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SWE. 

«go7.uva  una  gran  qiianucà  dì  heatiama.  Al- 
la Vigilia,  li  aacarJute  apauava  egli  ateiao 
il  luogo  ov*  era  la  aiatua.  Nel  giorno  «e- 
goeote  preodeva  il  corno  dalla  mano  dal 
Dio,  ai  ponea  dinanzi  alla  porta  del  tem- 
pio a dietro  1*  ispezione  del  vino  versato 
Dall'  anno  precedenie,  prediceva  al  popolo 
la  fecoodità  del  oooTo  aooo.  Quando  ara- 
vi poca  quantità  dT  vino  evaporalo , era 
q'ielln  un  indizio  che  1*  anno  doveva  cata- 
re abbondante  ; e nel  caso  contrario,  ooo 
si  dnvea  contare  che  tu  di  uoa  debole 
raccolta.  11  aacerdole  spandeva  iu  seguito 
il  vino  a pià  di  Swctuwid  , a riempiendo 
il  corno  beveva  i*lla  salute  del  Dio,  an  noma 
del  popolo  gli  chiedeva  Tabbondanza,  la  ric- 
chezza a la  vitlaria.  Dopo  di  aver  bevuto  tul- 
io il  vÌDO  a riempilo  di  nuovo  il  corno,  lo  ri- 
nielUa  nella  mani  del  O'o.La  divinazione  ri- 
guardo ai  militari  sueeaisi  praiicavaii  oel  se- 
guente modo  : pianUvaosi  dioanzi  al  tem- 
pio sei  lancia,  dna  di  fiooia  a ad  ogoi  pa- 
]o  ne  veniva  attaccata  uoa  terza  per  tra- 
verso, ad  uoa  altezza  snfSeieota  par  larvi 
passare  di  sotto  no  cavallo  senza  aaltare. 
Dopo  lunghe  e solenni  preghiere,  il  sacer- 
dote prendeva  il  cavallo  'per  la  briglia,  a 
lo  Iacea  avanzare  verso  la  tre  61a  di  lao- 
cìe  ; se  il  cavallo  pasaaodo  per  la  tre  fila 
alzava  aempra  il  piade  destro  per  primo  , 
aenz.v  essere  impedito  dal  sinistro,  1*  iodi- 
zio  era  lavoreVole  ; ma, se  i suoi  passi  s*ìo- 
rrociavatio  , I*  sugurio  era  fuoeslo  , a dal 
camniioare  del  cavallo  dipendeva  I*  intra- 
presa o il  ritardo  dalla  goerra.  Xarmioati 


swi. 

i «acriKci,  portiviti  an  rotondo  posticcio 
folto  di  micio  e di  brino,  o grondo  obbo- 
stoozo  per  contenera  un  nomo.  Il  locerdo- 
U vi  entravo,  e ad  olu  voce  chiedevo  agli 
ubati  te  etti  lo  vedeano;  dietro  la  ritpo- 
tu  ucgitiva,  il  tieerdote  rolgeoti  aU'idola, 
e pregava  il  Dio  di  potar  estero  veduto 
nelrauno  tegueute.  Ei  beoediva  poteie  il 
popolo  a nome  dì  Swetowid , e Io  esorta- 
va a ftre  con  fervore  dei  tacrilìcì,  promet- 
lendo  a tulli  in  ricompeoia  che  tarebbaro 
tempre  vincitori  e per  terre  e permtre.il 
retto  della  giornata  era  tpeto  in  babchat- 
ti,  a io  quei  momento  il  non  obhriacarti 
tatebbe  alata  per  etti  vergognoaa  coaa. 

Talvolta  oonduceaoo  a quell’  idolo  dei 
critliam  prigionieri  io  tacrificio.  Si  ponea- 
oo  a cavallo  vetliti  della  luro  armatura; 
scia  attaccavano  a quattro  piuoli  legtm- 
del  cavallo,  indi  applicando  il  fuoco  a 
duo  csUtie  iunalule  ai  due  lati,  abbrucia- 
vano vivo  il  cavaliere  e le  montura  ; ta- 
crificio  che  i ucardoti  ataicnravaoo  estera 
graditittimo  a quel  Dio,  La  terza  parte 
delle  spoglie  tolte  ai  nemici  era  contacrata 
a Swetowid  ; quelle  tpodie  veoiano  rimet- 
te nelle  mani  del  sacerdote  che  le  deponea 
nel  tesoro  di  Swetowid,  deddove  non  era 
permetto  di  dittrar  nulla.  Verso  rtDoo35o 
avendo  DIadCmaro,  re  di  Danimarca,  preso 
Akroo,  dittrusse  tutti  i templi  e fece  spez- 
zare e ridurre  io  ceoera  la  alalaa  di  Swe- 
towid. 

* SwUTOwiDA.  — f'.  L’ articolo  a Duce- 
denu. 
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rima  di  putire  alle  diverte  forme  del- 
la  Idtura  T,  osserveremo  no  uso  tingolsra 
degli  antichi,  il  quale  consiste  nel  soppri- 
mere questa  lettera , allorclini  è seguita  da 
una  consonante,  ^ 

Mario  yittorino  iie  cita  in  prova;  Po- 
squam  re»  Asiae»  messo  in  luogo  di  po^ 
stquam.  Talvolta  è soppressa  anche  segoh 
la  da  u ocale.  Per  esempio,  nel  mano- 
scritto 758  di  S.  Grrtnano-at-P/'èa,  leggasi 
pnsUlunt  invece  di  post  Ulunt.  Queste  pro- 
Dunciazioni  nierilsoo  d'essere  tanto  più 
osservate  , in  quanto  che  non  iofiuiicono 
Soltanto  sulla  lingua  Ialina,  e sopra  quello 
che  ne  tono  uscite,  ma  eziandio  sulla  scriU 
tura  de’  manoscritti,  dei  diplomi,  delle  let- 
tere, e patenti  sempre  iotcreassnii  pel  buo- 
no o cattivo  uso  che  se  ne  può  fare. 
Alcuni  monumenti  che  per  la' loro  anti- 
chità non  posson  essere  gran  fatto  poste- 
riuri  al  Ili  secolo,  ofl'rooo  dei  C sormooU- 


ti  d'  noi  linea,  e dei  veri  C in  luogo  dei 
T.  Oli  può  sapere,  dice  il  senttorc  Buo» 
naroti^  »•  da  tal  sorta  di  T,  non  sia  deri- 
vato il  loro  Cambiamento  in  G , atiesuto 
da  tanti  manoscritti  , e da  tante  antiche 
iscrizioni  ? Almeno,  secoodo  la  sua  opinio- 
ne, non  bisogna  atteoersi  alla  sola  prouiiu- 
ziazione. 

In  latto  di  scrittura  corsiva,  il  T la  cui 
testa  è separata  dal  tronco  , d’ ordinario 
annuncia  la  piò  rtmoU  atiiicbilà.  Come  del 
V o almeno  del  VI  secolo. 

Il  cambiamento  del  C iiiT,  quaolnnqne 
piò  raro,  000  lascia  però  d*  essere  beu  Ire- 
queute  io  alcuni  manoscritti,  e specialmen- 
te oel  messale  di  Gellonc,  ne  citeremu  un 
solo  esempio  preso  dalle  cerimonie  del  bat- 
tesimo : et  insuflat  tacerdo»  ter  uiiib  sin 
aquf»t  r qitesin  per  sacerdot  hibus  wicibus» 
— y.  C.  yol.ai  supplici. 

I T dei  cuanosctiUi,  dei  marmi  e del- 
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U medtgln  •!  pot«oao  dinden  in  gnn- 
di  Mila  cbn  per  imorn  delU  brevità  noi 
omeltiemu,  invilendo  il  lettore  e rivolger- 
ei elle  nuove  D^lometiea  dei  Benedellioi. 

Le  ledere  T iroveii  ulvolia  i»eie  io 
luogo  del  L.  — y.  queite  lettere. 

Folto  dioeuii  ed  no  nome,  il  T lignifi- 
ceve  Tilus,  o TuUiui  f meiio  el  di  lopre 
dei  Senatus-eonsalU  , eoouneiiva  che  i 
Tribuui  gli  eveeuo  approvati  ; ytterihui 
teitis,  dice  yalerio  Massimo  , sutseribi 
snUbal,  taque  noia  sigaifiaabaiur  ita  tri- 
bnnos  quoque  eensuisse. 

La  triterà  T ere  aoche  noe  note  nume- 
rale dei  Romani,  che  lignificava  i6o,coma 
ne  lo  alteata  il  aegueute  veriO! 

T quoque  eentenos  et  sexaginta  Unehit 

Uni  linee  poatevi  al  di  lopre  gli  deve  il 
valore  di  i&ooo. 

Preaao  i Greci  il  T’  con  una  ipecie  di 
accento  acuto  poeto  all'alto,  vaine  3oo. Sa 
l’ accento  era  al  bino  T,  allori  vaine  cen- 
to volte  3oo,  o 3ouooo. 

tiidoro  ( 1 , 33  ) dice  che  tnlle  liete  dei 
■olditi  la  lettera  0 potia  a fianco  dei  no- 
mi indicava  i morti,  e la  lettera  T deno- 
tava i vivi  : T nota  in  capite  tvsicuU po- 
sila super stitem  dessignaomt. 

La  lettera  T,  sospesa  alla  mano  di  un 
uomo.  ( y.  Osiride  ).  Alla  mano  d"  una 
donna  (V.  Io)  Gli  Eg'cii  eoniideravaoo 
qnetta  lettera  aiccome  limbolo  della  vita. 

*Ta,  una  delle  quattro  iillabe  colla 
quali  i Greci  lolfeggiavaoo  la  rautica. 

Taacit,  tene  ablunone  preacritta  dal- 
rAltorano,  la  quale  dava  praticarai  dopo 
la  naturali  evacoationi,  a conaiata  nel  li- 
varai  colle  tre  ultime  dite  della  manoaini- 
alra  le  parti  del  corpo  imbrattate  da  qual- 
che lordura. 

Taaot  o Taactoi,  aecondo  Sanesmialo- 
ne  era  uno  dei  diacendenti  dei  Titani , e 
lo  aleiao  che  Erma  Trimrgialo.  Oieeai  che 
fu  il  primo  ad  inventar  le  lettere.  Huet 
pretende  che  i Fenici,  popolo  eacluaivamen- 
le  cnnaacrato  al  coiuniercio  , adoraatero 
M'rrurio  aoilo  quello  nome.  —Cie.deKal, 
3,  c.  33.  — y.  MaacDaio-ToiMiciSTo 

Tabichi  { Mit  Ind.) — y.  FAnnACOei. 

TAiAacer  ( Mus.)  , la  più  gran 
aoleiuiità  dei  Muaulmaui  negri  , che  è 
propriamente  il  loro  Bavrara  ( y.  quella 
parola  ).  Le  allegretca  di  quella  fella  mol- 
tw  l’unigliano  quelle  del  carnevale,  e par- 
ticolarmente alla  cerimonia  del  bne-graaao. 
Foco  prima  del  tramontare  del  iole  , veg- 
gonai  comparire  cinque  marabutì  con  bian- 
che toniche  ; camniiuan  eaai  di  frante,  ar- 
mati di  lunghe  acimitarre:  due  negri  con. 
diicooo  cinque  buoi  icelti  fra  i più  belli,  e 
fra  i più  gruai  del  paeae  , adorni  di  fo- 


gliami, a coperti  di  fioiiaima  tele  di  coto- 
no. Uopo  i marabuli  , vengono  i capi  dei 
villaggi,  voltiti  dei  loro  abili  più  aonluoei^ 
poruodo  in  mano  parecchie  letta  d'  armi, 
come  acimitarre  , aciabole  e pugnali.  Alcu- 
ni poruoo  degli  acudi.  Preaeulanii  poacia 
gli  abitanti  de'  villaggi  medeaimi.  Cammi- 
nan  eglino  a cinque  di  fronte , e portano 
delle  armi  limili  a quelle  dei  loro  capi  ; 
con  tal  ordine  recami  alla  ipooda  del  fiu- 
me ; ivi  attaccano  i buoi  a dei  palicciuoli, 
e il  marabulo  più  riipellabile  per  la  aua 
anaianilà  , pone  a terra  la  ina  acimitarra, 
atenda  le  braccia  verao  F Oriente,  e ripete 
r tre  volte  Salamek  ! gridando  con  tutta 
aua  furu.  L*  «empio  di  lui  è aegitìto  da 
tolti  gli  altri  i quali,  com'  «io  , pongono 
le  loro  ermi  a terra,  a fanno  inaiema  1'  u- 
uta  preghiera  , finita  la  quale , tulli  ripi- 
gliano le  loro  armi.  Far  ordine  del  più 
anaiano  marabulo , i negri  che  hanno  cou- 
dotlo  ■ buoi,  li  roveKÌano,  e cacciano  nel- 
la terra  uno  dei  loro  corni  , oiaerraodo 
però  che  la  leata  eia  voltala  verao  l'Orien- 
te ; e in  quello  alato  gli  immolano.  Mentre 
aeorre  il  aangue  di  quegli  animali  , i Ne- 
gri gittano  della  aabbia  nei  loro  occhi  per 
tema  ch'eni  guardino  coloco  da  cui  anno 
agoiaati,  la  qual  coca  aarebbe  di  tritliaaimo 
augurio.  Allocchi  i buoi  aono  morti , gli 
acorticano , li  tagliano  a quarti,  e gli  abi- 
tanti di  ogni  villaggio  poclan  arco  il  loro 
bue  che  pmeia  fanno  cuocere.  La  finta  ter- 
mina col  Folmr,  apecie  di  danaa  per  la 
quale  i Negri  hanno  no'  eairema  {laaiione. 

TABaaB,  carnefice  ( Mit.  Mus.  ) , an- 
gelo che  preaiade  per  parte  di  Dio , allo 
inferno. 

Tabbitì  ( Mit.  Mus.  ),  aetlarj,  o ade- 
renti di  Maometto , che  formano  il  aecoo- 
do  ordine  dei  Muanlmaoi  i quali  hanno 
viaaoto  a tempo  di  lui.  I Tabeiti  hanno  di 
comune  coi  Soabiti , o compagni  del  pro- 
feta , d'eaaere  alati  cuoi  conlem  pura  nei  , 
colla  aola  di&crcaxa  eh'  «ai  non  lo  hanno 
veduto,  a non  hanno  con  lui  convoluto. 
Alcoki  hanno  avuto  aollanlo  l' onore  di 
acrivergli  e d’  informarlo  della  loro  con- 
veraiona  aU'ljlamiaaio. 

* Tabblla,  — #•'.  Tavolitta. 

* Tabbllabiab  Lbcbs,  leggi  coal  chiama- 
te , perchè  il  popolo  aanxionandole  dava  il 
ano  voto  aopra  tavolette  ( taiellae  ) e non 
già  a viva  voce.  Quelle  leggi  erano  quattro, 
cioè  , la  legge  Gabioia  , decretata  I'  anno 
di  Roma  6t4,  aotto  gli  auepicj  dìGnèinio; 
la  legge  Caaaia , fatta  l' anno  di  Roma 
6i6 , eolio  quelli  di  Cassio;  la  legge  Pa- 
iria , fatta  da  Carbone  I'  anno  di  Roma 
33  ; e la  legge  Celia  , decretata  lotto  gli 

anapicii  di  Celio  , l' anno  di  Roma  6^^- 
— de.  de  Leg.  3 , c.  iG. 

* 1.  Tabuba  , UrriciiA,  Apotbbca  , 
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trt  parola  che  prcMO  i Leiioi  baniio  oq 
diTcìto  «ignilicato.  L*  offiema  è proprie- 
tneolc  quel  luogo  ove  gli  opere]  lebbriceoo 
i loro  lavori;  jipotheca  è il  oiegeuioo  ove 
ai  veodoeo  airingroteo,  e Taheruéi  chiama- 
vasi  il  aito  ove  apacciavaoii  in  dettaglio* 
Eravi  io  Koma  ou  uao  molto  eolico , cioè 
quello  di  chiudere  le  botteghe  io  tempo  di 
pubblico  lutto  f coal,  da  quanto  riferisce 
Tito^Livio,  allorché  fu  anountiato  il  ver* 
cngooao  trattalo  delle  forche  Caudine,  7a- 
ìfrnae  circo  forum  cUitaae  , tatù  furono 
cbiuae  le  botteghe. 

* 3.  ^ ( meritoria  ) j coti  ehiemav«at 
io  Roma  un  albergo  che  AUttandro  «Scir- 
ro accordò  ai  Criatiaoi  per  coatiuirvi  una 
cbieaa.  — Euèthio. 

* I.  TABiaeaB  , erano  eoa)  appellate  le 
liotteghe  dei  banchieri  che  Tartfuinio  Pri- 
9CO  l<‘ce  coatroire  iotorno  al  foro  ; quelle 
dei  libra)  , erano  situate  Della  alrada  ebia- 
mata  Argtletm  , contro  il  /’alatioo  , che 
da  Marziale  furono  appellate  argiUtaaas 
taèernas, 

* 3.  — * ( novae  ) , sotto  i decemviri 
erano  eoa)  cliiarualo  alcuoe  boiceebe  dì 
raacellaj.  PreMO  a quel  luogo  Pirainio 
trucidò  la  propria  figlia  peraottrarla  alriu- 
fariie  passione  di  Appio.  Ad  tabernat  qui- 
but  nutkc  novit  ut  nomen  , dice  Ti* 
to-LiAo-  Vi  furono  poacia  situali  dei  bao* 
chieri  ^ dopo  di  averle  risuorate  , la  qual 
cosa  fece  lor  dare  l'aggiunto  di  novae. 

* 3.  — ( nUntriae  ) , erano  le  ghiaccia- 
ie in  cui  ai  eouaervava  il  gfiiaccio,  durante 
lutto  r anno  per  rinfrescare  il  vino. 

* TABsaaACOi.iS  ( Fabr.  aug.  a ).  Ope- 
rejo  che  fabbricava  le  tende  per  1*  impera- 
tore. — Muratori  the$.  inseript, 

TiBaaoACDLOM  cABBiB  , eapre«siooe  con- 
eacraia  nelle  funsiooi  degli  auguri  , cioè 
•partire  il  cielo.  La  qual  coaa  praticavaai 
nel  aeguente  modo.*  P augure  asaiao  e ab- 
biglÌAto  delk  vette  angarile  o trabea,  vol- 
geasi  dalla  parte  d*  oriente  , e col  suo  ba« 
itone  augurale  chiamalo  fi/aur , diaegoava 
”***  <J*1  cielo.  Quella  mauiera  di  apar* 

lire  il  cielo,  espnmevasi  col  tabernaetìlam 
capere.  Questa  cerimonia  era  tempre  pra- 
ticata io  un  luogo  aceperto , ove  oolla  op- 
pooeasi  alla  vista.  Perciò  C.  ilfnrio  diè 
poca  aliesta  al  tempio  dell*  Onore  per  te- 
ine che  ooQ  oaacesie  agli  auguri  il  pensie- 
ro di  farlo  demolire  , ove  Aveste  nociuto 
alle  loro  operaBi»nÌ.  Kra  d*  uopo  che  tolto 
avesse  luogo  , secondo  le  regole  » e se 
vi  era  qualche  cosa  dì  difetioeo  , in- 
dicavasi  colia  aegaeuie  frate  : Taber- 

nocufuoi  non  erat  rile  eaptunt , la  qnal 
coti  obbligava  a iocoiiiiociare  di  nnovo  ; 

C.  CWiiu5,  dice  Tito-lÀ¥Ìo  , r/«i 
c*i*nitiit  eorum  praefuerat , parutn  recie 
labenuéndum  eepieeet. 


* Tabiti.  Erodoto  ( L 4 > ^ ) ***« 

che  gli  Scili  davano  questo  nome  a Fe$ta 
che  era  la  loro  principale  diviuUà. 

* I.  Tabulao.  Si  prende  per  tutte  aorta 
di  titoli  , di  Carli  ecc. 

. * 3.  — ( acerpti  , ef  expenti  ) > coti 
chiamavasi  il  libro  dei  conti  , il  regisuti 
che  ogni  padre  di  famiglia  era  obbligalo 
di  avere,  e aui  quale  aenvevanai  le  entra- 
te e le  apeee.  Aoclie  Cicerone  lo  chiama 
codcM  accepti  expenti.  L'eccutalore  nei 
delitti  di  peculato  e di  cooaisiione  , do- 
mandava eoe  foeacro  preeeotali  i libri  dei 
conti. 

• 3.  — ( eaeritwn  ) — F.  CAtaiTea. 
Fol.  di  tupp^im. 

• 4-  — ( censoriae  ) , regolamento  o 
tariflà  del  censore  , sulla  maniera  di  leva- 
re le  ioipoate  nelle  provincie. 

• 5.  — f nos«e  ) , nuovi  registri  clic 
davansi  dalla  pubblica  autorità  per  far  per- 
dere ai  creditori  i loro  debili.  Egli  è un 
rimedio  cui  le  Repubhlic*  Romana  videsi 
di  sovente  coetrelti  di  dover  ricorrere,  al- 
lorché il  popolo  oppresso  dalle  veaaaeioni 
dei  ricchi  e degli  usuraj,  era  sul  piioiu  di 
ribellarsi;  per  caliuarlo  bisognava  distrug- 
gere i debiti,  la  qual  cosa  praiicavati  puh* 
olicaodo  delle  nuove  tavole  o registri , 
novae  tabulae  , che  altro  realmente  non 
erano , fuorché  oo  falliaieoto  dello  alato. 
11  primo  a dare  1*  esempio  di  no  tal  uso 
fu  Falerio  fralallo  di  Publieola  , il  quale 
estendo  stato  fatto  iJiuatoie , p«iCo  tempo 
dopo  l'espulsione  dei  re,  per  calmare  una 
aeditione,  presentò  il  progetto  di  assolvere 
il  popolo  da  tutti  i debiti  da  lui  contratti: 
Oportrre  ad  concilitindos  valgi  anitnot  , 
dice  Dioriigi  d*  Alicarnaato  , paupertbut 
debita  remtUi  ; ciò  oouoitante  queir  opi  - 
nione  non  fu  seguita  in  quella  circostana*; 
ma  si  dovette  ricorrervi  ueU*occasiODe  della 
ritirata  del  popolo  sul  monte  sacro , e i 
deputali  che  farono  a lui  spediti,  gli  pro- 
miaern  rabolisione dei  debili  qui  solvendo 
non  sunft  eit  omnibus  aes  alierium  remitti 
aequum  eenternut, 

6.  — ( pictae  ) I quadro  o lavoro  di 
pittora  , perchè  gli  antichi  dipingeaoo  ao- 
pra  tavolette  di  legno  .*  tigna  et  tabulai 
pirtatf  dice  Sallustio,  vate  cariata  mirori. 

* 7.  * ( teslameniarrae  ) , tulle  quali 
•criveansi  i itstamenti.  Presero  il  loro  oo* 
me  della  tavolette  di  cera  , di  coi  faccaei 
uso  oai  primi  tempi.  In  seguilo  furono 
fette  di  diverte  materie  , ma  sempre  di 
qtudrata  figura,  la  quale  fece  Jur  cnnaerva- 
re  il  primo  nome  ch*esse  portavano.  Vi 
erano  impiegati  paraceli)  imlividui  a scri- 
vere ao  ttslenseoto,  e il  leiiaiore  lo  rav- 
volgeva io  un  cordone  dì  lino  sul  <|ua|e 
applicava  il  proprio  sigillo  ; dopo  cio  lo 
depoMva  fra  le  luaui  di  un  aioico  1 d*  un 
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Doiijo»  0 ia  OQ  tempio^  appare  oelle  tua- 
oi  delle  Veaulì»  come,  de  «jUNOlo  riferisce 
Si^etoniOf  fn  preticeio  de  Au(^ustn  : l)e» 
poiitumque  apud  se  %ftHaU$ pro‘ 

tuUrunt.  Dopo  le  morte  del  Usteiore,  aprì* 
eaii  il  leetamento  dioeim  el  pretore  con 
celta  formalità. 

* 8.—*  {triumphales^t  erano  Ufolette 
che  • (rionfilori  depeneveno  el  cempido- 
KIìo,  e che  coiiteaeveoo  il  detlaglio  delle 
loro  getta,  in  tersi  ettitmiois  cot\  chiama- 
li dall'  antica  città  di  Saturno  in  Italia. 
Erano  tetti  tenaa  mitara  e aentt  cadeoia 
io  nulla  diterti  dalla  prosa;  ceti  nel  qua- 
dro esposto  da  Atilio  CUbricne^  leggete- 
fi  : fundit,  fugaif  prosUrnil  maxitnas  le» 
giones. 

* 9.  — ( in  t^eslihus  )•  Sotto  il  basso 
impero  eoo  questa  parola  indicatanai  dei 
prtai  di  porpora  di  broccatOi  nniii  toi  ve* 
stìmenti  per  ornarli  e per  arricchirli.  J 
Greci  io  cbiamatano  ru$Xsm  Atetano  o- 
gni  sorta  dì  forme  aecoodo  il  capriccio  de- 
gli nperaj.  Se  ne  trdono  dei  rotondi  sopra 
le  tuniche  dei  Dapiferi  dipìnti  nel  secolo 
di  Costentino,  e che  furono  irotati  presso 
S Gfot>anni  di  Iterano* 

Anastasio  ( in  Leone  IH  ) fa  raeoaio- 
ne  di  siflàtti  peni  di  porpora  r praeclarus 
Ponti fex  fecU  in  eircuitu  aitarti  beati 
Petri  apostoli  tetrauela  rubea,  holoserica, 
aUthitiay  habentia  tabulai  ,\ieu  orbioulos 
dr  ehrysociauo  depictoi  divertii  historiis. 
Quelle  tabulai  erano  tcompartimeoli  di  ri- 
cami istortaii  e riportati  sulle  tsppenerie. 

* Tabulasio  Citstr.  ( o ).  In  una  iscrizio- 
ne raccolia  da  Grutero  ( ^4»  < ) 

no  queste  parole  iodicanli  un  csocelliere, 
tahularius  cioè  quello  che  tiene  i registri 
d*  un  campo. TArLiauM. 

* TAnoLAniuM.  — V,  Taclivoic. 

* TAROLARits,  cancelliere  , ispettore  priv 
posto  a qualche  parte  dell*  amoiinislrazione 
sia  Jri  hrni  pubblici , sia  dei  particolari. 

* Tahurko  , monte  della  Campania  ab- 
bondante d*  olivi.  — George  a , v.  33. 

— Encid.  !□  , V.  71 5. 

Tai*a  ,n<'mc  generale  che  i Greci  davano 
al  lungo  ove  gli  auguri  faceano  te  loro  oa- 
aervazioni , e prendeuno  i loro  au«picj. 

Tacahajcosacra  f Ma.  Giap,  ),  /uo^/u 
alti  situati  sotto  il  cielo , luogo  (oriuuaio 
che  t Giapponesi  sintoisti  credono  desti* 
nato  alle  anime  dei  giusti  dopo  la  loro 
morte.  Questo  paradiso  dal  quale  sono 
esclusi  i malvagi  , vien  da  loro  collocato 
aoito  il  33.  ciclo  , che  credono  essere  il 
soggiorno  dei  loro  Dei. 

* TACPARtfiA  , generale  Numida  il  quale 
tentò  più  volte  di  liberare  il  proprio  paese 
dalla  tirannia  dei  Romani  a tempo  di  7V* 
berio.  Il  primo  auo  teotalivo  ebbe  luogo 
r anno  uo  di  G.  C.  > impresa  che  fu  , per 
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cosi  dira  « aofibesta  nella  culla  : ma  Tae- 
Jarina  000  perdette  mai  di  viau  il  disegno 
di  procurare  le  libertà  ai  Numidi.  Due  anni 
dopo,  cioè  ranno  aa,  di  nuovo  ai  ribellò; 
Gtunio  Bleso  prontamente  mosse  contro  di 
lui,  il  prevenne  rpiima  che  avesse  tempo* 
bsstante  per  forlilìcare  il  proprio  partito,  e 
riportò  una  compiuta  vittoria,  la  quale  per 
due  anni  ancora  rendette  la  calma  alla  Nn- 
midia , o piuttealo  ai  Romani.  Tacfarina 
avea  ispirato  tanto  allarme,  e la  spedizione 
di  Bleso  parve  el  imporuote , che  le  Ro- 
mane legioni,  secondo  1*  uatiua,  lo  saluta- 
rono imperatore  vaia  a dire,  soltanto  m* 
nerale  e vincitore  , la  qoal  cosa  fu  da  jTi* 
brrio  approvata.  Tacfarim  per  le  terza  volta 
finalmeole  ai  riliellò  1*  anno  ^4  » vinto 
da  Publio  Dolubella , e morì  colle  armi 
alla  mane.  Aveva  egli  atsocato  parecchi 
proconaoli  d*  Africa,  Furto  Camillo,  A* 
pronto , Giunto  Bleso  0 Dolabella  ; avea 
riportali  divani  vantaggi;  assediato  in  una 
fortezza  il  valoroao  Ùterio , respinta  la 
guarnigione  in  una  sortita  che  valrva  una 
battaglia.  Deerio,  dop**  di  avervi  ricevuto 
psreixiiie  Urite  e perduto  no  occhio,  lini 
coir  esser  vinto  fd  uccuo  de  Tacfariua, 
Finalmeole  questo  coraggioso  Numida  è 
posto  nel  numero  dei  più  formidabili  nemici 
di  Roma,  e del  quale  eoo  molla  iatica  essa 
trmofò. 

Avendo  Bleso  ottenato  1*  onor  del  Irioo- 
fo  per  aver  viulo  Tacfarina  , Dolabella  , 
che  piu  fortonato  ancora , aveva  terminata 
quella  guerra  , domandò  F onora  medesimo 
0 non  pule  ottenerlo. 

* TACAurso , isola  del  Nilo  preaso  di 
Tebaide  , una  metà  della  quale  appartene- 
va agli  Egizii  e l'altra  agli  Etiopi. 

Taciiia  ( Mit.  Mus.  ),  monasteri  dei 
Dervis  , nei  qusii  nue*  monscì  soggiornano 
colle  loro  mogli.  £ loro  proibito  di  dan- 
zarvi , e di  suonarvi  il  flauto.  Quei  con- 
venti sono  più  o meno  grandi. 

* Tachigrafia  o Tacuivografia  , Taite 

di  scrivale  con  rapidità  e |>er  inrxm  di 
note  ( F.  Noti.  ) Questa  parola  è coiuposu 
da  t ^ ypapv,  Acri//nra. 

Quest'arte  vieu  talvolta  cliiaiuaU  Brachi- 
grafia,  dà  /3fatto{,  corto  , « 

scritlu/  a. 

TAciitMCNioe  , premio  ad  adirarsi,  epi- 
teto di  Bacco,  iud.  TaAiys  , pronto  ; 
rnenst  ira.  ~ Anud. 

Tacita,  Dea  del  silenzio  immaginata  da 
Numa  Pompilio,  che  giudicò  esser  questa 
divioilà  lauto  necessaria  allo  stabilimento 
del  nuovo  suo  stalo  , quanto  quella  che  fa 
parlare.  Numa  ne  fece  una  decima  Abisa 
colla  quale  assicurava  di  avere  dei  frequen- 
ti politici  abboccaiuemi  , come  lolla  ninfa 
Egeri*. 

* Taciios  o Tachvs.  L’  ICgiiio  sotiomesio 
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da  Cambist  r«  ài  Partita  figliaste  di  Ciro, 
avea  poacia  acoaao  il  giogo  e di  nuovo  in- 
comincialo ad  avere  i auoi  re  particolari. 
L*  anno  3^7.  jirtaserse  Mnemone  , re  di 
Per»ia^  nuovamente  inipieae  di  ec^giogarlo^ 
Dia  il  tao  progetto  andò  fallilo.  Ciò  nono- 
alante  ei  non  ti  amarri,  u nell’ anno  383 
prima  di  G.  C formò  di  nuovo  lo  aieaao 
progeito.  Regnava  allora  in  Kgilto  Tochos. 
Spedi  agli  in  Grecia  a domandare  dei  ioc- 
corti.  L*  Ateoieie  Caòria  fa  ad  oflhrgli  i 
aooi  aere igi  ; Sparla  gli  aommioiatrò  un 
corpo  di  truppe  comaodato  da  jigrsitao 
uno  de*  auoi  re  che  pattava  allora  pel  più 
gran  capuano  del  mondo , e che  Tachot 
prometiea  di  nomioare  generalìtaiiuo  de* 
auoi  eiercifi.  Dietro  la  faiua  del  tuo  nome, 
gli  Egiaii  aflrettaronai  di  portatai  ad  incoo- 
Irarlo  , e ai  dispooevauo  a tributargli  ogni 
aorta  di  onori  ; ma  quando  invece  d*  un 
gran  re  , di  un  magni6co  principe  di  cui 
eranii  formalo  l'idea  ani  modello  d'uo 
gran  re  di  Peraia  o d*  Egitto,  videe  eglino 
un  debole  vegliardo,  di  cattivi»  atpelto,  di 
piccola  aiaiura , aeora  aplendore  , aenae 
maguilicenza  , veatilo  di  una  rotta  atoffa , 
a gran  fatica  trattennero  le  rifa;  e dicefi 
che  Tachos,  liasrinalo  come  i suoi  tuddili 
dal  niedeainiD  aenlimenlo  , gli  fece  Hi. 
aobhlig4nle  applicattone  della  favola  della 
montagna  che  ala  per  partorire  il  aorrio  , 
alla  qual  cosa  jépesilao  ritpoae:  f^ot 
tutti  proverete  un  giorno  che  ffuesto  toreio 
è fin  li- me. 

Tuehoi  incominciò  col  mancargli  di  pa. 
mia  sul  punto  ìt  più  impoi UMir.  Invece 
di  nominarlo  .generale  di  lutto  il  tuo  et»r- 
ciio,  come  avea  prometto,  non  gli  diede  che 
il  comando  particolare  delle  truppe  atranieic, 
Cohr'ia  ebbe  quello  delle  truppe  di  mare, 
e Tacilo»  tenne  per  t*è  ri  comando  io  capo. 

Ciò  non  è tutto  ; Tacho$  in  ogni  circo- 
atania,  trascurò  i contigli  ^"Agesilao , ed 
avendo  tempre  la  ditgratta  di  non  credere 
ad  uo  merito  che  sembrava  smentito  dallV- 
steriore  , msneò  talmente  a tutti  i nguardi 
cii'ei  dovea  a quel  grand'uomo,  che  que- 
sti non  potè  dispensarsi  dal  provarne  , • 

Jtalesarne  il  proprio  rìsenlimeulo.  Age»ì» 
ao  non  era  il  solo  che  poteste  chiamarsi 
mal  soddisfatto  della  condotta  di  Tacito»  ; 
fomiavasi  allora  fra  gli  Egir.ii  un  potente 
partito  il  quale  volea  porre  in  luogo  di 
quel  debole  re,  il  di  lui  figlio  ^ettanebo, 
aeeondo  Diodoro  ài  Sicilia,  e tuo  cngi»<o, 
secondo  Piutarco.  Agesilao  approvò  qnel 
partito  e per  ^et/anebo  si  dichiarò.  7Vi- 
chos  non  ebbe  allora  altro  me7.so  se  • on 
sa  quello  di  ritirarsi  presto  qnel  medesimo 
re  di  Parsia,  contro  il  quale  ei  si  armava, 
e che  il  tenera  in  conto  di  ribelle.  Nulla* 
dimeoo  Artasrrte  lo  accolse  perchè  sem- 
bravagli  ebe  gli  Egìtii  fossero  ancora  più 


di  lui  ribelli , tanto  piÒ  che  Irattavasi  di 
domarli  ; quei  due  princìpi  nuirono  i loro 
iotcreaai,  ed  il  loro  odio.  Artaserst  diede 
e T'tftòoa  anche  il  comando  delle  sue  trup- 
pe contro  I*  Egitto.  Ma  qni  fioisce  la  sto* 
ria  di  Tachos , ed  ignorasi  cosa  sia  di  lui 
avvenuto.  Ae/luneÒo  regnò  io  Egitto  , e 
ai  talenti  ed  ai  auccorsì  di  Agesilao  i*e 
ebbe  la  principale  obbligaiiooe.  *—  Cot. 
Ae/7.  in  Aget, 

• 1.  Tacito  ( C.  Cornelio  ) , storico 
tanto  celebre,  che  gli  uomini  di  stato  pre- 
feriscono ad  ogni  altro , perchè  niuoo  dico 
tante  cose  io  al  poche  pamle,  e ciano,  co- 
me lui,  fa  tanto  pensare.  Nacque  «‘gli  sotto 
il  regno  di  AVrone , ed  era  figlio  di  un 
cavaliere  Romano  che  era  stato  governatore 
o intendente  della  Gallia  Belgica.  Vespa* 
siano,  protettore  dichiarato  del  genio  , il 
prese  ad  amare,  e cominciò  ad  inoalurlo 
alle  dignità.  I succeMoii  di  Ini,  e panico- 
larmvote  Domiziano,  la  loro  stima  gli  ac- 
cordarono, o di  mano  in  mauo  al  tuo  in* 
oalumento  o alla  soa  fortuna  contribnìro- 
no,  come  ne  lo  dice  egli  atesso:  Digni* 
tatem  nostram  a V espasiano  inchoatam  , 
a Tito  auctam,  a Domiiinno  longius prO’ 
vectam , non  abnuerim.  Tacito  ìnnalz  io 
alla  dignità  di  cotisole,  con  molla  eloquen- 
za difese  la  causa  degli  Atricani,  contro  il 
procouiole  Mario  Prisco  , e lo  hre 
condannare.  Uicesi  che  non  si  diè  egli  a 
sciivere  la  storia  te  non  te  dopo  di  avervi 
invitato  Plinio  il  giovane,  coi  era  per  ami- 
cizia strettamente  legato  , e per  così  dite, 
te  noo  se  dietro  il  tuo  rifiuto.  Plinio  dal 
canto  suo,  fu  uno  dei  primi  ammiratori 
di  Tacito,  e tolta  la  aua  ambizione  mìra.rA 
a meritare  che  la  sua  vita  fo««e  scntia  Ha 
un  al  rinomalo  «tmico.  La  loro  amicizia  a* 
vea  per  Iwise  1’  uniformilà  dì  costumi  e di 
pfincipii.  MtHto  Don  parUvasi  di  unn, 
senza  pensare  all'altro.  lùiendosi  Tacito 
trovato  agli  [spettacoli  del  circo  presso  un 
cavaliere  Romano,  col  quale  ehh**  un  dono 
abboccamento,  il  cavaliere  che  non  lo  co- 
nosceva, gli  domandò  se  era  egli  ddl'liv- 
lia  o Hi  qualche  altra  provinci.i  dell*  Im- 
pero. Voi  mi  conoscete  , gli  rispose  7Vr- 
vito , e ne  ho  tutta  /’  obbligazione  otte 
lettere.  Allora  il  cavaliere  ripigliò  : Voi 
siete  dumpie  Tacito  o Plinio.  Drsta  pia- 
cere di  veder  l'unione  de*  grandi  talenti  , 
e r amicizia  ili  due  uomini  illustri  ; si  gode 
dì  vedere  Ornsm  farsi  plauso  dell*  amici- 
zia di  Virgilio  e di  Vario,  e si  è ollre- 
modo  soddìslalti  di  veder  Tacito  celebralo 
dal  panegirista  di  Trojano.  Tacito  arringò 
anche  dopo  di  essere  stato  console  • sem- 
bra ch'egli  avesse  dato  al  pubblico  le  sae 
difese  ; questo  fatto  paro  ìndifTerenle  , e 
non  In  è punto.  Tacito  aarehl>e  il  volo 
esempio  dì  ua  avvocato  il  quale  uoo  aTosso 
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«doluto  nel  (oro  l*  ueo  di  impiegere  cjtt«U 
die  pnole  di  più  di  quello  che  non  era 
neceMerio  per  ogni  cote.  Lo  eteiso  Cicerone 
non  he  potuto  e ui  riguerdo  guereuiirei  de 
qualche  rimprovero;  ei  mollo  concede  allo 
•viluppo  delle  idee , e airerrnottie  delle 
eapreMioni  ; ei  parla  eU*  orecchio,  Ttieito 
non  parla  che  air«oima«  Noo  avvi  perciò 
•Uro  eaempio  più  ooubile  •oche  oltre  il 
foro  di  un  «I  energico  UconiMno.  Le  tue 
parole  hanno  più  valore  dì  quelle  degli 
tri  ; ogoi  ma  idea  i il  rimluto  della  to* 
•lanaa  di  mille  profonde  idee. 

Tacito  avea  apoaiia  la  6glia  di  Cnejo 
Giulio  jt^ricfUa,  celebre  per  la  couquitta 
dell*  logliilterra , più  celebre  ancora  per 
r opera  di  Tacito , che  narra  la  aioria  di 
ma  vita.  Credati  che  Tacito  abbia  Utciato 
dei  figli  di  cui  il  rendette  padre  la  figliuola 
d*  At^ricola,  imperocché  r ìmperator  Ta» 
cito  ai  dicea  di^ceto  da  lui:  ai  pretende  al* 
DierK)  ch*ei  Utte  della  medeaima  (amiglia. 

La  detcriaione  della  Germania  fatta  da 
Tacito  è ancor  1*  opera  eaaeuaiale  e la  più 
profonda  dell*  ammirabile  aua  brevità.  Ta* 
etto  avea  aerino  la  aioria  Romana  coll*  or* 
dine  medeaimo  iu  cui  il  P.  Humc  ha  po* 
aria  acritto  quella  d'Inghilterra,  vale  a 
dire  , in  un  ordine  iuverao  e retrogrado. 
In  faui  le  ane  atorie  le  quali  incominciano 
dalla  morte  di  Galbaf  a tinivano  alla  morte 
di  Domitiano  erano  iuta  compoale  prima 
degli  annali  che  cnuleoeano  i regni  di 
Tiberio  , di  Calinola  , di  Clatuìio  e di 
JNerone\  mentre  iu  un  lu»go  degli  annali 
ei  eiU  la  atorìa  di  Z^omisiano  , che  avea 
già  acritto  ; queite  due  belle  graudi  opere 
non  ei  aooo  pervenute  te  non  te  con  eoor* 
nii  lacune.  Dei  quattro  imperatori  formanti 
il  toggeito  degli  annali,  non  avvi  ebe  7i* 
berio  e Alerone  de*  quali  tiaei  pervenuta  la 
ainria  qnaai  Intiera,  e dì  queate  ci  mancano 
anche  tre  anni  di  Tiberio^  e gli  ultimi  di 
Nerone,  N>)u  abbiamo  che  il  fine  di  (Mau* 
dio  ^ e nulla  pottediamo  di  Califtola, 

Riguardo  allo  storie  , dei  veut'otlo  anni 
eh*  ette  contengono  dopo  1*  anno  6^  di  (». 
C.  epoca  della  morte  di  Gatba  , tino  al 
96 , epoca  della  morte  Hi  Domiziano  , 
non  ci  resta  che  V anno  (àj  ed  una  parte 
del  70.  Le  lettere  di  Plinio  il  giovane,  in 
cui  racconta  egli  le  particolarità  della  merle 
del  proprio  aio  aepolto  sotto  le  ceneri  del 
Vetiivio  « erano  memorie  che  ei  tomminì* 
strara  a Tacito  pel  regno  di  Tito,  nella 
parte  ohe  il  riguardava.  Fra  le  lettere  di 
Plinio  ce  oe  retta  una  di  Tacito;  mona- 
mento  della  loro  ainiciaia.  — P.  gli  arti* 
coli  Pi.mio. 

Tacilo  avea  il  divitamento  di  acrivere 
anclie  la  tturia  di  Nerva  e di  Trajano, 
Hi  uon  ha  pollilo  te  non  te  altetiare  in 
una  fola  parola  la  felicità  di  que'Uoipii  lu 


cui  poteàal  penttre  ciò  che  ti  volte  » e iir 
ciò  che  ti  peoaava  t rara  temf>orum  Jetiei" 
tate  f ubi  sentire  quae  velÌM , et  quae  §rn- 
tiat  dieere  tieet-  Tacito  avea  fatto  anche 
alcuni  verti  i quali  , te  non  aveaoo  le  gra- 
aie  di  quelli  di  Ovidio  , non  oa  avevano 
certamente  i difetti,  come  la  proiitaiià  o 
la  ridondansa. 

Credeti  che  Tacito  aia  quel  celebra  alo* 
rito  di  cui  parla  Quintiliano,  aena^  iodi* 
carne  il  nume,  ma  che  è la  gloria  del  tuo 
secolo,  che  ha  degli  ammiratori,  • non 
degli  imitatori,  al  quale  fu  nocivo  I*  amore 
della  verità,  faceoao  aopprimere  una  parte 
de*  tuoi  «criui;  ma  io  ciò  che  di  lui  rima* 
ne,  moatra  egli  un  genio  elevato,  e dei 
geiteruii  e arditi  peutiert  ; Superest  adhuo 
et  exoramt  aetatis  noUrae  ftloriam  , »*ir 
iaeculorum  memoria  dif^nus,  qui  olim 
nonrinabitur,nune  inteUit;iiur.  Hahet  m/iu- 
toret , nee  imitatoreg  , ut  libertas  , quao* 
ifuam  oireumcii/t  quae  dtxissett  r/  riocne* 
rit , sed  elatum  ahunde  spintum  , et  ou* 
dacet  senientias  deprtftendat  ettamin  as 
quae  nianeat. 

Questo  patto  ci  apiegherabbe , a favore 
di  Tacito,  le  oumeioae  e fiequeniì  Itcune 
de'tuot  anoali  e delle  tur  storie.  D'altron* 
de , quale  scrittore  ! qual  filoaof*  ! qual 
pittore!  qual  ributtante  quadro  della  tirati* 
nia  e dalla  achiavilù  aotio  di  Tiberio  ! 
quale  augusto  e teucro  intereaae  sparge 
r autore  sopra  di  Germanico  ! quale  iodi* 
gnaulone  detta  egli  contro  di  Pùone  e di 
Plancina  ! quale  fermento  allorohè  i va* 
icelli  che  riconducono  io  Italia  la  vedove 
e le  ceneri  di  Ger/iidnico,  iocoolrauo  le 
uavi  dì  Risone  ! q<ial  trine  • consolante 
afTluena*  di  amarrili  « dolenti  amici  aul 
lido  d*  Ittlia , ovfi  approda  Agrippina  ! 

Jioale  eloquente  ailrnsio,  qual  muto  e prò* 
ondo  dolore  all*  aspello  deila  vedova,  dei 
tìgli  e delTorua  di  Germanico^ 

Cosa  può  importarne  dì  Mettalina  dopo 
di  aver  esauriti  tutti  gli  orrori  del  viaio  e 
lutti  i furari  della  dissoluterza  ? Eppure  il 
magico  peonello  di  Tacito  ci  afona  a oom* 
piangerla.  Non  è està  più  quella  poaseote 
irnperslrice  , terribile  e colpevole:  il  tur- 
bine si  è d*^uto  dalla  parte  di  Offte,  (eei* 
petiaiem  ab  Ostia  atroerm  : è desta  no* 
infelice  senza  appoggio,  aensa  difesa,  che 
1*  inflessibile  Narciso  respinge  lungi  del 
carro  dell*  Impertlore , e«sa  gli  presenta 
invano  i suoi  figli  , gridando  coll*  accento 
della  disperazione  : Deh  ! non  condanna» 
re  , senza  udirla,  la  madre  di  Brilanieo 
e (li  Ottavia  I La  sua  voce  è s<i(locata 
dalle  baib«re  grida  di  Narciso  , il  quale 
comanda  all*  inipcradore  I*  omicidio  e la 
vendetta.  Oò  nonostante  1*  imbrcilte  Clau» 
dio  s*  inteueritee , e con  lui  anche  d lei. 
torà.  Clatsdio  vuol  ascoltare  la  propria  mo* 
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li«  ) già  it«  p«r  perdouirU  di  «ver  pob- 
iiCKueDlo  «potato  SUìo , lui  viveote  ; di 
avergli  fatto  «otlotcrivere  il  cootraltO  di 
niatiituutiio  con  qnirl  Silio  medaiimo;  ma 
^arotso  che  vede  il  pericolo , %*  afìieda  a 
i«ila  trucidare  in  nome  dello  «tetao  Clau- 
dio. La  (roviaoio  nei  giardini  di  LucuUo, 
rcvetcuta  al  «uolo  , opprecM  dalla  diipera* 
«ione  e dal  terrore,  oionbonda  in  grembo 
drila  propria  tundre,  che  lungo  tempo  alloo- 
nala  da  lei  io  forxa  dello  «iilendore  di  «uà 
foituna,  ma  preaentemeote  ricondotta  al 
di  lei  fianco  dalle  «uè  aventure,  la  coniola, 
U incoraggUce,  e va  con  eata  «oiogliendoai 
in  diroUiisimo  pianto.  11  tribuno  pretenCa 
il  ferro  a Messalina  ^ eiia  tenta  di  Irafig* 
gerii  j ma  1*  aoima  sua  dal  luogo  uio  dei 
piaceri  indebolita,  è iocapaee  di  quell’ ul- 
tima prova  di  coraggio,  basa  piange  e va- 
cilla I il  tribuno  sostiene  la  tr^inaiiie  sua 
roano,  Mestalina  spira  fra  le  braccia  della 
propria  madre.  Quando  TacUa  pone  aotio 
i nostri  occhi  questo  lagrinievote  quadro  , 
tulli  dimentichiamo  i tuoi  delitti,  e non 
veiliamo  che  le  sue  sventure.  Le  morte  di 
Agrippina  madre  di  Nerone , dietro  le 
tracce  di  'Pacito^  sarebbe  un  gran  aogg«‘tto 
di  tragedia  ove  non  fosse  troppo  onibile. 

Non  sappiamo  se  vi  sia  in  nessuna  tra- 
gedia un  tratto  da  paragonarsi  al  grido 
terribile  e airaaiante  di  Agrippina  ai  cen* 
turione  che  stara  per  trafìggerls:  f^entrem 
feri.  Siano  da  te  lacerate  quttte  otteere 
che  hanno  potuto  produrre  il  piu  orrendo 
dei  mostri. 

Tacito  ha  avuto  una  folla  di  traduttori  ; 
la  versione  Italiana  di  D^aanzati  è di  mite 
la  più  celebre.  Tacilo  rende  giustizie  a 
quelli  cirei  diffama,  mi  se  qualche  virtù, 
se  qualche  buona  qualità  si  è frammischiata 
ai  loro  vizi , ei  punto  non  la  dissimula. 

1 tempi  in  cui  egli  scrìverà  la  s'orìa 
somninistrano  più  delitti  che  virtuose  a- 
zioni;  le  sue  pitture  commovooo  fortemenlu 
I' aoima,  e vi  lasciano  delle  lunghe  rimem- 
branze , perché  egli  ha  il  genio  di  porre  i 
fatti  immediatamente  aotto  gli  occhi  del 
lettore  , mentre  la  maggior  parte  de;;li 
storici , altro  non  fanno  che  raccontarli. 

* a.  — Imperatore  romano,  auccessore 
di  Aureliano,  Per  quanto  il  senato  e I*  e- 
sercito  , o piuttosto  le  diverse  armate  si 
fossero  sino  a quelh^  epoca  disputato  il  di- 
ritto di  eleggere  gli  imperatori,  altrettanto 
tino  spirito  di  moderazione,  una  virtu’isa 
emulazione  di  deferenze  e di  mutui  ri- 
guardi , improvvisamente  a*  impadroni  d*?! 
Romani  ; ed  era  quello  1*  effetto  della  di- 
sciplina che  Aureliano  aveva  introdotto 
frs  le  truppe,  e dell*  ordine  da  lui  stabilito 
nel  governo.  Sopita  era  1*  ambizione,  ttiii* 
no  aspirava  all*  impero,  ninna  voles  n<«- 
toiosrvi.  L*  esercito  Usciiva  un  tale  uoore 
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al  senato;  il  senato  lo  rimetieva  all*  es«v- 
cito;  quella  lotta  di  generosità  doiò  a tale, 
di  IsKÌare  il  trono  vacante  pel  tratto  di 
/Otto  mesi;  il  Senato  finalroenie  cedette,  e 
gli  piacque  di  eleggere  Tacito;  ma  Tacito 
non  era  meno  premuroso  di  regnare,  di 
quello  che  il  senato  lo  fosse  stato  di  di- 
sporre dell'Impero;  quindi  ricusò  egli  di 
accettare  la  propostigli  dignità  ,e  si  rimò 
in  una  delle  tue  case  nella  Campania,  uv« 
i Romani  non  tardarono  a visitarlo.  Taetto 
odriva  una  scusa  nell* avanteta  sua  età;  la 
fece  valere , ma  non  fu  ascoltato  , n colla 
violenza  ai  vide  costretto  a regnare.  Nell* 
eleggerlo  però,  riguardo  al  suo  roeriin  per- 
sonale , presero  delle  precauzioni  affinchè 
per  r avvenire  quel  premio  della  virtù  ai 
laleoti  fosse  soltanto  riserbato  , e non  di- 
venisse ereditario.  Tacito  fu  pregato  di 
non  nominare  augniti  i suoi  figli,  e di  n- 
leggere  per  successore  quello  cb*  ei  giudi^ 
cherebbe  il  più  degno , come  era  avvenuto 
di  lui  stesso  , siccome  riguardato  di  tutti 
il  più  meritevole.  Tacito  aveva  allora  76 
amii  , r anno  di  Roma  275.  Nulla  sappia- 
mo della  tua  origine  , ae  non  se  eh*  ei 
pretendea  d* esser  parente  di  Tacito  lo 
storico,  le  cui  opere  furono  per  di  lui  or« 
dine  poste  m tulle  le  biblioteche» 

11  senato  non  crasi  nella  sna  acelta  ingan- 
nato: Tacito  fece  regnare  la  saggezza  e la 
gmsttzìa  ; diede  i suoi  beni  alio  stato  ; 
distnbiii  si  soldati  il  danaro  che  Irovevssi 
ne* suoi  forzieri;  fece  delle  sagge  leggi, 
ristabilì  i costumi  ; i luoghi  di  prosiituzio- 
ne  furono  soppressi  , e 1 bagni  pubblici 
venitero  chiusi  dopo  il  tramontar  del  sole. 
Non  vi  fu  giammai  un  imperatore,  che  a 
guisa  di  Taoito  aìaiì  condotto  dietro  i con- 
sigli del  senato  , e gli  abbia  nel  tempo 
flesso  Usciata  tanta  autorilè.  Avendo  inteso 
che  quell*  assemblea  impunemente  ricusò 
il  consolato  ch'ei  domandava  pel  proprio 
fratello  Floriano  : u Convìen  credere  , dia- 
a*  egli,  che  il  aenato  abbia  soli'  occhio  ima 
scelta  niiglìore.  » Economo  e nemico  del 
lusso,  proibì  r uso  dell*  ora  e dei  ricami 
sugli  abili  • ma  siccome  ei  s»pea  che  l'e- 
sempio deir  economia  «t  delia  modestia  , 
per  essere  efficace  , dovea  sempre  partire 
dal  trouo,  coti  credette  di  dovere  sssoluia- 
nienie  pioibire  all*  imperatrice  Tuio  dai 
giojelli. 

A imlgrado  dall*  avanzata  sna  età  , im- 
prese egli  di  portare  esso  stesso  la  guerra 
fra  i Versi  e gli  .Scili  asiatici.  Si  pi*se  io 
marcia,  e ti  avsnzò  fino  a Tarsi  in  Cilicis. 
La  fatica  del  viaggio  , le  cure  del  regno 
lo  sudavano  consumando  ; fu  colto  dalla 
febbre  , e in  pochi  giorni  ceasò  di  vivere 
Tanno  Q7(i  ii  G.  0.,  dopo  un  regno  di 
•oli  sei*meai.  Alcuni  autori  pretendono  che 
aia  auto  privato  4^*lU  vita  dii  psupr)  sui|i 
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»oM«tÌ.  CbìtCOAVMi  Marco  CìnUiltO 
Tacito* 

Floriano  fratello  di  lui  disputò  l*  ioipe* 
rn  • Proòo , • ooo  etteado  riuscito  nel 
suo  progetto  ^ si  lece  epnr  le  7000,  e mó. 
ri  nell*  aouo  medesimo, 

Tacuiho  ( Mit.  Mus.  ) , specie  di  fé- 
te  le  CUI  funtìoDÌ  presso  gli  enlicbi  corri- 
•pondefADO  • quelle  delle  Parche.  Questi 
gerij  reodeeaao  degli  oracoli,  prestavano 
ajuio  agli  uomini  cootro  i demonj,  e rive* 
lavano  ad  essi  il  futuro.  1 romanzi  orieo* 
tali  danno  a quelle  fate  un*  umana  forma; 
ma  estreniameoie  bella  , e delle  ali  simili 
a (Mivlle  degli  augelli. 

Tacoiui  ( Mit*  Tari,  ) , tavolette  qua- 
drate Bu  cui  , da  quanto  riferisce  Morto 
Paolo , gli  asirologi  del  Kan  de*  Tartari 
scrivevano  gli  avvenimenti  che  doveaoo 
SMCcedere  nell*  anoo  corrente  colla  precau* 
zinne  di  avvertire  che  essi  uoo  guarentiva- 
ut»  ì CAoibÌAmenti  che  vi  poieaoo  essere 
pnruti  da  Dio.  Vendevano  le  loro  opere 
al  pubblico  , e le  piu  atìtuale  erano  quel- 
le le  cui  prediztoui  riiiacisano  più  giuste. 

* XAOet  , liumc  dà  Spagna  presso  dì 
Carlagena. 

Tadiu  ( Mit,  Ind,  ) , reli(*Ìoso  ii«di«no 
della  setta  di  Viliiù  , il  quale  va  meo'^'i* 
caudo  di  porta  10  porta,  daptando,  e can- 
tando le  lodi  e le  metamorfosi  di  quel 
Lìmi  : per  accompagnarsi  , balte  con  una 
niaiin  una  s(>ecie  di  lanibiiro  ; e quando 
ha  finito  ogni  versetto,  baile  sopra  un 
piatto  di  rame  cOn  una  verga  eh*  ci  tiene 
nelle  nUiiue  due  dita  nell*  altre  mano; 
quel  piatto  che  gli  pende  al  di  sotto  del 
pugno  , rende  un  forte  ed  acutisairoo  ano* 
no.  Sulla  cavicchia  del  piede  « ei  porta 
degli  anelli  di  rame  appellali  L'helimbon, 
i quali  sono  incavali  e pieni  di  piccoli 
ciottoli  rotondi  che  producono  molto  stre- 
pito , la  qu«l  cosa  pur  gli  aetve  di  accom- 

fiagnainenio  e di  misura  pel  canto  e per 
a danza.  Siflaiti  religiosi  ai  coprono  il  cor- 
po di  uoa  tela  gialla  ; e quando  si  unisco 
no  nei  villaggi,  bauoo  un  capo  che  dagli 
altri  non  si  distingue  se  non  se  per  mez- 
zo di  un  gran  berretto  tosso,  la  cui  esire- 
oiilà  ripiegasi  sul  davanti  , • termina  a 
lesta  d*  uccello;  gli  altri  non  portano  che 
un  semplice  berretto  giallo. 

* TaeiriA,  specie  di  cintura  che  le  don- 
ne pollavano  sotto  il  petto  affin  di  strin- 
gere U loro  tunica  , # che  bisogna  però 
dtslingnete  dalla  zona  sempre  posta  verso 
le  anche.  La  tarma  era  la  stessa  cintura  cui 
appelUvaii  anche  strophiun*  — Poli,  O- 
nomasttc*  7 , Gj, 

* Tafib  , itulejdel  mar  Jonio  aitoaie 
lia  i*  Acaja  , e I^^Lencadia  , cbianiaic  an- 
che Telcbuidì.  Ebbero  questo  nome  de 
Ta/ìo  9 a.i  'J’eUÒjo  , figliuoli  di  Acf/uno 


eh'  vi  regnarono.  I Talli  mossero  gii'rra 
a EtetUiona  re  di  l^li^  ene  , e gli  uc>  iie- 
ro  Inni  I figli  maschi.  Quel  principe  nel 
suo  dolore  , promise  il  regno  e la  mano 
della  propria  figlia  a colui  che  avesse  ven- 
dicato la  motte  dei  trucidali  suoi  lìglinoh. 
j4n/itrion€  f assillilo  da  Cefalo  figliuolo  di 
Dejonejo  , e marito  di  Procri  li  vinse, 
un  gran  numero  nc  uccise  , ed  ottenne  la 

f»romesia  ricompensa.  1 Tafii  erano  tccel. 
enti  oavigaiofì  , ma  viveanu  di  pirateiie 
e di  rapine.  ~ Oditi.  1 , v.  181  e 
/.  3 , V.  4^G.  — Apollod.  a , *1.  4*  — 
Plin.  4 • 

*Tapio,  figliuolo  di  i\V<<uno  • di  Ippo* 
toe  t lu  capo  d’uoa  itnppa  di  fiiggi.tschi 
coi  quali  andò  a stabilirti  in  una  i»ola  cui 
diede  il  proprio  oorue.  Tufio  sposò  una 
ninfa  , cui  rendette  madre  di  P ter  eia  o 
Pterclao  il  quale  ottenne  da  Ac//uno  , 
suo  avo  , il  privilegio  di  non  moriie  sino 
a tanto  che  avesse  conservato  un  capello 
d*  oro  che  avea  sul  capo.  — ApoUvU.  l. 
a , c.  9 e IO.  — òtrub.  /.  ic.  — 7sc- 
auf  Lycoplir.  w*  j>3a. 

Tafosiridb  , città  d*  Egitto,  poco  di- 
stante  da  Aleaaandria,  eve  eia  la  ivinhadi 
Osiride. 

**  Tacbtb,  nipote  di  Gioire  « figlio  dì 
Genio  , tu  il  primo  che  iusegnò  agli  E- 
iruschi  la  scienza  degli  aruspici  e della  eli- 
viuaziune.  Altri , corue  Cicerone  ( De  Di* 
fin.  l.  a),  rilertscooo  die  un  agricolloie 
pausado  un  giorno  coir  aratro  sopra  un 
campo  del  territorio  di  Taiquimu , cJ 
avendo  latto  un  lolco  assai  protoudo  , io», 
provvisamente  usci  da  quello  un  cci  to  7n- 
gete  che  gli  parlò.  Quel  Tacete  , secondo 
ciò  che  è scritto  nei  libri  de^jli  Etruschi  , 
avea  il  seiiibiante  di  un  fanciullo,  ma  la 
prudenza  di  un  vegliardo;  che  1*  agricol- 
tore , aoipreao  di  vederlo,  proiuppe  m uti 
grido  di  atnroìreziooe  ; che  una  gian  quan- 
tità di  persone  si  raccolsero  inlumo  a lui  , 
e che  ìu  poco  tempo,  luna  vi  accorse  1* 
Etrurìa  ; che  allora  Pagete  si  pose  a par- 
lare alfa  presenza  di  uo*  iotìniià  di  gemi 
le  quali  .iveatio  accuratameuie  raccolte  tolto 
le  tue  parole  , e le  aveaoo  indi  poste  m 
iscritto  , e che  tutto  ciò  eh*  fi  disse  era  il 
foodamenlo  della  scienza  degli  aruspici.  K. 
lai  racconto,  il  sensato  filosofo  aggiunge 
queste  parole;  c«  Avvi  forse  quvlcuiio  tanto 
privo  di  aeono  per  credere  che  , scavando 
un  solco,  ne  aia  uscito  , non  so  s' 10  «lice 
un  Dio  od  un  uomo?  Se  era  un  l)i>>,  per- 
chè mai  contro  1*  ordine  della  natura  ai 
era  egli  nascosto  sotterra,  afliochè  veuemlo 
ad  essere  scoperto  ptr  mezzo  d*  uu  aratro, 
fi  manifestasae  agli  uoniini  ? Non  potr-va 
egli  dar  loro  dei  prrccili  da  un  luogo  più 
eroiiienle?  Ma  s*  egli  era  uu  uomo.  c< me 
ha  potuto  vivete  arpollo  nella  lena  ? 
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d'ooile  aveva  egli  pollilo  apprendere  ciò 
che  ha  inaegualo  agli  uooiioi  ? » 

Tagett  introduiae  eaiaodio  1*  uao  di  e- 
iporre  uoa  Uili  d'aiiuo  ai  cooUni  dai 
cinipi  G delle  terre  per  allontanarne  le 
diigraiie. 

Ojpra  una  t'imba  eirucci  trovata  a Cor* 
seto,  pieno  raotica  Tarquinia,  ai  vtrde 
Ilo  genio  alato,  fauciullo  appoggiato  ad  no 
bisioue  pastorale,  fra  due  aei penti  che 
contro  di  lui  I*  iooiUano,  e ita  iuterteoen* 
dosi  con  una  donna,  incketmann  vi  co 
nosce  Togrle  colia  niufa  Htgot , a ruo« 
t'V  » del  baiione  paiturale  ÌI  quale  indica  il 
c«oipo  ore  egli  è nato,  e dei  aorpeiili  che 
dinotano  ra'*le  degli  aiuapici  , inventata 
da  l'agcte.  Mon  tappiamo  ci*mprendei‘e  per 
qual  lagiooe  Cori  abbia  riconoaciuto 
geie  io  un  fanciu  lo  di  bronzo  collocato 
nella  galleria  di  Firenze  , e che  nou  ha 
altro  attributo  fuorché  una  pallnttolina  at* 
laccala  al  collo, 

Marcellino  t Scr7M*o  e lo  Scoliatte  di 
Sta  zio  dicono  che  Tugeté  aeriate  un  lr;*t- 
tato  aul  cullo  degli  U'-i  infernali.  ~ CVc. 
de  Divin.  1.  ’à  , c.  ^3.  — Mareellin.  L 
17  e ut.  Arnoh,  nd%f.  Ota.  /.a.  — Cri- 
ìiitus , /.  IO  , c.  7.  ^ L.  Gyrald.  Hist. 
Deor,  Synt.  i.  — Quid.  Mei,  l,  i5  , w. 
553.  — Luean.  l.  t , tf,  G37.  — Slat. 
Srli>.  l.  5.  Sylt*.  a , o.  t,  — Columell, 
de  Culla  Hort,  345.  — Schol,  Slatti 
ad  l'heò.  l.  4 * 5i6. 

Una  figura  ci  offre  Tagele  lotto  la  forma 
di  un  giovane  d*  elé  conforme  a quella  in 
cut  appara*  egli  nel  solco.  Ha  egli  la  pallot- 
tolina al  collo  , siccome  insegna  dei  re  e 
dei  giovani  nobili , le  armillu  alle  braccia 
e le  conligie  alle  gamba  , impugna  colla 
destra  uu  uccello,  e colla  aiiiìstia  veriai- 
milmenie  un  globo;  col  primo  a'  iodica  la 
acienza  augurate  , di  cni  è egli  aiippoito 
r inventore,  col  aacoodo  il  mondo  ed  il 
cielo  , essendo  ambidue  aoggelti  di  quella 
acienza. 

* i.Tago,  capo  latiuo,  ucciso  da  Nii«>> 
Eneid,  l.  Q. 

u.  — Capo  trojano  ucciso  da  Turno. 
Eneid*  l,  17. 

* 3.  Finme  dell*  Etiupia,  aeeondo 
Sidonio  Apollinare  ( in  panegy^  » socer, 
v'ii  f p»,  ?5  );  ma  il  F.  Strmond  ha  fatto 
vedere  che  bisogna  leggere  Gir  , invece 
eli  Tagat  (Tago).  £i  cita  uu  tnaooscrit- 
tu  di  Claadiano  ove  si  legge  ; 

, , • Et  Gir  Rn/<arÌ9iu(  amnit 
jàethiopum  , iimdi  meniitm$  gargite  Ni- 

tum, 

*4*"“  Fiame  d*  Ibarta  o della  Spagna, 
il  quale  dopo  di  avere  irrigata  una  grm 
parte  di  quella  proviocia , entra  nilla  L*i* 


aitania,  ostia  del  Poriogallo  , dadJova 
mette  foce  nel  mare  Atlantico.  Pontponto 
ei  poeti  dicono  che  le  sue  acqua 
volgeauo  delle  )*reaa  d*oro.  Pomp.  M-la 
3,  c.  I.  — Mei.  2 , 25 1.  — SU.  4 » 

V,  23  4.  — Phart,  7 » s*.  755.—  Maritai 
ep.  55. 

* Tacoaio  , fiuoaa  delhi  Spagna  Tarra- 
gonese. 

Tajavon  ( Mii*  Mas.)  ^ aprcie  di  pu- 
rificazione ordinata  dall*  Atc<iraiio  : eaia 
consiste  nello  atrcfrioarai  con  polvcie  o 
sabbia , allorché  non  ai  trova  acqua  per 
lare  le  ordioarie  abluzioni.  Quella  aurla  di 
purificazione  ha  luogo  pei  viaggiatori  , o 
per  le  armata  rhe  pauano  negli  aridi 
deaeiti  , ed  ove  non  trovasi  acqua  | allora 
essa  tien  luogo  della  purificazione  cono- 
aciuia  folto  il  noma  di  oda  o di  AU* 
desi, 

* Taidi  , famosa  cortigiana  greca,  che 
traeva  alle  dissolutezze  la  nobile  gioventù 
di  Atene  , e che  fu  chiamata  Taide  a 
motivo  dell*  ahbagliaoie  e vano  suo  lusso, 
paragonabili  all*  orgoglio  del  pavone  dai 
Greci  chiamalo  Tona.  Questa  donna  fu 
celebrata  dal  poeta  Menandro  , che  In  at- 
tribuisce tutte  le  qualità  dello  spirito  « 
della  persona,  ^lulareo  dice  che  nacque 
nell'Attica.  Segui  essa  AUssandto  nelle 
sua  apedizione  contro  i Ferst.  Dietro  i cmi. 
sigli  di  questa  cortigiani,  quel  couquiata- 
tore  perniile  die  il  palazzo  di  Strse  fosse 
ridotto  io  ceoere.  Dopo  U morte  di  Alet> 
tandro,  Taide  diè  la  cnauo  di  sposa  a 
Trdoneo  , cui  era  toccato  il  regno  d' E- 
giilo.  La  fortuna  di  questa  cortigiana,  che 
seeoodo  1*  espressione  di  Properxiop  avea 
avea  avuto  per  amante  tutto  il  popolo  A- 
teniese,  rri  qua  popolai  luiit  ErichUtoniuit 
prova  ebe  10  tulli  i tempi  e presso  tutte 
le  nazioni  , vi  tono  alati  dei  principi  beo 
poco  gelosi  della  aticna  dei  loro  auddui  ~ 

Properi,  l.  2 , Eleg,  6 , 1/.  3 , f.  4 » 
leg.  5 , »,  43.  — (Juid,  de  Art,  um,  l, 

3 , y,  604.  de  /Tctj.  am,  v.  38^.  — F/«- 
taro,  tu  Alexand*  AOtta,  Dipnoi,  L 
i3  , e i3. 

Tatoef.i  , ordini  di  persone  che  nel  re- 
gno di  Tonchino  fanno  professiooe  d'inse- 
gnare quali  aono  i luoghi  più  favorevoli 
per  dar  sepoltura  ai  cuorti.  Una  tale  aci*lia 
vien  riguardata  da  quegli  abiianii  come 
un  articolo  di  tanta  imporUnzt  , che  tal- 
volta trattengono  nelle  loro  case  i corpi 
dei  defiioti  loro  parenii  per  lo  spazio  di 
parecchi  mesi  • c Ulvolia  anche  per  anni 
interi  sino  a tanto  che  gl*  indovini,  i quali 
pel  loro  profitto  conducono  la  cosa  in  lun- 
go, abbiano  iodicaio  uo  luogo  proprio  per 
la  aepoliora  , quantonque  una  tale  dilazio- 
ne aia  causa  ni  considerabili  spesa  e di 
uoltiiaiuio  imbarazzo;  imperoccbéi  durante 
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titlM  U t«mpo  in  cni  il  corpo  rlntne  oella 
ca«N  dei  p«rei*tì  » è d'uopo  che  naoteu* 
gioo  delle  faci  e delle  lamp«de  acccie 
nel  loogo  ove  ripoea,  t abhrnciuo  in  cuore 
d<  lui  uua  gran  quantità  di  profumi  con 
carte  dorate  , • frastagliate  in  diverse  for* 
■ne.  Oltie  ciò|  soti  eeai  obbligati  di  offiir* 
gli  tre  volte  Ogni  giorno  diverte  torta  di 
yivaode  | e di  prostrarsi  dinanzi  a lui,  toc* 
caudo  la  terra  colla  fronte,  e rinr>ovaTe 
incessiDtemenle  delle  lamrolaziuni  di  so* 
teuie  ben  poco  sincere,  e la  cui  cootiuua- 
none  diviene  oltremodo  incotuoda. 

i«  Taigcti,  moDlagoa  della  Laconia  ove 
recavansi  le  donne  del  paese  a celebrare 
le  orgie.  Gcot|^.  a.  — Lucan.  8.  — 
6'fra^.  8.  — Paut.  a,  e.  i. 

a.  — Dna  delle  Flejadl , figliuola  dì  At* 
laute  , la  quale  fu  amata  da  Giove  che  la 
fendetUr  madre  di  Lacedemone.*  Georg, 
4.  — igin.  fa%».  i55  , iga. 

3.  Figliuola  di  Agenore  , sorella  di 
EuroM,  — Dictys.  Cret, 

I.  Taicbto,  figlioolo  di  Giove  e di  Tai* 
ette , diede  il  tuo  nome  alla  montagna  di 
Laconia  di  coi  abbiamo  poc*  anzi  parlalo. 

Tai-ai  ( ^il.  Chin.  ) , il  comtgnoio  tH 
una  casa.  Una  sella  di  filosofi  della  China, 
cliianiaia  la  tetta  dei  Ju^kiau  ^ tì  serve  di 
questa  parola  per  indicare  Tente  sapremo, 
o la  causa  prima  di  tulle  le  produtiooi 
della  natura. 

Tailca  , luogo  aacro  che  ai  trova  in  al* 
cuui  luoghi  presso  i villaggi  Tartari  nella 
Siberia.  Qua*  luoghi  sono  distinti  da  quat* 
Irò  pah  di  betulla,  piantati  io  quadiato 
alla  distanta  di  uua  lesa  1*  uno  dall'  altro, 
ed  ove  que*  popoli  fanno  le  loro  divotioni, 
almeno  una  volta  all*  anno.  Uccidono  un 
caval>o  , lo  ecorticano  e ne  maiiginoo  la 
carne  presso  il  Tailga  ; poscia  ne  riem- 
pinuo  di  paglia  la  pelle,  gii  pongono  nella 
bocce  uno  o due  rami  di  alberi,  gueroili 
delle  loro  foglie,  e collocano  quel  simulacro 
di  cavali*!  sul  Tailga  ebe  prima  gueroiscooo 
a c<ipriccio.  Il  Taiiga  e il  cavallo  tono 
tempre  voltali  vciso  l'Oriente.  Fretao  al 
Tailga  vi  tono  tre  piuoli  di  betulla,  pian* 
tati  sepia  nna  linea  retta,  e ioaienie  oniii 
per  messo  di  una  corda.  Alla  superiore  e* 
•tremità  dei  piuoli  è orusootalmenle  attac- 
cata Dua  piccola  tavola  quadrata , e a eia* 
Bcun  angolo  della  medesima  si  vede  un 
piccolo  pezzo  di  legoo  che  sporge  io  fuori, 
della  lunghezza  di  alcuni  pollici  , e sono 
circondati  di  crini;  alcuni  nantri  di  diversi 
colori  e lunghi  circa  due  pollici,  pendono 
dalla  corda;  il  di  aopra  del  piuuio  di  mezzo 
d'ordinario  è adorno  d*  una  pr-lle  di  lepre, 
e ve  n'  ha  una  di  ermellino  attaccata  alta 
corda  fra  il  primo  ed  Ìl  secondo  pin.‘>lo.  £ 
pr  lialiile  che  la  carne  dt  questi  animali 
sta  pur  atta  una  delle  vivande  usate  nei 


18)  Tal. 

loro  sant!  pasti.  La  volpa  ne  è eicluM  per* 
cbè  scava  la  tetra. 

Taimixo  ( Jkiii.  Chin^.),  antico  tempio 
del  palazso  imperiale.  E desio  il  tempio 
più  grande  ed  il  primo  dell'impeto. 

Tai'Foocok  ( mit.  Ind.  ),  feita  che  ha 
luogo  alla  vigilia  , o nel  giorno  del  pieni* 
Iodio  di  genoajo;  è la  festa  dc-1  tempio  di 
PaeoI  ; ticcome  questa  soleoniiii  è nioltu 
celebre,  così  da  tutte  le  parti  della  coita 
vi  accorrono  io  folla  i devoti,  e quelli  che 
per  ragioni  parlicoltri  non  vi  ai  poisono 
recare,  mandino  dei  doni  cui  nomioanO 
Paenicaori.  Questa  festa  ha  lungo  anche 
nei  templi  di  Siva,  ma  cou  minor  pompa. 

Tair  ( Aftl.  ind.  ) , male  di  latte  rap* 
preso,  uno  dei  sette  ammessi  dagli  ludiant. 

Taitaddo  { IHit.  Afr,),  nell'opinione 
dei  Madecaasì  , egli  è il  capo  dei  demoni» 

- V.  Dio. 

Talakvla  , una  delle  due  divinità  col 
McrificavauO  gli  abitanti  dell*  isola  Formo^ 
sa  , prima  di  poiUrii  alla  battaglia.  — 
Tapauavb. 

Talacvo  ( Afit.  Ind.  ),  cerimonia  ntatt 
nel  regno  di  Aracao  per  la  guarigione  dei 
malati.  0\K'ington  , viaggiatore  inglese  ne 
ha  datola  descrizione  de* seguenti  termini* 
a Preparano  una  camera  adorna  di  ricchi 
tappeti  all' estremità  della  quale  innalzano 
un  altare  su  citi  poitgouo  on  idolo.  Nel 
giorno  indicalo , i sacedoti  ed  i parenti 
dell'infermo  si  uniscono  ; vi  sotto  lauta* 
mente  trattati  per  lo  apazio  di  otto  gio*'oi, 
e vìen  lor  dato  il  piacere  di  tutte  sorta  di 
musica.  Gò  che  avvi  di  più  ridicolo  ai  è 
ohe  la  persona  la  quale  s'impegna  a com- 
pierà nua  tala  cerimonia,  s*  obbliga  eziait* 
dio  di  danzare  fino  a tanto  che  le  gambe 
la  postano  sostenare.  Quando  cominciano  a 
vacillare , essa  si  attacca  ad  un  pezzo  di 
panoolicio  che  a lai  fine  pende  dalla  aof* 
fìtti  ) e continua  a danzare  finché  trovasi 
interamenlf  priva  di  forze,  e cade  a terra 
come  morta.  Allora  la  muiica  raddoppiavi, 
e tutti  invidiano  la  felicità  di  lei  , percliè 
si  suppone  che  durante  il  ano  sonuo,  easa 
conversi  coll'idolo.  Questo  esercizio  si  in* 
comincia  di  nuovo  fìochè  dura  il  banchetto* 
Ma  se  la  debolezza  della  peraooa  non  le 
permette  dì  praticarlo  per  sì  lungo  tempo, 
il  parente  più  prosaimo  fe  obbligato  di  rini* 
ptszzaris.  Quando,  lermioata  questa  ceri, 
roonia  , il  malato  giunga  a ricuperare  la 
sanità,  lo  portano  nei  psgodi,  e lo  ungono 
d' ubo  e di  profumi  dal  cipo  sino  alle  pian- 
te. Ma  sa  a malgrado  di  tutto  ciò,  il  ma- 
lato muore  , il  sacerdote  non  tralascia  di 
dire  che  tutti  quei  sscrifìcj  e quelle  certmo* 
nie  sono  st*le  favorevolmeute  accolte  da- 
gli Dei,  e che  se  eglino  non  hanno  acròr- 
dsio  più  lunga  vita  all'  infermo,  è qaello 
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an  fHelto  dell*  loro  booti  , 6 per  ricom- 
penMtl.j  I.ell'.llio  mondo.  « , 

T*i-»idit*  , e»ercit)  ginnici  dei  l«r«ci , 
itiiluiii  io  onoro  di  Gioto  T»l»iuto. 

— y-  l'-*'»'*-  . .. 

,,  T*l*i**>  loogo  dei  templi  ore  *i  oi- 
reno  uli  oracoli. 

~ i;iu»  della  Licom»  oro  erari  on 

temolo  ed  “O  oracolo  di  P.»il*e.  I deroii 

.nd.vano  a dormii*  m quel  tempio  , 
durante  la  notte,  1.  IJe.  Uc.a  «d.r  lo~ 

IO  .ogno  tutto  ciò  che  brumarano  di  ta- 
pe,,. --  - y- 

• Talamo  ( MH-  ig'*-  )•  Secondo  tU- 
„io . coti  cbitmariuti  a Menfi  i duo  tem- 
pi, cont.crati  *1  bue  Api  , uro  il  popolo 
.ect.a.i  a r iti  tarlo  , o Rorido  tr.era  del 
prci.rRi  * degli  tngurii.  Talamo  iignlBcar* 
p.opri.mente  1*  camera  da  dorrni.e 

••  Talamoto**  , IO  greco  Fastojore, 

( voce  che  •igiiilic*  poriaUici  di  tolamt , 
«t.ÌA  templi , poiché  laltmi  chi.mtrto.i  i 
templi  fra  i lireci)  erano  min, atre  o tacer- 
dote..*  Egieie  , le  quali  come  i Paatolori  , 

( y.  queato  articolo  ) portarano  in  procea- 
aiooe  rie’di  aoleuoi  le  immagini  de  loro 
^onli  china*  io  piccioli  uberoacoli  o teni- 
Dietii  di  legno  riccamente  ornati  * dorati, 
fina  di  O leate  aacerdoteaae  i rapprete, itala 
„;,m.;.?o  Pio.CUm.ntinoif.  VII  ) B- 
enia  di  belliiaimo  liaaalle  rerde,  alla  pal- 
mi tre  , ma  che  diede  luogo  a molle  qui- 
aiioni  intorno  al  di  lei  team  ; imperocché 
la  tea'.*  femminile  che  a lei  ai  redo  è I*- 
eoro  moderno,  e per  dono*  non  la  role- 
„oo  conaiderare  coloro  che  Mr  ‘ 
d,  Erodoto  opinarano  che  fra  gli  Egiaj 

non  ri  foriero  aaeerdoUaM.  ( Vedi  gli  arti- 
coli SAceaoOTi  ).  Nnlladimeoo  per  femroi- 
„a  dere  riguardarti  quella  figura  , ad  un* 
certa  delictleiz*  di  etrremiti,  ad 
jolondilà  di  contorni  ed 
del  petto,  cote  tutte  che  male  ai  addicono 
ad  ima  figura  tirile  : inoltre  1 abito  tuo 
coo.i.le.ite  in  un*  tunica  con  maniche  a 
mene  bracci,  dilatate  a frrrm.  dicr.no 
di  tromba  , * chiuaa  amo  al  collo  , non 
mai  oaterrata  te  non  che  in  figore  di  lem- 
mine  , aeioglie  del  tolto  la  que*"""" 
moaaa’.nlomo  al  di  lei  ae.ao.  Cb  ella  poi 
li.  reramenlo  no.  taeerdoleM.  , lo  indie, 
ad  eridenea  il  talamo  , o l.b.rnaeolo,  che 
ha  nelle  mani  non  mai  portato  che  dai  mi- 
ni.tri  dell,  diriniti;  la  qual*  loM*  rappre- 
aenl.  il  Dio  Oro,  come  f»»^**"*  *'  f* 
Ite  di  leone  che  la  Talamofbra  porla  a l* 
armine  delle  bracci.  , « I»  f.aci.tnr.  del 
talamo  lino  ai  piedi  conrenmnie  all.  ileaaa 
deità.  Inoltre  abbiamo  ancoi-a  una  roti* 
hnin.gine  di  un.  Pastofora  per  nome  A 
leiaandria , .colpita  pream  un.  lac.irionri 
greca  a latina  nella  colleaione  degli  blrorti 
a Firenie  , riiéiiu  dal  Goff,  ( /nacr.  per 


Etrar.  part.  /)  1.  quale  porta  aneli'  e.aa 
un  talamo  pretto  a poco  come  la  noaira 
Talamofora,  toatenulo  da  un  piede,  cne 
tenia  dubbio  è il  Porta-talamo  o.ai.  Pa- 
tto/ono  degli  amichi  acuitoli. 

■Aggiungeremo  ad  einberani*  i *■ 

na’ più  riuiOli  tempi  degli  Iqfi»  . I'  don- 
ne erano  e.clu.e  dal  a.ceidoiio , non  lo 
ciano  pelò  ai  tempi  dei  pumi  lolomei  , 
e che  la  ooalra  Talumojora,  P«  *“!"'•[- 
iciii  di  finiDirolo  tcotlandoti  dallo  ani* 
più  amico  dell'  arte  Egitia  , \ fonie 
indica  la  rotietta  dei  geroglifici  di  cui  ha 
liiuia  la  reti.,  il  pil*»Ho  che  le 
d'appoggio,  le  tre  laccie  e il  P'"'"  “'P'' 
riore  dell' edicola , non  che  il 
furio  ed  il  plinto  della  ale..*  figura  ) può 
dir.i  eh'  ella  è lavoro  di  un  .«olo  nel 
quale  il  mimilero  delle  donne  non  eia  in- 
Rollio  oelle  cerimonie  egituche.  Ad  onia 
di  tutto  ciò,  te  arri  ancora  chi  maiale  nel 
negar*  che  le  femmine  occupataero  degno 
luiV  nell,  gerarchi,  egiiia,  può  appigli*"' 
all'  anlorilì  di  Cupero  il  quale  uiro  roeit* 
i Talamofori  nel  rango  dei  »»«'doV  i 
li  pone  aolanientn  nell,  citate  d.  Aeotori, 
naam  coalodi  dei  templi  ; dell,  qual  clawe 
ttrebbe  per  lo  meno  la  DOttra  Talamo- 

^‘^•’Talao,  uoo  degli  Argon.nli,  figlino- 
lo di  Bi.nie,  nipote  di  JmUaofie  *d  ubi- 
roo  nipote  di  Cretto  , ebbe  per  f.atelli 
Laodlo  e ^re/oi  Orfeo  pone  net  nimie- 
ro  degli  Argonauti  anrhe  qiie.t  nUimo 
Talao.  aecoodo  JpoUodoio  , 
maea  figlie  di  Abante  ; o aecoodo  I^mo, 
Eunuome  figli,  d' //ffo  ; o ; 

aecoodo  Paiiiania,  Litianana  figliuola  tir 
Pntibo.  Tutti  qiteali  ‘ 

nel  dire  die  Talao  fu  padri:  di  AdroHo 
re  d'Argo,  e dell,  famoa.  l>‘Jlle  o An- 
fila  moglie  à’  Anfìarao.OrJtu 
lao  r epiteto  di  Aboiitide , «ora  dubbio 
perché  .potò  egli  A-irimoca  figli,  d 
te.  o peiché  lo  crede,  hglmolo  dello  alea- 
,0  ALlte,  dietro  no.  tr.dilione  iiporl.  a 
dallo  acnlia.te  di  Pindaro  , o finalm«ts 
perché  face*,  allu.ione  a Idomenea  mo- 
glie à'  Amitaone  tuo  aro,  * hglia  oi  M- 
haute.  La  madre  di  Talao  chi.fD.v.ai  Pe- 
ro, ed  era  figliuola  di  Seleo  fr.leUo  di 
Pelia.  — Urphei.  Arf;un.  u.  i 4x  — 
lo, I.  Ara-  f.  I.  o.  i'»  - !: 


lon.Ars.  l.  1,  V.  iiu.  — . 

ali  e l.%  e.  S.  - f/t  p"».  fah.Gg  e ,i. 
Pautan.  l.  a,  c.  6 e ai.  — ‘‘ 

1,  V.  358.  — Hchnl.  Euriptd. 

V .'ja3.  — Sc/io/.  Vindar.  ad  od,  b.  — rf 

‘^'tÀl’pat,  coti  chiamati  il  pa"«le  che 
«.ano  portare  i T.l.puini  , o Talapmn.  d, 
Siam.  Que.l' 0.0  thè  ai  potrebbe  forte  ri- 
gu.id.re  come  troppo  .en.unie  m nn  mo- 
ceco  europeo  , é rpi.ri  oeceuano  in  un 
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clinm  Unto  caldo  coma  quello  di  Siam. 
La  Ugura  del  Talapat  aoiuiglia  a quella  di 
uo  parafuoco.  Quel  paratole  è fatto  cou 
uua  faglia  di  palma  tagliata  in  rotondo  ; 
il  gambo  della  pianta  lefve  di  manico  al 
paratole.  Quel  gambo  è ettremameote  ttor* 
IO  ; e ciò  che  gli  dà  quella  furma,  ti  è la 
foglia  increipata  e le  pieghe  legate  con  un 
Ilio  pretto  il  tuioico.  1 Saocrali  hatmo  una 
altra  tpecie  di  paratole  più  onorilico  , di 
CUI  il  re  fa  ad  etti  un  dono  Quel  parato- 
le non  ha  che  uo  rotondo  ; iiuperocchà 
non  fi  tono  che  i paratoli  dei  re  i quali 
abbiano  parecchi  rotoudì  iot->roo  alloatet* 
to  manico.  1 paratoli  dei  Saocraii  ai  dì* 
ttinguouOj  per  tre  o quattro  litie  di  tela 
dipiuta  di  CUI  c circondato  il  rotondo. 

TaLAPCiRB  o Talapoihb  ( /fìu  >Vinoi.  ), 
donne  Sianieti  che  abbracciano  la  vita  re* 
Ifgiota,  e che  pretto  a poco  oiaerfano  la 
aietta  regola  dei  TaUpiiiui.  Non  hanno  al- 
tra abitazione  fuorché  quella  di  quei  mo* 
iiaci.  Siccome  t^tie  non  »i  legano  mai  nel- 
la loro  gioventù,  coli  riguardati  la  età  co- 
me una  tudiciente  gar«uz<a  per  la  loro 
conliiieoza.  Quantunque  ette  rinuncino  al 
luatriuionioi  pure  non  ti  punitce  la  viola- 
zione dei  loro  voti  con  tanto  rigore,  quan- 
to r incontinenza  degli  uomini,  lovece  del 
fuoco,  tupplizto  d'oD  Talapuirio  aorpreto 
con  una  duuua,  la  Tatapuiue  vengono  con» 
•cgiiAte  alle  loro  Lmiglie  per  attere  catti- 
gate  Cui  battone.  Quelle  lenii-reli^iote,  in 
tiametd,  ti  cliiaruano  Nangtchii.  L^te  nou 
Imuuu  bitogoo  d*  uo  Sancralo  che  dia  loro 
r abito  che  è bianco:  un  semplice  tupe* 
ìiore  pretiede  al  loro  ricevimento,  come  a 
quello  dei  Neni  o giovani  Tahptiini.  ~ 
TALAPt'iai. 

i.Talapouvi  o Talapoini  (.Vrf.  Siam.), 
monaci  del  r»*guo  di  Sitai.  Se  oa  ditliu- 
guotio  due  aorta;  quelli  della  città  , e 
quelli  dei  boschi.  Tutti,  tenta  eecezioue  , 
anno  obbligati  al  celibAto  ain  a tanto  che 
rimangono  uei  legami  religiosi.  Il  re  , del 
quale  riconoscono  la  auturilà,  tu  tale  ar- 
ticolo non  fa  ad  essi  mai  grazia  , perché 
godendo  molli  privilegi,  t tpecialmenle 
1*  esenzione  di  tei  ni^si  di  tributo,  la  loro 
professione  diverrebbe  troppo  nocevole  allo 
alato,  ove  Tinduleuza  nalorale  ai  Siamett 
non  losta  con  lai  freno  aJlootauaia  dall* 
abbracciarla.  Colla  stetta  mira  li  fi  egli 
talvnltA  etaminare  iulomo  alla  lingua  del 
paese  , e ai  libri  della  loro  oaziooe  , e ne 
ri  luce  un  gran  numero  allo  alato  tecolare, 
allorché  manca  lor.»  il  sapere.  Lo  spirito 
della  loro  istituzione  é quello  di  nutrirti 
d''i  peccali  del  popolo,  e di  aoddisfare  eoo 
nu«  vita  peti  lente  ai  peccati  dei  fedeli  che 
ialino  loru  T elemotiiit.  Non  mangiano  in 
cnmiinilà  , e qu*iitiiiique  etetcilino  l'otpi- 
taiiià  liguardo  ai  seco’  ui,  teuza  rcceltoarae 


i crittiani  , é loro  proibito  di  corauoicaiai 
le  elemotioe  , perché  ciaacuno  deve  fare 
delle  buone  opere  io  tuUicieote  mitura  per 
etier  ditpeotalo  dal  precetto  deir  demo- 
aioa . Ma  r unico  acopo  di  questo  uso  è 
apparentemcoie  quello  di  attoggellarli  tutti 
alla  fatica  della  ceica;  imperocché  é ad 
etti  perui**ito  di  aatistcre  i loro  confratelli. 
Ilauiio  due  ataiiziui  a ciascun  lato  della 
porta  per  ricevere  i patttggeri  che,  duraute 
la  notte  , domauJano  loro  un  asilo. 

Spiegao  eglioo  al  popolo  la  dotirioa  eoo* 
tenuta  uei  laro  libri.  1 giorni  indicali  per 
le  toro  pieJicAzioni  sono  fìssati  1*  iodomtni 
di  tulli  i pleuiluoj  e di  tutte  le  lune  nuo- 
ve. Allorché  il  fìuine  é gonfio  per  le  piog. 
gie,  e aioo  a tanto  che  1*  inondazione  in- 
comiocia  a cedere,  prediuao  essi  ogni  giorno 
dalle  tei  ore  della  mattiua  tino  all*  ora  del 
pranzo,  e da  un'ora  noroeri«liana  sioo  alle 
cinque  delta  aera.  Il  prcdicaiure  è aiswu 
con  le  gambe  incrocicdiiaie  sopra  una  se- 
dia a bracciuolt,  e parecchj  Talapuioì  vauno 
luccedandoti  io  quell' ufficio.  Il  popolo  é 
assiduo  ai  templi,*  egli  approva  U doUrma 
che  gli  è predicala  , con  due  parole  , che 
tiguificaiio  , al  monsignore.  Poscia  ctatcuuo 
da  la  tua  alemotina  al  predicatore.  Un  Ta- 
lapuino  che  predica  di  auvente,  non  manca 
inai  di  divenir  ricco.  Il  tempo  delle  ioou- 
daziooi  fu  dagli  europei  chiamalo  la  qua- 
lesinia  dei  Talaputni.  Il  loro  digiuno  coo- 
sisle  nel  non  maogiare  dopo  il  mezzo  gior- 
no, tranne  il  betel,  che  pottonn  mastica* 
re;  ma  queir  attinenza  deve  loro  cottale 
taolo  meno  dì  pena,  io  quanto  che  negli 
altri  tempi  noti  mangiaoo  che  dei  frulli 
alla  sera.  Gli  Indiani  tono  oaturaloieme 
tanto  tobrj , che  pottono  sostenere  un  lun- 
go digiuno  col  solo  eoccorto  di  un  poco  di 
liquore  al  quale  frammiachiano  della  pol- 
vere di  qualche  legno  amaro. 

Dopo  la  raccolta  del  riso  , i Talapuiiii 
vauDo  a passar  le  nnttt  per  lo  spazio  di 
tre  aeltimaMe  a vegliare  in  mezzo  ai  c«ui- 
pi  , tolto  piccole  ct|ia;me  che  fra  loro  for- 
mano un  quadrato  regolare.  Quella  del 
Siiperiure  occupa  il  cerino  , cd  e più  alte 
delle  altre.  l>uraote  il  giorno  , recanti  a 
visitare  il  tempio  , e a dormire  nelle  loro 
celle.  Niuo  viaggiatore  ha  potuto  apiegaie 
lo  spirito  di  uo  tal  uso,  né  cosa  potettero 
aiguiticaro  certi  rotar]  di  io8  grani  sui 
quali  recitino  delle  preghiere  io  liogiia 
balia.  Nelle  ootlurne  veglie  non  faotio  il 
solito  fuoco  per  allontaotre  It  bestie  feroci, 
quantooque  i Siamesi  non  viaggino  uni 
senza  quella  precauzione  , cosicché  il  po- 

riolo  riguarda  come  no  miracolo  che  i Ta- 
apuini  non  liaoo  divorati.  Quelli  ebo  abi- 
tano nelle  forrste  vivono  eoo  alirriiania  si- 
curezza; non  hanno  conveoli,  né  templi  , 
e il  popolo  é persuaso  che  la  tigri,  gli  e- 
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!•  fanti  , ed  i rinocerooti  , longi  dall*  aa#^* 
liili  r>  dal  portar  loro  «rtiiu  nocunientr», 
ailoiche  11  trovano  addornieiuati  « lecchino 
loro  le  mani  ed  i piedi.  Ove  ai  tiovaavero 
gli  avanzi  di  qualche  uomo  divorato  , noo 
ai  prrauftierebhe  mai  di'ti  foaae  un  Tala* 
puino;  o ae  vi  ioaae  luogo  di  duhiiarne  , 
in  tal  caao  ai  crederebbe  ch'ei  ioaae  «tato 
lualvagìo,  vivendo  sempre  nella  pertuaeio* 
ne  chele  beatie  riapettino  i buoni. 

I Taiapuìui  hanno  la  leata  cd  i piedi  i* 
gniidi  come  lutto  il  reato  del  popolo,  fi 
loro  veatimanto  conaiate  in  un  perirnma 
che  eiai  porianOi  come  i aecolari  , intorno 
ai  reni  e alle  coacie,  ma  che  h di  tela, 
giallo  , con  altri  quattro  peni  tela  che 
diatinguono  la  loro  profraatone.  K loro  proi- 
bito r oao  delle  catuicie  di  muaaolina  e le 
aevii.  Nelle  loro  cerche  portano  uu  catino 
di  tetro  per  ricever  relenioaina,  ma  deb- 
h^>n»  portarlo  in  un  aacco  di  tela  che  pen- 
de loto  al  aiDialto  fianco  , attaccalo  alle 
due  v^airerallà  da  un  curdooe  che  a guisa 
di  h;in(lohera  paiaa  sulla  deatra  «palla. 

1 T'ilapoini  ai  radono  1.  hai  ha,  la  tetta 
e le  aupraccigtia.  I superiori  aonv  ridotti  a 
raderai  da  ae  ateiii , poiché  nou  ai  può 
tocc.'ir  loro  la  letta  «enza  mancare  di  riapet* 
to;  pof  la  aieaaa  ragione  i giovani  lala|»oi- 
DI  non  possono  radere  t Vecchi  $ ma  qne- 
ati  idtifoi  radono  i giovani , e tra  turo  a 
vicenda  ti  piaticano  il  oicdesimo  iifìlcio. 

I giorni  dcttiuali  per  radersi  sono  quelli 
del  plenilunio  e della  luna  nuova.  Tutti  i 
Siamesi , religiosi  e laici  , tantifìcano  quei 
giorni  col  digiuno  , vale  a dire  che  non 
mangiano  dof>o  il  mezzogiorno.  Il  |>op<t)o 
ai  astiene  d»lla  pesca  , pon  già  come  la- 
voro , poiché  iiiiin  lavoro  è ad  essi  inter- 
detto ; ma  peichè  non  la  crede  alTatlo  iii- 
uocente.  Negli  alesai  giorni  , ei  porla  ai 
c>-ovenli  diverse  aorta  di  elemosine  , e le 
principali  conaitlono  in  denaro  , in  frutti , 
in  riso  ed  in  bratiame  Se  le  heatie  sono 
morte,  servono  di  nutrimento  ai  Talapui- 
ni  , ma  sono  obbligali  di  lasciar  vivere  e 
oiurire  intorno  ai  templi  tutte  quelle  che 
vengono  portate  vìve , e la  legga  non  per- 
meile loro  di  mangiarne  te  non  ae  quando 
muojono  da  se  atease.  Si  vede  anzi  presto 
parccch*  templi  , un  aerbatnjo  d*  acqua  pel 
pesce  VIVO  che  viene  ad  essi  portato  in  e- 
lemoaina. 

Tutto  ciò  che  vien  offerto  all*  idolo  deve 
passare  per  le  roani  del  TaUptiiuo  , il 
quale  d'ordinario  lo  pone  sull*  ara  , • pò- 
scia  lo  ritira  per  proprio  uso.  Il  popolo 
offre  delle  candele  di  cera  accese  che  ì 
Taiapuioi  attaccano  alte  ginocchia  dalla  sta. 
Ina;  ma  i aacri1ìz«i  ciiieuii  aotio  proibiti 
dalla  staaaa  legge,  la  quale  non  permette 
Ji  uccidere  nessun  animale  vivenl*. 

Al  plenilunio  del  quinto  inue , i Tata* 


puioi  lavano  1*  idolo  con  acque  profumale, 
osiervando,  per  rispetto  , di  non  bagnargli 
la  testa.  Lavano  poscia  il  loro  Saocraio.  il 
popolo  recasi  a lavar  an:be  i Sanciali  e 
gli  altri  Talapuini.  Nelle  famiglie  , i figli 
lavano  i loro  genitori  senta  riguardo  veru- 
no al  tesso. 

1 Talapuini  non  hanno  orologio  , non 
debbono  levarti  ae  noo  se  qnaudo  evvi 
lauta  luce  del  giorno  per  dialinguere  le 
vene  delle  loro  mani.  Il  loro  piiriio  eterei- 
tio  consiste  nel  pollarsi  a passare  due  ore 
nel  tempio  col  loto  Superiore,  ove  can- 
tano o recitano  delle  pceghieie  in  lingua 
balia.  Entrando  nel  tciiipio,  ai  proatiauo 
tra  volle  dinanzi  alla  statua. 

Oopo  la  preghiera  , ai  spandono  per  lo 
spazio  di  un'ora  nella  ciità  per  donian- 
darvi  1*  elemosina  ; tna  tiou  escono  nini 
dal  convento  , » ò vi  rientrano  senta  salu- 
tare il  loro  Superiore,  inchinandoli  dinanzi 
a lui  , sino  a toccar  la  l**na  rolla  fronte. 
Siccome  è egli  seduto  colle  gambe  incro- 
ciate , cosi  con  ambe  le  mani  pr«udunu 
uno  de'  suoi  piedi  che  rispettosamente  por- 
tano aul  loro  capo.  Her  chiedere  1*  elemo- 
sina , ti  presentaro  io  silcn/io  alla  porta 
delle  case  , ed  ove  non  venga  loro  ollerta 
cosa  alcuna  , colla  niedesiuia  aria  dì  mo- 
destia ai  ritirano  ; ma  di  rado  avvieoe  che 
unii  sia  loro  concessa  1*  elemosina  , e i 
loro  parenti  d*  altronde  sommimsIraDO  ad 
essi  lutto  ciò  che  può  loro  abbisognale. 
Molli  conventi  hanno  dei  giardini  e delle 
terre  da  lavoro,  come  pure  degli  sc1iim%i 
per  coltivarle.  Le  loro  terre  sono  eseoti 
dalie  pubbliche  impoate,  il  He  le  rispetta, 
quantunque  ne  abbi,  la  proprietà,  ove  però 
non  se  ne  sia  spogliato  per  iscritto.  Hilnr- 
nanJo  dalla  cerca,  i Talapuini  hanno  le 
libertà  di  far  cnlezione  ; poscia  studiano  , 
o si  occupano  secoudo  il  loro  gusto  ed  i 
loro  Uleoti  amo  a mezzo  giorno  che  è I* 
ora  del  pranzo.  Nel  corso  del  resto  della 
giornata,  istruiscono  ì giovani  Talapuini. 
Verso  la  fine  del  giorno  spazzano  il  lem- 
pio,  dopo  di  che  impiegano,  cuiue  nel  niat- 
lioo  , due  ore  io  preghiere  e io  religiosi 
canti. 

Oltre  gli  schiavi  eh* essi  possono  man- 
tenete per  la  C"ltivaziooe  della  tetra,  ogid 
convento  ha  diversi  giovani  domestici  che 
si  chiamano  Tapacou  , e che  acuo  veia- 
mente  lecolaii.Non  tralasciano  di  portare 
r abito  religioso,  colla  sola  difiVreoza  che 
il  colore  ne  è bianco.  Il  loro  officio  consi- 
ste uel  ricevere  il  danaro  che  vien  dato  ai 
loro  padroni  , perchè  i Talapuini  non  pos- 
sono toccarne  aeuza  commettere  un  delitto; 
Dell* arumioisirare  i beni  , e nel  fere,  in 
una  parola  , lutto  ciò  che  la  legge  non 
perrnelta  di  praticare  a qiie*  religiosi. 

Un  Siamese  che  voglia  abbracciare  quelle 
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profettiont,  ti  rivolteti  Superiore  di  qual* 
die  convento.  11  dritto  di  dar  I' abito  ap* 
pariiene  ai  toli  Smcrati , i quali  indicano 
ini  (giorno  per  quella  ceiiniooia.  Siccome  la 
coiidlitione  di  un  Talapuion,  è lucrativa,  e 
cbtf  non  lega  uecetianamente  per  latta  la 
vita,  coti  uon  vi  «onu  famiglie  le  quali 
non  godano  tomnaamenta  di  vedere  i loro 
figli  aJ  abliracciarla.  1 paceciti  e gli  amici 
accompagnano  il  povtulaule  , con  fialleri'ii, 
e cantori.  Egli  entra  nel  tempio,  ove  iioo 
armo  aninieiti  uè  i cantanti  , nè  le  d mne: 
gli  ai  radono  il  capo,  le  a ipracciglia  e la 
barba.  Il  Saocraio  gli  preaenta  1*  abito:  ei 
deve  iodoatarlo  da  te  tlesio,  e lasciar  cadcie 
per  di  tolto  il  vestimeoio  secolare.  Men- 
tre è egli  occupato  in  tale  iiflicio  , il  San- 
cratn  pronuncia  pareccbie  pregliirre,  le  qua- 
li, da  quanto  pare,  sono  l'estenta  della 
conaaeratione.  i)opo  alcune  altre  toleoniù, 
il  novello  Talapuino,  accompagnato  dallo 
atesao  rorteggio  , recasi  al  couvento  da  lui 
acelto  per  tuo  toggioroo.  I tuoi  pareoli 
danno  un  buon  pasto  a tutti  ì Talapiiioi 
del  convento;  ma  da  quel  giorno,  ei  non 
deve  più  vederejnè  dante  uè  profani  spetta- 
coli ; e quantunque  la  festa  aia  ctriebrata  con 
una  qiianiiia  di  divertimenti  che  ti  esegui, 
acnno  dinantì  al  tempio,  ai  TaUptiìni  è proì* 
Lite)  di  libare  sovr*  essi  i loro  sguardi. 

a.  — PaoCAiii  ( Mit.  In>l.  ).  QéicsIì 
religiosi  che  , da  quanto  sembra  , discen- 
dono dai  Talapiiini  Siainesi  , tono  dal  po- 
polo sommamente  rispettati.  U*  altro  noti 
vivono,  fuorché  di  elemosine.  La  venera • 
xioue  che  si  ba  per  essi,  è spinta  a un  tal 
pillilo,  che  molli  devoti  reraosi  ad  ooor 
aumaio  il  bevere  1*  acqua  iu  cui  ti  Uvan 
eglino  te  m^ni.  Camminano  per  le  atrade 
con  molta  gravità  , abbigliali  di  lunghe 
vesti  che  tengono  serrale  al  corpo  per  mezr.o 
di  lina  cintura  di  cuojo  larga  quattro  dita, 
dalla  quale  pende  una  borsa  in  coi  ripon- 
gono le  elemosine  che  ad  essi  vengono 
falle.  La  loro  abitstione  è Stabilita  io  mezzo 
ai  boschi,  in  una  specie  di  gabbia  che  si 
fanno  cosirnire  atU  soniniilà  degli  alberi  ; 
pratica  la  quale  non  è fondata  die  sul  ti- 
more d’essere  assalili  dalle  t^gri  di  cui  è 
pieno  il  regno.  Ad  ogni  luna  nuova  si 
portancssi  a piedirare  nella  città,  ove  rac« 
colgono  il  popolo  col  stiano  d’  una  campana 
o d'un  catino.  I loro  sermoni  ai  aggirano 
sopra  ale  mi  precetti  della  l**gge  naturale  , 
il  cui  esarne  è da  loro  riguardato  sicco«iie 
bastante  per  meritare  delle  rtcaiiipente  nel* 
Taltra  vita  , per  quanto  st«no  stravaganti 
le  speculative  opimoui  , cui  un  individun 
osta  essere  attaccato.  Sifralli  principii 
sono  almeno  il  vantaggio  di  renderli  um*«. 
ni  e caritatevoli  verso  gli  stranieri,  e di 
far  (oro  sena*  affanno  riguardare  la  conver* 
aione  di  coloro  che  abbiacciaqt)  il  cristia- 


nesimo. Quando  muojono  , i loro  funer4U 
fi  fanno  a spese  dei  popolo  , il  quale  in- 
nalza un  rogo  dei  più  preziosi  legni  per 
abbruciarne  il  corpo.  Le  loto  ceneri  ven- 
gono gittate  nel  fiume,  ma  le  ossa  iiiusn. 
gnnu  aepolle  appiè  dell'albeio,  durante  la 
vita  , da  loro  abitalo. 

Tai.Aai.  — y.  Maarcaio. 

Talasiosb  , Talavsiohb  , Talasio  , Ta- 
Tala<»su  , giovane  Romano  non 
meno  cumiiiendrvule  pel  tuo  valore  , che 
per  le  altre  sue  virtù.  NelU  circosianss  del 
lutto  delle  -S-bine  , avendo  alcnui  de’  suoi 
amici  trovala  una  giovane  Sabina  di  ima 
perfetta  e rara  bellezza  , per  lui  la  aerba- 
rono  , e nella  sua  casa  la  condussero,  gri* 
dando  a quelli  olle  voleano  iuipAiIronirsene: 
E' per  7u/u<io.  Il  suo  niatri'iiooio 
fu  assai  (•'lice  ; divenne  padre  di  una  nu* 
tiierova  e bella  famiglia,  di  ru  ido  che  dopo 
la  sua  mu>  te  , auguravasi  ai  maritati  la  ie- 
liciladi  Talisto.  In  seguito  ne  venne  l-lti 
un  Din  deir  iutioceuza  e dei  coziumi,  cito 
1 Uoniani  invocarono  nei  loro  matrmionii  , 
come  i Greci  invocavano  Imeneo.  — Ttl. 
Ltv, 

Pitditren  dà  a questa  parola  un*  altra 
origine.  « Per  qual  iiii»tivo  , die'  egli  , »t 
canta  nelle  oo/.ze  Talasio  ì Forse'  per  la 
preparazione  delle  lane  , signilìcata  colla 
parula  iulasta  ? luipeioccliè  iulroduceuJo 
la  sposa  , si  sten  le  un  velo  , essa  porta 
una  conocchia  ed  un  fuso,  e fa  un  bordo 
di  lana  iiiLoruo  alla  porta  del  proprio 
marito,  n \ 

Talassa  , la  madre.  Eùodo  ( Teof;.  " 
la  dice  (igliuula  dell*  Ltere  , e di  Lmeia  * 
o filiera  ( 1'  aria  ed  il  giorno  ) , e 
la  chiama  sposa  di  Ponto.  Era  casa  ne^ 
rango  delle  divinità.  Eausania  riferisci 
clic  'Falassa  era  collocata  in  Coriato  a lian* 
co  delle  statue  dì  N^itluno  e di  Aolìtrite  » 
in  brunzo;  e sulla  b«se  dt  un  altro  monit  • 
aleuto,  la  Dea  medesima  era  rappresentata 
iu  basso-rilievo,  portando  la  propria  figli* 
Venere.  Ignorasi  però  quali  attributi  le  ab- 
bia dato  I*  arlelice. 

Talamio  , Talamo  , Dio  delle  nozze,  lo 
stesso  dia  Imene.  Alcuni  hanno  creduto 
eba  altro  non  fosse  fuorché  un  grido  dt 
gioja  ripetuto  nei  maiiiaggi.  - Piut.  in 
Hoti.  Tu.  Li^>.  I , c.  g.  — A'.  Tala- 

SIOVB. 

Talbi  ( Mu.  Mas.  ),  sacerdoti  Maomei- 
talli  prevftu  i Maroccliini,  i quali  alla  acian. 
za  delle  l'*ggi  , quella  accoppiano  della  re- 
ligione. Son  I ipecie  dì  f»'ialici  che  profea- 
aano  un  religi. ito  disprezzo  per  tutto  cib 
che  non  è ■nusulmaoo.  Riguardano  come 
nn  peccato  l*  lusegnare  e leggere  1*  Arabo 
ad  uu  cristiano  u ad  nn  ebreo  , *d  anche 
Pavera  con  essi  qualche  slieila  relazione. 

Xalb  o Talo  f nipote  di  Uodalo  , elin* 
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n0nU  chÌAiinto  Perdiett  guidalo  dftl  prò* 
prio  tio  , in  poco  tempo  apprett  1*  arclii- 
teitura  , e inventò  1*  u»o  delta  aega,  o del 
compatto.  Dedalo  divenuto  geloto  dei  tuoi 
progrctti , lo  precipitò  dall'  alto  dalla  torre 
di  Minerva,  ma  quella  Dea  ai  talenti  pro- 
piaia  , il  rieeteiie  nelle  aeree  regioni , e 
loiratfnimò  nell' augello  dai  latini  cliiamalo 
Pertiix  ( pernice  ).  Kcco  il  motivo  , dice 
Ovidto , pel  quale  la  pernice  non  Ota  aU 
care  il  volo , a va  tempre  radendo  il  iiiolo 
ove  fa  il  tuo  nido;  l'antica  tua  caduta 
le  ft  ìncestantrmeole  temere  gli  elevati 
luoghi.  — Dìod.  5 , jdpoUod,  3.  e*  i.  ^ 
Pau$.  1 , c.  31. 

Talco.  O't)  gli  ebrei  nominano  un  velo 
di  lana  quadralo,  agli  rogoli  del  quale 
pendono  quattro  Socchi , e del  quale  ti 
cuoproou  al|i»rchò  fanno  le  loro  preghiere 
nelle  iinagoghe.  Alcuni  pongono  quel  velo 
tul  e«po  , aliti  lo  girano  intorno  al  collo, 
Taied  , in  lìngua  ebraica  di  Kabbino  , ai* 
gnifica  un  manto. 

* Talirto,  peto  e moneta  degli  aolicbi 
il  cui  valore  variava  aecondo  il  paete.  Hraa> 
ao  i Greci  ed  i Romani  era  la  moneta  più 
folte.  Per  conotceiue  il  valore  che  gli  ò 
dato  da  Romen  De  L*  itle,  — P,  Muii> 
TI , • Fisi. 

(Quelli  che  tegnono  tono  traiti  dalla  Me* 
Irologia  del  tig.  Paueton, 

Il  più  conovciuto  è il  talento  Attico, 
che  divideati  in  due  , cioè  il  grande  ed 
il  piccolo  talento.  Il  primo  era  di8o  mine, 
e il  aecondo  di  6o  , lo  che  corritponde  a 
S'iSg  lire  italiane  pel  grande  , è a u444 
pel  piccolo.  Il  talento  di  Cirene  e quello 
d*  Kgiuo  erano  il  doppio  di  quello  dell* 
Attico  , e il  talento  Kuboìeo  era  più  pic< 
colo  dell'ultimo.  1 Romani  ai  aervivaoo 
del  talento  Attico. 

Riguardo  al  talento  babiloueee,  a quello 
di  (l/oiè,  air  Attico  d' oro  e alPEuboico, 
per  coQOtceroe  il  rttpetlivo  valore  , potrà 
il  lettore  rivolgerti  alla  Metrologia  dal  |e* 
età  citato  tig.  Paueton, 

Talcio  che  presiede  olla  pe^etazinne  , 
epiteto  d*  Apollo.  Rad.  1/iaUeifif  germo* 
gliare.  — jéntol. 

* Taliitri  o Tacc.strioi  regina  delle 
Amar.aooi  , la  quale  colpita  dalla  gloria 
d*  Aletsundro , venne  di  lontano  ptete 
con  un  argnìio  di  trecento  donne  per  viti* 
lare  quell'eroe  in  Asia  , e per  averne  dei 
Sglt.  QueaLi  storia  b alquanto  fevolote. 
Onint.  Curi.  6 , o.  5,  — A'iroÒ,  1 1 . — 
Just,  3 , c.  4* 

* i.Talcti,  uno  dei  tette  •■fgt  della 
Grecia,  nacque  a Mileto  , città  di  Ionia, 
nell*  Asia  minore,  il  primo  anoo  della  35 
olimpia  le,  vale  a dire,  più  di  sei  secoli 
prima  di  <▼.  C.  Apparteoeva  egli  ad  una 
•atichiaaime  famiglia  oiigioarit  di^  BaoAÌvi 

Dii,  Mit, 


e dal  aangua  di  Cadmo.  Laerzio  dice  che 
eoo  padre  cbiamavaii  Examio,  a la  madra 
C'/eo6ofu.  Seguendo  Petempio  degli  anti* 
chi  fìlotolì  che  viaggiavano  per  itlroirai  , 
Talete  percorse  1*  itola  di  Creta,  la  Feot* 
eia  e l*  Egitto.  Durante  il  au^  soggiorno 
io  Meofì,  ttudiò  U geometria  , I*  aiirono* 
mia  e la  filotolia,  e dal  getto  dell'ombra, 
niiturò  rallessa  dalla  gran  piramide.  Con 
mollo  iplendore  cmnparl  egli  alla  corte  di 
jàmasi  re  d’  Egitto,  e a quella  di  Cresop 
re  di  Lidia,  ma  Tamor  tuo  per  U libertà, 
le  tue  declaroasioni  contro  Ìl  detpotitmo, 

10  rendeano  poco  gradito  nelle  roui , e a 
lui  delle  corti  riukciva  poco  pi;«cevole  il 
aoggiurno.  Spiute  egli  1*  amore  de«i«  liber* 
là  a tale,  di  coiiantementa  nciuare  alla 
propria  madre  il  piacere  di  vederlo  animo* 
filalo.  Da  principio  le  dicea  sempre  ; non 
e ancor  tempo,  e poscia  ; non  c ptù  tem» 
po.  Solone  eha  venne  a visitarlo  gliene 
fece  pura  un  rimprovero.  Poco  tempo  do* 
po,  uu  viaggiatore  arriva  ad  Atene  e ao* 
uuQCia  d'aver  laaciata  una  vacebia  cosier* 
naia  per  1*  improvvisa  morte  di  un  giovane, 

11  cui  padre,  allora  asseute , era  il  più  ooe* 
sto,  ed  il  più  saggio  uomo  d<;lla  città  , « 
che  qoall'uomo  era  Solone.'E  facile  d'im- 
maginarsi in  quale  tlalo  di  alfannofu  irat* 
to  ^lone  da  un  ulu  anouuzio.  Talete  non 
ebbe  la  crudeltà  di  U«ciarvelo  .*  siate  tran- 
quillo, gli  ditte:  il  patirò  figlio  è pìpo  ; 
ma  poi  vedete  ora  la  ragione  per  etti  io 
non  voglio  ammogliarmi.  TaUle  à il  fon* 
datore  della  tetta  Jonict,  e il  primo  fra  t 
Greci  che  abbia  trattato  delle  inaterte  di 
fisica,  per  la  qual  cosa  vengono  a lui  ai* 
triboile  mollo  importanti  scoperte.  Aveva 
egli  delle  idee  nobili  riguardo  alla  Diviut- 
tà.  Se  gli  veniva  domanJato  qual  cosa  era 
Dio,  rispondeva  ; egli  è ciò  che  non  ha  nè 
principio,  nè  fine.  Interrogato  aa  I*  u<«mo 
poteva  natconJere  a Dio  le  proprie  azioni; 
nemmeno  i pensieri  , ritpondea  Talrie: 
interrogatus  an  fiacta  hominum  Deos  fal-^ 
lerent  ; nee  cogitala,  inquit.  Pr';»eo(emen- 
le  (|uetle  idee  ti  tono  renJute  Unto  fami- 
liari, che  si  è qusai  toipresi  di  doverne 
far  onore  ad  un  saggio  , ma  oonvien  con* 
siderare  i tempi  ej  i lu'>ghi.  Talete  vole- 
va aitreil  che  gli  uomini  lotterò  ben  con* 
Vinti  che  la  divinità  riempiva  tutto,  e tui* 
lo  vedeva  : era,  diceva  egli  , il  mezzo  di 
renderli  più  saggi  o più  religiotì.  Homines 
existimare  oportere  Deos  omnia  cernere, 
Deoru  n omnia  esse  piena:  fare  enim  cnstio- 
rrs.  Talete  riguardava  l*  acqua  siccome  il 
principio  di  tutte  lecoiVi  e pretende!  eba 
Dio  altro  non  fosse, fuorché  rintrlligenza  per 
mezzo  della  qna  e intto  è formato  dall'acqua. 
Ei  fu  il  primo  che  preditsa  eoo  esattezza  gli 
eclissi  del  tole;  determinò  il  punto  dei  eoi* 
tliiii,  ej  degliaequioozij,  divise  il  culo  la 
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cìnq«i«  tone,«  tceretlilò  fr*  i Gr«ei  U di»  i- 
■iooe  dell*  aauo  in  365  giorni,  da  ai  lou- 
go  tempo  in  o»o  preaao  gli  Egiiiì.  Ignora- 
li l'epoca  del  luo  ritorno  io  Mileto,  ma 
è nolo  eh*  ei  mori  nel  aecoodo  anno  della 
55. • Olimpiade,  in  età  di  78  anni.  I Mile- 
•ii  gl*  ioiialurono  ooa  itatna  la  cui  iteri, 
ziood  licordaea  gli  ailronomici  tuoi  talen- 
ti. Le  tue  opere  non  tono  giunte  lioo  a 
noi,—  Erodot.  Li-  — Plaut.in  Phoed, 
et  in  Tim,  — Sirab.l.  i4-  — Dionjg» 
Laer^. /.  I . i/i  J7ia/eie.  — CVc.  de  ^’ut» 
Deor,  l.  I,  c.  IO.  — ' CUm,  Alexandr, 
Strom,  /.a.  — Euseh.  Praepar,  Euang.  l, 
4,  V,  14.—  Anson.de  Sept.  Sap.  Epigr, 

Un  eroi»  doppio  fu  lro»alo  nella  Frate- 
ca  lul  Celio,  leolpito  io  luarmo  pentelico, 
alto  dalla  tomniità  dai  eapo  aioo  a tutto 
il  petto,  palmi  due  e un  quarto. 

Questo  pezzo  et  rappreienta  Binnte  e 
TaLete,  Eccone  la  spiegazione,  come  ci 
viene  dal  Viicooti;  « il  ritratto  di  Biao* 
le,  certifìcaiu  abbastanza  dal  conlrooto  dei 
ruonumeoto  qui  iiit*anzi  edito,  ci  dà  luogo 
a congetturare  di  chi  posta  estere  l*  efligte 
incognita  che  gli  è congiunta. 

<c  Richiamando  leoktcìvazioQt  esposte  alla 
tav.  X\  sembrami  assai  piobaiuie  che 
questa  iiiimsgiue  sìa  di  Talete.  Egli  non 
solo  U imo  de*  sette  saggi,  ma  gli  scritto- 
ri nell* aggiudicare  ad  alcuno  d'essi  il  pri- 
mo luogo  in  quella  schiera  sì  dividevano 
fra  lui  e Bianle  .*  ecco  un  motivo  d*  unir- 
li non  coniuue  cogli  altri  cinque.  Ma 
Biante  « Talete  erano  cooipatrioui,  nativi 
della  stessa  regione,  cioè  dell*  ionia,  se- 
condo alcuni  ebbero  ambedue  comune  la 
antica  oiigine;  erano  amici  ; e Hnalmente 
i loro  tioiiii  si  trovavano  cong  unii  negli 
elenchi  dei  sette,  si  in  quello  d*  Ippodolo, 
si  nell*  altro  di  Dicearco. 

<«  Nuu  è dunque  lieve  ocapriccioio  il  mo- 
tivo su  cui  mi  determino  a ncuuoscere  nel 
ritratto  incognito  il  sembiante  di  q'iesto 
celeberrimo  saggio,  il  primo  forse  tra  gli 
uomini  a dai  metodo  e sistema  al  sapere, 
che  fu  poi  detto  filosolìa. 
ft  Questo  ritratto  è nuovo  per  gli  antiqua- 
rj,  giacche  le  immagini  lin  qui  pieseotate* 
iic  dagl*  iconologi  sono  riconosciute  apo- 
crife, essendo  stato  mudetiiamente  aggiun- 
to il  nome  greco  di  Talete  a quel  marmo 
cti*  è servito  pur  di  prototipo  a lai  toppo- 
sii  ritratti.  » 

L*  effigie  del  primo  ira  i Saggi  della 
Grecia,  del  loodatore  della  sella  Jonia  , è 
tratto  da  una  pietra  incita  della  galleria 
di  Firenze  ( Grmm.  1,  t*iv.  49»  rinm.  i )• 
Gori  editore  di  quel  Museo  lo  avrà  pro- 
babilmente liconosciuto  dietro  un  bitsio 
c he  si  vedea  presso  Achille  Maffei,  e che 
port-va  scrino  sul  collo  il  ooine  di  questo 
ninsufo. 


* a.—  Poeta  lirico  greco,  chiamato  an« 
che  TiUeiCt  rinomato  cantore,  nacque  oel- 
r isola  di  Creta.  Questo  poeta  è di  più  di 
due  secoli  aoieriore  a xalete  il  lilosofo  , 
mentre  lutti  gli  autori  sono  coocordi  oel 
dire,  eh*  ei  vivea  a tempo  di  Licurgo,  U. 
gislatore  dei  Lacedemoni.  La  sorgente  del- 
r orrore  di  alcuoi  antichi,  i quali  col  filo- 
aofo  lo  coolondooo  , denta  senza  dubbio 
dall'avere  TuUte  , il  lilosofo,  scritto  io 
versi  alcuna  delle  sua  fìsiche  osterv^zioni, 
come  lo  apprendiamo  da  Plutarco,  da  Stil- 
ila e dall'argtvo  Lo5o/ie  citato  da  Giral- 
di,  Licurgo  conobbe  Talete  nel  tuo  viag- 
go  di  Creta.  Giudicandolo  altrettaolo  gran 
politico,  quanto  ara  buon  poeta  a cantore, 
lo  iodusae  a fissare  il  suo  soggioioo  a Spar- 
ta ^ e veratuente,  dice  Plutarco,  le  poesia 
di  Talete  eraoo  altrettanti  discorsi  che 
portavano  gli  uomini  alla  sominissiooa 
e alla  concordia,  di  modo  che  i suoi 
armoniosi  tccordi  poco  non  contribui- 
rouo  a raddolcire  1 costumi  degli  Spar- 
tani a a disporli  a ricevere  le  leggi  di 
Licurgo.  V abate  dì  Canaye  dell'accade- 
mia delle  iscrizioni,  Delle  sue  Hicerche 
copra  Talete  di  Mileto  , dice  che  il  Ta~ 
lete  di  Creta,  era  contemporaneo  d*  Ome- 
ro e di,  L(i.urgo,  t cUe  gli  avea  veduit  «ra- 
bidue.  È questo  un  anacronismo  io  cui  fu 
per  avventuta  tratto  da  Slraòone  ; impe- 
rocché questo  geografo,  d’  allroode  si  illu- 
minato, suppone  un  abboccamento  fra  Le- 
enr^o  ed  Omero  nell*  isola  di  Chio.  Ciò 
oon  ostante  tutti  sono  concordi  nel  dira 
che  Omero  vivea  circa  tOo  aoni  dopo  U 
guerra  di  Troja,  e che  Licurgo  fu  poste- 
riore a quella  guerra  di  circa  3oo  aouì. 
Strabane  è slaU.  forse  tratto  lu  ingaooo  , 
come  osserva  Fabrizio,  dalla  seguente  gre- 
ca  espressione  ^fsvoasrva  0/<^fv  ® 
preso  la  persona  di  Omero  per  le  sue  o- 
pere;  mentre  è noto  che  Licor/^o  iuconirb 
etTeltivamente  le  poesie  d’  Omero  neiriso- 
la  di  Chio,  a le  comperò.  Uel  resto,  Pou‘ 
Mania  e Plutarco  pretendrtoo  che  Talete, 
colla  dolcezza  de'sooi  cauti,  abbia  liberato 
i Lacedemoni  da  una  peste  che  li  desola- 
va; la  qu.ii  cosa  lignifica  certansentt  che 
i cantici,  e gli  inni  di  questo  poeta  ese- 
guiti  ori  sscrìfizii,  placarono  g>i  Dei,  e le. 
cero  cessare  quel  ternbde  flagello.  — 
Strab.l.  IO.  — PaUMon.l.  t,  c.  14  — Piu- 
tare,  de  Masicn,  in  Lrcurgo,  et  eur  nunc 
Pythin  non  redd.  Orac.  Carmine.  ^ Sui^ 
das,  uo<-e  Tiialbtas.  — * Grratd.de  Poet, 
flisi.  Dial.  3.  — Fabric.  Biblioth.  Grece.  /• 
c.  35. 

Talbtoib,  editici > co'isacrsto  al  sole, 
sulla  aommilà  del  Taigete,  in  Laconi*.  Vi 
si  sacrificava  più  d'uiia  sorta  di  vittime  , 
ma  particolarmente  dei  cavalli.*—  Pauz^ 
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ot«tì  nei  m»lriin''f)j.  Non  »ono  tutù  della 
niedekiiua  foima.  lo  alcune  tribù,  è aoa 
piccola  piastra  d*  oro  lotooda  , aeoui  im- 
prooia,  uè  figura  ; io  «Icuue  altre  , è uo 
dente  di  tigre  : ve  ne  aono  elcaoi  conti- 
atenti  in  pezai  di  oreficeria  materiali  ed 
informi,  parecchie  tribù  ne  portano  di 
quelli  che  tono  piatti  e Come  ovali  , con 
due  piccole  parti  che  aporgono  dall*  orlo  p 
e dei  geroglifici  rappreaenUuti  Pollear,  oa> 
aia  il  Liogam  ; pretto  altre  , egli  è oo  nt- 
atro  airestiemità  del  quale  pende  una  te- 
tta d*oro.  Nella  cerimonia  del  matrimonio, 
il  Bramino  preode  il  Tali,  lo  preaenta  agli 
Dei, agli  apOéi,ai  genitori, ai  Bramioi  aaaitteo' 
li,  ai  parenti  ed  ai  convitati  : tatti  debbono 
panarvi  aopra  la  mano  ; ed  il  Bramino  nel 
preaeotarlo,  ripete  la  aegueate  foimola  in 
lingua  tenaci  ita,  tino  a Unto  che  aia  ter- 
minala la  cerimonia  ; m aTrau  etti  dei 
grani,  del  denaro,  delle  giotenebe  e mol- 
li figli.  » Poacia  il  Bramino  porta  il  Tali 
al  futuro  apoao,  che  lo  appende  al  collo 
della  dunzella  : da  queir  iatante  elsa  di- 
▼teo  tua  moglie,  e il  Ofiatrimnnio  è fatto  , 
imperocché  aino  a quel  momento  le  parti 
possono  aempre  ritrallatai.  1 Deofiti  criilia- 
ni  i quali  non  aono  meno  attaccati  ad  un 
tal  uso,  averaoo  immaginato  di  porre  una 
croce  aupra  un  Tali  ordinario,  le  qual  cosa 
dorea  produrre  uu  effetto  asaai  biiaarro. 
Allorché  lo  apoao  cesta  di  virare  , ai  ab- 
brucia con  elio  anche  quel  Tali,  come  per 
far  comprendere  alla  moglie  di  lui,  essere 
colla  SUA  morta  tpeszaio  il  nodo,  che  el 
marito  la  univa.—  TaLitMAVi. 

**  Talia  ( Iconot.  ) , una  delle  nove 
Mute  ; secondo  E$iodop  la  terza;  e tecoo- 
do  ApollaHoro  , 1*  olUva  ( Etifn.  T^alUitip 
fiorire).  Qaetu  Musa  preeiedeva  alle  com- 
media e all'  agricoltura.  Facilmente  pro- 
vasi questo  fatto  coi  passi  più  formali  di 
Plutarco  ( Synip,  9,  >4  )*  dello  Scolia- 
ste d*  Apollonio  ( Arfjoa.  3 , 1 ) e 

dello  Scoliaata  dell"  Antologia.  Forse  a 
questo  fa  alluaioue  FirgUio  oell*  egloga 
decima  : 

Mostra  nee  erubuit  iylvathabitarc  Thalia, 

Questa  Musa  vieo  rappreteotala  sotto 
la  figura  di  una  donzella  di  giocondo  a- 
•petto , coronata  di  edera , poruole  una 
maschera  in  mano,  e calzata  di  stivaletti  a 
mezza  gamba.  Talvolta  la  vieo  collocata 
a fianco  una  acimia  , siccome  simbolo  del- 
1*  imitsziona.  Gli  antichi  le  davano  un  ha- 
eiona  ricorvo  ali*  ieferiora  eatreraitii,  chia- 
malo Lagobolut  , Vale  a dire,  quello  che 
i pastori  lanciarano  dietro  le  lepri.  Gr<n*c- 
lot  pooe  a*  suoi  piadi  un  bastone  eoo  una 
figurina  che  aoleasì  portare  dai  pazzi,  per- 
chè deve  essa  aflérrare,  ed  eipiimcre  il 


ridicolo,  e le  opere  dei  più  celebri  autori 
comici,  come  PlautOp  Moliere  e Goldoni^ 

yieughti  la  ba  dipinta  assisa,  portante 
da  una  mauo  una  maschera  , tnenire  coll* 
alita  ai  appoggia  alle  commedie  di  A/e- 
nandro  e di  ArUioJant, 

Molle  delle  sue  statue  hanno  una  trom- 
ba chiarina  , perché  presso  gli  amichi  se 
ne  faceva  use  per  sostenere  la  voce  degli 
attori. 

Linoctrio  pretenda  che  Talia  fos«e  la 
Dea  dei  banchetti;  gli  altri  dicono  che  tu 
essa  r inveutrice  delia  geometiia  e dell* 
agricoltura  , forse  sotto  questo  ultimo  rap- 
porto alcuni  r hanno  fatta  presiedere  a cib 
che  riguarda  le  piante  e gli  alberi.  F/u- 
torco  ( in  Sffnp.  ) la  pone  nel  numero 
della  tra  Muse  che  non  ai  occupano  se 
non  se  di  cose  serie,  e non  si  intet  tengono 
che  di  divine  e filosoflclia  speculazioni. 

Uu  aratro  collocato  nel  campo  d*iina 
medaglia  della  famiglia  Fomponia  , che 
rappreaenla  una  Musa  , ed  una  maschera 
comica  cir  essa  porta  io  mano,  banano 
per  caratterizzare  Tulia.  Questa  Musa  si 
distingue  nel  Mmeo  Pio  CÙcaicntinop  e di 
Portici , dal  bastoo  pastorale  ( pedwn  ) , 
dalia  maschera  comica,  dai  sandali  ( sorci  ), 
ben  diversi  del  coturno  della  tragedia.  Au^ 
conio  rba  dipinta  nel  aegueoto  verso; 

Comico  lascivo  gaudet  sermone  Thalia* 

Dionigi  di  Malia,  iu  Plutarco,  e Io  Sco- 
liaste d*  Apollonio  , fanno  presiedere  Tu- 
Ua  ali*  agricoltura  , perché  la  greca  com- 
media era  nata  alla  campagna  e uel  tempo 
della  veDdetniuia. 

Nella  collezione  di  Stoscfi , sopra  uno 
smeraldo,  ai  vede  Tutta,  Musa  della  com- 
media , assisa  su  di  un'ara  dietro  la  quale 
evvi  una  colonna  adorna  di  festoni.  Tien 
essa  dalla  destra  mann  uua  maschera  0 
dietro  a lei  si  vede  un  bastoo  pastorale 
per  indicare  1*  origine  della  commedia,  che 
fra  i pastori  ebbe  il  suo  principio. 

Un*  a^ata-ooice  ci  presenta  Tulia  assisa, 
lenendo  una  maschera  ed  un  bsstoo  pa- 
atorale. 

Sopra  una  corniola  vediamo  To/m  assisa, 
che  dalla  destra  mano  tiene  una  iiisschera, 
e dalla  sinistra  un  tirso. 

Un’  altra  corniola  ci  offre  Talia  assisa 
con  una  maschera  io  mano , dinanzi  ad 
una  colonna  , sulla  quale  sU  un  terniine 
di  Priapo* 

Una  pittura  d'Ercolano  ci  offre  Talia 
ritta  io  piedi  vestila  di  tunica  e di  manto 
c frange  Spalla  flimbriata'),  tien  essa  da 
una  mauo  il  pedwn , ossia  baston  pastarii* 
te,  e dall'  altra  la  maschera  dell'  egemo- 
ne ( condottiero  degli  schiavi  ) , lo  ste.sso 
che  il  Cela  nella  romana  commedia  : A 
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di  •otioii  legge  0AAEA  KQMO^IAN 
( Tolta  invantò  la  commfdia  ).  — 

E«i»te  una  tUtua  di  Tolta  , alta  aetia 
palmi  e metzo  , tenta  plinto  , palmi  aei  e 
tre  quarti , la  qutle  fu  Irovata  oel  terrilo* 
rio  di  TìtoIì  alla  Piaoeltadi  Cdjilo.  Hi  por- 
teremo la  descrizione  datacene  da  Ennio 
Qutrino  Risconti. 

<(  La  Muta  della  commedia^  dice  il  dotto 
Antiquario,  li  rafviaa  io  questa  leggiadra 
figura  dalla  maschera  comica  e caricata  prin* 
cipalmente  ^ le  maKhere  comiche  ai  diatio- 
guono  aaaai  bene  dalle  tragiche  , al  per 
gli  ornamenti  della  chicnia,  al  per  la  di- 
aeraità  de*  lineamenti , che  nelle  aecoode 
tono  maeatosi  ed  eroici , nelle  prime  ca« 
ricali  e ridicoli  ) » come  dal  baaton  patto* 
tale  e dalla  corona  d'edera,  di  cui  ha 
fregiata  la  chioma.  Questa  corona  è aacra 
a Bacco,  deità  tutelare  degli  apettacoli  tea- 
trali, e conviene  perciò  alla  aagace  Talia 
iovcDiiice  di  quel  ramo  dell'arte  aceuica , 
che  te  non  è il  più  utile  ^ i di  aicaro  il 
pm  geocralmenie  guatalo. 

Talia  i comici  scherzi  , e i 6ei  costumi , 

Abbiamo  io  un  epigramma  dell*  aotologia; 
e io  un  altro,  si  la  parUie  la  lieata  muta 
in  quelli  termÌDi  ; 

/o  de*  comici  mimcri  nnfestra 

Soft  la  musa  Tolta,  che  dalle  tane 

Festive  il  vizio  uman  schertando  pungo, 

li  battone  ricarro  h proprio  degli  ettori 
anlicbi  , e più  conviene  a Talia  che  è an- 
cora pretidcnle  agli  atudii  campettri  e alla 
agricoltura.  Il  auo  nome , che  voci  dir 
Florida  , c adattato  al  tuo  doppio  uffizio. 
SI  ai  piaceri  e ti  diveriìraenli  che  tono  i 
fiori  di  cui  tparge  il  ditattrota  teolicio 
d«lla  vita  , ai  alta  cura  dei  vegetabili,  d^ 
quali  è ttrett«menle  proprio  ri  fiorire.  £ 
perciò  la  divinità  ancora  della  puetia  pa- 
atur^le  e georgica  alla  qntle  può  alludere 
la  tua  verga.  Siccome  però  la  commedia 
è il  tuo  più  rinomato  eaercizio,  coti  il  tuo 
piu  distinto  attributo  è la  maschera  comica, 
dalla  quale  ti  riconosce  nel  tarcoCago  Mat- 
tejano.  Quetlì  aleasi  attribati  la  caratleriz- 
zanu  nella  pittare  d'Ei colano  egualmente 
che  oel  lodato  batto-rilieTO  Capitolino  dove 
anzi  è abbigliata  d*  un  manto  che  dall' 
omero  tioitiro  le  scende  tolto  al  deatro  , 
Della  atetaa  guisa  che  in  quelle  antiche 
pitture.  1 calzari  che  ha  ai  piedi  in  quel 
monumento  tono  beo  diverti  de*  coturni 
tragici , de'qoalt  nello  aletio  marmo  è cal- 
zai* Melpoanece-  ( 1 coturni  erano  di  dne 
apcrie,  altri  i venalor]  de*  quali  parla 
giliv  nel  primo  libro  dell*  Eneide  v.  i3o 
delti  da  Polioet,  \ tlcrì  • tragici  eoo 


un*  alta  tota  fatta  di  torero,  che  ingrandì» 
vano  la  pvrtooa  ) ; quantunque  la  poca  e* 
aatUzsa  del  disegno  di  questo  insigne  sar- 
cofago • abbia  data  occtsionv  d*  equivoco 
al  dotto  illustratore  de*  b«t»i‘nlievì  capito* 
liui.  Mei  nobil  marmo  della  Apoteosi  di 
Omero  , nessuna  Musa  ha  la  maschera  , e 
Talia  altra  uoii  può  easera  se  uun  la  terza 
musa  del  piano  auperiora  , che  he  la  cetra 
nella  aiuiitia  e ala  colla  destra  io  allo  di 
geiiire  e di  recitare.  Questo  g*^slo  sìmile  a 
molli  delle  figure  comiche  che  tono  nella 
miniature  del  Terenzio  Valicano  , allude 
alla  commedia  , come  la  cel:a  all’allegria 
dei  conviti , i quali  aveaou  presso  i Greci 
io  stesso  nome  colla  notlra  A\usa , e che 
perciò  dovettero  esserle  sacii.  E vestila  di 
una  tonaca  colle  maniche  sino  a mezzo 
braccio  atrelle  con  borchie  , frallc  quali 
le  due  prime  che  rcstan  augli  omeri  tono 
più  grandi.  Ha  una  toprevvesla  bizzarra- 
mente iovolta,  i aandalì  ai  piedi,  e il  tim- 
pano moderno  nella  ainìstra  p isirumenlo 
che  allude,  come  l'edera,  alla  .origine 
bacchica  degli  apettacoli  teatrali.  £ auto 
questo  supplito  sull*  iodizìo  d*  uo  vestigio 
circolare , che  altro  non  potava  indicare 
che  uo  timpano  appunto,  ouo  troco  o altit> 
istrumenio  rotoDM. 

Un  Bellissimo  quadro  di  P.  da  Co/fo- 
na  , presenta  Talia  e Clio  mollemente  se- 
dute io  on  botcliello,  che  fra  loro  s*  in- 
terleogooo  favellando.  Dai  turo  visibili  ai- 
tribnti  facitmeola  1' una  dall*  altra  lai  di- 
stingue. 

a.  — La  seconda  della  tre  Grazie.  — 
y,  GaAZit. 

**  3.  — Una  delle  cinquanta  Nereìdi  ; 
ma  io  Greco  (acriveodoai  P«r  la  Me- 

reide  , e ^eiXtia,  per  la  Musa  ) il  nomo 
della  Mereide  è diverso  da  quello  della 
Musa.  — Esiod,  Teog.  v.  77  e 

4.  — Miofa  compagna  di  Cirene,  madre 
di  Aristvo.  — • Georg,  4* 

* 5.  ~ Oavati  il  nome  di  Talia  anche 
alla  madre  degli  Dei  Palici.  — Alacroò, 
sat.  /.  5,  e.  19.  — y.  Palici. 

Talicsipi  ( AiU,  Ind,  ),  eremiti  india- 
ni — y.  Jiaitiini, 

Talisii  , fetta  ebe  i Greci  celebravano 

10  rendimento  di  grazie  dopo  la  roetae  e 
la  vendemmie , nella  quale  atcrificavasi  a 
Cerere  e agli  altri  Dei. 

**  Talismavi  ^ Mit,  Cahal.  ).  Cosi  chia- 
menai  certe  figure  scolpite  aopra  delle  pie- 
tre , e dei  matalli  : è il  sigillo , la  figura, 

11  carattere  , o I*  immagine  di  uo  segno 
celeste,  d*  una  costellasiooe  o d' uo  piane- 
U , incisa  sopra  nna  pietra  simpatica , o 
sopra  d*  uo  metallo  corrispoodeote  aU'a- 
atro  in  no  teo^  atto  per  ricevere  gli  io- 
flutti  di  qnell'attro  medesimo.  La  auper- 
niiìoDe  altribnisce  a quella  figaie  de^li  ef- 
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f»iti  inaritiglioti.  Dfceii,  per  esempio,  che 
le  figute  d'un  lione  premervi  delle  teiiclle 
tuui  ijiielliche  porUovquel  Uliemeoo;  eche 
quelle  dello  srorpioae  , fette  sotto  il  ee- 
gno  dello  ecoipiooe,  gaerentiece  delle  fe- 
Tite  di  queireoimele.  Per  le  gioje,  per  le 
heliecze  e le  f rxa  del  corpo,  ei  ecolpitce 
le  ligure  di  V enert , sulle  prime  ieccie 
delle  Bilsocie  , dei  Pnct  e del  Turo.  Fei 
ecqiiiiiere  fecilmenle  gli  onori  e le  digni- 
là  , s*  incide  T iinmegioe  di  Giove  , «eie 
a dire  , di  un  uomo  e«ente  le  testa  di  un 
enele  , e<  pre  dell’ aigenlo  , o eopre  uiie 
pietre  hieoce,  e portando  eopre  di  eè  que* 
•to  talts'nano , dtcesi  che  se  or  vedono  dei 
eotpieiidenli  eOellì.  Per  esser  lòriutieti 
n^l  coniniercio  o el  giuoto  , reppreseniesi 
Mercurio  sopre  dell*  argento.  Per  divenir 
coreggioei  e per  liionfeie,  ai  ecolpiece  la 
figure  di  Marte  nelle  prime  feccia  dello 
Scorpione.  Per  ottenere  il  lavoro  dei  re , 
si  rappresenta  il  Sole  aotio  la  ligura  di 
un  ra  assiso  in  Irouo,  avente  al  aao  fianco 
un  lione  , aopra  dell*  oro  riniasioio,  nelle 
piiois  feccia  del  lione.  Oh  beau  par  far 
conoscere  cose  eie  un  talismano, 

Bodm,  nelle  tua  Demonomania,  riferì* 
sce  che,  da  quanto  dicrei,  nel  palesso  di 
Venesie  non  vi  è una  aola  mosce  , a che 
in  quello  di  Toledo  in  Ispegne,  non  se  oe 
vede  che  una  ; ed  aggiunge  che  ove  ciò 
sia  Vero  , vi  debb*  esecro  qualche  idolo 
sotterrato  sotto  la  soglia  del  pelesto, 
vele  a dire,  qualche  fo/ismano.  Sono  posti 
nel  numero  dei  talismani  il  Palladio  di 
Trnje  , gli  scudi  Romeni,  chiamali  jin- 
oilia  ; le  statue  fatali  di  Goelanlinopoti  , 
per  la  conservasione  di  quella  cute  ; la 
etatiia  di  Mennone  in  Egitto,  la  quale  ai 
niovea,  e rendeva  d^gli  oracr>li,  tosto  che 
il  sole  vi  avea  portati  i suoi  raggi,  la  ita* 
tua  della  Fortuna  che  area  Sejano,  la 
quale  portò  biiooa  evvenluia  a tulli  quelli 
che  la  poiaedettero  ; la  mosca  di  bronzo  e 
la  sanguisuga  d*  oro  di  Firfiilio,  che  im- 
pedirono alle  mosche  di  entrare  in  Mapo- 
li,  e fecero  morire  le  sanguisughe  di  no 
pozzo  di  quella  città  ; la  ligure  di  uoi  ci> 
cogna  posta  da  Apollo  a Costantinopoli 
per  iscacciaroe  quegli  aoimali  ; la  statua 
a’  un  cavaliere,  la  quale  serviva  di  preser- 
vativo a quella  città  contro  la  peste  , e la 
figura  di  un  serpente  di  bronzo,  la  quale 
impediva  a tutti  i serpenti  di  entrsre  in 
quel  luogo  ; donde  avvenne  che  Maometto 
11,  dopo  la  presa  di  Cosuniinopoli,  avendo 
con  un  colpo  di  freccia  spezzati  i denti  di 
quel  aerpeote,  una  prodigiosa  moltitudine 
di  reiitli  piombò  aagli  abitanti  di  quella 
città,  MBza  però  far  loro  veroo  male,  per- 
chè avevano  tutti  i denti  (otti  come  quel- 
lo di  bronso. 

T%et%es  riferisce  che  un  filosofo  con  un 


talismano  di  pietra , ove  era  scolpita  la 
testa  di  Caronte,  c.iliuò  iioa  peste  da  cui 
era  dtsolsla  Antiochia. 

Si  distinguono  tre  sorta  di  talismani  : 
gli  asirooouuci , i magici  ed  i luikii.  Gli 
astronomici  si  riconoscono  dai  segui  e dal- 
le costellazioni  celesti  che  vi  souo  acolpite 
enn  altre  ligure  ed  alcuni  caraiiri i ioiutrl- 
iigtbili.  J magici  portano  delie  straurciiua- 
rie  ligure  eoo  parole  supeistiziose  , e con 
nomi  di  angeli  scuoiisciuti.  1 misti  sono 
composti  di  segni  e di  nomi  baibari,  ma 
che  non  souo  nè  superstirinsi,  nè  nomi  di 
angeli  ignoti.  Vengono  sepolti  nella  tetra, 
come  i Kumani  i quali  per  arrestare  il  ne- 
mico seppellivano  sulla  fionliera  una  sta- 
Ina  incantata  , dopo  di  aver  pronuncialo 
alcune  formule  d’ incantesimi  e dopo  di 
aver  olferio  cerii  saciilicii,  oppure  li  po* 
Deano  in  luoghi  publilici,  o li  portavano 
sopra  di  se.  Alcuni  crti)t»uo  che  Apollonio 
di  Tiaue  sia  il  piimn  sutoie  deila  scienza 
dei  talismani-,  ma  altri  sono  d’opinione 
che  gli  Eg'Zti  ne  siano  gli  iuveutoii  ; ciò 
che  Erodoto  sembra  insinuate  nel  secondo 
libro  della  sua  storia,  allorché  dice  che  quei 
popoli,  essendo  sUli  i primi  a dare  il  nome 
ai  dodici  Dei  celesti,  incisero  eziandio  degli 
aoiniali.sopiale  pietre.  Gli  abiUnli  di  Saniu- 
Iracia  faccano  dei  toltsmani  Ci>n  anelli  d’ato, 
i quali  invece  di  pietre  preziose,  puniva- 
no incassato  del  ferro.  Petronio  ns  ticii 
discorso,  allorché  dice  che  Trimalcione 
portava  un  anello  d'oro  gtiaitiilo  di  stel- 
le di  ferro.  Gli  Dei  che  si  chiacuavano  di 
Samotiacia,  erano  qiieili  che  presiedevano 
alla  scienza  dei  talismani  : la  qual  cosa  è 
confermata  dalle  iscrizioni  dì  quelle  Ire  are 
di  cui  parla  Tcrtulliarìo  : cc  Dinanzi  alle 
colonne,  die'  egli,  vi  sudo  ti**  are  dedica- 
le a tre  sorta  dì  Dei,  che  sì  chiamano 
Grandi,  Potenti  e Foni,  e che  si  crede 
essere  quelli  di  Samotraciv.  » 

jipollonio  fa  menzione  di  quella  tre  di- 
vinità, cui  egli  aggiunge  Mercurio  , c ri- 
ferisce i barbari  nomi  di  que*  numi  , che 
era  proibito  di  livelare  , cioè,  Axiero  , 
Axiocerso,  Axioeersns  e Casmilo  , cb*  ci 
dice  essere  Cerere,  Pt  oserptna,  Plutone  a 
Alercurio. 

A malgrado  dell'  assenione  di  alcu- 
ni autori  i quali  pretendono  che  Apollo* 
nio  dì  Tiane  sìa  1*  inventore  dei  talisma- 
ni, li  loro  origina  risale  ad  una  più  rimo- 
ta anticLiià.  Alriint  la  aiirihniscono  a un 
certo  Jachi,  o Jachirte,  che  fu  I*  invento- 
re dei  preservativi,  e d«ì  rimedii  nascosti 
contro  i dolori;  dei  secreti  contro  gli  in- 
flussi della  cantc>)la.  Secondo  Snida  , il 
nominato  Jachide  vivea  sotto  di  Senniett 
re  d'Egitto.  Altri  atirìbnìscono  quest'ori- 
gine a Necepso,  re  d'  Egitto,  che  era  po- 
steriore a Jachide,  e che  nulladimeoo  «i- 
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ve*  dugffut*  «Dui  e più^  prim*  di  S^ofno» 
nf.  jéusonto,  io  qqa  leUert  a iV.  Paoitno, 
dice; 

QuiJi^ue  magos  docuit  Myiteria  vana  Ae* 

cepsos, 

It  commercio  di  qoe*  talismani,  era  m«- 
■ai  corouoe  a tempo  di  Antijane  , poccia 
di  AostoJ'ane.  Queati  duo  autoii  faono 
neosìoue  di  uo  certo  Pestano  e di  uo 
cello  EudtmOf  fabbricatori  di  uo  tal  ge- 
oere  dì  pretenrativì.  la  Gnlleno  ed  io 
Marcello  Empirico,  ai  ecorge  qual  6do* 
eia  JTciaero  tutti  oella  loro  viriù.  Plinio 
dice  che  ai  iocidevano  aopra  gli  imeraldi  del* 
le  ligure  d'aquila  e di  acartfaggio } e il/ur* 
cW/«i  Empirico  attribuiKo  molle  finii  a 
quegli  tcaralaggi  per  certe  m-ilattie  e ape* 
cialmente  per  quelle  degli  occhi.  Quelle 
pietre  iociae  o formate  aotto  qualche  co* 
itellazione,  erano  altrettanti  talitmani,  io 
cui  ai  faceaoo  entrare  le  oaaervaaiooi  dei* 
r aatrologia.  P/iuio  parlando  drl  diaspro 
che  a*  avficina  al  verde,  dice  che  tutti  t 
popoli  d' Oriente  lo  portavano  come  un 
tn/umn/io.  Era  comune  opinione  , die'  •gli 
altrove,  che  MUone  di  Crotuiia  non  fuate 
debitore  delle  ane  vitiorie  se  non  ae  a tal 
aorta  di  pietre,  eh*  ei  portava  aeco  ne'com* 
battimenti;  e gli  atleti,  teguendo  Teaem* 
pio  di  lui,  aveano  cera  dì  mtioiraene.  Lo 
aleaao  autore  aggiunge  che  ai  taceva  uao 
della  matita  contro  gli  agguati  dei  barba» 
ri,  e cb'eaaa  produceva  degli  effetti  aalu* 
tari  nei  combattimenti.  Quindi,  da  quanto 
riferi'ace  Eliano,  le  persone  di  guerra  io 
C.gilto  portavano  delle  ligure  di  scarafaggi 
per  fortificare  il  loro  coraggio,  e la  gran 
fiducia  ch'easi  vi  aveano,  derivava  dalla  ere* 
denta  in  cui  erano  qnei  popoli  che  lo  tea* 
consacrato  al  aole,  foste  1*  anima* 
ta  figura  di  quell*  astro,  che,  secondo  Por* 
firiOy  era  da  loro  riguardato  siccome  il 
più  polente  degli  Dei;  TreMlìo  Vollione 
riferisce  che  i Macrìenai  veneravano  Ales- 
sandro il  Grande  in  modo  tanto  particola* 
re,  che  gli  uomini  di  quelle  famiglia  por- 
tavano r effigie  di  quel  principe  aeolpita 
in  argento  uei  loro  aoelli,  e che  le  donna 
la  portavano  nei  loro  ornaroenli  del  capo, 
nei  loro  braccialetti  , negli  anelli  e negli 
altri  oggetti  dei  loro  veatimeoti  sino  a ul 
ponto,  che  a' tuoi  tempi,  aggiunge  egli,  la 
maggior  parte  degli  abiti  delle  donne  di 
quella  famiglia  ne  erano  ancora  adorni , 
perchè  diceano  che  quelli  ì quali  portava- 
no in  tal  guisa  la  testa  di  Alessandro,  io 
oro  od  in  attento,  in  tutte  le  loro*  azioni 
oe  riceveano  qualche  aoccorao  ; Quia  di- 
tuntur  jtu*ari  (n  omn*  ar(n  suo,  in  Ale- 
xandrum  expressum  vel  auro  gestUant 
pfl  argento. 

Queti'uao  non  era  nuovo  preaio  i Ro- 


mani, poiché  la  pallottoline  d'oro  che  por- 
tavano al  collo  i geoerali,  o i couaoli,  uel* 
la  cerimonia  del  trionlu,  rinchindeva  dei 
talismani.  Bulla  , dtee  Macrobio  , i^esta- 
men  eroi  iriump/ianttum,  quam  in  tnuot- 
p/tn  prue  Sé  gerehant,  inclusii  intra  covi 
rimrdts  quae  credrre  ni  ad  versus  invidiarn 
valentisstfna.  Simili  pallottoline  ai  appen- 
devano al  colio  dei  LnciuMi  per  ddender* 
li  dai  gvuii  malefia,  e guarentirli  da  altri 
pericoli,  ne  quid  o&sit,  dice  f^arrone  : e 
Ascanin  \*ediano,  aopra  un  luogo  della 
prima  Verrina  di  Gicerooe,  ove  ai  fa  meti- 
tiune  di  siffatte  pallottoline,  dice  che  sta* 
vali  else  sul  petto  dei  fanciulli  a guisa  di 
un  baluardo  che  lì  difendeva,  ai;ir<a  coui- 
muniens,  pectusque  puerile  , pe<cbè  vi  si 
linchiudevsDO  dei  talismani.  Le  persone 
di  guerra  portavano  anche  dei  pendagli  su 
cui  erano  le  ligure  di  slcuoe  costella* 
tioni 

il  furore  che  sì  avea  pei  talismani , ai 
aparse  fra  parecchie  sette  di  eretici  Cristia- 
ni, come  acorgesi  io  Tertulliano  che  lo 
rimprovera  ai  Marcioniti  i quali  faceaoo  , 
die'  egli,  la  professione  di  vivere  delle  stel- 
le del  creatore  ; Acc  hoc  ruòeseenies  <ls 
stellis  creatoris  aiirtre.  Forte  ciò  ai  deve 
intendere  dell*  aatrologia  giudixiaria  in  ge- 
nerale. Egli  è molto  più  certo  che  i Va- 
lenliniiui  ne  faceaoo  grand*  uso,  come  lo 
prova  li  loro  Abracadabra,  prescritto  dal 
medico  Sereno  Sammonioo,  che  era  del'a 
loro  ietta,  ed  il  loro  Abraeox  , di  cui  fu 
inventore  1*  ereaiarco  Basilide  — y.  A* 
StACADABiA  e AbRACAX 

Alcuni  cattolici  caddero  in  tiflstte  aoper* 
atizioni.  Marcello,  uomo  rii  qualità  e cri- 
stiano del  tempo  di  Teodosio,  io  nna  rac- 
colta di  rimedj  che  egli  intitola  ai  suoi  tì- 
gli, descriva  il  seguente  M/iVuinno.  Un  ser- 
pente, die*  egli  , con  sette  raggi,  inciso  so- 
pra nn  diaspro  incassato  in  aro , è bnono 
ed  efficace  contro  i mali  di  stomaco  e chia- 
ma uo  tale  amuleto  col  nome  di  rimedio 
fisico  ; ad  stomachi  dolorem  rrusediu/vt 
phf  sicurn  sii  , in  lapide  jaspide  exeulpe 
draeonem  radiatum,  ut  kabeat  septem  ra- 
dios,  et  daude  auro,  et  utere  in  collo.  Il 
lei  mine  di  Jisieo  ci  fa  conoscer*  che  1*  a- 
scrologia  entrava  nella  compositione  del 
rimedio.  Meni.  delV  iserit.  tom,  \i,  p- 
353. 

All*  epoca  della  prima  razsa  dei  re  di 
Francia,  ai  credeva  ancora  agli  eflelti  dei 
talismani  ; imperocché  in  proposito  dello 
incendio  generale  di  Parigi  nel  585  , Gre- 
gorio di  'Toort  riferisce  una  cosa  assai  siu* 
golare,  cui  sembra  eh'  egli  presti  fede  , e 
che  aggiravaai  anpra  di  una  auperaticioaa 
tradizione  dei  Parigini  , cioè  che  quelle 
città  era  stata  edificata  sotto  una  costella* 
sione  che  la  difeadava  dall*  incendio  e dai 
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•orci  , ma  cb«  no  poco  primi  *di  qoiU’in- 
cenJio,  tcivAodo  1*  irco  di  uo  poote,  vi  si 
eri  trovilo  un  scrpetito  cd  un  sorcio  di 
bronsoi  i quali  er#no  i dui  talismani 
servativi  di  quelli  città. 

Alcuoì  lutori  lunno  preso  per  talisma- 
ni parecchi  runici  aiooumeott,  o quelli  il* 
meno  le  cui  iacrìtiooi  sodo  in  ciratieri  ru* 
nicif  o goiici|  essendo  noto  che  le  Biiiooi 
•elicntnooili,  illorchè  professavano  il  pa* 
ganeatiDO,  facesoo  gran  esiodei  talismani. 
Ma  Heder  ba  dimcfStralo  ebe  le  medaglie 
di  que*  caratteri,  si  debbono  riguardare  co* 
me  altretianti  talismani. 

Non  convien  confondere  nemmeno  i 
sicli  o le  medaglie  ebraiche  veramente  ao« 
liebe,  con  certi  talismani  composti  di  let* 
tere  ebraiche  tutte  nomerali  che  si  cbìa. 
msno  sibilla  planetarum  di  coi  servivausi 
gli  aatrologi  e i ciarlalaoi  per  far  valrre 
i loro  miiierì  ; e molto  meno  con  altre 
figure  magiche  i coi  modelli  trovansi  in 
Agrippa,  e che  portano  dei  nomi  e dei  ca- 
ratteri ebraici.  ^ Scienza  tifile  medaglie^ 
t,  t,  p.  3o8. 

Acche  i Siamesi  hanno  dei  talismani  e 
dei  magici  caratteri  di  cut  fanno  grand'uso. 
6*  immagioano  essi  di  potersi  rendere  con 
tal  meato  invulnerabili,  e di  recar  morte 
ai  loro  nera-ci.  Allorché  uno  acelleraio  si 
accinge  a quslche  mìalalto,  e teme  di  ve- 
tiìre  scoperto,  ai  serve  di  qtie' medesimi 
talismani  per  impedire  alla  gente  il  gri* 
daic  ed  ai  cani  il  latrare.  Gli  Arabi,  Sutn* 
mamenle  dediti  all*  astrologia  giudiziana  , 
dopo  Tiovasione  dei  Mori  in  lapagna,  apar* 
•ero  i talismani  per  mila  1*  Buiopa 

• ( tHit.  Mns.\  Mitiittri  Inferiori  delle 
Moschee.  Sono  essi  com««  i discotii  degli 
lutsni  ; indicano  le  ore  delle  preghiere  , 
voltando  un  orologio  a polvere  di  qualirn 
in  quattr*ore,  e nei  gioì  ni  del  B«vraui  , 
caotano  coll'  Imano,  e gli  rispondono 

TaLissoHi,  sacerdoti  degli  antichi  Pina, 
sìani  qiiand*  erano  ancora  Idolatri.  F<<ceva- 
no  questi  delle  specie  d'oraxioni  funebri 
SI  moni  , e lodavano  i ladronecci , le  im- 
purità  e gli  alivi  delitti  da  loro  commr««i 
durante  la  vita.  Poscia  guardando  il  cielo« 
gridavano  di  vedere  il  niorio  volare  per  1* 
aria  a cavallo  , di  brillanti  armi  vraiito  , 
e passare  alT  altro  mondo  con  numeroso 
corteggio.  — y.  Lir  asTosi. 

I.  Tallo,  figtinols  di  Saiiiroo  e di 
Temi , una  delle  Ore  , o uua  delle  Par* 
che. 

‘À.  — Divinità  che  presiedeva  al  germe 
e alta  cieaciia  delle  piante. 

* — Autore  greco , nato  in  Affrica , 
che  evea  compoato  un*  eccellerne  aioris  di 
Siria  , della  quale  n n cì  restano  •«  non 
se  alcuni  frammenti.  — JEfusc^.  Praep,  E- 
van(^.  L IO,  c.  3. 


Talloposi  , vecchi  ch^  nelle  proceiiioni 
delle  pauaieiiee  , porisveoo  iu  mano  dei 
rami  d*  albero. 

Tallots  , oome  che  Pausania  dà  • 
quella  che  igmo  chiama  Tallo. 

TalMod  , libro  che  contiene  la  dotuù 
ne,  la  morale  e le  traditioni  degli  Ebrei. 

Orca  lao  anni  dopo  la  diilruzioDe  del 
tempio  , il  rabbino  Giuda  . che  gli  Ebrei 
sopraoDominavano  nostro  tanto  precéitortf 
nomo  ricchissimo  e mollr»  stimato  daU'im* 
peraiore  ^intonino  il  Pio  , vedeodo  con 
dolore  che  gli  Ebrei  dispersi  comioetsvano 
a perdere  la  memoria  delle  legge,  che  si 
cliisma  orale  , o di  iraditiooe  , per  di* 
siiogiierla  della  legge  scritta,  compose 
uo  libro  io  cui  raccolse  le  opimo, 
ni,  le  costitusinoi  e le  tradixicui  di 
tutti  i rsbbiei  , che  sino  al  suo  tempo  a- 
veano  fiorilo.  Questo  libro,  cut  egli  ap- 
pella Mitna  , « diviso  iu  sei  parti.  La  pu- 
ma tratta  deiragricoltura  e delle  aemeuci; 
la  seconda  , delle  feste  ; la  tetra  , dei  ma- 
Irimonj  e di  tutto  ciò  che  riguarda  le  don- 
ne ; la  quarta  dei  processi  e delle  questio- 
ni che  possono  insorgere  fra  i particol«ri, 
e di  tutto  ciò  che  concerne  gli  affari  civi- 
li ; la*quinta  , dei  sacrifìci,  e la  scita,  del- 
le punta  e delle  iinpiiiiià.  Quel  libro  in  cui 
tutte  le  materie  erano  trattale  nel  più  suc- 
cinto modo  , fu  movente  di  gran  diapu- 
Ir  fra  coloro  che  diverssmf*nte  lo  interpre- 
tavano. Per  farle  cessare  , Ravena 
e Rttvasce  , due  rabbini  che  erano  a Ba- 
bilonia , raccolsero  lo  diverse  spiegstioot 
che  erano  state  portale  sulla  Mitna,  sioo 
al  toro  t^mpo,  le  seutense  e le  memo- 
rabili parole  dei  riuoroaii  dottori.  Vi  ag- 
giunsero la  Misna  atessa  per  srrviie  di 
lesto  , e di  luitu  formarono  un  ragguarde- 
vole libro  diviso  iu  6o  parli.  Quel  libro 
fu  chiamato  l'alamud  Babeli  ( Talmud 
di  Babilonia  ),  oupura  Ghemara,  che  sigoi- 
bea  perfexione.  In  seguito  ne  sono  stati  le- 
vati parecchi  irau»li  concerneoii  i sacrifìzi, 
r agricoltura  , le  puiità  e le  im|Mjrità,  a 
quali  preseuteiuenie  non  tono  più  iii  uso. 
* 1.  Talo.  — y.  Tali. 

I.  — Gigante  dslP  isola  di  Creta  , il 
quale  , arcoodo  Apollonio  , discendeva  dai 
giganti  , uscito  da  una  quercia,  o dalle  vi- 
scere della  rupe.  Era  egli  di  bronzo  e in- 
vulnerabile, tranne  al  di  sotto  della  cavic- 
chia. Questo  mostro  si  oppose  allo  sbarco 
degli  Argonauti  , lanciando  dalla  bsja  de- 
gli scogli  coronati  di  foreste  , p^r  impe- 
dirne ad  essi  1*  ingresso,  fi  poeta  lo  fa  cu- 
stode deir  isola  di  cui  facea  il  giro  tre  volte 
all*  anno.  Med^a  , coi  suoi  iocaniesimi,  gli 
fece  rompere  una  vena  al  di  tolto  della 
cavicebis  , mentre  errava  egli  sul  lido  , e 
gli  dià  morte.  Platone  spiega  questa  f«vn- 
U io  un  modo  assai  natuiale.  m Tabo  e 
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IV>rl«maoto , die*  egli  , erano  incaricati  da  dei  carnrflci  del  padre  di  lui  e lo  aM*ia, 
Minosee  dell*  CMCuiione  delle  leggi , e coadoito  preeao  à.*  Idomento  ^ re  di  Creia, 
Talo  dovei  f«re  tre  volle  Ìl  giro  dell*  i*ola  che  il  prete  aollo  la  tua  proteaiooe.  — 

per  aopritueodere  a quella  eaecutiooe.  Le  Dtctys  Cretenn.  l,  6 , c.  a. 

Jr^gi  cli'ei  portava  iu  quel  giro  erano  acoU  Secondo  Pauhania  ( /oc.  cit.  ),  Talti&io 
pile  in  limolo.  Quella  vena  che  ai  ruppe  fece  pruvare  il  ano  adeguo  ai  Lacedrinotii| 
al  di  lotto  della  cavicchia,  indica  fona  il  ed  agli  Ateoieii  per  aver  eglino  violalo  i| 
cailigo  cui  egli  aatoggeltava  i colpevoli,  ii  difiuo  delle  genti  uella  periona  degli  aialdi 
a.  — i'igliuolo  di  Ciete,  favorito  di  Ha*  veouti  a domandare  ai  Greci  la  terra  e 

daiiianto.  — Paus,  8,  c.  53.  l*  acqua  a ooine  di  Datio,  Il  caaiigu  dei 

3.  Figliuolo  di  Oeoopione.  — Paus,  Lacedemoni  fu  generale  , e fra  gii  Ateme* 

7 , c.  4*  Milziade  figliuolo  di  Cimotu , ebbe 

4.  — Compagno  di  Enea  , ucciao  da  la  propria  caia  aUerraU  fìn  dalle  fonda* 

Turno.  — Eneid,  la.  ro*nta  per  aver  consiglialo  i tuoi  cnucii* 

TaL^a  , aoiteueva  eiia  una  parte  iinpor-  ladini  di  far  perire  quegli  araldi  allorché 
tante  nella  divioazioue. /’/ifiio  riferisce  che  ai  recarono  in  Atene. 

le  sua  interiora  erano  consultate  con  più  * Xamadiro  , carupo  situalo  nel  più  bel 
fiducia  di  quelle  di  qualunque  altro  animale,  luogo  dell*  isole  di  Cipro.  Gli  abiiauti  Ta* 
Se  le  talpe  hanno  perduto  raotica  loro  fama,  veano  cousaccaio  a Penere  ^ ed  unito  al 
nulladimeno  il  volgo  attribuisce  ad  esse  domiuio  del  suo  tempio.  Mei  metto  eravi 
ancora  certe  virtù.  Le  pnìt  maravigliose  so*  on  albero  le  cui  foglie  ed  i Irutti  erano 
DO  quelle  della  mano  talpata,  vale  a dire,  d*oro.  Venere  colse  da  quella  pianta  i 
dì  quella  che  ha  stretto  una  talpa  viva  sìoo  a tre  pomi  che  diede  a Ipponiene  per  vincere 
tanto  che  sia  essa  aoflbcaU.  Il  aemplice  Atnlanta,  — V.  Atalanta. 
tocco  di  quella  roano  fa  sparire  ì dolori  Tamagisavac  , uno  dei  prioetpsii  Dei 
dei  denti,  e quelli  etiaaJm  della  colica,  dell*  isola  di  Formosa.  Kì  aoggtorna  al 
/cono/.  (4/i/.£'^ft  ),  iromaginc  deiruomo  Sud,  e Tuxunkpada  sua  moglie  ha  il  suo 
cieco  ( Hot.  Apoi.'),  Presenlenienle  è no-  soggiorno  ah' Oneute.  Quando  luoua  , gli 
lo  che  quello  aiiimale  non  é privo  della  visia.  abiianii  di  Formosa  dicono  che  la  Dea  raro* 
Talpio  , figiiuolo  di  Euriio,  uuo  degli  >1  proprio  manto,  perchè  priva  egli 

aspiranti  stia  roano  di  Elena , uno  dei  ca*  le  terra  di  pioggia  : i suoi  liroproveri  sono 
pi  Epei  all*  assedio  di  Troja  ; comandava  efficaci,  poiché  il  marito  compiacente  span* 
dieci  vascelli.  Apollod.  3 , c.  10.  de  subi<o  le  acque  che  cooletigono  le  nubi. 

Talsivia  , figlijola  di  Ogige  e di  Tabe  Tamasaca  ( Mit.  Anttr.  ),  frutto  eairf 
sorella  «li  Cadmo.  maioente  gross-),  che  ha  qualche  somigliao- 

**  TAc.Tiaio,  ministro,  o araldo  di  A^  con  ima  iucca  lunga,  e cha  cresce  nel 
gomennone  f re  d*  Argo  , di  cui  si  servi  Brasile.  Gli  abiianii  di  quel  paese  hanno 
quel  principe  in  parecchi  negoziati  di  im.  per  quel  fiwtto  un  religioso  riapetio  , e 
portaots,  durante  1*  assedio  di  Troja.  Tal»  grandi  onori  gli  vanno  tnhuiaodo.  Coreo/ 
ùhio  era  11  collega  di  CuriÀofe.  Ambidu#  parla  del  cullo  che  i Brasiliani  rendono  al 
furono  incaricati  dal  loro  signore  di  togli#.  Tamaraca  , da  lui  chiamato  Maraco.  « Ai- 
re fìriseide  dalla  tenda  di  AcHiUet  la  qiisl  Inrchè  i sacerdoti  del  Brasile , die*  egli  , 
còsa  esegutron  eglino  con  ripugnanza.  Il  vìsìiano  la  loro  diocesi  , mai  non  dimeii* 
lettore  troverà  questo  fallo,  leggiadranien*  hcino  i loro  Marachi  che  fanno  solenne- 
te  descritto  nel  libro  1.  dell'//i</de,  Iradot-  mente  adorare.  Gli  iunalzaou  alt*  eslreroilà 
ta  dal  Cak».  Vincenzo  Monti.  Quando  i d*  un  basioue  fitto  nella  terra  , li  fanno 
Greci  avevano  qualche  proposta  da  fare  ai  ornare  di  belle  piume  , e persuarfooo  gli 
Trojaui  , spedivano  Euribate  e Tdubio,  abitanti  del  villaggio  di  portare  da  bavere 
Quest'ultimo  godea  della  particolare  con-  c da  mangiare  a quei  Maraclii  , perché 
fidanza  di  Agsiiennnne  — Dieift  Cri.-  hanno  piacere  di  essere  in  ul  guisa  rega* 

letit.  /.  4-  — lUad.l.i,  3,  4 — 0%>id,  l»b.  » 

Ucrnid.ep.Z,  t».  9,  Tamasba.  V,  Tamadbso. 

Talubio  mori  dopo  la  presa  di  Troja  , i.  Tambubo.  V»  Cosibabti,  Gibblb  , 
in  Egio,  citté  dell*  Acaja  , ove  a tempo  di  Timpano. 

Pnutan<u  vedessi  ancora  la  iua  tomba,  la  2.  — ( Magioo  ).  Gli  è il  principale 
qual  c^isa  n >n  impedi  agli  Spartani  di  stroineoto  della  magia  dei  Laponi.  Quel 
vantarti  di  averlo  presso  Ji  loro.  E l'uno,  tamburo  è d'ordinario  fatto  di  nn  tronco 
e r altro  popolo  gli  tributava  ogni  anno  incavalo  di  piuo  o di  «betulla»  La  peli* 
dei  funebri  onori.  — Puua  /.  7,  0.  23.  stress  en  quel  tamburo  é coperta  di  «imbo- 

U«i  antiehisairao  Greco  autore  pretende  liohe  figure  che  vi  tono  dileguate  dai  La* 
che  ailorqusodo  Egitto  e Clitrunestra  eh-  poni  col  rosso.  1 simboli  , e i geroglifici 
hero  tfiicideio  Agamennone^  TnUtbin  ab-  non  hanno  altraltiva  pei  popoli  del 

bia  sottratto  il  giovaue  Orette  al  furore  Nord  , Ji  quello  che  par  gli  orientali.  Nel 
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ttmboro  m*gìco  %i  ditiiognono  dua  eota 

Erincipali , cioè  U marca  ad  il  marlallo. 

a marea  è uo  tacco  di  piccoli  aoelU  fra 
ì quali  la  na  trova  uuo  più  grande  dagli 
altri  ; serve  essa  a motirare  tulle  gerogli- 
fiche figura  del  lanibiiro  le  cote  che  ti  bra- 
mano Ji  sapere.  11  martello  d’ordioario  è fatto 
del  legno  di  uua  reuot.  Si  batte  il  tamburo 
con  quel  martello  , onde  porre  io  moto  il 
pacco  degli  anelli,  e il  luogo  io  cui  ai 
collocaoo  gli  aoeili  aerve  a lar  coootcere 
ciò  che  ti  vuol  sapere. 

1 Lapooi  baoQo  una  ttraordioiria  vent- 
raiiooe  pel  loro  tamburo.  Vieo  etpreata- 
niente  proibito  a una  dontella^  la  quale 
iitcomiocia  a riacotire  gii  incomodi  oalurali 
al  tuo  tetto  » di  .toccirlo  tollaolo  colla 
punta  d*  un  dito. 

Allorché  un  Lapnne  vuol  tapere  qualche 
c<>ta  per  metto  del  tamburo  » è d'  ii^po 
che  durante  la  cerimonia,  laoto  egli,  Cume 
gli  atlanti  situo  genufletti 

Vi  tono  parecchie  torta  di  lambari  ma* 
gioì  , ciatcuu  de*  quali  ha  uoa  virtù  più 
u meno  gtaude  , «d  una  forma  ptrtìcolare. 
Quello  che  terve  per  le  divinazioni  è lì* 
guraio  io  croce  uel  luogo  che  ti  chiama 
il  pugno,  A questo  tamburo  i Lapoui  ap- 
peodoiio,  aiccome  trofei,  le  o»aa  e le  un- 
ghie delle  beilie  da  loro  uccise  alla  caccia. 

Allorché  un  Lapooe  vuol  conoscere  per 
metto  del  tamburo  ciò  cha  ha  luogo  nei 
paesi  stranieri , pone  di  sopra  , uel  luogo 
ove  è disegnala  l'immagine  del  Sole,  una 
quantiù  di  anelli  di  oiione  , insieme  uni- 
ti con  uoa  catena  dello  stesso  metallo. 
Balle  in  guisa  tale  col'mariello  il  tamburo, 
eh*;  questi  aoeili  ti  muovano.  C«ota  nel 
tempo  stesso  con  voce  assai  diilinUi  noe 
cantone  che  i Lapooi  chismano  Jonhe  \ e 
tulli  quelli  della  loro  iittione  che  vi  ti 
trovano  presenti  , e uomini  e donne  , vi 
aggiuiignpo  le  loro  cantoni  cui  danno  il 
nome  dì  Duvra,  Le  parole  cb*  essi  prò. 
minriano  sono  tì  distinte  , che  esprìmono 
il  nome  del  luogo  del  quale  bramano  sa- 
per qualche  cosa.  Dopo  di  aver  per  qual- 
che tempo  haltoto  il  itoiburo  , Io  pone  iti 
qualche  modo  sul  tuo  capo  , e tosto  stra- 
mazza al  suolo  , come  se  fosse  addormeri* 
lato  o cadiiio  in  isveniiueoto.  Viù  non 
dà  seguo  di  vita,  e gli  astanti  non  gli  tro- 
vano nè  sentimento  , nè  polsi.  Ciò  ha  som- 
ministralo argomento  di  credere  che  1*  a- 
nima  dell*  indovino  ascisse  eflètlìvamente 
dal  suo  corpo,  e che,  guidata  dai  demonj, 
si  portasse  nel  paese  daddove  bramavasi 
di  aver  delle  notitie.  Mentre  il  Lapooe 
che  deve  indovinare  , trova»)  in  tale  stato 
dicesi  ch'eì  soffre  in  tal  guisa,  che  il  sudore 
gli  aorte  dal  volto,  e da  tolte  le  altre  parli 
del  coip>.  Ciò  non  ostante  tutta  1*  aiieiu* 
blea  cooiioua  i suoi  canti  sino  • Unto  che 
UiZ.  Mii. 


oou  rioTÌen  egli  dal  suo  sonno.  Aggiunge- 
si,  che  ove  non  ei  contionaase  a cantare, 
1*  indovino  morirebbe  , come  pare  se  sì 
tentsMe  di  destarlo.  Forse  per  qnesia  ra« 
gione  si  ha  anche  fotta  la  cura  di  Kaccia» 
re  le  mosche  che  possono  raolesiarlo.  Ap* 
peoa  desto  , il  Lapooe  fa  la  narrativa  di 
ciò  che  ha  appreso*  et  deve  aver  , molte 
cose  da  narrare,  imperocché  molte  debbe 
egli  averne  raccolte  durante  un'estasi  che 
talvolta  occupa  siu  lo  spstio  di  ventiqusi* 
ir*  ore.  J Lapooi  assai  di  sovente  fauoo 
uso  del  tamburo  magico  anche  per  iscopri« 
re  se  uoa  malattia  provenga  da  uua  cause 
naturale,  o dall#  rualizia  di  qualche  fatlur. 
chiaro  , e con  qual  mezzo  putsimo  io  tal 
cesa  rompere  1*  iocaotesimo.  Coovicn  os- 
servare cha  i Lapooi  nguardauo  come  un 
favorevole  presagio  il  movimento  degli  a- 
nelli  del  tamburo  dalla  siuisira  alla  dirit- 
ta , perché  quel  movimento  imita  il  cono 
delSol«;  ma  se  gli  snelli  vsuoo  dalla  drit- 
te alla  manca  , quella  direzione  cootraria 
al  corso  del  Sole  , non  anouucia  loro  che 
delle  disgrazie.  Allorché  l'iin  d'esai  cade 
infermo  , pretendono  di  coooscere  per 
mezzo  del  tamburo  magico  , se  la  malaitie 
è mortale,  o ee  il  malato  deve  guarire, 
Assidirauo  anche  , ove  T infermo  sia  con- 
dannato  a morire  , che  il  tamSiiro  indica 
loro  il  preciao  istante  incoi  deve  egli  ren- 
dere 1*  iiliimo  sosp'ro. 

Tamsbapi  ( Ma  Ind.  ) , presso  gli  In- 
diani é il  nome  de)  Creatore  di  tolte  le 
cose.  Dirnoo  eh*  egli  ha  rinunciato  al  gr>- 
verno  del  mondo  per  vivere  in  tìpofto  , e 
che  il  demonio  lo  regge  secondo  t prò- 
prii  capricci  , perciò  gli  tributano  degli  o- 
nori  slraordioariì  » ed  ad  ogni  ora  lo  in- 
censano , ood*  essere  al  coperto  delle  sue 
mslvagiié. 

XAMiMASAne,  il  Nettuuo  degli  Sciti,  se- 
condo Ero(iot»t , o la  Divioiù  della  ae- 
que eh*  cglioo  adoravano  sotto  questo 
nome. 

I.  Tahisai  C'iicio  , il  quale  introdusse 
l'arte  degli  auguri  aeii’>s»ls  di  Cipro,  ove 
U sua  famiglia  U conservò  per  lo  apay^io 
di  molti  aulii  , aiccome  la  più  preziosa 
parte  di  sua  eredità.  — • Tao,  Hat.  a , 
c.  3. 

* a.  — Tamibidb  o TaMizi.  — f'.  il 
seguente  Ariicnlo 

*•  I.  Tamisi  «rlebre  poeta  di  Tracia  ed 
uno  dei  più  ercrllenti  musici  de'  suoi  tem- 
pi , nacque  a Odirsn  , era  Aglio  di  lutia- 
mone altro  abile  cultore  della  mugica,  « 
della  ninfa  jirgiope  la  quale  per  dispera- 
zione avea  abbandonata  la  Beozia  , ed  era- 
si  rilirais  nella  Tracia  ^ perché  il  suo  e- 
mante  ricusava  Ji  darle  la  mano  di  fpo* 
so.  Tamiri  era  mnlio  avvenente  , e acron- 
do  ApsiUodoro  ^ fu  ti  piiroo  eba  die  1*  e- 
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•empio  dell*  «more  chiemato  Jioeratieo  , 
vnmui  generis  matculae  im»enior, 
doro  di  Sicilia  dite  che  apprese  egli  la 
uiuaics  dal  Poeta  Lino  , ucciso  da /l'icore. 
— f^uuj. /.  4>  c.  33, — jipoUod.  l iic,  y.— 
ÒchoL  Honu  Od)Tit»  l,  ly,  u,  43x  ■£- 

su/uo.  — /flporùio.  — iJiod,  Sic,  L 3, 

T'tiniri  fu  allevato  uei  priocipii  delPar- 
le  «tei  proprio  padre  | e vi  fece  laoli  prò* 
gtessi  ^ che  gli  Sciti , secondo  (Jonont  p 
lo  lecero  loro  re.  Fu  egli  il  terzo  che  ri- 
pwitò  il  premio  del  canto  oei  giuochi  Pi- 
ni ; ebbe  la  umerilii  di  sfidare  le 
sirkse  muse  ai  catiio.  Accettaroo  esse  Pie* 
vilo,  colla  coudizione  , che  scegli  fosse 
suiu  viocitore  ; si  aaiebbero  (ulte  rimesse 
alla  sua  discrezione  , e che  ove  fosse  ri- 
matto  Vinto  , dovea  assoggettarsi  alla  peoa 
cheiuentava  il  tuo  orgoglio.  Tamiri  net- 
P ineguale  ceiUtue,  dovette  ioccombere« 
c alibaodoDalo  a tutta  la  veodelia  di  quel- 
le ircilate  Dee  , fu  privato  della  vista,  del 
aeooo  , della  voce,  e nel  tempo  stesso  del* 
l’arte  dì  suonare  la  lira  che  per  disperaziru 
ne  gittò  in  uu  Curaei  vale  e dire  , che  es- 
sendo divennto  cieco  , la  tristezza  del  suo 
•lelo  io  fece  rinunriare  ai  suo  talento. 

Conune  e Zcntìòio  dicf*no  che  /Tamiri 
avendo  abbandonala  la  prima  vergognoaa 
sncliuazioneiiospirò  per  le  Mute»  ma  quelle 
caste  e severe  Niule  si  mostrarono  beo 
lungi  dal  prestarsi  ai  de&iderii  di  luì  ^ per 
la  qual  cosa  credette  egli  di  veodic«rsi  p 
slidandole  al  canto.  — Hom,  Iliad,  L ^p 

V.  5y^.  /.  5 , k.  5t)y.  — ApoUod.  L i , 

c.  y.  — Conon.  parrai.  7.  — Zenob, 
Crut.  4 » ^4*  — L 3,  e/.  >8| 

M.  ly.  — Ovid.  Amor.  l.  3 , e/.  7 , p. 

Ca.  — Id.  ifi  Ib.  p.  374.  — Id.art.  am, 
l.  3.  p.  Jyy.  — Stai.  Tfteb-  l.  8,  p,  181. 

Tamiri  avea  composto  parrcchi  poemi 
dei  quali  uoD  ne  resta  più  inills  ^ sprci«l- 
Dieotu  una  Teojs,rìttia , o Genralogia  degli 
Dei  , secondo  Suidut  in  tremila  versi;  una 
CoiTzo^mVi,  o Creazione  del  mondo  ^ se- 
condo Tzelzrs  ^ in  cinquemila  versi,  e 
degli  inni  in  piopoiilo  de*  quali  Platone, 
seguendo  i pmeipiì  della  metempsicosi  p 
hi  pone  de!  pari  con  Orfeo  ^ e dice  che 
P anima  dì  questi  passò  in  un  ciano,  e 
quella  di  Tumiri  in  un  usignuolo.  Vi  sono 
pelò  degli  autori  che  lo  collocano  ovITai- 
taro  » e nel  r>muero  dei  grandi  scellerati. 
*“  T%etzes,  CUiliad.  7 » c,  108.  — Plvt, 
de  Legib.  l.  S , ri  de  Rep.  /.  io. 

2.  — Trojsno  ucciso  da  Turno. 

• 3.— o Tomizi,  oTomrmdb.o  Tambsidi, 
o Tamiridb,  reginadei  Masaageti,  popoli  di 
Scizia,  uella  quale  gli  antichi  p*rlaDo  srito 
qurtii  diverti  nomi.  Erodoto  e Trago  Pom- 
peo  narranoche  questa  regina  dopo  la  morte 
di  suo  mai  ito  , mosse  alla  testa  delle  sue 


truppe  contro  di  CiVo  re  de* Persi,  il  qnslc 
voiea  iovsdere  i tuoi  stati  ; che  per  quanto 
foase  formidabile  l’ esercii  » nemico  , essa 

10  tagliò  a pezzi , e che  avi.nuo  ucciso  Ci- 
ro, gli  lioocò  la  testa  , e la  poae  in  un 
vaso  pieno  di  sangue,  rimpiuversndugU 
cosi  la  sua  crudelià  ; « 5szi«li  preaeut^- 
Itieole  di  quel  sangue,  di  cui  tu  fosti  sen>- 
pre  cotanto  siliboodo,  e che  gianimst  noo 
potè  la  tua  tele  soddisfare,  n Satta  le,  in- 
guit  p sanguine  quem  siti  sii  cujusque  in- 
saltabiiti  semper  fuisli,  lo  qntIP  istante 
Tamiri  vendicava  la  molte  di  Spot gapiso 
•uo  figlio,  che  Ciro  avea  tratto  a morte. 
— tìerod.  Li,  3 , 54  e 75.  — JusUn. 
l-  I , c.  8.  — Lucian,  in  Charonte,  — 
TibuU.  Il  4i  >4^‘ 

Tamhobdbii  (A/i/.  Ciap.  ),  secondo  i 
Giapooesi  , egli  è uno  dei  quattro  grandi 
Dei  del  33.  cielo. 

1.  Tamudz,  mese  degli  ebrei,  il  quale 
corrisponde*  alia  luna  di  Giugno.  Era  egli 

11  quarto  dell*  anno  santo,  e il  decimo 
dell*  anno  civile. 

2.  — Falso  Dio  di  COI  parlasi  io  Eze- 
chielo , e che  si  crede  essere  lo  stesso  che 
Adone,  Secondo  il  rabbino  l^Saimonide  , 
questo  Tammuz  , era  un  falso  profeta  de- 
gli idolatri  Assirj.  Avendo  avvertito  il  re 
di  portarsi  ad  adorare  i 7 pi*^5^l  e 1 la 
segni  del  zodiaco,  il  re  lo  trattò  iudegne- 
meote,  e il  f^ce  luoiir^;  ma  nella  seguente 
notte  lotte  le  statue  che  erano  al  mondo 
corsero  da  tutti  gli  angoli  dell*  universo  , 
e nel  tempio  del  Sole  in  B«hilooia  sì  ra- 
dunarono. La  statua  del  Sole  collocete 
uel  mezzo,  Si  gittò  sul  suolo,  eie  altre  io- 
torno  ad  essa,  tulle  ai  poseto  a piangere 
Tammuz  e ciò  che  gli  era  accaduta.  L* 
indomani  allo  spuntare  del  giorno,  lolle  sì 
alloQtaoarouo,  ritornando  ciascuna  nel  pro- 
prio tempio,  lo  memoria  di  un  tale  avve- 
nimento, ogni  auDO  i Salj  pisogOno  Tam^ 
mnz  nell*  ultimo  gioino  del  mese  di  que- 
sto nome. 

Tabacb  , moglie  di  Astinoo  , figlio  dì 
Tilooe  , fu  madre  di  Gmra  , re  digli  As. 
sirii  , e poscia  dell*  isola  di  Cipro.  — A» 
pollod,  l.  3,0.  37. 

* 1.  Tavagia,  figliuola  à'  Eolo  , o ae- 
coudo  altri  dell*  ^sopo , diede  il  suo  no- 
me alla  cilli  di  Tanogra  nelle  Beozia:  e^ 
be  una  si  lunga  vita,  che  i suoi  vicini  più 
non  la  oominavsoo  se  non  se  Creo,  vale  e 
«lire  , la  vecchia  , nome  thè  passò  poacie 
alla  cillij  imperocché  Omero  nella  sue 
enumerazione  noo  le  riè  altro  norre. 

*•  3.  — Cillà  della  Beozia  all'  Ovest 
fepra  un’  eminenia  a qualr.lie  distanza  del- 
I*  ìnihoccalura  dell'  Asopo.  1 suoi  abìiaoli 
lecaronsi  all'  assedio  di  Tioja. 

ir  nome  di  Tanagra  le  venne  d»lla  spo- 
sa di  Pemandro  , diKcndeote  di  Ncttuoo 


TAN.  (3a33)  TAN. 

Ri|*utrdo  ftII*origtoe  di  qae«ta  prìiictpeMa.  ulenti  | ]■  qn«!e,  wcoDdo  Ì1  gtuditio  dei 
il  precodcDie  articolo.  Tebani,  ripoi tò  cinque  volle  il  premio  della 

Fra  le  molle  cote  che  io  qoeata  citta  poeaia  cooUo  di  Pindaro,  Donde  venne  che 
meritavano  d*  eaaere  oaaeivate , vedeaai  nel  quetii  , da  quanto  riferitce  Eliano  » nel 
tempio  di  Bacco  una  bella  ataiua  di  que«  ano  triato  amore  , chiamava  quella  liiica 
alo  Dio»  e «peciMlmeDie  no  Tritone  dirai*  muta,  la  Troja  Scotica,, 
rabile  lavoro.  Delle  due  (avole  che  vengono  1 Tanagri  erano  rigutrdati  aiccome  i più 
apacciale  riguardo  alla  cauta  che  avea  dato  religioai  popcli  della  Grecia»  perchè  aveano 
luogo  all*  eaecusinne  di  quatto  altimo  pezzo»  ediÒctto  il  loto  tempio  in  un  luogo  aepa* 
acegliererao  quella  che  piò  ai  avvicina  al  rato  del  commercio  degli  nomint»  ove  non 
vetis'raile.  Un  tritone,  o piitUotio  qualche  aranvi  C4te  » td  ove  non  ti  recavano  ae 
anfibio  moitro»  da  lungo  tempo  piombava  le  per  adorare  gli  Dei.  D*c«tt  che  qua* 

aui  betlitmi  , e li  divorava.  I Ttnagri  pen*  popolo  fu  il  primo  ad  araroaeatrare  dei 
aaiooo  di  porre  del  vino  tul  Lido}  il  tri*  r * * combattere  bn  di  loro.  ^ 

ione  ne  bebbe  e ai  ubbriacò  ; non  potendo  Som.  lliad.  l,  0.  Enum,  v.  5 — Strab, 
pù  totieuerti»  ctdde  dtll*  alto  di  ona  rupe;  9*  Plin.  l,  ^ , c,  7.  — Paucan,  l, 
no  Xtnegrio  ginoie  allora  eoa  una  accetta  ^ ao  e aa.  *—  Àe^ian,  Par,  HiU, 
e gli  troncò  la  tetta.  Secondo  l’altra  tra*  *•  i3  , o,  a5.  — Utat.  TVieò.  /.  7»  v, 
dizione,  quegli  che  gli  avea  troncato  la  334»  l.  9,  v,  743.  y,  Caioroao»  Fan* 
tetta  era  lo  tteato  Bacco,  onde  preservare  Mago  , Tatrona. 

alcune  donne  Tantgrie  dalla  rapaciU  di  Tavai  , ano  dei  capitani  di  Turno  p 
allei  mostro.  Ciò  che  avvi  di  certo  ai  è che  occiao  da  Enea. 

Pausfinìa  vide  il  Tritone  di  marmo  (lian*  * . **  Fiume  che  Igino  dice  figlinolo 

co  collocato  nel  tempio,  e lo  vide  senza  re*  Ponto  f altri  di  Bcroso  • dtll'Amaz* 
sta.  Questo  aotore  porla  io  legoito  la  de*  ^oo  I^uaippc,  Odiava  egli  le  donne , • 
acnziuoe  del  Tritone  come  ae  retlraento  ^ cncre  per  punirlo  , il  rendette  amante 
queaio  mosiro  eviaieue  in  niinra»  e che  ei  tifile  proprie  madre*  Da  principio  reaiatette 
lo  aveaae  veduto.  egli  a quella  paaaione,  ma  non  potendo 

Oltre  il  tempio  di  Bacco,  eranvi  erian*  vincerla»  ai  precipito  net  finme  Amazonio» 
dio  quelli  di  Bauei , di  Venere,  d*  Àpoi*  poscia  il  ano  nome. 

lo  e di  Mercuriot  e queat’  ultimo  n*  avea  Lateiando  la  favola  che  rignarda  queaio 
due,  in  uot)  dei  quali  era  venerato  tutto  il  no*  fi»me  , diremo  che  il  Tanni  ha  la  tea 
lue  di /rorla-orirre  , o Critwhoros  ; c ocU  *orgeiite  veiao  1*  orieute  » nelle  camptgoo 
r altio  , eolio  quello  dì  Promaeo  , o dì-  Tiraageti  , traversa  quelle  dei  Sarmati 
fensore.  Di  fatti  nel  primo  dì  qne*  templi  dal  ponente  al  levante  , si  piega  verso  il 
lo  Bcnitore  Valamidt , avea  rappreeenlaio  °>ezzo  giorno  , e ai  perde  nella  palude 
questo  Dio  portante  no*  ariate  angli  omeri»  Aleotide.  Il  tuo  corto  e ai  rapido,  che  mai 
forte  a m*tìvo  della  favola  la  quale  voleva  “oo  ne  gelano  le  acque;  le  sue  sponde 
che  Apollo  foste  stato  altre  volte  derubato  *ono  abitate  dai  Sarroaii.  Plinto  , Tolo* 
da  A/ercur/n  ; ma  gli  abitanti  del  paese  pre-  nato  ed  un  gran  oumere  di  antichi  geo- 
leodevano  che  ciò  fosse  in  memoria  di  a*  fivaii  fanno  menzione  di  questo  fiume.  Il 
ver  Mercurio  liberate  Tanagrn  , deioiau  Tonai,  nell* angolo  ove  niaggiortneme  ai 
dalla  peti^,  portando  sulle  spalle  un’ariete  mollo  li  avvicina  al  fiume  Bah.  Le 

intorno  alla  città.  Fu  quio«li  sdotisio  I*  uso  imboccature  del  Tanai,  ascondo  òtra* 

di  scegliere  II  più  avvenente»  e il  più  ben  òone,  sono  |*  una  dall*  altra  dittanti  settanta 
fatto  della  persona  fra  i loro  giovani  , di  vtAdj;  ma  i ghiacci  impediscono  di  frequeo* 
porgli  un  agnello  sulle  spalle , ed  obhti-  tare  la  più  aetteoirionale.  £.<tcaao»  parlando 
garJo  di  fare  cou  tal  carico  il  giro  delle  di  questo  fiume  » ha  dallo  ,* 
mora  della  città , estendo  persnatì  che 

quella  cerimonia  la  rendeste  inetpognabile.  F r v . Tanaii  dioerci  nófhina  mandi 
Riguardo  al  soprannome  di  Promaeo,  dU  Intpomii  tipi*  ^ Asiaequa  et  tetminuc 
cesi  che  gli  era  alato  dato  io  segno  di  ri*  idem 

conoscenza  , perchè  io  una  circostanza  in  Europee,  mediae  diri/nens  confinia  terrae, 
coi  i Tanagri  furono  sattlìli  dai  loro  ne*  JNutto  Itane  » Remo  ilium  , qua  fteUttur , 
mici , Mercurio  arasi  posto  egli  atetso  alla  ampliat  orbtm, 

testa  della  gioventù.  Nel  tempio  roedeaimo 

erano  conservati  gli  avanti  di  nn  albero  , * 3.  » Cittè  della  Sarroazia  Europea  , 

sotto  il  quale  pretendesti  che  fotte  nato  aecondo  Tolomeo  ( i.  5 , c.  9 ),  liioata 
Mercurio.  Vi  ai  vedeva  la  tomba  di  Orio*  fra  le  bocche  dal  Tanni,  Era  il  mercato 
ne , e il  monte  Cerìcio , ove  dicessi  esser  coniane  di  lotti  i popoli  nomadi  di  quelle 
pur  nato  Mercurio,  Nel  luogo  più  esTO»to  vicinanze,  i quali  vi  conducasoo  degli  achia- 
delta  città»  aravi  il  aapolcro  di  Corion t , vi  e delle  pelliccerie  che  ai  cambiavano 
celebra  , a per  la  sua  bellezza  » a pei  Oioi  cou  vino  t atoffr.  — Sttmb, 
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* 4*  Fidmt  dell*  Africa  che  mette 
foce  od  Mediterraneo.  So//ufCio  dice  che 
i Komani  vi  fecero  prowif»ioue  d'acqua 
nella  ipedicione  di  Mttrio  cootro  di  Copta, 
Tafaiob  , aopranDome  ,di  y onore.  Cie~ 
mente  d'Aleaaandria  dice  che  Artaterte  ^ 
re  di  Penìa  , figliuolo  di  Dario  , fu  il 
primo  che  em*«  a Babilonia  , a Suaa  e 
a Kebataoa  la  atatua  di  Venere  Tenaide, 
e col  auo  eaempio  fece  cono*cert  ai  Peni, 
ai  Baitriani  e agii  altri  popoli  di  Dama* 
aco  e di  Sardi»  che  doveaai  onorarla  come 
Det.  Queata  Venere  era  particolarmeoie 
venerata  dagli  Armenj  , in  una  pruvincia 
chiamata  Taoaite  o Tanaitide  , preaa*»  il 
fiume  Ciro  , arcondo  Di*'nr  Cataro  ; d* 
onde  la  Dea  area  preao  il  suo  lOpraoDomr’j 
e daddove  il  ano  cullo  paiaò  prraso  i Ferii. 
Era  eaaa  la  .tutelare  divinilii  degli  achiavi 
deli*  uno  e dell*  altro  aeaao.  Anche  le 

Iieraone  di  coodisiooe  libera  conaacravano 
e loro  figlie  a queata  Dea  , e in  virtù  di 
quella  preleva  cooatcrazioue , le  dootelie 
«lauo  dalla  legge  auioiÌEzate  a proaiituirN 
con  chiunque  si  foaae  ad  case  prevenuto  , 
aioo  all*  istsoitf  del  loro  luairiiuoijio,  senza 
che  una  al  atiaordmana  condotta  gli  aspi* 
rami  da  loro  allontanaase.  — Strtib.  il. 
— Quint.  Curi.  /.  5 , c.  i.  — Clem, 
Alrrandr,  in  Admon,ad  Genfes- 
Tabàisab  ( A/i<.  Ind.)  , lungo  dell' In* 
doa{aO|0>e  nei  giorni  d'eclissi,  raduua* 
vanii  più  di  cenlocinqiiaoia  tiiiia  pertone 
da  tutte  le  parti  dell'  ludo,  perchè  in  tem- 
po di  aifialti  fenomeoi  , le  sue  acque  sono 
considerate  come  le  più  saote  e le  più  me* 
ritnrie  di  tutte  le  allie. 

* Tabaiti  , popoli  della  Sarmazia  Euro* 
pea  , sulle  sponde  del  Tanai.  — Pto(. 

•*  Tavaquilla  , moglie  di  7'a^uinio 
Prisco  , r«  di  Roma , era  naia  a Tarqoi* 
oia  ove  fu  maniaU  a Cucuoione , uomo 
ricchiaaimo  il  qnale  eoo  aiffatta  alleania 
sperb  di  ianalzarai  alle  primarie  dignità  ; 
tua  siccome  iocontrò  egli  dei  grandi  osta- 
coli in  Ktruria,  cosi  TonaquiUa  sua  spose 
In  indusse  a ttahìlini  con  essa  in  Ruma. 
iMcnmone  vi  ai  recò , ai  fece  chiamare 
Tarquinia  ed  in  tal  modo  ai  coociliò  il 
favore  dei  re  , che  le  cariche  da  lui  otte- 
nute, aommioiatraronglì  argomento  di  aspi* 
tare  alla  corona,  e di  riuscire  nelle  ambi* 
aioae  sue  mire.  Fu  egli  ucciso  nel  tuo  pa- 
lazzo r anno  38  del  suo  regno. 

Tanaquilla,  senza  essere  sconcertala  da 
quel  crudo  colpo  ioaspellato,  fece  cadere 
la  corona  sul  c«vpo  di  Servio  Tullia  ano 
genero.  La  memoria  di  questa  eccellente 
donna  fu  per  più  secoli  Tanerara  inBonui 
vi  fi  conservavano  i lavori  delle  sue  maoi, 
• grandi  virtù  al  suo  cinto  ai  attribuivano. 

y arrone,  cootfmporaoeo  di  Creeroite  , 
■ssicuia  di  aver  veduto  nel  tempio  di  San- 


^us  la  ceoocebia  ed  il  fu«o  di  Tanaquilla 
colla  Ia*ta  da  lei  filata  • lo  stesso  autore 
■ggiuoge  che  nel  tempio  della  Portnna 
geloaaineote  cuilodivaii  iio  regio  vestimeli* 
to  fatto  da  lei  e portato  da  Acridio  TuUia, 
Plinio  riferisce  che  per  questo  motivo  le 
donzelle  che  si  mariuvano,  erano  accooi* 
pagoate  da  nna  persona  p4>rlanU  una  pre* 
parata  conocchia  , ed  un  fuao  guarnito  di 
filo.  Diecsi  alireal  che  questa  regina  fu  la 
prima  a fare  quelle  tuniche  tesante  che 
davanai  a giovani,  allorché  prendeaoo  la  ve- 
ste virile,  e alle  donzelle  quando  ai  mari* 
lavano. 

I Romani  attrihiiivano  , jrome  abbiamo 
accennato  poc*  auzi,  delle  grandi  virtù  al 
cinto  di  questa  principessa,  non  già  come  a 
cauta  morale,  ma  come  ad  una  causa  fisica. 
Snpponevan  essi  che  Tanaquilla  aveste  i ro- 
vaio degli  eccellenti rimed}  contro  Icnialat* 
tìe,  e che  gli  aveaae  chiusi  nel  suo  cinto. 
Per  questo  motivo  lutti  quelli  che  poleano 
possederne  qualche  particella,  persuadcauei 
che  dovesse  appoii«r  loro  la  guarigione  , 
non  già  perchè  1*  anima  di  quella  regina 
dovette  ricompensare  la  loro  fiducia  , ma 
perchè  avrebber  eglino  prese  alcune  parti- 
celle dei  riroedj  che  vi  aveva  eaaa  rinchiusi. 

Tahaiusib,  feste  dei  morii  che  ai  cele- 
bravano io  Atene.  Rad.  Tanatot,  morte.  •— 
y.  Nzcisib. 

Tamavuu,  capo  di  una  setta  Tartara  che 
■Qimetieva  due  piincipii,  cioè  quello  del 
bene  e quello  del  male,  e che  iacea  quei 
due  piiucipii  eguali , eterni  e indipeo* 
denti. 

Tabe  Te  Mbdooa  ( //  Dio  padre)  O- 
aoMATTow  Tota  Tee  Te  Midi  ( //  Dto 
/ifilio  ) Tasca  Mareoo  Tb  Hooa  ( L' mc- 
cc//o,  o lo  spinto).  Sono  i nomi  che  gli 
Oltaiti  d^nno  a* tre  Dei  dai  quali  credono 
dipeudere  gli  altri.  Non  si  rivolgono  a que- 
ste aupreme  Deità  fuorché  nel  caso  di 
gran  disastro,  e credono  di  non  doverlo 
importunare  se  non  se  per  le  tempeste  , 
per  le  devastazioni,  per  la  malattia  del  re, 
o MT  aliri  pubblici  ini  >rlUDj. 

Taefaea  , Dea  che  presso  i Germani 
presiedeva  alla  divinazione  praticata  per 
raeizò  delle  bacchette.  Alcuni  scrittori  pre- 
tendono, che  Tanfan*  non  sia  una  divini- 
tà, ma  piuttosto  un  tempio. 

Tasfaei.  Tempio  dei  Marri,  AbbrucÌAio 
nella  apedizionc  di  Germanico. 

TaRGaA,  nome  dell’  Ente  aupreuio  pres* 
so  i Jaculi,  popolo  della  Siberia. rag- 
gio di  Bilinps,  eie. 

Taroki  ( Àiit  àfus,),  nome  che  i Tur- 
chi tanto  orientali,  quanto  occideutali  dan- 
no a Dio,  aggiungendovi  le  ordinarie  pre- 
ghiere che  gli  Arabi  aggiungono  a quello 
d'AUab,  vale  a dire  , di  afto,  di  suprema 
meritò  f eie,  — BiÒ*  Orient, 
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* Taiti  , citik  d*  Egitto  titoaU  fm  le  delle  cenere  di  »terco  di  Tacce  « aoìnule 
limflìe  Mendcftie  del  Nilo  airOfcat,  e eh' cmì  riguardano  atccoine  aacro.  Prendoo 
|*elnaiane  aU'  E»t,  ed  ere  più  vicina  ella  et»i  una  certa  quaniiià  di  quella  cenere 
pr»iua  oel  Delton  paryunt.  Tatti  ere  aitue*  nel  concavo  della  meno  aioiitra,  perchè  ae* 
la  sopra  UQ  piccolo  lamu  del  Nilo»  e da*  condo  le  loro  idee,  quel  coocavo  rappte» 
va  il  suo  nome  alla  foce  che  trovasi  al  di  seuta  U (etra,  e nel  tempo  stesso  il  luogo 
lè  f«a  i ba  nclii  di  sabbia  che  fortua  il  ma*  ove  si  opera  la  geneiazioue.  Chiudono  qut-U 
le  al  Nord'Esl;  ed  era  la  capitale  della  la  mauu  ainìstia  coai  coocava  contro  la  de* 
prefettura  Tanilf*  atra»  che  la  è rgualmcote,  e foituaDo  una 

Ecco  ciò  die  di  quella  piccola  città  dice  figura  che  a quella  dell'uovo  si  avvicìoa. 
Giuseppe  ( iie  òel.jud.l  4i  c.  ii  ) .*  7V-  (1/  uovo  presso  gl*  Indiani,  rappresenta  il 
io  paiu  da  Alessandiia  per  recarsi  a lìe-  cielo  • la  terra  loilrme  uniti.  ) Allontana- 
russirntnie  ; andò  pi  ima  per  la  via  di  ter*  no  poscia  le  loro  roani  l'una  dall'  altra  » 
ra  a Cinopoli,  ove  s’ imbarcò»  e approdò  ad  indicano  con  tal  movìiueoto  la  separs- 
alla  città  Tbucuide  » daddove  per  terra  si  aioue  del  cielo  dalla  terra  ^ poscia  sulla 

fiottò  alla  piccola  città  dì  TVmi.  Da  questo  cenere  che  hanno  iiellft  roano  sinislia, sci i- 
uf  go,  o'-l  secondo  giorno»  giunse  a Era-  vono  questa  pari  la  Ja^ra,  colla  quale  ct>f- 
dcopi.li  ( patya  ) , e il  terso  giorno  a don  essi  di  sigoifìciie  il  corubaiiimento 
Erluaìo.  deir  aria  e del  fuoco  insieroe  rinchiusi 

Il  paese  ov*  era  situsta  7'rrr/i  era  pala-  nell*  uovo,  prima  che  ai  lusae  apeiio;  do- 
dos't  rd  i anoi  abitanti»  ben  lungi  dal  irar-  po  ciò  atringooo  di  nuovo  le  ^matii  I*  nna 
re  nessun  piacevole  vantaggio  dal  loro  ter.  contro  raltra»  e io  quella  situazione  le  por* 
licorio»  erano  roanesntì  sino  dei  roateriali  tano  sopra  tutte  le  parli  del  corpo.  Fini* 
atti  alla  costruiione  delle  loro  case.  E scodo  collo  strofinarsi  U fioote»  il  petto  e 
surpreDdenié  come  Bocord  il  quale  avea  le  spalle  culle  sacre  ceneii  » invocando 
dovuto  leggere  ciò  che  è detto  di  questa  la  tre  principali  divinità  » Drsnia»  Visnù  e 
città»  abbia  voluto  farne  una  cillà  legia.  ixora. 

For»c  lo  stalo  di  essa  svea  sonVrio  qualche  Taktalioi»  Niobe  figliuola  di  Tantalo, 

c.'trobi Amento»  imperocché  secondo  il  Sai-  i.  Tautalioi»  nome  paiiouiroico  di  lutti 

rniat^  ( Sai.  ^5,  v.  la  » ^3  ) M<>sè  avea  i discendenti  di  Tantalo, 
fatto  dei  Diiiacoli  nelle  sur  campagne.  Si/i*  3*  **  Agamennone  e MeneUo  erano  chia- 
cWo  ha  pur  csio  ìlhistraU  questa  città»  ri-  (nati  /rateili  Tautalidi  » siccome  iiliimi 
poiUndo  una  nota  dei  re  eh*  ei  nomine  nipoti  di  Tantalo.-*  (Jvid.£toid.  8 » 
pastori.  Si  può  dunque  credere  che  la  cìt*  4^»  o.  laa. 

tà  del  Salmista  non  sta  questa  Tani\  poi-  **  x*  Tautai^»  re  di  Lidia  o di  Frigia» 
che  quel  principe  avrebbe  mai  siabilita  la  nell’  Asia  filioorc»  secondo  1*  opinione  co- 
sede  del  suo  impero»  in  ima  piazza  che  mune»  era  figliuolo  di  Gitwtt  e della  nio* 
mancava  dì  tutto?  Imperocché  se  come  f*  Piato  o Ì^/o/o»  figlia  di  TVoc/i'menc.  Al- 
vediamo  dalla  sua  posizione,  era  essa  una  cuni  gli  danno  Taialo  per  padre.  Sposò 
piccola  cillà  nel  tempo  iu  cui  mnggtormen-  <gh  Dionea^  nna  delle  Atlantidi  e secon- 
te  fioriva  il  suo  commercio  » e che  nulla  do  PlutareOf  jE'uria/iasja»  figlia  di  Patto" 
potè  pioctirarsi  se  non  se  per  mare»  in  /o»  e la  rendette  madre  di  parecchi  figli 
quale  stato  » dovea  d'inque  essere  prima  specialmente  di  una  figlia  chiamata  iVioi^» 
che  gli  Egizii  ftequeniaHero  quell*  eie-  a di  un  maschio  appellalo  Pelope,  — Eu- 
■uanto,  ripid,in  Orest,  act.  I.  Se,  i,  — Dind. 

Tambo,  divinità  cni  gli  abitanti  di  Too-  Sic.l  Hygin  fai»,  q3.  » Ovid,  Mei. 
chino»  aitrihiiiscnno  l' invenzione  delTagri-  L 5,  v.  X^a.  — Pausan.l.'x^  c,  aa.  — 
collure.il  suo  culto  é principelraente  sper*  Plutare.  in  Parali,  t*.  33.  — T^nes, 
so  fra  gli  ebitaoli  delle  Campania»  i qua-  Cittì.  4»  o.  \f\\.CUit.  5,  c.  io.  — Scltol, 
li  sono  persuasi  che  essa  vegli  alla  eonser*  Vind.  ad  Od.  Olymp. 

\j7.ione  delle  loro  messi.  Allorché  Cioye  ebbe  rapito  Ganimede, 

Tasqoam  ( Mit.  Chin.)  — f'.  Cabg.-t.  Troo  padre  di  quell*  avvenente  gaizoue  ne 
Tabqob.  Gli  Indiani  danno  questo  nome  attiihui  il  ratto  e Tantalo,  e gli  di<;hia»n 
ad  aldini  serhaloj  d*  acqua  in  cui  hanno  una  guerra  che  obbligò  fiuelmenle  Velope 
1*  uso  di  fate  le  loro  abluzioni  e le  pnrifi-  figlio  e successore  di  Tantalo,  di  abbati* 
crzioni.  Ecco  quali  sono  a tale  riguardo  le  donare  il  suo  regno»  i cni  confini  toccava- 
ccrimoote  degli  abitanti  del  Mslahsr.  Do-  do  quello  di  7roo»  re  di  Troja,  e di  riti- 
po  di  tsirre  entrali  n^ll*  acqua  » ne  fanno  rsrsi  nella  Grecia»  ove  esso  ed  i suoi  figli 
zampillare  nell'erta  per  olio  diverse ripre-  formaroDO  dei  ragguardevoli  aiHbilimenti. 
se»  in  onore  degli  otto  govemalori  del  Le  antiche  querele  dei  Frigi  coi  discei»- 
mondo;  poscia  si  lavano  il  viso»  e Hi  odo-  denti  di  Tantalo,  si  rinnovarono  allorché 
v^e  gittaoo  d«-ll*  acqoa  per  aria  in  onore  del  Varidf  rapi  Elena  ; ed  è com  notabile 
Soie.  Ju  quelle  afalMÌooi|  faunogiend* uso  che  uo  lai  rapimroio  oltraggiava  patticu* 
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litrroeole  i Hiicendcnii  di  Tantalo.  Alenni 
pielendono  che  Tantalo  «bina  egli  atctao 
Mpilo  Ganimede,  |>er  feodicarfi  di  TVoo 
il  quale  doo  lo  a?ea  cbiaoi«tn  alla  pfima 
aoleuuiià  che  ebbe  luogo  in  Ttoja. 

Tulli  MODO  che  quello  priocipe  è nel 
numero  dri  più  fAiuoai  acellerati  chi  aono 
puuiti  nel  Tartaro  fflvoloao  ; ma  gii  aoli- 
chi  uoo  aoDO  cooeordi,  oè  aui  lou  deliiio, 
oè  »ul  genere  del  tuo  atipplitto.  Alcuni  di« 
cono  che  aveva  egli  indicato  al  fiume 
*opo  il  luogo  ove  da  Giove  era  aula  oa« 
acoaia  figl'a  di  quel  fiume,  quando 

il  Touanie  la  rapi.  Altri  hanno  prcteao  che 
egli  avene  rubalo  un  cane,  datogli  da 
Giove  io  custodia,  ed  al  quale  avea  qnel 
Jiin  alfidata  quella  del  suo  tempio  io  Crc* 
ta.  Quando  Giove  domandi)  cosa  era  av 
venuto  del  cane,  Tantalo  riipoae,  di  noo 
aaperne  nulla.  Ebb*  egli  per  complice  di 
tal  delitto  uri  cittadino  di  Mileto  chiama» 
lo  Pandoro  — y*  Questo  nome. 

Secondo  1*  opinione  di  altrìi  essendo  sta- 
to amnieiio,  benché  mortala  » alla  mensa 
degli  Dei,  ritornando  sulla  terra, ebbe  rin* 
dticretloue  di  rivelare  i Icro  serrati  , ed 
aggiunguno  che  spinse  egli  1*  impudente 
Sino  al  punto  di  tubare  del  nettare  e dal» 
r ambroaia,  per  farne  assaggiare  ai  suoi 
amici. 

il  maggior  numero  pretende  che  7'/>n» 
iato  abbia  un  giorno  invitati  tutti  gli  Dei 
■ mangiare  nella  propria  abiiatiotie,  che 
essi  gli  frceio  1'  onore  dì  iTrarvisi  e die 
Tantalo  per  provare  se  veramente  erano 
Dei,  e se  conoscesno  le  segrete  cose,  sgot- 
tò il  proprio  figlio  Velope,  ne  fece  cuoce» 
re  le  membra,  e no  imbandì  la  mensa  a» 
gli  Dei.  Questi  conobbero  il  suo  delitto,  e 
tinti  si  astenoero  dal  mangiarne,  fuorché 
Cerere  la  quale  distratta  dalTafienno  che 
le  cagionava  il  ratto  di  sua  figlia,  senta  av» 
vederienei  ue  mangiò  una  apalla.  — y, 
raLopB. 

P indoro  t in  uo*  oda  espressamente  da 
lui  composta  per  risarcire  V onore  dì  Tan» 
talo  , assicura  che  se  suo  figlio  dispar- 
ve  nel  giorno  di  quel  pasto,  ciò  fu  perché 
Ifettunv  lo  avea  rapilo  per  farlo  suo  cop» 
piere  ; che  gli  Dei  per  corrispondere  a 
Tantalo  con  altrettanta  urbanità  , lo  am- 
misero alla  loro  mensa  ; che  un  tale  ono» 
re  gli  fc' pfrdere  ruiu  della  ragione,  e 
ch'ei  volle  portarne  sulla  terra  noi  certa 
prova  , dando  agli  uomini  i cibi  celesti  , 
il  netinre  e 1*  ambrosia  ch'egli  avea  ra» 
pilo.  IJn  tal  Jrlillo  meritò  il  caat'go,  cui 
venne  assoggettato.  Ala  qual*  é veramente 
il  suo  castigo  ? Se  dobbiamo  prestar  fede 
agli  uni  , egli  è nell'  inferno  sotto  di  uo* 
enorme  rupe  , sospesa  e sempre  pronta  ■ 
achiscciar^o  colla  sua  caduta.  Il  timore  con» 
tinuo  I ii^  cui  trovasi  di  sifEsUa  caduta  » e 


che  inccisaìitenieote  lo  mlaaccia,  forma  il 
suo  aupptisio. 

11  racconto  d*  Omero  é il  più  adottato 
dal  maggior  miioero  . 'Tantalo  è consu* 
mito  da  un*  ardente  sete,  posto  io  meiao 
d*  uno  stagno  , la  eoi  acqua  , più  limpida 
del  cristallo,  s' innales  «t  suo  mento  ; ma 
appena  ai  abbassa  egli  per  beverne,  l'acqua 
sparisce  , e più  non  vede  se  non  se  dell* 
arida  sabbia.  Egli  é egualmente  divoralo 
da  cruda  fame  , e circondato  di  belli»tim« 
piante,  daddove  pendono  aul  suo  capo  i 
più  squisiti  flutti;  ma  ogni  volta  ch'ei 
tenta  dì  coglierne  , i venti  gli  innalaano 
aino  alle  nnbi.  — Pblopb.  — Hom  O- 
dysi.  L 11  f V.  58i.  — ^mdar.  Od.  i. 
Olrmp,  — Euripid.  in  Ipkig,  Tour,  v. 
386  in  HeUn,  v.  Bj)?).  — C'ic.  Tuie.  /.  i, 
c.  5 j /.  4 • “ Phanoct.  apud 

Ores,  /.  1 , c.  l’i.  — Hygin.Jah.  8a  r 
83.  — ProperU  L □.  Eteg.  i , v.  68,/sY. 
o3  , o.  6t  , 4*  Bl'  Il  , 34.  ^ Ti* 

buU.  l,  I . EL  4 » *'•  Georg. 

/.  3 ; V.  7.  — nor.  Sat.  1 , v.  68.  — > 
Ovid‘  Amor.  l.  a.  El  v.  4^.  Afet.  /.  6 , 
V*  4®‘1‘  — Sente,  in  fiero.  Par.  v.  75a. 
in  Thresi.  v,  76.  e i44*  — Claudtan, 
de  Pnpt.  Pr.  /.a,  V.  336.  — Plutarc, 
de  tuperglil.  Id.  de  Ertlio,  Id.  de  Capiti, 
Divtt.  — SchoL  Pindar.  md  Od  1.  O- 
lymp.  V.  38  — Euripid  ad  Orest, 

V.  Sdc.  Sant,  ad  Stalli  Teh.  l.  t, 

V.  a3o , 7 , V-  5i. 

' A/it.  Amer,  Chi  crederebbe  che  la  fa- 
vola di  Tantalo  si  trovi  anche  negli  ag* 
ghiacciati  deserti  che  separano  il  C«nadà 
dagli  Slali-Uniti.  1 Chimpi^jani, che  abita- 
no io  qne*  luoghi  , credono  che  all'  islao- 
le  della  morte  la  loro  aoinia  passi  io  uo 
altro  rooodo.  Giunti  sulle  sponde  di  no 
gran  fiume,  s'imbarcano  in  oit  battello 
di  pietra  , e sono  dalla  corrente  trasportali 
io  un  g'*an  lago  nel  cui  centro  sorge  un* 
isola  delitiosa.  Dicoo  essi  ebe  alls  vista  di 
quel  beato  soggiorno,  odono  pronunciare 
I*  irrerneabii  decreto  che  decide  del  loro 
destino.  Se  le  buone  azioni  da  loro  prati- 
cate io  qiiasto  mondo  superano  le  csttivef 
allora  approdano  nell*  isola  fortunata,  ovo 
godono  di  un*  eterna  felicità  , e che  ae- 
condo  le  rozze  loro  idee  , consìste  sollan* 
to  nel  piacere  dei  sensi  , e di  una  insa- 
ziabile voluiià.  Ma  se  le  loro  caliive  ope- 
re fanno  pendere  la  bilancia,  il  battello 
di  pietra  improvvtsamenla  precipita  al  fon- 
do, e restano  sommersi  sino  al  mento  ^ 
rammariesodosi  di  aver  perduta  per  sem- 
pre la  ricompensa  di  cui  godono  la  anime 
delle  persone  dabbene,  e facendo  incevsante- 
meole  , ma  invano  , tutti  gli  sforzi  per 
portarsi  veiso  1*  itola  forinnaia  da  coi 
sono  par  sempre  esclusi.  yia^gi  di 
Alessandro  Mackentie  nell'  interno  de/- 
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V Jmeiica  ttUentrionaU , fatti  nel  1789# 
c.  i6y3 , veniona  dall*  Inglese  , 
atta,  X. 

••  Q,  ^ Figlinolo  di  Ttesle , fu  il  pri- 
mo niariio  di  COiennrstra , lecondo  £u- 
npide  , il  qunla  nell'  Ifigenia  in  AuUde 
( atto  V)  dice  ; « Quale  apoao  ho  io  dun- 
que troT»to  in  ^/gamcnnone,  esclama  CU- 
trnnestra  • Uo  rapitore  che  , mio  nialgra* 
do,  mi  airaactpl  a foua  dopo  di  avete  uc- 
ciati  Twitoio  , il  primo  mio  marito  , do- 
po d’avere  dal  mio  leno  atri>ppato  un  tì- 
glio , dopo  di  averlo  acacciatti,  precipitao- 
dolo  dinanti  agli  occhi  miei, 

Omero  al  crnirario  dice  che  C/itenne» 
Ètra  era  it  'la  10  ptiiue  Dctxe  maiiuta  al  re 
Agamennone. 

5.  ^ Figlio  che  Tieate  ebbe  da  Euro- 
pa , moglie  di  ano  fratello  Aireo,  e del- 
le cui  membra  fu  per  ordine  di  qneato,  a 
lui  iflihaodita  la  nienaa  io  un  banchetto. 

4.  — Uno  dei  figliuoli  dì  Miobe.— Owcf. 
Met.  6. 

Del  resto  poi»  Platone  dice  che  il  no- 
me di  Tantalo  è 1*  ahbreviaxiooe  deila  pa- 
rola Greca  Talantutos  , che  aignilica 
ionimameute  aveoiuraio.  — PlaU  in  C>u- 
tylo. 

TaitTU  MiLioa  , grido  di  acclamazione, 
che  serviva  per  frlicitare  qualcuno  il  quale 
avesse  fallo  piò  di  quello  che  non  area 
osalo  di  sperare.  Vnde  illa  scilicet  egre' 
già  laudatìo  , dice  Quinttltano  ( 8 , a) 
ftì«/o  meltor.ìn  Seneca  ti  leggono  due  al. 
tre  foimole  che  tignilicano  la  oied«sinia 
cosa.  Luudemus  tofìes  dtgnum  iuudiòus, 
et  dicamus  tanto  f 'ortior  , tanto  fetieior. 
— De  trunifuil.  i5. 

Taosb,  uao  dei  giganti  che  fecero  la 
guerra  a Giove.  Esiodo  dice  che  le  Par- 
che lo  privarono  di  vita, 

Taowa  I sacerdoti  e medici  dell*  isola 
di  Taiti.  Il  loro  carattere  è ereditario 
nelle  famiglie.  Questa  classe  d’uomini  è 
numerosa  , e composta  dei  Taiti  di  tulli  i 
ranghi.  Il  capo,  d*  ordinario,  è il  secon- 
dogenito di  una  distinta  famiglia  ed  è ri- 
spettato quasi  come  il  re.  1 sacerdoti  pua- 
seggono  la  maggior  patte  di  quel  poco  di 
cognizioni  sparse  nell*  Ìsola,  cognizioni  che 
sono  circoscritte  a sapere  i riomi  ed  i ram 
ghì  dei  diversi  Eatuas  ^ ossia  dei  atibal- 
ierni  ; e le  opinioni  suirotigioe  degli  enti 
che  la  tradizione  ha  trasmesso  nell*  or<H- 
oe  sacerdotale.  Qutlle  opinioni  sono  e. 
sptesse  in  sentenze  slaccsie  ; alcuni  sacer- 
doti ne  ripetono  un  incredibile  r>umero, 
quantunque  vi  ti  trovino  f>oclii»fcirne  |aio- 
le  , di  cui  fanno  uso  nell’  ordinano  loro 
linguaggio  ; hanno  cib  nou  ostante  piò  co- 
gnizioni aulU  navigazione  e sniratimnomia 
dei  resto  del  popolo,  e il  nome  diTVrown  zi* 
tra  cosa  non  signiGca  eba  uomo  illtsmina* 


to.  Siccome  vi  sono  dei  sacerdoti  per  tut- 
te le  classi  , COSI  essi  non  officiano  se  non 
se  in  quelle  cui  sono  addclii.  Il  Taowaài 
una  claise  inferiore  non  b mai  chiamato 
dai  membri  di  una  classe  piò  distinta  , e 
il  saceidote  di  una  classe  super ii>r«  non 
esercita  mai  le  sue  funzioni  per  le  perso- 
ne di  piò  basso  rango. 

Tapacaou  {Mit.  Siam.  ),  giovine  do- 
mestico al  servizio  dei  Talapoini  di  Siam. 
Ciascuno  di  quei  monaci  ne  ha  uno  o due 
per  farsi  servile.  Que*  domestici  tono  se- 
colari , benché  abbigliati  come  i loto  pa- 
droni , almeno  per  la  forma  dell’  ahUn  , 
mentre  il  loro  è hianro,  e quello  dei  Ta- 
lapoìui  è giallo.  Hicevon  essi  il  danaro  che 
vien  dato  pei  TaUpoinì.  Hanno  cura  dei 
giardini,  delle  terre  del  consento,  e fanno 
tutto  ciò  che  secondo  la  legge,  non  pos- 
sono fare  ì TaUpoinì. 

Tapalupb,  una  delle  due  divinità  , che 
gli  abitanti  dell'isola  di  Formosa  invoca- 
no prima  di  recarsi  alla  battaglia. 

Tapi  , fiume  che  pasta  a Surate  , e pel 
quale  i Baniaui , e 1 Gentesi  hanno  un  te- 
Iigioso  rispetto.  Questo  fiume  , secondo  lo- 
ro , occupa  il  primo  rango  dopo  il  Gan- 
ge , e le  cerimonie  che  si  praticano  per 
celebrare  la  festa  di  qiiesl’uliimo,  in  gran 
parte  hanno  luogo  anche  pei  fiume  Tapi. 
— - f'.  Garcb.  viaggio  di  Staaorino  a 
Samarang  , ecc. 

• Tappbti  ( Paw).  u Dteesi  che  i tap* 
peti  dei  Petaiani  aveauo  già  acqmst.to 
molle  celebrila  nella  Grecia,  a tempo  di 
Alessandro  ; poiché  ne  vien  parlato  in 
Teofaslo  ; ma  non  vi  è Greco,  nè  in  ge- 
nerale, vetun  antico  autoie  rhr  ne  abbia 
lodalo  il  disegno  ; ioiperocchè  le  espresHio- 
ni  usale  da  filaiziale  parlando  dei  tappeti 
dell*  Assiiia  , i quali  aveano  tanta  relazio- 
ne con  quelli  della  Petsia,  non  riguarda- 
no che  la  ricchezza  della  tela,  la  bellez- 
za dei  coluti  e il  genere  del  ricamo  cui  i 
Medi  , i Babilonesi  ed  i Persiani  non  im- 
piegavano che  la  mano  delle  donne^  le 
quali  ili  tt>uo  l'Oriente  sanno  molto  me- 
glio ricamare/di  quello  che  gli  uomini  di- 
pingere; poiché  netti  possono  esse  precipitare 
quel  lavoro,  e veggonsi  in  qualche  modo  rite- 
nute da  tulli  i punti  df|  modello,  del  quale 
debbono  necessaiiamenle  seguire  le  tracce. 
Dall*  epoca  che  gli  Orientali  henno  ete- 
giiilo  il  lavoro  dei  tappeti  al  teNjo  , che 
anticamente  faceanii  fare  coll*  ago  , lei  sor- 
ta dì  lavori  hanno  dunque  perduto  multo 
del  loro  merito  , quantunque  non  sia  mai 
stalo  difficile  di  superarli;  mentre  per  con- 
fessione degli  antichi  medesimi , furono 
superati  io  Egitto  ove  non  si  fece  uao  eh# 
del  telajo. 

Non  ego  praetulerim  Òahy  lonico  pietà  ut- 

perbe 
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Ttcta  Stmitùmia  <fuae  variantur  acu^ 

( Epig.  a8  /.  8 ) , 

^ull«  irvi  di  più  coDOiciaio  di  qutftlo  di* 
•uco  di  MatZiaU  : 

Jluee  tiU  nemphittM  teli  ut  dal  munera  : 

vncta  tst 

penine  niliaco  jam  Bubj  lonis  acus» 

jimmonio  ci  dice  che  i tappeti  non  «- 
vr^bv  peiu  »e  quii  »e  dà  nna  paile»i>ià,  e 
che  aufiliipptii  oc  cr«uu  guaiaili  da 
àotbc  le  palli. 

Tàppsixsàis.  — Aiachi,  Pssblopi^ 
Filomela. 

* (^y elwn  ).  In  alcuni  templi  antichi 
eràfi  uo  toppelo  tlefo  dinanzi  aiU  porla. 
^el  Irnipio  di  Diana  d*  hlrao  , ai  aliava 
dal  ba»»o  all*  alto;  ina  in  (]ucllo  di  Ctio- 
ve  d'hliJe^  ti  Iacea  diiceodere  dall*  allo 
al  haiso.  Durante  1*  eaiaie,  le  porte  delle 
caae  erano  cliiuie  di  no  velo  arriccio. 

( y etuni  auhtculare  ) , tappeto  che  ateii* 
deaii  dinanzi  alla  porta  dcJU  camera  dei 
Grandi.  Dietro  un  l«le  tappeto  »i  caacoae 
r imperatore  Elagabalo  ^ allorché  i auui 
aulUati  entrarono  nella  auac.ioieia  per  Iru* 
ciilario  ; (Jhjectuque  uelt  eubicutans  quod 
IO  tntroitu  eubicuii  rrat,  se  iexit.  ( Lam- 
prid.  c.  ).  Situiti  tappeti  veutano  al* 
a<li  quando  il  principe  dava  le  aue  udienie. 
1 giudici  nelle  cause  eliminali  che  richie 
drv.mo  un  attento  etanie  , aveano  l*u»o  di 
laaciat'  cadere  un  Velo  o tappeto  dinanzi 
al  loto  tribunale,  per  toglierai  agli  aguatdi 
dei  colpevoli  e del  popolo.  Kra  quello  un 
indizio  della  difficoltà  che  prctentava  loro 
l'affare  il  quale  esigei  di  esser  discusso. 
Quell'uso  die  luogo  all* espressione  , ad 
uela  sitti,  per  dire,  presentarsi  dinsnzi  al 
giudice.  Al  conti  ario  , negli  affari  di  poca 
inipoiianza  , alzavasi  il  veU  , e si  giudica* 
S'alio,  Iellato  velo,  vale  a dire,  alla  pre- 
lenza  di  tulli. 

* TapaoBANA.  Prima  di  esporre  dietro  il 
P • Anville,  le  lagioui  che  fanno  riguardare 
1*  isola  di  Ceilan  , come  la  Taprobana 
degli  antichi  , faremo  conoscere  io  poche 
parole  l'opinione  del  P.  Cassini, 

Quest' abile  astronomo  vedeiolo  che  7o* 
torneo  dà  quattordici  gradi  di  c^lensione 
alla  lunghezza  della  sua  Taprobana,  « che 
ei  ne  pone  la  parte  meridionale  al  di  là 
dell*  equatore,  Congettura  che  io  stalo  tisi* 
co  delle  parti  adjacenli  alla  penisola,  aves* 
•ero  potuto  provare  dei  grandi  carubiAmen* 
ti;  e una  t«Ie  fìsica  rivoluzione  non  è priva 
di  veHaimile,  p ichè  parecchi  cseropj  prò* 
vano  altrove  delle  rivoluziooi  a un  dipresso 
eguali. 

pensa  adunque  che  le  isole  iUaldive^ 
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comprendendo  dodici  o tredici  mila  isole. 
Ila  iuru  separale  da  picco. isiime  poiziuni 
d*  acqua  , poleanO  allie  volta  essere  state 
più  acopeiie  , e non  aver  formata  che  nna 
grand*  isola.  Quello  fatto  considerato  aotio 
il  suo  fisico  rapporto,  non  solo  non  è im* 

EuSkibile  , ma  è anzi  piu  che  vensimile. 

gli  è però  vero  non  essere  che  una  pio. 
babiliia  , e che  non  si  è più  celti  che  l* 
aulica  'Vaprobana  non  abbia  compteso 
lutto  lo  spazio  che  occupano  preseutruieo* 
te  le  MalJive  , di  quello  che  1*  aulica  Al* 
Dniide  SÌA  esistila  suirOcaaou  che  porta  an- 
cora li  suo  Dome,  e della  quale  le  Canarie 
ed  alire  ancora,  satebberu  gli  uUsmi  liain- 
aieuti;  quindi  nou  rìpot  iiaaio  il  scnlicncoto 
del  P.  Colimi  se  non  se  come  una  cuu* 
geilura.  Vi  souo  aule  delle  altre  opioioui 
si  rt'fonee  , e ai  p4  co  veiiiiiiiili  , eoe  noa 
crediamo  di  dovcile  qui  riporiare;  passe* 
remo  quindi  airopioiune  dell* erudito  F, 
D*  An  ville. 

L prima  di  tutto  osserveremo  che  il  P, 
D*  Anvilte , il  quale  nou  polca  ceriameuto 
igiiuraff  1*  opmi'ioe  del  P.  Catttnt,  poicliè 
truvaai  essa  stampata  sul  fine  d'una  descii* 
Itone  di  Smjj  , nou  ha  impreso  di  coutil- 
Uila  nel  piccolo  pezzo  uv*  ei  nslia  della 
Taprobana',  pezzo  che  furriia  pane  della 
sua  opeia  sopra  l'India  degli  antichi.  hgU 
è pelò  vero  che  quel  przzo  , benché  dete- 
Btabilmeule  scnttu,  è quasi  una  dimostra* 
zioue  che  1*  attuale  isola  di  Cedati  eia  i* 
antica  Taprobana  : il  lellore  potrà  giudi- 
carlo dalla  seguente  analisi. 

La  cognizione  di  quest*  itola  plesso  ì 
Greci  fu  una  c uiseguenza  delle  vittorie  di 
Alessandro.  Ma  quella  cognizione  restò 
luiig*  pezza  impeifcUa,  senza  dubbio,  poi* 
chà  ippareo  il  quale  vivea  i^|0  anni  circa 
prima  dell*  Lra  nostra  , da  quanto  riferisca 
Pomponio,  dicea  che  era  un  altro  mondo» 
Tolomeo  é il  pruno  fra  gli  antichi  che  na 
abbia  parlato  in  modo  positivo.  Ma  ciò  eba 
esso  ne  ha  detto,  a primo  colpo  d'occhio, 
•embra  latto  per  desiar  sorpr«*sa  ori  critici, 
imperocché  ei  dica  che  quell' isola  è taglia* 
ta  dalia  linea  equinoziale  • la  qual  cosa 
avea  fatto  supporre  a molti  d uti  , che  la 
Taprobana  potesse  esser  l'isola  di  Surna, 
tra.  Le  nozioni  che  si  lisggono  da  Slra» 
bone  non  sono  alle  che  a farci  traviate 
dal  retto  caniininu,  poiché,  secondo  lui,  la 
Taprobana  s*  estende  veiso  1*  Lliopia;  iru- 
perocché  anche  nell*  ipotesi  del  sig.  Cnsxs* 
ni,  essa  ne  sarebbe  stita  ancor  molto 
lontana. 

Tolomeo  indicando  che  la  sna  f^rma  , 
rotonda  al  basso,  va  restringendosi  neiralto, 
dà  alia  Taprobana  la  figura  dell*  attivala 
itola  di  Ceilao.  Di  più  ei  la  colloca  molto 
vicina  alla  CdSla  delle  Indie. 

Ma  ciò  che  deve  soipieiidere  si  è di  va* 
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dere  che  quol  Geografo  conta  i5  gradi  dì 
Urgher.7.a  nella  Taproèana , il  if%  dei 
quali  al  Nord  dell*  Equatore,  e 3 if^  al 
Sud  , mentre  1*  iaola  di  Ceilao  non  oceufta 
che  4 gr*clì  il  acato  e il  decimo  di  la- 
titudine «eitenirionale.  Ui  modo  che  1*  at- 
tuale auperlicie  dell' iaola  noo  è che  la  i4 
di  quella  deacritta  da  Tolomeo,  l^li  è 
dunque  error  graude  nell*  opera  di  Tolo- 
meo  , e non  meno  grande  par  parie  del 
auo  autore. 

Sembra  che  il  aìg.  /)*  Anuille  abbia 
trovata  la  ragiona  dell*  errore  che  teggcai 
in  Tolomeo^  la  qual  eoaa  non  è una  delle 
più  piccole  prove  della  aagaciù  di  queato 
dotto  acriuore. 

^glS<^ai  , die*  egli  , Ìo  Stro&one  » che 
Eratoslene  avea  calcolata  la  lunghezza  di 
ueata  Taproòana , geoeralmenle  riguar- 
aU  come  il  principio  d*  on  altro  mondo , 
8ooo  atadj.  É fuor  di  dubbio  ebe  Plinio 
la  porta  a 7000  , ove  è alalo  copiato  da 
Solinio  0 leguiio  poacia  da  Marciano  di 
Eraelea,  e da  Eliano.  Partendo  dal  mezzo 
di  qua*  due  numeri  ai  avranno  r5oo  aiadj. 
Onetiertit,  primo  piloto  della  flotta  d*  A- 
Uitanflro  , fiuava  1*  eatenaione  di  queal*  i- 
aola  a 5»oo  atadj , lo  che  ai  deve  intende- 
re della  coaU  dell*  itole  nella  tua  longliezza. 

Tolomeo  indica  aolla  coiu  , nella  parte 
meriaiooale  , udì  città  ch*ei  nomina  Da- 
g<ino  , e che  ora  consacrala  alla  Luna  , • 
aulla  cotta  orieolate  od*  altra  città  , cbia- 
mata  Boeana  , al  Nord  di  00  fiume.  Lo 
eletto  geografo  chiama  Malta  alcune  mon- 
tagne che  aulla  costa  formano  una  specie 
dì  mezzaluna  nella  parte  meridionale  del- 
r isola.  Il  sig.  D*  Anvilie  trova  che  in 
quella  parte  medesima  il  termine  appella- 
tivo di  Moie  o Malie  lignifica  montagne. 

L*  alto  monte  d*  onde  Tolomeo  fa  iiKÌre 
tre  ntitnì  , secondo  lui  , trovati  • quattro 
gradi  della  cotta  meridionale  ^ ed  il  più 
alto  monte  che  ai  conoace  in  t^uelT isola, 
cioè  il  piceo  A'Adamo,  che  gli  Orientali 
baono  rondato  celebre  • pretendendo  che 
Adamo  vi  abbia  abitalo,  ed  impreaia  1* 
orma  del  suo  piede,  trovasi  a un  di  presso 
a un  grado  e 10  miauli  della  costa  raede- 
aima , misura  che  ai  4 Tolomeo 

corriipoode.  Conviene  anche  osservare  che 
Tolomeo  aggiunge:  « Da  questo  uaoote  , 
die*  egli  , sino  al  mare  vi  aon»  i pascoli 
degli  elefanti,  m Di  fieli  in  quella  parte 
precisamente  si  trova  questa  ipecie  dì  ani* 
mali.  E nolo  che  anche  pieseiilemeole  gli 
elRf^oti  dell'isola  di  Ceilan  tono  molto 
stimati  nelle  Indie.  Vi  cono  però  alcuni  i 
qiisii  dicono  che  silfalti  animali  aooo  meno 
grotti  di  quelli  del  eooiinente  ; ma  Pli- 
nio asseritee  che  con  eglino  più  grandi  e 
più  atti  alla  guerra  di  quelli  delle  Indie; 
majores  belheosiorttqtu  quem  in  India, 

Dii,  Mit, 


Il  lig.  D*  AnvilU  trova  anche  degli  altri 
rapporti  fra  la  Taprohana  di  Tolomeo  , 
e 1*  isola  di  Ceilan  dei  nostri  giorni.  Al 
principio  dell' artìcolo  di  quest' isola  ( Pini, 
*;  7i,  4 ) dice:  « Queat*  isola  in  origino 
ti  cbiamavA  i*  itola  di  Simonrfiij  ; preaen> 
temente  ai  chiama  Salice,  » eJ  aggiunge; 
c(  Quelli  che  U abìiaoo  cono  io  g«neiale 
chiamati  $a/er.  » Si  vede  clm  il  nome  di 
taUce  può  calerai  formato  da  Sales,  o dalla 
Datola  ealioe  t quindi  questo  aoiico  doomi 
na  una  gran  relazione  coi  nome  mo- 
derno. 

Cotmat,  acrittore  green  del  aeato  creolo, 
tratto  dal  commercio  a Ceilan,  dice  che  ai 
chiamava  Sièlediòa,  È la  parola  salice  oa 
po' al  levata,  con  quella  ebe  in  lodiano  lio- 
guaggio  aìgiiifica  ìsola.  Gli  Orientali  dal 
canto  loro , la  chiamano  Sclendiò  , e «Se- 
rendib;  egli  è pare  il  nome  moderno,  im- 
perocché SeUn  , e Ceilan  aonu  la  atessa 
cosa , « la  parola  diò  non  è che  un  ag- 
giunto per  esprimere  che  quella  è nn*ia'>le. 
Riguardo  al  nome  di  Taproòana  e a quello 
di  Simondus  noo  ae  no  trova  traccia 
veruna. 

Tolomeo  nomina  Anurogrammum  col 
titolo  di  metropoli  , e la  pone  un  po*  piu 
al  disopra  della  sorgente  del  Ganga  ( della 
Taproòana  } ■ 7 gradi  e 3o  mmoii  ; e a 
un  di  presso  nel  medesimo  luogo  verso  il 
Nord  Ovest , trovanti  delle  vestigia  che  ti 
chiamano  Anttrodgurro  , e che  una  volta 
appartenevano  a uu'  antica  eiità  , ioiorno 
alla  quale  i Sioguieti , porzione  conaidera- 
bile  degli  ahiuoti  dell*  iaola,  narrano  della 
maraviglie. 

11  aig«  O*  Anuille  esamina  poscia  ciò 
che  è detto  della  TaptoÒana  in  Plinio, 
Secondo  questo  autore,  aoiio  il  regno  di 
Claudio  , il  liberto  di  un  Romano  , che 
avea  preso  in  affitto  i diritti  di  traffico  sul 
Mar  Rosso,  navigando  lunghetto  la  Arabia 
e te  coste  della  Carmania,  dopo  di  catara 
auto  par  lo  spazio  di  quindici  giorni  bit- 
luto  dalla  tempeste  lusciUU  da  un  vento 
del  Nord  , prese  terra  io  un  porto  chiama- 
lo IpparoM,  Quello  straniero  fu  ben  accol- 
to, e gli  sbìtanii  di  quel  luogo  futooo  ol- 
tremodo contenti  di  noirlo  parlar*  di  quan- 
to concerneva  i Romani  de*  quali  conotee- 
vaoo  la  f«ma.  Ehb*egli  così  il  mezzo  di 
istruirsi  di  parecchi  dettagli  riguardanti  la 
terra  ove  era  egli  approdato.  S<’ppe  ouiodt 
che  la  Città  di  Palesimundut , la  piu  rag- 
guardevoli di  quella  provincia  , aveva  un 
porlo  adiacente  verso  il  mezzo  giorno;  che 
nell*  iuterno  erari  on  lago  d<  37^  miglia 
di  circuito,  daddove  uscivano  tre  finmi,  fra 
i quali  erari  il  P aletimundus  » pretto  la 
città  dello  stesso  nome , e cha  per  mezzo 
di  tre  canali,  col  porto  comunicava.  Ap* 
pietà  eziandio  che  a quattro  giorni  dì  na- 
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vtgftioo*  , Mila  cotta  dell*  India  , ertcl  oo 
woiDoutorio  cbiacnato  PromontoruAP^  iJo* 
iiocum. 

Secondo  Tolomeo,  in  faccia  al  promon- 
torio Cory,  va  u*  è uno  dell*  itola  Tt^ro" 
hana,  altrevolie  chiamali  òimanéoe,  eat* 
tualmeiite  Soline  , ove  ti  raccoglio  del 
miele,  del  Mouvero  ecc. , vi  ti  trova  del- 
1*  oro  e dell*  argento,  e vi  tono  degli  eie- 
finti  e delle  tigri.  Quei  pron>ontorio  no- 
mati il  Capo  dei  Merd,  Bortum  ptomon- 
tormm, 

1 principali  monti  deil*  itola,  tono  i Ca- 
libi, ove  il  Fati  ed  il  Gange  hanno  le  lo* 
ro  toigenti;  ed  i monti  Malta  donde  tor" 
tono  il  Sootio,  V Atene  ed  il  Borace.  h\ 
di  tolto  di  quetta  ultime  montagne  vi  tono 
i patcoli  degli  elefanti. 

Gli  abitanti,  cominciando  dal  Nord,  ao- 
DO  i Calibi  ed  i MuduUi  ; al  Sud  di 
uueati,  gli  Anurogrammt  e i I^agadibii, 
&»Uo  i primi  erauvi  gli  Ormi,  e tolto  i 
fecondi,  gli  Emmi  ; verto  I*  Uveti,  al  Sud 
di  quatti  ultimi,  trovtvtnti  ì Sandocandi^ 
•ir  bit  tulli  cotta,  cranvi  i Thorachi,  al 
di  tntio  di  quatti  Stavano  i Bocant  a i 
Diorduli  ; 6«ialm«ote  eraovì  i più  orienta- 
li, chiamali  Rodogani  e Nagiri. 

1.  Taeso.  guerrKro  di  Ciaico,  aociao  da 
Polluce.  — r ul.  Plac,  L X 

* a.  Ciiù  marittima  d*  Alrica.— «SV4 
i/W.1.3. 

* 3.  — PiiDit  di  terra  situata  aulla 
cotta  Orìeniale  della  Sicilia.  — Enetd. 

3,  V,  689. 

Ta-QCA  ( Mit.  Chin,  ) arte  di  cooioltare 
gli  spirili.  — y,  Pa-qoA. 

Ttata,  TAiaais  o Tabahis  ( MiL  Celi.'), 
Nooit  eolio  I qutli  ì Celli  adortVMO  Gio* 
ve,  siccome  quello  che  ha  1*  impero  delle 
cuae  celeati  ( Creare,  Lucano,  Funalia  l, 
1,  444  )«  * eolio  i quali  grimmoUaaoo 

delle  vittime  umane.  Tarma,  nella  lingua 
Gallese  , tignifict  tuono  ( V.  Tor  ) , e 
pretto  1 Galli,  al  Giove  Tonante  dei  Ro> 
mani  corritpoiideva  ; ma  pretto  quei  popo- 
li, Tarao  non  era  il  aovrano  degli  Dei  , e 
venia  aoltanlo  dopo  di  Eto , Dio  della 
gaerra. 

TAaevTBO,  Giove  adorato  • Taranto,  in 
Bilioia. 

i.Taìavto,  figlinolo  di  Nettuno,  il  qua- 
le patta  per  fondatore  dei  Tareoiim  , che 
lo  poneaoo  aolle  loro  medaglie  , tolto  la 
forma  d*on  Dio  marioo,  montato  tovraun 
delfino,  come  au  <i*iio  cavallo  e d*  ordina- 
rio portante  il  tridente  del  proprio  padre, 
oppure  la  clava  d' Ercole,  aimbolo  della 
forca;  o noa  cìveita  per  indicare  Minerva 
protettrice  dei  Tarentioi  ; o uii  cornoce- 
pia,  per  dinotare  la  fertilità  del  parte  ove 
area  eqlì  edificala  Taranto  • fìnalmente 
con  un  vaao  e due  manichi  ed  up  giappo. 


10  d'uva  aol  llrte  di  Bacon,  aimboto  dtl- 
r abboodanaa  dal  vino  pretto  i Tarentioi. 
Taranto  avea  nua  ataiua  n«-l  tempio  di  Del- 
fo, ove  ertogli  tributati  gli  onori  dovoli 
egli  croi. 

* 2.  — Città  della  Calabria  pretto  rini- 
boccatura  del  i*aicao,  la  quale  fu  tittabi- 
lila  l'anno  707  pnma  di  G.  C.  da  Eulan- 
to,  capo  d*  un-  colonia  Lacedemone.  £ dea» 
«a  tiiuaia  aopra  un  piccolo  prooiontorio 
dalla  Mcatapi4,  che  avanxaodoai  dal  Sud 
verto  il  Nord,  foima  un  maguifiro  porto 
fra  U città  all*  Ovest,  e la  terra  ferma  ai- 
r Est.  Riguardo  >>11*  01  igìne  di  Taranto, 
Mno  state  spacciale  molte  favole.  Quelli 
che  non  ammettono  te  non  te  delle  corte 
nozioni,  ne  aUribeitcono  la  prima  fonda- 
zione ai  Cretesi  i quali,  alcun  tempo  dopo 

11  goeria  di  Troja,  aveano  in  quel  paeae 
fiatato  il  loro  aoggioioo.  Finalmente  uoe 
popolazione  di  Lacedemoni,  durauie  i die* 
ci  anni  della  guerra  di  Menina  , venne  a 
tlabilirviti,  tolto  la  condona  del  tetiè  ci- 
tato Falanto.  La  felice  tiiuazioue  di  que- 
sta ciiià,  la  fece  rapidamente  aalire  a un 
alto  grado  di  piotprrità.  Posta  nel  centro 
dei  Ire  mati,  f.ceva  e«aa  tulio  U commer- 
cio dal  mare  Adriatico,  di  quello  di  Gre- 
cia, detto  anche  Jonio  , e di  qorila  parte 
del  Mediterraneo,  cbiamaia  Tirrena  : il 
paeae  d'aliroude  eia  fenile  di  giani  , e 
abbondante  di  frulli  ; eccellenti  vi  tono  i 
pavcoli , e le  maudre  davano  una  fioittima 
lana.  Parea  che  lutto  coocorreaae  alle  ric- 
chezze di  questa  bella  città,  e al  luiao  da' 
tuoi  abitanti  che  d'ordinario  ne  è la  coo- 
aegueoza. 

Ciò  noooatania  a TViranto  aknoi  ti  oe- 
cuparooo  della  filosofia;  aravi  fra  le  città 
greche  un  uso  quasi  generiile  di  d«ra  la 
preferenza  alle  opininni  dì  qiiaicbe  filosofo, 
e siccome  q^uelle  opinioni  deiermiuavano 
le  Sette  , piu  la  città  era  celebre  , più  fa 
Setta  na  ricavta  luctro.  Taranto  altamcute 
ai  pronunciò  per  quella  di  Pittagora,  beo- 
chà  eiigetae  un  austero  modo  di  vivere. 
Archita  che  pobblìcameote  vi  insegnava  lo 
dottrina  di  quel  filosofo , vi  acquistò  tanto 
coDsideraztOQt  da  meritarti  che  Plutone  ai 
recatte  etprettameole  a Taranto  per  veder- 
le, e per  odirlo.  A^ginogareroo  00  tratto 
che  non  fa  meno  onore  a quel  filosofò,  dì 
quello  che  agli  tteati  Tarentioi,  cioè,  cho 
penetrali  questi  ultimi  di  aiime  e di  vene- 
razione pei  tuoi  lumi , gli  affidarono  lo 
pnncipala  autorità. 

La  arti  vi  furono  con  tolto  lo  tpleodoro 
coltivate.  Sirabone  ptrla  eoo  elogio  di  au 
bel  gi notaio,  d*uoa  piazza,  ove  ti  vedea 
un  coloaao  che  per  la  mole  fiOn  la  cedea 
ae  non  le  a quello  di  Rodi.  Riguardo  ai 
pezzi  di  piiiura  e di  tcultyra  , ai  può  giu- 
dicarne dalla  qaaDÙtà  di  quadri  e di  aUtuo 
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cli«  «ì  tr0tò  Fottio  MuftimOf  % dì  coi 
ornò  egli  il  pr**ptio  irifinfo.  Tifo*Ait/lo  lo 
pAtagoiia  per  U riccbcxu  dì  lai  genere  , • 
qiirllo  di  MaretUo , dopo  la  prese  di  Sì* 
racusa.  — F.  TAaiaTiei. 

Questa  città  fo  esposta  agli  orrori  delle 
guerre  che  desolarono  la  parte  meridionale 
dell*  Italia.  Que*  popoli  itoo  solo  chiama- 
rooo  conir*  essi  le  armi  Romane  con  ollrag> 
gì  commessi  , riguardo  ad  alcuni  Roroaoi 
nmbssciadori  f aia  oeiranoo  5^4»  essen* 
dosi  Annihalt  inipadrooìto  di  ^Taranto  , i 
Romani  spediiono  cootro  di  quella  città 
delle  truppe  capiUoaie  da  Fabio  ììfastimo 
che  la  riprese,  e ne  pjrlò  seco  delle  grandi 
ticcbeui».  Ciò  DonosUnle  il  suo  stato  col 
tempo  si  raddolcì.  Nel  G64  o 665,  divenne 
«ssa  città  muoicipale  ; ed  iu  beo  poco 
tempo  Taranto,  cbe  avea  conser«'ato  le  sue 
iopliosaioBÌ  e le  sue  maniere  » ritornò  uoa 
deliziosa  città  » e a malgrado  della  mol- 
lezza di  cui  la  rimprovera  Orazio,  vediamo 
cbe  dopo  di  Tivoli,  non  ayrebbe  egli  de- 
aiderato  se  non  se  il  soggiorno  di  Taranto. 

Mentre  Toli/a  devastava  riulia  nel  546 
di  G.  C.  I I Greci  a*  iropadronirooo  di  Ta* 
Tanto,  e tosto  1*  abbandonarono  all* avvi- 
cinarai  di  uo  distaccamento  di  truppe  del 
re  Goto  , lo  che  avvenne  nel  548.  nulla- 
dimeno  nel  55a  fu  ripresa  dalle  truppe  di 
Narsett:  ma  quasi  cbe  fosse  essa  destinata 
e uoD  rimauere  sotto  il  dominio  dei  Greci, 
ili  loro  lolla  di  nuovo  da  Bomualdo  I , 
duca  di  Beoeveoto  I*  anuo  668.  La  aorte 
di  Taranto  dopo  quell'  epoca , alla  mo- 
derna noria  appartiene. 

Crediamo  ciò  nonostante  di  far  cosa  grata 
ac  lettori,  aggiuMendo  qualche  parola  sullo 
auto  altuele  di  Taranto  Dietro  I*  opere  del 
aig.  L*  Ati  Chauppy  cbe  ha  acritto  sol  luo- 
go , e cbe  sopra  tutto  ciò  che  h«  egli  ve- 
duto, ba  poruu  la  più  scrupolosa  alleo- 
zsone. 

cc  Mei  centro,  dic'egli,  di  una  lonta- 
nanza di  terre  di  *qaasi  4^0  miglia  di  co- 
ste , evvi  un  duplice  porto  ; uno  è dei  piu 
easit , ed  anzi  non  sarebbe  cbe  una  rada  , 
ove  non  vi  fncaero  due  ìsole  cbe  ne  cbiu* 
dono  r ingresso  : 1*  altro  pili  piccolo  , i 
formato  dal  primo  per  mezzi  di  uo  brac- 
cio di  mare , che  penetra  p*r  otto  miglia 
nelle  terre.  Nou  ha  un  miglio  nella  sua 
maggior  larghezza,  e di  piti,  egli  è molto 
aogiisio  in  due  luoghu  Uno  all*  iogresao 
ove  trovisi  il  porlo  pel  quale  si  arriva  alla 
Città  , cbe  ne  chiude  cosi  l' imboccatora  , 
r altro  trovasi  verso  la  metà , ove  aembra 
che  esìsietae  il  porto  di  coi  parla  Strabo* 
ne.  Questo  porto  era  sosieoiito  da  archi 
grandi  abbsstsoza  per  000  tratieoere  i va* 
seelli  che  di  Catti  entravano  sio  nel  fondo 
del  porto.  Da  ul  forma  dei  porli  oe  segue 
cbe  1*  UBO  e T altro  sono  divisi  da  uoa  lin- 


gua di  terra,  di  una  base  diritta  lunghesso 
il  piccolo , e curvilinea  sul  grande  Su 
quelle  lingua  di  terra  o penisola,  la  quale 
fu  quasi  iiitierameote  coperta  sino  al  suo 
istmo  , era  situala  1*  antica  città  di  Ta- 
ranto , lo  cbe  ci  fa  supporre  cbe  sveste 
una  grande  estensione,  mentre  le  moderna 
Taranto  , benché  passabilmente  grande  , 
ciò  nonostante  non  occupa  che  uoa  punta 
di  quella  penisola  Sccnndo  Strabane  , il 
castello  era  collocalo  sopra  do  luogo  rm*- 
nente  fra  la  bocca  del  porlo  e la  piazza 
grande , e dominava  assolutameote  la  città 
ed  il  piccolo  porto. 

cc  11  duplice  porto  di  Taranto  prestote- 
mente  i quasi  fuori  d'uso.  Questa  città 
è senza  attività  e senza  commercio.  Essa 
non  trae  vauiaggio  dai  mari  cbe  la  eircoo* 
dano , se  non  se  per  provvedersi  di  ons 
prodigiosa  quantità  di  pesci  de*  quali  ogni 
mese  .incontrasi  una  sp«*cie  particolsre  e 
squisita.  Riguardo  alla  bellezza  delle  lane 
di  pecora  vi  ti  trOTi  «ocor.  ciò  eh.  oe  ba 
detto  1*  «otichita.  Il  vioo  vi  i fccellenle  , 
ad  i frutti  ri  iodo  migliori  eba  io  qu.luo- 
que  altro  Inogo  dell’  Italia  ; So.lmeota 
non  dipeode  ae  ooo  ta  dalla  circoilaoxa 
che  Taranto  ritoroi  ciò  che  Ci  case  altra 
Tolte  , meotre  il  Baico  del  pteia  i esao- 
lutamente  lo  ateuo.  » 

* Taaaaco  , preaaotemeDte  Taratcooc, 
citib  delle  Gallie, 

**  TaaAtirpo.  Pretta  tilt  latU  dello  iie> 
dio  d*  Olimpia  , erari  od*  ara  di  rolooda 
Ogora , cootacrata  ad  no  geoio  cbe  era  lo 
epaTColo  dei  caTalli  , e che  per  ^etta  re- 
giooe  cbiameTaai  Taratippo  ( dalle  paiola 
rmfaTTti.,  tpaventare,  e ìrrK,cavalia), 
Io  fitti  qatodo  i cavalli  pitttTaoo  diotoii 
a quell*  ara,  eraoo  colli  da  apavaolo,  irata 
che  te  OS  coooiceete  il  motivo,  e la  paura 
di  aaai  lalmeule  ai  impidtooiva  , cbe  più 
ODO  obbedivtun  , oè  alla  voce  , ai  alla 
meoo  di  quello  che  lì  guidava  , e di  to- 
vaule  roveteiavano  il  carro  e il,candollie- 
ro;  quindi  ai  offrivano  voti  e lacrificii  a 
Taratippo  onde  reodeilo  propitio.  Del  re- 
ato i Greci  ooofOuo  paolo  coucordi  riguar- 
do a quetlo  geoio.  Gli  noi  dicono  che  tolto 
a queir  ara  evvi  il  lepolcro  di  uu  uomo 
origiuirio  del  paeae,  il  quale  era  un  eccel- 
lente «.udiero.  Alili  atteritcooo  eiaere  quel- 
lo il  ronnomeoto  eroico  cbe  Ptlope  erette 
a Mirtillo  per  placare  i tuoi  mani;  vi  to- 
no alcuni  i quali  credooo  eeaere  quella  I' 
ombra  di  Oenomao  cbe  apavenla  io  tal 
guiaa  i cavalli;  ma  l' opinione  più  comuoc 
ai  i , che  Taratippo  fotte  un  topcaonoma 
di  Nettuno  Ippio. 

Ertvi  uo  altro  Taratippo  la  eoi  tomba 
trovati  oelll’  ìtimo  di  Corinto,  e che  ti  cre- 
deva eeaere  quel  Glauco , figliuolo  di  Si- 
tifo,  cbe  fu  calpeauto  dei  pioprj  etvtlli 


Digitized  by  Gouglt 


TAR.  (3a4a)  TAK. 


giaochi  foaebri  che  io  onoro  dol  pro« 
mio  padre,  face  Acaftto  ceiebrare.  ~ Potei. 

0.  *JO. 

11  aecoodo  Tarasippo  apaveotava  i ca- 
valli  nel  luogo  ove  ai  celebravano  i giuo* 
chi  ìitcnicr  11  lerao,  era  una  groaaa  pietra 
roaeaiira  , poeta  nel  giro  dell*  Ippodromo 
dei  giuochi  Nemeì.  Il  euo  eplenJore  epa- 
veniva  i cavalli,  dico  Portionio , anno  a* 
vrebbe  fallo  quello  del  fuoco.  Suizio  altri- 
biluce  però  uu  tale  efleUo  ad  Apollo  , o 
al  Sole  ; ma  egli  parla  da  poeta. 

* TaaiELLiABi  o TAKaiLLii,  popoli  delle 
Gelile,  alle  falde  dei  Pireuci  , che  perciò 
tono  talvolta  cbiamati  Torhtllat 
6ul,^,  Elrg.  7*  V.  i3.  — Pfuirs.  i'-  i3i. 
— Crvn.  3,  c,a7. 

* Taìcubzio,  re  d*  Albe,  coooteiuto  per 
la  eoa  empietà.  — Plut,  in  Rom, 

1.  Tabcoib,  capo  degli  Elruacij  condusae 
delle  truppe  atuiliaria  a Enea  cooiro  di 
Turoo,  co  è riguardato  siccome  il  fonda* 
loro  di  Mantova.  — Eneid-  8,  y»  (k>3. 

* a.  Principe  di  Cilicia*  — FW.  9, 
y.  am. 

* TABCr  iiDiisoTO»  prìoctpo  dì  Cilicii.  — 
Vhnts,  II,  V,  319. 

TAaDiBeDO,  sopraoDome  di  Vulcano  per* 
che  era  xoppo. 

* TABiaTiBi,  abiuoli  della  citià  di  Ta- 
ranto io  Italia,  nella  Magna  Giecia.  1 pri- 
mi Greci  che  vennero  a stabilirti  io  quel- 
la città,  da  quanto  dieesi,  vi  futono  tratti 
da  FaUinto  ( f'.  Taranto.  * 3 ).  l Torca- 
tini  veogOD  rimproverali  d*  essersi  lasciati 
ammollire  da  un  eccessivo  lusso.  Padroni 
di  una  superba  città  per  la  sua  estensione, 
qoui  inespugnabile  per  1«  tua  situasione, 
e potenUt  abbastaoM  per  mettere  in  armi 
un  esercito  di  irentamils  pedoni,  e di  tre- 
mila cavalli,  ciò  oooostaote  niun  cilladiun 
vi  era  educato  al  mestiere  della  guerra. 
Da  ciò  venne  che  ai  primi  allarmi,  in  ci- 
ao di  guerra  erao  eglino  obbligati  di  cbia- 
m«re  io  loro  soccorao  i principi  atra- 
oieri. 

Perciò  vediamo  i Tarentini  in  una  guer- 
ra contro  i Mesienii,  ed  ì Lucaoi,  coiema- 
re  in  loro  ajuto  AUtiondro  , re  dei  Mo- 
lossi , e rio  d"  Attssandro  il  Grande  ; 
nella  folta  che  dovettero  sostenere  contro 
ì Romani,  cbismsrooo  Pirro  re  d*  Epiro , 
e discendente  d*  ^dcAif/e.  Ciò  che  dee  por- 
gere un*  ssmì  triste  idea  del  loro  governo, 
ai  è che  i Tarentini,  occupali  nella  filo* 
aofia,  ignoravano  le  fotre  dei  diversi  pò* 
poli,  e la  siiuatiooe  dei  loro  vicini. 

Quindi  la  prima  volta  io  cui  i Romani 
vtscclli  apparvero  dinaoaì  alla  loto  città,  i 
Tarentini,  sorpresi  alla  viste  di  quelli  che 
li  montavauo  , curaincìarono  dall'  insultar- 
l't  e ginosero  persino  a farsene  plsnso,  ve- 
dendo che  quelli  prooumenu  si  ritirava- 


no. Ma  ben  tosto  preseotaretisi  a Taranto 
degli  ambasciadori  Kotuani  per  cbimlere 
risarcimento  di  tale  ingiuria.  Fuiono  rice- 
vuti io  pieno  teatro , ove  vennero  posiì  io 
ridicolo.  Co  audace  ebbe  persino  il  mal  ta- 
lento di  lordare  della  propria  orina  il  vesti- 
mento di  uno  di  quegli  ambasciadori.Un  tale 
oltraggio  decise  della  soite  di  Taraoto  ; i 
llumaui  ritornarono  alle  loro  navi,  e fece- 
ro il  loro  rapporto.  La  gueria  fu  dichiarata 
ai  Tarentini  f PiVro  recatosi  io  loro  soc- 
corso, ds  principio  guadagnò  le  due  bat- 
taglie di  Eraelea  e del  Liri,  ma  con  una 
si  considerabile  perdila , che  si  vide  co- 
stretto di  uscir  subito  Jsll*  Julia.  La  città 
cadde  allora  in  potere  dei  Romani. 

Tarbivtivo,  soprannome  d*  Èrcole  , per- 
chè Paòio  Alateimo  trovò  a Tarento  nna 
statua  di  quel  Dio  , e la  collocò  nel  Ctiu- 
pidoglio. 

lasoBLiB,  leste  che  gli  Ateniesi  celebra- 
vano io  onore  di  Apollo  e di  Diana,  aie- 
come  autori  di  tutti  i fratti  della  terra.  Vi 
espiavano  lutti  i dalitti  del  popolo  eoa 
un  inìsfailo  asMi  più  grande,  vale  a dire , 
col  barbaro  sacrificio  di  due  uomini,  o di 
un  uomo  e di  una  donna  che  prima  avessi 
cura  d'ingrasaare.  Quelle  vittime  portavano 
delle  collane  di  fichi  secchi,  e ne  erauo  pur 
guarnite  le  loro  mani.  Durante  Sa  marcia  , 
ventsno  percosse  con  rami  di  fico  selvati- 
co, auooavasi  un'aria  di  flauto  chìainata 
c^adiat}  finalmente  le  vittime  erano  abbru- 
ciate, e nel  mare  se  ne  gittavano  le  ce- 
neri. 

Taboblio,  nome  del  Sole  eba  riscalda 
U terra. 

TaaCBLioBB,  uno  dei  mesi  dell*  sono 
Ateniese,  cosi  chiamato  dalle  feste  Terge- 
Ile  che  si  celeliravann  il  6 ed  il  7 di  quel 
mese  in  onore  del  Sole  e delle  Ore  , o 
d*  Apollo  Delio,  e delia  Lune  ; nelle  quali 
oflnvauki  le  primizie  di  tutti  i beni  della 
terra , colti  10  nu  vaso  chiamato  Thar- 
gelot. 

* I.  TARictitA,  città  forte  della  Giodea. 
— CVc.  de  Div.  13,  c.  II. 

* 3.  ^ Nome  di  parecchie  città  della 
coste  d*  Egitto  ( Etoatn  3,  c.  i5  ).  Lo  stes- 
so autore  dice  che  Paride  liiornando  a 
Troje,  dopo  il  retto  di  Eltna  , fu  giusto 
da  una  tempesta  sulle  coste  dell'Egitto, 
^ecislmente  nel  luogo  ove  era  situala  una 
iWichea  sir  imboccatura  del  Nilo,  la  qua- 
le portava  anche  il  nome  di  Canopica.  Ec- 
co ciò  che  dice  il  P.  Lareker  riguardo  al- 
le altre  Tatichee  : « Egli  è meno  il  no- 
me di  una  città  , che  di  un  luogo  ove  ai 
conservavano  i corpi  degli  nomini  e degli 
animali  imbalsamati,  nei  modo  che  si  chia- 
mavv  Taricela.  Ecco  la  ragione  per  cui  era 
questo  nome  comune  a parecchi  luoghi 
dall’  Egitto  ; cosi  Ste/ano  di  Biiaoxio  par* 
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U delle  Tarichee  Meodeiiei  delle  Taf  ccAee 
sceniche,  che  sono  le  Teiiiliclie  ( InipertK- 
che  quetto  nome  h corrotto  ) e delle  T«i* 
ri’-hee  Csiiopichr.  » 

* I.  Tarh,  città  di  cui  parie  Omero.— 

Itiad.  8. 

*3.-0  Tar!I A , o Takhide  , fontaoi 
dell*  Atta  mioore  nella  Lidia.  F/i/iio  uè 
pone  la  aorgeule  nel  monte  Tmolo. 

* 3.  — Fmme  della  Gallia  Aquiiaoica. — 
P//n.  — Sìdon.  ApoHin. 

Tasoataicubtoomou  • di  luita  suprema 
dei  Talli,  cui  danno  1*  enUtico  nome  di 
produttore  dei  terremoti.  — Cosmoco* 
DIA  Taitica. 

Tasopo,  avo  di  Orfeo,  che  Bacco  fece 
re  di  Tracia,  perchè  gli  avea  scoperti  i 
peihdi  ^ogelti  di  Licuigo.  — Diod.^. 

**  i.TAapBA  , una  delle  quattro  prime 
vestali  che  ^'umu  Hom/^t7ro  isiilnl,  secco* 
do  Plutarco,  pel  culto  di  f^eifu.Noo  eoo* 
vieo  coolooderle  con  quella  dello  stesso 
nome,  che  diede  io  potere  dei  Sahioi  il 
Campidoglio,  di  cui  suo  padre  era  govcr* 
naiore,  culla  condizione  che  doveaaero  dar* 
le  in  doou  ì loio  hiaccialeiii  , ma  invece 
le  lauciarouo  i loro  scudi  oella  teaU,  e la 
ucc.aero. 

* a.  — ( /a  rupe  )|  era  oell*  antica  Ro- 
ma d*  una  prodigiu»a  altez7«.  Seoondo  le 

delle  dodici  tavole  venlario  d*Ha  sua 
•omroità  precipitati  coloro  che  erano  col- 
pevoli di  certi  delitti.  Su  quella  rupe  era 
edificalo  il  Carupidoglio.  Aveva  preso  il 
ano  nome  da  una  vestale  chiamata  iarpea, 
la  quale  ahbandooò  il  CatnpidugliOj  io  po- 
tere dei  SHhini. 

Taspsi,  giuuclii  istituiti  da  Rnmolo  io 
onore  di  Giove  Keretrio,  che  ai  chiamava* 
uo  anche  giuochi  Capitolini. 

Tarpso.  Giovrf  porta  talvolta  questo  oo* 
me  a motivo  del  tempio  eh*  egli  avea  ani 
monte  Tarpeu,  poscia  chiamalo  Campido- 
glio, oppure,  a motKo  dei  giuochi  Tarpei, 
celebrali  in  ouore  dt  quel  li^. 

* 1.  Tasquiiiia,  figlinola  di  ^arrjuinio 
Pri  sco^  sposò  Seri*iu  Tu//io.  blsseiido  stato 
questo  principe  assassinato  da  Tarquirtio 
il  superbo,  es>a  oe  tolse  aecretameote  il 
corpo,  gli  diede  sepoUnra,  e nella  seguer»- 
te  noite  mori  d*aff*noo.  Nulladimeno  al- 
cuni autori  accusano  Tutta,  moglie  del  gio- 
vane Tarquirtio,  di  averla  fatta  perire. 

* 1 — Veauie  che  «licesi  aver  dato  al 
popolo  Romano  un  vasto  terreno  , che  fu 
poscia  chiamato  il  campo  di  Marte. 

* 3,  ( città  ) — il  aeguenta  arti* 

colo. 

* TARQnvii,  prcsentemeoie  la  Tarcbioa, 
era  una  delle  principali  città  deirKiniria, 
rd  avea  dato  il  auo  nome  alla  famìglia 
dei  Tsir^mni  : anche  Lucio  TaM/r«io/o, 
sopraoDooinato  il  Prisco,  coma  pura  Tu* 


f^rte,  iDvantora  degli  auguri,  erauo  nati  in 
questa  città.  Kra  ai.'ila  in  essa  inventata  la 
Afte  di  fare  delle  statue  di  terra.  StroTione 
(/.  5)  pretende  che  Tarchina  avesse  preso  il 
suo  nome  da  Tarconc,  principe  Lidio,  il 
quale  soccorse  Enea  contro  di  Tur/io.  Gli 
abitanti  di  questa  città  ebbero  delle  frequenti 
guerre  contro  i Romani,  e 1*  anno  di  Bo- 
rea 3t)5  fecero  trucidare  3o7  prigionieri  di 
guerra,  fatti  contro  i*  esercito  di  Eabio 
Anihusto,  crudeltà  di  cui  poscia  con  usu- 
ra si  vendicatono  \ Romani.  Verso  il  (ine 
della  Repubblica,  questa  città  fu  disirut- 
ta,  ma  non  se  ne  conosce  preclaameole 
r epoca. 

* TARQcmesi,  popolo  d*  Italia  oella  To- 
scana: cosi  Plinio  (L3  I c.  5 ) chiamsva 
gli  abitanti  della  città  da  Tilo-LrWo  ( /. 
X.  e.  34.  r 43).  appellala  Tarquinii  ed 
anche  Tarquinto  da  Tolomeo  ( /.  3 , e. 
I ) Giustmo  ( l.  39,  c.  I ) dice  che  traeva 
essa  la  sua  origine  dai  Greci  ; ma  divenne 
in  seguito  una  Romana  colonia.  Torr/n  i/iia 
è il  nome  moderno  di  quella  città  che  per 
corruzione  d<cesi  Tarquinia. 

Secondo  Labat  ( f^iaggio  d*ìtalio  lotti» 
5 ),  Isvoraodo  nelle  vicinanza  di  Corncio, 
a metà  costa  di  una  collina,  si  sono  trova- 
ti gli  antichi  a«.q>olcri  della  città  Tarquinieu 
Quei  sepolcri  o grotte  sono  a metà  costa 
delia  collina,  sulla  ^usle  era  sìtosta  quel- 
la città  infelice,  rovinata  da  tanti  secoli, 
che  non  se  ne  avea  quasi  più  men.oiia 
veruna.  Quelle  grotte  che  hanno  servilo  di 
sepulcro,  SODO  incavate  nel  Info  di  cui  è com- 
posta quella  montagna.  Her  la  maggior  parte 
tono  camere  dì  dieci  o dodici  piedi  in  qua- 
dralo,e  dell'altezza  di  nove  a dieci.  Io  alcune 
ai  vedeano  dei  resti  di  pitture  , vale  a di- 
re, del  rosso,  del  turchino,  dfl  nero,  che 
sembravano  indicare  degli  iparlimenli,  piut- 
tosto che  delle  figure,  poiché  i*  umidità  vi 
ha  lotto  scancelUto.  Si  aouo  ivi  trovate 
delle  armi  quasi  eonsnroaie  dalla  ruggine, 
coma  spade  e lame  di  coltelli  ; ciò  che  si 
è loconirato  di  più  intiero  ed  in  maggiore 
quantità,  Sono  vasi  di  terra  assai  grossi. 
A dir  vero,  quei  pezzi  , e psrtreolaimenie 
tutti  quelli  invrrmciati,  erano  dì  pietra  da 
fare  stoviglie,  d’  una  specie  di  talco  bian- 
castro,  che  ne  copriva  lulU  la  auperlicie  , 
senza  far  danno  alla  vernice. 

Il  moute  Tarquinto  preseoiemeote  è uo 
h SCO , ove  non  è facile  di  scoprire  cosa 
alcuna,  che  po«sa  far  conoscere  quale  foa* 
se  la  grandezza  di  quella  città. 

* TARqoiiiio  , nome  da  principio  famo- 
so e poscia  diO'amsio  nei  primi  tempi  del- 
la storia  Romana.  Un  Greco  chiamalo  De» 
marato  , ricco  mercante  di  Corinto , ah- 
Lsndonò  Ja  aua  patria  da  civili  discordie  agi- 
tata, e a Stabilirsi  io  Tarqnioia,  cit- 

tà dell*  Etruria.  Ivi  sposò  una  donna  di 
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conditiooc  p che  il  reodeite  pedrc  di  Ln- 
Lumone  ; il  primo  a prendere  il  nume  di 
Turfjuinio  dal  luogo  di  tua  naacita  , fu 
Tar^otmu  aopra  onomifialo  il  Prnco  , il 
i|uale  ipoaò  TanagniUa  , ed  eweodo*i  con 
ea»a  alabilito  in  Moina  , trovò  colla  aua 
deiiretia  e con  quella  della  propria  mo- 
glie I 1 metti  di  piacere  ad  JIneo  Marzio 
quarto  re  di  Roma.  Servi  egli  bene  lo  ata> 
to  , e alla  guerra  » e negli  altari  , • nel 
tempo  aleaao  oitcnne  tolto  il  ffavore  del 
principe  e la  coofideor-a  del  popolo.  Jinco 
ginuto  a morte  , gli  affidò  la  tutela  da' 
auoi  figli  aocor  bambini , e il  ifoato  lo 
eleaae  re  iu  luogo  di  Anco.  Regnò  egli 
treni'  cito  anni  , fece  la  guerra  ai  Latini^ 
4Ì  Sabini  e a parecchie  città  dell*  Ktruria; 
introduue  i plebei  nel  aenaio  , sotto  il  tì- 
tolo di  Patre»  minorum  genlium , per 
diatinguerli  da  <|uelU  dell*  antica  eletione, 
che  Paires  majonun  gentium  erano  an. 
pellati;  ma  aveano  una  eguale  autorità. 
Arricchì  Roma  di  sontuosi  edifici  per  quei 
tempi,  decorò  il  Poro  di  gallerie , di 
portici,  di  botteghe,  ecc.  La  grande  chia- 
vica e gli  acquidotti  aotierranei  di  Roma, 
di  cui  aucbe  600  anni  dopo  , ^ionr^t  di 
Alicarnssao  ammirava  la  roaguincenta,  fu  o- 
pera  di  Tar^uinio;  giUÒ  egli  le  foodameo- 
u del  Campidoglio;  rendette  gli  spettaco- 
li del  circo  più  comodi , facendovi  fare 
dei  tedili  per  gli  spettatori.  Fu  il  primo 
a lotrodure  1'  uso  di  domandare  le  cariche 
e di  procedere  pubblicamenre  per  ottener- 
le, come  pure  quello  dei  fsKi  di  verghe 
che  tegavaosi  ioiurno  alle  scuri  dei  magi- 
itrati.  Introdusse  i vestimenti  dei  Re  e 
degli  Auguri , le  sedie  d'  avorio  dai  aeoa- 
toii«  c^li  anelli  e gli  oroamaoti  dei  ca- 
valieri. Tarquinio  fu  trucidato  dai  figli  di 
Anco  Manto , 1*  anno  576  prima  dì  G. 
C«  nel  90.  di  sua  vita  , e 38.  del  ano  re- 
gno. £bh*  egli  per  successore  il  proprio 
genero  òervto  Tullio  , il  qnala  allontanò 
dal  trono  i figli  di  Tor^ttmio  tuoi  cogoaii, 
come  T4wq.iinio  oeavea  allonlanati  quelli 
di  Anco.  — Dion.  Hai.  3,  c.  Sg. — Val. 
Max.  i , e.  ^ , L ^ t c,  — Pìor.  1 , 

M,  5.  — Ti/.  Lia.  1 , e.  3i.  AeneùL  6. 
s',  817* 

* a.  — SopraoDoinioato  il  Supetèo  , e 
che  fu  qualche  cosa  dì  più  , era  figlio  o 
aoltanio  oipoie  di  Tarquinio  Prisco.  So- 
no alati  a dir  vero  , dati  quarantaquattro 
anni  di  durata  al  regno  di  Arrvio  Tullio, 
che  separa  i regni  dei  due  Tarquinli;  ma 
•e  Tarquinio  il  Superbo  avea  come  ai 
pretende  , 90  anni  allorché  morì  I*  sono 
o57  di  Roma , non  poteva  essere  che  il 
figlio  di  Ter^uinfo  il  Prisco , morto  ì' 
anno  di  Roma  176.  Comunque  sia  la  cosa 
sembra  che  Servio  Tn//io  maritando  le 
due  sue  figlie  coi  Tarquioii*  aiesae  eolu- 


44)  tar. 

to  in  qualche  modo  ìodenoiaaarli  del  re- 
gno che  avea  loro  tolto.  Di  quelle  due  fi. 
glie , una  modesta  e virtuosa  , era  toccata 
a Lucio  Tor^uiniof,  cioè  il  superbo  ; l*a|. 
tra  , cioè  Tullia  il  coi  nome  solo  annun- 
cia la  più  sDéiurata  delle  figlie  , e la  più 
colpevole  fra  le  regiue  , sposò  il  fratello 
di  Lucio  , giovane  che  mostrava  le  più 
felici  ìndio  asioni.  Lucio  non  ravvisava 
nel  proprio  euocero  , ae  non  se  00  osorpa- 
tore  de'suoi  di  ritti,  ioipasieoie  di  rivco- 
dìcarli  non  volle  aiteodcie  la  morte  dì 
Servio,  oppur  volta  accellerarla.  La  vir- 
tuoaa  sua  sposa  non  era  alta  a ricevere 
una  tale  eonfidensa  , e aocor  meno  e 
•econdare  no  aimila  progetto.  Tullia , co- 
gnata di  lui , ara  la  donna  di  cui  aveva 
bisogno  ; a lei  difatu  ai  rivolse , ed  acu- 
bidue  convennero  essere  loro  necessario  di 
nnirsi  con  più  intimi  nodi.  Lucio  si  inca- 
ricò della  morte  della  propria  moglie  | 
Tullia  di  quella  di  \Arunte  ano  marito. 
Allora  Lucio  e Tullia  veramente  f^ui  1* 
Doo  per  l'altra,  veramente  degni  I' una 
dell*  altro,  striuaero  insieme  il  nodo  di 
mstrìmonio , e coiì  presero  a bell*  agio  te 
misnre  che  per  balure  Scruto  dal  irono,  o 
per  farlo  perire  credettero  necessarie.  — 
P.  Tdllia. 

In  falli  vi  riuscirono  - e Tarquinio  fu 
Re.  Giunio  al  trono  per  la  via  dei  misfat- 
ti , il  suo  goveroo  altro  non  fu  che  una 
serie  di  delilli  contro  la  giiistitia  e roma- 
nità. Arbitrariamente  giudicava  egli  tutte 
la  cause  portate  dinaosi  al  suo  tribuoale. 
Per  indebolire  il  Senato , mai  non  nomi- 
nava alle  piatxt  vacanti  ; mai  non  gli  man- 
cavano pretesti  per  perdere  i più  dovìriosi 
senatori , e cuofìscaroe  i beni.  Dì  tal  nu- 
mero fu  Marcio  Giunto  benché  a lui  u- 
nito  con  intimi  legami  ; poiché  aveva  egli 
aposata  Torquiniu  figliuola  di  Tarquinio 
Prisco  ,\\  primogenito  da  lei  avuto  fu  pu- 
re la  vittima  delle  crudeltà  d«l  tirsono,  e 
Lucio  Gtunio  , secondo  figlio  di  quel  me- 
desimo roslrimonio  , non  potè  soitrarai  m 
queir  implacabile  nemico  dei  talenti  a 
delle  virtù , ae  non  se  col  nasconde- 
re  quel  grande  carattere  e nuella  ri- 
gìda  virtù  che  un  giorno  il  dovea  di- 
stinguere , sotto  il  velo  di  nna  afTeitnia 
siupidità , che  gli  fece  dare  il  noma  di 
Bnito  e che  lo  ficea  aervire  di  trastullo  ni 
suoi  eiigini  Sesto  e Tifo  , figliuoli  di  Tsir- 
quinio  il  superbo. 

Lasciamo  la  storiella  dell*  oracolo  con- 
sultato dai  figli  di  Tarquinio  , accompa- 
gnati da  Bruto  , e dal  quale  fu  loro  rispo- 
sto , che  sarà  padrone  colui  , il  quale 
primo  abbraccierà  la  propria  madre  : ciò 
che  Bruto  solo,  col  fino  suo  talento  , in- 
tese della  madre  comune 9 la  urrà;  coma 
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lìtfir  oracolo  reoduto  da  Temi  a Deucalith 
ne  e a Pirro. 

Magna  paren»  terra  ett,  lapidee  in  cor* 
pere  terrae  ; 

Osta  reor  dici , jaetro  hot  post  terga  ju* 

hemur. 

Evvi  forte  aocoia  on  po*di  intraviglìoto 
nella  tioria  di  que*  oote  libri  Sibillini 
l>rrtrnt»ti  a Tarifuinio  da  una  doooa 
■uaoiera  e aconoteiula  , eba  oe  dioiandò 
un  ei^caftìvo  preztO|  ecc.  — P.,  Sibil* 
Liai. 

Tarijuinio  fece  con  aoecetto  la  ^ guerra 
ai  SabÌDÌ  ed  ai  Volici  • ma  ciò  non  eb- 
be luogo  tenta  frtmmitcbiare  I*  arie  col 
etlora^  e la  tirtnoia  coir  ano  e coll*  altra.  11 
doppio  carattere  di  no  tiraano  e di  un  furfao* 
teche  tanto  il  domioara,  moairati  tpecitl- 
mente  nel  modo  eoo  cjì  egli  ti  eoodutae  per 
aottomcttere  i (ìabienti«Stringeva  egli  d'atte* 
dio  U ciUÒ  di  Gabio  e queirattebio  andata 
per  le  lunghe.  Sesto  tuo  lìglio,  preaeotaii 
ai  Gabìenti  y con  aroarexaa  ti  lagna  dei 
caitiv-i  trattamenti  eli*  egli  toflre  per  par* 
te  del  proprio  padre  ; dichiara  ch'ei  tuoi 
tcndicarteoe  , e che  tiene  ad  offrirei  prò* 
prj  tertigi  alla  città  di  Gabio.  (Quegli  a- 
bitibCi  I come  altre  tolte  i TrojaDiy 

Ignari  sceUrum  ianlorum  orUtque  Pe* 

iasgae , 

caddero  oell*  aggaalo. 

Gl  edita  rrt  ^capiique  dolit  tacr^misque 

coacti 

Quot  neque  Trdidet , neo  Larissaeu* 

Achiiles  , 

Non  anni  do/nuere  [decem  , non  mule 

carinae. 

Setto  fu  accoltOy  e qaegU  ingannali  abìtao* 
ti  lo  uocuinarooo  loro  goteroalore.  Quao* 
do  ebbe  egli  ricoooteioio  lo  alato  di  cjual- 
le  piaaaa  , decilrato  il  carattere  dei  princi- 
pali ebìUoti  , mitnraii  i gradi  della  loro 
autorità  y tpedt  uno  de*  tuoi  confidenti  per 
chiedere  al  proprio  padre  io  qnal  modo  do- 
veati  contenere  coi  più  diiiinti  pertontg- 
gi.  Tarqwnio  , patteggiando  nel  tuo  giar- 
dino y eoo  aria  diiimia  , atterrata  i più 
alti  papaterì  dinanii  all*  ìotiato  del  prò* 
prio  figlio  y e il  congedò  tenza  dargli  ri* 
tpoiu  teruna  ; ma  i tiranni  fra  loro  t*in- 
tendono.  Setto  dietro  il  racconto  dell*  in* 
Vitto  y gindìcò  toato  qnal  duvette  eatere  la 
aua  condotta  { Irotò  dtj  pretetti  per  ab- 
battere le  principali  latte  dei  Gabìenti , e 
poteia  diede  in  potere  del  tiranno  che  le 
attediava  , la  toro  cillà  tenza  capi  **  tenza 
difeotori»  Un  fallo  eguale  incontrati  nella 


atorta  Greca  , ed  ò aitribnito  al  tiranne 
Periandro  y die  nulladimeoo  era  uno  dei 
fette  taggi. 

I Tarquinii  faceaoo  la  guerra  ai  Rutu- 
lì  y e attediavano  Ardea  y capitale  di  q.iei 
popoli  y allorché  tcoppiò  1*  avventura  di 
Lucrezia,  e fu  movente  della  nbelliona 
che  potè  Roma  io  libertà.  — y»  Lucae- 

ZIA. 

Quel  Setto  medetimo  di  cni  abbiamo 
parlato  poc’anzi,  fu  quello  che  violentò 
Lucre^Ut  y e il  manto  di  quella  virtuota 
donna  era  Tarquinio  CoUutino , ultimo 
nipote  di  Tarqutmo  Prisco.  Fu  allora  che 
Lucio  Giano  Bruto  , tpiegaodo  quel  ge- 
nio che  avaa  lioo  a queir  iataote  coperto 
di  on  velo  , fece  balzar  dal  trono  Tarqui. 
nio,  e la  regia  dignità  abolite.  Lucrezio 
padre  di  Lucrezia  , (ii  prima  di  tulio  no- 
minalo ioierrrge  ( interrex  }.  J due  pi  imi 
contoli  poteia  creali , furono  quel  Bruto 
itietto  y vendicatore  di  Lucrezia,  e auto* 
re  delia  rivoluzione  , a Tarqutmo  Co//o- 
ttno  il  quale  dtll*  ingiuria  ricevuta  da  Ac- 
ilo , vaniva  naluralmcnle  imlirain  tierome 
il*piu  irrecoQcìliabila  nemico  dei  Taiquinii, 
Questi , ettcodo  tlali  tcacciati  da  Roma, 
prima  ti  lilìrtrono  a Gabio  ypoKÌa  ti  po- 
terò tolto  la  protezione  di  P or  Senna , re 
d'Elrurìa,  il  quale  anno  per  etti,  e lu  a 
airinger  Roma  d*  attedio.  Allora  1*  amore 
della  libertà  produite  e l'ardito  alto  di 
Muzio  Sceuola,  e la  brillante  temerità  di 
Orazio  Coclite,  che  lolo  difcae  no  ponte 
contro  un  intero  etercito , c la  gioì  iota 
foga  di  Clelia  che  iravertò  il  Tevere  a 
nuoto  colle  »ue  compagne  tolto  una  gran- 
dioe  di  oemìci  tirali. 

Nea  non  Tarquinium  e^ecium  Portenna 

jubebat 

Aceipere,  ingentiqut  urhem  ohtidtone  le» 

nebat 

Aeneadae  in  fenum  prò  liberiate  rue» 

bant. 

Jltum  indignanti  timilem  timilemqrte  mi- 
nanti 

Atpiceret , pontem  auderet  quod  utllere 

Code  t , 

Et  Jluvium  utnelit  innaret  Claelia  tup* 

tilt. 

In  Roma  ai  formò  una  congiura  a favore 
di  TenTUtniOy  nella  quale  entrarono  anche 
i due  figli  di  Bruto,  cioè  Trio  e Tiberino, 
M*  il  loro  proprio  padre  prooaucìò  egli 
•tetao  la  loro  teoieoza  di  mortCì  e la  fece 
eieguirt. 

Vit  et  Tarquitiiot  Jdsiet  , animamque 

superbam, 

Uitorii  Bruti  fatretqut  videre  recep» 

tot  ? 
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f'ontulii  imperium  hic  primut  tatvatque  di  faro*  rUalirr  la  faodaiioDe  aino  ■ Tu. 

securts  bai;  aliti  con  più  «riUioiigliaQza  la  ititi. 
Aecipiet,  natotque  pater  nova  tetta  nio-  buiacono  ai  Fenicii  che  li  cliiamaroua 

vtnltt  Tareon , doade  ■ Koainni  fecero  Turrueo. 

Ad  paenam  patera  prò  tiberlate  vaca-  Kta  rara  ataU  già  duirnui  alloiclii  renna 

hit\  riitrbiliia  dai  due  Scipiimi:  Publio  e Cor- 
Inftlix!  [Ulcumque  fertili  ea  fatta  mi-  nelio  ri  stabiliion.i  una  cotie  di  giu'iiaii 

nores  : ( Convi-ntus  ) con  una  colonia.  Atrabrmm 
Piiicet  amar  patriae  laudumqae  immensa  dice  die  il  auo  porto  aul  Ueditetraiieu  non 

cupido,  era  buono  , ina  die  la  tua  ailuazione  i eii. 

dea  quella  ciltà  ìnlere-a  ole  pel  pahraggiti 
Eaiendoii  Coltatino  ujoatrato  menu  ar.  dei  generali  in  Iipagna.  È nolo  che,  dive, 
denie  nel  punire  i congiurali,  diteiiiie  io.  nula  capitale  d’ una  gran  parie  di  quella 
ipelto  alla  naacente  repubblica  ; ei  ae  ne  regione  , le  diede  cita  il  nome  di  Spap;na 
arride,  ed  abbracciò  il  parlilo  di  linuiiciare  Inrragonete.  Le  acquo  ri  erano  eccelleoli 
al  cooaolato,  e di  roluolaciamenle  eaigliaiai.  per  1’  apparecchio  del  lino,  cui  davano  un 
1,1  un  riolento  comballimeulo  fra  Ter-  abbagliatile  lucido. 
quinio  e i Romani,  Ariinle,  figlio  di  Tot-  Evteudn  Augusto  piasalo  in  lapagna  nel- 
quinio , e Bruto,  che  ambidue  trorarauai  la  citcoiianaa  della  gneira  crinlro  i Canta* 
ciascuno  nelle  prime  file  del  loro  eaercilo,  bri  , cadde  iiirrrnio  nella  ciltà  di  Torraco, 
ioipeluoaamenla  l’uno  aulì’ alno  piomba-  ove  l’ adulacioue  , per  la  aua  persona  fu 
rono  , ed  ambidue  si  uccisero  . Tarquinio  spinta  a tale  , che  diceii  estere  stata  in 
perdette  la  giornata  : fece  poscia  molti  al-  quella  cdlà  ionalaaU  la  prima  ara  io  onora 
tri  tenutisi  ood’ essere  ristabililo  nella  re-  di  lui.  Sia  politica,  aia  r<gio,ir , -,du:;us(o 
già  dignità,  mi  lutti  furnno  sant  e sfor-  non  si  mostrò  mollo  seniiCile  a quella  a- 
luiiali.  lo  seguilo  sollevò  contro  di  Roma  dulasinne  che  giungea  tino  all’empietà  , e 
gli  Etruschi,  i Latini,  i Fidenali,  i Voi-  io  seguito  essendosi  i Tarragoneti  portali 
tei,  sino  a Unto  che  finalmente  da  lutti  ad  annunciargli,  come  felice  presigiu,  che 
abbandonato  e colla  disgrazia  di  essere  eo-  sull’  ara  a lui  dedicata  cresceva  una  pal- 
pravvitsulu  a tulle  la  Sua  famiglia,  sarebbe  ma,  è desso  una  prova  eeeellentr,  riv|i  >ae 
morto  errante  e vagabondo  , ove  la  pietà  Auguito  , detta  nostra  assiduità  nell'  ar. 
che  la  sua  vecchiezza  e le  sue  disgrazie  i*  dervi  deli*  incenso. 

spiiarooo  al  principe  di  Cima  , non  gli  I Tiiragonesi  non  furono  molto  rnrglìo 
avesse  concesso  uo  asilo  ove  almeno  fini  tratlaii  da  Calba  , 1 anno  di  G.  C.  f)S  con 
tranquillamente  i suoi  giorni.  — Cic.  Pro.  un  alto  di  adulazione,  a un  dipresso  egua* 
Rab.  et  Taso.  3,  c.  27.  — Tit.  Liv.  I,  c,  le.  Gli  aveano  olleito  una  corona  di  oro  , 

i6.  Dion.  Hat.  3 , e.  48.  — Fior.  i.  annunciandogli  che  aveva  il  peso  di  quin. 

U.  n e 8.  Phn.  8,  c.  4i.  — Vtaut.  dici  libbre;  Galba  la  fece  fondere,  e sic- 

'Fai.  Max.  9 , c.  Il  , — Ovid.  Fast,  come  ri  mancavano  tre  oocie,  le  domaudù 

a,  c.  687.  — Aeneid.  6,  v.  817.  Eutrop.  loro,  e le  si  fece  dare. 

• 3.  — ( Coltatino  ) prossimo  parente  II  tempio  edificalo  io  questa  città  in  o* 
di  Tarquinio  il  superbo  e marito  di  Lu-  nnre  di  Augusto,  tolto  il  regno  di  Tiba- 

erezia,  F.  CotLaxiao,  Fot.  di  sup-  rio,  fu  ristabilito  a spese  di  Adriano,  tlu- 

plim.  raote  il  tuo  aoggiorno  in  Tarraeo , cio^ 

• 4.  ( sesto')  , figlio  primogenito  di  verso  ranno  lat  o ia3  di  G.  C. 

Tarquinio  il  superbo.  — F.  Locazzia.  Abbiamo  parecchio  medaglie  di  Tarraeo, 
a u.  là  parta  rappretenunti  la  lesta 

• ’s.  Senatore  Romano  complice  di  d' Augusto  , ad  alcune  ove  egli  è assiso. 

Catilina.  •«'•«re  T T che  ti  leggono  at- 

TaaooiTO , figliuolo  di  Fanno  e della  traverso , il  P.  Fìorez  prende  una  per  la 

ninfa  Uriope,  la  ucciso  da  Enea.  - E-  lettera  iniziale  della  cuià  , a F altra  per  I 

neid  7.  quella  della  parola  Togata  , aveodo  rela-  | 

• à TAaQCizio  ( crescens  ) , ceuturiooe.  zione  alla  Toga  , vetlimento  romano  che 

,6  , C.  II.  vi  era  stalo  adottato.  La  lettera  V i la  pii- 

• 5.  ( Prisco  ) , ufficiale  Romano  ma  di  vtetrix  ossia  la  vittoriosa  , epiteto 

che  -venne'  ad  accusare  il  piocontole  di  che  lo  era  alato  dato  pei  suo  attaccamento 

Afiica.  — Tue.  Ann.  la  , c.  5<J  ; l.  l4  , al  parlilo  dei  Romani.  La  provincia  Tar- 

rtgooete  era  rioomila  per  gli  eccellenù 
■ • XAaaactita.  F.  TaasAciita.  suoi  vini  ; avea  per  confini  al  Nord  i Fi. 

• TaaaACO  , preseolemeiite  Tarragona  reoei  ed  il  mare  di  Caniabria  . al  Mezzo, 

citcii  della  Spagna  citeriore  Jpraaao  i Coie-  giorno  la  Luaitaoia  o la  Belica*  all  0>  ionia 
taoi.  A leiapo  dei  Ronnni  era  ewa  amica,  il  Mediterraneo,  e all  , 1*  Octatio. 

Alcuni  etuiori  aptfgtiuoli  noti  hjiiuo  Iciuuui  io,  cp.  J >3,  0p,  ||8* 
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— Mela  3 , c.  6.  — SiL  3 , v.  369  ; /. 
i5  • V.  177. 

Tarsio  » Plutareo  cì  óicn  cbe  cri  il  $o» 
pr*iinotn4  di  Giova  Rllorcbè^  por  tuo  ordi- 
no, il  Tevere  tctvò  tolto  il  foro  ud  thisto 
cbe  fece  perire  parecchie  case  e ctgionò 
una  lerribile  pftle  , la  quale  eetM>  allor- 
quando  Curtio  ebbe  il  coraggio  di  preci- 
pitarti in  quel  baiairo. 

**  I.  Tarso  » capitale  della  Ctlicia.  Al- 
cuni autori  le  danno  Perseo  per  fondatore, 
piceli  cbe  preaao  alle  tue  mura  cadde  Bel- 
ierufonte  , e che  Pegaso  vi  perdellc  una 
della  tue  ali|  donde  venne  il  nome  della 
citili  ( Elino.  Tortot  1 piault  del  piede  ). 
Altii  la  fanno  derivare  da  Tarsein,  tacca* 
re,  perchè  tecondo  una  locale  traditiooe  , 
fu  quella  la  prima  terra  cbe  le  acque  del 
diluvio  latciarono  atcìiilta. 

Della  ciuB  di  Tarso,  travertalo  dal  fili- 
me  Gdno  è fatta  mentiooe  da  Dionigi  il 
Periegete , é\  Tolomeo , da  Pomponio 
Mela,  da  P/irfio  e da  Strabone,  Qoett'ul- 
itnio  aggiunga  cbe  era  eisa  potentittiioa  • 
atiai  popolala;  che  i tuoi  abilauli  erauo 
eccelUnti  nello  atudio  della  filoaoHa  e di 
lune  le  tcieiixe  coltivale  pretto  i Greci , e 
che  ili  ciò  tuperarono  Atene  , Aletaandria 
e tinte  le  altre  accademie  del  mondo. 

Secondo  Stefano  Hi  Bisanzio  , nuetta 
citta  era  una  colonia  dell*  Argolide.  Plmio 
la  qualillca  siccome  libera , e dice  cbe 
tolto  i Romani  godeva  eiaa  di  mila  la  tua 
libertà. 

Alcuni  autori  attaritcono  che  Tarso  ai 
meritò  il  titolo  di  Romana  colonia  a mo- 
tivo del  tuo  altaccamenlo  per  Giulio  Ce-- 
sare.  In  Senofonte  leggeai  che  Siennese  , 
i re  di  Cilicia  avea  un  palatao  a Tarso',  che 
all*  avvicinarti  di  Ciro  , Siennese  e gli 
abitanti  in  luogo  forte  tulle  nioutagne  ti 

* rifuggirono.  Le  truppe  di  Ciro  tacebeggit* 

* rono  la  città  , come  pure  il  palauo  del  re. 

I fuetto  principe  vi  soggiornò  per  lo  tpAxio 

di  vanii  giorni  , e vi  ebbe  un  abbocca- 
I mento  con  Siennese,  cbe  gli  diè  delle  grtn* 

t di  somme  di  dentro  per  ptg^re  il  tuo  «ter- 

I cito.  I Greci  riciittvaou  Ji  audar  più  luogi, 
I m«  avendo  Ciro  ad  etti  prometio  un  au* 
nicDlo  di  paga  , tutti  totttmente  lo  tegui* 

I reno* 

I 2.  — Suprannoiue  dì  Giove  cuoiaio  a 
i Tarvo  in  Cilicia. 

Tartak  , deità  d>*gli  Avili,  popolo  dell# 

I Samaria  , dì  cui  parla  la  Scntttéra  , ado* 
I rata  anche  dagli  Ebrei.  Er«  rappretenuta 
I sodo  la  forma  di  un  uomo  con  leiia  d*a- 
aino  , aventa  in  roauo  un  piccolo  battone. 
Jtirieu  ba  coiigelitirato  che  fotte  un*  alie- 
rA3ti''ne  di  rafhuk  , parola  caldea  cl»e  ti- 
giiilica  carro,  e che  Taiiak  tiatl  carro  del 
I .Sole,  oppure  il  Sule  alcato  rooiitaio  tovra 
t il  tuo  Carro. 

Diz.  Mit. 


I.  r4iT.no  ( Dio  ) il  Dio  dtlTorlaro, 
Fiutone. 

3.  — ( custos),  il  custode  del  Tartaro, 
Ce»  baro. 

**  Tartaro,  luogo  diitinio  dell*  inferno, 
prigione  degli  empj  e degli  acelterali  i cui 
delitti  Doo  polcAn<i  eapiaraì.  Frigiooe  tanto 
profonda,  dice  Omero  ( lliad.  7 ),  cbe 
non  è meno  lontana  dall*  luferoO,  di  quel* 
lu  cbe  r inferno  lo  è dal  cielo.  PirgUio 
( Eneid,iì)  la  dipinge  vaita,  fortificata  da 
Ire  giti  di  mura,  e cucun  ata  dal  Plege* 
tonte;  un*  alta  torre  oe  difende  ringreato. 
Le  porte  tono  dure  quanto  il  diamania  ; 
tutti  gli  afoixi  dei  mortali  . e lutto  il  po- 
tere degli  Dei  non  potrebbero  ipexxarle. 
Tit^one  veglia  tempre  alla  poiia,  « impe- 
disce cbe  niuno  ne  tolta,  mentre  Jìada^ 
munto  abbandona  i colpevoli  alle  furie 
( 4 }•  Era  comune  opinione  cbe  non 

vi  lotte  più  luogo  di  ritoroo  per  quelli 
rbe  erauo  precipitali  uel  Tartaro.  Alatone 
è dì  uu  altro  teoliaienio  ; aecoudo  lui 
et  dopo  d'  avervi  pattalo  un  anno  , ne  so* 
no  ritirati  da  un  flutto.  Allora  pattano  pel 
Cocito,  o Periflegetonte  , a da  queato  al 
Ugo  yéehernsio,  ove  cbiamauo  col  loro  no- 
me tulli  quelli  che  furono  da  loro  uccisi, 
e lì  aupplicauo  caldameute  di  permettere 
eh*  etti  tonano  da  quel  lago  , e di  accor- 
dar loro  la  gr»xia  d*  uscire  e di  riceverli 
nelle  loro  compagnia.  Ove  potstno  ottene- 
re una  Iti  giazia,  rett-mo  liberati  dai  loro 
mali,  alirirueoti  louo  di  oiiovo  giitati  nel 
Tartaro,  ritoroano  ai  fiumi  come  prima, 
e culi  vanno  le  loro  preci  reiterando  tioo 
a tanto  che  pottano  piegar  1*  animo  dì 
quelli  che  hanno  offetu.  n 

Tale  è la  pena  aCabiliu  dai  g'odici.  Cre* 
desi  che  1*  idea  del  Tartaro  aia  ateta  pre- 
sa del  Tarleaio  degli  anticlii.  piccnU  itola, 
poata  all*  imboccatura  del  Beli  in  Upagoa. 
Forte  era  quello  il  luogo  ove  ti  tp«*(Ìivana 
i colpevoli  di  Suio. — y,  lai'saao  obcli 
ARTirm. 

Le  parola  Tartaro  , Orco  , Èrebo  , 
Ades  benché  diverte  , tono  oò  non  o- 
ttanie  tpette  volte  ioditiinUinenle  adope- 
rate per  tignificare  1*  inferno  o il  t^g. 
giorno  dei  morti.  Il  Tartaro,  secondo  E‘ 
siodo,  non  è altra  cot«  cbe  il  carcere  dei 
Titani,  ove  altra  volte  stavano  chiuti  i Ci- 
clopi ed  i Cenlimani.  Secondo  1* opinione 
del  tette  citato  acriltore,  le  anime  d**!  buo- 
ni egiiAlmente  cbe  i famosi  tornientali,  co. 
me  Tantalo  ed  altri , tono  nell'  inferno  , 
nell*  Ades,  ntìV  Èrebo  e nell*  Orco.  Sono 
queste  le  idea  tuggrrìle  da  PoVgnnto  In 
UQ  quadro  di  cui  pai  la  Pausania.  A poco 
a poco  però  ai  iDdArooo  meglio  aviluppao- 
ào\Ades,  Efebo  ed  Orco,  servivano  a di- 
notare I*  interno  in  generale  ; il  Tnrtaro 
indicata  il  luogo  d»i  toimanti  , e 1*  Ebto 
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anello  dei  beati.  Nel  Tartsro  (a  riocbmao 
Crono  t dopo  di  eaacra  alato  detronittalo 
da  Gioire  Crono  e Giapeto  punto  non  fi 
ft«>deaoo  li  luca  del  Sole:  nò  il  più  pir* 
ciolo  tofBo  d*  «rn  mai  giunge  a riil^railì. 
Al  disopra  del  Tartaro,  aecoodo  Etiodo, 
aUfioo  le  fnodanieota  della  terra  e del 
mire.  Se  un'ioeuJe  cadette  in  giù  dalla 
terra,  non  fi  trriterebbe  te  non  te  dieci 
giorni  dopo,  lo  quelle  leuebre  tUiitio  i Ti> 
taui  cai  non  rimane  altro  teampo  ; e le 
porle  e le'  mura  di  ferro  delle  quali  Nei- 
tuno  ba  circondalo  il  Tartaro , tono  dai 
Centimaoi  cuatodite.  Diuanii  ai  Tartaro 
affi  la  terribile  reggia  della /Volte,  di  con- 
tro alla  quale  ai  fede  Atlante  che  tottiane 
il  cielo.  In  quel  tenebroso  luogo  troraoti 
eaiandio  le  tedi  del  Sonno  r della  Mor- 
te,  e sul  dafanli  quella  di  Adex  o Pene- 
/òne  guardate  da  Cerbero,  Teli  tono  le 
idee  eoe  del  Tartaro  trofismo  in  Esiodo 
•<1  anche  in  Omero,  In  aeguiio  il  Tartaro 
fenne  confuto  coll*  inferno.  In  generale  gli 
aotiebi  toleaoo  fittarne  T ingresso  tal  prò* 
monlorio  Tenero.  Pare  cotCanU  che  i piu 
antichi  poeti  abbiano  collocato  il  Tartaro 
in  occidente,  non  meno  ebr  le  reggia  del- 
la Notte,  del  iS'onno  e dell'  Eliso.  La  fa* 
foiosa  deaerinone  del  Tartaro  trofaei  det- 
tagliatamente nel  da  noi  già  citato  testo 
libro  dell*  Eneide.  Snir  iogretio  dell*  Orco 
e al  di  qua  del  fiume  dell*  inferno,  stanno 
le  Tristezza,  le  ultiici  Cure,  le  /Malattìe, 
la  A' eechtetza  , il  Timore  , la  Fame  , la 
Guerra  e la  Discordia  , e le  altre  farie 
cagioni  della  morie  degli  uomini.  Ivi  sfo* 
laitzano  sul  fecebio  olmo  i Sogni , le  Eu« 
meuidi  feroci,  e tutti  i motiri  della  mito- 
logia; i Centauri,  i Gerìoni,  le  Sfingi,  Ja 
Chimera,  le  Gorgoni,  TJdra,  ecc.  fi  hao- 
ni  la  loro  tede. Sì  fien  auindi  al  primo 
fiume  che  si  patta  nella  barca  di  Caronte, 
puteta  ti  entra  nell*  inferno.  A dir  vero 
Fir^iiio  nomina  Ire  Hami  irjfrrQali  , cioè 
Aeberoute,  Cocito  e Stige  , però  sembra 
che  secondo  lui,  Caronte,  igouto  ad  Ome- 
ro non  faccia  tiaferttre  alle  anime  che 
un  solo  di  que*fiumi  ( F,  Caronte.)  Allo- 
ra ti  è oeW  Ades,  ore  trorsnti  le  anime 
dri  fanciulli,  di  quelli  che  tono  innucen- 
temente  periti,  e degli  eroi  morti  sul  cam- 
po di  battaglia.  Due  strade  da  quel  lungo 
cooducooo,  una  alla  reggia  di  Fiutone , 
m all'  Eliso  situato  di  dietro  a quella  ; 1* 
altra  al  Tartaro,  ore,  fecondo  Firgitio  , 
è la  luagion  dei  tormenti  , ed  ore  , come 
ahbitro  «eduli  più  sopra,  si  puniscono  i 
rei.  ii  Tartaro  netto  à suto  personificalo. 
S'-condo  £jiWo,  ebb'  egli  da  GAè  o dalla 
r«rra,  2iJone  ; e secondo  Igino,  ne  ebbe 
ì giganti.  — Quid.  Met  l I. 

« Tutte  queste  idee  dell*  infr-rnn  o Tar- 
taro, dice  il  iraduuure  di  MiUin,  dei  fiu- 
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mi  che  lo  atloriiiano,  del  portatore  o b«r- 
c^jiiolo  Caronte,  del  giuditio  di  Minosse, 
di  Eaco  e di  Rad^tmanto  , dei  farj  luo- 
ghi delle  anime,  del  loro  premio  o sup- 
plizio, furono  ai  poeti  tommiuittrste  ed 
alla  Grecia  dall'uso  che  afeano  gli  ami- 
chi Eg'aii  di  fare  uo  pubblico  giudizi  i dei 
morti,  e di  assegnare  secondo  quello,  un 
posto  al  loro  caaaverr,  come  si  può  ditte* 
aameute  e psriitsmente  federe  nell*  opera 
del  sig.  Thomas  : Ezsais  sur  les  eloges, 
e n<*U«  storia  antica  del  sig.  RoUin. 

Dante  e dopo  di  lui.  Tasso , nella  tua 
Gerusalemme  IV),  si  tono  foriua- 

tr  aiich’ essi  un  Tartaro  o inferuo.  Ma  il 
secondo  ha  preso  da  Firgilio  molte  fan- 
laslicbe  iinm«gini  ; e il  piimo  ha  distri- 
bullo  a suo  genio,  ma  però  con  una  ìoi- 
maginazione  tutta  nuora,  le  diverse  sedi 
delle  anime  trapauate.  — F,  La  prima 

r»arie  della  di  lui  difioa  commedia,  intito- 
•lA  V Infermt,  of’ei  descrire  la  città  do- 
lente, e la  njac*i<sn  del  pianto  A ridir  il 
Petrarca  oe  ba  qualche  lampo  nel  T/io/i- 
Jo  della  motte.  » 

Sembra  che  seguendo  le  treccie  di  E- 
siedo  U‘ Omero  e di  Firgilio  special- 
mente  ; 

Hinc  exaudiri  geniitut  , et  saetta  sonare 
F eròera,  tum  stridot  ferri,  tra*.taeque  ca* 

tenae, 

( Eneid.  /.  6 y ; 

Un  bellissimo  disegno  d'ignOto  aniore  ci 
presenta  uoa  parte  del  Tartaro,  • special- 
meute  1*  ingresso  della  «iinbre  io  quel  te- 
uehroso  luogo,  liifalti,  nelle  parte  inferio- 
re di  questo  Isforn  vediamo  Caronte  ebe 
sta  iragiuandn  le  oinbie  de'oiorti  all*  op- 
posta spNoda  dello  Stige.  Lo  fi  sc<  rgiamo, 
come  ci  fien  dipinto  dai  poeti  , Sotto  le 
forme  di  uu  robusto  f Biliardo  , d*  occhio 
sciotiilaoie,  di  maestoso  , brocliè  terero  , 
sembiante,  coll*  impront*  della  divinità  nel- 
Taspeiio,  eoo  folta  barba  ed  oscuro  Testi- 
meuto.  Egli  mostrasi  iu  atto  d*  ira,  respin- 
gendo, con  minaccia  di  percots^^  alcune  di 
quelle  ombre  che  a fifa  forza  tentano  dì 
arrampicarsi,  e salire  nella  birra. 

Stanno  all*  ingrevvo  del  Tartaro  le  fe- 
roci Eumeoidi  che  spingono  Je  anime  al 
cospetto  dei  giudici  inlernali.  Più  in  allo 
alla  destra  dello  spettatore,  ti  vede  il  «r. 
gnalor  d*Averoo  as»iso  sul  suo  trono,  eoo 
Proserpina  sua  spisa,  sedente  a fiioco  di 
lui,  smbidue  in  atto  di  ascoltare  alcune 
anime  che  già  pohie  sulla  taitarra  soglia 
dsll*  infernal  nocchiero,  si  pres^otauo  per 
udire  qual  debb*  essere  la  loto  futura  s«  r- 
te;  #1  sinistro  lato  di  PUrtone  sta  il  tii- 
fsiire  custode  di  quell*  orrido  albergo. 
Dalla  stessa  patte  s*  musUa  al  cielu  uu 
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olino  op«co^  ove  ti  «onidioo  i lOf^ni  ; ogni 
fronda  cncHir*  un*  od  il 

Mii»  fanUtma.  Nella  paitc  più  alla  del  dì-* 
aegnO|  icorgonai  ì diverti  itipplisù  cui  voo> 
goon  per  giudisio  dì  Eaco,  <ii  Minaste  e 
di  Radamantn  avanggetiaii  i r^i  ; vi  tono 
delie  iDOttruoae  appariziooi  dì  varj  aoima- 
li.  Scendendo  dalla  parte  aÌDitira  , Irovtti 
baione  altaccato  alla  teiribile  ruota  che  ^t* 
va  conliDuameDie  eoo  aonima  yelociu  ; 
poco  dirtante  evvi  Sisifo  che  va  ioeeiaan- 
temente  movendo  la  rupe  che  di  ooovo  rie*- 
de  dall*  emioenie  luogo  ov*eì  la  apioge. 
più  al  batto  ei  ti  oflVe  Timo  , cui  uo  av* 
vollO|o,  tecondo  OraztOt  va  le  nuaaceoti 
vi«eere  divorando,  e tpecìaliuente  il  fegato, 
tenia  eh*  ei  te  ne  poeta  difendere.  Dalla 
atetta  parte  vrggiimo  le  burbere  liglit  di 
/Xmao,  punite  per  averO  empia(n«oie  tro* 
cìd«ti  i proprj  mariti  e cotireite  a riem* 
pire  eteroanieote  una  forata  hotie.  La  fìga* 
ra  che  acorgeai  ìu  menu  elio  tlagoo  ci 
preaenta  Tantalo^  tecoodo  Ooiero,  conta- 
malo  da  ardente  sete;  Pac(|ua  ai  innalia 
nino  al  mento  di  lui,  ma  atlorcliè  egli  ai 
ebhatM  per  aattiare  la  cruda  aiu  tele  , co- 
•to  l'acqua  tparitee  , e il  miaero  più  oeo 
vede  che  un*  arida  tabbia.  tigli  è pure  in 
atto  di  cogliere  gli  aquititì  frutti  che  peo* 
dono  aul  di  lui  capo,  ma  ogoi  volta  che 
atende  il  braccio  per  taUccarne  dalla  pian- 
ta f«tal«*.  il  vento  aio  nelle  nubi  li  trti^r- 
u.  — y.  Tizio,  Sit>ro  , Dahaidi  , Ta«- 

TALO. 

TAiTAtopAioi,  HgliuoU  del  Tartaro,  ao- 
pra n nome  di  tleate  negli  ioni  di  Orfeo. 

**  TA&TBtSA,  cìuà  della  Spagna  nella 
peri*  cbiamata  la  fìetica.  Secondo  Ovtdio, 
( Afei,  i4  ) , ivi  il  Sole  verao  la  aera  , 
atarcava  dal  carro  gli  affaticali  tuoi  ca- 
ntili. 

Quella  città  era  vemmente  tituala  Ira  i 
d*te  rami  pei  quali  il  fiume  Beli  ai  gitta 
io  mare.  StrtAone  ( /.  3 },  e Pausania 
( /.  6.  e.  19),  coi!  formalmente  ai  ipiegaoo 
riguardo  alla  tiluaaiooe  dei  due  caoali  pei 
quali  il  Beli  m*Uca  foce  in  mare  : Ubi 
non  longe  a mori  grondem  locum  faeit , 
qnati  ex  uno  fonte  geminm  exoritur , 
qnantnsque  svnplici  ali»eo  ^eneratf  lantus 
singulit  efflmi — Pomo.  Mela  de  Sita 
Or,  /.3,li. 

Di  quei  due  rami , uno  è ìnteraroeoia 
•comparto , 1*  altro  auttiate  ancora  , e ti 
gitta  io  mare  un  poco  al  di  tolto  dell'anti- 
ca Cepionià  Turrcf  , pi^teotemenle  Chi- 
piont. 

Sepuheda  • alcuni  altri  erodili  tono  io- 
eorti  io  Iipagna  conira  coloro  cha  hanno 
preteto  che  il  Beli  avette  perduto  una  delle 
tue  foci.  Eppure  eaitte  anche  attualmente 
un'ordinanza  di  Alfonso  Xf,  re  di  Gatti- 
glia del  6 dicembre  1391  , colta  quda 


quel  prtocipe  eteola  gli  abitanti  di  Siviglia 
da  no  diritto  impotto  tulle  barche  che  da 
nella  città  diteeodavaoo  a Xerc.  Gli  è 
unque  d*  uopo  di  convenire  che  inJlpen* 
dentemeote  dal  canale  attuale  del  Guadai* 
quivir,  eravi  aliorA  uu  altro  canale  che 
pattava  per  Xere.  Prima  di  arrivare  a quo- 
ala  città,  paaaava  a Nebrissut  pretcnlo» 
mente  Lebnja,  ad  Asta  , « ti  gitiava  net 
mate  al  di  tono  del  porto  Motta:  dunque 
fra  Cadice  e Cbipiooa  , convito  cercare 
1*  antica  Tartessa. 

Eaaendoti  i Tirìì  atabiliti  a Cadice,  Tar» 
tessa  poco  dopo  andò  decrdeniio;  uuU«dL 
meno  tata  eaitirva  ancora  allorché  i Ro- 
mani cooquittarooo  la  Spagna  , ove  ai  vo- 
glia preatar  fede  a una  medaglia  di  quelle 
città,  riportata  dal  P.  Carter  nel  auo viag- 
gio da  Calpe  a Malaga  oel  1773.  Cib  che 
è certo  ai  è,  che  a tempo  di  Strabono  più 
DUO  coooaceaai  la  ailnazione  di  queata 
a più  oon  ne  rtmaoea  che  la  memoria.  E 
quella  la  ragione  che  ha  fatto  ciedere  che 
fradice  foaae  I*  antica  Tartessa. 

Strabono  crede  che  da  piioeipio  il  fiume 
Seti  aia  alato  chiamato  Turtossus  ; ma  ei 
penaa  che  la  citià  dello  atetto  nome  la 
poacia  cbitmalt  Cartheia,  lo  che  é diverto 
dall*  opinione  precedentcuieole  etpotta. 

Gli  aniicbi  credevano  che  il  re  Argon* 
ionio  avette  regnato  a Tartessa  , e aveate 
vitaolo  120  anni,  de*  quali  $0  di  regno. 

* Taatbsso  , tecoodo  Serto  A**ieno^  coti 
chiamaai  no  monte  della  Spagna  titlla 
Bulica. 

Tartozio  , ricco  e potente  romano  »1 
quale  divenne  perdutamente  amaole  della 
cortigiana  Acea-Laurenaia  , alla  quale  1«- 
teib  moreodo  dvlle  graodi  riechvne. 

* Taivisidm  ( Treuioo),  città  di  Italia 
nello  ttato  Veneto,  tiluata  al  Nord-Oveti 
di  Venezia.  E bagnata  dal  Game  Sile  , • 
anlìchiitima  è le  aua  origine,  mt  ti  perda 
nelle  tenebre  de'tempi.  Non  tarò  pero  tnu- 
utile  di  ricordar*  la  tradizione  , o te  ti 
vuole  , la  favola  della  tua  fondazione. 

TreuiiO  vantati  d*  aver  avuto  per  fonda- 
ture  Osiride,  terzo  re  degli  Argivi,  il 
naie  ha  regnato  in  Italia  per  lo  tpazin  di 
ieei  anni.  Dopo  la  tua  morte  , gli  Egizii 
lo  adorarono  come  iin  Dio  tolto  la  figure 
d*uu  bue  o di  un  loro  cui  appellarono  Api 
o Serapi.  Della  parola  Taurfts  , ti  lece 
Taurisium  , e per  currnziooe  Terviiium. 
Dopo  che  Ravenna  cadde  in  potere  di  Bo* 
lisario,  queata  città  fa  ao^gelta  ai  Goti,  c 
poteit  ai  lombardi.  — - Costiodor, 

Tartoz  TaiCAZAMOt , toro  a tre  gru  ,di> 
TÌoicà  dei  Galli.  Quettu  toro  era  di  bron- 
zo , potto  oel  mezzo  di  uo  lago  ebe  por- 
tava il  tuo  nome.  I Galli  ebe  avaaoo  delle 
liti , recavanai  a qual  lago  aopra  un  ami- 
oeole  l*ogo,  of«  ciateuna  delle  parti  po- 
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nea  drlU  foeacca  aopra  aoa  madeaima  ta- 
vola. Le  gru  veDÌaoo  a divorare  le  focacce 
degli  uoi,  e a aparpagliare  quelle  degli  al- 
tri. 1 Galli  riguardavano  quel  riaoliaio  aic- 
come  Mo  decreto  , e quelli , le  cui  focacce 
erano  aparpagliale , guadaguavaoo  la  lite^ 
JS’ti/M.  Aauroa  • toro  , gAerano#  grua.  — 
/i.  A/artin  t dei  Galli. 

Tasbiii  , lode  ( Aiti-  Ai  ut.  ) , roaario 
turco  , eoa!  cbiaiuato  percLè  ad  ogni  grano 
i Muaulmaoi  lodano  Dio,  pronunciando 
alcuni  de*  auoi  attributi.  Ciò  gli  fa  dare 
auebem  turco  un  nome  il  quale  corrìipou* 
de  alle  aegueoii  parole,  l'oiAero  del  ro- 
tar io  . — Bilf-  Ortet. 

* Tascia  , Tascib  , o Tastio.  Il  P. 
'Henry  , nella  tua  atorìa  d*  logbilierra  , 
parla  delle  luedaglie  degli  antichi  Bretoni 
nel  aeguenle  modo:  « (^na»i  tutte  le  ami- 
ebe  medaglie  dei  Bretoni,  che  ai  aono  tro- 
vate portenti  delle  iicrixiooì  medeaime  aem- 
brano  ea4era  atita  cornate  aotto  il  regno, 
e aotto  rautoiiiè  di  Cu/toAe/mo,  principe 
che  fioriva  iu  quella  iaola  Ira  la  prima  e 
la  feconda  invaaiooe  dei  Romani.  Il  dotto 
P.  Pegge  ha  pubblicato  1*  iociaiooe  di  una 
beo  compiala  collezione  di  quelle  meda- 
glie d Cunobelino , in  numero  di  trenta- 
nove,  con  un  aeggio  intorno  e quella  ma- 
teria, opera  dalla  quale  è tratta  la  maggior 
parte  della  detcriziooe  che  alo  per  ripor- 
tare. 

« Quelle  medaglie  aooo  di  dìverai  ine- 
tallt,  cioè  d'oro,  d' argento,  e di  bronzo  ; 
ma  tutte  dì  groiiotano  lavoro.  Sodo  ette 
rotonde,  ciò  noootiante  non  aono  perfetta- 
mente piatte  , eaaendo  alquanto  curve , le 
une  più,  le  altre  meno,  de  uoa  parte  con- 
cave , e dall*  altre  conveeae.  Lo  alile  con 
cui  aun  eaae  eteguite  è buono , e le  figure 
che  vi  ai  veggono  acolpiie  aono  molto  più 
eleganti  di  quelle  che  veggonti  tulle  mo- 
nete d'oro  trovate  oel  1749  oelle  Corno- 
vaglia  , « deacrìtie  dal  dottor  Boriato , 
o aopra  le  antiche  monete  dei  Galli , che 
ai  vedono  in  Atonifaueon  , L 3 , 

tav.  8'a. 

<c  Le  lettere  che  vi  ai  veggono  inciae 
•ono  tuU<*  romane  e per  la  maggior  parte 
belle  e beo  formale.  Il  F.  Pegge  con 
mollo  giudizio  e con  preciaiooe  diviae  quelle 
medaslte  nelle  aegneoti  cleaii. 

<c  mlle  I claiae  pone  egli  quelle  che 
nOQ  contengono  se  non  te  il  nome  del  re 
o qualche  tbbreviaziooe  de!  nome  Gaio- 
èeiino. 

u Nella  11 , quelle  che  hanno  il  nome 
del  re  coll*  iodicaziooe  del  luogo  ove  touo 
alate  coniale. 

<1  Nella  III,  quelle  che  portano  il  nome 
del  re  eoo  Tascia  , o qualche  ebbrevie- 
zione  di  quatta  parola. 

« Nella  IV,  quelle  che  hanno  il  nome  del 


re  , con  Tascia  , ed  anche  1*  indicazione 
del  luogo  ove  furooo  coniale. 

<c  Nella  V,  quelle  che  non  beono  altro 
che  Tascia. 

« Nrlla  VI,  finalmente,  quelle  che  han- 
no Tascia  coll*  iiiJicazìone  del  luogo  ove 
aooo  alate  coniate. 

<(  La  prima  clasae  contiene  aei  medaglio 
che  io  qualche  cosa  aono  tutte  le  una  dalle 
altre  diverve.  La  piima  è di  argento;  eaia 
porta  da  ima  patte  la  leata  del  re,  come 
pure  il  nome  Cokobilivs  iiilortie , e aul 
rovcacin  un  bel  cavallo  che  ha  uoa  mezza 
luna;  oppuie  ima  luna  nuova  aul  dorao. 
La  seconda  medaglia  è pur  d'argento  , e 
contiene  la  sillaba  Cua  , scritta  in  linea 
retta  dalle  due  parti.  Kata  r*oo  ha  lesta 
sulla  faccia;  ma  il  rovescio  porta  un  uomo 
ignudo  io  mila  la  sua  grandezza  , moslrau- 
dosi  io  atto  di  qualcuno  che  camnùns  , e 
portante  noi  clava  sulla  spalla.  La  leiza 
mrdaglia  ha  la  stessa  iscrizione,  o la  stessa 
figura  delia  seconda  , e nori  e da  questa 
diversa  se  non  se  pel  metallo  di  cui  e fur- 
mata  , cioè  di  bronzo , e perchè  è anche 
meno  grande.  La  quarta  medaglia  è di  bron- 
zo colla  aillaba  Cvit  in  piccola  actillura  , 
•eoza  veruna  testa  tulli  fsccia.sul  rovescio 
evvi  la  figura  dì  un  animale  che  parecchi 
aiitiqnsrj  prendono  per  un  cavallo  , ed  al- 
tri per  un  cane  od  un  agnello.  La  quinta 
medaglia  di  questa  classa  è tratta  dall*  ope- 
ra di  Seiden  ( pari,  x,  c.  8 }.  Sul  ano  ro- 
vescio ai  vede  la  testa  del  re  , adorna  di 
un  diadema  o filo  di  perle  col  nome  di 
CcpoBBLiR  acrittu  intorno.  Selden  ci  fa 
conoscere  il  metallo  ed  il  rovescio.  Le  sesta 
ed  ultima  medaglia  di  queste  classe  è di 
oro  , esva  non  ha  niente  sulla  faccia  , ma 
porta  aul  roveacio  un  bel  cavallo  che  galop- 
pa, aotto  il  quale  ai  vede  una  mano  por- 
tante un  grosso  baatone,  una  perla,  o 
palla  in  poca  distanza  dì  ciascuna  di  quelle 
estremità,  « al  di  sopra  Cono.  Sotto  al  ca- 
vallo evvi  la  figura  di  un  aerpenie  che  ai 
piega  in  giro. 

« La  seconda  classe  contiene  nove  ma  Ja- 
glie.  Non  ve  ne  anno  nemmeno  due  che 
per  qualunque  riguardo  esaitaroeute  aisno 
aomiglieuti.  La  prima  è |di  bronzo;  sulla 
faccia  evvi  un  Ciano  con  Coso  al  di  sotto, 
sol  rovescio,  vi  souo  /e  figure  di  un  |K)r- 
cello  e di  oti  albero,  e di  aotto  la  parole 
Camd  , che  ai  crede  essere  ona  abbrevia- 
zione di  Camulodunurn , residenza  del  re 
Ginobelino  , e luogo  ove  fu  coniala  questa 
medaglia.  La  seconda  è d'oro,  sntla  faccia 
evvi  una  apica  di  frumento  e Camu  , e 
aul  rovescio,  no  cavallo  colla  figura  di  una 
cometa  aul  dorso  , quella  di  una  ruota  sul 
ventre,  e Covo.  La  terza  è d'argento;  ha 
sulla  faccia  fa  teaia  del  re  , e («amo  , e 
lui  roveacio  una  figura  di  donna  assisa  in 
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una  tedia  a liracciiipli , con  delle  ali  alla 
spalle,  die  ai  preauiua  caarre  la  Viltoiia, 
e Coho  miUo  alla  sedia.  La  quarta  meda* 
f(lia  non  è divriaa  dalla  ttconda  , se  non 
•e  perchè  la  lìgura  che  è aul  dono  del  ca* 
vallo,  è quella  di  una  foglia  d'albero,  • 
erchè  la  mota  è posta  dioansì  alla  sua 
occa,  e non  già  swUo  il  ventre.  La  quinta 
è una  piccola  medaglia  d'oro,  avente  sulla 
iaccia  una  «pica  di  frumento  , che  riguar* 
dati  come  indicante  il  luogo,  ov*  e§»a  è 
aula  battuta,  e aul  rovescio  un  cavallo  con 
Cov*  La  aeata  è di  bronto  ; la  Uccia  con* 
tiene  due  figure  umane  ulte  in  piede  e 
die  ai  presume  essere  Cunnòeltfio  e la  re* 
gius  sua  sposa  , con  Con.  Sul  roveacio  ewi 
un  pegaao  o alalo  cavallo,  Camu.  La  tetti* 
ma  medaglia  non  è diversa  dalla  prima  di 
questa  claiae  , ae  non  se.  perchè  non  ewi 
albero  aul  suo  rovescio.  L*  ottava  è d'oro. 
Sulla  tua  faccia  ai  vede  un  cavallo  che  fa 
una  coi  vetta  eoo  una  luoCa  sul  ventre,  una 
stella  sul  dorao  e la  parola  Con.  Il  roveacio 
contiene  una  apice  di  fiumeolo,  e Camo. 
La  nona  è pur  d*  oro  , avente  sulla  faccia 
una  tesls  con  barba  , • Cohob  ; e sul  ro* 
veactn  uo  lione  tdraj*lo  con  Cam, 

« La  tersa  clatse  comprende  nove  me- 
daglie che  aooo  tutte  per  qualche  rapporto 
le  noe  della  altre  diverse,  i.  Una  meda- 
glia di  bronzo,  che  ha  sulla  faccia  la  lesta 
del  re  , con  Ct'HoBiLin  ali'  intorno,  sul  ro- 
veacio  evvi  un  operajo  assiso  in  una  sedia 
a bracciuoli , portante  in  mano  un  roartel* 
lo  , col  quale  balle  della  moneta,  di  coi 
v^ggunsi  parecchi  pezzi  sulla  terni  , con 
Tazcio.  a.  Uoa  di  argento  , che  sntia  fac- 
cia ha  noe  corona  d'alloro,  coll*  iicrizio* 
ne  di  Cono  , sul  rovescio  evvi  Pegaso  con 
Tazci  al  di  sulto.  3.  Dna  d*  argento  col- 
la testa  del  re  sulla  faccia  e Cono  , e sul 
rovescio  una  sfinge,  con  Takio.  Una 
elegante  medaglia  di  bronzo  colla  testa  del 
re  sulla  faccia  , col  lon  noma  lalÌDÌzzato 
CoHOBiLivos  BBX,  e tul  roveicio  1b  hgura 
di  uo  bue  sotto  coi  è seritlo  Tasc*  5.  Una 
di  bronro  che  ha  sulla  ficcia  una  testa  di 
donna  , probabilmente  della  regina  , con 
CoHoBBLiH  , e il  rovescio,  b nn  dipresso  , 
è lo  stesso  che  quallo  della  prima  meda* 
glÌB  d' argento  avente  sulla  faccia  noa 
testa  dì  donna , eoo  Cono  , a sul  rovescio 
una  bella  Minge,  coti  Tascio*  *7.  Uoa  dì 
argento  colla  testa  del  re  , a Covobbc.ih 
sulla  faccia  , ed  uo  bel  cavallo  galoppanta 
con  Ta&cio  aul  rovescio.  8.  Una  medaglia 
ben  poco  diversa  dalla  prima  di  questa 
classe.  Una  medaglia  di  bromo  colla 
testa  del  re  coronata  d*  alloro  , e Cohobh* 
LiH  sulla  faccia  , ed  un  bel  cavallo  g^lop* 
paote,  con  Tascio  sul  rovescio.  8.  Una  me- 
daglia beo  poco  diversa  dalla  prima  di 
quella  classa.  Q.  Uoa  medaglia  di  bronzo 
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colla  lesta  del  re  coronata  d*  alloro  , e Co- 
HoacLiH  sulla  faccia,  un  cavallo  e alnmi 
delioli  segni  di  Tascia  , fomiano  il  so- 
vescio. 

(*  La  quarta  classa  contiene  sei  meda* 
glie  che  sono  bellistinie.  i.  Una  medaglia 
d’  argento  , avente  la  lesta  drl  re  astila  fac* 
eia  , con  Tasc  di  dietro,  e dinanzi  al  vol- 
to Novahb  , che  si  crede  ceserà  un'  ab- 
bieviazione  del  nome  di  qualche  cillà 
o di  qualche  popolo  , e sul  roveacio 
■Apollo  che  ila  suonando  1*  arpa  , con 
Cuvora.  a.  Uiu  mediglia  pure  d'argento 
che  ha  sulla  faccia  la  lesta  del  re  coperta 
di  casco,  a Cuhobblibb  ; e ani  rovescio  mo* 
sira  uo  porcello  con  un  Tasiiovahit  , 
quantunque  ai  presuma  che  le  due  lettele 
il  che  sono  nel  mezzo  , in  origine  fossero 
mi  N , lo  che  renderehbe  la  Icggcoda  dei 
Tovcscin  di  questa  medaglia,  a un  dipres- 
so , simile  a quella  che  stava  sulla  faccia 
della  precedente.  3.  Questa  medaglia  non 
è iiinhn  diverta  dalla  prima  di  questa  clas- 
se. 4*  Ulta  medaglia  di  bronzo  avarile  la 
lesta  del  re  , con  Cuhobblih  , sul  rorescio 
evvi  uo  centauro  che  aia  Sulfuiido  in  un 
corno , con  l'ASCiovaHiT.  5.  Uoa  ruedaglia 
d*  argento  con  una  ligura  che  si  crede  es- 
sere quella  di  Èrcole  , o Curo  aulla  fac- 
cia, e una  donna  assisa  da  una  parte  so- 
pra uo  animale  che  mollo  sooiiglis  ad  un 
cane  , e TASCRovAtul  roveacio  6.  Uoa  bel- 
la medaglia  di  bronzo  avente  sulla  faccia 
il  re  ebe  è sopra  di  un  cavallo  il  quale 
corre  a gran  galoppo  , con  Cono  ; e sul 
rovescio  il  re  a piedi,  portante  un  casco 
aul  capo  • uua  lancia  nella  destra  mano  , 
ed  un  rotoudo  scudo  nella  aioislra  , cou 
Tascho. 

<1  La  quinta  classe  contiene  sei  medaglie 
I.  Una  Jiella  medaglia  d'argento  , con  uoa 
lesta  romana  coronata  d*  alloro  che  ai  cre- 
de eisera  quella  dell'  imperatore  Auf^uit*» 
a Tascia  sulla  ficcii  .*  un  toro  che  minac- 
cia colle  corna  , ne  forma  il  rovescio.  2. 
Uoa  medaglia  d'  oro  avente  sulla  faccia  il 
re  su  di  uo  cavallo,  con  Tasco;  il  rove- 
scio è pieno  di  figure,  che  attualmente  non 
ai  coiiosrooo.  3.  Uoa  medaglia  par  d'oro 
a ben  poco  diversa  dell*  ultima.  4*  Una 
medaglia  dì  argento,  avente  un  cavallo  con 
UDO  scudo  a forma  di  roml>o  , appeso  al 
tuo  fianco  , sulla  faccia  , a Taso  con  imo 
acompartimenlo  tal  rovescio.  5.  Una  meda- 
glia d'ambra,  portante  ou  cavallo  che  ga- 
loppa , a Tasc  aulla  faccia  , con  Tascio 
aul  rovfKÌo.  6.  Una  bella  medaglia  d'  ar- 
gento con  un  grifone  aulla  faccia,  e Tasc, 
aul  rovescio.  Il  ranteo  del  P.  Vhrreby  ( p. 
338)  contiene  una  medaglia  che  puh  es- 
sere collocala  aneli* essa  in  qoeaia  classe; 
ha  una  lesta  sulla  faccia,  ad  no  cane,  con 
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Ta  tolto  di  tiD  uomo  a caTtllo  sul  ro- 
vetcio. 

La  tetta  eiaste  noti  contiene  che  due 
medaglie.  La  prima  è d*  argento  , ed  ha 
Vaa;  che  ti  crede  etiere  una  abbreviazio- 
ne di  erulum  tuJla  faccia,  ed  un  caval- 
lo che  galoppa, con  Tatcu  tul  rovescio.  La 
aacooda  è uoa  bella  madiglia  d*oro  aven- 
te 00  uomo  a cavallo,  portante  uoa  tpada 
nella  destra  mano,  ed  uno  scudo  nella  ti- 
oitira,  tulle  facaa  avvi  Ceakatic  , che  il 
P«  Peg^e  presume  etaera  il  nome  di  qual- 
ehe  città,  aituata  negli  stali  di  Cunrtbeiino 
che  preaentemeote  è ignou  ; ma  che  altri, 
foiae  con  più  ragione,  credono  posta  estere 
il  ooiDo  del  celebre  Oarata*i^  o ijarat^» 
cu/;  sol  loreicio  avvi  una  tpica  di  frumento 

TAAcia.La  parola  Tascio,  o Taccia,  che 
ai  vede,  come  pure  molte  delle  tue  abbia- 
viazionri)  Copra  un  gran  numero  di  quelle 
antiche  medaglie  bretone , he  poeto  iti 
molto  imbarazzo  i noilri  aotiquarii,  i qua- 
li hanno  eapretto  diverte  opinioni  sol  tuo 
aiciiificaio.  Il  P.  Ceunden  • il  tig.  Baxter 
{^Baxter  Glori.  Brit.  voce,  Taseia)  il  dotto* 
re  DtUin^al  e altri  tcriltori  hanno  imma- 
ginato che  questa  parola  fotte  derivata  da 
TaiA;,  o Toicu  , che  io  lingua  primitiva 
della  Bretagna,  lignìHcava  qualche  carìcu  o 
tributo  imposto  dal  Ta^,  o principe  ; e che 
tutta  la  moneta  poruute  la  parola  di  Tnsciu, 
fotte  destinata  a pagare  il  tributo  imposto 
ani  Bretoni  da  GitUio  Cesare,  e le  pnrforie, 
oteia  diritti  sulle  mercanzie  che  esigettero 
jfugutto  ed  i tuoi  tnccettori. 

Il  P.  Cooiden  ha  apioto  più  lungi  que- 
sta idea,  coogliieiturando  che  ai  foste  scol- 
pilo tu  quei  cooii  un  cavallo  per  pagamen- 
to del  tributo  dal  grotto  bestiame,  uo 
porcello,  per  quello  delle  bestie  piccole  , 
un  alberi^  per  quello  delle  legna,  ed  una 
epica  di  (rutneoto,  per  quello  del  grano. 
Ma  quantunque  quelle  opioiuni  siano  ape- 
etoar,  e aiaoo  state  sostenute  da  uomini 
di  un  gran  nome,  pare  vi  ai  possono  fare 
delle  forti  obbietiooi.  La  derivazione  di 
Tateio,  di  Torcu,  cbe  vuol  dire  fardello  , 

• originariameote  di  Ta^,  prìucipe,  è beo 
lungi  dairceaer  chiara.  Nella  atorìa  del 
genere  umano  non  ai  conosce  moneta  ve- 
runa la  quale  aie  slaU  battaU  aoltanto  per 
pagare  il  tributo,  e non  è probabile  cbe 
Cuno&e/ino  il  quale  era  un  principe  libero 
ed  iudipeodeate , remico  e non  il  suddito 
dei  Romani  imperatori,  aveste  lasciato  por- 
re tulle  tue  medaglie  unapirola  che  avreb- 
be offerto  un  signiBcato  tanto  igoomìnio- 
ao,  quanto  io  qoeaio  senso  lo  presente 
Ttfacio. 

Un  autore  moderno  ( ìf^ise  Disserta 
im  Pium,  Bod.  CataL  pag.  227  ) non  aod- 
disfatin  di  nueata  spiegazione  della  parola 
Taicio,  ne  ha  piopoaio  ua’  altra.  Li  con- 
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gcllur*  cb.  li.  uo*  ibbrevimioD.  dell.  pa. 
roU  di  qualche  nnion.  o popolo,  mi  ..p. 
partenru.  quella  imuiela,  e di  cui  Cuna- 
oflino  folte  il  re.  e trovando  nel  quarto  ca- 
pitolo del  tetro  libro  di  Plinin  un  pupulo 
della  Gelila  Narbonneae,  chiamato  Tuico- 
dunilari,  Tarueonieniei , ei  presume  cbe 
Cunobelin  Toaeto  poaea  •iguìfìcare  Cii- 
nnófliiiut  Taicor/unorwn  Ma  queala  coo- 
ghielUira  i cerianieoie  male  immaginata  , 
e aenibra  poco  probabile.  Imperocché  et- 
tendo  alate  queale  medaglie  truvale  io  gran 
numero  uella  Bretagna  . e portando  il  no- 
me di  Cunobeiino  che  è noto  euere  alato 
un  gran  principe  Breloua , contemporaneo 
d'utfugueto  e di  Ttbtrio  , e alcune  di  ea- 
ae  portando  altrati  una  abbieviariune  di 
Camulnduaum  che  eia  il  lungo  della 
rraidcoxa  di  quel  re,  lutto  ciò  equi- 
vale a una  dimottitrioue  , che  quel- 
le tono  medaglie  Bretone , c che  nul- 
la banuo  di  comaoe  eoo  un  paeae  tanto 
lontano  , quanto  la  Gallia  Nnroonneae  ove 
non  te  ne  tono  giammai  trovate  delle  e- 
giitli. 

n Un  altro  moderno  Scrittore.  ( 11  P. 
Pegffe  ) ba  pensato  cha  Taicio  fotte  il  no- 
ma del  moneliere  di  CunobUino , il  qu-- 
le  averte  battute  tutte  quelle  medaglir.  È 
d*  uopo  di  convenire  cbe  queala  conghiet- 
lurt  é più  probabile  della  precedente,  ben- 
ché non  vada  pur  etat  eteuie  da  qualche 
dilHcolià.  Egli  è notabilmente  tirano  .che 
qoeaia  parola  , ae  é on  nome  proprio , aia 
alala  acrilta  in  tante  diverte  mauieie  , co- 
me Tutelo,  Tutela,  Taseie. 

et  Indipendentemente  da  queste  numero- 
te  monete  di  Cunobeiino,  ve  ne  tono  molte 
illre  incise  n deacritte  io  Spetti  ( chron . 
p.  173  ),  e io  Canuien  ( Brìi.  p.  loy  ) 
che  ti  crede  estere  Mate  battute  per  ordine 
di  CasMìbellano,  di  Oioil'u,  di  Proiutago, 
di  BouJica  , di  Berttco  , di  Cartistnan- 
dutt  , di  yenatio , dì  Carattaeo  e di  al- 
tri eotìcbi  principi  Bretoni.  A dir  vero,  la 
maggior  parte  di  queste  monete  tono  tanto 
alìgurale,  e le  deboli  traccie  delle  lettere 
che  vi  retlaoo  ancora  , sono  Ielle  in  tante 
diverte  miniere , che  é impossibile  di  sco- 
prire eoo  certersa  , a chi  ette  appartenga- 
no. Nolladimeno  noi  abbiamo  bastante  ra- 
gione per  coDchiudere  io  generale  che  molti 
altri  principi  Bretoni  i quali  Borirono  fra 
la  prima  a la  aeconda  invasione  dei  roma- 
ni , battettero  moneta  come  Cunobeiino  , 
quantunque  quell’ ult-mo , avendo  regnato 
più  a lungo  , e tu  quella  parte  della  Bre- 
Ugna  , cha  era  la  più  ricca,  ed  avea  il 
maggior  commercio  , ne  abbia  fatto  bat- 
tere più  di  alcun  altro  de’  nominali  prin- 
cipi  ; ragione  per  cui  ci  retta  00  numero 
il  grande  di  quelle  mnucle. 

tt  Le  mooete  di  Cunobeiino , tino  ad 
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ora  «leacriiu  I ci  tomniiiùiiraDO  ana  eoo»  glU  di  drcoilo,  la  toa  factìliti  era  ai  gran- 
viiiceuie  prova  Ucll*  ioiima  aniicìiia  , che  de,  che  paaao  io  proverbio.  1 tuoi  froui , 
Òtralf^ut  ( /.  4 I P‘  300  ) ci  dice  «avere  e pariicoiarmenle  i aaoi  vini  erano  ececi* 
caiatita  fi*a  i Komaoi  ed  i Bretoni , aotlo  leoti.  f^irgilto  ( Georg»  l»  a,  ¥.  91  ) coti  oe 

il  reguo  di  jiugusto,  e nel  tempo  ateaao , favella  ; 

ci  dimoatrano  che  le  arti , i co«tuaji  e la 

religione  dei  Romani  aveano  «oche  io  quel-  Soni  Thasiae  yitea^  inni  et  5iofaeotiHe$ 
r ìiola  tallo  alcuni  progresai.  Quindi  vedia-  albue. 

mo  aulle  monete  quati  tulle  le  lettere  dei  Pinguibue  hae  Urrts  habiles  $ Uvionbut 
Romani , e un  gran  numero  delle  loro  di-  illoe, 

«loita  , lo  che  prova  che  m<  lti  bretoni  e- 

rauo  aloieoo  io  iatalo  di  leggere  quelle  Qoeat*  itola  ha  delle  miniere  d'oro  e dt 
lettere,  e che  aveano  qualche  cognizione  argento  e delle  cave  di  un  fiuiatimo  mar- 
e qualche  rivpetio  per  quelle  divinila}  di  mo.  Plinio  caterva  che  quelle  miniere  • 
più,  la  leggenda  di  una  dì  quelle  monete  quello  cave  rendeano  molto  a tempo  di 

( Cunobflmui  rtx  ) è io  Ialino , la  qual  Alessandro  il  Grande»  Gli  Ottomani  im- 

coaa  aetiibia  annunciare  che  1 Bretoni  non  paratori  non  le  hanno  tempre  traacurate. 
ignoiaaaero  quella  lingua.  Imperocché,  aeb-  Selim  I tpecialmeute  e Solimano  11  ne 
bene  quelle  monete  abbiano  potuto  raaere,  hanno  tratto  un  ragguardevole  profitto.  Il 
e veiiaimilnieute  ciano  atale  battute  da  un  Sultano  Amurat  fece  con  aaoceaao  acavare 
romano  artefice  , noo  potaiamo  però  aup-  nella  montagna  aituata  varco  il  aettentrione 
porre  che  Cuftobflino  , avetae  permeato  a dell* itola  dirimpetto  a quella  di  Netto; 
queir  artefice  di  acolpire  culla  moneta  cor-  ma  dopo  cinque  meai,  ai  abbmdonò  il  la- 
rente  del  tuo  regno  delle  lettere,  delie  foro  perché  era  mancata  la  vena,  o piul- 
parole  , delle  figure  e drtle  leggende  di  tncto  perché  etaai  perduto  il  filo.  — Ti<. 
cui  , né  egli,  né  i cuoi  auddili , non  avet-  4/m.  33,  o.  3o  e 35. — Erod.  a,  c.  44*  ^ 
aero  completo  il  leiito.  » Mela  a,  c.  7.  — Faus.  5,  e.  a5.  — Cor, 

TAaiadi  ( Mit.  Ind.  ) , quegli  che  acri*  Ac/>  in  C-im.  a. 
ve  le  bucar,  e le  cattive  opere  dei  morta-  * a.  Figliuolo  d*  Agenore  ^ popolò 
li.  Al  Pegù,  nei  templi  di  Gaudma,  è egli  I*  itola  di  Tato,  e fi  edificò  una  città  cui 
rappreventato  cotto  la  figura  di  un  uomo  diede  il  tuo  nume.  Alcuni  lo  fanno  fratello 
ritto  in  piedi,  avente  un  libro  dinanzi  a di  Cadoio, 
lui  ed  una  penna  in  mano.  — Piaggio  Tasso.  — P»  Taso  a. 

ad  Ava  ; «cc.  Tatik  ( Mu»  Stum.  )»  specie  di  frate 

TaaiBi,  Dio  dei  Taiibi,  popolo  che  aog-  laico  Talapuino  , che  è divenuto  vecchio 
gioroava  alla  ftoauiiità  del  monte  Tau-  nella  coudizioiie  di  iV'en  ( P»  questa  pare- 
rò./f/iae^io  lo  nomiua  Tosici#,  e Plutar-  la).  Fra  le  diverse  sue  funzioni,  ha  egli 
io,  Trtìsobìus»  ^ quella  di  strappare  le  erbe  che  creacouo 

1.  TaSio  , soprannome  d*  Ercole  preso  nei  chiostri  del  convento  , ufficio  che 
dall*  itola  di  Tato  nel  mare  Egeo.  Gli  ahi-  non  può  Senza  delitto  esercitare  un  Tali- 
tanti  lo  veneravano  come  loro  Dio  tutela-  piiino. 

re,  perche  gli  avea  liberali  dairoppreaaione  Tatto  ( Jconoi.  ),  uno  dei  cinque  eentì. 

di  alcuni  tiiaooi.  Crawelot  lo  rappresenta  con  ona  donna 

* X ~ Famoso  indovino  dell*  itola  di  portaote  in  mano  la  pianta  chiamata  aen- 

Opro  , il  quale  diate  a Busiride  , re  di  tiliva.  A*  tuoi  fianchi  evvi  mia  acimia,  ero- 
KgiUo,  che  ptv  far  cessare  la  peate  che  blema  del  tatto.  A*  suoi  piedi  ataono  un 
desolava  i suoi  alali,  era  d*  uom  di  aacri-  arraellino,  ed  un  riccio  , i quali  eaprimo- 
fìcare  uno  atraiiiero  a Cioi>t.  nusiride  gli  no  i due  estremi  della  qualità  dei  corpi, 
domandò  se  era  egli  Egizio,  ed  avendo  e-  Il  latto  viene  caratterizzato  anche  con  uu 
gii  riapoato  di  no,  siccome  la  peate  prove-  giovinetto,  ebe  colle  destra  aano  ai  tocca 
niva  da  una  estrema  siccità,  cuti  Busirido  il  pugno  del  aioialro  braccio  per  aeoltre  il 
gli  aoggiunse;  ebbene,  tu  sarai  il  primo  moto  del  ano  polso;  ai  é con  ragione  oc- 

a dar  la  pioggia  all'  Egitto  ; e lo  f**ce  aervato  che  i cinque  sensi  possono  in  iil* 

iotmclare  a Gtoue.  - Ap  llod  l.  3,  c.  37.  lima  analisi  ridursi  a questo. 

— Ovid  de  art.  am.  l.  3,  v.  Tatoo,  uso  di  pungerai  la  pelle  ; cerimo* 

* 1.  Taso,  piccola  itola  del  mare  Egeo  nia  religioaa  praticala  nelle  iaole  degli  A‘ 

preaao  1*  ipjhoccslura  del  vaato  fiume  di  mici,  e del  mare  del  aud.  J sacerdoti  tono 
Tracia,  da  principio  ch>aiiiavaai  Aeria,  O-  i soli  che  possono  fare  questa  operazione  , 
donide,  Ktria,  Ogigia  , Cnae  e Cereaide.  m siccome  il  non  portarne  delle  marche, 
F.hh*  rata  il  nome  dì  Toso  dal  figliuolo  è la  cosa  di  tutte  la  più  disonorevole,  c<  « 

di  Agenore  ebe  vi  sì  era  slabilim  dopo  di  al,  tranoe  la  cireonciaiooc,  è desta  U ceri- 

avere  iiiutilmeote  cercala  la  ptopria  aorel-  monia  ebe  piu  di  ogni  aUra  porla  degli 
la  Europa  Qiir»r  «a  U avea  qiieiaiila  mi-  onuiarii  ai  aaccrdoli. 
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Tatvmo  ( 3ftt.  Amer.  ) , Dio  dei  Ma* 
f*aagi(aa,  popolasiotie  del  Paraguai,  ciiato* 
diace  gioino  tf  notte  uo  ponte  di  l**g«io 
giltalo  Copia  un  gran  fionie  , ove  recanci 
la  anima  all*  uiciie  dal  cotp<'.  Quealo  dio 
le  purifica  prima  di  |a»ciarle  paisara  per 
fiuogera  in  Faradico,  ed  ove  1*  anima  lac* 
ria  la  piìi  piccola  rekiilmz*,  ci  la  prccipì* 

I l nel  fiuroa.  titl  Poraguai^  del  P 

Chtàilevoir, 

Tao  Si  chiama  T<iM,ocroce  a manichi, 
lino  atruinenio  a forma  di  T , che  alcune 
f'Snre  Kgizie  tengono  io  mano.  — I- 
Cioa,  OiiaiDB. 

Taocai  ( tViit.  In  i.  ).  Gli  è il  nome  che 
gli  idolatri  delle  iaole  Mcdurche  danno  al* 

1'  Kola  Supremo. 

TaOMaco,  padre  di  Peat , fondatole  di 
Taumacii. 

I.  TauMAltTK,  figliuolo  della  Terra,  pa- 
dre d' Irida  e dilla  Aipie  che  ebbe  da  * 

I*  Occaii'tide  Eleira.  Iride  è talvolta  chia- 
mata TaumaniiJe  , o Tanmaoziade  dal 
nume  del  proprio  padre.  *—  Apollon.  i , 
c.  % 

X *—  Centauro  che  nel  combaitiinenlo 
avvenuto  nelle  oor.ae  di  Piriioo,  presa  U 
fuga. 

XaUMtares,  Taoiiairzu,  TanMARZiaDe, 
TaOMARTiDe,  aoprannoiiii  d*  Inde  , tratti 
da«F|aniiiMraziofla  che  destano  i bei  colori 
del!*  arco  baleno.  Rad.  T/inu/na//zeio,  am* 
mirare.  Kneid.  y,  Mh.  i'\, 

Taoiiasio,  montagna  d’  Arcadia  , ove  i 
Meiidriani  diceano  che  Rea  ingannò  Sa* 
turno,  coi  pieaentargli  una  pietra  invece 
di  Giove  bambino.  «Sulla  sua  Sorurnità  si 
vedeva  una  grotta  consacrata  a Rea  , ove 
non  era  permesso  d*  entrare,  se  non  se  al* 
le  donne  destinale  a celebrare  i misteri 
della  Dea. 

Taoaio,  sopivauome  di  Nettuno.—  V» 
Taccicbps. 

i-Taurbosb,  mese  presso  gli  nhitanti  di 
Ctico,  in  cui  si  celebravano  le  Taucocolie, 
feata  io  onore  di  Nettuno. 

a.—  Nome  del  luogo  dell* assemblea. 
Cia  essa  solenne  e composta  di  tre  collegi 
di  sacerdotesse  ; i aacrilicii  che  vi  erano 
nOèrli  portavano  una  cnusiderahile  spesa. 
Le  sacnflcAtrici,  soprannominale  marittime^ 
doveano  essere  consacrate  alle  dtviniià  del 
mare,  e principalniente  a Nettuno.  Questa 
festa  durava  parecchi  giorni.  8embr.i  che 
per  istituito  di  foudazioue,  le  sacerdotesse 
fossero  incaricale  delle  spese  deila  festa, 
Clidiee,  gran  sacerdoieasa  di  N'’t(iiuo,  avea 
fatto  lor  dono  di  aeitecenln  stateri  per  la 
apesa  di  una  sola  solennità  ; lo'che  sì  pub 
valutare  per  la  somma  di  ventimila  e tre* 
cento  lire  di  tn'uirta  di  Francia. 

Tautica,  epiteto  di  Diana  , adnrsla  nel 
Chcrs''iiPso  Tati* ICO  , c U cui  statua  fu  rs- 
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pita  da  O'Ciltf  e da  Kìgeuit.  U*  umano  san- 
gue bagiiavansi  le  sue  are  , e ai  barbaio 
costume  era  passato  presso  tutti  i popoli  , 
che  della  sua  statua  si  crrdeano  poiivaiori. 
— Erodot.  4 » ^ 09*  •“  Strao.  I3.  — 
Paus  3 , c i6.  — Mela  5 , c.  i, 
Taobicbfalo  , testa  di  Toro,  sopranno- 
me di  Racco, 

Tausiccps  , epiteto  dato  alFOceaoo,  il 
quale  conviene  egualmciile  a Nettuno  ed 
anche  ai  fìumi.  tanto  a motivo  delle  onde 
agitate  che  sembrano  ini  tate  il  muggito 
del  toro  , quanto  p*i  diversi  rami  cb»*  for- 
mano i liumi  e che  a*  indicavano  per  iue7.ao 
di  Corni.  Rad  Caput  * testa. 

Taubici  , sscrifìcil  che  si  Lreano  in  o- 
nui'e  dì  Diana  Tsuiica. 

* Taua  ICO  ( i/  Chersoneso)t  penisola 
di  una  delle  parti  Orientali  deH'Kuropa, 
CUI  è unita  per  mezzo  di  un  istmo  ni>  | o 
angusto.  Ila  essa  la  figura  di  un  triangolo, 
e la  sua  patte  Oiienlsleè  ass»i  montuos^ 
Siccome  questa  parte  ddl'lìurons,  da 
uslcbe  tempo  è divenuta  l'oggetto  dei  voti 
i due  grandi  pnteuze  , e siccome  le  pre- 
tensioni di  que*  due  va«ti  imperi,  Is  Russia 
e la  Turchia,  hanno  fissato  l'attenzione 
dei  politici  su  quella  parte  e sopra  tolto 
ciò  che  circonda  il  Mar  Nero,  piesenlero. 
nio  ifj  questo  luogo  ciò  che  al  Chersoneso 
Torirrco  psiticolarrnente  appartiene. 

li  Chersoneso  Taurino , piesmiemente 
la  Tarlarla  Crimea  , dopo  di  css«-re  stalo 
nei  più  remoli  tempi  governato  da  sovrani 
particnlsri  , conquistato  dai  Tauri  , popoli 
della  Scizia  Kiiropea  , che  gli  diedero  il 
loro  nome  ; preso  a quelli  da  A/Un'date  , 
re  di  Fonto  ; ripreso  d.>i  Romani  , e sot- 
tomesso si  re  drl  Bosforo  , restò  finalmen* 
le  soggetto  al  potere  degli  Imperadnri  di 
Oriente,  nella  divisione  dell*  impero.  1 
Cizari  ^barbari  Orientali,  indicati  da  Pro- 
copio  sotto  il  nome  dì  Unni , in  seguito 
vi  si  stabilircno,  e a tempo  di  Giustino 
vi  erano  già  conosciuti.  Nel  citato  storico 
vediamo  che  Girgrno  , re  d*  Jberia  aven- 
do implorata  la  protezione  d^i  Homani 
contro  i Persi , l*  Imperatore  «pedi  Probo 
per  fare  *.:aa  leva  di  Uno*  a Brsforo,  città 
mrntlima,  che  i navigatori  del  Fonto-Ru- 
Sino  aveano  alla  loro  sinistra  , e alenata  a 
venti  giornate  da  Clsersnna  , che  era  I*  ni* 
tinis  frontiera  del  Romano  Impero.  Il  paese 
fi  a quelle  due  città  era  neenpato  e posse- 
duto dagli  Unni,  e quei  Cszati  che  aveano 
invaso  il  Chersoneso  Taurìco  , e cho  vi 
erano  pure  siabiliti  a tempo  di  Costantino 
Pi>rfir^enete  y diedero  anch'usi  a questa 
penìsola  il  nome  di  Cataria,  nome  che  essa 
portava  ancora  nel  secolo  decimo  quarto  , 
quaotumjne  fosse  dai  Taitari  de*  nostri 
giorni  già  orcupsia. 

I Chenoniii  erauo  fedeli  e sottomessi  ai 
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|li  imp^radorì  d*Orienre,ed  rran-j  gover- 
nati da  no  ufficiale  chiaiualo  Pr^uvone  il 
qtiale  avea  par  cooatglio  dei  ^enaiori  o 
vegliardi  che  ai  cliiacuavaiio  i padri  d*lla 
città.  In  aeguilo  vennero  loro  spediti  dei 
ptotnrt;  Petfona  , che  «olio  il  regno  di 
Jeoliln,  edificò  la  città  di  Sarceto , fu  il 
primo  pretore  di  Cheiaotia.  Qiie*  pn^>oit  e* 
rario  commerciatili,  e faceauo  tulio  il  traf* 
fico  del  I^Iar  Meto;  era  per  loro  utile  cosa 
di  vivere  in  pace  coi  Rcrnani  , estendo  i 
loro  vaicelli  un«  specie  di  perpetuo  pegno 
che  questi  ultimi  aveano  della  loro  fe- 
deltà. Si  può  in  questo  lungo  osieivare 
che  il  cnoiiiieicio  della  Crimea  di  que*  lem* 
pi  , era  a un  di  presso  , lo  stesso  che  I* 
attuale  , consìstente  in  cucja  ed  in  atte. 
Gli  abitanti  di  quella  conliada  fanno  an* 
cora  un  gran  commercio  colla  Romania 
e colla  coita  meridionale  del  Mar  Nero, 
che  comprende  ciò  che  altre  volte  cliiauiavasi 
la  Bitinia  , la  PaOag»nìa  e il  Potilo;  a dir 
vero  , non  hanno  essi  bisogno  dei  grani 
di  quelle  regioni  , che  crescono  nel  loro 
teriiionoin  grande  abbondanta,  ma  ne  tra- 
sportano anoia  dei  frutti  ed  una  inliuità 
di  alile  derrate. 

I Bosf  iriani  , rivali  dei  Cheraoniti  nel 
Chersnnesn  Taurico , abitavano  la  città  di 
Bosforo,  capitale  di  un  regno  che  compren- 
deva altre  volte  tutti  i Sarmali  delle  vici* 
Danza  d^^lla  p«liide  Meotide.  In  Costanii- 
Tto  Porfiroffenfte , trovasi  no  coinpeudio 
•lOrico  delle  tguerre  che  io  diversi  tempi 
ebbero  luogo  fra  i Chersoniti  ed  i Boslo* 
risui.  Sullo  il  regno  dì  /)ioclez>ino , es- 
sendosi questi  avanzati  oella  Colrhide , o 
paese  dei  Lazi  , tino  al  fìume  yd/i  , Sotto 
il  comando  di  un  certo  Crucone;  Costane 
zn  , poscia  imperatole  , essendo  staio  spe- 
dito per  opporsi  aì  |:?ro  progressi,  lrn\aD* 
do  della  difficoltà  a contenerli  , molto  a 
proposito  si  servi  contro  di  loro  di  una 
diversione  <leì  CIits-  nili.  Questi  ultimi  pre- 
acro U città  di  Bosfo'o,  e non  la  restitui- 
rono se  non  se  quando  Criicone  elihe  cnn- 
chiiisa  la  pace  coi  Homani.  11  Prottvane 
di  Cliersona  era  un  figlio  di  Papin  , lotto 
il  Prolevone  Diogene,  figlio  di  Diogene; 
lo  steHSu  Costanzo  , divenuto  imperatore  • 
ai  servì  di  nuovo  dei  Chersoniti  per  un* 
altra  diversione  contro  gli  Scili  , ed  in  ri- 
conoacroza  , accordò  loro  un  gran  numero 
di  esenzio'ii  e di  privilegi.  Sotto  di  fìtsio, 
figliuolo  di  Supolhii  , i Chersoniti 
tero  i Bosforiaui  , c li  fecero  giurare  che 
per  Io  innanzi  non  sarebbero  più  usciti 
dai  loro  limiti  , i quali  vennero  fissati  a 
CalTà.  Sotto  di  Parnace  , li  limili  dei  B«i- 
afiiriani,  fiirnuo  ristretti  a Cyhernivum  , 
e i Chersoniti  non  létciarono  loro  se  nori 
ae  quaranta  miglia  di  estensione  al  di  qiià 
«lello  siieiiu.  Q«i«i  limiù  sussistevano  an* 
Diz. 
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cora  a tempi»  di  Costantino  Por/trogenete, 
Vi  (u  in  kcguitu  uua  lougiura  dei  B sfo- 
riani  contro  i Cheisoniti;  csaeodoai  i primi 
iotrodoUi  e nascosti  iu  C/iersona,  doveaoo 
por  tutto  a fuoco  e a sangue.  Quella  eoo- 
giura  fu  per  buona  sorte  scopt^ila  da  una 
donzella  chiamala  Gyzia  , cui  vennero  e- 
rette  delle  atatue , U quali  pottavano  sul 
piediiullo  scolpito  il  ristretto  di  questa 
avventura. 

Dietro  le  geografiche  osservazioni  del  s>g. 
Pey  ssoneL  , duerno  qualche  cosa  delle  due 
città  capitali  dai  Chrrionili,  e dei  Bosfo- 
riani.  Net  Chersotirso  Tauncù  nitrv  la  an- 
zidette  csp.iali  , aravi  un  infinito  numero 
di  città  Greche  ed  altre  i cui  nomi  per 
amore  della  brevità  noi  ommclliamo  , e 
che  sono  riportati  da  diverti  geogiali. 

Chrrsona  era  la  principale  delle  ciltò 
Greche  di  questa  parte  della,  peuisola  td 
il  Cspo-Lungo  dei  Chersoniti.  E desse  co- 
nosciuta dagli  antichi  sotto  il  nome  di 
Heractea  Chersonesus,  Vbuio  pretende  che 
sia  iista  anche  appellala  Megarue , e che 
i llotuani  la  rendettero  hi  era  ; Seilace  la 
One  nei  numero  delle  ciiià  greche,  e òtra* 
One  la  da  per  una  colonia  degli  abitami 
d' Eraclea  del  Ponto. 

Questa  città  doveva  essere  abiiata  dai 
Ta  uri  e dai  Greci  , poiché  Meta  conta 
nel  Cliersoneso  tre  popoli,  cioè  i Sslarchì, 
che  ei  pone  verso  il  settentrione  ; i Greci 
soli,  sulla  costa  marittima;  e i Tanti  con- 
fusi coi  Greci,  dalla  parta  del  mezzogiorno. 
D<^pO  r invasione  degli  Unni,  o dei  Gazati, 
i Barbari  vi  abitavano  earlAmeme  anche  in 
comunione  cogli  antichi  Tauri  ed  i Greci 
anno  li  domiuio  degli  liuperadori  d'O* 
rienie. 

Questo  fu  probabilm>  nte  il  iiioiivo  che 
indusse  i (Jazarì  ad  abbracciare  il  pallilo 
dei  Chersoniti  allorché  1*  imperadcrv  Gtu^ 
sfiniano  II,  formò  il  progetto  di  sleinii- 
osili,  li  Fapv  Martino  eaigliatn  a Ciier- 
sona  , fa  una  pìMura  poco  vantaggiosa  del 
soggiorno  di  quella  città.  c<  Noi  non  siamo, 
die*  egli  , SolUnto  separati  d.{  tulio  il  re- 
sto dei  viventi,  ina  privati  eziandio  della 
vita;  gli  abitanti  del  parse  sono  lutti  pr- 
gsrii,  e quelli  che  vengonvi  da  altre  parli, 
ne  shbraccinno  i còslumi;  uun  h«nno  veruna 
carità  , e nemmeno  1«  conipssS’One  natuisle 
che  trovasi  fra  i barbari  Nulla  cì  peiviene, 
se  non  se  per  mezzo  delle  barche  che  g uo«> 
gono  per  caricara  del  sale;  t in  non  ho 
potuto  altra  cosa  c- mperare , ae  non  to 
un  moggio  di  grano  , prr  quattro  soldi  di 
oro.  })  Sembra  che  a que*  tempi  il  tale 
delle  saline  di  Tapra  e di  Ctenomi  , do- 
vesse ess*'te,  come  ambe  presentemente, 
uno  dei  principali  rami  del  commercio  di 
quel  paese.  Chersona  debb*  essere  necessa- 
riamente la  città  prcsenfemeote  chiamala 
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Koslof  òn\  Rui^i  , • Cu<ln>è  dai  Turchi; 
!•  indicjitoni  dr;;li  «nlichi  scfiltori  noo 
UkciaiMi  l'togu  di  dubiUrue. 

Guitcvh  è di  falli  la  prilla  cìuà  che  fi 
trova  dopo  Prrec^^p  y dticcndrndo  vrrao  d 
mezaopioriiO.  ^etuhra  che  queaU  ciuà  sìa 
alala  alire  volte  ami  graude  ed  abbia  lio- 
rito,  coaie  la  Clieriuna  che  ci  vicn  dipinta 
da  R/«nio,  il  quale  dica  che  era  ciuta  di 
tiu  muro  di  cinqtiecuiU  pavii  di  circuito. 
Guslevè  è par  c*tcoiuÌ«ta  aoche  preaeate* 
meote  di  mura  fìaoclirggiate  di  torri  » ed 
è la  aula  citta  in  quell*  parie  dfila  peni> 
aula  , cbe  poiaa  rappreaeoUro  1*  antica 
CItersoiia.  Costantino  Porfirogfnete  dà 
Ut**  altra  beo  perauadcnte  iudic»tioo« . /u 
mezzo  f dice  egli , vi  sono  dei  porti  e 
dv^ii  stiìf^ni  ot/e  i CTi/riorirVi  Jlmno  U 
9uìe.  Di  talli  f fra  il  Boriatene  e Gualeve, 
ai  trovano  le  aaline  di  Perceop,  situale  a 
quattro  leghe  al  njrzso  giorou  dall*  istmo 
nell'  iiiieioo  della  peaiaola.  Ktve  consistono 
in  due  Ughi  I ciaacuo  de'quali  ha  tre  le- 
ghe enea  di  circoolerenza  : non  ai  trae  il 
saia  fdotrbè  da  quello  che  trovasi  all* 
Occidente  e che  si  chiama  /afio  permesso^ 
non  ai  tocca  m«i  l'sltro,  cliMmalo  iu^o 
prothito  , qiiaiilunque  s>a  egli  nbboodante 
come  il  primo;  ctedest  che  la  sol»  ragirme 
derivi  dal  non  averne  bis^  g»o;  poiché  socd- 
niiiiiotia  più  sale  di  quello  che  ticn  è duopo 
pel  commeicio  e per  1*  annuo  consumo  de- 
gli abitanti  Quei  dur  stagni  mai  non  sec- 
cano , e cou  aoipresa  «i  si  vede  il  sale 
torrasrsi  fra  due  acque  una  s|>«*cie  di  cr<<sta 
della  grossezza  di  tre  o quattro  pollici.  Mei 
mese  di  Maggio  il  s*le  cumiiicia  a eoa* 
gularsi  ; e appena  ha  egli  presa  una  certa 
cuuiislettsa  . la  pioggia  invece  di  sriogli«r- 
lo,  lo  ingrassa;  aia  allorché  nel  uirse  di 
Marzo  e di  Aprile  aopr*ggiungono  drlle 
folti  piogge  , prima  che  il  sale  vissi  for- 
malo, la  cosgulfzione  non  ha  luogo,  e 
per  quell*  aooo  ni<u  avvi  pù  spcianza  di 
lacrolia. 

Alta  diatanza  di  una  lega  al  Scid-K*t  di 
Onsiet*e  , che  è 1*  ant'cs  Chersona,  irovausi 
due  altri  grandi  stagni  sai  «li,  a ou  dipresso 
dilla  stessa  eslenaiuoe  dì  quelli  di  cut  ab- 
biamo lasié  parlato  , e dai  quali  st  trae  e- 
giialinente  una  prodigiosa  quantità  di  sale. 
Questi  sono  iramediatameoie  contguì  al 
mare,  e deve  eascre  ciò  cui  Tolomeo  ap 
pelle  il  porto  di  CV<‘nujt , il  cui  ingrasso 
senibra  essere  stato  ìosensibilmeMte  chiuso 
dalla  gi«n  quantità  di  sabbia  che  vi  ha 
portalo  il  inaie  , e aver  formalo  qiie*  due 
BlagDi  che  tocraoo  Ìl  mare,  e rappresentano 
un  porto  la  cui  milioccilura  si  è clmi«a. 
iSrcondn  Strahone  , uno  di  quei  due  laghi 
doveva  essere  il  porto  di  Cleuus  ^ ma  per 
p*>l»T  r trrvsra  1*  indirazione  di  quel  geo- 
giafOj  Cofivien  snp|nnin  tli-»  altre  v*»lie  ì 
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laghi  non  ne  fooiasvero  che  neo  il  qua'e 
univssi  al  mare,  e che  lo  spezio  che  il 
dividea  dal  porto  dei  Simboli,  formasse  1* 
istmo  di  quel  piccolo  Chcisoneso  che  Atra- 
bone  dice  esser  parte  dei  glande.  Me- 
diante questa  ipotesi  assai  verisimile,  !• 
tal. ne  attuali  supposte  riunite  insieme,  • 
congiunte  ai  mare  , formano  col  Collo  , 
ossia  porto  dei  Simboii,  una  vera  peniso- 
la, e la  città  di  Cfe/iu/,che  secoodo  Sita» 
Ione  era  aiiuaia  verso  la  roeià  del  Isgo  « 
trovasi  allora  in  egual  disunta  da  Cber- 
aona  e dal  porto  dei  Simboli. 

Higusrdo  «Ila  città  di  Bosforo,  capitale 
dei  husloriaoi,  non  è stato  ancor  deciso  se 
essa  sia  la  stessa  che  Panticapaeum.  Sem- 
bra che  il  dotto  Cellario  inclini  per  questa 
opinione,  quantunque  dive<  si  autichi  autori 
mosti  ino  di  Jistingueile.  Stefnnodi  Bisanzio 
ne  fa  due  artìcoli  s^'paiaii,  ma  forse  sempli- 
cemente a motivo  dei  due  nomi  , men- 
tre ciò  ch*ei  dice  delTuna  e drll*  altra  , 
non  islabilisce  una  pionuncìata  diflercnza. 
Entropio  ne  f*  due  città  separate  ; ei  di- 
re che  j4u^usto  unì  all*  impero  tutte  le 
piazze  maiiUime  del  Ponto  , specialmente 
le  notabili  citià  di  Hosfoto  e di  Potiti^ 
capaeum,  Par'?  peiò  che  òtraòone  , Tn/o- 
rtifo  , Phino  e Prccnpin  decidano  questo 
puntu.  Strabene  p*ila  di  I^aniicapaeum  e 
nulla  dice  di  Kosforo  ^ rriiiie  anebr  To/<>- 
meo  • Procopio  non  fa  mKnz‘one  che  di 
Bosjoro  , e osserva  un  profondo  silenzio 
sopra  Panticaparum  ; donde  sì  deve  con- 
ghtell'care  che  questi  due  uorui  apparten- 
gano a nua  medesima  città  , in  diversi 
tempi  dìveisarnente  appellala.  Quello  di 
Panticofiiienm  che  trovasi  in  Pl'aio^  Stra- 
bane, Tolomeo  ed  in  altri  antichi  Geogra> 
lì  , deve  essere  il  primo  nome  cb*  essa  par- 
lava nella  più  remota  antichità.  Quella  di 
Bosforo,  sotto  CUI  è desta  iiidìcat.3da  Pio- 
copto,  storico  del  medio  evo,  nnn  le  é 
stalo  certamente  dato  se  non  se  dopo  lo 
stabiliineolo  del  regno  del  Bnvforn  di  cn« 
era  essa  la  capsule. |)i  fatti  Plinio  àìcetUo 
Panticapaeum  è da  alcuni  cliiamsts  anche 
Bosforo.  Sembra  adunque  che  quest*  tiiii- 
ma  levliniouian/a  dcblia  risolvere  la  que. 
stione.  Lo  Stesso  suture  aggiunge  che  quc. 
sta  niià  era  origi  iaiiamenie  ima  colonia 
di  Milesii  e convr'guetitenienle  una  città 
(ìreca  ; mi  i Tauro-Sciti,  i .S>tarcbi,  i 
popoli  del  Ponto  e della  Colchide  , gU 
Cuoi  o i Cazari  , e tutti  gli  altri  barbari 
che  successivamente  invasero  il  Cliersonrsn, 
in  seguito  vi  si  confusero  coi  Greci.  L’tsa 
dovei  essere  stala  negli  ultimi  aecoli  po*. 
seduta  anche  d>gli  Unni  di  cuipada  Pre>- 
copio  , \ quali  ae  Iterano,  senza  dubbio  , 
ini|»adronili  dopo  la  distmrinne  del  BosL»- 
rn  , e che  a Giustino  si  assoggettarono. 
Proco/no  lifr-risce  nti'aniuga  d<;;li  A. me. 
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dì  cAntrn  queir  1ai^>«ratore  , sella  quale 
«•clatuano  : u Non  ha  egli  foree  impoUo 
il  giogo  dalla  acbiavitù  agli  Txaoiani?  Non 
ba  agli  atabiliio  un  gofernatore  al  di  ao* 
pra  del  re  dei  Laeaieni  ? Nvn  ha  egli  ape- 
dito  dei  capitani  ai  boilbriani  auddili  de- 
gli Unni  f per  impadronirli  di  una  cillà 
lulla  quale  non  avea  eerun  dritto  ? » 

Molte  aono  le  citià  mediterranee  del 
Cherso/teso  Taurieo , il  cui  niimrro  mag- 
giore Dou  è cenoaciuto  che  da  Tolonief*  ; 
Strabon*^  ne  cita  alcune  , e Piimo  puuiu 
non  ne  parla. 

Gli  auticlii  hanno  contato  nel  Cher$o^ 
neio  Tuurieo  tre  montagne  principali  , 
cioè  il  monte  Trapezu$  , che  compreude 
le  montagne  di  Jucfielon  di  Baicheierai 
e di  Katchi  ; il  monte  Ctmmerius  che  è 
ji^hirmiche-Da^ht  , e il  monte  Berotui , 
che  cotnprendea  la  montagiia  7'chavir- 
ÌJaf;h'a  , la  più  alta  di  tolta  la  peniiola  , 
e quello  di  Baly^Ktava  e di  Cabaria. 

TAoairoairo  , sopranoome  di  Bacco,  par- 
thè  era  talvolta  rappreaentato  con  un  cor- 
no di  torti.  Kgli  è di  falli  il  aimbolo  che 
più  a Bacco  ai  addice. 

Taumdb  , Cher4<  lieto  Taurico.  Questa 
peniaola  , preicn temente  la  Crimea  , era 
abitata  dai  crudi  Scili  i quali  immolavano 
» Diana  delle  vittime  uratne  , aacridcj  ì- 
•tiluiii  da  Tallite.  Erano  chiamati  Tauri 
e Tamo  Sciti  , donde  ai  chiamò  Taurica 
il  paeae  da  toro  abitato.  Jvi  Diana  lrat|>or- 
tò  Ifigenia  , e Oreste  vi  ritrovò  la  ptopria 
aorella.  Si  attribuisce  il  tuo  nome  all'  e- 
aenipio  dato  da  Osiride  di  lavorare  la  ter- 
ra con  buoi  aggiogati  atl'anitro  , inven- 
zione di  cui  quel  parse  godette  il  primo 
•pettacolo.  Per  ciò  che  riRuarda  1*  nmica 
geogralìa  di  questa  penisola.  TaU- 

aico. 

Taorib,  frate  celebrate  presso  t Greci 
io  onore  di  Nettuno  , nelle  quali  non  gli 
eiano  avcriGcati  se  non  se  dei  lori  neri. 

TAoairotMK.  Davasi  questo  soprannome 
a Bacco  perchè  il  vino  preso  <on  eccesso, 
rende  gli  uomini  simili  a furiosi  tori. 

TaoatLiB,  giuochi  istituiti  da  Trir- 
Quinio  il  superbo,  in  onore  degli  Dei  in- 
f'-Miali.  Si  chiamavano  Taurilia  t ascondo 
Òeruio  I perche  ìmmolarasi  una  sterile  gio- 
venca , Tauro  ‘ ma  Festa  con  più  ragio- 
ne crede  , che  qu^i  giuochi  foasero  chia- 
mati Xaurilia , perchè  vi  era  aacrifìcato 
un  loro, la  carne  del  quale  veniva  al  popo- 
lo dìstribuila,  Presso  i Romani  eranvi  tre 
aorta  di  giuochi  tutti  io  onore  delle  infer- 
nali divinità,  cioè  i giuochi  Taurilit  , i 
Compitali  , e i Tarentìni.  1 primi  erano 
celebrali  di  rado  , e avmpre  fuori  di  Ro- 
ma , oal  circo  Flamminio  f per  tema  di 
evocare  nella  eiliè  gli  Dei  dell' inferno.  1 
•ecjDdt  aoleuoitzsvAosi  nei  Invii , in  ono- 


re dei  Lari  Dei  , e gli  ultimi  aveano  lim- 
go  nel  campo  di  Rlurte  , di  ceulo  io  cent* 
anni  , a gloria  di  Plutone  e di  Pro* 
srrpina. 

Àlcuui  pretendono  che  i Romani  ahtia- 
no  istituito  questi  giu'^rht  per  placare  t* 
ira  delle  infernali  diviuit»,  nella  ciicoslan- 
ta  di  un*  epidemia  aparsa  fra  le  donne  in- 
cinte, aotto  il  regno  di  Tarquinia  il  Su* 
perbo.  Quella  malattia  fu  atuihuita  all' uso 
che  aveau  rise  latto  della  carne  degli  irunio- 
lati  tori,  di  cui  i aerrincatori  vendevano  il  di 
più;  e siccome  qo<.l  flagello  111  ailnlmiiu  allo 
sdegno  dei  Msui  , co«i  per  pGratli  , turo- 
DO  istituiti  dei  giumhi  rhinniali  Tjurilii, 
dalla  carne  dei  sacrificali  aoìnisli  , sicco- 
me pretesa  canta  dell* epidemia. 

TADar.na  , soprannome  di  Diana  , ae- 
coodo  Suf^d  , aia  perchè  era  essa  venera- 
ta in  Tauride,  o siccome  quella  che  pro- 
teggeva le  tu^ndte  , e peichè  a guisa  ili 
Selene,  era  essa  poitala  in  un  cario  Piato 
dai  buoi. 

• TaDuiSCI  , popolo  Cello  il  cui  siatùli- 
meolo  era  intorno  al  Danubio.  1 7aufi- 
sei  oon  erano  separati  dagli  Seordisci  se 
non  ae  da  on  monte.  Plinio  p'>ue  i T'uu* 
risei  al  Nord  di  quel  uiotiie  ; erano  essi 
vicini  ai  Boi  , e gli  uni  e gli  altri  vivea- 
no  sotto  il  dominio  del  te  Critasiro  che 
fu  posto  in  rotta  da  Boerabista  ; modo 
che  i Tauriset  fuinoo  costretti  di  cercare 
nn  nuovo  suhilinienio  nelle  provincie  vi- 
cine. ruroQ  essi  fieìla  Ntuicia,  dalla  parte 
di  Aquileja  e di  Lubiana  .*  ivi  Tantico  lo- 
ro o <iue  si  perdette  e fu  cambialo  io 
quello  di  Noricii  , ma  breve  fu  il  loro  ri- 
poso. Essendo  alle  porle  dell*  Italia  , di- 
teonero  essi  una  delle  prime  conquiste  di 
Augusto  i*  anuo  di  Roma  71S.  Le  Alpi 
erano  abitale  da  parecchi  popoli  che  por- 
tavano il  nome  di  TunWici.  Stra^ìone  ne 
pone  alcuni  nella  Tracia  • To/om^o  pre- 
tende che  ve  ne  liano  anche  uella  D;«- 
cia. 

• Taccisco  , celebre  scultore.  — F,  A- 
POLLOain  , Poi»  fìi  Huppìim, 

1.  Tadso  , capitano  Cretese  , ottenne  i 
favori  di  Fasifae  , moglie  dì  Minosse  , e 
la  rendette  madre  dì  nn  figlio  lo  rhe  ha 
dito  argomento  alla  favoU  del  Mmr  tauro. 

a.  — Altro  delio  sle^^o  nome  che  fi 
vinto  d<<  Teseo  nei  giuochi  che  Miuoave 
fece  celebrare  in  Creta.  — P/yf.  J«  Tùej. 

3 — Uno  dei  fìgluioli  di  Nelco, 

• 4-  ” ( mnnte  }.  Gli  antichi  hanno 
particolarmente  dato  questo  nome  a una 
CMtena  di  montagne  la  quale  comincia 
Deir  Asia  Minore  , occupa  la  patte  aeiten- 
Irionale  della  Cilicia  , e va  ad  unirai  al 
Nord  della  Siria  , cui  m'inte  Amano;  po- 
scia hanno  esteso  il  nome  di  Tauro  a tut- 
ta la  catena  di  moati  che  dal  Tauro  da- 
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gli  tntichì  > ti  friteode  tino  al  Sod  del 
uitf  Caspio*  n J^tiuro  chÌtoi»¥aiì  Affiti- 
rms  fra  il  golfo  d' Imo  » e rhufral*;  An- 
titourus  io  Arincoia  ; Moìilfi  montitni  ^ 
nella  Leucotìrit  ; Morià  iWoicAicua  al 
loetzogiorno  del  Fati  » AfnarAiita  » ^ 
Mord  di  questo  fiume  ; Caocujo,  fra  Tir- 
etnia  ed  il  FonlO'Kutioo  ^ Hircanii  A/om- 
le< , pretto  l'ircania,  a Imuus , (verso  1 
oriente  dell'  Asia.  Erano  pirlicolarmenle 
indicate  co!  nome  di  T'fjurus , le  monlt* 
gne  che  separino  U Cilida  dalla  Frigia  e 
dalla  Panfilia.  Si  chiamavano  PUae  U go- 
le  dai  diversi  rsnii  del  Tauro.  — Meta 
1 . c.  i5  ; i.  3 , 7 e 6.  — Ptin.  5 , 
c*  3n. 

* 5«  ^ Monte  della  Geim»uia.*~  Toc. 
Ann.  6,  €• 

* 6.  — Montagna  della  Sicilia. 

* ( Tito  Siati7/o  ) , console  ro- 
mano favorito  d'  Augutto  il  quale  fece  co- 
struire un  teatro  iu  Roma  > e oueone  gli 
onori  del  tiiortfo,  per  le  vittorie  da  lui 
rtpnrtsla  in  Africa.  Auguito  lo  nominò 
prefetto  dell*  Italia. 

* 8.  — Proconsole  d*  Africa  , fu  accu- 
aalo  da  Agrippina,  U quale  volea  farlo 
condannare  per  impadromrsi  dei  suoi  giar- 
dini. — Tac.  Ann.  i3  , c.  ij). 

TatraoBoLiA,  soprannome  di  Diana,  preso 
dalle  luexKeluoe  che  le  vengono  date  , e 
rhe  hanno  una  specie  di  somiglianza  col* 
le  corna  di  un  toro. 

Tausoboliato  , cosi  chismavssi  il  sacer- 
dote che  faceM  l*  espisziooe  detta  Tatito- 
bolo. 

*•  Taorobolo  lacrificlo  d*  eipiittone  in- 
ventato dai  Pagani  nei  primi  secoli  della 
Fra  volgare , per  opporlo  al  battesime  dei 
Cristiani.  ( Cmpbolo  ).  Il  poeta  Pm- 
Aenzio  ci  ha  dato  in  Tetti  latioi  la  atoria 
e descrizione  dei  TouroSoli.  Siccome  trat- 
tati di  iiua  cerimonia  delle  più  bizzar- 
re e delle  piu  singolari  del  Paganesi- 
mo , cosi  crediamo  a proposito  di  far- 
le conoscere.  Pontenetle  ( S/or.  degli 
Oracoli  , p.  a*  c.  5 , ) l*  ha  de- 
scritta sulle  trarcie  del  poeta  Latino.  Sca- 
vavaai  una  prufonrla  fossa  , ove  colui  pel 
quale  dovessi  f»r  la  cerimonia,  diicendea 
con  sacre  bende  al  capo  , con  una 
corona  , fioalmente  con  un  vesiimeo* 
IO  lutto  misterioso.  Si  pooea  sulla  fos- 
sa un  coperchio  dì  legno  , pertugiato 
d*  lina  qtiAntilk  di  fori.  Si  conducea  su 
quel  coperchio  un  toro  cotonalo  di  fio- 
ri e avente  le  corua  e la  fronte  adoroe  di 
piccole  lamine  d'  oro.  Ivi  sgozzavast  col 
sacro  coltello  ; il  suo  sangue  scorrea  pei 
buchi  nella  fossa  , e quegli  che  fi  ara 
dentro  , lo  ricevea  con  molto  rispetto  ; vi 
presentava  la  fronte  , le  gole  , le  braccia, 
la  spalle  e fiaslmcote  toUt  le  p«ru  del 
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suo  corpo , facendo  ogni  afono  perchè  al- 
trove non  ne  cadesse  una  sola  goccia,  fuor- 
ché sopra  di  se  sieiso.  Poscia  usciva  da 
quel  luogo  , orrido  da  vedersi , tutto  mac- 
chialo di  qual  satrgue  , coi  capelli,  la  bar- 
ba , e gli  abili  tutti  grondanti  ; ma  era 
però  purgato  di  tutti  i suoi  delitti.  Era  d* 
uopo  di  rinnovare  quel  sacrificio  ogui  vent* 
anni , altrimenti  perdeva  la  sua  loiza  , la 
quale  rstendevasi  a tutti  i aecoli  futuri. //c- 
ra/o  viginti  annis  ex  preceptis  Tauroòo^ 
liis  ararn  constituit. 

Talvolta  offrjvasi  questo  sacrificio  per 
la  salult  degli  imperatori.  Alcune  provin- 
cia per  adularli,  spedivano  un  uomo  a im- 
brattarsi in  loro  nome  del  sangue  di  loro, 
per  ottenere  all*  imperatore  uua  lunga  « 
fortunata  vita. 

Mei  1705  sulla  montagna  di  Fouviere  a 
Lione,  si  trovò  un*  iscrizione  di  uu  Tuuro- 
Bolo  celebrato  sotto  l' iniperarore  Antoni^ 
no  il  Pio,  Panno  160  di  O.  C Ua  quella 
iscrizione  rilevasi  che  il  Tuurobolo  ebbe 
luogo  per  ordine  dedi  roadee  degli  Dei  , 
Idea  , per  U silute  dell*  imperatore  e de* 
suoi  figli , e per  lo  auto  della  colonia  di 
Lione. 

A Lectoure  , in  Guaicpgna  , m è scn. 
perlo  un  gran  numero  d' isciizioni  Tdu/o- 
ooliche , che  sono  state  qusbi  tulle  compo- 
ste per  la  guarigione  deiP  imperatore  Gor- 
diano-Pio  , ossia  111,  senza  che  si  possano 
trovare  le  ragioni  che  faceano  prendere  a- 
gli  abitanti  di  Lectoure  un  si  vivo  interes- 
se per  la  sanità  di  quell’ imperatore. 

Allorché  il  ^SACiificio  era  terminalo  , ai 
consacravano  le  corna  dell' immolato  toit)  , 
le  quali  erano  chiamale  vire.i  tauri  ( Gru» 
uro  3o.  5),  SEVER.  3UL.  FIL.  VIRKS. 
TAURI.  QUO.  PKOPR.  PER.  TAURO- 
PUL.  PUB  FAC.  FECEUAT.CONSECRA- 
VIT.  vale  e dire,  vires  tauri,  quo  pro~ 
prie  per  taurop  dium  puilice  factum  fece* 
rat  , contecrayit. 

La  parola  Taurohoìo  è formata  da 
ToJfsci  • da  ejfuiitme. 

Alcuni  filologi  hanno  scritto  che  i T<iu« 
roòoti  aveano  per  principale  scopo  la  con- 
sacrazione del  gran  MCerdote  di  CtMe  a 
degli  altri  suoi  sacerdoti  • ms  se  oe  offri- 
vano eziandio  a Au  , a Diana  9 a iVVl- 
tuno. 

fbandato  e Pagi  fanno  chiaramente  ve- 
dere che  nel  Tauroboìo  onn  trattavssi 
punto  della  consaciazione  dei  grandi  sacer- 
doti , e che  il  òummus  Sacetdot  Hi  Pru- 
denzio SI  deve  uoicameute  intenderà  di 
quello  che  «ceudeva  sotto  il  palco  per  ri- 
cevere il  sangue  della  vittima. 

La  maggior  parte  dei  TaHioholi , di  coi 
i monumenti  ci  conservino  memoris,  sono 
stati  falli  per  la  sanità  degli  imperatori,  o 
per  quella  dei  patlicolari  ; quiudi  quella 
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cerimonia  potilo  ooo  liguardava  U conta*  dei  lori,  e foit'anco  perché  rUvati  un  toro 
craaìoue  di  un  aiipreoio  ponlclic«,u  di  no  per  premio  dei  cnigliori  ditiranihi. 
gran  atcerdoic  , J«  «^uale  dovevi  eiierc  un  Taukofavb,  che  na  un*  apparenze^  di  to^ 
alto  pubblico  ed  una  cerimooia  a quel  «olo  ro , epiteto  di  Bacco. 

Dìo  eipreaaametite  applicala.  Credevi  che  il  Taukofovo  , ucciiore  di  tori,  topranoo- 
aacrilìcio  del  'Tùuroòoio  non  abbia  ioco*  me  d*  Ercole,  per  aver  egli  uccito  e invìi* 
miociato  ae  ooo  ae  a tempo  di  Murco^  giato  uti  bue  iutiero  che  apparteneva  all* 
Aurelio.  — Boze,  dissei^tazione  sul  7Viu-  agricoltore  Ho. 

roòolo  , nelle  Mem.  dell'  Accad.  delle  /-  * TAfausnaiHM,  ( TorrrmVia  ) città  del* 

scriz.  la  Sicilia,  fra  Meiaioa  e Catania,  iti  edì* 

ChiamAvaai  Petra  Taurobolicaf  il  luogo  beata  aotio  il  regno  di  Dionigi  il  tiranno, 
ove  era  alata  agorzata  la  vittima;  {Jea  dai  Zanclei  , dai  Siciliaui  e di^gl*  Jbei. 

'Tauroòolita  , Ciheie  , io  onor  della  quale  Le  colline  di  quelle  vicinanze  erano  rimi* 

il  piè  diiorente  ai  immolava;  Dux  niysti-  raate  per  la  buoià  delle  tro  uve,  e per 
CUM  Taurobnlii  sacri y quello  che  oiCiiva  il  le  belle  loto  aituaztonj.  Hreaao  di  qocaia 
Tnufo^/o , cci*.  — Oruléfo  3u9  , 23;  città  acuneva  un  piccolo  fiume  chi  maio 
ibid.  28  , 6.  Xauromuiius.  — Diod.  iG. 

Un  bellieaimo  quadro  ci  offre  uo  baaio*  Alcuui  preteodono  che  aia  atata  fondala 
rilievo  tratto  da  uo  marmo  di  gteco  acal*  dai  Maavii.  D*  ordinario  aui  lidi  di  TVior* 
pello,  che  trovati  nella  R.  Galleria  di  Fi*  rnina  erano  gitlaii  gli  avanzi  dei  vascelli 
renze  , e che  prima  aerviva  d*  oroameDto  ebe  periano  ueila  voiagine  di  Cariddj. 

a quella  della  Villa  Medici  in  Roma,  lo  1 tipi  ordinarli  delle  medaglie  di  queaia 

etto  vediamo  rappreaeotato  un  Tourobolo,  città,  tono:  un  grappolo  d'uva,  una  ci* 

0 aacrificio  d*  un  toro,  come  abbiamo  oa-  vetta,  pagato  volante,  il  bue  a letta  uma- 

•ervato  piti  aopra,  fatto  in  onore  di  Cibele,  na  , un  toro,  una  lira,  un  tripade,  ecc. 
forte  per  taluno  che  dovea  estere  inizialo  ne*  'Tauromorfo  , lo  ateato  che  taunfomie. 
mivteri  di  quella  Dea.  Rad.  Morphe , forma. 

* TArRO'CASTto,  piccola  città  della  Gre*  Tauropo,  o figura  di  toro  ^ epiteto  di 
eia  nella  Livadia  , di  contro  all'isola  di  Bacco 

Ncgioponle,  neh*  ialino  di  una  penisola  , **  Taucopola  , Roprannome  dì  Diana  ^ 

che  serve  di  confine  alla  pianura  di  Mara,  al  qurfle  Suida  aaiegna  la  seguente  origine. 
Iona  al  di  là  deil«  palude,  ove  la  costa  Avendo  Tìettuno  auscit.nio  un  toro  contro 
forma  proniontorìo;  era  eiaa  l'antica  città  di  Ippolito  ^ la  Dea  spedi  uo  tafano  che 
di  Rhanttius , 9 presentemente  più  non  vi  fece  lungo  tempo  errare  quell*  animale  in 
ti  veggono  cfif  delle  lovine.  Sopra  uu'emi*  diverti  pacai,  e cadde  poscia  tutto  i colpi 
nenza,  a cento  passi  più  in  allo,  ai  vedono  di  Diana. 

gli  avanzi  del  tempio  della  Dea  Memesi  , Altri  pretendono  che  questo  soprannome 
il  quale  era  quadralo,  e avea  una  quantuà  appartenga  a Dùtna  in  Taunde  , e dtcono 
di  colonne  di  marmo,  delle  quali  restano  che  quaiuloOres/c  e fuggirono  dalla 
appena  alcuni  avanzi  : quel  tempio  era  ce*  Tauride  , portarono  seco  la  statua  della 
lehre  in  tutta  la  Grecia,  e Fulta  Io  avea  Dea;  che  paiecchi  popoliti  tono  disputato 
rendalo  ancor  più  commendevole  colla  la  gloria  di  poisederla  ; e parucolarmeute 
bella  tua  atatua  di  Ikemesi , di  cui  6/rn*  quelli  di  Coniglia  , tanto  di  Csppadoria  , 
bone  fa  onore  a Ageracriie  di  Raro.  quanto  del  Ponto  , i Lidii,  i Laredemooi, 

* TACRncATAPSiB  , comballimento  del  gli  Ateniesi  , ecc. 

toro.  Plinio  dice  che  i primi  ad  inventare  La  paiola  Taurti;7o/d  ligninca  anche  prò* 

1 romhatlimenti  dei  (ori,  fniono  i Testali;  lettrice  dei  lori.  1!  culto  di  Diana  Tanro- 
Thesiaìvrum  geniti  intfenlum  est.  Cesare  pota  ^ dall'  itola  d'icaria  , passò  in  Ao* 
|u  pure  il  primo  che  dursnte  la  tua  ditta,  dros  , e iu  Aullpoli  dìTracia.  — Tit.  Lia, 
tura,  lo  fece  eoiiose^ve  in  Roma:  Primus  l.  4i* 

id  speetaculum  dedit  Rotnae  Caesar  dio»  i.  Tacropoli  , lopranoome  di  Diana  a* 
taior.  dorata  dai  Tauri. 

* Taurocipalo  e TACRoreno  , tono  gli  2.  ~ Udo  dei  figliuoli  di  Bacco  e di 

tiessi  aoprannomi  che  Taurocoroo.  Ari<tnna. 

Taorocolib  , feste  che  ai  celehnvaoo  • Tacropolir  , feste  io  onore  di  Diana  , 
Ciuco  in  onore  di  Nettuno;  erano  propria*  chiamata  Tauropola, 

mente  combattimenti  di  tori  che  venivano  **  TADRopor.ione , tempio  coniacrato  a 
immolali  al  Dio,  dopo  dv  averli  lunga  pezza  Diana  nell'  isola  d'fcsria  , preaentemenie 
irritati  n posti  in  furore.  Vicaria.  Callimaco  assicura  che  di  tutte 

Taosopaco,  mangiatore  di  tori,  aopran*  le  isole  oon  ve  n*  era  una  che  fosse  di  qua* 
nome  di  Bacco,  forse  perchè  più  degl)  al*  sta  più  gradita  alla  Dea.  Dionigi  d*  Alea* 
tri  Dei  erano  a lui  di  auveole  lacribcaii  taodria  dice  che  nell*  Icaria  del  golfo  Per- 
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•ico,  MCrificjvaii  ad  ApoUo-^aumpolo. 
Ruitazio  , suo  commeoUtore  y dica  clic 
eoo  tatto  il  poMìbiitf  rispetto  adoravaiiai 
Apollo  c Diana  TauropoU  nell'  i«ola  d* 
Ìc«iia  del  mare  Egeo.  Si  può  dunque  da 
ciò  coocbiadciAy  cho  quella  due  difinità 
craoo  r oggetto  del  callo  degli  abitaoii  di 
quelle  due  ifole.  Tauropolo  io  questo  luo- 
go siguilica  protettore  dti  ion  . e duo  già 
niercaute,  come  aembra  iudicaifo  il  nome. 
Moo  riporteremo  ciò  che  gli  antichi  auioti 
hanno  penaaio  di  questo  roiue  ; tara  me- 
glio di  Attenerci  a ciò  che  ne  dice  Sutda» 

Taurrtpfflione  è pure  il  nome  di  un  al- 
tro tempio  di  Artemida,  o di  Diana,  che, 
aecondo  Stefano  il  geografo , era  aituato 
nell*  isola  di  Ssmo. 

Tachostevi',  atleta  famoso  che  fn  Tinci- 
tote  ai  gmrclii  olimpici , il  cui  trionfo  fu 
dal  di  lui  p«dre  annunciato  a Egioa  nello 
stesso  giorno  per  meno  di  aiia  eisioue , o 
piuttosto  di  una  colomba  sepirata  da' suoi 
pulcini,  e die  Taurostene  pose  io  lìbeiià, 
dopo  di  averle  altaccsto  alla  gamba  un  (ilo, 
colore  di  porpora.  — Eliano. 

Tact-SB,  nome  di  una  setta  della  China, 
il  cui  fondatore  è Laokiiim  , e che  ha  nu 

fran  numero  di  partigiani  lu  quell*  impero. 

libri  di  Laokum  ai  sono  cons.«rvali  aioo 
ai  nostri  giorni  ; ma  assicurasi  essere  stati 
alterati  dai  suoi  discepoli  che  vi  hanno  ag- 
giunto an  gran  numero  di  siiperstitioni. 
Son  eglino  molto  dediti  all*  alchìmia  , o 
alla  ricetta  della  pietra  tilosofala,  e pre« 
tendono  che  il  loro  foodstore  avesse  tro- 
vato un  elisire  , per  meixo  del  quale  po- 
leano  rendersi  immortali.  Di  piu  persua- 
dono il  popolo  d'aver  un  famigliare  com- 
luercio  coi  demoni  , per  metzo  de'qusii 
operano  delle  cose  pel  volgo  soprannsturali 
e maravigliose.  Qtie*  miracoli , uniti  alla 
facoltà  che  preteodon  essi  di  avere  , cioè 
di  rendere  gli  uomini  immortali,  danno 
loro  motta  voga,  Specialmente  fra  i grandi 
del  regno  , e Ira  le  donne  ; vi  sono  stati 
anche  dei  monarchi  Chinesi  traiti  io  ingan- 
no da  questi  settarii.  Io  diversi  luoghi  del* 
r impero , hanno  cesi  parecchi  templi  de- 
dicali ai  demoni  ; ma  la  città  dì  Kìam^si 
e il  luogo  della  residenza  dei  capi  della 
•ella;  vi  ai  reca  una  gran  quantità  dì  per- 
sone , che  a loro  ti  rivolgono  per  esser 
guariti  delle  loro  malattie  , e per  sapere 
il  futuro.  Qoegli  impostori  hanno  il  segreto 
dì  cavar  loro  del  danaro,  donando  in  con- 
traccambio delle  calte  cariche  di  magici 
e misteriosi  caratteri.  Quei  fatiiicchieri  of- 
frono in  sacrificio  al  demonio  , on  ]>orco  , 
nn  uccello  ed  un  pesce.  Le  cerimonie  del 
loro  cullo  sono  eccompagoate  da  stravaganti 
aiiitudioi,  da  orrihili  grida,  e Ha  imo  stre- 
pito di  tamburo  che  stordiice  tutu  quelli 


ebe  II  consultano  , e fa  loro  vedere  lutto 
ciò  che  piace  e quegli  impostor;. 

Taotop,  protettore^  noiue  che  gli  ebi- 
tSDti  delle  isole  Marianne  danno  alle  «ni* 
me  dei  morti,  che  ì sacerdoti  dicono  loro 
esaersi  portate  iu  cielo.  Ogni  famiglia  he 
il  suo  protettore  e lo  invoca  pei  bisogni 
della  vita. 

Tavidi.  Cosi  Pyrard  dì  Latrai  nomina 
certi  caratteri  che  gli  isoUni  delle  M«ldi- 
ve,  riguaidauo  come  assai  proprj  per  gua- 
reutirli  da  qualunque  infortunio  e partico- 
lai  mente  dalle  nialailie.  Ne  fanno  uso  e* 
tiandio  come  di  filtri,  e pretendono  col 
loro  mezzo  di  poter  ispirare  amore  a quel- 
la persona  che  loro  piti  piace.  Non  cani* 
minano  mai  senza  esser  muoiii  di  quei 
preziosi  Tavidi  che  corouoemente  rincbiu* 
dono  entro  scatole  d'oro  e d*  argento,  na- 
acoite  sotto  i vestiti.  Di  sovente  se  li  poo- 
gODo  intorno  al  collo,  al  braccio  a al  pie- 
de ; e talvolta  ne  fanno  anche  una  cin- 
tura. 

• TAvetAA  ( Taherna  ).  Questa  parola  è 
stata  impiegata  dai  geografi  per  indicare 
Certi  luoglii  in  cui  ai  fermavano  i viaggia* 
tori,  ov*  era  un'  osteria,  o una  bettola  ; a 
se  talvolta  si  sono  fumiate  delle  città  in 
siffatti  luoghi,  allora  uè  hanno  pieto  U 
nome. 

I Romani  finalmente  hanno  così  chiama- 
te alcune  piazze  di  frontiera,  a motivo  del- 
ie taverne  che  vi  furono  stabilite  per  co- 
modo delle  truppe. 

Orazio  per  la  parola  taòerna  ooo  io- 
tende  aoliaoio  ciò  che  noi  chiamiamo  una 
tat>ernay  ma  tutte  aorta  di  botteghe  ove 
le  oziose  persone  si  radunano  per  conversai  e, 
e per  sapere  delle  r(>vilà.  Lo  stesso  poeta  dà 
pure  alle  tai*erne  il  nome  di  pi7o,  special, 
mente  alle  botteghe  dei  libraj,  perchè  era- 
no esse  d'ordinario  situate  iutorno  ai  pi- 
liari  dei  pubblici  edìHcii  ; per  questa  ra- 
gione Catutio  Unisce  insieiue  tabtrna  et 
pila  : 

Hotax  tahernay  vo^que  contafirrnales, 

A pileatis  nona  jiatribu»  pila, 

• TAvBiirAaiB  {Commedie)  {taherna- 
riae  comardtoe),  c>si  cliiimavansi  quelle 
commedie  ov*  erano  introdotte  le  peiione 
della  feccia  del  popolo.  Qn**' componimen- 
ti curuici  si  chiamsvano  ra^ernarir,  perrhè 
vi  si  rappresentavano  delie  taverne  sul  tea- 
tro.dice  che  quelle  tavrrnarie  cova- 
poKziuni  erano  liainmisch**te  tlt  personag- 
gi di  condizione,  colla  plebaglia.  Tal  sor- 
ta di  drammi  occupava  il  luogo  di  mezza 
fra  le  farse,  exodia,  e le  commedie  : erano 
meno  decenti  delle  cnnimedie  , ma  parò 
pid  delle  laise. 
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Tatimca.1  T«Uiaoi  ciedooo  l'anima  im- 
notifllc  o almano  eaUuol*  tl(»po  la  niortCf 
e par  e»ia  aairoetiono  due  diversi  gradi  di 
felicità.  Chiamano  T»itfirua  , 1'  Eray  , il 
aoggiorno  piìi  forluualo^  e danno  all  allro 
il  nume  di  Ttahoòoo*  Non  li  riguardano 
però  siccome  luoghi  ove  saranno  riconpen» 
aali  o puniti,  a norma  della  comlctia  che 
avranno  tenuta  sulla  terra  , ma  come  asili 
destinati  alle  diverse  claisi  d'uomini  che 
•I  trovano  fra  loro  Q'iìudt  Ì capi  ed  i prin> 
cipati  peraonaggi  dell*  isola  eotreranuO  nel 
primo,  ed  i Taiti  di  rango  inferiore  nel 
aecondo.  Sembra  eh'  essi  non  pensino  che 
le  loro  aaioni  di  questo  mnudo  possano 
avere  la  minima  influeota  sullo  stato  fulu* 
ro  , e nemmeoo  che  ette  debbano  essere 
001**  io  venin  mudo  ai  loro  Dei. 

••  1.  TAVotA  DEL  Sole.  « Noi  vediamo, 
dice  il  P.  i^opr  ( c.  a.  p im)  che  gli  E- 
tiopi,  riguardo  agli  atf’ari  della  religione, 
hanno  sempre  mantenuto  uno  stretiisAÌmo 
commercio  cogli  Egixii.  V'enivan  essi  una 
volta  ah'snnn  a prendere  la  cessa  di  Otove- 
.rf^nimone  a Tebe,  e la  portavano  verso  i 
confini  deirKtiopia  ove  celebravasi  uns  festa 
la  quale  ha  ceilam^nle  dito  luogo  alla 
aingnUr  tradizione  óeiV  EUotrape^Of  os>ia 
della  taioia  del  Sole,  ove  gli  Dei  recavan* 
SI  a mangiare.  Quando  Omero  (^lliadA.  i), 
assicura  che  Gioire  di  tempo  in  teiiipu,  re* 
Covasi  in  Etiopia  per  assistervi  a un  gian 
banchetto,  cib  prova  che  quel  poeta  svea 
udiio  vagamente  parlire  deiis  processiona 
che  ( gni  anno  partiva  da  Tebe,  o dalla 
grande  Oìospolì,  ove  realmente  era  porta> 
la  la  statua  di  Giov*e,  verso  1*  Ett’^pia,  co 
me  lo  sappiamo  da  Di  odoro  ( f.  3 ),  e da 
Euslazio,  — Iliad.p.i^^, 

Del  resto,  egli  è lo  stesso  che  far  risa> 
lire  la  tavola  del  sole  troppo  verso  il  sud, 
ove  si  voglia  collocarla  in  Meroe,  come 
ha  fjtio  òolinOf  imperocché  dicesi  che 
quella  processione  nun  impirgava  che  do* 
dici  gioroi  per  l'andata  e pel  ritorno,  se* 
gnendo  un  cammino  diverso  di  quello  che 
costeggiava  il  Nilo  all'Orienlr.  Non  si  pub 
in  sei  gioroi  andare  per  qual  siasi  caniiui* 
no  da  Tebe  a Meroe,  ove  d'  altronde  esi- 
atea  pure  uo  tempio  di  Giove- Ammone 
( Plin.i  O,  c.  39  ) ; e questo  falto  contri* 
buiice  altresì  a provare  che  la  r^ligiooa 
d«'gli  Etiopi  e degli  Egizii,  r>ella  sua  ori* 
giae,  non  era  che  un  solo  e medesimo  cui* 
to  ; ma  che  presso  l'ultimo  di  quei  popn> 
II,  in  un  lungo  corso  di  secoli,  aodb  sog* 
getto  ad  slcnni  carahi-imeuli.  n 

Anche  Pomponio  Mela  (3.9)  fa  meo« 
alone  di  questa  tav^'la. 

3, — Sacra  {^lìlii.  Muiulma* 

ni  la  nominano  KlonhH-Mahfond^  la  ta- 
unìa  ben  custodita,  n Quella  tavola  , dice 
couiiuenlatorc  del  Corano,  quel* 


la  maravigliosa  tavola,  di  una  sO*a  peila, 
la  cui  biancbeaza  abbaglia  , è sospesa  in 
metio  al  7.cialo,  e custodita  gelosameuie 
dagli  angeli,  per  tema  che  i derooiiii  oon 
tentino  di  cangiare  ciò  che  vi  è ari  ilio  so* 
pra.  La  sua  lu'gheua  è eguale  silo  sp»a>o 
che  sta  fra  il  cielo  « la  terra,  e la  sua  lar* 
chezta  coiue  d<«li*  Oliente  all’  <'cci>'ente.  » 

3.  — Di  lla  le^^e  ( Mit,  Ra^.  ).  Le  leg- 
gi vi  erano  scolpite  sopra  glosse  pietre 
picaioae,  le  lettere  si  sostenevano  da  se 
•tesse,  e portavano  Moie  eoo  elle,  tua  aL 
lorchè  sì  avvicioatono  al  campo  , intesero 
lo  strepito  dei  lambuii,  e videro  l’ idula* 
trìa  del  popolo,  quelle  lettere  incise  col 
dito  divino,  spai  irono,  e le  due  tavole  pri- 
ve dello  spinto  che  le  snslenea,  divenoero 
si  pesanti  f<a  le  mani  di  Mose,  che  lu  e* 
gli  Costretto  di  Isscisrle  cadeie,  e cadendo 
ai  spettarono. 

( Mit-  Mu$.  ).  I Musulmani  dicono  che 
Dio  couitiidò  al  celeste  scalpello  di  scrì- 
vere, o di  i'icidi're  quelle  tavole  , oppure 
ch'egli  comandò  all' Aicangelo  Gabnele 
di  servirsi  della  penna  che  é T invocazione 
del  nome  dì  Dio,  e dell’  inchiostio  aliinto 
al  libio  dei  lumi,  per  l•clivere  le  tavole 
della  legge.  Aggiungono  ciie  avendo  Moie 
lasciate  elidere  le  prime  t voie,  aud»«rono 
esse  in  pezzi,  e che  gli  angeli  ut  peiUro* 
no  gli  avanzi  io  cielo  , tranne  un  przao 
della  gran  Iczza  di  un  cubilo  , c»*«  rimase 
sulla  Urrà,  e fu  posto  nell*  arca  di  alle- 
anza. 

• 4.  — delle  leggi  (.^f  ),  tavola  aulla 
quale  presso  i R-  mani  acolpivasi  la  legge 
eh’  eia  stata  ammessa.  Quella  tavola  ria 
fissa  nella  pubblica  pi-zza  ; e allorché  la 
legge  era  aonullsta,  si  levava  1*  affisso,  ta- 
le a dire,  quella  tavola.  Da  ciò  vennero 
le  parole,  fixit  tegem,  atque  re ftxit.  Ovi- 
dio dichiara  che  nell' età  d’oro  mai  si  ve- 
de^no  affuso  delle  parole  minaccìauti,  scoL 
pile  sopra  tavole  di  bioozo: 

iNVc  s^r^a  minantia  fixo 

X^rt  ligahantur. 

Nella  commedia  di  Trinummun  di  Flou* 
/o,  UD  uomo  faceto  dice  die  sarebbe  me- 
glio sceipire  il  nome  degli  autmi  di  csUi* 
ve  atiouiy  di  quello  che  gli  editti. 

• 5.  — IsiàCA. — K.  UlALA. 

• 6.  — > CaoioLoGica. CaovoLOCicA. 

— yol  di  supplim, 

• 7 — Dilli  Olimpiadi. — Olim- 

PIADI. 

• 8.  — Dii  Romaii.  I Romai.i  spìegaro- 
Do  una  gran  magnifìcenza  nelle  tavole 
di  cui  ornarono  le  b-ro  sale,  e gli  altri  ap- 
pattamenti  ; la  maggior  parte  erano  fatte 
d'un  legno  di  cedro,  che  sfrondo  la  leali- 
luuuiauza  di  VUnio  (L  i3,  c.  i5  ),  trae- 
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vaa  rsii  dal  munti:  Atlaolc.  j4iUn  mont 
peculiari  proditur  tylau  ; confìnei  ei  Mou^ 
ri,  quibus  plurima  arbor  cedri,  et  men$a^ 
rum  insania,  quas  Joemince  airis  centra 
margaritas  Talvolta  ti  tervivanO 

anche  di  uu  legno  molto  più  pretioto  ; 
lignum  citrum  ; che  era  io  Roma  tingo* 
larinrnle  «lunato.  Per  avere  delle  tavole 
di  t^l  t'uu  J(  ieguO|  bthcgnava  ettere  aa* 
tal  iicclii. 

Quella  di  Cicerone  glicotiava  qaasi  due* 
mila  denaj;  Ira  le  mobilie  di  Gallo  Aù" 
nio,  ne  lurcioo  vendute  due  le  quali  tali* 
roDO  a un  preztn  ti  eccetvivo,  che  te  di*b* 
biaiuo  prealar  lede  allo  atetao  Piinnt,  eia* 
•cuna  di  quelle  tavole  taiebbe  tuia  tulli* 
cienle  pei  comperare  uii  vailo  CAmpo. 

L*  eccetto  del  prervo  delle  lai*o/e  rooie* 
ne,  pruveniva  alireai  dai  fiegi  di  cui  era* 
no  airicchiie.  Riguardo  al  loro  toiUgno , 
quelle  di  un  tol  piede  ti  chiamavano  mo* 
nopodia,  quelle  «opra  due*  piedi,  bipe^ 
des  , e quelle  di  (re  piedi  tripedes  ; 
tanto  le  une  come  le  altre  tei  vivano 
per  mangiare  ; ma  i Honiani,  non  (accano 
nto  come  noi,  di  una  sola  tavola  per  tutto 
il  patto  ; d'  ordinario  ne  aveaoo  due  ; la 
prima  era  pri  aeivigi  di  carne  e di  petee  , 
indi  levatati  quella  tavola  ed  era  portata 
la  tecond.i,  imbandita  di  flutti;  a questa 
tecooda  tavola  si  cantava,  e ti  f4ceano 
delle  libsz'oni.  f^irgitio,  ci  rlice  tutto  nei 
due  legucuti  veiti  dell'  Hutride? 

Vosfquom  prima  quies  epuUs  ntensceque 

/ emotua 

Cruteras  magnot  slutuunt,  et  vina  coro* 

naut, 

I Greci  • gli  Oiientali  avevano  Io  t(e««o 
nto.  Anche  gli  Ebrei  nelle  aolrnni  loro  fe* 
Ile  , e nei  loro  patii  di  aacrìlicio  ave- 
lanu  due  tavole  ; nella  prima  regalavansì 
drlle  carili  delia  villiina,  e nella  teconda, 
niindavaiio  in  giro  U tarza  di  benedizione, 
cliìaiuata  ta/jia  di  lodi. 

per  Ciò  che  riguarda  alla  magnìfìcenza 
dei  patii  dei  Rwmani  , e il  numero  dei 
loro  servigi.  — Massa  • Pasto. 

Ahbiaiuo  pailato  delle  tavole  dei  Roma* 
ni  di  uno,  di  dutt  e di  tre  piedi  ; um  ti 
doveva  aggiun^i-re  che  la  loro  torma  fu  at. 
aai  variata  , poiché  ne  ebbero  delle  qua. 
drate  , delle  lunghe,  delle  ovali,  a ft-rro 
di  cavallo  , ecc.  srmpre  «econdo  la  moda. 
Sotto  il  legno  di  Teodosio  e di  Arcadia, 
U moda  delle  tfV'ole  Ui  rinnovala  a forma 
di  mezza  luna  , « do;>o  di  aver  mangialo  , 
ti  coprivano  di  un»  tpecle  di  coltre,  o di 
vtraioazzo,  per  tdrajarviti,  ed  ivi  ripotati.. 
Il  biavo  dei  signori  della  corte  del  gr*u 
Vrtulnsio  , e de' suoi  appaltalriri  , era  ben 
degno  della  cenmra  dì  S.  Cr  srstomo.  « Ve* 
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desti , dice  egli , pretto  la  tav*  U tu  cui 
maogiavaai,  un  veto  d'oro  che  due  oomini 
potevano  muovere  a mala  pena,  ed  una 
quantità  di  brocche  d*  oro  disposte  con  tins* 
mctria.  1 teivì  dei  convitati  erano  avvo* 
Denti  giuvinelti  beu  fatti  della  persona  , 
riccacuenle  abbigliati  quanto  i toro  padro- 
Dt  , e pollanti  delle  lunghe  brache.  1 car>* 
lori,  1 auoiMion  di  arpe  e di  flauti  , du* 
ranie  il  pasto,  divertivano  i convitati.  Mod 
aravi,  a dir  vero,  uniformità  veruna  nel* 
l'ordine  dei  ti*i%igt,  ma  tutte  le  vivande 
erano  tquìaùiisiine  ; alcjiii  incominciavano 
dagli  uccelli  ripieni  di  pesce  tritato,  e al- 
tri davano  il  pimi)  tervigiu  Inno  diverto, 
in  fatto  di  vini  , ti  volea  qiirllo  delP  itole 
dì  Tato  , nei  Greci  e nei  Laiim  tutori 
tanto  rinomato.  Alla  tavola  dei  grandi  e 
delle  persane  doviziose  , era  tempre  con- 

• idriabile  il  numero  dei  parattili  ; ma  le 
d#me  luagoiiicamenie  abbigliate,  oe  for- 
mavano il  principale  ornamento,  n 

• 9.  — DI  PlTTCSA.  — A'.  PlTTUPA. 

* IO.  — Votiva  ( tabula  xmtiva  ).  Pret- 
to i Romani  eiavi  1'  uso  per  quelli  che  si 
talvavani*  dal  naufragio  , di  rappresentare 
in  una  tavola  o qoadio  tulle  le  Imo  disgra- 
zie. Gli  uni  ti  servivano  di  quel  mezzo  per 
muovere  la  conipassione  di  quelli  che  in- 
cuMlravano  per  istrada,  onde  culle  loro  €*• 
rilà  riparare  in  parte  1*  perdile  che  il  mare 
aveva  loro  cagionate.  Gtos^/ie/e  a tal  pto* 
potilo  dice  : 

. . • . Fractn  rote  naufragus  ast^m, 

Du'H  rogai  , et  pietà  se  Umpmtate 

tuetur, 

A isle  eflello  appendevan  essi  quella  M- 
vola  al  loro  collo,  e ne  tpiegavano  il  tog- 
gett  > per  mezzo  di  canzoni  adattate  «Ut 
loro  miseria.  Prrjtn  dico  faceiaiueale  , 
( Sol.  1 , V,  88  ) .* 

, . . Caniet  si  nanfttìgus , assem 

Protuierim  ? Canlas , eum  fratta  te  in 
Xiabe  picium 

Ex  hu'nero  pottes  ? 

Gii  altri  andèvano  a consacrare  quella 
téìurUu  stessa  , o quadro  nel  tempio  del 
Din  cui  fransi  rivolli  nel  pericolo  ,0  *1 
cui  socrorto  credeaoti  dtbiton  della  loto 
sai' 

Un  1*1  Mio  divenne  più  generai**;  gli  av- 
vocati vollero  lerviisene  uri  tribunali  per 
comniovere  i giudici  coll»  vista  driia  mi* 
«evia  dei  loro  clienti , • della  dtirezis  dei 
Imo  nemici,  lo  non  approveiò,  dice  Qm/i- 
uHano  (f.  6,  c.  I ) , ciò  che  praiicavasi 

• lire  volle,  e ciò  che  ho  veduto  io  «te*vo; 
allorquando  si  metteva  al  di  sopra  di  i>ir»ve 
una  t^ivola  o quadro  per  destare  la  pietà 
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dei  giadlei  enti'  eouimilà  del  btlo  clic  «i 
et»  tuto  dipinto. 

• Tatolb  ^ nuove  ).  ■—  V‘  Taiola» 
lOTAK. 

* Tatolbtta  ( In  lingneggio  ordinirio 
franceeeggieto  p totlftUi  ) delle  Koniane. 
Mundtit  muliebrit.  Nei  atcoli  di  luiw,  la 
loro  tavoUlta  era  fornita  di  lutto  ck>  clie 
può  riparare  i difetti  delta  bellexza,  e quel- 
li eaiaodio  della  natura.  Vi  ai  eeoceanodei 
falli  capelli  , delle  bile  aopracciglia  , dei 
denti  poaticcif  del  belletto  ; e lutti  gli  al- 
tri ingredienti  rinchiuii  io  piccoli  pceaioii 
e»ai.  marziale  ( f-  f) , tp-  ) piaceeul- 
inente  deiciiee  tutte  quelle  cote,  parlando 
delia  toeletta  di  Culla. 

Fiaat  ahientet  et  tibi , Galla  coatae  ; 

Nec  dentei  aliter  quatti  lerteu  iiocte  , re» 

pollai , 

Et  lateant  eentum  eoadita  pyxidibut. 
Kee  tecum  faciet  tua  dormiat  j iiiaui 

ilio  , 

Ouod  tibi  prolatum  eit  mane  , super- 

etlio. 


i.i)  TAV. 

•imo  liiolo  nelle  anticlie  ì»critìonì  p nrna^ 
trix  LiUiue  , Domitiae.  Quelle  ornairìci 
Doo  aveaDO  loltanto  la  cura  dei  capelli  , 
ma  eziandio  del  fiao  a deiriotero  abbiglia- 
mento, donde  Tteoe  che  Ovidio  ditte; 

Ornatrix  foto  corpore  semptr  erat. 

La  vanità  delle  incollanti  civette  , facea 
t*lvolla  un  delilio  alle  loro  accoocìatriri  di 
ciò  che  mancava  alla  loro  avvenenza , e 
tal  torta  di  donne  , invece  di  lagnasti  eoo 
la  ottura,  ti  ItKiavano  da  violenti  atti  con- 
tro di  quelle  Iratportare. 

La  tavoletta  di  alcune,  tecoodo  h teali- 
niooianzt  di  Oi*^nale  , non  era  meno 
formidahile  del  lril>ui».de  dei  liraoni  di  Si- 
cilia. Quale  olFeta  ha  dunque  commeano 
P/eca ? dice  il  poeta,  parlando  di  uua  di 
quelle  dome;  di  qual  delitto  è mai  col- 
pevole queir  infelice  doozella,  te  il  votilo 
Dato  vi  diipitce  ? 

. • . Quofnam  est  hic  culpa  puelluf  , 

Si  ubi  dtiplicuU  namt  tuus  ? 


Le  dame  Romane  pattavano  dal  letto  al 
bagno  , alcuno  ti  conteotavaoo  di  lavarti 
le  piante  , ma  altre  tpingeaoo  più  liiogi 
r uto  dei  bagni  ; ti  tervivaiio  di  pietra  po- 
mice per  rammorbidire  la  pelle  , e vi  fa- 
ceaoo  poteia  tuccedere  gli  obi , ed  i prò- 
fumi  d'  Attiria.  tR'^otravano  nei  gabinatti 
di  tavoletta  t abbigliate  di  una  vette,  ove 
il  lutto  e la  galanteria  aveano  profuto  i 
loro  ornameoii  ; con  tale  veetiment'»  ren- 
deaoti  vitibili  ai  loro  particoUri  amici , e 
alle  loro  più  care  pertoue.  Circondate  da 
parecchie  donne  , pretlavtnit  alle  mani 
che  tapeano  acconciare  nal  più  gradilo 
modo.  Allorché  Claudiano  ci  rappreteuta 
tenere  alla  tua  toeletta,  la  pone  io  una 
brillante  tedia,  circondata  dalle  Grazie,  e 
ben  di  aovanie  ella  tietta  occupala  ad  ac- 
coocitrti  il  capo  t 

Caesarietn  ium  forte  Vtnut  subnixa 

corusco 

Fingebat  solio  • . . 

Quando  una  donna  Irovavaii  alla  foi;o* 
letta,  mai  non  perdei  di  eitia  lo  tpecchto, 
aia  che  rcgolaue  ella  ttetia  l'opra  delle 
aae  attrtUive,  aia  che  appreodette  a girare 
i tuoi  tguardi , aia  cha  ttudiatie  gli  aiti, 
• getti  e i movimenti  del  capo:  omnes 
vulltte  ventahut  , lo  tpecchio  dovea  alarle 
tempre  dinanzi. 

Le  romane  dame  aveano  eziandio  delle 
acconciatrici  del  capo , Je  quali  viveauo  di 
quel  meziiere  , e che  i laiìoi  chiamavano 
ornatrices.  In  Svetonio  leggeti  : Mmtris 
Clandn  ornatrix , e dette  litiiuo  il  mede- 
Diza  Mil* 


Il  desiderio  di  trovarti  al  tempio  di  ÌUdv, 
di  quella  comoda  Dea  che  agli  appunta- 
menti,  ed  ai  mitieri  degli  aratoli  pi  ette- 
dea  , era  talvolta  movente  di  ettieme  im- 
pizieoze. 

• . Àpud  isiaeae  potiut  tacruria  lenae. 

Coti  io  forza  di  tulle  quelle  ordinarie 
vivacità  , come  pure  per  la  oalitra  del  la- 
vero  , c pel  pvotiero  di  accoociare , e- 
ranvi  dei  oiomenti  da  cogliere  che  rendeano 
Dcceatario  di  trovarti  tolto  Je  mani  lutto 
ciò  che  terviva  all*  ornamento  del  capo  e 
del  tenibiante. 

Ma  per  riuscirvi  meglio  , il  lutto  mn|- 
tipiicò  il  numero  delle  donne  che  serviva- 
no alla  tavoletta,  ciatcuoa  delle  quali  avea 
un  particolare  uflb^io,  le  ime  erano  addette 
agli  ornamaitii  dei  capelli,  aia  per  separarli 
in  parecchie  parti  , multifidum  diecrimru 
erat  ; sta  ner  formarne  con  ordine  e a dì. 
veni  raogfii  dei  ricci , delle  treccie  e dei 
divertì  nodi  ; Dal  varios  nexns  et  certo 
dividU  orbrs  ordine,  I>e  altre  tpandevaoo 
dei  profumi  : Largos  lutee  nectaris  im- 
bret  irrigat  ; tutta  iraevenò  i loto  nomi 
dai  loro  diverti  impieghi.  Da  ciò  viene 
che  nei  poeti  ti  trovano  ì nomi  di  coirne- 
tae , di  pseeades  , di  *yrnatricet.  Ve  n*  e- 
rtno  alcnne  orziote,  e utiicamente  drtlinaie 
per  dire  la  loro  opinione;  qnette  formavano 
una  specie  di  consiglio  r Est  in  eonsilio 
matrona , e la  coaa  , dice  Giovenale  . ai 
agitava  tanto  teriamente  , come  te  ti  fono 
trautio  della  ripnttziooe  , o della  vita. 

4<>9 
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T'fUfuam  famae  discrimtn  agmtuf'f 
AuL  amnme» 

Nel  libro  degU  emigri  di  Ldicmno  , ti 
cbe  le  damo  »peod«v«DO  uoa  parte 
del  giorno  alla  loro  >tofletta  , circondate 
cUlte  colli  dette  ornatrici  di  cui  le  une  te- 
ora<ni  lo  «pecchio  , le  altre  uuo  acaldari- 
varulc  f altre  dei  catiui  . ece.  Su  quella  tu- 
vohtla  medeaiiua  , fedeanii  tutte  le  dro- 
ghe di  un  profumiere.  Questa  per  pulire  i 
, quella  per  far  nere  le  lopraccìglia^ 
attte  per  rendere  vermiglie  le  gole  e le 
labbia  , altre  per  liogere  i capelli  di  oero 
o di  bianco  dorato,  ìndipeDdeateiDeote  da 
tutte  Itf  sorta  di  prolnmi. 

Quclls  donne,  dice  Olenìtntt  d'Alei- 
aanJria  , unn  a-jiiiigli«vanO  la  corligiaua 
t'ruic  , bella  ient*aite  e senta  aver  oiso- 
goii  di  prendere  a prestito  gli  abbelliinenii. 

Le  spille  d*  oro  o d' argeulo,  gli  spilloni 
da  testa,  i ferri  erano  d' un  grande  uao 
ada  tax*oUua.  Le  spille  varìavauo  aecoodu 
le  diverse  disposizioni  che  dar  ai  voleano 
a li*  acconciatura  del  capo,  e talvolta  la 
stessa  dama  romana  , preudea  lo  spdio  e 
da  se  stessa  diiponcvssi  racconciatura  del 
capo,  ipia  caput  lUstinguit  tfcii.  La  ma. 
niera  di  acconciarsi  variava  per)>etu*mei>te. 
« Voi  non  sapete  più,  dieea  Tertulliano 
alle  dame  dei  suo  tempo  , a qual  partilo 
appigliarvi  riguardo  alla  forma  dei  vostri 
capelli;  ora  li  ponete  io  sopptessa  y ed  ora 
iieglìgenteme’Ue  gli  attaccale,  e rendete  loro 
la  libertà.  Secondo  il  voslio  capiiccio,  gli 
alzate  e gli  abba^vale  ; mentre  le  allie  af- 
frtlano  di  lasciali!  ondeggiare  in  halU  de’ 
venti.  » 

l ferri  di  cui  servivansi  alla  toeletta  , 
riou  somigliavano  i nostri  ; tutl*  al  più 
coQsìstevano  in  uo  grosso  spillo  cbe  venie 
tisraldato  , e i ricci  si  foroiavano  ravvol- 
gef’davi  intorno  ì capelli  : i^luit  in  or* 
Si  assodavano  per  mezzo  di  un*  ordì, 
nana  spilla.  « Non  temere,  dice  Marzia* 
le  , cbe  i fregi  di  cui  è adorno  il  tuo 
rapo  , disturbino  i profumati  capelli  ; la 
•pilla  ne  sosterrà  la  pettinatura,  e terrà  i 
ricci  io  rispetto.  » L* unione  eraoe  tale, 
che  un  solo  riccio,  il  quale  non  fosse  stato 
assodalo,  lasciava  vedere  qualche  disordine 
io  tutti  gli  altri,  i.utuge  die  avea  acoperlo 
un  tal  difetto  nella  sua  capellatura  , apie- 
taiameole  trailo  una  delle  sue  donne.  — 
Ginueu/ìle  , lat.  fi. 

Le  donne  prendeann  per  ornamento  dì 
mia  sola  lesta  , le  •p'^glie  di  dna  infìuilà 
di  alile.  Di  sovente  faceano  dei  globi  che 
poneano  dietro  il  capo,  daddove  i capelli 
si  alzavano  dalle  loro  redici  e lasciavano 
vedere  latta  la  cervice,  nunc  in  ccrr^croj 
retro  iupaettum'f  davano  talvolta  alta  loro 
aecoiiriatiira  no*  aria  militar*  , cio^  la  for- 
Qis  di  un  elmo  che  tulio  ne  copriva  il  capo. 


In  galeri  modum  quasi  uaginam  capitìs, 
oppure  dsvauu  ai  loto  capelli  quella  di  uno 
scudo  ? acutorum  unthilicos  eervici$us  ad- 
struendo.  Avevano  etiaudio  delle  accoocia- 
ture  già  montate,  • fatte  da  uomini,  i quali 
in  tal  genere  di  lavoro  molta  fama  si  ac- 
quistavano ; frustra  perttissimos  quosque 
slrucftyres  capUUtnrae  adhiòetis, 

'YertuUtano  vuole  di  nutivo  iraerrsaare 
in  questo  luogo  la  delicatezza  delle  donne 
cootro  di  se  stesse  ; ei  non  comprende  co* 
me  la  luro  vanità  possa  ìmpadrooiisi  dì 
esse  a tale , di  noti  laaeiar  loro  provare 
qualche  ripuguaiiZa  di  portare  aul  Inm  capo 
le  spoglie  altrui , e spcciairaeute  i cs}>elli 
degli  schiavi. 

Le  nomane,  dietro  1’  esempio  delle  Gre- 
che,  annodavano  i loto  capelii  ora  con 
piccole  catene  d*  oro  , ora  con  nastri  bian- 
chi O porporini  , carichi  di  pietre  preziose. 
Davsiisi  esse  una  lucidiasima  polvere  ; pò- 
neaoo  nei  loto  capelli  degli  spiilooi  guai- 
otti  di  perle  , iurta  di  otnamenti  di  cui 
Saffo  crasi  apogiiala,  durante  1*  assenza  dì 
l^'uone.  « Non  ho  avuto  , die*  ella  fra  Je 
altre  cose  , tl  coraggio  di  acconciarmi  il 
capo  dall*  istante  in  cui  tu  sei  pa'iito;  I* 
oro  non  ha  toccati  i miei  capelli;  perchè 
mai  potrei  io  prendermi  il  pensiero  di  ac- 
conciarmi ? A dii  vorrei  io  dunque  piacere  ? 
Questa  negligenza  è almeno  conforme  alle 
mie  sventure,  imperocché  il  solo  uomo 
che  anima  le  mie  cure  e la  mia  vanità  tro- 
vaci da  me  lonUno.  » 

il  sembiante  non  era  meno  accarezzalo 
della  capellatura.  I belletti  specialmente 
servivano  ad  accrescere  , od  a guastare  i 
naturali  ColOlì.  BzLLtTTO.  A^oL  di 

SuppUm, 

Le  dame  romane  aveano  gran  cura  dei 
loro  denti  , e d'ordinario  non  li  lavavano 
se  non  se  con  I*  sequa  pura.  Quelle  che 
aveano  gli  occhi  incavati  , tentavano  dì 
mascherare  quel  difello  , e a tal  fine  aer- 
viaiisi  di  polvere  nera,  ^iprunt  pulaerent, 
quo  exordia  oculorum  producuntur.  La  fa  - 
cesilo  bruciate;  il  profumo  ed  il  vap  le 
agivano  angli  ocrhi , i quali  con  tal  mezzo 
si  aprivano  e sembravano  pìu  grandi.  Ocu- 
los  fuligine  ponipunt. 

hcco  alcuni  dei  misteri  della  tavoletta 
delie  romane  donne.  Anche  gli  uoinioi 
ederuinati  aveano  le  loro  toeletta.  Riguar- 
davasi  lo  specchio  di  Ottone  come  una 
gloriosa  spoglia  presa  all*  inimico;  il  prin- 
cipe vi  ai  specchiava  in  tutta  armatura,  al- 
Inrqiiando  oidinavt  che  ai  spìegasaero  le 
bandiere  per  andare  alla  batiaglia.  La  toe* 
letta  di  un  imperadore,  e che  fa  parte  del 
suo  bagaglio  , è una  cosa  veramente  degna 
d*  essere  n>*gli  annali  collocata. 

• Tavolcttì  01  cesa.  — Cesa-  FoL 
di  Supplì m. 
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Aggiuogereaio  ■ questo  «rlicoln  «Iciiiie  leggono  eoo  troppe  preGÌpjiexione  gtt  aiiiI. 
osivrvaiìoni  di  lyinchttmann  rigoirdo  alle  chi  autori  , e che  non  si  etmiineno  l»a> 

Ìa%*oUtte  truvale  a jCrco^io,  e ad  alcune  «taotenieote  a fondo  le  cote  che  possono 

altre.  urtarci  , specialmente  sWoruuando  ai  leg- 

<(  Ciò  che  io  dirò  in  proposito  dei  Vo,  gono  senza  qualche  particclaie  oggetto: 
hmpteiti  t o delle  tmuolette  intonacate  di  quel  passo  in  cui  io  non  supponevu  veron 
cera,  saia  di  supplimento  a quanto  si  è errore  nel  testo,  mi  svea  dato  tanto  più 
detto  sui  roanoscrilli  io  carta.  Vi  furono  da  pensare  , in  quanto  che  si  è costretti 
scritti  i primi  pensieri  , per  poterli  scan*  di  avere  un'idea  ben  diversa  di  parecciij 
celiare,  o cambiare  a piacere  sulla  cera,  re  di  Persia,  dei  quali  ci  i stata  trasmessa 
operazione  che  si  fscea  con  uno  strnmento  la  storia.  Il  sig.  MarlortUi  eoo  un  piccolo 
rotondo  a Doa  delle  cstrerotlà  , e di  acuto  cambiameoto  nelle  ultima  parole  di  quel 
taglio.  Se  ne  vede  uno  io  natura  nel  ga«  passo , e con  raggiouta  di  no  solo  voca* 

biocClo  di  Portici  , e un  altro  è esprenso  bolo  , gli  dà  un  senso  tutto  diverso  , e 

in  una  pittura.  Fra  le  antichità  del  gahi-  assai  più  conveniente.  Ei  legge  che  i He 
netto  di  Dresda  vi  sono  parecchie  di  quelle  di  Persia  njn  porltvano  seco  libri  di  soira, 
pretese  tauoUtte  di  eera\  son  esse  assai  ma  che  preparavano  eglino  stessi  le  loro  ta- 
grandi,  iosieme  unite  per  mezzo  di  Coreg.  vaUtU  sul  loro  carro  , per  svere  qualche 
gie,  • vi  si  usservsiro  ancori  alcooi  carau  cosa  di  serio  da  leggere  ( intendo  agli  aU 
ieri  antichi  ; ignoro  daddove  esse  proven>  tri  ),  che  fosse  il  Irutto  delle  loio  pio- 
geno, e come  abbiano  trovato  un  posto  in  prie  riflostiooi,  ogni  s*olu  eh*  essi  potevano 
quel  gabinetto.  Ma  prima  di  partire  per  occuparsi  di  qualche  cosa  di  buono  e di 
V Italia,  io  già  U ravvisava  per  quello  che  curioso 

sono,  vale  a dire,  per  una  gros»oIana  lur*  <c  11  sig.  Martorelli  nelle  sue  addiiioni 
fsnieris;  e credo  di  poter  dire  sllretiantn  alla  sua  R.  Thecu  C^laviaria  ^ conviene 
di  quelle,  che,  se  non  m*  ingenuo,  veg-  che  le  tauoleUe  in  cera  per  iscrivere  siano 
gonfi  nella  biblioteca  del  cullrgiodi  Thorn,  state  io  uso  presso  i Romani  ed  i Grcri  , 
nella  Prussia  Polacca.  Lo  stesso  uon  accade  negli  ultimi  tempi  degli  imperadori  ; per- 
di  quelle  che  ho  veduto  a Ercolano.  Soo  che  ha  egli  trovato  un  passo  negli  atti  del 
elleno  vere  tavoUue  della  specie  che  ho  secondo  concilio  di  Micea  , che  vi  è vela* 
impreso  di  descrivere  ; sugli  orli , sono  livn  , e che  per  verità  non  è altrimenti 
guernite  d'una  grossa  foglia  d*  argento  , decisivo.  Aveva  egli  già  fatto  osservare  nel 
ma  il  legno  erane  ridotto  m cenere.  SìL  corpo  stesso  della  sua  opera  , che  t«l  ma- 
fatti  frammeuti  non  sono  stati  trovati  se  ntera  di  scrivere  era  propria  ai  Romani, 
non  se  dopo  che  il  sig.  MartorelH  ci  ha  e che  ne*  tempi  i piii  aulirhì  , ne  avesn 
dato  la  sua  opera;  senza  dì  ciò  non  gli  essi  fatto  nso  ( R,  Tftec.  Cai.  p.  i^4  ) f 
sarebbe  stato  permesso  di  dubitare  che  le  testimone  ciò  che  dice  Yìto-tJvin  , che 
tavolettH  di  cera  fossero  state  in  uso  molto  P alleanza  dei  Romani  con  gli  abitanti  di 
prima  che  nei  tempi  posteriori  ai  Greci  ed  Alba,  a tempo  degli  Orazii,  c dei  Curia- 
ai  Romini , come  pretende  egli  nelle  note  xii,  era  stala  scritta  sopra  tavolette  di  c^ra.n 
della  sua  opera.  Ma  volendo,  contro  ogni  « L'abate  //C^oeu/*  iu  una  memoria  so- 
evidenza,  sostenere  il  personaggio  di  Scet»  pra  questa  materia,  insefila  nulla  raccolta 
rrco , e andar  anche  piu  Inngi  di  qualun-  dell*  Accademia  delle  belle  arti,  prova  in- 
que  dell’ antica  setta,  le  ragioui  non  fanno  vincihilmente  che  P use  di  scrivere  sopra 
aopra  di  lui  veruna  impressione.  tavolette  di  cero,  ben  lungi  d* essere  re*. 

n PrtMo  gli  antichi  Greci  non  eran  I*  sito  net  quinto  secolo,  à stalo  più  o meno 
nso  di  scrivere  sopra  tauolette  ^ come  osa  praticalo  in  (ulti  i secoli  posteriori,  cd  au- 
sostenerlo  il  sig.  Martnrelli , ma  pìnitoslo  che  nell'ultimo. 

presao  i Persi  , e convieti  confessarlo,  ei  et  L'abate  Chatelaiiif  di  noiir»  Signòia 
corregge  coti  ano  poco  successo  on  passo  di  Parigi  , attesta  « che  nel  le  tnvfì* 

di  Eliano  , ( f'unr.  Bist.  l.  i4  , c.  ) lette  del  coro  di  S.  Martino  di  Savignv  , 
ove  questo  autore  parla  dell' occupazione  nella  diocesi  di  Lione  , chr*  era  rabitatiu- 
dei  re  di  Persia  nei  loro  viaggi.  Quel  passo,  ne  di  antichi  religiosi  di  Clnny  , erano  <li 
nel  modo  che  sino  ad  ora  è stato  letto  ed  cera  verde,  e che  vi  si  scrivea  sopra  con 
inteso , à oltraggiarne  per  quei  re.  Impe-  nno  stile  d'argento.  La  stessa  cosa  è con- 
rocche  questo  scrittore  dice  che  qua'  prio-  fermata  nel  fìne  d^l  medesimo  secolo  , ri- 
cipi  noo  aveano  in  viaggio  altre  occupa-  guardo  alla  cattedrale  di  Roano  , dal  sig. 
ziooi  fuorcLi  d'incidere  con  un  piccolo  f^òtun  dei  Marettes  , autore  del  viaggio 
coltello  sopra  di  tiglio,  per  levarsi  liturgico,  composto  allora  e siainp.'iio  nel 

la  noja  , e che  in  generale  non  leggevano  1718,  a riserva  che  il  nome  degli  ufììciali 
mai  alcuna  cosa  di  serio,  e non  penssvano  non  si  scrìveva  se  non  se  con  un  semplice 
a niente  di  grave  e degno  del  loro  im-  p'intenio|f>.  Forse  quest*  uso  preseiileinente 
piego.  Convieo  confessate  che  eiccome  si  più  noo  suaaiste  a Koaooì  ma  travi  incuta 


Digilized  by  Googic 


TAY.  (3a66)  TAZ. 

io  figore  nel  imperocché  Leboeuf  i loro  oreooli,  preodono  tre  petsidi  riinei 

vi  teorie  «llore  gli  ufTiciili  delle  leuìruaae  «ai  quali  tono  icolpiii  certi  careiieri , e 
correute  » icriiti  io  tabulis  aopre  la  cera,  li  giuaoo  parecchio  volte  aul  auolo  io  ooo 
CI  Le  taifoUue  dei  Romaoi  craeo  quali  ipaaio  ove  poiiooo  giungere  colle  maoi. 
aioiili  alte  ooiire , trauoe  i folietti  che  e*  Ogni  volta  seotoo  essi  au  qual  Lccia  vooo 
reno  dì  legno  , donde  veooe  loro  il  nome  eiai  caduti  j e pronaticiaodo  alcune  parole 
di  (abellae , vale  a dire,  paivae  taÒuUei  il  cui  tuono  ooo  pana  più  io  là  delle  loro 
eaSe  conteoeaoo  due,  ire,  o cinque  folietti,  labbra,  danno  iodi  la  riapoata  che  loto  ti 
e tecoudo  il  oomero  di  ciurllì,  erano  chia-  domanda. 

mate  dipiycha  , a due  fulieiii  ; iriptrcha  , Tat-so-tohi  ( Afit.  Chin.),  teconda 
a tre;  penteptycha  a cinque;  quelle  che  tuddiviaione  della  tella  di  coi  ti  è parlato 
aveaoo  un  maggior  oometo  di  folietti  lì  nel  precedrnle  articolo,  cempoata  di  quelli 
cìùéniMSMtkf»  potyplychu.  Gli  antichi  d*  or>  che  vengono  cooauliatì  per  le  malattie, 
dinario  Krìveaoo  topra  tavolette  le  lettere  Uaooo  etti  i loro  libri  nei  quali  preten* 
amoroae,  e la  periooa  cui  aveano  aciitto.  dooo  di  trovare  la  cauta  ad  i riauliati  di 


riapoudra  tulle  tavolette  roedeaiine  che  po> 
acia  rimandava,  come  rilevati  oell*  ode  43 
di  Catullo. 

« 1 Laiioi  chiamavano  perniata,  o plif 
tei,  le  taveUtte  àtWe  biblioteche,  aulle 
quali  veiiiaoo  collocali  i bbrì.  » — y, 
YtOHklk. 

* Tk\  , Pax  , pffole  impiegate  da  2Ve. 
vio  ( AgiltUoria } per  eaprimere  il  lento 
camminare  di  un  cavallo. 

A^e  , ne  te  mihi  adversari  dieae , hunc 

unum  diem  de  meo  tetfuar 

iìinam  r^o  rV/oa,  equo*,  ire  par  tar,  po> 

stea  ego  cunentes  , iUos  vtrìdam , si  tu 

viceris. 

^ TaxAToaes.  Festo  dà  quello  nome  a 
due  peitonaggi  comici  che  ai  querelavano, 
e s*  ingiuriavano  a vicenda  : 7'axatores  in 
scena  olim  dicebaniur , quod  alter  a//e* 
tum  malrdieii*  tangerenl. 

* Taxcotb  , noma  d*  uflìcio  nell*  impero 
Greco.  1 Taxeoti  erano  i curaori  e gli  u* 
acirrì  dei  principi  e dei  magiatrati. 

Taxilacod  ( Mit.  Ind.  } , penitenti  di 
cui  parla  Alendez  Pin/o , ì qnali  ai  chiu- 
dono entro  piccolitaime  grotte.  Allorché 
credon  eiai  di  aver  terminato  il  tempo 
della  loro  penitenza,  afireuaoo  le  loro  mor- 
te , facendo  bruciare  dei  cardi  aelvaiici  e 
dille  spine  dal  cui  fumo  restano  sofTocati. 

Tat-bc  {Mit.  Chin.  )»  prima  auddivi> 
«ione  della  tetta  dei  Magi,  conosciuta  sotto 
il  nome  geoerico  di  Lonzo  od  reguo  di 
Tonchino.  Quelli  che  la  compongono  tono 
coosultati  aopra  tutto  ciò  che  coucerne  i 
niatùmonj  , gli  edifìtii  e il  aucceaao  degli 
aOsii.  Le  loro  risposte  tono  liberalmeole 
pagale  , e per  aoitenere  il  credilo  di  aif- 
fatte  imposture,  hanuo  tempre  la  deatrerta 
di  ravvolgerle  in  termini  equivoci  cheiteni- 
brano  tempre  di  accordo  con  V evento.  I 
M'*gi  di  questa  claate  tono  tulli  ciechi , o 
dalla  Dsteita  , o per  qualche  ainistro  acci- 
dente , vale  a dire  , che  lutti  coloro  che 
lianoo  perduto  la  vista  abbraccitoO  la  pro- 
fessione di  T«v  bu.  Prima  di  pronunciare 


tutti  gli  effetti  naturali  ; ma  gismmai  nou 
mancano  di  rispondere  che  la  malattia 
provieoe  dal  diavolo,  Dio  d«ll* acqua.  L* 
ordinario  loro  rimedio  contiate  nello  stre- 
ito  dei  timpani,  dei  catini  e delle  trom- 
e.  Lo  atregooe  è veatiui  in  una  biusrra 
maniera,  canta  ad  alla  voce,  allo  strepito 
degli  airomeoti;  pronuncia  egli  diverte  pa- 
role che  tanto  meno  a*  intendono,  in  quan- 
to che  egli  Kteaso  tiene  in  mano  un  pic- 
colo campanello  che  fa  incessaoiementa 
tuonare,  hi  a*  agita  , aalta;  e siccome  «on 
ai  ricorre  a aiffatti  impostori  se  non  sa  al- 
r estremità  del  male,  cosi  cuntinuau  ca^i 
oeir  esercitio  sino  a tanto  che  la  sorte 
eli*  infermo  si  dichiari  per  la  vita  o per 
la  morte.  Allora  non  riesce  loro  difficile 
di  render  1*  oracolo  conforme  alle  circo- 
stame;  ma  se  quella  operasione  dura  pa- 
racebi  giorni  , ti  ha  cura  di  aommioiatrar 
loro  i migliori  alimenti  del  pseae,  che  etti 
maogiauo  aenra  timore , quantunque  de 
principio  fingano  di  oRrirli  al  diavolo,  sic- 
come un  aacrificio  atto  a placarlo. 

Ai  maghi  della  madeaima  aelia  viene  at* 
tribuito  il  potere  di  scacciare  di  una  casa 
i malefici  apiriti.  Comiocian  eglino  dall*  in- 
vocare degli  altri  spiriti  con  formolo  d*  uso; 
indi  avendo  applicato  al  muro  dei  fogli  di 
carta  gialla  , che  conleogouo  delle  orribili 
figure  I ai  danno  a gridare  , a fare  tutte 
sorta  di  movimenti  con  uno  strepito  a eoo 
tali  contorsioni  che  destano  ipaveoto.  Be- 
nedicono aliresl  le  case  nuove  con  una  spe- 
cie di  coosacraxione. 

Tat-db  LIA  ( Mit.  Chin.  ),  terra  suddi- 
visione della  medesima  aella  F,  Taidsli. 

Ta7i  ( Mit.  Mesi.  ) , madre  comune  • 
nome  che  i Messicani  danno  aita  Dea  del- 
la terra. 

••  Tazio  ( Tito  ).  Titn-Tazio  , re  dì 
Curese  , città  capitale  dei  Sabini,  dichiari 
la  guerra  ai  Romani  per  vendicare  la  in- 
giuria ricevuta  coi  ratto  delle  Sabine  ; 

iVee  peocul  hinc  Homam  et  roptas  sine 
mare  Sohinas , 
Conteisus  caveae/nagnis  Circensihus  qcIìm 


uiyiiizuu  uy 


TAZ  (3a67)  TEA. 


ditldiderai  , tubiloque  novum  eonsvrf^er^ 

beitum 

Homulidis  Xatioque  tetti  , Curibusque 

teverts  I 

Post  iid<9%  inter  te  patito  eertamine  Re» 


nentes 

Stobant  p et  caeta  jungebant  foedrra 

pon.a, 

Dif«Ui  le  Sabine  I prima  cidm  della 
g'ierra  > c^seodoii  («ile  mediatrici  della 
pace  ffa  i loro  padri  ed  i mariti  p quella 
pace  fu  conrbiuM  aotio  le  arguenti  condì* 
tìooi  : die  RontxUo  e Tosro  rrgnercbliero 
ifiaieme  a Konia  con  an  eguale  potere  ; 
che  la  citlà  , da  quell'  istante  divenuta 
ccDiuoe  a quei  due  popoli , cooaerverebbe 
il  auo  piimo  uoroe  di  Boma  | ma  che  i 
am>i  ahitaiiii  avrebbero  portato  quello  di 
Quiriti  , dal  nome  della  ciiià  dì  Curete  , 
capitale  dei  Sabiui  e patria  di  Tazio*,  che 
i due  popoli  più  con  ne  forneiebbero  die 
un  aolo;  che  tutti  i Sabini  i quali  aveia^ro 
ìToiulo  »aubilirti  iu  Boma , vi  avrebbero 
goduto  tulli  i ptivilegi  degli  antichi  citta- 
«Jini  ; che  ceulo  individui  i più  qualificali 
Ira  i .Sabini  , iarebbeio  ami  amroeaii  uri 
Senato  , già  compovtc  di  cento  Romani. 

Quell' unione  di  due  popoli,  ebbe  luogo 
nel  dodicesimo  anno  della  fondaxiotie  di 
Roma.  1 dua  re  prr  lo  spazio  di  cinque 
anni  , Iranoiiillamentt  regnarono  come 
quelli  di  Lac^emone,  e senza  che  lo  spi* 
Ilio  di  divii^ne  , la  gelosia  di  autorità 
stoibraase  destate  la  minima  turbolenza. 
Nel  sesto  anno  , vale  a dire  , nel  dicioUe- 
sinio  di  Roma,  Tazio  fu  trucidato  senza 
die  il  sospetto  dì  tale  delitto  cadesse  sopra 
di  Romolo,  quantunque  la  violenta  morte 
di  Remo  , fratello  di  lui  , sembrasse  na« 
turalmeule  indicarlo  come  colpevole  ; 

Acerba  fata  Romauot  agunt 
Scelusque  frmtertiae  tieett 
Ut  tmfnerentit  ftuxii  in  terram  Remi 
óacer  nepoiibut  cruor. 

Tazio  fu  ucciso  dagli  abitanti  di  Lavinia, 
per  aver  fatto  egli  stesso  iogiusiamente 
trucidare  alcuni  deputali  da  loro  apediii  prr 
chiedere  risarcimeoto  delle  violenze  contro 
di  loro  praticate.  Rooiolo , dietro  le  loro 
querele  , diede  ad  essi  la  dovuta  aoddisfa- 
siooe , e SI  conieoto  di  ooorare  la  memo- 
ria del  suo  college  « senza  vendicarla.  — 
Ciò,  oro  Cornei  Balbo,  o,  i3.  — Tit, 
Liv,  ì.  \ , c.  tv.  — Fior,  l.  X , e.  X,  — 
Fiutare»  in  Rnmttlo.  — Chud,  Met,  /. 
i4»  804  ; Fast,  l.  "b , V.  i3i. 

Due  medaglie  ci  ^presentano  la  lesta  di 
TuUo.  11  iovckìo  di  uua  olire  t Sabiui  i 


quali  cn*  loro  scudi  soffocauo  la  vergine 
jarpeja  , che  loro  avea  dato  il  Campido- 
glio. I discendenti  di  Tazio  hauuo,  no» 
V*  ba  dubbio,  voluto  onorare  T autore  drlla 
loto  stirpe,  facendo  che  mostrasse  l'odio 
contro  i traditoti  , nel  tempo  stesso  che 
tvea  approrntato  del  loro  tradimento  ; ani 
rovescio  dell'slira,  vediamo  un  uomo  bar- 
bato , ritto  in  piedi  aopra  un  carro  s due 
cavalli,  il  quale  è piobabilruenie  lo  stesso 
Tazio,  La  palma  che  vi  si  vede  di  dietro, 
allude  alle  tue  vittorie.  — Viteanti,  ico- 
nogr,  Rom.  Voi.  /. 

TtHAOD-VAT  ( Mit,  Stoni.  ) , superiore 
dei  Talapuini.  — F,  Sakcsat. 

La  loto  elezione  svea  luogo  in  ocnt  con- 
vento a pluralità  di  voti,  e la  scelta  d'or- 
dinario cadea  sul  più  vecchio,  o il  più 
dotto. 

* I.  TlÀ  , figlinola  del  Ctelo  e drlla 
Terra,  moglie  à*  Ipperione  , secondo  /> 
tiodo  , madre  del  Sole  p della  Luna  e 
della  bella  j4urora, 

a.  — Oceanide. 

**  TiAceet,  cittadino  della  città  dì  Taso, 
figliuolo  di  Timosiene  o di  Eteote.  Fu  di 
sovente  coronato  nei  giuochi  della  Grecia 
e merito  nella  sua  patria  delle  statue,  e 
gli  onori  er«*ici.  Dìcesi  che  nell*  età  dì 
nove  anni , tolse  dalla  pubbiiia  piazza  la 
statua  di  un  certo  Dio  , e la  si  porto  alla 
propria  casa.  Il  popolo  volea  maltrattarlo; 
ma  un  vecchio  lo  impedì,  e ordinò  al  gio- 
vane Teagene  di  riporla  a auo  luogo.  A- 
vendo  nno  dei  tuoi  nemici  voluto  insuliarr 
una  delle  sue  sistiie,  di  notte  tempo  andò 
per  vendetta  a sialfilarla;  ma  caduta  essen- 
do improvvisamente  la  statua  su  quell*  in- 
sensato , in  quei  luogo  medesimo  io  uc- 
cise. 

I figliuoli  di  lui  citarono  in  giudizio  la 
statua,  siccome  rea  della  motte  di  un  uo- 
mo; e il  popolo  di  Taso  la  eondannò  aJ 
esser  gittata  in  mare  a tenore  della  legge 
dì  /bracone,  la  quale  voleva  che  fossero 
slerminste  anche  le  cose  inanimate  , che 
o cadendo,  o per  qualsiasi  altro  accidente, 
avessero  prodotta  la  morte  dì  un  uomo. 
Quella  legge  , benché  per  se  essa  strana  , 
era  nnlladimeno  ragionevolmente  fondata, 
io  quanto  che  serviva  a destare  orrore  per 
r omicidio,  in  un  secolo  in  cui  un  tal 
delitto  era  ancor  più  contrario  alla  aocietà, 
Hi  quello  che  non  lo  è prcsenleme nie. 
Qualche  tempo  dopo  una  siffaiia  singolare 
esecuzione,  gli  abitanti  di  Taso  furono  mi- 
taramente  da  cruda  fame  tormentati  in 
forza  della  sterilità  delle  loro  terre.  .Spe. 
diron  eglino  ■ consultare  l'oracolo  di  L)»*l- 
fo,  ordinario  mezzo  nelle  pubbliche  c*ala- 
niilà.  I.a  Pizia  rispose  che  il  rimedio  dei  lo- 
ro mali  conaistava  net  richiamare  Inlti  quelli 
ebe  svrauo  discacciati  ; la  qual  cosa  csrgui- 
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rooeisi,  ma  teu-Ai  provarnt  tollievo  veruno. 
Spedirooo  di  uuovu  a Delfo  , cou  ordine 
di  far  pteeeuie  alla  Pizia  cb*  eaii  aveano 
ubbidito,  e che  ciò  i»oo  otiante  Tira  degli 
Dei  cuotro  di  loro  non  ero  punto  ceffata. 
Uiceii  che  la  SaccrdoteMO  d*  jipollo  die- 
de iu  lispofla  il  «egueote  cerio: 

Contale  %*oi  per  nulla  un  Teagene  ? 

Allora  i Talli  ai  trovarono  imbarazaiti 
non  sapendo  a qual  partito  appigliarli  on- 
de ricuperare  la  ilalua  di  Jui.  Quando  for- 
lunatKUieote  alcuni  pcicalori  gttUodo  in 
mire  le  reti,  la  litrovarooo.  La  ilalua  ven- 
ne collocata  nel  luogo  ov*  era  naia  inml- 
tata  e da  quell*  latente  il  popolo  di  Taso, 
come  pure  gii  abitanit  di  molte  altre  cit- 
tà • renJetiero  a *Teagene  gli  ooori  , o 
fu  riguardato  come  un  Dio  aoccorrevole,  e 
i maiali  apecialmente,  tutti  a lui  rivolsero 
1 loro  voti. 

'Teagene  riportò  il  premio  drl  Pugilato 
ai  giuochi  ciimpici  nella  ^4  Olimpiade. 
Ollenne  quello  del  P<>ncr»xio  , fn  pnr  co- 
ronato tre  volte  ai  giuochi  Pixii,  e duci 
agl' Iflmici,  per  essere  egualmente  riuscito 
ai  Piigilaio,  Cime  al  Pancraxio.  A Flia  , 
ciltà  di  Tessaglia,  volle  Xen^ene  segnalar- 
si alla  corsa  , e corse  due  volte  lo  stadio 
cnl  medesimo  succcmo.  lo  una  parola,  in 
tutte  le  edixioiii  gr«^clie  di  Pautania  leg* 
geti  che  ei  coutò  sino  a mille  e quattroceii* 
to  cotone,  inlerpreie  laliuo  di  quel 

viaggiatore,  ne  riduce  il  numero  a quattro 
cento.  Sicccme  q»uslo  numero  è pure  in- 
credibile, coli  pare  che  nel  tetto  di  Puu- 
santa  vi  lia  uno  sbaglio.  A malgrado  di 
C'ò,  leggiamo  m Plulareo  che  Teagtnf  fu 
coronato  mille  e dugenio  volte;  lo  che  ai  dee 
pure  riguardare  come  un  errore  di  copista. 
Ciò  che  sembra  fuor  di  dubbio  ti  à , ebe 
niun  atleta  conosciuto,  riportò  mai  un  nu- 
mero maggiore  di  premj,  come  Ttagene. 
Aveva  egli  parecchie  iiaine  nella  Grecia  , 
una  ipecialmente  nel  bosco  sacro  di  Gio- 
ve Olimpico.  \ suoi  compatriotli  , lui  vi- 
vente, gliene  aveano  innalxato  una  di  bron- 
xo  nella  pubblica  piarxa  di  Taso,  U quale 
iu  causa  delle  cruda  Gme  che  desolò  quel 
paese,  come  sbhiamo  detto  poc*  aoti. 

'J'eagrne  non  è il  solo  stlets  postodai  Greci 
nel  rango  deeli  Dei  contemporaneo 

e rivale  di  Teagene^  al  riferire  di  Plinio 
il  Maturaliita,  d>po  la  sua  motte  ottenne 
i niedeiimì  onori.  Erodoto  fa  pur  nienxio- 
oe  di  uo  atleti  di  Crolona,  il  più  hell'uo- 
mo  de*  suoi  tempi,  cui  dopo  la  sua  morte 
vennero  oilerti  dei  sacrilici.—  Pausan,  C 
6,  c. 6.  e II.  — P lutare,  in  Prueerp.  Po- 
litie.  — Dio,  Chrrsost.  Orai.  4 < ■ — 
liotlor.  /Etìop.  l.  i6.  — pini  1.0,  c.  47* 

— fUroUut.l.  5,  c 47- 


* a — Nome  di  un  rinomato  capitano 
Tebsno,  che  mollo  si  distiuse  alla  batta-, 
glia  di  Cberonea.  — Plut.  de  virlut,  /mi<> 
ìierum. 

* 3.—  Autore  ebe  avea  pubblicato  dn 
commeoti  sulle  opere  di  Omero.  — • Suiti. 

* 4 — Snpraooominato  il  fumo,  perebè 
prometteva  molta  cose,  e mai  non  realu- 
uva  le  sue  promesse.  — Suid, 

* S.—  Pcisooaggioche  si  acquistò  mol- 
ta considerazione  presso  i suoi  compatrioi- 
ti,  perchè  era  ricco  e benelico,  qualità  che 
di  rido  a*  incontrano. 

* Tkaoiti  filosofo  greco,  discepolo  di 

Sr>ercf/e,  fu  debitore  dell*  amor  suo  per  lo 
studio,  e filosolìebe  tue  cognixiooi  , a «toa 
lunga  malitlia  dì  Platone.  Aocrnle  parlan- 
do un  giorno  con  Teageie  del  demone 
che  sempre  lo  accompagnava,  gli  disse  eaac- 
re  qnella  uoa  voce  divina,  e che  rllorquan- 
do  facrvasi  essa  sentire  , non  mirava  che 
a poi  tarlo  ad  agire  , e ad  impedirgli  di 
far  lutto  ciò  che  alla  saggezza  non  era  con- 
forme  Piai;  PfUittc.  t.O,  et  in  Dia. 

log.  Theagts.  — jElian  Varr.Hist.  l.  a, 
c.  i5  • 1.  8,  c.  I.  — CaeL  Wtodig.  l.  i^, 

c.  i8. 

TbaliA  , ninfa  di  Sicilia  , fìgliunU  di 
Vulcano,  fu  amata  da  Giove  che  la  rendet- 
te madre  dei  ftatelli  Palici. 

* TeAHBVR  , specie  di  calamita  cui  gli 
antichi  attribuivano  la  virtù  di  respingere 
il  ferro,  anziché  trarlo  a sè  Preseutemcole 
qorMa  pietra  non  è conosciuta, 

*•  i.Teaho  , moglie  di  Metaponto  re 
dell*  isola  d*  Icaria  , e lìgliunlo  di  Siùfo. 
Già  stava  il  di  lei  marito  per  ripudiarla  a 
motivo  della  sua  aleiìlità,  allorché  finse 
di  essere  incinta.  Alcun  tempo  dopo,  gli 
presentò  ella  due  gemelli  che  erano  stali 
esposti  , e eli  fece  credere  di  averli  ella 
stessa  dati  afta  luce.  Metaponto  che  non 
dubitò  della  auperchieria  , lì  fece  allevare 
come  se  a lui  («mcio  appartenuti.  Neirsn- 
no  seguente,  Peano  A'xseunt  realmente  ma- 
dre di  due  griiielli.  Quando  furono  in  età 
capace,  partecipò  loro  Pavveolura  di  quel- 
li che  essi  credeano  loro  fratelli  priniuge- 
riili,  e gU  indusse  ad  abbracciare  il  parino 
di  assatsiiinrli  in  nna  partita  di  caccia.  Non 
nianesrun  essi  di  tentarlo,  ma  non  essendo 
riusciti  i più  forti,  furono  ambidue  uccisi. 
Metaponto  istrutto  del  soggetto  di  sifl'atia 
querela,  ripudiò  TVano,  e diè  la  mano  di 
•poso  alla  madre  de*  figli  che  come  simi 
aveva  egli  fatto  allevare. — fgin.  fav. 

— Eusthat  ad  DionYi.Perteg.v.  3(hS. 

**  a.  Figliuola  di  C*Mffo  , e sorella  di 
Ecuha,  secondo  Omero  fu  sposa  del  prude 
Antenore,  la  qual  cosa  non  le  impedì  di 
esser  sacerdolet>sa  di  Minerva.  Allorché 
le  Trojaiie  matrone  rccaronsi  ad  implora- 
re il  succoisu  di  quella  dea  contro  i Gre* 
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ri,  Ttano  poriavM  i do»i,  li  luHr  gi-  uno  drt  •nprannomi  d'  ^pcUn  rhe  gli  vrn« 
nocclna  Ji  «Vi/irr»^,  • gli  accorapagoo  eoo  ne  dato  dal  lungo  dello  tl**aio  o <me,  filua- 
nn«  prece  che  noo  venne  dalla  l)èa  favo*  in  neU'taola  di  Kgioa,  ov*  era  egli  parti 
reaoloteiiie  accolla.  St  mhra  da  queato  e-  mUrmente  onorato.  ÀpoUo  Teario  avea 
armpio  che  le  aacerJoleaae  di  MiutrxHi  un  trmpto  anche  nella  citta  di  Tretene 
lino  foaaero  dovunque  conaaciate  al  celi*  urli*  Argulide,  che  aecrndo  Pautania^  era 
hato.  riguardato  aicccnie  il  piu  antico  dell*  (ite- 

Secondo  Ditti  di  Creta  , tradì  rata  il  eia.  Queato  autore  aggiunge  che  quel  lem* 
proprio  iiiiniaiero  ^ dietro  la  perMiaiione  pio  era  alalo  riatanraio,  e decorato  da  Pi’- 
del  propiio  merito,  e Uacih  rapire  il  l*-l*  fro  , figliuolo  di  Felope.  Hfsychiui.  — 
tadio  da  VUste  e da  Diomede.^  Jtiatf.,  òihol.  Pinei.  od,  3,  iVem.  v.  laa.  — Pau- 
u 298,  — Dictrs  Crft^ut.de  bello  Iroj,  ai/n. /.  a,  c.  3i. 

/■  5,  #.8,  — Pani,i,  10,  e,  27.  — órr»  • i.Tbatetb,  po<*ta  (>rero  che  avea  puh* 
uiuit  in  Li,  JEneìd.f.  2j6,  e 4^4*  hlicato  parecchi  lihri  di  epigrammi  , dei 

Una  pietra  inci«a  piet.ineii,)  qaali  noo  ce  ne  restano  che  ben  pochi, 

ci  rappreaenta  la  (ìglis  di  C'itseo,  aaccidi»*  *2.—  Filosofo  dello  aleno  nome  , di* 
iaaa«  di  Minetva,  che  tiene  il  Faliadm  po*  icepolo  di  Socrate,  e di  Platine  , prul'-a- 
aio  8u  d'  un  ara  , adorna  di  una  ghir*  a<>  la  61otofìa  io  Erarlea  Pontica. — I)  t't;. 
l•oda.  f^ert,  I 4*  " Gyrald.  de  Poet.  Hat 

**  3.—  Nomedi  una  delle  DanaÌdi,mo*  IO.  — Plut-in  Theaeteto. 

glie  di  Fante,  ligliuolu  d'Kgiiln,  che  d**I*  Tbatìica  « Dea  Romana,  protettrice  dei 
la  puma  notte  di  sue  nozze  fa  da  lei  tru-  Tesili,  il  auo  ullicio  consitt^va  nel  veglia, 
cidato.  re  che  quelle  enormi  macchine  , eh**  di 

* 4*^  Nome  di  una  diatiiiia  donna  di  sovente,  aecuodo  Plinio,  tennero  so«p>* 

Locri  , di  cualche  anno  pn»ieri»ie  a Co^  ao  tutto  il  popolo  Romano,  non  crolDs. 
linnn,  e che  mollo  ai  distinse  col  talento  sero  , e certamente  a sì  fatti  frequenti  se* 
drlU  poesia.  cidenti  andò  e*sa  dehittice  del  proprio na 

* 5.  — Moglie  di  Pittagora  la  quale  scere.  Ave%a  un  t mpio  nella  strada  Cor* 

avea  composto  alcune  poesie.  netia  , che  Domiziano  fece  diitraggere 

* 6.  — Moglie  d*  Amteo  f e madre  di  per  punii  la  perchè  la  caduta  del  l'ralio, 

Alinone,  — Eneid,  10.  un  giorno  ch'egli  assisieva  ai  giuochi,  a* 

* 7*  Figliuola  di  Pittagorù.  vea  achìacciaiì  molti  speiistori. 

* 8.*—  S«cerdulr*»a  d'Atene,  figlinola  dì  * Tbatso.  Questo  atticolu  appartiene  al* 

Alettone , U qusJe  ricusò  di  pMmuociare  1*  architteiinra  ; nulladmieno  riporteremo 
ima  maledizione  cnnlro  Ji  Alcibiade  , d>*  in  questo  luogo  alcune  generali  noziuni 
rendo  eh*  era  riM  sacerdotessa  per  bene*  che  gli  amatori  dell'  anlicbità  non  debbo* 
due,  e non  per  maledire.  Plut,  no  ignorare. 

* 9.—  Madre  Hi  Pausauia  , la  quali  Gli  antichi  davano  più  di  noi  a questa 

allorché  il  di  tei  figlio  si  t'fuggì  nel  uni*  parola  un  esteso  sigmficsto  , e sotto  quel, 
pio  di  AHnertHì,  dicesi,  |K>rtò  la  puma  pie*  io  di  teatro  , compreudevsn  eglino  tutto 
tra  per  cbiudctna  V ingresso.  — Polyo-  il  recioto  del  luogo  comune  agli  attori  , 
en,  8.  ed  agli  spettatori.  Presso  gli  Ateniesi  i pri* 

* IO.—  Figliuola  dì  Schedato,  cui  al*  mi  teatri  erano  costiuui  in  frena  con  ta* 

Clini  giovani  Spartani  fecero  vinlmz«.  vole  , e appena  terminati  i gmochi , ve* 

* 11.  . Città  d'Italia  nella  C»nipania  niano  diafalti  : Tabulata  liena  in  quibn$ 

sulla  via  Latina.  Gli  abiunii  di  Teano  e spectabant  Athemt,  dice  Éstchio  , priut' 
di  Cale  aveaoo  a apeac  comuni  edificalo  quom  Dyonisii  Theatrum  extructum  c#* 
Ita  tempio  alla  Fortuna,  sui  limili  con'uui  set.  Un  tal  uso  cessò  allorché  fu  cdificat.v 
dei  loro  lerritorii.  Vi  ai  Iiovsdo  ancora  de*  il  Teatro  di  Bacco,  il  quale  servì  di  mo* 
gli  avanzi  di  anlichiià.  dello  a latti  quelli  che  furono  iooalzsti 

Un  autore  che  è alato  sul  luogo,  ha  ere*  dappoi.  Eia  egli  dt%i«o  in  Ire  parti  princi* 
liuto  di  poter  Ur  riguardare  come  una  co*  pali.  La  Svena,  che  era  la  palle  degli  al* 
aa  degna  d*  osiervazieue,  l'espressione  usa-  lori,  il  Veatro  p'opriamenle  detto,  eh* 
la  da  un  manto  nelDepitafio  della  piopria  era  quella  degli  spetiatnrt,  e 1*  Crc/iCAira 
moglie  che  leggesi  aothe  presentemente  che  ai  mimi  e ai  danzatori  apparteneva, 
sopra  un  marino  abbandonalo  in  merzu  *1*  ( F,  ScevA,  OacilUTaA  ).  Il  piano  di  quei 
le  strada  . , . Qui  tum  vixit  orniti  XXII,  teatri  era  esircmaaiente  vasto  a tale  , che 
f li/tti  ( UTorii  ) dolortm  coepil  atium  mi/*  gli  spettatoli  erano  lempre  dalla  scena  moU 
Inm  niti  nitifOt  ejut  : vale  a dire,  che  do-  lo  lontani.  1 più  vicini  erano  separali  da 
raole  il  corao  di  vrnlidne  anni  ch'ei  viise  tutu  l'esiensione  dell* orcheaira  , che  aro* 
roo  essa,  non  provò  inai  altro  aoggetto  di  montava  a cento  piedi  almeno  ; alcuni 
afTanno,  fuorché  quello  della  morte  di  lei.  posti  erano  persino  diiiaoii  più  di  dugen* 

* Tbario,  o secondo  Etichio  , Tionio,  io  piedi  dagli  attori.  Quel  piano  era  cìr- 


colare  da  una  parte,  e quadrato  dall*  aU 
tra  , di  luodo  che  da  una  parie  eraiivi  due 
aeniicircoli  di  diverai  diametri  dcacriui  da 
uno  aieaao  centro  , fra  i quali  atavaoo  gli 
apeltatori  ; dall*  altra  aravi  un  quadri- 
lungo di  tutta  1*  eurnaione  dei  aemicirco- 
lì , e meno  largo  della  metà  , parte  deati« 
nata  agli  atioiì;  nell* ÌDi^rvalto  che  retta- 
ea  in  luezto  , eravi  l'orchetlra  , cioè  un 
•eniidiamelro  di  tutto  1*  ediGcio  , e che 
avea  la  dupl  ce  largbezaa  del  teatro  prò- 
pnameute  dello,  lì  recioto  dei  teatri  era 
compoato  di  due  o ire  file  di  portici , gli 
uni  sopra  gli  altri.  Per  di  totio  agli  a<clii 
di  quri  ponici,  eotravati  nell' orchesira  , 
e poscia  talivati  ai  diverti  piaoi  del  tea^ 
troz  ogni  piano  aveva  nove  gradini  • com- 
pretuvi  il  pianerottolo  che  occupava  il  po- 
tto  di  due,  e che  serviva  per  girare  in- 
torno , coti  ogni  piano  non  avea  ptoprta- 
rnente  che  selle  lile  di  sedie  ove  p>itetie 
atfcidersi  lo  tpellitM*e. 

Nella  parte  più  alta,  i gradini  erano  di- 
visi da  pianerotlciii  che  ue  teparavauo  i 
piaui  ; ed  era  ciò  che  i Latini  chiamavano 
p! aecinctionee.  Nella  Iojo  circuufereuaa 
ciano  divisi  da  piccole  scale  che  altro  ooo 
erano  fuorché  gradini  per  salire  nel  luogo 
ove  sedeasi.  Quelle  piccole  scale  praticate 
uei  gradiui  medesimi  , si  iutersecavauo  io 
linea  rena  , e siccome  tulli  teodesuo  al 
centro  del  teatro,  così  davano  airammmo 
dei  gradioi,  cui  etai  aeptravano,  una  fotroa 
di  conio , d*  onde  erano  chiamali  cunei. 
Ciascuna  di  quelle  scale  corrispondea  in 
allo  I una  delle  porte  per  le  quali  il  po- 
polo spandesti  sui  gradini  , di  modo  che 
tulle  quelle  porte  trovavsnsi  al  baiao  nel 
nier.to  degli  Nmmasti  dei  gradini  che  servi- 
vano di  tedili.  Quelle  porte  e quelle  scale 
erano  irentatei  ^io  tulio , distribuite  nel 
seguente  mudu  : al  primo  piano , eranvi 
•elle  porle  e sei  Male  ; al  seconda  , setta 
ac«le  e sei  porte:  al  tenoi  sei  scale. 

Qusotuoque  i Romani  avessero  appreso 
dai  Greci  la  maniero  di  costruire  i teatri, 
nulladimeno  frane  diversa  la  diatribuzione. 
Da  principio  non  furono  coatrutti  io  Roma, 
•e  non  se  degli  edifici  di  legname  , che 
alla  fine  dei  giuochi  sì  levavano  ^ afilnchà 
il  legname  , serviste  ad  altre  rapprcseiila- 
r.ionì.  Solo  lungo  tempo  dopo  1*  introdiiv.io- 
ne  de*  scenici  gmochi , si  videro  i magni- 
fici teatri  che  formarono  uno  dei  più  belli 
oruamenli  di  quella  superba  ciUa.  Erto 
etti  rornpotii  di  parecebie  parli  » che 
si  chiamavann  scena  , proteentufn  , post- 
scenium  , pulpitum  , onJiestra.  Nei  pri- 
lui  tempi , gli  speltaiori  stavano  iu  piedi , 
ma  in  seguilo  furono  posti  nei  teatri  dei 
gradini  o dei  sedili  ttniili  a quelli  dell*  an- 
fiteaiio  , alfiocbè  potessero  comodamente 
sedere  i d*  ordinario  eran  essi  oposti  aiU 


ingiuria  dell*  aria,  sebbene  per  gnateniirne* 
il  , a tempo  della  repubblica  e ben  di  so- 
venie  tolto  gli  imperatori , accadeste  tal- 
volta di  coprire  il  teatro  eoo  noe  tela  de 
alle  pertiche  • da  teae  corde  losteoota.  1 
censori  F alerio  Mettala  , e Catsio  Lort‘ 
ffino  , mi  5^9  furono  i primi  cui  piacque 
di  cosiniire  un  teatro  permanente  che  , al 
riferire  di  Pateic*do , (Scipione  Natica 
lece  distruggere  per  riipetio  ai  buoni  co- 
stumi: CUI  in  demoliendo  eximia  eivita* 
lit  teveritat  et  contai  Scipto  rettUere;  ma 
lìiialmeolo  prevalse  la  corruzione  , furono 
innalzati  dei  teatri  dj  pietra  in  cui  venne 
impiegato  il  maimn  , e edifici  di 

m*no  io  mano  auiniaciavsno  Ta  grandezza 
e la  m^goificeoza  dei  Romani.  Fai'emo  co- 
noscere quelli  de*  quali  frequentemente  par- 
lasi negli  autori. 

11  teatro  di  Balbo  Cornelio,  lo  da  Ini 
edificato  per  Augusto,  cui  aomcaaaieute 
•piaceva  di  vedete  U città  mancante  di  tal 
sorta  di  edifìci.  Quel  teatro  era  di  marmo, 
cireoudato  di  colonne  delta  più  lara  bel- 
Uzza  ; fu  ìoaugurato  nel  74^)  durante  un 
Iraiipameoto  del  Tevere;  la  qual  cosa  ci 
fa  coDghietturare  ch’ei  fotta  molto  vicino 
alle  sponde  del  fiume,  mentre  jDto/ie  scrive 
che  Augusto  noo  vi  putè  giungere  se  non 
•e  per  mezzo  di  no  baltellu:  Ut  non  nisi 
navi  in  tìieatrum  pottet  venire.  Quell*  e- 
difìzio  divenne  preda  d*un  incendio  aotlo 
di  Tito  I che  il  fece  poscia  ristabilire. 

11  teatro  di  Marcello,  fu  eddleato  da 
Augusto  ael  luogo  ove  Giulio  Cesare  già 
diviiava  di  costruirne  uno,  appiè  del  Cvm- 

idogli.r.  Capitolino  monti  accubant,  dice 

vetonio . Augusto  gli  diè  il  nome  del 
proprio  nipote  Marcello  che  era  già  morto, 
allorché  ue  fece  egli  la  dedica.  Alluni 
credono  che  Vitruvio  ne  fuise  1*  architetto, 
lo  che  viene  da  altri  negato  a motivo  di 
alcuni  difetti  contro  I*  aite  che  vi  erano 
notabili.  Fra  il  Ciiupidoglio  e il  Tevere 
trovaoii  ancora  alcuni  avauzi  di  qoel  son- 
tuoso edificio. 

11  teatro  dì  Poir:pro  I il  piimo  perma- 
nente in  Roma , fu  mconiiociato  dal  Gran 
Pompeo  al  tuo  ritoruo  dalla  guerra  contro 
di  Mitridate  , e dedicato  nel  699.  Quasi 
geoeralroenie  tutti  convengono  che  quel 
teatro  foste  situato  nel  campo  di  Flora,  e 
nel  luogo  ove  attualmente  si  vede  il  palazzo 
degli  Orsini  ebe  ne  conserva  tuttavia  alcuoi 
avanzi. 

Era  egli  di  pietra,  e capace  di  quaranta 
mila  posti. Pom/’fo  lo  arricchì  di  statue  dei 
più  finomati  artefici,  e nulla  risparmiò  per 
renderlo  il  più  magnifico  che  ai  fosse  fino 
allora  veduto.  Quel  grandioso  edificio  fu 
abbruciato  sotto  di  Ttberio,  il  qqala  co- 
niinciò  a ristabilirlo  , a il  lasciò  finire  da 
Caligola.  Due  altre  volte  andò  egli  sogget* 


to  al  medetinio  accitlenti*,  • fa  tampre  ri- 
aiauralo,  fioalcnente,  aiccome  periva  in  forza 
della  velufttà  tetto  il  re  Teodorico,  queito 
piincipa  lo  fece  dalle  tue  roeioe  ri* 
torgvre. 

Il  teatro  di  Scauro  i genero  di  Siila  , 
era  di  un' estrema  magoitìceoza.  Vi  ti  ve* 
deano  trecento  teitaola  colonue  topra  tre 
otdinifgli  uni  agli  altri  lovrappotlt,  il  pri- 
mo de*  quali  era  di  marmo»  il  tecondo 
di  cnttallo  e il  terzo  di  colonne  dorate; 
Aledta  et  vitro  inaudito  etiam  postea 
e;enere  luxuriae , dice  Plinto.  Fra  le  co- 
lonne tianvi  trecento  statue  di  bronzo.  In 
quel  teatro  lurouo  »pete  delle  incredibili 
tumme  , ove  ti  presti  fede  all*  auzj  citato 
amore  il  quale  aggiunge  , che  il  tupetlluo 
delle  deC'  iaziooi  , etaeodo  stato  Iraipor- 
tato  in  una  casa  di  campagna  coi  gli  tcliia- 
vi  appiccarono  il  fuoco»  la  perdita  fu  valu- 
tala |>er  r amaionlare  di  cento  milioni  di 
■etteizì. 

1 teatri  greci  erano  diviti  in  tre  ptrii  ; 
la  piiroa  e la  più  diaianie  dagli  tpeuatorì 
cliianiavati  il  davanti  delta  scena  , ove 
agivano  i principali  attori;  tcendevati  po* 
seta  uno  o due  gradini  per  arrivare  alla 
•ecoiida  parie  chiamala  1*  ara  , perchè  vi 
ai  ollrivano  dei  aacnfizii  a Bacco  ; tul 
thymelè  ai  eseguivano  le  dinze,  e vi  can- 
tavano i cori. 

Fimtlmenie  la  terra  parte  , delle  altre 
lueiio  elevala  , ma  piu  esteta  , serviva  ai 
suonatori»  ai  halienui  ed  agli  allori  aubal- 
terni  che  agivano  negli  inteisttzii  degli  at- 
ti. Quest*  ultima  parte»  che  oomavaai  Tor- 
eliCtira  , presso  i Humani  era  il  posto  as- 
segnato ai  senatori  ed  alle  vestali. 

Le  donne  non  erano  impiegate  nei  tea- 
tri  degli  antichi , perchè  la  luru  voce  non 
avea  eatcniioiie  bavlatiie  per  riempire  quei 
«asti  recioti.  Le  parli  di  donne  erano  di 
otdinario  s«>strnul'-  dagli  eunuchi. 

I teatri  degli  aniictii  non  erano  coperti 
che  Sulla  scena  ; gli  apetlatori  erano  capo- 
ali  ai  raggi  del  tuie.  Talvolta  tlcodeiii 
un*  ampia  tela  » per  gnarentiili  dalla  piog- 
gia ; ma  allorché  que%la  minoava  » i Gre- 
ci cd  i Romaoi  portavano  dei  pelasi  e 
Jet  borretti. 

II  teatro  della  citlà  d*  Krcolaim  » par- 
tendo dall*  ept'Ca  dalla  sua  scoperta  » c a* 
Tendo  rigu-rdo  alla  tua  magntlieenza  » è il 
principale  tra  i cnooomeoli  che  sono  ri- 
inatti  nel  loro  luogo.  Fgli  ha  diriotio  or- 
dini di  sedili  ; la  larghezza  di  ciascuno  è 
di  quattro  palmi  romani  , e 1*  altezza  di 
no  paliDO.  Quei  sedili  tono  tagliati  nel  tu- 
fo , c non  sono  furroati  dt  pietre  dure  co- 
me pretende  /^/artorel/t  » al  di  sopra  dì  es- 
si sorge  un  portico  sotto  il  quale  cianvi 
altri  tre  ordini  di  sedie.  Fra  le  sedie  infe- 
fiori  vi  sono  sette  gradini  particolari  per 

Dtz,  Mi, 


comodo  degli  spettatori  (vale  a dire,  per 
dare  a quelli  ciré  assistevano  agli  apettaco- 
li  , la  facilità  di  giungere  ai  loro  posti»  e 
quella  d* uscirne).  Sun  essi  chiamati  vo^ 
nutoria.  La  tedia  più  virine  al  suolo  de- 
ascrive  un  semicirculo  del  diameliodi  69 
palmi  di  Napoli  ; accordando  un  palmo  e 
mezzo  per  persona  » ai  è calcolalo  che  quei 
Iratro  fosse  capace  di  iremamila  cinque- 
cento persone  sedute,  indipendentrmcnle 
da  queMe  che  avevano  il  loro  posto  nella 
arena.  E desta  la  parte  cui  /^i/ruuio  chia- 
ma r orchestra  » e che  alla  platea  dei  no- 
tri  teatri  corrisponde.  Questo  interno  luo* 
go  era  aolicamente  selciatr>  di  grossi  qua- 
drati di  marmo  giallo  antico  » alcuni  avan- 
zi dei  quali  veggoiisi  lailavia  in  parecchi 
luoghi.  1 portici  praticati  nel  piano  di  sot- 
to alle  sedie»  erano  ammattonati  di  hian- 
co  marmo  » ed  egualmente  dì  marmo  era 
la  cornice  che  regna  ioiorno  al  portico 
supeiiore  il  quale  sussiste  ancora. 

Al  disopra  del  teatro  eravi  una  quadri- 
ga» vale  a dire»  un  carro  tiralo  da  quattro 
caTalli  • la  figura  collocata  sul  carro  era 
di  giandtzza  naturale  » ed  nn  monnmenlo 
di  bronzo  dorato.  Si  vede  ancora  la  base 
del  marmo  biaoco  sul  quale  era  stala  po- 
sta la  quadriga  — H^inckeloiann. 

i.TeaaiDC,  sopraunome  di  Andromaca. 
— y,  Errioas. 

* 3 ^ Cosi  chisroasi  quella  parte  del* 
l'Egitto  ov*  era  situala  TeÌ*c.  I primi  se- 
coli delia  Chiesa  hanno  renduto  la  Tehai' 
de  celebre  pel  considerevol  numero  di 
solitari  che  vi  si  erano  ritirati. 

^ S.  Fiume  drll*  Asia  Minore  nella 
Caria»  il  quale»  secondo  Plinio,  traversava 
la  città  di  Traili. 

* **  Luugu  sulle  sponde  del  Ponto- 
Ftisino  che»  s-condo  Stejano  di  Bisanzio» 
era  cosi  chiamalo  da  noa  delle  Amazzoni 
rapte  da  Et  cole. 

* 5 — Nome  che  gli  amichi  danno  a 
parecchi  poemi  che  aveaoo  per  soggrtlo  la 
guerra  dei  Tebani  dì  Berzia  , contro  gli 
Argivi»  e de* quali  Adrnsto,  Eteocle,  Pu- 
Itntce  I Capaneo  » Anfiarao  ecc.  erano  i 
principali  eroi.  Di  tutti  quei  poemi  » ci  à 
pervenuto  soltanto  quello  dì  Stazio  che 
per  r ordine  e per  lo  siile  ci  rendo  dolo- 
rosa la  perdita  degli  altri.  Quel  poema» 
per  quanto  mediocre  e scritto  negligente- 
mente,  non  lascia  però  d*  esser  ptetìovo 
per  le  mitologiche  eognizoni  che  vi  ai 
possono  attingere.  Stazio  dopo  di  Ovidio 
e di  Pirgilto,  ci  sembra  il  poels  più  dol- 
io nell*  eioica  e religiosa  storia  dell*  anti- 
chità. 

* TtSAiit.  I TV^mif,  a guisa  degli  altri 
abiUnli  della  Bcoza»  portavano  digli  sru- 
di ovali  incavati  atte  due  partì.  1 Lacede- 
moni ne  portavano  degli  eguali. 
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TEB.  (3^75)  TEB. 


Diceattci  clalU  c<He  ttraoa  riguardo  alla 
loro  cran«  e materiale  iDlelligr-uta»  coma 
|>ure  di  quella  dei  fìaouì  io  gcueiala.  Ora* 
SIO  oel  precetto  eli*  ei  dà  di  conaarrara  il 
caialteie  delle  peraone  , raccomanda  iu 
particolare  di  non  far  parlare  un  Teóano, 
come  un  Argino  : Thebis  nutritui  am  Ar- 
is i ma  ciò  che  è piu  deciaito , ai  è che 
indaro  e ì*/utareo  i quali  aooo  beo  lun- 
gi dal  sentire  il  terreno  della  Beosia,  egli- 
no iteui  condaouano  ìu  generala  la  sci  oc- 
chetsa  dei  loro  comp«triotli. 

* TsRoaMAi  città  della  Persida  nella  par- 
te Oiientale.  La  Stolta  miscclUoea  ci  fa 
conoscere  che  iu  qoella  città  erari  un  tem- 
pio consacrato  al  luoco,  e che  ivi  preciaa- 
mcDte  custodivssi  il  leaoro  di  Creso. 

u Si  crede,  dice  il  tig.  Patv , che  i fi« 
losofi,  di  questo  secolo  sbhisoo  troppo  a- 
stesa  la  forca  del  clima  riguardo  alle  pio- 
duaioni  del  genio  ; ma  è Ucil  cosa  di  scor- 
gere che  gli  antichi  molto  di  più  la  esteu- 
deeano  ; poiché  arerano  immaginato  una 
differensa  quasi  infinita  fra  Paria  dell'At- 
tica , e quella  della  Beozia  , quantunque 
quelle  due  piccole  prorincia  fossero  preci- 
samente liroittMfe.  Egli  è vero  che  la  mag- 
gior parte  della  statue  che  si  eedeano  a 
Tebe  di  Beozia  , erano  state  eseguite  da 
stranieri  artefici,  come  ne  lo  dice  Pania- 
ma  ; ma  è altresì  vero  che  i Tebani  avea- 
no  fatta  ona  legge,  della  quale  Vausania 
non  ha  fatto  menziona  veruna  ^ e che  mi 
sembra  essere  stala  al  genio  molto  più 
perniciosa  del  loio  clima.  Condannavano 
all*  ammenda  i pìtiori  e gli  scultori  che 
aveuero  mal  lavorato  , e con  ciò  avaano 
scoraggiti  e gli  uni  c gli  sliri  ( Elian.  Hi* 
st.  Divers.  l.  4,  cap,  4 ) Quella  legge  prc 
cava  aingolatuienie  contro  la  natura  delle 
cose  ; trattsvasi  dì  ricompensare  i buoni 
•rtafici.  e non  già  di  punire  i cattivi  ; im- 
perocché questi  ultimi  èrano  baitantemen- 
te  puniti  ed  umiliali  dalle  loro  opere. 
Quest*  esempio  prova  che  non  bisogna  as- 
si IdUroenie  le  fisiche  dalle  morali  cause 
separare.  » 

Tbbb,  figliuula  di  Giove  e di  Jodaiuia  , 
sposò  Ogigv  che  la  rendette  madre  di  pa- 
recchi figli. 

a.  — Figliuola  d*  Asopo  e favorita  di 
Marte.  — Apollod.b. — Pduj.  a,  c.  5. 

**  3.  — Coosiderabile  città,  in  qualche 
modo  la  prima  della  Beotia,  situata  quasi 
Del  centro  del  paese  presso  il  fiume  lime- 
nò. Questa  città  era  debitrice  della  sua  oii- 
gina  a Cndmo^  ma  e«sendosi  consìderabil- 
mente  aumeouta  quella pirte  che  era  sopra 
un*  eminenza,  e che  si  chiamava  Cadmes, 
dal  nome  del  suo  fuodatoie,  fu  considera- 
ts  come  la  cittadella  , riguardo  alU  bassa 
città.  Esseiidoai  Zeto  e Anfione^  Impadio* 
niti  del  paese  alla  testa  di  un  esercito,  la 


alta  unirono  alla  bassa  ciiià,  a le  diedero 
il  nome  di  Tebe.  Cmero  dice  che  la  chiu- 
sero con  selle  porte , e di  spazio  in  isps- 
zio  vi  innalzarono  dello  torri.  Al  rifarne 
di  Miront  di  Bisanzio,  Anfione  fu  il  pii- 
mo che  eresse  un'ara  a A/ercur  10, a il  ìlio 
per  ricompeuaare  il  zelo  di  lui,  gli  diè  una 
lira 

I Tebani  ebbero  parecchie  guerre  ora 
felici,  ora  sforluiisie,  conno  gli  sbiUniidi 
FUlea,  io  proposito  dei  loro  limiti,  e contro 
gli  Atenirsi  a FNlra  per  aver  cercala  la 
amicizia  del  re  di  l'ersis,  contro  il  comu- 
ne interesse  dei  Greci,  lo  srgu  10  i Teba- 
iii  SI  tisaiciruuo  , battendo  gli  Ateuinì  a 
Delio  presso  di  Tanagia.  1 Macedoni,  do- 
po la  battaglia  di  Cheronca,  posero  un  pre- 
sidio io  Tebe,  il  quale  vi  restò  sin  dopo 
la  morte  di  Filippo.  Scossero  il  giogo  sot- 
to il  regno  à'  Alessandro t ma  sveutJo  egli 
di  nnovo  presa  quella  citù,  ne  dÌKacciò  gli 
abitaoU  che  io  Alene  si  ritirarono.  Cua- 
sandn%t  figliuolo  ó*  Anttpalro,  li  vi  ricon- 
dusse io  seguito,  mediania  il  soccorso  de- 
gli Ateniesi,  dei  Messenii  e dei  Mcgalo- 
potiuoi.  1 Romani  reslitoirono  loto  lutto 
ciò  ebe  Siila  ne  avvi  tolto,  mentre  gli  a- 
vea  ridotti  all*  estrema  miseria  per  eakerst 
dicbiaraii  in  favore  di  AHtf^idate.  A tem- 
po di  Fauiania,  tutu  la  bassa  città  era  to 
rovina,  tranne  i templi  , • nuda  eravì  di 
abitalo  fuorché  la  cittadella,  che  semplice- 
meute  cbismavasi  7V6e. 

Le  sette  porte  di  quella  città  poruvsiio 
i seguenti  nomi,  cioè  Eletride  , Fre/iWe, 
Heitide,  Crenea;  quella  dell*  ; 

la  porta  Ogigia  e la  poru  Omotoide» 
Fresso  le  mura  della  città  vedeausi  le  tom- 
be de*  cittadini  che  perirono  combattendo 
contro  di  Alessandro  re  di  Macedonia. 

II  tempio  d*  Apollo  , era  situato  «opra 
un  piccolo  colle  plesso  la  porla  Umoloide: 
il  fiume  Isiiieoo  che  vi  passiva,  diede  «1 
Dìo  ed  al  colle  il  soprannome  à* Ismenio. 
Mercurio^  Minerva  iveano  uòs  statua  di 
maimo  all'ingresso  del  vestibolo  di  qiirl 
tempio.  Il  Mercurio  era  fatto  da  Fidia  ; 
la  Minerva  da  Scopas  o óco/iaare.  La  sta- 
tua d*  Apollo  situila  nel  tempio  era  tJi  le- 
gno di  cedio.  Fretsn  la  porla  Eleiridé  , 
scurgransi  le  rovine  delta  casa  che  fu  abi- 
tata da  Anfitrione ^aWor^aaudo  ai  vide  ci.- 
slrrtio  d*  abbsodunar  Micene.  Presso  di 
quella  medesima  porla  vedessi  no  tempio 
d’  Ercole  ^romaco,  ove  la  statua  del  Uiu 
era  di  marmo,  li  tempio  d*  Amatone  aven 
una  statua,  lavoro  di  Calomide  e che  era 
stala  dedic»la  da  Vindaro  ; presso  eravi  il 
tempio  della  Fot  luna.  La  Dea  portava  fra 
le  sue  braccia  F/u/o,  sotto  la  forma  di  un 
fanciullo.  Credesi  che  il  tempio  di  Cerere 
TrietoJ'ora^  o legislstiice,  altre  volte 

I*  abitazione  di  Cadmo  \ non  si  mostrava 
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ch«  il  bullo  deiU  lUlua  della  Dea^  il  re* 
aio  era  oaicoaio. 

Primato  la  porte  Prettd$  ad  il  tempio  di 
Bacco  Listo,  aravi  il  teatro.  Nello  ateiao 
onarliere  incontiavaii  il  tempio  di  Diana 
Eut.leA,  ov*  era  la  ilatua  della  Ueti  uicita 
dallo  acalpello  di  òaopante. 

Anfionc  e Zelo  avrjoo  uoa  tomba  co* 
Illune.  Kra  uo  piccolo  poggio,  ove  gli  abi- 
tanti di  Titorca,  tiella  Focide,  ogoi  anno 
pieudeano  dell*  terra,  per  istiaoderla  aul 
lepolcro  d*  Antiope  iperaodo  ebe  ciò  do- 
veaie  rendere  più  fertili  le  loro  terre  , e 
Duncere  a quelle  dei  Tebani, 

Uicendo  di  Tebe  per  la  porla  yrttide 
aulla  strada  vedessi  il  sepolcro  di  Mela- 
nippo,  uno  de*  più  rioomati  capitaoi  che 
abbia  avuto  la  città  di  Tebe. 

Giot*e,  aopraooominaio  V AUiesimo  , a- 
vea  uo  tempio  presso  la  porta  ebe  era  io* 
dieila  dal  sopranoeme  del  Dio. 

£ravi  110  luogo  d*  esercìaio , cbiamato 
Jole,  presso  la  porta  Pretide,  iodi  uno  sta* 
dio  che  «-ra  una  specie  di  lunga  terrazza 
come  a Olimpia.  Al  di  sopra  dello  stadio, 
vedessi  una  lizza  per  U corsa  dei  cavalli , 
in  mezzo  alla  quale  era  aituata  la  tomba 
di  Vindaro. 

Vicioo  alla  porta  Neitide  , alava  il  ae- 
polcro  dì  Menreeo  , il  quale  , dietro  un 
oracolo  di  I)  ai  diè  la  morte;  preaso 
di  quel  sepolcro  mostravasi  il  loco  ove  i 
lì^li  di  Edipo  fra  di  loro  ai  uccisero.  Go- 
de peioetuare  la  memoria  di  quel  funesto 
certame,  era  stata  ionaluta  uoa  colonna  , 
« vi  era  appeso  uno  acado  di  marmo,  co- 
se che  ai  vcdeaoo  a tempo  di  Paujania. 

Srorrea  preaso  di  Tebe  il  fiume  d'Jrce, 
a al  di  U ai  vedeano  le  rovine  della  casa 
di  Vindaro,  non  die  una  cappella  che  quel 
poeta  fece  edificare  in  onore  di  Cìbele. 
Tanto  la  slaliu  della  Dea  , quanto  il  pie- 
destallo erano  dì  pentelico  marmo  ; e nnn 
era  permesso  dì  entrare  in  quella  fuorché 
un  sol  giorno  dell’  anno. 

Uscendo  di  Tebe  per  la  porla  Neitide, 
trovavasi  no  tempio  di  Temi,  ove  le  sta- 
Ina  della  Dea  era  di  bianco  marmo.  Ao" 
cliH  Gioire  Agoreo  e le  Parche  aveano 
da  quella  parte  Ì loro  Umpli.  Le  ultime 
nou  vi  aveeoo  statue,  ma  il  Dìo  ne  avea 
una  di  marmo.  Ercole  , aopraooominaio 
Hinocoluste,  avea  una  statua  in  campo  a- 
peno,  poco  distante  dalP  anxidelta  porta, 

A venticinque  sladij  di  TcAe  , uscendo 
per  la  porta  Neitide , trovavati  il  Iboaco 
aacro  dì  Cerere  Cabiria^  e di  Prorer/?i/s«; 
bosco  in  coi  non  poteaoo  eotraiese  non  se 
pr  iniziaci  ai  misteri  di  quelle  Dee.  11  lem- 
pio  dei  Cabiri  noo  ne  era  distante  che  dì 
sette  stadii. 

Secondo  Pausania  • a Tebe  vedessi  una 
statua  di  P* enere  Urania , che  i Tebaot 


aasieuravaDO  tatare  suu  fatta  oogli  aprmii 
delle  navi  che  avea  Cadmo  condotte  in 
Grecia.  Lo  steaso  amore  aggiunge  ebe  gli 
abitanti  lo  aveano  assirmato  easet  quella 
la  più  antica  atalua  di  Venere  che  trovar 
ai  poteste  in  tutta  Grecia. 

* a.  — Città  dell'alto  Egitto,  aituate 
alla  destra  del  Nilo.  Omero  ue‘  suoi  versi, 
ci  soromioisira  la  più  grande  idea  di  que- 
sta città.  Era  e««s  una  delle  più  celebri 
dell*  antichità.  Tolomeo  la  iodica  aotlo  il 
a5.  grado  e tre  miuuii  di  latitudine  , e 
6a.  di  loogìiudint.  La  latitudine  delle  at« 
Inali  sue  rovine  dà  la  stessa  Isliludìne;  ma 
la  longitudine  è di  49  gf*di  a 3o  minuti 
circa  del  rueridiano  dell*  isola  di  Ferro. 

Gli  antichi  sono  stati  discordi  aair«iteo- 
aione  di  Tebe,  Inngo  tempo  rigoardata  sio* 
come  la  capitale  di  lutto  1*  Egitto,  poscia 
soltanto  deir  alto  Egìito.  Secondo  Diodoro 
di  Sicilia  , il  suo  cii>eiiito  ammontava  a 
1^0  stadii  ; secondo  Catone  , ^oo  di  lun- 
ghezza ; secondo  Eustozio  , sul  248  verso, 
e lu  quelli  che  seguono  di  Dionigi  di  Pene- 
gete , era  di  420  stadii.  Strabane  che  avea 
accompagnato  io  Egitto  il  governatore  Elio 
Odio,  dà  a questa  città  la  langbezaui  di 
aoli  80  sudii,  il  aig.  D*  Anaille  per  con- 
ciliare tante  diverse  opinioni , suppone  , 
1.  esser  d*  uopo  di  sostituire  in  alcuni  dei 
citati  autori,  la  parola  di  circuitOt  a ouella 
di  larghezza,  e si  avrà,  invece  di  lungQczza 
un  circuito  di  400  sudiì, secondo  Catone; 
di  ^10  t secondo  Eustnzio  , il  cui  diame- 
tro è di  i4o  atadii  , quale  vien  dato  da 
Diodora  per  la  lunghezza  della  città;  2 ei 
voppone  che  per  approssimare  i 140  atadii 
indicati  da  Diodoro,  agli  80  dati  da  Sfra- 
bone,  non  è d*  uopo  che  di  considerare  di 
quale  atadio  intendessero  di  parlare  gli  an- 
zideitì  autori.  Diodoro  aiaerisce  che  lo 
atadio  da  lui  riportato,  è tratto  dagli  egìzù 
monumenti;  è dunque  probabile  cb*  ei  siasi 
•ervito  dello  stadio  di  5i  lese,  di  cui  i 
i4o  formano  7140  tese  e ad  uo  dipresso 
3 leghe.  Strabane  impiega  lo  atadio  Olim- 
pico dì  94  ^ 1/^  t lo  che  a 7260  tese 

corriapoiide.  Ora  quelle  due  grandezze  aono 
bastantemente  approssimate  per  esser  ri- 
gnardate  aiccoroe  uo  ruedesioao  oggetto  cbt 
non  aarà  alato  rieoroaameole  misurato» 

A tempo  di  Strabane  quella  città  era 
già  distratta  ; ed  ei  non  vi  acorse  se  non 
ae  delle  capanne,  lebe  era  stata  da  princi- 
pio spo/^Iiais  da  Cambise;  e poscia  privala 
di  tutte  le  soe  ricchezze  da  Tolomeo  Fi- 
lometore  , che  la  puniva  per  aver  abbrac- 
cialo il  partito  di  sua  madre  ; finalmente  , 
eolio  il  regno  di  Augusto,  Gallo  iiicruden 
contro  dì  lei  per  molivi  di  ribellione. 

De  quel  tempo , piombò  essa  in  uno 
Italo  di  decadimenlo  dal  quale  uno  potò 

più  rtaorgere.  Tacito  ne  pula  siccuma  d* 
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m>«  ctUt  m rovina;  e GiovtnaUf  pur  aito 
fivellaodooa , dica  ; u qaetu  ciilà  erati 
attvia  sui  due  liaochi  del  Nilo  , quaotiio- 
qua  partic"Iarnietita  lidiata  lulla  dettra 
•poode  di  quel  fiume  n Àvi-va  ewa  un  cou* 
aider«bile  quartiere  alla  tìuiaira,  che  a^con* 
do  Strabene  t portava  il  ouiue  di  Muffino- 
nium  : te  oa  veggouu  ancora  degli  avaoEÌ 
che  < flVooo  1*  idea  della  più  magoifica  co- 
ilruKÌooa. 

11  lig.  Bntee  vi  ba  trovalo  parecchi  io- 
teretsaoli  moaumeuCi  « apecialmeoia  delle 
grolle  , ov*  eraoo  delta  piuuia  rappreten- 
taoti  dei  tuooatori  d'arpa,  i cui  itlromeoU 
tono  ai  nntlrt  a oo  dipi  etto  tomigliaoii. 

La  cillà  di  JV5a  , in  font  della  »iia 
magnificeoia  , art  chìtoiaia  DiospoliSf  la 
riuà  del  tela.  1 Greci  ed  i Uomaiii,  cunaa 
abbiamo  veduto  poc*  anzi , oe  bauoo  cele- 
bralo l' akteotioua  I quantunque  oon  ua  a- 
dettero  io  qualche  modo  veduto  te  uoo  te 
le  rovine  ; ma  Pomponio  Mela  ( L i » c. 
in  ) ha  più  d*  egoi  altro  autore  esageiaia 
la  tua  popolaaionc  , dicendoci  con  cnUti  , 
cb’  rata  palei  al  bitogno  , far  uteire  da 
ciatcìina  della  tua  porle  dieci  mila  combat- 
tenti. Comitnqna  eia  la  coaa , questa  auper- 
ba  Città  ebbe  la  tleaaa  aorta  di  Menfi  a di 
AUtMudiia, 

CI  Si  può  credere,  dice  il  aig.  Paw,  che 
Plinto  tiati  ingannato  allorché  credette 
che  il  primo  fra  tutti  gli  obelitcbi  inntl- 
xtti  d»gli  Egiaii  ^ aia  quello  che  vedeaii  a 
Eliopoli  , vale  a dire  , a più  di  ,i6o  leghe 
del  luogo  ov'era  Stato  taglitlo.  £ egli  ca- 
duto in  tale  errore  , perchè  anche  i Greci 
ai  tono  talvolta  tcrviii  del  lermìoe  d*  Elio- 
oli  per  iudictre  la  città  di  Teòe,  ove  tem- 
fa  cateie  alali  cretti  i primi  ohelitchi  di- 
nmsi  alle  porle  del  tempio  di  Qio%»e-Afn- 
mone  che  non  erati  traacurato  di  ornare  , 
per  aggiungere  maggior  lustro  all*  antica 
capitale  dell'Egitto,  la  cui  evlensiona  fu 
da  alcuni  moderni  geografi  basata  S'apra 
incerte  indicasioni.  Ma  il  aig.  D*  AnvillCf 
che  ha  portato  il  ci>cuito  di  Tebe  a 9 le- 
ghe, sembra  aver  oltrepaaaaiì  tulli  i limili, 
c quelli  eziandio  d-lla  probabilità. 

cr  Le  case  di  Tebe  ^ da  quanto  dice 
DiodorOf  erano  di  quattro  a cinque  piani; 
e te  con  ciò  il  circuito  era  portato  a nove 
leghe  • nc  risulterebbe  il  più  prodigi-ao 
animatao  d*  abitazioni  che  siasi  giammai 
veduto  aulU  terra  , senza  eccettuarne  an- 
che Babilonia,  ove  lemb'a  che  molte  case 
non  avessero  che  dei  piani. terreni.  < Con* 
vien  distinguere  il  vero  recinto  di  Tebe  , 
dilla  abiuttoni  apaipagliate  lunghesso  le 
apoode  del  Nilo,  e allora  tulio  il  maravi- 
glioso  apaiiià.  Didimo  , che  deve  aver 
avuto  cognizione  di  una  misura  presa  con 
falla  la  precisione  . non  fa  ammontare  la 
superficie  di  /còcche  a 3700  sture  (sorta 


di  misnrs  geografica  che  sì  nu  io  Egitto  }, 
ed  io  ano  ceno  che  anche  questo  sia  im 
accordar  troppo,  piuUoslo  che  poco,  di 
modo  che  noi  troviamo  in  Tebe  noe  città 
senu  paragone  più  piccola  di  Farigi.  11 
modo  con  cui  gli  antichi  hanno  variato, 
contraddicendosi  a vicenda , prova , che 
non  erano  punto  concordi  aul  termine  ove 
incominciava  Tebe , e 10  quello  ov'eesa  fi. 
Diva  ; ma  propriamente  parlando  , tulle  le 
abitationi,  che  si  trovavano  sulla  «Libica 
riva,  alla  città  punto  non  apparieoevaoo.  » 

* 3.  — - Gtià  o borgo  della  Giudea,  nel* 
la  semiiribù  di  Manasse,  di  qua  del  Gior* 
dine.* 

fecondo  il  libro  dei  Giudici  , ( cap.  9, 
X So  ) , Abtmeleceo,  dopo  di  aver  ioceu  • 
diala  la  torre  di  Siebeo , venne  ad  asse- 
diarla, e vi  fu  acbiacciato  da  un  peuo  dì 
mola  da  macina  ebe  da  una  donna  gU 
1(1  gittata  sul  capo. 

* 4*  — CÀii*  della  Paleitioa,  nella  tribù 
di  Efratm  , al  cnì  assedio  , Abimeleeeo  , 
figlio  di  Gedeone  , fu  ncciso  ia33  anni 
prima  dell*  Era  volgale. 

* 5.  — ( marmo  di  ),  Thebaicum  Mar^ 
mor  , nome  di  un  marmo  nero  presso  gl» 
antichi  multo  stimato,  e che  rasi  traevano 
dall’alto  Egitto.  Secondo  Pl>nio,  eia  nero 
con  vene  di  color  d*  oro.  A mi'lgradn  della 
deKritiooe  di  Plinio,  alcuni  autori  hanno 
creduto  che  il  Marmor  Thrbaiaum  drgli 
antichi  fosse  rosso , e pieno  di  vene  « 
di  macchie  gialle  come  il  marmo  che  t 
moderni  chiamano  òrncee/e///>  Spaf^na  ) 
altri  hanno  pensalo  che  il  marmor  thebai-^ 
cum  fosse  mia  specie  di  porfido,  cui  davast 
anche  il  nome  di  Sinite  , e di  PyropaC’- 
ci/nn. 

Tec-Ki-Da  ( Bfit*  Chift.  ) , nni  dello 
feste  del  Tonchioo.  È una  specie  di  e- 
aarcismo  , in  virtù  del  quale  si  crede  di 
bandire  dal  paese  tutti  i malefìci  spifiii. 
Tutta  la  milizia  ba  il  diritto  d*  assistere  e 
quella  fetta  ; ma  per  la  stesia  ragione , 
è proibito  al  Bovai  d*  inierv  coirvi  , per 
tema  ch*ei  non  sìa  tentato  d*  approfii- 
lare  di  quella  cireoatanza  , per  ricuperare 
r autorità  che  i Cbov«  hanno  uaurpaio  a 
dannu  de' suoi  aotenali. 

* Tacile  , montagna  dell* Asia  nell'Ar- 
menia. SenoJ'onte  dice  che  i Greci  partendo 
da  Gìnuia  , giunsero  il  quinto  giorno  alU 
montagna  sacra , cui  nomavaai  Teche  ; e 
che  i primi  i quali  da  quel  luogo  scoper- 
sero il  mare,  ruandarooo  alte  grida  di  gioja, 
perchè  s' avvidero  esser  quello  il  Ponto- 
Eusino.  — Senof, 

*•  Tecuaass,  figliuola  di  Teatro,  Ter»- 
trante  , o Tnfei»/a , re  di  Frigia,  lu  iratie 
in  catiivitàda  .^/nce  figliuolo  di  Te/noir>»»e 
allorcliè  i Greci  devastarono  tulli  i paesi 
situati  uei  diotot ut  di  Troja.  Essendo  stato 
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da  neciio  il  padre  di  lei  io  tiogo- 

l«r  certame,  e la  cìilà  di  Teutraote  presa, 
aacclieggiaia  ed  iaeenJiata  , la  prtncipetta 
formò  p»rte  del  bollino  , e toccò  in  sona 
ed  jijace.  Ove  sì  veglia  prestar  fede  a 
Oraz.  ( Od.  4 » ^ )>  priocipessa 

prigioniera  seppe  culla  sua  bclletsa  aprirsi 
una  strada  al  cuore  di  Ajcce  ebe  beo  pre> 
sto  la  fece  sua  sposa.  Frutto  di  qoel  nodo 
novello  fu  Eurisact.  Sofocle  nel  suo  Ajace 
fu  ti  oso , iiiliodure  Xccmessa  la  quale  al* 
lontana  il  suo  sposo  dal  disegno  in  cui  rra 
di  darsi  la  morte  , e ciò  con  un  discorso 
si  tenero,  ebe  è ben  dilficile  di  non  rima* 
nenie  commosso.  Non  tono,  dice  V autore 
del  Greco  teatro,  non  sono  quei  delicati  e 
licercati  sentimenti  ebe  poscia  vennero  in 
voga  su  la  scena,  ms  sono  le  vive  espres* 
sioni  della  coojugale  emicizia.  Gli  pone 
essa  ioti*  occhio  una  sposa  ed  un  figlio  che 
la  aua  morte  ridurrebbe  in  istato  di  sebìa- 
viiù,  eiponeoduU  alle  più  crudeli  ingiurie^ 
un  padre  ed  una  madre  , che  in  uno  stalo 
di  estrema  vecchiezza  , non  hanno  altra 
cons.lazione  tranne  qiiflla  di  chiedere  agli 
Dei  , e di  sperare  il  fortunato  ritoroo  di 
Ajiice  ; poscia  riviene  e ciò  che  pertico* 
larmeote  la  riguarda,  u Ahi  lassa  ! Frigia 
di  nascila,  schiava  d*  Ajace^  presenlemeute 
tua  sposa  , tutta  io  ti  consacrai  la  mia  te- 
nerezza, Tu  solo  mi  resti,  tu  di  tutto  mi 
hai  privata,  tu  hai  tratta  nella  desolazione 
la  paterna  mia  casa,  e hai  f«lto  morire  la 
tenera  mia  madre.  L*  implacabile  Parca 
m*  involò  il  padre  ; chi  mai  dopo  dì  te  mi 
terrà  luogo  di  patria,  di  quanto  tu  stesso 
mi  hai  lotto:  io  non  ho  più  appoggio  veruno 
che  in  te,  vivi  dunque  per  la  tua  T'ecmes- 
$a.  >1  Euristtee  , tiglio  d*  Ajace  e di  Tee* 
mesta  , reenò  p>scia  io  Sataroina  dopo  la 
morte  Hi  Telamone. 

TecTAMO  , figlinolo  di  Doro,  e nltimo 
Dipr»te  di  Peocsliorte  « tnodiisse  una  colo* 
ria  di  Klolìi  e di  Pelasgi  in  Oeta.  Ivi  spn* 
sò  nna  figlia  di  Creteo  dalla  quale  ebbe 
Asteiin,  e regno  nel  paese. 

* Trda  ( taeda  ) , rosi  chiamasi  in  ho* 
tanica  il  pino  delle  montagne  , convertito 
in  una  sostanza  grassa.  Sembra  che  Boi  , 
Ealechamp , Clunin  e Parkinson  abbia- 
no ragione  dì  pensare  che  la  parola  latina 
tarda  , sia  omonima,  e signifìrhì  talvolta 
il  legno  grasso  e resinoso  del  pino  che  si 
abbrucia  a guisa  di  torcia;  e talvolta  nna 
apecie  particolare  d*  albero  che  Teojrasto 
non  ha  punto  conosciuto.  Dalla  parte  in- 
feriore del  pino  delle  montagne,  che  è vi- 
cina alla  radice,  si  prendono  i pezzi  di  le- 
gno resinoso,  dei  qusii  sì  fa  uso  in  mol- 
ti luoghi  dell*  Alemsgna  per  accendere  il 
fuoco  e per  far  lume;  il  succo  gitiaodosi 
sulla  radice,  cagiona  nna  sorfocatiooe,  per 
mezzo  della  quale  1'  albero  si  cooveite  in 


taeda.  Anche  P abeto  talvolta  divieo  te* 
da  t ma  ciò  avviane  assai  di  rado,  poi- 
che  trattasi  di  ooa  mslatiia  particolare  al 
pino  delle  montagne. 

L*  uso  che  ficeasi  dei  pezzi  di  teda,  per 
illuminare  , fu  causa  cha  lo  slesso  nome 
venne  dato  a tutte  sorta  di  faci,  a special- 
mente alle  nuziali.  Quindi  nei  poeti  , la 
parola  taedas'i  prende  pel  raaiitaggio.  Ce* 
tulio  chiama  ,J'tlices  luedae  , un  fortuna- 
io  cnatiìmooio;  e Seneca  dà  il  nome  di 
iaeda  all*  epitalamio , o al  canto  nuzia- 
le . Aristeneie  nella  sua  dcacfiziooe  delle 
nozze  di  iUdippe  , dice  che  nelle  faci  nu- 
ziali venne  mischiato  dell*  incenso,  onde 
insieme  alla  luce  spandessero  od  piacevole 
e grato  odore. 

1.  TiniTsaA  , porta-fate  , soprannome 
di  Lucina  iti  Egio  , ove  aveva  un  tempio. 
La  statua  coperta  dalla  lesta  ai  predi  di 
nu  finisAÌmo  velo  , aveva  una  mano  stesa, 
e dall*  altra  portava  una  face , cerlaiDente 
per  indicare  che  al  di  lei  soccorso  i fan- 
ciulli som»  debitori  della  luce. 

3.  — Soprannome  di  Cerere  la  quale 
andò  in  traccia  della  perduta  Hglia  coti 
t<»tce  di  pino  in  mano  , da  lei  accese  nel 
fuoco  dell*  Etna. 

Tee  , genio  protettore  che  ogni  fami- 
glia Otaitica  adora  nel  suo  morsi.  Si  sup- 
|)one  che  questo  spìrito  custode,  sia  uno 
degli  avi  o dei  parenti  drfiinii  , U cui  a- 
ntma  ò stala  ammessa  al  rango  delle  di. 
vinilà  in  ricomf>ensa  delle  sue  distinte 
qustità.  A quegli  spìriti  viene  attribuito  il 
potere  dì  dsre  e di  gnsrire  le  maisltie,  co- 
me pai  e dì  proteggere  contro  gl*  irflntsi 
di  uno  spirito  malefico , egualmente  chia- 
malo Tre,  e che  occupati  iiicesssntrmen- 
te  di  persegnitare  gli  nomini.  — ^ Ptag» 
pio  dei  Mistionarii  all*  Oceano  Paci- 
fico. 

Tbedìiiati.  — y.  Dmpori. 

Teekib  , feste  di  B<«cco  presso  gli  Ate- 
niesi. Il  Dio  stesso  era  chiamalo  77iene- 
nof  , Dio  del  vino  , o piuttosto  il  Dìo  del 
vino. 

Tebro  , nome  dì  Bacco.  Rad.  Theot  ^ 
Dio  ; oinos  , vino. 

TEPriL!!!  ( Mil.  Bah.  ) , specie  di  ve- 
stimento che  i moderni  ebrei  pongonst 
siiiU  fronte  e intorno  al  braccio  allorché 
fanrto  le  loro  preghiere,  e che  la  scriltn- 
ra  chiama  Totafot.  Ecco  U dcscrizioue  che 
ne  dà  Leone  di  Modena  , rabbino  di  Ve- 
nezia. cf  Si  scrivono  sopra  due  pergamena 
con  inebiostro  fatto  espressamente  ed  io 
lettere  cjusdrste , questi  quattro  passi  ao- 
pra  ogni  pezzo  : Ascolta,  Israele,  ecc.  il 
3.;  £*  succederà  che  se  coll' ubbidire  tu 
obbedisci  , ecc.  ; il  3.  Santificami  come 
primopenito,  ecc.  • il  4*  ^ piunpe/ìi  tettan- 
do U Signote  ti  futa  enUaie,  ecc.  Quel- 
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U dae  }*«rf(tn)ene  »ono  ravvoll»  intieme  , 
a forala  di  00  piccolo  rotolo  punluto,  che 
vieo  rincbiufto  io  una  pelle  di  vitello  ne 
ro,  pOfCM  si  pone  topra  ua  pesto  quadrato  e 
duro  della  pvlle  roedeaioia  , d*  oude  (lende 
uoacoregt^ia  delia  aieSM  pelle»  Ì*rg4  un  di» 
t %6  lunga  un  cubilo  e inrtzo  circa.  Posano 
quei  leftìlioi»  piegando  il  braccio  ai  nistro 
e la  coreggia  dopo  di  aver  fallo  un  pio» 
col  nodo  ■ forma  di  jrW  ( lettera  ebraica) 
ai  gira  in  torno  al  braccio  10  tìnea  spirale 
e va  a tìnire  all*  «atremità  del  pollice*  ciò 
che  eaai  chtaraano  Teffilascel-jad  , vale  a 
dire»  delta  mano.  Riguardo  all*  altia,  tisi 
scrivono  i quattro  passi  di  cui  abbiamo  par- 
lato » «opra  quattro  petti  di  pergaoiena 
separati  » di  cui  forrnaoo  tio  quadrato  at- 
taccandoli di  nuovo  iofieroe.  In  quel  qua- 
drato scrivon  essi  la  lettera  Sei*i  • poscia 
vi  pongono  sopra  un  piccolo  quadrato  di 
pelle  <Ti  vitello»  dota  come  I*  altro  » don- 
de sorlooo  due  coreggie  eimili  alle  prime 
in  figura  e in  lunghetta.  Quel  quadrato 
vien  posto  iu  metto  della  fronte  ; ed  i 
legacci  I dopo  di  aver  cinto  il  capo»  for- 
mino un  nodo  di  dietro»  simile  alla  lette- 
ra Daleth  ; iodi  vengono  a portarsi  da- 
vanti allo  stomaco.  A questo  danno  il  nome 
di  Tefjfilaseel’rosc,  vale  t dira  della  testa, 

TarasMaeitA  » specie  di  divioatiooe 
nrlla  quale  si  faceva  uio  della  cenere  del 
fuoco  che  nei  sacrilitii  avea  consumato  le 
vittime.  Questa  divinatione  praticavaii 
specialmente  suU*  ara  d*  Apollo  liraenio  ; 
ed  è forse  per  questo  motivo  che  SoJheU 
nella  sua  tragedia  dì  Edipù  re»  ha  dato 
alla  cenere  il  nome  d*  indovina» 

Deirio  dice  che  a suo  tempo  eravi  an* 
cora  la  supersiitione  di  scrivere  sulla  ce- 
nere la  cosa  che  si  desiderava  di  sapere  t 
che  espooevasi  poscia  quella  cenere  airaria 
e che  allora»  dal  vento  il  quale  eeancella- 
va  le  lettere  sparpagliando  la  cenere  » o 
lasciandole  intere  , traevaii  rsugurio  buo> 
no  o sinistro , riguardo  a ciò  che  si  volsve 
iutraprendere. 

Si  ptelende  che  tutti  gli  Algonchini  e 
gli  Abenachidi , popoli  selvaggi  deH’Ame- 
rics  Settentrionale  » praticassero  altre  vul- 
le  una  specie  di  teframauzia  » o piroman- 
zia di  cui  ecco  tutto  il  mistero» 

Kiducevan  essi  iti  linissima  polvere  il 
carbone  di  legno  dì  cedro;  disponeva n«> 
quella  polvere  a loro  piacere  » poscia  vi 
appiccavano  il  fuoco  , e dal  giro  che  fa. 
cevs  il  fuoco  correndo  su  quella  polvere  » 
cotioscevaoo  » dicean  ossi  » tutto  ciò  che 
cercavano. 

1.  Tocsa  f Atalaota  » di  Tegca. 

3.  — SacosDos  » Carmeois  » originario 
di  Tegea  , citisi  d'  Arcadia. 

3.  — VaaciWB  ( virilo  )»  Calli'^lo  di 
Tegea  » citta  dell*  Arcadia. 


• 4**^CÌttli  situata  nella  parte  del  sud.  - 
est  dell*  Arcadia  , poco  diitaule  dall*  Ar. 
golida  Quantunque  edificata  da  j4lro , fì* 
gito  d'  Afìda  , e nipote  d*  Arcade  , essa 
prete  nulladimeno  il  nome  del  distretto 
che  allora  chiamavssi  Te^ea  , da  Tegea- 
te  figlio  di  Licaone.  Questo  principe  avea 
dato  soltanto  il  soprannome  d*  Alea  a 
Minerva  dal  tempio  eh*  egli  avea  eostnii- 
to  a Tegea.  Avendo  un  incendio  distrutto 
quell*  edificio  nel  aecoodo  anno  della 
Olimpìade  (vale  a dire  l'anno  39!)  prima 
di  G.  C.  ) » ne  fu  di  nuovo  costrutto  un 
altro.  Quest*  ultimo»  al  tiferire  di  Pausa • 
niVr  , era  il  più  bello  di  tutto  il  Heiopoo* 
neso:  quell'' autore  ne  fauna  ioteresssute 
descrizione.  Lunga  pezza  i Tegeati  banoo 
preteso  di  avere  in  aoel  tempio  le  zanne 
del  cinghiale  di  Calidonti  ma  Augusto 
impedi  loro  di  iosoperbirsì  più  a lungo  di 
si  bella  spoglia  : volendo  vendicarsi  di  es- 
si » perchè  seguendo  1*  esemp’o  di  altri 
Arcadi  » tranue  quelli  di  Mautioes  , avea- 
no  p eso  le  armi  contro  di  lui  a favore 
dì  Antonio  , fece  togliere  quelle  zanne»  e 
colla  statua  dì  Minerva  Alea  » le  fece  in 
Roma  tiasportara.  La  creduta  veoeratiooe 
dei  Greci  trovò  qualche  risareimeoto  m 
quella  perdita  » nel  piacere  di  credere  eh* 
essi  conservavano  ancora  la  pelle  dì  quell* 
animale  : e posero  una  nuova  statua 
in  luogo  dell*  aulica  ; quel  tempio  rincbiu- 
deva  un  gran  numero  di  altra  cuiiosiù  ; 
il  sacerdozio  era  affidilo  ad  una  donzella» 
che  all*  età  di  i5  anni  se  ne  spogliava. 

Presso  quel  tempio  , eravi  uoo  stadio, 
ove  celebravtnsi  dei  giuochi  io  onore  dà 
Minerva  » ed  altri  in  rimembranza  di  noe 
vittoria  riportata  contro  i Lacedemoni.  La 
pubblica  piazza  era  molto  adorna  ; vi  ai 
vedeva  un  tempio  e molte  statue;  non  par. 
leremo  in  questo  luogo  che  di  una  figura 
di  /Sfarle  Giner  nleeOf  scolpita  aopra  di  una 
colonna.  Qae»t*  epiteto»  che  lignifica  il 
oooi/7ic//ja/c  delle  donne  » ricordava  una 
altr4  vittoria  djvula  al  valore  delle  donna 
di  Tegea  : esse  non  aveano  ammesAo  nea. 
Sun  uomo  al  pasto  che  segui  quella  crri- 
mnnis.  Diremo  più  abbasso  in  qual  modu 
Ptylieno  racconta  questo  fatto,  la  poca  di- 
sianza della  pubblica  niszzt  » eravi  un 
magnifico  teatro  » circondalo  di  statue  di 
bronzo  : a tempo  di  Pausania  non  vi  si 
vedeaoo  più  che  i piediilaili  » sovr*  uno 
dei  q«tsli  leggevasi  1*  epitafio  di  Etiope- 
mene.  Questa  città  dovette  mollo  sotfnr« 
nella  guerre  che  ebbero  luogo  in  Arcadia 
a temoo  della  lega  degli  Achei. 

Pattsanta  riferisce  che  vi  ti  vedeva  un 
tempio  di  Eenere  Urania  ^ edificato  prea- 
so'quello  dedicalo  a Cerere  e a Proserpina, 

La  piazza  dì  questa  città  era  no  quadri- 
lufigo»  d*  onde  rencre  che  vi  aveva  il  suo 
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lempio  , prt%e  !•  deDcniioaiione  dì  V tut- 
te ir#  Vliulh'j. 

1 Ttgvalì  erano  un  popolo  valoruto.  E- 
rudotn  ( /.  1 , c.  65)  o«  parla  , con  elogio. 

J Lacedemoni  nelle  loro  guerre  contro  i 
Tcgeati  , aveano  quaai  aempre  avuto  il 
vantaggio.  Sotto  il  regno  d*  Agastde  , i 
Lacedemoni  vincitori  in  tutte  le  alice  loro 
guerre^  non  erauo  però  riuicili  conno  i soli 
Tegeatù  Lungo  tempo  prima  eran  ea»i  e 
più  male  iuciviliii  di  quasi  tutti  i Greci,  e 
non  aveano  veiun  commercio  cogli  iiraiiie* 
ri  , e nemmeno  fra  di  loro  ; ma  col 
lasso  del  tempo  passaron  eaai  , nel  mo- 
do thè  aliamo  per  riportare , a una  mi- 
gliore legisUaioue. 

fJcurifo  godeva  a Sparta  della  più  alla 
stima.  Giunto  a Delfo  par  consultare  l'ora- 
colo, appena  entrato  nel  tempio,  intese  le 
aeguenti  parole  della  Pizia;  Eccoti  dun- 
que nel  ctlehre  mio  tempio^  amiro  di  Oio- 
Mf,  e degli  a^'itauti  dell*  Olimpo  \ il  mio 
oracolo  incerto  non  ta  òene  t*ei  debba 
duhiararti  un  Dio,  od  un  uomo  ; io  tre- 
do  piuttosto  un  Dio. 

Alcuni  autori  aggiungono  che  la  Pizia 
gli  dettò  le  leggi  che  si  oMeivarono  po* 
scia  a Sparta.  Ma  i Lacedemoni  convengo- 
no eglino  elessi  cbeLicurgo  portò  quelle  leg- 
gi de  Crete,  dopo  di  essere  stelo  tutore  del 
proprio  nipote  aotio  il  regno  di  Leobota. 
In  Ulti,  subito  dopo  la  battaglia,  riformò 
egli  le  antiche  leggi,  e preee  delle  misuie 
contro  le  trasgressioni  nuove.  Regolò  m 
aeguito  latto  ciò  che  riguardava  la  guerre, 
tee.  ecc. 

lo  tal  modo  i Lacedemoni,  ai  loro  antichi 
costumi,  delle  ssggie  leggi  lostituimoo.  Sic- 
come abitavano  no  paese  fertile  e a tesi  po- 
polato, cosi  la  loro  repubblica  non  tardò 
ad  accrescersi  a a fiorire.  Ma  staocbi  del 
riposo,  e credendosi  superiori  agli  Arcadi, 
cnosnltarono  P oracolo  di  Delfo,  sulla  con- 
quista dell* Arcadia. La  Pizia  rispose;  Tu 
mi  chiedi  l*  Àrcadia  ; la  tua  domanda 
eccede  : in  non  la  accetto.  L'  Arcadia  Aa 
^ei  guerrieri  nutriti  di  ghiande  che  re- 
tpingerauno  il  tuo  assalto  : io  non  t*  in- 
yidio  però,  o meglio  ancora,  io  non  sono 
però  affatto  contraria  a’  inni  uoti.  Ti  do 
Tegea  per  danzarvi,  e le  belle  sue  pia- 
nure per  misurarle  colla  cordella. 

Dietro  una  tale  risposta  dell', oracolo  , i 
Lieedemoni  mossero  ctnlrn  di  Tegea, 
purlaodo  seco  nrui  gran  quaotili  di  ca- 
tene, ch'essi  destinavano  ai  prigionieri. Ma 
furono  ballati;  ed  ecco  io  qual  modo  ri- 
ferisce Polieno  un  tale  avvenimento. 

<(  Essendo  i Lscedemoiii  intenti  a deva- 
aiare  il  imiioiio  di  Trgea,  Alne,  o Al- 
nete,  re  d'Aicadia,  spedì  lutti  quelli  che 
erano  io  età  di  portare  le  armi,  io  uu  liiu- 
gu  ebe  dominava  1*  inimico,  con  ordine  di 


■ssalirlo  nel  cuor  della  notte  ; comandò 
alle  donne,  ai  vegliardi  ed  ai  lanciulli  (K 
attuarsi  all*  ora  medesima  dinanzi  alla  cit- 
tà e di  accendervi  un  gran  fuoco.  I nemici 
sorpresi  slla  vista  di  quel  fuoco  , aveano 
sempre  gli  sguardi  rivolli  a quella  pa>te  , 
ma  lOtsiMo  che  essi  lenUvsoo  di  indovinar- 
ne il  movente,  quelli  che  erano  sull*  alia- 
la, piombarono  aui  Lacedemoni  : un  gran- 
dissimo numero  ne  uccìsero  , ed  avendo 
fatti  molli  piigionieri,  li  legarono,  c lavu- 
lando  in  quello  stato  le  terre  dei  Tcgeati, 
colla  cordella,  come  avea  detto  1*  oracolo  , 
le  misurarono.  » 

Erodoto  dice  ebe  a tempo  di  Creso  , 
sotto  il  regno  d*  Auossnndride  e di  Ati- 
stone,  ì Lacedemoni  acquistarono  qunlche 
•uperinrilà  sui  Tegeati.  Dopo  la  loro  di- 
siatla  aveano  apedito  a coiiaullarc  1'  orato, 
lo  per  sapere  qual  (oste  il  Dio  che  dovra- 
iio  rendersi  propizio  per  trionfare  di  Te- 
gea. La  Pizia  rispose  loro  che  avrebbero 
ottenuto  il  Irionlo,  ov«  avessero  traspoi  la- 
te in  Isparta  le  osss  di  Oieste,  figliuolo 
dì  Agamennone.  Siccome  non  potean  es- 
si scoprire  il  suo  moDumeoio  , così  spedi- 
rono di  nuovo  a dimaodare  sH*  oracolo 
qual  flesse  il  luogo  ove  riposavsno  le  ceoe- 
ri  di  quell'eroe.  Venne  loro  risposto.  c<  Nel- 
le pialline  deli*  Arcadia  ewi  una  città  cbia- 
raau  Tegea  , «va  1*  imponente  necessità 
fa  aoffiare  doe  venti  .*  vi  si  vede  il  tipo  e 
1*  aoti-lipo,  il  male  sopra  il  Diala.  Ivi  il 
fecondo  seno  delia  terra  tien  rinchiuso  il 
figlio  d*  Agamennone.  Se  to  fai  trasporta- 
le le  sue  ossa  a Sparla,  sarai  di  Tegea  vin- 
citore. o 

i Lacedemoni  si  dedicarono  tosto  a tata 
ricerca.  Idea  dell'oidine  degli  Agatoergi 
(così  chiamavansi  q*ielli  ebe  erauo  presi 
fra  i più  antichi  cavalieri  ) essendosi  reca- 
lo a Tegea,  entrò  nell' oflicina  di  un  fab- 
bro feriujo,  eh*  ei  stette  osiervaudo,  meo- 
Ue  batteva  del  ferro  sull*  incjde  ; ne  am- 
mirava egli  il  lavoro  ; e il  fabbro  gli  disse  ; 
<c  Lacedemoni  , voi  sareste  rimasti  ben 
sorpresi  se  aveste  veduto  la  stessa  meravi- 
glia che  vidi  io,  voi  speeiatmenle  , cui  il 
lavoro  di  ima  fucina  dirienr  oggetto  di 
soipresa  Scavando  un  pozzo  in  questa  cor- 
te, io  trovai  oii  feretro  della  lunghezza  di 
setta  cubiti.  Siccome  non  potevo  persua- 
dermi che  fosseio  mai  eaistiti  degli  nomi- 
ni più  grandi  di  quelli  dei  nostri  giorni , 
così  non  tardai  ad  aprirlo.  Il  cadavere  che 
vi  trovai  eguagliava  la  lunghezza  del  fe- 
retro ; 1*  ho  misnralo  e di  terra  poscia 
r ho  di  nuovo  ricoperto. 

Lica  riflettendo  sul  mccontodel  fabbro, 
eoliò  in  dubbio  ciie  quel  cadavere  potesae 
essere  quello  di  Creste,  iudicalo  dall'ora- 
colo. Le  sue  congbieiinra  gli  mostisrou# 
nei  due  maotìci  i due  venti;  nel  mariel- 
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lo,  e nell*  iacude,  il  tipo , • t 

jì^[  ferro  batlulo  »uU*  inciide,  il  male,  ag. 
giunto  al  male,  perchè  fecondo  lui,  il  Ter* 
To  non  era  auto  acoperlo  che  per  riufeli* 
cita  degli  aomini* 

Collo  ipìrito  occupato  dì  tali  cenghiellorei 
Lica  ritorna  a Sparta,  a vi  narra  la  ana 
avventura.  Più  non  ti  dubita  della  acoper* 
ta  ; e per  metterlo  a portata  dì  pieDamrn> 
le  goderne  , gli  vien  aoppoalo  un  cattivo 
affare  ; ei  parte  : egli  è coodaooaio  allo 
etiffl'O. 

Coitretlo  in  apparenza  d*  nieire  dalla 
Laconia,  nloiua  egli  a Tegea,  recati  piei- 
ao  il  fabbro  ferrajo , gli  narra  ciò  die  gli 
è avvenuto,  e lo  induce  e cedergli  la  tua 
casa  a pigiooo.  Il  fabbro  Ha  princìpio  ri- 
cuiava,  ma  eaaeodott  poscia  lascialo  per- 
•undere,  Lica  vi  ilahill  il  ano  aoggi'>rno  , 
apri  la  tomba,  iie  traaae  le  otta  d*  Oreste 
e le  p«.rtò  a Sparta.  Da  quel  momento, 
aggiunge  Krodoto,  i Lacedemoni  acquieta- 
rono una  gran  tuperioriU  aopra  i Te- 
geati. 

Pausania  deacrive  no  monoroento  in- 
nalzalo dagli  abitaoti  di  Te^eo  a Jatio  Si 
veggono,  die*  egli  , nella  pubblica  piazza 
di  Tef^ea  dirimpetto  al  tempio  dì  inerte 
re,  due  colonne  con  delle  at'tue  dei  quat- 
tro Irgiélaton  di  Te^ea,  Antifane,  Creso, 
Tironirfa  e Piria  ; aulì*  altra  ti  vedea 
quella  dell*  Arcade  Jasio  , montato  a ca- 
vallo preaao  di  lui,  e portante  nella  deatra 
mano  un  ramo  di  palma. 

Il  tempio  di  Minerva  loprannoniinata 
Alea,  di  cui  abbiamo  parlato  più  aopra  , 
e che  era  nato  edificalo  da  Ateo  in  7V- 
f;ea,  a*>rviva  di  asilo  ai  colpevoli  di  tutta 
la  Grecia,  e vi  ai  rifuggi  anche  il  Lacede- 
mone Pansarna. 

* 5 — Nome  di  una  città  dell*  itola  di 
Creta,  che,  secondo  yellejo  Patercolo  e 
Stefano  di  Bizanzio  , era  alata  abitata  da 
Agamennone.  { tipi  dell»  med  *glie  di  que- 
»ia  ciiià,  che  tono  una  lupa  allattante  un 
fauciullo,  ed  una  civetta,  servono,  come  la 
loro  labbrica  , a ditliriguerle  dalle  meda- 
glie di  Tef^em  in  A'cadta. 

Tbcbatk,  figliuolo  di  Licaone,  foudatn- 
rc  di  Te^ea. 

* XcCBatf.  Polihio  e Stefano  di  Bisan- 
zio, chiam-tio  Tegeati  gli  abàaoli  della 
città  di  'Pegea  in  Arctilia. 

Tegsaticvs  Alcs,  Mercurio^  di  Tegea, 
città  d*  Arcadia. 

Tbgco,  ioprannom#  di  Pane  , preio  dal 
cullo  che  gli  era  trihiitato  a Tegea. 

* Teces  , ituoja  leisuta  di  paglia  e dì 
giunco,  donde  ti  è formalo  tegiUus  , Spe- 
cie «lì  coperta,  o dì  cappa  fitta  di  giunco 
o di  canoe,  per  coprirai  il  cap«i  in  tempo 
di  pifggta  ; Ut  Ugillum  pastor  sibi  au- 


mat , dict  Varrtme  , affiochè  il  paaiore 
prenda  la  tua  cappa. 

* Tbgillum,  — A'.  Tkcm. 

* Tbgiba,  città  della  Beozia,  il  cui  ter- 
ritorio fu  teatro  d*  un  comb*ttimenlo  fra 
i Tehaoi  e gli  abitanti  del  Pelnponneso  In 
quella  attà  Apollo  aveva  un  celebre  ora- 
colo. 

TsmaRo,  Apollo  adorato  a Tegira  in 
Beozia,  ove  tvea  un  celebre  oracolo  ed  no 
tempio.  Sreoodo  alenai , era  egli  nato  io 
T**gira. 

* Tbcola  ( P.  lÀcinio  ),  poeta  comico 
Laùno  che  vivea  verso  1*  anno  108  prima 

di  G C. 

* Tzgulata  , lorgo  della  Gallia  Nar- 
bonete  , ove  pa««4va  la  via  Aurelia.  la 
quella  pianura  ebbe  luogo  la  famosa  batta- 
gtia  di  Cajo  Mario  , contro  i Cimbri.  Si 
crede  di  scorgervi  ancora  degli  avanzi  d*un 
trofeo  ch«*  quel  generale  fece  iunatzare  dopo 
la  vittoria. 

Tbia  Lcsa,  Anacreonte,  di  T^jo  iu  Pa- 
flagonia.  — Qui  % Art.  Ani.  3,  33o. 

I.  Teja  , ligliu'tU  del  Ciclo  e della 
Terra,  moglie  d*  ippertooe  , e madre  del 
Sole  e della  Luna,  e dell*  Aurora.  — £• 
siod,  Teo^. 

^ Figliuolo  di  Belo,  il  quale  a guisa 
di  Cmira  ebbe  un  inoetluoao  commercio  cott 
la  propria  figlia  chiamata  Smima. 

* Tbjo,  città  dell*  Asia  minore,  aitoata 
atti  Pontfi-lìuvino  inlU  frootiera  della  Ha- 
flagoiiìa.  Secondo  Amano  e Pomponio 
Mela,  era  una  colonia  Greca  Jonia  che 
andava  debitrice  del  «uo  nome  e della  tua 
origine  a Tins,  aacerdote  Mdetio.  Secondo 
Demostene,  quella  città  ricevette  il  culto 
di  Gioite  da  un  certo  Pat>irn  ; il  tuo  ter- 
ritorio era  confinante  dalla  pvrte  d'orì.rn- 
le  col  fiume  Pariennio.  La  città  dì  T^‘o 
ottenne  un  grinde  accrescimento  allnrchè 
fu  distrutto  I*  impera  dei  Persi.  Amaslri  , 
sorella  di  Dario  , e m ghe  di  Dtortìgi  , 
tiranno  d'  Kraclea,  ai  ritirò  in  quew  di- 
atretio,  e ti  f-rmò  uno  at«to  di  quutro  cit- 
tà, nel  C'ii  numero  era  Pejo  ; ma  avendo 
voluto  questa  città  a-paiarti  d-lla  lega  , 
cadde  iu  un  notabile  deperìmeuto.  — 
Strab. 

Teiqoam  (Mit.  Chin.)  — A^.Cawo-t. 

Tbiz,  nome  ICgiaio  di  Mercurio. 

* Tbizabb  lino  dei  re  del  B 'sforo  eco- 
noiLiut'atiroo.  U<ia  medaglia  di  bromo  ri 
ofTr»  il  nome  del  i*  Tritane  BASIAK^K 
ThiPANO'J*.  r anno  segualo  sul  rov^acio 
rO<I>  è il  573  dell'era  ponlica,  277  del- 
la v<ilg4ie,  L*  augusto  laurealo  dev*  esser 
pr'bu. 

Da  questa  moneta  ai  apprende  che  i| 
276  sulla  medaglia  di  Huromate  V»  fu  1* 
ultimo  del  tuo  regno. 
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1.  Tela.—'  V,  Aeàscvi  ^ Psìvblopb  , 
l'iLOMBLA» 

• %,  ^ y,  Pahvilijii.  yol.  di  tup- 
pltm, 

<c  Nelle  opere  di  eenUore , come  io 
quelle  di  piuara  , dice  fyinckflmann 
( Star,  detv  art,  4>  *i  rìcuno»ce  la 
tela  per  U iim  traiparenza  e per  le  mi* 
•te  bue  pieghe.  Gli  artefici  diedero  tal 
aorta  di  paunegitiameuto  alle  loro  figure, 
oon  Unto  perchè  imitavano  la  tela  di  cui 
copiivano  il  loro  modello,  quanto,  per* 
chè,  al  riferire  di  Tucidide  {JL,  i,  /i.  3.}, 
8*»  aoticlii  abitauli  di  Alene  , come  puie 
altri  popoli  della  Grecia  , ai  abbigliavano 
di  tela  , lo  che  , aecondo  Erenioto  ( /.  5 , 
p.  uoi  } , non  ai  dovrebbe  inCendeie  ae 
non  ae  della  tunica  delie  donne.  Gli  Ate* 
niraì  portavano  anche  degli  abiti  di  lino, 
poco  tempo  prima  del  aecolo  degli  acrit- 
tori  , da  noi  tearè  citali  , e Tucidide  nel- 
la aua  daacrìxione  della  peate  d*  Atene  , 
parla  della  cam  cie  di  una  fiuiaairoa  tela 
^ l,  ^ f p.  G4  ).  Del  reato , ove  ai  prefe- 
risca di  prendere  per  una  atofla  leggera, 
il  paoncegiamento  delle  ligure  di  donna  , 
che  aeroora  di  tela  , cib  nulla  cangia  alla 
roia  teai.  Egli  è però  d’uopo  che  i veali* 
nienti  di  trla  siano  stati  di  frequente  uia- 
ti  pretao  i Greci , mentre  nell'  LliJe  col- 
livavaai  piu  che  io  ogni  altro  luogo  , 
e pooeaai  in  opera  il  lino  pili  bel* 
lo  e più  fino  ( Haus.  l.  5 , p. 
3S4  f Plìn.  l.  19.  c.  3 ).  Lo  atriao  acca- 
deva presto  ì Romani.  Tutti  tanno  che  i 
Saooiti  nelle  turo  apedtzioni  poitavaou  de- 
gli abiti  dì  tela  , e che  gl*  Iherii  dello 
eaerciio  di  Antubale  , erano  vealiii  d»  i<i* 
niella  di  lino,  color  di  porpora.  ( Potyb, 
l.'i  i p.  aG).  ) Da  ciò  ai  può  credere  eoo 
• icurezza  che  le  atoHè  di  lino  non  fosaero 
in  Roma  tanto  rare  , come  lo  pretendono 
alcuni  acriltori  , dietro  iin  paa»o  male  in- 
teao  di  Plinio  , ove  quell'autore  , citan- 
do yarruue  f oaaerva  che  le  donne  della 
caaa  di  Serano  1 Roma  , non  aveano  mai 
portalo  abili  di  lino.  — Plin,  l.  19  , 
c a. 

* 3.  — Specie  di  tappezzeria  che  servi- 
va «li  limile  al  tealio  degli  aniichi  e che  noi 
chiamiamo  ripariv.  Era  etaa  diverta  dalla 
nostra  perchè  era  attaccala  al  batto.  Quan- 
do coruiociaiio  i notlrt  apeltacoli,  ti  alza 
la  tela  che  è attaccata  in  alto;  ma  i Roma- 
ni la  abbaitavano,  e Utciavanla  cadere  sot- 
to il  teatro,  e allorché  la  rappresentazione 
era  finita,  e anche  dopo  ogi>i  atio,  la  rial- 
zavano pel  eamhiamento  d-lle  decorazioni, 
mentre  noi  invece  la  facciamo  aceodere. 
I>a  ciò  viene  die  in  latino  dicesti  toilere 
aulaea  , levar  la  tela  , quando  chiudeva»! 
la  scena  e che  gli  attori  ai  riiiravano  ; ^ re- 
mere  aulaea  t ahhais^re  la  tela, quando  i* 

Diz,  Mit^ 


privati  la  scena  per  dar  principio  all*  azione. 

Ovidio  ha  miraviglioaameuie  dipinta 
quella  roaoiera  d'aprire  il  teatro  presso  gli 
antichi , e ne  ha  fallo  uso  per  uno  dei  pm 
bnllanli  paragoni  che  si  conoicano;  egli  è 
nel  terzo  libro  delle  sue  Melamoilost,  ove 
dopo  di  aver  parlalo  degli  uomini  armati 
ebe  ntcqurio  dai  denti  del  Drago  semi- 
nali da  Cadmo  , aggiunge  egli  ìu  uno  sti- 
le sublime  ; 

Inde  ( fide  majus  ) glebae  coepere  mo- 

veri  I 

Priamque  de  suteis  acies  apparuii  ha» 

stae  ! 

Termina  mox  copìtuni  pioto  uutuniia 

tono  , 

Mox  humeri  t pectusgue , ontratque  but- 

cfva  letti 

Exiitunt  , crescitene  sef’rt  cly-peata  viro» 

rum. 

Sic,  ubi  tollentur  festis  aulaea  theutns, 
^urgere  stf^na  soUut  , pfimumtjue  oj/e/i- 
dere  inltus  ; 

Celerà  paulattm , plactdoque  educta  tc^ 

arre 

Tota  patent , imoque  pedes  in  margine 

ponunt. 

Allora,  sorprendente  ed  incredibile  prodigio 
le  zolle  dì  terra  coininci*roor>  ad  apiirti  e 
dal  mezzo  dti  solchi  si  .videro  iiicire  delle 
punte  di  picche,  dei  peouacchi,  dei  catelli, 
iìnalmenle  delle  spalle  e delle  braccia  ar- 
mate di  spade  , di  giavellotti  e di  scudi  ; 
finalmente  terminò  di  comparire  una  met- 
te di  conibatleoti  ; coti  quando  a’  ionalza 
la  tela  nei  notiti  tratn  , v^di-mo  alzarti 
a poco  a poco  le  ligure  che  vi  sodo  dite> 
gusle.  Da  principio  non  te  ne  Vede  che 
la  testa  ; indi  ai  preteolano  a poco  a poco 
e inteusibìimenie  scoprendoti  , appsjouo  fi- 
nalmente tntte  i-iiiere  , e tmibrano  alar 
ritte  io  piedi  tuli' orlo  della  scena,  u 
Que' versi  ci  fanno  altreai  cotiotcere  che 
pretto  i Romani  a tempo  di  Augusto  la 
telaòei  teatri  era  dipinta  e etnea  di  per- 
toDiggi.  Hanno  dunque  torto  quelli  che 
fanno  risalire  Tinveuzione  della  pittura 
sulla  tela  , tino  a*  tempi  di  ^erotte, 

* Tbls  ( dipinte)  « Volendo  soltanto 
consultare,  dice  Fniv  { Ricerche  sugli  E» 
gizii  e SUI  Chine  si  7 , i , /».  24*  ) • 
numenti  che  noi  abbiamo  in  Occidente  Sul- 
1*  antico  stalo  del  commercio  e delle  arti 
dell*  Atta  nietidiooale  , non  v*  ha  diihhin  , 
che  agli  indiani  ti  debba  attribuire  1*  in- 
venzione della  stampa  in  cotone,  le  cui 
tele  tono  tempre  state  , come  anche  p<e- 
seoiemeote  , uo  ragguardevole  ramo  del  l - 
ro  commercio,  come  lo  riferisce  un  incer- 
to Aiitoie  del  Periplo  del  mare  Etitreo.  E 
qutlle  tele  furono  ar>che  ocU*  iniich  ita  , 
4ii 
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come  e*  giorni  uAiiri,  caricale  di  an  dise- 
gno irregolare  di  chimere  e enti  taota»it« 
ci  i lo  che  proviene  dalTeMltatu  apirito  de- 
gli oiienuli  f e dalla  loro  paaiiooe  per  le 
allegorie  e^  dalla  loro  ignèraoxa.  Égli  è 
faede  di  dipingere  dei  cnoatri , aa«ai  dilli- 
Cile  di  ben  rappreaen  lare  degli  aoimali  rea- 
li , la  cui  forma  c le  porporxioni  lono  co- 
notciule  e tale,  che  non  ai  può  allonla- 
oarstne  aenxa  diitrnggere  la  aoiuigliaoxa  ; 
la  qual  cola  non  ai  deve  temere  elloicbe 
dipingonii  delle  chimere. 

(c  Riguardo  alle  fc/e  dipinte  dell*  Fgiltn, 
non  li  faceva  uao  che  di  una  sola  liuti  acu- 
ra , che  gli  alcali  e gli  acidi  di  cui  erano 
imbevute  le  atolfe , cambiavano  in  tre  o 
quattro  diversi  colorì,  lo  che  punto  noo 
abbreviava  il  lavoro  , mentre  era  necevaa- 
>io  ài  anticipalamenle  ditegnare  te  figure 
con  penne  o pcooelto,  per  ditlribnire  e- 
saltainente  i liquidi  caustici  nei  luoghi  ove 
doveano  operare  il  loro camhianiento.Quan- 
tiinqiie  sembri  che  il  velo  d*  Iside  , tanto 
celebre  nell'  antichità,  aia  stato  fatto  «ori 
un*  eguale  pratica  , coimrne  ciò  non  o- 
stante  osservare  che  quelle  ttle  dipinte 
dell*  Kgillo , peccavano  in  fona  di  un  gr^n 
difetto  , cioè  che  noo  ai  potrà  nianieuervi 
oeiaun  fondo  hi <incn;  imperucchè  eia  iaipus- 
libila  di  servirai  della  cera  io  uoa  liou  a 
caldo  , ed  anche  bollente.  » 

K di  già  parlalo  in  CUuUìano  delle  /c- 
le  dipìnte  dell'  India. 

Jtim  Coehelti  homine$  juncloi  et  qnuìquid 

Antrit  in  ailfatis  , quae  pingitur  india 

ytlii 

In  Eutrop.  I. 

Coa't  egli  è dì  uopo  di  leggere  questi  ver- 
ai  , e rum  già  Altalicis  , Judnicis  , op- 
pure liiucit  come  portano  alcuue  edi* 
zioni 

••  TKLAMove  , fialello  di  Vrleo  f era  fi- 
gliuolo di  E^/co  e di  del 

cciiUuro  Ciitrone.  Cosi  ì li^U  di 
ne  per  più  ragioni  diaeendev ano  dagli  Dei. 
Eden  padre  di  lui,  era  figliiio'o  di  Oioye\ 
Endeide  tua  madre  era  figlia  del  crnlau* 
ro  CVi/roue  , figliuolo  Jì  Saturno  e del- 
la ninfa  iSarictn  ^ hgl'^  d'  A pnilo.  Tela' 
mone  apoiò  Fertbea  , figlia  di  Aleatoo  • 
qurali  era  figliuolo  di  Peìope  del  quale 
era  padre  Tantalo,  figlio  di  dove.  Te- 
lamone  giuocando  un  giorno  con  Eneo  , 
suo  fralrllo  , ma  di  madre  diversa  , il  di- 
sco di  Telamone  feti  Foco  nella  testa  e 
lo  uccise.  E’^eo  informato  di  aiflatlo  acci- 
dente , sapendo  che  i piinctpi  au<d  figli 
aveano  avuto  prima  alcune  querele  tra  lo- 
ro , e snppoueodo  una  congiura  fra  Tela- 


mone e Pefeo,  ambìdue  gli  scacciò  dall*ie<* 
la  d*  Fgina  e li  condannò  a un  perpetuo 
esigilo,  'Telamone , sali  eu  di  tin  vascello, 
e allorché  fu  lungi  alquanto  dal  lido,  spe- 
di no  arsldo  al  proprto  padre  , per  asai- 
curarlo  ebe  se  aceva  egli  ucciao  rooo  , ciò 
ere  avveoutu  per  sola  disgrazia,  e non  mai 
permediUlo  divisameulo.  Ma  Èaco  gli  fe- 
ce dire  di  non  porre  mai  piu  pie<le  pelli 
Hit  isola,  e che  l'ei  bramava  di  giustiti- 
carsi  , potei  difendere  la  propria  causa  sul 
suo  vascello,  o s^ra  qualche  diga  eh*  ei 
facesse  iunalzare.  Telamone  scelse  il  se- 
condo parlilo,  l'ece  una  diga  presso  il  por- 
to , d«Jdove  fece  aeitiire  le  preprie  ragio- 
nij  ma  avendo  perd  un  la  cauu  , e trovau- 
dosi  pur  troppo  ratificati  i sosDetti  di  En- 
eo t spiegò  egli  le  vele  verso  oaleiDioe.Ci- 
creo  che  ne  era  il  re.  gli  diede  io  ispo- 
sa  la  propria  figlia  Claure , e il  fece 
auo  aiiccesaore.  Telamone  regnò  difatti 
nell*  isola  di  .Sal.*imina;  dupo  la  mutle  di 
Glauce  spovò  «gli  Tenbea  , figlia  à*  Al- 
cotoo  re  di  Megan,  che  il  reoueiie  pedre 
del  celebre  Ajace.  — E,  Ajaci  , 

ISBA. 

Telamone  ebbe  per  lem  moglie  Esiona 
sorella  di  Vrtamo'  avea  s-guito  orile 

guerra  Contio  di  Laomrdonte  : perché  fu 
egli  il  primo  a aline  snlle  mura  di  T>oja, 
Ercole  gli  fece  dono  d'  E s ione  dalla  quale 
ebbe  Teucro.  Telamone  ai  distinse  ancora 
io  altri  iocontri,  seguendo  quell*  etoe,  co- 
me alla  guerra  di>lie  Ain^rzoni  , e net 
cumbattimeuto  contro  il  gigante  Alcionio, 
Aveva  egli  .fatto  parte  eziandio  della  ape- 
liirione  d gii  Argonauti  ; e se  ii>m  si  recò 
ali*  .vas'dto  di  Tioj*,  Ciò  fu  probabilmente 
a motivo  della  vecdiiaja  che  gite  I*  im- 
pedì, ma  vi  mandò  i suoi  due  figli,  Aja- 
ce  e leucro.  A tempo  di  VausaniUf  presso 
di  .Salaiaina  , moitrjvaai  ancora  lo  scoglio 
nv*  ei  si  assise  per  arguire  colb>  aguaido, 
finché  gli  era  possibile  , il  vascrilu  aul 
quale  essi  iiul^arcar una i.  Quando  i Greci  ri- 
luio-rnno  da  Tioja  , era  egli  aucor  vivo; 
ed  avendo  intesa  la  morte  di  suo  figlio 
AJnee,  e che  Teucro  , altro  suo  figlio  iiuo 
r avra  impedita,  nè  vendicala  , psleiò  m 
qu<>st'  ultimo  il  ano  rlsentiiiieolo,  diacacciao- 
dolo  V'tgogrvosaniente  , facendogli  proib*- 
7.ione  d’  entrare  ne*  suoi  stati;  e poscia  veti, 
dico  egli  stesso  la  morte  di  Ajacr,  Essen- 
do conipatao  colla  sua  flotta  sulle  coste  di 
iS.iiiruiii8,  Ultime,  che  ne  era  lac*uaa.  Te- 
lamone seppe  trarlo  negli  scogli , e fero 
perire  tin«  p«rtc  delle  sue  navi,  — 
Elione  , TffCfto. 

Adendo  Ercole  uccìso  il  mostro  che  do* 
vea  Jiv  rare  Esinne  , liberò  la  prioripessa 
e di  nuovo  le  diede  a Telamone  per  ispo- 
■arla.  Questo  soggetto  è rteituito  sopra  urs 
mosaico  antico,  scoperto  nel  i7f>ó,  e con- 
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»erfato  «Ui  «illa  Albani.  Qtieito  pezao  tro- 
tasi  riportato  nei  monumenti  , rwm.  (Xi 
•—  Eurid,  i>  {Jvid.  Mei.  i3.  Mo/z/j. 
in  j4jac.  — Jsthn.G.  — Stat.Tìic&. 
G.  — j4pollod.  i,  c.  a.  — Paus.  in  Cos. 
I§in.  fav.  97. 

Uu  beJli»*imo  quadro  ci  ofTie  Tefantone 
il  quale  ba  innalzato  preaao  Ir  muta  di 
Troja,  un*  oro  ad  Ercole  ^ sotto  il  nome 
di  CnUinuo  ( tittorioso  ) ; quell'  eroe  gli 
alleala  tutta  la  soa  liconobCeuza,  ~ Gori. 
AJn$.  Fiorente  a » 3.|  , 8, 

* XiLakioHi  ( Telamone»  ) , nome  che 
i Latini  davano  a quelle  figure  d'  uomini 
che  sembrano  suitenere  dello  cornici  « che 
i Greci  appellavano  Atlanti:  Telamonem 
latine  f dice  Seruio  ( Encid.  1 , v*  74  ) 
Oraece  Atlanta  dici.  Questalparola  viene 
da  Telamon  che  in  greco  vuol  dire  , nn 
nuserabile  che  sopporta  il  male  con  pa- 
zienza. -Si  addice  a quelle  sutue  che  ne- 
gli edifìzii  sostengono  le  cornici. 

TSLaMOHiaDB,  XeLAMONlDI  , XltlMOHIO 
Eaoi  , Ajace  , figliuolo  di  Xelamone. 

••  XiLctiiBi.  Il  nome  di  TeUhmi  era 
divenuto  un  termine  ingiuiioso,  e siuontuic 
di  quelli  di  ciarlatano,  d' iucsutatore  , di 
avvelenatore  » e finalmente  di  maletico  ge- 
nio. Ciò  nonostante  il  dotto  Frerrt  f«  de- 
rivare la  panila  TeUhino^  dal  verbo  gre- 
en , che  «ignifìca  guarite  , prestar  sollievo, 
ree.  Gli  uomini  troppo  di  Siveote  sono 
ingiusti  verso  i loro  benefaltuti , nel  nu- 
roMO  dei  quali  meritano  ua  distiulo  posto 
questi  dill'amati  Teh  hini.  Quantunque  aves- 
sero incominciato  a tir  uso  di  auperstitiose 
pratiche  come  i cantambanchi , 1 ciurma- 
dori ) o i Piay  Caraibi  , ciò  noooitante 
seoilira  esser  eglino  staci  i primi  ad  eser- 
citare la  medicina  veterinaria  , e divenire 
molto  ialrutti  nella  oielaJIurgù  ( Ulrob.  l, 

l\,p.  43o.  — /.  5.  e 55.  — 

Jo  che  fa  credere  eh' essi  fossero  gli  operai 
della  f4lce  di  Saturno  ^ dei  tridente  di 
JVet/u/in,  delle  statue  d*  Spollo  e di  Giu* 
none  a Linda  ed  a Camita  » ( Diod.  /oc. 
cif.  ) città  dell'  isola  di  Rodi  , ove  erano 
assali  dal  continente  della  Grecia.  Quel 
reve  tragilio  bastava  per  meritar  loro  il 
titolo  di  figli  del  mare;  ma  onore  d'es- 
sere stati  incaricati  dell'  educazione  di 
Fletluno$  «Tcva  un  altro  storico  fonda- 
mento. 

A guiaa  dei  Cahitì  , dei  Dattili  , dei 
Curetì  e dei  Coribanli  , coi  quali  aveao 
essi  tanta  relazione  , sia  pei  loro  costumi  , 
come  per  le  loro  occupazioni,  i Telchini 
da  principio  furono  semplici  indovini  , po- 
scia sacerdoti  di  una  parte  dei  Pclatgi. 
Indussero  questo  popolo  ad  abbandonare 
r antico  culto  di  Saturno',  perciò  diceaii , 
che  gli  aveanu  troncata  la  falce.  Si  di- 
cbi«raroQO  allora  per  FleUuno,9  sosteuoeto 


in  favore  di  lui  una  guerra  nell*  Egìalea  » 
contfO  di  Api  I successore  di  rororno 
( Haus.  CoriVifA.  <Q.  5.  — Euseb,  chmn, 
ad  anu.  ).  Essendo  divenuti  odiosi  a 
motivo  della  uccisione  dì  quel  priucipe  , 
ti  stabilirono  io  Rodi , e nel  continente 
vicino;  vi  portarono  la  loro  nuova  divinità, 
cui  ben  presto  ne  associarono  parecchie  al- 
ile , di  rui  si  suppone  esser  rplino  siali  i 
pumi  a fare  la  tlatiu.  ] Xdsni,  o antichi 
abitanti  del  paese,  si  oppnseio  a quelle  re- 
ligiose innovazioni,  • brandirOii  leatmi 
contro  i Telchini  (Diod,  u(  sopra  ).  Ag- 
ginogeii  che  Rea  fu  contraria  a questi  ni* 
timi,  vale  a dire,  che  ì paitigiani  del  culto 
della  terra,  qua'Xitani  medesimi  tirusaronu 
di  abbandonarla.  Per  aupplire  al  numr-ro 
ed  alla  forza  , i Telchini,  non  obbluiono 
l'arte  dei  prestigi  ed  i!  soccorso  degli 
incantesimi.  Ma  il  mezzo  più  possente  rh* 
essi  impiegarono  sullo  spinto  dei  selvaggi, 
fu  la  miusccia  delle  pene  future.  Essa  gli 
indusse  a sceodere  dalle  loro  nioiilague  , 
ed  uscirò  daile  loro  foreste  , a incivilirsi  , 
e fìoalroeute  a adoilarc  una  nuova  reli 
gione.  Un  tal  cambiamento  trovasi  con- 
feiinslo  da  una  lavola  , secondo  la  quale  i 
TelJuni  iriigarooo  i campi  vicini  alle  loro 
dimore,  colle  acque  dello  Stige.  ( Lactant, 
ad  Stai.  Theb.  l.  a,  v.  'J74  ),  vale  a dire, 
che  fecero  dovunque  dei  sacnlizii  di  espia- 
zione, e sparsero  U doUiioa  degli  iofer- 
nali  castighi. 

Gli  anUebi  abitatori  di  Rodi , sempre 
agiiaii  dalle  turbolenze  di  religione  , non 
si  dedicarono  intieramente  ai  lavori  dell* 
agricoltura  , te  non  se  quando  i XiUni 
fd  i Telchini  furono  discacciati  dal  loro 
paese.  Avendo  i primi  impedito  che  Fe- 
nere  , la  quale  veniva  dall'  isola  di  Cipro, 
approdasse  ai  loro  lidi , non  tardarono  ad 
esserne  puriili  , col  disordinato  amore  che 
essa  ispirò  loro  per  la  Terra,  loro  madre, 
nel  cui  seno  JSeltuno  procurò  ad  essi  uu 
asilo.  ( Diod.  i.  10  j 55  ).  La  spiegazione 
di  questa  favola  è tanto  facile  qiiauto  na- 
turale. I Xiiani  di  Rodi  non  ceasaodo  di 
esser  sommamente  attaccati  al  culto  dì 
Rea,  o della  Terra,  e continuando  a farle 
degli  umani  aacrilizii  ( Porphy  r.  de  Abst, 
/.  Il  # $ 54  )i  trovarou  ben  tosto  ri- 
dotti a piceol  numero  , e costretti  dì  ri- 
fuggirsi  nella  parie  orientale  dì  quell*  iaola. 
Ivi  tulli  perirono  ^er  un  terremoto,  pel 
quale  il  mare  supero  i auoi  confluì  , e in- 
nondò il  loro  diitrelto.  Un  tale  avveni- 
mento , di  cui  parla  Diodoro  di  Sicilia 
( /.  5 , 5 ) . obbligò  i Telchini  a ri- 

tirarsi aul  contineule.  11  resto  degli  aLitauli 
dì  Rodi  approfìitò  della  loro  partenza  per 
riconoscere  il  sole  siccome  tutelale  divini- 
tà. Ciò  fece  itnmsgioare  che  ì Telchini  »- 
vesserò  avuto  per  succauoii  |U  Iguctì,  gli 
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ElUitì,  v»le  é dir#,  gli  «doratori  d«l  fuoco 

0 del  iole.  Qae»ii  duq  potetouo  luogo  tem- 
po couaervare  la  premiocoxa  del  loro  cullo, 
che  venaa  ad  elei  tolta  alTarrifO  di  Danao 
C delle  lue  figlie  che  iutrcdussero  la  reli- 
gioue  ed  i riti  tgixuoi.  Linda  diveoue  al- 
lora il  luogo  ove  ai  celebracooo  i miiteri 
di  5<iù  , o Haile.  Moo  abbiimo  dettagli 
riguardo  alle  rerìmooie  particolari  che  vi 
aggiuiucro  i Rodti  ; lappiamo  loliaoto  che 
•i»i  lacriGcavaoo  a Ptvstrptna  coronala  dì 
aifodillo  ( òutd,  ).  Eiaendo  la  aoatao&a 
delle  radici  di  quatta  niaou  ualtu  aomi- 
gliaoie  a quella  della  giiiaoda,  è probabile 
che  quelle  radici  aerviaaero  di  alimento  agli 
ani  chi  akiiaoti  dell*  itola  di  Rodi  , pricua 
che  foiaer  eglino  inciviliti.  Alla  qual  cosa, 
da  quanto  pare,  faceauo  alluaioue,  i loro 
dikccmlciiii,  iiguardo  all' uio  che  abbiamo 

01  ora  ripai'lato. 

Srnibta  chea  malgrado  dell  *emigraxlooe 
dei  'Veichini , le  miaterioae  loro  pratiche 
si  aiaoo  conaervste  ancora  io  Rodi , nel 
tempio  d*  Okridione , nome  di  uo  antico 
eroe  che  doveva  eaaere  uno  dai  primi  mi- 
D;aui  dell*  antico  colto.  ( Plut.  Qaeit^ 
Oraec.  ’2  , ad  Xyt.  p.  207  ).  Da  principio 
a«t  ne  contaruno  due  , poicia  tre  , la  qual 
cova  iiidicM  baatanlemeute  le  loro  relazioni 
Cf'i  C«birt , coi  Dattili  e coi  Conbaoti 
( òuid.  ^ Lacl,  ad  Stai.  Theb,  /.  a , 1/. 
374  )>  Tulli  aveano  egualmenia  bvuto  dei 
misteri  , te  cui  principali  cerimouie  auisi- 
attuerò  lunga  pezza  io  Samotracia,  a Leu- 
no,  ecc.  lu  seguilo  il  numero  di  quei  pri- 
mi ietiiutori  variò,  perchè  la  tradizione  che 
li  riguardava,  ai  alierò  totalmente.  E d'uopo 
di  risalire  ai  più  looiani  tempi,  onde  ico- 
rira  la  vera  origine  dei  misteri  e de'cam- 
ismeoti  cui  sudarono  aoggeui  nella  più 
remota  antichità.  Sainte^Croix  , ricerche 
sui  mitteri  del  Paganesimo. 

i>  XiLCUisiA,  anpraoDome  di  Minerva  a 
Teumeasa  nella  Beozia  presso  di  Tebe,  ove 
aveva  un  tempio  sensa  statoa.  Pausania 
crede  che  il  topranoome  di  Minerva-Tei* 
chinìa  venisse  dagli  anlicbi  Telcbioi  di 
Rodi,  parecchi  de'quali  pasearooo  nella 
Beozia,  e probabilmente  edificarono  quel 
tempio  a Minerva,  die  essi  dic«>ano  midre 
degli  autori  della  loro  stirpe.  Miorrva  pas- 
sava come  madre  dei  Telchini  , perchè 
qua*  popoli  erano  eccellenti  nelle  arti. 

3.  -»  Soprannome  (di  Giunone  , preso 
da  una  statua  che  i Telchini  la  aveano  in- 
nalzata a Jaliso  , città  dell' isola  di  Rodi. 
3.  — Soprannome  dell'isola  di  Rodi. 

* 4*  Antico  nome  deirìsola  di  Creta 
rii  cui  erano  originarli  i Telcbioi.  — Siat. 
li.  Sylu  G , V.  47- 

TtLcntBio  , soprannome  d*  Apollo  dato- 
gli dagli  abiUoli  di  Rodi. 

TtLcuiMo,  r«  di  Siracusa , figliuolo  di 


Europa,  e nipote  di  EgiaUo,  i»ccise  Api  , 
re  d*  Argo. 

Tclcuio  , uuo  dei  condottieri  dei  carri 
di  Castore  e Polluce. 

* Tblb,  nome  che  presso  gli  Ataoiesi 
dsvasi  alle  leudite  che  si  percepivano  sulle 
tetre,  sulle  miniere,  sulle  foreste,  e sovra 
siili  leatmenli , i cui  fondi  erano  posti  a 
parte  pei  bisogni  dello  stato.  Chismavaii 
Te/e  aocbf'  il  prodotto  della  tasse  imposte 
sugli  stranieri  , e sui  liberti , come  pure  il 
piodotto  delle  dogane,  aopra  certi  articoli 
di  mercauzis. 

Tblba  , soprannome  di  Giunone  nella 
Beozia  per  far  allusione  all*  epoca  in  cui 
essa  divenoel  nobile.  Rad.  Teieios,  perfetto, 
adulto. 

Telbabco  , mugiitrato  di  Tebe  , incari- 
cato di  fir  pillile  le  strade  , fame  traspor- 
tare le  mondiglie  od  a«ar  cura  delle  gron- 
da j e. 

I.  Tblbiioabtb,  nipote  di  Lelege , diede 
il  suo  nome  agli  abitanti  di  Tifo  , piccola 
isola  al  di  sopra  d*  Itaca.  Ot'id.  ÀJrt.  ii. 

3.—  Figliuolo  di  Licaooa. Apollod, 

* Tblisoi  , isolani  nella  vicinanza  del- 
1*  Acarnsoia.  Tutti  sanuo  che  Alcmrna 
concepì  Krcolet  mentre  Aufitrioue  Iacea 
la  guerra  ai  Ttlehoi^  perchè  quella  donna, 
per  veoiìcare  la  morte  dei  auui  Iraietli  , 
avea  promesso  di  sposare  colui,  che  avesse 
preso  parte  al  suo  risentimento. 

Da  Stefano  di  Bizanzio  sappiamo  chela 
Teleboide  era  una  parte  dell*  Acarnsoia  , 
e che  prese  questo  nome  da  Teleboante  , 
dopo  di  avcic  avuto  quello  di  Ta/ione.ÌM 
scoliaste  d*  Apollonio  t chiama  gli  stessi 
popoli,  Teleho^-Tafi.  L'isola  di  Tafo,  di- 
c'cglt,  è una  delle  Ecbinadi  , che  hi  abi- 
tata dai  Tcleboi,  \ quali  prima  soggiorna- 
vaiiu  nell*  Acarnania  .*  erao  eglino  1 inorila- 
li  oiasnadieri,  si  recarono  nel  reguo  d'Argo 
e rapirono  i buoi  di  EleUiione  padre  di 
Alcmena.ìo  tate  incontro  ebbe  luogo  oq 
conibattimeolo  in  cui  EleUrione  ed  1 suoi 
figli  rimasero  uccisi  ; motivo  per  cui  Alo» 
mena  fece  pubblicare  che  la  sua  mauo 
sarebbe  diveimia  premio  della  veodatta  di 
Elettrione  ; e poiché  Anfitrione  promise 
di  vendicarla,  divenne  essa  sua  sposa,  ^rs- 
fitrione  devastò  le  isole  dei  Teleboi , ma 
non  potè  impadronirti  di  Tafo  , che  ne 
ere  la  capitale,  se  non  se  dopo  che  Coma.- 
te  ebbe  strappato  al  proprio  padre  Pure» 
lao  , il  crine  d*  oro  che  lo  rendeva  im- 
mortale. 

I Telehùi  palparono  in  Italia  , e stabili- 
ron.*i  io  un'isola  della  Magna  Grecia,  in 
queir  isola  stessa  che  Tiberio  rendette  ai 
lamnaa. 

Tacito  (finn./.  4»  c.  G7)  ne  lo  conferma: 
Graecot  ea  tenuissef  Copreastpsc  Thele^ 
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loit  habitatai  fama  tiailit.  f'irgilio  al- 
Iciu  it  mcdetiuiu  tallo  ; 

Acc  tu  earminibut  noUtU  indictus  a- 

biùis  , 

JEbaU,  quem  generaste  Telon  Sebelhide 

Rynipha, 

F'ertur  Theleboum  Cupreas  eufn  regna 

tenerti 

Jam  senior.  , 

Fiailiuatita  jtusomo  e AtazìOf  pnr  etii 
Tifrriicoai)  che  I'  itula  di  Cipii  era  alata 
il  toggir.tno  dei  Teleboi  : Firidesque  re- 
enltant  theleboae,  dice  Ausonio,  parliudo 
di  Capri.  Anche  Stazio  ( Syio  7,  t.  3 , 
t>.  100}  indica  coal  1*  iaola  medeaima  : 

Seu  tibi  bacehei  aineta  madentia  Ceuiri , 
Theteboumque  domot,  trtpidis  ubi  duJcia 

nautit 

Lumina  noctivaga»  toUit  Pharut  aemuta 

lunae 

Tinnì,  capitano  Dolio,  aeciao  da  Er- 
cole. 

* TiLECtiDl,  poeta  comico  (ìreco  della 
cillh  di  Atene,  aecondo  Plutarco,  vivrà  a 
Irmpo  di  Pericle-  Avea  fallo  parecchi  lea- 
Iraii  componimenti,  uno  apecialmente  inli- 
tclato  gli  Anfitinni  ; ma  mano  ai  è aol- 
tratto  air  ingiurie  del  tempo.  — Plut.  in 
Rida.  — Athen.  Dipnns.  l.  8. 

* I Tiliclo,  uno  dei  re  di  Lacedemone 
era  figliuolo  di  Archelao,  nipote  di  Age- 
silao, e diacendeiile  ri'Agide  in  retta  linea. 
Fu  ucciao  in  una  ribellione.  — Funi  /,  4, 
c.  4.  — Plut.  Apnpfitegem.  Lacnnic. 

TiLiDAMo  , figliuolo  di  Dliue  e di  Ca- 
lipao. 

Taiipas,  piima  moglie  di  Cadmo. 
Tilifassa,  moglie  di  Agenore  e madre 
di  Cadmo,  di  Fenice  e di  Olice  ; mori  io 
Tracia,  cercando  la  propria  figlia  Europa 
che  fu  rapita  da  Giove.  — Apollod.  3, 

C.  I;  4' 

Tilifo,  figliuolo  d'  Ercole  e di  Ange  , 
appena  nato  era  alalo  eapoalo  e nutrito  da 
una  cerva.  Pautania  ( 8,  e.  48  ) dice  che 
dopo  la  aita  morte,  gli  venne  innalzato  no 
tempio  ani  monte  Partennio,  e gli  fa  con- 
aacrato  tallo  un  diatretto,  in  memoria  del 
prodigio  eh'  ebbe  luogo  al  ano  oaaeere.  Di- 
vrnnlo  maggiore  di  età,  ai  recò  alla  corte 
di  Miaia  per  ordine  dall’  oracolo  , onde 
cercarvi  i auoi  genitori.  Tculra,  re  di  Mi- 
aia  , era  allora  impegnato  in  una  guerra 
atraniera  che  gli  divenne  funeala  ; lece  e- 
gli  pubblicare  che  avrebbe  dato  la  mano 
della  propria  figlia  Auge,  o Augea  , e la 
aria  corona  a colui  che  lo  aveaie  liberato 
da’  anni  nemici.  Trlefo  ai  potè  alla  tetta 
dei  Miaii,  eJ  avendo  riportata  una  compiu- 
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tt  ▼inori*,  fu  riconosciuto  crpf?r  di  q'M-i 
legno.  Kiguardo  •!  suo  ai«i iiaggiu, ■▼eiMÌ» 
ricoiio»ciulo  che  Auge*  ere  tua  uiailrr , 
ipoK>  Laodice  p o Aitiocbee  iì|^liuoU  di 
PriamOa 

Qtieil*  alleanza  gli  fece  abbracciare  il 
parlilo  dei  Trojaui.  Allorché  i Greci  reca- 
roiisi  ad  aaaediar  Tioja  , si  di*pei»ero,  e 
prendendo  le  Irrre  dei  Mtsii  , cocue  uu 
paeae  oemicop  leatarono  di  devaitarle.  le* 
lefu  li  avauiò  alla  teata  del  tuo  eicrcito 
per  reipingerli  ; ai  baitene  anche  con  A« 
chille  Delle  piaauie  del  Calco  , ma  vi  fu 
peticoloaaineuie  ferito.  Spedì  tuato  a cuu- 
suture  r Oracolo  per  sapere  se  la  tua  pia* 
ga  fosse  iocurabile,  ed  otteooe  per  litpo- 
aia  eh*  ei  ooo  poteva  eaaere  riaioaiu  se  uod 
se  dalla  maoo  ebe  lo  avea  ferito.  Siccome 
Achille  il  rigaarda^a  come  auo  nemico  , 
coaì  ooQ  volle  giammai  accoDaeoiir#  di 
prestarsi  alla  guarigione  di  lui.  Uliaae  prò* 
poie  di  Irar  Telefo  oet  partilo  dei  <xreci| 
aapeodo  che  un  oracolo  avea  dichiarato  oon 
potersi  dai  Greci  preudtt  Troja,  ove  nel 
loro  esercito  non  aveasero  avuto  un  liglmo- 
lo  di  Krcole.  Uliaae  fece  aapeie  al  re  di 
Miaia  che  il  aenao  dell*  Oracolo  era  chiaro, 
cioè  che  lo  ateiao  dardo  il  quale  av' a fal- 
lo il  male,  dovea  pur  lervir  di  rimedio  ; 
C:>aì  aveodo  preso  pirla  della  ruggine  del 
ferro  di  quel  dardo,  ed  avendone  composto 
un  uugueuto,  lo  apedì  a Telefo  il  qtule  fu 
beo  prcato  riaaoato,  e per  ricoooiceuia  ai 
portò  al  campo  dei  Greci. 

Le  averiture  di  Telefo  sono  il  aoggeito 
di  pareechie  tragedie  del  teatro  antico.  1 
mitologi  non  ci  fanno  di  lui  conoacere  al* 
tra  ditgiaaia,  fuorché  quella  della  aua  fé* 
rila.  _ AVnec,  in  Troad.  — /^rn.  Jav, 
loi.  — j4poÌÌnd.  3,  c.  Etian.  13, 
c.  4^.  — > Diod.  k,  — Qyide  Fa$tn-^  i.— 

P/irt. 

* Si  vede,  i.  la  nascita  dì  qneat’ eroe 
•nr  un  baiao^iil'evo  della  Villa  Borghese 
( A/on.  0/1/.  o.  71  ),  ed  in  una  pittura  di 
Ercolano  (fom.  1,  tO¥,0  ).  s.  il  suo  ricono* 
•cimento  sopra  un  basao^ritievo  del  palaaao 
Ruapoli  ( Aron.  Anlio.  o.  73  ). 

Arendo  Achiìlt  colla  aua  lancia  ferita 
la  coscia  dì  Telefo,  come  si  è detto,  l'Ora- 
colo  aatictirò  che  quella  sola  lancia  polca 
risanarlo.  Sopra  una  pietra  incisa  di  Sto* 
ich  ( Mon.  Antie,  o.  133  ) si  vede  Achille 
in  piedi,  e 'alquanto  inchinalo  dìrvonti  • 
Telefo  aedulo.  AchiUe  raschia  con  uno 
atromento  il  calcio  della  sua  lancia  per 
far  cadere  la  ruggine  sulla  ferita  di  Te* 
lefo. 

Euripide  pone  sulla  scena  Telefo  allor* 
ebè  arriva  travestito  nel  campo  dei  Greci, 
vale  a dire,  coperto  di  cenci  e con  largo 
cappello  come  lo  portavano  i viaggiatori. 
Ei  vi  ti  recava  per  implorar*  il  soccorso 
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d*  Achille  onde  gnariie  ]e  ferite  che  queU 
k'eioe  iveAgli  l^ue  elu  coscia.  — Ansto' 
ph.  Xclutrn.  5.  4^^* 

« Uno  de*  più  b«*i  bassi-rilÌeTÌ  aniiclii 
che  si  trovino  in  Roma,  dice  fV mckA- 
9nann  Slot,  dell'  ort  4 )■  si  vede  si  ps« 
litio  Hiispoli,  rd  io  lo  b*»  pubblicalo  nei 
lutei  iDommienti  d*ll*aoiicliilà  ( AÌon.  An- 
tic.  lued.  n.  7'i  ).  La  piiuctp«(e  ligula  di 
quel  peixo,  cioè  il  giovine  le/c/ò.  Ita  lau* 
lo  spurio  ) che  Ira  la  testa  e la  tavola  su 
cui  su  la  figure,  vi  possono  passare  due 
diti.  A fisuco  r al  di  sotto  di  Tr/e/b  evvi 
un  cavallo  il  quale  essendo  più  pruloudo, 
ha  necessariamente  uno  S{>orto  più  dolce  , 
e dinanzi  al  cavallo  avvi  uoo  scudieiu  di 
mezza  età,  avmle  ancor  meno  di  spor- 
to. Ui  contro  al  giovane  eroe  , sia  assisa 
Auge  sua  madre  cui  egli  porge  le  me- 
do;  la  rosdte  ha  più  libeto  che  lo  scu- 
diero ed  il  cavallo,  meno  però  di  quello 
del  figlio,  ipecialmeute  riguardo  alla  te- 
sta. Al  disopra  di  quelle  ligure  si  vedono 
sospesi  una  spada  ed  uno  scudo  ebe  vi  so- 
no lappresentali  con  beo  moderato  sporto.» 

**  t.  TiLicoao,  figliuolo  d'  VUsse  e di 
Cirvtf  necqtie  nell*  isola  d'  Enea  , ove  CVr- 
ce  avea  il  suo  soggioroo,  ed  ove  Ulitse  ai 
trattenne  qualche  lenipu  al  suo  ritorno  da 
Troji.  Lungo  tempo  dopo,  allorché  Te/e- 
gono  fu  miggiore  di  eù  , si  imbarcò  col 
divissmenlo  di  recMrsi  io  lucs  per  fatai 
ricouDscare  da  L/ùie.  Fu  egli  gitiato  dalla 
tempesta  sulle  coste  di  quell'isuU  loedesi- 
tua,  della  quale  ignorava  aocora  il  nome  , 
ove  fu  coslretto  dalla  fame  a saccheggiare 
quelle  campagne  per  vivere  coi  suoi  seguaci; 
nò  diede  luogo  ad  un  combathmenio  fia  luì 
e quegli  abitanti.  Ulitte  alla  testa  de*  suoi 
sudditi,  ed  aceonipagntio  da  Te/e/naco«  ac- 
corse per  respingerlo  ; fu  data  una  battaglia 
su  quella  costa  ; ’Telegono  colpi  Vinse 
con  uoa  lancia  la  cui  estremità  era  fatta 
d'  uoa  testuggine  marina^  che  rigusrJavasi 
come  oltre  ogni  credere  velenosa.  Il  re  di 
Idea  mortabuente  feiito  ramnieniossi  allo- 
ra di  no  oracolo  che  lo  avea  avvertito  di 
goardarst  dalla  mano  del  proprio  figlio; 
a*  tnfurmò  egli  chi  fosse  Io  straoiero  , e 
d'inde  venisse,  riconobbe  Tc/«'^oiio,  e fra 
le  sue  braccia  sp  rò. 

D Ui  di  Creta  riferisce  che  quel  com- 
haltitiiento  avvenne  sulle  toglie  del  palaz- 
zo d*  Llifse,  di  cui  le  guardie  aveano  s 
Tele  gono  ricusato  1*  ingrasso.  Comunque 
sia  la  cosa,  tutti  gli  tutori  sono  concordi 
nel  dire  che  il  re  d*  Itaca  fu  ucciso  dal 

{iropiio  suo  figlio.  Minerva  li  consolò  am* 
udite,  dicendo  loro  che  tale  era  il  voler 
del  Destino  : ordinò  pure  a 'Xtlegono  di 
• P''Sare  Prnr/ope,  e di  portare  il  corpo  di 
Vlisse  a Circe  i affinchè  gli  fo-*cio  rrii- 
duii  gli  onori  del  sepolciu.  Dal  uulrmiu- 
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nio  di  Telefono  con  Penelope  , nar.pte 
Italo,  il  ijuale  secoudo  Igino,  diede  <1  auu 
noiue  all*  Italia.  Lo  alesso  autore  aggiunge 
che  Te/em«co  sposò  Ci''ce  li  quale  tl  reo- 
dette  padre  di  uu  figlio  chiamato  Latino. 

Pesto  dice  che  Tr/r;;ono  lasciò  una  fi- 
glia chiamata  Mamtlta  , d*  onda  vrnoe  la 
lafuigiia  rooiaoa  dei  Maniìlii.  ijrazto  ed 
asseriscono  che  Telegonoiu  il  fon- 
dature  di  Xuscolo,  città  d’  Italia;  e il  se- 
condo de*  citali  poeti  gh  attribuisce  I*  onore 
di  aver  fondata  Tivoli.  Plutareo  pretende 
ch'egli  abbia  edificala  anche  la  città  di 
Freoeste.  — Dyotis  CVefc/a,  l.  0 , m.  u/- 
lini.  — PurUien.  e.  3.  — Hygin. 

127.  — Servius  , ad  Pirg,  A'/i.  i,  n , o. 
43.  — Piotare . in  Parali,  c.  4*  » “I* 

Utn,  — Eustat.  in  /.  i(>.  Odyis.  — Pro» 
jttrt.  L a , Eleg,  u3.  y.  4 a.  //«r.  Carni. 
l.  3 , Od.  ag.  y.  8.  — Qyid.  ex  Ponto, 
l.  3 , Elrg.  1 , u.  i*j3  — Stl.  hai.  L 
7 , y.  — IJor.  Epod.  Od,  1 , y.  3o. 
Ooid.  h'uU.  l."i,  y.  9’i;  /.  4a  o,  11.  — 
T/  ; il.  l,  I . El,  1 , y.  ii4- 

^ella  coDezioue  di  Atach  , sopra  una 
coriiiula  si  vede  una  figura  ignuda  assisa 
sul  tronco  di  uu  albero  , portante  ub  ser< 
pente  dalla  destra  mano  a uo  bastone  dalla 
sioitlra.  Si  policbbe  spiegare  qttfslo  sog- 
getto dicendo  esser  egli  Etculupto',  ma 
siccome  non  vi  si  veda  nè  ara  , uè  hioco, 
nè  termino,  ìl'mckelniann  era  pollato  a 
preiideilo  per  uno  di  quei  presagi  , che 
irsevsnsi  dai  serpeuli.  Questo  genere  di 
snptrstizioue  era  presso  gli  amichi  asaai 
cutiiunt  ; • presso  gli  ebrei  , un  uo- 
mo che  fosse  dedito  egli  augurii  sd  ai 
prestigi  I era  chiamalo  col  nome  derivato 
da  quello  di  serpente.  Anche  ìn  Greco  la 
parola  espiimeote  Augello  , indica  gli  ati- 
guiii  presi  dagli  augelli  , io  generale  ed  è 
li  sinonifuo  di  opif»  serpente.  Suiia,  par- 
lando di  Telegono  , il  quale,  sacoodo  lui  , 
era  stato  il  piuuo  ad  inventir  l*«rte  degl 
augurii , aggiunge  , per  iorma  di  spiega- 
zione che  «*ra  il  segreto  di  cr<mprenderB 
ciò  che  indicava  un  serpente.  Allorché  ua 
serpente  (A’cAo/.  in  Eurip.  Uecub.  |/.  87  ) 
leccava  le  orecchie  di  iiu  uunm  , credeai^i 
che  gli  comuoicatse  il  dono  della  divina- 
zione. 

a.  — Gigante  di  questo  nome,  amico 
di  Ttuolo. 

3.  Figliuolo  di  Proteo  , ucciso  da 
Ercole.  Apnllod. 

4-  — Re  d’Egitto,  marito  d'fo,  dopo 
ch'ebb'essa  ricupeists  la  primiera  sua  lor- 
ois.  ( Apnllod.  ).  Secondo  lo  Scoliaste  di 
Euripide  , era  figliuolo  di  Epafj. 

TeLKMa  . abazia  tmaiagÌDaria  di  cui  Ra- 
belais Ì4  fond.imre  Gargantua  , ose  cia- 
scuno ajisce  a propiio  pneere,  'Xì^lema  , 
rolonù.  Rad.  T/ic/o,  io  voglio. 
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**  Tclkiiaco  , figliuolo  di  ZJiisit  t di 
Pend^ffC  , eia  apptna  »alo  , • per  cosi 
dite  alle  peppa  della  madre  | allonhè  tuo 
padre  parli  per  la  guerra  di  Tr<  ja.  Moti 
era  ancor  grinto  alia  pubertà , che  cadde 

10  waie.  Già  lo  aveaoo  peidulo  di  vista  , 
e lo  ciedeaoo  sonmierao  , quando  un  del- 
lino,  sano  e salvo  lo  trasportò  sul  lido. 
PJu/arco  dice  che  UUsse  in  memoria  di 
tale  avvenimento,  fece  acolpire  un  deifìno 
suiranello  che  gli  servii  di  sigillo.  òtcxi* 
ehor,  Apud.  Izet.  in  Lycopn,  %*.  658.  — 
Piutart.  Terrrstria  an  aquituL  hmmuL 
lini  callidtora  1 

Lunga  pezza  dopo  la  distruzione  di  Tio- 
ja  , il  giovane  ^eltmaco  si  ciedelle  in  do- 
vere  di  pollarsi  in  traccia  d*  (jUsse  nella 
Giccia  non  veggendolo  comparire  come  gli 
altri  prioc'pi  greci,  e slancn  delle  petsecn* 
zioni  dei  preirndrnti  di  Venttope  , che  la 
paterna  casa  deso|«vsno  senza  eh*  et  potesse 
impedirlo,  procuratisi  un  vavcelio  , me- 
diante il  consiglio  di  Mintiua^  mascherata 
•otto  la  foiitis  di  Mtntitre^  approfittò  della 
n Ile  , e senza  aapiiia  di  Vrnr/^/te  e dei 
SUOI  Hroci  , \ inih/rcò  per  recai»!  a Hitu 

plesso  di  ^esinre  f e a Spaila  presso  di 
Mifielao.  Aes/ore  dopo  di  averlo  cOrdiaU 
mente  nccotio  , e dopo  di  avergli  narialo 

11  modo  eoo  cui  i («tee!  erano  palliti  da 
Tioja,  lo  const^hò  di  pollarsi  a Sparla  per 
visit-ire  iflenelaon  Ttìcmaco  patti  rindo. 
mani  , accmiipagoato  da  uo  figlio  di  ge- 
store , e fu  tuo  non  minore  antietzia  dal 
ve  di  Lacidriiiooe  ricevuto.  Mentilo  lo 
indusse  a passare  qualche  giorno  all»  sua 
corte.  Ouiaole  la  dimora  eh*  ei  vi  fece,  gli 
amanti  di  Vcnelope  forntaronn  il  progetto 
di  (rticidarlo  al  suo  ritorno,  ma  oe  fu  egli 
avvertilo  in  aogno  da  .Viaer^u,  che  gU  or- 
dinò di  ritornare  in  Itaca  , promellandogli 
di  render  Vani  i tentativi  dei  Hroci.  Jri  fatti 
Telemaco  ubbidì,  e f elirerncfte  riioroò 
nell»  patria  terra  • acese  presso  il  pasture 
£umco  j uiiv  dei  più  fedeli  servi  di  suo 
padre.  Ivi  trovò  Ulisse  da  due  giorni  re- 
duce di  Troja  , e Itavestilo  da  mendico  , 
lua  avendolo  Miiirr^>a  t <cc*lo  con  la  su» 
verga  d'oro,  dice  O'wcro  ( i)<lis.  l.  i6.  ), 
tosto  si  trovò  egli  coperto  de*  più  sfarzosi 
auoi  abiti,  ricuperò  la  bella  sua  statura, 
la  sua  buont*  ceia  , e la  primiera  aua  av- 
venenza. Autriiala  divritne  la  sua  carnagio- 
ne , Lritlanii  e pieni  di  fuoco  i suoi  occhi, 
le  gote  divmneio  rotonde  e morbide,  rd 
il  suo  capo  si  trovò  coperto  de*  s>ioi  capel- 
li. Dopo  una  tale  aaeianioi  fusi , sì  pre- 
•enta  egli  a Telemaco , il  quale  colto  da 
tema  e da  tispeiio,  lo  prende  per  un  Dio, 
e non  osa  alzvre  sovra  di  lui  Io  sguardo. 
(I  Mod  sodo  punto  un  Dio  , dice  Ulisse  , 
io  sono  tuo  padre  la  cui  lunga  assenza  ti 
cotto  Unte  lagrime  e lauti  sospiri , e ti 


espose  alle  iogiorie  ed  ■>  culliti  itatUmmii 
di  qot*  ptiocipi.  » Tusio  ’ielemaco  giii.>»i 
al  collo  del  proprio  padre,  e leitendolo 
siretlarnenle  abbiaccialo  piorooipe  in  dirot- 
tissimo pianto,  piange  esso  pute  Ulisse ^ 
ed  ambidue  ihjq  lioiano  mezzi  di  espii- 
niersi  se  non  se  c<>i  singhivm  e Ile  la* 
grifue^  stato  che  avea  per  r»»i  un  tale  in- 
cauto, che  il  sole  li  vi  avtehbe  trovati  an- 
coia  al  suo  tiaraonto,  ove  Telemaco  non 
fosse  statoli  primo  a f»ra  litio  sfurzo  srpre 
di  ae  medesimo.  Presero  poscia  di  concetto 
le  neceassrie  mi«uie  onde  sterminare  gli 
amanti  di  Penelope  , e mediante  la  proie- 
zioue  di  ddinet%*a  , felicemente  vi  riusci- 
rono. 

//»mo  (yhv.  9*>  c i'j5  ) dice  che  Te/e- 
maco  dopi!  1«  mi  rte  di  {//i.vre , sposò  (Jir» 
ce,  mentre  Te/e^'o/i<j  suo  fiM(f«llo,  e figliuo- 
lo di  Circe,  sposò  Venelope , e che  da 
C'iVce  ebh'egli  un  figli  » chiamato  Latino, 
Omero  nel  quailo  libro  drll' Odissea  , fa 
partire  il  giovane  Telemaco  per  andare  io 
traccia  dì  suo  padie  j e dopo  dì  aver  nar- 
ralo il  suo  viaggio  sino  a Sparla,  il  lascia 
il»  quella  reggia  sino  all*  ari  ivo  d'f//iire  in 
Itaca,  ove  ti  lo  ritrova.  Kgti  è quell'io* 
lervallo  che  tanto  felicemente  bs  aervilO 
di  soggetto  all*  illustre  autore  del  iTe/e- 
maco. 

In  questo  poema  , il  giovane  figlio  di 
Ulisse  , è accompagnato  da  Minerva  sotto 
il  nome  di  I^ieutf  re  : simile  al  padre  can- 
tato da  Omrro  che  %tide  i costumi  e Ir 
citta  di  molti  popoli  , ei  viaggia  di  gente 
IO  g^nie  , e ritrae  dappeittitlo  lezioni  di 
saggezza,  di  pilitica  e di  morate.  É foise 
l'eroe  più  perfriio  di  quaìuoque  Lpopea  , 
tenero  Iì;*1h>  , fedele  stinco  , costante  nell* 
una  e o<*ira|ira  fnrtuiia  , valente  in  armi, 
ed  avveduto  in  consiglio.  Amore  non  lo  può 
vincere:  una  volta  sola  nell'isola  di  C»li- 
pso  lo  riduce  a s<>spiiare  per  Epicerride 
poiché  è duopo  che  U virtù  sia  comb»tinta 
e die  per  trionfa  e si  trovi  io  cimento;  ma 
la  Dea  lo  coireg-e  , e lo  salva.  Eenelors 
è il  primo  che  abbia  invernata,  o per  (i> 
meno  nohiliiala  rallpgnria  della  virili, che 
tutela  conilo  le  passioni,  i'Rgida  di  A/i/rcr- 
contro  i dardi  d*  Amore. 

Kigitardo  agli  ultimi  anni  della  ina  vita, 
molto  diversi  troviamo  i raccniili  degU  au- 
tori. Secondo  Ditti , Ulisse  discacoò  Tc- 
lemueo  d'Italia  ; secondo  iftino  ed  altri  , 
Telemaco  aposò  Circe  da  cui  , come  si  è 
vi^to  poc*  anzi,  ebbe  l.atwo  e Hitmn  , la 
qua\e  divenne  moglie  di  Enea.  Q testi  inc- 
deviuii  autnii  lo  «licono  auch"  fonditure  di 
C'iiuft  iieirKtiuri».  Alcuni  altri  pretendono 
che  Telemaco  abbia  sposata  C**ssfft>ne  fi- 
gliuola di  Circe;  liiluni  il  vogliouo  sposo, 
oia  di  Policùsta  ligtinoU  di  Pìestore  , ora 
di  iVtfuitcìta  , figlia  i\*  Alcinoo  ^ eh*  egli 
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reii  Ielle  midre  di  Perseptoli  , o Poli~ 
porle. 

Uoi  pitture  aotica  pubblicete  nei  mo* 
Duruenti  ioedui  ,di  ìf'inckelmann  ouiu. 
iGo  , rtppretenla  Telemaco  e Piùslralo , 
liglio  di  ^iestore^  meolie  eoa  Elena  e con 
due  delie  tue  douae  ttaaQO  egliuo  con* 
Ter«»iido. 

Tblbuo,  fi^tiuolo  di  Eurimo , Gclope 
indovino,  prediate  e il  iretUmcnlo 

che  dv)vea  fargli  provare  Ulitae.  ~ 

lUet.  l3, 

Tblbo  , nome  aoilo  il  quale  iiivocavati 
Giove  nelle  ccrinionie  del  niilrimooto.  •*- 
P,  Trlba. 

TeLBoifi  , Ateoieie  , Zeusippe  lo  rea* 
delle  padre  dell*  argonauta  fìnte. 

* Tblks  , o T LBTB  , figliuolo  dì  £rco/e 
« di  Lanomese. 

* Tblcsfuhts,  figliuolo  di  Merope.  — 
f'.  Mbropb. 

**  Tblbsfubo,  uno  degli  Dei  della  me* 
dicina  , era  propriamente  il  Dio  dei  C iu* 
valescenti,  e gii  veniva  Irihiiutu  un  anieune 
culto  in  Fergamo.  Gli  Epidauri  lo  chiama* 
vano  jéoesioM  , cioè  quegli  che  reuituiace 
la  salute  , che  la  conserva  , e che  guariate 
le  maUttie.  Quelli  di  Siciooe  lo  appella- 
vano Ev*emtrtone,  cioè  che  fa  vivere  molto 
tempo.  Telcàjoro  era  sempre  rsppretenisto 
•etto  le  forme  di  un  fanciullo.  Accompa* 
gna  egli  ben  di  sovente  Esculapio,  e i^ea 
tua  figlia  , divinità  della  medicina.  Altre 
volti  egli  è con  Ercole,  Dio  dells  forza  , 
per  indicare  che  la  forza  nun  ti  può  •«'oza 
la  lenita  conservare,  oppure  che  Ercole 
ha  d'uopo  di  Tetesforo  pei  tuaieuerai. 

Lo  vediamo  lui  monuuieoli , coperto  da 
an  gran  manto  chiuao , tcoia  mauiebe  , 
che  gli  ravvolge  le  braccia,  scende  sotto 
alle  ginocchia,  o al  quale  è alUceaia  una 
specie  di  cappuccio  cb«  gli  copre  il  capo. 

Nella  colleziooe  degli  anticlii  nazionali 
di  Francia  ai  Tede  un  Teitiforo  dì  biaoco 
marmo. 

a La  singolarità  , è il  solo  moveole  , 
dice  Cuy'/ui  ( Raec.  3 , ta*».  ) che  m’ 

induce  a riportar**  questo  piccolo  VeUafo- 
ro , imperocché  egli  è raro  di  tiovarlo 
rsppreaentato  asaìao  , come  il  veggiamo  in 
queaU  tavola.  f)Uie  In  mani  che  gli  man- 
cano , egli  è di  un  gioaaolano  lavoro.  6rn 
distinto  6 il  cappuccio  , ed  asaai  bene  lo 
acconcia.  » 

Sur  un  carneo  di  Maffei  si  vede  questo 
piccolo  Dio,  con  Esculapto  ed  ; e 

VI  li  leggono  le  vegueoii  parole: 

ME,  salvatemi.  Eia  lenza  dubbio  il  voto 
di  qualche  infermo. 

Te/es/òru  si  vede  sulle  medaglie  di  Per* 
gemo,  di  Smirne,  di  Pitaoa  e di  Sala. 

* Tblesia,  città  di  Cimpania,  la  quale  fu 


presa  da  Annibale.  •^TiuLiv^  3i,  c.  i3; 
l,  3^,  c.  30. 

* Tblcsiclbtb,  padre  del  poeta  Archi' 
l*)co,  discendea  da  una  delle  più  distiute 
famiglie  di  Puro.  Ne  oscurò  egli  lo  spleo' 
dorè  con  un  matrimonio  ioegu.*le,  aposao- 
do  una  achiava  cbiamaU  Enippo  ; ienpe* 
rocche  i Gieci  riguardavano  con  sommo 
disptezzo  tal  soiu  di  nodi.  Eltan.  tOp 
c.  i3.  — P.  Abcuiloco,  PoL  di  Sup' 
plim. 

* Tblbsilla,  illustre  Greca  della  città 
d'Argo,  la  quale  avea  composto  parecebj 
libri  di  liriche  poeite  , oiuoa  delle  quali 
ha  potuto  aotlrarai  alle  ingiuiisdel  lempur 
due  libri  sono  citati  da  ApoUodoro  , da 
Pauzuriid  e da  Ateneo  \ e queat*  ultimo 
ne  riporta  alcuni  vera*.  Dopo  di  essersi 
colie  sue  opere  dialinla  , si  teodette  ina- 
Diutiale  pel  suo  coraggio,  e per  P amor 
suo  a piò  della  purié. Erodoto,  \*ausanta  a 
Vlulaico  narrano  che  allorquando  t Lace* 
demoni  capitanali  dal  toro  re  Cteomene  , 
ebbero  vinti  gli  Argivi  , e fatti  perirò 
tulli  gli  uomini  che  oelT  Aigolide  era* 
no  capaci  di  poit«r  le  armi,  il  Irioofan- 
te  loro  esercito  motae  diretiamentt  allo 
porte  d'  Argo.  Easeodone  stata  istrutta  Te* 
iftilla,  imprese  essa  a difendere  la  città. 
Ne  fece  uscire  gli  schiavi  , e tulle  le  boc- 
che inutili,  prese  ne'lempli  e negli  aiseoa- 
li  tutte  le  anni  che  vi  erano  rimaile  , le 
distribuì  a tulle  le  donne  che  le  parvero 
forti  ahbaslatiza  per  potersene  servire  , si 
pota  alla  loro  trala,  • eua  stessa  le  con* 
duaae  nel  luogo  che  sapeva  essere  il  più 
facile  per  f orzare  la  città.  Quelle  donne 
dall*  eaeinpio  di  lei.  • da*  suoi  discorsi  in- 
coraggiale, non  si  roostraiuno  sorprese  nò 
dell* avvicinarsi,  oè  delle  grida  dririoimi* 
co  ; sostennero  esse  l'assalto  con  tanto  va- 
lore, che  respinsero  , uccisero  un  gran 
numero  di  soldati,  che  nella  città  avrano 
osato  di  peortrare.  Finalnieule  t Lacede- 
inooi  riflettendo  che  ove  avessero  riportate 
la  Vittoria,  sarebbe  riuscita  per  essi  odio- 
sa, c che  ove  fossero  baltiili  , eterna  sa* 
rebbe  stata  la  loro  vergogna,  levarono  l'as- 
sedio, e da  se  stessi  abbandonarono  Pini* 
pres«.  Gli  Argivi  alcun  tempo  dopo,  in  ri- 
conoscenza  (le!  patrituismn  di  Telesilla,  le 
iimalzaiono  una  alalua,  die  dinanzi  al  lem- 
pio  di  yenere  fa  collocata  , la  quale  rap- 
presentava quell'  illustre  cittadina  avente 
a’ SUOI  piedi  parecchi  volumi  dì  poesie  , e 
portando  io  roano  un  elmo,  che  parea  vo* 
ierti  porre  in  caj>o.  — Erodf>t.  • f».  — 
Vitus.  /.  3,  c.  30.  — IVuf.  I de  ^fnherurn 
virtuùbus  , c.  de  Argio.  ~~  Apollod,  l. 
3,  c.  8. 

Tblcsmii  ( llfit.  A/f/f  ).  Specie  di  Tali- 
smani molto  usati  plesso  i Persi,  per  pre- 
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tfrvArc  dai  aiaUfìcii^  e per  guarire  le  ma* 
Ulne.  Scrivono  ersi  sopra  cn«  di  car* 
tB,  o incidono  tu  d*  una  pieira  alcuni  pas' 
li  dei  CoranO|  i numi  di  alcuni  celebri 
Moti|  o dei  puri  rinomati,  ma  apecialmen* 
Ir  gli  almtenzintiti , o gran  numi  degli 
Dei,  nomi  miiterioii  e iiiefiàbili,  coi  t{ua- 
li  si  operano  tulli  i miracoli  che  si  defi* 
drr^no.  Niono  si  diipenta  dal  portare  que* 
Iti  talismani  al  braccio  o »ul  prtto.  1 de* 
voti  ne  looo  lutti  muniti.  Mon  è permeiso 
di  dubitare  della  loro  virtù. 

* TeLBMirico,  ufTiciale  di  Corinto,  spedi- 
lo a Siracusa.—  Volynen, 

* TeLBitao,  generale  dei  Sanniti  , che 
abbracciò  il  partilo  di  /Y/ario,  e vin&e  Sii- 
la sotto  le  porte  di  Huiiia.  Passato  qualclie 
terupo,  fu  egli  pur  vìnto  ed  ucciso  dopo  di 
aver  fatto  prodigi  di  valore.  — Vlut,  in 
Mar. 

* 3.  — Poeta  Latino  die  vivea  sotto  il 

regno  di  Donuziuno. — GiWe/i.  7,  ^5. 

* Tblesippo,  padre  di  Dinia^  tiranno  di 
Fere.  — Vrlyoeu. 

TblbssìGama,  che  compie  i matrinxonj  ^ 
sopraiinunie  di  Vene-e. 

i.Tblbsta,  uuo  dei  fìgliuoli  diPWamo. 
jipollodorn. 

*3.—  Norue  dì  iin  atleta  di  Messenla, 
che  ai  giuocbi  Olimpici  ripoitò  il  premio 
del  pugilato  nella  classe  de*  giovani.  f>li 
fu  innaU;<ta  una  statua  nel  bosco  sacro  di 
GiOi'C  Olimpico  , la  quale  era  lavoro  di 
Silantone.  — Apollnd.  l.  3,  c.  23.  — Pani. 
L(\  c.  i4. 

*•  TBLBSTBaio.  Da  un  passo  di  Polluce 
( Onomorr. c.  10.  ),  sembra  che  il  /e« 
Icsterio  fosse  u»*aria,  cosi  chiamata  nelle 
iscrizinnì.  L*  aria  tcUateria  era  comporta 
di  note  lunghe  ed  eguali  ; Polluce  aluitrno 
la  pone  nel  numero  di  quelle  cui  e>*so  in 
gen^-rale  appella  spotulce^  o $pnn<iai*.he. 

TK!.rsTo,  uua  delle  Oceanirli.—  Tcog, 

Tblbstobs,  che  presiede  alle  opere  <li‘ 
vrue , o che  inspira  V attioilu  die  e loro 
necessarìat  o che  inizia  ; epiteto  d*  Apol- 
lo. — AritnL 

1.  Tkletr,  ligliuolo  d*  Eicole  e dalla 
Te*lÌAile  Lisidice. 

— Hiti  suleoui  in  onore  della  Dea 
l»i  «e. 

I ELSTt,  nomi  degli  iniziati  ai  misteri. 

Tei.BTt7.SA,  muglio  di  Listio,  n madre  di 
in,  che  di  donzeli.1  fu  trasformala  in  un 
fancitilto.'—  Quid.  Mei.  y. 

TeLBUTAnoiA,  figliuolo  d'Kicule^  e della 
Tesiiade  Erice, 

Tblbutb,  soprannome  di  V'niere  presso 

gli  Egizii. 

* 'lBi.er  7.tA,  dama  di  Sp.nla  la  quale  a* 
vendo  inteso  che  Pedureie  , suo  liglio , 
couduceasi  male  nell'  iaolj  di  Cliio,  di  cui 
era  governatore , gli  scrisse  una  Ictlera 

Diz,  Afìt. 
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concepita  ne'ieguenli  lermÌDÌ  .*  re  O can* 
già  condotta,  o rioiincia  alla  tua  patria: 
imperocché  se  tu  rilorru  • Sporta  , vi  ti 
attende  oioi  te.  » — Piut  tn  Apophtegm, 
JLaconic. 

Tblecsà  , Ninfa  figliuola  di  Ladoo^ , 
diede  il  suo  nume  ad  una  fontana  la  cui 
acqua  eia  taoto  fredda,  che  Tutsia  , dopo 
di  averne  bevuto,  morì.  — Dtod,  4* 
Slftih.  y,  c 33. 

Telcbsimito,  che  addolcisce  l*unione  c- 
pitetu  d Apollo.  Rad  2'tlf^ctn  , addolcile* 
— AntoL 

Tslifbr  Fusa,  il Janciullo  che  porta  de- 
gli stroli.  Cupida. 

* 1.  Tbllb  o Tbllidb,  poeta  liiìcogre- 
co,  e suonatore  di  flauto,  inirodusie  alca* 
ne  nuviià  nella  musica,  che  diedero  luogo 
al  proverbio;  canta  le  arie  di  Pelle;  ca- 
ne quae  sunt  Tellenis,  — Zenob.  Centnr. 
t.prou.  45,*  Cent.  2,  pr.  i5.  — Cyral.  de 
Poet.  HiU.  DtaL  y. 

* 2.  — Nome  di  un  le  di  Atene  li^liuo* 
Io  di  Tisamene,  — Paus.l.  7,  c.  6. 

* TeLLBaoNB.  11  tellenone  j o corvo  da 
gabbia  di  cui  pai  la  Pn^czio  era  somma* 
niente  raro  negli  assejj  uegii  auticlii.  Om- 
vien  credere  che  questa  macchina  non  fos- 
se di  no  grande  effetto,  poiché  beo  pochi 
autori  ne  hanno  parlato.  11  tellenone  , di 
ce  Pegeziot  è composto  di  un  grosso  pa*" 
lo  piaiileto  nella  terra,  il  quale  serve  dì 
punto  d*  appoggio  ad  un  lungi  pi  zzo  di 
legno  posto  eli  traverso  e in  equilibio  , di 
modo  che  alzando  un' estieuiiià  evvi  una 
rusethina  fatta  di  tavole  e guarnita  d*  uo 
tessuto  di  vimini,  capace  di  contenere  tre 
o quattro  uomini  armali,  che  si  alzino,  e 
sono  trasportati  sulle  mura.  La  maecliiua 
di  cui  fece  uso  Erode  per  diloggìsre  uu 
gran  onmero  di  masnadieri  che  desolavano 
la  Giudea  e che  sì  erano  ritirati  nelle  cn- 
veriie  e celle  gole  di  certe  rupi  d*  ioacces- 
Sibili  luoutagne  , pendenti  in  precipizi!  ; 
quella  macchina  era  semplicissima  ; la  de. 
scrizione  che  ne  dà  Giuseppe  è degna  deU 
la  curiosità  di  chi  legge. 

Quelle  caveroe  erano  situate  entro  orri- 
di monti,  e da  tutte  le  partì  loaccessibili. 
Non  vi  si  poteva  avvicinare,  se  non  saper 
mezzo  di  angusti  e tortuosi  sentieri  , e di 
uanii  vedessi  un’ enorme  alpestre  ruperlie 
giungea  aio  oel  fondo  della  valle  , io  di* 
versi  luoghi  scavAte  dall*  impeto  d«-i  t>>t‘. 
reati  Un  luogo  per  la  sua  situazione  si  fur- 
ie, desiò  sorpresa  ad  Erode  il  quale  non 
sapaa  come  riuscire  nella  sua  intrapresa, 

Finalineute  gU  venne  in  pensiero  t)i  ser- 
virsi dì  un  invilo  cui  altri  non  area  auror 
prnssto  , fece  discendirre  «ino  all*  in.Tr««<» 
delle  caverne,  enlio  casse  rstr'mimenie 
forti,  dei  soldati,  i quali  cccid-vano  c<. lo- 
ro che  vi  li  erano  lifuggiti  culle  loro  fa. 
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miglie,  0 tppiccftTaoo  il  fuoco*  i|uelle  ove 
Doo  volevano  ai  renderti,  di  modo  che  col 
fuoco,  col  ferro  0 col  fumo,  tutu  itermi- 
DÒ  egli  quella  ratta  di  masnadieri. 

**  Tbllia,  famoto  indovino  della  Foci* 
dr,  d'origine  Eleo,  vive*  tolto  il  regno  di 
Serte.  Easendoai  tiabiiito  nell.v  Focide  aU 
din  tempo  prima  dell'irruzione  dei  Peni 
in  Ivrecta,  ti  acquìntò  tantt  fama  colle  tue 
predizioni,  che  i Foccti  uulla  ìntrapreode- 
▼auo  d*  iniporUQte  aenz*  cootnltarlo.  1 Ge« 
nerali  dei  loro  eaerciti  lo  coaduceaoo  aeco 
loro,  ed  era  per  etti  un  oracolo.  Era  tao* 
t*  U v6i«era7.ione  che  ai  ave*  per  questo 
celebre  indovino,  che  anche  lui  vivente  , 
gli  venne  innalzala  una  ataiua  nel  tempio 
di  Delfo,  aiaiua  che  i Foceai  gliapediroDo 
in  dono,  dopo  di  aver  vinto  i Testali.  — 
Paui.  IO,  C.  X.  — Erod  8,  0.  U7. 

i.Tkllo,  Dea  della  lena  ( TeZ/ni  ).  O» 
mero  la  chiama  la  madre  degli  Dei  per 
dirnoitrare  che  gli  elementi  anno  generati 
gli  uni  dagli  altri,  e che  la  Terra  è il  lo- 
ro fondaniriiio.  Gli  aniichi  la  f^ceano  mo* 
glie  d«J  Siile,  o del  Cielo,  perchè  il  Sole 
ed  il  cielo  la  rendono  fertile.  Dipingeati 
come  nna  donna  con  molte  mammelle. 
Molli  la  confondono  con  Cihele.  Prima 
che  Apollo  foBse  in  potteaso  dell* oracolo 
di  Dalfo  , gli  oracoli  vi  erano  rendnli  dal- 
la dea  Tello,  e li  pronuociava  ella  ateasa, 
dice  PausQuia,  ina  era  in  lutto  a metii 
con  Nettuno.  In  aeguito  cedette  essa  lutti 
i tuoi  diritti  a Temi,  e questa  ad  Apollo. 

* Tellot  era  rappreaentata  anche  tolto 
la  figura  di  una  donna  cereoata  d*  nna 
torre  . portante  da  nua  mano  una  chiava  , 
e dall*  altra  uno  teeltro,  avente  a'  suoi  pie- 
di nn  Itone  slegato,  e addimeiticato  , per 
iodieara,  dice  Parrone  (citato  da  S. 

$tino  de  civit.  Dei  /.  7,  c.  ),  non  esaer- 
vi  terra  lauto  sterile  e selvaggia  , che  non 
poMa  etier  coltivala.  La  torre  dinota  le 
città  di  cui  è carica  la  terra  , la  chiave  è 
1*  inriisio  dei  tesori  eh*  essa  rinchiude  , e 
lo  scellro  è il  simbolo  della  sua  sovranità 
iiitle  altre  dtvinilàdi  cui  è essa  la  madre. 
— P,  Cibili,  Kb*,  Tbsbìl 

* Q.  — Nome  di  nn  Italiano  che  date, 
stando  il  commercio  delle  donne  , aposo 
una  giumenta,  da  cui  ebbe  una  figlia  chia- 
mata IpponOf  e drlla  quale  i R<tniani  fe- 
cero l«  De*  delle  giumente  — 4^esihui 
de  Rrb.  Ital,  /.  "^x^Apud  Pijt.in  parai* 
lei.  c 29. 

* 3.  Nome  di  un  cina'tino  dì  .Alene 
che  Solone  nomino  a Creso  re  di  Lidia  , 
siccome  il  più  f>*l;cc  ira  gli  nomini  ch'e- 
gli avesse  connacinto.  — P/u/.  Quomodo 
possit  adul,  ah  amico  internosci. 

Tillbuo,  nome  dato  a Plutone  a moti- 
vo delle  ane  ricchezze,  e che  deriva  dalla 
terra  che  le  porta  io  grembo 


**  Tblhcssa  , città  marittima  all*  estre- 
mità della  Liria.  Si  è molte  altre  Tolte 
pillato  del  profetico  naturale  de*  tuoiabi* 
tanti.  Secondo  Arriano  ( /.  1 , aelLx  sna 
tpedìMne  d*  Alessandro  tutti  vi  naice. 
vano  indovioi,  Gvore  che  la  natura  cnnce> 
deva  anche  alla  donne  ed  ai  fanciulli.  Ivi 
ti  recò  Cardio  per  Lisi  spiegare  un  pro- 
digio che  lo  imbarazzava.  — . (loanio. 

Ctecrone  ha  creduto  che  gli  abitanti  di 
Telmeasa  divenissero  grandi  osservatori  di 
prodigi,  perchà  abitavan  eglino  in  terreno 
fertile  il  quale  produce*  molte  aingol.irilà. 
Altri  risalgcmo  a più  remota  epoca,  e par- 
lano di  un  PelnirsiO,  figliuolo  d'  Apollo^ 
che  fu  fondatore  della  città  di  Peloiesaa. 
Essendosi  Apollo  trasformato  in  piccolo 
cane,  ottenne  i favori  della  figlia  d*  Ante* 
nore  f e in  Segno  di  riconnsceoza  le  Leo 
per  essa  e per  suo  figlio  il  dono  del  for- 
tunato talento  d*  indovinare.  Telmrsso  in* 
legnò  queir  ai  le  ai  tuoi  concittadini,  e 
tutti  li  rendette  eccellenti  nella  liivinazio- 
zìone.  Pece  edificare  la  città  di  Telntcssa 
ove  contacio  no  tempio  ad  Apollo  suo  pa- 
dre, che  fu  soprannominalo  Tehnrssio  o 
Teloiessiano.  Telmessn  fu  arpolio  nel  tem- 
pio del  Dio,  e gli  abitanti  innalrarono  sulla 
tua  tomba  un'  ara,  ove  sacrificarono  al  lo- 
ro fondatore.  Ornano  fa  riailire  l'etisren* 
za  di  questa  città  a un*  epoca  anteriore  a 
Corditi , padre  di  Mida  , in  forza  del  ta- 
lento , che  come  abbiamo  detto  , aveano 
quegli  abitanti  nell'arte  degli  sngiiri . Mi- 
ao f^u  debitore  del  trono  di  Frigia  alfa 
propria  moglie,  la  quale  mediante  la  deatrn 
interprruzioiie  di  un  oracolo,  iodutfe  i 
Teiniesii  a pretenlare  la  corona  al  ano 
sposo,  Questa  città  aveva  un  bellissimo  tea- 
tro. E vero  che  Cicrrnne  dice  che  7V/- 
mrssa  era  situata  nella  Caria,  ma  siccome 
Plinio  la  ind'ca  p^r  l*  ultima  della  Liria, 
perciò  ai  vede  che  la  difTcrenza  non  deriva 
che  da  un  poco  più,  O da  un  po' meno  di 
e<tenaione  nei  limili.  — Shab,  Tit,  Li%». 
37,  c.  if>. 

TetMe^so,  figlio  d*  Apollo,  e foodsiore 
di  Telmeasa.  — V . V antecedente  Atti^ 
calo, 

• Tblo  dardo,  freccia)  (/e/wm).  Que- 
ala  parola  inilica  propriamente  ogni  ardila 
da  g'tfo,  anche  delle  pietre,  ecc  Ma  dino- 
ta anche  generalmente  tutte  sorta  d*  ermi 
offensive,  come  appare  dal  seguente  psaso 
di  Cicerone  ( Ad  Herenn,  /.  2 ) : Ajnx  in 
syltfOt  postqnam  rescivit  quae  fecisset  per 
insnniant.  piadio  incuhuit.  Ulytses  intera 
venit,  oceriuoi  i,on\pUaturf  e corpore  cru* 
entum  teìom  rducit. 

**  Tblorb,  re  dei  Teleboì,  i!  quale  si 
era  stabilito  nell*  ìsola  dì  Capri.  Sposò  egli 
la  ninfa  Srbeti  o Sebet  de,  nata  orile  vi- 
cinaoze  di  Napoli,  dalla  quale  ebbe  un 
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figlio  cliUmtlo  Othaìo  che  essendo  paisi> 
to  nelU  CampsoU  , aeu  reuJeUe  paaroiie. 

— Knfid.  l.r,  V,  t l.  »2j  P.  5i3. — 

Aer^iuj  ad  rirg.  ^netd.  loc.  ciL 

* 3.  — Famoso  piloto  di  Marsiglia  il 
quale»  nella  tempesta,  dirigeva  i vatcellt  a 
ijo  piacere»  e che  all*  aspetto  del  sole  « 
della  luna  prevedeva  ì venti»  e disponeva 
in  coniegiienzj  le  vele.  Fu  ucciso  da  un 
Romano  all*  assedio  di  Marsiglia  sotto  di 
Ciuiio  Celare.^  Lucan.l.3f  i*. 

* TiLoatt'M  » luogo  ove  si  clTcìtuava  il 
paesmento  della  imposte. 

TaLSiFRoas»  Epiteto  d*  Apollo.  — 
Telcbsiuito.  — jéntoL 

TeLStoai  » figliuolo  d’Api  , nipote  di 
Furono»  re  dal  Paloponnaso  » cospirò 
contro  il  proprio  padre.—  Paui.  3 » e.  5. 
jipotlod.'ìf  c.  3»  31. 

1 Tilsiopi,  ima  delle  Sirene. 

2 — Nome  di  una  quarta  Musa.  — Cic. 
de  Nat.  Deor. 

Tema  Cetesre»  qnaito  termine  d*  Astro- 
logia»  si  dice  della  figura  che  preparano 
gli  astrologi  allorché  tirano  1*  oroscopo.  Ei 
rappresenta  lo  Stalo  del  cielo  a un  punto 
fìsso,  Tale  a dire»  il  luogo  ove  trovansi  in 
quel  momento  le  stelle  ed  i pianeti.  {Egli 
è composto  di  dodici  triangoli  rinchiusi 
entro  due  quadrati»  e li  chiamano  le  do- 
dici case. 

Tembmo,  Apolline  adorato  a Tembri  nel- 
r isola  di  Cipro. 

Tbubuco  che  conserva  i7  fondo  del  via- 
re,  soprannome  di  Nettuno. 

* Tembivi  » porta,  Pausania  ( 3»  i4  % 
racconta  che  In  questa  città  di  Lidia  , es- 
sendo rovinala  una  tombs  in  fona  della 
vetustà,  vi  si  trovarono  delle  ossa  che  non 
ai  aarebbero  facilmente  prese  per  quelle 
d*  un  nomo»  se  non  no  avessero  avuto  la 
follila  ; poiché  erano  di  una  smisurata 
grandezta.  Tosto  il  popolo  si  immaginò 
che  fosse  quello  il  sepolcro  di  Gerione  ^ 
figlio  di  drisaoret  e cne  fosse  il  suo  irono 
il  quale  era  tagliato  nel  monte.  Questa 
piccola  città  era  bagnata  d*  un  lorieote 
chiamato  Oceano. 

* Tbmbicio»  città  e fortexra  del  Pelop->n> 
reso  ani  confini  dell*  Argolide.  Avrà  preso 
il  nome  da  Temeno  figlio  di  Aristomaoo, 
9 vi  SÌ  vedeano  due  templi,  ano  dedicato 
a Nettuno  e I*  altro  a tenere.  Vi  era  e- 
ziandio  le  tomba  di  Temeno. 

TeMBBiTB»  soprannome  d*  Apollo»  preso 
da  no  luogo  poco  disitnte  da  Siracusa  , 
ov'  era  egli  adoralo.  ( Cic.  in  Ver.).  Al- 
lorché lotto  di  Tiberio  fu  trasportata  io 
R ima  la  bella  atatua  di  questo  Dio  per 
esser  collocata  nella  biblioteca  del  tempio 
edificato  da  quali*  imperatore»  Apollo  Te- 
munite,  dice  Svetonin  ( in  Tib.  :4)  ap- 
parve in  aogno  ■ Tiberio  » e gli  predisse 


eh*  el  non  potrebbe  consucrsre  quel  leni* 
pio  ; la  qual  cosa  fu  riguardala  come  uu 
presagio  di  sua  morte. 

I.  Teuaiio,  porxìoue  di  terra  , e bosebi 
sacri  che  appartenevano  a uo  tempio  e che  ai 
tagliavano  per  aervire  al  suo  nianteuimeiKO 
e a quello  dei  ascecdoti. 

3.—  Luogo  vicino  a Siracusa  ov*era  ■- 
doralo  Apollo  col  aopiaonome  di  Teme- 
niie. 

5.  — Figliuolo  dì  Fegeo  » • fratello  dì 
Arsiooe.  — V,  Alcmbobb. 

4-  — Figliuolo  di  Pelasgo»  iucaricaio  di 
vegliare  sull*  infanzia  di  Giove»  altri  dico- 
no di  Giunone»  alla  quale  consacrò  Ke 
templi»  aotto  i tre  nomi  di  Parthenos,  7c- 
Uia,  e Cfiera,  vale  a dire»  vergine»  nubile 
e vedova.  — Paus,  8»  c.  23. 

5.  — Figlio  di  Arittomaeo  , nipote 
di  Cleodemo,  ed  ultimo  nipote  di  I/o  » 
figliuolo  d*  Etcole,  fu  il  primo  tra  gli 
Eraclidi  che  rientrò  nel  Peloponneso  » 
con  Crtsfonie  suo  fratello.  Ebbe  io  sua 
parte  il  regno  d*Argo.  Etano  suoi  tìgli  i 
Temenidi»  divenuti  celebri  principalm''i>le 
perché  Euripide  li  pose  sulla  scena,  1 loro 
Itomi  sono»  CVio»  ralce,  Agreo  e Cerine, 
Diede  egli  la  propria  figlia  Jrneto  in  ma- 
triiuonio  a Deifonte,  quello  tra  gli  Eracli- 
di»  pel  quale  Temeno  mostrò  tanta  predi- 
lezione»  che  i suoi  figli  » essendo  persuasi 
esser  egli  disposto  a nominarlo  suo  succea- 
aore,  uccisero  il  padre.  Z^ei/ìmte  li  discac- 
ciò dalla  loro  patria  » e a'^impadroo)  del 
trono  ; cosi  è liferita  da  ApoUodoro  la 
atoria  di  JVmeno.  Secondo  Pausania,  Cr- 
eo successe  al  di  lui  padre»  ma  senza  ave- 
re la  reale  autorità.  Irneto  peri»  mentre  il 
suo  sposo  e i tuoi  fratelli  si  disputavano 
il  trono,  e Deifonte  fu  obbligato  di  fug- 
gire in  Epidauro.  — ApoUod.  /.3.—  Paus. 
l.  2,  c.  i8  e 19-  — /ffin.  yàv.  3H),  Veli, 
patere,  l.  i»  r.  i.—  TertuU.de  Pallio^  c. 
3,  et  de  Anima,  c.3o. 

TtMBBTB»  uno  dei  dodici  re  che  gover- 
narono insieme  1*  Egitto  dopo  di  Sabaco- 
ne»  avendo  consultato  Foratolo  di  Giove 
Ammone  riguardo  alla  durata  del  loro  re- 
gno» ehhe  per  risposta  di  doversi  guardare 
dai  galli.  1 Carit  portavano  degli  elmi  ere- 
itati»  svendo  Psaroìtico  appreso  quell*  uso 
dei  Carii,  ioterprclò  il  senso  dell'oracolo, 
fece  venire  uo  gran  numero  di  quelli,  col 
loro  aoccorso  discacciò  lutti  gli  altri  re,  ed 
ei  solo  divenne  assoluto  psdrooe  delFEgitto. 

* TiMBaAStOM  fribtttum  , contribuii  nt 
straordinaria,  come  qurlls  che  fu  levata  in 
Roma  dopo  che  i Galli  ebbero  presa  quel- 
la città. 

* TBMsaivrtA»  nome  che  i popoli  Ticini 
alla  palude  Meolide  danno  a quel  mare» 

P/in.  L6,  C.7. 

TsHBstTA*  (/cono/.)  Coc/u/t  la  esprime 
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con  uni  donna  la  quale  coprendoti  gli  oc* 
dii  con  la  mano,  caramiiia  sopra  *iua  ta- 
vola tporgeoie  covra  di  un  precipito,  e 
che  senxa  veruna  precaur.ione  lanciati  con* 
tro  alcune  pu'che  a lei  ditene. 

Trmcro,  mtsnadiere  di  Trttaglia  , che 
fracattava  il  c«po  ai  patt«ggeri,  forcandoli 
a aitarlo  cootro  il  tuo  proprio.  Teseo  eoa»- 
baitene  contro  di  lui,  e gli  spaccò  la  tetta, 
d*  onde  venne  il  greco  proverbio  ; il  male 
tenieriano, 

i.TiMESio  (^Genio),  lo  spettro  dì  Te* 
ntetia  in  Italia.  ~ V.  Libavtb. 

* a.  Di  Claiomeoe  , fondatore  della 
città  d*  Abdera  nella  Tracia,  fu  da  quegli 
abitanti  posto  nel  numero  dei  loro  temi* 
dei,  ed  otlenoe  presso  di  loro  gli  onori  i* 
loìci. 

Tbmgid  , preghiera  che  debbono  fsre  t 
Tu  rchi  a mezza  notte  ; pulladiojeoo  , sic* 
come  queir  ora  c mollo  incomoda  e le 
moschee  noo  sono  aperte  che  durante  lo 
Boario  di  Ire  lune  dell*  anno,  cioè  quelle 
di  Redj*b,  di  Cbclhan  e di  Ramazan  , 
tempo  io  cui  non  ton  elleno  frequentate 
che  dai  devoti,  la  maggior  parte  dei  tur* 
chi  ti  dispensano  dal  Tcmgid  , e fanno 
quella  preghiera  o alla  sera  o al  roaltioo; 
ma  quando  si  seppellisce  un  musulmsno, 
ì sacerdoti  che  lo  accompagnano,  cantano 
sen>pre  il  Temgid  ; poiché  quella  pre* 
ghiera  è loro  pur  ordiuata  in  tale  circo* 
tisuza. 

••  I,  Temi  ( Iconoi  ),  Dea  della  giusti. 
71M  , fìgliiiola  di  Urano  , o Cielo  , e di 
Hea  t ostia  la  terra.  Kra  sortila  prinmge. 
pila  di  Saturno  , e £ia  di  Giove.  Si  di. 
stinse  ett.1  colla  tua  prudenza,  e colPnnor 
tuo  per  la  giustizia.  E detta  , dice  Dio^ 
doro  che  ha  istituito  la  divinazione,  i 
tactifizii  , le  leggi  della  religione  e tulio 
ciò  che  serve  a mantenere  1*  ordine  e la 
pace  fra  gli  altri  uomini.  Regnò  essa  nella 
Tessaglia  , e ti  applicò  con  molla  saggezza 
nell'  ammiiiistrare  con  tanta  giustizia  i 
tuoi  popoli  , che  fu  sempre  dappoi  ri- 
gii<«tdata  siccome  Dea  della  giustizia,  di 
cui  le  fecero  portare  il  nome.  S'applicò 
essa  eziandio  allo  studio  dell' astrolugis , e 
divenne  eccellente  nell*  arte  di  predire  il 
futuro.  Dopo  la  tua  morte  ebbe  dei  tetn* 
pii , ove  rendeaosi  degli  or.«coli.  Vausania 
l'irla  di  un  tempio  e{  di  un  oracolo 
eh'  essa  svea  sul  monte  Parnaso  , a metà 
colla  Dea  Tello,  e che  poscia  cedette  ad 
j4pnllo.  Temi  aveva  un  altro  tempio  nella 
forier.za  di  Atene,  al  cui  ingresso  era  la 
tomba  di  Ippolito. 

La  favola  dice  che  Temi  volea  ronser* 
v.«re  la  propria  verginità , ma  che  Giove  la 
costrinse  a sposarlo  , e la  rendette  ma- 
dre delle  Ore  e delle  PorcAc.  — f'. 
Giove. 


Temi  f dice  Testo,  era  quella  che  rie* 
comandava  agli  uomini  , di  noo  chiedere 
agli  Dei  se  non  se  quello  che  era  giusto  e 
ragionevole.  Presiedeva  essa  ai  traiuili  e 
alle  convenzioni  che  hanno  luogo  fra  gli 
uomini,  e leoea  mano,  affinchè  tulio  fosse 
essttaoieote  osservato:  alcuni  poeti  le  hanno 
pure  attribuito  1*  ufficio  di  versare  il  oei* 
tare  ad  ^poUo^  quando  era  egli  alia  meusa. 
— f'.  Equità*  , Giustizia. 

Temi  era  liglis  de/la  Terra,  o la  stessa 
divinità  che  U Terra.  — J^schjl.  Proni, 
V.  u8o;  Eurip.  Iph,  Taur,  v.  12(16. 

Era  essa  in  possesvo  dell*  oracolo  di 
Delfo  , prima  <h«  Apollo  la  ne  avesse  di* 
scacciata.  Themist.  orai,  s)  > P,  3o5. 

Parteripò  ella  a Giove  ciò  che  le  Parche 
aveaoo  ordinato  riguardo  al  figlio  che  do- 
vea  oasceie  da  Itti.  Lucian,  Prooi.  et 
Jov. 

Impedì  essa  a Giove , a Nettuno  e ad 
Apollo  di  sposar  Teti  , di  cui  erano  iii> 
naiuarali  , perchè  doveva  essa  divenir  ma. 
dre  di  UD  figlio  piu  grande  del  proprio 
padre. 

Presso  i Romani  , ogni  volta  che  si  vo. 
leva  arringare  il  popolo,  si  portava  I.1  sta- 
tua di  Tenti  nella  tribuna  , e si  collocava 
a fianco  dell'oratore,  aflìuchè  la  vista  di 
queir  immagine  lo  impegnasse  a non  espor 
nulla  che  alla  giustizia  , e alla  verità  non 
fosse  cooforme.  — Pantheon,  àlytic. 

Mella  collezione  di  S/ozcA  , sopra  un 
Sardonico  si  vede  Apollo  ritto  io  piedi 
appoggiant*}  la  propria  lira  alla  lesta  di 
una  piccola  figura  che  porta  dei  frulli  o 
qualche  rosa  dì  simile  io  un  pivilo.  Assai 
diverse  sono  le  spiegazioni  dei  dulli  rigiiar* 
do  a ciò  che  porta  in  mano  quella  piccola 
figura.  Taluni  le  hanno  dato  un  arco  Mi 
sia  }>eriaesso , dice  JTinehelmann , di 
porre  in  campo  un*  altra  conghieltura  , 
fondata  sui  frutti  che  Sembra  es»a  portare. 
Io  crederei  che  potesse  rappresentare  in 
(ptesio  luogo  la  Dea  Temi  portante  1*  aro* 
hrosia  in  un  piatto^  ìmprtorcliè  , Unterò 
dice  eh*  ella  versava  il  nettare  e l'ambro- 
sia ad  Apollo.  Themis  praebuit  nectar  , 
et  ambrosium  amaiilem  manihus» 
Hymn,  in  Apoi.  v.  124* 

Sur  una  piista  antica,  un  tripode  ornato 
nella  parte  superiore  d*  una  sfinge  collocala 
sovra  un'ara  rotonda;  intorno  si  vedono 
tre  pìccole  figure  di  bas»o*ri]ievo  , e di 
contro  un*  altri  figura  ebe  sembra  addor- 
mentata; quest*  iiliims  è una  giovane  donna 
panneggiata  , assisa  sur  una  rupe  o an  eli 
un  ammasso  di  pietre,  appoggiante  il  capo 
sovra  la  destra  mano  sostenuta  dal  sinist<o 
ginocchio,  ch'elsa  tiene  alzato  ed  avente 
l'altro  braccio  in  un' attitudine  astai  fra- 
si urata  nel  gusto  della  pretesa  Prefica  <li 
Begero,  — ilcgcf.  Thes.  htand.  14^^* 
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Si  polrrM'^  tpi'^aie  quatto  toggMIo  col 
preodeie  quelU  lìgura  per  i»  Puia  che  reu- 
d<?r«  gli  oracoli  a Delfo.  Temi  era  iu  pot- 
acsao  ( Eurip.  Iphig  u.  ia59  ) di  quell* 
oi«<col<i  prima  die  i>e  foa»e  stala  Jiacacciala 
da  jipoUo , che  allora  ( Ibid.  *>.  1271  ) 
rivelava  i aecreii  degli  Dei  iu  sogno,  lira 
e>i>a  a*4Ìia  tovra  uuo  aciglio,  forte  per  iu> 
di  care  che  Ttmi  e U Tetra  ( JEtchyl- 
loc  cil.  ) eraoo  la  ttesta  Dea,tecoudn  gli 
BDticlii  ( Eurip,  Hf*iub.  V.  ^o)  , la  Xer^a 
era  la  m^die  dei  togui , e Apollo  ateaao 
ai  t<^gui  presiedeva.  ■— * òop/ioo.  Eieelr»  v, 
437. 

Sopra  una  patta  aulica  vediamo  la  Pizia 
o Trmi  desta  , astita  sul  davanti  d'uno 
tcoglio,  di  rinipetto  al  tripode  di  Apollo. 

Temilla  , capitano  Tiojano.  Eneid.  9* 

* I.  Tiuitoae  , celebre  medico  di  Lao> 
direa  , discepolo  di  Afcleptadt  , vivea  uel 
•«-colo  é'  Augusto  f e fondò  la  tetta  dei 
Metodici,  vale  a dire,  di  quelli  che  vo> 
leano  introdurre  uo  metodo  pioprio  ad 
agevolare  lo  ttodio  e la  pratica  delia  me. 
diciua.  Plm.  29  , c.  i.  — Giovm.  L 
IO.  ~ Diotcorid  7 . c.  3.  — Scnec, 
Epist.  95. 

* 3.  — Nf  me  di  UDO  dei  generali  del 
Grande  Antioco.  Kra  egli  di  Cipro,  ed 
ebbe  la  maggior  parte  del  governo  degli 
aulì  iV  Antioco  cui  la  pattiune  del  vino 
Dcea  porre  in  non  cale  i più  importanti 
afl'«»ri.  — Aelian.  f^ar.  Hist.  ,L  3,  0.41. 
— Athen.  Dtpnos.  l.  7. 

* 3.  — Mome  die  da  Gioxtrnalc  vien 

d«to  a un  medico  del  tuo  tempo,  il  quale 
era  mollo  in  vo;«a  , o facea  morire  quasi 
tulli  i suoi  maiali.  — io,  33i. 

Tkmista.  — V,  Carmb«ta. 

Temiatagosa,  Danaide,  sposa  di  Podo- 
•imo. 

Timistiadi  , Ninfe  di  Temi  , aacerdo* 
tette  del  tuo  tempio  in  Atene  ; secondo 
altri  , tono  niufe  che  prediceano  il  futuro, 
coM  rhìtmale  da  Caiinenla  , sopiannomi* 
naia  Temi  o Temista,  Isniosa  indovina. 

* Tbmistio  , celebre  filosofo  di  Ptfltgo. 
nia , vivea  sotto  di  Costanzo,  e fu  si'prao. 
n<»niina(o  Eufrade , vale  a dire  , bel  par» 
latore  , a motivo  della  grande  sua  elo- 
quenza. Fu  egli  innalzato  alla  dignità  di 
tenalnre  , e sommamente  colla  sua  libera- 
lità ti  distinte.  Una  folla  di  discepoli  assi- 
steva alle  tue  lezioni  - compose  egli  tren- 
tatre  arringhe,  e dei  comoicntaij  sopra 
Aristotile , di  cui  ci  restano  alcuni  fram- 
menti. La  migliore  edizione  delle  sue  ope- 
re , è quelN  di  Ilardouin,  stampata  a 
Parigi  net  iGS\. 

1.  Tbmisto  , nome  della  madre  dt  Ome- 
ro , secoudo  la  tradizione.  — Paus.  10, 

c.  34. 

••  3.  — FigMufìla  d*  /jeo,  e di  una 


Ninfa,  fu  fa  terza  moglie  di  Atamante,  le 
di  Tebe  in  H«'Ozia;  dal  quale  el>!  e quattro 
bgli,  da  Apollodoro  chtsniati,  Pfoo,  Leu» 
«.o/ie,  òtheneo,  Efitroete.  Jgmo  non  pai  la 
che  di  dite  , ad  uno  dei  quali  dà  il  nome 
di  Orcomeno.  Questo  ruitoingo  naira  , 
dietro  una  tragedia  di  Euripide  , che  noo 
ci  è pervenuta,  che  avendo  Temistio  con- 
cepiiu  il  progetto  di  uccidvie  1 ligli  d*  Ino, 
seconda  moglie  di  Atamante,  che  li  credea 
nr  rta  , e che  vivea  nel  palazzo  flesso  <U 
AtamantCf  trasvestita  da  schiava  , io  confi- 
dò a ino,  e 1*  impegnò  a procurarle  du 
laute  la  notte  , 1 occasione  di  eseguirlo. 
Questa  finse  di  entrare  a parte  delle  sue 
mire  , e ai  proprj  figli,  quelli  della  rivale 
sostituì , di  modo  che  Jemisto  tiucidò  1 
proprj.  Aggiungevi  che  appena  ebb'essa 
ricoDusciuto  Terrore,  per  disperazione  si 
ucciae.  Apollod.  /.  3,  c.  35.  — Paus. 
L 9 , o.  33.  — igin.  Eav.  l\ , o.  167  e 
339.  — Tzetzef  ad  Lyeophr.  u.  33. 

• 3.  — Donna  di  cui  parla  Polirno, 

* 1.  Tbhistoclb  ( y.  gli  orticoli  Mil. 
ziADB  , e Azistidb  ) , generale  Aitniese  , 
rivale  dk  Anstide  f eguale  almeno  in  la* 
lenti,  ma  in  virtù  iulciiore  a quell*  nomo 
giusto  i era  ella  baliaglia  di  Maratona  , e 
gli  allori  di  Milziade  già  con  utile  erari. 
Jazioue  tormeutavano  quell*  anima  ardente 
ed  avida  di  glori*.  Fu  egli  il  primo  che 
rivolse  tolte  le  forze  d*  Atene  verso  la  parte 
del  mare.  Nella  irruzione  ebe  fece  Òerse 
in  Grecia,  Xrmii(oc/e  non  avea  certamente 
bisogno  di  motivi  particolari  per  desiderare 
U comando;  ciò  non  ostante  ne  ebbe  uno, 
i!  quale  era  degno  di  un  buon  cittadino. 
Vedeva  egli  U Repubblica  disposi*  a no. 
minare  per  suo  generale  un  certo  Epicide, 
uomo  cui  in  forza  dì  un  errore  comune  in 

usai  tulle  le  democrazie,  aiiribuivansi 

ri  tsleoti  , perché  avea  qualche  facilità 
nel  parlare;  ma  che  per  verità  , noo  era 
soltanto  privo  di  talento  , almeno  per  la 
gnerra  , ma  era  eziaudio  pericoloso  per  la 
sua  venale  avidità.  Temistocle  seppe  trarre 
parlilo  dal  vizio  del  suo  competitore  , col- 
i*  allontararlo  a forza  di  doni  e col  farsi 
eleggere  in  luogo  di  quello. 

Aveva  egli  esigliato  Aristide  rofToslra- 
riinio  ; ma  conoscendo  che  quel  grand* 
uomo  sarebbe  stato  tanto  utile  alle  Grecia, 
quanto  polea  Epicide  divenirle  funesto,  il 
fece  dsl  suo  esiglio  lichiamare* 

il  grande  suo  scopo  fu  sempre  quello  <li 
pr>  curare  agli  Ateniesi  il  comindo  generale 
della  Grecia  , che  era  allora  fra  le  mani 
dei  I.aeedemoni  ; ma  mosse  egli  sempre 
verso  la  meta  con  una  prudente  oioderazio. 
ne.  Allorché  ebbe  indotti  gU  Ateniesi  a 
impiegare  i loro  fondi  nella  cosirnzione 
di  cento  galere  ; siccome  quell*  arni*mento 
formava  a lui  solo  i due  teui  della  Cicca 
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fl>  tU|  Atene  pretese  il  dirillo  di  oomiosre 
il  ^cnerslisftiino  , e qurironote  dovei  ui< 
turaimcnte  cedere  sopra  7«mis/oc7e  che  tue* 
le  veggendo  le  cooscgueoM  di  udì  (ale  se* 
parazioiie  io  faccia  ad  uo  formidabile  oe* 
lineo  diede  il  consiglio  e 1*  rsecupio  di 
ubbidire  Euribiade,  ti  volea  aopiaUtiUo 
conipiistare  utile  baUagIte  coi  servigi  e coi 
successi  quella  superiorità,  che  era  al  gelo- 
so di  procurare  alla  sua  patria  sopra  le 
tepubbltche  della  Grecia.  Uattelte  i Fersi 
plesso  Arieoiisioi  e Salaiuina.  Temistocle 
puma  di  queir  ultima  baUaglia,  diede  quel 
graode  cs^copio  di  modersaione  , tanto  ci- 
tato per  provare  che  i Greci  uoo  coooacea- 
uo  il  moderno  punto  d*  onore  degli  Lu  o- 
pei,  ma  che  è specialmente  commendevole 
pel  geiieioso  dispreuo  delle  ingiurie  par* 
ticolarii  e pel  aaciiUcio  di  tutta  la  perso- 
nali cousiderszioni,  fallo  alla  patria  e al 
pubblico  beoa.  Egli  c il  famoso;  ptrcuoti^ 
ma  ascolta,  di  7Vmistoc/e  a Ewribiade 
«rbe  oal  calore  della  conlradirìone  , avea 
aovr*  esso  aUaio  il  bastone.  E facile  di 
giudicare  che  dopo  un  simile  detto,  V opi* 
nioue  di  Temistocle  tiionlb.  Traiiavaii  |di 
trarre  i Persi  alla  battaglia  nello  strstto 
di  Salamioa,  ove  avrebbero  ccrtamaoCe  psr- 
duto  il  vantaggio  del  numero,  lo  ebe  .di- 
latti  avveuoe.  Aristide  diviae  con  Tcoii- 
stocU  la  gluiia  di  quella  illustre  giomala; 
ma  tutti  I Greci  capuani  reodettme  a Te* 
mistncle  una  icsUmoDÌauia  più  gloriosa  di 
quello  cb'  ei  non  desiderava.  Eravim  Gre- 
cia UD  uso  di  buona  politica,  che  dopo  uu 
combaliioiaato,  i capitani  aggiudicassero  il 
premio  del  valore  a coloro  che  più  di  tul- 
li vi  si  erano  distinti.  Ciascaoo  scriveva 
sur  un  biglietto  il  nome  di  quelbi  cb'ei 
volea  coronare;  era  il  cootiatio  delFoitra- 
Clamo;  scrivevasi  eziandio  so  tal  biglietto 
il  nome  di  quello  che  avea  meritalo  il  se- 
condo premio,  1*  occesfiV.  Avvenne  che  cia- 
scuno si  attribuì  il  primo  rsngo,  ma  tutti 
dmlero  il  secondo  a Temistocle  , (il  quale 
cou  ciò  I ebbe  il  primo  arma  contrad- 
dizione. 

Prima  di  quella  battaglia,  gli  Ateniesi 
Bfgueodo  il  cooiiglto  di  Temistocle,  avea- 
no  abbandonala  la  loro  capitale,  la  patria, 
la  terra-ferma,  per  cercare  sul  mare  la  lo- 
to salvezza.  Una  tal  risoloziona  che  a pa- 
recchi parve  un  atto  di  disperazione  , (fu  . 
dicesi,  prescriu^i  dall*  Oracolo  di  Dalfo  il 
quale  rispose  che  gli  Ateniesi  non  avreb- 
bero trovato  la  loro  aslvezza  , se  non  se 
eulru  mura  di  legno,  imperocché  nella  sto- 
ria aotica  , e apecialmeote  orila  Greca  , 
tutto  operavasi  io  virtù  d'oracoli: 

Qnidqfiid  Graecia  mendax 
Audet  in  Historia» 


Se  vi  fu  un  limile  oracolo,  Temistocle 

rUeva  averlo  piovucato,  ed  essersene  tatto 
assoluto  interpreta.  La  mura  di  legno  fu- 
rono i vascelli,  iperchè  \Temistocle  volea 
dei  vascelli,  e tutte  le  sue  mire  arano  rivol- 
te alla  marioa. 

Gli  Jooii  che  servivano  nell*  esercito  del 
re  di  Persia,  e che  Temistocle,  sia  per  trsrli 
al  Suo  partito,  sia  per  renderli  alrneuo  ao- 
spetti  ai  parsi,  avea  avvertiti,  per  mezzo  di 
caratteri  acolpili  sopra  alcuna  pietra  lun« 
ghesso  le  coste  dell*  Eubea  , di  rammen- 
tarsi che  traevan  eglino  la  loro  origine 
dalla  Giecta,  furono  disfatti  aaooodo  i tuoi 
voti  e le  sue  speraote  , i primi  del 
Persiauo  esercito  che  diersi  a precipitosa 
Ioga. 

Trmistocle,  il  quale  amava  di  |onire  la 
arte  col  valore,  e la  cui  divisa  poteva  {es- 
sere dolus  et  virtusii  dopo  di  avere  eoo 
falsi  consigli  e con  secreta  maccbìnsztont 
tratti  i Persi  nell*  agguato  che  loto  teiidm 
a Salaniina,  fece  iisu  degli  stessi  mezzi  do- 
po U balUglia  per  liberare  intieramente 
la  Grecia,  e della  presenza  di  Sene,  e del- 
la maggior  parte  dell*  innomerevoie  auo 
esercito;  gli  fece  giungere  dei  segreti  avvi* 
•i  riguardo  alla  risoluzione  , diceva  egli  , 
presa  dai  Greci  di  rompere  il  famoso  pon- 
te che  Serse  con  tanto  dispendio  avea  fat- 
to costruire  suirKlIesponto  pel  trasporto 
delle  sue  troppe.  A tale  annunzio  , Serse 
colto  da  ■ubtio  spareoto,  in  tempo  di 
notte  precipitosaineote  fuggii  >1  eserci- 
to di  terra  lo  seguì  a grandi  giornate,  e l'ar- 
mata navale  si  ritirò  verso  la  costa  della 
Asia.  Quelle  forze  che  a malgrado  della 
BoflerU  rotta,  bastavano  ancora  per  innon- 
dare»  e tutta  conquiiiara  la  Grecia  , ove 
aveuero  avuto  uo  abile  capo  più  noo  osa  - 
rono di  afl'idare  la  loro  aalvezza  fuorché 
alla  fuga.  Serse  giunto  al  suo  ponte  che 
trovò  di  fsitì  rovesciato  non  già  dai  Greci, 
i quali  ouu  avrebbero  potuto  pervenitvi,  e 
che  noo  aveauo  nemmeno  sognato  dì  ten- 
tarlo, ma  da  una  tempeita  che  il  mare  , 
in  onta  del  ridicolo  castigo  che  gli  avea 
prccedeotemeote  iaipoito  per  una  simile 
mancanza,  avea  di  nuovo  osato  di  ausciix- 
re.  Si  credette  tgli  b«n  felice  di  polerio 
quell  solo  trsgiiisre  in  ons  sdrosciui  bar- 
ce  di  peicstore;  quel  Serte  istetio,  quel  gran 
re  alle  cui  flotte  alla  cui  armi  poco  tempo  pri- 
ma erano  appena  hsitaoti,  a la  terra  ed  i 
mari.  Grande  e memorabile  esempio  della 
iat.biliià  delle  uroaoe  cosa  e della  deholeaaa 
delle  più  impoiienii  Ib-ie.  Rifleiaione  che  fa 
Giuttino  (l.  a,  e.  |3);  trai  ret  sptetacu- 
lo  digna,  et  ettimaiione  tortit  hunnnae 
rerum  t^arietate  miranda,  in  exiguo  laten- 
tem  videre  navigio,  quem  palilo  anttvix 
arquor  omne  capiehat,  carenimi  eliant 
oinni  teruorum  ministerio,  eujui  ererei- 
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fu#,  propler  molUtudiiitm  , terrii  gr^vts 
erant. 

Questa  gran  rienliitiooe  era  prìocipal» 
ineaie  Topra  di  Temistoele,LH  tua  ricora» 
en«a  fu-  una  corona  d*  iilivOf  uo  carro, 
egli  onori  che  gli  vennero  tribolati  fuori 
della  tua  patria,  a Sparla  ed  altrove,  tpe* 
cialmeote  le  aeclamarioni  degli  olimpici 
giuochi,  allorché  vi  apparve.  Quel' giorno, 
in  cui  tutti  gli  occbj  ai  distornavano  dai 
giuochi  e dai  combattimenti,  per  non  mi- 
rare che  Temittocle^  ed  ove  ei  «olo  foima- 
va  tutto  lo  fpettacolo,  fu  il  più  bel  giorno 
della  Sua  vita,  e tupeiò  le  tue  iperaoze  e 
quasi  i suoi  desiderii  , come  egli  stesso 
compiacessi  di  conl'easatlo  ti  suoi  emict. 

L*  abilità  di  Temistocle  e quella  felice 
ruascolania  di  dcatreau  e di  coraggio  che 
lo  carattertzta  , si  palessoo  in  tutta  la 
condotta  cli*ei  tenne  dopo  raspoUione  dei 
Persi.  Gli  Ateniesi  rientrarono  allora  oelta 
città  che  aveano  con  tanto  dispiacere  ab- 
baodoosla,  ripresero  il  possesso  di  quanto 
aveano  di  più  caro;  fecero  ritornare  le  lo- 
ro mogli  ed  ì figli  , che  aveano  metri  io 
deposito,  ove  aveano  potuto.  Atene  era  sia* 
la  quasi  interamente  distrutta  dai  Persi  ; 
Temistocle  imprese  dì  i istaurarla  e dì  (or- 
tifìcsrla.  1 Lacedemoni  che  non  ignorivi- 
oo  il  progetto  cli'egti  avea  formato  di  pro- 
curare al  suo  paese  la  superiorità  della 
Grecia,  e che  vedeauo  quanto  la  personal 
sua  gloria,  ed  i suoi  trioulì  poteann  il  di 
lui  diviaamento  agevolare  , cominciarono  a 
riguardar  que' lavori  con  occhio  inquieto  e 
geloso;  lemevan  essi  che  Atene  che  crasi 
poco  prima  mostrata  si  polente  sul  mare, 
cliveoenJola  anche  sulla  terra'fernia  non  ti 
ponesse  in  istato  di  dettar  la  legga  a di 
togliere  ai  Lacedemoni  la  preruinenra.  Spa- 
dìrouo  dunque  una  deputazione  agli  Ateuie- 
ai  per  rappresentale  loro  che  I*  inleresie 

fenerale  drlls*  Grecia,  esigeva  che  non  vi 
oste  fuori  del  Peloponneso  niuna  città 
forlifiCAia,  la  qusle,  nel  caso  di  una  nuova 
inuiione  rlei  Persi  potesse  servir  loro  di 
piazza  d'armi.  TemiUocle  non  durò  fatica 
a comprendere  che  i Laredemoni  fìogeano 
di  temere  i Persi,  ma  che  realmente  non 
temesuo  che  gU  Atieoiesi:  vof^lionessi  usa- 
re delie  mstutU  con  noi,  disse  si  seoslo; 
eli  è d*  uoffo  adunque  usarne  con  essi* 
La  rispOfis  fu  la  seguente  che  sarebbero 
stati  spedili  dei  deputati  a Lacedemone 
per  dilef^unrr  te  sue  inquirtudini.  N »n  si 
diedero  peiò  gran  pensiero  di  spedirli  , e 
quando  convenne  fioalmenle  soddisfare  la 
promessa,  Trnustocle,  che  seppe  farsi  no- 
minare fra  i ilepiit.iii,  punto  non  si  aflret* 
tò  alla  partenza,  nulladimeno  fu  egli  il  pri- 
mo, ed  i suoi  collegbi  non  p.!! (irono  nè 
con  lui,  nè  gli  uni  nel  tempo  stesso  degli 
altri.  TemistoeU  giuuto  a Lacedemone  , 


lasciò  scorrere  parecchi  giorni  senti  visita 
re  i magistrali,  e senza  chiedere  udienza  al 
aeoato.  Quando  gli  venne  domandalo  il  mo- 
livo  di  siiratlo  ritardo;  attendo,  diss'eglì, 
i miei  colleghi,  e nrn  comprendo  la  ra- 
gione die  possa  ritardarne  Varriiro.Giun- 
siT  eglino  successivau.eote,  e sempre  con 
qualche  intervallo  di  tempo  dagli  uni  agli 
•Uri.  lutaoio  spingeaDti  i lavori  d*  Aleno 
con  tutto  il  calore;  donne,  fanciulli,  straoie- 
li,  schiavi,  tutti  poDcan  mano  all'opera; 
tutti  e giorno  e notte  lavoravano:  ciò  non 
ignoravasi  a Lacedemone,  ]•  quale  non  tar- 
dò a portarne  i suoi  lagni  a Temistocle: 
questi  negò  il  fatto  , si  lagnò  egli  stesso 
perchè  ai  prestasse  fede  a vaghe  voci  e sen- 
za fondamento.  Domandò  egli  che  la  co- 
sa fosse  rischiarata,  e chej  venisse  spedila 
io  Alene  una  nuova  deputazione  per  assi- 
curarsi di  ciò  che  avea  luogo:  tutta  facea 
guadagnar  tempo.  Non  mancò  egli  di  av- 
veitire  gli  Ateitiesi  aftioche  trattenessero 
i iiuoyi  deputati,  onde  servissero  di  ostaggi 
a lui  ad  a*  suoi  cnlleghi,  tino  al  toro  ritor- 
no, temendo  dì  essere  arrestato  in  Lacede- 
mone. Finalmente,  dopo  tutte  quelle  nnsme, 
ed  essendo  giunti  a Sparla  tutti  i deputati 
Ateniesi,  Temistocle  domandò  ndieni.*  e 
in  pieno  senato  dichiarò  che  Atene  avea 
dilàlli  voluto  alla  propiìa  sicurezza  prov* 
vedere;che  era  Io  stesso  che  provvedei-e  a 
quella  di  tutta  la  Grdcia;  che  lo  stesso  Helo- 
ponoeso,  e la  Lsennia  oon  erano  che  vieppiù 
difesi  da  quelle  esterne  barriete;  che  quan- 
to msggiori  fosseio  gli  ostacoli  da  oppor- 
re ai  Persi,  tanto  meno  dovesosi  temere  la 
loro  irruzioni:  che  tìnal|iiente  quelle  forti* 
ficazioni  erano  state  giudicate  necessarie, 
che  erano  giunte  al  loro  tei  mine,  e che  la 
città  trovarati  io  istato  di  difendersi  con- 
tro chiunque  avesse  osato  di  assalirla  ; che 
i Lacedemoni  avrebl>ero  gran  torto  di  pre- 
ten  lare  di  assicurare  il  loro  potere  sulla 
debolezza  dei  loro  alleati,  invece  di  ‘stabi- 
lii la  tulle  proprie  loro  forze,  e sul  loro  co- 
raggi*. G'aiHlei  castisat  eos  , quod  non 
viftut^  sed  wibecillitnte  sociorum  poten* 
ttnot  quaererent  {Giustino  l.  o i5);  e 
BiHsiu  dichi»razioue,  e T arte  usata  dagli 
Ateniesi  onde  porsi  in  istito  di  farla,  spia* 
cquero  non  poco  ai  Lacedemoni;  ma  i pri- 
mi si  erano  di  recente  renduli  troppo 
utili  alla  Grecia,  perché  si  potesse  con  ono- 
re rompere  io  rjueH*  istante  la  loro  allean- 
za. Sparta  penso  dunque  di  dìstimiiisre, 
aspettando  una  più  l«vorevole  occasione. 
Da  ambe  le  parti  furono  rimandati  i depu- 
tali, e Temistocle  riioinò  in  Atene  colmo 
di  nuovi  onori  ottenuti  dai  Lacedemoni 
stessi,meotre  avea  nel  tempo  medeaimo  util- 
mente servita  la  sua  patrie  in  quella  nego- 
tiatione  colla  sua  desirtzu  , quanto  nelle 
battaglie  colle  armi. 
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Temistocle  fortìncaodo  Atcoe  | non  prr* 
d<  a ili  viiU  li  male  .*  A(eue  tino  a quegli* 
epoca  noD  aveva  avolo  che  un  aagiivio 
porlo  f poco  comodo  e poco  alto  ai  greiw 
di  ditegni  di  Temistocle,  cioè  il  porlo  Fa- 
iero  ; fece  egli  quindi  ediUcare  e foriifi* 
care  il  Fireo. 

Se  Temistocle  noa  avetie  impiegato  ae 
non  »e  (ali  uierri  per  ionaUare  ed  am- 
pliare U repiiMilica  , la  aua  gloria  tarebba 
imcnacolala  ; m*  meritò  egli  il  liaiprovero 
cb<*  avea  faiio  egli  aleaao  ai  Lacedemoni  , 
cine  , di  voler  fondare  la  loio  potenza  aalla 
drbolezta  dei  loro  alleali  , e meiitò  di  piò 
la  rampogna  di  voImU  iuI  d^'litlo  fondare. 
Tulli  zanno  che  all*  aazemblea  del  popolo 
annunciò  egli  un  iniportaate  progetto;  il 
cui  auccesao  però  dipendra  dal  acerete,  e 
ebe  per  tal  ragiona,  diceva  egli  di  non 
poterlo  al  popolo  comunicare.  Domandò 
quinJi  che  foase  ooiuinato  qualche  indivi- 
duo col  quale  t-nerne  al>hocca- 

mento;  la  aerila  cadde  s>pra  di  Ansti<le 
il  qu<*ie  riferì  che  il  piog-ltu  di  Temistocle 
er.*i  utiliaairuo  ; ma  olite  ogni  credere  in- 
giunto,  (^luesta  aoU  parola  bazlò  per  farlo 
ligellare.  li  ano  progetto  consisteva  nell* 
incendiare  la  flotta  dei  Greci  che  trovavaai 

10  un  porto  vicino;  la  qual  cosa,  secondo 
Temistocle  , dovea  procurate  agli  Ateniesi 

11  comando  di  tutta  la  Grecia,  perchè  allora 
Alene  era  il  a>>lo  appoggio  dei  Greci  per 
la  marina.  Che  un  tal  piogeno  fosse  io* 
piiisin  e colpevole,  egli  è un  ponto  accor- 
lUto  e giudicato;  nu  qual  cosa  di  sì  uiile 
polca  mai  scorgervi  Aristifleì  Un  tal  giu- 
disia  pelea  derivare  dMll*  eMorc  di  tanti  po» 
litici  mscctiiarrliisti  i quali  credono  utile 
il  delitto  , perche  non  portano  gianini.ìt  ì 
loto  sguardi  al  di  là  del  momento,  e pnolo 
non  pensano  sii*  indomani.  Se  gli  Ateniesi 
avessero  incendiala  la  (Weca  llutia  , che 
ne  sarebbe  avvenuto  ? Uu  tal  delitto  gli 
avrebbe  per  seiupie  d«lTariiati  io  tutta  la 
(«rrciae  avrelibe  contro  di  essi  «leotato  1* 
odio  untvc*S4le.  Quelli  fra  gli  alleati  che 
poteaoo  equilibrarti  ira  dessi  «d  i Lacede- 
moni, si  sarebbero  altamente  dicbìar^ii 
per  questi  uttinii  , o se  fossero  stati  tratte- 
nuti dalla  tenjs,  ciò  sarebbe  avvenuto  sol- 
t *nto  per  un  inomeulo  , sino  al  primo  in- 
rtjntro  di  trarne  vendetta.  Il  giudizio  di 
Aristide  era  dunque  ancor  lrop|>o  fav^ie- 
vule  al  prugHto  cb*  ei  fece  però  rigettare; 
nu  il  popola  è stiiiishile  nel  non  aminel- 
teilo  per  la  sola  ragione  thè  il  progetto  età 
ingiusto;  ed  in  ciò  non  si  mostrò  rueno 
pulitico  che  virtuoso. 

Il  corusndo  di  tutta  U Grecia  che  Te- 
mulncle  teaiò  di  procuiare  slG  su*  pallia 
col  delitto,  le  fu  poi  lata  ila  Artsdtlv  e da 
tUrrifHie  colla  virili.  A sin'atto  cangiamento 
Cuiiirib'ó  QUII  pnui  la  pcindia  di  Ì\mitiuia, 


generale  Iscedemoot , che  Itadl  i Greci  , 
e si  permise  con  Sene  delie  colpevoli  se- 
grete mieli  igeoze.  Pausania  era  pertica- 
lare  amico  di  Jemtstecleì  questi  col  auo 
orgoglio , e col  far  perpetua  pompa  dei 
suoi  servigi  , corue  pure  col  suo  p Ure  t 
eresi  fatto  degno  dell' ottrect-ffio  » cbe  poco 
piima  aveva  egli  stesso  provocato  a danr^o 
dei  modesto  AiUtide.  Aveva  rdiflcate 
presso  la  propria  casa  un  tempio  a Dusna^ 
•otto  il  nome  di  ^irsna  Aristobula  , vale 
a dire  del  Buon  Vonsif^lio  , in  memoria 
dei  consigli  cb'ei  vantavsai  d'aver  dato 
agli  Ateniesi  e a tutta  U Grecia,  lo  ogni 
circos'anra  stancava  egli  i suoi  concittadiui 
col  raccunio  delle  sue  gesta  e delle  tue 
viitune  , e leifibrava  rimproverar  loro  di 
averne  jierduts  la  rimembranza.  Essendo  un 
giorno  stato  interrogalo  se  non  era  ancora 
stanco  di  sempre  ripetere  le  medesime  cose: 
Kfì  ! vi  slancnte  oor  , rispose  loro,  di 
rtcci^  soimìte  del  bene  dttUe  steste  per- 
sone ! Era  lo  stessa  che  provo  care  gli  onori 
dell' ostracismo  , e di  fatti  gli  oltmoe.  Si 
ritirò  dapprima  in  Argo;  mentre  vi  passava 
tranquilla  la  Vita  , Pausunm , suo  amico, 
ordiva  Is  trama.  Gliene  avea  precedente- 
mente fatto  im  mistero,  ma  quando  lo  scor- 
ie discsccialt» , C'untando  sul  risentìmeoio 
che  queir  attero  e sensilMle  nomo  dovrà 
prnv*re  par  aiflàt.a  ingiuria  , lo  pose  a 
parte  lie'suiù  progrlli,  e lo  aollccitò  dì  ab- 
bracctaili.  Tcomloc/e  ricavò  dì  farlo,  ma 
non  tradì  il  srgiclo,  e continuò  a ricevere 
le  sue  confìdenre. 

l*A«eiido  tlKi*  scoperta  la  congiura  dì 
Puusaiiìa  , e questo  generale  convinto  e 
tratto  a morte,  furono  nelle  sue  carie  trn. 
vate  di  lle  ItUere  di  Temistocle  , cho  de- 
starono contro  di  lui  non  pochi  Sospetti  di 
compliiiià.  Presentandosi  ai  f.flcedeniont 
nn  tale  incnnlro  di  vendicarsi  di  lui,  noi 
lasciarotio  punto  sfuggire;  spediton  essi  in 
Atene  dei  deputati  per  accusarlo,  e gli  in- 
vidiosi che  aveva  eQ*i  Oa  gli  Ateniesi,  « 
<|uelli  pur  essi  si  unttouo.  Temistocle  si 
difese  con  lettere;  addusse  per  sua  giusti- 
fìrazione  quell*  orgoglio  ruedevimo  rhe  era- 
gli  valso  r ost<  seismo:  <c  I.o  confesso,  di»v* 
egli  , arilo  ed  ho  cercato  il  dominio;  ogni 
dipendenza  mi  riesce  ÌDioppnrtabile , ogni 
giogo  mi  è R'’svcr  f/)me  m-i  eoo  tsnto  a- 
ni'ue,  non  solo  della  libeità,  ma  eziandio 
dell' auloriià  , aviri  io  potuto  cercare  la 
tchisviiù  alla  corte  deire  di  Persia.’  Come 
mai  d*  altronde  avrei  io  smeniltc  tanti  ser- 
vìgi  dai  quali  , forse  con  qualche  ragione, 
vengo  actus.'.to  d'aver  lr«|to  argomento  di 
troppa  v.vnità  ? come  oiai  avrei  potuto  ab- 
bandonare in  preda  di  nemici  che  bo  vinti, 
di  barbari  che  lo  disp»ezzo  , quella  Grec.a 
rhe  per  mia  gbiria  ho  rendala  tante  volte 
trionfante  7 Ma  io  ho  couosciuio  la  eoo. 
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giura  di  Pausania  e noo  la  ho  rìfelata  ! apoUar^  da  Atene  la  spof»  ed  ì figli  di 
Ciò  è vero:  1* amicizia  mi  impone  di  non  lui,  c di  lirii  pervenire  sino  al  suo  asilo; 
farmi  il  delatore  ed  il  carnelìce  di  quell*  quel  generoso  aruico  fu  poKia  per  (al  atto 
infelice,  lo  lo  vedea  uscir  di  via  nella  folle  cTumaoiià  citalo  dinanzi  al  ttibunale,  e 
sua  impresa  ^ aveva  pietà  di  lui  , e nulla  non  si  ebbe  Ivergogoa  di  cund«uiiarlo  alla 
temevo  per  la  Grecia.  Una  macchina  si  morte  : la  piu  graude  sventura  dell*  urna- 
iu«l  concertata  non  poteva  avere  felici  ri*  oità  , consiste  torse  in  silTaito  rovescio  di 
auhali,  ed  io  lusingavami  sempra  che  da  idee  , che  fa  punire  come  delitti  le  aiioni 
••  siesao  vi  dovesse  rinunciare,  come  era  che  non  possono  essere  se  non  se  degna 
mia  cura  di  aaorlarlovi.  » di  stima.  Gli  altri  amici  di  TemistocU 

A malgrado  di  una  tale  apologia,  I*  ac*  posero  pure  in  salvo  la  maggior  parte  dei 
cusa  prevalse;  furono  spedite  delle  persone  suoi  heni,  che  gli  fu  spedita  sin  nel  luogo 
in  Argo  per  condurlo  in  Atene  aninchè  del  suo  ritiro;  ciò  che  non  poterono  aot* 
iosa*  egli  d<«l  consiglio  dalla  Grecia  gindi*  trarre  alle  ricerche  de*  suoi  nemici  , e che 
cato.  Una  tale  risoluzione  noti  potè  rima*  venne  pollato  al  pubblico  tesoro  , ainmon. 
nere  ignota  a Temistocle  ; si  diè  quindi  a lava  ancora  a cento  (aleuti  : quando  entrò 
cercare  un  asilo  nell*  isola  di  Corcira,  cui  «gli  nel  governo  non  ne  possedea  ancor 
avea  altre  volte  rendalo  qualche  servigio  ; tre.  Tali  ricchezza  troppo  considerahih  , e 
ma  non  trovandovisi  io  sicuro,  passò  lia  troppo  rapidamente  acquistate,  erano  per 
nell*  Epiro  , ove  di  nuovo  vedendosi  inse-  lui  un  soggetto  di  accusa,  lo  fatti  quell* 
sullo  dagli  Ateniesi  e dai  Lacedemoni,  ab*  eroe  non  ebbe  mai  le  mani  immacolate  , 
bracciò  il  partito  di  ritirarsi  presso  un  ne*  e il  disinlerease  non  isiava  punto  nel  oume- 
luico  ch*ei  iustngsvasi  di  trovar  meno  im*  ro  delle  sue  virtù  , o piuttosto  era  egli 
placabile  che  i proprj  suoi  concittadini:  un  grande  seoza  esser  virtuo!«o.  Avendogli  ua 
tal  nemico  non  era  ancora  il  re  di  Persia,  giorno  detto  j4risUde  che  il  difialeiesse 
ma  Admeto  re  dei  Molossi.  Quel  principe  pareagU  una  delle  primo  qualità  di  un  ge- 
iit  una  importante  circostanza  , avea  richie-  nerale  e di  un  uomo  di  alato,  Temtsiocic 
Iti  gli  Ateniesi  di  soccorso,  che  Temistocle  non  gliel  perdonò  giammai , e Aristide 
aveagli  fatto  ricusare  ; ai  ne  serbava  un  avrebbe  invece  avuto  argomento  di  trar 
vivo  risentimento,  e divorava  l'istante  di  vendetta  di  molte  ingiurie  laitegli  da  Te- 
vendicarti.  7er/iii/oc/e  che  era  di  grandezza  mistocle , ma  ei  non  volle  alla  disgrazia 
d*  animo  dotato  , pensò  che  il  miglior  di  un  grand*  nomo  giammai  conti ibuire. 
mezzo  di  placarlo  , fosse  quello  di  porsi  Intanto  i Greci  malconleuii  del  rifiuto  di 
nella  mani  di  lui  , e di  renderlo  aibitro  Admeto^  fecero  presso  di  lui  dei  nuovi 
della  sua  sotte.  Quando  giunse  alla  corte  tentativi,  e il  minscciarono  di  portare  la 
di  AdmetOt  quel  principe  eia  «sseuie.  7V*  guerra  ne*  suoi  stati,  ove  non  avesse  dato 
mistocle  vide  1«  regina,  e la  trasse  a pren*  nelle  loro  mani  la  richiesta  vittima,  o non 
der  parte  alla  trista  sua  situazione;  le  chiese  aveste  almeno  accooieulito  di  abbandonar- 
ronstglio,  essagli  insegnò  il  modo  con  cui  la.  Admeto  temendo  nel  tempo  stesso  e 
dovea  presentarsi  al  cospetto  di  Admeto  per  per  lui  e pel  suo  ospite  , lo  •wertì  d**! 
dintrmarlo  , e per  intenerirlo.  Al  ritorno  peric<»io,  e favorì  la  tua  fuga.  Temistocle 
di  quel  principe  , Temistocle  prtiid«‘odo  abbracciò  il  partito  di  porti  lioalmeute  sot* 
fra  le  sue  braccia  il  figlio  del  re,  e assiao  to  quella  protezione  cui  era  stato  alue 
iti  mezzo  al  tuo  focolare  , in  seno  de*  do*  volte  iugiustamente  accusalo  d'aver  ricerca* 
mestici  Dei;  cc  Grau  re!  gli  disse,  io  ti  ta.  Partì  egli,  e per  la  via  di  terra  sì  re- 
reco la  testa  di  un  nemico  ; tu  puoi  trarne  cò  a Pidna  città  marittima  della  Macedo* 
vendelta,  ma  allora  certamente  noi  vorrai,  oia  sol  golfo  Termaico,  o di  Tcssaloinca; 
io  sono  'Temistocle  prima  esigliato,  poscia  ivi  a’  imbarcò  aopra  una  nave  rocrcaulile 
d'asilo  iu  asilo  dagli  ingrati  miei  concit-  cha  facea  vela  per  1*  Joiiia.  lu  quel  cariiuii* 
tadmi  perseguitato.  Io  sono  innocente  cou  no  cora'egli  un  rischio  più  grande  assai  di 
essi,  colpevole  verso  di  te:  tono  uno  sven*  quello  cui  fuggiva;  la  sua  nave  fu  dalla 
(ursto  , dispooi  tu  dì  mia  sorte.  » Il  ra  tempesta  iraspoUaia  presso  l'  isola  di  Nat- 
aorpreso  e commosso  di  vedere  a*  aunì  piedi  ao  che  gli  Ateniesi  st<ingeaoo  allora  d*  as- 
1*  eroe  della  Grecia,  il  vincitore  deU'A^ia,  svdio.  Ninno  il  conoscea  , quindi  stava  il 
lo  rialzò,  il  consolò,  e gli  accordò  la  sua  piloto  per  approd.ire  alla  costa  di  Naisn  , 
protezione.  In  fatti  avendoglielo  gli  Aienie-  onde  riposarsi  delle  Luche  del  mare.  l*'u 
ai  , ad  i Lacedemoni  domandato  : re  Egli  è egli  costretto  di  dsrsì  a conoscere  , e co* 
mio  ospite,  disse  loro  Admeto  t egli  è un  niunicare  il  suo  segreto  al  condolhero  del- 
auppltclievole.  1 domestici  miei  Dei  lo  liao*  la  nave,  per  ottenere  che  Seni4  feimaisì, 
no  preso  sotto  la  loro  cusi-idia  ; ooo  sarà  fosse  pioseguìto  il  cammino  dell'Asia.  Ap. 
egli  strappalo  dal  loro  fianco.  » prodò  egli  tiualmeote  a Clima,  citià  d*Eo- 

Mentre  era  egli  alia  corte  di  Admeto  ^ lia  nell'Asia  minore,  ove  incontrò  nuovi 
lino  de'suoi  amici  ir»'vò  il  mezzo  di  tra*  pericoli.il  re  di  Fersia  avea  p ista  la  (e*u 
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dì  Temistocle  il  pretto  di  dugrnlo  ulen* 
ti  ; quella  protcrìtione  da  uà  impero  allo 
altro  non  era  Uoio  chimerica,  quanto  pò* 
tra  aembrare,  imperocché  gli  efenti  del 
m-ire  poieaoo  ogni  giorno  apingere  i va* 
acrili  partiti  dì  Grecia,  tulle  colte  deir  A* 
lift  minore.  Temistocle,  con  diflicnltà  rifug* 
giui  in  £ge,  piccola  citié  dell*  Eolia,  ove 
non  era  conoiciuto  ae  non  ae  da  iV/co^e* 
ne,  ano  ospite  ed  amico,  il  qnileavea  drl* 
le  rrlationi  alla  coite  di  Penìa,  e che  tut* 
lo  diipoae  per  farlo  c?ndutre  in  aicuro  a 
Soia,  dopo  alcuni  giorni,  duranti  t quali  , 
rimale  egli  naacnato  nella  tua  abitazione 
lenza  caponi  agli  aguanli  di  chicchesaia. 
Fu  d’  uopo  di  prendere  ancora  la  iieaaa 
precautìooe  durante  il  viaggio.  I Peni  aU 
lori  geloiiiiimi,  cooducrano  la  donne  en* 
tro  carri  coperti  per  toglierle  agli  aguardi 
di  tutti  : in  uno  di  que'carri  eoperii,  viag* 
gib  Temistocle  lotto  il  nome  di  una  gre* 
ce  donzelle  che  era  condotta  a un  gran  it* 
gnore  della  corte  di  Penìa. 

Giunto  a Suta,  gli  era  d*  uopo  di  pre> 
aeotarii  al  coapeito  di  un  re  molto  mal 
di«potto  a tuo  riguardo  prr  aver  mena  la 
tua  leata  a prezzo  ; ai  rivoUe  egli  al  capi* 
tino  delle  guardie  , gli  diate  che  era  un 
Greco,  che  veniva  per  parlare  al  re  di  im- 
pòrianli  afTari  i quali  riguardavano  il  ter- 
vigto  di  lui. Queir  itffìcitle  lo  avveitl  del 
cerimoniale  cui  tapea  che  Ì (treci  diliìcil* 
mente  aaaoggeilavauai,  ma  die  era  ntcrs* 
lino  per  ottener  la  gratta  di  parlate  al 
re  in  peraona.  Il  C'*tim  miale  coniiiteva  nel 
proitrarai  profondamente  dinanzi  a lui  , e 
nell*  adorarlo  ; imperocché  , gli  diise  , le 
nofttra  legge  ne  com»nd«  di  adorare  il  re  , 
aiccome  immagine  viva  della  divinità.  7e- 
misti^le  non  era  vennlo  ai  da  lungi,  aura- 
verso  dì  tanti  pericoli  , e guidato  da  al 
grandi  intereati  per  diaputate  aopra  uu  va- 
no cerimoniale  : ai  totiopose  a lutto,  poscia 
ai  C iOlenne  pretto  il  re  di  Persia  , come 
avea  praticato  preaao  il  re  de*  Moloaai,  col 
dire  : Io  sono  Temistocle , non  negb  di 
aver  fatto  molto  male  ai  Pervi,  ma  adem- 
piendo allora  al  proprio  Juveie  , conlVasò 
Citar  giunto  il  momento  in  cui  il  re  po- 
lca di  lui  vendiCiiai,  aggiunse  però  che 
nua  tale  vendetta  esercitata  aovr*  uno  aven- 
turato  e auppliclievole,  sarebbe  stila  troppo 
indegna  di  un  ai  gran  monarca. 

Il  re  nulla  rispose  in  quell*  ìstanle,  • 
Temistocle,  nici  <1*11*  udienza  senza  saper 
nulla  dì  certo  riguardo  al  tuo  slesiino.  Eb- 
be anzi  argomento  di  grandi  inquietudini 
in  forza  tiri  discorso  di  una  delle  guardie 
che  avendo  inteao  il  suo  nome,  con  iuumc* 
ciente  voce  esclamò:  Serpente  di  Grecia, 
pieno  di  frode  e di  malizia  , la  fof 
tana  del  re  ti  ha  epù  condotto  / Ere-  di 


fatti  la  fua  fortuna,  ed  ei  teppe  trarr  e 
profitto. 

Discordi  ikono  le  upiaioni  lignardo  alle 
persooa  del  re  cui  si  presentò  Temistocle: 
•fcondo  Tucidide,  segnilo  da  Ustrrio,  era 
Arlaserse,  e nel  principio  del  ano  rrgno  ; 
secondo  Strabane ^ Plutarco  e Diodoro  di 
Sicilia,  era  ancora  Serse.  Comunque  sia  le 
cosa,  quel  re  pose  nel  Dumeto  de*  più  bei 
giorni  del  tuo  regn  i,  quello  in  cui  il  vin- 
citore de*  Persi  olfrivasi  in  tal  guisa  o alla 
sua  vendetta,  o alla  sua  clemenza.  Pregò  i| 
auo  Dio  Arirwsne  di  mantener  aeiupre  nei 
suoi  nemici  quella  cieca  disposizio  ne  di 
privarsi  dei  loro  più  grandi  personaggi  per 
ariicchirne  il  suo  impero  : 

Dii  meliora  piis , errortmque  hoslibas  il* 

ium  ! 

Durante  tutta  la  notte  andò  aognaodn , e 
molte  volte  fi  nrl  suo  sonno  itneso  esrla- 
mare  : Ho  in  mio  potere  Temistocle  V a* 
teniese, 

L*  indemani  alto  spuntar  del  giorno  irt* 
vilò  i più  grandi  i^tguoii  della  sua  corte, 
fece  cliiamsfe  duiAnzi  ad  esai  Temistocle  , 
il  quale  atpettavaai,  fu>^rcbè  di  lune- 

ato,  e Culi*  aria  la  più  amabile  e terrna 
gli  diate:  a Ilo  promesso  dugento  talenti 
a colui  che  avesse  dato  io  mio  potere  Te- 
mistocle,  tu  lo  bai  posto  nelle  mie  mani; 
la  somma  piumessa  ti  appartiene.  Non  et 
limitò  egli  e quel  dono,  gli  mantenne  una 
coiiiiderabile  casa,  gli  assegnò  dell^  grandi 
rendite,  gli  fece  tributare  ogni  sorta  d*o* 
noti  nella  tua  enrte,  e ridonò  prr  luì  al 
Lacedemone  Demarato  i suoi  bTori  che 
quel  (ìiaco  per  una  imprudente  e ridicola 
vanità  avea  perduti.  Temfi/oc/c  ardente  del 
desiderio  di  rendersi  quanto  più  potea  gra- 
duo ed  utile  a quel  generoso  monarca,  non 
tarriò  ad  apprendere  la  persuna  favella  , 
onde  |H>tersi  iotcrtenere  col  re,  senza  in- 
terprete, di  tutto  Ciò  eh*  ei  de»nlerav.i  di 
•■pere  concernente  la  (àrecia,  e nel  breve 
spazio  di  un  anno  divenne  egli  sì  abile  io 
quel  linguaggio,  che  i Farti  stessi  attest:i- 
vano  eh*  ei  lo  parlava  più  clegaoleuaeute 
di  loro. 

Il  re  per  (issare  maggiormente  Temista^ 
de  alla  sua  corte,  o almeno  n*i  suoi  stati, 
gli  diede  in  isposa  una  donna  che  a una 
delle  più  nobili  Lniiglie  della  Persia  ap- 

fist teneva.  Temistncle  divenne  presso  dì 
uì  un  vero  favorito.  Avrà  librro  l'accesso^ 
presso  il  re,  presso  le  principesse  ; il  primo 
avea  di  sovente  enn  lui  dei  particolari  ab- 
bnecamcnti  che  destarnoo  gelosia  ed  in- 
quieludìoe  nell*  animo  dei  coitigì«oi  , e si 
adduca  specialmente  come  uua  prova  p.ir« 
tieoUra  del  ano  favore,  che  per  ordine  «pe- 
cialn  del  rt,  fu  egli  ammesso,  alle  lezioni 
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e ti  lermoni  dei  e de  queiiì  inizia*  dei  Greci  era  giunto  eirutaiite  di  difenir. 

10  a lutti  i mieteri  della  loro  iìloaulia,  oe  il  crudele  oppieeeore.  Ecco  ciò  che  gli 
FioatmeDle  il  Uvore  di  cui  godea  Te-  pote?a  accadere  di  più  luoeiio  te  ^ treeci- 

mistocU  fu  tate,  che  pa«»ò  per  co»)  dire  aaodo  alle  balUglie  gli  effcmioati  acbiavi 
in  proverbio  e che  »o(to  i regni  poilerioii  dì  uq  deepou,  polea  luaiogarii  di  olteoer* 
in  cui  gli  aflaii  dei  Peni  furono  vieppiù  quei  medesimi  auccesti  avuti  altre  volle 
iiilrecciali  con  quelli  dei  Gteci , quando  i mentre  cooducea  contr*  esai  degli  uomini 
le  volciDO  trarre  un  greco  al  loro  aeiTigio,  liberi , e che  per  T amor*  della  liberti 
gli  piumelieauo  che  sarebbe  e$(li  divenuio  combattevano;  ma  pretendesì  che  a tiffat. 
ptetìo  di  loio  f)  grande  , quanto  lo  era  le  coniiderazioai  sia»i  specialmente  aggiun* 
si«to  7emiifoc/e  piesao  di  Ànasefsc  Lun^  lo  il  timore  di  compromettere  la  prisca 
Ramano.  tua  fama  contro  la  sempre  creaceote  gloria 

Temiitocfe  scoli  vivaroente  la  forza  di  del  giovane  CVotohc  ( KGmohb),  e che 
una  leliciià  cui  non  area  osato  di  aspira-  T amore  ed  il  rispetto  della  patria  non 
re  , e vcd'iudo  che  1 abbondanza  regnava  servirono  che  di  un  ooorevoi  velo  a quel 
vu'lla  sua  casa  e alla  Sua  meusa,  la  quale  motivo  che  aul  auo  spirito  avea  maggior 
era  piu  del  suo  gusto  di  quello  che  la  potere  : abbracciò  dunque  il  partilo  di 
seuipliciia  e U frugalità  dei  repubblicani,  oou  mancare  oè  et  re  di  Persia  , nè  alla 
cou  iraspoilo  di  gioja  in  eeno  delia  aua  sua  patria;  dopo  d’aver  invitati  i suoi  a- 
fsitiiglia,  eKlarnava  : ^;ei  fi^ìi  t noi  ja-  mici  a un  solenne  sacrifizio,  e dopo  di 
ftmmo  ptriu  se  non  Jouimo  periti,  Pe»  aver  lor  dato  l'ultimo  addio,  si  diò  aior- 
iierafn  nisi  periisscm.  le  coll*  inghiottire  « da  quanto  dicesì,  *U 

Juiaoto,  sia  che  la  gelosia  del  cnrlìgìani  la  loro  presenze  del  sangue  di  toro,  sVgU 
tosse  giunta  a procorargli  un  unurevole  ed  ò un  veleno,  oppure  qualche  altre  avve- 
ntile esig'io  col  pretesto  di  vantaggiossmen-  lenst»  bevande  JelU  quale  fu  prenlisiimo 
le  impiegarlo,  sia  che  realmente  V iuteres*  1*  efletto. 

se  del  re  chiedesse  che  Tcmiifoc/e  facesse  Ma  nel  dialogo  di  Cicerone  , intitolato, 

11  suo  soggiorno  nell  Asia  aiìnore  , onde  £rutus  , jitticus  , uno  degli  interloculori 

****  j®  * P^*"****  d osseivare  ;le  ditposizio*  tratta  questo  racconto  come  una  favola  in- 
ni ed  i movimenti  tinto  dei  Greci  Asia*  veuiata  da  alcuni  rettori  per  far  brillare 
lici,  quanto  di  quelli  della  isole,  fu  egli  |a  (oro  eloquenza  e la  loto  iminaginazioue{ 
spedilo  a Maguesie  sul  Meandro,  ebe  di-  e 'Jucidide  , accordando  che  aia  corsa  una 
seoiie  per  esso  come  una  specie  di  regio  voce  che  Temislocie  si  fosse  da  ae  stesso 
doiuioio  e di  piccolo  prrlicolarp  impero,  avvelenato  , o il  fosse  sisto  da  altri  i cre- 
le  CUI  rendite  erano  a tutta  sua  disposizio-  de  di'ti  aia  morto  di  maialila,  e che  i 
nc,  ed  ove  la  sua  casa,  tempre  coll'abbon-  suoi  amici  abbiano  secreumeote  Iraspor- 
danza  e collo  apleudorc,  eia  una  specie  di  tate  le  sue  ossa  Ìd  Atene  , ove  • tempo 
corte  di  Satiapu.  Jp]  viaggiatore  Pausania  , vedeasi  ancora 

j-  /v^****^^  Alenici!  , e la  gloria  la  sua  immagine  presso  il  gran  porto,  An» 

di  Ci/none,  figlio  dì  hlHziadt  , andavano  che  sulla  pubblica  piazza  di  Magnesia,  ove 
CI  gioruQ  io  giorno  actjuiiisudo  nuovi  io-  era  egli  morto  , Tanno  4^  prima  di  G, 
crementì,  e hrlattrie  ue  era  oltremodo  C.  si  vedea  li  tomba  di  lui  , la  quale  lus- 
alUrmito.  TVmù/oc/e  colmo  di  sue  bene*  sitteva  ancora  a tempo  di  PVhqtco  ^ vsle 
licenze,  gli  avea  promesso  i suoi  servigi  ; a dire  , dopo  circa  (mo  anni. 

il  re  ciedelte  giunto  ristante  di  approfll-  Temistocle  ^ benché  amante  del  danaro, 
lame,  e quindi  propose  a Temistocle  dì  come  abbiamo  veduto  , pure  nella  scelta 
spedirlo  nell  Attica  alla  lesta  di  un  nume-  d*  un  genero  ebbe  il  merito  di  preferire 
roso  esercito.  Temistocle  nel'c  pioteste  di  un  uomo  povero  ed  onesto  , ad  un  ricco  di 
zelo  • nelle  « fltirie  di  servig  o clic  gli  «vea  sospeiu  riputazione  dicendo  c/ie  et 
ispirate  la  riconoscenza,  crasi  ceriarnenle  il  merito  senza  heni,  ai  beni  senza  merito; 
jiuingaio  che  i suoi  talenti  nou  dovessero  testimonianza  che  gli  rende  Cicerone  nel 
gtsmiiisi  rssete  diretlammie  jnipiegati  con*  secondo  libro  dei  suoi  uflici:  ThemistocleSf 
Irò  di  Alene  ; ciò  eh'  ei  dove*  ed  un  re  cuoi  conmleretur  idrum  hono  viro  pau/*e~ 
dal  qusle  era  auto  accolto  con  tanta  ma-  ri,  an  minus  proòato  diviti  filiam  colto- 
gnanimila,  punto  non  aon'>cava  nell*  animo  carri,  ego  vero  , inqtiii , malo  vit'um 
ano  iJ  dovere  verso  la  pairia  ; {|  tempo  di  qui  ;?ecu/ifiifn  egeat,quam  pecuniam  quae 
altronde  iodsboliva  ogni  giorno  più  il  ri-  viro. 

sentimento  nel  bollore  del  quale  arev»  e-  Secondo  Tucidide  e Cornelio  Nepote  , 
gli  promesso  al  re  di  servirlo  anche  eoo-  il  tratto  più  marcato  del  genio  di  Temi- 
Irò  quella  patria  iitesia  cui  avea  egli  fitto  stocle , consìiteva  in  una  presenza  di  spìri- 
con  tanta  gloiii  trionfire.  Stava  dunque  io  che  nell'  ìstsnle  medesimo  gli  additava 
P':f  Hmenlirc  le  prime  sue  ge«la  , e per  il  partito  cui  era  d'uopo  dì  ablirucciare  , 
duiamare  t suoi  primi  allori;  il  liberalo  re  e una  peoetraiione  che  parca  leggere  oel 
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futuro  : T)t  instontihut  » ut  oit  Thucidt- 
drs  , vtrisiime  Judiea^t , ft  de  futuris 
caidissime  conjicicòat . — Cor.  Nep-  m 
Themist. 

Abbiamo  in  qaeito  articolo  veduti  i prin- 
cipali traili  del  tuo  earaUere  ; aggiuo* 
giainvi  aollanio  ch*eì  ooo  piccatasi  d’  im- 
parzialità , e che  a taluno  cbe  gli  racco- 
mandava una  tal  qualità , ei  riapondea  : 
r<  Nod  piaccia  agli  dei  ch'io  aegga  giam- 
mai io  un  tribunale  ove  gli  amici  miei  non 
abbiano  più  credito  e favore  degli  alranie- 
ri-  » — • Ot^id.  ex  Ponto  l.  i-  — 

3 , V.  69,  — Cor.  Nep.  in  Themist.  — 
Fiutare,  in  Tliemist,— ^Pausati,  t 1,  c.  1, 
/.  8,  e.  5o.  — £lian,  Var.  ììat  l.  a , 
c.  ia  I /.  8 « e.  18  , /.  i3  c.  4»« 

Gli  aotichi  Romani  ai  erano  procacciali 
alcuni  ritratti  del  ooatro  illuiire  Aleute* 
ae.  Riporteremo  riguardo  ad  alcuni  ciò  che 
ne  dice  il  rinomato  atitiquaiio  Pin.onti 
( Icnnog.  Grtc.  voi.  i ). 

cc  Fulvio  Oi  AÌoi  y die*  egli  , acoprl  on  er- 
me au  cui  erano  incili  i nomi  di  Temi- 
itocla  y di  Noecle  luo  padre  , e della  aua 
patria,  ma  fatalmente  era  acefalo;  e per 
conaolani  di  coiai  perdita  , pen^ò  1*  Orai- 
ni  d* averne  trovata  l'effigie  iu  una  gem- 
ma incisa  , lolla  quale  intteiio  un  Buito 
abathalo  coi  capelli  all*  nso  romano  ; ara- 
vi l*  abbreviatura  0EMIXT.  Themist. 
Ma  con  ragione  oiiervarono  i critici  che 
qiieite  Intere  pote«n  essere  il  principio  di 
jtmistio  , come  Ji  TeroiUocle;  che  in 
quel  ritratto  i.oti  v*  era  coaa  che  poteste 
indicare  un  guerriero  , e che  parea  auzi 
rappresentare  , eiienJo  ibarbalo  , più  pre- 
lato un  remano  che  un  Greco  , perocché  t 
Greci,  nell* eia  Hi  Temiitorle  , ai  laicia- 
vmo  rreicer  la  barba.  Onde  quali  caduta 
arami  la  iperanta  di  collocare  in  queita 
raccolta  il  ritratto  di  si  gran  capitano  , 
quando  mi  parve  che  due  gemme  ( tau. 
XlV  R.  1 e a ) ta  cui  v*ha  la  testa  d'  un 
guerrteru  , rei  ofìTcriMeto  hNitevoli  imiizii 
per  attribuirne  i lineamenti  a Temìitocle. 

n II  ritratto  ceriitiìmo  di  Milziade,  io* 
taglialo  nella  tavola  precedente  , ad  eviden- 
za dimoitra  , che  il  perionaggio  lotto  i pre- 
fati due  numeri  rappreientalo  è un  greco 
guerriero  ; 1*  elmo  e la  diipciizione  del- 
la birba  coti  in  quelli  due  volti , come  in 
quello  di  Milziade  , li  raiiomigliano  fra 
di  loto  per  forma  , che  quand'anche  I* 
uno  e gli  altri  ci  foisero  ignoti  , non  po- 
tremmo non  riconoscervi  i tratti  di  due 
coetanei.  Ma  pretto  la  sua  tetta  n.  1 tav. 
XlV  ivvi  un  delfino,  simbolo  di  Nettuno 
c del  mare  , onde  polliamo  ennghiettura. 
re  che  I*  clHgiitovi  greco  eroe  siaaì  rendo- 
lo  fsmoio  nella  marina  ; e il  pensiero  cor- 
re tosto  a Temistocle  celebratiiiinio  nella 
antica  militare  mirioetia.  Per  dir  il  vero, 


anche  Cmone  procacciossi  allo  grido  col- 
le  vittorie  navali,  ma  la  presente  non  può 
eiaere  la  lua  cQìgie  , avendo  ritti  1 capelli, 
quando  Qmone  gli  avea  naturalmente  arric- 
ciati. 11  cognome  ^ 

chos  eiiia  di  eroe  della  f*uerra  navale  , 
dito  dagli  antichi  a Xcmiitocle,  ti  afià 
molto  bene  al  simbolo  del  delfino  , e la 
opinione  degli  Aleoicsi  cbe  riguardava  nel 
n*  atro  grand'uomo  colui  che  avea  qii*ii 
restituita  a Nettuno  la  protezione  della  su« 
città  esclusivamente  appropriatati  da  Mi- 
nerva , e cbe  avea  aoiiiiuito,  come  ii  ha 
da  Hlularco  , il  remo  e il  timone,  allo 
scudo  ed  alla  lancia  de*  tuoi  compatriolit 
pare  che  dia  ragione  con  eguale  felicità 
dell*  emblema  d<^l  delfino. 

c(  Questa  conghìcitura  prohatule  , li  ri- 
duce  quasi  a certezza  , merce  il  conbonto 
dell*  altra  antica  corniola  , che  rappreieoia 
lo  stello  ritratto,  intagliato  al  o.  x Fu 
già  nel  rcal  museo  di  Parigi  , e la  testa 
e coperta,  come  nell*  anteeedenic  , d*  una 
celala,  colla  diOerenza  però  che  qui  Pel- 
mo  è fregiato  d'  una  corona  d*  ulivo.  Que- 
•ta  decoraziuue  negala  a Milziade  dalla 
sua  nati'ia  , ma  cuoceduta  a Temiitocle 
dai  Laccdenioni  eiaendo  sopii  un  riiiatto 
che  per  motivi  plauiibilì  11  può  attribuire 
al  nnitro  Ateniese,  rende  ilfoipcuo  prei- 
•o  che  dimostrato,  e Canto  più  che  iu  tal 
figura  li  ammira  l'aria  mseiloia  ed  eroica 
da  Plutarco  notata  nelle  imoiagini  di  Te- 
niiitule.  M 

Il  volto  intagliato  sul  numero  3 viene 
da  un  mirmo  inedito  che  trovasi  in  Ro- 
ma nel  museo  Vaticaoo.  c<  I Imeameoli  del 
guerriero  , aggiunge  il  citato  aniiqnario  ^ 
hanno  multa  Somiglianza  , tranne  il  nato 
che  è moderno  ristauro  , con  quelli  di 
Temistocle  cbe  si  veggono  sulle  due  gem- 
me a*  numeri  x e Q.  Si  potrebbe  quasi 
pensare  aver  questo  volto  già  fatto  parte 
deli*  erme,  il  cui  fusto,  insignito  dell' epì- 
grafe , che  il  nome  conservaci  di  Temisto- 
cle , fu  veduto  da  Fulvio  Orsini. 

c(  Le  medaglie  intagliate  ai  numeri  5 e 
G sono  siate  battale  a Risantio,  e da  un  la- 
to hinno  la  lesta  ideale  di  Rì7.«s,erue  mi. 
tologico  di  cui  porta  il  nome  quella  ciità- 
Le  ho  qui  unita  per  mostrare  P ingant»o 
dì  chi  ha  dato  il  nume  di  Biz»s  al  guer- 
riero efiìgiato  sulle  corniole  de*  nnmeri  i 
e 'i.  Queste  due  figure  non  hanno  colle 
altre  due  di  C'amane  che  la  forma  drIPel- 
mo  e la  lunghezza  della  barba  ; ma  i li- 
neamenti sono  diversi  ; e d*  altro  canto  i 
due  volli  delle  medaglie  non  ai  ranomiglì^n 
fra  loro,  prova  evidente  esser  eglino  an'-ito 
ideali.  i> 

* Q.  — Scrittore  Greco,  autore  di  una 
raccolta  di  lettere  che  ci  tono  perve- 
nute. 
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• TsMiSTOCEirB  , di  Sìr»cu«a  che 

vivea  aouo  it  regno  d*  Artastise  Mnentn. 
ne.  8cri«k«  la  aturia  delle  guerre  del  gio- 
vane CVro  i aoggeuo  che  fu  poscia  erudi- 
tamente trattalo  da  Senofonte. 

TemistoboB|  figliuola  di  Ceica^  apoia  di 
Cìrno 

Tbhistb  t •opratmome  d*  Apollo  prei«o  i 
Sii  acuaani. 

**  1 EMPE  y delitioaa  pianura  detta  Ma* 
gneaia  , provincia  della  Tea»aglia  , era  es- 
tà bagnala  dal  fiume  Peoeo,  e coperta  di 
folli  e sempre  verdeggianli  boichi,  I poe- 
ti r hanno  celebrata  liccome  il  più  bel 
socginrun  dell*  universo  per  la  frescbcr- 
Ea  e per  la  purità  dell*  aria.  Quel- 
la pianura  era  circondata  dai  monti  O- 
liuipo  y hicrOy  Otta  e Pellione.  Diceti  che 
gli  tletti  Dei  vi  ti  recavano  per  procurar- 
ti il  piacere  della  pataeggiata.  Ivi, dietro  1' 
ordine  di  Grot«e , fu  ptiriiicato  Apollo  Pi^ 
zio  , allorché  ebbe  colla  tua  lirccia  tra- 
litio  il  aerpeole  Pitone  , il  quale  , secon- 
do Eliano  , custodiva  il  tempio  di  Delfo 
il)  tempo  in  cui  la  Terra  vi  rendea  i tuoi 
oracoli.  Lo  ttetso  autore,  dietro  una  tradi- 
Eione  tettalica  , aggiunge  che  Apollo  par- 
tendo alla  Vf'lta  di  Delio  , ove  a’impedro- 
Iti  dell*  oracolo,  a*  incoronò  dell*  alloro  di 
Tempe  , e ne  portava  un  ramo  io  mano« 

A tempo  di  questo  autore  ciitteva  ancora 
un’ara  oal  luogo  tletto  ove  quel  Dio  pre- 
te la  corona  ed  il  remo  d*  alloro  , ara  al- 
la quale  Ì Uellii  ogni  nove  anni  , apediva- 
Do  un  certo  numero  di  giovani  di  dittinz  one 
per  ofFtiivi  dei  ajcrifìcii.  Vlutarco  diceche 
quei  giuvam  erano  accoinpagoati  da  tuo- 
tjatori  di  lira  , di  llautu  o di  altri  muti- 
ci , che  durame  il  canmino,  coi  loro  con- 
certi gli  andavano  interteoendo.  — Strab. 
/.  t).  — • Diod.  <Sic.  l.  jìJ.  — Ponip.  Mei. 
t,  2 , c.  3.  — Dtotiy  t.  Perief^.  v.  2 io. 
•—  Eliatid.  /.  3 , c.  I.  — PluU  de  àlu. 
sica. 

I poeti  aoglinn  dare  il  nome  di  Tempe 
a tuiu  le  valli  deliziote , da  fiumi  e da 
ruscelli  irrigate.  — Hural.,  earm.  l.  3 , 
od.  t , u.  2-J.  — Tirf^.  Georf^.  l.  2 , r*. 

4^^.)-  “ Outd.  Mei.  l.  i ^ V,  5Gi)  ; id  A^ 
mor.  l.  I , Eleg.  r , */.  i5, 

••  TEMpeatH?.*  ( Jcouol  ),  Non  ai  ve- 
de che  i ptgtiii  avettero  divinizzata  questa 
virtù  , ma  1*  aveano  pertonifìcata  , tolto  la 
figura  di  una  donna  portante  un  frano  od 
una  tazza.  Non  conosctanio  però  vcriin 
monumento  aulico  aul  quale  aia  tifa  rap- 
prcMnUta. 

1 rìioderni  soventi  voUe  la  ci  offrono  ap 
poggiata  ad  uu  vaio  rovesciato  con  un  rnor' 
•o  in  mano  , oppure  in  allo  di  nie*>cnlare 
il  Vino  coll*  acqua.  Le  vien  dato  per  aim- 
holo  Telefanle,  iiccome  quello  che  è ri- 
guardato qual  animate  il  più  lobrio. 


!/9) 

ne  dà  due  emblemi  , uno  la  rtppreaenta 
tolto  le  fuimc  di  una  doma  con  una  i». 
tluggine  sul  capo,  che  tiene  un  freno  e 
del  danaro  ; e 1*  altro  sotto  quella  di  una 
donna  in  atto  di  immergere  eoo  una  tana- 
glia  un  ferro  rovente  io  un  vaso  pieno  di 
acqua  per  tempertrlo.  Cochin  le  dà  dei 
vestimenti  semplici,  un  morto  colla  hij. 
gba  io  una  mano  , e ocU*  altra  il  pendolo 
d*  un  orologio. 

C'»n  aUribuii  y a uo  di  pretto  y simili  a 
quelli  già  sopia  riportati  , dipinse  il  cele- 
bte  Doniinichino  la  Temperanza  ìu  uno 
degli  angoli  della  cupola  di  S.  Andrea  del- 
la Valle  in  Roma. 

Tempista  (/cono/.).  I Romani  aveano 
deilìcats  la  leiupcsta.  ^oece//o  le  «vm  fallo 
iriuslzare  un  piccolo  tempio  fuori  drlla  porta 
Capena  io  rendimento  di  grazie  per  esser 
egli  ttato  liberato  da  una  violenta  lenipe- 
ita  fra  le  itole  di  Corsica  e di  Sardegna. 
Sopra  alcuni  antichi  monumenti  , troviamo 
dei  saciifìciì  fatti  alla  Tempesta.  Ruò  detta 
entrare  nel  numero  della  Nitife  dell*  aria. 
La  veggismo  dipinta  con  irritato  sembiau- 
te  , in  una  furibonda  attitudine  , e attita 
sopra  piocellote  nubi,  fri;  le  quali  in  op- 
posto sento  tofìiano  psrecchi  venti.  A piene 
mani  , spande  està  la  grsudine  che  spezza 
gli  alberi  e distrugge  le  metti.  Vi  si  può 
aggiungere  1*  immsgiue  di  un  mare  agitato, 
ed  alcuni  vascelli  battuti  dai  venti.  — 
Eneid.  5,  Oros,  od.  1 1 , l.  5. 

* La  tempesta  é rappmenlata  nelle  pii- 
ture  del  Virgilio  del  Vaticano  , sotto  la 
fiitma  di  una  figura  alala  , portante  due 
faci  accese.  1 Romani  le  trinutavsno  un 
culto,  come  lo  assicura  Ovtdio  ( /%bì/.  G, 

y.  ii>3); 

Te  quoque , Tempestai  » merilam  deìuhra 

fatemnr  ^ 

Cum  pene  est  Corsis  obruta  classis 

aquis, 

L.  Scipione , dopo  la  ’coamiìsls  della 
Corsica,  dedicò  quel  tempio  alla  tempesta, 
ci>me  lo  rileviamo  dalla  seguente  iscrizio- 
ne che  è presso  la  colonna  rostrale  di 
Duilio,  il  più  antico  monumento  della  Ito- 
giis  l»tioa  , che  ci  sia  pervenuto  : lire  cc- 
PIT  CoR.SICA  ALEaiAQCK  USBE  DBOBT  TBMPB- 
SriRt-S  AIDE  MBRETO. 

Tempeste  ( cemu  dille).  Nella  Lusia^ 
de  allorché  la  flotta  Foiloghese  comandata 
da  Vasco  di  Gsma  , sta  per  girare  intorno 
al  promontorio  delle  tempeste , poscia 
Cap^*  di  Buona  Speranza,  \aspxons\*mmeo\n 
•coiteti  un  forroidahil  personaggio  che 
esce  dsl  fondo  del  mare:  la  sua  testa  tocca 
le  nubi;  intorno  a lui  stanuo  le  tampeste, 
i venti , i tnoni  » le  sue  braccia  slendonti 
sopra  tutta  la  superficie  delle  acque.  Quti 
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g«pto  h il  coilode  di  q’t«Il* Oceano,  le  cui  apottare  «ino  al  ponto  di  lanciar  delle  pie- 
onde  non  arano  ancora  «tale  rotte  da  oeiiun  tie  contro  i templi , come  ai  può  rilevata 
vaècello.  Ei  minaccia  la  flotta  , ai  Ugna  da  Sue(onto  , aopra  Calinola. 
deli*  audacia  dei  l'ortogbeai  ebe  recami  a Freaao  ì Romani  ^ allorché  ai  folea  in* 
disputargli  1*  impero  di  quei  mari  | e ao-  paltare  un  tempio  , gli  auspici  erano  tm- 
iiuocia  tutte  le  calamità  che  drbhono  le  pi’’gati  a aceglirre  il  luogo  ed  il  tempo  in 
loro  intrapreae  aitraeeraare.  Questa  Kniione  cui  acn  dueea  incomiociaie  la  costiuaione; 
di  Cumoe/is  è senza  duhhio  una  delle  più  al  rìlerira  di  Tacito  ( /.  //isC.  ) il  tuo- 
belle  che  i moderili  possano  oppoire  agli  go  veniva  cnu  tutta  la  cura  purilicato,  tutto 
artichi.  p»  ipazio  destinato  all'edifìcio  era  circon- 

**  I.  TiMpLi  o Tasipj,  edifìzii  aacri  in-  dato  di  beudclle  e di  corone:  te  Vestali 
rialzali  iu  onore  di  alcune  divinità.  Al  ri-  acc  >mpagoate  da  giovinetti  e da  dnozetle 
feiire  di  Erodalo  e di  ^trainine,  gli  Egi-  aventi  ancora  i toro  genitori,  lavavano 
zìi  ed  i Fenicii  furono  i primi  a innsl7>*re  quel  luogo  con  acqua  limpida  e pura,  e il 
dri  templi  agli  Uri.  1 Persi,  e lutti  quelli  pontefìce  terminava  di  espiarlo  eoo  uo  ao» 
che  seguono  la  dotlina  dei  Magi,  sono  leone  eactificio. 

alati  lungo  tempo  senza  aver  tvn>pli  di  sor-  Kranvi  dei  templi  che  non  doveano  ea« 
ta;  Mcriticavan  rglmo  alle  loto  divinità  al*  sere  edificati  nel  lecinto  delle  città,  ma 
Paria  aperta,  e dovunque,  ma  prìncipal-  fuor  d Ut  mora  - come  quelli  di  Morte, 
mente  sulle  alture.  di  Vulcano  e di  tenere;  ecco  la  ragione 

I templi  degli  antichi  erano  divisi  io  che  ne  dà  f^itriwio,  a Gli  è , dice,  per 
parecchie  patii.  La  prima  era  V area  o ve-  tema  che  se  yeoere  fisse  nell*  interno  del» 
stibolo  , ove  tcoviivasi  il  vsso  dell*  acqua  Ir  città,  ciò  non  porgrsse  un*  occasione 
lostrais  ; la  seconda  chiamata  noor  , era  di  dissolutezza  pai  giovani  , e p«r  le  ma- 
come  la  navata  dalle  nostre  chiesa  ove  eo»  dri  di  fsinigtis.  Anche  fluitano  doveva 
Iravano  tolte  le  peraone;  la  terza,  il  luogo  esser  al  di  fuori,  per  allontanare  dalle  case 
aanlo  , ossìa  V aaylum  , nel  quale  non  ere  il  tiinore  degli  inreodii.  Essendo  Marte 
permesso  al  popolo  d'entrare  e nemmeno  fuor  delle  mura,  non  vi  ssrarmo  discordie 
di  fissare  lo  sguardo,  fu  certi  templi,  al  ha  il  popolo;  r di  p>à  , siarà  egli  in  quel 
di  là  dell*  eravi  un  luogo  più  ap-  luogo  a guisa  di  uo  baluirdo,  p^r  guai  eri- 

parlalo  , come  chi  diceisa  il  di  dietro  del  lite  le  mura  delle  cilià  , dai  pencoli  della 
tempio.  Talvolta  avevano  eziandio  dri  por»  guerra.  Anche  i templi  di  Cerere  erano 
lici  , come  i templi  di  Diana.  Intorno  ai  fuori  delle  città  io  luoghi  ove  non  si  an» 
templi  legnavano  delle  gallerie  coperte,  dava  gran  fitto  se  non  se  per  oOrirle  dei 
sostenute  da  un  ordine  di  colonne,  e tal-  sacnfizii  onde  non  ne  fosse  contaminata  la 
volta  da  due:  saliva*^!  ai  templi  per  mi'zzo  punta,  n C<ò  non  ostante  queste  distinzioni 
di  gradini;  que* gradini  b«ne  spessu  regna-  non  fuiooo  sempre  osservate.  Riguardo  a» 
vano  tulio  alr intorno  come  le  gallerie.  La  gli  Dei  protettori  della  città,  i loro  tem^ 
S4I1K  del  tempio  di  Cvtos^  Capitolino  era  pii  erano  collocati  ne*  luoghi  i più  enih 
di  cento  gradini.  nenti  , daddove  potesser  eglino  otseivare 

La  parte  interna  dei  templi  era  di  an.  la  maggior  parte  delle  mu*'a  da  loro  prò» 
venie  molto  ornata;  imperocché  oltre  le  lette.  Se  trattsvasi  del  tempio  di  Mercurio^ 
statue  degli  Dei  , fate  d'oro,  d*  avorio  , sì  doves  edifìratlu  ori  luogo  ove  Lceasi  il 
d'ebano  o di  qualche  slna  preziosa  mate»  mercato.  Quelli  d*  Apollo  e di  Aureo  do- 
ti#, ed  oltre  quelle  de*  graudi  uomini  che  veto  essere  vicini  ai  teatri;  quelli  d*  Ercole, 
vi  erano  frequentemente  iu  gran  numero,  presso  il  circo,  allorquando  non  eravi  uè 
d’or  Jinsrio  vi  si  vedeano  delle  pillare,  delle  ginnasio  , né  anfìieairo,  ccc. 
dorature  e Oegll  abbellimenti,  fra  i qinli  I templi  più  celebii  nella  pagina  anticlii- 
non  conviene  mnftlere  le  otìerie,  le  armi  là,  sono  stali;  quello  di  yulcano  in  E- 
prese  ai  nemici  , i tripodi  , gli  scudi  vo-  g'tlo  che  tanti  re  durarono  f^ltca  a terra i- 
tivi  e apease  lìate  dei  ricchi  depositi.  n<«re  ; quello  di  Giot^e  Olimpicn  \ quello 

Gii  aniirhi  avtano  tanto  rispetto  pei  d'  Apollo  di  D'*lfo  , q'iello  di  Diana  di 

templi,  che,  secondo  j^riano , era  proi»  Efes*»,  il  Campidriglm  e il  Panteone  di 

bito  di  spiilirvi.  e di  sofìiarvisi  il  naso.  Il  Roma,  e finalmente  il  tempio  di  Belo  n 

tempio  era  un  luo;o  d'  ai  lo  , e non  era  B4bilonia  di  limi  , per  la  sua  grandezza  e 

permeiso  di  trame  di  esao  cOn  la  f rza  per  Is  sua  itnittura  , il  più  Singolare, 
coloro  che  vi  si  rifuggivino,  Nelle  pubbli-  Avendo  1*  idolatria  avuto  j s<iot  princi- 
che  awersìià  le  donne  pr-  stravausi  a terra  pii  , come  si  é detto  nella  Fenicia  e in 
ue*  templi , a colle  loro  chiome  ue  spazza-  Egitto,  Fuso  dei  templi  nacque  io  qua' 
vano  il  pavimento.  Ma  ae  , a malgrado  due  paesi  , dadlove  passò  nella  Grecia,  o 
delle  preci  e dei  sacrifìcii  , le  cose  conti-  dalla  Grecia  in  Italia.  L*  onore  di  avere 
ii'MTano  sempre  in  pecg  il  popolo  perdea  inii*!z.»to  il  primo  tempio  in  (Wecia  virne 
talvolta  Is  pizienza,  lasciatasi  d^lF  ita  tia-  attribuito  a Deucalione  , figliuolo  di  Pro- 
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mfteo  , e a Giano  o * Fauno , qu«llo  di 
»«rre  edificato  il  primo  Icmpio  clic  ai  e 
veduto  nel  Lazio. 

1 Greci  eveano  od  oomero  tl  grande  di 
templi  y di  cappelle  f di  altari  , che  ae  ne 
irovava  . ijuaai  ad  ogni  paaao  nelle  citU  | 
nei  borghi  e nelle  campagne  | come  chia- 
ramente lilevaai  da  Vausaniat  che  ne'suoì 
Viaggi  della  Grecia  « ai  è dato  peuaiero  di 
deicriverli.  L*  Italia  non  ne  avea  meno  ^ 

10  che  prora  quanto  i due  più  illuminati 
popoli  dell*  universo  sentissero  il  bisogoo 
della  religiooe  , e di  uo  pubblico  esterno 
cullo. 

c<  1 templi , dice  ìf^inckdrnann  , presso 
i Greci  | iranoe  un  piccol  numero  erano 
tutti  di  forma  quadrata  , di  modo  che  la 
larghezza  d'  ordiuario  formava  la  m^tà 
delia  lunghezza  . ecco  il  motivo  pel  quale 
Vitm^io  ( f.  3,  c.  3 ) dice  che  un  tempio 

11  qude  su!  davanti  abbia  cinque  ir<terro> 
lonnii  y e lei  colonna  , deve  avere,  d4lta 
patti  il  doppio  degli  iolercolonnii.  K que- 
sta la  proporzione  del  tempio  di  Giove  a 
Girgento  in  Siclia  ; imperocché  in  foiza 
di  nn'esalla  misura  dell*  area  che  occupava 
quel  tempio,  e delle  sue  rovine,  si  è tro- 
vato che  la  sua  larghezza  ammoniava  a 
l65  piedi  greci  : |coal  invece  di  6o  piedi  , 
come  »i  legge  in  Diodoro  di  Sicilia  , per 
la  lunghezza  di  quel  tempio  convien  leg- 

Sftre  loo  piedi  greci.  La  proporzione  me- 
esima  trovasi  ai  templi  quadrali  dei  Ho- 
mani  . Uu  piccolo  tempio  faU>i  di  pietra 
peperina , presso  il  Ugo  Pantano,  aul|a 
strida  di  Tivoli  a Fnscati  , porta  6o  pvl. 
mi  di  luoghezza,  e 3o  di  largo;  nulladi- 
meno  oon  sembra  che  questa  proporzione 
sia  stala  delermiiiata  nella  remota  anlichité. 
L*  antico  tempio  di  Giot*e  in  Llide  ( Paus, 
l.  b , /».  3()d  , /•  3 ) , avea  90  piedi  greci 
di  largo  , sopra  a3o  di  lungo  ; il  tempio 
di  Ginue  che  fece  edificare  Tarquinio  al 
Campi  loglio  era  a no  dipresso  tanto  l^uTt^^# 
che  lungo  , e oon  eravi  se  non  se  la  dif- 
ferenza di  i5  piedi  greci.  — DtonjrM.  Ha* 
He.  aut.  Hom.  l.  ^ ^ p.  348,  l. 

Riguardo  agli  eJifìci  rotondi  con  vòlte 
o cupole,  non  ne  ty>vÌamo  che  sei  indica- 
ti da  /’aufnoid.  Uuo  era  tl  Pritaneo  in 
Alene  ( Paus.  /.  l,  la  ; L 37  ) ; un  al- 
tro vedeasi  in  blpidenro  ( Id.  L U,  p.  173  , 
L 6 ) col  tempio  di  Escutapio  , edificato 
dal  celebre  »c>il(ore  Polielete  , e che  fu 
terminato  da  Pani<m/a;  gli  veone  dito  il 
pome  di  TUnlut  a m -tivo  delle  sue  vòlte.* 
il  terzo  di  quegli  edificii  trovavasi  a Spar- 
ta, tempio  io  cui  erano  collocate  le  statue 
di  GiWe  e di  Fenere  ( /rf.  l.  a,  ; 

3y  ) ; il  quarto  era  in  Elìde  ( Id.  i.  5, 
P*  4^9»  H to')  ; il  quinto  a Mantinea  ( Sd. 
l.  8,  p.  61C,  /.  40  ),  e ai  chiimava  il  J'0^0* 
Iure  comune,  Eraovi  anche  io  altri  luoghi 


degli  edinci  che  portavano  il  medeaimo 
nome,  come  quello  di  Rudi  ( Excerpt , 
Polyh.l,  a8,&.  i38),  e quello  di  Canno 
(Appiana.  Mitridat.  p.  ia*J,  /.  10  ) nella 
Òaria.  Finalmente  il  arsto  eia  il  tesoro  di 
àlinin  a Oicuiueoe  Pani,  f.9,  p.  78G;/. 

).  Ma  quantunque  sulle  pietre  incise  ove 
il  curpo  di  Ettore  è irasciiiato  intorno  al- 
le mnra  di  Troja,  si  veggano  dei  templi 
roioudi,  ciò  non  pertanto  non  è questa  una 
ragione  aufiicienle  per  conchiudere  che  quei 
templi  avessero  una  aitT.ua  forma-  Sul  va- 
scello di  una  straordinaria  grandezza  che 
To/omeo  Filopato  e,  re  d*  Egitto,  fece  co- 
struire, fra  le  altre  cote  eravi  un  tempio 
rotoodo  coosaciato  a genere  (Alhett,  O H 
pnos.L.  5,  p.  3o3  ) ; nella  sie«sa  guiia  che 
sui  vascelli  degli  amichi  ( Drscriz.  delle 
pietre  indie  del  Gahinetlo  di  òtosJi  p. 
538  e 339)  etanvi  delle  torri  roUudecon 
leni  futi  • vòlte,  o con  ciipoiey  come  pu- 
re delle  l'>rii  quadrate  di  stilido  muro 
( ìbid.p.  537  ).  L*  amico  .'Hchilello  Aun- 
Oallo,  nel  suo  1 bro  dei  diaegni  sopra  car- 
ta velina,  che  trovasi  alla  biblioteca  del 
palazzo  Baiberini,  parla  dì  iia  tempio  ro- 
tondo di  Delfo  consacrato  ad  Apollo,  ^ion 
ai  può  aaveurare  che  il  tempio  latto  inn-L 
zare  da  Pericle  in  Eieusi,  abbia  avuto  una 
forma  circolare  ; ma  quand*  anche  fuaie  e- 
gli  stato  di  qtiadtala  firma  , nim  è [*eiò 
menu  certo  che  era  coronalo  d*  una  cupo- 
la e di  una  specie  di  lanterna.  Quella  l «n- 
terna  ed  una  cupola  ai  veggono  sopra  una 
bussola  di  un  tempio  quadrato,  rappresen- 
tato sopra  il  più  gran  sarcufagr»  che  sii- 
si conservato  dell* aniichilà  , e che  trovasi 
nella  Villa  Moiranì,  presso  la  porta  di  S. 
òebatiiano.  La  bussola  , o la  cup  <la  non 
sono  dunque  di  moderna  invenzione.  I levs- 
pU  rotondi  erano  più  comuni  presso  i Ho- 
maot,  che  presto  t Greci  ; alcuni  aodav-*- 
DO  debitori  di  una  tal  forma  a un*  allego- 
rico motivo,  come  il  tempio  di  Penere 
( Festus.  — V.  IluTOKDA  JEDis  ),  edihraio 
da  Romolo  ; come  q«iello  di  M^ntìnea 
sembra  aver  avuto  la  propria  dal  focolare. 
Uo  tempio  circolare  della  Tracia,  dedica- 
to al  Sole,  avea  per  oggetto  il  simbolo 
del  disco  di  quell*  astro.  — 31actob.  Sa. 
tura.  t.  i,  c 18,  p.  33;.  n 

1 templi  quadrati  degli  antichi  non  a- 
veauo  luce  se  non  se  dalla  porta  d'in- 
gresso. 

ìPinckelmann  cosi  descrìve  on  tempio^ 
di  Pompeiano,  cc  Egli  è quel  piccolo  tem- 
pio, o cappella  quadrata  che  fu  scoperta 
nel  I7f>i.  Quel  tempio  dipendeva  da  una 
gran  caia  di  camp-gna  o Pilla.  Il  fronto- 
ne carico  di  divetsi  fogham»,  era  colloca- 
to sopra  quattro  colonne  di  mnttoiii  del 
diametro  di  no  palmn  e mezzo  circa,  l'al- 
tezza di  sette  palmi  e selle  pollici,  e il 
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rutto  era  adorno  di  icannriltiura.  Se  ne 
uua  nel  galiinelto  di  Hoftici.il 
pio  era  più  alto  di  due  gtadinì,  e nelTin* 
tercolooio  di  metzo  die  eia  molto  ptù 
largo  degli  altri , vi  ai  vedeano  interna' 
mente  tre  altri  gradini  circolari  i quali 
conducono  al  pavimento  del  tempio^  e che 
faccano  al,  che  quell*  intercolonio  ai  alza* 
va  airalt'  Z/Ji  di  tre  gradini  al  di  anpra  del 
piano  delie  colonne  : quei  gradini  erano 
coperti  di  quadrelli  di  un  marmo  comune, 
chiamato  ctpoltno.  Meli*  interno  di  quel 
picchio  tempio  ai  trovò  una  Diana  di  e- 
tiiiaco  lavoro,  poaia  au  di  un  piedeatallo 
egualmente  di  marmo.  Dinanzi  al  tempio 
vcrao  1*  angolo  lulla  deitra,  eiavi  an  altro 
tempio  rotondo;  dall*  altra  parte  un  p<>%' 
zo,  o dirimpetto  al  tempio  , una  ciateroa 
ne*  cui  angoli  erano  stati  praticali  quattro 
pozzi,  o piiittoato  delle  aperture  per  altio* 
gervi  più  comodauieote  1*  acqua.  » 

Ove  ai  conaideri,  dice  Co}/ui.(  Rm:.  rii 
Aniic.i.^tp.  108),  che  Pumania  non  è 
stalo  io  tulle  le  Città  della  Grecia,  ed  ove 
a tutti  i grandi  pezzi  di  scultura  di  cui  ha 
egli  tenuto  diacorto,  ai  aggiungano  sette* 
cenlolredici  templi,  egualmente  ciUli  dal. 
l'autore  medetimo,  scura  contare  gli  alta, 
ri,  le  cappelle,  i tesori  delle  proviocie  , i 
portici,  1 trofei,  le  tombe  , la  rotonde  e 
lutti  i ntonutuenli  di  cui  erano  con  profi* 
aiune  adorne  le  città  e le  campagne  , dif* 
fìcilruenle  ai  potrà  credere  che  il  tempo 
io  CUI  ha  egli  fatto  i suoi  viaggi,  aia  alato 
preceduto  di  3oo  anni  , spesi  dai  flornini 
a spogliare  qiir*l  bel  paese  de*  priucipali 
tuoi  oinanieoii.  » 

Nella  contnizione  d»*i  te>npti  aveasi  ri- 
guardo ella  natura  drlle  divinità  e alle 
funzioni  che  erano  loro  anribmle.  Quindi 
aecoiido  P itruuio,  ì templi  di  GfV>i»e  Fui- 
miuanie,  del  Sole,  della  Im'io  e d*rl  Dio 
Ftdio  doveano  estere  acoperti.  Oaservava- 
ai  quella  inedeiima  conformità  negli  ordi- 
ni d*  archiletlnra.  1 tempii  di  [fltnen^a,  di 
.Marie  e di  Ercole  doveano  essere  di  or- 
dine Dorico,  la  cui  msestà  era  conveniert* 
te  alla  rohuita  virtù  di  quelle  divinità.  Prr 
quelli  di  Penere,  di  Fiora,  di  Prosrrfth 
na,  e delle  Ninfe  delle  acque,  faceasi  uso 
dell'ordine  Corintio;  iaiperocclic  le  gra* 
zie  dei  fugliami,  dei  fìoii  e delle  vnluie  , 
di  cui  era  accompagnato , timpatizzavaao 
rolla  tenera  e delicata  avveiieiizt  di  qitel- 
le  Dee.  L*  ordine  Jonico  che  occupava  il 
luogo  di  mezzo,  fra  la  severità  del  Dorico, 
V la  delicatezza  del  Corintio,  erv  impiega- 
lo io  quelli  di  Giunone,  di  Diana  e di 
Racco,  io  cui  immaginavasi  una  giusta  me- 
acoUoxa  di  grazia  e di  maestà.  Il  lavoro 
rustico  era  cnniacrato  alle  grotte  delle  cani* 
peatri  divinità.  Pinaltuenle  tatti  gii  ornali 
e gli  abbellmienti  d*  areliiteiinrs  die  ai 


vedaano  nei  templi  , faceaim  conoscere  la 
divinità  che  a quelli  presiedeva. 

L*  arte  dell*  arclnleltnra  dei  templi  presso 
i Greci  ed  i Romani  era  tanto  peifeziona* 
la,  quanto  varia  ; trattasi  di  q ù spiegare 
soltanto  i principali  termiui  che  provano 
una  tale  diversità. 

'Tempio  Aafiproitilo,  o doppio  prostilo  ; 
cosi  chiamava*»!  quel  tempio  ebe  aves  del- 
le colonne  davanti  e di  dietro  , e ebe  era 
anche  letraalilo.  — P,  Questa  parola  p.u 
abh»sao. 

A pilattri.  Secondo  P’etrwio  , era  il 
più  semplice  di  tutti  1 templi,  e non  avea 
che  dei  pilastri  ang  olari  , chiamati  para^ 
stoati  ai  suoi  aagnii,  con  due  c»loune  di 
or«Mne  Tuacaoo  ai  due  lati  della  porla. 

Diptero.  Tempio  che  avea  due  ordini  di 
e donne  isolate  nel  luo  circuito,  e che  era 
ottoatilo,  vale  a dire,  con  otto  colonne  di 
fronte  ; tale  era  il  tempio  di  Diana  d*E* 
feao.  La  panda  diptero  viene  dal  diTx. 
ff^C,  che  ha  due  alt. 

Jpelro.  Tempio  la  cui  interna  parte  er<« 
scoperta,  come  la  indica  la  parola  Ipetro, 
derivata  dal  greco  tTr vrdfOD  aigniiivn 

luogo  scoperto. egli  decastilo  , ossia 
con  dieci  colonne  o^l  suo  circuito  ester- 
no, ed  un  rango  nell*  inUroo.  Tale  era  il 
tempio  di  Gioi*eA)limpico  in  Atene. 

Aionoptero.  Tempio  lotondo  e senza  mu- 
ri, il  quale  avea  una  cupola  Zosleii'ita  d« 
coloune.  Cesi  era  il  tempio  d*  Apollo-Pi^ 
zio  a Della. 

Periptero.  Tempio  che  *J<1  circuito 

era  decoralo  dì  quattro  ordini  di  c*. ioi.no 
laulate,  e che  era  easzstilo,  vale  9 dire  , 
con  sei  colonne  di  fronte,  cOiue  ti  irmpii> 
dtir  Onore  e della  PirV'i  in  i\  .uxj.  La 
parola  periptero  è foiiuawi  dalle  greche 
Tfff'i  circuito,  e Trifsr  ala. 

periptero  rotondo.  Tì.mpio  che  di  un 
ordine  delle  sue  colonne  forma  on  porti' 
co  circolare,  il  quale  crcooda  una  roion* 
da,  come  t templi  di  Pesta  a Roma,  del- 
la Sibilla  a Tivoli,  e d*una  piccola  cap~ 
palla  pi  casa  S.  Pietro  in  Alontorio  , a 
Roma,  eddicata  da  Bramante  , 1 muoialo 
architetto. 

Proitilo.  Tempio  che  non  avea  cnlonne. 
•e  non  se  all«  facciata  anteriore,  come  il 
/ 'mpio  d*  oriliiie  Dorico  di  Oertre  a Klen- 
si  in  (Grecia.  La  paiola  prosttlo  m formata 
dei  due  vocaboli  duiumi , « 

colonna  ^ 

Pseudodipte*^  , o diptero  imperfetto. 
Tempio  che  avea  otto  colonae  di  fr>  nta 
cou  un  solo  ordine  di  colanne  die  regna- 
va nel  circuito,  come  il  tempio  di  Diana 
nella  città  di  Magnesia  in  (Grecia. 

Tetrasliln.  Li  parola  greca  tf rpacc/9(cc* 
che  significa  q-i;»llro  colonne  d<  fr  iile,  ca* 
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riiieriizi  quello  tempio.  Tile  er^  quello  i»  due  o ire  templi  set  tempo  iteiio  che 
dcllii  fortuna  virile  m Uuma.  vennero  celebiatc  diverie  leale  uella  cui 

Igino  riferisce  che  i templi  degli  Dei  circnktaniA  furono  battute  le  medaglie  che 
da  priocipiu  furono  coslrutii  io  modo  che  i app>  esentano  uo  tal  numero  di  iempli.  lu 
li  popolo  avesse  il  viso  rivolto  all*  Ucci  quelli  che  sono  rappresentati  sovra  grandi 

dente.  In  stguitu  si  giudicò  esser  cosa  più  iiiedagtioni  , si  distingue  la  figura  delle 

conveniente  di  lisiarc  lo  sguaido  su  quella  maggior  paite  delle  divinità  cui  erano  con* 
parte  del  cielo  dadJuve  la  luce  viru  r.u>  sacrati  ^ e si  presume  che  io  quel  numero 

inuuicau  agli  uomtoi  y e i templi  furono  ve  ne  tiSse  vensimiliuente  uno  ove  la  cit* 

quindi  voluti  veiso  T Oriente.  Que'/em*  tà  avesse  eseiciUto  il  Neocorato  iiiiiicalo 
pU  non  aveano  che  uA  solo  ingresso,  e sì  su  tal  soita  di  medaglie,  oirtendovi  dei  su- 
luoUipUcarono  sec(<ndo  il  ptodigtosu  nume-  lenm  sacriGcii  per  gli  imperatoli;  e cho 
ro  delie  diviuilà.  Non  a\cauo  tulli  la  me-  gli  «>Uri  templi  fossero  quelli  ove  erano 
desima  fjriua;  quelli  di  Gioyt  erano  inol-  suti  LfTeiti  dei  saciifiztl  particolari  relativi 
lo  lunghi  ed  ahi,  e d*  ordinario  acuperti.  I feste,  le  quali  poteaiio  colie  divinità 

templi  degli  Dei  che  aveaiw  quahlie  tela  di  templi  avere  qualche  rclaaioue.  A 
zinne  Culla  teiva  , come  Cerere,  f^rsta,  maggiori  dcUngh  y,  1*  ailiculo  r^BoCO- 
liiiCf  O,  ccc.  erano  di  rotonda  fonila.  Piu*  «Aio.  » 

Ione  e gli  Dei  iafeinali  aveano  ì loiofem-  **  i.  Templum.  Nello  stile  d*  Augure,  si* 
plt  a f^inia  di  soUerrauce  vòlte.  gnìfica  un  ceno  spazio  di  terra,  lieitrmi- 

1 templi»  couie  ahbiam  detto  più  sopra  , nuo  dagli  auguri  col  praiuinciare  certe  pa* 
erniiO  rdilizii  innalzali  in  onurr  degli  Dei,  rule,  c daddore  pnitivan  essi  vctiere  tulli 
ove  raduoavasi  il  pop/oio  per  ofTiir  luto  e ì bui  del  cielo  ; la  qual  cosa  cbianiavaii 
pieci  e sacrilizd.  Nei  primi  tempi  nou  si  t^lternaculutncapcre  ( queste  parole  j. 
videro  onoiati  che  ìq  un  niodu  tozzo  e Eia  d*  uopo  che  il  cielu  fosse  da  ogr>i  par- 
analogo  mH*  ignoranza  e aIIa  barbarie  dei  te  alla  scoperta,  ed  aveasi  cura  di  far  ab- 
pnmi  abitatori  del  globo.  1 soli  preparati*  battere  tutto  ciò  che  poteva  impedirne  la 
VI  dei  sacrificii  consistevano  in  semplici  vista.  Quindi  Dilla  storia  leggesi  che  Caio 
are  d'erbe  o di  infoimi  pietre,  inuaizste  Mario  d.è  poea  altezza  al  tempio  dillo 
io  mezzo  ai  campi  ; ma  dal  momento  in  0/in/e  per  tema  che  oon  nascesse  negli 
cui  si  conobbe  T aiclntelliira,  vennero  pti*  auguri  il  caprtcciu  dì  farlo  demolire,  uve 
ma  tli  lutto  costrutte  delle  tombe,  poscia  fosse  st.ito  contrario  alle  loro  operazioni, 
ueiie  cappelle,  e fiuainieuie  s*  innalzarono  Quando  il  cielo  era  divido,  T augure  altea* 
oei  templi  con  una  ini  cedibile  magitificen*  Uiucnte  esaminava  quali  uccelli  compari* 
za.  I Irgiilaloi  i ed  i prmcipi  cotmsceudo  vano,  il  loro  volo,  il  loro  canto,  e da  qual 
r insulticienza  delle  leggi  civili  pel  mante*  l«to  delia  parte,  eh  amata  templum,s\  tre* 
nimento  dill'oiJiue  pubblico,  e veggendo  vavano.  Questa  parola  significava  eziandio 
U necessità  di  una  poiei)Z.i  capace  di  agire  lo  spazio  dii  cielo  ciicoscritto  dal  bastone 
SUI  cuori,  e di  prevenite  i srgrrii  nnslaiii,  auguiale. 

albeltaionsi  di  proteggere  U religione;  e * i».  — /fl‘les  sacra.  jEdìculuTltt  SaceP 
stcciiQie  la  religione  non  si  può  senza  il  lum,Fuunm,f)t:lulnutn,{^i\esKe'\t*uAe  ìu  ge* 
ciiitu  sostenere,  e che  il  culto  medesimo  ne>ale  indicano  degli  eddicii  sacri,  che  sur* 
ha  biscgno  di  tutto  ciò  che  colpisce  ì sen>  palesavano  gli  alti i ìn  dignità  e in  santità  dì 
ai  e r immagiuazioiiit,  così  nulla  obbliaio*  cerimonie;  erano  d'orJinaiio  dedicati  d«i  re* 
no  di  quanto  polca  rendere  U religione  dai  consoli  e dagli  iniperadori,  onde  nllc* 
più  iuipotianitf  ed  .'lugnii.’i.  nere  qualche  viilotìa  alia  vigilia  d'ima 

* {_mlle  meJuglie)  « Non  senza  bjtt  glia.  D-po  la  vittoria  erano  edificati  dai 

, n lenz*  motivo,  dice  Pellerin  vincitori  nei  luoghi  indicati  dagli  auguri, 
( Miscellanea  a , ) , le  greche  citià  poscia  consacrati  con  certe  ceriumnie,  ap- 

Ihuiiu  fallo  rappresentate  aopia  alcune  me<  peliate  iuQugmtìtioncs.S^'ut.A  tali  ioaiigu* 
ii«»glie  un  miriifio  di  templi»  che  in  alcune  razioni,  un  edilfcio  sacro  non  polca  esi-r 
eie  eguale  a (piello  dei  \e>. corali,  e nelle  chiamato  templum,  tua  scuiphcemeote  /£•'* 
altie  era  diveiso.  Non  %'  incontrerà  più  des  sacra. 

contrarietà  veruna  in  silfatto  uso,  alloichè  Le  parole  aedicularn  e savellum,  in- 

ai osserveranno  atteiiiariu-nte  le  dtveise  spe*  dicav.'iuo  una  iprcie  di  piccolo  tempio,  col- 
cie  di  feste,  in  occasion  delle  tpiali  erano  la  d>fleienza  che  gli  oerficu/ci  erano  copeHi, 
state  battute  quelle  m<*d«gh«,  e ailurqiian*  e i piccoli  luoghi  sacri,  detti  sacello,  cra- 
titi  non  si  vedtà  che  un  solo  tempio  sopra  oo  «coprrii. 

p recchie  di  quelle  che  portane  i liluli  di  F.tnum  dinotava  un'altra  specie  di 

VIC-  e di  TlMG.NEilKOFllN  , ai  giudi-  lciii[iiu  cn.i  rhi. inalo  a fondo,  in  fona 
cli*-tà  die  in  quelle  circnsi.inie  nou  aiausi  delle  parole  die  ptoflet.vs  il  ponldice  coo- 
r jliabilmente  falli  (j^i  s.crilicii  a'  non  s. dandoli  agli  imperatori,  dopo  la  loro  a- 
e io  un  tempio  ; e die  ne  furono  dler'.i  p.tcosi. 

DiZ.  AJit,  -Jll 
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Dtlubnini  lignific*  Ulrolta  un  «dificio 
Mcrn,  un  Umpio,  o una  parte  di  oo  Uin* 
pi  *.  Vediamo  quella  panila  iropiegata  pel 
te'iipio  intiero  in  quel  palio  di  Ammiano 
Marcellino,  conreroente  Ì1  tempio  Capi* 
luiino;  Tnrptii  deluhra  quautum 

t rrenii  divina  prueceliunt.  Ma  ei  non  io- 
dica cbtf  una  sola  parie  del  tempio  io  que* 
at’  altro  pano  : Fraterpinae  tabula  Juit 
in  capitolin,  in  Mineraue  delubro-in  tli- 
ftio  quella  puoi*  eien  preaa  per  una  del 
te  tre  parli  dello  itnio  tempio  Capilolino; 
e allora  i latini  Ulano  v denlirri.  per  lino* 
nimo,  le  parole  crllae  ^ contotUa  ^ come 
nel  argueute  vcrio  di  /àusonio  : 

in  Tarpejn  fulgeut  comcriia  tempio. 

*•  Timfo  (/cono/.)  fu  divinitiito  in- 
aieme  alle  lue  partì,  e iiaturtto  oe  e*a  di 
ordinario  il  limbolo.  1 po^-ii  (alrolia  <i  eoo* 
(ondooo*  Il  te'npo  era  rappreleotato  eoo 
•II,  per  indicare  la  rapidità  con  cui  egli 
pausa,  e con  una  lalce  per  dare  no*  idea 
de'iuoi  gnifcii- Questa  allrgorica  dtvinMà  è 
r;ippreientata  i^pta  una  pietra  incisa,  Colle 
fo>mc  di  un  vrgli«trlo  a lunghe  ali,  app-ig* 
gianJo  ambe  lo  laini  ad  uuu  tippuue,  ed 
avente  dei  ferri  con  una  catern  ai  piedi  , 
per  ftr  c<  t)Oicere  ebe  la  rapidità  del  tem* 
po  può  calere  aii^gg-uata  » ceite  r«*g  le 
melodiche.  Macrohio  ( 6'a/Mrri./.  7,  c.  8) 
ci  dice  che  pou  ami  dei  legami  alle  giQ** 
he  della  lUtui  di  Saturno  rappresentante 
il  Tempo  } ma  quei  It  gicci  er<tiiu  bendel 
Ir*  di  lana  che  it  levaTans»  nel  giorno  d*’!- 
la  III*  fella.  Il  tempo  era  diviiu  lu  p*rec- 
chie  parl>,  cioè  il  lecoln  , la  geoci 
Osta  Rp<*r.iu  di  trentanni,  il  luKio,  t'iuiuo, 
le  stagioni,  t tu  si  , i ginroi  e le  ore  ; e 
ciaicuna  Ji  quelle  parti  ave*  li  psr(>coU* 
re  sua  Ugura  di  uomo  n di  donna,  lecun- 
do  i loro  oomi  maicolioi  o femminini;  la 
loio  immagini  erano  anche  portate  nelle 
religioie  cetimonie. 

( Mit.  ).  Oli  abitanti  d’  Alessan- 

driii  secouJu  MucrobiOf  rappreienUTioo  i 
tre  tempi  della  vita  umana  p^r  metxo  di 
un  mostro  a tre  te»le  di  beiiie  lovra  uno 
•tesio  corpo  d*  uomo  ; ona  di  Mone  pel 
preieote,  una  di  lupo  p-1  palliato,  ed  una 
di  cauc  per  1*  avvenire.  Sopra  alcune  me- 
d4glie  romane,  ai  vede  un  elefante  siccome 
•imbolo  dell*  ^teruità. 

pi  I ni  derni,  il  tempo  era  allego- 
rizzilo  sotto  la  figura  di  un  vegliardo  imil* 
zo  e icirnatu,  aveuie  la  barba  rd  i capei* 
li  biiQcbi,  due  grandi  ali  agli  omeri.,  um 
f<«lce  in  un*  mano  e un  orologio  a polve- 
re, il  C'-icbio  del  zodiaco  , delle  colouns 
ipcziiie,  dille  roruue  e degli  scettri  qui 
e là  Sparsi  Parecchj  artelici  hinuo  rappre- 
•«ttlato  il  tempo  seuz*  ali,  ma  portato  io 
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di  un  carro  liraiu  da  due  cervi  che  Min- 
biano  curreie  lelncrnienle.  Un  attributo 
che  si  potrebbe  assegnale  al  tempo,  è l'au- 
gellu  co«|  detto  Jrl  paridisu  , cui  i nit»> 
rilisii  noQ  d^nno  piedi,  perchè  gianini«i 
non  li  arresta  ( f'.  Si  rnavo  ).  Laiegurnie 
dnerizÌMne  efiir  il  Teor^o  lotto  iogegauki 
ripputii,  e kiccoiue  tn-saii  eiia  io  un'ope- 
ra poco  coooeciiiti,  cokì  ho  creduto  . dico 
iVue/,  che  polla  io  quello  lu<go  iiuicne 
gtadila, 

<t  Sotto  li  polo  artico,  all' eitreniiù  d*l 
mondo  coooscinto,  cd  ove  tramonta  l'ailro 
dei  giorno,  e**i  un*  incofta  td  alida  pia- 
nura, C'Ve  il  'Ven.po,  moitio  creato  coile 
Terrot  diipoiicamentc  impela.  Queitu  fie* 
ro  tiranno  di  lutto  ciò  ch>*  ha  vita,  •*  m* 
natzi  lOpra  uua  «ulooua  di  bianco  marmo^ 
mostra  mila  fronte  medriima,  » la  grazie 
dtir  adoieireiiza,  e le  ru^he  drlla  veci  hi*- 
ja.  Il  IMO  volto  ifiviro  da  liing4  h.rba  bi- 
gia, |4»cia  sedare  noi  pnletta  dvcreptlezn, 
pieiso  la  beila  riera  della  gioveoiù  ; il  luo 
corpo  lempre  pronto  a spiegare  il  volo  , 
non  e io»lrnnto  che  da  un  sul  piede  leg- 
germente appoggialo  sopra  un  croi-  gin  a 
polvere.  Le  or»,  che  il  f-<iino  leotrerr,  iciu- 
pcjli>i.<tneute  ne  contano  imti  1 giani  ; ea- 
so  Hello  tiene  fra  le  niarn  una  lunga  (alce 
tag  ienie  ; e cogli  acati  s.mì  sguardi  p**ne* 
lr*iiti  che  giauiinaì  no<>  si  ahb.<ndon«iio  al 
tonno,  iteghe  U vittime  fra  1*  innnrat  re. 
vote  ni  dùrudiae  de'oioriali  che  nippli- 
ci  implorano  1*  ma  pietà.  Ma  quel  moklro 
egualmente  ciurlo  • tordo,  lenza  r guatdo 
nè  all’età  eh*  egli  indebolisce,  nè  alfe 
condizioni  eh*  ei  distrugge,  ne  »i  sr»si  che 
egli  couloude,  nè  alla  Dellrzza  rh*  «pp-i^ì- 
ice,  i>è  alio  spirito  ch'ei  snerva,  agtiau- 
d<>  le  luirghe  e turchine  sue  ali,  scacrra 
iiiugt  da  lè  i giorni,  i meai  , gli  anni  , a 
iudistinlameitle  colpisce  ora  il  tiglio  unicu, 
speranza  di  Un*  intera  famigli*  ; ora  uu  a- 
malo  in’Uivtra  eh*  ei  haiza  dai  trono  qua 
li  nell*  mante  medesimo  in  cui  vi  è a;«li- 
(u  ; taltolta  strappa  dal  letto  nuziale  fina 
giovane  ipoia,  e cangia  la  girja  di  un  dol- 
ce imeneo  in  funrhre  pompa  ; di  aov^n  te 
risparmia  egli  uu  caduco  e goiioao  vegliar- 
do, per  troncar**  i giorni  dì  *ia  sano  e 10. 
busto  giovinetto.  Noo  lascia  fiualmente  ca- 
dere 1*  omicida  sua  falce  mi  vvcchj  eh-  o 
circo  ndano,  s*  non  se  quando  il  »uo  bt ric- 
cio grave  per  la  tiinchezza,  non  può  ateo- 
dei'ii  pili  bingi,  onde  icegltere  (le  tue  vit- 
time ; allora  cadrn  eglino  le  girallu- 

gnole  foglie  che  il  rigido  soffi'*  dell' Aq<ii- 
l«*ne  scuote  digli  alberi  aul  liuire  d'H'Àu- 
tuurio. 

a Tnli  inno  i harhsri  giu  'cbi  che  diver- 
tono il  Tempo,  allotchè  colla  langumovv 
sua  falce  ei  colpisce  I»  me  viit  ru**.  Il 
terribile  coutreccolpo  che  gli  ihb4(iduu«  al- 
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It  morta  , loileciu  di  r«piili  | apra  loro 
la  altra  barriera  cbe  aervono  di  porla  al« 
l'riaruilà.  Per  <|Uella  patte  le  aiii’ue  an 
frano  ili  folla  in  queiPicnuienao  ragno  d««d- 
dove  iiiuo  mollale  può  tireder  la  luce.  L* 
ìnéaeiabile  ana  vuracità  non  ai  limitali  de* 
bult  mwiuli  ; ioiperi  , legni  » repuhblich**! 
viltà  , tempi i e palagi  , t>i(li  piovano  il 
ano  «letile  dì  ferro,  i cornili'' udevoli  uionu* 
menti  dell'arte  Qou  <cnu  piti  liipettati 
dei  cipO'lavuii  della  natura:  iuloriio  a lui 
alaano  auiai.iaMli  gli  avauti  dtlle  dignità  , 
e delle  umane  graiidezee  , corona  acbiac- 
ciate  , acellri  infranti,  lr>ni  ridotti  in  pol- 
veie  e «ulte  cui  rovine  altri  tiOoi  ai  innal- 
laiio  cbe  iixiined  at«nicDle  aono  da  Ini  ro- 
vesciati. Si  pr«i«*  giu>  co  di  l'glìcre  i qu«i* 
Ito  grandi  imperi  dell*  tiniveiao  ; di  di' 
airuggerr  gli  uui  per  mezro  degli  alni,  di 
f-'iue  apaiire  le  uaziooi.  Dinauxi  a lui  la 
pidameole  paaaano  la  ganerazioDi,  i v»gliar- 
di  «piuli  dagli  ttocnini  di  rirde  età  , e 
questi  dai  lauciuili,  T-«le  è il  Tempo  cbe 
lutto  inghiotte  e divora  , ma  alla  liti'*  dai 
•ecoli , queato  moalrn  pnr  esso  divorato  , 
apirvrà  alle  porte  dell'eternità.  » — La 
Crisiiade  , Poema  dell'  ubale  De  la 
Bunme. 

Un  baaso-rilievo  antico,  ci  < Ifre  il  Tcm* 
po  , con  trata  di  Lione  % aimbuto  della 
fotr.s  : le  a/l  e gli  augelli  da  cui  è ac* 
coropagoalo  , anounciam*  la  sua  rapidità  ; 
il  serpente  dinota  die  il  Tempo  inceaaao* 
l«'ni'ule  ai  Va  riouovando  ; U verga  evri 
aiccoine  de*  aecoli  roiaura  ; la  chiatft  che 
tutto  apie  e cliiiide,  è l'iudixiofdcl  principio 
e dei  line  deir«i>no,  e il  gtoppolo  d'uva 
ne  dinota  la  fertilità,  coudolla  dal  Tempo^ 
il  , la  tenaglia  e il  martello  , cbe 

•ai  «eggooo  al  h«sso  , anoiinciariu  il  Irava* 
glìo  e la  vifflsiiza  , cbe  te  non  poasono 
arrestale  il  Tempo  , aan  io  almeno  appro- 
iilCtrnr. 

* — ( misura  del).  Siccome  na  sa- 

i*’bba  d'uopo  uscire  dai  limili  della  bre* 
a ilà  che  ci  siamo  preBtaa  , uve  ai  voleste 
riportare  in  questo  lungo  la  tavola  Crono- 
logica  e Civile  • dall'epoca  la  più  riiuj* 
la  di  cui  ficcta  menzione  le  stmia  , sino 
all*  Kra  volgare  , coll  it  leitr^>ra  pniià  ri- 
volgerai a quella  tratta  dalli  meirulogia 
del  sìg.  /torneo  De  /'  Isle  , ove  tro- 
verà con  ord-ne  disposte  tutte  le  e- 
poche  priiicipalt  dalla  creazione  del  mon- 
do , secondo  lo  storico  Omieppe  5555  an- 
ni prima  di  G C.  sino  al  principio  della 
Kra  volgare , ^ioè  l'anno  75'f  d«l|j  fuu* 
dazione  di  Roma,  5 anni  dopo  la  n*- 
scila  di  G>  C avvenuta  1*  anno  di  Ruma 

faMCRA  , nna  delle  ite  divisioni  nella 
tavola  rabbinica  , la  qua'e  consisterà  , i. 
nelle  traapus.ztone  o nel  cauibiameulo  del- 


le lettere  che  ai  la  m «-erte  comKinazinoi 
rqui^iietiti.  Questa  .tiv.aione  è una  supei. 
atizione  inventata  dai  moderni  rabbini.— 
P,  Cabals  , Gbuatsia  , e nel  Poi,  di 
Sup.  Notazica. 

TB9ACiTA*(/corie/.  ).  L'edera  icrve  di  *l- 
tnbuto  ■ q<ieaio  inggeuo  che  uon  si  espi  ime 
se  non  se  con  questa  pianta  la  quale  leg-, 
ciicouda,  e streltsmeule  cing  una  donna 
di  età  avanzata.  Presso  i R*<iuani  rigusr- 
dovasi  come  cos«  di  tristo  augni  io  ove  il 
sacerdote  di  Giove  avesse  tocc-la  , n an- 
che semplicemente  nominata  rtdera,  jrii- 
pe§pcrhè  isacerduli  prr  ssciillcaie  deLLon 
«sstre  asa  lutamenle  liheti. 

**  TbhaRA  o TatiAnu  , proruoniorio 
della  Lacnnia  ani  quale  eravi  un  i»m- 
pio  di  Aef/urir)  a forma  di  gioita  al 
coi  ingresso  vedessi  la  st*tua  del  Dìo  «Al- 
cuni poeti  Greci  , dice  f^ausanta , hanno 
immaginato  cbe  Èrcole  J*  quel  luogo  aves- 
te con  lotto  il  c>-ue  di  fiutone;  ma  olire 
che  in  quella  gioita  non  evvi  aotlerraneu 
veruno,  non  è nemmeno  yerìsimile  che 
un  Dio  tenga  i)  suo  impero  sotterra  , uè 
che  le  nostro  anime  ivi  si  siiruppinu  do- 
o la  uoslra  luoiie.  Ecateo  dì  Milelo  ha 
a espressa  un*  idea  bm  ragionevole  , al- 
lurchè  disse  che  quel  luogo  di  Tenero 
iervia  di  covila  a un  leiribila  serpente  cbe 
sì  clMzmaTa  il  cane  dell' inferno  , peichè 
cbiiinqiia  ne  fosse  stato  ruoiaicato  , mori- 
rà immaotineute , e pretende  cb*i  Ercole 
abbia  condotto  quel  serpente  a Eunsieo.n 
( P.  CeaBBRo  ).  Oifidio  ( Met.  io  ) ci 
rappresenta  questo  prom.niorlo  cinte  uno 
abisso,  ed  uno  spiraglio  dell'  iufeiiiO,  cu- 
stodito dal  Cerbero. 

Puusaniu  scrire  Taenarum  , e dice  cbe 
quest'!  piniuonturiu  conaid«irabilcDeQle  avan* 
zavasi  in  nwre.  Alcuni  mitologi  asseri- 
scono die  per  la  \Ìa  della  gnlia  ov'era 
atitr)  poscia  fatto  un  tempio  di  yettunn  , 
Ercole  e Psiche  erano  diceai  all'  iitf-mo. 
Q'icl  tempio  era  multo  venerato  • Come* 
Ho  Nepote  ne  parla  nella  sita  di  Pausa- 
nia  , re  di  Sparla  , come  di  un  luogu  di 
alilo  , imperocché  il  suo  inviato  da  Aria- 
5iiio,vi  ai  era  ritirato  dietro  il  consiglio 
degli  Efori,  onde  trarglielo  anch'esco.  K- 
gli  aggiunge  che  quel  luogo  era  invi'iUbi* 
le , poiché  quel  giovane  argivo  nulla  v* 
avea  a temere  dalla  violenza  del  ri:o  signore- 
Sopra  questo  promontorio  , fra  gli  altri 
monumenti  , vedeaai  una  statua  di  bmnzo 
rapprescniaote  ydriouc  assiso  aur  un  delfìno 
e suonante  la  cetra.  Una  fonte  dia  trova- 
vasi  nel  medesimo  liir>gO  , gode*  !.•  fama 
d'avere  altre  volte  prodotto  il  maraviglio* 
IO  effelio  di  vedere  dal  tondo  di  quella 
arqne  , dei  vascelli  e dei  poni,  fu  rispo- 
sto a Pausania  , al  quale  apiacea  di  non 
veder  oull^  di  simile , che  quella  foota 
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•rea  penduto  la  rara  tua  proprietà  dati'  i< 
•(ante  in  cni  una  cei  U dunua  vi  avea  lava* 
li  i auni  «eatìiueutì. 

TsaABit  I feaie  gieclie  io  onore  di  Net- 
tuno aoprannounualn  Tenario  , da  Tenaio 
prumonluiio  dt-!U  Licmii^  , uve  (]u«l  Dio 
aveva  uu  Itrupio.  — y.  I' aulcctdcnlc  ar- 
ticolo. 

I.  Tbramo  , aoprannome  di  Nettuno 
preso  J«1  umpto  a iomi*  di  groiu  ^ cbe 
quel  Dio  avea  ani  proniufiluiio  di  Tenera. 
— y,  Tbnaka. 

3.  — Timpio  di  Neitnnn  che  aeivia  di 
inviolabile  Bailo  agli  inlelici. 

TbrariTi  , così  chiamavansi  tutti  quelli 
che  andavano  ad  adorare  Netlunu  in  quel 
tempio. 

1.  — Tri  Alio  , fìgliuolo  d*  Apollo  e di 
Melìa. 

a.  Figliuolo  di  Elato  e di  Eriroeda, 
figlia  di  Uarnasiclo  , diede  il  suo  nume  al- 
la città  e al  promontorio  Ji  Tenara. 

3.  — Figliuolo  di  Giove  e fratello  di 
Geivaio  , diede  pur  taso  il  luo  nome  a 
quella  cilià.  — Slff.  di  Jìit» 

Tekdavi  {^Mit.Oiap  ),  ninnaci  Giap- 
poiicai  molto  a'ditaij  j quAii  non  parlano 
insieme  se  non  se  dì  rado,  e gimniiui  coi 
aecolari  , lianne  quelli  che  luuiio  cura  de- 
gli ;tfl^ri  Irnipniali  del  lui o convento. 

Tssbats.  Apollo  avea  sotto  questo  ao- 
pr.ionome  un  Iroipio  ed  un  oracolo  a Te* 
uea  . borgo  del  lerritoiìo  di  Ouinto. 

• TeaeeftB  { { y,  Aixi).  Alcuni  autori 
hanno  riguardato  quest  > n<  me  siccome 
quello  del  primo  ente  che  esisteva  prima 
del  mnndu  , anche  prima  dei  Caos  , il  so- 
lo ch<*  f ase  eterno  e dal  quale  fossero  sl'ti 
prodotti  tutti  gli  altri  Det.  Ma  questo  no- 
me è p'ti  conoftciikto  per  quello  di  mi  pfr- 
aOnagg'O  poetico,  di  cui  psila  EsindoneX- 
lo  scudo  d'  Ercoli^  ( K ) e Lom^ìno 

( trattato  del  sublime  c.  ^ ).  cc  lo  non  aj 
per  qual  ragione  , dire  il  sìg.  Dacier  so- 
pra  questo  ultimn,  gli  interpreti  di  Eiio- 
diì  e di  Eoupino  abbiano  preteso  else 
A;rXs/C,  sia  in  questo  luogo  la  D-a  clrlle 
tenebre.  É desia  senr.a  dubbio  la  Tristez- 
s*7,  come  lo  ha  osservato  il  sig.  f.e  Febbre. 
Ecco  il  ritratto  cbe  ne  fa  Es*odo  : La 
Tristezza  sìaua  presso  quel  lu'^^o  , tutta 
hapuata  di  pianto  $ pallida  , scarnata  , 
rifinita  , colle  ^inoccha  assai  prosse  e le 
unphie  molto  luuphe.  Le  sue  narici  era^ 
no  una  fontana  <i*  umori  ^ il  sanpue  pron^ 
dm»n  dalle  sue  pf^t^  \ dipripnnaa  i denti 
e pii  ooieri  di  podere  si  ricopriva^  Sa- 
rebbe assai  difiìcile  che  ciò  potevae  conve- 
nne alla  Dea  delle  tenebre.  Alloicbà  Esi- 

ehio  ha  marcato  Xt/ rs/uirra?, 

ha  fsito  bastantemente  conoscere  cli^oi';^  f 
può  ben  euere  presa  per  Xvra,  Ttisiez 


tu.  Io  quel  medcsiiuo  capitolo  , Lonpìno 
ai  è servilo  di  ;>^X(/C  pci  dire  le  tenebre, 
o una  lilla  oscurità:  ed  è ciò  che  Im  tur- 
ee  trailo  in  inganno  gli  interpreti.  » 

Tbrechir  ( /Uu.  IHus  ) , lamia  o pie* 
tia  su  cui  1 luubi  p ngono  i multi  per 
terna  che  non  rimanga  loro  qualche  macchia. 

**  TBjrBno  , isola  del  iiiaie  Egeo  sulle 
coste  dell'Asia  Minore,  situala  dirimpet- 
to a Tfoja.  Quest*  isol»,  che  dud  èclicnn 
punto,  è suia  succeisiv-m^^iite  celebrala 
da  Omero  e da  Firptlio.  Quest'  uUimo  , 
■ cl  vaaUtue  lo  Splriidi/Tea  leiupO  delt'as* 
atdio  di  Tn  ja,  porge  uu*  idea  di  ciò  che 
era  allorquando  egli  sciiveva; 

Est  in  conspectuTenedos  notissima  fama. 
Insula  , Dtvrs  vpum,  Priamt  dunt  repna 

niuncbaut. 

Nunc  tantum  sinns  e stallo  male  fida  cu» 

nnis. 

Dietro  quell*  itola  i Greci  naKosero  la  lo- 
to flotta,  quando  appartnleiuenle  mustra- 
rono  di  levare  T assedio  , mentre  i Tioja- 
ni  iotroduceano  il  cavallo  di  legno  nello 
mura.  (^Eneid.  □,  Odis  3 , lUet.  1 ). 
E ciò  ha  Gito  più  parlare  di  'Venedo^  che 
tuli*  altra  cosa  , quaulunque  sia  e»sa  coni- 
roendevole  per  paiecchj  altri  luoghi  e per 
la  sua  fntilità , donile  viene  che  Sopra 
molle  niadAgiie  di  Tenedo  ^ trovami  di  so- 
venie  rappre»ent»ti  , Verere , delle  Spiche 

C dri  grappoli  d*  UVA. 

SrCuiido  Diodoto  di  Siedia  , quest'isola 
altre  volte  poitò  il  uOiue  di  Leucofride  } 
ma  avendovi  Tenele  edillcata  una  Ctltà,  la 
cbi  inò  7'emdo.  Vi  si  vedeva  un  tempio 
d'  Apoll  » Smintco, 

Vausania  lil’envce  che  quest*  ìa  da  diven- 
ne miserabile  dopo  |a  presa  di  Troja  , e 
fu  covireita  di  d«tsi  ai  suoi  vicini  che  a- 
Veann  ediEcaia  Alessandiia  sulle  rovine 
d*  ilio. 

Tenedo  fu  una  dt>lle  prime  conquiste 
df|  Pcisi,i  qitsii  se  ne  impsdiouirono  dopo 
di  av«^r  posti  in  rutta  gli  Juniì  airis'da  di 
Lada.  Si  dichiarò  essa  per  gli  Ateniesi  con- 
tro i Lacedemoni  , imperuci  hè  un  ammi- 
raglio dì  questi  ultimi  la  devastò  , e no 
lra<i«e  delle  contribuziooi. 

I Romani  Bodetlero  il  dominio  di  Tene^ 
do  ^ e yerre  ne  saccheggiò  il  tempio, 
daddove  travpoiiò  la  sl<«tua  di  Tenete, 
fondatole  della  città. 

Tbbbro,  figliuolo  d*  Apollo  e delia  ninfa 
Meba  , ottenne  d^l  proprio* padre  il  dono 
di  predire  il  futuro.  Egli  è lo  stesso  che 
Tennro.  — Pau%.  c)  , c.io.-  y . Mblia. 

Temete,  tlgUimlo  di  Ocno,  cbe  regnava 
a Culona,  città  tbila  TroaJe  , di*de  il  »tio 
nome  all*  isola  dì  Tenedo  che  dappiìuia 
cbiamavaai  Leucofride.  Avendo  Gcuo  spo- 
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•alt  in  Mfconde  no7J,?  Fifourm^*  , di  impeiocchè  onorAiono  rpl»no  i!  I-Tn  pi  In- 

Cr^ngNij  , qtietia  donna  fu  pretM  d*  cipe  cime  Ufi  Dio,  e gli  eilinraiouo  un 

pr^i  Tende  aiio  fìg'iaitro  ; ma  non  avendo  itnipiu.  Cicerone  ( /.  3 , cantra  yen  e ), 
potuto  oKeuei'oe  U bramali  coriisponden  i tiitjirovera  quri  ir.niaoo  gmeialr  per  aver 
?a  , per  veodiL-ar^S  nvdveile  *-sia  di  porlo  tia6|iort«la  da  Tenedu  l«  ftatua  di  Teiuie, 
in  caitiva  viata  ai  proprio  rnatitu  , accu*  di  qutl  Dio,  die*  t-gli  , che  eia  dagli  ahi» 
«andolo  Hi  aver  leticalo  di  falle  violrnza.  lanh  di  Ttnrdo  C(>lnilo  vetifr^tO.  — f^trub. 
Ctcuo , trailo  in  ingjnnn  da  tate  impo-  / i3  - Puus.  l.  io,  c.  — C‘lc.  /oc. 
aura  , (a  chiudere  Triioie  in  un  f'<izieie , cr7.  — òic.  l,  5.  — (Jonon.  iVa- 

e il  fi  giitaie  io  invrr.  Evvenrlnai  egli  per  t'u/.  3^. 

aua  buuiiM  ventura  talvai'i,  giunge  all*  ibi  tt'alo  poi  l'accetta  e ravvenlura  di 
i»*>U  di  L.'iicofiide,  i cui  ahi  aulì  lu  pien.  Tviiete  veggonai  rappi eaentate  lopra  alcune 
dono  per  Imo  le.  Alcun  tempo  dr>po,  Cicno  m*dag|ir, 

d scopre  l'ailincio  della  p>opiia  ru  g*ie;  Trmtb  , Dee  delle  a. rii,  coi)  chiamAte 
tosto  a'iiubarca,  e va  in  tiaccia  dei  tiglio  dui  V'ibo  Irtirre  , perché  erano  caae  dr|>0' 
per  confe»saigli  la  commessa  inipiudenZs  , anurie  del  deatn  o degli  uomini. 
e cbiedrigliene  (>erdono.  Ma  all'i<«tante  in  TeatAOAl  ( Jì/U.  Oivff,).  Il  tempio  di 
cui  tocc»  il  lido,  e che  aiUrca  U gomena  qmsl*  tuolu  è un  luogo  di  pellegi  in.'ggio  , 
del  Ino  vascello  a qnslrhe  aibriu  u a qne]  celebre  ed  a«s>i  frequentato.  Ugni  mese  vi 
che  rupe.  Tenete  prende  una  icnre,  taglia  conducono  unii  <ÌeÌle  più  avvenenti  donaePe 
!•  g oiena,  il  vascello  si  allontana,  e f-nde  del  p»ese,  cui  Ì1  Dio  in  un  rntsteiioso  ab- 
Tonde  in  Italia  de*  venti.  Ta  acuii'  di  Te*  hoccarutoto,  spiega  tutte  le  difficoltà  che 
liete,  dice  yausania  ( JO,  c.  t/|  ),  ha  dato  i Donzi  pregatila  di  piupurgli;  nu  allor. 
luogo  al  proveibio  che  si  applica  a quelli  che  ci  T abbttitdona  , ed  rasa  cede  il  po«io 
che  sono  n*lTira  irifleasildli.  Ala  si  (a  una  a tpiella  che  Jebb' esserlo  eu»|itnita,  |r<sasi 
altra  applicazione  dì  tal  prnvrihio  e della  c perla  di  squ-iii'  , »<  mtg'iantt  a quelle  dì 
a-vri>ià  di  Tenet»-;  tmpen  cihc  ordino  egli  p- e.  — ì*ieuott  , ^itarin  dei  yiaf^ni. 
che  di  dietro  al  giudice  fosse  sempre  col-  * Tetm.  nome  di  un'isola  delie  (Jivladi 
J'tcalo  un  nomo  •rinato  d*  wccetta,  per  ti un-  nel  iiMte  Kgeo,  la  (}uale,  aermtdii  /^/rr/io, 
ente  il  capo  a chiunque  fosse  convinto  dì  no»  era  aeparsia  da  quella  di  Andro  , fé 
f Is'tà.  Fece  tzìaiidi<i  una  legge  coll*  qiisle  non  se  da  uno  1110110  di  circa  iiiiiie  passi 
condaniiiva  gli  adiilieit  ad  easer  decapitati  di  larghezza. 

aenza  d stinrione  di  persone;  e qtiando  Tutti  gli  storici  s^no  coucoidi  nel  dire 
venne  consiilUln  , per  saprir  qi|i*l  castigo  che  q icsi*  isola  era  piena  di  seiprntl;  anzi 
ai  dovesse  iinpoire  a]  p upiio  figlio  che  p»se  e»<>a  il  nome  di  0|diiussa  , t iit-tls 
eiasi  macchiato  di  lai  delitin  , ei  rispose  : ìtrccia  diede  qiietb»  di  TmiiiÌ*  alla  viptr-«. 
sia  esef^uìtn  In  Tenete  vive*  a lempo  1 serpi  vi  erano  in  tanln  nutuero  c »ì  pe» 

d»ll*  ai*rd.O  di  Tir.j-;  (piando  Arbìlle  por-  li'u.bui  , che  gli  ahitjiiti  sarebbero  siati 
tossi  a devastare  1’  i«oJa  di  Tenedn  , Te  c.i^tutli  d*  abbandonarla  , ove  Nettuno 
11  te  volle  opporsi  alle  armi  di  qn-IT  eroe,  non  vi  fovs*  portato  in  loro  soccorso,  e non 
e rimase  ucciso  nr{  c-  ndiatlinìent'o  Piu  gh  «vesse  liher  'li.  Gli  innalzarono  quindi 
lirco  dice  che  appena  Aclidie  seppe  d*  a-  un  ruagnifica  tempio  entro  1111  bosco  vicino 
ver  ucciso  Tende,  ne  fu  oltreitu.do  dis-  •!!«  citi»  di  l'tuo.  Questo  Dio  vi  ers  ve» 
gustato  , il  fece  seppellire  , ed  iiccive  un  ueralo  come  un  gran  medico,  e vi  si  r-b- 
giuvine  doni»*viico  che  eiagli  alalo  dat  i da  h avano  delle  feste  in  suo  onore.  Quel 
Tdi,  il  q i»le  avea  male  rvcgtiiii  gli  ordini  tempio  avea  dei  diritti  di  asilo  rne-bo  c-vte* 
di  quella  Dea.  Non  erasi  evsa  contentala  si  , ch«*  furono  poscia  regolati  da  TthenOf 
di  espress.mienle  laccmruiulare  al  piop  io  c me  quelli  di  cui,  secondo  Tacito  (yinn* 
figlio  d'astenersi  dati' iicii  bre  Tenete,  ma  /.  3 , c.  60  ) , gedeano  tanti  luoghi  della 
avea  di  più  incaric*tf>-  quel  domestico  di  Grecia.  Arij-tatile  «*à  a quest' ìsola  ambe 
avvertire  Arliitlr  all' orrasiont»  , afìlruhè  il  nome  di  Hydrassa,  a «iiotìvo  della  ginn 
per  isbaglio  non  disubbidisse  la  piopris  quantità  delie  sue  volgenti  d'acqu.^.  S<> 

madre;  e la  ragione  die  si  adduce  di  tal  c ndo  Ateneo  ^ er»«vt  una  fonie  la  cui  ac» 

precsiizione  , si  è , dir  Trutte  era  vera-  qua  non  si  p <tea  c d viri  » fn"«colaie.  — 

melile  fig'iu<  lo  d*  Ap<*Mo  , qnaMlunque  Ay  Uod.  /.  3 « c.  3<)  — òtruÒ.  /.  10.  — 

Cicrro  passasse  per  rsseigli  pad  e.  Quindi,  t*ùmp,  ,^/ela  , 3 , c-  7.  — Anstf^t.  a- 

secondo  gli  ordini  del  Devlin  -,  era  d’uopo  pud.  Plin.  l.  la,  r.  4*  — Ath^n-  !)$• 
che  Achilie  cesasse  di  vi»rre  inaio  che  pnos  / 1 — . St'phan  fìyzant  — • Oaid. 

aveiac  Iratlo  a morie  un  liglio  d*  ApOlì*.  Mrt.  l 7 , fìentid.  Ep.  3i  , s#. 

(vii  abilanli  di  Teuedo  concepir' no  tanto  81  Tnst  l.  3,  El-  l3,  ir.  8. 
sdegno  conlru  di  Achille  , che  ordinarono  **  Tbssr  , c^sse  adorne  di  figure  , o 
non  doveisi  iG  <|uabia»i  perdona  iironnn-  carri  rlie  S'rrviv''no  per  portare  le  suine 
ciare  il  UvUie  di  lui  ucl  ieuipio  di  Tenet';  d-'gli  D«.ì  , coinè  ri  vien  indicalu  de  Ci* 
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cerone  ( f'frr,  7 , cap  72  ) : Omne*  Dii 
qui  yehieulté  thensarum  soiemnes  coetu$ 
ludorum  initist  perchè  er«oo  •pecialojeote 
^uopctaie  Uri  giuochi  del  circo.  Talvolta  ai 
iaccaoo  di  legno  , d(  avorio  , rd  anche  di 
argento.  Prima  erano  fatte  del  legno  del« 
Talbeio  conaacralo  al  Dio  » di  cui  doveaai 
portare  la  atalua  |Lc  divini  là  vi  compari- 
vano cvio  lutti  i loro  caratteiiaticì  attributi. 
Giove  colle  folgore,  S^turmi  colla  falce  , 
iVeifu/io  col  uideote  : e il  carro  era  tirato 
da  caf-lli  o da  uomini  con  funi.  Jn  arguito 
radulaiione  fece  tiibutaie  lo  ateaao  onore 
alle  alatue  degli  imperatori,  le  quali  erano 
tirate  dai  aenaton,  o da  altre  dittiate  p^r- 
aoue,  coronate  e pompoaamcote  veatitc.  Fu 
iieito  uno  degli  onoti  fatti  all*  imperator 
'(audio  dopo  la  tua  motte.  Troviamo  al- 
cune delle  tue  medaglie  d'  oro  e d'argento 
che  da  un  lato  rappresentano  la  testa  di 
quel  principe  coronato  d'alloro,  c dall'al- 
tro Qua  tenta. 

Quando  i giuochi  erano  terminati  , le 
statue  degli  Dei  rcoìano  collo  stesso  cor- 
redo di  nuovo  condotte  nei  loro  tempii  co- 
me In  osserva  Dione  , il  quale  dice  che 
la  tenta  di  Minerva  si  spezzò  sul  camino 
del  circo  al  Campidoglio;  Tiienta  Miner- 
vt»e  ex  circo  in  CapUolium  cuoi  ettet  re' 
ducendo  , confracta  est. 

Teasio  Dii  ^iiS  {Mit.  Ciop.  ) , il  più 
grande  degli  Dei  del  sintoismo  , il  quale 
vien  riguardato  siccome  il  pioteltore  del- 
i’ impelo.  La  sua  festa  si  celebra  nel  gior- 
no i5  del  nono  mese  eoo  una  pompa  ed 
una  magnilìcenza  stiaordinarìa. 

TeHTAiiOiB  ( ieonol.  ) , giovane  ed  av- 
veiM  nte  vergine  semplicemente  Testila.  Tìe- 
II**  tulle  sue  ginocchia  un  vaso  di  fuoco 
che  va  essa  attizzando.  Uo  genio  orrido 
e nero  le  presenta  una  borsa  e dei  gio  jdii. 
Un  altro  genio  bianco  e gentile  fa  ogni 
sf'irzo  per  farle  accettare  una  palma  : la 
Tentazione  sembra  iudecìsa  nella  scelta. 

* TiSTtai  o Taacriai , popolo  che  ahi. 
lava  in  Germania , nel  paese  che  presente- 
mente corrisponde  ad  nna  parte  dei  Teaco- 
Tato  di  Munstar,  • ad  una  parto  del  du- 
cato di  Juliera.  Ne  furono  essi  acaceiati 
d*gli  Svevi  ; ma  credettero  di  poterai  cou- 
tennre  riguardo  ai  Menspii  , come  aveano 
a loro  riguardo  praticato  gli  Svevi.  1 Me- 
napii pelò  custodirono , e tanto  brne  dU 
lesero  i passi,  che  i Tenteri  al  loro  arrivo, 
non  poterono  net  paese  di  quelli  penetrare. 
Fiiigemio  quindi  dì  ritirarsi  , ritornarono 
dirante  la  notte,  e trovarono  t Meiinpiì 
in  uno  stato  di  licurezza,  che  divenne  loro 
aa«;«i  funesto.  Furono  perciò  battuti , e i 
Tenteri  s*  impadronirono  del  paese  che  a 
quello  di  Dreulh  e dì  Zutlen  corrisponde. 

* TRVTiRAt  cillà  deirFgitto,  capitale  del- 
la prefriiurai  che  , secondo  iìtratfone,  Ffi 
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nio,  Tolomeo  e Utejono  di  Bisaotio.  pre  - 
derà il  nome  Hi  Tniiitite.  Que»ta  ciha  ha 
fatto  cooiart  delle  medaglia  luipcruli  lu 
ODDI  e di  Antonino. 

••  TavTiaiTi  , popoli  dell'Egitto,  abi- 
tanti delia  prelcUora  Tentiriie.  ^Uabone 
(/.  17  ) dice  che  i TtnUrtU  eiano  più  di 
qualunque  alila  nazione  «bili  e destn  nel 
dai  la  caccia  ai  corcodrilli  ; e che  taluni 
credeauo  che  i Tentinti  aveaaero  ottenuto 
dalla  naiiua  un  douo  particolare  per  do- 
mare quegli  animali  , ma  Seneca  ( /.  4 » 
c.  a ) , tirile  sue  questioni  naturali , orga 
che  1 Tentinti  ave»seio  iu  ciò  ricetuia 
d4lla  natura  nessun  v^nUggio  più  degli  al- 
iti uomini.  Non  duniauo  1 coccodiilli,  die* 
egli  , se  non  se  col  disprezzo  che  ne  hanno 
c colla  loro  audacia  ; gli  loscgiiono  viva- 
mente, giitano  loro  una  fune  , li  legano, 
e li  trascinano  ove  più  lor  piace  ; quindi 
se  ne  vedono  perire  molti  di  quelli  i quali 
non  bauuo  tutta  la  preaenza  di  spirito  oc- 
crsaana  in  una  sì  pericob  sa  circuslauza. 

L*  antipatia  dei  Tentinti  p«i  c>  ccodiillì 
che  erano  adorati  dagli  abilaiiii  delle  altre 
città,  fe*  nascere  fra  loro  uo  1.j1  « dìo,  che 
fu  movente  di  un*  aperta  guerra  , di  cui 
parla  CiOi*enale  nella  dee  ma  quinta  sue 
aatira,  v.  33. 

* TasToazS,  così  chumavausì  coloiocbe 
prepaiavaoo  i cavalli  destinati  a correre 
nel  circo. 

* Teo,  città  dell'Asia  minore  nell* Io- 
nia, sulla  costa  merid'onale  di  una  peniso- 
la la  qu-le  diventava  isola  allorché  il  ma- 
re era  grosso  o agitato.  Era  essa  situala  di- 
cotilre  all'isula  di  S«mo,  al  5ud-0«est  di 
Smirne,  e all'  Est  del  promootono  Cori- 
ceone. 

Tto  è celebre  per  aver  veduto  nascere 
Anacreonte } gii  abitaoti  di  questa  città  e- 
raoo  celebri  pel  loro  coraggio.  Fieferiroa 
eglino  di  abbandonare  la  loro  città,  piutto- 
sto eba  di  vivtrie  sotto  la  lirarmia  dei  Per- 
•i  } azione  della  qude  Erodoto  aomtna- 
mente  li  loda  Tea  fu  trattata  con  più  dol- 
cezza dai  Romani  imperadori.  Bacco  vi  a- 
vea  un  msgnillco  tempio,  lunnumenlo  di 
cui  yUruvio  ci  ha  datu  la  devcriziuuc.  A 
Teo  eiavi  altre  volte  un  consiglio  genera- 
le per  lutti  gli  alili  sl!'«ri  deirjunia,  per- 
che questa  Città  vi  ai  trovava  nel  centto. 

Tzobola,  che  Mercuiio  reudette  madre 
dì  Minilo. 

Ta^CALLi  ( Mit  Met.  ),  uropio  del  Mea- 
f)Co.  Era  un  monumento  piramidale,  situa- 
to nel  ceolro  di  un  vasto  reetnt''  di  rmiia, 
ed  elevato  Hi  trentasette  metii.  Vi  si  dislin- 
gueano  cinque  piani,  cnmv  in  parecchie  pi- 
ramtdi  dell*  Egitto.  11  T*’Ocalli  Messicano, 
esattamente  otizzoiii.>la  come  tutte  le  egi- 
zie piramidi  , avea  97  metri  dì  base  ; eì 
formava  una  piramide,  tanto  mutUia,  tbe 
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vìkU  d»  lungi,  li  niOMumento  firté  im  r- 
nonne  cubo,  tulU  cima  del  quale  aorgrano 
dei  piccoli  altari  coperti  di  cupole  coairut- 
te  di  legno.  La  punta  ore  terminavano  quel 
le  copule  era  di  54  metri  al  di  aopra  della 
baie  dell*  rdiRcio  c del  pavimento  del  re- 
cioto. Molte-Biun. 

* I . TeocLare  e TaasoaiDi,  due  dei  più 
ricchi  ciitadioi  di  Curioto,  cimimoeai  dal- 
la poverià  di  alcuni  dei  biro  cuocittadioi, 
fecero  ad  etti  il  aacrifìcio  delle  Imo  ric- 
cheate,  e tentarono  d' inipirare  ad  altii  lo 
ateaao  feuliroeuto  di  eumpitaionif  a favre 
degli  inrttgeolìa  — jéfiian.  Fa&.  BìmI.L 
1 ip  c.  q4* 

* a.  ~ Nome  di  UD  celebra  SHIiierìo 
greco,  ligliuulo  di  Egtlo.  — * Paus.  L 6 | 
e.  19. 

TiuCLiMBitip  era  uo  indovino diiceodea* 
la  II}  lillà  linea  dal  reltbre  MeUrupc»  di 
Filo.  Goairetiu  d*  abbvodonare  Argo  «uà 
palriii  p^r  avervi  comnietio  uo  omicidio  , 
pregò  Trlemaco,  che  ai  trovava  allora  in 
Argo  , di  riceverlo  aul  tuo  vascello  per 
pA«aare  io  Itaca,  e co«i  sottrarsi  alle  ricer* 
che  dei  paienli  del  luoito.  Teocliniene 
gimilo  IO  Itaca,  vide  volate  alla  sua  deatia 
Uh  avoliojo,  secondo  (Jmero,  il  più  rapi- 
di» dei  messaggeri  d*  Apollo  , il  quale  te- 
nea  nelle  sue  branche  una  colomba  cui 
ondava  strappando  le  penne.  Tosto  I*  indo- 
vino sasicura  Telemtco,  easer  quello  no 
ofcello  di  buon  -iigurio,  spedito  da  qu*!* 
che  Diu,  per  f rgli  aapere  eh*  egli  Ir iouCe- 
là  sempre  de'sMOi  neiiiici.  Uti'allra  volta, 
vedendo  Teocliniene  ebe  i pret»odenli  di 
Fenelope  rideano  alla  nirosa  igsngheiata- 
mente,  che  ridendo,  aveano  gli  occhi  tut- 
ti oioUi  di  lagrime,  e mandavano  dei  pio- 
fondi sospiri,  forieri  dei  mali  di  cui  erauo 
minaccUti,  l'indovino,  atteri  ito  da  tal  vi- 
ata  esclamò;  u Me  ir>f«'lice  ! Che  vrdo? 
cosa  vi  è avvenuto  di  fuoeato  ? In  vi  acor- 
go  tutti  ravvolti  io  una  oscura  notte,  odo 
dei  sordi  gemiti,  le  vostre  gote  aono  ba- 
gnate di  pianto,  queste  mura,  e queste  pa 
reti  sono  di  sangue  grondanti,  il  vestibolo 
e la  corte  sono  pieni  d*  4>mbie  che  scen- 
dono all’ inferno,  il  sole  ha  peidnta  Usua 
luce,  e deiiBu  tenebre  nascondono  il  gior- 
no. « Io  fatti  pochi  momenti  dopo,  Ulis- 
se tutti  aleimmò  qiie’prelendenti. 
l.  j5,  s».  uta4*  •“  /<?<«  /^uv.  ia8. 

Teocsazia  ( ìcnnol.  ),  ipecie  di  governo 
ove  I Capi  della  nsttone  aono  riguardali 
Siccome  1 miMÌstri  del  cteló  la  cui  ioime- 
dials  auioriià,  con  visibìli  segni  si  mAoife* 
sla.Tali  furono  il  l>Miidi*mo;  il  Calilato,  e al 
Giappone,  la  potenza  del  Daii i,  prima  che  il 
cub<»,  ossia  iinperalore  secolare  ne  avesse 
usurpala  I*  autotilà.  La  moderoa  Teocrazia 
può  esser  rappresentala  sotto  le  forme  di 
una  donna  di  maestoso  contegno,  acconcia- 


la il  capo  di  tiaiA,  vrstiia  una  c->ppa  , e 
portante  una  stola  ^ da  una  mano  avra  ra- 
sa due  chiavi,  a ualt'elua  un  brando,  aUu' 
sione  ai  doe  poteri.  Il  fondo  del  quadro  , 
de  nna  parie  rappreseuterè  la  Bgailica  di 
S.  Pietro,  a dall*  altra  il  molo  d* Adriano, 
conosciuto  sono  il  nome  di  Castel  Sani- 
Angelo. 

• 1.  Tbocsito,  famoso  poeta  greco,  nato  a 
Siracusa,  cillà  di  Sicilia-  Gli  eutìcbi  dicono 
che  era  egli  lìgliuolodi  Afimieo,  o Seimico, 
e ScimÌMtde  , ma  non  doveva  essere  ebe 
uo  sopraoDome  di  suo  padre,  poiché  in  an 
epigramcDA,  gli  dà  egli  il  nome  fli  l*ras$u* 
gora,  e 'dia  madre  quello  di  EtUna,  (Jo-- 
iivò  egli  la  poesìa  buccolica  o pastorale,  e 
di  lui  ci  reataoo  trenta  componimenti,  anu 
tu  il  nome  d*  Idilli,  scritti  n di*lelio  j>i- 
nico  e dorico,  ed  alcuni  epigrammi, 

Uliano  dice  che  questo  pueta  è ni*!  ano 
geneie  amm  t bile  ; ma  aggiunge  che  la 
sua  musa  tutta  campestre  e rustica,  non  è 
meno  nobile  di  quella  del  latino  p«>»ta  ; 
egli  è almeno  più  naturale,  più  vennero 
oei  discorai  ebe  fa  teucre  ai  suoi  pa»io*i. 

Teocrito  viveva  alla  corte  d'  Egitto  e 
tempo  di  Tolomeo  Filadelfo , quasi  tre 
seciAli  prima  di  G C.  Ei  vivrà  ciiaudi^»  al- 
la corte  di  ìerone,  re  o tiranno  di  Siracu- 
sa, e il  sedicesimo  suo  idilio  porta  il  no- 
me  di  quel  principe.  Sembra  che  tacita- 
mente lo  rimproveri  di  pagar  m«le  i vet»i 
fatti  io  di  lui  Onore , rimprovero  che  fa 
cadere  N vergogna  deU'avarizia  sul  poeta, 
molto  più  che  su  quel  principe,  per  le  sue 
1 beralità  tanto  rioomaio.  Foco  t*ppia(uo 
di  Teocrito:  «gli  estate  tutto  nelle  *ue  o- 
prre  ; alcuoi  autori  dicono  che  Je^one  il 
fece  perire  per  aver  pailato  male  di  lui  ; 
quealo  saieboe,  a dir  vero,  uo  altro  rim- 
provero per  quel  tiranno. 

TVocrifo,  primo  modello  dell*  ìdilin,  fn, 
come  abbìam  deu<i  poc'ansi,  imitato  e 
rrlebrito  da  Virgilio  che  lo  rìeoooMe 
per  suo  precettore.  Eg'i  è pel  gent-ie  pa- 
storale , Ciò  che  era  Omero  per  1* epica 
poeiia  } 000  è già  che  Teocrito  siasi  limi- 
talo al  getieia  pasiotale  ; imperocché  la 
parola  idilio  , io  greco  non  aignitica  un 
poema  campegfre,  ma  soltanto,  un  picco- 
lo comi  oHifnento  tu  %^r$i.  Fra  gl’  idi- 
lii  di  Teocrito,  ve  n*  ha  dei  com>ct,  degli 
eroici,  ed  uno  specialmente  che  s*  innalza 
sino  al  tragico)  io  tutti  questi  generi  egli 
ha  dei  precettori  , ma  è liconoscuto  pel 
primo  fra  i maestri  uri  genere  ImiccoIìco. 

Zuroto  pretende  che  Ovidio  nel  ve»  so 
5Si  contro  ibi»  faccia  slluaiont  a Teorri* 
to,  e de  ciò  conchiiide  , ma  sensi  veruna 
autorità,  ibe  questo  poeta  Siracusano  aia 
stalo  slraogolslo  per  ordioe  del  lirenoo  di 
Siracusa  , e per  V snsidello  motivo.  — 
Quintil.L  IO,  c.  I.  — Serviut  ad  Virg. 
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«^.5,  1/.  55.  - Suitia.  — Laert.  1,  5 
*•  — iCaroitiS  Ufi  Of’id. 

* '1.  ^^om«  iii  iiuo  Mulino  f(teCO  Je!* 

i*  uoU  di  Chio  che  ama  cimip'jkia 

chic  rpi^toie  tii  uni  deli»  Lihu. 

Sec^udu  òtiiu<ren^  iihumi  ui  qiiei(«»  Xeo- 
irrito  orile  kNUipukiAcbe  di  F/ii/urco  , u%o 
o rrasi  che  un  u<  mo,  il  quale  aveA  la  U* 
ma  di  il«Mubare  la  tetitpo  di  iioUe  i pa»« 
avendogli  domandalo  ae  ei  ceiiaa* 
ae  litUa  ul  ; si,  gli  ii»[jO»e,  m44  pen- 
so  un  /itf  di  domnrui  — òiuda  — / hit. 
tn  Sympis  l.  'à,  qntsl.  — 

t.  i,  C.  lift. 

L..  «tcaao  auioie  ineuzinue  ( in 
iopid.  tt  de  Ueo  Sfy'raiis  ) di  un  indovi* 

00  che  portava  il  nuOiC  di  iencrifo. 

ieOUAMARTB.  ~ XlODAMA^TB. 

* IboDbib  , oiAtore  c poeta  greco  , Da* 
livu  01  l'aaela , CUU  del  l'elopoont-ao,  net* 
l*A»*a  51w)uie,  era  ligliuuio 

e dikc  poi  » d*/iocr#4/e,  a!in  dicoo'^di  Vii- 
tour,  eJ  alcuni  di  AiistvtiU'.ijVl  è il  pii* 
lUo  che  abbia  tialu  de:  piecetli  intoino  al* 
*'a»ie  Oidioiia.  Pirieudesi  ch'ei  gli  abbia 
aciiui  io  vrrai;  «rea  composto  citiquaula 
tr«>g«die  , parecchie  f»rai:iont  e altre  opere 
delle  4U41I1  p'ù  noti  r»i»l«>no  che  alcu*>i 
liaimiieuli.  bia  egli  dM-l  . di  una  menni- 
ria  tarilo  felice,  dice  Qntnttliauo  ^ •!  « 
ntenca  tulli  quanii  i velai  che  gli  ei.mn 
ledigli.  Uopo  la  sua  m<nle  , 1 suoi  coni- 
p^iriuiii  gl*  tnnalatroi  o un«  siauia  , che 
jiUssnndfo  il  (jtande  iiuoionò  di  fiori  , 
d.ttaiiic  il  suo  loggiorno  m qnrlU  citta. 

1 rude  le  lasciò  no  ligiio  che  , cum'rsso,  fi 

piicia  cJ  utalore.  — C>c.  Truc.  l.  u , c. 

•jq  9 lu  Or.»/,  c.  5l  , 57.  — Quuiltl. 

/.  li  , u a.  — Piu/,  in  /socrat  tt  ui 
/iirxttndr.  — Crrald.  de  Poet.  Hist. 
Dtul  7. 

* 1.  Tboo  sto.  E quello  il  nome  di  tre 

imperatori  , il  primo  è Tendt^sio  il  Grnn- 
tie  , P'iaunis  'l'endosius  'i/ai(nus  , gran 
principe  n (|u«le  ca<Ììì«-  in  molli  «nuri  Era 
egli  lighuuh»  dì  Veotittstn  , 1 c»pi(<«- 

no  sullo  gli  mipeiaturi  Paientimano 
• pulente,  che  avea  f^tlo  in  guerra 
in  Ahica  con  molla  p udenZA  e con 

» contro  I piincipi  M rfi  , 
aogg  ili  wir  impelo  UoitiAii-»  , c che 
si  er«Qu  iibtflljii;  vi  ac(pii«tò  egli  moltu 
gloria  , e il  suo  nome  eia  il  pui  grande 
che  Citar  si  poir^sse  in  nulo  ri'npTo  , io 
«he  fu  niovenle  della  sua  prrclita.  Ptden- 
te,  mio  di  quegl*  iinl**'ciili  l•lA••lM  che  lian- 
no  disonoralo  il  Koitiuno  impero  , diflìdan- 
•lo  di  tutto  ciò  che  non  era  imbecille  «I 
par  di  ini  , nel  $73  gii  fece  troncare  il 
Capo  a Cittigiiie  , peitllè  avendo  e^li  l»«-u 
^eiviio  l’  impero  , era  nel  numero  di  quel- 
li che  il  pubblico  voto  chiamava  a g>>«cr- 
«M  lo.  Agging  ne>i  elle  un  mago  avea  pie* 
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detto  a f' olente  ch-s  il  suo  scettro  sarti»' 
bi  nij  g.uiuti  iadtiLf  i«ello  uisoi  Jt  un  ut>* 
ino  it  cui  nume  couiiucierebbe  deile  ielle-* 
ic  Ttvd. 

S.llatie  pred.ziuiti  non  banoo  giaiiiuiai 
liiogr*  se  min  s«  -<opu  l'evento,  (U4  l«ciì> 
tu  ole  coaipieiidoi  che  rinipriadoie  aie»su, 
o qualiiuq-te  «Uro  invidu  della  gluii.t  di 
lionuno,  ptVò  «veie  aulicipaU  questa  al- 
fio  di  perdei  lo. 

Teodosio  lìgduolo  di  lui,  c del  quale 
:mpicndiaaiu  ••la  a pttUie,  era  nato  nella 
Gallila  in  ispagoa,  ov*eia«i  di  g>à  uUeuulu 
glona  bastante  pci  f«r  oiu  ra  ai  ui«uui  ed 
agli  adiiiu  li.  Sì  fllontauò  qmndi  da  luiu, 
e andò  a piangeie  il  proprio  padre  in  uu 
Mliio  , e a constiiaisi  opciandu  il  bene  , 9 
ì suoi  giardini  coltivando.  IiiUiuio  Uu  oi" 
renda  luoliiiuJiue  di  b»ibaii  Goti,  Alaui, 
tarmali  , lifoti,  Vw.dall,  i^.isdl  e ÒJ^^rcb- 
nimni  mnoudava  io  re  più  belle  provmCiC 
iteli*  Impero;  tulio  devasuvaoo,  e puncauo 
a sacco,  pr  lausvano,  e roscscieiauo  1 
trropli,  iruc.d-vano  i sacerdoù  , dianoia, 
vano  le  veigint|  consacrate  a D.o  , c colia 
crudrllà  , e colle  JUs  lulrzzc  **  ira^guvauo 
la  natura.  Dovunque  foii*U  cieuo  U bai- 
riere  dell*  impero.  Crazif*no  , figlio  di 
Polentintano  I , principe  che  uou  temeva 
il  m»^ril.i  perchè  ne  ave*  egli  sieiso,  com- 
prendendo per  Ja  ragione  medcsiui»  di  uOu 
potere  da  sé  solo  icsuleic  a lauti  ntniiei, 
credette  necessario  di  oppor  loro  il  già  »pc» 
rìfucnlalo  valore  di  Teodosio;  gli  scrisse 
di  prontamente  lecarsi  messo  di  lui  a Str 
miu'n  ii'-lis  i'annoniajlo  geuciale  « <1 

suo  evMcìto  conilo  i Goti,  'leodosio  p^r- 
fettaiu.:ij|e  gi  islificò  la  scelta  cou  uua 
gnalaia  viti  ria  che  costrinse  i barbali  a 
ripassare  il  Danub  o , e dell.'i  quale  poi  tu 
egli  stesvo  la  nuova  alle  coit  . Gli  i(»vidi 
che  era. IO  riusciti  riti  perdete  il  padic, 
tentarono  di  far  I»  si'*»*'-»  iig’*ardo  al  tigli 
per  opra  loro  f«i  spaisa  la  voca  die  qu-  Ita 
vittoria,  di  cui  vautAiMSi  J todosto,  eia  al 
voniratio  la  piu  «i*'plurabilc  diiUtta,  e ebe 
il  pToiiM  mio  arrivo  alla  C(»rle  , altro  n<  q 
era  ihe  un4  voig'g»o»a  ^‘*8-' » * raiun- 

niaiU'l  iiftn  avea  o»  p’ò  a Gie  eoo  P uleuit-} 
( ifuziutto  sap^.i  esser  «lui>pi»  che  le  accuse 
fissero  provate.  Dietro  la  preghiera  delio 
stesso  'J'codfisio , spedi  egli  in  iracia  ol- 
eine persun-  di  »ua  conlidrufa  ed  iii...u- 
z»sli  per  inb'tntirsi  dell»  'lato  degli  *ll-ii; 
risultò  qiiiidi  che  Teodosio  era  st*lo  ol- 
Ireiiiodo  modesto,  che  la  rotta  dei  ti'»li  , 
il  numero  de*n»oili  , quello  dei  pi ig;ui>i*'ri 
ed  il  bottino  di  molto  sorpassavano  quanto 
na  aveva  egli  dell*».  Per  rispondere  alle  c«. 
lunoie  degl*  invidi , Gfoziunn  volle  asso, 
ciare  Teodosio  all*  Impero;  si  mosliò  « gli 
tanto  piti  degno  di  un  tal  onore,  in  quau. 
Coche  ebbe  la  viitù  di  iicus.nlt»  ,*  ma  Gru 


, 3 .{ i o) 


Diyiiii'  i '■ 


TEO.  (33ii)  TEO. 

siano  vie  più  coDOKat  la  oeceatùa  dì  di*  rt  , aeuxa  i|)poggio , aenaa  itilo,  abbtndo* 
▼idera  1*  impero  | onde  poterlo  difendere  ; uato  tiU  dì*per«4iooe  enti  rammeouto  del* 
in  fatti  ei  proponera  meno  U04  tempUce  at«  la  generottu  di  Teodosio  ^ e che  tale  ri- 
aociazione , di  quello  che  uo  vero  aparti-  menibrauza  lo  avea  in  gran  parte  contoUio, 
nieoio;  gi'iote  quindi  a vincere  la  reti-  Tcsjdosio  rÌ«pote  che  l'impero  era  aperto 
aieuza  di  Teodotio.  L*  eiercito  ebbe  ordine  a Atanarico  , che  tutto  il  potere  dei  Ro- 
di raduuarti  prttto  di  6irntiiim  pel  gieroo  mani  gli  avrebbe  tervito  di  talvaguardia,  e 
19  di  geonajo  del  379.  Graziano  vi  ti  recò  che  tua,  ove  gli  placcate  , era  la  corte  di 
iùateme  a Teodosio  ed  ai  principali  per-  Coaiantiuopoli.  Quel  ptincipa  al  ano  pac- 
tooaggi  della  tua  corte;  capnte  egli  lo  ttato  taggio  , trovò  già  dati  gli  ordini  afGochò 
in  cui  trovavaai  allora  1*  impero  « Ua  uo-  foaa'egti  dovunque  onorevoltncnte  ricevuto, 
mo  tolo  , dita*  egli , non  può  tante  guerre  e gli  fu  preparalo  un  magoifìco  iugretto 
aoaleaere  , nè  a tanti  Jiaordiot  rimediare;  nella  città  imperiale-  L*  iraperadore  ti  retò 
ho  d*  uopo  d*  es^er  aolUvalo.  Sarebbe  cer-  egli  tleaao  ad  incontrarlo  , lo  accompagnò 
latueute  più  lusinghiero  per  l'ambizione  amo  al  palaxeo  che  aragli  Jeitioato  , e no- 
li regnar  salo;  egli  è un  gran  sacriRzio  cui  bilmeute  misurò  le  tue  cure,  tulla  panata 
mi  appretto,  ma  volentieii  il  faccio  al  pub-  gloiia  e aulle  preteoti  avventure  di  quel 
hlico  bene  : divido  T impero  per  renderlo  principe  fuggitivo. 

più  stabile;  mi  è ueceaaariu  uo  collega  il  Atanarico  aveva  no*  anima  teotihile  , • 
quale  abbia  i tuoi  iotereati  e le  tue  guer-  capace  delle  piu  vive  impreasiooi  ; aveva 
r«  a parte,  e che  difendendo  lo  stalo  , il  egli  al  profoodamente  aeniita  la  ribellione 
piopiio  auo  bene  difenda.  La  mia  scelta  de' tuoi  sudditi,  fu  al  lenerameoia  com- 
cade  aopia  Teodosio  cui  abbandono  I O*  moiao  pei  delicati  tratti  del  tuo  nemico, 
r ente  , riiervaudoiui  1*  Africa  e l'Uccì-  che  quel  conflitto  di  aflaaoo  e di  §■<>]>  gli 
dente.  » dìveone  fatile;  colto  da  improvvisa  febbre. 

Dopo  che  Teodosio  fu  solennemente  quiod.ci  gioroi  dopo  il  tuo  arrivo  in  Co- 
proclamato  con  gran  toddiffazione  dell*  alaolinopoli , cessò  di  vivete.  Teodosio  gli 
esercito,  moaie  egli  alla  volta  di  Testalo*  fece  fare  delle  magnifiche  esequie,  e la  tua 
Dica  per  incominciar  di  nuovo  la  guerra  tomba  decorò  di  un  ricco  monumento.  Vane 
e miro  i baibari  che  ersoii  nuovamente  non  riuscirono  quelle  beu>  ficenaa  ; Atana 
giUaii  tulla  Tracia  , sulla  Metta  e tulla  rico  pria  di  morire,  chiamò  intorno  al  suo 
Pannoiiia:li  sorprese,  li  ruppe,  li  toltomi*  ietto  lutti  i capitani  che  lo  aveano  accom- 
ae  , e piete  poaria  postetso  di  Costantino*  pagoato  io  quel  ritiro  , e oell*  cfl'uiione  di 
poli,  capitale  del  suo  impero,  il  3^  <li  tutta  la  toa  rieoooacanta  fece  loro  giurare 
vembre  del  testé  citato  anno.  d*  estera  tempre  fedeli  a quel  grande  im- 

Atanarico  che  facessi  chiamare  col  ti-  peratore  , e quando  fotter  eglino  ritornati 
tolo  di  giudice  dei  re  de' Goti,  perchè  era  nella  lor  pallia  , di  pubblicarvi  le  beneli- 
il  capo  ed  il  priucipe  di  tutta  la  oatiooe  , cerne  di  lui  , e di  trarre  i loro  concitta*^ 
da  lungo  leiiipo  era  stato  un  grande  oggetto  diiii  a stringere  coU*  impero  una  durevole 
di  teriure  per  1*  impero  che  ei  non  ceatava  alleanza.  Essi  lo  giurarono,  e furono  al 
di  assalire;  avea  tommioitirtiì  dei  soccorsi  giuramento  fedeli.  Avendo  Teodosio  dopo 
all*  ambizioso  Trocopio  ^ il  quale  teotò  di  la  morte  di  Atanarico  f offerto  loro  dagli 
hdzar  dal  trono  f^uiente,  avea  lunga  pezza  onorillci  impieghi  ne' suoi  eserciti  , prefe- 
sosienuta  la  guerra  c utro  di  quell' impera-  tiro»  eglino  di  lilornsre  nel  loro  paese  ovo 
torà  , furzaodulo  portarsi  |in  mezzo  al  Ua-  poleano  , anzi  gli  sarebbero  alati  più  utili, 
nubiu  per  sottoscrìvere  uo  trattato  di  pace,  Ui  latti  parteciparono  ai  loro  coocittadini 
e g 'deva  egli  in  tutto  il  Nord  d*  un  im-  ciò  che  aveano  veduto  e provato,  i deliagli 
menso  potere,  e della  più  alti  riputazione,  della  beueficenza  di  Teodosio  ■ loro  il- 
Alcune  turbolente  insorte  ne*  suoi  itali,  lo  guardo,  gli  onori  con  cui  gli  avea  distìnti, 
indussero  nel  Bfio  a ricercare  l' alleanza  del  mostrarono  i doni  che  ne  aveano  ricevuti, 
nuovo  imperadore.  Essendoti  quelle  turbo-  e fecero  amare  e rispettare  I*  impero  e 1* 
lenze  aumentate  in  fui  za  di  quell*  alleanza  imprrjJore.  Fr  iti  gemo  , uno  dei  loro  re, 
medesima,  e per  la  cura  che  avea  Atana-  volle  stringere  alleanza  con  Teodosio,  Ven- 
rteo  d*  impedire  che  i auoì  sudditi  piom-  ne  loru  ceduta  noa  parte  della  Tracia  « 
biisaero  aulle  proviucie  dell' impero,  la  qual  della  Mesia  eh*  essi  coltivarono  in  p*ce  / 
cosa  formava  sempre  1*  oggetto  di  tutti  i ventimila  Goti  presero  servigio  nella  truppe 
loro  voti,  ebbSi  Inogo  contro  di  lui  una  drlT  impero;  gli  altri  s*  tncaricaruno  di  cu- 
generale  ribellione  che  nel  38i  lo  obbligò  stodire  e difendere  i pasti  del  Danubio, 
e portarsi  presso  di  Teodosio  e a chieder-  e di  servir  di  barriera  al  Romano  impero 
gii  nella  sua  corte  nti  asilo.  Dietro  la  prì-  contro  le  incursioni  dei  Bsrbari. 
ma  proposta  che  gliene  fece  fare»  isiruen-  Nel  392  Tcorfoiio  battette  alcnne  altre 
dolo  che  balsato  dal  trono  dai  ribelli  suoi  popolazioni  di  que*  Barbari,  ed  inspirò  loro 
sudditi,  dUcacciato  de*  suoi  stali  scusa  m«s-  tanto  terrora , che  si  rifoggirooo  nel  fondo 
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drile  lelletitriouflli  iuio  legioni,  nè  |>Iù  si  Qae«ti  prtnripe,  s'm  per  gti  esterni  stioi 
viJeio  cotnp«iire  v*niaggi,  sia  per  le  sue  viitù  , la  psragM- 

Allorcitè  il  tirauQo  Massimo  el>be  fatto  osin  a Tfnjan*y  da!  quale  ei  discendeva. 
tiiK'idare  (iruziaiìo  nel  38J,  Teodosio  di**  j4ur^lio  littore  dice  eh*  ei  ne  avea  le  vir- 
s-nulò  alc'iQ  tempo,  e scese  [>eraino  a trai-  lù  , senza  i difelti  ; Claudiano  lo  colma 
lare  C3u  esso  lui,  per  t*ma  che  ucl  corso  di  elogi;  il  solistn  Teoi<ir/o  lo  pone  al  di 
(il  sue  prospeiità,  non  oppi inusse  U debo**  stupra  dri  più  grandi  iiuuiinl  deli'aoticbilà; 
lizr.a  del  giovane  f^aUntininno  11,  ftatrilo  Sutirnoco,  beni  he  pagano,  non  ha  potuto 
di  Graziano , c suo  socio  all*  itopeio,  lì/ns-  però  dispensarsi  di  tributargli  delie  giuste 
ai'/io  pioiuiae  di  n*m  inquietar  ralentinia-  lodi.  Il  corpo  di  Teodosio  fu  traspoi  tato  iq 
no  , e fu  da  questi  e da  Teodoiin  ricono-  (^isUntinnpoli,  ove  Arcadtn  ^ fighuolo  di 
scìuto  ituperadorc.  Avendo  Teodosio  in  s»r-  lui,  nel.niausoirn  dì  Costnniino  il  frcerol> 
gnìlct,  per  diveise  iiuporianii  ragi«>ui  , dì*  locare.  F egli  J*  iiitùno  principe  che  abbia 
chiavata  la  guerra  a iklassìoio  uccisore  dì  posseduto  il  ltorii.<rio  mipeio  in  (i>tt-4  la 
Oruziuno  f riportò  contro  di  lui  due  vii*  sua  integrità;  lasciò  due  tìgli  .ércodto  ed 
turie  , una  delle  qu*li  io  Ungheria  , l*al-  fMono  ed  una  figlia  chi«niata  Putehrrin. 
tra  iu  Italia,  ed  avendolo  inseguito  tino  in  Teodosio  debb'  esser  posto  nel  nnnieio 
Aqntleja,  lo  vi  lece  ptigioniero.  lutassimo  dei  re  che  onorano  1*  umanità,  perchè  ers 
fu  ceuduttu  a pirdi  ignudi  e culle  mani  egli  alTihile,  giusto,  b*n«'fico  e serra  nrgo- 
legale  al  cnvpeiio  di  Teodosio;  questi  gÌio.  Ceirava  il  merito  modesto,  e prova* 
a pietà  di  quello  spettacolo,  veg*  va  piacere  nell*  innalzarlo  alle  dignità.  È 
geudolo  carico  di  catene  , già  stava  per  nolo  cli*ei  perdonò  ad  alcuni  congiurati,  t 
fargli  grazia,  ma  i auoi  soldati,  volendolo,  quali  avearo  fermato  il  progetto  di  atien- 
suo  matgraiio,  vendicate,  piotubar>.<no  sul  tare  ai  suoi  giorni  : ma  la  su*  clemenza 
tiiaiino,  e gli  ttouciirono  il  rapo.  Un  certo  si  vmeaù  in  una  piu  importante  occasione. 
u4nd> a^ate.  il  qiMle  per  sersìre  Massimo^  Avendo  gli  abitanti  di  Tessiloiiica  triiri* 
ri.iti  bagnate  le  mani  del  sangue  di  Gru‘  dato  uuo  de*  auoì  ufùcialì,  m iiii  momento 
zìano  giudicando  di  non  poter  più  mai  spe*  d*ira,  ordinò  egli  che  tutti  fosseio  passali 
rar  grazia,  si  annegò  nel  mare  di  Sicilia,  a fìt  di  spada.  Sei  mila  di  quegli  tufebet 
Teodosio  rifttabili  il  giovane  Valenliniano  perirono  neirorribitc  carnilicina  Socrai. 
in  luUi  i suoi  stati;  « nella  persona  di  — Zozim.  Claudian.  Thtmistius. 

quel  principe  , rmdcite  a Graziano  suo  SiViiacus. 

fialrilo,  ciò  che  avea  da  lui  licrvuto.  Del  * 2.  — Secondo  di  questo  nome  , ossia 
resto  a tutti  fu  cara  la  tua  vittoria,  e fu  il  giovane,  figliuolo  à'  Arcadio  , e nipote 
benedetta  la  sua  clciuenta.  Un  tale  avveni*  di  Teodosio^  ssli  al  trono  imperiale  in  età 
tuc*nto  noo  fu  scgiiiiu  nè  da  supplizii , ne  di  otto  anni,  nn  sotto  la  dircnoue  di  An^ 
da  conlische  , iic  da  esigilo  , e cume  dice  temio,  uno  dei  più  eccellenti  personaggi 
un  moderno  niutico,  quelli  che  aerano  ar-  del  suo  secolo.  Dalla  tutela  di  Anientto  ^ 
f*oniento  di  Umere  V ultimo  supplizio^  passò  egli  sotto  quella  di  Pulcheria  sitato* 
non  ebbero  nemmeno  ad  arrossire  di  una  relU,  principessa  di  un  gran  carattere,  e di 
riprensione.  Blsscndosi  le  lìgiie  di  Massi*  imo  spirito  distinto.  TVm/osio  nel  ^i4  volle 
ma  volontariamente  tsigliate  per  tema  di  associarla  all*  impero,  la  qualcosa  craanj- 
un  più  severo  iiaitauiemu,  furono  richia*  za  esempio.  S*  incaricò  essa  deli*  educaxio* 
mate  , e aul  lisparmio,  vennero  ad  esse  oe  di  lui,  qusntuoqu**  non  gli  fosse  mag* 
asivguatr  delle  rendite  al  loro  stato  conve*  giore  che  di  due  anni  ; gli  diede  i più  a* 
nienti.  Teodosio  mirò  trionfante  in  Ho*  bili  precettori  in  ogni  genere,  e le  sue  le* 
ma,  e si  fermò  in  Occidente  il  tempo  ue*  zìoni  ed  i suoi  «sempj  fecero  il  resto;  era 
cessario  non  solo  per  assodare  P alentinia-  essa  molto  isirulta  , pailava  , e assai  lime 
no  sul  trono,  lui  ezi«odio  per  istruirlo  sciiveva  tanto  in  greco,  quanto  io  latiim  : 
Dell*  arte  di  regnare,  e per  iifoiniare  gli  estendeva  essa  tutte  le  ordinanze,  e le  fa. 
abusi  che  fj  gioveniò  del  principe  . e le  ctva  poscia  soscrivere  dal  fratello  onde  la. 
turbolenze  iusoile  in  quella  p<irle  delPìrn*  acìargli  Tonore  del  governo.  7eor/oaò>  eie* 
pero,  vi  aveaoo  ioirodolti  e manteimii.  camenle  sottoscriveva  ogni  cosa  ; ma  anche 
Riturnato  in  Oriente,  Pulrntiruano  ^ ab-  su  di  ciò  gli  diede  essa  tin*  eccellente  le* 
bdndon«io  in  baila  di  se  sieiv>.  provò  ben  zione,  facendogli  sottosciivere  un  atto  C'^u 
tosto  (ielle  nuove  livoliizioni.  Ciò  che  av  cui  le  vendeva,  o le  dava  1*  imperatrice 
veune  io  tal  ciicostauza  non  appartiene  a sua  sposa,  come  una  schiava.  Quella  priu* 
qutsio  articolo.  cipessa  era  pur  dotata  di  un  raro  merito  , 

Alcun  tempo  dopo,  avendo  Teodosio  t\*  ad  è la  celebre  Atenaide,  o Eudossia^  fi* 
stabilita  U pace  nell*  impero,  cadde  infer*  glia  dell*  At*?iiiese  filosofo  i[.en/rS(0,  la  qua* 
mo  in  Milano,  ove  fu  tratto  al  sepolcio  da  U non  meno  di  Pulcheria,  all*  avvenenza 
uva  iilropisis  il  ji7  HI  Geoiiajo  dtU*anuo  acc<'ppiava  le  grazie,  lo  spirito  , e molle 
metà  di  Go  anui.  coguuiooi.  Avendo  Y^nlcheiia  avuto  occ«* 
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•Ione  iVì  cODOiecrta  bene,  fece  precisamen- 
te il  contrario  di  qaanfo  il  coicliisveili* 
•nw  iirrebbe  (oiio  inipirato  nel  suu  poito 
M molte  alire  principcMe.  Invece  di  allon* 
tanare  dal  proprio  fratello  ima  donna  tanto 
per  Uì  pericoloia,  tanto  prop'ia  a acdurre 
il  principe,  • ad  impadionir»!  di  tutta  l'au- 
torità,  gliela  fece  apoaara.  Avendo  ì Persi 
dichiarata  la  guerra  all*  impero,  TeoJotio 
iiio^ae  contro  di  loro.  I due  eaerciti  anda- 
vano m traccia  Tono  dell'altro,  ma  al* 
lorchè  ai  avvicinarcoo  , colli  aiubidue  da 
timore,  ciascuno  di  essi  ei  diede  a rapida 
fuga.  1 Persi  prccipilarooii  nell*  Eufrate, 
ove  ne  perirono  quasi  centomila.  I Roma- 
ni levarono  1*  assedia  di  Nisibi;  abbrucia- 
rono le  loro  macchine,  e ritornarono  sulle 
terre  dell*  impelo.  Teor/oJ<o  II  spedi  po- 
scia un  esercito  in  Africa  contro  di  Crcrt- 
strico  re  dei  Vandali,  che  fu  pur  disgra- 
ziato. Si  vide  egli  costretto  di  richiamarlo 
per  opporlo  agli  Coni  che  la  Tracia  ivano 
devastando.  Non  avendo  potuto  le  sue  trup- 
pe frenare  le  iuciirsìooi  di  quc*b4rbari,  so- 
lo a forza  di  denaro,  giunse  a farli  ritira- 
re. Teodosio  fi  rendette  spregevole  per  la 
troppa  fiducia  eh*  egli  avea  nei  propri  **o* 
Ducili;  imperocché  apiogeva  egli  la  sua  de- 
bolrata  al  puoto  dì  aottoscrìvere  tutto  ciò 
che  eragli  da  loro  presentato  senza  darsi 
il  pemieio  di  leggerlo;  difetto  del  quale 
il  corresse  Pulcheria,  nel  modo  da  noi  te- 
ftlè  riferito,  dopo  il  qual  fatto  ne  provò  e- 
gli  tanta  contusione  , che  non  cadde  piu 
mai  io  situile  errore.  Questo  principe  era 
d<'*lalo  di  molta  dolcezza,  ed  avea  molto 
gusto  per  le  belle  arti.  Pubblicò  il  codice 
Teodosiano  ebr  è un  compendio  delle  mi- 
gliori leggi  dagli  imperadori  promulgate.De 
principio  favori  i Nestoriani  ; ma  sul  fini- 
re di  sua  vita,  li  condannò  : non  lasc<ò 
dopo  di  aé  che  una  figlia  chiamata  Licinia 
Eudoula,  cui  diede  io  isposa  a PnUnth 
niano,  terzo  di  questo  nome.  Teodosio  , 
ce^sò  di  vivera  all*  età  dì  quaraoUn''ve  an- 
ni, il  ^di  luglio  dell'auQO  i5o»^Socrat, 

* i.  ~ Terzo  dì  questo  nome  , detto  lo 
jéJramiiano,  il  qo^ie  fu  soltanto  mostrato 
all*  impero.  Nel  7i4i  finire  dal  regno 
di  Anattasio  , alcune  truppe  ammutinate 
p*SMndo  per  Adramita,  città  della  Frigia, 
elessero  imperatore,  suo  malgrado,  un  ri- 
cevitore drile  pubbliche  imposte  , uomo 
semplice  e destro,  ma  senza  merito;  era 
«gli  Teodosio*  Questo  uomo  spaventato 
dalla  propria  grandrzzs,  si  sottrasse  dille 
mani  dai  soldati,  e fuggi  o'-lle  montagne , 
ove  durarono  molta  fatica  per  ritrovarlo. 
Ma  quella  atessa  fuga  e quel  sno  ricusar 
1*  impero  psresoo  parlare  io  fun  favore; 
i soldati  si  ostinarono  nel  sostenere,  e di- 
fendere la  loro  sceba;  inui  giurarono  a 
Teodosio  di  morire  per  ceso,  e locustim- 
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sero  a porsi  alla  loro  ir*la,  lutto  di  fatti 
gli  1 iute!,  .dnaj/airo  abbandonstu  d i snot 
segosi  i , corse  a chiudersi  in  un  chiostro 
in  rrssalcoica.  Teodosio  non  solo  cera- 
haiieite,  ma  regnò  e non  regnò  male  ; mo- 
strò egli  delle  rette  intenzioni,  riformòa!- 
cuni  abusi,  nuilvdimeoo  V impero  non  eb- 
be msi  per  lui  atlrattivo  di  sorta  , lo  che 
prova  che  questo  uomo  avea  almeno  del 
buon  senso,  leeone  Isaurio^  pu'i  amb  ziosn, 
Il  dichiarò  contro  di  lui  col  pretesto  di 
vendicare  Ananasiot  euo  sovrano  e bene* 
fattore.  Teocfosio  colse  1*  occasione,  cedette 
r impeto  a quello  che  ne  facra  1*  oggetto 
della  propria  ambizione,  e non  domandò 
altra  grazia  se  non  se  quella  di  potei  se- 
guire io  pace  1*  esempio  dì  Anastasio,  .Si 
ritirò  col  proprio  figlio  in  Efeso  ose  non 
si  parlò  che  delle  sue  virtù. 

* 4*  Amante  di  AntoninOf  moglie  di 
Belisario, 

* 5.  — Maiemalico  di  Tripoli,  clic  fio- 
riva verso  Fanno  ^5  ptima  dì  G.  C.  Pub- 
blicò egli  nu  tratlsio  della  sfera  che  co  n 
si  é smarrito. 

* TionoiiopoLi , città  dell*  Asia  orila 
Grande  Armenia,  sulle  frontiere  della  Per- 
saimenia.  Proco/7<o  rifeilsce  che  allorc|u«n- 
do  Teodosio  fu  psdioue  del  regno  d Ar*> 
face,  fece  edificare  ona  fortezza  sopra  un 
colle,  e le  diede  il  suo  nome.  Anastasio 
vi  costruì  una  città  nel  cui  recinto  com- 
prese il  culle  e la  fortezza.  Giustiniano  vi 
fece  scavare  dei  profondi  canali,  vi  innal- 
zò delle  fortincazioni  eguali  a quelle  di 
Dara,  e la  rendette  una  città  inespugnabi- 
le. In  Cedreno  vediamo  che  sotto  il  regi  o 
dell*  imperatore  Costoniino  IHonomaeo  ^ 
questa  città  era  grande  , polenta,  e come 
ìufitpugnabile  riguardata. 

* i.Tzooota,  avvenente  cortigiana  d*E- 
lide,  che  da  Socrate  era  di  sovente  visita- 
la. — òenq/*  de.  Socrat. 

*3.—  Irnp-rstrice  Romana. 

* I.  Tiodoto,  ammiraglio  dei  Rodii,  il 
uale  fu  incaricato  dai  suoi  compainotti 
i conchiud-re  un  trattato  coi  Romani. 

* 3.  — Precettore  e ministro  di  Tede* 
nieo,  consigliò  quel  debole  principe  di  far 
assassinare  Pompeo  , ed  ebl>c  la  vdib  di 

rrtare  ei  stesso  a Cesare  la  testa  di  qu**l- 
illustre  romano.  Un  tal  atto  destò  tanto 
sdegno  r^el  vincitore,  che  Teodrto  si  dié 
a fuggire,  errò  lunga  pezza  io  Asia,  e fi- 
nalmente fu  trailo  a morte  per  ordine  di 
Bruto, — P/ut.in  Biut.  et  Pomp, 

* 3.  Sìrecutano  accusato  di  aver 
cospirato  contro  dì  Jeronimo  , lirantio  di 
Siracusa. 

* 3.  « Governslore  della  Baltriana,  cho 
si  ribellò  sotto  il  regno  di  Antò>co,  0 
prese  il  titolo  di  re  , 1*  anno  35o  prima 

di  C C. 


TEO  (33i4)  TEO. 


* ^..Favorito  dffinmparatore  f/rà/jAOo 

* S.  Uno  dei  geoersli  d' AUsnandro. 
^ è.  — * Autore  greco,  che,  oecoodo  Atti- 

dA,  ae*a  irrìtlo  una  ticria  di  FeDiciajOre 
era  eeli  nato.  *—  Suiti, 

i.Tmraei,  fiatinola  di  Biaalide  o Bì* 
aalio,  la  quale  per  la  ana  aomroa  afeeneii. 
ta  fu  licercata  in  matrimonio  da  ooa  folla 
di  amami.  Nettuno  per  auicnrarti  il  pò#, 
aeato  di  una  ai  bella  peraona,  la  rapi,  e la 
couduaae  nell*  iaola  di  Brumiaaa.  Ma  aven- 
do i aaoi  amanti  acoperto  il  luogo  del  auo 
ritiro  , vi  ai  recarr.no  a cercarla.  Nettuno 

f)er  ingannarli,  prete  il  partito  di  cangiare 
a eoa  favorita  in  an'agnella,  te  ateaao  in 
ariete,  e tutti  gli  abitaoli  dell*  iaola  in  he* 
alle.  Teofaoe  divenuta  agnelfa  , diede  alta 
luce  MO  ariate  a vello  d'oro,  quello  atetao 
che  portb  Ftiaao  nella  Cnlrhide  ( /g'in. 
fa%>  l88;  (Juid.  4/e/,6).  Goal  per  tapiega- 
re  la  favola  dell* ariete  dal  vello  d'oro,  fn 
inventala  un'altra  favola.  — y,  Villo 
b'  oao. 

• a.  — Sierico  greco  nativo  di  Mitilene, 
città  di  Leabo,  fu  l'amico  e Io  atorico  di 
Pomffeo,  cui  aegni  egli  nella  mageior  par- 
te delle  tue  apadizioui.  La  teoria  cli'ei  pub- 
blicò di  quel  romano  capitano,  eaialeva  an- 
cora a tempo  di  PìutQrco^  che  aembra  a- 
verla  poata  a contribuzione.  Teofane  ap- 
profiitò  del  credito  dì  cui  godea  preaan  di 
Pompeo  per  far  reaiitnire  alla  ana  patria 
quella  libertà  che  le  era  aiata  tolta.  — CrV. 
^ro  Archia,  c.  IO,  — ^e//,  Paterr..  /. 
tt,  c.  II.—  Plut.  in  Cicerone  et  in  p€>m- 
pe/n. 

Questo  abitante  di  Mitilene  tanto  caro 
al  (tran  Pompeo  , e ai  celebre  pretto  i 
Greci  , aeconJo  il  P.  IVeumann , appare 
tur  una  maJaglia  di  bronzo  della  aua  pa- 
tria. 

Diverae  medaglie  ci  offrono  il  ritratto 
di  Teofa  ne , iotomo  cui  rtpoiteremo  la 
erudite  vifl**«ioDÌ  del  non  mai  abbaataoxa 
celebrato  Ennio  Quirino  Pifconti, 

M Coucio«%iaebà,  dire  il  dotto  Antiquario 
( lennof^ra/.  Grec,  Poi.  /),  TVo/bue  ab- 
bia aaptilo  guadagnarli  la  itima  e T amici- 
zi*  di  Pootpeo  di  maniera  da  divenire  non 
aolamente  il  compagno  delle  guerre  che 
impreae  « nia  colui  di  cui  quel  grande 
uomo  ndiva  di  preferenza  ad  ogn'  altro  i 
contigli  , dubitar  non  aapretnrao  nò  dei 
anoi  talenti,  nè  delle  tue  militari  virtù.  La 
memoria  aua  nondimeno  non  ci  è pervenuta 
illibata  ; e te  ci  è forza  dì  applaudire  al 
tuo  merito , tacer  non  dobbiamo  che  Piu* 
torco  Mo  taccia  in  modo  aperto  d*  eaere 
%u\a  doppio  e malvagio  ; accuae  alle  quali 
pare  che  attenta  1*  opinione  generale. 

c(  Avido  Pompeo  di  gloria  ed  adeacato 
dagli  elogi  che  prodigavagli  lo  acrittore 
MiUleneo,  divenuto  già  auo  ìitoriografo , 


gli  accordò  la  romana  ciitadinama,  gli  ot« 
tenoe  il  perdono,  aozi  la  libertà  della  pa« 
tria  , che  nella  mitridatica  guerra  tradito 
avea  la  repubblica,  e lo  aollevò  ad  onore- 
vole impiego  nel  romano  eiercito.  Ma  iriati 
frutti  raccolte  dalla  aoverebia  aua  condi- 
aceudenza  a'  pazzi  coitigli  di  coti  deairo 
adulatore.  Coatui,  quegli  fn  che  il  diatolae 
dall*  idea  di  ripararti  appo  i Parti , e che 
il  pertuaae  di  commettere  la  propria  vita 
alla  geueroaità  del  re  td*  Egitto , il  quale 
invece  aanetlavala  per  aaaa«ainarlo.  Per  al- 
tro Teofane  legul  nella  fuga  la  famiglia 
dì  Pompeo , e teppe  ineteme  al  ben  con- 
durti co*  vincitori  , che  uè  Mitilene  per^ 
dette  i benefìci  avnti  da  Pompeo  ^ nè  ai 
dìacendenti  di  Teofane , che  il  nome  por- 
tavano di  Pompeo  , fu  impedito  il  aalire 
a*  più  alti  gradi  aotto  Augusto  e Tifterio. 
Seoonehè  la  fortona  loro  ebbe  corta  du- 
rata Il  aoipeiloao  Tiberio  gli  apinae  , e 1* 
attenenza  loro  col  noairo  Teofane  , e I*  a- 
poteoai  a quetli  accordata  dalla  aua  patria 
furono  in  parte  le  caute  della  irreparabile 
lor  disgrazia. 

<c  Abbiamo  già  natalo  la  molta  aollecì- 
Indine  da*  Mittlenei  io  onorare  tulle  mo- 
nete la  memoria  degli  illnatri  nomini  nati 
nella  lor  itola.  A*  morrameuti  di  aimil  ge- 
nere dobbiamo  i rìtratti  di  Alceot  di  Pii- 
foco  $ di  Soffo,  e motivo  avremo  di  oa- 
t-rvarne  parecchi  altri  ap'cgando  la  tavole 
XXXVIf;  a qneati  appartiene  onehe  il  ri- 
tratto di  Teofane  della  cui  acoperla  te  ne 
dee  il  merito  al  canonico  JVerimarrn  , cn- 
at'^de  del  Muieo  Norniamatico  di  S.  M.  T 
Imperatore  d' Austria  in  Vienna,  (^leato 
dotto  antiquario  fu  il  primo  a rieonnacere 
Teofane  in  una  medaglia  aimilitaima  a quel- 
la che  qui  pnbblichitmo , e ben  a**wide 
che  anche  un' altre  medaglia  del  Maaeo 
Tiepolo,  falaamente  attribuita  a Giulio  Ce- 
lare,  era  itala  battuta  in  omaggio  del  me- 
d-timo  iatorico.  ^Queata  è appunto  quella 
che  qui  do  in  disegno  , avendomene  pro- 
caccialo da  Venezia  un  impronto. 

rr  Nel  diritto  vi  ha  il  volto  in  profilo  di 
Teofane  colla  chioma  all*  oso  romano  i 
perchè  divenuto  era  cittadino  di  Roma,  ed 
avea  impiego  ne*  romani  eserciti.  T«*  epigra. 
fe  dice.  0EO<I)ANHC  QEOC  MT»  Teo- 
fine  Dio  (moneta  ) de*  Ufitilenei,  le  pa- 
role della  leggenda  anno  in  goiaa  diapoate 
che  legger  ai  pnsaooo  aenza  far  girar  la 
medaglia,  perchè  la  seconda  voce  acotpitz 
è nella  ateaaa  direziona  della  prima,  e for- 
ma aotto  di  quatta  una  accenda  linea.  Nel 
roveacio  vi  ha  nna  tetta  di  donna  velata 
coir  iacrizioDa  : 

APXE^  Arehed 
AM  am 
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clt'^tprims  prob«bìlujeiile  un  notn#.  Oixle 
|ii4Ò  cieileiti  che  qutlJo  Uc  U tuonile  ()i 
Xtojune  <oll«'vaU  «»««  pur«  «gli  ouuii  e- 
roici  dalU  «dulatiour  delle  greche  ciuà 

eoa  chiuucjue  diiiingueaai  v«r«o  di  rase  cuii 
benefìci  e favoli.  Alla  rideUa  U>cÌ4 
XXWil  , Vedremo  tre  alili  ritraili  di 
donne  ÌDCognite  , iraprrS»:  come  la  presente 
tulle  toodeglie  di  Miltleue,  che  hanuo  ucl 
diriuo  la  vesta  d*  un  uomo  ceirbie. 

cc  Ed  ecco  liti  oioDuioenlu  che  conferma 
ciò  che  Tacito  oarra  degli  onori  diviui  rei>' 
duli  dopo  morie  a Ttojane^  Forte  la  me- 
daglia eoe  qui  eaamiuiatuo  ha  aervito  Dell* 
eia  di  Tìbtrio  di  preleaio  per  accuface  i 
diacrndeuti  d«l  notlro  atoricu,  avvenga  che 
la  diveraiià  che  vi|  ha  tra  la  sua  Uh- 
l>rica  e qufila  d*  altre  monete  mitilenre 
battute  circa  al  tempo  degl»  Aotoiiìni,  mi 
fa  credere  la  presente  mollo  più  aonca. 
Forte  appartiene  all*  età  in  cui  SUahont 
scrivra  , vo'dirr  al  tempo  nel  qnale^il  ui» 
pota  di  Ttofana  era  procuratore  dell  Atia. 
Quatta  circotUuM  può  aver  mossi  i Miti* 
lenei  a ripetere  gli  onori  reDdulì  allt  me- 
moria d*  un  uomo  il  cui  figlio  ammioistr.«va 

10  Dome  dell*  imperatore  i redditi  delta 
provincia.  Scrivendo  questo  articolo  avea 
obblitio  dì  consultare  ciò  ebe  intorno  e 
Teofane  evea  acnilo  Tab.  Sci^i« 

delC  jiecademta  delle  Iscrizioni 
e Belle  Letteret  tomo  XIV',  pag.  i47* 
m'avveggo,  doo  tenti  qualche  todditftiio- 
De  , che  tono  giunto,  conircchè  per  vie  al- 
qiia>'to  diverte,  allo  aiet*o  r»s«Utmenlo  eh» 

11  dotto  Accademico  avea  colle  aue  ricer- 
che ottenuto. 

« La  medaglia,  protiegne  l*  aoTÌdello  au> 
liq.iario,N.  8.  lav.  XXVII  fl  che  viene 
dal  gabinetto  del  tig.  ^llter , h iwediU. 
IL  butto  di  Teofane  è iinprctiO  od  dirii- 
to  , e il  piccol  manto  die  gli  iovolga  le 
■palle  h timile  e quello  che  tulle  lutdaglie 
ti  tUrìbuìtee  ai  filosofi  ed  ai  letuiali.  Si 
conncee  il  anggetto  rappretenlaio  dalla  |eg- 
ganda , enroecebè  alquanto  corrosa  0EO. 
ANH,..  Teof^ine.  Il  tipo  dri  roveteiodà  il 
nome  de‘/lfitilénei  MXTAHNALIXIN,  e I* 
effìgie  di  Diana  porltU  da  no  cervo.  La  figlia 
Hi  Latona  era  toromaraeute  veutiaia  in 
quoila  citta  ed  h rappretrntata  co*  auoi  at- 
Iribtiii  nei  tipi  di  rooUt  mooete  della  ca- 
pitale de*Le«bii.  » 

• 3.  — ( Pompeo),  figlioolo  dd  pre- 
cedente  , fu  'governatore  d'  Asia  , ed  uoo 
dei  favoriti  di  Tiberio. 

* 4.  ^ Storico  Rìaantioo,  le  cui  opere 
furono  stampate  a Parigi  od  1649. 

••  Tbotavie  , parola  che  significa  appa* 
ritìone  di  Dio , e indica  nel  tempo  stesso 
ona  festa  che  gli  abitanti  di  Delfe  celebra- 
vano in  onore  d*  Àpollo,  il  quale  cr-  nato 
nella  loto  iaola.  1 Gieci  aotto  il  saptsouo- 
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medi  TVo/ònc  onoravano  Giove.  — Gyrold» 
òynta(^m.  17,  de  suciijicus. 

* 1.  TsotiLo,  poeta  comico  di  Aieoe. 

* u.  — Goveinalore  di  Siria  sotto  il  re- 
gno di  Giuliano, 

* 3.  Amico  di  Piàone. 

* 4*  Edodico  , autoie  di  uo  trattalo 
delle  otiue^  stampato  a Parigi  oel  i5f6. 

* Tbofaasto,  liiosbfo  Igrtco,  osto  nel- 
1*  i»ol4  di  LetbO|  fu  da  principio  discepolo 
ili  Platone  e poscia  di  Aristotile  ebe  par- 
lando di  lui  dicea,  di  egli  a prima  giunta 
ci>niprenJeya  di  una  cosa  tutto  ciò  die 
poteasi  dì  essa  corioicrre  non  meno  con- 
teuto  della  tua  eluqucuza  quanto  della  sua 
penetrazione,  dapprima  gli  diè  Ìl  Dome  di 
Eu/rasto , ossia  die  parla  berte:  e ticci  me 
questo  nome  troppo  dcbolnitnte  rsprinirva 
il  piacere  che  ei  provava  Dell*  udii  lo  , gli 
die'  quello  di  Trofrasto  , vale  a dire  di 
UQ  uomo  il  cui  linguaggio  è divioo. 

Gli  aotichi  erano  molto  più  intolleranti 
di  quello  che  ai  crede.  Aristotile  temendo 
per  téle  torte  di  Socrate,  abbandonò  U 
tua  scuole  Panno  33'j;  scelse  Teofrvsto 
per  rimpitazarlo  , gli  consegnò  lutti  i tuoi 
■crini,  e andò  lungi  d*  Atene  per  ricercare 
un  luogo  di  sicurezze.  Ttojrasto  sostenne 
la  gloria  di  quella  acoota  , e oe  accrebbe 
la  fama.  Ben  presto  coutaroDsi  nel  liceo 
•in  3000  discepoli.  Siccome  si  distingueva 
egli  col  talento  della  parola  , e pjeravasi 
del  più  puro  atticismo  , fu  alquanto  sor- 
preso di  vedersi  tratiato  come  uno  straniero 
da  un»  venditrice  d*  erbe,  eolia  quale  ruer- 
canteggiava  alcuni  legumi  , e che  Kopei»« 
in  lui  uo  accento  del  quale  ri  si  ntdea 
corretto.  Si  è mollo  parlalo  dì  una  tale 
storiella  , come  se  essa  futie  prova  di  una 
patiicolare  delicatezze  di  organi  sin  nel 
popolo  di  A*ene;  /yual  gusto  traai  in  Ale- 
ne  sin  nel  basso  popoio  ! esclaroava  a tsl 
proposito  il  sig.  RoUin. 

^eojrasto  godette  la  stima  e la  fami- 
gliarità di  alcuni  re.  Cassandra,  Tolomeo, 
figliuolo  di  Lago  , lutti  i successori  di  A- 
ìestandro  , in  mezzo  alle  loro  guerre  e alle 
loro  discordie,  eraoo  amici  di  Teofrasto, 
ed  alcuni  recavanti  anche  a gloria  d*  esser 
tuoi  discepoli.  Demetrio  Faìeeeo  fu  pur  Hi 
tal  numero  , e gli  fece  di  tutti  ancor  più 
onore.  La  filosofia  di  Tei'Jraito  lenHeva 
alla  dolcezza  , e alla  comoda  condiscen- 
denza di  Arutippo.  A guisa  di  Aristotile 
e di  Aristippo,  pensava  egli  che  le  dolc*»- 
ze  ed  i comodi  della  vita  fossero  essenziali 
alla  felicità  ; opinione  che  lo  stoico  CVee- 
rone  gli  rimprovera,  aiccome  quella  che  de- 
grada la  virtù  , e le  toglie  la  gloria  dì  ha- 
alare  casa  sola  alla  felicità  delPoomo.  Che 
vi  basti  essa  sola  , ciò  può  esser  soggetto 
dì  disputa  fra  t filosofi  , ms  che  vi  sìa  ne. 
cesaans  a tale,  di  non  poter  esser  si  pph- 
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ta  I anche  in  fcno  della  pro«peri(3i , e che 
uelle  «venture  eia  e«M  la  più  dolce  e la 
più  efUcace  cootoUtionei  egli  è ciò  che  doo 
può  easere  impugnato. 

Cicerone  dice  che  Teofrasto  morendo 
in  età  molto  avaotata  , cioè  di  lo<j  anni, 
ai  lagnò  che  U natura  aveMe  accordato  ai 
cervi  ed  alle  cornacchie  una  li  lunga  «ita, 
aenza  frutto  per  quegli  animali , mentre 
non  avea  coQce«»o  agli  uomini  che  una  vi- 
ta ataai  breve.  Fra  dugeoto  e più  trattati 
composti  da  Xeofrasto  , non  ci  resta  che 
N storia  delle  pietre,  i suoi  trsliiti  delle 
piante  » dei  venti , dei  segni  del  buon 
l'ropo  , ed  i suoi  caratleii  , opera  eh*  ei 
diede  alla  luce  all*  età  di  ^ anni  , e che 
fu  da  La  Bruyere  tradotta  in  francese,  — 
Cic.  Tute,  5 , e.  28  ; in  Brut-  Si , in 
Orai.  19.  — Strab.  i3.  — Dio^.  in  vi- 
ta, Aelian,  — ar,  Hitt,  l,  a.  c.  8 ; l, 
34  I c.  20  ; i.  8 I c.  la-  — Quintil,  10. 
c.  I — 

Il  ritratto  di  Teojratto,  fu  disegnalo  da 
Fulvio  Urtino  dietro  un  Erme  che  ere 
nel  palazzo  Mattimi  io  Roma. 

L*  erme  di  Te<*frasio  ( Fiteonti , /co- 
nof^r.  Greca,  Fot  t ) è il  solo  autenti- 
co ritratto  che  di  questo  peripatetico  ci 
abbia  trasmesso  1*  antichità.  Nel  XVI  se- 
colo era  in  Roma  nel  palazzo  del  msiche- 
»o  Mattimi  I dal  quale  passò  di  poi  nella 
siila  Albani.  Bencnà  la  testa  fossa  stscca- 
ta  del  fusto  intignilo  dell’ epigrafe  , pos- 
siamo esser  ceiCi,  mercè  il  confronto  fit* 
tosi  delle  due  parti  della  frattura,  e mer- 
cè l*  identica  qualità  del  marmo,  che  la 
lesta  ceitamenle  antica  ha  sempre  appar- 
tenuto al  madesimo  erme.  Ecco  1*  iscri- 
zioue  : 

©EOfpPASTOr 

MEaAIVTA 

EPEUOS 

Theofrastus 
Melantae  (^filius) 

Erttiut 

Teqfratlo  d*Ereta  , fìgliuol  di  Melanta, 

* a.  nfGciate  cni  Antigono  diede  il 
comando  della  cittadella  di  Corinto. — Po- 
/f  oen, 

Tiooa¥ii  , feste  io  onore  di  Proserpina 
e in  memoria  del  suo  maritaggio  con  Plu- 
tone. Rad.  Gamot  • maritaggio.  Questa 
fetta  solennizzavati  con  lotte  e coite  a Ni- 
sa  città  di  Caria  , vi  ai  eia  atnmciso  a di- 


sputare il  premio  , qualunque  fosse  II  p«e* 
se  cui  si  apparteneva  , come  lo  prova  una 
medaglia  coniata  a Nisa  aotlo  di  Valeria* 
no  , sulla  quale  si  vedono  due  palme,  coU 
la  seguente  iscrizione  ; Theogamia  oicou» 
menica, 

Teoce?rBTe  , figliuola  di  Laodieo  e ma- 
dre di  Giatone, 

^ Tiochbtb  , poeta  tragico  greco  che 
avea  composto  un  gran  numero  di  rappre- 
senUziODÌ  , di  cui  niuoa  ci  è pervonuia. 
Srppiaroo  soltanto  che  uno  dì  quei  com. 
ponim*uti  era  intitolato  Filargiro,  un  al- 
tro Filodetpoto  , ed  un  terzo  il  Centauro. 
— Athen.  Dipnoi» 

* I.  Tbogsiob,  poeta  greco  di  Megsra 
il  quale  avea  composto  parecchi  p-remi  de* 
quali  uOQ  esistono  più  che  poche  sentenze 
riporttte  da  Platone  » da  Itocrate  , da 
Senofonte  , da  Arittotile  e da  Plutarco. 
Credesi  eh*  ei  vivesse  nella  69  Olimpiade. 
Egli  è desso  che  die*  luogo  ai  pri  vcrbiu  ; 
priutqnam  Theognit  nateeretur^  per  dire 
n**!  tempi  i più  remoli-  — Plut.  Cur  Pì- 
thra  t nune  oracula  non  red'lui?  et  in 
Lih  maxime  cum  prineipibut  duputandum 
Philouypho  ette,  òcaliger  , in  Ani^ 
wtadv.  Eutebtantt, 

* 2.  — * Nome  di  un  altro  poeta  greco 
il  quale  avea  scritto  diversi  componimenti 
di  teatro,  unto  freddi  che  fu  sopiaun^mi- 
nato  Chion,  ossia  il  ghiaecio  e la  neve.  ^ 
Plut.  de  commuti,  noiteiit  advertut  Slot- 
cos.  — Gyrald.  Poer.  }/i$t.  Dtul.  7. 

Tbooosa,  ninfa  che  fu  amata  da  Marte 
cui  died' essa  un  figlio  chiamalo  Tmolo, 
re  di  Libia. 

I.  Tbogovu  , ramo  della  pagana  teolo- 
gia che  insegna  la  genealogia  degli  Dei. 
Etiodo  ne  ha  conservati  gli  eleuienti  m 
un  poema.  J dotti  osservano  che  negli  an- 
tichi scrittori , le  psrole  Teogonia  , e Co* 
S7to,i^oara  baono  il  medesimo  aignificatn,  va- 
le a dire  , la  msciia  del  moudo.  Questa 
osservazione  s*  appoggia  priocipalmeote  al 
principio  che  gli  Dei  degli  antichi  Persi 
altro  non  erano  che  il  Fuoco  « la  Terra  e 
1*  Acqua. 

2 — ( Mit,  Peri.  ) , canto  religioso 
che  i Fersiani  rigtiardsvano  siccome  som- 
Diameole  efficsce  per  reudersigli  Dei  pro- 
pizii,  e che  veniva  intuonato  dal  mago 
•enza  il  quale  non  era|  permesso  di  fare 
•rcrificii  di  sorta. 

Tbolocia  ( Iconòl.)  ( Scienze),  Ceta- 
re  lìipa  ta  rappresenta  come  una  donna 
a doppio  seinhiante,  uno  dr-i  qmli  ciuè  il 
più  giovine  conUrapU  il  cielo,  e l'altro 
di  più  matura  età  , fissa  gli  sgusrdi  sulla 
terra;  la  sua  lesta  è cinta  di  un  disdema 
a forma  di  triangolo,  presta  l'orecchio  a 
una  colomba  f è assisa  sovra  un  gran  glo- 
bo aunrio  , «emiuatu  di  stelle;  ha  la  de- 
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»tri  mano  uffoggima  »l  pet*  i e rnll*  ai. 
tra  alza  il  bordo  della  tua  vetta  di  color 
turchino  , calMftU  le  grandezze  e le  rie- 
chezze  , e colla  ruota  che  le  ata  a fiauco , 
fa  eata  cnnoteeie  di  non  attere  attaccata 
alU  terra  te  non  ae  per  un  punto.  Haffae- 
le  r ha  dipinta  in  Vaticano  tolto  le  forme 
di  una  donna  il  cui  contegno  aounocia  qual- 
che cosa  di  divino.  È desta  assisa  aopra  un 
gruppo  di  nubi,  e al  di  sopì  a del  capo  ha 
r emblema  dtlla  Kucarr'siia.  La  pietà,  che 
apira  in  tutto  il  tuo  contegno,  evvi  pur  e> 
apietia  dai  colori  da'  tuoi  vevtimcnti  , i 
quali  indicano  le  tre  viilù  leologali;  la 
iinlà  della  Fede  vi  h dinotata  dal  tuo 
lineo  scio  * la  Speranza  , dal  verde  m*n- 
IO  che  tino  ai  piedi  la  tcMide  ; U Carità  , 
dalla  ros«t  tunica  che  le  copte  il  petto. 
Quest*  ultima  virtù  è pur  caratterizzata 
dalle  corone  di  ibglie  , e dai  fiori  di  gra- 
nato che  porla  tul  capo  la  figura  pnnei- 

fiale.  E desta  eccompagnala  da  due  picco- 
I geoìioamori  divini, ciatcun  de*quali  por- 
la un  cartone.  Sul  primo  ata  aerino  iVo- 
titia,  tul  tecondo  divinarum  rerum.  Co- 
chtn  la  rtppretenia  come  od’ avvenente 
donna  , che  tollevaodoti  alla  contemplazio- 
ne dei  misteri  rivelali  , abbandona  la  terra 
e non  crrca  la  luce  che  deve  illuminarla 
ae  non  ae  io  un  raggio  della  celetie  gloria. 
J^llontana  eata  le  nubi  che  potrehero  a 
lei  involarlo.  Caterva  etta  eoo  tratpurloil 
triangolo  , tinibolo  della  divinità  io  ire 
pcrione.  La  croce  |>oaia  al  di  tolto,  ìndica 
1 riiistetidi  Cristo.  Hrtsto  a lei  tta  un  an- 
tico libro  tul  quale  è scritto;  £*s'arjgfe/fum. 
La  p>ua  cintura  è allaccsta  con  una  piastra 
d*  010  ove  ata  icritto  77tcua , per  indicare 
che  essa  non  ai  occupa  che  della  divi- 
uiià. 

* La  Teologia  (da  Dio,  e da 

XeVt(  I dùcorao)  , pietà  in  generale,  è 
la  scienza  di  Dio  , e delle  cote  divine  per 
Manto  si  posta  giungere  a conoscerle  col- 
a scorta  del  lume  oalniale. 

In  questo  senso  Anslotile  ( Metaphy. 
/.  G.  ) chiama  la  Ideologia  , una  parte 
dell*  filosofia  , che  ti  occupa  di  trattare 
di  Uio  , e di  alcuoi  de*  tuoi  attributi.  An- 
che i pagani  nel  medesimo  senso,  davano 
ai  loro  poeti  il  nome  di  Teologi,  perchè 
lì  riguardavano  ticcenie  più  illuminati  del 
volgo  , sulla  natura  della  divinità  , e lUt 
niisteii  della  religione. 

Oli  aoiichi  aveano  U0  aorta  di  Teo/ogia 
cioè  , 

t.  La  Mitologia  , o favola  che  fioriva  fra 
i pneti,  e che  aggirava*»!  principalmente  auj- 
la  Teogonia  |0  generazione  degli  Dei  — 
Favola,  Mitologia,  Tcocowia. 

3.  La  Politica  , abbracciata  siiecialmenle 
dai  principi  , dai  magistrali  , dai  sacerdoti 
• d»'u  popoli  , siccome  la  iciensa  più  uti- 
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le  e più  oeceaiaria  per  It  ticarezza  , 
per  la  quiete  e per  la  pubblica  prospe- 
rità. 

3.  La  Filici  coltivata  dai  filosofi  , tic- 
come  scienza  più  convenieute  alla  natura 
e alla  ragione  : cast  non  ammetteva  che 
un  solo  Dio  Supremo  , e dei  demoni  e 
geni! , siccome  mediatori  fra  Dio  e gli  uo* 
mini. 

**  TaoLOGio  , o TbologbO)  datasi  pres- 
to gli  antichi  questo  nome  a un  laogo  del 
teatro, situato  al  di  sopra  di  quello  ove  si 
presentavano  gli  ordiuatii  attori.  Era  il 
luogo  daddove  parlavano  gli  Dei.  Questo 
n»ime  davasi  eziandio  alle  macchine,  sulle 
quali  essi  disceodest.o. 

Per  r»ppresemsie  1*  Àjaee  dì  Sofocle 
{Alto\,u.  1940),  III  necesaano  un 
teologio, 

Tzomaivzia.  Divinazione  che  pratieavasi 
per  mezzo  dalla  auppoaCa  ispirazione  di 
qualche  diviuiià. 

XeoMBRiTO,  erba  magica  di  cui  faceaoo 
uso  i re  di  Persia  per  guareotirsi  dagli  af- 
faooi  dello  spirilo  e dalle  malattie  dal 
corpo. 

* TtovBROTo  , filosofo  , UDO  del  d i- 
acepoli  di  Mttroclo , tenne  egli  strsst> 
una  tcnola  di  filosofia,  ed  ebbe  Di^meirio 
d*  Alessandria  per  discepolo.  ^ Diog. 
Laert.  l.  Q.  in  Metrocl*  — Plin.  l.  7 , 
c.  37. 

* I.  Tbombbstb  , celebre  statuario  di 
àSardegna  , che  lavorava  in  marmo  ed  in 
bronzo.  Pau$,  l,  6,  c i5.  — PUn.L  34, 

C.  IO. 

* 9.  ^ Noma  di  no  rinomato  pittore. 
— Plin,  L 35  , c.  IO. 

* 3.  ^ Filosofo  Ateniese  della  ietta  di 
Piofone  , contò  fra  i suoi  discapoli  Btuto, 
1*  uccisore  di  Cesare. 

* 4*  Rivale  di  Nicla  nel  governo  del- 
la repubblica  di  Atene.  — Straò. 

* I.  Taoaa,  nome  comune  a parecchi 

filosofi  dell’antichità  di  cui  parlino  Suida 
e Diogene  Laerzio.  Quest’ultimo  fa  men- 
zione di  un  filosofo  di  tal  nome  che  era 
lonnambuìo  — 9 , in  P^rr, 

* a.—  Nome  di  un  famoso  pittore.  — 
/^/in, /•  35. c.  II. — jilUian,  Parr.HUt.  l. 
a,  c.  44-  “ Pl^t’  Quomodo  adolesc.  Poe~ 
ta$  audire  debeat  : 

* Astronomo  di  Smirne  ebe  vivea  a lem* 
po  di  Adriano. 

Mentre  perirono  le  immagini  e le  ope- 
re di  Speufippo  e d’  Arcesilao  famosissimi 
nomi  dell*  accademia,  o se  pure  non  peri- 
rono, dir  non  sappiamo  ove  aien  di  pre- 
sente, i lineamenti  e gli  scritti  d*uo  oscu- 
ro platooico  Vissuto  nei  primi  anni  del  se- 
condo secolo  dell'Era  cristiana  si  sottrasse- 
ro alla  distrnxione  e all*  ohbl'io.  Qualche 
frammento  delle  opere  di  Xeone  Smiroeo 
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sempre  luogo  nelle  nostre  librerìe  , e 
lo  sietio  suteLiico  suo  ritratto,  ceiiilicalo 
dall*  isciitioue  avendo  bastalo  contro  le  vi- 
cissitudioì  degl*  imperi,  adorna  di  spesso 
le  oustre  PinacoUclie  Questo  Platonico 
applicatosi  prmcipalujeote  alle  maiemali- 
cLe,  ce  ue  ha  lasciato  alcuni  elenieotiche 
servir  possono  d*  introduxiooe  alla  lettura 
degli  sciiiti  diiPlatooe  e ad  agevolarne  i'io- 
telligenza. 

li  busto  intaglialo  è tolto  da  quello  che 
Foiufuier  di  Maisiglta  compiò  a .Scmrne  , 
e che  fu  edito  dallo  Sf/on,  Conservasi  in 
Konia  nel  museo  Capitolino,  e la  greca  e* 
pigrafe  scolpita  sul  ped«Kcio  , che  forma 
un  lutto  col  busto,  palesa  il  soggetto  efB- 
giaio. 

GlìniSnAAATONI 

KON<I»IAOCO<I)ON 

O1EPETC0EHN 

TONnATKPA 

Theonrm  k^Uxtont 
cum  pUilosopìVini 
sacerdoi  TUeon 
pairtm  ( sunm  dicat  ). 

« Il  sacerdote  Tenne  (consacra  agli  Ori 
r iiurnagme  di)  Teone  filosofo  pUlOoico 
ano  padr^.  o 

Il  soprannome  di  Plaioiiico  si  Irovs  da- 
to al  nostro  filosofo  auclte  da  Procb>.  Qiie* 
sto  monnmenio  ci  fa  cono  scere  che  Teona 
Sruirneo  ebbe  un  figlio  die  otieune  nella 
sua  patria  gii  nooi i del  sacerdozio.  Ignoria*' 
DO  di  qual  divinità  e di  qual  tempio  los* 
se  cuiiiiatro  costui  ; ma  il  luogo  dove  il 
busto  era  posto  il  diceva  io  modo  assai 
chiaio  a*  suoi  contemporanei,  ytsconli,  l* 
co/roj^r.  Gteca,  i. 

**  TcovfiE,  lìgliooia  di  TVifore,  e aureb 
la  del  celebre  Caicante,  meuue  stava  un 
giorno  sollazzandosi  sulla  riva  del  mare,  fti 
rapila  dai  pirati,  che  la  condussero  nella 
Catta,  e la  vendettero  a /caro,  re  di  qnei- 
la  provincia  dell*  Asia  minore,  che  U lece 
•ua  concubina.  Suo  padre  che  teneramente 
1*  amava,  fece  tost<v  allrsiiie  ima  nave  per 
correr  sulle  orme  dei  rapitori,  ina  appena 
fu  egli  imbarcato,  nsufragò  sulle  coste  del- 
la Caria,  Ove  fu  preso  e tratto  io  carcere. 
Avrva  egli  lascialo  nel  suo  paese  un*  altra 
figlia  chiamata  Leueippe  : qtresia  ess<‘tK'o 
in  pena  rignardo  al  padre  e alla  sorella  , 
andò  a cousultare  i*  oracolo  , d quale  li* 
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apoat  che  per  sapere  cesa  fosse  avvenitl  * 
di  loro  , doves  essa  veatmi  da  sacerdote 
fà‘  j4 pollo,  e vieggtate  eolio  quel  traveeti* 
mento.  Dopo  dì  esserti  felli  tagliare  i ce« 
pelli,  iDdosaali  gli  abili  di  ucoto,  si  diede 
essa  a petcorrere  i vicioi  paesi.  GìuoU 
nella  Caiia,  volle  veder  la  corte.  Sua  tu* 
rells  Tr^fioe  colta  dvlla  belletu  del  gio* 
vane  straniero,  oe  divenne  amante,  e eie* 
come  ricusò  egli  di  corrispondere  alle  ine 
pessinor,  il  fece  imprigionare  • dìe’ordine 
di  ucciderlo  e colpi  di  pugnale.  Una  tale 
coinmisaione  fu  data  e 2'estore  , siccome 
premio  della  sua  libertà.  Elntra  egli  nel 
luogo,' (ivr  stava  rincbìuae  Lencippt , le 
paitecipa  gli  ordini  ricevuti;  ma  comraoe» 
so  dalla  triste  sua  sorte,  aggiunge  di  esse* 
re  più  infelice  di  lui , e che  prefeiiace  di 
uccidersi  da  se  stesso  piuttosto  che  ese* 
giiìre  un  s)  barbaro  comando.  Dopo  una 
sillàua  diebisraziooe,  trae  egli  il  pngnele 
che  aoiio  la  veste  leoea  celato  , e ai  poi>e 
in  atto  di  trafiggersi  il  petto  ; ma  Lenc>p* 
pe  lo  riconosce , gli  strappa  di  mano  il 
ferro  omicida,  annunciandogli  eh*  ere  eata 
sus  figlia.  Corre  Insiu  agli  appartamenti  di 
yVo/ioe  col  divitainento  di  privarla  di  vi* 
ta.  Appena  giunta  , chiama  rasa  il  prnpiio 
padre  TtHort,  per  ajutarla  a vendicarsi. 

A tal  nome  la  favorita  del  re  riconosce  le 
proprie  sorella  ed  il  padre  , ed  esclama  . 
tono  Teonoe.  /ooroMuforiuatodi  nu  si  sira* 
ordinano  avvenintenio  , tutti  li  colma  di 
doni  e di  carezze,  e nel  loro  paese  insie- 
me Il  rimanda  — 

**  2.—  N'une  di  una  figliiioia  dt.Frn- 
teo,  ceUbre  indovini,  la  quale  arse  di  a- 
moie  per  Canopo  , pdoto  ilei  vasevUo  di 
un  trojaoo  chiamato  iY/ertelao , secondo 
Conorie  ( Trarrai,  b )•  Queste  Teonoe,  avee 
per  madre  una  delle  Mercidi.  ~ Euripid, 
in  flelcn.  v.  3a5. 

* Tiorr,  una  de-le  tre  figlie  di  Leo. 

TeopstSTi,  epitrto  che  i Greci  davano 

ai  sacerdoti  invasi  di  spirilo  piofclico.  Hed. 
P/ieòi,  its|iir»re. 

* Teorr>f.EMo,  il  quale  ìntifme  al  prò* 
pilo  fratello  Jerone  ssccheg^tò  il  Ifnipio 
di  Deifo,  ed  aiiibidiie  SÌ  diedero  aiU  biga 
pel  sotirsrte  le  loro  leste  al  rorrilalo  ce* 
stigo.  — Cic.  in  f ’err, 

* i.Tfopompo,  re  di  Sparla  figliuolo  di 
^icandro,  regnava  circa  i3o  anni  dopo 
/Jcur/*o.SoUo  dì  luì  venne  ltlin»ria  l'auto- 
nlà  degli  Efori,  e Teopompo  non  si  op- 
pose al  loro  stabiiiQienio.  Avendogli  sua 
moglie  rimproverato  , che  ìn  forza  di  un  ^ 
sin'4tto  istituto  avrrbb*egli  lasciato  ai  seioi 
figli  la  regia  dignità,  molto  più  rìstirtia 
di  quello  che  1*  avea  egli  ricevuta  ; Teo* 
pompo  le  rispose  : tutto  al  conttarto  ; io 
la  latterò  toro  pih  grande  * perche  tara, 
più  durevole,  Antiot.  PoUUc,  L 5,  c- 
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a.  — Paus.  l.  3,  4J-7  c i6.  — Pini,  in 

LiCurgo, 

Al  rilerire  di  EroAoto,  inuo  il  regno 
di  Teoftompot  ìoftorM  uue  guerr»  fra  gli 
Argivi  rtl  ì Lacedemooi  riguardo  ad  uu 
piccolo  piece  chiaiualo  Thyrta,  che  cervi- 
▼a  a t]iie*due  popoli  di  coolìoe.  Jl  raccou- 
to  di  Erodoto  avrebbe  podilo  cervire  di 
modeilo  a quello  dal  cooibcuiroento  degli 
Oraoi  e dei  Curiazii.  Eccendo  i due  ecer* 
ciii  già  prouti  ad  azzuO«rci,  fu  cLabilito  di 
rinieltere  la  deciciooe  della  querela  a 3oo 
uomini  ccehi  (ri  i più  prodi  da  ambe  le  parti. 
Quelli  fra  loro  ci  uccisero  tutti,  ecceiiucti 
tir,  due  dilla  parie  dagli  Argivi  ed  uno 
di  quella  dri  Lacedemoni  : la  notte  li  di- 
vitr.  1 due  Argtvi  rigiiardarooii  come  via- 
cilori,  e coiceio  a portare  in  Argo  le  nuo- 
ve della  loro  vittoria. 

Il  Lacedemone  recto  colo  col  caiupo  di 
bcUaglic,  cpogliò  i corpi  degli  Argivi  , « 
■*  impadrODl  delle  loro  armi.  Nuova  que- 
rela per  Capere  qual  locce  il  popolo  vioci- 
tore.  Ertovi  riniiaii  doe  Argifii  ma  il  La* 
cederaooe  recto  padrone  del  campo  di  bat- 
tcglia.  La  coca  ooo  fu  conciliabile  , e di 
nuovo  CI  venne  elle  mani.  La  corte  ci  di- 
chiarò a favole  dei  Lacedemoni,  e il  pae* 
•e  di  T/tx*red  recto  in  loro  potete.  Nella 
prima  guerra  dei  Lacedemoni  contro  i Mec- 
arnii,  jéristom^ne  o Aristodemo  re  di 
queiti  nUimì,  biiutte  i Lacedemoni,  prece 
il  loro  re  Teo;iom^o,e  cecondo  l'oco  tanto 
generale  d*  iiiim  dare  delle  vittime  umane, 
fece  tiucidare  in  onore  dì  Gioue  dì  (tome 
3oo  prigionieri  Lacedemoni,  capitanati  dal 
re  'Teopompo. 

* 2«—  Celthre  clorico  greco  ed  oratore, 
nitivo  dell*  icoU  di  Cbio.  Ere  cteto  diicepo- 
lo  A'  Isocrate,  il  quale  parlando  di  lui  e 
di  EJoro,  cuoi  diccrpoli  i più  rinomcli  , 
direa  d*  ecaer  coctretto  d*  usare  lo  sprone 
riguardo  ad  Eforo  , e la  briglia  riauardo 
a Teopompo.  Se  culcaribus  in  Eptioro  , 
eoHira  autem  in  ’lìfieopompo  frenit  tUi  so» 
iere,  AUetutn  enim  txuUantem  vtrboruns 
audacia  reprimebat,  alterwn  eunclantcm  , 
et  quasi  tfcrecundum  incitabat. 

Artemisia,  moglie  di  Mausoleo  , re  di 
Calia,  Unto  celebre  per  gli  onori  che  tesa 
tributò  alla  memoria  dal  proprio  marito,  e 
ette  ha  fatto  eciendere  a tutte  le  magnifi- 
che tombe  il  nome  di  mausoleo  ,ypropoCe 
agli  oratori  mi  premio  di  eloquenza  pel 
migtiore  elogio  che  f.ice  fatto  a ano  ma- 
rito. Isocrate  e Teopompo  fmono  nel  nu- 
mero dei  ooticorrenCi,  e il  discepolo  io  ta- 
le incontro  superò  il  maestro  : Teopompo 
otteooe  quindi  il  piemie.  Ocservaii  nulla- 
dimeno  che  nella  sua  storia  , aveva  agli 
rcpprecanialo  quel  Mausoleo  ciacco  come 
un  principe  di  una  cordida  avarizia  , al 
quale  era  omogeneo  ogni  mezzo  allorché 

MU, 
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ttaitcvati  di  ammasaara  dal  danaro. 

I.e  opere  cloriche  di  Teopompo  gli  me- 
ritarono il  piimo  poeto  dopo  Tucidide  ed 
Erodoto.  Ciò  non  octcote  Quintdtano  gli 
rimprovera  di  essere  troppo  cmoroco  nella 
disposizione  delle  parole,  e di  appaiieoere 

Più  di'  oratore  , che  dio  storico.  Anche 
lutarco  lo  accute  di  essere  troppo  iocli- 
oalo  a bÌ«8Ìmara  ; e Cornelio  pepate  pox~ 
ta  lo  stesso  giudizio  i^aiisama  che  lo  pre* 
teode  figliuolo  di  Damusistralo,  dice  che 
egli  scrisse  una  cioiic  piena  di  maliziosi 
molli  contro  gli  Ateuiasi,  i Lccederuoni  ed 
i Tebcni.  Di  lulU  le  opere  di  questo  au- 
tore noo  ci  cono  pervenuti  ce  uon  ce  alcu- 
ni pst*i,  citati  dagli  diri  clorici.  Dto~ 
nys.  Halie.l.  i.  — Vlutarc.  in  LY*onnro. 

“ Pausati.  /.  6,  c.  i8.  — Cor/i.  iVcp,  Ì-7» 
c.  II.-—  (juint,  L IO,  C.  1. 

* 3.  ^ poeta  comico,  contemporaneo  di 
.Meriandro,  Compose  ventiquattro  comme- 
die ilif  noo  ci  cono  pervenute.  — Snida.  ' 
— Athen.  — Plut,  in  Lrsandro.  — Cy- 
rald.  de  Poti.  Uist.  Diai,  7. 

• — Figliuolo  di  Deniarato  che  ri- 

portò il  premio  del  pautctlo  agli  olimpici 
giuochi.  Lasciò  egli  un  tì|tlio  dello  ctcsco 
suo  nome,  il  quale  fu  piu  volte  incoionaio 
ai  giuochi  medesimi. vi  ci  era 
egualmente  distinto  verso  la  60  olimpiade. 
Tutti  e tre  aveaoo  una  statua  nel  bosco  sacro 
di  Giotft  Olimpico,  e quelle  statue  esiiieva- 
no  ancora  a tempo  del  viaggiatore  Fatila- 
nia,  che  ne  parla  od  cesto  libro  delle  sue 
peregrinazioni. 

* S.  Oratore  e ttorice  di  Gnìdo,  che 
fu  intimamente  legato  con  Cesare»  — • 
Strab.  i4- 

* 6.  ^ Generala  di  Lacedemone,  ucciso 
alla  battaglia  di  Tegira. 

• 7.  — Filosofo  di  Cberonea  che  vìvea 
sotto  il  legno  dell*  imperadore  Filippo. 

* TaoPoMPiRo  , sddiettivo  tratto  dal  no- 
me dello  clorico  Teopompo  , e che  plesso 
gli  Ateniesi  avea  lo  stesso  sigoificalo  di  mal- 
dicente, come  ne  lo  aUeata  Cicerone.  7/ieo- 
pompino  genere  , aut  etiom  asperiore 
multo  : nel  genere  di  Teopompo  ed  in 
modo  encor  più  mordace.'—Cic.  ad  Attio. 
Episi.  l.  3 , epist.  5. 

Tbopiopia  , epiteto  che  i Greci  davano 
agli  oracoli. 

Taopsis  f o apparizione  degli  Dei, 
Crs  fra  i pagani  un  articolo  di  fede  che 
gli  Dei  eppariaerro  agii  uomini  ,e  ebe  fos- 
sero presenti  nei  templi.  Le  freqaenù  ep- 
pariziooi  di  Gio<^  presso  gli  Àitniesi  e 
diri  popoli  della  Grecia  , gli  fecaro  dare 
il  nome  di  Epijdne  , che  vuoi  dire /Jreseis- 
te  , che  si  vede , che  appare.  Cieerone  di- 
ce che  gli  Dei  mostravansi  di  sovente  egli 
nomini  per  soccorrerli.»  Niuoo  s*  immsgu 
ni,  diesa  un  pagano  , al  riferire  d*  Arno- 
4t6 
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òiOf  che  noi  edifichiamo  i templi  affiti  di 
porre  ^ii  Dei  al  coptitu  della  pioggia,  dai 
venti,  dnir  ardore  del  tota,  e delle  altre 
ÌQgiuiie  deiratmoafara  ; egli  è aoltauto  per 
potarli  veder  da  vìcioo,  e col  riapetio  che 
è loro  dovnio.  » Diodorn  di  .Sicilia  , dopo 
di  aver  detto  che  Iside  avea  trovato  parec- 
chie aorta  di  medicamenti  , aggiunge  che 
la  '’eneraiiooe  per  q>iclU  Dea  ai  andava 
accreacendo  perchè  ara  prraente  ai  riroedii 
che  da  lei  provenivano.  Piutarro  oaaerva 
eh*  Kogiu  io  Sicilia  era  liiveniita  ragguar- 
devole / principalmente  per  la  frequente 
apparinone  delle  Di*e  Madri.  — Cic.  de 
iVfi/.  Deor.  li.  — Arm»&.  advrrs.  Getti, 
i.  6.  — Diod.  Sic.  i.  3.  — Plntarc.  in 
Mnrcello. 

Teoai,  aacrificatori  particolari  che  gii 
Atenicii  apedivano  a Delfo  onde  nfifnre  in 
loro  nome  dei  toleniii  «actifizii  ad  Apollf' 
Ptzio  per  la  felicità  della  citù  d*  Alena, 
e per  la  proiperilè  della  Repubblica.  I 
Teori  erano  tratti  tanto  dal  corpo  del  te- 
nato  , quanto  da  quello  del  Teamotcli. 

1.  Ttoaià  , deputazione  aolenne  rbe  gU 
Ateriieai  apedivano  ogni  anno  a Dello  o a 
Delo.  Aritlofane  nella  commedia  detta 
Pace  , aotlo  queaio  nome  peraonitìca  le 
cerimonie  aacre  in  generale.  — V.  Tsoaii. 

— ( IcnntÀ.  ).  Grauelot,  che  in  gran 
parte  ha  «rgoito  le  orme  di  Cesare  Ripa, 
la  rappieacixa  con  una  donna  chetale  od- 
I*  eiprcivi.'oe  del  deaìderio  di  giungere  al 
punto  cui  ai  è propoalo.  La  qual  coaa  io- 
dica che  «olo  partendo  dalle  più  aemplici 
tiozioui , ai  g'unge  per  gradi  alle  più  com- 
plicate. Il  tempo  naeeifario  all*acquiato 
delle  cognizioni  è indicato  dall*  orologio  a 
olvere  ch'eaaa  tiene  in  mano,  e dai  li- 
ri,  come  pura  la  figure  che  nel  fondo  del 
quadro  aenibrano  c iiveraare  iiiifeme,  capri- 
mono  li  vantaggio  che  tiauUa  dalla  aocietà 
dai  dotti  e dalla  lettura  delle  loro  opere. 
Porla  eaaa  a>il  c.-i]»o  un  aperto  compatto  le 
mi  punte  aonn  rivolte  io  alto  , per  aìgot- 
licere  «he  puu  eaaa  miaurare  I*  immer>siià, 

* Tsoaie,  in  greco  ed  io  Utino  Tùro. 
rta,  r««ia  Atenieee  io  onore  d*  Apollo  De- 
tto Teseo  prima  di  partire  da  Atene  par 
\é  %|>edtzinne  di  Creta  , avea  fatto  voto  chi- 
gli  Ateoieai  avrebbero  ogni  anno  apaJitu 
a D?lo  nel  vatccllo  raedeiimo  che  dovea 
cooduro  alla  corte  di  iffinosse,  alcuni  de- 
putali per  ofiVtre  un  aacrificio  ad  Apollo. 
CU  Ai^ifiicai  oaaervarooo  lungo  tempo  quel 
volo  , e diedero  alla  deputazione  il  nome 
di  Teoria  , come  chi  dìeeaae  la  viaii»  del 
Dio  ; i deputati  furono  chiamali  Teorit , 
o Dtliosli.  — Piai.  IO  Phatdone,  —Sui 
de.  — Gyral.  de  Noui^iis, 

**  Tioaio , o che  %tede  chiaro.  Uno  dei 
•oprannoiui  d*  Apollo  pretko  i Trezeoii , 
popoli  della  Grecia.  Queaio  Dio  aveva  ua 


tempio  sotto  queato  nome  nelb  ciiiè  dì 
Treieoe  , che  Pautania  riguarda  come  il 
più  antico  di  tutti  i templi  ebe  eaiatevnoo 
aMora  in  Grecia.  — Peui.  /.  a , c.  3l. 

Piut* 

Teoanri , aorta  di  filoaofi  i quali  con 
•enan  di  pietà  riguardavano  l'umana  ragio- 
ne nella  quale  non  eveano  fiducia  vernoe^ 
e che  pretendeano  d*  eaaere  illuminati  da 
un  interno  principio  aoprannaluiate  e divino 
che  brillava  io  cui , e che  per  intervalli 
vi  ai  catinguea  , che  gl'  innalzava  alle  più 
aublimi  cogoiaiooi , allorché  egli  agiva  , o 
che  laaciav-li  cadere  in  uno  auto  di  na- 
turale imbecillità  , quando  cessava  di  agi- 
le , che  violentemente  della  loro  immagi- 
nazione s*  impadroniva,  cht  gli  agitava  , eli* 
cavi  neo  dominavano  , ma  erano  a luì  s<^- 
grlli  , e che  li  cooducea  alle  più  ìmpor* 
Unti , e più  naacoete  acoperte  intorno  a 
Die  e alla  natura. 

Tiosofia  , doltriua  dei  TeoacO. 

Teo&siaii  , giuochi  che  ai  celebravano  a 
Relleoe  io  uuore  di  Apolli*,  h piemie  con* 
s*^t9Vé  io  una  aomm*  di  danaio  , e i aoli 
Fellenii  erano  ammeasi  a diapuUrlo.  Se- 
condo r opinione  dì  altri , era  no  giorno 
•oicnne  in  coi  aacnficavasì  a tulli  gli  Dei 
insieme.  Quella  feata  età  stata  iatituita  dai 
Dioacnri.  In  seguito  vi  si  celebravano  dei 
giuochi  in  cui  il  premio  del  vincitore  coo- 
aiateva  io  un  veatìiiienlo  chiamato  calma. 

Tioasenin,  aoprannomed*  Apollo  protei- 
tore  deir  oapiiatità-  Aveva  egli  un  tempio 
ed  una  statua  di  bronzo  a Pelleoe  nell*  A - 
caja  ; vi  ai  celebravano  eziandio  dei  giuo- 
chi in  onora  di  lui  , ai  quali  erano  aol- 
tanto  amnieeii  ì citladini  di  Pellene. 

* Ttosstva  , o TaosscRB.  Nel  teoipo 
della  gueira  di  Filippo  ra  di  Alacedums, 
padre  di  Perseo  , contro  i Romani  , quel 
principe  aospetioso  e feroce,  coi  lutto  f». 
cava  ombra  , a tulle  aorta  di  crudeltà  si 
abbandonava.  Ei  sospettivi  , e forse  non 
senza  ragiona,  che  molti  de* tuoi  audJìu, 
al  suo  avrebbero  prefarilo  il  Romano  doroi- 
t>*o.  In  s fiotta  parsoaaiona  versb  egli  molto 
sangue  , e non  fece  che  vieppiù  iortiiicare 
una  tale  diapoiiztone;  e siccome  uu  delitto 
loveoti  volle  ne  rende  meesaarj  tjcuui  al- 
tri t o almeno  come  tali  li  fa  riguardare  , 
tthppo , dopo  di  aver  fatto  perire  tutti 
coloro  ebe  gli  erano  divtnuii  aoapetli,  per 
ataictirare  la  propria  vita  , credette  di  non 
avere  altro  mezzo  fuorché  quello  di  far  ar- 
restare  e cusiodirv  i loro  figli  , che  ficea 
poscia  perire,  se  credeva  di  dovei  li  limerà. 

Intanto,  speue  fiate  accadeva,  o almeno 
credesti,  che  la  loro  gioventù  gli  esponeaee 
al  pericolo  di  aaz  ar«*  le  brutali  paaiiooi  di 
Filippo  e de*  SUOI  aatellili , idea  che  lad- 
doppiati  arrcor  più  Podio  contro  di  Ini,  e 
che  fu  cagione  del  disisiiu  di  una  delio 


Digitized  by  Google 


TEO.  (33:ii)  TEP. 


|)ÌLi  poteoii  e più  illoiiri  Cimigli«  dclU 
1 «stagli». 

Filippo  • dietro  alcuni  »otpeUi  o giutiì 
od  iogiuiti  , ave»  f«U'/  |)ciire  au*he  Fro- 
dico , Cdpo  di  quella  famiglia,  iosieiiie  ai 
tuoi  due  georri;  ti  raatavauo  aucor»  le  da'* 
liglie  di  lui,  Teositna  e Arco  ^ ciaicuoa 
delle  quali  ave?»  uu  6glio.  *Ttusitna  ri 
maar  redoTa*  Arco  apoio  uo  aignore  della 
cillà  d*£aia,  ailiiaU  aolla  rÌT»  orientale 
del  golfo  Termaico,  o di  Teaaaljnica;  ei 
uouiinavaii  Pori  o Poride,  dal  quale  ebbe 
pareccbl  figli  che  1*  immatura  motte  d Ila 
m«dre  laKÌò  ih  lentra  eU.TVoficria  tulli  gli 
adoitò,  «{oe  prete  cura  oon  mioote  del  pio* 
pii»  figli»;  e per  euer*  più  particolarnieute 
lor  madre  , apoab  casa  ronde:  le  leggi  del 
paeie  probabilmente  perniette?aoo  un  tal 
nodo.  Quando  Teossena  fu  iatruUa  della 
atraoj  riaoluiiuQe  di  Filippo  di  fir  rinchiu* 
drre  i figli  di  coloro  che  areta  egli  fallo 
perire  , temendo  «■!$»  per  loro  o»o  tanto  U 
morte  , quanto  1*  infamia  , dichiatò  che  a* 
riebbe  di  propria  roano  trucidati  lutti  i 
prupridfìgli  aosicbè  lasciarli  cadere  nelle  ma* 
ai  di  Filippo,^  Paride  allenito  da  un  lai 
piO)teite  le  diiae:  <c  Ilo  nella  città  di  Alene 
dei  fidi  amici  , i i^uali  non  ricuaeranno  di 
iitcaricaraene , ed  io  aieiao  andrò  a come 
gnarti  nelle  loro  mani,  u Abbandonarono 
dunque  Tesasloinca  ore  tfeano  il  loro  aog* 
giorno  per  recarti  a Eoia  , ed  eiaer  pre> 
tenti  ad  iioa  solenne  fetta  che  fi  ai  cele- 
brava  ogni  ^noo  in  onore  d*  Enea,  fonda- 
tore di  quella  città  , di  cui  parlati  nell* 
Eneide  : 

Feror  hua  et  litore  cun*o 

M 'enia  prima  loco  , Jàtit  ingreteut  ini- 
qui s 

ACneudasque  meo  nomea  de  nomine  fingo 

Net  giorno  tietto  della  fetta  , verso  |la 
mezza  notte  , mentre  tutti  erano  iromerti 
in  profondo  tonno,  a'  imbaicaron  essi  turra 
una  galera  come  per  ritoroare  a Tessalo* 
O'ca  ; ma  era  loro  intendimento  di  passare 
nell*  itola  d*  Eubet,  e da  quetla  in  Alene: 
un  vento  contrario  tempre  li  reapiute  verso 
la  cotu.  Alio  epuolir  del  giorno  , esteodo 
stati  acouerti  dagli  officiali  del  re,  cui  era 
affidala  la  cusloaia  dal  poito  , queatì  ape- 
diroao  una  icisluppa  armata  per  ricoodnrre 
in  porto  la  gu\er»,\Poride  , amarrilo,  ora 
affrettava  i rematori  ad  avanzare  e a tot- 
trarai  alla  acialuppa  , ora  ateudea  le  mani 
al  cielo,  ed  implorava  il  aoccorto  degli 
Dei  ; 

O quanius  inttat  nat'UìB  sudor  tuie 
3\biaua  palliar  hUcut 
Et  iils  non  t^irilit  ejulatio , 

Preees  ei  aduersum  ad  Jo^m  I 


L*  intrepida  JVosjrnn  avendo  lutto  pie* 
veduto  , easendesi  di  lutto  provveduta  , e 
ritornando  al  ptimo  ano  disegno  , ptesenia 
ai  tuoi  figli  del  velano  ed  slcuni  pugosli  , 
dicendo  loro  : c<  Pigli  miei  , io  do  fatto 
unto  il  possibile  per  saltaivi;  gli  D«i  noi 
permriiuuo  ; se  avete  la  daboleua  di  vive- 
re , la  schiavitù  e l' inlsmia  tono  a voi 
riservate:  ecco  gli  atlremi  aoccorai  eh*  m 
pOMO  offVirvi  , abbiale  cosi  il  merito  di 
disporre  di  voi  medesimi , beo  certi  cbs  \ 
votiri  genitori  non  sapranno  alla  vostra 
torte  sopravvivere.  » Tutti  obiredirono;  gli 
uni  il  veleno,  gli  altri  aceliero  il  ferro; 
lutti  lurono  o tuorti  o inoiiboudt  giliati  in 
mare  ; alloia  Tcossma  il  proprio  marito 
abbracciando, con  est»  lui  Unciasl  nelle  nude, 
(giungono  gli  ufficiali  di  Filippo  , a*irupt- 
druuisenno  della  galera  , e la  trovano 
vuota. 

I ito  Li$*io  che  riferisce  un  al  tragico 
avvenimento  , dice  che  mentre  lo  acrivra, 
tentiaai  peuetrato  di  truerezaa  e dì  ammi- 
razione pf>r  quella  sublime  dnuua  ; ed  ag* 
giuoge  che  l'odio  contro  di  Filippo  ti  ac- 
crebbe a uo  tal  punto  , che  era  egli  dive* 
nulo  1*  oggetto  delle  pubbiiclie  impreca* 
ziooi  le  quali  giunterò  amo  agli  Dei,  e otten- 
nero il  loro  «fletto  , avendo  alcun  tempo 
dopo  quel  cieco  ed  insemato  padre  avuto 
il  coraggio  d'  incrudelire  contro  il  propr  o 
tatigue , nella  persona  di  Demetrio  suo  fi- 
glio , in  forza  delle  istigazioni  , e dai  sug. 
geriiueoii  di  Perseo  , perché  Demetrio  mo* 
strava  Hi  sommamente  stimare  i Hooiam. 

* TtrioaaiOM  , camara  delle  terme  degli 
antichi , chiamata  anche  cvncumerutu  ju- 
dutio\  era  una  itufs  f-iia  a vòlta,  per  hr* 
sudare  , un  bugno  di  vapore.  Quei  luoghi 
etano  rcoduti  rotondi  col  compasso,  affiti- 
clié  ricevettero  egualmrnle  nel  loro  caotro 
la  forza  del  vapore  caldo  che  sggiravati,  e 
apaudeaai  io  tutta  la  loro  cavità.  Avesno 
la  larghezza  eguale  all*  altezza  tino  al  prre- 
cipio  della  vòlta  , io  mrzzo  alla  quale  la- 
sciavaai  un*  apertura  p«r  dar  luogo  alla  luce 
e vi  ai  appendeva  con  cateue  uo  disco  di 
bronzo,  per  mezzo  del  quale,  abbassandolo 
u alzandolo,  poteaai  accrescere  o diminuire 
il  Calore  che  face»  audare.  11  pavimento  di 
quelle  stufe  era  Cviocavo  e sospeso  per  ri* 
cevere  il  calore  dell*  ippocuru/o  , il  quale 
era  un  gran  fornello  di  mattoni  al  di  sotto, 
che  avessi  cura  di  riempire  di  legna  e di 
altre  materie  combustibili , il  cui  calore 
comuoicsvaai  alle  stufe  , mediante  il  vuoto 
che  Isftcisvaai  sotto  i loro  pavimenti. 

Quel  fornello  non  solo  serviva  a ri««‘al* 
dare  le  due  atnfe  , ma  eziandio  un*  altra 
camera  chiamata  vasariwn , situala  presto 
di  quelle  atnfe  medesime  e dei  begoi  caldi, 
lo  quel  luogo  si  collocavano  uè  grandi  vati 
di  bronzo , chiamali  miUiaria  a roolivo 
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della  loro  capacità  ; uno  ara  deitinato  per 
1*  «c(|iia  calda  , 1*  altro  per  la  tiepida  e il 
terzo  per  la  fredda. Quei  vasi  erano  dispo. 
sti  iu  tal  nauieia  , che  1*  acqua  poiea  paa. 
tare  dall'uno  nell*  altro  , e di»lribuiv»ti 
per  ru*zxo  di  direni  tabi  nei  bagni  vicini, 
aecondo  i bisogni  di  quelli  cbe  vi  ai  ba> 
gnavanu. 

11  tiepitlariun , che  Serviva  anche  di 
gtiardaioba  per  iipogliarai,  era  di  una  ma* 
guiHca  alruilura  nelle  terme  di  Diociezia- 
no  prima  della  demolizione  ; e con«i»(eva 
in  una  grau  «ala  ottangolare , di  ligure 
bialunge  , ogi  i lato  della  uoalo  form.va 
un  aeoiicircolo  , e la  cui  vòlta  era  auite* 
nula  da  parecchi  ordini  di  colonne  di  noe 
atraordinana  aluzra. 

A Lincoln  , nel  1739  , ai  sono  trovali 
anneri  a gli  avauii  di  uo  tepitiarium  dei 
llomani. 

* XarCLA-ACQUa.  Plinio  { l.  c.  i5) 
e Pt  omino  ( de  oqnaeduct.  ) danno  que> 
alo  nome  e uno  degli  ecquidoiii  che  por- 
tavann  V acqua  a Homa  e nel  Campidoglio. 
QualPacqua  veniva  dal  territorio  chiamalo 
jMCullanus  « e che  alcuni  credono  ea«ere  Io 
stesso  che  Tu$culunt.  L*ecqnidolto  passare 
per  la  vìa  latina,  ed  era  stato  fatto  da  Cn, 
Sfrvilìo  Copione  , e da  Cassino  Lon- 
gino t nel  tempo  io  rni  erano  censori  , 1* 
anno  6^9  delle  foiidezioDe  di  Home  , sono 
il  consolato  di  M.  Plauzio  Ipsfa,  e di  A/. 
Pulifio  Placco, 

**  I,  Tira  , una  delle  figliuole  d*  j4n- 
fione  re  di  Trbc , e di  , secondo 

jépoUodoro:  à desia  conosciuta  anche  sotto 
il  nome  di  Elodea.  Lo  scoliaste  di  Stazio 
la  chiama  Piecra.  — Àpollod.  /.  3 , c.  8. 
“ Afr/f.  Jdif.  1 1 f 69.  — Schot,  Slatti 
ad  Tlteb,  /.  3 , s*.  191- 

* a — Dna  delle  isole  Sporadi  , nel 
mare  Egeo  , situata  fra  I*  Ìsola  di  Creta  e 
le  Cicladi.  Da  principio  fu  essa  chiamala 
Calisto  ossia  la  Iella.  Prelendesi  che  ^ue* 
at’ isola,  e alcune  altre  che  le  sono  vicine, 
siano  nacite  dal  fondo  del  mare.  Nulla  avvi 
di  piò  probabile  io  un  luogo  che  è stato 
di  sovente  elalrorato  dal  fuoco,  • cbe  io 
mille  luogbi  ofTie  delle  treccie  di  vulcani. 

Dicesi  che  Tera  abbia  preso  il  suo  no- 
mo *l«  Tera  o Terante  principe  dilli  stirpe 
di  Cadmo  , il  quale  non  trovandosi  con- 
tento del  soggiorno  di  Lacedemone  ove 
nieneve  una  priv»U  vita , passò  in  quest* 
isola  che  era  alb.ra  occupaU  dai  disceu- 
denti  di  Membliareie. 

Da  quest*  isola  usci  la  colonia  cbe  edificò 
la  città  di  Cirene t ove  nacque  CalUntaeo, 
— Plin.  l.  2,  c.  89.  — Tzetzes.  ad  Lyeo- 
pftr.  V.  SS'i.  — CallimacU.  Epigram,  — 
Pausan.  l.  7 » c.  2. 

* 3.  — Città  dell*  isola  dello  stesso  no- 
me la  quale  era  situata  sur  un  luoate  al 
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sud  dell'isola;  era  essa  magnino  , e con* 
tiuuò  a (ìoiire  fin  aouo  gli  ituperatori  Ko- 
mani.  Il  popolo  di  Tera  aveva  eretto  due 
statue,  una  a Marco  Aurelio,  e 1*  altre 
ad  Antonino  , le  quali  erano  amendue  di 
marmo.  I Rodj  vi  innalzarono  un  tempio  a 
Pieiiuno  Asfalto,  secmdo  Strabonei  e lo 
scoliaste  di  Pindaro  dice  che  ve  n*  ere 
uno  dedicato  e Minava.  Erodoto  , Vau- 
sattia  e S/raione , sono  concordi  nel  dar- 
gli per  fondatore  Tera,  o Terante  figlio 

Autesione-  Queste  principe  passò  con  una 
colonia  dì  Lacedemoni  neir'fsoh  di  Calisto 
cui  die*  il  Sun  nome,  e vi  edificai  una  cìnà. 

Oli  ebitanli  di  Tera  evesoo  1*  uso  di 
non  pÌAtigere  i figli  che  raorivano  pi  ime 
d*  esaer  giunti  all'  età  di  7 anni  , nè  gli 
uomini  che  ceasaraao  di  vivere  oltre  s 5o. 

**  Teoacio,  eoprennonie  di  due  arie  de- 
gli antichi  che  si  canlsvano  nelle  feste  di 
Proserpina  alla  primavera.  Da  quanto  pare, 
il  nome  di  quest*  aria  derivava  dal  auo  in- 
ventore ch'era  Argivo.  — Polluce.  Ono- 

ttiosr  l.  4 > c.  IO. 

TenAPia  ( Mit.  Rnb.  ) , IVi  Penati  de* 
Caldei  , o piulloslo  aslrnlogiche  figure  dì 
cui  scrviaosi  per  la  Divinazione.  Se  vogliam 
credere  a quanto  liferìscono  i Rabbini , la 
loro  formazione  era  accompagnata  di  abho- 
miuevoli  operazioni.  Era  d*  uopo  d*  immo- 
lare un  prioiogeoìtn,  e di  tnrcergli  il  collo. 
La  tetta  veniva  salala  e imhalaamata  ^ e 
sotto  alla  lingua  poneati  una  lamina  d*oro, 
anlla  quale  era  scritto  il  nome  d*  uno  spi- 
rilo delle  Uiiehre.  Quella  testa  era  appesa 
al  niiitot  srdevanai  delle  grosse  candele  di 
cera  dinanzi  a lei , e lutti  , mentre  rendeva 
gli  oracoli,  innaoti  e quella  ai  proatra 
vano. 

Il  Rabbino  Dapid  di  Pom/s  osaerva  che 
quelle  figure  chistDstsnst  Terafin  da  Fa* 
phah  , lasciare,  perchè  il  popolo  per  re- 
carsi a consultarli  lutto  lasciava.  Egli  ag. 
giiioge  che  i Terafin  aveano  la  firara  uma- 
na , e che  ponendoli  ritti  , parlavano  io 
certe  ore  del  giorno  , e sotto  certe  costei- 
laztooi  , in  forza  degli  inllusii  dei  corpi  ce- 
lesti ; ma  questa  è una  favola  rabbinica  , 
che  David  avea  appreso  da  Ahen-Etra» 

Altri  pretendono  che  i Terafin  aiano 
stromenti  di  rama  , che  marcavano  le  ore 
e i minuti  dei  futuri  avveoimenti , come 
regolati  dagli  astri.  De  Formi,  da  qoanlo 
dice  Ahen-Ezra , aggiunge  che  i Terafin 
erano  fatti  sotto  ima  certa  costellazione  , 
e che  il  demonio  tolto  quell*  aspetto  dei 
cielo  lì  facce  parlare. 

**  TitAMBo,  figliuolo  di  Eutcim , e ni- 
pote di  IVeftuno.  Era  atabilito  nella  Tes- 
saglia ove  coltivava  dette  oorovrose  man- 
dr^.  Non  potendo  da  tè  solo  cnstodirle  , 
c'^l  suo  canto  chiamava  le  Niufa  di  que* 
dioiorni , e le  pregava  di  volere  eoo  caso* 
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(ui  dividere  quell*  cuni;  U qoftl  eoo  eie*  Tirafiuti  » teiU  di  Eitenii  che  ti  de* 

gmvAU  eM6  vuloDlierì.  Uiceei  che  provaviino  dicAvftuo  *11*  cODleixiplazìonr.  li 

gr*Q  piacere  neh*  udirlo  c*nt*re , e speiae  rappment*  come  peracoe  die  della  con* 

Itale  accadi?*  loro  di  danzate  *1  auono  del  irmplazioiie  dì  Dio  laccano  la  luto  tinic* 

auo  flauto,  ^unt  divanuto  geloso  di  quel  occupazione  a U loro  piiucipale  felicità, 
pastore,  gli  Icaa  degli  eguali,  e gli  le’  £ questo  il  motivo  per  cui  alvvaDO  rio* 
perdei  Tuso  della  ragione.  Tcrambo  lu  clitusi  soli  nella  loro  cella  senza  sortile;, 
un  istante  di  fcllia  , luaullò  le  Ninfe  si  ed  anche  tenra  guardare  per  le  iinestie. 
vdianamente , che  esse  il  caogiarooo  in  Ciò  non  petUnio,  il  giorno  di  aahato  ne 
capiicorno  , specie  d'inietlo  della  classe  uscivano  colle  mani  sotto  il  luanlello,  una 
degli  scara^i , dagli  auiicbi  cbiamsto  6'r*  fu  il  petto  e la  barba,  T altra  aul  banco. 
ranibix , oppure  Hos  Ugni  vorus.  Seoibra  Asaiielatti  e guisa  delle  cicale  a vivere  di 
che  questo  Tcrambo  aia  lo  sleaao  ebe  il  rugiada  , digiunavano  per  tutta  la  aetlima. 
Ctrambu$  di  cui  parla  Ovidio , e eba  lu  ua^  a non  mangiavano  se  non  se  nel  giorno 
Osile  Ninfe  cambiato  io  uccello.  — iVi*  di  sabato.  Nelle  loro  feste  avevano  una 
GQuder  in  tìfUroeumenon  , i,  i , npud,  tavola  su  cui  poneauo  del  pane  per  imitare 
jintonin,  LiberoL  — * A/el.  c.  ui.  — O-  i pani  di  propoaizioDe  ebe  Molò  avea  col* 
yid»  Met»  /•  7 / V.  S53.  locati  nel  tempio.  Cantavano  degl*  inni 

I.  XiaaiisaB  , Ninfa  ebe  Orno  reodette  ooovi  che  eianu  composti  dal  più  anziano 
madre  di  Astreo  , .died*  esaa  il  tuo  oome  dell*  assemblea  , oppure  in  mancanza  di 
all* isola  di  'leraoieoe  nel  mare  l^«o.  quegl*  inni,  altri  ne  eaeguivaoo  di  qualche 

* 3.  Generale  e filotulo  ateuiete,  di*  antico  poeta,  lo  quella  festa  davansi  auclie 
icepolo  di  Socrate  , cooteuiporauto  di  Al'  all*  danza,  la  quale  durava  tiuo  allo  apun- 
cibiadt  f fu  uno  dei  trenta  tiranni  da  Li-  tar  del  sole.  Al  momento  che  compativa 
Sandro  atabiliù  io  Atene,  ed  il  auledi  quei  1*  aurora,  ciascuno  volgeai>i  dalla  pane  drU 
trenta  che  non  losae  realmente  liranuo  ; 1*  oriente  , si  augurava  il  buon  giorno  , e 
di  falli  ne  divenne  la  vittima.  Crixia  T uu  rìliravasi  nella  sua  cella.  Ivi,  immersi  nella 
d’easi  ebe  era  iulimamente  legato  con  lui,  contemplazione,  domandavano  a Dio  che 
non  arrossi  di  accusarlo  di  desiare  delle  U loro  anima  f ase  aempio  ripiena  di 
turbolenza  nello  stato,  e di  voler  rovescia*  leste  luce  , che  iooaizsti  al  di  sopra  dei 
re  i*  aliati  governo.  Siccome  quel  governo  sensi  , del  aule  , della  natura  e di  lune 
era  tirannico  , così  non  v*  ha  dubbio  ebe  le  creature,  poiesser  eglino  cercare  , e prr* 
il  foto  secreto  di  ogni  cittsdino  miravs  ad  fettsmenle  conoscere  la  verità.  PaiU%au 
abbaUetlo.  Tertunene  sapendo  che  i suoi  «avi  direttamente  con  Dio  , sole  della  u,u>- 
nemici  e collegbi  aveaoo  risoluto  di  per  snzia.  Le  idee  della  divinità,  della  brllcz- 
derlo  , abbracciò  gb  altari  senza  speme  za  e dei  tesori  del  cielo  di  cut  erausi  uu* 
di  trovarvi  un  asilo,  ma  per  cosure  , di>  tnlì  dniante  tutto  il  giorno,  li  aegnìaiio 
ceva  egli  , agli  assassini  uu  delitto  di  più,  sin  nella  notte  , 6n  nei  l'>ro  sogni  , e du- 
• far  vedere  che  essi  non  rispettavano  oè  raute  il  sonno  stesso,  sparciavan  eglino  de* 
gli  uomini,  DÒ  gli  Dei.  Socrate  che  non  gli  eccellenti  precetti.  Lasciavano  ai  loro 
era  sUto  ancora  immolato  ai  furori  degli  parenti  lotti  i loro  beni , pei  quali  prova» 
AoUi  , e dei  Meliti»  fu  il  solo  fra  i sena*  «ano  un  profondo  disprezzo,  dairistame  in 
tori  che  ebbe  il  coraggio  d*  «mpieDdere  la  cui  eranii  arricchiti  della  celeste  filosofia, 
difesa  di  Teramene»  Non  potè  però  ìmpe-  provavan  essi  una  violenta  emozione  , un 
dire  che  quell*  infelice  non  soccombeste  : gli  furore  divino  che  li  irascioava  allo  atudìo 
fecero  inghiottire  la  cicuta;  moiì  egli  col  di  quella  filosofia;  e trovandovi  un  supre- 
più  gran  coraggio  , bevnUo  la  maggior  tno  piacere,  non  abbandonavano  mai  il  loro 
parte  della  tnxs  e giuò  il  retto  sulla  tt*  studio  te  non  se  quando  erano  giunti  a quel 
vola  dicendo;  n questa  è per  P avvenente  grado  di  perfezione  lu  cui  riponeatio  U su- 
Crizia.  n volendo  con  ciò  far  comprendere  prema  felicità.  La  conlemplsrioee  non  im* 
che  sarebbe  venuto  anche  il  momeuto  per  pediva  loro  di  svolgere  i libri  sten  , di 
lui,  e che  forse  non  era  lontano.  La  pre-  diudisre  la  filosofia  adottata  dai  loro  soie* 
dizione  di  Teramane  olUnoe  il  pieno  suo  otti  , e di  cercarvi  delle  allegorie,  essendo 
•ffeito*  Grizin,  poco  tempo  dopo,  fu  ucciso  persuasi  che  i secieli  della  natura  e*^ai<o 

10  no  cumbaUinaeolo  contro  di  Trasibulo^  celali  sotto  i più  chiari  termini;  e per  aju* 

11  quale  diatrusae  il  regno  de*  do  tiranni,  tarsi  in  quelle  ricerche,  couaultavao  essi  i 

Qiteato  avveoittiento  eb^  luogo  4 Rfcoli  volumi  d'allegorie,  e i commentarti  dei 
prima  dell'Era  eritliaiia.  piimi  autori  della  lora  aelU. 

Ternmene^  emotivo  del  leggiero  suo  **  TiasMA,  o TaaspuB.  borgo  della  La* 
carattere.  Co  soptaonomiaeto  cofmno,  ape*  conia,  presso  il  liume  Eurola , alquanto  al 
eie  di  calzatura  ai  due  setti  comune.  — sud  di  Anitelea,  ove  Leda  die*  vita  a Cu* 
Oc.  de  Orai.  3 , e.  i6.  — PltU.  in  Al-  slora  e PoUnce*  a Elcna  e a Clitenuextru. 
€ib,  — Ov.  Ua  ciò  i poeti  hanno  tratto  ar|oiuentu  di 
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dar  loro  il  nooie  Jì  TerapneL  Alcuni  pie- 
tendono  che  queaU  città  ahbia  avuto  il 
me  da  una  (igliiiola  di  Lelcf^e,  Vi  si  ve- 
deva un  tempio , ove  diceaai  essere  riii* 
chiuse  le  ceneri  di  Elena  e di  McncUiO. 
Sul  cammino  che  da  Amiclca  conduce  a 
queaia  città  , eravi  un  tempio  d*  Esculapio 
Votileo  , la  cui  fondaxiooe  atlribuivaai  ad 
EreoU.  l'uco  lungi  si  vedeva  un  tempio  di 
ytarU  che  gli  fu  iunalaiio  da  CaUort  e 
da  VoUuce, 

Al  sud-est  di  Terapne  emvi  un  luogo 
scoperto,  ove  eserciUvasi  la  gioventù,  e 
in  quel  luogo  un  tempio  dei  Dioscuri,  ove 
sacri  Gcavasi  al  Dio  A'ssi<i/io,  che  è lo  stesso 
chu  Marie.  Pausania  ( 3 , c.  ao  ) pre- 

tende di  aver  veduto  io  questi  città  la  ri- 
BO'uata  fontana  Maatcide.  Terapne  ex^  pur 
celebre  per  essere  il  lu'>go  uve  per  la  pri- 
ma volta  fu  sdorata  Diano. 

Dicesi  che  Elena  avesse  quivi  ua  tempio 
al  quale  attribuivasi  la  singolare  virtù  di 
render  belle  le  donne  cir  erano  brutte 
Erodoto  narra  che  essendosi  uua  ricca 
donna  di  Sparla  sgravata  d'  una  figlia  assai 
deforme,  una  persona  ignota  apparve  slU 
nutrice  , e la  consigliò  di  portarla  di  ao* 
vtote  nel  tempio  di  Elena.  Di  fatti  diven- 
ne rssa  tanto  bella  , che  in  seguito  sposò 
jiristone  re  di  Spsrta.  — Dion.  Alio,  i, 
c.  49  — Puus.  0 I e.  i4>  — Plin.  f.  4 » 

e.  5.  — Tz  tzet  ad  l^cophr,  y.  i4o  • ^ 
5qo.  — . Qytd.  fati,  l,  5,  v.  — oUt. 

f.  3 , 4^^- 

TcsapsatiDII  , festa  lacedemone  dalla 
quale  non  si  conoscono  i dettagli. 

Tbsapvii  , sopraonome  di  Castore,  e di 

Polluce. 

* TstASCO.  Nella  militia  degli  antichi 
Greci , cosi  chiamavaotì  quelli  che  ooman* 
davano  gli  elefanti  ; cioè  il  terarco  ne  co- 
mandava due  ; il  zoareot  uno  ; l*  epiterar- 
co , quattro;  1*  tfurco  , olio;  I*  eUjantarca 
sedici;  e Goalmente  Tcrurco  ne  comandava 
trenl^due. 

**  TgsAioscopiA,  diviaatione  per  mesto 
deirappar  tione  di  mostii,  di  prodìgj  , di 
spettri  , di  fantasmi.  Questa  parola  è for- 
mata da  ri feiitprodigiOf  e da  io 

considero. 

Per  messo  della  terafoteopùi , Bruto  , 
1*  uccisore  di  issare  , predisse  eh*  egli  a- 
vrrhbe  perdnts  la  bsttaglia  di  Filippi , al* 
lurcbè  la  vigilia  di  quel  fatto,  gli  apparve 
nno  spettro  nella  sua  tenda.  Anche  Giu* 
/l'ano,  V apostata  f essendo  a Parigi,  si 
lasciò  procUmaie  Angusto  dall*  esercito 
dei  (salii  , io  forza  di  questa  divinasione, 
poiché,  die*  egli,  eeaerglì  io  tempo  di  notte 
apparso  il  genio  dell*  impero  sotto  la  figura 
di  un  giovine  , averlo  sollecitato  , e quasi 
coitreiio  di  prestarsi  al  volere  dei  soldati. 
Era  facil  cosa  o per  ambUiooe  o par  altri 
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simili  motivi , r immaginare  dei  prodigi 
• delle  apparixioni  , è il  fingere  di  erien- 
dersi  alU  volontà  degli  Dei  , anche  sllnr- 
qnando  non  seguisti  che  la  propria  inclioa- 
sione. 

Tibia  , ano  dei  capitsni  di  Enea  , uc- 
ciso da  Camilla.  — Eneide  ii. 

* Tisbisa  , macchina  di  guerra  di  cui 
setviaosi  gli  antichi  negli  aasedj  , per  rom- 
pere le  mora  dell*  assediala  città.  Ne  è 
fatta  roensiuoe  in  Ateneo,  ed  in  Pitruyio; 
la  descrisiooe  che  ne  la  quest*  ultimo  ( l. 
19  } , ci  ha  fatto  comprendere  che  la  tere- 
óra  era  noa  epecie  di  ariete,  che  si  faceva 
agire , girsodola  sopre  se  stessa  a guisa  di 
un  succdìcHo. 

XasBRA,  figliuola  di  Strimone,  che  Mane 
rendette  madre  di  Triballo. 

TiRBiM,Dea  romana  che  presiedeva  alla 
trebbiatore  dei  grani. 

TiaiiTiRi  I giuochi  istitoili  a Roma  in 
onore  degli  Dei  infernali  — E,  il  seguen- 
te erticoln. 

**  Tbbivto,  tosi  chiamavati  in  Roma 
no  luogo  del  campo  di  Marte  ove  era 
collocato  un  altare  sacro  agli  Dei  inferoAli. 
Quell'altare  era  in  un  luogo  concavo  • 
coperto  di  terra,  non  si  scopriva  se  duo  se 
dursote  il  tempo  dei  giuochi  secolari  , e 
appena  erano  terminali , veniva  di  nuovo 
ncopeito.  Questa  parola  viene  de  frrcre  , 
usare  fregando  , perchè  le  terre  da  quelle 
partì,  rrsno  sotto  la  corrosione  del  Tevsrn 
\ijytd.  fast.  1).  Altri  leggono  terrens  g 
luogo  spaventoso. 

Lcco,  secondo  y alerio  Massimo  ( ^ # 
4 ) I la  maniera  con  coi  fu  scoperto  quell* 
eltare.  J due  figli  e la  figlia  di  un  certo 
V alesio  , treno  attaccati  da  una  iocurabile 
malattia  ; il  padre  loro  pregò  i suoi  Dei 
Lari  di  far  cadere  sovra  di  Ini  solo  quella 
morte  di  coi  erano  minacciati  i anoi  figli. 
Gli  fu  risposto  che  avrebbe  egli  ottenuta 
U loro  gnarigione , ove  , seguendo  il  corso 
del  Tevere,  gli  avesse  condotti  sino  a Te* 
reato.  Pret*  egli  nna  tsrss,  attiuse  dell'ac- 

?[ua  al  fiume  , e la  portò  ove  acurse  del 
umo  , ma  non  avendovi  trovato  fuoco,  ne 
accetecon  materie  combustibili, scaldò  quell* 
acqua,  la  face  bevere  ai  figli, che  oa  furono 
tosto  risanstì.  Allora  gli  diaser  eglino  dt 
aver  veduto  in  sogno  un  Dio  il  quale  aven 
ad  essi  ordinato  di  celebrare  dei  iiuttuioi 
giuochi  in  onore  di  Pinione  e di  Proser* 
pina,o  d'immolar  loro  delle  vittime  roste. 
Avendo  Palesio  riaoluto  d*  innalsare  nn* 
ara  pel  sacrificio,  si  diede  a scavare , e oe 
trovò  una  già  pronta  , con  itcrisione  in  o- 
nore  delle  due  divinità  che  nel  Tartaro 
hanno  il  loro  impero.  Le  allegrie  duiar>no 
tre  giorni  di  seguito  in  memoria  d*  avergli 
gli  Dei  dopo  tre  gioì  ni  accordala  la  guari- 
gione di*  suoi  figli. 
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* 1.  Tiiiwzu  , raoe'ie  di  Ciefrone  p riferÌKOtiolCieeroné  t Quintiliano ché  %om^ 

dalJ«  quale  ebbe  3f.  ó cerone , ed  una  6-  mamente  lodano  il  tao  itile.  Si  può  vedere 

glia  chiamata  Tulitola.  Cicerone  le  ripudiò  ciò  cb'ei  dice  egli  ateaao  iu  tale  proponio 

per  aver  violata  la  fede  coojiigale  allorché  nel  prologo  della  aua  eommedia  degli  vd- 
ara  egli  io  eiiglio.  Spoaò  caia  SuUuiUo , delfi.  f^al^io  , che  Orazio  pone  alla  tetta 
oeniico  dichiarato  di  quell'oratore  , poicia  di  coloro  , di  cui  brama  egli  il  voto  ; 

in  terze  nozze  divenoe  moglie  di  Àfesiata 

Cortfino,  Spioae  eiaa  la  tua  carriera  tino  f^algius  et  proÒet  hae  Oetauius  optimut, 
a cento  Ire,  ed  anche,  aec«<odu /^yiN/o , a atque 

ceoto  diciaiaetie  aoui.  — Plut,  in  Vie.  ^ Puseut , tt  haee  utinam  p^iicorum  laudet 

Fai.  Max.  8,  c.  x3.—  Ciò,  ad  j4tt.ii.  uterque, 

epist.  ìG. 

* a.  ^ Moglie  di  Scipione  l'africano.  Falgio,  parlando  delle  commedie  di  Te* 

* 3.  Moglie  di  Mecenate  colla  quale  renzio  , dice  eh*  ei  le  crede  di  Scipione  : 
preteudeai  *^he  AugnUo  mAnleaeiae  una 

aegteta  corriepoodrtiza.  Hae  rmae  uoeantur  fahulae  cujut  tuntT 

* 4*  ~~  chiamata  anche  Cassia  » Hon  has  qui  jura  populis  recensens  da- 

e dtcìelata  sotto  gli  auipicii  di  M.  Teren-  bat , 

zio  V arra  ÌMcullot  e di  C.  Ceaiio,  1*  anno  Honore  summo  mffectus  , Jabulat, 
di  Koiua  68o  , la  quale  fìaaò  il  prezzo  del 

grano,  onde  repiimere  le  concutaioui  dei  Sotto  il  nome  di  Terenzio  non  abbiamo 
Questori  clic  erauo  incaricaudi  comperarlo  che  aci  commedie.  Narrasi  che  quando  «en« 
nelle  proviiicie.  dette  egli  la  piima  agli  Edili,  per  essere 

* 5.  — begge  decr*»isu  sotto  gli  auspi.  rappresentila  io  una  delle  pubbliche  fette 

cii  del  tribuno  Terenzio  ^ l'anno  di  Roma  cui  pretiedeano  que' mtgittrati , siccome 
391,  la  quale  avea  per  oggetto  di  atahilire  Terenzio  era  ancor  molto  giovine  e niente 
i limili  del  }^>tere  contoUre.  conosciuto,  si  pretese  eh’ ei  leggesse  pri- 

* 1.  TiaBNziapo.  Komsiio  cui  il  celebre  ma  il  sito  componimento  a Cecilio  celebre 

ì^ngino  dedicò  il  suo  Trattato  del  su-  poeta  comico  a quel  tempo,  di  cui  Orazio 
kinnr.  perla  io  quel  verso  : 

* 3.  — ( Mauro)  , autore  latino  che 

vivrà  verso  .1*  aooo  a4o  di  G.  C.  La  mi-  Fincere  Caeeilius  grai/itate  , Terentiue 
gliore  edizione  del  auo  trattato  de  Latterit  arte, 

Syllubis  et  Meritis  Horatii  p é quella  di 

Mietilo,  stampata  in  Frsncoforie  nei  i554.  Il  suo  gindìtio  dovei  decidere  della  sorte 

* 1.  TiiBirzio  ( Publio  ).  Poeta  comico  di  quel  coiuponimenio.  Terenzio  giunge 

Ialino  • eacque  io  Cartsgioe  , città  d*  Airi*  presso  il  suo  giudice  » e il  trova  a mensa, 
ca,  60  anni  prima  di  Cicerone,  epmdi  un  Avea  ben  poca  apparenza,  ed  era  mal  ve* 

secolo  avatiii  il  nascere  di  Firgilio,  alito.  Gli  venne  data  , come  per  gr»z<a  , 

Congbieittirasi  che  Terenzio  sia  stato  ra>  presso  il  letto  di  Cecilio  una  piccola  tedia 
pilo  ancor  bambino,  o almeno  assai  gìo-  sulla  anale  modestamente  si  assise  e cornili- 
vene  dai  Numidi  nelle  scorrerìe  che  essi  ciò  a bggere.  Allorquando  Cecilio  ebr  di* 
faceano  sulle  -terre  dei  Cartaginesi,  loro  sponeasi  ad  adirlo  con  distrazione  e persola 
vicini  e nemici  Ignorasi  io.  quale  età  sia  rompiacsnza,  ebbe  iuteso  i primi  versi  , 
egli  venuto  in  Roma,  e da  chi  vi  sia  stato  colto  da  quel  nSpelio  e da  quell*  ammira- 

condritlo.  Ma  non  v*  ha  chi  ignori  che  Te  tiooe  che  al  talento  il  talento  ispira,  qu«n- 

renzio  fo  vendato  , come  schiavo  , a un  do  non  ,v*  ebbie  parte  V invidia  , cangiò 
•eoaiore  Romano,  chiamato  Terenzio  Lu'  intieramente  di  contegno  con  l’autore;  il 
carro,  il  quale  prete  cura  dell*  educazione  tenne  seco  a ceosre,  lo  fece  sedere  al  suo 

di  lui , e a tale  benefìcio,  quello  pure  ag*  fìanco  ani  medesimo  letto,  e la  sua  animi- 

giunse  di  renderlo  libero,  e razione  ai  raddoppiò,  allnrchè  dopo  la  cena 

tempo  stesso  porure  il  proprio  nome , co*  udì  egli  il  resto  delle  composizione.  L*  Eu- 

Die  usavssi  allora  riguardo  si  liberti.  I nticr»  di  TVrenzio ebbe  iiua  sorte  che  fa  e* 
primi  personaggi  della  Repubblica,  apecial-  poca  in  tutti  i successi  del  teatro.  Osser* 
meoltt  Sciptone  il  distruttore  di  Cartagine,  vasi  cerne  noa  laminosa  prova  di  quel  inon 
e C.  Lelio  , che  erano  riguvrdati  siccome  fo,  ebe  il  componimento  fu  rappresentato 
s pili  |>«i  gaoj  loro  tempo,  lo  onora*  due  volte  in  un  giorno,  nel  inatlioo  e elle 
vano  di  luita  la  loro  stima  e dell*  intima  sera;  la  qoal  cosa  non  era  mai  ad  altri  av* 
loto  amicizia.  Da  ciò  vtnue  che  1 Romani  venuta.  Anche  S,  Agostino  parla  del  ira- 
sorprerì  dell’  eleganza  e della  continua  pn-  sporto  e dall*  applauso  universale  che  de* 
rttè  delle  sue  commedie  sospettavano  che  alò  quella  fresa  cotaulo  poscia  dista,  e che 
i testé  citati  due  valenti  personaggi  vi  aves-  lo  Mrà  sempre; 
noro  avuto  la  maggior  perle,  da  quanto 
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f/omn  sitm  , human  i nil  a me  alienum 

puto, 

Giulio  Cesare  aon  no  faceo  niionr  cito; 
uio  non  Io  iroTtvi  c >fn>co  MbhaiUozii,  co* 
me  ti  |>uò  ;;iudic.<rne  dai  tegnenti  v«r«i^ 
in  coi  »-i  vuige  egli  «Ilo  it-  t^o  Tcr^nsio; 

Tu  quoi^ue  ^ tu,  in  summit,  o dimitìiaie 
Meuunder  / 

Poneris  ; et  merito  puri  termonis  ania> 

tor. 

Le.\ibut  atque  utinam  scriptis  adjuneta 
^ farei 

COMICA , ut  aequato  uittus  pollerei 

honore 

Cum  Greeist  ncque  in  hao  despectus  parte 

jaceres. 

Unum  hoc  oidcrror , et  dolco  lihi  dees» 
se,  Terenti. 

Por  quella  parala  uis  comica  , Cesare  in* 
tendeva  la  vivaciià  drll*  azione  , e la  co- 
mica degli  incidenti,  1(>  die  maniletUmeiUo 
manca  a Terenzio. 

Ciserone  ha  celebrato  in  verni  i talenti 
di  Terenzio,  « dice  ea.«cr  egli  il  Menati- 
dto  Ialino  ; loda  m' ilo  le  bdUize  del  suo 
stile,  ma  oon  le  imita.  1 suoi  versi  tono 
ptr  Terenzio  aitai  lusuigbieii,  ma  non 
tono  l)uoui  : 

T/4  quoque  , qui  talut  leeto  iermone  7e* 

retai 

Conuertum  ezpressumque  Latina  voce  Me- 

nandrum 

In  medio  popnli  sedatis  t*oci6us  effert, 
i^uidqutd  come  ioquens  , atque  omnia 
duUia  linquau. 

Quel  verso;  conyersum  exprettumque  La* 
Ima  uoce  Menandmm  , non  espi  ime  iu 
quello  Inugo  te  nou  te  una  vaga  imitadoDe 
di  Mennndro,  ed  tin*>  generale  tomìgliaiua 
con  quei  poeta  , oon  già  una  vera  trada* 
xiooe;  ma  dicesi  in  laiti  che  Terenzio  avea 
tradotto  cento  otto  componimeoti  di  Me- 
na udrò , e die  mori  di  dolore  per  averli 
perduti  in  un  viaggio  da  lui  fatto  in  Grecia. 
« Ignorasi  in  qual  tempo  , nè  come  lia  e- 
gli  morto  ; abbandonò  Roma  che  non  a* 
vnva  ancora^5  anni,  nè  più  ti  vide  a com- 
parire. Gli  noi  dicono  ditegli  cessò  di  vì- 
vere in  mare  al  tuo  ritorno  di  Grecia  , gli 
altri  , eh*  ei  mori  in  Arcadia  nella  città  dì 
Slinfale,  lotto  il  con«<d«to  di  Cneo  Cor* 
nello  Dolalnilla  , e di  Marco  FhUho, 

Egli  è l'autore  Ialino  che  più  d'ogni  al* 
t.o  siali  avvicinato  a quella  delicater.»*  , a 
quetla  purità  piena  d*  eleg4oaa  , die  prò* 
priamenle  appullaai  Atticismo, 

r«a  nneslà  «lei  popolo  Uomano  non  avea 
!>•  t' inetto  a Ttrenuo  d'iotuliare  il  govei* 


DO  erra  quel  genere  di  satira  che  Alme 
tanto  applaudiva  in  Aristofane,  Investiva 
egli  i cotlunii  dei  ciiudini,  non  già  le  de- 
liberaxiooi  del  Senato  , o l'amministra- 
aione  dei  coaaoli  : la  commedia  avvicina* 
vati  al  vero  tuo  scopo. 

Ella  è difìicil  cosa  di  »^»pm(iz,are  i^  merito 
degli  autori  comici  latini  , do|>o  due  mila 
anni.  Le  (ineaze  della  lingua  , le  felici  l4- 
migliarìlà  , le  allusioni,  i bei  oiniii , ludi 
quegli  oriiaoieoti  naturali  alla  coomiedi4  , 
touu  in  gran  parte  perduti.  Riguardo  alla 
rnodotla  dei  cocuponinienti , il  uunn  Senio 
di  lutti  I secoli  può  giudicarne.  Terenzio 
fa  di  sovente  cammiuar  di  fronte  due  a- 
r.ioni  diverse  il  cui  nodo  non  è iulirno  ab* 
bastanza  ; difetto  die  sembra  appartenere 
all' iufaiiiia  dell'arte,  e che  moltere  ha 
avuto  torto  di  imitare  nelle  tue  Furhene 
di  Scapino , e nell’  Auaro. 

Terenzio , a malgrado  del  pìccolo  nn* 
mero  de*  suoi  cuuiponiinenli  , pone  mia 
VAiielà  nella  uatura  de*  tuoi  soggetti,  e 
quando  sa  egli  contentarsi  di  iint  sola  a- 
zione,  come  ndl*  Feiro,  gli  è ÌQterei«an/e 
sino  alle  (agrioie.  Terenzio  non  coiio*ce 
che  i carsU*'ri  g-^nerali  che  rianltano  dal 
setto,  dall*«‘là  , dalla  condiaiooe  , niente, 
o beo  pOC<*  I caratteri  pertooali.  1 iui>i 
vecchi,  i tuoi  giovani,  le  tue  donne  ^ i 
suoi  schiavi,  ai  ratsomigliaoo;  sembra  aver  e* 
gli  creduto  ihe  tutti  gli  uoiniai  nelle  flette 
circostante  foateio  i medesiuii.  Si  potrebbe 
soltanto  fare  un*  eccezione  io  favore  degli 
Adelfi,ozei  due  fratelli  hanno  dei  principii 
piuttoato  opponi  sull*  educazione  della  gio* 
venlù,  di  quello  che  dei  caratici i veramente 
divelli.  11  solo  Moliere  ha  beo  sentito  che 
l'arte  di  disegnare  i caiallert  consiste  oeireG 
fei  rare  le  diOercoze  che  distinguono  gliiiomi- 
ni , nel  combinare  i caratteri  generali  coi  par- 
iicnlsri  e naturali;  non  solo  bisogna  astetierai 
dal  fir  parlare  ad  un  vecchio  il  linguAggio 
di  ura  giovine  , e viceversa  un  giovine  da 
'•omo  vecchio,  ma  gli  è ancora  lo  stesso 
che  Urli  parlare  all'azzardo,  ove  tanto  a- 
gli  uni  , cuioe  agli  altri  ti  applichi  il  lin- 
guaggio medesimo.  ad  Atlic.  l.  q, 

Epist.  3.  — J,  Cattar  apui  Sueton.  — 
TiL  LfV.  l,  3o,  — Fell.  Patere,  l.  \ , c, 
I;.  — Cotn.  Nep.  apud  Donatuai.  in  vi- 
ta  Tnent.  — Quintil.  l.  io,  c.  x.  — 
Ani.  Geli.  l.  7 , e.  i4  ; 1/  # c.  21 . — 

Hor.  Ep.  l.  a,  Ep  i , 59  — Ausoni 

in  Protrepiico  ad  Aut.  nepotem  , de  etu* 
dio  puerili , — Id.  in  Epist,  ad  Urtulum, 

Fu  pubblicato  a Urbino  nel  1736,  il  ri- 
tratto in  folio  del  celebre  poeta  comico 
del  romano  Meandro  colle  incisioni  del  di- 
segno che  uè  forma  1*  ornamento,  dietro 
la  piltora  che  forma  il  fronlespizìo  «Irl 
Tereristo  del  Vaticano,  prezioso  roauotcì  itir» 
del  secolo  di  Cottuniino.  £ molto  vertai^ 
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mWe  dio  il  ritratm  disegnato  lei  mcoIì 
dopo  U morte  di  Terenzio^  sU  ooa  produ- 
tiuae  deir  immif^ioazione. 

• 3 ^ ^ Culto  ),  >eoaio«e  temano  preso 
dai  (^«rtagioeii,  • e riscattalo  da  Hcipione 
l'AfiicaDO.  — Ti/.  Liv,  3o  f c.  4^' 

3.  » Tnhaoo  del  popolo. 

4.  — ( Eiforatui)  ^ aasaatìno  dcll^im- 

peralure  iialba.  — Ztfc.  Jlist*  1,  c. 

5.  — ( Ltntino  ) , cavaliere  roiuauo , 
colpevole  di  spergiuro. 

• C.  — VaasoMi  ( Afan.ut  Ttreniius 
Eatro),  console  rorosno  , Tiglio  d' im 
riMCtfllaju,  « collega  di  EmilioVaoltì^  |>er 
sua  colpa  Tu  perduta  la  balUgUa  dì  (^anue, 
ranno  ai6,  prima  di  G.  C.  Allo^cliè  ri- 
lorou  egli  in  Uoma,  il  popolo  lieu  Inugi  dal 
farsi  render  conto  di  quella  dislalia,  lo  fe- 
licitò invece  per  noo  aver  egli  , dopo  una 
perdila  si  grande , diaperalo  delia  hslveciia 
della  Repubblica.  — Plut^  — 'l'U,  Liv. 

aa. 

* 7«  ~ Ambaiciatore  romsiio  preaao  di 
PUippo  re  di  Macedonia. 

* 8.  (A/arco),  cilladioo  rumano  il 
oimIc  essendo  accusalo  dinanzi  al  Senato 
di  segreie  intelligenze  con  Stjano  f si  di- 
Icse  con  nobiltà  , e veoiui  assolto. -—Toc. 
an.  (>. 

1.  Tizzo  , uno  dei  Centauri  uccisi  da 
Ercole  nei  cnmbattiaieutu  che  ebbe  luogo 
presto  la  caverna  di  Eolo. 

**  a.  — He  di  Tracia  , Ggliuolo  di 
Marte  e della  ninfa  fintonule.  Ebbe  per 
moglie  Progne  Tiglia  di  Patuiiont  re  di 
Ale'ie  , 1«  quale  dopo  alcun  tempo  , mo* 
atro  desiderio  di  rivedere  la  propria  sorel- 
la Eilomela,  Trito  per  compiacerla  si  re- 
cò io  Alene,  ed  ottenne  da  Pandioue  ebe 
Jaaciasse  partire  secolui  Eilomelu  \ ma  in- 
vaghitoaene,  camniio  facendo,  la  violò  m 
una  casa  pssloreccia,  ed  alTiochè  non  pa* 
lesasse  il  suo  delilin  , le  tagliò  la  lingua, 
facendo  credere  alla  moglie  che  la  aorella 
era  morta  in  mare.  EUomela  giuuaa  peiò 
« p'iler  disegnare  sopra  una  tela  Ja  tua 
disgrazia  , a la  fa*  poscia  per  mezzodì  una 
faiitetcs  s Progne  perveuira.  Questa  tras- 
se aitutameota  la  soislia  dal  luogo  ov'ert 
rinchiusa  , e seco  la  coodusse  nella  reg. 
già  ‘f  indi  per  vendicarsi  , prese  il  bambi- 
no iti  partorito  da  FUomrla  , e dopo  di 
avrrbj  ridotto  10  pezzi,  il  die*  a mangiare 
al  padre.  Terto  di  ciò  avvedutosi,  ptese 
ad  inseguire  con  isguaiuato  brando  le  due 
sorelle,  le  quali  furooo  dagli  Dei  per  com- 
passione trasfiiimale.  Progne  in  rondine, 
Ft/»tmela  in  usignuolo  , Iti  in  fagiano  , 
o Terto  in  upupa.  — V.  Fii.omvla  , Iti  , 
PaoCHi  I Hasdiows.  — Oyid.  Metamorf, 
liò.  G. 

* TsazTiSMO,  Polluce  nel  ano  Ononta» 
sCico , pone  nel  numero  dalle  aiie  di  flau- 

Dtz.  Ma, 


ti  il  teretitmui  • i teritmata  , e Snida 
dice  ebe  erano  note  molli  • lascise  , le 
quali  traevano  il  loro  nome  dalle  cicale. 

TSRCIMltfs.  — V.  TaiFOBMB. 

Tbscsmiho  t lopiaonome  del  gigante  Ge* 
rione  e del  cane  Cerbero. 

* TiaczsTB  ( Trrgestuni')  presenienien- 
te  Trieste  , città  marittima  d*  Italia  , aulii 
colla  del  mar  superiore  o Adriatico  , in 
vicinanza  deiriiitia.  Il  mare  forma  in 
quel  luogo  un  golfo  ebe  porta  il  nome 
della  città,  1 Tergestini  , o Triestini  era- 
no una  Romana  colonia.  Siefano  di  Bi- 
zanzio  li  chiama  , *Iergettini.  — Pomp. 
Mei,  /.  a,  e.  3 e 4*  Dion.  Ptrieg.v. 
38o.  — Veli.  Patere,  t.  i,  0.  no.  — 
òlef.  di  Btz. 

Tbhioab  , concubina  dalla  quale  Mene» 
lao  ebbe  M^gapente. 

Tbridamautb  , domatore  degli  Boimati 
feroci  , cane  di  AUeone. 

* Tbmoatb,  il  piu  bello  ed  il  più  ama- 
bile **iioucQ  ella  vi  f iise  io  Asia  a teaipe 
ói  Artusersc  re  dei  Ferii.  Quel  principe 
lo  amò  lì  tenerameute  , che  dopo  la  mor- 
te di  Idi,  ne  fu  per  luogo  teoipo  incnnso- 
Isbile.  Fianie  egli  per  Ire  giorni  lenza  ciie 
ninno  oaaiia  di  avvicinarli  a lui  , c meno 
aucora  ai  azzardane  di  conioUrlo.  Nulla- 
dicatoo  Aspatia  ^ una  delle  tue  favorite, 
atterrila  dal  suo  dolore,  colie  I* istante  m 
cui  recartsi  egli  al  bagno  , e li  collocò 
io  nn  luogo  ove  dovei  passare  , abbiglia- 
la di  lutto,  cogli  occhi  bassi,  dirotte  Isgri-  ** 
me  versando.  Artaserte  , lorpreso  di  tro- 
varla in  quel  luogo  , le  domandò  qual  mo- 
tivo la  vi  avesse  condotta.  « Il  desiderio 

di  consolarvi , gli  rispose  ciaa  , ma  se  1* 
olleita  mia  vi  dispiace  , iostsmenie  io  mi 
ritiro.  <1  li  piincipe  commosso  prr  lauta 
premura  , le  ordinò  di  ispciiarlo  nt'suoi 
appartamenti.  Reduce  dal  b«gno  , le  fe'io- 
dosaara  la  veste  dell'eunuco  Uus  tale  ac- 
conciatura piacque  al  re  cotanto,  che  nel* 

I*  eccesao  del  suo  tiaiporio  , la  pregò  di 
non  |>ortarne  uiaì  altra  , quanti'  essa  dovea 
pieaeiitarei  ai  auo  cospetto  siat>  a t«nloch6 
i'oAse  ci  giunto  a calmare  il  proprio  dolo- 
re. Aspagia  si  prestò  citearneote  al  de- 
siderio di  lui  , e fu  ia  sola  che  riuscì  ad 
addolcire  I*  aUaniio  di  Artagerse  , e a ii« 
marginarle  del  cor  la  piaga.  — Aelian, 
y atr,  Htst.  l.  ri  , e.  1. 

'l'KRiMAro  , UDO  del  ligtnioli  d'  Ere  tee 
di  >legara  , fu  ucciso  daliproprio  padie. 

Àpolloii.  C.  4- 

Tbiistro  ( Terittrurn  ) r era  un  gran 
pe/Ko  di  cotone  , o di  velo  con  cui  le  don- 
ne copiivansi  il  capo  e te  spalle  per  di- 
fenderti dagli  ardenti  raggi  del  aok.  Lo 
Al  «he  donne  hanno  ancora  quell'uso,  e por- 
tano una  speciR  di  velo  che  presto  gli  ao- 
tubi  era  uniti  di  coivo.  Le  donne  da  par* 
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tilo  riv?olge«n«i  io  an  ttriètro  , «tvixt  ve* 
rao  «Uro  vestimento.  Le  d«uzaLrici  delle 
pittore  d*  ErcolaoO  | »ooo  vestite  di  quella 
tela  traspareota. 

Liutptando , vescovo  di  Cremooa  nella 
sua  ambasciala  presso  òiNtceJoro  Foca  ^ 
diceche  quell*  imperadore  , aveva  il  capo 
coperto  dal  trrittro  , caput  ttrùiratum:  ei 
dire  altresì  che  il  Curopalato  lo  avverti 
che  ninno  potea  comparire  al  cospetto  del* 
l'imperatore  col  piieus , ma  che  era  per- 
messo di  portare  il  teriiiro  , Fai  non  el- 
ee quempiam  , ubi  imperato»  e*$et , pilea^ 
tum^  ted  theristratum  incedere, 

I Turchi  acche  prescnlemeote  , dman* 
te  la  rigida  atagione  , hanno  l*uio  di  rav* 
volgersi  il  collo  in  un  fazzoletto  , ihawl , 
largo  abbastanza  per  coprirsi  il  capo , ove 
De  venga  loro  il  desiderio. 

*•  Tmita  , norne  sotto  il  q nate  il  Dio 
Marie  era  ooorsto  nella  Laconla , presso 
la  cìiti  di  Terapne,  Ricevette  egli  questo 
tiOmc  d«  una  delie  sue  stame  , cosi  cliia- 
niau  , che  aveva  egli  nel  territorio  della 
anzidetta  città.  Dicasi  che  vi  fu  portata 
di  Coleo  da  Castore  e Polluce , e che 
elsa  traeva  il  suo  nome  da  Tero  , che  fu 
noirice  di  Marte.  Paìisnnia  che  riporta 
questa  tradiziooe  , crede  che  Tenta  fosse 
uua  parola  del  paese  daddo^e  era  stata 
pot  iau , imperocché  » aggiunge  egli  ^ i 
(»reci  non  conosceano  nessuna  7>/n  la  qua- 
le fosse  stata  outrice  di  Marte,  — Paus. 
/.  3 , c.  19. 

* t.  TeaMt,  nome  che  é stato  dato  ad 
alcuni  liingliì  , ove  sì  trovavano  delle  sr  r* 
genti  di  acque  c*lde,  quindi  i geografi  hanno 
dato  il  nome  di  Meroto  non  solo  a un  lungo 
dell*  A uica  nelle  vicinanze  di  CorìotOrOve 
trovansi  dsi  bagni  caldi|  ma  altresì  a d • 
«ersi  altri  luoghi  : per  esempio  Thermo 
chiamavasi  un  lungo  della  Sicilia  c«  | lì. 
lol  r di  cotonia  siilla  costa  meiidionale  del- 
r 'itola.  Le  sorbenti  d'acqua  calda  che  a- 
veaoo  dato  il  nrme  di  Therma  t <\ot\  luo- 
go y anno  appellate  aquae  larodae  ^ nell* 
itinerario  di  Antonino,  il  quale  le  pone 
a quntauia  miglia  d'Agrigeolo.  Que*  h>gui 
aitsti'.toao  ancora  ^ e ai  trovano  nelle  vi- 
cinanze del  borgo  Sciacca. 

Le  terme,  stufe  , bagni  J*  acqua  calda  , 
•econdo  l'etimologia  della  parola  , presto 
i Uomani  , indicano  generalrneate  gli  edi* 
fìcii  , ove  SI  preudeaoo  i bagni  aia  caldi 
o fteddi  , e che  erano  quasi  tutti  opera 
degli  imperatori.  Ammitmo  dice,  che  non 
p (tessi  far  di  meno  di  ammirarne  il  nu- 
mero e la  grandezza  : ndmiranda  est  eo- 
rum  ampluudo  et  numerut.  Quei  principi 
di  fatti  aveano,  coma  ai  dice  , esaurita  tut- 
ta U loro  rusgnificeoza  ta  tal  sorta  di  edi- 
licii , e nulla  avevano  risp4rojiato  di  quju* 
lo  polca  darne  uu*  alta  idea.  Ciò  che  ue 


resta  di  quelli  di  Coraealla  e di  7>ioc/e« 
z»ano  , basca  per  convincerne  che  nulla  e- 
guagliava  la  niagnilìcenza  di  quegli  edificii 
«domi  di  portici,  di  gallerie  diuuaslraor- 
dinaiia  eslenai  ne  « di  una  superba  archi- 
lettura  , rhe  non  riochiudeaito  soltanto  dei 
h^gni  , ro»  eziandio  tutto  ciò  che  d*  al- 
tronde polca  renderli  piacevoli.  In  alcani 
ri  trovavano  anche  delle  biblioteche,  del- 
la qual  cosa  ci  fanno  testimonianza  le  fer- 
me di  Diocleziano  , ov'era  stata  trasporta- 
t-ta  la  biblioteca  Uipiaoa.  Eranvi  dei  luo- 
ghi destinali  per  gli  esercizii  del  cotpo  , 
e per  quelli  dello  spirilo  , imperocché  lo 
persona  radunavaosi  sotto  quei  portici  per 
recitarvi  delle  opere  di  apitilo  che  iiM>e- 
gnavano  anche  alla  gioventù.  1 lunghi 
scoperti  eie  gallerie  servivano  agli  esercizii 
del  corpo;  quelli  che  aveano  delle  pi.inte 
erano  destinati  al  passeggio. Vi  si  vedeano 
tutte  sorta  di  bagni  , anche  d*  acqua  di 
mare,  cui  aitnbinvasi  una  paiiicoUr  vir- 
tù. Eian  essi  distribuiti  entro  sale  di  una 
slraordiuaria  grandezza,  le  cm  sulle  estre- 
mamente innalzale  , erano  ao«ienute  da  co- 
lumie  del  più  raro  marmo;  pur  di  marmo 
ei«  il  pavimento,  i muri  ne  erauo  intonacati 
e di  più  adorni  di  dorature  e di  qua- 
dri di  sito  prezzo.  Vi  si  vedeva  anche 
no  prodigioso  numero  di  figure  , di  vasi 
e di  atatue  dei  migliori  artefici.  La  oiagni- 
ticenza  eslemleasi  persino  ai  vasi , ove  ai 
conservavano  i prolami  e le  essenze  per  t- 
atrolìnare  quelli  che  si  erano  bagnati , e 
ai  vagelli  , in  cui  ai  preiidea  il  bagno.  E- 
rano  di  marmo  fino  e di  granito  orienta- 
le , o di  porfido  , quantunque  di  una  straor- 
dinaria grandezza  , come  si  può  giudicare 
da  quelli  trovati  nelle  rovine  di  quegli  e- 
dilieiifia  maggior  parte  de'quali  preseute- 
meiite  servono  alle  pubbliche  fontane  di 
Ruma.  Oltre  a quei  vagelinni  coaì  larghi  , 
erano  alate  par  praticale  delle  ampie  va- 
sche piene  dì  acqua  per  coloro  cui  piacea 
di  esercitai  si  a nuotare,  di  modo  che  nul- 
la era  stato  trascurato  di  quanto  p<^tea  al 
divertimento  c alla  sensualità  contribuire. 
Un  gran  numero  di  schiivi  d’ambo  i ses- 
si erano  incaricali  di  mantenere  le  fer- 
me comode  e puiite. 

Dietro  questa  descrizione  , ai  può  farii* 
mente  concljuidete  che  le  terme  erano  di- 
verse dagli  altri  bagni  per  la  magnilìcenza 
e per  1*  estensione  ; oltie  che  la  maggior 
parte  degli  uliiini  erano  mancanti  delle 
gallerie  drtiinaie  agli  esercizii  del  corpo. 

F itruvio  CI  porge  una  descrizione  aa«ai 
deitsgliaià  delie  terme  , dalla  quale  sena* 
bra  che  fosier  elleno  composte  di  sette 
luoghi  diversi , per  la  maggior  parte  stac- 
cali gli  uni  dagli  altri,  e frammischiate  di 
alcuni  alili  destinali  agli  esercizii  o all* 
gionaslica.  Qoci  sette  bi^glti  eiauo;  1.  ii 
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èiajtno  freddo  I lavaiioi  3.  IViopo  Mcoodo  ìt  bUogoo  di  qiMlli  chi  li  b»gnii« 

thfsium , Vili  i diri  , la  tUntc  ove  atro*  vano. 

buavaniì  d'olio;  3.  il  luogo  dal  riufrcaco  Uiguardo  ali*  ordioa  o alla  diapoaiziuno 
Jrigidariunt  ; 4*  >1  progmf;eum  y vale  a dì  quei  diverai  appaitaiueuù  dalle  terme 
dire»  r iugraa«0|  il  veaiibolo  dell*  ipocou'  ecco  ciò  che  ai  è potuto  raccogliere  nrgli 
ito  'y  5.  la  alufa  a vòlta  per  far  audare  , acrili*  ri  antichi.  ì’tioia  di  lutto  vi  ai  va- 
oaaia  il  bagno  a vapori  1 chiamato  iepuia-  dava  una  gran  vaica,  in  l<*tioo  rhiatnaia 
rium  o laiuHÌcum  \ ti.  il  bagno  d'acqua  natalio  e pitcitìùy  che  occupava  la  parte 
c«lda,  calitia  lavatio\  7.  1*  apodypU-  del  uurdj  ed  ove  poteaai  nou  colo  prender 
rtum  o guardaroba  in  cui  Uaciavauai  1 ve-  uu  bagno,  ma  comodameute  nuotare.  1 ha* 
aliti.  goi  dei  pailicolari  aveaoo  talvolta  quelle 

Riguardo  ai  bagni,  o (er/ne  ataccate  daU  vatche,  coma  appare  da  quelli  di  Fituio 
la  paleitre»  dirlro  la  deacrìziobe  ebe  na  fa  e di  Cicerone,  L'cdiCcio  dei  bagni  era  di 
f^tirutHo  riaulu;  1.  ebe  quei  bagni  d'or-  ordinario  eapoaio  al  mcuogiorno^  ed  ave* 
dinario  erano  doppii,  gli  uni  per  gir  uomi-  va  ona  eateaiaaioia  facciala  , il  cui  centro 
ni,  gli  altri  per  le  donne,  almeno  prcaso  ì era  occupalo  dall*  i/^/iocaiia£o  , il  quale  da 
Kniuani,  i quali  au  lai  putito  aveano  con-  ambo  i lati  aveva  quattro  alante  eguali  , 
eultalo  la  decenza  più  dei  Lacedemoni,  diapoaie  in  modo  che  lacìlineote  poteaai 
ove  non  eravi  queata  diilinziona  ; 3.  che  dairurva  nclT  altra  paaaarc.  Quelle  camere 
i due  bagni  caldi  ai  univano  molto  da  vi-  aoiio  generalmente  chiamate  4&e/neer/u:  una 
cino  , alHucbè  col  roedeiìmu  fornello  ai  volta,  la  aala  del  bagno  caldo  era  più  giao' 
poleaaero  acaldare  i vaai  dell*  uno  e delio  de  delle  altre,  a motivo  del  gran  cuucorto 
altro;  3. che  il  centro  di  quei  bagni  era  di  popolo  che  vi  ti  recava  , e del  luogo 
occupato  da  una  gran  vaaca  la  qua-  aogeioroo  che  d*  ordinario  vi  ai  facea* 
le  ricevei  1*  acqua  da  diverai  tubi  , H^inikelmann  ^ Monum,  ined.  n.  3o4|)f 
•d  in  cui  aceiideaai  per  mezzo  di  al-  ha  pubblicato  una  pittura  antica  che  lap- 
cuoi  gradini , qiielU  vaaca  era  circondala  pieventa  le  terme  o b«goi  di  Fautlinn 
J*  uua  balauitraia,  dietro  la  quale  regnava  madre. 

Dna  apecie  di  corritojo,  eehola  , largo  ab-  A Portici  leggeri  la  aeguenie  incrìzionf  • 
haitanza  per  contenere  quelli  che  atavano  TIIERMAE.  H CRASSI  FRUGl  AQOA. 
aeprtiaodo  che  i nrimi  ukcìaaero  dal  b*gno;  MARINA  EX  BALN.AQUA  DULCl.  JA- 
5.  che  le  due  «tuie  chiamale  iaconieum  et  NUARIUS.  L. 

tepidarium^  erano  iovieme  unite  ; ti.  che  Le  terme  erano  al  vaile,  che  Ammiano 
quei  luoghi  erano  rotuodi  , affinché  cgual-  AJureelUno  ( /.  iti,  c.  ti  ) per  dare  uo'idra 
mente  riceveiaero  nel  loro  eeulro  la  forza  delle  loro  eatenaiuoe,  le  paragona,  ed  in- 
dei vapor  caldo  che  circolava  , e io  Ulta  tiare  provine  le,  in  modum  provinciarum 
la  loro  concavità  ai  andava  apaoHendn;  *).  extructn  /ut^acra.  Ciò  che  ancor  ci  riru^ne 
che  aveauo  una  larghezza  eguale  alla  preientemeota  di  alcuue  antiche  terme ^ ci 
altezza  atno  al  principio  della  vòlta,  f«  giudicare  della  prodigiuza  loio  vaaiiia. 
in  mezzo  alla  quale  ai  laiciava  una  Noumeno  aorprendeote  della  loro  gran- 
apertura  per  la  luce  , e eoo  catena  vi  dezza,  era  in  Roma  il  numero  di  quelle 
ai  appendeva  un  diaco  di  bronzo  eba  al-  terme.  Puhìio  Pittore  dice  che  ce  u’ era- 
zavaai  e ci  abbaMava  a piacere,  per  accre-  no  più  di  3oo  , e Plinto  il  gio$'ane  ( /. 
acere  o dimtnuirè  il  calore  ; 8 che  il  pa-  4»  tpist.  8)  dice  che  si  erano  aumeetate 
viiiirnto  di  quelle  atiife  era  concavo  e ao-  all*  iofinilo,  quae  nunc  llomae  ad  influì- 
apeso  per  ricevere  il  calore  dell*  ipp*Kan*  (um  auzere  nur/ienioi.  Da  principio  gli  im- 
stOy  il  quale  era  un  gran  fornello  di  mal-  pcradoii  le  fecero  edificare  per  loro  uso 
Ioni  al  di  4ottO|  e che  ai  «vea  cura  di  era-  particolare,  poscia  le  abbandonarono  al  po- 
pierà  di  legna  e di  materie  combustibili  , polo,  oppure  ne  fecero  per  lij  fabbricare, 
il  cui  calore  comunìcavasi  alla  stufa  per  Oltre  le  terme  ove  non  pagavasi  niente, 
mezzo  dei  vuoti  praticati  setto  i loro  pa-  va  n'arano  alcune  che  ai  davano  a pigi*»- 
vimeoti;  9.  che  quel  f rneilo  , non  solo  ne,  e di  più,  1 principali  citiadiui  ave*- 
aervive  e riscaldare  le  due  stufe,  ma  cziau*  no  dei  bagni  particolari  nellenloro  abiia- 
dio  un*  altra  camere  appellata  vatarium  , zioni. 

•iiuata  in  poca  distanza  delle  stufe  mede*  Quelle  terme  erano  accompagnale  di  di- 
aime  e dei  bagni  caldi,  e nella  quale  era*  versi  edifiziì  e di  parecchie  stanze  e ap- 
po tre  grandi  vasi  dì  bronzo  , chiamali  parUmeoli.  Vi  si  vedeaoo  dei  Vasti  serba- 
miìliaria  a motivo  della  loro  capacità  ; toj,  ove  per  mezzo  degli  acquidoici  racco* 
uno  per  1*  acqua  calda,  l'altro  per  la  tie*  glievasi  l'acqua;  dai  canali  a tal' u«>po 
pida,  e il  terzi  per  le  fredda.  Da  quei  va*  praticati,  servivano  allo  scolo  delle  acqua 
ai  partivano  diversi  tubi  i quali  eorr*spou-  superflue.!  muri  dei  serbetuj  erano  si  ur- 
devano  coi  bsgoi,  e vi  pwrtavano  l'acqua  oe  uoiti,  che  diffidlmonte  col  ferro  ai  lotu- 


Digilized  by  Google 


TER.  (333o)  TEH. 


|>ea  li  materia  impiegata  par  legata  iosie- 
roe  qualta  pietre,  il  pavimento  dalle  ttrmt 
come  pure  quello  dei  bagni  , era  talvolta 
di  vetro.  11  più  di  tovenie  però  vi  a*ìni. 
piegava  la  pi«itra,  il  marmo,  o aleonì  per* 
SI  riporuti  formaati  qd  lavoro  ÌDUrvialo 
a diverbi  colori. 

La  d^vcri^'ona  delle  tfrmt  di  Dioclezia- 
no che  ci  ò stala  data  da  Andrea  faccio, 
offre  Olia  compiuta  id^a  della  graades7.a  e 
della  nia;;nificenta  romana  in  tal  sorta  dì 
opere.  Fra  »e  altre  cose,  vi  ai  vedeva  un 
gran  Ugo,  ove  si  esercitava  il  nuotare,  dei 
portici  per  le  passeggiate  , delle  hasilirhe, 
ove  rtduoavasi  (1  popolo  primi  d*  entrare 
nei  bagni,  o dopo  d*  esserne  uscito  ; degli 
appartamenti,  ove  si  pntea  mangiare  , dei 
v«>sliboli  e dei  cortili  adrtnd  di  colorine  , 
dei  luoghi  ove  la  giovanlù  faceva  i suoie- 
sercitii,  degli  altri  per  rinfrescarti,  ovVra* 
DO  praticati  delle  grandi  finestre  aOinché 
vi  entrasse  Faria  più  facilmente  ; dei  luo 
ghi  ove  si  potei  sudare,  dei  boschetti  de* 
lizio^i,  degli  altri  aiti  per  1*  esercizio  della 
corsa  ; altri  ove  sì  radunavano  per  conver> 
tare  insieme,  ed  ove  eranvi  delle  aedie  ; 
dei  luoghi,  ove  sì  esercitavano  alla  Iona  ; 
altri  io  cui  i filosoH  , i rettori  ed  i poeti 
coUivjvsao  le  sctenxe  per  solo  diporto;  ilei 
lunghi  ove  erano  ciistndiii  gli  olii  ed  i prò* 
fumi  , altri  in  cui  i lottatori  gittavanii  a 
vicenda  dell*  arena  onde  più  facilmente  af. 
ferrarsi  pel  corpo  che  era  strofinato  d*  o- 
lio.  ere. 

• X—  (li*  A^rìppa  ).  Le  terme  che  fé- 
ee  costruire  Agrippa  p*r  lun  uso  pai  t co* 
lare,  e che  poscia  col  suo  tettsmentn  la. 
sciò  al  popolo,  erano  situate  pre«vn  al  Pan* 
leone,  e anche  presentemente  vi  si  veggo- 
no  gli  avanxi  di  una  stufa  cha  con  qiiaU 
che  ragione  credrai  easere  a quelle  terme 
appai  tenuta. 

• 3.  — ( cT  Alessandro  ) , erano  presso 
le  terme  di  Nerone,  ed  «veano  per  auto* 
re  r imperatori  Alessandro’Severo.  Sp- 
rondo  Lampridio,  quel  prìncipe  le  circnn* 
dò  di  un  bosco  eh* ei  fece  piantare  sul 
terreno  di  parecchie  case  particolari  da 
luì  comperate. 

• 4*  — {di  Caracolla  ),  aitoate  fra  FA- 
ventino  ed  il  Celio,  erano  il  più  superbo 
edifìcio  di  questo  geoere  che  si  vedeue  io 
Roroa.N'^n  vi  maue«vano  se  oon  se  dei 
P'ì'iìci  che  furono  però  tncooimcivli  da 
JiUiogaBalo , • termiatti  da  Alessandro 
Sexfero.  Anche  presenlementa  trovansi  dei 
raeguardavoU  avanzi  di  quel  famoso  edi- 
ficio. 

• 5.  — (^1  Cosianfino)  erano  situate 
ani  pendio  del  monte  Quirinale  ove  si  ve- 
dea  il  palazzo  Mezarìno,  coma  lo  indicano 
i resti  dell'adifìcio  , ed  un  antico  marmo 
sul  quale  ai  è trovata  uua  iicrìaioae.  lo 


quella  /erme  e» svi  I»  i.t*tua  di  Cnstantino,è 
quelle  de*  s*ioi  due  tìgliiioli  che  furono  pu* 
•eia  Del  Campidoglio  collocate. 

* 6,  — - ( di  Decio  ),  costruite  da  Decin 
aulì*  Aventino,  i cui  avanzi  hanno  servito 
per  edificare. la  chiesa  di  S.  Prisca. 

* 7.  — ( di  Diocleziano  ),  sìtnate  eul 
Viminale,  erano  delle  piti  magnifiche  , • 
vi  si  trovava  tatto  ciò  che  servir  poies  a 
fregiare  quegli  ediitcii.  Rinchiudevan  es«e 
un  ininieoso  spazio,  e tutto  quel  qtiarlieie 
chiamali  ancoia  le  terme,  dall'antico  no- 
ma dall*  edifìcio  che  vi  era  innalzsto.  Una 
delle  stufe  che  formava  F angolo  delFedi- 
fìcio,  serve  di  chiesa  sotto  I*  ìovocaziono 
di  S.  Bernardo,  e sii*  angolo  opposta,  scor- 
gesi  un*  altra  atufa  per  mela  rovina- 
ta. Quel  principe  fere  in  quelle  terme 
trasportare  1*  Ulpisna  Biblioteca  ; ed  e- 
ravt  d*  altronde  una  ai  gran  profusione 
di  ricebezze  , che  nou  lenza  grande  sor- 
presa I leggasi  lutto  ciò  che  ne  hsnno 
scritto  gli  autori.  Per  dare  un’  idea  dell’e- 
siensiore  di  quelle  terme  , bisleili  dire 
che  nel  loro  recìnto  trovansi  presenteuien- 
la  U chiesa  , il  monastero,  e i vasti  giar- 
dini dei  monaei  di  S.  Benedetto  , il  mo- 
nastero della  Certosa  colle  sue  dipendente^ 
due  grandi  piazze  . ì magazzini  della  ca- 
mera apostolica  , delle  vigne  e parecchie 
case  di  particolaii.  PinlV  d*una  parte  di 
quell*  ed  licio  ha  fatto  una  chiesa  , sono  ì| 
nome  di  Nostra  Signora  depli  Angeli, 

* 7*  ^ { di  Gordiano  ) , di  coi  riman- 
gono ancora  delle  grandi  vestigia.  Erano 
terme  situate  sul  monte  Eiquìlino  ; e Cu- 
pitolino  , il  quale  ne  parla  per  provare  U 
loro  magnificenza  , coti  f\  esprime  : (alee, 
praeter  urbem  , nusr/uam  othem  terrarnm 
habtùtse, 

* 8.  — ' ( di  Nerone  ) , o«m  erano  lon- 
tane dal  Panieooe  , e s*  ne  vegguuo  de- 
gli avanzi  nel  palazzo  del  Gran*duca  , si- 
tuato fra  la  chieaa  di  S.  Enstazio  e la 
piazza  dei  Lombardi.  Era  un’opera  ma- 
gnifica , ore  sì  voglia  prestar  feda  a Mar» 
ziale  che  dice  t quid  thermis  melius  Nc- 
ronianis.  L*  in*prradore  Alessandro  , m 
quelle  terme  aggionse  dai  nuovi  ediiicii,  a 
die’ loro  il  suo  nome.  Un  tal  cambìamenlr» 
senza  dubbio  , fu  prodotto  dall*  odio  eba 
avessi  per  la  memoria  dal  primo. 

• c),  — ^ flì  Nf'^mto  ).  Queste  terme  fu- 
rono costrutte  da  N"i*ato  fratello  di  S. 
Prudenzio  , poscia  cambiate  in  una  chie- 
sa sotto  Fiovoeszione  di  S.  Prastede  coma 
lo  provano  gli  atti  di  quella  ssnts. 

* IO.  — ^ ài  Tito)  , occupavano  il  ter- 
reno ove  trovasi  presentemente  la  chiesa 
di  S.  Pietro  in  vincolile  vi  si  veggono 
ancora  dei  reati  considerabili  delle  medeaì- 
me.  Il  cardinale  Ferdinando  da’ Medici 
oe  iiazitt  una  vasca  di  urrnio,  che  sul 
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Co)l«  PinciariQ  lece  <ie'  suoi  giardini  lr»<ipoi. 
lare.  (^>uelle  terme  luroiio  accreiciiiie  da 
’lutjano  del  ipiale  portano  anclie  ii  nome. 

• II.  — (^delle  Kiufe  ).  1 poeti 
lavano  lutti  gli  elenieuti  di  Dei  , dt  lire  , 
di  Ninfe^  e la  più  piccola  fonte,  non  nimo 
del  più  gran  fiume,  avca  la  tua  particola  e 
divinità.  Qiie*  bagni  couoftcìuti  nella  aloiia, 
non  sono  meno  Uinosi  nella  tavola.  Se  dt>l) 
Mani  credere  a Diodoro  » le  antiche  tra* 
dizioni  poriiioo  che  Ercole  reduce  di  Sp.»- 
gira,  e conJucendo  arco  i buoi  di  Gerume^ 
postò  per  la  Sicilia  ; etiendi-ii  ivi  Iciinato 
l'icvvo  d*  Intera  , Minerva  ordino  alle 
Miofe  di  far  uscite  dalla  (etra  dei  bagni  in 
CUI  queir  eroe  pi  lesse  ruloraisi;  e le  Minfe 
tosto  obbedirono.  Gli  è Ione  per  questa 
sola  ragione  che  Piadurv  li  chinina  sem* 
plicemente  i battìi  delle  ^tn/'e.  Questo 
iavnioso  avvenimento  trovò  un  poi»tu  sulle 
medaglie.  Ne  abbiamo  una  rappreseulanle 
Ercole,  e sul  rovescio  da  N'nfe  che  dalla 
terra  furino  scaturire  i bagni  d*  Itnera.  L* 
altra  medaglia  rappresenta  no  carro  (irato 
da  due  cavalli  , sul  quale  sta  un  uomo, 
che  si  crede  essere  Ergotelete  ; quel»*  uo- 
mo (ieue  nella  destra  mano  le  redini  , e 
nella  manca  , una  specie  di  bsslone  soi- 
incutalo  d'uua  Vittoiia  ; sul  rovesoio  twi 
una  Ninfa  , poTlaaie  ona  patera  su  d*  un 
braciere.  Dì  dietro  alla  Ninfa,  si  vede  Èr- 
cole nel  bagno,  Sulle  cui  spalle  un  accu- 
aci.'«to  liunr<  sta  versando  dell*  acqua. 

* Tcsmcs  , spadix.  Queste  due  parole 
latine  non  sono  siiiuiiimi  ; Termes  éi-udìca 
un  ramo  d*  ulivo  o di  palma  , e che  è an- 
cora attaccato  ai/  albero;  spadix  indica  lo 
atesso  ramo,  ma  staccato  col  propi  io  Irutd'. 

•*  Tbrmikai.!  , 'soprannome  di  Giove, 
Fl^ma  che  JSotna  avesse  in^eotato  il  Dio 
Termine  » vi  er«no  dei  limiti  , e Giove 
era  onorato  come  loro  protftloie.  Da  ciò 
abb'egliil  nome  di  Trrmttvde  i^tetm inali s)’. 
consideralo  sotto  questa  qualità  rappiesen- 
lavasi  colla  forma  di  una  pietra  e per  quella 
pietra  medesima  si  faceano  i piu  iovi«>U- 
bili  giuramenti.  Dionigi  d*  Alic^rnaiao  pre- 
tende altresi  che  il  Dio  Termine  c Giove 
altro  noo  fossero  che  una  s«la  e medesuiia 
Divinila  , e che  ^'uma  non  abbia  consa- 
crato I contini  se  non  se  a Giove  Termina- 
le. Non  è però  questa  la  iradizione  am- 
messa. Dion,  Halic,  l- 

•*  Tbriiirali  , feste  ia  onore  del  Dio 
Termine,  che  si  celebravano  nel  sesto  giorno 
prima  delle  caleude  di  marzo,  quaiituoque, 
aeoondo  Topioione  d'altri,  lessero  in  ono- 
re di  Giotic  , aopranoominato  Terminole. 

Ma  StfU¥Ìo  nel  suo  calendario  {p.  4^) 
dice  che  le  feste  Terminali  avnsno  luogo 
nel  giorno  io  prima  delle  calende  dì  mar- 
zo , vale  a dire , il  3o  di  febhrsjo , ed  ha 
ragioue.  Non  vi  era  aacnficato  verun  ani- 


nule, poiebe  n^'n  si  credeva  che  fosse  prr* 
messo  di  contaiiiinaro  di  sangue  i conimi  ; 
si  olirìvaiio  soltanto  delle  focacce  , delle 
primizie  della  ’ lenii,  e tutto  ciò  praUcauM 
all  alla  aperta,  e nel  luogo  ruedciinio  ove 
erano  i conlirii.  1 templi  del  Dio  Termine 
aveaticj  nel  letto  un  giao  vuoto,  peiiliè 
non  SI  credeva  che  fos»e  pennuso  di  rui- 
cbiuileie  il  Dio  Termine  nei  (empii  ( Vvid. 
i uit.  A 2 I V,  ().;  1 ).  y arrtjne  pensa  che 
il  nome  di  questa  lesta  venisse  dal  lioiro 
dell  aiiti.)  , leiiipo  in  cui  si  Cclcbiava.  /v- 
slo  è di  un*  altra  opinione,  e crede  tliu 
sia  deliralo  dal  nome  del  Dio  Termine  lu 
onore  del  quale  faceasi  quella  festa. 

• 1 eRM!!(ATortE$.  Jti  u II*  iscr iziunc  raccol. 
la  dal  /l/urufori,  leggesi  questa  parola  la 
quale  indica  forse  coloro  che  i leitmui  dei 
campi  collocavano. 

**  Te.mike,  Dio  protellort  dei  confini 
clic  li  pj.ipoiio  .1  empi  , e »ei.dic»loie 
delle  luurp.iioni,  Dai,  Ternwiu,.  I Uie.i 
non  lo  liaiino  conoiciulo;  era  egli  uno  do’ 
più  Enlichi  D'i  de' Itomiini.  I\e  liovjiiii.o 
le  proT»  nelle  leggi  romane.  Numa  font, 
pitto,  conoicrndo  rintiilficirnza  delle  I.  g. 
gì  contro  lo  iliniolo  dell*  cupidigi.  , eie- 
delle  di  dover  chi.iuarr  I*  religione  in  .oc- 
corro  dell,  polilie»,  onde  col  timore  degli 
Dei  fteuare  coloro  i quali  erano  delti  i »li- 
bavl.vnta  per  lolirarsi  all.  punizione  degli 
uomini,  t’iiliblicòrgli  che  un  Dio  cl.i-nTa- 
to  Termine  vegliava  alla  cou«-rTazione  dei 
I rniii  , e dopo  di  aver  f.lio  al  pjpcdo  la 
dislritnizione  delle  terre,  edificò  egli  .1  Dio 
un  piccolo  tempio  lolla  rope  T.rpea  , iitj. 
toi  un  cullo  in  onore  di  lui,  ed  egli  iieivo 
tic  regolò  le  ceritiinnìc. 

Kappreirnlò  quella  nuova  diviiiiiù  aollo 
la  ligur*  di  una  grosia  j.itlra  quadrala  , 
eli’ ei  lece  nel  lun  tempio  collocare  , e or- 
dinò clic  ogm  anno  ti  andatee  ad  oll'ingli 
in  •aciilleio  dei  (rutti,  del  latte  e del  vino.  In 
arguito,  il  Dio  Termine  venne  dipinto  con  te- 
Sta  tiri»4iis  , ma  aenzs  biaccia  e piedi  ptr 
indicare  eh'  ei  dovea  rimanere  immobile 
nel  luogo  che  gli  era  deatiiialo.  Dopo  |«ko 
tempo  Tennero  a Ini  immolati  degli  agnelli 
e dei  porci  da  latte.  I aacrificii  pubblici 
avoaoo  luogo  nel  tempio  a lui  coiisncialu  : 
dai  particolari  ai  facrano  sui  limili  medeti- 
mi  dei  campi.  I duo  propririaij  vicini  an- 
d-vrno  a gara  per  ornar  di  gbirlaii.fe  il  li- 
mite  principale  prevao  cui  innalzavano  un 
altare  eJ  un  piccolo  rogo  , al  quale  uno 
dei  filtajiioli  e dei  «ignori  appiccava  il  fno. 
co  , poaela  aparge.ii  aulle  brace  del  vino 
ed  una  palle  delle  provviaioni  rlie  strano 
portate.  .Dopo  le  prcgliieir  ed  il  saciificio 
della  villima  , i due  proprieisrj  colle  li- 
apellive  loro  famiglie,  davano  un  banchrlio 
cui  d’ordiiiaiio  inlcrTcnivann  i villici  di 
quei  Jinlorni.  Fri  le  ceiinionie  di  quella 
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fpsi»,  pur  quelli  praiic»?aii  ài  fregare  col 
Mogoe  della  vittima  il  limite  o U pietra, 
die  terviva  di  confìoe,  e in  niancaoia  di  san- 
gue uogevasid*olio  semplice o preparalo.  0« 
vtdto  cbe  ci  ha  somcuioi»irato  aoa  parte  di 
questi  dettagli,  Dionigi  d' Alieamasso,  Pfu- 
lareo  e Lattanzio  narrano  che  Tor^yuittio 
il  iuptrbo , Yoleodo  edilicaie  un  tempio 
sul  Campidoglio  in  onore  di  Giove  ^ fu 
d'uopo  di  rimuoverne  le  slali.e  e le  cap- 

relle  cbe  vi  erano  già  situale:  tutù  gli 
)ei  CUI  erano  qiie*  templi  consacrati  volon- 
neri  cedeiUro  li  luogu  a Greve;  nia  il 
Dìo  ’Xermine,  a malgrado  di  tulli  gli  sforti 
adc'peralt  per  toglierlo  da  quel  luogo,  si 
osùdù  di  rimanervi;  a fu  quindi  necessario 
di  laseisilo  nei  recluto  del  nuovo  tempio.] 

Hestiti  t et  magno  cum  Jove  tempia  tenete 

dice  Ovidio,  Is  qual  cosa  ha  dato  argo* 
melilo  a f^irgilio  di  chiamare  la  pietra  im- 
mobile del  Csmpiduglio  , Càapiioli  ioioio- 
biU  saxnm  adcolet  ; imperocché  Srrvto  e 
Lattanzio  pretendono  che  al  Dio  Teroiine 
faccia  allufioue  il  poeU  io  quel  luogo,  noo 
già  alla  rupe  Tarpea  , come  lo  hanno  cre- 
dulo alcuni  moderni. 

La  favola  riguardante  il  Dìo  Termine  ^ 
ap’^cciavaai  fra  il  popolo  per  persuaderlo 
che  nulla  eravi  di  piu  aacio , quanto  i li- 
mili dei  campi;  egli  à perciò  che  lutti  co- 
loro ì quali  àveano  1*  audacia  dì  cambiai  li, 
erano  abbaiidonali  alle  Furie,  ed  era  pn- 
niess')  di  ucciderli.  — Diony'i  lìaltc.  l, 
a.  — Ovid,  Fast.  /.  a,  Ò41.  “ 

A'fi.  A 9 , 1^.  449*  ““  ^ervius  ad  Vvg* 
L c..  — Tit.  Ltv.  /.  5 , c.  54.  — ■ Plu~ 
tato,  in  Piumn,  et  in  Quaest.  Rom.  e, 
i5.  — jirnob,  adv.  Gentet , l.  A» 

pttlej,  in  Apotog.  — S.  Aug,  de  Civ.  Dei, 
i.  , c,  7,  — Lactant,  L x,  c.  ao.  — 
A geli.  l.  la  , c.  6. 

Tchmio  , autore  d;l  calore  , Apollo  Ter- 
mio  , vale  a dire,  appareoiemenie  il  Sole; 
avevv  un'ara  io  Olimpia.  Kid.  T/termes, 
caldo. 

TBaMioR  EIostb,  festa  pubblica,  mercato 
o assemblea  d-gli  Etolii,  che  avea  luogo 
in  una  cìlù  del  paese  chiaoiaio  Termi. 

**  1.  TeaMODuivTB,  fiume  di  Cappadocia 
in  Asia,  che  irrigava  il  paese  delle  Amat- 
xoni,e  metiea  foce  io  mare  presso  il  Ponto- 
Kuftino. 

(^>uesto  fiume  à stato  celebre  , special- 
mente presso  i poeti  1 quali  voleano  die  le 
Amazioot  abitassero  sulle  sue  apoode: 

Quale»  Tfveiciae  quam  flumina  Thermo- 

doontts , 

PuUant  et  picti»  bellantur  Amatone»  ar- 
mi». 

rirg. 


e Properzio  ( /,  3,  Eleg.  i4  ) . in  propo- 
aito  di  questo  fiume  dice: 

Quali»  Amazonidum  nudati»  bellica  mam~ 

mi» 

Thermodontei»  turba  lavatnr  aqui». 

E y aleno  Fiacco  ( Argon.  /.  4»  )• 

Quid  memorem , qua»  Iris  aqua»  contur- 
queat  Ancon  T 
Proxima  Thermodoon  hic  jam  »eeat  arva, 

memeuto 

Inclita  Amazonidum,  magnoque  exona 

Gradivo 

Cen»  ibi. 

u.  — Figlinolo  di  Pomo  e del  Msre. 

TaaMoiA,  nome  delle  Ninfe  che  presie- 
devano alle  acque  minerali  calde. 

* Tbrmopili,  luogo  sempre  celebre,  dì 
sessanta  passi  di  Isrgherts,  che  lepsra  la 
Fecide  dalia  Tessaglia.  Diversi  Ughi,  olite 
il  mare  di  Locr'de,  ed  il  monte  Oela,  ah- 
biacciavano  questa  specie  di  gola  che  si 
chiamava  la  chiave  delta  Grecia.  òer»e 
spopidò  i suoi  stati  per  passarvi. 

Col  lasso  del  tempo  , volendo  i Focesi 
avere  aoch*  essi  una  birriera  di  facile  cu- 
stodia contro  i Tessali,  edificarono  un 
muro  alle  \Termnpili  , unica  strada  che 
dalla  Tessaglia  conducesse  udia  Focide. 
Le  aperiure  Usciate  m qrel  muro,  per  nr  a 
chiudere  iulieramenle  il  rammino,  sì  cbia- 
m.>iouo  <rsBa(i  porte  t cui  per  alciiui  ba- 
gni di  quelle  vicinauze  si  aggiunse  afn>aar 
calde  , e da  queste  parole,  si  formò  quelli 
di  Termopili. 

Quantunque  comunemente  ti  desse  a 
quello  stretto  U larghezza  di  (x>  passi,  ntil- 
Udimeno  eraovi  dei  luoghi  ove  a mala 
peoa  polca  passare  una  vettura.  Erodoto 
dice  che  U montagna  formante  il  passag- 
gio delle  Termopili , dalla  parte  dell'Oc- 
cidente  , è ioaccessibile  e sommamente  al- 
pestre , e cbe  il  mare  verso  U parte  del- 
1*  Oriente,  innonda  una  parte  delia  strada. 

Presso  quello  stretto , sveano  luogo  un 
giorno  le  .isfembUe  di  tutta  U Grecia  , vi 
teneva  essa  dei  mercati,  e delle  fiere  , e 
^li  Anfittioni  vi  aveano  ì loro  congressi. 
Tutti  SaoDu  che  Leonida,  primo  di  quest* 
nome,  re  dei  Lacedemuoi  della  Ciniglia 
degli  Agidi  , con  soli  trecento  uomini  di- 
fese il  passo  delle  Termopili,  contro  uit 
esercito  formidabile  di  Persi,  capitanati  da 
òViC  loro  re.  Dna  affitta  moltitudine, 
non  fece  vacillare  il  coraggio  di  Leonida 
cui  sveudo  detto  alcuoo  che  il  sole  sarebbe 
stato  oscuralo  dalle  freccie  dei  Persi,  Unto 
meglio,  rispose  eg'i,  combatteremo  all'om- 
hra.  In  quelle  mecuttfbile  ^loroals  fu  egli 
ucciso  insieme  a tutù  i suoi  seguaci. 
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• Tbi*moPoi.iI’»i  t lungo  pTCMO  ì Romani 
in  CU!  vendi-. n«i  dei  dolci  e caldi  litjuoii, 
come  rlleve^i  d.i  legueoli  vem  del  Pstu- 
dolo  di  piamo: 

PS.  Quid  si  opus  sift , nt  duUe  prcmat 
indetn  ecquid  habet  ? 

CTI  Bogasr 

AJurrhtnam,  passuntf  defrutum,  meli  nantf 
mel  qufijusmodi. 
Quin  in  cordo  isiruert  quondam  corpit 
Thermopolium. 

•*  Tbrmoti  ( Mit-  Kgiz*  ),  divinila  E- 
giiian*.  Jabtonski  ( Pani.  jEfiypt.  l.  i » 
cap.  5 ),  dice  che  r/i<^oiu/<  Ìb  lingua  co- 
pia , lionifìca  , che  da  la  morte  ^ e che 
era  nn  .inooimo  di  tithrarnhOf  vale  a dire, 
J side  irritata.  In  queftto  temo  poteva  etteie 
la  divinità  veiidicalrice  del  mitfattì.  Egli  è 
perciò  che  le  venia  dato  per  attributo  ape- 
ciale  il  temimi^  tpecie  di  Berpenle  le  cui 
mortic.iure  a^no  mortali.  EHono  ( /.  io  » 
de  anim.  e.  3x  ) dice  che  era  una  specie 
di  aspide  di  cui  cingeaai  il  capo  Iside  co- 
me dì  un  diadema.  Altrove  egli  isaicura 
( Ibid.  /.  6 , c.  38  ) che  coloro  i quali 
fcono  stati  morsicati  dal  termuti , muoj^no 
quattro  ore  dopo  la  fenU.  Lo  stesao  scrit- 
tore ( ìhid.  l.  IO,  c.  3i  ) dice  ancora  che 
Iside  lanciava  quella  apecìe  d*  aspide  con- 
tro i colpevoli.  Da  ciò  viene  che  il  termuti 
era  riguardato  siccome  il  simbolo  di  uoa 
giustizia  che  tutto  vede. 

• 1.  TsaBAMO  ( nunjcrn  ).  P.  Tbe.  Di- 
cesi,  per  provare  la  perfezione  del  numero 
ternario  nelP  opinione  dei  pagani,  che  essi 
atirihuivano  ai  loro  Dei  nn  triplice  potere, 
della  qnal  eoia  fanno  testimonianza  le  tria 
virginis  ora  Dianae,  il  tridente  di  AW- 
tuno  , il  Cerbero  trifauce  , le  tre  Porche  , 
le  Ire  Furie  ^ le  tre  Grazie,  ecc. 

Fiualmeaie  il  numero  tre  era  impiegato 
nelle  lustrazioni  , e nelle  cerimonie  le  più 
rispettabili,  donde  viene  che  Virgilio 
( Entid.  /.  Il  , i38  ) dice  : 

Ter  eirenm  accendo#  i ciucci  fnlgentihns 

armis, 

Decurrere  rogns.  . . • , 

• 2.  — Nome  che  davasi  ad  nna  moneta 
di  forma  ternaria  , che  v.lea  tre  denari 
( V . Mbdacma  ),  Elagabalo  fu  il  primo 
a farne  h. itera  , e il  «no  successore  Ales- 
sandro AVi^ro  le  screditò. 

* I.  Taso.  Donni  di  iTracia  , secondo 
Vattsania,  nutrice,  e secondo  altri,  madre 
del  terzo  Marte. 

— Figliuola  dì  Fili  • di  Deìfila  , era 
bella  come  Diana,  colle  sue  attrattive  seppe 
inoaiuorare  Apollo  che  la  rendette  madre 


di  Gherone,  crithre  nell'arte  di  domare  i 
cavalli,  e fundiioro  dì  (Jieronea , città 
della  Beozia. 

Tesodamsxtb,  re  di  Scizia  il  quale  nu- 
triva dei  leoni  di  sangue  umano  p«r  ren- 
dei li  più  fcK'ci;  la  qual  cosa  ha  fatto  dire 
a Uvidio  , Pherodamanthos  leones,  R^d. 
7'her  , bestia  fertjc**  ; damarin  , domare. 

Tiaorono  , che  fa  perire  gli  ammali , 
sta  alla  caccia,  sia  coll'  eccesso  dei  cato- 
rci epiteto  d*  Apollo.  — > Anlol. 

1.  Tusobb,  guerriero  di  gigantesca  sta- 
tura , che  fu  ucciso  da  Eo^a.  — Eneid. 

l.  IO  , V.  3i2* 

**  2.  — Sacerdote  del  tempio  d*  Eccole 
a Sagunto,  il  quale  Si  distinse  con  mn|i«- 
az'oni  di  toraggio  nella  difesa  di  quella 
citià  assediata  da  Annibale.  — Sif.  hai. 
A 2 , V,  l/p). 

3.  — ( d‘un  aspetto  terribile  cane  dì 
Atleoiie.  — Mei.  /.  3 , v.  2ii. 

e 3.  — Ninfa  de' boschi  , compagna  di 
Diana.  — Claudìon. 

• 5.  — Tiranno  d*  Agrigento,  originario 
di  Tebe  in  Beozia,  ligliiiolo  di  Enesida- 
mo , uno  dei  discendenti  di  Laju  , (^)ne«t* 
ultimo  Perone  era  coul'-mpoianeo  di  Gelo- 
ne, altro  tiranno  di  Sicilia  che  gli  diede 
tu  iiposA  la  propria  figlia  Demarcio. 
Erodot.  l.  7. 

« Tenme,  dice  Ennio  Quirino  Visconti 
( ì*.mtrg.  Greca,  Voi.  li  ),  rea»e  la  più 
ricca  « popnjata  ciiià  di  Sicilia,  Agiìgenio, 
e governò  insieme  altri  luoghi  Onitiiui  dal 
al  ^'*2  prima  di  Ctislo,  nel  qual  anno 
moli.  L'illustre  schi.tta  ch'egli  traeva  da* 
uiitologici  eroi  tehani  e la  fazione  degli 
Emmenidi  , che  in  Agrìgeutn  una  casta 
faccano  strettamente  unita  mercè  1'  »-serrixio 
di  varie  pratiche  religiose,  contribuirono 
possentemente  alla  sua  elevazione  ; di  che 
ben  degno  il  rrvidevano  i suoi  talenti  e la 
sue  militari  e civili  virtù.  Con  destrezza  in- 
sieme e con  equità  maneggiò  il  potere 
ond*  crasi  impadionito,  e Jinchè  vìsse,  la 
feiiciià  fece  di  Agiigenlo,  e la  sua  alleanza 
con  (Telone  , capo  de*  Siracusani  , liherò 
ia  Sicilia  dal  giogo  de*, Cartaginesi,  che  in- 
vasa l*  «tveino  cno  formìdihile  e.eicito. 
Dopo  la  mode  di  Gelone  sorti  di  estinguere 
la  gelosia,  che  di  costui  divideva  i fi*tel- 
li , uno  de  c|ii4li  aragli  genero.-  ma  Temne 
uscito  lloaimrnle  di  vita,  suo  (iglio  Trasi- 
deo, stato  fìn*  allora  governatore  con  poco 
plauso  d' fmers  . non  potè  mvni'nersi  nel 
posto  gloriosamente  occupato  in  Agiigento 
da  suo  padre  , di  cui  ereditato  uon  avea 
nè  i talenti  , nè  la  fortuua.  Si  sa  che  b 
Terone  fu  eretto  presso  le  mura  della  città 
UQ  mausoleo  , che  , sehhen  fosse  di  poi 
colpito  dal  fulmine  , da*  CarttginaM  fu  ri- 
apettato. 

<s  La  medaglia  anepigrafa  che  diamo  alla 
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1,  oiim.  1 biltutA  fu  in  Agrigento:  U fregrtli  erano  di  qiulctia  aacerdaiale  di 
Ijbbfica  e il  tipo  noo  ci  Uici^iio  Jnhitare  gniù.  (ìli  onori  eroici  defrriti  alla  memo- 
die  non  Mppirienga  a qoetU  citià,  di  cui  ria  di  Teroo**  ion  duoqiic  baiferoli  per 
eia  emblema  il  graiictiio  impreuo  uel  ro  giustificarne  1*  UfO  nel  ano  ritrailo,  n 
% cacio  y e die  , ;ip|>«Uaudott  io  gieco  * 6.  — (ìuerrieto  tebano  , abilissimo 
5fp/Ui!a»  allude  ceitamente  al  n^me  cacciatore,  uuo  dei  disccuder.ti  degliSpar- 

di  lei, delta  tu  greco  Arcagas  ^ioIl  è però  *****  ^**  dei*li  del  drafio  di  Alarle  ; fu 
cosi  ceno  che  il  volto  d'uomo  ab-irbato  e uccìio  alla  guerra  di  Icbe  d^ll  araiso 
dt  eia  matura  , che  vi  è rapjueSfolalo , e Ipgomefiontc.  — Atal.  1 utb.  l.  v.  D^i  ; 
ihe  ha  cinto  il  capo  d'nu  diadema,  gitiata  i *)•  tr.  «>0). 

il  coatiime  dei  re  , il  rilratlo  aia  di  Xero-  • ^TbrpssdrO  , poeta  e cnuaico  celebre 
ne  ; odanai  tuiiavia  i molivi  ebe  rendono  anticliiù  del  quale  p***»  non  ci  resta 

qiitkia  opiiiioue  probabile.  opera  veiuna.  Cr*'drvi  cbciloaae  di  Lesbo, 

a Nella  blese  serie  de*  principi  rhe  padro-  ***a  nulla  tappiamo  di  cerio  nc  ripiMrd*»al- 
iieitgiaiooo  Agi'igenio  non  avveue  alcuno  la  1“  *“■  p*l'  i^»  nc  n!  leinpo  in  cui  vivea.Di- 
CUI  meruoria  «ia  alata,  Come  quella  di  Teroue  <^*‘  cb*  ei  riportò  il  primo  premio  ai 
unutala.  Ciò  ne  dispone  già  Ìo  fasore  della  chi  Carii  iatiluiti  **  Laceriamone  nella  Tf> 
congettura  proposta,  la  quale  acquista  uiag-  Olimpiade.  Riportò  altresì  j>er  ben  quatiro 
gior  salme  a.vlles»-guei, ti  cmi>.dcra/ionl.  Al-  volle  di  aeg-iiio  il  premio  a.  giuoclii  l»i/ii. 
tre  ineJigbe  aQi*Uo  simili,  li aulie  il  d rillo,  Narrasi  che  a Lacedrmooe  aedo  egli  uim 
die  ordiuariaiiivnlc  offre  il  volto  d*  una  libdlionc  coi  melodiosi  suoi  canti  acmni- 
lJ«a,  bau  uel  rovescio  il  noiiie  di  Terone,  pannali  dal  tuono  della  sua  Cflra.  Rerlr- 
©EI'XIN,  ed  è piovalo  che  tali  mednglie  ^rionò  **gli  Iv  lira,  e vì  fece  entrare  fin  ael- 
uoii  pussnno  estere  del  preftto  priucipv  corde  ; ma  le  innovaiioiii  nella  iimsica 
tonteiiipoiaiiee,  la  bibbi  ica  u la  fomia  dei  apiacevaoo  ai  LacederiV'ui,  i quali  credea* 
caisUi:ii  diiDOSlraudola  (Kisteiiori  di  sarj  ‘ l>e  sì  lotte  pure  inlerettala  la  pohti-' 
•<'culi  : è do  oque  Credibile  die  fil  Tcione  c*.  Cli  Lloiì  ben  lungi  dall  accogliere  I in- 
ivi m»minalo,  il  qual  batter  le  fece,  sia  il  veiuione  di  Terf>uu<iro  , la  puniiouo,  e 
nugisiralo  eponimo  della  città.  Or  la  me-  rondanoarOoo  i'  inveulure  all’ ammenda, 
daglit  di  CUI  ptiliaino  è anepigrafa,  ed  io  Terpantiro  i pOsU  e musico,  componeva 
vecf?  dd  iiomfe  Tcrooe,  ba  la  UiIh  di  u»  nel  tempo  sletto  le  parole  « le  arie  delle 
re  (Òò  fa  luogo  n dae  congvllure  disMse,  sne  canzoni.  ^ 

che  tendono  a piovaie  il  volto  impre>so  **  FinaA  (le//«r)  vi  touQ  tlaJe  ben 
tulla  niMl-glia  csvere  il  riliaU»  del  re  le  l»oche  pagane  nardoni  U quali  non  abbia- 
ronc.  Iinperoccbò  pi imie> ameiile  può  tal  n<>  remlulo  alla  Frrra  uu  religioso  cullo, 
lilrtiio  esservi  stato  inipretso  per  alludeie  *»b  » * -Sirii  , i brigi,  gli  Scili  , i 

a!  nome  del  mtgisirtio  anzidetto,  nome  fireci  ed  i R<>m»ni  liaono  adoiala  la  7ec- 
cir  era  (orse  io  tlesso  di  quello  del  prin-  cd  iiitiema  •!  cielo  e agli  asti  i,  J itan- 

cipe  ; on  le  il  sollo  del  re  farebbe  q.ii  le  •*'»  po*«la  nel  numero  delle  piu  aoliclie  di- 
veci ddl-t  voce  ^'e^otte  , dovenclasi  aj  al-  vìi.ìlà  dice,  ebe  la^  Idra  ntcqiiR 

luMoi.i  sioiili  gnu  numero  di  lipi  clic  ti  ìmme  batamenle  dopo  il  Caos  , che  tposo 
otseivaoo  sulle  medaglie  greche  e romane.  *1  ùiefo,  e clic  fu  madre  degli  Dei,  detti- 
lo Secondo  luogo  è veritiniile  che  il  Te-  d*i  Beni,  e dei  Mali,  delle  sntu, 

rune  magistrato  Agiìgeulirio  che  ha  fallo  e dei  Vizii;  le  viei»  dato  eziandio  il  Tar- 
battere  la  moneta,  apparteiiesse  alla  patria  lato,  e il  Ronlo  o il  Marc  per  marito,  che 
degli  ICmmenidi  , o ebe  fosse  ojcilo  dal  le  fecero  produrre  lutti  ì mostri  cooleiiu- 
ceppo  medetiiiio  di  Teioue  , poiché  certi  li  i»  quei  due  elementi  ; vale  « dire,  che 
prrtnnmi  men  consueti  si  ripetevano  fre-  gli  aiilicbi  prendeano  la  lena  per  la  Na- 
quentemente  nelle  sirase  famiglie  ^ e per  tura  , o la  madie  unisersale  delle  cosa, 
rappunlv  quel  di  Terone  derivava  da  Te-  quella  che  pioduce  e oulre  tutti  gli  enti; 
rss  eroe  tchaiiD,  suo  antenato,  che  area  da-  gli  è pctciò  (he  d*  ordinario  appellavaai  la 

10  il  nome  a Tcra,  isola  dell'Arcipelago,  (iran-Madre,  Maier.  Ave«  essa 

dond«  gli  Liiimeuìdi  crau  venuti  in  i>t-  p^iecchj  aliti  notiib  Ti/ca,  Tc/t/if, 

ciJi,i.  f'^estat  eJ  anche  Oòe/e. 

Vero  è la  benda  recale  non  aver  mai  1 fìl  .sofi  i più  ili  iminiii  del  PaganesU 
cinto  il  capo  di  Terone,  il  quale  né  pigliò  niO  credeano  che  la  nosira  anima  fosse  una 
r appellativo  di  re,  oc  visse  dopo  Altssan-  porzione  della  natura  divina  , come  dice 
tUo  Magno,  reputato  l' istitutore  in  Gi<-cia  Urazio  : dtt'ine  particuUe  autam  11  nu- 
di questo  siml.olo  della  regale  dignità.  Ma  mero  maggiore  inmiagmavasi  che  l'uomo 

11  tli-nlenis  d«lta  Greca  religione  allnbuì-  io^se  ual'*  dalla  lerra  imbevuta  d acqnv 
vasi  ai  Numi  ed  agli  eroi  , decorava  la  e dai  raggi  del  sole  riscaldata.  Ovidio  ha 
fronte  dei  vìociiori  neì  sacri  certami  , e abbracciata  l’iina  e 1 altra  opiniooa  in 
avviva  a rendere  più  veociabili  quo*  che  que'beì  versi  del  lecuodo  libro  delle  Me* 
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tAtiiorfuit  p ove  dice  che  1*  aomo  fu  forma» 
to  , aia  die  I*  autore  della  Naturo  lo 
avetae  compoaio  di  quel  divino  aeme 
che  gli  è proprio,  oppure  di  quel  gertne 
tiocliiUK)  IO  grembo  della  Terra  allurcbè 
fu  Cita  dal  cielo  divita.  Pau$aniaj  patito» 
do  di  uo  gigtnie  Indiauo  dì  ttraordinarit 
futura  I aggiunge  ; « Se  nei  primi  tempi 
la  Terra  ^ ancora  umida  , eiiendo  potcìa 
rifcatdau  dai  raggi  del  tote , ha  prod*»tlo 
I primi  uomini  , qual  parte  della  Tetra 
lu  giammai  pm  atta  a produrre  degli  nomi* 
fii  di  una  itraordinai la  grandexia  , quan- 
to le  Indie  , ove  anche  preaenieraetite  oa- 
acono  degli  animali  , come  anno  ^lì  ele- 
fanti ? u Di  sovente  nella  fuirologia,  par* 
lati  dei  figli  della  Terra;  io  generale  , 
allorquando  non  si  conoacea  I'  origine  di 
liu  uomo  celebre  , era  egli  un  figliuolo 
della  Terra  , vale  a dire,  che  era  nato 
nel  paese , ma  che  non  ai  cnnoictaoo  i 
tuoi  gentlori.  Tale  era  il  primo  degli  A- 
chillL  — ■ y,  questa  parola, 

l>a  Terra  ebbe  dei  templi,  degli  altari  | 
dei  aacrifìxii  ed  ancb"  degli  oracoli.  A Spar» 
la  eravì  un  t*  mpio  della  Terra  appellato 
(«ateploo;  in  At»oe  aaciificavaai  alla  Terra  » 
siccome  a una  divinità  che  presiedeva  alle 
nozxe.  Nell*  Aeaja  , sul  linme  Grati  eravi 
un  celebre  tempio  della  Terra  che  ai  chia- 
mava la  Dea  dal  largo  seno  ; la  sua  ala- 
Ina  era  Ji  legno.  Per  tua  lacerdoieiaa  eleg* 
gevaii  una  donna  che  da  quell*  ittanle  era 
obbligata  di  conservar  sempre  la  sua  con- 
tinenza , ed  era  anche  d*uopo  che  non 
Ioate  stala  maritala  cha  una  sola  volu. 
Per  auiciirarsi  della  verità,  veniva  aaaoggei- 
lata  a nna  terribile  prova  ^ cioè  'quella  di 
bere  del  sangue  di  loro;  te  era  colpevole 
di  apergiuro,  quel  sangue  diveniva  per 
casa  iiD  mortale  veleno. 

1 Romani  aveano  f«iio  edifìcare  un  tem- 
pio allj|UeaTe//ua  o alla  TWraAla  gli  storici 
non  ci  fanno  conoscere  aotiu  qual  fìgura  fot» 
•e  rappresentata  uu  Ila  Dea.  Kranvi  parec» 
chi  atlribali  di  Siitele  cbe  non  le  roove- 
iiiaoo  te  non  se  sotto  il  suo  rapporto  coHa 
Trrra  : come  il  liooe  adrajato , e addirne- 
siicato  per  fame  comprendere  non  esservi 
Terra  tanto  sterile  e aetvaggii  , la  quale 
non  possa  diveuir  fertile  colla  cultura  ; il 
taraluiio  simbolo  del  globo  della  Terra  , 
le  torri  Sul  c«tpo  per  rappresentare  le  città 
sparsi  sali*  aiipertìcie  della  terra. 

Prima  che  Apollo  fosse  in  poaaeaio  del- 
I*  oiacolo  di  Delfo  , la  Terra  vi  rendeva  i 
suoi  oracoli,#  secondo  Pa^nanim  ella  siea- 
sa  li  enunciava.  — V,  Tbllos. 

U T etra  era  perioniftcata  in  CtMe.  Era 
rappresentata  aemisdrajata  appoggiandoti 
falvolta  ad  DO  bue,  tuo  simbolo  pirMogIt 
Kgiaii.  ^òatsi^riltetH  Hei  palazzo  Albani, 
Sifoimrn,  antic.  /i.  !i8)  : ijoriaiiie  uu  cor- 

Du.  Mii. 


nucnpii , e ■rcnn^igaali  da  iàociulli  cLe 
rappresentano  le  otagiont. 

In  un*  amica  pittura  , il  cui  soggetto  è 
il  rohiliatlimento  Ercole  con  Anieo  , 
la  Tetra  è rappresentata  con  una  figura  di 
donna  aiaiaa  «u  d*  uno  scoglio.  Una  pasta 
antica  la  ci  ofbe  sotto  la  figura  d*  nna  ru- 
pe sulla  quala  sta  seduta  Temi  per  indica- 
re che  quella  Dea  era  figlia  della  Terra.  I 
moderni  1*  hanno  allegorixxata  sotto  i hal- 
li d*  una  veneranda  matrona  aaaiaa  su  d*iiu 
globo  sferico,  e che  , di  torri  incoronata  , 
tiene  nn  cornucopia  di  fruiti  ripieno.Tal- 
vnlia  porta  eaaa  anche  uu  serto  di  fiori. 
Al  «uo  fianco  si  vede  il  bue  che  lavora,  il 
muntone  cl^e  s*  ingrassa  , e il  liooe  che 
gli  antichi  danno  a Cibele.  — y,  CiREle^ 
TBLLUa.  ^ 

Sacondo  I*  erroneo  sistema  di  alcuni 
Platonici  i quali  hanno  itabilito  che  Paninia, 
apprna  divisa  dal  corpo  , dopo  d*  aver  )>e- 
viito  io  Lete  I*  obLlk)  delle  pascale  cose  , 
ritorni  alla  Ginn. Madre  comune  , la  Ter- 
ra , e , per  cosi  dire  . in  essa  si  perda,  P. 
S.  Barfoti  ( antichi  wpolcri  o mausolei 
romani  ed  etruschi  ),  ci  cifre  nna  pittura 
che  trovasi  iti  una  n*cctii>4  della  toccìata 
interna  d*una  stanza  tepulcrale  alfa  Yilla 
Corsini  in  via  Aurelìa  , ove  colPimmagìne 
della  Terra  peraouificata  , ed  avente  a lei 
vieioo  le  quattro  età  dall*  uomo,  vico 
rappreaenlata  la  falsa  doitrioa  lauto  comu- 
ne a qua*  Gentili. 

• a.  -*-  ( coffa  ).  fyineketmann  dica 
c<  ( Star,  dell*  Art.  ) che  risalendo  anche 
■ino  alle  antiche  lingue,  tutto  indica  1* ar- 
gilla , o la  ferra  , siccome  la  prima  mate- 
ria dell'arte.  A tempo  di  Pausama  , in 
par'’cchi  ^empli  , e specialmente  In  quello 
di  Cerere  e di  Proserpina  a Tiritia  m 
Acaja  , ai  vedevano  ancora  delle  divinità 
d*  argilla  ( Paut.  l.  ^ , p.  58fJ  /.  3o  ).  II 
tempio  di  Bacco  in  Atene  pnssed-va  nn* 
opera  di  terra  cotta  , rappresentante  il  Ba 
Anfiuiorte  che  aveva  alla  sua  mensa  Bac^ 
co  e gii  altrt  Dei  ( /■  i,  p 7,  / i5).  Uno 
dei  portici  della  stessa  città  chiamato  il  Ce- 
ramico , a ro  uivo  della  gran  quantità  di 
opere  d*  argilla  che  lo  fregiavano  , area 
due  pexxi  delN  ateasa  materia  ; cicè  Teseo 
che  precipitava  in  mare  il  mStnadiero  8ct* 
rone  e I*  Aurora  che  rapiva  Cefalo^tbld. 
p 8 , / IO  ) Anche  oeglt  scavi  della 
città  di  Poropejano  si  sono  trovate  quattro 
atatue  di  terra  cotta  , che  si  vedono  nel 
gabinetto  d'Ereolaoo.  Due  di  ette  uu  po' 
più  grandi  del  naturale  , rappresenta- 
no delle  figure  comiche  d'ambo  ì set» 
si  , con  maschera  aul  capo;  la  altre 
due , di  egoal  grandezza  ci  offrono  uo  f- 
sculapio  ed  una  Igiea.  V 1 ai  è pure  .scoper- 
to il  busto  di  una  Palladt  di  grandezza 
u a turai  e , avanla  a fianco  uo  picoolo^scudo 
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TM^odo.  RÌKMtrdo  « quelle  figure  «li  terra 
Plinio  ( / a5  . c.  45  ) dice  che  ulvolu 
«iipingean»i  di  rotto  , come  tcorgetì  • una 
lesta  d nomo  , e ad  una  piceni*  figura 
vrftiiia  di  tenalore,  a trovala  a Veletri  n**l 
mr*«  Hi  giugno  1767.  Di  dietro  al  roccolo 
le^geti  CncsTOS  , che  è il  nome  della  figli, 
ra.  lo  toii  pottettore  dì  quetti  due  lavori 
r uno  de' quali  è falto^di  un  tol  petto  col 
Alio  roccolo.  L'aio  di  dipingere  il  petto 
d>  roetr»,  era  tipgoUrmente  praticato  perle 
fi;;*ire  Hi  Giove (P/m./.35,c.45)di  cuìvedeti 
Una -Utua  irabraUiUdiqael  colora  Figaba 
città  d*  Arcadia  ; ma  aravi  eziandio  I*  aio» 
di  dipingere  di  rotto  il  Dio  Pane(Paus  i. 
B,  p.  G81  ).  Gli  lodiaBÌ  praticann  ancora 
la  medetioia  coia  riguardo  ai  loro  Idoli 
t Orila  Polle  , uia^,  I.  I , p.  a8  ).  Seni- 
bfii  che  da  ciò  aia  venuto  a Cerere  il  to. 
pianrionie  di  ^OlNlKOn***^  1 cioè  dai 
piedi  rotti.  — Pind.  Olrmp.  6 , verta 
laò. 

«<  1 batti-rilievi  dì  trrra  cotta  servivano 
di  I regi  ai  tMnpii,  ed  anche  di  modelli  agli 
arii’*ti.  Per  moltiplicare  qne*  modelli,  avea* 
ti  cura  di  gettarli  in  f.inie  roncava.  La 
qu^niiiA  di  monumenti  cb^  ci  renano  di 
uo  iolo  e medesimo  soggetto  , tu  per 
prova  dì  quanto  espongo.  1/ operajo  avea 
cura  dì  ritoccare  quelle  impronte  collo  scal- 
pello , come  chiaramente  ti  scorge  D» 
quanto  sembra  erari  pur  i*  uso  di  appen- 
d<-re  que' modelli  oelle  nificine,  poicnè  ne 
troviamo  alcuni  con  un  foro  nel  mezzo  per 
p-»^**am  una  cordi. 

a Le  eapositioni  »i  facevano  ora  in  Beo- 
zi«  , ora  nelle  città  dei  ditornì  di  Alene  , 
o %prci*.Iraen(e  a Platea  nella  circostinza 
delle  fette  che  ti  celebravano  io  memoria 
dei  l'inomato  Oedalo.  Quei  modelli  avea- 
ow  il  duplice  vaoiaggio,  e di  aervir  di 
sprone  all  emulazione  «legli  artìatì  in  quel 
genere  di  lavoro,  e di  reiuficara  ì)  giudi 
J^o  degl  intelligenti  di  tal  torta  di  opere. 
Non  v'ha  chi  ignori  eh*-  l'jto  di  modellare 
in  terra,  è riguardo  alla-aiituarioi  la  itesaa 
Cosa  , che  la  facilita  di  disegnare  mila 
carta  ligiiardo  al  pittore.  Sappiamo  che 
sv»  ndo  Giulio  Cesare  apedita  una  colonia 
a Coriniu  per  far  risorgere  dalle  tue  cene- 
Il  quella  sfortunata  città  , ordinò  di 
attentamente  cercate  nelle  rovine  dì 
q'irgii  edìliziì  , e di  trarne  prima  di 
tuli.»  le  nprre  di  bmnro  , e poscia  tutte 
qurlte  di  terracotta;  la  qual  roaa  ci 
^ stima  degli  enticbi  in  lut- 

ù i tempi  per  quelle  aort;a  di  produzioni, 
rare  che  questo  tratto  di  aiori.i,  riportato 
Ha  ò'irabone  ( Georg,  l.  S,  p.  38i  ) non 
§•■  alato  sioo  ad  Ora  ben  ìntean.  Egli  è fuor 
di  dubbio  che  ae  CotatilnUf  interprete  di 
quelln  acritlnre  , aveste  avuto  una  giusta 
idea  di  quel  laccoDt**^  non  avrebbe  lrad*'i- 


ta  I*  eapretaione  di«SVru&o«ie  colle  pemle  te» 
starea  opera  , e non  avrebbe  tratto  molti 
altri  in  errore.Con  un  po'piudi  allenaiooe 
sarebhesi  tradotta  I'  etpreitìone  greca  con 
anaglypha  yigu/Mo»imperoccliè  tutte  U ope« 
re  iavofste  io  rilievo  ti  chi «tiMno  torenma. 
ta.  Tanto  pregio  p«>r  le  produzioni  di/ee* 
ra  cotta  si  vede  anche  presentrmente  daL 
r etperienzs  confermato  : ti  può  dunque 
•tabilire  ticcoma  regola  generale  , che  io 
questo  genere  nulla  incontrasi  di  cattivo  , 
la  qual  cosa  non  ai  può  dire  dei  batsi-ti- 
lievi  in  marmo. 

0 II  cardinale  Alettandro  Albani  ha  for- 
mato una  colleziune  di  alcuni  dei  più  l>et 
pezzi  di  questa  natura  nella  magnifica  sua 
ca»a  di  csmpagni  situala  alle  p«itte  di  Ro> 
ma.  Fra  qui**  pezzi  si  distingue  quello  rap* 
preseulante  Argo  mentre  sta  tavolando  la 
nsve  degli  Argonauti»  e un*  altra  figura  di 
uomo,  forse  di  7^/7»  piloto  del  naviglio 
Argo,  con  ^iftervo  che  gl'  insegna  il  modo 
di  attaccare  alcune  vele  ad  ooa  pertica. 
Questo  basso-rilievo  eoii  due  altri , tratti 
dsllo  stesso  acavo  , erano  stati  trovati  io* 
crnslali  nel  muro  di  on*  vigna,  dicoolro 
alla  porta  latina  ed  impiegato  con  altri 
simili  frammenti  in  vece  di  mattoni. 

o L'ordinaria  graiidrrza  di  que'baMÌ« 
rilievi  è simile  a quella  di  quei  grandi  qua- 
drelli dì  terra  coita , che  non  si  possono 
chiamar  maUoni  • e oltrepassa  di  alcun 
poco  la  misura  di  tre  palmi  da  tutte  ir  parli. 
Tal  sorta  di  quadrelli,  d'ordinario  impie* 
gati  nella  costMiziooe  degli  archi,  cìmsc 
pure  i baasi-rilitvi  di  eoi  Irallaai  » hanno 
si  luogo  tempo  provata  Fazione  del  fuoco, 
che  mandano  un  cltiaro  a distinto  suono  , 
a resiatono  all' uniido,  al  fradjo  e alcalde. 

« Il  conta  Caylut  ne  dice  che  nell'isola 
di  Cipro  avvi  una  grao  quantità  di  piccole 
egizie  figure  di  tetra  cotta.  Ln  ebo  non  ci 
dee  sorprendere  , aggiunge  fPiackeltnann 
( Stor.  dell*  Arie  t /.a,  c.  □);  imperoc- 
ché essendo  quell'  irota  caduta  sotto  il  do- 
mìnio de*  Tolomei  « sarà  stata  subito  abi- 
tata dagli  Kgizit.  A Hompeja  nel  tempio 
d*  /fide,  si  souo  trovate  parecchie  di  quelle 
figure  lavorate  rei  vero  alile  antico  drlFF- 
giuo  , e da  alcuni  geroglifici  caratterizzate. 
I > stesso  ne  posseggo  cinque  che  rsppre- 
■t^ntsuo  dei  sacerdoti  d'  Itide;  Hamdion 
ne  conserva  tuttavia  nn  numero  più  grande 
nel  suo  gabinetto  in  Napoli.  Quelle  piccola 
figure,  tutte  simili»  sono  intonacate  di  un 
verde  strato  di  smallo  o di  vernice  , le 
mani  incrociate  sul  petto,  tengun  esse  nella 
ainiatra  una  verga,  e nalls  dtstra , oltre 
V ordinaria  sferza  , baono  una  benda  cui  è 
aiiaccata  una  tavoletta  dietro  alla  sinistra 
spalla.  Nel  gabinetto  di  Ercolano  si  vedano 
due  figoie  dì  questa  specie,  un  po' pia 
grandi,  ove  la  tavoletta  porla  del  geroglifici. 
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c<  A Sacruftno  prl  1761  si  è scoperto  to  alti  , p di  dietro  ai  <|uali  t aold<li  lavo* 
on  «uUeiraoeo  iJtattibuiCo  in  parecchie  atao*  ravano  al  coperto  delle  niaccLìoe  degli 
xe  con  corriioi.  La  vòlta  della  più  grande  ae^liaù.  Celtbri  nella  alorta  aooo  i ttrruzzi 
di  quelle  camera  , era  dipinta  a freaco , e che  Aleaandro  fece  inoalcNre  ai;li  Hia«dii 
rappreaeotaaa  delle  ligure  e degli  animali  della  fortezsa  di  Coiieoe  o di  Aorno  , «‘d 
di  uno  etile  un  po*  debole  ; tutto  il  fregio  anche  iu  quello  di  M^avada,  la  cui  devcri* 
ai  di  eolio  della  vòlta  era  adorno  di  beati*  sione  ci  vien  data  da  Giu$eppe, 
rilievi  , modellali  in  terra  colla  > attaccati  La  parola  terrazzi*  ai  prende  anche  pel 
COD  chiodi  di  piombo.  Que*  baaai*rilievi  riempimento  del  fjaio  delle  aaaediaie  pi«a* 
anno  aaaai  beo  diaegoati,  e auperiori  io  tutto  se;  ma  non  biaogua  cnnfotidf^re  queete  sorta 
alle  opere  di  pittura.  Si  è qua»i  aempte  di  Icrraiir  coi  cai^iieri  » o terrazzi  ionaL 

falla  quella  ouervazione  , riguardo  alierò*  iati  aull'oilo  del  fuwo  per  'dnmmaie  le 

m«ne  antichità.  » Vasi.  mura,  o per  vedere  ciò  cne  avea  luogo  »ul 

* 3 ~ ( /cfr'ii  ).  L'ordioarìo  augurio  ebe  parapetto  t traduttori,  e i commentatori  ^ 
faceaoo  gli  antichi  agli  ettioli  era  che  la  cadono  di  sovente  in  questo  errore.  Gli  è 
terra  delle  tombe  nnu  gravilatae  sulle  loro  facile  di  dì«tingu«*re  i terrazzi,  considerati 
ceurri , e non  fosse  loro  di  ostacolo  per  come  riempimenti  , de  qnelli  riguardati 
iacendere  airiuferiio.  Albo  di  costringere  come  cavalieri^  imperocché  allorquando  ai 

i paasaggeh  a formare  uu  tale  augurio  per  scorge  esservi  degl|  arieti  «al  terrazzo,  mm 

un  oiortu , acoipivaoii  sulla  tomba  di  lui  avvi  luogo  di  dubuare  , che  i*  autore  noi» 

alcune  parole  oli'  essi  non  poteano  prò*  voglia  parlare  d^U'  empimeoio  dal  tosso  ; 
Bunciare  sensi  ripetere  quell*  augurio  Sit  ove  appaja  che  quegli  arieti  siauo  colb<c*ii 
tiòi  terra  leai$  ; e iu  abbreviatura  S.  T.  sopra  uo  cavaliere,  io  tal  esso  convien  de- 
T.  L.  ciderv  rhe  lo  storico  ne  è poco  istrMtio,  e 

Quando  si  volea  affermare  qualche  cosa,  ebe^ignora  oib  che  é la  guerra.  — Folard, 
pronuociavaai  il  giuramento,  o 1*  impreca*  sopra  Polibio. 

zione  cootro  di  se  ateaai  • di  non  trovare  TusaSTai,  specie  di  ner^ioni  che  i Cai- 
giauimat  la  terra  lie*H\  in  proposito  di  che  dei  rigiiardavaoo  come  mentitori , perchè 
Properzio  ( *a , uo  , i5  ) dice  .*  erano  i più  luotaoi  dalla  cognistone  delle 

cose  divine. 

Ossa  libi  furo  per  matris  et  ossa  paren^  TaantcevAB  FaaTaBS,i  fratelli  nati  dalla 

tis:  terra,  i 7«tsni. 

SiyJ^Uo  cinis  heu  t ùt  mihi  aierque  gru*  1.  Tiaaona  ( teonol.  ),  divinità  , figlìuo- 

aie.  lo  di  Marte  e di  Venere  . cui  Mane,  co- 
me alla  Fuga  , affidava  la  cura  di  allestire 

* TiaRACiif  A , città  d*  Italia  nel  Lazio , il  suo  carro.  11  Terrore  ai  rappresenta  furi* 

altre  volte  dei  Volaci,  situata  fia  Rt>m«  e boodo  , che  velocemeole  cammina,  e dà 
N spoli , verso  il  Nord. Est,  e sulla  sponda  fiato  ad  una  tromba  ; è egli  acconciato  e 
del  mare.  11  suo  primo  oome  era  Anxur  , vestito  di  una  pelle  di  lione  , a porla  uno 
sotto  il  quale  erari  adoralo  Gio**e  Fanciul-  scudo  sul  qiialf*  ala  impresso  il  teschio  di 
lo.  11  nome  di  Terraeina  aapriiueva  qurlU  Medusa  ( Papico  }.  Nella  galleria  di 
parte  del  monte  su  cui  era  stata  edificata.  Versailles  , è ^li  rappresentato  aotto  le 
A poco  a poco  si  eatr  e essa  verso  \*  riva,  e forme  di  una  douoa  alata  , e acconciala  di 
diveooe  colonia  romana  Peooo  liooe,  che  puro  suona  una 

che  presso  questa  ciuà  vedeasi  una  louUtia  tromba, 

di  Nettuno  , la  cui  acqua  era  rauriale  * Allorché  Omero  descrive  le  ermi  di 

Ti<  Liv>  4*  — Strab.  5.  - Meta  Minerva  che  movee  fu  soccorso  di  Diomt’ 

3,0-4*  de  o dei  Greci,  pone  sull' egida  di  lei  la 

* TaaaAZio.  Negli  aisedii  degli  eotiebi , Paura^  la  Diseoraèa,  il  Terrore  e la  Mor- 
così  chiamavasi  una  gabbionata  circondante  te.  Ne  secondo  libro  ov*  egli  descrìve  lo 
Torlo  del  fosso,  simile  alle  nostre  trincee,  scodo  \li  At(amennone  che  preparati  alla 
daddove  gli  arcieri  e i fromhaiori  lancia-  battaglia  , dice  che  nel  centro  dello  scudo 
vano  al  coperto  e ioceaaaoteiuooie  coolio  era  scolpita  in  rilievo  la  spaventosa  Gor- 
le  difese  della  città  , raeotre  ioaultavaai  da  go/ia,  dalla  Fuga  e dal  Terrore  accompa- 
tuite  la  parti.  I tenatzi  servivano  esiaudi»  gusta  ; il  decimo  qiitoto  , allorché  Marte 
di  cooCravvallaiiODe  per  tenere  in  freno,  a appreude  da  Geo  none  , essere  stalo  ucciso 
stringere  più  da  vicino  qnellì  della  piaima.  ad  Ascalafo  suo  figlio,Jil  Dio,  tutto  sdegno 
Chismavasi  terrazzo  auche  un  cavaliere  ordina  al  Terrore  e (alla  Fuga  di  appte 
mollo  alto  per  dominare  le  mura  di  una  alargli  il  carro. 

città  ; il  terrazzo  iocomiuciavaai  sulTorlo  * a.  — ( PanUo  ).  — F.  Psmico. 
del  fosso,  o almeno  ben  vicino,  e formava  i.*»TiaS4aDRO , figliuolo  di  Polinice,  e 
un  quadrilungo-  £ra  ioualsato  sotto  la  di*  di  Argia,  di>pf>*'l|a  guerra  degli  Epigon 
fesa  dei  mauUUcUi  che  si  cuitruivauo  mol-  salì  al  Uooo  di  Tebe,  e uiusse  alla  teaU 
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dei  Teh>oi  ioiienie  coi  Greci  alTai^dio 
di  Troje,  ma  fu  ucciio  nella  Mista  da  Te- 
lefo*  dopo  di  eaaerai  eilreiuainenie  dislioto. 

J Greci  per  onorante  il  valore  | ftli  innal- 
zarono un  nionui^olo  nella  citlà  di  Elea 
tulle  aponde  dei  Caico  | ove  oj;ai  anno  re- 
cavansi  gli  abitanti  a Uibniare  alla  aua 
memoria  gli  eroici  onori.  Teraandro  aposò 
1 )eiiiunaaaa  , figlia  d' AnIiaitJO  , dalla  quale 
ebbe  Titameue  che  gli  aitccrtae  al  trono 
di  Tebe.  — Encid,  3 — Apf^liod.  ^^c.  7. 

X — Figliuolo  di  Siiifo  re  dì  Corinto. 

• 3.  — Figliuolo  di  Agamrnide  re  di 
Cleono  f città  aituata  nel  Helopoiioeso  tra 
Argo  e Ccriulo.  — Paus,  L 2,  c.  4 » 

3 , c.  iG. 

• 4*  “ Musico  d*  Jonia. 

Taasaiii  rre,  figliuolo  del  Sole  e dì  L^u- 
cotoc  g uno  itegli  Argonauti. 

••  TBasicoRB  , o TaapsicoBB  , una  delle 
note  Musr,  lìgliuola  di  Oiove,  • di  Mite- 
mosine  f pruicJova  alle  d»u>ac  ; Ìl  auo  do- 
nir>  &igoiljc*«  quella  che  r/rt/er/e,  da  *J  feva 
e da  xofoc»  coro»  danza  , perchè  dÌTertiva 
colla  aua  daoza  le  Mute  sue  sorelle.  D'or- 
dinario rappreseotsBÌ  coronata  d’alloro  ed 
avente  in  mano  un  flauto  od  una  cetra  , 
Oppuro  un  doppio  flauto. 

^Siccome  la  danza  evideuCtmente  contri- 
buisce alla  aanità  , ed  è uu  «egno  di  tri- 
pudio, cosi  gli  aolicbi  i quali  aautitìcavaoo 
tutto  ciò  che  poteva  at»er  utile,  nelle  re- 
ligioie  cerimonie  compresero  anche  la  dan- 
za , e aìct  ome  è deava  un’nrie,  aiabilirono 
una  Mus«  pt-r  presìrdervi.  Alcuni  mitologi, 
come  Pse/zes  tti  Euslazio  finoo  Persunre 
madre  delle  Sirene,  ma  fjiieata  tiadizione 
non  è aJotlala;  altri  dicono  che  ebh' cava 
/{^to  dal  fiume  Strimone , e Buttine  da 
Alarte.  . 

Tersicore  vico  talvolta  dipinta  come 
nna  vispa  ed  allegra  donzella,' comiiata  di 
ghiiiaoJe,  e portante  uii'  arpa  ai  di  cui 
tuono  diligeva  i suoi  pasti  io  cadenza.  In- 
vece di  uo'arpa,  U vediamo  alcune  volte 
tenere  un  tamburello  ; le  piume  che  sul 
capo  di  lei  agita  il  vento,  il  tuo  piede  »o- 
atennlo  per  aria  dalla  leggerezza  , la  g'oja 
che  bulla  negli  occhi  «buoi,  ciralterizzani» 
le  danze  e gtuocbi  che  debbonai  al  genio 
di  questa  Musa. 

Nelle  pittare  di  Ercolaoo  sul  marmo 
deirapoteoii  d*  O^ero  ^ e sul  sarcofago 
del  Campidoglio  ove  Sono  rappresentate  le 
Muse,  TcrsiCi>re  tiene  una  lira 

Una  Musa  che  sunna  la  cetra  propria- 
mente detta,  ed  una  iestuggine  di  cui  fu 
falla  la  pi  ima  lira,  ove  sien  poste  sopì  a 
una  medaglia  drlU  laniiglia  Pomponia,  ci 
fanno  riconoscere  7cmcorc.  Daiizavati 
cantando,  o allo  strepito  delle  canzoni  ; 
da  ciò  vrune  a Versicore  1'  attiibuto  del- 
la lua  die  sempio  il  cauto  accompagna- 


va. Ausonio  ce  U dipinge  col  seguente 
vai  so  ; 

Tcrpsiehore  ajfectus  citharis  mourt , //ti- 
perni,  au^ct. 

Siccome  gl*  iooi,  le  canzoni,  • le  arie 
di  danza  eianu  accompagnate  éuche  dai 
flauti,  così  a Tersicore  alliibuivaai  l’ouore 
della  loro  inveozioue- 

Crataque  Terpsichore  cala/nos  inflarepa* 

ravit. 

Nella  cclleziooe  di  Stosch  sopra  una 
pelila  antica  ai  vede  Tersicore  riUa  in  pie- 
di colla  cetra  io  msoo. 

Sovra  unr  pasta  «mica  la  stessa  Musa 
che  sta  accordoudo  la  lira  ^ lo  Vesso  s<  g* 
getto  scotgesi  sopra  una  corniola , ove  la 
Musa  è «ssisa. 

Una  pasta  di  vetro  ci  offre  la  Mu«a  stes- 
sa liua  ni  piedi,  appoggiala  ad  una  culon- 
iM  che  sta  accordando  la  sua  lira,  e vi  ri 
vede  il  nome  dell*  incisore,  AAAIX^^OC. 
— Stosc/i,  pietre  incise,  tav.  7-  — Mus. 
Florent.  i*im.  3,  tav.  7. 

Sopra  uoa  pasU  <ii  vetro,  lo  stesso  sog- 
getto col  nome  dell*  incisore  ONHCAC. 

— Slofch,  pietre  incise,  tav* 

Uoa  corniola  bruci»ia  et  rai'vlra  la  stessa 
Musa  che  sta  siiontudo  la  lim  11  suo  pan- 
ncggiamento  è dei  più  lini  che  veder  ai 
povsau't  in  genere  d*  incisioni. 

S"pra  una  coroioU,  la  stissa  Musa  r>tta 
in  piedi,  tenendo  dalla  linibtrs  laaoo  la  sua 
lìia  appoggiala  a tcira. 

Una  pasta  di  vetro  ci  rappresenta  Ter- 
sitore  a«enie  uoa  lira  fregiai*  di  una  te- 
sta di  appoggiala  ad  uu  albero; 

al  suo  lìaiico  sì^vede  un  Amore  che  sta 
•uooando  due  flauti. 

Nell*  pitture  d*  Ercolano  troviamo  una 
l'ersttotc  coronata  d tf/foro  ; U sua  fumea, 
nuli  ha  che  ani  sola  manica,  onde  lasciar 
libero  il  destro  biaccio  ; al  di  sotto  si 
legga  TEH^JXUl'II  AYPAN.  ( Tersicore 
ha  inventata  la  lira  ). 

Un  frammento  d'antico  musaico  cl  of* 
fie  Tersicore  la  quale  ha  sul  capo  uri 
diadema,  e dinanzi  a lei  sta  W modello  di 
una  sala  da  teatro  , vi  si  legge  THEFSi- 
(.IlOUE,  La  cooformilà  esistente  frale  pa- 
ri le  terpo,  io  diverto,  e trepso  io  muovo 
in  g>n»,  è ^rse  il  motivo  pel  quale  1’ ar- 
tista ha  adottalo  questa  miniera  per  ÌKri- 
veic  il  nome  di  Tersicore»  — Eabord  , 
Musato,  4* 

Insiste  iiD  lavoro  del  Genio  il  più  caro 
alle  belle  arti,  dell’  importai  Canova,  il 
quale  ci  offre  Tersicore,  Dea  del  sacro  co- 
ro delle  Muse.  Con  sereno  e anìiiiain  Seri.- 
bianle  piaga  il  laiocu  biaccio  a sostegno 
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d<>lla  lir*  retta  da  an  cippo,  e Uicia  il  de» 
•iru  cadérti  lungo  il  rilavato  lìauco  culla 
iiiaDO  IO  atlu  di  atriogcie  il  pUUro.  La  li» 
gura  pianta  aui  deatru  piade  e 1’  oppone 
g.iinba  e la  cotcìa  iocrociando,  Ulorprea» 
dare  uoa  vaga  curva  , e nell*  iuiieiue  prò* 
duce  la  piò  graziosa  linea  serpeggiante.  La 
doppia  veste  asseconda,  • descrive  esalta* 
mente  il  nudo,  e aoitu  al  petto  è deasadi- 
spoaia  in  guisa  che  senza  il  soccorso  di 
lascia  o di  nastri,  da  se  stessa  lo  siringe  , 
c dai  lianchi  il  sepaia.  Dai  lineammiti  del 
disegiiu,  tra»paie  la  grazia  , la  purità  dei 
contorni,  le  Ì>tlle  forme  ed  in  una  parola, 
tutto  r antico  stile.  Sol  cippo  ieggesi  1*  e- 
pigrafe  TLL'piXOHL  AYHAN,cioè,  7>i-. 
iicofc.  la  lira,  iinpetoccòe  U nostra  Musa, 
come  al)l)ÌNiii  I veduto  più  sopra,  al  tallo^ 
all*  armonia,  e al  canto  lirtco  particolaro 
mente  presiede,  esaeodo  rasa  con  egual  ti* 
t'ilo  ooutrasbegnata  anebe  negli  LrcoUnesi 
intonachi.  La  basa  ioferioce  , ci  ptcsenla 
dall*  opposto  lato  T aatograTs  iscrizione 
ANI.  CANOVA  f.  MUCCCXI. 

XaAsicono  o Tzarsicoio,  spitelo  di  Apoi* 

lo.  — yiutr^. 

TEBSicAtae,  o XzzPMCATaB  , uoa  delle 
£glie  di  Tasuo.  — yépoUod  c. 

l.  TcKSiLOCO,  figliuolo  d'Antenore,  prie* 
cìpe  tiojaoo,  fu  ucciso  da  Achille  , difen* 
clrtido  la  stia  patria  dai  Greci  aasediaia. 
J^neid.  l.(>.  V.  4^3  j L la,  r'.  363. 

* a.  — Nome  di  un  aileia  di  Gorcira 
che  fu  coronato  ai  giuochi  olimpici,  e che 
aveva  una  statua  nel  bosco  sacro  di  Giove 
in  Olimpia.  — > pam.  l.ii,  c,  i3. 

3.  ■ — Uno  dei  compagni  di  Enea,  ucciso 
da  Xurno. 

1.  XaasippB,  figliuolo  d*  Agrio  , bal7.ò 
Oeneo  dai  trono  di  Calidooe.  ~ jépoUod. 
I I,  C.  21. 

* a.  — Corriere  incaricalo  di  porlirt 
a Dario  uoa  lettera  d'  Alessandro.  — 
Ijuint.  Curt. 

* 3;—  Autore  ateniese  , morta  reno 
r anno  rp4  prima  di  G.  C. 

**  Tsasitb  , era  un  miserabile  bufibna 
dell*  .«rruata  dei  Greci,  che  d'altro  non  oc* 
cupAvasi  fuorché  dì  f«r  ridere  la  gente  « 
lauciare  invettive  contro  i generali.  « Qiie* 
si'  uomo,  dice  Omero  ( lliad.  i ),  parlava 
tempre  e faceva  un  oriibih:  strepito;  non 
aapea  dire  che  delle  ingiuiie  ed  ogni  sorta 
di  villanie;  parlava  d*Af;aménnnne  e de* 
gli  altri  re  con  oo'iosolenza  veramente  ci* 
Dica.  A ciò  aggiungati  eh*  era  egli  il  più 
deforme  di  tutti  gli  uomini  ; losco,  e'  zop* 
po  ; le  spalle  incurvate  , la  testa  puntuta, 
seminala  di  pochi  capelli.  Uu  giorno  loen* 
tre  egli  facea  i più  aanguinosi  rimp*  ovari 
ad  Agamennone  in  proposito  del  tiisto 
Burcesno  de‘|*  assedio  di  Xroja,  Ulisse  ivi 
presente,  il  miuacciò,  ove  avesse  coniiuua* 


lo  di  annientirlo  a colpi  di  verga,  come  no 
vile  schiavo,  e nell'istante  niedesiiiio  il 

1>ercosse  col  suo  scettro  sulle  »p4Ìle.  11  do* 
ore  4Ìi  un  taf  colpo  fece  fate  a Tersile 
una  SI  orrida  conlorsione  di  volto  , che  t 
Gieei,  per  quanto  fossero  afllitii , nOn  po* 
lerono  trattenere  le  lisa.  Questo  fatto  Ire* 
nò  per  qualche  tempo  il  motteggiatore,  ma 
avendo  egli  osato  di  affrontare  y#c/itY/c  nel* 
la  stessa  guisa,  quell*  e’roe  perdette  la  pa* 
zienza,  e d*  un  colpo  di  pugno  lo  uccise.  » 
Tersile  ha  dato  argomento  .v  una  specie 
di  proverbio.  Quando  vuoiti  parlare  di  un 
uomo  malfatto  rifila  person.*i,  i he  ha  uno 
•pi  l'ito  ancor  più  cattivo,  ti  dice  ; egli  c ito 
vero  'l  entie.  — ytpoilod.  l c.  8. 

Alcuni  dicono  cb*  jìchille  nccite  Tersi- 
le con  un  cnipo  di  lancia,  per  eivere  ata- 
to  da  lui  troppo  aipramente  riinproveiato 
allorché  piangea  la  tiioite  di  Penlitsilea. 
Tielzes  pretende  ebe  7Vr»<r.  abbia  avuto 
l'audacia  di  rimprovererà  quell*  cioè  al 
cospetto  dei  Greci  raccolti,  ti’  «v.r  egli  a- 
buaato  di  Peutastlea,  anche  dopo  la  sua 
morte.  Questo  vile  peraonaggio  era  parente 
•I  -Ilo  alimabile  Dtomeiìe.  — llyilts  Cre- 
ten,  i,  c.  nG  i l,  ^ . c,  3,  — fjutd.  ex 
Ponto,  1.4,  eirg  i3,  u.  i5.  — yémy  /.a, 
eleg  a,  v.  4i  j de  Hem.  j4m.  m.  48a. — 
Giuirrn.  au(.  8.  — l'tclzei  ad  f.y  - 

cophr.  •'.99^^ — Quinl.  Smjrrn.  /.  i,  1/. 
7ao,  756,  765  e 8ao.  — Pehtasilba. 

TeaTtaii.  fetia  greca  di  coi  parla  Usi- 
chio  , ma  aanu  entrare  io  verno  dei- 
taglio, 

* Tiaro,  miiora  lineare  e ilinerarit  del* 
r Atta  e dell’  bgitlo.  — Zshbtii. 

TaaVACiaT  , uno  de' preleai  Ilei  dei 
Alaumetlam,  nei  romanzi  di  cavalleria. 

Tesa,  la  teaa  marcala  dalle  sue  divisin. 
m o piedi,  indica  una  iioova  colonia  di 
cui  craii  misuralo  il,  recinto  e i campi  che 
Ir  erano  altribpili.  E desta  talvolta  accom- 
pagnata di  un  mndio  che  dinota  il  grano 
cir  era  stalo  dittriboilo  per  incominciare  a 
aemiiisre  le  terre. 

Tescatiipotza,  o Tlaioch  {Mit.Mes.), 
nome  di  una  divinità  ador.vt.  dai  Messica- 
ni cui  livolgcsno  i loro  voli  e le  preri 
per  ottenere  il  perdono  dello  loro  culpe. 
Quell' idolo  era  di  una  pietra  ocra  lucida 
e pulita  come  il  marmo,  Iregìala  di  nastri; 
aveva  al  labbro  inferiore  degli  anelli  d’oro 
e d’argeiilo  con  piccolo  tubo  di  cristallo 
donde  usciva  una  penna  verde  o Iiirchina: 
la  treccia  He’  suoi  caprili  era  d uala  , ed 
Avea  un’oreccliiA  d’  oro  , siccome  simbolo 
dell’ alteuziorie  enn  cui  la  divinità  ascol- 
tava le  preghiere  dei  peccatori.  Avea  sul 
petto  una  verga  d’ oro  atui  granile  ; le 
sue  braccia  erano  coperte  di  catene  d’  oro 
e un  grande  smeraldo  ne  lurtii.va  1'  om- 
belico. Euvuva  cua  nella  siiiislrs  mano 
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on*  piastra  d*  oro  a guisa  di  specebio,  dad-  dal  moodo  , e parca  iavitara  i paecatnri  a 
dove  uicivaoO|  coma  da  uo  veolagltn,  del-  correrà  dai  (|uatiro  angoli  dalla  Urna  ^ po- 
le  penne  di  tutte  aorta  di  cuioii  } la  de-  scia  airotioavasi  il  viso  «U  polvere  , accom- 
atra  portava  quattro  dardìrSiUatti  onta-  pagiuodo  quell*  atto  d*  umilià  con  uuo 
menti  erano  simboUci,  come  parecchi  aliti  aguardo  di  cooipunaioue  cb*  ai  volgeva  al 
di  cui  r idolo  era  circondato.  Talvolta  Te-  cielo.  Da  tale  esempio  commossi  gli  astao- 
acaiilputza  compariva  armalo  d*  uu  giavel-  li  , tutti  iocomtnoiavauo  a prosirarai  ct»lln 
lotto  cui  appieatavasi  di  lanciare  , porlaa-  faccia  a terra  » e a farsi  delle  coalusioiM 
do  uella  manca  mano  odo  scudo  sul  qua-  sul  viso  , niaodsodo  lamentevoli  grida  , le 
le  ciano  collocate  Cmque  pigne  a forma  di  loro  colpe  deteaCaudo  , e implorando  la 
croce.  Intorno  a quelle  pigne  si  vedeano  misericoidia  di  Tescaiilpuixa , cou  q«irlla 
aorgere  quattro  dardi.  Le  fuosioui  che  ai-  energia  che  infonde  il  timore  | a un  p<co 
Iribuivaoai  a TeaitatilpuUa,  lo  reodcauo  in  di  iperansa  moacolato.  Poscia  facessi  una 
fiiiitameoie  formidabile.  Puniva  egli  i de-  proceaaione  la  quale  avea  qqaicbe  rapporto 
]itli|  mandavi  lotti  i. flagelli^  la  guerra,  la  con  quella  dei  pdniteali  di  Spagna  , « di 
lame  e la  peate.  Preaiedeva  euo  anche  al*  Italia.  Patecclii  vacerdoli  , il  volt«  dipinto 
1«  penitense,  motivo  prr  cui  una  tiuppa  di  di  neio  ed  i capelli  iotrccciati  d*  un  cor- 
onatici in  onore  di  lui  crudelmente  i loro  dune  bianco  , portavano  inloroo  al  tempio 
corpi  ai  laceravano.  uua  specie  di  lettiga,  in  cut  .stava  riachia- 

A questo  Dio  lutti  rìvolgeano  i loro  vo-  sa  la  statua  di  Tescatilpuua  La  Iritige 
ti  anche  per  oiten«;re  uoa  foriunata  sDcase;  era  preceduta  da  due  aac«*rdou  col  turibile 
e a fona  di  aangue  e di  crudeltà  , piocu-  io  mauo  che  andavano  inceuaando  frequ«*o- 
ravaoo  di  renderlo  propizio.  Appena  i gra-  teiueute  quella  santa  ventura.  1 peniteiili 
DI  iocomiuciavano  a apuntare  dalla  terra,  e imitavano  il  muto  dell*  iiicenaiere  ; e al- 
•d  aitarsi  un  poco,  tosto  sopra  una  colli*  lorqu«odo  «gli  ai  aitava  , «»aai  pure  al- 
ca iniiU'.Uvauó  uo  giovane  ed  una  doutel-  zav-no  le  braccia  verso  il  cielo  ; quanefo 
la  deli'  »là  di  treni*  anni  e di  libera  con-  1’  looeusiere  ricadea  , lasciavan  «sai  cadere 
ditioti^.  Non  ntiappavaoo  ad  essi  il  cuore  le  loro  braccia.  Uu  tale  eacrcitio , benché 
come  ai  prigionieri  di  guerra.  Tagliavano  faticoso,  era  cib  nonostante  meno  aspro  di 
loro  sollauto  la  gola;  e dopo  di  avelli  rav-  quello  di  alcuni  altri  peoileoti  i quali  eoo 
volti  iu  una  veste  nuova  , depuDcano  i lo-  corde  guarnite  di  grotti  uoJi  o di  ^ioi  « 
ru  corpi  IU  uua  tomba  di  pietra.  Allorché  crudflmeute  ai  0agvllsvano. 
i grata  erano  giauli  ad  uoa  certa  alletta  , 1 meno  fervidi  eJ  i più  rsgiooevoli  eoo- 

raddoppiavaai  il  numero  delle  vittime,  ma  tenlavaiisi  di  apargere  il  cauimioo  di  liort 
crauo  tiieoo  ogbili  ; quaitru  fanciulli  achia*  in  onore  del  Dio.  Tcimin^ia  U processio- 
vi  erano  itmnolati  a Tescatilputta  , poacia  ne,  il  Dio,  o piutiustu  il  tuo  roioiatro  , 
aapolii  in  Uua  cantina.  Si  barbari  aacriliti  raccoglieva  i aenaibìli  pegni  della  pietà  dei 
erano  itali  istituiti  uella  circ>)sUnta  di  una  devoti  , vale  • due  , le  olTerte.  Quella  fe- 
lerribile  carestia  che  tutto  il  paese  avea  sta,  a guiva  di  tutte  le  altre p»gaoe sol* n- 
altre  volte  desolato.  Giunto  il  tempo  della  nità  , chiudeasi  con  uu  grao  ^ochetto  ove 
messe  , di  nuovo  imploravasi  il  soccoiso  di  i convitati  erano  lauto  più  allrgrìe  contcìs- 
Tescalilputza  eoo  oflerte  di  grano  d' India  ti  , iu  quanto  che  s*  immagioavano  d*  aver 
che  ciaacuoo  aveva  raccolto  nel  proprio  ottenuto  il  perdono  di  tutti  i loro  peccali, 
campo.  Al  banchetto  avea  parte  anche  il  dio  Te- 

A questo  Dio  preseli tavaosi  anche  delle  acatilpuUa  ; ma  per  conservar  sempre  il 
tazzf  ripiene  di  no  liquore  appellato  atiol»  decoro  aveva  il  auo  coperto  in  disparte. 
lo,  fatto  di  grano  e di  uo*  odorosa  gomma  Alcune  giovani  vesta!;,  condotte  da  uu 
chiamata  copaL  La  tua  atalua  veniva  fre-  vecchio  aacerdote  , portavano  le  aacre  car- 
giau  di  gliiriande  di  Bori,  e m faceano  ni  sulla  tnenaa  del  Dio;  in  luogo  di  frulli 
delle  grandi  aliegresse.  gli  veniva  presentato  il  sangue  di  uomo 

11  19  di  maggio,  iMessicaoi  celebravano  che  agozzavasi  dinanzi  s lui , e che  aeuza 
in  onore  di  lui  una  solenne  festa  che -si  dubbio  era  riguardato  come  uoa  vìliiroa  di 

f otiehbe  cbiiimare  /cs/o  della  espiazione,  espiasione  pvr  le  colpe  di  tutto  quel  popolo. 

u quel  giorno  recavansi  nel  auo  tempio  a Tbssa  , luogo  ove  la  greca  gioveotù 
piaugere  i loro  falli  , e a chiederne  il  per*  eontecrava  • Delfo  i piimi  capelli  io  me- 
dono.  La  vigilia  della  festa,  i più  diatioti  moria  dell*  esempio  che  ne  avea  dato 
peraonaggi  del  Messico,  con  grao  pompa  Teseo. 

portavano  al  aacerdote  di  Tcacatilpuixa  **  Tasse,  o Tbsisvsi,  feste  che  gli 
tiu  abito  nuovo  che  doveva  «gli  indossare  Ateniesi  celebravsnn  ogni  anno  nel  gioroo 
nel  giorno  della  cerimonia.  Alla  matiioa  0 di  ottobre  in  onore  di  Teseo , e io  mo- 
drlU  festa,  tutte  le  porte  del. tempio  erano  moria  d'eaatr  egli  in  quel  giorno  iitiKne- 
ap^rte  , ija  sacerdote  Le* a sentile  il  suono  to  dall*  isola  di  Creta  dopo  d*aver  ucciso 
dal  corno  vulgjodusi  verso  le  quattro  parli  tl  MinoUuro.  ^ 
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I.  TfStiDii  mtniera  di  tagliare  i capei* 
li  if>l  davanti  della  fronte , oelU  ceiimo* 
nia  di  cui  ai  è parlalo  all*articulo  TesiA  , 
perchè  anche  Teaeo  gli  avea  coai  tagliati. 

**  3.  — Parte  di  ima  mitologia  degli 
antichi  compoata  in  «ferii  { era  un  centone 
di  diverai  poeti  • chi  *111110  il  Cielo  Epico, 
Quella  patte  riguardava  Teseo,  il  tuo  tcm* 
po  , il  auo  legno  , le  tue  getta  e tutti 
gli  avvenimenti  cni  ebbe  egli  parte.  — 
Giouen. 

i Itomani  hanno  avuto  on  poema  intilo* 
lato  la  Tesei<ie  f di  cui  Giouenale  ti  è 
latto  bffla  , rauei  Theitidt  Codri.  Co^ 
dro  era  r autore  di  quell*  imipido  poema. 

I.  Tciaini  I gli  Aienieii  , perchè  aveano 
avuto  Teaeo  per  loro  re. 

a.  — Ippolito  figliuolo  di  Teaeo , ed  i 
auoi  diacendenti. 

Testo  Bftoi,  lo  ateato  che  1*  antecedente, 

**  Tesso  , il  più  valoroso,  ed  il  più  ce- 
lebre degli  rroi  dopo  di  Ercole  , era  fi- 
gliuolo d'  Es^eo  te  d* Atene,  e di  Eira 
figlia  del  laggio  Pi/teo  le  di  Tr«eene.  Mac* 
que  egli  e lu  allevato  in  quest*  ultima  cti 
tà  ; • siccome  alcune  ragioni  di  stato  o di 
politica  , die  soaiiatooo  ancona  , avevano 
impedito  di  pubblicare  1*  unione  del  re  di 
Atcnv  colla  figlia  di  Pitteo,  coti  pnatoegli 
per  figliuolo  di  Nettuno,  1 poeti  indicano 
dì  aovente  Teseo  col  nome  di  Eriltide  , 
perché  lo  riguardavano  ticcome  uno  dei 
più  illoiiri  ditceodcnli  di  Erctteo  o alme* 
no  de*  »iioi  .tuccetaorì  ; impepicchè  è an* 
cor  dubliio  te  Teseo  discendette  da  Eret* 
teo.  (Comunque  sia  la  coaa,  ecco  la  itoria 
della  io«  naacita. 

Egeo  , re  d*  At^ne,  recoiti  a consulta- 
re 1*  oracolo  di  Delfj  per  lapcre  ae  avetse 
avuto  dei  figb-  ^on  ebbe  dalla  tacerdotet* 
sa  che  un'ambigua  ritpotta  ; per  averne  la 
spiegaaioiie  , andò  egli  a Trezene  prcMO  il 
aaggio  Piltea  il  quale  credette  di  non  po- 
ter far  meglio  , che  di  contr«irre  alleante 
col  re  di  Atene  , e la  ma  prudente  gl'i* 
• piib  il  metto  più  sicuro  di  rintcire  nel 
suo  piogetto.  Cioè  d*  unire  la  propria  figlia 
Etra  ad  Egeo,  Ala  siccome  qiinl*  ultimo 
poteva  aspirare  a una  più  vantaggiosa  o* 
nione  , ti  utb  1*  arte  , e punto  non  ti  fece 
conoscere  al  giovane  principe  qual  foate  la 
persona  cbe  dovea  dividere  il  auo  letto. 
Allorché  1*  indomani  aeppe  egli  qual  era  , 
elU  preaeuta  di  lei,  nascoae  nna  apada , e 
delle  Karpe  sotto  una  grotta  pietts,  di- 
cendole cbe  , se  il  fanciullo  da  lei  conce- 
pito nell'antecedente  notte,  fosse  alato  un 
maschio,  gli  facesse  altare  una  pietra,  allor* 
qitsudo  fosso  egli  in  età  di  aveine  la  fona,  e 
lo  spedisse  inAteoe  con  quelle  prove  del  suo 
nsvreie  , che  sino  a quell*  epoca  nou  dove* 
va  etto  far  conotcvre  e ctiiochessi*.  Jfigrd 
ritornò  tosto  oe*  suoi  suii,  Ukiò  Etra  iu- 


cinla  di  un  figlio,  cui  diede  il  nome  di 
Teseo  a motivo  dei  coutrasaegoi  di  grati- 
ladine  che  il  dì  lui  padre  avea  posti  sot* 
to  la  pietra.  Frattanto  uon  volendo  Piiteo 
che  si  rendesse  nota  J*  avventura  di  sua  fi- 
glia quaod*  etis  fu  incinta  , dichiarò  che 
eia  Itala  visitata  da  Nettuno,  la  grande  di- 
vinità dei  Treteni.  Col  latto  del  tempo 
Teseo  ai  vantò  di  una  tal  naicila  , e cugli 
cfi'etti  la  provò  ; imperocché  Pausania  ri- 
ferisce che  esiendofi  Teseo  portato  in  Da- 
ta , Minosse  lo  oltraggiò  con  parola  , • 
gli  disse  non  esser  egli  altrimenti  figlio  di 
jVet/uno  , come  osava  di  vanlaiti  , e che 

10  prova  di  ciò  , avrebb'egli  gitiato  il  suo 
anello  in  mare  , ettsndo  bm  certo  che 
Teseo  non  glielo  avrebbe  rip''rlato  ; nel 
tempo  aletto  lanciò  I*  snello  io  mare;  Te- 
seo UD  istante  dopo  vi  ai  gitlò  , e ritiovò, 
dieesi  , r snello  che  riportò  eoo  una  coio- 
na  postagli  10  capo  da  jinOtrite.  Sccofuio 
la  storia  , è costsole  che  Teseo  si  portò 
dovutiqoe  come  figlio  di  Bgro  , e che  il 
titolo  di  figlio  di  JSettuno  non  eragli 
italo  attributo  se  non  le  da  alcuni  poe- 
ti lenza  riguardo  al  seguito  della  tua  storia. 
Marransi  parecchi  tratti  del  coraggio  e del- 
la forza  di  cui  Teseo  fece  leggiadra  mo- 
stra nei  primi  auoi  anni.  1 Trezeni  riferi- 
scono che  essendo  Ercole  venuto  a visitar 
Pitico  f ti  spogliò  della  sua  pelle  di  lione 
onde  poni  a ntenta.  Parecchi  fanciulli  del- 
la città,  fra  gli  aiiri  Teseo,  che  allora  non 
avea  cbe  tette  anni,  traiti  d4Ìla  curiosità, 
erano  accorsi  presto  di  Pitteo,  ras  lutti  eb- 
bero timore  della  pelle  del  bone  , trance 

11  piccolo  Teseo,  il  quale  strappando  dal* 
le  mani  di  uno  icbiavo  una  mure  , e cre- 
dendo di  vedere  un  lione  , già  movrt  per 
attalirio.  Appena  Teseo  fu  giunto  afl*  età 
di  16  anni , tua  madre  gli  scopri  il  secreto 
della  tua  oaicila , lo  condusse  nel  luogo 
ove  il  di  lui  padre  avea  natcotli  i pegni , 
imnsae  la  pietra  , e a*  iropadrnol  del  depo« 
sito  che  vi  era  di  aotto,  mediante  il  quale 
doveva  egli  farai  ricono^ie  lìccome  figlio 
dì  Egeo.  Eiteodo  aecretameoie  arrivato  io 
Alene,  comparve  all*  improvviso  in  mezzo 
della  città  con  una  veste  sirascìiHinte , e 
con  bei  capelli  bene  acconciati , e sulle 
•palle  oirdeggianii.  Avvicinarrdosi  al  tempio 
d*  Apollo  Uelfieo,  che  allora  termmavssì 
di  edificare , e del  quale  più  non  rimaoea 
da  fare  che  il  coperchio,  intese  egli  gli 
operai  che  a vicenda  ai  domand -vano  , rì- 
dendo dove  va  dunque  così  sola  quella 
grande  ed  ao^neute  dottzella  ? A tal 
motteggio  ei  nulla  nspnae  , ma  avendo 
staccati  due  buoi , che  in  poca  distanza  e- 
raoo  aggiogali  ad  un  carro  copeilo,  afiVriò 
il  carro  , e lo  giuò  p>ii  in  allo  dì  quello 
che  non  eratso  gli  operai  i quali  al  coper- 
chio del  tempio  alavano  lavorando. 
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Teseot  aliti  di  riconoacere  per  rrede 
del  trono  d*  Aleoe,  rifolvette  di  prima  oc- 
cuparsi di  tutto  ciu  che  potea  reoderoelo 
dcftno  ; la  gloria  e la  sririù  dì  Ercole  ser* 
viangli  di  acuti)  sprone,  e onlla  alimsra  al 
di  la  di  qtieiraroe:  amava  di  aemirue  a 
parlare  , locessantemenle  interrogava  colo' 
ro  che  1*  aveano  veduto,  e dai  quali  pote- 
va apprendere  qualche  particolarità  della 
sua  vita  L*  ammirazione  che  gli  destava  la 
vita  d'  ErcolCf  dice  PlutarcOt  facea  si  che 
le  gesta  di  quell'  eroe,  duraote  la  notte 
gli  si  rianovavaoo  io  sogno,  e a lui  ser- 
viano  oel  giorou  dì  ima  nobile  emiilazioue 
eccitandogli  nn  violento  desiderio  d*  i- 
uiitarlo.  La  parentela  che  tra  dVaii  e»i«te* 
va^  vieppiù  accrebbe  quella  emulazione , 
imperocché  Pttteo  psdie  di  Etrut  era  fra- 
tello di  Litidice,  madra  d'  AUmena,  Te- 
seo  si  propose  dunque  di  andare  in  traccia 
di  avventure,  e incominciò  dal  purgare  la 
Attica  dai  masnadieri  che  la  iniestavsno. 
Dopo  quelle  spedizioni  , ai  pose  egli  sulle 
sponde  del  Cefisr»,  e si  fece  puriiìcare  dai 
disceudenii  di  Pttalo  alTara  di  Giove 
lichiOf  per  essersi  del  sangue  di  tanti  ma- 
suadieri  macchiale  le  maui,  e specialiiK'ote 
di  Sinio  o Sinide^  suo  pare>ite,  il  qjal<*, 
com*  esso,  ditc»*ndea  da  Pitico.  Dopo  sif- 
fatte imprraCf  Teteo  si  recò  in  Atene  per 
farsi  riconoscere  , e trovò  quella  città  in 
uua  strana  confusione.  Medea  pe*  suoi  de- 
litti nsciu  di  Corinto,  erasi  rifuggita  in  A- 
tene,  ove  del  cuore  e della  conGdenza  del 
re  si  era  impadronita.  La  vista  e la  fama 
di  Teseo  fecero  presentire  • quella  donna 
che  avcebb'egli  presentato  degli  ostacoli 
al  progetto  da  lei  formato  di  divenire  spo- 
sa dfi  re;  destò  quindi  dei  sospetti  nello 
apiiiio  del  re  suo  amante  , riguardo  ai  di* 
aegni  e al*  valore  di  Teseo,  e lo  determi- 
nò ad  abbracciare  Ìl  partilo  di  farlo  avve- 
lenare in  un  banchetto  che  ìl  re  doveva 
daigli  p*?r  onore.  Ma  all'istante  io  cui  7V* 
SCO  stava  per  inghiottire  il  veleno  , E^ro 
ricoii  >bhe  il  proprio  figlio  nella  sua  spada, 
e discacciò  tosto  Medea  della  quale  sco- 
pri tulli  1 tristi  disegni.  Non  cooteoio  E» 
geo  di  riconoscerà  Teseo  per  suo  figlio  , 
il  volle  dichiarare  anche  suo  successore. 
Pollante  fratello  d*  E^eo^  che  sino  a quel 
momento  aveva  contato  su  quella  succes- 
sione, collegstosi  coi  P«llaotidi  suoi  figli , 
cospirò  contro  d'  Egeo  ; scoperta  fu  l.i 
congiura,  e dissipala  colla  morte  di  Fal- 
lante e de' suoi  figli  i quali  caddero  sotto 
i colpi  di  Teseo,  ina  quelle  uccisioni,  ben* 
che  giudicate  necessarie,  obbligarono  l*  e- 
roe  a esigliarsi  da  Atene  per  un  anno,  do- 
po il  qual  tempo  fu  egli  assolto  al  tiibu- 
naU  d-ì  giudici  che  nel  tempio  à'  Apollo 
Delfico  iì  radunavano. 

Uopo  qualche  lampo  , Testo  propose  di 


liberare  I#  ^sua  pstiia  'dal  vergognoso  tri. 
boto  cb*  essa  p.igava  a Minosse , e a tal 
fine  sì  cdrl  di  Mudare  in  Creta  cogli  altri 
Ateniesi  vo{onUri«inente  , scrua  tentate  ìl 
favore  della  sort-*.  Plutarco  dice  che,  puma 
di  partire,  procutò  egit  di  i**adersi  gli  f)ei 
propizi!  con  un  g'vn  numero  dì  sacrifici. 
Consultò  anche  l' oracolo  di  Delfo  che  gli 
promise  un  felice  successo  oella  sua  spvdi- 
Kiona  , ove  'ramoie  gli  avesse  servito  dì 
guida.  In  fatti  fu  egli  , liberato  da  tiiUi  i 
pericoli  di  quella  iniiapresa  , in  forra  J^li* 
amore  che  seppe  nel  cuore  d*  Arianna  ispi- 
rare. — P.  Aiuapna  , MiiioTAcao. 

Al  suo  ritorno  di  Gieia,  trovò  egli  che 
il  proprio  padre  Egeo  era  morto  d*  affanno 
( P.  Boeu).  Primo  de' suoi  pensieri  fu 
quello  di  rendergli  gli  estiemi  doveri;  po- 
scia per  ringraziare  gli  Dei  del  felice  suc- 
cesso di  quel  Viaggio,  istituì  egli  m loro 
Onore  parecchie  leste  , la  cui  spesa  doveva 
e&ser  aostenuta  dalle  famiglie  di  coloro 
che  dah*  ituU  di  Creta  aveva  egli  ricoodot.  . 
to.  Ma  fece  specialmente  eseguire  il  voto 
da  Ini  fatto  partendo  ad  Apollo  , cioè  di 
spedire  ogni  anno  a Deio  per  offrirvi  dei 
sacrifìzii  in  redimento  di  grazie.  Difatti  non 
fu  giammai  ommesso  di  mandai  e a Dein  dei 
deputati  coronati  di  rami  d'nlivo.  Fertili 
viaggio  serviva  anche  quella  nave  medesi- 
ma che  avea  trasportato  Teseo  , e che  ve* 
oiva  con  tsnta  cura  mantenuta  , che  era 
tempre  in  islalo  di  solcare  i flutti;  la  qual 
cosa  ha  fatto  dire  ai  poeti  che  quella  nave 
era  immortale.  A tempo  di  Tdoneo  Pila» 
delfo  , vale  a dire,  dopo  la  morte  di  Te- 
seo , (|uel  vascello  esisteva  ancora  , conio 
pure  V uso  di  spedirlo  a Deio.  « 

Teseo,  pacifico  p;stessore  del  trono  di 
Atene,  ai  occupi)  a riformare  il  governo 
dell*  Attica;  raccolse  egli  io  una  sola  città 
latti  gli  abitanti  di  quel  paese  che  sino  a 
quell*  epoca  erano  stati  sparsi  in  divrrii  vii* 
iaggi  , e propose  loro  il  piano  di  una  re* 
pubblica  , in  Cui  non  ri»rrvandosì  che  il 
curoando  df*gli  eserciti  e la  difesa  delle 
leggi  , avrebbero  fra  loro  diviso  il  resto 
deir  amministrazione,  e tutta  rautòrilà  sa* 
rebbe  stolta  fra  le  ro.«ni  del  popolo.  Una  tal 
forma  di  governo  allora  tutta  nuova  per  le 
(rrecia  , trasse  in  Alcoe  molti  stranieri  i 
quali  rendettero  quel  nuovo  popolo  nume- 
r<iaissimo.  Siccome  in  lutti  i t^inpi  la  reli- 
gione é stata  il  vincolo  che  pui  fortemente 
unisce  i pc»poli , d*  altronde  S'^parati  dai 
particolari  loro  interessi,  così  Teseo  istitnl 
parecchi!  feste  religione,  rinnovò  ì g'uocbi 
iitiuici  in  onore  di  yettuno  , nella  «tessa 
guisa  che  Ercole  avea  gli  olimpici  giuoclii 
rinnovati.  Appena  eseguiti  tutti  i suoi  po- 
litici progetti  , si  spogliò  della  sovrana  au- 
torità come  avra  pioniesvo  , e taaciando  la 
nuova  repubblica  touu  la  condotta  dell# 


Din;i'  'di , C'i'iyl. 


TES. 


(334S) 


TES. 


leggi  che  *i  «te*  lUbilite  , ripigliò  il  pri- 
mo luo  progello , • *i  di*’  • correre  in 
traccia  di  ouare  ivrenlure.  Si  tiorò  egli 
alla  guerra  dai  Centauri,  alla  eonquiaca  del 
«elio  d’oro,  alla  caccia  di  Calidooa,  e ao- 
coodo  alcuni , alle  due  guerre  di  Tebe. 
Accompagnò  Ercole  allorquando  quell’  eroe 
musM  a combattere  le  Ainaxxoni.  Eaaendo 
alata  latta  piigiouiera  Antiope  o Ippolita  , 
loro  regina  , Teteo  la  »oaò  e n'  abba  lo 
alortunatn  Ippolito  ( y.  AHTiopt , Irro- 
LITO  ).  Deucaltone  , primogenito  di  d/i- 
rioare , auccedulo  al  imuo  di  Creta,  atrinao 
alleanza  cogli  Ateuieai,  e diede  Eedra  aua 
torcila  in  itpoaa  a Teseo  che  la  rendette 
madre  di  due  Agli  , Dessiojoonte  e Aca- 
manie  ( AcanaiTi  ).  l'iriCoo  che  era 
di  atretta  amicizia  legalo  con  Trjeo , dopo 
U morte  d’ Ippodaoiia  aua  moglie,  *i  recò 
in  Ateue  ora  appieta  che  anche  Teteo  era 
«adoro  per  la  morte  di  Fedra;  ìniieate  per- 
ciò  ai  collegarnno  per  cercare  un’  altra  mo- 
glie. Fittaruiio  i loro  aguardi  aopra  di  Eletta 
eba  fu  poacia  da  loro  rapila;  laaeiatono  alla 
corta  di  decidere  a quale  d' alci  doreaca 
appartenere,  ma  colla  condizione,  che  quegli 
cui  fotta  tocaall  io  aorta,  dorelle  prealar 
ajulo  al  compagno  per  trovartene  nn’  altra. 
( F.  l'iaiToo  ).  La  coite  fu  prupizia  a Te- 
tto ( F.  Kleba  ).  Piritoo  ilirtro  la  datati 
reciproca  parola,  lo  coitriiiie  ad  nhirai  con 
lui  per  portarli  a rapire  Proierpina;  oaò 
diacendere  all’  inferno  , ore  fu  trattenuto 
ainu  a tanto  che  Ercole  andò  a liberarlo. 
La  ferola  dica  che  queaii  due  eroi  eaaendo 
diaceli  nel  Tartaro,  e ataochi  dal  lungo 
cammino  che  creano  peteurao  per  arrivarvi, 
ai  agallerò  io  d'  una  pietra  , alla  quale  ri- 
roaiern  attaccati  lenza  poterai  rialzare , e 
colo  ad  Èrcole  fu  da  Fiutone  conceaaa  la 
loro  libaraziona.  A qiieata  favola  fa  alluiio- 
nc  Firgilio  allorquando  rappreienia  Tetta 
nel  Tartaro  etarnameote  aaaiao  tu  d’ una 
pietra  dalla  quale  non  poaaa  iiaccarii  , a 
agli  abitanti  di  qua' copi  luoghi  inceitante- 
inente  gridando  : Imparate  dal  mio  riem- 
pio a non  etirre  ingiuili  , » a non  dii- 
prezzare  gli  Dei. 

Ditaite  jttttitiam  moniti,  et  non  temnere 

Divot. 

Il  reato  della  vita  di  Teteo  altro  non 
fu  cha  una  catena  di  diigrazie  , oltre  il 
tragico  fine  d’ Ippolito  ano  li^io  e di  Fe- 
dra tua  apoia  ( F.  Ippolito,  Fina*.  ) 

Queit’ ultimo  loggello  k alato  raagirlral- 
rocnte  trattalo  dal  aig.  Guerin.  Il  laitnie  ve- 
drà forte  con  piacere  collocata  in  fucato 
luogo  la  deicrrzioo  del  capo-lavoro  di  r|iiel- 
l’aitiita,  e della  quale  andiamo  drbitori 
al  aig.  Girodit,  uno  da*  tuoi  rivali,  n 11 
aoggeito  di  Fedra  , die*  egli , che  accula 

Diz.  Mit. 


Ippolito  al  eoapetto  di  Tetta  , gli  è nno 
de'  più  felici  della  pittura.  Si  può  anche 
dire  eh'  egli  è eroioenteniente  pittoraaco  , 
quale  lo  ha  concepito  Guerin  che  ha  aa- 
pnto,  per  coi)  dire,  fondare  inaieme  Eu- 
ripide e Ratine,  che  in  qualche  modo  ap- 
propriandoci il  genio  di  qua’  due  grandi 
uomini,  ha  nel  tempo  ileaio  fattt»  cono- 
acere  ain  dove  giongvva  il  ano.  La  acena 
del  quadro  ò aemplica  e patetica  ; Fedra 
i aaciaa  preaao  di  Teteo  cullo  iteaao  cedi- 
le ; tien  eava  ancora  la  ipada  d’ Ippolito, 
da  lei  aarbata  coma  prova  del  delitto  cha 
gl’  imputa,  e che  nel  fondo  di  ana  co* 
acienza  non  depane  meno  coiilro  di  lei  ; 
atringe  quel  ferro,  ma  rivolgo  altrove  gli 
occhi  ofTiiicati  dalla  veglia  e dai  limoni  , 
e che  non  otano  fermarli  cui  catto  eroe 
la  cui  preieeza  di  torbamento  e di  terro- 
re la  riempie.  Tenta  eua  egualmente  di 
evitare  gli  aguardi  di  Teteo,  e aembra  con- 
feiiarii  indegna  degli  ampleiii  di  lui  : la 
livida  ine  gote,  le  acnlorite  aue  labbia  che 
laiciano  peiò  conoieere  anenre  la  di  lei 
avvenenza,  il  diiordine  da' tuoi  Veilimenli 
e della  tua  acconciitura  , ogni  ano  atteg- 
giaraento  finalmente  ivela  la  crudele  agita- 
ziime  che  le  ilrazia  l’ anima  a fianco  di 
uno  ipoto  che  le  eiprime  I'  amor  ano  , e 
da  lei  barbaramente  tradito  ; dirimpetto 
all’  eroe  cb'eiia  accuaa,  e pel  quale  arda 
di  violento  amore,  di  cui  ella  loia  cagio- 
na la  perdila,  mentre  non  vorrebbe  vivere 
che  per  Ini  lolo,  la  cui  nobile  licurezza 
irrita  , e nel  tempo  atnio  tragga  alla 
diiperaiione  la  ma  fiererza  e la  geloia 
tua  paaiione,  alla  preaenza  Aealmenie  del- 
la eieerabile  Enone  della  quale  deleita  i 
perfidi  cornigli , ma  che  appoggiando  ona 
mano  lul  braccio  della  aua  padrona,  lem- 
hra  lacitimenta  iucoraggUrla  a loaienere 
dinanzi  al  padre  d*  Ippolito  1’  atroce  ca- 
lunnia da  lai  stella  oidiia.  La  calma  della 
virtù  e il  candoie  dell’  innrtcenza  brillano 
cui  volto  e nel  contegno  del  figlinolo  Hi 
Terrò  ; pronto  ad  abbandonarli  ai  piaceri 
della  caccia,  già  i fidi  cuoi  cani  lo  tc'om- 
plgnano  ; il  formidabile  Suo  braccio  h ar- 
mato d’arco,  c sulle  ine  spalle  riposa  la 
faretra.  Frima  di  partire  presentasi  egli  al 
ptoprio  padre  irritato  ; gli  occhi  suoi  mo- 
deatemente  abbassati  , e il  rianetioao  , ma 
franco  suo  gesto,  dovrebbero  allontanate  sm 
l'ombra  ateasi  del  loipetto  ch’ei  ptraia  ea- 
aere  colpevole , ma  quel  padre  infelice , 
prevenuto  ed  ingannalo,  ticoia  di  ascoltai lo; 
il  suo  sgnardo  sdegnalo,  la  destra  ana  mano 
stretta  con  cnnlraziona,  già  sta  per  abban- 
donare all'ira  terribile  di  Nettuno  un  vir- 
tootn  figlio  , mentre  la  sioistra  con  una 
cieca  confidenza  ripoaa  sopra  uoa  sposa  col- 
pevole che  aembra  abbattuta  da  quel  con- 
trassegno di  ^tenareira  , eh’  essa  più  non 
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mcrio.  Si  pOR«bb«  io4«r«  l' enidiu  cfecu' 
xiona,  il  buon  gutlo  dal  disegno,  il  vigore 
e l*  armonie  del  colorilo  che  brillano  in 
quello  bel  lararo  ; mi  gli  i ipccialmente 
pei  la  sempliciii  a pel  patetico  della  com- 
poiixione  , pel  giudisio  e par  1'  eneigia  , 
con  COI  i «poita  la  leeoa,  e per  la  preci* 
•ione  delle  eipreiiioni,  vale  a dire,  per  le 
iù  nobili  parti  dell’  arte  i che  a me  atm* 
ra  meritare  nn  diitinto  pollo  fra  i capiv 
lavori  che  per  aempre  onoreranno  la  unova 
scuola  francese  , la  qnale  va  auperba  di  ri- 
conoscerà r ilinstie  e rispetlibila  f'ien  per 
suo  fondatore,  n 

Al  suo  ritorno  , trovò  Tetto  i sooi  sud- 
diti contro  di  Ini  ribellati , ed  il  popolo  di 
Atena  che  le  ina  persona  altamente  disprei* 
lava.  Di  siffatto  piocedere  oltremodo  irrita- 
to , fece  psisare  la  propria  famiglia  nell’ 
Eobea  caricò  Atene  di  miladisioni , a si 
ritirò  nell’  isola  di  Sciro  per  terminarvi  in 
pace  i sooi  giorni  in  una  privata  vita.  Ma 
il  re  Licomede  , geloso  della  fama  di  lui, 
o corrotto  dai  suoi  nemici , sotto  il  prete- 
sto di  moslrargli  la  campagna,  il  trasse  alla 
sommità  di  una  rope  , daddove  lo  preci* 
pitò, 

Teseo  svea  ivnio  quattro  mogli,  Antio- 
pe regina  dalle  Amsizoni  che  fu  madre  d’ 
Ippohtoi  Vtribta  madre  d’  sd/ace;  jtrian- 
Ita  figlia  di  Mmotte , dalla  quale  ebbe 
Oenopione  e Stufilo  ; e Fedra  cbe  la-wiò 
no  figlio  chiamalo  Demofoontt.  Ultra  que- 
ste donne  cui  era  egli  avvinto  con  nudo 
niariiale  , viso  accusato  di  parecchi  rapi- 
menti. Rapi  egli  una  certa  Anaxo  di  Tre* 
tene  : dopo  d'  aver  uccisa  Sinide  o Sinio 
e Cercione  , fece  violeou  alle  loro  figlie  ; 
ebbe  anche  per  favorite  , Eglea  figlia  di 
Vanopeo  , Ferriea  e lope  , figlie  d'  Jficlo, 
finalmente  rapi  Eltniu 

Dopo  alcuni  secoli , gli  Ateniesi  tentaro- 
no di  riparare  la  loro  iogralitadine  verso  di 
Teseo  eoa  onori  eh’ essi  tribolarono  allo 
sue  ceneri.  Vlutaroo  riferisce  cbe  alla  bat- 
taglia di  Maratona  , si  credette  di  vedere 
quell’eroe  armato  il  qnale  combattea  con- 
tro i bsrbari  ; cbe  avendo  gli  Ateniesi  sn 
di  Ciò  consultato  I’  oracolo  d*  Apollo,  ven- 
ne loro  ordinato  di  raccogliere  le  osaa  di 
Tetto,  sepolte  nell’isola  di  Sciro,  di  aal- 
locarle nel  più  distinio  lungo  , e di  gelo- 
samente enstodirle.  Tutto  r imbaraxxo  con- 
sistea  nel  trovare  quelle  ossa  : mentre  per 
ordina  di  Cintone  si  cercavano  iu  tutte  le 
parti,  vid’  egli  per  avventura  un’  aquila  cbe 
stava  beccando  un  luogo  un  poco  elevato, e 
cogli  artigli  teotava  diaprirlo.  Colto  da  prin- 
cipio come  da  noa  divina  inspirasione,  dice 
lo  alnrieo,  fece  egli  scavare  in  ijnel  luogo 
medeaimo  , e trovò  la  tomba  di  un  nomo 
di  grande  statura  col  ferro  di  nna  lancia , 
ed  nna  spada.  Cintone  lo  fece  tritporlare 


io  Alene:  a resti  di  gorll'eroe  forann  da- 
gli Ateniesi  accolti  con  feste  e sacritiaii  , 
come  se  fosse  ritornato  Teseo  stesso.  Ven- 
nero tosto  de  posti  in  nna  snperba  tomba 
cbe  fu  iunaliala  in  masso  alla  città  , ed  ira 
mrmuria  dei  soccorsi  da  quel  principe  pre- 
stati agl’  infelici  durante  la  aita  vita,  e dalla 
fermesxa  con  cui  eraai  [opposto  alla  ingia- 
•lisie,  la  ina  tomba  divenne  per  gli  schia- 
vi un  sacro  asilo  { in  segnilo  gli  fu  edi- 
ficato nn  tempio  nel  quale  il  giorno  otto 
di  ogni  mese  gli  vennero  fatti  dei  sacri  fisi!, 
oltre  una  gran  solennità  cbe  gli  fu  aese- 
goats  i'i  ottobre  nel  giorno  stesso  io  cui  era 
ritornato  dall'  isola  di  Creta.  Kceo  no  Dio 
degli  Ateniesi  , cbe  Firgilio  pone  fra  gli 
scellerati  del  Tartaro,  come  condannato  a 
un  eterno  supplixio.  Cosi  nella  mitologia 
soventi  volte  •'  incontrano  delle  manifesto 
contraddixioni. 

Avendo  Tetto  vinto  Cercione  alla  lolla, 
accise  quel  barbaro  re  d' P-lenii , il  qtialo 
obbligava  gli  stranieri  a lottare  eoa  esso , 
e tutti  quelli  cbe  rimaneano  vioti  > ficea 
poscia  perire. 

Secando  Igino  ( Aitronom.  t.  a,  e.  5 ) 
allorcbò  Tetto  entrò  nel  Isbirìnlo,  portava 
con  sà  una  corona  di  pietre  prexiose  che 
in  queir  antro  tenebroso  aerviano  a rischia- 
rarlo. 

Secondo  il  sig,  Raiand  di  S.  Etienne, 
la  vita  di  Tetto  non  è che  nna  favola  a- 
•Ironomica:  « Tetto  , die'  egli,  degno  imi- 
tatore d'  Ercole , percorse  le  diverse  re- 
gioni della  Grecia  per  domare  i mostri  , a 
punire  i masnadieri  : le  diseccate  paludi , 
le  strade  appianate , la  forate  rupi  , i po- 
poli inciviliti  sono  una  parte  delie  sua  fa- 
tkbe  sulla  terra.  In  cielo,  doma  egli  no 
cinghiale , combatte  no  lione , va  alla 
gueira  contro  i centauri,  dà  la  caccia  al 
cinghiale  di  'Calidone  , combatte  il  toro 
di  Maratona , uccida  il  minotauro,  o cen- 
tauro, fa  la  guerra  alle  Amatzoni,  assiste 
alla  conquista  del  vello  dì  oro.  Come  Pa- 
ride , rapisce  la  bella  Eletta  ; come  Er- 
cole , scende  all’  inferno  ; come  Racco  , 
sposa  Arianna,  quella  interessante  e sfbr- 
tunsta  Arianna  la  cui  corona  è nel  cielo; 
come  fiutone,  vuol  egli  rapire  Proterpina, 
ma  Piritoo , suo  umico  , è divorato  dai 
cani  che  stanuo  alla  porta  del  Tartaro  ; 
Tetto  vi  e par  caso  trattenuto  prigioniero. 
Ecco  dunque  una  storia  astronomica  ed  ano 
de’  semidei  e dei  re  della  Grecia  cbe  non 
ha  regnato  cbe  in  ciclo.  « 

Riguardo  al  ratto  di  Proterpina,  gli  sto- 
rici narrano  quest’  avvsotura  in  diverso  mo- 
do. Aidoneo,  dicono  essi,  re  dei  Molossi, 
uvea  dato  alla  propria  moglie  il  nome  di 
Proterpirtn  , a sua  figlia  , quello  di  Corea 
e ad  un  grosso  mastino  ch’ei  ficea  com- 
battere conlro  gli  amanti  di  qoasl’  ultima. 
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qu«llodi  Cerèero.  Cnrtm  (>mmvì  per  «Mere 
MMÌ  belU(  PtVfVoo  rieotveiie  di  firU  tue 
tDOgliej  e ti  recò  quindi  io  Epiro  ÌD«ieme 
con  TtJeo  • nel  dieÌMmenio  di  rapirle. 
jiidoneo  prevenuto  del  loro  diae^o**  > 
fece  arreitare.  Piriloo^  aiccome  il  piu  col> 
|>evote  f fu  abbandonato  al  CeròtfOt  e Te* 
jeo  venne  rinchiuao  io  un  carcere  dajdova 
nae)  aleno  tempo  dopo  per  metso  della 
proietiooe  di  EreoU. 

Durante  la  caitivuà  di  Teaeo,  aia  all*  in* 
ferito  , sia  preiao  i MoIomì  ^ Mneiteo  fi. 
gUo  di  Putto  , e uno  dei  diaccodeoti  di 
ErttUo  p seppe  luiiogare  cotanto  il  popolo 
Ateniese  e pose  in  opra  tanti  aruntii,  che 
ai  fé*  dare  U corona  io  pregìudixio  dei  ti- 
gli di  Teseo.  Quando  fu  egli  di  ritorno  , 
volle  riprendere  le  redini  del  govcrno(  gli 
Ateoieai  tutto  obbliaodo  ebe  avea  operato 
per  easi , lo  obbligarono  di  fuggire.  Si  ri- 
tirò egli  nell*  itola  di  Sciro,  ove  preaao  di 
Eicomede  lo  altendea  il  tragico  line  da 
noi  più  aopia  riferito. 

Il  riconoacìmenlo  di  Teseo  forma  il  aog* 
getto  di  un  baaso-riJicvo  della  villa  Albaoi 
( Monum,  jéntic.  n.  76  ) e di  parecchie 
pietre  indie  della  collettooe  di  òtoseh. 

Fa  egli  provare  a Sinide  il  aupplisio  coi 
aaaog|eitava  gli  altri  • tur  un  vaao  dipinto 
nel  Vaticauo  ( Morumt.  Antio.  n.  ). 
I^i  non  ba  altro  vestioiento  fuorché  la  cla- 
mide ej  il  cappello  solito  usarti  dai  viag- 
giatori , gitlaio  tal  dono.  Ptri/oo  che  lo 
accntupagna  porla  il  cappello  aul  capo. 

Sovr*  uno  scarabeo  etrusco  del  Barone 
di  Riedtsal , pubblicato  nei  mooumeuti 
antichi  tolto  il  n.  i34  t vediamo  scolpilo 
Teseo  prigionieio  presM  di  Aidoneo  re  di 
Epiru. 

Sopra  il  bel  vato  di  marmo  bianco  della 
villa  Albani , del  diametro  di  circa  otto 
piedi,  si  vede  fra  le  fatiche  Ercole  p 
quelU  in  cui  il  DiO  riconduce  Teseo  che 
ha  atrappato  dalla  tua  prigione,  lesto 
p'^rta  un  cappello  pistto,  forte  per  indicale 
il  termine  di  tua  acbiavilù  , aecoodo  1*  uso 
eh**  fu  poscia  in  Roma  stabilito. 

Nella  collstiooe  delle  pietre  inciae  di 
Stosch  p tur  una  pasta  di  vetro  , acorgesi 
la  testa  di  Teseo  acconciata  d’ooa  pelle 
di  lione. 

11  poaaessore  di  questa  pietra  é ileiWorp 
olandese  , e l'abate  Bracci  p Aoreolino  , 
r ha  fatta  incìdere  per  la  aua  opera  delie 
pietre  inaise.  Intorno  vi  ai  legge  pNAlO^; 
ma  é bene  d'avvertire  il  lettore  che  il  no- 
me dì  quell'antico  iociaore  vi  è alato  po« 
ito  da  Pichier , liroleae  , distinto  incisore 
IO  Rnroa.  Il  Isvoro  di  qtiasla  pietra  non 
ricorda  le  vare  opere  di  queato  Cnejo, 

Sopra  una  cotomla  , Teseo  col  dativo 
piede  sa  di  1100  scudo,  mentre  elsa  la  grossa 
pietra  sotto  la  quale  sao  padre  avsva  na- 


scosto la  SUB  spada  con  ana  della  sua  scsr* 
pe  ; ma  in  questo  luogo  non  si  vede  cha 
Is  spada  col  pendaglio.  Teseo  a quell'  e* 

rea  non  avea  più  di  sedici  sani  , quindi 
rappresentato  giovine  io  questa  incisiune 
che  è assai  bella  e dell’  aulica  niauiera. 
Queats  piena  é aiata  pubblicata  dall*  abate 
renati  ( CoUeU  Ant.  Rom.  lab.  55  ). 
Lo  aiesao  aoggello  è inciso  sopra  una  coi« 
uiola  del  gabinetto  del  duca  à*  Orleans  p 
eba  Irovavasi  altre  volte  io  quello  dell*  e* 
lettore  Palatino  a eba  fu  pubblicalo  da  Be- 
gero.  — Conf.  Gedayn.  ^ot.  eopra  Pau- 
sanitip  l.  ip  pag.  87.  — Thes  Palai» 
p.  61, 

Sopra  una  pasta  antica  di  tre  colori  ai 
vede  Teseo  loUaote  cvll*  arcade  Ceroione. 
— Piai,  in  Thes.  p.  9,  L a8. 

Uoa  pasta  di  vetro  ( Stosch  , pietre  in- 
oise,  l4iM.  5i  ) il  cui  originale  col  nome 
dell*  incisore  OJAIIONOC)  trovasi  nel  ga- 
binetto di  S.  M.  1.  a Vieona,  ci  cfTre  Te- 
seo col  miooiauro  morto  all'  iogreiao  del 
labirinto. 

Ou'alira  pasta  di  vetro  ( Mus»  Flor.t, 
a«  ta^.  59,  a.  I ) il  cui  originala  sta  nel 
gabinelto  del  cavalier  Pettoti  a Roma  , 
dimostra  Teseo  col  centauro,  il  quale  ba 
la  gambe  davanti  foimste  come  quelle  di 
un  uomo.  L'elmo  che  si  vede  sotto  slc-n- 
tsuro,  e lo  scodo  collocato  ai  piedi  dì  Te- 
seo» servono  a determinare  il  aoggello. 

Sopra  una  corniola,  Teseo  cooibatle  col 
cenlaaro.  Quest*  ultimo  tìeoa  uoa  lunga 
picca,  a Teseo  é armato  di  Kudo,  d'almo 
• di  spada.  Il  centauro  su  questa  pietra 
è lapprcseotato  come  tulle  otto  Kguanti 
con  mite  la  gamba  di  cavallo;  e nella 
precedsDie  parte  si  é osservato  eh*  egli  a- 
vea  le  gsmM  dsvaoti  coma  quella  d*  ua 
uomo. 

Un  calcedonio  ci  offre  Ter«^e  genuflesso 
che  liane  dioaoii  a lui  il  corpo  di  Eaja 
o Laja»  moglie  di  Cromione,  da  lui  uccì- 
sa s colpi  di  clava  ( Plut.  in  Thes.  p.  9, 
f.  4 ) Suggello  iioicu,  e che  ss^si  bene  si 
distiugtia  da  Teseo  che  tiene  1*  amiuoue 
uccìsa  fra  la  tue  braocia;  impeiocchè  ìa 
queato  luogo  non  v'é  nè  bipenne,  oè  scudo, 
nè  casco.  fV^inckelnatin  osserva  alla  afug- 
giia  che  quegli  cui  ai  crede  Teieo  cou 
l'amacsnoe  uccìsa  ( Beger.lut.er.  3»  n,< 
7 ) sembra  piutt'tsto  dover  essere  Termo- 
donte,  secondo  l*  iscritiooe  d*  una  etalua 
cha  rappresentsvs  il  aoggetto  medesimo  ri- 
portata da  Douride,  antico  storico  greco, 
citsto  da  Plutarco  nella  viia  di  Demo* 
itene.  Marìdtutd^  in  proposito  di  questo 
soggfiio,  per  isbsglio  ba  citato  la  vita  «li 
Teseo.  Dal  resto  Teseo  nella  guerra  coq. 
tro  i Tebanì,  face  uso  della  clava.  ^ Eu* 
rip.  SuppUc. 

Una  pasta  aulica  ci  presenta  U ratto  di 
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EUna  fatto  dà  Teseo  o dal  tuo  amico 
Piritoo.  > 

Sopra  on'  altra  fMita  antica , Teseo  cba 
ioaegue  V amaixone  Antiope  , o aecoodo 
•Un,  Jppolila  { Diod.  Sic.  i,  4»  — 

l'iut.  in  Thcs.p.  f.  a^|  ) la  quale  ai  di- 
fende a cavallo,  ed  il  coi  scudo  è io  ter- 
ra. Ttseo  li  niariiù  poscia  eoo  essa  • • al- 
cuni pretendono  eh*  ci  1*  abbia  rapita  con 
Piritoo.  — Paus.  l.  a,  c.  5. 

Sopra  un  altro  monumento  a»‘tico(^e/« 
lotif  sepolcri  ani,  ) si  vede  2'eseo 

• 1*  amazzone. 

Una  corniola  ci  rappresenta  Teseo  e 
Antiope}  ainbidue  hanno  la  lancia;  il 
pi  imo  con  uno  scudo  cb*  ei  tiene  appog- 
gialo in  terra  , la  seconda  colla  bipeuoe 
ebe  sembra  stendergli  in  seguo  di  psce  e 
di  souiinifsioiie.  Quella  bipenne  è della 
qusrU  apccie;  al  di  aoUo  delie  pitture  ev- 
vi  uua  palma. 

Una  piitura  di  vaso  ( !^liUin  , a , it  ) 
ci  olire  Teseo  che  fa  piegale  un  ginocchio 
al  nunotourn  ; "Ppoggi*  egli  il  siiiistto 
braccio  sulla  lesta  di  fui  , e gli  ìmmetge 
la  spada  nella  acapols  ? questi  ha  il  corpo 
d'  Uomo,  ma  è cOprri')  di  peli  , e la  sua 
testa  è simile  a quella  di  un  toro\  orila 
ainistra  mino  tien  esso  un*  piena  che  sta 
per  Uocìare  a Terrò.  Quest*  eroe  è vcsiilo 
di  cotta  /f4ntca  seuza  maniche  « con  un 
^ordo  ondeggiante  ; una  pellet  che  termi- 
na in  punta  verso  il  coilo  e verso  le  gam 
be,  gli  serve  di  corazza  ; ha  il  pendat(lio 
appeso  alla  destra  spaila  ; la  sua  spada  è 
una  lama  senza  impognatur»,  ma  lermitis- 
ta  da  una  spranga  ricurva  alT  estremità 
per  hrmsr  la  m»iio;  il  suo  casco  d'uoa 
larga  cresta  sormontato  è collocalo  a*  suoi 
piedi.  7Weo  ha  una  caUstura  tenuta  fetiua 
da  bendeUe  assiemste  con Jennaglio  ; non 
meno  delle  quattro  pr^tsone  che  lo  accom- 
pagoAno,  ha  egli  cmto  il  capo  di  ima  heu- 
da  adorna  di  una  riga  a zig-zag,  o serpeg- 
giante. 1 due  giovani  Ateniesi  eh*  egli  ha 
liberato  sono  ignudi  , e ciascuno  di  essi 
porla  una  Lancia;  le  due  donzelle  tono 
ahbicUate  di  lunghe  fr«m<Ae  bmd*t.*,  e dì 
un  pfplo,  al  di  sopra  lecgesi  TALEI  aICS 

E\OiESEN. 

Un  basso.rilievo  ( IPintkelmann  A/o- 
num.  inrdtf  c)5  ) ci  ofl’ie  che  senibia 

consolare  Etra  la  quale  si  aiiligge  di  (ve- 
dersi divenuta  madre  ; lien  egh  la  spada 
ahe  dea  celare,  afRnchè  nelle  mani  raden. 
do  del  propito  figlio,  gli  serva  di  contras- 
segno  dei  suo  nascere  ; appoggia  rgli  uu 
piede  sopra  no  troncone  di  colonna.  Nel» 
r parte  del  has«o  rilievo  si  vrde  7e* 
sen  il  quale  slU  presenza  degli  abitanti  di 
Trrzene,  di  sua  forza  maravigliati,  alza  la 
enorme  pietra  sotto  cui  etano  slste  da 
Egeo  oaicoste  « la  spada  e la  caUuiura, 


Teseo  ignudo  « di  alta  sisturs  appare 
io  una  pittura  d*Ercolaoo  • ha  egli  la  cla- 
CDÌde  gittata  sulle  sinistra  spella  ; porta 
una  noderuta  clava,  e io  ho  dito  della  si- 
nistra mano  tiene  eglifan  ane//o.  1 giovani 
e le  donzelle  ateniesi  ebe  doveaoo  esser 
vittime  del  mostro,  il  circondano;  I*  un 
d'essi  gli  bacia  la  mano;  alcuni  irovansi 
ancora  alla  porta  del  lahii  inlo.  Steso  a pie- 
di dìTciCo  scurgesi  il  mìnotauro  il  qu«le 
ha  tutta  la  forma  umana,  tranne  Is  Usta  che 
è quella  di  un  toro.  La  fìgura  assisa  s<«vr4 
un  eminente  luogo,  e che  da  una  lusiio 
tiene  un  arco  ed  una  freccia  , può  esser 
riguardata  coiHe  Diana  del  nostro  eroe 
prottetrice. 

Uu*  altra  pittura  di  vaso  ( Ulilltn.  c. 
43  ) ci  preseoia  Teseo  che  ha  duinatu  ii 
toro  di  A/orofoRd,  cui  ba  Ulto  pirgare  la 
testa  dinanzi  a lilinerua,  prnlelttice  di  A- 
tene,  e che  cista  conducendo  con  ; 

nella  destra  msuo  porta  la  spada;  il  sua 
c»4K>  è cinto  di  una  piccola  heuJa  : U 

littoria  Idrata  sulle  ali  disopra  <iel  toro 
pteieoia  al  vincitore  uu*  altra  lienJa  simi- 
le siccome  segno  del  tuo  tiiunfu  ; A/fncr. 
va  è assisa  ; è desta  appOj(giata  sul  suo 
scrino  ;•  nella  destra  menu  tiene  una  lan- 
eia  ; il  suo  elnift  è sormontato  dì  un  pe/i- 
nuce/tio,  e circoiicJslo  d*  una  c««rona  d*  u- 
livu  ; è ahbigliau  di  lunga  tuntea  e di 
sritpio  peplo.  All'opposta  Lslirmità  evvi 
E;ictì  appoggiato  ad  UD  bastonst  seguo 
Ji  ^ua  veccliitzza. 

Mei  Mtllin  troviamo  pure  un  TVaeo  ve- 
stilo d’ un.*  clamide  ssiicuraia  con  ferma- 
glia,  il  capo  acconciato  di  un  pelato  coio- 
o«lo  fV  ulivo  e attaccato  sotto  il  di  luì 
mento  da  una  coreggia;  si  suo  fianco  pen- 
de una  spada,  e dalla  manca  menu,  tic  ie 
due  lande  ; colla  destra  incurvi  uno  dei 
più  lunghi  rsmi  dell'  albero,  oggetio  della 
slìda  a lui  proposto  da  Hinide;  sopiaoMO- 
mioato  Pitiocnmpte  ( curvature  di  piui  ), 
a raolivo  della  sua  lotza  e delia  sua 
destrezza  in  tal  genere  d'esercizio,  St- 
nide  piega  uu  altro  ramo  : questi  è 

lutto  ignudai  , il  capo  cinto  di  pmo.  Di 
dietro  a Smide  sta  jSettuno  /«/Rito  , |>ro- 
tciiore  deir  istmo  di  Cosiuto,  ove  lis  Ìuo« 
go  la  scena  ; à egli  coronato  di  pino,  al- 
bero che  su  quell'  istmo  è comune  ; è ve- 
stilo di  manto,  tiene  uno  seettto  rhe  ler- 
nmiB  in  no  rosone.—  Milltn,  pitture  di 
vari,  /.  34. 

Una  heillsiima  pittura  rappresenta  tre 
azioni  Arianna  presvnU  a Teseo  ti  gami' 
tolo  di  filo  che  deve  goiitarlu  nel  iahitia- 
to.  Teseo  , vestito  di  clamide  assicurata 
sulla  spalla  ds  un  fermaglio , bs  la  testa 
cinta  di  diadema  ; colla  sinistra  mano, 
alferra  un  corno  del  minrìtaurn  che  ha  il 
corpo  d'  uomo,  la  icsu  c la  coda  di  toro 
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■I  quale  fa  egli  p>eg"r«  un  ^innco^o , • 
ita  per  uccìclttlo  ct^lla  clava  di  lui  tolta 
a Fffi/'ete»  Arianna  alla  quale  Teaeo  ba 
reiittuiio  il  fiomUt^lo  , gli; presenta  una 
iUeghia  per  purilicarsi  il  corpo.  In  questa 
coutposìxioue,  che  indica  qualche  psutomi* 
ma  rapprtseiiuta  net  misteri,  Arianna  ba 
presso  di  Sé  un  inizialo,  che  tiene  un  ra- 
mo di  mirto.  — Tiichiein  1,  a5. 

llavvi  ancora  un  0lfX^'-'XS  ( Xejeo  ) 
ignudo,  il  capo  «ccooctato  d*  un  el- 
mo a larga  creila , armato  di  una  fon- 
afa  atLacc<«U  al  pendaglio, 

ìppoii(a),  regina  delle  Amasanoi,  grim* 
nierge  la  lancia  nel  petto  oell'ìitanie  ÌQ  cui 
^cssa  gli  poita  un  colpo  che  cgU  ripara  col 
suo  scudo  ^ dall'altra  mano  tiene  ella  il 
freno  del  suo  cavallo.  ^KINOMAXH,  al- 
tra Amarrone  scocca  dall*  arco  uu  dardo 
contro  dì  Tresco  per  soccorrere  !a  propria 
cucupagna  ; U tua  faretia  le  sta  appesa  ai 
fianco  per  mezzo  di  una  coreggia,  l.e  due 
Amazzoni  Sono  vestite  dì  tuniche  di  pel- 
liccia,'ad<)rne,  udì  di  stette,  Taltia  dì  ro- 
tonde piastra,  e ritenute  da  una  cintura. 
Inpolrta  |»oria  nna  corazza  sulla  tunica  , 
che  è adorna  di  palme  ; quella  di  Deino- 
maca  ha  per  bordo  dei  meandri  \ le  loro 
g^mbe  sono  coperte  di  anasiiridi  di  pedi, 
adorne  di  righe  serpeggianti  ; le  loro  cal- 
zature sono  attaccate  jcon  cordoni  Queste 
Aiiiszzooi  hanno  il  capo  acconciato  di  mi- 
tre,  e sono  abbigliale  secondo  Tanlico  sci' 
tico  costume.il  nome  di  ogni  personaggio 
è SCI  ilio  sol  capo  di  ciascuno  io  bei  greci 
csraueii.—  Itiillin,  monum^ani.  ined.  1, 

35i. 

Megli  stessi  vasi  dì  Miìlin,  Teseo  il  qua- 
le sta  per  immergere  la  sua  spada  nel 
petto  di  Sinide,  di'  ei  tiene  afterrslo  pei 
capelli,  ha  egli  il  capo  acconciata  di  pela- 
so  I la  sua  clamide  è gittala  sul  sinistro  suo 
braccio,  e il  budriere  della  sua  spada  è ap- 
eso  alla  aua  spalla.  Sinide  ha  una  folta 
orba  ; gli  è vestito  dì  una  pelle  eoo 
bordo  di  figlie  di  pino.  Presto  di  lui  sta 
il  pi>io  eh*  ei  presenta  ai  suoi  ospiti  16- 
dandoli  a piegsil<%  ed  ì cui  rimi  sono  sta- 
ti rotti  nella  lotta  ch’egli  ha  poc'anzi  ao- 
steiiuta  contro  di  Teseo.  ^ Tiscfibein. 

Teseo  nel  carcere  di  Aidoneo  , pensa 
alla  tua  disgrazia;  nel  esmpn  sta  la  sua 
sitada  ; intorno  sì  legge  il  nome  dell*  e* 
roe  0E2)E. 

Altra  piltnra  ci  mostra  P istante  in  cui 
Teseo  dalla  bianca  msno  di  Arianna  ri 
ceve  il  gomitolo  che  dee  servirgli  di  gui- 
da per  uscire  dal  labiriolo.  Già  il  giovane 
eròe  sla  per  movere  alla  grand'  Opra  die 
insieme  agli  Atemed  tuoi  compagni  dee 
stivarlo.  Impugna  egli  la  spada  , e dando 
un  teatro  auiplet«n  di  aeparszmne  all'av. 
veoeuta  figlia  di  A/mofie,  alla  sua  libera- 


trice, da  lei  a' allontana.  Nella  |>artc  aupe- 
rìore  di  questa  dipintura,  ai  vede  in  distan- 
za 1*  orrido  mostro  che  lanciasi  sovr*  una 
di  quslle  vilume  afortunate  la  cui  reden- 
zione era  all'  invitto  braccio  del  Ugliuoi 
d*  Egeo  rìserbaia. 

Tkspata,udo  dei  nomi  degK  oracoli.  Rad- 
Phustai  , pillare. 

Tssimaco,  lìgliuolo  di  Pisisirato,  re  degli 
Orcomenj  , ebbe  parte  alia  sua  morte  che 
avvenne  in  senato , portò  come  ciascuno 
dei  aenaiori  una  porzione  del  corpo  sotto 
la  sua  veste  , e disse  ch'era  egli  stato  tra- 
sportato in  cielo,  — Plut. 

Quesit  favola  è in  tutto  somigliali  le  a 
quella  di  Homolo. 

Tissimeve  • figliuolo  di  Partenopeo  , 0 
della  nififa  C/imeoe,  uno  dei  sette  Lpigoni 
{ Igin.y  Altri  lo  chiamano  Protnaco. 

**  XzsMiA  , soptanuuoie  di  Cerere,  ono- 
rata alle  falde  del  monte  SiUene  , in  un 
tempio  che  dicessi  esserle  stelo  edtlicato 
da  Ditaule  e Damitale  , i qweli  al  riferire 
dui  Pene.iti  , ebbero  1'  cuore  di  accoglier- 
la nella  loro  casa. 

Aveva  essa  sotto  questo  nome  un  altro 
tempio  a Tilrooto  nclU  P'ocide,  ove  la  sui 
festa  ceUbravasi  ogni  anno  con  gran  cou- 
corso. 

I.  XzsMoFOAA  , UgisLauicc  e,  sopranno- 
me di  Ceirre,  ooorata  sotto  questo  uuoie 
iu  parecchi  luoghi , perchè  avrv.v  essa  in- 
segnato agli  uomini  il  modo  di  vivere  in 
ftocieià  , e aves  dato  luro  delle  leggi  Rad. 
Thesvios  , legge;  pherein  , portare. 

’À.  — ^opraniioiue  d' Iside , fondato  sul- 
le Xesmoforie  , ftste  che  sì  celchravano  m 
Attica  , nel  mese  Pianeptìune  , in  oiioie 
di  Cerere  legislatrice,  ed  in  riconoscenza 
delle  Saggie  leggi  eh*  essa  avea  dato  ai 
mortali.  Questa  Dea  passava  per  averle  el- 
la stessa  istituite.  Le  parti  principali  di 
quelle  feste  si  possono  ridurre  a tre  : le 
preparaliooi  , le  proccsiioni  e 1*  autopsia. 
Le  preparazioni  aveano  per  iscopn  la  fiu- 
galilà  , la  castit.à,  l*  innocenr.a.  Alcuni  gior- 
ni prima  della  lesta  lutti  si  purificavnno 
delle  loro  macchie,  si  astenevano  da  tulli 
i piaceri  del  senso,  anche  legittimi,  e %i- 
vrano  nella  più  perfetta  sobrietà.  Non  era 
permesso  agli  uomini  di  asiislne  alle  Te- 
smnfoiie,  e solo  alte  donne  1)1  liLeia  con- 
dizione era  cnnceaso  di  celebrarle.  Parec- 
chie vergini  scelte,  di  bianche  vesti  abbi- 
gliate , portavano  sul  loro  capo  da  Atene 
a Eieusi  delle  ceste  Sacre  nv'er.ino  rinchiu- 
si , un  fanciullo,  no  serpente  d*  oro  , urs 
colo  , delle  fncaccie  e divrrsi  altri  siiitbo- 
It  ; altre  portavano  dei  libri  contenti  le 
rerimonie  del  secreto  culto  della  Dea.  In 
Sicilia,  durante  il  cammino,  le  donne 
correano  qua  e là  con  screae  faci,  c ad 
alti  voce  chiamaviuo  Proserpinu  ' Au- 
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rortu  )•  I<*  •olennilì  dumi  ciitqii*  gior* 
ni  , uel  qnale  ioierTallo  1<  tloooe  «raoo 
obbligatt  di  MpatatM  dai  loto  mariti  per 
celebrare  i miateri  della  Dea  eoa  mag- 
gior parità.  In  tal  circoatanxa  etauo 
porte  IO  libertà  le  persone  detenute 

per  leggiere  mancaoae.  Il  sacerdote  che 
presiedeva  alle  Tesmoforie , portava  una 
corona  io  capo , ed  era  sempre  preso 
nelle  famiglie  degli  Eumolpidi.  — Uvid. 
Mtl.  IO  rati.  4’  4-  da 

jrffes  MpoUod.  I , o.  4- 

• XasMOTOsia.  — /'•  Tcsiioroaa  a. 

• TasMoraii  , ^l'f^se^i  Tec,  grso  magi- 
strato d'-\teoe.  Eraiiti  sai  Tetmoteti  che 
si  traevano  dal  numero  dei  nove  arcooti  ^ 
e che  venivano  eletti  ogni  anno  per  esse- 
re ciislodi  o conservatori  delle  leggi.  Gli 
ultimi  sei  srcODii  d'  Atene  eraoo  àppellsti 
con  un  nome  comuoe  ititnottti  f perché 
ave«oo  una  particolare  intcndenaa  sopra  le 
leggi. 

Il  loro  prineipal  dovere  consisteva  nel 
vegliare  all’  iutagrità  di  esse  , nell’  oppor- 
si alle  leggi  nuove , prima  che  fbiseto  sta- 
te esaminata  | e nel  mantenere  le  aotiebe 
in  tutta  la  loro  purità.  Giudicavao  eglioo 
i fatti  relativi  all’  adulterio , alle  ingiurie  , 
alle  calunnie  , alle  false  iseniiuni , al- 
la corruzione  dei  magistrati  a dei  giudi- 
ci inferiori  , alle  fruiti  dei  raercaiiti{,  e 
dei  contraili  di  commeicio.  Fotevan  essi 
coDVocara  le  assemblee  siraordioarìameole, 
quando  lo  esigevano  gli  sHari  , sssoggrltare 
alla  pena  del  taglione  i falsi  accusatori , a 
indicare  il  rango  dei  giudici  e degli  asses- 
sori. Per  intendere  questa  parola  atuiMore 
o proedro  , gli  è d’  uopo  sapere  ebe  cia- 
scuno dei  tre  primi  arconti  serglievasi  due 
coadjnlori  par  formare  il  loto  tribuoale  i 
quali  eraoo  come  cooaiglicri  : li  presenta- 
vano al  senato,  e procuravano  cbs  riuscis- 
sero al  popolo  gradui.  Si  poteva  appellare 
delle  loro  sentenze  , e in  ul  caso  , aspet- 
tava ad  eui  d’introdurre  la  parti  oal  tri- 
bnusle  coi  era  rimessa  la  causa. 

• Tasosiiaa.  Nell’impero  Greco  davasi 
il  nome  di  tesoriere  a rruell’  individuo  cui 
era  affidaU  la  borsa  dell*  impetadore  o co- 
ma diremmo  noi  presentemente  , le  cassa 
del  principe  , e che  daea  elle  Corte  , ei 
soldati,  agli  operai,  agli  uffìciali  del  princi- 
pe I loro  appuntamenti  , a nelle  chieta  di- 
stribuiva ai  poveri  le  elemoaioe  che  facea 
loro  l’ imperatore.  Anche  ri  papa  ba  avuto 
fiDO  a Adriano  , uo  Utorien. 

Tzspasioira  , prìucipe  ginnoaofitia  , visi- 
tato da  Apollonio  di  Ttane , comaodò  a 
uo  olmo  di  aalutara  riuel  Glosofo  , lo  che 
fu  esegmio  da  quell’albero  eoo  voce  tene- 
ra ed  enémminata. 

••  Tessi  . poeta  greco  , cui  1’  anlicbilà 
attribuisce  1’  onore  d’ avere  iuventita  la 


tragedia  , a del  quale  parla  Ornato  nei  ta- 
gueoti  tra  versi, 

Jgaotum  tragieae  genus  inireniste  Ca- 

motnae 

Dicitur  et  plamtrit  vexiuó  patinata 

Thetpit 

Qui  eanerent  agtrenqut  peninoti  Jiieci- 

òuj  ora. 

Viveva  egli  nella  6i  Olimpiade  , Penna 
del  mondo  34O9,  vale  a dire,  534  prima 
di  G.  C.  Era  egli  dell’  Attica , non  già 
delle  città  d’  Icatia,  come  pretende  Snida, 
ma  asconda  Stefano  di  Biz-intio , della 
tribù  d’ Irtria.  Orazio  dice  , coma  ai  é ve- 
duto negli  anieceilenti  versi  , che  Tespi 
imbrattava  di  feccia  il  viso  de’  anni  attori, 
a che  di  villaggio  io  villaggio  li  cooducea 
sopra  iiua  carretta,  ove  rappreaentavano  i 
loro  coinponimsaii.  il  teatro  era  allora  in- 
forme , Tetpi  fu  il  primo  1 dirozzarlo  co- 
gli ultimi  diammi  da  lui  composti,  e de’qua- 
li  nun  ne  etiale  alcuno.  Sembra  alireti  cha 
quanto  vieo  citato  da  Plutaroo , da  Poi, 
luce  e da  S.  Clemente  d’  Alsttandrìa,  aia 
alato  preso  nei  componimauli  che  EracU- 
de  di  Ponto  , al  riferire  di  Aristofane  , 
fece  comparire  sotto  il  nome  di  Tespi  — 
Hot.  Art.  Poet.  v.  vf.  Acron.  ad  Hnr. 
l.  I.  — Arisinxen.  ad  f)iog.  Laert.l  5 , 
in  aita  Hetacl.  Pontie.  — Suldas, — Gy- 
rald.  de  Poet.  Misi.  Dial.  <5. 

••  Tespu  , città  delle  Bei  zia  eh*  era 
situala  alte  falde  del  monte  Eliooiu  , di- 
atenie  circa  cioqnanla  atad)  dalla  città  di 
Ttbe, 

Vi  ti  vedeva  una  atttuv  di  bronzo  rap- 
prevantante  Gioae-Salvatore. 

I Teapii  avevano  una  gran  vaneraiiooe 
per  Cupido  la  cui  statua  era  una  pietra 
teoss  essere  Isvorata.  Prassitele  fece  loro 
un  Cupido  di  un  bel  rasrroo  del  monte 
Penlelico,  ed  snelle  Litippo  ne  fece  uno 
di  bronzo.  I Tespii  dieaeoo  che  la  statue 
fstia  da  Prassitele  fu  sd  essi  lolla  da  Ca- 
jo  imperslor  Romaon  ; ma  cbn  Claudio  la 
restituì  loro , e che  Nerone  di  noavo  ne 
spogliò  la  loro  città  , a la  fece  m Roma 
Irsbportsre  , ove  fu  consumata  rial  fuoco. 
Quella  slatoa  era  Isolo  bella  , cb'  Cicero- 
ne ( in  Ver.  1.  4 ) * Plinio  (/.  34  . a.  5) 
dicono  che  molti  recavanii  1 Tespie  pel  so- 
lo oggetto  di  vedere  il  Cupido  di  Prassi- 
tele.  Il  Cuptrfo,  che  vi  si  vedeva  a tempo 
di  Pausania , eia  un’imitazione  di  quello 
me  livtiro  dell’ ateniese  Melodoro  : vi  ai 
vedea  parò  irne  Eenere  ed  una  Esine  di 
marmo  • pur  uscilt  dallo  scalpello  dello 
stesio  Prassitele, 

Io  un  altro  quartiere  delle  città  , vedea- 
si  un  tempio  cousscrato  a E essere  Meleni- 
de,  U usuo  a la  pubblica  piazza  erano  di 
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DDi  gran  btllfT»  : qaett*  oltima  era  a- 
Horna  d’  una  aiaiua  d'  Esiodo  in  brooto. 
In  poca  diilanza  icorgcaii  una  Eittoria  pur 
di  bronzo  , ed  nna  cappella  conaacrata  al- 
le Mute  , ore  ciaacuna  di  eaie  area  una 
piccola  aiatua  di  marmo. 

La  aacerdoteaaa  del  tempio  d'  Ercole  a 
T'rspia  , facce  roto  di  perpetua  caatitii.  La 
ragione  che  ae  ne  adduceea,  era  che  Ercole 
in  una  aola  notte  ebbe  commercio  colle 
cinquanta  figliuole  di  Testie  , tranne  una 
aola  che  alle  aue  voglie  non  volle  accniidi- 
acrndare.  Ercole  la  onoiò  del  auo  aacer- 
dozio  , ma  la  condannò  a rimaner  aem- 
pre  vergine.  — Vausan,  L g,  Beotìo. 
C.  V). 

Erari  un’  antica  tradizione  dietro  la  qua- 
le queata  città  era  at-ta  fondata  la  Trtpta, 
una  delle  figlie  del  Some  j4sopo,  L’ opi- 
nione piò  comune  ti  è che  Teipt«i  figliuo- 
lo di  Eretico  , fnue  venuto  da  Atene  nel- 
la Beozia  , e aveaae  dato  il  tuo  nome  a 
quella  città.  Una  tradizione  degli  abi- 
tanti portava  che  eaaendo  la  loro  cit- 
ta deaolata  da  un  orribile  drago  , Gio- 
ve ordinò  toro  di  trarre  a aorta  ogni 
anno  lutti  ■ giovani  della  città,  a di  e- 
aporra  al  moatro  quello  che  veniate  dalla 
aorte  tteaaa  Indicato.  Coti  ne  pati  un  Igran 
numero  ; ma  finalmenta  eiterdo  tu  di  Cleo- 
strato  caduta  la  torte  , Menestraio  che 
molto  lo  amava,  volendo  talvarlo  dal  den- 
te del  drago  , gli  fece  fare  una  corazza  di 
bronzo, guarnita  di  acati  uncini:  un  talecapa- 
diente  non  ottenne  il  cuccetao  di  cui  eraii  lii- 
aingato  IMeneitrato  , iniperoccliò  il  giovane 
Cleostralo  vi  peri  come  gli  altri  , ma  an- 
che il  moatro  tpirò  per  le  tne  ferite,  neo- 
ai  furono  liberali  dal  timore  di  mia  morte 
ai  crndaU.  Quel  giovane  fu  onorato  a Ta- 
apia  cotto  il  nome  di  Giove-Sotero  o Sal- 
vntore  , motivo  per  coi  gli  venne  innalza- 
ta nna  atalna,  — Ptin.  4 > 7-  ~~  dicra- 

bone.  9- 

1.  Tkmadi  , aoprannoroe  dalle  Mate  , 
presò  da  Tetpia  , città  della  Beotia  , ove 
erano  onorala  d'nn  culto  apeciale.  —Met.  5, 
— Eoi.  /'/de. '.a. 

a.  — Coti  ehiamavanai  i cinquanta  figli 
che  ebbe  Ercole  dalle  cinquanta  figlinola 
di  Tetpio.  — Diod.  4- 

**  l'BCrio,  o Temo,  re  di  Tetpio  città 
di  Beozia  che  da  diverte  donne  ebbe  cin- 
quanta figliuole.  Gli  antichi  non  tono  con- 
cordi culla  maniera  di  tcrivere  il  tuo  nnine. 
Mpotlodoro,  ora  lo  chiama  Tespio,  ed  ora 
Testiom  Diodoro  di  Sicilia  acrivea  Tespio, 
e lo  fa  figlinolo  dell*  aleniate  Eretico.  Éau- 
eania  dialingue  Tespio  re  di  |7ei0Ìd  eh’ 
ai  pure  fa  figlio  di  Èretteo  , da  lestio  il 
padre  della  TeapiaJi , poiché  a quetio  dà 
per  padre  Affenore.  bilenco.  Snida,  Cle- 
mente di  dltssandria  a Arnobio , al  pa- 


dre della  TeipiadI  danno  il  nome  di  7*c- 
stio.  Tatti  gli  antichi  convengono  nel  dire 
che  quatto  re  di  Tetpia  , bramando  che  le 
tue  figlie  gli  dettero  una  potterilà  del  aan- 
giie  di  Ercole , 1’  una  dopo  I*  altra  le  pio- 
ttilul  a quell'eroe  il  quale,  aecondo  al- 
ceni  autori,  in  nna  cola  notte  rendette  eit- 
teuna  di  ette  madre  di  un  figlio  mitcbio, 
r alcuna  , di  più  di  uno  ; la  quel  rota  è 
alata  cantata  ticcome  la  i3.  e le  più  rude 
delle  tue  Ittiche,  aecondo  i tegnenti  vertt, 
citati  dall'  antura  dell*  opera  Arcana  Ar- 
oanissima  : 

Tertius  hino  deeimus  labor  est  durissimus, 

una 

Quinqueginta  simtsl  stupravit  noete  puel- 

Us. 

Secondo  la  tradizione  riferita  da  Pausa- 
nia  , nna  aola  delle  figliuole  di  Tej(io  ri- 
cnaò  di  pretlarti  alla  vulonià  del  padre 
(f.  r anieredente  articolo  ).  Ho  udito  dii  e 
da  alenai  altri , aggiunge  Pausania  , che 
di  tulle  le  figlie  di  Tespio  prottiiuiteai  ad 
Ercole  , tanto  la  primogenita  , quauto  la 
piò  giovane  , avevano  dato  alla  luca  due 
gemelli,  j^ollodoro  dà  alla  primogenita  il 
nome  di  Procri,  e la  fa  , come  quoti  latte 
le  altre,  madre  di  due  gemelli.  Quatto  mi- 
tologo e Diodoro  di  Sicilia  pretendono  che 
la  maggior  pane  dei  figli  della  Teatiadi 
ciano  pattati  nell’  itola  di  Sardegna,  avendo 
alla  loro  troia  Jota,  o Jotao , il  cumpa- 

Jno  d’  Ercole.  — Apollod.  l.  I , e.  lo  , 
, a , o.  i3  e aS.  Diod.  Sic.  l.  4-  — 
Pausar!,  l.  o,  c.  a6  e aq,  — Schol.  Apol- 
lon.  Rhod.  I.  t,  V.  i4tì.  — Aten.  Dipnos. 
l.  i3,  c.  a.  Suidas.  — Arnob.  adt>.  Geni, 
l.  3.  — Fiatare  de' fluv. 

* TitraoTi,  popolo  dell’ Epiro  nella  Te- 
tprnzia  , tecondo  Erodoto  io  poca  diaianza 
degli  Ambracioli.  Lo  tlabilimento  di  qua- 
tto popolo  ÌD/Epiro  fn  di  nna  generaaione 
meno  antico  di  quello  dei  Caooii , impe- 
rocché Tesproto  il  quale  , tecondo  Eusta- 
aio,  diede  il  auo  nome  alla  Teaprozia,  era, 
tecondo  SteJ'auo,  figlio  di  Halatgo,  figlino- 
lo di  lÀeaone , di  quel  Pclasga  che  fa 
il  primo  a condurre  i Pclatgi  in  Epiro. 
Probabilmeote,i  Caonii  e i Tesproti  non  for- 
mavano che  un  tol  popolo,  tono  due  diverti 
nomi,  poiché  in  qua’  primi  tempi  era  coca 
comune  di  vedere  i popoli  cangiar  di  no- 
me a mitnra  che  cambiavan  atti  di  pa- 
drone. 

Avendo  Viritoo  prete  le  armi  per  an- 
dare io  traccia  di  nna  tpota,  Teseo  lo  ac- 
compagnò nella  Tctprozit , per  rapire  la 
moglie  del  re,  ma  dopo  di  aver  perduto 
una  gran  parte  del  loro  etercilo , tecondo 
Vausania , furono  fatti  prigionieri  da  Te- 
sproto  che  li  poco  in  ferri  nella  città  di 
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Ci^hiro.  Diodnrn  di  SieitU  rif^riici  cb« 
ctuà  ili  preti  dft  ErooU  il  qnaU  li> 
bcTÒ  Te^eo  e Piritoo,  dopo  di  aver  Deciso 
Etleoiìte  o Fila  , uoo  dei  soccessori  di 
'lesf trota.  «i 

Fauiania  spiegando  la  discesa  d'  Enea 
all’  ioUrno,  dice  eba  esstadogU  morta  la 
moglie , si  reco  egli  io  uo  luogo  della  Te* 
aproZis  chiamato  Aorno , ove  coDa*dUvati 
uij  antico  oracolo  per  1*  evocazione  dei 
morti. 

1.  XaspROTo  , figlio  di  Lieaooe  , re  di 
Arcadia.  — * Apoliod.  /.  3 , c.  8# 

2.  — Re  d*  Kpiro  presso  il  quale  si  ri* 
fuggi  Tiealo  colla  propria  figlia  Pelopia  , 
CUI  Atreo  suo  zio  pigliò  io  moglie  , ere* 
dendola  figHa  di  Te»proto« 

TesproztA,  piccola  provincia  deU’Kpiro. 
In  quel  parse  erari  1'  oracolo  di  Dodoua , 
e queiie  celebri  quercia  consacrate  a Giove. 
Vi  SI  vedeva  anche  la  palude  Achernsia,  il 
fiume  Aviieroote  ed  il  iCuciCo,  le  cut  ac* 
que  ciano  di  un  disgoatoiiuiino  sapore.  Smi* 
ìtT*  che  OfìierQ  aveue  visitato  tutti  quei 
luoghi  , i quali  , secondo  Pauionìa,  gli 
b.vuno  tomministrato  1*  idea  dì  farce  us> 
nella  aua  dcscrÌKÌone  dell' inferno  in  cui  ha 
egli  Conservato  il  nome  di  que*  finmi.  Pf/i> 
taren,  uella  vita  di  Teaeo  , dice  che  il  re 
dei  Teapioli  era  Fiutone,  che  aveva  uoa 
moglie  chiamata  Prcterpina  , uoa  figlia  ap- 
pellata C'krea  ed  un  caue  portatilo  il  no- 
me di  Gei  bere. 

• Tu€iJiJe,  ErodntOf  Scillaeff  Strabo* 
fu'.^  Pausania,  Stetano  di  Bis<insi6  ed  al* 
t*i  fanno  memicjue  di  questa  piccola  con* 
irada  deli*  tapiro  , situala  al  mezs  <giornQ 
delia  Caouia,  ed  avente  aircslil  lago  Am* 
hr  -ciò  e 1'  Ambracia. 

1 Uriopi  furono  padroni  delia  Teaprorìa) 
durante  una  gran  parte  della  prigiooi^  rii 
7'rteo  , mi  forona  vinti  e disperai  da  Er» 
cole.  Ciò  non  dir*  fine  alla  monarchia  dei 
le*.pro(i  , imperocché  Ooiern  parla  dì  un 
cetlu  Fitioue  ^ re  dei  Tesprotì  , e contem* 
pnraneu  d*  Ulisif  ma  no»  fa  essa  di  lunga 
durata  , poiché  Vlutarco  dice  che  JSeoUo 
Urna,  figlio  di  Vtitse,  reduce  dalla  gasria 
di  Truja  , avendo  trovato  che  erano  stsli 
invasi  gli  stali  di  Suo  padre  nella  Teaisglìa, 
con  molte  truppe  si  portò  in  Epiro^  s'im* 
padroni  del  piese,  ed  ivi  slabiii  si  suo  sog* 
giorno. 

**  TtSQUA,  o Tesca  , parola  latina  che 
indicava  proprismeote  dei  luoghi  imbaraz* 
7-ati  di  bronchi,  e dove  era  difUcìle  di  pe« 
neirare.  In  seguit'i  fu  adoperata  per  dino* 
tire  tutte  tolta  di  luoghi  eminenti,  coperti 
di  foieiie  e di  uu  difficile  accesso.  Atio 
nel  lùlottcte , dice; 

^aii  tu  et  morialit  qui  in  deserta  Lem- 
ma 


Et  Tesca  te  adportat  /oca  r ' 

tt  Chi  se*  tn  che  vieni  in  questi  deaerli  di 
Lenoo,  e in  questi  disabitati  e ÌDUucesti* 
bili  luoghi  ? u 

FiiMlmenie  siccome  le  Tesqua  er.ino  luo« 
ghi  selvaggi  ed  elevali,  così  davasi  lo  stesso 
nome  a tulli  quelli  di  questa  specie  , de> 
stilati  a prendervi  gli  auguri!  , cooside* 
rando  il  volo  degli  uccelli.  La  parola  Te* 
tqua,  in  f^arrorie , dinota  eziandio  ceiti 
luoghi  dUabiiati  alla  campagna  e coosacrati 
a qualche  Urvi&iù. 

Oiazio»  ÌD  una  epìstola  ali*  iaieodeoie 
della  sua  terra  , gli  dice  : 

iVom  quae  deserta  et  inhospita  Tet^tm 
Crediti  amaena  sooct  mecum  qui  sentiL. 

La  terra  d*  Grazio  sembrava  al  ano  in* 
Aeudente  un  d^seiio  , un  lungo  dissbitsto, 
perché  non  vi  trovava  né  bettole  p oè  cor- 
tigiane. 

**  Tessacua  , celebre  provìncia  della 
Grecia,  1»  q ute  aveva  dei  confini  naturali 
che  i politici  avvenimenti  non  hanno  po* 
luto  cambiare.  Questa  provìncia  aveva  al 
?lord.  il  monte  Olimpo,  parte  di  uoa  pic- 
cola catena  di  raoolagoe  che  U separava 
dalla  Mscedooìa  ; ali'Etl,  il  mare  Eg^o  ed 
i monti  Pelo  ed  al  Sudy  una  calma 

dì  montagne  , oliiamala  il  monte  Ueta  , e 
Otri,  e all* Ovest,  il  Pindo.  La  sua  figura 
è mollo  irregolare  al  Sud-Est,  ov'eava 
forma  due  peoisole  $ una  rinchiude  un« 
parte  delia  Magnesia,  1* altra,  una  parte 
della  Fdolide.  La  prima,  piegando  verso 
il  Sud-Est,  ristringe  l' ingresso  di  un  golfo 
chianisto  ^iVms  Pe/argicua,  ossia  golfi  Pe- 
laigico;  Is  seconda  al  contrario  , si  dirige 
verso  il  Snd*Overt,  e lascia  uno  stretto  fre 
d*  essH  e risola  d' Cubea.  Tra  quella  pe. 
nisola  ed  il  conliaeote,  avvi  anche  un  golfo 
chiamato  Ald'iacus  tinttt  ; il  suo  ingresao 
dalla  parte  del  conliueoie , è chiuso  dalle 
TermoprJi , e dal  lato  della  penisola  , da 
uoa  punta  di  terra  ov*  era  la  città  di  K- 
china. 

1 priucipali  fiumi  della  Tessaglia  erano 
i seguenti  : 

1.  Il  Veneo  , che  viene  dal  Nord  Ovest, 
ove  la  sua  sorgente  trovasi  nells  catena  dì 
mogli  la  quale  , venendo  verso  il  Sud  , 
forma  il  Pindi.  Il  Pe'ieo  dapprima  scorre 
verso  il  Sud-Est,  irriga  la  città  di  Onfu,  poi 
volge  all*  Est,  bagna  Pellineo,  Farcadoae, 
Atrasse  e Laritss , ove  risala  un  poco  et 
Nord  , poscia  riprende  il  suo  corso  verso 
1*  Est  ov* erano  alcune  foltezze)  finAlmente 
entra  egli  nella  deliziosa  Valle  di  Tempe, 
poscia  mette  foce  in  mare»  avendo  il  monta 
Oisa  al  Sud|  ed  il  scg  lito  dell*  Olimpo  al 
Nord. 
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a.  L*  jifìdano  U quale  reniTa  dal  Sud, 
tv' era  la  Dolopia,  risaliva  al  ?h)rd , fa* 
versava  , riella  Xessaliotide  , le  pianure  di 
Farseglia  , poscia  eoirava  oeirAlfeo,  all* 
Ovest  di  Latisii. 

3.  r/  Onchesto  coDiineiava  ben  da  lungi 
al  Sud  di  Larissa  , passava  per  la  palude 
Beheide,  e dopo  di  aver  rice^nio  il  Nanro, 
entrava  nel  golfo  Pelasgico  fra  Demetiia 
alla  siftiitra  , e Hag^sa  alla  destra. 

l\.  Lo  Sperehio  il  quale  rominctando  al 
Sud-Ovest  in  un  angolo  che  forma  una  delle 
catene  del  Fiodo  cun  qitelia  del  monte  Gela, 
risaliv.ì  verso  il  Mord>Eit,  bagnava  Sper* 
chio,  ai  volgeva  all’  Kst,  passala  a Ippala, 
riceveva  l'AclieIno  (di  Te»sa"lia  ),  il  qnale 
usciva  tlal  ntonie  Oui;  e da  Lamina,  acor> 
Ideano  inaieme  nel  golfo  Maliacn. 

Kranvi  anche  degli  altri  Giimi,  imperoe* 
thè  qneato  paese  è molto  itrigalOf  per  ea* 
sera  in  qualche  modo  circondato  di  monti. 
Una  inoiidatione  avvenuta  su  mielle  terre 
diede  argomento  alla  favola  di  DcucoHonei 
inondazione  cagionata  «Lllo  scioglnoento 
delle  ncvichein  abboodanza  trovavanii  sulla 
montagne,  dalla  quale  furono  quelle  terre 
aommeise. 

Quel  paese  , lungo  tempo  psltidoao,  da 
principio  non  fu  alnlahiie;  U qual  cosa  se- 
cnudo  il  sig.  Frcreti  nbhhgò  i primi  abt. 
tanti  di  quelle  terre  di  stare  a cavallo  per 
condurre  le  loro  mandre  nei  luoghi  più 
abbondanti  di  pascoli:  da  ciò  venne  la  fa- 
vola dei  centauri  , i quali  velluti  da  lungi, 
parvero  metà  uomini  e metà  cavalli.  Da 
CIÒ  anche  una  grandissima  abbondanza  di 
piante  , le  aire  curative  e medicìtali  , le 
altre  vrlenose  e malelìclie.  La  cognixione 
delle  diverse  loro  piopijetà  influì  mm  poco 
aulii  riputazione  dei  Tessali,!  quali  furono 
riguardati  siccome  alireltanli  fatlucchieiì 
che  aveaacro  1*  arie  di  produrre  degli  effetti 
soprannaturali.  Infatti  l’antichissima  stona 
del  vecchio  £*ione  e delle  figlie  di  IV/iu, 
fa  anpporre  che  ai  fosse  pensato  a trasfon- 
dere il  sangue  , e che  gl'  incaotesirni  dei 
Tessali  rendessero  ciò  possìbile.  Si  possono 
vedere  «oche  gl*  iucantetimi  di  cui  parlasi 
oeir  Aiino  d'  Oro  d*  Apulrjo» 

L*  enticbilà  non  ba  biasimato  tulio  ciò 
che  alla  Ttua^lia  appartiene,  lls  essa  per 
lo  contrario  molto  vantata  U deliziosa  val- 
le di  Tempe  ; è deasa  angusta  e presso  al 
mare,  ma  al  coperto  del  freddo  dagli  al- 
tri moolì  e dei  furti  calori  delle  pianure  ; 
le  mandre  vi  trovano  un  abbondante  pa- 
scolo e un'aria  benefica,  f pasturi  vi  pio* 
vavano  gran  piacare,  e 1*  amore  allo  loro 
feste  preaiedea. 

La  JVaaog/bf,  cosi  chiamata  da  Tessalo, 
DDO  de*  aaoi  re,  appelUvast  anche  Emonia, 
Argo,  Hella,  Argrja,  Driopidv,  Pelasgia  , 
Pirrea  ed  Emazia.  Larissa  , iie  ara  la  città 

/7iz.  Mit, 


principale.  Bignardo  ai  TeMali  y,  il  se 
gnenie  articolo.  — Phar$.  0,  v.  ^38.  — 
Quìnt  Curi,  ih  c a.—  Vaus.ù,  e.  36,  /. 
IO,  e.  I. — Mela  a,  c.  3.—  */u4L7j  o.  6. 

— Diod.  4- 

• Tkssali.  I Tessali  avetoo  H barbaro 
costume  di  trascinare  legati  al  loro  carro 
gli  uomioi  da  loro  uccisi  nelle  battaghe 
( Po/tcn,  Comment  in  Lycophr.  v.  267); 
gli  è perciò  che  Omero  fa  "g*rc  in  tal  gui- 
sa Achille  che  era  di  Teiaaglia. 

La  aeverilh  dal  clima  di  quel  paese  ob- 
bligava gli  abitanti  a portare  dei  vcslinieo- 
ti  più  lunghi  e più  grandi  di  quelli  dei 
Greci.  — S/ra3. /.  9,  p- 43^* 

Comunemente  davasi  alle  troppe  dei 
Tessali  il  nome  di  Cavalleria , perchè 
aveano  degli  eccellenti  cavalieri.  La  Tes^ 
saglia  era  sì  abboodante  di  buoni  c.ivslli  , 
che  meritò  gli  epiteti  d*  « 

I£riarvc(  pretendeai  altresì  che  a lei  si  deb* 
ba  1'  invenzione  dì  domarli.  Gli  è perciò 
che  le  saliche  medaglie  della  Tessaglia,  o 
apecialroente  di  Làrissa,  sua  capitale,  han- 
no per  simbolo  on  cavallo  che  coire  , o 
che  pascola.  11  rinomalo  Bucefalo  era  di 
Tessaglia;  anche  atinairoenle  vi  si  conser- 
vano la  buone  razze  di  cavalli  con  quella 
cura  che  quasi  all*  antica  loro  riputazioDO 
conispooda.  i 

Ma  sa  i loro  cavalli  arano  eccellenti 
punto  non  lo  era  il  caraue re  dei  suoi  abi- 
lAGti  ; i Tessali  veniano  in  tutta  la  Gre- 
cia figuaedati  come  una  perfida  razza.  Cn 
tradimento  ehiamsvasi  moneta  dei  Tessa~ 
li.  Eunpide  dice  che  Eteocle  , durante  il 
tempo  de*  sani  rapporti  coi  Tessali , avea 
da  loro  appresa  1*  astuzia  a Is  mala  fede  . 

1 Greci,  a particolarmente  gli  Ateniesi, 
di  sovente  provarono  la  loro  perfidia  , ed 
in  grandi  occasioni  non  contenti  di  aver 
chiintam  Serse  nella  Greci.!,  i Tessali  ^ 
dopo  la  battaglia  di  Sslamìiia,  ai  miirono 
a Mardonio,  a gli  servirono  di  guida  per 
invadsre  1*  Atiira.  Un*  altra  volta,  nel  mag- 
gior calore  dell«  battaglia  che  avea  luogo 
fra  gli  Ateniesi  e ì Lacedemoni,  abbsndo- 
naroo  eglino  gli  Ateniesi  loro  alleali  , e 
passarono  sotto  le  nemiche  bandiere. 

Se  i Tessali  sapesoo  sì  facilmente  tra- 
dire, erano  anche  riguardali  per  essere  i 
più  abili  nella  magia.  Perc/iè  mm  ho  io  al 
mio  soldo  una  stref*a  di  Tes^aplia  * dice 
òtrepsiade,  in  Ansiofane.  1 e perchè  non 
poss*  io  eoi  suo  mezzo  far  discendere  la 
luna  sulla  terra  ? 1 Tessali  , quelli  spe- 
cislmenle  di  Farsaglia  e di  Larissa  erano 
di  lutti  i Greci  i più  ben  fatti  della  prr- 
aona  ; le  donne  vi  erano  tanto  nvvenenii 
per  dire  di  esse,  che  incantavano  cnl  mez- 
zo di  aortilègi  : erano  tanto  ree  dienti  nel- 
la  livetteria,  che  per  adulare  , dirrasi  et- 
acre  le  attrattive  il*  b>ro  • do  p^ti'im'oio. 
4^0 
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Vlinio  (/.  7,  c 37  ) riferì»re  che  i 
sali  cui  eri  «tato  dato  il  oooic  d!  (J^niau> 
ri  abitavano  alle  falde  del  monte  Pelio,  e 
avean  tsii  inventata  la  maniera  di  combat* 
tere  a cavaflj.  Io  non  credo,  dice  Ha'dauin, 
che  fi  debba  intendere  la  parola  di  eom* 
battere,  delle  battaglie  che  ai  danno  a vi. 
cenila  gli  uomini  ; imperocché  1*  ufo  di 
baiierii  a cavallo,  è aeota  dubbio  più  an- 
tico dell*  inveoaione  , della  quale  Vlinio 
tutta  ai  Teifo/i  attribaUce  la  gloria.  Io 
crederci  più  volentieri  , conlinaa  il  citato 
erudito,  che  ai  tratti  dei  combattimenti 
contro  i lori,  alla  caccia  cui  monte  Frlio  ; 

10  che,  fecondo  Pa/e/ùlo.  fece  dar  loro  il 
nome  di  CentatAri,  congellura  che  aembra 
affai  più  vcrifimile. 

1 tipi  ordinari  delle  medaglie  dei  Tea* 
sali  sono  una  Vallode  che  cammina  , ed 
un  cavallo  che  corre. 

La  magcior  parte  deitli  Argonauti  erano 
nati  nella  Tessaglia.  1 ittioli  do|)o  di  a 
ver  avuto  i loro  re  particolari  , p«t«srono 
sotto  il  dominio  dei  re  di  Macedonia  , e 
poscia  il  loro  paese  fu  ridotto  in  romaua 
provìncia,  come  ne  lo  attestano  le  meda, 
glie  imperiali  greche  che  i Tettali  fecero 
coniare  in  onore  d*  Adriano,  di  Marco- 
Aurelio,  di  Faustina  la  giovane,  di  Com- 
modo, di  Si'ue>^o,  di  BalbinOt  di  Caracol- 
la, d*  AletsandroSeurro^  di  Salonina,  di 
Masiimino,  di  Domizia  , dì  Donxna  , di 
Diocleziano  , di  e di  Augusto  sot* 

to  1*  aotorilà  de*  suoi  pretori. 

* rassALiotre,  srh  avo  di  Mentore  o Si- 
done, il  quale  vivea  snttA  il  regno  di  Ar-^ 
tasetse  Ocho.  — Diod.  16. 

* Te^aliotidi,  distretto  della  Tessaglia 
al  tneiaogioroo  del  Penco. 

1.  Tessalo,  fìglioolo  di  Ercole  e di  Cai- 
ciope,  6glia  dal  re  Crn  , che  1*  eroe  avea 
tratto  a morte  co*  suoi  figli  per  punirli 
delia  loro  ingiustiaia  n della  toro  crudeltà. 
Tessalo  diede  il  suo  nome  alla  Tessa* 

gli*. 

2.  — Figliuolo  di  Giasone  e di  Medea, 
seconda  Diodoro  ; si  sottrasse  ai  furori 
della  propria  m.vdre,  fu  allevalo  fra  1 Co- 
riotii,  e s’ impadroni  di  Jolco. 

3.  — Figliuolo  di  Emone  che,  secondo 
Stefano  di  Biaaoaio,  diede  il  suo  nome  al- 
la Tess;iglia. 

4*  — (Sentore),  il  centauro  Cbìrone. 
— Stai. 

* 5. Medico  che  iiivtiò  Alessandro 
ad  un  banchetto,  col  disegno  di  avvele- 
narlo. 

* G.  — Medico  di  Lidia  che  vivea  s*)lto 

11  regoo  di  iVerone  , colla  vile  sua  com* 
piacenss  seppe  conciliarsi  il  favore  dei 
grandi  di  Roma,  e tratuva  tutti  gli  altri 
medici  con  d'spreAto. 

* 7’  Figliuolo  di  Cimane  ^ il  quale 
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iccosb  Alcibiade  di  avere  in  nn*  orgia 
contralTatti  1 misteri  di  Ctrere, 

* 8.—  Figliuolo  di  PiAia/rn/0. 

* 9.  — Commediante  che  vivea  sotto  il 
regno  dì  Alessandro* 

* I.  Ta&SALoifiCA,  città  della  Macedonia, 
situala  aul  golfo  Tcrmaico,  era  essa  coairul- 
la  sul  pendio  di  uua  muotagna  fatta  iu 
guisa  di  anfiteatro,  la  cui  sommità  era  di- 
fesa da  uu  cAsiello  di  vasu  estensione. 
òtrabone  dice  che  quel  luogo  era  chiama- 
to Thermo,  e non  era  che  un  viil«ggiii  ; 
ma  Cassundro  l»  iagrrndl  coiisiderahiiuien- 
le,  e vi  traspoitò  gli  abitanti  di  alcune 
ciiià,  e le  diede  il  uome  di  Tessalonica  , 
sua  moglie  , sorellf  di  Alessandro  tl 
Grande. 

Alloichéla  Macedonia  fu  conquistata  da 
l?aolo-£milio  , contro  di  Perseo  ultimo 
suo  le,  1G8  anni  prima  di  G.  C- , Iu  essa 
divisa  in  quattro  parti.  Tessalontca  fu 
la  capitale  ■ida  il  governo  parli* 

colare  delta  città  di  Tessa/cnica  era  re- 
golalo da  magiairali  che  si  cbismavarK» 
Yolitachi;  sotto  1*  impero  Greco  , quell* 
città  continuo  ad  esser  governata  d*  un 
Senato.  CVcerone,  nella  circnsianaa  del  suo 
esigilo,  passo  qualche  tempo  io  Tessaloni- 
ca  Questa  cillà  adorava  p«reccbie  divinità, 
ed  ha  reso  un  pubblico  culto  a molti  im- 
peradori-  Gioi*e  era  principalmente  onoiato 
a Tessalonica,  come  padre  d*£rco/e,  stipi- 
te della  reale  famìgli*.  Anche  Apollo  vi 
tra  sui  raoDumeuti  rappresentato.  Un  6'a* 
biro  vi  aveva  uu  tempio.  I giuochi  Cabitii, 
ed  i Pixii  furono  in  quella  città  rappre- 
aentati  in  onore  dei  Cabiri  ; aoehe  gli  O- 
limpici  giunchi  vi  furono  celebrali  io  ono- 
re di  Gto'*e. 

Tesso/ooico  rìcoa  e polente  cillà  , per 
gli  speilacoli  e pel  ttauenimento  de* suoi 
ciuadioi,  aveva  nn  anfiteatro  ove  davanti 
dei  comb*ttitneoti  di  gladiatori,  ed  un  cir- 
co pei  pubblici  giuochi.  Gli  imperadori  Va* 
Urlano,  e <vo/fr>no,  le  diero  il  titolo  dì 
colonia  ; aveva  essa  quello  di  Neocora. 
Tesio^o/tico  sussìste  ancora  « e conserva 
una  pane  dell*  antico  ano  lustro.  — 

7. — Cìc.  in  Vis.  17.  — Tir.  Liv.  29,  c. 
i5;  /.  40  , o.  4;  /.  44f  IO*  Mola, 
a,  c.  3. 

* a.  — Figlia  di  FMppo  re  di  Macedo- 
nia, e sorella  di  Alessandro,  sposò  Cas^ 
sandro,  cui  rendette  padie  di  un  figlio 
chiamalo  Antipatro  ebe  la  lece  morire. 
— Pous.  8.  c.  7. 

* Tg.ssAaACoiiTA.  Cosi  presso  gli  Atenie- 
si cbiamavansi  quaranta  magistrati  inferio- 
ri, che  nel  diilrelCo  dei  diversi  borghi  sog- 
getto alle  loro  giurisdisioni  , decideano  le 
risse  fra  i parlicLlari,  e la  liti  il  cui  valo- 
re in  danaro  non  ccccdesae  U somma  di 
dieci  dramme. 
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Tsmarocostov,  •oleoDìU  relìgiota  che 
OMerT»?«oo  le  doooe  oel  4^.  giorno  dopo 
il  pano^  poruodoai  al  tempio , e paleaan* 
do  agli  Dei,  eoo  qaalebe  dono,  la  ticooo- 
•ceaaa  che  ispirava  loro  uo  parlo  felice. 

* TsasBLAaii,  co>>l  chiaoiavADai  gli  ope* 
raj  cht*  lavorav«QO  in  a>u»aico. 

* Tsssbllata,  mutai  co  fatto  di  piccoli 
dadi. 

* TsaSBLLi,  petzi  tagliati  io  quadrato  per 
fare  dei  muiaici. 

* TsssBaABio.  Presto  i Romaoi  chiama* 
vasi  tesserario  quel  soldato  che}  all*  arma- 
ta  preodea  dal  tribuno  la  parola  d*  ordìoe, 
aerina  su  d*  una  laToleita,  e la  portava  al 
ceoturione.»  f^efiez.  3^ 

* i.XB&aBBB  (Wu  ^iijoco),(TeMerdefuao‘ 
riae  ).  — Dado,  f^ol.  di  supplim. 

* a.  — ( rfi  pietra  ),  ( lapideae  ) — 
Dado.  Voi.  di  suppUm» 

* 3.  ~ La  parola  tessera  presto  i Ro* 
oiaoi  aveva  molti  diverti  aigoiOcati.  Diuo* 
lava  essa  oou  solo  un  dado  da  giuoco,  riia 
eaiaodio  ciò  che  uoi  chiamiamo  la  parola 
d*  ordwCf  mediante  la  quale  i told«ii  «i 
riconotceaoo  fra  loro,  e dai  nemici  ti  di* 
atiiigiievaoo.  Quella  dì  Crjare  , era  ^e* 
nus  Ornitrix  : ì^onipeo  sves  preferito  quel* 
la  di  Hercules  int^Utus,  Altri  credono  che 
la  parola  tessera  significaste  anche  una  mi- 
aura  di  grano,  che  davaii  ai  soldati.  A 
tempo  degli  Imperatori  si  dittribuivano  ai 
popolo  delle  Tessere , afiìncbò  andaste  a 
ricevere  i doni  che  gli  ti  faceano  ìu  gra- 
no, in  olio,  io  oro,  in  argento  ed  io  al- 
tra cosa  dì  00  presso  pm  o menocootide- 
rabìle.  11  noma  dì  tessera  davati  anche  al- 
le marche  che  ai  distribuivano  al  popolo 
per  entrare  nei  teatri.  Questa  leggera  enu- 
merasione  fa  comprendere  quanto  sarebbe 
difficile  di  deciderti  tuli*  oggetto  particola- 
re di  que'  diffireDii  tegni  , i quali  anche 
per  la  forma  e la  materia  , hanuo  aempte 
dovuto  dipendere  dalla  volontà  dei  parti*, 
coltri.  Ciò  non  oalanie  ti  ha  Tuto  di  at* 
Cribiiirle  iodntinUmeote  gì  teatri,  abitudi- 
ne che  in  qualche  modo  ò tcusabile,  poi- 
ché il  loro  numero  molto  etteso  e prodi- 
giotameoie  variato  , ha  dovuto  rendere 
quelle  di  tal  genere  atsat  comuoi. 

• 4'  — ( Tea/ri  ).  Le  tre  tessere  di 
evorio , dice  Caylus  ( Rac,  d' antie.  p. 
383  ) che  mi  ha  portate  de  Roma  il  aig. 
abate  Barthelerr^  , eumeotauo  le  idee  che 
uoi  abbi-^mo  della  roasoificeoza  dei  Romani 
per  gli  spettacoli.  Jolatti,  con  meraviglia 
ai  vede  1*  avorio  tanto  stimato  e di  Unto 
prezzo  e in  Grecia  ed  in  Italia,  impiegato 
IO  un  uso  de*  piu  comuni.  Si  cesserà  di 
rigaerdare  quella  apeaa  sotto  1*  aspetto 
di  ona  bsgatulla  , ove  si  pensi  che 
nè  il  martello,  nè  la  stampa  non  possono 
meote  soli*  avorio  « che  il  torno  io  quella 


occasione  non  serviva  che  a una  piccolissi- 
ma parte  del  Uvi  ro  , e eba  io  fine  , le 
tessere  necess«riameate  esigevano  le  mano 
di  uno  scultore  per  fermare  Ìl  rilievo  di 
cui  erano»  fregiate , e quella  dì  un  incisole 
per  le  lettere  o pei  diversi  segni  che  esi- 
ffeaoo  tali  sorta  di  biglietti.  Questi  dettagli, 
banebè  mediocii  per  ogni  oggetto , diven- 
gono però  considtftabili  in  foixa  della  lo- 
to moltiplicilà , cunfetman  essi  il  racconto 
degli  aitoici,  e provano  la  profusione  e 
la  QiAguificeoza  che  , per  soddisfare  il  po- 
polo lomaoo,  sio  nei  più  piccoli  Og- 
getti si  faccaoo  brillare 

igoorasi  il  luogo  ove  aia  stala  trovata  nnn 
piccola  UvoletU  d*  avorio  che  ai  vede  oel 
gabinvUo  di  (^orlici  colla  greca  parola  Vl- 
AÌ£Kr^UTt  1a  quale  ci  fa  conoscere  qua- 
le specie  di  divertimento  dsvssi  eitre 
volte  io  quella  parte  dell*  iulis.  Quella  u- 
voletts  è uov  tessera  portante  il  nome  di 
Eschilo  , celebre  tragico  , e prova  che  nel 
luogo  ove  fu  scoperta  ai  rappresentavano 
delle  tragedie.  Sappisnio  che  quelle  tesse- 
re ti  dUtribiiivauo  da  quello  che  dava  lo 
spettacolo  a proprie  spese  , nella  stes- 
•a  guisa  che  presentemente  si  danno  dei 
hìglietit  gratis  per  l'opera  o per  la  rom- 
media.  È questa  1'  uuica  tessera  che  ai  co- 
nosca , portante  il  nome  di  uo  greco  dram- 
matico poeti.  Nel  gabioetto  del  collegio 
Romano,  alcune  se  ne  veggono  d’avorio,  ma 
non  sono  cariche  se  non  se  di  cifre. 

Rigusnlo  alla  tessera  portante  il  nome 
di  tschilo  , è d*  uopo  osservare  che  al 
di  sopia  del  nome  di  quercelebre  poeta  , 
leggrii  il  numero  romano  Xll  , c al  di 
sotto  di  quel  medesimo  nome  appa^  lo 
stesso  nucueto  coi  caratteri  greci  IB.  Sopra 

un’altra  lavelnu  di  eguale  grandexz*, e' vi 

il  nr«me  di  HMEl*  ....  col  numero  XI  »• 
di  sopra,  e lo  sesso  numero  io  greco  lA  al 
disotto. 

* 5.  _ (^dei  Gladiatori  y Nei  giuochi 
solenni  si  distribuivano  delle  marche  O 
tessere  che  erano  d*  ordinario  fatte  d osso 
o d*  avorio  , e si  davatio  a gladiatori  sic- 
come prova  d*  aver  eglino  coroballuio  in 
pubblico.  Secondo  Eabretti  ( 

38)  ai  vedono  ancora  alcune  di  quelle  fee- 
sere  con  una  forchetta  ed  una  pakna. 
Forse  gli  imperatori  ne  distribuivano  al* 

• incise,  e da  ch>  pò- 
la  pietfa  della  col- 


cune  in  pietre 
Irebbe  seguire  che 


Itiione  di  Stoich , porMote  i “*‘***'“‘ 
.imboli  , .Ilro  doo  fo».  eh.  uo»  di  qoe»- 
le  marche. 

Q«.U  /««ro  d'iTofio,  troy.l.  nrllo 

vicinanze  Hi  Roma  , Cay  we  ( • 

d'antic.  4.  p.  aSo)  . .d  > cu.  '•7"'’.  ' 
quinto  u.at._  d.l 


• Irosei.i  , è •crii.»  «opr.  l.  . 

. - * • ..  .1^..-  ; nniUI  dal  Ci."' 


quattro 

(•ccU°  L»  prùn»  couti..—  i nomi 
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•oK  , Tib  ■ dira,  l’anno  in  coi  calebia- 
vaoti  i f>iuochi  , pei  quali  fu  ilislribuila 
qiiaata  tessera;  vi  ti  legga  M.  SIL.  h, 
^O.  B.  COSI  vale  a dire  Maar.vt  Sii,a* 
>vs  Lvcivs , Noaiiiys  Bttios , cuumIì.  La 
seconda  faccia  , presenta  questa  pai  ole  io 
«bhreviMun  A.  D,  X.  K.  N<»t.  cbetoglio- 
DO  dire  Ante  Diim  Degiktm  Kalbmoae  No- 
VEMBRts  ; gii  è il  giorno  io  cui  4 su(o  de- 
tu  lo  «pelUcnloa  aSulle  tene  feccia  ai  Jeg- 
: M&ncELLiifUS  Q.  Max.  , vele  e dire 
hlAECBLLiMYS  è il  Dome  del  gledielore  , o 
deir  aliato  che  apparteneva  eQvibtvs  ftìa- 
xiMvs.  Sulla  quarta  faccia  it«|  acritto 
Ta«vcio,  o semplicemeote  Afvcto;  non  in- 
tendo quella  parola  • che  aarà  forte 
un  topraonome  di  quel  Quinto  Mas- 
simo : io  credo  di  dittìngnere  tulle  faccia 
medetima  un  V.  che  Litogorrabbe  tpiega- 
re  con  Vicix:  etpreatiotia  che  trovati  tai- 
volla  falla  io  ooOre  degli  atleti  che  avea- 
no  riportati  i premj.  Quiudi  l'itcrÌEÌona 
totale  tignincherà  MnreeUinus  acbiavo  di 
QrUntns  Al^rimus  TastH.ion,  tolti»  il  con- 
^oUlo  di  Marcus  Hdanus  e di  Imcìus 
ÌVor5onu(  Balhus  « vate  a dire  , I*  aoiio  di 
Roma  373;  19  dell*  fc>a  volgare.  Vi  erano 
di  fitti  dei  giuochi  che  duravano  quanto 
gioroip  e incomiticiavauo  col  ai  di  ottobre. 

Con  molta  veritimigliimxa  ti  può  dire 
che  tali  toru  di  tessere  davanti  al  viociio- 
le  f che  da  quanto  pura  le  portava  al  col- 
lo. La  totale  larghetta  era  di  due  pollici 
e una  linea  ; il  quadrilungo  portava  tre  li- 
nee tulla  più  piccola  faccia  , un  poco  più 
aulla  grande. 

Quftta  c'tmiea  mncfaera  è d*  avorio,  la 
diipotiiìone  delle  matte,  e rìoieuaione 
del  dileguo  tono  buone  e giuiie.o  Una  tale 
rappreteniaziooe  , contacrata  alla  comme- 
dia , sembra  avvertirci  cbc  le  (essere  tal- 
volta anounciavano  il  genere  dello  spetta- 
colo cui  ioiitavatt.  Farmi  che  questa  secon- 
da tessera  t come  ancha  la  precedente  sia 
stata  fabbricata  sotto  i primi  imperatori. 

Sopra  una  timtle  tessera  riportata  daScAo/f, 
sulle  quattro  faccia  ti  legge  ; 


Eccone  la  spiegazione:  Vfiilcdamus  Doue~ 
ni  ante  diem  decimum  kalrndas  Piovem- 
hris  spectatus  M.  lìcrentto  C.  Ciiirio  , con* 
suliòus.  Eéta  anouocta  ebe  omo  teli ia- 
vo  di  Dosseno  avea  cooibatluto  net  giuochi 
che  duravano  quattro  giorni,  e rlie  incomin- 
ciavano il  ut  ottobre  deiranno  O81  dì  Roma. 

* (i.  — (di  liberatìta.  ).  «Sopra  questa 

tessera  d*  avorio  , dice  Caylas  ( Hac.  di 
antioy  67/1.  (>)ti  vedoiip  te  aegiienù 

lettere  irici»e  in  caratteri  majuscoN,  AR. 
Xil:  •on  «ise  ferine  sopra  uu  lato  ; la 
f4ccia  opposta  i BMolui*meiite  ignuda  , ma 
un  po'  cooveata.  lo  credo  che  ti  poss4  ri- 
guardare  questa  tessera  siccome  una  di 
quelle  che  i principi  disir>buivtiio  al  popo- 
lo nelle  liberalità  eh'  essi  praticavano  , e 
alte  qoali  davano  il  nome  di  contrarie.  Si 
gitlavano  al  popolo  dalle  tessere  portinti 
una  nota  di  ciò  che  ti  volea  dare;  il  popolo 
le  racco^reva  , e daicmio  portando  la  tes- 
sera all*  ufiìcio  della  dittribuziooe  , riceve- 
va ciò  che  vi  ara  indicalo.  Questa  tignifi. 
cava  , ae  non  m*  inganno  ; Argenti  duo- 
decim  , val»t  a dire  dodici  danari. 

Dtone  ( /.  iG  ) liguarrlo  a quelle  distri- 
buzioni , c*  si  ti  esprim»*:  tc  /Verone  distri- 
buiva al  popolo  dei  cibi  delirati  , drile 
cose  preziose  , come  cavalli  , schiavi  , car- 
ri , oro,  ed  argento  , e vestimenti.  A t«l 
fÌDe,gitlava  egli  delle  piccole  palf^Uole 
sulle  quali  era  incita  la  nota  di  alcune  di 
quelle  cote  ; a quelli  che  le  preseniavano  , 
veniva  dato  ciò  che  eravi  indicato  » Rife- 
risce egli  la  stessa  pom  di  Tifo;  altreitsmo, 
dice  Spctonio  (/.  66,  e.  q)  di  Nerone  , 
e chisroa  quelle  tessere^  MissUùs.  Mar- 
ziale ( /,  8 , ep.  '78  ) parla  del  denaro 
che  veniva  in  tal  guiia  dittribuìto  : 

None  veniunt  suhitis  lasciva  numixmata 

nimòit 

Nune  dai  eptetatas  tessera  larga  Jeras, 

Erano  tessere  soUe  qnsli  vedetti  msreata 
una  tonania  di  denaro  , ed  anche  le  bestie 
che  aveano  servilo  negli  spettacoli  , e che 
l' imperatore  donava  poscia  a coloro  cui 
era  toccata  la  tessera. 

Sebbene  i citati  amori  mon  parlino  che 
dalle  pìccole  pallottole  di  legno,  nnlla 
pCa-ò  impedìten  di  credere  che  quelle  tesse- 
re non  fossero  talvolta  della  formi  di  quel- 
la in  questo  numero  presentala. 

* 7*  (^militari').  La  parola  'd'ordine 
che  «'nostri  tempi  si  dà  a viva  voce,  pres* 
so  i Romani  davasi  sopra  una  piccola  ta- 
voletta di  legno.  Lo  che  praiicavasi  nel  ae- 
guerite  modo  : sopra  dirci  coorti  sceglieva- 
si  di  mano  in  mano  un  soldato  s tal  fine 
chiamato  tesserariuSf  il  quale  verso  il  tra- 
montare del  solo  , recavsiì  presso  il  iriì)u- 
uo  di  guaidia  , dal  quale  riceveva  la  pic- 
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ho$pitali$  tetterà  cum  ilio 
AG.  Ergo  Aio  apud  me  hotpitiuii/Tui 


mihi 


col*  UTolcil*  di  l«gao , I*  Intera 
quale  «r*no  *ciilli  I’  ordine  dei  fientrale  , 
uiw  o più  parole;  par  caenipio  alla  baila- 
glia  di  Filippi  , Cesar»  ad  Antonio  , per 
parola  d*  oulioe  , diedero  il  nome  S Apoi* 

/o.  :>ii  quella  tavolette  luedeeiroe  acrive-  Queiti  piccola  plaatr*  di  brooio  dice  r 
vauli  exiaodio  alcuni  ordini  per  1’  eaercito.  tu,  ( [(ao.  rV  antic.  t.  3,  p a3o  I u ò 
Quegli  che  aveva  ricevuto  la  parola  d*  or-  aere  pptla  nel  rango  degli  eggeiu  i,  '** 


praeòelitur. 


dine,  dopo  di  oaere  ritornato  alla  eoa 
cooita,  la  dava  al  capitano  della  coorte 
arguente,  ma  all*  prerenza  di  teii  monii. 
Quelli  lo  dava  all*  altra  , a cori  lem- 
pre  di  mano  io  roano  , di  modo  eli*  pria 
del  traroontar  d<l  iole  , tutte  quelle 
tavolette  erano  portante  al  tribuno  il 
quale  tolto  per  mezzo  di  una  partito 


, ...  r - — , D ■•1,1  ■Kit,  e. 

lare  iicrizioiie  la  quale  marcava  tutti  i cor-  roajuicole.  11  nome  proprie 
pi  deir  eaercilo  , coro*  gli  aitarli  , i po  di  Ipirgaziooe,  e le  due 
principi  , ecc,  pota*  conoacere  quello  che 
non  ave*  riportala  la  tavoletta.  La  cosa 
non  poteva  eiier  negata  imperocché  in 
tale  oggetto  udivaoii  dai  teiliiuonii  , come 
in  un  aOiire  capitale. 

* 8.  — ( d’ oipilnlità  ).  Erano  marche 
di  legno  le  quali  aervivano  di  pegno  * di 
triiiroonianz*  della  naturale  corriipondeuza 
che  contiaevano  iotierae  aleooe  penone  di 
divelti  paeti.  Quelle  march*  ai  puiaoiio  pa- 
ragonare a quella  tetterà  delle  qiuili  fanno 
uso  certi  operai  per  indicar*  la  qoanliti  di 
nò  eh*  eiii  tnmrainiaiiano  f erari  aita  ta- 
gliata nel  roadeairoo  pezzo,  e oc  fonuavaeo 
du*  aeparati , che  poKÌa  unendoli,  n*  for- 
mavano un  toloaul  quale  erano  stati  inciti 
alcuni  caratteri.  Kr*  quatto  il  ronzo  col 
quale  ti  ricoootitevano  gli  otpiti  ; imparoe- 
cLè  allorquando  due  persone  avetno  incon- 
trato ioiieroe  l'impegno  di  oipilalilà  , eia-  impediicooo  di ■*dottare‘queil*  ’onl^oiooe 
acuno  ciittodiva  con  tè  una  di  quell*  mar-  Tutti  tanno  che  quell*  tpecia  di  lettere 
eh*  , le  quali  tarviano  non  solo  a coloro  davaii  ogni  giorno  nei  romani  eserciti  « 
che  avetno  qnal  diritto  pertonalmeota,  ma  che  ette  portavano  I’  oriline , o la  paròla 
eziandio  a quelli  cui  le  voltano  prestare  } di  che  a'nottri  giorni  ti  licer  e dal  geoeiale  * 
mi^o  che  11  portatole  di  quatta  specie  di  . che  gii  ainttoti  meggiori  tcrivoiio  p.  ‘ 
bollettini  era  al  han  accollo,  alloggiato  a portarla  a ciatcnn  corpo  in  particolare  Ei 


apifgazione  è veiamenle  di  qualche  imba- 
razzo.  Ciò  noiiotlai.ta  quanto  meno  ti  è i- 
tinnii  dell  uro  particolare  di  uq  monuroeu- 
10  tanto  pili  gli  è neceitario  di  ripoi  tarlo 
o di  far  conorcere  la  natura  e if  ceneré 
delle  difficoltà  cb*  «i  pre»eii(a,  ° 

POLbMl  , e tuli  alno  V.  C.  iu  lettere 
io  non  ha  d'uo- 
lellere  del  lo- 

ri*A n Villi 

CLARlSSIMl  , titolo  di  Cui  non  ti  è iu- 

eoroincitto  a far  uto  te  nnn  *e,nei  piimi 
anni  del  batto  impero.  La  parte  auperiore 
di  quell*  piatir*  e tt.ia  tempre  loiaia  in 
uno  tptzio  eccedente  , e preparato  a tal 
uopo;  la  qual  cuta  ne  prova  clic  quello 
pezzo_  era  drttinalo  ad  ettei  portato,  e 
vrriitiniilmeiile  al  collo,  di  modo  che  uno 
dei  brìi  della  tcritlura  sarebbe  dirennio  iu- 
ulil*  te  fotta  tuioBisaiotopr*  qualche  corpo. 
A milgiado  delia  fiducia  che  io  ho  nei 
lumi  del  dotto  antiquario  eh*  mi  ha  spe- 
dilo da  Roma  quetio  piccolo  monumento  , 
e che  creda  ti  potu  nguardtilo  come  una 
lettera  militare,  io  punto  non  tono  del  tuo 
avvilo,  e nnn  credo  che  til  pottibila  di 
togliere  le  difHcolti  pieienui*  dalle  ragio- 
ni cui  m’ accingo  di  ripoiiate  , e che  m* 


nutrito  , quanto  il  aarebba  alato  colui  al 
quale  apparteneva.  Parlando  di  quelli  che 
aveano  violato  il  diritto  d*  ospitalità  , di- 
ceati  lesteram  cnnfrtgitte. 

Le  tettare  d*  otp  laliià  arano  soventi  volt* 
ammette  orile  rommedie  degli  antichi  ove 
terviano  pei  riconotcimenli.  Ne  vediamo 
uo  esempio  nel  Venula  di  flauto  ! 

J?fo  t«a  iptit  , ijuem  tu  ^uaerit, 

POE.  Hem  ! quid  ego  audio  ? 

AG.  Aniidamae  gnalnm  me  ette. 

POE.  Si  àia  et! , tetteram 

Conferrt  ti  v!t  hotpitalem,  eceam  aitali. 
AG.  Agedum  huc , attende  ; est  par  pro- 
be ; nam  habeo  domi. 
POE.  O mi  hotpet , talve  mulium  l nam 
mihi  tuut  pater , 
Valer  luut , ergo,  hotpet  Anudamut  Juit. 


generale , 
er 

. . , — r* 

d uopo  eh*  quelle  lettere  ^ero  tanto  più 
variate  , o preparala  io  maggior  quantità , 
perchè  li  cangiò  talvolta  1'  ordine  uu  ittau- 
te  dopo  di  averlo  riaio  ; la  diipoiizioni , e 
le  manovre  che  dipendono  dalla  volontà 
del  generale  ed  i ricevuti  avviti  pongono 
sovente  nell*  anzidrtia  oecctiità  ; allora  bi- 
eognav*  aver  pronte  della  altre  lettere. 
Qual  peto  a anale  imbarazzo  non  ci  fanno 
aupporre  quclle'./eraere  di  bronzo,  e necea- 
aariamenta  preparate  prima  del  corto  di 
un*  campagna?  Credo  quindi  che  le  let- 
tere mililari  fottero  di  legno  ; ed  ancb* 
questa  materia  e la  quantiià  che,  da  quanto 
pare  , ne  era  distribuita , pretenlauo  delle 
diflicollà,  le  quali  rendono  diUicile  a con- 
cepire fuetto  punto  di  militare  diiciplin*. 

La  piastra  crie  ai  vede  sopra  questo  nu- 
mero non  potendo  etacre  stata  deilioau  al- 
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|>  Uio  della  gnerra  , deve  , come  oe  aono  i . TiSTa,  »,wnu  dei  etrpeali  invece  di 
petiiiato  , aver  aenrilo  di  paiaaporto  e di  capelli  {Iconol.)  ( f'.  Edmhidi  , Ma- 
leilimouianaa  a colui  che  era  da  uo  rag-  busa  , Navaai  , PuSBO  >.  Tre  /erte  ( K. 
gnarderole  periooaggio  iocaricalo  di  eoo-  Ecata  , ecc.  ).  Nti  geroglitici  Egiiii  , due 
durre  le  sue  auppclleuili  ed  i auoi  equi-  iene  , una  d’ uomo  che  guarda  io  dentro 
p*8g'.  conaeguenia,  quello  achiavo  1’  altra  di  donoa  che  guarda  in  fuori,  aunn 

o quell’ uomo  portava  quella  piaatra  al  col-  il  aimbolo  della  Provvidrnaa.  Gli  Kjizii 
If  , per  conaervarla,  per  calere  acmpre  in  dicevano  che  oel  meaio  di  una  ule  vigl- 
iatalo di  raoitrarla  , e per  ottenere  con  tal  lanca , nino  iiiaullo  doveano  temere  per 
mesco  i aotcorai  a le  protecioiii  convenim-  parte  dei  malefici  genii , e che  non  eravi 
li  ai  diverti  incontri  in  cui  ai  truvara  ri-  d’  uopo  di  veiuoa  miaterioia  parola  per 
guardo  alle  cote  che  gli  arino  allidite,  guarenCiracoe,  — Hor.  jtpoU. 

Egli  i bene  di  osservare  che  quelle  pia-  * L’ immortale  Conte  di  Coflus,  dice- 
atre  , principalmeiite  quella  di  bronco,  non  ìVinidulmann  ( Star,  dell’  arte  4u  ),  pam 
suno  di  sovente  Kiitte  che  da  un  lato,  che  laudo  delle  tette  delle  figure  antiche,  dica 
aono  talora  fissa  ad  un  anello  collocato  nel  che  in  generale  aono  aaeai  grnaae  ; ma  di 
centro  della  parte  opposta  ai  caratteri  e quanto  posso  io  giudicarne  quella  osivrva- 
fuso  col  pecco,  sebbene  queir  anello  sia  tal-  zinne  non  ha  prora.  Ei  la  avance  in  pro- 
volta grande  abbastanza  perchè  v’entri  il  posilo  di  un  giudizio  portato  sopra  Zetui  o 
duo  , e che  per  conseguenza  si  possa  al-  ■ sopra  Eufranore  da  Vlinio  il  quale  pretèn- 
lora  riguardare  la  teaU  come  un  anello;  de  che  quei  pitturi  avessero  dato  troppo 
non  convieu  credere  che  quell'  anello  aia  forca  alle  teste , a alle  applicationi  della 
giammai  stalo  impiegato  a tal  uso;  la  ra.  loro  figure.  Un  uomo  tanto  illumiiiMo  e 
gione  che  principalmente  vi  ti  oppone,  con-  come  il  conte  di  Coylut , non  avrebbe 
siate  oel  volume  di  quella  piatua  medeti-  dovuto  arrestarti  a quel  giudizio  , troppo' 
ma  la  cui  diraenaioov  è d’  ordinario  con-  f ivolo,  per  meriure  una  seria  diteutsione, 
aiderabilc.  Un  siffatto  anello  debb’ essere  puicbi  ogni  osservatore  imelligente  'delle 
dunque  risguardato  come  quello  di  una  cam.  opere  dell’ aolicbità  , a prima  giunU  , è 
paoa  il  quale  serve  per  auaccare  uri  hgse-  colpito  del  eontrario  , per  quanto  aia  poca 
ciò  che  ^lUvasi  ioturuo  al  cullo.  Lo  tebia.  I' attenzione  r.h’  ri  poru  nel  suo  esama.  Im- 
vo  o il  liberta  incaricato  della  cuministioiie  perocché,  donde  viene  la  ridicola  favola 

0 del  pasaspoito  , con  tal  mrcio  otteneva  , ripetuta  da  più  d’  uno  ^scrittore  , che  la 

e la  sicurezza  della  tetterà  e la  facilità  di  utta  dell'  Ercole  Farneee  sia  siau  trovate 
farne  uso.  D’  altronde  le  pallottole  c gli  alla  distenca  di  alcune  miglia  dal  corpo  > 
amuleti  ci  fsnno  conoscere  che  una  tal  ma-  Vien  essa  dall'essere  la  tetta  di  quntà 
niera  di  portarli  al  collo  era  presso  gli  an-  statua,  secondo  l'idea  che  ha  il  Tolgo  di 
tichi  assai  comune.  ua  Elreole  , singolarmente  piccola.  Nnlla- 

Chiamavsti  lettera  anche  un’  iscriiinoe  dimeno  qoe’  giudici  dell'  arte  , ove  fossero 
qualuo^ie  incisa  sopra  una  pias;ra  di  me-  stali  coosegoenti  . avrebbero  potuto  crilira. 
tallo.  Tomatio  ( de  letter.  hotpUalil.  c.  re  la  cosa  medesima  in  più  di  un  Ercole, 
l6  ) ci  offre  la  testerà  segueute:  Tetteiam  specsalmeate  ae  avessero  considerale  le  sue 
paf-ameam  Luciut  Veratiut,  felicittimut  figura  a le  sua  lesfe  sulle  pietre  incise. 

’ palronus  paganie  pagi  ToleiUini  hottiat  Io  non  mi  riporterò  dunque  maggiormente 
luttralet  et  Utteram  aeream  ex  voto  li-  al  giudizio  del  moderno  scrittore,  di  quello 
beater  dedieavit  v.  idut  maiat  feliciler.  che  all'  opinione  dell'  autore  antico  ; im- 
Lt  scrittura  è del  gusto  del  primo  sccoln,  perocché  gli  antichi  e parlieolarmaote  gli 
vi  si  vede  no  punto  a forma  di  cuore.  E artisti,  coma  Zeuti , assai  meglio  di  noi 
desse  l' iscrizioue  d' un  basao  • rilievo  sul  conosceano  la  proporziona  della  tetta  a 
quale  è collocata  la  statua  di  Giunone  a collo,  e alle  altreparti  del  corpo.  Per  provare 
metà  corpo:  termina  essa  colla  parola^-  quest'asserzione,  mi  contenterò  di  citare 
liciter , formola  negli  antichi  diplomi  co*  un  psaso  di  Catullo , tratto  dal  suo  epite- 
tsolo  frequente;  il  volo  è chiamato  Uttera,  lamio  sulle  nozze  di  Te/i  e di  Peleo.rr  La 
che  vuol  dire  una  supplica  , un  contrasse-  nutrice  , dice  il  poeta , allorché  si  recherà 
gno.  Lucio  Ferazio,  protettore  degli  ahi-  a visitar  Teti  all’ alba  del  giorno,  cbeosct- 
teoti  del  distretto  e del  villaggio  di  Tolea-  rà  per  la  priou  volta  dal  letto  nuziale,  non 
tino  fu  quegli  che  purificò  la  vittime  , e potrà  più  cignerle  il  collo  del  suo  filo  di- 
che per  soddisfare  al  suo  volo,  offri  di  Venuto  troppo  stratta.  » Osservate  se  i com - 
buon  cuore  quella  supplica  di  bronzo  il  meotatori  hanno  posto  questo  passo  in  tutto 
giorno  cinque  degli  idi  di  maggio,  vale  a il  suo  lume.  Oel  resto  un  tal  uso  è cono- 
dire  , il  37  di  quel  mese.  scinto  ancora  in  alcuni  paesi , e può  servi- 

Ufont/aucon  ( jintiq.  txplic.  t.  pari»  r#  di  cotnai«aUirio  a quei  petto.  Si  preode 

1 , Iw.  lOi  ) ha  pub  rlicatj  parecchie  tee-  no  filo  od  un  nastro  , e si  misura  il  collo 

acre  di  ogui  specir;.  di  un  giovine  o di  uua  douzcll.v  , "m*  li  e*- 
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r età  delta  paberti;  potei»  ti  prende  quel!» 

roiiur»  , ti  tiene  per  le  due  etire. 
niiii  , e ti  tlrlngere  eoi  deMi  I»  meta 
del  nattro  dalla  persona  tuli»  qb»le  ai  fa 
f*  etperìeot».  Preiendeai  che  ae  il  oaalio 
uò  fare  il  giro  tene»  oatacolo  dalla  tua 
oce«  per  di  tolto  alla  tetta,  tia  quello  un 
a<-gno  che  la  pcraona  non  ha  ancor  perduta. 
Il»  aua  vergìnilà. 

* 3.  — (^coperta").  Nulla  atei  di  più  or- 

dinario che  di  coprirti  la  UUa  coll*  catre- 
tniù  della  vrale,  e pieato  i R^maoi  col 
lenii  u della  Ioga.  Altre  Tolte  erari  1*  iiao 
di  comparire  colla  testa  tcopcrta  ella  pre- 
te du  delle  persone  cui  ooo  rolrati  mancar 
di  riapeUo(  Vomp.  p.  i i3'^  , *7  ); 

era  q*4indi  on’mriviliìi  di  leoffre  «nlla  t^sta 
il  realito  di/u»  si  coprivano.  Ibifi.p.  i i(k). 

* “•  ( duplice  ).Caflus  ( fine,  di  an- 
tic.  totn.  ’-i  , tal'.  5o  ) , ngu^rdrf  a qnraio 
aingoliire  » ’gg*'tto  , roti  ai  esprìme  : « La 
duplice  testa  che  più  dì  fi  cqireote  incontr»- 
ai  aulle  monne  coninte  uri  primi  tempi 
dei  Romani  , d*  ordinario  rappresenta  Già- 
tto»Vluuo  (/.33, c. 3),  in  propalilo  di  una  me- 
daglia della  laminila  'J'imriQ  ,dice;  Puit  ex- 
altera porte  J/trius  Gemtnns  , ex  alte- 
sa  Rostrunt  JSavis  ; e spiegando  di 
alcune  moneta  dì  altre  famiglie  (c.  3^, 

7 ) I *l3^'QDgc;  Janus  Gentinus , a 
ma  rege  dicotus , qui  poiit  Mlique  ar- 
guniento  colitur.  Ma  questa  testa  non  è 
la  sola  cui  gli  antichi  abbiano  rappreaenla* 
to  con  due  volti.  La  famìglia  Tituria  fece 
batter»  »ncb«  un»  m»d»g1i»,  ore  le  teste  di 
Tazio  e di  Romolo  , erano  egnalmenla 
•ddoaaate  l*  uo»  contro  l*  altra  , forte  per 
indicare  la  buoo»  loro  iotelligenxa  nel  go« 
reroO.  Lo  tteito  tipo  ti  vede  esìandio  »o- 
pra  alcune  antichitaicsè  iDooete  fabbricate 
pretto  gli  Etrutebi , le  quali  non  hanno 
certamente  rapporto  reruno  cogli  anridetti 
te  di  Roma , ma  che  potiooo  parò  fare  al« 
lutione  all'unione  di  due  priecipi  , i qua* 
li  ti  •'•ranno  attentamente  occupati  del 
cotumercio  e della  mtriua. 

<c  Quetia  corighiettora  rien  antorìnata 
dalia  prora  di  vascello,  portata  da  quasi  tol- 
ti ì rovesci  di  quelle  medaglie. 

((  £ fuor  di  duhbio  che  CVidio  itticara 
essere  stato  rappresentato  un  naviglio 
tulle  monete  , io  mereo*ia  dì  Saturno  , 
giunto  io  Italia  ^ e da  Giano  accolto.  Co- 
munque tia  la  cosa  , qoeUa  moneta  era 
tanto  comune,  che  i fmciiilli  giocarano  a 
testa  e nevi,  come  pretentemenie  giooc««raao 
a croce  e piladAorx  mi  etleodetù  darvaotsg- 
gio  sopra  queste  duplici  teste  barbute  che 
•i  riguardoQo  come  quelle  di  Giano,  ma 
proporrò  alcune  riflessiooi  ioloroo  alle  teste 
addossate  di  doene,  che  pur  sì  troraoo  tul- 
le medsglie  e sopra  altri  particolari  monu- 
menti , e tale  è il  pezzo  io«i»o  oeila  ta- 


vola 5o  dal  t.  li  , tae.  a6. 

cc  Vaillaat  prende  tal  torta  di  teste 
pei  altretianti  Ornai  imberbi , perchè  nei 
primi  secoli , i Romeni  fsceioti  radere  il 
mento.  Ma  baudelot  il  quale  ha  dato  nita 
disseritzione  sopra  questa  materia  , assicu- 
ra che  quelle  duplici  teste  di  donoe  nelle 
romane  medaglie  punto  non  ti  latt  >miglia- 
no  e ooo  sono  della  medesima  età.  ti  le 
atlrìboisee  alle  due  ^eea  [.Murentia,  l'.uoa 
nutrice  di  Romolo,  I*  altra  celebre  eoi  ti- 
gitna  eoootcinla  sotto  il  nome  di  Fiora  , 
e in  onora  della  quale  furono  Celebrati  i 
ginocbi  Florali.Ciia  «gli  io  teguito  alcune 
medaglie  d'Att«lia,  di  Reggio  nella  Ma- 
gn.i  (vrecia  , di  Messina  • di  Siracusa  in 
Sicilia,  ili  cui  quelle  teste  di  donne  sono 
r^ppieseoiaU  nella  stessa  maniera.  La  so- 
la difTerenza  che  vi  scorgo  , die’  egli  , 
consista  n»ll*errcr  tormoiitate  d'un  modio.n 
cc  Baudelot  pr»^renda  che  le  città  cunqui- 
itate  si-nza  dubbio  adottalo  un  uso 

consacrato  dai  Rrmaoi  loro  vincitori,  lo 
non  mi  fatò  a combattere  alcune  delle  pro- 
ve impiegate  da  queir  autore  , nè  le  testi- 
monianze ch'ei  fa  vaine  per  appoggiare  la 
propria  opinione  $ ma  penso  ebe  quelle 
tetre  di  donne  addossale  nelle  medaglie  , 
siano  anteriori  alla  fondazione  dì  Roma  , 
a che  tanto  i Romaoi , quanto  i Greci  te 
abbiano  prete  dagli  Etruschi. 

« I.  duplici  teste  non  al  raMoraiglia- 
no  tulle  medaglie  romana  ; ma  ciò  non  è 
vero  riguardo  ai  monumenti  indicali  dagli 
autori , e piincipslmeote  io  proposito  di 
quello  eh*  ai  riporta. 

c<  11  modto  che  acoige  Baudelot  nel- 
le medaglie  della  Sicilia  e della  Magna 
Grecia  , non  a’  incnotra  a»  non  se  io  quel- 
le di  Reggio.  Quelle  di  Siracusa  , ciUte 
da  Goitzio , ooo  ne  haneo  punto. 

tt  3.  Ei  conhsaa  che  Mirabelle  è di  n- 
piiiione  , che  quelle  ohimè  medaglie  rap- 
4>reaentìoo  Ortigia  e «yiractun , liglie  di 
tirchia  di  Corinto  , fondatore  della  città 
dì  Sirecota  , la  qual  eoaa  Tiene  iu  pregiir- 
dizio  dalla  aua  op  nipne. 

se  4-  Aggiungiamo  che  lo  tteaso  Goltzio 
crede  eh*  essa  tappreaenii  Alfeo  ed  .^re- 
tusH  • e parla  egli  di  . du«  altre  moneta 
di  Leooo  , di  Teoedo  , cariche  di 
firoili  teste.  Da  queate  due  tetlimonianza 
risolta  che  i Romaoi  le  haono  prese  dagli 
airaoieri , «d  i seguenti  passi  , spiegando 
il  monumento  ìyciso  nella  mia  tavola  5o  , 
▼erraooo  nel  tempo  stetau  a confermale  la 
mia  opinione.  Brodiano  oa|la  specìfica 
(iiò.  4 )f  nia  descriva  egli  quelle  teste  io 
generale  allorché  dice  .*  in  cireuiftì  uniuM 
capiti»  duòs  ^rmidieto»  uciflu».  Luciano 
( in  Jùve  fra^ocr^o)  , maggiormente  illu- 
mina la  materia:  Mervuriafes  imagunetf» 
lai  duplicrs  , et  utrincfu  e sinùles , ad 
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qunmc^anqoe  illarum  partem  te  tferteres.  A 
dir  vero  , ei  non  offre  te  noo  te  nti  gioo- 
co  dell*  urte.  Mi  prom  però  che  in  Ul 
genjere  di  tcberio  , gli  enticbì  impiegavi. 
DO  pireccbie  toi  la  di  Uste,  Finalmente  Gre- 
gorio JSazianzeno  maggiormente  ai  etteo* 
de  sopra  uie  soggetto  : Ridere  rs  qnasdam 
epgus  in  qnibus  duplex  est  expretnt Jor^ 
ma  , fingeniibus  hat  axtifin^hsu  mtrme  nni 
capili  gemiuas  vnlUsm  formms  inscuipetibue 
ut  eas  speclaloret  cum  stupore  intuaeantur. 
Lticiann  r Gregorio  di  Netzionzeno  , per 
indicar  meglio  ciò  che  cmì  deicrivono,  non 
fanno  mentione  Verona  né  di  Acca^  nè  di 
dolora.  La  ragione  li  è | che  quelle  ini* 
m^gioi  non  iveano  per  itcopo  quelle  due 
Komane  | quindi  non  anno  le  citiì  con* 
quiuate  della  Grecia  che  hanno  pceio  dai 
Humaiii  » come  pretende  Saudilot  , T nao 
delle  uste  addottale  , ma  piuttotto  i Ilo* 
mani  tietti  hanno  preso  tal  torta  di  tipi 
dagli  Eltruichi  o dai  Greci. 

« Ciò  non  ostante  l*  abate  Fragnirr  di- 
ce che  alcuni  antiqciarii  credono  che  le 
teste  addottale  « portale  tulle  medaglie 
di  Teuedo  , rappreteniino  Tenete  il  quale 
uè  era  il  fondatore  • colla  propria  tuoeera 
n torcila  di  cui  era  innamorato.  Gli  è vero 
che  lìegero  a ^panfirim  ne  hanno  parlato 
iu  midolli  pertiiadero  che  taU  era  la  loro 
opinione.  Ma  qual  prova  potrebbero  eglin^i 
oOrire  riguardo  ad  un  *^gg'*tto  di  una  a\ 
ratuoia  antichità  ? Fare  eha  la  ttoria  itetva 
ne  indichi  che  quel  prìncipe  con  moti  aul 
trono.  D'altronde  le  medaglie  citata  da 
quei  due  autori  , e che  aambrano  aver  re- 
lazione a un  felice  matiiaggiu,  tono  di  un 
huoniatimo  gukto  di  dra^guo»e  coatantemen* 
le  di  Tenete  a«ai  più  mndeme. 

<f  Dt  queste  diverta  opinioni  , e dalla 
vtiieià  di  que*  mouum^nli  risulta  che  gli 
auiichi  iioh  banno  tempra  avuto  t medeti* 
IU»  motivi  per  consacrarli  alla  posterità  , o 
che  gli  è quasi  possibile  di  determinare  ai 
gtorrii  nostri  le  ragioni  che  gli  hanno  fatti  a* 
g*re.  Ma  srrubra  che  Gregorio  iVazianw/io 
abbia)  voluto  deiicrivere  la  bella  testa  ri- 
poruta^  aulla  mia  tavola  So  di  proapetto  • 
di  profilo  : iofatli  nulla  avvi  di  più  somi- 
gliante dal  diiphcv  viso  di  quella  giovine 
pris^ura  ; si  direbbe  ebo  1*  artista  abbia 
avuto  iiitendìinenio  di  rappresentare  la 
gtovenlù  e la  maschia  bellesta  , e di  aor* 
prrndrre  col  perfetto  rapporto  della  lomi. 
glianza.  Ui  fatti  tale  debb'  essere  l'oggelio 
di  quella  ligure  , imperocché  non  ha  essa 
MilnbuCu  veruno  che  la  distìngua  , e per 
quanto  aiienlamente  si  esamini  « non  vi  si 
può  scorgere  quella  cert.i  aria  di  conven- 
, rùuiie  , che  gli  uomini  di  tutte  le  religio* 
Iti  danno  alle  loro  divinità.  Si  è forse  vo- 
luto rappresentale  una  Musa  ? La  grande?.. 
Zi  delle  masse,  la  bella  e nobile  templici- 


là  eperaa  mi  volto  non  è ponto  aonoema- 
la  dal  movimento  dei  capelli  ebe  fono  con 
eguale  aemplicilà  trattati.  L*  acconciatura  è 
Singolare  , ma  è desta  aeoz'atte  ^ e di  un 
gatto  che  con  tutto  il  resto  è coocorde. 

« Prima  di  acquistare  • dice  Cayius 
{Rac.  d*  antie.  a,  tav.  26,  n.  a),  que- 
•to  vaso  etrusco  , avevo  avuto  occasione  di 
esaminare  un  greco  bronzo  il  quale  pre- 
senta  due  teste  addosasta  , perfettamente 
somiglianti  e quali  si  veggono  tulle  tm*ds. 
glie  di  Siracusa.  Questo  autentico  monu- 
mento mi  ha  aocor  più  persuaso  che  agli 
htriischi  ai  debba  attribuire  ^invenzione  del* 
le  duplici  teste,  sotto  le  quali  non  si  è 
per  lungo  tempo  ricoooscmio  che  Già» 
no*  Di  fatti  una  gran  quantità  di  monunien- 
ti  , e quello  Specialmente  ebe  ho  fatto  in- 
cidere sotto  questo  numero  , tion  lasciano- 
verun  debbio  intorno  a queste  opinione  , 
e provano  nel  tempo  stesso  la  varietà  col- 
la quale  gli  Ectufcbi  hanno  tiattato  Una 
aiilatta  allegoria.  Quivi  si  veggono  due  Uste 
di  donne  , una  delle  quali  è bella  , giovi- 
ne  « grande  ; i'  altra  , vecchia  , piccola  o 
rugosa. 

Un  tal  uso  è stato  poscia  trasmesso  ai 
Girci  ed  ai  Romani.  1 primi  trattando  il 
medesimo  soggetto  sulle  medaglie  di  Sira- 
cusa e di  altre  città,  hanno  conservatoretni-' 
sca  acconciatala, couoaciuta  per  indicare  l’o- 
rigine di  un  tale  eorlilema.Si  sono  conten- 
tati d»  aggiungere  alla  totalità  1*  eleganza, 
ed  anche  la  rassomigiianta  di  due  teste 
tra  d'  esse,  lo  che  poteva  esser  contrario 
all*  mteoziooe  dell*  iuvantore,  il  quale  con 
sìfTalia  allegoria  avrà  voluto  esprimere  i ca- 
ràtteri opposti  , o Is  riiiuione  di  diverse 
virtù  che  nella  aiessa  persona  comuoemeo- 
te  non  s*  iueootrano. 

Giano,  per  esempio,  pacifico  e gneTrie. 
IO,  presenta  due  ideo  , e può  esser  consi- 
derato sotto  due  aspetti  È possibile  che 
nel  VMM>  che  io  spiego,  1*  arlists  abbia  vo- 
luto dare  un  emblema  morale , dipiugen- 
doci  la  dillorenza  drlla  atessa  donna  , gio- 
vane, bella  , e in  lutto  il  suo  splendore  , 
nppur  di  rughe  e d'anni  carica.  Queste 
spiegazioni  hanno  i loro  principii, nella  na- 
tura, e non  aono  forse  più  vere.  È d'uopo 
nulladimeoo  convenire  che  lo  spirilo  è 
sempre  stato  utl  mondo  io  eguale  quanti- 
tà  ; ed  è noto  che  gli  Ktiuscbi  banuo  co- 
municato alle  altre  oatiooi  e specialmente 
ai  Greci,  una  parte  di  quelle  idee  che  si 
vedono  giossolanameote  espresse,  sbozzate, 
corrette,  sviluppale,  e finalmente  perfezio- 
nate sui  monumenti  dei  popoli  ad  essi  suc- 
ceduti. Adontfancon  ( f.  pag.^tt  ) , ha 
citato  due  tette  addossate,  una  delle  qua- 
li è sormontata  di  un  disco  , e 1*  altra  di 
un  globo;  io  le  credo  Egizie,  a le  riguar- 
do come  rimaugiae  del  sole  e della  luna 
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Sun  eM«  di  bMto-tilUvo  « porUC*  «opra 
uoa  guaina.  Convengo  che  haon*  fileno  il 
caraucre  della  oaaiooe,  cui  le  aUribuiace  , 
ma  queato  mopuiDenio  ooo  potrà  diatiug- 
gere  oeiauna  dalle  mie  idee  , ìmperoccliè 
•i  può  almeno  asaicuiare  cbe  non  è del, 
guato  più  gcocralmeuie  ricoooKiuto  degli 
Lg*aii.  Feratato  dunque  nella  mia  upioìone^ 
e credo  che  agli  Etcuacbi  siiuo  ali  altri 
popoli  debitori  dell'idea  , non  aolo  della 
rappreaentazione  della  dupiice  testa  di 
Oiono,  ma  eziandio  dì  tutte  le  alire  teste 
addoaaate  cbe  ai  anmigliano , o eba  aono 
tra  deaae  difTeienti. 

<c  Qual  co«a  mai  più  itrana,  dice  Caylus 
( Ibid.  t.  4f  p»  19  )«  della  liogolarilà  di 
una  aecouda  Usta  aaiolutamente  cgualei  a 
collocata  io  aeoao  oppoato  ; eaaa  non  ba 
alcuu  attributo  fuorché  la  pianta  persea  ; 
d*  aliionde  il  diaco  aoateouto  da  due  coi* 
nijO  piuitoalo  dalla  mezza  luua,  è tanto  all'u* 
oa,quauio  all'altra  comune. Se  gli  Egizii  hao* 
no  voluto  rappreaeotara  una  maacbera  , o 
• uppoire  una  realtà  dipendente  da  qualche 
allegoria,  è deaaa  uoa  pirticolarilà  cbe  ci 
è auoluumenla  ignota  , ma  dalla  villa  di 
quello  monumento  , riaulleià  tempre  cbe 
quella  oaziJtae  ò alata  la  prima  a teatura 
le  duplici  teste , cbe  noi  troviamo  presto 
gli  altri  popoli.  Io  m'  ero  perauaao,  ed  eia 
questa  r opinione  di  lutti  gli  antiquari 
che  mi  haunu  preceduto,  che  gli  Etruschi 
fossero  gl*  inventori  di  una  tale  allegoria. 
Questo  antico  monumento  pretto  gli  Bigi* 
Sii,  come  acorgeai  da  questa  flgtirt  , prova 
che  Giano  e le  teste  addossate  degli  ttru. 
tebt  e dei  Greci  altro  non  sono  che  co* 
pia»  o le  appiicszioni  di  un'idea  più  anti* 
cameuie  stabilita  ; eoniegucnlcmenie  tutto 
ciò  che  IO  bo  detto  inioroo  ai  monumenti 
di  questa  apecie,  cade  da  lè,  e prova  qiiao* 
to  un  esempio  auieotico  serva  a reltilicafa 
delle  idee  di  gabinetto. 

Sulle  aiedaglie  di  Leono  e dì  Teoedoi 
ai  veda  una  duplice  tcslUf  ma  nonèqueb 
la  di  Giano. 

c(  Due  teste  umane,  una  delle  quali  rove* 
aciaU,  servono  di  tipo  alle  medaglie  di 
istriopoli.  » 

* 4*  — ( di  marmo  in  medaglione  ).  — 
il  floe  deir  articolo  di  perone. 

* Tbsticio  ( monte  ),  Tsstaceus  mons, 
montagoa  situau  nel  lecinlo  di  Roma  ; è 
dessi  distante  circa  dugeolo  passi  dalla  pi' 
ramide  di  Cestio  ; ba  essa  a un  dipresso  , 
un  mezzo  miglio  di  circuito  e i5o  piedi 
di  altezza  perpendicolare.  Non  è cbe  un 
nmmaaao  di  vasi  di  ten*a  rotti  ; vi  sono 
alate  acavate  delle  grotte  io  cui  ti  rinchiu- 
de, e ai  vende  del  viuo.  Questo  monticello 
non  i molto  lontano  dalla  porla  chiami* 
ta  Trigtmina. 

L'  opinione  più  veriaimila  intorno  alla 
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formetioBe  di  quel  monticello  ai  è , che 
^li  operai  di  vati  di  terra  coita,  tutti  uniti 
IO  quel  quartiere  chiamato  campus  figuli^ 
nus,  portavano  in  quel  medesimo  luogo  i 
rotismi  dei  loro  Lavori,  per  tema  cbe  git* 
tanJoli  nel  Tevere  , non  rìempiaaero  , « 
aviaasero  il  letto  di  quel  fiume. 

* XaSTAa  , perculere  ; battere  sopra  vaai 
di  terra  cotta,  per  produrre  uo'armooia. 
In  Ateneo  ( i.  i4)  ed  in  Snida,  vediamo 
die  ai  battevano  con  un  pezzo  di  legno  od 
una  bacebetUj  che  i pantomimi  danzava* 
no  o agivauo  al  suono  di  questa  specie  di 
atromeoto  ; cb*  ei  talvolta  rimpiazzava 
la  lira,  cbe  V ioveozìone  ne  era  dovoU  a 
Dioele  di  Atene,  e che  fioalmeoUi  ai  die* 
de  il  00 me  di  teste  a utsa  maniera  d'ap* 
pUud|ie  negli  spettacoli  , che  prodncea  lo 
areaso  suono  dei  vaai  di  terra  colta. 

* TasTS  (unione  di  parecchie).  Si  co- 
nosce un' infinità  di  antiche  pielte  incise, 
cbe  oflVono  la  bizzarra  unione  di  teste 
umane  e di  tette  d'animali,  o aoitinto  di 
teste  umane,  o finalmente  di  teste  d*  ani' 
m<ili,  le  une  colle  eltre  ioaieme  aggruppa- 
te ed  aceoppiate  io  mille  guise  , talvolta 
portata  aopra  piedi  di  augelli , e talmeota 
diapoeta,  cbe  noo  ai  può  grao  fatto  diatin- 
guarir^  sa  oca  sa  carcaado  il  vero  punto 
di  vista. 

Teli  compoaiiiooi  aveao  casa  forte  per 
oggetto  il  ridicolo  t Coutenaano  forte  la 
allegorie  relativa  ai  vizii,  alla  virtù  a alla 
diverse  pasiiooi  degli  uomini  T Nou  enne 
rase  cbe  capricci , o fautasic  d'atliaii? 
1 tempi  io  cui  sono  atate  fané  tono  trop 
po  lonUoi  ; ed  i costumi  degli  antichi 
soo  troppo  sconosciuti  par  essere  ■ porta** 
ta  di  pronunciare  su  tsl  proposito.  Procu- 
riamo nulladimeoo  di  avvicinare  alcune 
idee  cbe  potranno  servire  alla  aoluziooe 
di  questo  ^iroblama. 

L'arma  del  ridicolo  fu  sempre  formida- 
bile ; egli  è costante  che  gli  aotiebi  sa  ne 
aarv irono  più  d*  uoa  volta  , a non  mei  ia 
vano  allorché  impiegarono  della  caricatura, 
consistenti  nel  rendere  orridi  i tratti  delle 
persone  cui  si  volea  porre  in  ridìcolo.  Gli 
e ciò  che  vuol  far  coropreodara  Cicerone 
nel  tuo  traltstn  dell'oratore,  in  cui  riferi- 
sce il  suo  moiteggio  ad  cin  Romano  ch'ei 
paragonava  ai  Galli  , rappresentato  io  un 
groUeico  atteggiamento  sopra  lo  Kudo  di 
Àfarin:  Valde  eutem  ridentur  imaginee, 
quee  fere  in  drformitatem,  aut  inaliquod 
uitium  corporis  ducuntsir  cum  similitudine 
turpioris  : ut  meum  illud  in  Helmium 
Manciam,  jam  ostendam  cujusmodi  sis  , 
eum  aie,  attende  quaeso:  demonsUavi  di* 
gito  pictuni  Gallutn  tn  tìfariano  scuto 
Cimorico  snh  I<touis  distortum,  ejeeta  lin^ 
gua,  huceis  Jtuenuhus.  ^ Ciò.  de  OraL 

3j  % 
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Aacli*  Filoitrato  (Dt  vtt.  9t>phl$l.  L 
a,  c.  7)  «I  fa  couoicera  cba  il  toiitta  Fa- 
ro fa  aoprannooiiaalo  la  Cieo/fna  , • par 
daritione  rappraaaataio  aolto  forma  praaa 
dalla  cicogna,  perebè  trOTaranii  dai  tratti 
fra  Ini  e quali' aogello  eoDf.icmi. 

Il  conia  di  Caylu$  ba  pubblicato  noa 
piccola  fìgara  di  bromo  rappreacntaote  uo 
romano  leoalora,  abbiglialB  di  m»  toga, 
foraa  in  quanto  più  cba  copra  aarun  altro 
miinumeuto  aaattamanta  rappreaantata.Quel 
degno  conaalare  liana  io  mano  il  Tolume 
o rotolo  cba  aoleaai  dare  agli  nomini  di 
tal  coiidiciona.  Oltraccbè  la  tetta  del  par- 
aonaggio,  dice  il  conta  (Jaylut , i quella 
di  uo  orto  parfatcamenta  dilegnato,  1*  at« 
titudina  del  corpo  , il  coolrgno  a la  poli* 
aione  dei  piedi  lomigliano  a quell'  aaima* 
la,  ( Rac.  d'antie.  3,  p.  aSo).  Il  Cardina- 
le Atòani  ponedaea  un  piccolo  monuoieo- 
to  di  bromo,  rappreaentanta  nn  acino  por 
di  toga  rivettilo  ( Ibid.  ) f e quanti  altri 
etempi  di  tal  genera  non  ai  lommioiatra- 
rebbe  l’ antichità  ? Coneieoe  allreti  crede- 
rà cba  molto  ai  abucataa  di  tal  coita  di 
caricatura,  poicbà  i Romani  furono  obbli- 
gati di  creare  una  legge  par  proibirle  (/-ex 
Cornei  de  injur,  ).  Sembra  che  quelle  di 
cui  abbiamo  aiuo  ad  ora  parlato,  foiaero 
altrettanta  laliia.  ■ 

Ha  ne  conoiciama  di  un'  altra  ipecia  , 
di  cui  non  è al  facile  di  cogliere  roggalto. 
Tale  ai  è quella  cba  ai  vede  cur  un  vaio 
etmaeu  che  apparteneva  al  P.  Mengt  {IFin- 
ekelmann,  &tor.dell‘  Art  f.  3 , c. 3i  ),  a 
la  cui  dipintura  cembri  fera  alloaione  ad 
una  leena  itU’ Anfitrione  di  Plauto.  Gio- 
ve ri  appara  col  vieo  coperto  di  una  ma- 
ichera,  donde  penda  oca  lunga  barba  ; ba 
egli  il  medio  culla  tetta  che  tiene  piwata 
a iravereo  dei  piuoli  d' una  acala  portati- 
le, che  ita  egli  per  appoggiare  al  qgoro  della 
ilama  della  amata  aue  donna.  Di  contro  a 
lui,  tliercurio  rappreacnlalo  aliai  panciuto  , 
tiene  dalla  ainiitia  mano  il  ano  caduceo 
abballato  ; colla  deitri  , innalu  egli  una 
lampada  verno  la  fincatra,  egli  è apecial- 
mente  ootabiln  pel  luogo  tuo  phallut  di 
un  rollo  acaro. 

Una  caricatura  non  meno  aingolaea  atrr- 
ve  di  oinemento  a una  delle  pagina  del 
quarto  volume  della  antichità  d' Ercolino 
( Pittar,  t.  4,  p.  3(i8  ).  Elia  ricorda  la  da- 
acrizione  che  Firgilio  fa  di  Enea  men- 
tre logge  da  Tioja,  portando  Anehite  lo- 
gli omeri , e tenendo  il  piccolo  Aieanio 
per  la  mano  ( Eneid.  l.  a ).  Ignoriimo  le 
queati  aoggetti  rinchiudano  qualche  aen- 
au  naacoato  : non  vi  troviamo  almeno  aati- 
ra  veruna  , e preferiremmo  di  collocarli 
nella  ciana  delle  facezia,  coma  alcune  al- 
tra pittura  la  cui  inciiione  acive  di  fregio 
ad  aloune  pagine  del  teizo  volume  delle 


antichità  d'BrcnIioo.  — Pag.  i3i  , i35, 

i4i. 

Crediamo  eliret)  che  ti  debbano  porre 
Della  medraima  claaae , e riguardare  aicco« 
me  capiteci  d'atUiia  , la  pietre  iociae  ove 
ai  reggono  dette  teste  d" uomini , d'anima* 
li,  d*  augalli , ecc.  tanto  aingniarmenie  ag- 
grappate. lo  qunnto  poi  al  ritratto  di  òo- 
crete  che  ai  ai  trova  talvolta  frammischiato, 
liccoma  quel  filoaofo  era  alato  si  indteeo- 
temente  immolato  alla  pubblica  deriiiope 
aul  teatro  d*  Atene,  si  è potuto  ctedera 
che  U pietra  ionie  ova  la  testa  di  luì  è 
icceppiau  ad  altra  teste  di  animali,  siaoo 
alireitante  astita  di  quel  grand'uomo  ; cib 
non  ostante  la  spiegazione  che  di  tal  sona 
di  pietra  ci  ba  dato  un  dotto  ( Joatm.Chif» 
fletii.  Soeretest  stve  de  Cemmis  ejns  ima» 
gine  caelatis  judicistm  ),  non  ci  lascia  a«- 
spellare  veiuo  tratto  aatirico  contro  di  So- 
erate.  D'altronde  ne  coDoaciamo  alcun#  il 
•en$o  della  quali  è quali  impossibile  di  ri- 
volgerlo contro  di  lui.  T&le  può  dirsi  una 
corniola  eolia  quale  scorgeii  il  busto  di 
Minerve  armsia  ; la  Dea  ha  la  punta  del- 
relmo  adorna  di  uoa  testa  di  iSocrafe:  la 
testa  medasima  aervt  a foimara  la  sua  spai- 
lai  si  di  sotto  si  veda  il  profilo*  di  uoa  gio- 
vine e piacevole  testa  , che  si  crede  e*ser 
quella  a Alcibiade.  Questa  pietra  pubbli- 
cata dal  Conte  Cay  hu  ( Rac.  d*  antic  /. 
6,  tttv.  4 » "•  1 )«  *d  altre  s un  dipresso 
aimili  , pobblicsta  da  Vhifflet , sarebbero 
•tate  un  compenso  dì  quelle  che  sitppongonai 
aasera  satiriche  contro  di  Ssotrote.  8e  tal- 
volta le  ani  furono  impìrgeie  per  oltraggia- 
re gli  uomini  di  alta  estiiuasione  , gli  ero 
ben  giusto  cba  sì  facessero  anche  servirò 
al  rissrciinenio  di  stflaua  ingiurie* 

Se  dobbUm  credere  a Phnio , tali  ridi, 
cole  figure»  specialmeota  quellv  della  pieiro 
incisa  da  noi  poe*  ami  riportsta,  si  iodica^ 
vano  col  generico  nome  di  CrfUi^  «ha,  se- 
condo il  nsinrsltsle,  veniva  dsiravera  il  pii- 
torà  Antifilo  rapprasaotsto  un  grillo  in  ua 
atteggi  amento,  e con  un  vestilo  che  desta- 
vano le  risa  ( Stor.  Ttat.  l,  35,  e.  io  ][. 
Alcuni  autori  fra  i moderni,  alle  figura  di 
cui  trsitsii,  baoDO  dato  il  nome  di  chimere^ 

Ma  qualunque  sia  il  rapporto  sotto  cai 
vengono  considerala,  diffieiìmenta  si  com- 
prenda come  OD  tal  genera  abbia  potuto 
ceserà  ammesso  nelle  a^i,  e ad  una  spacìa 
di  regola  assoggettato.  É fuor  di  dubbio 
che  io  tutti  i tempi  , dagli  uomini  di  un 
sicuro  e delicato  gusto,  fu  sempre  riprovalo. 
Con  molto  calore  si  scaglia  ritruvio  con- 
tro siffatti  abusi  , lagnasi  di  veder  la  pit. 
tura  e rarcbiteltora  da  slrafagaoti  mostri, 
e da  ridicoli  capricci  disonorata  ( 7 , e. 

5 ).  NulUdimeiaO  Raffaele  ed  i suoi  allìcT 
non  banuo  ptioto  sdaguaio  di  traimeitcro 
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■ gioUMcbi  cbe  alU  icrma  ili  TUo  Mnitoo 
d*  orotoifloto. 

Tutelo,  fiKliaalo  d'EteoIe  a di  Epi- 
etile,  figlia  d’Cgao.  — Apollod.  a,  e.  7. 

TaSTit , nome  patronimico  d' Altea  fi- 
gliuola di  Temo.  — Met.  3. 

TatTiiDi , Tezao  e Tlisippo  , figli  di 
Tcitio,  a zìi  di  Mcleagro.  — Ovid.  HtìtU 
3.  — Apollod.  I , e.  7. 

TaiToaa,  uno  degli  Argooauii,  figlinolo 
di  Idmooe  a Jdi  Laioe  , fu  pidre  di  C«l- 
canle  e di  due  figlie  , leoue  e Leucippe. 
Un  gioruo  meotie  Teone  ptueggitra  tulla 
tpooda  del  mare  , iocontib  dei  pirati  che 
la  rapirono,  e la  aendettato  a Icaro  re 
d'Irarit.  — y.  Teoal  * I. 

TaSToaiDi,  Calcauie  figliuolo  di  Tealnre. 
— Ih  ad.  I. 

* I.  XasTDoo.  — y.  TtaTuooua  , 
VòLTa. 

* a,  — Accouciainra  di  doaoa  cbe  ao- 
migliart  alla  iquiama  d'  una  leatuggiae] 
Ovidio  {de  Art.  am.  3,  l47  )i  ne  fa  meo- 
aiooa  dicendo  : 

Hane  deeet  amari  tettudwe  Cjrllenea  ', 
Suttiaeai  limilej  fluctibui  illa  sitau. 

I,  Tistocqipb  ( feonol.  ),  limboto  aitai 
comune  di  mercurio.  Al  riferire  di  Apoi- 
lodoro  , avendo  quello  Dio  trovato  dinanzi 
alla  ina  caverna  una  teituggine  o larlariiga, 
eba  itavt  mangiando  dell' erba,  la  prete, 
la  vuotò  di  dentro , paia  mila  acont  alcu- 
ne cordicelle  latte  di  pelle  di  buoi  da  lui 
aeorlicali  , e ue  furinò  una  lira.  Infatti 
quella  atromento  io  latino  chiamavaii  fe- 
ttudo , pecebè  la  tua  forma  era  alla  icorza 
di  una  teituggioe  aaiai  lomigliaiila  ( V. 
Miacniio  ).  La  tettuggine  era  etltodio  un 
aimbolo  del  lileuzio.  Aueba  la  Yeoere  pu- 
dica della  Villa  Borgbeie  ba  per  alUibuto 
nna  letluggioe. 

* Nella  cnllezione  delle  pietra  incile  di 
Stotch  li  verte  inpra  ana  corniola  legata 
d'  uno  ictrabeo  di  eirnica  inciiione  , Afer- 
curio  , avente  nella  delira  mano  il  carluceó, 
portante  tulla  ainiitra  V anima  di  Prnter- 
pina,  e aulit  deatra  ipalla  una  tettngffine, 
oaiia  ITO  pelato  a forma  di  tttluffgine.  La 
favola  narra  ( Conf.  Buonarolti , expl.  ad 
Dtmptt.  Elr.  reg.  5 n - f>-  >9  ) i *be  a- 
eenrlo  Proeerpina  mangiato  alcuui  temi  di 

raotlo  nell'  inferno,  non  poliva  più  nieira 
alia  corta  di  Plutone , ma  cbe  Cerere 
avea  finalmente  ottennio  ria  Giove  che  non 
vi  rimtneiie  più  di  aei  meli  dell' anno  , a 
cbe  dorelle  panare  il  retto  vicino  a lei. 
Quindi  Mercurio  cui  era  affidata  la  cura 
di  ricondurre  le  anime  dal  Tartaro,  è rap- 
preienltloin  quell'  inciiione,  portante  Pro- 
serpina  a Cerere,  madre  di  lei- 

« Da  principio  , dice  W inokdmettn , 


aveva  prato  la  testuggine  pel  cappello  di 
Mercurio  , dalla  tetta  gituto  falle  ipalle, 
come  lo  porla  Zero  il  quale  conduce  la  pro- 
pria madre  Antiope,  con  luu  fraleiln  An- 
fione  , tur  un  btaao-rilievo  della  Villa 
Burgheie , ove  1000  marcali  i nomi  delle 
figure , a in  no  litro  baiio-rilievo  della 
Villa  del  ICardinale  Alessandro  Albani , 
che  gli  lomiglia  ; ma  una  trita  di  Mercu- 
rio in  marmo , il  cui  pelilo  è formato  dal 
giiacio  di  ona  testuggine,  mi  rendo  incerto. 
Vi  li  KorgoDO  le  treccie  delle  ali  che  ai 
•ono  perdute.  Coil  pure  io  credo  di  acor- 
gere  nella  noilra  preira  la  forma  di  pna 
vera  testuggine  della  quale  ai  vede  aiAbe 
la  coda  in  luogo  di  un'  ala  del  petam.  La 
taita  di  marmo  che  io  cito  , e cbe  li  può 
dire  unica,  trovati  nel  gibinetlo  di  Menge, 
primo  pitture  del  re  di  Polonia  a Roma,  u 

La  testuggine,  come  attributo  di  Mer- 
curio, i maon  rara.  Sopra  un’amatiita 
della  conleiaa  CkeroJJini  in  Roma,  quello 
Oro  è appoggialo  ad  una  colonna,  tenendo 
nella  ainialra  mano  una  testuggine  , ed  a' 
tuoi  piedi  ovvi  una  testuggine  ed  un  gallo. 
Della  acoraa  di  quell'  animale  Mercurio 
fece  la  lira , e ai  vede  infatti  una  lira  lor 
mala  in  tal  guiia  a' piedi  d'nna  alalua  di 
Merourio  di  grandezza  naturala,  alla  Villa 
Negroni,  alttcvolie  Mobilito , la  quale  ha 
la  tua  baie  antica. 

Nella  collezione  delle  pietre  incita  di 
Stoseh,  aopra  no  calcidonin,  li  vede  Gio- 
ve portante  nella  detira  m,no  una  testug- 
gine , ed  avente  nella  ainiiira  lo  acuirò, 
e l'aquila  a'iuoi  piedi.  Penere  in  Elide 
aveva  a’iuoi  piedi  una  testuggine.  Qucit' 
animale  ara  anele  il  limbolo  rii  Mercurio, 
ma  ninno  in  propolito  di  deve  ne  ba  giam- 
mai fatta  mvDiione.  Forte  aiccome  la  te- 
stuggine Krviva  anche  di  lioibolo  al  Pclo- 
ponneio  , coll  in  quel  parie  vi  farò  italo 
un  Giove  particolare  cut  davaii  questo  at- 
tributo. 

Sopra  un’  agata  onice  , Eseulapio  avente 
a*  tuoi  piedi  ima  testuggine.  Queit'  anima- 
le , come  abbiam  veduto  , è uno  drgli  at- 
tributi di  Mercurio  ( Conf.  Goti , mas. 
fol.  a , tom.  tl,  pag.  145  e la  yenere 
celeite  di  Fidia  ( Paus.  l.  G,  pag.  5i5  ) 
aveva  un  piede  lopra  ona  testuggine;  ai  ò 
potalo  attribnirla  a EtetUapio  a motivo 
dai  rimedii  che  di  lei  ai  componeano , a 
de’  quali  j{li  antichi,  coma  riferiace  Ptiniv 
{Star.  Rat.  l.  3a,  c.  i4,  pag.  677  ),  fa- 
cevano molto  nao.  . 

Nella  colleziona  dalla  pietre  incile  di 
Stoseh  , aopra  una  patta  antica  , ai  veda 
Esehilo  ucciio  da  una  testuggine  {Suide'^ 
cbe  un’  aquila  laaciò  cadete  ani  capo  di 
Ini.  Gli- antichi  non  cono  concordi  1 ignardo 
a tal  genara  di  morte,  me  ninno  ci  dice 
cbe  ciò  obbii  evalo  lungo  mentre  ti  faevea; 
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ci6  noa  pentolo  egli  i qui  rippreteotaio 
poftaule  oot  t»u  tilt  bocca,  ('orte  l' io- 
citora  ha  voluto  nel  lempo  tteiio  e il  ge- 
Dere  di  tua  morte  , e la  domkiaDle  aua 
paaiione  rappreaenltre, 

* a.  — Sulle  medaglie  degli  abitanti  del 
Pelopoooeto  e d'  Egin  io  Araja. 

* 3.  — Coti  pretto  gli  aoticbi  nomtvati 
una  tpecie  di  galleria  coperta , della  quala 
faceto  rito  per  aveiciotrtì  aenu  pencolo 
alle  mura  delle  pittae  che  ai  voleaoo  ro- 
vinare o pel  riempimento  del  fotte 

Chiamanti  uuug^ini-aruti  , (^>ielle  che 
aervivtno  par  roprire  gli  nomini  i quali 
facevano  agire  1’  ariete.  — y.  AaiaTi , 
yd  di  supp/im.  ' 

yUruvio  ci  ha  dato  la  detcriaiooe  e la 
almtlora  della  Ustuggine  che  aeiviva  per 
riempire  il  foato.  A mitora  che  il  bvorn 
aranlava,  la  tettuggine  era  tpinla  tul  rirm- 
pimento,'!  tino  a pie'  del  muro  , o delle 
torri  che  ti  tcavtvano  al  coperto  di  quella 
macchina , par  atterrarle.  Era  ette  coiupo- 
Bta  di  grotto  , forte  e tolidittimo  legname, 
cioi  un'  unione  di  grotte  travi  ; le  piante, 
i pali  , e tallo  ciò  che  la  componea  , do- 
veve  eisere  alla  proea  delle  macchìoe  e di 
fatta  torta  di  tforai  ; ma  la  maggiore  tua 
fbrxa  doveva  eticre  portata  al  colmo  , e 
pelle  travi  che  la  aoitearvaoo,  code  non 
caoere  schiacciata  dai  corpi  Unciali  dall* 
alto.  Chiamavaii  testuf^^ine  perchè  aervìva 
di  coperchio  • di  foiti^aima  difesa  contro 
gli  enormi  corpi  che  vi  ai  gitiaTaiio  sopra; 
e quelli  che  vi  erano  di  sotto  trovavaosi  in 
sicuro  , come  la  testuggine  oel  suo  guscio. 
Serviva  essa  egualmeDie  e pel  riempimento 
del  fosso , e per  lo  scavaménto  del  muro 
( Folardf  atta*,,  deile  piatte  degli  anti- 
chi ).  Questo  autore  pretende  che  la  te- 
stugeine  altro  non  fune  che  Ìl  muscolo. 
— F.  questa  parola. 

I Romani  avevano  anche  delle  altre  ape* 
eie  di  testuggini  per  le  scalate  e pei  com* 
battimeoti.  La  testuggine  per  la  scalata  , 
consisteva  nel  fare  avaatare  i faldati  a squa- 
drooi  presso  le  mura,  alzan^st  e copten- 
dosi  il  capo  coi  loro  scudi  f di  modo  che 
le  prime  file  stando  ritte  in  piedi  , e le 
ultime  io  ginocchio  , i loro  scudi  disposti 
insieme  gli  uni  sugli  altri  a guisa  di  tegole, 
formavano  lutti  insìfme  una  specie  di  tet- 
to , dal  quale  scorrea  (ulto  ciò  che  vi  era 
ittato  sopra  dai  mari  , e senza  portare 
anno  alcaoo  alle  truppe  che  vi  siavaDo 
di  sotto,  «lu  silTatte  operazionii  , gli  scudi 
concavi  di  coi  servisiist  i legionari  , erano 
di  tutti  gli  sieri  i più  utili  ed  i più  como- 
di Su  quel  tetto  di  scudi  salivano  degli 
altri  soldati,  i quali  copreodosi  uells  stessa 
guisa,  procuravano  di  slloatauare  colle  loro 
cbiiverine  tatti  coloro  ebe  ai  preeeotavaDO 


sulle  mnra,  e nel  tempo  stesso  di  montar* 
VI  /gli  noi  lugli  altri  sulievaodu't. 

Questa  testuggine  noo  poteva  aver  luogo 
se  DOD  se  quando  le  mura  erano  poco  alte- 

L'altra  testuggine  pel  ctHobauirueniu  , 
foiQiavasi  in  aperta  campagna  con  gli  scudi 
per  gusrenlirsi  dai  dardi  e dalle  hecce  Se* 
condo  Plutarco,  Alarcantonto  ue  fece  uso 
contro  i Patti  per  porsi  al  coperto  dalla 
prodigiose  quautits  di  freccie  che  lancia* 
vano  essi  cernirò  la  sue  linppe.  Questa  te- 
stuggine foimavsai  nei  seguente  modo  ; 

1 legìooan  chiudevsao  nel  loro  centro  le 
trupp«  Irggetmente  armate  ; quelli  della 
ptifiia  fila  avevano  un  ginocchio  a terra  , 
lenendo  il  loro  scudo  diritto  dinanzi  a luro, 
e quelli  della  secouds  pouesoo  i turo  scudi 
al  dì  S'yprt  del  capo  di  quelli  della  prima  • 
quelli  della  terza  coprìauo  la  aeconds  , e 
cufti  di  mano  io  mano  , osservando  che  gli 
scudi  per  cosi  dire,  si  avanzassero  un  poco 
gl*  uni  sugli  altri , nella  atessa  guisa  con 
CUI  si  dispongono  le  tegole  , di  modo  che 
foraiavaoo  eglino  uus  specie  di  tetto  coi 
loro  scudi  i quali  essendo  un  po' concavi, 
gli  uoi  agli  altri  facilmente  si  univano  , e 
li  poneauo  cosi  al  coperto  delle  frecce , 
•pecialmente  di  quelle  che  si  lauciavauo  in 
aria  come  praticavano  i Partì. 

**  1.  Tari  , U04  delle  nirle  marine,  fi- 
gliuola di  ^ereo  e dì  Dori  , sorella  dì 
ZAcomede  te  di  Sciro,  e nipote  delPOcea* 
no  9 di  Peti,  gran  Dea  delle  acque.  Quasi 
lutti  I inoderuì  1*  hanno  conhiss  con  que- 
si'ultims.  Era  essa  Is  più  bella  fra  la  Nerei- 
di , secondo  Omero  ed  Euripide  tielP,^. 
^ri/a  in  Aulide.  Epicarmo  nelle  nozze  di 
Ebe  , le  dà  per  padre  Cftirone.  AptModoro 
dice  che  Gioue  e A/ettuno  disputavsoo  fra 
loro  chi  doveste  spo»arla  ; ma  che  per  ri* 
conoscenza  verso  di  Giunone  che  l'avea 
nutrita  , non  volle  rasa  arconseolire  alle 
brame  di  Giove  il  quale  per  diiprtio  la 
die*  in  isposa  a un  semplice  luOilale.  La  tia- 
dizinoe  più  cornane  riporta  che  Giove  ^ 
Nettuno  ed  Apollo  la  bramavano  io  matri- 
monio ^ ma  avendoli  Prometeo , o Penti 
avertiti  che  , secondo  un  antico  oraolo  di 
Perni,  dovea  oascere  da  Teti  un  figlio  il 
quale  asrebbe  divenuto  piùgrsnde  del  pro- 
prio psdre,  gli  Dei  desistettero  dalle  loro 
istanze,  e cedettero  (a  Ninfa  a Pelea.  Petig 
non  contenta  di  aver  per  maiito  un  mor- 
tale dopo  di  essere  stata  amata  dall  più 
grandi  Dei , a guisa  di  un  novello  Proteo^ 
prese  «l'verse  forme  per  evitare  le  ricerche 
di  Peleo , e specialmente  quelle  di  tigre, 
di  molusco.  Ma  quel  principe  , •rguendoit 
consiglio  di  Chitone,  la  attaccò  eoa  cate- 
ne, e finalmente  a cedere  la  costrinse.  Le 
nozze  ebbero  luogo  sul  monte  Peliu  , eoe 
molla  tuagnificeoss  , e tutti  vi  furooo  invi* 
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lati  i Numi  t tranne  la  dea  Discordia,  la  a II  Cerdinale  Alessandro  Alòoni  fa- 
quale  per  trarne  vendetta  , gittò  in  rartio  cendo  nel  lj44  le  rivine  delta  casa 

del  hancheito  quel  rioottiaio  pomo  che  fu  di  campagna  d‘^/i/o/tmo  A Pio  a Lavinia, 
di  tanti  mali  funesta  aorgeote.  — f'.  Di-  trovo  . dice  ìriuckelmann  ( Stor.  dell* 
scoRDiA , FaaiDi.  , ^ art.  S,  7 ) ip  quei  ruttami  una  bella  statua 

leu  ebbe  parecchi  figliuoli  che  moriro«  di  donna  aenaa  testa  , ignuda  sino  alta  co- 
no in  et*  I meno  Achille,  — acii,  e p<irlaute  nella  siuisua  mano  un  remo 

AciiiLLB,  Taifooi  di  Vulcano.  appoggiato  ad  011  trìtone.  Si  è conservala 

•I  r **  * *.  ponea  eolio  una  parte  della  base  di  quella  statua  , e 

il  tilOCO  affinchè  ai  enninm]i«a«  .ir 


SI  consumasse  lutto  ciò  snovisi  trovati  tre  c.dielli  e tre  pugnali  ira- 


che  arcano  dì  motlale,  ma  tutti  vi  snccom-  vagliati  dì  rilievo,  che  sino  ai  iiostù  gioroi 
beano.  Achille  foto  resistette  perchè  nel  ... 


sono  stati  presi  pei  tre  becchi  , posti  all. 
giorno  precedente,  era  st*to  sirulinato  di  prora  delle  auiicne  navi,  e chiamati  E51- 
am  rolla  , e perchè  ti  rimsae  per  poco  ROAOl  « Rostui.  11  bel  fr>mm’*nlo  di  un 
*^?*^^**'*^**^^*^”*  *T***^^^^  Pe/co  scoperto,  basao  rilievo  che  si  vede  alla  Villa  Barbe 
*V'^  'V**^**^*^*'*  fìllio,  ma  perdette  la  mo-  finì  di  PeUstrina,  e che  ho  pubblicato  n^i 

g le.  Irti  adeguata  d'essere  stata  conn-  mìei  monumenti  d'aniicbiià  ^ Alonument. 
•ciuta,  s^  ne  ritornò  colU  Nerridì.  Alcuni  ani.  ined.  N.  207),  ci  off  e un  vascello  a 
ICODO  eh  essa  gittata  i auoi  figfi  io  una  due  ordini  di  remi  aventi  dei  pugnati  si- 

piccola  vasca  d acqua  calda,  per  provare  miti  affatto  a quvtli  della  nostra  n*tc,  colla 

»e  erano  immortsli.  1 poeti  aggiungono  al-  differeoxa  che  sono  essi  pralicsii  alla  p'-ppa 
treii  aver  essa  immerso  ^c/iif/e  nello  Sii-  nel  luogo  in  cui  lanate  salendo  a*  incurva. 
****,,  '*  r«udelle  invulnerabile,  trao*  « Que#tv  statua  ai  potic.hbe  chiamare  una 

li  tallone  , eh  es>>a  lenea  per  ìromer-  y enere  Euplea,  ossia  di  felice  navi^azio' 
gerla,  • che  dalle  acque  del  fiume  nou  fu  ne,  come  era  venerata  in  Gnido  ( Paus. 
punto  bagnalo.  ^ /.  1 , p.  4»  /.  17);  « può  pìultusto  c»e- 

IJopo  la  morte  di  Pn/nic/o,  «ad  Teli  dare  esser  ella  una  TeiL  Siccome  alia 
c^l  seno  delle  onde  per  recarsi  a consolare  essa  una  delle  sue  gambe,  e che  Iside  è 
Ac  die  e vedendo  che  insieme  di*  amirr),  pur  rappresentata  sulla  poppa  di  uu  vaacello 
avei  egli  perdute  le  sue  armi,  si  portò  in  con  una  gamba  aiuta  in  una  piccola  fi- 

nelo  a pregare  Vulcann  di  darle  pel  prò-  gura  della  Villa  Ludovisit  cn%\  ne  ho  trailo 

pria  figlio  delle  armi  divine,  e dalle  prò-  la  conghirlluia  che  7V/i  fosse  figurata  nella 
I^ie  sue  cnaui  lavorate.^  Le  pr.rlò  toAto  ad  stessa  goìaa,  e qursla  cooghieltura  ha  sura- 
Acnille  , lo  esortò  a rinunciare  al  suo  ri-  miaistrato  I*  idea  di  Lr  restaurare  la  base 
aenlinicDto  contro  dì  Agamennone  , e gli  di  quella  statua  su!  modello  della  nave  di 
yispiro  un  ardire  che  oiuu  periglio  potea  Palestrina.  La  b«se  delle  alatue  era  allego. 
**//*^*  *^*’  rica  , dime  la  è aoc'  e pr^seolemeot^,  lo 

Umrn»  dice  che  7V^/  sofà  avea  salvalo  che  Iruvasi  cnnferiDslo  dalla  base  di  una 
Giove  dal  piu  gran  pericolo  che  gli  fofse  itaiua  di  Protesilao,  Is  quale  avea  la  forma 
^ammai  uccorao  , sllorrliè  gli  altii  Dei,  drlU  prora  di  un  naviglio  ( Pkilost.  //e- 
Giunone,  iVef/uno  e Alitierua  avevann  ri-  roic,  p.  ^3,  l,  4^>  p*Tchè  quel  re  d* 
Milito  di  legarlo  j prevenne  essa  refTetlo  Flia  ìu  Teu^glia  fu  de*  espitsui  greci  il 
delle  congiura,  eh. amando  in  ciclo  Bria-  primo  che  dal  suo  vascello  si  lanciò  sul 
reo  in  soccorso  del  sovrano  degli  lìei.  jiJo  , e cadde  sotto  ! colpi  di  Ettore, 

leu  avea  parecchi  templi  nella  Grecia,  « L*  statua  di  Teli  porta  cerl«meote  la 

ma  lino  ^incipalmente  a Sparla,  ed  creo,  data  di  no  tempo  aoleriore  * quello  degli 
sfondo  Pansania  , in  quale  occasione  fu  Antonini,  esseudu  sema  contraddiaioAe 
edificalo.  Allorché  i Lacedemoni  mossero  la  una  delle  belle  figure  dell*  anticliili.  Io  nes. 
guerra  ai  Mesacnii  per  pnniili  della  loro  sona  slstua  di  donna,  tranne  appena  Ja 
delexiooe,  il  re  di  Sparta  fece  uaa  aeorre-  E enere  de'  Medici , voi  non  vedrete  brìi* 
ria  paese  pernico,  e prese  uo  grso  numero  lare  quella  fresebezaa  dì  gioveolù  , quel 
di  prigionieri  che  trasse  con  ; nel  qnsl  csodore  dell’  ionocenis  che  caratteriua  la 
minierò  era  aocha  C/eo,  fscerdoiesaa  di  piiroa  mslurìlè  dell*  riè,  qnalili  che  ai  ma- 
‘j*  *‘*f?'n*  domandò  quella  cattiva,  ed  oifesta  dal  conlurno  dolceraenle  rilondaio 
avendola  uitenula , s'avvide  che  avev.i  una  dal  verginale  suo  seno.  Ila  deasa  un  gra- 
atalua  della  Dea,  Una  tale  scoperta,  con.  aiolo  conlegno,  una  svelta  e nobile  taglia, 
giunta  ad  noa  inipirsaioue  cb'essa  credette  che  in  grandezza  sorpassa  le  ordinarie  sta- 
d aver  avuto  in  sogno,  Is  ireste  ad  edifi-  ture  di  quell'età. 

care  un  tempio  a Peti,  e che  fu  dalle  « Sui  larcofigi  oascrveosi  delle  danze  di 

stMsa  sua  aacerdniessa  consacralo.  Da  quel-  beccanti  e delle  feste  di  nozze.  Tele  è il 
* **^?.**  * Lacedemoni  lento  geloasmente  bai  maritaggio  {di  TVli  e di  Pelea  sopra 
custodirono  quella  preziosa  antica  siatna  , un  sarcofago  delle  Villa  Albani.  Mrmtfau- 
cne  QOD  fa  permesao  a cbiecbeasia  divederla,  con,  cb«  ba  pubblicalo  questo  pezzo,  oun 


7=ìd  \Ìy  Google 


TET.  (3364)  TET. 


ba  Mpul9  compreo<l«re  ciò  che  repprceenuea. 
In  generale  arnibra  che  gli  aoticlit  cercai' 
^a«r'*  Ji  Uiiuiouire  l'orrore  della  diiiruzioue 
del  ioio  corpo  p eoo  gioconde  idee  prcie 
d^lla  viu  omana.  » — ^incktlmannf  Utor, 
dell'  art,  l,  3,  eap,  l. 

Quello  maritaggio  forma  aoche  il  aoggelto 
di  due  haait*rilievi  della  Villa  Maffei  (.Y/o« 
ìtum.  Ant.  N.  no,  e m),  e della  pitturi 
antica  chiamata  ìHatrimomo  Aldobrandino, 

S'ir  un  vaio  dipinto  del  Vaticano  {Ihtd. 
N.  l3i  ) Teli  accompagnala  da  due  Niule, 
polla  ad  AchilU  le  armi  fabbaìcate  da 
yulcano. 

Nella  collexiooe  delle  pietre  incile  di 
Sloich,  forra  uno  imeraldo,  li  vr<de  yul‘ 
cauo  che  ata  fabbricando  lo  feudo  di 
chtlU  alla  preienza  di  Teli  dopo  di  aver 
teiminato  Talmo,  che  è collocalo  di  dietro 
a Ini  aopra  una  colonna. 

Sulla  Uvola  Iliaca,  lo  feudo  che  tieo 
Rateano,  è fabbricato  dai  Ciclopi. 

Un  framnaeolo  di  corniola,  ci, offre  7V« 
ti  portante  ad  Achille  le  armi  fabbricate 
da  f^ulcaitOt  • preifo  a lei  'evvi  una  co* 
lonoa  cui  tono  appese  delle  armi. 

In  quello  luogo  lembra  che  Tfti  porli 
la  fpada  della  quale  non  fi  vede  fa  oon 
le  la  rotonda  eatiemità  del  fodero,  e ai 
* fiaoi  piedi  fcorgrfì  lo  acudn  in  mezzo  al 
quale  evvi  il  teicb  o di  /T/edure,  e lui  la* 
li  un  tritone  ed  una  Nertide  l'  pra  un  ca* 
vallo  marino.  Nello  feudo  d'  Omero  non 
ai  vede  ateuno  di  quelli  oioaroeiiii.  Ma 
pire  ebe  T inciiure  abbia  con  ciò  voluto 
caratterizzare  Teli. 

Una  pana  antica  ci  moftra  Teli  portan- 
te una  fpada  in  mano  , e che  pie»enta  le 
armi  ad  AchilU  il  quale  ha  già  preso  lo 
feudo  fppoggiato  f terra. 

Sopra  UQ*  altra  pafta  antica  , vegglamo 
TVfc  la  quale,  dopo  di  aver.,  inteai  i lagni 
del  prupiio  figlio,  è nacìta  dal  mare  per 
eonsolatlo;  è deità  dinanzi  e lui  seduta. 
Achille  le  espone  eoo  vivacità  il  soggetto 
del  suo  dolore;  la  qual  cosa  è molto  he* 
De  espressa  nella  nostra  pasta  , dalla  sua 
euittiilint  con  un  braccio  in  alto  » e 1*  al* 
Irò  appoggiato  all*  anca.  Confrontando  O* 
mero  con  questi  due  pezzi  , li  crede  di 
divenire  spcllatori  della  scena. 

Esiste  un  quadro  il  quale  ci  offre  Teli 
assisa  che  fende  Tonda  sopra  un  tppoeam’ 
po  ; tien  essa  uno  scudo  fabbricato  da 
Vulcano^  cut  porta  al  proprio  figlio , e 
sol  quale  scnrgesi  una  testa  di  ìnedusa, 

— Hnonare^ii  , Med,  Ant.  , pog.  1 13. 

**  3.  — Gran  Dea  dei  mari , una  delle 
Titanidi,  sorella  di  Saturno,  moelie  dello 
Oceano,  era  figlia  d*  Urano  o Cielo,  e di 
Titea  o la  Terra.  La  maggior  ^rie  dei 
cuiiulogi  T hanno  confusa  con  jeii  sua 


nipota,  moglie  di  Pelea  a madre  d^Achll-' 
Le,  ^ reutecedente  Articolo. 

Da  Teli  e dall*  Oceano  nacquero  i più 
rìaometi  tiumi  , come  il  JStlo  , T Aijeu, 
lo  Slrtmone,  il  Meandro,  il  Danubio  , il 
Fasi,  T.^c/«e/or9,  il  Simoenta , il  Ptneo, 
T Arato.  V Ertdano,  osiie  il  Pò  , il  La- 
done,  V E orno,  il  Sangaso  e lo  ^aoiort* 
dro.  Teli  fu  anche  madie  di  UeiuiU  ninfa 
ehiatnate  le  Ocsautii.  Le  vengono  dati  «lo 
o<  lue  figli  a non  aulo  i fiuini  e le  fonti  • 
tua  eziandio  la  maggior  parte  delie  perso- 
ne che  aveguo  regnato,  o abitato  sulle  co 
•le  del  mare*  come  Pr^tfeo,  Etra  , madre 
d'  Atlante,  Persa,  madre  di  Ctrce , ecc. 
Dicesi  che  Gioae  essendo  stato  sliettamen- 
te  Irgiio  degli  altri  Dei,  7e/i  colfajuio 
del  gigante  Egeone,  gli  rettiui  la  libciià  ; 
vale  a diie,  prendendo  Teli  pelmaie,cbe 
Glosse  trovò  il  mezzo  di  suttraraì  per  ma* 
re  agli  agguati  cb«  gli  aveaon  tesi  i Tita- 
DÌ,  COI  quali  era  alloia  in  guerra  * op- 
pure prendendo  questa  guerra  dal  lato 
della  aioiia,  qualche  principessa  deila  fami- 
glia dei  Titani  fece  uso  di  stianieri  soccor- 
si per  Irar  Gioire  da  qualche  periglio.  Ma 
d«  quaulo  pere,  Teli  altro  non  h che  una 
divinità  paranieule  fisica  ; chismavasi  esss 
auche  col  greco  nome  che  sigmCca  ouiri- 
ce,  perchè  ere  la  Dea  dell'umidità  la  qua- 
le tutto  aotre,  e nianlieoe  ( Teog,  fltad, 
i4*  — Georg.  I.  Ovid.  Fast,  a.  — àJet, 
9 ).  Non  convirn  duuque  coufoudere  que- 
sta Peti  colla  madre  Achille.  Il  carro 
di  Peti  era  una  conca  di  maraviglìoss  $* 
gara  e d*  una  bìaocbrsza  dell' avario  più 
rilucente  ; parea  che  quel  carro  volasee 
sulla  supeificie  delToode.^ 

Quaivlo  la  Dea  andata  per  diporto,  i 
delfini  scherzando,  snlltvsvsoo  i flutti  ; do- 
po questi  veuiiDO  alcuni  Tritoni  i quali 
suonavano  la  tromba  con  ricuive  couchi- 
glie.  Ciicoudavan  eglino  il  carro  delia  Dea, 
tirato  da  cavalli  mirini  più  della  neve 
bianchi,  e cha  il  salso  flutto  sotcaodo,  die- 
tro di  sé  lasciavano  un  ampio  S’dco  ocl 
mare  ; infianimatì  erano  ì loro  occhi  e fu- 
manti le  bocche.  Le  Oceaoidi  figlie  di 
7V<i,  coiomte  di  fiori,  a tiuppe  nuotava- 
no dietro  il  carro  di  lei,  le  belle  chiome 
peodeano  toro  sulle  spalle,  ed  in  balia  dei 
venti  oodeggtavano. 

Peti  da  una  mano  portava  lo  scettro  di 
Oro  per  comandate  ai  flutti;  dall'altra  te* 
nei  sovr'ouo  de*  suoi  ginocchi  il  piccolo 
Dio  Palemone  suo  figliu  ailaccalo  alla  sua 
mamoiella.  Aveva  essa  seieoo  il  sembian- 
te da  una  dolce  maestà  accompagnato,  che 
facta  i sediziosi  venti  e le  nere  tempeste 
fuggire.  1 trìtoni  coudueesno  i suoi  cavalli, 
0 ne  rateano  lo  dorate  redini.  Una  gran 
vele  di  porpora  oodeggisve  al  di  sopra 
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M curro  ; ora  *mc  più  o meno  gooAa  ilal 
■oflìo  di  uoa  tooldtudioc  di  letin  ì quali 
coi  loro  alilo  la  apiogaaoo.  EoÌo  libraio  iu 
ro«-££o  all*  aimo«fera,  inquieto  ed  ardente, 
tenea  in  aileotio  i furioai  aquiloDÌ,  • (atte 
reipingaa  la  nubi  ; le  immenae  balene 
e tulli  i marini  moatri  , colie  loro  narici 
ptoducendo  un  fiuMo  e liiluaio  dell*  onda 
amara,  uacivaoo  in  fretta  dalle  profonde 
loro  grotte  per  tributare  alla  D<*a  il  dovu> 

10  omaggio. Fenelon,  nel  Telemaco. 

*3.—  Mercenaij,  oatia  quelli  che  laro» 

ravano  colle  loro  mani  cìUadini  di 

Alma  i quali  non  entravano  nelle  tre  dai' 
ai  di  quelli  io  coi  aceglieTanii  i roagìttra- 

11  ed  I comandami.  Un  tal  regolamento 
fu  fatto  da  Solane,  e agli  impieghi  della 
lepobbtica  non  ai  aromaiieTaoo  ae  non  ae 
quelli  che  erano  coiiipreai  io  ona  delle  tre 
rlaaai.La  prima  era  coropoata  di  coloro  che 
aveano  nn  annuo  reddito  di  5oo  miaure, 
aia  il  graoi,  «ia  ’n  coae  liquide,  lo  che  li 
fece  eppellare  Pentaooiiomedmni»  Nella 
aecouda  ctaaae  erano  poni  coloro  che  go- 
devano il  rrddtio  di  3oo  roiiure  , e che 
poteeno  nutrire  un  cavallo  di  guerra,  Que 
eti  ai  chiamavano  a cavalieri  , o ippadi, 
La  tenui  era  formata  di  quelli  ebe  non 
ne  aveano  che  3oo,  e ai  chiamavano  aera- 
^r/i.  Tutti  gli  altri  ciiiadÌMÌ  che  aveano  un 
reddito  minore  , erano  cempreaì  eolio  il 
nome  di  Teli. 

*4  *^  Fiume  delle  Gallie  che  evea  la 
•uà  aorgenle  nei  Pirenei.—  Mela  a,  c.  5. 

TsTinco,  luogo  ieolato  e vicino  a Far* 
••glia,  ove  Tefi  avea  fiatato  il  tuo  aoggior* 
no,  drpo  il  tuo  nariteggie  con  Pelea. 

TaXLk,  aoprannome  di  Giunone  , tratto 
da  no  luogo  della  città  di  Platea. 

**  Tbtracoho.  Ateneo  dice  che  nella 
ranaica  degli  antichi  il  tetracomoare  nn'arìa 
di  dama  cho  auonavaai  col  flauio;je  Poiiu* 
ce  aggiunge  che  il  tetraeoma  era  una 
danza  roiliure  conaacrala  ad  Èrcole  « di 
modo  che  da  quanto  pare  , il  Utraeomo 
era  un'  aria  di  flauto  viva  ed  impetuoM. 

* TaTiAcoiDO,  nella  muaice  antica  , ae* 
condo  l'opinione  cornane,  era  on  ordine  od 
no  aiatema  particolare  di  aooni  riaultanti 
da  qiieiiro  corde,  fecondo  il  genere  e la 
•pecie,  diveraamenie  ordinate. 

Non  poche  difficoltà  a*  incontrano  onde 
conciliere  le  autorità  degli  antichi  topre 
tutto  ciò  che  hanno  detto  intorno  «Ila  for- 
mazione dei  primi  tetracordi. 

iVicomneo,  al  riferire  di  Boezio  % dico 
ebe  la  muftica  nella  prima  templicilà  non 
nvea  che  quattro  aaoni  o corda  delle  qua* 
li  le  due  eatreme  auonaveno  il  Diapafon 
fra  loro,  e che  le  media,  1'  una  dalr  altra 
dietanta  d*  un  tuono,  ciaacuoa  anonava  la 
quarta  coU'catrema,  di  cui  era  Maa  la  più 
vricioa,  a la  quinta  con  quella  che  era  più 
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loutant,  ed  aggiunge  che  T invenzione  di 
queaio  tetracordo,  era  a Mercurio  altri* 
buiia. 

Boezio  dice  altretl  che  dopo  ^addizione 
delie  tre  corde  fatto  da  diverai  autori,  Li* 
ceoue  di  Simio,  ne  aggiuuae  uu'otuva,  cli'ei 
poie  fra|la  tritaapa  ramesa,  che  tra  allora  la 
corda  medtfiìma,  e U meta  ; lo  che  ren- 
dette 1*  oitacordo  compiuto  e compósto  di 
due  tetracatdi  diagiuoii  dopo  evaere  alati 
uniti  utìì* eptacordo  , oaaia  lira  di  aette 
corde. 

Conioltando  lutorno  a ciò  l'opera  diiVico- 
maeo,irovaili  cb'ei  nulla  ne.dice.Al  cooiurio 
Tiferiice  egli  che  Pittagora  accorgendo»! 
che  a malgrado  ebe  il  auono  medio  aei  due 
tetracordi  congiunti,  poriMie  la  conaonanta 
della  quarta  con  ciaacuoo  degli  aatremi  , 
qicgli  eatrctni  fra  loio  paragonati,  trova* 
vanai  diaaonanti,  ageiuuse  egli  un*  ottava 
corda  la  quale,  allonianando  d*  un  tuono 
i due  tetracordi,  proda  aie  il  diapason  fra 
i loro  eatiemi,  e iiilroduaie  eziandio  una 
nuova  conaonanza,  che  è la  quieta  fia  eia* 
acuDO  di  quegli  eatremi  , #.  quella  dallo 
dot  corda  media  che  gli  era  oppoata. 

Riguardo  alla  maniera  con  cui  fu  pra- 
ticata uoa  tale  addiziona  , T^icomaeo  e 
Boezio  fono  amhidue  egualmente  iinhaiaz* 
tati,  e non  contenti  di  contraddirai  fra  lo* 
ro,  cìaacun  d*  eaai  è in  contraddizione  an- 
che coo  ae  ateaao.  . 

Ove  ai  aveaae  riguardo  a ciò  che  dicono 
B^^zio  e parecchi  altri  antichi  aiiiorinoa 
ai  p«>trcbbero  aaargnare  degli  atabili  confi- 
ni all*  eiieiiaiooa  del  tetracordo  ; ma  aia 
ebe  ai  contino,  o che  »i  peaioo  le  voci,  al 
troverà  egualmente  ebe  la  definizione  p ù e- 
aatta  ai  è quella  del  veechìoBacchio  il  quale 
definiace  il  tetracordo  aiccome  un  auono 
modulato  di  aeguitn  la  cui  eatreme  cord* 
auonano  Ira  di  loro  la  quarta. 

Infatti  nn  tale  intervallo  di  quarta  di- 
vieoa  ezaeoziale  al  tetracordo  , motivo 
per  cui  i tuoni  che  lo  formano  tono  d«glà 
antiebi  chiamati  immutaÒili,  diveraamenia 
dai  filoni  roedj  cni  appellano moòi/iocao- 
giunti,  perchè  si  poaaono  a parecchi  modi 
accordare.  Lo  ateaao  non  accadeva  al  no- 
merò di  quattro  corde , dunde  il  tetracor* 
do  ba  preso  il  suo  oome  ; quel  numero 
gli  era  tanto  eaaenzìale  , che  nella  musica 
aulica  vediamo  dai  tetracordi  che  oa  avaa- 
DO  tra  aoltanto. 

1 tetracordi  non  rtalarooo  lungo  tempo 
rhtreiij  U numero  di  due  , beo  pretto  ae 
D#  fnrmò  un  terzo,  poacia  un  quarto,  nu- 
mero al  quale  ai  limitò  il  siairma  dei 
Greci.  Tutti  quei  tetracordi  erano  con- 
giuoti,  vale  a dire,  che  1*  ultima  corde  di 
uno  serviva  tempre  di  prima  al  aeguente  , 
Iraoua  un  sol  luogo  air  acuto  o al  grava 
dal  tento  tetracordo  , ov’  eiavi  dìagiuntio- 
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nff  ?aU  a dire,  oo  tiiODO  d*  intervallo  fra 
I4  cord*  che  tetmÌDava  il  tftracordo , a 
tiuell*  che  InconiinciaTa  il  seguente  ( 
òiRosnaTo  , Dtsr.ioaTO,  Simafo  , Duzbc»i 
yd.  di  Supplim»  ).  Quindi  eieconie  quella 
disgiunsioue  del  terzo  tetracordo  si  lacrva 
ori*  col  fecondo  , ora  col  quarto  , ciò  fece 
appropriare  a questo  Jetracordo  un  nome 
paiticofare  per  ciaKitoa  Ji  quelle  due  cir* 
cnstanae. 

Ilcco  i nomi  di  lutti  quei  tetracordi.  Il 
p 11  giave  dei  quattio  , e che  ti  trovava 
poftlo  di  un  tuono  al  d«  hopra  d^lla  coida 
pntsUmòatiomena  o aggiunta  , chiaaiavaai 
il  tetracordo  hypatJton  , secondo  U iradu- 
aiunr  <!'  Albino,  ossia  dei  principali.  11 
secondo  stleodo  , il  quale  era  sempre  cou- 
giuutn  al  prioio  f chtamavriti  tetracordo 
mesone  , ossia  dei  medii.  J1  terzo,  quando 
era  congiunto  al  secondo  e disgmntu  d*l 
quarto  . appel lavisi  tetracordo  sintu mena- 
ne , ossi*  dei  cODgiunii  ; ma  quando  la 
congiuntinne  ave*  luogo  c<  1 quarto  , 
e con<iegueolementt  la  disgiuoziotie  col 
ascondo  , allora  questo  sUsso  terzi»  • tr-- 
tracordo  p'endeva^il  nome  di  teiracor» 
do  dizeupmenone  , ossia  dei  divisi,;  fi* 
nslnieote  il  qiiaito  età  chìmisio  tetra» 
cordo  Ippethttleonc  , ossia  degli^  eccel* 
lenti,  h*  Aretino  a tutti  q>uati  aggiunge 
itn  quinto  tetracordo  che  Meibomto  pre* 
ti-nde  non  aver  egli  s«  non  se  riatab  lilo. 
Oimunque  sia  la  cosa  , i sistemi  particola* 
ri  dei  tetracordi , ben  presto  cedettero  il 
pavso  a quello  della  ottava  che  tutti  gli  ab* 
hiaccia. 

1 C'oqiie  tetracordi  di  cut  abbiamo  sino 
ad  ora  parlato  , er*no  chiamati  coimulnòi* 
li  , perchè  il  lo'o  accordo  giammai  non 
cambiava  ; ma  ciascuno  contraeva  due 
corde,  le  quali  benché  accordate  nella 
•tessa  maniera  io  tulli  1 cinque  tetracordi, 
crauo  ciò  non  ostante  soggette  ad  estere 
alzate,  secondo  il  getieie  , lo  che  in  lut* 
ti  I tetracordi  , egualiuenie  piaticavssi  , 
tuniivo  psr  cui  quelle  corde  chiatnavanai 
mobili. 

f./ «tccordo  diatooico  ordinarie  del  tetra- 
cordo formava  ir**  intervalli  , il  primo  dei 
quali  era  sempre  di  un  mezzo-tuono  ; e 
egli  altri  due  aveaiio  ciascnuo  un  tuouo  , 
nel  seguente  modo  ; mi , fa  , sol , la. 

Pei  genere  cromatico  era  d*uopo  di  ab- 
bassare d*  un  mezzo  tuono  la  terza  corda, 
e allora  sì  aveano  due  semi-taonì  conse- 
cutivi piscia  una  terza  minore  mi,  fa, 
fa  , diesis  , la. 

Finaimeote  pel  genere  coarmonico  biso- 
gnava abbassare  le  due  corde  di  mezzo  ti- 
no a tanto  che  sì  avessero  due  quarti  di 
tuoni  consecutivi  , poscia  una  terza  tnag- 
gìore;  quindi,  mi  mi,  semidies,  op- 


pure mi  mi , diesis  , fa  a la  sili  las&iera 
dei  PitUgorici. 

* 1.  Tstsaosamma  ^ o quarto  di  dram- 

ma , moneta  dell*  Egitto  • dell*  Asia  ; se- 
condo Paucton  nell*  sua  metrologìa  , va- 
leva doe  lire  e 'ii»>  moneta  di  P'rancìa. 
Riguardato  liccotue  peso  , valeva  di 

libbra,  peso  di  Fiducia. 

* a.  — Peso  « moneta  dei  Greci  : co- 
me peso  di  Francis  corrispondeva  a 336 
granì  , e *^|,s  1 ® come  moneta  , secondo 
il  citalo  tig.  Paucton,  corrispondeva  a 
quattro^  lire.  Per  couosceroe  il  valore  di 
Romeo  de  V jTj/c.  — F,  MoHbti  dci 
Gazet. 

Tbtkaditi  , figli  che  nascevano  sotto  la 
quarta  luna.  Gli  anlicbi  credevano  che  la 
lui  te  di  quei  ranciulli  non  potesse  estero 
che  infelice.  , 

* Tbtbabteridb  , ciclo  dì  quattro  anni 

10  uso  presso  gli  Ateuiesl. 

* TBrRALoqiA.  ì*resso  i Greci  davasi  il 
nome  di  Tetralottia  a quattro  drammati- 
ci i'ompooimenti  di  uo  medesimo  autore  , 
de' quali  i tre  primi  erano  tragedie  , ed  il 
quarto  satirico  o giocoso.  Lo  scopo  di  quei 
quattro  ccmponimeaii  di  un  medesimu  poe- 
ta mirava  a riportare  la  vìltoiia  nei  Ietterai) 
agoni.  È tiolo  che  i poeti  tiagici  cfimbat* 
levano  per  la  corona  della  gluiia  alle  Dio- 
nisiache, alle  Lenen,  alle  Pauatenee,  e alle 
Cilnacbe  solennità,  che  tranne  le  Pana- 
tenee  , delle  quali  e^a  Minenea  il  ptinct- 
pale  oggetto  , tutte  erano  a Bacco  coèsa- 
crate.  Convien  credere  che  questo  uso  fono 
asssi  antico  , poiché  Licurfjo,  celebre  ora 
tore  , il  quale  vìveva  in  Atene  a tempo  di 
Filippo  e d*  Alessandro  , di  nuovo  lo  po- 
se in  vigore,  onde  *ccrescere  Temnlaziurve 
fra  i poeti;  accordò  anzi  il  diritto  di  cit- 
tadinanza a colui  che  nelle  Gitriaebe  fos- 
sa proclamato  vincitore. 

Plutarco  assicura  che  a tempo  di  Tlaspi 

11  quale  viveva  vetso  la  63.  Olimpiade  , i 

fioeti  tragici  non  conoscevano  ancora  quei 
eiterarj  ludi  , e che  il  l<>ro  uso  non  si 
stabili  chi  «otto  di  Eschilo  e di  Feinieoi 
ma  laiit  I i marmi  d' Oxford  , come  Ora- 
%io  , dicono  foimalmeute  il  contrario.  EgU 
è v^ro  p*-tò  che  quei  combaltìmeoli  fragti 
autori  non  divrouero  cplebii  se  non  se  ver- 
so U 70  Olimpisde  allorché  i poeti  ioco- 
roinciarooo  a disputaisi  il  premio  coi  dram- 
matici componimrnli  che  erano  codoscìuìì 
sotto  il  nome  geneiale  di  telraloftia.  Ne- 
gli antichi  è bua  di  sovente  meuziooe  di 
tali  tetraloftie.  Abbiamo  anche  nella  ope- 
re di  Eschilo  e di  Euripide,  alcune  dì 
quelle  tragedie  che  ne  faceano  paite.  Vi 
ai  vede  sotto  quale  Arconte  erano  aiate 
rappresentate  , ed  anche  il  nome  dei  eoo- 
correali  che  aveano  olienuta  o ditpulau  la 
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viUona.  L«  tetralf^ie  più  atimate  « 
no  per  aoggrito  una  dello  avvontore  Ji 
no  medeaifuo  eroe  , par  osrmpto  d*  Ortste^ 
d*  Uti$*c  t d*  AcìùUe  » di  ParnHionCf  ace. 
Egl.  è perciò  che  a qnat  quattro  componU 
mei*CÌ  dava»!  un  aolo  e raedeaimo  noma  , 
cioè  quello  deli*  'eroe  che  vi  era  rappresen- 
tato. La  Pandionide,  la  ftlocUte  a I’ 
iJt'eUiude  , formavano  ciaacnoa  quattro 
tiageJie  che  inlnrno  ad  altreltanie  av- 
\eucuia  di  Pandione  e diOrejla  *i  aggira- 
vano. 

La  prima  dalla  tragedia  conponenli  l* 
Oretiiade  , età  intitolata  Af^arnennone\ 
la  lecoiid»  , i Cotfiyri  ; la  terta  la  EutM* 
nidi»  Qoeeti  tre  compouimaDii  ci  reitaao 
ancora  , ma  il  quarto  , cioè  il  dramiua  aa* 
lirico,  ’iniolato  Proteo^  ti  è amarrilo. 
Quindi  aebbana  , apacialmenia  neìi*  Aga^ 
menìtoné  f non  ai  faccia  parola  di  Oreste 
ae  non  ae  di  volo,  nulUdiroeno , aieconia 
la  morte  di  quel  principe , che  era  padre 
d*  Oreste , è il  movente  ed  il  aoggeiio  dei 
Cocfori  , a delle  Eumenidi , cosi  a quella 
tetralogia  venue  dato  il  noma  di  Ore 
àiiade, 

1 poeti  greci  facevano  anche  della  la- 
tralngie  ove  l quattro  componimenli  aiag. 
giravano  aopra  aoggeiti  divciai,  a che  non 
•ecaoo  inaieme  oeaauna  diretta  o iodireiia 
relatione.  Tale  era  una  tetralogia 
ripide,  la  quale  comprendeva  la  Medea, 
il  Ftlottete  , il  Diti  ed  i Mietitori',  tale 
ora  aiireaì  la  tetralogia  d*  Esohilo  por- 
tante pur  quattro  coropotiiroenli  i Etnei , i 
Persi  ,il  Glauco  ed  il  \Pronseteo 

Lo  acoliaate  d*  Aristofane  oaaerva  che 
Aristarco  e Apollonio  , cnniiderando 
*“  le  tre  tragedie  aeparatamenia  dal  dramma 
chMQiato  Satire,  1* appellano  trilogie  per- 
chè le  aalire  eaaendo  di  iin  geuera  comico 
aia  per  lo  alile  , aia  pel  «oggetto  , ntuua 
relaxjooa  aveano  colle  Ira  tragedia  forman- 
ti il  fondamento  della  Ciò  ooo 

oatanta  nelle  opero  d>gli  auticbi  tragici  ai 
tien  diacorao  dì  tetralogia  e nou  mai  di 
tfilo^a. 

* TiTBAMSTaoai  , miiiira  greca  di  ca- 
pacità. 

• i-  TaTaapfiLip  nome  dato  ad  Antiochia 
capitale  di  Siria  , peicbè  era  draaa  diviaa 
iu  quattro  principali  quartieri  , che  firriia. 
tano  per  cosi  dira  altretunle  città.  Alcu- 
ni autori  danrjo  queaio  nome  alta  Selenci- 
de  , la  quale  contenea  quattro  città  cioè 
Antiochia  . LaodJcea  , Apaniea  e Seieucia. 

• a.  — Nome  di  quattro  città  aiiuate 
nel  Nord  dell*  Attica.  — Strab.  8. 

* TèTiaaco  , parola  formata  da  ^%ifts, 
quarto  , e da  atfClTi  comando.  Il  tetrarco 
governava  la  quarta  parte  di  tma  contracia. 
J^mde-Antipa , era  «tato  gratinealo  da 
Augusto  coi  governo  della  quaita  patte 
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del  regno  di  ino  padre , aotio  11  nome  di 
trtrarco.  Nutladiroeno , al  capo  54  dì  a, 
Matteo  , Erode  è chiamato  re  , quarrluo- 
que  non  aveaae  egli  quella  dignità  , ma 
tratto  dall*  ambizione  ad  aspirarvi,  da  ae 
•lesso  al  perdette  ; anche  i Latini  danno  ai 
tetrnrehi  il  titolo  di  re  , come  appara  dal- 
r orazione  di  Cicerone  per  Dejotaro  , che 
non  era  ae  non  ae  (etrarco.  Anche  gli 
Ellenisti  abusavano  di  questo  titolo  , e lo 
davano  ai  governatori  di  provioeia. 

* TBTaA&saaioNB  , moneta  dei  Roipaoi 
lotto  il  grao  Costantino  ed  i inoi  auc- 
reaiori.  ^ E.  Nqhmos,  Eoi,  di  Sup- 
plim, 

* T.  TzTrtASTtio  , antico  peao  dell' Asie 
e dell'Egitto  che  ragguagliato,  aecondo  il 
P.  Paucinn  , al  peao  di  Francia  , valeva 

7*'Iirvo*«  di  libbra. 

* a.  — Moneta  an'ica  dell*  Egitto  e del- 
l'Asia , aecondo  Pauclon , valeva  otto  lire 
e ‘Is  moneta  di  Francia. 

* TrrKASTiLo,  edificio,  e più  particolar- 
mente tempio  a quattro  colonne  di  fronte 
( E,  Trnipli  ).  Tate  era  quello  della  Eor~ 
tunn  viri'e  in  Roma. 

* I.  Tbtmco  , Tbtbicc»  , o Tbtbica  , 
montagna  d'Italia  nel  paeae  dai  Sabini  ^ 
anmmaaiente  aipeatre  e di  diriicilisaims  ••- 
Ina.  Da  ero  viene  1*  epiteto  di  T'etricus 
che  i Latini  danno  alle  persone  di  tristo 
e severo  umore.  — Eano  apud  iVom'rjof. 
/.  a,  865.  — Tit.  Liv.  L \ , e.  i8.  — 
Eneid,  l.  7 , t'.  ^iS.  — Omd,  Amor,  l, 

3 , eteg.  S , u.  Oi  ; Je  Ari.  am.  L i . v. 
721  ; /.  a « i'.  3p7*  — Eli.  hai.  i.< 

8 , V.  4^9  — Martial.  l.  6,  ep,  IO.  — 
Seruius  ad  Eirg.  loc.  cit 

* a. — Senatore  Romano  che  fu  salutato 
irnperat^re  sotto  il  regno  d*  A>*reliano, 
Servi  d*  ornamento  al  trionfo  del  fortunato 
suo  rivaia,  il  quale  io  segnilo  »bbr  la 
compiacenza  di  colmar  Ini  e suo  liglio  d'ognl 
aorta  di  beni. 

Tbtìatbtaiì  { Mit.  Ind.),  Io  lìngua 
SsnsAcrita  è queato  il  nome  della  trinità 
Indiana. 

* Tbtiidb  , principe  creleae  , cui  Plu^ 
torco  ( Or  His  ffui  sero  a Tiumine  pu~ 
niuntur  ) attribuisce  la  fondazione  drila 
città  di  Teoara  , tiitiala  ani  promontorio  di 
questo  nome  nella  Lscoa«a. 

* Tbttosaoi  , popoli  cnmpreai  net  nume- 
ro di  quelli  che  abitavano  la  parte  me- 
ridionale della  Gallia,  e che  , da  quanto 
a*mhra  , alla  Lingoadoca  psrtirolsrraente 
apparleoevatio.  Senza  dubbio  ds  tale  incer- 
tezza fu  tratta  l'accademia  di  Toloss  . • 
proporre  già  da  qualche  tempo , per  aog* 
getto  del  premio  , la  aeguente  questione  • 

« Determinare  l'oiigine  ed  il  carattere 
dei  Tettosogi,  l'estensione  o In  stato  della 
parte  della  Celtica  eh'  essi  occuparooo,  sino 
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«Il  in|retto  dei  Roimoi  nH  lorn  p«e«c , e 
fin«liueot«  U icorrene  ch*eMi  lecerti  pii- 
Di>  di  qiitll*  epoca,  u 

L'erudiio  prufe»aore  »ig.  Stxòòtìfttcr  c<«m- 
po»e  to  tal  aopgetlo  uim  iniereiftMnti«t^iina 
di»*erUtione  , che  a malgrado  dei  coidiui 
delia  brevità  che  ci  aiaiuo  propuali  , non 
pouiamo  diftpenaarci  di  qui  lipoiiare,  eaveo- 
do  bea  certi  di  far  coea  grata  ai  lettori. 

Ver  Mg  uire  qualche  metodo  » dice  il  te* 
tiè  citato  erudito  acritlpre  | nell*  eaauie  di 
aua  tate  queUi<«oe,  trattelo,  i.  dell*  oDgine 
dei’Tcnoirt^i;  a.  del  loro  carattere;  3.  d»-lle 
icorrcrie  che  eaai  praticarono  prima  che  i 
Romani  eniraaaero  nel  loro  pàeae  ; f\  dell* 
Mtaatìooe  del  loro  lerritoro  ; 5.  dellu  alalo 
in  coi  ai  trovò  aino  a quell*  epoca. 

1.  Origine  dà  TeUotagi, 

Gli  acrittori  deH'aoiicbità|  tanto  Greci, 
che  Latini,  i quali  fanno  mencioue  dei 
7*tUotagi , ooo  li  coooacono  che  aotto  il 
nome  di  Galli , o di  auticbi  abitanti  della 
Gallia.  StraàotiC  dice  che  ongioari *nieme 
abitaran  eglino  quella  p-rte  della  («allia 
roeridiooale  che  ai  eiteude  verao  i Piieori| 
che  da  quel  luogo  una  p«rt*  di  qucali  po- 
poli pattò  nella  Frigia,  piorincia  licuitrufa 
della  Gappadocia  e della  P«flag^nia,  ove  , 
d >po  di  eaceiteoe  impAiironiti,  Giaaiono  il 
loro  aoggiorno.  Ciò  che  potcia  «ggóinge 
quel  geografo,  conferma  di  nuovo  eh*  ei 
nuQ  ba  giammai  riguardato  i Trttotatié , 
ae  non  ae  come  popoli  delle  Gallie.  Pare 
landò  dei  Trocrtii,  e dei  Toliiiobogi,  altri 
popoli  che  erìoai  por  r*rcati  nella  Fiigia 
per  trovarvi  un  aoggiorno  , ei  dice  che 
quelle  naaioni  formavino  egualmente  parte 
cirlla  Gallia,  e che  la  loro  aomigUaoxa  coi 
Tetioiagi  ne  era  una  prova. 

«Secondo  Stefano  di  B r.auaio  ^ i Tetto» 
erano  populi  delle  (lallie.  Citea  3oo 
• ntii  piima  di  G.  C. , faceudo  jintitìco  la 
guerra  a Molane  , vedeaiiai  , al  riferiiedi 
é^oiiÒìo,  dei  Galli  TeUosagi  nelle  due  ar- 
male. 

Giutiinn  dica  che  dopo  la  famuaa  spedì- 
rione  dei  G«I1Ì  nel  territorio  di  Delfo  con- 
tro il  tempio  di  quella  rinomata  città,  el- 
cuoi  di  que*  popoli  ai  feiniaruuo  lunghfiso 
il  Di'iuhio  , ove  li  alabilirono;  ma  che  i 
Teitosogi  (intendati  di  una  parte  a«<ltatito). 
nloiDAruno  a Tolota  « antica  lor  patria.  K 
altrove  lo  aieato  autore  atticiira,  che  Pori, 
gioe  dei  Galli  d*  Alia  , era  la  ateaaa  che 
quella  dei  G«lli  d*  Italia. 

Per  ritalira  , quanto  è postibile,  ai  piò 
remoti  tempi  , circa  Geo  anni  prima  dell* 
Era  critliana,  allorché  i Galli  abbandona- 
rono pei  la  pt'im*  volta  1<«  loro  patria,  per 
cercare  altrove  delle  abitazioni  , la  aioiia 


ci  «lice  che  d(  quel  numero  orano  pure  i 

7'( //oao^'f. 

l'^li  è dunque  coalauie  che  i Tettosagi 
sono  atali  riguardali  aecha  dai  piò  antichi 
acritioii»  aiccouie  un  popolo  originario  della 
Gallia.  NulUdimeoo  egli  é irinq»*  di  cuo- 
vauire  che  alcuni  dotti  autori  niodrrui  tono 
di  contraria  opiuione,  nel  cui  numero  tro- 
vati il  celebre  tig.  Di  Leibnitz.  Plella  pre- 
lazione della  nuova  edizione  eh'  egli  ba  pnb- 
hlicato  delle  fiorie  di  Baviera,  ci  fa  cono- 
acere  che  i Tetiosegi  , divenuti  al  celebri 
prr  le  loro  inruraiooi  in  diverte  provincre 
d*  Europa  e d*A»ia»  erano  originariamente 
Germani  e non  («alli  , ma  la  aùa  opinion# 
è anlidamenie  confutala  dagli  eruditi  autori 
delia  aioria  di  Liognadoca 

Siccome  1*  origina  dei  Tettosagi  non 
pnò  dunque  eaaer  diverta  da  quella  dei 
Galli  , coti  cnnvveo  tentare  di  rischiarare 
Torigine  degli  ultimi,  per  conoaceie  quella 
dri  primi.  Ma  come  mai  penetrare  nelle 
denae  tenebre  in  cui  sono  ravvolti  i prin- 
ci|>ii  dei  Gtlli  ? imperocché  non  avvi  Ione 
in  tutta  I*  anlicbilà  niuo  popolo  , la  coi 
origine  aia  più  diffìcile  a svilupparti.  Molti 
«mtichi  e moderni  autori  hanno  impreso  di 
f«r|o  , ma  le  loro  <ipioioni  sono  dìacor«ii. 
Ktaminiamo  qual  sìa  la  più  vetiaimile. 

N.<rraai  , d>re  Diodoro  di  Sicilit,  che 
altre  volte  uii  famoso  ra  della  Celtica  aveva 
Una  figlia  di  aratura  e di  straordinaria  bel- 
l'zra  ilotata.  Quella  prineip*‘aia  intD|Me<bita 
di  tifr*|ii  vaniaggi,  non  giudicò  degoo  della 
sua  roano  niuno  di  qoe*  tanti  che  vi  aspi- 
ravano. Ercole,  che  Iacea  la  guerra  a Ge- 
rinue  , eraai  allora  fermato  nella  Ollica, 
ove  la  città  di  Aleaia  edificava.  Avendo  la 
priiicipefta  V'dutoch#  quell'eroe  vantaggia- 
va tolti  gl»  altri  uomini  sia  per  la  tiubilià 
della  sua  figura  e per  le  grande  sua  taglia, 
sia  pel  suo  coraggio,  Jivenoa  perdutamente 
amante  di  lui , ed  avendovi  t di  lei  geni- 
tori con  gìiqa  acconsentito  , gli  diede  la 
mano  dt  tpoaa.  Da  quel  maritaggio  oacqn# 
no  figlio  chiamato  Galate  che  fu  superiore 
a tutti  i suoi  concittadini  per  la  tua  fotta 
e per  le  tua  virtù  ; acquiatossi  egli  gran 
fama  in  guerra  , aumentando  il  suo  regno 
di  molti  stati,  vicioi;  e (tnalroenle  diede  ai 
suoi  sudditi  il  nome  di  Gelati,  ed  al  paese 
quello  di  Galazis  o di  Gallie. 

Alcuni,  come  leggasi  io  ^mmiano  Mmr» 
eellino,  hanuo  astteuratu  che  i Galli  erano 
nati  nel  parte  ove  sono*  che  furono  cbia- 
mali  Celti  d>l  nome  del  loro  re,  e fiatati 
dal  nome  della  madre;  iioperocclié  la  ps- 
mia  Gaiolei , io  greca  lingua,  significa 
Golii.  Altri  hanno  dello  che  avendo  ì 
Dorii  arguito  il  vecch'O  Ercole,  aveano  a- 
biiato  i hiogbi  vicini  all*  Oceano.  1 Druidi 
narrano  che , e dir  vero  , una  parta  del 
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popolo  ore  DaU  aol  paooe  , ma  die  vi  si 
erano  recati  degli  altri  popoli  » ventili  da 
ìsole  looiane  e da  provincie  silit-'tle  al  Hi 
lu  del  Reno  , coslretti  di  abbanduuaro  il 
loro  paese  per  te  frequenti  guerra  che  vi 
dnveaoo  sbsienere  | ed  anche  a motivo  dei 
violcoti  traripariieali  del  mare.  Vi  sono  al- 
cuni i quali  dtcoiio  che  dopo  il  saetheggio 
di  Troja  , un  puguo  di  genti  , f<igg«’od  > 
dai  Greci  che  si  erano  sp«t%i  dovunque  , 
trovò  quei  luoghi  vuoti,  e vi  Rs^ò  il  suo 
soggiorno;  Quuiam  ajunt  paucos  poti  rxc-i' 
Hmm  Trcyaf*  fu^itantes  Graecfts  ubtqué 
dt^p’tios^  loca  haec  occupasse  (unc  vacua 
( Àmm.  Marcrll.l  l5  c.  9),  Mi  ciò  dio 
gli  abitanti  del  paese  aisìcureno  soprattiittu, 
e che  nui  cuedehiiaì  abbianoo  lelio  incisa 
aal  loro  monumenti , si  è , ebe  Ercole  lì- 
gliuolo  di  Anfitrione t aflVettat  si  di  venire 
a combattere  1 ctmleli  tiranni  , Gfrione  e 
Taurisco  , de' quali,  uuo  le  Spagne,  I*  al- 
ilo le  Gallie  devastava  , e che  avendoli 
ambidue  posti  in  rulla  , ebb*  egli  da  p<- 
leccliie  donne  delta  prima  qnslitii,  m«dti 
figli , i quali  diedero  i loro  ooiui  ai  paesi 
ove  regnavano. 

Que*  due  antichi  acrittori,  come  tcorgeat, 
aooo  concordi  nel  diie  che  i G«lli  discen- 
devano da  Ercole.  Ma  roiivieoe  prima  di 
mito  asaervare  che  Diodoro  iW  Sicilia,  non 
dà  come  cosa  incoatett»hÌle  ciòcb'ei  nfei  isce. 
La  •ua  espressione  , narrasi  , e garsnte’di 
CIÒ  che  io  espongo.  In  seguito  nou  si  j)uò 
nr>n  essere  d*  accord*»  che  Amrniuno  li'Iar- 
editino  non  aia  di  sentimcnio  opfKisto  , 
mentre  egli  assicura  che  era  un*  opinione 
generalmente  adottala  dagli  abiianti  delle 
Gallie;  e ciò  che  acquista  maggior  foiaa 
ancora,  eh*  ci  l*avea  veduta  coi  piopri  oc- 
chi scolpita  sui  monumetiti  che  a suo  tempo 
esistevano  ancora.  Per  d struggere  un'opi- 
iiione  di  tal  natura  , basta  «li  far  osser- 
vare che  le  Gallie  erano  abitate  anche  pri- 
ma che  l*  eroe  della  favola  vi  ponesie  il 
piede.  Pio  010  pmvj  ciò  che  dice  Diodoro 
di  Sicilia,  emà  ch'ei  sposò  la  Rglia  del  re, 
e aecoodu  Amniiutio  Marcellinr,  ei  prese 
parei  chia  donna  della  prima  qualità  ; la 
qual  cosa  ci  fa  senta  ^coutradJitione  siqu 
porre  degli  abitaoli  aut^riori  all'arrivo  di 
Èrcole  f e cooseguenleraente  che  quegli  a- 
hitanii  aoD  poteano  da  lui  trarrà  la  loro 
origine. 

Riguardo  all*  altra  opinione  riportala  dal 
medesimo  storico,  vale  a dire,  esservi  al- 
cuni i quali  danno  ai  Galli  una  origine 
Trojaoa,  k dessa  un'aiilicbissima  opinione, 
easeiiilo  stata  in  voga  a irinpo  di  Tifnagene 
dal  quale  aveaU  presa  Ammiano  , cin^ 
cir  essa  risale  almeno  sino  al  rrgno  d'  Au- 
gusto. Il  lig.  Abat#  Dnhns  crede  die  i Ro- 
mani avessero  datr»  coito  a siirilM  n|>ini<i- 
Dc  per  aaaoJare  la  loro  uniuue  cui  Gulli  ; 


poiebà  pur  fSii  dWeaosi  oiìginaril  dei  Tro« 
j^iii  Ma  nel  lu  do  con  cui  si  esprime  Lu* 
c'j/io  , ikou  sembra  ebe  i Romani  ue  fos- 
teio  gli  tutori*  iaipeioccbò  qud  poeta  ltu\a 
elle  gli  Arveroi,  prescntcmeoie  Aveignati« 
•i  pcrmetteaiio  tioppa  lìbetià  pieleudrndo 
di  ftateri.iizare  con  essi.  Comunque  siasi 
del  principio  di  questa  opii.ioue,  egli  è 
pelò  fuor  di  dubbio  che  ara  stabilita  nelle 
tvallie  lunga  p'-tzi  prima  eba  vi  rnlrasaeio 
i Franchi.  Fgli  à vero  die  quaodo  vi  ai 
furono  stabiiiii,  vollero  taiondiu  disceoderu 
dai  Trojani  , onde  av^ie  la  aletta  origine 
degli  aulidii  abitanti  <idla  nuova  lo>o  pa- 
tria. Ma  esamiiiiaiuo  se  questi  realmente 
discendessero  dai  Trojani. 

È questa  uo*  opuiiane  che  non  ba  vciun 
solido  faiidaaieuto.  Eccone  la  prova.  Se- 
condo alcuni  , la  presa  di  Tieja  vice  lis- 
tata all*  aooo  del  moudo  2B16  , e 
prima  di  (*.  C-  ; tecoodo  altri,  I*  anuo  !i7  8 
dd  mondo,  e l'iBj  prima  di  G.  C.  , vale 
a due,  che  ebbe  luogo  181G,  o 1718  anni 
ciica  ilopo  il  diluvio,  fu  C’  nsegueuta  quelle 
fertili  piOvincie  dvlìu  Gallie  saranno  ri- 
matte incoile  per  lo  spazio  di  quati  'Jooo 
amti  , tenta  div  a niiin  popolo  sia  nato  il 
deiideilo  di  stabilirvisi  , poiché  i*  Trojaoi 
t'hv  vi  si  riliraionn  dopo  la  rovina  drtla 
loro  patria,  lr«varouo  il  paese  deseito  6 
senza  veruno  shìlante  , come  abbismo  ve* 
duto  poc*  enti  nel  riportato,  passo  dì  Am- 
miuno  Marcellino  f l.  i5,  #.  9 ), 
a/unt  f eto.  V*  era  lui  se  qualcuno,  clir  lusae 
pvrtuato  di  una  tale  opinioov  ? Aggitmgia- 
ruo  che  Ercole  il  quale  visse  nel  secolo 
cb«  precedette  la  roviia  di  Trcja,  trovò, 
corue  più  sopra  ai  è osservato,  le  Gallie 
pit'ne  di  abitanti,  allorché  passò  per  quelle 
psrii.  Non  erano  dunque  allora  eeaerle  , e 
molto  meno  ancora  alcuni  toni  dopo.  Quin- 
di 1’ opinione  riguardante  1' origine  irnjant 
dei  ()«lli  è una  chimera.  Fssaiamo  ad  uu* 
all*a  che  la  somiglia. 

Leggiamo  in  Ce$ure  che  lutti  i Galli  at 
dicono  discesi  dt  Dile^  altiiiiienii  Vlutone, 
L»  che  hanno  t*s%i  appreso  dai  hruidi  loiO 
sacerdoti.  Qacirespresstone  di  Cejere  uoite 
ad  un  passo  di  Antonino  Liberale  il  quale 
nfeiisce  che  verso  T Epiro  eravi  110  popvdo 
chiamato  Celti  ì quali  presero  le  armi  e 
favore  di  Gertone  contro  di  Ercole  ^ fa 
nascere  qualche  Sospettò  che  p^  iiebbe  dsrst 
die  i (valli  fossero  Originaiii  di  qud  paese 
e che  Tesproto  sia  alato  il  Dite , autore 
della  loro  origina. 

Dietro  atcuui  principit  a tal  riguardo 
stabiliti  dal  sig.  Della  Ttauze,  si  può  dì* 
innsirare  che  la  tesiim«»uìanza  di  Antoni* 
no  Lìbctale,  avvìriiiata  anche  alla  generale 
tradizione  dei  Galli  , noo  pulrebbe  far  na- 
scere il  più  pircolo  sospetto  che  quel  po- 
poli diiceudcMcro  da  Tesprvtj  tba  è un 
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•ntìco  re  d*  Epiro.  In  faiti,  •!  riferire  del  »iimooiaote  , le  quali  denno  eì  Celli  un* 


Citalo  atg.  UcUa  iVuusc  « io  Slabilimealo 
dei  Teiproti , coti  chiamati  da  Tnproto  , 
loro  fondatore  • ecgu*  immrdiai«aienle 
quello  dei  Caooii,  e che  fecondo  lo  ateffo 
•dtore,  ebbe  lungo  aoo  «noi  circa  prima 
dell*  attedio  di  Tcoja  ^ co»!  i Triproli  non 
hanno  cominciato  ad  eaitiere,  te  ooo  te 
nel  tecolo  che  quello  precedette  delia  ro- 
eioe  di  Troja. 

Ora  contiene  oecetaariamente  supporre 
uo  certo  «pasio  di  tempO|  durante  il  quale 
ì 'iitcendenli  dì  Taproto  divengono  nume* 
roti  abbaalania  per  mandar  delle  c Jouie 
in  altri  paesi.  Per  quanto  breve  aia  tuia  la 
durata  di  quello  apazio  , aetubrami , ebe 
nuu  gli  ai  poiaa  dar  meno  di  un  recalo  ; 
la  qual  coti  già  ne  couduce  a quella  della 
rotioa  di  Troja*  Ma  ho  già  dimuatiato  che 
in  quel  secolo,  vale  a dire,  tolto  il  regno 
di  £rco/c,  tr*  vavaai  nelle  Gallie  un  gian 
numero  di  abitanti  goveinaii  dai  re.  Or 
dunque  quegli  abitanti  iadubitataiuante  eai> 
•levano  già  da  più  dì  un  aeculo  , per  con> 
aeguenta  i loro  prtncipli  tono  anteriori  a 
quelli  dei  Teaproti.  Dunque  non  discende- 
vano  da  Tctproto  , padre  di  qiietii  ult<mi. 

Mi|  ai  dirà  forte,  daddove  uaciVanoquei 
Cali*  i ebe  Antònìno  Lihtralt  colloca  io 
Epiro,  a fianco  dei. Teaproti  e dei  Cmoqìì, 
a tempo  di  Ercole  ì Ecco  la  mia  l iipovta. 

Convieo  osservare  che  gli  antichi  non 
davano  il  nome  di  Celti  aoltauto  ai  Galli, 
ma  eziandio  ai  (jcnuani  , ai  Cimbri,  ai 
p poli  delle  isole  Britanniche,  agli  Allo- 
hrogi,  agli  Spagnuoli,  a^li  lllicti  e ■ luolti 
altri.  Noo  dovrebbe  dunque  destar  sorpresa 
che  i Celli,  poait  da  Antonino  Librale 
nei  numero  delle  nazioni  le  quali  ai  diebia* 
rarono  camiro  dì  Ercole , fossero  uno  scia, 
me  o di  Galli,  o di  altri  popoli  compresi 
sotto  il  nome  generale  di  Celti,  i quali  ti 
erano  probabilmente  alabìliti  in  qualche  di* 
stretto  verso  1* Epiro.  É noto  d'altronde 
che  i (vaili  | e particolarmente  quelli  chia- 
mali Celli  , aveano  1*  uso  di  spedire  delle 
colonie  nei  paesi  atraoirri. 

Essendo  dimostrato  cin  i Galli  non  trag- 
gono la  loro  origine,  oè  da  Ercole  , nè 
dai  Trojani , nè  da  Dite  o Tc*proin  ^ t 
quali  hanno  peto  v avuto  nei  più  remoti  ae* 
coll , da  chi  dunque  ai  firatino  diaceudere 
questi  antichi  popoli?  Per  trovare  ì loro 
priocìpii,  teotereiuo  di  approaiioiare  alcuni 
altri  paaai  i quali  dietro  ciò  che  ai  è detto, 
■e  non  senihrerannu  senza  replica,  mostre- 
ranno almeno  non  poca  veritimigli.'ioza. 
A’fvniano  Marcellino , come  si  è già  ve- 
doto  , riferisce  eaacrvi  alcuni  i quali  hanno 
a^iicurato  che  ì (valli  erano  nati  nei  paesi 
ova  tono  oresenteiuente.  Egli  aggiunge  ah 
treti  che  i Dniidi  narrano  essere  una  parte 
del  popolo  nata  oel  paese.  (Queste  due  te- 


origine  fiiullu  antica  , noo  mi 
aflalln  prive  di  verivimiglianza.  Couv ioto  di 
ciò  che  eapi'iigo  , collochiaoio  a fianco  di 
qursle  due  leslifUoniaDZe  quelle  di  alcuui 
altri  acnliori  , la  ci*i  auloriù  d'altioodo 
non  lascia  d'avere  un  ceito  peso. 

Giuseppe  ^ paiUodo  del  modo  con  cui 
i disceodeoti  di  iVoè  si  sparselo  10  diversi 
luoghi  della  terra,  covi  si  espnme  : a Le 
diversiià  delle  lingue  othligò  quella  pres- 
so che  iolìnita  moUitudiue  di  popolo  a spau- 
derai  io  diverse  colonie  , secondo  che  la 
ptovvidfuzr  di  Dìo  li  vi  couduces.  Cosà 
ooo  solo  1*  interno  delle  terre,  ma  le  rivo 
del  mare  (unno  di  abitanti  popolale.  I fi- 
gliuoli di  A'>c,par  onoratela  foro  nieiu«>- 
ria,  diedero  1 loro  nomi  ai  pacai  ove  lìs- 
asrono  il  lo*o  soggiorno.  E questo  il  mo- 
tivo per  cui  i sette  figli  di  Japhel  ebe  si 
e»ie»-ro  oelP  Aste  , dai  monti  Tauro  e 
Amano  , siuo  al  fiume  Tatiai , e neil*  Eu- 
ropa, siuu  a Cadice,  diedero  i loro  nomi 
alle  terre  cb*  essi  occuparono , e ebe  noo 
erano  ancor  popolata.  Gocnor , o Gornero 
alabìll  la  colonia  de'Gomeiiti,  che  i Giaci 
presentemente  chiamano  Galati , sUrioMiuti 
Gal  ti.  » 

Ecco  dunque,  secondo  l'opioiona  di  uoo 
dei  migliori  scrittori  ebe  abbia  prodotto  I* 
aotirhilà  , le  Gallie  popolate  fio  dai  prillai 
tempi  che  Seguirono  il  diluvio  , cd  i suoi 
ahiiaiiti  immediaUmenie  discesi  da  Aoè, 
p*r  mezzo  di  Gomcro,  loro  padre  couiuue, 
E fuor  di  dubbi»  che  Giuseppe  non  fib- 
biicò  da  se  stesso  questa  opimone  , e cb« 
era  d*  uopo  , come  Io  presume  uo  dotto 
Di'iiedellioo , eh  Vita  fosse  autorizzata  da 
qualche  moiiuai«-uto  che  oou  saia  sino  a 
uoi  pervenuto.  D' slirondc  è dessa  stata 
sdotuia  da  una  quautilà  d*  illusili  autori 
posteriori  allo  storico  degli  Ebrei.  Iroperoe- 
cbè  Eustazio  d*  Antiochia,  Jsidoro,  A.  Gl- 
rofumo,  Giuseppe  figliuolo  da  Gorio/ic,  ed 
aloi  fauoo  difcenderr  i (»slli  dal  nipote  di 
A'of.  La  si  deve  dunque  abbracciare  sic- 
come la  più  Terisinule , per  uod  dire  la 
più  certa. 

Quest* opinione  acquista  ancorano  nuovo 
grado  di  certezza  d«  ciò  che  leggesi  odia 
Genesi,  cioè  che  Ì figli  dì  Japliet  si  divi- 
sero fra  loro  le  isule  delle  nazioni,  fissando 
il  loro  snggtoruo  in  diversi  paesi , ov« 
ciasciioQ  ebbe  la  propria  lingua,  le  aue  fa 
miglie  , ed  il  suo  popolo  particolare.  Las 
s*da  d ffeienza  che  sembra  risultare  dal 
racconto  della  Sacra  Scrittura,  e da  quello 
di  Giuseppe  che  1*  ba  copiata  nella  st*a 
Sljria  d>  gli  Ebrei  , si  è che  1*  uno  deter- 
mina in  paiticolare  manteta  i luoghi  ova 
si  fivsaionu  i discrndenti  di  iVoc  , mentra 
r altra  nuo  fa  che  giudicarli  io  uo  coudo 
geuerale. 
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Tale  mi  tenilira  1* opinione  piu  aicura 
clic  «cguii  ai  po*M  iiguaido  all*  orìgine  dei 
pumi  ebiUnli  della  Gallia.  Tultr  le  altte  , 
come  ti  è dinio«ir«to,  anno  eikibilmente 
crtonee  , e laleolla  couauo  coi  falli  aletet 
cita  ne  lotiuaoo  la  b«»e  ; loenUe  quetia  , 
olite  le  solide  ragioni  che  lescivoao  d*  ap- 
pog.io  f si  può  accoidate  con  tulli  i piloti 
della  sacra  e profana  6l<  ria.  h per  citarne 
un  esempio  , chiunque  1*  abbracceià  , aaiè 
egli  soipreao  di  trovate  le  Gallia  pieoe  di 
una  moliiludine  di  abitanti , atloicliè  Er» 
cole  le  peicorsv  ? Ma  egli  è tempo  di  por 
fine  alle  discussioui  itguardanli  1*  erigine 
dei  Galli  o dei  Trttotagi.  Ora  vediamo 
qual  fu  il  carattere  di  qu«'  popoli  luedeamti. 

11.  Carattere  dei  Tettotagi, 

Riguardo  ai  carattere  dei  Tettoeagi  accade 

10  alesao  come  della  toio  origine  , vale  a 
diieche  non  aì  può  f«^roiare  una  giusta  idea 
del  loro  carattere  , se  non  se  colla  cr  gni* 
aioiic  di  quello  dei  Galli.  Credo  noti  rsser 
necessario  di  estendersi  in  questo  luogo  per 
provare  questa  asseixione.  Ciò  che  allegai 
per  dimostrale  T otigine  dei  l'rttosagi  e 
dei  Galli,  palmi  delba  b«slaie  p«r  dtmo* 
strare  soche  l'identità  del  loro  carattere. 
Aggiiiugeiò  soltanto  nua  nuova  piova  che 
non  dee  lasciar  nulla  a desiderate,  anche 
culle  due  proposiaioni  che  ho  avanzato.  Ec- 
cola  : Giustino  , parlando  d,  i Galli  che  ai 
erano  stabiliti  io  Asia  ( /.  38,  e.  1 ),  dire? 
j4b  Ulti  qui  Italiam  ocutpawrantf  sedihus 
tautum  distare  , originem  quidem  ac  vir^ 
tutem  , genutque  pugnae  idem  huhet  e , 
tantoque  his  tagaaora  , esse,  quam  iltii 
tngeuta.  Raccoglieremo  dunque  ciò  che  no 
dice  la  storia. 

Egli  è senza  dubbio , a motivo  della 
gran  celebrità  che  i Galli  hanno  altre 
volte  acquistata,  che  trovasi  r«lla  mniziona 
di  «ssi  in  una  moltitudine  di  antichi  autori. 
Ma  la  niAiiirra  con  cui  parlan  essi  di 
que* popoli  , varia  , per  rosi  dice,  all' io> 
lìnilu.  Sniibra  «he  gli  abbiano  dipinti  eoo 
colori  più  o meno  tivf,  secondo  l'npioiooe 
eh*  «ssi  avesno  a loro  riguardo.  La  maggior 
parla  dei  romauS  sciittmi,  apecialmeote  net 
ritratto  chu  essi  f<*nno  dei  nostri  primi 
padri,  palesano  una  parzialità  troppo  sensi* 
bile  per  uon  destare  qualche  sospetto  che 

11  rit'atin  non  sia  disegnato  d<elto  natura. 

Tifo  Liuto  t per  esempio  , ci  rappreseo* 

ta  dovunque  i Galli  eorue  un  popolo  bar* 
baro,  fcroc*  , nell*  ira  fuiibotido,  assuelaiio 
al  freddo  , ma  incapsc«  di  aopportare  i ca* 
lori  e le  fatiche  , 1 cui  nniuciosi  eserciti 
senza  disciplina  e più  atti  a spandere  drt 
vani  terrori,  che  a dar  battaglie  , faceano 
lutti  i luoghi  dei  dint  -ruidei  barbari  loro 
cauti,  delle  loro  gfida  e d*  uno  spavctiie* 


vele  strepilo  fiacirDsre.  Se  sono  essi  vitto* 
Itosi  alla  giornata  di  Allia  , secondo  T'ito 
Ltuio , non  sono  debitori  della  vitiocia, 
se  non  se  all*  ira  degli  Dei,  che  spaoduno 
lo  spirito  di  vertigine  sui  romani  capitani 
e un  panico  tcrroie  in  lutto  |*  esercito. 
<(  Quella  molliiudioe  , fa  egli  dire  da  Va- 
mtUo  agli  Aideait  , non  vi  sorprende. 
Qur*  grandi  colpi  altro  non  hanno  che  1*  ap* 
pairiiza;  il  luto  colaggio  000  è che  un 
Dolloie  il  quale  toaio  ai  spegtie.  Al  primo 
Ulto  a<u  casi  più  che  uuciiui  , ma  nella 
misclna  , divengono  infeitnti  alle  donne  . 
Che  hanno  eglino  fatto  dupo  la  bailaglie 
e la  presa  della  città  che  è stala  luto  ab- 
bandonala ? Hanno  vidnlo  assalite  il  Cam- 
pidoglio ebe  II  difeiidea  , ed  un  pugno  di 
rumaiii  soldati  gli  ha  pervio  due  volte  re* 
apinti  e rove«ciati.  Già  infastiditi  di  si  lungo 
assedio,  ti  allonlaoaDO  e ai  spandono  nelle 
campagna.  Avidi  di  cerni  e di  vino  , ap- 
pena ne  tono  aazii , e quando  la  notte  ai 
avvicina,  sì  sdiajsoo  sul  suolo  come  altrei* 
tanta  beatie  lunghesso  i ruscelli  , sparsi 
qos  e là  , sente  corpi  di  guardie , senta 
aentinelle  , e senza  tnneieramenti.  » 

E per  lenuioare  questo  ritratto,  Camil» 
/o,  in  un  altro  luogo  del  già  citalo  stcìi* 
cu,  die**  che  quella  nazione  , vile  ed  iuao* 
lente  Vi  De  prusperiià,  ha  pure  il  vizio  di 
una  insaziabile  avarizia,  e che  nulla  lispet* 
ta.  1 tratt»ti,  la  lè  promessa  ed  i più  so- 
lenni giuramenti,  tutto  cede,  die*  egli , el 
più  sozzo  interesse. 

SVabone  più  giusto,  da  quanto  paimi  , 
del  romano  sli-ricu  , ci  da  i Galli  come 
una  nazione  feroce,  ma  bellicoaa  ; sempli* 
c«  per  caieilere,  ma  senza  malìzia.  Ed  è 
perciò  ebe  allorquando  taluno  si  move  per 
ssssiìrli,  aggiunge  Straborte  , tutti  lì  ve- 
diamo unirsi  io  un  istante  , e volare  alle 
baitaglia.  Siccome  reit*emo  ardore  non 
permette  loro  di  prendere  lotte  le  oec^ 
•arie  piecauzioni,  cosi  i facile  di  sorpren- 
derli, ove  per  vincerli  ai  faccia  uso  dell'a- 
stuzia e delPsiie.  Non  è nemmeno  difHci- 
le  dì  trarli  alla  beflaglii  quando  si  voglie, 
e per  qualunque  ragtuue,  essi  non  vi  dot* 
t/no  altre  arim  fuorrbè  U forza  e rarUire. 
Mno  si  dura  fatica  a persuaderli  d'abhrac- 
ciari*  il  miglior  patlito  che  loro  si  presen- 
ti. Amen  essi  le  belle  lettele  ; le  toiu  for- 
za vier.e  iu  gran  parte  dall*  alta  loro  ile* 
Iute,  possono  facilmente  unitsi  in  gran 
nuniMO  a motivo  della  iimplicilà  che  re- 
gna tre  dessi  ; imprendono  qu«ii  sempre 
la  difesa  dei  Imo  vicini,  o*r  questi  si  cre- 
dano iiigiuKtameiite  assaliti.  Preseotemetiic, 
continua  Strabone^  vivon  eglino  in  pace 
sotto  le  liggi  dei  Romani  rhe  seppero 
rcodetli  vrggctti.  Ma  nei  pssssii  tempi  si 
sono  mostrati  tali  come  gli  abbiamo  or  ore 
ptescDtati.Egli  è ciò  che  coufercneuo  i eo- 


or 
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#lunil  GtttDani  I qu«li  manleogonsì 
tuUftvi*  in  turio  il  loro  rigore.  Quo*  tino 
popoli  ooo  li  toroigliauo  eulunto  pel  ca- 
rattere e pei  coatucDÌ,  ma  aooo  tra  d*  eSti 
alleati  t imperocché  il  loro  paese  noo  è 
separato  che  dal  Reoo. 

Pooismo  preaentemeute  questi  due  ri- 
traili a paralello^  a tosto  si  ricoooscerà  la 
ìngiuitiaia  dell'uno,  e la  giustizia,  o piut- 
tosto, ae  é permesso  d'usare  questa  espres- 
sione! la  sinccriU  dell'  altro.  Del  reato 
chiunque  sarà  meno  colpito  del  ritrailo 
dei  Galli  che  ci  ha  lasciato  Tito-L>yio  , 
ose  alteutaoieDte  oaserei  che  quello  stori- 
co, altroode  ooo  dei  più  eccellenti,  le  cui 
upere  ci  eiaoo  peieeoole,  era  senza  dubbio 
allora  occupato  della  presa  di  Roma  f«iu 
d«i  Galli,  vale  j dire,  che  per  adulare  la 
fanità  dei  Romaot,  ha  egli  tenuto  di  co- 
prire, o almeno  di  diminuire  la  loro  ver- 
gogna io  pregiudizio  dei  loro  nemici. 

CVaor#,  a un  dipresso,  si  unisce  a Trio- 
Mmho  nel  giudizio  eh*  ei  porta  dei  Galli. 
Soo  casi  pronti,  die*  «gli,  ad  impugnare  le 
armi,  ma  perdono  il  coraggio  al  primo  si- 
nistro ÌDOOotro,  e nella  avversità  manca  Io- 
ro  la  foisa  e la  ri»oluzione.  La  leitimo- 
niaozs  di  qu«*st*  oliimu  non  mi  «embra  me- 
no sospetta  di  quella  di  T/fo*Z>i t//o.  Come 
romano,  era  egli  egnalmmte  iuterossaio  a 
scemare  il  merito  dv'auoi  ufoiici,  che  di 
altronde  lo  aveano  molto  es»*rcitsto  prima 
di  soggiogarli.  Secondo  jéppiano  d*  Ales- 
sandria, aino  all'epoca  della  loro  soiumis- 
aione,  il  popolo  Rumano  gli  a«e«  talmente 
Umuti,  che  nella  legge  la  quale  dis|>eou- 
«4  i sacerdoti  ed  i vegliardi  dal  luilitare 
servigio,  eravi  on' eccezione  per  la  guerra 
contro  i Galli.  Quindi  al  lifetire  deH'im- 
peradore  Ciultafio  , eran  rasi  riguardati 
dagli  antichi  romani,  come  uu*  iuvitia  na- 
zione ; di  modo  che  appena  si  credeano 
mioacciati  dalle  loro  armi,  tosto  ordinavi- 
DO  delle  pubbliche  preci  , e i.nriveoo  dei 
sacrilìzii. 

Non  è già  perciò  eh'  io  voglia  sostenere 
che  i Galli  non  abbiano  meritato  alcuno 
dei  rimproveri  che  vengono  b>ro  btù  da 
Tiio-Lìvio  • da  Celare,  Stral^onB  stesso 
che,  da  quanto  credo,  ha  preteso  di  render 
loro  tuits  la  dovuta  giustizia  , e che  ooo 
avee  interesse  veruno  di  agire  altriuicnli , 
non  ia»cia,  come  si  è veduto  , d'  imputar 
laro  in  perticulare  una  cella  ferocia.  Da 
Ciò  viena  senza  dubbio  , quanto  DioHoto 
di  Sicilia  narra  dei  Galli,  cioè  che  appen- 
devano al  collo  dei  loro  cavalli  le  leale 
dei  soldati  da  loro  uccisi  io  guerra  ; che 
i loro  domestici  portavauO  dinanzi  ad  essi 
le  spoglm,  tutte  di- nemico  sangue  ioirìse, 
e eli*  esai  li  S’^guian'',  canlandi»  indi  (ligio- 
j><  t'  di  Iriunfo  ; die  «Uaccavano  qiie'  tm- 
ìli  alle  porte  delle  loro  sbitazìuin,  come 


pralicevHÌ  riguardo  alle  belve  feroci  pre* 
ee  alla  caccia  ^ ma  che  riguardo  alle  teste 
dei  più  rinomati  capitani  da  loro  uccisi  in 
guerra,  le  str  •finavaon  d'olio  di  cedro  , e 
gelossmeote  le  conservavano  entro  casse  , 
ebe  essi  vantavano  agli  occhi  degli  stranie- 
ri, ai  quali  con  ostentazione  le  mostravano, 
di  non  aver  voluto  uè  essi,  uè  slcuno  dei 
loro  soteoali  carobisre  eoo  tesori  qne'mo* 
oumeoti  dello  loto  viitoiie  ; che  dieeai  fi. 
talmente  esservene  sitti  alcuni  i quali  per 
ons  birbara  ostina  zione , avevano  ricnaaio 
di  restiluirU  anche  a quelli  che  oe  oflri- 
vano  loro  il  peso  io  uro.  Z^iWoro  aggina- 
ge  la  seguente  riflessione  r n Se  da  una 
parla  uu*  anima  generosa  ooo  pone  a pres- 
zo  d*  Oio  i contrassegni  della  gloria,  dal- 
r altra,  è cosa  contro  1' umanità  il  ùre  la 
guerra  ai  nemici  estinti,  a 

Lo  Storico  medesimo  dice  altrove  dei 
Galli,  che  eran  cmì  isrribilii  de  vedersi  • 
che  avesQO  la  voce  forte  ed  aspra  | che 
parlavano  poco  nelle  società  e tempre  io 
un  modo  uiolto  oscuro,"afiVltaodo  di  la- 
sciate lodovìuare  «ina  paite  delle  cose  ebo 
voleaiio  dire  | rbs  V ipcibole  era  la  figu- 
ra di  cui  servianai  il  più  di  sovente  , sia 
per  esaltare  se  stessi,  sia  per  umiliare  i lo- 
ro avversarii  ; che  fiero  e mìoscciaole  era 
il  tuono  della  biro  voce  ,*  che  nei  loro  di- 
scorsi ainsvano  il  gonfio  e f esageralo  sino 
al  tragico;  che  erano  ciò  non  oatante  pie- 
ni di  luielligenza,  e capaci  di  qualunque 
erudizione. 

Sa  noi  consultiamo  dei  oDovi  scrittori  , 
ne  troveremo  alcuni  che  non  li  risparmia-, 
ranno  meno  della  maggior  parte  dì  quelli 
sino  ad  ore  ciiati  , e laranno  riguardare  ì 
Galli  siccome  persone  timide,  leggere,  in- 
solenti,  astute,  crudeli,  inumane,  amanti  di 
bevera,  e di  mangiare  amo  all*  eccesso,  di 
un  carattere  duro,  a carico  di  quelli  che 
lì  governano,  rd  incapaci  di  aopportare  le 
minima  scveiiià.  Altii  al  contrario  , con- 
cederanno loro  nobiltà  , coraggm  e molle 
altre  belle  qualità:  ma  siecume  mai  noti, 
ai  finirebbe  ove  ai  volesse  in  dettaglio  ri- 
portare tutto  ciò  che  in  beoa  od  io  male 
gii  antichi  narrano  dei  Galli  , cosi  flaseiò 
io  queato  luogo  i confioi  delle  mie  ricer- 
che aopra  tal  materia.  Credo  dt  aver  det- 
to abbastanza^ p<*r  dimostrare  qual  fa  lice- 
latterò  dei  nostri  primi  padri,  che  nou  e- 
raiio  a uu  dipicsso,  quali  d*  ordinario  ven- 
gono rappresentati,  perché  non  se  ne  giu- 
dica se  non  se  dielio  alcuni  autori  interea- 
SBii  a dipingerli  in  1*1  guisa.  Se  in  catte 
occasioni  hsnno  eglino  luustrsto  dclls  fero- 
cia, noo  lasciarono  però  d'avere  dei  «eosi 
d'umanità.  Se  furono  visti  portar  I*  avari- 
zia sino  a vuler  saccheggiare  i irnipli.  («i- 
lono  vihli  rZ’^iidio  diomitrare  on*  aiiìni^ 
nubile  e generoaa.  Ne  chiamo  io  Ust.iso- 
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nio  U Itfro  oondoUt  dopo  !•  rotini  Hi  Ro* 
mi.  Diveoali  etti  gli  iihitri  dell»  «orlo  dei 
Romaoi,  rendeiiero,  come  lo  ha  provalo  il 
signor  Mrloi  dell*  accadeoiii  delle  bello 
leiiere,  cooiro  l'opinione  di  'T ita~ Livio  ^ 
retidetirro  • dicO|  la  libertà  e la  cillà  a 
quel  popolo  riuonaato. 

So  talvolta  lianoo  faU'iiao  di  ailuaia  o 
d*  alte  alla  guerra  ^ lo  hanno  di  aovente 
fatto  da  perioiie  di  ottimo  cuore. La  timi* 
deu«  e la  viltà  che  da  alami  vengono  lo* 
ro  limproveratOi  erano  compenaaie  dalTar* 
iliie  e dal  coraggio  che  anno  da  altri  ad 
e&ai  accordati.  11  loro  candore  e la  loro 
aeiDpliciià  ne  temperava  in  gran  parte  le 
dureua.  lu  una  parola  , il  calore,  con  cui 
voiavao  eglino  in  aoccorao  dei  loro  vicini 
iiigiuil^aiento  oppmai  , aaià  tempre  una 
non  lovpetta  tealimmiiinu  di  quella  boo- 
là,  che  fu  il  fondamento  del  loro  caratte- 
re , e che  f rie  a*  noatri  giorni  , furma 
quella  dei  loro  tucceaaori. 

in.  Scorrerie  dei  TeUotagi, 

Preteodrfi  che  i Tcf/oeug'i,  olire  la  na* 
turale  loro  inclinaxione  per  la  guerra  , a* 
veaaero  dei  particolari  motivi  di  portar  le 
armi  fra  le  atraniere  n*t«oni. 

Prima  di  lutto  erane  cagione  il  tioppo 
graude  loro  numero  , pel  quale  la  aie»aa 
provincia  che  gli  avea  veduti  nascere,  talli 
non  baalava  a niiiiirli  ; quindi  le  diicor* 
die  quasi  intcparahili  dalla  molliiiiiliue,  ed 
altre  C4uae  di  siRatta  specie.  Ma  senta  en- 
trare in  quelle  discussioni  che  aenibrereb- 
baro  airanirre  al  mio  soggetto,  mi  darò  a 
acguite  i nelle  diverse  loro  scor* 

rerie. 

I Galli  cominciarono  ad  abbandona* 
r*  il  loro  paese  vrrao  l'anno  di  Roma 
1O3.  Belloiftto  , • Sigo%*fio  furono  i ca- 
pi della  loro  prime  apedtziont.  Non  v'ha 
chi  ignori  che  ReUo%»fio  direste  la  sua 
marcia  verso  1*  Italia.  Siccome  i Tetlotaf*i 
non  facean  parte  del  suo  esercito,  e che 
per  lo  contrario,  gli  e fuor  di  dubbio  che 
inrmavan  essi  la  patte  principale  deU'eser- 
cito  di  iSi^osvio  , cosi  passeremo  tolto  si- 
lenzio la  spedizione  del  primo  , per  non 
parlare  che  di  quella  dell*  altro  e delle 
tue  conseguenze. 

Cesare,  come  Tito  lÀvio,  ci  f«  conosce- 
rà che  U foresta  d*  blrcima  era  loccsia  a 
Òigoveso,  e che  quel  celebre  capitano  vi 
ti  recò  a tiahilirvi  il  proprio  toggiornocoi 
Galli  del  auo  teguitn.  L)i  tal  numero  , co- 
nia ho  dello  poc'anzi,  erano  i TtUosagu 
piccone  una  prova.  Vi  fu  uu  tempo  , dice 
Cesare,  che  i Galli,  superando  io  valore  i 
C ver  mani,  volentieri  dichiaravano  loro  la 
guerra,  e che  tanto  • motivo  del  loto  mi- 
mero,  qiiaoto  della  tierilila  del  paete  da 


loro  abitalo,  ipedivano  delle  colonie  al  di 
là  del  Reno.  Perciò  1 V oicì-^Xeltosagi,  ea- 
tendoti  impadroniti  delle  più  fertili  cam- 
pagne della  Germania,  siiuate  nei  dintorni 
deba  foresta  Ercinia,  ivi  fissarono  la  loro 
dini>ra.  Non  si  può  dunque  dubitare  che 
i Ttllosagi  non  abbiano  seguito 
aliorchè  niuste  egli  io  traccia  di  un  sojj* 
giorno  Delle  vicinanze  della  firesia  d*  Lr* 
ciuia. 

1 Tettnsagi  divenuti  padroni  delle  Wb 
cinanze  della  foresta  testi  citata,  vi  si 
mantennero  pel  corso  di  parecchi  Secoli  , 
poiché  ve  o*  erano  ancora  a tempo  di  Ce- 
sare.  Ma  gli  è fuor  di  dubbio  die  da  quel 
luogo  partirono  le  diveise  colonie  che  si 
sparsero  nella  Grecia  , nella  Tracia  e naU 
l'Asia.  Dapprima  estesero  1*  loro  conqui- 
ste nella  Pannonis  e nell'  llliria  , avendo 
frequenti  guerre  coi  loro  vicioi.  Gò  non 
ostante  se  ne  videro  pasaarc  i monti  Rifei 
e portare  le  loro  armi  sino  all'  estremi- 
tà dell*  Pluropa.  Poiieno  riferisce  che 
euendo  j4ntifii>no  io  guerra  eoo  ^n- 
tipatro , prese  al  euo  soldo  una  truppe 
di  Tettosagi  che  lurono  da  Briderio  capi- 
laoati-  Kavendosi  impegnata  la  battaglia, 
yinti'patro  fu  vinto,  ci  Galli  si  videro 
mal  compensali  dal  principe  che  avean  essi 
con  tanto  zelo  e valore  servito.  — A*o- 
Ijroen  , Stratag.  L ^ , 0,  G. 

Avendo  ìu  seguito  i Galli  alla  loro  lesta 
Cambanle  , peneirarooo  nella  Tracia  ^ Aia 
non  oastooo  di  passar  oltre,  perebi  noo 
ci  credeano  in  istato  di  resistere  ai  Oraci. 
Dopo  questa  spedizione  , più  uon  par« 
issi  di  Cafnbuate  Ciò  non  pertanto  il  fe- 
lice successo  da  cui  fu  segiiUa  , destò 
beo  tosto  nei  Galli  la  brama  di  portar  di 
nuovo  la  guerra  presso  alcune  altra  nazio- 
ni. I capi  che  comandavano  l'esercito  sidi- 
visero.Cere/rio  entrò  nel  parse  deiTisci  ed  io 
iiclln  dei  Trihailiesi.  Be/i(io  si  portò  oella 
lecadonia  e nell*  llltria;  Brenna  e Acicorio 
recarniisi  oella  Peonia. A Ila  vista  di  uo  si  for- 
midabile esercito,  tulli  per  lo  spavento 
trem.vano  i popoli. ^Tofomeo  re  di  Mace- 
donia, fu  il  solo  che  non  ei  allarmò.  Mos- 
se  egli  ad  incontrare  i nemici , ma  alle 
sue  speranze  il  successo  non  cortispose  ; 
imperocchà  insieme  alla  balUgUa  vi  perdet- 
te la  vita.  Belgio  appareotemeote  soddi- 
sfallo di  ciò  che  avea  operalo»  noo  ai  die* 
gran  ptusiero  d*  approGitare  della  vittoria; 
la  qual  cosa  lasciò  tempo  a Sostene  di 
radunare  una  parte  della  giovaotù  , e 
con  quella  nuova  armata  risianill  egli  gli 
affari  Hei  Macedoni  , dalle  loro  terre  i Gal* 
li  discacciando.  Uo  tal  atto  di  valore  reo- 
delie  Sostene  degno  della  corona. 

Brenno  istrutto  della  condotta  di  Belgio 
del  quale  non  faremo  più  roenziooe  , e 
Dcmuicoo  dì  Cercine»  I ttoia  sapere  cosa 
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•Tvaoiie  di  loro  , do  fu  tdei^noto , e por 
liuu  1mcì«io  ifuggiro  il  hotlino  di  un  bì  ite- 
co  pioM  » perBiUBo  ì Galli  di  teniare  uoo 
aeconda  ipodixiooe.  Si  recò  egli  aUBBoocl* 
la  Macedonio  alla  teila  di  uu  oumeruau  e- 
aerciio.  Sostene  di  ouovo  iutpieie  di  reai- 
ateigli  I ma  fu  violo  , o tulio  paeae  de- 
vaaiMio. 

Brenna,  dice  Giustino  , sdegnando,  per 
coki  dire  le  tcrresin  spoglie  , fi*rn)ò  la  ri- 
OoluKinne  di  iaipadronir*i  di  (]uelle  degli 
Ilei.  U lempio  di  nello  , d*  immense  lic* 
chesir  ridondante,  fu  kpecialmente  il  pri' 
m'*  suninlo  alU  sua  avidiià.  Avendo  per 
coni  pagooWeicof IO,  si  pose  in  oiai  c ia;  «emora 
che  I paesi  chV»si  iocontrarooo  caomiio  fa- 
cendo, fossrro  (uni  tacclieggiati;  imperocebò 
secondo  Pausaniù  , ono  la  Macedonia  sol* 
tanto  , ma  V Joma  , la  Tessaglia  , ere.  , fu- 
rono esposte  alle  loro  iocursioui.  I manto  i 
Greci  spedirono  un*  armate  che  s*  impadro- 
nì del  patto  delle  Tcimopili;  mentre  eiavi 
easA  sccampata,giuQse  rannuaio,  che  i nemi- 
ci erano  già  padroni  della  Magnesia  e della 
Ftiolide  , per  la  qual  cosa  venne  distacca- 
to uo  corpo  di  csvalleria  , per  disputar  lo- 
ro il  passo  dello  Sperebio.  Brenna  , non 
meno  aaiuto  che  sperimentato  , trovò  bea 
presto  il  roeuo  dì  passar  quel  fiume  senxa 
che  se  o*  avvedesiero  i Greci*  Tragittato 
lo  Sperebio,  non  ebe  il  territorio  d'Krsclea 
che  diveooe  preda  del  saccheggio , fren- 
ilo si  avaaaò  vrrao  le  Teimopoli  col  divi- 
aameoto  di  assalire  V esercito  greco  ; ms  fu 
prevenuto  e costretto  di  cedrie.  Dopo  alcu- 
ni giorni  , ei  tentò , ma  invano  , di  forca- 
re il  passo  del  monte  Oda  { finalmente 
Brenna,  dopo  di  aver  perduta  molta  gen- 
te , e f^ua  devaalare  V.  Ktolia  da  no  corpo 
di  truppe  che  eresi  portato  io  qitvlla  prò- 
eiocia  ; traversando  la  Tessaglia  , sotto  la 
condotta  di  Cnmhaule  e dì  Gresirio , indns- 
se  gli  Enii  , e gli  Eraelei  a iodicargli  un 
caiucninn  pel  quale  potesse  egli  psssare  il 
monte  0<*ta.  Una  tale-misors  gli  riuscì,  l 
Greci,  che  di  onile  eransi  accolti,  si  tro- 
verooo  improvviaameoie  loveatili  , e dopo 
una  vigorosa  reiisteDU,  ai  videro  cosireUi 
di  ritirarsi. 

Allora  Brenna  non  avendo  piò  nemici 
da  combattere  , più  non  peuvò  ebe  aireie- 
cutiooe  del  sacrilego  ano  progetto.  Mentre 
jicieorio  da  lui  lascino  alla  coatodia  del 
campo  , veniva  per  uoini  a lui , motte  egli 
alla  volta  del  tempio  di  Delfo.  Non  v'  ha 
chi  ignori  il  suocetvo  di  quell*  iotriipresa  , 
nè  i favolosi  prodigi  che  gli  scrittori  dell* 
aotichitè  bsnoo  aggiunto  alla  verità  del  fai- 
lo;  egli  adunque  mutile  di  arrestarsi  Quel- 
la spedisione  riuscì  ai  Galli  coiaulo  fune- 
sta , che  secondo  Giustino  e Pourema,noo 
se  ne  «alvo  nemmeno  un  solo.  E vero 
cb«  Giuslino  non  è io  ciò  concorde  eoo 


se  aletko  , poiché  altrove  ei  dice  che  dopo 
la  molte  di  Brenna,  tutti  qua*  Galli  cbeai 
erano  eotUaiti  alla  quasi  geuerale  dislalia  » 
gli  uni  nella  Traccia  , gli  altri  io  Aata  ai 
Irasfeiiruito. 

Comunque  aie  la  cosa  , egli  è però  fuor 
di  dubbio  die  uti'^rmala,  di  Galli , sotto 
la  condotta  di  Co/itontOMO  , nel  aeguente 
anoo,  entrò  nella  Grecia,  e che  ifìiaanti- 
ui  in  particolare  aucunii  danni  aolTrirono  per 
le  loro  iuciirsèOni  , eaaeudn  alali  coatretti 
di  pagare  un*  annua  iin(>osiatone  che  insen- 
aibilmentc  sino  alla  somma  di  ottanta  ta- 
lenti si  andò  aunieeiando. 

Da  quel  luogo , ima  parte  pa«ò  poscia 
io  Asia,  ove  le  città  di  Ancira  e di  Pra- 
ainaotr  furono  i primi  frulli  dello  loro 
scorrerie,  mentre  uu*  altra  parte  lipreseil 
già  fatto  cammino. 

Kipigliereuio  la  atoria  dei  Galli  che  ri- 
tir«roosi  io  Asia  , dopo  che  avremo  fatto 
conoscere  la  marcia  degli  altri. 

Fra  questi  ultimi  ve  ne  furono  alcuni 
( ersno  l'ettosagi  ) i quali  rifornaroiio 
a Tolosa,  loro  patria.  Ma  alcuni,  capi- 
tanati da  BalAnnto,  ai  fermarono  lunghes- 
so il  Danubìu  , verso  1’  imboccsturs  della 
Ssva,  ove  fissarono  il  loro  soggiorno.  Si  ve- 
de ebe  quel  paese  faces  parte  di  quello 
ove  i loro  antenati  ai  erano  lungo  leai|H> 
prima  atabilili  ,*  e aiccume  è fuor  di  dah- 
bio  che  tutti  non  avesno  abbandonalo  il 
suolo  di  cui  trattasi , come  si  vedrà  più  a 
basto  , allorché  furono  spedita  delle  c<ilo- 
oie  da  ona  parta  e dall*  altra  , eo*ì  si  dee 
presumere  che  quelli  reduci  dalla  Tracia, 
altro  noo  fecero  che  riunirsi  ai  loro 
compstrìotti.  Giustino  pretende  che  vi 
abbiano  preso  il  nome  di  Scoidì'ci. 

cc  Un  antico  storico,  dicono  I dotti  B«* 
nedsltini  , assicura  che  il  cammino  preso 
dai  Galli  per  tiloniare  in  quel  paese  , ai 
su-.i  tempi  cbiamsvasi  ancora  il  cammino 
di  BatanatOf  che  dal  nome  di  quel  genera- 
le , qua*  G<ilb  medesimi  furooo  Batanalt 
appellati.  Quell*  autore  loda  molto  il  di- 
apiytso  che  inoatraveno  gli  Senrdiari  per  1* 
oro  ; ma  yel  tempo  aleaso  scaglia  lo  più 
grandi  invettive  contro  i loro  ladronecci. 
Que*popoli  stesero  di  f«tti  le  toro  scorrerie 
nella  Paononia,  e io  uoa|parte  della  Tracia, 
ed  esseodcui  poscia  franìinitcbisti  n confu- 
si Coi  naturali  del  p*e*e,  portaiono  le  loro 
armi  pieaao  i popoli  vicini  e fccvio  delle 
scorrerie  nell*  llltria  , e petsino  verso  la 
foce  del  Danubio  nel  Ponto-Eusino.  k 

Ripo>teremo  in  questo  luogo  alcune  altre 
apediaiuoi  cui  i fT*lli  , reduci  dì  Ttacia  ^ 
ebbero  parte  induhiiatainente.Gmjtmo  rife- 
risce che  i Galli  laactali  da  Brenna,  par- 
tendo per  cufttodire  e difendere  le  fron- 
tiere della  nazione,  raduiiaiuno  un  rserri- 
lo  di  quiadicìmils  pedoni  , e di  ircmiU 
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cat&lli  , • cb€  dopo  di  aver  poato  tu  fu» 
i Greci  e i Tnballipti  , tpedtrooo  uua 
deputazione  «1  re  di  Macedooia  per 
oflarirgli  la  pace  : ^nti^orio  geolilmeo. 
le  accolte  gli  ambaaciaiori  e motiiò 
loro  le  tue  ricebetze.  Gli  ambaiciaio* 
ri  riloroBii  al  loro  eacrcito  , itigreo. 
dirooo  gli  oggetti  , onde  apiogere  ^quel- 
li della  loro  nazione  a aiuorcr  guerra  ai 
MacciluDi.  Fu  etaa  difalli  iulrapceta  ^ il 
cauipo  del  re  cadde  io  potere  dai  ormici 
ma  nel  tempo  ebe  aiaaao  eaai  Mccheggiao* 
do  le  nati , e allorquando  meno  il  ptuaa* 
taoo  I macedoni  gli  attalirooo  e ne  fecero 
uoa  orribile  caroiRcina. 

Nou  v'  ha  dubbio  ebe  jéntigono  ai  ri- 
conciliò poteia  coi  Galli , imprroccbè  nel- 
I*  anno  aeguaole  aeo  videro  alcuni  nel  auo 
•arrcito  , allorcbò  fu  a»aalito  da  Hirro  il 
quale  atti  pur  etto  dai  Galli  al  auo  ter* 
vigio;  di  modo  che  ai  ridarò  allora  que'po-^ 
poli  p gli  UDÌ  contro  gli  altri  accaniianja<ilo 
combattere,  lùteodo  aieio  vinto  ^nttgono 
Pi$ro  ai  impadronì  della  maggior  parte 
delle  cillà  della  lUaccdonia.  lu  quella  di 
Kgea , dì  tutte  la  principtle  | lasciò  egli 
in  guarnigione  uoa  parie  dei  Galli  auiiliarj 
che  la  Mccheggiirono  , e giunterò  pertioo 
• contaminare  le  tomba  dei  ra  per  rapir- 
ue  le  riccliezz«t  ^ che  v arano  cad  etti  ae- 
polle*  Pirro  , connteeodo  il  bisogno  che 
egli  area  dei  Galli  , fìnte  di  ignorare 
quella  specie  di  nb*llione  , ti  tei  ti  egli 
piitcia  del  breccìu  di  qtie*  popoli  per  strin- 
gere Sparla  d*  attedio , ma  fu  coatretto  di 
abbandonar  tal  paotiero,  atando  fatto  nna 
Ci'OaiJrrabile  peidita.  Da  qualta  cittii  m^a- 
ae  egli  alla  «olla  di  Argo  , c appena  fu  tn 
cammino,  eatendo  i nemici  piombati  aulla 
reiroguardta  cnmpotia  di  Galli  e di  Mo- 
lossi , quasi  iiiui  li  trucidarono.  Qtie'li 
che  ti  sotlrassaro*,  aeguiiono  Puro  in  Ar 
go , ote  ettendoti  dt  principio  dititnii, 
caddero  poscia  tolto  i colpi  di  A^itigono, 
giunto  in  i|uto  degli  Argivi  , che  ai  im 
padroni  daireterciin  di  Pirro,  dopo  la  tra- 
gica morte  di  quel  prìncipe. 

Dietro  PoIìÌho  , abbiamo  giò^  delio  che 
una  parte  di  quella  cnlonia  atta  (ìuato 
il  tuo  togginino  nella  Tracia  , e dietro 
Mrnont  e Gruafmo , che  una  parte  di 
quella  colonia  medesima  era  pattata  in  Atta* 
Gli  autori,  per  dirìn  alla  sfuggita,  riguardo 
•Ile  scorrette  dei  Osili,  dou  sono  fra  loro 
concordi,  e talvolta  nemmeno  con  te  stetti* 
Trio  tÀvio  n^rra  diversamente  la  diteeta 
dei  Galli  nella  Tracia  e il  loro  paitaggio 
in  Asie.  Da  quatto  celebre  autore  sappiamo 
che  all*  epoca  in  cni  Brenna  ara  in  cani- 
fisioo  per  le  spedizione  cui  andava  meditan- 
do , ettendoti  una  parte  delle  tue  truppe 
ribellata  nella  Dardania  , veniimita  nomini 
dai  tuo  eaerciiu  ai  ditiiccaruno.  Si  ferma* 
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roo  eglino  nelb  Tr.ei^  (olio  U eoodoua 
óiLconoriot  di  JLuCario  | dopo  dì  •.eroe 
reuduti  iribuUri  gli  •biuoli , ti  ettetero 
tioo  < Biztiixio , e tulU  coll*  dell»  Pto- 
poulide  , di  cni  i*  imp.droairono.  i.tralti 
po.cit  iniorno  (Ila  fettìliU  dall'  Alia  , ri- 
wlvctleco  di  tratf.riiTÌ.1.  Con  aiflàtio  di- 
viiioicolo  mtendoti  reti  padrooi  di  Liti- 
macchia  , r di  tutto  il  Cheiioofw  , entra- 
fouo  Hall*  Ell.ipooto , ove  in  (bua  di  di* 
•cocdie  fra  loro  iniorie , ai  Mpaiarooo. 
Leonorio  ritornò  a Biuoiio.  Intanto  Im- 
torio  paaaò  in  Asia  ove  da  priocipio  teca 
alcune  tcorretie  mi  quelle  cele.  Ben  pre- 
tto VI  ai  recò  anche  Leonorio , ed  euen- 
du.i  Ira  d'  etti  riconciliali , rendettero  iti. 
aieme  no  argoalaio  aervigio  a Nicomtde,  re 
di  Uiliuia.  Rivollero  la  loro  armi  conno  di 
Zibero  , il  quale  area  impreto  d' iovrfdete 
gli  alali  di  quel  re,  e già  te  n’  era  egli  rcM> 
p.dtona  di  una  patte,  allorché  fu  poeto  io 
rotta  dai  Galli.  Roicia  quei  populi  continua- 
rono 1*  loro  tcorrerie  io  Aaia , benché 
non  gli  rimanetaero  più  che  diecimila  com- 
battaiili.  Sptrtar  eglino  tanto  terrore  di 
qua  del  monte  Tauro,  che  tutte  le  nazioni 
ai  iflrellaioao  a tollomeilarii  al  loro  im- 
peto. Siccome  quella  célooia  era  compoala 
di  Ira  aorta  di  popoli , cioè  dei  Toliilobo- 
gl  , dei  Troemi,  e dei  Teliomgi , eoa)  tra 
d'  Ktai  diviaero  il  patte  che  aveaoo  cooqui- 
itato  io  Aaia.  La  cotta  dell'  EllcapOot»  toc- 
cò ti  Trocroi , 1'  Eolide  coll'  Ionia  ai  To- 
litlubogi,  e la  parla  meridionale  dell' Aaia 
minore  ai  Teltotagi.  lo  una  parola,  tutta 
la  provincia  aituata  di  qua  del  Tauro,  era 
alata  venduta  tributaria.  Convien  ottervare 
che  i limiti  di  quella  provincia  coooaciula 
poacia  torto  il  nome  di  Galaiia,  duo  erano 
tanto  rateai,  vale  a dire,  che  i notlri  Galli 
ti  mantennero  timpre  io  poaietao  di  tutti 
I paeti  di  cui  ai  eraiio  da  ptincipio  reti 
padroni. 

Uopo  un  al  raggnardevole  tlahllimenio  , 
i Galli  DUO  iileliero  io  ripeto  ) c ben  pre- 
tto lurono  vitti  portar  di  nuovo  le  loro 
cimi  in  diverte  proviocie.  Il  dotloD.  Mar- 
tino Bouquet  pooe  io  quello  largo  l'eipul- 
tiooe  dei  Galli  che  AntiotO  , toprtnnomi- 
oato  Hoteto,  tcteciò  d'  Alia.  Appiano  d*  A- 
leiatudrit,  antico  autore,  non  ne  dice  dav- 
vantaggio , e rif.riica  aolianlo  cha  arano 
Galli  pattati  dall'Europa  io  Aaia.  Alcun 
tempo  dopo , Piicomede  re  di  Bilioit , che 
dei  notlri  Galli  ti  era  falli  dagli  alleati,  li 
chiamò  in  ano  toccorio  contro  di  Antioco 
re  di  Siiia.  1 Galli  non  tardarono  a porti  in 
marcii,  ma  aveodo  data  balliglia  , furono 
polli  in  rolla,  e vi  perdettero  molla  gente. 
Pretendeii  che  Antioco  ollenette  da  quel- 
la vittoria  il  foprinoomn  di  Solerò,  eh* 
vnni  dir  Salv-itore,  Siflatia  aventure  non 
impedirono  ai  Galli  dì  volate  io  loccorto 
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dt  Ztilm  I cbe  Tiicfinude  foo  padre  avea 
dUrredato.  Dopo  la  morta  di  quel  principe^ 
Zeila  impreie  di  Mlire  eul  trono  di  cui 
«rati  eoluto  privarlo,  • ai  Galli  principaU 
menta  fu  egli  dabitora  del  felice  lucceeao 
della  aoa  intrapieaa.  Carichi  di  bottino  ai 
ritirarOQ  eglino  nella  citta  d*  Eraclea  che 
aveano  poita  a cootributiona. 

1 Galli  ìocomiiiciaroDO  poacia  di  nuovo 
le  loro  oaiiliU  coetro  quella  dtU , e dopo 
di  averne  piu  volte  devaaiato  il  territoiio, 
furono  costretti  di  ritirarsi  colla  perdita  di 
due  leni  del  loro  esercito.  Ancbe  nell*  enno 
medesiaaO)  vien  riferito  ciò  che  dice  Pna- 
aonru  , cioi  che  To/ouieo  Filop^tore  fece 
vanire  na'suoi  stati  quattromila  Galli  par 
aerviraeoa  cootro  di  suo  fratello 

otarino,  il  quale  contro  di  luì  avea  «m« 
pugoate  le  armi.  Eatendoti  il  re  d*  Egitto 
accorto  che  quei  Galli  non  meditavano 
oienia  meno  che  la  conquista  del  euo  regno» 
eoi  pretesto  di  qualche  apediaione  » li  lece 
condurre  io  un*  isola  deaaru  » ove  lutti 
perirono. 

Alcuni  anni  dopo»  i Galli  dichiararono 
la  guerra  ad  Antigono  aeosa  che  nt  aia  a 
noi  nota  la  ragione.  La  crudeltà  che  essi 
nuisirarono  verso  la  loro  mogli  e i loro 
figli  » tutti  aacrificandoli  ìracDediatamenta 
prima  della  battaglia  , fu  punita  colla  ga« 
Qcrale  diafstla  del  loro  eaareito. 

^ Anche  Antioco,  sopraDoomioalo  Jeraet, 
ricorsa  ai  Galli  nella  guerr*  che  dovette 
•oaieoara  contro  di  SfUueo  suo  fratello, 
detto  Collinieo  , re  di  Siria.  Questi  fu 
vinto»  a Antioco  fu  debitore  di  qurlla  viu 
ioria  al  calore  dei  Galli»  i quali  rivolsero 
in  seguito  le  loro  armi  contro  di  lui  me* 
desicao  » e solo  a foraa  di  denaro  » allon* 
tanò  egli  dal  suo  capo  le  avauture  di  cui 
era  minacciato. 

Appena  si  era  egli  liberato  di  quei  nuovi 
nemici  » si  vide  costretto  di  nuovamente 
iipplorare  il  loro  soccorso.  Aitalo  re  di 
pergamo , o fecondo  altri  Etisnene  re  di 
fìiiìnia  » considerando  il  deplorabile  alalo 
«Iella  Siria  » indebolita  dalle  gnerre  di  due 
fratelli  » risolvette  di  impadrooiraene  » e 
nel  tempo  stesso  dichiarò  la  gnerra  ai  G»lli» 
coi  fu  il  primo  che  osasse  di  ricusale  il 
pagamento  del  tributo  che  sopra  tutta  1*  Asia 
mi  note  avevan  eglino  imnosto-  Tosto  ai 
veone  alle  mani»  e i (valli,  contro  ogni 
aspvtuaiooe , furono  p'iati  in  rotta. 

Avendo  gli  Epiroti  preso  dei  Galli  al 
loro  soldo»  ne  posero  ottocento  io  Fenicia. 
Avendo  gli  Jltìij  atrella  d*  assedio  quella 
cit^ò  » i Galli  invece  di  difenderla  , a quei 
popoli  la  conaegaarono,  Eaaendoai  Seleuoo 
con  poderofaaroiau  avanaatn  aino  al  di  là  «lei 
X^uro»  fu  aorpreio  da  ua  corpo  di  Galli» 
comandalo  da  Apeturio  e Piicanoie.  E«*eo< 
do  quel  principe  perito  oeU*  aaionc,  Aclteo 


imfTeee  di  vendicarne  la  morte.  I dne  capi 
dei  Galli  furono  ncciai.  Dne  anni  dopo  , 
i Galli  erano  in  guern*  coi  Biaaulini  » im* 
per«Kchè  Polibio  ci  avverte  che  Cai/aro  , 
ODO  dei  loro  re  » si  recò  in  Bisaotio  col 
diviumeoto  di  terminarla.  Pmsia  ed  t 
Bisanlini  che  aummsmentr  lo  desideravano» 
vnlontieri  diedero  mano  all*  opra.  Avendo 
Acheo  mancato  di  ledeltà  a Antioco,  a*  ina* 
padroni  del  suo  regno»  si  ani  con  To/o* 
meo  Filopalcrtt  e a lutti  i principi  deà- 
l*Asia  oltre  ogni  credere»  divenne  formi* 
dabile.  Aitalo  re  di  Pergamo,  fu  assalito; 
rtcorae  ai  Galli  di  Tracia»  gran  numero 
de* quali  fece  ei  paaeare  in  Asia.  Da  piia- 
cipio  il  aervimo  eglino  con  selo  e fedeltà» 
ma  un  fenomeno  * dagli  ìnieresai  di  quel 
principe  li  diatscco.  Sopraggiunte  nu  eciiaai 
di  Iona  allorché  erano  essi  accampati  sol 
margina  del  fiume  Megieio  » feoonieuo  che 
fu  preso  per  un  tristo  augurio.  Ricusarono 
quindi  di  andare  più  ianansi  » la  qual  cose 
pose  Aitalo  io  non  poco  imbarasso  ; poi* 
cbè  temeva  egli  che  ai  uoiaaero  al  proprio 
nemico;  ma  avendo  i Galli  abbraccialo  il 
partito  di  ritirai  si  sulla  coeta  dell*  £lleapoo« 
to  » Aitalo  ritornò  nel  proprio  regno.  In- 
tanto quei  popoli  si  diedero  e devastare  le 
cempague  » e le  città  • ■•echeggiare.  Dopo 
di  kvcr  teotam  invano  di  prendere  Ilio,  fa* 
rono  di  nuovo  da  tutta  le  Troade  diteee* 
ciati,  lodi  a*  impadronirono  d'Ariaba»  città 
di  Abidena,  daddove  roosecro  guerra  crude- 
le alle  altre  città  dì  que*  dintorni.  Preijia» 
re  dì  Ditinie»  mtisee  cootro  di  loro»  e lutei 
li  psaaò  a fil  di  spada  , sema  risparmiare 
nemmeno  le  donne  ed  i fanciulli.  Polibio 
in  questo  luogo  Msenra  che  Prriiro  » c>>a 
•ifieiia  vittoria  » non  solo  liberò  le  ciità 
dell*  Ellespoolo  » ma  fece  esiandio  coiio« 
■cere  agli  abilaoti  dell*  Asia  » che  non  vi 
doveauo  temerariamente  i barbari  dell*  £o« 
ropa  appellare. 

Essendo  Antioco  in  guerra  eo)  Romani» 
impiegò  nelle  suo  truppe  alcuoi  Galli  d*  Asm; 
e TuO'Livio  osserva  che  serbavano  il  mar* 
alai  loco  valore.  Se  uè  vedeeoo  special* 
mente  quattromila  nell*  esercito  di  quel 
principe , mentre  aasediava  AUalo  nella 
capitale  del  suo  regno.  Que*  pcpoli  furono 
in  qu«lla  circostanaa  i moventi  fie*  più 
graudì  guasti.  Alcuoi  giorni  dopo  » mille 
arcieri  Galli  si  porUrono  ad  iusultsre  il 
console  romano  persin  nel  ano  campo.  Av<  n« 
do  il  generale  etiaccaio  1*  eaercito  nemico 
pretto  di  Magnesia,  intieramente  il  ruppe. 
Al  riferire  di  Appiano  » ì Galli  che  io 
parte  lo  compooeano  » eiaoo  THtotagi  ^ 
rroemi  e Tulistobogi. 

1 soccorai  che  i Galli  in  quella  circo* 
staiiu  aveano  prestato  ad  Anitoeo  cootro 
i Romani  » aeivirooo  a questi  iitiimi  di 
motivo  per  dichiarar  loro  la  guerra.  De 
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retto  poi  ODO  permì  oeceMerto  d'ecirare 
D«i  dalUf^li  ili  quella , cCia  potrebbe  aem* 
hrare  itraoiera  al  mio  toggetto,  poiché  000 
ri  ai  vedrebbero  proprierueoie  delle  nuove 
acorrerie  » ma  aoltanto  dei  popoli  che  a 
caro  presto  veodettero  la  aomioisaioue  che 
ai  voile  da  eaai  eaigere.  Dopo  che  fu  eoo* 
cbiuav  la  pace  , è fatta  tneoaioua  accora 
di  alcune  apedisiooi  cui  ebbero  parie  i 
Galli  d'Aaia. 

Quaodo  il  re  Eumene  motae  io  aoccorao 
dei  Romaoi  coulro  di  Perseo  re  di  Mace- 
donia , cella  aua  armala  craovi  dei  Galli 
d'  A»ia,  e io  quella  del  cemico,  trovavaoii 
dei  Galli  d*  Europa  ; dico  d*  Europa  ^ ea- 
aeodo  veriainiile  che  quelli  d*  Alia  che  erano 
itali  ridotti  colla  forse  delle  armi  » lotto  il 

Eoiere  della  ronuifia  Repubblica,  non  avreb- 
ero  oaato  di  dichtararai  oooiro  di  lei.  D*  al- 
tronde Giustino  dice  che  qoei  Gnlli  erano 
chiatuaii  ^cordisci»  Quindi  queaii  uliiiai  , 
come  abbtam  già  veduto,  erano  aituati  lun- 
gbeaao  il  Danubio.  Comunque  aia  la  cosa  , 
Perseo  ai  aervì  di  qoei  Galli  per  coatrin- 
gere  i Romaoi  a levare  1*  aaaedio  della 
riuà  di  Caaaaodria  ; e tutti  aoiio  d*  avviao 
che  ove  1*  avarisia  di  quel  priocipe  non  gli 
aveaae  impedito  di  cbiamaroe  uo  numero 
maggiore  ( poiché  non  ne  avea  che  due 
mila),  avrcbb'egli  evitato  e la  propria 
perdila,  e 'quella  dei  auoi  alati,  lulatii 
Clondieo  uno  dei  capi  dei  Galli , che  Irò- 
vavaai  allora  nell*  liliria  con  00  corpo  di 
ventimila  uoroiot,  convenne  con  Perseo  di 
poriaiai  in  di  luì  aoccorao,  mediante  il 
comper>ao  di  una  certa  aomma  di  dauaro. 
Avendo  quel  re  differita  reaecastooe  di  aua 
promeaaa  , i Galli , dopo  di  aver  devaatata 
la  Tracia,  ritoroarooo  iodi«*lro.  Eumene  f 
dal  quale  abbiamo  parlato  poc'  ami,  easeo- 
«lo  ripaaaaio  in  Asia  coi  Galli,  000  obliò 
di  apedtre  mille  cavalli  di  quella  uasioue 
ad  iéUMo  ano  fratello , che  era  allora  al 
aervigto  dei  Romani  nella  Macedonia.  Di 
que*  mille  cavalieri , parte  hirooo  acciai , 
parte  rìmaaero  prigionieii. 

Coll* andar  del  tempo,  i Galli  ebbero 
di  nu  jvo  a fare  eoo  parecchi  principi,  come 
Alialo , Eumene  , Prusia  e Ariaroto, 
Ma  quelle  dUpute  non  ebbero  grandi  eoo- 
aegiieiise  , perchè  i Romani  frappoaero  la 
loro  mediasione , per  terminarle.  Tali  fu- 
rono , per  dirlo  io  brevi  accenti , la  piu 
memorabili  getta  dei  Galli  di  cui  abbiamo 
■oi  engnuione,  almeoo  prima  dell*  entrata 
dei  Ronaaoi  oel  paeae  donde  erano  eglino 
originar]*. 

Prima  di  por  fine  a quatta  letsa  parte  , 
cade  in  acconcio  di  qui  aggiungere  alcune 
brevi  oaaervasìiiui.  Nel  racconto  da  m**  fali*^’: 
I.  Ho  beo  di  rado  nominati  i Tettosagi , 
coDleotanderoi  di  citare  i Galli.  Egli  è un 
metodo  ebe  ho  creduto  di  dover  arguire , 


onde  evitare  la  confuttoue.  Non  credo  che 
li  voglia  coDchiudeic  000  aver  avuto  i Tef- 
tosagi  parte  veruna  io  molte  di  quelle 
aconerié.  Una  tale  opinione  farebbe  ale 
meno  combattuta  da  quali  lutti  gli  antichi 
acriitori  , t quali  d' ordinario  , parlando  di 
qae' Galli  ebe  portarono  le  loro  armi  nella 
Germania , noo  fanno  roentione  ebe  dei 
TtUosagi.  3.  5cosa  avretlarmi  a ciò  che 
narrano  i moderai  acrittoii  intorno  alle  io* 
curiiooi  dei  Tettosagi , mi  aouo  uoica* 
mente  dato  a liferiie,  quanto  ne  vien  detto 
dagli  antichi.  3.  Alcuni  moderni  riferiacooo 
alla  prima  uacita  dei  Galli  dal  loro  paeaCi 
airone  aeonrrie  di  cui  io  noo  ho  fatto  pa- 
rola. L*  autore  del  PÌOrus  Gallieus  fa  paf- 
aara  una  coiooia  di  que'^poli  oelP  iaola 
della  Gran  Bretagna.  Si  può  prima  di  tutto 
riapondere , che  ignoravi  ov*  abbia  egli  at- 
tiuta  la  aua  aaiersioor;  non  ai  conoace  au- 
tore veruno  che  la  autorìssi.  Poacia  Btf 
tuuU , non  dice  qtial  fotte  quella  popola- 
tiene  di  Galli.  Lo  acrìuore  medaaimo  , 
come  pure  alcuni  altri  , tiferiace  ad  uo'e- 
poca  medeaima  una  aeconda  ipedisiooe  dei 
Galli  IO  Itpagoa.  11  fatto  è indubitato  , 
avendo  per  appoggio  la  leaiimouiauza  di 
parecchi  antichi;  ma  da  un*  altra  ^rte  ooo 
ai  conviene  auU'e]>oca  , mentre  ai  trovano 
alcuni  gravi  autori  moderni  , i quali  pon- 
gono quella  Iraamisgratiooe  oel  quinto  ae- 
colo  della  romana  Repobblica.  Sembra  che 
gli  autori  della  nuova  atona  di  Linguadoca 
portino  qualche  imbansio  iotuino  a queata 
ultima  Opinione.  Del  reato  , a qiieata  dif. 
fieoltà  che  è quaai  imponibile  di  KÌogliere, 
un*  altra  ae  ne  aggiunge  noo  meno  apiooaa, 
cioè  quella  di  aapere  ae  i Mpoli  che  paa- 
aaroDo  in  lapagna  , erano  Tettosagif  o al- 
tri popoli  della  Celtica.  Siccome  gli  antichi 
aeritturi  non  ci  porgono  ao  di  ciò  lume 
▼erooo,  t 000  parlano  te  non  ae  dei  Celli 
io  generale  , coti  il  piò  aicurn  partito  ai  è 
quello  di  otaetvare  an  di  tal  pro)>oaiio,  il 
piò  profoudo  aileosio  : tolto  ciò  che  ai 
potrenbe  dire  non  avrebbe  che  V «Pp^’ggio 
di  aemplici  coogbietlure.  4*  Fioalmenle  vi 
timo  alcuni  i quali  credono  che  i ’l^etiosagi 
abbiano  avuto  parte  oellv  apedisiooi  d*  Italia. 

1 Beoedellioi  nelle  loro  note  aulla  alone 
di  Linguadoca,  hanno  molto  b«ne  riapralo 
ad  una  tale  difficoltà.  Il  lettore  potrà  vedere 
ciò  eh*  cavi  dicono  a tal  propoaito , c in 
generale  , io  quelle  note  troverà  egli  del 
certi  iotereaaanirsiimi  achiarimenti  * e al 
aoggelto  di  queaU  tersa  parte  , princìpiU 
meote  relativi. 

IV.  Estensione  di  quellaparte  della  Cel- 
tica poss'dtita  dai  jettosagi , prtma 
dell*  ingresto  dei  Romani  nei  loro  stati, 

Traltaat  preaeniemeote  di  determioare 
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r 6«teDii<ne  quella  pro?ÌDCÌa  , che  ì 
Tettosagi  occapirono  allra  volto  cella  Gel* 
fica  , prìfua  che  i Romani  entr4iaero  nel 
loro  paeie.  Per  aoddiilare  alla  domanda  , 
credo  etiere  a proposito  dì  chiamare  a ras* 
segna  i divelti  disirelti  che  da  loro  dipeo* 
deano,  imperocché,  sebbene  il  territorio 
di  Tolosa  fosse , come  ai  dice , il  capo. 
Joogo  di  que*  p<jpoli , eraovi  peto  parecchi 
altri  tenitorii  da  loro  dipeodenli.  Tolomeo 
ce  oe  ricorda  la  maggior  parie  , allorrfiè 
dice  che  le  citU  d*  lliLeri , Ruscino,  To- 
losa , Cesserà,  Csrcaso , Belerà  e Naibona 
apparteoevano  ai  Tettosugi. 

1 tigoori  Catti  e jiniioque  f nella  storia 
di  Lingaadoca,  come  pure  i Deoedettioi 
bella  loro,  e parecchi  altri  moderni  hanno 
portato  qualche  imbaraKzo  all*  opinione  di 
Tolomeo,  Si  è tanto  più  auionssati  a te* 
gnirla , io  quanto  che  nos  è esM  cootrad- 
detta  djgli  antichi  acriitori.  Strabone  é 
forse  il  solo  cui  si  possa  appoggiar#  (ler 
indebolirU , ed  anche  soltanto  10  qualche 
parte.  Sembra  che  questo  autore  attribuisca 
la  citté  di  Narbout  ai  Volci  Acecomici. 
Bla  oltre  che , da  quanto  mi  sembra  , ciò 
tino  pub  esser  vero,  see<)ado  Is  descrittone 
che  dà  esso  dell*  estensione  del  paese  dei 
VoUu -Tetltuagi  t ecco  su  tal  proposito 
la  riflessione  di  Celiano  : Fidetur  ^(rubo 
Folcis  Arecomici*  Narbonem  tnbuere. 
Jìorum  f i/iquil,  nat*ale  iVoréo  dicttur. 
Sed  dum  ìbidem  diete  caput  Arecomico- 
rum  Nemausum  esse,  quae , ut  ipse  cen- 
eet  t Sarbone  non  eonferenda  erut , 
iitum  extra  Arecomicot  posttum  ette  non 
obscnrt  eubindicauit  , Quod  Ptolemaiu» 
clariut  adfirmat  , ira  r olcorum  Teetoea- 
gum  urbtbui  JSarhonem  numerans  colo» 
niam. 

Di  più,  allorquando  eoo  qualche  atlen* 
xiooe  si  prosegue  la  lettura  del  luogo  ove 
iìtrabone  dà  agli  Arecomici  la  ciiià  di  Nar* 
bona  , di  leggeri  si  scorge  che  quel  geo- 
grafo non  ha  intendimento  di  parlerò  dei 
Volci  Arecomici  in  psrlicolere,  ras  dei  po- 
poli che  io  generale  eì  qiislitìca  Arecomi- 
ci , e che  secondo  la  di  lui  opinione,  tutti 
poesedeaiio  i paesi  che  sino  ai  Firenei  si 
estendono.  Più  inoanti  avrò  occasione  di 
ciure  il  passo. 

Dicii  che  ì Benedettini  nella  loro  storia 
di  Lioguadoca  , alavano  nel  numero  di 
quelli  che,  riguardo  all*  estensione  del  paese 
^steduto  dai  Tettosagi  ^ hanno  adottato 
il  aenlimento  dì  Tnlomeo,  Ciò  di  fatti  , 
dietro  la  descritiooe  eh’  essi  ne  offrono  , 
riesce  hen  chiero.  « Volci  , dicon  es»i , 
erano  divisi  in  Teltnsagi  e in  Arccomici. 
.Sembra  che  i primi  occupassero  al  meuo* 
giorno  , tutta  le  costa  , da  Cervera  e dal 
promontorio  di  Venere  nel  Rossiglione  , 
sino  al  capo  dì  Getta  ed  ai  confini  della 


diocesi  di  Montpailier  , e rhe  si  estendeo* 
aero  dai  Fireiiri,  sino  «d  Nt>rd  e al  furaan- 
giorno  delle  Cevemie.  u 

Il  sig.  di  Mandajnree  , dell*  Accademia 
delle  iscriiioQi  e belle  lettere,  è pur  del 
numero  di  quelli  che  sembrano  aver  seguita 
la  stessa  opinione.  Di  fatti  io  una  dtserts- 
aiiioe  che  trovasi  ntl  volume  ottavo  della 
memorie  delia  sua  compagnia  , le  città  di 
N«rbone,  di  Tolosa  e di  Beiiero  ai  Volcì^ 
Tettoiagi  attribuisce.  Ciò  fioelmente  è 
confermato  da  Strabone  allorché  dice  : 
Cemmenum  porro  moniem  ailingunt  , 
ejusque  austrinam  parfem  usqrie  ad  pro^ 
montarium  accolunt , Folcarum  Tectota» 
gtt  ....  Tectoragci  ad  Py'rentvn  acet- 
dune  , et  eeptentrionalem  Cemmenorurfh 
moutium  partem  non  nthil  aitingunt. 

Ciò  non  oitaute  , in  tutto  ciò  che  ai  è 
detto  , resleosione  delle  parte  della  Cel- 
tica posseduta  dai  Tettotngi  , non  ,é  indi- 
cala che  tu  una  maniera  generale.  E dun* 
q>iA  ii*’cesiario  d’entrare  in  un  certo  detta- 
glio per  determinarla  in  una  maniera  par* 
tieolaret  vale  a dire,  che  bisigna  assoluta- 
mente  tìsvare  i limiti  degli  Stati  di  quei 
popoli.  Gli  é ciò  che  ci  piopooiamo  dt  laie^ 
sema  allontanarci  dai  generali  principii  gin 
stabiliti , e che  servir  debbono  di  baae  a 
quanto  segue. 

1.  1 Tolosati,  ì quali  non  erano  distinti 
dal  resto  dei  TtUotagi , se  n«<o  se  dal 
primo  rango  eh*  essi  occupavano  , secondo 
alcuni  moderni,  tutta  possedeaoo  Tanticu 
dioersi  di  Tolosa.  Conseguentemente  ven- 
gono lor  date  non  solo  le  diocesi  di  Fe- 
miers  , di  Riaox  , ecc. , ma  eiiaodio  quella 
di  Lombes  al  di  là  della  Garonoa.  Credia- 
mo pelò  che  da  qu^^lla  patte  vengano  di 
troppo  estesi  ì conlìni  dei  paesi  dei  Tolo- 
satì.  Dì  fatti  i Benedettini,  che  haooo  spe- 
cialmente seguila  quest*  ultima  opinione,  ai 
appoggiano  al  principio  che  il  governo  Ec- 
clesiastico essendo  dapprima  si«lo  rrgolato 
sul  civile  , la  coguìzione  dell*  esiensiuite 
delle  antiche  dìucasi  debba  servire  di  nor- 
ma per  fissar  quella  Jì  ogni  antica  città  , 
o di  qualunque  popolo  particoDre.  L*  adut- 
tare  questo  principio  sema  restrizione  , u 
meuo  rhe,  vicconie  aggiungono  que* dotti, 
Qoo  ai  abbiano  delle  prova  dei  cambia- 
nienti  che  possano  essere  avvenuti , gli  è 
lo  stesso  che  il  prender  sovente  il  falso 
pel  vero.  Eccone  delle  prove  tratte  dagli 
tiessi  paesi  vicini  a quello  dei  Tolosati. 

Tulli  sanno  che  la  diocesi  di  Condom, 
per  esempio  , situata  nell’  Aquiiania,  lun- 
ghesso la  Garonna  , fta  quelle  di  LfCtouie 
e di  Bar.as,  anlicamrnle  faceano  parte  delU 
diocesi  d*  Agen.  Secondo  l'opinione  che 
noi  combattiamo,  ne  seguirebbe  che  fattn 
quella  provincia  dell*  Aquilani#  , presenie- 
meute  cbiautlt  Condouiete,  apparuucsae 


Tl.T.  (3370)  ' TET. 

•I(r«  voUe  fti  NitrW hrcgi,  popoli  della  Gel-  eoe  Garoiiaa.  D'altronde  poi  i 7^eUo$agi 
Ifca.  «Serondo  1*  opinione  Di'-detinia  , i Va-  non  aooo  »Uti  mai  compreaì,  nè  in  tulio, 
iati  che  er^uo  coniprrai  nrll' Aquilania  , nè  in  parie,  fra  gli  abitanti  drir  Aquila- 
aviebbeio  fallo  pane  dei  Celli poiché  la  ma.  Ne  doveano  dunque  eiiere  aeparali  dai 
dioccai  di  basai  li  eiiende  nella  Celtica  ai  confini  che  vengono  dati  a quelli  qliinii, 
di  là  della  Garonoa,  lin  verio  la  Dordo-  vale  a dire  dalla  Garonoa^  poiché  erano 
gna.  Di  più*  la  dioceii  di  Bordò  itovati  e.  limitrofi.  ^ 

gualiuenie  divisa  dalla  Gaionna  , donde  è Quindi  Baudrand  indica  questo  fiume 
d*  uopo  coTicInudere  , o che  la  patte  dì  lierome  limite  dei  Tettos^^gi  , e il  aignor 
qoalla  diocesi  riochiuia  nella  Celtica,  di*  D'  Antfitle , ò\c%  : m Due  popoli  cui  era 
pendesse  dairallra  pirla  che  era  o«>ir  Aqai*  comune  il  nome  di  yotei  ^ ouo  diilinio 
tenia  » o reciprucameute , che  quella  fotae  con  quello  di  Arecomiei  • e 1'  altro  con 
dalla  prima  dipendeoie.  £ pel  dimostrare  quello  di  Trlloia^i,  occupavano  nella, Nar* 
io  poche  parole,  quanio  possa  un  l*l  prin-  bunese  provìncia,  tutto  1*  intervallo  dal  Ho* 
cipio  frane  in  rrtore,  lecoodo  Cerare,  dano  alla  Gaionna.» 

ÒUubont , Pomponio  Mela  f Ammian*»  Del  retto,  i Benedettini  prevedendo  cer* 

MttfcfUinOt  ecr.  i cui  pniftì  verranno  citati  Umenie  le  obbiezioni  d'ogni  a(>ec.e  che 
più  abbailo  ) 1'  Aqtiitania  era  diviia  dal  ouu  si  saubbe  mancato  di  fate  contro  la 
reito  delle  Gallie  o della  Celtica,  per  mesto  loro  opinione,  hanno  iiupreio  di  risponde- 
della  Garonna.  Ora  , dieiro  lotto  ciò  che  re  anlicipaiame nie  a queata.  <«  Si  potrrh- 
precedei  queai*  opinione  diverrebbe  inso-  he  non  convenire,  oascivao  eglino,  eba  la 
ateoìbilc,  racnlre  la  Garonna,  nella  querla  p*iie  delTaniico  Toloiano  situala  sulla 
parte  del  suo  emso,  avrebbe  formalo  ap-  sinistra  della  Garonna  , dipendesse  dalla 
pena  il  ronfine  degli  AquUanii.  D«  queste  Naibonesp,  ut  fotsa  degli  antichi  ilioera- 
brevi  riflessioni,  si  d ve  ccocbitiJere  che  ì rii,  j q><ali  contando  con  miglia  in  tolta 
messi  ai  quali  i fìmedtiiini,  in  paiiicolare,  quella  provincia,  e con  leghe  nel  reato 
ti  SODO  appugaiaii  per  lirtermtnsie  i codIÌhì  Uelle  Gailie,  fanno  uso  di  quest*  nlticua 
della  provincia  Na*bon«se|  e dei  diversi  maniera  di  contare  da  Bordò  sroo  a Tolo- 
popob  che  la  componeano  , debbono  ne-  aa  iDclosivameole,  come  nell  iimeritfio  di 
ccssariamenle  averli  tratti  io  non  prchi  Bordò  a Gerusaleamie  si  può  facilmente 
errori.  Potrà  il  lettore  avvedersene  da  ctò  vedere  ( uiserviaì  che  quinto  segue  vien  a 
che  andremo  esponendo.  coufermare  iuttu*ciò  che  fu  da  me  poc'anai 

Siccome,  da  quanto  pare,  ooo  ai  può  alabilito  ).  Si  può  rispondere  , proseguon 
dunque  ragionevolmente  Sostenere  che  il  essi,  a tale  difficoltà,  supponendo  cao  mol- 
paese  dei  Toloaati  ai  estendesse  al  di  là  ta  veiisimiglisnsa  , che  aebbeoe  il  paese 
della  Garonna,  almeno  dietro  U ragioni  dai  Trtloiagi^  o il  Tolosano  ai  estendesse 
da  noi  dimostrate  iu»>ossioteoii,  cosi  couvien  entìcaraeote  su  i due  fisochi  della  Garon- 
vredere  se  dietro  altre  laeioni  che  fossero  oa  cii>  non  ostante,  da  principio,  e avanti 
appoggiate  a più  solidi  fondsmeoii,  ai  pò-  il  tempo  di  CVaare,  la  lula  parte  di  que- 
tesse  stabilire  che  quei  popoli  aveiseru  sto  paese  siluau  ellg  destra  dell*  aoatdelio 
dalla  parie  dell* Aquitania  per  confine  la  fiume,  fu  aoggetta  ai  Romani.» 

Oaronoa.  Plinio  dice  che  i Te/foJugi  era-  Crediamo  che  basti  d*  aver  riportala  la 
no  Vicini  agli  Aquilanj , o limitrofi  della  risposta  per  mostrarne  il  debole.  Nou  è 
provincia  di  Aquitaniae  eonter*  certamente  verisimde  rhe  i Romani  aven- 

mm/.AItrì  come  Strabane,  Pomponio  Mo»  do  aottomeaai  t Tetlosagi  , avessero  ab- 
ia,  Cesure  e Ammiano  MercellinOf  rife*  bandoneta  qurlh  parte  del  loro  paeae  che 
riscono  che  gli  abitaoti  di  queat*  ultima  Irnvavaai  al  di  là  drlls  Garonna.  Conclu- 
prorincia  erano  liochiuai  fra  la  Garonna  , diamo  dunque  cb«  quei  popoli  dovevano 
1 Pirenei  e i* Oceano;  neo  sarà  imitile  la  ijeceasariameote  aver  quel  fiume  per  ronfi- 
lellura  dei  loto  passi.  Strabane  ; Finti  eo*  ne,  e che  gli  è troppo  azzardare,  per  rion 
rum  ( AquiUn.  ) Carnmna  et  Pyréne,  hoi  dire  di  più,  il  voler  dare  una  più  grande 
inter  hoòitant-  Pomponio  M^la  ; A Pyre-  estenaione  al  loro  paese  , e ciò  perchè  la 
unto  od  Garumnam  Aquitani,  Osare  ; diocesi  di  Fnlosa  altre  volte  compreudea 
Galiot  ab  Aquìtanii  f-eruntne  ^umen. . . quella  di  Lombes. 

Aividtt  Aquitania  a GarumnOf  Jlnmine  Ma  perchè  mai,  si  obhìeiletà  fotte,  la.  » 

ad  Pyrrenaeos  niontes,  et  eam  partem  O-  diocesi  di  Tnloss,  per  esempio,  sì  trovava 
eeoni  quoe  ad  Hisptniom  pertinet,  tpe-  essa  ai.lìcainenie  eiteas  al  di  là  della  Ga- 
e/al.  Ammiano  Marcellino  : et  Ga//of  qui-  ronna  ? Noi  siam  d*  avviao"cbe  se  ne  po*‘ 
dem  qui  Celtae  sunt , ab  Aquitanis  Ga»  irebbero  rinortare  parecchie  ragioni.  Ecro- 
rumna  ditterminat  flumen  ....  Queati  oa  alcune  oaiiantemeote  veriaimtli,  che  a 
passi  come  sì  vede  , roostraon  ad  evidenza  tulli  i rasi  di  qiieala  specie  ai  dabhono  ap- 
rile gli  Aquitmii  erano  separati  dal  reato  plicare.  È fuor  di  dubbio  che  la  città  de- 
dei  popoli  delia  Gallie  per  mezzo  del  fin-  gii  Chisati  hi  eretta  in  Vetcovodo  , pnoa  • 
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dì  quelU  dfgli  Atitci  ; della  qaal  con  fa 
Uatiuioiiiaiiu  il  litoio  di  metropoli  che 
porlo  està  da  principio,  la  coiitegueoaa  la 

Eiiiriadiziotie  del  VetcoTO  di  Kauir,  aareb- 
e Itala  di  aua  beo  cooiiderabiU  eiteoiio- 
pe,  ove  ooo  aveM«  a?utO  altri  limit)  fuor: 
che  la  Garoaoa.  Evvi  latta  T appareoia 
che,  io  quello  caao,  saraaoo  itati  aaiogget- 
t4ii  alla  giuriadiaiciie  del  Veacovo  dì  To< 
loia,  tulli  i popoli  che  abitceauo  looghea* 
a<»  il  più  volte  citalo  6ume  , dalla  parte 
d«*ir  Aquilaoia.  Si  potrebbe  alireal  dire  che 
bri  primi  tempi  della  Cbieia,  od  veicovo 
evea  d' ordinario  aolto  U propria  giuriidi« 
aiooe,  riguardo  allo  apiriluale,  i popoli  che 
«tano  alali  illamioati  dal  Vangelo,  o per 
auu  metan,  o per  quello  dei  auoi  prede* 
cruori.  Quindi  potrebbe  darai  certameole 
che  gli  antichi  abitaoti  della  dioceai  di 
IfOnioez,  ai  trovaiiero  in  questo  caao  > ri* 
guardo  al  Veicovo  di  ToIom. 

a.  I Ofoieranni  che  abitavano  fra  le 
sorgenti  delia  Garonna  e i Pirenei,  dovea* 
no  pur  eaaì  dipendere  da*  TtUotùgù  Stra- 
bimè  ( l.  3,  p,  186)  attribuiice  agli  Aie* 
cuiDici,  tutù  que*  piccoli  popoli  poca  cono- 
aciuti  che  sino  ai  Pirenei  ai  eateodevano. 
Altrove,  lo  iteaio  autore,  come  pure  multi 
•(tri  giii  citati,  non  danno  agli  Aquitanii  ae 
suo  ae  il  paeae  fi  a laGaronua  ei  Pirenei.Gli 
è dunque  evidente  che  quanto  trovavaii  al 
di  là  della  Garonna,  lungo  i Pirenei  , do* 
ve«a  appartenere  ai  Tettosagi,  i quali  an- 
no indicati  antto  il  nome  generale  di  Are- 
Comici  ; coaieguentemente  anche  Ìl  terri* 
torio  dei  Conaeranni  ad  eaii  apparteneva. 

All*  autorità  di  coi  ci  liamo  aervili,^  quel* 
la  ai  può  allungare  di  un  palio  che  Irò* 
vali  nella  vita  di  S.  Licerlo  , aoliu» 
veicovo  di  Cooipranni  : (Jhiit  ( S.  Lyoe^ 
riuj  ) in  ten  ilorio  Tolvsano  in  citfitate 
quae  vocatur  Conserannii.  Quello  pano 
trovali  riportalo  anche  nella  notixia  della 
Gallia  del  aie.  di  f^alois  ed  in  quella  del 
aìg.  ly AnuilU.  Pare  nolladimeoA  che  far 
ci  ai  potrebbe  una  forte  obbirsione , cioè 
thtPlinio  pooe  ì Conaersnai  fra  gUAquita* 
nii.  Quello  acriitore  ha  ragione,  purché  in* 
Uodaai  riguardo  al  tempo  in  cui  egli  vi- 
vea.  Di  fatti  il  paese  dei  Conieranni,  era 
allora  compreso  nell*  Aquitaoia,  perché  vi 
era  alato  uoiio  allorché  Augusto  ordinò  la 
provÌDcie  della  Gallia.  Tale  è Popioiooe 
del  aig.  ly  Anville, 

Sembra  che  i Beoedettini  iteiai  la  ab- 
braccino. allorché  dicona  che  quando  an- 
che il  Conieranno  e tiilla  U parte  aituaU 
alU  destra  dellaGarnnna  foiiem  appartenuti 
alta  provincia  Romana,  e cooieguenlcmente 
ai  7 ellosa^i  del  tempo  di  Cesare  e di 
Poaipeot  é fuor  di  dubbio  che  dall*  epoca 
di  A'if^usto,  quei  paesi  formavano  parte 
dell*  Aquilani j,  Ma  ione  11  dicà^  per  qual 


motivo  chiamare  il  Cooierantto  col  nome 
di  teriitorio  di  Tuloaa,  multi  tec*  li  do|>o 
la  sua  riunione  all*  Aquitania  ? C>ò  nuu 
dee  aembrar  sorprendente  } imperocché  , 
aeuaa  uscire  dagli  esempi  che  ho  già  so- 
praccitati, il  Condomeae  da  lungo  tempo 
dipende  dalla  Guienoa  • e oulUdiuieoo  Cf^lt 
è aempre  compreso  fra  i paesi  componco* 
il  la  Guaacogna. 

3.  Non  li  può  coolrsftCare  che  gli  altri 
popoli  aicoati  luogo  i Firenei  tino  al  Me* 
diurraneo  verao  Curverà,  o il  porto  di  Ve- 
nere, non  dipeodeeaero  pur  easi  dai  T'et» 
foia^l.  Se  CIO  ooo  foste  baitanirmente  if- 
fermato  dalle  teiUmouianae  di  Òtreùone  # 
tb  Tfdomeo , vi  ai  potrebbe  aggiungere 
quella  del  aig.  Di  Marca  il  quale  tacendo 
vedere  che  i limiti  della  Marbooeae  pio- 
viocia,  li  estendevano  verao  ìl  promonto- 
rio di  y enerei  ha  provato  ciò  che  uoi  e* 
IpooìamO. 

4«  Non  é meno  coitaote  che  gli  Stati 
dei  Tettùsagi  ai  estesero  dai  Fìieocì  luo- 
gheaso  il  IHediterraneo  , sin  verso  la  foce 
dell*  Eraut.  Imperocché  nou  ai  può  dubita- 
re che  le  dipendente  delle  città  come  Ili- 
beri,  Kuftcino,  Naiho,  Belerà,  ece.  che  7*o* 
fomeo,  come  ho  di  già  osservato,  attribui- 
sce ai  Teitoiagi,  lungo  il  citato  mare  dui 
ai  eiteodeaaero. 

5.  Ma  la  maggior  difBcoltà  cooiiaie  nel 
detetminsre  con  precisione  i limiti  che  i 
\ o\c\‘Tettosagi  dai  Vt-tlci^Arecomicì  tepa- 
rivsoo.  il  lig.  ly  Anville  è peisuiao  che 
una  linea  di  divisione  fra  i due  popoli,  ae- 
rehbe  temeraria  e troppo  attardata.  NuHa- 
dimeno,  aiccome  aembra  fuor  di  dubbio 
che  i Brtleri  ai  avantaiaero  lioo  all  Eraut, 
lo  che  aembra  confermato  dalla  poiitioiie 
di  Ceiaaro  su  quei  (iume,  e che  i Luteva. 
ni  pur  ailuaii  di  qua  dello  stesso  fìume  ^ 
al  riferire  dei  Brnedetùnì  , apparteneasero 
ai  ^ellotagi,  non  si  può  gran  fatto  dubi- 
tare che  quei  popoli  ooo  foaseto  per  metto 
dell*  Eraot  distioù  pei  loro  viaiii.  Di  fatti 
r Eraut  che  ha  le  sue  aorgemi  nelle  Ce* 
veooe,  e che  poscia  mene  foce  nel  Medi- 
terraneo,  aembra  una  linea  praticata  dalla 
natura  ttesaa  , per  dividere  i due  popnii, 
D*  altronde  eonvieo  ricordarsi  che  Strabo^ 
ne  dà  ai  Tetlotagi  la  parte  meridionale 
delle  Cflveooe,  sino  ai  promoatorj,  |«  qnal 
cosa  aembra  pur  confermare  ciò  die  ho 
poc*  ami  atabilito.  Imperocché,  t.  al  di  là 
delle  aorgeniì  dell*Eraul,  le  Cevenue  pren- 
dono un*  altra  dimione  ; di  modo  che  la 
parte  meridioDale  di  quella  montagne  di- 
viene orientale.  3. ^/raèone,  coi  promooto* 
rj  di  cui  tieoe  egli  discorso,  ha  voluto  seo- 
ts  dubbio,  iudicare  il  promontorio  che  ao- 
pra tutte  le  carte  appare  a)F  imboccatura 
drir  Eraut;  e dietro  la  descritiooe  che  ne 
fa  egli  atesfo,  ciò  rieace  aaaai  verisiuiile. 
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TuU«  qaetle  circotUnze  poCrinno  almeno 
coDlnbuira  ad  autorixura  il  limite  da  me 
fiaa<tu.  Ciò  nun  per  laolo  , i Beoedeilioi  , 
come  ho  rilerilo  alUove  , praleodooo  che 
il  paete  occupato  dai  Ttttosaffi  ti  eaten- 
dcwe  pcnioo  a Cella  • cale  a dire , che 
cui  danno  a quei  popoli  la  parla  ^ellt 
dioccai  d'  A(;da,  tiluata  al  dì  là  dell'biaut. 
La  loro  opinione  non  può  ecaer  fnn- 
dala  che  tnlla  tteaae  ragioni  per  la  quali 
hm  eglino  etteai  gli  Stati  di  que’  medeaia 
mi  popoli  al  di  la  della  Garoana.  Fer  coia- 
aegneou  una  tale  opinione  non  ha  baitan- 
ta  fondamentn.  Uel  reato  ho  capotto  i 
motiri  che  mi  hanno  determinato  a aceglie- 
re  r Eraul  per  limile  dai  noairi  Tettnsaf;if 
ligoard  I alla  drciaioue  ci  riportiamo  all'il- 
luatie  compagnia  che  dee  giudicarci  anpra 
gli  altri  luoghi,  ora  non  abbiamo  creduto 
di  dover  ciecaiiieuta  teguire  1*  opinione  di 
quelli  e.ha  prima  di  noi  ti  aonu  di  tal  ma- 
teria te'iameole  occnpali. 

6.  Da  qnanto  precede  , eieoe  di  conte- 
gocnia  che  la  parte  metidionale  dalle  Ce- 
Tenne,  dalle  torgeoti  dell'  Eraul,  dipen- 
deva egoalmeote  dai  Tetlosagi,  come  pura 
eoa  pane  della  cotta  lellentriooale  di  quuila 
tirate  montagne,  tecondo  la  tettimooitnza 
di  Sbaione  (p-  187  ).  IVIa  ticcome  quel 
^^rafo , Mguilo  da  Ausonio  , non  da  ai 
settosagi  te  non  ae  una  piccoiiuima  por- 
alone  di  paeae  da  quella  parla,  coti  è luor 
di  dubbio  che  il  lei  ritorio  di  quei  popoli 
non  doveva  ettenderti  al  di  là  del  Ture , 
ma  aollanto  lunghetto  quel  Gume  il  quale 
dopo  d’aver  preto  la  tua  aorgente  nelle 
Cevenoe , ai  gitta  nell'  Agoot.  Da  quel 
luogo  , doveva  tlenderai  altreai  luogo  qne- 
>t'  ultimo  fiume  tino  all'  imboccatura  ; po- 
•eia  tegoendo  una  linea  , tino  a Tetcoo  , 
Inogbetto  queat'  ultima  riviera  tino  a Taro, 
ove  mette  foce;  da  quctio  filialmente  lungo 
il  Tarn  , aino  al  cooQueoia  di  quel  fiume 
e della  Garonna. 

Dietro  l’ autorità  di  Strabrne  e di  quella 
allretì  di  Ausonio  , i Tetlosagi  non  do- 
veto»  ettroderti  al  di  là  del  Tore  e di 
quell'  altra  parte  dell*  Agout  da  noi  indi 
Aggiungati  t ciò,  che  il  tignor  I/An- 
mUe , UDO  de'  oottri  più  celebri  geografi , 
pone  al  di  qna  del  fiume  , diverti  popoli , 
^'••ue  gli  Umkrat,ini , a i Ruteni  provin- 
ciali, Qnantnoque  non  ti  abbiano  prove 
beo  certe  della  potixir.ne  di  qua*  popoli  , 
* tpecialmeole  dei  primi  , dietro  quanto 
vieo  detto  dal  aig.  D' AnvUla,  ti  deve.tl- 
laeoo  cooghietturare , che  potetter  eglino 
oaere  limati  io  quel  dittretto.  D’  altronde 
■>0  altro  autore'  pone  i Ruteni  nelle  vici- 
nante del  Tiilofaoo.  ' 

Dopo  le  riunione  dell’  Agout  e dal  Tarn, 
abbiamo  aiippoato  una  linea  tino  al  Te- 
*^D  , o Tcacuu , e da  queato  fiume  aioo 


alla  ma  imbocealnra.  Si  comprenda  che  la 
linea  non  i auppotta  ae  non  ae  per  unire 
il  Tetcoo  che  anticamente  lereiva  di  confi- 
ne ai  pacai  dei  Tolotani.  Ne  troviamo  un* 
autentica  prova  nella  vita  di  S.  Teodoro , 
arciveicovo  di  Naibona  , Hio  ( Tacco  ) , 
leggeti  lui  fine  di  quella  vita,  suo  detursu, 
canonia  Tolosani  Catureensisque  rnris  li- 
quido dirimit  patenter  inflrxu  qui  . . .. 
post  modieum  t'rrae,  spalìum  Torno  im- 
mergitur  flamini.  Di  pA,  lul  Teicen  aravi 
altre  volte  no  lungo  chiamalo  Ptnes.  Lo 
ileatn  aigoor  D'  Anvillr  dice  che  a quella 
potiaione  ti  poaionn  applicare  i due  ae- 
gueoti  veni  di  Teodolfo  : 

Riempe  Tolosani  loeus  est  , rurisque  Ca- 
ci urei 

Exlimus,  hoc  Jìnit  pogus  uterque  loco. 

Riguardo  alla  parte  del  Tarn  che  ab. 
biamo  pura  indicato  , ticcome  limite  dei 
Tettosagi  , non  avvi  difficoltà  veruna  , 
muutre  colla  tetlimoniaoza  di  Plinio,  lutti 
convengono  che  i Tettosagi  erano  teparati 
dai  loro  vicini  per  metto  di  queiti  fiumi  , 
verio  la  tua  foce.  Tarneque  Amne  discreti 
a Tolosanis  Petrocori.  Scaligero  , ebo 
d'ordinario  viene  in  ciò  leguìio  , ha  ere- 
dolo  di  aeorgere  in  qoeito  luogo  un  errore; 
vaia  a dire  , ebe  non  erano  ! Petrocori 
quelli  che  fotte ro  diiiinti  dai  Toloaali  per 
metto  del  Tarn,  lo  ciò  ei  non  ha  torlo  • 
ma  io  credo,  proteina  l' erudito  Saibattier, 
non  aver  egli  ragione  di  porvi  invece  i 
Nitiobrogi , antichi  abitanti  della  tua  pa- 
tria. Almeno  da  quanto  para,  qiietti  ultimi 
Don  ti  ettenjevano  tino  al  ‘Taro;  ma  piut» 
lotto  1 Cadurci  che  vi  arrivavano  varto 
I*  imboccatura  , la  qual  cota  ò incontetla- 
hile.  Dunque  anche  etti  doveano  attere  ta- 
parali  dai  Tolotani  per  mezzo  del  Iettò  ci- 
talo fiume.  Lo  ebe  è pur  confermalo  da 
quanto  abbiamo  detto  io  propotilo  di  Te- 
tcon. 

Dietro  tolto  ciò  che  ai  ò etpoito  in  qiie- 
tta  parte,  aembra  che  i Tettosagi  abbiano 
anticamente  pnttedute  la  dioceti  di  Telo- 
ta,  di  Rieuz,  di  Conteranni , di  Pamieit, 
di  Perpignano  , d'  Alai  , di  MirepoiX,  di 
Careatona,  di  Narbooa,  ecc. 

V.  Stato  del  paese  dei  Tettosagi  prima 
che  if  entrassero  i Romani. 

Ne*  tempi  più  remoti,  vogliam  dire  tol- 
to il  regno  di  Tarquinio  Prisco , tutu 
quelli  parte  della  Gallia,  conoteiula  tolto 
il  nome  di  Celtica  obbediva  a un  tolo  re. 
I Bilorigi  i quali,  aecoodo  T'ito- Livio  , oc- 
cupavano allora  il  primo  rango  fra  i po- 
poli di  quella  provincia  abitatori  , davao 
caci  il  re,  che  • tutti  i Celti  comaodava.  1 
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oociM  gli  «Uri  I di{iead««ao  <U 
quel  |>it«icipc  ( iiupefocchi  gli  tbhi»aio 
duti  prec*deaU*ni«ol«  «eguir»  òif^ovttn , 
ni|>ote  di  Anihi^ate  il  qu^U  r«ggeve  n 
quell*  epoca  U ledini  della  Ctllìca,  • che 
aecondo  lo  aUMo  Ti/o>LfVio  , nuo  i»p«!dì 
coloDie  tanto  in  Italia,  quanto  in  Allema- 
gua,  ae  uon  ta  per  alleggerire  i tuoi  Siali 
di  una  parte  di  abitanti  Queato  è tutto 
che  aappiamo  di  quei  primi  tempi.  Sem* 
bia  clic  IO  aeguUn  1«  Celtica,  conio  pure 
il  leatu  delle  Galhe,  ai  trovaaae  diviaa  io 
diveiai  Stali,  gli  uni  dagli  altri  iodipcnden* 
li,  i quali  taltolla  riunivano  le  loto  foia# 
allorché  lo  eai^eva  la  cauaa  comune.  Alla 
testa  di  ogni  Staio  , da  Cesare  qualificato 
vciie^ai  un  capo  chiamato  Regu^ 
iuSf  vale  a dire,  piccolo  re.  Ne  troviamo 
delle  iacoDtraatabili  prove  preato  i latini 
storici,  specialmente  in  Tt7o«£><Wo,  allor* 
chè  pBtls  'gli  del  peuaggio  di  Annuale 
per  le  Gallir. 

m 1 Galli , dice  qiiaDo  alurieo , appena 
ebber  » inteso  che  Annibaie  area  di  già 
passali  i Firenei,  temeodu  di  eaaere  tratta* 
ti  come  gli  SpMgnuoli.  cui  evea  sotti: meaat 
colla  lorza,  coraero  alle  armi,  e per  iiupe* 
dire  al  nemico  di  avansarai.  presso  di  Hu* 
scino  ai  accamparono.  Anniòalet  iuforuiato 
del  loro  disegno,  Icmelie  che  una  tale  re* 
•istenza  noo  gli  facesse  troppo  tempo  con- 
sumare; quindi  spedi  degli  nwiati  ai  pic- 
coli re  dei  Galli,  per  dir  loro  eh*  ci  desi- 
derava di  avere  cuci  casi  un  abboccameli- 
lo  ; che  se  afessero  Soluto  portarsi  a llli- 
beri  ove  tsoea  il  suo  campo  , li  vi  avreb- 
^btf  con  piacere  accolti,  altrimenti  saiebbe 
andato  esso  stesso  e visitai  li  , ove  avessero 
CIÒ  perforilo  ; che  non  era  egli  entrato 
nelle  Gallie  come  nemico,  ma  come  ospi- 
te; che  in  una  parola,  ae  non  si  fossero 
opponi  il  suo  passeggio,  non  avrebbe  egli 
■guaìnaia  la  spada,  se  non  se  dopo  di  es- 
sere giunto  sull'italico  terreno.  Senza  dif- 
ficoltà recarousi  i piccoli  re  presso  il  Car- 
taginese capitano  ; e compri  dai  doni  che 
ei  fe'  loro,  accooseatirono  dì  lasciai  lo  nel 
loro  paese  tranquillamente  passare.  »> 

ICsseodosi  in  tre  parti  divisi  quei  Galli 
che  andarono  a stabilirsi  in  Asia,  vedessi 
alia  testa  di  ciascuno  qq  piccolo  le.Non  v* 
Ila  dubbio  che  quei  nuovi  ebiianti  della 
Asia  non  abbiano  in  ciò  adottala  U fo  • 
ma  di  governo  già  nell'  antica  loro  patria 
stabilito;  Is  qual  cosa  é tanto  più  veli- 
limile,  io  quanto  che  Tito  Lwio  cUìàtuà 
talvulia  Rcguln$  i capi  che  dopo  U 
loro  uscita  delle  Gallie , nelle  loro  iu- 
cursioui  seivirono  ad  essi  di  guida.  Quin- 
di «wi  luogo  di  credete  che  i Teltotagi 
siano  stati  anticamente  governali  da  un 
capo  particolare  , il  quale  da  principio 
dipende!  da  qnel  re  della  Celtica  di  cui 


abbi  am  ; bitta  meostoon  poc*  anzi,  ma  ebe 
avendo  lo  seguilo  kosso  iJ  giogo  di  quel 
principe  ( lo  che  dovette  essergli  coruune 
eoo  quello  degli  altri  siali  ),  comioctò  da 
quell  isUotc  a godete  euo  puied*  una  re- 
gia aotoriià.  QunI  principe  rrgnava  pei  lut- 
to il  tempo  di  sua  vita  , • quaatuuqiie  la 
corona  ùun  fosse  ereditaria  , nulladimepo 
dopo  la  sua  morte  , aragli  d*  ordioaiio  da- 
to per  successore  uno  de’  suoi  tìgli  f o dei 
più  prossimi  tuoi  psreuti. 

Se  fossero  d*  uopo  delle  nuove  prove 
riguardo  a ciò  cb«  si  è stabilito  , ne  irò- 
vvrcmiBO  ancora  io  Piutarco  , io  7<eeit<r, 
iu  Cesare.  Piutnreo  isaicura  chs  i Teito^ 
sagi  aveano  nn  re  od  un  capo  sovrano 
chiamato  CopiUo  , cui  Siila  , luogoteneo* 
le  di  Mario  , fece  prigioniero  per  aver 
egli  streiu  elleausa  coi  Cimbri  , e co* 
Tendoni  contro  il  popolo  Homaoo.  Tacito 
pone  i seguenti  lerniini  nella  bocca  di 
Ceriate  , che  rivolge  le  parola  ed  alceai 
populi  della  Galli!  ; a Voi  avete  sempre 
avuto  dei  re  e delle  guerre  nel  vostro 
paese  , sino  a tanto  che  giungemmo  noi 
per  liberarvi,  n ÌL  Cesare  dice  che  a*  Suoi 
tempi  , i reami  etano  d'  ordinano  invasi 
dai  più  potenti. 

Quautuoque  le  cillà  dei  Galli  foasero 
sogg«tte  ad  an  re  , pure  ciascuna  di  esse 
aveva  un  senato  coui^hmIo  'di  un  certo 
numero  di  persone  che  pel  loro  nsscere  • 
per  la  loro  diguilà  , aveauo  il  dintio  di 
sedervi.  Egli  era  il  primo  rrdine  dei  citta- 
dini , Cui  nei  monumeolì , nomasi  Ordo  , 
splendidisumu*  or</r>,  sacraliisimns  orda. 
Era  egli  il  depositario  della  pubblica  auto- 
rità , e leoca  le  sue  assemblee  nella  capi- 
tale. Da  ciò  rilevasi  quale  dovette  esser 
aoiicameote  lo  stato  politico  dei  7V</om- 
gi  , vale  a dire , eh*  ei  noo  ora  talmente 
mnnarcliicu  , per  non  partecipare  anche 
dell*  aiialucrar.ia  ; ed  arco  cnum-'nle  il 
rooiivu  per  cui  Strabone  assicura  che  nei 
paesi  dipendenti  da  quei  popoli,  vi  lurona 
alcune  città,  il  cui  governo  ora  aristocra- 
tico , o repubblicano. 

TtvsDA  ( Mit.  ìnd.  ),  abiiaoii  dei  mon- 
di siipetioii  nell*  opioinoa  dei  Siamesi  I 
quali  ammettono  nova  luoghi  di  beautudi- 
ne  si  disopra  delle  nostre  leale  , ne’  quali 
la  f licita  sta  in  proporsioue  deirelrvaa  oue. 

TtUTcaia , Teucri.  Cosi  chìamavausi  la 
Troade  ed  i Trojioi  dal  nome  di  Teucro 
UDO  dei  loro  re. 

Tsccaioa,  llgUuola  di  Tenero,  emogUo 
di  Dardano. 

I.  Ticcao,  re  di  Frigia,  secondo 
ApoUodoro  , era  figlio  del  fluriic  ócomers- 
dro  , e della  ninfa  Idea.  Tiogo  Pompeo, 
citato  da  «Sferwo  • gli  dà  la  alessa  origine, 
e lo  dice  proveniente  dall*  ìsola  di  Oete. 
TVuero  ai  siabiU  »ulU  coste  deirAsia^mi- 
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nor«  , ntUt  piccoU  Frigia  nfa  Mcctdetie  corto  dì  molti  tecoli.  Omero  parla  di  Tea* 
al  proprio  padre,  e diede  a qaelU  proain*  ero  aiccoote  del  più  abile  tiratore  d'arco 
eia  il  nome  di  Teucria  , oome  aotto  il  che  ai  trovante  nell*  armata  dei  Gteci  , e 
qoalc  vier»e  indicata  da  alcuei  poeti.  ^ir«  il  dipinge  tempre  portante  il  tao  arco  che 
gUio  dice  che  Teucro  fu  il  primo  a por-  era  un  dono  a jfpotto  ; arco  ebe  deve 
tare  in  quella  parte  dell  Asia  ruino*  aervire  per  far  ricoooteere  2 mero  tagli 
re  1 miitert  di  (Jt6eÌr  , nno  che  1*  antichi  muoiimeoti. 

oso  di  rappretentare  quella  Dea  tovrtdi  GiusUtto  dice  che  Teucro,  veggeodoii 
ua  carro  tiralo  da  lioni.  Secondo  la  letti*  reapinto  per  opra  di  Eurt$*tee  dal  paterno 
tnoniaoaa  de*  tuoi  commenttt<>ri  , questo  retaggio  , prete  la  strada  di  Spagna  , e ti 


re  ebe  lo  Scamundro  fu  il  primo  Cretese,  lizia  , ed  ivi  stabili  il  suo  toggioroo.  — 
ebe  regoò  nella  Frigia  , • che  vi  portò  il  Hom.  Hiad.  l.  % , a8i.  — Dictyt*  L 
colto  di  CiMe  , e la  danza  dei  Orbanti.  fVr/.  l.  i , e.  i3,  /.  3 , e.  t , 4 > C.  3» 

Neirailicolo  ScAMAaoao  ai  può  vedere  il  /.  6 , e.  3.  — Apnllod.  3,  c.  3o , f.  3 , 

■lodo  cou  cut  quel  principe  ai  slabili  in  e.  3$.  — f^irg»  JEn.  l.  X % 9*  Ca3.  — 
q a ella  provincia  , alle  falde  di  un  monte  Horat-  Corm.  l $ Od,  7 » Pau» 

COI  appellò  Ida  , nome  di  un  monte  del  son.  /.  3 , c.  Otùd.  Htroid  Ep. 

tuo  paese.  Tmcro  aveva  una  figlia  ehia-  y , %*,  i3o.  — tìrgin.  Jab  8g.  — Justin, 
mala  B>itea  , cui  diede  in  itpoaa  a Dardo-  i,  44  i — Peli.  PaUro,  1.  i , c.  l. 

■odi  recente  giaoto  di  Samotracia  , e — l^ciant.  de  Jaiia  Rel.c,  3i. 
indicò  quel  prioripe  aiccome  erede  delle  Nella  collezione  delle  pietra  iocite  di 

tue  corona.  Sotto  il  regno  di  Dardano  , i Stotch  , lopri  una  pasta  anlica  , veggonti 

Teocii  furono  detti  Daidanìi , e trrharono  Ajace  e Telamorte  , che  tulle  navi  ti 

5 utile  denomioasione  aioo  al  regno  di  difeodono  dai  Trojaoi..  Il  museo  fiorentino 
roo  nipote  di  Dardano  , 'il  quele  lece  (/.  3,  tav,  37.  n.  5 ) ci  offre  nn  soggetto 
lor  prendere  il  nome  di  Irojanì.  — A*  tiraite  sopra  una  pietra  incita. 
prdlon,  l.  3,0.  33.  — Diod.  Sic.  l.  5.  Teucro  vi  ti  U riconoscere  dal  ano  ar- 
— Dam.  Halie»  l.  t.  — TVocir  , Anud  co,  che  era  dono  A*  Apollo , eoi  qnala 
Scry.  in  f.  3.  Eneid.  — Eneide  l.  Omero  ( /fio/f,  s».  356),  loft  tempra  corn- 

ai V 108,  — Seruiue  , ad  rtrg^  Aeneid,  perire  quando  tien  ditcorto  dì  lui;  d*or- 
f.  I , V.  4^  f 1 ^ > V-  94  > <lin*rio  combatteva  egli  accompagnato  dal 

e 108.  proprio  fratello  Ajace.  Gli  è quivi  rappre* 

* 3.  — > Figlinolo  di  Telamone  re  di  tentsto  sopra  uo  ginocchio  oeU*  aiteggia- 
Satamioa  e di  Estone  torella  di  Priamo,  mento  d*  uo  tiratore  d'arco  , come  ne  ve- 
la uno  dei  pretendenti  A*  Elena  ed  uno  diamo  sopra  alciioe  merlagite  (Go/lz.  Gmrc. 
dei  Greci  cepitani  che  portarooti  all*  at«e*  tav.  19  » n.  8).  Quella  attitudine  e la 
dio  di  Troja  eon  dodici  vaicelli , ove  piccolezza  della  figura,  fanno  comparirà 
diede  le  più  brillanti  prove  di  coraggio  , Ajace  ancor  più  grande, 
rat  non  vendicò  ptmlo  T ingiurie  fatta  ad  Sopra  uaa  pasta  di  vetro  , scorsesi  il 
Ajace  suo  fratello,  e non  impedì  che  qiie.  soggetto  medesimo  coi  caratteri  MAR. 
st  ultima  ai  uccideste.  Ciò  lo  rendette  si  HKRE. 

odioso  a Telamone  , che  licevette  ordine  Uo*  altra  pasta  di  vetro  ci  offVe  Ajaee 
dì  im  por  piede  più  mai  In  Salatnioa.  mentre  difenda  Teucro  ferito  ed  in  atto  di 
Un  al  catlivo  trattamento  non  fere  vacilla-  cadere. 

re  la  costanza  di  Teucro  , il  quale  ti  de.  Havvi  nna  pittura  che  ci  prestota  t 
terminò  di  cercare  altrove  la  sua  fortuna.  Greci  i quali  come  per  celeste  prodigio  ri- 
Accompagnalo  da  aicnni  amici  , pattò  egli  prendendo  Io  tmarflto  coraggio  , muovono 
otirisola  di  Cipro  , ove  edificò  una  città,  con  maggior  impeto  contro  i Trojaui,  bat- 
eui  diede  il  nome  del  regno  dal  quale  aera-  taglia  che  trovati  descrìtta  nell'oltavo  libro 
lo  et«  luto  il  proprio  padre.  Dopo  la  mor-  deirilliade  ( y.  35i  ).  Nella  prima  tchie- 
te  di  Telamone  , fece  egli  degli  inutili  ra , situata  alla  destra  dello  spettatore,  veg- 
tentaiivi  per  rientrare  nei  diritti  della  tua  gooti  ì Trojaui  già  alle  prete  coi  Greci 
tnccetsinne.  Mt  gli  fu  chiuso  Ìl  patio  ds  che  folcano  1*  altra  parte  del  qtiadro  ; nei 
Eurigace  , figliuolo  d*  Ajace  che  ìl  co*  due  personaggi  che  anita  ainitira  alanno 
tirinte  a ritornare  nella  nnova  sua  Salami,  tra  lor  favellando  , riconosciamo 
na.  Vi  edificò  egli  nn  tempio  a G/omc  , e none  e TVuero.  Avendo  quest*  ultimo  ucci* 
ordinò  che  fosse  a nuella  divinità  immola-  ai  molti  Trajani  , protetto  dallo  scudo  del 
lo  un  uomo.  Da  tl  oarbaro  tacrifizio  non  proprio  fratello  Ajace  , riceve  dal  Re  de* 
fi  abolito  te  non  te  a tempo  dell*  impe-  Regi  la  più  iincere  congratulazioni  per  le 
rature  Adriano.  I d>i*endenti  di  Teucro  operate  getta  ^ Iliad.  l.  8 , y.  378).  Nel- 
legnamno  poscia  nell*  itola  di  Cipro  pel  la  parte  superiore  di  queste  dipiotura  scor. 


Diz.  Mit. 
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"orm  GtonoiM  • Minerva  «mbedot  favo 

favoli  ai  Grecia  cui  Iride  in  nome  del 
^ unaola  rimprovera  I ed  invita  a deaiitera 
d”ir  odio  cba  le  arma  a danno  dei  Trujaui. 
Il^nd.  loe,  cit.  c,  $97. 

* 3.  — Moma  di  uno  acbiavo  di  Fata- 
ride  t tiranno  d*  Agrigento. 

Tiuli  ( MU-  Mesi.  ) , o ^ena"  dùceje 
dal  cielo  , noma  che  i Measirant,  tiaui 
dall*  ammirazione,  diedero  agli  Spagnnoli. 

Tiomisio  Liovb  , il  lione  di  A'emea  t 
dalla  foresta  di  Teomeao  , ov'era  il  ano 
asilo. 

* TBOMisaA  , villaggio  di  Beoaia,  situa- 
to alle  falde  di  no  monte  dello  ataaio  no- 
me. Dicevi  che  ivi  Giove  tenne  celata  £u« 
ropa  dopo  di  averla  rapita.  Minerva  Te/- 
eltniu  vi  aveva  un  tempio  ma  senza  sia- 
ina.  Quatto  villaggio  è stato  celebrato  da 
Antimaco  ne* vuoi  vervi.  Str>i6.  l.  9,  — 
Paus  /.  Q , e.  IO  — Stai,  Thtb,  /.  a ; 
V.  383  ; /.  9,  i/,  4^a. 

XaopTio  ( Mit.  Ind.)  , Oewta  o Ge- 
nio cui  i Butauii  attribuiscono  Is  coslra- 
tione  d*  uo  ponte  di  cstene  di  ferro  , che 
forteiueute  bilaocit  , oieotre  vi  si  passa  p 
e la  cui  elsviicità  sempte  crescanle  • ob- 
bliga continuamente  ad  aOìallare  il  pasto. 
Quel  ponta  è tituato  nelle  mootsgiie  di 
Botau.  Gli  abitanti  di  quella  contrade  ou- 
troo'1  par  quel  Genio  molta  ricoooKcnza 
e veueraziooe. 

**  TEcacu.  Specie  di  magia  per  mezzo 
della  quale  cred^ati  di  mantenere  commer- 
cio colle  benenche  divinità  , per  produrre 
nella  catara  delle  cote  tuperinri  all'  iuivl- 
lìgenas  dell*  uomo,  tira  quatta  la  fola  ma- 
gia di  cui  fsecano  uso  i saggi  del  pagaua* 
«imo  ; la  ngiiardavao  eglino  come  uu*  arte 
divina,  che  non  serviva  se  non  te  a perfe- 
iionarv  lo  tpirito , e a render  1*  anima  di- 
vina. Quelli  che  arrivavano  alU  perfezio- 
ne della  trwf»ia  , avevano  un  iutimo 
commercio  cogli  Dei  ai  credeano  ri- 
vettiti del  loro  potere  « • ai  pertuadeva* 
no  che  nulla  foste  loro  impotsìbilc.  Ma 
per  giungere  a quello  stato  di  pcrfezi'^me, 
era  d*  uopo  di  sottomettersi  a parecchie 
ben  difUciii  pratiche;  paisare  prima  di 
tutto  per  le  eapitzioni  , ìtrsi  poscia  inizia- 
re ai  piccoli  misteri  , digiunare  p pregare  , 
vivere  in  uu*  eaaiia  continanta,  purificarti. 
Allori  veniann  i glandi  misteri  , ove  più 
non  tiattavasi  che  di  meditare  e di  Con- 
templale tutta  la  natura  ; imperocché  non 
aveva  essa  più  nulla  di  celato,  dicevan  €• 
glino  , per  tulli  quelli  i quali  ti  erano  a 
(ali  prove  soUupnvti.  Crede««t  che  in  forza 
drl  potete  della  ieur^tn  , ErcolCp  Gfaao- 
ne  , Teten  , Castore  e Polluce  , e lutti 
gli  altri  croi  oprfAttero  quei  piodigi  di 
valore  , che  tanto  10  loro  si  ammiravano. 
La  parola  teutgia  tigoilica  Tarte  di  ope- 


rar* delfe  coso  divine  ebe  aolo  Iddio  pnb 
fare , il  potere  di  eaeguire  , con  mezzi  so- 
prannaturali , delle  maraviglioae , « to- 
pranoaturali  cote» 

L*  appaiercbio  della  magìa  teurf^iea  avea 
qualche  cesa  di  asggio  e di  sprciOho  Lra 
d'uopo  che  il  sacerdote  teurgica  fuste  di 
coilumi  itrepreotibili  ; che  tutti  quelli 
ch«  aveanu  parie  alle  operazioni  , fossero 
puri  ; che  oiun  commercio  mantenessero 
colle  donne,*, che  i>Oo  avessero  iiiaugi»to  del- 
la cote  le  quali  avesaero  avuto  vita  , • 
che  del  tocco  dì  110  corpo  morto  nou  fua- 
aarn  conlarainaiì. 

Ariitofaue  cPausania  attribuiscono  l'in- 
venzione di  qtietl*  arte  ad  Orfeo  cui  pon- 
gono nel  numero  dei  magi  Uurgiei.  Jntc- 
gnò  egli  io  qual  modo  si  doveaoo  servire 
gli  Dei  p placare  il  loro  adeguo  , espiare  i 
delitti  , e le  malattie  guarire.  Abbiamo 
ancora  degli  inni  compotti  Sotto  il  suo  no- 
me I verao  il  tempo  di  PtusUaio , ì quali 
sono  aliretUoU  veri  teurgici  econgiuri. 

Fra  le  magia  tenrgica  , e la  rcligiono 
misieiiosa  del  Paganesimo  , ersvi  una 
gran  conformila,  vale  a dire,  quella 
che  concerneva  i miateri  segreti  di  Cerere 
di  Samotracia , cce.  Non  è dunque  a<ir- 
prctidenie  , dice  il  aìg.  Bonatni  , dal  qua- 
le .ibbiaino  preso  questo  articolo,  che 
pollonio  di  Tiaoe  , ApulUio  , Porfro\ 
Jamblico  , r imperalOre  Giuliano  , ed  al- 
tri filovofì  Platonici  e PiUagoricì  , accu- 
sati di  magia , ai  siano  f-tii  iois'are  in 
quei  miateri  : riconoacen»  eglino  a Elcusi  i 
aentimenli  di  cui  faceano  profcaaione.  La 
teurf^ia  era  dunque  ben  diversa  dalla  ma- 
gia goetica  , in  cui  invocavaoei  gli  iufernali 
Dei  e<l  I malefici  Genj  ; ma  era  pur  trop- 
po oidiiiario  di  darai  al  tempo  airaio  a 
quelle  due  superslizìoni , come  praticava 
Giuliano.  Le  formule  teurgiche  , al  riferi- 
re di  JamhlieOp  da  principio  erano  alata 
composte  io  lìngua  egisia  , o caldea.  I 
Greci  ed  i Romani  che  pur  taai  ne  fecero 
uso,  conservsrono  molle  parole  delle  lin- 
gue originali , che  fianimiachiat#  eoo  gre* 
ci  e latini  vocaboli,  formavano  una  lin- 
gua barbara  e agli  uomini  ininullig'bile. 
Ma  ihe  secondo  io  stesso  filosofo,  era  per 
gli  Dei  ben  chiara.  Dei  reato  poi  , era  d* 
uoprt  dir  pronunciare  tulli  quei  termini 
aeoza  ometterne  Senza  esitare  , o balbetta- 
re ; mentre  il  più  Irggercf  difetto  d'arlico- 
lazione  era  capace  di  render  nulla  tutta  io 
teurgica  operazione.  — Mem.  dell' Accada 
tomo  6. 

Tccs,  o Bccdil*Nos,  Genio  benefico,  »1- 
Iscui  ciittrnza  c<edono  ancora  ab  tauts 
delle  c-mpague  del  Fìnìstere  ; egli  è veaii- 
to  di  bianco,  di  una  gigaoiesca  stsiura,  lo 
qu-de  ciesce  quaud*  ci  a*  avvicina:  non  si 
vede  fuoicLè  uci  trivii  « due  ore  dopo  lo 
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n«tz«noUe;  qiian<lo  ù ha  b<iogoo  del  ino 
fuccuieo  coqUO  i fuiUlìci  •piriu  , eà  laUe 
•olio  il  •no  maoUlloi  • aoccorre  negli  ini* 
pcvrJutì  perigli.  Di  •orente  quaod*  egli  vi 
ravvolge  una  peraoaa,  e«aa  ode  passare  eoo 
orrido  airepilo  il  carro  del  ditvolo  , che 
fogge  alla  saa  viaU  ; si  allonuoa,  inandaa> 
du  uili  spavcDlevolìi  e lasciapdo  nell*  aria 
dei  luoghi  solchi  di  luca,  sulla  superficie 
del  oi«ref  e io  grembo  della  terra  inahis* 
•andati,  ditpafe  nelle  onde.  — , 

yioggio  nel  Finistere. 

TsusaapULitT,  specie  dì  Genio  temuto, 
d»i  Urrtuni  che  ebiUoo  nelle  vìcinanae  di 
Morlaix.  Si  presente  sqUo  la  loinis  di  un 
Cioè,  di  una  vaccai  o di  qualche  altro  do* 
me»iico  aotroale-  *—  F.  Tauts. 

Taoss,  Groii,  che  oei  dintorni  di  Mor* 
laix,  Jipartimenro  del  Fioistere,  fauuo  tuC* 
lo  il  lavoro  della  casa  c >mo  i nostri  folei- 
li.  Non  sarebbero  farse  gli  Steski  che  i 
Tussi  dei  Galli  ? 

I.  Tiut,  TictatAs.  TiadtìV,  Tnaur  , 
Tuectuis,  Tuut,  Tuots  , Thott  , Tu  » o 
Tuis.  ( J/il.  Cef<.  ) « nome  che  gli  aotichi 
Gertosni  davano  si  Dio  supremo,  o secon* 
do  sliri,  a Mercurio,  i Druidi  tono  que* 
SIO  Dome,  ìnteudevaoo  il  principio  attivo  , 
i*  aomia  del  muodo,  che  tiocudosi  alla 
materia,  1*  avee  posta  ia  iaiato  di  produr- 
re la  inttliigeuM  e gli  Dei  inferiori,  l'uo- 
mo a le  slire  creature.  Sembra  che  il  suo 
colto  abbia  incomincialo  in  Egitio  , ove 
ivea  regnalo  tolto  il  nome  di  Aibote  , o 
di  Tbot.  Dopo  la  aua  rooil-,  gli  F|ia»i  lo 
veoerarooo  come  un  Dio,  e gli  diedero  per 
sunb'ilo  il  Cane.  Lo  rappreaerilavaoo  aatto 
la  Pgura  d*  uomo  con  testa  di  esua.  Hrei- 
(o  i G«lli  Tentate  preaiedeva  al  dealmu 
delle  ballagli^.  Il  auo  cullo  cclsbrsvasi  al 
chiaro  della  luna,  o al  lume  delle  faci  f 
fuor  delle  mura,  aopra  luoghi  elevali,  ap- 
pare in  folte  foreste.  Era  egli  adoralo  sot- 
to U figura  d'oii  cane,  quando  tratuvasi 
ch'egli  illuminasse  U aaaemUee  dalla  na- 
zione ; sotto  quella  di  en  giavellotto,  per 
domandare  la  vilioria.  Il  lavorare  il  cam- 
po nv' erano  alate  celebrate  le  cericnooie  , 
riguarJavasi  come  atto  profane  } e per  im- 
pedire che  non  servissero  a proLni  usi, 
di  enormi  pietre  li  ricoprivano.  Da  ciò  , 
dicesi,  deriva  T origine  di  quegli  ammassi 
di  pietre  di  cui  acopronsi  ancora  gli  awo- 
XI  in  certi  lunghi  di  Francia,  d*  Alamagna 
e d*  loghilterra.  In  tempi  di  catamiià,  im- 
molavaoii  a qtsrsto  Dio  della  vitlirae  uma- 
ne. Talvolta  presentavaosi  dei  laiiatici  i qua- 
li chiedeano  d*  essergli  sacrificati  a nome 
della  naxione.  1 Celli  gli  offriano  ancht 
dei  cani,  e spectslmenle  dei  cavalli  che  , 
dopo  gli  uf'iDtni,  erano  la  vittima  pui  espia- 
toria.— Tii.  ìàu.  26.  — Lucan.  — Caes. 
Comm,^F,  Abubu 


* X — Secondo  Cicerone  ( ^ Fot* 
Deor.  1.3  , /I  36),  presso  gli  Egitti  , era 
il  onm«  dal  pninu  mese  dell*  anno,  vale  a 
dire,secondo£u/far]XÌo,il  mste  di  seltenibte. 
Quvslo  mese  che  incominciava  col  giorno 
29  d'agosto  del  Caleodano  Giuliano,  al 
mese  Fluì  dei  Giudei,  e al  Gerpiaeus  dei 
Ma  cedoni  corriapeiidea. 

* Teuta,  regina  d' Illiria,  la  t^ualevivia 
verso  r anno  23i  puma  di  G.  (J.  Fece  es- 
sa muriro  alcuni  ambasciai*. ri  Hnmani , e 
cuu  sifl'itta  atrocità  chiamò  oc*  suoi  Siali 
il  U<grllo  della  goeira. 

TiUTADAMASTa,  p»die  di  Felasgo. 

1.  Tsutsmi,  re  d'Assiria  o della  Sosìa- 
oa,  apedk  20000  pedoni  e 2000  carri  di 
guerra  lu  soccorso  di  Hiiaioo  , e oe  die*  il 
camatido  a Menooue  , giovane  principe 
della  Trojana  stirpe.  — Diod.  5. 

2. —  Figliuolo  di  Doro  che  da  Asteria 
figlia  di  Ereteo,  ebbe  Asterie,  tolto  il  cui 
regno  Europa  giunse  in  Crete. 

Tictauia  , o Tbctamidi,  re  dì  Lsrissa, 
ttahiil  in  onore  del  proprio  padre  dei  giug- 
chi  lunvbri,  io  cui  Heisro  con  un  colpo 
di  disco  uccise  il  suo  svo  Acrisie. 

Tsotat.  — F.  Tsot,  i. 

* Tiotati,  divinità  dei  Galli,  di  cui  fa 
mensioue  iMcano  {^Fart.l.  i ).  — F. 
Tsot,  I. 

La  parola  Tltcutci  io  lingua  dei  Celli  , 
aignificava  padre  dal  popola.  Lo  iigu«rdA« 
vao.  eglino  come  il  fondatore  della  loro 
ustione,  e pretendevano  d* essere  da  lui 
discesi.  Era  egli  il  Dio  delle  arti  e delle 
sciente,  dei  viaggistori  e dalle  grandi  stra- 
de, delle  donne  incinte,  dei  ladri,  cd  avea 
dei  templi  in  tulle  le  Gallie.  Gli  è quel- 
lo aieaao  Dio  il  quale  era  dai  (ìalli  cono- 
sciuto sotto  il  nome  di  Ogniut , o Dio 
dell*  e/oquentn,  e che  Lucano  ha  confuso 
con  Ercole.  — F,  Miacotio  Oomo. 

Tiuti  , capo  di  una  liuppa  di  Arcadi 
da  lui  condotta  all' assedio  di  Trojt.  Et- 
•aiidosi  sdegnato  cou  AgsmeoaOae  in  tem- 
po che  i Greci  erano  da  cuoirar)  venti  in 
Aulìde  traiicnoti,  volle  riioroaraene  co'iiiui 
Aicadi.  Aggiungesi,  dice  Vausania,  che  a- 
vendu  Mineiva  presa  la  tomiglianta  di  Me- 
las,  figlio  di  Opa,  teutò  di  alfootanar  Teu- 
Il  dal  SCO  divisaraenio;  eba  Tenti,  traspor- 
tato dair  ira,  col  auo  giavellotto  percosse 
la  Dea,  e la  feri  in  una  coscia  ; che  dopo 
parti  egli  colla  sua  truppa,  ma  giuolo  alle 
ra(l«  sua  tacra,  ebbe  una  visione  in  cui 
parvegii  di  vedere  Minerva  che  gli  aditta- 
va la  ferita  ; che  luato  cadde  egli  infermo 
d*  una  malattia  di  languore  cui  dovette 
soccombere  ; che  (a  terra  ov*  ai  soggiorua- 
va  fu  maledetta,  e che  per  questo  motivo 
era  il  solo  distretto  di  tolta  T Arcadiaebe 
non  producesse  apecir  veruna  di  frulli.  Coe 
laaao  dal  tempo  , gli  abiiaDit  recarunai 
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conialure  1*  oracolo  di  Dodooa,  dal  quale  mala  Noricuiu.  Vi  poaero  in  rotta  II  con. 
fucoDO  cooaigliali  di  placare  la  Dea.  Con  aule  C.  ì^ypirv*  C'urtore  il  quale  eraai  io- 
ule  intendimeoto  dì  fatti  le  ìonaltarooo  ooltrato  per  cliinder  loro  il  pa»so  in  quel* 
una  atatua,  ove  era  cìm  rappreMntau  col*  Ja  parte  d’Italia. Allora  mowaro  ogUito  ver* 
la  ferita  alla  coacia.  — Paur.  8,  o a8.  ao  la  Gelila,  ed  eotrarooo  negli  Siati  Kl* 
Tbdtor.  — y,  Toiaroas.  vetici  ( la  Svinerà)  giunti  nella  GalUa 

* Tiotobi,  popoli  Meila  Gmuania  , ed  Naiboneae,  i Cimbri  vi  furono  dialetti  dal 
il  cui  Atome  aembra  eaaerai  conaervato  in  cooa<de  AurtUo\  ma  i TtiUoni  lentaro* 
quello  di  TAoicA,  che  io  lingua  Aleoiaa-  no  di  penetrare  in  Italia  per  le  Alpi  occi* 
na  eigniBca  AUmanno*  A tempo  in  cui  dentali,  ove  Mario  accampalo,  da  eaperto 
furono  coooaciuli  dai  Romani,  erano  egliuo  ^generale  gli  allendeva  Eraai  egli  aituato  in 
legati  d' intereaai  coi  Onibri,  i quali  uon  mudo  d’avere  ii  Rodano  da  una  parte,  il 
erano  forte  che  una  tribù  del  popido  me*  mare  dall'altra,  ed  iin  nuovo  ramo  da  lui 
deaimo.  Secondo  la  corouoe  opinione  , i fatto  praiicat*e  a qnel  fiume.  1 barbari  ben 

Cimbri  abitavano  il  Cheraooeao  , preaenle*  comprendeano  di  non  poterai  avaottre  , la* 

mrnte  chiamato  Jutland^  e che  appellava*  acieiidolo  alle  loro  apatie  : fecero  quiiidi 

ai  Ciaibria.  E pr<^b«bile  che  i Teutoni  lutti  gli  afoni  per  trarlo  a battaglia.  Do 

non  ne  fuaaero  molto  diatanti.  ufficiale  Teu/one,  gli  portò  encbe  pvrao- 

L' origine  della  parola  Teutonet,  acrilta  naimeute  una  diafida;  Mario  gli  frce  aol* 
anche  Teutoni, TViitòo/iei,  non  è conoaciu-  ta<»io  riapondere  che  se  era  egli  rfunco  di 
ta.Gli  autori  rifeiiacobo  eh*  tati  adoravano  wVere  , patta  da  se  stesso  uccidersi. 
ona  divinità  tolto  il  nome  di  Theut  o Abbracciarono  finalmente  il  partito  di 
TheutaSf  nome  uel  ouale  ai  trovano  gli  avanxarai*  quella  marcia  durò  tei  giorni: 
elementi  del  Theos  oei  Greci,  ed  ancne  fecar  eaai  domandare  ai  Romani,  uiotirg* 
del  Thot  Egixio  ; ma  non  è qneata  una  glandoli,  ae  aveaacro  commiavìoni  da  alti* 
ragione  perchè  la  oasiooe  porti  un  nome  dar  loro  per  le  loro  donne  che  erano  in 
che  VI  deriva  : a meno  che  aio  dal  princi*  Roma.  La  aperanxa  de*  Teutoni  non  fu  di 
pio  noo  abbien  eglioo  riguardato  quel  lunga  durata  ; Mario  uaci , e ai  accampò 
T/ieuf  aiccome  uno  dei  loro  antenati  , ebe  aopia  allure,  ove  i Barbari,  avidi  di  carni* 
alla  loro  foggia  divinixtarooo.  lo  aon  d'av  fi«:ina , e pereuaai  di  volare  all*  viiiorta  , 
viao  che  ciò  aeolìaae  no  poco  della  mania  uon  tardarono  ad  ataalirlo;  ma  lo  avaniae* 
degli  antichi  ; tentaodo  di  far  credere  ebe  grò  del  terreno  e delle  armi,  e 1*  intrepido 
cali  conOsceano  l*  origine  dalle  nationi,  valore  dei  Romani  , facilmente  del  tento* 
formavano  il  nome  d*  un  eroe  qualunque,  nico  trasporto  trionfarono.  1 più  moderati 
dietro  qnello  delle  naxione  e lo  davano  atorici  Lnno  aacendere  il  numero  dei  morti 
come  tuo  autore.  a loo.ooo,  contandovi  que*  Galli  che  pochi 

1 Teutoni  furono  coooeciutì  prima  che  giorni  prima  erano  peliti  io  un  combatti* 
i Cimbri  , con  cmì  uniti  , ìooodataero  le  mento.  Mario  fu  colmato  disonori  per  par* 
tene  aoggette  ai  Romani:  ioiperoccbè  è te  del  tuo  eaercito,  del  popolo  Romano  e 
atato  provalo  che  abiievan  eaai  aulleapon*  del  Senato;  poscia  poae  in  piena  rotta  i 
de  del  Codoni  Sinua  , e 1*  ìaole  chiamata  Cimbri  io  Uaiii,  — Cic-  p>‘o  Uè,  Mani, 
Codania  Insula,  donde  porlarooo  anche  il  c.  3o.  — Fior.  l.  3.  e.  3.  — Fiutare,  in 
nome  di  Vodani.  PitUa  di  Maraiglia.  ae-  Mario.  — Fropert.  l.  3 , Eleg.  3,  v. 
coodo  la  tcatimooiaoaa  di  Plinio  ( /.  37  , — Martial,  L 4i  cp.  ÌG.  — daudtan, 
c.  a ),  è il  primo  che  dei  Teutnat  abbia  in  Eutrop.  f.  1 , ir. 

fatto  meotiooe.  Pomponio  Mela  (f.  3,  c.  1.  Tsotia  , o Tbtra  , figliuolo  di  pao* 
3)  dice  ebe  i Teutoni  abdavano  pretto  il  diooe , re  di  Cilicia  e di  Miaia.  Diceai 
golfo  Codanus  : in  eo  sani  CV/nòri  et  cb*  egli  avra  cinquanta  figlie,  le  quali  di* 
Teutoni.  vennero  mite  apoae  di  Ercole.  — Aptyllod, 

È taaai  venaimile  che  ì Teutoni  ai  foa-  a,  o 7,  — Paus.  3.  o a5.  — Ittin.Jìxtr, 
aero  eateai  nel  pacae  che  era  alla  loro  di-  xoo.  — y.  Augb,  Tbspio  , TBtsro. 
spoaiaiooe  loogbeaao  il  Baltico  mare,  colla  Tbotbabiia  Toaia.  Otudio  cot^  iodica 
eperanti  d’  impadronirti  di  alcune  grandi  la  So  figlie  di  Teotra. 
poaaetaìooi  le  quali  olfrivan  loro  un  più  * Tbiitbobì,  città  del  Peloponneio  tal 
gradito  aoggiorno.  Siflafte  emigraaioni  era*  golfo  Hi  Laconia.  Pausania  dice  ebe  Tea- 
no eliratunte  apeJ:xioai  veramente  goer*  trio,  Aieni<*ae  . oe  era  il  foodeiore,  e che 
% riere.  Si  iraaferìvan  eglioo  colle  loro  armi,  vi  ai  tributavano  culto  perlicolare  a Diana 
e coi  loro  bagagli,  donne  e figli,  aarchrg*  Isoria  , la  ataaaa  che  Diana  Limnea.  Di* 
giaodo,  e tutti  I lii'»gbi  ove  pasaavano  bar*  ceti  ebe  la  Dea  vi  aveaae  queato  ao;>raDnon)e 
berameote  deaolendo.  dallo  Scyros,  apecie  di  macello  ebe  etdtfo 

1 Romani  ionemineiarono  a coooecerli  oel  centro  della  baje.  Pretendeai  cb*  et 
panno  di  Roma  640.  Si  erano  avanxati  portaaae  un  tal  nome  dall*  iitante  ebe  A^ 
verso  il  Sud  del  Daovbio,  oella  parto  cbta*  tiùlU , panilo  dtU*  ìaola  di  Sciro  per  i«- 
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c«rti  • ipoMrt  £roiione  f avett«  tp|>rotÌaio 
ali*  tu*  foce  j e VI  fo*se  relicementa  sbar- 
ralo. A tempo  di  i^autanta , la  fonUiia 
M«ja  era  la  sola  rosa  che  nieriussa  d*  ea> 
•eivi  osservata. 

Tbvacajuui'a  ( Mit.  Mesi.  ) , roti  pres- 
to i Messicani,  era  cbiacusto  il  Dio  della 
Terra. 

) Tbtatat  ( Siam.  ) . fr*tcllo  di 

Soiuoiooa-Codom  , Dio  dei  Stsrueti.  Nvo 
ateodo  Questo  fratello  .niieme  a*  suoi  set- 
tarj  potuto  eedere  , scoia  proearoe  gelosia 
la  gloria  e la  maestà  di  Sommona-Codom , 
rv>pir<troiio  alla  sua  perdita  eoo  tulli  gli 
anifoeli  coi  quali  pur  coolro  di  lui  ai  allea- 
rono ; ma  egli  riportò  uoa  strepitosa  vii* 
lori*.  Cò  non  ottaoie  aipiraudo  aocbe 
Teratat  alla  divinità  j ricusò  di  toiiomeller* 
•i  > e fyrmò  una  nuova  lellgione,  alla  i|ua- 
Iv  trasse  uoa  cjuaiiiiià  di  legi  e di  popoli. 
Fa  quella  1*  origine  Hi  uno  scisma  che  il 
mondo  in  due  pai  li  divise.  1 Siamesi  ci 
pongoito  in  quello  dì  Trvatat,  quindi  cou* 
cbiudono  uoo  esser  snrprendeule  che  uella 
quiliià  de'subi  disrept  It , da  noi  si  igrori 
tutto  ciò  che  lisa  eglìnu  appreso  da  Soni 
mooa-Codom  , e cb<  le  nostre  scnttuie  sia- 
no  ripiene  di  Hubhj  e di  Oscurità.  Ma  qiiao- 
tunqar  Tevat  non  f«  ese  ou  veto  Dio  , pu- 
re gli  accordaoo  d'essere  stalo  eccrllenle 
io  parrecebie  scieuie  , sprcialmeiite  cella 
iiiatemaiica  e nella  grometria  ; e siccome 
abbismo  oot  ricevuto  da  lui  quelle  cogoi- 
tionii  coal  ciuu  si  maravigliano  che  vi  ab- 
Lianio  noi  fatti  dei  piogressi  più  di  loro.  Fi 
oslmeute  l'aogrlo  caslode  della  leira,  aveu- 
do  impreso  di  difendere  Sommo'^a-C*  dumi 
c passando  fra  le  sue  dita  la  bagnata  ca- 
pellatura di  lui,  ne  uscì  un  immeuso  ma- 
re che  inghiottì  Tevalat  ed  i suoi  psiti- 
gisni|  e quell*  empio  fr4tello  fu  deirinfer- 
no  uella  piò  profonda  parte  precipitato. 
Somtuooa-Coaom  , narra  egli  stesso  , che 
■vendo  visitato  gli  otto  iufaroali  soggiornii 
nell* ottavo  ricouobbe  Tevatat,  vaia  a Jirci 
nel  luogo  ove  lono  tormentati  i piò  gran- 
di colpevoli.  Fa  egli  la  descrisiooe  del  auo 
•oppliiio;  lo  vide  attaccato  ad  una  croce 
eoo  grosai  chiodi  che  gli  trafiggevano  t 
piedi  e la  maoi  con  dolori  iitsop|K>rtabili  ; 
la  sua  teata  era  circondala  di  una  corona  di 
epioe  ; il  auo  corpo  tutto  copart'i  di  piaghe; 
e per  colmo  di  miaeria,uii  ardeniiasiiuu  fuo- 
co divoratore  incessantemente  lo  iva  alibru- 
ci^ndo.  La  pietà  si  fa' seotire  al  cuoia  di 
^omotia-Codom^  e tutte  gli  fece  dimen* 
ticare  le  ingiurie  ricevute  dal  colpevole 
•uo  fratello.  Gli  propose  di  adorare  que- 
»ie  parole  : Pputhang  , Jliamang^  5a/»- 
glihang  ; parole  sacre  e misteriose  , che 
•'iuo  dsi  Siamesi  sommamente  rispettate  ^ 
la  prima  delle  quali  sigoiilca  Dio;  la  se- 
conda I parola  o varbo  di  Dio  } la  Ur- 


ia , ìmitaiione  di  Dio.  A aifTalIa  con- 
dizione fu  posta  la  grazia  di|  Tevatat  ; 
ma  dopo  di  aver  adorato  le  due  prime 
parole , ricuaò  egli  di  adorare  la  teiia  , 
perchè  lignifica  imitatore  di  Dio  o aa- 
cerdote  , e che  eiSeudo  i sacerdoti  uoiniui 

feccatoii  I oou  iiieriUoo  un  tal  riapeUo. 

u egli  allora  abbaoduuaio  alla  propria 
Ohiiiiaiioue,  a il  »uo  csatigo  Va  tuttavia 
Conliiiusndo. 

1.  Taviaa  ( /eo»oÌ.)  t fiume  che  bagna 
le  mura  di  Koiua.  Sui  m'^uumcnti  e aulte 
meduglie  è desso  prrs>  uilic4lo  sotto  la  fi- 
gura di  UQ  veglurdo  coTonalu  di  fiori  e di 
frutti  , aemiSiJraj«to.  Xieu  egli  un  corou- 
copia  , e si  appoggia  ad  uii.i  lupa  presso 
la  quale  staono  Hemo  e H«<cuulo  ancor 
bambini.  Guai  è egli  rappreaeblato  in  quel 
bri  gruppo  di  marmo  copiato  d ii’  antico^ 
che  ai  vede  uel  giardino  delle  Tuillerira. 
Gli  e stato  dato  un  remo  per  indicare  che 
egli  e navigabile  e Lvoresole  al  commer- 
cio. 11  curtiucopia  dinota  la  fertilità  del 
paeae.  Invece  della  corona  di  fiori  o di  frut- 
ti t tulle  medaglie  romane  , il  Tevere  ne 
porta  una  d'alloro,  limbolo  della  vittorie  che 
aveaoo  i Uomaoi  riportate.  — Strali.  5 , 
— Eneid.  8.  — Ovid.  Fast,  4 • 

— Tit  Lia.  /.  c.  3.  — Or«2.  1 , Od.  a. 

* Il  lecere,  iu  latino  Tybtnt , dappri- 
ma Ttbns,  f da  rimoto  tempo  Aliala  si 
chiacuava.  Gli  è Plinto  ( /,  3,  c.  5 ) che 
a noi  lu  dica  .•  TyAeris,  autea  TibrU  ap- 
pellatus  et  prtua  Albata,  e media  fere  fon* 
gttudme  Apprnmi  , fintbua  Areiinorum 
prrjlail  , , . {luamlioet  maf^narum  nauiufn 
ex  Italo  mari  capai,  rerum  in  toto  orbe 
nuveenirur/j  mrrcator  placidtatimua.  Ma 
Firgitio  ( Ffieid.  t.  &,  v.  34®  ) ha  credu- 
lo di  dover  luaggiorroeoie  la  gloria  del 
7et;rre  rilevare  : 

• • . Atpergue  immani  corpore  Tybria 
A qno  pu$t  Itali  fluvium  cagnomine  TV» 

brim. 

Diximiu  ; amisit  aerum  aetus  Albata  no- 

nem. 

Secondo  gli  atorici,  il  re  TVòcrMo,  die- 
de a queato  fiume  il  nome  di  Tevere  ; 
ma  un  gran  porta  Jovea  dargli  uoa  eii- 
Diolugia  più  antica  ad  aoctie  favolosa. 

Questo  finme  ha  la  sua  sorgente  nel- 
rAppeoniiio  IO  beo  poca  distanza  dai 
coa6oi  della  Rnmagua.  Verao  la  suà  Sor- 
gente non  è ebe  un  piccolo  ruscello  , ma 
puma  di  giungere  ad  Ostia  , accoglie  nel 
suo  grembo  molli  altri  ruscelli  e torrenti. 
Gitiandosi  io  mare  , si  divide  egli  in  due 
rami;  quell»  della  destra,  cbìamasi  Ftumi^ 
tino,  quello  della  sinistra  conserva  il  nome 
di  Tevere,  Quest'ultimo  braccio  era  l'uui- 
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ca  foca  per  U quale  il  JVi^e  ecaricavaai  v.  77  ) ^ ia  uoa  paiola  il  pidre  Tebro.  Il 


alu«  volle  IO  mare;  ed  e quealo  il  motivo 
cbe  avea  fallo  dare  alla  citla  attuala  aul« 
1*  orieuiale  aua  apuoda  il  oume  di  (JsUa  t 
aiccuuie  porta  per  la  quale  il  Tti*ct€  eo« 
trav.*  nel  ìVleditcrraDeo;  la  aua  imboccatura 
truvaai  prcaeotemeDie  aituata  Ila  Otiia  • 
1*0110. 

yirfiiiio  ( Eneid.  1.  a»  a*.  781  ) ba  dato 
a queato  Uume  {*  aggiunto  di  LyUius,  per* 
che  il  pacae  d*Kliiiria  ov'cgli  acorre,  era 
ila  una  colonia  di  Lidii  popolato. 

10  Roma  doo  arriva  alla  largbeua  di 
3oo  piedi,  jiufiuito  lo  fece  lipulire,  ed 
allargare  alquanto  onde  agevolare  il  mio 
curvo,  e fece  nel  tempo  ateaao  di  buone 
mura  di  mattoni  le  aue  apoude  torlilicare. 
Altri  luiperadori  coll*  audar  del  tempo , 
tolti  posero  io  opera  i loio  afuiti  per  im* 
pcdiie  ì guaali  delle  tue  iuoodaxiooi,  ma 
SDUlili  anno  tiuaciie  tutte  le  loro  cure, 

11  Siiotco'Levauie  che  è il  Sud-£at  dei 
Mediterraneo,  e che  io  lialia  appellaai 
**entO‘ Marino  , euffia  talvolta  con  tanto 
impelo,  ebe  traitieoe  le  acque  del  TVuere 
alle  aua  foce  ; quando  allora  accade  che  le 
nevi  dall*  Appennino  acendeno  ad  iogioa- 
aere  i tori  enti  iributaij  del  Tevere,  oppure 
che  una  pioggia  di  alcuni  giorni  produca 
uo  efleltn  medeaimn,  rinconiio  di  que*dU 
verai  accideuti  fa  ueceBa*riameute  goufiare 
queato  liume,  e motiva  dtile  ioundasioni 
ebe  anno  il  flagello  di  Roma,  come  gli  io* 
crndj  del  Veauvio  aooo  il  flagello  di  Napoli 

il  Tevere , laoto  dai  poeti  decantato. 
Don  è di  veruna  utilità  , e non  k drbiiore 
dell'onore  d'eater  tanto  coooaciuto , le 
Don  le  ella  poesia,  ad  ell<*  iiiiomtosa  delle 
celebre  città  cb*  egli  irriga;  i grandi  fiumi 
baono  avuto  regione  di  iraliarlo  di  torbido 
rutcello  ; le  tue  acque  aooo  quaai  aempre 
cariche  di  uo  fango  che  aaaicuraai  eiaerc 
di  pernìeioaa  qualità;  anche  i peaei  del 
Tevere  non  aooo  nè  aaoi , oè  di  bouo  aa* 
pore.  Quindi  io  tutti  i tempi,  Roma  ai  è 
data  iniinite  cure  per  procurarti  della  vltre 
acque  , e ha  edifìcato  uo  gran  numero  di 
fontane  per  aupplire  alla  cattiva  acqua  del 
Tevere, 

I Mitologi  dicono  che  il  Tevere  fu  pa- 
dre di  (Jeno  ch'egli  ebbe  da  Manto,  t 
che  edificò  la  città  di  Mantova , coii  chia- 
Diala  dal  nome  della  propria  madre.  — 
y.  Manto. 

a La  lupa  co*  gemelli  f dice  Ennio  Qui- 
rino  yisconti , yoL  l) , il  lauro  tulle 
chiome  , la  maealà  del  lembiaote , fanno 
conoacere , che  queato  à il  fiume  trionfale 
che  irrigava  la  capitale  del  mondo  : 

Hesperidum  Jluxdue  regnator  aquarum  , 

come  yirgiiio  lo  appella  ( Entid.  lib,  8, 


Cornucopia  culle  frutta,  aitul>olo  deli  ab- 
bondanza de*  generi  di  prima  ucceaMia,  c 
nella  aua  deaira  ; il  voiueie  che  ne  fregia 
la  cima,  moalra  che  non  gi<»va  le  fciiiliià 
del  auuio  ieosa  1*  agticoUuie.  11  leniu  lo 
addita  per  fiume  navigabile.  Nella  giau- 
dcua  e nella  poauuia  ai  vede  che  la  in  Ila 
aiatua,  di  cui  parliamo  è f«Ua  eapieaaameute 
per  accompagnarcquclla  del  Nilo,  iuaiime 
colla  quale  lu  liuveiiula.  L*4itc  è uguale,  • 
così  macatrrvole  che  Viinio  f'irae  1’  avreb* 
be  detto  xp$o  omne  iiqutdiorem , f.  34 , 
teq,  19. 

cc  Non  occorre  qui  ripetere  i conosciuti 
rapporti  del  Tevere  C>’geniellì  fuudetoit 
di  Roma,  che  eapoati  sulle  sue  npe,  mentre 
erano  alquanto  inundatc,  nel  aiio  appuuto 
che  ai  appella  ancor  oggi  il  y eiabro  , fu- 
rono da  quella  fiera  sacra  a Mute  lur  ge« 
onore  allattati.  Cna  vista  piu  esatta  meri- 
tano i baiki-iiltcvi  che  adoinau  1' altezze 
del  tuo  terraizo  uella  alessa  guisa  di  quei 
del  Nilo.  Qui  non  solo  vi  luno  scolpiti  gli 
animali  e gli  aiiuenli  che  popolano  le  aue 
rive  ; non  solo  v*  è indicata  la  aelvoaità  dei 
c<<lii  che  gli  fanno  apalliere,  onde  l'abbou- 
dauza  del  legname,  il  tuo  facil  iraapoito 
per  mezzo  dei  fiume  che  col  iriiio  coito 
non  ai  oppone  alla  contralia  tiavig*zi<>ne 
procurala  cume  al  di  d*  oggi  , col  rioiui- 
cbi^rsi  dal  tiro  degli  uomini  e dal  reiuigto; 
ma  vi  è acolpita  la  mìtulogica  appetizione 
del  Tebio  ad  Enea  , in  cui  gl'  iotunò  di 
fermarai  aul  liiurale  latino,  e lu  cosi  le 
puma  origine  del  nome  Roiuauo  ( y^rg, 
Eneid.  /.  8 , V.  36).  Eace  io  sembienza 
venerabile  iufiiio  al  petto  rlalJtsue  acque 
il  Dio  del  fiume,  e ala  io  altitudine  di  di- 
re al  pio  TruitDo  che  ai  riposa  tulle  tue 
sponde  : 

Hic  libi  certa  demue , certi,  ne  absiste  , 

Venate%, 

( yirg,  l.  8,  V.  39  ).  Si  vede  presso  Enea 
la  scrofa  co*  trenta  porcelli , segno  della 
verità  della  visione  Idern,  v. 
dalla  tua  bianchezza  diè  il  nome  alla  città 
d' Alba  , fondata  treni' anni  dopo  da  Aaca- 
Ilio,  i cui  ciUadini  furo  i progenitori  dei 
Rcm»nì,j4l$artique  Patreg.  Aìììé  è fjrse  la 
città  ch^  vi  si  osserva  scolpita  , fabbiicata 
Don  sulle  rive  del  fiume , dove  apparve  la 
candida  scrofa  , ma  fra  il  lago  e il  monta 
Albatro,  dove  ai  fermò.  Potrebbe  anche  la 
città  accennata  esser  Hoiiia  per  la  cui  fu* 
tura  edificazione  e grandezza  era  ai  prodigo 
il  cielo  di  meraviglie.  Reca  imbarazzo  l'al- 
tra mrzza  figura,  che  come  la  precedente 
race  dalle  acque,  e intuito  le  ai  eMoruiglia. 
Quando  non  sta  ripetuta  per  rappiesMitaic 
rimmagiue  o Utva  del  fiume  stesso  che  si 
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moitrò  io  iogoo  ad  Enti  i »eenndo  la  nar-  Di  qoMU  sera  ; e tntto  ad#mpìraaii 
rnionf  virgiiitnt  , può  dirti  che  tia  colla  Cb*  io  ti  predico , « t*  è predetto  avanti, 
pr^redentr  il  timbolo  di  due  rami  nc'qutli 

il  Tevrre  ti  divide  verto  le  foci,  1*  Ottìenle  * a.  ( Jtoln  del  ) «^t^fonio  la  chiama 
e il  Portiteute.  Può  ancor  dirti  che  timho*  1*  Itola  d*  Esculapio  ; e tecondo  Plutarco  • 
leggi  r Aniene  I 1* ottimo  dei  Humi  oavi-  era  appellata  Vitata  sacro  e V isola  dei 
gahiii  che  io  lui  ti  riverti.  Le  ligure  te*  due  ponti.  Ecco  io  qual  modo  riporta  egli 
droii  fralle  canne  » a vedere  il  rame,  trm-  1*  origine  del  primo  di  que*  nomi.  Fra  i 
brano  pticat^ri  colie  loro  aperte,  ma  nel*  beni  dei  Tarqninii . Imvavtti  nn  pezzo  di 
riT'giiiale  ton  piuUoito  Ninfe  colle  loro  terra,  tiliiato  nel  più  bel  luogo  del  campo 
urne,  e qurlle  Ninfe  apponio  Laureoti  da  di  Iti  arte  ^ terre  che  fu  cuatacrata  a quel 
Enea  invocate  r Dio,  e dei  quale  otienoe  il  nome.  Appena 

tagliati  i frumenti  « vi  ai  vedeano  ancora  i 
. . . . gcnut  amniòus  unde  est.-  covoni , ma  non  ai  credette  che  fotte  per* 

metto  di  approfittai^e  a motivo  della  eoo* 
( Virg  l.  8,  71  ).  Potiebbero  anche  ti*  tacraiione  che  ne  era  aiata  fatta;  fu  quindi 

gniRcare  I*  Crahra  e PAImone,  due  preao  il  partito  di  gittere  i covoni  nei  7V- 

lofluenti  del  Trvrrc  aitai  celebri  pretto  gli  vere  con  tutti  gli  alberi  che  vi  furono  ta« 
antichi  Bomani.  n gli*tì,  laaciando  al  Dio  il  terreno  tatto 

Mcireruditisiiiiio  traduiiore  di  Virtiilto^  nudo  e tenza  frutto  Le  acque  erano  allora 
troriamo  una  l<ggiadra  detcritione  ; quindi  molto  batte,  di  modo  che  quelle  materie 
crrdìjmo  di  far  cota  grau  ai  lettore  nel  non  etaendo  dal  filo  dell*  acqua  traaMrtate, 
riporitrlt.  ti  fermarono  io  on  luogo  tcnperlo.  Le  pri- 

me tratieonero  le  altre  , le  quali  non  tro. 
Eia  la  notte  , e già  p**r  ogni  parte  vando  libero  il  patto  , al  bene  c^n  ette  il 

Del  mondo  ogni  animai  d*  aria,  e di  terra  legarono  che  piu  non  formarono  che  ao 
Altamente  giacca  nel  tonno  immerto;  roedetimo  corpo.  A renderle  più  aolide , 
Allor  che  *1  padre  Enea  coti  com’era  terviva  E acqua  corrente,  perchè  vi  Iratpor* 
Dii  pentter  della  guerra,  io  ripa  al  Tebro  (ava  una  gran  quantità  di  malia  che  in. 
fili  tunco  e ir*vagli»iu  addormeoiotaì.  grottando  la  <naata , a legarla,  a a viepptà 
Kd  ecco  Tibrrino  il  Din  del  loco  rittriugerla  contribuiva. 

Veder  gli  parve  , un  che  già  recebio  al  La  tclidità  di  quel  primo  ammaiao  il 

volto  rendette  anoor  più  grande  ; imperocché 
Sembrava  ; avea  di  pioppo  ombra  dio-  non  poteva  il  Teucre  quaai  più  nulle  tra« 

ioroo;  tpOrttre  che  non  vi  ai  fermiate , di  modo 
Oi  totiil  velo,  e trasparente  io  dotto  cne  ti  formò  finalmente  un*  itola  cori  Ro- 

Ctruleo  ammaoio  ; e i crini,  e *1  Ctonie  mani  chiamafooo  1*  iaofa  saera  a motivo 

avvolto  dei  diverti  templi  che  vi  erano  itati  ìonaU 
D'ombrosa  canna;  e de  I* ameno  fiama  atti  in  onore  degli  Dei.  Preteolemente , 
Placido  uteendo  a cooaolar  lo  prete  aggiaoge  Plutarco,  vieo  chiamata  Pisola 

la  cotti  guita  ; Enea,  alirpe  divina  , dei  Ponti, 

Che  Troja  da' nemici  oe  ripoiii,  Vi  tono  ciò  non  oetaote  alconi  eerittori  i 

£ la  ravvivi  , e la  contarvi  eterna,  quali  preteudooo  che  ciò  non  aia  avvenuto 

D da  me , da'  Lautenli , e da*  Latini  te  non  te  parecchi  aecoli  dopo  di  'TVir^ui- 

Cià  tanto  tempo  a tanta  apema  attcao:  nin,  allorché  la  vaMale  Tarquinia  ebbe 

Queata  é la  caaa  tua.  Quatto  è seenra*  fatta  al  Dio  Marte  la  cootacrniona  di  un 

'Mente  ( non  I*  arreatare  ) il  fatai  leggio , campo  da  lei  poaaedoio  , e che  trovavaai 
Che  t*è  pronteteo.  La  minercie  e *1  grido  vicino  a quello  dell*  antico  re  di  Roma,  di 

Non  temer  della  guerra.  Ogn’odio,  o*  cui  portava  otta  il  nome.  Ovid.  Fast, 

gn'  ira  4 # 4?  » /.  7 , v.  64i,  in  i&,  5i4. 

Oliar  già  de' Celiati  ; e perché  '1  tonno  — Phars,  s , u.  38i.  — /Eneid,  2* 

Credente  non  ti  termi,  ecco  alla  riva  — Hor.  1 , od.  a , v.  i3.  — Mela  3 * 

già  del  fiume  , *v  totio  a 1*  Elee  ac*  c.  4*  TU.  Iàu.  1 , c.  3. 

colta  * TxxTtivoM.  Quetta  parola  non  indica 
la  candida  troja  eoo  quei  trenta  aoltanio  una  fabbrica  di  laatìlore,  ipa  etian^ 

Candidi  figli  alle  tue  poppe  intorno.  dio  il  luogo  ove  ai  eottroivaeo  le  navi, 

Quetio  fia  duuqua  il  aegoo , e 'i  tempo  , Servio  ( Eneid.  3 , 16  ) lo  dice  eapretM- 

e *1  fina  mante. ..  Piaues  dieunU^  texU  , nam  u6i 
De  fermar  la  toa  teda  ; a quatto  é *1  fina  naues  fiunt  Uxtrinum  uoeatur.  J 
De*  Inni  travagli;  onde  il  tuo  figlio  Aacanio  Tbzjii  ( Mit.  Mesi.  ),  aacerdota  Ameri- 
treni*  anni  il  memorabil  regno  cano  , il  N^é  dai  MeMÌcani. 

Eoodeià  d*  Alba  , ebe  coti  nomata  Tubja,  figliuolo  di  ,Balo,  il  qitala  coro 

dal  caodoia,a  dal  felica  iocooiro 
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iDiM  an  iocetto  colla  propria  figlia  Smina. 
- r,  tfja. 

* TnesBi  ARA  f luogo  del  Peloponoeeo  , 
•ulla  ilrade  che  da  Trezane  cooduce  a Er- 
tnione.  Pausania  { l.  2 , cap.  3a  e 3^  ) > 
dice  che  quei  luogo  da  principio  cbìam«vati 
1*  ar4  di  Gio^  Stento,  ma  che  ei  cangiò 
di  nome  allorquando  Tcieo  ne  ebbe  traila 
la  apada  e la  calzatura  che  erano  naicoata 
tolto  la  pietra  au  cui  era  coliocaia  l'ara  , 
essendo  qiieili  i coutras»egiii  coi  quali  do* 
Tea  ricoonacere  c me  figliuolo  d* 
Cailimaco  dà  a quella  rupe  il  nome  di 
T/irSfi  saxum. 

Thzta.  Questa  lettera  greca  che  è la 
prima  della  parol«0^'^^o(  la  morie , preiao 
i Romani  aerviva  a dare  il  toIo  per  la  eoo* 
danna  di  morte.  Da  ciò  Tiene  che  Mar- 
ciale ( 7 f 36  . X ) dà  a questa  leitera  il 
nome  di  moriiferam  theia;  e Pertio{  Sot. 
4,  i3  ) quello  di  nigrum  theta.  Ua  antico 
poeta  citato  dal  Gommeotature  di  Persio 
sul  medesimo  pssao , parlando  di  questa 
lettera  , dice  : 

O multum  ùnte  alias  injelix  ItUrra 

theta  ! 

Sulle  liau  dei  aoldali , per  mezzo  di  un 
0 , theta  f %'  ìndiciTiDo  tutù  quelli  che 
c iao<»  stati  uccisi. 

I.  Tma,  una  de.l'a  favorite  d*  Apollo. 

X — Figliuola  di  Casutio  I tiglio  della 
Tana.  La  prima  che  tu  onnrata  del  sacer* 
dozio  di  Bs^co  , a che  celebrò  le  Orgie  10 
onore  di  quel  Dio,  daddove  è derivato  che 
tulle  le  donne  le  quali  essendo  iovase  di 
lina  santa  ebbrezu  , hanno  volino  poacia 
praticare  le  alessa  Cerimonie  aooo  state 
cbiainatSi  dal  aun  nona,  Tiadi.  Da  Apollo 
e da  quella  Tia  è nato  Delfo  « d'uude 
Dello  ha  presa  U denoooioazione. 

* 3.  Moglie  d*  Ipperione  t aec'>odo 
Esiodo  («TVog'.  371  },  era  madre  del  Sole, 
della  Luna  . e dell*  Aurora.  Tia  significa 
divina  ( ila  0i/a)  ; quiodi  , dicendo  che 
era  essa  madre  del  Saie  della  Luna  e del* 
r .Aurora,  il  poeta  ha  voluto  indicare  che 
tutti  » beni  ci  vengono  da  Dio. 

* 4.  Figliuola  di  Cefìso. 

*5.-0  Divina  ; ieola  che  apparve 

l'anno  4^  di  G.  C.  aoUo  l'impero  di 
Claudio  f secondo  Seneca  ( L li.  e.  36  ). 
Era  una  delle  Cicladi  » ailusu  fra  le  isofe 
di  Tero  e di  Terasia , distante  circa  190 
lese  da  quest*  ultima.  Sarà  esaa  acomparaa, 
oppure  tara  stata  unica  a quella  d*  lera 
verso  ranno  736  nella  circostanza  di  una 
violenza  eruzione  in  quel  tempo  avveoutaji 

* 6.  Lungo  della  Grecia  nella  Beozia, 
secondo  Etodoto,  aitaato  nella  vicinanze 
della  città  di  Delfo. 

* 7.  — Festa  di  Bacco  che  ai  celebrava 


a Elide.  Quegli  abitanti,  dice  Pausania, 
onorano  psrticolai mente  J^ncco  nelle  tue 
Eliache;  dicon  asti  che  nel  giorno  della 
sua  frsta  , cbiamtu  TÒ/m  , ti  degnasi  di 
onorarli  di  tua  presenza,  e di  trovarsi  per* 
soiialmente  nel  luogo  ove  essa  è celebrate. 
Difalti  I sacerdoti  del  Dio  por'aoo  tre  \asi 
vuoti  nella  tua  rappelU,  ed  ivi  li  lasciano 
alla  presenza  di  tul.i  gli  astanti,  siano  Elei 
od  altri , indi  cbiuJouo  la  porta  della  cap* 
pella  , pongono  il  loro  sigillo  sulla  serra* 
tura,  e permettono  a ciascuno  di  aggiungervi 
il  piopno.  L'iodornani  ritornano,  rieonr* 
acono  il  loro  aigiilo,  entraou  , e trovano 
tre  vasi  pieni  di  vino,  cc  Parecchi  Elei  de- 
gni di  tutta  fede,  aggiunge  lo  aturico,  ed 
anche  alcuni  stranieri  mi  hanno  assicurato 
di  esserne  stali  lestimonj.  Dal  canto  mio 
posso  dire  di  non  essermi  giammai  trovatcì 
in  KUde  nella  circostanza  di  una  tale  so- 
lennità. Gli  shitaiiii  d*  Aodrs  pretendono 
altresì  che  presso  di  Icrn^  durante  le  fette 
dì  BaecOf  il  vino  coli  da  se  itetso  nel  suo 
tempio  ; ma  ae  dietro  la  fede  dei  Greci  , 
noi  crediamo  a aiflatle  meraviglie , più  non 
ci  reaterà  che  di  prestar  cieca  credenza 
alle  favole  che  ogni  nazione  iotorao  ai  loro 
Dei  potrà  spacciare.  » 

* 8 Figliuola  di  Deucalione,  fu  araau 
da  Giove  ebe  la  rendette  madre  di  A/nce* 
<fone.Quetla  nome  deriva  da  >og correre 
con  impetri, 

**  Tuoi  . era  uno  dei  anprannomi  ch« 
davaai  alle  Baccanti , perchè  nelle  feste  o 
nei  sacrifiziì  di  Bacco  si  agitavano  esse 
coma  altrettante  furibonde,  e cnrreaoo 
come  pazze.  Quelle  Tiadi  erano  ulvolte 
prese  da  «•otusiasmo  o vero  , o aimulato 
che  le  aptngea  per  aino  ai  furore  , la  qual 
rota  però  in  nulla  diminuiva  il  rispetto 
che  avea  il  popolo  a loro  riguardo.  Sulla 
qual  cosa  Plutarco  nelle  sue  Morali , in* 
torco  alle  belle  gesta  delle  d fone,  nfertace 
la  seguente  istoria  Dopo  che  i tiranni  dei 
Focesi  ebbero  presa  Delfo  , nel  tempo  cb« 
i Tebani  feceano  loro  per  questo  motivo 
la  guerra  , chiamata  aacra  , le  donne  , so. 
cerdolesse  di  Bacco  appellate  T'iecfi  , fu- 
rono colte  da  una  specie  di  bacchico  furo» 
re  , ed  errando  durame  la  notte  , ai  I ro- 
vi ron  elleno  , aenza  saperlo  , in  Anfisea  , 
ove  tiaoche  per  I*  agiuzione  che  avea  ad 
eaae  cagionato  un  tale  eoioaiaarao  , ti  cor* 
carouo  , e aulla  pubblica  piazza  ai  addor- 
mentarono. Allora  le  donne  di  quella  città 
confederata  dei  Foceai,  temendo  che  i anti- 
dati dei  tiranni  non  facessero  qualche  in- 
sulto alle  Tiadi  coosaeraie  e Bacco , latte 
corzero  al  rovrceio  . si  scliterarono  intorno 
di  esse  effinchè  mono  potesse  avvicinarsi , 
ossei  vaodo  il  più  profondo  silenzio  per  tema 
di  destarle.  Dopoché  \a  Tiadi  furono ave- 
gtiau  t dalla  loro  franeaia  rinvenuie  1 ie 
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ronn  •v'gliaie  e d»IU  loro  frenesia  rinvenute, 
la  Aritìs.itf  Hteder  loro  da  mangiare  , le  trat- 
larono  con  on  «te  , e oilennaro  dai  loro 
maini  il  permealo  di  condurle  in  luogo  di 
aicuretai.  Gli  Blei  aveano  una  compagnia 
di  laii  donne  conaacraie  a Bacco  t di'?  •! 
chiamavano  le  sediet  , perche  erano  sem. 
pre  in  lai  numero.  N<*1  li^mpo  chr  jéristo- 
timo,  il  quale  avea  usurpato  la  linnma,  li 
trattava  con  estremo  rigore,  volendo  Otte* 
nere  d%  Ini  qualche  gratta  , gli  spedirooo 
le  sedici  , cìaacuna  delie  quali  era  ifdorna 
di  una  delle  corone  a Bacco  consacrate. 
Il  liraoDO  era  allora  nella  gran  piazza,  cir« 
condalo  dai  sotdaiì  della  sua  guardia,  che 
le  icdicr  , per  rispetto 
si  achierarooo  da  ambo  i lati  afliftcbè 
poiess-ro  avvicinarsi  ad  jiristotimo.  Istrutto 
il  tiranno  del  soggetto  di  loro  venata,  sali 
in  ra  , lece  percu«»tere  e di«caeciare  le 
Tidrfr  , Condannandole  ciascuna  a due  ta- 
lenii  di  animeuda,  la  qual  così  destò  tanto 
adeguo  negli  Blet  , che  alla  perdita  di  lui 
loslaioente  cospitaroHO  , e sen  libeiarouo. 
— y.  Baccanti. 

TiAvaccnuM  (Mit.Mus,),  scopatore 
delle  niuacbee  in  Persia.  Questo  impiago 
«I  è ricercato,  e appartiene  a un  ordine 
inferiore  del  clero  di  ^uel  regno. 

* TiaWi,  fiume  d' Epiro  che  mette  foce 
nel  mare  Jonio.  — raut.  i , c.  il.  — 
Cte  nd  httic.  n • a. 

* Tiara,  citta  d*  Cappadocia.  — StrtJ>. 

Tiasa,  ornamento  di  lesta  altre  volte  in 

uao  presso  ì Persi,  gli  Aimeni,  i Frigi  , 
eec.  il  quale  serviva  ai  priucipi  ed  ai  sa- 
criBcaluri. 

* Avendo  piti  volte  protestalo  di  voler 
soppbre  alla  aoV''rchia  brevità  adottata  da 
Pioel , anche  per  qeesto  articolo  siamo 
costretti  di  ripetere  la  stessa  cosa  , onde 
min  abbia  il  lettore  un  articolo,  per  cosi 
dire  in  iseorcio  , e trovi  quindi  oiateria  di 
maggiore  erudizione. 

n Rignardo  alla  tiara  , dice  Pellerin 
( lettera  a,  topra  diverse  medaglie'),  avrei 
poco  da  dire  , ove  parecchi  dei  nostri  scrit- 
lori  ooo  oe  parlassero  in  un  modo  strava- 
gante  , dando  il  nome  di  tiara  , oon  solo 
■Ut  diverse  acconciainre  del  capo  «lei  re, 
ma  etisndio  a quelle  usate  dai  particolaii. 
La  tia^a  , dicon  eglino , era  in  grande  uso 
fr*  gli  Orientali;  quelle  di  cui  tarviansi  i 
particoUrì  erano  rotonde  , o ricurve  sul 
davanti  , e airnili  al  frigio  berretto;  pokhè 
ni  •ovrani  aoltanio  era  permesso  di  pollarle 
diritte.  Da  tali  riflessioni  sembrerebbe  che 
la  tiara  fosse  stata  in  uso  in  quasi  tutto 
r Oriente  ; ma  questo  è appunto  ciò  che 
non  ci  dimoitrarH)  le  medaglie  e Dcmmeno 
i pili  antichi  atitorì. 

n Disimg'ien  lo  le  tia*‘f  portate  dal  re, 
dalle  acconciature  di  cuT  servieosi  i parli* 

Dìz. 


coleri  ed  il  vo^go , vi  erano  pochi  re  che 
ne  faceasero  uso,  cioè,  q>i«  111  dei  Parli 
quelli  d'Osioc  , e d’Armenia.  Sulle  me* 
itaulie  da  noi  possedute  dei  re  di  Siria, 
dVlU  Giudea,  delT Arabia,  di  Cilicia  , di 
Caria  , di  Cihira,  di  Pergamo,  di  Bitioia, 
dì  Paflagonta,  dei  Potilo,  di  Cappadocia 
e «Iella  DalrisDa  non  se  ne  vede  alcuna, 
lo  non  parlp'  dei  re  di  Persia,  della  prima 
dinastia,  i quali  portarono  la  tiara,  perchè 
non  abbiamo  medaglie  battute  in  loro  nome; 
nè  di  quelli  della  seconda  dinastia,  perchè 
le  medaglie  li  rappresentano  con  acconcia- 
ture totalmente  diverse.  Nei  tre  regni,  ove 
la  tiara  era  portila  dai  re  , ooo  era  essa 
la  quotidiana  loro  accoociatura;  oe  usavano 
dell#  altre  per  le  diverse  sisgiooi  ; e le 
cambiavano  come  gli  abiti,  secondo  il  tempo 
e le  circostanze.  La  tiara  eoo  cui  son  eglii.o 
rappiesentati  sulle  medaglie,  era  propria- 
mente  un* accoociatura  dì  parala,  di  cui 
svrvianai  net  giorni  di  festa,  nelle  solenuiià, 
e In  quelle  ttccuiooi  , io  cui  voleauo  mo- 
strarti in  tutto  il  loro  splendore.  Quelli 
che  erano  propoali  alla  fabbricazione  delle 
ni<  nete  , da  quanto  pire , credeano  essere 
più  degna  ^aa  di  rapprrscnlarlivi  con  re- 
gia pompa  piuttosto  che  alnimeoti;  ab- 
biamo nultadimeoo  delle  iue«Kglie  dei  re 
medesimi  , specialmente  fra  quelle  dei 
patti,  ove  sono  rspprescntAti  con  mitre,  o 
cidaris  solle  iiue,  eoi  solo  diadema  sul- 
le altre.  Quelle  di  quetl'oltima  sorta  tono 
anche  le  piu  numerose;  in  generale,  le 
medaglie  non  ci  presentano  che  due  aorta 
di  tiare;  te  ime  rotonde,  le  altre  quadrate; 
•oo  esse  d'  ordinario  mollo  alte,  e quasi 
mite  egnalmeute  largh-  tanto  all' alio  , 
come  al  batto;  e io  ciò,  come  abbiamo 
di  già  nsservato,  eran  essa  diversa  panico- 
larmenir  dalla  eiduri#  che  termina  in  punta; 
si  possono  osservare  alcune  altre  leggiere 
diversità  sulle  medaglie  che  stiamo  per 
citare  dei  re  che  trovitroo‘e*^sere  stati  rap- 
presentati colla  tiara. 

« fgnorasi  se  sotto  la  prima  dinastia  dei 
re  di  Persia  , la  qntle  Ho)  con  la  morte 
di  Dario,  vinto  da  Pilessandro,  siano  state 
in  Pervia  coniale  delle  medaglie  , ove  qm*i 
re  fossero  rappiesentati;  ma  vi  sono  parrc- 
chi  medvglmni  d*  argento,  battuti  io  Siria 
dfl  tempo  ili  CUI  ne  erano  p«>saesvOrl.  sulle 
quali  si  vede  un  re  di  Persia  sopra  un 
carro  tiralo  da  eavalli,  il  quale  p^irts  una 
alla  e rotonda  tiara.  Il  carro  è condotto 
da  un  cocchiere  il  quale  non  ha  che  uu 
piccolo  berretto  sul  capo.  Di  dietro  al  carro 
evvi  un  nomo  a piedi  , che  in  forza  d'un 
asta  o bastoo  di  comando  ch*ei  tiene  nella 
destra  meno  , giudicasi  poter  essere  un 
grande  tifliciale.  Sovra  alcuni  di  qoe*  me- 
d^gliODi  , queir  ufRctsIe  pmia  an*#rro»cia- 
mra  , a quella  del  re  multo  somiglia  ile  , 
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ma  uo  po  meno  alu,  e topra  alcuni  altri 
ha  egli  Dna  mitra  o cidoris  che  per  U sua 
forma  fAcilmente  li  riconosce.  Uno  di  quei 
medaglioni  è alalo  imenio  nel  fregio  dì  una 
ri*ccolu  di  medaglie  di  re  • ove  ho  oaier* 
vaio  che  i caratteri  che  vi  ai  leggono^  sono 
feolcii.  Non  credo  che  siali  aocor  giunto 
a icoprire  quìi  cosa  aignitichino  quei  errai- 
Ieri  che  su  t*l  aorta  di  medaglie  sono  varj* 
Secondo  Stradone,  T accoociatura  dei  prin- 
cipi Hersiani  era  a quella  dei  Magi  soini> 
liante,  cioè  la  mitra  o cidaris  ; quella 
elle  persole  di  guerra  ara  dallo  »tcMO 
amore  cbiamaU  berrétto  merlato,  <ale  a 
dire,  berretto  aaMÌ  basso  i cui  orli  iuta- 
gliati  somigliavano  i merli  delle  torri. 
Spanheim  ba  riportato  una  medaglia  rap- 
prescnUDte  uo  arciero.  H^opo  in  tal  guisa 
acooociato.  Egli  i,a  aq  dipresso  / il  tipo 
medesimo  ebe  si  vede  sulle  medaglie  dna* 
male  Doriche  ^ o aovra  altre  sìrOiiì  d'  ar- 
gento 0 di  broDSo,  ove  il  berretto  deU'ar- 
tiaro  nou  i ponto  merlalo,  ma  liuto  unito. 
Rtgiiardo  ai  particolari , abbiamo  da  «Srr'd- 
hof^  che  la  maggior  parte  aveaoo  pir  ac- 
eoociatora  del  capo,  a^lle  bende  di  su  fio 
di  Una  o di  tela  delle  quali  circoodavansi 
1 capo;  ed  è questo  il  kigoìBeato  ebe  gli 
iioteipreti  danno  alia  parola  (>oVa(,  dicui 
sì  serve  egli  per  indicare  quale  era  T ac- 
conciatura del  volgo.  Non  so  se  ai  poMa 
porre  una  siffatts  acconciatura  nel  numero 
di  quelle  che  si  cbianiauo Cnmonque 
aia  la  cosa  , se  -la  tiara  era  di  grand'  uso 
io  persia , non  la  era  essa  perciò  fra  lutti 
gli  Orientali,  nemmeno  fra  gli  Armeni  , 
nvveguachè  , secondo  qusolo  riferisce  Po/« 
luce  , la  cidaris  io  Armeoia,  era  la  sieseo 
che  la  fiora  iq  Parata.  t 

« Non  era  nemmeno  i*  accoociatiira  co- 
mune dei  Parli  , ove  sì  {voglia  giudicarne 
dalle  medaglie  che  si  hanno  dei  loro  re 
io  grao  numero,  dal  principio  del  loro  im- 
pero, cioè  l’anno  Bit  piicoa  di  G.  C. , 
sino  al  223  o 23$  dell*  Era  cristiana  , e- 
mea  in  cui  cadde  di  nuovo  in  poleic  dei 
Persi.  Sulle  poc'anzi  citale  medaglie  dei 
loro  primi  re , Arsace  e Tiridate  , ai 
veggono  rappresentali  colla  cidaris  circon- 
data dal  diadema.  Tutti  i re  posteriori 
portano  sulle  loro  monete  , sia  il  diade- 
ma , sia  la  tiara  la  cui.f  rma  variò  negli 
ultimi  tempi  , secondo  yaillant,  ioco- 
m'nciandu  sr4to  di  Vonone  II,  il  quale 
vivea  l'anno  loft  di  G.  C.  Sino  a quell* 
epoca  le  fmre  dei  re  precedenti  erano 
molto  alla  , egoalmenie  larghe  all’  alto  , 
coma  al  basso,  nella  loro  sommità  rctoo- 
de  , e iu  lotto  il  loro  contorno  di  più  or- 
dini dì  pietre  preziose  arricchite.  Sulle 
medaglie  di  f^olngeso  11 , che  rrgoò  dal 
122  sino  al  i5o,  la  sua  acconciatura,  co- 
me pur  quella  dei  re  suoi  successoli, 


somiglia  ad  no  elmo  che  non  è fregialo 
se  nonfse  ci  semplici  ma  belle  gemiue. 
yaiilant  , e il  P.  Froeiich  hanno  poscia 
dato  il  nome  di  milta  a tal  aorta  d’accoo- 
ciatura  , sul  fondamento,  da  quanto  pos- 
s*  io  giudicaine  , d'aver  essa  d'ordinario 
dei  heudoni  ; ma  ve  ne  sono  parecchie  le 
quali  punto  non  ne  hinno  ,e  sono  del  dia- 
dema soltanto  circondale.  Noo  credo  che  i 
beudonì  siano  una  ragione  sulllcienle  per 
dar  loro  il  m>nie  di  mitra  , poiché  le  ci- 
darit  e le  due  mitra  che  si  veggono  sulle 
medaglie  non  ne  hanno  sempre.  Tulli  gli 
antiqusrii  che  hanno  pallaio  dei  re  Pam, 
haiioo  cipollato  delle  medaglie  di  quei  re 
colle  diverse  accuncialtii e di  cui  tiallasi. 
Olire  quelle  di  Ptaalc  JV  , che  veggonsì 
nella  tavola  uoiu  a questa  letlvra,  ne  ho 
pur  liportaio  paiecchie  .sltre. 

re  1 red'Osfi^  che  tulli  pott.iTano  il  nome 
d*  Abituro  , sulle  1<  ru  medaglie  hanno  per 
acconciatura  fWl  capo  delle  rotonde  ed  al- 
te tiare  simili  a quelle  dei  re  Fani  , col- 
la sola  difìereuaa  che  noo  sono  tanto  tic- 
che  , « che  siitla  maggior  parte  di  esso 
ewi  un  simbolo  particoisre  coosistenle  iti 
una  mena  luna  con  otia  stella  nei  centro. 
Non  si  conoscono  altre  medaglie  di  quei 
re,  tranne  quelle  ove  dall*  altra  parie  to- 
no rappreiciilali  gl* imperaloi i romani  , i 
quali  rrgoarnno  dm  Adriano  aioo  a Cìor~ 
diano  il  aiovane.  Ne  ho  riportato  una  sin- 
goUre  ( /{.  tav.  Win.  i.  ) , di  un  Ab» 
paro  che  legnava  a tempo  di  òettimio-Se» 
uc/Of  sul  CHI  rovescio  è rappresentalo  A/on- 
no,  suo  figlio,  pollante  una  (larrt  siiuile 
a quella  del  propiio  padre.  Questa  meda- 
glia , perfvitaiDenie  conservata,  ha  latto 
cotaosccre  che  a,  erano  lette  male  alcune 
altre  medaglie  dei  pretesi  re  portanti  il 
nome  di  Alano  e di  Hianno  , che  ooo 
sono  giammai  esistili. 

c«  Ui  lutti  i principi  che  hanno  regnato 
in  Armenia  , ve  ne  sono  p<chi  dei  quali 
•I  abhiauo  delle  medaglie.  Non  se  ne  co- 
noaceano  nemmeno  di  anteriori  a quelle 
duTrgrorie,  le  quali  sono  state  coniate  io 
Siris  nello  spazio  di  circa  i4  * >5  anni  , 
durante  il  quale  , ha  egli  posseduto  qur| 
reame  insieme  a quello  d*  Armeoia|,  e 
non  si  credea  che  ne  potessero  esseie  sia- 
te fabbricale  in  qiie«i*  ultimò  regno  cc)q 
greche  leggende  , nè  per  'Xtpranc , nè  per 
qualunque  altro  re.  N«  ho  trovato  una  di 
Artavasdo  suo  figlio  , a lui  succeduto;  o 
che  fn  balzato  dal  tiono  da  Marc- Anto» 
ìlio  • come  lo  ho  osservato  riportaudo 
quella  medaglia  {^R4.avola  XV,  n.  i).  No 
SODO  state  pubblicale  di  quelle  di  T//(rd- 
ne  t da  tutti  gli  snirqnarj  che  haotio  fat- 
to menzione  dei  re  di  Siria.  La  tiara  che 
srorgesi  sul  rapo  di  quei  due  re  , è qua- 
drata oelia  palle  supenoie,  non  già  ro- 
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toodj  come  quelle  dei  re  Pirli  e dei  re 
Uiroeol  f tie  è esu  pur  diflVrente  Uulo  pei 
ftiaiboli  ebe  li  veggono  rippreienUti|  cioè 
una  iiella  • due  èugelli  digli  uui  preii 
per  aquile  , digli  altri  per  avotioj  , quao* 

10  'per  certe  ipecie  di  puuta  che  regiiauo 
tutto  air  loluino  della  ^lomroità  , nella 
atcMi  gui»a  che  i merli  circoodioo  le  tor> 
ri.  ALbiiiuo  delle  medaglie  di  Marc'An- 
tonto  le  quali  tul  roveicio  hinno  per  tipo 
una  tiara  ^ a un  dipreno  limile^,  e quel 
tipo  indica  la  liduzioue  dell' Armenia  al> 
r obbcdieuta  dei  Homaoi»  lo  non  cito  le 
medaglie  d*  ^u^rulo , ove  la  «lena  tiara 
è pur  tapprraeolala  colla  leggenda  db  ria. 
TiljS  , poicliè  Convien  crcdece  che  quelle 
medaglie  uon  «ia*io  aotiche  , o che  i ro> 
maui  monelieri  da  cui  furono  fabbric*te  « 
igooraiMio  la  dilVereoza  che  vi  era  (rane 
partiebe  e le  armene  tiare.  Nulla  aggm* 
goerh  a quanto  già  diMÌ  riguardo  alle  me* 
daghe  d*  Arsami}  e di  Serse  (Che  preaero 

11  titolo  di  re  nelle  dinastia  di  Arsamosa.. 
te  , la  quale  eraii  (btraaU  in  Aimeoia  , 
probabilmeute  aoitu  il  rrguo  dì  Seleuco 
Il  p re  di  Siria  , ma  non  deggio  umet- 
Irre  quello  di  Antioco  IV  • re  di  Co/7toiM« 
gene  , tulle  quali  li  iie*  rgìi  rappresentare 
coll*  arnieoa  tiara  , dopo  che  1*  imperalo' 
re  perone  gli  ebbe  couceiio  la  ao^raoiià 
di  una  parte  dell*  Atmeota.  Una  di  quel» 
le  medaglie  In  da  me  ripcriata  alla  fi* 
ne  della  (avola  XVI  della  raccolta  delie  me* 
daghe  dei  re;  e fu  certamente  iuTiaell*  epoca 
medesima  eh*  eì  fece  pur  rappresentare  £• 
pifkne  e Catiinico  aocor  faueìulli.  Sulle 
due  p'ime  medaghe  di  quei  prìncipi , 
liporiaie  nella  medesima  tavola  , il  tipo 
della  riarn  che  hanu*  illeno  sul  rovescio, 
non  vi  indica  , come  sopra  quelle  di 
Jklofc  Antonio  p la  riduzione,  ma  piuttnsio, 
ae  non  in  lutto,  io  parte  almeno,  il 

osaeaso  dell*  Armeuia.  Lo  scorpioue  che 
rappresentato  io  mezzo  alU  tiara  , era 
il  simbolo  di  Commagene  , simbolo  che 
insieme  alla  tiara  , dinota  die  ì due  regni 
crai>o  allora  inattmo  uniti.  » — y.  Mi. 
taa  ,e  nel  y ol.  di  suppltm.  Cinaais. 

Una  (ale  acconciatura  che  sembra  esie* 
re  aiata  propria  ai  re  Parti  e agli  Arrueni, 
•rra  una  specie  di  berretto  a dee  orecchie, 
o pendenti,  che  coprivano  una  parte  delle 
gote  , e cadeano  sugli  omeri.  Dalla  aua  for* 
ma  li  giudica  esser#  quella  nn*  sccnociatu* 
ra  d*  inverno  per  giia>cntirsi  dal  freddo  , 
piuitoiio  che  un  ornamento,  y aillant  , 
Mosa  dirne  la  ragione  % ha  creduto  che 
sia  alalo  il  piiran  i farsi  colla  tiara 
sulle  medaglie  rappr<s«*i}(are.  NuHadìme* 
no  la  troviamo  sopra  alcune  medaglie  dei 
le  suoi  predecessori. 

(.a  tiara  era  ao  ornamento  di  cerimonui 
perciò  la  vrggiau.o  sen>pre  di  pietre  e di 
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altri  ornamenti  giierniia.  Egli  è perciò  che 
Sanatroice  oon  ,si  è fatto  rappresentare 
sulle  medaglie  Calla  tiara  p come  era  stato 
praticato  dal  fratei  suo  Fraate.  Non  avrà 
egli  avutii  occasione  di  iar  uio  della  tiara 
la  quale  non  servi#  se  non  se  nelle  ceri- 
muuie  di  pompa  , nuo  avendo  egli  potuto 
riparale  le  perdite  falle  da'  suoi  pradeces* 
lori  , il  cui  teguo  fu  da  civili  e atraniere 
guerre  quasi  distrutto. 

Nella  %iila  del  cardinale  Albani^  sopra 
un  marmo  , si  vede  Cerere  accouoiata  il 
capo  di  urie  l/u/a.' Sembra  che  uoa  siB’su 
ta  rotonda  accouciatuia  , sorgente  a guise 
di  un  luibaota  , tu  li  ruXitit.  Qurtlo 
nome  derivava  da  voAa,  che  sigoilìcava 
uoa  porta  ed  uoa  torre. /'of/uce  lo  ponefia 
gh  oróameoti  delle  doooe.  A Spana  si 
vedeva  una  Giunone  col  vò^fasv,  e que 
ala  tiara  iql  capo  di  Cerere  , è slaU  di 
sovente  presa  per  un  modio. 

TiASa  I lìgliuola  del  fiume  Eurota  , die* 
do  il  suo  nome  ad  un  fiume  della  Lacooia. 
— Haus.  3 , c,  i8. 

Tusb,  oome  Feuicio  che  significa  èccco , 
o ariete , che  davaii  a coloro  i quali  nelle 
feste  del  Paginesimo  si  mascheravano,  e 
ai  travestivano  da  becchi  o da  arieti, 

Tusi.  Cosi  chiamavausi  le  danze  esrgut. 
te  dalle  Baccanti  io  ooote  del  Dio  che  lo  a- 
gitava.  Vi  sono  alcuni  antichi  monumeikli  , 
che  ci  rappresentano  i geate  le  coototaiutii 
orribili  ch'esse  faceaoo  nelle  loro  danze. 
Uoa  compativa  con  un  piede  io  aria  t »1> 
zaodu  la  leata  verso  il  cielo  , coi  capelli 
negletti  , sparsi  ed  oodeggianli  dictiu  le 
spalle,  tenendo  da  ona  rnauo  uo  tirso,  e 
dall'altra  una  piccola  figura  di  Bacco.  Uu' 
altra  ancor  p'u  fiinosa,  colta  chioma  spar- 
aa  in  balla  de*  venti  , il  corpo^  semiugnudr), 
Della  pi>i  vioUma  contorsione,  tieuo  da 
una  roano  una  spada  , e dall’ altra  la  teata 
di  DII  uomo  da  Ui  poco  prima  troncala.— 
y.  BscraaTt. 

Tusotb,  ebe  trova  piacere  nelle  danza 
delle  Baccanti  ; ^pll*(o  di  Bacco.  -^AntoL 

Tiasse,  gigante  p.<die  di  Skada.Deade* 
gli  Scandinavi, 

• Tutipa  Akistar)  , elttà  {drirAsi# 
Minore,  secondo  Stefano  di  Bit^ntio,  To» 
Inmro  e P/iViio,  situata  nella  Lidia.  11  pri- 
mo dice  che  nella  più  remota  antichità  , 
questa  città  fu  Riamata  Pelope  , Pelo- 
pea  , o pelopia,  e che  poscia  le  fu  dato 
il  nome  di  Sentiramide.  Al  riferire  di 
Plinio,  ha  essa  potuto  anche  quello  dì 
P^vippa  ; Indi  ottenne  quello  di  Tiatirap 
da  SrUnco  Nicànore  che  il  trasse  da  una 
parola  greca  la  quale  significa  figlia,  per- 
cbè  da  quanto  irggeti  nella  telszioue  dal 
alaggio  fatto  in  quella  città  dèi  sig.  di 
Pt^Ksonneli  trovandosi  Seltuco  in  'Viati- 
ru  allorché  ficea  la  guerra  a Lisimaco  p rv 
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crvflle  Iji  nuuTi  che  mgli  naie  udì 
(^)ueito  fallo  i riponilo  di  SlrJ'ano  di  Bi- 
iiDiio  il  quile  gli  dì  pure  uu'illri  erigi. 
ne.  Nirri  egli  che  voliudo  i Mini  edili- 
cere  unf  ciiiì,  coDtalliiiiDO  I’  oricelo,  il 
uile  riipeie  loro  dover  mi  giiiiie  le  fon- 
imeoti  nel  luogo  ove  ivmero  iiotiIi  uhi 
cervi  fuggiiivi,  dopo  di  cimi  e itili  colpi- 
li  di  UDÌ  (reccii.  Li  iocoutriroo  cui  in 
quel  luogo,  e vi  fondirono  quelli  cillì. 

lliigoor  di  Peytionntl  riporli  uni  iicri- 
xiooe  di  Tialira  che  Mmbngli  poiieiioie 
il  regno  di  jidriano,  e pri  vi  che  quello 
imperilore  ivevi  io  delti  cillì  no  leinpio, 
doode  eri  oicito  il  iMrmo  delle  iicrixio- 
ne.  Egli  iggiuoge  che  trovioii  delle  me- 
tliglie  conriie  io  onore  di  Adriano,  e che 
egli  ignora  il  molivo  per  coi  quella  cillì 
non  vi  ì quiliBciia  liccome  Neocora  ; im- 
pevocebì  Miubti  ciMile  quello  titolo  le- 
gillìaraffleDie  ippirtenulo,  menlre  eranvi 
siibiliti  dei  giuochi,  ed  iuoiliili  dei  tem- 
pli in  ODOre  degli  inperalori.  dlre^one  di- 
ce che  la  cittì  di  Tialira  eri  da  alcuni 
autori  eooliderala  come  I’  ultimo  diitretio 
della  Miiii,  ed  autunge  eba  era  eua  una 
colonia  der  Macedoni. 

Nel  gii  citalo  viaggio  del  lig.  Pt^'uoa- 
nel,  Icggeii  eba  Filippo  re  di  Alicèdooia, 
d’  accordo  con  Antioco  il  Grande  , nella 
ipediiione  cb’  ci  fece  io  Alia  per  iipoglìi- 
re  il  giovane  Tolomeo  Epifane  '’iono  aoa 
piirua  di  G.C.  . nroiie  alia  volta  dì  que- 
ita  cittì.  Egli  aggiunge  che  la  noria  onn 
dice  le  quel  principe  fece  allora  qualche 
tentativo,  e ncarcuciio  qual  ne  fono  iliuc- 
cciau.  Vi  pillò  egli  aDcoca  rauno  190  pri- 
ma di  G.  C.  per  riliiinare  a Sardi  , dopo 
che  i llomaoi  coulio  di  Ant,oeo  li  dicbia- 
larooo- 

Appena  Scipione  ebbe  poito  in  rotta  gli 
earrciti  di  y4n/iuco  proio  di  Mignciia  di 
Sipilo.  la  cillì  di  Ttatiia  ipedì  degli  am- 
baicladori  ai  Uomini  per  tnbutir  loro  0- 
rn-ggio.  e lottomelierii  al  loro  dominio. 

Ttatira  fu  preia  da  Ariitonico,  1’  anno 
i3o  prima  di  G.  C.  ; mi  ciitndo  iiucilo 
principe  alato  fallo  prigioniero  Delranno 
iiiedeiimo  dal  cooiole  Perpenna  , quella 
cittì  cadde  di  nuovo  io  potere  dei  Borni, 
ni.  Grandi  beni  licenze  oltenne  caia  dallo 
iaiperitore  Caracalla  ; tanto  almeno  rile- 
vali di  un*  iicntioiie  rìpOfUU  dal  aig.  di 
Pexssonncl,  il  quale  *^iuDge  che  una  me- 
daglia di  qurita  ciuà  coniiU  io  nome 
Hcir  imperatore  Gfia^  diate  dal  P.  H ar- 
ti ouin,  9'CMbra  pr<dvere  che  aotto  il  regno 
di  nuel  priocipe^  prendeva  eeaa  il  titolo 
di  bieocora.  Lo  ateaAo  autore  dice  eaacrvi 
luof^o  di  credere  che  1*  imperadorè  Cora* 
calla  li  fobBO  p>  Italo  a T/o//ra  , "fc  che  vi 
foBiiero  itali  eaeguiii  al  di  lui  coipeUo  i 
Pilli  giuochi,  che  ai  può  cODgeltiiiarlo 


dalla  rnrdaglin  di  quel  principe,  ore  a<*f>r' 
ge»i  I*  imperatore  indicante  il  felice  auO 
an  tvu  nella  città  porger  do  la  niauo  al 
Genio  di  *Tiutira  rapprcBeuti>to  lotio  l.i  fi 
gura  di  uo*  An>Mzone  cui,  i«coti<lo 
no  di  Biaaiaio,  dehb'raaere  1*  Aiiiaiaoae 
Pelof/ta. 

'i'taiira  è Btata  ooa  d^lla  tette  chiese 
dell*  Asia  di  cui  aia  fatta  menziono  nella 
Apocaliaie.  Gli  antichi  abitaoli  di  Tralira, 
avevano  una  particnlare  vrneraxiooe  prr 
Diana.  Il  lig.  di  Pryssonnel  dice  che  |ja- 
recchte  iscriziooi  trovale  a 7'tutira  , ^ite- 
alano  il  culto  che  quei  popoli  tributavauo 
e quella  divinilà.  In  una  di  delle  i^enzio* 
ol,  la  Dea  è qualificata  Diana  Mcntanot 
epiteto  che  le  era  «lato  dato  a niutivodei 
menti  che  circondano  la  città,  ed  ove  vo- 
rÌBtmilmertta  lecavanat  gli  abitami  per  pro- 
curaci il  diveitimento  della  caccia.  Qurito 
autore  aggiunge  d*  aver  riportato  due  me- 
daglie di  Tiutira,  una  delle  qu-Ii  prvarrf 
ta  una  itila  di  donna  coronata  di  t tri,  e 
aul  roveacio,  un  aquila  portaiite  la  folgore. 
La  seconda  avea  una  tevta  di  Paìluilr  , e 
dall*  oppvita  parle^  la  figura  di  uu^  dontia 
avente  no  coiuncopìa.  Si  è osieivicio  ebe 
P aquila  Tappreieniala  Bulle  di 

Tiéi/rroi  à il  sìmbolo  di  Oi'jvc  che  vi  eia 
adorato  ; la  irata  di  Pallude  fa  credere 
•1  li^!.  di  }^y$$onnel  che  vi  ai  trihnUhi«i 
no  culto  a que«la  Dea. 

La  città  di  Ttattra  era  litnata  alle  fal- 
de e al  and  di  una  cilena  di  ruotili,  »uHa 
strada  che  da  Pergamo  comittee  a Sardi  , 
ed  era  bagnata  da  un  ramo  del  fiutuo 
Caico. 

11  piu  volte  citato  lig.  di  PfY$sn*tncl  di- 
ce che  i primi  a «coprire  U v«>ia  polizia' 
oe  di  TialìrUf  furono  i tigg.  Rictmlf  con* 
sole  d’Ingbilleira  a «Smirne,  e Lukr,  nier. 
canle  della  medesiiaa  nazione,  pgli  aggiiio. 
ge,  che  ad  Akiafar  più  non  avvi  vermi  mt^- 
Dum«'uto  antico,  il  quale  meriti  d*  ev»t-ie 
oaaervtfto,  e che  più  non  vi  ai' vedono  che 
alcuni  ben  deboli  resti  dell*  aoticu  suo 
splendore. 

Uo  terremuoio  avvenuto  aollo  il  legno 
di  Tiherio,  rovesciò  un  gian  numero  di 
mmumenli  nella  città  di  Traltra  ; come 
da  uu*  iicrizione  riporUta  dal  iigoor  di 
Ptiitonnel  chiaramente  appare. 

TiBÀtAWc  ( Mit.  Jnd.),  fantaimi  che  i 
naturali  delle  Filippine  crede»  no  dì  vede 
re  tulle  cima  di  certi  antichi  alberi , io 
cui  eran  easi  peraoaai  aver  aosgioroo  le  a- 
DÌme  dei  loro  antenati.  Se  li  fìguravan  egli- 
no d*  una  gigantesca  alatiira,  con  lunghi 
capelli,  piedi  ignudi,  ed  ali  molto  eitese, 
■venti  il  corpo  dipiuto.  Conosccano,  dìcoti 
essi,  il  loro  arrivo  per  mezzo  del  senso 
dtir  odoralo.  Nulla  avvi  che  paragonar  li 
poaia  al  auperatizioao  loio  rispetto  per  que- 
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gli  alberi  anlictii,  • niu»«  qnaUiati  cOertà 
pdirlbc  deleriuiuai  li  a lagliaili. 

* Tipakeri,  pijiolo  d*rir  Asia  .pai  Ponlo 
in  poca  Ui»lai<£«  dilla  C«ppadocia  , ed  il 
cui  paeae,  mcodJo  Vomponio  Mela,  cod- 
Goava  cou  quello  dei  Calibi.  Quitto  popo« 

10  è chiamato  Ttbari  da  Eusebio,  il  quale 
aggiunge  che  aveao  eiai  1*  uao  di  circonci- 
dere i loro  figli. 

Seiu)fonte  gli  a-IJila  tulle  iponde  del 
Pouio  tuaino^  nelle  vicinante  dei  THoai- 
oecbi,  e dice  che  i Greci  apeaero  due  gior- 
ni per  traeeraare  il  loro  paeie. 

Secondo  i *Vibaieui  erano  per 

cori  dire,  nirlà  arlvaggi,  e abitavano  aulla 
•pooda  del  Pomo  Koamo  pinato  del  Pati* 
P»cean  eaai  conaialeie  la  «eia  bliciià  nel 
giuocaie  e u*l  ridere.  Questi  popoli  era-  ‘ 
DO  talmente  atuccali  alle  leggi  d* 11*  equi- 
tà, che  non  ai  aarebbero  giammai  peiuu’sso 
di  asialire  i toro  ocmici  , anche  in  guerra 
aperti,  aenta  prima  avvertirli  del  luogo  e 
dell’ ora  della  battaglia.  — Mela,  c. 'io. 
— 6Vnr^  — Strob. 

Tibkm.  — TiBEaiso. 

* TiBiaiAOB,  citià  di  Galilea,  edificata 
da  Erotte,  iu  poca  dislauia  del  Ugo  dello 
•Ifivo  nome.  — P/m.  5,  C.  i6.  — Giu* 
ttppe,  aniU,  i8,  e.  3. 

Timuoi,  TlBBRIRiDI,  o TlBEEllB,  NìlU 
fe  che  i poeti  aapponguno  avere  il  loto 
t^Uioroo  auile  sponde  del  Teveie. 

TiBiaivo,  figliuolo  di  Capeio  , fu  uno 
dei  te  d*  Alba  j ai  annegò  egli  oelPAIbu- 
1b,  cui  iu  forxa  di  queata  avventura  , fu 
datoli  uonie  di, Tevere.  Roru  lo  il  prue 
nel  rango  degli  Dei,  e fu  poacia  riguaiJa- 
to  siccome  il  Gemo  che  al  liiiiue  prc-aie* 

dfva.  — Tit.  Lw.  I,  a.  3.  — CVc.  de  Hai. 
Dfor.  a,  c.  io. 

* I.  TiataìOi  iioperadore  remano,  sue* 
cruore  d*^u^ua<o,  e,  da  quanto  diccsi,  da 
lai  scelto  Bircoiiie  l’uomo  più  mUo  a farlo 
compìaogrre.  Non  ci  detta  meraviglia  che 
Blenni  acrittori,  amanti  del  paradoaao  , ab- 
biano ìmpreao  1*  apologia  e il  panegirico 
di  Tiberio,  imperocché  la  aua  storia  ne 
Miuminiaiia  il  preirato.  La  proiooda  sua 
diaaimulaEione  gli  ha  di  aoveole  dato  Pap- 
pareoza  delia  viriu  ; di  mollo  spirito  e di 
cogoiiiooi  dolalo,  sentiva  egli  quanto  fosse 
eeccaaario  di  tOVltare  la  giustÌEia,  la  savies- 

e la  moderazione  cb'  ei  punto  non  poe- 
*vdeva;coo  ub  cuore  Liso  e depravato, era 
«gli  frequenUmenle  trascinato  ai  vizo  e al 
delitto  , e termioò  coll*  abbsndoaai'visì  io* 
tieramente,  e col  più  scandaloso  eccesso. 

Our«nte  il  regno  d*  Aus^ustu , era  pus. 
sihile  che  questo  imperaiora  il  quale  avea 

11  dono  di  conoscere  gli  uoniioi,  e che  da 
vicino  vedea  Tiberio  , scoprisse  io  lui  il 
^rtue  de*  suoi  v>zi  , non  ancor  bt*ne  avi- 
lappalo  agli  occhi  degli  altii  uuruiui,  teiu- 


lr<4  pMÒ  che  Tiberio  non  gidi'sse  a||nrs 
di  cattiva  lipiilazioiie.  Ove  gli  el«>gi  di  uu 
p<  età  significaastro  qualch^e  cosa,  il  seguen- 
te veiso  ty  Oeazio  : 

Dignum  laude  domeque  legtnth  honesia 

Herortis 

porgerebbe  una  buona  opinione  riguardo 
alle  nccnpazìoui  e agli  stiidii  del  giovane 
piiucipe  ; ma  io  quell’ epistola  , Ora/io 
parla  allò  siesso  Tiberio,  « poscia  il  loda 
in  altri  luoghi  : 

Flore,  bono  claroque  fiddis  amice  He- 

rouit  eie. 

Tiberio  area  motiratl  alcuni  talenti  e 
qualche  condotta  alla  guerra;  sembra  ciò 
nou  osiaoie  che  la  predilezione  del  pub- 
blico stesse  per  Drusa,  o forse  adulava  e* 
gli  maggioimeute  queltt*  ultimo,  perchè  a- 
vrnJo  Augusto  sp<  a<*|a  l.i  madre  di  lui, 
alloiqiundo  erano  incinta,  sì  potrà  presu- 
mire  eh*  ei  fosse  suo  psdre,  o credes»e  al- 
meno di  esserlo.  Quindi  Oros/o  nella  bel- 
la soa  ode  ; 

Qualem  ministruet  Julminìs  alitcm, 

non  lodava  nomioaiamente  che  Drusa  ; 

yidere  Rhaetit  bella  sub  Alpibus 
Dtusum  gertHiem  yiudetici , 

e nel  generale  «•tngio  dei  H erotti , non  ti 
cotnprendea  Tiberio  te  non  so  laiita- 
mente  : 

Agustrpaternus 

In  pueros  animus  Herones,  , 

Diceli  che  Angusto,  il  quale  conosceva 
il  geloso  carattere  di  7’iit‘rio,avveili  Ora- 
zio  che  quel  principe  poteva  essere  nial- 
runteulo  delle  preferenza  che  si  alumcnla 
ei  diva  al  di  lui  liatello  ; la  qual  cosa  fe- 
ce fare  ad  Orazio  V ode  ; 

Quae  cura  Patrum  quaesee  Quirintum  , 

etti» 

ove  ÌDcoroiuciando  come  fieli'  altra  dal- 
l'elogio di  Druso  , non  ne  dice  che  una 
parola,  per  hud  farne  poscia 'più  meo- 
tiooe. 

Milite  nam  tub 

Z^rujur  Cenaunos  , ipiplacidum  genut  , 
’Breanosque  ^^eloccs  , et  arees 

Alpibus  impositas  tremeudis  % 

Dejecit  aces  plus  vice  sempiici. 
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Il  r»tlo  aell’  ode  i confecreto  «U’  elogio  de  Augusto  «lena  er»  penilo  l'  orJioe  di 
di  Tiierio  , • • quello  d’  Augusto  , e f»r  uccidete  il  proprio  nipote, 
quei  due  aliimi  elogi  eoiio  , per  co»‘i  dire,  Tiberio  reduoò  il  Semlo,  non  già  co- 
ìini  r ano  nell’ altro  , come  per  maggior-  me  imperatole  , poiché  volea  liugere  di  n- 
meoCe  indicate  l’ intima  unione  di  quei  curar  1‘  impero  , ma  , d'Cena  egli  , in  vir- 
due  principi,  che  lituo  reodea  fra  loro  del  tiibuoiiio  potere  di  cui  era  nato 
comuoe.  ‘ ^ rÌTettilo  toCio  dì  Augusto  ; ii  presentò  aU 

# raiiemblea  insieme  a Drusa  tuo  figlio  . 


Major  Neronum  max  grave  proelium 
Conunisit  , immanesque  Rhaetos , 

Auspictis  pepulit  sccundis* 
Sptetandus  in  eertaaiinr  marlio 
Devota  morti  peetora  liberae 
Quanti  fatigaret  ruinis  / 

Indopìitns  prnpe  qualis  undas 
Extreet  Master;  Pleiadum  choro 

Scindente  nubes,  impìgrr  hostium 
pesare  turmaSf  et  Jrementern 
Mittere  equum  n^edim  per  ignes. 

Sic  tanriA>rmis  volvitur  Aufidus, 

Qui  regna  Dauni  preaejluit  appuli 
Cum  saevit , norrendamqne  eultis 
Diluviem  meditalur  agris. 

Ut  Barbarorum  Ciaudius  agniina 
Ferrata  vasto  diruit  itnpetu , 

Primosque  et  extremos  metendo 
Stravit  humum  sine  claude  victor 
Te  eopias  » te  eonsilium  et  tuos 
Praebente  Divos. 

Il  volentario  o forzato  ritiro  di  Ti5en*o 
a Rodi,  sotto  il  regno  ó*  Augusta  , sem- 
bra dimostrarlo  sc«’Tro  d'  ainbizioDC  ; • 

contento  dì  una  coodizioDe  privala  e di 
uoa  vita  pfcura. 

Tiberio,  dalle  lettere  di  Livia,  sua 
madre,  richiamalo  dall*  llliria , ove  facea 
la  guerra,  per  portarsi  a Nola,  dove 
xto  era  moribondo  , alla  morte  di  questo 
priocipe  , si  pavé  egli  in  possesso  del  su- 
premo potere.  Vi  restava  ciò  non  ostante 
un  nipote  d*  Augusto  % 11  giovane  Agno- 
pa  Voslumo  , del  quale  , Tiberio  avrebbe 
dovuto  temer  sempre  i diritti.  Gli  errori 

Agrippa  , e gl*  intrighi  di  Livia  , lo 
aveano  fallo  esigliare  aell*  isola  di  FIsoasia. 
prima  cura  di  Tiberin  fu  di  farlo  ivi  tru- 
cidare » e allorqiiaodo  il  ministro  di  chi 
orasi  egli  servita  per  tal  niissiiMie,  fu  ad 
anounciarglì  d'avere  espguiio  i suoi  ordioi: 
/o  non  ho  dato  ordini  di  sorta, %W  di«se 
Trarrlo  con  minaccioso  tuono  » e della 
tua  condotta  renderai  conto  al  Senato, 
Quel  ministro  ( ers  Sallustio  , nipote  del- 
lo storico)  compreso  di  spsveoto  , corse 
ad  implorare  il  soccorso  di  Livia,  la  qua- 
le facilmentie  riusci  a far  comprender!?  al 
proprio  figlio  , di  quanta  importanza  fosae 
per  un  tiranno  il  non  trovar  più  persona 
veuina  che  osasse  di  farsi  il  ministro  , o 
re«vciilore  de*  segreti  suoi  misritlt.  L*  ifia- 
re  restò  sopito  > e si  sparse  la  voce  , che 


in  nero  vestimento  senza  verno  contrade, 
goo  di  dignità  L*  sfisDoo  , coi  oiiioo  po* 
tea  prestar  credenza  , gl*  impedi  di  termi- 
nare  la  lettura  di  un  discorso  in  lode  di 
Angusto;  era  egli  dalle  lagrime  e dai 
singhiozzi  sofTocatu  ; perciò  Druso  , in  far» 
xa  cT  un  suo  comando  , e quella  lelturz 
diè  fine. 

Tibet  io  dichiarò  pOKÌe  essere  per  lui 
troppo  pesanti  le  redini  dell*  impero  , di 
ever  le  propVie  forze  consultato,  di  nofz 
potere  assolutamente  assumerne  il  carico. 
IJna  ailTalta  dicliiaiazroue  altro  non  fece 
per  parte  dei  senatori  , che  chiamare  ao- 
pra di  lui  tutte  le  adulazioni  , e tutte  le 
Istanze  di  tenere  1*  impero  , istanze  e adu- 
lazioni i»ulle  quali  avea  esso  di  già  conta- 
to. Volea  poter  dire  che  U RepiiLblica  ed 
il  Senato  lo  aveano  , in  un  certo  modo  , 
forzato  ad  accrltere  1*  impero;  bramava  al- 
meno , che  non  ^i  dovesse  dire  esterno 
egli  debitore  alla  debolezzs  di  un  vegliar- 
do da  artificiosa  donna  assedialo  e srd<'t- 
to.  Divenuto  già  inj^rato  verso  la  profuia 
madre,  sdegnava  di  averne  a lei  1*  obbli- 
gazione ; era  d'altronde  un  aguato  eh*  ei 
tendeva  ai  Senatori  per  conoscere  e indovi- 
nare le  loro  disposizioni  a ino  riguardo  | 
bsservsva  egli  il  loro  contegno  , i movi, 
menti,  i discorsi,  non  che  il  loro  silenzio 
calcolava  sino  le  lors*  istanze  , e e lut- 
to dava  la  più  ainisCra  interpretazione, 
egli  f^rss  debolmente  sollecitato  ? Non  lo 
SI  volea  per  iròperadore.  Imistevasi  d'  al- 
tronde fortemente  ? Punto  non  si  cre- 
deva alla  sincerità  de*  suoi  rifiuti  , era 
stato  egli  scopeito  , delitto  che  TipocrUia 
giammai  non  perdona.  £ tuor  di  dubbio  che 
difilcilmente  poCeasi  prestar  fede  a quei  ri- 
fiuti uè  crederli  ben  sinceii,  quando  a*  auoi 
diseorai  piragonavaai  la  di  lui  condotta  e che 
attraverso  di  lauta,  appareute  niodi’Stia,  ve- 
tleansi  gli  atti  di  sovranità  che  in  tutto 
Piropero  andava  egli  alUmenie  esercitan- 
do.Alcuni  senatori  perdettero  la  pazienza, 
e •*  intesero  delle  voci  esclamare;  Ch*  ei 
finisca  una  volta  , accetti  o desista.  Da 
senatore  ebbe  il  coraggio  di  cfirgli  in  fac* 
eia;  « Alili  tardano-ad  etegtiìre  ciò  che 
hanno  pioroesso^  run  tu 'sei  laido  a pro- 
mettere ciò  ebe  biì  soticipatameple  già 
eseguito.  i> 

Par«'6  finslmente  che  Tiberio  volesse  en- 
trare in  uoa  specie  di  componimento,  e sua- 
pr«  lagnandosi  dell*  enormità  del  peso  che 
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gli  era  tfnjito»  propose  di  dividerlo  » e 
eooTenor  cbe  ove  sì  volesse  assegoarglì 
uo  dipartimento  particolare  , egli  avrebbe 
procuralo  di  ledcvolmeute  leggerrre  il  go« 
verno  Era  questa  una  nuova  trama  ch'egli 
aod4va  piepaiaudo^  era  la  diviiiooc  propo* 
sta  dal  lione  ; 

Ego  primam  toUo  , viommor  gaia  leo  ; 
Uccundam  f <juia  $urn  fortis  tiiòuiriis 
f miht  ; 

Tum  quia  plus  tuileo  , me  stqueuiur 

Urtia 

Male  afficietur  si  quis  quartam  Utigei  it. 

a Ti  domando,  o Cerure,  gli  disse  ^sinio 
GùHot  qnal  aia  il  dipaitimento  | di  cui 
con  maggior  piacere  brami  di  incaricarti  ? 
Questa  •mpievisia  intenogazinne  , peiò 
ben  naturale  , scontei  lò  7*i^no.  Si  tacque 
egli  , e dupo  uii  istante  di  j-iflrt&ione,  dis< 
se:  Sarebbe  cosa  ben  poco  modesta  , ove 
mi  affrettassi  a ^scegliere  la  mia  parte,  che 
Erse  megiTo  ad  sbit  potrebbe  convenire. 
Ciò  che  più  mi  coiiveirebbe^  sarebbe  r di 
essere  dispensalo  di  tutlrv  Asinio  Callo 
OMervaitcìo  (|\ialche  alLet:>KÌune  sul  di  lai 
voi  0 c nella  sua  voce  , comprese  di  aver 
avul'>  la  disgrazia  di  feiitr  la  sospettosa 
9ua  detiralezza.  <c  La  mia  inteirogaziane  , 
diu'egli  , punto  non  teodea  a dividere  ciò 
che  è esseozialiiienie  inJivisibilt;  io  ad  aU 
trd  non  mirava  se  non  se  a tisi  Cesare  a eoo» 
lessare  esso  stesso  che  la  Repubblica  000 
forma  che  un  sol  corpo  , il  quale  000 
dote  avere  che  un  capo  ed  un*  anima  ; e 
<iual  altro  capo  potremmo  noi  desiderarle 
Ulre  quello  ebe  edocAlo  da  Augusto  ri 
comando  , con  esso  assueCatlo  *•  asjsleoere 
d pelo  deir  impeto  , ba  questo  impero 
medesimo  colle  sue  vittorie  e co*suoi  li  iou* 
Il  cotanto  illustrato,  e nel  t'mpo  stesso 
voticipatameote  ha  provato  esser  egli  ca- 
pace  di  soaierne  il  peto  e di  accrescerne 
Splendore  ? » Ebb*  egli  un  bel  dire  ; il 
colpo  era  portato  , e beo  di  rado  le  spie* 
giziooi  rimarginano  la  pi'ga  eh' è stata  fst> 
U da  un  arzardato  discorso.  Quando  uno 
Unta  di  riparare,  egli  è dunque  certo  di 
aver  mancato;  Tiberio  infalti  il  fe*di  fame 
« di  miserin  perire. 

Avendo  L.  Arruhzio  a un  dipresso  par- 
late nella  stessa  guisa  , sembrò  a Tiberio 
maggiormente  colpevole  , perchè  aveva  egli 
t piu  menu  e più  riput-izioue. 

Augusto  f senza  aaperlo  , aveali  ambidue 
coodaijhtii  a ruorie  per  un  discorso  da  lui 
credalo  di  ninna  conseguenza.  loterUnen- 
dosi  egli  con  alcuni  de*  Suri  amici  sopra 
dÌ'>Msi  soggetti,  il  discoiso  cadde  sopra 
colmo  che  poteano  all'impero  aspirare: 
“ » disse  Augusto  in  iWo/iio/>pi- 

do  il  oecessaij  talcoii  $ ma  scorgovi  ad' 


r avversione  « piuttosto  che  della  ten- 
denza alla  prima  csiica.  Asinio  Callo 
ne  è avido  ma  incapace  , ^rru/zsio  non 
è certamente  privo  di  talenti,  e non  po- 
trebbe esserlo  nemmeno  d*  ambizione , ove 
gliene  si  pretentasse  il  favorevole  ioeou- 
tio.  » 

Alcool , invece  di  Arrunzio,  nomioano 
Pùone.  Tiberio  lutti  li  trasse  a motte  , 
tranne  JUanio  Lepido. 

Aveudo  Mafnerco  Scauro  osservato,  co- 
me per  calmare  il  Senato  riguardo  sì  ti- 
more di  uo  perseverante  rifiuto  di  Tiberio 
esservi  luogo  di  sperate  ch'ei  saiebbesi  la- 
sciato persuadere  , poiché  non  aveva  egli 
ponto  impedito  , come  lo  provava  col  di- 
ritto dei  tribunizio  potere  di  cui  era  rive- 
siiio  I che  i consoli  non  portassero  falla- 
le io  deliberazione  , Tibeno  il  quale  nel 
più  profondo  del  cuore  nultiva  un  odio 
implacabile  contro  questo  senatore  9 cui  no 
tale  discr  rso  avvelenava  ancora  , non  rispo- 
se una  sola  parola  ; sveudugli  Quinto 
rio  detto  con  affettuoso  tuono;  sino  « 
quando , o Cesare  , soffrimi  tu  cJie  man» 
chi  un  capo  alla  Hepuoblica?  Si  traspor- 
tò egli  rouiro  di  lui  con  tale  violeozt,  ebe 
Alerio  si  credette  perduto  : alfuscire  delf 
assemblea  ricorse  egli  al  palazzo  per  fargli 
le  sue  scuse  , e tentar  di  calmarlo.  7i/e- 
rio  era  alla  passeggiata.  Atcrio  ai  gìttò  t> 
sto  alle  sue  g'uocchia  , Tiberio  tentò  di 
respingerlo  ; uva  essendosi  le  sue  gambe 
colle  braccia  d*  Aterio  intralciate  , cadde 
egli  al  suolo,  la  qual  cosa  pose  Aterio  nel 
maggior  pt'riglio , essendo  accorsi  i soldati 
della  guardia  , e poco  mancò  eh*  «i  non 
rimanesse  da  quelli  all*  istante  trucidato. j 

Tiberio  finalmeute  accettò,  per  nn  tempo 
soliaato  , ma  senza  fissarne  il  termine  e 
suo  al  momento,  diss’egli,  in  cui  fosse 
sembrato  giusto  di  accordare  alla  tua  vec- 
chiezza qualche  riposo.  Ad  id  tempus  quo 
yotis  aequum  possit  vìderif  dare  vos  alt* 
quam  senectuti  meae  requiem. 

Col  pretesto  della  modestia  , rieuiò  egli 
la  corona  civica  della  qnnle  pvr  costume 
ornavsnsi  le  porte  del  palazzo  dell*  impe- 
ratore. Aveva  egli  ragione,  poiché  non  era 
bastantetnente  cittadino  ; ricusò  il  titolo 
di  padre  della  patpu  : anche  in  questo 
caso  reodea  giuslizis  a so  stesso  ; non  lo 
era  egli , e uemmeoo  si  prcpooea  di  di- 
venirlo. 

Riguardo  al  titolo  di  signore  , o di  pa» 
drnue , il  ricusò  egli  con  più  giudizio,  di- 
ceodo:  lo  sono  il  padrone  dei  miei  schia- 
vi ^ il  generale  de*  miei  soUlnti  e il  capo 
degli  altri  eittadini.  Jl  principale  suo  mo- 
tivo , ricusando  i diversi  titoli  d’onore  che 
gli  ventano  offerti,  cunsìsiea  nell*  acquistare 
il  diritto  di  ricusare  all*  ambizione  di  Livia 
sua  madre , la  moUiludùie  dei  litoti  che 
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la  romana  adulazione  giJi  affretlaeMi  a prò* 
digalizzarle.  Il  aig.  di  Raeine  dice  «Ite  la 
pronta  Inro  Sfrt*ttù  sfncò  Tiberio  j ma 
•pecialmeute  allorquando  teodeva  eiaa  ad 
onorare  la  di  lui  madre.  Il  nemìeo  della 
eenritù  aarebbe  dovuto  «Mere  l'amico  della 
tiberia;  'Tiberio  c l'uoa  e l'altra  deteaU* 
va;  mi  T odio  l'io  per  la  aervita  Sdtila- 
xiooei  000  era  che  un  capriccio  ; quello 
th'ei  nutria  con  ro  la  libertà  lutto  coati* 
tniva  il  fondamento  della  lua  politica.  Da 
quel  duplice  odio  contrario  , ufciva  una 
capricciosa  tirannia  c<dla  quale  tutti  rrano 
sempre  imbarazzati  riguardo  ai  timi  ditcorti 
e alla  aus  coodotta  : Augusta  et  AiArrcn 
oratio  sub  principe  tmi  libertatem  metue, 
bat , nduiationem  oaeraU  Tac 

Aeeodo  alcuni  dato  alla  occupazioni  del. 
1* imptradora  rapitelo  di  j^cre,  o dhint^ 
dite  pliutoaio  laboriose»  •oggiuote  il  pria* 
ctpf.  Avendogli  un  altro  detto  d*  etaerti 
preaentato  al  Seoaio  in  fotta  dei  suoi 
ordini^  dite  per  mio  consiglio  ^ rephcb 
ITiberio.  Siflalte  dìmottraziooi  d'  urbanità 
e di  deferenza  riguardo  al  Senato  e a eia* 
teuno  de*  aeoatori , osciaoo  talvolta  di  mi* 
aura,  e paletavaoo  tanta  adniazioue  da 
dover  rioteire  soapetta. 

Un  giorno  , apiegauclo  un'opinione  con* 
Iraria  a quella  di  Àterio:  a Vi  prego  di 
perdonarmi , gli  ditate  , te  colla  libertà  di 
un  sanatore  mi  dichiaro  contrario  al  vo* 
atro  aentimento.  »)  Un*  altra  volta  trovan* 
doti  Del  Senato,  dicea  dover  attere  il  pricv 
ctpe  rumila  tchiavn  del  Scualo,  ed  ezian- 
dio d*  ogni  cittadino  in  particolare;  ag. 
giungea  poscia  di  aver  tempre  trovato  nei 
aeoatori  dei  padroni  pieni  d*  indulgenza  e 
di  bontà  , così  ti  permetteva  egli  I*  adula* 
zione  purché  ti  vedette  padroue , e «gli 
altri  la  proibirà  . purché  fostero  tcliiavi. 

Ksaaodnti  Tibeffo  recato  odia  Campaula 
per  motivi  di  tallite,  o per  tuo  propiio 
piacere  » durtota  l'  assenza  di  lui  , giunse 
la  notizia  di  diverti  vantaggi  ripoiiati  n*lU 
Tracia,  e della  totale  disfatta  di  Godio 
Sacroviro  nelle  Osllie;  un  senatore  H*  il. 
lustre  nome  , Cornelio  DoiaheUn , fece 
seriamente  la  ridicola  prop  osizione  di  de 
cretare  a Tiberio  l'Ovazione  onde  on'^rare 
il  di  lui  ingresso  in  Roma,  al  suo  ritorno 
d.illt  Campania  .*  qualche  tempo  dopo  , ri 
C'vetla  una  lettera  nella  quale  il  principe 
gli  diesa  ; c<  Vi  sembro  iu  dunque  tanto 
privo  f Unto  incapace , e laot*  avido  di 
gM  U che  dopo  di  avere  altre  volte  domtU 
alcune  bellicote  nazioni,  dopo  dì  avere  ora 
ricevuti , ora  ricusati  , ma  sempre  meritati 
Isoli  teiuoG  nrlla  mia  gioventù  , io  voglia 
IO  questa  età  eatorcere  un  vano  e frivolo 
Onore  per  una  pasteggiata  alta  campagua 
coi  flàt  attrinae  la  mia  aalate  ? 


A forza  di  apirito  a di  politica,  assai  bana 
di  lovenle  si  c>riducra  ; pochi  erano  gli 
affaci  inìornu  cui  non  «vessu  egli  la  precau* 
rione  di  cousutlare  il  Senato^  ed  anche  per 
la  spedizione  delle  pressami  cote,  o ch« 
non  aveano  tahia  importauz-  per  estere  ri* 
poliste  al  «Senato, 'ei  nulla  ftcea  te  nun  ae 
dietro  UQ  Consiglio  composto  di  alcuni  te* 
datori,  di  quelli  rpecialmeote  che  aveatio 
comandato  nelle  provincìe,  coi  riguardavano 
siffatti  affari,  e ebe  più  degli  altri  ne  erano 
istrutii.  Riguardo  ai  consoli,  mostrava  egli 
qualche  cosa  di  più  dei  riguardi,  iribuUva 
loro  degli  atti  di  rispetto;  alcavaai  allorché 
ti  avvicinavano,  cedeva  loro  il  patto.  Nelle 
cerimonie,  egli  tiesto  reeavaai  t riceverli 
aIIa  porta  del  tuo  appartamento,  e di  nuovo 
gli  «ccoajpaguava,  quando  da  luì  ai  accom* 
raiatsvaoo.  Avendogli  alcttui  %ootolan  , 
comaodanlt  degli  eserciti,  acrilto  per  ren- 
dergli conto  delie  loro  g«tU,  li  rimproverò 
di  non  eiaersi  rivolti  al  Senato,  secondo 
r antica  uaania  ; ma  dolci  erano  i rimpro- 
veri I e tarrbbegli  dispiaciuto  che  non  li 
aveuer  eglino  meritali.  Se  altre  srulie  gli 
geoerali  lo  eonault«vano  io  fallo  di  certi 
doni  militari  de*  qnali  credeaiio  dover  la* 
sciare  a lui  solo  il  dritto  di  disporre;  c«  Voi 
punto  non  cnnotceie  , dices  loro  . tuita 
1*  etteotione  del  votiro  potere  ; voi  siete  i 
aolì  arbitri  di  tal  torta  di  ricomptnte.  » 
Reeavati  di  sovente  nei  tribunali,  asati|eve 
alle  udienze  per  veghare  lui  gtadiei  , e 
r esecuzione  delle  leggi  mantenere.  Collo* 
cteati  fuor  di  rango  , e mai  non  toglieva 
al  pretore  il  posto  di  presidente  ; ut  ove 
avesse  egli  creduto  essere  i giudici  preve- 
nuti e msl  disposti  per  la  giustìzia,  al  toro 
dovere  co*  suoi  coosrgti  e colle  esort«ztoni 
ti  rìchismiva;  te  in  ciò^  dice  TVicito , fa- 
ceva egli  rispettare  i diritti  dell*  giustizia, 
non  io'iebolira  forte  la  libertà  .’  Dum  s«e- 
ritati  consulitur , liberias  corrumpebatur. 
Si  può  rispondere  che  te  Tiberio  serria 
varamente  i«  giustizìi,  punto  non  nuoceva 
aba  tiherià.  imp.-inrché  i giadicì  non  hanno 
bisogno  d*  etatr  liberi  te  non  te  per  esser 
giusti. 

Titvolta  con  nobiltà  difendeva  egli 
gl' interessi  dei  pop«>|i  contro  quelli  del 
fisco;  avendo  un  prcfcito  d'I^ìUo,  per 
curteggMtlo , tp'diio  airimperisle  tesoro 
u«>a  somma  magginre  di  quella  cui  la  pro- 
viocia  avea  coiiume  di  somministrare,  T(* 
berio  gli  icrìtse  : che  bisognava  t^sar  le 
pecora,  ma  non  iicorticarlj;  Boni  pattori» 
esse  tendere ipevus  non  deglabere  Eia  egli 
liberale  e heoe  impl*'zava  le  tue  largizioni; 
era  (^ueata  , dice  Tacito , una  delle  ano 
qualità  , e la  coutervò  anche  alloiquando 
ebb*  egli  a tutte  le  altre  riouocistn.  £'ro* 
gandae  per  honesta  pecuniae  cuplent  qnam 
virtutem  dia  retinnit  eum  ceCerai  exaerri. 
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Affetiava  egU  uUoUa  della  popolari  ma* 
niere  , tua  aeropra  di  cattÌTa  graxìa  , im- 
perocché al  duio  e fiero  ano  caiaUere  trop- 
po iipugnaTaoo;  rarameiUavaii  di  j4nf^uHo^ 
la  Cui  popnlarità  era  nata  al  naturai#  , al 
brillante  # •)  amabile  e ne  temeva  il  con- 
fronto» Maggiormente  lo  inquietava  un  al- 
tro paralello  , quell*»  cioè  Ui  Oermanito  ^ 
auo  nipote  e figlio  adottivo  » in  cui  la  pO- 
pojarilii  avea  un  caiatirre  più  toccante,  per- 
chè alle  virtù  più  a«<ai«che  al  deaidetio 
di  piacere  apparteneva. 

Kiguardo  a quelle  di  cui  Tifierio  mostrava 
talvolta  qualche  apparenza  » esse  non  cotn- 
moveeoo  , nè  placcano,  parche  acmpta  io- 
apiraie  dalla  politica  , e di  sovente  dal  ca- 
rattere amentiie.  Un  letterato  a ul  prò- 
poaito  , gli  applicò  il  aaguente  verao  d*  O* 
tazio:  ^ 

Astuta  ingenuum  imìpt»  teo* 

nem. 

Moo  ai  determinò  anche  a fingere  della 
virtù,  se  oon  sa  durante  la  vita  di  Gtrma^ 
Pireo  , oggetto  dvlla  continua  aua  gelosia; 
la  piediiezione  de*  Romani  per  quell*  ama- 
bile principe,  il  Iacea  aeropre  tremare;  alle 
acerete  tue  istruzioni  viene  di  fatti  attiibuita 
U morte  di  Germanico  ( y»  (*iiMAaico); 
( y,  PLAirenvA  a Fisuai  ).  Sembra  che 
q>t*'«ii  due  personaggi  fossato  ÌDCsricsli  di 
Contrariare  Germanico , e di  seguirlo  o^l 
suo  comando  d*  Orieuta,  e procurargli 
m rte,  ove  il  potessero;  e,  da  quanto  pare, 
Vi  riuscirono.  Pitone  fu  poscia  aacrificato 
al  pubblico  odio;  ma  Pianeina  (strana 
Cola  ! ) tiovò  senipiauo  appoggio  io  t,wiaf 
nell*  ava  dsl  principe,  che,  d:  concerto 
col  proprio  manto*,  aveva  essa  avvelenato. 
Chi  mai  non  si  sroariisce  in  tante  tenebre 
di  una  cupa  a colpevole  polit  ca  ! Gli  è 
vero  che  Liuia  avea  sempre*"  detestata  A- 
grippina  , vedova  di  Germanieo,  la  quale 
alurnente  accusava  Plancina  , e che  non 
credendo  forse  Plancina  colpevole,  per  la 
ragione  istessa  d*  aver  ella  di  più  commesso 
il  delitto  di  abbandonare  il  proprio  marito, 
•i  procurò  es«a  il  piiceie  di  difenderla  con- 
tro di  Agrippina } ma  io  g'-neral#  sem- 
bra che  Liuia  e Tiherio , i quali  nano 
b-o  loDgt  d*essere  in  tutto  concordi,  il 
furono  però  nel  progetto  di  perdere  Ger» 
manico,  e d'umiliare  la  fiera  e seosibite 
Agrippina. 

Una  delle  prime  e delle  più  indegne  ini- 
quità di  ^Tiberio  fu  quella  dì  far  perir  di 
lame  U celebre  e sveuiuraia  Oinlia  sua 
nmgUe  , figlinola  A*  Augusto.  Suo  padre, 
la  caaa  del  quale  essa  disouorava  colla  cai 
liva  so#  condoUs , aveala  es>gliats.  DaU 
I i«ola  di  Pand-tarìa  oV  era  essa  stata  da 
principtu  relegata,  e eh*  ei  giudicò  estere 
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nu  anggiorno  tio^  triato  e aoliiarìo  , 
r avea  tiasferiia  e Reggio  , ove  arale  siala 
data  la  città  per  prigi.ine.  Auimsto  aveva 
l»*n  compreso  che  lasciando  a lei  la  vita  ^ 
dove#  pur  lasciarle  dei  mezzi  di  sussistenza, 
e CIÒ  non  era  un  farle  grazia;  imperocché 
si  ha  un  bel  dire  , le  msucsnze  di  tal  ge- 
nate,  bsstsntemeote  punite  dalla  vergogna, 
non  devono  in  verun  caso  trascinar  seco 
delle  peoa  capitali  ; 

Adsit 

Regala  peceatii  guae  poenas  irroget  «se- 

quae, 

Ne  teutioa  dignum  horriòUi  seetera  Ha- 

gèllo  > 

7*iberio  coll*  ipocrisia,  che  presiedeva  a 
tutte  le  Sue  azioni,  aveva  allora  intercesso 
a favore  di  lei  presso  di  Augusto.  Tosto 
ciia  si  vide  egli  padrone  , le  diminuì  la 
pensione  d*  alimeoti,  col  vile  pieteito  che 
nel  testsmeoto  d’ Augiuto  non  oe  tra  fat- 
ta parola,  e qoasi  che  Augusto  avesse  po- 
tuto prevedere  che  l'uomo  il  quale  si  era 
presso  di  lui  impegoato  per  ottenere  a Giu- 
ìia  quella  pensione,  volasse  cessare  di  pa- 
garla, e divenire  cosi  il  carnefice  di  quella 
cui  era  egli  debitore  del  principale  ed  an- 
che unico  suo  titolo  all*  impero. 

TVÒerio  fece  eziandio  penre  uno  degli 
antichi  amanti  di  Giulia,  cioè  Sempronio 
Gracco  il  quale  per  seneo  veruno  non  era 
più  nomo  da  temersi  ; aneba  questa  fu  una 
gratuita  crudeltà.  Augusto  erasi  contenta- 
to di  rilegarlo  nell* isola  dì  Cercina,  e ciò 
pel  suo  delitto,  era  ancor  di  troppo.  Alla 
ckiidelià  che  eiagli  naturale,  accoppiò  7V- 
heno  no  anilizìo,  a lui  maggiormeote  na- 
turale ; non  ispedl  dirattsmente  da  R>-ma 
i soldati  incaricati  d*  uccidere  Sempronio 
Guacco,  li  fe' mandare  d*  Aflrics  da  L. 
A focena,  proconsole  di  quella  provincia, 
•lUncbè  sovr'essn  cadesse  il  sospetto  de  la 
morte  df  Gracco,  e che  a guisa  di  Sallu- 
stio dopo  la  morte  di  Agn^pa  Postumio, 
potesse  pur  questa  negare.  Cosi  giustificava 
egli  la  definiz'One  che  di  lui  av«a  portato 
uno  de'suoi  istituto!!,  dicendo  c\ìt  V anima 
di  Tiberio  era  fango  impastato  di  sangue, 

Tiberio  cin*  punto  nou  pagava  la  pen- 
sione d'alimenti  dì  siis  mogne  perchè  ^u~ 
gusto  non  ne  avea  parlato  nel  sua  teste* 
mento  , non  davasi  premura  di  soddisfar 
nemmeno  il  legato  di  3oo  sesterzi  per  le. 
•la  da  Augusto  espressamente  islitu«io  e 
favore  dei  Romani  cittadini.  Era  certamen- 
te obbbo  e Irsscuranza  imperocché  Ttòe. 
rio  uoo  si  mostiò  mai  avaro  ed  avido,  ed 
egli  stesso  punto  non  ricetta  I legali  che 
i Romani  niavaoo  fare  agli  iniperadori,on. 
de  r esecuzione  de*  loro  tesiaucDli  ass  cii- 
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rare.  Non  ne  ricerere  egli  se  noo  te  dai 
suoi  reri  «mìci  i quali  gitrne  avrebbero 
fallo  ore  fosse  egli  sesto  un  semplice  par- 
I (colare,  ma  finalmente  Tiberio  «-ra  pt-r 
que«la  parte  io  ritardo.  Un  uomo  fnceto  , 
il  quale  potrebbe  aver  dato  a La  Fontùi- 
ite  r insìpida  idea  della  sua  favola  del 
Burliero  e de*  Pesci  , ai  articiob  ad  un 
morto  eh*  ai  ride  po  tare  aitrarerao  drlla 
’ i^r-zs,  « parve  parlargli  all*  orecchio  ; ai 
Kille  sapere  qual  cosa  gli  avesse  dello,  ad 
^ si  ramò  d'  avergli  d<«ta  la  commissione 
•*  avreitire  Auf;Htlo  che  il  popolo  noo 
'^'ea  ancor  ricevuta  la  gratificazione  poit«' 
nel  sao  teitimenio.  Nel  posto  di  Ti^e. 
*^o,  un  onesto  nonio  dei  p<ù  ordina  j,  sa* 
bheai  contentati  di  dire:  Ecco  nn  cat* 
moUeggiatore^  ma  e^lt  mi  aitytrU  di 
dovtrt  eh'  io  irascurava  ; un  onesto 
piò  delicato,  o solamente  di  un 
''o*  piu  di  aenno,  sarebbe  giunto^persinn  a 
P ncedere  al  mr>tteggiatora  una  gratifica* 
®ione  particolare  per  averlo  de*  suoi  torti 
^«fertito.  'Tiberio  in  vpce,  il  fece  iraireal 
*uo  cospetto,  gli  contò  i suoi  trecenlo  se- 
tter», e lo  mandò  al  supplizio,  dicendogli: 
^ a tu  stesso  a portare  il  messaggio  ad 
^figusto  ; imperocché  d prendere  un  ira* 
•^radure  per  oggetto  di  uno  scherzo,  era 
a irreverrnra  che  ai  di  Ini  ocehi  fìgu«r- 
””va>i  come  delitto  dì  lesa  maeMa,  e T<* 
^Viu  incominciava  a guatare  no  tal  genere 
vaga  ed  inevitabile  accusa  , stteniato  il 
moslrnnso  che  sissi  giammai  permesso 
(irsnnia.  Vi  ti  età  da  prima  mostrato 
**ontrariu,  e sempre  p^r  ìpociisia,  solava  e* 
^gli  almeno  che  ne  fossero  eccettuati  i di- 
scorsi,  di  sovente  riprtendo  che  in  una 
ritté  libera,  duveann  pur  essere  liberi  e i 
|>ensieri  e U lingue  ; In  civitafe  libera 
Ifttguaoi  nini  temone  hherns  esse  debere. 
Ss  taliiuo,  dtcca  Tt^m'o  in  pieno  Senato, 
censura  Is  mia  condotta,  io  renderò  conto 
d.  ’raie-  principti  ; se  dopo  di  arcr  intesa 
la  mia  giuslilicazioiie,  ei  continua  ad  assa- 
lirmi , ebbene  ! noi  diverrecDO  allum  ne- 
mici. 

Avendo  alenai  senatori,  o per  adulazio- 
ne, o forse  di  concert'*  con  lui,  domsnds* 
^oche  il  Senato  sì  informasse  delle  azioni 
^ delle  parole  contrario  al  rispetto  dovuto 
*lla  maestà  d*  un  principe  : « Noi  noo  sb* 
òÌ4mo,  diss*  egli,  buon  lemp>  bastante  per 
impegnarci  in  questo  nuovo  genere  d'afla* 
ri.  Se  voi  aprite  una  volta  la  porta  a tali 
del  rioni,  non  avrete  piti  da  trattare  che 
di  sitr«lte>  materie.  Chiunque  avrà  un  ne- 
mico. pren'lcfà  questa  strania  per  perderlo.» 

Ao/i  tantum  otii  habrmus  ut  implicare 
ring  plnrtbus  negotiis  debeamus.  Si  hanc 
fcrveiUa  n apernrrttiSf  nifnl  chud  agi  si- 
Oftis  : amnitun  ruimici/tVr  hoc  pretexlu 
ad  unt  deferentHT. 


Non  fu  dunque  la  mancanza  d*  aver  ve* 
ditti  tutti  i mali  che  potea  produrre  TalMi- 
ao  della  accuse  di  leas  maestà  , che  il  la* 
sciò  trasportare  sioo  al  pm  Orribile  degli 
eccessi  ; 

Video  meìiora  proboque, 

Deteriora  stqtèor, 

Falanin  e Rubrio  vennero  accoiati  di* 
oaoxi  al  Senato  stccnnia  cr  lpevoli  di  irrì* 
rerenza  verso  la  divinità  d*  Augurio.  Il 
primo,  nelle  feste  istituite  io  onore  di  ipiel 
principe,  avea  .*imrnjsso  al  numero  dei  mi* 
nistii  del  sur*  culto  l'istrione  L'assio,  uo- 
mo d*  infame  vita*,  vendendo  alcuni  gisrdi* 
ni  or*  era  la  statua  d*  Au£;fii/o  , area  coi 
giardini  stessi  venduta  anrlie  la  statua  , e 
con  ciò  dunque  della  statua  di  un  Dio  a* 
rea  fatto  un  soggetto  di  cnniroercie. 

11  secondo  era  radutii  in  un  falso  giura- 
mento, chiamando  in  teAiiiuoiòo  il  nume 
di  ^u^uito.  Noo  convien  far  giammai  dei 
falsi  giuramenti  nrr  qualsiasi  nome,  ma  in 
questo  luogo,  il  delitto  di  lesa  maestà  noti 
era  punto  il  falso  gitit.smenlo  , ma  più  io* 
•to  la  mancanza  dì  rispetto  verso  il  nome 
dei  D>o  Augusto. 

Era  |n»r  d’u'-no,  anche  d'clro  ì princi- 
pi i stessi  di  Tioerio  , dì  rigettare  quelle 
frivole  accuse  che  nuUadimeim  furono  sm* 
nieate  Fu  su  di  ciò  consultato  T icuperslo* 
re,  il  quale  rispose  con  molla  ragionevo. 
terza  che,  collocando  Augusto  in  cielo  , 
non  si  era  pteirso  di  tendere  un  agnato 
si  citladini  ; che  la  atessa  sua  madre  im- 
piegava come  F'tìlaniOf  il  pai-lomimo  Cor* 
Ito  nei  giuochi  che  io  onore  di  Augusto 
ficeva  essa  celebrare  , che  le  statue  drgli 
Dei  come  quelle  d^gli  uomini  , senza  che 
ri  fosse  interessala  la  religione  , poteano 
correr  la  sorte  delle  caie  e dei  giardini 
venduti  ; che  riguardo  allo  spergiuro  , do- 
reasi  lasciare  a^lt  Dei  la  cura  di  vendica- 
re le  loro  iogiurie  : Deorum  .injurias  diit 
vnree. 

Alcuni  delatori  di  professione,  mestiere 
divenuto  poscia  di  lucro,  accusarono  Ora- 
nio  Marcello  di  avere  sparlato  di  Tt^io. 
La  faUilà  istessa  del  male  di  cui  era  ac- 
cusato, sembrava  portare  alla  conviuzione  ; 
poiché  erano  tutte  cose  vere,  vale  a dire  , 
tutto  ciò  che  il  mondo  pensar*  di  Tiberio^ 
Nel  codice  dri  tiranni,  il  d*'litto  maggiore 
consiste  nel  nominare,  ciò  che  essi  osano 
fare.  Tibctio  si  fTil  non  poco  nell*  udire  i 
disgustosi  dettagli  di  quell*  accusa  ^ e «i 
contenne.  Ma  essendo  Marcello  di  nuovo 
accusato  d*  avere  da  una  alatila  levata  la 
lena  d*  Augusto  per  sostituirvi  quella  di 
Tiberio,  questi,  ben  felice  di  avere  una  al 
bella  occasiona  di  comparir  generoso  , a 
tutto  il  ^lo  risentimento  abbandonandosi, 


TIB.  (J4oi)  l’IB 


•enta  inÌMira  proruppe  contro  Ji  Murctlio. 
Frolénro  uo  imperatore  viro  ed  un  impe- 
ratore morto  «...  <|tial  profeiiasione  / 
Mao){iar  l'erba  altrui  ...quale  abbouioe* 
voi  e delitto  ! 

Mei  bollore  dello  idegoo,  dicbUiò  egli 
di  voler  dare  in  quella  cauaa  il  »uo  voto  « 
e veudicare  il  proprio  padre  adottivo  j va- 
ie a dire,  veedicar  ve  eteaao.a  Vi  retcava- 
uo  ancora,  dice  Tacito,  delle  veatJgia  della 
luorieote  libertà,  manebant  ctiani  tum  ire- 
mohtiUis  lUKrUiUs,  Cnejo  Hisonc 
oaò  chiedeteli  in  qual  rango  pretendeva  e* 
gli  di  opinale  ? Se  tn  eei  il  primo  , diiae 
egli,  dett'-rai  il  mìo  voto  / ae  l'ultimo,  io 
trmeiò  actnpre  di  trovarmi  anche  aenaa  vo* 
lerlo,  io  conlraditioue  con  te.  » Tiberio 
ai  poée  a nfletiare,  arrotai  del  ano  iraapjr- 
to,  parve  ri«ddulcirsi , e aofiVl  (iuelmeute 
che  Maroellino  ioaae  aaaoltu  dell*  aocuaa 
di  leaa  mavalà. 

jipuleia  ymtilia  , proni|iote  à*At»^asto, 
fu  pure  accuaata  d*  ìugiotioai  diacorM  con- 
tro lo  aleaao  jiu^ust**  % c«tolro  di  Tiberio 
c di  Liuia,  TibertOf  per  aè  ed  io  uoine 
delle  propria  oiedre  , dichiaib  che  ninno 
dovcaae  eaaer  punito  per  avelli  aaaaliti 
COI)  aeniplici  perule,  e che  non  biaogua  fa* 
re  aitenaioDe  ae  neo  ae  a quanto  concer 
Beva  /iufiutto  del  qnaU  era  oipoie  ]*  accu- 
aau.  Divtru  1*  accuaa  di  leaa  macetà  , fu 
d<‘a<M  dichiarata  ìimncenle. 

Alcun  tempo  dopo,  e io  un  afiàre  quaai 
aiiiiiU,  Tiberio  ai  apiegù,  e ai  condutae  in 
uo  mod‘«  un  po' più  equivoco.  Xcpitfa,  del* 
la  ceaa  Emilia^  ultima  nipote  di  SUtu  • 
di  Pompeo,  ancor  giovinetta,  ere  accusata 
da  on  vecchio  manto  di  diverti  delitti,  ai 
quali  pur  quelle  frammiachìivaai  di  leaa 
maestà,  perchè,  diceaai,  ever  essa  cooaul* 
Ufi  degli  aetrologi  riguardo  alla  caaa  e al- 
la fortuna  dei  Getari.  Tiberio  non  amava 
che  ai  ricorreaae  egli  aetrologi,  perchè  vi 
prestava  qualche  credeoaa.  Gli  è vero  che 
•i  dichiarò  aempre  di  non  volere  che  in 
quei  proceaeo  si  trattata#  del  delitto  di 
Irta  maestà  ; ma  ootUdioi*no  invitò  i (e* 
sttinooj  a deporre  lultrr  ciò  che  aapeano  sa 
queir  articolo,  imperocché  non  poco  ala- 
vagli  a cuore  d'eaaere  iatratto  di  quanto 
aveaoo  potuto  dire  gli  aairnlogi-  Dopo  ciò, 
anriui*ci(/,  «gli  che  dalle  depoaiaiooi  e da- 
gli interrogatorj,  riaultsva  aver  voluto  queU 
la  donna  avvelenare  il  pioprio  marìtn.Quel 
mai  ito  era  uoo  degli  eniiei  pia  psrticoUri 
di  Ti^rio;  non  aravi  realmente  prova  ve 
rtiii4  contro  di  lei,  ae  non  ee  alcuni  diaor* 
dini  nella  ana  aoodoua  : Lepida  (u  eai- 
glialB. 

Tiberio  fìnalmenie  et  levò  la  maschera  , 
e inostiò  il  tiranno  tutto  intiero.  Hiù  non 
«enne  coru>ggiato  se  non  m»  per  ricevere 
dehuioui  \ r accuaa  di  lesa  luaceià  diveuue 


1*  acceaaurio  e il  corupìuivnto  di  tutte  le 
altre  , il  delitto  di  tutti  coloro  che  puixu 
non  ne  aveeno  : Qaod  tum  omniiutì  uc- 
tiUMtionem  compUmentuni  cru<,  omniwn 
enmen  eorujn  qui  erimine  inicabunt.  Spia- 
vasi  y e a’  ioierprelava  uua  parola  sfuggite 
nell' ubhriacheua  o nell*  allegiia  d'uo  bau* 
ebetto.  Excipirhatur  ebriorum  itrmoy  siai* 
plicitus  jocantium.  Era  imposaiUla  di  pre- 
vedere tulli  i casi  io  CUI  r ifitvrpietauuue 
degli  accusatori  e le  diapoaizionì  del  loro 
sigiture  dovessero  giungere  a coaliitiue  dei 
Cauiutì  deliui.  Eia  quindi  riguardato  ctmie 
delitto  l'aver  fatto  castigare  uoo  Khiavu , 
u r eaaerai  cambialo  di  veetimeuto  presso 
di  uua  aiaCue  o di  un  quadro' d*  ^ugu.rto  , 
dì  TtÒerio,  o di  qualunque  altro  Dio  inurtu, 
o vivente  / l'aver  pprielo  in  una  letrina 
una  moneta  od  uue  pietra  incisa  aveote 
l'effigie  del  priucipe.  Al  riferire  di  Seric- 
ea, un  antico  pretore  chiamato  Pdo/o,  tto- 
vandiisi  ad  un  banchetto,  provò  uu  bisu. 
guo  che  lo  obbligò  di  paseare  nella  viu««a 
stanca.  Maro,  famoso  delatore,  aves  us- 
•rrvain  al  dito  di  Pao/o  un  anello  ov'eiii 
di  iilìevo  rapprcaentete  T immagine  di  T<- 
berio , e non  aragli  atireil  aluggito  che 
Paole  , uscendo  , no»  avea  penaatu  di  le- 
varsi dal  dito  r anello.  In  comeguenaa  di 
ciò  I aveva  egli  già  diaegueto  il  piano  dì  f 
un'accusa  di  leaa  maeaù,  ed  lurooiincisva 
a chiamarne  io  teatimonio  tulli  colmo  che 
vi  erano  presenti  , U qual  cosa  pouc<*b  mi 
non  lieve  imbareaso,  allorché  uoo  schiavo 
di  Paolo , moetrando  nella  propria  maoo 
r anello  del  suo  padrone,  scornò  l' accusa- 
tore , che  di  certa  fortune  avea  di  già  b; 
speianae  concepite. ^Quello  schiavo  a fuiza 
di  scio  e di  fedeltà  ere  penairato  nelle 
sottile  è profonda  oiaLsia  dell*  sccusaioie  , 
avea  indovinato  il  delitto  che  si  poteva  im- 
putare e paolo  di  quella  dimenticaosa  di 
coi  eresi  egli  accorto , avea  quindi  Ustio 
dal  dito  del  tuo  signore  1*  anello  con  tanta 
deatresza,  eba  Paolo  stesso  non  potò  avve- 
dersene. 

Che  tutti  mi  detestino,  porebè  mi  temi- 
no,  oderint,  dum  tneiuemi,  erat  la  divisa 
di  ri/>erio.  Un  Hoinaoo  cavalierr,  chiamato 
Lut<*rio  Prijro  ^ untno  fornito  di  talento 
l»er  la  poesia,  avendo  fatto  sulla  morte  dì 
Germanico  un  diaeorso  di  doglianza  che 
gli  riuscì  felicemente  , ottenne  una  gratifi- 
cazione dall*  Iniperadore  , zio,  e fors*  anco 
aaaaisino  di  Germanico.  Essendo  pur  Driieo^ 
figlio  di  TiAcrio,  caduto  infermo.  Luterò 
Della  luiinga  di  blieoere  di  nuovo  una  magi*, 
gìor  ricompensa  , anlìeipitafnenie  cmnpose 
tin  agliai  lavoro  ch'ei  propouessi  di  puhblu 
csre , ove  il  principe  avesse  dovuto  voc- 
comh*!re.  Questi  non  mori  ; ma  Ìaiìoiio 
contento  dell'opera  sua,  con  un' nniiscre- 
ùuao  ed  uua  vanità  luita  prupiìa  de  pueti. 
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l«tse  il  MO  dìicoMO  inj  •Uiidì  croccbj  di 
dooD0.  5epptti  che  aveva  egli  omio  di  pre« 
vedere  , e aiccorae  poaiibiTe , la  morte  di 
OD  priocipe  inalalo;  luche  quello  fu  delitlo 
di  lesa  maesU  pel  qaale  1*  inabecilliià  del 
Seoaio  DOQ  arroisl  di  condaoDailo  a morte, 
oè  Tiberio  di  lasciare  quella  coeJaaDa  eae- 
guire. 

Talvolta  però  alcooi  pariieolari  e aceno> 
eciiiti  molivi  gl'  iospiravaoo  ina  coodolU 
diverM.  L.  Ennio,  cavaliere  ronaoo,  avea 
convertilo  io  uo  vaaellame  odi  rippreien* 
tar/ione  del  priocipe  io  argeoto.  Tiberio 
rigeilò  r accuse.  Uo  leostore,  graode  giure* 
coosiilto  {^Atejo  Copilo'^  f faceudo  aervtre 
•U*  adulaaiooe  , anche  le  appareoxe  della 
francbetzi , e della  liberti  , diase  ; ci  Che 
y Inoperaiore  potei  épiogere  la  clemeoza 
•ir  eccesso  pei  la  parte  cb*  egli  avea  per- 
•ooatmeoie  in  quell*  olTesa;  ma  cbe  la  ne* 
pobblica  era  oltraggiata,  • ch'ei  non  po- 
tei la  giusta  sua  vendetta  freoare.  u Ti- 
òerio'iotese  il  aoo  lìugasguio,  • persisleite 
nel  proprio  giudizio:  inteiUxit  nate  Ttle- 
rius  ut  erant  magis  guam  ut  dicebantnr , 
perstititgue  interaicfre.  Capito  fu  disooo- 
rato  , ma  aveva  egli  almeoo  voluto  corCeg* 
gtsrlo;  la  qual  cosa  oon  gli  riuscì  di  mollo 
Tsotasgio,  poiclri  nel  seguente  sudo,  cessò 
egli  ai  vivete,  in  uo  momeoio  di  sdegoo 
elle  al  viti  edulaziooi  dtalaveoo  lalvohe  iti 
questo  tiranno  f uomo  di  spirito  e di  stra- 
vagante omore,  usccodo  uu  giorno  dal  éS** 
nato  esclamò  egli;  d àomines  ad  servi- 
tuttm  varutos*  O vili,  cbe  volano  iocoulro 
•Ila  scoiavilò  ! 

Alla  atoria  delle  delazioni,  mincava  l’e- 
eempio  di  uo  padre  eccussio  dal  proprio 
figlio,  yihio  Sereno  sinomioistrò  al  Senato 
r orrore  di  un  tale  spettacolo.  Suo  padre, 
com*  esso  cbi«malo  rìbv*  Sereno,  era  alato 
relegato  nell*  isola  di  Amorgo  , una  delle 
Sporadi,  per  essersi  mal  condotto  neirsf- 
Hdslogli  governo  della  Belice,  o par  essere 
dispiaciuto  a Tiberio  cui  io  un  isiaote  di 
msicoolento  , avea  Krilto  una  di  quelle 
lettere  qoernle  ed  altere  che  i tiranni  giam* 
mai  non  perdousoo.  Quell*  infelice  fu  con- 
dotto carico  di  eaieoe , e nel  più  deplora- 
bile alalo.  Il  di  Ini  figlio  cbe  non  lo  ee- 
cnsava  niente  meno  che  di  nue  congiure 
contro  il  principe  e di  alcnne  mianre  prese 
onde  porre  le  Gsllie  a ribellione,  compir* 
ve  al  cospetto  di  lui  pomposeoieote  abbi* 
glisto , brillante  di  gioventù  e di  ellegrtz- 
zs  , trìoofante  coma  un  favorito,  sicuro  di 
averlo  corteggiato.  Espose  tutto  il  piano 
della  pretesa  congiura  ; vi  frammischiò  un 
amico  pretore,  Ceeilio  Cornuto,  cui  ec. 
cosò  d*  avere  somministrato  del  danaro  al 
proprio  padre  per  1*  esecuzione  de*  suoi 
progetti.  Veggeudo  Cornato  e qual  secolo 
era  auto  riacrbatOi  Tolendo  soUrarai  a un 


crimioale  proc«*sso  e «IN  infamia  d'uria 
coudsnns  . bt  oché  non  ruenlsia  , si  die* 
morte.  Era  questo  un  sito  prrgiudizioso 
all’  accusalo,  rtbto  puoto  non  si  perde  di 
coraggio  , e al  proprio  tiglio  volgendosi, 
•cuoiendo  ile  paesuU  sue  catene , invocò 
contro  di  lui  gli  Dei  veodioiton  deireoi- 
pietà  de*  figli  'f  li  pregò  di  restituirlo  al  suo 
riiglio  del  quale  non  era  stalo  tratto  se 
oou  se  per  essere  l'oggetto  di  uoa  sìdhU 
airucità;  li  pregò  di  segoslart  la  lojro  giu- 
stiz*a  col  supplizio  di  uoo  soaturslu  tiglio 
calunoist<»rv.  n Ma  eh*  ai  ooiuiui  dunque 
•e  lo  osa  , gli  altri  miei  complici;  impo- 
rocebè  nou  ho  potato  io  aolo  coll*  inno- 
cente e sfoi tonalo  Cornuto,  dal  fondo  del 
mio  fsiglio  , preparare  la  morte  dcU'iiu- 
peratore  , e la  ribellione  d*  una  gran 
prOTÌncia.  » Allora  1*  accusatore  cbe  a tale 
interrogazione  non  era  preparato  , nominò 
all*  azzardo  Cnejo  Leutuìo  e Srjo  TnV- 
ron**  ; uoo  di  eià  avanzatissitua  , 1*  siiri* 
oltre  Ogni  credere,  inleiiuo,  ed  smbt'iue 
di  Tiberio  intimi  amici.  Eentulo  scrolte 
l’accusa,  io  isgsngheiate  risa  proioni- 
pendo;  Tiberio  ebbe  rossore  di  vedere  un 
a)  impudente  e sì  mal  accofto  ecciisstnir  : 
cc  Mon  sarei  lirgno  di  vivere,  diss’egli  , se 
Lentuìo  siesio  bramasse  la  mia  mone.  » 
Ma  sicroiiie  odiava  egli  1*  sccussto  , fece 
porre  alla  tortura  i suoi  sebisvì,  che  punto 
non  aggravsr&DO  il  loro  padrone.  La  viriù 
del  popolo  si  destò.  L*  accusatore  fia  alts- 
rueoie  minacciato  d*’lla  rupe  Tarpea  , o 
anche  del  supplizio  dei  parricidi.  8i  diede 
egli  a pronta  fuga;  fu  inseguito  e raggiunto 
a Ravenne  ; vanne  ricondotto  e Roma  , e 
cestrelto  e proseguire  la  ana  accusa. 

Alcuni  aeoatori  sapendo  soltauto  cbe  7i- 
berlo  odiava  1*  aceuaato  , opinarono  contro 
di  lui  per  la  morte;  imperocché  la  viltà 
più  non  couoacea  confini  di  aoiia.  Tiberio 
comprendendo  sino  a qual  punto  il  rendeva 
odioso  al  popolo  comuiosao  un  tale  pro- 
cesso, egli  medesimo  fieno  quell*  infemo 
zelo.  Fibio  Sereno  fu  soltanto  ricondotto 
nel  aoo  caigtio,  come  ne  avea  gli  Dei  ri- 
chiesti. 

Alcani  •eoeiori  avendo  propoaio,  oelU 
circoataoca  della  volrpilerì*  morte  di  Cor- 
nuto , che  i delatori  fossero  privati  dello 
promesse  ricompense,  allorcl»è  gli  secneaii 
di  lesa  maestà  Ioastro  giunti  io  tal  giuaa  • 
prevenire  la  condanna  , Tiberio  dichiarò 
esser  ciò  lo  stesso  che  eonullare  le  leggi, 
delle  quali  sostenne  cbe  i delatori  erano 
e difensori  e custodi. 

Nel  tempo  aleaso,  sempre  inesplicabile  • 
sempre  da  se  stesso  diverso , Dcea  grazie  o 
C%  Oominio  f romano  cavaliere  , eooviolo 
d*  aver  composto  cantro  di  Ini  dei  varai 
letirici  eommamente  condannabili.  Mostre* 
Vi  ulvolte  di  gusure  le  dolcezze  delle  cln- 
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menta,  ina  il  tuo  carattere  tempre  alla 
duretl*  il  ttcon«tucca.  Specialroenie  dopo 
U ditgiaxta  di  Scjano  e nell*  'nquiiitione 
dei  prete»!  tiini  rooiplici  , le  delationi,  le 
«ceu»e,  I lupplitj  e le  crudeltà  non  ebbero 
ptù. confine.  Cbiuoque,  anche  fuo  malgra* 
do  , atea  adorato  i»  Sejauo  il  favore  del 
padrone,  era  colpevole.  Allora  ti  vide  pie* 
nanifnle  compiuta  la  predittone  allrevotle 
fatta  da  •Tiberio  atrsio,  hioè^ch^  c/j(tiMr^u€ 
at*fs»e  a^tiCo  un  nemico  , at*tebòe  preso 
quftla  tlradn  per  perderlo.  Il  pfR*re  la 
deNzione  era  poca  ricompaia  . 'riberio 
volle  onorarla  ; proatilul  egli  ai  drlaturi 
pettino  le  «titue  e gli  ornamenti  del  trion* 
fo.  Ma  che  ne  attenne  ? I delatori  non 
furono  ruenn  vili  , ma  gli  onori  aliretrlte 
cuianio  ricercati  , caddero  in  uo  tale  avvi* 
limerto  che  alcune  pertone  Hi  merito  di> 
«tinto  li  licuuron')  per  >ema  di  c»«er  con* 
fu»i  con  quelli  i quali  eoo  ti  ludegui  metxt 
gli  aequiatataoo. 

La  brutalità*  e la  pervertilà  di  Ti^rio 
TV’lle  più  piccole  cofe  chiararaenta  ai  ina* 
Difettavano,  allorché  nno  avea  o la  volontà 
o il  tempo  di  frenarti  Quando  ti  fu  egli 
rinchiuan  nel  vetgugnoao  tuo  Ptiro  di  Ca> 
pri  , onde  tliheramenie  abbandouarti  alle 
più  infami  dittolutexre,  e per  non  mostrare 
p-ù  in  pubblico  la  calvt'iut  Irata  , il  viso 
roso  dalle  ulceri,  e di  einpiastri  ricoperto , 
gli  scogli 'cli«  rendeano  quella  isola  inac« 
cesaihile  , traone  no  sol  luogo  , che  7V* 
òerio  t*>nea  ben  chtnso  , non  arresiarooo 
l**  interessilo  zelo  di  un  povero  pescatore  , 
il  quale  avendo  trovato  una  magnifica  tri* 
glia  , «I  fe*  dovere  e gloria  di  presentarla 
ali*  imperadore.  Avendo  superate  delle  al- 
p-stri  rupi  , improvvisamente  si  presentò  a 
Tiberio  11  quale  rimase,  per  coti  dire,  at« 
teff  ilo  nel  vedere  che  un  uomo  fosse  pene* 
trato  nella  sua  aolitudtne  cui  egli  crrdea 
assolutamente  inaccessibile.  Lo  tpavenlare 
un  tiranno  anche  senza  verun  disegno  , gli 
è senza  Hubbiu  un  delitto  di  lesa  maetià. 
Tiberio  fece  forieroeotv  strofinare  il  volto 
del  pescatore  colla  recata  triglia,  ed  avendo 
quest*  ultimo  dello,  u che  era  ben  felice, 
anche  nella  sua  disgrazia,  dì  non  aver  por* 
tato  uo  grosso  granchio  di  mst^e,  pur  da 
lui  pescato  , e che  il  volto  gli  avrebbe  io 
istrana  guisa  lacerato , » Tiberio  appro* 
fitto  del  consiglio  , mandò  a pieodere  il 
gambero  , e alla  triglia  sostitueudolo,  lutto 
a sangue  ridusse  il  volto  di  quel  misero 
pescatore. 

Cbi  mai  non  sarà  compreso  d*  orrore,  in 
veggeodo  quesio  uomo  brutale  fare  con  tanta 
violenza  percuotere  uel  viso  la  rispettah  le 
yiprippinn  , v»*ilova  di  Gemtanico  ( y . 
AoatPMKA,  Voi.  di  Sappi.  ),  che  alla  pre* 

nza  del  liranoo  le  venne  persino  cacciato 

lU  testa  00  occhio  ? Cbi  mai  ooo  sarà 


collo  di  sdegno  nel  vedere  quella  dntina 
tanto  isffgia,  quanto  Giulia  sua  madre  era 
stata  libf^ra  net  suoi  rcstimti  , rnru*  esse  , 
relegala  all*  isola  Pandataria,  e ridotta  pur 
essa  a morite  di  farue  ? Chi  il  crederebbe? 
una  madie  di  età  mollo  avanzata  fu  tratta 
a morte  per  aver  pianto  un  figlio  alla  ven- 
detta di  Ti^erto  ingiustamente  inimo* 
lato  ? 

Piun  Senza  ragione  un  satirico  p<»eta  avea 
detto  di  TtAcrio  , che  era  stato  in  sumoio 
gradu  soggetto  agli  eccessi  del  vino: 

Fastidii  , quia  jam  sitil  iste  crwo* 

rein  , 

Tarn  bibit  hunc  a^>iHe  , r/uam  bibit  ante 

merum. 

Kpptir  , non  senza  ragione,  gli  disse; 

Asper  et  immitis.  Breviter  vis  ommia 
J dicam  ? 

Disperarli  , Si  te  maUr  amare  potest, 

Cerlameiite  sua  madre'  non  poteva  amarlo 
^ y,  Livia  ).  Augusto  crasi  con  esva  la- 
gnato dell*  aspro  ed  iulraliabilr  umore  di 
suo  figbo  , e un  gìorou  , in  oua  violenta 
quiftlione  che  ebb'  eSsa  con  lui  , e nella 
quale  le  dava  iiiiove  deirum>r  «uo  siravi 
gante,  trasse  «Ila  da  un  potisfoglio  secttio 
il  biglietto  d*  Augusto  concernente  la  fatta 
laguanza  Tiberio  non  le  perdonò  più  mai 
d'avoie  si  a lungo  conservato  un  titolo 
contro  di  lui^^  e di  averne  fatto  uso  in 
quell' islante  di  rancore.  Oicrai  che  ingrati 
parte  fu  eflVUo  di  quel  lisentimento  , ed 
anche  per  non  più  vedere  la  propiia  madre, 
il  partito  da  lui  preso*di  ritirarvi  neli^jsota 
di  Capri,  ove,  come  abbiamo  già  osservalo, 
a Ulte  sorta  d'tufamt  dissolutezze  si  ab- 
handooò.  Ivi  aveva  egli  una  truppa  di  gin* 
vinetti  cui  face#  servire  ai  verg'^gnosi  suoi 
piaceri.  Inventò  anche  delle  nuove  «prcie 
di  lussuria,  e dei  nomi  per  esptimetle 
( y,  SpiìTzia^  );  alcuni  inUnii  doriieatici 
erano  incaticatt  dì  cercare  dovaoque  degli 
oggetti  uuovi , e di  rapire  dri  fanciulli  sin 
nette  braccia  delle  loro  madri.  Durante  il 
corso  di  quella  obbrobriosa  vita  , ei  rton 
peusò  nè  agli  eserciti , nè  alle  provincie  , 
nè  ai  gnasti  che  I nemici  poleaoo  fare  suite 
frontiere.  Lasciò  che  i Paci  ed  i .Sarmali 
s'impadronissero  della  Mesia  , e i Geiins- 
ni  le  Gallie  devastassero.  Sentendosi  dal- 
1'  età  indebolito  e dai  vìsj  , nominò  Calli’ 
gola  per  suo  successero  all*  impero.  Dicesi 
eh*  ei  fu  determinato  a tale  acelta  dsi  vixii 
che  avea  ecoperto  in  essu , e che  egli  giu- 
dicava capaci  di  fare  i pteprj  obhiiare. 
Avea  1*  uso  di  dire  che  in  quel  piincipe  , 
allevava  egli  un  serpente  pel  popolrv  Poma* 
DO  I ed  UD  Fetonte  pel  resto  del  mondo. 


■■■- -'gU- 
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È noto  il  Urrihil  dotto  di  J\btrio  ■ 
UDO  de*  tuoi  oemici  cui  egli  face«  provtre 
i più  orribili  .tonneoli  • • che  doiaandav»- 
gli  p«r  graiia  una  pronta  morte  .*  Siomo 
■noi  dunque  rieoncUuUi  ? 

Tiberio  lodava  leutameote  coommaodo* 
ai,  le  foize  lo  abbandoDavaDO , ma  al  ri- 
ferire di  Tacito  rettavaglì  aucora  la  dia- 
airuuUaiooe  : Jam  Ti^riuoi  corpus,  jam 
vires , nondum  diisimulatio  detereòat. 
Tiberio  mori  a Miaeoa  : avendogli  U aua 
inquietudine , uno  dei  aiutomi  d«Ua  sua 
malattia,  fatto  abbandonare  T itola  di  Capri. 
Il  giorno  i6  di  marzo  dell*  anno  di  Roma 
788  , Tióerto  perdette  ogni  conoaceuia , e 
lit  creduto  mono.  Già  Cnjo  uiciva  con  ou> 
uieroao  corteggio , io  meato  dei  generali 
applausi  • per  recarti  a prender  poa^ato 
dell*  impeto  , allorché  fa  iitnitto  die  Ti> 
berlo  avea  ripceao  1*  uao  dei  tenai , e chie- 
deva da  mangiare.  A tale  aoouutio  , tutti 
ai  diaperteru:  Cajo  isteaao  ai  credette  p«'r* 
duto,  ma  il  dealro  Macrorn  aep|#  tiarlo 
dal  pericolu  , accelerando  la  mwrie  del  il* 
rauQO,  imperocché  il  fece  aoCTocare  fi  a due 
materatae. 

Teriuioiamo  la  storia  di  qoesto  impera* 
tore  col  motto  che  gii  fa  oi>ore.  Il  Senato 
iu  uno  di  quegli  accetti  d*  adulazione  di 
cui  abbiamo  riportato  più  d*  uu  eaempio  , 
vulie  dare  il  nome  di  Tibtrxo  al  mete  di 
novembre , come  eraosi  già  dati  quelli  di 
Giulio  Cesart , e d*  Augusta  a due  altri 
«lesi.  Tiberio , che  abbiamo  veduto  anche 
altre  volte  couirario  all*  adnlazione , ricusò 
qiiesu  , dicendo  ai  seoalori  ; Come  farete 
yoi  te  avrete  più  di  dodici  Cesari  ) 

Tiberio  mori  nel  78.  anno  dell*  età  sua, 
e a3.  del  tuo  regno. 

Si  è oaiervato,  ma  piuttosto  come  uua 
aiogolsrità , che  come  bo  latto  dal  quale 
ai  posta  trarre  qualche  couteguensa  , che 
tutti  i colleghi  di  Tiberio  nel  consolato  , 
eoDO  infelicvmente  periti,  quantunque  non 
ee  ne  siano  che  tref,  la  cui  morte  ai  possa 
a lui  attribuire.  Tiberio  fu  ciuqoa  volle 
console.  Varrò,  collega  di  lui  nel  primo 
tuo  consolato,  fu  ridotto  dai  successi  dei 
Germani  ad  uccidersi  da  te  medesimo. 
Piione,  secondo  tuo  collega  por  si  uccise, 
ma  io  carcere  per  vedersi  sbbaiidoosto 
dall'  imperatore  nel  processo  riguardo  alla 
morte  di  Germanico',  queal*ultifflo  fu  il  ter- 
zo. Sembra  che  la  di  lui  morte  foste  Topera 
di  Pitone,  ma  ordinata  da  Tiberio.  Druso, 
iiglio  di  queir  imperatore,  e quarto  di  lai 
collega,  mori  .avvelenato  da  LUfilta  aua 
moglie,  per  istigazione  di  Secano.  Riguardo 
a quest*  ultimo  ( quinto  collega  di  Tiberio') 
nou  V*  ha  «hi  ignori  qnal  fu  la  sua  aorte  , 
e come  dopo  di  essere  stato  il  favorito  di 
Tiberio,  na  divenne  la  vittima. 

La  morte  di  Tiberio  dettò  uoa  gìoja  uiii- 


versale  $ il  suo  Cf  rpo  fu  portato  iu  Konia 
ove  gli  veonero  fatte  delle  losgninche  ese- 
quie. CalUgola  che  pronunciò  la  lunebie 
aua  orazioni* , leggermente  toccò  1*  elogio 
di  lui  , e mólto  si  estese  intorno  a qucllu 
ò*  Augusto  a di  Germanico, 

Il  carattere  di  Ttberio  ha  lesercitaCo  la 
penna  di  molti  storici  , e quella  special- 
mente  di  Tuciio  che  hs  lenito  la  sioiia 
del  suo  regno  , pezzo  che  può  eastre  ri- 
guardato coinè  un  capolavoro.  Tiberio  amò 
le  lettere  e con  euccesso  le  coltivò;  aves 
molta  eloquenza;  compose  un  pormi  sulla 
morte  di  Jmcìo  Cesare,  e scrisse  amlie  in 
greco  alcuni  componimenti  inversi.  Benché 
crudele  in  Roma  , ebbe  peto  talvolta  dei 
rigusidì  verso  gli  altri  sudditi.  Uopo  nu 
oriibile  terremoto  che  devastò  1'  Asia  Mi- 
DOf-e,  quegli  infelici  abitaoli  trovarono  nella 
liberaliià  dì  lui  un  solli'vn  ai  loro  mali. 
— Sivt.  in  Vita.  — Tae.  Ann,  6.  — 
J)ion.  Cass. 

^ questo  imperatore  abbbmo  dei  meda- 
glioni di  bronzo  coniati  nelle  colonie  , due 
de*  quali  «ono  stati  pubblicati  da  Pcllenno. 
Vi  anno  eziandio  d*  He  medaglie  di  bronzo 
che  sì  chiamano  tpintnae  , rapprezentanii 
le  ilissoliuezze  di  quello  principe  nell*  i*ula 
di  Capri.  Se  ne  couoacOoo  piu  di  (io  cou 
altitudini  diflereoti. 

« Le  leste  di  Tiberio  , dice  ÌVinckvl- 
mar^s  ( Slor,  delt  Art,  6 ) , tono  ra«e  , 
ed  infìoitarueole  ptù  ancora  i ritratti  Au- 
gusto ; nulla  di  meno  se  ne  veggon  1 due- 
ai  gabinetto  del  Campidoglio.  La  Villa  Al- 
bani offre  egualmente  una  statua  anrmon- 
lata  d*  una  lesta  di  Tiberio  , cb^  lo  lap* 
presenta  nella  sua  gioventù,  mentre  le  teste 
del  Campidoglio  lo  offrono  in  più  avan- 
zata età.  La  lesta  di  Geitruinico  nipote 
di  Tiberio  , é una  delle  più  belle  teste 
imperiali  che  ci  presenti  il  gabinetto  del 
Campidoglio,  Eravi  altre  volle  in  Ispsgoa 
la  base  di  una  statua  innalzata  a Germani- 
co  dall'Edile  Lucio  Turpilio*  — * Grut, 
inscr.  p.  236 , n.  2.  u 

cc  11  solo  pubblico  monumento  dell*  arte 
del  tempo  di  questo  imperadore , che  aiasi 
cooaervato,  é tm  piedistallo  quadrato,  biau- 
co,  eretto  aulle  piazza  di  Fuzzuedo.  Le 
atoriebe  memorie  e 1*  iscrizione  del  mona- 
roeoto , ci  arvertooo  easerr*  stato  iuoaUalo 
in  onore  di  Tiberio  , da  quattordici  ritiè 
dell*  Asia , le  quali  aveudo  molto  sofferto 
per  un  terremoto , furono  da  questo  impe- 
latore  rìstaurate.  Niuno  dubita  che  questo 
moDumeoto  doo  sia  il  piedìsirfllo  di  »us 
staloa  eretta  a questo  prìncipe  dalle  aozi- 
dette  quattordici  città.  I quattro  lati  del 
piedistallo  sorso  carichi  di  bdssi-rilicvi  rap- 
presenianli  le  simbjlicbu  figure  ^«li  quelle 
città  , ciaacuua  delle  quali  è iudicaU  dal 
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proprio  ttH)  nomt  cho^ti  *1  b«tso 

della  5giira« 

re  ignoro  M qualli  cho  tono  entrati  in 
alcuni  deu^gli  lotoroo  a quel  fooonmeoto, 
abbiano  pariecipato  al  pubblico  una  con- 
ghiettura  eba  in  qoeaio  luogo  oio  io  di 
««amare.  Donde  viene,  che  quelle  città  ab* 
biano  fatto  innaltare  quel  mcnumeoto  a 
l’oMuolo , piuttosto  che  a Rema?  La  ra* 
giooe  terobrami  eatere  ttata  la  aegneole; 
volcai^  ette  collocare  il  momimentn  della 
loro  riconoscenza  in  nn  luogo  ove  poieaae 
esser  vedu*o  dall*  imperatore  il  quale  ti  era 
ritirato  nell*  itola  di  Capri  ; ae  f^Me  alalo 
ertilo  in  Roma,  quel  principe  non  avrebbe 
poiuio  vederlo , poiché  avea  dichiaralo  dì 
non  voler  più  io  quella  città  ritornare.  TV* 
ittrio  f allontanandosi  talvolta  dalla  aria  reo* 
la,  percorieva  le  ca«npagne  di  Porzoolo  , 
di  Baje  e di  Miar-ne.  quelle  città  visitando. 
0((i<un  ta  eh*  ei  ch'aio  di  vivere  nella  caia 
di  campagna  di  [acuito,  aituata  tul  prò* 
moQiorio  di  ìVliaene.  n * 

Nrlla  collesìnne  di  Stosch^  sovra  un  sar- 
donico di  quattro  colori,  ai  vede  la  Mia 
di  Ttòerto  : sul  rovescio  della  pietra  evvi 
lociio  uno  scorpione. 

Una  pasta  antica  ci  oiTre  il  busto  di 
Tthfho  veduto  per  di  dietro  Coll'egida  ri- 
geii-ia  sulle  spalle.  Sopra  due  medaglioni 
{ ^um,  Mui.  Alex.  Alban,  fot».  92) 
•I  vede  Timperator  Probo  portante  l’egi- 
da nella  sleasa  maniera. 

Mei  Mu$eo  Capitolino  ( tom.  a ) dotta* 
«««ale  illuatralo  dal  fiottati  « dal  Foggi- 
ni,  troviamo  due  basii  di  TVicrio# 

« Questo  principe,  cosi  ai  esprime  nno 
d*^gli  amidetii  antiquar),  erudito  per  altro 

• di  bel  talento,  ma  svnro,  finto,  irapudi* 
«0  e saogaìirtrìo,  fu,  per  quello  che  spet- 
ts  «ir  esuine  laiiezze,  di  statura  alla, 
Uierubruto  e di  notabile  gagliardia.  Aveva 

* ««pelli  sulla  Collottola  distesi , talché  gli 
^^'privaoo  il  nodo  del  eolio  Di  lui  disse 
Pulercolo  ( /.  ’J,  c.  99  ) : Jnvenis  ,i^enrrc  , 
f*rnia  GBi..siTCDiNa  coRpoais,  opiimis  stu- 
d/ii,  maximoqtie  ing^ento  instruoti$timu$, 
Sembrava  all*  aspeiio  notnn  dabbene  e ga* 
laiituoni.)  ; e aveva  gli  occhi  grandi,  «an- 
dava col  collo  leso  e con  la  tetta  intirizzi* 

avea  la  f-ccia  piena  di  gravità  e quasi 
«eTtra  : AdHucto  fere  vultu  , come  ce  ne 
assicura  iSWiorifo  \cnp.GH)  dicendo;  eoa- 
^*^nfutt  AMpto,  atffue  robmto  : tintura , 
Jusium  excedetet  : Intuì  ab  hu'nrrit^ 
tt  pectore.:  caeCerit  quoque  membrii  n\quc 
itnot  peeiet  aequolìsy  et  congruens,  rio. 
^lore  erat  candido  , capillo  po»«  occi- 
^tTum  SDBMis.«ioaB  OT  ctavinBit  etiam  osti* 
ceaiT,  FàciB  novBRTA,  caffi  paABCtAiroinos 
ototi»  : iricrdcóaf  CBavtCB  rigida,  bt  obsti* 

» odducto  fere  imlui.  Noi  abbiamo  nel 
««^10  Muteo  due  ImiMi  che  qui  ti  dauno  ia 


iatampa,  nè  tlctino  ai  naravigti  che  tianoal- 
oanio  diverti, peichè  il  primo  ci  rappresenta 
'iberio  giovane*  e percib  più  tetto  gratto;  e 
l'aiiro  quando  ti  accollava  alla  vecchiajt,  in 
cui  divenne  estremamente  curvo  e calvo,  al 
riferire  di  Taoito  ( Arin.  4»  5^  ) ; Erant 
qui  crederent  in  tenectuie  quoque  corpo* 
rii  hùbitum  pudori  fuisse  , quitque  tlU 
PRAIGRACILIS  et  HTCCaVA  PtOCiailAS  , BU- 
Dus  CAPILLO  tbbtbx  , ulccrosa  facies.  In 
nessuno  tuttavia  di  questi  due  marmi  ap* 
perisce  la  calviz'C,  avendola  sfuggita  forte 
gli  scultori  per  non  disobbligarsi  questo 
principe,  benché  oe  faccia  memoria  anche 
Dione  (l  58,  p.  633  ) , oarraodo  quanto 
egli  ne  foste  per  questo  d» riso  da  òrfano. 
^i  vede  beoti  che  in  ambidoe  queati  mar- 
mi à rappretenlato  col  c^llo  diritto,  che 
torna  appuoto  con  quelle  parole  ; Cervice 
rigida , et  opuipa  , benché  il  Beroaldo 
sopra  questo  luogo  dica  OMTìTVie  proprie 
dicimus  ivcLiiiATc;ii  et  oBLiQnt7M  , referi* 
mnsque  ad  caput,  et  eeruicem  ; il  che  sa- 
rebbe lutto  il  rooirarìo  : nel  ebe  poi*é  sta- 
to seguitalo  da  tutti  i Lessici  ciecamente  , 
speeUlroente  da  quello  di  fioberto  , òltfe^ 
no  e del  Martino,  e demolii  altri  ceUbr- 
grammatici  che  sì  sono  seguitati  Tuo  i*  al. 
Irò.  Ma  più  di  tolti  mi  stupisco  del  Ca- 
saubono^  uomo  cotanto  erudito  , il  quale 
credè  che  obttipus  fotae  lo  atesso  che 
$09avynt  • Polluce  (La. 

óVgffi.  i35  ) « d«  Suirfa*.cli«  fanno  corri- 
spondere all  ineurvieervicus  di  ^evin. 
Ma  a tutti  fa  contro  U aoddetlo  luogo  di 
t^t»efonto  confermato  dal  noatri  marmi*  e 1* 
autorità  eziandio  del  Fossio  , che  oell'E- 
limologico  a onesta  voce  acrivc  ; Obstipo 
capite  esse  Jicunùsr , quibue  eeridx  est 
iffifftofo  , rigidaque,  benebè^  dopo  aocb*  e- 
gli  s'imbrogli  alquanto.  Ma  venendo  da 
stipes,  come  sembra  chid^-amenle*  non  pub 
avere  albo  significato.  Del  medesimo  pa- 
rere è anche  Pititco  ( sopra  Suetonio  ) : 
Ohitipa  , idest  immobili , quee  non  misi 
cum  tato  corport  {conuefiitur  , die'  egli. 
Ma  di  maggior  peso  tono  le  parole  del 
vecchio  commentatore  d*  Orozio  ( g , 3 ^ 
91  ) ebe  spiega  capite  obttipo,  idest  fixo 
iffimoéi/i.Nel  primo  di  questi  busti  ai  rav 
Visa  eziandio  ciò  che  dice  Giuliano  (/te  Ces, 
p.  309  ) ; rf/TtC  f'«flTfdpV;UffV  mt/90tf 
ci/iw9f  rd  Tfoam^a  za 

vi  d fiay  veXf/u* 
#<or  /SXiTvv*  Terso  venne  ad  estet  It* 

, grotte  alt  aspetto  e trace  * 
ma  che  insieme  mostrava  senno  e valore. 
Il  busto  secouHo  , cha  è iotagliato  nella 
tav.  V,  ha  il  panneggiamento  di  un  bel. 
lìssimo  alibastro  a rigoe  che  sembra  un 
vero  drappo,  n 

* 3.  — > Sneondo  di  questo  noma  , im 
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f>rovocÀ  tolti  i roei7.i  ondo  porgerle  le  più 
uminote  prove  dello  toa  rieonoeconzJi.Mtil- 
la  potè  riaarcirla  della  realtà  del  poieie  , 
nè  raddolcire  in  lei  T amarezza  di  eiaerai 
adoperata  per  ona  rivale , credendo  a- 
gire  per  ae  medeaima.  Nell*  ecceiao  dello 
implacab  le  auo  riaenlimento,  trnib  diairug* 
gere  U propria  opera  } radiioò  , irrito  enn* 
irò  di  Tifxrio  lutti  gli  iodividui  che  gli 
area  procurato  il  tuo  ionalzaiuenio ; 
eaaa  una  congiura  , per  pollare  Gmttinia^ 
no  al  trono  , e OiusUniano  eblie  la  d>  Ik» 
leiia  di  prealarviai.  La  eoiigiuia  (a  acoper- 
ta  , e il  generoao  Tiherin  dicendo  : che  i 
nemici  conns«iuti  non  tono  più  fin  temersi 
la  compiacente  di  latciar  loro  tempo  ba* 
itante  per  aalvarai.  Credette  egli  soLruen* 
te  di  doversi  asiicurare  di  quella  ebe  era 
aiata  1'  ai. ima  della  conginra,  e che  ad  al* 
tre  potea  dar  vita.  Si  occupò  apecialmente 
dt  logltetne  a Li  ì mezzi. La  rido'veal  sem. 
plice  n-cesaario,  allootaoò'la  lei  tutti  gli  aulì* 
chi  MOt  domeatici|  aoatituendovtno  dri  nuovi 
dei  quali  poteva  egli  fidarai.  Giustinimno 
che  amava  e|  rispettava  Tiberio , e che 
ut  eonoscea  la  virtù  e la  bontà , ma  daL 
la  aitraiiive  di  un  impero  per  un  iatan* 
te  abbaglialo,  pieno  di  una  generoaa 
fidnei* , e penetrato  d**!  più  aiocero  penti- 
mento , fu  a siaitar  Tiberio  , e dinanzi  a 
lai  prostrato  in  diroitiaainio  pianto  protom- 
profJo,  rimaae  Intigo  tempo  senza  poter 
pro|f«rire  un  acc»nto.  Più  intenerito  anco, 
ra , m»  dagli  tguardi  di  Tibenot  tutti  pie. 
ni  di  dolcezza  incotaggiio:  n Sotto  qua- 
lunque altro  imperatore  , dias*  egli  , avrei 
meritata  la  morte  , • paolo  non  mi  lutio- 
gavo  di  otlrqer  grazia  aoiio  ii  più  clemen- 
te «li  tulli  i principi*  1)0  meritato  almeno 
di  perdere  • miei  beni,  eccoli;  a*tuoi  piedi 
io  li  depongo.  » Inluiì  avea  fatto  pollare 
eoo  iè  lutti  i tuoi  tesori.  Ti^ertocommof. 
ao  fioo  al  fondo  del  cuore  | lo  rialza  , lo 
abbraccia,  Ì teaori  gli  resiilniace  , e ai  coo- 
tenta  di  fargli  aotlsnto  no  dolce  e te* 
nero  rimprovero  del  comme*ao  errore: 
(I  Li  spoglia  d*  fin  amico  , sr.ggianae  egli , 
non  mi  compenserebbe  la  perdita  della  aua 
amicizia  ; e quando  egli  mi  reatiiuiace  il 
auo  cuore  , tutto  è espiato  , lutto  è per 
me  dimmlicato.  » Non  ebb*  egli  di  fatti  in 
aegoito  oè  il  più  tt>nero , nè  il  più  fedele 
amico. 

La  guerra  contro  gli  Abati  , o Unni  , 
che  «otto  il  suo  regno  durò  ancor  qualche 
tempo  , fini  colla  reatituzione  di  òirmiuni 
• ouei  popoli  , aiccome  della  guerra  princi- 
pale soggetto. 

L*  ^soroo  Gennadio  fece  in  Affsea  ona 
Mpra  gaerra  ai  Msuri.  Il  loro  le  Gatmuie 
che  avea  battuti,  presi  • latti  perire  tre 
Romaoi  generali  , fu  pnr  esso  battuto  e 
preso  , e Gonnadio  gli  fece  troncare  il  et- 

Diz*  Mii, 


po.  Anche  in  Italia  furono  repressi  e te* 
Olili  e dovere  ì Lombardi. 

In  Persia  , Ormisda  era  luccedoto  a 
Cosroe  aiiu  padre,  e sollu  questo  nuovo  re 
con  maggior  futOre  erasi  riaccesa  la  guerra 
TiAerio  spedi  contro  di  lui  il  generale 
f^Jaunzio;  questi  Panno  58o  guadagnò  con> 
tio  I Per<^i  la  battaglia  di  Callinico  » e nel 
588  quella  di  Coalantina.  Dietro  tali  suc- 
cessi , e considerando  i laienti  e le  virtù 
di  dfaurhìo  , Tiberio  giudicò  doverlo  sce- 
gliere per  auo  successole.  Ei  non  si  per- 
mise , come  altre  volte  j4uf*usto  ed  il 
primo  Tiberio,  di  fare  una  cattiva  scelta  ^ 
per  essere  maggiormente  compianto  in  fer- 
ra del  paragoni*.  Più  geloso  di  assicorare 
la  felicità  dei  Romani,  imitò  egli  Gmsli- 
no  ; • la  prima  buona  azione  di  queiTim- 
peratnre  • fu  I*  ultima  di  quelle  di  Trarrò 
il.  Nel  5 d'agosto  delP  auno  58u  , nomi- 
nò e|ti  Maurizio  alla  dignità  di  Cesare  , 
e gli  promise  io  iatmsa  la  primogenita  sua 
figlia  Costantina.  Ouo  giorni  dopo , il 
proclamò  imperadore  » e lo  incorono.  Nel 
discorso  cl/ei  fece  recitare  io  suo  nome 
in  tale  occaainDe  , non  avendo  già  più  for- 
ra sufllcieute  di  pronunciarlo  egli  siestu  , 
dich.atò  eh*  ei  credea  di  udir**  ciascuno  dei 
•noi  sudditi  p esprimerli  nel  seguente  modo; 
Tri  hai  aauto  cura  della  mtu  felieitàt  du‘ 
rante  il  tuo  regno  ; egli  è ancora  dover 
tuo  di  pensare  ai  mezzi  di  assicurai  mela 
quando  uscirai  dal  numero  dei  vis*enti. 
Dopo  OD  tal  diicoiso,  Ti^rio  allsra  mo- 
ribondo , i deboli  resti  delie  sue  forze  ri- 
chiamando, pose  ei  stesso  la  corona  sul  capo 
di  Maurizio,  e delPimperiale  porpora  il  ri- 
vesti. Compiuta  la  ceiimooia,  si  fece  di 
nuovo  nel  suo  letto  iraspoilare,  r.ve  cessa 
di  vivere  nel  i4  *8'‘a(o , P indomani 
dell*  incoronazione  di  Maurizio.  Tutti  i 
Romani  vestirousi  a lutto , la  qual  cn«« 
riguardavasi  allora  siccome  Peaprestioni 
volontaria  del  vero  dolore , e non  già  aie- 
coma  no  semplice  uso  di  urbanità.  Pianti, 
lamenti,  ^singhiozzi,  perpetui  elogi  di  que- 
principe,  eceoi  tutto  ciò  che  oelle  fune- 
bri sue  esequie  s'intese:  Roma  avea  dì  fat- 
ti perdutò  nn  vero  padre. 

* 5.  Partigiano  di  Giulio  Cesare  coi 
piacque  di  colmarlo  di  beni.  Dopo  la  mor- 
ie del  Dittatore  , voleva  egli  che  pubblica- 
mente ai  decretassero  delle  ricompense,  pei 
suoi  uccisori. 

. _ Uno  dei  Crarebi. 

. •—  ( Sempronio),  figlio  di  Druse  % 
di  Livia  sorella  di  Germanico, 

* 6.  Figliuolo  di  ììruto , dal  proprio 
padre  condannato  a morte  per  aver  cospi- 
rato a favore  di  Tarnuinio, 

* ^ — (A/ormo  ai)  marmor  Tiherinm. 
I Romani  cosi  appellavano  un  roatmo;  ver* 
de , pieoo  di  biaocfae  vene , che  traevasi 
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Esilio  ; e lo  chiamivi  anche  mar- 
An^usium.  Plinio  dice  , cLe  Augu- 
sto a Tiùtrio  farono  ì primi  a f«rD«  ir*- 
«portare  in  Konia.  Sembra  che  quel  mar- 
tuo  aia  1 o alcaao  di  quello  che  noi  cono- 
«CMuio  «otto  il  nome  di  vrrde-antico  os- 
sia di  verde  d'  Egitto. 

* XiBBSi , iìuroe  di  Scitia  , che  ha  la 
lua  sorgente  ori  monte  Emo  « e mette  fo- 
ce nell*  Istro. 

* Tibia.  — y.  Flauto.  — Voi.  di 
Supidim. 

* XiBiALiA  , bende  colle  quali  i Romani 
si  fasciavano  le  cuaeie  per  difenderle  d«l 
freddo.  Di  siflatle  brnde  face?a  uso  aocha 
Augusto  — Svet  c.  , /I.  i. 

* TiBiCtKBi  suonatrici  di  Haato. 

* XiaiciHi  f suonatori  di  fljuto.  Presso 
i Uomani  i suonatori  di  flauto  formavano 
un  corpo  aotto  il  nome  di  Collegio  , e 
aveano  il  diritto  di  tuonare  nei  banclict- 
ti  e nelle  cerimonie. « Essendo  loro  sta- 
to tallo  un  tal  privilegio  da  Appio  il  eie* 
co  , fn  d*  uopo  di  restituirlo  ad  essi^  e dì 
più  d'iUitiiìre  una  festa  in  loro  favore,  come 
ce  lo  riferisce  *Xilo~Liv*io  ( E 9 }•  D*  ordi- 
ti rio  suvau  eglino  al  marcato  ove  rice- 
vesnu  le  commiiaìoDi.  Essendo  il  loro  ou* 
mero  divenuto  di  soverchio  peto  nei  funr- 
ralij  i Decemviri  furono  ctvStretti  di  proibi- 
te che  ve  ne  foste  impiagalo  un  numero 
ma:;gÌors  di  dieci. 

Dnvasi  il  noma  di  Tibicino  a tio  certo 
legno  che  aervia  d'appoggio  ad  una  casa  , 
Feste  dice  che  U metafora  è presa  dal  hi* 
sogno  di  siffatti  appoggi  per  le  casa,  nella 
tlasia  guisa  che  quelli  i quali  canucio  b^n- 
no  bìsogao  degli  atromenii  per  sostenere  le 
VOCI.  Xt^rcinaj  in  aedificìis  dici  existi- 
mantur  a similitudiné  Tibiii  canentium 
tpti  ut  cunentes  mstinent,  ita  il/i  aedi* 
jficia. 

I,  XiBiLBiro  , Dio  tutelare  dei  rCoticj. 

* Quei  popoli  riconoaceano  uu  buono  ed 
UQ  cattivo  Dio  TiòiUno  , e presto  di  loro 
era  lo  ttasso  che  Zeemehoch  o il  demonio 
presso  gii  Slavi,  come  lo  osaarva  Fabri- 
zio ( Origin.  Saxon,  l.  i ).  Alcuni  dotti 
sono  d*  opinione  che  Tertulliano  parli  di 
questo  DiO  nei  tuo  Apologetico  ( c.  24  ) i 
c che  Io  clilami  egli  il  Dio  dei  Noriq  , 
Notici  Teblenus,  Sembra  che  Beato  Èe- 
nano  nella  sua  prima  edittone  di  qoesto 
autore  , sia  del  medesimo  sentimento.  Atd- 
mero  , ne*  suoi  commentarj  sopra  Tacito 
(r/a  Ccrmun),  si  dichiara  per  la  stessa  opu 
ninne.  Pithou , Jiaudouin  ^ e dopo  di  es- 
si Pamelto  • vogliono  ebe  si  legga  Notici 
Jìclrnut  f che  è uo  soprannome  d* Apollo, 
S*  app'^ggiao  eglino  priocipalmeote  a due 
manoscritti  dei  Paesi-Russi  , uno  dal 

CADO  . r altro  di  PiOiou , ove  si  Ugge  No- 
ti cibrlenus  che  bisogua  leggere  separso- 
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do  quella  parole,  come  is  dke.  Notici 
Beletuis  : sllri  legg  oitnDitts  Btlenut,  Po- 
trebbe peto  darli  che  Xi&r/e/iti#  non  essen- 
do punto  conosciuto  , questo  nome  sia 
stato  cambialo  io  BeUnut , il  quale  era 
più  nolo.  Sembrava  che  PamcliOt  per  ri- 
tenere P anlìcB  lezione , non  diiusndatse 
altra  cosa  , se  ir>n  te  che  gli  Alemanni 
facessero  conoscere  il  Uro  Xr^rVi'/to:  lo  che 
foce  Fabrizio.  F.  Vossio,  — de  ìdolol. 
/.  I , c.  38 

a.  _ ^iome  di  no  cattivo  Genio  presso 
i Sasst  oi.  — y,  XscuBRMoBciC,  e C otite- 
cedente  articolo. 

Tibbi  , T'ojano  che  segui  Enea  Ìo  Ita- 
lie. — Eneid.  IO. 

XiBO  (A/if.  Affr.),  classe  secondaria  o 
ternaria  dei  sacerdoti  MaJecassi  -r-  F » 
Ombi  issi. 

* Titola,  pteseotenicnle  Laogo  Sardo, 
cilià  di  S.rdc);i». 

• Tibdllo  ( Aulo  Alilo  ),  cavaliere  Ro- 
miDO  , .mico  d’  OfUlio  , che  sull,  morte 
di  lui  ba  composto  un.  el.gautissim.  ele- 
gia, ed  aocbe  di  Orazio  ebe  gli  iulitoU  la 
33  ode  del  piimo  libro: 

Albi,  nt  tìnleas  plus  nini  io , memor 
Immilis  Glycerat , etc. 

ed  cxiaodio  le  4 epi>loli  del  ptliao  libro 

Albi  , sermonun  nostrorun  candide  jii- 

dtx,  eie. 

gli  accorda  i vantaggi  della  figura  : 

Dii  libi  formam  ; 

quelli  della  fortnua  , e della  Mpieoze  : 

Dii  /ibi  diui/iaj  dederunt  , artemque 
fruendi  , , . 

Quaereit/fm  quidquid  dignum  sapiente 
bonoque  est. 

Ma  non  gli  renarono  i vaoliggi  della  for- 
tuna. 1 suoi  beni  furono  compresi  nells  ili- 
stribuaione  delle  terre  , (alla  da  Augusto 
ai  suui  soldati,  lo  ebe  forma  il  toggello 
della  prima  egloga  di  tirgilui  : 

Tityre,  tu  palulae  rteubenssub  trgmine 

età 

e della  nona  : 

Quo  te , Moeri , pedes  ? An  quo  via 
ducil  in  UT  beni  ? eu. 

E meno  felice  o meno  detiro  di  Virgilio, 
non  ottenne  egli  la  restituzione  de’  tooi 
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b«tà  , p«tthè  dice»!  iTer  egli  lfitfCur«io  di  minte  alia  tomba  dell*  eiuota  soo  hina- 
corteggiare  quell*  imperatore  , che  yirf^ilio  morato. 

ed  Orùzio  credettero  bene  d'incensare.  lo  noa  parola  { e qnesio  paragone  ìodi- 
Ti5u//o  preferì  di  celebrare  il  proprio  ami-  cherà  i contini  che  noi  poniamo  ad  un  tal 
co,  il  ano  protettore  Messala  Corvino,  timprovero  di  monotonia),  non  tiovaai 
eh*  ei  segui  nella  guerra  dell*  isola  di  Cor>  nelle  Elegie  di  TiùuUo  la  aCesaa  eatietà 
cita,  ma  le  fatiche  della  guerra,  etaeudo  delle  egiogha  di  yirgitio^  e delle  favol«t 
p'^co  compatibili  colla  deoolctaa  del  suo  di  La  roniaine.  La  prima  e la  nooa'egloga 
temperamento,  oppure,  la  quel  cosa  è più  di  yirgilio  a*  eggirano  sullo  itesao  sogget- 
veriaimite  , colla  sua  inclinetione  alla  mol-  lo  , vele  a dire  , lolla  diitribuaiuoe  delle 
terza  ed  ai  piaceri,  abbandonò  ben  tosto  tetre  di  Mantova  e di  Creiuoua  , fatta  ai 
il  mestiere  delle  armi,  e te  dolcezze  e soldati.  La  leizs  e la  settima  ai  rassomì- 
gli  affauni  dell' amore  ritornò  io  Rome  e gliaiio  per  la  forma;  tauio  da  una  parte, 
cantare.  come  dall*  altra  , gli  è un  combatUmenU» 

Ti4n//o«  nato  in  Roma,  mori  poco  tempo  di  canto,  fri  dae  pastori.  Ciò  non  pertanto 
dopo  di  yir^iltOf  l*aoDo  17  di  (ì.  C.  Fra  quelle  egloghe  fra  loro  corrispondenti,  non 
i tre  Celebri  poeti  erotici  , si  di  sovente  sono  elleno  por  fra  loco  diverse,  e quanto 
ilanipati  insieme  , CatuUo  , Tr^//o  e sDeciilmente  dalle  altre  differenti  ? Se  le 
Properzio  , altre  volte  Catullo  ere  posto  elegie  di  TtÒullo  aveasero  nel  medesitiio 
nel  primo  rango  , ma  presentemente  pare  grado  il  merito  della  varietà  , nulla  Uteia- 
rhe  il  favore  dei  leUeraii  aie  tutto  per  oibboo  elleno  s desiderare.  — Otria.  Am, 
Tibullo.  Parecchi  di  essi  gli  hanno  tribnia-  3 , el.  o.  Trist.  a , v.  44?*  ~ Hor,  1 , 

to  r omaggio  di  tradurlo  in  lutto  o in  parte  ep.  4,  I*  Od,  33,  v.  a.  — Quiniil.  tu, 

io  prosa,  od  in  veni.  c.  1. 

11  aig.  La  tìarpe  , in  no  petu  tutto  * Tieoa  , antica  città  d*  Italia  presso 
pieno  dt  gusto  sopra  Tibullo  , trova  questo  1*  Anio  , verso  il  nord<est  di  Roma  , nel 
poeta  difticiliatrmo  a tradurre  , apecial>  paese  dei  Sabini,  presentemeute  cbiamst4 
m^nie  io  prosa.  Fa  egli  amare  Tibullo  , xivoli , era  essa  si  aulica  al  tempo  in  cifì 
dicendo  : a Gli  è uno  df»li  acrìUori  del  Scriveva  Pliniot  che  ei  nou  credea  di  eia* 
secolo  à'  Augusto  ^ che  piu  degli  altri  nei  gersre  faceodone  risalire  la  fondatione  si 
suoi  versi  fa  mostra  di  eleganza  e di  buon  secolo  che  avea  preceduto  1*  assedio  di  Tio- 
garbo.  Egli  è pieno  di  spirito,  di  delicatez*  ja.  Secondo  lui  , fu  esse  foodala  da  Ts'. 

zs  , di  gusto  , di  mollezza  , di  grazia.  La  burno , 000  dei  figli  di  Anjiarao  ^ ajuiaio 

sua  espressione  è quella  del  sentimento...  da' tuoi  due  fratelli  Cattilo  e Ì4^ace.  Ma 
Tilutlo  é il  poeta  degli  amanti,  è desso  Dionigi  d*  Alieamasso  pretende  che  Tiórrr 
nella  tenera  e galante  poeaìa , ciò  che  è aia  stala  edificata  dai  Siculi,  prima  di  quel. 
yirgilio  nell* eroica.  » 1*  epoca.  Stazio  f Syl»*,  i,  l.  3;  Syltf.  3 , 

L’abate  ^o/r/^cAam/7s,  qaaotooque  tradut*  Li)  la  conta  nel  numero  dei  quattro  luo- 
tore  , gli  trova  un  difetto  , cioò  quello  dì  ghi , ove  Ercole  ere  piiocipalnieute  ado. 
esser  monoiouo.  Tanto  peggio  , dice  il  rato,  cioè:  Nemea,  Argo,  Ttbur  e Gadi  , 
sìg.  La  Harpe,  per  chi  trova  Tiòri//o  mo*  o Cadice.  Gli  è perciò  che  vico  sopranno* 
noiono.  Ciò  non  ostante,  leggendo  di  aeguìto  miosts  Herculea,  città  d'  Erede.  Il  tempio 
i quattro  libri  delle  elegie  di  TibuUo,  di  Tibur  era  migoìHcu  ; ed  uno  di  quelli 
sembie  di  fatti  di  scorgervi  un  po*  di  mo*  ove  custodivansi  i più  bei  tesori.  Augusto 
ootonia.  Non  è est««  no  uizio  inerente  alla  oai  suoi  bisogni,  u#  trasse  delle  ragguarde- 
perjezione  t come  dice  I*  anzidetto  Abate,  voli  aomme , come  pure  da  parecchi  altri 
con  un  raftinamenlo  del  quale  La  Harpe  templi,  cb*ei  promiàe  di  restituire  con 
si  f«  beffe  , e che  ricorda  ciò  che  è stato  usure.  Al  riferire  dello  ateaio  Stazio,  au* 
delio,  ecberzaodo,  di  Racine,  cioè  ch'egli  davasi  a consultare  le  Sorte  nel  tempio  di 
•zea  la  monotonia  della  perfezione.  La  Tibiir.  Le  Sorti  di  Freueste  , die*  «I?*»  . 
monotonie  di  Tibullo  , constate  nel  troppo  potrebbero  abbandonare  il  loro  post*» , e 
frequente  ritorno  egli  atessi  oggetti  , alle  trasportarsi  a Ti^ur  , ove  nel  tempio  di 
medesinie  immagini,  alle  atesae  compara*  Ercole  non  vi  fossero  già  delle  altre  Sorti, 
zioni,  alle  medraime  allusioni  e agli  stessi  Le  situezione  di  questa  città,  ebe  trovasi 
usi;  1*  espresiiooe  , e dir  vero,  è variata,  ancora  in  quella  di  Tivoli,  ulfre  uno  dei 
e quasi  tempre  felice,  ma  finalmente  gli  più  begli  spettacoli  ebe  possa  presentare  la 
oggetti  sono  i medesimi.  Gli  è sempre  la  natura.  Collocala  sovr'un  terreno  unito  da 
preferenza  data  dati*  amore,  sulla  gloria  e una  parte,  vede  essa  dall*  altra,  uua  mon* 
sulla  fortune  ; alla  poltroneria,  «uila  atti*  tigna  tagliala  a picco  , e l'Anioi  cliemae* 
vità  ; airotcurilà  , sullo  splendore  ; alla  sloaamente  irrigando  la  parte  della  pianura, 
mediocrità , sulle  dovizie  • sempre  o la  con  forte  strepito  poscia  precipitasi  dal. 
pittura  dei  piaceri , o le  lagrime  d*  una  a*  1*  allo  di  quella  montagna  nella  sotlopoiia 
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valla  , of«  la  forta  della  tae  eorreuii  ba 
formato  dei  profoodi  ftcafamenlì. 

Voleodo  preMDlare  io  poche  parole  le 
f(raodi  belleue  che  Orazio  ammira  in  Ti 
òur , baila  ramuieolarai  die  nella  aellima 
ode  del  primo  libro  » ei  dice  : 

iVec  tatn  Larissae  percussit  cumpa$  opi- 

mue , 

Quam  domus  j^lòunene  resonanùs  , 

£t  pracoept  Anio,  et  Ti^at  iucus  , et 

tuia 

Mobdibue  potnaria  rrVii. 

Siccome  io  questo  articolo  trainai  di  od 
luogo  per  te  ateiao  iotere*aaote,  e pel  auo 
rapporto  col  poeta  che  io  ai  brevi  accenti 
De  porge  noe  laoto  magnifica  idea  ^ ripor> 
leremo  , per  quanto  oe  vertè  fatto , la  de> 
•crizione  di  ciaKuoo  di  quegli  oggetti. 

I.  Le  casa  della  tiaoo«nie  Albuoea 
f Domus  Alòuneoe  retonanits  ),  è la  Sol 
tatara  di  Tivoli.  Quella  Suitaiara  è uo  lago, 
o piuttosto  una  voragioe  , avaoxo  di  qual> 
che  vulcaoo  , del  quale  era  probabilmmie 
il  cratere.  Dicesi  ebe  ocU'inieiou  di  essa  , 
sono  state  trovate  le  acque  calde  ; non  oe 
assicuriamo  il  fatto;  anzi  si  è qua»i  iodi- 
sali  a non  crederlo  , poiché  il  calore  si 
estenderebbe  alla  supeifìcie;  ma  vi  si  svi* 
loppa  coDtiooameiile  un  gaz  il  quale  fa  io- 
naltare  dei  bullicamruti,  che  •«ranno  forse 
alali  al  calore  atinbuiti.  Sui  margini  di 
quella  Solfatara,  preacDlemcote  abbaodo- 
oati,  eranvi  altra  volte  divvrsi  mooumeniì, 
e specialmeote  no  tempio  ov*  aravi  un  Ora* 
colo.  L*  effetto  deir  acqua,  i mefitici  vapori 
che  si  provano  io  quel  luogo , oe  aveano 
fallo  allribnire  la  cauta  ad  alcune  Divinità; 
e oltre  il  tempio  d'*llc  Muse,  nell'ultimo 
secolo , ai  è acoperto  un  monuoieoto  il 
naie  dimostra  ci  e vi  era  adorala  la  bene- 
ca  Igiea  f la  Dea  dalla  sanità;  colto  che 
aeoza  dubbio  era  stato  dalla  ricooosceoza 
iospiraio  , imperocché  òtraòone  dice  che 
le  sue  acque  erano  eflicaci  per  diverte  ma* 
latlie  , e che  ne  vieo  fatto  uao  , aia  per 
bagoarai,  aia  per  lavarsi*  St^etonio  riferisce 
che  Augusto  por  esso  per  tal  uao  vi  ai  re- 
cava ; eraovi  dunque  delle  terme* 

Riguardo  all'oracolo,  P'irgUio  ci  dice 
il  modo  con  cui  veniva  consultato.  La  per- 
sona atendeasi  , dice  il  poeta  , tulle  pelli 
delle  vittime,  ed  ivi  al  sonno  si  abhando* 
Dava.  Allora  col  favore  dei  sogni,  gli  Dei 
manifeslavsou  la  loro  volontà,  sia  coll*  ap- 
parizione degli  Oggetti  che  si  voieauo  co- 
noscere , sia  per  tuezzo  di  suoni  i quali 
prescrivevano  ciò  che  si  dovea  fare  dopo 
d’  esser  desti.  Si  è O'^servato  che  riguardo 
a queir  oracolo , pr  ticavasi  la  stessa  ceti- 
mooia  di  quello  d*  Attfìarao  a Tebe. 

Non  dee  destar  meraviglia,  •«  vien  am- 


messo che  quella  città  lost<^  debitrice  della 
sua  londazioue  ad  aicuui  puncipi  trbani. 

il.  11  /Vat'c.cpa  Arilo,  di  cui  parla  Ora- 
Zio  , è li  Tevcioue  il  quale  volge  trao- 
uiliaoienle  i auui  flutti  sino  slla  citià  di 
'rivoli,  ove  appena  giunto,  gli  è costretto 
di  gitutsi  con  orribile  strepitose  dispuma 
biaoi  hrggianle,  in  uu  proloudissimo  preci- 
pizio. lo  quel  precipizio,  ove  pochi  discen- 
dono in  turza  delle  difficoltà  e del  tenore 
che  produce  il  fracasso  di  quella  cascala  , 
•corsesi  che  l' impeto  dell- acqua  ha  da 
due  parti  forala  un'  orrida  rupe  , io  che 
forma  due  lami  del  fiume,  i quali  di  nuovo 
ai  utiiscono  onde  precipitarsi  ancora,  prima 
di  riprendere  un  parifico  letto. 

lil.  Ttàurno , fuodatore  di  TlAnr , dopo 
la  sua  morte  fu  riguai  daU»  come  un  Dio  ; 
gii  venne  consacrato  op  bosco  in  cui  eragli 
tributato  uu  culto,  e poscia  gli  fu  innalzato 
un  tempio,  tanto  celebte  nei  pcali,  ecco  <iò 
che  ne  dice  y trgiUo'i 

Al  rex  sollicitus  monthis  oraatla  Fauni 
Fatidici  geniioris  adu  , lucoufuc  sitò 

aiiiS 

Consulti  Alùunea,  nemorum  <^uae  maxiutu 

sacro 

Fonte  sonat , sueuaotifue  exludat  opaca 

mrphitun. 

ìiine  Italae  gentes,  omniujue  Ucnoina 

teUus 

In  dubiti  responso  prtunt. 

Tutto  c*  induce  a credere  che  il  tempio 
ed  il  bosco  fossero  situati  oeiramvoa  valle 
ove  scorre  il  Teveroue,  dopo  la  cascata  , 
9 che  ai  trova  al  di  sotto  di  Tivoli.  L'ispe- 
zione del  locale  chiaramente  dimostra  ei^arr 
eglino  piecisameote  in  quel  luogo;  ma  il 
testo  di  Stradone  dice  precisamente  che  : 
« L' Anio  dopo  ramniirabile  sua  cascata  , 
dalla  più  alla  liva  nella  più  profonda  di 
quelle  valli  , acorcv  aiiravcrso  del  boaco 
ebe  sì  trova  aoito  la  cìiiè.  i> 

IV.  Riguardo  ai  giardini  e alle  acque 
che  gl*  ir  igavano  , bellezze  locali  di  cui 
parla  Orazio  , ai  trovano  esai  ancora  nella 
piionra  soltopoata  a Tivoli,  e tu  quella 
costa  ove  Koigonsi  delle  vigne  e degli  oli- 
veli.  Non  V*  ba  chi  ignori  qnaoto  foaae  ali* 
melo  il  vino  di  quel  distretto. 

L’ amenità  di  quel  soggiorno  che  fissa 
tuttavia  l' auimirazioua  dei  viacgialuri  . vi 
avea  tratti  i primi  cittadini  di  Roma.  Non 
pai  leremo  in  questo  luogo  se  non  se  di 
alcuni  terapb  , e delle  principali  case  di 
campagna. 

Eravi,  come  si  è osservato  più  sopra,  uu 
tempio  di  ErcoU\  che  divenne  celebre  per 
te  sue  Sorti  ; cosUntto  vetso  il  pendio  del 
monte  , vi  erano  stali  fatti  dei  consiiJera- 
bili  mori  al  di  sotto  oude  assicurarue  la  so 
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liditÀ.  Qtie'rouii  foranao  aocora  il  anolo  | 
cbe  auMicoe  la  cauc(ir«l« , il  v«sco«ado  e 
U piaz£«  cbe  ala  dicootro  a quegli  edifici. 

Quel  leaipio  cooa<«cr»io  ad  EreoU  ìfinei^ 
tare , aveva  uo  coUegio  di  lacerdoii,  cd  un 
curatore  i eia  rito  accompigaalO|  i.  di  un 
bel  portico^  aoito  il  quale,  al  rifeiire  di 
Uvetoftio,  acucDiiiiatrata  Au^uàio  la  giuati* 
ai*  allorché  irovavaai  a Tiòur  ; a.  di  ima 
b«)U  bibii -leca  di  cui  patii  Aulo  Oeltio 
nelle  aue  ^ citi  Aui>Jtf<  ( /.  U)i  c*  S ),  qvc 
dice;  Promit  ti  Libliotìitea  'ì'ihxirtiy  qunii 
lune  in  fìercuiis  tempio  %aU$  comodi'  i- 
itructa  Itbrts  crut  ^ Àn^toUhs  librum. 

Sveoudo  ApiìitmOi  quel  ttiupio  rio«:bi(ide> 
fi  etiaodÌQ  (irlle  gi«»di  rìcchizze  , pr>>- 
vroule  aenza  dubbio,  dalla  cteilubià  di 
coloro  cbe  rtc.^van<»ì  U Sufi!  a «'.oiibulure- 

Ma  Uni  » EicoU  , quasuo  U NiuTe  Al* 
booce  non  rt:mn  a '{'ituf  i noli  cite  poane* 
dettero  ia  prerof;a(iv«  di  annunciare  d fu- 
turo , imperocché  vi  si  vedeva  un  tempiu 
d'ila  .Sibilla  , i cui  avanzi  p<  rl<mu  ancoia 
il  medeaimo  noni'.  Queato  tempio  aemnì- 
rabile  per  la  tua  eleganza,  era  maravìglioao 
iprcialtoenie  pel  lavoro  cbe  céigeticro  le 
tue  foodimenta  , le  quali  aveano  la  loro 
base  nel  precipizio  ove  giuasi  TAuio,  e 
ai  ergevano  ano  alTalto  per  aoaUoervi  il 
tempio  a livello  della  ciltÀ. 

Àlcuot  niagnifici  resti  i quali  compreu* 
dono  una  assai  grande  eateuaiooe  portano 
•Itualmaate  il  nome  di  Ctslelb»  di  Mfce- 
naie.  Ma  l*abat«  Cfiauppy  cbe  aueolamm* 
le  ba  esamioato  quel  lucsie,  trova  in  quelle 
rovine  lutti  i caratteri  di  uo  pubblico  tuo* 
aumento. 

£i  dice  che  quelle  rovine  liaooo  eppar- 
teauto  • qualche  grao  baaìlica , utuou- 
mento  eaaengiale  io  una  ciuà  , e eba  non 
poteva  eaaer  ragguardevole  , ae  ooq  ae  io 
Ti^,  di  coi  parecchi  abiiaoti , retto  il 
finire  della  Repubblica  Occupavano  in  Ro- 
to* le  priocipali  e più  diaiioie  cariche. 

Col  latto  di  molto  tempo*  «rati  fra  quei 
^ae  popoli  eubilite  perfetta  inlclligeoui 
ma  Tiéur , fiera  delle  propria  aoaiaoilè  e 
del  rango  che  està  occupava  prima  della 
fnodatiooe  di  Roma,  vide  con  pena  gli 
•ferzi  di  queal*  ultima  pel  proprio  ingrau* 
dioieoto,  cui  eiae  oppoae  toU*  U reaitieoza 
di  cui  fu  capace.  Gli  è anche  probabile 
•he  te  i Tiburiioi  fvaaero  atalj  beo  aecoudali 
dai  Galli  coi  quali  aveaoo  atretta  slleanza, 
allorché  giunterò  fino  alle  mura  di  Roma, 
questa  città  , diveouia  poacia  U capitale  di 
tutto  r Occidente,  avrebbe  ceduto  il  poato 
a Tihur , ma  i Galli  poeti  in  rotta  , e le- 
iiieodo  le  cunaegueiize  di  un  tal  disaatro, 
•i  ritirarono  ; dal  cauto  loro , i Romaiti 
adoprarooo  Unta  oatinaziune  nella  loro  con- 
doita^  ^ lauta  Ìu(e)ligeuz4  nella  uraqtera  di 
vallare  gli  atiaccbi , cbe  fiualuicnU  i Ti* 
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biirtìoi , dopo  di  aver  lunga  pezza  e vi* 
gorofaineote  rcsiitiio  alle  roiutue  falaoci , 
dovrttcìo  ftoccorubercj  e veiao  1*  anno  qoo 
di  Roma,  furono  a quella  viuorìoaa  Repub- 
blica aaaoggetUli.  Queala  città  avea  tanta 
grandezza  d*  aoimo  , cbe  ima  volta  ai  fie- 
ramente vinfacciù  ai  Ràimani  i aervigi  cbe 
evea  ad  rasi  rmduti  , cbe  i tuoi  deputati 
cbbcio  per  lisp^aU:  superbi  estisl  ed  ecco 
la  r*c^on«  per  cui  Virgilio  {^Eneid.  l.  8, 
V.  (i-K)  ) dica  : 'nburque  superbum. 

YvtaO  il  bue  della  Repubblica,  la  bella 
tii  ‘Vibur  eo  acminaia  di  lupeibe 
lu  («1  itumri'O  coiitavim&i  , quella  <lt 
K atrof  Ji  cui  p»ila  Aulo  GelUo, 
Uiceudu  citc  cv»endo  anivtto  poveio  io 
Siri',  proviiiiÌA  da  lui  irovtta  ricca,  avea 
c.tuihiaio  di  ht«lu  con  essa  , Uacitudola 
qode  VI  si  Ila  e^li  lecal-*  ; ae  ne  veggono 
tuU^uto  le  rgvtue  cbuiuate  ancora  dal  no- 
me di  hii  QuutUliolo  I quella  di  Cutullo  » 
kitu.u  aulie  splende  drU' Amo  , dirimpetto 
^'U  cittsi  il  di  Cintia,  della  tenera 

f*uuo(u  di  f’Toptizio.  Quelle  di  liruto  , 
di  CNHaafo , di  Pitone  ,ecc.  quell»  di  A/e* 
cenale  , quella  di  Eopisco  , u»tu  a Arra* 
caia,  filcaofo  e aloiico,  e divenuto  ai  ricco 
aottu  il  regno  di  Diot,Uziano  Stczro  ne 
ave^  fatto  una  inaguiUc»  dcaciiziun»  , cbe 
dalle  moderne  acoperle  veuue  puicie  eoo- 
fermata. 

Ma  , da  quanto  pare,  niuo  edificio  si  ev* 
vicinava  al  Tiburnum  d*  Adriano  , le  coi 
rovine  aembntno  ancora  » parecchi  castelli 
ippaiteuere.  Mon  deateià  lorpiesa  alhocbò 
ai  legga  >1  passo  acgueiita  liadotto  da  Spor~ 
Sto,  storico  di  quel  principe,  u Fece  egli 
( Adrù'fio  ) edificate  la  aua  casa  di  campa- 
gna di  Trérir  colla  più  gran  maguificeo- 
za  , e pensò  di  ripetervi,  per  mezzo  del- 
F imil»aiouo  , l'aapelto  de*laogbi  più  ce- 
lebri da  lui  visitali.  Quindi  una  ceri*  parte 
della  casa  pollava  il  nome  del  Liceo,  del* 
r Accademie  , del  Fritaneo , del  Fecile 
d'  Atene,  delia  città  di  Canopt  io  Egitto,, 
della  Valle  di  Tempe  io  Tessaglia,  u Fa- 
cilmente si  aomprcuda  , per  quanto  quel- 
1*  iuperetora  volesse  limitarsi  uel  dere 
uti*  aria  di  grandezza  e di  verità  a cUieuoa 
delle  parti  del  sua  edificio  , qual  doveva 
estere  Festeosiooe  della  totali. à.  Cerleiuen- 
te  oiuDo  sospetterà  che  quell' imperadore 
abbia  fati.»  a Ti^r  ciò  che  praticasi  d*i 
moderni,  riguardo  ai  pretesi  loro  giardini 
inglesi  • ed  ove  io  pochi  jugeri  irovsnsi 
del  fiumi , dei  labirinti  , delle  torri , delle 
rovine,  dei  villeggi,  il  lutto  in  miniatura. 
Mon  è questo  il  caialiere  del  geoiu  romano* 
oltreché  l'alta  possanza  dì  no  impciaiore 
inspirava  delle  altre  idee. 

La  quaotiù  e la  ricchezza  degli  orna* 
tneolì  • corrispondevi  alta  grandezza  del 
loco.  Gli  scavamauli  di  parecchi  acculi  tiuu 
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louo  gìuDli  ancora  ad  eiaurire  qaelle  ro- 
vine j « i pentì  che  vi  ai  Irovaoo,  aer;oao 
di  oroameoto  ai  più  aqtiiaiii  gabioetti.  Dopo 
il  vasto  pallaio  di  Adrianot  non  ai  dovreo- 
be  far  menaiune  di  verun  altro.  Non  poa- 
siamo  però  passare  sotto  stieozio  il  Tiour- 
tinum  della  illoitre  e sveoturaia  Zenobia. 
Questa  regina  il  cui  storico  oe  vanta  egnsl. 
mente  la  bellezza  , il  valore  cd  il  sapere  , 
fu  vinta  dall' imperatore  Aureliano,  la  cui 
barbara  fierezza  non  arrossi  di  pubblica- 
mente condurla  io  trionfo.  Forse  si  credette 
di  aver  latto  molto  nel  lasciarle  la  vita  ed 
DD  certo  comodo  stato,  avendole  quel  prin- 
cipe accordata  una  casa  di  campagna  a 
'Tibur  ov'etia  visse  qual  semplire  donna 
romana.  Le  i*ovine  della  sua  casa  veggonsi 
tuttavia  sulla  strada  \cbe  da  Ponte-Lucaoo 
conduce  a Monticelli,  dalle  rovine  «lei  pa« 
lazzo  ó*  Adriarto  d*  un  sol  miglio  dittaMti. 

Strabane  parla  delle  belle  care  di  mar- 
mo di  Ti5ur,  e osserva  che  aomministra- 
vao  esse  i materiali  per  la  coitrueiooe  della 
maggior  parte  degli  edifici  di  Roma.  La 
durata  delle  pietre  di  quelle  cave  era  alla 
piova  di  qualunque  caiìco  e delle  ingiurie 
dell'aria,  lo  che  non  di  poco  il  loro  prezzo 
ed  il  merito  ne  aumentava.  Plinio  ( L 54, 
c.  6 ) riferisce  come  un  bri  motto  , ciò 
che  disse  Cicerone  agli  abitanti  dell' isola 
di  Chio , i quali  cOn  fasto  gli  additavano 
i muri  delle  loro  case  edificate  di  un  mar- 
mo al  diaspro  somigliante,  et  lo  le  ammi- 
rerei maggiormente,  disse  il  romano  oia* 
ture  , se  le  aveste  costrutte  colle  pietre  di 
Tihur.  » Cicerone  volea  dir  loro;  w il  •'O- 
atro  marmo  non  vi  costa  gran  cosa  , voi  lo 
trovale  nella  vostra  isola  , non  v*  insuper- 
bite dunque  della  sontuosità  delle  vostre 
case.  Le  vostre  ricchezze,  non  ebe  le  s^ene 
ouerrebbero  maggior  splendore,  ove  aveste 
fatto  venire  da  Tiiur  i materiali  dei  vo- 
itri  edifizi.  » 

Marziale  dfea , in  qualche  luogo,  che 
l'aria  del  monte  di  TiIhit  avea  la  virtù  di 
conservare  (a  bianchezza  ed  Ìl  lucido  al- 
r avorio . Plinio  e Properiia  asseriscono 
la  medesima  cosa  , ed  anche  Silio  Italieo 
( /.  12  } così  si  esprime  i 

Qun/a  micai  temperque  nat^um  est  nod 
Ttburis  aura/ 

Pascti  cW  . • • . 

L*  aria  di  Tibtir  era  freKa  n sana  , le 
terre  vi  si  vedvauo  bagnate  da  un*  infinità 
dì  ruKelli,  ed  erano  eccellenti  per  produrre 
molti  frutti.  Non  convien  dunque  maravi- 
gliarsi che  i Romani  vi  abbiano  avuto  tante 
case  di  campagna  , tanti  giardini  e tanti 
altri  comodi  delle  vita. 

Di  ttiiii  gli  edifici  da  noi  testò  riferiti , 
non  si  deve  obbliaro  la  casa  di  Orazio  , 


. ov'esso  recavist  di  sovente,  desiderandolo 
siccc<me  asilo  degli  ultimi  sutii  giorni-  f^i- 
xil  in  plurtrnnm  in  secessu  rurif  sui  Sa- 
bini  aut  Tibr4rtini  : domnsque  e/us  orreu- 
ditur  , dice  S^tonio  ^ circa  'Tiburtini  A^o- 
cum.  Non  dee  dunque  dettar  meraviglie  chn 
Orazio  esalti  a tanto  la  bellezza  di  Tì^nr, 
e che  a tutte  le  città  della  Grecia  questa 
•ola  ei  preferisca. 

Munazio  Pianto,  « del  quale  couosria- 
roo  r ammirabde  lettera  intitolata  a Cice- 
rone, e che  ebbe  gran  parte  negli  affari 
degli  eserciti,  potsedea  pur  raso  un»  bella 
casa  a Ttbur,  Orazio  lo  dice  nell*  ode  me* 
desiala  .* 

....  Seu  te  fulpentia  signls 
Castra  tenent , seu  densa  tcnebit 
Tìburis  umbra  lui. 

Tutti  i poeti  filialmente  non  cessano  di 
lodare  le  delizie  di  *Vibur,  Sono  ben  noti 
i versi  di  Marziale  f epig.  (io,  l.  4 ) 
morte  di  no  nomo  il  quale,  retpìrando 
l'aiia  salubre  dì  quella  città  , non  potè 
salvarsi  la  vita. 

Oirn  Tiburtinas  damnet  Curiathis  auras, 

Inter  laudatas  ad  stjrga  missus  aqnas^ 
iVu/^o  fata  loco  possis  exeludere\  cum 

mora 

Venerìty  in  medio  Tibure  Sardinia  est. 

Ma  che  avvenne  mai  della  tomba  del- 
l'orgoglioso  Pollante  ch'era  situala  sulla 
via  di  Tibur  , e della  quale  Plinio  parla 
sì  bene  in  una  delle  sue  lettere  a Pontonai 
— Epist.  29  , /.  7. 

Tibcmho  o TiBOaro  , figlinolo  d* Èrcole, 

6 secondo  altri,  il  prini  «genito  di  Aofia- 
rao,  fondatore  della  città  di  Tibur  , ebbe 
nel  tempio  d*  Ercole  una  cappella  ove  gli 
erano  tributali  dei  paritcolari  onori.  » 
y . r antecedente  articolo. 

• TiitraTO.  — y,  Tiburro.  — EntUL 

7 , V.  (>5o. 

* Tiburzio  (£.),  centurione  dell*  armate 
di  Cesare , ferito  Hai  toldaii  di  Pompeo, 

Ticsii  ( Mit.  Chin.  ) , divinità  Chineae 
ebe  al  Plutone  dei  Greci  e dei  Romani 
corrisponde.  L'idolo  che  la  rappresenta  ^ è 
collocato  sopra  nn*  ara  secondo  1*  oso  , 
nel  mezzo  del  Pagode.  E egli  tutto  dorato, 
tiene  uno  scettro  in  mano,  e porta  ona 
magnifica  corona.  Altri  olio  piccoli  idoli, 
par  dorati  , e che  sono  come  1 suoi  mini- 
stri, lo  circondano.  Ai  due  lati  dfll*  ara 
veggonsi  due  tavole,  aovra  cia«cnna  di  e^ae 
SODO  posti  cinque  idoli,  rappresentanti  dei 
giudici  infernali.  Sì  riconoscon  eglino  dal- 
l'essere dipinti  sui  muri,  asvisi  sui  loro 
tribunali , ed  esercenti  le  loro  funzioni. 
Presso  di  loro  suono  due  diavoli  di  orrida 
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(orma,  i qQafli  ai  moatrano  prtparati  aé  eie- 
gaire  le  santeDae.  Il  primo  giudice  e§amioa 
i uomioi  preaeiiuti  Jioaazi  al  suo  tri' 
usale , e mediaole  ano  apeccbio  , scopre 
hU  u loro  buone  o ciUive  opere.  Vengo* 
DO  poscia  condoni  si  cospetto  degli  altri 
giudici  i qusli  a norma  del  loto  merito, 
e 1 castighi  e le  ricompense  tanno  ad  essi 
sMegoaodo.  Uno  di  quei  giudici  è incari> 
Cito  delle  sninie  destinate  a panar#  in  al* 
tri  corpi.  Si  Tede  un  peccatore  con  tutti  i 
suoi  dtliiii  , posto  nel  guscio  d*una  gran 
biUoria  ; nell’altro,  stauno  dei  libri  con* 
tcoeoti  dello  preghiere  e delle  pratiche  di 
divoziuoe.  Quei  libri  formano  un  peso  equi- 
Tsleote  a quello  delle  colpe  del  peccaiora, 
il  quale  eoo  ailTaUo  messo  atita  il  castigo. 
Su  qu«ì  morì  aonu  rappreicnUti  anche  i 
diversi  lormcnli  che  ai  Unno  ai  colpetoli 
s (Fi ire.  (jli  uoi  vengono  precipitati  entro 
caldrfje  d’olio  hollente  ; gli  altri  sono  se* 
pati  in  due  parti  , o tagliati  a pezzi.  Que* 
sii  sono  steai  sopra  un'ardente  graticola,  e 
icDlsmeote  abbruciati;  quelli  sono  fatti  preda 
di  TorKi  cani,  lo  messo  a tali  spsventevulì 
pitUre  , scorgeai  no  6ume  sul  quale  sono 
posti  due  ponti,  nno  d’oto,  l’sltro  d'ar* 
geoio,  i quali  acttono  di  passaggio  alle 
pfoti  dabbene  che  recansi  al  possesso  della 
hUciià  a loro  destinata.  Hurlsod  io  mano 
delle  specie  di  lettere  o atteststi  dati  loro 
dai  sacerdoti  siccome  tesiimonj  delle  loro 
laseoe  opere  ; e i Bonsi  le  conducono  nel 
soggiorDo  della  felicità.  Piò  lungi  scorgcii 
la  ir^  dimora  dei  demoni  e dei  serpenti, 
(he  (i  veggono  (gturii  io  m.ezo  .Ile  fiem- 
nw-  Qaeir  arrido  ,ci(tello  è chiuso  di  due 
porte  di  bronzo  , odi  delle  quili  porte  la 
•egaeole  iaeriiioni  : Colui  che  pregherà 
^oiUe  volte  tUnanii  a quest'  ara , torà  li- 
Itraui-tiaUe  tue  pene.  All'  ingresso,  i rsp> 
prtseotsto  od  Boozo  il  qoile  use  de  quel 
luogo  la  propria  madre , a malgrado  dei 
sioleDli  tforai  dai  diavoli  che  tentano  d'iin- 
pedirlo;  astuzia  dei  Bonzi  i quali  vogliono 
ron  ciò  peraitadere  il  popolo  , poter  eglino 
le  anime  dai  toroiaoti  dell'  inlerDO  liba* 
rare. 

TiC'Ca  o Tni-KA.  Gli  h il  nome  che 
) Tonchioesi  danno  allo  Xaca  dei  Giappo* 
Msi  e al  Fò  dei  Q«iiie»i.  Questa  pretesa 
drrioità  , il  culto  della  quale  si  è sparso 
nelb  maggior  parie  dell’ Asia,  ove  i desia 
adorata  aotio  diversi  nomi , fece  al  Ton* 
rbino  nna  numerosissima  setta  dia  è parti- 
colsrmeole  aegnila  dal  popolo.  Coloro  che 
a tal  aetta  appartengono,  pensano  che  le 
anime  infedeli  e Tic-ca,  all' uscire  del 
corpo,  earaoDO  iraaportale  io  dieci  difle- 
recti  luoghi,  ove  per  no  certo  tempo,  pro- 
rrtao  eaae  i più  crudeli  tupplizi.  Dopo  ciò 
riioroeranoo  sulla  terra , ove  condurranno 
no'  infelice  vita,  a quando  abbandonertnoo 


qual  Dooeo  corpo  , riiomerenno  an’  altra 
volta  nei  dieci  iaferni^  e coti  durante  Intia 
r eternità  peterranoo  succeaeivamrole  dalla 
morte  all'  luferoo,  a dall’Inferno  alla  vita. 
Ma  quelli  che  avrenno  fedelmeuta  adem- 
piuto ■ precetti  di  Tic-ca,  e dopo  un  certo 
numero  di  trasroigiazioff , proporzionale 
al  loro  grado  d*  avanzarne  ito  nella  virtù, 
godranno  un'  eterna  e periella  felicità, 

I.  — Tieni  , nome  genetico  della  For- 
Iona. 

•à.  — Una  della  figliuole  dell’  Oceano 
che  alava  sollazundosi  con  Proaeipiua,  al- 
lorché fu  rapita. 

3.  — Una  della  dadi. 

* 4-  — c 'l'cc , quartiere  di  |Siracusa. 

— Cic.  in  y or.  4 a e.  53.  — V , Siaz- 
ccaa. 

5.  Secondo  Dio  domestico  degli  Egi- 
rii  , il  quale  avea  cura  d' uu  uomo  tosto 
eh'  era  egli  nato,  a non  lo  abbaodaoava  ae 
non  •«  alla  maute. 

6.  — Uno  dei  quattro  Dei  lari. 

Ticiiza.  — y.  Tiene  , i , a e 3. 

**  Tieni,  lo  tteaso  che  il  TieKe  da  noi 
posto  sotto  il  n.  6;  termina  di  mitologie. 
Secoodo  alcuni  gli  i il  nome  di  uno  dei 
quattro  Dei  lari  o domettici  degli  Kgixii  , 
i quali  si  chiamavano  Dimon,  Tiehi,  Htr», 
Anachi. 

**  Ticaio , celebre  arleliea  di  Beozia,  il 
quale  aree  fabbricalo  lo  aeudo  d'  Ettore, 
ebe  Omero  paragona  a una  torre  impene- 
trabile ài  dardi  dei  nemici.  Diceti  che  ara 
egli  coperto  di  aelle  pelli  di  tori.  — iliad, 

/.  7.  V.  aao.  — Ovid.  Fati.  l.  3,  v.  8a3. 
— ■ Strab.  l.  9. 

TieiDA , poeta  Ialino  il  quale  coupote 
degli  epigrammi  e cantò  Milella , aua  fa- 
vorita, tolto  r immaginario  nome  di  Perillt, 

— Ovid.  Triti,  a , V.  433- 

Ticiao,  fiume  della  Gallia  Tranipadtna, 
il  quale  he  il  tuo  principio  verte  il  patte 
dei  Lepoozii  , traversa  il  lago  Terbano  , 
e mette  foce  nel  Fò,  uo  poco  al  di  aotio 
di  Favia.  Quatto  fiume  i celebre  per  la 
famosa  battaglia  che  porte  il  di  lui  nome, 
la  quale  ebbe  luogo  fra  i Romani , capila- 
nati  da  F.  Qartielio  Scipione  , padre  del. 
l'Afirictno,  e fra  i Catlagioeti,  tolto  la 
condotta  ai  Annibale  , l’ anno  di  Roma 
533  , ove  i Romani  fuiooo  posti  in  piana . 
rotta 

• Ticiami  ( pretentemrnte  Pavia  ),  eiitli 
della  Gallia  Traostiadana  al  Sod-Oveft , 
titurla  iul  fiume  'Ticino,  e poco  diitanlo 
dal  Pò.  Ignorati  l’epoca  in  cni  incominciò 
eiaa  a divenir  considerabile;  ma  sembra 
collante  che  a tempo  della  aecooda  gnetre 
punica  , non  fosse  che  un  viHsggio.  In  se- 
guito oltcoue  essa  il  rango  di  Hnnicipale.i 

Essendo  stata  distrntla  da  Odoacre  , re 
degli  Eculi , fit  riedjfitata  sotto  il  nome  di 
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Pttpia;  I»  quMt* ultimo  Dome,  oifendoti  nhr,  u.  1066.  — Scknl,  Hom*  ad  ìiiad. 

il  «econdo  P cambialo  io  V»  fu  detta  /.  5,  t*  126.  — AWio/  Sfolti,  ad  Theb, 
Pa?ia.  l-  i»  V-  4^1  et  a » t'.  159. 

1.  — Ticovb,  uno  degli  Dei  dell*  im*  Arendo  Adrosio  inleodimeolo  di  ripor- 
puriU.  re  Pediniee  ani  trono  di  Tebe  , daddovo 

* a.  Ezechiele  dà  qneito  nome  ai  li>  era  italo  acacciato  dal  proprio  fratello  in 

miti  della  nuova  td^ra  promeaia  di  cui  porge  onta  di  un  trattato  fra  loro  alabitilo  , 7V- 
egl'  la  deaerizione.  deo  apontineaiueole  ai  rttil  di  portarai  m 

• Ticos , Tieo , o Tichci,  forletaa  del-  Tebe  per  annnncÌ4re  la  guerra  a Eieocle, 

1*  Acaja  , aituata  aopra  un  alpeatro  roooie , ova  aerate  riciKaia  a Poltnioe  la  corona, 
e di  poca  caicuaione  , le  tui  mura  erano  Kaaendo  alato  male  accolto  dal  re  e da* 
perb  molto  alte,  poiché  davanti  loro  trenta  aooi  uffìciali,  tulli  gli  alìdb  a lìngolar  cer- 
cubili.  Certaroenle  a motivo  di  '^lai  for-  tame  ; benché  aolo  e atraoiero  in  mezzo 
sa  di  cui  era  rasa  debitrice  alla  natu*  ad  eaii , dice  Omero,  il  loro  namtro  pun- 
ra  e all*  arte,  aecondo  oe  era  a lo  non  ar>rpremJo  il  di  lui  coraggio,  e ae- 

£rco/e  atlrì bui ta  la  fondazione.  Dalla  aiori*  condato  d^  bJtnerva,  trionfa  di  tulli.  Ir- 
rilcviamo  che  età  rasa  appartetiota  agli  Liei,  rit^ti  per  la  loro  dugrasia  , e della  gloria 
imperocché  nella  gueira  che  leca  contro^  di  lui  ingoi- Sili  1 Trbanì,  coapitarono 
di  loro  Eilipfto  , re  di  Macedooia  , a'im-  contro  i suoi  giorni  Cinquanta  di  ea«i  , 
padroni  egli  di  questa  piazza  per  darla  agli  cocnaiidaii  da  AJenne,  e da  Lieo/bnte  , 
abitanti  di  Dima.  recanii  ad  aipel'a<lo  tn  un  angoato  luogo 

TiegUOA  ( Alit.  Afr,  ) , aecondo  gli  Ot-  ove  dovevo  p«aaare  ; ivi  ai  cetano  | o ap- 
tenlotli  , eia  questo  il  nome  dell' Eute  prua  giunge  egli,  luili  piombano  aopra  dì 
Supremo.  lui  ; ma  Tideo  con  t«nia  deatresta,  con 

**  Tioeo  , celebre  capitano  Greco,  b-  tanta  forza  si  difende  * che  tutti  g\i  nccide; 
glìuolo  di  Otneo  , re  di  Calidone  , e di  tranne /f/cone  cui  eapreavamcnle  rispatmia 
Peribea%  bglia  d*  Ipponoo,  e secoudo  altri,  affinchè  lechi  iu  Tebe  1*  annunzio  della 
d*  Eanhea  , d*  Altea  , o eh  Detpila,  figlia  m<»rie  di  lutti  i suoi  compagni.  **  //ool. 
d*  Adrasto  , fu  eaigliato  dalla  tua  pnttia  , Jllind,  4«  V SS^.  ìiy^in.  fub  69. 
per  aver  ucciiO  inavvertvuiemente  il  prò-  Stai  T^e<^./.  a , u.  /|88.  — S*Aof.  Pr/i, 
prie  Iralello  Menalippo  ; la  qnal  cosa  il  dar.  Od.  10.  Srm,  f ia.  — - òchoL  Hom- 
coatrìoae  a rifuggirsi  io  Argo  pretto  di  A~  Jltad.  /.  5 , p loo  r I3(>. 
drasto  Gli  antichi  non  tono  concordi  ri.  Euripide  {Supplic.  A<t.  4 ) 
guardo  airoccisioue  da  lui  commeaia.  Gli  Tideo  sapea  manegf(iar  meno  la  parola  , 
UDÌ  I aecondo  Apollotloro  , pretendono  che  le  armi  ; abile  e destro  nelle  astuzie 
eh*  egli  abbia  ucciso  Alcatoo  suo  zio  pa  di  guerra  , era  egli  infeiiore  al  proprio 
terno  ; gli  altri,  fra  i quali  anche  Fereci»  fratello  Melea^ro  nelle  altre  cognizioni  » 
de,  afaeriacoDO  aver  egli  privato  di  vita  ma  lo  eguagliava  nell*  arte  militare,  e la 
Olenio  , SUO  fratello.  Stazio  ba  adottato  tua  scieova  coosiaieva  nelle  armi.  Avido  di 
questa  opinione  Secondo  I*  autore  greco  gloria,  pieno  d*ardore  e di  colaggio,  col- 
della  tragedia  f*  Alcmenne,  citalo  da  Apol^  le  gesta  randeasi  egli  eloquente. 
lodoro,  foggi  egli  da  Caltdone,  per  soilrarai  Tideo  fa  uno  dei  tette  capi  dell*  armata 
alla  vendetta  di  Malas , o Melante  , cui  à* Adrasto,  i quali  mossero  con  prodigi  di  co- 
aveva egli  trucidati  i figli  » per  aver  casi  raggio|ai  distinse. Mi*lti|Teh«iDÌ  caddero  tolto 
ooapiraio  contro  di  Oneo.  Conianqiie  aia  la  tua  mano  , fra  i quali  /rfa  della  città  di 
la  cosa  , giunte  egli  presto  di  Adrasto  , Oncheilo  , Anne  , Foto , CVoffit , e i duo 
contemporaneamente  a Polinice  , figlio  di  Elicooni  , figli  di  Mera  , aacerdoleaaa  dì 
£<fq»o  che  trovavasi  in  diicordia  col  proprio  Fenere  ; ma  finalmente  fu  egli  pure  Ira- 
fratello  £*ieoc/e,  di  Tebe.  Con  lomm»  amici-  fitto  d*  un  colpo  di  dardo  laocialogli  da 
sia  accolse  il  re  d'Argo  1 due  fuggitivi;  e |>er  Melanippo  , figlio  di  Astaco.  Benché  fe- 
obbedire  ad  on  antico  oracolo  , die'a  eia-  lìto  a luorle  , anerrb  il  daido  di  uno  dei 
acQO  dì  loro  in  msirimooio  nna  delle  prò.  suoi  compagni  e a Melanippo  lanciandolo, 
prie  figlie,  cioè  Arpia  a Polinice,  e uri.  lo  atterrò. 

fila  n Deipila  a Tideo  che  la  rendette  TVtfeo  indebolito  da  quell*  ultimo  aforzo, 
madre  del  rìnom*t  » Diomede.  — lìom.  ciò  non  osi.*inte  chiede  ancora  delle  armi 
iliad.  /.  4 I 3fÌ5  — Apollod.  l.  1 , c.  per  combattere;  nia  gli  amici  di  lui  io  veg. 

ai.  — Pherecyd,  apud  Apollod.  l.  c.  — gendo  che  lutto  il  sAtigue  perdra  , lo)  tra- 

£schyl  septem  ante  Theo.  aet.  a,  io.  1.  aporlano  fuor  della  mischia  e lo  pongono 
• Euripid.  in  SuppUc.  act.  4.  se.  i.  — tu  di  no  clivo.  Disperalo  di  non  poterli 
Hypin.  fab  69.  — Vansan.  l.  (j.  ti  18.  seguire  alla  battaglia,  li  prega  di  portargli 

— Stai.  Theb.  l.  1 , t».  Aoi  e 4^1  , f.  a , il  corpo  di  Afe/an//ipo.  Capaneo{\à  \\  primo 

ii3.  — Servius  , ad  rirp.  JEn.  \ , v.  a lanciarti  in  mezzo  ai  nemici,  e scorgendo 
1)1  ; f.  Il  , u.  a3Q.  — Tzeizss  ad  Lyco-  MelanippOvaWe  polve  diateso,  celie  aocoi’ 
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rtipirava , •*!  pOD«  omarl  • «eco  lo 

tratpi>rta«  A là]  viali,  venie  riniscero 

le  iue  forze;  agìlato  or  dal  furore  , or 
'dalla  g'oj*  > ordina  che  gli  sia  Iroocato  il 
capo  ; il  prende  fra  le  sue  mani , e dopo 
dì  avervi  nssato  on  feroce  sguardo,  Ij  rode, 
• coi  denti  gli  apre  il  cranio.  Mintrpa , 
che  io  quell*  istante  recava»!  io  di  lui  soc* 
eorso  , e gli  portava  il  dono  'dell*  immor- 
taliti, fu  di  si  barbaro  atto  cotióto  crncciiis, 
die  lo  abbaodonb , e il  lasciò  morire.  — 
jépoUodor.  f.  3 , c.  ii|  e i3.  — £u« 
ripid.  in  Sapete,  act.  4*  se»  • jietchyl, 
septem  ante  The^.  oct.  3,  se.  i.  — 

Aen.  l.  fi  i V,  470*  — Owid.  in  Ib.  p.  353, 
e 4^0.  Jìtroid  Ep  Q.  V.  1^5;  ex  Ponto. 
/.  1 - Elei’.  3,  V.  79.' — Sia/,  y'heb.  Ì. 
8 , V.  4^8 , 840 , Suo  , 53o  , et  Vausan. 
L 10,  c.  IO.  — y.  AnassTo, 

Nella  collazione  delle  pietre  incise  di 
Stosch  , sopra  una  corniola,  si  vede  Tirfeo 
uno  dei  ^elte  cvpi  della  lega  argiva  contro 
di  Tebe,  il  qutle  essendo  ferito,  trae  dalla 
destra  sua  gamba  il  giavellotto , col  suo 
nome  in  etinsco  ^TVT. 

Se  r incisione  dei  cinque  eroi  delta  col- 
letiooe  medesima  è,  come  dice  JVinckel* 
fiutn/i,  il  più  aniicd  monumento  dell'arte 
io  generale,  questa  è certamente  della  mag- 
gior perfezione  di  quelli  dq»li  anttebi 
tritaci.  E deisa  eseguita  con  una  precisione 
ed  u«a  finezza  che  in  nulla  cedono  alle  più 
belle  greche  incisioni  ; dietro  dì  essa  , ai 
povaon  fare  parecchie  tonghietture  riguardo 
•Ilo  atatu  in  cui  trovavasi  Tarte  a queir  e- 
piMie  ; deciderne  come  a colpo  iicuro  , e 
eomhinaodo  i lumi  che  somministrano  gli 
•lui  etnischi  mnnumeaii , per  mazzo  dì 
quetia  figura  di  Tideo  , il  rsraltere  e le 
proprieiii  del  disegno  degli  Etmsci  deter- 
minare. 

Il  sig.  Viseouti^  editore  del  Museo  Pio- 
C7emen/4/tr> , crede  che  Tideo  sa  quella 
corniola  di  Stosch  , ai  atrofìni  eoo  Juna 
airegghia,  come  nelle  espiazioni  aoleaai  pra 
ticaro.  Avendo  per  inavvertenza  ucciso  alla 
caccia  il  proprio  fratello  Melantppo , fu 
obbligato  di  espiare  col  mezzo  delle  Ine 
atraziooi,  1*  involontario  tuo 'delitto. 

Nella  medesima  attitudine  si  vede  la  iteata 
figura  aopra  un  vaso  etrusco  di  Caylus 
(/.a,  tau.  37  ),  ov*  è dipinta  una  lustra- 
sione.  Sono  forse  copie  del  celebre  hpos- 
siomenos  ^ sirofinantesi')  , di  Policleto  , 
di  cui  fa  menzione  Plinio  , e ebe  era  una 
alatila  di  Tideo  che  atavasi  purificando. 

Eschilo  dice  che  il  manico  dello  acudo 
di  Tideo  era  guarnito  di  campanalli  onde 
eoo  tal  auono  i nemici  atterrire. 

Tideo  caduto  genujìesstì  t dopo  aver  ri- 
cevuto il  colpo  mortale;  si  copre  del  pro- 
prio sTudo;  il  ano  notile  è icrìtto  al  dì  sopra 


in  csrstteri  retrogradi  ^TVT,*  ( Zonsi, 
ia]KÌu  dì  liogua  elrusca  , n.  9). 

Tinioi  , Diomede  , figliuolo  di  Tideo. 

— Iliad.  5,  Eneide  1. 

TiBDBsaiK  ( Mit.  Giap.  ),  divinitò  del 
Giappone  , che  ai  vede  nel  tempio  d’  O- 
sacca  , rappreaentaU  colla  testa  di  un  ciò* 
ghiaie.  Una  corona  d*  oro , di  presieie 
pietre  rilucente , adorna  quell’  orrido  ceflTo. 

lia  eua  quattro  braccia  e altrettante  mani. 
Inunatieo  està  uuo  acettro.  e netr altra  la 
testa  di  un  drago;  la  tarss  maoo  porta 
nn  cerchio  d*  oro , e U quarta  un  fiore. 
Tutto  r idolo  è intiertmenta  d'oro  e di 
pietre  preziose:  calpesta  essa  co*  piedi  no 
orribile  mostro,  come  dipingeaì  il  diavolo. 

Tibìla  , oQa  dalle  Arpie* 

TrftLLiB , feste  io  onore  di  Venere  che 
a' invocava  nella  tempeste.  Bad,  Tònc/4i, 
tempesta. 

Tibs  ( Mit.  Chin.  ),  il  cielo  tu  premo  a 
anivcrule  che  i Chiaeiianor.no  loltb  que. 
•to  nome  , e .olio  quello  di  Cfaiog-Ti. 

Tik.b  , DO.  delle  J.di. 

Tizr-Sd  ( Afit. 'C&in.  ),  celebra  pmo- 
irajgio  cbineia  che  li  diMlnte  , dnrznte  la 
•u»  vlu,  colle  lorprendente  (ue  abiliti  ha 
luti,  le  arti  ; i egli  adorato  nel  regno  di 
Tonchino  aiccome  ona  divinili,  a vien  invo- 
cato io  tulle  le  importanti  circostanze;  ma 
priocipalmenta  atlorchft  ai  inizia  un  figlio 
a ^alaiaii  meatiere. 

Tiih-Tàr  ( Mit,  Chin.  ) , tempio  con- 
lacrito  al  aole,  in  quella  parta  del  Pechiao 
che  ai  chiama  la  cuti  cbineac. 

TnarnM  ( Mit.  Ind.  V aqqoa  sacra  di 
cui  fanno  uso  i Bramioi.  y.  »ALa- 
caaMan. 

**  TitsTR,  figliuolo  di  Pelepe  t di  Ip. 
podamia  , per  parte  di  ano  padre , nipota 
di  Tantalo,  * dalla  madre  di  Enomao  , 
re  di  Pisa.  Non  potando  pardoDare  al  ptn. 
prio  fratello  Atno , re  d’Argo  a di  Mi. 
oaoa , di  non  avetlo  aaaoeiiio  al  guvarno  , 
li  vendici,  iraicinendo  Erope  moglie  di 
lui  alla  piò  infame  divaolniezza.  Da  tala  in- 
cello  nacquero  due  o Ira  gemelli.  Atrto 
utrutio  dal  tradimento  , ripudih  la  propria 
moglie , e leaccii  Tiene  da*  ano!  alali,  ma 
non  credendoli  bastantemcnle  vendicalo  , 
fiuta  di  volerti  con  eiiolai  ricoociliare  , • 
il  richiamò.  Avaa  fallo  apprettara  un  so- 
lenne hanchetio  per  taggallare,  diceva  egli, 
U loto  riconciliaziooa  , e gli  diede  anlla 
menaa  la  membra  dei  iaocinlli  che  tuo 
fratello  aveva  avuto  dalla  ragiua.  Alfiucbb 
non  potetie  qnatl’  ultimo  ingannarti  anlla 
natura  delle  vivande  di  cni  arati  paiciulo, 
ordinò  che  ti  porlaaiero  le  breccia  e gli 
altri  retti  della  vitiiroa  che  alla  aaa  ven- 
della  avea  egli  immolato.  I poeti  dicono 
che  il  iole  rivolle  altrove  il  tuo  carro  per 
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nno  riichUrm  ao  it  orribii*  binclifltn.  I»  loro  foixc  , ti  r'ifn^igl  nel  tempio  preMO 
Xieitt  temendo  che  il  fraterno  furore  tino  Tare  di  Giunone.  Ivi  fu  egli  iuieguiln  , 

• lui  li  efieodctie  , >i  diè  a pronta  fuga  , ma  /i^amennone  ai  contentò  d'  eaigliatio 
ed  in  Epiro  pretto  di  Teiproto  ti  rifuggi,  nell’  isola  di  Citerà,  o^e  alcun  tempo  dn- 
Alcun  tempo  dopo  , eiaggitudo  alla  volta  po  ceiaò  egli  di  vivere.  — Apollod  l. 
di  Siciooe  , incontrò  .verto  U tera  Velopìa  a,  c.  io.  — Sophocl.  in  rr.  i3ti. 

tua  figlia  nel  boacotacroa  Minerva.  Usciva  — Hy^in.  fah.  80 , 87  e 88.  — Uvid. 
ette  dal  tempio  ove  poco  prima  aveva  alla  in  Ib.  v.  3oi.  de  Àrt.  An.  l.  i | o.  3^7, 

Dea  offerto  un  sacrificio,  e recavtti  ad  una  ex  Ponto  , f.  4 t Eleg.  16  , v.  47.  — Lucan. 

fonte  per  lavare  il  suo  velo  macchiato  dal  l.  i , »>.  54i  • f 7 , v.  4O1.  — Twtzes  , 
saogne  della  vittima  da  lei  sacrificata.  Tre-  I3iil.  f,  e.  18.  — ■ Schol.  Eiiripid.  ad 
Ite  la  tratteona  e sena  conoacatia , ne  (Jrest-  v.  5 . — Schol.  Sophocl  ad  Ajnc. 

abntò.  Altri  dicono  cb'  ci  commise  anche  v.  l3i4.  — Lactant.  ad  Statii  Theb.  l. 

conotcendoia  qnetio  novello  incetto  perchè  4 > v.  3o6.  — Servine  , ad  y£u.  l.  1,0, 

area  appreso  da  un  oracolo  che  un  giorno  573.  l.  6 , v.  GuS  ; l.  it  , v.  363.  — P'. 

strefrne  egli  stato  vendicato  da  mi  tuo  fi>  Atsbo,  Ecisto. 

giro,  nato  dalla  propria  gna  figlia.  Comun-  Tiasnaoi  , Egitto , figlinolo  di  Tiette. 
que  aia  la  cosa,  I*  indomani  parti  egli  da  Si-  < **  Tira  , piccola  città  della  Grecia,  nel- 
cione,  arando  inteso  che  Atreo  lo  insegniva,  la  Beoiia.  Eia  eua  titiiala  snila  sponda  del 
Queit*  ultimo,  viKa  Pefopio, sua  nipote,  ne  di-  golfo  di  Corinto,  e vi  al  vedeva  un 
venne  amante,»  benché  incinta,  la  fe’sna  tpo-  tempio  d*  Ercole  , la  cui  festa  , secondo 
sa.  Dopo  qualche  tempo,  died’  essa  ia  luca  nn  Pautania  ( f.  9 > Beotia.  e.  33  ) , ce- 
GgUo,  e il  fece  esporre;  alcuni  pastori  lo  rac-  lebravasi  tutti  gli  toni, 
coltelo,  o lo  fecero  da  una  c»ra  allattare.  **  Tirao  o ’Tiporb,  famoso  gigante  che 

donde  gli  venne  il  nome  i’  Èsieto.  Atreo  area  cento  teste  simili  a qnrlle  di  un  ter- 

prete  cura  dell' educaxiona  di  Ini , e lo  pente  o di  un  d>«gn;  era  figliuolo  del- 
adottò.  Divenuto  maggiore  di  (età  , ebbe  la  Terra  e del  Tartaro.  Da’ tuoi  occhi  <r 
dalla  propria  madre  il  donoydi  una  spada  da  ciitcuna  deile  tue  teste,  uscivano  dii 
da  lei  involata  al  proprio  rapitore  , nella  turbini  di  fumo  e di  fi<mme  divora- 
Intinga  di  poterlo,  mediai ’er quell*  arma  , trici , acconip^nttn  da  urli  orribili  slmili 
riconoscere.  Intanto  Atreo,  tempre  occupa  a quelli  dei  piu  feroci  animali.  — Mtcht  l. 
lo  della  vendetta  eh’  ei  volea  trarre  del  .Seplem  ante  Theb.  act.  3 , se.  3.  /fé- 
proprio  fratello,  spedì  Menelao  ed  Aga-  si  od.  in  The-'g.  v.  830.  — Apollod.  f., 
oicnaone  ad  inseguirlo.  Mon  sapendo  quei  I , c.  i3. — Hygin.  fab.  iSs. 
giovani  principi  in  qual  luogo  trovailo.  Gli  ultimi  tre  anturi  sono  concordi  nel 
andarono  a consultare  1*  oracolo  di  Delfo  ; dire  ch’egli  spesò  Echidna,  meta  dònna, 
ivi  incontrano  Tieste  , di  lui  a’  impadroni-  e metà  serpente  , nata  dall'  unione  di  Cri- 
scono  a e lo  traggono  al  cospetto  di  suo  saore  , culla  ninfa  Catliroe  , e che  ei  ren- 
fratello,  il  quale  entro  orrido  e angusto  ctr-  dette  madre  di  parecchi  mostri,  come  il 
cera  il  cincniude.  Egislo  ebbe  1’ iucarlco  cane  di  Gerione , conu-c luto  sotto  il  nome 
di  trucidarlo;  ma  Tieste  riconoscendo  la  di  Cerbero,  l’idra  di  Leena  , e la  Chi- 
propria  spada  , sfTreltati  d’ interrogarlo  , e mera.  Igino  aggiunge  che  appena  Tijeo 
scoperto  io  qual  modo  posaedetae  egli  quel  fu  osto  , risolvette  di  dichiarar  la  guerra 
brando  , piò  non  dubita  eh’  esso  non  aia  agli  Dei , onde  vendicare  la  morte  dei  gi- 
suo  figlio.  ' All’  iataote  di  tal  rièonusci-  ganti  suoi  fratelli  ; imperocché  bisogna  di- 
mento , aopragginoae  /’e/opio.  Islrutla  dtl-  atingnere  la  guerra  dai  giganti,  da  quella 
r incesto  commeasn  col  padre,  fremette  di  di  ì^eo,  che  furono  confuse  da  alcuni 
orrore,  a alTerraoda  il  ferro  col  pretesto  di  moderni  autori.  Con  tal  divisameoto,  mus- 
eaamioatlo  , lo  ai  immerse  in  petto.  Egl-  Se  egli  alla  volta  dell’  Olimpo,  e tanto 
sto  tutta  di  sangue  grondante  la  portò  ad  terrore  ricalò  negli  dei , che  tutti  si  die- 
Atreo  , il  quale  credendo  di  eaaersi  final-  dero  a presta  foga  sotto  la  figura  di  divelti 
mente  liberato  del  proprio  fratello,  già  si  animali,  onda  sottrarti  alle  di  Ini  ricer- 
incammina  per  ofliirs  agli  Dei  un  sacrificio  che.  Giove  ti  cangiò  in  ariete , Apollo  in 
in  rendimento  di  grazie  ; ma  Egitto  lo  curvo , Bacco  iu  caprone , Diana  prese  la 
uccide  , spezza  i Ucci  del  proprio  padre  , forma  di  una  gatta  , Giunone  quella  di 
e sul  trono  d'  Argo  lo  fa  salire.  Primo  una  giovenca  , Penere  si  tratformò  in  pr- 
pensiero  di  Tieste  fa  quello  di  allontana  sce  , e Mercurio  apparve  sotto  la  figura 
re  Agamennone  e Menelao  dalla  tua  cor-  di  un  cigno.  Hygin.  fah.  iSa,  c.  ii/>. 
te;  ma  avendo  ciascun  di  quei  principi  apo-  — Ovid.  Met.  l.  5 . u.  335  , Anton.  Li- 
sala,  una  figlia  di  Tindaro  , re  di  tptita  , beral.  fab.  38.  — Pomp.  Mela  , l.  i , 
ottennero  dal  suocero  un  podeioso  eser-  c.  i3.  — Serviut  , in  lib.  I.  Georg,  v. 
cito  alla  eni  testa  rilornaron  eglino  nella  371J. 

Argolidc.  Tieste  non  potendo  retiitere  al-  Ciò  hon  ottante  avendo  Giove  richis- 
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(Itili  altro  Tifi  , ed  un'  altra  nate  d*  Argouau- 
portante  la  più  eletta  acbiera  di  guer- 


li 

riei i. 


nulo  il  proprio  colaggio  , 
loignra  , e ne  lanciù  un  colpo  a Tifeoelie 
linalnitole  ai  dii  a fuggire.  Il  §|Vrano  de- 
gli Dei  lo  inaegui  iiu  uella  Sicilia  a rad- 
doppiati colpi  , e teroiino  di  tcbiaorìarlo  AlUr  ^ril  Tipici  | e£  altera  guaO'  pehat 
eolio  il  monte  Etna^  — Uesiod.  in  Theog.  Argo 

856.  — Hum.  Hymn,-  in  ApoUin.  — Delectot  heroas. 

£schj  l.  ili  Prometti,  act.  a.  — Hrrndot. 

l.  a , c.  >44  , i56 , 3 , c.  5.  — Apoi-  Alla  Villa  Albani  io  Roma  , ii  »ede  un 

/od  /.  I , c.  l3-  — Hygin.  Jab.  l5a.  baaao-tilievo  di  terra  colta  aul  quale  i rap- 

philoitt.  l.  a.  /con.  o.  17  ; et  in  vita  pieaenlato  Tifi  cui  Pullante  ala  pieaUodo 
Apuli,  l.  5 , c.  i3.  — Manila  Introno-  ajuio  nell'  aaaeltare  le  vele  della  nave 


iiomteon  . f.  a , e.  4-  “ f^irg. 
V.  71C  Tz'tzes  in  Lrcophr 


!) 


Aen.  l. 
V-  177  e 

iij'i.  — IJ.  in  etili,  8,  thst.  171.  — 
òJiol.  nudar.  Od.  4i  Uljnip.  v ii. 
— AV/iof  Apoll.  Hhod.l.  a.  V.  iai4)  e 
iBiS.  — r.  Ciclopi  a Gicaeri , VoL- 
cano. 

Nella  colleaiooe  di  Slosch , inpia  un 


Argo. 

Tinse  , figliuola  di  Tesilo  , ebe  Ercole 
rendette  madre  d*  Ameatrio.  ~~  Apollod- 
. c-  7-  ^ , 

**  Tirogg  i Dio  degli  Egizi! , fratello 
d*  Osiride  , marito  di  Nejtide.  Era  da 
quei  popoli  riguardato  siccome  un  malefi- 
co Genio , cui  non  tributavano  un  cullo 


•ardouìco,  ai  vede  il  gigante  Tifico  ebe  ae  nun  se  per  alltiolanare  i mali  di  cui  era 
cumbatte  con  Diana  trasformata  in  cervo,  egli  auture.  Ne  i fatta  menzione  nei  più 
Uua  pasta  di  vetro  pieaa  da  un  caleido-  amichi  scrittori  , che  hanno  parlato  degli 
nio  del  niairbcae.  Lucstelli  a Roma  , ofire  Egizii , come  Erodoto  , Ellanipo , Eudo- 
il  medesimo  aoggeilo.  — Dissrrt.  della  sio  e Manrtone , e lungo  tempo  dopo  di 
Accad.  di  Cortona  , t,  G , p.  181.  casi  , Plutarco  nel  suo  trattato  à'  Iside  e 

**  Tipi  famoso  piloto  del  vascello  degli  di  Osiiide. 

Argonauti  , nato  a 'Tifa  , citib  della  Beo-  Nella  mitologia  degU^  Egizi!  f T^one 
zia  , era  figliuolo  di  Agnio  , donde  gli  punto  non  somigliava  al*  Tifone  o 'Tifieo, 
venne  il  paironimico  epiteto  di  Agniade  , della  gieca  favola.  Non  era  egli  un  mo- 
dali gli  da  Orfeo  , da  Apollonio  di  Rudi  atro  , ma  un  uomo  , ed  uuo  di  quelli  che 
e da  Palerin  Placco.  Igino  lo  pretende  avevano  reguato  in  Egitto.  La  sola  parlico- 
tigliuulo  di  t'orha  e d’  Imane;  ma  ae  egli  larìtà  ebe  gli  Kgizii  narrano  intorno  al  suo 
"eia  figlio  di  t'orba  , invece  di  Imane  , lìtico,  ^ ( P^t.  de  Is,  et  Osir.  ) die 
convcireblie  leggere  Irniina,  divenuta  tpo-  era  egli  lasso  , o del  colore  del  fuoco.  Ua 
aa  di  Forba,  e da  lui  reta  madre  Si  Atto-  ciò  venne  che  vìviti  abbruciavano,  o t'iru- 
re.  Alcuni  amori  credono  eh’  egli  abbia  molavano  a Osiride  ( Plut.—Diod.  /.  1 ) 
legnalo  in  Aulide , e tutti  sono  concordi  gli  uomini  di  (jucl  colore  , aopraunomina- 
nel  dire  che  gli  Argonauti  lo  scelsero  per  li  Tifoni  ; ebe  non  ai  ammettevano  pei 
loro  piloto  , u eh'  ei  mori  prima  di  ginn-  sacrifici  se  non  ae  dei  buoi  rotai  , e che 
grie  nella  Odebide.  l'arecchi  pretendono  1'  asino  , il  cui  ordinario  colore,  io  Egitto, 
che  etaenJoti  gli  Argonauti  ferinati  nel  pae-  è rosso  , pstaavs  per  I'  animale  più  favo- 
se  dei  Mariaodiniaui  nella  Rropontirfe  alla  rito  di  Tifone.  — Aelian,  de  Animai. 
curie  di  Lieo  , ivi  perdettern  Idmone  e Ti-  IO,  c.  a8, 

Ammiano  Marcellino  dice  che  vedrraii  Gli  egizi!  sacerdoti  ( Diod.  Ibid,  } di- 
loro  tomba  nelle  vicinanze  dei  Tibe-  cono  che  da  Saturno  e da  Eea  , o coma 
reni  e dri  Macroni  , popoli  del  Poo-  tuppotero  più  lardi,  che  da  Giove,  e da 
tu  , pocu  diitauti  dalla  Cappaducia.  — Giunone  erano  nati  cinque  Dei  il  cui  au- 
Orphei.  Argon. ^v.  IQO.  — Apollo^.  Arg.  nivarsario  di  naiciu  , cadeva  in  ciascuno 
l.  i , V.  lo5  , e f.  a , V.  8'i6.  — Fai.  dei  cinque  eptgonienì , giorni  che  erano 
Flac.  . I , 4^7>  — Appotlod.  l.  1.0.  aggiunti  alla  fina  dall' anno  campssto  di 
a7  , e 33.  — Pausan , l.  9 , e.  3a.  ììy-  365  giorni.  La  prima  di  quelle  Divinità  fu 
gin,  fiab,  14  I e 18.  — 6'rncc.  i^Medea,  Osiride,  la  aecooifà  Arueri  ostia  il  vecchio 
V.  617.  — Ammian.  Marceli,  ffia,  c.  8.  Oro  , la  terza  Tifione  , la  quarta  Iside  , 
Prateodeai  che  Tifi  sia  auto  rimpiazzato  la  quinta  finalmente  Hrflide. 
da  Ergino  nel  posto  di  (pl  ito  della  nave  Seconilo  le  medetime  favole  sacerdotali, 
degli  Aigooanli.  ( Fai. Jf luce.  l.  5 , a>.  Tifione  nacque  e visse  io  Egitto,  scorai 
65  ; l.  S , V.  177  ),  Altri"  aaticuraoo  che  nveiroe  giammai;  la  qual  cosa  pur  dal  Fi- 
lo fu  da  Aceo  , figlio  di  l^e/luno.— Or/iA.  fone  dei  Greci  lo  distiugue  ; luwroccbè 
i>.  735,  1079,  i3o3.  — Hjgm.fab.  questi  ultimi  pongono  il  loro  Tifone  o 

Firgilio  ( Ecl.  4*1'*  ^4  ) • snouncian-  Tijeo  in  ori  antro  del  monte  Tanto  in  Ci- 
do  per  la  hnrea  di  Sileno  , un  nuovo  se-  Ikia  , chiamato  Crsrycus.  Gli  à perciò  eba 
colo  d'  Asuea  , dice  che  vi  si  vedià  un  dai  Greci  e non  già  dagli  Egizii , abbia- 
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no  U fogi  d«gU  |D«i  in  Egitto.  — V, 
XlPEO. 

Di  laui  gli  aotichi  scrittori,  PhiUvco  è 
il  solo  cbe  abbia  eoo  mas((iori  deiugU  ri* 
portate  le  favole  cbe  di  Tifone  Dariavanò 
gli  Lgizii  sacerdoti.  Secoodo  loro  , OaiVi- 
dfe  avea  regnato  io  Egitto  edu  giualisia  ed 
equità  . . . Brasi  concilialo  aocbe  1*  alitilo 
degli  stranieri  . . . Avendo  percorsa  ttutia 
la  terra  , giunse  nella  Etiopia  . . . Durau* 
te  quel  viaggio  e nel  momento  in  cui 
trovavaii  io  Etiopia  » T^ne  , fratel- 
lo di  lui  I benché  da  una  estrema  am- 
bisìoiM  tormeqlslo , nulla  cangiò  nella 
ammioistrMione  deirEgitlo  | perebi  Iside 
sulle  ambiziose  sue  mire  attcolsmeote  ve* 
gliava  • • • Ala  vedendo  Osiride  vicino  a 
ritornare  ne*  suoi  Stati , Tifone  gli  tese 
degl*  àguati  coirajuto  di  72  crraplici  del 
^ ano  fratricidio  • . . (fQue'irUaataJue  com* 
plici  SODO  i venti  cbe  solBano  d^lla  settsn- 
tsdne  parli  cbe  ^ secondo  V opinione  degli 
Egisii  . tnlts  la  terra  dividesoo  ) ( Hora- 
poli.  Htero^Uph,  l.  t,  cap.  »4)  • • • Uc- 
cise egli  Osiride  io  un*  imboscata  , rio* 
chiuse  il  corpo  di  lui  entro  un  forziere  cbe 

Ìpttò  poscia  nel  Milo  . . . Queato  Gunie 
o portò  io  mare  per  la  foce  Tanitica  .»• 
Avendo  hide  appreso  qaeH'orribìU  auassi- 
DIO  f si  pose  ili  viaggio  par  rintracciare  gli 
avanzi  dellVtnfelice  aun  aposo  < e ai  fermò 
in  Fenicia.  Pùstarco  ( de  ìside  ) ampia- 
niente  descrive  lo  straordinario  di  lei 
viaggio. 

Avendo  Iside  trovalo  io  Fenicia  il  corpo 
d*  Osiride  il  portò  seco  in  Egitto  ; ma 
acopertoai  da  Tifone  cbe,  durante  la  notte 
e nel  plenilunio  andava  alla  caccia,  le  fu  da 
questo  nuovamente  tolto  il  corpo  d'Os«ride 
ch'ei  lacerò  in  quattordici  parti,  e dispersa. 
Iside  imprese  di  nuovamenie  rintracciarlo, 
«d  io  fatti  tutte  ritrovò  le  parti  dell*  estinto 
suo  sposo,  tranne  quelle  della  generazione 
che,  gittate  da  Tifone  nel  Nilo,  dai  pese  i 
Lepidolo,  Pagro  e OaitWn^o  erano  stile 
divorate. 

Dopo  la  morie  6'Osiride,  Tifone  regnò 
in  Egitto  durante  nn  ben  corro  apario  di 
tempo  , ove  piuttosto  psrva  sver  ^gli  re- 
gnato. Imperocché  4 tl  riferire  di  ^icidio 
( In  sphaera  barbarica , npud  Scholiast, 
^rrmpniei , p.  120)  vedendo  gli  egizii 
Dei  ooQ  opporsi  alle  tue  intraprese  , ere* 
dette  cbe  colti  da  coaiernaziooe  e da  ter- 
rore , gli  avessero  ahhbandonato  quel  re- 
gno. Secondo  li  tridizione  ( Hellanieus 
apiid  Athen.  l.  |5  ),  fu  allora  cbe  gli  Dei, 
credendo  che  regnava  Tifone,  ai  levarouo 
le  loro  corone. 

Per  legiiiioitre  la  propria  usurpazione  , 
Tifone  risolvette  di  far  pei  ire  Oro,  Ggliuo- 
lo  d*  Osiride  e ano*  Icgiuimo  erede.  Lo 
cercò  egli  in  tutto  FEgittp,  e perùno  a 


Boti,  citté  del  Bass<t.Egliio,oveT^/0'Ta,  inca. 
ricala  da  Iside  , di.  uutrirlo  inait-me  a Bu- 
buste,  il  celò  in  tio'^sob,  e al  furore  del 
tiranno  H loUrasse. 

Alcuni  egtzii  aicerdoti  narravano  questa 
favola  in  altro  modo;  poiché  i loro  racconti 
SUDO  talvolia  difTerenti. 

UicevsD  ^Hi  , che  i'  Èrcole  as- 

zandoti  recato  nella  Libia , fu  uccrto  da 
Tifone,  « cbe,  un  istante  dopo,  reauacitò. 

il  regno  di  Tifone  fu  di  brevisiitna  du- 
rata. Piigidio,  poc'anzi  citato  , dice  che 
dopo  18  giorni  della  tua  usurpazione^  gli 
Dei  in  un  particolar  consiglio,  ri&olveuero 
d'ucciderlu.  Gli  è per  ciò  ( Diod.  Li) 
che  tutti  f;li  Egizii  celebravano  qur*  diciotto 
giorni  con  feste,  e che  i fabcmlli  nati  10 
quel  tempo  godeano  di  breve  vita.  Estendo 
Oro  cnesciuto  in  fune,  levò  no  esercito,  fu 
istrutto  ed  esercitato  da  Osiride , suo  pa- 
dre, eba  era  ritoiusto  dal  Taitaro  ; ats  .ll 
Tifone,  e dopo  una  battaglia  di  parvrclii 
giorni  , il  vinte  , e carico  di  catene  , lo 
niiodò  a Iside  sua  madre.  Ma  quest' ii1ii- 
ma  , non  solo  tralasciò  di  uccidrre  il  co- 
mune loro  nemico,  ma  spezzandone  le  ca- 
tene, Io  pose  in  libcrié,  Oro  fu  di  si  vile 
còmpiacenra  unto  irritalu,  che  travae  a 
niprte  Iside  senza  riipritarne  il  materno 
carattere.  Si  die*  ad  iusegnira  di  onovo  Ti- 
fone, e dopo  due  b.*«Uaglie  la  soltooiÌKe  « 
poicia  insieme  a*  suoi  compiisi  lo  fece  nei 
tofmenti  perire,  e da  quell*  istante  felice- 
mente  regnò.  Gli  Egizii  sacerdoti  aggìnngea- 
no , che  Tifone  ; ucciso  da  Oro  , fu  se- 
polto nel  lago  sarbonìde  preato  di  Eeluvto, 
e d^l  monte  Casio  ( Erodot.  1.3,  cap. 

5.  — Eustnt  ad  Ptrieget.  u.  253  );  d odo' 
yroDtf  che  gli  Egizii  diedero  a quel  lago 
il  nome  di  esaluzirme  di  Tifone.  — Pfut. 

Gli  Elgizti , riguardaudo  Tifone  siccome 
un  malelico  Geaio , abbort>vaoo  tulio  ciò 
che  avea  con  easolui  qualche  relazione  , 
come  uno  dei  cinque  giorni  che  termina- 
vano r anno  , perché  lo  credeano  anniver- 
sario della  nascita  dì  Tifone  ; gli  anirnatì, 
le  cui  cattive  qualità  erano  le  piò  odiose  , 
il  coccodrillo  io  particolare  che  ne  era 
1*  imiUagiiic  perché  na  avea  egli  presa  la 
forma  allorcné  fuggiva  da  Oro.  Gli  era 
pur  consacrato  I*  ippopotamo  , siccpme  il 
più  vorace  di  tutti  gli  anìoiali  ed  il  più 
feroce  ]Ae  nei  geioglilìci  quest*  animale  in- 
dicava E impudenza,  estendo  accusalo  d'uc- 
cidere il  padre  per  congiungersi  alla  pro- 
pria madre.  Anche  1*  asino  er«i  uno  dei  sim- 
boli di  Tifone.,  per  esser  egli  poltrone, 
lascivo,  e aommamrote  dagli  Egizii  abber- 
rilo, 

I sacerdoti  asset ivano  ahe  quest*  animale 
era  a Tifone  assai  gradito,  ciiì  sorolgbava 
per  la  forma  e pel  colore  e cbe  avcagli 
•ertilo  di  montura  fuggendo. 


TIF.  (34ai)  TIF. 


U limor«  cbo  *ve«no  gli  Llgiiii  di  Tifone 
li  tratk*  àd  (flVirgli  dei  ••crifìzii  » e a f«r 
ireoerare  io  alcùot  proTincie  gli  auimali 
cbt  gli  erano  coD»«crili|  donde  venne  quella 
apecie  di  collo  cha  era  ad  e»fti  tributato. 
Me*  templi  io  cui  oooraTaii  Tift»fte,  eraiivi 
dei  loogbi  pailicolari  declinali  a quel  colio 
e cbiaoiaH  Tfpftonia  ( Slr^ò.  l.  17  ).  lUa 
quando  Tifano  punto  t>qq  eaandiva  le  do- 
m«oda  de'aooi  aacrìGcatori , e quando  Te- 
vento  a quelle  domande  non  ootriapondea, 
allora  Uaciaeao  eglino  libero  il  corto  ab 
* l'odio  e al  diapreno  cbe  mai  non  aveaoo 
ccaaaio  di  nUltira  per  Ini  » e che  aeaaco 
aollanto  matcheralo.  Coi)  io  certe  fetta 
( Vlui.  He  IsiHt,  p.  3Ga  )•  l' iugiurinvan 
eaii,  copriano  d'  obbrobrio  gli  uomini  rotti, 
o gittavano  un  atino  io  un  precipiaio.  Al- 
lorché il,  calore  era  eccettivo , allorché 
r Egitto  era  deiolato  da  contagiate  malat- 
tie, i tacerdoli  qhiudeauo  io  luoghi  ritirati 
li  animali  iteri  a Tiybne,  li  minacciavauo 
ì tulle  torta  di  mali,  e gli  nccidevano  al- 
lorquando il  moiho  andava  peggiorando.' 
Sembra  cha  percuotetaero  anche  le  tletae 
ttaloe  Hi  Tifone;  iruparncclié  Eradnto(_t, 
a . c.  i3'i  )|dice  che  etti  caricav'aoo  di  colpi 
Oli  certo  Dio  cb*  ai  non  ota  nominare.  An- 
che DioHoro  ( f.  1 ) dice  che  i aacerdoti 
d'  OiinHe  percuotevano  a ;Colpi  di  verghe 
nei  loro  templi  tutti  coloro  cui  i Greci  ap- 
pellavano giganti,  e. cbt  aveano  vitanto  io 
Fgiiio  a tempo  di  lùHe  , vale  a dire,  Ti* 
fone\  poiché  ì Greci  vi  aveano  nella  loro 
mitologia  tntlituili  1 Titani  ed  i giganti. 
Gli  Egitii  facean  uto  anche  dello  tuepiio 
dei  aiatri  per  ditcaceiar  Tifone , nella 
•letta  guita  che  i Greci  credeano  collo  tire- 
pilo  del  hroDto  di  porre  io  fuga  i demoni 
ed  i malefìci  geniù 

Tentiamo  di  riconoteere  ciò  che  gli  an- 
tichi Egitii  avellerò  voluto  iodictre  eoo 
Tifont.  Era  egli  il  cattivo  piincipio  degli 
Orientali  , il  toro  Ahmane  cbe  ì Greci 
poscia  indirarono  coi  gigtoii,  e coi  Titani, 
nemici  di  G/one  e drglrDei.  Il  b ion  prin- 
cipio degli  Kgitii  era  lenufl  o Cnufi  , lo 
atesto  che  Ftha.  In  lingua  copta,  Titone^ 
••aia  Theu>Ph'Hon  , vuol  dite  maligno 
aptriio,  cioè  il  Tifro  dei  Greci.  PlutarcQ 
( de  liid^  et  Osiride  ) dic^apretaaruenle 
che  gli  Kgtzii  riguardavano  Tifone  tìcroine 
un  genio  malefico;  ed  appellavano  Tifo- 
ne tutto  ciò  rbe  eravi  di  corrotto  nella 
natura...  che  qnanlo  eravi  di  corrotto  e di 
fritto  Della  natura  tutta  era  membro  o ptr. 
le  , o prodotto  di  Tifone.  Ma  quando 
l'egizia  mitologia  dagli  eoli  iotellettuali  , 
diaccia  ai  aetiiibili.  Tifone  divenne  il  aim- 
bolo  dell*  inverno  ) ottia  deiraotirala  ami- 
•fero,  e Osiride  fu  T emblema  del  iole. 
Abbiamo  veduto  l*tppoj>otamo  e il  cnc'^drillo 
cooaacraii  a Tifone \ quindi  l'ippopotamo 


( Euseh^pratpar.  3,  c.  l'i  } era  il  tiiubola 
del  poltro  dell*  altro  ennafero , ove  teende 
il  sole  al  tuo  tiamunto  , e il  cocodrillo 
i;  liorn^olt  /iiero^lyfip.  /.  1,  <>9)  adra- 

*jato  e /ckoteiato  indicava  il  tramoutar  del 
iole,. vale  a dire,  il  mo  paiwggif»  nel- 
* l' inferiore  eraitfero. 

1 Greci  Gloiofi  veggendo  cbe  gli  Egraii 
tacerdoli  abbotrivano  il  iti  niariuu  cui 
esfci  appellavano  tpunia  di  Ti/bnc,  del  mare 
e di  quelli  thè  lo  frequcnUvaiio",  ciedcl- 
lero  che  Tifone  indicaite  il  mare  che  in- 
gbit^lie  il  Nilo.  Alcun»  di  etti  ciedvtterti 
eziandio  thè  Tifone  fotte  I*  emblema  d’  un 
calore  a d*  una  etticm*  ticcuà  cbe  il  Nilo 
andavano  cou^unlaudo  , ccc. 

L*  antica  egizia  milologu  area  con  7V- 
fone  indicalo  un  vento  nitUano  , maletìco, 
come  abLiam  detto  piò^topra  o uu  maligno 
nocivo  genio.  Da  quetla  opiniooe  , come 
da  una atitgcoie,  tcalurivano  tulli  i driiagli 
della  favolosa  tua  storia.  Credetti  che  ’1 1- 
fone  fotte  la  cauta  dei  calori  e delle  ec- 
cettìve  tiocità , che  parlicolarraeoie  si  at- 
tribuivano a ceri»  venti  i quali  ri*goUnnerii« 
•olUavano  in  EgiUo.  Erano  quelli  i combau 
■ tiinenti  di  Tifone  contro  di  Osiride,  cou- 
irò  di  Oro,  e contro  d*  Iside , dai  quali 
usciva  egli  or  vìucilore,  or  vinto,  tino  alla 
Uta)e  tua  rolla  con  Uro.  Ua  ciò  pur  veniva 
che  il  regno  di  TìTÒhc  era  agitato  , vio- 
lento e' tirannico.  L'Egitto  mtiitiimo,  e 
apecialnieote  la  parte  orientale  ove  tiova- 
vati  il  lago  Sirbnub  0^11  bonidff,  Ticino  alla 
Feuicdai  ciano  loimriilati  e tomnierti  dal 
mare,  tplnto  con  iiupeio'dal  fiitioao  sciffiar 
de*  venti  i era  duuque.il  naturale  aoggiorno 
di  Tifone^  Da  q^uanto  abbiamo  tino  ad  ora 
riportalo  , ti  può  di  leggieri  conchiqdere, 
che  TiYòne  non  era  soltanto  un  vento  aecco’ 
ed  ardente,  ma  alireil  un  vento  chv  aofìiava 
dalla  parte  d’  oriente,  e die  doM  di  e&iet 
p4t$ato  sugl*  infuocali  drteftì  deli  Arabia  , 
dalla  sponde  dtirEufràie,  hcc,  lorienii  di 
fitoco  andava,  per  coti  dire,  aoH'tgiao 
terttndu. 

TiyuMC  avaa  in  Egillo  parecchi  toprao- 
Donr»,  cioè  d*  ylpopis,  di  oabye  o Htbon^ 
di  A’rf/i  e di  Smy. 

Riguardo  al  primo  ( f',  AfoPi , V ol.  di 
Supplim  ) che  é lo  netto  toprAnnoiu*. 
Bohy  , in  lingua  copta,  siguifica  colui  che 
è rinchiuso  in  una  caverna  , cjoode  venne 
il  Babys  il  quale  indicava  Tifone  , vento 
ardente  che  ai  ciedova  utcìre  dalle  ctveriie 
le  quali  terviaiiodi  margine  tl  la^  Suboni- 
de  , nella  tletta  gaita  che  il  sifio  dei 
Greci  era  negli  aulii  della  Cilicia  rinkcrrato. 

Plutarco  ( De  Isid.  et  Osir.  ) dice  che 
gli  Egizii  davano  a T^ne  il  nome  di  Se* 
ih,  nome  die  lignifica  colui  il  quale  cni* 
violenza  tollometle.  Ma  quetla  tpi-gazione 
non  trova  foudamento  veruno  nella  lingua 


copu.  milfl  e«prt««o  eoa  Seth,  aei  greci 

iciiuori  f’goifiea  un  asinelio;  e S.  Epifa- 
nio  ( /.  3,  adt*.  Hverttet, } dice  : « che 
i Greci  facerdoti  iacrìHcaeano  ad  do 
no  sotto  il  Dome  di  o di  Tifone*  » 

Smy  io  lingoa  copia  tigoifìca  leggiero , 
Dottile,  epiteti  che  perfetumrote  ti  addico 
DO  ad  iiQ  vento  che  traicìos  seco  una  ssb* 
bia  la  Quale  penetra  nelle  più  piccole  pie* 
gaiufe  vestimenti. 

LMmpero  di  Tfone^  o il  eattivo  ^enie, 
seconda  Dtipuis,  era  collocsto  nel  Segno 
dai  giganti  • dei  venti  , che  ricouducono 
le  piogge  dell*  inverno  e i diluvj  , come 
quello  dì  Osiride  o del  buon  genio  era 
collocato  nel  toro,  eba  nell' astronomii  por* 
ta  ancora  il  noma  d*  Otiridé.  Erodoto  , 
parlando  dì  un  tempio  edificato  da  Ram^ 
sinite , il  Pento  delle  nostre  fiere,  ed  il 
óelttrno,  padre  d*  Otiride  presso  gli  Egi* 
xii,  dice  che  vi  ers  stata  collocata  la  sta* 
tua  di  due  Genii«  ono  dei  quali  cbiamavasì 
r Estate,  e 1* altro  l' Inverno;  die  ano  ri- 
guardava il  nord  o il  snpcrìore  emisfero  ; 
l'altro  il  meuogiorno  o rrmisfero  iofr-riote 
( Euterpe^  e.  lai  } ; al  primo  era  tnbuta- 
to  il  piu  religioao  culto;  1*  altro  era  irst*’ 
tato  in  una  maniera  affatto  contraria.  Gli 
i 1*  Orqmaie  dai  Persi,  ed  il  loro  Arima’ 
ue  , come  appare  dal  seguente  passo  di 
Plutarco  : Óromaien  ajunt  e luce  notum 
puniiimo,  Aritnanium  e calif^ine,  eot  òel- 
lum  inter  *t  ^erert.  Stx  ì9eot  feciue  O* 
romazen  ; Arimanium  totidem  numero  hi  t 
adverta  efficìcntet*  Deinde  Oroma%en  te 
triplÌGCtse  .et  a tote  tanto  intervali  * re- 
f^ovitsct  quando  sol  a iena  ahest  ; et  eoe* 
lum  tiellit  decorassCt  nnamqtitk  ante  alias 
tamquam  enstodem^  ét  speeulatorem  con- 
stiiuisse  Sirium.  Alios  porro  yiqinti  qua’ 
tuor  Deos  condidisse,  et  in  tvo  pnsutsàe. 
Ai  totidem  numero  fac{os  ab  Arimanio 
avum  illud  perforasse.  Rine  mala  bonie 
esse  permixia. 

Senza  entrare  nella  dettagliata  tpiegaxìo* 
ne  di  questo  passo  , basta  di  osservarvi  il 
mondo  ivi  indicato  sotto  il  simbolo  del 
l^raude  Uovo,  la  divisioon  dì  quell*  novo 
in  due  imperi  , poscia  in  sei  prefetture  o 
governi  suddivisi,  sei  de*  quali  al  dominio 
della  luce  ,^e  sei  a quello  delle  tcnebia 
•pparteogooo. 

Questa  diviiiontf  dei  cieli  tnqneuo  Ino* 
go  da  noi  stabilita,  siccome  uno  dei  prio* 
cipali  foodam«*u(i  del  nostro  sistema  , è 
coufermaU  da  Manilio  ( f.  a , v.  ar8  ) ; 

Qitin  etiam  stx  eontinuis  dixere  diur* 

riQf 

' Castris  ette  pìeet , qua  runt  a principe 

tifano 

Lanigeri,  tei  a libra  nocturàa  videri. 


Gli  è il  mirge  Merou  delle  indiane  /avo- 
le, illuminato  per  sei  mesi  e per  sei  mesi 
oscuro. 

« Non  convien  credere , dice  Pava  ( Ri’ 
eere.Ftìos.  a,  p.  179),  per  quanto  siasi 
potalo  dire,  «die  gli  Kgitii  abbiano  giam* 
mai  adoperato  il  termina  di  T^òne  pnr 
indicare  quel  malefico,  genio  che  nella  loit» 
tmgus  appellano  , ora  Seth , ora  Baby  o 
Papv^  e che  non  pub  aver  nesauo  rappor* 
lo  Cv>l  Griqry  dei  Negri.  Ma  esaminando 
parecchie  lavole  eoncerneuli  il  Tifone  che 
dicjeuì  esser  sempre  alleato  con  una  rrgi  • * 
na  di  Etiopia,  chiamata  Azo  , io  più  n«iQ 
dubito  che  questo  mitologico  fantasma  uou 
venga  dagli  aattchi  selvaggi  dell'  Kiiopia  , 

<t  quali  aveano  probabilmente  inventalo 
qualche  forte  istroroenta  groa»olaiio  , e dì 
motto  strepito  per  discacciare  il  Baby  : 
ìniperDcceè  nella  Siberia,  lunghesso  le  eo- 
ste  ,dell'  Alrica  e n»l  nuovo  moudo  aiu 
nella  parte  opposta  alla  terra  di  fuoco  , si 
b scoperto  uu*  infiuttà  di  ns^iooi  U quali 
oVavaoo  (Ielle  tabelle,  dei  tonagli,  d''i  l«in* 
buri,  o delie  mucche  piene  di  ciotiati,  per 
allontanare  i malefici  spirili  dai  quali  i 
selvaggi  credeansi  di  aovente  aasaliii,  diiraa* 
te  la  notte;  e dall*  istante  tu  cui  soprag* 
giunge  loro  qualche  indisposizione,  del>b>m 
esseir  guariti  dai  fattucchieri  ; la  qual  cosa 
non  ha  giam/naì  luogo  seoza  il  coocoisu  di 
uno  spaventevole  strepito,  dal  quale  l'in- 
fermo rimane  a piima  giunta  abalordito. 

Siccome  gli  Egizii  banoo  dato  incontra* 
stabili  prove,  con  diremo  già  di  costanza, 
ma  di  osiioszione  nel  conservare  gli  anti- 
chi loro  USI  religiosi,  cosi  si  può  essere,  e 
uu  dipresso,  certi  che  lo  stromenlo  di  cui 
servìarHÌ  gli  Etiopi  per  ailoutaoare  ,'il  Bu’ 
by,  sii  stato  il  fistio,  che  vedessi  in  tulle 
le  cerimonie,  ove  ogni  astante  tie  portava 
uno' in  mano,  E Hochmd  he  anche  prova- 
to che  sin  da  loolanissìmi  aecoii,  iDtlo  l'E- 
gitlo  ò ftsto  sopniioomloato  le  Terra  dei 
sistri  ; i quali,  come  abbiam  detto  , non 
erano  punto  stroinenti  di  musica,  che  i ce- 
lebri musici  d*  Alessaodna  , di  coi  parie 
Amniano,  abbiano  giammai  potuto  impie- 
gare nei  loro  concerti  : iVe  uunc  qutdem 
in  eadem  urbe  doctrinae  yariae  sdent. 
Non  apud  egs  cxau/it  nvttica  ,^nee  har- 
mania  conticuit.  I au. 

A tempo  di  Plutarco  il  basso  popolo 
deir  Egitto  era  ancora  nella  credenza  ([  De 
Idd.et  Otir  ) che  lo  atrepiio  del  aiairo 
poneste  in  fuga  T^ne  , il  cni  potere  ciò 
non  ostaete  si  andò  scemando  a misure 
dei  progressi  delta  ragione  .*  Typhonrm 
clangore  sistrorum  pelli  pone  credebant. 
Del  resto  i monumenti  che  si  vedeano  nel- 
la città  di  Apollo  e di  Mercurio  , hanno 
provato  che  il  (lotere  Hi  Tfone  fu  dagli 
tgizii  al  potere  dell*  Ente  supremo  aseog- 


TIF. 


g€tUto.  E le  ferole  eacerdoteli  ci  rappre- 
eeiiUtio  quel  mosUO|  come  temraer»o  nel 
Ugo  Sìfhouei  ove  renoe  precipitalo  appe- 
na fu  colto  dalla  folgore.  Conviene  anche 
os»er‘7are  che  gli  è atnia  atiriburia  più  in- 
fluenza negli  eflVtii  naturali,  di  quello  che 
nelle  aflezìoDÌ  dell*  aoinia  umana.  Tifone 
liberava  gli  ardenti  venti  a quel  paeae  e* 
airamamentg  nocivi  : Ttjone  produoea  le 

airaordinai  ie  aicciià,  e i dintorni  di  Pelo* 
aio  dì  aollocajiti  nebbie  ricopriva  ; Tifone 
fin^lmeole  regnava  ani  Mediterraneo,  ole 
eccitava  quelle  trombe  che  fra  i maiiuai 
anche  pteaentenieou  poriaoo  lo  Heaao 
Dome. 

Da  tutto  ciò  li  potrebl>e  conchindere 
che  gli  antichi  Egizii  aianai  trovati  più 
imbaraizati  nello  spiegare  V origine  del 
ni»l  fuico  , dì  quello  che  V origine  del 
male  morale.  Gli  è facile  di  acumettere 
che  degli  enti  i quali  auppongonsi  nati  li- 
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morie  il  vero  nomo  degli  onT^tlori  del 
loro  pte»e,  me  illrgoricemente  eoo  odioti 

••  I-  *1-  ^1»  • J: i.: — 


aimholi  gl*  indicavano.  Camòìse  era  chiama- 
to il  pu^naU,  Ocho  1*  asino  ; ed  il  primo 
dei  re  pastori  . il  Tifone  0 Seth»  Quindi 
Sftrona  , ove  areano  la  loro  rcMdcn^  i 
re  paatofi,  nei  sacerdoUli  libri  ebiamavati 
la  città  di  Tifone,  quantunque  il  veritiero 
etnico  MIO  nome  , futaa  Gosen  , oiaia  la 
piccola  città  d*  Èrcole.  Quelli  che  la  appel- 
lavano Avari , o A bari  erano  i pastoridy  a 
dopo  la  loro  eapulaione,  ai  cootienò  a chia- 
marla Settnna,  o Tifaoopoli^  CMendo  qua* 
Iti  nomi  ainonimi* 

La  mitologica  viliorta  dagli  Dei  riporta* 
(a  contro  di  Tifone,  può  in  no  certo  len- 
IO  avere  qualche  telazìone  coll*  eipaliiona 
dei  re  pallori,  ed  io  no  altro  , coll*  aieiu* 
gameuto  del  Baaio-Egiiio  per  mezzo  di  ca« 
nali,  mentre  prima  deHa  loro  apertura^ 
quella  parte  noo  era  punto  abitabile,  e vi 


w «'rro 

beri,  otuk  debbano  cercare  che  io  le  ites-^ai  dnveano  oeceiiariamente  delle  eitrema- 


•i  II  wigeule  dei  viti)  • delle  Titlù  ; qur 
•U  opinione  è a |K)rtata  del  popolo  ; ma 
le  icoue  della  naiot.  che  gli  uomioi  non 
poeeoiio  oè  produrre  nè  errettara  , e che 
egnalmeule  «Ueiraao  l' innocente  ed  il  col- 
pevol.',  ujoo  .gli  occhi  di  lui  mollo  diver- 
er  del  inel  Etico  che  produce  il  diiordioa 
delie  pauiooi. 

Dopo  tallo  ciò,  egli  è quei!  iiKredihile 
che  roittmont,  in  un  libro  intilnlalo:  CIr* 
srrvazioni  critiche  tagli  antichi  popoli 


niente  peroieioM  nebbie  ion.lteré,  Indipen- 
denlemenla  delle  altre  caute  cui  ebbiemo 
di  già  riferita  1’  origine  della  peita  in  E- 
gitto,  d'  uopo  d’ouerrtre  che  le  due  ea> 
tene  di  lóonli  che  circondano  quella  con- 
trada , dalle  .cateratte  tino  alt’  altura  del 
Cairo,  formando  una  lunga  ralle  profonda 
ed  angiitit,  ore  come  in  un  paeae  di  pia- 
nare, non  potendo  1'  aria  liberamente  cir- 
colare, per  queato  motivo  i detta  maggior* 
meoie  toggetta  ad  alterarti.  £ quella  ralla 


abbia  roluto  teriamente  dinióilitre  che  il  d’  eltronde  forma  tra  o quattro  gomiti,  di 


TtJ'onc  degli  Egìxii  aia  nato  il  Patriaica 
Oiacobbe  degli  Ebrei.  Queita  chimera  et- 
ta  tola  Tale  per  tulle  quelle  dì  Kucher  e 
di  arburthon.  Alcune  allegoriche  ferole 
ooaeeirale  in  Plula'eo,  polreobero  far  cre- 
dere che  gli  F.biei  fottero  dagli  Egitii  ri 


modo  che  il  renio  non  poò  io  retta  linea 

fercorrerla.  Gli  è quello  il  motivo  per  rat 
' itrcgoltrilà  delle  ctrade  di  CottaDtinopo- 
li,  e la  poca  loro  Itrghczia,  di  toveote  vi 
mantengono  1'  epidemie,  perehi  la  corren- 
te dell'  arie  manca  di  forza  negli  aogutti 


guardali  ticcome  una  cattiva  Tijonica  raz-  avvolgimenti  per  Iritporlcre  con  là  il  gel^ 

za;  ma  quelle  allegorie  nói»  banun  viriti-  — — -i-r-i  > ■- 

luilnieute  avuto  voga  re  non  te  fra  il  batto 
popolo,  e oon  tembrao  nemmeno  eitr.itlc 
dai  libri  dei  lacrrdoli,  ove,  iccoudo  Citi- 
seppe,  altra  eoa.  non  diceati  ae  non  che 
gli  Ebrei  ciano  itali  rinniti  in  Avari  cni 
appelltvaii  tziindio  la  città  di  Tifone,  la 
cui  eituaiìone  olTre  un  punto  importante 
per  la  geograflt,  e che  maggiormeiile  in- 
terectt.la  noria.  Niilladimeno  tino  a*  no- 
tiri  giorni  non  v'  ha  chi  aia  giunto  a po- 
teroe  il  preciio  luogo  iudirare.  IVIa,  secou- 
do  noi,  Avari  i la  ateita  città  di  Setrona, 
il  cui  diiirello  loimtra  la  piccola  terra  di 
Gosen,  imperocché  gli  Ebrei 


me  del  contagio.  Gli  aotiebi  hanno  credu- 
to che  il  veoto  in  Egitto  non  poietta  nem- 
meno renderai  abbailauu  Muaibile  alla 
tupeificit  dalla  terra  per  produrre  uoa  con. 
liderabile  agitazione  nelle  acque  del  Nilo; 
ma  arrebbero  dnvuto  contentarti  di  dire 
che  le  nari  le  quali  vogliono  ritalite  quel 
6ume  ella  vela,  cono  tnrprete  da  frequen- 
ti calme.  Del  retto,  gli  é'  fuor  di  dobbio, 
come  pretende  Arittotile,  che  anticamen- 
te il  Nilo  oon  area  che  una  tela  foce  na- 
turale ( Meteor.  1. 1,  e.  a.  Aristotile  crede- 
va che  la  loia  bocca  naturale  del  Nilo  fona 
la  Canopica,  ma  tino  dai  tempi  piò  remoli 
queato  fiume  tcaricavaii  alle  punta  del 


non  baono 

giammai  occupalo  la  grande  , di  quaranta-  Delta,  a 3o  leghe  circa  più  al  ànd  di  Ca. 
tei  leghe  più  meriJinnale  e che  apparteneva  nope,  la  ^tl  coca  divirn  lenaibile  me- 
ad  uoa  città  appelleta  ntracUopolit  ma-  dianta  i' lapezinne  del  terreno),  tutte  le 
gna.Lt  piccole  terra  di  Goten,  al  centra-  altre  tono  alata  (atia  dalla  mani  d'uomini, 
rio,  appailenava  »\\’  HeracUopolit  parva  , a-Mn  acuta  aflèttazioue  il  numero  di  qnel- 
o Scirooa  nel  Della.  I lacerdoli  dell’  Egiu  le  imboacaliire  fu  portalo  lino  a ietta  per 
to  non  ioaciìvano  Dalla  loto  atorìebe  ma-  aguagliailo  a quello  de’ pianati,  ma  gli 
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mai  non  coaucrirouo  U T«DÌtìc« 
fuco  A Tifone,  corno  li  è furie  lioo  «dora 
potuto  credere  ; il  preteio  orrore  che  aveaa 
0|{lioo  per  UTaniliei,  proreoioa  tintcìmen- 
te  dall*  estere  quel  loo^o  abiltto  dagli 
usurpaiotij  coi  Dutnavansi  i re  pastori  , e 
quel  sito  è stato  sempre  alla  incuialóoi  de> 
gli  Àrabi  pastori  loium «meato  esposto.  A d> 
che  ai  oosiri  gioruL  vi  si  trova  un'orda  dì 
Beduioi  i quali  f^ano  pascolare  il  loro  be« 
aliarne  siao  io  quel  distretto  , che  fu  po> 
aera  appellato  la  piccola  terra  di  Goten.  n 

Nel  lerapio  dedicato  a Iside  vittorioia, 
detto  anche  Tifonio  di  Teniìra  vedeanai 
diverse  immagiui  di^Tifooe.  Nella  prima  fì. 
gora  , alla  destra  dello  apettalore  era  rap- 
preaentato  con  testa  di  vecchio,  corpo  grasso 
e foimaio  ^come  quello  d*  un  fanciullo; 
aveva  egli  la  coda  che  aioo  ai  piedi  sì  ao« 
dava  ÌDgrossando,  e portava  sempre  sul 
capo  lo  sie>ao  ornamento  s l*  altra  figura 
ch<*  gli  stava  di  fianco,  era  uoa  divinità 
dello  i^tesaa  genere;  la  sua  testa  riuniva  i 
caratteri  del  cane,  del  porco,  del  cocodrillo; 
le  sue  msiuiuelle  erano  pendenti  a guisa 
di  quelle  delle  egiaia  doaoe;  avea  uo  groa* 
aiiaiino  ventre  e le  zampe  di  leooe. 

Ticasi,  figlinolo  d’Èrcole. 

XiGBLLiifo,  favorito  di  Nerone,  cefebre 
pei-  U sua  pellidia  e pe'auoi  intrighi. 
Giudicò  egli  i cospiratori  che  aveano  for- 
mato il  progetto  di  attentare  a*  giorni  di 
quel  tiranuo , e con  tale  azione  ottenne  gli 
onori  del  tiiòofo.  Avendo  io  seguilo  tradito 
1*  impcriidore  , ricevette  1*  ordine  di  darai 
mort'*.  Toc.  Ilist.  i ^ o.  73. 

* TiGBLLio,  nato  nell*  isola  di  Sardegna. 

Si  conciliò  il  favore  di  Cetare,  di  Cleopa^ 
tra  e d*  Augusto  coll'allegro  e ridicolo  suo 
carattere.  Era  egli  un  eccellente  musico; 
ma  Orozio  non  faverun  elogio  de'auoi  co* 
aurini.  — Oraz.  1 , Sat.  3 , v.  3.  * 

Tigillo  , soprannome  dì  Giova  > conai* 
derato  Siccome  colonna  del  mondo.  **~  S. 
de  Civ.  Dei,  /.  7 , c.  1 1 . 

TiGiLLCM  sororium  ( travicello  della  ao* 
velia  ).  Coli  chiaioavMsi  il  luogo  pva  Ora- 
zio  espiò  r uccisione  della  propria  sorella. 
Era  OD  travicello  collocato  actraverto  della 
atrada,  e le  cui  estremità  erano  appoggiala 
ad  un  muto.  L*  uccisore  fu  obbligalo  di 
passare  al  di  tolto  di  quella  trave  : Tran- 
smisso  per  piani  , dice  Livio 

( 1 . u6  } , eapite  adoperto  , velai  tuh  ju- 
gum,  nusit  jupcnem  ; id  hodie  pubblica 
qtio^fue  semper  refecUxm  manet.  oororium 
tigUtnm  pocani. 

* Tiglio  {scorza  di),  sulla  quale  ai 
BCiiv*;Va,  ed  era  nppeMata  fiÒcr.  Scoazz, 
X^iann.  f^oL  di  òapplim. 

* TiGaARB,  nome  di  diversi  re  d'  Arme* 
nia  e di  alcune  altre  adiacenti  provincie. 
Riporteremo  in  questo  Inogo  alcuni  cenni 


intorno  ai  principali  personaggi  che  porta- 
rono questo  nome. 

1.  Vediamo  prima  dì  tutto  no  Tigranc 
figliuolo  pfimr>genit  > del  re  d*  Arniema  , 
vantsggioaamente  figorpre  nella  Ciropedia. 
Il  re.  ano  padre  era  stato,  in  guerra  con 
Astiagett  dei  Medi,  avo  niateruo  di  Oro. 
In  quella  guerra  fu  egU  vinto  , a dovette 
a nn  tributo  aasoggettarsi,  lo  seguilo,  vrg- 
geodo  ebe  Ctàssaro  de* Medi,  figlio 
d’  Astiage  e xio  di  Ciro,  era  occupato  da 
•Un  nemici , credette  egli  il  momento  fa* 
vorevole  oude  scuotere  il  giogo,  « liberarsi 
del  .tribolo.  Ciro,  col  pretesto  d*  una  gran 
caccia  eh*  ei  dirige  verso  rArcxunia, 
lo  sorprende;  il  re  è preso  colle  sue  donne 
e COI  figli  ed  insieme  con  tulio  ciò  che  di 
p u prezioso  ei  possedera.  1 dettagli  di 
quella  tpediaioDo  , il  preparativo  di  cacete 
che  al  facilmente  nasconde  un  Apparecchio 
di  guerra  contro  di  un  re  il  quale , cono- 
scendo il  proprio  torto  , deve  necesaaria- 
meole  stare  in  guardia,  la  facilità  con  coi 
quel  re  è preso  insieme  a tutta  la  sua  corte, 
laiiU  pioniezzH  e unto  successo  per  pane 
del  vincitore.  Unta  negligenza  e Unta  di 
8gr.*xia  per  parte  del  vinto  ; tutto  ciò  è 
privo  di  quflltf  grad  sione  di  yeriaimile  che 
eaigf^rebbe  la  aoveriù  della  aioria,  e nulla 
avvi  di  più  proprio  a confermare  ropioio* 
ne  di  coloro  che  riguardano  U Ciropedia 
siccome  un  morale  romanzo.  Per  colmo  di 
romanzeico  intrico  , Tigrane  Driniogenìio 
del  re  d*  Armenia  , giunge  nell*  iaUiile  la 
cui  luo  padre  era  stato  fatto  prigioniero  } 
ritoraaVa  egli  da  un  viaggio  , e nitm  so- 
spetto  avea  di  discordie  fra  1*  Armenia  e 
la  Persia  o la  Media;  uu  tale  apetiacnlo 
egualmente  lo  sorprende,  e Palfiigge.  Ciro 
per  consolarlo  , con  una  specie  di  feroce 
soniso  • gli  disse  ; Principe,  tu  giungi  a 
proposito  per  assistere  al  processo  di  tuo 
padre.  Infatti  , ordina  egli  che  si  proceda 
alla  presenza  dei  Persi  e dei  Medi  capìuai 
ed  aneli*  dei  grandi  dell*  Armenia;  e dietro 
noa  serie  di  fraudolenti*  e aofiatiche  ioter- 
rogationi  , il  trae  a convenire  d*  aver  me- 
ritato la  raorU  , quasiché  un  sovrano  per 
aver  tentalo  di  liberarti  di  un  tributo , 
dovesse  la  morte  merit«re.  lo  questo  luogo 
ai  riconosce  in  Senofonte , autore  della 
Ciropedia,  nn  tlìacc)K)lo  ^i  Socrate,  le 
niiniera  con  cui  Ciro  strappa  , per  cosà 
dire,  dal  re  d*  Artneoia  una  confessione 
dalla  quale  era  egli  ben  lungi  , è perfeU 
lameote  la  maniera  di  Socrate,  ed  è ben 
meno  Parte  di  far  pailorire  agli  uomini  i 
lor  pensieri  , come  lo  dicea  quel  filosofo, 
quanto  l'arte  dì  «volgere  il  pensiero  di 
colui  che  gli  interroga,  e rhe  per  mezzo 
delle  sue  interrogazioni , da  lontano  dirige 
le  loro  riapntte.  Tigrane,  dai  canto  suo, 
in.  forza  dì  ragionamenti  pure  alquanto  ao- 
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fittici  m«  cbo  pilettno-  nn«  bell*  alma  . 
profa  a Ciro  citerà  del  tuo  ioierrttc  di 
mtituirc  al  proprio  padre  la  vita  , 1«  aoe 
donne  rd  i figli  , e finaimeole  il  regno  » 
perchè  «topo  una  liffall#  leaioue  , da  tal 
atto  di  clrineuaa  accompagnata  , il  re  di 
Armenia  tcmeià  tempre  I*  ineiocihile  pica* 
ce  che  ti  (ac'ilroente  ha  potiHu  balaailo  dal 
trooo  f ed  amcià  aeopie  il  princjp*!  gene» 
roao  che  lo  vi  av%  ai  ttohilineiiu  rittabi* 
lito.  Ciro  gutiò  ragionameati  e più  ao* 
cora  quA*  centi  , e ti  pota  a favellare  di 
riicatto.  Che  mi  dareaie  voi  , ditt*  egli  al 
re  d*  Atmrnia,  per  ritcallare  U regina  «o» 
tira  ipiita  ? Tulio  ciò  clt*  io  pofteggo. 
— li  pe*  vottri  figli  ? — Lo  itetao.  — An- 
èbe  111  quetto  luogo'Ciro  o Sciio/óo/e  noo 
pab  di->petttaril  da  una  picccola  aocratica 
lOUiglietr.a.  Eccovi  dunque^  riapote  Ciro  ^ 
v*'r»<>  <Ji  me  debitore  del  doppio  di  quanto 
poaaciirie  • poicia  volgendoti  a *Tif^rane  , 
gli  ditte  ; e voi  , principe  , a qual  pr^xto 
rMcaUareatc  la  libcrù  della  moglie  vuttia  ? 
-Cia  »iUe  vile,  ove  le  avetti,  etclaiuò  « gli 
eoa tf%«porto,  perchè  ne  era  perduiCniente 
innantoralu.  Quci>ta  aceoa  fluì  con  un  aon- 
taoao  bafMÉeito  che  die**Ciro  al  re  d*  Ar. 
neaia,  a lulta  la  famiglia  di  lui  e ai  grardi 
dei  tre  regni*  AU*  itlanle  della  teparaaioue, 
talli  gli  abbracciò  in  segno  di  perfetta  rU 
coMciliatione  e di  un*  unione  ducerà  . la* 
tcitDdcdi  d ’ aimniiaxiooe  e di  riconnaeenaa 
oltre  ogni  credere  penetrati.  U re  d'A^ne* 
ma , la  tua  famiglia  ed  il  auo  aeguitoaii- 
tornando  alle  loto  abilitiooi , non  poieano 
che  di  lui  parla^’e  , e non*  erano  mai  atan. 
chi  di  celebrarue  le  lodi,  gli  uni  ne  vno« 
l'vano  la  aapianza  , gli  altri  il  coraggio, 
alcool  la  granaesza  d*  animo  , altri  linai* 
meato  riotereaaaDte  ana  figura,  il  aereuo 
contegno  a 11  magptoao  portamento.  Che  vi 
ptre  della  cua  figora%  domandò  Tif^ant 
alla  giovane  tua  tpoaa  ? ~ lo  non  vi  ho* 
oatervato  , diat'ella.  — Qual  ora  dunque 
della  Unta  atteoaione  voitra  e 
drilt  voura  diilratione , eaclamò  egli  ma* 
tavigliando  ? «—  Qttello_  che  dicea  di  dar 
fnille  Ulte  pel'TticaUù  della  mia  liberta. 
Quatta  gt-«tioM  rtipotia  fu  la  più  bella  o 
la  piò  cara  ricoàipenaa  di  Tiprant- 
Tutti  questi  fatti  non  poasono  eiiere  cbo 
nMnanieacbi  ; eccone  uno  il  quale  sembra 
t*oo  essere  siaiu  riportalo  , se  non  se  pei^ 
fhè  era  egli  o vero , o almeno  allegorico. 
Creo  più  Din  «edeudo  pretto  dì  Tì^rant 
Qo  ajo  ebe  vi  avea  altre  volte  otscrvito , 

* eòe  ti  era  meritata  U stima  di  lui , gli 
cniete  coia  ne  era  avvenuto;  l'i^rane  lur^ 
òmti  ^ f parve  imharaasato , fiualmente 
confessò,  ma  segretamente  a Ciro,  ebe  il 
re  «uo  padre  , scorgendo  il  suo  affetta  per 
Quell  itiilutare  , erto**  divenuto  gelo 
l^svaaffaiio  perire  ; e aggiunte  eba 


virtuoso  uomo  pria  di  spirare  gli  disse:  a Per* 
^oos  la  mia  morta  al  tuo  genitore . come 
»>^lui  io  stesao  la  perdooo  ; 1*  ingiuaStia  di 
hii  a mio  riguardo , punto  non  viene  da 
tiiateire,  ma  da  una  cicca  prevensione  della 
qiiala  non  ba  potuto  difenderai.  » CirOf  da 
tal  raccoulo  intenerito,  versò  alcune  la* 
gnme  sul  destino  dell*  ajo  e disse  e 7V* 
grane  i Non  l’esca  mai  di  mtuU  l'ulti- 
mo accento  d'un  tanto  amico,  i 

Da  q«4eir  isttnie  1*  Armenia  si  conservò 
fedele  »U*aUeaijaa  di  Ciro,  e sotto  di  lui 
le  ai  mena  truppe  furono  da  Tigfone  co- 
mandale. 

* a — Di  tutti  I Tigrani  dell*  Arme- 
nia, il  più  celebre,  era  genero  di  MUridaU 
col  quale  frce  la  guerra  contro  i Romani; 
pur  librane  chiamavasi  il  di  lui  padre, 
re  d*  Armenia.  Era  egli  stato  dato  io  ostag- 
gio si  parli , ducaote  la  viti  di  suo  padre, 
atU  cui  morte  venn*  egli  lasciato  io  liberiJt 
e conciiiute  coi  Parti  stesti  un  trattato,  io 
fona  dei  quale  cedeva  egli  delle  piane  e 
dei  patti  alla  loro  urbaoiU.  I Sirii,  stanchi 
delie  civili  guerre  che  fra  d|  loro  canlinaa* 
metile  tiitciiavano  i principi  delia  casa  di 
Heleuco  . offrirono  la  loro  coroot  a Ti- 
grane  che  I*  accettò  , e la  portò  per  lo 
spazio  di  i8  anni  , e da  no  viceré  per 
quaiiurdioi  anui  fece  la  Siria  governare. 

Questi  fu  quel  Ttgranc  ebe  per  la  prima 
volta  noi  r intera  Armenia  , sino  a quel- 
r epoca  fra  diversi  prlocipi  divisa.  Vi  uni 
parecchi  vicini  paesi  cooquiststi  dalle  sue 
armi,  e oe  (ormo  un  polente  reame.  Prime 
di  lui  l*  Armenia  era  tempra  stau  o det^la 
o dipeodentv;  da  principio  appartenne  ai 
Persi,  poscia  ai  Macedoni,  e dopo  la  morte 
di  Alessandro  avea  fatto  parte  dtl  régno 
di  Siria.  Due  generali  d*  ^nlioco  il  Crssn- 
de,  probabilmente  goveruaiori  d*  Armenia, 
Artasiio  • Zadriadete  si  tlabilirooo  io 
quella  provincia  col  consenso  di  quel  priiM 
cipe , e cou  una  quasi  sovrana  autoriié  la 
governarono;  dopo  la  disfatta  di  Antioco^ 
abbraccisroo  eglino  il  partito  dei  Romani 
dai  quali  «iccome  re  furono  ricouosciuli  | 
avean  assi  divisa  1* Armenia;  Tigrane,  dé- 
sceodanta  d*  Artauio  f la  riunì  e,  come 
abbiam  detto  poa‘aozi,  fa  tmpliò.  11  ri- 
nomato Miiridate  re  di  Ponto  , cercando 
di  eusciure  dovunque  dei  potenti  nemici 
conilo  i Romani,  gli  diede  io  iapoaa  la  prò* 
pria  figlia  Cleopatra,  e fra  loro  aniicipaia- 
mente  ai  divisero  le  conquiste  cui  propo- 
neaoti  di  fare.  Tigrane  spogliò  della  Cappe- 
docia  Arioòartane , proietto  dai  Romani, 
e vi  aiabill  Ariarato  > figlio  di  Mitridate: 
lo  ateaao  Ttgranc  edificò  la  città  che  da| 
suo  nome  fu  appellais  Tigranocerta  e oa 
fece  la  rapitale  del  ano  regno.  Quella  eitié 
era  poco  popolata  e i tuoi  alali  in  gene- 
rale maocavaoo  dì  abitanti  ; quindi  nelle 
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dififioM  con  Mitr'idalt,  invece  del  holtino 
li  fe'  dire  degli  aomini  ; Irapiinlìi , pe» 
coll  due  , nel  ino  regno  trecenlomili  ibi> 
Unii  di  CeppeJocii,  e eontinnò  i popolirb 
i fuoi  Itati  a apeae  delle  conqnliute  prò, 
vincie.  Eiaendo  italo  d*  Lueullo  violo  lUi- 
Iridatt , li  ritirò  egli  prOMO  di  Tigrone , 
auo  genero,  ore  LucuUo  apodi  Appio  Clo- 
dia e chiederlo.  Era  allora  Tignine  al 
colmo  del  potere  e della  gloria.  Era  egli 
il  piò  gran  mooarci  dell’  Aai.i  ed  in  mi 
eraii  rionoaito  il  fattoio  titolo  di  He  dei 
re;  area  cooquiiuta  la  Siria  a la  Paleatioa, 
domati  i Parti , loggiogtli  gli  Arabi  , ecc. 
All' ndienxt  di  queatn  priocipe,  che  rolla 
moatrarriti  io  tatto  lo  tpleodore  della  regia 
maealii , e dell’  aiiaiico  lotao , ai  preieniò 
Appio  Godio  per  chieder  Mitridate,  ma 
con  quell*  imperioto  orgoglio  tanto  comont 
ai  Romani.  Qaell’  alltrigit  che  niono  ti  era 
giammai  permeata  a auo  rignaido,  parve  a 
Migrane  ami  atram  ; ebbe  pertino  In  de- 
boleau  di  crederai  offeto  parchi  IaumUo 
nella  lettera  a lui  diretta  , non  gli  area 
dato  ae  non  aa  il  aemplice  titolo  di  re  , 
come  t'ei  non  (otte  auto  che  un  re  ordi. 
nirio  , ei  che  eumandtrt  a molti  re,  e che 
iiceaai  da  quelli , ticcome  da  altrellapti 
tcbiavi , tervire  : che  uclle  piiliblirhe  ce- 
rimouia  ne  area  tempra  parecchi  achierati 
iutorno  al  tuo  trono  , pronti  a ricevere  i 
anoi  ordini,  e e preilarai  ai  più  vili  aeivigì. 
Nella  ritpoata  al  remano  capitano , nino 
titolo  aggiunte  al  nome  di  Lacullo  che 
di  fatti  non  ne  area  d’ uopo  ; e come  ti 
pu{^  ben  credere  , ricalò  di  eoniegnargli 
Mitridate,  Dietro  un  liflitte  riButo;  l' im- 
haaciadore  Appio  Godio  gli  dichiarò  la 
guerra.  Da  quell' iitanle.  Tignine  rendette 
al  proprio  tuocero  gli  onori  che  gli  dovei; 
lino  a quel  momento  lo  area  trattata  con 
diapreuo  e con  arrogaota , tenendolo  da 
lui  loutaOo,  e facendolo,  come  prigioniero 
di  Italo , crutodirc. 

Mentre  gli  adulatori  di  Tignine  diceangli 
che  LueuUo  ti  larebbe  moatrato  beo  te- 
merario ove  avelia  oaato  di  aitendeilo  toh 
tanto  a Efeto  ; il  romano  capitano  «ateu- 
doii  impadronito  di  Sioope  e di  Amiao  aul 
Ponto  Eutino , trareriiva  la  Capptdocia , 
pattava  1’  Enfiate  e il  Tigri , e a grandi 
gioruate  verao  Tigrinocerta  ti  avauuvai  11 
primo  ad  tnoonzaara  a Tigrane  le  motto 
di  Lueullo , a proprie  apeae  conobbe  ciò 
che  valga  il  dite  la  virili  e un  deapota  , 
poichò  fu  tratto  a morte.  Io  tal  frattempo 
Lueullo  tempre  più  avanundoii  e già  toc- 
caodo,  per  coti  dira,  le  porte  del  palatao, 
■ cortigiani  tremanti  ioduaaero  Mitroiarza- 
ne  , uno  dei  favoriti  del  principe , a pren- 
derai r incarico  di  partecipargli  una  tal 
nuova.  Tigrane  altro  non  riapuea  te  lon 


te  di  trarre  fjuullo  prigioniero  al  ano  co- 
apelto  , come  te  aveaae  ordinato  di  arre- 
alare  I'  ultimo  de'  tuoi  audditi,  Mitrobar- 
tane  , t-nlaiTdo  di  adempire  la  pericoloaa 
e difGeile  tua  bommiatione  , fu  laglialo  a 
peni  iniieme  alle  truppe  che  gli  veuue 
hito  di  prettaroeote  raccoglìrre. 

Tigrane  cominciò  finalmeota  a compren- 
dere che  I*  affare  era  lerìo  ; uacl  egli  da 
Tigranocerta  , potè  il  monte  tra  deaio  e 
il  viocitore,e  intorno  a ai  radunò  le  innume- 
revoli tue  falangi.,  Eucuf/o  aflìn  di  tnirlo 
alla  batlaglit , raiediò  Tigranocerta;  Mi- 
trtdatp  che  meglio  lavai  di  Tigrane  cono- 
acea  come  ti  dovette  far  la  guerra  ai  Ro- 
mani, dal  auo  regno  di  Ponto,  ov’ creai 
recato  per  far  delle  leve , apedi  corrieri  ao- 
pra corrieri  al  propalo  genero  per  raccn- 
maodargli  di  evitare  la  haltaglia,  e di  ter- 
virai  aolamrnte  della  cavalleria,  onde  in- 
tercelUre  i viveri  a,  T-ueulln  ; \ cortigiani 
di  Tigrane  atti ibuiiono  qnri  conti^io  a 
noe  aegreta^  gelovta  della  gloria  di  cui  alava 
per  coprirai  Tigrane,  Si  alienò  dunque  la 
Dettaglia  prima  d>  II’ arrivo  di  Mitridate  , 
onde  privarlo  drlla  parte  ch'egli  avi  ebbe 
potuto  avere,  o pretendere  in  nna  tiitoria 
che  anche  aenu  il  torcono  di  lui  , rigiiar- 
davati  come  lioira.  L'  eiercito  di  Tigrane 
ammontava  a quali  trecentomila  uomini  ; 
[mcuIIo  non  ne  avea  più  di  treolamila. 
Qneito  pugno  di  genti  eccitò  il  Viao  di 
Tigrane  I non  vi  fu  un  telo  de’  tuoi 
coetigiani  o di  quei  re  i quali  il  aegiiiaoo 
come  tcbiavi , che  non  chiedetae  la  graaia 
d’ettere  incaricato  di  caitigare  quella  pic- 
cola orda  d'inaolenti  e d'ioaeotali.  Se  a>cn- 
gon  eglino  come  amhatciadcri , diate  aor- 
ridencte  Tigrane,  sono  molti,  le  come 
nemici,  certamente  tono  ben  pochi, 

1 due  eaerciti  erano  aeparati  da  un  fiume, 
eaaeodo  Lueullo  nacito  dai  tuoi  triociera- 
menti  , parve  che  voleiae  ellontanaiti , a 
precipitare  la  tua  marcia  ; ei  boa  recavali 
ae  non  ae  a cercare  un  comodo  guado  che 
*Tf*  Pi’ima  fatto  ricoooicere.  Tigrane 
pin  non  dubitando  eh'  ei  ceicaate  di  tot- 
trarai  , chiamo  Tanto  , uno  dei  generali 
di  Mitridate  , apedilogìi  da  quel  priocipe 
affinchi  lo  allonuoaaie  dai  pernierò  di  dar 
la  battaglia  ; Tanilo  punto  non  adulava 
Ttgrane,  ni  icrediiava  un  formidabile  ne- 
mico, ed  avea  di  aovente  con  ittinia  , par. 
lato  delle  Romane  legioni,  p'ieni,  gli  diate 
Tigrane  con  no  rivo  motteggiatore,  vieni  a 
yedtre  quelle  invincibili  romane  legioni 
ÌD./ìige.  CI  Deaidero  , ripigliò  Tanilo,  che 
la  voetia  fortuna,  o Sire,  operi  in  queato 
giorno  nn  lai  miracolo,  ma  quelle  non 
tono  mianre  di  genti  che  fuggono.  u Infatti 
tolto  ti  videro  le  legioni  avanurai  in  bnone 
ordine,  a muovere  all'Olvilio.  Che  ! etcla 
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Btb  Tl^rant , noa  potendo  dalla  »a  tor:  «pedianle  U ce'a'unie  della  Henpoamia, 
preu  iiovMiirc:  C'Ae  ! quelle  genti  >'  at-an-  LucuUo  prete  e djatmite  Ti|ran«c«rta,  e 
tana  a noi  7 Lueutlo  loia  tur  un  eiuioeuia,  ben  tolto  Ai  liuita;  pia  fu  detto  ch'ei  non 
gita  lo  aguardo  aulla  diapoahioua  delle  due  area  inaeguUo  Tigtana  eoo  ardore  baatao- 
timate,  e dice;  la  vittoria  è nostra.  Coni  te  , ai  totpettb  aver  agli  tentato  di  prò. 
piota  fa  disili  quella  vittoria;  Tigrone  leogare  la  guerra  , per  cooaervtrai  il  co- 
•io  dal  principio  dall’ azione  ai  die' a log-  mando.  Hiportò  egli  di  nuovo  una  legna- 
gire,  a vrggeiidoii  dal  propria  figlio  accom.  lata  vittoria  contro  di  Mitridate  e di  Ti- 
pagnato,  ai  levò,  (iangvndo,  dalla  fronte  grane  uniti,  dinanii  alla  cittì  di  Artaaaata, 
il  diademg , e tu  quella  del  figlio  il  col-  a gii  atava  per  terminarr  la  guerra  colla 
locò , eaortandol^  a aalvarai  come  potea  pieaa  di  quella  pitua,  a colla  aommiiiioiie 
per  on*  altra  atrada.  Qnal  era  dunque  il  dell'aieicito  , allnrcbi  lo  ipirlto  di  ribel- 
aeoao  e lo  aenpo  di  otbtal  atto  7 Rimettava  lipud  entrò  orila  sua  arroau  , • oe  aura- 
egli  aoiicipaiaiDeoto  al  proprio  figlio  una  retaò  i diaagoì.  Mitridate  a Tigrane  ra- 
rorooa  che  dal  capo  gli  cadea  , o giudicava  spirarono  alquanto,  a ai  liunlrODO.  il  primu 
egli  esser  miglior  cosa  1*  espone  il  tiglio  ticiipetò  tutto  il  tuo  reame  , ben  toaio 
del  re  ad  essefa  pietà  , pinttpxo  ebe  il  re  violo  a acaccialo  da  Pompeo  > auccestura 
Bedeiimo  ? Moo  tard^  il  figlio  a cotnpien-  di  ÙttouUo , iu  uo  nottitroo  combauimeuto 
dere  di  quanto  periglio  era  par  asso  uu  tale  fu  compiulamenta  distrutto, 
omameoto  , e ne  ìocarii^  uno  de*  suoi  piu  Dopo  un  si  bsrbato  evento  sì  vid'tgli 
fidi  srrvi  che  all*  istante  fu  preso  a con*  ridotto  a nuovamente  chiedere  un  etilo  a 
d^ito  a LucuUo.  Yigrant  , aup  genero,  fiiiuno  potri^a  (nai 

L' armena  cavallerìa  fa  distrntla  ; v ìmmagioarai  quaV  fu  la  risposta  dì  Tigra- 
,di  centomila  oomini  dell*  infanteria  di  Ti^  ne,:  dopo  di  aver  traiti  gli«arobafcìatori 
grane,  o morti  o feriti  rimaaero  ani  campo  di  lui  io  un  carcere  , poa#  a preuo  la 
della  battaglia  | dalla  parte  dei  Romani  , testa  del  proptìo  suocero.  Tal  condotta 
diceli  che  non  vi  lurono  sa  non  te  ciucjue  avea  un  motivo , od  un  pretMto  di  lat  bio- 
morti  e cento  feriti.  LucuUo  si  copri  d'e-  tivo  beo  diverso. 

tona  gloria;  OMervasi  spiAaluiente  in  lui  il  re  d’Armenia  avea  f^Qta  Ira  figliuoli 
il  lingolar  talento  di  variare  il  genere  di  da  Cleopotra  ^ figlia  di  Mitridate,  V^drt 
g'irirs  a norma  deiritiimico  eh*  ni  ^dovea  non  men  crudeU  a eoaiurato  dellq  stesso 
eombaitiéra.  L’attivo  e ardente  Mitridate  Mitridate  , due  ne  aves  fatto  perire,  di- 
era alito  , per  cosi  dire , da  lui  codsudLo  , cesi , e arnia  motivo.  L*  ultimo  , come  es- 
tempoTfgjnaodo,  e trascinando  in  lungo' la  so,  chiamato  Tignane,  per  sottrarsi  alta 
guerra  I riodolente  Tigrane  fu  da^  lui  io*  pstarda  ctudeli^,  si  lititò  presso  di  Fraate 
vinato  io  no  colpo  solo  , uè  gli  die'  più  re  de’  Parti  , del  quale  aveva  egli  pres* 
irmpo  di  rieotioseersi.  Aveva  egli  saputo*  la  figlia  in  ispota.  Fraate  il  ricondusse  tu 
ggnalmetite  partito  e da  una  attiva  Armenia  alla  testa  dì  uo  ttfreito  , ed 
leetfiM  , e da  una  prudente  celeriU.  embidue  itriosero  jirtanata  d*  assedio  ; 

Mfkridate  che  non  ne  avea  provocato  se  Tigrane  (-il  padre  ) balirtte,  e disceccib 
^ Sé  la  lenleui,  vi  restò  ingannato;  ere*  il  proprio  figlio,  il  quale  slava  per  riti- 
detta  egli  che  LucuUo  avesse  praticalo  lo  rarai  presso  di  Mitridate , suo  avo  , at- 
timo con  'Tirrene t quindi  pre-  lorebò  apprese  esser  egli  tmr  ridotto  ad 

Bara  di  unir»  al  proprio  genero.  Marciava  ìmpl<tvare  le  protexinne  del  proprio  cene- 
agli  a piccole  giornate,  allorché  nua  truppa  ro.  Tigrane  il  giovano  abbracciò  sllnra 
d*  Armeni  feriti  ed  ignudi  , ci  o terrore  da  il  partito  di  porsi  all*  ombra  di  quella  dt 
agni  parte  fnggendo  ^ il  fa'  conscio  della  Pompeo  nbe  gliela  accordò  , e alava  per 
rotta  di  Tigrane  • cni  trovò  "poco  dopo  servirti  ai  Ini  onde  portar  la  guerra  io 
Sfili  stesso  nel  più  tristo  stalo  d*  abbando*  Armeqia.  Dunque  il  pretesto  che  prese 
no  e di  miseria.  Ben  lungi  dall’  insultare  Tirane  per  opprimere  in  tal  guisa  A/i- 
la  disgrazia  di  lui  , come  avea  precedente^  tridate  , era  appoggiato  al  sospetto  che 
^ate  Tigrane  insultato  alla  sua  con  un  Mitridate  egli  stesso  servisse  d*  appoggio 
iedegno  accoglimento,  gli  palesò  tutta  la  alla  ribellinoa  del  giovana|7’i^roiie,  la  qual 
tenerezza  dt  un  suocero,  egli  tributò  tutto  cosa  ara  assotuiaiheiiie  falsa,  ma  il  vero 
il  rispetto  dovuto  alta  sventura  ; pianse  suo  niolivo  consisteva  nel  drsiderio  di  dii* 
snlte  comuni  loro  disgrarie  e gli  pose  so?-  armare  Pompea  dinanzi  alla  cui  possanza 
t* occhio  de* nuovi  mezzi  dì  ripararle;  gli  tutte  abbsisavansi  le  potenze.  Pieno  di  mi 
diede  U propria  gnardia , lo  fe  servire  dai  sìflatlo  divitainento , Urovava  egli  che  la 
•noi  ufficiali,  il  consolò  , l'iocorsggi  , ri-  funesta  amicizia  di  Mitridate  diveniva  p«- 
^tò  le  morte  sue  speranze  , e atnbidue  Mute  ai  suoi  amici,  ed  ai  suo)  alleati.  7i- 
oorcarono  T alleanza  del  re  dei  Parli  il  quale  grane  entrò  nel  campo  dei  Romani  senza 
parca  disposto  a venderla,  e a soniinini-  veruna  nrecsiwione,  e rimise  la  propria  per* 
•trar  loro  dei  soccorsi  contro  i Rooiaui , sona  e la  sua  coiooa  alla  dtscrcriiDe  di 
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Pomp^Oy  Atfticurandulo  con  adulailoDt,  dod 
meno  vili  dì  quelle  delle  quali  era^i  egli 
atetao  al  lunga  peata  Daaciulo,  che  in 
liinque  modo  foaae  pìsciiuo  a FonipeOf  di' 
drcidere  della  aua  aoUe  , ne  aarrbL.  rgU 
auto  aempre  contento  , e alla  volontà  dì 
lui  pienamente  eooiiDeaao.  Mox  ip*€  tup- 
pUx  et  praesfns  ( dice  Ffffjo  Paterco^ 
io  ) se  regnum/ytie  ditioni  ejus  permisit  ; 
praefatu*  : neminem  alludi  ne</ue  Roma^ 
uiioi , neque  alms  eentts  viettm  Juturum 
fuisse  ^ cujus  se  fiaei  camrmssutus 
quam  Cnejum  Pompejum.  Ftoinde  omnem 
àibi  vel  adyersam  , vel  secundam  , cujus 
0uc<or  ille  esset  , fortunum  loUxabUem 
Juturam.  T^on  esse  turpe  ab  co  vinci , 
uem  vincere  esset  nejat  ; ncque  ti  in- 
oneste  aliquem  submitlif,  quem  JoHuna 
super  otnnes  extutisset. 

Giooto  a cavallo  preaio  il  rt cinto  del 
campo  , fili  veoDO  ordinalo  di  acc-i^deroe  , 
dicendcglt  che  ooo  eraai  giammai  veduto 
passate  uno  straniero  • cavallo  in  un  to- 
osano  accaoipaoieiito.  Tifatane  obhidlj  ed 
• Dti  ai  levò  la  apada  che  ei  diede  ai  aa> 
telliii  di  Pompeo  \ volle  egli  porre  il  ano 
diadema.!  più  di  quel  gei^erale  * ed  ab 
bracciarne  le  giuocch  a;  irupeiocrhe  il  pù 
fiero  deapota  è .sciupic  pronto  nella  ir|Sta 
ItMtuna  a divcn>^  il  più  vile  degli  irbiivi. 
Pompeo  arroWi  per  etao  di  Unta  umilia- 
aitine,  e quanto  p' >è  , trMÒ  di  liaparanar- 
gliela.  Sì  costituì  giudice  tra  il  padre  ed 
jl  figlio  onde  iìcoucìIniiìì  , ma -a  prima 
giunta  ai  aentl  oliato  nel  vedere  che  7'i- 
forane  il  giovine  non  avea  dato  al  pro|^io 
adre  niuo  aegoo  di  rispetto,  duraute  Tab- 
occamento  , e come  uno  sconosciuto  ed 
uno  alrMoiero  lo  avea  egli  trattato.  Li  pre- 
gò ambidue  di  cenare  eoo  csa^^lui  , ma  il 
figlio  ricusò  di  irovarviai  col  'proprio  pa- 
dre: Pompeo  dopo  di  aver  condannato 
iPigrone  a p*g*rc  lutt^  le  spese  drlla  guer- 
ra da  lui  mossa  ai  Romani  con  IflUridate, 
uoD  ebe  a cedergli  tutte  leconquisie  al  di 
qua  dell*  Eufrate  , divise  1*  Arnieoia  tra  il 
padre  ed  il  figlio  \ il  primo  ti  moatiò 
auddisratto  I ma  il  figlio  , più  cfifficile  a 
contentare  , tentò  di  fuggite  per  recarsi  a 
suscitare  delle  uao\  e turbolenze  , ma  Pom> 
peo  il  fece  g'iaidare  a vista  ; avendo  pu- 
acia  acoprrlo  alcuni  intrighi  di  qual  gio- 
vine principe,  teudt'pli  a sollevare  la  no- 
biltà d'Aimema  contro  la  proposta  divi- 
aiooe  , • a porre  in  armi  i Parti,  il  ser- 
bò al  proprirr  trionfo. 

Frante  spedi  degli  ambasciatori  a chie- 
dete il  ganero  e a rappresentare  ai  Roma- 
ni  che  P Eufrate  tluvev  delle  loro  con- 
quisie  essere  ìl  confine  t Pompeo  rispose 
che  il  giovane  Pigrane  era  più  prossimo 
al  proprio  padre,  che  al  suocero,  a che 
i Romaui  non  pieLdouo  ue  legge  , nè  con- 


aiglio  da  cbicclicvsia  riguardo  all*  latensio- 
ne  od  ai  confini  delle  loro  conquiste. 
Tigrane  » il  padre  , ottenne  il  titolo  di 
amico  e di  sllnato  del  popolo  romano, ti- 
tolo che  a caro  prezso  erasi  egli  acquista- 
to. Il  giovane  T/grane  fu  cpndotto  in  tri- 
onfo a Roma  colla  propria  moglie  e La 
figlia  d irUo  il  carro  di  Pompto^,  Panno 
'della  fondazione  dì  Roma.  Clodia  ^ 
quf’l'trihtino  nemico  di  Cicerone  , di  Pom- 
peo e di  tutte  le  persone  dabbene,  tentò 
( ignorasi  per  quele  interessa  , o se  avesse 
eitli  drlle  altre  viste  , fuorché  quella  d* in- 
sultare Pompeo  ) di  sommini«>traio  a 7f- 
grane  i mazzi  di  salvarsi  colle  foca;  ce- 

D*ndo  nn  giorun  col  prr ture* Lucio 

•Ila  cui  cuslodta**avcat'- Po'U;>eo  afiidnio 
quel  principe  , lo  pregò  di  farlo  condurre 
al*sQO  fiaveo,  il  fece  alla  mensa  colloca- 
re , se  ne  impadronì,  e rìeusuf poaria  di 
reatitttirlo'a  Flavio  e 'anche  \s>  Poino*o\ 
il  lece  tostamente  imbarcare  per  1’  Asm  , 
ma  una  tempesta  lo  cn«irin«e  a prender 
terra  presso  di  Anzio.  Flavio  ed  alcuni^ 
■mici  di  Pompeo  ai  aimsrono  per  ria- 
verlo; a talr  soggetto,  ebbe  luogo  tia 
essi  e i Miei  lìti  di  Clodio  un  ci  iiibst- 
liroenio  suIIm  via  Apri*,  ov*-  tutto  di  Clo- 
dio fii  il  vantarlo.  Un  tale  avvenimento 
accadde  Pannò  di  Roma  — Oc.  prò 
Munii.  — '/''o/.  Max  5.  r.  i.  — Patere. 
a.  c.  33  e 3^.  — - Giustin  4®>  “ a 

a Plut.  iti  Lucul.  rt  Pnmp. 

Esiste  un'medagl ir'oe  «die  fu  buiuio  In  oÌ- 
ria.fomeé  facile  dicootinceisanc  coll ‘esame 
del  tipo.  « Vi  si  vede  , dire  il  Fisconti  , 
da  un  lato  la  testa  del  re  Tigr-sne,  difesa 
Ha  ima  liart  dilTerente  da  quelle  che  ab- 
biamo osservate  sul  capo  d*  alili  principi 
Aimeni  ; pii  orli  sormonUno  il  beirrlto  di 
maniera  che  questo  mai  nou  si  vede  , e 
vanno  a terminare  Ìo  cerio  ornamento  u 
dentelli  , che  rassomiglia  in  parte  alle  co 
roiic  radiale  .*  due  aquile  ed  una  steilr  pa* 
jnuo'ricarnate  sulla  cilindrica  fascia  forma- 
ta digli  orli  %pzìdetti.  L'aquila  , antico 
enibirina  dei  re  dì  Persia,  rra  in  riiodo 
piu  psiticolare  divenuto  quello  dei  i#  di 
Siria  , come  vedimin  in  seguito,  e Ti. 
gr.ioe  poteva  appiopt iarsi-lo  come  ronqui- 
statole  di  questo  reame.  Alcune  perle  O 
pietre  prezìdse  fregiano  i lembi  della  lia'a, 
e del  bendone  che  copre  l'orecchia.  Le  làt- 
trzzs  del  principe  armeno  hanno  un  cerai- 
ten*  intieiameute  orienltle,  e somigliano  a 
quillg  fisonomie  «arabe  ritratte  dal  natura- 
te, e che  veggonsi  nelle  opere  di  alcuni 
viaggisiori. 

« Il  rovescio  rappresentarla  città  di  Ao- 
liocbìa  personificala,  seduta  sopra  noe  roc. 
eia  duoue  esce  tnrzza  la  figura  ignuda  dal 
fiume  Oronte.  Questa  allegorica  hnimina 
ha  sul  capo  una  corona  luriiu  , ed  aua 
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rstma  nell»  destra.  L*  Ofonle  è seoft^har' 
» ccl  bs  le  cbiome  cbe  gli  «ceodooo  io 
sulle  spsite.  Figure  egulli  s quetU  si  tro* 
vsoo  sopra  moiiisume  monete  d*Anticekia  • 
ed  svevano  pei  prototipo  uo  gruppo  di 
brooto  , laaoro  di  Eut  cbide  , allievo  dì 
Lisippo,  obbiciio  di  molts  veocraaiooe  io 
^i»«lls  cisià.  ^ Rpu$.  l 5.  e. 

«.a  Uua  corona  d'siloio  tactk*ude«  il  tipo 
e 1'  epigisfr  che  ci  dà  il  nome*  del  re  ji- 
grane  BA^IAFIlX  Tl^l*AlNOT.^el  csm- 
po  della  med^glM  si  scorgf*oo  due  in' no- 
grammi  » I*  uiio  composto  di  un  J ed*  un 
l’sllrn  di  nn  T p X , e d*  un  P. 
u La  fabbrica  drl  ietr>«dranima  e la  co- 
rooa  cbe  chiude  questo  tipo  soi<o  1«*  me- 
desiioe  che  pi  reggono  sopra  le  monete  dei 
te  ifeirucidi.  a» 

« Tigrane  non  assume  iu  quest*  epigra- 
fi , del  pali  cbe  10  tutti  gli  sltri  meda* 
glioDÌ  e tctradrimmi  battuti  m suo  nomCf 
sa  000  cbe  il  liiufo  di  re;  ma  s*ppisaio 
cb*  ci  volerà  esser  chiamato  Be  dei  , 
e ci  rtsiano  aocors  varie  dritume  , o me- 
daglie d'aigento  piu  piccole,  e molle  mo* 
nate  dt  brcnno  crniste  sono  il  sur*  rrgno^ 
Belle  quali  eaio  è a| pellaio  Bf  dei  re, 
0 6Vitu  Re  , ed  anche  Lto.  Si  prò  crede- 
re che  questi  teiradii>mmi  siano  del  tctfipo 
io  Qii  Tigrane  comincio  a regoare  in  Si- 
ria , e che  I io  quanto  si  tiulo,  abbiasi 
seguito  1*  uso  oidiiisrio  dei  re  Seleucidt  ; 
nelle  draoitor  peiò  die  ai  baturooo  dap- 
poi , non  SI  msucù  dì  dargli  que*  titoli 
da*  quali  era  tanto  geloso.  i>  — tconoftr. 
greca,  yol.  Il 

* 3.  -*  ( snprMnominato  Juniore^  ossia 
il  giofioe  ).  M La  C'iiiviià  d*  Aiuaasde 
( , Iconcgr  greca  , Foi.  II  ) e 

delia  Éua  Csmiglia,  noo  fece  tuttavia  cadere 
l'AroieDÌa  io  potere  di  Marc*  Ar^tnAio.  I 
popoli  di  questo  rrgno  seppero  per  qualche 
tempo  difendere  ì*  loro  iodipendenta  , e 
|Nisero  la  corona  sul  capo  dì  Artassia  , fi. 
glio  piimogeoìco  del  re  esptivo  , che  non 
svea  subito  il  tnede^icpo  destino.  Mi  gli 
Acmeoi  ^ iirequietì  sempre  e divisi  in  due 
Iasioni  , r una  della  quali  avea  1*  appoggio 
dei  Romani  , quella  dei  Fatti  l'altra,  tru- 
cidsrcwo  Artassia  , amico  degli  ultimi  , e 
ebiesaro  per  loro  re  il  fratei  suo  Tigrane, 
cbe  trovavasi  io  Roma.  Augusto  vi  accon- 
discese, e lo  fece  condurre  in  Armenia  da 
Tiberio  , suo  figliastro  . cbe  lo  coronò  di 
propria  mano  l'anno  XX  ioososi  l'Era 
criutsoa.  — Svti.  in  Ttòerio  , c.  9. 

tt  Breve  la  il  regno  di  Tigrane  , e la 
corona  uo»  ebbe  ■ rrmtner  lur  go  tempo 
sul  capo  de*  figli  suoi,  ibe,  seguendo  T uso 
d'Oiiente,  aves  viceodevolmeule  allsccìali 
coi  nodi  dfir  inseneo  ( Tno.  Ann.  /.  3, 
c.  3 e 4 )•  E cosa  probabile  che  il  giovane 
Tigraoe»  figlio  a aucccssore  del  precedeote, 


spiegaste  qualche  inclioot^one  a pio  dei 
Fatti,  quindi  Roma  cacciolto  dal  irono,  e 
diede  la  corona,  ad  uo  altro  Aitsvasde  « 
verso  l’anno  VI  iooaoai  l'Era  aoaidetts, 
Tigrane,  ajiitato  dai  Parli,  potè,  quattr’snni 
dopo  , rondelle  la  pariglia,  o s*  impadronì 
dello  scettro  di  Armenia.  Si  la  appunto 
allora  che  Cajo  Cesare,  pronipote  e figlio 
adottivo  di  Augusto  , passò  in  Oriente  ptr 
rompere  la  gtfrrra  ai  Patii  e acggi*jgaia 
V Armenia.  L' loflaenaa  dei  Homaui  aveva 
a Tigrane  suscitati  nuovi  nemici  Ira  i po- 
poli Barbari  che  alioroiavano  gli  Stati  dì 
lui.  Tigrane  campeggiò  eoi  ti^  i rnideslnn, 
tna  la  sua  sped  xione  riuscì  sfortunata  , e 
vi  perdette  la  vita  un  anno  circa  innsnai 
r Era  criatlina  ( Diof.e  , Hist.  Bcm, 
RregmtnteL  ) . Ersto  , so*  Snosa  e so- 
rella ad  un  tempo,  rin,uoz  ò ad  una  corooa 
fi»  quale  non  if|»erava  di*  p*.lar  conservare, 
rd  allora  Cajo  diede  per  le  agli  Armeni 
AiiobatTaoe  , priijci|>e  m^o , che  traeva 
la  piopria  orìgine  dai  re  d'  Aimcniaj  ma 
una  morte  premalora  ebbe  a rapire  il  nuovo 
ve  ; onde  il  figlio  suo,  di  nome  Ailavaade, 
ad  esempio  d'altri  dna  auoi  predtccssorì , 
non  potè  mantenersi  sul  trono.  Eraio  fica* 
pelò  lo  Kettro  I ma  gli  Arni»*»»i  io  breve 
sì  sisticsrono  di  esser  governati  da  una 
donna  (Toc.  ioc  crf.),  quindi  la  fecero 
disceodere  dal  soglio  , e vi  oollocarouo 
Vonone,  il  qnale,  come  poc'anzi  vedemmo, 
era  stato  da  Arubano  ili  cacciato  dal  re- 
gno 'de'  peni  veiao  Panno  V dell'Era 
Volgar**, 

(I  Una  medaglia  di  bronzo  che  la  comma 
•otto  Tigraitc  il  gicvine,  preseolv  il  riltallo 
di  lui  v quello  di  Kraio,  Il  re  è oriiaio 
della  liaia  arpienica,  quella  stessa  clic  ab- 
biamo veduta  sol  csp<>  del  Gran  Tigiane  ^ 
e l'epìgrafe  BACIAF-TG  BACIAFUN  TT- 
PANHC  coetiene  il  nome  di  Tr^rane  od 
il  titolo  di  Be  dei  te.  L'fpigrsfe  drl  ro- 
vescio tddil*  Erato  sorella  del  re  Tigra- 

«e,  EPATil  BACIAEHG  TirPA^OT 
A^K(|)H,  cd  il  tipo  gretenls  l'effigie  di 
lei.  Questa  singoiar  medaglia  s^rge  nuova 
luce  sui  luoghi  di  Tacito  di  Dione , ove 
parlasi  in  termioi  asssi  concisi  di  questi 
principi  e delle  tnrbolrnze  dell*  Aimeoia,  s 

* 4.  — Re  d*  Armenia  , coot*mporaueo 

di  Tiberio , fu  tratto  a morte.  — Tno.  6, 
c.  4o.  * . 

* 5.  — principe  di  OppaJocia,  cui  Ti- 
herio  diè  il  regno  d'  Armenia. 

* 5.  — Generale  dei  Medi. 

* — Principe  tooalzain.sl  trono  di 
Armenia  da  I^erone.  — 7ao>  ann.  i4  , 
e.  36. 

. * 8.  — ’ Principe  d*  Armenia  contempo- 
raneo di  Teodosio. 

* TicaagociaTA  , presentedieote  Scred  , 
cilià  dell*  Asia  nelle  Grande  Aimtuia  , di 
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cut  ert  la  capitale  , in  qualche  ditUuu  , ior&  ( Ì.  6,  a.  ua)  dive  cbc  quetto  fiume 
alla  «inistra  del  Tigri  . aituata  ani  fiume  iraveraa  il  lago  AretuaicQ  arti7.a  luiacliiaivi 
MicefntiÓ,  e al  NorU-Óveat  deila  aua  foce  le  a>t»  acque,  ^traòone  ( Ì>>  , p.  7'>9)  c 

nel  Tigri.  jirriano  ( tu  InH^cia  , n.  4^  ) dauco  il 

Queata  città  fu  edificata  da  TìfiroM  , come  di  i*usiitgri  alla  fcK^'del  Tigri  ; « 
a Umpo  della  guerra  di  Alitridate.  Secca*  Pfmio  ( loe.  cil.  ) dà  il  nume  di  Voattfgri 
do  lui  arco  ^ era  ewa  grande  e helU;  ma,  alla  parte  di  queaio  fiume  che  ai  divide 
aecondo  ^iraòone  , i*  airivo  di  Lttculio  io  io  due  rami , e che  dopo  di  avdr  focmaia 
Armenia  fu  cauta  che  rimaae  eaaa  imper*  un'iaola^  di  nuovo  ai  uniicono  per  i»cor> 
fetta  ; ed  io  aeguito  divenOe  grande  c l>cu  rere  io  no  aolo  htto.  Mo$i  ( Geues.  cup. 
popolala.  11  citato  autore  aggiunge  ebe  al*  n x4  ) dà  a queaio  fiìgue  il  ooote  di 
lorquando  Aucnflo*  a*  impadruui  di  quella  ChtdkeL  * 

piasaa  nella  guerra  contio  di  Bditndale  » Ove  il  lettore  bnunaaae  di  cunoaoare  det* 
vi  raccolie  un  immenao  bottino,  e rimaudò  tagliatamente  i piincipali  luoghi  baguatt 
gli  abiiaoti  nelle  diverae  città  donde  erano  da  queato  fiume  , pot^à  rivulgeni  alle  er*<* 
alati  traili  per  popolarla.  .dite  uote  del  aig.  Larohtr  ^ nella  aua  geo* 

TWcito  ( Ann*  x5  , o.  4 ) rifeiiaca  che  grafia  di  Erodoto  , e ebo  noi  per  amore 
Ti;’re/iocef£<t  fu  edificata  aovi^  un  luogo  drlla  propoataci  brevità  ometiMmo. 
eminente  , fra  le  aorgenti  del  Tigri  e il  * u.  (yon/e);  fontana  d*  Aaia , che 
monte  Tauro,  e*cbe  era  qoaai  ciicondata  foimwva  un  luaccllo  acorieote  veiao  il  Sub* 
dal  Nicelorio.  Era  eaaa  ben  fortificala  e Oveat,  e che  ai  pvidt  va  ueirAictuaio  lago, 
difeaa  da  una  buona  guarnigiuna.  *—  Blat,  3.  Figliuolo  di  Fonte  e di  Talaaaa  , 
....  figmo  dell*  A»ia. 

Ticaa  ^ queato  crudele  animale  accompa*  4*  — Uuu  dei  cani  d*  Aueone.  — Ovid» 
goa  di  aoveuie  i monumenti  di  Bacon  e Mh 

«felle  fiaccanti.  11  carro  di  Bacco  è d'or*  5.  — Fiume  del  Heloponneto,  chiamato 
dioario  tirato  da  tigri;  talvolta  vcggouai  anche  Arpi  del  ut  me  di  una  peraoue  che 
delle  tìgli  ■ piv*  delie  fiaccanti  , probabil*  vi  ai  anorgb.  ^ Apollod.  l , c.  (j. 
niente  per  catalieriuare  il  lurore  ebe  le  * Ticuaiai,  popoli  bellicosi  delle  Gallio 
agitava,  o per  indicare  che  1’ ecccaau  del  che,  secoudo  Two-LiWo,  ti  «reno  htir«li 
vino  reivde  1*  uomo  (uriuao.  Qucal*  animale  neirblveiia,  il  cui  territorio  preienteniento 
è il  simbolo  deila  crudt^llà  , e 1*  attributo  furtua  i cantoui  di  Swilz  , di  Zuri||M  o 
dell*  ira.  Presso  gli  Egitti  , uua  itgre  che  SciatluM.  Tigurnurn  eia  la  loro  capiule. 
ahrana  ou  cavallo  , era  1*  immagine  della  — Comm.  ^ ' *• 

ptùciuda  vendetta.  — fiacco,  Aombto.  Questi  popoli  taglisrooo  in  petti  il  con* 
Questo  feroce  quadrupede  appsive  per  eole  L.  Curilo  sui  confini  degli  Alobrogt. 
le  ptima  volta  nel  circo  dì  Roma,  sullo  Secondo  Afruóone,  a*uoiiOD  eglino  aiCim* 
di  Augusto:  Ttgrim  primus  omnium^  dice  bri  , ailoicbè  queMì  ultimi  impresero  di 
Plinto,  osttudit  in  catecù  Viansuc/aclum.  passare  iu  Itelia.  * 

Si  giunse  persino  ad  attaccare  delle  tigri  Tilatbi,  popoli  della  Tracia.  — Tes- 
ai carro;\la  qual  cosa,  secondo  LampriUto,  cid.  u. 

fu  praticata  da  EUgabalo  : Junxit  et  ti-  * TiLAvaupTo,  fiume  d'Ilalis,  che  metto 
gres  liberum  sete  uocans*  foce  nel  mare  Adriatico  all’ occidente  d*  A* 

**  I . Tiosi  ( /cono/.  ) , fiume  dell*  Ar-  quilejs. 
menia  che  a guisa  degli  altri  fiumi,  rsp*  Tilfosio,  aopraonome  d'Apolliot. 
preeeoiasi  spppggiaU  ad  un'urna;  ma  per  * i.  'Tilp»s5io,  mootagoa  dì  fieotia. 
distìnguerlo,  gli  vieo  data  una  tigre.  Sopra  * 2.  •—  Fontana  presso  la  quale  vedeasi 
una  medaglia  di  Traiano^  egli  è mppresen*  Is  tomba  di  Tiresiu,  Paus* 

Uto  coll*  Eufrate.  imp«ratore  vi  si  vede  TiLFoaa , nome  di  una  montagna  e di 
riilo  io  piedàha  gli  auaidellì  due  fiumi,  una  fuule.  L*  aolecedenle  articolo, 

colla  figo^*  Armeoo  a*  suoi  piedi  ed  TiLUiro  , Dio  dei  bresciani  io  lielia  , la 

a fianco  del  Tigri.  L'iscritiuoe  di  qttfsta  cui  itgura  è stala  disoiierrata  nell*  ultimo 
medaglia  i U arguente  : Asiiaeii  et  Ala*  secolo  presso  di  Brescia.  Il  Bossi  che  1*  ha 
ftOPOTAMU  II  POTBsratBii  POPOLI  goMaki  feiu  incidere  nelle  sue  Alemcric  Brescia* 
aanacTaa.  • ne,  d«ce  che  la  stauis  di  quella  divioiià  • 

11  TiA^i  gran  fiume  dell'Asia  ha  la  eua  fu  ridotta  io  petti  l'anno  Bqoda  Romparo^ 
sorgente  nella  grande  Aimeo^a  , nella  pia*  vescovo  di  Hies..ia,  e che  uou  portav.i  elira 
nuia  di  Elegosioa.  Secondo  Plinio,  que*  iscriiione  , se  non  se  il  nume  del  Dio  cui 
sto  fiume  era  chiamato  Diglito  dalla  sua  era  consacrala. 

sorgente  sino  al  monte  Tanro  che  ei  tra*  Quella  statua  era  di  ferro  , la  testa  co- 
versa , e appelisvssi  Tigrt  all*  uscita  dalla  rooata  di  alloro , appoggiando  il  piede  de- 

p»rte  rippusta  del  monte  , sino  al  mare,  Uro  sul  cranio  d'no  morto,  e porlsnto 

ove  si  perde  uel  Gulio  Fcisico.  Quell' su-  dalla  fioistra  mano  una  picca  di  ferro,  cbc 
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DclU  parla  lupariora  lerniioaTa  in  aita  mano  aa  da  Inolio  lenpo  eorrolU  , pure  oso 


aprrta,  tulla  qnala  Ira  I muice  e il  poilica, 
ti  ràderà  un  ufro  , che  ara  moriicalo  da 
Olì  aarpenia  altorligliaio  nella  -mano,  Soa 
queati  limboli , Unto  qteuil , quanto  mi- 
tterioai.  Quel  piede  appoggiato  a una  tatti 
di  morto  , e quella  (frun  la  coronata  d'tl 
loro , indicarane  che  Tilliuo  ara  della 
morte  trionfatore, 

* TiMtcn,  fiume  di  QSeaia  , 'cha  roeiu 
foce  nel  Danubio.  Gli  abiunii  della  tue 
tpomle  chitmaranii  Timaci.  — Plm.  3 , 
c.  26. 

* I . Tituoim  , ttorien  greco , natiro 
d’  Alettandria  , fu  cundpllo  a Roma  da 
Guhinin  che  il  rendette  come  tchiarn  al 
figlio  di  Siila  : quelli  gli  lettilui  la  liber- 
tà ilopo  qiialclie  tempo  , io  cootiderttione 
del  tuo  tpirilo  , qtitnluoque  fotta  alquanto 
CiiKtico.  Timagtnt  ti  concibò  il  ftrore  di 
jluguito  ; ma  1'  intemperanu  della  tua 
liirgiit  die  non  ritparmiara  peraont  reruna, 
pretto  lo  prirò  dell’  aflèlto  di  quel  princi- 

fie , ebe  gli  proibì  d’ entrare  nel  tuo  pa- 
tito. Timagene  credette  di  reodictr  1'  iu- 
giuiit  , contegntiido  alle  fi*mme  la  ttorit 
ebe  egli  area  «crìtlo  della  y Ilo à* Augusto, 
Gli  aiiiicliì  pallino  con  lode,  dei  uleoli  di 
qiietto  aoixco.  — Plnt.Quomodo  potsii  adul. 
ab  amico  inttrnoici.  — Orai,  Ep,  l.  l , 
ep.  ij),  i>.  l5.  — Quintil.  l,  I , a.  io,— > 
Àmmian  Marcel,  l,  i5  , c.  Q. 

* 3.  — Storico  e retore  dì  Mileto, 

• 3,  — Autore  d’  una  riti  d' Alessan- 
lira.  — Quinto  Curi.  9,0.  5, 

* 4-  Generale  uccito  alla  biluglia  ' 
di  Cberonea.  . 

* I.  liiHtcoaA.  Rei  tempo  in  cui  Tebe 
rittotioaa  a iiionfinte  in  forai  delle  armi 
di  Epaminonda  e di  Pf lapida,  utnilìàya  , 
e lacera  tremare  tutta  Sparla  , etteodoti 
gli  Ateuieii  alleati  con  alcune  tlire  potenze 
della  Grecia  1 fàrore  degli  .Spartani  contro  di 
Tebe^apedirono  degli  ambaiciadorì  ella  cor- 
te diPersia, affinchè /drtoterae  abbracciaaae  il 
madeaìmo  partito  , mentre  Petepida  , re- 
carati alla  coite  di  quel  re  medetìmo  per 
aotlenere  la  cauta  dei  Tebani , come  di 
falli  rintcl.  l due  ambaaciatori  di  Atene 
chiamaraiiii  Leqne  e Timagora  ; lembra 
che  quell'  ultimo  ai  allonUnaiie  dallo  api- 
rito  della  sua  commiaaiuoe  , aia  per  cor- 
teggiare il  re  di  Peraia  , eh’  ei  vedea  fa- 
rorerole  ai  Tebani  , aia  per  oiieneine  dai 
piò  mago  ilici  doni.  Di  f-lli  Timagora  fu 
quegli  Tre  tutti  gli  ambasciatori  che  teppe 
trarre  maggior  profitto  delle  lìlieteliià  di 
quel  gran  re  ; oltre  mnit'  oro  eif  argento 
cha  prole  senza  scrupolo  reruoo  , accettb 
anche  un  magnifico  Itilo,  ed  alcuni  schia- 
ri per  aaaetltirlo  , poiché  i Greci  non  pa- 
reangli  abili  abhatuiiia  per  un  Ul  mini- 
tlero;  ioiperoccbè  , quantunque  Alene  foa- 


itpiDgea'la  molltiza  e la  delizia  al  punto 
che  praiicaraai  io  Peraia.  Di  più  ; aren- 
do  Timagora  , o fingendo  di  arer  bisogna 
dt  lar  uao  del  latte  per  qualche  ai»  fiaica 
indispoaiziona  , Artairrsa  gli  ^e  dono  d- 
ottauta  gioraòche  e di  altri  acbiari  per  a- 
raroe  cura.  Finalmtnta  , allegando  Tima- 
gora la  atta  iodiapoaizìona  , giunto  l’ iatan- 
te  di  tua  partenza  , ai  fece  Iratporlire  in 
letica  tino  al  mate  a ipete  del  re  il  qua- 
le diede  quattro  talenti  ai  aooi  porlantini.i 
Ma  allorché  giunse  agli  in  Aiana  Leone  , 
ano  collaga  , lo  aceow  di  non  averlo  in 
nulla  tecondalo  , e di  vuerai  con  una  for- 
male prevaricazione  unito  a Pelopida.  Di 
più  ; aggiunte  che  area  salutalo  qual  mo- 
narca alla  maniera  dei  Peni  , piegando  il 
ginocchio  a terra  Timagora  fu  tratto  a 
morte.  — Plut,  in  hrtaxtr,  — f' al.| 
Max.  6,0.  3.  — Snida, 

* a.  — Nome  di  un  giovine  Atenieie  , 
che  ai  accise  per  amore  di  un  aluo  gio- 
vinetto. 

I.  Titaaioaa  , figlinola  di  Leda  , e ao. 
cella  di  Oileooattra,  tpotù  £chamo  , re  di 
Arcadie  , nipote  di  Cefao  , e fa  1’  ara  di 
Fraodco,  — Pane,  8 , c.  5.  e 

* a.  — Donna  di  Testaglia  , era  a’  anoi 
tempi  di  tutta  la  più  bella.  Un  gioraoa 
chiamala  Egipo  , a forza  .di  danaro , ot- 
leune  il  permeato  di  pattate  con  atta  una 
notte.  Quell'  iofsme  conltatio  gianka  allo 
orecchio  di  Neofrone , figlio  di  Timartr 
dra.  Per  impedire  , e nel  tempo  ateeto  pu- 
nire 1’  afliroolo  di  cui  andava  ad  etaere  co- 
perto , ottenne  egli  la  medesima  promeatz 
da  Bolide  , madre  d't  Egipio.  Ebbe  iiiu 
U la  coca  d’ informani*  del  precieo  mo- 
mento in  cui  dovea  arer  luogo  l’abboc- 
caipcnlo  d’  Egipio  con  Timandra  ) con 
qualche  preteato  la  fece  ntciie  di  caes  , • 
deatrameuta  pota  Bolide  nel  posto  di  lei 
laMisudola  con  promessa  di  lotto  ritornare, 
e permelteodo  libato  I’  iogreaao  a Egipio, 
tanno  sempre  lontana  Timandra.  Egipo, 
fu  pronto  all’ara  tlabilits  , e coniamo  il 
delitto  con  la  propria  madre  la  quale  noi 
riconobbe  se  non  se  dopo  di  averlo 
commetsu.  L’orrore  eh’  ebbero  enirqmbi 
di  tal  atto  gié  altra  par  Iratciutrli  ad  uc- 
ciderti da  sa  medetimi  , quando  Giove 
trasfoimò  Egipio  e Neofrone  in  Arolloj, 
Bolide  in  merlu  , a a Timandra  die’  le 
forme  di  uoo  tptrriero. 

* 3.  — Noma  di  nna  cortigiana  aliima 
amica  che  retlatte  al  brillante  Alcibiade; 
era  eaia  aoU  con  lui  io  un  borgo  della 
Frigia,  allorché  Famaiaio , tairapo  ut 
quella  proviucia  , per  compiacere  ì Lace- 
■iemooì  , il  tratte  a morte.  Raccolte  etM 
il  corpo  di  lui  , e gli  rendalla  gli  etiremi 
dovari  con  qqpir  onore  che  potetno  a lei 
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rinm«re  U circotlim».  Credati 
rinomau  Laide  foiie  6gUaoU  di 
mantira. 

Timark  , di  Cleooe  , p«r  i»er  ripoil;- 
lo  Mrecchis  »olie  il  premio  d«l  ptncmxio, 
nitenn»  che  gli  fo«»«  ion»lt«ti  un*  *nia* 
fr»  «li  eroi  Olnopi».  Fini  egli  i tuoi  gior 
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eh*  cb«  di  un  »1  fjoiota  qui  irò  ci  hx  dato 
(^‘Hnutiano. 

Cum  m Iphigeniae  immola  tiene  pin- 
xittel  trist  m Cuthlinniem  , trittioiroi 
nirttem  , aiididist't  Menelao  quem  swn- 
mwn  poterai  art  rfftcere  mnerortm-,  eoo- 
lumptit  affeotH>ut  non  reperitnt  qno  di- 


r Ulnapi*.  r mi  egli  I wjoi  gior-  «unpi<>  n — 

»ir»ordin.ri»  m.oier*.  Areri  gne  modo  patrit  vnllum  pnttil  eiprime- 

• ..f-...'*  m§  a»tf\  fatirttàM 


ni  in  lina  - - 

aitbandonaia*  la  profrafionc  d ailau  ■ mo- 
Iko  dall*  avaniaia  aua  età,  ma  parcoo»er- 
vartf'U  sue  fonte  con  un  eierciaìo  conire- 
nìeote  , ordì  gioroo  lirava  d'arco  , ed  il 
suo  arco  era  difficite  a manegRÌarai.  !!••' 
aendo  obWtgslo  di  fare  un  TÌagfio  , per 
(gualche  tempo  interruppe  la  sua  abitudine; 
c|uando  velie  eRii  riprenderla  » il  suo  arco 
resiaielte  agli  sfoiai  di  luì  , nè  più  potè 
servirsene  ; drIU  quel  cosa  provò  laplo  dis- 
piacere , che  accese  un  rogo  e vi  si  guiò. 
Paus.  5 , c.  8. 

— o XniàHTO , celebre  pitture 
dell' anlicbiU  , secondo  alcool  era  di  Si- 
cione  » secondo  altri  j dell*  itola  di  Ciloo, 
una  delle  CicUdi.  Si  è egli  diiltnio  ape 

cialrrtante  pel  merito  dell* iovcnxiooe:  X/ii- 

manthi  p/arioifioi  adjuit  ingfnii 
Plinio;  lo  stessa  autore  aggiunge  che  le 
opera  di  questo  pittore  faceano  sempre 
coioprendere  qualche  cosa  di  piu  di  quellj 
^e  si  vedes  , e che  quantunque  I*  arte  si 
fosse  pÒrtsta  alH  altimo  grado  delle  perfe- 
itione  • il  genio  superava  l'arte,  Jn  ooim- 
5us  ejni  operibui  intelligUur  pln$  .<emper 
quam  pingiiur  ; et  eum  ar$  tuoima  $it 
in^rniMm  tamen  ultra  artem  c<l.  Questo 
celebre  pittore  vivea  tolto  il  regno 
léppo  , padre  di  Sle$$andro  ^ iì  Gravide  ^ 
era  coutemporaneo  e®rival«  di  l^u#i  e di 
Parrnsio,  rer  giufliiio  dì  tulli»  il  tuo  qua* 
dro  deir  ^jnee  Furiato  superava  di  assai 
quello  di  Porrasfo  ( V Psasssio  ).  Il 
più  celebre  quadro  Ji  limante  « ed  il  piu 
degno  d*  esser  osservato  si  è quello  del 
saciifìcio  d'  JJigenia  ; il  dolere  ti  è gra- 
datamente espresso  con  tutta  l'arte  poMibda 
aul  tolto  d>ìgli  spellslorif  secondi  I inte- 
resse che  ciascun  personaggio  doves  pren- 
dere al  destino  della  vittima  , e dietro  i 
legami  o del  sangue  o dell*  amicisia  cui 
era  essa  unita.  Calcante  il  aacerdole  era 
afflino  di  dovere  un  al  tritio  e aevero  uf- 
ficio adempire  ; molto  pìù  lo^  era  Ulitte  di 
esSi*rne  il  leitimooio  : tulli  i »egni  possi- 
bili del  più  profondo  affanno  palesavtnsi  ne- 
gli occhi  di  Menelao , sin  di  Ifigenia. 
Che  sarà  dunque  del  padre?  Voi  punto 
non  vedete  il  volto  del  padre  , e con  ciò 
aiete  costretto  di  concepire  sassi  più  di 
qtsanlo  svele  veduto,  il  paterno  dolore  si 
tescis  s'I*  vostri  immsg'ossiooe  » e cosi  il 
genio  di  TfWiifUe  tapevasi  innalisre  al  di 
soprs  dell*  erte  più  p-rfelta.  Tale  è 1*  idea 


re  I velavit  ejus  caput  , et  tuo  cuique 
animo  dedit  oestimandum.. 

Il  aig  Rollin  osserva  che  l*  Ifigenia  di 
Euripide  puir  aver  snmministralo  a 7*i- 
marite  Tidea  ch’egli  ha  si  felc  ineute  e- 
spressa  « Allorché  Agamenuotte  , dice 
Enriptde  , vide  la  propria  lìglia  IralU  n?l 
lioico,  per  esservi  sacrificala,  dal  più  pro- 
fondo del  cuor  gemelle  , e sltiove  il  capo 
volgendo  ( io  dirnitissimo,  pianto  proiuppa 
e col  suo  msnto  glivocchi  si  cop-l  » — 
Cic.  de  Orai.  — Fai.  Max.  l.  8,  c.ii. 

— Ae/ian.  f.  9 . « i3.  — QuintU.  i 2, 
c.  i3.  — Plin.  L 35.  0.  io.  — PUu.  in 
Arai . 

!.  Tima.atb,  un»  dell*  tra  teecbie  cha 
pretiedrvtoo  .ll'orirolo  di  Gior*  Uodoiien; 
fitroD  etto  c»ogi*te  in  colombe  ( Erodot. 
a , c.  9^  ).  Ve  «lire  due  si  chi.m.rsno 
Mic.ndri.  , e Promeni..  — r.  Dodjh*. 

• a.  — , figliuola  dri  pitto- 

r.  irficont  1*  qo.l.  collivò  P sete  del  pro- 
prio padre,  e fece  slcuui  quadri.  — PUn,\ 
I.  35  , e.  9 

• I.  Tiiit.co,  filomfo  d'  Aleii.ndri*  . 
amico  di  Lamproele  , ditcepolo  di  A’oc«/e. 

— Diog.  . 

a a.  — Retore  che  ai  appiccò  per  e»»e. 
re  stato  accuaaio  d»  Etchtno  di  condurre 
do.  aita  diaordiuata. 

• 3,  » Creteae  , accntato  di  oppretiio. 
ne  al  coipetto  di  Nerone,  “ Tao,  Ann,\ 
l5  , e.  30 

• Generale  che  incendiò  le  pro- 

prie nari  onde  impedire  che  i auoi  aoldati 
ai  deiisro  alla  fuga  , * per  aiaicurani  le 
vittoria.  — Polyaen.  5. 

• 5.—  Re  di  SaUmina.  • 

• 6.— Tiranno  di  Mileto , che  TÌree 
sotto  il  regno  di  Antioco. 

• TirtasioRB  , uoo  dei  capi  dei  dieci- 

• • -1 

• Timasitio,  prineip*  di  Lipari,  il  qua- 
le eo»lrinso  alcuni  pirati  a porr*  io  liberik 
dÌTCrti  Romani  i quali  portjraoo  a Delfo 
una  parte  delle  spoglie  dei  Vejenti.  Fu  e- 
gli  generoiiinente  ricompeonlo  dal  Senato, 
e i3o  anni  dopo  , allorché  i Rom»ni  acac- 
ciarono i CarlHgineii  da  Lipari,  colmarono 
di  beni  i diiccodenli  dì  lui.—  Diod,  i4* 

- . . , 
Timavo  , finme  d*  Italia  eh*  ha  la  aua 

iOrgeiite  in  un  monta,  e roellt  foce  nello 
Adriatico  per  meuo  di  sette  bocche,  pre*. 
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•o  M qn«li  trovanti  delU  «ole  ove 

I*  Hicooiraoo  delle  torgenti  d' Icqiia  calda. 
Pomp.  Mela  a,  o,  4- — Ècl»  8,  V 

0,  — Eneid.  l.  i,  »*■  44  * ^8.  — Stra6. 
5. — Pllrl.3,  o.  io3. 

Stnédne  dice  che  in  qnel  luogo  ertvi 
un  lempio  di  Oiomcde  , un  porlo  ed  un 
puceToliMiniO  boxo.  Il  lìume  Timaeo  Dici- 
re  d.l  Ugo  dello  Messo  nome,  e ecorree 
In  T.rgnle  e Concordia, 

* I.  TiHtBA,  piccola  citlh  dell*  Asia  mi- 
oore  nella  Troade  che  , secondo  Uh- fono 
di  Biunzio,  era  stala  fondala  da  Dard^iuo, 
e che  le  diede  quello  nome  dieiro  quello 
di  Tioi^rio^  suo  amico.  Strabono  dice  che 
era  quello  il  nome  di  un  diaireiio  ove 
Mortea  no  rusceilu  chiamato  Tinihrio  , il 
quale,  cecoiido  il  dialo  scrittore,  perdessi 
ucllo  Scamandro  presio  il  tempio  à' Apol- 
li.— Dicly  Crflent.  /.a,  e.  5a. — Strab. 
L l3.  — Dare»  Vhryg  c.  e 34-  — Acr- 
inai  ad  ^ i'g.  1.  c.  — * Flin.l.i,  c.  3n. — 
Slat.  Hylv.  l.  4-  Sy/n.  v.  aa.  — fichol, 
Hom.  Utad.  l.  io.  v.  \‘ìo.  — Tteltti  ad 
Lyaiph.  V.  a6(j. 

* a — Alira  piccola  rillh  di  Lidia  prea- 
io la  quale  Ciro  liponh  una  compiute  vit- 
toria contro  di  Creta-  L*  nercilo  del  primo 
era  forte  di  igiBnoo  couiliaitenii  , quello 
del  wcondo  ua  coalava  un  doppio  nu- 
mero. 

u Tiuasuo  , aopraOnome  che  yirgilio 
( Encrr/  3 ^ dh  ad  Apollo,  perché  era  ve- 
nerato a Timbra,  citta  della  Troade  , ove 
avsi  un  tempio  in  cui,  a Iradimeuin,  fu 
ucciso  Achille  da  Paride.  — Dia.  Crei. 
a,  c.  Sa  ; l.  a,  e.  i. 

a.  — Cspit'iio  tnqéno  ucciso  da  Ulisae. 

3. —  Altro  liojaiio  guerriero  sotto  la  éui 
spada  cadde  Osiride.  — Eneid, 

4.  — Amico  di  Dardano  foodalora  di 
Timbra. 

5 — Uno  dei  Rgliuoli  di  Laocoonle. 

i.Ttaaai  , (avonta  dì  Giova  e madre 
del  Dio  Pane.  — jépoUod. 

* a.  Fontani  o fiume  delle  Sicilia.  — 
Teisg.  I,  V.  100. 

Tmiao,  figlinolo  di  Dauoo  a fratallo  di 
Larida , cui  perfettamente  somigliava,  fu, 
xai’  esso,  acciso  da  Pallente,  figlio  di  E- 
vandro.  1 

t.Tiau,  figlio  di  Polinice  I ano  degli 
^'goni. 

* a.—  Noma  della  moglie  d’  Àfide, n 
di  Sparta,  fa  ’aedetta  da  Àlcibiade,  che  la 
lesdelte  madre  di  un  figlio  cui  dicd'eaaa 
il  Dome  del  proprio  eeduUore,  io  onta  dai 
ceatumi,  e del  proprio  merito  eba  era  ano 

piò  grandi  principi  di  qtM*  tempi.  — 
Piai,  in  ÀgetUao. 

Tniau,  camona  in  onore  di  Bacco.  Qua- 
Mo  oocoe  era  rterivalo  da  nna  ballerina  di 
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tal  noma,  Avorba  di  Dcmisiano-  — Gl» 
ven  Sat.  t.  — Mmaial.li,  ep.i. 

* TincLk,  eoa!  chiamavasi  no  luogo  del 
leatm,  aitueto  fra  i gradini , ove  si  coll» 
cavano  i profeasqri  di  musica,  donde  furo- 
no appallali  timelici.  Le  cantoni  in  onore 
di  Bacco  preiero  il  nome  di  tintrlie  per- 
ché ne’  primi  tempi  del  teatro  de’  Greci  . 

10  spettacolo  tncoimocisva  da  nn  sacrificio 
a Bacco  che  gli  ai  offriva  lul  timeli  , ova 
poacia  poncanai  i mnsici  a i cantori. 

* I. Timeo  ot  Locai,  celebre  filosofo  , 
cosi  chiamalo  perché  ere  della  ellU  di  Lo- 
cri in  Italia  , fu  diaeepolo  di  Pitlagora. 
La  sue  idee  intorno  all’  enimt  del  anondn, 
che  a’ insinua  io  tutti  gli  enti , a dà  loro 

11  MDiimeuio  , il . molo  a la  vita , arano 
molto  conformi  a quelle  del  ano  precetto- 
re,  e vengono  eipi'sse  da  V irgilio  t>t\  tm- 
gii'Dli  bei  vetti  del  quarto  libro  delle 
Georgiche  : 

Esse  apibut  partem  divinò»  mtntie  , et 

kaiietue 

JEthrreoe  dixtre  -,  Deutn  nanlqu*  'ire  per 

cmne» 

Terratque  , traeuuqu*  man» , enelunupta 
prnfundum  : 

Hine  peatdet,  armenta, 'viro»,  genut  orna» 

Jerarum, 

Quemque  tibi  tenue»  na»cenum  aretttere 

vita» 

Seilictt  huo  reddi  deind»  a»  r»»oiuta  re- 

ferri 

Omnia,  neo  morti  e»»»  loaum.^ 

E nel  sesto  dell'  Eoeida  : ' 

Principio  ealum  aa  Un-am  eampntqua 

liquente»  | 

Lueentmnque  giebunt  luna»  , Titaniaqua 

altra 

Spirita»  intuì  alit , totamquq  infiua  ptr 

aria» 

Men»  agitai  moUm,  et  magno  ae  eorpo- 

re  miieet. 

Indi  homùmm  peoudumqu»  gena»  Ivitae- 
que  ooiantum 

Et  qaaa  marmoreo  fert  moniira  tab  ae- 
quota  pontue  | 
Itpieui  est  cUi»  tdgar  . et  aoeteiti»  erigo 
Siminibut. 

Ben  poche  cosa  eappiamo  di  Timeo  di 
Locri  : igooraat  il  tempo  preciao  della  sua 
morta,  e ci  è noto  aoluiito  cb’  egli  era  an- 
teriore a Soorate.  Avea  ferino  u viu  di 
Pitlagora  , dal  qnal  lavoro  la  meoaiano  ' 
Salda,  ma  si  é perduto.  Di  queato  aniora 
non  ci  reità  che  un  pioeolo  Trattato  della 
natora  e dell’anima  del  mondo  , che  li» 
vati  Della  opere  di  fiatone,  coi  ba  sommi- 

43o 
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mftinito  r irle*  àti  suo  Tivieo.  — ì^lat.de 
^ffin.phtlos.  l,  3,  c.  17. 

* — > Retore  •icUieoo  che  fu  eeiglialo 
de  AgatocU,  Le  opere  di  quctio  tcrittore 
•ono  amarrite  ; avee  egli  fmo  una  «lorie 
generale  della  Sicilia  , ed  uue  particolare 
della  giierra  di  Pi/ro  , che  per  molti  rì« 
gitardi  , è lodata  da  Diodoro  di  Sici« 
lia.  Timeo  vivea  circa  a85  anni  prima 
di  G.  C 

* 3.  — Nome  di  no  aoBeta  che  ha  |a- 
aciaco  un  Lexicon  tfocum  yiatonicarum 

* ^ ^SonUoro  che  avea  pnbblicat’'  della 
memorie  iotomo  agli  antichi  filoaotì.  — ■ 
Diog,  LaerLL  8,  Emptdocl. 

* 5. «-Favorito  di  Altaandro,  che  trae- 
te qiiel  piiocipe  dalla  mani  d'  Ouidraet, 
Fu  egli  uociao  io  nn  •ioiatro  iocootro.  — 
^uint.  Cnrt*  9*  e.  5. 

* 6.  Àteoieia  coatemporaoeo  d*  Al- 
cibiade, 

TiMBtio,  o Timbsu,  cittadino  di  Clazo- 
mene,  avea  renduio  tanti  olili  aervigi  alla 
eoa  patria,  che  vi  acquiatò  una  quaai  illi- 
mitata  auiorità.  Credeva  egli  che  il  ano 
credilo  fotte  foodato  tuli*  amore  de*  tuoi 
conciiiadioì,  e ooo  aarebbe  mai  gioolo  a 
iiid"«iaare  di  eaaera  ad  fati  odìoao, ae  ouo 
glirlo  aveaae*  palesato  il  cain;  parlando  per 
un  luogo  ove  alcuni  fanciulli  giuocavana  agli 
oaaerelli,  gli  ioteie  tra  detti  favellare  ; frana- 
vati  di  far  vallare  UQ  oaterello  fuori  del  bu* 
C0|  la  qual  cova  parca  tanto  dilfìcile  , che 
la  maggior  parte  di  eaii  diateru  non  eaaer 
poiaibiìe  di  riuscirvi  ; ma  quegli  ebe  do- 
vea  giuocare , oe  giudicò  divertamente  ; 
a Piaceaae  al  cielo,  diaa'egli,  Vb*Ìo  potessi 
far  saltare  le  cervella  di  Timeaio  , come 
farò  di  qoeato  oaaercllo  ! » Timeaio  pio 
non  dobitò  di  DOD  eaaer  aingolarmeoie 
odiato  in  quella  città  ; a riioroato  alfa 
propria  abilaciooa  , narrò  l'accaduto  alla 
moglie  , ed  oac)  di  Clatomene*  l'ri- 
nta  di  abbracciare  oo  partito,  fu  a cooaul- 
tare  l'oiacolo  per  sapere  a*  era  bene  di 
coudurre  con  tè  Una  colonia.  La  risposta 
fa  la  seguente.  Cerca  degii  aciumi  api, 
e ataoi  delle  vespe  in  gran  cogria  ;4a  qual 
cosa  ai  verificò  , imperocché  avendo  egli 
condotto  ateo  una  compagnia  di  Clazomeoi 
oeila  Tracia  per  riedifìcare  Abdera  , ooo 
ebbe  la  aoddiifaziooe  di  veder  portato  a ter- 
oitne  il  tuo  stabilimento , easeodona  egli 
alala  diacacciato  dai  Traci.  Cani*aooi  dopo, 
asaeodo  i Tajeiii  itali  obbligali  d'abbao- 
donara  la  loro  città , ai  traaportarooo  io 
Abdera,  e seppero  manteoervisi. ‘Conserva- 
ron  eglino  per  Timeaio  taolo  rispetto,  eba 
lo  onorarono  sempre  come  nn  semidìo,  ed 
elcuni  eroici  monumenti  gli  cooaaerarono. 
— Erodot.  I,  o.  168. 

**  Tingra.  La  sue  nascita  é un  probla* 
ma  ; alcuni  lu  dicono  figliuolo  di  rriarno 


e il  fanno  nascere  conicniporaneameoie  a 
Paride.  Alui  pretendoou  eli*  ei  fosse  figlio 
d*  un  povero  Trojaoo,  e che  esaeudo  mor- 
to appeua  vide  la  luce,  sia  stato  presentato 
a Priamo  invece  di  Paride  , cui  tenaa  sa* 
pula  di  quel  principe,  era  stata  preparala 
la  morte* 

Vi  tono  alcuni  i quali  vocliono  cheTi* 
mete  foase  tìglio  di  Laomeaonte  , • che 
per  vendicarsi  di  Prm//io,  il  quale  avea  fat- 
ti perire  e la  di  luì  moglie  e.  il  figlio, 
persuaie  i Trojaoi  Hi  ricevere  nelle  loro 
mura  il  (atale  cavallo  di  legno,  Enei./» 
a.  — Dici.  Crtt,  «•  4‘ 

a.  — P'igliaoJo  d*  Iceiaune,  uno  dei  capi 
Trojaoi,  ucciso  da  Turno  Eneid,  10,  la. 

^5.  Re  d*  Atene  , figlio  d*  Oatioia  , fu 
l*  ultime  dei  discendenti  di  Ttteo,  che  re- 
gnò IO  quella  città  ; venne  deposto  per 
avsr  ricusato  di  battersi  in  «ingoiar  leoco* 
oe  con  Xaiito,  re  di  Beozia.  Paus.  a,  c.  i8* 

Timumata,  prolAni  ebe  ai  sdopravano 
per  liberar  coloro  che  erano  invasi  da 
qualche  demonin^ 

Timidbzza  ( Jconol.  ).  Vieo  rsppreseo* 
tata  sotto  le  forme  d*  un  giovinetto  pallido 
e senta  espeiienza  } sotto  di  lui  piegaosi 
le  sue  giuocebia  : ha  delle  ali  ai  predi  . e 
per  atiiihuio  una  lepre.  Olio  yento  1'  ha 
indicata  con  00  fanciullo  che  ha  le  mani 
giunte,  e porla  sul  capo  una  lepre,  simbo- 
lo della  paura.  Anche  il  daino  vieo  ri- 
guardato siccome  un  emblema  della  Jebo- 
Iczta  e della  timidilà. 

* Tihito  o Timbtb  , posta  greco  figbo 
di  Laonudonu  , vivea  a tempo  di  Urjeo» 
Dopo  d'aver  viaggiato  in  diversi  paesi  , si 
irsiterme  per  qualche  tempo  a Nisa,  città 
d'AfrieSfOve  fu  alievsto  da  Bacco»  ed  essendo 
stato  iniziato  a lutti  i misteri  del  Dio  , 
compose  diversi  poenii  diiirsmbici  , fra  i 
quali  uno  inlitolsto  la  Frigia.  Niuoo  di 
que'  compooinieuti  bs  petalo  sottrarsi  alle 
ingiurie  del  tempo.—  Uiod,  Sie,  L 3.  — 
Ctyrald  de  Poet,  HtU.  Dùsl,  a. 

* Timoclba  , dama  tebaoa  , distiota  pel 
suo  coraggio  e per  la  sua  virlò.  Allorché 
AUstandto  il  Grande  a*  impadronì  di  Te. 
be  , alcuni  Traci  che  servivano  nell*  eser- 
cito  di  quel  conqmstaiote , atierrareoo 
la  casa  di  Timociea  , la  spogliarono  di 
tutte  le  suppeileiiìli  , e ne  derubarono 
i tesori.  Il  loro  capitano,  abusando  dei  di- 
ritti della  vittoria  . ilopo  averla  privata  di 
tolto,  le  fece  1* ultime  ofiiaggio  , e le 
domandò  se  svea  del  denaro  nascosto;  es* 
sa  gli  rispose  sfiermativamenie , il  condus- 
se nel  suo  giardino  , gli  additò  un  pozzo  , 
e gli  coofeàiò  ebe  appena  s*  avvide  che  la 
città  pm  oon  potei  resistere , aveva  giUa- 

10  io  quel  pozzo  tutto  ciò  che  potaedea  di 
pici  prezioso  , nella  lusinga  di  poter  poicia 

11  tutto  da  quii  luogo  riiiiaie.  Oltre  ogni 
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credere  eoolrnto  di  tal  coiifeftftione  , il  qi^  eoldalt  Timoieone  , dopo  di  ITer  pi6  voi* 
piUno  li  avvicina  posto,  li  abbaila  per  to  , ma  aaiupre  tovaoo.  teottlo  le  pref  bie- 
Micrviroe  U prf>foodiiii  ; Ti/noc/eo  allora  re  e i coDitgli  per  Iraiio  a reodere  la  It* 
con  tutta  la  fona  «pinftendolo  , il  fece  io  beni  alla  ma  patria  , il  /eoe  tracidare.  — 
quello  cadere  , e a colpi  di  pietre  , lo  vi  Plut.  — Corri.  iVep.  in  7ìm. 
ucciae.  1 Traci  pi9mbaoo  tosto  aovr'  eisa  , * a.  — Cittadino  di  Miùleoe  ^ eelebre 

la  caricano  di  caleoe  , e al  cospetto  di  per  le  iniàiense  ine  riccbetxe. 

Mf*$m/tàro  U trascinano.  Quell'  Eroe  , * t.  TmoLAO  , Spartano , amico  di  Filo- 

colto  a prima  gioota  dal  maeitoio  conte-  pemene* 

gno  c dal  coraggio  eh'  eiaa  dimoatrave  in-  * a.  — Fìgtiooto  della  celebre  Zenohia, 

che  io  inalo  di  caltiviti  t erquìetaudo  tT  * 3. ‘r-  Generale  à*  jilestandro  ^ tratto 

altronde  la  pio  buona  opioiooe  di  lei  in  a morte  dai  Tebani. 

foni  di  quell*  alto  medesimo  del  quele  ere  * Timolo.  — y,  Tmolo. 

acculata  , le  domaodò  chi  foste  ; c<  Sono,  TinoLioaB  . che  ha  un  coraf^^ìo  di  leo^ 

(lui*  ella,  la  aunra  di  Teageoe  che  ne,  epiteto  di  Bacco.  Rad.  Tfymos , co* 

conibatleitn  contro  di  rilippo  , tuo  padre,  raggio.  — Antol. 

per  la  libertà  della  Greciai  o che  par  ea*  * a.  *-  Rioomato  capitano  il  quale  fu 
la  mori  alla  battaglia  di  Cbeiouea  ; ove  per  Girioto  . oatla  sua  patria  , e prr  Sira* 
comandava  i Tebani.  » Alessandro,  am-  cosa  tua  patria  adottiva  , ciò  eba  Epamt- 
■nriodo  quella  franca  e geoeroaa  riipoila,  nonda  e Velopida  furono  per  Tebe.  Me 
le  restituì  la  libertà  ed  iuaieme  I figliuoli,  formò  egli  il  potere  e la  glorie  , e aeiti- 
e le  dimostrò  tutta  la  atìma  che  de  no  brava  nato  per  l' estrema  rovini  dei  lirKo* 
gran  carattere  poteva  eiiergU  iuspiraU*  — ni.  Timoleone  apparteneva  ad  nna  delle 
de  Viri*  Mulier.  ti  tn  Klex.  piu  nobili  famiglie  di  Corinto  ; avaa  uo 

* I.  TlMOCtBTB  , onine  di  due  poeti  , fratello  chiamato  Timofane  coi  egli  tene- 

1*00  de* quali  avea  composto  sei  teatrali  rameoto  amava  , e pai  quale  avea  posto  la 
cotnponimeoii  , 1*  altro  ondici,  di  coi  non  propria  vita  a rischio  in  un  coinb/iuimen* 
riiuono  ebe  alcuni  versi*  il  primo  ere  di  to  , in  cui  veggendolo  in  grave  perìcolo  ^ 
Aliane  : ignorati  la  ^^1  secondo.  — — del  suo  corpo  gli  arca  fatto  scudo.  Ti/no* 

Athen.  Dipnos.  L O.  Stohaeus  , tom,  a , Jane  non  potè  resistere  ella  imtaxione  di 

12$.  farsi  tiranno  di  Coriuto;  'Timoleone  ado- 

* 3. — Nome  di  un  hoomato  aiatuario  prò  , ma  invano  le  preghiere,  le  lagtime 

•tviiiese*  — Petti.  L io  , e.  P/ùi*  e le  minacce  per  alfonianarlo  da  tal  peo* 

34  , c.  8.  iiero.  Costretto  finalmeote  e dover  ptonno* 

*1.  TmocasTB  , dlosofo  greco  ne* tuoi  tiare  fra  il  proprio  fratello  e la  petiia, 

costumi  eusteriaaimo.  non  si  mostrò  dubbio  nelle  acelta  ; fu  ,>ri- 

* a.  — * Siracusano  il  quale  approfittò  ma  di  tolto  ciltadiuo,  e credette  di  dove* 

deireaislio  di  Dione  per  ispoaere  la  mo-  ^e  immolare  un  al  amato  fraiellu.  Dopo  dì 
glie  di  lui.  Comandava  egli  raimaia  di  averlo  parecchie  volle  avvertito  , riaolvctte 
Dionif^i  il  tiranno.  ^ • di  farlo  trocidarv  alta  propria  piesenu  da 

* TiMOcaaoirB,  cittadino  di  Rodi,  poeta  dne  de'aooi  amid  o parenti,  credendo  di 

comico  , il  quale  vivea  verso  1*  anno  4t^  riapeitare  abbastaosa  la  natura,  astenendo* 
prima  di  G.  C.  Era  egli  rioiprovarato  dì  ai  dal  bagnarsi  egli  siesiò  le  mani  del 
soverchia  gbiotlooeria  , • ciò  ebe  è piò  fraterno  sangue  9 azione  che  eli*  universo 
giive  ancore  , di  msidieensa.  Aveva  com*  eorpreao  fu  oggetto  di  orrora  • d’ ammira* 
posto  dei  versi  mordaci  contro  i piu  gran-  tjona.  ' 

di  Domini  • contro  i più  distinti  inge*  Le  opinioni  riguardo  a al  gWQ  daltUO, 
gni  del  eoo  secolo  I cioè  contro  di  Temi*  commesso  a forze  di  virtù  , furono  divìse. 
siocle  , e S’imonide.  Abbiamo  di  Ini  alcu-  Gli  uni  non  videro  che  il  aiiblime  afono 
ai  frammenti  nel  Corpo  dei  greci  compo*  di  Timo/eone  n«l  eoflbeare  la  teneres* 
Rimenft.  Ciò  che  abbiamo  detto  del  carsi-  ta  a la  natura  a fcm  dalla  pania  • 
tere  e dei  vitj  di  questo  poeta,  trovasi  della  liberta.  Timoseona  immolando  a 
espresso  oe*  dne  tegnenti  versi  latini  com*  grandi  iolereui  un  fratello  pel  quale 
poaii  per  servirgli  di  epitaffio  : evea  vololo  egli  siesaò  imihoUrai , |^ive 

, loro  no  cittadino  non  meno  infelice  e ri* 

Multa  hibens  , et  snuUa  votane  , male  apeitabila  di  quel  Bruto  Primo  che  già 
denique  dicens  da  un  secolo  e mezzo  avea  condaoueii  i 
Multie  f hie  jaeeo  TSmocreon  Rodius,  propiii  figli  ; gli  altri  non  vollero  in  lui 
f ravvisare  se  non  le  uo  fenilico  ed  uo  frair(- 

^ TiMODtiio  , padre  dì  Timoleone. ^ cids.  Del  numero  di  questi^  tiliimi  era  pur 

* 1.  TimoTavb,  Corintio,  fratello  diT/*  la  madre  di  Timoleone  e del  trucidato 
moleone  , il  quale  si  usurpò  il  supremo  po-  Timofane.  Allorché  si  recò  egli  a censo* 
tere  eoirajuto  di  un'orda  di  mercenari  laila,  e a renderle  conto  dei  motivi  eVe 
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I III  Ilio  lo  ITIIDO  iriscinilo  , ebh*  «n 
orrori  dell*  mumIdo  dtl  propria  Bglio  , gli 
cbiuM  II  porli , I contro  di  lui  pronun- 
ciò le  niilcditioiii  di  uni  niidri  e le  im* 
prcciiiooi  di  uni  Dimici,  Timo/rOne  itcì- 
•o  irrebòo  iruio  biiogno  di  conioliiiooi  | 
oppreiio  dii  dolore  i dii  rimorti  , potei 
iiclimeri  : £h  che  ! ho  eervUn  lo  Stato , 
• mi  tormentano  i rimorri  / Con  ciò  pro- 
livi  egli  di  (mi  chi  impODemenle  non  li 
eltriggii  U DiUiri  } li  vili  gli  • diven- 
ire odioii  , ed  il  cammello  miirute 
il  colmò  d' orrori  | volai  quindi  pe- 
rire I privindoii  di  of;ni  loiti  di  ilimin- 
lo  I mi  qnisdo  gli  imici  luoi  l‘  ebbero  6* 
Dilminii  coiiiiilo  ■ lopporlire  li  viti,  n 
coDilinDÒ  egli  limino  i pimre  il  reno  de’ 
•noi  giorni  nel  ritiro  • oil  dolore  , lungi 
digli  ettari , imiri  ligrimi  lulli  meraurii 
diireitinto  (niello  venendo.  TimoUune 
pillò  veni' inni  in  quello  mie:  quindo 
ritornò  io  Orrioto , non  vini  cbi  di  lem- 
plici  piriicoliri  , tempre  rilirilo , leuii 
niii  prender  pirli  llcuoi  il  governo  , mi 
•empii  I (ivon  della  lui  piirii  teoira- 
mente  intiniuM. 

Dionigi  11  giovani , lirinno  di  Siricnii, 
dopo  il  cono  di  dieci  inni  , nnnviroenti 
•alito  il  Irono  daddovi  avello  hilulo  Dio, 
ne , divenne  lempri  piò  ioioppornbili  ai 
auoi  lodditi , 1 quali  eiiindoii  di  nuovo 
ribellali , cniamirono  io  loro  ijuto  , • 
Kclieto  per  loro  generile  leda  , re  o ti- 
ranno di  I-entini , perebò  in  quel  momen- 
to non  ivevano  altro  appoggio  , e perchè 
/ceto  già  Itavi  alle  loro  porte.  Hel  tempo 
•Ulto  i Catligioeii  , ordinirj  nemici  de' 
Siricuiani  , epprodivano  in  Sicilia  con 

5randi  (one , legrctameiile  lollecititi  di 
erta  il  quile  peuiava  mai  più  i render- 
ei padrone  di  Sirecun,  di  quello  che  a 
reitituiile  li  libai tà. 

1 Siracuiinl  triivino  li  loro  origine  di 
Corioio  , e Corinto  li  cneempre  illimen- 
te  pronnociito  contro  i tiranni  ; a Corinto 
adunque  li  rivollero,!  ì loro  ambiiciadori 
vi  (urono  (eitoumente  accolli,  li  ibbricciò 
il  partilo  di  dileodere  Siiacnii,  e fu  nomina- 
to per  gencraleTimnfeone,  il  cui  vilorc  ed  i 
Cui  ulenli  aveviCurioto  altre  volle  ntiimcnie 
impiegati,!  che  in  uo’rlà  già  un  poco  ivinzi- 
li  per  lervire  ribe  repubbliche,  e per  diicic- 
ciare  i tirinni,  teppe  tatto  l’ardore  e 1’ 
aitivi  fona  del  tua  gioventù  ridealare.Nul- 
Jidimeoo  , a prima  giunta  , ricurò  egli  1’ 
impiego  che  gli  oOiiano  i Corintii , per  la 
qual  con  ai  rfovelie  con  eiiolui  olire  di 
una  ipecie  di  violenza  per  farlo  di  nuovo 
entrare  nei  pubblici  affari , dopo  il  fune. 
Ito  iprrimenlo  ch’ei  ne  avea  fatto,  e il  la. 
criBcio  che  gli  erano  coltati. A Jrtarminarlo 
finalmente  venne  il  diicorio  tenutogli  dal 
iiMgMUatn  dell*  Kepubblicar  ■ Timoleoite, 


gli  dine  , quell*  iitante  fiiieii  le  noetre 
idre  riguardu  all’  ucciatone  di  Timofane  : 
ari  al  momento  di  provarci  o celi*  acrretta- 
re , ebe  tu  bai  punito  un  tiranno  , o col 
ricuiare  , che  tu  bai  trucidato  un  {fratel- 
lo. » Di  fatti  colei  che  avea  tinto  amalo 
là  Repubblica  per  lacriBcarle  un  fratello 
divenuto  tiranno  , dovrà  amarla  non  me- 
no per  cogliere  uo’occuiona  di  lervirla 
contro  d*  un  tiranno. 

Mentre  Timcleone  raduniva  le  sue 
troppe  , /cefa'altru  tiranno  , che  li  era 
accomodato  coi  Caitagiiieii  , fece  coiio- 
icere  ai  Corinti!  che  inutile  diveniva  il 
loro  irmamento,  che  i Cartaginesi  lo  avea- 
no  di  già  prevenuto,  e avcaoo  tialtato  con 
eaiolui  e cui  Siracuiani , e ebe  aipettavaii 
anzi  la  fl.itta  di  Corinto  per  oitilmente 
iratUrla.  Quella  lettera  altro  non  fece  ae 
non  le  sollecitare  la  p'arleoia  di  Timolro- 
ne  f e raddoppiarne  rardore.  Giunge  egli 
aulii  coiU  d' Italia  j leda  erte  b.ttulo 
Dionigi,  a il  lenea  aaardtaio  nella  citta- 
della I ma  non  trattaviai  che  tl'nn  tiranno 
ad  altro  tiranno  aoatituito  ; era  quindi  ne. 
ceuario  di  icacciirli  ' ambtdue  ; i Caitagi. 
nevi , complici  d’ loetu  , eraoii  incaricati 
di  chittdere  il  palio  alle  corintie  galee.  Tr- 
moteone  addormenta  la  vigilanza  ilei  Car- 
tagineii , proponendo  loro  una  coiiferenar  , 
durante  la  quale,  nove  delle  dirci  lue  ga- 
lere, paiiann  in  Sicilia  ; i Cartagmii  da 
divine  circostanze  ingannali  , e dielm  al- 
cune convenzioni  alahilile  nella  conferenza, 
credono  che  la  flotta  debba  a Corinto  ri- 
tornare. Timoleone  sfugge  dall'  aaiemblea, 
e salito  Ini  decimo  legno,  preitamrnte 
raggiunge  gli  altri,  senza  che  i Cartaginesi, 
tuttavia  ingannati,  facciano  il  minimo  mo- 
vimento per  impediroelo,  Timoleone  ap- 
proda in  Sicilia  con  aoli  mille  uomini  di 
truppa  : i Catlagineai  , che  dominando  il 
mare  eoe  i5o  lunghi  vaicelli,  aveino  5ooOo 
nomini  di  truppe  da  ahatco , occupavano 
il  porto  di  Siracuia,  Iceta  era  padrona 
della  città,  Dionigi  lo  era  della  cittadella. 
Timoleone  fu  da  principio  ricevuto  nella 
piccola  cittàidi  Taoimina  ( T auremenlium  ) 
situata  sulla  sponda  del  mare  in  p-  ca  di- 
stanza dell'  Etna  fra  Mesiina  e Catania. 
Gli  ahftauti  d*  Adrana  , altra  piccola  città 
nell'  interno  delle  terre  alle  falde  dell'  Etna, 
erano  divisi  di  partito;  gli  uni  aveano  chia- 
malo leda  ed  i Caitagineii;  gli  altri  eranst 
dati  a Timoleone,  1 due  pattiti  s’incon- 
trarono alle  porte  d’  Adrana  : Timoleone 
colla  piccola  sua  truppa,  piomba  su  quella 
d*  leda  s forte  dt  .'looo  uomini  , e la  pone 
in  rotta  ; Adrana  cd  alcune  altre  citta  vi- 
cine gli  aprono  le  pone.  Dionigi,  oltre 
ogni  credere  contento  di  vendicarsi  à'  Iceta, 
prende  ri  partito  di  arrenderai  arCiuiiitii  e 
cuuiegnar  loro  la  ctiudtlla;  la  qual  cosa 
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Don  M potè  riegnire  m non  èe  • fotta  di 
•tratagrmmi  , e»seuJoii  i Cortniii  * »qu»> 
droni  luiti%aineiile  , e con  tuiMe  diificoltii 
inltodoiti  oeU«  cill»delU|  {tfaggendo  ai 
CarUgioeai  cb<*  erano  pidrooi  dcj  porto. 
Vi  troearoo  eglino  una  prodigiota  quanliià 
d*  armi  e di  luaccbine  di  guerra  ili  rui  aeea» 
DO  gran  bisogno , e la  truppa  di  Tì.tio. 
icone  ai  aumentò  di  ^looo  si.Ìd«ù  che  gli 
cedette  Diont^L  Timo/eone  il  mandò  po- 
scia a Corinto  , OTt  questo  tiranno  di  Si* 
racuaa  e di  quasi  tutta  la  Sicilia  ai  fere 
maealro  di  acuoia.  Jeeta  ai  die*  a stringere 
da  vicino  U Cittadella  ; e Timo/eone  che 
trovavaai  a CaCauia,  durava  multa  fatics  per 
introdurre  in  quella  cittadella  le  occeasarie 
ptovvisioni.  letta  ed  i Cartaginesi  moaseio 
alta  eolia  di  Catania  • per  rompere  ogni 
coroiiDÌc«tione  fra  Ttrnoleone  e la  cittadella 
di  Siracnaa.  Leone  di  Coiìnlo,  ebe  ivi  co- 
mandava, fatlofi  accorto  che  coluto  i quali 
erano  rimasti  per  cootiniiare  I*  assedio  beu 
poco  caravanai  della  propria  difesa , lece 
c>*ntro  di  essi  una  al  furiosa  inrtila  , die 
tutti  li  disperse,  e s'impadroo)  drirÀcra- 
dina,  il  piu  forte  quaitieie  della  città,  die 
onV  alN  cittadella  , per  raruo  di  lavoù 
die  aervivaiio  dt  conioiticsxiune.  Timvleone, 
dal  canto  suo  , trovò  il  metto  di  arniiuare 
la  discordia  , e la  d'flldenta  fra  i Cartagi* 
Desi  ed  Jeeta  , al  punto  che  i primi  eie- 
dendoai  traditi  , fecero  vela  per  1*  Abica  , 
vergognosAiiiente  ahbanHopando  la  cooqui* 
ala  della  .Sicilia.  Timo/eone  non  ebbe  più 
dunqoe  da  combattete  ae  noti  aa  contro 
d*  iceta.  Essendogli  giunti  da  Corinto  alcuni 
deboli  aoccorti , la  truppa  di  Timo/eone  ^ 
porlais  al  numero  di  coiiil>atlenii,d>ba 
il  nome  d*  armata  ; allma  comparve  egli  iti 
battaglia  dmaoti  a Siracuaa  , ai  die' tosto 
ad  aaaatiila  io  tre  luoghi,  battette  dovun- 
que le  truppe  d*  ice/it , e con  una  aorte 
quasi  senza  esempio  , a viva  forza  io  un 
ìalanie  ai  rendette  egli  padrone  di  una  piazza 
sino  a quelTepoca  viccumr  una  delle  più 
forti  del  moodo  riputala/  Ma  ciò  che  può 
dirsi  più  ancora  inaudito,  ai  è , di  vedere 
uoe  naznne  con  tanta  buona  fede  , e con 
tanto  disinteresse  imprendere  la  difesa  di 
un*  altra  nazione , senza  esigere  altro  pre* 
mio  da*SQ(.i  >ervigi,  altro  frutto  della  vit- 
toria, fuorché  l'onore  di  averle  restituita 
la  libertà.  Ti/ziofeo/ic  cominciò  dal  f*r  pub- 
blicare a auon  di  tromba  che  tutti  i Sira- 
cusani , CUI  fosse  piaciuto  di  prealarsi  coi 
loro  Qteusili  , potaano  concorrere  alla  de* 
m dizione  delle  foltezze  dei  tiranni,  la  cit- 
tadella di  fiti)  fu  distnilla  ain  dalle  fonda- 
menta, e vi  furono  invcre  slahilili  dei  tribù- 
oali  per  la  difesa  della  lili^tà  a dell*  inuo- 
cenza  : in  quel  lu>  go  madetimo  , daddove, 
aoiio  i tiratini , parU^aoo  tauU  opprtasivi 
< baiban  editti. 


Sotto  il  dominio  di  qur*  tiranni  niedeai- 
mi , e durante  il  tempo  delle  guerre  che 
per  M>erarsi  di  loro  fu  d'uopo  di  sostenere, 
quella  ricca  e superba  Siracusa  era  divenuta 
un  deaerto,  nelle  cui  strade  cresceva  Teiba 
a tale,  che  vi  pascolavano  i cavalli?  lo 
stesso  dicasi  delle  alire  città  della  Si- 
cilia. Nuu  bastava  d'  averla  liberale  , era 
anche  necessaiio  di  nuovamente  popolarle? 
i Cunntii  fecero  per  mezzo  di  araldi  in 
tutti  i luoghi  sacri  , e in  tutte  le  aasem- 
Mee  della  fir-cia  pubblicale  ebe  Siiacusa 
era  liber«  , che  lutii  coloro  ì quali  fniono 
esigliali  dai  tirauui , o che  la  liranitia  aveva 
fallo  alluntanaia  , poteanu  ritornarvi  , e 
che  ttavasi  per  dar  mano  ad  una  eguale 
divisione  della  tetre.  Sprdiiou  egbno  di* 
%*rrsi  corrieii  in  Asii  e in  tutte  le  isole  a 
render  nota  una  lai  misura  , ed  invitare 
tutti  i Siriliani  profughi  a prontamente  re« 
cirsi  io  Corinto,  ove  a ape«»eiti  quella  città 
aarrbliero  loro  lommiiiistrali  dei  vascelli  ed 
una  sterna  scorta  per  ricondurli  nella  loro 
patria.  . 

Conato  fece  ancor  di  più;  ipvdVuna  ouova 
caluoia  de*  propij  suoi  ciUadiiit  onde  ac- 
crescere il  piccolo  rmmero  det  S'racnaani 
che  ai  erano  recali  a Corinto  , e pn  niio- 
vauicrile  di  essi  popolate  Suacusa . S'ill'aiiu 
eatmpio  fu  imitato  da  lutto  il  resto  delle 
Grecia  , che  pur  else  diede  degli  abitanti 
alla  Sicilia. 

A Siracusa  furono  vendute  all*  incanto  le 
U«(ue  di  tulli  i tifami  che  raveaoo  g<»« 
vernata,  ma  pttma  furono  citate  io  giudi- 
zio, e venne  f^ltu  il  loro  processo:  da  tal 
, misura  di  rigore  non  fu  eccettuata  se  uori 
ae  la  atsua  del  viriiioao  Oeront,  del  quale 
era  ai  more  cara  la  luemofia. 

TimoleonCt  dopo  di  Siracusa,  volle  ezian- 
dio puigsre  1*  intera  Sicilia  da*  suoi  tiranni; 
courinse  Jeeta  a rinunciale  alla  perfida  o 
tirannica  alleanza  dei  Gsrlsgiiieai  , e a vi- 
vere da^ semplice  particolare  nella  città  di 
Lentioi.  Ltpttno  , liraono  d*  Apollonia  e 
di  alcune  altre  città,  essendosi  assoggettalo 
a Timn/eonc,  coma  Dionigi  ^ fu  spedito 
a Corinto. 

Gli  altri  tiranni  della  Sicilia  capilansti 
da  Jeeta  f unirono  tutti  loro  sforzi,  e fot- 
niaroho  una  posseoie  lega  onda  rilevare 
rabbattuta  tirannia  ; Tr«  o/cone  non  tirdò 
a a«>n'ocarla  nella  culla  ; prese  letta  e 
aito  figlio  che  ailoia  furono  puniti,  culla 
morte  come  ostinali  tiraoui , o come  tra- 
ditori , né  ai  potè  far  di  meoo  di  coodan- 
osre  alla  pena  medesima  la  moglie  e le 
figlie  d*  Jeeta  , imperocché  il  poptdo  , »l!e 
più  giuste  sue  vendette,  la  iugmatizit  e la 
crudeltà  quasi  sempre  «coppia.  Kiguardo 
e Jeeta  non  v*  ha  dubbio  eh*  ei  non  fosse 
colpbvolr.  ; erasi  mosltato  amico  di  Dinnc^ 
predeceaaore  di  Tùno/eonc  utl  nobile  iiu- 
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piego  di  libortre  Sirecuta  , dadtlove  avea 
egli  da  prima  dia^tccìalo  Dionif^i  il  gio- 
vaoe  ( allorché  il  traditore  Calippo  ebbe 
asMtatoalo  Diome , Arisioffutca  aorelta  di 
qQfll*  infelice  t Areie  tua  moglie,  rec«rooai 
pretto  d' lefta  per  domandare  un  aailo  che 
ci  mottto  di  accordar  loro  con  piacere,  ma 
ben  tosto , compro  dai  nemici  di  Z>ionc  , 
le  fece  imbarcare  col  pfelrtio  di  procurar 
loro  no  più  sicuro  asilo  nel  Felopooocso, 
e le  fece  gittare  io  mare. 

1 Certagiuesi  non  aveaoo  ancor  rinunciato 
alla  conquista  delle  Sicilie  f eoo  dolore  e 
con  fergogoa  arcano  ritto  da  no  pugno  di 
Coriotii  rioto  e ditperto  il  potente  arma- 
mento  da  laro  destinalo  a quella  conqui«ts: 
arcano  posto  io  croce  il  corpo  di  ibTa/^qfie, 
loro  geoertle  , il  quale  per  prcrenire  il 
auppliaio  che  al  tuo  ntoreo  lo  atteodea  , 
crasi  da  se  stesao  ucciso. 

Beo  tosto  si  ride  giugnere  sulle  cotta 
occidentale  della  Sicilia  una  cartaginese 
flotu  di  900  raseelli  ds  guerra,  penante 
uo  eaercito  di  70000  combattenti sotto  le 
condotta  di  AidruhaU  e di  Amileare,  Ti- 
moleone  con  piccolissimo  fona  ases  sempre 
•seguite  le  più  grandi  imprese;  di  fatti  con 
•oli  quattro  o cinque  mila  nomini  e con 
mille  caralli  , mosse  egli  ad  iocontrarr  ì 
Cariagioesi  coi  die*  battaglia  sulle  sponde 
del  Crimiso,  e IÌ  pose  in  rolU.  Dalla  pane 
dei  Cartaginesi , ri  rimasero  iiectsi  più  di 
loooo  uomini  , fra  i quali  lOoo  cittadini 
di  Carisgiue , ebe  per  ule  srauturs  fu  col- 
ma di  lotto  e di^cosiernazione.  Corioto  al 
contrario,  areodo  ricevuto  le  più  belle  armi 
trovate  nel  bottino  , e che  Timoleone  area, 
avuto  cura  di  spedire  in  tributo  alla  sua 
patria,  ti  recò  ■ gloria  d'estere  adorna, 
DOn  già  come  la  maggior  parte  delle  città 
della  Grecia,  di  grecne  spoglie  aoeor  tinte 
del  sangoe  della  nazione , ma  delle  tpogùa 
di  barbari  , • delle  nobili  iacriiioni , che 
•ccompagoando  que*  trofei , enoiinciarano 
che  i Corintii  0 Timofeone , loro  capitano 
dopo  di  ovtr  liberati  dal  gio^o  dei  Car~ 
tapinesi  i Greci  stabiliti  nella  òicilta  , 
ausano  ne*  lempli  depli  Dei , in  .rendi- 
mento di  pratie  , appese  quelle  armi. 

Questa  è ptù  la  bella  maniera  di  fsrja 
guerra , di  combattere  • di  trionfare. 

Allorcbc  Timoìeone  movea  coutm  i Car- 
taginesi , mille  soldati  stranieri  che  Irjra- 
rausi  nell*  armata  di  Ini,  cammio  facendo, 

10  arcano  abbandonato  « dopo  la  riitoria , 

11  bandi  egli  dalla  Sicilia  , e pria  del  tra- 
montar del  sole  li  fece  nscire  di  Siraeoaa, 
•eoza  trarne  altra  vendetta  oltre  quella  di 
dichiararli  indegni  dì  combattere  per  la  li- 
bertà. La  vittoria  di  Criroiao  coatriose  i 
Cartaginesi  a chiedere  la  pare;  e qui  fini- 
sce la  militar  carriera  di  Timrdeone. 

Dopo  di  essere  ialaio  il  (liberatore  ed  il 


pacificatore  della  Sicilia,  fii  altresì  il  legi- 
alatore  dì  Siracusa  ; non  diede  egli  leggi 
di  aorta  con  autorità  , poiché  arreobe  agi- 
to da  draorio  quel  'Timoleone  istesso  che 
era  dei  tiranni  accerrimo  punitore.  Alcuni 
Legiali  di  Corinto  reesmnsi  io  Siiacusa 
per  concertarvi  eoo  quegli  abitanti  le  leg- 
gi di  politica  alla  loro  aituauone  più  con- 
venienti, • dalle  quali  aveaoo  msggmi  bt- 

•OffOO.  . 

La  libertà,  come  le  altre  cose  tutte  , ha 
i suoi  i neon  venienti,  come  pure  i vantaggi. 
Due  invidi  della  gloria  di  T/mo/conc  si 
fecaro  accnsatorì  di  lui , d chiamarono  in 
giuditio  , dietro  pretese  dilapidationi  di 
cui  era  imputalo  , durante  T esercizio  del 
generale  comando,  e gli  domandatono  del- 
le Canaloni;  il  popolo  ne  fu  sommamente 
sdegnato,  e dal  rigore  delle  ordinarie  for-* 
maliià  volle  uo  si  grand*  uomo  dispensa* 
re  : o Amici,  disse  Tiimdcone,  che  ioteo' 
dele  voi  di  fare?  Non  ha  forse  ogni  cìMa- 
dino  il  drillo  di  accasarmi  , e non  tocca  a 
me  il  pensiero  di  difeodeimi  ? Kifleliele  , 
ven  prego,  che  le  formsliià  so«to  la  salva- 
gUAidia  delle  hggt,  come  la  l<*ggi  lo  anno 
delia  libertà.  Per  me,  ringrazio  gli  Dei  di 
veder  finalmente,  secondo  ì miri  voli  , i 
Siracusani  godere  la  piena  libertà  dì  dir 
tutto,  e di  tutto  osare,  fsii  é questo  il  be- 
neficio che  bo  voluto  procurarvi,  deh.  non 
ve  ne  privale  giammai  ! b^aniioate  suliao. 
to,  ma  con  quiete,  e non  già  in  nn  aliare 
che  mi  riguarda,  in  quali guuti confini  deb- 
b*  essere  egli  ristretto.  » 

Terminò  egli  di  voloolariamente  spo- 
gliarsi di  quei  resto  di  autorità  cuidavangli 
dritto  gli  importami  servigi  a le  grandi 
sue  gdata  ; si  era  egli  finalnieoie  dimes*>o 
d'ogni  occupazione  per  vivere  in  luogo  ri- 
tirato. 1 Siracusani , p«fr  alto  di  sincera 
gratitudine,  gli  aveano  fatto  dono  della  più 
bella  rasa  della  loro  città,  e d*  una  dell- 
tioaa  villeggiainra,  ed  io  quest'ullima  spe- 
cislmeii  le  passava  egli  qusai  tutto  1*  iole-* 
ro  anno  insieme  alla  mogli#  ed  si  figli  , 
ebe  tvea  fatto  venire  da  Corinto  a Siracu- 
sa, teatro  della  sua  gloria  e delle  sue  be- 
neficenze, • che  era  dìveuota  ina  pa(rì«i. 
Con  siflatio  sAontanameoto  , e col  suo  ri- 
tiro, disarmò  I*  invìdia  ; visse  da  semplice 
particolare,  ma  godette  peiò  d^lla  pubbli- 
ca felicità  dì  CUI  ere  siafo  egli  l'organo 
principale.  La  personale  sua  conaiderazione 
rendeagli  con  usura  tutto  V impero  di  cut 
la  sua  delicatezza  e la  aus  g^nero.ità  facea. 
no  sparire  per  sino  i p<ii  pìccoli  iodixj. 
Tùnofeone  ere  l'oracolo  universale  della 
Sicilia.  Non  si  cooclodeano  iratlati,  non  si 
decreUvaoo  leggi  , uoo  si  ficcano  stabili- 
menti senze  prima  consultarlo  • pregarlo 
di  porvi  mano  egli  stesso.  Mollo  tempo 
prima  delie  atte  mone,  divenue  egli  cieco; 
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e fu  quflU  r epoca  tpecìalmeota  in  cui 
Sir«cuta  gli  ^ieile  le  più  tWe  te»lìoionian* 
del  tnu  tìsp«Uo  e dèlia  tua  (eneiezza. 
Ogni  gioroo  era  egli  visitato  , ciano  a loi 
co/idoiti  liuti  ^li  stranieri  che  passavano 
per  quella  citta,  nè  mai  soddisfa  tu  mostra- 
vasi  la  curiosità  dei  viaggiatori  , se  oon  se 
quando  avesnb  visto  1*  eroe  dì  Cnriuio,  il 
liberatore  e il  benefattore  di  Siracusa. 

Quando  i SiiacusaDi  doveano  cella  pub- 
blica assemblea  deliberare  in  proposito  di 
qualche  importante  oggetto , chismsvano 
Timoleone  in  loto  soccorso;  vi  giungeva 
egli  qual  nuòvo  Tiresio;  cieco  come  Ini  e 
non  meno  di  lui  illuminato,  traversava  la 
piazza  au  di  un  carro  a due  cavalli  , io 
mezzo  alle  acclamariont  di  lutto  il  popolo 
raccolto,  esternava  la  stia  opinione  che  era 
sempre  religiosi>n>*nte  sdotiàla,  e fr^  lo  stre- 
pito di  ripDovati  twÌTa^  era  egli  alla 'pro- 
prio casa  ricondotto. 

Le  ajucere  lagrime  sparse  alla  sua  mor- 
te, gli  <^Dori  trihutAtì  alla  eoa  memoria  ter 
minarono  di  renderlo  immortale.  Gli  venne 
innalzato  un  soolooso  monumento  nella 
piazza  di  Siracusai  che  portò  poscia  il  suo 
Dome  ; furono  in  onore  di  lui  istilniti  dei' 
|iobblici  ginochi  aimiversai  j,  e fu  in  qutlla 
circostanza  creati  quel  famoso  decreto  : 
cioè,  ogni  volta  che  la  Sicilia  si  frase  tro- 
vala io  guerra  cogli  stranieri,  dovesse  pren- 
derò OD  generale  a Corinto. 

Plutarco  intorno  a Timoìeone  ha  una 
ideo  molto  ingegnosa  ; paragunando  questo 
grau  capitano  coi  più  illuhiri  generali  del- 
Is  Grecia,  come  £]pa/n/nondri  e Ageùlao, 
arorge  egli  tra  d*  etti  « 'limoltone  quella 
dtflereoza  medeaima  che  trovasi  frs  i pit- 
tori ed  i poeti  ; gli  uni  d*  altrorrde  ecceU 
lenti,  ma  le  cut  opere  corrette  e finite  svelano 
ciò  non  ostante  il  travaglio  e lo  sforzo  , 
mentre  gli  siiti  noo  preseQiai*o  che  l'idea 
del  Mmodo,  della  farilità  , della  grazia,  e 
sembraoo  essere  «tati  fatti,  per  cosi  dite, 
aeborzando.  Quella  facilità  , quella  grvzis  , 
ece.  aocoodo  Pftiicrco,  caratterizzano  ape* 
csalroeote  le  gesta  di  Timo/eone  ; per  cosi 
dire  , aeberzando  con  un  pugno  di  genti, 
vince  egli  letto  in  Siracusa,  e diversi  for- 
midabili eserciti  di  Cartaginesi  disperda  ; 
pare  scberxando,  con  dieci  galea  passa  at- 
traverao  o a fianco  deile  immense  flotte 
de*  otmict  ch'egli  incatena  , e con  una 
apecia  d*  ùacanto  rende  immohili. 

Lo  stesso  Plutarco  riferisce  un  fatto  aa- 
eSi  strano  riguardo  a Timoltone^  e che  of. 
fre  r idea  d*  nna  provvidenza  intenta  a ve- 
gliare in  particolar  modo  sui  giorni  di  quel 
grand*  ooàio.  Mentre  ofTerìva  egli  un  ao- 
tenne  aacrificio  io  memoria  di  un  acgnala- 
tr  trionfo,  due  aicari  spedili  dai  nemici  , 
col  favore  di  un  trayestilneoto  , trovarouo 
il  mezzo  di  avvicinarsi  a lui.  tJn  d*  essi 


già  avea  alz,ito  il  braccio  per  colpirlo,  al- 
lorché (rovossi  egli  steiao  roveaciato  al 
suolo  da  un  altio  uomo  cbeaovr'easo  piom- 
ha,  gli  porta  un  colpo  di  pugnale,  e lugge. 
L'altro  di  que*  sicarj,  atteniio  da  si  ins- 
spritato  colpo,  abbrsccia  1*  sitare,  domanda 
grazia  a Timoleone,  e tutta  gli  fa  palesa 
l^i  congiuia.  parca  cha  1*  uccisore  del  primo 
as«as8ÌuO|  io  veggendo  il  braccio  alzato  ao- 

fira  'Timoìeone , fosse  volato  io  difesa  dt 
ui,  «ffreusndosi  di  prevenire  il  colpoqroa 
in  tal  caso  perchè  crasi  egli*  dato  a si  pre- 
sta fuga  ? Non  il  tardò  ad  inseguirlo  ; egli 
fi]  arrestato,  e tostamente  interrogato.  Queb 
l’ur>mo  non  avea  nemmeno  pensato  • Ti- 
moifoue,  oè  avea  veduto  i^  pericolo  cui  era 
esposto  qu*  11*  eroe,  ma  avea  aoliauto  rico- 
oosciutK  I'  assaasioo  , sul  quale  dovea  una 
peracnale  vendetta  esercitare,  ed  avea  col- 
ta r occasione  di  vendicare  il  proprio  pa. 
dre  altre  volte  nella  città  di  Leniiai  tru- 
cidato per  mano  di  quello  scelleratu  isies- 
so  cui  avea  egli  poco  prima  xolpito.  Molti 
degli  aitanti  riconobbero  tosto  I*  uccisore, 
e la  verità  del  auo  racconto  confermarono. 

Timoìeone  fu  quindi  preservato  per  mez- 
zo di  un  tal  colpo  teatrale  e per  mezzo 
del  fortuito  concorso  di  avvenimenti  che 
fra  loro  mm  aveaoo  veruna  relazione.  Quel 
fatto  dovette  rendere  più  forte  1*  opinione 
che  Corne/io  yeptyfe  gli  attribuisce  ngtiar> 
dt»  alla  provvidenza  : Tfihil  enim  rerum 
humanarum  sine  deorum  numine  agi  pu» 
taòat.  * 

Timoìeone  liberò  Siracuaa  I*  anno  346 
prima  di  G.  C. — Corti.  iVe/>.  in  yu.  Po* 
lyoen.  4,  c.  3.  — Diod.  16. 

• I.  TiMOHACO,  celebre  pittore  nativo  di 
Hizanzio  e contemporaneo  di  Mano  e di 
Siila,  Compose  egli  diversi  quadri , due 
dei  quali  furono  comprati  da  Giulio  Ce* 
sare  pel  prezzo  di  80  taleuti,  e da  lui  col* 
locali  nel  tempio  di  Venere  a Koma.iJito 
di  qua*  quadri  rappresentava  Ajace,  l'altro 
Medea  che  ita  sgozzando  i propij  figli. 
— FAn.35,  c.  n. 

* a.  Generale  Ateniese  spedito  in 
soccorso  dei  Tebaoi.  — • Senof» 

* I.  TiMoivB,  soprantionnnato  il  miaton- 
tropo.  Egli  è più  celebre , che  couosciuto. 
Si  è più  tosto  parlato  di  lui,  di  quello 
che  vie  sia  tvata  scritta  la  aioria.  f/  lullea- 
sibile  durezza  del  suo  carattere  , 1*  aveano 
rcoduio  Oggetto  dei  molleggi  di  Platone  e 
di  Aristojane,  ma  non  conosciara»*  le  ope- 
re io  cui  Platone  parlava  di  luì.  Abbiamo 
aollaoto  alctina  commedie  d! Aristofane, 
nelle  quali  si  fa  menzione  della  misantro- 
pìa di  Timone.  Gli  è altresì  il  aoggetto  di 
DQ  dialogo  di  tMCÌano\  ma  il  ano  nome, 
il  auo  carattere  ed  i ptiocipali  tratti  della 
•ua  atoria  ci  sono  Mrvenuti  per  mezzo  di 
Diogene  Laerùot  ui  Snida,  e apecialmeote 
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dì  Vfutarco  oelle  vit«  à*  Alcìbiàde  c di  feci  ed.ltcar«  qn^-ia  cìm  iu  qoeiK)  deferto 
ytntofuo.  Negli  iihimi  tempi,  i'aliaie  di  uve  io  rivo  d>  quanto  produconnii  alcuni 
Hetnel  Ìi.i  preao  Timone  il  misantropo  per  jugeri  di  tetra  UalU  aiie  braccia  coltivali, 
ocgelto  delle  tue  licercbe,  e la  Mf^riiuna  fMriano  et  rappie^cnia  oeiU  etcfia  gui« 
trovali  iuieriu  fra  quflle  dell'accademia  sa,  oppure  in  uno  »i.Uu  mavaì  più  di«.gu(ito«o. 
delle  Iicriziooi  e Belle*LeUeie,  Um.  i4>£*  misatitrcpo  Ttmont:,  vrsUto  di  una  cat» 
^4#  tfi>a  prllKcia,  ridotto  a colUvure  ia  feria 

Timone  nacque  a Colilo  , alle  falde  del  per  quattro  stddt  vi  giorno  e a filosofa* 
ruODie  Imetio  in  poca  distanza  da  Alene,  re  con  una  aunga  in  mano. 

Gli  è di  sovri'U  cbiemito  Timone  V Ate«  Riguardo  all*  odio  ch*ci,  per  cosi  dire, 


T)iese,  per  disiingnci  lo  da  uo  altro  Timone, 
lìlosvfo  scelico,  e da  un  altro  ancora, 

|ico  poeta  gicco,  conosciuto  per  alcnue  pa- 
rodie; ma  il  titolo  che  pm  d'ogn'aliro  di- 
slingue il  cehbre  nòttro  Timone,  è quello 
di  misantropo,  ' 

Timone  vivea  a tempo  della  guerra  del 
Pelopooneso,  circa  4^0  auni  prima  dì  G. 
C.  Suo  padre  cliiamavsii  Equecrale.  Seni- 
bra  che  la  oiiiaotropia  di  Timone  fosse 
quella  £ un  t^oinn  che  si  è a pioprte  ipe* 
se  diiioganoito.  Kra  egli  stato  dovtziom, 
e allora  era  svinruam»?nie  beoefìco;  divide- 
va le  sue  ricchezze  con  tutti  gli  amici  suoi; 
■ forza  di  atncchtrli,  divenne  egli  povero, 
n la  sua  liberalità  il  Iraave  realiiiente  nella 
indigenza;  allora  nou  ebbe  più  un  solo  a- 
mjco  ; alloia  divenne  egli  T ioinjico  degli 
lioniiai  , de' quali  (ulta  tinalmente  cou>  bbe 
r ÌDgratiludiue  ; e di  fvUi  vul  modello  *dj 
Timone^  e dietro  le  avventure  di  lui,  l*au- 
lorc  dello  Spettatore  francese  iiuniag  nò 
Ermoerate,  quel  iHoii’fr*  misaotrrpo'piesso 
il  quale  fa  giuugere  il  f^^moeo  scita  j4no* 
corsi,  il  quale  nel  corso  de*  suoi  viaggi  la 
a chiedergli  1*  oipiiMliià  • tt  Entra,  di*&>gli 
con  severo  tuono  ad  Anacarsi\  gli  uomini 
io  geocrsle  non  uientsno  d'usar  loro  nes- 
sun tratto  d*  urbanità  , ma*  ciò  «arrbbe  1.» 
•leaeo  che  rendrrsi  altreiianto  cattivi  , ove 
trattar  si  voirssero  secondo  il  loro  merito. 
Vieti,  i VI7)  del  loro  cuore  mi  b’>nno  srr« 
vito  di  esempio  alla  viriù.  » Quel  filosofo 
narra  la  propria  stona.  tJna  bontà  che 
giammai  non  iimenlivasi  , una  InafterahiU 
dolcezza  il  rendetno  ^soggetto  di  irattuUo  , 
e di  disprezzo  a'  suoi  amici,  egli  strvia  tut- 
ti, e 00(1  era  da  nessuno  servito  , pui<  hè 
mai  non  si  trmea  di  perderlo,  e uemmeno 
di  vederlo  scemar  di  fervore.  Amato  da 
lutti,,  si  tiovò  egli  io  concorrenza  eoo  un 
unriiO  iiniversAlrnenle  odiato.  Quell*  ahbor> 
filo  nomo  di  falli  vedea  lutti  ^leliam  per 
aeivirlo:percbò>  eia  temuto.  Ermoerate,  coi 
tutti  amavano,  vCnne  sacrilicato  e non  gli 
furono  taciuti  i motivi  di  una  si  perfida 
cond'>tta.  « Ma  ir^,  die*  egli,  collo  da  furo- 
re alla  vista  dell'iniquità  degli  uomini, 
ordinai  a quegl*  indegni  di  uscire  j lo  che 
eseguiron  eglino,  beflandosi  di  me.  [/indo- 
mani  , vendetti  il  lesto  delle  mie  facoltà- 
e dalla  mia  patri»  non  meno  che  dagli  uo- 
niioi  che  mi  erano  odiosi  allonianandorai  , 


piufesMva  per  ^li  iiomitii,  noti  bvaUVaglì 
tinto  per  fuggiiii  , qu>ih(o  per  inaullaili  , 
Dia  avea  bisogno  di  dir  loro  ch'ei  coidiai- 
mente  gli  odiava,  Avea  egli  tmvato  fra  i 
suoi  coDC’tladini  mi  altro  filosofo,  cui  pea- 
donava  d*  essere  uomo  perchè  era  pur  es$o 
mitautropo  chianiav«si  Apemantn.  Avea 
con  esv>lui  formalo  una  spe  cie  di  lega,  ma 
sogg'lia  a frequenti  turbini,  e a disgustosi 
tep  leali  atsslii  (Il  mioatiitopia.  Trovandosi 
eglino  un  gitmo  insieOie  all»  mensa,  e un 
iuiptlo  d*  ira  con  jl  genere  umano, ^erven- 
do  loio  d*  uua  «trusioue  di  leneiezza,  pro- 
varono qualche  pisccrè  ed  iu  qsella  libbra 
conversazione,  e lu  loie  utii>  no  di  senti- 
menti : Ahi  Timone,  esclamò  improvvisa- 
mente Apemanto  in  foiza  di  un  muto  na- 
turale, jlhl  qual  piacevole  /ftrci.i/7t 

noi  quest'  oggi.  — Ai,  se  tu  non  tu  fossi, 
rispose  Timone,  pine  improvvia-nieute  ri-' 
cliMmido  ai  rigidi  duveii  della  aii^antiopia 
dall*  obbligante  iralto  del  suo  convitalo. 
Questa  I imposta  di  Tiniune  trovasi  anche 
nel  Misantropo  di  MoUere\  ma  chi  la 
dà  non  è AUesle\  gli  e Celimene;  e non 
è quindi  un  tratto  di  niivantiopia,  rna  piu 
tosto  dì  malignità,  non  è ponto  un*  ingiu- 
ria, ma  uua  facezis.  Parlasi  d*  un  u <mo 
che  si  vanta  di  far  buoua  tavoli,  e che  la 
fa  realmente, 

L*  uomo  che  dovea  meno  di  tulli  conve- 
nire al  misaiitiopo  Timone,  era  l'ama- 
bile e brillante  Alcihiude , sempre  tanto 
pronto  a piegarsi  n iiitii  gli  usi  , a lutti  i 
costumi,  lauta  avido  d'ogni  soi U di  giuria, 
ed  avente  uria  iuleressata  indulgenza  per 
tnui  i vizd  dtl  suo  secolo.  Timone  desta- 
va meraviglia  in  tutti  per  1*  amicizia  ch*ei 
diuioftrata  a qu-'l  giovme  , e per  l'aria 
affabile  con  cui  sempre  da  solo  a solo  il 
itaUava.  Glieue  fu  domandata  la  ragione. 
A7,  diss'egli  , amo  quel  giovine,  e goelo 
anticipatamente  di  tutto  il  male  ch*ei  fa* 
rà  un  gficrno  agli  Ateniesi.  Un  giorno 
nsrendo  Alcibiade  dalt’assemhlea  del  popo- 
lo couteoto  del  popolo  • di  se  stesso,  avendo 
ottenuto  degli  onori  che  accrescevano  il  di 
lui  potere  e la  sua  ambizinoe  lusiugavinò. 
Timone  che  non  si  vedea  gran  fatto  in 
traccia  delle  persone  felici  , nè  comparire 
ov*  età  la  fdla,  come  tutti  gli  altri,  &i  re- 
cò a felicitare  Alcibiade  Coraggio  , fi* 
gito  mio,  gli  disse,  il  tuo  potere  si  accre* 
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«ce,  e mdio  di  più  non  puoi  dtùdtrame 
per  sovvtrtire'la  tua  patria. 

Uà  giorno  fu  veduto  T'imone  ulira  «Ila 
tril^aa  della  arringhe  : nuova  aorpreu , 
grande  atleoaione  , profundo  aiienaio,  jlte- 
nieji,  dite'  egli,  ho  nel  mio  soggiorno  un 
piccolo  terreno,  ove  trovasi  una  gran  pian- 
ta di  fico.  Molti  onesti  cittadini  si  sono 
a quella  appiecati}  siccome  ho  pensiero 
di  edificare  su  quel  tefreno  , e quindi  di 
ahhattere  quella  pianta  , eoaì  no  voluto 
pubblicamente  aweitirvene , pel  caso  che 
se  taluno  di  voi  volesse  pure  appiccarvi- 
ti,  possa  approfittare  del  comodo  finn  a 
tanto  che  t alierò  è ancora  in  piedi.  Det- 
to cka  aembra  più  toeto  appartenere  ad  nn 
liaffuoe  che  ad  un  qeiHnlropn,  a di  un  uo- 
mo eba  cerca  più  lotto  di  ridere,  che  d'uno 
eba  voglia  paleaare  dell'  odio.  Aristofane 
cODtampuraoeo  di  Timone,  nelle  tue  com- 
medie il  rappreeenia  come  un  uomo  inac- 
oettiòiie,  circondato  di  spine,  difeso  da 
forti  palasate,  e disceso  dalle  furie. 

Dicaci  eba  Timone  cadde  da  una  pianta 
di  pero  aelvatico  e ti  ruppe  uua  gamba  ; 
non  eolia  approfitura  dei  socaorai  dei  chi- 
rargi  , perebé  erano  nomini  , o non  volla 
piocurarliai  , perebi  lÌDalniriile  era  etto 
aietto  un  uomo;  la  tua  piaga  divenne  can- 
erenoaa,  e morì  egli  marlire  della  propria 
miaaiitropia. 

Timone  fu  eepolto  culla  iponda  del  ma- 
re, qutti  che  la  torte  tvecte  voluto  favo- 
rire il  tuo  guato  per  la  tulitudioe,  e lungi 
taiierlo  dagli  ootiuoi  dopo  la  tua  motte, 
come  aveva  agli  cercato  di  allontanart-oe 
dorante  la  vita  ; avvenne  che  ettendoti  la 
terra  tprofoodala  intorno  alla  tua  tomba,  i 
Oulti  del  mare  la  circondarono , e la  rio- 
chiutero  come  io  nn'  itola.  Conoteiamo  due 
epiteli  di  Timone,  uno  dei  ^uali,  diceai  fat- 
to da  lui  medetimo , ed  i il  tegnente  : lo 
riposo  sotto  questa  tomba,  passaggieri,  non 
chiedete  il  mio  nome,  chiunque  voi  siate 
siccome  siete  malvagi  possiate  pur  tutti 
miseramente  perire. 

L'  altro  è dal  poeta  CaUitnaoo  : ed  ec- 
colo: 

Io,  Timone,  il  Misantropo,  abito  que- 
sto soggiorno  : pasteggierò,  prosiegui  il 
tuo  cammino,  e carica  me  di  maledizioni, 
te  pur  ti  piace,  ma  prontamente  ritirati. 

flut.  in  Alex,  — Ijteian,  in  Tim.  — 
Paul.  6,  o.  la, 

• a.  — Poeta  greco,  bglioolo  di  Timar- 
eo,  vivea  cotto  il  regno  di  Tolomeo  tila- 
delfo.  Fu  agli  autore  di  parecchi  compooi- 
Bicnti  teatrali,  che  ai  tono  tmarriti,  a mo- 
ri io  età  di  go  anni,  — Aten.6,  e.  i5. 

* 3. — Celebre  atleta  d'  Elide,  che  avea 
naa  atatoa  a Olimpia,  ed  eraai  meritato  il 
premio  del  pentatio  a tutti  ì giuochi  dalla 
(àrecia.  — Pout.  l.  5,  c.  a. 

Diz.  Mit. 


* 4-  ~ (/conof.  ).  Simbolo  ordinarlo 
dal  govetoo.  lo  una  medaglia  di  Ciidio 
Cesare  trovati  il  limone  aggiunto  il  cadu- 
ceo, il  cornucopia  e il  pontificale  berretto, 
per  indicare  che  il  governo  di  Cesare  fa- 
cce lini  ire  la  repabblica. 

* 5.  — ( f'.  Cacao,  Bica.  Fol.  di  Sup- 
pian  ].  « L' aatrarnità  del  timone  dei  car- 
ri, dice  lyinchelmann,  era  decorata  di  ooa 
teata  di  lione  tcolpita,  e parmi  che  il  conto 
di  Ca^lut  a'  inganni,  allorcbà  pratende  cho 
i carri  nelle  cotte  degli  antichi  non  avaa- 
aeru  timone  ( Osservazioni  sul  eostume.i 
Aggiunte  ai  quadri  tratti  dall  Iliade  ^ 
p.  so  ).  Per  convincerlo  del  contrario  , mi 
coolenierò  d' invitarlo  a leggere  no  paleo 
di  Pindaro  (iVe/n.  7 , v.  ).  Anctia  la 
Elettra  di  Sofocle,  a i'ippolito  à’  Euripi- 
de , poirebbeio  aommioitirargli  parecchio 
prove  di  cib  che  io  eapongo,  n 

* 6 — ( delle  novi  }.  Gli  antichi  ponea- 
no  talvolta  ad  una  nave  due  timoni  ( He- 
liodor.  V.  |5.  — Elian.  Var.  Star.  9,  4<>- 
— Pelron.  o.  6a,  e e.  74)  1 alcnno  volle 
ven  poneaoo  quattro  , come  alla  nave  di 
filopatore  ( Alen.  i.  5 ).  Suida  dice  che 
di  quattro  timoni,  due  alla  prora , a due 
erano  alla  poppa  colloca^  Sopra  un  dia- 
apro  dal  barooe  di  Stosch  «■  vrde  no  va- 
icello  MDZt  remi  che  va  a gonfie  vele,  ed 
avente  due  timoni  alla  poppa. 

* Tiuontne.  Strabono  ( /.  17,  p.  794) 

coti  chiama  la  e<aa  che  Antonio  fece  edi- 
ficare io  poca  diitanu  d*  Alettandria  d'E- 
gitto par  luo  ritiro.  Aeche  Plutarco  ne  tie- 
ne ditcorto.,dnlonio  abbandonando  la  città 
d'  Alettandria,  e al  commercio  del  mondo 
riooociiodo,  ti  fondi)  un  tegrcto  riliio 
pretto  il  Faro,  ed  ivi  dimorò,  fuggendo  la 
compagnia  degli  uomini  : dichiarò  poicia 
cb'  egli  amava  e voleva  imitare  la  vita  di 
Timone,  perchè  ne  avea  anch'  rato  prova- 
la r infedeltà  e la  perfidia  ; che  fiualmeole, 
non  avendo  da'  tuoi  amici  ricevuto  ae  non 
te  della  iogiuititie  a delle  ingratitudini  , 
più  non  fidava»!  degli  nomini  , e tutti  io- 
diatiotameole  li  deirtitva.  0<lla  cata  del 
miiantrupo  Timone  ebbe  origioe  il  nome 
di  Timonium  che  avea  agli  dato  al  marit- 
timo ano  ritiro. 

Timori  ( Iconol.  ).  I Greci  ed  i Romaui 
ne  avaano  fitto  una  divioità.  Esiodo  la 
dica  figliuola  di  Marta  e di  Venere.  Cice- 
rone la  conta  fra  lo  figliuola  della  Notte, 
lo  Omero  il  Timore  appceata  il  carro  di 
Marte.  1 Coriotii , dopo  di  avere  ioomano- 
mente  trneidati  i due  figli  di  Medea,  furo- 
no deaolali  da  noe  mortalità  che  apecial* 
menta  i fabcinlli  andava  mietendo.  L’  ora- 
colo ordiuò  di  placare  gli  irritati  mani  dei 
fanciulli  di  Medea,  a d'  innalure  una  ala- 
tila al  Timore.  Tulio  Ottilio  , in  no  com- 
batiiniaoto,  face  voto  d'  erigere  un  tempio 
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•I  Timore»  e»  divenuto  vincitore»  nmib  a 
llouia  U cullo  ili  qtietta  L>tv»ni(à.  l J.  rtf 
demoni  i^e  aveauo  cotl«>ciito  il  irmpio  pirs 
fto  il  uibunala  degli  Kf  iri  Finvliucnle  net 
giurameoti»  univaii  all»  altre  Divinità»  che 
ai  chiamavano  in  leatimotiiu.  I Uomani  di* 
•tioguevano  il  Timore  Timor , dallo 
vanto  » Formido  » dalla  paura  » Pavor,  a 
dal  terrore»  Tcrror, 

I moderni  dipiogooo  qneata  divini  là  aot* 
to  la  forma  di  una  donna  irrequieta  che 
guarda  di  dietro  a aè  ; ha  il  capo  aceon* 
ciato  di  una  Irata  di  cervo  , ad  è abbi> 
gliaU  della  aua  pelle  , o di  uoa  veste  di 
color  caogianie;  ha  delle  ali  ai  piedi  ed 
una  lepre  per  attributo.  Alcuui  le  danno 
•oche  fa  orecchia  dì  quello  limido  qua» 
drupede.  Le-'Afoìne  ha  caiauerìazata  qoe* 
•la  divÌQiià  con  uoa  donzella  che  tiene 
uoa  colomba  » augello  pauroso.  Quella 
iovinetia  » coll’  amabila  Semplicità  del  »c  ra- 
ianta  a col  suo  moto  ondeggiante  » indi* 
ra  d’  altronde  il  sentimenlo  che  I»  agita. 

TiMoau  , dea  patiicolaimetua  adorata 
dar  Lacedemoni. 

* I*  Tiuorto  » generala  ateniese  » fidio 
di  Cftnone  (K.  Coroni  » Poi.  di  òup- 
phm.  ) Ai  militari  e politici  talenti  del 
proprio  padre»  accoppiò  egli  la  gioii*  che 
naaea  dai  talenti  dello  spirilo  » dal  gusto 
per  le  scienze,  a dsll*  eloquenza.  Hia  a 
paUe  meerptam  gtoriam  mullis  anxit 
tuùhut»  Fuit  enim  disrrtui  » isnptger  , /u* 
b<uioiut  » rei  fnilitarts  pentus  t dice 
CW/ie/io  AVpofe»  ueque  minut  ciuitatit 
regendae.  £ Cicerone  ( de  t i, 

fuim.  116)  in  proposito  <si  Ttmoten  c«ii 
ec  esprima  . Ttmntheu$  • Cononie  fihus  , 
cum  belli  laude  non  rn/èrior /cirere<qun^ 
pater  t ad  cani  laudetn  docUinae  et  i/ige* 
nii  gloriam  udjcctt. 

Niodo  » meoo  di  lui  » provò  mai  » al- 
meno nel  priocipio  » 1*  ordinaria  iocosiao- 
u della  S' rta  delle  armi  ; bastava  eh*  ai 
taotataa  » e tutto  gli  riusciva.  Una  si  rara 
prospettiva  dovea  destata  1*  invidia  , la 
quale  di  fatti  » per  vendicarsi  » il  dipìnse 
immerso  ual  pm  profondo  scorso  » sventa 
al  suo  fianco  la  Fortuna  che  ìataolo  con 
reti  prendeva  le  citià.  Timoteo  si  con- 
tentò di  rispooderc.  a Se  pierido  le  città 
ai  addormeoUlò  , cosa  non  faiò  io  duo- 
«I  que  quando  aou  desto  ? ci  Si  molliò  e- 
gli  assai  bene  svegliato  in  una  spedizone 
che  gli  venne  affidala  1’  anno  $77  prima 
di  (».  C.  (>li  Auoiesi  erano  alloia  alleali 
coi  Tehant  contro  di  Lacedemone  ; deva- 
stò egli  le  coftie  della  Laconia  » e si  ren- 
dette padiooe  dell’  isola  di  Corcira* 

Essendosi  gli  alleati  d*  Atena  contro  di 
lei  rihellati , I*  anno  3S8  p'i ima  dì  G.  C.  , 
gli  Atenirai  con  poderosa  lloiia  comandata 
da  Cofcta  da  Ifizraltt  da  /'tmolco  » furo- 
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no  ad  assediare  Oizsnzio  » ove  per  difen* 
della  presumente  accorsero  gli  alleati.  Le 
flotte  erano  alla  vista.  Carete  » iioiro  vano  » 
prusoniiioso  » impiudenle»  senza  previden- 
za'; avido  di  gloria  a»  otti  e ogni  ciedere» 
ìuvido  dell*  altrui  gloria»  volea  che»  a 
malgrado  di  una  violenta  '^leqipesia  , si 
movesse  all*  inimico  ; gli  altri  dua  capi  » 
assai  più  di  lifi  prndeoti  e aperimentati  » 
•i  opposero  alla  battaglia.  CVirefc , sde- 
gnato peichè  si  fosse  osato  di  rrsiater^li  » 
scrisse  cunito  dì  loro  ad  Atene»  accusan- 
doli di  villa  rd  anche  di  tradimento  ; 
quest*  ultima  accusa  dai  popolati  governi 
è quasi  sempre  bine  accolta  : il  popolo 
ateniese  , leggero  » sospettoso  e troppo  na- 
tnralinente  grloaud'ogni  alto  merito  , ri- 
chiama quei  due  capi*»  • fa  loro  il  proces- 
so. Populus  oeer  » dice  Cornelio  iVepofe  » 
SHspicax  , mobtlis  , adversariut , inviduM 
edam  poletuiae  ^ domnm  revccat.  lu  con- 
srgneciza  di  uua  tale  dispoMZione  Ìl  partito 
di  C<tretà  trionfò  » e q«el  di  Timotro  , 
che  sempre  distinto  dal  ptìi  nobile  di»in- 
tereiae  » avea  io  uga  gran  eircostanra  » 
rimesso  alla  sua  patria  ìl  valore  di  mille 
dugento  talenti  del  l>ouino  da  lui  preso 
airìuimico,  che  avrebbe  Carete  serbato 
per  se  stesso  » e del  quale  una  pane  al- 
m**no  sarebbersi  pur  riservata  parecchi  ge- 
nerali anche  i più  scrupolosi , quel  Ttmoten 
si  vide  indegnamente  condannato  a nn*  am- 
menda di  Cento  talenti  » che  , 10  foiza  ap. 
punto  d-1  suo  disioietesse  » non  poteva  e- 
gli  assolutamente  pagare;  c<dmo  d' all'an- 
no e d*  tudesoaziooe  » si  riiito  egli  a Cai- 
cide.  Dopo  la  morte  di  lui  » il  popolo  » 
tocco  da  un  giusto  pentimento  , non  ripa- 
rando però  che  in  parie  la  commessa  ini- 
quità » ridusse  quell*  ammenda  a dieci  ta- 
lenti che  furono  pagati  da  Conone  , fi- 
gliuolo di  lai  » come  ona  rontribiizione  , 
pel  riattacueoto  d'una  parte  delle  mura, 
di  quelle  mura  mede sioie  che  Cò/iorse»pa- 
dre  di  TinJoteo»  aveva  colle  nemiche  apo- 
glie  liedilicale. 

Si  è conservato  un  detto  di  Timoteo  » 
il  quale  fa  una  giusta  distinzione  fra  i 
doveri  del  soldato  e quelli  del  generale. 
Caretet  piccandosi  di  confondere  quei  diver- 
si doveri»  e di  eM^r  tale  alla  testa  degli 
eserciti  » quale  era  stato  prima  di  cooian- 
darli  , musicava  con  Gsto  agli  Atenieai  le 
ferite  eh*  egli  avea  rìpoittie  nell*  eocrcisio 
del  generalato,  e ponea  sotto  gli  occhi  lo- 
ro il  proprio  scudo  foralo  da  un  gran  col- 
po di  lancia.  « Ed  io  » dtase  Tioiofeo  al- 
ce lorebi  assediava  Samo  » estendo  paasaio 
c(  a me  viciuo  un  dardo,  ne  provai  aom- 
<(  roo  rossore  » pensando  che  mi  era  espo- 
CI  sto  da  imprudente  giovine  senza  ne- 
cc  cessità , e più  asaai  di  quello  che  al  ca- 


Digili/CC  K Ct(Hì^qIc 


TliVl.  (34 

tc  po  dì  an  granile  esercito  poteste  'con* 

et  TPikire.  Il 

*XinwUo  fii  ttrettameoto  legato^'  eioi> 
cieia  eoo  , Plutone.  Dicest  che  etteudoii 
Ilo  giorno  loUratlo  a ano  di  quagli  splen* 
didi  banchrlli  che  sogliooti  dare  ad  no 
geuerale  , andò  a cenare  con  Platone.  Vi 
trovò  egli  uii  pavto  frugale;  ma  upa  dot> 
ta  coovris*2Ìoiie.  nit*>riiilu  alta  propria 
casa  , disi'  egli  alla  tua  fjniiglia  ; c«  Quelli 
et  che  cenano  cott  Piatone  , 1*  indoro<u>i 
« Irovanii  ancora  ben  paaciuli.  <i  Questo 
detto  vico  e»prrfiso  in  altro  modo.  Dice* 
ai  che  avendo  egli  1*  indomani  ioconUalo 
Plutone  : « Voi  altri , gli  disve  , cenale 
CI  meglio  per  1*  iodomaui , che  pel  giorno 
tt  medesimo,  et 

Pautama  dice  che  in  Alane  vedessi 
incora  la  tomba  di  Pimoteo  , collocata 
presso  quella  di  Coitone  suo  patire.  •» 
Pfius.  <■  I , — Plut.  in  Hylla  et 

in  Velopifì.  — Ltian.  l,  a , c.  io  e 38  ; 
/.  3 , o.  i6*;  /.  la  , c.  43*  — Aten.  l. 
IO  , c.  3. 

• 2 — poeti  t mnsico  celebre  che  vi* 
Tee  a tempo  d*  Euripide  f di  Filippo, 
te  di  Vi^cedomià  e ài  Alessandro  il  Gran- 
eie,  circa  tre  secoli  e lueu^  prima  di  G. 
C.  I era  nato  a MileCo  ^ famoaa  cilià  del> 
r Ionia.  Alcuni  datino  a suo  padre  il  no. 
me  dr  'Tersandro  ^ altri  anello  di  Ftlopoli, 
Era  egli  eccellente  nella  poesia  linea  e 
ditirambica  , e gran  suonatore  di  lira.  I 
primi  suoi  esperimenti  io  quest*  ultimo 
grnrre,  punto  noo  liuscirono  ; fu  egli 
criidcl^nente  fischiato  , e troppo  docile  pei 
giudtzj  del  teatro  che  di  rado  aono  giu* 
sii  j perchè  Mino  essenzialmente  tumultuo, 
ai,  già  stava  egli  per  rinonciare  aduu'ar. 
tf.  per  la  quale  non  credeasi  nato  • ma 
Euripide  lo  avea  inteso  , rd  un  giudizio 
non  è veramente  quello  dei  pubblico  , se 
non  se  quando  il  pubblico  ha  avuto  il 
tempo  di  essertM  istruito  dai  conoscitori 
dell*  arte. 

Euripide  fe*  nolo  a Timoteo  che  avea 
egli  molto  talento  , e che  era  riservato  a 
grandi  successi  : cosi  iu  seguilo  , Suttno  , 
attore  tragico  , consolò  Demostene  nei  di* 
aguvti  che  avea  egli  soft’erlo  dal  pmiblico 
nei  primi  suoi  tentativi  , e il  rendette  tr«n* 
quilìo  sull*  avvenire  ( F.  DaMOSTina  , V oL 
di  Supplim.  ).  Siffstti  esempj  sono  Ire* 
qiienli  nella  stori*  ; Timofeo  divenne  re* 
almenle  il  più  abile  auonatora  di  lira  del 
atto  tempo.  ' 

Terpnndro  (^F.it  no  articolo)  avea 
anmenivto  il  numerodellecotde  della  lira, 
poriaodolo  sino  a sette  , innovazione  che 
ai  severi  Lacrdemnni  srmimamente  dispia* 
cqae  . Dopo  di  Terpondro , il  numero 
delle  corde  giunse  sino  a nove;  Timoteo 
perfezionò  aocors  quello  itromeoto , sg- 
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giungendovi  , secondo  Peusaftla  , ^ttro 
corde  , secondo  Huida  , solirocme  due. 
Quest*  slira  innovaziona  spiacqiie  dt  ouo* 
vo  ai  Lacedemoni  , che  la  coodannaroiio 
con  pubblico  decreto , cdfiiervaloci  da  Boe- 
zio • lo  quel  decreto  rimproveran  eglino 
Timoteo  d*  aver  mostrato  il  poco  conto 
io  CUI  teneva  egli  r antica  musica  e I*  ao* 
tica  lira;  d*  aver  moflìplìcato  i snoni  del* 
r lina  e le  corde  dell*  altra  ; dichiarano 
rhe  noo  polendo  quelle  innovazioni  riti* 
•ciré  se  non  se  prt'giudicevoli  ai  costumi 
( imperocché  i Greci  alla  muiica  una  gran* 
de  ii>fluenza  sulla  morale  attribuivano), 
hanno  pubblicamente  ripreso  Timoteo  , a* 
ver  essi  ordinato  doversi  ridurre  la  sua  U* 
ra  alle  selle  anticbe  corde  , e che  tutte  le 
nuove  corde  aggiunte,  dovessero  esser 
Irvate.  qusila  storia  ci  vien  riportata  da 
Ateneo,  ma  queato  autore  ci  fa  sapere  nel 
tempo  stesso  che  il  decreto  dei  Lacede* 
Oioni  nOo  fu  punto  eseguito  , perchè  all*  i* 
•tante  in  cui  sfiTaii  per  troocare  tutte 
quelle  novelle  corde  , Timoteo,  nel  luogo 
ove  era  stato  creato  il  decreto,  scoperse 
lina  piccola  sfatoa  d*  Apollo  la  cui  Irra  a* 
vea  un  numero  di  corde  non  minoro  della 
Sua  propria  : la  mostrò  ai  giudici , e fu 
rimandalo  assolto.  Jl*decreto  ciò  non  ostante 
cooteneva  alcuni  altri  rimproveri  dei  quali 
non  potea  farlo  aiaolvere  V esempio  aella 
lira  di  Apollo-  Vi  era  egli  ripreso  , non 
solo  come  suonatore  , ma  eziaodio  come 
poeta  ; accusavasi  di  aver  mancalo  alla  de- 
cenza nel  soo  poema  Sol  parto  di  Semele. 

La  fama  di  eoi  godea  Tioìoteo  gli  prò* 
curò  un  gran  numero  di  discepoli.  Dicesi 
che  prendeva  egli  il  doppio  dell*  oidmario 
presso  dalle  tue  lezioni  da  coloro  che  a* 
veano  già  avuto  degli  altri  maestri , addu- 
cendo  il  motivo  della  duplice  fatica,  cioè 
di  far  loro  obliare  ciò  che  aVeaoo  appreso  , 
• di  onovsmente  istruirli. 

Tanto  grande  era  la  famg  di  lui  , ebe 
gli  abitanti  d*  Cffto  gli  diedero  mille  mo- 
nete d*  oro  per  comporre  un  poema  in  o* 
nore  di  Diana , allorché  tnatigararuno  il 
tempio  di  quella  Dea.  Questo  aoeddoto 
tiovasi  consacrato  in  un  grepo  eptgraminn 
di  filessandro  , poeta  d*  Etolìa  , e con- 
servalo nelle  Saturnali  di  Macrohio.  Suida 
ai(rihui«ce  a Timoteo  19  caotici  Sacri  , oo 
inni  , 3 tragedie  ed  alcuni  altri  poemi  che 
ci  furono  rapiti  dal  tempo.  Secondo  Stt* 
Jiino  di  Bizsnzin  , questo  posta  usci  di 
vita  in  età  di  tyy  anni  , cioè  due  prima 
drlia  nascila  di  Alessandro  il  Grande . 
Pali  san.  /.  3 , c.  12.  — Snidos.  — A- 
the.n.  Dipnos.  l.  14  , c.  4* — Plutare.  de 
Musica  et  in  Apophtep.  ac  Impe- 

rai. — A'/r/i/i.  Ryz.  voce  MiLarrs.  — 
Macrnh.  $nt.  /.  5 , c. 

* 3.  Altro  pucta  e musico  ebe  vieta 
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Ili  volti  confato  coll*  tctccediDU  » cri  dì' 
tivo  di  .Tebe  , cittii  di  Beoxift  « e coatem. 
por*oeo  di  jilessitndfo  il  Gracule  cui  fu 
•oaunetneofe  cero.  Cn  eccclleate  Aaooitorc 
di  flioto  I c eoo  liBalto  ifttfomeoio  tipeva 
egli  lalcseote  laimare  jàUssandro  , ebe  lo 
ficea  correre  alle  inni.  — j^tken.  Dipnos, 
/•  aa  » o.  9<  — Piotare,  de  fortt$na  A- 
Uxojid,  l,  3.  — tucian.  in  tiarmonid, 

* 4'  ***  Nome  di  ano  ttatuario  greco. 

Paus.  I.  3,  o.  33.  Plin.  L 34>  o.  io. 

* 5.  ^ Nome  di  dodici  teoeoti  geoerili 
ò*  Antioco  Epifane , re  di  Siri»  , i quali 
fiiroDO  tutti  violi  da  Giuda  /Maccabeo. 

* 1.  Ttuosataif  goveroatora  di  Sicioae. 
— Polyoen. 

* a.  <—  Generale  degli  Achei. 

••  Tjmtawo  V.  CasxaoaiTTa,  Cmmato, 
J^ol.  di  Supplim.  ).  Il  timpano  dei  Ro- 
maoi  era  uo  cuojo  lottile  diatelo  lopra  ou 
cerchio  di  legno  o di  ferro,  che  li  batteva, 
a no  diprcMO  , nella  itewa  goiia  che  pra- 
ticali anche  preieatemeote.  Alcuni  antort 
faouo  derivare  quella  parola  da  ToVvire 
{baUert).V ottio  lotrae  d»ìtoph  degli  Kbrei. 
Egli  è almeuo  fuor  di  dubbio  che  1*  iuveo* 
sione  dei  fio^Hmo  viene  dalla  Siria,  come 
lo  oiierva  Ciot^nale  ne'ieguenti  veni  : 

Jampfideoi  ^ruj  in  Tyhcrim  defbixii 

Or  onte  tf 

Et  lingiàoin  et  more» , e<  cuoi  tibieine 

ehordae 

Oblitjuas  , nec  non  geatilia  tympana  se 

CUOI 

Fexit 

Il  timpano  era  molto  io  uao  nelle  fette 
di  Bacco  e di  Cibrle^  come  aco^eai  io 
queatt  veni  df  Catailo  ; 

....  Cyòeles  Phrygiae  ad  nemora  Dea 
Ubi  cymbalutn  lonaf  wx,  ubi  tympana 

reboant. 

Erodiano  parlando  d'  Elagahalo  , dice 
che  di  aovente,  veoiagli  il  capriccio  di  lar 
auonare  dei  (lauti  « e battere  dei  tintpani  ^ 
Come  M avene  e$:li  celebrato  le  baccanali. 

li  lettore  troverà  rappresentati  diverti 
timpani  e cembali  degli  antichi  nel  Mu» 
saeum  JRomanorum  di  Spon  3 , sect. 
4 , taif  7 e 8),  e nill*  Agostini  ( Gem- 
me Antic.  pari,  i , p.  3o  ), 

u Quello  frammento  di  un  baito-rilievo 
di  terra  dotta,  dice  Caylus  ( Rac.  d*  antic. 
4 , tav.  79,  num.  i commendevole 

pel  cerubaio  o timpano  , lecondo  la  mo< 
deroa  denominaziooe,  che  q^iriU  bacciule 
orlava  templicemeoie  e tenta  altitudine, 
i vede  diatioumeote  il  fermaglio  che  ter* 
via  per  aosteiiere  questo  sti'omento  , e i 
quattro  piccoli  cam|>aiielli  die  parlicolar> 
meuta  lo  carattoritzano.  Sulla  pelle  del 


cembalo  ai  vede  uo  diaegoo  di  fregio  , cliO 
non  poteva  eaaere  ae  non  ae  dipioto  e di* 
legnato  aoir  originale  , altrimenii  , lo  atro* 
mento  nou  avrebbe  prodotto  alcun  tuono. 
Lo  acultore  non  di  meno  lo  ha  espresao  in 
incavo  , vale  a dire  , come  no  Woro  a 
giorno.  In  aoeato  punto  ha  aeguUo  egli  le 
tracce  di  coloro  i quali  marcano  le  papille, 
che  il  globo  dell'occhio  non  preaenla  in 
tal  mtuiera.  Mi  è parto  che  una  cale  esprea> 
alone  del  cembalo  , poteiae  fare  illuiiooe, 
ed  ho  creduto  di  ben  (are  coll'  avvertirne, 
tanto  piu  che  ho  veduto  parecchj  di  queati 
•tromenti  carichi  dì  disegni , che  pure  ai* 
lai  male  eiprimevano  la  nalara  della  cesa.  » 

11  cembalo  propriamente  dello  era  una 
tana  di  bromo  con  Urso  e piatto  bordo  , 
come  i nostri  moderni.  Il  timpiuio  era  una 
aemi.afera  coperta  di  una  oiateaa  pelle. 
Plinio  ( 19*  35)  ne  lo  fa  conoscere,  dando 
il  uome  di  timpano  ad  alcane  perle  di  tal 
forma  ; Quc^iiv  una  tantum  est  facies  ut 
ah  ea  ro(uiuff<aa  axftrsis  planities  ob  id 
tympana  nominantur.  La  parola  iympa^ 
num  indicavi  eaiaodio  uo  vero  lamhurrllo. 
Riguardo  al  tamburo  a due  pelli  » (u  dagli 
antiebt  impiegato  assai  tardi  ; appellavasi 
tymphonia  , e baitevasi  con  bacccette  da 
ambe  le  parti. 

La  pelle  del  timpano  era  dì  sovente 
quella  degli  asini  ( Phaedr.  3,  3o,  4 )• 
òalii  CybeUs  circum  in  quaestus  ducete 
Asinum  solebant , hajulantem  sareinas  , 
Js  cum  labore  et  plagi*  esset  mortuus  , 
Diti-acta  pelle  t sibi  fecerunt  trnipana. 
Talvolta  ai  batteva  tou  una  aola  bacchetta 
{Ibid.  i».  IO  ). 

Putabat  se  post  mortem  securum  fate  , 
Ecce  aliae  plagac  congerunUit  mortnn. 

Sopra  un  marmo  antico  si  vede  Gibele 
che  balte  il  timpano  con  u ut  nodosa  ve<ga 
a più  rami. 

Talvolta  il  timpano  era  bittnio  colla 
maoo  ignuda  , come  pr«ticasi  anche  oggidì 
riguardo  ai  tamburelli  ( Catul.  f>3 , 8 ). 
JSitteis  citala  cepit  manibus  leve  tympa- 

num  , 

Tympanum,  tubam  , Cybtle,  tum , mater: 

iniiia 

Quatiensque  terga  tauri^  teneri*  cava  di- 
. gitis. 

Tiaacooo  ( bfit.  Ind.  ),  pagode,  presso 
il  quale  Alendcz  Finto  colloca  una  scena 
di  penitenza  assai  curiosa: «Noi  vedemmo, 
die*  egli  , un*  iiiflnità  di  bilaocie  sospeso 
ad  alcuue  verghe  di  bronzo  , sulle  quali  i 
devoti  ai  laccano  pesare  per  la  remissione 
dei  loro  peccati,  e il  contrappeso  che  cia- 
cuuo  pooea  sulla  bilancia  era  confuime  alla 
qualità  delle  comiiiesse  colpe.  Quindi  co* 
loro  che  si  rimproveravano  di  ghiottoneria, 
o d'aver  passalo  l'aDOOscnz.t  veiuua  asti- 
Dcu;u  , ai  pvauvauu  con  del  uiiele  , dtdW 
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tiiccbero^  d«lte  uova  e dal  butirro.  Quelli 
cbe  crauii  abhaodoiiati  a'teniuali  piaceri  » 
« pesavano  col  cotone  , colla  piuma  , col 
drappo,  coi  profumi  e col  vino.  Quelli 
cbe  aveaoo  mancato  <|i  carità  verso  i po- 
veri , si  pesavano  con  delle  monete;  gl*  ia- 
liugardi  serviaosi  del  legno,  del  riso,  del 
carbone,  delle  bestie  e dei  frutti;  i su- 
perbi pesavaosi  con  pesce  secco,  con  delle 
scope  e collo  sterco  di  vacca.  Le  elemosine 
cbe  andavano  a profitto  dei  sacerdoti,  erano 
•D  tanto  numero  , cbe  vi  si  vedeauo  rac- 
colte a mucchj.  1 poveri  cbe  nulla  aveano 
da  offrire  , preseata\*sno  i loro  capeUì  , al 
qual  fioe  , piu  di  cepto  sacerdoti  stavano 
aaaiai  cou  torbici  per  tagliarli.  Ui  que*  ca- 
ptili ^ che  aeo  vedeano  pure  dei  grandi 
mucchi  ) , più  di  ceoto  sacerdoti  disposti 
in  ordine  faceano  dei  cordoni  , delle  trec- 
ce, degli  auelli,  dei  brsccisletti  che  erano 
poscia  comperali  dai  devoti  per  portarli  se- 
coloro  , come  allrettanti  prexìoii  segni  dei 
celeste  favore.  » 

Jl  testé  citalo  soiore  Mendezt  sU*  ante- 
cedente racconto , unisce  il  ritratto  dell’  i- 
dolo  cui  davssi  il  medesimo  nome.  » La 
Blaiua,  die' egli  , ers  d’amento,  ed  avea 
il  ^ollo  d*  nomo  } lapsus  statura  era  di 
▼entisette  palmi;  suoi  capelli  somigliavano 
a quelli  dì  no  etiope;  alFatto  deforme  avea 
il  osso  ; assai  grosse  le  labbrs;  oltre  ogni 
credere  , ridicolo  tutto  il  resto  del  volto 
e d*  un*  aria  trista  e melanconica.  Avea  in 
mano  una  specie  di  piccozza  di  punta 
• di  taglio,  molto  somìgU*nte  ad  una  man- 
naja.  1 sacerdoti  diceano  cbe  con  l«r  arma, 
aveva  egli  nell' antecedente  notte  ucciso  il 
serpente  divoratore  dell*  inferno.  Steso  di- 
nanzi a trono  dell’idolo  scorgeasì  quell'or- 
ribile  e apaventoao  aerpeote  della  lunghezza 
di  otto  braccia  , a gros»o  nel  collo  come 
oe  doglio.  Il  popolo  , dopo  di  aver  rivolta 
la  aoa  prece  alla  divinità  , con  puute  di 
Cerro  feriva  il  serpedte  , colmandolo  d*  in- 
giurie.  » Di  quanto  pare  la  lesta,  il  tempio, 
e i'  idolo  sono  altrettante  finzioni. 

* s.  TiaDASi  , piccola  città  marittima 
della  Sicilia  , situala  sul  Capo  Peloro , fu 
fondala  da  aioa  colonia  dì  ftlessenj',  che  la 
diedero  il  nome  di  Tindaro , ve  di  Laco- 
tii*.  Passò  essa  sotto  l'impero  romano  s 
tempo  di  jéugusto.  — Str^ìb.  L 6.  — 
Plin.  l.  2 , c.  91,  — SU.  liiat.  L 24  , 
V.  ao8. 

lo  uo'amics  greca  iscrizione  gli  abìunli 
di  questa  ciiià  sono  chiamati  Tìodarìeiiai 
n TindariCaiii;  ed  io  più  di  un  luogo  delle 
Vetrine  di  Cicerone  ^ Uggesi  dì  fatti  'tyn- 
Uaritani  i forse  questa  espressione  indirà 
i soli  sliitaoti  della  città  , mentre  quella 
dell’  iserzione  cunipreude  forse  tutti  quelli 
che  forriiavario  h»  stato,  lauto  della  città, 
quanto  della  cjiup^gna. 


Cicerofte  la  qualifica  col  titolo  di  /loòi- 
lissima  ciuitas  , e in  diverti  luoghi  la  po- 
ne nel  numero  delle  più  ragguardevoli 
città  delia  Sicilia  , poscia  aggiunge  ; i suoi 
abitauli  erano  gli  amici  e gli  allestì  del 
popolo  romano.  A tempo  di  Plinio  , U 
metà  era  già  ìughiottits  dal  mare. 

2.  — Città  dell*  Asia  nella  Colcfaide  , 
sulla  destra  liva  del  Fasi  , all*  Est-Ilord- 
Ett  di  Circuftim,  o al  Sud  Ovest  di  Cyta, 
alta  distanza  di  sette  leghe,  lo  Plinio  tro- 
visiuo  f«ita  menzione  di  questi  città. 

* Tihdasidk  , Kleoa  , figliuola  di  Tìo- 
daro.  — Entid.  2. 

**  TiiiDAZim.  Cosi  cbiamavaoii  Cattare 
e Polluce  , figliuoli  di  Leda  e di  Ttnda- 
ro,  re  di  Laconia.  Castore  si  distinse  nella 
corsa,  e nell*  arte  di  ammarsteare  i cavalli. 
Ai  funebri  giuochi  di  Pelope , secondo  la 
iradizione  degli  Elei,  adoUsta  da  Pautania, 
Castore  ottenne  il  premio  della  corsa  a 
pirdi,  e Polluce  quello  del  pugilato.  Se- 
Conilo  alcuni  poeti,  Gio*^  diede  l' immoi* 
taliià  a Polluce  il  quale  eooCastore  la  di- 
vite , di  morlo  cbe  vtvevaa  essi , e mori- 
vano aliernativsmente. 

Al  riferire  di  altri  , i Tindnridi  furono 
collocati  io  cielo,  sotto  il  segno  dei  ge- 
melli , la  cui  scoperta  ebbe  forse  luogo  in 
quel  tempo  , la  qual  cosa  ha  dato  luogo 
alla  prima  fàvola  della  morte  e dell'alter- 
nativa nascita  di  Castore  e dì  Polluce  , 
perchè  qoe*  due  astri  mai  non  si  mostrano 
insieme.  — Met- 8.  efeg.  u.  3oi.  — Fest,  L 

5,  V.  700.— Tris/.  /.  I , V t\^.“Eneid.  f.2,  u» 

Coi, — Cic.de  Nat,  Deor.l  3,  c.  5,  e i5. 

Tipoaro  , figlio  di  Oebalo,  re  di  Spar- 
la e di  Gorgofone,  figlia  di  Peraeo,  dovea  na- 
turalmente  succedere  al  proprio  padre,  ma 
Ippocoonte  , suo  fratello,  gli  coulVastò  la 
coiona  , e il  cosiriitse  a ritirarsi  io  Mes- 
senia  , sino  a tanto  che  fu  ristabilito  sul 
irono  da  Ercole.  Sposò  Leda  dalla  quale 
ebbe  quattro  figli  , Fnlluce  ed  Eleus  , 
CiStqre  e Clileouestra.  Diceii  che  Pinda- 
ro fece  fare  uua  status  di  Venere  con  ca- 
tene ai  piedi  per  far  conoscere  quanto 
debba  esser  inviolabile  la  fedeltà  dello 
donne  veaao  t loro  meriti,  o secondo  al- 
tri , per  vendicarsi  di  Venero  , cui  impu- 
tava egli  1*  ioconlinenza  delle  propiio 
sue  figlie.  Queir  incontìofnzs  era  di 
fatti  una  vendette  di  Venere  sdtgneta 
per  essere  suia  posta  in  obbfio  io  uu  ss- 
ciificio  cbe  Tindaro  offriva  a tulli  gli  Dei. 
Allorché  vtd'  egli  che  sua  figlia  Eletta 
era  domandila  io  matrimonio  da  parecchi 
priocipi  della  Grecia  , radunò  tutti  i pre- 
lendeoli , immolò  un  cavallo  al  loro  co- 
speiio,  e tutti  li  fe' giurare  sulla  vittima 
chq  avrebber  vendicata  Eleoa  ed  il  suo  spo- 
so, ove  o r UDO  o r alita  lotsero  itati  ol- 
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trtggÌAli.  V»  Castori  e Pollccji  » Cli> 
TBIIVBSTRA  I ElINA.  , LbOA. 

* Tisoi.1  presebteiueckti  T*angef  , cilià 
muritlifiiA  d*  Africa  , sitiuU  tulio  strcUo 
frt  il  prornoocorio  , la  coito  o l'imbocco* 
turi  del  liunie  LtdoDC  , secondo  Tolomeo 
( /.  ^0.  I ) cbè  gii  dà  il  'so6rsonouie  di 
i^esarea.  Pomponio  d/c/n  ( / X , c.  5 } o 
Plinio  (À  5,  c.  1 )»  dicooo  cbi  eis  uni 
ciità  aniiciitttima  , ed  era  otaU  edifìc«ia 
dal  gigante  Anteo.  Tingi  diede  il  tuo  no- 
me alla  Mauiitaoia  Tiogiuoa  di  cui  era 
fliaa  la  capitale.  PUhÌO  agemage  che  il 
Dome  di  queala  città  hi  c«moìito  in  quello 
di  Tra<tucta  Julia , aUeicbè  l*  inipecaiore 
Claudio  • vi  spedi  una  colonia. 

Plutarco  ( in  óVitoi^jo  ) dà  a queaU 
città  il  Dome  di  Ttnffena,  a dice  che  que* 
fili  abitaoti  Danaoo  che  il  fondatile  della 
foro  città  non  In  Anteo,  ma  un  tiglio  che 
Ja  Tedovt  Tinge  ebbe  da  /Creole  , e che 
fu  appellato  Sijaeei  che  queati  fondò  reai- 
niaote  la  città  di  lio^t , e le  dia*  il  no* 
me  della  propiia  madre, 

Il  tig.  Velia  A'oum  felicemente  apìega 
U citato  paaao  di  Pomponio  Mela.  Que* 
•la  città  , al  riferire  di  ^Irahone , era  tu* 
ta  in  piincipio  ab  tata  da  Afiicanì  , tenu- 
ti da  ZdtÈ  ! {Arzdia,  situata  sulla  coita 
oiciUentule  f al  SuU-O^est  dt  Tingi  ).  Ma 
mila  divitione  che  l'impcrator  Claudio 
fece  dell'  impero  romitm  , tiaspoiiò  egli 
il  DOtne  di  Julia  ’Xruducta , dalla  città 
che  era  nella  Betica  , a Tingi  che  trovati 
nella  M<*uiiiauia.  Allora  prob^tbilroente 
quella  città  che  per  larigo  tempo  era  tu- 
ta  municip^lci  Cct&ò  tu  qualche  mudo  di 
esser  romana  , e iienirù  nella  citate  dì 
quelle  abitale  da'  popoli  oiiginariainente 
africani.  Il  cit^ito  t g.  Della  ^nute  pre- 
sume tUreti  che  il  nome  di  Tingentcra 
sia  formalo  come  quello  di  Maierfera  , 
che  , secondo  Pesto  , equivale  a nrlater 
altrra,  ossia  altra  madre.  Quiudi  tu  Me-, 
la  t T^f/i^rritcra  sit^intirlieiehhe  1*  altra 
Tingi  se  questa  citta  in  fatti  avesse  perdu- 
to il  nome  di  Traducta  Julia.  Sitcom*  vi 
era  egli  nato  , co»!  chiamandola  1*  altra  , 
o r antica  Tingi,  tentava  di  rilevarne  lo 
splendore. 

Tulli,  feste  in  cui  i pescatori  ofiriTS* 
no  dei  doni  a Mercurio  , per  pregarlo  di 
alionlsnare  dalla  loto  reti  il  pesce  riiiama* 
to  Riphias^  che  le  tagliava.  Rad.  Thynos, 
tonno. 

• Turi.  Parlando  dei  popoli  d'Asia  «og- 
getti a Creso  , Ernd'  to  ( /.  1,  c.  3$  ) no- 
mina i Traci,  ed  il  sig.  Larchcr  , dotto 
tiadiittore  di  lui  , alla  parola  Trocf  , ag- 
giunge quella  à*  Asia  \ poscia  nella  sua 
uot)  (/».  3:5.)  sopra  questo  passo  cosi  si 
ep'egs  ; 

Per  Tiaci  d'Asia,  convieo  iuteoJere  i 


ihtìtiii  e i 7Vny.  Que«il  popoli  erano  on* 
fiinaij  d'Europa  , dadJove  i T«ueii  ed  i 
Misti  li  discacciarono*  Allora  si  chisnisva. 
PO  Slrìmonii  ; passarono  iu  Asia  ove  pre- 
sero il  nome  di  Ritinti.  Eustachio  assi- 
ema che  in  Asia  eranvi  dei  Traci  , e che 
vi  si  erano  recati  «otto  la  rrtadutU  di  no 
ceno  Pataro.  Anrhe  Siraboue  ci  fa  crv. 
nnacefe  che  generalmente  credessi  che  i 
Riiinii  » i quali  prima  erano  Misti  . pre- 
sero  poscia  il  loro  nome  dai  Traci  Rittnii 
o Tini  che  ai  portarono  in  Bitiuia.  Rigirar, 
do  ai  nitioiì  , se- ne  xlà  per  prova  , dir*  e* 
gli,  1*  esservi  anche  attualmente  in  Tia- 
cia  alcuni  Rdinii  ; riguaido  ai  Tìtij  , I* 
esservene  ancora  diversi'  Sdita  tinìs  riva 
presso  di  Apollonia  • di  .Salmidrssa. 

A questa  autorità  , quella  si  poò  aggio- 
gnere  dt  Senofhnte  il  qu*-U  ( /.  3 , 5 * ) 
nelle  tue  Elleniche,  dà  alla  Ritinia  il 
noma  di  Tracia  Bilinia  , e altrove  In 
dà  seropliceiiienie  il  nome  di  Tracia  , g'i 
Arcadi,  die*  egli  {^Ritirata  dei  dieci- 
mila  , 6 , e.  a , ^ * ) svendo  otieoii- 

to  dei  vascelli  dagli  abilanti  di  Eraclea  , 
furot'o  I primi  ad  imbarcarsi  , onde  im- 
provvisamente piombare  sui  Riiinii,  e rac- 
eoglieroe  un  cousidersbil  liotlino.  Appro- 
daron  eglino  a Copea.  porto  «iitialo  verso  il 
centro  della  Tracia.  Ci^irirq/ò,  .oirueeste  di 
Eraclea,  tagliò  per  cosi  dire  , attraverso  le 
terrà  ; ma  giunto  in  Tracia,  prese  il  cam- 
miuo  lunghesso  il  mare  poiché  era  egli 
già  ammalato.  Senofonte  co* suoi  vascelli, 
approdò  ai  confìni  deU*Eraclrr>tide  e della 
Tracia  , e si  avantò  nel  mer.ao  delle  ter* 
re.  Il  porto  di  Galpe,  die*  egli  altrove  ( a. 
4,5  O • troviti  nella  Tracia  Asiatica  ; 
questa  Tracia  comincia  all*  imboccAturs 
del  Ponto-Kusino  , e si  estende  sino  ad  K- 
raclea  : quelli  che  navigano  verso  il  Pon- 
to , 1*  hanno  alla  destra.  Affiano  nel  suo 
Periplo  del  Punto  Kusirm  , le  dà  i medesi- 
mi con(itn  ; a I Dilìuii  , die*  egli  popoli 
della  Tracia,  si  esieodooo  sino  al  fiume 
Partenio.  »> 

perciò  il  sig.  f.urcher  , nella  ma  Geo- 
grafia i\*  Eiotìoto  t oppurfi  se  si  vuole  , 
nelle  geogralichr  sue  note  , dice  : <t  I Ti- 
nj  erano  Traci  d'  origine;  abitsvan  essi 
nei  dintorot  di  Salmidessa  , e di  Apollo, 
nìa  ; e anche  attualmente  , secondo  AVtf* 
bone^  verso  quelle  città  evvi  uns  costa  cui 
appellisi  Tinta.  PassaroQ  eglino  poscia  in 
Asia  , e abicarun  insieme  coi  Misii  , occu. 
parouo  le  sponde  del  mare  , ed  un  poco 
si  estesero  nelle  terre.  1 Biitnii,  altri  po- 
poli usciti  di  Tracia,  crino  più  nell'interno, 
e ill'EvI  confinavano  coi  Mariaiidriani. 

cc  Pare  che  svesser  eglino  acquistato  ce- 
lebrità nell*  arte  d*  incidere  le  pietre  pr**- 
viuse,  come  scorgesi  ne’ seguenLi  versi  dì 
Mecenate  sulla  murte  d*  Orazio  che  ci 
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fiirono  coDMrvatì  da  liidoro  ^ nelle  me  o- 

rfftiui  : 

iV^c  prrcandida  marf^nrita  quatto  , 

AVc  quos  Thrrìica  lima  prtpolivit 
Anellus  , nec  jaspios  tapilla, 

• Tiwitr.  nome  ch^  Jaitì  ni  re  d'EgiU 
lo  elle  hanno  regnalo  a This  , oapt* 
t*l»  de!  loro  regno.  Vi  ifTO  «tale  due  di- 
neatie  di  7’ìnr/f  ; la  prima  ioconiinciu  da 
.4/ene  o Mtnete^  e lin)  eoo  bienacheU  , 
e comprende  «•ito  ie  ; I.ì  ^conda  ebbe 
principio  da  liotto  o Bruto  , e fìtil  con 
bìtptrthete  t comprenden'’o  dieci  re,  di 
modo  che  io  tallo  vi  aopo  «1111  diciotlo  re 
Timtt  , che  hanno  ponteduto  quel  reame 
p^r  lo  «parto  di  f5o3  anni/  Secondo*  Vsse» 
rio  q >e|  regno  iucotiiincio  Qì3o  auoi  pri* 
ma  di  (>.  C. 

Ttnno  , UT»o  dei  due  figli  di  Fineo  e di 
Clenp^lra  , che  per  islig-ri^ne  dilla  loto 
matrigna,  Inrono  maltratuti  dal  padrei  e 
po»cia  veiidirati  dagli  Argonauti.* 

Tino.  — 7'  DANAlni; 

• Oa  quanto  riferisce  Pèrnio  ( /.  1.^  , c. 
27  ) i paesani  delle  Alpi  ioveotaiono,  e 
suaiituimnn  ai  grandi  vaai  >lt  terra  cotta  i 
tini  ccjcDpoati  d«  tavole  insieme  unite  pi't 
nvrio  di  ceichj  , ed  aventi  la  foima  di 
concavi  cilindri,  Questi  vasi  furono  chis* 
mali  anche  finita  . cadi,  srriat. 

Il  legno  che  più  si  addire  ella  fabbrica' 
tiooe  delle  doghe  dei  tini,  è la  quercia  ed 
il  castagno.  1 cerrfq  «njin  legati' c altaccati 
con  vinco  dai  Latini  chiamato  cmerina 
saiix,  o uimen,  dall*anl«ca  parola  romana 
viete  che  significa  legare.  1 Tiirdetani  che 
altre  volte  ebitarano  quella  parte  della  Spa* 
gna  pre»enumriite  cliiamata  TAndalusm, 
erano  più  magnìfici;  siccome  il  loro  paese 
er4  aboondafiie  di  miniere  di  preziosi  me- 
Ulli  , cosi  i loro  vasi  per  rinchiudere  il 
vino  f e le  mangiaioje  delle  loro  niaodre, 
erano  d*  oro.  Difìf^ene  Laerzio  dica  che 
riovenloredei  fini  cbiamavasi  Pteusippo» 

Nella  collezione  delle  pietre  incise  di 
Stoich , sopra  un  diaspio  rosso,  ti  vede 
un  tino  di  legno  con  ima  apcrie  di  bolli- 
glia.  Gli  antichi , oltre  i vasi  di  terra,  se- 
condo Pfrrifo  ( ine.  cit.  ) , avevano  eziandio 
dei  fini  di  legno  fall»  come  i nostri.  Uno 
se  ne  vede  sopra  un*  iscrizione  sepolcrale 
( Grut.  inseript.  p.  S18,  num.  5 ),  con  un 
vaso,  preso  mslc  a protiovito  per  un  sacco 
da  quello  che  lo  he  pubblicato.  Anche  due 
altre  lìgule  portano  uo  simile  Uno  sur  una 
lampana  della  galleria  del  collegio  di  ^ 
9ftn»*zio  in  Roma.  Anche  nei  baut-rilievi 
delle  colonne  Trajana  , ed  AnlODÌoa  scor- 
gocci  dei  tini. 

Tistivilco  I Del  libro  delle  prediche  del 


secolo  XV  , gli  è il  nome  di  no  dieeolb  ’ 
U cui  missione  consiste  nel  raccogliere*  in 
un  sacco  tulli  i versi  dei  salmi  che  i mo- 
naci borbottano,  le  sillabe  mangiate,  e le 
orazioui  accorciate  , ecc.  Un  monaco  lo 
vide  un  giorno  ó‘  una  giganteita  atatura  o 
carica  delPenoime  suo  sacco  eh*  ei  dicee 
di  riempire  mille  volte  el  giorno. 

* TiitTiRHABULOM  voTru.  Nella  colle- 
zione delle  pietre  incise  di  Stotch  eopre 
una  corniola  si  vede  un  sacrificio  al  Ùio 
Patte  o e Priapo.  Un  giovine  tiene  un 
becco  od  una  capra  per  immolarla  zovre 
un*  ara  ; una  piccola  figura  panneggiata  che 
trovasi  dicontro  al  primo,  suona  due  Hauti, 
e di  dietro  a qnrsta  senrgesi  una  donne 
che  su  H'iitj  piatto  cifre  dei  frottù  Questo 
eacriHcio  he  luogo  presto  di  una  ceb  nna  , 
Ci'ii  una  cappella  al  di  aopra  ( aedieuia  ) , 
a fianco  di  un  albero  r ve  è sospeeo  ue  cam- 
panello o eonaglio  ( TiniiHnabiduffì  ),  come 
sì  trova  sopra  psreccht  monumenti  ( 

/or/,  Artmir.  Rnm.  tav.  Ejnsd.  te- 
puUr.  fp,  i3.  •*-  Beper.  Thet.  Brand.  L 
I , p.  aa4  — Mnrot.  Inttrtp  p.  7G  ). 
Forse  anche  quelli  che  scnibran  essere  uo 
tale  isttomenlo,  con  voli,  vale  e dire, 
tavolette  che  con  nastri  e ghirlande  si  at- 
taccavano agli  alberi  , ed  è ciò  che  indi- 
cherebbero i ponti  che  vi  si  Veggono  a 
fianco  , come  ue|la  desciitioDe  di  Ovidio 

( Mit.  /.  8,  M.  743). 

Stahai  in  hit  tngent  annoto  robore  quer- 

cu  e, 

Una  nentut  ^•vittae  mediava  menioretqae 

iahettae.  * 

Sertaqut  cingebant  ^ voti  argìtmenta  po- 

ientit. 

Plinio  parte  dei  tampauelli  del  sepolcro 
di  Porsenrui.  Gli  anttclìi  ne  attaccavano  al 
collo  delle  be*He  da  soma  : 

Claroque  collo  jactant  finfiuno^/uvi  , 

dice  Fedro  , forse  per  levarsi  ia  noja  tnlla 
strada.  Avevano  anche  1*  uso  dì  porne  alle 
porte  degli  appartamenti  per  chiamare  le 
persone  di  aervizio.  Quelli  che  alt*  armata 
erano  incaricati  di  far  la  ronda  , dovesno 
di  tempo  io  tempo  snonsrli , ed  era  altresì 
d*  uopo  che  le  seniinelle  , per  provare  di 
non  essere  addormentate,  dal  caoio  loro, 
fecesseio  altrettanto.  Ne  veuiano  posti  ezian- 
dio si  coHq  dei  colpevoli  tratti  al  supplì* 
zio  , nude  avvertire  i passeggeri  di  evitare 
il  fuoeelo  epetlacolo  e di  tristo  eogurìo  di 
UD  uomo  condanneto  a morte,  e la  vista 
non  men  funesta  del  carnefice'  che  dovea 
la  senieoza  eseguire.  Ve  n*  erano  altreal 
nel  più  elevalo  luogo  dei  pubblici  bagni , 
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e fnoiiAvano  qaando  hisogntaa  recarviai. 

Tio  , olFeiU  di  ghiande  , d*  erbe  • di 
fnitii  che  facevati  agii  Dei  p soli  aacrifìsìi 
uaaii  nei  primi  tempi. 

* X •**  « Coo  questo  oome  appellatasi 
il  lÒDdatore  di  7io  città  di  Patlagom«  • 
aoUe  sponde  di  quel  mare,  e poco  discosta 
dal  fiume  Bilico  , dove  un  T'io,  sacerdote 
mileiio  , aeea  coodoita  uoa  colonia  ( Stó- 
/dooBixvntioOf  e.  Tioa.  Secondo  altri  geo- 
grafi  , l'io  è uoa  citta  dalla  BtUoia , e ciò 
deriva  dairesaere  stato  qoel  reg00|  ora  piu 
ora  meno  , esteao  aerao  I*  Orittite  , io  ra- 
gione dei  confini  iaiaegnatigli  qaando  alle 
apoode  dell*  Ippio , e quando  a quelle  di^l 
Pai  tenio.  1 Mariandioi , nel  cui  tenitorió 
era  2*io , oceupavuo  il  paese  posto  tra 
queali  dua  fiumi  }.  È probabile  che  quando 
Dario  diairatM  Mileto , perchè  non  volle 
riconoaetre  1*  antorilà  di  lui,  non  tutti  gli 
abiUati  liane  «Uti  ndoiti  in  ÌBchiaaiià,  ma 
che  alcuni  abbiano  oUeooto  d*  eaier  tra- 
aportati  io  qualche  paese  dell*  Asia  minore 
( Stradone  , i.  i3  , p-  Gio  e 6ii  ).  Non 
tappiamo  se  fosse  in  tal  occasione  che  la 
colpoia  milesia  foudasse  Tio,  perchè  pare 
che  Demo.«tene  il  biiioico  abbia  credulo 
esaer  questa  città  molto  più  aotica,  e che 
il  nome  di  lei  fosse  il  cognome  d*uo  capo 
detto  Patarco,  il  qual**  acorundo  oua  mano 
di  looii  si  foiM  stabilito  colla  forza  nella 
Paflagonia  ( la  spiegazione  che  do  di  tal 
fallo,  e che  mi  viene  dal  solo  Sujuno 
Biaaoiioo  , loco  citato  , sfiobraiui  la  sola 
probabile  ) , onde  gli  si  fosse  dato  il  co- 
gn/mie  di  Tio  • preao  dai  verbo  T Tio  , 
che  viK>l  dir  unorare  , perché  avesse  isti- 
tuito eoo  molta  cura  i ancri  riti  con  cui  ve. 
Dorar  ai  debbono  degnamente  gli  Del.  La 
città  di  7io , no  tempo  fionda»  era  la  pa. 
tria  di  Filelero  stipite  degli  Attalidi.  Lu- 
me ne  Il  aveala  ce<^ta  ai  re  di  Bitinia  , e 
nell*  eia  di  Stradone  era  scaduta  dalla  sua 
autiea  fortuna  ; ima  le  monete  imperiali, 
quivi  battute  alcun  tempo  dopo  , fanno 
congetturare  che  sotto  il  governo  romano 
avesse  riacquistalo  uua  parte  almeno  della 
tua  antica  piosparità. 

<c  La  medaglia  disegnata  al  oom.  8, 'tav. 
Xlll  oflVe  il  volto  d' un  giovane  cinto  da 
una  benda  che  non  ai  dee  confondere  con 
quella  dei  r^  L*  epigrafe  , TEIOC , Ttoj 
iodica  questo  volto  rappresentare  il  fonda- 
tore della  città.  Siccome  questo  personag- 
gio fiori  nei  tempi  iatorici , cosi  mi  parva 
di  rtportaroe  il  riiralto  , come  ebe  aia  prò 
babilmeote  ideale.  — Dticri%ione  delU 
fnedaglie  p ece.  t.  Q » Bitinia  , n.  4^i.  — 
//  ^elUrin,  ha  pubblicato  per  la  prima 
t'olia  questa  moneta  nei  Me . tav  aa. 

<«  La  iscriaioue  del  rovescio,  TIANqN, 

( moneta  ) dei  Tir  ( Giova  osa<*rvar»  la  va- 
ria oru^rafia  coo  cui  si  ha  voluto  esprìmer 


li»)  Tir. 

la  st*z«a  pronnniiszione  : TEIOC  è snl  di* 
litio,  TIANUN  Ilei  rovescio)  fa  conoscere 
la  città  che  Ita  fallo  coniare  la  medaglia  , 
il  cui  tipo  rappresenta  la  dea  Nemesi  con 
alcuno  de* suoi  atliibuti , quali  sono  la  ruota 
della  Fortiioa  ed  il  eorniu  opra. Era  Nemesi 
veoerstissima  nella  louia  e ptincipalmenle 
in  Smirne.  L'albero  sulla  diritta  nel  tipo 
può  iodìcare  un  bischetto  atcro  alla  Dee 
nei  cootorni  di  Tio. 

cc  La  fabbrica  della  medaglia  appartieoe 
al  II  od  al  111  secolo  dell'era  volgare,  n 

— Risconti»  Iconografia  Greca,  ynl.  n. 

X.  Tif  DAMAVTa,  figliuolo  dì  Melaoipo  , 

celebre  indovino»  auccesaore  d'Anfiarao, 
allorché  quest*  ultimo  fu  ucciso  nella  spe- 
diz'ooe  dei  sette  capì  contro  di  Tebe. 

a.  Re  dei  Driopì.  Ritornaodo  Ertolo 
al  proprio  soggiorno  con  Dejanira  e col 
giovane  Ito  , suo  figlio  , iocontrò  Tioda- 
maote  su  di  un  carro  tiralo  da  due  buoi. 
Avendo  Ilo  mostrato  di  aver  lame.  Ercole 
domandò  a Tiodamaote  qualche  cosa  da 
dar  da  mangiare  al  proprio  figlio»  ma  non 
ne  ottenne  che  una  negstiva  ; Ercole  da 
siffatto  procedere  aommauieote  irritato , 
uccise  uno  di  quei  buoi  , e meulre  Tio- 
damente  corte  alla  città  per  domandar  soc- 
corso , lo  mangiò  in  compagnia  del  figlio. 
In  queir  occasione  Krcule  si  vide  in  tal 
guisa  assalito  dai  Driopi  , che  anche  Deja- 
nira fa  costretta  di  cuutbaiiere  » e rimsse 
ferita  nel  petto.Ciònon  osUnls  i Oriopi  fu- 
rono .posti  io  fuga,  e VI  perdè  Tiodamaote 
la  vita.  Ercole  presa  al  proprio  servizio  Ilo 
figlio  di  Tiodamaote  che  talvolta  vieu  ap- 
pellato Teodamante.  /gm.  Jat*.  271.  — 
jipoUod.  a,  c.  7. 

1.  Tioas,  madre  di  Semele  ed  ava  dt 
Bacco. 

a.  — Nome  sotto  il  qusle  Semale  fa 
posta  da  Giove  nel  rango  delle  Dee,  dopo 
che  suo  figlio  l'ebbe  ritirata  dall*  inferoo. 

— CVid.  — Apollod.  S , c.  5. 

3.  ^ Moglie  di  Niso  , madre  di  Bacco 
che  Cicerone  conta  pel  quinto,  cioè  quello 
il  quale  istituì  te  Trieteridi. 

Tioti  » cosi  cbismavasi  un  sacerdote  dei 
Csbiri  nell'isola  di  Samotracia.  — f^al, 
Plac.  a. 

Tifai  , aoleooità  greca  raoimeatau  da 
E^t^io  ^ ma  senza  veiun  deluglio. 

* I.  Tipi  , principale  tnl»ù  dell*  isole 
Madissoo  nell* Oceano  pacifico,  gente  va- 
lorosissima, ed  ingegnosa  quanto  comporla 
il  loro  stato  selvaggio.  E quivi  adorato  un 
Dio  , rappresautalo  io  binarre  forma,  con 
lunghe  orecchie , gre  od*  occhi,  larghisat- 
nu  bocca  e osso  estrenumenie  schiacciato. 
11  reato  del  corpo  non  è meno  deforme 
del  capo  » e sembra  che  appunto  da  tal 
deformità  sia  prodotto  H rispetto  ebe  i Tr^f 
gli  porUuo.  Avveoe  di  pietra  , in  positura 
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d*  uomo  accoftcUio , ed  avveoo  di  l«{*no 
dell*  «Iboro  elio  dà  il  pane;  ma  il  princi- 
pale^ e quello  che  ispira  miglior  rivereoza, 
è OD  peaao  di  slolfa  cartacea  attaccata  ad 
nn  peuo  di  lancia  lungo  circa  quattro  piedi; 
raaseoibra  in  cerio  m>ido  ad  uo  banibion  lu 
faace  , e la  parte  che  Cgurar  dere  la  testa 
ba  un  uomero  di  liste  di  stoffa  peodenti  e 
lunghe  un  piede.  Kgli  è dcpuslo  in  una 
picciola  casa  , io  un  angolo  del  boschetto 
a luì  coosacrato  | e quando  è pollato  fuori 
neo  recalo  aopra  uo  ramo  ut  cocco  ; e 
dato  di  mano  in  msoo  agli  aatauti  i quali 
1*  accarezzano  e fìogoon  di  allattarlo  come 
farebbe  uo  fanciullo  colla  sua  bambils.  Le 
cerimonie  religiose  che  a lui  ai  fanno  sodo 
uesie.  Tutti  i Tipi  siedoon  a cruccbio,  e 
epongooo  a terra  il  Dio  col  ramo  di  cocco 
aoilo  di  lui.  Un  d'essi  sta  in  piedi  entro 
il  circolo  dioauzi  al  Dio;  e quando  {li  al- 
tri cominciano  a cantare  a a battere  le  mani, 
questi  si  mette  a danzare  a tutta  p-  ssa  fa- 
cendo  molte  capriole  grOlletche;  indi  pren* 
deudo  1*  idolo,  e f«cendoielo  girare  vtolen- 
temente  ^lù  volte  sulle  spalle  , lo  porta 
fuori  dal  circolo  e lo  pone  a terra  ; poi  atra- 
acioaiolo  di  luogo  io  luogo  , lo  resliluisee 
sul  xamo  di  cocco  entro  i'  circolo.  Uopo 
oaa  brava  pausa  il  dsuzatore  fa  colla  più 
gran  aerieta  vane  interrogazioni  ai  cao- 
Unli  ^ la  quali  cunsiaiODO  iu  saprra  , se 
quello  e il  più  grande  di  tulli  gli  Dei,  se 
sono  disposti  a sacrilicare  le  loro  vile  per 
salvarlo  , e se  il  perderlo  sarebbe  segno 
che  teimiuar  debba  la  loro  atirpe.  A que- 
ale  luteirogszioni  i cantanti  riapondono  af- 
iirrmauvameute , e allora  il  danzatore  ri- 
prenda  il  nume  sul  ramo  a io  ripfirta  entro 
ìe  casipoN.  Quivi  ai  li««e  in  serbo  gran 
quantità  di  piume  ed  altri  ornarneoti  speC- 
tanti  alla  divinila,  ed  una  specie  di  sedia 
d*  appoggio  adurua  di  foglie  e di  slofTs  nella 
più  atraua  foggia  , destinata  a poriara 
iotnroo  il  nume  in  occasione  di  quaMia 
aoleiine  carimoiiia.  Lo  idee  religiose  dei 
T'tpi  f e perciò  di  tutta  l'isola  Madisson  , 
aooo  semplicissima.  Credono  che  il  paradi- 
so sii  on*  isola  io  qualche  parie  de’c*eli, 
abbondante  di  tutto  ciò  che  poò  mai  de- 
aideiaret  ; che  quivi  esigano  le  anime  di 
chi  muore  in  guerra  ed  è portato  via  dai 
propr}  compagoi  , purché  non  gli  manchi 
uu  eanot  ben  approvvigionato,  che  quelli 
il  cui  corpo  riinsue  in  preda  d*iriuiraico 
oou  |>oss(>no  aalirvi,  se  prima  non  è conqui- 
stato un  certo  qual  numero  di  nemici  che 
servano  di  remiganti  si  loro  eanof.  I sacer- 
doti occupano  fra  i 7*ipi  distinto  luogo  ; 
son  essi  i |iTÌncipsli  medici  e chirargi  , 0 
sebbene  fareiano  morire  la  maggior  parte 
dei  loro  pazienti  , il  popolo  continua  a 
prestarvi  fede  ; predicono  la  pioggia  s il 
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bel  tempo , e se  la  prediziooe  non  si 
avvera,  non  sono  per  quaito  meno  stimali, 
imperocché  i Tipi  sono  crediiliwimi,  e aiioi* 
terebbero  facilmente  qaaluoaoe  religione. 

Generalmente  questi  popoli  si  dilettano 
granderaente  d*  incantesimi  e di  magìa  , 
e con  queste  credono  di  poter  procurar  U 
morte  ai  loro  nemici,  ed  otteoare  la  gua* 
ligìone  delle  più  pericolose  ferite.  Ten- 
gono io  gran  conto  le  ossa  dai  loro  morti  , 
apaciaimente  del  cranio,  e di  queste  oam 
se  ne  fanno  delle  collane,  intagliate  a fòg- 
gia d*  idoli  ; e considerano  come  coaa  sa- 
cra il  color  bianco.  Chi  vuole  più  estese 
nozioni  sa  qiicsli  popoli , legga  il  viaggio 
di  Porter  nell*  Oceano  Pacifico , da  cui 
abbiamo  ricavato  il  presente  articolo. 

X — f Iconol.  ),  ligure  di  divinità  , di 
genj  e di  altri  aiuiboli  che  ai  trovano 
sulle  medaglie.  Rad.  TfpUin  , battere  o 
coniare. 

* Tipo.  Parola  colla  quale  si  indicanu 
le  figure  scolpile  di  media  e di  piccola 
proporzione.  Cicerone  ( jitiie»  i , io  ) 
dice:  Proeterea  trpos  tibi  mando  quot 
in  tei /or  IO  atritdi  possint  includere. 

I Tia  (/ffit.  Pera.  ) , nome  che  i Guc- 
bri  davano  all*  angelo  delle  scienze  , ^ 
ChardirL 

9.  — (A/ll-  Celi.  ),  Divinità  inferiore 
la  quale  preiiedcva  patticolarmenle  alla 
battaglie,  ed  era  la  (•rotellrice  dei  valo- 
rosi e degli  atleti.  Questo  Dio  al  valore 
accoppiava  la  pradeuza.  Ecco  un  tratto 
che  molto  non  prova  , ae  non  se  a favore 
del  primo.  Gli  D<*t  vollero  no  giorno  per- 
suadere il  lupo  Peniis  di  lasciarsi  legare» 
ma  questi  , temendo  che  più  noi  lascisi- 
aero  in  libertà  , ricnsù  costantemente  di 
peinieitere  che  lo  iveatensseero  ; eiuo  n 
taoio  che  Tir  non  ebbe  posto  la  propria 
msoo  in  pegno  nella  bocca  di  qnrl  moatro, 
il  quale  veggandoii  ingannato  , portò  ie 
mann  del  Dio  n*l  Inogo  per  ciò  chiamato  » ^ 
t*  aritcolaziouf  del  lupo. 

I Tisa  , so  ta  d*  istrumanto  di  cui  fa- 
ceaoo  uso  i Lapooi  per  ie  loro  magiche 
oparazioni.  Sentffer  ce  ne  o0re  la  deaeri* 
xione:  n Questa  lira  non  é altra  cosa  ae 
CI  oou  sa  una  pallottola  della  groesrtza 
c<  di  una  noce  o di  un  piccolo  pomo , fal- 
ce ts  d'olla  più  fina  penna  , tutta  pulita  e si 
cc  leggiera  che  sembra  vuota  ;il  suo  colore 
cc  é in  sto  di  giallo  , di  verde  e dt  bigio» 
cccheteode  un  poco  più  al  giallo.  Assicurasi 
ctebei  Laponi  vendoooquflla  tira  | che  ò 
c<  desta  come  animata , e che  ha  un  certo 
cc  movimeoto  ; di  modo  che  chi  l'avea  corn- 
ee prata  la  potea  mandare  sopra  qntlla  per. 
a sona  che  più  le  piaces.  Quella  tira  è ve- 
ce foce  come  uo  turbine  : se  per  istrada  m- 
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CI  cootra  qualche  coaa  di  aoimaco  ^ quella  dalla  cui  cade  ima  corona  , e che  da 

c«  c f»  aieiaa  riccTa  il  mala  che  aii  UD*al>  una  mano  liene  della  cateua  , e dall’  aU 
o tra  era  preparato.  » Ira  un  ilagello.  Nell*  raergo  , anpra  la 

a.  — ( Giap.  ) templi  conaacraiì  Virtù  , iegi;eai  ^ir^inia  ,9  al  di  sotto 
agli  idoli  atranìcri  p il  cullo  dei  quali  è della  Tirannia  , evvi  scritto  sic  semper 
più  moderno  di  qnelto  dei  Caniia.  Quei  tyranm$  ; sol  rovescio  si  vede  Is  Liberti 
taiupli  d*  ordiosrio  coniistooo  tu  una  gran  colla  sua  verga  e col  berretto;  al  suo 
torre  che  finisce  a cupola.  I loro  ricctii  fianco  sta  Cerere  che  lieoe  un  coroncopia  ; 
altari  tono  carichi  d*  idoli  moairuoai  , e dall*  opposto  lato  , evvi  udì  apice  di  frd- 
i<mo  collocali  nel  centro  dall’  odilicio,  il  mento  ; nel  fondo  si  vede  I*  Kiernità  cogli 
qiule  nella  groasezta  dei  muri  è decorato  emblemi  del  cerchio  e della  fenice  ; e 
d’una  infinità  di  altri  idoli  di  una  ciarle  all*  iutoroo  Uggeai  : Dcu$  no6ia  huto  olia 
ìnhsriore.  iecit. 

*3.-0  Oahàstbi  {ii  Z>/ifrs{rr)  ; gran  * t.  TiiAvaioai  , nome  o pinunsto  so- 
fiumi  della  Sarmazia  d*  Kuropa,  che  prannnmr  d*  un  celebre  grammaticf>  del 
mette  foce  nel  Ponto  Ensioo  al  Nord-  regno  di  Ponto , il  qn*le  realmente  chiama* 
Est  di  quella  del  Dmubio.  Costantino  vasi  Teofrasto.  Avendo  egli  poala  in  ordi- 
Porfìrogenete  lo  chiama  Danastri , e dice  ne  la  biblioteca  di  Vistront  ed  istrutto 
che  questo  finme  era  distante  miglia  il  nipote,  e probabìlmeuie  il  figlio  di 
dal  Danubio,  e 8o  dal  Poristene»  Anche  lui , il  romano  oratore  lo  stimava  a lauto  , 
^trnbone  parla  del  fiume  Tira,  che  eli  permise  di  aprire  urta  pubblica 

Secondo  Scinno  di  Ghia,  il  Tiro  è un  scuola  odia  propria  sua  casa.  Fu  sopraii* 
bel  fiume  profondo  le  coi  correnti  sono  uoniioaio  l’iiannionf  p perché  era  no  pie* 
proprie  alla  navigazione  , c le  navi  cari*  colo  tiranno  riguardo  ai  tuoi  discepoli 
ebe  risalgono  a molta  distanza  dall*  im*  eh*  ei  trattava  con  molla  severità, 
beccatura.  Le  sponde  di  queato  fiume  Fu  fatto  prigioniero  da  Lucullo  nella 

rano  aliitale  da  un  gran  mimero  di  popo*  guerra  di  MiUidate  , e J!^Jurcna  gli  din* 
li  ; i Tiiigeti  aveann  parecchie  città  sulla  la  libertà.  Xirannione  ammassò  delle 
aioistia  sua  riva  orientale  verso  la  foce  , grandi  riccbezie,che  furono  da  lui  inipio* 
secondo  l^roHoto  , il  quale  aggiunge  clic  g.ite  nel  formare  upa  biblioteca  di  3oooo 
av«a  il  ano  principio  da  im  gran  lago  volumi.  A questo  rinomato  grammatico  è 

che  dalla  Scizia  e dalla  Naniidia  lo  dehitoie  il  mondo  erudito  di  aver  conser* 

parava.  vate  le  opere  di  Aristotile, 

• 4*  Città  della  Sartnazia  Furrpra,  • 2.  — Altro  grammatico  che  si  chia- 
aecando  Plinio  ( /.  4*  ^ tu)  c Slr fatto  mava  Diocle  , e fu  appellato  J'iranntone 
il  geografo  , situata  sulla  sponda  dei  fin*  perchè  era  staio  discepolo  del  primo, 
me  Tira,  Il  primo  dei  cilsti  autori  ag-  (ducato  Tirunnione  p nativo  di  Fenicia  , 
giunge  che  altre  volle  era  casa  appellata  fu  fallo  priginoiero  nelle  guerre  d*  Augu» 
Ophmsa,  sto  e d*  Antonio  , e poscia  comperato  da 

TiaAMHiA  ( /cono/ ).  Vien  dipinta  sol*  /diouzn/e  , favorito  dell' in^tadore.  Gedda 
to  la  figura  d’una  donna  psllida  , e la  cui  egli  anche  in  potere  di  Terenzio  che  gli 

vista  suisrriu  ìndica  cha  quell*  odioso  ec-  rendette  la  libertà.  Aprì  una  scuola  a Ho* 

cesso  d*  ingiustizia  e di  crudeltà  è seni*  ma  e compose  (>8  trattati , uuo  dei  quali 
pre  dall*  allarme  e dal  tuihameoto  accom  mirava  a provare  che  la  lingua  latina  de- 
pugnato.  La  sua  corona  è di  ferro  , il  tuo  riviva  dalla;Greca  , ed  un  altro  poitante 
scettro  è una  spada  ignuda.  Ila  una  co-  una  (correzione  delle  opere  d*  Omero- 
razza  , presenta  un  RÌO{;^  • e 1*  sua  vesta  Ci'c.  ad  Quint.  Slrah,  l.  Q , #p.  4 
è msccniala  di  sangue.  A*s«»oi  piedi  veg-  ep.  eh.  ^ Esichio  C Snida. 
gonsi  delle  catene,  dei  fasci  slegati  , delle  * x.  Tiaasao,  preseo  i Latini  la  pa* 

mancwje  ed  altri  ìatromenii  di  supplizio.  A rola  tyrannus  altro  non  significava  che 
questi  emblemi  si  potrebbe  aggiungere  n-  padrone,  re.  Apnd  majores  * dice 
na  corona  di  farro,  le  cui  puuie  entrano  tyrannus  idem  qtiod  rex.  Ma  questo  no« 
nella  testa  , e la  spada  di  Dsmocle  , ao-  me  davaai  particolarmente  a quelli  che  in 
spesa  sulla  figura.  un  governo  popolare  si  usurpavano  l’ au- 

lì gran  sigillo  che  ha  fatto  0011111*0  la  lorita  , e io  questo  senso  di  fatti  sì  dee 
provincia  di  Virginia  io  Amarica  , nel  prendere  questa  parola  nei  loro  scritti.  ^ 
, mostra  un*  impronta  ov'è  caratte-  Servita  ad  Virg,  Xen.  L 4»  32o  | 

rizzala  la  Tirannia.  Da  una  parie  la  Virtù , /.  7,  v.  376 

genio  protettore  della  repubblica,  appare  2.  — Figliuolo  di  Pterela. 

vestila  da  Amazzone  ; da  uoa  mano  * Tuiaasa  , ufficiale  pertìaoo , fu  uc- 

lien  casa  una  lancia  , dall’  altrui,  una  «pa.  ciao  dalle  gnardìe  di  Artaserse  per  aver 
da  ; sotto  a*  suoi  piedi  sta  la  Tiraimia  cospirato  contro  la  vita  di  quel  principe , 
TsppreaentaU  aoiU)  le  forme  di  un  uomo  Tanno  3^)  prima  di  G.  C.  — Plut.in  Art. 
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Timi  j fe«U  che  gli  Achei  c«lebrafaiio  accocnp»g»iUi  d*  tmprectiioiii  oontni 

io  oDore  di  fiacco  , e uelU  quale  tulio  di  coloro  che  1*  avcaaero  riolaUi  proibito* 

faceaéi  eoo  disordtoe  e coDfuatooe.^fiad.  Qo  agli  oomioi  di  laactar  crosoere  i loro 

Tyibe , coofutioue.  capelli|  e alle  duuue  di  p«nUre  degli  oc* 

Tibbìmo  , uoo  dei  aopraouoml  ò*  ApaUo  uiuueuii  d*  oro,  prima  che  ooo  ai  ioaae  »»• 

— Eiicbio*  cuperata  Ti/ra.  1 Lacademooi , che  prima 

* 1.  TiasA  I citU  dcir  Argolide  aituala  aveauo  i capelli  cortii  a’  imputerò,  ai  coo- 
ra di  uo  eniiaeote  luogo,  cella  parte  eoo-  irartn,la  legge  di  portarli  aaaai  lunghi.  Hi* 
Doaote  colla  {iaconia  , vale  a dire,  folla  guardo  ad  Oliocie,  rimaato  aolo  di  treceo- 
coiti  occideutale  dell*  Argolico  golfo.  La  to  Lacedemooi,  dicaai  che  vergoguaudoai 
provincia  ov*  era  esM  lituata  , c^amivati  di  riturnare  a Sparta  dopo  la  perdila  dei 
Cy»uria.  Quel  diitrello , dice  Erodoto  valoroii  tuoi  cooipagni , da  ae  eieaao  tal 
( /.  1,  p.  83  ) facea  parte  dell*  Argoltde  | c«mpo  di  battaglia  ai  ucciae. 
ma  i Lacedemoni  la  oeaveano  diacaccata  , * 3.  Città  della  Grecia  , nella  Foci* 

a w atcaai  appropriandola.  ^7'irea  , come  da.  i^afieenia  nleriace  che  i^oco  , figlio  di 
awai  beoe  oaarrva  U aigoot  Laroher  ^^vt,  Andtioftt,  vi  couduaie  una  colonia. 

(jcogr.  p,  3i8)  , era  per  gli  Argivi  del-  * 3.  — Itola  aituata  tulli  cotta  del  Pe- 

la più  grande  imporutixa  , poiebè  aervia  loponntao.  Al  riftine  d'  Etodolo  gli  abt- 
loro  di  comunicationa  a reeirai  per  la  via  tanti  della  città  d*  Krmiooe  la  diedero  a 
di  urrà  Delle  altre  piaue  della  coaia  me-  quelli  di  Siroo.  ^ 

dtiima.  * 4*  ^ Piccola  città  dell*  Arcadia,  aitoa* 

Eaiendoai  gli  Argivi  portati  io  aoccorao  la  al  Sud  di  Megalopoli,  lu  foiaa  della 
del  territorio  che  era  auto  loro  tolto , iu  fuodaxiooa  di  queaP  ultima,  fu  eita  cotao* 
un  abboccamento  veune  atabilito  , che  ai  io  indebolita  eoe  a ucupo  di  Foufonia  era 
faceiaero  combattere  trecento  nomini  da  decerla. 

ambe  le  parti  $ che  quel  terreno  doveaae  >•  Tiaio,  aopraonome  d*Apollo,  aiecooie 
rimanere  al  vtucitort;  che  le  due  armate  quegli  che  preaiede  alle  purie  Had.  Tky- 
non  doveaaero  aaiistere  a silfatto  combat-  ra,  porta.  1 tuoi  altari  veniano  culloc  li 
timeniO}  e ct*Kuna  doveaae  nel  proprio  dioanai  alle  porle  per  indicare  ch'egli  ce 
pacie  ritirarat.  il  padione  dell*  ingieiao  e dell*  uacita.  Da 

Dopo  uo  tal  concordato  i due  eaciciti  ciò  aleno!  mitologi  hanno  preieao  che  A poi- 
di  fatti  ai  ailootanarooo  , e vi  rimacero  eoi*  lo  e Diana  foaaero  gli  alcali  che  Giauo.-— 
Unto  I gnerrieri  icclii  dHiruna  e dall*  al*  Aul.  Gel.  — y.  Acieo,  Taivia. 
tu  patte.  Pugiiaion  eglino  con  tanta  e*  3.  Figliuolo  di  Oviieo,  le  di  Calido* 
gutgliaoxa  di  coraggio,  elio  di  acicenio  ne.—  AuUlod.it  c- 8. 
uomini,  non  oe  rimacelo  che  tre  , Alce-  3.  — * rigliiiolo  di  Licaone  , re  d*  Arca- 

nore  e Cromia  dalla  parte  degli  Ardivi  ) dia.  Pous.Q,c.  3. 

U/(4KÌe  da  quella  dei  Lacedemoni  , e fu  4 **  (m/io)  ( 2hyrreum  vino 

pur  d'  uopo  che  li  ceparacae  la  unite.  | che  era  multo  deoao,  di  colore  oacuro-ca- 
dae  Argivi  curcero  in  Argo  ad  annunciare  rico,  ma  dolce  e piacevole  ai  pelalo, 
la  loto  vittoria,  oppure,  fecondo  il  greco  **  Tiaxita,  il  più  celebro  indorino  de- 
autore, come  «iUurioai.  In  quel  fratlrm-  gli  eroici  tempi:  i quello  fra  tulli  gli  un- 
Otiade  , guerriero  de*  Lacedemooi  aj>u-  turni  che  ha  viaauio  più  a lungo,  acoca  ec- 
gliò  gli  Argivi  ocelli  nel  combattimeotu  , cettuarue  Aratore,  ed  il  solo  di  tutti  gli 
portò  le  lore  armi  nel  proprio  c;m)po  , nd  indovini,  che  dopo  la  tua  morte  abbia  coo- 
ivi  li  tenne  fermo,  L*  indomani,  la  due  nervato  lo  apiriio  profetico.  Macuuv  egli  • 
armale  giungono  iitruUe  dell*  evento  , e Telie  in  fienaia  da  un  figlio  degli  Sparti 
per  qualche  lernp*'  ognunu  a lò  attrib«i'»ce  ( queata  p*rola  ),  chiamato  Bvero , a 
la  viltoria.  Gli  Argivi,  per  avere  il  vantag-  dalla  oinCi  Catido  ^ApoUodoroy  Diccai 
gk>  del  numero,  i Laced^moui,  pefcbè  | ro-  che  il  padre  di  lui  dÌKeodeMe  da  (Jdeo  , 
vavauo  che  i guerrieri  d'Argo  crao«i  dati  uno  di  quelli  che  erano  nati  dai  deuti  del 
alla  fuga,  mentre  Otiade  era  realato  al  a< rpenie,  aeminati  da  Cadmo.  ApoUodoro^ 
*QO  poato,  cd  avea  apogliatt  i foto  inorti.  T'eocrito,  Callimaco  e igino  souoconcor- 
Pinalmeiite  la  disputa  ai  riscaldò  a tale,  di  aull'oiìgine  di  Ini,  cn«  nitin  autore  fi«- 
che  ai  venne  alle  ni>ni.  Conviene  oa-  aa  Peperà  del  «no  nascere.  Sappiamo  ««.1- 
servarc  che  gli  AnfitlioDÌ , aecondo  Piu-  tanto  rh'  ei  fn  contemporaneo  di  Valido^ 
torco  , essendosi  trasportati  aul  luogo,  eJ  ra,  figlio  di  Cadmo,  di  lAkhdaco,  figlio  di 
es«endo  «tati  trstimonj  dell*  aaione  di  Po/'Oforo,  di  Lajo,  figliuolo  di  Laidaco  , 
Otiade,  giudicarono  li  vittoiia  a favore  di  Edipo,  figlio  rii  ^<7/0,  di  Etcocle  , a 
dei  Lvcedrnioni.  Da  quell*  epoca,  con-  PUinice,  figbuMlì  d*  Edipo  , c che  mori 
tinua  A'/’odotcì,  gli  Argivi  che  sino  a qiu  Ilo  poco  tem{K)  prima  delle  guerre  degli  Kpi- 
isUnte  erano  siati  ubldtg»ti  di  portare  i g'^ni*  Al  riftnre  di  Ttrfsea.  alcuni  aulicht 
luto  capelli,  ai  mero  il  c«po  , e con  uua  lo  fanno  vivere  nove  età  d'  uuoiiui  ( A/e* 
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lampodo  9 Lattanzio^  sei  ) doDde  gli  veu-  lufupod.  aputì  Tz^tzcm  ati  Ly  vvpfir  m.  G8*i. 
De  tl  ooaie  di  Polycivonos,  che  gli  è lisio  — l'tvU'mvui  fJcphcstio,  l.  IleraUit. 
d«  Callimaco,  e quello  di  Longarvns  de  Incredibil.c  7. — ApoUotl.  l.Z.  c.  i*j, 
tes,eo\ì  CUI  lo  eppelU  Sl/»s/o.  — ^pe/^od.  — Hygin.  fab.  75.  — Antonin.  Liberal, 
l 3,  c.  ii.<~  *theoofitAdylX.’^,  •'.70.  — c.  17. — Vherccyd.  apud  Apollad.  /.  1. — 
CalUm,  Hrron.in  Latracrv.  Falladi$.if»^t,  Callimach  Hmm.  in  La\*aerum  Falmdii 


e laS. — ffyRÌn,fab.G^  e 75.  — Tze<z<j 
in  L/fcophr,  Cauandr.v,  68u.  — Melam- 
pod,  Velus,  Poeta  Craec.  apnd  Tzetzem, 
i.  I.  — Slat,  Theb^  3.  t*  p5. —/rficton/. 
ad  Staiti  Theb.l.  3,  V.9&,  1.  v.  4^7  < 
fhG.  — Lueian*  in  Macrob.^Phleg  Trai-’ 
lian»  e.  4> 

Tiresia  si  dedico  sHs  scienza  •»* 
suri,  e vi  acquislò  od*  alla  riputasiooe.  1 
Tebaoi  aveaoo  UoU  Bducia  nel  sspere  di 
lui,  cbe  dietro  i suoi  consigli,  dopo  la  per* 
dita  della  loro  ciui  , ai  rifuggirooo  sulla 
montasoa  di  Tclfuss,  sino  al  ristabilimen- 
to delle  loro  mura.  Quest*  iodovioo  era  cie- 
co, e della  sua  disgrazia  narraosi  parecchie 
cause.  Gli  udì  dicono  che,  non  piacendo 
agli  Dei  eh*  ri  rivelasse  ai  mortali  ciò  che 
essi  biamavaDO  non  fosse  lor  noto,  lo  aves- 
Bo  privato  della  vista.  Ferecide  non  attri- 
buisce U sua  ceciiò  se  non  se  all*  ira  di 
Minerva,  E^eo  la  sua  tradizione  adottata  da 
Properzio  e dall’  autore  delle  Dionisiache. 
Drj  giorno,  dicon  essi  , in  cui  TiVraia  ao- 
cor  giovine  percorreva  co*  suoi  cani  le  f»* 
reste  vicine  al  monte  Elìcnoa,  ebbe  1*  di- 
sgrazia di  vedei  Minerva  tutta  nuda,  che 
b4goavaai  nella  fontana  di  Ippocrene  , in- 
aieiue  a Caricto  , fida  amica  e compagna 
di  lei,  e madre  di  Tireata  , e che  appena 
la  Dea  gli  annunciò  eh*  ei  non  avrebbe 
veduto  più  nulla,  perdè  tosto  la  vista  ; Ca~ 
rido  inconsolabile  per  la  tveotnra  di  suo 
bglio,  maledivs  Minerva  cui  ess»  la  attri- 
buiva. « Ritrattali  , le  disse  la  Dea , dei 
rimproveri  che  ti  inspira  la  . collera  ; non 
«.rcuaare  me  della  oaciih  di  tuo  figlio,  ma 
più  t^5to  la  legge  del  vecchio  Saturno^  il 
quale  severamente  punisce  cbionque  vede 
Ilo*  immortale,  senza  che  ella  siesta  vi  ab- 
bis  •cconsentilo.il  decreto  è irrevocabile; 
tua  per  raddolcire  in  qualche  parta  la  aor- 
te di  tuo  figlio,  io  furzs  dell*  smore  e del- 
l'amicizia  che  a le  mi  lega,  voglio  eh*  et 
sia  dai  Tebaoi  venerato  siccome  il  pio  ve- 
ritiero ed  il  più  grande  dì  tutti  gf  indovi- 
ni Di  più,  gli  fato  dono  di  uno  scettro  la 
cui  divina  virtù  guiderà  i suoi  pasti  con 
sicurezza  non  minore  di  quella  che  sperar 
uttaae  dai  proprj  occhi.  A questi  doni 
ue  altri  ne  aggiungo  non  meno  preziosi. 
'Ttresia  vivrà  per  lo  spazio  di  parecchie  età 
d'uomo,  e dopo  la  sua  motte,  saia  egli  il 
solo  e conservate  lo  spìrilM  fatidico  nello 
interno,  ove  si  vedrà  conauluio.  » Non  fu 
tardo  r effetto  della  promessa  di  Minerva, 
Carido,  piena  dì  tenerezza  e di  gioja  , 
atiesiò  la  propiìa  ticoiiuscenzs.  — Me- 


V.  70. — Yroptft.  1.4»  Fleg,  Q , V.  57.— 
Konnu$,  in  Dionyt-  l-  3o. 

Tircjia  ioierprtUvs,  in  un  modo  tempre 
infallibile,  il  volo  degli  ucèalJi , e iiitm- 
deva  il  luro  linguaggio.  Escfulo  il  duaiua  | 
r Augure  per  eccellenza  \ Ptndaro  lo  no- 
mina il  Sublime  Pivjtta  di  Ctove,  e Sta- 
zio lo  appi^lla  r /fidotii/io  di  Aonia,  Non 
è forse  inutile  di  osaervare,  riguardo  al  lin- 
gnaggio  degli  animali,  ìuteao  da  Tiresia^ 
che  alcuni  antichi,  come  Etehilo,  S^ftde, 
ApoUodoro,}^or firio.  Stazio,  c Filushalo 
hanno  credulo  che  gli  animali  non  solo 
svisssro  la  facoltà  di  paiUre,  « lagionaie, 
ma  quella  eziandio  di  comunicarti  i loro 
eusieri  , gU  uccelli  col  canto  , e le  altre 
estie  colie  diverse  loro  grida.  Ilaono  pur 
detto  che  TaUle , diretta  , Melampo  , 
Apollonio  di  Tianc  intendevano,  e diaiiu- 
guevano  i diserti  liugnaggi  Ji  cui  fanno  uso 
gli  animali.  F/rnio  dice  che  Democrito  avea 
indicalo  il  nome  di  certi  uccelli  il  cui  san- 
gui’ mescolato  insieme  , producea  un  ter- 
prnte,  il  quale  dà  a quello  che  lo  m «ligia 
l' intelligenza  di  quanto  gli  uccelli  parlnuo 
fra  di  loro.  — Mschyi.  Sepicm  ante  ’theb, 

V.  38.  — Sophocl,  in  Oedip.  Hyr*  u.  3 18, 
o.  4^3;  in  Antigon.  v.  1014.  i**34  e i3t4. 

“ Ftndar.  Oa.  i , Ae/n  — Stai  T/jcd. 

/.  3 , M 4y3  ; l.  V,  b,v  5io  e 583.  — 
Porphyr.  1.  3.  — Jamblic.  de  My  ster, 
iect»  3,  c.  16.  — Philùttr,  in  Fila  Aool, 
lon.  /.  I , c.  i4* 

Esiodo  narra  diverumente  la  cauu  della 
cecità  di  TiVesia  > e dice  che  questo  indo- 
vino , nella  sua  gioventù  iucont'u  sul  monte 
Cillene  due  serpenti  accoppiati,  e che  aviQ. 
do  con  un  colpo  di  bastone  tentato  di  se- 
pararli , fu  lotto  csmhislo  in  una  giovane 
donzella,  che  dopo  seti*  anni,  trovò  gli 
Stessi  due  serpenti  nella  posizione  medrai- 
ma  j di  oiioso  li  ptreoste  col  hast<  ue,  e 
ripigliò  la  primiera  sua  forma  d'uomo.  1 
poeti  suppongono  eh*  ei  sissi  mai  italo  Cooie 
fanciulla  , ini  perocché  dicOii  essi , essendo 
un  giitrtjo  insorta  una  dispuU  fra  Giove  e 
Giunone  per  sapere  chi  dell' uomo  o della 
donna  trovasse  più  piacevole  lo  stato  del 
matrimonio,  Tj/*ciia  fu  preso  per  giudice, 
e promittcìò  contro  T opinione  di  Giunone^ 
che  la  Dua  quindi  sommamcnie  sdegnata 
lo  screcù.  La  finzi'.ne  dt;!  cnmLiìaiueiilo  di 
acsso  può  essere  (ondMta  suir  avei'v  rpiesto 
famoso  indovino  scritte  alcune  airmoitc* 
iutr  rnoalle  pitTogaiivc  dei  due  scia*.  Ctfce, 
in  Omero  ( Odisi,  l.  n ),  ordina  a Ulis- 
se di  accuderc  airiufcruo  pu  cousuUaivi 


Digiiized  by  Google 


TIR.  (3453)  TIR. 


r cnima  di  Tiruia.  Oh  è un  indovino , 
<Jit*’elU  , ftiivo  «irgli  ocelli  del  coipo;  me 
iu  coinpenio,  ba  quelli  dello  spirito  si  pe- 
oetrauti  , cb*  ei  le^ige  nrl  più  oscuio  tv» 
venire.  Vrosrrpina  gli  ba  accordstu  questo 
gran  pnvilrgio  di  cotiseivere  anche  dopo 
Fa  nivale  la  pieoa  sua,  iutelligrota  ; gli  al* 
In  morii , presso  di  lui  o«in  sodo  che  om- 
bre e vani  CsoUsmi.  Vinse,  dopo  di  aver 
appreso  d.ill*  indovino  tulio  ciò  che  dovea* 
gii  accadere,  promise  d*  immoiat  gli  un  arie* 
te  cero,  ed  il  più  bello  delle  sue  uandre, 
appena  (••sa'eglì  ritornalo  io  luca. 

Mella  guerra  ebe  dovetieio  sostenere  i 
Tebani  contro  gU  Argivi  armati  a livore 
di  Poliuica , lirtsta  fu  il  solo  oracolo 
di' essi  coosnllarouo  sul  b-ro  destino.  An* 
nuiiciò  ad  casi  che  te  A/cnrcco  , ligliu  di 
Creonte  , aveste  voluto  sscnficare  la  oro- 
pfÌ4  vita  folla  caverua  del  dragone  di  hior- 
ir,  Ycbe  , allora  ridotta  all*  ultima  estre* 
miiì^  avrebbe  evitata  la  propria  rovìua  , e 
tnoiifato  dei  suoi  ntniiii;  la  qual  predi* 
zione  fu  dall*  evento  pifuamente  giustifica* 
U.  — y.  AIbbbcko. 

A lui  solo  ricorsero  egualmente  nella 
guerra  cootro  gli  EpigoOi  ; e se  le  predi* 
aiooi  di  lui  Dou  furono  consolanti  , riusci* 
tono  però  sempre  coolormi  agii  avvveni* 
meoii.  Questo  ptofeta  avea  diverse  maniere 
d*  interrogare  gli  Dvi  » ora  colla  ispezione 
del  volo  degli  uccelli^  di  ceti  Manto,  sua 
figlia  , gli  reodea  esalto  conto  ; ora  col* 
l'udire  il  loro  cauto , rd  ora  coll*  evoca* 
aiooe  dell#  ombre.  Stazio  ( Theb.  L io  ) 
con  niaggiurì  dettagli  descrìTe  le  cerimouie 
di  silKaiie  avocazioni. 

7'iretia  fo  onorato  come  no  Dio  ; ebbe 
in  Orcomeoe  uo  oracolo  die  fu  celebre  per 
io  spazio  di  alcuni  acculi;  ma  fini  egli  dopo 
una  pestilenza  che  tutta  desolò  quella  città. 
Forse  i dirrtiuii  dell'oracolo  perirono  tutti 
durante  il  couUgio  ; forse  si  giudicò  che 
tin  Din  il  quale  lasciava  perire  di  peste  gli 
abitanti  d'Otcomeoe,  non  foste  piu  capace 
di  predir  1*  avvenire.  Ersvi  in  Tebe  un 
luogo  cbianiato  T osservstorio  di  Tirena 
( probabilmcute  il  aito  daddove  ei  cr^ntem 
piava  gli  astri),  ed  una  tomba  onoraria, 
o ciuoufio;  iniperoccbò  i Tebani  attesta- 
vano rba  era  egli  morto  presto  d*  Aliaste 
alle  falde  del  monte  Tw'lfusa,  e che  perciò 
D<4i  powedevan  essi  la  vera  sua  tomba. 
DtoHoto  (b  4)  ***icura  che  lecer  eglino 
dei  pomposi  luoer*li  a *Tiresia,  e gli  onori 
divini  gli  tributarono. 

Polluce  ( Onttm.  l b.  segn.  ll6)  dice 
che  i ritratti  di  Ttresia  lo  rappresentavano 
con  una  specie  di  relioeUa  sopra  tutti  i 
suoi  abiti;  ed  aggiunge  che  ancne  gli  altri 
ttidoviui  ne  portavano  degli  eguali  Altret 
tanto  dica  Esicìùo  delle  donue  che  cele* 
biavano  le  urgic  di  Baoco, 


Ai  Campidoglio  si  vede  uo  erme  por* 
Unte  il  nome  «Ti  Ttresra. 

I.  Tibia,  figlia  d* AnfiuODoiDO.  Apollo 
la  rendette  tuadre  di  Geno.  La  madre  ed 
il  figlio  si  prvcipitarooo  iu  un  lago,  e fu- 
rono cangiati  io  uccelli. 

X — Una  delie  spose  di  Danao  , dalla 
quale  ebb' egli  Cliio,  Stenelo  e Cristppo. 

* Timida  , città  di  Tracia  ove  jD|om<«fe 
avea  la  sua  residenz.i.  — Plin,  ^,e,  ii. 

* 1.  XiaiDATS  , re  dei  Parti  , sali  al 
trono  dopo  I*  espulsione  di  Fraale.  Essendo 
stato  poco  dopu  depotio,  ai  rifuggi  in  Ispa* 
goa  presso  di  Aufi^usio»  Orus. 

* 11.  — personaggio  che  Tiberio  erto  re 
dei  Partì  dopo  la  multe  i^iFraate.  — Tae, 
Ann,  G. 

* 3.^  Custode  del  tesoro  di  Persepolì  , 
che  ti  dir  de  ad  Alessandro  U Grande, 

hit.  Curi,  5 , c.  5. 

— Re  d'Armenia,  contemporaneo 
di  perone. 

* 5.  — Figliuolo  di  Frante. 

* TiiiOB  o Tiri,  geuerale  dei  Traci  ebe 
mosse  contro  di  Antioco,  *—  Polyoen.  4- 

TiRiEO  {Mit,Afr.),  gran  villaggio 
situalo  alla  distrnza  di  quattro  leghe  da 
Loango.  Il  Moki^so  che  vi  ti  adora,  ba  Ja 
figura  umana  ed  è collocato  in  un  tempio 
assai  vasto  ; il  tuo  Ganga  è il  signore  del 
luogo.  Ogni  mattiu*  fa  egli  si  Mokiso  delle 
preghiere  accompagnale  di  misteriosi  scon- 
giuri , raccomandandogli  ad  alla  voce  la 
sanità  del  principe  e della  sua  famiglia,  la 
prosperità  d^l  regno,  la  cura  delle  mfsai , 
e il  buon  successo  del  commeicio  e della 
pesta.  Tutti  gli  astanti  battooo  palma  a 
palma  e i medesimi  voti  varano  via  via  ri- 
petendo. 

TiaiiTAiixi  ( A/il.  /nr/),piìmo  Ordina, 
del  sacerdozio  nell*  isola  di  Ceiiao  : turni  i 
stcerdoii  di  Buddu.  Non  vi  sono  ammesse 
se  non  se  delle  perso'ue  e per  oascita  e per 
sapete  distiute.  Moo  sono  anche  inoalzaii 
a quel  sublime  rango,  se  pon  se  per  grado. 
Quelli  che  portano  questo  tìtolo  non  sopo 
in  numero  maggiore  di  tre  o di  quitti  o ì 
quali  hanno  il  luro  soggiorbO  a Digligi  , 
ove  godono  d*  uo  immenso  reddito,  • sono 
riguardati  come  i superiori  di  lutti  i sacer- 
doti dell'isola,  il  loro  abito,  coma  pur 
quello  dei  Goni  , saccrduli  delPordioe  ma. 
desimo  , ò una  casacca  gialla  increspala  in- 
torno  ai  reni,  con  ima  cintura  di  filo,  llan 
essi  i capelli  rosi,  e vanno  a capo  ignudo, 
portando  in  mano  una  specie  di  ventaglio 
roiondo  p^r  goaieotirsi  dall'ardore  del  sole.- 
•on  essi  dai  re  e dal  popolo  egualmente 
rirpritati.  Quest*  ultimo,  allorché  passano  , 
rispettoaaroenie  dinanzi  a loto  si  prostra. 
Se  vanno  io  qualche  casa,  tosto  si  )>T'S«oU 
ad  essi  on  sediU  coperio  di  una  bianca 
stuoja  , 0 di  uD  pauQolioo  , oso  ebe  nel 
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pMte  noQ  t'i  pratici  m doo  m per  esai  • 
pel  re.  L«  loro  regola  gli  obbliga  di  dod 
tDBDgiai  caroi  te  non  ae  una  volta  al  gtorooi 
ma  non  debbono  però  ordinar  eaii  la  morte 
degli  animali  di  coi  ai  paKOoo^  dè  accoo- 
aeutire  che  alano  acciai  : è loro  interdetto 
1*  nao  del  vino.  Qoantonqie  facctane  profea* 
alone  del  celibato , aooo  però  liberi  di  ri* 
nunciare  al  loro  ordine  allorché  vogtiono 
maritaiai  ; e perciò  Care,  baita  loro  di  ba- 
gnarai  il  corpo  e la  tetta  nel  6ume , la 
qual  cerimonia  aeaucclla  il  carattere  tacer* 
dotale.  — y.  Goni  f jADcaiT 

**  TiaivaOi  dÌTinìtii  di  Tiatira,  cilU  di 
Libia.  Qaeato  Dio  vi  aveva  il  ano  tempio 
dinanti  , come  per  cnatodirta,  e vi  ai  cele* 
bravano  dei  pubblici  glaocbi  io  onore  di 
luì.  Creato  è tntto  quello  che  eappìamo  di 
un  Ut  Dio  , il  qnale  non  é coooaciuto  ae 
non  ae  per  un*  iacritiooe  ecopcria  da  6pon. 

Titiatu  p Àlcmeoa  , madre  d*  £i  cole. 

— Owd. 

Tiaivno,  ano  dei  aoprannomi  d’Èrcole, 
preao  dal  suo  frequente  anggtomo  a Tirin* 
to  , ove  eredeaai  foia*  egli  alato  allevato. 
Dopo  quell*  ecceaao  dì  furore , rbe  il  traile 
ed  uccidere  ì figli  ebe  avea  avuto  da  Me* 
gara,  l’oracolo  dì  Delfo  gli  ordinò  di  uà* 
•condirvi  pcv  qualche  tempo  in  Tirinio. 

— JEntid.  7* 

I.  Tivivto,  eroe«  figlio  d’Argo  e aipote 
di  Giove  , fondò  la  citté  di  Tirinto. 

* Q.  — * Otta  deir  Argolide  , al  Nord  di 
Midea,  eitaata  in  nn  recinto  di  montagne. 
Da  principio  chiamavaai  Halieis,  oasia  città 
dei  peacaiori , perchè  qnel  lu(^o  era  dagli 
Ermooii  peacatori  abitato,  lu  aeguito  prete 
il  nome  oel  aecnndo  aoo  f'>u«latore. 

Le  genti  del  paeae  Lceano  riinlire  la  ioa 
origine  a Tiro  , figliuolo  di  drf^n  , figlio 
di  Gioue.  Una  al  riipettabile  oiìcìdo  non 
eervi  peiò  di  vernn  freiA  agli  Argini,  i 
quali  le  iolaero  tatti  i tuoi  abitanti  per  haa* 
portarli  in  Argo  , e impedirono  altreal 
che  niuno  di  nuovo  ivi  ai  atabìlìaae. 

Allorché  Pousania  viaggiò  in  (*recia,  piu 
non  ae  na  vedeano  che  le  rovioe  : ei  parla 
della  groaaecia  delle  pietre  che  erano  alate 
impiegale  »lla  roairuxione  delle  mura  di 
queati  citié  ; prova  ancor  tiiaaiitente  che  ave* 
va  eaaa  meritato  Tepiteto  di 
che  le  dà  Omero.  Dìceasi  che  quelle  mura 
erano  alate  edificate  dai  Ciclopi. 

Partendo  da  quatta  città  alta  volta  del* 
r fnaco  , •*iocontrave  nn  edificio  a forma 
di  piramide,  che  atiestava  alla  poaierità 
eaaer  qu  Ilo  il  luogo  ove  Vreto  e Acrisio, 
aveano  ahre  volte  combattuto  per  la  corona 
d*  Argo  ; preteudeti  che  in  quella  circo* 
atanza  gli  Argivi  per  la  prima  volta  sianai 
aerviti  ddlo  tendo;  col  lasso  del  tempo  i 
loro  rendi  turonn  armprr  ì pìi'i  iltmnti. 

Tino  , topranDOiiie  d*  Ercc^le  che  aveva 


fatto  una  apedivionc  alle  Indie  ; la  città  di 
Tiro  tribuiavagli  un  culto  particolare. 

Tivvb  , idolo  delle  itole  Canarie  , collo- 
calo alla  aommiià  di  un  monte.  1 più  fer- 
vidi tuoi  adoratori  precipitavanai  in  onore 
di  lui  dalla  cima  di  >]uella  rupe,  maodando 
gridi  di  gioja , eiacudo  peranaai  , che  quel 
volontario  aacrifieto  avrebbe  alla  loro  ani* 
ma  atsìcnrate  della  iucfiahili  delixie,  il  cui 
godimento  non  dovrà  eaacre  giammai  tnr. 
baio. 

Tiro  , figlinola  del  celebre  Salmoneo  e 
di  Alcidide  , figlia  di  Alee.  Diveonta  amante 
del  divino  fiume  Enipro  , dice  Omero 
( Odis.  li  ),  il  più  bello  dì  tatti  i fiumi 
che  bagnano  la  campagne  del  Peloponneso^ 
recavaaì  eaaa  di  aovente  a paaveggisre  tulle 
deliziosa  tua  rive.  Nettano  prendendo  le 
lìgula  di  quel  fiume,  approfittò  dell’errore 
di  quella  ninfa  avvenente , alla  foca  del 
fiume,  le  cui  acque  aollevandoei  a goiaa  di 
no  monte,  e come  uua  vòlta  incurvandoei, 
circondarono , • coprirono  i dne  amanti. 
Nettuno  ottenne  i di  lei  favori  dopo  d'a- 
verle iapiraio  un  dolce  tornio  eba  le  irope* 
di  di  riconoecrrlu.  Appena  detta,  il  Dio  la 
annuncia  che  alla  fina  dell*  anoo  avrebb*  eaaa 
dato  alla  luce  due  l>ei  figlinoli  i quali  ta- 
re bbrro  ambìdne  miniairi  del  gran  Giova. 
Turoo  rati  Pelìa  e Naleo  uoo  de’<mali  re* 

fnò  a 'Jolco  , a l'altro  a Pilo,  ^condo 
opinione  di  alcnni,  fn  ena  tanto  maltrat- 
tata dalla  propria  matrigna  Sidcro  , che  ai 
trovò  obbligata  d*  abbandonare  il  paUxeo 
del  ptoprio  padre  , c portarti  a piàngerà 
le  tue  sventura  tulle  tpor>de  del  fiume  Eni* 
peo,il  quale  motto  a compaaai'^nr  la  apotò, 
e la  rendette  madre  di  un  figlio  chiamalo 
Nelfo.  Alloiclié  fa  qneati  cresciuto  in  eià, 
tua  madre  iniieme  con  lui  inseguirono  Vi- 
dero pervtn  nrl  tempio  di  Gitiuooe  , ov**  la 
Decisero.  E drssa  di  sovente  ebismsta  «Sal- 
mcnide  dal  proprio  padre  Ssliii<^neo  ( Pind* 

Pyth  a.  — Ihod.  4-  — ApoUod.  t , «. 
9.  — Prnp.  l.  I , el.  a ; f.  a , f/.  a8.  — 
Ofr'iVi.  ìì^roid.  Amor.  3,  el.  G.  — /Elian, 
yerr,  Hitt.  la  ,c.  4^)*  quella  av- 

venlura  , Tiro  sposò  Greteo  , della  ttirpu 
degli  F^lidil,  coi  quale  ebbe  Esoue,  Pero 
0 AmitJione. 

* a.  — Città  della  Fenicia,  secondo  l’iti- 
nerario d*  Afitonino  , distante  ventitremila 
pn^at  da  Sidone  tua  rivale. 

Vi  sono  state  nella  Fenicia  due  città  di 
questo  nome  ; la  prima  é la  più  antica  , 
siUiata  nel  contiiunte  ; la  seconda  in  nna 
isola  vteina. 

Erodoto  dà  a quest'ultima  nn*  epoca  an- 
tichissima ; ei  narra  che  avendo  domandato 
sd  alcuni  sacerdoti  di  nn  tempio  se  era 
stato  edificato  d»»  molto  irmpo,  gli  riipo- 
sero  che  era  aulico  (pianto  la  città,  la  quale 
snssiaUa  già  da  a3oo  auuì,  ed  E*odoU>  acri- 
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mt  4^  cirea  prima  di  G C.  Giu* 
scppt  ( Anti9.  ) pone  la  foadasiuna  di  qua* 
at«  cilià  a laSS  anot  prima  deli*  Era  cri* 
itiaoa  • allorcbc  gli  Isiaeliii  arano  ancora 
Mito  il  dominio  dei  Giudici.  La  iradiaiooe 
cbo  et  ba  conaervato  Ccdreno  di  alcuni  auto* 
ri  iquai  pralendeano  cliaTiro  foiaa  alata  fon* 
data  i3(i(i  anni  piima  dell'  Era  volgare,  non 
lembra  fondata.  Sifl'atte  epoche  punto  non 
convengono  a Tiro  deU*i»olai,  e non  cono 
nemmeno  quelle  della  fondaniooe  di  'Tiro 
del  cootioente,  che  lutti  canno  etsere  «tata 
auteriora  di  multo  a quella  dell*  icola. 
Q^lla  .del  COiilincnle  era  ediliceta  c cono* 
cciuta  prinia  che  gli  Ictarlui  at  ponessero 
io  poMeaao  della  terra  di  Canaan.  Oiosuè 
(cep.  19,  V»  3()  ) «U  a Tiro  per  limile  (a 
l>ibù  d'  Acer,  ed  era  già  luogo  mollo  irn> 
rotUnte  , psiche  gli  Uà  egli  il  noma  di 
torticaima  città.  Le  fondamonu  , secondo 
Sancoitcdlouc , ne  erano  itale  giiULe  da 
Aìtmrntinto  che  fu  il  priiào  wbiiaiore  del 
luogo  ov*  era  ecia  lituata.  Quel  luog^  tro* 
vavaci  nel  conlioeote,  # dal  fenicio  autore 
rien  dicUaio  de  quello  dell' itola,  ove  fu 
poccia  edificala  la  città  che  portò  il  mede- 
timo  oncur. 

1 Sidoiij  , per  alleggerire  la  loto  città,  o 
pttr  etienderne  il  commercio , ipedtrono 
in  aeguiio  nell'  antica  7'tro  una  colooia 
che  couaiderabilmeiite  la  aumentò  e a tale 
iucremeoto,  probabilmente  operato  in  d • 
verte  riprgee,  gli  aotichi  avranno  applicate 
le  diflerenli  epoche  che  di  Tiro  dell*  ì 
toU  ci  hanno  tratmeste. 

Tiro  del  continente  ^ da  quella  colooia 
di  Sidcnj  accreaeiuta  , divttme  poiaeiiie  , 
ccchtio  la  sua  metropoli  , ed  otta  iletaa 
direnile  la  capitale  di  parecchie  città  che*, 
secondo  Plinio  ( l.  5.  e.  19  ) , furow  da 
qiielle  colonie  io  diversi  luoghi  ed  ncate. 
òi^odu  Strobone  (/.  16,  p.  i Tir  j,  a 

tempo  della  guerra  di  Troja  , non  erano 
ancor  conotciulì  ; e Omero,  il  ^uale  ao* 
venti  volte  iien  il  discorso  dei  Feuicj  , 
giammai  non  nomina  te  non  te  i Sidoni, 
ma  da  quanto  pare  , Ttro  era  ancora  sotto 
la  dipeudeuza  della  tua  metropoli,  e qain* 
di  i aooi  abi  tanti  cartono  cuti  cempreci 
tmio  il  Dome  generale  di  Si  dooj. 

Tiro  diel  contioente  da  principio  ebbe  i 
fooi  re  particolari  ; ma  verosim  lmente 
tolto  la  dipeodeuza  di  quelli  di  Sidone  , 
che  col  latto  del  tempo  divenne  esca  tlet* 
ta  toggeita  a Tiro  ; ma  Sidone  icorte  il 
gingo  allorqoando  Snlmanaz^ìro , re  dell* 
Assiria  fa  ad  ataeditr  Tiro  , con  tutte  le 
me  Corse  • 1*  cdoo  720  prime  dell*  Era 
vulgsre.  Dopo  un  attedio  di  cinque  anni, 
i 'l^ri  furono  liberati  per  la  morte  di 
^nlmanaza^O*  Nùhncodouotoret  re  di  Da* 
bilonàa  attediò  quatta  città  1*  anno  5SG 


prinia  di  O.  C EMaale  , che  ne  era  il 
re , la  difete  per  lo  apaiio  di  tredici  an- 
ni , alla  fine  da'  quali  fu  etta  preti  dagli 
attediauti , 1 quali  cecoodo  Gitaeppe , 
quati  nulla  vi  rioveooero , etaendoti  gli 
abitanti  coi  più  preaioai  toro  efietit , uelta 
vicint  itola  rifuggiti.  Aaóncodonotore , 
irtitalo  di  non  trovar  oulU  io  qualla  città  ^ 
la  fece  ditliuggere  tin  dalle  Lndamenu. 
Era  etti  tituata  culla  tponda  del  mare. 
avea  un  porto  ragguardavole  e dei  piu 
frequentati.  Mon  fu  esca  più  mai  riedifica- 
ta , e tutto  ciò  che  di  lei  vi  rimate  , non 
(ormò  piu  che  no  borgo  o vilii|^o,  co- 
nosciuto iotio  il  nome  di  Paleliro.  In  osa 
lettela  <i'  /rumo,  ra  di  Tiro,  a Salomone  , 
che  Giusfppe  dice  aver  traila  dagli  archi- 
vii  (il  qiieSJa  città,  quel  re  lo  prega  di 
spedirgli  del  iiuincoio  in  cambio  dai  ma- 
teiinli  per  la  cottruaiona  del  tempio  di 
Gerusalcimm-  , che  gli  avea  tommiiiitiraio  1 
per  •ppogttiare  la  tua  domanda,  gli  dica 
ebe  egli  abitava  un*  isola  nella  quale,  pao- 
lo non  ne  cretcea.  Dietro  ilavoiiche  quei 
principe  fece  fare  a Tiro  dell'  itole , chia^ 
itojenle  tcotg^ti  che  te  ei  non  ne  in  i| 
fondatore,  non  era  peto  da  gito  tempo  ala- 
ta costruita.  Jramo  foca  unire  le  iiua  ra* 
pi  sulla  quali  2 irò  è,  par  coat  dire,  at- 
aisa  ; secoodo  Giuseppe , e dietro  le  rala- 
tioni  di  Dius  e di  Jdenandro , quello 
principe  tuiuentò  la  città  dalla  parte  di 
terra  ferma  ) vi  rincbiuta  il  tempio  di 
GiWe  Oliinfnco , e rtuol  le  due  itole  col 
riempiroe  1*  iotervallo. 

Frobabiimcoie  gli  abitanti  di  Tiro  del 
continente  che  tt  erano  ritirati  nell*  isola, 
nella  ciicotuoia  dell*  assedio  fatto  dt  Aa* 
óucodonoeore , aveano  capitolato  cou  que* 
sto  principe  , poiché  die*  loro  Eaal  per 
re  , e alla  sua  morte  , i fìsbiloncai  più 
noo  vi  posero  ebe  dei  governatoli  a tem- 
po, la  qusl  cosa  durò  sino  al  principio 
della  mtinarchia  dei  Persi.  Furono  ad  etti 
restituiti  gli  antichi  (oro  privilegi  da  Ciro  o 
Dario  figliuolo  d*  Islaspe  : ed  ebbero 
aucora  la  libertà  di  avere  un  re  , cb’  etti 
conservarono  tino  a Unto  che  sutsistetto 
la  monirchia  dei  Peni;  e ticcorue  faceta 
fisi  quasi  soli  lutto  il  comnurcio  del  coa- 
tioente  , così  eguagliarono  la  grandeua  , 
la  ricchezza  e U magoificenza  dell*  aulica 
Tìrn , prima  dalla  tua  diMruzione. 

Giustino  ( /.  18  ) , riferisce  la  rivolu- 
zione cui  andò  soggetta  .questa  città  ia 
furxt  della  ribellioue  deuiiacLuvi  eh* 
litui  trneidarooo  ì loro  padroni  . < •>« 
tarooo  le  vedove.  Di  tutti  i Tirj  , òVni- 
fone  fu  il  solo  risparmiato  dal  tuo  schiavo 
che  insieme  alla  tua  famiglia  lo  oaKoae. 
Stratone  fu  quinili  eletto  re , a quando 
Alettaudro  eiiiiò  io  Fenìcia  , U famiglia 
di  lui  aedea  sul  tcouo  di  Tiro, 
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AMorehè  Erodoto  « r«eò  a Tiro , quel*  teato  trorati  iDcb«  Irom  | at  è • che  la 
li  che  la  goveroAvano  erano  tribaur]  rtei  dHTvreota  dei  CArratteri  dell*  «braiee  a 
Ferti.  Qiieato  autore  ( /.  it  , q.  l’io)  g^eca  »criUura|  ha  dato  luogo  a aiir^ue 
dice  d*  aver  otiervato  nel  tempio  coitsa.  rat  ialiti. 

crato  ad  Ercole , una  coloooa  di  ptiriisi.  11  re  Iramo  fu  di  «tretta  amieisia  legato 

fDO  oro  I ed  ano  ameraldo  ; ma  Menanr  Dauid , cui  apedi  degli  acubaaciadori. 
dro  d*  Ef^ao  dice  che  io  quel  tempio  era  Ciedeai  che  I.i  principale  loro  miuione  cuu* 
adoralo  Giove:  aggiunga  poiché  la  colon*  aialesse  nel  felicitare  il  re  degli  Ebrei  per 
oa  d'oro  ti  era  at«ta  posta  da  ìramo  re  I'*  viuma  riportata  contro  i Gebuaei  , 
di  Tiro,  il  quale»  aecondo  Enpolemo  , cb' erano  itAti  p co  pi  ima  ditcacciaii  dal- 
citato  da  EuseSio  f T atea  ricetuta  da  Su-  1*  cKtadella  di  .Sionne  ; e nel  conchiudera 
lomone.  In  questa  città  eravi  pure  un  ua’slUanaa  a uome  del  loro  principe, 
tempio  dedicato  a Ereolc  T<t$io.  Tiro  l)np>)  la  morte  di  Davide  , estendo 
possedera  una  statua  d*  Kpollo  di  itraor-  5‘u/o/none  salito  al  Irono  , Iramo  trailo 
dinaria  altezza  • douo  che  le  era  stato  dall* .illftUo  anno  p^l  padre,  spedi  una 
fatto  dai  Cartaginesi  , i che  quegli  Abitan>  amhjscsria  al  figlio,  pei  soliti  complimentt, 
ti  collocarono  uella  loro  città»  ote  lo  m Ri<niii  occasioni  piaticeli.  Sci/ooioue  sp. 
adoratAoo.  I CArtaginesi  1’ ateano  prr>s«  proiiuò  del  rito>n>*  degli  ambasciadori 
nella  città  di  Irela  in  Sicilia  . secondo  per  iscrivere  a^/ra/no  Eseguente  epistola.. 
Diod'trr)  , ^*^5  anni  prima  dell*  Era  cri- 

■liana.  n II  re  Salomone  al  re  iramo  » salate. 

Tiro  , dal  dominio  dei  Persi  , p.uaò 

■otto  quello  dei  Gieci  , allorquaudo  « li  re  mì<»  p«dre  ardes  d'alto  desi* 

lessandro  conquistò  I*  impero  dei  Persi';  desio  dì  ediGcare  ou  tempio  io  onore  di 
ma  riprenderemo  il  Gin  del  principio  di  , rua  dqq  potò  riuscirvi  a motivo  del- 
Tiro  ; e siccome  questa  città  e uoa  delle  cintinue  guerre  io  cui  si  trovò  egli 
nut  celebri  dell*  antichità,  cosi  ne  serti-  inipeguiuo,  e che  ima  gli  hanno  permesso 
bra  essenziale  di  ofTnre  in  qiieai'  incontro  di  depor  le  armi  se  non  se  dipo  d'aver 
tutto  Ciò  che  è noto  di  meglio  tuiorno  vinti  i suoi  nemici  , e di  averli  rendati 
ai  suoi  principi*.  aujì  ’tnljtiiarj.  Ora  che  Mdio  mi  fa  la 

Non  ti  onoscono  re  di  questa  città  prì-  g>az«.s  di  griderò  d*  una  profonda  pace,  so. 
ma  di  Ahihale  , dal  quale  Gimeppe  e no  determinato  d'intraprendere  quell'opra 
liofilo  d*  Kfess  , fanno  iocomioctare  (a  hi  predetto  a mio  padre  » dover 

auccessione  dei  re  di  T<>/>  , cognizione.  ^ver  la  fortuna  di  cominciarla  , e por- 
che avesDO  essi  tratta  da  Vtrnandro  del-  tarU  ni  suu''rine.  Gli  è perciò  che  vi  pre. 

la  città  d*  Efeso , e da  Omt  autori  che  g^  di  spedirmi  alcuni  dei  vostri  opera] 

Giuseppe  rig'iarda  siccome  perfettameoto  taglmre  , iusieme  ai  miei»  sui  luo.j. 
degni  di  fede.  ti  del  Libano  il  Irgnime  neceisarin  « 

Dius  che  era  Fenicio»  scrisse  la  sto-  ailT-ttì  lavori;  imperciocché»  da  quanto 

ria  dì  Tiro  , avendo  totl*  occhio  i pub  dict'si  » non  .vi  sono  individui  io  tal  gette* 

blicì  annali  , iu  quella  città  gelosamente  P''t  abili  dei  Sìdnuj,  Lascio  a vuì  di 
custoditi.  JHcnandro  , dal  canto  suo  , co-  disporre  le  co<idiztooi  del  pagameato.  «< 
me  lo  dice  Giuseppe  , ricorse  agli  sreki.  Iramo  gentilmente  accolse  la  dam^nda  » | 
vi  de' luoghi  di  cui  voles  pai  lare,  allor-  ^ vi  rispose  )A  lettera  seguente, 
chè  et  compilò  le  vite  di  alcuoi  principi 

tanto  Greci  , quanto  Barbari.  a II  re  fnimo  al  re  S'flomone. 

Afnbale  è dunque  il  primo  re  di  Tiro, 

e dehb*  essere  lo  stesso  cui  Teofilo  ap.  « Rendo  grazia  a Dio  che  voi  siate  aac- 

nella  hbeimale  ; ma  ignortsi  la  durata  e ceduto  alla  cor  ma  del  re  padre  vostro  , 

le  particolarità  del  suo  regno.  Era  egli  che  ^ra  uo  sapientissimo  • virtuosissimo 

contemporaneo  di  Davide  \ e si  presume  principe:  eseguirò  con  g>oja  tutto  ciò  che  da 

eh' «i  fosse  colle  vicine  nAziooi  al  lèsto  me  voi  desidetute;  c insaderò  ansi  che 

caotro  di  quel  prioeipe  » imperocché  da  orile  mie  foreste  sia  ingliata  uoa  quantità 
un  passo  del  Salmo  8o  , i<.  7 si  vede  che  di  travi  di  cipresso  e di  cedro  , che  furò 
Davide  lo  conta  tra*  suoi  nemici.  Alcuni  condjrre  per  nnre  iuaietue  unite,  sino  a|« 
dotti  ennghietturano  che  gli  xfGcìah  Tir]  le  live  di  quel  luogo  dei  vostri  stati  ^ 
i quali  servivano  i Piliatei  contro  di  .Samu-  che  voi  giudicherete  il  piu  comodo 
eie  ^ fossero  stati  spediti  da  Abihale  coi  opportuno,  per  essere  poscia  de  quello 
successe  Iramo.  Questo  nome  puramente  trasportate  a G<rnsalemme.  Vi  prego  di 
ori*^ntale  , fu  travisalo  da  Tenfitn  che  tal-  volere,  io  ricorapcnss , pemellere  a mìo 
volta  dice  Hiertvnus  ^ aUf'»»c* ///rrooie-  faroie  una  Iraltv  di  f>iimento,  dì  cui  , 
ous.  *TazÌano  e Zonato  óteoao  Ghirumus,  come  voi  bc'«'s4pete  , manchiamo  in  quest* 
Ma  Giuseppe  dice  Iramo  ; e ac  nel  suo  isola,  n — Giust^pe  > /.  8 , c.  1. 
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Qa««to  tcHltore  iMiciirt*  cht  laoi 
tempi  ti  v«deauo  locora  gli  origioBli  di 
queste  due  lettere,  non  solo  oegU  ercbiTÌi 
degli  Ebrei  , ma  io  quelli  ei^aodio  dei  Ti* 
ni.  06  che  nulUdtmeoo  può  far  cadere 
qualche  dubbio  lulla  realtà  di  quelle  due 
lettere , ti  è che  Eutebio  il  quale  , dal 
cauto  tuo , area  (atto  delle  storiche  ricer* 
che,  nomina  lo  tt^sao  re  Corone,  e ri- 
poTU  di  quel  principe  noe  lettera  aasai 
dieeraa  di  quella  che  ai  è letta  poc*  ansi. 
Die*  egli  alireil  che  Surtme  fprdì  a Salo* 
mone  80000  tra  Feoieii  e Tini  ; aggiunge 
anche  alcone  altre  particolarilii  che  non 
ai  troeaoo  in  Giuteppe.  Presumiamo  quio* 
di  che  gli  Oricotsli  abbiano  trattala  ed 
abbellita  1«  atoria  di  Salomone  , come 
quella  à*  AUttandro  e di  liustano.  Ag. 
giangeansi  o toglieansi  certi  fatti , come 
eli*  ardente  iramagin.*aiooe  dello  icrittore 
oaaggiormonie  ennreniva. 

Gli  è d*  uopo  però  di  eonfrissre  che  le 
lettere  riportate  da  Giuseppe , molto  be- 
ne ai  accordano  con  quanto  ne  eien  detto 
dalla  Scrittnia. 

S'*lnmone  , fn  oltre  ogni  credere  , aod- 
dUlaito  del  procedere  del  re /remo  * per  al* 
testargliene  la  propria  rieonoscenxa  , gli  ac- 
eordòraonnodono  di^oooo  misure  di  (nimctt- 
to,  0 semi  misure  dolio,  oltre  il  legno  di  ce- 
dro e altri  msieriali  per  la  costrusione  d«l 
tempio.  Iramo  spedi  e Salomone  nn  un. 
tuo  celebre  a Tiro  pel  suo  talento  nell*  arte 
di  lavorar  1*  oro,  l' argento  e altri  melai- 
lì  : quel  rinomato  artefice  fu  nominato  al- 
la direvione  dei  lavori  di  tal  genere,  /re* 
mo  diede  centoventi  taleoti  d*  oro  per  ter- 
minare qneir  edifìzio. 

Salamnne  , dal  canto  auo  , segnalò  la 
propria  rìconoscensa  con  magnifici  doni. 
Olire  qaebo  del  frumento  e dell*  olio  so- 
pra aooancisto,  gli  fece  pur  dono  diven- 
ti eiflà  dri  paese  di  Galilea;  ma  aircome 
poco  a qoel  principe  convenivano , co- 
si ei  le  ricalò,  donde  venne  il  nomedi 
Caboul  o apiaccvole  , dato  s quella  parie 
del  paese. 

Jramo  non  fa  meno  ntìle  a Sciamone  , 
procurandogli  i meixi  di  estendere  il  com- 
mercio che  faceaon  1 suoi  sudditi  nel  Me- 
diterraneo e oel  mare  delle  Indie*  Avendo 
appreso  che  quel  principe  volea  coitraire 
tin«  lloua  s Elaln,  e a Ezion-Gaber  sul 
Bfnr.Hossngli  t'itnminifirò  lutti  gli  opera] 
di  Cui  area  d*oepo,  e gli  diede  eziandio 
dei  marina)  e dei  piloti  molto  iiiruiii. 

11  regno  di  Tiro  era  allora  in  un  (l>ri- 
disstmo  stato  : parecchie  città  erano  «tate 
ristauraie  ed  abbellite^  la  capitale  apecial- 
mente  oltanne  un  grande  incremento.  Era 
eaaa  situata  sul  continente  ; tramo  , per 
messo  di  un  argine  , un)  quella  città  al 
tempio  che  tra  io  una  piccola  isola  di- 

Diz.  Mìi* 


contro  ; Sa  quell*  isola  medeiiflu  , ereisa 
egli  due  altri  templi  , ano  io  onore  d*  Er- 
tède  , r altro  in  onore  di  Astarte  , lem* 

K'i  che  di  magnifici  doni  furono  arricchiti. 

i piò,  fece  egli  fare  una  .bella  statoa 
d'  Èrcole, 

Sotto  il  tuo  regno  oou  trovasi  che  una 
sola  militare  spedisione  , cioè  quella  con- 
tro gli  Eiciai  i qnali  ricusavano  di  pagare 
il  tribolo  che  era  stato  ad  essi  imposto  f 
ma  questo  prine^a  li  pose  a dovere.  Tre 
storici  feoieii  / 2>odofo  , Jsierate  e Mo^ 
co , citati  da  Taziano  ( Oro<.  cantra 
Graccoi  } , dicono  che  il  re  Iramo  diò  la 
propria  figlia  in  isposa  a Salomone,  Ove 
sia  vero  ciò  che  si  aggiunge,  contribuì  essa 
per  parte  suj  ai  Iraviameuti  che  la  Scrit- 
tura rimprovera  a quel  principe  , facendo* 
eli  adorare  Attorte  , o Astarete  , Dea  dei 
Sidooii. 

iramo  visse  cioquantstre  anni , e ne 
rfgoò  ireotaqnattro.  Baleazaro  , chiamato 
anche  Baleostarto  , e Bazar , figliuolo 
d*  tramo , succedette  al  proprio  padre. 
Sono  vane  le  opinioni  intorno  alla  dura- 
ta del  suo  regno  , ma  nulla  ai  dice  d*  in- 
teressante. 

Abdastarto  figliuolo  di  lui , ne  fu  an- 
che il  saccessor**.  Giuseppe  e Teofilo  non 
sono  concorili  sulla  durata  dal  soo  regno  , 
l'noo  dice  che  fu  di  nove,  1* altro  di  do- 
dici anni.  Comunque  aia  la  cosa  , sembra 
fnor  di  dubbio  eh*  ei  sia  stato  trucidato 
dai  quattro  figli  della  soa  nutrice  , il  pri- 
mogenito de*  quali  s*  impadrouì  della  co- 
rona. Questo  usurpatore  non  è contalo 
nelle  serie  dei  re  di  Trro;  si  vede  però 
che  il  suo  regno  dorò  per  lo  spa  zio  di 
dodici  anni.  ’ 

Attorta  f fratello  d*  Abdastarto^  piatite 
a rimettere  lo  scettro  nella  propri  fami- 
glia , ed  ebbe  esso  pure  il  regno  per  do- 
dici anni  • gli  succedette  si  trono  un  letsu 
fratello  il  quale  dovea  allora  esser  alquan- 
to avanssm  in  età  , e dopo  dodici  anni  , 
fu  ncciso  dal  proprio  fratello  Felle  che  ai 
rendette  padrone  del  liooo , ma  che  , nel* 

1*  ottavo  mese  del  ano  regno,  fu  «sso  pu- 
re trucidato. 

Ilobale  , che  Teofilo  nomina  anche  Ju” 
tohale  , figliuolo  ò'  A star  imo  e gran  sacer* 
dote  della  Dea  Astarte , possedee  la  ae- 
eooda  carica  dello  stato  , imperocché  quel 
gran  sacerdote  venia  immediatamente  dopo 
il  re.  Teofilo  e Giuseppe  sono  discordi 
sugli  soni  del  suo  rei'nn.  Nella  Scrittura 
vien  egli  dato  sicrnme  re  dei  Sidonii,cel 
nome  di  Blh-Baal,  Ma  siccome  Giusep  - 
pe  Io  appella  re  di  Tiro  e diStdune,  si 
è questa  una  prova  che  quelle  due  città 
ad  un  medesimo  sovrano  allora  ubbi- 
divano. 

Itobale  fece  edificare  le  città  di  Botri 
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in  Feoieii , è di  Au'ucCi  io  Alrica.  Sotto 
il  reguo  di  questo  principe  , secondo  dfe- 
ncìxdro  | citato  Giuttppe  » ebbe  laoeo 
uue  grso  siccilè  io  Feoicie  | le  quale 
darò  dal  mese  Ipperòereteo  sino  allo  stes* 
so  mese  dell*  anno  aegueote.  Quel  prioci> 
pe>  aggtuuge  il  citato  scrittore»  fece  fare 
beo  molte  preci  cbe  furono  seguile  da  do 
gran  Modo.  Si  presume  che  io  questo  luo* 
go  , trattisi  delia  gran  siccità  di  cui  è 
latta  memoria  oella  Scrittura  , sotto  il  re> 
gno  d*  Achal.  Iloòdfe  era  padre  della  ri- 
nomata  Grzubtle  ; Badtzofe  , ocome  dice 
f Boezore  cbe  era  figliuolo  d’ Ito» 
h<Ue  , a * lui  auccedettt.  Sono  iocerte  le 
memorie  riguardo  agli  aum  del  sito  regoo. 
Lo  stesso  dicasi  di  tritino  suo  figlio  e 
successore.  Questo  principe  » morendo  » 
lasciò  due  figli  » Pimaf^lione  # Barca  » e 
due  figliuole  Elisa  ed  Annam 

Pimaplione , immediatamente  dopo  la 
morte  del  proprio  padre  , sali  si  trono  ; 
era  egli  assai  gio? aoe  ancora  » e dicesi  che 
nel  settimo  anoo  del  suo  regno  , Elisa , 
chiamsta  anche  Uidone  ( P,  Castagipi  » 
poi,  di  supplim,  ) fuggi  da  Tiro  e si  riti* 
rò  sopra  un  promoutoiio  dell*  Africa  » ore 
eoiucò  CsitsgiDc.  Noij  riportiamo  ciò  che 
segue  , se  non  se  per  oQVire  al  lettore  le 
opioiOQt  dal  maggior  oiioiero  degli  storici 
adottate. 

Pimaf;tione  » secondo  loro»  ardente- 
mente Aspirasi  ad  impadronirsi  delle  iro- 
meose  nccijezse  di  suo  sio  Sicheo,  sacer- 
dote il'  Ercole  » e che  area  sposata  Elisa  » 
e non  poreodogliele  torte»  mentre  vivea» 
iimnaginò  un  mrsto  di  procurargli  mor- 
ie. Gli  è perciò  cbe  uo  giorno  lo  iosilò 
a una  partita  di  caccia  » e mentre  lutti  e- 
lano  occupali  ad  assalire  un  cioghisle  » 
can  un  colpo  di  Isucia  il  trafisse  » poscia 
lo  gittò  in  uo  precipisio  » ove  lu  detto  et- 
arre  egli  stato  trasportato  dal  suo  cavallo. 
Alcuni  autori  aisicurauo  cb*ei  fo  ucciso 
appiè  deir  ara  • ma  la  vedova  di  lui  ne 
soipeUsva  T autore»  ed  anche  la  vera 
ciiuM  di  sua  morte.  Determinata  di  porre 

10  utsto  di  sicurezsa  » e la  propria  perso- 
na t’d  anche  le  ricchezze  , dittimolu  » e 
col  pretesto  di  uoo  itabilimvoto  poco  loo- 
tano  » olteDoa  il  permesso  di  porsi  io  ma- 
re con  tutte  le  sue  dovizie.  Appena  vi  ^fo 
essa  » spiegò  le  vele  verso  il  luogo  ov*  era 
già  ediucata  un»  Fenicia  cittadella  » sotto 

11  nome  di  Byrsa.  Era  Elisa  già  molto 
lontaoa  » allorché  Pima^lione  seppe  che 
infatti  la  di  lui  sorella  svea  per  sempre 
abbsoduDSli  i suoi  stati.  Se  qaesta  storia 
fosse  vera  io  tutte  le  soe  circostanze  » sem- 
bra cbe  OOQ  li  potrebbe  coociliare  con 
tutto  ciò  che  altrove  si  riferi«>ce  di  Pima- 
plione.  Mentre  ooo  sarebbe  gran  fatto 
probabile  eh*  ci  noo  avesse  spedilo  qual- 


che vafosllo  sd  inseguire  Dldona  » oppure  » 
ifimuo  cir  essa  fundava  una  colonia  U 
qual  polca  divenir  rivale  di  T'irò  » noo 
abbia  mandato  delie  fuize  per  opporvi- 
si.  Sembra  eh*  egli  avrebbe  potuto  tarlo  dt 
leggieri»  ove  eia  vero»  come  lo  dice  Ste- 
fano di  Bizeozio  ch'egli  abbia  fondata  la 
città  di  Carpaeia  Dell*  isola  di  Cipro  » • 
che  io  un  altro  momeotu  abbia  spedito  al 
tempio  d'  Ercole  » situato  a Cedice  » o e 
beo  poca  distanza  » uo  superbo  lavoro  d*  o* 
ro  massiccio  rappreseotsate  un  ulivo»! 
cui  fruiti  erano  alireitanli  smeraldi  eba 
perfiitsmeote  imitavano  la  natura. 

il  primo  re  che  fa  poscia  conoicere  la 
stona  , cbiamavasi  Elnleo  » il  quale  regnava 
a tempo  di  Solmonazaro  » re  di  Assiria. 
Questo  principe  io  reggendo  i Filistei  estre- 
mamente indeboliti  dslla  guerra  cbe  svea 
lor  mossa  Ezechia  » volle  approfittai  e deU 
r occasione  per  rendersi  padrone  di  Geth  » 
che  si  ere  de  qualche  tempo  soUrstU  al 
potere  e all*  ubbidienza  dei  Tirii.  Ma 
Salmanazaro  imprese  di  difendere  quella 
città  ed  entrò  orila  Fenicia  seco  traendo 
un  poderoso  esercito.  La  pice  fu  poco  do- 
po coocbiusa  » ed  ei  riprese  il  già  peicorso 
cammino.  Gii  è vero  che  quella  pace  non 
fu  di  lunga  durata»  imperocché  parecchie 
città  della  Fenicia  » come  Sidone  » Arce  » 
tee.  scossero  il  giogo  dei  Tirii;  e Salma’ 
nazaro  per  loro  re  dichiararono.  Qnrau 
ribellione  trascinò  seco  unif  nuova  guerra 
fra  i Tirii  ed  il  re  d*  Assiria.  Nulla  fii 
da  questo  principe  oblieto  » Gode  impadro- 
nirsi di  Tiro:  olire  le  forze  di  terra»  fe- 
ce egli  armare  s^santa*  navi  ; ma  quella 
flotia  fo  da  aoli  dodici  vascelli  lini  bat- 
tuta e diwrta.  Uua  tal  disfatta  fece  te- 
mere a Salmanazaro  assai  prossimo  un 
Secondo  combattimento.  Converti  egli  1*  as- 
sedio io  blocco  » c ritornò  io  Assiria.  Lo 
troppe  ridussero  la  città  alla  più  grande 
estremità  per  la  mancanza  d*  acqua  ; chiu- 
sero gli  sequidotti  » e delle  surgeoli  S*  im- 
padronirono. Si  trovò  Dulladimeoo  il  mez- 
zo di  snpplirvi  » scavando  dei  pozzi  i quali 
diedero  dell*  acqua  in  lufficante  copia  per 
mettere  i Tirii  io  istato  di  sostenere  auel- 
r assedio  pel  corso  di  cinque  anui.  Non 
è però  bastauiemenie  provalo  ancora  che 
la  città  non  abbia  più  a luogo  resistilo; 
ma  Salmanazaro  era  poco  prima  uscito 
di  vili  » e Eluleo  regnò  treni*  suoi. 

Sembra  cbe  Itoòale  i 1 sia  succedalo  a 
Eluleo.  Regm^  egli  a tempo  di  ^rJmco* 
donosore  o ^ ahucadnezaro  » re  di  Babi- 
Ionia.  Anche  questo  principe  stricse  Tiro 
d'assedio»  ed  è questo  noo  degli  avverti, 
menti  piò  celebri  della  storia  di  queite 
città  » meutre  durò  tredici  anni.  Di  tale 
assedio  troviamo  una  specie  di  descrizione 
in  Eta^ielo,  Finalmente  il  re  di  Babilo- 
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nia  Ma  mdetle  padrone.  (ìli  ahiuoti 
1’  artauo  •bbandonata  dopo  di  averne  le- 
coloro  tiaaporute , o abbruciala  le  rio- 
cfaezu.  L’ ira  dal  riocitore  giunia  al  eoi* 
moi  na  (ece  cadere  il  |wao  auf;li  edifiaii, 
e au  quei  pochi  iofalici  rhe  aoo  areeoo 
potato  Mirerai  ; la  cilià  ta  dunque  aaoolu* 
Umenle  diatrulU. 

Per  cODCiliare  iracito  raccoolo  dalla 
aeritlara  con  ciò  che  dicono  alcuni  altri 
atorici , cioò  che  Baal  regnò  dopo  Itoòale  , 
coorieu  aupporre  che  tutto  non  ebbiau 
eglino  deaerino.  1 Tini  abbandonando 
la  cuti  p «raoM  ritirali  eoo  tatto  ciò  cha  a* 
veao  caai  potuto  trarportaro  io  uu*  iiola 
dittante  uu  meato  miglio  dalla  «piaggia  , 
ed  è aluetl  probabile  che  vi  abbiaoo  edi> 
ficata  aua  città  la  quale  fu  ben  pretto  con- 
qui»UU  da  NuÒcicodonorore.  Credeii  quìa* 
di  che  queeto  principe  vi  abbia  itabilito 
come  viceré  , e che  abbia  pur  etto 
Utauito  a Tiro  dei  magittrati  chiauuti  Suf* 
lieti  o Giudici. 

11  goveroo  cambiò  dunque  e Tiro  dopo 
la  morte  di  Baal.  Krt  quei  giudici  tro- 
veli  il  governo  di  un  gtao  aacerdote  che 
durò  per  tre  curai.  Igooiasi  la  cauta  del 
caoibiamentu  che  ebbe  luogo  poco  tempo 
dopo  ; ma  vediamo  che  ta  regia  digoiià  vi 
fu  riaubiliUe 

Balatare  fu  riconoactuio  re  , ma  per  lo 
apttio  di  aetuota  anoi  , tant*  eaio , quan- 
to i tuoi  aucceatori  fui  odo  tributar]  degli 
Aaair]  , e dnraote  quel  tempo  ai  contioo 
molti  regni.  Baal  non  regnò  più  di  un 
anno.  Merbale  di  Babilonia  cui  i Tirii 
ofiVirooo  poecie  la  corona  , non  regnò  che 
per  quattro  anni  ; Iruno  fratello  e auccea- 
aore  di  lui  , ue  regoò  venti.  Secondo  gli 
Annali  Fenicii , nel  quettordiceaimo  anno 
del  tuo  regno  Ctro  ai  impadronì  dell*  im- 
pero ilei  Perai.  ^ y,  la  tavola 
imperi  d*  huitia  » di  Babilonia  , di  Per 
àia  t ece.  all*  articolo  Aaaiaii.  F ol.  di 
Supplim. 

A Iruno  auecedecte  Maptn,  Da  quanto 

fere  i Titii  non  potettero  approGtlare  del- 
e caduta  di  Babilonia  per  ricuperare  la 
loro  libertà  , e da  auddili  di  quell"  impero  , 
divenire  elleelt  di  qnello  dei  Perai , im* 
pcroccbè  in  Krodoto  ( f.  8 ) vediemo  io 
qual  modo  Stree  ai  conduaae  veno  di  loro. 
ndapen  eoo  dodici  vaacelli  della  aua  na- 
xiooe , aerviva  nell*  eaercito  di  Scmc  al* 
lorebè  portò  «gli  la  guerra  io  Grecia;  pre* 
leodeai  altraal  ebe  da  lui  aia  partito  il  eoo* 
tìglio  d*  aaaalire  la  flotta  dei  Greci  pretto 
di  SaUmine  , la  qual  coaa  non  porgeva 
grande  idea  del  tuo  aapere  io  fatto  di  tat- 
tica navale.  Ma  appena  fu  perduta  la  bat- 
taglia di  Salamina  • Serre  fece  uoncare  il 
capo  ai  prioripali  Tini  , per  impedir  loro  , 
dieta  egli^  di  caluaouce  i Fcrii>  accuaea- 


doli  nel  tempo  aeemo  dJ  avere  per  la  vil- 
tà di  etti  perduu  la  battaglia,  Nallameno 
veggiacno  che  in  eegoito  i Tirti  eervirouo 
tempre  eoo  diatioaione  nelle  navali  armate 
dei  Perai  ^ e ebe  i re  di  queata  nastone  , 
della  loro  aiima  aommameote  gli  onora- 
rono. 

Si  presume  che  a un  di  preaeo,  verte' quel* 
r epoca  , Stratone  aia  «alito  al  trono.  Non 
V*  ba  ehi  ignori  il  tratto  riportato  da  Giu- 
tiino,  reUtivamente  all*  inoalumento  di 
questo  prìncipe.  Noi  lo  ricorderemo  io  dun 
parole,  lo  una  coapiraaione  generale  « gli 
•cbievi  aveano  privato  di  vita  i loro  padro- 
ni ; Stratone  aolo  era  stato  salvato  dal 
proprio  «chiavo  r divenati  padroni  dello 
auto  I atabiliroDO  che  doveaae  esser  m 
colui  il  quale  io  campo  aperto  folte  il 
primo  a vedere  la  luce  del  sole. 

Lo  tebiavo  di  Stratone  | iatrotto  « diret- 
to dal  proprio  padrone  , ai  volte  all*  O- 
veti»  ed  avendo  vitla  la  luce  del  «ole  ani- 
la  aommità  di  alcune  alte  monUgne  , lo 
fece  tolto  oaaervare  a(>li  altri  i quali  rima- 
sero colpiti  dalla  auperìoiilà  del  tuo  spi- 
rito. Si  toapeitò  ch*ei  non  avesse  creata 
queir  idea  ; ed  egli  confeaaò  di  eaaeroe  de- 
bitore al  proprio  padrone  cui  , e motivo 
delle  tue  virtù  , avea  aerbato  io  vita.  La 
convioaiooe  della  aua  bontà  e de"  auoi 
lumi  I uni  tatti  i voli  a Cavure  di  Stratone  , 
che  fu  riguardato  come  dal  potere  degli 
Dei  al  trono  apecialmeote  destinato. 

Ci  tono  ignoti  parecchi  auccesaori  di 
Stratone,  Quello  il  cui  nome  trovati  dopo 
di  lui,  è ^l%emico  , eolio  il  cui  regno 
ebbe  luogo  i*  aaaedio  e la  presa  di  Tiro  , 
conquiaUta  da  AUttandro, 

All*  avviciciarti  di  qneato  principe*,  i 
Tini  apedirono  ad  iocoutrarlo  il  figlio  d«l 
loro  re  con  numeroso  seguito  , con  doni 
e provviitoni  per  lui  e pel  suo  eK«fcito. 
Ma  lungi  dal  cootenurai  di  ai  fallo  omag- 
gio , ai  avauaò  egli , e volle  nella  etili* 
eolrare.  Nou  v*  ha  cfii  ignori  che  la  «isaa 
di  un  couquiautore  è lo  sletto  che  pren- 
dere il  poaaeaio.  1 Tirii  lo  leroeano  , quin- 
di ricusarono  di  preatarai  alT  incliictia 
à*AÌeuandrOt  il  quale  luotie  le  tue  initx 
pe  contro  la  città  e credette  di  prenderla 
di  primo  lancio,  ma  a*  ìagaonò. 

Tra  r itola  ov*  era  està  attuata  ed  il 
continente,  eravi  uno  apazm  di  mi- 

glio. Le  mura  , dell*  alteaxa  di  ceulucio* 
quanta  piedi  ^ erano  di  torri  lorti6i'.4lfi  • e 
tutta  la  città  era  provveduta  di  m innioi*i 
da  bocca  e da  guerra;  e i Carlagineau 
padroni  del  mare  aveauo  loro  pconif's^^o 
dei  ragguardevoli  aoccorai. 

Ma  1 carUgineti  ajuli  non  giunsero  a 
motivo  delle  interne  discordie  che  turba- 
v»i*o  quello  auto.  L'esercito  di /tfieaianrfr» 

giuuM  a fare  uu  argìoe  dal  couiioeoio 
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dell*  itola  » dtUa  Itrgbexia  di  AoO  pitJi. 
Fioalmaoia  per  merao  di  grandi  e forti 
nitccliiae , eoo  uoa  floiu  mollo  adiva  e 
eoli’ appoggio  di  un  eacrcito  detaiminato 
a vincerà  o a perirà,  AUitandro  dopo 
un  attedio  di  teuo  meti  a*  impadiool  di 
Tiro. 

Quella  cittb  fu  incendiita  e dìttrolta  lìn 
dallo  fondameoCa  , gli  abitanti  o trucidali 
o tratti  in  cauivilà.  Quello  principe  che 
tanti  Iterici  hanno  ammiralo  , ti  comportò 
da  barbaro  feroce,  menire  duemila  uo> 
mioi,  liiparmìati  dal  farro,  furono  per  di 
lui  ordine  crocitìati. 

piceli  che  i Sidonj  oe  Mlvarono  circa 
quìudìciiDiU  che  uaiooaero  nei  loro  va- 
Kelli«  Alestandro  manieone  nulltdimeno 
il  re  nella  tua  dignità  , e rimandò  alle 
loro  abìUzìooi  i Cartagioeti  che  eraoii  re- 
cati a Tiro  , adJucendo  il  pretetto  di  nn 
voto  da  luì  fatto  ad  Ercole.  Nel  tempo 
ateaio  diè  loro  ordine  di  pariecipire  alla 
loro  repubblica  ebe  da  quell*  ittante  le  di- 
cbiaiava  la  guerra. 

Foco  tempo  dopo  la  partenza  di  qael 
principe,  i Tirìì , talvati  dai  Sidonii  • co- 
me pure  le  donne  ed  i fanciulli  ipedili  a 
Cartagine  , durante  1’  aticdio  , ritornarono 
nella  citta  e i principali  cdijìcj  riedifica- 
rono. Alessandro],  reduce  dall*  Egitto  . 
venne  pute  in  Tiro  ove  gran  doui  oflii 
ad  Etcolé  , fece  celebrare  dei  giuucbi  e 
dare  divelli  ipettacoli.  lo  ben  poco  lem* 
po  , quella  cilià  divenue  Unto  poaieote , 
quanto  prima  della  lua  preia  ; mentre  nel- 
ranno  3i3  , come  lo  riferiice  Diedero  di 
Sicilia,  li  trovò  etta  in  iitato  di  toiteuere 
mi  attedio  contro  di  Anttgono , e sola- 
menie  dopo  quindici  meli , i Tirii  furono 
obbligati  di  ctpitolare , e di  ricevere  uoa 
guarnigione. 

Tiro  appartenne  a diverte  polente  lino 
ad  Antioco  il  Grande  che  te  ne  fece  pa- 
drone Fanno  Q18 ; potcia  fu  tempre  dai 
Seleucidi  dominata. 

Vediamo  ebe  col  Uno  del  tempo  ^ Cas. 
sio  fece  principe  di  Tito  no  certo  Ma- 
rione  ; gli  era  odo  dei  meni  di  cai  ter- 
vianii  1 Romani  governatori  per  loddiifare 
r intaziabile  loro  avaritia.  Vendeaa  eglino 
nel  loro  governo  tutto  che  poteaii  com- 
perare : quindi  avendo  Cassio  dìviia  la 
Siria  io  piccoli  diitrelii  • li  vendette  ai 
in»ggior  tfTereoie;  e Mortone  ai  trovò 
ricco  abbaiUnza  per  comperare  il  princi- 
pato di  Tiro.  Allorché  Antigono , fra- 
tello d*  Iroano  , e tecoodogeoiio  d*  Afi- 
a<o^)/o  tentava  d*  invadere  la  Giudea,  non 
tardò  egli  a procurargli  dei  loccoriL  An- 
tigono fu  poito  IO  rotta  da  Erode, 

Tito  di  buon*  ora  abbracciò  la  criitia- 
na  religione.  Diceiì  che  i^rigene  fini  i 
tuoi  giorni  a Tiro , e per  lungo  tempo  ti 


ai  moatrò  la  tua  tomba.  Quatta  città  eb- 
be il  titolo  di  Metropoli  , e quello  di 
prima  tede  Arciveicovile  , aotio  il  patriar- 
cato d*  Antiochia  , lo  ebe  le  fece  dare  il 
noma  ProtoUironos , o prima  tede. 

Nella  oocizta  di  Leone  U toggio , po. 
tra  il  lettore  trovare  i nomi  delle  quindici 
città  che  erano  lufiVagvnee  di  7i>o,  Que- 
sta Metropoli  , col  reato  della  Siria , 
penò  aotto  il  dominio  degli  Arabi.  Prima 
di  eaicr  ridotta  al  miaeiabile  alalo  in  coi 
trovali  preiroiemeDla  , fu  deiia  duevolle, 
a tempo  delle  crociate  , dai  criitiani  aiie- 
diata.  La  prima  nel  ma  , da  Baldotfino 
L il  quale  dop  > un  attedio  di  quattro  me- 
li , fu  coatrettu  di  riliririi.  La  aeconda 
volta,  nel  iia4  * duiaole  la  cattività  di 
Baldovino  I 1 , dai  principi  criitiani  i 
quali  approfittando  della  circoitaoza  dell* 
arrivo  di  un  poderoio  esercito  di  Venezia- 
ni , per  mare  e per  terra  la  aiiediaruno. 
A malgrado  della  foiza  delia  piazza  e del- 
ia vigoroia  difeia  d^^gli  aiiediati  , divivì  io 
due  COI  pi  di  truppe  , uno  comandato  dal 
Califij  d*  Egitto  , ed  occupante  due.parti 
della  città  , I*  altro  aotto  gli  ordini  del 
Sultano  di  Dtmatco,  che  era  io  poaaeaio 
della  terza  parte  , la  citià  , dopo  uo  atte- 
diò  di  quattro  meli , cadde  tìoalmeute  in 
potere  dei  criitiani. 

NeliiQafu  inutilmente  aiialita  da  Sala' 
dino\  ma  nel  1^1  il  lulcano  dei  Mamalucchi 
Kabtl  per  capitolazione  la  ottenne,  e sin 
dalle  fondameoU  ne  atterrò  le  fortifica- 
zioui. 

* 3.  — . Piccola  città  d*  Italia  preiio  il 
lago  balzena  , le  cui  acq'«e  , diceii , eiier- 
ai  pontile  lui  territorio  che  occupava  que- 
lla Città,  di  mudo  che  più  non  ne  rimangono 
che  alcune  vritigìa  preieotemente  portami 
il  norme  d*  Inoli  Biienltna. 

* 4*  Fratello  di  Teutra,  uno  dei  com- 
pagni di  Enea  nella  guerra  contro  di  Tur- 
no. — Eneid,  /.IO, 

* 5.  — (era  di).  U era  di  Tiro  inco- 

minciò 135  anni  prima  dell*  era  volgare  , 
l'anno  di  Róma  0^8,  e 186  dell*  era  dei 
Seleucidi  , della  quale  amo  a quell'epoca 
si  erano  aer^iii  i Tirii.  Gò  che  gli  induaae 
a itabilire  in  quell'anno  nn*  epoca  nuova  , 
fu  1»  ricoD^aceMiu  Baia,  re  di  Sitia^ 

che  al  auo  innalzamento  al  trono,  accordò 
loro  r autonomia  , oaaia  la  libertà  di  go. 
vernarti  colle  loro  proprie  leggi.  Il 

d*  ottobre  era  il  primo  giorno  dell*  anno 
tirio,  che  li  apriva  col  mne  Ipperbereteo* 
Quindi  il  primo  anno  della  uoiira  era  vol- 
gare cadde  nell*  anno  136  dell* era  tiria  t 
incomiociau  il  19  di  ottobre  , due  mesi  e 
i3  giorni  iunsnzi  il  primo  nostro  giorno 
di  gennajo.  V^gguoii  parecchie  rnedi^glte 
aiillc  quali  è marcata  I*  era  di  Tiro.  Il 
cardinuf  Noris  ( De  Epoca  Syro-Maced. 
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Dissert,  4 « 3 riporta  aai:  oca  del* 

Tanno  aig  dì  Tir^  ^ U quale  va  di  pari 
passo  con  1*  anno  94  dell*  e/a  volgare;  una 
dell*  anno  3^7  , die  cade  col  nostro  anno 
Ita;  la  tenta  dell* sono  che  all'anno 
l3i  corrisponde;  una  quarta  dell*  anno  279» 
che  è il  nostro  anno  i53;  due  altre  del- 
Tanoo  o63  , che  all*  anno  i38  corriipon* 
dono.  Alcuni  eoncilii  ivoriano  por  la  data 
drll*  era  medesiroa.  Beliti  pretende  che 
Tiro  abbia  ripresa  ì*  era  dei  Seleucìdi  sotto 
di  Elagahalo  ; ma  consien  credere  che 
1*  abbia  poscia  di  nuovo  ahbandooata,  poi- 
ché i concilii  in  cui  é impiegata  Vera  di 
Tiro  , propriamente  delta  , sono  al  regno 
di  quel  principe  poateriori.  --  Vengasi 
r opera  intitolata;  ^rte  eli  verificare  le 
date. 

( Marmo  di),  Tyrium  marmor^ 
marmo  bianco  presso  gli  ^nlirhi  somma- 
mente atimato , e che  non  era  punto  infe- 
riore a quello  di  Paro  , allorché  era  per* 
fetiamenie  poro.  Avrà  talvolta  della  vene 
di  un  bigio  nericcio. 

^ TiaoBPavi  ( Mit.  tnd.  ) , tre  forieue 
d*oro,  d*  argento  e di  ferro,  ove  stavano 
• • Deverchrii,  vale  m dire,  gli 

spiriti  puri  andavano  vessando.  Un  aolo  riso 
di  Siva  le  ridusse  in  cenere, 

* Ttaocivio,  scuola  di  qualunque  genere. 
I Latioi  cbramavano  ^irociniunt  la  acaola, 
o Tironet  erano  propriamente  detti  quelli 
giunti  all'età  di  17  anni,  e che  prendendo 
le  toga  virile  chiamata  pura  e lié^ra,  erano 
condotti  nella  puhbiira  piarza  accoinpaenati 
da  un  gr  .1  oumero  d'amici  della  famiglia, 
per  significare  che  essi  entravano  nel  mon- 
do • ed  è Ciò  cbe  appellavaa!  forum  attith^ 
r in  forum  vrftire  , oppure  , come 
dice  Seneca:  Hit  in  fioro  primunt  dueturus 
tyro  d ictus  est.  Quest'epoca  venia  contraa- 
aegnaia  con  un  banchetto  per  la  gioja  di 
vedere  che  il  giovane  era  in  istato  di  pre- 
atare  i suoi  servigi  alla  repubblica,  e dopo 
il  banchetto  , gli  si  toglìea  la  toga  prete* 
sta  , per  indossargli  la  virile,  toga  pura. 
Poacra  il  padre  sempre  accompagnato  dagli 
amici  e dalla  famiglia , il  c'>nducrva  al 
tempio  per  offrirvi  gli  nrdiiiarj  aacrifizj , e 
ringraziare  gli  Pei;  e da  quel  luogo  veniva 
indi  condotto  sulla  pubblica  piazza  per  in- 
•^««•rgli  a lisciare  T infanzia,  e a vivere 
da  nomo. 

Tisomaitzia  , divinazione  nella  qnsle  si 
faceva  uso  d«l  formaggio.  Rad.  Tyrvt,  for- 
maggio. Me  ignoriamo  le  regole  e le  ceri* 
nmnie. 

TiaovTAL,  carro  ( Mit.  Ind.  ).  Questa 
•olenoiiÀ  consiste  nell*  inaoguraziooe  di  uo 
tempio  recenleraeiite  cdificsin  , conseguen- 
temente non  ba  giorni  fissi.  La  sui  durata 
« di  dieci  giorni  nei  trnipli  i più  rinomati, 
coma  quelli  di  CLslctubron  , Cbcriogam  , 


Jigrenai , eec.  ove  i devoti  si  recano  da 
tutte  le  parti  delle  Indie. 

Alcuni  giorni  prima,  ti  fanno  delle  o(. 
ferie  all*  idolo;  dovunque  si  formano  degli 
atrj  o ponici  ove  il  Dio  deve  fermarsi. 
Que*  portici  sono  guarniti  delle  più  brUe 
tappezzerie  rappreaenUnii  la  vita  e le  me- 
Umorfos*  del  Dio. 

Ls  vigilia  i Umtami  ( specie  di  tamburi 
e gli  altri  airomeuti  percorroou  ì luoghi 
ove  dee  passare  la  processione  code  avver- 
tire le  donne  iocìnta  dì>  allonianarseue , 
durante  la  decina  , perchè  sou  elleno  un 
oètscolo  al  suo  passaggio. 

J1  primo  giorno  $ dopu  molte  offerte  ec- 
compagnate  da  procetlioni  latte  nel  recioto, 
allo  strepilo  di  una  moltitudine  d*  istro- 
menti , si  pone  la  banderuola  attorligi  lata 
intorno  all'  albero  del  padiglione,  e la  sere, 
si  porla  r idolo  sotto  di  un  baldaccbioo  ; 
alla  manina  del  secondo  giorno  , si  porte 
T idolo  in  processione  , e alla  aera  , vìea 
collocalo  sopra  una  specie  di  cigno  chia- 
mato jénnon. 

Mei  terzo  , le  proceasiotie  ai  fa  alla  mai* 
lloa  ; I*  idolo  è portalo  aopra  di  un  favoloso 
lione,  chiamato  Singam,  e alla  aera,  sopra 
una  speri-  Hi  uccello  a quattro  piedi , cui 
nomasi  Yalli. 

Nel  quarto,  allorché  la  festa  ai  fa  \a 
onore  di  Vianù,  T idolo  vicn  portato  alla 
mattina  sopra  di  Hanuman  , acimia  di 
straordinaria  grossezza.  Quelle  scimia  é la 
montura  di  Vitnù,  e gli  rendette  degli  im- 
portanti servigi  , allorché  quel  Dio  fece  la 
guerra  al  gigante  Ravenen,  re  dell*  isola  di 
Latigueì.)  Alla  sera,  vien  portato  aopra 
GarudOf  che  è pur  la  montura  di  Visnu 

Sa  la  festa  b«  luogo  in  onore  di  Siva  9 
nel  matlioo  questo  Dio  é portalo  tur  uts 
Boudon  t o gigante:  e alla  aera,  aopra  uà 
bue  cbe  é Darmadeve  , Dio  della  virtù. 

Nel  quinto  giorno  , si  porta  Tidoln  alla 
mattina  e alla  aera  aul  aerpenle  Adysst* 
chea  , che  aoittene  la  terra  colle  1000  aua 
tette  , e ferve  di  letto  a Visnù  sul  maro 
di  Ulte. 

Nel  setto , alla  mattina  portasi  sopra  di 
una  scimia,  • alla  aera,  su  di  un  bianco 
elefante. 

Nel  settimo,  non  v'é  procetiioiie  ; ma 
alla  sera  , si  pone  1*  idolo  su  di  un»  fioo- 
itra  , alla  sommità  delle  torri  del  pagode, 
e questo  giorno  é indicato  per  le  ofT-ria 
che  si  vogiiono  fare  al  Dio.  Ciascuno  è sol- 
lecito nel  servire  la  cnpidigia  dei  Bramini. 
L'un  dessi,  fa  T enumerazione  di  queoto 
vien  portato  , e dopo  di  averlo  offerto  al* 
T idolo  , se  ne  impedroniace. 

Nel  mattino  deli'oitavo  giorno,  i Bri^ 
mini  lo  portano  eglino  itesai  sopra  un  palao- 
cbioo,  • feoDo  il  giro  di  tutto  il  raewto 
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dal  pagode , alla  aera , lo  purtano  aopra  ori 
cavallo,  e ai  fa  la  proaeaaione. 

Nel  DODO , la  procrsaione  ha  luogo  alla 
mattini  c alU  array  nel  recinto  del  pagode, 
e r idolo  ri  è portato  dai  Oramini  aoUo  di 
no  baldacchino. 

Nel  decimo  giorno,  vale  a diro,  1*  ohi* 
mo  , KÌ  la  noa  aolenniasiraa  proceaaione. 
P'tnia  dì  tutto  al  pone  l'idolo  aa  di  no 
tabernacolo  di  pietra  , il  quale  ai  chiama 
termonti  ; egli  è adorno  di  fiori  o di  ban- 
deruole , e aerre  ad  agevolare  i mezzi  di 
collocare  1*  idolo  aul  carro  che  il  dee  por- 
tare , a di  ritiramelo  allorché  è finita  la 
paiaaggiaia.  Quel  giorno  chiamali  la  fetta 
di  Terotorii  che  vuol  dire  corta  dei  carri, 
Egli  è tirato  da  lei  o lette  mila  persone  , 
le  quali  al  aoono  di  una  iotioiià  di  moticali 
iatromenii  , aggiungono  le  reiterate  loro 
grida,  in  quel  giorno  ateaao  il  capo  della 
cerimonia  dà  del  denaro  in  elemoaina  pel 
marìtaggio  dei  Bramini  orfani.  Quel  carro 
cooaitte  in  una  ìmmenaa  macchina  aolla 
quale  tono  icolpiie  e la  vita  e le  metamor- 
foci  del  Dio  ; quella  macehÌDa  è adorna  di 
Hori  e di  banderuola.  Alcuni  lioni  dì  car- 
tone , polli  ai  quattro  angoli  servono  di 
aoilegnn  a tntli  quegli  ornamenti  ; il  de- 
vaoti  è occupalo  da  cavalli  della  ateiM 
miieria,  e 1*  idolo  avvi  collocato  nel  mezzo 
au  di  Ilo  piedifttalto  ; una  quantità  di  fìra* 
mini  lo  veolilano  per  impedire  che  vi  ai 
ripoeioo  le  moacbe.  1 bajaderi  ed  i mutici 
atanoo  avviti  attorno , e dello  atrepiipao 
tuono  de' loro  atromeoti  fanno  l'aria  ri» 
auonare.  Si  sono  veduti  dei  padri  e delle 
madri  di  faoiiglta  portanti  i loro  figli  in 
braccio , gittarti  sotto  le  ruote  per  farti 
•cbiacciare,  e morire  colla  aperaoza  che  la 
divinità  faccia  loro  oell'  altra  vita  godere 
00*  efema  felicità.  Un  aiflatto  apettacolo  , 
punto  non  arrestava  la  marcia  del  Dio,  per- 
chè gli  auguti  non  varebbero  alati  favore- 
voli. Il  corteggio  paaaava  sui  corpi  di  que* 
gli  infelici  sensi  moftrare  la  più  piccola 
cmoziooe , e la  macchina  terminava  , per 
covi  dire,  di  macinarli.  Sìa  che  la  super- 
alitiooe  abbia  rainere  Impero  , o che  i 
dritti  dell'  umaoiià  aiaoo  meglio  conosciuti, 
pretentemeote  non  ai  acorge  molto  salo  per 
nna  ai  orribile  devosione|  non  vi  sono  piu 
che  alcuni  fanatici  i quali  in  quella  aoUone 
pompa  , aoUo  quel  carro  ovino  prrcipiiarai, 

* Tiao»  ( TuUiut  Tiro  ) , liberto  di 
Cicerone  il  quale  area  per  lui  molte  aiima 
ed  amicizia,  come  eppare  da  narecchie  aiie 
ietiere.  Scrivae  egli  la  vita  oi^  Cicerone  , 
ano  padrone  e benefattore,  e compose  molta 
altre  opvre  che  ci  sono  penreoule.  TVrone 
fu  quegli  che  pretao  i Romani  inventò  la 
mauitra  di  scriverà  in  abbieviatura  con 
aanU  praaieiu  , quanto  quelli  del  parlare, 
arie  cui  ^lurzioie  la  aliovione  oa*  seguenti 


versi  , de  mmli  molti  actlllnri  d*  uflkio 
hanno  ulvoiu  fallo  la  loro  divisa  ; 

CurrarU  verba  licei,  mania  eU  ^eloeior 

illi$  ; 

Nundutn  lingua , tuum  dextra  pcre^U 

ojpue. 

1 caratteri  che  inventò  Tirone  ai  chiama- 
vano notae  ( A^.Notb),  donde  venne  il 
nome  di  Nourì.  L*  abate  Caipentier  ci  ha 
dato  degli  antichi  mooumeoit  acrìiti  aecon- 
do  il  citato  metodo,  e ci  ha  fitto  nel  tempo 
stesso  conoscere  il  lir^niano  alfabeto.  dU» 
phabetum  Tirc/tta/iuns  seu  nntat  Tironla 
expìicandi  methodus  : cum  plunbue  notie 
ad  tìlitoriam,  et  jurtsdiclionem  tum  oc» 
cletiaiticam , Pim  civUem  pertincntdnu, 
— Cic.  ad  antie. 

* TtaoaiAiB  (iVo/e). — f'.  Not*. 

* Tjiobida,  nato  a Tegea  , città  d*  Ar- 
cadia nel  Peloponneso  , lu  uno  dei  legisla- 
tori della  sua  pelria,  e i Tegeati  per  nco- 
Dosceuzi,  una  atatua  nella  pubblica  piazza 
gl*  innalzarono.  ^ Pani.  i.  8,  c.  48. 

TiaopACADtL  ( iktu.  Ind.  ) , nome  del 
mira  di  latte,  aecoodo  gli  Indiani  i qiul  i 
ne  roolano  sette  diversi  , quello  di  acqua 
salata,  quello  di  buliiro,  quello  di  reir  oaeia 
latte  coagulato  , quello  d*  acqua,  quello  di 
latte  ecc. 

Tiiaasi,  antichi  abitanti  della  Tosca- 
na. La  favola  dei  barcajuoli  lirreriii  , can- 
giati da  Bacco  io  moaiii  marmi  ( Suid.  ), 
ludica  che  que*  popoli  nei  primi  tempi  , 
ai  sono  applicati  alla  navigastone.  Plulur» 
co  tiguarda  gli  Etruaci  o Toacani  , sicco- 
me di  lutti  gli  uoroioi  > Più  auperatizioaì. 
Da  loro  aveano  tratto  i Houiaoi  non  solo 
Parte  degli  auguii,  degli  auspici  e tutte 
le  cerimonie^  della  loro  religione  , ma  e- 
ziaiidio  i vestimenti  dei  re , dei  magialrali , 
dei  pontefici  e dei  sacerdoti.  — Dionigi 
d*  Aliearn.  l.  1.  — Strab.  1. 

* Sembra  cha  il  nome  di  Tirreni  nella 
sua  origine  aia  alato  quello  degli  abilaoti 
di  una  parte  della  Macedonia  che  csten- 
devasì  persino  allo  Strimone  , e eba  Ero» 
doto  appella  Cresionia , a motivo  della 
sua  capitale , delia  Crcttona.  Irtscnsibil- 
menta  ricevette  egli  un  tento  più  genera- 
le e divenne  sinonimo  del  nome  Pelasgo, 
Tucidide  li  confonde  insivuie  , 0 alcuni 
versi  di  Sofocle,  àtati  da  Dionigi  d'A- 
licaroaaao  c*  inducono  peoiare  che  or- 
dinaria fosse  presvo  gli  Atènirsi  una  tal 
confusione.  Dai  l'eUsgi  della  Grecia,  pas- 
sò egli  beo  toeto  a quelli  d*  Italia,  vale 
a dire,  ai  popoli  d'origine  greca,  più 
antichi  delle  Lllenicbe  colonie,  ed  erano 
ora  Italioti , ora  Tirreni  appellali.  Gli  ò 
ciò  che  si  può  osservare  in  Dionigi  d'  Ali- 
caraaiao  il  i|aale  volendo  pcovarn  ai  Grc- 
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ci  ebc  i RotOftui  ponto  non  «ttlio  birlNirt , 
•eaM  verooa  rìMrva  , aitriboitce  ai  Pclatgi 
d*lulia  touodò  cbe  gli  antichi  hanno  aopra 
qoelU  dalla  Grecia  apacciaio.  in  fona  di 
qoexto  iialcma  cbetalTolia  lo  giita  in  lalae 
ioterpiecaxiooi  ^ ha  egli  cangiato  il  nome 
di  C^aio/io  in  quello  di  Cartona  , e con- 
fonde i Tirreni  dalla  Creitooia,  eoo  quel- 
li della  Toaccoa , a malgrado  della  pre- 
canaiooe  cbe  avea  avuto  £rodoto  di  indi- 
care quatti  ultimi  per  meno  dalla  loro 
vicioaou  coir  Umbria. 

Queaio  errore  di  Dionigi  d*  Aticarnaa- 
to  , illaae  quati  latti  i criticii  ed  ba  pro- 
dotto dei  falsi  aittami  iolnrno  all'origine 
dei  Toacani.  Siccome  io  forca  del  primo 
sbaglio , ai  era  dato  il  nome  di  Tirreni  a 
toni  i Pelaagi  aparti  oeir  Italia  , • cht 
sulle  cotte  della  Toteana  ai  trovavano  pa> 
recebie  di  quella  Pelatgiche  citili  , ape- 
cialmente  quelle  degli  Argiliani  | ai  Greci 
molto  noie  , coti  questi  nliimi  a poco  a 
poco  ti  accoatomarono  a ìodìcare  i Toms- 
ni  tolto  il  medetimo  noma.  Li  riguardaroo 
eglino  come  Tirreni  e cootegueoiemenie 
come  Peiaigi  ; perché  non  cooosceodoli , 
era  l>en  ualoraln  cbe  li  coofondeataro  con 
popoli,  per  coti  dire,  ìucaitrati  nel  loro 
tcrritocio  , e cbe  non  cettavaoo  di  maote- 
nare  qualcba  relazione  colla  Grecia.  Ma 
nè  i Toacani , e nemmeno  i Romaoi  giam- 
mai non  cooobbero  quelle  deoominastooi. 
Se  alcuni  latioi  poeti  ne  fanno  uso,  gli  è 
per  imiiare  i Greci  e con  quella  licenza 
auedaaima  eba  nei  francati  poeti  rande  co- 
ma ui  i termini  d*  Afflonia  e d'Etperìa. 

Gli  Argiliani  tono  apette  fiate  sppellair 
Tirreni  dai  greci  scriitori;  Ertydoto  dè  lo- 
ro iodUFerenlemeote  ^quttii  due  nomi. 
Eindsro  , parlando  dei  pirati  che  il  com- 
m#!rcio  d^  Italia  e della  ^Sicilia  andavano 
infatiaodo , indica  pure  tolto  il  nome  di 
Tirreni,  gli  Argiliani  ch'egli  aatocia  ai 
CarUgioeai.  L'autore  degl*  ioni  atiribniti 
Od  Omero  ' dice  la  medetima  cosa  , e Tu- 
cidide  palla  dei  soccotti  cbe  ipediron  a- 
glioo  agli  Aiemeti  nella  gnerra  dì  Sicilia  , 
r anuo  19  di  quella  del  Pcloponoeto  , un 
po'  prima  che  Vejenti  fotte  dei  Bomani 
rovinata. 

Nelle  collezione  di  StoMch  sopra  noi 
corniola  , ti  vede  un  delfino  con  tttie  d*  uo- 
mo e con  barba.  Quetio  aoggeito  ( jipol- 
iod.  Dtii»  /.  3,  c.  5 ^ , forte  rtpprctcDta 
alcuni  di  qua*  barcajoli  tirrenii  che  da 
Daoco  furono  io  delfioi  trasformati.  La 
tavola  riporla  alcune  altee  metamorfoti  di 
tal  aorta  ( AUun.  l.  7,  p.  ai3  ).  Pompi- 
liry  fu  cambialo  io  petee  da  Apollo  che 
ne  era  innamoralo.  La  metamorfoti  dei 
Tirreni  io  delfini,  ttovati  eoo  altre  pro- 
fane favole  eiprcMa  ani  fregi  dell*  orlo  del- 


la gran  pfilFII  di  bromo  di  5.  Ptetro  di 
Roma  , falla  a tempo  di  SiUo  IV  . 

* I.  TientwiA.  Quetia  provincia  corri- 
tpondeva  a quella  parte  dell*  Italia , coi 
attualmente  nomati  la  Toscana  , ma  era 
etti  m^lto  più  atleta  verso  <1  Nord  e 1'  Etu 
Sud.  t Questo  paese  ha  spesse  volte  cam- 
biato di  nome  e di  abitanti. 

Gli  Umbri  ne  furono  scacciati  dai  Pe- 
latgi  : questi  lo  furono  pur  eaai  dai  Lidii, 
capitanati  da  Tirreno ^ figlio  del  re  di  LU 
dia  , donde  le  venne  il  nome  di  Tirrenia, 

Siccome  i 1 (Vreoi  erano  molto  religiosi 
« di  sovente  faceauo  dai  tacrifieli , i Gre- 
ci diedero  loro  il  nome  di  Tutei  1 che 
significa  Mcrìficatoii  # dal  verbo  V, 
Etujru. 

* a.  Secondo  Siefano  di  BlzanziOf 
cosi  chiamavasi  una  città  dellilalia. 

* 3.  ~ ( Stagno')  ossia  lago  Tirrenio. 
Questo  nome  trovati  io  uo'aolira  iscrizio- 
ne , e ai  crede  che  indichi  egli  la  foce 
dell*  Ebro  nel  Mediterraneo.  Ma  non  eti- 
atettero  forte  sulla  costa  dell*  Etmria  al- 
cune lagune  le  quali  postano  aver  merita- 
to questo  nome  , senza  cercarlo  quasi  luU 
la  costa  della  Spagna  ? 

* TiaaKRicm  ( Scarpe  ) ( tiVrenici  cal- 
eei  ).  Dipinte  al  naturale  noi  le  troviamo 
nella  descrizione  cbe  ne  fa  Polluce  . . . 

I Tirreni  portavano  noa  tnola  , o aandalo 
di  legno  , dell*  altezza  di  quattro  dita,  at- 
aicurata  tal  *piede  con  legacci  dorali*  Pi- 
dia  con  qua'  Modali  fece  la  calzature  del- 
la tua  minerva 

**  1.  Tiaaeeo  figlinolo  d'*^ls  o Alide 
re  di  Lidia  e fratclle  di  Lido.  Dopo  la 
morta  del  loto  padre  , Lido  • Tirreno  go- 
vernarono insieme  la  Lidia.  Coatrelii  dalle 
maoceoza  dei  viveri  di  trarre  a aorta  qua- 
le di  tati  dovesta  aortire  dal  paese  con  una 
parte  del  popolo , Tirreno  abbaodonò  la 
propria  ptiiia  , e aoHò  a stabilirti  sulla 
costa  meridionale  dell*  Italia  t ove  diede 
il  suo  nome  a quella  cootradv  e al  mira 
che  la  bagna , couotciiilo  anche  sotto  il 
nome  di  mare  inferiore.  Tirreno , dico 
Servio  , era  fratello  dì  Tatcont  che  edi- 
ficò Mantova  , e padre  di  Clnsio  che  fon- 
dò Cbiuii  ( Cluiium  ).  — Ì?rodo/o  L i> 
e.  94*  — ytlL  Patere.  /.  1,  o.  i.  — Ser- 
vitù ad  Firg.  Aen.  1.  a.  v.  781  ; L 10, 

»'•  «:4. 177.  « >98. 

a.  — Udo  dei  •oprioDomi  d‘ Apollo^ 
Esichio. 

3.  — Intendeott  della  mendre  del  r. 
Leiiiio  , protctie  1.  fuga  di  Lavioia  Dell, 
foretle  , dopo  la  morta  d'  Eoia  , le  edi- 
ficò una  capanna  conoiciuta  da  pochi  , !• 
aeri»  un  inviolabile  aegrelo , e la  presen- 
tò al  popolo  allorchò  i aoipMti  della  na- 
tione  obbligaiono  Ascanio  di  farla  riolra* 
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ci»re  per  tu»  giotti6Mtiot>t.  — V • 

LaVIVIa. 

XiRRStoLiTB  , cht  fa  ptrirt  i marintn 
tirreni^  epiuto  dì  Bieco.  — • MtU  3. 
Antoi- 

TiKiiDi,  figlÌQoIo  di  Tirro.  — Eneid.^* 

**  Tiito,  nome  d*l  pastora  pieico  il 
quale  li  iiuiò  Lauinia  , moglie  di  Enea 
ad  ove  die*  alla  luca  òùi*io  ^ il  quale  di» 
veuiitf  re  d*  Alba  , ed  il  cui  aome  fu  co- 
mune ai  tuoi  iticceiiort.  Aveva  egli  allv 
* vato  e eddimeiticato  ua  cer>o,  che  fu  uc* 
ciao  dai  compagni  d*  Ascanio  al  loro  ar- 
rivo in  Italia.  Siccome  Tirro  era  l' inten- 
dente delle  rnandre  del  re  Latino , coti , 
aecondo  Virgilio , un  tale  avvenimento  fu 
il  primo  movente  della  guerra  fra  i Tn'ja* 
dì  ed  i Latini.  ^ tneid,  l,  6.  u.  7C0  » 
/.  7,  V.  483.  — Scivius  ad  Ftrg.  toc. 
Ci/,  ti  ad  Aen.  L v.  374* 

TiasEMiif  ( Mit.  Mus.  )t  lino  dai  nomi 
che  i Musulmani  danno  a Edria  , o Enoc 
il  patriarca  che  d*  ordinario  corfondon  e- 
glino  con  r Oro  o 1*  Erme  degli  Kgizii , 
cui  pretendono  estere  stato  re  , sacrilìcaiore 
n dottore  , ed  essersi  io  tal  guisa  mfriuto 
il  nome  di  Trimrsisto  al  quale  Tirsemio 
corrisponde.  — * Bio  {.hìtnl. 

TiaSEo.  A Cime» , nella  Licia , erari 
OD  oracolo  d'  Apollo  Tirseo^  molto  uni- 
versale, imperocché  fissando  lo  sguardo  in 
una  foute  coosaciat»  a <^uel  Dio,  vi  ti  ve- 
dea  rappresBolalo  tuitociu  che  brsmavaai  di 
•aprre. 

Tiasi  , nome  che  davasi  nelle  itola  Ba- 
leari  al  palaizo  di  Saturno, 

XiBSiGiRo  , cht  porla  il  tireo , odo  dei 
•opraunomi  di  Bacco. 

**' Tiaso.  Era  ana  lancia  o un  dardo 
ravvolto  IO  pampiui  o io  foglie  d*  edera 
che  oe  celavano  U punta.  Dieesi  che  ^ec- 
co ed  il  tuo  esercito  portarooo  il  tino 
nelle  loro  guerre  delle  Indie  per  inganna- 
re i roa/i  spiriti  degli  Indiani  , che  delle 
armi  non  aveaoo  eognizioiie  veruna  ; don- 
de venne  che  il  /irto  uaavasi  nelle  feste 
di  qtial  Dio.  tornato  dà  al  tino  un*  al. 
tra  origine.  Il  tirs^t , dice  egli , vìen  dato 
k inarco  o alle  Baccaoli  per  indicare  che 
i gran  bevitori  haono  bisogno  di  un  basto. 
De  per  sosUnerst,  allorché  il  vino  ha  Io* 
ro  turbata  la  ragione.  Gli  è simbolo  or- 
dinario dello  Baccanti.  1 poeti  atlnbuiv»- 
no  al  tino  una  torprendente  virtù.  Aven- 
do una  Baccante  , die*  Euripide^  percossa 
la  terra  col  /i>ao  , ne  usci  immantinente 
una  tonte  d*  acqua  viva,  ed  un*  altra  fece 
nella  stessa  guisa  una  lorgente  di  vino 
t4mpillare.  NiiiuO  ha  spiegato  io  modo 
aoddisfaceiite  la  ragione  per  cui  il  tino 
aia  stato  posto  io  meoo  di  .^acco.  Macro- 
Àio),  dopo  di  aver  cercato  diversi  punti  di 
aomigiisoaa  fra  Matte  e Bacco , dopo  di 


•ver  otaervato  che  quest*  oltimo  ebbe  uno 

degli  epiteti  i più  carauerìstici  di  Marte  , 
ne  dice  che  Bacco  era  rappreatotalo  a 
Lueedenione  portante  io  mano  non  già  un 
tùso  , ma  una  lanci».  Ma  il  tireo,  conti- 
nua lo  stesso  autore  , è egli  foise  altra  co- 
sa che  una  lancia  la  cui  csireniilà  è na* 
scolta  sotto  r edera  che  la  etreooda  ? 
L*  osiervsaione  di  Maciobio  viso  giu- 
slifìcata  da  una  figdra  di  Bacco  armato  su 
d*  un*  ara  quadrata  nella  Villa  Albani  , e 
da  parecchie  pitture  d*  Erculaon.  1 Urti 
che  scorgonsi  io  questa  nltim»  , sono  vere 
lance  circondate  di  edere.  Mulladimeno  i 
tasi  più  comunemeeie  terminano  a (or tua 
di  pine  , e tono  di  beodelle  quasi  sempre 
adorni  ( Pietre  incise  del  palazzo  teale 
di  Francia,  1,344  )*  Ornavanai  di  bendrlla 
p«>nd«nti,  e ulvilia  , a guisa  di  bendellej, 
vi  sì  aitaccavaiK)  dei  piccoli  otri  luoghi.-» 
y.  Otbb.  yol.  ni  SuppUm, 

Sopra  un  basso  rilievo  della  Villa  Bor- 
ghese , tapprrsenunte  1*  abboccamento  di 
Protmiao  e di  Landamia , sua  sposa  , ti 
vedono  due  tirei  auaccati  al  capexzale  del 
letto.  Indicao  eglino  il  letto  nuziale  dni 
novelli  Sposi  | imperocché  i tini  erano 
appallati  I rami  di  nozze.  Eustat.  ii- 
liad, 

11  tirso  è 00  simbolo  della  pacifica  vi- 
ta che  avea  acelt<«  Zelo  , mentre  Anfioncy 
fratello  dì  lui  , prefrriva  la  vita  dei  gner- 
rien  : ciò  acorgeaì  sul  gruppo  appellalo  il 
Xo'oFsroeae. 

11  tirso  nei  mooumeoti  relativi  al  tea- 
tro, è il  simbolo  della  Tragedia,  perchè 
era  essa  sotto  la  protezione  di  bacco^ 

Mella  cullezioue  di  4y/oacA  , sur  una  pe- 
ata antica  , si  vede  un  tirso  adorno  di  pie- 
cole  bende. 

Sopra  un  sardooico , un  tino  che  ad 
ambe  l*  ealremiià  termina  eoo  una  pina  • 
con  un  m»7.zei(o  di  fog'ie  di  edera  , come 
tcorgesi  ad  altri  tirsi , con  piccole  lirnda 
che  nel  m<‘Zzo  vi  formano  nn  nodo.  Spes- 
se 0ate  »i  trovano  dei  tirsi  dì  lai  sorta,  e 
a q urlìi  che  sauiio  distinguete  il  ristaura- 
tu  diir  antico,  apparlieoe  il  diritto  dì  giu- 
dicare ae  un  tirso  simile  , portalo  da  un 
Racco  a ,Veroua,  sia  veramente  aotieo/ 
Un  altro  sardonico  presenta  un  tirso  simi> 
le  al  precedente  cui  è attaccato  un  itmpa* 
DO  eoo  dei  sonagli.  Al  basso  evvi  un  so- 
le , e a fianco  un  ramo  d'  albero. 

Un  tirso  serve  di  tipo  alle  medaglie  di 
Apamea,  — Euripid.  in  Bach  — Apoi» 
lod,  /.  3 , c.  5,  ^ Pans.  /.  4 » 36, 

— Lncfct.  Li  , t».  f)3i.  — //or  Carm^ 
/.  3 , od.  19 , it.  8 — O^'td.  de  Art.  Am, 
l.  I , 190  ; 3 , V.  610  , Met.  l.  4 » 

7 ; 9 • ; /.  « I , ^ ; Trìst.  L 

4 » deg,  I,  u.  43;  Amor»  l.  3,  eUg.  i5, 

t/.  37. 
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Tusovoto , che  porta  ii  tir$ò  , «pìCMO 
eli  Bacco.  • Antol, 

XtAsoHAiii , cut  il  tirso  rende  furioso  , 
oppure  chs  ha  la  passione  dei  tirso , ao- 
prAooooie  Ji  Bacco. 

* Tiarso,  poeta  elfgiaco  GrecO|  secondo 
òuida  t fìgliooln  d’  Àrchimbroto.  Ctedeai 
cb*  ei  aia  nato  naIl'Auica,  }»ercbè  Pàntone 

10  tratta  da  compairiolio.  in  un  frammento 
di  questo  poeta,  citato  da  Stratone  ^ T(V> 
tea  iodica  la  tua  patria  sotto  il  nome  di 
Erinen,  o AVteeo,  borgo  dell'  Attica  ; poi- 
ché Erinea  è ai  geografi  ignota. 

Tirteo  era  ano  di  quegli  utili  poeti  che 
risvegliavano  1'  abbattnto  coraggio,  e riani> 
rnaodo  1*  amore  della  patria  » • 1*  ardor 
guerriero,  grandi  meati  lomminiatrava  nel- 
le difgratìe  , e ai  vìnti  reatitoiva  la  vtito- 
ria.  Orazio  ( Art.  pool.  ).  parlando  di  TVr- 
teo,  coak  ai  eiprime  : 

Tyrihctusqut  mwres  animos  in  martia 

òelU 

Fersiòus  exaeuit, 

11  fondamento  della  ana  aiorìa  h taro,  ma 
eut'agli  oracoli  ed  alle  favole  ci  ricondu- 
ce. Gli  Spartani,  nella  tecooda  guerra  di 
Metaenia,  da  varj  contrarj  eventi  indelmliti, 
anziché  conaottarc  il  loro  coraggio  , ai  ri* 
Tolaero  all'oracolo  di  Delfo,  il  quale  diist 
loro  di  dumaodare  agli  Atenieai  l' uomo 
di  cui  aveano  d'^uopo  : era  lo  ateaao  che 
dirigerli  ai  loro  nemici  e della  loro  gloria 
tanto  invidi.  Non  eaaeado  dell* intereaae  da- 
gli Atenieai^  che  i Lacedemoni  conquiataa* 
taro  U MeMenta,  aua  delle  più  ricche  prò- 
riDcie  del  Helopooneio,  il  aenato  par  de* 
riiiooe,  apedi  loro  TirUo  che  era  losco  e 
coppo.  La  fiducia  dei  Lacedemoni  negli 
oracoli  fu  posta  ad  una  fsrle  prova  | fama 
casi  di  ooovo  tre  volte  haltnti  dopa  1'  arri- 
do dì  Xirteo,  e i re  di  Sparla  avendo  per*^ 
duto  coraggio  , già  stavano  per  ritornare* 
Delta  citta  e ricondurvi  le  l^ro  truppe,  li- 
mitandoti alla  Insiuga  di  potarla  per  lo  in- 
Danti  difendere.  Xirteo  a aiffaita  risolutio- 
De  fortenaeote  sì  oppose,  cantò  egli  ai  sol- 
dati i auoi  versi  che  fsceàoo  sfidare  i peri- 
coli e U morte  : i soldati  , trasportati  e 
Lui  maggiori  di  se  stessi,  chìcggouo  di  es- 
ser condotti  all*  inimico.  SsoguiooM  fu 
la  battaglia  n la  vittoria,  oltre  ogni  crede- 
re, disputata,  ma  si  dichiarò  essa  per  gli 
^arttiM  sk  pienamente  , che  la  guerra  di 
Mesaenia  fu  riguardata  siccome  chiusa  da 
questo  alTste  , essendosi  i Messenj  rifratì 
gli  uni  nelle  montagne,  ove  con  gran  fsti- 
cj  per  alcuni  anni  ancora  ai  dilesero  , gli 
altri  in  Sicilia  , ove  stabilironsi  a /anela 
che  io  aegnito,  dal  nome  del  loto  paese  , 
M^faana  o IVleasioa  veoue  appellata.  0'i^*ia 
laconds  guerra  dei  Measeaj  terminò  l*a uno 
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670  prima  4!  G.  C.  I Lt««demofu  accQid 
darooo  • Tutto  11  dritto  di  ciuadin.n^ 
oaare  di  cui  non  erano  tanto  prodiftbi  , o 
aerando  Plutarco  , per  non  eisere  limpro* 
vrr.^d*  end»  debitori  delle  loro  eittoria 
eli.  ugacità  d’  uno  ttraoiero.  1 frammenti 
che  rimanf^ono  di  Tutto  nelle  raccolte  dei 
poeti  Gteci  di  Piantina  , giutlidceDO  m 
perte  ciò  ebe  henna  dello  gli  inticbi  ri- 
guerdo  ^1  ceratlere  dell,  poeaia  piena  di 
faoeo,  di  lorx.  a di  nobiltà.  1 pochi  fram- 
inenli  di  Tirteo  ti  troeeno  apecialmenta 
negli  Miitti  di  Strabane,  di  Pausania,  di 
Plutarco  , ed  eziandio  nella  laccolu  di 
Slobco.  — Plato,  de  Legtb.  l.t.  — jtrù 
Hot.  Polit.  l.  5,  e.  7.  — -Strab.  l.  8.  — 
itin.  t.  3,  c-  4-  — Hot,  da  jirt.  poet.  u, 
401 . — Plutarc.  tn  jfpophtegni.  l/acon  _ 
/Elian.  Vv.  Hitt.1.1^,  c.  M.—Pau$an. 
l.  4.  c.  >3  e i6.  — Potlux  } l.  if  t ». 
iS.  — Aeron.ad  fior. /in.  Poet,  u.  4°3.i 

Eai.le  nna  pietra  incita  nella  raccolta 
dal  sig.  Panhorn  ebe  era  tnltaeia  inedita; 
il  eoggelto  eipretiovi  la  rende  titolutamrn- 
te  unica.  Vi  ti  reppretanta  ua  artie  lenza 
barba,  giiitia  il  cottume  degli  Spartaai  aa> 
teriora  a Licurgo  , critiBcato  dai  moon- 
meoti  delle  loro  colooie  àuliche.  Ha  l'e.ia 
nella  diritta , e imhrzodiice  col  sinhtro 
braccio  un  grande  tendo  : ala  io  piedi,  edt 
è afTaUo  igoudo  , fnorebé  oa  piccol  maalo 
gli  loTolge  poraioB  delle  braccia.  Le  pro> 
porxiooi  della  figure  eoo  tozze , cbè  tei  à 
il  caratlare  delle  arti  da’  teooli  più  remo* 
ti.  Fona  con  ciò  ti  rolla  allndere  all’  im- 
periétte  eoDformeaiooa  del  poeta  gueniero.. 
•e  pur  dire  oOo  roglieai  avergli  la  traili* 
liona  atlribaito  quatto  difetto  aulle  treccia 
della  antichiaciiDe  immagini  di  TiWco  eae- 
guite.  etecome  qaetu,  nella  inlauzia  dello 
alti. 

L'epigrafe  che  ai  legga  nel  campo  della 
coroioia,  è in  due  linee,  e procede  lecon. 
do  I'  uio  orientale  de  delira  a iioittri  . 
dandoci  il  nome  di  Tirleo, 

Tua,  o Uisa  ( Mit.  Soand.),  moglio 
del  Uiq  Thor,  Dee  delle  funzioni  giudi* 
eitrie. 

i.TisaMna,  celebre  indoeino  di  Sparla, 
ere  naiiro  d'  Elide,  della  famiglie  de'Jami* 
di.  Un  oricolo  pmnnnciito  in  ino  favore  , 
promizegli  che  urebbe  oicito  villoriozoda 
cinque  rin.>mali  combaltimenli  ; credati» 
che  quelle  pania  ai  dovettero  iotenJera 
del  Paotttio  ; me  dopo  Hi  aver  due  valle 
riportilo  il  premio  della  coni  e del  a.lto 
agli  olimpici  giuochi,  dovane  alla  lotta  toc* 
cumbere  ; comprete  egli  allora  il  teeto 
dell'  oracolo,  ed  incominciò  a sperare,  che 
la  vittoria  aarebbeei  per  tino  cinque  volle 
elle  guerra  in  di  Ini  favore  diebierau.  I 
Lacedemoni,  eh’  ebbero  cogniaiooe  di  quel* 
r oracolo,  pcrtoateiu  Titaoieoe  d’ thbaodo* 
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tiJir  Elide,  e di  re<^r*i  pr»iM  di  loro  per 
rMiiftieili,  co*fui>i  coati^i  • colle  iue  pre* 
dittoni;  XiMmene  fece  lutto  ciò  eli*  «mi 
desideraveno  ; ed  i Lacedemoni  credettero  di 
•asergli  debitori  di  cirM;|ue  legnalete  villo* 
rie,  U prilli^  delle  quitli  ripoiUroo  eglioo 
a platea  contro  i Perfi  ; la  aecooda  a Te* 
gea  contro  gli  Aigivi$  la  tersa  a CKpea 
contro  gli  Arcadi  ; la  quarta  contro  i Mea- 
aertj,  e la  quinta  linaliuauie  a Tenagra. 

••  a.  — Figliuolo  d'Orea^e  a d'fiV*»t<0* 
nr,  figli»  di  Mtntlao^  auccedette  al  regno 
d'Aigo  e a quello  di  Lacedemone.  Dopo 
tre  Mom,  e»»eudo  gli  Eraclidi  , difcendenll 
H*  Èrcole^  rientrati  nel  Peioputineao  , fa 
«gli  caccialo  dal  trono,  e nell*  Acaja  colla 
propria  f.*ruiglia  ai  ritirò.  Gli  Achei  gli 
confcriiono  regia  digoilà.  Fece  ei  la 
guerra  rontr  > gli  Jonii , per  obbligarli  a 
dividare  le  loto  terre  coi  Dociì  che  l'avea* 
no  accompagnalo,  ma  benché  le  tue  trup* 
pe  foMero  viitorione,  nulladimeno  Tisame* 
TU  fu  dei  primi  ncciai  in  quella  battaglia  , 
• venne  itepoUo  nella  citté  di  Elice  nella 
Jonia.  0)1  laiao  del  tempo  i Lacedemoni 
avveduti  dall*  oracolo  di  Delfo  , traaporta- 
rouo  le  oua  di  lui  a Spaita,  e nel  luogo 
ateaao  ove  davanti  i pubblici  banchetti  » 
chiamati  Phiditia  , la  aua  tomba  colloca- 
rono,—idpo//rxf.  L a,  e.  36  e $7.  — Pmij« 
i a,  c,  18  ; l.  7,  c.  I.  — Tzeizes  ad  Ly 
coprir.  V.  1374.  — OatSTB. 

••  3.—  Re  di  Tebe,  figliuolo  di  Ter» 
gandrOf  nipote  di  PolinicCt  ed  ultimo  ni* 
potè  di  BSdipo.  Laaciò  uu  figlio  chiamato 
jiutesvjne  che  fu  auo  aucceaaore.  Diceai  che 
le  Furie  attaccate  al  aangue  di  Edipo,  ri- 
ap«rmiarono  Tiutment , ma  il  figliuolo  di 
lui  fu  d«  quelle  peraeguitato  a tale  d*  rate* 
re  obbligato  di  tiapiaotaraij  per  ordine  del* 
Poiacolo,  pretto  i Dorii.  — Paul»  t.  3,  e. 
i5  5 /.  9,  c.  6. 

X.  Tiì^àRDiO,  figlio  di  Giasone  e di  Me- 
dea , fu  ucctao  dalla  propria  madre. 

a.  — Uno  dei  Greci  che  iiiaieme  ad  Olia- 
ae  • ra  uaacoato  nel  cavallo  di  legno.  — 
Eneid»  a. 

* I.  TifBB , era  la  più  amabile  dons*lla 
di  tulio  r Oriente,  dice  Ovidio\  e diramo, 
amante  di  lei  , ara  di  tutti  il  più  gentil 
giuvioetto.  Le  loro  caae  io  Babilonia  erano 
contigue;  la  vicioaosa  offii  loro  ben  tosto 
il  messo  di  conoacerai  e di  amarai,  ed  il 
loro  amore  col  tempo  ai  sodò  aumeutando. 
Ma  i loro  parenti  che  in  Corsa  dì  partico- 
lari iotereaai  erano  dtaeordi , ai  opposero 
alU  loro  feliciià , e proibirono  loro  per 
•ino  di  vederti.  Nel  muro  che  separava  le 
loro  abicasioni  erari  un*  antichìMimt  fes- 
sura ; i due  amanti  furono  i primi  ad  av- 
vedersene , e la  fecero  ai  loro  abbocca- 
menti servire.  Alcun  tempo  dopo,  non  con- 
tenti «li  asfalta  risorta,  e aUDcht  della  dura 


legge' alta  quale  erano  ridotti,  fiaaafnno>un 
luogo  fiioii  (ieiU  cilié  , preaao  la  tomba  di 
iVino,  Sdito  no  moro  bianco  per  ivi  inter- 
lenerai.  Tiihe  coperta  di  no  velo,  fu  la 
prima  a sottrarsi  , e ai  recò  al  concertato 
luogo  ; ma  avendo  al  chiaror  della  luna , 
visto  una  lionesta  che  avea  le  sanne  iosan- 

J;uìnate , fuggi  Unto  precipitoaameote,  che 
asciò  cadere  il  velo.  La  liooessa  trovatolo 
sul  cammino,  »l  lacerò,  e vi  lasciò  atconc 
tracce  del  sangue  di  cni  avea  tìnte  le  lab- 
bra. Un  poco  dopo  giunse  %ì  luogo  Pira* 
mo , ed  avendo  trovato  il  velo  di  Ttiha 
ioMoguiosio,  più  non  dubitò  che  non  fosse 
stata  divorata  da  qualche  feroce  belva  ; e 
seos*  altro  essminare  , tratto  dalla  dispera- 
sione  , colla  propria  spada  ai  traliste.  Re- 
spirava egli  ancora  allorché  Tisht  oacl  dal 
luogo  ov'  orasi  nascosta  , cercando  dovun- 
ue  collo  sguardo  il  caro  amante  ; ardendo 
ella  brama  di  oairargli  il  pericolo  , cui 
e^sa  crasi  sottratta,  si  avansò  tolto  il  moro, 
• vi  trovò  un  corpo  tutto  di  sangue  intriso 
e spcor  palpitsote.  Conobbe  tosto  Pirtano, 
e più  non  dubitando  che  nou  ai  fosse  egli 
da  se  medesimo  ucciso , « che  il  lacerato 
velo  non  fosse  cagione  di  qualche  errore  ^ 
di  cui  era  egli  la  vittima  , colli  apatia  me- 
desima il  esudido  petto  ai  trafisse,  e cadde 
sai  corpo  del  moriboodo  amanle. 

Il  moio  fa'  tinto  del  levo  saogoe  , e il 
frnito  di  cui  «ra  carico  , cangiò  tosto  dì 
colore  I e di  biaoco  , divenne  di  un  u«ro 
porporino,  Ovidio  ed  ìgino  sodo  ì toU  i 
quali  nariann  questa  avventura,  nella  quale 
nulla  avvi  che  non  sia  verisimile , fuotebò 
la  pianta  del  moro  che  è nn  ornamento  di 
poetica  inveiiaiooe. 

Ai  Genio  sublima  dell*  immortai  Gfiido 
Meni  andiaron  noi  debitori  di  una  bel- 
lissima ed  interessantissima  dipintura  nel- 
la quale  ha  egli  mìrabilmeuie  espresso 
il  tragico  fine  di  quei  due  amanti  sfor- 
innati , e precisamente  come  ci  viene  da 
Ovidto  e da  Ìgino  riferito. 

a.  — Figliuola  d*  Ai*opo,  la  qasle  diede 
il  ano  nome  alla  ciiié  di  Ti»he  in  Beosia. 

* 3.  — Città  della  Grecia  nella  B«‘OKia  , 
era  ailuaia  fra  due  monti  uno  de*  quali  po- 
sto sulla  sponda  del  golfo  di  Corinto. 

La  città  di  Titbe  vedeasi  nella  parte 
occidentale  della  Beosi.i  presso  1*  Filicona  , 
e all’  Est  , poco  distante  dalla  parte  del 
golfo  di  Corinto , chiamato  Auwiitim  A/a- 
re. Erari  tuta  innaluta  una  diga  , per 
impedire  che  le  terre  non  rimanessero  dalle 
acque  sommerse.  Il  signor  ^ AnoilU  ha 
avuto  cura  d*  indicare  persino  questo  am- 
masso d’ acqua  sulla  sua  carta  della  Grecia. 

pQUsania  dice  che  da  Ttaée  a Suiis  , 
eravi  la  distanta  di  80  atadj.  Questa  citiò 
possedeva  un  tempio  d*  Ercole  uve  era  egli 
rappresentato  in  marmo  • ritto  lo  piedi 
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sono  vi  •!  ctlebrAvano  delle  fette  in 
onore  di  quel  Dio.  Del  retto  poi  Tiihe  era 
riguartItU  eìccoroe  avente  ricevalo  il  euo 
Dome  da  ona  Ninlt  del  paese. 

Siccome  gli  sturici  non  offrono  verun 
deltagiiu  intorno  a qtietia  citià , cosi  non 
vediamo  la  ragione  che  può  averle  meriiato, 
per  parte  d*  Omero,  l'epiteto  esprimente 
ana  colomba  , e la  parola  numeroia , ab- 
bondante. — Paus,  9 /ì.  3a. 

Txsrovs  , lìgliunle  d*  Alcroeone  e di 
Manto  , Kglìadi  Tiresia.  Suo  padre  le  fece 
allevare  con  Anfìloco  suo  fratello  alla  corte 
di  Creonte  re  di  Corinto.  Tisfone  divenne 
pcrfcUtmenie  bella;  e la  moglie  di  Creonte, 
lerotodo  che  nr>n  iapirasae  està  al  ptuprio 
marito  una  violenta  paatione  , la  fece  ven- 
dere. Alcmeone  la  aposò  senza  conoscerla, 
ma  fu  dctsa  in  aeguito  riconoscinU. 

Tisi,  lìglìoolo  d'Alci  di  Messenia,  era 
DO  uomo  disliolu  fra  i aooi  concittadini  e 
abitisaimo  indovino.  Fu  scelto  dai  Mtssenj 
per  recarsi  a contultsre  1*  oracolo  di  Delfo 
intorno  alla  durata  del  nnovo  loro  stabili- 
mento a Iiome.  Tisi  ti  portò  dunque  io 
Delfo  , ma  ritornaudo  , fb  assalilo  dai  La- 
cademoDÌ  imboscati  sulla  strada  ov'  ei  pas- 
sava. Siccome  Tisi  difendessi  con  mnli'a- 
DÌmo  rieoluto , cosi  non  cessarono  eglino 
di  tirare  sopra  di  lui  se  non  se  quando  in- 
tesero una  voce  che  venia,  non  si  sa  donde, 
dice  Pautoìtia  , e che  dicea  : a Lasciale 
passare  il  messsftgero  dell' Oracolo.  « Tisi 
col  favore  di  quel  cavino  soccorso,  riferì 
1*  oracolo  ai  Messeo|,  e,  pochi  giorni  dopo, 
mor)  delle  tue  ferite. 

Tisiadi,  lo  stesso  che  Tiadi.  — • y.  qua* 
•la  parola. 

••  Tisifovi  ( feonot.  ),  qtuUa  che  pani' 
tee  gfi  omieifli^  Kad.  Ttein , punire,  pho" 
uoSf  omicidio.  È desta  ona  delle  ire  Furie/ 
figliuola  della  fiotto  ^ e àtìV  Acheronte  , 
secondo  la  maggior  parte  dei  poeti,  i quali 
dicono  che  di  lei  serviansi  psrticoUnneote 
gli  Dei  per  mandare  le  contagiose  mslattie 
ai  popoli,  ed  agli  uomini  ch'assi  roleann 
punire.  Da  ciò  viene  che  ì^irgilio  la  chia- 
ma Pallida  Tittfone  , uscita  dall*  infamo 
per  portare  le  piu  orribili  devstlazìoni.  Pre- 
ceduta dalle  Malattie  e dalli  Paura  , per- 
correva essa  le  campagne  , e ogni  giorno 
tendeasi  vie  più  formidabile.  Ecco  i versi 
del  citato  poeta  ( Georf^.  l.  3 , n.  55i  ).* 

SaevU  , et  in  lueem  Sty^iit  emista  /erse, 

hrit 

PaUitia  Titiphone , morhus  agit  ante  oie- 

tumque, 

inque  diet  auidum  turgent  caput  aftius 

1-0  stesso  poeta  dice  che  questa  Furia  si 
occupa  oell*  luferiio  punire  i colpevoli  dei 


qtiali  Radamanto  ha  pronuociatu  la  sen* 
tensa.  (^iperU  di  una  insanguitiata  veste, 
sia  essa  ataiM,  e veglia  netta  e giotoo  alla 
porla  dri  Tal  taro.  Appena  uscito  il  decretu 
d>**rri,  Tisifone  armala  di  vendicatore 
fiagRllo,  tpielaumente  li  percuote,  ed  io- 
sulla  il  it/fo  dolore;  colla  manca  menu  pre- 
senta ad  essi  degli  orribili  &erpeoti,  c coia- 
ma  le  barbara  sue  sorelle  per  secondarla. 
Cosi  si  esprime  egli  nel  sesto  libro  dcll'E- 
neide  , s*.  564  : 

Continuo  tonlet  ultrix  accinta  flagello , 
Xitiplione  quoM  insuUant , tnraosqur  ai- 

nistra 

Intentant  angutt  , aocal  agmina  t>*eoa 

totorum. 

Trdui/o  invece  di  capelli,  le  dà  dei  ser- 
penti. E deasa  che  perarguiia  Eteocle  e 
Pn/rnioc,  e fa  nascer  tra  loro  quell*  invin- 
cibile oilio  che  ain  dopo  la  loip  oioria  ai 
fe'palese.  Questa  Furia  aveauo  tempio  cir- 
comiato  di  cipressi  sul  monte  Citerooe , 
ove  Edipo  cicco  ed  asigbatu  recosai  a cer- 
care 00  asilo.  — CiTiaoas. 

Stazio  ( Teb.  L i , s'.  io4  ) fa  uo*  or- 
rida pittura  di  questa  Furia,  u Cento  ser- 
penti, die*  egli,  le  coronano  1*  odiosa  fronte, 
ed  è la  minor  parte  di  quelli  cbv  tutta 
compoDgouo  la  di  lei  capellatura.  Ni  gii 
incivjti  oechisooi  aciolilla  un  oscuro  fuoco, 
simile  alla  luna  che  aticsvcrso  delle  nubi 
ti  fa  rossa  in  forza  degli  incantc&irai  di 
una  Tessala  Maga  , la  |livida  sua  pelle  è 
gonlìau  da  un  velenoso  sangue  corrglto.  Uo 
ardente  vapore  esala  dalla  sepolcrale  sua 
bacca  che  soffia  da  lungi  sui  popoli  l'orrida 
(abbre , il  contagio , la  fame  e la  morte. 
La  tua  veste  , a brani,  ai  alza  sulle  tue 
spalla , e sul  patto  di  lei  ti  va  ad  unire. 
— y.  Fiian. 

Tisoa  , uoa  dalle  ninfe  che  avevano  al- 
levato Giove  sul  monta  Liceo  in  Arradia, 
diede  il  suo  noma  ad  uoa  città  siliiAta  sulle 
frortiiare  dei  Parrssli. 

**  TisSAraava  , satrapo  di  Persia  , a«aai 
potente,  govrrnatnre  d«lU  Licia  e dell'Jo- 
nia  , e generale  dei  Persiani  taercili  sotto 
tl  regno  di  Dario  fiotho  e dì  Artastrse 
.ytnemone.  L'anno  4*4  pvtnia  di  G.*G. , 
avendo  PitutnOf  allora  governatore  di  Lidia, 
voluto  scuotere  il  g'Ugo  dei  Persi , e ren- 
dersi sovrano  dell*  sua  provincia  , tenta- 
zione dalla  quale  erano  spesse  fiate  colti 
i governatori  dell*  Asia  Minore  lontani  da- 
gli sguardi  dal  loro  governo  , Titsajerne 
con  posieota  esercito  del  quale  non  ebbe 
quasi  verun  bisegoo , fu  contro  Ini  spedìm. 
rimino  avea  irstto  al  soo  partilo  i Greci 
dell'Asia  Mioore  , e sopra  di  essi  princi- 
palmente contava  pel  buon  snccetso  de*  suoi 
ilMiSai.  7w/a/cra<.  labbro  di  f/vdi 
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e cf  iolrfgbi,  a 6»rta  di  dóni  e speculmaoie 
di  prr>rncMe , «Uccb  i Greci  dal  partito  di 
Piiutno  f e non  contento  di  allontanarli 
da  lui , teppe  trarli  tolto  le  proprie  bao> 
diete.  Fùatnojda  t»le  d^fezir^ne  indebolito, 
si  recò  presto  di  Tissaferne  colla  aperaoza 
di  oltaoere  la  aua  grazia  , che  eragli  già 
«tata  prometta;  ma  l*  esser  fedeli  nel  mao* 
tenere  le  prcntette  cri*  la  eirlùdi  coi  aeeaai 
men  cale  alla  coite  dì  Persia  , per  le  qual 
cosa  Io  tciaguraio  Piiutno  lo  nella  cenere 
soffocato.  Amorga^  (ìgliiiolo  di  Ini,  tentò 
di  eeodicarlo } per  qualclie  tempo  seppe 
mantenetsi  contro  di  TisiafernCf  e per  lo 
epasio  di  due  anni  le  marittime  proeincie 
d«^ir  Asia  Mioore  andò  egli  deeatiando  , 
sino  a tanto  che  estendo  finalmente  ca> 
dato  nelle  mani  de*  Greci  nell*  Jonia  | fu 
da  qonati  consegnato  e Tisnaffrnt  cbe  il 
A*  morire.  Tiisajtrne  sraode  inierease 
nelle  lioaeiia  di  quella  apedisione;  aliorrbÀ 
▼t  fa  egli  mandalo,  renna  osi  tempo  aUa»o 
nominalo  governatore  di  Lidia  invece  di 
quello  che  doveva  egli  soiiomatiere. 

I Perei  i quell,  aotto  di  Durio^  figliuolo 
d*  Istatpe  9 sotto  di  Sette , aveaoo  veduto 
i loro  terribili  srmamanti  cedere  al  valore 
e eli*  amore  della  bbcrtà  di  cui  tutta  la 
Grecie  era  animata , liraiuvano  la  loro 
politica  nel  eemioare  eoo  arte  la  discordia 
Tra  i Grecia  nel  tenere  in  rospeso  Atene 
e Lacedemone  , nel  pmteggere  apertamente, 

0 nel  aoccoiTfre  I*  una  e 1*  slira  segreta* 
mente,  secondo  l’alternativa  de* successi 
e dalle  diagraaìe,  nel  ftr  ricercare,  or  dal- 
l’una,  or  dall*  altra  l’inutile  ed  infida  loro 
alleanza,  nel  farai  temere,  non  già  eoroe 
nna  potenza  conquistati  ice  c iormidabilc  , 
ma  come  T arbitra  e la  mediatrice  , verso 
la  quale  è d’uopo  dì  aver  dei  rigoardi  per 
fema  di’ casa  non  tecretea  , e fortilfcbi  il 
partito  nemico.  Tela  fu  la  condotta  cbe 
tenne  cosiant*vuente  la  Persia  , durante  la 
guerra  dd  Peloponueio.  L’anno  4t^  prima 
<JiG.  C.  verso  il  3o.  annodi  quella  guerra 
« sempre  sodo  Ìl  regno  di  Dario  ^otho, 
giunsero  a Lacrdeniooa  alcuni  deputati  per 
p<ite  dì  Tissajerne,  governatore  della  Lidia 
• dell’Jouia,  ed  eziandìo  di  Pttrnaluito 
governatore  dell*  Ellesponto;  e I*  imo  e 
Ì**llro  lagnavaoai  che  l' ateniese  flotta,  in* 
crociando  tutto  il  mare  Egro  , impediva 
loro  di  levare  nei  rispetiivi  dipartimenti  le 
crdinarie  conlrìbuzioDÌ  , cbe  ogn*anno  do* 
vean  cojlioo  al  re  innoltrare.  Sollecitavano 

1 Lscedeoioui  ad  amuni  preiianiente,  e ad 
unirsi  con  < ssi,  piomeuendo  loro  di  piov* 
•vedere  alla  spes*  delle  loro  truppe. 

Aicibiade,  esìglìaio  d*  Alene  , era  allora 
m Spelta  , e non  poco  conti iliui  alla  riso* 
lazìone  cbe  presero  i Lteedemoni  di  pre- 
starsi alle  brame  di  7'usafcrnt.  Av»-ijdo 
questi  unite  le  proprie  (ruppe  a quelle  Jl 


Lacedemone,  prese  la  città  d*  Jsaa  nell’  Jo- 
nia , ed  ottenne  alcuni  altri  vantaggi  Fu 
questa  T epoca  in  cui  Tiitojerne  con- 
chiuse  eoo  Lacedemone  un  trsttatu  di  mi 
uno  dei  principali  articoli  potuva  che 
quanto  eia  appartenuto  al  re  di  Persia  o 
ai  tuoi  predecessori  , dovesse  sotto  ìl  do- 
minio della  Persia  rimanere.  Molt'  arte  usò 
Pittaferne  onde  trarre  i Lacedemoni  ad 
accfitarg  una  coovengìooe  alle  loro  visto 
cotanUa^  ooptraria  ; iroperocebà  quella  clan, 
fola  non  Tendps  a meno , che  a far  rien- 
trare sotto  il  potere  dai  peni  la  maggior 
parte  della  Grecia  , della  Teaaaglia  , d<*lla 
IjOcride , di  inno  quel  paese  sino  alla  Beo* 
zia  , senza  contarvi  le  isole.  I Lacedemoni 
i quali  anche  combattendo  contro  di  Ateun 
e dei  suoi  alleati,  non  aveano  rinanciato 
all*  onore  di  assicDrarf  la  liberta  della  Gre- 
cia . aprirono  gli  occhi  aopra  un  trattato 
tendente  a aocgiogarli.  In  seguito  convengo 
e*nihiare  quella  claosola;  molta  fatica  dotò 
Tmaftrne  per  acconsentirvi,  imperocché 
ara  essa  il  capo-lavoro  dell'artificiosa  sue 
politica. 

Alcibiade  t che  lunga  perza  aves  gover* 
nata  Lacedemona  co* suoi  consìgli,  essen- 
desi  io  qurll^, severa  repubblica  , rolfe  suo 
galanterie  e anche  colla  mrdiezra  del  pro- 
prio carattere  screditato. gitinsii  fr>  le  htae 
eia  di  Tf-iM^rne  , pressn  .il  quale^  quella 
sfssaa  mollezza  di  carattere  cr*  un  possente 
titolo.  Quel  aairspo , tutto  frode  ed  astuzia, 
benchà  d'altmnde  ass^  fe'^oce,  e qusn- 
liinqut  eh  lutti  i Persi , qnacl>  che  più  n. 
diava  ì Greci,  concepì  per  Aìeibiadr  e al- 
letto ad  animiraziooe.  Quell*  arte  dì  pie- 
girsi  a lotto  senti  viltà,  di  nitorslmanie 
ndiitsrsi  e tulli  i cosiual  , a tulli  gli  usi, 
a tulli  i gusti  , quelle  gtulili  maniere,  qurt- 
1*  affabile  contegno,  quella  superiorità  negli 
affari,  erano  i coulinut  oggMli  dai  anni  r|o- 
gi  I adulato  da  un  grand’  uomo  , compia- 
reva&i  egli  di  maggiormente  adularlo}  diede 
il  nome  d*  Alcibiade  alla  più  bella  delle 
sue  rase,  ove  brillava  una  regale  magnili- 
cenza , ahbeiliia  da  giardini  deliziosi , g 
tulio  superiori  per  l' abbondanza  delfe  ac- 
que, per  la  freKhrzza  dei  boachettì  , per 
le  attrattive  dt\  loco  e p«i  capo  lavori  de|. 
I*  arie  alle  più  ricca  nature  aggiunti.  Alci* 
biade  y divenuto  nemico  degli  Spartani,  al- 
loniaoò  da  loro  'littafcme  ; gli  fece  facil- 
mente comprendere  che  la  bilancia  pendra 
troppo  dalla  loro  parte  } e che  non  biso- 
gnava lasciar  loro  campo  d*  rppiimere  Ate- 
ne. Ti5i<j/éf/re  cbe  ad  altro  nou  pensava 
fuorché  a porre  i Greci  in  ìslaro  di  una 
poter  più  I persi  aavaìire,  senza  fatica  entrò 
ntlie  tiate  d’ Aiciinade  ^ e tutto  opeiò 
die  paivegli  necesaario  onde  prevenite  la 
rovina  d' Alene,  e l' ingraodinienio di  Sparla. 
AUibiade  ptofiuò  del  favoie  di  lut  per  ue- 
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f^ottire  il  proprio  ritorno  nella  tua  patri»  , 
1»  (jual  cosa  non  er»  torse  tinto  conforme 
alle  eiate  di  lìissojerne  : promise  egli  ad 
Atene,  1*  amicizia  di  quel  satrapo,  e quella 
etiandio  del  re  di  Peraia,  ore  gli  Aleoieai 
atesiero  accoosanlito  di  abolire  la  dcmocra* 
sia  il  cnì  spirito  eragli  sempre  stato  eoo* 
tririo.  Le  sue  proposte  furono  Rccolie  : il 
ritorno  ò*  AlfAiaae  in  Alene,  raboliziou* 
della  democrazia  io  quella  repubblica  « 
1* alleanza  di  Tistajerne  dtreallero'-^l' og” 
getto  dei  pubblici  negoziali  • re* 

«proebe  ambascerie.  til|  Ateuieii  oon  Irò* 
«irono  *tiwfertte  si  ben  disposto  , quaolo 
crasi  loro  fallo  aperare.  A miiura  cue  gli 
Ateoiesi  rooveaoo  reno  di  lui,  retrocedeva 
egli,  e rèndeasi  di  più  difficile  aecesao  ; 
prima  di  tutto  cBiedea  che  gli  Ateniesi  gli 
cedessero  tutta  PJoma  di  cui  possedeano 
uni  grao  parte,  fu  accordato  | poscia,  che 
«i  aggintogessero  le  isole  vicine  ; pure  ac- 
cordalo. Allora  addoctiandò  egli  in  onta 
della  formale  disposÌ7.i(<ne  dell' ultimo  trat- 
talo conchioso  lira  (a  (arecia  ed  i Persi , 
che  questi  ullimì  aresaero  una  flotta  la  quale 
liberamente  veleggiasse  oei  mari  delle  Gre- 
cia: siffatta  prot>osti  venne  con  isdegno  ti- 
gettata  , e gli  Almiesi,  giudicando  di  es- 
sere il  giuoco  di  Alcihìfide ^ ruppero  in- 
teramente le  negoziazioni.  ’TinaJtrne  allora 
fu  sollecito  di  trattare  cui  Laerdemuni  ; e 
fu  preciaamente  in  qii''!  traiiuio,  che  la 
clausola  di  cui  abbiamo  più  s pra  parlalo^ 
e che  apriva  un  campo  si  v''Mn  alle  pretese 
del  re  di  Persia  sopra  diversi  alati  della 
Grecia,  alle  sole  proviocie  dell*  Asia  renne 
cspreammeoie  ristretta.  Quel  iraitain  fu  cofi- 
chioao  1*  oodecimo  anno  del  regno  di  Z)erio 
A'oMo  , e vigestmo  della  guena  del  Pelo- 
peooeso. 

L'anno  4^  prima  di  G.  G , sotto  il  re- 
gno di  Artaserse  Mnfmone  , s*  accese  la 
guerra  fra  quel  principe,  e Ciro  il  giovane, 
fratello  di  lui  Prima  di  tutto,  scoppiò  etsa 
contro  di  Tissa/erne.  Paritati , madre  dei 
dne  principi  la  cui  predilezione  era  tutta 
a favore  di  Ciro  il  giovane  , Cavea  di  già 
riconcilialo  col  re  suo  fraiello , il  quale 
avea  anche  praticale  molte  urbanità  verso 
dì  Ciro,  e piu  ancor  di  quello  che  nna 
aana  polìtica  potesse  forse  peimettere.  Ciro 
armandosi  di  quelle  beneficenze  stesse  con- 
Uo  di  ArUisnst^  trasse  nel  suo  partito  al- 
cune citià  d»*!  governo  di  T/azn/e/7ie  il  quale 
se'bandoai  fedele  al  propri<«  le^,  tosto  im- 
pugnò le  armi  p^r  soUuiuetterle.  Con  ciò 
altro  Don  freu  te  non  se  somministrare  a 
Ciro  uo  pretesto  di  lare  dal  canto  suo  i saoi 
preparativi  aenza  destare  all»ime  nella  corte. 
Non  pochi  lamenti  portò  Ciro  aire  contro 
di  quel  goeernalore,  chiedendo  il  permesso 
di  difendersi  , a doniaud«ndo  uel  tempo 
stesau  dei  aoccorii  pejr  teueitu  in  fraou.  Si 


lasciò  dunque  eh*  e|  faeease  quanto  gli 
piacque  dei  preparativi  che  contro  di  Trr- 
saferne  eredeanvi  uoicsniente  destinali.  Ma 
Tiija/rrnc  In  v''ggcndo  più  da  vicino  quello 
disposizioni , ed  r'isendo  più  a portata  di 
giudicarne,  parti  pei  te  poste  do  Mìletnper 
renderne  conirio  il  re.  O»  qosll'  istaois 
ebh'rpli  per  irfecOrcitiabile  nemica  Pori- 
$oti  ìriio  di  Ciro  «rasi  pionunviata  protet- 
irice.  *’  '« 

Questo  principe  si  fiorlifìcò  principalmente 
eoi  soccorsi  dei  Greci  contro  del  proprio 
fratello,  ma  fu  costretto  d*  Ing^nnarU , e 
di  supporre  un  altro  nemico  eh*  si  diceva 
essere  dalla  parte  dell'  Kofrate;  allorché  si 
vider  eglino  avanzaìti  , ebbero  fossore  di 
retrocedere  , ed  uo  -eecreKÌmenta  di  paga 
fin^  di  detfrminarli.  1 

La  battaglia  ebbe  ben  tosto  luogo  a 
Cunatsa  , sito  distante  circa  q5  leghe  da 
Babilonia;  dei  quattro  generali  cbs  in  quella 
giornata  cornhaiieiono  ergilo  di  Artasirse^ 
Tissfifirne  fu  q«icllo  cb^-  più  di  tutti  si  di- 
atinsv.  Avea  di  fronte  1 Greci  i quali  povcio 
in  rotta  Pala  sinistra  da  lui  comandala  , 
ma  non  poterono  impedirgli  di  passare  at- 
Iraverao  delle  lr.ro  file  , e dì  penetiare 
sino  si  ro  , il  quale  avendo  dal  canto  sau 
abaraglialB  P ala  dei  ribelli  che  stsvaglì  di 
fronte,  s più  non  dubitando  della  vìtioiia, 
apecialmsDt*  dopo  di  aver  veduto  Ciro  uc- 
ciso e steso  •'  suoi  piedi  , era  occupato  a 
saccheggiare  il  campo  nemico.  'Tmajerne 
ebbe  P innnnzio  che  i Greci  erano  vitto- 
riosi, e vivimente  stavano  alle  calcagna 
della  sua  ala  sinistra  ; il  re  allora  le  pro- 
prio truppe  raccogliendn,  insieme  a Ttsm- 
yrrne  le  trasse  sita  ballagli»,  ma  iu  per 
esser  vìnto  e pasto  in  fuga.  1 Greci  nlor- 
tiarono  poscia  nel  toro  campo,  che  trova- 
rono con  sorpresa  abbandonato  e saccheg- 
giato: forono  maggiormente  maravrglisti 
di  non  vedrrvi  Ciro  ricomparire.  Lunga 
pezza  lo  aspettarono  , esvetido  persuasi  che 
la  vittoria  lo  avesse  tratto  o ad  ioiegiiire  i 
oemicri  o all*  improvviso  assalto  di  qualche 
importante  piazza  : ignoravan  essi  che  1» 
viuoii»  crasi  per  turo  soltanto  dicbtarsta, 
e ebe  aerano  vendicato  Io  sfortunato  Ciro, 
credendo  di  tecondarlo. 

Ali  orché  Artasrrso  fu  istrutto  che  quel 
pugno  di  Tirec»  che  lo  avevano  posto  ìd 
fuga,  noo  era  nisgginre  di  diecitnìi»,  prese 
coraggio, e mandò  ad  intimar  loro  di  deporre 
le  armi;  risposero  essi  che  siflalla  proposta 
noo  era  da  farsi  ai  vincitrti;  che  se  il  re  pre- 
lendea  di  possedere  le  loro  armi,  movevse  a 
strapparle  loro  di  mano;  «he  se  hramsva 
di  averli  per  alleali,  mai  non  ne  avrebbe 
avuto  dei  più  fidi  ,*  che  se  volea  degli 
schiavi  , sudasse  a cercarne  altrove  , ma 
fra  i Greci  nr>n  mai.  Agr.iunsero  non  aver 
eglino  pensato  , nè  desiderato  di  far  la 
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guerra  tl  re  > cbe  Ciro  trei  loro  eeleto  il 
uemico  contro  cui  li  coodocev*  , *100  el 
luomenlo  io  eoi  reggeodolo  k io  periglio  , 
arrebbero  arato  rotaoce  di  abbandonarlo  { 
ma  cbe  onlla  contraruvao  eglino  al  te  , 
• cbe  nuli’  altro  cbiederano  ae  non  te  di 
potere  nella  loro  patria  liberameole  ritor- 
nare. I Greci  , ooa'i  parlaodo , aerbaroaai 
io  ordine  di  battaglia.  Tittajeme  dopo 
alcuni  giorni , bi  a dir  loro  cbe  molte  pcr- 
anoe  , o per  mIo  rerao  il  te,  o per  odio 
coutro  i Giaci,  arcano  {atto  coootcete  al 
primo  noo  eatere  delta  aua  gloria  e del  tuo 
iDiereaae  di  laeeiar  tranquillameDle  rilor- 
uara  nel  loro  peate  della  genti  de  a)  lun- 
gi reoute,  par  morergli  gaerra  ; ma  cb*  e- 
gli  , cioè  Titsafìtme  , trac  eolu  quell’  00- 
caaiooe  d*  inlerptmre  i anoi  boom  uflici  a 
prò  da*  Greci  coi  era  ajdi  ricino  irei  ano 
governo  | cbe  area  ottenuto  di  accompt- 
goaili,  e aamarti  net  loro  ritorno,  poi- 
ché egli  atetto  nel  tuo  governo  ritornava  { 
cbt  temmin  facendo  , verrebbero  loro  tom- 
tnioittrati  dei  viveri  , o ei  laaoeiebbcro 
ad  etti  prendere  , inedieotc  il  pagamento. 
Si  poterò  donque  in  mereie  , oaaetvandoai 
a r noe  a 1*  altre  parta  con  molla  inquie- 
tudioe,  a la  dif&denxa,  tpecialmeote  dal 
canto  dai  Greci , ai  andavi  tempie  aumen- 
tando. Gittoti  io  certi  villaggi  tiluali  ani 
Tigri,  e che  Tillaggi  di  PoriMti.  Paiyta- 
ùdu  pogi , appellivaoti , percbè  quella 
regina  ne  potaedee'i  redditi,  Tnrajirne 
per  iotullar  Fruitati  e per  ditwpare  i lo- 
apclti  dei  Greci  , abbendouò  loro' il  aac 
cbeggio  di  quel  diatretlo , me  beotoito  quei 
aoepetti  furono  ptenameale  giuatificati  , 
allorché  Tutaftmt  avendo  rol  preteito  di 
no  abboccimanto,  ioviltli  i principali  capi 
dei  Greci , a ractrii  tatti  lotiema  nella 
aua  tenda , tatti  li  fece  amilate , e al  re 
li  maudò,  cbe  tetto  fa* ad  etti  troncare  il 
capo.  Si  ctcdelto  cbe  i Greci  in  veggen- 
doti  privi  dei  loro  cimi , né  aipendo  qual 
partilo  abbracciare , fotaero  all'  ìetaala  di 
■parpagliarii , c abbaudonare  le  toro  armi , 
o rimetterle  ai  Pertiani  ptr.ealvarai  la  vi- 
ta. Ma  fu  il  coolririo  : uoa  liSitta  inde* 
goiià  altro  cflèllo  non  piodutie  foorebé 
quello  di  traigli  alta  più  coraggioM  ritoln-- 
BÌooe.  Fu  allora  eh»  aotlo  la  condotta  di 
HtnofonU  a di  altri  capi  da  etai  eletti  io 
luogo  di  quelli  cbe  etano  loto  itati  rapiti , 
aaeguiron  eglino  quella  celebre  ritireia  de 
Bebilooie  eino  a Ttebieoiida  , in  noo  tp^ 
aio  di  cioque  a aeieento  legM  , aenm  gai- 
do  I iemw  prOfoUionì  $ fuorché  qaolio  cbe 
neppeio  da  te  aleaai  proenrarai,  lempra 
in  battaglia  , tenta  rompere  giemroei  le 
loro  file,  tempre  tcneudo  fronte  e Titta- 
Urne  ed  ei  Perii  che  noo  ceatavano  di 
*aegairlì  e di  bertagliaili , tenta  poterli 
giammai  diaordioate  , c nelle  aoguaie  tUa- 


de  , a nel  pitaaggin  de'  fiumi.  Nou  avvi 
vitUiria  eba  a aiflatte  ritirata  ti  poeta  pt- 
ragooare , ed  é fotte  la  più  bella  a la  più 
mtrtvigliota  apeditioBa  che  ci  offre  I*  en- 
tiebité.  Imngn  tempo  dopo  , Automa  io- 
aegoito  dei  Patti,  a un  dipraaao,  nel  me- 
deaimu  paete  , e trovandoti  in  qotai  egua- 
le pencolo , pieno  d’  tmmireaiobe  per 
taulo  coraggio  e per  tiffatu  coodolla , e- 
tclamù  : Oh  ritirata  dei  Diecimila  ! 

Appena  rittovatì  delle  ftlicbe  di  quel 
luogo  e periglioan  vieggio  , ■ Greci  cottcro 
alla  vendetta  , ed  avendo  ricevuto  alcuni 
riufoni  , Titsaferne  a Faruabato  tolte, 
mente  iMelirono.  DrreiUda  coinaiideula 
i Greci , li  latciò  apiegere  in  un  terreno 
tento  aveouggioeo  1^  veritimifmaoie  ale- 
va  per  prriivi , ove  i p«raieui  generali  , 
appiofiliaodo  dell’  occukine,  lo  avetaem 
aaatlitu  acute  latciargli  tempo  di  rieouo- 
accrat.  Tale  era  l’ opinione  di  Famabaio  , 
ma  Tittafeme  che  avea  più  volta  tpati- 
meotato  il  valore  dai  Gicci , avea  por  ip- 
preto  a temerlo.  Propoie  quindi  nna  enn- 
ferenta  , e fece  conebiaderv  una  tregua. 

Vano  ranno  3g6  piima  di  G.  C.  aven- 
do i Laeedemooi  iraprrao  di  ìnterimeute 
liberare  i Greci  d’Aaia  dal  giogo  dei 
Peni,  tpedirooo  nell’ Alia  Minore  l’ il- 
Inttre  loto  re  AgetUao  ( F.  il  tuo  arti- 
colo  ).  Quando  fii  egli  giunto  a Efrno  ^ 
Tìttajerne  che  non  avea  fatto  i oecettar] 
prcparaiivi  per  reaiitervi , gli  fece  gmgae- 
re  della  parole  di  paca  , a lo  aiurniùcho 
Arlaterse  avrelilie  latciata  la  libertà  alle 
Gicche  ciUà  d-U‘ Ari»,  purché  Agctilao 
nou  f-ce»»e  veiuu  atto  di  ortililé  tino  al 
ritoioo  de'  con  ieri  cbe  Tissajirne  alava 
per  iapedìre  al  re:  Agesilao  vi  acconacotì, 
e la  tregua  fu  giurala.  Appena  Tittafrrne 
ebbe  ricevuto  i tocconi  die  maodavagli 
il  re , e.l  ebbe  taccolle  le  aue  forM  , fe. 
ea  intimare  ad  AgetUao  d' iiacire  dell*  A- 
aia  , e quell’  inipcrioao  tuona  e grande 
polenta  congiunto  , già  i capi  dell*  eacr- 
cito  d’  Agesilao  ficea  vacillare.  Ei  telo 
tempre  tranquillo  e tereno  , volgendoli  a- 
gli  araldi  pertiani,  eoal  parlò;  Dite  a 
Ttttaferme  , vostro  tignare , eh’  io  debbo 
rueai  riagratiarlo  per  asrtr  egli  cullo 
of^giuro  rendati  gli  Dei  nemici  dri  Por- 
eiani , e propitii  al  Greci. 

Le  aaintia  dovrebber  etaere  bandita  dal- 
ia politica  ; ma  eoo  elleno  permetae  alme- 
no alla  gaerra.  AgetUao  parva  minacciare 
la  Caria,  provincia  uva  Tittafcrne  avea  la 
eoa  reaideiita  , e allorcliè  il  satrapo  ebbe 
portato  da  qotlla  parta  tolte  le  eoe  foter  , 
piombò  egli  mila  Frigia,  cbe  trovò  tprov- 
vitti  di  aoccorao  ed  ove  a*  impadronì  di 
nirecebie  iroporlanli  piarne,  e raccolae  un 
bouinu  che  il  ano  eacicito  aumiutmeule 
anicciU.. 
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NelU  legaeDle  ciropugn*,  prmmr>ci^  e^ti 
•lt»iuent«  die  onovea  veiao  la  Lìdia  { 7'ij* 
$**ferne  che  non  aveva  ancor  dimenticala 
la  prima  utiuaia  d*  Agesilao , coochiuae 
che  »*  egli  mioacciava  la  Lidia,  leodava  in* 
vece  ad  impadronirai  della  Caria  ; ma  il 
vero  oiezco  di  non  ingannare  aarebhe  quel- 
lo di  ripetere  il  medeiimo  inganno.  Her 
qoeita  volta  perh  j^eesilao  inj^ann»  TV/- 
uijerne  eaeitainente  facendo  c*o  che  avea 
annunciato,  entrò  egli  io  Lidia,  e a Sardi 
fti  avvicinò;  Ttssajtrnf  volò  in  aoccorao 
di  quella  piazza,  ma  jégesilat*  viene  ad  in* 
ronirarlo,  e riporta  la  piò  eegnatata  vitto- 
ria. Allora  Parisali  che  giaoituai  non  per- 
donò a coloro  che  aveaoo  avuto  la  più 
piccola  parte  alla  morte  di  Ciro  , e bra- 
mando  d*  altronde  di  vendicare  il  aaccbeg- 
gio  dei  vuoi  villaggi  da  Tistajerne  accor- 
dalo ai  diecimila  Greci,  alzò  la  voce  con- 
tro di  quel  generale,  di  tradimento  lo  ec* 
ciuò,  e lutto  gli  tolae  il  favore  del  re.  1 
rt  di  Peraie  non  aveano  se  non  ae  uo  pre- 
cario potere  e limitalo  aopra  alcuni  aatra- 
pi  lontani  dalla  corte.  Non  mando  j4rta' 
acne  di  aperUnieote  attaccare  Tittaferne 
nel  tuo  governo,  ricorae  all'arte.  Un  uomo 
incancaio  dei  acereti  tuoi  comandamenti  , 
trovò  li  meuo  di  trarre  Ti%sajtrne  ad  una 
coiderenia,  tu  cui  diceaai  dover  eglino  le 
operazioni  della  vicina  campagna  concerta- 
re. La  confereuta  durò  parecchi  giorni. 
Tìtutftrne  non  avea  difìidenza  ; fo  lecito 
un  iaiante  in  cui  era  egli  al  bagno  lenza 
armi  e lenza  teoria  ; vico  arreatato,  e gli 
k toaio  troncato  il  capo,  che  fu  spedito  iu 
Pervia,  e dallo  itesao  jirtasrrse  tratmeaao 
a Harisati  che  godette  di  quello  apettacolo, 
* vide  cou  piacere  quella  gran  vittima  ai 
Idani  di  Ctro  il  giovine  immotala.  Un  tale 
avveoimento  ebbi*  luogo  1*1000  39$  prima 
di  G.  C-  — Cor.  ^rp. 

* — Ufficiale  del  giovane  Ciro,  occi- 

*0  da  Arta$ei$f  a|U  battaglia  di  Cariaaa'. 

Titabtti  ( lau.  Mes9.},  apecie  di  giuo- 
co di  destrezza  , mollo  aomigliaote  al  oo- 
tlro  giuoco  delia  palla  che  era  io  uao  pret- 
to i Metaicaoi  a tempo  della  cooquitia  : i 
luoghi  ove  ci  giuocava  erano  rìapetlati  quao- 
to  i templi  f quindi  vi  ti  collocavano  due 
idoli  o Dei  tutelari  cui  eraii  obbligati  di 
preaentare  delle  oflerte.  Quella  torta  di  giuo- 
co era  anche  lotfo  la  protezione  di  una 
aprciale  divinili. 

Titaia  o Titba  , moglie  d*  Uraoo  , ano 
fratello,  figliuola  d*  Acmooe  , madre  dei 
Tìuoi , che  dopo  la  tua  morte  ottenne  gli 
onori  divini.  Siccome  il  nome  di  lei  ligoi- 
fica  Jango  o terra  , coel  fu  ecM  pr*?M  per 
la  Terra  ateaaa.  Sembra  che  i mitologi  di- 
atiogiiano  i diciaicetie  Titani  di  cui  fu 
madie  Titea  > dai  Titaoi  figliuoli  di  Si- 
uccio. 


Titaiu,  luogo  fra  Siciiuie  e Corinto  «i. 
tuaio  tu  di  un  alto  moule  ove  diceaai  aver 
•oggiornalo  Titano.  La  tradizione  de)  paeae 
portava  cb*ei  foMe  figliuolo  del  Sole,  lo  che 
rausania  ipicga  col  talento  che  avea  quel- 
r uom'>  di  studiare  le  stagioni,  e di  dialio- 
gurre  il  tempo  delle  seiuioagioni,  di  cono- 
scere i gradi  del  calore  , o gli  aspetti  del 
sole  necessaij  per  la  maturità  di  ogoi  frutto. 

* Tifcmu,  era  piuttosto  riguardata  coma 
uoj  fortrzza,  di  quello  che  come  una  città. 
Probabilmeote  dalla  sua  posizione  piuttosto 
che  dal  nome  d*  un  Titano  avea  essi  preso 
il  nome  di  TUatta  ; imperocchò  , coma 
assai  beoe  oaaerva  l*  abate  Bergier , la 
parola  tan  à orientale  , e significa  eleva- 
zione , e talvolta  pn  fondilà. 

Vi  si  vedeva  un  tempio  6*  Eiculapiotà 
uoa  statua  di  quei  Dio  , coperta  dt  uoa 
veste  e d*ur>  roaoto  in  guisa  tale,  che  di 
tutta  la  figura  non  si  vedeano  che  le  roani 
ed  il  viso.  Anche  la  Dea  Igiea  vi  aveva 
la  sua  statua.  In  quel  tempio  di  Etculapio 
nnlriaosi  dei  serpenti  sacri,  al  cui  aspetio 
rimaneano  a prima  giunti  atterrili  colmo 
che  vi  entiavano  senza  esserne  prevenuti  , 
e che  al  furore  di  qua'  rettili  si  vedeano 
«sposti.  Ma  assoefatli  a veder  sempre  delie 
gente,  e a riceverne  il  oulrimento , 000 
faceso^  verun  male. 

Io  quel  tempio  medesimo  vi  avea  Coro> 
nide  una  statua  di  legno  , che  gli  abiti  oli 
poriavaoo  al  tempio  di  Minerva  , ed  ivi 
la  adoravano:  abbruciavaoo  tutte  le  vittime 
che  le  erano  offerte,  traooe  gli  augelli  cbn 
poneano  sopra  i suoi  altari. 

Ti-taiso  ( Chm.  ).  Il  più  rag- 

guardevole dei  tempi  di  Pechino , • 
tempo  di  Da  Halde.  Ivi  1*  imperatore  , 
dopo  di  eiiere  stato  incoronato,  offie  ua 
sacrificio  al  Dio  della  terra  , ptima  «it 
prendere  possesso  del  governo  ; poscia 
indoviando  1*  abito  di  un  agricoltore,  e con- 
ducendo  due  buoi  con  coma  dot  ate,  ed  un 
aratro  dipioto  di  rosso  con  delle  striscio 
d*  oro,  solca  un  piccolo  pezzo  di  terra  rin- 
chiusa nel  recioto  del  tempio.  Dorante  qnel 
lavoro,  la  regina  dalla  tue  dame  accompa- 
gnala, gli  prepara  in  uo  vicino  appartamen- 
to il  desinare  eh* ella  stessa  gli  porla,  e 
poscia  roaogìa  con  Ini.  Gli  antichi  Chmesà 
ialiiuirono  questa  cerimonia  per  ricord«*re 
ai  loro  monarchi  che  \ redditi  sui  quale 
era  fondato  il  loro  potere  , dertvaudo  dal 
lavoro  e dal  sudore  del  popolo,  noo  dovee^ 
no  essere  impiegati  al  fasto  e alla  dissolu- 
tezza, ma  ai  bisogni  dello  Stato. 

i.Titaiiu,  Pirra,  nipote  di  Giapeto,  uno 
dei  Titaoi. 

a.  ^ Soprannome  di  Diana. 

3. —  Circe,  figliuola  di  Titano. 

4.  — Regina  delle  Fate,  — V . Ossaon 
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LtMnn,  nipote  di  Celo  odo  dei 

Tétakidi,  figliuota  di  CMo,  e della  Ter- 
ra, c<nne  Teli,  Terni,  Dioqe,  Tea,  Mo^mo- 
aine,  Opi,  Cibcle,  Vena,  Febe  e Hea.  Ur- 
Jeo  ooo  Conia  rhe  sei  Tilaoidi.  — Tcog. 

i35.  — j4poitoii.  Le.  I. 

Titabìb  , fc!>te  greche  che  celehravaoii 
II*  onore  dot  Til«iii. 

• TiTAirt.  — A',  il  aeguente  ariicolo. 

•*  I.  Titabo,  nome  elio  i morleroi  mi- 
tologi danuo  ad  un  fìgbo  d*  Urano  o Ce« 
/o,  c di  f^esta  o T’Uea,  la  Tena  fratello 
primogcuilo  di  Saturni^  d"  Ipperione  , di 
Giapeto  c degli  altri  Titani,  vale  a dire, 
figlio  della  Terra.  Siccome  que' mitoligi 
a vteenda  ti  copiano  , seox«  ritalire  alle 
primitive  sorgenti,  coti  narran  rglìuo  che 
Titano,  nella  sua  qualità  di  prim'>geiiilo  , 
evea  dritto  all'impero  del  mondo  , e che 

• (Saturno  il  cedette  par  un  riguardo  ver- 
ao  la  pn*pria  madre  che  lommamenie  il 
favoriva,  rua  coirespreaao  p«Uo  rh*  ei  nou 
dovesse  allevare  uiun  figlio  maicliio  onde 
potere  na'diriui  della  propria  eredità  rieu> 
trare.  Aggiungeai  che  Tifano,  informato 
della  naaciia  di  Gioire  e della  aegreta  edu- 
cazione che  gli  si  dava,  dichiaiò  la  guerta 

• Saturno,  e il  cacciò  dal  trono,  median- 
te il  aoccora'>  de'  Tifanl  aaoi  fratelli  , i 
quali  traaeerlo  in  nn  angusta  prigionef  dad- 
dove  il  liberò  Ginit , che  sul  trono  dello 
aoiverso  di  nuovo  il  cuilocò,  e alcun  tem- 
po dopo,  oe  lo  privò.  Noi  abbiamo  altro- 
ve riportala  questa  ti adizione,  nnn  già  per* 
chà  SI  trovi  essa  coniaci  aia  in  lutti  i mo- 
derui  aotori  che  della  mitologia  hanno  te- 
nato  discorso,  ma  perchè  è desse  citate  de 
Lattanzio,  de  falsa  Helig.  e.  i4- 

O>serveremo  però  ( lo  che  non  hanno 
fatto  gli  altri,  e nemmeno  l'abate  ^an- 
nier  ) che  non  trattasi  per  nulla  di  Tifa- 
no io  Eshdo  , oè  in  Apnllodnro  , e in 
Igino,  Ire  autori  che  ci  hanno  dato  la  ge- 
nealogica Storia  degli  Dei  ; che  Diodoro 
di  Sicilia,  questi  di  lutti  gli  antichi  , che 
dapo  di  loro  sia  entralo  in  maggiori  det- 
tagli sulle  mit^logich'f  tradizionii  pur  asso 
punto  Qon  parie  di  Titano  ; non  suppone 
nemmeno  la  esistenza  di  lui  , evvegnschè 
riguarda  egli  Satirno  siccome  de’Tifant 
il  primugeniio.  Ove  la  mernoria  non  ci 
tradisca  , fraócameule  diremo  di  non  aver 
nulla  trovato  negli  antichi  poeti  che  faccia 
aolunto  allusione  alla  storia  dì  Tifano  , 
tiulladimeno  cotanto  fra  i moderni  accre- 
ditata.  Dietro  ciò  , si  può  conchiudere  che 
questa  storia  non  faccia  parte  della  aulica 
mitologia,  e che  se  Lattanzio  la  ha  attin- 
ta '«Ile  opere  d'  Ennio,  come  lo  fa  egli  co- 
noscere, CIÒ  debb'vsaere  io  qualche  teatra- 
le coiD(K>riimeoto,  ove  ai  poeti  « permes’^o 
di  iutro-iurvi  dei  personaggi  da  loto  crea- 


ti j e prnh.ihilmente  Titano  negli  altri  a», 
lori  d<*ir  antichità  non  è che  un  aoprAono. 
mo.  Orfeo  e Luciano  io  danno  a A'afur- 
no  ; Virgilio  ed  OWr/ro  al  Solo,  peichà 
il  Sole  è lìgliuolo  d*  ipf?erione  , iinu  d,-ì 
Ttfaot  ; Giovenale  il  dà  a Prometeo^  per- 
che IVomefeò  è figliuolo  di  Giapeto , uno 
dei  Titani,  ecc.  Non  avvi  che  Vausanta  il 
quale  parli  di  un  Titano  , siccome  di  uq 
uome  prop'io.  Quel  Titano  dal  quale  Ti- 
tana,  città  aituata  nell*  istuio  dal  Pelopon- 
neso, traeva  il  suo  nome,  era  dagli  abitan- 
ti di  essa  liguardslo  siccome  fratello  del 
Sole  ; ma  rausania  , riportando  questa 
tradizione  , punto  non  vi  crede  , e uon  è 
tardo  ad  aggiugnere  che  quei  Titano  do* 
vea  eescre  iiu  uomo  applicato  alla  ealrono- 
mia,  la  qual  cosa  ha  teoza  dubbio  aomnii- 
mitrato  argomento  dì  dire  che  era  egli 
fratello  del  Sole.  D*  «llroode  gli 
di  Tilana  non  diceano  che  il  fondatore 
della  loro  città  avesse  a Saturno  ceduto 
1*  impero  dell*  universo.  Questa  favola  nnu 
trovò  luogo' fra  \ Gr*tci.  — Orpheus.  Ifjr^ 
mn.  i3. — Diod.  Sie.l.S.  -—  ì^ausan.  l j, 
c.  II. — yifg  JEn.l.  4»  H9  “-OniW. 

Mel  i,  t,  V.  IO  — J«yeo.  Aflf.  i4  » v.  35. 

Riguardo  pai  ai  Titani  , oana  Diodoro 
in  diversa  maniera  la  io>o  storia.  Secoudo 
la  ruitologia  di  Creta,  die*  egli  {Stor.  univ, 
^•5),  i Titini  nacquero  dinaote  la  gto- 
veoui  dei  Cureii.  Dapprima  abiiaviD  egli- 
no i pacai  dei  Gnosii  , ove  a tempo  del 
citalo  storico  , vcd'^auai  ancora  lo  f.mda<. 
menta  de)  palazzo  di  Rea  ed  un  aulico 
bosco.  La  famiglis  dei  Titani  era  compo- 
sta di  tei  maschi  e di  cinque  femnime  , 
tutti  figli  del  Cielo  e della  Terra  , u se- 
condo altri,  d'uno  dei  Cuieti  e di  Titea 
di  modo  che  il  loro  nome  viene  dalla  lur 
madre.  1 sai  figli  furono  Ceo,  (Jrin,  Ippe* 
rione,  Giapeto  , Oceano  e A'aftirao  ; e le 
cinque  figlie,  TlTAOIDi. 

Ugmm  d' essi  fe’  douo  agli  uomini  di 
qualche  interessante  acuperta  , Io  che  fece 
verso  di  loro  conservare  una  memuria  ed 
una  «terns  rico.mscenza.  Saturno  pnmoge- 
oilo  dei  Tifani  divenne  re,  ecc. 

Un  moderno  autore,  cioè  Vezron  ( iVe^ 
te  sue  antichità  dei  Celti,  l.  a ),  pretende 
che  i Titani  a >n  siano  uumioi  f^avoloai  ^ 
qusnluaque  i Greci  abbiano  colla  favole 
adombrata  la  loro  storia.  Secondo  lui,  i 
Titani  SODO  ditcendeott  di  Gomero  , G- 
gliu  do  di  Giaprtn.  U primo  fu  Memorie 
il  quale  regnò  nell*  Asia  minore;  il  secon- 
do portò  il  nome  di  Urano,  che  io  greca 
lingua  indica  Cielo.  Q)uesti  brandì  le  ariul 
ed  estese  le  tue  conquiste  sino  alle  estre- 
mità di'ir  Europa  e d^ll*Occldeut'e.  Satura 
no  o Crono  lu  il  terzo  , ed  il  primo  che 
osò  preud^re  il  titolo  di  re  f im|erroccbè 
pvàma  di  lui,  gli  altri  non  erano  stati  MS 
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non  w»  rapi  « ron»<oHicn  Je*  popoli  Nlte 
|nin  Irggi  ftOgg*-tti.  Dì  tutti,  il  ptù  rinoma* 
IO  fii  quarto  dei  TUtini  ; fu  egli 

rhe  in  forr^i  della  tua  •biliii  e delle  tue 
villorie,  formò  l'Impero  dei  Titani  , e il 
|K>itò  al  piu  alto  gr*do  di  glon«  ove  po* 
tea  giugnere.  TeuM,  o Mercurio,  ligliuo' 
lo  di  lui,  col  propfio  zio  f)*te , che  noi 
appelliamo  Plutone,  atabìli  i Titani  nelle 
proeittcie  d' Occid-nie,  e specialmente  nel- 
le Galiie.  Quell*  impero  de*  Titani  ebbe 
\m  durata  di  circa  3oo  soni,  e fini  verso  il 
tempo  in  coi  gli  Israeliti  entrarono  nello 
Egitto.  I principi  Titani,  aggiunge  lo  sles> 
so  autore,  di  mollo  in  grandezza  e in  for- 
za di  corpo  gli  altri  nomini  vantaggiavano. 
Gli  è ciò  che  nella  favolagli  ha  fatti  sic- 
come giganti  riguardare. 

Il  Serpentario  , costellazione  celeste  , è 
vrerisimdmvnte  il  foudiroento  della  favola 
dei  Titani, 

yfpoUodoro  f Bihl  l.  1 I eap  6)  rfa  ai 
Titani  del  p«edi  a guisa  di  serpenti,  carat- 
tere rbe  dai  Tritoni  essenzialmente  li  di- 
stingue. Li  dipinge  con  lernbil  V'Jlo , 
con  l*arba  e lunga  capriUifira.  Parecrhi 
autoii,  sulle  pietre  incise,  gli  hanno  confu- 
si coi  Tritooi  ; ma  gli  è un  palpabile  erro- 
re, ifDperoccbò  U gambo  d.ci  Tritoni  ter- 
minano a pinna  «li  pesci.  Ì)*à(iio  ( Fast. 
L 5.  s»  35),  parlando  dei  Tttani,  dice; 

MdU  manut  iUit  dedit , el  prò  crurtÒiit 
f angues , 

• altrove  gli  appella  : 

....  Serpenti^edeifjue  giganUt. 

Si  conoicono  parecchie  medaglie  e mol- 
le pietre  sulle  quali  ai  ravvisano  da  una 
lile  conformazione  che  eKlusivamenle  lo- 
ro appartiene  , irenne  1*  Echidna  f metà 
donna  e metà  serpente. 

Le  gambe  dì  serpente  dinolauo  che  erao 
eglino  generati  dalla  terra  come  i rettili.— 
p’  Ciclopi. 

Un  calcidonio  della  colleziooe  delle  pie- 
tre incìse  dì  Stosch , ci  presrnta  uno  dei 
Titani  le  cui  g«rabe  lerminatro  In  serpen- 
te, come  gii  oflVe  la  bivola.  1 più  terribili 
erano  Tifone,  Porfiriont  c Almanco . 

Un  aardnnico  ci  ulFre  uoo  dei  Titanixa 
atto  dì  combattere  colla  clava  : intorno  vi 

leggono  i caratteri  L.  Gaac. 

Sur  una  pasta  antica,  uno  dei  Tttoni,  in 
aiiiludioe  di  lanciare  una  pietra  ; dal  sini- 
stro braccio  ticn^  egli  un  rotondo  scudo 
ed  noa  pelle  di  lione,  coma  in  altre  cooo- 
sciute  pietre. 

Sopra  una  pasta  dr  vetro  *ti  di  un 

sardonico  del  gabinetto  di  Pirensa,  Giove 
fitto  IO  piedi,  d'elmo  e di  scudo  armatOf 
Udcis  U lolgore  contro  i Titani. 

Diz.  Mìt. 


Un' altea  pasta  antica  ci  offre  Gionfisu 
d'  una  quadriga  , ebe  di  filgore  armalo 
combatte  coqtro  di  Tifone  , uoo  dei  Ti- 
tani. 

Nel  gabinetto  Farnese  a Napoli  vediamo 
lo  atesso  soggetto  con  due  giganti,  eseguito 
in  un  cammeo  cno  gran  finezza  da  uu 
incisore  chiamato  A0liNI^N. 

Una  ooruiola  pur  ci  mostra  Gio%*e  mon- 
tante dtoa  quadriga  , vincitore  dei  l'ituni , 
che  dalla  destra  mano  tìeue  la  folgore  , e 
1*  aquila  nella  sinistra. 

Sopra  uoa  p«sta  antica,  Netluno  a ca* 
vallo  che  abl  atte  il  Titano  ^olibote.  Se- 
condo Pauuiuia  , lo"  atesso  sogitelto  era 
r*p|>retef>tHto  sd  Atene  in  baMo*ribevo.Un 
frammento  di  cotoiola  ci  tappreseota  ;>/ar- 
te,  aocur  giovine,  che  combatte  contro  t 
Ttfa/i(.  L*  incisione  e della  più  eccèllente 
maniera. 

Una  pasta  antica  ci  presenta  Minerva 
la  qusle  combatte  contro  di  Eucelado,  ono 
(L'i  Titani.  Il  medesimo  soggetto  scorgess 
su  d*  «Itra  pietra  incisa  ( Gorl.  Dactyl.  p. 
it.  M.*  4^)*  ^ aopra  uoa  medaglia  di 
Adriano  ( Num.  inscrip.  p.  206  ),  ove  Pa» 
tin  prende  il  gigante  per  un  Tritone. 

Sopra  un  frammento  di  sardooico  , Afi- 
nerua  ed  Ercole  che  stanuo  combattendo 
contro'i  Teloni.  Sullo  scudo  della  Dea  si 
vede  un  cavallo  * lo  che  farebbela  ricono 
scere  per  Afineri;n  Ippia  : ma  questa  de- 
nominazione nOo  le  venne  date  se  non  so 
dopo  il  combattimento  cui  Tkaai  ; lauto 
almeno  rilevasi  dalla  iradizinae  che  ci  fu 
da  ^aamnia  (L  6 , p.  fì^S)  cooservata, 
Uonvien  dunque  per  conseguenza  credere 
che  quel  cavallo  sia  Fegaio  da  lei  domato 
e che  talvolu  «i  vede  soir  elmo  di  lei  co- 
me in  una  medaglia  di  (sirene  ( Rng.  th. 
brend.  L.  l.  p.  5i5  ; ) , peichè  U 

favola  dice  ( Pimdar.  oljrmp,  i3  , 
ii5  ; Schoi.  ad  A.  ) che  Minerva 
ippia  , o equestre  era  nata  in  Af- 
frica In  questo  senso  solo,  si  può  acoor- 
dare  al  ci  mbatlimento  dei  gigaoli  ii  ca- 
vallo rhe  vediamo  in  questo  frammento. 
Del  resto  poi  V incisore  di  ques*s  pietra 
si  è •avi-m'^nt^  astenuto  di  porre  il  teschio 
di  Medusa  sullo  scodo  delia  Dea,  mentre 
sarebbe  egli  caduto  io  antcronisino , per- 
ché U gueiTti  d«i  Xilani  lu  anteriore  al- 
la favola. di  Perseo;  quindi  gli  incispii 
delle  due  precedenti  paste  non  si  tono  mo- 
strati meno  istrutti , ed  hanno  lasciato 
lo  scodo  della  Dea  ignudo  , seoza  aggiuo- 
gervi  verno  altro  omamentn. 

Uaa  pasta  di  vetro  ci  off  e Ercole  ar« 
mato  di  scudo  , eombsuendo  un  Tfinuo 
roveKÌalQ  al  suolo  che  dalla  destra  marna 
tiene  una  piena. 

Sopra  un*  altra  pasta  di  'vetro  il  cui 
originale  trovasi  nel  gabioettu  Fsmese,  Er 
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«Me  comltatie  un  lììtano  «Uto.  L*  aro€  ba 
Ja  «iesira  mano  armata  della  ma  clava  , e 
dalla  ainùlra  poiu  uuo  acudo  del  quala 
DOD  ai  vede  ae  non  se  la  correggia  ove 
palai  il  braccio  I coll*  arco  ed  uua  freccia. 

Una  pasta  aulica  tÌDalmcnle  ci  mostra 
Ercole  , mentre  SU  egli  contro  uu.XiCii* 
no  coinbaUendo. 

* a.  — Di  sovente  viene  presso  i poeti 
con  questo  nome  appellalo  il  Soh  ; sU 
perchè  lo  liauoo  credulo  figliuolo  d*  Ippe* 
none,  uoo  dei  TtUni  » sia  per  essere  |U« 
lo  preso  per  lo  stesso  Jpptnone, 

Titsiiocratosi  , vincUore  dei  TitatU  » 
aoprannc»iue  di  Giove. 

Titahcm^tovo  , uociiore  dei  Titani  , so- 
piaononie  di  Giove. 

Titamomacuu.  — Titajio  , Giove  , 

SaTVMO  , lÙJATOVCBiai. 

**  1.  Titarbsio  , o XtTARBSso , fiume 
della  Xessaglia  , cosi  chiamato  perchè  avra 
la  sua  sorgeote  nel  munte  Xilano  che  era 
cougiuDto  all' Olinipo.  (J/nero  dice  che 
questo  liume  giltavasi  nel  l’eneo  senza  me* 
scolarvi  le  sur  acque  » Ir  quali  galleggiava, 
so  come  1*  olio  p forse  perché  le  sue 
acque  erano  più  grassa  a m<«iiro  delle 
terre  ch’esse  traversarauo.  Secondo  il  et* 
tato  poeta  j il  Ti/aresio  era  uno  acolo 
dello  Slige  j e di  fatti,  secondo  Stra- 
done , presso  al  Heoeo  evvi  1*  acqua  ap* 
pclUta  di  Stige,  e assai  malsana. 

Alcuni  autori  aveano  creduto  che  questo 
fiume  fosse  16  stesso  che  T l^urou  della 
Xesssglii  ; ma  il  signor  à*  Anville  ha  ri* 
conosciuto  che  erano  due  fiumi  diversi.  Il 
Titohesso  avea  la  sua  sorgente  al  Nord-Est 
sui  coulìoi  della  Macedonia  , scorrea  per  1’ 
Ovest  deir  Olimpo  , ecc. 

Riguardo  al  non  mescolarsi  delle  sueac- 
que  eoo  quelle  del  l’eneo,  ov'ei  si  set  ri- 
ca  , com4  abbiamo  testé  acceonstn,  Lttea- 
no  (/.  6,  o.  376)  ha  quasi  letteralmente 
ripetuto  ciò  che  dire  Omero  . Il  solo  Xi* 
tareùo , die*  egli , perdendo  il  suo  nome 
in  uursio  liuoie  (il  Pento)  punto  non  vi 
perde  le  sue  acque  scotra  egli  sul  l’eneo, 
come  su  di  un  solido  letto , seasa  con 
esso  lui  confondersi.  Dieesi  che  uscito 
dallo  Stige , e fiero  della  nobila  sua  origi* 
tre,  non  vuol  punto  apparentarsi  eoo  altri, 
nè  che  gli  Dei  cessino  di  temerlo,  u — 
Iliad.  /.  3.  — Enum,  v.  u58,  — Suah, 
l.  8.  — Pau»,  /•  8 , c.  18.  — Lucan.  toc» 
cit» 

3.  — Valoroso  Lapito. 

TtTBmDiB  festa  lacedemoni  io  coi  le 
nutrici  portavano  i figli  maschi  nel  tempio 
di  Diana  Carilallia,  e danzavano,  inlsntoelie 
imruolavsii  slls  Dea  dei  giovani  porci  per 
la  saltile  di  quei  fsuciulli.  Rad.  TithcnCp 
nutrice  • 


1.  Titia  , Dea  psiticolsrrarote  adorate 
dai  Milcaiif  la  stessa  che  Xitania. 

3.  — Uoo  degli  eroi  dell*  ishls  di  Cre* 
U , che  diceasi  iigliuolo  di  Giove.  La  feli- 
cità di  cui  godette  egli  per  tutto  il  tempo 
del  viver  auo  , il  fece  come  no  Dìoriguar- 
dare.  Dopo  la  aua  morte  gli  veonaro  tri* 
butati  gli  onori  divini , ed  era  invocato 
per  avete  una  felice  sorte. 

XiTiAB  Avbs  , Palombi  » ossia  selvatici 
colombi  , il  cui  volo  era  considerato  da- 
gli Auguri. 

* XiTiRU  , famiglia  romaua , della  qua- 
la  abbiamo  diwrve  medaglie  d*  oro,  d'ar- 
gento e di  bronco. 

* 1.  XiTiBJo,  tribuno  del  popolo,  nei 
primi  secoli  della  Rocusos  repubblica. 

* 3.  — Amico  di  Cassio  che  ds  se  stes- 
so si  nccibe. 

* 3.  — Ooo  degli  schiavi  che  a Capai 
si  rìhellarooo. 

**  XiTiai.  i^trahone  ed  alcuni  altri  auto- 
ri ammetiooo  dei  Xi/i>ì  uella  Uecchica 
truppa.  Avavan  essi  inieramente  riimAoa 
furms,  ed  una  piccola  parte  del  loro  corpo 
era  coperta  di  pelli  di  bestie. I Titiri  venisoo 
rsppresenUli  in  aiiiiudioe  di  persooe  den- 
cauti,  siiooaudo  il  flauto;  laUolis  suonavano 
nel  tempo  stesso  anche  due  flauti  , e 
coi  piedi  bstiesoo  su  di  un  altro  stro- 
meoto  chiamato  scabilla  o crupezia. 
Virgilio  e Teocritù  ossno  questo  uome 
nelle  loro  Bucoliche , e lo  daouo  a quei 
pastori , che  , il  buon  tempo  godendo  , si 
diveriooo  col  suono  de*  flauti.  Questo  no- 
me è foimalo  da  rivofOc  1 lubo  di 
Ifuniento. 

Alcuni  commentatori  hanno  dato  il  no- 
me di  Titiri  a lutti  i seguaci  di  Hocco,  il 
cui  volto  ed  il  corpo  non  hanno  venia 
tratto  , nè  di  capra  , nè  di  becco. 

* XiTiaiao,  apecio  di  flauto  degli  ami- 

chi • fatto  di  csona  , coma  lo  dice  Ateneo 
( Deipnot , 5 ) sembra  essere  lo  stesso 

che  il  iitirioue  , di  cui  è fatta  mencio- 
ne  nell*  articolo  Flauto^  Poi,  di  6n^- 
pUmento. 

XtTtao.  — P,  XiTiu. 

* 1.  XiTo  imperadore  , sopranoomìuato 
V amore , e la  delizia  del  genere  rimano, 
era  Iigliuolo  di  Zito  Petpusiano  , e di 
Flavia  Domitilla.  Fu  egli  allevato  alla 
corte  con  Britannico  , e U loro  educacio* 
ne  fu  agli  stessi  piecetlori  sflidsts.  La  lo- 
ro aroicicia  , furmstasi  dall*  infsncta  , non 
provò  alieracione  veiuna  : erano  anibidue 
asaisi  sul  medesimo  letto,  allorché  Britan^ 
nieo  fu  avvelenato  ; Tito  istesso  presa 
Ulta  parledelU  fatale  bevanda,  di  cui  ten- 
ti egli  i tristi  eHétti  per  tutto  il  resto  del- 
la SOS  vita.  La  morte  che  rapi  il  giovane 
principe , rendette  vie  più  palese  la  tene. 
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retiM  riconoictote  di  Tiio  che  ionalzò 
•IPeatioto  tmìco  una  lUlna  d'oro  nrl 
proprio  palatxo  t ed  un'altra  d'arorioi  che 
«I  collocò  nel  circo,  ove  fa  cua  conferva- 
ta  pel  corvo  di  parecchi  aecoli.  La  natura 
lo  area  ricolmo  di  tutti  i tuoi  dooi  ; le 
geoli  li  fue  maniere  temperavano  alquanto 
la  naturale  tua  gravila.  Serio  teota  etiere 
auvtero,  itpirava  ucl  tempo  tteeto  e 1*  a* 
more  ed  il  rtapetto  ; mbuato  e vigoroso  , 
era  egli  itlaocabile  in  tutti  gli  eiercitii 
del  corpo  , ne*  quali  la  propria  deatreiza 
andava  ooo  scota  lode  segnalando.  Nel  va* 
riar  di  fatica  , trovava  egli  <|u«lche  sollie* 
vo.  Fece  grandi  progressi  nella  greca 
e nella  latioa  lingua,  delle  quali  tutU  1* 
nrbaniù  e ratliciaine  poSsedea.  La  mtivi* 
ca  , tanto  alla  a raddolcire  i costiinii,  for- 
mò parte  di  sue  delisie,  e si  mo*trò  egli 
specialmeote  abile  nel  toccar  Tarpa.  1 poe* 
mi  eh*  ei  compose  nelle  ore  d'  oxio  , a* 
vrebbero  fatto  onore  a coloro  coi  la  poe- 
sia era  T unica  occupaeione.  Nella  Ger- 
mania e io  loitbilterra  mussa  egli  i primi 
passi  nella  militsre  carriera  , della  qualità 
di  A-ibuoo  rivestito^  La  mohitudioe  dei 
mouaraeoli  che  gli  vennero  eretti  io  quel* 
le  provincìe  • e eh'  ei  punto  non  ambiva  , 
fu  un  tributo  della  pubblica  riconosceoxa. 
Ksvendo  terminata  la  guerra  , si  coniaciò 
egli  alle  funzioni  del  foro,  ove  «o'sooi 
uUnli  , e-  più  ancora  colla  sua  integrità  , 
sommamente  si  distinse.  Sposò  ^ricidia  , 
figliuola  d'  un  Romano  cavaliere  chn  avea 
comandato  le  pretoriane  guardie.  Uscita 
essa  di  vita  senza  averlo  rendiito  padre  , 
contrasse  un  secondo  matrimonio  con  /V/o* 
riti  , per  ossciia  non  roeuo  che 

per  modestia  illustre  , e dopo  di  averne 
avuta  una  tigtia  , col  divorzio  , da  lei  si 
divise  ; uua  (ale  incosianz*  fere  giudicare 
cITei  non  fosse  punto  indifferente  al  piace- 
re dell'amore;  ma  in  que*  secoli  corrotti, 
l'impudicizia  avea  talmente  guasti  ì cumì 
che  non  era  più  posta  nel  numero  dei  vi- 
zj.  Tito  acc«fmpagnò  il  proprio  padre  nel- 
la Giudea  , ove  ottenne  il  comando  di  una 
leginne  ; le  due  più  forti  città  di  quella 
provincia,  dalle  armi  sue  furono  presta, 
mente  foggiogau  : dovette  egli  troncare  il 
corso  trionfante  di  sue  pn>speriià*per  re- 
carsi a Roma,  onde  felicilareGo/àa  sol  suo 
avvenimento  all'  impero.  KssenJo  approda- 
lo a pjifo  , T uracolo  di  Vetìere  gli  pre- 
disse  la  futura  sua  grandezza  , e dietro  la 
fede  di  sifTiiia  promessa  , non  osò  egli  di 
conifnasre  il  suo  viagg'o  per  tema  che 
qnelU  predizione  non  divenissi  a Roma 
Innesta.  Essendo  Ì1  padre  di  lui  sslito  all' 
impero,  gli  lasciò  la  condotta  della  guer- 
la  di  Giudea  , eh*  ei  termiuò  culla  con- 
quista di  (ìenisflemine.  Le  'legioni  le* 
siiiAJouie  del  suo  coraggio  I lo  proclamaro- 


no ìmperadore  : invano  rieosò  egli  un  Un- 
to onore  , non  potè  sottrar?t  al  sospetto 
di  aver,  preteso  sIT  knperin  d*  Oriente; 
tanto  più  che  approdando  in  Egitto  , etasi 
egli  cinta  la  fronte  del  diadema  dei  re  , 
nel  giorno  io  cui  ebbe  luogo  la  consaciia- 
zioue  del  bue  Api  nella  città  di  Menfi.  Ai 
afflo  oggetto  di  dissipare  un  suspcito  alla 
tua  gloria  cnUnlu  ingiurioso  , fiirtivamenla 
s*  mibaicò  egli  su  d*  un  vascello  mercantile 
per  recarsi  senza  seguilo  e senza  scoila** 
Roma,  ove  suo  padre  fu  piacevolmente  sor* 
preso  dal  suo  iuaspeltslo  arrivo.  Da  qnci* 
1*  istante  fu  egli  associato  al  governo  del- 
I*  Impero;  esercìlò  iuiieme  enti  Fespatia» 
no  la  carica  dì  Teibuno  , e nei  selle  suoi 
cousolati  lo  ebbe  p*r  cnllrgs.  Fu  quelh» 
di  tutta  la  sua  vita  il  solo  tempo  ove  non 
ebbe  bastanti  riguardi  per  gli  iuterrssi  della 
propria  gloria  ; severo  sino  alla  crudeltà  , 
Le*  egli  trucidare  lutti  coloro  la  cui  fedeltà 
sembi  avagii  sospetta.  /4uia  CrdT/jrio,  per- 
sonaggio consolare,  da  lui  invitato  a cena, 
entrando  nella  sala  del  banchetto,  fu  pure 
per  di  Ini  ordine  assassinato.  Tante  ucci- 
sioni rtoclellero  il  loro  autore  oggetto  della 
pubblica  esecrazione.  Tito  fumante  ancora 
del  sangue  de*  principali  cittadini  , in 
odiosa  circostsnze  fu  innalzato  all*  impero. 
Roma  (remaoie  credette  di  veder  rtnnn. 
vellali  gli  orrori  stessi  che  avea  essa  pro- 
valo sotto  di  Coltigola  e di  iVe/one.  Ma 
quelle  sinistre  ii^resstoni  , furono  ben 
tosto  scancellate.  Tiio  divenuto  uomo  nuo- 
vo , SI  spogliò  di  tutte  le  viziose  sue  affe« 
zioni  ; te  smoderate  sue  profusioni  più  non 
furono  che  sagge  e ben  rifletiule  liberalità- 
le  sue  cene,  tante  volte  da  lui  protratte 
sino  alla  mezzanotte  , e dalle  più  grandi 
disiolulrzia  accompagnale,  più  non  offri- 
rono che  degli  esempi  di  frugalità  e di 
temperanza:  padrone  delle  proprie  peivioni, 
soffocò  egli  l'amore  che  noiris  per  /Bere- 
nice, da  lui  rimandata  oe'stioi  Stati,  e ciò 
per  iin  tratto  di  delicatezza  verso  t Romani 
che  di  ubbidire  ad  iioa  straniera  regine 
avrebbero  senza  dubbio  mormorato.  Dimi- 
nuite fiiron*»  le  imposte  , e ciascuno  aetiza 
inquietudine  godette  le  proprie  sostanze. 
Oltre  ogni  cred-sre  manifetla  si  tese  U ina- 
gnifieenza  di  Ini  con  un  nuovo  anfiteatro 
eh*  ei  fece  innalzare,  • colle  spese  dei  com- 
hailiiuenti  di  gladiatori  , contro  i quale 
spinse  cinquemila  feroci  belve,  di  cui  fecer 
eglino  un*  orribile  carniRcina.  Tilo  offri 
anche  io  spettacolo  di  un  navale  combat* 
limenlo.  I nuovi  Cfuiri  aveatin  l*  uso  di 
ripigliare  i beni  che  i loro  predecessori  a- 
v*ann  ceduti  ai  loro  favoriti  : abolì  egli 
quell*  avaro  costume,  e ciescuno  degli  or- 
ientiti beni  rimase  pacifico  possessore.  Ninno 
gli  si  presentò  msi  senza  rilirarsi  colino 
do*  suoi  beoefizii;  usava  egli  dire  cke  qua» 
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do  er»M  fivellaio  al  propiio  prioctpe,  oiun 
daves  ritoroaraeoe  tmto.  RaaimeoUodoai 
Ud  f;iorno  dì  000  avei^  giovato  a 't^aaunOi 
«arUoiò  : jimiei  miti , io  ho  perduta  la 
ir^nata.  Le  aventuie  cui  «uggiacqoe  iMu* 
a per  1*  eruz»ooe  del  Veauvio,  e per  T ire 
ceodio  di  Roma,  furono  dalla  liberalità  di 
qtiesto  principe  riparate*  Spogliò  egli  le  eoe 
caae  di  piacrre  di  lutti  i più  preaiosi  orna» 
menti  per  abbellire  i templi  ed  i pubblici 
eddiz  i.  1 guaati  della  peate  deadiarooo  Roma 
e ritalia.  Tifo  per  arreataroe  il  corao,tutCÌ 
potè  io  opera  i aoccorai  della  religione  e 
degli  uomini.  Grauitameote  aooiminialrò 
ai  malati  tutti  i rimedj  che  li  poteauo  aol* 
levare.  I delatori,  che  sino  io  quell*  latante 
erano  ataii  io  credito,  caddero  nell*  infa* 
soia  , gli  uni  furono  colle  veighe  nella 
pubblica  piatxa  percoaai , gli  altri  reonero 
eaigliati  uelle  pio  malaaoe  iao(e , oode 
purgare  la  terra  di  coloro  ebe  ne  turbava- 
no I*  armonìa.  L*  iogegnoaa  tua  clemenza 
gli  fece  cliiedere  la  dignità  di  gran  poolr» 
ftee  , la  quale  proibiva  d*  imbraitaiti  di 
oiuano  tangoe  : da  quell'epoca  non  prò. 
Donciò  egli  più  mai  niun  decreto  di  morte, 
e quantunque  gli  ai  offrÌMero  oou  poche 
occaaioni  di  librarti  de'anoi  nemici , prò* 
teatò  egli  che  preferiva  di  perire,  più  lo- 
ato  die  di  puoìre.  Eaieudo  due  palriiii  alali 
convinti  di  ever  aspirato  «11* impero,  ai 
contentò  egli  di  farli  avvertire  di  deaìiieie 
dalla  loro  inlriprete  . facendo  ad  eMÌ  ri» 
, 1)  nere  che  solo  gli  Dei  ed  il  deatioo  di* 
apnoeano  degli  ìmperj.  Appena  fu  egli  i* 
attuilo  del  loro. pentimento, gli  invitò  a ee* 
nate  con  eaao  Ini,  e 1*  indomaoe  li  condiiaie 
al  cuiiibillinirnl'i  dei  gladiatori  , ore  dopo 
di  avelli  fatti  sedere  «1  suo  fianco,  preaeniò 
loro  i braodi  dei  combatirult  per  vedere 
a*  rtavano'di  usarne  contro  dì  lui.  Tania 
liducia  gli  ccmciliò  tuSti  i cuori.  Non  ebbe 
die  un  solo'  iitmico  in  Domiziano  suo  fra* 
idio  che  gli  tese  parecchi  ^ 

«serciti  andava  alla  ribellione  •ollccitaodo, 
Jotecedi  punirlo  , il  dichÌMÒ  egli  suo  col* 
lega  e successore,  ed 'avendo  eoo  esso  lui 
avuto  un  secreto  «bboccsmenlo,  col  pianto 
lo  scoDgiuiò  di  fraterno  contraccsuibio.  T'ito 
per  procurarsi  qualche  sollievo  , recsvasì 
Del  p^use  dei  Sabini,  sllorcbè  caminin  fa* 
ceiido  fu  eftaalilo  da  una  febbre  che  il  trasse 
•t  sepolcro  nel  villaggio  inetto  ov*  er« 
motto  il  proprio  padre.  Pda  di  mandare 
]‘uUiruo  aospiro,  livoUe  si  eielo  gli  igiiar. 
<li  , lagnendosi  cogli  Dei  che  nel  meaa>i* 
giorno  di  sua  vita  la  rapivano.  Tito  fu  dal 
senato  e dal  popolo  amaram*  nte  qual  padre 
cnmpìnnto.  Non  avea  egli  che  quaianiadue 
anni,  dei  qu«li  aveaae  regnato  due,  e quasi 
tre  mesi. 

Tito  pnr  rimediare  eflicaceroeMe  all»  cor* 
loiiuue  dei  giudici  e alle  iui.gbs  pioccJurv, 


avea  ordinato  che  una  canta  loedeaima  noe 
dovesse  esser  giudicala  che  una  aula  volta, 
a che  uoo  doveUe  essere  più  peimeiuo  , 
dopo  un  determinato  numero  d*  anni,  d*  io» 
tentar  liti  per  le  successioni.  Fra  gli  cdilizit 
da  lei  innaltali,  non  sono  de  dimenticarsi 
ì tuagoifici  bagni  ch'ei  fece  pel  servigio 
del  pubblico  costruire.  Trio  oi«  ri  r«nou 
3o  d*  G.  G Oieesi  che  Domiziano  suo 
fraullo,  fveggcodolo  all* agonie  , il  tee# 
pon*»*  in  no  vi^elloue  pieoo  di  neve , e 
col  pretesto  di  riofrtacarlo,  ma  Invece  vi 
esalò  1*  ultimo  sospiro.  — — Dion* 

— Giuseppe, 

lito  in  due  anni  del  suo  regp^  fece  per  le 
belle  erti  tesai  più  che  TihencMMÌ  corso  di 
no  regno  di  sout  veutidue.  Fra  i gran  uiae» 
atri  di  quel  tempo  , couoaciaina  Eywio  , 
irveiaore  in  pietre  Boi,  e autore  della  belle 
Giulia  figlinola  di  TitOg  incisa  su  di  un 
berillo  o acqua*marina  , altre  valle  cooter» 
vela  nel  tesoro  dell'  Abazia  di  5.  Dioni/fig 
•t  tuttavia  esistente  fra  gli  antichi  ueztonali 
di  Francia.  Alla  Villa  Albani  trovati  una 
bella  testa  coloMale  di  questo  ioiprratore. 

<1  La  vivscità  dell'diia  «s^lerna  luln  d ,ita 
nelle  antirhe  rovine  , dice 
( Star,  dell*  Art  L 4 > ^ ) 1 ^**t>*>KR* 

immediatacuente  1*  inluiiaco  dei  muti  , rd 
1 colori  di  cui  sono  stati  dipinti.  A lali 
accidenti  convito  senza  duLbio  attribuire 
il  destino  di  diversi  quadri  t cui  disegni 
cnloriti  si  eooieivsiio  nelis  bibbuleca  d»*l 
Valicano  , nel  gabinetto  del  Cudiuale  Al- 
bani ed  in  altri  bioghì.  Gli  originali  dai 
quali  son  traiti  i disegni  del  Vaticat»a  , 
furono  trovetì  io  gran  perle  nei  bagni  di 
Tilo;  e sono  stutr  poscia  d#  Fict/o  Hauto 
Bartoli  e da  Franetsco  , suo  figlio  , dise- 
gnati. Del  resto  poi  quei  pezzi  uon  M*m* 
bra'io  immedislauienle  dìseguati  dietro  gli 
originati  , ed  è più  veruitnile  che  siano 
Itali  fatti  sulla  Dorma  di  antcrioti  disegni 
pr^rtanti  la  data  del  tempo  di  Hafarllo. 

ex  0>munque  sia  la  cova  , uo  pubblicato 
quattro  pezzi  di  quelle  pitiure  nei  miei 
monumenti  dell*  anlicbiià.  11  pi  imo,  iratlo 
da  quei  bxgni  , è ce>(up<»»lu  di  quatiro  lì** 
gli  re,  e rappiescnia  PuUuae  che  tiene  due 
Hauti,  e sembra  volerti  lungi  da  m:  giuare, 
dopo  che  una  delle  Ninfe  del  fiuiue  io  cui 
la  Oca  era  venuta  ad  iapecclnaisi , le  eblus 
detto,  che  suonando  essa  <|uei<li  strooieuli, 
rendeasi  deforme  il  viso  ( Ani, 

inedit.  n.  18).  Il  secondo  qu^^dio  ba  due 
fìunre  , e rappresenta  pur  PfUade  , che 
mo<«lianiio  v Paride  uii  diadema  , gli  otfrn 
t*  impeto  deli*  Asta  ove  il  premio  deila 
billezza  vngba  ad  essa  sgciudicare  ( ILtd, 
n.  Ii3).  11  t*rzii  peno  , di  quaiiro  figiirr, 
rapprrscnia  t.’teiia  assisa  su  di  una  sedia  , 
dietro  la  (piale  è appoggiata  una  delle  s»* 
gusci  sue  Liwuuc,  fois.;  iliatiOéSa , di  tulle 


. V Jl  *‘^IL 
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U pm  coo^HciutB.  Paridf  collocato  di  con  * 
ero,  preodc  uo  djiido  d>*llc  mani  dell' A* 
^lore,  mentre  Elenu  aiende  le  uiaoo  al- 
r«rco  ( Ibid.  n.  Ii4)>  ^1  qnerto  di  quei 
p**?»  porto  cinque  figure  : è Teltmaco  ac- 
cniupagoatn  da  Fiji,i<rdla  nella  dia  dì 
Menelao,  Siena  per  aolleTare  io  parte  la 
nielanconia  del  figlio  d*«£//iiaei  io  un  era* 
terr  oaaia  io  una  profonda  taExa  , gli  ala 
preaeniaodo  il  oepeote  n,  ^ V , questa 
parola. 

I ritratti  di  Tito  , principe  giuatamente 
chiamalo  dehzia  del  genere  umano,  aooo 
aaaai  rari.  Due  ne  Teggi^mo  di  maimo  , 
uno  al  Campidoglio,  l'altro  nel  museo  di 
Fireoto,  ed  una  bella  testa  coloiaale  coi» 
DO  altro  butto  alla  Villa  Albaoi. 

* 2.  — ( trior^o  di)  Riguardo  a que- 
ato  fiportereinn  la  nota  dell' et  udito  Dot' 
tor  Giulio  Ferrano  ( Costume  antico  e 
moderno  di  tutti  t popoli,  voi.  U,  3i6), 
'tt  Al  generale  Romano  era  riterrà- 
to  un  premio  , die*  egli , che  lutiuga- 
*t  moltitsimo  l' amnr  proprio  e lo  sol* 
levava  all*  apice  della  gloria  ; parlo 
d<t  tiioofo,  eh*'  era  dì  due  aorta  • trìoofi» 
propriamente  deii<'.  ed  ovaiiooe.  Per  otie- 
uerlo  il  generale  dovea  eaarre  o‘  dittatole, 

0 console,  o pretore  ; dovea  aver  viola  una 
battaglia;  tagliati  a prati  5ooo  nemici  al- 
meno eoo  poca  perdita  dei  tuoi  ; aniplisin 
il  lerriioriu  della  repubblica  , e finita  la 
guerra.  Allora  rrndea  partecipe  d aeoato 
dei  tuoi  succefti  per  mezzo  di  leltrie  le 
quali  erano  involte  in  f glie  di  alloro,  in- 
di abbandonava  il  comando  ddl*  ai  mata  ; 
ai  recava  alle  porte  di  Roma  ; ma  non  vi 
eolrava.  1 aenalori  ragunati  oel  tempio  di 
Bellona,  uilnato  fuori  delle  mura  , aacolta- 
vano  la  sua  domanda,  esaminavano  le  iro- 
prrae,  facrai-o  giurare  i ceoturioDÌ  sulla  ve-^ 
rilà  di  quanto  il  Generale  avea  esposto,  e 
decretavano  il  liionj'o.  Nel  giorno  determi- 
nalo la  p(-mpa  irionlale  partiva  dal  cam^o 
Marzio  ; entrava  per  la  porla  Capcna  , od 
Appia  ; passava  per  le  principali  n'ntfada 
della  ciltàt  e si  pollava  «1  Campidoglio. 
Prrcedcvaoo  ì au9na(ori  degli  al^orneoti 
musicali;  come  i tubicini,  i liticìoij  i cor* 
nicioi  ; seguivano  le  vitliiue  ed  i ascerdoti, 
che  portavano  patere  d*  oro  e d'argento. 
Dietro  questi  venivano  i carri  caiirbi  del- 
le spoglie  oeruiche,  ed  i generslt,  gli  uffi- 
ciali p.ù  distinti  ed  \ principi  ptigionieri, 

1 quali  erano  a piedi  , o asvinli  al  cairn 
trionfale,  ilnche  giuguevaoo  alle  falde  del 
Campidoglio,  ove  erano  condotti  in  prigio- 
ne, ed  ordioarianiente  privali  di  vite.  Al- 
cuni erano  destiuati  a portar»  le  spoglie  , 
gli  animali,  le  piante  dei  paesi  conquittoti^ 
rbe  fin  allora  erano  sconosciute  ai  Roma- 
ni. Avanti  <il  cario  li mnlature  SI  vedeva- 
no u dipiule  u sCvlpiU  le  cilù  pieac«o  lo 


provìncie  tofmiogale.  Finalmente  veniva  il 
carro  tiioofale  rotondo  , sostenuto  da  due 
ruote,  distinto  per  molte  c belle  ìmroagiui 
dì  Iddìi  ; ordinariamente  era  tratto  da 
quattro  cavalli  bianchi  : tua  poscia  vi  si 
aggifìgaiono  delle  fiere,  e quello  di  Poinpro 
fu  tirato  da  i|U»llro  elefanti  ; quello  di  M. 
Antonio  da  quattro  leoni  ; da  quattro  ctr- 
vi  quello  di  Auieliaoo.  Dal  carro  pendeva 
una  campanella  ed  una  verga  d*  oro  , di 
cui  i Romani  si  solevano  servire  negli  e- 
stremi  sopplizj  ; e eoo  questi  siroiueoli  in- 
tendevano di  .«vverlire  il  trionfatore  della 
iostabililà  della  fortuna  e della  possibiliià 
che  potesse  finir  male  i suoi  giorni,  »e  non 
si  aapea  moderare  nella  prospera  fortuna. 

Il  suo  abito  era  uo  manto  di  porpora  cm> 
nato  d*  oro  ; in  una  mano  teneva  uno  scet- 
tro d'avorio;  coll'altra  diligeva  ì cavali». 
Allorché  montava  sol  carro  cosi  parlava:  o 
Dei,  giacché  è pel  vostro  soccorso  e sotto 
i auspizj,  che  in  repubblica  rrma- 

na  ii  è stabilita  ed  ampUata,  io  vi  pre* 
go  di  esserle  propizj  , e di  ingrandii  la. 
Di  dietro  avea  uno  schiavo  , ebr  gli  tene- 
va al  di  sopra  t^ella  testa  una  ctiooa  d*  al* 
loro;  lo  arguiva  un  altro  che  gli  ripelCri 
queste  parole  ; guardati  indietro  , e ram- 
mentati che  sei  uoino.  Il  trionfatore  talvc*l- 
la  ^eoea  seco  sul  carro  i proprj  figli  in  età 
fresca  ancora  ; mi  eglino  lo  seguivano  a 
cavallo  , se  erano  già  adulti.  1 consoli  , 1 
senatori  e gli  altri  magistrali  lo  seguivano 
a piedi  i e dopo  di  essi  veafvaoo  gli  ntfi- 
ziali  rd  i aoldsti  viltoiiosi  coronati  d*  al- 
loro, che  cantavano  le  lodi  del  vincitore  , 
e talvolta  lo  deridevano  svelando  i suoi  di- 
feiiLAnivato  al  Campidoglio  il  tTronfulore 
discendeva  dal  carro  , coUavg  nel  trmpio 
di  GiWe,  vi  sospendeva  una  corona,  sacri- 
ficava un  loro  bianco  e Ciovt$  e Iacea  do- 
ni ai.  soldati.  Poscia  assisteva  ad  un  convi- 
to, a cui  erano  invitati  tutti  i magistrati, 
tranne  ì consoli;  ma  per  rammentare  al 
titonfaiore  che  non  si  iooguglisM  , uno 
schiavo  gli  ripeteva  queste  parole  : obbedi- 
sco al  tuo  servo  pinttcsio  thè  a te.  Il  tri- 
onfo navale  avea  qualche  cosa  di  difleren- 
te,  ansi  tolto  era  in  esso  conforme  alla 
marina  , e vi  s*  vedevano  vascelli , rostri , 
vele,  rrmigaoii.  Queste,  dice  MolUot,  so- 
no le  princi|)ali  cose  , che  si  osservavano 
urdioariamente  ; il  lesto  variava  all*  iulìi'i- 
to,  secondo  il  gusto  del  trionfatore,  le  cir- 
costanze della  viltoria,  I*  opulenza  de»  re  e 
dei  popoli  vinti,  gli  animali,  le  prcduzioni 
rare,  i oiODUinenti  medesimi  , che  davano 
un  carattere  particolare  alle  vinte  nazioni. 
Si  può  leggr^re  nella  vita  di  Paolo  Finilio, 
scritiS  da  Plutaico,  la  descrizione  del  tri- 
onfo di  questo  generale,  la  cui  pomp.i  do- 
tò tre  giorni,  ed  c uno  dei  p>ù  iu.<goilicÌ 
di  cui  Uccia  meniiuoe  la  storia.  » 
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*3.—  (Livio)  celebra  itorìco  latioo  , La  tcoparte  Calta  già  da  circa  ao  anni  in 


gran  pittore  ad  eloqucntiHimo  oratore  , 
nacque  in  Padova,  e Asinio  Polinofté,  sic* 
come  tutti  tanno  , gli  ha  rimproverata  la 
sua  pataviniià  ; ma  non  fa  couotccre  cote 
iotande  agli  di  dire  per  pattviiiità  : a mal- 
grado della  ricerche  e della  tante  vane 
congetttire  dei  dotti,  probabilmente  non  ti 
giungerà  a sipario;  para  che  difficilmente 
ai  posta  giungerà  a conoscere  una  liiinua 
morta,  e quel  grado  di  tìoezss  che  pnò  far 
diitioguare  un  provinoiala  da  un  abitanta 
della  capitale,  specialinente  dopo  il  latto 
di  didotto  aecoli.  II  limprovero  di  «bhon* 
dare  in  prodigi  a di  motirare  di  credervi, 
è a maggior  poitate  dì  lutti,  e chiaramen- 
te ti  vede  eh*  egli  è meritato.  ( Ti/o  Lwio 
non  meritava  nemmeno  questo  nliimo  rim- 
provero ) ai  non  riportava  i prodigi  di  cui 
parlati  nella  ana  storia  , se  non  se  come 
opinioni  del  popolo  , ed  incerte  voci , e 
beo  di  sovente  protesta  egli  medesimo  di 
non  farne  mensiooe  se  non  se  a motivo 
dell*  impressione  che  quei  prodigi  sietai 
sulla  maggior  parte  degli  spiriti  operava- 
no y Tifo- LiVto  fu  aitai  bene  accollo  da 
Augusto;  come  f'irgifio,  iperiiva  egli  la 
soa  vita  fra  Roma  e Napoli , vale  a dire , 
che  recavali  a travegliaae  in  Napoli,  e ri- 
tornava poscia  a godere  io  Rom*  la  pro- 
p»ia  gloria  ed  il  frutto  de*  looi  travagli- 
Dopo  la  morte  d' Augusto,  ritorno  egli  nel 
luogo  di  sua  oMcìia  , ove  cesio  di  vivere 
nel  quarto  anno  dell*  impero  di  *Viòtrio,  e 
vigeiimoprimn  di  G.  C.  oql  primo  giorno 
di  gennajo.  Nel  i4i3  ti  credette  di  avere 
aeoperto  in  Padova  il  sepolcro  di  Tito-Lr- 
vio  in  no  giardino  dell*  Abbasia  di  S. 
Ciustiruit  edificala  sulla  rovina  drl  tempio 
della  Concordia  parea  che  una  iscritioue 
trovala  io  quelle  vicinanze  , e portante  il 
Tioroe  di  Tito  Liuto,  favoriate  una  tale  idea. 
Ma  diversi  eruditi  portane  opinione  estere 
quello  on  monumeul'^  di  un  liberto  d'uoa 
figlia  dì  Ti/o-LiWo.  E nolo  il  lavoro  dei 
Sigonii  , dei  Gronouii  t padre  e figlio,  0 
di  molti  altri  letterati  sopra  T/to-Liuio , 
aia  per  purgarne  il  testo,  sia  per  rischia- 
rarlo, o per  riempirne  le  lacune  per  messo 
dì  supplimenti.  Un  siflaito  lavoro  basta  ai 
dotti  e a tulli  quelli  che  sono  io  istaio  di 
leggere  Tilo-LiV(0  in  originale.  Ma  uno 
scrittore  tanto  eloquente  , tanto  necesaario, 
come  Tito-Liuio , merita  di  essere  letto 
dalle  donne  e da  lutti  quelli  che  non  pos- 
sono  conoicere  gli  antichi  se  non  se  per 
meno  delle  tradutioiii. 

Abbiamo  le  veraìoni  italiane  di  Giaco» 
mo  partii  cittadino  di  Firense  e del  ca- 
valiere htigi  Mabil  professore  dell*  uni- 
versiià  di  Padova  le  quali  battano  ad  ialrni- 
re  chiunque  dello  cote  scrìtte  da  Tùo- 
Livio» 


un  frammento  manoscritto  di  Ti- 
fo Livio,  fu  un*  importante  ootisia  per  gli 
amatori  dell*  antichità  ; la  qual  cosa  la  ren- 
de più  intercasaote  ancora,  per  In  aperansa 
eh*  essa  fa  nascere  di  potere,  o per  qual- 
che felice  caso,  o io  forss  dì  perseveranti 
ricerche,  tutto  ciò  che  manca  di  Tifo  Livio 
ricuperare.  Tutti  sanno  che  la  storia  di 
lui  poruva  sino  alla  morte  di  Drusa  in 
Gei  mania,  e che  conteneva  essa  centoqua- 
ranta libii  de'qiiali  più  non  ne  abhiaiuo 
che  trenlacinque  ed  anche  incompiuti.  Quei 
Ireutacinque  libri  non  aeguonii  regolartnrn- 
te;  non  abbiamo  che  i primi  dieci,  e dal 
veotesino  sino  al  quarautacinqueaimo  in- 
elusivamente.  Il  frammento  trovato  in  Ro- 
ma,  è del  libro  diciannove,  e vi  si  traila 
ddia^  guerra  di  Seriorio  in  Jipagna  ; no» 
ha  egli  principio,  nè  fine;  e oltre  a ciò  vi 
si  trovano  diverse  lacune  ; fu  pubblicalo 
lotto  due  forme  difierenii;  prima  impresso 
e punteggiato  come  debb* essere,  iodi  ne 
fu  data  una  copia  figurau  e tal  quale  fa 
•coperto. 

Dicesi  ehe  uno  Spaglinolo,  dopo  di  aver 
letta  la  stona  di  Tito- Livio,  dal  ano  paese 
si  porlo  a Roma  per  conoaceroe  1*  autore  , 
e che  dopo  di  avere  con  eaaotui  converM* 
to,  parti  senza  darai  pensiero  di  oaaervare 
le  cose  magnifiche  di  quella  grsii  città. 

Nella  storia  di  Tito-Livio  regna  una 
continua  eleganza  ; egli  i egualmente  gran- 
de nei  racconti,  nelle  deicrisioni  e nelle 
arrìnghe.  Lo  stile,  benché  vario  all*  infini- 
to, nulla  lueno  ai  aoaliene  sempre  egual- 
mente , sr.aiplice  senza  bassezza  , adorno 
Senza  affi  lUsiOne,  nobile  scnsa  eiaer  gon- 
fio ; esteso  o riatretio,  pieno  di  dolcessa  e 
di  forza  aecondo  che  il  richiede  la  mate- 
ria, ma  serupitt  intrlligibìle  e chiaro.  7V- 
fo  Livio  vien  rimproverato  di  essersi  la- 
sciato dalie  Romana  grandezza  di  soverchio 
abbagliare,  e d'  aver  maio  altresì  di  alca- 
06  provinciali  eapressinni.  fo  fatto  poi  del- 
la patsvinità  da  noi  più  anpra  accennata  , 
e delta  quale  si  è menato  tanto  rumore, 
gli  uni  credono  eh*  essa  riguardasse  af>i- 
Unto  r urtografis  di  certe  parole,  ove  Ti» 
to-Livio,  come  Padovano,  usava  uua  lettera 
piuttosto  che  no*  altra,  secoudn  la  moda 
del  suo  paese  ; altri  peosano  che  consistes- 
se essa  semplicemente  nella  ripetizione  di 
parecchi  sinonimi  in  uno  stesso  perìodo. 
Ridondanza  che  Sommamente  dispiaceva  a 
Roma , e che  Lcea  riconoscere  gli  i*tra- 
DÌert. 

Tito-Livio  ha  composto  eziandio  alcuiiì 
trattati  e diversi  dialoghi  filosoficf , ma  la 
principale  sua  opera,  ne  giova  il  ripetere, 
essere  la  RomaiM  Storia.  Uno  dei  partico- 
lari meriti  dì  qiieslu  autore  si  è , « he  net 
suoi  KriiU  tutto  iuspira  |*  amore  della  gia« 


TlT.  (3479)  TIT. 


ititìa  a dalli  virtù  ; nei  raccenti  dai  falli 
linvanti  la  più  1100  nuiiime  per  U eoo- 
liolla  dalla  vita.  '' 

Qitatio  rioomaio  alorico  avaa  un  figlio 
al  quale  ìdIiIoIò  una  leitera  sull*  aducaxio- 
na  della  gioveolùj  che,  secondo  Quintilia- 
no, ì più  eccellenti  precetti  sulla  eluquen- 
sa  riochiudeva.  Sifttonla  dice  che  fra  i più 
dotti  del  soo  secolo,  fu  egli  prescelto  alla 
edncasiooe  del  giovani  ClauHio  il  quale 
fu  poscia  Dominalo  imperadore. 

Dicesi  che  Alfonso  , ra  d' Aragona , nel 
■ 4^1  face  domandare  ai  Padovani  il  destro 
braccio  di  questo  storico  , onde  possedera 
quella  mano  ebe  seppe  Iscrivere  con  tanta 
sloquensa.  1 Padovani  hanno  eretto  all*  ira* 
moitale  memoria  del  loro  coociHadiuo  una 
statua  ed  un  sontuoso  monumento. 

Nella  lesta  che  trovasi  nella  collesiona 
delle  pietre  incisa  dell*  altre  volta  repubbli* 
ca  Francese,  A/nrie/te  ( Ioni  3)  ha  creduto 
di  litonoscere  i tratti  dello  storico  di  Roma, 
dell*  immortale  Tifo-Livio  . Gronevio 
( TAes.  Antitj.  Grate,  tom.  3 } ha  pubbli- 
cato nos  testa  simile,  dietro  il  basso-rilievo 
d’  una  tomba  trovala  io  Padova  , su  cui 
eia  scolpita  la  seguente  iscrixione  ; T.  LI* 
VIDS  LIVIAE  T.  F.  QUARTAE  L.  HA- 
bYS.  Ha  egli  però  lasciato  scorgere  i suoi 
dufabj  intorno  al  Tito-Z.iyio  di  cui  parla 
questa  iscrixione. 

* I.  Titolo,  ciò  ebe  i Latini  chiamano 
titubu,  era  dai  Greci  appellalo  didaaxxXia 
insegnamento  , istriixiooe.  Altre  volta 
erari  il  costuma  di  potrà  dei  titoli  o iatru- 
sioni  in  fronte  dei  te-Irali  componimenti; 
e tale  usaoxa  Iacea  conoscere  il  tempo , 
l' occasione  e i magistrati  sono  i quali 
erano  stati  rappresentali-  Ciò  nonostante 
non  ponesnsi  titoli  se  non  se  a quei  com- 
piinimeali  che  erano  stati  rappresentati  per 
celebrare  qualche  gran  festa,  come  quella 

Cerere , di  Ciòefe  , di  Bacco , ecc.  : la 
tigione  consistei  nel  non  esseivi  se  non  sei 
componimenti  i quali  fossero  rappresentali 
per  ordine  dei  magistrati.  Ma  non  ci  resta 
piu  oinn  titolo  intero  di  nessuna  greca  o 
latina  rappresenlaxioue,  nemmeno  di  quelle 
di  Terenxro  ; imperocché  non  vi  si  trovq 
il  presso , Vale  a dire , il  danaio  che  avea- 
no  pagato  gli  odili  a Terenzio  per  ciascuno 
di  que' componimenti  ; ed  é ciò  che  avessi 
gran  rara  di  apporvi. 

Nella  Grecia  una  sifTatta  esaltezxa  era 
■whe  spinta  a lald , che  vi  s' indicavano 
gli  onori  rendati  al  poeta , In  bendelle  di 
cui  era  stato  decorato,  ed  i Bori  sul  cam- 
mino eb'ei  dovei  percorrere  seminati.  Con- 
siene  però  osservare  che  ciò  praticavasi  sol- 
laoio  io  Grecia,  ove  la  commedia  era  un' 
srte  oneste  ed  assai  stimata,  mentre  a Roma 
oou  era  certamente  la  stessa  cosa. 

Non  ci  resta  piò  da  porgete  che  nn  esem- 


pio di  uno  dei  tìtoli  Ialini  della  prima  com- 
media di  teitnzio  ; 

Tituìus  stu  Didasealùt.  ** 

Acta  htdis  megalensilus , C.'ìU.  Fulvio, 
et  M.  Glatrinne  aedilitus  euruìibus;  ece- 
runt  L.  Ambivius  Turpio  L.  Attilius 
Fratnestimis.  Modos  fedi  Flaeut , Clau- 
dii , tibiis  pariòus  dexteris  , et  sinistris , 
et  est  Iota  gràeea.  Edita  IH,  Martello 
et  C.  iìulpicio  , cosa, 

* 3.  — (ilei  manoscritti  degli  Antichi). 
.<  Il  contenuto,  o il  titolo  del  libro,  dice 
ìFinckelmatin,  trovasi  ripetuto  alla  fine  dei 
mauoscrilti  d'  Ercolino  , come  ò già  pro- 
vato dai  tre  rotob  che  sono  già  stali  svolli. 
Una  tale  ripetixione  è stala  certamente  giu- 
dicata necessaria  , affinché  il  letipre  po- 
tesse scorgere  il  titolo  dell'opera,  da 

aualnnqne  parte  fosse  rotolato  il  manoscritto. 

Ive  quel  titolo  non  fosse  stalo  in  tal  guisa 
ripetuto  alla  fine  dei  vulnmi,  molla  Utica 
sarebbe  costato  l' indovinare  il  nome  del- 
l’autore,  imperciocché  il  titolo  io  front* 
SI  era  perduto  col  principio  dell'  opera. 
Debbo  fare  altresì  osservare  che  quel  titolo 
ì scritto  immediatamente  al  di  sopra  del 
libro  cogli  stessi  ciratleri  del  lesto,  e che 
un  poco  più  al  basso  io  più  grandi  carat- 
teri trovasi  poscia  ripetalo.  Alla  fine  del 
trattato  della  mnsica,  leggonsi  io  piccoli 
cd  in  msjnscoli  caratteri  le  seguenti  paiole: 

^ <DIAQAHMOT 
nÉl'I  MOYXIKHS 

11  titolo  era  di  più  scritto  sopra  noa  bul- 
letta che  pendeva  al  basso  del  rotolo  nel 
modo  che  ci  vien.  presentato  sopra  due 
antiche  pittare  d'  Krcolauo  , e sovr'  una 
delle  quali  io  credo  di  aver  letto  le  seguen- 
ti lettere  ; PAXXAN. 

a Appiè  del  secondo  libro  della  Eetlori- 
ce , si  Uova:  y ^ 

4»IAOAHMOY 
nEPI,  PHTOPIKBX 

B 

La  lettera  B significa  il  secondo  libro.  In 
seguito  del  quarto  , avvi  ; 

«flAOAHMOY 

nEPI  KAKII2N  KAI  THIV 
ANAKEIMENIIN  APETilN 
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Già  cinqne  tnoì  , «Morch^  •*  inroniìn- 
cìava  a lavorarvi,  trovai  net  ìmio  mano- 
ftcntto  il  nome  di  Mtrtrodoro  lui  cat»tierì 
col  aegoeuie  titolo  : 

METPJAXIPOY  EJf  TtìI 
TlPomi  m.PI  rPAMMATUN 

* 3,  — ( ricrrzrone  potta  sopra  qualche 
casa  )«  Allorché  gli  antichi  voleaiio  ««luNrO 
o dare  a pigione  le  loio  c«sc  , a>evi<no 
cotur  noi,  r oan  ili  porvi  ciri  cartelli; 
da  vendere , (Jasa  da  affittate-  Prea»o 
gli  Atenieii,  a tempo  di  A'u/o/ie,  i propiie- 
taij  che  avevano  impeguate  le  loro  caie  o 
le  loro  terre,  etano  obbligali  di  pone  «opra 
delle  colonne,  e dei  pdieri  i caitellì  indi» 
canti  le  lunime  per  le  quali  , le  cave  e le 
tene,  erano  impegnate.  Anche  nigli  atl'iii, 
p'^neansi  delle  iacnziotiì  l«;  quali  indicavano 
il  soggetto  per  cui  erano  »iat>  eletti  : cu»l 
^ru  adoptionis  f tìgnifìca  ih"  I*  aliare  era 
alato  eretto  t*ell.i  c^rroslaoia  di  una  »do* 
aiooe.  I Colpevoli  tiatli  al  auppliiio  porta, 
vano  un  cartello  indicante  il  loro  dtliUo. 
Le  0|jere  pubbliche  Indicavano  il  nome  del 
loro  autore  ^ ma  I*  itcritìone  era  «prciaU 
mente  uiau  per  1«*  tombe.  Prcuo  i (>ri'ci 
tiitle  incominciavan  •llcno  da  due  leltrre 
iniziali  corriaponder^ti  al  Dii  Manthus  dei 
Latin  . Gli  achiavi  esposti  in  vendiu,  por- 
lavano  al  collo  un  cartello  il  quale  cnnt««. 
Dea  la  loro  età,  il  loro  paese,  il  prozo  , 
ì diletti  e le  infermità.  Anche  i trionfatori 
•veano  cma  di  rgualmente  rinchiudrre  in 
una  ivcrizioue  un  sommano  delle  gesta  che 
gli  aveano  Tcoduti  degni  degli  onori  del 
trionfo. 

**  TrrovK , I*  nomo  più  avvenente  del 
•oo  tempu.  Era  figlio  di  La*)medonte  re 
di  Tro]a,  e di  A'frimo  flgUa  dello  Scaman- 
drn , e fratello  di  Priamo.  Era  egli  cele- 
bre  cacciatore , o trovarlisi  quasi  sempre 
nelle  pianure  esposto  agli  sguardi  dell* 
rota,  allorché  questa  Dea  usciva  in  Oriente. 
Dicasi  che  na  divenne  perdiitara<*ote  inna* 
morata,  e sul  su')  carro  il  rapi  per  fmlo 
•no  maiilo.  Titaae  la  rendette  msJre  di 
Mensnone  e di  Empitone.  Secondo  riuno 
nmerico  a yenrre  , fu  egli  rapito  da  BoSt 
a rnotivo  della  sua  bellezza.  La  favuL  ag« 
giunge  che  aveuJo  Ttlont  domandalo  al* 
\*  Aurora  il  dono  dell' immortalità,  Gto%te 
gliela  concesse,  dietro  la  preghiera  della 
Dea  ; ma  avendo  dimenticato  di  chiedere 
che  ei  rimantsse  sempre  gioviiie  , divenne 
egli  «I  vecchio  e «Ila  propria  moglie  tanto 
inalile  , che  la  vita  gli  era  insnppnriahile. 
Era  egli  giunto  a ule  stato  di  decrrpiiciza 
che  fu  d*  uopo  di  fasciarlo  come  uri  barn* 
bino;  finalmeute  non  potendo  più  sostenere 
il  peso  delle  infermità  che  sogliono  accom- 


pagnare la  decrepitezza  , desiderò  egli  di 
evKT  cariihiato  m ricala  , lo  che  ollciinc  , 
valr  a dire,  che  Tit-me  mori  in  eia  molto 
avanzala.  La  ciccia  e il  simbolo  di  una 
lunga  viiM,  pcn  hè  volgainieoie  Cfedeasi  cito 
questo  insetto,  cutne  il  sci  pente,  cangiando 
ogni  annoia  p'-lle,  nngiovruisse..  /Vo^. 

*'•  9^)Ì’  Ceotft,  I , »/.  447  ; /.  3 , s/. 
3'io.  — £'/ier£f.  4*  Oi^id.  Fasi,  fu, 
4f)i  ; 3 , p.  4o3  ; 6 , V.  i 

Afet.  9;  idem  Amor.  l.  u \ eU^*  5 , v. 
i5.  — Oraz.  I • od.  a8 , v.  •}  ; l.  a.  or/, 
if»,  M.  3oo.  — l)iod.  i.  — AppoUod  3, 
c.  5.  — D'tcl.  Crri.  l.  4»  fdl.  — yai, 
Flue  l 1 , V.  3i  1 j /.  3,  K.  1.  — Quiut, 
Calai,  l.  a,  u.  ii4- 

Vagamcuie  esptesso  vediamo  in  un  qtiadio 
francese  L favola  di  Titonc  e dell*  Aurora 
la  quale  su  di  un  gruppo  di  nubi  uscendo  lu 
oriente,  t*  spsigcndo  rose  par  1*  aereo  «>110 
caniiiiiuo,  sembra  con  dolra  sorriso  ailonu» 
Dsrsi  dal  caiu  amatile,  dall*  avveuente  Tifo- 
ne,che  trailo  pur  es*o  dalla  c.il«ia  fìacumv  che 
la  accende,  lenta  di  italtenerr  1*  ainiU  Diva 
della  quale  lieo  egli  l'eslrnuiù  del  velo 
ondeggiarne  in  balia  de*  Z<  llitt  eba  dall*  op> 
posta  p Ite  lo  tosiengono.  AQdi*mo  dvbi- 
t'>ri  di  questo  bel  pensiero  al  sig.  Pierre 
che  il  dipinse  nel  1747»  otigi* 

naie  apparurne  al  te  di  Francia,  esposto 
al  coDcoisu  di  quel  medesimo  auuo,  e che 
fu  poscia  con  non  luinor  precisione  lipe* 
luto  da  Lampetear  , incisore  del  Ha. 

* 1.  TiTuria  Hrou  , nome  di  un  tino- 

maio  palagio  d*-U*  Etiopia  sotto  1*  Egitto. 
Quinto  Oxrz/o  ( / q*  *'*  U 

curiosità  di  vedere  quel  palazzo , spinse  A* 
lessa^idro  quasi  al  di  là  dei  confìui  del  sole. 
DiotU*ro  di  S>cilÌA  ( /.  2,^.  119)  rifeti, 
•ce  che  A/cunoue  , griieiale  degli  Etiupì 
e dei  Suiiimi,  edificò  uu  magniheo  palazzo 
nella  fortezzs  di  Sus;i , palazzo  che  p .nò 
i nome  dì  Pennone  vino  allo  iiabdimento 
della  moiia«chia  dei  P«isi  , ma  , ag.^iuuge 
questo  tutore,  gli  Eliupi  abiianii  dui' K« 
gitlo  , pongoftu  in  dubbi»  quesio  traitu  di 
storia  , e in  >slr-*iio  aurora  fia  loio  quel 
celebre  palazzv)  di  .^/cn/iozirf , che  tulUvìa 
conserva  ìl  nurn»  del  proprio  fondatole. 

X — ( spof.4  ) ( tìut’mia  conjux  ) A* 

Aurora  , m>^g*ie  di  Ttlone^ 

1.  Titorba  , una  di  quelle  ninfa  ebo 
nascevano  dagli  alberi  e particolarmente 
dalle  qiiercie.  Abitava  essa  alia  st  aimiià 
del  monte  Parmsso  ; cui  diede  essa  il  suo 
acme.  Questo  oome  si  cutuunicò  poscia  a 
tutto  il  Jislrctio  ed  anche  alla  piccola  cit- 
tà di  Nsoue  nella  Fucide, 

* 2.  — Città  della  (ìrecìa  , Delta  Foci- 
de  , situata  sul  munte  p.>rnasiM) , distante 
24  sladii  da  Delfo,  Erodoto  ( /.  8 ) dice 
che  presso  la  citta  di  Meuoa  , eiavi  nna 
cima  del  moDle  Paruaaso  , chiamata  Tifo- 
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rre  ; ma  «sa<*n»ee  , cita  da 

«j.iaiito  p.ar^»  Impila  coitliada  altre  volle 
• ,>ellavasi  Titot^  , e che  in  fegiiito  gli 
ahitriiitt  dei  vicini*eìlU{^gi  , ea»rndo»Ì  •!»- 
i ilili  nella  città  .di  Neuor  , a pod  a poco 
prese  pur  «aia  il  n<  ni  * di  *tìiorra.  Kgli  ag. 
giunge  die  3o  anui  circa  piinm  del  tuo  na* 
actre»  avendo  (}ueat«  citta  uvuto  la  fnilu. 
••a  avverta,  fu  lovinAia.  Vi  »i  vegf^ono 
tiulla  nieuo  le  vntig'a  di  a»  lealru  e di 
una  pubblica  piau«  Ciò  che  vi  reatava  dì 
piu  ragguardevole  , .conaialeva  in  un  hoico, 
aacro  •iedicaio  a Mintìua  , iu  ud  tetnpio 
con  Una  eutua  della  Dea  , e nella  tomba 
il*  Antiopf  e di  F'^o. 

A 70  aladii  d*  xilorea  eravi  it  tempio 
tS*  Fii.ulapio  j4reaf^eit.  Qiiealn  Dio  eia  fia 
C]ue  popoli , e in  tuita  la  Focide  tomnia* 
rneoto  vmeratn.  I iiioi  nnniatri  floggior- 
l.a^aoo  iivIPatrio,  ed  il  tempio  htava  nel 
uicazo  : la  alatila  del  Dio  era  di  marmo  , 
mn  lunga  liaiba  ed  avea  dodici  pi^di  di 
allrzxa.  Erano  a lui  immolate  tulle  aor 
la  di  viliim  - , iratme  h cr>pre. 

A 4^  tiadii  più  dialable  del  tempio  di 
Vtculi/ttio  , etiivi  il  recioto  che  racihiu- 
lievn  ttnrf  cappella  d*  Iside.  Gli  è il  luogu 
della  Grecia  ove  qneite  egizia  divinità  , 
età  più  che  rdltnvr  venerala.  Urvanai  due 
lieie  ogni  auno  a T/'/o/eo  in  onore  d'iai* 
</e  , e p r lo  ap  ità)  di  trr  giorni  erano  da* 
cerimonie  e da  Mcrifìzi  precedute. 

L'  olio  dei  diìtioroi  di  Tirorea  era  Un. 
to  iquìsiio  y che  ae  venia  apedito  ai  toma- 
ui  iiiiperad'  ri. 

• TiToaMO  , pallore  d*  Elolia , aopraopo> 
Ujinaio  Efcolet  I*  f‘  raa  iuper»vt  il  Ct- 
Icbie  MUone  di  Crotona  — FUan.  II.  c. 
aa.  — ‘Erodnt.  6 , e.  137. 

Titra  , figliuolo  di  Pandiotie. 

••  XiTaaMao,  cAc  inspira  ilfutore  ( W/l. 
Epiz  ) » nome  tolto  1)  quj.lc  gli  Egizìi 
rappieavulavem»  Iside  coruccioU  eoe  i (^re* 
ci  appallavano  Eratf.  L*  nientilà  di  Ti* 
trombo  e di  Ecote  è pn»vala  da  un  p*v- 
a > di  S.  Epifanio  {j4d^^.  Haereset , l-  3, 
10^  ) il  aolu  aciiitore  che  abbia  cnn»er 
vaio  queato  m me  egìzio.  Jahlontki  ( Pan- 
theon Aet^Ypt.  l.  1 , cap.  5 ) ha  cercalo 
uel  Copto,  .itilica  lingua  drgli  Egiiii  , la 
eliimrlogia  del  nome  jitrarnòc  $ oaaia  Ti* 
thra-^mbo  t e lo  ha  trovato  corriapondenie 
a furioao  per  ira  , o eba  reoda  furi* 
bondo. 

Titramho  avaa  tioa  grande  analogia  eoa 
trivio j,  e''praooomc  di  alcune  greche  Dee, 
come  Ecatt , e aecoado  Arnohio  ( Ada, 
Geniti  , L i t p.  170)  Cerere  che  fu  co., 
a'i  appellata  pel  violento  furore  chela  agi* 
Uva  contro  il  rapitore  della  propria  figlia. 
Alcuni  Greci  hanno  coQfuar»  T/frumAocìo 
Nemesi  t perchè  qaeal*  ultima  era  la  divi- 
sila vendicatrice  dei  delitti  e la  scsii* 

Dii,  Mit- 


ca  dei  anparbi.  Ma  la  vera  saa  rappreaao* 
Uzioutf  nella  greca  mitologia  ai  è ferita, 
che  Licojione  (^Cattandra^  v.  117^} 
chiama  anche  ^nmo  Tnfhfmit, 

Kvaoiido  ric.ino^ci(iU  i identità  di  Ti- 
trantbo  e di  Eeate  , ai  deve  alla  prima  ai* 
tr*buire  T identità  dimoatrata  nella  acroi* 
da  con  IfiJè  corucciaU  , vale  a dire, col- 
la Luna,  coi  gli  àotìcbi  credeano  aiiera 
la  rama  della  vertigini,  d^lb  accecamento, 
drlla  follia  , acc.  donde  Tirsa  il  nume  dì 
lunatica. 

S.  Epifanio  , tfitè  éiuto  , dica  , che 
gli  uni  ai  fanno  inixiare  a|  misteri  di  Ti- 
trambo  , e gli  altri  a quelli  di  Termuti, 
Jabiontki  oe  conchiude  T identità  di  Ti- 
fi ambo,  o di  Termuti.  L*  inierpraUziona 
della  parole  copta  Teimouih  , che  aignìll- 
ra  quella  che  dà  la  morie  , viene  io  pro- 
va di  quella  identità.  — F,  Tizmoti. 

Onvien  dunque  conchiuefera  con  Ja- 
Uirnski]  che  Titraaibo  aia  il  aimbolo  del* 
r ira,  di  coi  è infiammau  Js  divinità  con- 
tro i miaftlli  dei  mortali. 

* 1.  Titsaosts  , utupo  pariiano  che  , 
per  orrline  di  Artaserte,  iraaae  Titsafeme 
a morte.  Ebb’egli  in  aeguilo  il  com'*odo 
dell*  aaarcito  dei  Perai  , e fu  vinto  da  Ci- 
mane , gtnerale  Ateniea%. 

* 3*  T Ufficiale  dttia  corte  dì  Peraìa. 

Titrauite  ere  on  nome  comuoaalla  corte 
di  quei  re  - Plut.  — Corn,  ^ep.  in  Dai, 
et  Con,  , 

Tijaoin.  Minerva  antto  queato  noma  ri. 
ceTava  gir  onori  divini  dai  (nirriniiail,  prea* 
ao  i quali  il  culto  della  Dea  era  probabìl. 
mehte  panato  daTitronia  nella  Focida. 

* I.  TiToaio  , luogoteoaute  di  CVaora 
nelle  Gallìc,  fu  scciso  da  AmÒioeiae.  — 
Comm.  5 , e.  39. 

* 3.  *—  Parorito  di  Giulia  Sdana,  «— 
7V»e.  Ann.  i3. 

* I.  TnoLi.  — f'.  Tibc». 

* a.  — {piftre  di).  Gli  è il  soma  che 
datai  a otia  pietra  la  quale  ai  trova  nella 
vicinanza  di  Tincli  ; il  ano  colora  è cena* 
rìno  mischialo  di  verdognolo,  porosa  a 
piena  di  macebie  bruna  a di  mica  ; lo 
ebe  non  toglie  cb*  caaa  non  faccia  fuoco 
allorché  è pr;coaaa  coiraeciajo.  Acosta 
pone  queitj  pietra  fra  le  bigia,  ma  La 
Condamine  la  riguarda  siccome  Uva  prodot- 
ta dpglì  inceiidii  dai  vulcani.  Noi  la  'chia- 
mismo  anche  pietra  fiAurlina  di  Roma  ^ 
ostia  il  peperino  di  Roma, 

1.  Tuia.  — y.  TitiA,  I. 

* 3.  — ^egg^  decretata  aotto  gli  auipi* 
ci  di  P,  Tizio  f Iribuoo  del  popolo  , l'an- 
no 710  , Colla  quale  Ottavio  , Antotào  a 
Lepido  furono  p'ppoiti  al  governo  della 
repubblica  , aotto  il  noma  di  triumviri. 

* 3 Legga  la  qitkla  ordinò  che  i 
questori  traeifcio  a *<  r<e  la  pioviocia  ova 
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t1n\(?ar*o  le  (jtiftiaui  dqlU  loro  ctricA  e> 
fcrfcjtare. 

* Ti7.ia*<a  FtATiA  , maglie  dell* )mpere> 
tore  i^crtinuce  , la  quale  fi  difouo'ò  pei 
cori'olti  Auoi  ciulunii.  Dopo  la  morie  <U 
Atiu  iiuritu  , cadde  rf«a  io  povero  sialo,  C' 
p*!‘Siì  tl  resto  di  sua  riti  nell*  oscur*lli. 

* I.  Tiiiano  ( jltiiiio  ) ^ nobile  Roma* 
no  die  per  ordine  del  Secato,  fu  tratto 
a mone  prr  aver  preso  la  porpora  imperia- 
ir  , r anno  i5C  df  G.  C.  Fu  quealì'il  ao- 
lo  pct  lOoaggio  che  aoUt^'il  rtgno  ó*  An- 
iontno  Pìo , ai  vide  proacritln. 

* 3.  — ^Fratello  dell*  imperatole  O/* 

ionr. 

**  Ti/ii.  Eravi  io  Roma  un  collegio  di 
aacetif'  U appellali  conAralelli  XiztiH  Tìtii 
sodalcs)  1 le  cui  fuozioni  cous<ateano,  nel 
f«re  ì Mcrilifi  e le  cerimonie  dei  Sa- 
bini.  ^Toerfo  ne*^fnoi  apnali  dicf  ebe 
(ut  no  eglino  tliiuiii  da  Romolo  per  co»- 
raic  la  memoria  dd  re  Tazio  , aopraono' 
minato  Tito,  f^arro/te  f<*cea  daiivare  il 
loro  noma  da  Tttiis  Non  cono- 

sciamo più  Augelli  di  sorta  portsnti  questo 
o<'tDe  , e Srrt^in  soltanto  dice  che  i pi- 
lembi  , o colombi  selvsiici  sodo  iIaù  chia- 
mali letae. 

**  I.  Tizio  , celebre  grganle  , che  A- 
pry'todoro  e Apollonio  di  Rodi  , fanno  fi- 
gliuolo di  Giove  a di  Elara  figlia  di  Or 
comene.  ijmfro  lo  qmlifica  siccome  figl  0 
della perchè  ern  ligaatdaCa  qufl  madie 
di  tulli  i gig'inli*  Elarn  psavb  tulio  il  tem- 
po della  alia  gravìdAiixa  nascosta  ia  grem- 
bo della  Ima  onde  esitare  la  gelosia  dì 
Oiuuftne.  Giove  che  la  vi  aves  riocbtnsa  , 
ne  la  rilras»e  allorché  fu  essA^'air  ittanlf 
dì  psrloiiie,  n figlio  eh*  essa  portava  in 
seno  era  di  laola  mole,  che  d«odoIu  alla 
luce  vi  perdette  essa  la  vita.  La  Terra  fu 
mcaricAiH  di  nutrirlo  , e di  allevarb.  ; gii 
è p^TCK»  clic lo  chiama  Tence 
ahirtinurn  Divenne  egli  si  grand*  , die  , 
secoodo  Omero  y Ovtdto  ed  ìgino , il  suo 
crrpo  copi  iva  nove  jugtri  di  terra.  L* 
iilt  ino  de*  citati  aotnii  i^rr*  che  Giunone 
g-'losa  deli\amore  cliè  Giove  nuiiia  per 
Intona  . comando  a Titio  di  cooduile 
quella  Dea  , e che  Giove  oitretnodo  sde- 
gnato della  violenza  cb*  ei  fece  a Jjatona  ", 
c>n  un  colpo  di  frdgnre  tu  precipitò  nel 
Taituo.  La  tisditione  comune  si  è quella 
poscia  adottata  da  Apollodoro.  Dicesi  in 
«s»a  , che  avendo  Tizto  incontrata  l^iona 
nelle  del  aiose  campagne  di  Farope  pres- 
so di  Filu  , piiruo  n<  me  della  cjlià  di  Del- 
f»,  a*  ÌDuaniotò  di  quella  Dea, e non  ebbe 
riguardo  dì  attentare  all'onore  di  Ui.  A- 
veudo  la  Dea  di  anuto  in  suo  soccorso 
I propri  figli  Apollo  e Diana  , giun- 
ser  eglino  io  tempo  per  liberarla  del- 
le pcrsecJi.ìmii  del  gigante  che  a col- 


pi di  frecce  stesero  ucciso  al  suolo  : ffi 
|0«cia  precipitato  nel  TaiisfD,  e,  secondo 
Jt*inr),  fu  lorcn*nlatn  da  un  serpente  che  il 
cuore  ed  il  fegato  gli  va  incesssutem^nte  . 
rodendo.  Lucret^O  , f^tr^ilio  , Ovidio  , 
TihuUo  cd  alcuni  altri* dìcooo  che  le  in- 
teriora di  lui  incessanletiienie  iinfscenti, 
erano  divorate  da  un  ar^liojo  (come  scor- 
gevi da  Un  basso  rilievo  esìstente  nel  porti- 
co della  Villa  Borghese  a Rema  ),  nppur 
da  due  , secondo  Omero , Apollndorn  , 
Tmc  ILo  , Properzio  , Seneca  c upn  pochi 
alili  scrittoli  — Hdm.  Odys.  I.  7 , 

325  ; Il  , V.  5-5.  '-^Apollod.,  /.  i,  c.  Q. 

— (Jallìmach.  Hymn.'jn  Diari,  v.  iio.~ 
fMcdliut  in  Ani.  l.  'J.  ■~-AfioUod.  Rhod, 
l.  I , 38a  e 781  — Pittdar.  Od.  4- 

Pyth.  — Lucret.  l.  ^ , v.  g^Q,  — 

Aen.  l.  6 , v.  5j5,  — Ovili.  Mrt.  t.  j , 

V.  45C  , in  /Sui.  V.  1^^.  — Tiòutl.  /.  2, 
clc/^.  3 , c.  75.  — - Prcpcit.  l.  2,  elrf*.  iG^ 

V 3i.  — //or.  Carm.  l t , Od.  a5  , v, 
i5.  ; L 3 , Od.  4 ,1  V.  77.  — Stai.  Theò, 
i*  n,  V.  12.  — Sente,  m Thyest.  v.  loj 
in  Oert.  Oet.  v.  1070  — f/yg'.J'-  55. — 
S*.ol.  Apollon.  Puidar.  Ho<rter . Stat.l. 
Oli.  — Scol.  Juveri  ad  Sut.  i3,  5i. 

Sit  oSone  ci  fa  sapere  che  Tizm  era  un 
lìr^itnu  di  Paonpe  * città  della  Focide  , il 
quale  in  Ims^  delle  soe  violente,  si  fe* 
segno  deir  indigiiatione  del  popolo  , e fu 
d*gli  Dei  e d.igli  uomini  plibotrito.  Dietro 
ciò  , piios«>i  spregaiela  favola  di  7'rzio  ; 
irii{>eici<  cchè  il  suo  nome  significa  terra  o 
fango. 

Riguardo  ai  nove  jugeri  di  terra  che  co- 
priva il  corpo  di  TtZio,yausania  dl^e  che 
1 l’anopei  pietenduno  doversi  iotendeie  la 
arra  del  campo  ovp  trovasi  il  suo  sep>  lem, 
non  già  la  grande>r.a  del  gigante  , perchè 
dif*tti  il  campo  porla  V esUosiODe  di  no- 
ve  T^geri. 

Tizio,  cerne  si  è testé  accennato,  fu  oc* 
ciao  d.«ÌIe  Urece^*  Apollo  e di  Diana, 
peirhè  moti  egli  in  giovane  età,  e tutte  le 
m«  i(i  |irriuaiute  e violenti  erano  d'otdi- 
u-rio  ad  Apollo  attribuite.  Struffone  rife- 
risce che  quel  Tizio  rappresentalo  come 
lino  de* più  rinomali  colpevoli  del  Tai taro, 
avea  nulladimrno  un*  ara  ed  un«  cappella 
nell’  isola  d*  Eubea  presso  la  città  appella- 
la  Lrliadia,  ove  gli  erano  reuduii  dei  reli- 
giosi onori. 

Paueania  parlando  dell*  incredulità  di 
alcuni  riguardo  all'rnornie  grandetta  di 
Tizio,  narra  che  Trone,  essendosi  dal  pae- 
se dei  Magnesi  recato  a Cadice  j era  stato 
costretto  di  l uovamenie  imbarcarsi  con  tut- 
to il  suo  scgutlo  per  espresso  ordine  di  ^r- 
cote,  e che  essendovi  poscia  ritornato,  avm 
veduto  un  ulficiale  di  marina  ucciso  da  un 
colpo  di  folgore,  gittato  aut  lido,  ed  il  cui 
corpo  avea  U luugbevta  di  cinque  jugeri  , 
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\a  qiul  cos».  dice»*  efio,  rende*gli  credi- 
bile culto  ciò  dio  io  1*1  genere  er«gii  fle- 
to nerralo.  — Struò.  /.  9*  Paui.  L to  , 

f.  4- 

* a.  — ( Proeu/o  ) , Boroino 

mcposto  illa  cu*iodÌa  di  ^ctmlina,  — 
Toc,  j4nn.  1 1 ,*  c»  35. 

• 3.*—  Xribufio  del  popnlO|  aulore  del- 
la legge  Tizia. 

• 4-  — Oraiore  icredìuio  pei  corrotti 
•uòi  cottomi. 

♦ 5.  — Dno  degli  attateini  di  Pohìpem.  ‘ 

• 6.  — Ufiìciele  '1*  Antomo.  • 

♦ 7.  — * Pertooaggio  che  preditte  no*  vil- 
loria a Siila.  « 

* 8.  — Poelr  del  lecolo  d*  Augusto  , il 
qtiale  compote  delle  tiapedle  e delle  o'^i 
che  ti  tono  aoiaitiie.  Hof.  1 j fp- 

t».  9.  ... 

* Ti^o  FatalB|  cofcl  diiamivasi  il  Uz- 
zo dallo  cui  dilrat*  .dipende*  il  declino  e 

* la  vita  di  Melengro,  ficliuolo  d^  i)fnco  , 
r#  di  Calidooe.  — - Altea  Mbleaobo. 


(i4ì^3^  TMO. 

— lUeuisius,  de  lihodo,  l. 


gii 


Tlalucatbti'LUTli  ( ;Wi£  Mesi  ').  Hre» 
.a  i Mei  “ 

1' 


i Mcmìcidì  coli  diÌMuiviii  il  Dio  del- 
i ni . 

' TLALoca  ( Mit,  Mtft.  ).  V.  Tescatil. 
«rrzA.  • ... 

Tlbpolemie  , gioofhi  cbd*  •»  celebravano 
in  onore  di  Tlrpolen^o,^  il  gio^oq  a4 
‘mete  gorpieo.  Vi  erano  ammesti  tollanlo  i 
giovani  a dì»putave  Ìl  preinio  il  q'ialo  eoo* 
•itieva  in  ima  corona  di  pioppo. 

*♦  x.XLCPnLivo,  le  derisola  di  Rodi, 
fìaliuolo  d’  e d’ O J^tio- 

c/i/Op  oarqiie  in  Argo,  Nel  P'I***’"  “* 
pàdr*,  lenza  colerlo,  e come  si 
in*Tv.»rlenza,  itrcise  ÌÀcinmo  , figliuol 
Eifitriont  e f'alrllo  di 
Tolea  pfrcijotere  uno  schiavò. 
a*v*-oimento  fu  egli  rnstretm  d J**^*’^** 


];illa  ma  patria,  e per  ordine  dell 
o.  si  ritiro  nell*  isola  di  Rodi,  ove  sla  1 


parecchie  colonie.  Quegli  >bilan*i  il 
narono  loro  re  Dopo  dì  avervi  iilit«it<  dei 
sagai  regolamenti  , p*'ti  p^r  I a*«dio 

di  Troja,  con  n-  ve  vascelli  carichi  di 
pe.  1 ««dando  il  governo  di  Rodi  a 
cl»«  gli  fu  rompafno  allorché  abbandono 
egli  l'Argoiide.  Tlepolemo  molto  •»  d-- 
stìnte  col  tuo  valore  nel  campo  dei 
Ooiero  dire  rh*  ei  fo  ucciso  dinanzi  *«  ♦* 
mura  di  Troja  da  Sarpffioné  figlio  di  Oto- 
t^c  e di  haodamiat  e che  il  suo  corpo,  es- 
sendo ira«omtato  nell*  isola  dì  Roh  , ven. 
iieull  consacralo  «m  eroico  monomento 


€ophr. 

C,  fr.  \ 

Pittdaro  t contro  l'opinione  cnmiiae  e 
la  più  adottati,  dà  alla  ifiadre  di  'ìtepi  le 
mo  il  nume  di  Astidamia  f e lo  Srohnvlo 
di  questo  poeta  dice  che  nguatdo  a ipn  alo  ^ 
puniO|  Pindaro  segue  io  fiorirò  A*hro  il 
quale  fi  Aatidamià  figliuoU  d*  ytrnintore, 
nipote  di  /‘'ere,  e ultiroa  nipote  d*Oroie- 
ruK  — Scìnti.  Pinfiari  ad  Od.  0.  Olyntp. 

36  e 57. 

TLESlMBlfS,  padre  di  Anione. 

TloS,  figlio  di  Miltlo  e drila  ninfa  Prai- 
sidice,  fondò  Tlos,  città  dì  Licia  iieirAsia 
minore.  J 

Tmasco,  sopraoDOine  di  Giove  adoralo 
ani  monte  Tmaro  in  Fp«ro.  — CVuMd/"nn, 

I.  Tmaso,  guerrieto lululo, — Eneid  ty. 

* ft  —Monte  dell*  PÀpiro  nellà  Tc-tirpll». 
iSVa^»ne  (/.  7t  p>  3?8)  il  quale  dice  che 
si  chiamava  anche  To/nueo,  pone  un  ierr« 
pio  alle  l'aldo  di.  questo  monte.  Plinio  e 
Soline}  scrivono  sneba  essi  Tomarns-  Le 
cento  fonti  che'  nascono  appiè  dal  tnon- 
te  Toioro  sono  state  da  Teo^run^o  cele* 
braie. 

•*  I.  Tmolo  , monta  dell’Atìa  Minoro 
nella  Lidia.  StruBone  dice  che  la  citta  d' 
Sardi  era  dominata  dal  Troo/o,  liceo  eil 
alto  moDtd  aul  quale  i Persi  aveaoo  edifi- 
cata una  torretta  da  citi  scoprivano  tutta 
I*  esieniìone  delle  vicine  campagne,  6 qml- 
1%  «pecialmenle'hagaaie  dal  Caiairo.  Ome- 
ro dà  a questo  luonic  I*  epiteto  di  ventoso 
a motivo  del  esitema  sua  alle jZa. Secondo 
P//010,  ìl  Fattolo,  il  Ciitorro*  e la  hjnto 
di  Tarod  gveaiio  le  loro  sorif^nti  io  quel 
di  monte.  Vi  11  rarcos^eano  di  eccellenti  vi- 
11%  rD6nl«*vaii  da  Plinio  siccome  assai  d I- 
ci  e graditi  al  palato.  Anche  Pitrui'io  ne 
f*  molti  elogi. 

La  parte  d*-l  mente  Tmolo  , ov*  er.v  si- 
tuala la  cittadella  di  Sardi,  è dominata  dal 
centro  di  eito,  il  cui  vertice  è quasi  sem* 
pre  coperto  di  neve. 

Il  Tmolo  occupava,  • un  iJlpresjo,  tulio 
il  centro  della  Lidia  • da  principio,  secon- 
do VliniOt  portò  il  noma  di  Tiwo/of,  co- 
me scorgesì  dal  seguente  verso  di  Ovidio: 


fu  sorbe  istìiat'a  una  f'*«t»  i'*  onore  di 
lui.  I»  qu^le  celfhr;i»a«i  con  giuochi  e C^ 
ptihhiici  comb«li'in»  mi  — Jlind.l.  3 
sium.v  161  e / 5.  —Darei  Phryg» 

■ — Dictr*  .Cretens 


14. 


pollo  . 3,  c.  3^  — Ihod  Sic.  /. 

Hj gin.  fab.  97  • ii3.— 7'wfW’i,  ad-Lf- 


Destruere  sui  T^jmphae  itineta  Tintoli. 

S*^condo  la  mitologia , su  questo  monte  » 
Apollo  punì  Midi  re  di  Frìgi»  d»odogìi 
le..orccchÌs  d*  asino.  — ApoUod  a,c.  6 — 
Mela,  II. — Hygin.tax. 

a.  — Gigante  il  quale,  jcoompagnato  da 
altro  gigant-  chiamato  Tel^gono,  tiucidav* 
i paaseggieri  ; ma  essendosi  Froleo  travfor- 
niatr»  in  uno  spettro,  gli  spaventò  dì  tal 
sorte,  che  non  occiveru  più  alcuno. 

3.  “*  Re  di  Lìdia,  figliuolo  di  Marte  e 
della  ninfa  Teogenc  , secondo  ClÌtr*fons^  1 
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Oppure  di  Sipilo  e di  Eptoiiio  , * secondo 
£u$t<izio  i Ro  gioroo  (]uesto  prÌDcipe  etieo* 
do  alli  cacciSf  vide  iiot  delle  coiupigoe 
di  Djaui,  -chìatziels  Arrifei,  di  encnrna  ev- 
vroenu  dolete  , e ne  diveoDe  eli*  iiteote 


(^484j 
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L^raU  I*  fa  figliuolo  di  boritUnr  ; oli 
«liti  a.iiicbi  1,011  ptriyno  drIU  lua  nrigiue- 
m.  «ooo  conrordi  nel  dire  che  «edei.c  i,,’ 
irooo  «Udrei, é O/cKr  e PUade  «pproda- 


— — » ^ w»*c*iM*  i»fc«o(c  *«wuu  «iinrché  m j 

pertiut«aieole  ÌDnamor>ilo.  Riaoluto  di  aod-  tono  ne’ àiiui  Slai,  Quello  mi  ' *' 

d..f.re  l«  p.,p,ii  p,„iooa,  to.lo  il  .u»  po„  f» 

oneole  l«  Niof.  I«  qu«fe  , per  noo  cedere  re  « Uiuna  luiif  gli  Urenieri  che  ,1  cÌim 
*“'»  o-rcò  no  alilo  nel  lem-  portivi  m T.unde  lìmtm  • l’.m' 
pio  di  Diin*.  Rii  il  unto  loogo  non  fu  «vrthhero  tuhit.,  le  itoiia  loite  m,'//?*!'? 
riipeltilo,  e Arrifei  fu  violile  ippiì  dell»  nia,  ucerdotena  del  lemoiu  con 

lao  - f^rgìn.  fab. 

V 'intonili,  Luterai.  Mtt.e.vi. 

Tir'"  =•'  "G;  < «■ 

no*^en‘f  *a  «Icuoi  litri  bin- 
ilo conf.,«,  p,i„^jp,  „„  Trtanu  . 


reeione.  che  ei  tVefiee#  il  Mko,  emorl  «oo 
giorendo  gli  Dei  di  eeodieerle.  Leene  inor* 
te  infetti  non  eodò  inulte  t Tmolo  fu  re* 

Silo  uu  giorno  de  oo  loro  forimo,  e eed- 
e eu  dri  peli  le  cui  punte  lo  fr-ct-ro  ipi- 
rere  io  meszo  g cocfnii  diJotj.  P.i  sepolto 

•o^r*  «n  moole  di  Lidie  che  porle  il  di  wwu.uso  q„«to  nrioi^indi  'T  * 
Io.  no™.  - ApoUad.  ^ ,-dr.  d-yA<vÙ  : P.'n^oro\rrn'i: 

, * V-'i  lo  «••«>  ptiocipe  che,  «ecoodo  'kì'I'.'u^'um  !em 

CVtrflO  ( Mtt.ll),  fu  Iprriio  d.  Midi  per  Cl.er«,„r.o  Tl„,‘cò  . me  nT„  *'** 

erbilro  di  o„.  nidi  che  P.„.  -ito  che  «l/eX  d^»^.r«ee 

Apo  lo  «all-  eccellenx.  del  loo  R.iito  eoo-  q««*to  roorrtj^r,  eii  vlcch.o 

tro  U lire  del  Dio.  Avendo  Tmolo  pronun-  *' «»ve..ime„lo  «11,^  7 vecchio  , che  quel, 

..«ti.  in  favor,  di  Apollo  , il  mo  ;,ndin"o  de  U .ped  ,.  “,  Ì 'r? 

fu  ricui.,0  de  Miil^he  io  premei;":  X .‘."V  * ' 

biioo  guilo,  riceveiu  «Iloti  delle  orecchie  r ore  </}  p.r.ccbi'  «im.  elireuer^’dV''-'' 
d’  «iiDO.  e che  loli.e.  i j!  " di  Troj., 

Toint.  , nome  connine  . parecchi  per-  quell,  g„„ J I 

«on.ggi  degli  eroici  tempi  ebS  i moders,  fcee  i|  “."a-" 0'<r. 

. u volu  «iKhe  gli  lot  ^bi  h.„'o  ioifanie'  dunque  crcd^f:\^i7r“7!drc 

eonfuii  ^ ~iuli  _«onu  i «eguenli.  «1  tronu  delle  T.utide  ano.c'hi 

■ n ««dell  itolé  di  Lrono,  figlioo-  Oreste  rapi  U itaitiA  #i;  /);».« 

lo  Ai  Bacco  e a Arianna , figli,  di  A/,'-  *i«-to  p.ù  J’ u„  Uè  7 ‘‘‘ 

<*1  l»ggi*™o  l-ng.  di'!  dipiugern'!  rel^  Eunpidr  h.  ., 

che  Radamanto  Aicccciaio  di  Crete  d.  vegliando  diè-  eh''  ' ^ 

Mxnoua  luo  fri, elio,  imp«d«,nl  di  .noi-  v-lire  .ull/ó.m,  ài  o'  ‘ 

te  ..ole  nel  mire  Egeo  che Tofootli-meo-  «ertru  «6,10  tmTedt  - „:r,è' ' ''r  "i" 

“ « Ini  «i  «Ottomlieio  a.pingc^ome  ™.rgLne‘ 

* 'm  •'  a'*’''8ul  a direni  principi,  den  lo  d’irdore  : Gli  è Toantr  ( d ee  n.  ' P'*'"' 

quell,  d,  Lenoo  . Toeoie  figlio  di  Bacco.  d'  IJifienia  \ U 7..Ì  J u' 

Ou«to  principe  ebhed.  Mirini,  .poi.,  >ua  agH,,^  paragonabile  a rlXlnXgli 

ucce./,.  Inf.in,  {-. 


unica  figlia  cha  nnmafati  Ipaipila  ; co»ì 
lerameote  ei  ramava  eh#  a Ui  cedè  la 


Ufi 

teneMmente  ei  l'amava  ^nv  ■ fi  «eie  ir 
corona  Viveva  e5ao  ancora,  »llorchè  le  don 
Cóntro  i lorouia- 
riti.  Tonnie  fu  il  aoln  antiralto  alla  allatta 


pArola  T/io.»j  » uiu- 
bf  «gli.  .1  corvo  ; qii.liri  p,e„„  ; r.r.ei 
^mm.,ucn,e  ii.nj.u,  Q’  .li, onde  , Apnll-,. 

1 ei  *•'  ■'l''.'  ' ’ P*'*®t'hi  alili  gr-ei  111. 

lon  citau  dillo  Scoliivi,  .fi  qu^e.to  poeti  , 


...  •ritrailo  alia  aiiaaa  cii«u  Oailu  vSi«r.i:*a»  ,i: 

wr  opera  di  sua  figlia  ch«  aegmaraacle  lo  foimalmeote  •aieriicono  * 

fece  imbercire.  ^po/Woto  p%tende  eh’-i  d.  Ip.,pUa  li  è.  r.„  ? 

non  ebbi,  .voto  ,r„,po  biitin?.  per  mel.er.i  Le..!,»  " d.gl!  Zi  PenZ  t d.èh ‘".Ve* 
jn  salvo,  e ila  tuio  ta»u  pura  dallaLanoie  iru.  CJfcio  «ppcllau.  Nr|  iium*.rft  il* 

cidai,,.^  tridizione  però  edotuti  dice  ch’ei  m^  cooiiinio  anche  Siatin 
Mpnvvi™  lU.  cro.ficine.eio  oo’iwi.  ci-  /«/,->  -re...  - ! ' ~ Eurip,d. 

cine  il  rifuggi:  Stazin  pretende  eh’  ei  i 

m:«:.A(en  ll_  .!•  .e-ve*  a 


VI- 

aiaai 


ritiralo  io  quella  di  Chio  ove  cea*ò  di  vt- 
^poilnn.  £ho(i.  l.  f,  *.».  aorjeG^S, 
— ^pollon.LÒ,  c.  II.—  Uiod  Sic.  //S. 


dp/iis^  Taur  an.  , , . , act.  5 , io. 

7'A-  I ■^P^'l^on.  l.  I,  Argon,  o.  aio.  — 

VA  ’n  . EUon  , op;d 

Bhnrl.  f.  I.  Ci5  r 63o. 
yat.  tl<iQc.  l. 


- i-tw  Ts',"; s,"  '■  ’•  -■  f'-». 
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<he  ti  -rtfcjiiobo  all*  «tfrdlo  di  Trr>ja.  Se> 
roodg  Igino,  vi  coudusM  gli  Etolii  «opra 
quindici  navi  »ècotido  Omero  e Dilli 
di  Creiate  «opta  quarauia,  ove  li  <Ìjalii>ae 
con  un  coraggio  a tuUa  prova.  Piro»,  capo 
dei  Traci,  ipi'ò  sotto  i suoi  colpi,  tra  «gli 
lauto  atinialo,  che  Nettuno  pre«e  la  Cguia 
di  lei  per  animare  j Gr^^ci  alla  bottiglia. 

— iiiad,  /.  a*  . Enum,  u.  i^5;  i,  4» 

5a;  » l i3,  y.  aj5  ; /,  i5,  v,  a8i.  — 
Diciy  is  Cr<itnM.  l.  i,  c.  1 3 ij.  — 

tìygin.Jtàà.  \y^.  — Puutun.  l.  5,c.3,  /.  io. 
«f.  Ì8.  — Darei  Phry  g,  tU  h^radi,  *Troj, 
c,  id. 

* 4*  Secondo  ZaroUo , gli  è il  oonie 

di  UD  lto<-Aiàlo  cacciatore  di  cui  parla  Dio- 
d''to  di  Sicilia  senta  notumarlo.  Questo 
Cacciatore  aia  dai  primi  auui  di  sua  gioveo- 
lù  si  era  fatto  uua  legge  ili  cònsairaie  a 
Ditàfia  la  testa  ei  piedi  di  tutti  gli  anima> 
li  da  lui  uccisi  alta  caccia  e di  appenderli 
agli  alb^.  un  giorno  occiio  un 

grosao  cipgbiale  , si  liinilo  a tagliargli  la 
testa^  cui  appese  ad  uu  albero,  pretendendo 
che  la  Dea  doveste  esserne  cvoteoia.  Ims 
alloro  oltre  ogni  credere  calda  l.i  stagione: 
es»endt>ti  sdiapto  appvi  deirail>ero  ptrr  ri- 
pfia-Msi,  •{•p'^oo  lu  nel  soono  imiReiao,  gli 
c«iide  aul  capo  ii  teachiu  del  cinghiale  , e 
lo  uccise.  I cormnciiléiuri  di  ÌJvuÌìo  pre- 
tendono che*  il  poeta  faccia  allusione  a 
questa  avveuttrta  uel  verso  5o^  contro  Un. 
Lo  Scolmale  di  jirist.-f'ane  dice  che  fra  i 
cacciatori  eravi  subitilo  l'nsu  di  consacrare 
a Diana  o i piedi  , o la  testa  o qualche 
altra  parte  degli  aniruMli  da  loio  uccisi,  « 
di  inchiodarli  ad  uu  albero.  Da  ciò  ven- 
gouo  i seguenti  versi,  che  P irgUto  fa 
cantare  da  un  cacciatore  ( Eel.  7 | 39  ) 

Sétoii  caput  hot,  apri  itòi,  Delia,  parvut 
Et  ramoM  Mycon  i^tVricu  eornua  cerui 

— Diod,  Sic.  l.  4*  Zarottui  ad  Ovtd, 
V.  570.  /oc.  «I,  — Hchcl  ^riitoph.  in 
Piato, 

**  5.  • Nome  diuis  ligliuuio  d*  Icario, 
ped  re  di  Penelope  moglie  di  ffliise.  — 
jipollod.  /.  3 , c.  30  Eustath.  in  lib.  i5. 
iftad. 

* 6.  — Re  degli  Amìi)  che  il  poeta 
Paniattde  , citato  di  MpoUodoro  , fa  pa- 
dre di  Adone  e di  Mirra.  — dpollud.l. 
3,  c.  1-j.  — ProbuM  in  Pirg.  Eoi.  IO. 

*•  ’j.  — Figliuolo  ili  Giasone  ch’egli 
ebbe  da  Jpsiptla  legioa  di  Lriiuo,  e figlia 
di  un  allio  ’Tcuo/c.  — Stal.  Theb.  /.  6 i 
a.  342.  — Schot.  Pindar.  m Argum.  Nem, 

— Caetant.  in  Stai.  T/ieb.  l.  4,  v.  771  ; 
/.  5 . t».  39. 

**  8.  — Figlio  di  Ormitione  , oipote  dì 
Sisifo,  e padre  di  Demojone , cm  duo 
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bisogna  confondere  con  DemofonniU  figliuo- 
lo di  Teseo.  — 'Puus.  /,  □,  r.  q. 

9.  — TrojaDO  occiao  da  Menelao. 

10.  — Uno  dei  espiuoi  di  Euea,  ucciso 
da  Aleso.  ~ Eneid.  io. 

* 11.  — Tiranno  di  MUeto.  ^ 

* 13.  — Capitano  Etolio,  ebe  abbracciò 
il  partito  d' hntioco  contro  i Aoruani  , 
r anno  193  prima  di  G.  C. 

Toartba  , Diaba , da  Toaote  m della 
T'Uriiie. 

Tocciutapi  ( Mit.  Giap. , ) armadio  a 
diveisi  •pariiiiieutl.  Uno  dei  priLCipali  mo- 
bili d*i  (>Mp]>onesi  , I nel  quale  poiigon  essi 
il  libro  della  bgge,  che  mai  non  m<  strano 
agli  stranirrt,  e che  giammai  non  Issciauo 
tir/*re  nelle  loro  cameie. 

Tocao , uno^dei  figli  di‘ Liraooe,  fimda* 
U>i«f  dì  T cnia  ctllà  deirAiradia. 

I.  Tot  Ninfa  marina,  figlia  detl*Ocer* 
no  n ili  T«*ti  , cosi  cl^aiBAla  dalla  sua  ve* 
locilà.  Hacl.  Thoos  , veloce.  — Teog. 

3.  — Cavalla  d*  Aduiein. 
i.  — Amazzone.  ■—  Pai  Elac.  6. 
ToPbt,  luog  • della  valle  d*  EnOoe  preMo 
dì  Gri-dsabmme,  ove  i Giudei  faceaoo  dei 
SMCiifisii  a^Molocco,  abbruciando  i luto 
figli  in  onoiedi  lui.  CbiamaviìSi  TuhtdalU 
parola  ebtaica  Ti  ph  , tamburo  , perchè  i 
nmiislii  inf'iiuri  battevano  il  tamburo  oude 
cullo  strepito  far  si  che  i genitori  ed  i pa* 
retili  uoti  udisaerd  le  grida  dei  fanciulli 
thè  gli  ventano  immolati.  Il  re  Gioaia  con- 
taminò qorl  luogo  I facendovi  gittare  dei 
cadaveri.  — Reg-  4 » ^3,  s».  IO. 

* Toga,  manto  der Romani  largo  abba- 
stanza per  ravvrdgere  lotto  il  corpo  aino  ai 
piedi  *-d  anche  la  testa.  Era  una  stoffa 
quadrilunga  e senza  , pieghe  , due  volte  più 
glande  del  psllio  dei  Greci,  il  quale  d’al- 
tronde era  leggermente  al  basto  ritondvio. 
D*  CIÒ  viene  t*  espresaione  dì  vestimento 
*]uadroto  , usata  da  jéteneo  ( 5 , /?.  3i3  ) 
per  *iudic.vre  la  toga  che  lasciarono  i Ro- 
mani io  Asia,  eamhiandola  in  pallio  | ondu 
eviiare  i pugnali  di  Mitridate. 

TertuUiftno  ( De  pallio  , o.  i ) , dico 
che  1*  uso  della  toga  passò  dai  Pelasgi  ai 
Lidit  e da  questi  ubimi  ai  Romani.  ]^r/e* 
midoto  (33)  attribuisce  rinveotiot>0  dgllo 
toga  , o piu  tosto  r liso  di  intieram^ito 
ravvolgersi  nella  clamide,  all' arcade  Te- 
òeno  , che  la  portò  presto  gli  Jonii.  Do 
ciò  venne  la  parola  derivala  da 

TcAeno , colla  quale  i Greci  iodicarooo  lo 
toga. 

La  toga  era  presso  i Romani  ciò  che  il 
pallio  ed  il  socco  presto  i Greci;  dì  modo 
che  togatus  e romanus  divennero  ainonirota 
Gli  è perciò  che  Augusto  ( Suet.  c.  4 # 

IO  } arringando  il  popolo  Romano,  e veg* 
geodo  ebe  la  maggior  parte  di  quelli  ebe 
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10  stcolutauo  non  «he  d* 

brnne  tuniche  ; ecco  dunque  , disi*  egli  , 
quel  popolo  cui  Firgilio  ocl  eeguenU  modo 
iodiceve  ; 

Romanos  rmun  dooiinof  gentfmque  <o> 

,^0^01. 

Le  toga  ò*  or^iobno  ere  di  bieoce  leue; 
ma  Qtlie  feete  o nelle,  occalìooi  di  ^ran 
pompa,  oe  rilceevaoo  ta  bianctexte  cffuaceu 
dall*  uao  f eiro6uandola  colta  creta , • al- 
lora cbiemaTaai  toga  candida. 

Le  piegature  delle  toga  che  delia  ami* 
eira  apalta  aoUO  U dectru  braccìni  aceodeaoo, 
trarerModo  il  petto  come  un  budiiere,  fp. 
pell*vanti  Miei.  Quelle  che  erano  fur- 
male  dfl  richiamo  dei  lembi  inferiorf  aul 
balleo,  aU*  alleua  dcirumbilico  , ai  chia- 
mavano umdo.  Finalmente  ri  ar^uj  era  liiiia 
la  meiae  delle  pieghe  iormate  aul  petto  e 
^ eul  ventre.  i 

La  toga  err^ià  o meno  ampia,  lecopdo 

11  capriccio  o la  fortuna  di  cieacuoo.  Quella 
dei  cittadini  poveri  era  corta  e atrelta  , e 
allora  chiamavati  tog^a  i»a»ia  toga  arda. 
Orazio  ( Epod.  4»  7 ) timprovera  il  liberto 
Mena  di  «passare^  la  alrada  con  una  toga 
della  luDgb«ix4  di  quaai  nove  bracci*.  Sopii 
talli  ì moDumeoti  , la  toga  acende  aiiió  ai 
talloni  aeuia  toccar  la  terra. 

La  toga  poneaai  aopra  la  tunica , e,  nei 
.primi  (empi  di  Roma  , pofiavaai  aeoaa  tu- 
nica, immediatamente  mila  pelle,  o altura, 
come  dico  Varrono^  citato  da  lY^orifo 
( l4  , l5  ) , dormivaat  nella  toga  : praete- 
reo  ^uod  in  ledo  togas  ante  hatebant. 
Nelle  reriruooie  del  matrmiunio  in  cui  arr- 
bavanai  aqrora  molle  traccia  drlT  aolìcbitài 
•tendeaai  una  toga  aul  nunal  letto,  coma 
lo  dice  Arnohto  { a,  p.  91  ).  Cuoi  in  ma- 
trimonia  convenilU,  toga  tternitis  ledalo 

Nei  primi  tempi  di  Ruma  , anche  le 
donne  portavano  la  toga  , come  gir  nomi- 
ni , della  qual  coaa  è garante  il  teitè  citato 
Varrone  . . . Anto  enim  Juit  comune  ve- 
etimenium  toga , et  diurnum  , et  nociuta 
num  t Ot  muliebre  , et  virile.  Ala  col,  laiao 
del  tenipu  , *e  iloun^  di  libera  coodàione 
• le  loro  aervanti  ahbaQdònarono  la  toga 
par  prendere  la  palla  , o la  stola  aeou 
Riooto.  Le  iole  donne  pubbliche  conarrva- 
reno  la  toga,  e le  adultere  fnroup  pur 
condannate  a portare  il  medeaimo  ve<U- 
mento.  Queata  diatinaiono  tfovaii  io  Ora» 
zio  { Sai,  c.  □ , 6a  ): 

Quid  inter 

Est  , in  Matrona  , ancilìa  , ptceesve  to- 
gata T 

Porfirione , commentatore  di  lui  ( Ibid 
78  ) , aggiunge  : Togatae  in  pu&ticum 


procedere  eogebantur  femlnae , ariulitrii 
commtsi  convtcUte,  Quatti  p4»«i  apirgotio 
r epigtamma  89  dei  aecoiido  libro  di 
Mafziale 

Goccino  fumosae  donas  , et"  Jantliina 
^fnaec/iue  ; 

pii  darof  guae  meruit  munera  ? jnutie 
* 

I cittadini  Rumaoi  aoltahto  ed  i libelli 
portavano  la,  toga  : V indutoarla  èia  pei  lo 
achuvo  un  JelUiu.  Gli  è perciù  che  ùelle 
Seturoali  io  cm  parea  che  i p^druui  cogli 
icbiavi  li  cuufondeaaeru  , oiuno  poi  lave 
la  toga.  Marziale  il  dice»  eipraasanuute 

( *4  , »4«  ) : , ■ 

Dnns  toga  per  quinas  gaudtt  requiescerr 

lucts . 

Ai  cittadini  cui  era  interdrftto  e H fuo* 
co  e l'acqua  , non  era  più  peimcMo  di 

5 «Oliare  la  toga  ( Plin,  Eplù.'l. 

dem  cum  graeco  pallio  anudus  intras- 
set  ; careut  enim tega  Juie  ifuibue 
acqua'  et  igni  lutetUictmn  est.  L«»»cia- 
v«ki  pur  la  , qnando  si  prendeva  1* 

altitudine  di  •upplic«nie  ctonie  dice  Ci- 
cerone ( Attic.  4^3  ) ; Ahjrcta  ioga  , a e 
ad  aoceri  peUes  uòjectl.  Nuu  »e  ue  spu- 
gjiavapo  però  interaniente , ma  la  giil^va- 
DO  al  di  sopra  delle  spalle.  ( «SVe/.  Aue. 
c.  5l  I o.  3 ) Diclatufam' magna  vi 
rente  popolo  , gena  nixus  dejccta  ub  /ut. 
mrrij  toga,  nudo  pectore,  dtpteKaius 
est.  Nell*  inltrun  delle  case  e alla  cam- 
pagna non  etavi  1*  uso  d’  mdoksarc  le 
toga,  . 

cc  Si  è tanto  actitto  aulì*  abbigtianirnto 
dei  Romani  , chiamalo  toga  ( dice  ÌVin- 
cktlmann,  Stor.delC  Ati,^,^.  ),  che  In 

r«iù  graudi  ricerche  falle  a tal  uopo  , bru 
ungi  dal  rischiarare  U maietia,  sono  piut- 
tosto capaci  di  vieppiù  accrescere  1’  incer-. 
leua  del  Ultore.  Intanto  gli  è un  fatto 
beo  certo,  che  niuoo  è giunto  ancora  ed 
indicare  la  vera  Torma  di  ul  vestimento. 
Porlo  opinione  che  ailoiqoando  Dionigi  di 
Alicariiav'io  ( /•  3 , p.  iqS  ) dice  che  lo 
toga  uHie  iii>  ftt-iìiicircolo  , non  ab- 
1)14  voluto  p;iiNi'e  del  taglio  , ma 
della  forma  chi*  prende  essa  allorché 
è |K)ftta  aul  corpi  . Iniperciotcfiè  , sicco- 
me i Greci  di  si  verttn  p.’ireaiisi  il  loro 
manto  doppio,  c.,ki  può  dais»  che  i Ro- 
mani  nella  alessa  guisa  piegesseio  la  toga, 
la  qual  coaa  tc^lietebbe  una  gran  difti. 
colla  aulle  aua  forma.  Riguaido  agli  aiti>ti 
pei  quali  priocipalmeote  io  acrivo  , basta 
loro  dì  sapere  dir  quel  drappo  era  bianco, 
mentre  dovendo  es>i  panneggiare  delie  rcr- 
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iniine  fi|*nre  • potMno  tcrvirM  d«lte  ilaiue 
(he  CI  rimangono. 

c<  Otariveremo  to  qu^aio  laogp  il 
«felli  to^a  che  ai  chiamava  ci/iclua 
tìus  f foiiua  ché  aole«ai  dare  a quea*o  ve* 
iUmemo  nelle  sacre  cerimonie.  Quelle  for- 
ma consisteva  nell*  esser  le  ioea  lìlevata 
ftioo  al  capo^  di  modo  che  il  lembo  aiuìstro 
lasciando  libere  la  destra  spalle,  sceDdea  sul- 
la sioiitra  , e si  portava  aul  petto  , ove  le 
due  estremità  eraoo  1*  una  oelt*  altra  con- 
giunte,  in  modo  peto  che  la  vrale  sino  ai 
piedi  discendea.  Gli  è ciò  che  «101  vedia- 
mo nella  figura  di  AJuico  Aurelio  lur 
un  hr.»sn-iilievo  del  tuo  arco,  ove  t|uello 
ìruprratore  sta  facetMÌo  an  aacnfiuo.  AloJti 
altri  antichi  moDumeoti  d oflironu  la  lo^a 
Ci  »i  Hi«pi>sia, 

((  Allorché  gl*  imperadori  tono  rappre- 
sentati eoo  uoa  par>o  della  ril<^vala 

sol  capo  , eoo  sifl'aUa  acconciatura  , indi- 
can  eglino  la  sacerdotale  dignità.  Fra  gli 
Dei  , d*  ordinario  il  solo  Saturno  k figu- 
rato col  capo  coperto  ( Dficrtx,  dtìlepit* 
tre  ine.  del  gaò,  di  Stotch  } p.  33  ).  Ov* 
in  (ton’^s  a traltofin  errore  *dod  ai  trovano 
che  cftie  sole  eccezinni  da  opporre  a qtsesla 
««••e^vazione.  La  prima  riguarda  /tiri  Gio- 
f^e  chiamato  il  cu^ctatoìe  f rapprestnlato 
sn  di  (in*  ara^  della*  V'Ula  Borghese  , sul 
«torso  di  oo'eemaDro,  e che  ha  il  capo  m 
tal  modo  acconcisio.  Gioire  sn  tal  i;niss 
abbigliato  è chiamalo  Hiciniatue  da  Arem- 
hto  ( Adv.  gertut.’  L 6 p.  209  ) , dalla 
parola  r/cinruof , che  significa  D patte  del 
manto  che  copre  1]  capo  , e ceti  Mmreia- 
no  rappresenta  questo  Dio  (De  iVr/p 
olL  i.  8,'^p.  *17  ) sopra  dna  pillnra 
dei  Sepolcri  dei  Misoiii.  Platone  {tav.S  ) 
ci  offro  la  aeconda  ^eccetioue.  In  quanto 
poi  agli  altri  Dei,  son  eglino  d* ordinario 
a capu  scoperto  rappreaentati.  n 

Secondo  Servio  ( neil*  Eneid,  7 , u. 
612}  Gabiesi  rtccQpaii  io  uo  aaerifino, 
furono  aaaalili  dai  nerbici:  ìndosaarono  to- 
sto la  loro  toga,  e dalTaia  mosiero  alla  bat- 
taglia.. Avendo  riportata  la  vittoria,  con- 
aervarono  dappoi  quell'uso  alla  guerra.  Da 
ciò  venne  I*  origine  di  cingersi  alla  foggia 
dei  Gahiesi  , elle,  secondo  lo  sleiSn  5'er* 
vio  , consìteea  nel  condurre  sul  davanti  il 
lembo  drlls  toga  che  penJea  augli  ome- 
ri per  ciugeracne.  Con  questa  specie 
di  abito  , colla  toga  cosi  cinta  , gli 
antichi  Latini  combaiteano  prima  di  co- 
noscere 1*  uso  delle  armi.  Questo  avve 
nimeoto  fu  cagione  che  la  cintura  alla 
Gabteee  lotte  riguardata  siccome  nn  felice 
augurio;  donde  venne  respiessione  figu- 
rata , cotanto  presso  i latini  autori  co- 
mune. Cosi  nel  voto  che  fece  Decio 
( Tri.  Làv.  Dea,  1 . L 8 , c.  9 ) si  rive* 
Iti  egli  delia  toga  prefesta  per  comaudo 


del  pontefice^  ed  avendo  contro  di  ae  slet- 
so  ptoiruncjata  1*  ioiprecasione  , armato  0 
cinto  alla  gabiese^  si  lanciò  atil  .-vuo  ca- 
vallo. Finalmeuie  alta  gabiese  cingeansi 
anche  i coosoii  *(  Eneia,  L 7 , i/.  O12  ) 
adoichè  api  ivano  le  putte  del  tempio  di 
Gr<nvo.*Gli  é vero  che  , secoodo  f^irgilto 
iu  quest'  ultima  fuotioue , il  coosola,  por- 
tava la  traòea  , che  era  ptiie  il  militsra 
loto  manto.  Mtm  ne  viene  però  la  conse- 
gueiiaa  che  la  traòea  a la  pretesta  fossero 
gli  stessi  abbiglismeuti , t>è  che  1 Komaui 
cavsliati  pollassero  la  toga  per  manto  mi- 
litale, come  taluni  lo  baooo  creduto;  poi- 
ché volendo  riporiarei  all'  origina  di  quell* 
uso , na  verrebbe  egualmenla  la  cuosa- 
guensa  eba  i romani  cavalieri  avessero  do- 
vuto combattere  sena*  aimi  e della  aola 
toga  rivestili , la  qual  cosa  vico  contrad- 
detta da  tutta  la  lomana  atoiia. 

11  ctogervi  ' alla  gabiese , ooo  significa 
prqpriameute  se  000  se  noa  msoiera  di 
legare  tutoruo  al  corpo  1*  abito  o fosse  fo- 
ga  o traòea , senas  ciotnra.  Cosi  Eaòio 
Dor»o  ( T/f.  Liv.  Dea.  l.  .S  , u.  Ifi  ),  efu- 
lo  alla  galiiesa  , pasaò  aUrsveisò  dei^ue- 
mici  per  reeaisi  ad  offrii#  no  sacrifiaio sul 
Quirinale  ; cosi  i Bomaoi  ciogeaiisi  della 
toga  ( Plut,  hom.  ^lilust*  I.  7 , Jbl.  1 37  ) 
nelle  populeri  commosse  » onde  duo  avere 
le  gvnibe  imbarscaaie  io  qua*  casi  che  sol- 
lecitudine a oestreaaa  esigevano. 

Gli  e vero  die  Plutareo  , parlando  dei 
testtfmeoti  fatti  dai  si  Idati  ( in  Corioi.  ), 
all*  iaiaoU  di  battersi  , si  esprime  nel  se- 
gue aie  moda  : guando  ondaxfano  a pren* 
deea  I toro  seudt  , k a cingerai  dette  lo* 
ro  toghe  f ma  lo  siesso*  aolora  parlando 
di  Gracco  , bs  detto  che  ei  nou  volle  ar- 
marsi , a che  indosso  la  toga  , come  si 
psAva  per  recarsi  alla  pubblica  piataa.Dun- 
que  I Komaui , colla  toga  punto  non  com. 
osiuaoo. 

E altresì  vero,  erme  leggiamo  io  7i/o- 
Litfio  ( 22,  54  > 44  r imponeasi 

ai  vinti  dì  soinministrare  all'esercito  par 
lo  spssio  di  pSraechi  mesi, dei  viveri,  della 
toghe  ed  eJiri  abbiglismenli.  Altrove  ci  tie- 
ne discorso  di  1200  toghe  a di  aliretien- 
le  tuniche  prese  nella  stesse  guisa.  A mal- 
grado  di  questi  pssii,  a dietro  uo  altro  loogo 
del  medesimo  antera  (Dee.  1, 1.3),  i fuori  di 
ditbftgo'chs  nei  can^i  di  battaglia,  mai  doq 
portavasi  la  toga.  Li  dica  eba  essendosi 
Pirginìo  portato  al  campo  io  compagois  di 
4oo  ciltadioi,  la  vista  di  tutte  quello  togòa 
fece  credere  ai  soldati  eba  il  loro  numero 
fosse  meggiore  di  quello  ebe  realmeute  non 
ara.  Il  testo  è lauto  chiaro,  che  si  dee  sup- 
porre asiare  le  ansi  citate  1200  toghe  da* 
stìnate  pei  sicrifici  , o per  In  altre  e sacra 
a civili  cerimoDta,  cbt  na*  campi  i Roma- 
ni oaivtDO  prstioère. 
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Ij%  p*Jrn  età  U r»Minan«  , La  «Ulna  clu^mat»  Bruto,  nellr  colles*oae 

qr>e{la  cm>c  che  da«a«i  alle  pecione  N qua-  <t>  Metrly,  che  twm  è poi  ana  l>ella  liieuta^ 
Il  gOfleànn  semp  Kenientf  del  htolo  di  Ite*  diviene  però  io  quinto  luògo  una  conrlu* 
inani  ciludtni;  a «oloro  che  noo  erano  ri*  diinre  autorità  p*r  diaiinguervi  di  leggali 
veilili  di  «erua  impiega  ; ai  aeraplici  par-  I*  ptetesla  per  tnex7.o  di  una  brnda  «iella 
tieolari  j ai  giaianì,  recenirtneote  <LJIa  «i-  lar^heasa  di  ire  quarti  dì  pollice.  Quetta 
rie  tns^a  rive«titt  r che  Plinin  ( l.^,cap,  ligure  h*  T aliexaa  di  cinque  piedi  ciica^ 
4«)  riH  • ma  /iroqcf.  j ' ^ ^pflU  cui  nomati  Puhltcutvi,  il  cui  lavoro 

La  tnpa  pretfitn  era  b^aoea  eoo  bordò*.  iF^ai.pm  finito,  porla  casa  pure  tana  benda 
di  porpoia.  n^lla  «^U  parte  circolare.  dgoaUj.ma  convieo  ceic#rU  'bea  da  vi- 
All*  aiiìcolo  PauTtiTà  abbiamo  fatto  dono*  <;ùio«  o eoo  molta  curii  imperciocché  l*in* 
•Care  ciò  che*  penaaoo  gli  antoii , ligoanlo  eltioo^  è scanceHaia  aulfa  patte  dalle  pie- 
a queata  deoomioafìonet  ma  nou  aon  egli*  eba  formanti  lo  aporlo,  e uon  appare  anebe 
no  CDucordi  ngnando  à cm  che  ne  fu  il  b^o  debolmente,  •«  non  aa  rerao  la  con* 
inoeeute,  e la  stabili.  Dtcoo  essi  che  il  pri-  cava  patte  delie  piegature  tiesse;  poiché  in 
Ilio  a fregiarla  di  porpora  , e a darle  qne  quel  luogo  specialmente  , il  tempo  , ed  il 
•lo  aoprannome  fu  T0//0  , ma  non  nptiatocontatto  delle  mani  hanno  fallo  aeniìr 

fanno  conoacere  in  qual  m^nlo  la  porp'^ra  meno  la  loro  tnll  ienza  Possiamo  trovarne  an- 
foaae  posta  aulla  topa  a t^^mpo  dell*  anzi-  c<ira  degli  esempi  S'ipra  alcune  atatue  del 
detto  re  di  Roma.  Se  vogliamo  crederr  • Campidoglio,  della  «Villa  Medici  e di  parec- 
Fioro  ( f.  1.  e.^5)  Quegli  che  portò  la  chi  gsbiocui  di  Roma.  Quin^  gli  c certo  rbe 
loca  dagli  Écriitci  pretto  i Romani,  fu  i monomenti  tono  concordi  coi  pasti  degli 
Tos^rtiMO  Pritert.  Oomunquo  tiasi,  prima  antichi  autori  ipiùdegnjdi  fede,  per^iovare 
«Il  PtUlo  Ortr /io  doveva  eater  topo  pura,  lovincibilmeoteche  la  ^refesfe  era  bisncìa^e 
vaiò  a dire,  toga  bianca.  Forstlef  \foL  bordata  d*  uoabhnda  di  porpora.  Quetta  vealo 
190)  nella  tua  iniroduxione  alla  cogoiato'  d*  onore  fu  da  princip  o data  agli  auguri, 
ne  delle  romane  aotìchiià  , sembra  app'ig-  ai  magistrali  . ai  aaceCdoti.  Avendone  in 
giarti  all*  autofilà  di  Tiio^fjyio  . onde  ab  seguito  Tarquinio  Vritco  rivestito  il  piò- 
ìermare  eh"  I*  t*>ga  pronti  ave«  il  l>or*  p«io  figlio,  i Romani  ciiisdioi  I*  iroitai^oo, 
do  di  porpora  lolalii  /ifo-L/pio.  pacando  e la  diedero  ai  lurp  j^ma  questi  la 
delle  tuniche  d-^gli  Spa^onnli.  dice  che  era-  l<scisvaoo  per  prcodere  |a  fn^n^biaoca  al- 
ilo di  ima  *bb4gliante  hÌAo«:h*‘Zxa  ò prete-  I*  età  di  1^  gooi  e non  già  a come 

afe,  vale  a dira,  di  poipora  fregiai-;  ciò  hanno  detto  akaoi  aerittori.  Questo  veati- 
non  ostante  a malgrado  di  tante  aniorii^  , mento  rendea  i fanciulli  conte  aacri , a 
troviamo  ancora  degli  anidri  1 quali  pivten-  motivo  del  bordo  dì  porpora  diodi  era  casa 
dono  di  provare  che  la  pr eletta  non  era  adotna.  Quinti/moo  nella  Ai  $4o  declama- 
diverta  dall*  ordinaria  toga,  ae  non  saper-  xiooe  dice;  Ego  vobit  alUgo  etiam  iUnd 
c.hé  area  uua  tinta  di  porpora  ora  più  ed  tacrum  praetrxtarum  guo  sacerd**trt.  ae- 
ora  meno  ostica.  Per  appiggiare  le  loro  ìanUu  , rpto  magistratHs  , <fuo  infiimtta- 
opinioni,  quegli  autori  asseriscono  che  pilo-  tem  pucriime  sovrani  Jttcìnius  oc  intiera» 
to  0011  esistono  umaou  figure  le  quali  pret  biletn.  Gli  è dubbio  a m ùvo  di 

aentino  verno  iodixio  che  1*  uno  cali*  altro  q'iella  veste  rh«>  g il-to  detto  Majestas 
dislingaa  que*  manti,  e che  tarrbbn  cosa  putnliae  Lh  pretesta  er«  il  vrii  iuentn  di- 
aorpreodf'nte  noo  ti  fotte  incontrato  on  so-  siintivo^d^i  c<>i,»oli  ( Tu  ’L*\>  DeouU.  1 . 
lo  romano,  tanto  motto  dalla  propria  vanita.  /.  a ).  In  Diont:  * lirarn^tso  ( t.  i,pug, 

per  far  distinguere  ocUa  tua  immsgine.  il  a6  ).  •uio  dtc  4nle<>do  >1  cuovde  Aer- 
vnstiniento  che  avea  dritto  d*iBd>>saare.  A g-  vtlut  C4lu»ar*>  1»  aadiaiune  c'ii  ««vt^a  dato 
giiingon  etM  che  una  lalr  dislinxìoot  poUa  a-  spinta  la  a^v^riià  ó*  jéppio,  ti  spogliò  delU 
ver  luogo  anche  per  mena  • di  un  semplice  vrsie  pretesta,  e poscia  si  prostrò  appiedi 
trailo  di  scalpello,  e da  ciò  traggono  la  se-  del  p:ipolu.  Questa  cura  del  console  è uu 
gnente  induzione, che  la  porpora  lotte  lesvuta  evidente  prova  dell*  etireroa  veoeraaioDO 
colla  stoffa,  oppure,  come  .abbiamo  più  tnpra  che  avesti  per  ti0atio  veatimeoto.  e cb» 
osservato,  che  le  toga  fotte  latta  turni  di  avrebbe  egli  temolo  di  coniproincUerne 
popora.  Se  gli  autori  che  adottarooi*  que-  U dignità  ove. aveste  acconsentito  dì  divcro- 
sto  sistema  . non  ai  fossero  attenuti  al  ra-  dere  ad  ima  tiroilìanle  positura  ae  ne  fosso 
pillo  esame  di  alcuni  m<  oumenti . fnise  alato  rirop'rto. 

presi  a caso,  e che  avesteio  atieniamente  1 topiannomi  di  pietà  e palrnata  hanno 
considerato  una  gran  quanticé  Hi  tiaiue  an*  fatto  credere  ebe  le  toghe  trionfali  le  quali 
fiche  • noi  pervronle  , avrebbero  appreso  erano  cosi  chiamate  . fossero  o dipinte  o 
die  tsiaiono  molte  figure  rappresentanti  bordate,  adorne  finalmeole  O decorale  di 
dei  Romani  di  primo  ordine,  sulla  toga  palme,  ma  Figruero,  nr*  suoi  commrntafj 
dei  quali  osservati  una  circiilare  incisione  sut  quadri  di  Filottrafo  ( p.  isS  ) oaaerve 
che  iodica  una  benda  più  o meou  Uiga.  che  AristouU  cd  alcuoi  altri  Gieci  davano 
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il  nome  di  fiore  <li  porpora  »1U  lemplico 
l.niur*  di  porpore.  PrreenleroeDle  , dico 
Fetta,  Domesi  toga  piota,  il  Teilimento 
che  ekre  «olle  Ihiimeveii  toga  purpurea  , 
benché  non  vi  «i  oeeefri  noMiinO  pilture. 
Ei  lo  prove  coir  evenipib  di  duo  quidii 
colloceli  ool  tempio  di  FertMino  e di 
Conto.  Il  primo  reppre.ent.ve  il  Uxonto  di 
Popirio  , il  eecondo  , quello  dl_  Marco 
Fulvio  Fiacco.  In  embiduo  , il  Irionfeloro 
epperive  coperto  delle  loga  i\porpora.yJ>t\ 

1<  diflerenie  dei  nomi  non  implice  "<  T»*' 
Mo  luogo  le  diOerenee  delle  foime,  ne  del 
colore.  1 eowoli  el  primo  giorno  di  g'»’ 
naio , a gl»  imp«r»^<or*  nella  pubblicna 
cerimonie,  di  trionfale  Ioga  » riveiliveoo. 

Tacito  , no’  euoi  enoeli  , ce  no  .omini- 
niftre  une  cerio  prove,  ellorchi  ei  dice  che 

nei  giorni  del  circo , iVerone  porleve  le 

l;ga  trionfale,  e Britannico  le  teraplice 
Ioga  dei  gioveni  , per  fer  cnnoecere  con 
Ul  dilTereiiie  di  vrelili  gli  impieghi  e lo 
dignilé  che  loro  ti  prepereveno.  Vtiitarco, 
parlando  di  Marto^  dica  che  quel  Romano 
tento  celebre  per  gli  eventi  delle  eoe  vit*  , 
obblieodo  1’  oeciiro  eoo  naicere  , compilo 
no  giorno  in  pubblico  colle  toga^  trionfale^ 
me  evvedulOfi  che  il  Senato  diaapproveve 
la  venite  di  lui , uacl  per  iapogliaraeoe  , e 
colle  pretetta  prico  dopo  riconiperve. 

Col  latto  del  tempo,  Pompeo  ottenne 
il  privilegio  di  portare  la  Ioga  trionfale 
negli  ip'ttecoli  , dittineione  che  prime  di 
Ili  non  era  eieta  accordala  ae  non  ee  e 
Paolo  Emilio.  Dione  e Fellejo  preten- 
dono alireti  eh' rgli  abbia  uaelo  noe  iole 
Tolu  di  ailT.lia  prerogativa. 

Le  Ioga  trionfale  ere  de  alcuni 
cliiamale  togula  palmata,  P*'''*'é  probebil. 
mente  vi  erano  repprearntele  delle  palme, 
eimbolo  della  vittorie.  Oceione  di  e que- 
Ila  toga  il  nome  di  togula  pietà , vette 
dipinte  , pictae  veslit  contidcrat  anrum^-, 
cotto  gl' imperatoli,  tu  qiietta  toga  repprc; 
eei.taventi  dei  pirionaggi  con  brirdi  falli 
eir  ago  , come  tcorgeti  in  diverti  l'ioghi 
di  Claudiana  in  Corippo  ( /.  ")• 

e nel  etguenle  patto  di  Giovenale  (Aal.O.J; 

lUie  barbariiat  .fiexa  cervice  plialanget , 
Occitot  reget  suhjeetattfue  ordine  gen- 
te!, 

Pietor  aeu  tenui  multa  formaverat  arte 

In  Antonio  leggeii  ; Palmatam  , inquis  , 
tibi  miti  in  qua  D.  Costantinut  pater  no- 
tter  intexlut  ett. 

I Romani  imperatori  riiialmente  avviliro- 
no la  pompose  dittineione  di  quetia  toga 
accordando  ai  loro  favoriti  il  permetto  di 
portarla  , *ie  che  eveater  eglino  trionfato  , 
o no. 

Servio  Tullio , setto  re  d^  Rome , chi*. 

Diz.  Alti. 


mò  toga  ondulata  quelle  che  aveva  egli  il 
costume  d' indottere,  e che  divenne  p^ia 
la  toga  degli  opulenti  cittadini  , u di  co- 
loro i quali  col  lutto  e colla  mtgoiliceou 
de' loro  abbigliamenti  voleauo  farti  parti- 
colarmente otteivare.  QuatU  toga  unduUta 
t probabilmente  quella  che  due  volle  nce- 
vea  la  tintura  di  porpora  , e doveva  ettere 
doiiqut  molto  ricca.  Ove  il  soprannome  di 
ondulata  non  provenga  da  quetia  cagione, 
non  veggitmo  daddovo  potette  egli  derivale. 

Plinio  ( l.  8,c.  48  i «MÌcuta  che  la  toga 
terieulata  r la  papaverata  appartenevano 
alla  più  remota  antichità.  Gli  è piobabile 
che  questi  soprannomi  si  applicassero  alla 
toga  in  pioporiione  del  nomerò  dello  lima 
che  aves  ricevuto.  Paro  che  l' ultimo 
indichi  il  coloro  del  papavero,  vale  a dire, 
la  riunione  di  pareccni  colori. 

Riassumendo  finalmente,  egli  à etseoziale 
di  non  dimenticare  . che  il  nome  portato 
dalla  toga , nulla  cangia  atsoluumeole  alla 
toa  forma. 

( Fitrra  ) , toga  fatta  d'  una  stoffa  Ira- 
sptreote.  Varrone , citato  da  Normio  ( 6, 

4 ),  dice;  Jttoruni  ritreae  logae  ottentaiit 
tunieae  elavot. 

( Candida  ) , era  una  toga  bianca  di- 
verta soltanto  pel  lucido  dalla  Uiga  pura 
ed  imbiancata  con  apparecchio  di  creta  ; 
Pit  toga  addita  creta  candidiar  ( Itidor, 
19.  a4  ).  I candidati  indosstvano  ouesia 
toga  allorché  aspiravano  alle  cariche,  donde 
venne  loro  il  nome  di  candidati.  Polibio 
di  Megalopoli  citato  da  Ateneo,  le  dà  l’ ag- 
giunto Airtifittftr  Xa/UTfor  dall  Arcade 
Tebeno  che  no  fu  Pinvcotoie.  Lo  stesso  ane 
toro,  ptrlaodo  d'  Antioco,  dice;  « Si 
spogliò  egli  dei  reali  vettimrnti  per  iiidot. 
tare  la  foga  bianca  , rà$lytaP  kafififeo, 
e per  procurarti , vestilo  io  tal  guisa , la 
mrgittratura  , cui  aspirava,  » 

Anche  gli  tpoti  novelli  portavano  una 
toga  bianca  , togam  eaiididam,  nel  giorno 
(ielltf  none,  ed  io  qaello  delle  feite  o dei 
Iripudj  del  loro  m^lrìmooio  , eecondo  lo 
tefttinioniense  d’  (Jrmz»  (^*2»  ***!• 

I Palla  o atra).  Queele  toga  nere  o 
roifx  indicai»  il  luUo  , le  Irìilex**  e lo 
rniierie  « perchè  i cenci  ereno  gli  ehilì  0^ 
dinaij  dei  poveri,  che  Plinio  chiama  pai* 
latum  ftominum  ^enu.f,  e Quintiliano  (G» 
5)  pullatus  circtdus  e pullùta  turba.  Al 
riferire  di  Svetonio  nella  viu  d*  y4uf;usto 
(c.  44,  n.  5 ),  queir  imperatore  prò  ibi  a 
tutti  coloro  che  ai  chiaina»ano  pullatif 
d’  aisiitere  ai  giuochi  nelle  gradinale;  san~ 
xit  ue  tpiis  pullatorum  media  caifta  se- 
derei. Riguartlaeaai  altreal  come  coaa  con- 
traria alla  pulitexaa  di  Irotarai  »d  on  bec- 
chetto con  Ul  abito  nero,  per  quinto  fotae 
bMIo  ; donde  tiene  che  Cicerone  (e.  li* 
i3)  rimprovera  f^atinio  di  caacrii  pieaeu- 
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t«to  alU  menta  d*  Arrto  odo  tOf^à  «tra  ; 
iJuQ  ménte , die*  egli , feeiiii , ut  in  rpulo 
Q Arrii  cum  toga  piUla  procunhtrei  ? 

( Rata  ) t coti  «bramatati  uua  toga  di 
piooo  rato  e tanca  palo.  Maruale  ( i.  a t 
epig.  85  ),  domaoda  faGaUmenie  un  abito 
al  proprio  amico;  u Ti  tpedìaco,  die* egli, 
nel  freddo  tempo  delle  taiornali  uoa  boi* 
tìalia  coperta  di  vinci,  te  qottlo  dono  oon 
ti  piace,  vendicati  e manderai  uoa  toga 
rata  per  i'eataie.  **  La  differenca  fra  la 
togii  trita  e la  rata  cooeialeva  nell*  etaere 
la  stoffa  della  prima  già  rata  dall*  nto  e 
dal  tempo  , ,e  che  hi  toga  rasa  propria* 
mente  delta  , indicava  quella  Calta  dì  una 
etoffa  Cine  e tenaa  pelo. 

( Pexa  ).  Chiamavati  toga  pera  quella 
fatta  di  uoa  tlofla  atta  a ritoaldare  , e di 
cui  faceati  uto  nell*  inverno  ; fo  coti  ap« 
|)ellata  a motivo  dei  grandi  peli  di  cui 
era  coperta  , a spittitate.  MaiziaU  ( L 7 ) 
parlando  dei  paoni  pexa , dice  a Prùco  : 

J)wìiiìmt  patéris  mutat  elegotque  ao- 

nanUs 

Miturt  pauptribut  munera  pexa  dato, 

( Forensit  ) , era  I*  ordinario  abbiglia* 
mento  degli  avvocati.  Sim/nnco  ( Epiti.  3, 
39#  ) parlando  di  un  avvocato  del  «no  tem- 
po, che  fo  acancellato  ed  eapulio  da  quel 
corpo,  dice  : Epictetus  togoe  fftrensit  ho- 
More  privatust  est.  CatttodKfto  cbiarua  la 
dignità  d'avvocato,  togata  dégnitat  ; ma 
Apuiejo oàtotàOìéùit  qualificandoli,  gli  ap* 
.pel  la  ifuUuret  togati, 

1 giovani  avvocati  che  ìncominciavaDO  a 
frequentare  il  foro,  puriavano  la  toga  bìan* 
ca,  togam  candtdam;  io  fatti  riguardavan* 
ai  come  candidali  aspiranti  al  rango  d'ora- 
tore. Vettito  in  tal  giiita  era  Antonio  quan- 
do incominciò  a parlare  contro  di  Pompeo^ 
ma  quelli  eh*  eranti  acquistato  nn  disiìuto 
rango,  portavano  la  toga  di  porpora,  ciu- 
geudola  io  modo  che  le  patti  anteriori  del- 
la togOf  accndattero  nn  poco  al  di  tolto 
del  gioocchio,  la  rialtsvano  intentibilmen- 
te,  a misara  che  ti  aodavaoo  avanzando 
nella  materia,  di  modo  che  aveva  etta  per 
coti  dire  la  tua  declamazione  , ed  il  tuo 
•gire  come  la  voce  : Ut  l’oar,  dice  Quinti» 
liano,  i^hementior  oc  magit  ixrrin  est , 
tic  iàmictus  quoque  ìtabet  actutn  quemdam 
velut  praelùmtem. 

* Togata,  epiteto  col  quale  io  Roma 
iudicavasi  la  commedia  i cui  pertonaggi 
erano  cittadini  Romani  vettici  di  toga. 

* Togataìio,  tcrittore  di  commedie  chia- 
mate togaiae, 

* Togati,  portavano  questo  nome  colo- 
ro che  n^Mc  prefetture  , nelle  colonie  e 
ne*  tniinicipj  viveauo,  e ti  abbigliavano  alla 
Roiiuut  colla  toga* 


* Togula,  ossia  toga  areta  ^ coti  detta 
perchè  era  corta  e aueita,  e qoale  la  por- 
tavano i cilladim  poveri.  1 tegnenti  versi 
di  Marziale  ( 4,  4 ^ 9>  ^ ^ 

fanno  conoscere  : ^ 

Ignotcet  togulam  , Posthitme  , plnritemo 

Trita  quidem  noòit  togula  etl , %nlitque 
‘ patriaque^ 

Denarii  tamen  hanc  non  emo  , Baste , 

tribut. 

Questa  toga  stretta  ti  vede  alla  figura  ctro* 
tea  che  è ritta  in  piedi  alla  Villa  Medici, 
e che  tioiide  la  biaccia. 

Toia  ( Mii.  Amer.  ).  Sotto  questo  nome, 
gli  abitanti  della  Fionda  adorano  il  diavo- 
lo, vale  a dire,  1*  autore  del  male.  Assicu- 
rati che  queir  ente,  qualunque  ei  sia,  lor- 
menta  molto  i tuoi  adoratori , e che  per 
soddisfare  la  malefica  toa  inclinasione,  la- 
cera talvolta  ad  etti  il  corpo  nella  più 
cruda  maniera.  Quegli  ahiiaoti  celebrano  o- 
gni  anno  aua  solenne  fetta  io  onore  di 
Toja.  Alla  vigilia,  le  donne  hanno  cara  di 
orrarè  iu  maniera  conveniente  il  luogo  de- 
stinato alla  cerimonia,  e di  fare  i neceaaa- 
ij  preparativi.  L'indomani  vi  ti  reca  tutto 
il  popolo  precedalo  dal  Parauttì,  capo  del 
ditiretlo.  Gli  atiaoti  formano  no  cìioolo  in 
mezzo  del  qaale  tre  sacerdoti  fanno  dei 
talli  e delle  ridicole  contorsioni  da  orribili 
urli  accompagnale.  Si  ritirano  poscia  e ti 
cacciano  io  cupe  furetie  col  pretesto  di 
consultare  il  dio  Tojt.  Durante  la  loro  as- 
senza, il  popolo  non  cesta  di  gridare,  e di 
urlare,  particolarmente  le  donne  che  in  tal 
aorta  di  leste  sempre  piò  degli  altri  si  di- 
aiinguoQO.  Crudeli  nella  loro  pietà  , eoo 
conchiglie  dì  datteri  di  mare  lacerano  le 
braccia  delle  loro  figlie  , e ne  fanno  zam- 
pillare il  sangue  in  allo  , come  no*  oflerta 
che  presentali  elleno  a 'Toja  , il  nome  di 
lui  per  ben  tre  volte  pronunci «ndo.Faiaa- 
no  due  giorni  io  gridi  ed  in  urli  ten^  che 
ninno  degli  astanti  picnda  il  più  piccolo 
alimento.  Nel  teiao  giorno  finalmente,  veg- 

fonti  comparire  gli  atieoti  sacerdoti  i qua- 
i rìferìicoon  la  risnoita  del  Dio,  eleg-ot< 
tetebe  loro  danze  ai  nuovo  incominciano. 
La  cerimonia  termina  con  un  gran  banchet- 
to in  coi  ciascuno  di  si  lungo  digranare  ti 
compensa. 

Toila,  figlio  di  Pìliat-cbout-chì,  divioitb 
dei  Camitchadali.  Per  darne  una  idea,  ri- 
portiamo il  passo  dell*  inno  imitato  da  Be^ 
rtngero.  u Viva  Toila,  figliuolo  eterno  di 
Pillai  cliout  chi  ! Gli  è il  Dio  dei  vulcani 
e dei  terremoti  che  provengono  dal  tuo 
cane  Kozei,  allorché  ti  move,  perchè  scuo- 
te la  neve  che  ha  sol  corpo.  Quando  i mal- 
vagi colle  loro  colpe  lo  irritauo,  allonuna 
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C|>IÌ  i peid  dilli  aoitri  rivi  , ibbrncii  le 
pelli  delle  DOtUe  volpi  , nude  idrofobi  i 
Botti  i Cini,  i quali  più  ooo  couotcoao  le 
Boitre ''yoci  ; corrono  come  iltretliali  lupi, 
nilindo  nelle  ombic,  e cou  fluide  ilreptlu 
ioiotendo  il  gaio  lUiccilo  ai  loio  peli  ; il 
Uriote  regoa  negli  ottrogi  (villaggi);  e 
le  madri  ipaventate  itriogono  notte  e gioì- 
no  i pioprj  figli  al  aeoo.  Oh  Tnil.i  ! allon* 
Una  da  noi  la  rabbia  ed  il  terioie,  proteg- 
gi i fidi  Doatri  cani  ! Noi  l’  ofliriremo  Te 
tette  dei  nottri  petci,  ed  etercitereiuu  ver- 
M gli  erranti  ooitri  fratelli  l'onitalilà  che 
a tntle  le  offeite  tu  preieriaci  ! Toila,  figlio 
eterno  del  Dio  cielo  ! Toila,  Dio  della  ter- 
ra a alici  propitio  ! Preiervaci  dalla  guerra, 
oppure  con  noi  combitti } pretervaci  dalla 
tiat,  a 1-1  tua  paterna  mano  ci  dia  ed  au- 
gelli e pelei  in  abbeodanu.»— ^.Garrcii, 
e PiuacnoDT'Ciii. 

Tok  ( Mit.  Su^nd.  ) , nome  che  prete 
Loke  colla  figari  di  no  mago,  tolgo  la  qua- 
le ricorò  esU  di  piangere  Balder.  — y. 
Biuraa. 

* Tolioo  ( Toletum  ),  cittì  della  Spa- 
gna citeriore  pretao  i Ctrpetani,  al  Sud-O- 
vnt,  titnata  tul  Tago.  Uva  ti  voglia  cre- 
dere agli  tlorici  tprgnuoli  , e tpecialmente 
a Silva,  la  fondaiione  di  questa  città  ti 
deve  attribuire  a una  ragguardevole  porzio- 
ne dell' ebreo  popolo  il  quale  ; uscendo  di 
cattività,  540  anni  prima  dell’Era  volgare, 
vi  tubili  la  tua  dimora , dandola  il  noma 
di  Toledotbe,  ostia  iToledatb,  vale  a dire, 
madre  dei  popoli.  Sarebbe  ben  torpienden- 
le  cote  ebe  i Romani  nulla  svetterò  detto 
di  quatta  nazione  ebrea  tt-biliCa  in  mezzo 
d' un  popolo,  col  quale  hanno  etti  avolo 
noa  tl  lunga  guerra.  Comunque  tia  la  cova 
in  fatto  di  tale  origine,  tembra  ebe  Tole- 
do (otte  in  aegnilo  una  romana  colonia  ; e 
siccome  questa  città  ara  contiderabile,  covi 
vi  ti  teuea  la  catta  dei  tesori  chedoveanu 
eitere  spediti  a Roma  Cerere  ne  fece  una 
piazza  d'armi,  e Augutto  vi  stabili  la  tede 
principale  della  giottizia  per  le  proviucie 
della  Spagna  che  erano  nel  tuo  dipartimen- 
to. Don  Antonio  di  Fons  riporla  parecchi 
avanzi  d'  antichità  ebe  veggooti  tuttavia  a 
Toledo  e nelle  tne  vicinanze  , come  nn 
acquidotto,  una  strada,  ecc.  Egli  penta  al- 
treal  che  il  nome  di  cammino  delta  Piata, 
ostia  cammino  d' argento,  tia  una  corruzio- 
ne di  via  lata,  v ostia  grande  strada. 

* Tolistosoci.  — y.  TzTTOtaci. 

* ToLLsaoga.  macchina  per  trarre  1'  ac- 
qua dai  pozzi.  Couaiateva  està  io  una  lunga 
pertica,  posta  in  bilico  , carica  di  nn  peto 
ad  lina  ettrerailà,  e d’una  secchia  airaltra. 
Festa  l'ha  descritte  nel  tegnente  modo:To/- 
leno  est  genus  macchiuae  , quo  trahitar 
aq’ia  , alleram  partem  praegravante  pen- 
dere. 


ToLI*iaAazt  ( Ictsnot,  ).  Virn  dipinta 
tutto  la  figura  di  una  doona  nel  maliirare 
dell'età,  la  quale  rou  aria  di  rataegoazio- 
oe  polla  tulio  ttomaco  una  grostà  pietra  , 
tu  cui  leggonii  la  tegueoli  parole  : 

Rebus  me  servo  secundis  : 

10  mi  riserbo  a migliori  tempi. — y.  Fa- 
ziaazA. 

* TuLLsaa  Liesaus,  allevare  i fanciulli. 
Fretto  gli  antichi,  allorché  un  figlio  veoiva 
alla  luce,  aravi  l'uto  di  pollo  in  terra. Se 

11  padre  lo  volea .allevale  , egli  tletro  lo 
alzava  da  terra,  o lo  faceva  da  altri  alzarr, 
la  qual  cosa  chiamavati  propriamente  tot- 
lere.  £ da  ciò  questa  parola  era  pteta  per 
allevare,  nutrire.  Se  il  padre  000  dicea  nul- 
la, era  allora  un  indizio  eli’  ei  volta  fosse 
esposto  il  figlio,  a io  qualche  modo  ditlar- 
teue. 

Tolomii,  nome  di  molti  distinti  perso- 
naggi che  hanno  regnato  in  Egitto. — y, 
Toloiszo,  yol.  di  Siipplim. 

Gli  eruditi  Dottari  r Fuggioi  parlano  nel 
Museo  Capitolino  Voi.  3 m una  statua  rap- 

firetentaote  uno  dei.  re  di  Egitto.  Ecco  le 
oro  parole . 

o Vieu  creduto  volgarmente  che  questa 
atatua  rappretcnli  nn  Tolomeo,  e M tale 
é nominato  in  no  indice  erudito  e Kn  fvt- 
to  di  questo  Museo.  Ma  etseiido  ni/lti  i te 
di  questo  nome  , furono  dagli  autori  con 
viri  cognomi  distinti,  coma  è noto.  Questi 
sembra  il  fratello  minore  di  Tolonleo  Fi- 
Inraetore,  che  per  itcherzo  fu  cognominata 
Physcon,  avendo  molla  aiinilitudioa  con 
una  testa  impioiitata  in  una  medaglia  ma- 
nne formae  della  famiglia  Lollia  (poiché 
a L.  Lollio  fu  rimetto  nel  regno  questo 
Tolomeo  Fitrone  ),  e con  un'  altra  meda- 
glia riportata  dal  Vaillant  (^niVl.  Histor. 
Ptolem,  pag.  io5  ; Morelt. , Thet  , tomo 
a,  png.  a5i  ) oell’  Istoria  dei  Tolomei  ) ed 
una  pure  pretto  il  Liebe  nella  sua  Goto 
Nummaria,  al  capitolo  XlU,  5 VII.  Vero 
è che  Andrea  Morelli  nel  tuo  Tesoro 
viiule  che  nella  detta  medaglia  Lolliaua 
sia  figurato  il  re  Oeistaro  ; ma  qnetta  tua 
vitioue  é rigettata  da  Sigeberto  AvercampO 
nella  note  al  medesimo  Tesoro  Morelliauo; 
ma  a principio  par  che  convenga  col  Vail- 
lani,  dicendo  : Quoe  quidem  conjectura 
speciem  veri  hahere  viaetur , etc.  Sed  ca- 
put regium  non  satis  accedere  mihi  vide- 
tur  ad  faciem  regis  Ptolomaei  yil  Ever- 
gtlis  il,  qui  joculariter  Physcon  dictus 
fuit.  Kummi  jEgypti  regem  illum  Jacie 
obesa,  ed  aelate  sentii  exhibent  ; et  ha 
Lotliani  regem  aetate  non  tam  provecla 
exhibent.  E,  di  vero,  nell’  Istoria  de'Tolo- 
mei  li  vede  la  faccia  di  questo  Fiscone 
tala  quale  qui  si  detocive  , grastolta  e at- 
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lempatii.  Goda  poi  nel  proneiao  ddlt 
apiei^azioDC  rAancampo  z’alloutao*  an- 
cbe  da  quatta  opiDÌooa  ; a , proponatido 
la  ut , dica  : Si  ad  PtoUmaeot  ( quod 
vix  poto  ) rtftrtnduM  e$ttt  nummut , de 
Ptolomaeo  Spione  maUtm  inuUigere  , et 
sic  pari  adaeria  , fpute  caduetum  tpicam 
inter  , et  papaver  erectum  exhibet,  deti- 
gnare posset  paeefn , et  coaeordiam  cwn 
pnpuio  Romano,  ati/ue  inter  fratree  Pale- 
maeot,  Aegrpti,  »t  Cjrrenarum  regem  , ex 
rjua  uiertaa  Jhtgum , et  rermnt  omnium 
aiundantia  tpetandae  ,erant , quae  duo 
papaverie  et  arittae  tpmbolo  signifioanlur. 
£ dod  èolo  i Itnaameoli  del  aalio.  Boa  an- 
cora r aceooeialura  da' ea^li  , • qnalla 
aaria  (ndioaU  di  ricci  cba  ^li  pandoDo  torno 
torno  alla  tatù  a alla  (accia  t’aMK>mtgltano 
inlaramenta  ai  ritratti  cha  abbiamo  di  To< 
lomao  Apiooa , rii  coi  ono  ta  na  pnb  ar- 
dere io  noe  di  qoetU  apiegatiooe,  tratto 
da  un  inuglio  io  corniola,  eccelleotiatimo, 
cbe  lonietao  pretto  di  me  ; e uo  altro 
pretto  il  Begaro  ( Btg. , Tea.  Brand, , to- 
mo 3 , pag,  34  ) , ma  cbe  ioraca  del  dia- 
dema ha  una  corona  di  apicbe.  Varo  icbe 
il  mcdrtimo  Bcgero  ( lo  ttetio  , tomo  i , 
pag.  a63  ; Giuli. , Ut.  Sg,  eap  4,’  Sten.  , 
Ut.  J3,  cap.  Ja  , pag.  55i  ) non  ti  ta 
deiaMioara  a crederlo  o Tolomeo  Fitco- 
ne , S Tolomeo  Apione  , tuo  bglioolo. 
Parchi  il  primo  era  mila  dejormit,  et  tu- 
ginn  ventrit  non  nomini , led  belluae  ti- 
tnilii , Coma  egli  dica,  teivendoti  delle 
parole  di  Giutltoo  e dell'  autorità  di  Potaa- 
dooio , citato  da  Ateneo.  Ma  • comunque 
aia,  la  medaglia  cbe  riporta  il  Begaro  cecia- 
menta  rappreaenta  un  Tolomeo  , ettenoo 
acrilto  nel  rovracio  intorno  a un'aquila 
riTOAEMAlOT  BAXIAEjlSLaoode  noci 
ao  vedóre  peichi  l'Avercampo  diccate  ; Si 
ad  Ptolemaeoi  ( tptod  vix  puto  ) rejiren- 
dutestet  nummut,  cioè  il  Lolliano.  Anche 
Fulvio  Ortiiii  ( Fulvio  Ort.  , Imagi». , 
mini.  131  ) ci  diede  il  diaegno  d'un  cam- 
meo con  una*  trtta  timile  a quella  noalra 
atalua,  co' capelli  ioanrllati  e col  diadema, 
e Con  la  pianta  del  ailllo  in  cima  della 
fronte , e lo  crede  il  ritratto  d'  Apione  , 
re  di  Cireoe , perchè  la  audiletta  pianU 
eia  aimbolo  de' Ciienenai.  Si  potrebbe  av- 
valorare la  conghiettura  dell'Ortini  col  ve- 
dere in  Roma  eretta  quatta  ttatua , che 
potrebbe  ettere  una  memoria  della  grati- 
tudine del  popolo  romano  verto  quealo  re, 
il  quale  lo  iatiiu^  tuo  erede , come  ai  ha 
da  Giulio  Oaaequeote  ( Ctud  Gtttq.  .pag, 
log  );  Plolemaeus  trx  Srgrpti , Cyremt 
mortuus , S.  P.  Q.  Romanwn  hueredem 
reliquie.  Dove  ti  vede  che  , eatendo  nomi- 
nalu  re  d'  Egitto  , non  gli  diicoovieoe  il 
prenome  di  Tolomeo  che  ai  bgge  nella 
medaglia  del  Begeru-E  a dir  vero,  gli  Egizi 


pailicolaraieote  otavano  la  chioma  iutnel- 
iaw  aeimndo  il  teatimonio  di  Luciano 
( Lucian. , nel  Naviglio,  5 ^ )•  come  ai 
vede  io  qnrtia  atatua  , e nell'  intaglio  ri- 
petuto qui  tolto  , quantunque  portalo  nel 
tomo  1.  Non  voglio  altreai  latciar  d'avver- 
tire che  in  qner lo  iulaglio  ai  vede  una  ciocca 
d'  alloco , come  ai  otterva  io  una  medaglia 
di  Domiziano  pretto  l' Aogeloni  ( Aogel. , 
n.  4 )•  e in  uoa  pretto  il  Begero  ( Beger., 
Tet.  Brand.  Umo  1 , pag.  107  ) , e nel 
Teaoro  Britannico  ( Tea.  Brilmtn. , pari. 
I , pag.  33  ) , benché  il  ramo  di  lauto  aia 
dietro  la  tetta.  Gò  etprime  per  avventura 
I'  aver  egli  proietto  i poeti , U avere  intro» 
dotto  Ira  eaai  le  ditéde , come  acrivono 
molli  antiqnaij  cbe  di  etto  hanno  parlato; 
o pure  per  volere  apacciarti  per  no  nuovo 
Apollo , come  altri  timili  ttoliiaaimi  prio- 
cipi  vollero  paaaate  per  Giove  e per  Ercole; 
oper  aver  frobricalo  on  tempio  ad  Apollo; 
o finalmente  per  aver  celebrato  i giuochi 
tecoltri  dedicati  ad  Apollo  ; Unto  più  che 
gli  Egizi  aveano  1'  opinione  cbe  i loro  re 
fnaaero  tanti  Dei , il  che  appieaero  dagli 
Etiopi,  dicendo  DioJoro  Siciliano  ( Diodor. 
Sieul  , /i43,pag.i44);  'i  o'  ri  faf  »at/{ 
iflaeiMif  9tcu{  Ai'ficeeaiv 

Poiehr  ilrepun 
lare  i re  tanti  Dei  è ducipltna  degli  Etiopi, 
Moo  voglio  trslaUcUre  dì  fvr  oivfnuiì»  esita» 
dio  d*  uoa  pieitt  iougliau , !•  quale,  se- 
condo il  perere  del  caeeliete  Menei  ( 
fei , Oenvn. , part.  i , n.  9/}  ) cooiìene 
aocb*csM  l'imiDJigioe  di  Tolomeo  Apione  » 

La  tenia  o beod^  ( dice  Vitcooli  * par» 
tendo  del  Discobolo  del  B9a*eo  Vaticano), 
U quale  gli  riciuge  il  capo  , è aeguo  , a 
quel  che  aembra , della  vittoria  , giacchi 
di  aimili  diademi  solea  cìrcoodarai  la  fionic 
de'  vioertorie  Questo  aolo  eaempio  beale» 
rebbe  per  dimoatrare  erta  quanta  poca  ra- 
gione ai  dii  il  nome  di  Tolomcì  a tutù 
quei  ritratti  cbe  bao  cinto,  come  il  noatro 
Discobolo,  il  crine  breve  e ricciuto  di  una 
aiiuile  fascia. 

Ed  in  nota  cita  panialmaote  la  ttatua 
della  Villa  Albani,  edita  dal  Maiiai  uclla 
iscMiioni  Albana  , e questa  Capiiolina.  — 
y,  Mn$co  Pio-Ùemeni. , tKti.  3,p.  35. 

Tra  la  medaglie  dell'  elettore  di  Bran- 
deniboi'go,  daie  in  luce  da  Lnrento  Berger 
( Beger.,  I.  3,;^.  34,  T/ies.  Brandentò.  ), 
una  ae  ne  trova  , die  in  uoa  parte  ba  la 
testa  d'un  Tolomeo  eon  la  chioma  ac- 
concia di  licci,  come  ha  qneato  buaio. 
Tuttavia  il  Begeto  non  sì  determinando  a 
viabiliie  quale  questi  sia  de' tanti  Telo» 
mei  , dirò  con  lui:  Mihi  tutius  ttidetur 
rem  in  incerto  telinquere..  Pure  se  a oea» 
Buoo  ai  duvraae  ussoungliare , parrebbe  che 
■1  poteaac  aaaomigliare  a Tulotuco  Apioue 
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riporUts  in  un  cimoieo  Jal  Maftei  ( M ajf*  p 
CffTWi.  Ani.,  I.  1 , fi.  ^ )• 

Vikcooti  nella  aua  Iconografia  Greca  , 
ove  traila  dei  re  di  Egitto  , non  parla  di 
i]o««lo  butto  f e non  ne  fa  cenno  alcuno 
anche  neirarlicolo  relativo  a Tolomeo  A- 
piuoe,  re  della  Cirenaica  , al  quale  parli* 
colannente  aeiubra  che  dai  BotUri  aia  aU 
tribuito.  Ed  in  vero  un  tal  litialto  non  può 
apparleuere  ad  uno  che  per  la  tua  magreisa 
fu  diaunto  col  aopiannome  di  Apiooe,  co* 
me  per  la  deforme  corpulenta  venne  chia« 
malo  Fiacooe  il  di  lui  padre. 

Uoa  medasiia  riportata  da  aillait  rap* 
preaenta  TtSomeo  Xll  fratello  dì  Oeopatra 
cogli  attributi  di  Bacco  ; vedeai  in  ema 
coronato  di  pampini  e con  un  tirto  aulla 
apatia.  Sotto  queaia  inaegne  prende  il  nome 
di  NE0j:^100TX*02  (nuo4^  Succo  ). 
— y aiUant\  Tiunusmut.  Ptolemacor,  i6a. 

Tollcmo  , augure  del  campo  di  Turno, 
li  diatiDie  nei  coiubatiimenti,  coaiccbè  que* 
aio  nome  divenoe  quello  dei  prodi. 

* T0LO6A  , città  della  Gallia  Narbooeae, 
che  lotto  il  regno  dì  Aulito  oueone  il 
dritto  di  romana  colonia.  Le  era  alato  dato 
1*  epiteto  di  Falbadia,  o a motivo  del  culto 
che  i tuoi  Abitanti  tributavano  a Paiìadct 
oaaia  per  gli  olivi  aacri  a quella  Dea,  e che 
ereicoDO  in  abbondante  nel  territorio  di 
quvkta  città  , oaaU  finalmente  a motivo  del 
gaifoche  i «uot  ebiiauli  aveano  per  1**  acieo* 
tv>  «econdo  il  arguente  ditUco  di  Marziale 
{^■9,  tp.  100 ) ; 

Marat$  Valladiae  non  infioianda  7o- 

lotae 

Gloria  , quam  genuil  pacit  alumna 

quict^ 

il  primo  vereo  di  quello  epigramma  fa  co* 
Doacere  che  Marziale  intende  ^di  parlare 
dello  ftudio  delie  belle  lettere. 

Marcus  amai  nottras  Antonius  , Attiee  , 

Alusas. 

Tolosa  era  anche  lagguardtvole  per  la 
tua  magnificent*  , iioperoccbò  aveva  uu 
Campidoglioi  Vi  ai  vedeva  nelle  tue  vict- 
oaiiie  anche  un  tempio  celebre  per  le  aue 
ncchette  cui  oiuno  oaava  di  toccare.  Giu* 
Uino  a alcuni  |(llri  atoricì  hanno  dello  che 
> Teltoaagi  aaccheggiarono  il  Icaoro  d<-l 
tempio  di  Delfo,  e che  per  placare  Tiia 
d*  Apollo  , il  quale  con  cruda  peate  li  de* 
aoUva , gittarouo  quei  teauru  uel  lago  di 
Tolosa, 

Quella  Città  fu  tolta  dalle  mani  di  quei 
medeaimi  Teiloaagi  da  S<n;f/<n  ijeptone 
Tanno  C48  della  fuodatioue  dì  Roma,  106 
prima  deli*  Era  volgare  Quel  cuiiaolo  vi 
dovè  uu  gcao  bouiuo , e rapì  U teauro  del 


tempio  ò*  Apollo.  Gli  alorici  atiicarafio 
ebe  (jepione  malamente  finì  i auoi  giorni  , 
come  pure  tutti  quelli  che  aveano  avuto 
pane  al  aacnlrgio  di  lui.  Da  ciò  veooe  il 
proverbio  aurum  tolosanum  p per  dire  oro 
funealo. 

Quel  tempio  d*  Apollo  , che  età  a To* 
Iota  ha  fatto  anche  uelTanticbità  confondere 
Toro  di  Tolosa  con  quello  di  Delfo;  e 
talooi  baooo  immaginato  che  Brenna , ge> 
iierale  dei  Galli,  avendo  aaccbeggiaio  il 
tempio  di  Delfo , i Galli , e ipecialmeoto 
i Tettoaagi  avellerò  uel  loro  paeae  riportalo 
il  bottino.  S/raÒone  ha  conlutalo  queale 
novella  tanto  più,  petebè  il  tempio  di  Delfo 
era  Italo  aaccbrggiato  dai  Foceai,  prima 
della  venuta  dei  Galli  1 quali  beo  lungi 
dall*  impadronirai  della  città  di  Delfu,  e 
dal  poterne  aacebeggiare  il  tempio,  fitrouo 
al  contrario  con  perdita  r«%pintì  , e tutti 
gli  uni  dopo  gli  altri  miaeramente  perirouo. 
— Comm.  — Mela , a , c.  5. 

**  Tombb  ( Greche  ).  Le  tombe  di  or- 
dinario erano  collocale  fuori  delle  città, 
tranne  quelle  dei  fondatori  delle  città  me- 
deaime  a quelle  exiaodio  degli  eroi.  Coti 
in  Elide  moairavaaì  la  tomba  dì  Pelope 
{Schol.  Vindar,  od.  i,  v.  i49)»  quella  di 
Teseo  in  Alene  ( F/u/.  Thes.  ) e quella  di 
Semele  a Tebe.  — Eunp.  Sacch.  t*.  6x7. 

Le  tnmie  erano  circondate  di  boscbelU 
d'alberi  di  diverae  apecie 

Le  tombe  dei  Greci  non  erano  il  più 
di  aoveotc  che  un  tronco  di  oolónoa  aul 
quale  vedeaai  acolpito  l*epiUfio  ( Cbrji/ii  , 
opieg.  di  due  antie,  iscriz.  Creo.  p.  10  ) 
Demetrio  Falareo  fece  una  legge  la  ^ualn 
proibì  agli  Aieuieai  di  non  aJxare  piu  di 
Ire  cùbiti,  i tronchi  delle  coloune  che  aulln 
loro  tombe  collocavano. 

Freaao  i Greci,  a certa  «ipocbe,  veraavaai 
dell*  Acqua  anlle  tombe.  Le  dooxelje  adem  - 
pivano  ai  trino  ulficio  verao  le  loro  compa- 
gne, ed  i giovani  veraavano  delTacqua  aulle 
tombe  dei  loro  amici.  Da  queatu  funebre 
onore  erano  esclusi  i faociiilJi.  D'ordinario 
•culpivaii  sulle  tombe  delle  figlie  uoa  te- 
oera giovineilj  eoo  un  vaso  d'acqua.  Dna 
piccola  figlia  di  btonso  rappresentante  una 
giovane  dooaella  panneggiata,  porianie  nn 
vaso,  è relativa  a oueat'uao,  e non  già 
uua  Najade,  come  lo  ha  preteso  Spon  dal 
quale  fu  pubblicata. 

Vi  ai  scolpivano  delle  corone,  alloi quan- 
do coloro  che  vi  erano  rinchiusi  i^e  avea- 
00  ripc<ruio  nei  giuochi  , ed  aveano  me- 
ritato che  le  città  ed  i popoli  ad  eaai  le 
decreiaaaero.  Anche  nelle  funebri  pooipn 
pmiavauai  delle  corone.  Così  alle  esequie  di 
AiUa  ai  videro  più  di  mille  corone  d*  010, 
per  0001  are  i auoi  fimeiali  eapreaaamenle 
fabbricate.  — Appian.  l.  1 , /#.  '-«>i  ì 
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/_  ,n.  .ScroLtuiA,  Lac«ihb  e K.  (ormilo  di  figure  la  coi  illrt»  ip  genera* 

' (Ètnttche'y  Paciauài  , in  una  letCera  le  i di  due  palmi;  re  ne  aono  alcune  che 
diratu  ai  Onte  di  Caylut  ( Rac.  d'  Ant.  ne  hanno  tre  ; ne  ho  contate  dngento  nel 
4 p.  109  ) , coti  ti  eaprinie;  « Le  grot-  (regio  di  noa  cola  grotta  che  fu  acoperta 
te’  spanenella  campagna  in  cui  domina  poche  actlimane  prima  del  mio  arriro;  eoa 
Coinelp  lono  degne  d‘  immiriaione.  Il  lo-  caie  diirgnale  lecondo  il  guato  delle  fign- 
10  numero  può  ammonum  a due  mila  , re  che  vediamo  ani  vati  etruaci  ; il  mag- 
nelio  ipiaio  di  circa  lei  miglia  di  lun.  giornumeroècopertodilunghiunoeggia- 
gh. t*a  , e olio  di  largo  d»lle  mora  della  menti  , e porta  delle  grandi  alt;  paiec- 
ciità  iiiiu  al  mire.  Quelle  grolle  tono  chie  lonoarmate  di  lancia,  e rappreaenta- 
irenta  o quaranta  piai  le  une  dalle  ilire  le  10  divene  altitudini  di  combat liineoto; 
diilauli  e tulle  liaiino  rervilo  di  lonil'C  alcuue  altre  sono  collocate  lovra  carri  li- 
agli  Eirnici  : «ri  mi  accingo  di  render  iati  da  uno  o due  cavalli,  lo  qoalle  pillu* 
cooto  della  loro  forma  e dei  loro  fregi.  re  non  ho  oeiervalo  verun  diiegoo  di  edi- 
« Non  ve  n' b»  veruna  che  non. aia  ta-  fixio,  a malgrado  delle  accurate  mie  neerebe 
eliaia  nel  macigno  che  ciò  non  oitanle  ò onde  procurarmi  la  cogoitione  degli  etriii 
diliicile  da  lavor.'ce.  ÌIod  elleoo  ulvolia  ui  edifiij , e ho  Unto  pià  iperatu  di  tro* 
diipoite  in  croce , o a tre  navate  come  le  vaNi  , io  ^anto  che  ai  ve;^ooo  molM 
uoilre  chine:  il  pUno  di  alcune  i qua-  porle  pr  fe  quali  pmparaoii  a panare 
dralo  io  diveraa  proporaioni , con  porU  di  colmo  che  couducono  i earrt.  Parmi  .che 
eomuoicauione  per  paaaare  da  quella  apecie  tutte  quelle  Ggiue  abbiano  qualche  relazio- 
di  camera  io  un'  altra.  Altre  volte  bauoo  ne  ai  foneraU , vale  e dire , al  pavsaggiò 
ette  due  piani , e per  entrare  in  quella  delle  anime  nei  campi  aliai  ; di  più,  hao. 
aldi  aoHo,  convien  discendere.  Quelle  n' elleno  mulu  toraigliaou  coi  baili  ri- 
grotte  non  SODO  molto  profonde  , e gli  lievi  , di  cui  topo  adoroe  le  urna  lepolcre- 
Eiratei  liaooo  tempre  scelto  dei  piccoli  li  degli  Eirutei.  Due  o tre  pelmi  al  di 
mODiicelii , che  hanoo  forati  , praticando-  tolto  dal  fregio  tuimalo  dalle  figuie,  Kor- 
vi  nua  porla  semplice  e quadrila  ; non  ri-  gooti  alcona  etruacha  itcìiaiooi  , templice- 
cevooo  ^ luce  se  000  ae  da  una  apeAuia  meute  dipinte  o nelle  piene  tcolpiir  : in 
fitu  nel  Cenno  della  vólu  , e che  ginuge  alcune  di  quelle  grotte  , tono  ette  actilte 
aioo  alla  aommilà  del  munte.  ( Qiieita  de-  in  Ialini  caratteri,  ma  non  presentano  eh 0 
acriziooe  richiama  l' idea  delle  frwnie  chi-  dei  nomi  , in  altre  finalmente  non 
lieti  che  ben  di  sovente  vegguuiij  rtppre-  bevvi  nò  pittore  , nè  iscrizioni.  Gli 
ceniate  n.ei  paesaggi  di  quella  uiziour;  ma  abitrnti  del  paese , tratti  dalla  luiiuga  di 
ritorna  ancor  pm  la  memoria  dei  Quoque  trovare  dei  tcaori , preferiicono  di  ditlrng- 
ri  o delle  toqiie  degli  eniiehi  Feruviani,  gerc  i luoghi  carichi  di  pitture  e d'  iteti- 
dcicritte  nel  viaggio  di  D.  Antonio  di  liooi  , nella  peraiiatioue  che  quegli  orue- 
tJUoa  , per  la  mìiora  della  terra,  toni,  i,  menti  eervauu  a nascondere  dtlle ooar  pre- 
peg,  382  della  fiauceie  veraionc  ).  Non  ai  aioae  .-  una  tale  avarizia  ha  poruto  la  ro- 
pim  lenza  gran  fatica  , eoitare  in  qnel-  vini  di  parecchi  di  quei  mooomenli , e , 
la  grotta  , a motivor  della  tetra  che  iute-  eiaai  più  del  lampo , gli  ha  dittratti. 
Tioimeote  le  riempie  e delle  porte  che  de  ( Campane  ).  « Si  aono  trovati , dice 
piante  e da  radici  sono  imb-razzate  ; di  fP incke Imann  { Star.  delT  Art.  $3),  dei  ro- 
altronde  euendo  chiusa  la  snpetiore  aper-  si  eiruvei  , o pioltuato  campani  nelle  tom- 
tuia  allorché  si  brama  di  eaamiuaile.è  d'  6e  situata  io  mczro  ai  monti  TifaUni  , 
uopo  di  porterà  delle  faci.  Io  non  ho  dieci  leghe  al  di  sotto  della  antica  Capna  , 
volalo  porre  a ritchio  la  viu  o la  mia  pretao  nn  luogo  chiamato  Trebbia,  ove 
sanità,  per  entrare  in  quelle  che  occupa-  non  si  pub  peoetrire  le  non  ta  per  peno- 
nu  i p’iioi  iuferiori  ; ma  accoratimente  ho  ae  e impraiicsbili  atrade.  Hamitbm,  euen- 
esamioato  d»e  di  quelle  che  trovami  più  doti  traiporUlo  io  quelli  lelvaggia  reg»- 
a livello  del  terreno.  I pilaitri  cooaervali  ne  , fece  aprir*  alcune  di  quelle  tornèo , 
nella  znpe  . e coronati  d’  una  l'ggera  cor-  aia  per  eaaminarue  1’  architetlùra , sia  pur 
nice  SODO  tutti  coperti  di  pitture  rappra-  vedete  te  quegli  appartati  moaumenù  rin- 
aeoUDti  degli  arabeachi  o dei  fettoni,  a dir  chiaduueto  alcuni  curioai  mai.  Questo  il- 
vero  di  no  stasi  cattivo  guito;  la  vóluè  lumioito  diletunle,  disegnò  sul  luogo  me. 
adorna  di  acompartimenli  quadrati  , e so-  ieaiiao  la  acoperta  di  una  tamia  il  eoi  di- 
mifilia  alle  nottre  K)ffille  ; ù deu*  piana,  segno  ai  vede  inciso  in  rame  nel  secondo 
ma*’ dipinta  come  i pilaitri.  Scorgonviii  e-  volume  della;  tua  coll-zioue  da  Mancar- 
.iaodio  alcuni  colori  ; il  verde  ed  il  tpr-  vdU  pubblicata.  Lo  tcbelstro  del  morto 
chino  non  ai  potaooo  diatioguere  ae  non  era  auso  sol  suolo , coi  pisdi  voluti  verso 
„ cvlicinaBdovi  il  lume  ; il  gialla  è abia-  l' ingieuo  del  tepolero  , e la  testa  posu 
d.tr.  ma  il  rotto  iiiiai  bene  vi  tppire  : cootro  il  moro  , alla  quale  ermo  ituccil* 
InUtni*  1 quelle  groUr  regna  un  bigio  tei  coiU  e piilte  hacchetu  di  fetro  che 
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rMcomifi4ltl€  »d  oa  chiodo  , crino  mo- 
hili  come  i rimi  di  an  TCDla^lio.  Piel  Ino- 
|to  medecimo  ^ al  d itoUo  della  leali  del 
niortp  4 erano  colio^ti  due  eraodt  cando- 
beri  dì  frrro  lalti  forali  dalla  ruggine  ; e 
no  poco  piò  io  alto  . erano  a chiodi  di 
hrooto  appeal  alcuni  eaai,  uno  dei  quali 
tra  prèaao  i candelieri  , c due  altri  aura* 
ao-viapoati  alla  delira  dello  scheleiro  eer< 
aa-ì  padi.  Al  ainìairo  Ipto  della  teaia  , e* 
Fiati-  daa  apade  di  ferro  , uo  coium  vina. 
r«im  di  ibroago  » apecie  di  tato  proiondo 
iortco  a più  buchi  a gniia  di  aetaccio  eoo 
•a  mBMico.  Qual  tato  adallato  ad  noa 
•oliocoppa  aevui  fori  » lervita  per  panare 
Il  tia#  ; iroparcioccbè  i vini  degli  anttefai, 
cooietraii  mirandi  otri  di  terra  colla,  a 
fercata  dei.  lini  di  legno,  erano  piò  densi 
ikMiv,  i quali  sono  pouhtli  anche  poco 
dopo  la  teodencDia  , ed  areaoo  biiogoo 
di  eaier  pattiti  io  tal  aorta  di  aaucci.  Dal* 
^ tetta  parla  tartq  i piedi,  enti  un  tato 
di  bronco  , nel  qnala  si  irotò  no  timp»* 
tm  p ttM  tottoeoppa  rotonda  attaccata  ad 
oa  loego  manico  o ricurto  a gatta  di  un» 
cito,  airomeoto  che  tertiva  a diterai  mi , 
tia  per  irorra  il  tino  dagli  otri  f e par 
osUggiaHo  p aia  per  tertarlo  nelle  tazze 
«bUtlibatiooì.  A fliDCO  del  vaso  di  brr«n« 
it  ai  trovaroDO  dna  nova  ed  una  gratingia, 
•Niile  a quelle  eba  aarvono  per  graiiogia* 
Ft  11  foritaggio. 

a Non  potrei , anche  volendo , diapeo* 
tanni  do  fare  alcune  oeserv azioni  aopra 
qeetta  aaoperta  , h«n<!bò  siranitre  alquanto 
al  «io  piano;  ma  le  vi  larò  eotrara  , ag- 
giaageodo  alcune  generali. osservazioni  sui 
tasir'^tpti  nelle  tombe.  È noto  d*  altron- 
dt  che  gli  aniiefai  deponevano  i loro  morti 
coi  piedi  voltati  verso  V iogretto  del  te- 
po'ero  ; ma  convien  credere  che  ciò 
fosse  tlalo  uso  particolare  agli  abitan- 
b di  quella  contrada  , quello  cioè  di 
•tenderà  i loro  m<jrti  sufta  terra  tenaa 
porli  nei  feretri  ; la  qual  cosa  poteaii  pur 
lare  MRza  motta  spesa.  Altra  tomÒe  offro- 
no di  sovente  dei  corpi  rindiiusi  in  bare 
quidraCa  e laugbe.  Riguardo  poi  a qnei 
farri  a forma  di  ventaglio , collocati  al 
di  setto  della  testa  dello  scl^leiro,  sembra 
ebe  rappreMniaaaero  realmente  un  venuglio, 
ondot  fare  allutione  al  costume  di  sracciar 
le  ntoecba  dal  volto  del  morto  {ICirchman, 
de  fan.  l,  i , e,  13,  p.  loo).  Li  irzu 
*MÌi  il  ciiitre,  li  grittugii  • le  novi  deb- 
boDo  riguirdini  liccome  emblemi  dei  vi- 
vevi che  iveaii  l'aio  di  luciire  ili*  loi- 
iDi  del  defunto.  Noa  igooritmo  che  nelle 
nliime  perole  dirette  ai  morti , veniino 
'glmo  caoruti  di  bevete  elle  ulule  de- 
gli amici  e dei  perenti  che  late  ievano  <u 
qneiti  terra.  Sur  ou' urna  lepolctale  di 
totouda  fatniM  oelli  Villa  jUaflii,  li  legge: 


Bave  . IICBITI  . TO  . «OBU  . BIBBI  . 

I vili  appeii  DOD  postono  eiier  riguarda- 
ti come  vali  cioeratj  , (uorchi  quelli  che 
erano  collocati  a banco  dello^cheletro,  no- 
to perche  non  eravi  l’ uto  , come  ai  acor- 
ge , di  abbruciare  i mprti  , u perchè  una 
tal  pratica  non  piaciaae  al  padrone  di  quel- 
la tomba  , mentre  non  vè-«i  è trovalo  che 
no  eoi  corpo  , e che  Co-lmenle  tutti 
quei  vati  erano  icopecti,  mentre  tutti  i ci- 
neraij  liaono  il  loro  coperchio, 

« Ciò  non  oatante  gli  è liugolire  che 
li  antichi  autori  non  facciano  in  neasua 
ungo  mentiont  dei  veci  che  deponeaoei 
nelle  tombe  per  altri  oggetti,  piultoatochè 
per  conaervare,lf  ceneri  dei  morti,  ime 
perciocché  non  lembre  che  qui  ai  tratti  di 
quei  vati  ripieoi  d'  olio  , che  . aecoodo  le 
teiiimooieoBa  d*  Arittofane  , a liaooo  del 
morto  eravi  1'  uto  di  eolloctre.  a Ari- 
tteph.  EetUt.  ».  53S. 

( Aomone).  1 Bomani  avaaoo  tra  aorta 
di  tombe  coi  eaii  appellaveoo  tepulcrum  , 
monumentum  e cenotaphiuiu. 

Il  eepolcro  ere  1*  ordinarie  tomba  ove 
ara  ittto  depotto  1'  intiero  corpo  del  da- 
fonte. — y.  Sbpolcìo. 

Il  moDumeiilo  cflriva  elio  agutrdo  qual- 
che cote  di  più  magnifico  del  lemplice  aa- 
polcro  : ere  1’  edificio  coetrulto  per  cootcr- 
vere  la  memoria  di  ooa  pcranoa,  aeoxa  ve- 
mna  funebra  aoleoniii.  Si  poieano  erigere 
parecchi  mooomeoli  io  onora  di  noe  per- 
aoea,  ma  non  ai  poteva  avere  che  una  io- 
la  tomba.  Grutterio  ha  riportato  1*  iactizio- 
ne  d'  un  monumemo  inoalzato  io  onore  di 
Dnuo,  il  quale  ci  (a  nel  lampo  ' steiao  co- 
noacera  quelle  fette  che  ogni  anno  aveaoo 
luogo  tu  tal  aorla  di  mODumeolj. 

Allorché  dopo  di  aver  coll  rutto  un  torn- 
ea, vi  ai  cclefaraveoo  i funerali  con  tutta 
P ordinaria  pompa  , lenza  però  deporvi  il 
rorpo  del  motto,  quella  tomba  chiamavaai 
eenotaphium,  cauoiafio,  vale  a dire,  tomba 
•mota.  Il’  idea  dei  cenotari  venne  dall'  opi- 
nione dei  Romani,  i quali  credeano  che  le 
eoime  di  coloro  i corpi  dei  quali  oon  era- 
no lepolti,  erraaiero  pel  tratto  di  no  ae co- 
lo longheieo  i fiumi  dell’  ioferno  , acuta 
potere  nei  campi  elisi  pcnstiate. 

Hae  omnia,  qnam  cernia , inopi,  inhuma. 

taqtu  turba  eit. 

Ergeasi  dunque  un'  erbosa  tomba  , che  ai 
chiamava  injectio  (flebae.  Dopo  ciò  ai  pra- 
ticavano le  ateaae  cerimnuie  , come  ae  il 
corpo  fotte  auto  preteiile.  Coti  yirgilio 
{Eneid.l  6 ) fa  pattare  l’anima  di  Dei- 
fobo,  benché  Enea  non  gli  eveite  innal- 
uto  che  un  renotafio.  Soelonio,  nella  vita 
dell'  imperadore  Claudio,  dà  ai  ccnotafi  il 
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nome  di  tomb0  onorane , perAè  ti  ii 
pootaoo  »opr»  queMe  p«><*  « i *'*  hono- 
^ o memoria  ; in»iilie  nrll»  tombe  ove 
riponveoo  le  ceneri  , vi  ei  icolpiveoo  le 
lesemi  leuerc  D.  M.  S.  per  dimo.trere 
che  egli  Dei  meni  cren  eeie  dedicete,  f 
Ciò  nou  Oliente,  liccnine  reelmeote  noe 
ti  feceeoo  i fonrreli  dell»  pereooe  io  ooor 
dell»  quel»  era  coniati»  qoell»  viiot»  lom*a, 
coll  i giureconinlti  hanno  molto  dieput.to 
ee  il  cinoiflo  fo»«l  religioeo.  Marciano  A 
pretende,  Ulpiano  lo 
doe  »i  eppoggi..o  e parecchi  luo.h.  delU 
Eneide;  ™ gli  ò Cecile  di  concir.ar  i,  di- 
ttiogoendo  il  ccnotedo  cooeecreto  oe  le  Cor- 
me,*de  quello  che  rioo  lo  h auto  colle  vo- 
Iota  ceriimnie.  FirgUio  he  deacntto  egli 
eleiao  le  cerimonie  di  quella  coiieeereiione 
parlando  del  eeootedo  inoal««»o  m onore 
B"  Ettore  ani  flato  margine  del  òimoeoU. 

SoUmnet  Uan  forte  dapet , et  trutta  dona 
AnU  urbem  iti  laeo  faUi  Atmoenlu  ad 

tutdarn  p 

Libabat  cineri  Andromanie  , manetque 

tfocaòat 

Heotoreum  àd  tumidum , viri  quemcespit 

inanem , 

Et  geminar  cauram  lacrimit , racraaerat 


Non  ai  pnò  rivocare  in  dolibio  che  la 
conaacraxione  non  aia  tuta  neceaearia  par 
Tendere  religioto  il  ceoolaflo , poiché  da 
parecchie  iacriaiooi  rileviamo  che  coloro  i 
quali  , dorante  la  loro  vita  , faceano  co- 
alrnire  la  loro  tomba , I»  conaacravaiio  , 
coll'idea  che  non  potrebbe  eaaer  rigoar- 
data  aiccome  religiota , ove  per  qnalcbe 
avventura  il  loro  corpo  non  vi  fovee  alato 
dopo  la  morte  collocato. 

Le  peraone  di  noe  diaiinta  citate  , avea- 
no  anche  nel  loro  palacao  delle  vòlte  a^ 
poicrali , ove  io  diverte  urne  poneano  le 
ceneri  dei  loro  antenati.  A Niroe»  ai  e al- 
tre volte  trovata  nna  di  quelle  volte 
pavimento  in  muaiicn  , e guarnita  di  nio- 
cbie  nel  muro,  ciaacnna  delle  quali  aoale- 
nea  delle  urne  di  vetro,  di  ceneri  ripiene. 

La  piramide  di  Otrtio  che  inUrnamenle 
evea  una  camera  miiabilmeote  dipinta  , 
altro  non  era  che  la  tomba  di  nn  panico- 

lare.  . , . . i i 

Convìea  donaiderare  pincipalmente  la 
tombe  ordinarie  dell»  nazione.  Ve  ne  era- 
no alcnne  di  famigli»  ed  altre  ereditaria. 
__  ft,  SepoLcao  , * a ; * 3. 

Nelle  antiche  itcrizioni  aepolcreli  , ai 
poaaono  vedere  le  precauzioni  che  ai  prati- 
cavano  aflÌDcbè  le  tombe  »aMÌ#lei»ero  anche 
nei  diverti  cambiamenti  di  proprietarj.Ol- 
trecché  iocidcvaai  culla  tomba  il  nome,  ol- 
tre le  imprecazioni  che  ai  pronunciavano 


contro  di  coloro  • quali  aeaaaerO  ovato  di 
violare  la  volooli  del  UtMlore  , le  legqi 
con  aaaai  forti  ammende  puoivano  le  c.in- 
travvoutìooia 

lo  un»  parola  , lo  tombe  erano  mI  nn- 
mero  delle  eoae  religioae.  Quegli , dice 
Gituliniano  ( Inetit.  f.  u , tit.  i > ) 9 ) t 
che  fa  acppellirn  il  corpo  di  una  peraone 
ealinta  in  un  fondo  die  gli  apparlieoe  , 
lo  rende  religioeo.  Si  poò  anche  aep- 

rillire  no  corpo  ani  fondo  altrui  , col- 
aMcnto  peti  del  proprietario  ; e ae  acca, 
de  che  in  aeguito  ei  lo  obblighi  a levare  il 
cadavere  da  quel  luogo,  il  fondo  rimane  aem> 
pre  religioeo.  ' 

Non  era  aoltanto  religioeo  il  luogo  ocen- 
p ato  dalla  tomba  , ma  erari  eaiandio  uno 
tpaiio  attorno  che  era  pur  raligioao  , con» 
anche  la  ttrada  per  la  quale  andavaai  alle  Ioni. 
òa.Gli  è ciò  che  noi  rileviamo  da  un’iotìnità 
di  antiche  iacrizioni , da  Gruttero,  da  Boi§^ 
iord  , da  FabreUi  , da  Reinetio  a da  mol- 
ti altri  raccolte.  Vi  ai  vede  che  oltre  lo 
apazio  ove  era  innalzala  la  tomba  , aravi 
altrea) , iter  , aditue  , e ambiuu , che  et, 
vendo  dipendenU  dalla  tomba  godeano  del- 
lo  ateeao  privilegio.  Ove  foa»  accadoto  che 
taluno  aveate  ovato  d' involare  alcnni  ma- 
teriali di  un»  tomba , come  colonne  o ta- 
vole di  marmo  per  aerviraeoe  » profani  ^ 
diGzi,  la  legge  il  condannava  al  peto  di  di- 
verte libbre  d'  oro  , applicabili  al  pubblico 
tetoro  , olttechi  il  profano  ediflcio  era  per- 
duto a profluo  del  fiacri.  La  legga  non 
cettuava  ae  non  a»  i aepolcri  o le  tombe 
dei  nemici , perché  i Komani  aiccome  aaii. 
te  e religioae  uno  le  riguardavano.  , 
Talvolta  ornavan  eaai  le  loro  tombe  <M 
bendelle  di  lana  , e di  fealooi  di  fiori  ; 
ma  aveaoo  apecial  cura  di  farvi  acolpire 
dei  fregi  che  aerviatero  a dittingoerle  ; co- 
me figure  d’  animali , trofei  militari,  em- 
blemi caratteiiatici  , tlromenti  , in  no» 
parola  , diverte  cote  che  il  mento,  il  ran- 
go o la  profeaaione  del  molto  indicaaaero. 

Io  tempo  di  corruzione  , i particolari 
drl  più  batto  alato,  ma  dalla  Fortuna  fe- 
voriti  , ai  edificarono  delle  aontuo»  tombe. 
Quella  di  lÀàno,  beibiere  di  Augu^  , 
io  magnificenza  eguagli»»»  qoell»  dei  piu 
nobili  cittadini  Rommi  del  tuo  tempri. 
Riporteremo  perciò  il  dittico  che  fece  in 
quella  citcoataoz»  Farrone,  olir»  ogni 
credete  , di  ciò  tdegnato  : 


Marmoreo  Licinnt  tumulo  jacel  , et  Co- 
lo parvo], 

Pompejut  nullo  ; quia  putet  ette  Deoi  ? 

Ha  che  diremo  noi  di  quella  di  Pattante, 
iibettu  di  Tiberio,  portante  la  tegoeote 
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i^riziona  che  il  teoato  Abe  la 
Ti  Ili  di  laacitivi  «colpir*^  • ' 

TlEf.  CLAUDIUS.  AUG.  L.‘ 

* 

PALLAS  , > 

noia  SEN ATOS.  OB  FIOEM  , 

patrono,  ornamenta 

. PROETORIA.  DECREVIT 

ET.'U.  S.  CENTiES.  QUIN 
QUAGIES.  CUJOS.  HÒ?iORE  ' 
CONTENTUS.  FOIT, 

cc  Alla  destra  delU  gModetirada  di  Poni* 
pe)a,  dict  H^trickelfitann,  fi  tono  tre  tom- 
i t|*iella  di  uwiso  , che  è itala  icopcru 
prr  intiero,  era  di  una  aii^^olare  archiUU 
tura,  e rinchiuia  in  due  opete  qiMdratedi. 
Diatlonr^  qHelli  eitrrua  area  parefccliie  hi* 
aliio$*lie  aperture,  aituili  alle  feriioje  delle 
t iTtiticaiiodì ; a tutto  il  muro  era  lotunA* 
calo  di  atucco,  0 di  getto,  lo  oietxo  a uuei 
due  quadrati,  trotiivaii  un  lavoro  circolare 
die  era  la  loruba  toedeiima,  me  è «tato, 
Ofio  iO  per  qual  rigìone,  dittrullo  quel  ino* 
sameoto  ìi  quale  era  eretto  in  onore  di 
l^fammia,  aacerdoieita  della  città  drPorD* 
|>e|4,  come  oe  lo  fa  coooiccre  uri  iscnaio* 
tic  iti  caratteri  d#^lla  lunghc*ra  di  un  pal- 
mo e metro,  acolpila  iulla  apalliera  di  una 
aedÌA  di  pir’tra  a semicircofo,  che  era  di 
contro  alla  c Giocata.  I piedi  di 

qitella  aedir  tono  falli  a guisa  di  zampe  di 
1-one,  ed*  intiero  diametro  di  qucalo  ino- 
liumento  ammonta  a venti  palidi  romani. 
Sembra  es«r*e  stata  fatta  per  sedere  nella 
strada  dinanzi  alla  /07i6  i sl^rssa,  e per  go 
dcrvi  r aria  aperta.  L*  iicnziooe  è scriUa 
ili  seguito,  senza  interruzione,  inloruo  alla 
apalliera  del  aed  le  , e trovasi  esattameute 
io  questo  luogo  liportaU  ; 

mAMMIAE.  P.F.  SACERDOTI 

PUBLICAE  LOCVS.  SEPULTVBAE  . 

DATDS  DECVRIONVM 

DECRETO. 

Troransi,  a dir  vero,  in  altre  isciztoni  la 
parola  dt  sacerdos  puòUca;  ma  sempre 
coir  addiziona  del  nome  di  ona  certa  di* 
vinilà,  come  per  riempio,  ( òpon, 

mite,  anlir.  p 338,  ),  e gimimai  p.T- 

Iaii  lo  Iti  miniera  gonernle  e determinala, 
come  scorg‘ii  nella  Ualù  ripoil.>ta  iacuziO' 

Vu.  AJtt. 


ne.  Egli  b piobabiLa  eba  qoaafee  parila  ala* 
DO  in  q>Mvto  luogo  equivalaoti  al  titolo  di 
gran  aacerdotetta  , eba  trovati  in  altra 
Ucriziooi  (Grt4{tero,Ìnscriz  />.  3o8,  R.  4 )• 
e «ignifìchioo  fitta  lo  tiesao  che  fcerdo$ 
prima  ( St^h.,C)às.  in  Califfi,  ffymn.  Cer. 
V.  4^»  P I ^3  ).  Questa  lacriaiona  b 
^ata  levau  dalla  città  di  Porepcii,  e pre* 
■eotemente  ai  vede  nel  cortile  del  gabinet- 
to di  Portici.  Preuo  di  questa  «adia  va  o'gra 
all'altra  «imilc,  ma  seoza  iaotiaiune  che 
ai  era  incominciato  a diaoiterrara. 

tt  Appiè  della  porta  oiedeaìixia  avvi  una 
piccola  Vìmbn  oousiiteota  io  una  sola  aem 
plica  folta,  baiai  ed  aperta,  sotto  la  quale' 
dicoDiro  «IL*  ifigrcisb , è collocato  un  cippo 
dell'altezza  di  sette  palmi  a mezzo  colla 
seguente  itetiainne  « . . > 

Mi  GERÌPiIIVS  . 

^ RESTJTVTVS  .^  - 

ADGUSTAL.  LOq.  D.  D.  D. 

N*-!  mezzo  di  qu«su>/omè^  erari  una  pie* 
col.  ,r.  a qu.itro  .coi|ii  , ppirUDU  quell* 
iicriittmr  ; ...  , 

M.  CERJftilbs  ' . ='  . 

RESTITVTVS 

. . , ADQOSTALIS  | 

LOCO  DATO 

D.  D. 

I . ^ d i * 

CC  Questa  due  lacrizinui  veggoosi  preiaoU*t 
mente  uel  conile  del  gabmeqo  di  Portici. 

il  lig  ha  <ìi*bilito  una  distiozio» 

ne  fra  i aarciif'gt  o totnf>e  che  riocbmdoDO 
le  ceneri,  ad  i ccnoulì  o tombe  vuote,  dietro 
una  tmnhu  del  Oinpid>  glio  aulla  quala  è> 
incisa  la  favola  di  Diana  e A^Endimioné» 
Avendo  oaservato  al  coperchio  di,  quel  sar* 
cof«go  Ue  concavi  crateri  praticati  oeV. 
marmo,  l'un  d»-i  quali  è lulieramenle  io- 
cavato,  e gli  aUri  aooo^sforaii  nel  fondo  da 
tre  piccoli  buchi  ,•  b«  egli  credulo  che  ai 
facesse  uso  di  quei  due  ollimi  per  intro- 
durre le  anniversaria  libisioni  nella  twiba^ 
e aiaii  adoperalo  il  primo  per  iotrodurre 
le  intetiors  delle  vittime,  o altri  uoipì 
anlidi,  come  le  focaccie.  1 cenotafì,  esseudo 
vuoti , non  doveano  a\era  «iffatle  aperture, 
perchè  non  vi  si  praticavano  anniversarie 
Jìb^zìooì,  — V,  Lacrimi,  SiroLcao,  Sza- 

COPAPO. 

( Dei  Galli  ).  Presso  a Bapaome  nel- 
r Àrtois  , a Velu,  avvi  uo  montlcello  oe 
quale  da  alcuni  anni  è stata  ptaticsia  utig 
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l•ioct«  drila  Ì«Tpli<>ta  di  diciolto  pitdi. 
AM*  aprire  di  <|actla  triheeaie  a cinque 
pK'dì  di  pioruiidiiii  , Il  Crovatdno  più  di 
celilo  acliclelri , itesi  acnu  feretri  , inpia 
petecchie  linee  paralelle  # colla  faccia  ri* 
rolla  ai  ramngiortio.  Hrei^  dì  quegli 
acliolclri,  dalla  parte  alniiiM, Vraoo  collo* 
rate  delle  apade  , alla  drilra  , dei  ferri  di 
Jance  , dei  ferri  di  giavelloMi  e dej  vaii  di 
lena  colta  verto  i piedi.  .St. pia  quegli  iche- 
leln  y rile  a dire,  io  mex/.o  agli  aranxi 
delle  loro  itMa,  eranri  parecchie  ptaiire  di 
lirontu  e anrlti  di  ferro,  goarniit  il  più  di 
aoveuie  di  chiodi  al  disopra  , e al  diiotto 
dei  picroli  manichi  o anelli  deititnii  ad 
attaccarli  al  cuojo  dei  budrieii  e dei  citi* 
lurini.  Tra  di  quegli  ichelelri  non  aTcaoci 
al  lor  fiaoco  nè  apade  , nè  tancie,  ma  sol* 
tanto  dei  pugnali.  Finaloi(*nte  negli  aranti 
di  quegli  acari  ai  ^nn  trorati  alciioì  grani 
di  roercantie  di  rrtm.  Tulli  quegli  iiggalli 
d uiiandano  delle  dettagliate  .dctcritioni  che 
faremo  precedere  per  metto  di  ricerche 
(.«alla  natiooa  alla  quale  siffatte  anlicbe 
fpoglic  hanoo  appatieouto. 

In  Plancia  tono  alate  di  torenle  aco|>erte 
delle  simili  spoglie.  Caj'lus  nella  tua  rac- 
colta d*  antkhiu , ne  ha  fatto  più  volte 
iiirntione;  i gshiiietti  degli  amatori  ne  rio* 
c(|iudona  una  gran  quantità  , e il  citta* 
dìno  Ae  /f/onrf,  drir  Accademia  delle  belle 
lettere,  ne  ha  raccolto  alcnne  negli  teara- 
nienti  fatti  eaeguire  nel  1787  nel  campo  di 
Lufiaux  io  Ticaidia.  L*  oppiinne  generale 
ai  Gelli , piuuotio  che  ai  Romani  le  atln- 
luiira  , Mota  peto  areroe  alcuna  poaiiira 

trura,  poiché  non  ri  ai  'trorarono  medaglie. 

.a  viita  di  una  piaalra  di  rame  incavata  e 
lapprcfenlaole  no  uomo  a cavallo*,  poeta 
eq^to  gli  occhi  dell*  Accademia  di  Fiaocia, 
rcodeue  certa  queeia  opinione.  Ove  li  pa- 
ragoni r incisione  di  quella  piaatra  con  le 
iDcdaglic  delle  (ialite  { ecccUuaodo  p^rò 
quelle  di  Maitiglia  , di  Nimea , dì  Cabel- 
liu,  ecc.  che  eooe  ben  diarguate),  ri  ti 
ricofioeceià  lo  atesao  etile  Ji  dieeeno , e ti 
acoprirà  aoebe  il  gmto  ellrareraO  uella  bar* 
bene  di  quei  monumenti.  Trovo  una  aor* 
piendenle  aomislianza  , dice  il  citato  Ijt 
JUonH , fré  la  btttarra  eaagrrala  ma- 
niera eoo  cui  la  bocca  del  cavallo  termina 
sulla  piastra  , e le  bocche  di  paiecchi  di 
quei  cavalli  che  foimann  I*  ordinario  tipo 
delle  medaglie  delle  Gallie.  Pare  che  quella 
tomiglianta  di  etile  mi  aolurhti  a dire  che 
quegli  achcletn  aono  di  Galli  c noo  di 
Homanì.  Qneata  specie  di  acoperta  mi  ha 
compcnaato  del  dispiacere  che  « di  aorenie 
provati  eiiidiando  , e paragonando  del  mo- 
oueneoti  *\  mal  disegnali  e tanto  bizzarri  , 
quanto  il  tono  le  medaglie  galle. 

Gli  arheletri  trovati  nel  raonlicello  di 
Velu  , clic  ne  rinchiude  un  gran  immero 


di  alili  f ariti aeeondo  ^'opinione dirgli 
abilanit^  tono  lutti  di  grandezza  a un  ui* 
plesso  ejguale,  e mtii  di  pugnali  e di  spade 
accompagnati;  la  qual  cosa  aniitiocia  la  ae- 
poltura  di  parecchi  guerrieri,  e non  già  un 
cimitelo  il  quale  avrebbe  linChinai  dei 
empi  per  grandezza  e per  arato  diffeicnU. 
Cucila  mitiiace  sepoltura  non  sarà  ella  forte 
la  consegneiSiui  di  una  battaglia  data  in  quel 
luogo  dall*  Somma  di  cinque  o sei  leghe 
diaiant*-  ? f^nvenà  fòrte  fìatar  1*  e|toca  di 
qnella  battaglia  a tempo  dei  re  della  piinia 
stirpe  , che  formarono  i loro  stahiKmeuii  , 
e preseniarono  ai  Kr.mani  assai  frequenti 
battaglie  eolie  rive  HellaxSomma,  deirOias 
r net  dintorni  di  Soisaooa? 

La  mancanza  di  proVa  dirette  non  per- 
nirite  d*  abbracciare  un  partilo  lìguardu  a 
questa  spinosa  quetlione.  Esaniiiiando  le 
spade  , t*  incoDlreiaono  delle  meglio  deter- 
minate e più  soddisfacenti  oiseieationi. 

Le  spade  trovale  a VHii  , sodo  di  ferro 
e diitie*  hanoo  la  larghetta  dì  due  polli- 
ci , e la  lunghetta  di  quindici  , bon  com- 
presa la  pania.  Quelle  lame  terminano  in 
una  purUa  di  ire  e qnaitro  pollici  di  lun- 
betta;  a guisa  delle  moderne  sciabole,  non 
anno  rlie  un  solo  laglieole  che  è d*acvia)o; 
il  dorso  piatto  e quadrato,  di  ferro  dolce, 
ha  fa  gros*e:tM  di  tre  linee. 

La  erosretta  di  quelle  spade  e la  loro 
punta  le  tendono  assai  diverse  da  quelle 
portate  dai  Galli  cb«  seguirono  fìteuno, 
Poiibio  (./  u,  c 33  ) dice  chr  riori  avp4uo 
esse  punta  vertins,  e che  nr>n  si  potrà  fame 
Ilio  se  non  se  per  tagliate  ; egli  aggiunge 
che  al  primo  colpo  si  tfnrceano  , r piegs. 
vanii  come  gli  slrom*‘nti  chiamali  ttri(;Ur$ 

( **^**611^^  )•  I loldali  Galli  per  nuovamente 
servii  Sene,  erano  obbligati  di  dritzatle  coru- 
primendole  sul  suolo  coi  piedij  pratica  in- 
compatibile colla  grr>ssetza  delle  spade  di 
Velo.  — y,  SPADB..DZI  Gai.u. 

Non  si  potrebbero  presentemente  fàbhri. 
care  delh?  armi  migliori  delle  S|>ade  di 
Velo.  1 Galli  a cui  eaae  appartennero,  fa- 
erano  qualche  cosa  di  più  del  lavorare,  del 
bollire  e del  ttniperare  vigorosamente  il 
ferro*  coll*  argento  lo  lendeano  damaschi- 
110.  Un  anello  di  ferro  trovalo  colte  spade, 
è stato  reso  dam-rschino  da  una  pràtica  ai 
niile  a quella  che  da  principio  rendettero 
s)  celebri  le  fabbriche  di  Danraaco  nel 
XJV  e XV  secolo,  poscia  quella  di  Parigi, 
datanti  i regni  di  Enrico  IV  e de*  suoi 
suterssori  , sotto  il  cesello  dell*  «cccllcnla 
Curainet,  uscito  di  vita  nel  i05o. 

1 due  feiri  di  lanrie  trovali  nelle  sepol- 
ture di  Vela  , sono  più  strettì  dei  ferri  di  > 
Uncie  di  bromo  , conservali  nelle  colletìo- 
ui  d'antichi.  Il  primo,  che  è lungo  di  un 
piede,  noo  ha  che  circa  quindici  linee  tirila 
maggiore  sua  larghczu;  r il  secondo,  luugo 
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di«ci  poliici , non  ne  h*  cbe  iludici,  Soa 
«MI  icmiwrati  eigoroMami» , coma  ana 
Urna  di  cullollo  che  vi  era  pur  ta|M>hi.  Si 
ckiamaiio  ferri  di  lancia  e non  di  giaael. 
lotto,  quaalniM]ua  quello  uome  potiaie , 
ngoioMmiDte  piriiudu,  cooitnita  al  aeeoo- 
do  ; iiopdrciuocbi  non  af  conoacouo  le  prò- 
poixiooi  di  luDgbcna,  clie  fiiaaaauo  la  d t- 
feceina  deli*  lancia  , dei  ^iaeellotti  e del 
ferro  delle  prima,  da  qoella  dai  aecondi. 

Le  piaatre  di  brnuao  dalle  aapohure  di 
Vela  kaoDO  larvilo  di  oroarac n lo  ai  guer* 
lieri  , i quali  altaceavaoli  al  coojo  del  loro 
centurino  e del  budriere.  Preaau  i Latini 
il  loro  aenerico  nome  ere  buUae  , parchi 
i primi  fregi  dei  centurioi  coaaiilaaiio  in 
armplici  chiodi  di  rotonda  leita  , larghi  e 
talvolta  dorati,  cui  appellavanai  buUat.Ciò 
cbe  brilla  aopra  la  bullae  trovate  a Velu  , 
non  è oro  a uaumieno  doratura.  I lolcbi 
deir  anello  di  ferro  daraaKbsuato  amo 
pieni  di  puriiaimo  argeuio  ; ed  una  ipecia 
d*  ioargenlaiura  o imliiancameiilo  copre  le 
piaatre  di  hrouxo.  Quell'  iiubìanoaniento 
e Bua  lega  di  ataguo,  e di  una  piccoliiaima 
parte  di  qualche  altra  metallica  loilaou  , 
probabilnaenle  dell*  argfulo  , che  non  li  A 
potato  dclerinioare  a motivo  della  picca  la 
quantità  di  lega  preaeotala  da  quelle  pia* 
atro.  Ma  qualunque  aiaai  quella  aoeiaaxa 
metallica  , e qualunque  la  proporaioue  con 
cui  entra  eaaa' nella  lega,  aidee  aver  curio* 
aita  di  oonoecerla , perchè  ha  eaaa  reudutn 
l' imbiancamento  capace  io  più  lunghi  di 
reaiotcre,  lenza  ataccarai  nè  gonfiarli  , in 
forca  del  verderame  prodotto  dal  bronco 
che  gli  lerve  di  baco.  L*  acqua.forle  colla 
quale  li  > fregato  quell*  imbiaocameuto  par 
pulirlo  e ricouoacerlo , altro  non  ha  fatto 
chu  ravvivarlo.  Si  è egli  di  piò  cooaervalo 
intiero  colto  le  leale  dei  chiodi  aggiunti 
come  fregio  , e cotto  le  piaatre  ribadite. 
Anche  gu  anelli  'di  ferro  anno  adorni  di 
quei  medeaimi  chiodi  di  bromo  la  cui  lega 
è furmala  di  mollo  rame  e di  una  parte  di 
alagno  che  dà  loro  una  biancaatra  e argen- 
tea liola.  So  taf  piopoaitu  Ornxio  (Li, 
Sat.  IO,  «r.  73)  coi!  ai  eaprima  : 

Saepe  ttjrlum  verlas , iUrum  quae  digna 

Ugl  tini, 

Scriptunu  

Qaeal*  parole  indicann  I’  uao  al  quale  ter* 
viva  I*  ratremilà  loperioia  degli  etili  per 
appianare  la  cara  delle  uvoleue  , e per 
iacancellare  la  acrillnra.  Quell*  eairemilà 
dove*  dunque  eaaer  piatta  per  lervire  a 
tal  uopo,  e tale  di  falli  trovavi  nello  olro- 
meolo  di  bronao  dei  aepulcri  di  Velo. 

A quella  forma  ai  ricunnaca  per  iinu  eti- 
le , beniliè  I*  ratremilà  p<iiilula  , mila  qua- 
le ai  vcrivea  , aia  apeuala.  Il  siguui  Le 


Hlond  ue  ha  trovali  due  aimili ,'  ma  iutie- 
li  , nelle  tombe  di  S.  Goòùto. 

ì Ira  aebeletri  preiao  i quagli  erano  collo- 
cali gli  alili  , oou  aveaou  uè  apede , nè 
ferro  di  lancia  , coma  gli  altri  acheletri  di 
Vaio  ; ai  può  dbnque  in  que*  alili  acorge- 
re  gli  allribali  del  loro  ufficio  o della  lo- 
ro dignità. 

Nella  terra  provruieole  dagli  acavi  di 
Velo  , ai  auoo  trovali  pattcebi  grani  di 
manifalluie  di  vetro  cbe  , a piima  ginnU, 
ai  preodercbbcTO  come  amalto  , vale  a di- 
re,  per  quel  vetro  rcao  npeen  coll* aggiun- 
te di  tetre  coloiile  o di  Calce  melallica,^ 
Ma  etamioaDdoli  da  vicioo  ai  ricoaoacoDo 
per.  vetro  eateriormente  dipinto  a diverti 
colori  col  diviaemento  d*  imitare  lo  inul- 
to. Quella  groaaolaua  iraiuiìoue  ha  puioio 
trarre  in  inganoo  i popoli  prcaao  i quali 
l'arte  di  lavorare  il  vetro  , o di  fare  gli 
amflti  ara  nella  atta  infamia.  1 lomani 
mecceunli  al  contrario,  praticando  abilual- 
inente  tolte  la  maniere  di  quell*  arte  ( co- 
me  lo  attteataoo  i mirabili  avimi  delle  lo- 
ro opere  iu  quel  geoere  tino  1 noi  pci- 
vrnuli  ) , vendeioo  fune  que*  falci  smalli  , 

rtr  late  della  collane  , oroeroeoti  di  cui 
Galli  lODo  tempre  alati  oliremodo  gc- 
loei. 

Non  rimeoe  che  a parlare  dei  vaai  di 
terra  collocali  a'pieili  di  Intli  gli  acheirirà 
di  quelli  allrta)  cbe  non  aveauo  cimi.  Se 
ne  Ignora  I*  uao  , ma  fbrae  airvivan  crai 
per  ardere  de*  profumi  prcaao  i corpi , du- 
ranti le  funebri  eaequie.  Kgli  è almeno  cib 
che  ai  è congetturato  io  reggendo  dei  car- 
boni arai  per  meià  in  no  vaio  della  aleua 
bbhrica  , trovalo  eoo  drgli  oiumi  oello 
foodameme  del  chioalro  deirabbaaie  di  S. 
Gtnovifffa,  acavata  nei  1749.  1 Fraochi  , 
diveonli  poacia  ctiatiaui  , eonacrvarooo 
luogo  tempo  quali*  uao.  Ciotmnni  Behth , 
cbe  vivea  od  dodiceaimo  eccolo  , e cbé  ha 
aciilto  00  trattalo  tulle  ccrimooic  dalla 
Cbiet*  , parla  dell' uao  di  Callocare  mi- 
la tombe  dei  cacboni  , dell*  iuceoau 
e dell*  ecqoa  benedetta  , ronie  di  noe 
coca  a*  inoi  tempi  generalmente  pra- 
ticata. Del  reato  qualunque  aia  alato  l' aio 
dei  carboni  , le  ne  trovano  in  Fran- 
cia in  quali  tutte  le  icpollure  cLe  ai 
crcHono  ciirre  dei  primi  tempi  di  quella 
monarchia.  Gli  è pure  un  uiO  eoatanle  di 
vedete  gli  acbelein  riuchiuci  in  quella  le- 
poitnre,  tutti  nel  medeaimo  terreno  voltali 
verao  lo  ileaio  ponto  deiroricioDle.  Quel 
ponto,  1 dir  vero,  talvolta  è vaiio. 
Velu  , gli  aebeletri  dciGalli  guardano  il 
levante. 

La  predilexione  dei  prinai  ciitllanì  per 
l'Oriente,  ai  aiinuocia  eclla  diiilta  linea 
delle  loro  tombe  e nella  tàcci.i'a  dei  loiu 
tempi:  è qrealu  il  mulivu  |iel  qualc.iiiiu  ad 
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Ot»  ti  tono  riconoMÌute  ticeoniii  l'polture 
ciiMikoa  tulle  (jutlle  liueele  iu  Freucia 
V.  Iute  »«»o  rUneuu.  Ale  latte  leeepol- 
ture  di  Vela  guardeoo  il  mezzo  gioriio. 
Jn  qiKiU  diveitilà  di  aipeito , acorgrii 
uoa  pruea  d’ a*er  elleoo  leieiio  V.  po(>o- 
li  che  Dua,aeeauo  auoora  al^biecciato  il  cri. 
aliaueaimo;  la  qual  cota  coucorila  d'aliroD. 
do  €•>!  guato  dfl  divgoo  del  cavallo  e del  ca- 
valiere lociai  aullaoipira,  cha  aibaibarj  tipi 
delle  galle  medaglie  laaaomigliauo.  Si  pò- 
Ione  chiedere  per  qual  motivo 
ooo  M è iu  queaio  luogu  Otta  meuzioue 
del  franchi  e poiché  al  cooiraiio  non  vi 
ai  parU  che  dei  Galli  ? Troviamo  la  ti- 
apuata  odia  deacrixione  che  dei  Fraocbi 
ha  latto  lo  atomo  AguOua$  {Star  Bizun. 
4 , l».  4®  ) • « Ilice  agli,  che  qutlU  oa- 
zioue  avea  delle  armi  lauto  ariuplici  e 
leggera  , cha  ogni  combalteate  puiea  Gcil- 
meute  accomvdaile,  alloiché  ai  aptzzavaou, 
atuza  aver  biaoguo  degli  armajuali , im! 
peicioccbè  i Franchi  non  poitavauo  uè 
cuiazu  , oé  ativaleili  ; cumbitievau  eglinu 
per  la  maggior  patta  a c.po  vgoudo , e 
pochi  di  eui  pollavano  dei  carchi.  Il  lo. 
ro  ipeltu  c le  reni  ciano  aeoza  difeaa  : 
nou  ai  coprivano  ae  non  ' ae  le  ari- 
che , le  coacie  e le  g.  mbe  cou  lunghe 
brache  di  cui  jo  , o ^i  lino  ...  Uoa  ipa. 
da  pendeva  all'  uno  dei  loro  banchi,  e 
dal  aioiitro  braccio  poriarano  lo  acudo.  u 
Smo  a queato  punto  il  paaau  A gathtat 

potrebbe  ludicare  igueriieit  aepolU  a Velu 
perchè  pieuo  di  loro  non  ai  è trovalo  nè 
caaco , ne  corazia  , nè  aUvaletli , e perchè 
1 loro  acudi  erano  Inrae  lahbricati  di  una 
aoauoza  , èome  d legno  ed  il  cuojo , in 
cap.ee  di  leaitlere  all'  umiditi.  Le  Inro 
apade  nlTi  ivano  anche  qualche  relazione 
colla  pinua  patte  dal  teato  del  dia- 
lo Sioricoi  ma  il  aeguiiu  di  quel  teato 
rnedeaimo  diatrugge  tutti  qua*  .rappoiti 
che  altra  baae  uuu  hanno  luorebi  la  loro 
geneialità.  Agatfvus  continua  nel  aegueii- 
te  mido  ; n J hranclii  punto  non  Unno 
uao  d aicbi  , di  floude  , ne  di  veruna 
apecie  d'anni  da  getto,  e molto  aervonai 
di  .con  a doppio  tagliente  e di  giavellot. 

II.  » yue  giavellotti,  o dardi  , aecundo  lo 
ateaao  acritture  , erano  lance  , aventi  due 
lame  taglienti  e ricurve  che  accompagna- 
■vano  il  dardo.  Per  quanto  diligenti  aiaoo 
auto  le  ricerche  latw  a Velo , aaaiciira 
egU  che  non  vi  »i  è giaintnai  tcovau  »cu* 
re  aamplica  o doppia  , nè  ferri  di  lancia 
u «lira  forma  , fuuicbè  gli  atrueneou  già 
iopra  detcriui  « e che  furono  all*  Accade* 
Alia  e»po«ii. 

Se  quelle  aepolrnre  aveiaeio  riuchieao 
dei  riancbi  culle  loro  armi,  atraua  cnaa 
aarebhe  negli  acavamenti  nnn  ai  foaarro 
iBcuutraU  nè  giavellolti,  nè  acmi,  meo- 
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trri  vi  ai  tri'Taiooo  rielie  »p«de,  aor 
fartrj  di  laucia  ordinai),  e degli  uli 
che  Ja  piccola  loto  mule  icudee  p4< 
aceUjbiii  di  .dialraaiooe  , come  gli 
una  lama  di  cciJtello.  Quelle  eoo» 
tiooì  non  permeuopio  di  ailribui 
Fianchi  la  tomée  di  Vclu,  e a< 
probabile  cb*  t»»e  rÌDcbiudauo  dei  (j 
culto  di  feiac  diviuiià  cooiaeraiL 

• l'oMeaTSH-.  — y,  AUTaiaaao.  y 
òuppii/n, 

* Tomi  o ^umos  , ciiià  della  ba»M 

»ìa  ver»u  la  face  del  Ifaitubio  prci 
FootO'Euaino  , aecoi^do.  1*  upmiooedi 
pouto  , di  Toiomeo,  ecc. 

Questa  città  eia  poco  considerabile 
aappiaroo  che  ijvidio  uiaudalo  io  Ci 
a Tomi  , metropoli  della  Sciaia  Pu 
( IruL)  , e orile  sue  elegie  acuita 
Ponto* Euaioo  I cflre  la  »ituaaionu  di 
popoli  I quali  ben  debolmente  ap|, 
utraiio  al  Homauo  lioperu.  lEagnart 
d*  rsaere  fra  naaioni  bacbaie»  la  li 
drilc  quali  ci  punto  non  iotyido  , c 
la  propria  non  è piloto  da  quelle  io 
Dipinge  Tpmi  come  uoa  ciiià  lòriifica 
uiura  nel  cui  recinto  eia  egli  cmMcI 
atarai  riuchiuso»  onde  erilare  g(i  iuavi 
que*6«ibaii. 

ignorasi  il  motivo  pel  quale  Ouùii 
da  Auf^utto  in  quella  citta  esigiitto. 
coodo  questo  sporta  ( T^#J^  /.  3 ) 1 
era  dtbttrlce  della  aea  londsatone  a 
colonia  che  vi  fu  apedila  à*  Allieto. 

Nelle-  aturiche  oaaervaiioui  del  ai| 
Pe^ssonnetf  leggesi  che  aotio  di  l'eod\ 
questa  città  fu  dichiarata  metropoli  < 
^ciaia  , e che  il  vescovo  di  quella  oar 
VI  aiabill  la  aua  aede. 

Il  n-une  di  easa  vieoe  da  uoa  pa 
greca  che  aignifica  tagliare  , perché 

?|uel  luogo  llitdta  poae  a brani  il  prò 
rateilo  Abeirto.  — Sirah.  7.  — Apoi, 
I , e.  9.  — Mela  a,  e.  a.  ~ Oukd, 
Pont,  4i  *4»  V.  5g;  Trist,  3,  9,  ^ 

ToMia  , aacntisi  che  ai  offrivano  pe 
ratifica  delle  aolenni  aJlesnae.  Il  giaramv 
avea  luogo  tulle  parti  genitali  Jfila  «m 
che  erano  state  dai  vittiajar)  espressauic 
tagliate.  Rad.  Tommeìn,  tagliare- 
*•  Tosiial.  Non  è fatta  gran  menai 
di  questa  regina  degli  Scili,  fuorché  in 
novella  d*  i^o<fo/o,  molto  snipeita  ai  d< 
Volendo  Ciro  aggiungere  a*  tuoi  Stati 
regno  dei  Mesaageti , domandò  Tomirs 
ro«tiimonio;  n'ebbe  no  rifimoj  e le  me 
guerra,  non  tanto  per  veodicaraenei  qua 
percliè  000  rtmvneagli  jdiro  meaao  di 
quuiare  q*ici  regno.  Usando  di  uno  strai 
gemma  che  gli  .riuscì,  lasciò  che  gli  St 
a impadrooissern  di  uou  de*  suoi  quarti 
ove  trovarono  dei  vini  che  bevettero 
cetsìvamenic)  Ciro  allora  piombò  sovt'c 
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\\  tvgtiò  a pezzi,  « lì  fcc'a  pfigiooieci  Dillo 
listo  d*  uLtiìsrlKZza  In  lUi  li  Movarono. 
SparcaptsS'^  figlio  dì  TomrW,  vergogiMU' 
(luiì  oe|U  pruprtJi  ubliriacÌitfZZ4  e d«lU  iU4 
caiiivìià  . li  (lie*da  «e  stesso  U morte.  A. 
Vendo  7x/n<><  , Hsl.  C4DIO  suo,* per  irendi- 
c*rii,  trie  delle  intidie  eiFersi,  iulie'smAite 
li  ruppe  , tCiro  rimsK  acoso  oel  combsl* 
liniento.  — TaMUI. 

Tomo  — Tomi.'*’ 

* Tox  , citili  dell*  Africa  proprie  / Ove 
si  rilitò  ydn/i/du/e,  slloiqusrido  il  suo  eser- 
cito fu  postò  in  rolN  da  Scipione;  ma  il 
tiruore  che  1 Brusii  dai  ' quali' era  alalo  in- 
seguil>j,  bol  dessero  in  polerè  dei  Rumani^ 
il  t asse  a presto  usrìlne  accrciaaieole. 

TofiARTi,  epiteto  di  Giove  che  di  sovente 
gU  vien  dato  dai  poeti , siccoiciie  al  Din 
psdrorie  J^lla' folgore.  Giove  Touaute  avea 
UD  lempiò  a HOrna. 

A ToezaioM  , TomìttoìiK.  Quinti/iano 
( 1,  IO  ) con  questa  parola  iodica  il  ligula 
col  qufle  davasi  il  tuono  agli  oratori  , . . 
Cui  concionanti  post  en^  consittens  mu- 
sicai fistulu  ffuam  tontéiium  dicunl  » mo 
dot  quihus  dehtrtt  intendtre.  ministrabat* 
L)«  cib  venoe  la  parola  tyntonatpr  ^ che 
ieggest  a Gennra  in  una  antica  iacriziooe 
( Bartholitt.  de  TMiVj,  2,  )• 

C . . . TUSTACDS 

SYNTONATOR 

REGIS  THOLOMKf 

L.  VANN.  L.  . 

TnaciiiTcìi  t erba  misteriosa  e iscra  che 
i Cuuiscadali  portano  io  meno  o sul  cap*>y 
• che  fanno  enimte  in  tutte  le  religiose 
oerintome.  Gli  unniini  che  vanno  nei  bo> 
sebi  s tagliare  delle  betulle  per  i*  inverno, 
ne  portavano  tal  capo  e eolia  score  , e le 
donne  in  mano 

Toast,  feste  che,  fecondo  Ateneo,  si 
celebraveoo  in  Argo  Omsìstevano  esse  nei 
riportare  con  gran  pompa  la  statua  di  Giu- 
none , rapita  dai  Tirreni , ma  da  e»si  po- 
scia abhaudooaia  sulla  spiaggia  perchè  era 
iropruvviasmenle  divennla  troppo  pesante 
per  esser  trasportata.  La  statua  era  cir- 
e^ndata  di  funi  ben  tese  , donde  la  festa 
prese  il  tuo  nome.  Rad.  Tonni,  tensione, 
da  Taiaei/i  , leodere. 

Toai  , governatore  d'rtna  proviocìa  d* 
giUo  eh*  ei  die*  io  potere  del  re  Paride  , 
Appr«>daio  in  Egitto  , secondo  i più  mo- 
derai mitofogi. 

Torio  , ceotauro , figliuolo  d*  Ifttoae  | e 
della  Nuvola. 

Toritsdalr  , epiteto  di  Giove. 

* Tomo.  Gli  abitanti  di  Sinopc  aJlfO 


volte  traevano  uu  gran  pn.flttn  dalla  pe«ca 
del  tonno  che  avea  luogo  solla  loto  «piag- 
gia, ove  so  celti  tempi , accondt»  Straòone^, 
quel  pesce  vendeati  in  gran  quantità.  H 
questa  U ragione  per  cui  lo  rappresentavano 
sulle  loro  monete,  *cnme  acoigesi  dalle 
medaglie  di  Gcta.  Questo  pesce  veniva 
dalla  Palude  Meotidc,  pasi^avs  a Trebisouda 
e a F«rn*cia,  ove  len  Ncea  la  prima  pesca. 
Da  quel  luogo  recavasi  egli  longo  la  co*U 
di  Sinope  , ovr.  f«ceasi  la  seconda;  traver- 
sava poscia  sino  a Btsauzio,  ed  ivi  avea 
luogo  la  teizs  pesca. 

I Romani  che  andavano  alta  pesca  dei 
tonni  , laccano  dei  sacrìfiay  di  tonno  a 
BieWino  prr  ptegailo  di  a|innUnate  dalle 
luto  reti  un  pesce  che  le  rnrupea  , e di 
pieveoire  i loccocsi  che  i ddllini  recavano 
«1  tonni  : prreib  sacrificavano  a Biettuno  il 
pi  imo  forino  ciré  prendeano., 

1 Grrci  , in  pirrticolare  , faceano  grande 
uso  delle  interiora  del  tonno  ; sulla  qual 
co*a  Ateneo  rif'-riscf  un  piacevole  molto 
del  poeta  Doeione , il  quale  non  vi  eia 
portato.  Un  cunviisto  sommauiente  lodava 
un  piatto  di  interiora  di  tonno  , servitù 
alla  mensa  di  Fijippo  il  Macedone,  cr  Qnc- 
Ite  interiora  sono  eccellenti  , disse  Gobio- 
ne , ma  conviene  mangiarle  come  le  tziaogio 
io.  — ■ Ebbene  I come  lo  mangiale  voi 
d^inque  ripigliò  il  convitato  ? — Come  ? 
ripose  Donane:  io  le  mangio  con  ferma 
rifqluzìone  di  imvarle  saporite.  » 

* Toirsoa  ( F.  Uacnii , e nel  Fot.  di 
Soppìtm.  Basbibsi  ).  A tempo  di  Solone 
i Greci  poftovapo  la  barl>a  , e noQ  comin- 
ciarono a tagliarsela  ve  non  se  al  tempo  di 
Alcibiade.  Le  botteghe  dei  barbarie  diven- 
nero l*ordinario  {punto  di  tiuoìooe  d<gli 
oziosi,  ove  racenglievansi  per  conversale  , 
e na^sare  il  tempo.  I barbieri  non  venero 
dalla  Sicilia  a Roma,  aè  non  se  quatlriM 
cento  e più  anni  dopo  la  fondazione  di 
questa  città  ; e Plinio  riferisce  che  sino  a 
queir  epocs  non  eravi  stato  T uso  |ra  loro 
di  farsi  tagliare  i capelli  , nè  di  radersi  la 
barba.  Tanto  prvsso  ^ Romani,  come  presso 
i Greci  , le  botteghe  dei  btihieri  servìano 
d'asilo  agli  spensierati  e ai  novellisti, 
ne  lo  fa  intendere  Seneca  ( De  hrevit.  fit, 
e.  12  );  Quod  si  illos  vocas,  quiUts  apud 
tonsorem  muliat  horae  trnsmittuntur,  anrn 
deeerpifir , si  quid  proxima  nocte  $uc^ 
crevit?' 

Torstsiiva.  — F,  Torsor,  URcdlK,  e 
al  Fol.  di  Snppl>m  Oasbibbr. 

• Tor&usa  ( ht^nbris  ) — F,  Lctto  , 
e al  Fol.  di  òupptim.  Cai>bgli. 

f.  Tuo,  prìncipe  Tr  jaon  della  famiglia 
di  Priamo,  nccisQ  all*  assedio  d>  Troja. 

^.^Le^qero  al  corso,  nome  di  no  cane 
d'AtUuoe.  — Blet. 


TOP.  {35oj)  TOP. 


1.  Toovt , uoj«uo  iiccito  àà  UUtaeM  — 
Met.  3 

a.  Piglinolo  di  Feaope. 

3 — Fmullo  Hi  X«nto  , Mubidoe  fu* 
rooo  ucciti  da  Diomede. 

4.  — Egizio,  io  caia  del  <raale  era  Me- 
uelio.  PtlidaiDa  , moglie  di  Ini , fece  co* 
itoacere  ad  Eleoa  la  eirlù  del  Bdpeote.— 
queata  parola. 

5.  — Gigante  che  le  Parche  uccUerp 
eoo  uoa  clava  dì  ferro. 

Toospa  f DÌofa  I Gglia  dì  Porci'de  , ebo 
Metiuoo  reodelte  madre  di  Polifctuo. 
OHisi,  I. 

Topah  ( Afri*  Giap.  ) , Dio  del  Inono. 
Egli  è figui'ato  aopra  dii*  ara  di  bronzo  che 
rappreacnta  udì  nube,  armato  cm  un  elmo 
cuM»ualo  ed  una  clava  in  mano.  Quando 
egli  è adirato^  scorre  per  Tarta,  acaoie 
la  aua  clava  , ed  eccita  vigleuti  tempeste. 
Allora  il  ascerdote  per  placarlo  , ai  copre 
il  capo  di  foglie  aacre  * tulle  quali  la  (o|> 
gore  doo  ha  veruna  foria,  e gli  offre  dei 
fveaci  in  sacrifìcio.  Allorquando  gli  uomini 
furono  giubti  a tal  punto  di  perversità  per 
beff«iii  del  tuono,  dell'arco  baleno  , cd 
andbe  del  sovrano  degli  Dei , Topan  per 
ordine  di  quest* nltimo  , preparò  delle  fol- 
gori onde  incendiare  l'uoiversu.  Fi  cnmao- 
do  fu  eseguilo,  e lutto  peri  , tranne  la  fa- 
miglia di  un  'Solo  uomo'.  Gli  Dei  amavano 
cotauto  quella  famiglia  , che  di  sovente  ri 
ai  recavano  ad  alloggiare , nella  certezza 
d’eaaervi  sempre  con  rispetto  ricevuti.  Dìo 
Bioeso  dilla  loro  pietà,  incominciò  di  nuovo 
ad  amare  ISuomo , ne  prese  uoa  cura  par- 
iiculare  e il  riociriuaa  in  una  fossa  cui  po* 
acta  coperse  con  una  coocbiglii , afCnchà 
r acqua  non  potesse  entrarvi.  — y,  Too- 
PAH.  , 

*'Topa«cioa,  piccola  stato  composto  so- 
lamente di  alcane  città  n borghi  , piccola 
provincia  , o piccola  regione  governata  • 
posseduta  da  un  signore.  La  Giudea  era 
altre  volte  divisa  in  dieci  Toparchie  ( 
Plinio.  /.  5 , o.  >4  }* 

Giuseppe  fa  egli  pure  di  sovente  men- 
zione delle  Topnrenie  della  Giudei.*  per 
eaempìo  nel  libro  terzo  de  fyUo  Jud,  c. 
a,  e nel  libro  quinto  dell’opera  steséa , c. 
4.  Procopio  ( rcrjrconim  , L a ) non  dà 
la  qualità  di  Poparchia  se  non  se  al  regno 
d'  i^easa  , c Giuseppe  chiama  Popatdiie 
le  tre  città  di  Asolo  , di  Jamuia  e di  Fa- 
saelide  , che  il  grande  Erode  lasciò  per 
Ustamenio  a Salome  sua  sorella. 

^Topaaco,  signore  o padrone  d’ana 
Trpercòia , o piccola  regione.  Procopio 
( Pers.  f.  3 ) non  dà  il  nome  di  Topareo, 
se  non  se  adid^^oro  , re  di  Edessa. 

Queste  due  parole  vengono  da  totOC 
luofiOj  c da  rowtta  ,qotfcr«o. 

• I.  Topazio,  pietra  preziosa  uaspaieule 


che  ha  la  sieasa  durezza  dello  xafflro,  allor- 
quando è detss  orientile  n d*  Etiopia.  Il 
suo  colore  à di  un  Rialto  dorato  , o di  li- 
mone. Chiamasi  topazio  da  ou*  isola  del 
mar  Rosso  Hello  sif^aso  uomo  , ove  , ài  ri- 
fer^e  di  Plinio^  Cm^  , re  «li  Msnritauia 
fu  il  pruno  a trovarla.  Dicesi  che  la  statua 
ò*  ArsinnCt  mogKe  di  Tolomeo  Filadelfo, 
era  Hi  iopaziot  quanluoqua  fosse  di  quaurn 
cabili,  la  miat  cosa  non  Ò verisimile.  11  <o* 
paz)o  1*  imoianca  nel  fuoco  fra  due  ero- 
giiiuli,  ma  ciH  tempo  riprende  il  suo  roIcT**. 

^ a.  o ToàazA , nome  «li  un’  isola 
del  mar  Rosso,  la  quale  dehb* essere  citea^ 
doditi  leghe  lontana  dalle  coste  dell'Egitto. 
Utcesi  ebe  il  s«io  nome  significa  , 

e che  le  fu  d*t4> , perchè  è «lessa  quasi 
sempre  coperta  di  nebbie  ; aggiiigursi  che* 
aulicamente  oravi  una  giau  quantilà  di  to- 
pazii  , che  vi  si  trovò  upa  Hi  t^uesle,  pirtre 
della  lunglieiza  di  quattro  cubiti,  e che  7o- 
looteo  re  d*  Egitto  , ne  lece  fare 

una  stuua  alla  regina  Arsinoe,  aua  riiuglie. 

* ToPtAaiOM  opos.  Gli  autori  davano  Jt- 
ver«i  vigninoti  alle  parole  Topieriwn  ^ns. 
Taluni  le  intendano  dì  pa^szggi  rappreaen- 
tali  in  pittura  od  in  ricamo , e li  fauno 
derivare  da  r«r«(  luogo.  Allri^le  in. 

tendono  del  bizzarro  uso  di  tooHere  ì issai 
ed  altri  srluisii  sotto  aualiiuqqe  torta  di 
figure  , e di  quello  di  loroiare  dei  porg  »- 
lati  con  edera , con  vite  , ete.  pure  sotto 
tutte  sorta  di  forme*  Fann*  essi  dertvans 
queste  parole  d«l  greco  elfxn  Juni , por- 
che nc  facevano  uso,  onde  pirgarr  gli  ar- 
busti sotto  Iv^raniata  forma.  In  Ulpiano 
( /.  5o  ) leggevi;  Topuwiutn  e^nandi  fundi 
inolia  , quatn  colendi  paratum  esse } u in 
(Jiceroa*  ( ad  Q fiate,  3,  i ) : Topianum 
laudavi^  ila  omnia  conaestitHt  kedera,  efua 
basim  \*iUae^  qua  ìntercolufHnia  ambula- 
lioniSt  ut  denigua  dii  palliati,  ( le  atatuo 
di  marmo  ) lopiarium fies^e  ^Uieantwr,  et 
hederant  oendere, 

* I.  Topici.  Dagli  antichi  abbiamo  rìoo* 
volo  la  maggior  parte  di  quelli  di  coi  ai 
fa  uau  presenleoMnte  in  madicina.  Eaai  uo 
hanno  aaaai  bene  deacritto  • la  natura  o 
gli  efiVui.  Il  rimedio  topico  significe  quella 
cIm  non  opera  se  non  ae  applicato,  allo 
parte  iufprraa , o au  quella  cne  vi  corri* 
aponde. 

* a.  — Sopranuomi  ^aile  dévioìtà , ebo 
ai  prendeano  dai  |«aeti  , ove  ricevean  esse 
00  colto  particoUre. 

Topilzio  ( Mit,  Mess.),  nome  che  por- 
tava il  gran  sacerdote  mesMcano  , |t  «mi 
autorità  esteodevasi  ^ra  tutto  ciò  che  ri- 
guardava la  religione.  Il  suo  veatimmio 
era  oooforme  alla  soa  dignità:  una  quantilà 
di  piume  di  divirrsi  colori , gli  coronava  il 
ca|io;  parlava  «gli  un  manto  Hi  scarlatto  , 
ed  avea  alle  utecebie  dei  peuileuti  d’uio^ 


I 
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•I  qnali  erano  alUccatt  degli  ameraldi.  Fo- 
ralA  avea  il  Ubbrò  ànferiorei  e in  quell*  a- 
prrtnra  porUva  tin  tubo  turchino,  orna* 
mento,  a dir  Vero,  lìngolare,  ma  riapet* 
tahile  agli  occhi  della  tiacione  che  un  ai* 
nule  ne  vedea  al  labbro  di  Teacatilpulza  , 
UBO  de' priocipali  auoi  Dei.  11  ano  tolto 
era  dminto  di  un  nero  aa*>ai  cupo. 

n T^ilain  avea  il  prìVilecio  di  a^oxaa* 
re  le  titiiine  umane  che  • Meaaicani  im> 
niolatano  ai  loro  Dei  : adempiva  egli  quel* 
r orribile  cerioiooia  cop  un  coltello  di  pie- 
Ira  aa«ai  tagliente.  Io  qurHa  fnntioue  era 
aMialiio  da  altri  cinque  aòbalterhi  aacerdo* 
ti  I quali  laaeano  'ferme  le  avenluraie  vitti* 
me  che  èrano  MCiificate.  Queali  ultimi  era* 
no  di  litanche  e prre  tunichè  abbigliali  ; 
aveano  una  artiflciale  capellatura,  da  beo* 
de  di  cu«Jc>  ritenuta. 

Allorché  il  Topilzin  atea  itrappalo  il 
coore  della  tiiiima,  lo  offrìta  al  Sole  , e 
ne  tirurinata  il  tolto  dell*  idolo  con  mi* 
aterioae  preghiere  ; poicia  precipitatali  il 
corpo  del  aacfiHcato  lungbeMO  ì gradini 
della  acaja  ; era  mangiato  da  coloro  che 
r atcano  fatto  prigioniero  alla  guerra  , e 
die  all.1  crudeltà  dr*Mcrrdolì  I*  aveano  ab* 
b«ndnn;rlo.  Al  Menico  in  eeite  aoJennilà, 
a'immolatano  peraioo  veniioiila  di  qtulle 
tilfinie. 

Quando  la  pace  durata  troppo  luogo 
tem|io,  Il  Topilzin  recatali  preiao  1*  in^« 
ladore,  e gli  dicea  : il  Dio  ha  fame.  To- 
lto la  t>*zione  impugnava  le  atini,  e anda- 
ta a fare  dei  pngionirri  p>  r a«zi«tre  la  pre- 
tesa T«rfie  del  Dio  e la  re«le  crudeltà  dei 
Mioi  tmiiiilrt. 

i.Toa,  o AiA-Tiioa,  il  Dio-Tiioa , o 
Azi  Ttioa,  l*  Acilr  Tiioa  ( A/Zr.  Scand.). 
rttmogenito  & Odino  e di  t'rit*a  , la  più 
polente  e la  più  grande  di  tiiltr  le  Inferio* 
Il  divinità,  o delle  intelligenze  nate  dalU 
untone  di  due  pHncipj  , «il  mediatóre  Ira 
Ilio  e gli  iiomint;  lanriata  la  folgore  , re* 
gnata  aui  venti,  diairihuiva  le  •legioni  , e 
dettata  o calm.ita  le  tempeste.  Gli  era 
cooaacralo  un  giurilo  drlle  aettiniana  che  ai 
ihiama  ancora  dal  auo  nome  in  *D<«iieiie  , 
bvfdeae,  Ingleae  e nella  lingua  dell*  Mh** 
magna  inferiore,  che  ai  gimedliit/oa'tf  dZei, 
torriapnnde. 

Il  auo  regno  li  chiama  Trndnn/tger,  asi- 
lo contro  il  terrore.  Vi  |K>aaicde  egli  un 

falazzo  che  lia  cinquerenio  quaranta  aale« 
I luo  cario  è tratto  da  due  becchi  ; egli 
ha  di  pili  tre  cote  ptezioie  ; la  prima  è 
ttna  data  cliianiata  mialnerf  che  i giganti 
del  gelo,  e anelli  delle  montagne  hen  ri- 
omoftcono  allorché  la  veggono  lanciata  con* 
tro  di  loro  neiraria  , peitbè  con  qurlla 
dava  Ita  egli  spaccato  il  cranio  dei  loro 
padri  e dei  loro  parenti;  quella  data, do- 
po esser  laitciatoj  ritorna  da  te  atesM  nel- 


le mani  di  Ini  ; il  t>cnndo  gfojdio  ch*ei 
possiede  é ciò  che  appellati  foriere  di 
valore  ; attorchè  et  te  ne  ciuge , le  tue 
forze  ai  aumentano  della  metà:  il  leizo 
conalsle  «ne*  sooi  guanti,  di  fe»ro,  dei  quali 
non  può  egli  dispensarsi  qaando  tuole  affer- 
rare il  manico 'della  sua  data.  Riguardato 
■iccrme  una  ditinilà  propìzia  , siccome  il 
protettore  degli  uomini  coolro  gli  attaltl 
de*  cattiti  genti  e dei  giganti,  egli  é stato 
di  sovente  esposto  a prestigi  , a trame  , a 
prote  e a peraecuzìoui  del  eattii^o  princi* 
piOf  le  quali  hanno  mnits  relaziona  con  le 
fatiche  di  ErcoU.  Di  quando  iu  quando 
presenta  egli  furibptrde  battaglie  al  gran 
serpente  : questo  mostro  geoeralo  dal  calli* 
to  principio,  é il  nemico  degli  uoroini  ; 
ma  TAor  onn  r.e  riporterà  perfetta  ttlloria 
te  noo  se  all'ultimo  giorno,  alloichèdnpo 
di  aterlo  fatto,  fulminandolo,  di  nove  pas- 
si retrocedere,  per  sempre  lo  distuggerà. 
Ma  dee  * gli  stesso  cadere  estinto,  toffoca* 
lo  da*  flutti  di  veleno  che  il  moslio  vomi- 
terà sopra  di  lui.  1 tuoi  due  figliuoli  A/o* 
do  e Magno  gli  sopravviveranoo  , e dopo 
fa  distruzione  del  mondo 'operaia  d*l  fuoco, 
di  nuovo' le  pianure  d’Ida  abiteranno.  Jhor 
rsppietentavasi  alla  sinistra  d'  Odino,  auo 
padre,  con  coroba  sul  capo,  scettro  in  una  • 
roano,  e clava  ne.*l*  altra.  Talvolta  dipin* 
geasi  sopra  di  nn  carro  tifato  da  due  Lec- 
chi di  lecoo,  con  un  freno  di  argento  , t 
la  testa  di  Stelle  coronala.  Ogni  nove  anni, 
nel  mese  di  gennaro,  gli.veniano  sacTiricati 
<)Q  Moniioì,  aitretlanli  cavalli , dei  cani  e 
dei  gstli-  Vtsare  lo  ha  confuto  con  Gio- 
oe  ; ma  seinhia  che  T/ior  abbia  pui  rela- 
zione col  Mitra  dei  Fersi,  o il  oole. 

Thor  era  il  difensore  e il  vendicatore 
degli  Dei.  I più  frequenti  suoi  combattioieo- 
ti  aveano  luogo  contro  di  Lokt  riguardato 
come  il  principio  del  male. 

In  onnre  di  questa  divinità  era  stata 
istitnita  lina  festa  che  si  chiaruava  Juul 
ed  era  la  più  solenne  del  Nord.  Si  celebra- 
vi al  aolstizio  d'iovèrno;  siccome  aveva 
luogo  in  tempo  .di  notte  , cosi  davasi  a 
quella  notte  il  nome  di  notte  madre,  come 
quella  che  produce!  tutte  le  altre,  e dille 
quale  datavaai  il'  principio  dell'anno  , elio 

Ìiresso  que*  popoli  si  contava  dall*  uno  al- 
' altro  aolstizio  d*  inverno.  I ucrifìzii , i 
binehetli,  le  danze,  le  notturne  assemblee, 
lutti  gli  indizi!  della  più  dissoluta  allegria, 
erano  allora  di  un  generale  aso,  come  alle 
Saiurneli  presso  I Romani  autorizzile. 

Gli  ordinali!  aacrìfìcii,  doranti  le  feste  dì 
Juul , in  onore  di  Thor  t coosisteano  in 
buoi  ed  in  cavalli  ingrassati.  Oltre  quella 
annua  festa,  i Danrai  recsvansi  in  folla, 
nel  mese  di  geonsjo,  in  nn  liic^o  chiama- 
to Lederua,  ove,  come  abbiamo  poc*  aozi 
Accennato  , a Thor  e uomini  e cavalli , e 
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cani  e f' iuiiu'>lat9r>u.  1 Itoicoarti  <rd 

i Nurfcgì  avcaoo  adoitala  la  airi»-*  ii»aoZ4. 

U.  — Uua  delle  divioitii  eubalUi'ue  dei 
T^eorMchi,  papoiar.ione  della  Sibei ia.'— 
di  rallant^  * 

Toma,  Dio  supremo  dei  Tieovacbi»  pope* 
Iftiione  dì  Siberia.  Quelle  geoti  credono 
aliteli  cLe  if  sole  sia  santo,  e a lui  rìvol- 
^uno  delle  pieci , come  * anche  a parecchj 
altri  piccoli  Dei  che  ni  aaiili  dei  Cribtiaui 
patagunauo,  Ogoi  borgo  ha  il  suo  idolo  ^ 
còllocato  nel  liu>go^cb*  egli  si  è scelto. 

* I.  Tosict;  montagna  vicina  alla  cUià 
di  Magnesia,  nell' Ionia.  Dicesi  che  su  que- 
sto monte  fa  stuccato  ad  una  croee  il  grani* 
mitico  trafila  per  aver  fatto  dei  versi  sa- 
lirici  eooiro  i re  dì  Lidia,  Da  ciò  venm 
iT  pro^vrbrp';  ^uaAati  da  Toraun  ca^e 
tihi  a ^%otacÉ,  pe^  dire  , aii  clccuspeUo  , 
parlando' dei  pnbctpi.->Z)rod.  SÌG,^^Strab. 
M4.  ^ 

a.  ^ Nome  dì  un  capitano  lacedeoiQ* 
ne  ebe  servì  sotto  dì  Lisundro  «uo  aniico, 
e ebe  <l»gli  Efori'  fu  conJaunalo  a morie. 
— Plut.  in  LysanU.  • 

Tosal  , giro  del  latto,  guaraisione  del 
letto. 

Torars,  il  Giova  degli  antichi  Brcl* 
•ioni. 

TohARCA  (/cono/. )’(  Wr/.  Grò;?  ),  uno 
dei  Camii  o eioi  Giapponesi  che  per  le 
belle  loco  ge«La  hanno  (neiiuto  gii  onori 
divini.  Dallo  stato  di  semplice  cacciatore  , 
t‘oI  suo  poerilo  s'innaUò  egli  al  nono. 
Aciinialò  una  gloria  iioiuurt^le  culla  disfat* 
ta  di  un  liranro  baibaco  che  nel  G^ppo 
ne  eserciiavr  le  piu  orribili  crodcltà,  e che 
era  Unto  più  foroaidal^ile  in  quanto  che 
avea  tratto  nel  auii  partilo  otti»  possenti  re. 
T(ir«ng4  è d*  ordinario  rappreaentato  mrn- 
t'e  Combatte  quei  tiranno  ebe  ha  otto  brac- 
risj  per  f«re  allusione  agli  otto  re  del  suo 
p.irlitu  : non  è egli  armato  che  di  una 
s'’aip!ice  scure,  e oullarueno  de*  loro  sfur. 
ri  tiionfs.  Sotto  i suoi  piedi  si  vede  uo 
orribile  scipente.  tempio  di  Totaogi  è 
sìtuatii  nella  provìncia  di  Vacala.  Si  distiu- 
gne  di  tutti  gli  altri  per  mezzo  di  quattro 
buoi  durali  che  sono  posti  ai  quattro  au~ 
poli  del  letto.  Una  ciurma  di  mendicanti 
(l'ord)iiaiiu  si  agj>ira  intorno  a quel  tempio, 
e giiadsgua  la  ptopiii  aiiss>sle«»z«,  esulando 
le  iodi  di  quel  rinomato  guerriero. 

Tosati,  secondo  Esichio,  era  il  aopran* 
nome  d*  Apollo  a Lacedemone. 

**  Toacs  11  giorno  delia  festa  di  Cerere, 
celebiala  d.tgli  itnz  ati  a*  suoi  misteri  , 
chlam<4vasi  per  ecrell-’nz.i  il  giorno  delle 
Torce  o delle  f«cì  , diet  lampadiunt , in 
memoria  di  quelle  che  la  D^m  accese  alle 
fiamme  del  monte  Etna»  per  recarsi  iu 
traccia  dì  Proserpina. 

Fedra , svelando  alla  pr>''pria  nutrice 


r amore  di  cui  arde  essa  per  Ìppoli,to  , la 
die*  che  la  sua  pasviune  l^  fa  uinieulicare 
gli  Dei,  che' più  uun  la  veggono  c.  Ile  Atc. 
nu^i  dame  agitare  le.aacie  torce,  intorno 
all*  ira  (fella  Dea  ; 

iVors  colere  donit  tempia,  yotts  Ubet, 

^on  inter  arai  AtUdum  nuttam  chorif  , 
JucUxre  tacitis  conscia  tucrts ^cea. 

Le  /oro0,  o le  Lei  che.  gli  antichi  coosa» 
cravano  alla  religione,  erano  le  stesse  che 
quelle  da  loro  iispirg^r  alle  esequie  e al* 
le  nuziali  cerimonie  Tutte  le  comprendo- 
no sotto  il  geiienco  uomo  di  Junalia,  per- 
chè ciano  folte  di  corda,  e lu  particolaia 
davano  loro  indilTei  entenieule  il  uuoie  di 
tedae  e Jaces.i  poeti* ai, sono  dì  sovente 
ricreati  còlle  allusiuui  che  questo'  soggetto 
ad  essi  aommuiisirava.  Ptoperzin , in  una 
delle  sue  elegie,  la  dire  a due  spdii  i qiiaV 
li  cimo  sccupre  vissuti  io  una  peifett* 
unione  : 

Viximus  insignet' inter  utramque  fagem. 

Marziale,  /io  uu'^ìgramma,  piacavplmen* 
le  esprime  i diversi  usi  d'-.lla  face  mede- 


^ert  urortt  Fahius,  Chryslilla  maritos, 
£%tu  reamque  fon  quassat  uterque  fa' 


Nella  collezione  delle  pieirf  iuciie  di 
Stosihy  sopra  una  corniola  , ai  vede  una 
cappella  ( ued/cofn  ) daddove  sortono  due 
palme  poste  su  di  uu  carro  a due  ruote  » 
tirato  da  due  ligure  coD  iOfee  in  mano. 
Presso  i Giecì  rranvi  parecchie  feste  cetei 
brate  colle  force,  conte  le  feste  .Fartatenee 
quelle  di  Ectit,  di  Falcano  e «li 
fro,  — f'.  Face,  Tboa,  Ctaias,  Baccamti, 
DiRCOaDiA,  NeMesi. 

Sui  niooiiintnli  antlchì^si  veggono  delle 
torce  che  hauiiu  qu«si  la,  duplice  aluzza 
dì  un  uomo,  Son  esse  d*o(din«rìo  conìcha 
e io  appatenza  (jimate  di  parecchi  pezzi 
legati  a certe  d:sUuzt  come  le  dugbe  di 
un  lino. 

Le  force  sigile  iiKdaglie  tono  il  aìmboia 
di  AuQp^li  di  Macedonia. 

* Totcìiio.  Sulle  niedagMe  di  Bustra  in 
Arab'S  si  vedono  dei  ior^hj  a Miie.  Nrlie 
pitture  tratte  da  Etcolsno  , si  vede  on  tor- 
chio a olio  , che  due  piccoli  genti  fanno  a. 
gire.  Vi  cucciano  delle  leve  coti  un  oiaglio 
per  comprimere  la  m*s(z  delle  olive,  e ooii 
vi  ai  veggono  vili.  F Umilio  ( /•  ^ ) pari» 
di  un  torchio  » vile  , e di  un  torchio  a 
leva. 

1 Romani  serviansi  del  torchio  pc*  dar 
piò  lucido  ai  colori  degli  abili,  Claudiano 
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( Epith.  PuUad,et  Strtn,  v,  no.  ) oe  fa 
oìcuziooe  : 

\ 

. , • • Prelisque  solulae, 
Mita  Dionfae  snmit  velamina  Iclae. 

ToactJLAas  , «opranname  di  B»cro  , lo 
ateato  cli«;  Lcnn^. 

I.  Tom  01  RAMK  che  caitodivAno  il  vello 
d'oro  a Coleo.  Giaaone,  per  acqnisiar  quel 
vello  f dovrà  porre  aouo  il  giogo  due  iort| 
dono  di  V'^olcano,  i quali  aerano  i pi^di  e 
le  corna  di  broo^'o  , e vomitavano  fianco  t 
Cacume.  Giaaooe  « mediante  il  loccorao  de* 
gli  incanteaimi  di  Medea  , teppe  addirne* 
allearli,  e anzi  gli  atlaccb  all*  aratro.  — 
Mei. 

La  favola  di  questi  tori  di  bronzo  ti  aggira 
aulì*  equivoco  di  un»  parola  Siria  che  aigui* 
6ca  egualnieule  uti  muro  ed  un  toro;  da 

?|'ianlo  paia  il  tesoro  era  caatodìto  in  un 
uogo  chiuso  da  due  porle  di  bronzo  , te 
dì  cui  chiari  furono  date  a Giasone  da  Me* 
dea. 

a.  — Nome  che  (lavasi  ai  giovani  i quali 
port-ivano  delle  tazze  nelle  Rste  celebrale 
a F^feso  in  onore  di  Nettdno.  Ateneo» 

3,  — ( Iconol.  ).  Sullo  medaglie  d’  E. 
gilto,  gli  è Api  » o Anlinoo  che  gli  Eigizi 
posero  nel  numero  dei  loro  Dei  come  un 
altro  Api  : sopra  alcune  altre  medaglie  , i 
*ori  aigmRcano  la  forza  , la  pazienza  , la 
pace,  p'^oplzie  agli  agricoltori,  e fiualmente 
i a4critlzt  in  cui  questi  animali  servivano 
di  viitime  : hanno  easi  le  corna  cariche  dì 
oaatrì  , e si  chiamano  tauri  t^iltatit  infila^ 
ti  'nitrati:  in  altiiudiae  di  percuotere  colle 
corna,  anpuncian  essi  dei  combattimenti  di 
lori  dati  come  spettacolo;  p^ssaoti,  o ac- 
coppiali , e condotti  da  uo  uomo  velato  , 
indicano  le  c'doDie  il  cui  recioto  diaegua* 
▼asi  coll'aratro. 

* ToaivA,  nome  di  un  luogo  situato  sulla 
costa  dell*  Epiro.  Al  riferire  di  Plutarco  ^ 
Giulio  Cesare  ebbe  la  destrezza  d*  irapa* 
dronirsene,  alTrettando  di  traversare  il  mare 
d*  ionia,  mentre  Antonio  era  ancorato 
presso  il  capo  d*  Actinm» 

Torlaqoi  ( Mit»  Mus.  ) | specie  di  relU 
giosi  fra  i Turchi. 

* 1.  ToaiiACB  , ninfa  che  GiapetO  prese 
in  moglie , e dalla  quale  ebbe  uu  figlio 
chiamato  Bufalo  , che  diede  il  suo  noma 
a un  fiume  d*  Arcadia.  Tornace  die*  il  suo 
ad  una  montagna  di  Grecia.  — E»  il  sa* 
guanto  artierdo. 

* a.  *—  Monte  del  Peloponneso  nella 
Laconta.  I moderni  lo  chiamano  Vouui  , 
ed  k Situato  al  Nord  di  Magala.  Meursio 
ai  è evidentemente  ingannato  , quando  ha 
detto  che  su  questo  monte  Giove  prese  la 
figura  di  iin  cuculo,  per  riuhcire  in  qual* 
che  galante  intrico,  e cosi  ingannare  la  ge* 

piz.  Mi* 


IcMÌa  di  Gittnona.  Bì  confonde  due  pesai 
di  Pausatila  I ma  quest*  nllimo  autoie  , 
nelle  sue  Corintiache  dice  che  quella  tia* 
aforrnazione  diGcove  ebbe  luogo  sopra  un 
monte  dello  ste»»o  (ionie  aiinato  presto  la 
città  d'Ermonia,  distante  più  di  trenta  le- 
ghe dal  Ttirnaee  di  Lsconia. 

Questo  monte  era  coperto  di  foreste  di 
*^l**ggi  animali  ripiene,  e vi  si  vedeva  una 
statua  d*  Apollo  Pitteo  , fatta  sul  modello 
di  quella  d'  Amiclea.  — Pau$,  i.  3.  ^ 
pteon.  c.  IO. 

11  tempio  di  quel  Dio,  ailuaio  alle  falde, 
non  avea  oè  statua  , nà  tetto  , oè  .porta. 

ToaR*OAao*60K.  Presso  iGroeUodeei  cosi 
cliianiaai  il  Dio  delle  hrìoe  e delle  tempe- 
ste ( E.  MALIRAt  ).  Gli  vien  data  una  clava 
di  ferro  e que'popoli  credono  eh*  <i  si  tra- 
aforoii  in  orso  Dìanco  o io  balena.  Siffatte 
sp^srizioni  non  aooo  di  ttoialro  augurio. 

Toaain  (pic’co/o  ) , macchina  di  cui 
fanno  uso  gl'incisori  io  pietre  fine  per  la- 
vorare. L'albero  del  piccolo  tornio  portai 
pontoni  che  , per  mezzo  della  polvere  di 
diamante  o di  ameriglio,  usano  la  parta 
del  lavoro  che  loro  si  presente.  Il  movi- 
mento h comunicato  all*  albero  del  tornio 
per  mezzo  di  una  ruota  di  lagno  poaia 
folto  il  banco  , e per  mezzo  di  una  corda 
che  pasaa  su  quella  ruota  e aulla  c«rrucota 
dell'azae.  La  ruota  più  grande  si  muova 
per  mezzo  di  on  pedale  sul  quale  pone  il 
piede  1*  artefice. 

• I.  Tozo.  — JP,  Boa.' 

* a — ( celeste  j ( È.  PaosizpiiiA  ).  II 
/oro  che  pc^ucea,  e che  annunciava  ilrin- 
novxmento  della  natura , secondo  il  sig. 
Dupuis,  è quello  di  coi  trattasi  nel  Zena^ 
Avista  t e che  fu  creato  in  un  luogo  emi- 
nente ; Tuoroo  creato  con  lui  , h la  c>  - 
slellazione  presentemente  appellata  il  roc- 
chtrre  , situata  al  di  sopra  del  foro  , e che 
passava  al  Zenit  di  que'popoli.  Il  toro  era 
allora  il  segno  «'qniooziale , ed  il  cocchiere 
era  il  genio  dell*  equinozio , ossìa  la  costel- 
lazione , che  uel  mattino  culi'  eliaco  suo 
a'zarsi  , annunciava  la  primavera  lotIO  il 
nome  di  Eetonte  , di  Giove  Effioco  , di 
Thor  , oCe.  Gli  è questo  toro  che  sommi- 
nistra  a Bacco  ed  a Ecnere  $ al  genio  so» 
lar*  e al  genio  lunare  della  primavera  , al 
Sole,  alla  Luna  t alla  Terra  e all*  equino- 
zio le  corna  che  sì  davano  alle  airobulicbo 
loro  stsiue. 

Gli  è desao  che  i Persi  invocano  nella 
loro  preci,  riguardandolo  come  il  foro  sacro 
che  fa  crescere  l’erba  verde,  e dal  qnala 
scorrono  i semi  della  fecondità  di  cui  è de- 
positarie la  luna;  finalmente  gli  è quello 
stesso  che  noi  troviamo  nel  trionfo  di  A/i- 
tra.  La  morte  di  quel  medesimo  foro  ne  Ile 
cosmogonia  dei  Persi,  è accompagnata  dalla 
caduta  dell*  nomo  ; perché  siccome  Ìl  cr  a- 
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cliiefe  fi  lev*  eliacameote  illnrqiundo  il 
ente  è io  toro,  co«l  il  too  Iramonto  tegne 
d*  vicino  qaoUo  del  toro  in  *010000,  *110*- 
chi  il  fole  percorre  lo  acorpiooe  al  lavare 
eliaco  del  tarpan  la  , lotto  la  coi  fórma  , 
dicOD  aglioo,  etser*  apparto  Arimane.  Ag- 
giungono altreil  che  Camtirh  ave*  vietato 
70D  anni  , oomero  allegorico,  come  7000 
anni  , e che  iodica  il  tetlimo  mete  dopo  il 
ano  levare , otti*  il  mate  che  tegne  l' eqni- 
Doxin  d'  aotooDO.  — Zitnd- Atleta  , tom, 

n , p.  354- 

E lo  ateato  00 mero  7 trovati  applicato 
al  medeaimo  genio , lotto  il  nome  di  Mi- 
eerino  iu  Egitto,  che  dee  perire  nai  aetlimo 
aooo,  parchè  rimangono  iSo  anni  di  affli* 
xinna  all'  Egitto , vale  a dira  , urlio  alile 
allegorico  IM  giorni  o cinque  meai,  dorata 
dell”  inverno  , oppure  ciò  che  aggiunto  ai 
arile  ineai  di  coi  abbiamo  parlalo , forma 
i dodici  meti  dell' aooo. 

Nella  mitologia  del  Nord,  il  cocchiere 
2hor  , il  Dio  , o il  Genio  , il  carro  del 
quale  è condotto  da  due  becchi , va  wll* 
tponde  del  mare  , pone  una  teita  di  bue  a 
fi'<r  d’  acqua  , a peaca  il  acrpenie  : egli  ò 
TAor  'che  bene  la  folgore  , e 'trionfa  dei 
giganti  ; finalmenle , ha  egli  tutti  i cara!» 
tari  deir  Egioco  dei  Greci. 

Quatta  teoria  delle  creationi  è uno  dei 
punti  importanti  di  quel  tiitema;  la  reg- 
giamo dovunque  riferirti  al  trgno  equino- 
ai  ale  del  foro,  tolto  il  quale  l’anima  del 
mondo  eterduva  la  tua  arione  creairìcc,  e 
la  materia  fecondava. 

Uno  dei  principi  fondamentali  della  teo- 

Sonia  dei  Peni  , dica  il  tig.  AnquetU  , ò 
I creaxione  del  primo  toro  daddove  tono 
utciti  il  genere  umano,  gli  animali  ed  i 
vrgelabili.  Di  falli  nella  loro  Irogoni*  e io 
tutte  le  loro  preghiere  tempre  traltaii  di 
quel  primo  toro  collocato  in  luogo  emi- 
nente , e fecondante  la  Luna.  La  maniera 
con  cui  etti  ne  tengono  diacono,  non  per- 
meile di  dubitare  di'  ei  non  aia  il  toro  ce- 
leste , tegno  equinoiiale  , cootidertio  come 
1'  agente  della  ottura  e delle  tfere.  Ecco 
alcuni  patti  dei  libri  di  ZrnH  che  batlao- 
temente  lo  provano  ; o Invoco  e celebro  il 
toro  elevato  che  fa  cretcere  1’  erba  in  ab- 
bondanza. Quatto  toro  nato  poro  , e che 
ba  dato  1’  etitlaoz»  all’  uomo  puro  ( tom.  i, 
P’,r.  a , pag.  86  ) ; Invoco  , e celebro  il 
divino  Mitra  tui  mondi  pati  elevato;  gli 
eviri , popolo  eccellente  e celeiie  ; Ta- 
Mvhter  , atiro  brillante  e luminoao  , e la 
Luna  del  germe  dal  toro  depoaitaria  ( pag. 
8 ) » Alla  pagina  96  invocavi  pure  il  toro 
elevato  che  fa  cretcere  1’  erba  verde  , ecc. 
Si  potrebbe  forae  meglio  indioare  il  regno 
tolto  il  quale  la  terra  copriaai  di  verdura 
all'  equinozio  della  primavera  , quando  il 


tnle  entrava  in  toro  , e pattava  nella  parte 
del  cielo  ov'era  l‘  impero  della  luce?  An- 
che alla  pagina  164  vi  è detto  , te  il  toro 
che  è Maio  il  primo  cretto  ( cioè  il  primo 
aeguo  ) atceode  al  cielo  , nulla  diminuirà 
tuTla  terra.  In  fatti  la  natura  non  ai  apo- 
glia  de*  tuoi  oroameoli  te  non  te  al  tra- 
montare di  queato  tegno  io  Autunno.  Alla 
pagina  171  gli  vieo  dato  il  titolo  di  toro 
luminoto  , e da  lui  tutti  ti  fanno  natceie 
i beni.  Alla  pagina  aoi  vi  trovano  le  ve- 
gnenti parale  : « Voi  avete  dato  al  mondo 
il  toro  dal  quale  avete  fatto  venire  gli  al- 
beri in  abbondanza,  pnncipio  vitibile  dei 
molti  beni  che  tono  nel  mondo,  n Queata 
ultima  etpreatione  merita  di  etaera  tpecial- 
mente  ottervatt  : il  toro  è in  quello  luogo 
cooiiderato  come  l'agente  vitihile  della 
r.rza  loviaibile , che  muove  la  natura  e la 
feconda,  c<>ma  il  tegno  calette  aotto  il  quale 
lo  tpirilo  creatore  di  un  nuovo  ordine  di 
cove , nel  mondo  vepetalivo  , comunica  al 
aole  e all*  luna  la  virtù  d*  organizzare  la 
materia  , e db  chiamare  tutti  gli  enti  alla 
generazione.  Questa  idea  è perfettamente 
conforme  alla  teoria  che  noi  at-biliamo  lul- 
r anima  del  mondo  a togli  altri  geuii  che 
essa  rende  agenti  delle  varie  tue  operazioni, 
dura.ite  una  solare  rivolozinoe.  Alla  pagi- 
na 419:  “ Invoco  Taechter,  atiro  brillante 
e luminoso , cbe  ha  il  corpo  di  loro  e le 
cerna  d’oro,  n Nel  Boundesh,  che  ti  trova 
col  Zend-Aveeta,  Taechter  è l' atiru-genio 
che  veglia  tuli’  Oriente  o sull'  equinozio 
della  primavera,  u che  il  tig.  Bailljr  cred' 
evsere  lo  ateato  che  Aldtbaran,  otti*  l'oc- 
chio del  toro  oelette  ; è difficile  di  altri- 
menti intenderlo,  rlietio  il  patto  da  noi 
poc'  anzi  citalo. 

Nel  Jar^r  XXI , che  è nella  aletta  rac- 
colta col  Zend-Atreela  ( pag.  4^4  , ce.  ) , 
ti  Irggouo  queste  parole  : Rivolgete  la  vo- 
stra preghiera  al  loro  rccc/fenle,*  quvi  prin- 
cipio di  lutti  i beni  . . . , al  toro  celeste, 
che  è tanto  . . . alla  luna  del  tema  del 
toro  depnvitaiia.  Nel  tomo  li  , pag.  16  e 
17  evvi  Iiua  formola  delle  preci  dirette  rlla 
luna.  « Prego  la  luna  custode  del  teme  del 
toro  . . . che  la  lana  mi  aia  propizia,  ette 
che  conferva  il  teme  del  toro,  che  è stata 
creata  unica,  e daddove  tono  venuti  gli  ani- 
mili di  molte  specie  . . . invoco  It  luna 
che  cutloditce  il  seme  del  (oro,  che  appare 
in  alto  , e riscalda:  che  produce  la  v-rdura 
e l'abbondanza.»  Boundesh  {pag.  363)  , 
ti  è detto  che  gl*  Izesdi  affidarono  al  cielo 
della  luna  il  teme  forte  del  (oro  ; e alla 
pagina  371  , cbe  il  tuo  teme  fu  portato  in 
cielo  dalla  luot,  vi  fu  purificalo,  e che  da 
quello  venutro  gli  animali , ecc.  Gli  è im- 

Povsibile  di  nnn  riconoteere  in  questo  luogo 
azione  del  toro  equinoziale  , tede  dell'  a- 
niuia  dal  mando  e dello  spirito  motore 


L’y  vairo^It 
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tfclfc  ttiire  9 foUa  tfer*  della  luna  9 madre 
della  geoeratiooi  nell’antica  Teogonia  , a 
qoalU  aavaneota  flettere  tba  prende  Telmo 
del  toro.  Gli  è qaauo  tirobolieo  toro  dagli 
Egixii  9 il  quale  9 tecoodo  fjueiano'.  era 
Timmagioe  del  toro  eelette,  e tecoorm  gli 
atcMi  eatftii  aacerdoti , 1*  immegiiie  dell*  ani* 
na  é*  Osiride  e dello  Spuitus  orbis  , da 
PUUarco  nelle  ilelle  collocato.  Quel  toro 
caooaciuto  folto  il  oooir*  d*  Api , portava 
Milla  epèlU  anche  la  luna  9 fecondo 

Ammano  MareeUino  ( /.  Q3  ) » e tutti  i 
legoi  carattcrifiici  della  generatrice  facoltà: 
Éu  enim  Apit , &ot  dn^rsis  genitalium 
noiarum  Jiguris  cxprejarii  9 maxime  001  • 
nuuHeorniculantis  tunae  specie  latere  dex^ 
ttro  inatg^nia.  Farlaado  di  Api , abbiamo 
tatto  conoacera  die  queato  animale  tacro 
eoo  ara  ebe  il  tipo  del  toro  equinotiale  9 
a eba  queato  aegoo  celeate  non  era  pur  easo 
Venerato  aa  non  ae  perché  Osiride  o l'aoi* 
ma  del  mondo  T area  pmdnto  depoaiiarìo 
dalla  iua  fecondità  , e prendea  ca  lui  i 
aioibolici  attributi  aotto  i quali  ai  dipiogea 
la  fona  inritibile  che  ogni  anno  organìxza 
la  niateria , e che  apaode  la  forza  nrodut* 
tira  DelTarU9  odi*  acqua  e in  lutti  gli  e- 
leoieaii. 

Il  culto  del  loro  ai  trova  peraino  alla  e- 
itramità  dell*  Oriente.  E egli  una  delle 
gran  divinità  del  Giappone,  dice  l’au* 
t'*re  delle  relìgioae  cerimonie  ( torri.  1 , p. 
2S9  ).  1 Bonat  vi  rappretentaiio  il  caca  aotto 
T emblema  di  un  uovo,  die  nu  toro  ap^’zza 
colla  ine  corna  , daddove  fa  agli  uacire  .il 
mondo.  Quel  toro  ha  il  auo  pagode  a Mea- 
to; è posto  aor  no*  ara  larga  e quadrala 
che  è d*oro  maaaicrio;  porta  una  ricca  col- 
lana , e con  la  eoa  coma  dà  di  cozzo  ad  no 
«>fo  eh*  ai  tiene  con  ambi  i piedi,  il  toro 
a poato  aopra  una  rupe  9 e T uovo  è collo- 
calo in  mrtao  di  un*  acqua  ritenuta  da  una 
fetaora  dalla  rupe.  Prima  dei  tempi,  dicono 
t Boozi , il  mondo  intero  era  rinchiuao  in 
qnelT  novo  il  quale  nuotava  aulla  auparR- 
cia  dall*  acqua.  La  Luna  colla  forza  della 
ftoa  luca  e col  ano  influaao,  traaaa  dalla  ac- 
^na  una  terrettra  materia  che  a*  indurò , e 
iaaentibilmenia  ai  converù  io  rupe,  e precao 
a quella  dura  muaa  ai  fermò  I*  uovo.  11  toro 

avvicinò  a quell*  uovo,  e il  ruppe  a colpi 
di  corna  , e dal  auo  giiaeio  uac)  il  mondo. 
11  aofBo  del  toro  produaae  1*  uomo.  Non 
tembra  forse  d*  adire  in  queato  luogo  P'ir- 
gdìo  , il  quale  conservando  le  tradiziooi 
dagli  anticni  Toteani  nel  suo  poema  auL 
T agrieoltura  , canta  alt*  altra  estremità  dal 
glnoo  lo  aviinppamento  dalla  natura,  tolto 
il  medetimo  segno  del  toro,  sotto  cui  altre 
volle  T equinoziale  sudo  incotoinciava  ? 

a 

Castdidus  auratis  | etc. 


Non  lì  Iroaa  forte  eoualnienie  io  questo 
luogo  il  Bacco  dei  Greci , genio  allevalo 
dalie  Jsdi  ( osata  le  stelle  del  toro  celeste  }, 
dipinto  asso  stesso  con  piedi  e coma  di 
toro,  quello  che  le  donne  Elee  chiamavano 
toro  santo  , e presso  il  quale  cnllocavaii 
l’uovo  orfico,  simbolo  tIelT  universo  ^ e 
della  natura  che  tattr>  produce  ? Goal  aotto 
T emblema  del  toro  , ai  adorò  Kaoima  del 
mondo  ed  il  priocipio  che  ogui  anno  fe- 
conda la  materia  ; quel  toro  crasiora  non 
è che  il  segno  celeste  del  toro,  allora  primo 
dei  segni  e nel  quale  T anima  del  mondo 
agiva , allorché  il  sole  riconducea  la  luco 
r>el  nostro  emisfero,  e che  l'Etere,  secondo 
r espressione  di  Virgilio  , aotto  la  foiOiO 
di  una  feconda  pioggia  , in  grembo  dello 
terra  diacendea.  Qui  l'uovo  orfico  é portato 
sulle  acque  , e dal  seno  delle  acque  nasco 
appunto  il  limi*  che  la  luna  indura,  e che 
il  toro  organizza.  Questa  é un* allusione 
alle  piogge  dell*  inverno  , che  sciolgono  la 
materia  , e preparano  il  limo  per  essere 
fecondalo  dal  cielo , vale  a diro , oo* 
lore.  — V,  PaiMAvtiA. 

LI  foro  fugge  dall’ariete,  dice  Rahaud  , 
il  ano  corso  astronomico  é pare  un  viario; 
e siccome  scompare  e^li  in  seno  dell*  onda, 
eoa)  marittimi  sono  1 auoi  viaggi.  La  sua 
groppa  è ravvolta  in  nna  nube  , non  é ài, 
pinto  ae  non  le  colla  metà  anteriore  drl 
corpo;  i mitologi  ignorano  qual  sia  il  sn6 
sesso;  ma  sotto  queati  duo  rapporti,  egli 
é,  dicoo  essi  ,01!  toro  rapitole  d*  fu/o- 
pa  , o ÌM  giovenca  lo  che  traversa  pur  essa 
il  mare  per  giugnere  io  Europa  , oggalli 
arobidiie  deir  ira  di  G/uno/ic.  Quindi  Oa^i* 
dio  ( Fast,  5 9 715  ) ; 

Facea  sii , an  f^urui  , non  est  cognosce» 
re  promptum  ; 

Pars  prior  apparti  t pojfrriorn  latrnf, 

Seu  tamen  Cif  taurut,  sioe  hoc  est  Jaemi* 

na  signun 

Junone  inibita  munus  amoris  habes. 

Nella  collezione  di  Stosch  , sopra  una 
pasta  di  vetio  , il  cui  originale  tiovasi  nei 
gabinetto  nazionale  di  Francia  , si  vede  il 
foro  Diooisiacn , col  nonJè  dt*lT  incisore 
*“  Mariti,  pietre  incise,  tao, 
4^*  Stosch , pietre  incise,  tav  4® 

Sopra  una  corniola  vediamo  no  toro  nella 
medesima  aiiuazioue  del  piccedente , ma 
senza  vernit  attributo  , col  nome  drIT  inci- 
sore A^EMA. 

••  a.  — ( furioso  ) , domato  da  Ercole, 
Settimo , irritalo  contro  i Greci  , suscitò 
un  fo/o  intorno  a Maraiuus  , il  quale  get- 
tava fuoco  dalle  nari , facea  dei  grandi 
guasti , e molla  gente  uccideva.  Ercole  , 
spedilo  da  Euristeo  per  prenderlo,  il  domò, 
ed  iouanai  a lui  lo  iraaae  ; ma  siccout  era 
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roDuemo  «((li  Dei,  enti  ei  lo  tciolae.  Io  pretpro  per  una  Khieee  fug^itie*.  Inlaniu 
uoa  medaglia  di  Oommo<io  ai  arde  KrcoU  Dire«  , alla  teala  d'ile  doaue  cba  Cfletira- 
appoggialo  ad  uaa  coloooa  , cb«  Ueoe  la  eauo  le  orgia  di  Basco,  giuugendo  uei 
tua  claaa  aulla  tetta  di  un  toro.  medetiiao  luogo  , vi  trova  Antiope  e la 


Siccome  Ercole  è il  genio  aolare  che 
aooualmenta  percorra  i dodici  acgui  del  ao- 
diaco  , cosi  aeuit  tema  di  errare , ai  pub 
qui  ricouoecera  il  toro  eeiette.  — y.  Ea- 

COLR. 

**  3.  — ( di  Mitra  ).  Si  vede  comuaa- 
meote  Mitra  appoggiato  ad  no  toro  , del 
quale  tieo  egli  colla  aioittre  mano  il  muao, 
o la  corua,  mentre  colla  deatra  gl' immer- 
ge UD  pugnalo  nel  collo.  Siccome^  Mitra 
rappreteuta  il  aule  , coti  preleudeai  che  il 
toro  indichi  la  terra  ferita  dai  raggi  del 
■ola , come  da  on  coltello  , per  reuderla 
feconda  e alla  a nutrire  gli  animali.  Altri 
credono  che  per  la  corna  del  toro  aia  in 
dicaU  la  luna  • ■ la  auperiorità  che  il  aola 
lia  au  questo  pianeta,  olTre  la  apiegasione 
dell’  emblema.  Per  conotcars  la  vera  apie- 
saiiona  di  questo  emblema  , dataci  dal  sig. 
Dupuie,  veggaai  1’  articolo  UiTaa. 

11  toro  era  la  vittima  più  ordinaria  nei 
•BCiibxii , ed  immolavaai  priocipalmeoUi  a 
Giove  , a Marte  , ad  Apollo  , a Minerva, 
■ Cerere,  a Fenert  ed  ai  Lari.  Per  Xet- 
inno  , per  Platorie,  e per  gli  Dei  infernali 
aceglieiami  dei  (ora  neri.  Prima  d'immu- 
larli , veaitno  ornati  io  diverte  mauiere. 
Sulla  mela  del  corpo  , avean  etti  una 
gran  benda  di  stilila,  adorua  di  Bori  che 
pendet  da  ambo  i lati  , e le  loro  corna 
erano  accompagnate  da  festooi.  Il  toro  ebe 
aacrilicavasi  ad  Apollo  area  d'  ordinario  la 
corna  dorate. 

* 4-  — ( Farnese  ).  « Secondo  tutte  le 
apparenae,  dice  ìFinckelmann  ( Star,  del- 
V Art.  6,4}  couvieu  rif-rire  a tempo 
ó’  Antigono  le  d*  Atia  , I’ enorme  gruppo 
composto  di  pareccbia  figure  , scolpito  in 
un  sol  peuo  di  marmo,  da  Apollonio  e da 
Taurtsco  , couaeivaio  nel  palezao  Faruese, 
e amto  il  nome  di  toro  Farnese  cunoteiulo. 
Indico  quell'epoca  ticcoma  probabile  , per- 
chè Plinto,  il  quale  non  ci  di  veruna  no- 
licit  tuli' eli  di  quegli  artisti,  sembra  far 
risalire  sino  a questa  epoca  il  tempo  della 
forza  della  maggior  parla  dei  rinomati  mae- 
stri dell'  alte.  Non  v*  ha  chi  ignori  che 
quell*  immensa  macchina  tappreseola  An^ 
fiune  e l^eto  nell*  istante  in  cui  ateo  eglino 
appreslaudo  il  supplizio  di  Birce  loro  ma- 
trigna , per  vendicare  Antiope  lor  madre. 
Estendo  stata  l’ infelice  Antiope  ripudiala 
da  Lieo,  re  di  Tebe  a padre  degli  anzi- 
delti  eroi , fa  consegnala  nelle  mani  di 
Birce , che  per  lo  spazio  di  parecchi  anni 
le  face  i piò  orridi  trattamenti  subire.  Sot- 
trattasi dalla  cruda  sua  rivale , ti  rifuggi 
essa  nella  furerie  del  monte  Gterone,  ove 
trovò  i tuoi  figli  che,  a piima  giunta,  la 


trascina  per  farla  morire.  Allora  i tigli , 
aj  alali  dal  vecchiu  pastore  che  area  loro 
salvata  la  vita  , e servilo  di  padre  ( essendo 
alati  esposti  nella  loro  infanzia  ) , riconob* 
barn  Antiope  per  loro  madre,  corsero  sul- 
le oime  di  lei,  a dalle  mani  della  sua  per- 
trcuirice  la  strapparono.  Fu  quello  il  mo- 
mento in  eui  allaccaron  essi  Birce  pei  ca- 

Jielli  alle  corna  di  un  indomito  toro  , per 
aria  fra  i bronchi  e le  rupi  del  Cilerooe 
lacerare.  Si  vede  che  la  scena  ha  luogo  su 
nel  monte , che  Birce  vi  è appena  da 
accanto  per  far  perire  Antiope  cui  fa- 
vore della  orgia  di  Basso  •,  lo  che  viene 
spiegato  da  un'  infinita  di  accesaoi],  come  il 
lirao,  ed  i festoni  in  quel  grappo  praticali. 

Plinio  dice  che  quell’  opera  era  stata 
dall'ìanla  di  Rodi  traspotUla  a Roma  sen- 
za ofiTriiei  veruna  particolarilh  in  proposito 
d'  Apollonio  e di  Taurisso,  ai  limita  egli 
a nominarci  la  loro  patria  che  ars  la  ciith 
di  Traili,  in  Cilicia  ; nel  tempo  stesso  ne 
dice  che  nell’  iscrizione  da  etti  posta  alla 
loro  Opera,  oltre  il  loro  padre  Artemidora, 
l■soao  nominato  eziandio  Meatcrale  , cui 
appellano  pure  lor  padre.  Si  eaprimevauo 
io  modo  da  lasciare  iucarli  quale  dei  due 
riguardassero  eglino  come  loco  varo  padre; 
cioè  sa  quegli  che  avea  loro  dato  la  vita  , 
•ppur  quegli  che  gli  avea  forniti  di  tanto 

talepto,  — Plin.1.36,  e 4>  5 to,  p,  383. 

'Questa  itccixiooe  più  non  esiste  ; il  luo- 
go più  visibile  ove  ha  potuto  easere  tiau 
collocala,  è il  tronco  di  un  albero  cba  ser- 
ve di  sostegno  alla  statua  di  Zeto\  ma 
qual  tronco  è moderno  , coma  pure  la 
majuior  patte  delle  figura. 

Ciò  non  ostante  mi  è noto  che  più  di 
uno  sciittara  ha  sosteonto  il  contrario  , e 
da  quanto  m*  immagino  , peicbè  si  è male 
intesa  l’ espretaiona  dr  Vasari  il  quale  di- 
ce rbe  quel  lavoro  è fatto  in  un  sasso  so- 
lo e senta  pezzi  ( Vit.  dei  pilt.  t.  3,  p. 
;53  } ; ma  egli  ha  vuluto  dire , come  lo 
prora  l' ispezione,  che  quel  lavoro  era  ala- 
to joticamanle  di  un  pezzo  solo , a nota 
tè  che  sia  alato  cosi  tratto  dai  rottami 
elle  terme  di  Caracalla  all’  epoca  della 
sua  scoperta  tolio  di  Paolo  111.  Qitealo  è 
però  ciò  che  Maffei  ed  altri  hanno  pre- 
teso  d’  inferire  dal  testo  di  Vasari  l^MaJ"- 
fei,  Spieg.  delle  Stat.  Ant.  tav.  46-  — 
Crrflus  desse,  salda  Scult.  p.  335  ).  Ma  ap- 

fiuiito  perchè  non  si  è sapnta  discernere 
’ antico  dal  muderno,  il  greco  scalpello 
dal  lavoro  posl'tiore,  si  sono  veduti  tanti 
assurdi  giuJizj  portati  sopra  quest'  opera  , 
specialmente  quello  di  uno  acrittore  , il 
quale  non  giudicando  questo  pezzo  degno 
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di  DO  greco  artefice,  In  b4  riguardalo  aie- 
coaie  Olia  |>rndutiot>e  della  rtiuaua  acuola. 
— Ffcorotu  Ro^n.  44* 

1 riatauri  di  queiio  grappo  farooo  affi* 
dall  da  on  certo  BaUistn  fìiandii  Milaue- 
te  ; aoo  etai  raeguìii  nello  alile  del  auo 
tempo,  rale  a dire,  aenxa  reroua  cogniti» ■ 
ne  d<’ll*antichilà.  Alla  figura  di  Dirce^  at> 
taccata  al  loro,  ba  egli  rulaurato  la  teaia 
ed  il  pelln  tino  all*  ornUalico  , colle  due 
braccia  ; ha  egli  eRualuietile  iiparalo  la  le* 
ala  e le  braccia  d*  Antiope.  Alla  aiaiiie  di 
Anfione  e di  Zelo  , D»ila  avvi  di  aulico 
fuorché  il  torio  ed  una  aola  gamba  delle 
due  ligure.  Le  gambe  del  toro  ajoo  pur 
eaae  moderne,  come  poro  la  corda  che  uu 
igooraate  viaggiatore  ha  giudicato  degna 
di  lotta  la  aua  altenxioue  ( BlainvilU  » 
eco.  ).  Oò  che  è aulico,  come  la 
6cura  d*  Antiope,  tranne  la  letta  e le  brac- 
cia, e quella  del  giovinetto  attito  che  tem* 
bra  colto  da  terrore  alla  viita  del  caiiigo 
di  Dirce , e che  non  può  attolulamenie 
rappr^aentare  ùien  come  lo  ai  é immagi- 
nato Gronovio  f 7Vr.  Antic.  Grec.  1. 1 ) , 
può  ginatiRcare  l'onorevole  nietixioue  che 
fa  Pltnio  degli  autori^  di  queato  gruppo,  e 
fa  rinvenire  dal  loro  eirore  lutti  coloro  che 
aerbano  ancora  il  go^ln  del  bello  impreaao 
alle  opeie  dell*  aniicbii  V Lo  aule  della  le- 
ata  del  giovinetto  è lutto  aflatto  della  ma- 
niera delle  tette  dei  figliuoli  di  Laeoonte. 
La  gran  fioexxa  nel  maneggio  dello  atro- 
meoto  appare  apecialmeDle  uegli acceitorj; 
la  ceata  coperta,  cista  my>tica,  circondala 
di  edera  e collocata  al  di  tolto  di  Diree  , 
pet  darle  il  carattere  di  Btccanle  ( tgin, 
Jav.  8),é  di  un  lavoro  nolo  tioo  , come 
ae  1*  artefice  avette  volut«)  con  quell'accea- 
torio,  offrire  una  |3rova  della  tua  abilità.» 

Sulle  medaglie  di  Babba  ti  vede  un  fo- 
ro che  nuota,  e che  è il  simbolo  di  Giooe 
il  quale  recati  a rapire  Europa. — Boi, 
sulle  medaglie. 

T3n*  antica  medaglia  offre  il  Toro  Dionh 
siaco  ( consacrato  a Bacco  )•*  ha  egli  Ìl 
corpo  ciicondalo  d*nn  ramo  d*  edera  , e 
caromìua  tu  dì  un  tirso  adoioo  d'una  Òeri* 
derella:  neU'eacrgo  ti  legge  TAA^TC^*' 
voro  di  Ilio),  Dome  deiriociaore  di  qoe- 
ato  superbo  intaglio  che  t’evasi  pretente- 
vueote  nella  ettardaroha  della  Corona  di 
Fiaocia.  — bVaci,  Memor.  a,  91. 

I.  Toioii , moglie  di  Proteo  o madre 
di  Tmolo  n di  Telegnno. 

* a.  — Città  della  Macedonia  sul  golfo 
Xoronaicci,  al  quale  diade  eiao  il  tuo  no* 
me.  Tolomeo  la  pone  nella  Prattia , ma 
Tueidtde  U iodica  nella  Calcirlia,  ed  ag- 
giuoge  che  a circa  trema  tiadj  da  questa 
città  aravi  iin  tempio  ò'iCsstort  e Polluce. 
Stefano  di  Bixaoxio  fa  tittlìrc  I* origine 
del  tuo  nome  a una  principctaa  cbiamau 


Torona,  figlinola  di  Protro  o di  Poseido» 
ne,  vaie  a dire  di  Nettuno  Ognuno  com* 
prende  qual  ceto  ti  debba  fare  di  aifiaile 
origini» 

Tormclia  ( Mu.  Egit.),  emblema  del- 
i*uomo  che  sul  mare  salva  partccbi  dei 
tuoi  simili  , perchè  T»rpìglia  salva  quei 
priri  che  duu  p'rtaooo  nuotare.  •—  Jlor, 
Apnll. 

* I.  Tuxqoato,  soprannome  dei  Man* 
/li,  che  venne  loro  da  una  collana  che  l'un 
d'etti  strappò  ad  un  Gallo  da  lui  ucciao; 
Aurrum  tnnjuem  barbaro  inter  tpolia  de* 
Straxit,  dice  Floro  ( I,  i3,  ao  ),  inde  Tor- 
quoti-  Quatto  n'iiiie'  davaii  tnebe  a quei 
Buldali  che  io  ptemio  dei  loro  servigi  avea- 
DO  ottenuto  una  collana. 

* X » ( SUano  )|  romano  tratto  a mor- 
te  da  A'enine. 

* 3.  «—  Governatore  d*  Orca,  e parligia*  - 
no  di  Pompeo,  ai  aouomite  a Cesare,  e fu 
ucciso  in  AfTiicj. 

LUiciale  dell*  etrrcilo  di  Sdla. 

— Romano  che  fu  spedilo  in  amba- 
sciala a 7b/omeo /'i/ooiefore, re  di  Egitto. 

* Tovqub  , collana,  Preuo  i Romani , 
la  collana  fu  una  delle  ricompenie  addette 
al  niiliiare  servigio,  ed  una  te  ne  dava  a 
quel  cavaliere  ebe  aveva  ucciso  e spogliato 
il  proprio  ucniieo  in  tingoltr  et  rum*,  op- 
pure ad  nn  pedone  che  ti  foste  ditttuto  : 
Bufus  Helvmt  , dice  Tacito  ( ann.  3, 
ai  ),  ^rr^*ar/uf  miles  , ab  Apronio  dona* 
tus  est  torquibus  et  basta. 

1.  Toaxi.  — f'.  Dawab. 

a.  — S«il  capo.—  F’.Cibblb. 

3.  — IV  Jtmaelt.  — V.  Acara,  Tsidb. 

4.  (Mit.  Slaa.).  Divinilà  del  Kìrw.  Il 
suo  rango  e la  sua  qualità  erano  a un  di 
presto  come  quelli  di  Priapo  pratao  i 
Greci. 

* 5.  — {Sulla  testa  di  Nemesi). Ve^’. 
giti  nn  medagliooe  dì  Macrino(Buonarot* 
fi,  ihs.  sopra  alo.med. p.3n2  ).  — F* 

PÌBMSSI. 

* G.  — {di  Mecenate  a Roma).  Me* 
cenate  avea  fallo  innatsare  noa  torre  nel 
giatdioo  delle  Etquilie,  di  cui  veggooti  an* 
cora  le  rovine,  e che  il  popolo  , in  fona 
dì  una  favolosa  Irtdixtone,  crede  essere  gli 
avanxi  di  quella  torre  daddove  il  crudele 
Nerone  pmeuravati  il  barbaro  pitccre  di 
veder  Roma  io  roezxo  alle  fiamme.  Ma  que- 
st* ultima  era  sul  Qurinale  , e quella  di 
Mecenate  che  Inllavìa  chiaroavtti  Mesa  , 
per  cortuxiooedi  Maecenafiana,  è tilutfa 
tulle  Etquiiie.  Quest*  opinione  è contrad- 
detU  da  alcnni  altri  autori  i qurli  preteo* 
dono  ebe  quelle  rovine  siano  gli  avaoxi 
di  on  magnifico  tempio  che  il  vincilora  di 
*Zenobin  avra  faltn  innalxare  a Roma  in 
onore  del  sole,  Divinità  particnlariiietitv  ve* 
oerau  in  Eaivtsa,  città  dei  Palmireui , il 
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Oli  lempio  porUva  queato  nome  , che  col 
Uaso  del  team,  fa  cambiato  in  quello  di 
Tcrr*-Mr§a,  Ciò  che  renderebbe  verisimiU 
queal*  opìtiinne  I li  è T aulorilii  di  Tiuito 


{jann,  i5,  3oi  ) il  qual  dice  che  lollo  di 
te  il  fuoco  cuninmò  il  palazzo  di 


iVerone  il  fuoco  cuninmò  il  p 
quel  prìocipe  che  venia  in  legnilo  delia 
taaa  dì  Mecenate  , come  pure  tutti  i diu* 
icjini;  Nfgue  tanun  titU  potuit  t quUn 
ptdatiufn  et  domus  et  cwicia  circum  hau- 
nVentrir. 

• 7.  — ( ilfucc/iina  di  fpierra  ).  Datali 
il  nume  di  torre  ed  uua  macchina  di  gner- 
111  mobile,  d*  una  lingolare  inveozioae  e 
della  quale  faceaii  aio  con  molto  lacceaio 
negli  aiaedj  delle  citU.  Quelle  torri  erano 
specie  di  *caie  ambelaoti , formale  da  ana 
iiniùoe  li  travi,  e di  grosie  e forti  tavole 
che  d*  ordinario  avaaoo  trenta  piedi  io 
quadrato.  La  loro  altezza  apesae  fiale 
aorpaaaava  quella  delle  mura  ed  eziaodio 
delle  torri  di  quelle  città.  Si  faceaoo  miiO' 
vere  per  mezzo  di  parecchie  mote  aulle'qua* 
lierauo  poriate$vi  erano  diveriì  piani  e del- 
le scale  per  salire  dall*  uno  alr  altro.  Al 
baaso  era  collocato  00  ariete  per  la  brec- 
cia f sul  piano  di  mezzo  erari  un  ponte 
levatojo  formato  da  dne  travi  che  si  ab* 
baiaavano  sai  muro  della  città  quand*  era 
tempo  di  farlo,  e col  quale  gli  aMedtanii 
•'impadronivano  del  muro.Finalmente  eran- 
▼i  delle  genti  armate  e delle  altre  per  Un* 
riar  dardi , che  stavano  aui  piani  più 
alti,  daddove  non  cessavano  di  tirare  sogli 
esaediali.  Quelle  torri  erano  coperte  di  la- 
snioe  di  ferro  nei  luoghi  i più  esposti  00* 
d*easere  meno  soggette  al  fuoco.  Al  rife- 
rire di  Ateneo,  noe  tal  macchine  di  guer- 
ra fu  dapprima  inveniata  in  SieUia  ; ini- 
lita/71,  Qut  inerementum  accepit  oetnir  haec 
maechinalis  fabbrica  circa  Djronisii  ticuli 
tyrannidem.  Faceati  uso  di  siflàtle  torri 
anche  sui  vaacelli,  e Servio  dice  {Eneid. 
8|  V.  G9S  ) che  Agrtppa,  quel  celebre  nan- 
ticò,  a tempo  d*  Augusto  , fu  il  primo  ad 
introdurne  Taso  : Agrippa  primus  hoc 
turrium  grmis  inuenit,  ut  tabulis  subito 
erigerentur» 

* 7.  ^ ( Sulle  navi  ).  Nella  collezione 
di  duOicA  , Sopra  una  pasta  antica  si  vede 
una  specie  dì  bncantino  a reaii|aisai  Pirti* 
colare  , che  sembra  esser  coropoiio  di  tre 
vascelli  insieme  uniti,  ove  si  possa  almeno 
cosi  giudicare  da  due  specie  di  cheoisci, 
che  vi  si  veggono  alla  prora.  Vi  si  osserva 
no  albero  di  trinchetto  aenza  vela,  ma 
con  cordoni  atiaccsti  alla  poppa.  Sol  mez* 
zo  del  vaacéllo  avvi  una  specie  di  torre  di 
mattoni  quadrata  con  una  gran  porta 
aimile  ad  una  che  ai  vede  in  uno  dei  va- 
scelli dei  baui*rilievi  del  duca  d*A«caU, 
citati  da  Montjaucon  ( Ani»  txplio»  fon. 


4,  p O,  lau.  143  ),  colla  sola  difTerenza  r 
1 tre  meili  che  si  veggooo  in  quello 
baMÌ-rilievi,in  questo  luogo  sembteoo  p 
tosto  specie  di  vasi.  Sarehbr’ro  furie  v 
ripieni  di  materie  ecmbitstibili,  atti  ad 
arre  giit«ti  aui  vAscelti  nemici,  come  P 
gezio  ( L 4*  c*  4^  } ci  fa  conoaceie  eaac 
praticato  nelle  navali  battaglie  ? 

Un  altro  oggetto  che  sembra  merii 
qualche  attenzione  io  questa  pasta  , a 
una  specie  di  albero  o di  anlenoa  perp 
dieolarmenta  sospesa  a fianco  della  l< 
Verso  la  prora,  e che  a ciascuna  delle 
esireoiiià  par  terminata  in  una  pica 
sbarra  posta  attraverso.  Sarebbe  forse’an 
questa  una  macchina  , quella  cioè  che  4 
sezioni.  4fC.  44)  vcbiama  aster,  le  quale 
tonnata  da  uua  lunga  trave,  simiU  a 
anlenoa  ferrata  alle  due  estremità , di 
faceasi  uso  come  di  un  ariete  per  ball 
a destra  e a siniitra  le  nemiche  navi 
cagionarvi  grau  guasto  ? 

ooprs  una  corniola  , il  toro  , Brigeu] 
la  CUI  prora  adoroa  di  un  gran  loro  di  s 
tura  , è CIÒ  che  ne  fa  credere  che  pori, 
questo  nome.  Questo  vsscellu  è aasai 
tondo,  senza  remi,  tatto  all*intoioO  on 
d'una  galleria,  con  grand'albero  nel  n 
zo  , e U vela  piegala  sull*  aoteona  , è > 
carico  di  cinque  tor^i  dì  maltooi  rotoo< 
cioè  di  due  grosse  alla  prore,  e alla  pO| 
di  tre  più  piccole  che  sono  iu  mezzo 
fioatmenlo  d*  un  grande  acudo  che  enpr 
poppa. 

Sopra  una  pasta  antica  , il  cavallo  , 
gaotÌDO  senzi  remi,  la  cui  prora  è adc 
a*  no  gran  cavallo  di  aculi^a , • il  cc 
del  vascello  di  due  delfini , col  grsod' 
bero  , e la  vela  piegata  , e con  sette  I 
rotonde , cioè  la  più  glossa  alla  prore, 
un  po'  meoo  grosse , con  una  porta 
mezzo  alla  poppa , e quattro  più  pie 
che  sono  di  seguito  fra  quelle  della  po 
collocate. 

Sopra  ana  corniola  no  bel  Brigao 
senza  remi,  col  grand*  albero  e la  vela 
gate  suli'anteooa  , e con  sei  torri  roto 
disposte  n**ll'  ordine  aegneote  ; la  piò  g 
sa , che  è di  mattoni  eoo  murli , è 
prora  $ due  altre  di  madia  groasezza  , 
di  mattoni  , coperte  di  cupole,  e che  I 
no  comunicaaiODe  fra  loro  per  mezzo  di 
ponte , sono  collocate  sulla  poppa  $ fi 
mente  le  tre  ttltime  che  nono  le  più  pie 
tolte  pur  esse  copeite  di  cupole  due  J 
quali  hanno  una  finestra  , si  trovano  c< 
sue  alle  prime,  e riempiono  lutto  lo  sp 
fra  ouelld  esistente. 

* o.  ^ {sulle  medaglie).  Uaa  sp 
di  porla  di  città  o dì  torre  che  ai  U 
sulle  medaglie  di  Costantino  colle  segu 
parole  : Prouidentia  Augusti , iodica 
magazzini  stabiliti  per  sollievo  del  popt 
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opfMirt,  come  penuno  alcool  alliii  la  città 
di  Cuftaminopoli  , di  cui  la  tUlla  che  ap- 
iare al  di  aopra  della  (tirre,  è il  aimbolo^ 
come  io  è pure  la  roeta^luoa. 

* g.— (dei  i>efi/i).Kravi  io  Alene  una  ior^ 
rt  cbiamala  la  torrt  driVenti,  di  figura  oUa* 
gonade  le  di  cui  otto  faccie  gqardavaooi  pun* 
ti  della  terra  daddove  partono  gli  otto  venti 
principali  ; aopra  cìaacuna  ewi  la  figari  di 
ano  di  que*  vtnti  aotto  (e  forme  d*  uomini 
alati  e nell*  aria  ondeggianti;  aon  eaai  tutti 
calsati  di  eleganti  coturni  e i loro  nomi 
nono  acTitti  nella  cornice  : la  torre  è coro- 
nati di  QM  cupola  io  meuo  della  quale 
a*  erge  no  Epitelio  di  colonna  aormontaio 
dalla  figura  di  no  Itritone  che  termina  io 
doe  code'^di  peacei  e che  tiene  ano  scettro 
nella  deatra  mano  : la  cornice  è adorna  di 
leale  dì  lìuni  che  Servono  allo  acolo  delle 
acque  della  pioggia/  — Stuard,  Antichità 
d*  Atene  , l.  14. 

ToaaiBU  fu  amata  da  Giovo  che  la  ren- 
dette madre  di  Aceailao  e di  Cario.  — V, 
Caaio.' 

Toaaov  ( Mìt.  iScnnrf.),  re  di  Gottia  , 
di  Finlandia  e di  Knenlandia , prìncipe  ce- 
lebratiaaimo  nella  antichità  d«l  Nord.  Uno 
dei  meai  degli  antichi  Norvegi  portata  il 
auo  nome^  e quei  roeae  preaao  gli  UUndeaif 
chiamaai  ancora  nello  atesao  modo.  A quel- 
1*  epoca  f che  alla  metà  di  gennaro  corri- 
apoode,  e che  preaao  quei  popoli  cominciava 
ranno,  queaio  re  aacrificava  agli  Dei  una 
gioteoca.  Sino  all*  epoca  dello  Uabilimento 
del  criatianeaimo  furono  continuati  i aacrifi- 
cii  da  lui  ialituiti , e gli  tennero  renduii 
|.li  onori  divini. 

Toast.  — f',  CoLovHC.  — Voi.  di  Sup* 
pUm. 

* Tomo  di  Belvedere.  — V.  Ercolb  ig 
g iroso. 

Toitor  (^carnefice')  ^ soprannome  di  A- 
pollo , prato  da  un  Uropio  di'  egli  ateva 
a Roma  in  unn  atrada  ove  li  vendeaoo  le 
aferae  per  punire  i colpeto'i.  Vi  era  rap 
presentato  roeoire  acortica  Marxia. 

ToiToatitÀ  ( Iconol.  ) , ainibolo  della 
fedeltà  fra  gli  aniici , fra  gli  iposi,  ed  e- 
aiandio  di  qnella  dei  popoli  verso  i princi. 
pi  e degli  eserciti  terao  i loro  generAlvSul 
roteacio  d*  una  medaglia  di  Eliognònlo,  ai 
^ede  una  donna  assisa  portante  sur  una 
mano  una  turtorella  , colla  seguente  iscri. 
aiooe  : Vides  exercitue.  Nei  gerogl  itici  Er 
gitiani  f la  lortorelU  indicava  I*  uoinu  che 
ama  la  danaa  ed  il  anono  del  flauto  , per- 
chè piace' a questo  augello  questo  duplice 
tratienimeoto.  — Hor.  Apoti. 

* Le  tortorelle  erano  una  vivanda  assai 

ricercata  dai  ghiottoni  di  Roma  — Plauto 
( Moti.  1 > I I 4^  ) ’ 

Ào/i  possunt  omnes  tanvjacctis , quam 
tu  t^wis  victiùus  : 
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Tu  tiii  iUos  habeas  turtaret , piteet  , 

ave*. 

Le  coicie  erano  I.  P>rte  più  •limaU  del 
corpo.  Marziale  ( 3oo)  : 

jtureu*  immodiei*  turtur  te  chmibut  loi. 

plet, 

Ponitur  in  cavea  mortua  pica  mihi. 

* ToeTUiA , tormento  cKe  fieei  (of- 
frire a tilooo  per  fargli  coofeiaare  qualche 
eoa*. 

1 Greci  davano  la  tortura  con  una  mota 
alla  quale  attaccavano  i rei  , ficendoli  ai. 
rare  con  una  eitrema  rapidità.  A tempo  della 
repubblica,  pree.o  t Romani  non  erauviebe 
gli  achiavi  i quali  aud.iaero  aoggetti  alla 
tortura  , tant’era  grande  la  prerogativa  di 
un  roman.  cittadino. 

**  ToaoLo  ( torului),  lembo  dei  manto 
dei  lacerdoti  , del  quale  copriauti  il  capo; 
era  ulvolla  color  di  bamma.  Ammiano 
( ag,  I ) coti  dipinge  uuo  di  quei  ueardo- 
li  : Hic  linUit  quidam  indumenti*  ami- 
elut , calcealutqu*  itidem  Imteit  *oceit 
tornio  capite  citcumflexo,  verbena*  felici* 
pestali*  , libato  concepii*  carminibu*  nu. 
mine  frmesettionum  auctore , ceremoniali 
*cienlia  *up'*titit  et  ( i6.  la  ) Chonodo- 
mariut  quidem  nejariu*  belli  totiu*  mters- 
ter  , ruju*  vertici  Jlammeu*  torulu*  opta- 
batur. 

* I . Toaos , letto  , coel  cbi.meto  , dice 
Servio  ( Eneid.  a , a ) , ab  turbi*  torti* , 
perchè  nel  primi  tempi  facevaai  di  foglie 
attortigliale.  — V.  Lutto. 

* a — Montagna  della  Sicilia , vicina 
ad  Agrigento. 

* Toscaai,  — V.  ETapscui.  — Voi.  di 

Supplim.  * 

* Toscado  ( ordine  ).  Dell'  antico  ordioe 
toscano  non  ai  è coiiaerv.ta  che  una  aula 
colimna  all'  emÌMerin  del  lago  Fucino; 
nulla  ne  tappirmo  di  più  di  quello  che 
ne  ha  detto  Vitruvio.  Sì  vedono  delle  co- 
lonne toscane  con  bati  toU' antica  patera 
Eluiica  di  un  lavoro  ce.ellato  rapprtten- 
tanle  Meleapro  ataito  fra  Castore  e Fol- 
Ince  col  pallore  Paride.  — Dempst.  E- 
Irur.  t.  I , tav-  •}. 

**  Tosoa  o’  OBo.  Era  la  spoglia  del  mon- 
tone che  trasportò  Fri**o  ad  Elle  nella 
Colcbide,  * Is  di  cui  couquists  fu  l' ogget- 
to priucipale  del  visggio  degli  srgonauti- 
— V.  AaiBTB,  Gissoaa  , Midia  , Nefi- 
LB  , Faisso. 

* La  favola  varia  sull'  origine  di  questo 
prodigioso  ariete.  Gli  uni  dicono  che  eli* 
launle  in  coi  (lavasi  per  immolerà  Fritso 
ed  Elle , Mercurio  diede  s yejele  , loro 
madre  , un  montone  d' oro  al  quale  il  Dio 
avea  comunicato  la  prerogativa  di  iravertir 
l'aria,  e Nejele  lo  avea  dato  ai  suoi  figli 
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rr  tottratli  ■•vifitir)  che  U 

ro  malrign»  ftU^Aper  cOtMiiUB*r«.  Allorché 
Elle  fa  perita  f ^dalla  alADchrazi  e 

dal  dolore  oppceaad>|  appnxiò  col  tuo  mon- 
tone a un  capo  abitalo  da*baib«r«  , vicino 
a Coleo,  eci  ivi  ai  addorcnexiò.  Avendolo 
veduto  quegli  abitanti , già  dUpooeanei  a 
farlo  morite,  allorché  >1  tuo  ariete  acuo* 
trnJolo  lo  de»tb , e ean  umana  voce  gli 
ft*' preterite  il  pericolo  cui  era  egli  espoato. 
Frisso  di  nuovo  gli  a <h  au)  dono  , giunte 
a Coleo,  immolò  V anete  a Gioire  Fffqio  a 
lo  aprgliò  drlta  pelle  eui  povcìa  eppane  ad 
OD  albero  io  un  dampo  a cooa«crato. 

Altri  dicono  che  Fritto  dimorb  un  giorno 
pretto  Diptneo  ^ figliuolo  di  Filli  t Kume 
di  Bìtinìa  e di  una  Ninfa  del  parte  ; che 
ivi  ofTì)  il  tuo  ariete  in  «acririzio  « Ctoi^e 
LafittiOf  aoprannome  trailo  da  un  colle  del 
parte  ove  quel  Dìo  aveva  un  tempio. 

Secondo  altri , mentre  Ino  meditava  la 
morie  di  Fritto  e di  Ellr  ^ il  primo  fu 
•pedito  a tceglierr  la  piti  bella  pecora  delle 
mandre  del  re  , per  < ir>itla  in  tacrifìzio  a 
Gioue,  Mentre  la  tUva  ei  cercando,  Gioye 
die*  la  parola  td  un  montone  , che  a ^il- 
eo tutti  i dite^ni  della  maiiigni  ditcnperte, 
il  cootigl'ò  di  fngeire  con  Elle  ma  ani>[|«, 
c ti  offri  per  ictvir  loro  di  vettura.  L*  <if. 
fèria  fa  accrtlala  > e quando  Elle  cadde 
nel  mare  , il  mont'^ne  par'ò  di  noovo  per 
calmare  Fritto  , promettendogli  di  Carlo 
giugnere  in  Coleo  «enza  veruo  tioitiro  ac* 
cidente , lo  che  dì  fatii  avvenne.  Io  ricono* 
ecrnza  dì  taiito  aervigio,  1*  anele  fu  ìmnio* 
lato  a Gioi^  , altri  dicono  a Marte  ^ altri 
fioalmeiile  a Mercurio»  La  tpnglia  fu  appe* 
■a  ad  QQ  albero  nel  campo  di  Marte  , a 
Mercurio  la  c«»nveril  in  oro;  di  modo  che, 
Recnndo  gli  uni  , il  vello  era  d*  oro  dal 
principio;  fecondo  altri,  fu  cambiato  in 
queato  meialto  dopa  che  Paiiete  oe  fa 
apogliatn. 

Finalmente  un*  altra  tradizione  portava 
che  quell*  animale  era  coperto  d*  oro  in> 
vece  dt  lana  fin  dal  ano  natcrr*  , e che 
era  il  frutto  degli  amori  di  Nettuno  tra* 
aformato  in  ariete  , e dell* avvenente  Tco» 
Jnne  Iriiaf-irm^ta  in  agnella  . come  ai  è 
dulo  all*  ariicoin  di  qaeet*  ultima, 
av<*va  afnd^to  quel  piodigioao  montone  a 
Afer<wìt>  il  quale  ne  fendono  a Nrfrle 
per  agevolare  la  fuga  de*  suoi  Hgli  ;e  Frit* 
eo  dopo  di  eaaertene  servito,  lo  imntolb 
e ne  eonvacrò  il  vello  al  Dio  Marie  o a 
Mercurio, 

Del  reato  poi  , lutti  i ro<totogi  tono 
concoidi  nel  dire  che  dopo  il  aaenfir.io  , 
1*  animale  fn  trasportato  in  Cielo  ove  for- 
ma la  cnetellazione  dell'ariete,  imo  dei  do- 
dici legni  dello  zodiaco. 

Ecco  la  apiegaziotii  Mito-aurooomieba 
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della  favola  del  $o»one  (t  oro  ^ # cha  loim 
le  piò  veriaimili. 

fecondo  Dupu't , nella  favola  di  da- 
ione  , questo  gtnio  tnlare  ooo  riuscì* 
va  aconqiratare  il  /olone  (foro,  o 1*  ariete 
celeste,  ae  non  te  dopo  d'aver  liionfato 
di  un  toro  5he  (i*mme  e fuoco  voniiiava, 
vaU  a dire  , che  nell’  ivtante  io  cui  le  atei* 
la  del  celeste  ariete  ai  liberavano  Hai  rag* 
SI  aolari  , e incnuiinnsvano  '«  levarsi  elia- 
camente vtrao  il  giorno  Urli'  equinozio  ; 
era  d'uopo  perciò  che  il  fole  futie  tià  esli 
itesao  nel  toro. 

re  GU  Arg'^nanti,  dice  RahauH  di  Sairrt 
Stienne  , a<>no  i pertonaggi  del  firmanitn* 
lo  che  corrono  pretto  1*  ariete  tino  al  tem- 
po tn  coi  risale  egli  sull*  orizzonte  ; il  p«caa 
ove  tono  l'ancie  , il  aerpente  , t loti  , il 
Hume  , la  tazz«  e il  naviglio,  é quello  in 
cui  si  trovano  il  Serpentario  , il  Boaro,  la 
Vergine,  il  C'^ntauro  , ^d  ove  aoffìano  i 
quatte*^  venti  che  fanno  navigare  la  nave  ^ 
e qurt  parse  , è il  cielo.  Ora  ni*  acciogo 
di  segnire  aitila  terra  i nostri  pcvteai  viaggiato* 
ri;  etti  vanno  in  Colcbbln,  si  imbarcano  a Pe- 
gaso, p-asano  M Lrimo,  iravi’Csauo  il  Bosforo  , 
entrano  nel  marNero,  e arrivano  Sulle  apon* 
de  del  Faii.  Ivi  l«  figlia  dì  Erte  , la  cele- 
bre Mrdta  , diviene  amante  di  Gioione. 
Tutti  tanno  come  quella  rìuonista  maga  gli 
tniegnò  a a'^ttomettere  i tori  , ad  uccidere 
guerrieri  armati  di  Gncie,  e ad  addormen- 
tare fioa'menttf  il  drago  vigilante  che  co- 
atodiva  il  fotone  d*  oro  appeao  all’ albero- 

re  In  qneato  viaggio  , m^té  celeste  e me- 
ta terreaire  in  cui  i Greci  aveano  liuto 
frammiacbiato  , ebbero  iiicgo  alcune  astro- 
oomiche  avventure  : m*  appretto  a siaec*r- 
oe  una  che  è per  così  dire  il  preambolo 
del  aoggeil>,  e che  ligusrda  nn  eroe  il 
quale  ben  tosto  abbandonò  gli  atgousiiti  ; 
gli  é il  grande  Ercole,  V Ercole  genuflesso 
che  ai  vede  ancora  nella  noatra  sfe’-a.  Oo- 
aleggiando  i lidi  della  Frigia, gli  Argonau- 
ti videro  una  bella  principessa  attaccala  «d 
uno  ac^glir»  per  ivi  divenir  preda  di  un  ma- 
ri uo  mostro  ; qoq  é desta  j4ntironteda  , 
ma  £f(o/ie,  ^fìglia  di  LaomeHoute  : Erco^ 
Ir  la  libera,  eJ  needa  il  moatro , c dà 
Etione  in  ispnta  a Telamone  che  altrove 
abbiamo  veduto  essere  il  Boaro,  jijaee^  fl- 
gUo  immagioariu  di  questo  immaginario 
priiicipe  , ai  trovò  come  ognuno  aa  alle 
guerra  di  Dopo  queat*  azione,  accad-^ 

He  la  trista  avventura  del  giovane  ila  Q 
d**!!’ Acquario  , che  si  annegò.  Ercole  an- 
dò in  trecc  a di  lui  sui  lidi  della  Frigia; 
del  tristo  nome  d*  Ila  fece  egli  le  foresta 
ed  i monti  risunuare;  ma  lo  sfortunato 
giovin'-tto  ••ra  acumparso  nell*  onde  , e Er- 
ette disperalo  liouaciò  alla  couqgiaU  del 
intono. 


*«i  Gli  Ar|{t»ciAiiti  »i  poA(;utiu  di  miovoio 
mare  : ti  f«imo  lf>ro  co»trggMro.  i clua  aon* 
Uni  dell'Atta  e dèlia  Grrria;  pattano  a 
Cizico,  H BizanRÌo*  nomi  dì  patti  parto- 
liticati  , e ariiv4iio  rintlmetila  in  Oolchida 
f'ta  t^>vai»A  dri  re  della^medetima  oaiara. 
Qdiri  precìtamenla  m'arieMu  coti  etti  , a 
accinf(<>fui  di  Ur  vedere  die  i pei t'inogiti  Ji 
qeetQi  tlurie,  altro  noti  luno  che  iè  itole» 
le  citià  I h pacai  » i fìiimi  pertooiQcati.  Par 
privarlo  è oacetaario  di,diaegoara  un  qua- 
dro della  geografia  del  paeae. 

a Nella  parte  piò  lonlaoa  dtl  4Dtr  Nero^ 
òaè  oaU*  Oacidenule  , à aitoata  hi  Colchi- 
di»  |kMM  celebre  nella  aalichità  pei  petci 
che  producono  J#  .tue  lagune  , l«  quali  in 
Icnpi  poatcriori  furono  diateoeaie  ; ma 
preaeataiiieiite,  easendo  quel  paeae  traacura- 
le  acque  di  oaoaovi  ai  atagnano,  e reo* 
dopo  quel  dima  aatremameiila  maitano.  Gli 
aaitcbi  diptogaaoo  le  regioni  per  petiileo* 
Siali  tolto  gli  eniblcmi  di  ar/peoti  a 
di  alili  edeuoti  aniiuali  che  di  ftUi 
la  grao  ouniaio  atte  producono.  La 
pilude  di  Lama  diaaeccata  è rappreaen* 
itU  sotto  U tìgura  di  ufn  terpeòu  uccia# 
dt  Ercolt  : m»  adì*  ioeeroo  di  nuovo  ai 
sieoipiva.  ^ la  tf-ata  del  serpente  nun* 
vaoMoU  lioaaceva  » non  vi  fu  più  al- 
tre riioedio  hmichè  quello  di  appiccanri 
il  fooco.  11  aorpaoie  Pitone  » ucciao  da 
JpoUo  e il  Orrpeota  Tifone  ucciso  da 
Oro  indicano  il  dìtteccamenlo  delle  acque 
dopo  ie’piogqte  dell'  inverno  » oppure  do- 
po il  diluvio.  La  Colchide  era  p«luÌoaa  , 
c produceea  anche  delle  pitnle  veiaooae  » 
donde  le  t^aona  il  oume  di  Colchide.  Dicea- 
st  t aeeoodo  I*  uao  » che  atta  oe  era  dabi* 
Irke  a Cojptk  -- 

« AlPOriaole  della  Colchide  «ranci  la 
Media  a la  P«'at« , eie  noi  vedremo 
m pretto  peraonjfìcate  l'jtto  i nomi  di 
Medea  c di  Peneide.  Più  preiao  e verso 
PoficDle  acUentrionale  . «favi  la  Circataì^, 
cutia  la  campagna  di  CV/ca  (CVroci  campi). 
11  Fati  la  bagnava  * poteia  metlra  luca 
neirEoaioo.  Ne*  tempi  aotichì , quealo  di- 
diretto  che  Cacca  parte  della  Culchìde,  era 
coperti»  di  peduli  » e produceva  anche  dei 
l^KÌ.  Ippoi;rut€  nferiace  che  gli  abitaati  i 
quali  vtveaoo  in  messo  a quella  caone  a 
>0  «a  paeae  roaUano»  e che  di  acerbe  frni- 
la  ti  nolrivano^  erano  pallidi  a goafi(ffrpi* 
pocr.  l.  de  aere  » aqut$  et  loeU  ).  All'im- 
hocestur#  dekFati  aravi  una  ia«ia  chiama- 
la Aea  , la  citi  capitale  era  ragguardevoler 
o il  re  di  Ana  regnava  ra  quell*  ito- 
la. Do  poco  più  batto  e al  mrao  giaroo 
del  Patì  giitavati  nell*  Eiitino  il  fiume  .«dA- 
, o Aieirto  : rapiditaioio  era  il  tuo 
^•o,«  lacerava  per  coti  direi#  tueaponda 
le  quali  coti  divise  dal  coniiucute»  come  al* 
treiuoti  niMubri  iliappati»  ertuo  ditperM 
Dii,  A/i/, 


aulla  coala.  Aò^mu ^ vuol  dir<>  , 

lacerato  , ecucUo  ; era  fiflntrdclle 

itole  AbeutuU  | a quail^MSM»  dato  a 
diverte  itola  ailuala  «iP Jlobocectura  del 
Hod.«r»o;  a quella  dt  uo  àltto  fiimia  Abaiito 
Iteli*  iJliria  ; coai  nella  MìÉa  » una  città 
portava  il  nome  di  Tornar^  taglio^  pai, 
cbè  il  tinma  avea  tagliato  il  terieno  ova 
era  adilicala  quella  città.  F^iualmente  al 
Nord  della  Colchide  » araovi  gli  Seni,  al- 
zili dei  quali  poitavaoo  i notai  d*  //eisru* 
chi,  o cor reiiicri  » parche  faceao  uao  di 
c«rri  per  tratpoi lare  dairoooair«luo  luogo 
ì loro  bagagli  » come  auche  preaeaumeota 
praticano  i T«ilari, 

(«  Qiietii  paesi  ove  ai  fecero  approdare 
gli  Argonauti , aecondo  1’  uao  degli  aolichi 
tenipi,  furono  peraomficali.  La  Circataia*, 
fu  Ciree,  A«a»  fu  feto;  la  Peraia,  Persetde 
o Perseo  ; la  Media»  Àfe</e<i;|  1' Abayrlus  ^ 
Abtifio  tuo  fratello  , la  0>lcbide  , Coleo  f 
il  F*aai  , fu  il  re  fusi  o PAsidt  ; 1*  itola 
d'Aea»  hi  Keo  tua  figlia»  e Circe  apotò il 
re  dei  SarmtU  eh*  està. avvelenò»  dopo  di 
che  fuggi  su  di  uo  carro, 

M Le  fisiche  qualità  dei  pteai  io  quel 
linguaggio  , diV4*i)i>ero  iteceaaariam»*ote  le 
qiiiiliià  moraii  de*  |iiiucipi  » che  iu  quo* 
l»seti  ligiiravsiio.  0>t»ì  Medea  hi  iioè  ma- 
ga » e Crce  fa  un*  Avvtlenatrica. 

« Pinalmenie  la  ricinaiisa  di  quei  paesi 
fu  ra^|irc8eulat4  come  una  parentela;  tul- 
li quc'i  lìiimi  v tutte  cpielle  regioni  aooo  fra 
furo  polenti»  dt  uìsdo  io  mano  padri,  ma- 
dri » iiatelli  o figli»  acosa  vcruo  ordinedi 
reale  figliastooe  , e pare  evideotemeniq  dia 
quqi  tuairimooii  aiano*  allegarici  ccnie  le 
persone.  Questa  due  allegurie  ai  aervooo 
reciprocamcoie  di  prova  ; e quei  re  diver- 
ti ai  tervuoo  pur  asti  di  padri  di  mano  io 
mano»  ove  avendo  ciafcano  parecchi  padri» 
gli  è evidente  » eorut»  lo  ho  provato  altro- 
ve , che  nello  itile  figurato  , la  vicinanza 
chiamavtai  parentela  » bella  atesaa  guiag 
che  i fiumi  a le  città  arano  oomioi  % doQ- 
ue. 

Qiiaoiuoqua  queste  apiegasipni  aembrioo 
le  iole  varisimili,  dod  ci  crediamo  diapen* 
aali  di  ripottara  le  altra  onda  Uactame  la 
acvita  ai  lettori. 

Inodoro  di  Sicilia  crede#  die  foste  la 
pelle  di  un  moncone  inimoUto  da  Friuo 
a che  ara  accuratamente  cottodiia  » peichè 
un  oracolo  avea  predetto  che  il  re  sarebbe 
alato  ucciso  da  quello  che  la  avetse  ra- 
pila. 

Straiopt  e Giustina  opinavano  ebe  la 
favola  di  quealo  fosone  foaae  foodati  sull* 
aaaervi  nella  Colchide  dei  torrenti  che  voi- 
mtso  la  loro  acqoe  sopra  una  arena  d'oro 
fa  quale  veniva  raccolta  eoo  pelli  di  moa- 
tonei  lo  che  ai  prabcM  anche  preaentemeo- 
la  sulle  tpooda  del  Rodano  e dall'^niege 
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U poivere  d*uru  *i  raccoglie  eoo  »tiDÌ« 

Il  toxoni  f i eMeudone  ben  pieni  , 

pofvon  * ricaarddti  come  (Ofoni  (toro. 

f^arrone  e Plinio  pietendono  che  qne> 
eU  Ivvole  !•  tue  nng<a«^  delle  belle 

l.'ine  (il  quel  peeie  , e che  il  viaggio  fetio 
da  alcuni  greci  mercanti  per  recarti  a coto- 
perarne  , avette  dato  argotneoio  a tilTitta 

finzione. 

Palffate  he  immagiaalu , oon  eeppiaiiio 
«opre  quel  r>ii«lameoto  , che  eolio  l*'«ni- 
blema  del  lofone  d'  oro  ei  aveete  voluto 
pai  lare  di  uoa  bella  tlataa  d'oro,  che 
era  eieu  l^ita  per  ordioe  delie  medre  di 
Pclopr*  « che  Pritso  avea  porijia  ecco 
nella  Colchide.  ^ 

Fiuelmeoie  Snida  , il  Letticogralò,  ha 
•crino  che  quel  tosone  era  uo  libro  in 
pergamena,  conteoeole  il  eegreto  di  f^re 
dell'oro,  oggeUo  delle  cupidigia  oon  tolo 
dei  Greci,  tui  Hi  tuiu  le  teira,  e quctia 
opioione  ch^  Tu//rn  ha  voluto  rivivere, 
trovati  abhi'ecciale  dagli  alchimitti. 

Ma  Bockarl  il  quale  po&aedeva  il  -genio 
delle  lingue  d*  'iri^ole,  ha  creduto  di  tro* 
vare  io  quelle  dei  Fenicii  lo  eviluppauien- 
to  della  luaggioi  parie  di  quelle  tiozioni; 
rip'»rirfemo  le  tee  coogellure, 

/^ledea,  CUI  Giasone  evea  prometto  di 
tp  .tare  e di  condurre  in  Grecie,  tollecite- 
ta  anche  da  CtUciope  tua  torella,  vedova 
di  frisso  , la  quale  ved^^a  ì tooi  fi^li  in 
preda  ali*  avarizia  di  un  ro  crudele,  ajuiò 
il  proprio  eniaote  a rapire  i teeniidel  pio* 
prio  padie,  tia  col  dargli  niaa  fiilea  chiave 
o in  qualche  altro  modo,  e con  etto  po« 
•cia  f*  irebarco.  Quctla  ttoria  era  tevitta  in 
lingua  ft;nicia,  ebe  i poeti  InugO  tempo  do- 
po, non  inteudeano  te  non  te  imperfetta* 
meuU  ; e le  parole  equivoche  di  quella 
lingua,  porterò  argomento  alle  favole  che 
tono  tuie  narrate.  In  fetli  io  quella  lin- 
gua la  parola  tiria  gazo  ttgoilìca  egualmen- 
te un  ietoro  o un  fotone  ; sam  che  vu»l 
due  Uba  muragiia,  indica  anche  un  loro; 
e io  quella  lingua  ti  reprime  il  bronzo  il 
ferro  t ed  no  drago  colla  parola  nachas  ; 
quindi  invece  di  dire  che  Giasone  avea 
rapilo  un  teaoro,  che  il  re  della  Colchide 
teneva  io  un  luogo  beo  cbìuto  e eh*  ei  fa- 
ceva gflonmeoie  cuttoilire.  i ttato  detto 
ebe  per  rapire  uo  tosone  d‘  oro  , era  au- 
to d*  uopo  di  d>  tutte  dei  tori,  uccidere  uo 
drago,  ecc. 

L*  amore  di  Medea  per  Giotoiie,  quel 
la  gran  moli*  che  f/i/rno  crede  etaere  naia 
inventata  da  Euripide  nella  tut  tragedia 
d«  Medea  , fati»  dietro  la  preghiera  d«‘i 
C >riolit,  non  ha  niente  di  tirano,  e quella 
préncipetaa  che  abbandmò  il  proprio  pa- 
dre « la  tua  patria  per  Mffuir  Giasone  , 
colta  «uà  condotta  paleaa  abnatlanza  cli'c»* 
sa  ne -era  iooamoiau  acuta  ehe  vi  aie  bi- 
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togoo  di  far  iiitcrveivire  Giunone  e Mi* 
uerv^  in  quell*  intrigo,  clle^.lu  tuli*  itp,  « 
di  GaLoiope.  Qneftia  donna  per  vendicare 
la  morte  dal  pioprio  marito  , e talvare  i 
•noi  tìgli  che  Bete  avea  rituluto  di  far 
morire  al  loro  ritorno  dalla  gurn^  ove  gli 
area  mandati,  per  quanio  per  lei  ti  potè, 
noo  omi»e  di  favorire  la  pavtione  che 
aua  aorella  atra  per  Giasone  coucepitè.  Si 
può  aggiungere \he  i quattro  giovani  prin- 
cipi ticoudoiii  da  Gmsone  e che  ti  vedea- 
no  eap'ieii  el  ftfrore  del  loro  avo  , ove  i 
Greci  foMero  tt^li  viutt,  eoo  lutto  il  loie 
potere  li  tiiccorteio. 

Hoehard  spiega  eziandio  la  cirCotU  ica 
di  quegli  uomini  armali  che  utcìrono  dalla 
terra,  e a.  vicenda  fra  loro  ti  ticcitero.  Se. 
coodo  lui,  io  quella  ttmaa  vi  doveva  e»te. 
re  niit  fratv  a un  diprcMo  ciimpntta  di 
parola  che  aignificano  : Giasone  radunò 
un  etercifo  di  soldati  nrinnU  tit  picahe  di 
bronzo  pronti  a eombottrre  , che  poacia 
cnl  icccurto  di  equÌV'<‘h'i  panda  vmu«  epie* 
gala  nel  «eguente  modo  : Pid*  egli  nosoo' 
re  dat  denti  di  serpente  un  esercito  di 
soldati  «irbitfff  cinque  per  cinque,  che  era 
|a  maniera  antica  •pecialmentc  preato  gli 
Egizii  di  schierare  , e far  marciare  le 
truppe. 

Diodoro  dì  Sicilia  dice  che  il  cntlode 
dd  toson  d*  oro  ti  chiamava  Oraco  • che 
le  troppe  n lui  aoggette,  erauo  venute  dii 
Cher»>me«o  Tau>  ico,  la  qual  rota  avea  da- 
to luogo  alle  favole  che  ti  erano  apac- 
ciate 

T(Mb  , malaiiia  che  presto  i Romeni 
* ra  deificala  , ed  evea  nn  tempio  e Ti- 
toli. 

* Toesio  , fratello  d*  ^Iteù^  uccìto  de 
MHeagrOf  tuo  ifip  le.  — • y.  Altba. 

* Tossico,  velhno  del  quaje  gliScui  e al- 
cuni altri  berbtii  ti'olioavano  le  loro  frec- 
ce, e la  di  eiiì  puntura  ara  mortale. 

Tomickatk,  figliuolo  di  Tetpio. 

TostiTOKO  ( Mu.  Giap.  ),  Dio  della  prò- 
•pentì  , ataai  fetteggiato  dai  mercaianti 
Sinlniaiì  ; al  Giappone  gli  è lo  «leavo  che 
la*Purlaoa  pietao  i Greci  ed  i Romani. 
Vien  rappresentato  r>tlo  io  piedi  su  di 
uoa  rupe;  U taa  taglia  • le  ma  figura  nul- 
la Bbnuodano  di  felice  ; il  tuo  ftiniuUero 
è orrido  c def  rme  : una  Iniiga  barba,  mel 
pettinata,  gli  scende  tino  sul  pelto;  egK  è 
ravvolto  in  una  vette  eaUeniaftieole  larga  » 
le  cui  maniche  apectalmenie  haqpo  noe 
ralentione  immerMt  ; e porte  in  m*no  uo 
ventaglio.  I Giappone»!  gli  iribulauo  dei 
grandi  onori  e particolarmente  al  princi- 
pio dell*  anno. 

* Tossotb  o Tozotb  , dke  porta  nn  or- 
co, ftopranoome  di  Diana,  lo  TboiAfio 
{de  Don,  e.  39}  leggeaì  la  seguente  iteri* 
Sionf  ; 
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d«i  libri  l^ar^ici  cht*  poruronO  il  nome  di 
TOXOTl  L.  VlBlUS  PlUSCUS'  luì,  e ernirUci  libri  appelUti  (C'/irnf, 

' ^ Alexttnd.p.GiZ'ì,  634  )•  rcuae 

l!lX  VOTO  * il  iirprannorae  di  Thmegislo  ostia  di  tr« 

voile  gtaode.  ' 

• Tomoti  o Toxoti  , baili  ufficiali  , o L*  uniooe  di  tante  acoperle  in  un  lolo 
piiiitcstu  aprcte  Ji  littori  che  accompagna'  iodiy»dttO|  ba  tiaUo  la  m-iggior  paite  dei 
^aoo  i Leatì-vchi»  Nella  cilià  di  Alene  ve  moderili  dolli  a pt-nK^re  che  T0//1,  o Erme 
o*  erano  mille  i quali  aoggioi navano  eiw  puui*»  non  Ione  un  nume  d*  uomo,  ma  una 
ito  tende  ebe  dappricn*  enmu  alale  lese  ainiholica  divinità  alht  quale  attribuivanai 
nel  foro,  e che  poacia  furono  collocale  nel-  (ulte  le  invenaioMÌ  e tulle  le  acoperte  di 
la  piaZ3t4  deir  Ari  opag.i.  edi  gli  Egìaii  a<*cerdo(i  ed  i Filoaofì  rrnoo 

Tot*m  ( Mit.  Amer  ),  apirìio  propino  autori.  Jambtieo  ( de  misteriis  éEpypiio- 
ebe  ogni  aelvaggto  dell' Aoiervca  3eileii'  rum  infoio  ) lo  dice  eapresaamente.  'tolti 
Inonale,  crede  vegliare  aovra  di  aè  ; lo  ai  era  dunque  la  divinità  pariicÌ)lare  dei  aacer- 
rappiesecila  porunte  una  forma  di  qnalcha  doli  Egiaii,  queba  cioè  che  pieaiedcva  ai 
animale,  e cooa^gQeotemenie  giammai  non  loto  collegi,  che  inipjravai  e quella  al- 
nccidoiio,  aè  c.4ccuoo,  nè  mangiano  Pani-  U quale  tutti  riferivano  le  loro  fatìebr, 
inaf^,  la  di  cui  forma  ored  >110  eiaere  stata  Questo  Dio  degli  Kgizii  sacerdoti,  clua' 
preaa  d«l. Totani  , rasando  peratiafi  che  se  maio  To^l  sotto  questo  rapporto  , era  in 
aochevpcr  inaweTleiiK  lo  uccidessero,  si  lealtà  PhthaSf  oisia  il  loro  Vulcano  figlio 
esporre|)ber  eglÌD<^irira  del  padrone  del-  ilei  Nilo  ; secondo  Diopttie  Laerzio  [ In 
!■  ' princtp.  Ètti.  PhiloB.),  avrv*  egli  iu>rgna- 

*^ToTH,  Tdaadt,  TnauTit  , Dio  degli  io  r prìncipìi  della  filosofia.  Gli  è perciò 
Egiùini,  fu  dai  Greci  chiamato  e che'noi  vediamo  Vuhann  apoellato  il  le- 

dai  Romani  Mercnrio%  gli  è il  s>)o  punto  giaUtore  degli  Egitii. — Euseo.in  CAroui';. 
sul  quaje  gli  antichi  si^no  a iuq^  riguardo  iìraec,  p. 

concordi.  Anche  Phttoue  ^ il  p*ù  antico  Un*  anlicbtsalma  tradizione  portava  che 
acrittore  dio  ne  abbia  parlato  ,'^il  chiama  i primi  filosofi  scolpivano  le  loro  scoperte 
Theuth  ; e dubita  ae  sia  stato  un  Dio  op*  aopra  delle  colonne  , stelac  , ossia  pirite 
pure  un  uomo  divino.  Il  lalso  Saruoriiafo-  quadrate.  Da  ciò  vennero  i geioglifici^  che 
ncy  nella  storia  Fenicia  che  gli  è attribuita  erano  incisi  sui*  muri  dei  sottenaneì  , ahi* 
da  Filone  di  Dybloa  . In  appella  ^Taaut\  Egrzii  srcerdoli  {Amminn.  Itlur' 

ed  aggiunge  che  gli'Egizii  |<»  chiamavano  celi.  f.  22  ).  Qm-i  sacr-rdoti  atiribuivauo  e 
Thpyrth,  gli  abiunti  d*  Alessaodria  T/ioM,  TotA  le  piò  antiche  cx^Iomic  incise,  e da* 
cd  1 Greci  Erme.  vano  il  nome  dì  colonne  dì  Toth  a tutte 

Gli  antichi  arriuori  sono  pur  essi  poco  iscritioui  che  riochioiievauo  la  loro dot- 
concordi  riguardo  al  luogo  della  nascita  di  trina.  Jamhlico  ( loc.cit.  /•  e»  e.  a ),  dice 
Tolti.  11  f«lso  Sanconiatone  ( Ap.  Emeb.  clid  gli  Egizii  sacerdoti  regoUvan»  tulio 
Proepar.  ^s^on  /.  i,<.  jo)  lo  la  nascere  Bistro  le  antiche  cclonne  à*  Erme  t che 
in  Fenicia,  e dice  eh'  ei  si  recò  con  AV  «rsno  stile  lette  da  Piatone  e d^  Puta- 
turno  nel  Mezzogiorno,  vde  a dire  nello  Horn  prima  di  lui,  ed  ove  aTcsn  eglino  aU 
Egilto.  L'autore  dalla  Cronica  d*  Alesaan  tinto  la  loro  filtanfia.  ^ 
dria  riferisce  una  traditione  , secondo  la  Dopo  d'aver  Sostituite  le  colonne  scoi 
quale  Toth  avrebbe  regnalo  Dell*  antica  p>te  siccome  opera  di  Tolti  furono  anche 
Italia  sotto  il  nome  dì  Fauno,  e sì  «arrb-  chiamiate  Toth  ; di  modo  che  li.segnavasi 
be  poscia  trasportato  in  Egitio,  ove  avreb-  * norma  dei  piiucipii  di  Trrò,  v:.Ir  a 
he  pur  rrgo  to.  Cicerone  ( De  I^at.  Deor,  dire,  secoodo  lo  iscrizioni  che  erano  a lui 
l.  S,  u 33)  dice  che  era  egli  adorato  dai  aUribuìte.  Questa  locuzione  aten*-  d-*Il'an- 
Feot-ati  ; che  aveva  ucciso  Argo  , e che  lingua  egizi**,  il  copio  J’  oggi  gì  rnw, 

q^iirl  misfatto  lo  area  costretto  a fuggire  in  Jablonski  ( Pantheon  rEgipt  i 5,  c. 

Kg  lto,  uv'ers  chiamato  7’o/ò.lMa  il  tnag.  t» ora  che  c'*b*oaa  araXe  ^ clnarusU 
gior  numero  degli  scrittori,  e specialmeo-  7'hnothi  o Tftyothi  , parole  analc^be  * 
tè  gli  Egizii  , sono  coucordi  nel  fare  di  Toth. 

foth  nn  re  d'Egitto.  Gli  è questo  il  luogo  di  far  csservare 

Gli  viene  io  generale  attribuito  l'ooore  che  gli  autori  psrlanu  di  tre  Ermio  A/er* 
dell'invenzione  delle  lettere;  testimonio  curii  ohe  alle  lettere  e alle  scienze  lendrt- 
il  f*lso  Sanconiutoue  ( iòid.  i,  c q),  te-  levo  i piò  grandi  aervigi.  Platnne  che  nel 
siim'  nio  Plutarco  ( Sympos.  9.  0uaest.  auo  Fitebo  e nrl  suo  Fedro  palla  dì  no 
3 );  dell' invenzione  dell*  aritmetica  (F/w  aolo  Tfieutht  pare  che  non  uè  abbia  rono- 
Ixsr.  «rt  Pohedro  ) , di  Ila  gaomeiiia  , della  aciuto  che  un  aolo  ; aenza  di  ciò  !o  avreb- 
aslronomia  {Di>>d.  Sic.  ),  ece  ; in  una  pa-  be  egli  diaiinin  dagli  altii  eoo  dei  sopran* 
rola  di  tutte  le  Ktenie  , uia  speculmcDU  oooii*  Manelone  distiugue  il  primu  Afer* 
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curio  coi  eiBO  app**!!»  T'rth  , e che  dice 
esser  vistato  prima  del  dirnvio  , dal  »e* 
uonde  àiercurio  eh*  ei  dà  ticcome  tìglio 
di  Agatodamone  » nella  iiniiui  guite  «he 
Ta  tu  il  tuo.  A questi  due  Mercurti  coo' 
viene  aggiungere  quello  che  ai  chiama 
mentre  queati  diversi  aopraDo^mi  di  Theu^ 
th , Thoth , Thoy  th  e Tot  indicano  lo 
ateaao  ente  aiinbolico  , il  Afrrcurib  degli 
Egizii.  Nel  dialogo  di  Asclepio  ^ ohe  ai 
atampa  colle  Opere  di  Apulejot  Erme  Tri- 
megìstr*  parla  di  Tozto  coi  caso  appeU 
la  tuo  caritaimo  ed  aroatiaairuo  Ggliu  * 
« nel  medeaimo  dialogo  d'  Erme  , di< 
ce  altietì  che  gli  h il  nome  de*  ano!  au- 
fenati.  Ecco  dunque  dne  Ermi  ed  un  Tat 
hen  ricoDoacinti.  Soti  etti  i due  Enni  o 
dVercnrti  de*  quali  ai  fa  più  frequente  men- 
•ione;  di  uno  liccoose  inventore  delie  ir 
fere  e dei  geroglifici  f dell*  altro,  come  ii> 
stauratore  dello  lettere,  e che  ha  tradotto 
i geroglifici  in  catatleti  naovi  o Mcer- 
dotali. 

Ciò  che  ibbiatDO  or  ora  esposto  perfetta* 
mente  a*  accorda  colle  stelaeo  colonne  tcoU 
pite  ; il  primo  Toth  vergò  le  itcria  oni  , e 
il  secondo  in  lingua  aacrrdotale  le  iraduaae. 
Da  ciò  viene  che  o piuttosto  il  tiii< 

tolugìco  spettro  egizt't  di  questo  nome  , fu 
riguaidalo  siccome  riuspirstore  dei  sacer- 
doti, e*  dei  loro  ccllegi  rìmmedlalo  prò. 
feliore.  , 

* Torbasv,  re  del  B^iaforo;  le  dite  delle 
aue  monete  provano  aver  egli  fatto  quelle 
proviucie  tolto  gli«Augaati  Dioclcziùno  e 
Jkìastiniiano  EtcuUo, 

L'epigrafe  £A<r Afre  0O0OPCOTi?ì 

fa  conoscerà  il  volto  dfl  re  Totorse,  tllai* 
■le  una  medaglia  di  brouxo  e 'di  b<«rhara 
fabbrica  , nell*  quale  vedesi  ano  aceitro 
assai  rozzamente  espresso  sul  davanti  , e la 
(hu  sotto  il  busto  imperiale  segna  l'anno 
Hq<l>,  cioè  il  5(>8,  o3o3  dell'Era  volgare. 
— Detenzione  delle  medaglie ^ tte.  n.  160. 

L*  iiiieivatU»  de'quiudici  anni  che  sepsva 
Tela  marcala  tulla  medaglia  di  Teirane 
dalla  più  vecchia  data  impressa  sulle  mede- 
gli**  di  Toiorse  fu  occupalo  da  alcuni  avvo- 
nÌDunti  di  cui  Costantum  Porfirogeneio  ci 
ha  lAsciato  memoria.  ( 11  Caij  ebe  avea 
Tsccolio  questi  fatti  dall'opera  di  Costanti- 
no Porfirogeiieto  , intituiata  , De  Admini- 
tirando  imperio  , c.  33  , p.  i44  tomo 
1 dell*  ìnipcrium  orientale  di  Bsndurij  non 
gli  ha  disposti  coll*  ordine  lichieslo  dalla 
cronologia.  Paté  altresì  aver  egli  ignorato 
che  sfuggiti  non  erano  stia  diligci'ta  del 
Tilltmoni  , il  quale  avesglt  distribuiti  con 
maggior  esaiietza.  Istoria  degl*  imperatori, 
tomo  4 » Dioclez. , art.  8 ).  Non  peiciò  di 
meno  al  (^ary  aon  dovute  le  Mgaciasime 
corrcziooi  fatte  al  testo  di  Coflaetino , alle 
quali  mi  aono  io  iteiau , dice  il  Fiteortii  , 
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allentilo  nella  imirazinne  de*  f (lì  mtJcsìnii. 

La  città  di  Cher.Sf  neao  o di  CbeifOu  sog« 
getta  al  tempo  di  Coti  II  al  re  dal  Bosftiro 
Cimmerio  ( Cottantino  Porfirogeneio  , 
Them.  /.a,  them.  i^),  feppe  rendersi 
indipendente  mercè  la  protezione  degli  Ini- 
peratori  romani.  Alquanto  piima  del  reftno 
di  Tbtorse  , Saiiromalà  Vi,  figlio  di  Re- 
acupoti  ( probabilmente  di  Hescupori  IV 
che  regnava  sucoia  nel  36^.  Saiiromate  V 
e Teirane  poterono  esser  fratelli  niceRK^ti 
di  dsuromale  \(  ),  che  regnava  lui  Boslo- 
ro,  erasi  nuito  ai  Saimiii  ed  avea  con  essi 
depredato,  il  regno  de(  Pontt).  Goalauto 
Cloro  nell*  Asia  minore.,  che.  comandava 
i lomani  eserciti  intinuò  ai  Cbersonrsi  di 
distogliere  Sauromale  da  qatlP  ìmpiesa  io- 
vadcmlone  ^i  aialà  E questo  dlvìsameoio 
fu  Cxodotto  con  tal  vaiose  che  la  capitale 
dvl  Bosfinro  fu  damasi  ocaipala,  e fatte 
capiive  le  mogli  del  re  e ' 4uiu  io  sua 
famiglia.  Sauiomate  per  liberarle^  e ripi- 
gliate i sueì  alati  , dovette  abbandonare 
il  paese  ond*  eresi  iropadronito  ^ ed  accet- 
larc  qiiella  pace  ebe  piacque  al  * gene* 
rale  romano  di  eoncsdeigli.  Siccome  lo 
storico  aggitmge  che  Cosiauzo  Cloio,  it- 
lornsmlo  da  quella  guerra  fu  Panno  ap- 
presso da  Dioclezianu  dichiarato  Cesare  , 
così  questi  fatti  debbono  c^sne  avvenuti  nel 
391  deli*  Era  volgare,  687  della  pontics, 
e per  conae^oeiiza  precedcie  il  legoo  dì 
Toiorse.  — Fisconti,  Iccnogr,  Greca , 
yoi.  3 , p.  333. 

• TovacuoLiao.  — F»  Salviettì. 

'Ì'odilap  — F»  Tona. 

ToDMAivooRoao.  ~ F.  XiMAVOvaova. 

Toxaridii  , solennità  che  sveano  luogo 
a Alene  io  memoria  di  Toxatide , erue 
Scila,  ebe  morì. in  quella  città. 

Ti  xcoalt  ( Mtt,  A/cas.  }.  Eesia  che  si- 
gnifica tieeiià  , ed  il  di  cui  ptiocipale  og- 
rito  era  quello  di  domandare  dell*  acqua. 

Messicani  la  ceUbrsvano  di  qu«tim  m 
quattro  anni  f ioconiìbciava  essa  col  10  di 
9 ^ durava  nove  giorni.  Co  sscer- 
dote,  tnnnaudo  il  fl'Ut'',  uscivi  dii  tempio, 
e successivamente  ^ìdt^enti  alle  qnattio  pia- 

fbe  del  mondo  ; poscia  inchinandosi  verso 
'ìdolo,  prendea  della  terra,  e la  man- 
giava. Il  popolo  ficea  la  stessa  cosa,  dopo 
di  lui  , chiedendo  perdono  de'  suoi  peccati, 
e piegando  che  nou  fossero  fatti  palesi  ; i 
guerrieri  domandavano  la  'vitloria  e delle 
folte  per  prendere  un  gran  numero  di  pri- 
gintiieri  onde  pote*li  oflnre  agli  Dei.  Quel- 
le preghiere  duiavano  per  lo  spazio  di  otto 
gi'Hiii,  ed  erano  da  lagrime  e da  gemili 
accompagnate.  La  fesu  tei  minava  con  uma- 
ni sacrifizi  che  si  faceaoo  per  tendere  il 
cielo  propizio. 

1.  Tozba  , figliuole  dì  Oeoeo.  — F» 
Tosseo. 


/ 
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— Figlinolo  d*  Eurito  « fnUllo  di 

Jole. 

— Figliuolo  di  Teatlo.  ' 

roxoroRo.o  ToftSoFOKo , ch«  pori*  un 
•ICO;  sopraonome  d* Apollo.  Rad.  Toxoo, 
arco. 

Tp*t  ( MU.  Mts$.  ).  Qoettn  nooie  eh** 
iigoiiioa  era  dato  dai  Mea«tC4oi  a 

ima  drUe  l(»io  amiche  regine  che  casi  a»e. 
▼ano  diiinìizaia  , t thè  era  la  toro  Chele. 
J.a  mamera  da  loro  uitaiJ  per  f«re  la  di  lei 
apoteoai  è delle  pù>  siogoUH.  Non*  aipet- 
laroDO  già  che  una  aioite  nalilrate  tetmi» 
▼•ta  dì  lei  , la  Ucciselo^  pnacìa  la 
acori  tea  rono  , e della#na  pelle  coprirono  il 
totpo  di\  un  gìovineiio.  Noè  pralicarooo 
qnellè  atrana  e barbara  cerimonia,  se  eoo 
*•  «I»  foua  di  OH  oHiiib  eapresao  di  f'V* 
tzilfputzii, 

TaifesA,  veatimeoto  che  ai  pooea  ani* 
la  tanica  , come  la  . toga  , ma  che  ai  alLic- 
••aw  eoo  un  fermaglio,  od  una  fibbia.  Sve* 
ionio  ( de  genere  %fe$tiHm  ) citalo  da  Ser» 
wo  sopra  il  argueote  vcrao  dell' Eneide 

ìp$t  quitiìfCi  ttabta  einetuqtàe  Cahinoi 

diatingne  tre  aorla  di  traBea,  La  prima  era 
di  porpora  marma  , é ne  erano  rivestite  le 
atal«ie  desìi  Dei;  zJ/Vj  incra/r#rn  quaderni 
taninm  He  pwprira  j la  seconda  era  di  color 
porpora  e bianca  , e riservata  pei  re  : /?e* 
pium  , qut\fi  erat  purpurtuni , cui  tamen 
n/^nt  imtnixtum'  le  terza  erA  portata  da- 
gli auguri  , fatta  di  porpora  marina  e di 
porpora  terrestre  : Ttrlium  uugurale  de 
pnrpura  et  cocco,  ' J 

trabea  non  erà  diverM  dalla  ioga  • 
dalla  pretesta  ; sa  non  se  perchè  era  pin 
corie,  meno  ampia  e perchè  attaccavaai^o 
OH  ferrnaglio.  La  trabea  riseivata  perule 
afatae  degli  Dei,  era  ben  poco  difTerenle 
del  palud^mentr.  • imperciocché  questi  due 
manti  erano  di  porpora.',  ed  ambidiie  ai  le- 
gavano con  una  fibbia.  |I  palndMnientu  sol- 
tanto era  di  porpora  lerreaic;  Coci  ffruuum 
ifftperaioriis  dicatum  patudafneniU.  — 
22  , 1. 

Un  leaauio  mesro|aCo  di  lana  porpr  ra . e 
di  lana  bianca,  distingueva  la  Irahea  reale; 
nienite  quella  degli  auguri  era  furmata  di 
un  lessato  di  lana  tinta  con  la  porpora 
marina  j,  a di  lana  Unta  colla  porpora  ter- 
restre o vegetale. 

I Sai]  portavano  la  irahea  chiusa  con 
ona  citiCum , come  lo  dice  Virgilio  ( £• 
neid,  deactivendo  il  veitiiueoto  dal 

Ve  Pico, 

* , Varuaque  sedehat 

Succinctue  Crod^a,  laetraque  aneUe  gere- 

but. 
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A malgrado  dì  cib,  Dionigt  d'  AlicartiOuB 
( /.  2 ) dice  che  pv»itavaii  es^i  delle  lègbd 
t pretesto  legate  con  fermagli. 

S|  veggono  dei  Salj  sopra  due  anUebe 
pietre  iuCi&e  , una  drlU  galleria  di  Fìreo' 
Wf  r altra  pnbblìc-ta  dairAgosiìui  ( Oentm, 
tom  1,  >52).  Sovra  ambìdua  i Sulj  hanno 
la  Usta  coperta  dì  tio  panneggiaoienlo  in 
cui  è ravvolto  tutto  d corpo  aino  all' om- 
belico , e alti  meid  del  doiso.  È Jetao  le- 
gato ^00  una  fibbia  o fermaglio,  lo  ché 
offre  precia^nieiìte  la  forma  della  trabea 

Sembra  costarne  che  la  trahea  fosse  una 
clamide  bianca  adorna*  di  bende  di  porpora^ 
chiamate  vtreae  o trahei  ^ ascondo  la  Icito 
liighczza  ( r . ViaciTaB).  Il  paludamento, 
ossia  la  clamide  del  generali  era  tutta  in- 
tiera di  porpoia  , lo  che  la  disiingne  d-lle 
Uahee  dei  cavalieri,  le  quali  er«nb  bi«iube 
come  il  aajo  dei  aoldati,  ma  eran  di  bende 
di  porpora  adì  rue. 

Alcuni  passi  male  toteri^tati  baooo  fatto 
conf  ndere  la  trubea  colla  toga,  ma  gli  è 
fin  em  re. 

La  trabea  era  un  vèitimeoto  apposito  pei 
cavslieri  , della  qual  cou  faooo  leatimo- 
nianu  Tucito , Suftonio  e Dionigi  d*Ali- 
carnaaao.Si  a<  no  b.tae  giooimai  veduti  aopia 
Ufi  monumento  qualunque  degli  uemim  a 
cavgilo  co'ia  Ioga  7 Noo  ai  opponi  ocria* 
mente  f equestre  statua  di  7Vcm<//io,  delle 
quale  per  la  aola  sua  aingoiariià  fa  menzio- 
ne F/irM,L  34  . cap.  6. 

•Sì  obbietteià  fora*  anco  11  psH^  di  Dio. 
higi  d'  Àlieamaaao  ( /.  2 ).  1 Sai)  portava- 
no delle  toghe  attaccate  enn  un  fermaglio  , 
e che  egai  chiantavàoo  trabeae.  Al  che  ai 
pob  di  leggieri  riapoudere  che  non  era  puoi» 
la  toga  propriamente  detta,  poiché  non  a> 
veva  essa  giammai  fermaglio  di  sotta.  D'ai* 
trpnde  ^irgiVio  ( Ef^fid.  ^*7)  dando  !.'> 
irabae  alla  statua  di  Pico,  iiiiomatn  dn- 
hnatnre  di  cavallf,  e Ovidio  ^A/ef.  l.  >4  ) 
dandogli  la  cl*mide  , fanno  ‘supporre  dei 
rapporti  fra  1*  una  c I*  altra  , mentre  noli 
ve  n^  Ita  alcuno  fra  ]a  tf>g.i  e la  clamide. 

Secfmdo  Valerio  A/oZsiOlO  (/  2,  0.  I }, 
i c*v«|ierì  iuont«vaDO  i cavallo  il  giorno 
i5  di  luglio,  d**!!!  trabee  rivettiti. 

Secondo  Dionigi  d'  Alicarnaaso  ( /.  6), 
porlavan  essi  in  qui-lla  funsione  la  toga 
purpurea  palmata  che  appelJavaaì  trabea, 
Lipsia  ( hlitiz.  Rom.  /.  5 ) produce  uim 
medaglia  sulla  quale  un  cavaliere,  lenendo 
il  proprio  cavallo  , piesentaai  dinanzi  al 
Cenaoir;  tua  il  cavaliere  oon  è ceflaniente 
vestilo  della  Ioga;  questo  passo  non  prova 
dunque  nulla,  e non  vi  ai  deve  applicata 
Se  non  te  la  risposta  da  noi  ptù  sopra  rU 
portata , ed  osservare  con  SaumaUe  ( in 
TTtrtulliani , /.  de  pallio  ) che  la  p»n>la 
toga  , presso  i Rooiaoi  prendessi  per  qua. 
luaque  abbigUamento  mpertdre , o dei  di 
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nottO.  questo  prtni'lpio^  o^ni  dttlin- 

7.ìo*>«  , e giamin)«i  nau  ti  ^iu»g«rà 

ad  interdire  , molto  niAno  a roociitnc  i 
l>at!iì  deeli  aiilictii  cli^  »ciul>r«no  cnnlrad- 
«lirsl  ; poicbè  fiialmeote^  le  N trahea  fotta 
»lala  per  la  tua  f->rrat  confuta  colla  toga  , 
ì’ì  qualche  luogo  ti  leggerf^Lbe  «^(^a  Uti- 
figatOf  come  Irggeti  togo  pretella  ( Pii* 
;it,  f.  j)  , c.  toga  pietà  , toga  purpurea  $ 
r.:c.)  i^irgilio  ( Ènetri.  l.  a,^u.333  ) no- 
minala traheò  ticcoioe  p^rlic>^lare  oroamento 

re.  Servio  miI  veiM>  33^  del  tecondo* 
libro  deU*  blneid'f,  chiaroa  U Vabta  1*  abito 
Hitliudvo  dei  generili,  degli  imf  eradnrì , 
il  diJlp^  Ifeatimeoto  prnptì^,  tecondo  P/i- 
nio  qI  33.  0.  X )f  era  ri  paliid«ni>tito  il 
qiule^^  la  forma  ara  alla  damide  tomi- 
gliantib  A quett*  ultima  dovea  la  trabea 
lattom^liare  {Rubenìs  , de  re  ue4t.  l.  i , 
c.  Sy.  D'altronde  quatta  forma  ri  prova 
ben  chiarameole  per  meno  della  medaglia 
di  idntonifio  tl  Pio  colla  leggenda  , Ro- 
muto  Augusto.  Rornolo  vi  è rappreaeotat4i 
vettito  della  irahra  , e portante  le  opime 
•p«>g<ia  tolte  ai  Aerane, 

In  quanto  poi  alla  differenu  eba  dittin- 
goeva  la  trahea  dai  veilimenti  cui  etta  to* 
migliava  perula  fo'ma  , dovCM  coniiitlere 
ucìle  degradazioni  dei  colori  ^ poiché  , te> 
condo  Plinio  (f.  33,  cap.  3 ) , t>  lingfva 
il  paludtmenro  col  c^cco,  ot>ia  grani  di 
Affica  e. di  Spagnai  meno  preziosi  dfUa 
murice  , di  cui  (iug«an«i  gli  abiti  dL  por- 
pora e la  trabea.  Parecchi  moderni , ape- 
cialroente  Ferrano  ( de  ré  tfest.  l.  a, 
cap.  5-),  Rubenio  (</e  re  dest.  L i,  c.  i ), 
e Turnebio  ( ruf  t^erto  187  dell*  Eneid.  l. 

^ ) I liaoDO  definito  la  parola  trabea  ticco- 
me  un  vettimento  adorno  di  beude  di  c >Inr 
porpora  « Ha  qual  defìnizioite  non  è punto 
etatta.  Da  un  patto  di  St^etonio,  più  topra 
citato  e cootervatoci  da  Seivto  , aappuAio 
che  vi  erano  tre  apecte  di  trabea,  ciateuna 
pel  colore  diverta  dall*  altra.  La  prima, 
tutta  di  porpora  per  gli  Dei  ; la  lecouda 
di  porpora  , ma  con  un  po'  di  bianco  era 
pei  te  ; la  tetza  , pur  dì  porpora  , m«  con 
rotto  di  cocco  tervii  par  gli  auguri.  Gl*  è 
fuor  di  dubbio  che  la  prima  apecia , la 
quale  era  tolta  di  porpora  , no'i  poteva 
•ver  l>eode.  O Svrtonio  ai  è ingannato,  o 
la  definitione  degli  altri  moderni  nuo  po- 
trebbe aoaUoerii  , anche  per  le  due  altre 
•pede,  eba  probabilmente  erano  tinte  coi 
•ttddelU  colori,  la  di  cui  cnetcolanza  forma- 
va delle  anflicienti  degradazioni  per  cntU- 
tuire  la  distinzione  delle  tpede,  aeoia  che 
aiavi  d'uopo  di  ricorrete  a delle  bende  di 
cui  non  era  pnolo  autcaliiblle  la  trabea  de- 
gli Dei. 

Plinio  (L  8 I eap.  4^  ) dice  che  Far- 
rane  mn«lrava  una  tnga  undtdata  di  t^er- 
vìq  Tulio  j conservata  nel  tempio  della 
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Fortuna  la  di  cui  statua  era  alata  d«  qrt^l 
re  inaugurata.  Uo  po'  più  «bSssso  netrrvjs 
egli  cì  c le  preteste  di  quel  copriani»  |.i 
atalua  di  quvlla  Dea,  tia  che  ti  cmit«fvas- 
trro  quegli  abili  io  memoria  di  coloro  che 
gli  aveano  portili,  tia  die  1%  stoffa  tcrvisse 
di  velo  per  ornare  1 templi-,  •*  per  coprire 
Ir  ttalue  delle  divinità.  Gli  Dri  portavano 
tafvollt  la  ir  a bea  y non  mai  U t^ga.  Quri 

f lassi  non  provano  aduoque  ebe  la  Irabea  e 
a prrUsta  avetsrro  la  medesima  lortua,  poi- 
ché non  sf  vede  ttatua  veruna  di  Divinità 
che  tia  (Iella  toga  rivrstita. 

Finalnieiite  , la  trabea  debb' essere  siala 
astai  divelta  della  I ga  preleita  o di  qua- 
lunque altra,  mmtre  c«»atierizzava  pst«  le 
persone  che  ue  erano  rivestite.  Da  ciò  ven- 
ne che  furono  chÌHinale  trabeatc  certe  com- 
medie che  si  Hppretentav.ir-o  dai  militari  o 
dai  cavalieri  , nclfa  ttetta  gu  ta  ebe  togate 
appdUvanti  le  commedie  , i di  cui  perso- 
naggi  erano  semplici  parpcolari;  e preteste 
quelle  che  iotroduceano  tu  Ila  teeoa  le  per- 
sone dejla  prima  qualità.  Questa  sola  riO**»- 
ttone  batterehlie  per  decìdere  che  la  t>abea 
non  era  altrimenti  una  toga.  Kra  nulla- 
meno  un  abito  p-r  di  sopra  , ed  un  abito 
che  portavano  Romolo,  i re^  ì consoli  ad 
i cavalieri  nelle  militari  loro  funzioot. 

• 3 — \Q  ) 1 p<»ela  cuni'co  latino  , 
contemporaneo  dì  Regolo.  Gl  reatano  al- 
cuni friruiuenti  delle  lue  poesie.  — C'ic. 

Tute.  3 , c.  3i. 

* Tn  ABBATE  ( Kii>o/e  ).  — li  fina 
dell*  articolo  Tbabra.  ' 

* TiiAiiBATioaii  Cuaisii  {Amtus')^  lo 
tutto  che  Annui  t/jcarnot/<mM.  ^ F.  lì 
fine  deli*  articolo  A Eli,  •—  Fot.  di  Sup^ 
plim. 

* I.  TaACAto  (3/.  Gailesio)  , consola 
celebre  per  la  tua  eloauenza  , il  quale  vi- 
vea  sotto  il  regno  4i  ÌVcrone.  — QuimttL 
— Tae.  , 

* 2.  Favorito  e ministro  dì  Ottone. 

* TrIcas,  città  del  Lazio.  — A/e/.  l5, 

^ 7*2- 

I.  Tbaob  , figliuolo  di  Marte  a di  Ne- 
riena,  il  qoale,  secondo  alcuni  autori, diede 
il  ino  nome  alla  Tracit. 

* 3.  — Ninfa,  figliuola  dì  Titano.  Sa- 
.tumn  la  rendette  madre  di  Doloneo  il 
qoale  died"  il  tuo  nome  ai  Doluni.  Eh- 
D*  essa  anche  da  Cintre  *110  lìglio  chiamalo 
Bili,  che  Io  diede  alla  Bitioia. 

Tracui  , città  dell*  Tessaglia,  secondo 
Stejano  di  Riiaozio  , (u  edifìcat*  d.  j&'-.-o- 
le  alle  falde  del  rooule  e-l  era  p at* 

aer.0  rimbocc.lur.  dell'Abopo.  QueaU 
cillà  i da  TucidiHe  lituna  ai  confioi  dr-l 
paeae  de'p^oli  chiamati  Odi.  Era  alala 
appellata  Trachi  ■ nioiiru  detrioegua- 
glianaa  del  auo  lerifiK-  ilie  er.  monliiowi, 
dalla  greca  parola  ’i  aspro  i Omero 
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parfa  <11  qorct^  cilt^  ; cMaodo  atata  disiiut-  da  £ro<lo/o.  6li  è prubabilo  clie^tbllo  lo 
U i LaCtfdemoui  U fecero  ri«#fìctre  io  un  apa7.iu  cb«  va  aino  al  Uanubio,  foive  cliia> 
luxgo  dii>ianlc  ad  lui^lu  dall*  aniica.  Si  maio  Tracia  o Sciaia.  Ma  allorché  dìvetae 
poUebbe  quindi  dire  che  oe  edilicarooo  conquiate  ebbero  fatto  coooacere  i dettagli 
una  nuova  cui  ditàefo  il  uom«  di  Srac/ca.  de!  paeae  ^ che  gli  Scili  ti  furono  allonta- 
Queato  avvemniMiio  viene  dal  tig.  iMu-her  nati  , che  quelle  pn»viocÌe  diveuoero  aog* 
()M-ilnall*  anno  /piG  prima  dellVeia  v»)g4ie.  gatte  ai  K^^mani  , la  Tracia  ebbe  al  Nord 

* TatcHiA  . nome  cbe^  fecondo  Sujuno  p^t  confini  la  catena  del  muule  lùuo. 

di  B>7.aoiio , Javati  a tutta  1*  laauiia  | p|;r*  ' Lo  ateaao  avvenne  i^guardu  ai  cnofini 
che  il  tuo  terteoo  era  muuluOK».  della  Tratta  alT  Oveat.  Certamente  prima 

* TaACtiiHia  , dialetto  della  T«at*glit  ‘df'I  regno  di  Filippo  e di  Alessandro,  la 
nella  Fiioiide  preavo  il  monte  Oeta.,  Que>  Tracia  dovea  ealenderai  aiiio  ali*  Aa^iO , e 
»to  angolo  di  paese  cbì-'mavasi  anche  Me*  al  Golfo  Traaalooico.  Ma  i re  di  Maecdo- 
tida^  almeno  sembra  elle  doveaVe  caaere  la  uia  avendo  portate  le  loro  conquiate  da 
fct  »sa  cosa.  Quando  gli  ar  dava 'ri  n< me  di  quella  parte , e aottomeaao  il  paeae  peraiuo 
Trachinia  , aveati  riguardo  alle  montagne  allo  Strimone  e anche  al  dì  là,  la  catena 
che  lo  ciicoudavatio  e che  uè  faceano  un  di  oiontague  che  dal  Nord  al  Snd  aeparti 
paese  aspro  e alpeatre;  ma  qitando  ai  avea  io  Strimoiie  dai  Netto  | tarvia  di  cunfiuo 
irguaido  al  fiume  Metta  che  vi  acorrea-daU  alla  Trucia. 

rOvcai  all*  Est  y allora  quella  piccola  valle  UuA  penisola  al  Sud,  fra  il  Golfo  Mela- 
ai  chiamava  Mdida.  Aveva  eaaa  per  cillà  dico  e 1'  KlIeapoatOy  facendo  parte  del  cou- 
Kraclea  y che  aecoudo  Tucidide  (4  3,  55.  lìueute  deba  Trabia  t ue  avea  preso  il  no- 
9^  ) > prcndea  .quindi  il  nome  di  Eraclea  me  di  Cheiaun-ao  di  TVofcìa.  Ma  fu  easa 
Trachinia.  — K.  Taacill.  iH  buon*  ora  dai  Greci  conquistata. 

* TftAciiiNiB  (rupi),  coaV  cbiamavaosi  11  contiuenie  della  Tracia,  può  eaier 
le  rupi  di  Tiachiuia.  Sul  Golfo  Meliaco  diviao  in  tei  paiU,  cioè  ; 

trovasi  una  pianura  in  alcuni  l^iogbi  -vaala,  l.**  La  parte  confinante  ali*  Ovest  col 

10  altri  angusta.  desta  circondau  di  «•!'  Metta,  pìcenb*  fiume  die  niettea  foce  nel 
te  iuaccras  bili  uioulrgne  che  ai  chi  ituavano  fondo  del  G'  Ifo  del  tuo  nome.  Aveva  eaaa 
Trarhtnoe  pehae  , e che  cìrcnnJavaiio  la  «I  Sud  il  Cheraooeto  e la  Propoiitide;  ab 
Melida  d.«  tutte  le  patti.  Fia  r^ielU  rupi  T Eai,  il  Boaf*aro  di  Tracia  e il  Foolo-Eu- 
t'd  il  mare  tcorrea  il  piccolo  Melaa  il  quale  tino. 

dava  il  tuo  nurue  alla  Mcltda  elio  era  la  Le  principali  città  di  queati  parte  erano 
rillà  di  fìraclea  Tiachinu.  < situale  aulta  sponda  della  Fropoutide  , ed 

Tkaci.  — F.  TtActA  , e nel  f^ol,  di  alcune  sul  Ponto  Eusino. 

^uppltm  Rb  Cattivi.  UalU  p.trie  dell*  Fai  di  PerioiOi  forman- 

1 Tìacia  , gran  legione  deli'Euiopa  te  una  cuiva  «erto  il  Noid  » la  lunga  om- 
alla  quale  diede  *tl  suo  nome  la  ligiia  di  raglia  chiamala  il  Macronticìios,  estende** 

Martd  chiamata  Tracia.  Era  la  patria  d*Oi-  vasi  tino  alla  città  di  Dercou;  ma  qucaia 
feo  che  U inctviR.  Gh  Dai  de*  suoi  alùtanir,  cr^  d*  un  tempo  alla  pitr  remota*  anticbilà 
eraito  Bacco,  Mercinìo,  Orfeo,  Z4UioUi'dc,  aupcrinre. 

CI  Zain  Ixi  e apecislmentr  Marte.  — P/r>i.  a.**  La  seconda  parte  della  Tracia  si 
4.  c.  11.  — * Mela,  2y  c.  a.  — Eroilnt.  4-  ealeudcva  dal  Melaa  all*  Ebre.  E>a  stretta, 
c.  99  ; 4 «*  3’  — Strab.  x,  Eneid.  3.  e noo  rinchiudea  città  couaìderabili,  fuor* 

— Puas.  9.  c.  — Ovid.  Mtt.  11,  i3.  chà  tulle  apoudc  dell’ Ebro.  Questo  fìuuia« 

* La  Tracia  avta  avuto  d.illa  natura  i incomiuciaudo  al  Nord  net  niuole  Emo  , 
Bcgoenù  conlioi  ; al  Sud  il  mare  Egeo  , la  bagnava  parecchie  città  ; I#  principali  era- 
Fropootìde,  e il  Bosforo  «li  Tràcfa;  ab’ Est,  no  Filippoptdi  , Andrtanopoli  , dapprima 

11  rooto^Eutioo.  Gli  antichi  politici  nou  chiamala  Ùrestis  e Trajanopoli  ; poscia 

tono  concordi  sul  confini  di  questo  pae;e  roetlea  foce  alPingreiao  del  Golfo  Mela* 
al  Nord  e all'  Ovest.  Due  cause  hanno  pretto  la  città  di  Etioa. 

dovuto  portarvi  delU^difTerenia  e dei  caru-  3.^  La  lena  parte  èra  situata  fra  ì'Elbro 
bìamenti.  ed  il  lago  Biatunide  all*  Oveat , dadduve 

1.  I Greci  aanii  divelli  dsì  Tiaci  pei  seguiaii  uua  linea  per  riaalire  verso  il 
costumi  e per  1«  lingua  , gli  hinnò  lunga  Nord  . ed  aoii  alcuni  autori  hanno  diviso  \ 
pezza  trattati  siccorue  barbariy  e uoii  hauiio  questa  parte  io  due:  Tana  dall'Ebro  al 
cooosciuto  questo  paese  in  tutta  1*  interna  Listo;  l'altra  dal  Liaio  al  lago  Biaiouùle. 
eoa  pai  te.  Sulla  sponda  del  mare  vi  ai  trovava  Ma* 

a.*  Questo  paese  non  ha  conservata  tutta  ronca,  e rìelle  terre;  Scaptabyla,  ciiù  ric« 

1*  estensione  eh*  egli  ebbe  Becessarìauseniq,  ca  le  sue  miniere. 

Imperocché  da  principio  non  si  conobbe  4 * d lago  di  BiUonide  e il  Noto  , 
al  di  là  dell^ 'Tracia  se  nou  se  la  Sciz  a , all* Ovest,  questa  parte  era  molto  angnsi.«. 
TÌaatendo  al  Nord  ; la  <]<ul  cosa  rileviaiuo  11  Nesiu  avea  U aua  aurgeoU  vcisu  U 
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fiord  Ovest  del  monto  Rodopo  M Cfo 

meno  nordico  del  nioote  Emo.  Lutigliciso 
ij  Netto  tranci  le  cuti  di  Jam formo  e di 
Kicopoli  ad  Nestum. 

5 * La  parte  che  era  al  Nord  d<  1 TVom, 
fìume  la  di  coi  eorgonte  è nelle  loootagne 
al  Sud  di  Detnetum  , e pocb  lungi  dal 
Potilo  E'itino,  e che  t::illa  tiniaira  gitUfati 
nell'  Lbro. 

6.*  La  tetta  era  al  Nord  di  quella  parte 
delPEbro  che  , da  Desta,  teurrea  verso  il 
Sud«liat  amo  a Oresiis, 

Se  vogliamo  etiendere  queata  parie  tino 
al  Puoti>*Kufeioo  , atdla  cotta  , vi  ai  trovo* 
ranno  , o hen  vicin  > diacrndendo  d«I  pro> 
loonturio  formulo  dell*  ettrvmitii  dell  Kmo, 
e per  queata  lagiuné  chiamalo  Ifcenii  extrt' 
ma  , ai  troveianno,  dicati,  te  filli  di  <>/e* 
Memòria  , di  Det%^mio  , e dì  jipoUouio;  e 
lunghrtao  la  co»U,  il  piccolo  paese , chia> 
maio  A>ùca  , or*  era  tUzyn. 

Il  Cheitoneto  di  Tracia  avea  per  confini 
al  Sud-Est  r Kllvtpunio,  ed  una.  piccola 
porzione  della  Propontide  : al  Notd  , tl 
C(»ntMtenie  della  Tracia^  al  Nord  Ovest  , 
il  Golfo  dì  Cardiaco  , così  cliiaroAtu  dalla 
città  di  C^rJM  , oppure  Mftanicc  , dal 
liuiue  MeNt».  E la  penisola  di  Rumania  che 
un  muro  separ.ì\M  dal  cooltneote. 

Alcuni  siitori  fanno  discendere  i Traci 
da  T/ras  , uno  dri  primi  discendenti  di 
JapìiH.  Ma  qualunque  sia  atat>  rougine 
dei  Traci  , temlira  tuQr  di  dubbio  che  di 
buon'ora  furo»  essi  un  pop«<to  guerriero, 
roa  feroce  che  vivea  a un  dipresso  cunie  i 
nomadi. 

1 Traci  erano  divisi  in  diverse  orde,  (fu- 
mé gli  antichi  Scili  e c<  nie  i Tartari  dri 
uoslri  giorni.  Ecco  i iiooii  delle  orde  le 
più  conosciute  ; 1 Drrtci  , i Mtdoòitini  ^ i 
SiTopaonl  t \ TurpUt , 6 Torpidi,  i CV- 
coni  , i Btttom  , gli  Odrisii , e vi  si  tro- 
vano ez’aodio  gli  Agrioni  , rhianiati  anche 
gli  A^rei  e i rerianti , p^essu  i quali  era 
Pontaja  , e finalmente  i Basi. 

Qiuslo  paese  , meno  ti^ddo  per  U tua 
posizione  relaiivam-nie  all*  equatoie  | eUh 
p^r  le  sue  fuont-goe  , era  dai  Greci  con 
una  specie  d'orrorr  lignanlsto.  1 poeti  ne 
avean'>  tatto  Ìl  sog|*iorno  di  Borea  e drgll 
Aquiloni,  ed  era  Is  patria  dei  gli. acci  e 
«ielle  liiiue.  Foiae  questo  paese  ern  altre 
volte  più  che  preseoteniente  coperto  di  bo- 
schi f m«  no  pregiudizio  sfavorevole  alla 
Tracia  dominò  luogo  tempo  gli  spiiili  ; e 
Pomponio  Irtela  , «he  non  à della  più  re- 
mota anltchità,  ne  fa  un  ritratto  assai  svan- 
taggioso (/  11,  c.  l):  Regio  uec  cario 
latta,  tire  solo:  et  nisi  tjua  mari  propior 
est,  inf)fcunda  , Jrìgida  : cotumifue  qnae 
semntar,  maligne  aamodum  patiens.  tiaro 
u»qunm  pomiferam  arhorein,  i»i7c'W  fre- 
quenliuM  ioUerat  : sed  nee  ejus^quidem 


fhtetus  mnturat  or  mitigai  piti  tJo  /f|. 
giva  aòjcctu  Jrondiwn  cultnrrs  arcurte. 

yiroM  òentgnius  alit , non  ad  speoicai 
tumtn  ; itam  et  illtt  asprr  afque  indecfus 
cntpi>rum  ftùòitui.  (Jaetetum  ad  Jerociam 
et  tmmenim,  ubi  mtilti  iotinitesque  iint  , 
maxime  ftrax.  Quello  aiiioreva  un  po*  p il 
lungi  . e dipinge  i Traci  come  unii  fnoce 
a zione.  Diremo  ciò  cl)e  è necessapo  di  m- 
peroe  , alh'rchè  avremo  accennata  Is  disi- 
sione  della  Tracia  a tempo  del  Basso  ini. 
pero  , vale  a dite  , allorché  fu  easa  uiag- 
giwtmeote  cnnoactufu. 

Nella  notizia  dell*  Impero , ai  trova  tma 
divisibile  dell*  Iniperb  in  cinque  grandi  dic^/ 
cesi;  per  U parte  ••gg^tta  al  pcclelto  dr|. 

1*  Oriente  ne  èsiaio  iiitona  quadro  molto 
interessante  , pubblicato  cou  quella  p<rte 
di  gebgralìa  <bt  tratta  dell'  Italm  antica. 

La  jiacia  , considerata  io  questo  luoghi 
in  grande  , ai  divideva  in  aei  provinoe  , 
cioè  , 1*  EuiOpa  , il  Rodope  , li  Tracia,  1* 
Epiinonie  , la  seconda  M -aia  e la  .Sciiis; 
le  quali  provincie,  secondo  la  notiaua  di 
JerocU  , rinchiudevano  in  tutto  ciuquaoU^ 
uè  città  , il  nomè  delle  quali  non  riportia- 
mo , onde  oun  uscir  di  sovetchìo  dai  con- 
fini che  c*  irop  ane  la  brevità.  Le  posizioni 
pelò  delia  maggior  parte  di  que*  lu(<ghi 
tono  scoviosCiutp. 

Sembra  «che  la  Trae/a  abbia  ‘*avti(o  sin 
da'  più  remoli  tempi  dei  re.  Ma  il  primo 
che  VI  ha  dato  delle  leggi  pioprte  a rego- 
lare e nMdnIctre  i costumi , la  Xamolxi , 
discepolo  di  Vitagda. 

Couvifn  dunque  riguardare  come  un  trni- 
po  di  baibarie  qin'ir  e{>oea  in.  cui  legnò 
Terreo,  aposo  di  Filomela,  i delitti  del 
qusle  (iirmto  trasmessi  e supposti  dalla  U- 
vola.  Ebb*rgb  due  figli,  5</a/ìa  r impara- 
«foco.  1 Ipro  diaceiiilrnii  regnarono  nel  «ft- 
snidine  v netls  coufusione  sino  a tanto  rbo 
SnUe  riconquistò  una  parte  degli. siati  di 
Mnesade  suo  padre,  e trasmise  la  pacifica 
sua  iuccess'One , al  propiio  figlio  (Joli,  pa- 
dre di  Chersobtfle. 

Alla  molte  di  Coti,  di  nuovo  iqcomio- 
ciarono  le  dtscmdie  ; ed  invece  Hi  no  re 
di  Tracia  , ve  uà  htroun  ire,  Chenoldete, 
Bernnde  e Amadoco.  Dopo  iiua  aetie  «fi 
avvenimenti , Cficrsoòlete  tolse  il  dominio 
agli  altri  due  priocim  . e ne  lu  poscia  egU 
allesso  spogliato  da  rilìppn,  re  di  Macedo- 
nia che  d fece  priginnirro. 

La  tepubblica  d*AtrDe,dopo  le  vittorie 
di  Salamina  e di  Mar»t-ioa,  conquistò  molte 
ritià  sulle  coste  e nella  stessa  //pelai  , fra 
le  quali  contau.vi  paiticolarmente  Fidna  , 
Pulidea  f-  Meitonac  Queste  citià  scossero  il 
giogo  sii*  istante  che  Lacedemone  col  finire 
U guerra  del  Peloponneso , |ehbe  fiaccato 
1*  orgoglio  e abb«ssalu  il  potere  di  Alene 
Ma  TimoUo  , 0eoerale  ateniese,  di  nuovo 
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K enndiiuf  all'  ubbidian^  Mia  m patria. 
Filippo  la  loUe  agli  Aleaiaaij^  ai  iinpa- 
*drt>oi  di  (tantadua  città  daUaTVoeia.  A- 
kssandro  termioò  la  casqaiala  di  qnel 
, i di  cui  popoli  onn  rioipitraroao  la 
libertà  te  ooo  ta  dopo  la  mirta  del 
loro  conqn  iitatore. 

*00  altro  Sauté  I Bglio  o nipote  di  Cktr- 
tohlete,  volle  rientrare  negli  alati  che  avea. 
no  g'ivernato  i aiioi  antenati.  Diede  egli  due 
tangniooae  battaglie  a Lutmaeo  uno  dei  auc- 
cetaori  d’  Aleunndro , a da  qitanto  pare , 
la  atta  ietlfapreaa  fu  da  felice  titcceaso  co. 
ronala. 

Ma  la  tranquillità  della  Trndla  ti  vide 
«Mveoiente  turbata  , e per  una  canaa  alla 
quale  ninnn  dovgva  eaaar  preparato.  Ona 

Siete  dei  Galli  , che  aotlo  la  condotta  di 
rtuno  , devaatava  la  Grecia  , dal  grotto 
dell'  eaercito  ti  diataccb  , e cercò  di  aiabi- 
lirai  io  Fraaia. 

Il  prioto  rà  di  quei  Galli,  divenuti  Tra- 
ci , nomavati  Comontorio , 1*  ultinio  fu 
Clyoeo  cotto  il  quale  t Traci  ateriuioirono 
I Galli  pretto  di  loro  ttabiltii , e ripoce- 
ro  in  trono  SeuU  , della  aiirpe  degli  enti- 
cbi-m. 

Qoetio  principe  ed  i tuoi  diteendemi  re 
gnarono  aeoza  interruainne  tino  a Vespa- 
malta  , il  quale  giuote  a ridurre  la  Tracia 
io  Konaana  Froviocia.  Quatto  paeie  ebbe 
io  teguiU)  la  tteasa  torte  della  Grecia,  tino 
a che  pattò  dnalmente  aotlo  il  dominio 
dei  Turchi  che  io  potaeggono  ancora. 

Ecco  ciò  che  trovati  io  generale  cui  Tra. 
ci.  Secando  Erodoto  , dopo  gli  Jonj  , era 
la  piò  gran  naaione  della  terra  ; e ae 
fotte  ttaia  tolto  il  domiuio  di  un  tol  pria, 
cipe  , bene  nnita  e con  cita  ttetaa  coocor- 
de , tarebbe  alala  invincibile  e di  tutte  la 
altre  la  più  forte.  Me  ara  ben  difficile  che 
l Traci  dattero  fra  laro  cancordi  , ami  ciò 
era  fa  loro  impottibile;  lo  che  era  cagio- 
na «che  fotear  eglino  coti  deboli  , e al  la- 
éilmenta  vinti.  Ogni  popolo  di  quatta  na- 
lione , come  abbiamo  veduto,  avea  dei 
nomi  diverti , lecondo  la  regione  cb’  egli 
abitava.  Aveano  nnlladimeno  la  iteate  lag. 
gì  a i medeaimi  cotlnmi,  tranne  i Geli , t 
Tranci,  e quelli  che  al  ditupra  dei  Creato, 
nj  abitavano. 

i Tranci  leguivano  quali  in  tutto  le  iati* 
Ioaioni  dei  Traci,  Uranua  la  cerimonia  del- 
la oaacita  a della  morta,  Allorcbà  fra  loro 
veniva  alla  luce  un  liglio,  lutti  i pamoll 
di  lui  gli  ai  radunavano  intorno  e pitogea. 
no , aoiiveggapdo  i mali  che , dnraola  la 
viu  , doveva  egli  aoflVire.  Ma  qualora  un 
nomo  oteiva  di  vita  , lo  aappellivano  ri- 
dendo, e con  poja,  ben  convinti  che  arati 
egli  liberalo  dalle  pene  di  queato  mondo , 
non  avendo  etti  idee  troppo  chiare  tu  di 
ciò  ebe  ei  potaa  toffrire  nell'aliro.  Al  con. 
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trario  eredevan  mai  iu  generale  ch'ei  doa 
veate  godere  di  noe  felicità  ebe  nnlU  avreb. 
be  potuto  interrompere. 

Riguardo  a quelli  che  abitano  al  di  aopra 
dei  Crattonj,  cntcuo  d'  etti  avea  parcccnie 
mogli,  e allorquando  taluno  ara  morto  do- 
tlavati  fra  le  vedove  una  ditpnia  per  deci- 
dere quale  di  ette  fotta  alata  dall'  ealinto 
atto  ipoto  piò  teneramente  amata.  Ciateuna 
pratendea  la  preminenia.  S*  ioleirogavano 
I pareixi  e gli  amici;  lioalmente  dacideati 
la  questione,  e quella  che  cuperava  le  prò- 
prie  rivali,  dnpo  di  aver  ricevuto  mille  fé- 
licitationi  di  tutti  i tuoi  amici  e di  tutta 
la  famiglia  , dal  piò  proeaimo  parente  ve* 
niva  uecita  aitila  tomba  dal  proprio  marito^ 
poteia  dtpuoeaai  il  tuo  corpo  pretao  quello 
dall'  ealinto.  Le  altre  donne  , vergognan- 
doti tnlta  d*  et  le  re  etate  giudicate  degne 
di  vivere , ritoroavapo  alla  loro  abitaaioni 
er  ivi  iiatcondera  il  loro  roeipra.  Grò  che 
a tuttavia  luogo  alle  India  nell’ occatione 
defia  niori«  aa  Brami  , reodo  credibili 
q'ieaii  fatti. 

Tutti  ^li  altri  Traci  Tcodeaoo  i loro  fi- 
^li  per  euer  coodotti  da  tutte  le  parti  » 
oè  ai  davano  peoaiero  alcuno  di  caaUmen- 
le  coaiodtre  le  loro  fìglie.  Uà  gaJLoaameote 
teneaoo  le  loro  mogli  cLe  a preno  di  groa- 
ae  aomme  di  denaro  corapera^aoo  dalla 
loro  famiglie.  Credeano  che  foaaa  oooretol 
cosa  il  portare  parécchie  cicatrici  auila  boato 
e cha  foaae  Tergogooao  il  ooo  averne.  Reca* 
▼anai  ad  onore  di  easere  oitoae,  come  uu  diso* 
Qore  rtguardavaoo  il  lavorare  la  terra.  Kra 
per  essi  eonaiderat^  come  il  colmo  della 
gloria  di  vìvere  di  guerra  e di  aacchegaio. 

Di  tutti  gli  Dei  non  adoravano  che  jtfar- 
te  , Bacco  e Diana,  .Ma  ì re  adoravano 
partieokarnieote  MerCttrio  , non  giuravano 
che  per  lui  o ai  dicoaoo  aobt  diaoeo- 
denti. 

I grandi  faeeaoo  lo  loro  acpolciire  nel 
aeguenie  modo:  eapooevaoo  in  pabblico  il 
corpo  del  morto  per  lo  spsaio  di  tre  gior* 
DÌ:  immolavano  tutte  aoru  dì  viiUme  , 
mandando  gemili  « lamenti  ; poscia  d|iva« 
DO  dei  banchetti  | finalmente  abbruciavano 
il  corpo  p o lo  pootaoo  in  terra  e gli  io» 
naivavaoo  di  aopra  od  monticello  di  terre» 
ed.  eteguivaoo  iotonao  a quello  in^  ooo  re 
dell*  eatinio  , ogni  aorta  dì  combattiniento 
t parttcolarmeote  quello  di  nomo  a domo* 
Eranvi  dei  Traci  anoba^in  Asia  ; la  cptcl 
cosa  è coofermata  da  parecchi  euiori. 
doto  (Al,  «8  ) dice  p parlando  dello 
oaxioni  aOggìMate  da  Creso , i Traci  , va» 
le  a dire,  i Tioii  ed  i Bitinìi..  Nel  libro 
7 , pag.  75  , parlando  di  quei  popoli  me» 
dfteimi , che  et  nomina  egualmente  Tr*ci , 
eggiboge.  €c  Quei  popoli  erano  paamti  io 
Aoa  , ove  pieaero  il  nome  di  Bitioii.  Dap- 
prima ai  appellavano  Sirimonii  p come  nt 
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c(»ateag»Qo  «gitno  irti  tempo  cbe  abU 
Cavano  le  sponda  dello  Slriroone,  daddove, 
aecoodo  loto,  gU  aveaao  discacciati  i Teu- 
cri e gli  Striaii.  m Goal  pure  Buttazio{ad 
Dionys.  Perieg.  v,  793  ) SMicura  cbe  e- 
ranvi  in  Asia  dei  Traci , e cbe  vi  erano 
passali  sotto  la-  condotta  di  no  certo-  Pati- 
rò. Strahone  è del  rneaimo  sentim^oto,  al- 
lorché dice  .*  Geoeralmenté  coovieoai  cbe  i 
Bitinii,  i quali  erano  prima  MmìÌ|  presero 
nome  di  Traci  Bitinii  e Tioii  cbe  pfrssaro- 
io  Biiinia.  Riguardo  ai  Bitinii  si  dà  per 
prova  che  anche  attualmeiite  vi  sono  in 
Tracia  alcuni  Bitinii  , e riguardo  ai  Tinti 
dicesi  cbe  si  veggono  ancora  le  rive 
Tioie  pretto  <U  Apollonia  0 di  Salmides- 
•a.  » 

Vediamo  eaiandto  che  Se^iofonte  ( He* 
lente.  /.  3 , e.  3|  j 2 ) chiama  la  Bitioia  , 
Tracia  Bitioia  | e altrove  ( Spedtz.  dei 
D»eaimila  L 6 , e.  a f j 9 ) dice  ;l  « Chiri- 
sofà  t all*  uscire  d'fc,rsclea»  tagliò  a tra- 
eerao  le  terre  ; ma  alloicbè  fu  gionto  in 
Tracia  ( si  Tede  che  la  Tracia  in  questo 
luogo  é la  Bitioia  ) , continuò  il  suo  cam- 
mino longhesao  il  mare  . * . Quanto  a 6V> 
nofonie  , appi^odò  egli  coi  suoi  vascelli  sui 
confini  drl\*  Eracleotide  e della  Tracia 
Secondo  la  geografia  adoltsla  dal  signor  tt 
Amftlle  f la  Bitinia  estendevati  all'Est  d* 
Eraclea  , amorali*  imboccìlura  del  piccolo 
fiume  Partenio.  In  questo  caso  se  tutto 
ciò  cbe  era  Bitioia  , era  pur  Tracia  , 
vi  doveva  esser  compresa  anche  1*  Era- 
eleoùite.  Ma  Senofonte  non  la  peo^a  cosi. 
Quindi  die*  egli  ( o.  4 • $ 1 ) cbe  (|ueila 
Tracia  incomiucia  all*  imboccatura  del 
Pbnto-Eusino  e sino  ad  Erarlea  ai  estendei 
di  modo  cbe  quelli  cbe  navigano  1*  hanno 
alls  deaira.  » Ma  il  *ig.  d*  Anyi//e  ha  se- 
guito il  Periplo  é*'Arriuno  il  qual  dice 
( Arrian.  Perip, , Pont.  Eux,  p i4  ) -' 
<(  I Bitinii  I popolo  di  Tracia,  al  fiume 
Parteuio  si  estendono.  » 

1 Macedoui  discendeano  dai  Traci,  natu- 
ralmente feroci,  forbì , fuorusciti  ed  aasaa- 
aini  , che  aveano  lotta  la  viltà  degli  schia- 
vi e tutti  i loro  viaii.  Gli  é perciò  che  io 
Grecia,  coma  abbiamo  pio  sopra  accenna- 
to , il  toome  di  'Trace  tigoardavasi  coma 
la  pio  atroce  iugiarU  e come  segno  dì  estre- 
mo dispreuo. 

Altre  volte  davail  il  nome,  di  Trad  a 
quei  Radiatori  che  combattevano  armali 
alla  Trecm.  Su  di  ciò  il  lettore  vegga 
Giuito-Liptio  ( i$a/urn.  2 , o.  10  ) e 
^f  frnero  eopra  Tf7o-Z.n;io  « iiò.  1 , p. 
1428 , ee& 

In  Plutarco  ( Uomini  lUuttri , tom.  3) 
lediamo  che  i Traci  portavano  delle  cla- 
midi nere  e dei  biancoì  acudl. 

Euripide  ( AUeet.  v.  49^)  Tra* 

eim  il  notfie  di  peitata  , perché  gli  abi- 


tanti erano  armati  dello  scodo  chiamato 
pelta, 

i Traci  portsvaoo  ona  tiara  diritta,  co- 
me Filostralo  ( /cort.  6 , p.  87 1 ) ne  dà 
una  a Orfeo  cbe  era  di  2raeia. 

I Traci  aveaao  I'  uao  di  gittare  ogni 
giorno  ona  pietra  io  un  vaso  ( Hliu.  /•  7 , 
c.  4i  ) I altri  dicono  lii  una  faretra  ; te  la 
giornata  era  stata  felice,  la  pietra  era  biao* 
ca  ; se  per  lo  contrario  eia  passai*  infelice- 
mr.Dte  , la  |iìetra  era  nera.  Dopo  1%  morie 
delle  persone  cootaVansi  quelle  pielte  e 
alloi  a il  defuoln  , a norma  del  numero 
•Ielle  pietre  bis  oche  o nere,  reputa  vesi  es- 
ser# Sisto  felice  o sibrtonsio. 

I Traci  erano  grandi  bevitori,  e Ornsio 
li  cita  come  io  proverbio. 

y alerio  Maseimo  (26,  la)  otriii  di 
essi  con  molto  elogio  , che  piangevano  al 
ntlcere  dei  figli  , ,e  che  aliegravansi  alla 
morte  dei  loro  amici,  tanto  inieliee* sem- 
brava aid  essi  la  vita,  t 

* 2.  — (pietra  di)  TArncius  /apre. Gli 
antichi  davano  questo  nome  a una  soaiante 
nera  ed  inGamro4bile  cbe  , aecoisdo  Dio* 
Bcoride  , evea  la  siesta  pioprietà  del^  lu- 
strino ; ansi  ai  crede  essere  la  stesa*  cosa. 
Giliandovi  sopra  dell*  acque  , questa  pietre 
si  accendeva,  e versandovi  dell*  olio  si 
spegneva.  Bravi  poro  nna  pietra  di  Tracia 
da  PUnin  distinta  io  tre  specie.  La  prima, 
verde  interamente,  d*nn  viviuimo  colore; 
la  aeconda  , di  un  verde  più  debole  : la 
terra  , con  macchie  color*  di  sangue  ; ciò 
sembra  al  diaapro  convenire. 

**  TaACio  , cosi  cbtamavasi  Orfeo  poi- 
ché era  di  Tracia  , e perché  incivili  egli 
i anoi  compvtrioiti.  ^ Eneid.  * 

TaACLivio , Ceiee , cosi  chiamato  dai 
Traci , altrimenti  Eraclea  , città  di  Tessa- 
glia. — Ovid.  Mei-  II. 

* Tsacta.  Le  tracia  erano  uua  specie  di 
focaccia  , o pinUosto  di  marzapane  d*nii% 
pasta  cbe  noi  chiamiamo  cialdone  , e sbe 
Binde  setto  i dentr , poiché  i Romani  s^ 
ne  aervivano  per  render  dense  le  salse-  ^ 
Caio  de  re  rustia, 

* TaACTAToa,  officiale  cbe  teneva  i re- 
gistri dei  presid)  f e cbe  era  obbligato  di 
renderne  conto  ogni  quattro  mesi  a qo«l* 
1*  ufficiala  cui  uumavaai  cornee  largitiOm 
num. 

* Tìaotatiix  , donne  che  serviva  allo 
stesso  oso  coi  era  destinato  il  traci  tot  dei 
bagni.  Marziale  (3,  82,  i3)  dice; 

Percìsrrit  agili  corput  arte  tractatrix. 

* Tbactomai  , nome  che  ■ Romani  dava- 
no ai  biglietti  o alle  patenti  cbe  1*  impera- 
tore accordava  a coloro  da  lui  spediti  nelle 
provincìe  , oppur  cbe  ila  quelle  richiama- 
va I alfiuché  qnalle  persone  avessero  U di* 
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ritto  òi  prendere  cetalil  dedi  po»u  im» 
periale  , e dà  easere  speMte  per  tutti  U 
itrida. 

TiioiMiaTo  ( Iconol.  ).  Si  rippreeeoU 
MUo  le  forme  di  una  recchia  donni  , dì 
QQ  orribile  aìpetto  , che  sta  accarctiiodo 
OD  gìof  ioe  idoleiceoto , e nel  moroeoto 
che  gli  olire  un  bacio,  si  dispone  a dargli 
uo  colpo  di  pugnale. 

* Cesare  Ripa , oella  tua  Iconologia  ci 
oflre  il  iradimemio  sotto  U (orme  di  an 
oomo  restito  di.giallogoolo  eoo  due  teste, 
(uu  dà  avfeocDte  gionoeitai  1*  altra  dà  or- 
goglioso vecchio  : nella  destra  roano  tiene 
ua  vaso  di  fuoco , e oella  sinistra  no  altro 
vaso  d'acqua.  Siccome  il  tradimento  h un 
riaio  enime  che  oiaccbioà  male  -con* 
Uo  di  alcooo  sotto  pretesto  di  beoevoleo* 
uo  di  affeaiooe,e  con  f^tti  o con  parole,  cosi 
U dette  figura  vien  vestita  di  giallognolo 
che  dimostra  il  tradimento» 

Dipiogesi  con  due  teste  per  indicare 
^ae.dàstialò  passiooi , I*  una  cioè  che  lu* 
cliaa  alla  finta  benevoUoaa  j i*  altra  alla 
vera  oalcvoleoxa  ; che  tieu  calata  nel 
Caere  per  palesarla  coll*  altrui  rovina.  1 
dae  vasi  adoiiano  che  il  tradimento  si  ser. 
ve  dieoafìrarj;  e l'scqua  cd  il^fuoco  sàpteo- 
doBo  pel  .bene  e pel  male;  sec'tndo  U det- 
to ; Jtpposuit  uhi  attuam  et  ignem  ad 
Q^od  atUuerU  porrige  manum  luaoi*  — 
Ecof,  i5. 

Il  iraditnento  TÌen  espresso  eaiandio 
coQ.aqa  furia  infernale  acconcialamente  ve- 
stita , portante  una  maschera  sul  viso,  6 
sltaudolg  alquanto  cou  una  mano  , bacia  iu 
p«rte  scoprire  la  faccia  macilente  e brutta. 
Quella  maschera  avià  i capelli  biondi  e 
hccittii  • porterà  ÌA  capo  un  aouilistimn 
^elo  dal  quale  traapanicono  i aerpentini 
li.  » 

riogono  i poeti  ebe  le  Furie  siano  dont 
^ > nell*  Inferno  destiuate  egli  altrui  tor- 
, « aempre  ioclioate  allo  sterminio 
<l^gii  uomini  , brulle,.  Spiacevoli  , fetenti  , 
serpentini  spelli  e occhi  di  fuoco;  ed 
esieudo  ministre  di  grandissimo  male,  por* 
la  cnaacbera  per  indicare  il  tradimetf 

che  à on  efietlò  nocivq  , coperto  colla 
*Ppareoaa  del  bene,  f serpenti  che  sppari- 
sotto  il  velo  , dimostrano  che  ogni 
^^di/nen/o  alla  fin  fine  si  scopre  , e ogni 
°^^1  peotiero  si  fa  palese. 

* XasDizioHi  ( Mito/ogica  ).  Chi*rusn- 

ti  ontpfog/cAe  tradizioni  le  favole  trasmei- 

ella  posterità  , e che  le  sono  pervenu- 
ta dopo  di  essersi  di  età  iu  età  sopraccari* 
tate  di  nuove  finaioui , mediaote  le  quali 
1 P^ti  iooo  andati  a gara  ne!  cercare  di 
sccre<ccrne  il  maraviglioso. 

Affinchè  una  atorte*  iradixione , fecondo 
la  saggia  osaervaaiooe  di  .FrerrI,  possa  a- 
Tcre  qualche  autorità  , gli  è d'  uopo  che 


casa  riaslga  di  età  ia  età  alno  ajl*  epoca  di 
cui  Cien  eaaa  discorso  , e che  senae  iuier* 
ruxione  se  ne  posse  seguire  la  traccia  , n 
che  almeno  io  tulio  quell*  intervallo  non  se 
ne  possa  assegnare  il  prìocipio , nè  me^ 
strare  un  tempo  io  cui  aia  essa  stata  sco- 
nosciuta. Questa  è una  delle  prime  regola 
della  crìtica  ; non  convien  d.i*P^DMrne  le 
mitologiche  iraditioni , nò  conceder  loro 
uo  privilegio^  di  cui  le  tradizioni  storiche 
non  hanno  giadmiai  goduto.  « 

Tutto  ciò  che  ai  ha  diritiq  df  conchiude- 
re atti  conto  delle  favolose  tradizioni  le 
più  universalmente  e coitaDtcweiile  adot- 
tate , ai  è ebe  quelle  favole  aveano  proba* 
Lilmeoie  il  loro  loqdameoto  in  alcun  fatto 
storiro,  dalr  igooranxa  de*  popoli  travisato, 
e dall*  audacia  de*  poeti  alterato.  Ma  ove  si 
voglia  andar  più  losgi,  e imprendere  di 
drtermiuare  la  natura  e le  circostaoxe  di 
quel  latto  sjorieo,  per  quanto  probabile  ed 
ingegnosa  oe  sie  b spìr^auone,  non  si  er- 
getà  essa  giammai  al  dt  sopra  deirordiuo 
cooghietturale , e sarà  tempre  ìosufficienie 

fier  isubilire  Qoa  storica  verità,.e  per  trarne 
a conclusione  dell*  eststeoxa  di  un  costume 
o di  uo  uso  ne*  favolosi  tempi,  ecc. 

\ Tsaditcta  ( Julia  ) , otttà  della  Spagn  a. 

JUL  . TRàD  . Julia  trgducta. 

Quella  città  ba  fatto  ènniare  delle  me- 
daglie latine  io  onore  d*  Augusto  e de* suoi 
due  figliiioli, 

* TsAFUOGiTOsà  , desertoro.  Presto  i 
Greci  i deserlorì  erano  puniti  colta  morte, 
il  loro  castigo  preuo  i Rorasni  variò  ; vi 
fu  uo  tempo  in  cut  si  tagliavano  loro  s 
piedi,  le  mani  e le  coicie  afllnehè  la  pena 
facesse  maggior  impressione  ^ f^uUat.  gal» 
He.  avid.  cast.  e.  4 )*  Majus  est  exem- 
plum  vi%tentis  miserabiliter  criminosi,  fjuam 
occisi.  Altre  volte  li  cmeifiggeano,  gli  ab- 
bruciavano vivi,  li  precipitavano  dalla  rape 
Tarpea  , o nell*  anfiteatro  alle  feroci  belva 
gli  esponevano. 

Tsagasta  , s'^sa  di  Mileto. 

Tsacedia  ( Jconot  ).  La  dignità  di  que- 
sto poema , il  dolore  eh*  egli  arreca  , e il 
terrore  che  inspira,  sono  ciratteritaati  colla 
figura  di  belfs  maestosa  donni  calzala  di 
coturno,  vestita  a lutto  , e portante  nn 
insanguinato  pugnale.  Ha  essa  nn  fazzo- 
letto col  quale  si  trrge  fe  lagrime  ; ^'mel 
fondo  del  quadro,  scorgesi  un  trofeo  di 
erniclie  spoglie  e no  inceodislo  palagio. 

y.  Mslpomkrb. 

* Alcuni  eenni  aggiugneremo  in  questo 
luogo  intorno  alta  tragedia  ed  al  frutici 
che  la  rappresentavano.  Osserviamo  quindi 
che  fra  le  rappreseatiziooi  della  tragedia 
e quelle  della  commedia  erevi  presso  gli 
antichi  una  diflTrrenxa  della  quale  i noatri 
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HAI  Boo  d poitnettooo  «an  fatto  di  formar* 
ccoa  uaa  giuiU  idea.  11  commediaDU  ooo 
tiaara  dei  trampoli  » come  T attore  tragico. 
rioo  era  paolo  coperto  di  luoghi  e larghi 
eeitìmeotì,  la  eoa  etatora  noo  era  uè  aollt* 
vaia  , nè  iogroMata  ^ e la  bocca  delle  sue 
maaebere  era  ben  meno  aperu  di  quella 
delle  maaebere  Cfo^icAe.  Aggiungati  aliretl 
che  la  comica  era  iuBoiiamente  diverta  dalla 
tragica  deelamatione.  S.  CiuUino  martire, 
^Tertulliano  t rancore  dello  acritio  contro 
gli  apetlacolt  attribuito  a S.  CiprianOt  tono 
tutti  concordi  nel  rappreaeoiare  la  prima 
come  uu  gran  eltùnorf^  Cicerone  f i,  a8  ) 
IMlla  enumeratione  cb*  ei  fa  delie  belle 
^alità  neceaCArie  all* oratore,  èbiede  una 
voce  di  attore  tragico  » vale  a dire , uoa 
forte  e tnonante  voce;  il  commediante  re- 
cita, dice  jépulejo,  e T attor  tragico  grida 
• tetta  poeta. 

Allorquando  gli  attori  abbartdooavaoo  U 
teatro  , aveeoo  1*  o*o  d*  effrire  a Bacco  le 
loro  maaebere. 

Gli  attori  tragici  aveaoo  per  eimbofo  no 
tino , perchè  J^acco  preairdeva  alla  troge^ 
dia , ed  un  capretto  era  la  ricompeuaa  dei 
primi  tragici. 

La  loro  tunica  chiamata  Xdf/us  palla  , 
acendea  tino  ai  talloni.  D*  ordioario  porta- 
vano UD  ioogo  baitene  od  uno  icctuodìiiU 
tQ.  Qoelli  ebe  rappreieotavano  le  pam  dì 
vegliardi,  li  appoggiavano  id  uu  lungo  icau 
Irò  rienrvo,  rbtanialo  cr;^/gi‘r»V  ~ Eurtp, 

Heculf.  p.  65,  :*8i.  — Trad.  *'.  375,  — 

Jon.  I».  743- 

I tragici  f aoateneodo  le  parti  dei  re  e 
degli  eroi  , portavano  una  clava.  11  primo 
pereooaggio  di  una  tragedia  era  chiamato 
proiagooisia. 

M L*aapeiio  deU'Erme  (dice  il  Vitconti 
parlando  di  un  przan  antico)  è meatp  e 
aparuto , uè  mio  al  carattere  beo  ai  con- 
forma di  alcuni  peraonaggi  femminili  delle 
greche  tragedie  , o ue  raupaeaeula  oell*  ac- 
conciatura il  culto  delle  loro  maachrre,  ma 
a quella  flaouomia  cornapnode  p«rticolar- 
mente  che  per  la  mavcbeia  di  uoa  tragica 
m«troua  di  frea«*.e  età  qual  aarehba  uoa 
jindromaca  o una  Medea  , deaenve  Vo/- 
ìuee , e che  di  Pallida-ehiomata  avea'  nel 
teatro  la  deoominaaiooe.  Lo  sguardo  triste 
che  dittingueva  quella  meaebera  caraiicritaa 
il  volto  di  quella  acnllura  $ e ae  il  color 

Jraliido  o amorto  nou  pub  iu  uu  marmo 
arai  coooacere,  ha  co»\  beoe  l'artefice  ac- 
cennate alcune  circoilanae  che  oon  oc  vanno 
ordinariamente  diagiuute  , come  una  qual- 
che rìgidesza  ue'cuatoioi  , e teoaione  di 
sopraccigli , che  lo  f^otio  io  certo  modo 
supporre  ; nè  alcun  piilore  che  aveaae  di. 
acerotmeoto  o pratica  dell*  antico  potreb- 
be , a aenao  mio,  trarue  copie  Jn  colori 
lodevulmeote , lenaa  dar  àule  di  pallidezza 


e di  aqnatlore  alle  farine  di  questo  volto,  o 
— T.  Mus.  Pio  CiemenB>  voi.  VI. 

TiAGBFoao  , aopraunome  di  Fané  e df 
Bacco  che  celle  orgìe  portava  nna  pelle  di 
becco. 

Tiagio,  aoprànnome  d*  Apollo  adorato  a 
Tr»,.  uell*  isola  di  Neaao. 

I TtACoacELe,  lopreonome  dì  Fané  , preso 
da'  auoi  piedi  di  becco.  Rad.  Tragos,  bec- 
co) skelos , coaeie. 

* TsAGOtA , apecie  dà  dardo  di  cui  igno- 
ravi U forma  « ma  che  faceva  delle  peri- 
eoloiitaime  ferite.  Si  crede  e«s«*re  li  aievsa 
eoaa  che  il  jactdum  amentutumt  il  quale 
era  attaccato  ad  una  coreggia  che  serviva 
a ritirarlo  quand*  era  laActalo. 

* Tsaba,  alitta  aenM  'vuote.  Se/vro  dice.- 
Trahae  vthietila  sine  rotit  rptas  ioiigo 
tragas  dicunt. 

* 1.  Trajaita  ( colonna  ).  — K.  Co- 
LORKA.  c«  L*  opera  più  roagnifive  del  tempo 
di  Trajano , dice  H^ittckelmann  ( òVor. 
drlV  A* t,  ) è la  eotonna  che  porta  il  no* 
me  di  lui.  Questo  monumento  erb  coRo* 
peto  in  mezzo  al  Foro  che  quel  priocipe 
avea  fatto  edificare  da  Aptdlodoro  d'  Atene. 
Per  conaervarne  la  memoria  era  atala  bat- 
tuta la  medaglia  d*  oro  ebu  era  della  più 
gr^n  rarità  , ed  il  cui  rovescio  ci  offre  uu 
edificio  Bi  quella  prezza.  Riguardo  a questa 
famosa  colonna  , gli  è certo  ebe  quelli  t 
qu^Ii  avranno  occasione  d'eaaminave  le  fi. 
gure  dietro  Ì g^ali  che  ne  sono  atali  rice. 
vali,  itranoo  maravigliati  della  aorpreodeu- 
te  varìèià  di  tante  migliaia  di 'leste»  Si  ve- 
dea  ancora  nel  secolo  XVI  la  testa  dilla 
statua  coloiMle  di  questo  imperatore,  uno 
iq  piedi  sopra  questa  colonoa  ( Ciacon.  co- 
/<ioi.  traj.  gr.  4 ) f iguoraaì  praaenieniefite 
coca  6e  aia  avvenuto.  Riguardo  agli  edifici 
del  suo  Poro,  e che  erano  aoniuati , o a 
vòlte  in  bronzo  ( Paus.  1.  5 ),  ai  pub  for- 
marne no*  idea  per  mrzzO  di  una  colonna 
del  più  bel  granito  nero  tinmle  sul  bianco, 
che  vi  fu  scoperta  nel  1765  , e che  porta 
otto  palmi  e mezzo  di  diametro.  Questa 
coloona  fu  trovata  allorché  ai  scavai  ono  la 
fondamenta  di  un  terrapieno  per  sodare  al 
palazzo  imperiale.  Vi  fu  nel  tempo  stesso  sco- 
perta una  porzione  del  fregio,  oi-aia  la  cor- 
nice dell*  architrave  che  portava  questa  co- 
lonna. La  Cornice  che  ha  più  di  sei  palmi 
di  altezza  è di  bianco  marmo.  Quindi,  aie* 
come  le  cornice  non  ha  che  il  terzo,  gli 
è d'  uopo  che  quest'  ultima  parte  abbia 
avuto  più  di  diciouo  palmi  di  altezza.  Il 
cardinale  Al&ani  ha  fatto  collocare  nella 
sue  Villa  quest'ornamento  d* architettura  , 
accompagnato  d*  una  iscrizione  iodieanle  il 
luogo  ove  fu  scoperto*  Scavando  qdel  ter- 
reno , ai  scoprir'mo  nel  luogo  niedevimo 
anche  cinque  altre  colonne  di  eguaT  gran- 
dezza  che  sono  rimaatc  nel  foudo  della 
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•c«v^meato  perché  oìuuo  hi*  voluto  far  U ititnooUDt«  del  tuo  aoirire  ; deliiioeo  pii* 
•prftj  di  irariieU.  Goal  1«  foodanirala  del  cere  per  un  principe  citudinu  , e «empre 
terrapieon  ripoaaon  aa  quelle  colonne,  n dai  tirano!  ignoralo.  Non  era  egli  indifle* 

* 3.  -*  ( acqua  }•  — > AcquiooTTO.  lente  ai  piaceri  della  meoM;^  aia  il  vino 

di  SuppUm.  non  facea  che  ricreare  la  eoa  ragione  ; la 

* t.  Tramavo  ( Marco  Vlpio  Crinito  ),  aua  ìinroaginaaìooe  allora  ai  aocendcTa  , • 
imperatore  roruano^  nacque  io  Italica,  città  la  viva  ed  lubaoa  aua  cooveraaaione  condì* 
della  Spagna , e fu  il  primo  atranjero  che  va  lotte  le  rivaode  poate  autla  mensa.  Mao. 
sali  al  trono  dei  Romani , V sudo  98  deU  teneva  egli  il  naturale  auo  vigore  con  fre» 
l*eia  volgare.  Quaotuoque  la  sua  t^miglia  quenti  eievcizii , apecialmeote  col  piacere 
fosse  una  delle  piu  antiche  , e delle  più  della  caccia  , o del  remo  di  coi  formavaaì 
opulenti  di  Siviglia  , suo  padre  fu  il  primo  un  particolare  trstlsnimenio.  Roma  fu  per 
de*  tuoi  antenati  ammesso  nel  romano  Se-  esso  di  sontuosi  edifici  abb**llila)  con  im- 
ti»to.  Le  militari  tue  gesta  il  rendettero  mense  apese  fece  ristauNre  il  circo  cui  die- 
degno  degli  onori  del  trionfo  sotto  di  de  una  piu  v^ata  esteoaiooe,  evi  fece.scoU 
Jpaiiano , e la  sua  capacità  negli  «flari  lo  pire  l’ iscrìsione  seguente. 

porlo  al  coDsolato.  La  saggetza  della  aua 

amroioisirssione  apri  ben  tosto  il  cammino  Per  renderlo  pià  degno  del  popolo 
degli  onori  al  di  lai  figlio  che  divenne  e-  Hornono, 
reJe  de*  tuoi  talenti  e delle  sue  vfriù.  Bra- 
mando Nerua  di  perpetuare  la  felicità  del*  Nuove  città  furono  edificate  in  luoghi  ove 
r impero,  credette  di  doveilo  adottare,  e*  il  comodo  pubblico  lo  esigeva:  le  glandi 
morendo,  lo  indicò  per  suo  successore,  strade  divennero  piu  sicure  e piu  facili;  si 
Trajano  fu  proclamalo  imperatore  dalle  inoalzamoo  degli  acgiui  per  agevolare  1 rap- 
legioni  fdella  Germania  a della  Mesta  ; poiti  del  commercio;  fu  appianato  un  moo- 
riiornò  a Roma  per  far  confermare  dal  Se-  te  dell'altezza  di  i^o  piedi  per  farne  noe 
mio  la  sua  eiezione  ; fece  il  suo  ingresso  a pissza  ove  venne  eretta  la  famosa  colonna 
piedi  per  dimostr»rè  ch'era  egli  più  gelo  trajma  che  anche  presentemente  si  ammi- 
se di  meritare  , che  di  ricevere  le  distia-  ra  , e la  cui  costruzione  fu  affidata  all*  ar- 
sioni { la  liberalità  cK*  ci  praticò  al  popolo  cbiletio  Apolìodoro  il  quale  con  aifiatto 
glien  meritarono  tutto  l'amore.  Il  delitto  monumeoto  hs<  teso  immortale  il  proprio 
di  lesa  maestà,  che  avea  servilo  di  prete*  nome.  Roma  che  avea  sofTerti  i guasti  de- 
sto ai  suoi*  predecessori  per  immolare  i piu  gl*  ineend)  e dei  terremoti , divenne  piò 
virtnofì  eittadini,  fu  abolito,  i gfeUtori  non  magnifica  di  qoptio  cb'era  ne*  brillanti  gior- 
furono  più  atcoUati,  e dopo  di' avere  infri-  ni  deila  sua  gioita;  fu  proibito  di  portare 
tata  Roma,  vennero  esigliati  io  deserti.  Tru*  gh  editizii  ad  un'altezza  maggiore  di  sei- 
Jat\n  aflabile  e popolare  non  ravvisava  sin  santa  ptrdì  per  dar  luce' maggiore  alle  stra- 
neirnltimo  de*  Suoi  siedditi  che  un  fratei-  de , e per  evitare  la  spesa  della  enstriizio* 
lo  od  un  figlio;  Ìl  più  iofelice'semhravagli  ne.  La  vigilanza  dì  *TraJano  estendesai  so- 
senipre  il  più  degno  dì  riguardi.  Taluno  pra  tutte  le  provincie  dell*  impero,'*  appe- 
gli  fe*  presente  che  tanta  £iiniglia|‘ilà  sce-  oa  ehb'-’git  regolalo  1*  interno,  mnsae  enn* 
mava  11  rispetto  dovuto  al  suo  rango:  <c  Irò  di  Decehalo  re  dei  Daci,  che  da  luogo. 
Voglio,  rispose  egli,  comportarmi  verso  i tempo  le  Romane  frontiere  iva  devaiiandu. 
particolari  nella  stessa  iguisa  eh*  io  vorrei  Quel  baibaro  re  , vìnto  ed  umiliato  , per 
gli  iirìperatorì  si  conducessero  a mio!iigusr-  di«per.«zi«’-ue  si  die*  morte.  Trajano  com- 
do,  se  fossi  ridotto  a menare  una  privata  piò  la  «iitotia  eoo  eiftisione  di  molto  san- 
viu.  » Importunato  dalle  etichette  della  gue.  La  cartiiMcina  fu  si  glande,  chr  man- 
grandezza,  compensavasi  egli  della  nojs  del  c«r«)oo  i p«nni  per  medicar  le  ferite.  Li 
suo  rango  colla  c<  mpagnia  di  alcuni  apiici  Oecia  soggiogala  divenne  Romana  provincia, 
eh*  ei  vitiuva  come  se  fussero  siali  suoi  e*  Trajano  dopo  di  aver  fatto  costruire  uu 
guali.  1 popoli*,  oltre  ogni  Credere  , soddi-  ponte  di  pietre  su!  Danubio,  rivolse  le  sue 
afalti  contenti  'Jell*  ammioistrszi''ne  di  eimi  contro  i Paiti  , i quali  uon  opposero 
lui,  ivano  sollecitando  il  permesso  d'ìooal.'  se  non  Se  una  debole  resistenza.  Seleucia, 
zsrgli  alcuni  monumenti  della  loro  ricono-  e Oesifont,  capitale  del  regno,  furono  co> 
scénsa.  Di  rado  acconsenti  egli  ai  loro  voti,  strette  di  api  irgli  le  porte.  Cosroe  che  oc- 
Noo  poteva  Trajano  comprendere  qual  re-  capava  allora  il  Irono,  cercò  un  asilo  pres- 
tazione avesse  un  principe  con  delle  atatuo  so  i popoli  vicini.  Trajano  die*  ai  Fatti  uo 
di  marmo  o di  bronzo,  nò  quale  ìofluanza  nuovo  re  : parecchie  provìocie  situate  al  dì 
poieuero  avere  sulla  di  lui  felicità  gli  ar*  là  del  Tigri  passarono  sotto  il  dominio  del 
chi  di  trionfo.  Camminava  egli  a piedi  e Romani  che  lioO  all*  India  spinsero  le  loto 
•eo7-a  scorta  nelle  strade  di  Roma,  ed  ama-  conquiste.  L*  Armenia  e la  mesopotamia  , 
va  di  'vedersi  ,cnufuso  con  la  folla  che  in  troppo  deboli  per  resistere  a un  esercito 
quelle  circnstanse  dsvagli  delle  nuove  le-  itioufante,  acuzi  tentar  la  sorte  della  guer- 
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n.  •otlomÌMro.  Trajano  ipedì  ant  flou* 
*ul  m»r  Houo,  oode  proleggere  le  Opera- 
■ioni  deU’eurciio  di  terra  che  penelreel 
nell’  Arabia , i cui  popoli  erano  più  (facili 
nd  etier  eiuli , che  aoggiogati furono  di 
•OTcnte  battuti,  e giammai  non  ai  poti  far- 
ne dei  inddili.  I Giudei  ttabilUi  nella  Ci- 
renaica , le  più  orribili  crudeltà  _ contro  i 
flomaoi  eaercitarono;  lotti  quegli  évenlnrati 
che  cadeano  in  loro  potere,  erano  tagliali 
a peaai.  Qua* barbari  divoravano  la  carnee 
le  interiora  dei  loro  cattivi  : li  fàceaoo  acor- 
licam  per  veatirai  delle  loro  pelli.  Tante 
atrocità  non  rimacero  ponto  impunite;  fu- 
rono quindi  pubblicati  parecchi  editti  per 
eaterminarli.  Tolti  i Giudei  che  la  tempe- 
ata  gittava  eulle  coale',  vi  erano  acannati 
Come  belve  feroci.  Trajano  . non  avendo 
più  nemici  da  combattere , ai  occupò  dei 
meui  di  lar-rióaacere  I*  abbondanza.  Per- 
corae  egli  le  provincie  , e non  ebbe  più 
aoggiorno  ae  non  te-nei  pacai  che  di  eoa 
preaeoxa  arano  biiognò.  Le  concnaaiooi 
lucono  rcpreaae  e punite  ; recavaai  egli  a 
gloria  di  eacer  povero,  purebi  foaaero  rie- 
chi  i popoli.  Dice*  che  il  temro  reale  so- 
migliava la  milza  la  quale  a misura  che 
ei  gonfia  , fa  disseccare  le  altre  parti  del 
corpo.  Questo  principe  iodebblito  dalla  fa- 
tiche de'  suoi  viaggi , .mori  a Selinunte, 
daddove  le  ceneri  di  lui  furono  trasportate 
in  Roma,  e sotto  la  trajaoa  colonna  c<)]lo- 
cate.  Trajano  non  aspirava  ad  altro  titolo, 
fuorché  a qoello  di  Padre  della  patria. 
Usci  egli  di  viu  nel  117  all*  età  di  75 
anni,  dopo  di  averne  regnato  venti.  I po- 
poli lo  veneravano  siccome  on'inlelligenza 
anperiore,  discesa  dal  cielo  sulla  terra  per 
regolarne  i destiùi.  Trajano  non  (u  esente 
di  debolezze,  ma  ebbe  tutta  |a  cera  di  ce- 
larle. — Plin.  panee.  — Dio.  Cote.  — Eu- 
trop.  — Ammian.  atareel. — AurtL  V icC. 

A Trajano  davanai  i seguenti  titoli  , 
Kerva  Trajanut,  oplimut  Aiig.  Germani- 
cus,  Dacicus,  Parthicut.  Abbiamo  di  lui 
delle  medaglie  greche  d’oro,, col  rovescio 
di  Sauromate,  re  del  Bosforo. 

Nella  serie  di  quelle  d'  argento  di  Tra- 
jana  vi  sono  pochi  roveaci  che  dir  si  pos. 
sano  rari. 

Alcune  medaglie  greche  d'amrnto  han- 
no al  rovescio,  le  ime,  il  re  Cotti jr  al- 
tre, il  re  Ininiimevo. 

Altre  medaglie  d’ argento  offrono  la  te- 
sta di  Trajano  e la  leggenda  latine  ; sul 
rovescio  scorgesi  Diana  fra  due  ligure  con 
una  greca  leggenda  : vi  sono  eziandio  del- 
le medaglie  consolari  d’  argento  riataurate 
da  Trajano.  Se  ne-  trov.ioo  alsuoa  colla 
testa  ds  Giove  Animane  ed  altre  colla  te- 
sta di  Giove  cinta  d’alloro.  Ne  abbiamo 
pure  di  quelle  d' argento,  egualmente  col- 
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U due  tatie  di  Trajano  e del  padre  di 
lai. 

Nel  gabioetlo  di  D*  Ennery  , ertvi  oaa 
roedagiia  uoica  di  Trajano  p dello  ileteo 
Vvlunie,  e della  aieua  lega  delle  cooaaeia- 
tiooi  che  ti  altrìbuiicooo  a Gallieno,  la* 
torno  alla  leeUp  coronala  d*  alloro,  ai  leg- 
geva IMP.  TRAJANO.  PIO  PEL.  AUG. 
PP.e  sul  roveacio  VIA  TKAJANA,  iniorno 
ad  una  donua  tdrajala , colla  aferia  cella 
dealra  mano  , ed  appoggiata  colla  timalra 
ad  una  racla.  Rieuardo  a qiieata  medaglia, 
ai  può,  MHZ  « dubbio,  peotare  che’ Ga//ic- 
no  aveate  latto  eteguire  dei  lavori  aliai 
atrada  Trajana. 

Dopo  la  colonna  Trajaoa,  riguardata  aie- 
come  UDO  dei  più  tontuoii  mooumeoti  di 
qaeitn  principe,  sì  può  conaiderare  sicccme 
opera  la  più  nobile  dell'  arte  di  quel  tem- 
po, la  testa,  colovule  di  Trajano  che  si 
vede  alla  Villa  Albani.  Questa  testa  dalla 
fossetta  del  collo  sino  alla  sua  aoromu^  , 
porta  cinque  palmi  romani  di  aliets«.  Maf- 
feiy  spiegando  uo  cammeo,  ha  fatto,  male 
a proposito,  T\ajuno  vii  un  euecriero  ar- 
mato e a cavallo,  al1*iatante  ài  traìiggero  . 
una  figura  ignuda  ^teaa  sul  suolo  (fiemm. 

n.  t4);  ar.ione  beo  poco  degna 
del  più  magrianimo  dei  principi  , e defta 
quale  niun  romano  lo  ba  giammai  creduto 
caMce.  * 

Nella  collezione  delle  pietre  incise  di 
Stosch»  si'v^de,  sopra  noa  past^  antica,  la 
testa  di  Trq^'nnoTra  due  apiclie  , con  una 
bilancia  al  di  sotto. 

Io  Maffei  ( Gtmm.  t.  i,n.  3d)  si  tro- 
va la  testa  di  q>iesto  imperatore  , accompa- 
goata  dai  medesimi  sfrnboli, 

Uoa  pasta  antica  offre  la  testa  dello 
steafcd  imperatore  fra  due  coraucojiia  collo- 
cata.' 

^co  ciò  che  dice  I*  erudito  VitcQnti 
di  jnna  starna  di  questo  Roi4pio  illutivr: 
CI  È questa  la  seconda  volta  che  compatU 
sce  impressa  la  presente  immagine  drl^ot- 
tioso  principe  che  decorava  la  Villa  Qeli- 
mootàna  dei  Haitei.  Se  il  capo  che  mo- 
stra non  dubbiamente  nel  volto  le  semhian- 
se  dì  Trajano  è stato  inserito  sovra  un 
torso  non  ino , non  è ciò  avvenuto  con 
dsDDO  della  convenienza,  nè  del  verisimiU; 
statue  tali  Cosi  senza  fasto  e senza  simboli 
di  digntlè  sovrumana  fjr  quelle  che  amò 
Trajano  , «d  erano  appunto  quali  a privati 
senatori  , o a quei  vrtnati  Bruii  o (jamilli 
ai  sarebbero  erette.  ( Plin.  Pane^,  ad 
Trujanum.  5 Venuti,  che  ne  ba 

data  una  succinta  apiegnzione  inserita  ne* 
monumenti  Maitejani  , non  ebbe  ragliane 
di  trattenersi  a considerarne  il  globo  che  ba 
nelle  mani  per  aimbolo  del  governo  del  raon 
do  che  per  esser  tiuiderno  non  si  voleva  rila- 
var come  argomento  di  eradiie  ricerche.  Me- 
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Pilo  il^  ino  anikoutoie  ri  è fiMato  sn  -qnel-^ 
aria  placida  e veoMranda  della  litoaumia 
di  Tra]«oOf  che  lo  f^cea  riconnseere  Crave* 
•(Ito  pernio  fra  i oemici.  — Dion.  68  | 
Irerso  il  lìoe. 

a 11  panneggiamento  cooitsteote  nella 
tunica  semplice,  e nèlla  toga  è trattato  con 
buon  gusto  , e diipusto  in  maniera  | che 
non  è nuovo  » ami  può  ravvisarsi  in  altre 
•culture;  motivo  non  dispregevole  per  ere- 
derlu  di  lodata  ìoventi'-ne. 

tt  11  sedile  è semplice,  coperto  bensì 
d*  no  origliere,  noa,ègiè'la  sedia  curole  : 
•rgomeolo  a congetturare  che  1*  antico  sog- 
getto della  statua  non  fosse  nè  no  impera- 
tore, nè  altra  .persona  rnsigniia  di  degniti; 
tna  piuttosto  un  filosofo  o letterato,  ai 
quali  sembrano  essere  stale  io -^particolsr. 
triodo  appropriate  le  statue  sedenti 
l.  IO  , fp.  ^ }.  1 sandali  o catiari  , tmo 
dei  qqaii  è antico  , tono  ancora  fuor  <Ìel 
enstiiioa  , che  avrebbe  richiesto  in  vece  per 
la  statna  togata  d*  no  imperatore  i calcai 
•ena (or).  À/Tls.  Pio-ClemenL  Voi.  3. 

b.Ove  il  Jfttore  bramì  di  conoscere  i piò 
minuti  dettagli  Concernenti  alcuni  botti  di 
qiiesto  t^nto  celebrato  imperatore  , le  cui 
lodi  /it/rr  atpreque  exprimert  v<iluerwU 
tummorttn*  Mvriptorum  miranda-  indenta 
(‘Acri.  j4ur.  f^ictor,  epit-  13)"»  potrà  ri- 
volger»! al  volume  secondo  del  Museo 
Capitolino,  da  M.  Bottari , e ÌV.  Faggini 
dottamente  MJustrato. 

• a.  ^ — ( Decia  ) ( CnejuB  Metius  Quin- 
fui,  Trajatitis  Dtcius  ) , Pannonio  di  uà- 
aciu  , che  dai  più^bassi  Impieghi,  giunse 
ai  primi  ranghi  della  Romana  niilixis.  L*  i^- 
Mratore  fìhpp^  il  quale  coooacea  i aooi’ 
olenti  per  la  guerra  « lo  scelse  per  Mdare 
la  ribellione  della  Mesta  , ma  appena  fu 
egli  entrato  in  quella  provracia  , le  legioni 
d*  unanime  consenso  lo  proclamarono  im* 
peraiore  fu  d*  nopo  di  venire  alle  mani 
contro  il  proprip  benefattore,  il  quale  dopo 
d*  averlo  vinto,  fu  trucdàto  da*  suoi  proprj 
solititi.  La  9US  morte  rendette  Decib  pa- 
ci Beo  possessore  dell*  impero,  ma  non  volle 
entrare  io  Roma  se  prima  non  avea  soffo- 
cala la  ribellione  dei  Galli-  Mosse  ^*cia 
contro  gli  Sciti  che  devastavano  la  Tracia 
e la  Mesia.  Dopo  molte  vittorie  , le  sue 
truppe  furono  poste  in  fuga;  fu  egli  tra- 
scinato nella  disfalla  col  proprio  figlio,  ed 
■vendo  spiato  il  suo  cavallo  in  on*  profon- 
da palude  , fu  Inghiottito  da  quelle  acque 
e sepolto  nel  fango , sansa  che  eiasi  giam- 
Bssi  pototo  ritrovare  il  suo  corpo.  Mori  e- 
gli  io  età  di  einquant*  anni  9 avendone  re* 
gn*lo  soltanto  due. 

* 3.  — ^ Piglio  dell*  aoleerdente. 

* I.  TiAiAiropOLX  , città  della  Tracia. 

* a.  — Nome  dato  a S<flinaoie,  città  di 
Cilicia  f ove  Trajano  ceMÒ  dì  vifcre. 
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* Tiuncrcs  Cimi  ( o ilpatto  rii  Cm- 
tio  ).  Il  ti)-.  Peysson-t  nelle  tue  .inticbe 
e geogr.riche  'oHervazioDi . dice  thè  qiiraio 
luogo  doTeJr.  estere 'lilu.Io  *II«  detira  del 
Duieper , ora  i Torchi  ti  ritcrvtrooo  il 
dritto  di  edificare  un  borgo  per  agevolare 
il  Iragittb  di  quel,  fiume  .llorchè,  col  trat- 
tato deir  .Olio  1700,  .ccoDaenlirono  che  la 
terre  limitrofe  dei  Moicoviti  dovettero  ri- 
manere dittbittie  e deferte.  Oli  è questo  il 
luogo  ove  i Chertoniii , popioli  del  drerio* 
nein  Taurico , pattavano  per  entrare  in 
Rustia.  ' Quel  tregitio  , lecondo  Costantino 
Porfiro^tnete,  non  era  gran  fatto  più  largo 
deir  Ippodromo  di  Couautioopoli.  1 F.tzi- 
Dtcili  vi  ti  recavano  per  batterti  coi  Rutti. 
■llorqn«ndo  erano  io  guerre  , e per  Ir.tlire 
eoo  etti  quaod’ erano  io  pace. 

* TeALLK  ò TetiLi , poichd^  gli  eatori 
indvRerenteraenie  usano  quetlh  paroU|  tento 
el  phirile  come  el  tingolere.  Traltn  ere  noe 
ciltù  dell'  Asia  Minore  nelle  Lidie , evento 
elle  einiitri  il  monte  Metogi  , e alla  de- 
etra la  etmpagiu  del  Meandro,  {strabono 
dice  die  fra  ricca , popolala . e dovunque 
dalla  uaiura  fortificata. 

ÌVheler  nel  tuo  ' viaggio  dell'  Anatolta 
( t.  i , p.  337  ) diea  di  aver  vedute  due 
medaglie  della  cittì  di  Traile,  una  dell'ima 
paratore  . . . cotto  il-  contolato  di  Mode- 
sto , il  cnl  rovescio  ì im  fiume  con  questa 
leggenda-TFAAAlANj^N,  vale  a dire,  dei 
Traini,  Questa  ’ incisione  fa  counscere  che 
Traili  ari  titoata  su  di  un  fiume  , e qual 
fiume  ^ era  il  Meandro.  Traili , continua 
IPheler  , ara  aoa  grande  cittì  ove  raluna- 
vtnti  eolord  che  erano  impiegali  al  governa 
deN’  Asia.  Smith  ataioara  che  preaentemeute 
ì dette  ataolulameuCe  diatrutta;  restano  nnlla 
di  meno  la  rovioe  cui  i Turchi  appellano 
Suliatt-Hester , ossia  la  forteasa  del  Sul- 
tano. Quelle  rqvine  si  Cedooo  topra  un 
monte  allt  dialania  di  mexsa  lega  del  Mean- 
dro , aulla  tirada  da  Laodicea  a Efeso  , • 
vaoli  ore  di  cammino  dalla  prima  , presso 
di  no  villaggio  chiamato  Tehf-QuL 

L'altra  medaglia  i dalrimperitore  Gal- 
lieno; ha  .essa  sul  rovateio  nna  Diana  che 
va  alla  caccia,  e vi  ti  legga  TPAAAIEW  O N. 
vìi.  a dire  dei  Trallis, 

Qoeata  detcri»ooe  concorda  assai  ben» 
còli  quella  di  Strabane  il  quale  pone  Traili 
aopra  uo’émioenu;  e liccome  questa  cittì 
non  era  che  a una  meiaa  lega  dal  Meandro, 
la  dìManaa  noo  era  poi  tale  d’ impedite  che 
DOD  poteiae  etter  posta  nel  nomerò  della 
cittì  au  quel  fiame  edificate.  La  cittì  di 
Traili  ebbe  diversi  altri  soprannomi.  Pli- 
nio ( /.  5,  0.  39  ) la  dì  quelli  di  Evaotia, 
di  Saleuoia  e di  Antiochia.  Stefano,  il  geo- 
grafo , dice  che  dapprima  la  chiamata  Ao- 
tiocbia  , a motivo  della  quantitì  di  fiofi 
che  cicacevano  ne’  suoi  diolortiv, 
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Sall«  tnedu^le  di  Traili  f Giove  h rip 
prettfiiUto  dii  cacci«tore.  Nella 
appare  •itile  medaglie  di  Mida  in  Frigia. 

Le  medaglie  Hi  q-ieila  ciuà  portaoo  per 
legKoada  TFAAMAN  UN. 

QuetU  ciUà , come  tutte  quelle  della 
CarM,  ba  p<i«lo  i nomi  dei  auoi  tcribi  aolld 
medaglie  impanali  greche  cb*e»aa  ba  fatto 
cnoi^re  IO  onore  di  Augusto  ^ di  Domi» 
sùt/io  » Antonino  ^ di  Stlarco  Aurelio  » 
di  f'erOf  di  pomnaf  di  Caracalla  , di 
Gela  , d*  Elaga6alof  d*  AUtiandro- Sfiderò ^ 
di  Mia$$imo  , di  Gordiano' P io  ^ di  Va* 
leriano,  di  GaUienot  di  f^aleiinnn  U gio- 
vano  * di  Commodo  » di  TranqutUina  , di 
Taiutina  la  giovane  e di  Afumea. 

TeanMitO  , figliuolo  di  TrUmone  e di 
E«iooe,  •!  riiiiò  colla  propria  madre  a Mi* 
leto  0 ore  lu  allevato  da  Anooe  chr  ne  era 
dieeouta  apoea.  Nell*  Uola  di  Leabo,  divenne 
amante  della  bella  Apiiale,  la  iorpreee,  la 
trovò  reiUteote»  e la  precipitò  io  mare,  lo 
paoiaiooe  di  •iffalta  crudeltà  , Achille  lo 
nccite  in  una  tpediaione  contro  quell*  leola. 

* TaanQUiLLiea  , moglie  di  Gordiano 
Pio.  Foaia  SaaiRia  TaaaQoiLuvA  AuoDera. 

Il  proDome  di  ^Purio  ooo  ai  vede  te  oon 
av  aulle  medaglie  gr«?cbe.  I.e  toe  medaglie 
sono  d'  oro  e d*  argento.  Vi  eono  due  ro- 
veaci  , uno  con  figura  aittsa  , 1'  altro  cou 
due  figure  ebe  ai  danoo  la  martO-  Aiobidue 
Uovanai  nel  gabioeito  naaionale  di  Francia 
e'  in  altri  gabinetii  di  Parigi.  Par  nel  ga« 
bioetto  nazionale  ve  n*  ha  una  aatai  rara  , 
coniata  a Smirne  , colla  teaU  di  Tranquil* 
Ìù$a  tolto  la  figura  di  Cerere. 

Fra  i medaglioni  greci  di  queati  priuci* 
peata  aweoe  uno  cui  cui  roveacia  veggoaai 
1 aegut  del  Zodiaco.  * 

TaAfQOtt<LiTa'  ( loonol.)t  HiviitiU  dì* 
alitila  dalia  Pace  e dalla  Concordia.  Diceai 
che  aveva  un  tempio  a Uoma  fuori  della 

r:U  CilUlina.  Uua  medaglia  d' Adriano 
offre  appoggiata  ad  una  colonna  , e por 
tante  uno  acetuo  nella  destra  mano.  Una 
medaglia  di  Antooino  la  preaenta  appog. 
giata  ad  un  timone  , e avente  dun  apicbe 
nella  manca  mano  per  dimoatrare  Pabbon* 
danza  dei  freni  » per  mare  in  tempo  di 
pace  traaportati.  Le-Brun  1*  ha  rappreaentata 
nella  gran  galleria  di  Veraaillea  tolto  la 
figura  di  una  donna  aaaiaa  e coronata  di 
rose  0 che  negligeotemenie  ed  mie  dfiUe 
tue  mani  appoggia  il  capo.  Cochin  la  eapri 
me  oon  noe  donna  in  iatato  di  ripoto.  Si 
poO,  die’  egli,  darle  per  aimbolp  dtfi  petoi 
• eoochiglii  che  restano  etlaeeati  agli  aco* 
gli.  IV'inekelmann  per  emblema  di  una 
inalterabile  treiiquiliic^  di  apirito,  propone 
no  tempio  circolare  a ooiooue , aperto  da 
tolti  i Uti  con  nn*  ara  nei  mezzo.  L*  iteri* 
ztone  JUNOfU  LACINIAE,  colUicaia  aotla 
cornice  tue  apiegbeiebbe  il  aenao*  Gli  anti- 


chi , parlando  di  qnel  tempio  che  troravrati 
pretto  di  Croiona  urlla  Magna  Grecia,  oar* 
rano  che  lebbene  fotta  egli  aperto  da  tuue 
le  parti  , il  vento  non  avea  giammai  di. 
aperte  le  ceneri  dèi  tuo  altare.  Altri  U 
rappretenUno  ataita  mentre  ala  guardando 
il  mare  io  calma;  ed  al  suo  fianco  ai  vede 
nu  alcione.  A Neuuno  nella  campagna  di 
Roma  , sulla  spiaggia  del  mare  , ai  è tro- 
vato no*  ara  colla  fgiirnta  itcrtiiooe:  ARA 
TRANQUILLlT.\riS  I sulla  quale  è rap- 
preseotau  una  barca  con  vela  spiegata  eJ 
uo  unmo  seduto  al  timone. 

* Veggati  A.  AgoUino  ( De  CiVi/.  Dei^ 
4f  iC  )•  l^igi  y ivrz  , nelle  sue  note 
quel  luogo  , conghieitura  che  quella  Dea 
dette  d ripOto  ai  morti  » e nou  già  ai  vivi, 
e che  pei  morti  aolranto  fotte  invocata.  Ad* 
dace  egli  per  ragione  che  davati  il  aopran- 
nome  di  Quietalie  all*  Orco  » Divinità  ìu* 
feriiale  , e che  h TranquillUk  fvea  il  Suo 
tempio  fuori  della  città  , perchè  i morti 
fuori  dvlU  ciuà  ti  «eppeUivano.  ^ 
Cetare  Ripa  ci  ofi're  U Trnnquillith  tolto 
le  fot  me  di  una  donna  di  allegro  aembiaote, 
e che  porta  eoo  ambe  le  mani  un  alciooo 
nel- cuo  nido  , mentre  uo  altro  sta  volando 
iolorno  alla  ietU  di  lei.  Gli  alciuoi  fanoo 
il  nido  tilt  apiaggia  del  mare  di  oiticiiioli, 
0 df  spine  <b  petoi  assai  piccole  , con  mi. 
rabile  actificio  in  tal  modo  int'-asulo  e for.^ 
tificato,  ebe  è aicuro  anche  dai  ^ ooipi  dì 
spada  ; quel  nido  ha  la  forma  dì  una  zucca, 
e non  vi  ai  vede  cha  uu  piccolo  pertugio 
pel  quale  a fatica  ed  entra  , ed  esce  1*  al- 
doiie‘iatesao , il  quale  presso  gli  antichi 
Egiti  fu  lodizio  di  tranquillftà  • perchè,  per 
natur«le  itiinlo  , coootcrt  i tempi,  « ai 
pone  a fare  il  nido  allorquando  vede  che  tia- 
uo  per  CODI) ouare  multi  giorni  tranquilli  a 

?uUtì;  donde  traendo  i Romani  la  meta- 
ira,  appellavano  alcionìi  giorni  quei  pochi 
io  cui  non  era  lecito  di  preieiittrti  io  giu- 
disio  , e di  «Keodere  alle  liti  nel  foro. 

Lo  aieato  autore  esprime  la  Trauquil» 
lità  cm  una  donna  di  avvenente  ^spetto  la 
quale  appoggiata  ad  dna  nave  colla  destra 
luanu  tenga  un  cornucopia  , a colla  manca 
stringa  le  falde  dei  panni  ; sul  suolo  evvi 
OQ*  ancora  irrugiuila  ^ e alla  aommità  del- 
r albero  della  nave  , ti  vede  una  atriacia 
di  fuoco;  lutti  simboli  indicanti  che  la 
Tranquillità,  appoggi «ndotì  alla  nave,  on 
m»«tra  la  fermezze  che  cootìtle  nella  quieto 
delle  onde,  llcoroucopia  iodica  c^e  la  fran-y 
quiUilà  del  cielo  e del  mare  prodacooo 
1*  abboudaosa.  L’  ancora  è lo  atromanto  pec 
maoteoere  la  nave  salva  allorquando  è mo- 
lestata dalle  lemp<>tte  , gittandol*  in  mare, 
e quindi  dìvieu  segno  di  tranquillità»  La 
fiamma,  alla  tammiià  dell*  albero  , dimo- 
stra quella  | invocata  dai  naviganti , e che 
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qnnxlo  ipptritpe  In  qnel  hioga,  t pBr  e«i  7Vw*i6aì«  «ri  tirinno  di  Milcto.  QiietlO 
non  tlobbio  prcugio  di  tìoìiui  trmquillità,  Traiibulo  Cr>  iUlo  (eS  «Old  io  gncrri  eoo 

* Tiàtctom  , moli  per  iwhiiccieta  1«  Sodiaie,  padre  e pradedettora  di  Aliate, 

olirà.'  R*’*"'*  <be  eontineo  «otto  di  qneit’uitimo. 

l.Tairno  , flgliaolo  di  Lieaone,  diede  L’allicdio  di  Mileto  , più  Inago  di  quello 
il  loo  nome  ad  una  città  d' Arcadia  preaao  di' Troja,  durb 'dodici  anni  sotto  mietti  dna 
1*  Alleo.—  ApoUod.  3,  c.  8:  r principt e 6dì  per  esser  leesto.  Fn.rflétto 

* 3. — Gtlà  d' Arcadia,  il  sud,  e prei*  di  uno  stratagemma  che  allora  parve  buu- ' 
so  il  Gome  Alleo  , ed  uo  poco  lungi  da  no,  percbà  fu  efficace  , ras  che  è stato  In 
Megalopoli.  Si  suppone  che  asetsa  ella  tutti  gli  assed)  no  po'  lunghi  cotanto  ripa- 
preso  {f  nome  dalla  sua  forila.  Col  larao  tuto,  che  da  gran  tempo  ninno  ne  rimase 
dei  tempo,  era  caduta  io  rovina, , dacché  i pib  mai  ingannato  ; gli  è quello  di  mostrar 
anoi  abitanti,  alla  fondazione  di  Hagalopo-  di  vivere  neU*  abbondanza  , allorché  reai- 
li,  aveaòa  preferito  di  passare  in  Asià  più  mente  si  manca  di  lutto.  Dicesi  che  Alia- 
teslo  che  di  concorrere  cogli  àltrì  Arcadi  Se,  dietro  la  risposta  di  un  oracolo, 

all*  iograndimeoto  di  essa.  a proporre  una  tregua  di  alcuni  mesi.  7Va* 

Avanzando,  lunghesso  I'  Alito,  sì  trova-  tioulo  fatto  conscio  delKarrivo  dell’amba-  * 
va  un  luogo  chiamalo  Bothat , ossia  prò-  sciatore,  fece  porre  in  mostra  sul  passaggio 
fondita  ; ugni  tre  anoi  vi  si  celebravano  i di  lui,  nella  pubblica  piazza  lutto  ciò  ebe 
misteri‘delia  grande  Dea.  ' ci  poteva  avere  di  frumento  e di  altrò 

^rì  travi  eziandio  la  fontana  Olimpia  , provvigioni  nella  citta  : ordinò  si  parlico- 
ove  prclendevasi  che  Hacqus  non  si  lares-  lari  di  unirai  nelle  strade,  di  tenervi  delle 
se  vedere  se  non  te  ogni  dne  anni.  Vi  si  mense  preparate,  e di  farvi  dei  pubblici 
vedeaoò  dei  fuochi  innalzarsi  d.lla  terra.-  banchetti.  Dietro  il  raceoulo  che  raisldo 
secoudo  gli  Arcadi  , in  qnel  luogo  i gi-  fece  si  suo  signore  di  qusnto  avea  veduto 
gami  arcano  rombstliito  cnntvé  gli  Dei.  nella  città,  si  perdette  la  speranza  di  pren. 

* Tsapzidm,  colle  dell*  Asia  nella  Stria,  derla  per  la  fame,  e cosi  l' assedio  ebbe  il 
secondo  Strabane,  poco  distante  dalla  città  suo  Gne. 

d’ Antiochia.  3. Verso  l'anno  4IV>  prima  di  O.  C.  re- 

* Tsartziis  ( 7Veiiji>R<f«  ),  città  Greca  gnava  a Siragusa  Truaiou/o,  fratello  e suc- 

atsai  popolata,  all’  Est  del  Ponto,  e sulla  cassnra  di  Gelone  e di  Jerong.  Cootribo) 
sponda  del  Ponto-Eusioo,  era  una  colonia  egli  non  poco  colla  cattiva  sua  condotta  a 
di  Sinope.  Nella  ritirata  dei  diecimila,  si  rendere  oditwa  la  Ziraonia  , ebe  sotto  di 
vede  che  i Greci  soggiornarono  per  lo  epa-  Gelone  aembrò  dolce  , e aotto  di  Jérone 
zio  di  no  mise  «ìrea  presso  questa  'città  , soppòrtahile.  Datosi  in  balla  di  adulatori,  e 
accampati  auHe  terre  della  Colchide  , ove  non  avendo  per  conaiglieri  te  non  se  degli 
colsero  molto  holtinn.  SteCnm»  avevsiio,  nseosali  giovani,  ai  permise  dei  banili,  del- 
una  gran  quantità  Hi  buoi,  coti  fecero  dei  le  couGaefae,  e tutte  quelle  assurde  iniqui* 
stcriiizii  a Giove  Salvatore  , a freo/e  e ' tà,  mezzi  infallibili  per  esser  balzato  dal 
al  resto  degli  Dei;  sul  monte  ov’ erano  te-  trono  ; pome  di  fatti  avvenne.]  Sitaciiiani 
campati  , celebravano  anche  dei  giuochi  non  patendo  più  a lungo  sopportare  una 
gÌBSivcì.  r si  lunga  servitù  , chiamarono  tu  loro  soc- 

Gli  abitanti  di  Treòisonda  diedero  si  corto  le  vicioe  città,  le  quali  godendo  del- 
Greci  dne  vascelli,  uno  a trenta,  e l’altro  la  libertà,  avevano  lotto  l’ interesse  di  lar- 
a cinquanta  remi.  A Trebisonda  Grtiva  l’an-  ne  partecipi  i loro  vicini  , onde  la  loro 
tico  regno  di  Ponto  , e incominciava  la  maggiormente  assicurare.  Truriénlo  si  vido 
Cotebim.  .sisediato  in  Siracusa,  ont  parte  della  qua- 

* TaspOLS  , nella  collezione  di  Sto$eh  le,  cioè  quella  appellata  il  Tochi,  ara  au- 

topra  una  corniola  si  vede  nn  Amore  in  ti  in  potere  dei  suoi  nemici.  Ei  non  pos- 
mezzo  alle  rupi,  preso  pei  piede  destro  fn  sedr*  che  la'  parte  chiamata  Aersdina  e 
una  trapala,  e che  ata  piangendo;  di  coti-  l' isola' d’ Orltgia,  che  a dir  vero,  era  la 
tro  a lui  evvi  nn  altro  Amore  che  lo  os-  parte  meglin  fortiGeata,  ma  che  Tratibnlo 
serva.  Questo  soggetto  à stato  di  sovente  non  seppe  difendere.  Dopo  nna  delmle  ra- 
dagli antiebi  ripetuto.  — Mus,  Flor.t.X,  sìstenza,  capilolò,ed  abbandonò  la  citta  ; im- 
Utv.  i8.  ^ ponendosi  uo  esigilo  che  pavve  volontario, 

* TaasctrasooiirB.  — NiOLicraza  quantunque  realmente  forzato  , e presso  i 

* TaaSreciLO  , nome  di  diverti  celebri  Locri  ti  ritirò.  Nello  spazio  d'  un  anno 
personaggi  dell’  antichità  ; gli  uni  tiranni , giunse  egli  a merrtarsi  d'  esser  balzato 
secondo  l*  antico  signiGcalo  di  questa  ps*  dal  trono,  come  lo  fu.  Per  conservar  sem-  > 
rola,  che  nulla  avea  di  odioso;  gli  altri,, pre  la  memoria  del  giorno  deir«spnlaio<ia 
nemici  dei  tiranni,  e sono  i seguenti.  dei  tiranni  e del  ritorno  della  libertà.  Si- 

I.  Verso  l’anno  6ig  prima  di  G.  C. , a rsenaa  in  nna  generale  assemblea  del  po* 
tempo  in  ani  Aliate  regnava  in  Lidia  un  polo , ordinò  ebe  fosse  eretta  nna  statua 

Diz.  ÌUit,  44^  ' 
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eo*ocia(e  a Giove  UAeraittre,  cbe  ogo'anno 
nel  madeiitno  giorno  «i  dolesse  celeVara  U 
fetU  deJU  ricoperau  liberta,  e »i  f«ce»te  agli 
Dei.  io  Tendim«Dto  di  gmie,  iiii . inleone  ‘ 
sacrificio  di  4^o  lori,  i ^uali  atrcbbrio  ter* 
«ito  per  dare  al  popolo  un  pubblico  bao* 
cbt(lo. 

3.  (f  Auniete  ).  Gli  è qoìél  Trasihulo 
che  più  di  luUi  ha  sparto  maggior  luce 
su  qu<;Slo  nome.  Questi  fu  il  cosUole  ne* 
mico  dei  tiranai,  il  difeosore  ed  il  n^au* 
ratora  dalia  literlà. 

Quando  gli  tmici  di  Alcihiadi  , allora 
esigUalJ  e ritirato  io  Persia  , adoperavansi 
per  richiamarlo  io  Alene , e dietro  le 
ittruiiooi  di  lui  , diatruggeaoo  in  quella 
cìuà  il  democratico  potare  , Trasihulo  fu 
posto  alle  Ukts  di  coloro  eba  a tal  cam» 
bumsoto  si  Opponevano,  e che  il  popolar 
governo  deiiderv^uo. 

L'  anno  prima  di  G.  G Tr<iji5o/o 
aerveodo  ncU*  armata  oavala  d'i^teoe,  ca- 
piiaoata  da  Alcibiadt  oelJe  eieioausa  di 
6amo  contro  > L«cedemani,  vide  con  pena 
la  naioa  disciplina  a il  disnrdioa  che  ca« 
giuaava  io  qaeli*  armala  la  poliiica  iodul* 
geoaa  di  Aleiòiade,  il  quale  non  pensyido 
che  a piacere,  a quvtlo  oggetto  tutto  aacri* 
ficava,  e datati  , poco  pensiero  che  la  Re* 
pubblica  fosse  servita,  purché  i soldati  ed 
I marinai  tutti  si  dedica«ser.^i  alia  su^  per* 
aooa.  1 dia^goi  di  Alcibiade  gli  arano  già 
da  gran  trmpo  s sp«-ui,  vrgb<éa  sovra  di 
lui  onde  salvare  dall«  sua  ^mh'zione  i p>*« 
chi  avanzi  della  librrià.  Trasibuio  parte 
dal  campo,  r<>casi  in 'Atene,  accusa  Alci* 
biade , a giunga  a farlo  deslitnirr.  Fu 
quello  senza  dubbio  un  bene  pai  costiimi, 
ma  oOn  lo  fu  per  la  repubblica  in  genera* 
le,  privandola  di  quell'  eroe  , chr.  in  taoti 
eombattimcoti  di  mare  e di  terra  non  eia 
stato  mai  vinto.  Furono  nominati  dieci  ge* 
ncrali  per  rimpiszzsrbi.  Tranbulo  ebbe  in 
seguilo  occasione  di  rendere  ailu  sua  pa* 
Ina  un  servigio  certamente  pin  utile,  al* 
locebé  làUandro  ebbe  istituito  il  Consiglio 
dei  treuta  tiranni,  il  quale  ridusse  Atene 
nella  più  dura  schiavitù  , e ne  discacctb  i 
buoni  cilUdioi  , i quali  tutti  si  rscc<  l4ero 
intorno  a 'tfatìhulo.  1 Lacedemoni  apio, 
gendo  sino  alU  piU  oiribilv  bsibarìa  l'abu* 
so  dtlla  vilioits  e del  potere  , proibiroun 
a tutta  le  ciua  della  Grecia,  s<»Uo  pena  di 
una  forte  aitimeoda,  di  dare  asilo  agli  A* 
teoicsi  fiiggiiivi , e giuritem  persino  ad 
impone  di  rimetteili  uelle  mani  d«i  tren- 
ta tiranni.  Il  terrore  cbv  inspiravano  allo- 
r«  i Lacedemoni  , nttenne  il  tao  efietto , 
poiché  ninno  osò  disobbedire  •<  quel  ribut- 
Unte  drcrrio.  One  sole  città  onorevolmen- 
te si  distinsero  colla  loro  opposizione  , 
dcè.M'gm  e Tebe:  quest'uliinis  special- 
mente, coivgeoefQso  trillo,  tigorose  pene 


pronuncio  contro  ch'ianq*^e  It  qntde  '^•1^ 
gendo  un  Ateniese  assalito  da  suoi  nemici, 
non  si  fosse  afTietlalo  a s -ccorrerlo. 

3uel  celebre  oratore’  di  Siracusa  , esigliaus 
ai  trrnia  tirsnoi  , a proprie  spese  lévo 
5oo  soldati,  e gli  spedi  in  ajiilo  defta 
mone  patria  deli*trloq(i'*nza,  QhausgfeRlos  OIS* 
/ifej,  stipendio  suo  inslructos,  m auxiimem, 
patrio:  .comuni s elcqaentiae  mwt  $ 
Giustino.  Trasibulo  già  da  tango  be-mp® 
con  vivo  dolore  seniiva  i mali  della  su® 
pstria;^  appena  poic  egli  procurarle  dri  di- 
fensori; mosse  verso  il  Pirco  ; i trenta  ti* 
ranni  si  avanzano  col)e  loro  falangi  , I® 
batf'glìa  s'impegna;  gli  noi  per  la  libeità, 
gii  altri  per  Is  liiannta  accanitamente  com- 
battono  : la  vittoria  non  poirva  esaar 
dubbia,  ’Trasibulo  Irioola.  Ved**va  egli 
fuggire  dal  siKt  cospetto  .quegli  Ateniesi  , 
cui  r'intereiag  o il  timore  avea  stietli  •! 
partito  dei  tiranni  : t«  Erb  ! amici  « miei  , 
gfidsva  egli,  picchè  luggiir  voi  vincito- 
re, menile  potete  seguire  il  vend'cator® 
della  libertà  ì Voi  non  vrdvte  qui  se  no® 
•r  degli  amici  e dei  concittadiui.  Siamo 
noi  forse  venuti  a combattere  Atene  ? Non' 
mai  : da*  tuoi  oppressori  Veniamo  ors  a 
liberarla  ; secondsieci,  e seco  noi  l'inipr^ 
sa  teumnate.  n Quest  i discorso  produsse  il 
hram.to  i-flViio  ; i trenta  Uraoni  furonodi* 
scacciati,  donisodarouo  aoccorsoi  a Lacede- 
mone ; tÀsandrn  volea  che  fosa^ro  rìsiabi- 
lili,  rqà  ^ausonia  segretameole  favori  gU 
I At^iti«'si,  e procufb  loro  U pace.  Avendo 
i liianni  fatto  dei  nuovi  sfotzi  per  maote- 
nfiii  nsl  loro  dominio,  furono  tulli  truci- 
dati: r antico  (joveroo,  le  antiche  leggi  ri-  . 
pigliarono  il  loro  vigore  $ tulli  gli  esigliati 
hirorw  di  rilosnn,  poteano  ben  vendcaiai 
deiimali  che  aVeapo  sofferti,  ma  TVaaiWo 
nlloi  »,  veramente  defitto  di  procurare, 
hbetlh  alla  tua  patria^  propose  quella  cè- 
lebre amnistia,  di  cui  Cicerone,  ■!  princi- 
pio della  prima  FilipJ>ice  ,^fa  grande?  elo- 
gio , e raccomanda  d imitare.  In  ^dent 
Te//uWi  convocati  sumuSf  in  ano  tempio^ 
quetntom  i«  pse  jeoi  jundamenta  pa- 
eit , Alheniensiumque  renovavi  vetus  e- 
xéntphtm  . . . qnod  tuffi  in  sedandit  di* 
scofdiis  usurpQverat  civitas  illa  ; atque 
omnem  «emoria/n  cfi^cnrdiurum  oWit/io/i® 
sempiterna  deltndam  censui. 

lo  proposito  di  quella  arauistia  , il  Ali- 
lo Rollm  , appf.ps»3udosi  a divemi  uomini 
dì  stain  Hnliiiii  e ni  tierni  , U delle  rifles- 
sioni degno  deiroltiaio  ano  cuore  e del 
suo  spi  tio  , cd  iinp  ^rtioli  pei  tempi  di 
turbolenze.  <t  (Maciim«Ì  , die*  egli  , non  e- 
ravi  aiata  nè  più  eludete,  né  piò  aangiii- 
oosa  tirano  a , quanto  quella  de  cni  eia 
allora  uscita  Atene.  Ogni  casa  ara  in  lut- 
to , < gni  famiglia  piangea  la  perdita  di 
qualche  congiunto  ; era  stalo  nn  pobblico 
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ladroneccio,  ov«  la  ticeara  e t*  iiupuuità 
iiveano  f«ilo  ogni  »ocu  dì  roitfalti  regaare. 
Parca  che  i partìonlari  are»C9ro  il  dritto  di 
domandare  il  sangue  di  tutti  i cnropkci  di 
uoa  %\  pronunciala  opprCMÌonc  , e Tinte- 
reaae  med«sirao  dello  stato  parca  autorina* 
re  i loro  deaiderj  onde  colTeaenipio  di 
una  scfcra  puoiziooe,  per  tempre  airaili 
attentali  impedire.  Ma  Traiibuio , aolle* 
vaodotisi  al  di  sopra  di  tutti  qiie*  sentimeo- 
ti  , con  una  più  estesa  aapcrioritii  di  spirito 
e colle  viste  di  una  piò  Hlumirata  e più 
proTiiida  politica  , coiupreie  che  il  pensare 
a punire  i cnl^yoli , sarebbe  alato  lo  stes* 
so  chi:  las^ijve  «iegli  eterni  semi  di  diicor-* 
die  , o ind^bolirf  con  domesiicbe  dis^en* 
siouì  l<*  fotxe  della  repnbblics,  menire  era 
di  tutto  suo  tnt^sse  di  riunirle  couti*o  il 
couiuiie  iieoiico  , e di  non  far  perdere  al- 
lo stato  un  grao  nimirro  di  cittadint  , i 
quali  pulcino  rendergli  i più  iiu'porlanti 
teivigt,  anche' colla' visU  di  ripa'C  il  pri- 
mo loro  Uavianieolo. 

« Q-ieati  cohdiitoue  , '^opo  grandi  tnr* 
bolcnze  , è sempie  parta  ai  più  abili  poli- 
tili il  piu  sicuro  a il  più  pronto  mctxo  di 
restituire  la  pace  c la  trariqnillitii.  n 

7*rmsi6ufo  continuò  a taasodare  la  liber- 
ta di  Ateqe  nell'  interno  , ed  il  suo  pole« 
re  presso  gli  esteri:  b«ueu«  egli  più  voi* 
te  i Lacedemoni  nella  Tracia,  nell*  isola  di 
Lesbo  e altrove  , e peri  in  uu  conib^ui- 
m»‘Dto  sialo  nella  Panbiia  , verao  Tanno 
38a  prima  di  G.  C. 

TaasisftcaNO  , valoroso  nell*  esercixio 
della  projetiooe,  epiteto  caraireristico  d'Kr- 
C 'Ie  in  Pindaro.  Rad.  7%rajy$  ^ prode,  ar- 
diti, mtcfiane  , maccliioa. 

1.  TatAisitoi , uno  de>  (igtiaolì  di  Ne- 
Itole  e di  Anassibia  , cbé  si  recò  all*  asse- 
dio di  Troja.  — lgin,J(u^,  17.  — Paus, 
a , c.  aC. 

a.  — Capo  Licio  , ucciso  da  Patroclo. 

* TsASiiisao  Lago,  oasia  di  Trasimcna 
(lago  dì  Perugia),  lago  d'Italia,  verso 
T £triiria  al  Sud-Kst  di  Cortona.  Q'testo 
lago  abboodantissirao  di  pesce  , è celrbre 
Specialmente  per  U hsUsgIta  che  porta  il 
suo  nome  , nrlU  quale  Annibale  , T anno 
di  Roma  556  . pose  in  tolta  i Romani  ca- 
pitanali da  t'iumminio  , quindicinitla  dei 
quali  furono  uccisi  , diecimila  posti  in  fu- 
ga , e millecinquecento  perirono  per  le  fe. 
*itc-  “ Strab.  t.  5.  — Ouid,  Posi.  f.  6 , 

V.  j65.  — SU-  lial.  /.  4 • “ 

Sidon.  Carni.  O » 2 18.— JJur/7W/i  Óuin- 
UL  l.  I , c.  5 . 5 54. 

Taamo.  Apollntioro  narra  , che  Ercole 
do|io  d*  avere  ucciso  Anteo  , passò  in  Egit 
to  , ove  legnava  Buairide,  tigliuulo  di.Net- 
tuno  a di  Lisianasaa  , il  quale  per  ordine 
d'uQ  oracolo  sacrificava  tutti  gli  stranieri 
a Giove.  Già  da  nove  anni  la  racculta  era 


cattiva;  virane  da  Cipro  un  indovino  chit- 
lutto  Trasio  , il  quale  dicbiaiò  che  quella 
ealimiià  aarebbe  cessala  , putebè  o|n\ooo 
venisse  aactificaio  uno  atraoieio  a Giove. 
Busitide  prestò  fede  alla  professa  , inco- 
miociaDdo  da  luì  , è continuò  a far  subire 
la  aorte  medesima  a lutti  gli  airanieri  , si- 
no ad  Ercqle  , il  quale  trailo  all*  ara  cari- 
co di  ferri,  gli  apr zsò  , afferrò  Bustride  con 
indarno  suo  figlio  ,e  Calpe  suo  ,aialdo,  e 
sull*  ara  medesima  tutti  gli  immolò.  — • 

Tasso,  figliuolo  d’Annio,  re  , e aacef- 
dote  d*  Apollo  nell’  isola  di  Deio  , fu  di- 
laniato da*  suoi  cani  .*  da  quelT  epoca 
nell*  itola  più  ooo^ai  aofl'riruDO  aiO'atli  ani- 
malt. 

**  Tsattato  o*  ALLiAirzA.  Pausania  ha 
detcìilio  calesaroeote  e più  d'una  volta  «le 
cerimonie  ebe  sì  praticavano  io  quella  cir- 
cosUnxa.  Ipimolav^at  una  vittima  , la  car- 
ne sacra  dellg  quale  per  rispetto  non  si 
rqaDgiava.  Ogni  coniraeote  , dopo  ti  sacri- 
fiato  , spandeva  una  tazza  di  vino,  lo  che 
appellavasi  libazione  , daddove  le  alleanze 
•i  chiamavano  c le  infrasiooi  ^ 

pater amque  tenenUSt 
Stahanti  et  coesa  jungebant  J'oedera  por- 
ca. 

poscia  ciascuna  delle  parti  si  toccava  la 
efeatra  mano  .* 

Coeatit  in  foedera  dextrae. 

Per  assicurare  le  reciproche  alleanze  , ti 
cbiainavauo  in  testimonio  le  divinità  ven- 
dicatrici , e princijialniente  Grotte  Orcio  ^ 
r)<o*det  giuramento.  Pautania  dice  che 
Fdippo  , a forza  di  farai  spergiuro  nei  iuui 
tfattuti  d*  alleanza  , tr<itò  il  cielo,  e meri- 
tò che  una  prnnatnra  e violenta  morte  gl* 
insegnasse  che  impunemente  non  si  pren- 
de giuooo  degli  Dei . 

Presso  i Romani , le  alleanze  eveano 
aetupre  lungo  prr  ordine  del  popolo  , per 
T autorità  del  Senato  , e pel  ministero  dì 
uno  dei  Feciali  , che  ai  chiamava  pofer  pa- 
Iru/ui  , e che  f«cea  uso  di  questa  formola 
di  preghiera  : Per  quem  pnpulum  fiat  , 
quominui  dìetie  legibnt  stetiir  , ut  cum 
Jupiier  ila  feriat , quemadmothxnk  a 
oialihu»  pnrcHS  Jerialur  I eontrarnti  di 
faUt  h«iteva<M«  còn  una  pietra  tinporeoed 
una  trnjz  , e «la  ciò  venne  l*fspres»ion"  /«-  • \ 
rire  Jttedut  , per  dire  fare  alleanza.  Po- 
scia a*  inlrndtiise  I*  uso  di  portare  la  mano 
•n'T  ara  , e di  toccare  le  cuse  eacre,  co- 
me si  vede  iu  Firgilio, 

Tango  ara»  mediosqut  ignee  et  numina 

te$tor, 

t 


Di; ’ijed  by  GoogU 
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Dillo  (UMO  poeu  ippreodUmo  cita  i con-  *' 
trienti , io  Mgoo  di  buoni  fede  , ■ vìc«d> 
di  li  toccavano  la  maoo  : 
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**  Tia  , DBDirrò  jniiicricio  pmio  ^ 
anlicbi  i quali  bcveano  tre  volle  in  onora 
dellp  he  Giazia  , a tre  volta  apulivauo  in 
aaoo  di  atta  par  allontanata  gli  incaulefi* 
mi.  — jtpollod.  3/,  e.  aa. 

Il  governo  del  mondo  era  divim  fra  tre 
Dei  , Giove  , Xettuno  a Plutone  •.  Diana 
aveva  tre  volti.  Etanvi  tre  Parche  , tre  Ar- 
pie , tre  Grazie , tre  Sibille.  Le  madri 
chiamate  Matres  , o Matrae  , le  Divipiù 
appellale  Suirvae,  a CumpetUet,  aono  rap- 
pr***»l*le  tulle  tre  per  tre.  Teocrito,  nel- 
r Idiluv  i3,  inlroduce  Ha  cbe  va  ad  allin- 
gera  acqua  ad  una  fonie  cj|i  prraiedeano 
tre  ninfe , Euniea  , Ualide , JLycheia. 
Fra  le  piiture  anliche  trovale  io  Rjoma 
tulli  i mali  che  aapraggiuogono  • agli  no-  della  famiglia  Naaooia,  arano  rappreuntate 

'•  tra  Ninfe,  ciaacuna  delle  quali  avea  iu 


LattitUque , metuque  avidi  t eonjungtré 
. ‘ aextras, 

EravI  eziandio  1*  nw  di  non  far  eoofer- 
mace  1*  alleanza  ae  non  aa  nel  mattino  , 
prima  del  mezzo  giorno  { la  quarcoaa  ara 
'dai  Romani  aiccoma  di  buon  angario  ri- 
guardala. 

* TiavaoLii.  — y.  Eacots, 

* TiaTzouo,  conaideraio  aotto  |l’aapel- 
to  del  dolore  . aecondo  Eeipdo  , egli  i fi- 
gliuolo dell'  Èrebo  a dalla  Notte , come 


n>oi,ed  li  qnali|eidà  la  medeaima  origine. 

• TiaTUTiRO  , oaaia  pietra  Trooerfi/io, 
che  a>  dovrebbe  cbiamara  pietra  Tiburtirta, 
jMrcbi  ai  trova  in  tatto  il  territorio  di 
Tivoli  nella  pianura  coma  nelle  montagne, 
di  quella  groaaeaza  a looghczca  di.  cui  ai  ba 
fcltogno.  Noni  d'nopo  di  formar  cave,  poi- 
ché beata  acoprire  la  terra  , la  ai  incoulra 
a aai  o aette  piedi  aeguendo  le  vene.  La 
chieaa  di  S.  Pietro  oa  è edificata  , coma 
la  maggior  pietra  parta  degli  edificii  di  pietra 
a Roma,  Quaala  è dura  , non  ai  può  la> 
eorare  ae  non  ae  [colla  ponti  dello  acal- 
pello  e colla  mazza  di  ferro.  Ha  eaaa  no 
grano  fino,  é compatta,  pesante  ,ie  non  é 
aoggelta  a amoverii;  è, propria  a aoslmere 
qnaTiinqua  aorta'di  peao  { quando  è bene 
eccita  , r aria  non  la  rode  , poiché  se  oa 
trova  molta  che  é piena  di  pori.  0'  ordi- 
nario é bigia , qnaai  altrettanto  dura  che 
il  maimo  , a quaai  tanto  bella,  per  il 
colora.  Quaudo  ai  vuoi  render  il  lavora 
polito  , ai  travaglia  coma  il  marmo  con  no 
pezzo  della  pietri  medeaima,  con  aabbia 
ed  acqua. 

CI  Aniicamcote,  dice  Winckelmann^Stor. 
dell'  jirt.  1.  3,  e.  a ) . a Roma  ai  fece  oso 
dal  Travertino  pei  aepolcti  , e anche  pre- 
l'olemeole  vi  ai  veggono  parecchi  monu- 
menti di  qneela  pietra  ; una  statua  conso- 
lare alla  Villa  Aibaui .-  una  figura  asaiaa  , 
poi  tanta  delle  tavolelle  anilu  ginocchia  al 
palazzo  Altieri , quartiere  del  Campido- 
glio una  figura  di  donna  portante  un  a- 
nello  all'  indice , di  naturala  grandezza  , 
come  la  precedente  alla  Villa  Rei  Ioni.  Le 
ligure  di  questa  pietra  comune  , d' ordina- 
rio intorno  alfe  tombe  ai  collocavano,  u 

* Taizzia  ^ pietra  di')  , nome  cbe  Teo- 
Jrarto  , e gli  antichi  hanno  dato  a una 
apecie  dj  caibonchio,  cbe  secondo  HiU  , 
i la  ateasa  cosa  che  la  pietra  amandina. 
Nullameno  TtoJraUo  dica  cbe  quelle  pie- 
tra aveano  della  vene  di  porpora  a bian- 
cba.  Da  quanto  para  , quella  pietra  è igno- 
la  ai  moderni. 


qual 

mano  un  vaso , intorno  al  cavallo  Pegaso , 
il  quale  con  un  colpo  di  piede  fa  dalla 
terra  la  fonte  d' Ippocrene  zampillare.  Veg- 
gasi  t Idilio  11  a'  Antonio  sul  numero 
terhario. 

« La  singolarité  di  quest'agata  nera  in- 
cisa io  incavo,  dice  Caflus  l^Raea.  d'  All- 
tic.  3 , pag.  44  ) , ò tutto  CIÒ  cbe  ti  può 
ragionevolineiile  fama  oaaervare.  Senta  fa- 
tica sì  riconosce  nn  Arpoerate  nel  mezzo 
della  pietra  ; ti  vada  una  pallottola  tulla 
testa  di  lui , una  tiella  di  contro  , ad  una 
sfeiza  tolla  spalla,  come  ai  sacerdoti  d'  O- 
tiride\  ma  da  una  parta  il  corpo  sul  quale 
è collocato , e che  ti  potrebbe  riguardare 
come  una  apecie  di  folgora  , dall*  altra  i 
quindici  animali  disiai  per  tre  non  ai  pos- 
sono facilmente  comprendere.  Ben  chiara- 
mente si  disliogucuo  degli  Api , dei  cocco- 
diilli  , dei  graocbi  di  mare  , e fora' anco 
degli  ippopotami , ma  secondo  tutte  le  ap- 
parenie  non  vi  sono  posti  a cat'u  né  per  la 
apecie , né  pel  oumero.  Questa  iocuiooe 
non  prtaeole  dunque  cbe  degli  enigmi  della 
piò  grande  oecuriiv:  io  p tao  asticurtre  tol- 
tanlo  cbe  lo  alile  del  lavoro  mi  sembra 
mollo  aulico.  — Tnzaaaio  ( numero  }.  » 

* Tzuania,  famiglia  Romana  della  quale 
abbiamo  diveise  medaglia  d’  oro,  d' argento 
e di  bronzo, 

* Tzuizio  Tuta  ( C.  ),  dotto  giun- 
eonaulto  cbe  fu  cacciato  io  esilio  da  Giu- 
lio Creare  per  aver  abbracciato  il  partilo 
di  Pompeo;  ma  Cicerone,  amico  di  lui  , 
atlenne  il  ano  richiamo.  Cesate  cha  ne  co- 
nosceva il  merito  , il  prete  ad  amate  a nn 
tal  punto  , cbe  doiuiodtve  quali  sempre  la 
sua  opfoione  prima  di  pronuociare  una  tcn- 
teiiz».Augueto  noo  ebbe  minore  ilima  per 
queeio  giurecODiuIto  e pe’  looi  consigli; 
Trebazio  introdusse  I’  oso  dei  codicilli. 
Orazio  gli  intitolò  due  delle  tue  aelire. 
Questo  erudito  leggina  avea  composto  pa- 
recchie Opere  sul  diritto:  egli  è citato  io 


TRE.  (3533)  TRE. 


molli  luof^i  ()«1  ()i)(e«io.  ( Ortaio  a,  «ai. 
I , V.  4 ) 0*0  • 

Treiali 

Quid  faciam  praetcrih» 

Nni  quid  tu  , docte  Tremoti, 

Oittentis. 

* I.  TiiBmuifo , romano  che  eiaendo 
accuiaio  di  delitto  di  leaa  maealà  solto  di 
T lift  io  , da  le  ileiao  ti  ucciie.  CbiamaYtti 
Rufo  TrebeUiano. 

* a.  — Udo  di  quegli  imperatori  di  nn 
giorno,  che  a*  innalaarono  tulio  il  regno 
del  debole  GaUieno  , e che  nella  noria 
tono  conoacioli  tolto  lo  denominatione  di 
tirata  tiranni  , non  gih  peicht  aveller  re- 
gnato iuiieme  , e di  comune  accordo  , for- 
mando un  cooiiglio  arittncratico  tovrano  , 
come  i trenta  tiranni  d' Alene  , ma  per- 
chè tono  intoni  contemporaneamente  in 
nomerò  4'  trenta  circa  , nelle  diverta  pro- 
vincia deirimpCro.  Cq/o  Annio  Trtbeilia- 
no  , del  quale  irallati  io  quello  luogo,  Ca- 
moao  pirato  dell’  lianria  nell'  Asia  minore, 

yreie  o ricevelte  la  porpora  imperiale  eerio 
’ anoo  aCi  di  G.  C.  Quei  prelati  tiranni 
non  erano  hene  ipetio  che  aventurala  vitti* 
ma  del  capriccio  di  ammutinala  aoldalCKha, 
e quella  lediiiole  proclamazioni , non  ara- 
no-di  aovenie  per  etti  che  un  decreto  di 
morta,  aia  che  vi  ai  prealattero,  aia  che 
ricntattero-  Fa  d'  uopo  di  combatiere  7Va- 
btUiano  : Gallieno  tpedi  contro  di  lui  un 
egizio  generala,  chiamato  Causisoleo  : Tra- 
belliano  gli  pretenlb  la  ballaglia,  la  per- 
della  ed  io  quella  peri.  11  lus  partilo  gli 
topravvitta  , gli  Itauri  che  lo  aveano  nomi- 
Dtto,  Dalle  iDaeeettibili  loro  montagne  ti 
ritirarono,  nè  potettero  ataarai  moletuti- 
* 3.  — Tribuoo  cba  t'oppota  alla  legge 
Gahinii- 

* 4-  ~ Romano  cba  feea  1*  airamartiiona 
degli  abitanti  delle  Gallia  , ed  otleone  il 
governo  della  Gran-Brettagna.  — !7*rie. 
Ann.  6 i l.  3g- 

* TaaBiLLio-PoLLioDi,  Gli  è del  numero 
di  'qu-lli  che  |vengODO  appelliti  historiae 
Auguttae  saiptoret.  Avevi  egli  compatto 
la  vita  degli  imperatori  , ma  il  principio 
del  tuo  lavoro  ti  è imtrrito  , e non  ci  re- 
tta te  non  te  la  fine  del  regno  di  f' aleria- 
no , te  viu  dei  due  Galiieni  , dei  uenta 
tiranni  , vale  a dire,  degli  uturpalori  del- 
r impero  , da  Filippo  tino  a Quìntilio  , 
di  Claudio  II  fratello  a tucceaaore. 

Trrbellio-PoUione  fioriva  verio  l'aano 
3o5  di  G.  C 

* Tiibbllu  ( ulna  ) , vini  coti  chiamali 
dal  terrilorio  ove  cretoeano.  Ateneo  fa  1' 
elogio  di  quii  vini.  Plinio  ( /.  i4  , e.  6 ) 
uà  parla  etto  pure , e dice  che  il  luogo 


ove  il  rtocoglletnn  era  in  Italia  , nella 
Campania  , a quallm  miglia  da  Kapoli. 

* I.  Tibbbia,  fiume  che  scorra  dal  -Sud 
al  Nord  , ed  incomiucia  nella  Liguria  , al 
mezzogiorno  di  una  valle  ahilala  dai  Fri- 
niali  ; e portandoti  nella  Gallia  Cisalpina  , 
allraverto  delle  terre  degli  Accomani,  ba- 
gna la  clllè  di  piacenza,  e ti  gilla  nel  Pò. 
La  "^reiiia  è diveuutt  celebre  per  li  vit- 
toria che  alla  tua  foce  riportò  Annibaie 
contro  il  protuniuoto  ed  imprudente  Sem- 
pronio , I'  anno  di  Roma  4^5.  1 Romani 
vi  perdettero  a6ooo  nomini.  — Sii.  hai. 
4 • V.  4^6.  — Phart.  a,  i».  46-  — Tri/, 
ai,  e.  54  e 56. 

* a.  — Città  del  Lazio.  — Tit.  Lia.  a, 
a.  3o. 

* 3.  — Città  di  Campania.  — Tir.  Lia. 
a3  , e.  14. 

* d-  — Città  dell’Umbria.  — Plin.  3, 
V.  14. 

**  Tamaal  , epiteto  che  i Romani  die- 
dero ad  alcuni  Dei  che  iveau  eglino  tra- 
iportati  da  Trebbia  a Roma , dopo  di  aver 
conquistata  quella  città  d' Italia.  Arnobio 
_parla  di  quegli  Dei , verso  la  fine  del  tuo 
terzo  libro;  ei  dice  che  ve  ne  erano  nove, 
e che  i Trebiani  gli  aveano  ricevuti  dai 
Sabini. 

* I.  TtCBio  , afDcitle  di  Cesare  nelle 
Gallie. 

* a.  — Paraiaìtq,  contemporaneo  di  Do- 
miziano. — Gioven.  i. 

* Ttetitoana.  — K.  Taarazes. 

* l.Ttatoeia  , legge  decretata  tolto  gli 
autpicj  del  tribuno  Trebonio  , 1’  anno  di 
Roma  698  , in  virtù  dalla  quale  Cesare  fu 
riconferiiialo  ptr  cinque  anni  nel  governo 
delta  Gallia. 

* a.  — Legga  decretata  oelF  tono  me- 
desimo , colla  quale  Cassio  e Pompeo  ot- 
tennero per  cinque  enoi  il  governo  di  Siria 
e di  Spagna.  — Dion.  Case.  3g. 

* 3.  — Legge  decretata  da  L.  Trebonio 
1*  anno  di  Roma  3o5  in  virtù  della  quale 
il  popolo  Romano  oilanne  il  diritto  di  eleg- 
gere i Tribuni. 

* TiiBoaitao  ( Gallo)  ( Cajus  Vibius- 
Irebonianus),  apparteneva  a una  delle  più 
dittinte  famiglie  ai  Roma.  Dopo  la  morto 
di  Desio  che  lo  aveva  ricolmo  di  beneli- 
eenza , fu  egli  proclamato  imperatore  dalle 
laeioei  raouo  s5a  dell'era  critliana.  Non 
tali  egli  al  trono,  te  non  te  per  ditooonre 
il  nome  Romano.  I Goti  che  devattavauo 
le  più  bella  provincia  dell'  trapelo  , lo  co- 
ttriniero  a comperare  ignomiaioaameote  la 
pace.  Si  aaaoggettò  egli  a pagar  luto  nu  an- 
nuo tributo  che  vieppiù  tceeaa  in  ceai  l'a- 
varitia.  11  danaro  che  spedi  loro  tommini- 
ttrò  ad  eni  1 mezzi  di  levare  degli  eserciti 
più  numerosi,  a e mitara  che  atei  ne  rice-. 
veaoo,  divanumo  tempre  più  fonnidahili. 
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Nella  Tracia  | odia  Mraia^  uelU  Taiaagha 
* Della  Macedooia  cuumiaer  r^lioo  i più 
oiridi  gua»u.  Diverti  popoli  j utcìtì  dalie 
coti*  drl  mar  Glaciale  , mipuncmeoie  io* 
aul(arooo  1*  iodoleuaa  di  Tre6oAÌarro  il  quale 
prefeiiva  di  comprar  la  pace  a prezi‘>  d*oro, 
timUotlocliè  preacriverDe  le  coodiuotii  dopo 
le  vittorie.  L*  iotereate  dei  propij  piaceri , 
quelli  deir  Impero  gli  facoa  obbliare.  1 
rari!  ^ dalia  di  lui  stupida- lodifferenia  in* 
foraggiali  , eniraroo  r uella  Mcaopoiamia  , 
dadiiofe  acacciiruoo  il  le  Tindate,  Saptìre^ 
re  dei  Persi  , euUÒ  , nella  Siria  Ove  nulla 
potè  alle  tue  armi  reaitieie.  Mentre  1*  ioi- 
perio  venia  spogliato  delle  più  domiose  sue 
ptoviocie,  Trcboniano  nelle  voluttà  rieca- 
iiieutc  imtucisOy  associafa  il  proprio  figtioi 
aucif  Ultante.  all'impero,  quasi  che  Tom* 
bra  di  un  collega  gli  avesse  dato  la  realtà 
dei  potere.  Fece  egli  Cooiare  delle  monete 
Colla  seguente  iscriciooe  ; Virtus  Auf^u$to» 
rum.  Il  flagrilo  delle  guerre  nou  £u  il  ardo 
che  desolò  l'impero  ; la  paste  crgiooò  più 
danai  che  le  anni  dei  barbari:  il  coatagio 
avibippatosi  nell*  Eliopia  si  au>iò  spacgcodo 

10  luUe  le  provincte  ; la  looile  aduprò  *14 
eua  talee  io  si  urrido  modo,  che  qu«si  seuaa 
abiUlbri  parca  dovesse  il  m ‘lido  rimanere. 

11  regno  di  Trebeniano  Callo  noti  fu  me* 
tuoi  abile  ae  non  ae  pe*  suoi  disastri,  t popoli 
che  tutte  quelle  calamità  gli  allribuivauo, 
Oiotiravaosi  già  pronti  a pasi«re  dal  tumulio 
alia  riliellione.  Trebouiano  ai  scosse  dal 
profondo  suo  sonno,  e per  calmare  gli 
irriuii  spirili  , sdutto  il  iiglio  di  Vedo  , 
cui  alcun  tempo  dopo  fece  avvelenare.  Il 
tuo  furore  ai  ratesa  sui  cristiani  , i quali 
aodarono  soggetti  alle  più  crudeli  peraecii* 
aioni.  Mentre  si  abbiodonava  ai  piu  ditto, 
luti  piaceri , e a quello  specialinepte  di 
•pargeie  il  sangue  drgli  innocenti,  ricevette 
l'auriunaio  else  Emiliano  era  sl*to  procU* 
maio  imperatore  dalle  legioni  della  Meiiaj 
SI  pose  alla  tasta  d*fll*  escicitu  per  'recarsi 
a soflocsre  quella  ribellioue } ma  fu  vergo* 
pnosamenle  disfatto  • la  qual  cum  alla  sua 
incapacità  venne  attribuita.  I soldati,  ver* 
gogosodosi  d' ubbidire  ad  un  capo  troppo 
vile  e troppo  ignorante  per  aver  l'ouore 
di  comandarli  , il  trusidarono  insieme  al 
proprio  Aglio  V oliuiano  , il  gusle  niuoa 
patte  ave.4  avuto  ai  suoi  disordini.  Trebo- 
niano  fu  Deciso  all*  età  di  67  anni,  dei 
quali  ne  avea  regnato  due. 

Abbiamo  di  lui  diverse  medagfie  d'oro 
e d*  argento.  Su  queste  ultima  vi  sodo  due 
rovesci  assai  rari  , uno  del  gabiocUO  del 
re  di  Spagna  , che  ba  per  leggenda:  CON- 
CORDIA ACJGG.  eoo  due  maui  ginute  ; 
r altro  può  panare  per  ubico.  Vi  ai  vede 
la  lesta  di  ir  oUuiano  al  rovescio  di  Gal- 
lili : questa  medaglia  tra  nella  serie  di 
l^eUcfin, 


1 medagliooi  latini  e greci  di  Gallo  so. 
uu  molto  vari  ; quello  in  latino  , ove  si 
veggono  le  teste  di  Gallo  e di  yoluiia* 
not  e sul  rovescio  il  tempio  di  Giunone 
Marziale , è assai  raro , e trovali  nel  ga* 
biaeUo  oasionale  dì  Francia. 

Ni)n  pel  lavoro,  che  ceilani^oteè  infe* 
lice,  ma  per  la  rarità,  è da  pregiarsi  assai  un 
antico  suo  busto,  benché  abbia  «oflerlo  uiot* 
to  dalla  ingiurie  del  tempo  , nude  sia  sta* 
tu  d*  jQpo  di  qualche  realauraSMuie  aoche 
nm  deir  ordinario.  tSi  trova  chiamato  Caio 
Vibio  XiebuDituo  Gallo  , di  cui  Aurelio 
Vittore  non  dice  altiO  , se  non  che  fu  e* 
letto  imperadore  con  Oatìliann  , e dichia- 
rato Cesare  cui  AglÌimlo,e  che:  - i^tbtus 
Gallus  cum  V oluttano  Jllio  imperarunt 
annoi  duot.  Gli  acritlori  delle  Vite  d<*glì 
Angusti  seguitano  a mancarci.  I l|h»i  suiu* 
pali  fi'  Eutropio  {Eutrvp»  l.  g,  c 5)  con- 
fondono Gallo  con  Oitiliaiio,  ma  questo 
è un  errore  roauifetto  , osservato  dal  gran 
C^sauUmo  { Gnaub,  De  ira  <fui  p4st 
Gord.Z  principe  fueruut  ) , che  invece  di 
Mox  Imperutores  creati  iuut  Gallus  Ho- 
stiiianut , Ugge  : Gallus  Hosltlia/mufiie. 
La  faccia  di  questo  onairo  bustu  si  tiova 
snmiglianfe  cp*  medaglioni  del  Museo  Fio- 
reatino  , Pisano  e della  Vaticaua  , e con 
le  madaglie  tche  ù' argento  e di  bron* 
TO  si  troeaipi  comunemente  in  gran 
copia.  Solo  può  fare  un  poco  di  dubbio  il 
vedersi  nel  nostro  marmo  i capelli  alijuan- 
to  più  lunghi  di  qui-Ilo  che  ai  cuaiuiuasse 
nel  tempo  di  questi  piincip*.  — .Vua. 
Capii,  di  iìl,  HoU-  e IV.  Fogg.  voi.  a , 
p.  ittS.  * 

llliisiraiido  il  Fiseonti  un  bel  basto  di 
broosq  di  questo  imperatore  che  trovasi 
nel  Muse«<  Pio-Dementìoo,  cosi  ai  esprime 
<(  La  rarità  di  que«u  tosta  di  brnns"  diTtebo* 
nianoGallo,  aucceisore  dìTra janolUcio,  è ve . 
lameute  insigne  per  la  materia  e pel  s 'gget* 
lo,  poiché  allr»  iiH>imm*nto,  fu**ri  delle 
medaglie,  non  sì  cooaerva  di  questo  impe- 
ratore , eh*  ebbe  ai  b»eve  regno  ed  oscuro. 
11  conCrooto  drlia  sua  lisonooua  quale  ce 
1' han  iramaniiata  i cunj  romani  colle  atto* 
biauae  del  nostro  hiouzo  , è sommamente 
chiara  ed  universale.  Non  ruanca  la  coo- 
fortiiità  iieppuie  di  quelle  ciicottanae  ac- 
cessorie , molto  attà  a comprovare  la  aÌo- 
ceiità  dri  ritraili  , cnme  saiebl»e  la  barba 
folla  e tosata  piuttosto  ebe  rasa,  qual  la  ve- 
diamo in  moda  a qoe'  tempi  , e iparsa 
per  tulle  le  gote  quasi  a giungere  sullo 
degli  occhi  , quale  ce  la  mostrano  io  Tie- 
boriiaoo  le  tue  medaglie  : i capelli  poi  non 
solo  appajuQ  brevi,  ma  taai^  giusta  P u* 
aanxa  di  qoel  secolo,  w Ed  10  neu  dice.* 
ei  L*  esposit  ore  slesto  del  busto  Capitolino, 
aluibuilo  a Trebontaoo  Gallo  , conviene 
che  i capelli  ooo  sono  secondo  il  cusiume 
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Il  qaeì  tempi  , e chi  ha  qmlche  perixia 
nella  oarmamatica  coorprenderà  |acìlm';tite 
che  Dcmmcn  le  sono  qtielle  di 

Trebooiano.  Sicc  me  è coronato  d' alloro, 
••  è coluto  assolutamente  dare  per  uo  Au 
^usto  } la  laurea  era  egualrueote  prò* 
pria  di  nv'lii  sacerdoti  , come  , per  esem- 
pio , de*  Quindfvrmviri , e pelea  meritar- 
la anche  la  viitii  militare.  » F^edi 
$eo  Pio^Clemen.  tom.  6 , p.  75. 

* 1.  Taseoaio  , soldato  rimarcabila  per 
la  sua  cootinenii. 

• a.  — ( Cojo-) , Romano  che  giunse 

alla  pretura  e al  c<itiaolato  in  f'trza  del  cre- 
dito di  Cesare  f e non  arrosKi  poscia  di 
porli  nel  numero  degli  asisssìni  di  lui. 
Fu  egli  ucciso  da  DotabtUa  a Smirne.  ^ 
patere.  56  e 69.  — Titì  119* 

— Diod.  47>  ~ Oraz.  x , rat.  4 » 
M.  114. 

• 3.  — ( Garueiano)_,  governatore  di 

Afriea  che  per  ordine  àf  Gsiba  trasse  a 
morte  il  proconsole  Clodio  Mafiero.  — 
Tac,  Gist.  1,0.7.  , 

* 4-  Tribuno  che  fece  chiudere  Ca- 
tone in  un  Cai  cere  perchè  crasi  opposto 
ad  una  dille  sue  leggi. 

• 5 — Paiiigiauo  di  Mario. 

* 6»  Adultero  che  fu  leveramedte 
^Uito. 

* X.  Tsrbola  Motosca  j eitià  che  Stfa- 
bone  o PUnio  pongono  presso  i Sabini  , 
e la  di  CUI  esistenza  è tuttavia  annunciata 
da  p«reccbie  i^rizioni.  Ma  Clusntr  si  è 
iijgaoxiMto  , e dopo  di  lui  il  sig.  IX  Anvil- 
le  dicendo  che  questo  luogo  corrisponde 
a qiielio  che  attualmente  nomasi  .Monte 
Leone,  ^n  quel  luogo  non  vi  sono  roTirie, 
traone  uoa  o due  pietre  ; ma  alla  distanza 
di  un  miglio,  ov’ e situala  la  chiesa  di 
S.  y ttlore^i^'x  si  Irovaoo  anche  fra  le 
pietre  dri  piilieri  , è dette  pietre  antiche 
cariche  dì  isciizioni.  Si  è portata  sì  poca 
alteuziona  nel  iarne  uso,  che  ve  n*  ha  si 
cune  ove  le  leit«resnno  sul  flsnco;  altro 
rovesciale.  Dinanzi  alla  chiesa  ovvi  una 
gVao  quaoiiù  di  auliclii  marmi. 

in  poca  disianza  ai  vede  ancora  no  tea- 
tro tagliatone!  colle  , opera  della  mano 
degli  uomini.  Si  veggono  eziandio  delle 
rovine  di  lenire  e delle  antiche  strade. 
Publio  nominando'  questa  ciuà  ( /•  7 ) 
col  suo  sopiann'me  , le  dà  V opiieto  di 
produttnee  d’  oltv»i  : si  drve  altresì  osv'T- 
vare  che  immediatamente  presso  HiS.f'^if- 
tore  evvi  un  lungo  che  porta  il  nome  di 
Oitveio.  — Tit,  Liv.  ^3  , c.  39. 

• a.  — “ ( Sufjfenuta  ) ; città  d*  Italia 
nel  territorio  dei  SAbioi.  Siccome  appare 
d I un  epigramma  di  Marziale  ( /.  5 , ep. 
73  ) , che  in  tutte  le  sugooi  vi  renasse 
piuttosto  il  freddo  e quasi  i rigori  dell* 
ioverno,  000  si  poh  cercare  la  sua  posizio- 


ne se  non  te  io  Coodo.  L*  abate  * ChoMpY 
che  ha  bene  eMminalo  11  locale , Mnna 
rh*essa  potesse  essere  situata  oel^a  Valle 
di  Tursonu  , forse  nel  In.  go  chiamato 
Roeea  Sif^ihalda.  Questa  città  è ricordala 
pei  suoi  f'rrmaggi*  I suoi  abitanti  chiama- 
viiosì  Trebulani.  “ Cì’o»  if*  ^ 

a5.^—  7’il.  Liv.  a3.  — Strah.  — PUn* 

3 , c.  5 e la. 

* Trbbula»o  , nome  d*  un  luogo  dì  Ita. 
lia  del  quale  è fatta  menzione  nelle  epi- 
stole di  Cieeront  ad  Attico. 

* Tr»c*85i  , Trigami  , e Tricasii  , se* 
condo  Plinio  e Tolomeo , erano  popoli 
della  Gallia  Celtica  o Liooese  ; L*  nltimo 
dei  citati  autori  scrìve  7Wccisìi.  Non  ne 
troviamo  fatta  memoria , nè  da  Cesare,  nè 
da  ^Uaòime  ; la  qual  cosa  ci  fa  supporre 
che  la  città  ( Cisnias  Tticassinsn  ) ^ la 
qti«le  apparteneva  al  Lioneae  , o Sendne- 
se  , a tempo  di  Cesare  fosse  soggetta  alle' 
città  di  Sena  ( Civitoi  Henooum)  che  ere 
allora  assai  polente. 

* TaecMBDiPiiA  , vcxfimenta  parasitìca 
curfeniium  ad  coenam , dice  un  antico 
conimentalore  di  GrVn^cruilfc  ( Sai.  5 , p. 
143  ).  Fra  una  tpecia  d*  abito  paaicolare 
che  portavano  i parassiti  onde  potersi  re- 
care a cenare  coi  loro  proUelori  senza  invi- 
to ; quella  specie  d*  abito  era  per  cosi  di- 
re la  livrea  del  padrone  delle  casa  ; me 
qnel  nomo  non  era  punto  ooorifteo  per 
colui  che  lo  portava  , imperocché  è noe 
parola  composta  da  TffVtii  corro,  a de 
du'Tvos  , una  cena. 

* Trbci  ( Tfireces) , specie  di  gladiato- 
ri che  portavai\o  un  piccolo  scudo  rotondo 
eoo  un  rotondo  pugnale.  11  loro  nome  , 
secondo  Pesto  deriva  dalla  somiglianza  deU 
le  loro  armi  con  qu.ll*  dei  Traci  : Thrt‘ 
CCS  l’hidinto  ret  , a timiiUudine  parnuJa- 
ru'it  ihraeiarum  : fora*  anco  perchè  qaet 
psc.c,  abitalo  da  genti  erodali  e feroci . 
.oniniini.tr.va  un  gran  numero  di  gladiato- 
ri. Quelli  che  combatteanu  contro  di  loro, 
rr.iio  d'  ordinario  i gladiatori  chiamati 
M irmitlonet , i quali  portavano  aul  loro 
c-ico  la  figura  di  un  pesce. 

Talco  , guerriero  greco  , ueeiio  da  Mar- 
ta e da  utora. 

Taioiioa , preteaa  auemblaa  nella  qua- 
le 1*  iminigioaiione  dèi  D.mooografi  ^ co- 
me BoHin  , Deirio , ecc. , ha  riunito  i dia- 
voli, i fattucchieri  e la  atregbe,  faotatmi 
orridi  e Urani  i quali  non  hanno  giammai 
eaislilo  fuorché  nei  deboli  ad  inbfmi  oar- 
valli. 

Le  Loyer  (i.  4 > Degli  Spettri , o.  i3) 

fa  risalile  sino  ari  Ocfeu  , fondatore  degli 
Orfeotelisti  . l' isiituiiona  dalla  tregenda  , 
e tutte  le  cerimonia  che  1’  aceompagnano. 
Trova  egli  oei  canti  delle  orgie  , o— èoè  , i 
Evohè  , il  grido  degli  stregoiu  . Sabbat  : 
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•d  io  Saiaih , roprt onora*  di  Baceo  , il 
noma  niedeiimo  di  Sabbat.  AJtri  lo  dcri* 
Tiuo  d*  tabbaium , aabato,  perché  egli  é il 
giorno  dell’  auemblee  indiceU  tutto  queeto 
Dorae.  ^ 

L'  ordiotrio  luogo  delle  tregende  é noe 
crocerit  , o qu.Ii-ha  piati*  preuo  di  oo 
lago  o di  uo  mare  • la  crocevia  probabil* 
■Dente  , tlBncbé  il  luogo  dell'  ataemblea 
sia  più  a portata  dei  membri  ebe  la  com. 
pnegooo  , il  lago  o il  mera  , aflÌDcbé  i 
fanciulli  agitandovi  1’ acqua,  dettino  del- 
le fnrioie  tempeate.  4 

Le  ordinarie  notti  della  convoeatione 
sono  quelle  del  mercoledì  al  giovedì , e 
del  venerdì  al  sabato.  Quando  é giunta 
1'  ora  , un  aegnale  dato  da  Satanasso  agli 
Stregoni , li  detta  dopo  il  primo  tonno  , 
e basta  loro  di  tenete  un  occhio  cbinto 
per  vedcrviii  in  no  iatante  trasportati.  Al- 
tre volte  il  diavolo  fa  comparire  nn  mon- 
tone in  una  nube  , aiccomefavverlimentu. 
Cumnoque  siati , fiatato  il  luogo  , giunta  1* 
ora  e dato  il  aegnale  , cittenno  penta  a 
trovarti  nel  aito  indicato , imperciocché 
evvi  un’  ammenda  non  tolo  nel  caso  che 
r individuo  itetto  manchi , ma  eziandio  te 
non  vi  fa  egli  intervenire  tutte  quelle 
pertone  che  ha  promeiso  ili  condurvi.  Le 
vetture  topo  pronte  : gli  uni  hanno  una 
scopa ^ fra  la  gambe  , o un  becco,  u un 
atiuo , od  no  etvtllo.  Agli  altri  batta  1' 
tiogerti  di  un  ceito  unguento  e il  pronno- 
ciare  certe  parole;  alcnm  fanno  il  viaggio 
aenza  unzione , e senza  pattare  per  la  can- 
na dei  cammini  , strada  la  più  ordinaria, 
Freleodéti  altresì  che  slenoi  stregoni  i 
quali  trovanti  in  carcere  , per  quanto  siano 
riitrttti  ad  incatenati  , pure  ti  rechino  alla 
tregenda  come  quelli  che  {sono  liberi  ,ji 
che  vi  coodncaoo  coloro  ,cbel  hanno  pia- 
cere di  segnirli. 

Quando  tutti  gli  individui  tono  Tinniti , 
il  diavolo  preaUiae  ella  fetta  , sotto  la  for- 
ma di  nn  gran  becco,  con  tre  o quattro  corna 
ed  nba  coda  ionga  sotto  la  quale  ti  vede  il 
volto  di  un  nomo  nero,  destinato  a rice- 
vere le  adorazioni  degli  spettatori.  Coti  , 
ecco  nu  diavolo  Giano,  colla  fllfferenia 
che  i tuoi  due  volti  non  btnno  precisamente 
la  medesima  sitoazion*  ; quel  becco  spa- 
ventevole per  la  sua  figura  , e per  la  sua 
grandezza  , esce  piccolo  da  una  brocca  , 
cresce  in  no  modo  spaventevole,  e vi  rien- 
tra quando  é terminata  la  tregenda.  Ma 
quella  forma  , benché  la  principale  , non 
è la  sola  da  lui  preaa.  Talvolta  si  trasforma 
egli  in  nn  gran  levriere  nero , io  nn  hoe 
di  bronzo  ben  cornuto;  io  un  (ronco  d’  al- 
bero senza  piede  e senza  rami , ma  avente 
una  specie  di  viso  amano , ed  sttito  in 
una  cattedra  ; in  un  augello  nero  come  nn 
corvo  , ma  grotto  quanto  un'  oca  , in  ver- 
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mieelli  cb«  ei>rroDo  o «erpe^ÌÉBo  da  tati« 
le  parti;  un  becco  bianco  improvvitaineuto 
a da  te  ttetto  va  tutto  io  /ooco,  e tt  riduce 
io  ceoercp  ebe  ^li  stregooì  pOKÌe  raccolgo* 
DO,  iiccooie  a(U  ai  loro  inatefìcj.  Ecco  la 
pittura  ebe  oe  fa  uo  demooografo  che  cer* 
tameoie,  lo  tvet  veduto:  re  11  Diavolo  alla 
tregenda  * die'  egli , è ataiao  ìd  urta  catto* 
dra  oera  eoo  una  corona  di  corna  nere  , 
dae  corna  al  colto,  un  altro  aalla  fronte  , 
col  quale  illumina  1*  ataemblea  ; dei  capelli 
irli,  il  volto  pallido  e turbato,  gli  occhi 
roioodi  grandi,  bene  aperti,  avidi  ed  in* 
Eammati  ; ima  barba  di  capra  ; la  forma 
del  collo  e di  lutto  il  retto  d^i  corpo  mal 
tagliala  ; il  corpo  meU  nomo  e metà  becco; 
le  mani  ed  i piedi  di  umana  creatura,  trao- 
oe  che  le  dita  tutte  eguali  ed  acute  alle  e- 
airemità,  armate  d'*oogbie;  le  mani  ricurve 
come  gli  artigli  dei  carnivori  augelli  ; i 
piedi  % Xorma  d*oca  ; ed  una  coda  d'aalbo 
coila  quale  ai  copre  le  pai  ti  genitali.  Ha  la 
voce  terrìbile  e aenaa  tuono  , motlra  una 
grande  e luperba  gravità,  con  no  contegno 
di  una.  melanconica  ed  annojata  peraona.  u 

— De  f p»  389. 

Talvolta  qneato  Diavolo  ne  aiSOcia  uif^ 
•1  ano  imparo.  Un  raatcro  di  cerimonie  eoa 
battone  doreto  in  mano,  diapone  eli  a|Mt< 
latori  , e dopo  la  fetta,  rende  al  Uiavoro 

fireiideote  il  contraaaegno  della  tua  dignità. 
1 Diavolo  comincia  dal  viailare  tutti  gli 
aatancì  , e dal  riconoicere  te  bann'  eglino 
delle  certe  marche  (colle  quali  gli  ba  egli 
arruolati  al  proprio  aervigio.  Ne  imprime 
poterà  a coloro  che  punto  nón  ne  hanno  ^ 
e ciò  ora  falle  palpebre  , ora  sul  pelato  , 
ora  alle  natiche,  al  deretano,  alla  ap*lla  , 
fra  le  labbra , alfa  cofcia  , aotto  1*  aacelle  , 
aU’eccbio  aiuiatfO  , o a.He'  parti  aecrete. 
Quelle  marche  rappreteaumo  un  lepre,  una 
campa  di  roapo  , un  gatto,  un  piccolo  cane 
nero  , e tono  latte  tanto  inaeiiaibili , ebe 
pungendole  anche  con  qualunque  sorte  d'ì* 
atromenli|  lo  attìigooe  non  ne  risente  verua 
dolore. 

Ad  elle  vien  pure  attribuito  nn  altro 
privilegio;  cioè  aino  a lento  che  la  portano, 
nulla  il  può  lìvelare^di  quanto  i giudici 
bramano  di  tepere.  Oltre  quelle  marche  , 
ciaicuno  degli  eataoti  riceve  esiandio  nn 
nome  di  gueira  per  etaer  dìatioto.  La  ce- 
rimonia ai  apre  con  canti  d*  àllegre^,  ape« 
cialroente  ae  la  recluta  è copiosa  , dnpo  di 
ciie  si  procede  alle  rtauncie.  Il  Diavolo  fé 
toccare  a qua'  nuovi  sudditi  un  libro  il 
quale  conitene  eicnoi  oscuri  acrilti  ; pnacie 
fa  loro  apparire  come  uo  gran  mare  d*  ae« 
qua  nera  , nella  quale  minaccia  di  ^ecipi* 
tarli  ae  eaitano^a  rionociare  a Dio.  Per  ot- 
tenere la  virtù  della  taciturnità , gli  uni 
mangiano  una  certa  patta  di  miglio  nero 
con  polvere  di  fegato  di  qualche  faociollo 
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non  battezuto.  Gli  altri  ai  fanno  dal  Dl»> 
Tolo  il  aani(ue  del  tiniatro  piede  aucchiare. 
Queavi  fanno  provviaiooe  di  veleno  , quelli 
ai  occupano  a paaaar  la  roano  lul  viso  dei 
(aiiciitili  I onde  shaloniiflr  sul  conto  de- 
gli orrori  di  cui  timo  le^liiiioni.  Altri,  dopo 
di  aver  ucciao  dei  fij^li  non  haueuali,  colla 
carne  di  quelli  f«on<*  un  uoguer\to  di  cui 
ai  aer«on  eglino  |ei  l**ro  viaggi  e per  le 
loro  t*asforniaaioui.  Qui,  alcuni  piccoli  dia- 
voli aenaa  braccia  gillAOO  gli  ilregooi  in  un 
gran  fuoco  che  non  fa  loro  verun  male , 
aflin  di  agguerrirli  contro  il  timore  del  luoco 
dell*  inferno.  Al  rapporto  che  ogni  stregone 
(a  delle  roalv«gilii  da  lui  eserciuie,  rappoito 
tempre  da  grandi  apphuaì  accnnipagnato  , 
alla  danza  dei  rospi  , che  rrcansi  alla  tre* 
geoda  , aollo  la  condotta  dei  fanciulli  e 
che  prendono  la  paiola  per  portare  delle 
lagnanze  contro  di  essi , che  non  hanno 
avuto  cura  di  l>«a  nutrirli,  succede  il  han 
elleno  imbandiiu  di  nero  miglio,  di  carne 
di  rospi,  d'impiccati  e di  fanciulli  non 
battezzali.  Viene  in  seguito  Tadnrazione  la 
quale  consiste  nel  baciare  il  Diavolo  davanti 
o didietro,  nel  presentargli  delle  offerte 
con  mille  odiose  alliludini,  nel  fare  ie  di  lui 
onore  delle  ben  stiode  aspersioni,  dei  se- 
gni di  cr«'ce  colla  rnaoca  mano,  ecc.  Dopo 
ailfaiie  empietà , arguono  le  danze  o gli 
osceni  canti  , le  imcnoode  carezze  , le  prò. 
aiiluziooi,  gii  incesti,  ecc.  Finalmente  il 
gallo  canta,  ed  li  Suo  csn(>  fa  sparire  l’in- 
fernale assemblea  , o piuttosto  i più  aCraaa- 
gsnti  e più  vergognosi  sogni  che  l'imma- 
gmatioDe  degli  uuuiini  abbia  giammii  in- 
ventato. 

TbbgOA  ( /coriof.  ).  Rappreaenlasi  asiita 
au  d*  un  trofeo  d’armi  e aenz'clmo^  ma 
ha  easa  ancira  la  corazza  per  indicare  che 
Je  ostilità  sono  soltanto  sospese  in  virtù  di 
condizioni  fu^idate  sulla  buona  fede;  la  qual 
cosa  vico  irtdicata  per  mezzo  delU  aiiiistra 
aua  mano  che  essa  Itene  appoggiata  al  patto 
in  segno  di  a«cu«tà  , e crdla  spada  eh*  essa 
tiene  nella  destra,  e la  di  cui  punta  è ri- 
volta a terra 

Tazics,  adorato  dai  Tracia  epiteto  di 
Bacco. 

1.  Tbbivsa  , soprannome  d'Opi|  perchè 
era  di  Tracia.  — Enetd.  1. 

• 2.  — Soprannome  d*  Arpalicef  perchè 
er«  essa  di  Tracia.  — Eneid.  1 , v.  3ao. 

• TaRffiiico.  Poilare  pari»  di  on  flmlO 
soprannominato  tteneUco , ossia  lugubre  , 
che  fu  , dicrii  , i/ivanlaio  dai  Frigi  , ed  il 
coi  uso  pas^o  poscia  presao  i Carli,  Proba- 
bilmente questo  fljiito  serviva  per  Nccnm- 
pagnare  trenoide  ( f'.  Questa  parola  ). 
Forse  il  fluito  soprannominalo  treae^iV»  da 
Potlncc  altra  rosa  non  era  che  U eivtjroj, 
etiia  nati  gi/ii*rii|o  lugubre.  — Flaoto, 
yoL  di  Sappi. 

Dii,  Adit. 


* Tutaotoi , cue^u  e funebre  canzone 
usala  nei  funerali.  Questa  parola  è compo- 
sta da  rfUft^tpiantip  lamentazioni,  • da 
asdvr*  canto. 

* TaiMiasift,  sinonimo  di  triens , o di 
un  terzo  ( Lamprid.  Alex.  Set»*  c.  39  ) .* 
T'uno  ettam  , quam  ad  terfiam  partem 
aurt  ueciigal  decidUset , tremisses  forma* 
ti  $unt. 

* TazHOVB.  Eattazin  , in  DìonYsinm  , 
dice  che  era  così  chiamato  un  luogo  vicioo 
all*  isola  di  Deio,  e che  Porigioe  di  que- 
sto nome  veoiva  da  frequenti  tremuoti  ai 
quali  andava  soggetta  (^uell*  isola.  Anche 
Lictfrour  ne  lieii  discorso;  e hacio  il 
quale  osserva  esser  questo  il  luogo  ov'cra 
stalo  sepolto  Ajace  , sgginnge  che  era  si- 
tuato presso  di  Thenos  e di  Alyenne. 

TaisiPPB  o TaAsipPA,  figliuolo  di  Ercole 
e di  Paonpe.  — ApoUod.  1. 

TaisToeiA,  Dea  che  si  invocava  contro 
la  sisnchezza  nei  viaggi. 

* Tssvksi  o Taiviai.  Oli  scrittori  ed  i 
monumenti  non  sono  concordi  rìguaido  a 
queste  due  maniere.  Tacito  o le  iacrizioiu 
dicono  Trexteri , quAnliioque  al  singolare 
■ issi  detto  Trevir.  1 Treveri,  secondo  Ta- 
cito  , erano  ambiziosi  di  far  credere  che 
uscivano  dai  Germani:  arca  adfectaùonem 
Gfrmamcae  originu  altra  anihuiosi  tunl. 

Questi  popoli  occupavano  un  gran  paese 
dalla  Mota  sino  al  Heuo  : flaee  ciutta*  , 
dice  Cesare , Rhenum  tanqit  ; ed  il  poi>te 
ch*ei  cosiroise  su  quel  fiume  era  appoggiato 
alla  riva  che  a quella  cillà  appatietieva  : 
firmo  in  Treuerit  praesidio  ad  pontem  re. 
lieto. 

Lo  stsbilimento  di  parecchie  germaniche 
nazioni  al  di  qua  del  Reno,  soilo  di  Au- 
gusto, noo  allontanò  i TVci^rr  dalle  sponde 
del  fiume.  11  f^ivus  Amhiatinus  , ove  P/i. 
nio  avea  scritto  esser  nato  CulUgola  , se- 
condo la  testimonianza  di  Sortoti  io , e st- 
luaio  sopra  conflucnies,  al  di  s«>tto  di  C - 
blenlz  , era  io  Treuert.  Non  è perciò  che 
non  •*  incontri  qualche  diffìcoltà  sopra  que- 
ato  auggelto.  Essendo  i Treveri  compresi 
nella  prima  Belgica,  poiché  la  loio  capii  de 
nt  era  la  metropoli  , si  vede  nulUmeno 
nella  notizia  dell*  impero  che  il  grnvral'*  ( 

?>iale  risiedeva  a Magonzs,  metiopoli  della 
rermania  prima  o superiore  , comauJ«sji 
a diversi  porti  , scendendo  lunghesso  i*  Rc- 
DO  , fino  sd  Au/unnacum  tncliisivammie , 
ove  il  ino  dipartimeoto  toccava  i limiti 
della  Germania  aecomU  o inferiore,  che  il 
corso  di  un  tìume  chismalu  OI\ri(iga  , se- 
condo Tolomeo,  separava  dalia  Geimaoia 
prima. 

Ma  siccome  ausi  limiti  nulla  hanno  di 
comno»)  con  ciò  che  sino  ai  nostd  giorni 
ciHtiuiise*  <1  distretto  delle  sedi  Hi  Magon- 
XI  e di  Tresvri,  a che  ^qua!U  di  Treper 
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conMrt*  la  aua  eateniioiM  tino  al  Reno , 
co»)  li  può  ctedera  cba  il  generale  miliur 
coiDaudo  della  frontiera  non  arnie  priraU 
la  cittì  di  Treverì  del  potieMO  ch'e»»»  area 
di  portare  il  ano  territorio  aii\o  al  Reno. 

TaaviDoac  , luogo  della  Calila  , ricino 
al  pane  de'  popoli  Rutini , Moiodo  Siti»- 
ìlio  ApoUiiure  , che  ne  parla  nel  arguente 
modo. 

J6U  Tretridon  , et  ealumniotis, 
yieinum  nimit , heu  ! jugum  Ruteni». 

Il  aig.  d’  Anville  crede  di  ritrorare  il 
noma  di  Trevidon  in  un  luogo  attualmen- 
te appellato  Trtvtr,  aopra  no  piccolo  da- 
me chiamato  TrtvteÀo  ; a il  moota  Le- 
sperone,  ore  ha  la  sua  aorgeola  I’  amidet- 

10  fiume,  al  jugum  vieinum  Ruteni»  di 
A'idonio  ApoUinare , peikltimtau  corri- 
eponde. 

I . Taizna,  figlinolo  di  Pelop* , edificò 
nel  Peloponneso  ona  cittì  alla  quale  diede 

11  eoo  nome. 

* a — (Dentala)  cittì  limata  reno  l'e- 
atrmiitì  del  Sud-EÙt  della  penisola  della 
Argolide,  era  poco  diitaote  dal  mare,  al 
confliKnte  di  due  piccoli  fiumi , il  Criaor- 
TOe  e l' lllico.  Questa  cittì  area  preso  il 
nnroe  da  un  eioe  figlinolo  di  Pelope  , e 
fratello  di  Pitten.  Quest’  ultimo  tri  regnò  , 
e le  sue  rirlò  e la  dolceiza  del  eoo  go 
ramo  ri  fece  eommamente  ammirare.  Il 
aig.  Raeine  nella  bella  sua  tragedia,  la 
Fedra,  fa  dire  ad  Ippolito , ani  coolo  di 
lui  ; 

Pilhét , estimé  tagt  entro  tou»  le»  ha- 

maint, 

Daigna  m' inttmire  eneore  au  eortir  de 

tes  maint. 

La  renarazione  che  area  ioipirato  que- 
sto principe,  sussisterà  ancora  a tempo  di 
Pautania.  Vi  ai  mostrarsno  come  un  mo- 
numento della  saggezza  e della  heneficeou 
di  quel  buon  re.  Ire  sedie  di  marmo,  sul- 
le quali  , accompagnato  da  due  assessori, 
sedera  per  amiuioiitrsre  egli  slesao  11 
giustizia  al  suo  popolo;  un  p'i'più  in  alto 
si  vedere  no  luogo  daddore  oon  isdegnara 
di  dare  delle  lezioni  sull*  arte  di  favellare, 
e di  discutere  gli  allari  Ore  si  voglia  cre- 
dere a Pautania,  quando  però  nOo  sia  egli 
stalo  ingannalo  dalle  genti  del  paese,  area 
ei  veduto  ou  libro  composto  da  Pitteo. 

Fra  i tanti  monumenti  di  cni  era  ricca 
TVezene,  non  conrien  omroetiere  la  tom- 
ba dello  slesao  Pitteo,  in  un  tempio  innal- 
zato a Diana  Contervalrice  da  Tetro  al 
suo  ritorno  di  Creta,  in  riconoscenza  d'es- 
sersi  egli  sollralto  al  furore  del  Minotau- 
ro. Un  portico  adetuo  di  statue  capprisen- 


tanti  delle  donne  e dei  faneioUi,  Quello 
alaloe  rammentavano  un  arveoimentu  pei 
Trezeoii  onorevole  allorquando  Strte  cra- 
si recato  a stringete  Atene  d'  assedio  , e 
che  gli  Ateniesi  , dietio  il  consiglio  di 
Ternittoele,  si  erano  ritirati  sui  loro  ra- 
scelli,  avendo  maodala  in  Trrzene  le  loro 
mogli  ed  i figli  ore  erano  stati  bene  ac- 
colli. 

Conrien  osservare  cba  gli  abitanti  di 
Alicarnasso  io  Caria,  riguardavano  Trtze- 
ne  siccome  loro  Metropoli. 

A malgrado  della  testimonianH  della 
favola  la  quale  pietendea  che  Ippolito  fot- 
te perito  e iraacinato  da' suoi  cavalli  io 
forza  delia  maledizione  del  proprio  padre, 
i Trezenii  lo  consideravano  come  una  di- 
vioilì,  e prrteodeano  che  essendo  stato  egli 
cangiato  io  costellazione  , fosse  quindi  in- 
dicato sotto  la  figura  del  cocchiere  , e gli 
aveaoo  innalzato  un  tempio.  Forse  una  ta- 
le asserzione  suonava  soltanto  sulle  lebbra 
dei  sacerdoti,  impeioccbì  gli  abitanti  del 
paese  mostrarono  a Pautania  un  selvatico 
olivo  sulla  spiaggia  del  mare  verso  Celen- 
deri,  intorno  al  quale,  aasicuravasi,  essersi 
i csvalli  d*  Ippolito  imbarazzali. 

Questa  cittì  portava  eziandio  i nomi  di 
Potidonia  e di  Saronia  : il  primo , per- 
chè era  stila  coosecrala  a Feltnno , io 
Creeo  appellalo  Tsclrdasr, il  secondo,  e 
non  v’  ha  dubbio,  a motivo  della  vicinan- 
za del  Saronico,  stagno  iormato  dalle  a- 
cqde  del  mare, 

Pautania  si  ì esteso  sulla  descrizione 
di  questa  cittì,  ]Mr  gli  studiosi  oon  poco  io- 
teresianle  a motivo  della  storia  d' Ippolito. 
Polleremo  qualche  sviloppamento  su  di  ciò 
che  abbiamo  dello  più  sopra. 

Nella  piazzi  di  Trtzene,  Si  vedeva,  dice 
r autor  greco,  un  tempio  ed  una  statua  di 
Diana  Couseriiutrice.  I Trezenii  assicura- 
vano che  quel  tempio  era  stalo  consacrato 
da  Tetro,  e che  era  stalo  dato  alla  Dea 
un  tal  soprannome  allorquando  quell'eroe, 
si  felicemente  fuggì  di  Creta,  dopo  di  a- 
ver  ucciso  Atttrione,  figlinolo  di  Minotse. 
lo  quel  tempio  eranvi  degli  altari  consa- 
crali agli  infernali  Dei.  Da  qiiantu  diceasi, 
negli  allari  celavano  due  aperture,  da  ona 
elle  quali  Bacco  trasse  Semete  dall'  in- 
ferno j e dall'altra  Ercole  avea  costretto 
Cerbero  a seguiilo,  e lo  avea  condotto  sul- 
la terra. 

Dietro  il  tempio  erari  la  tontba  di  Pit- 
teo, sulla  quale  vedesnsi  tre  sedie  di  bian- 
co marmo  ove  dicesi  eh’ egli  amministrava 
la  giustizia  eoo  due  personaggi  per  merito 
distinti  cba  in  quell*  augusta  funzione  lo 
assistevano.  In  poca  distanza  Tedeaai  nna 
cappella  consacrata  alle  Mnse , lavoro  di 
Ardalo,  figliuolo  di  V ideano,  che  i T re- 
seli il  diceano  aver  inventato  il  flauto  : dal 
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Dome  di  lui  erano  uUoUe  Ardalìdi  ap* 
pclUie.  Ai»icara«en  egUuo  che  Pitico  lu 
quel  luogo  iotegoava  l'arte  di  favellate,  e 
•I  tedea  uo  libro  Ct>iupo»lo  da  quel  primo 
re  ; al  di  là  di  quella  cappella  eravi  uu 
auticbiaiitno  aiuta  , cui  una  vecchia  tra* 
diaione  portava  eaaere  auto  convacralo  da 
Ardalo  ; ivi  aacriftcavati  alle  Muse  e al 
òotino,  imperocché  i Trexeoii  diceano  che 
di  tutti  gli  Dei,  il  più  amico  delle  Mute 
era  il  Aoii/io.  Pretto  il  teatro  vedeaii  un 
tcaipio  di  DiunaLiceads  Ippolito  edificato. 

Pausania  pretuaiea  che  quatto  topraii* 
Dome  di  Diana  traeaae  la  aua  origioe  dal* 
1*  avere  ippoltto  purgato  il  paeae  dai  lupi 
di  cui  era  iufcttato,  o dall*  etaere  quell'  e* 
roe  per  parte  della  madre  diaceto  da  una 
delle  Amazzoni,  le  quali  aveaoo  oel  loro 
paeae  uu  utupio  tolto  quetlo  ttcaao  nome 
a Diana  couaaciato. 

Dinanzi  alla  porta  di  quel  tempio  eravi 
uua  grotta  pietra,  appellau  la  pietra  sacra 
a aolla  quale  pieteoaeaai  eatera  auto  puri* 
ficato  OfCite  da  nove  illuitri  peraootggi 
del  commeuo  matricidio.  In  beo  poca  di* 
aiaust  fi  trovavano  parecchi  altari,  gli  udì 
virini  agli  altri  : aoo  cootacrato  a Bacco 
Ìial%»alore^  io  cooaegneoza  di  uo  certo  o* 
racolo  ; uo  altro  a Temit  e che  era  auto 
coDtacrato  dallo  stetto  PUteo  : un  (erto 
dedicalo  al  Sole  liberatore  dei  Trezenii 
Della  circotUozt  in  cui  ti  videro  libcrtti 
dal  timore  che  gli  avea  colti  di  cadere 
aoito  la  Kbiavitù  di  Serse  e dei  Perti. 

Vi  ai  vedeva  anche  un  tempio  à* Apollo 
T^rnrio,  e che  pattava  per  ettere  auto  ri* 
auurato  da  Vitteo  : gli  era  il  più  aulirò 
di  tutti  i templi  che  abbia  couOaciuto  Paw 
santa.  La  statua  ebe  vi  ti  vedea  era  un 
dono  d'.^u^ujco,  e 1*  opera  dello  tuiuario 
£'mone,  oativo  di  quel  paeae.  Vi  ai  vedea- 
DO  eziandio  le  due  atatue  dei  Dioscuri, 
che  erano  di  legno,  e pur  ette  da  Aula- 
SCO  donata. 

Malia  piazza  medeaima  aravi  un  portico 
adorno  di  pàrecebie  atatue  di  donne  e dì 
fanciulli  : qu«Re  auiue  erano  di  marmo  , 
r ricbiama>auo  la  memoria  di  quelle  don* 
oe  e di  qua*  fanciulli  che  gli  Atenieti 
aveaoo  affidati  tlU  fedelià  e al  coraggio  dei 
Ttezdoti,  allorché  ahbracciaroo  eglino  la 
ritoluziooe  di  abbandonare  Alene,  veduta 
I*  inipoatibilnà  io  cui  (rotavanéi  contro 
le  fòrze  di  taira  e di  mare  de*  loro  nrmi* 
ci.  Moo  vennero  peto  innalzate  delle  ala* 
lue  ae  oou  te  alle  più  ragguaidevole  di 
quelle  donne.  Dioanxi  al  tempio  d*ApollOf 
oatfrvavati  un  vecchio  edifieiu  chiamilo  la 
casa  d*  Oreste,  e nella  quale  credeati  aver 
egli  toggioroalo  divito  dagli  altri  uomini  , 
tino  a tanto  che  fu  lutato  della  macchi# 
da  lui  coniratU  bagnandoti  le  mani  del 
mattroo  sangue  ; ituperucebé  diceati  che 


tino  a quel  punto  oiuo  TreteDlo  avea  osa- 
lo di  riceverlo  nella  propria  casa  , dimo- 
doché eré  Italo  egli  cottreiut  di  pataare 
qualche  tempo  io  quella  Solitudine,  ove  ti 
avea  cura  di  uuniilo  , e di  purificarlo  tino 
a Uolo  che  tl  auo  delitto  fu  iuterameoie 
espiato. 

A tempo  di  Pausania,  i dUceudeoti  di 
coloro  che  erano  itati  incaricati  di  siffatta 
purificazione,  al  uoivaoo  in  certi  giorni  di 
fella  per  mangiare  ioiieme  in  quella  casa. 

Diceait  che  pieno  di  quella  casa,  pel 
luogo  ove  eiaoo  itale  aepolte  le  cote  che 
aveano  servito  a quella  ptirificaiiooe,  era  'C 
•puntato  no  alloro,  e che  io  seguito  ti  era  ' 
tempre  conservato.  Quello  ricorda  l'alloro 
della  tomba  di  P'itgilto , che  i CVceroni 
Napolitani  moitrano  peneveraolemente  ai 
viasgiatori,  e che  vi  si  trova  realmente  tut- 
te le  volte  che  vi  è poeto. 

1 Trezeoii  avevano  anobe  una  fontana 
d'  ippocrene,  sul  conto  della  quale  ipac* 
ciavao  eglino  una  tradizione  diverta  da 
quella  degli  abiiauli  della  Beozia  ; imper- 
ciocché , lebbeoe , com*  eni  , ripoiUtaero 
che  Pcgaio  avemmo  col  piede  percotaa  la 
terra,  erane  uicita  una  fonte,  aggiuiigeano 
di  più,  che  Bellerofonte  eraii  recato  io 
Trezene  per  chiedere  a Pitico  in  iipoia 
U di  lui  figlia  Etrat  e che  prima  di  po- 
terla apoaare,  fu  ei'gliato  da  Corinto. 

Nel  luogo  medetimo  vedeaii  altrei)  una 
itatua  di  Mercurio  Poliein  , dinanzi  alla 
quale  aMteuravano,  aver  ieVeo/e  conMcrata 
la  ma  clava,  fatta  di  legno  d'  ulivo.  Bi- 
guardo  poi  a quanto  eiii  •tgiiigueano,  di- 
ce  Pausania,  doé  che  quella  clava  avea 
peate  falde  radici  e cacciati  dei  rami,  é 
qucita  una  meraviglia  che  il  lettore  difli- 
cilmente  t*  indurrà  a credere.  Cooverreruo 
nulUmeoo,  che  oflriaoti  non  pochi  altri 
oggetti  alla  credenza  dei  viaggiatori  nella 
lusinga,  che  non  fouero  per  rigcltsr  que- 
»U  favoletta,  dopo  di  averne  tante  altre 
adottate.  Sembra  che  li  larebbe  potuto  di- 
re di  Trezene^  c*ò  che  dice  il  celebre  /fa- 
cint  del  tempio  di  Atalia. 

Et  quel  lieu  fui  jamais  plus  fertile  rn 

miracles  T 

A Trezene  ti  vedeva  un  tempio  di  Giove 
Solerò  o Salvatore,  da  quanto  diceaii,  è* 
dificato  da  Aedo,  alloicbc  prese  egli  poi* 
lesto  del  regoo  dopo  la  morte  del  dì  lui 
padre  Antha. 

1 Trezenii  davano  ancora  per  una  me- 
raviglia il  loro  fiorae  Criiorroe,  il  quale  , 
durante  una  liceità  di  nove  anni  , nel  cui 
•pazio  oou  cadde  mai  nna  goccia  di  piog- 
gia, e che  tutti  gli  altri  fiumi  erano  a zec- 
co, fu  il  lolo  che  lerbò  le  «oe  acque  , e 
continuò  l’ ordinario  tuo  corto.  Avevano  un 
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con  Uh  lerupio  %e(i<va  UDa»uiu«dÌ 

«n(iclji«iiiuo  giiito.  Crede»n  CMÌ  che  quel* 
tritipiu  fosse  stalo  edificato  da  Diomeae  il 
quale  fu  il  primo  a inlxitare  degli  ouori 
divini  a Ippolito  ; Juuque  onoraiono  Ip- 
f>olito  come  un  Dio.  Il  sacerdote  incaricato 
del  culto  di  lui,  era  perpetuo  , e la  festa 
del  Dio  celebravaiii  cgoi  anno.  Fra  le  mol- 
te ceriruohie,  contasi  quella  in  cui  le  don- 
zelle iagliavaosi  la  capellatura  , e oel  suo 
tempio  la  consaciavano.  Del  resto  poi  non 
eiauo  punto  persuasi  die  Ippolito  fosso 
molto  trascinato  da*  suoi  cavalli  ; ma  vo* 
feaiio  fai  credere  che  gli  Dei  lo  avessero 
cotlocito  in  cielo  iicl  numero  delle  costel- 
lazioni, e che  fosse  quella  che  nomavasi  il 
cvcchicre^  ossìa  del  cario  il  coodotliero. 

Mei  bosco  medesimo  ersvi  uo  tempio 
d*  Apollo  £pibattrio\  e che , sotto  questo 
nome  , era  stato  dedicato  da  Diomede , 
dopo  df  essersi  aalvato  dalla  tempesta  da 
Cut  furono  assaliti  i Greci  allorché  daU'ss- 
ardio  di  Tfoja  rilornaviDO.  Dicevan  essi  al- 
tresì che  Diomedr  era  stalo  il  prima  ad 
islìtuiie  i giuochi  Fitii  in  ooojt  à*  Apollo, 
Tributavano  no  culto  ad  Auxesia  e a Au- 
mta  t cerne  gli  Kpidauri  e gli  Egineti; 
ina  narravano  in  diverso  modo  la  storia  di 
quelle  divio'tà.  Secondo  loro,  erano  due 
doti/.clle  veoiite  di  Creta  a Trtzene  nel 
tempo  che  quella  citta  era  divisa  fra  due 
contrarii  partiti.  Furou  elleno  le  vìttime 
della  tediziooe  « e il  popolo,  che  niilU 
rispettava,  in  uo  accesso  di  furore,  a 
colpi  di  pietra  le  uccise  , motivo  pei  cui 
ogui  aooo  celebravasi  una  festa  cui  appel- 
lavasi  la  Lapidazione. 

OaiTopposta  parte  «ravi  uno  CUdio  chìa* 
niato  lo  stadio  d*  Ippolito  | e un  po'  più 
lungi  vedessi  un  tempio  di  f^enere  topran' 
tioiuioata  r Osstfi*atrice  , poicbé  da  quel 
luogo  Ftdra,  presa  d'amore  per  Ippolito^ 
lo  (.saervava  ogni  volta  cb'ei  recatasi  ad 
cseicitarai  nella  carriera  : egli  è pure  in 
quel  luogo  che  sì  vedeva  un  mirto  il  quale 
avea  le  foglie  tutte  fucate,  imperocché  la 
svenlucaia  Fedra  , dominata  dalla  sua  pas- 
aione  , e nou  trovando  sollievo  veruno, 
ing.<uDava  la  ooja  divertendwsi  a forare  le 
foglie  di  quel  mirto  collo  spillo  de*  suoi 
C^l.rìW. 

Questa  infelice  principessa  avea  io  quel 
luogo  la  sua  tomba.  Dn  po'  più  lungi  eravi 
quella  d' Ippolito  , ma  la  prima  era  più 
vicina  al  m<rto.  Vi  si  vedeva  aocbe  U sta- 
tua d' , fall-i  da  ^Timoteo  • e a 
Xrezene  ciedeasi  che  fosse  quella  d*  Ippo- 
Itto.  Siccome  fra  laute  cose , per  quanto 
sìa  credulo  Pausania,  comprende  egli  bene 
che  molte  sembreranno  un  poco  apocrife  , 
ei  crede  però  di  dover  particolarmente  iu- 
aislert  aopia  alcune  di  esse  ; « Riguardo 


alla  CMS  ove  abitava  Ippolito , die*  tM. 
io  r ho  veduta  j cravi  di  lontio  alla  porta 
una  fontana  che  portava  il  nome  di  fontane 
d'  Ercole , perchè  diceasi  eaaere  ataia  sco- 
perte ds  qiielTeroe.  n • 

Mefls  Cittadella  di  Trezene  ti  vedevi  oq 
tempio  di  /rfineraa  òteniade  f ove  la  Dea 
era  rappresentata  io  IrgoO , lavoro  di  Cef- 
fone statuario  dell*  isola  di  Egina.  Sceo- 
dendo  dalla  cittadella  , trovavasi  una  cap- 
pella dedicale  a Pane  il  * Liberatore , io 
memoria  del  benefìcio  che  i Trezeuii  avea* 
DO  da  lui  ricevuto,  allorquando  con  favo- 
revoli sogni  indicò  loro  i mezzi  di  portar 
rimedio  alla  carestia  che  quel  paese,  e più 
ancora  I*  Attica  desolava. 

Andando  v^rso  Is  pianure,  snlle  strada 
vedeasi  un  tempio  d*  Iside  ( lo  che  prova 
l'esistenza  di  qualche  amica  colonia  di 
Egizii  ) , e al  di  là,  un  tempio  di  Fenere 
Aerea. 

11  primo,  dice  Pausania,  o almeno  se- 
condo gli  «biiaoti  del  parse,  era  stato  edi- 
ficato dalle  genti  d*  Alicarnasao  ; ma,  un* 
altra  V'ila  ancora,  crediamo  piuttosto  che 
nello  stesso  modo  che  Ceerope  erasi  stabi- 
lito io  Atene  dopo  di  esSrrvili  recato 
dall'  Egitto,  e dalla  corte  di  Fenica,  nella 
•lessa  guisa  sulla  costa  dì  Trtzene  si  fos- 
sero da  principio  itahilitì  alcuni  Egizii  o 
Fenicii;  mentre  per  qual  motivo  i Greci 
d*  Aiicarnasso  avrehher  essi  edificato  nn 
tempio  d*  Ìsìde  a Trtzene.  ? Peiché  siccome 
loto  metropoli  la  liguardavauo.  La  statua 
della  Dea  era  stata  fratta  a spese  del  popo- 
lo dì  Treiene. 

Nelle  montagne,  dalla  parte  d'Ermione, 
prima  di  tutto  incuniravasi  la  sorgente  del 
liumr  IllibO  ebe  altre  volte  avea  portato  il 
noma  di  Taurio;  di  più,  una  rupa  che 
avea  preso  quello  di  rupe  di  Teseo  dall'ì. 
Stante  in  cui  quest*  eroe  ancor  giovinetto  la 
smosse  per  preodere  la  caissiura  e la  spada 
dei  proprio  padre  che  sotto  di  essa  era  ce- 
lata ; poiché  dapprima  chiamsvasi  l'ara  dì 
dove  iStenio, 

Ju  poca  distanza  da  quel  lungo  mostra- 
vasi  la  cappella  di  Fetiere  sopranooiiiinata 
yinja  , edificata  da  TfSfo  allorché  sposò 
Etena.  Fuor  delle  mura  della  città  aravi 
uo  ttnipio  di  yetturo  FUalmio , sopran- 
nome dsto  a quel  Dio,  perché,  nel  Suo 
•degno,  avea  inondato  tulio  il  paese  d*  a- 
cque  salse  di  mare  : tutti  i fruiti  erano  ab 
lora  periti , e quel  flagello  non  avea  ces- 
•alo  se  non  s«  dopo  che  , per  mezzo  dì 
voli  e di  sacrifizii  , /'ira  del  Dio  fu  intera- 
mente placava. 

Al  di  là  aravi  nn  tempio  di  Cerere  Ae- 
gislttlrice  f consacrato,  dicevan  essi,  da 
Altrpo. 

Andando  al  porto  dalla  parte  di  Celen* 
deri,  si  vedeva  un  luogo  cbiamalo  la  cui 
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ài  Tmeo , perchè  iri  eie  egli  renato  alle 
luce.  Di  contro  «fi  klaio  edificato  eo  tempio 
• /y/arie  , nel  luogo  medeaimo  ove  Ttsto 
po«e  io  rotta  le  Amazzoni.  Era  probabil- 
nieote  od  reato  di  quelle  che  aveaiio  cooi* 
battolo  nell'Attica  contro  gli  Ateoieai  da 
quell'eroe  capiuoati. 

Araniaodo  verao  il  mare  Paefeo  » trova- 
tasi un  olivo  aelvaggio  chiamato  il  Rha- 
cAoa , vale  a dire,  lo  storto;  era  così  chia* 
malo,  perchè  iotoroo  a quell'albero  eraoai 
iiitiicattf  le  rediui  dei  cavalli  à*  IppoiitOf 
accidente  che  avea  latto  il  suo  carro  rote* 
sciare. 

Da  Tretette  dipendeaoo  due  piccole  iso* 
le  , cioè  r isola  di  Sferia  o 1*  isola  Rotonda, 
e r isola  di  Calauria.  La  maggior  parte  d«I 
paese  di  TreSr/ie , propriameute  parlando, 
era  un  istmo  il  quale  eontìderabilmeote  nel 
mare  st  atsoa-i.  Questo  territorio  estcodeasi 
aino  ad  Ermtone  , all*  Oveat. 

Il  porto  dei  Trezenii  era  aiiuato  al  Nord 
della  loro  città  , e ai  chiamata  ^ogoni» 
pnrtus, 

Moo  era  già  per  mancanza  di  cure  ae  i 
Tiezenii  non  g un^r«nu  ad  offrire  un«  gran- 
de idea  di  se  stessi,  11  loro  primo  re  por- 
tava il  nume  di  Oro  ; si  diceaoo  originarli 
del  paese  , ma  tansuiiM  alraso  ben  com- 
prende che  non  giecu,  ma  egizio  era  quel 
nome.  Dietro  il  nnoie  di  quel  re,  il  paese 
io  da  princìpio  chiamalo  1'  Orea.  Kiseado 
jiUepo  , figliuolo  di  J^etiuno  e di  Leidt , 
figlia  d*  Oro , SDCceduio  al  proprio  avo , 
tutta  quella  regione  prese  il  nome  di  Al* 
lepia.  Sotto  il  regno  di  questo  prìncipe 
fiacco  e Mintrpa  dispuiaiooo  a chi  do- 
tresse  proteggere  quel  paese,  Gfotif  li  cou- 
ciliò  dividendone  frs  loro  1*  onore  : gb  è 
perciò  che  i Trtzenii  onoravano  Mtntftfa 
sotto  i due  nomi  di  Pnliatie  e di  Sunia* 
de  ; e iVet/uno  aoito  il  titolo  di  Batilco 
o di  re.  L*  antica  moneta  del  paese  da  una 
pane  portava  un  tridente*  dall* altra,  una 
testa  di  Minerva.  E prubabile  che  I*  io- 
teoziooe  di  coloro  che  i'aveano  falla  conisre, 
terìdesse  a unire  le  idee  dei  consigli  della 
saggezza  coti  quelle  della  DsvigMtone,  per- 
chè Tretene  era  una  piccola  maiittima  po- 
tenza. In  aeguito  aveauo  immaginato  la  fa- 
toletta. 

Sorone  tuccedelte  ad  jiUepo;  questo  prìo- 
cipe  edificò  un  tempio  io  onore  di  Minerva 
tV<7rmii</e,  nel  luogo  ove  le  acque  d*t|  mare 
formano  un  padnle  che  talvolta  cbiamavasi 
Jo  stagno  Febeo. 

Non  si  conosrea  la  serie  de*  re  da  Sp- 
rone sino  a Ipperfte,  e ad  Ànthot  figliuolo 
di  fiettuno  e ó'  jélcione,  figlia  à*  dtlante} 
fiiroo  essi  che  nel  paese  edificarono  Jppe- 
ride  e jintea» 

Ariifi  figlinolo  à*  Artiìia  , essendo  suc- 
ceduto ai  proprio  padie  e allo  zio  « cangiò 


Il  nome  di  una  di  quelle  città,  e tolle  che 
foise  chiamata  Posidonia  , o»sta  cil.à  dì 
fifUuno  ; ma  essendovi»!  Ttezent  e Putto 
recati  a stabilire  il  loro  soggiorno  , gran 
fatto  non  conosciamo  per  quale  evento  vi 
fossero  contempoiauesnieiile  tre  re;  ma  ben 
tosto  \ due  figliuoli  di  Velope  divennero  i 
più  potenti;  ciò  che 'lo  prova  sì  è,  che 
Pitico  dopo  la  molte  di  'J  rezer»e  ^ unendo 
insieme  Jppcride  ed  Arttea  , di  queste  duo 
città  nou  ne  fece  che  una  Sola  , cui  nomò 
Trezene  dal  nome  del  proprio  fratello. 

Dopo  parrechi  anni,  i discvodrnli  di 
Aetio  I figlio  à*  Antha  , avendo  avuto  or- 
dine di  condurre  delle  colonie  io  divetsi 
loogbi , recaronsi  a loodare  Micale  e Ali- 
camasso  nella  Caria. 

Riguardo  ai  figli  di  Ttezent , Anjìisto 
e òjetto  , ai  irapiantaron  eglino  oelr  Atti- 
ca , ove  diedero  il  loro  nome  a due  br.ighi. 

Dopo  il  hioruo  degli  Lraclidi  nel  Pelo- 
ponnesn,  i Trezenii,  accolsero  ì Dolìi  mila 
ckià  di  TVezene,  vale  addire,  quegli  Aigivi 
ai  quali  piacque  di  aoggioinarvi.  Ricor- 
divanii  altresì  a tempo  di  Pau^ania  di 
essere  alati  soggetti  al  dooiioio  d' Argo; 
imperocché  Ornerò  t nel  suo  catslngo,  dice 
eli*  essi  ubbidivano  a Diomede  i ora  Dio- 
mede ed  Eurialo  t figliuoli  di  Meeisteo , 
dopo  di  avere  impresa  la  tutela  di  Ctatiip- 
pe , figlia  di  Egialeo  , condussero  gli  Ar- 
givi a Troja.  In  quanto  a Stenelo,  era  egli 
d'una  nascita  molto  più  illustre,  cioè  della 
stirpe  di  quelli  che  nomavsnti  Anasssgoii- 
di,  ed  è perciò  che  era  egli  rimasto  pa- 
drone di  intio  il  tearoe  d'Argo. 

Ecco,  a un  di  presso,  tutto  ciò  che  ai  $a  del 
icc'  lo  e iuleressfiute  paese  di  Trrzene» 
enihra  che  attualmente  nun  si  veggano 
più  i retti  di  Trezene,  la  qa>«le  da  un  pic- 
colo lungo,  portante  il  nome  di  DatrtMLa^ 
fa  poscia  rimpiazzata, 

* 3.  — Città  del  Peloponneso  nell*  in* 
terno  della  Mesienia  , che  da  Tolomeo 
vien  indicata  nell^  terre. 

* 4*  Città  deir  Asia  Minore  nella 
Caria.  Secondo  òtrabone  , aveva  essa  pre- 
so questo  nome  dai  Trezenii  , che  erano 
Itati  altre  volte  della  Caiia  abitatori.  Ao- 
che  Plinio  fa  menzione  di  questa  città. 

TaezBino  Eros  , Lelege  , osto  nel  Pe- 
loponneso ov*  era  Trezene. 

TstAMBO  « nno  dei  soprannomi  di  Bacco 
tratto  dalla  pompa  trionfale  delle  sue  feste. 
Rad.  Thriambos  , Irioofu- 

* 1.  Tauaio  (C.  ) , oratore  lodalo  da 
Cicerone. 

* a.  — iPartigiano  di  Pr^mpeo  , che  per 
qualche  tempo  fu  iticarìcaio  dì  coudurre 
la  guerra  cuolro  di  Mitridate  , e nella 
^uale  ebbe  dì  mano  in  mano  e dei  succes- 
si felici  e degli  avversi.  Fu  uaiso  nella 
guerra  civile  di  Cesart  e di  Pompeo. 
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• 3.  — ( Triariut  • Tertiarim  ) ,•  cori 
chiimivaM  uot  delle  cUui  della  Romaoa 
infanteria,  1 triarii  arano  armati  di  una 
picca  e di  uno  acodo  i con  elmo  • corea- 
sa.  Erano  cori  chiamali  liccome  quelli  che 
formavano  la  terza  lioea.  Eranvi  «i  triarii 
in  ogni  coorte. 

Polibio  ( A 6 ) , nei  Romani  eserciti  , 
diitiogue  quattro  aorta  di  troppe.  Le  pri- 
me appcllavanai  pUati  o vtlites , soldati 
armali  alla  leggiera  rbe  erano  tratti  dal 
più  baaao  popolo  , e di  tutta  1’  armata  e- 
vano  i più  giovani,  1 aecoodi  erano  gli  ha~ 
nati  , più  avtnuti  di  etli , e che  aveano 
più  servigio  dei  primi.  I tersi  , che  si 
chiamavano  prineipet  , erano  ancor  casi 
vecchi  , migliori  soldati  ,dei  secondi.  I 
quarti  Gnalminte,  cioù  1 triarii,  erano 
soldati  veterani , i più  sperimentati  ed  i 
più  valorosi.  Erano  Mmpre  collocati  alla 
tersa  linea  come  no  colpo  di  nseiva  per 
soateoere  le  altre  due  , e rislabilire  il  coro- 
bstUmeoto  allorché  gli  altri  corpi  erano 
stali  disfalli.  Da  ciò  venne  loro  il  nome 
■li  triarii , ed  il  proverbio  ad  triariot 
vtntum  tit  , per  indicare  che  si  dove,  no 
tentare  gli  aitimi  afona.  Nomavanai  anche 
pottiignani , perchè  erano  schierati  dopo 
i principi  i quali  penavano  loltlsodardo^di 
una  legione,  poiché  queste  paiole  indicano 
coloro  che  vengono  dopo  lo  stendardo. 

\Da  principio  i triarii  erano  le  sole  trup- 
pe che  fossero  leraotemente  simate,  men- 
tre le  altre  non  pollavano  ancora  nna  com- 
piuta armatura  , come  in  seguilo  praticaro- 
no. Erano  stali  appellati  triarii  perchè  oc- 
cupavano il  terso  rango  neiroioioe  della 
battaglia  ; ma  , in  fuisa  della  disposisione 
introdoiia  da  Mario , furono  collocati  al 
primo;  erao  essi  aiicbe  i più  ricchi  ed  i 

fiù  aitemp.li , e dinanzi  a loro  portavasi 
' aquila.  I triarii  alla  battaglia  di  Farsa- 

f;lia  , furono  da  Cerare  opposti  alla  caval- 
eris  di  Pompeo  il  quale  voleva  la  decima 
legione  inviluppare  , ed  ai  triarii  special- 
mente ordinò  egli  di  dirigere  i loro  colpi 
alla  faccia  dei  cavalieri , con  quella  specie 
di  giavellotto  di  cui  erano  armati. 

* TsnaDi  , soprannome  delle  Leabie 
donne  , che  venne  lor  dato  io  forse  delle 
impurité  che  tra  d*  ette  praticavano.  Que- 
sto nome  tigniljca  pruprismeote  delle  fre 
gatrici , e ai  dé  a tutte  quelle  donne  che 
abusano  di  se  medesime.  S-  Paolo  , nel 
primo  capitolo  della  tua  epistola  ai  Roma- 
ni ( r>.  ad)  parla  di  tiffalte  donne.  — Lu- 
cian,  in  Mrretric,  Dial.  5.—  Phoedr.  l. 
3 , fab.  i4  , r*.  1.  — Martial.  1.  7 , epig. 
C . ^ — Seneo.  Cont'ov.  La,  in  fine, 
* Thiiisllii,  popoli  di  Tracia,  che  altri 
collocano  nella  batta  Metii.  Furono  sog- 
giogali da  P'ilippo  , te  di  Macedonia.  Col 


lasso  del  tempo  tosteonero  lunga  pesta  la 
guerra  contro  i Romani  imperatori. 

* Taiiocil , popoli  della  Germania , se- 
condo Tolomeo  , tiluaii  di  qua  del  Reno. 
Strabone  e Cerare  gl’  indicano  tolla  span- 
da dell’ aosidetto  fiume  fra  i Mediomatri- 
ai  , ed  i Treveri.  Secondo  Cerare  ,,  erma 
eglino  fra  le  Germaniche  nazioni  compo- 
nenti l’ esercito  di  Ariovisto.  Aveano  al 
Nord  i Memeli,  e al  Sud  i Taurari  , e la 
loro  capitale  chiamavaai  Argeiitoratum  , a 
Strasburgo. 

TaiBOLAUOSB  ( IcorroLy,  Questa  inlei^ 
na  afflizione  dell'  aoimo  vien  caraiterisza- 
la  con  una  donna  di  nera  veste  abbigliala, 
coi  capelli  aparti  ; tien  essa  un  cuore 
tu  d’ un  incude  , e il  va  battendo  con 
nna  piccola  verga  avente  la  forma  di  quel- 
le di  cui  ti  fa  uso  per  battere  il  frumento 
e che  in  latioo  chiamasi  tribuUu  — 
Tosisssto  di  spirito. 

* Tauosiois  , usato  e lacero  mento  che 
portavano  i Cinici  per  oatentatiooe.  Curri 
Anlitthener  laceram  tribonii  paruat  ortert- 
tarret , dice  Diogene  Laerzio  ( 3 , 36  } , 
video  , inquit  , per  tribonium  vanitatene 
tuam  ; ed  lo  A'irlofane  ( Plut.  3,  v.  74), 
un  pover  uomo  , chiamato  Carrione  , es- 
aaodo  stato  interrogato  io  qual  modo  aves- 
s'egli  potuto  vedere  ciò  che  avea  luogo 
nel  tempio  di  Erculapio  meolre  avea  la 
testa  coperta  , rispose  d’  aver  veduto  pei 
buchi  del  tuo  mantello  : per  triboaium  , 
quod  plurer  rimar  habereL  Cosi  i Greci 
S‘  Ito  questo  termine  compraodeano  qualun- 
que usato  e forato  manto. 

I.  Taiso’(  Mit.  tnd.).  — V.  Baaiu, 
CoTTStI  , StIDDSai. 

* Chiamavaai  tribù  nna  parte  della  citlh 
e del  terriloiio  di  Roma  , secondo  la  divi- 
sione che  fece  Romola  delle  terra  del  suo 
stato.  Le  cbi>iiiò  tribù,  sia  a motivo  del 
tributo  che  ogni  parte  dovee  pagare  , sia 
pel  numera  di  tre  il  quale  formava  quel-, 
la  prima  divisione  del  popolo  , n per  qual- 
che altra  raginic  che  noi  ignoriamo.  Co- 
munque siasi  dell'  etimologia  di  queala 
parola  , sulla  quale  gli  antichi  autori  non 
sono  coucoidì  , come  nemmeno  sul  tempo 
io  cui  fu  falla  quella  divisione,  egli  é pe- 
rò fuor  di  dubbio  che  quel  numero  restò 
lo  slessu,  a malgrado  dell*  aumento  degli 
abitanti  di  Roma , per  mezzo  della  paca 
coochiusa  coi  Sabini,  e a malgrado  che  a 
ciascuna  tribù  fosse  stato  dato  un  nome 
particolare.  La  prima,  cbiamavasi  dei  Rare, 
nii  ; la  seconda  , diesasi  tribù  dei  Tazii  ; 
la  terza  , tribù  dei  Luaeri, 

Il  primo  nome , secondo  E arroae , ò 
etnisco , e sarebbe  inutile  di  ricercarne  1’ 
oilgioe  ; questa  tribù  la  da  principio  com- 
posta tutta  di  Romani  ; ma  il  re  TiiUo 
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ihtilio  V*  incorporò  pofcia  gli  Albini.  Li 
leconcii  fu  co»)  cliiiroiu  da  Tazio  re  dei 
Sabini|dei  quali  era  còmpotta.  La  lerxa  fì- 
nalmeiiie  tri»6e  il  nome  de  Lucomone  re  di 
Ecrorie,  che  leca  coodouo  dei  eocconi  a Ro» 
molo  nella  guerra  contro  i Sebioi.  Tulli  i 
popoli  foreilieri , che  erano  itati  lottomes* 
li  dai  Romani , furono  incorporati  in  que- 
ll* ultima  triòà , ed  una  late  diipoiiuone 
lUMìitette  lino  aita  nuora  dìriiione  delle 
friòà  operati  da  Tulio  Ouilio,  Siccome 
il  popolo  Romano  li  andara  di  giorno  in 
giorno  aumentando  » coti  Tarqutnio  Fri- 
ico  , quinto  le  di  Roma,  duplicò  il  nu- 
mero delle  tnbU  lenta  cangtarue  il  nomet 
di  modo  ciré  dtce.iii,  la  prima  e laieeoo- 
da  tnbh  dei  Ranuii , a eoa!  delle  altre. 

Ma  òeruio  Tullio , inccestore  di  Ini  , 
reggendo  rhe  la  tribù  dei  Rannii,  la  quale 
area  per  quartiere  il  Valatium  , e quella 
dei  Tazii  , che  abitava  il  Campidoglio  , e- 
rann  di  mollo  inferiori  alla  ttibh  dei  bu- 
ceri , la  quale  occupava  il  luogo  ailuaio 
Ira  due  colline  , ed  alla  quale  uoivabii 
tolti  gli  airenteri  che  venivano  ad  abitare 
nella  città,  cangiò  Tordine  di  quella  divi- 
aione.  Sparti  rgli  la  citià  in  quartieri , e 
lutti  glìabilaoli  in  quattro  tribU^  alle  qua- 
li  diede  il  nome  del  quartiere  da  rete  abi- 
tato. Quelle  quattro  triUi  , che  furono 
cbiaroate  Urbanae,  erano  le  aeguenti:  cioè 
iiubutbunat  Palatina  ^ Esqutlina  ^ Colli» 
na.  La  prime  occupava  il  monte  Cebo  , e 
le  velli  dei  dìuiorni  della  perle  d'Otiente; 
la  eeeooda  quati  tutta  I*  antica  città  , cioè 
il  Pilatino  e il  Campidoglio  col  Foro  ; la 
lei  sa  , abbracciàve  lutto  il  monte  dello  ee- 
quilie  , e la  qnerta  , tutto  il  Quirinale  ed 
il  Viminale.  d* Alicarnaito  it  quale 

allribuiice  qtierta  divisione  a AV/vto  t *g* 
giunge  che  qncl  principe  divite  pur  etto  il 
lerriiorio  di  Roma  in  quindici,  o diciateclto 
parli;  imperciocché  egli  confeua  che  gli 
autori  torto  tu  di  un  tal  puolo  dÌKordi , e 
ch'egli  ordinò  gli  abitanti  della  campagoa 
in  altrettante  tribù  , che  nuticae  furono 
appellare.  Le  quattro  tribù  della  città  furo- 
no da  principio  cumpoate  drlle  piò  dUtinte 
Uibùi  ma  alcun  tempo  dopo,  preferiron  ette 
di  pataaie  nelle  tribù  della  campagna  ; e 
le  tribù  della  città  piò  non  furono  conipotie 
che  dalle  percone  le  più  comuoi*  1 motivi 
di  un  tiffaito  cambiamento  ebbero  origine 
dal  conto  iu  cui  i Romani  teoeano  1‘  agri* 
coltura,  che  da  Romolo  venne  afRdata  ai 
liberi  cittadini,  ad  etcluaiooe  degli  tchiavi 
e degli  operai  ; poKÌa  da  ciò  che  fece  nel 
450  il  Cenaore  Fabio  ^ il  quale  ai  molò 
tutte  le  genti  del  foro  nelle  quattro  tribù 
della  città  . Omnem  fortntem  tarmam  ex» 
cretam  f in  quatuor  triime  conjeeit:  poi 
dall’ entrata  che  fu  daU  ai  liberti  l'anno 
di  Roma  584  11  nome  delle  ttibù  della 


campagna  fu  preto  dal  Irrogo  da  ette  abi- 
tato , odal  nome  di  certe  grandi  caae.  Alle 
qnindìci , o diciaatetle  iatituite  dal  re  Ser^ 
wo  , ne  vennero  aggiunte  io  aeguilo  e m 
diverti  tempi  , parecchie  altre  aino  al  mi- 
merò di  55 , e rimatero  io  quello  italo  , 
durante  tutto  lo  apatio  che  precedette  la 
guerra  degli  alleali.  Avendo  allora  l'Italia 
tutta  ottenuto  it  dritto  di  citiadinanta , il 
numero  delle  tribù  fu  accreaciuto  di  otto, 
o dieci  ; ma  quetle  ultime  poco  tempo  dopo 
furono  dai  ceoaon  L.  Manlio  Filippo  e 
M.  Perpenna  nelle  antiche  incorpoiau. 
Tali  erano  le  trentacioque  tribù  ove  ciascun 
Romano,  aia  dell'interno,  come  dell* 
aterno  della  città,  dovei  etaere  inKriUo. 
Ogni  cinque  anni , il  cenaore  che  oc  facea 
la  raaiegua  , confeimava  ciaacuno  nella  tua 
tribù  f e da  quella  lo  eactudea  , ponendolo 

10  un'altra  inferiore,  ove  ti  iralUva  di 
pcnrirlo  , oppure  coll*  incorporarlo  in  una 
tnptriore , allorcbè  con  qualche  diitioia 
atione  ti  fotte  renduto  degno  >li  ricom- 
pensa. 

I nomi  delle  tribù  , come  abbiamo  di 
già  oaaervaio  , furono  pre9i  dai  luoghi  che 
ette  abitavano  , o dal  nome  di  cerio  gran- 
di case  rhe  vi  erano  incorporate. 

La  tribù  Alita  prete,  da  quinto  creJeti, 

11  tuo  nrme  da  una  famiglia  plebea 

La  tribù  Emilia  Rustica  laaciò  il  no- 
me del  luogo  ch'elsa  avea  , per  prendere 
quello  d' £'mi/io,  capo  di  una  ditiiota  fa* 
miglia. 

hs  tribù  Aniense  fu  coti  appellata  dal 
fiume  Aoio,  che  scorre  uellt  campagoa  di 
Tivoli. 

L’  Amiense  Rutticaf  o Earnìenset  dal- 
r Arno,  fiume  di  Toteaua  , ed  era  la  più 
lontana  da  Roma. 

La  Claudia  Rustica  tratte  it  tuo  nome 
da  Appio  Claudio  Sabino  che  ai  ritirò  a 
Roma,  ed  al  quale  furono  date  delle  terre 
pretto  di  Fideoa,  ove  tt«bìll  egli  la  tua 
famiglia,  e fotmò  la  tribù  Claudia  , come 
ne  lo  apprende  Dionigi  d*  Alirarnatto  : 
A quihus  tribus  Jacta  est  Claudia  tmoa- 
to.  quae  usque  ad  mea  tempora  manet. 

La  tribù  Collima  fu  coti  nomata  dai  due 
colli  Quitioale  e Viminale  da  essa  occu- 
pati. 

La  Cluentia,  che  Virgilio  fa  diicende* 
re  da  CloantCf  capitano  d*  J^nee,  vi  fa  ag- 
giunta durante  la  guerra  sodale  ; come 
pare 

La  tribù  Chuàa  la  quale  potei  trarre  il 
tuo  orme  da  Cluvio,  città  dei  Sabini. 

La  Cotnelia  Rustica^  coti  detta  dall'il- 
lottre  famiglie  Cornelia. 

La  Crusiuminaf  da  noa  ciltà  dei  Sabini 
chiamata  Cnistuminum. 

L'  Esquilinut  tribù  della  duà,  compren- 
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dta  il  mooif  d«lle  Eé^ilie^  dal  quftle  pf»' 
••  eiM  il  «ao  nome. 

La  Fabta  Rustica,  dalla  Imiglia  dei 
é Fabti, 

Falerina^  da  Falera,  cfità  della  Cam- 
pan;a,  ditenne  tribù  1*  anoo  435. 

La  Galeria  Rustica  , d*  una  origine 
ignota,  a oiff«o  che  noQ  ai  pretenda  che 
sia  alala  cosi  appellata  dal  fiume  Ga* 
leso. 

La.Ornsie  Rustica^  dalla  f«tnigl>a  degli 
Orazti  ; ooo  si  trova  se  Don  te  Delle  aoli- 
che  iscrrtiooi. 

La  Lemotìia  /?a</ica,  fu  coil  detta  dal 
borgo  LefDoo7>)  ove  ai  andava  per  la  por* 
U Capeaa  , lunghetto  il  gran  camanno 
Ialino. 

La  Metta  /?ualic4,  dal  castello  chiamalo 
Maetium. 

La  Mtnenia  Riuticas  dall*  amica  fami* 

f[lia  dei  Menerai*  della  quale  piò  non  par* 
avati  verso  1*  anno  4oo  di  lloaia  , come 
nernnirno  di  quelle  degli  iJra%tÌ. 

La  Minntia  , cosi  appellala  dalla  fami- 
glia dei  Mintizii,  che  fioriva  ancora  a lem* 
pò  della  guerra  dei  Marti. 

La  tribù  OcriaJarta  ; quealo  nome  dod 
ti  trova  che  nei  marmi  ant  chi  .*  poteva  et* 
aere  quello  di  uoa  tribù  rhe  oe  aveste  od 
altro  tolto  il  quale  è detta  piò  cono* 
aciuta, 

La  Palatina*  tribù  della  ciiià,  che  com- 
prende*  i monti  P«i«tino  e Capitolioo, 
Colt*  Romana  piatta. 

L*  Papia  la  creai*  dopo  la  guerra  ao* 
ciale,  e p<  riavA  il  nome  di  una  faroiglia. 

La  Papiria  Rustica*  dal  riuomaio  Pa^ 
pirio. 

La  Pallia  Rustica*  questa  tribù  ha  aoa 
ignota  origine.  • 

La  Pontina,  rustica,  dal  territorio  Poo* 
tino,  a tre  Ughe  di  Terracina  , e a otto 
rorglÌA  (J*  Horua,  sulla  «trada  di  Itapoli.  A 
Pontia  urbe  est  dieta  , a qua  et  ager 
Pomptinius  appeUatus  est.  Festo- 

La  Popilift  t/ibù  della  campagna  , cosi 
chiamata,  da  q>iantn  cr»-desi  da  un  luogo 
dei  pae^e  dei  VoUci  ; fu  etia  una  delle 
quattordici  aggiunte  alle  ventuo*  tnbù  ; e 
quelle  qu^tloidirì  elibero  tutte  il  loro  no* 
ni*>  da  qualche  luogo  e aoo  già  da  fami' 

*'v*- 

La  Pii^ùiia,  tribù  della  campagna  . Pu* 
pinta  tnbus  ah  agro  ^upiaio,  dice  Festa, 
La  Q’urina  Rustica  dalla  ciiù  dei  Cii* 
reti,  rorpe  lo  crede  Festo.  A Garensibus 
Hfibinis  uidrtur  oppellationem  traxisse. 

^ La  Ronuha  Rustica,  U prima  delle  tri- 
bù ofuprsiri  . ahhracciavi  tutta  raolico 
Uirilorio  di  Romoln. 

La  -So^>almu,  tribù  rustica  , u lacu  «Sa- 
bu^  d'cta.  che  era  ór  Toscioa. 

La  S'tppiuia  , di  cui  palla  TUo-lÀvio, 


è fuori  del  numero  , a a*  ignora  ae  festa 
ans  tiibù  Romana. 

La  Scuptìa  Rustica,  dalla  città  di  Sc«- 

tia,  conia  lo  dice  Festo:  A norrUne  ur- 

is  Scaptioe  appellata. 

La  Sergio  Aurlica , cosi  delta  dalla  fa* 
miglia  dei  iSergi. 

La  StellaUna  Rustica,  trae  il  ano  onma 
del  territorio  di  Stallale  io  Toscana,  dad« 
dova  psitirooo  per  recarti  io  Roma  coloro 
cha  ci'mponeaDo  qnrsla  tribù  } fecondo  il 
costume  di  dare  al  nuovo  paese  che  si  a- 
bitava  il  Dome  di  quello  che  ai  abbaodo* 
nave. 

La  Suburana  , che  ara  la  prima  della 
città  nella  divisiOoe  del  re  Servto  , coni- 
preudea  il  monte  Celio^  e le  vicioe  valli, 
e fu  cosi  nomata,  dice  f^arrone,  a Pago 
succksano,  oppate,qtmdsubeti  ti  loca  qui 
terreus  rrturus  vocatur. 

La  Terentin,  una  delle  tribù  campestri, 
trae  il  ano  nome  da  un  luogo  appellato 
Tereniurn,  si  c*m(>o  di  Marte. 

La  '^romenttrus*  por  rust  ca  , a campo 
Tromento  dieta,  aeeondn  Festo*  cioè  dal 
territorio  di  Teouseatutn.  Questo  paese  era 
IO  ToKana  ; e quelli  cha  lo  abb«odooarO* 

DO  per  portarti  a Roma  , al  nuovo  loro  i 

•oggiomo  diedero  il  noma  dell*  antico. 

La  Fejentina , tribù  drlla  campagna  , 
compreodea  un»  poraiune  del  territorio  di 
Vejenti  nella  XoMana. 

La  Felina  Rustica,  nomala  dal  lago  Ve- 
lino, nel  pseae  dei  Sabini  , o da  Velia  , 
città  di  Lucania. 

La  Feturia  Jùsstica,  praaa  il  ano  uonia 
dalla  famiglia  Vetoua. 

L*  U/entina,  pure  campestre,  dal  (l'ima 
Auteoic  ( Fesio\  Quod  est  in  agro  Pri^ 
vernate  imter  mure  gl  Terraeinani. 

L*  Folttma  fiualmente  , ultima  Uibu 
dell*  campagna,  del  di  cui  nome  non  ai 
conosce  1*  origine. 

Nelle  antiche  ÌKrixioni  a negli  autori 
se  oe  irovtdo  »lcune  allie  , cioè  U tribù 
yiuttria*  la  ^appinia,  la  Camilla,  o Cam- 
millia,  la  Cestiu,  e la  Clurntìa  , la  trtbis 
Cluvia,  la  Uumta*  la  Minucia,  la  Vapia* 
la  Turia,  la  Peluria  , la  iiibò  iElia  * la 
Julia,  la  Flavia  e la  Ulpia. 

* 3.  — ( rf*  Alene  ).  La  città  d’  Atene  , 
a tempo  drl  tuo  splendore  , era  dt«iaa  in 
dirci  tribù  le  quali  aveano  preso  i lur  no* 
mi  da  dieci  eroi  dvl  paese  ( perciò  chia- 
mati Epooitui  ).  Ciascuna  di  esse  occupava 
una  palle  d*  Alene,  ed  abbracciava  al  di 
fitoii  alcune  altre  città  , borghi  e villaggi. 

Nelle  arringhe  di  Demostene  app»jnoo  di 
sovente  i nomi  di  quelle  di^ci  tribù  della 
quali  non  et  ranimrnlìamo  che  te  otto  se* 
guenti. 

La  trihii  Acamantide . cosi  chiamala  da 
Acamanle*  ligliuulo  di  Telamone, 
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L*  AntÌKmhidé,  4*  À/itioeo^  6glittolo  di 
Sreole,  * 

La  Cecropidep  da  Cean>pt , fondatore  a 
prtiDo  re  d*  Alene. 

L*  Ippcioontidct  da  /ppQ/oovle,  figlio  di 
JVefluiro. 

La  Leontidet  da  Leot  che  io  od  trmpo 
di  pubblica  calacniià  conaaerò  le  eoe  figlie 
per  la  aaUrtea  della  pauia.  * 

L*  Otneide,  da  Or/iee^  figlioelo  di  Pan- 
cione, qi|»oto  re  d*  Ateot. 

Egli  è d*  Dopo  di  oaadrtare  che  11  nume- 
ro delle  tribù  non  fe  aeiiapre  lo  ateaao  e 
che  variò  secoodo  gP  iogrendimeoli  di  A- 
tene.  Da  principio  no«  ee  ii*  eranò  itata 
che  quattro  : p<»co  tempo  dppo'^e  n#  f0« 
rono  sei»  poiaa  dieci  e finalmente  tredici; 
imperatocchè  alle  dieci  oomìoale  dg  Oé* 
mosUnr,  1*  atenieee  aduUaioiie  ne  agginiiee 
poacia  altre  ire^  cioè  ; 

La  tribù  Totemaìdt,  io  onora  di  Tpio» 
m$r>,  figlio  di  Catino. 

L*  Atalide , a favorr  di  Alalo , re  di 

Pef^amo.  • 

L*  Admanide,  in  favora  di  Adriano. 

Per  rim^bitire  q«iea(e  noova  trièi!r,  fiiro- 
no  amenibrate  alcnne  ponioiti  delle  anti- 
che. pel  reato  i popoli  e le  borgate  che 
eomponeaoo  tolte  qnelle  (rtbi{  eraoO  io 
ouiuero  di  cerloaeltarrUqoallro. 

* Taiaotit  • cioè  qoeìlo  che  appartieae 
alle  medeaima  trihn  A tempo  di  Servio, 
re  dei  Romani  , chiamaeanai  urbani  quei 
cittadini  cha  aveaoo  il  loro  aofgtorno  nel 
recinto  delle  mura,  della  città  ; qoalqnqoe 
fr>4fte  la  foriona  de  Mai  poaa^dttta  , e che 
godeano  del  d'ìtto  di  aouregio  nelle  aole 
quattro  trilMi  delia  città  ; e ai  cbtamavand 
rttj;iec  coloro  che  dimoravano  alle  campa- 
gna, e, coltivavano  le  terre.  Col  Uaao  del 
tempo,  le  co«e  caogiarooo  , e il  nome  di 
tributiti  Don  ebbe  più  lo  atetao  fondamen- 
to. Imperocché  lu  datò,  non  già  a tutti 
quelli  che  abitavano  la  città  , ma  aoltento 
a coloro  che  godevano  il  dritto  di  soflre* 
gio  nelle  quattro  ihhà  • come  pnre  furono 
chiaiuati  ruttici  quèlli  cha  poaardeano  dei 
Uoimeoti  alla  Canmagna  | aia  che  vi  ao(^* 
gioroaeaeio  o no.  (^mdi  , i eiciadini'  pia 
diatinti  per  nobiltà  e per  ìmpbghì,  come 
i Coro«*lti,  gli  Ktnilii,  1 Ginlii,  i Marcelli^ 
erano  chiamati  nUliei  e nelle  niadèbe  tri- 
bù opinavano. 

* TaiMLio,  luogo  fortificato  nefla  Croa- 
sia.  Secondo  Viinio,  era  riooroaio  per  le 
battaglie  che  vi  avea  date  il  popolo  Ro- 
mano. 

* TBiarwA  nsLLi  AsaiiiGnc.—  V.  Rostri. 

* I.  TaiBORALB,  luogo  eUvaio  a forma 
di  aemìctrcolo,  ani  quale  era  collocala  la 
aedia  curnle  dei  Romani  roagivtrati»  donde 
veniva  |*  eapreasione,  pronuutvrre  de  tella^ 
tt  tribunali,  per  dire  pronunciare  una  eoa- 

Diz.  Mu. 


cooM  io  Cicrront  ( yen-,  3,  38  } .■ 
Valam  ttlUrditriiunmU  p'rtmuntiavU.  Qu«- 
tt‘  uo  fu  ioliadouo  4.  Romolo  il  qua). , 
Mcondo  Dionigi  d*  Alic.rnuu  | ptotocA 
tulli  i tomi' ■■mD.gio.bili  per  .llonunere 
i >ii«i  iDdiiili  d'I  m.lr,  e credeile  che  uo 
tele  .pp.r.10  gli  .Trcbbe  trnuli  in  freno  : 
Multa  ad  eam  rem  paravlt  , et~  trihunol 
ubi  tedent  judieabat  ( Dionr§.  9,  4 ) ùk 
Jori  loco  Maxime  eonspicuo.  In  (cguito  i 
tribùiiali  furono  eircood.li  d’  on  recioto 
per  Mpir.re  i gindiei  del  popolo  ; e licco- 
me  quel  rrcinlo  ere  por  circondilo  di  can- 
celli da  ciò  eruna  il  uome  di  Canoftlarii 
àuu  agli  nfliciali,  che  aedeano  in  ^ùd  ino- 
,go  '«hioio  de  infarriate  , par  copigre  le 
lenleace  dei  giudici  * gli  alni  itli  giudi» 
liarli, 

'•  1 — i jiarelittM  ) , era  litngto  nel 
foro , ed  era  Malo  inoalaaio  da  Aurelio 
Coti,  per  aereire  ai  Centumairi , i quali 
aedeltero'  poacia  oalla  baailica  Giulia,  aenaa 
dubbio,  oretta  in  reee  di  quell*  amico  tri- 
bunale da  Cicerone  graduo  Ameld  appel- 
lalo. 

* 3.  — ( eaetrenie  ) , tribunale  di  aolle 
a d'  erba,’daddoTe  il  g.nct.le  ammlniatrara 
la  gioatiaia  a i aoldati  arriiigkka.  OoMlo^o 
troeaeaai  on.  geocraJe  era  ti.alo  coalrutlo 
on  tribnnala  di  quella  apecia  aul  qoaleeoU 
loeaeaii  la  aedia  curai*  ; timul  eongerunt 
eeopAei,  extruuni  tribunali  ipto  magio  èon- 
opleua  oedeoforct.  — Tue.  Ann.  i,  «8.  • 

* 4-  *~  ( uditorio  ) , il  tribunale  di  co- 

Ini  cha  dava  i ginoebi , tra  aiinato  od  po- 
dium  , pogginolo , o aporto  del  muro  eh* 
drcondara  l'arena.  Fra  i argni  di  onore 
die  ti  accordavano  a qnrllo  che  aeden  in 
qud  tfibunAe,  come  j liliali,  la  .toga  pla- 
teau, godeva  egli  rxiandio  del  diritto  di 
avete  la  aedw  carola  • poila  io  on  luogo 
elavato  , o daddova  poleaae  agli  eiteie  ve- 
duto. ' 

* — ( Libonio  ),  — y.  PPTUt. 

* .TaiaoaaTo.  Goal  ebbnuvaii  io  Roma 
la  dIgniU  del  tribuno,  lo  geoerf|«  preeeo 
i Romeoi  quetu  parola  indieavd''Dn  noma, 
al  qnale  fotta  ataU  elBdata  nn*  iapcaii  ne 
qualunque.  • 

* Taiaoict.  Ammiano  Mareellino , par. 
landò  della  fuga  di  Cnodomario , re  degli 
Alamanni  , vinto  preaaO  di  Ar^ntoratum 
da  Giuliano  , coti  ai  ctpiime:  Rex  Chuo- 
dootariuo  , celeritate  r^ida  properahat  ad 
eaotra  , quae  prope  Tribuncoo  et  Concór- 
diam  , munimenta  Romana  fixit  intrepie 
duo,  ut  adocenoio  navigiio,  ourdum  paratio, 
ad  eatuo  aneipiteo  , in  oecretio  oeotooibuo 
evaderet. 

* Taiarn.  Preaao  i Romani  quaata  parola 
indicava  i capi  di  qualrhe  amraiuiatraxiooe. 

Tribuni  aerarj,  , tribuni  del  teaorO.  Coll 
cbiituavauai  qurgli  ufliriali  iriUi  dal  pofo- 
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,1 , «i  quali  era  afìidaU  U cti^toilta  dei 
•nidi  de«(in»ii  alla  guerra  , per  dìairibuirli 
al  hiiogno  ai  Questori  dell*  eserrUo.  Attri^ 
bitta  pecunia  , dice  ^icoriri>  ( i/i  CVc.  p. 
79  )>  in  stipendium  nulitum  de  aera- 

no o tnbunÌM  aerarits  guaeslort  ad  nume- 
rari toUt.  Aveasi  cura  di  scegliere  i più 
ricchi  per  l*  esercino  di  un  aiOaUO  impiego, 
pe  rché  eravi  mollo  danaro  da  copaenrare. 
«Sebbeoe  questi  offiriali  nou  ioMero  magi» 
■irati  aerano  nulladiVueoo  un  dialinlo  rango 
nella  repubblica,  ed  io  fotia  di  una  legge 
di  Aurelio  Coita,  furono  col  senato  e coi 
cavalieri  a parte  del  dritto  di  giudicare  ; 
Lettem  tulit  Aureliui  Cotta , praetor , 
gua  eoennnicata  sunt  t^iudicia  et  eguitibus 
romoHii  et  triòtmis  aerarjn  Giulio  Cesare' 
li  soppresae,  ma  avendoli  Augusto  ristabi» 
lìti  , ve  ne  aggioose  dugento  altri  per  giu- 
dicare te  cause  che  non  aveano  per  oggetto 
■e  non  ae  delle  modiche  somme. 

Celemm  , il  comandante  dei 
celeri,  OMta  della  guardia  che  Romolo  scgU 
se  per  sé.  Erano  cento  giovaoi  dei  più  dì« 
•liuti  per  ricchezze  , per  nascila  e per  altre 
beile  qnaUUi  , tratti  da  quel  principe  da 
Ogni  tribù  • per  aervire  a carallo  e formare 
la  ina  guardia.  ' 

Tribuni  'Militfim,A\  riferire  di  Vegtzio 
7 )f  t tribuni  milìtsn  /uronO  creati 
da  Romolo  : Trthunus  vocatur  a tribù  , 
i^uia  praeest  militibus  , guot  ex  tribù  pri- 
mas  Romulus  legit.  £r»h  e«ai  alla  testa  di 
tutta  la  legione,  come,  a un  dipresso,  fanno 
attualmente  i nostri  culoonelli.  Romolo 
non  ne  creò  che  Ire  » ma  le  legioni  essen» 
doti  io  seguito  composte  di  un  maggior 
nomerò  di  soldati,  ogni  legione  ebbe  sei 
tribuni.  A tempo  della  Romana  monarchia, 
erano  acelti  dai  re,  poscia  furono  nominali 
dai  consoli , sino  a tanto  che  il  popolo  io- 
cominciò  a nominarne  sei  , 1*1000  345,  • 
nell*  anno  444  sedici. 

Dopo  la  guerra  di  Perseo,  re  di  Mace- 
donia , i consoli  ne  crearono  la  metà  , e 
1*  altra  fa  eletta  dal  popolo.  D*  ordinario 
erano  Cratli  dall’ordine  dei  cavalieri  e da 
quello  dei  plebei.  Gl*  imperatori  fecero  dei 
tribuni  dei  soldati  per  soli  sèi  mesi  , onde 
poter  grali6care  un  maggior  numero  di 
persone.  Te  n*  erano  aUtest  di  quelli  chia* 
mali  LaticlatHÌ , percLè  aveano  la  speranza 
di  divenire  senatori,  come  ne  lo  dice  Z)ia- 
ne  ( ^ ):  Julius  CaU^aster , gui  tribunut 
J'uerni  m spem  senotorine  dignitatis.  Al- 
tri erano  appellati  Augusticlavii , perché 
non  poleano  aspirare  se  non  se  all’ordine 
dei  cavalieri.  Il  segnale  che  distinguea  i 
tribuni  era  nna  specie  di  pugnale  che  dava 
loro  il  principt  all*  istante  della  loro  eie* 
Itone.  L'anello  d*oro,  un  abito  più  pre- 
zioso, f éagli  nscieri  cui  I*  imi>era(ore  A- 
Ipàsamdro  aoatìlul  quattro  •oloaù  che  il 


milkure  tribuno  accoropagnavuio.  La  loro 
caiica  consistea  n II*  amministrare  la  gm- 
atiaia,  nel  licevrre  la  parola  d’ordine  del 
generale  e nel  iraimeiterla  agli  altri , nel 
vegliate  sulle  dtunizioni  , rei  lare  eaeguire 
il  militare  cscfcizio  alle  truppe,  nel  situare 
le  seolla  e altre  cose  simili.  Krativi  duq  di 
quo*  tribuni  che  comandavano  la  legione, 
ciaamno  il  auo  giorno,  per  lo  apizio  di  dne 
mesi,  di  modo  che  in 'un  consolare  eser- 
cito ve  n’  erano  almeno  .quattro  mr  far 
eseguire  gli  ordini  del  generale,  laìvolia 
ancora  , allorché  i colpevoli  erano  di  un 
dtltifito  rango.veniano  cglit^o  stessi  incaricati 
di  f«rli  morite,  come  re  lo  osserva  Tatito 
di  Laterano  {.Ann.  i5,  (io).  Lateranus 
mtsrut  Sta//  tribuni  tmcidalur.  Quei  tribuni 
militari  futono  per  qualche  tempo  della 
consolare  eiitorilé  rivestiti , folto  il  titolo 
di  tribuni  militum  consulari  potesiate.  Ma 
Mesta  magistratura  in  diverse  epoche  non 
uro,  che  circa  ottani*  aniH.  Cominciò  essa 
vgrso  l'anno  3io  della  fondaziooe  di  Roma, 
e non  oUrepassò  1*  anno  3c)o.  Quando  il  po- 
polo ed  i nobili  non  poteano  accordarsi 
nella  elezióne  dei  consoli,  si  creavano  cin- 
que tribuni  , ai  quali  erano  afìidale  tutte 
le  fiiozioui  consolari,  e iioalmeute  qoel- 
1*  uso  cessò , allorcbè  per  console  fu  scelto 
ODjplebeo. 

Tribuni  pleb*r,  tribuni  del  popolo.  Qn«- 
ttilmagistraii  ruroa<i  creati  1*  anno  u(k>  della 
fondazione  di  Roma,  allorché  il  popolo, 
slancu  della  condotta  dei  grandi  > e della 
baibarie  de*  suoi  creditori,  si  ritirò  sul 
monte  Sacro  , più  non  volle^riloi  riare  in 
città  se  non  se  dopo  d*  essere  stato  assolto 
da*  suoi  debili  e di  aver  oUeuuto  il  per* 
messo  dt  cresr  dei  tuagisuati , per  SMlene- 
re  i di  lui  inlemasi:  Iitdem  temporibus  , 
dice  Pomponio  \ Orig.  Jut^.  l.  2 ^ cum 
plebis  a puiribui  secessisset, armo  /ere  sep* 
timo  decimo  post  reges  exactos  , triòanos 
sibi  in  monte  ertavil , gui  essent  plebei 

tribuni  de 
ché  il  principale  loro  vfBzio 
vegliare  alla  conservazione  dei  suoi  privile- 
gi, e difenderlo  contro  gli  aUenlsti  dei 
patrizi!.  Da  principio  ne  furono  creali  dne, 
C.  Licinio,  e L.  Albinio\  ma  poco  tempo 
dopo , ne  vennero  loro  associati  tre  altri  | 
lo  ebe  formò  il  numero  di  cinque,  numero 
eba  trenta  anni  dopo,  fu  portato  sino  a 
dieci  : Trigesimo  sexto  anno  a primis  tri- 
bunis  , dice  Tr7o»/rfWo  ( 3,  3o  ) , decem 
creofi  sunt , bini  *x  singulis  ctassihus  ; 
itague  eauturn  est  ut  postea  ertarentur.  Il 
Senato  tanto  più  volentieri  accontenti  di 
moltiplicarne  il  numero  , io  quanto  che 
comprese  che  essendo  molli,  riuacivagli  piu 
facile  di  diinoirli  , e di  trarne  sempre  ai- 
cuoi  nel  suo  ptrtito,  e che  eoo  tal  mezzo 


l popolo  prr- 
consistea  nel 


mat^istratus. 

bnrono  chiamati 
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pale vft  . egli  maglio  eladere  le  oppoitiioni 
che  et  prefedea  dover  oac^ere  coolro  la 
maggior  parie  dei  tuoi  decreti  ; iiuperoc* 
cbè  oelle  detiberaKioni  dei  tribuni^  basUva 
una  aoU  gnnirarìa  opiqiooe  per  renderli 
uuJli.  Queati  magistrali  creavanai  nei  co> 
HMiii  per  tribù , fecondo  il  diritto  ^he  e»»i 
oUeooeco  nel  'j8a  ; uieolra  prima  di  quhl 
tempo  I U loro  elmiooe  area  laogo  i^i  co^ 
tuiftil  per  cune  p per  centone.  La  Ragione 
di  uo  tal  cembiaiueoto  fu  , che , aiccòme 
ai'prendeaoo  gli  auepici  nelle  itlliiiie  due 
aorta  di  coiunj  ^ coti  gli  auguri  cui  era  af« 
lidatit  quella  fiiDziooe , eaaeodo  patrizii , 
aapegoo  renderli  tempre  Cavorevoli  ai  djae- 
gm  della  nobiUii , la  qual  coaa  non  avea 
C0fUm'*uta  luogo  nei  comizii  per  tiilHi,  dai 
quali  era  eadiisa  quella  cerimonia.  Nei  prU 
un  tempi,  i trihtàni  fra  tanti  privilegi,  area* 
IN»  il  drillo  di  elezione  ( Qoopt<itkùni$  ) , 
dritto  eli#  fu  anoitllalo  dalla  li’gge 
raùi , colla  quale  fu  ftabilito  che  il  trihuno 
d quale  preaiedea  all*  elezione  de’  tribuni 
del  popolo , fo»M  obbligato  di  eoulimiare 
r elea<oiie  aioo  a lauto  die  foaaa  alalo  dai 
tulli  agi  del  popolo  compiuto  il  numero  di 
dieci  ; 4,  Tri^niuf  , tribunut  pfrAig  io« 
f^aiionem  tulit  , dice  TilO'Lmto  ( 3,  68  }, 
ut  qui  pUOem  romanam  triùunos  p!eùi$ 
fogaret , u usque  eo  roffuret,  cium  decern 
tribwiot  pUòtt  faceret. 

Siccome  i primi  tribuni  furono  creati 
nel  «quarto  giorno  degl*  idi  di  decembre  , 
coti  IO  aeguito , quel  giorno  medeficno  fu 
deeboalo  per  1*  elatione  di  tiOiilli  magiitrati. 
11  Seuato  ooD  tardò  a ricoooteere  1’  errore 
in  Cui  era  caduto  , avendo  io  foru  della 

r'oca  tua  coutideraiiooe  pel  popolo,  dato 
■logo  alla  creaziuua  di  quo*  plebei  raagi» 
tirali,  liuperoccho  la  loro  aulorila  era  tale, 
che  aveauo  il  potere  di  radunare  il  popolo, 
di  proporgli  ciò  die  ed  etti  piacea , di  op« 
potrai  ella  ddibcraziooi  del  Senato  e di 
abrogare  i decreti  di  lui  , prpnunciaodo  le 
•ola  parola  veto , e quaudo  aflermavauo  , 
peuaano  toltanto  al  batto  un  7*,  che  tigoi» 
licava  Uibutù,  Finalmeole  aveano  uoa  ge- 
ueralo  iiptziuue  topra  lutti  i magìtireli  t 
iraooe  il  diiiatore  , li  cbiaiuavauo  io  giu- 
dizio Jioaozi  al  popolo  durante  il  tempu 
del  loro  eacrcizio,  e portavano  la  cute  al 
punto  d*  ioiprigiooare  i coqtoli.  Aveaai  per 
Unto  napello,  ebe  tolto  le  più  rigo- 
roM  pene  era  proibito  di  far  loro  il  mini- 
mo Oltraggio,  ed  erano  riguardati  aiccooie 
peraooe  tacre  coi  non  mmavaiio  lenza  ag- 
giungervi r epiteto  sacrosaneti  , come  lo 
riIrviecDo  de  Dionifti  d*  AUcamateo  (6  }: 
hieofiue  mot  apud  Runtanot  obtinuit  , ut 
tribun*>rnm  cotpora  tacrosanc/u  iint , Qni 
Bkanet  ad  notlrum  utque  tntculum.  Ciò 
ooaoaluote  , • uialgtaJo  dell*  imiuento  po- 
tecn  «il  osi  ertilo  riveetiu  , non  avtau  een 


vprun  tegoo  etteriore  di  clIgniU  , attendo 
toltanto  preeeifuti  da  iin  aolo  ufncial/  dna- 
tiiMto  ifiator  il  quale  età  una  tpecìe  di  ter- 
gente. Non  entravano  nel  Seoelo  durami 
le  deliberazioni  , e non  vi  erano  auioietai 
te  uoo  te  quando  i cvntoli  lo  ordinavano, 
e iraltavaai  di  qualdié  aliare  riguaidaiile 
gl*  iularetti  del  popolo.  Attili  invra  baocld, 
atlendrvan  eglino  nd  luogo  uve  raduuavati 
il  Senato  ; gli  è peiciò  che  l*ùi{urco  pre- 
tende , il  tribunato  non  ettete  una  magi- 
tiratura  ( Quuest.  Rom  8o  );  Quod  nr. 
que  purpnrutn  ftabrot  , ncque  Itctoribus 
utaiur.  Cicerotie  dà  a«  Oibuni  il  n<  tue  di 
ruazivtratt  , e per  conciliare  quelli  due  au- 
tori , basterà  dialingiitre  i tempi.  Ua  prin- 
ripio  , ratetido  traili  dal  popolo  , ed  auzi 
dal  centi o della  più  btsaa  plebe,  non  aven- 
do altre  funzioni  bnucbc:  quella  di  dibii. 
fiere  il  popolo  contro  i patrizj,  erano  pinl- 
loato  riguardali  coma  no  freno  della  magi- 
■tratura  , ebe  coma  magìtlraii;  ma  alloubò 
nacque  nei  ualrizii  la  voglia  di  farsi  adul- 
tare  da)  plebei  per  giugnera  al  tribunato  , 
allora  più  non  si  ricusò  ai  tribuni  il  nonin 
di  magiitrati.  Questa  precauziuoe  d'entrate 
nella  r«fuigUa  del  plebei  era  necessaria  ai 
patiizii  per  divenir  iribuui , perchè  quella 
canct , tecbudo  la  legge  della  tua  creaziu- 
ue  , non  poteva  etter  conferita  te  non 
é- plebei  iudividui,  e peicliè  ooo  trov-si 
in  tutta  la  romana  storia  te  non  un  tofn 
eteiupio  di  due  patrizii  che  per  dritto  di 
elezione  furono  dai  tribuni  nel  loro  ordine 
iiiimetti. 

La  giurifdizione  óeì  tribuni  non  si  eilen- 
deva  al  di  fuori  della  città,  dalla  quale  non 
eia  loro  permetto  di  uscire  , te  non  te 
uelle  ferie  latine  , e allnt(|oaodo  tutti  i 
magiitrati  recavansi  ad  offrire  sul  monte 
Albano  un  aaor«fìcio  comnoe  a Gitnn:  per 
la  nazione  latiua.  I tribuni  aveano  il  dnrto 
di  liberala  no  ptigioue,  e di  sottrailo  alti^ 
tanteuza  cui  fosse  stala  per  estere  cunira 
di  lui  ptonuncisis.  Quindi  , per  indicare 
che  essi  f«ceano  pr<  fessiooe  di  piesiar  soc- 
corso a tulli,  le  loro  ette,  e giorno  e notte, 
dovatuo  estere  aperte  : Reerptum  futi,  dice 
y^lutnreo,  nt  tribunomm  ^nriiine  numquam 
claudcrentur , $ed  noetee  dUtque  apettae 
es$e^  tanquam  portut  et  refugium  opt 
indtgentibut.  Dopo  l'origine  del  tribunato, 
il  tuo  potere  che  era  di  già  eccessivo  | aU 
Un  non  face  che  aunisntsre  , io  forza  dal- 
r industria  e dell'applicazione  di  coloro  che 
nt  furono  rivestiti , e che  lo  accrebbero  e 
tale  I che  parvsro  quasi  del  governo  pa- 
droni. lo  virtù  di  Quel  tacro  potere,  oaaron 
eglino  disporre  delle  magìsirslure , del  co- 
laaodo  degli  escteiti  e ai  tutte  le  caiiche, 
Foizarono  parecchie  volta  la  iiobillà  a far 
parie  delle  luiu  pieroaaiive  al  pfqHdo|  • 
ticQome  ninno  potea  al  torrente  della  loro 
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potwm*  icdttara  , co4l  furono  «•*(  cigktiM  m»i  fatto  tnen:Uoaa  di  ut  cintar*.  Sai  m». 
dello  più  grandi  turboleozr  nella  Rcp<il>-  oaaicoti  non  l‘a  ai  «aile  fuorcbù  ai  generati 
blica  , e di  aorente  puaero  alle  mani  i due  od  agli  ufficiali  che  gli  accómpagnano,  • 
ordini  dello  atato;  la  qual  coca  fa  dii  e a elle  dai  dotti,  siccome  triiu/u  militari,  tono 
Cicerone  ( De  Leg.  3 , 8 ) , parlando  del  generalmente  rignardali. 
tribnoaio  ; Tiribunorum  poteslas  mihi  pe-  Trihunue  rerum  'nilentium , delle  eoe* 
Hifera  videtar  quippe  quae  in  teditionem  preiioae.  — f'.  CaiTcaioia,  ^ ni  di  Sup- 
et  ad  eeditionem  nata  tit , cujue  primum  pUm.  ! ' . 

ortum  , ti  recordare  votumui , inter  arma  * Taipnaizu  ( potestà  ')■  — f.  Pow- 
ewium  , et  oecupatis , et  obtetiis  uriti  Ri’  * 3. 

locii  , procrealum  videimtt.  Finalmente  * Taiiirm,  o Impooti  Nulla  diremo  dei 
Siila , abbracciato  il  partito  dei  grandi , tributi  o delle  impinte  dei  Greci  a de* 
ceaendoai  reodato  padrone  della  Kepnbbli-  Barbari  , perché  queata  materia  non  i ba- 
ca , portò  il  primo  colpo  a quell'  enorme  alantemeote  chiara , per  mancauxa  di  mo- 
coloeio,  e fece  ammettere  la  legge,  I’  annu  oumenti.  v 

di  KtHna  C^a  , colla  quale  ogni  cittadiou  1 Romani  da  principio  etibilirnno  una 
ebe  fowe  auto  tribuno  del  popolo,  era  di-  diitiniione  fra  tributum,  è ueetigel.  Il  pri- 
chiarato  incapace  ;di  gingnere  a renin'  al-  mo  eri  l' imposta  pagata  dei  poaaeaaori  delle 
tra  nugiatratura  | colla  legge  medraima  li  terre,  rationes,  ed  eia  doppiamente  pagat  i, 
privò  del  diritto  di  arringare  il  popolo,  di  e come  capit.giooe , e come  imposta  terra- 
far  delle  leggi , ed  abolì  gli  appelli  al  loro  torifle.  Il  aecoodu  abbracciava  lollanto  i 
tribunale,  laaciando  loro  eoltanta  il  dritto  diritti  impoati  sulle  merci.  Spatziano  ( e. 
d' oppuaiiione  ; Tribunorum  phbii  potè-  7 ),  parlando  di  Antonino- rio , dice;  ra- 
statem  minuit,  dice  Tito-Livio  { Ep.  89),  tiones  omnium  prooinciarum  opprime  ici- 
et  omne' jui  legum^  Jerendarum  ademit.  vit , et  veettgalium.  Coali  Greci  diatio- 
Ma  dopo  di  Siua  , r anno  di  Roma  678  , gnevano  e raltef  Ma  queata  istiotione 

de  Cotta  fu  ad  mi  reetituim  il  dritto  di  Jq  eegaiio  ti  peidetta  , e indiatinlamente  ai 
pervenire  alje  uriche,  e il  Grm  rompeo,  f«ce  nao  delle  parole  : tributum  , veetigal. 
nel  683  , li  ristabilì  in  tolte  le  loro  pie-  pjoi  ci  serviremo  anefae  di  quella  d’ impo- 
rngetive:  Moretti  Gratsut  et  Cu.  Pompe- i tta  per  iodicaVle  ambidue. 
jut  consulei  facti , tribuniliam  polestatem  J primi  re  di  Roma  eaigetteio  da  eiaeenoo 
restituerunt  f Tilo-Livio,  epiit-  97  ).  Que-  j,;  spdditi  un'  eguale  imposta.  Servio 
alo  stato  duro  sino  all’  anno  730,  epoca  in  Tullio  stabili  il  oenso,  vale  a dire , il  va- 
cui il  Senato  latta  ad  Aulito  deferì  la  (uro  dei  beni  di  ogni  ciiudino,  e alla  loro 
tribuniiia  antorità.  Quel  principe  ne  godei,  reale  riccheeu  prnporaionò  i’ impoua.  Tor- 
te, e dopo  di  lui  patio  essa  sncceasivamenle  quinio  il  Superbo  distruise  il  ceueo,  e volle 
a tntU  gli  imperadori.  La  carica  uulladi-  che  tutti  i ciiudini  pagaaaero  egnalmenla 
meno,  eebbeoe  spoglia  d'antontò,  a ndotia  ( f.  4 ) J contoli  L.  Fàterio  e T. 

ad  un  vano  titolo,  senaa  fumiona  e aenu  Lueresio , liltabilirouo  il  censo  e le  prò- 
onore  , suisiatette  sino  a Cttitantino , sotto  porzionrtli  imposte  che  sussiaietlero  sin  al- 
del  anale  interamente  disparve.  p ,n„o  586.  Allora  Vaolo  Emilio  de|>ose 

jriòunus  b'oluptnturn  , er«  an  ufficiala  d^i  pubblico  latcro  una  immensa  quan^ 
preposto  ai  divertimenti  del  popolo  , e che  tità  di  ricchssie  lolle  a Herieo , re  di  Ma- 
era  incaricato  di  provvedere  ebe  nulla  vi  cedonia  , che  il  popolo  Romano  fu  solle, 
mancasse.  Dal  seguente  passo  di  Cassio-  veto  de  qualunque  iprrie  d’ imposte}  eaen* 
doro  ( r ar,  7 , 10)  scorsesi  che  questa  alone  di  cui  godette  per  stasi  luogo  tempo. 
fuDuooe  era  imporla  ole,  « apriva  la  strada  Omni  sìiueedotium  f^aza , dice  Cicerone 
ai  piu  grandi  impieghi  ; Opiamu$  enim  ut  ( De  offìo,  j.  aa  ) , tfuae  fuit  maxima, 
per  ludrica/n  adminiUraiionern  ^ scrissa  potitus  est  Paulut:  tantum  in  aerarium 
r imperatore  ad  un  triòuno  dei  piaceri , pccuniae  imrexit  , ut  untus  imperatoris 
ad  teriam  pert*ertias  diguitatem,  praeda  finem  attullei  ii  tnòutoeum.  Quelle 

I tribuni  mlliUri  che  , secoudo  £r4f>iio  imposte  erano  divise  io  tributum  ordina- 
( s/c  militia  Rom.  /.a  » dial.  9 ) » rium,  imposta  ordinaria  , ed  io  tributum 

distipii  secondo  la  loro  oascila  io  temerarium  f imposta  straordinaria.  Festa 

cloai  e j4ngusticlatH  , sono  d'ordinario  definisce  1*  oltìroa  , come  una  imoosta  si- 
rappre^puii  vestiti  ed  armsti  come  i gè-  mUe  a quella  che  fu  data  dopo  che  i G»IU 
oerali.  Sulle  colonne  Trajsoa  ed  Antonina  ebbero  presa  Kuma , come  , per  esempiop 
lì  veggismo  collocati  presso  di  quegli  Ìni-  1'  oi.lme  di  portare  tutto  Toro  e tallo  I* 
persdori  ; e per  metzj  di  una  cinturai  da-  argento  si  lavorato,  che  monetato  al  tesoro 
gli  altri  ufGcia|i  dell*  esercito  si  distinguono  pubblico  dal  popolo  e dal  sSenaio  , t*aono 
fot.  5,  8,  33  , 38  I 4^  * 34^»  sotto  il  consolstodi  Falerio  Levine, 
7®  *9^>  91)  )•  , che  fa  questa  os-  ^ jj  Jtf,  Claudio  Afaree/io,  daraute  la 

servazioue  ^ crede  che  aiun  autore  ehbta  secoodi  Putiica  goerrsa  Se  oe  (cosa  regi* 
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•tro  , eé  in  tempi  più  felici  te  oe  rimettee 
il  valore  a ciaicuQ  cootribuente. 

Le  principali  imposte  di  Roma  furano 
lu'tga  peixa  quelle  delle  terre  da  goni  e de 
eigoe,  JeciVnee;  quelle  dei  pakcoli,  scrìp- 
tura^  e quelle  delle  mcrjceozie,  porloriuoi. 
«—  SceirroaA  ^ e nèl  Fot.  di  Hup^ 
f/iim,  DbC(MI  , PBDAGJO.  ^ ^ « 

* 1 re  » poicia  il  Seoalo  p fioalmenke  gli 

inperadori  (Po/i5.  6|  ii»  i4  ) »tabilironO| 

^ • étaarooo  le  imposte,  diruto  che'  nou  eb« 
beio  gìAmmai  nè  il  popolo,  o^  i nii^gisiiati, 
tranne  ì ceotorì.  A Ruma  aoltaoto  fi  aHitta- 
vano  le  inrposte  all*  iocaoio  , dinanzi  ad 
on*  atta  piantata  ih  mezzo  del  Foro,  presto 
TediHu  mlie  imposte,  già  da  più  giorni  pub- 
blicato. Siflflti  incanti  avenho  luogo  od 
mete  dì  marzo  > il  quale  per^lungb  tempo 
era  stato  il  primo  mese  dell'anno  ( A/o* 
croò.  Saturn.  i,  la):  erau  eisi  per  cinque 
•itDi  , o per  un  lustro,  durala  delle  tun. 
doni  dei  censori  ( Cic.  jittic.  6^3).  Gli 
appaltatori  {^puhlicani')  pacavano  a quell* 
cp  9 ma  i contribuenti  erano  co^lreKì  a 
png:iie  il  loro  debito  ngn*  anno  tu  tru  epo* 
che  > *lla  caleuJe  di  gennajo  ; di  maggio  , 
e a quelle  di  aelteoibre  , die  erano  perciò 
indicale  colle  pO  oln  ad  Jinem  indictionis. 

Sotto  la  parola  wectigal  cotDpreodeaosi 
tutti  i aegueuti  triliuti. 

1.  f^ectie^l  ardilttium  9 carichi  impo- 
sti ''dagli  eoli  sulle  pròvtòcie  , per  prov 
vederi»  alle  spese  dei  giuochi  e alla  ma- 
nutenzione del  loro  e di  altri  pubblici  e- 
dilicìì  di  Roma.  — Ciò.  Quint.  frat.  x.  ij 
et  famil.  8,  9,  ei  Attio,  5,  ai  e 6,  i. 

а.  ( Pro  aere  ) ^ imposta  tuli*  aria  che 
si  reap'iava,  »ecie  di  capitazione  istituita 
da  Inivhete  Paflagonio,  — Cedreno. 

3.  ( Ex  agrorum  ftuctibus).  Sui  frutti 
dei  campi. V.  Dbcima,  Voi.  di  ò'up- 
pitm, 

4.  ( Ansarii  ).  — K»  Aitsariou,  Eoi  di 
Sopplim. 

5.  ( Et  aquceductihus,  o formar,  o Aor- 
torum  ),  imposta  pagaia  da  coloro  ai  qua. 
Il  i censori  e poscia  gl*  imperaduri  permet- 
teaun  di  levare  una  parte  HrlT  acqua  dei 
pubblici  acquidotti  per  irrigare  i*  loro  cam- 
pi od  i loro  giardini  ~ P0U6.  6. 

б.  ( Ex  aròoribus^.  — più  abbasso 
Piccriarum, 

7.  ( Artium  ),  imposta  data  da  Alessan* 
drn  Severo  sui  mercanti  e sugli  oparaj  , 
Ciò  che  presentemente  cbianiasi  industria 
(^I.>amprid.  e.  a4  ).  Avendo  Costantino 
protratta  di  quattro  anni  1*  epoca  del  pa- 
gamento di  quell*  im/705ta,  motivo  per  cui 
DOo  fu  più  pagata  ae  000  ae  ogni  cinque 
anni  , fn  perciò  chiamaU  Lustralis  coL 
Uitio. 

8.  (Pro  cadavere).'^  V.  Pidacio,  Voi 
di  Sapplim. 


9)  tri.  . 

9.  ( Pro  eloacis  ).  — V.  Cx.oagabiuÌi  , 

poi.  di  Supplim.  , 

10.  {Pro  coiumnis),^V*CÒum9Atiiau, 
Voi.  di  Supplim. 

11.  ( Pro  eduliit),  imposta  suifomme* 
stibili,  introdotta  io  Rooiada  CaUigota.^^ 
Sf^t.  c.  4o,  n.  3. 

la.  ( Epidemcticum  ), — V.  più  abbasso 
Prfrtoiium.  ^ 

IO.  ( Fami  ),  cootribusiooe  di  Qeoo  pei 
maotenimeoto  delie  scuderie  degli  impera* 
tori  o delle  truppe,  imposta  in  natura  o 
io  danaro  ani  pascoli  e sulle  praterìe. 

i4*  ( Fnmarium  ),  imposta  sui  cammioi 
da  fuoco,  creata  da  JS'iciforo.  — Zonar.ò, 
— Cedreno> 

i5  ( Hortorum  ).  — P.  n.  5.  Ex  aquae- 
ductihtu. 

/6.  ( Ex,  lacuhus  ),  imposta  daU  anlla 
pe«^4  dei  laghi  e delle  paludi.  Festa  fa 
Diebzioue  di  quella  del  lago  Lucrino  appi- 
gionata dai  censori.  • 

17.  {Ex  latrinis  ),  appalto 

delle  pubbliclif  ladine,  dato  a profìtto  del 
fìsco.  « Oioven.  Sat.  3,  »/,  38. 

ìS»  { Macelii)  , gire  lo  stesso  cbe  il 
Por(4)rium9  o r imposta  prò  eduiiis, 

{A  meretrieiòus  ).  Callsgola  fu  il 
primo  ad  esigere'  ( kS*t;e/.  c.  4o>  4 ) 

coirtribuzione  dalle  donne  di  cattiva  vita , 
e dagli  uomini  che  vivono  di  quelTinfamo 
commercio.  Quest*  imposta  Sussisteva  anco- 
ra sotto  di  Costantino,  ^ ^naioi.  a,  38. 

^o.  ( Ex  metùiUs  ),  tributo  imposto  in 
natura,  o in  denaro  tulle  miniere  e tulle 
cave  di  marmo.  Questa  imposta  cresta  per 
1*  Italia,  VI  fu  abolita  allorché  i Romaui 
ebbeio  acqiiist-lo  delle  proviiicie  die  po' 
tesDO  sopportarla  : 1.  la  Spagna  p*g«va  un 
tributo  per  le  sue  fabbiicbe  di  ferro  e per 
le  sue  miniere  di  aigenlo  ( fit.  Liv-  /• 
34,  ai  );  a.  l'Africa  lo  pagava  pe*  suoi 
iB3rmi  di  Libia  e di  Mumidia;  3.  la  Ma- 
cedonia, per  le*aue  miniere  d*oro  , d’ar- 
gento, e di  ferro;  4*  lUibia . 5.  la  Tracia, 
6.  la  Gran. Brettagna  (Tuo.  agrie.  c.  la, 
n.  8 ) lo  pagavano  per  gli  stessi  prodotti 
della  Macedonia  ; 7.  aocfie  la  Sardegoa  il 
pagava  per  la  sne  miniere  d*  argentn  ( Si* 
don.  e.  5|  n.  49  ) • 

Sardinia  argenlum  , naves  ITitpania  da* 

fert. 

ai.  ( Pecofum),  imposta  di  animali  che 
quella  o quell*  altra  provincia  dell*  impero 
(fovea  somminitirare  a Roma.  1 Lucaoiied 
I Bruzii  aommioistravano  dei  porci  ( Cas* 
siod.  Par.  Il,  39),  come  paia  i Sanuiii 
ed  i Campanii.  L*  Armenia  dava  dei  be- 
stiami, e certe  provìncie  provvedevano  del 
cavalli  per  la  cavallaria*  — Proòi  ap.  V o- 
pise.  e.  i5. 
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аа.  ( Piomianan  ),  imposta  togli  liberi  xiooe  delU  rteeollt  di  ,Crutrro,  ti  trcnrtno 
che  prmiuceiiio  le  gomme  e le  retiee.  dei  Trieottini.  Il  tilenzlo  di  Celare  ri- 

a3.  ( In  ponlibut).  f ^.PeOAOio,  voi.  gutrdo  i quello  popolo,  be  Clio  pretuiue- 
a4-  ( Portorii  ).  \ di  Hupplim.  re  td  tlcuoi  tutori  che  t tempo  di  lui  il 

of).  \ Praetorium),  imposta  che,  tecon*  diitretlo  di  Truja  dipeodeiie  dtlli  cillé 
do  Cicerone  (ad  Auic.  S,  ai  ),  pigirtuo  di  Seot  che  ere  t quell'  epoca  polenlit- 
le  proriorie  ti  premri  per  ettet  ditpeott-  timt.  , , , 

te  di  dire  ellobio  ti  militari , durante  * TiicitTiKl  o TticitTtti,  popoli  della 
r ineerno.  Quetto  tributo  fu  chiamato  ao-  Gallia  Narbonete.  Secondo  7 ito  Livio,  An- 
che epidameticum  ( Just,  de  metalUt  , et  nibale  pauù  nel  loro  paete  per  recarti  al-, 
epidamet.  ) - le  .Alpi.  Tolomeo  li  coitrat  Tricoiteiii. 

аб.  (Sotii),  imposta  tulle  talioe^F'.  È fatta  menzione  di  quetlo  jpopolo  nel- 

StLiei.  la  circotltnta  del  paitaagio  dei  Galli  in 

37.  ( Siliguaticam  ).  — Su-iqna-  Italia,  capitanati  da  Belloveso,  il  quale  al 
TicuH.  riferire  di  Tito^Livio,  in/ltioastuios  we- 

aS.  ( Pro  solo,  o solarbm  ),  cento  iin-  nit,  prendendo  la  ttrada  che  alle  Alpi  coo- 
poato  tui  fondi  pubbbci  accordali  per  edi-  duce  ; poicbi  |1  citato  atorico  aggiunge  , 
tcìì  particolari.  Alpes  inde  appositae  eran/.  Trovati, come 

3ij.  ( Tyrocinii  ),  imposta  di  aoldatt  eh*  abbiam  oaiervato  , il  nome  di  quetto  po- 
eaigetoti  da  una  provincia  o dai  particola-  pòlo  nella  marcia  di  Ansubale  il  quale  a- 
ri,  in  natura  od  in  danaro.  vendo  pattato  il  Rodano  più  al  batto  del- 

30,  ( yenalitium"). — f'’. VnaLiTiOM.  la  potixiooe  di  quetto  popolo,  ti  tenne 

31.  ( yini),  vino  che  ti  ••■gr*  dai  pae-  tulla  einiatra. ,-dd  laevam  in  Tricastinos 
ti  vigna]  ; i.  in  Italia  , dalla  Camptni-i  e flexit,  dice  Tito-Livio.  Hatui  puacia  prea-- 
dalla  Toteana  { Sidpn,  e.  5,  n.  4^  — Sr-  ao  i limiti  dei  Poconzii,  il  teiriloiio  dei 
mauh.  epist  9,  ia5  ) ; a.  io  Afiica  ( l.  quali  era  limitrofo:  Inde  per  extremam 
ult,  5 30,  ^ de  muner  ethonor  ) ; 3.  nel-  or  am  yoeontiorum  agri. 

la  Panoonia  ( Claud.  de  taud.  iilibch.  a,  Vlinio  ooii  fa  menzione  dei  Tricaslini 
199.)  i 4-  nelle  Cieladi,  nelle  Uoetiche,  nel-  te  non  te  citando  Augusta  ebe  era  la  Io- 
le Gallia.  — Cofani.  Praejat,  i,  de  re  ru-  ro  c^iule.  , 

stha.  * 'TaiccA,  città  della  Grecia  nella  Tet- 

3a.  (Pro  umira ),  poelifa  etprettione di  taglia.  Do  luogo  moderno  chiamato  Tric- 
Plinio  1 la,  I ),  per  indicare  uu  terreno  cala  ne  dà  la  giiuta  poaiziona  , e trovati 
fenile,  che  paga  I*  imposta  , e coniacratu  conforme  a ciò  che  dice  Strabone  dalla 
da  un  ricco  proprietario  a non  portare  te  tituazione  di  queata  città.  Secondo  quetto 
non  ae  degli  alberi  da  far  ombra.  autore,  il  l’eoeo  dopo  d'  aver  prato  la  tua 

33,  (C/rinae),  Pespasiano  creò  una  anrgente  in  Pindo,  latciava  alla  tua  tini- 
impotla  aulle  orine,  vale  a dire,  cb’  ei  fc-  atra  Tricca  e Pellineo.  Ert  atta  di  latti 
ce  vendere  a proprio  prolìtto  ai  folloni,  poco  dittante  dalla  tiniatra  di  quel  fiarue, 
per  purgare  i drappi , tutta  1’  orina  che  i il  quale  ricevea  le  acque  del  Lete  , quaai 
P****6geri  deponeano  in  certi  vati  , a tal  all' uteire  di  Tr-icru.  Aggiungeremo  che  di- 
■topo,  ne^li  angoli  delle  ttrade  collocati.  ceati  ettere  tulle  lue  ip<iiidr  nato  Escula- 
1 ricevitori  dei  tributi  ti  chiamavano  oc-  pio.  La  Marltniere  , per  non  aver  couu- 
etptores,  allectores,  adlectores-  La  prima  tciiili  la  giuila  puaiziooe  di  Tricca , cmi- 
parola  trovati  io  Afuretori  ( TAet. inrcrip.  fonde  il  Lete  col  Peiieo.  liupeioccbé  Tri- 
397  ) ; nello  ttetto  {pag.  74^)  '■  l'gg*  ‘^“la  non  è punto  aituata  tulla  Salampria, 
aìUctor  Galliae,  e alla  pag.  1018  troviamo  che  è l’ antico  Penco,  ma,  in  poca  dittau- 
adleetor  Calabriae.  ta,  topra  un  altro  fiume  che  è P antico 

* Talea,  città  d’ Italia  nella  Puglia,  che  Lete. 

Mcoodo  Plinio,  fu  diatrutta  da  Diomede.  Secondo  Strabone  ert  in  Tricca  a^lura- 
TaiCAMico,  1-iogo  dell' Africa,  diatante  ta  Pei/ere  alla  quale  immolavauti  dei 
l4o  ttadii  da  Cartagi  ne.  Secondo  Procopio,  porci. 

nella  ttoria  dei  Vandali,  tradotta  dal  aig.  Queata  citta  iomminittrò  ai  Greci  delle 
Crusssin,  in  quetto  lungo  i Romani  guada-  truppe  per  l'attedio  di  Troja. — ìliad.l. 
gnarono  una  battaglia  contro  i Vandali  a.  Enum.  v.  a4o.  — Appollon.  Miod.  l. 
ue  vi  erano  accampati.  9,  v 9^7 Tit.  Liv.l.  3a,  o.  i3.  — Pira. 

* TaiCAtii,  popoli  che  appartenevano  al-  l.  4 > c.  8.  — StepU.  Bis.  — Senre.  in 
la  Gallia,  ma  dei  quali  non  troviamo  fatta  Troad.v  8ai. — Ariamis,  in  Arai-  v.  aoG. 
menzione  nè  da  Cesare,  nè  da  Strabone.  * Taiccao,  topranoome  d’ Escidapio  che 
Vlinio  e Tolomeo  ne  tengono  ditcorto  co-  ara  parlicolarmeote  adoralo  a Tricca  città 
me  di  un  popola  della  Gallia  Lionete  , e della  TrvMglia  nv*  era  egli  nato, 
ehiamano  la  loro  città  Civiloa  Tiiaassiun.  TairePALA,  tuprtnoome  di  Uiaoa.  — P. 
In  Ammiano  MatoeUèeus  ed  in  tto'laori-  TtunaMz. 
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••  TnciFMo  ^ Tricot  ).  DtTMÌ  • Mer- 
curio il  noma  di  Tricefaio  , otiiii  a tia 
tote,  perche  tiovaraai  egualmente  occupa- 
lo in  cielo,  eulU  terra  e nell'  ioferno  , e 
perché  area  tre  Hivetae  forme  secondo  i 
tre  dilTerenti  luoghi  or’  era  egli  impiegilo. 

* TaicBaAnio,  comandante  di  trenta  uo- 
mini. — Muratori,  8^3,  t. 

* TaicaH>AM  , lo  apiaio  dr  treni’  anni 
nella  aletia  guisa  che  i decennali , ed  i 
eicennali,  a quello  di  dieci  e di  centi  an- 
ni corrispondneano.  Dicesi  eaiandio  dei  co- 
ti,  dei  rendimenti  di  gratis  e di  altre  ce- 
rimonie che  secano  luogo  al  finire  di  un 
tal  numero  d’ aiioi  per  ringraiiare  gli  Dei 
della  felice^ amministratione  dell' imperado- 
re,  e per  domandarne  loro  la  conlinnaxio- 
na.  Tricennalte,  Irieennalia  , e-  nel  pane- 
girico di  Por/rrio  a Coitantino,  tricennia, 
i^lle  medaglie  traeiamo  decmnaiet , de- 
eermalia  e %rictniialla  , tolto  io  distesp  , 
ma  giammai  licetinalia  , ni  trieennales  : 
egli  e sempre  in  cifre,  e ri  si  trova  io  di- 
verse maniere. 

I.  yol.  XXX.  t'ala  Irieennalia,  io  Co- 
stantino , in  t'alerio  Mattimiano, 

3."  y ot.  XX.  Muli.  XXX.  Licinio  in 
Cotlantino  , in  Costante , in  Costanzio , 
eee.  t 

3.*  yot.  XXX.  Muit.  XXXX.  Vaia  a 

dire,  che  si  riogratiavano  gli  Dei  pei  venti 
e-lreolt^  primi  anni  dell' impero  del  prin- 
cipe , e si  pregavano  qwi  dieci  seguenti, 
lo  che  formereoba  il  nnm'ero  di  trenta  o 
quaranta  anni  di  felice  (joverno, 

* TaicEssis,  moneta  degli  antichi  Roma- 
ni , che,  secondo  la  metrologia  dei  aig, 
Paucton  , dalla  foodatieoe  di  Roma  sioo 
aU'aaoo  4^>  ebbe  il  valore  di  Irtnla  lire 
dell'  attuale  moneta  di  Francia. 

* TaicaoaoM  , tetto  triangolare  , ouia  a 
tre  ^nte. 

* TaiciPiTmo,  soprannome  dalla  famiglia 
Lucrexia. 

TaictJtaiA,  Diana,  cosi  chiamata  , pecchi 
aveva  un  tempio  in  nn  distretto  posseduto 
da  Ite  città  dell' Acajs  , cioè  Aroe,  Autea, 
e Messìi.  Rad.  Tris  , ter  ; e elaros  , ere- 
dità , patrimonio.  Gli  abitanti  delle  tre 
citta  testi  nominala,  ogni  anno  radnnavsosi 
atei  tempio  della  Dea,  a passavano  tutta  la 
iiolte,  ebe  precedea  la  festa  in  atti  didivoxio- 
ne.  La  aicerdotessa  di  Diana  era  sempre  onp 
vergine , obbligata  di  conservare  la  propria 
castità  sino  a tanto  che  ti  maritava  ; da 
queir  istante  il  tacerdoxio  pittava  ad  no* 
alila-  Quella  festa  avaa  per  oggetto  di  pla- 
care la  Dea,  il  di  coi  tempio  fu  profanalo 
dagli  amori,  di  Meoalippe  e di  Cornetto, 
Da  principio  le  veniano  sacrificati  un  gio- 
vinetto ed  una  donatila , ma  col  lasso  del 
irmpo,  sì  barbaro  costume  fu  da  Eorifilo 
abuliio.  — Patir.  7 , e.  19. 


* TatCLinaiìco  , liberto  f maggioTdomo 
dell'  imperatine.  ; 

* TaicLiRARio  ( servo),  cosi  chiamavaai 
uno  schiavo  destinato  al  servigio  della 
mensa. 

* IKicxiricm,  luogo  ove  i Romani  man- 
giavano: gli  si  dava  questo  nome  a motivo 
dei  tre  letti  che  vi  erano  collocati. 

11  Tricliniarcha  di  Petronio,  è derivalo 
da  questo  vocabolo.  Davati  pur  anco  il  no- 
mei  di  triclinium  ai  ietti  sui  quali  i Roma- 
ni mangiavano , perchè  ciascuno  di  essi  era 
suscettibile  di  tre  pe|anne.  Allorché  po- 
neaosi  più  di  Ite  letti  intorno  a ciascuoa 
tsvq|a  , o che  quei  ledi  cooleneaiio  più  di 
tre  persone , era  una  cosa  striordiosria. 
Tale  fu  il  banchetto  di  Lucio  V ero,  ov'  e- 
raovi  undici  convitali  sopra  tre  letti.  iMal 
pasto  che  Ptrpenna  ■ diede  a Strtorio , a 
dove  quel  gesn  capitano  fi^  assassinato , i 
triclinio  , secondo  Seneca , erano  disposti 
io  modo  che  il  Nord-Est  al  triclinium  di 
Antonio,  e il  Nord-Ovest  a quello  di  Per- 
penna  corrispondeva. 

' TxIcolori  o TaicotOBA,  città  dell'  Ari 
cadia'  al  Nord-Est  di  Megllopoli.  Vi  ti  ve- 
deva un  tempio  di  Nettuno  con  una  statua 
(li  quel  Dio , che  Pausania  dice  estara 
tUM  quadrata  ( Ttrfuysrsr  ) ciò  eh’  ei 
dice , da  quanto  pare , ti  deve  intenderò 
d'  una  figura  come  quelle  delle  nostre  ter- 
die:  intorao  al  tenipio  eravi  un  bosco 
satro. 

in  poca  distanxa  ti  vedea  un  luogo  emi- 
nente , chismsto  il  sepolcro  di  Calisto. 
Vi  era  stato  edificalo  un  tempio  di  Diana, 
aoprannomioaia  Calista. 

I.  TaicoLoiro , figliuolo  di  Licaone,  fon- 
datore di  Trimlooa  , città  d’  Arcadia. 

3.  — Discendente  del  precedente , uno 
dei  pretendenti  d'  Ippodsmis. 

* TaicoRioii , città  della  Grecia  nell' 
lolla,  secondo  Stefano  di  Bilancio  e Pau- 
sania. L'  ultimo  di  questi  autori  dice  che 
Arriforse  era  originario  di  questa  città  f 
poscia  fa  conoscere  che  quell'  Arrijhne  era 
un  l'olio  dt'Licii  mollo  stimato.  Fra  In 
molta  prodoxionì  di  quell  erudito,  l'aulom 
dica  che  tara  stato  H primo  ad  osservar* 
che  quanto  cuncernca  i misteri,  di  terna  , 
sia  io  verso  od  in  prosa  , era  scrttlo  iti 
dialetto  Dorico.  Quindi , siccome  prima 
dell'  arrivo  degli  Eraclidi  nel  Pelopoonesn, 
gli  Aigivi  parlavano  l' ionia  lingua,  coma 
pure  gli  Aleoiesi , se  venia  di  conseguenxa' 
che  que’  misteri  , o almei»  le  opere  non 
risalissero  ad  no’ epoca  più  lontana  di  quel- 
r invasione. 

* Tiicoria,  noma  di  nna  danza  usala 
presso  i Lscedemooii  era  essa  divisa  io  tre 
parti  , una  delle  qosli  composta  di  fan- 
(Hulli,  r altra,  di  nomini  adnlti,  a la  tana, 
dj  ; per  la  qui  cosg  fu  cbiamau  la 
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danu  della  tre  età  , o Jet  tre  cori.  Pnl- 
luer  prcteoJe  che  il  poeta  Tinto  ne  aia 
alatn  l'aatore.  — Piotare,  in  Lycurc.  — 
Pnltux.  l.  4>  0‘  >5.  — Gyrald.  de.  Po'ét. 
Hitl.  Dial.  3.  — Mturs.  Miteell.  Tm. 

/.  a , o.  IO.  ^ 

* Taicoatt . nome  di  un  popolo  della 
Clallia  ^arhaneae,  del  qmle  fa  luenrione 
Lucano  nel  piiroo  lihio  della  tua  Fataanlia. 
Ma  Tito.Lhno  e Poliòio  oa.  aveano  par- 
lato prima  di  lui  nella  cirrostaora  della 
airada  d'  Annihale.  Gtai  il  aigoor  D\jfh- 
vìUe  fa  di|iendere  la  potixioiie  di 


Dio.  Rad.  Krèitè , aorgante.  Qnealo  laogo 
era  cuna.oaiu  a qual  iiuine. 

* Tairaiai , trenndo  Dionigi  d’  Alicar- 
natao  , erano  popoli  d' Italia. 

• Taicraac  {.  d.git  antichi  ) , apacie  dì 

giuoco  chiamato  ^,ji^pajH(ii/a’jtaò{  dal  Gre- 
ci , duodeno  scripla  , da  Latini. 

La  tarola  aulì,  quale  giuocarraai  era  qua- 
drata, e apartila  io  dodici  lioee  tulle  quali 
ai  ^ diaponeano  i gcCIniii  come  giodKaaaai 
più  opportuno,  irgnlandoaì  nulladimano  ani 
punti  dei  dadi  dia  ti  eraoo  gituti.  Preaao 
queaio  ; Romani  que'  gettoni  , chiamati  calroli , 


'’Xcòn1i!‘TXLwor/3?“«^^  rd"“d"  «'•»«"*  P*»*». 

j . il  ' i*.  ‘ '»  ® di  dua  direrti  colon, 

avendo  Annibale  varcato  il  Rodano  , piece 

Ditcolw  wuipiti  $ub  jaetuM  caleulat  a- 
. - slot , 

Decatantque  tinuU  eandidut  atque  ni- 

ger  ; 

Ut  tjuamvii  parili  eryptorum  tramile  rur- 
’ rata , 

tt  eupiet  palmam  , quei»  tua  fata  u» 

cani. 


la  atrada  culla  aiuictra  , pattaodn  nel  parie 
de’ Tricaatiiii  , e radendo,  per  coi\  dire 
il  territorio  dei  f'bconiii,  entrò  io  quello’ 
dei  Trioorii  , riaalendo  poicia  liingheiao  il 
Rodauo,  nel  quarto  giorno  della  tua  marcia 
iquartis  castrii  ),  giunte  al  .confluente  di 
«in  fiume  col  Rodano , cui  cnnfiur  degli 
Alnhrogì  ehe  Ira  quelle  due  riviere  abita- 
vano. Sebbene  il  nome  di  quel  fiume  , in 
Polihio , folle  ^eaif  n(  o che  vi  aia  alatn 


Coti  io  qoetio  gìanco  doroioaTAOo  Moal- 
•nitituilo  che  anche  ai  legge  Arar  menle  I4  fortuna  ed  il  aapere^  ed  no  abile 


TUtì  Làuìq  , btiogna  cooTenire  che  . 
migliori  Cf  itici  rrguaid?cano  qoeito  nome 
come  un  errore  « aia  degli  autori  atetai  i 

2ii;ili  non  coooacono  ae  non  ae  i grandi 
umi  f sia  dei  copUiì.  Finalmente  si  con* 
viene  che  il  (ìume  dì  cui  trattasi,  doo  può 
•••ere  die  I*  Jsero. 

Annihale  uno  prepdea  certamente  , nè 
la  piu  diritta  , e forse  oerameno  la  più  co* 
moda  delle  strade  per  recarsi  alle  Alpi.  Ma 
ciò  tl'TÌviiTa  dal  voler  egli  evitare  1*  incon- 
tro dei  Romani  prima  di  glugnere  in  Italia. 
Da  questo  puuio  dunque  nelle  vicinanze 
del  conflueoie  dell' Jsero  e del  Rodano, 
bisogna  partire  per  arrivare  presso  i Trr- 
còrii  f dopo  di  aver  traversalo  ['ingresso 
del  territorio  dei  f^oeonzU.  Per  rxtremarn 
^nm  V ocnnti<^um  agri  retendit  ( Anni- 
naie  ) in  Tricoriot, 

Qtiindi  dal  punto  donde  si  parte , quel- 
1*  eiiremitè  del  peese  non  sì  può  eitdndere 
•e  non  se  delia  parte  aettentrionale  deb 
I*  antica  dìocesi^^  Dia  , che  era  dai  o- 
eonzii  dipendente* 

Taicoairop  montagna  dell*  Arabia  Felice 
il  di  cui  crome  vaniva  dalle  tre  aue  sommi- 
tà , ciasenna  delle  quali  avea  un  tempio  di 
Jina  prodigìoaa  allezia.  ^ Diod,  Sio.  iq  3, 
p.  178. 

Tnicoso  , aoprannome  di  Ercole  perchè 
era  egli  velluto , da  trieae  peli , o ilwix  , 
pelo. 

TaicaEicA  , luogo  d*  Arcadia  , ove  Pou- 
santa  pone  là  nascita  di  A/erLurio,  Vi  era- 
no tre  fouUue  dove  era  alato  lavato  questo 


^uocatore  , secondo  il  seguente  peseo  di 
Terenzio,  polea  i cattivi  eolpi  da  loi  falli, 
colla  capacità  riparaM. 

Zia  viia  est  hominum  ; *quaéi  «um  ludas 

c-  i;  V j ' tesserisi 

òi  lima , quod  maxime  opus  est  , non 
jacttt  eadtt , 

lUud  quod  eeeidit  fotta,  id  atte  ut  cor- 

rigai. 

Per  quctia  medciima  ragione  ai  polca 
per  compiicenta  lafcUni  guadaguire,  giiio. 
caudo  male  i griloni.  Egli  è il  coniiglio, 
che  dà  Oiiidio  aj  un  amante  il  qutlAyiti 
giiiooando  eoa  le  sua  favorita  : 


Seu  ludet , numtrotque  manu  jaetabit  e. 

bumot  , 

Tu  male  jactato  , tu  male  jacta  dato. 

Allorquando  ai  era  avamalo  qualche  get- 
tone , la  qual  coaa  chiamavaai  dare  ealeu- 
lum  , e che  ai  acorgea  di  aver  mal  giun- 
calo , poleaai  col  Mrmavao  dell' aweraarin, 
ricominciare  il  colpo  , lo  che  diceaai  re- 
dueere  ealculum. 

Le  dodici  linee  eraoo  tagliate  de  noe  Ira- 
veraale , chiamala  linea  sacra  , che  giam- 
mai non  fi  paaaava  aenx’ eaaeivi  eoairelio  ; 
daddove  era  venolo  il  proverbio  io  panerò 
lo  linea  sacra  , vale  a dire , io  aupererò 
lolla.  Quando  ■ geitoni  erano  giunti  all' ni- 
tima  linea  , diceaai  eaaere  eglino  ed  incitar. 
Si  fiaeve  uso  di  queata  inetafoia , per  diro 
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*lcao«  perioiM  erano  fpiltU  al  termi- 
ne  ; della  qaal  cosa  e teatiiuooio  il  Mgueiiie 
piMo  di  t*lauio  : 

St.  Projtcto  ad  ìneilaÉ  lenonem  redi^et: 
SI  tas  ahduxtrit. 
Dii.  Quin  prius  disperibit  , faxo , quam 
unam  caXcttn  cuferit, 

t 

Il  <1*>  Greci  non  >«e*  che 

dieci  linee  e dodici  geltooi. 

IgDoraoii  le  iltre  regole  di  qiieeio  giuo- 
co . che  noo  ti  dee  puaoi  coofoodere.  co- 
me baooa  ftllo  parecchi  commeoUlori,  coi 
giuochi  della  dama , della  Uvolella  , degli 
.cacchi , i quali  punto  noo  dipendono  dal- 
la aorte  dei  dadi.  Questo  noo  ha  pro- 
priamente reltiioue  se  noo  sa  al  trictrac 
dei  Francali,  al  quale  di  leggieri  aen  puh 
fare  I'  applicazione. 

TaiQEaTB  ( Iconol.y  Scaltro  a tre  pon- 
te . o (nrca  a tre  denti,  limbolo  di  Net- 
tuno che  iodica  il  triplice  potere  di  lui 
aul  mare,  cioè  di  conaerTsrlo , di  agitarlo 
« di  calmarlo.  Era  una  ipecia  di  acetico 
di  cui  i re  aareianii  altre  colle,  o piutto- 
ftio  UDO  tiroincnto  luarioo  , od  un  ranipo- 
DO  di  cui  li  (à  di  frcqueutc  uso  io  mire 
er  ferire  i gioiii  peici  che  •*  ìnconiratio. 
e fu  fino  duuo  a Dleituno  dai  Cclopi 
nelU  giiena  contro  i TìUni.  Diceai  che 
Alercurio  un  giorno  gli  tolse  il  tuo  (riJen. 
te  p «ale  a dirti  eh*  ei  divenne  abile  nella 
nivigizione.  Ogul  volta  che  NeUiino  per- 
cuoteva il  molo  con  quel  trid#ute|  la  ter- 
ra •*  apriva. 

XaiDEWTiFaio  I TmoBaTicBRo  , i7  Dio 

c/te  porta  U Indente,  cioè  Nettuno. 

XiiiB  p le  tre  Ninfe  nutrici  d*  Apollo. 
Probiibiiiiientc  dal  nome  di  queate  Ninfe, 
nutrici  dal  Dio  della  dìvìoarìonep  sono  ita- 
le chiainate  trie  anche  le  aorli  che  ai  gii- 
lavano  in  un'  urna. 

XaiBBBALi  , felle  di  tre  io  tre  anni  , ila 
Tf/(i  Ire  , e da  j*roc  auoo  , che  celebra, 
▼ano  gli  abtUBii  della  Beoaia  ed  i Xraci 
ili  onore  di  Bacco  , ed  io  memoria  della 
•ue  apediaieoe  ocU*  Indio , le  qnala  durò 
tre  anni.  Quella  aoleouilò  era  celebrala  da 
donne  divue  per  torme  , e da  vergini  che 
porUvaoo  i tirai.  Le  noe  e le  altre,  colle 
da  eolusiaamo  o da  bacchico  furore  , ean- 
tavaoo  i*  arrivo  di  Bacco  eh*  case  credeano 
presente  alla  loro  compagnia  , durante 
quella  featiped  anche  fra  gli  uomini  vive- 
re e conversare. 

* 1.  XaiBBS  , il  ter7.o  di  nna  com  qua* 
Innque.  Questa  parola  indicava  particolar- 
mente due  cose  aaaaì  diverte:  i.  una  mo- 
neta di  bromo,  che  era  la  lerta  parte  del- 
1 asse.  Il  triens  era  marcato  da  una  parte 
Con  una  testa  Hi  Giano  , e dall*  a'tra  con 
un  naviglio.  Poneaai  un  Uiins  tielli  hoc- 

Diz*  Mite 


et  dH  morii , per  pagare  ii  pno  a 
ronte  per  I*  alita  vita.  La  famiglia  Servi* 
Ha  aveva  un  triens  che  essa  custodiva  co- 
me qualche  cosa  di  aacro.  Diceasi  che  quel- 
la moneta  crescea  o ai  diminuiva  , secon- 
do che  dovei  quella  famiglia  crescere  o 
Hiniinoire  in  onore  e in  dignità  ( P//n.  /. 
33  , Gap,  3e  L 3.}.  cup.  i3  ).  a.  Il  Inerii 

era  pure  un  vaso  per  beve  re , ed  è quello 
di  cui  ordinariamente  fsceaai  uso.  Lra  e- 
aiandio  la  quarta  parte  dello  atajo.  ^ 
Prnpert.  3 , 8 , 3j).  — Pers,  sat,  3 , 
lOO. — MerrZe  /.  1 , 107  , 8. 

* 3.  — ^ Moneta  di  conto  dei  Romani  « 
la  quale  Venia  rappresentata  coi  aagueoU 
acgiii  =a 

coooKere  i diversi  aspetti  sotto  t 
quali  era  preso  il  triens,  aia  come  mone- 
ta o come  misura  lineare  o di  capacità, 
potrà  il  lettore  rivolgersi  al  aig.  Pauclors;, 
Atrtroloq, 

* XatBBARCo,  presso  gli  Ateniesi  cosi 
chiamavasi  il  comandante  di  una  nave.  I 
irierarefu  erano  scelti  fra  i più  ricchi  cit- 
tadioi  che  erano  obblig.>ii  di  armare  della 
navi  in  corso  , « di  corredarle  di  tulio  il 
Becrasarìo.  Non  sì  poieano  da  tale  aruia- 
m«*nlo  dispeoasre  , se  uoo  se  indicando  ta- 
luno che  fosse  più  doviaioso  di  essi,  oflVrn- 
do  io  prova  di  cambiare  con  esso  lui 
le  loro  fortnne  ; in  quel  caso,  e dopo  il 
cambio,  questo  oliiroo  era  obbligato  di  ad- 
doaaarti  le  fuozioni  di  trierarco,  Ua  priuci- 

fiio  il  numero  de*  trierarefn  non  fu  stabi- 
ito  ; talvolta  ve  n*  erano  due  pvr  correda- 
re un  vascello  talvolta  tre  ed  anche  die- 
ci. Il  numero  fìnalmenle  venne  fissato  a 
mille  e dugento  che  erano  presi  dalle  die- 
ci tribù  di  Alene.  Ne  erano  nominali  cen- 
loteoU  d'ogni  Iribij , ma  fra  i più  ricchi. 
Qiie*  mille  dngento  uomtoi  fitiono  prima 
di  lutto  divisi  per  clssai  ; ogni  tribù  ne 
avea  due , ciascuna  di  sessanta  uomini 
lo  ebe  formava  venti  classi  iq  tutto 
Ogni  classe  era  pur  suddivisa  io  cinque* 
parti  f ciascuna  delle  quali  era  di  do- 
dici uotqiui  t col  lasso  del  tempo  vennero 
divise  io  due  metà  4 ciascune  di  seicento 
nomini , ed  ogni  metà  fu  di  nuovo  suddi- 
visi  in  due  parti  eguali , oiascuna  di  tre- 
cento nomini.  ( primi  treceoto  eneo 
presi  fra  i più  ricchi  , ed  in  ca- 
si siraordinatj  • prcasauli  , erano  obbli- 
gati di  anticipale  le  spese,  laaciaodo  ad 
essi  sulsmenle  il  diritto  di  estere  in  segui- 
to rimborsati  della  loro  parie  dagli  altri 
trecento  meno  ricchi  $ allorché  lo  stato  dei 
loro  alTarì  lo  avesse  ad  essi  perroeasn.  Ft- 
nafrneute , si  fece  un’  ultima  divisione  di 
qne*  milledugenio  Uomini  iu  diverse  com* 
pagate  , ciascuna  dalle  qnali  era  composta 
dì  sedici  cittadini  , scelti  non  più,  secon- 
do il  valore  dei  loro  beni  , ma  aecondo  il 
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numero  anni.  Tutti  i eift^tlinl  , dai 

ventìcinque  sino  ai  qiiarant*  anni,  vi  erano 
cornpreti  • e al  corredo  di  mia  nave  per 
ana  tetta  parte  doveano  cnntribtire.  Cot) 
o^ni  nave  area  tedici  trierarchi  ; erano 
aolttnto  obbligati  di  somministrare  la  na- 
ve; la  rtpobblica  provvedeva  aireqnipag 
gio.  1 friararcÀì  , ascendo  d*  eaercitio  / 
erano  obbligati  di  render  conto  della  loro 
amminiitraziooe  , e di  rimettere  gli  at- 
trezzi delle  navi  ai  loro  succesaorii  o al- 
la RepnbbKca. 

1 irieri^rchi  , pretto  i Greci  , erano  ciò 
ehe  presèntemente  tono  I capitani  di  va- 
scello.'PtWerorcòi  erano  necettariamente  in 
gran  numero  , ma  quello  dei  ntvarcbi 
( ammiragli  ) era  limitato  a due,  Ire  , 
quattro  , sino  ai  dieci , e ttlvolu  ancora 
bon  ve  n’  era  che  un  tolo. 

Anche  i Romani  diedero  Ìl  nome  dì 
tri>rnrc/ii  agli  ammiragli  , o comandanti 
delle  flotte.  In  noi  Ueriztone  pubblicala 
da  Giuratori  ( 8ii  , i ) leggeii  : ^ 

J*rierarehi  claisis  germanicae. 

• XfliFTaRica  Uacchi,  — f'.  Oacie. 
XaiETBBiDi  o Tribtbriciib.  — f'.  Trieb- 

BALI. 

• XtiFALKJA , elmo  adorno  di  tre  creste 

0 pennacchi  , juba  triplex,  — Eadd, 

/.  7 , (/.  785, 

TaiPALLO  , soprannome  di  Priapo , rela- 
tivo alPenOrmiU  del  caratteritlico  tuo  at- 
tributo. 

Xripaccb  , il  cane  a tr«  gole  ; cerbero. 
Rad.  Fqhx  , eia  , gola. 

• Tripilia  , regione  del  Peloponneso 
nell*  Elide.  Strali)Tìe  non  le  dà  altra  cit- 
tà roaiiUirua  , ruorebà  quella  di  Samitìim. 
Po/iito  scrive  TryphaUa  , e indica  questa 
provincia  tulli  cotta  del  Peloponneso  , fra 
TElitle  a la  Messenia,  Questo  nome  tt- 
gnilìca  le  ire  triòd. 

Tripilio  , sotto  questo  nome  Giove  ave- 
va no  magnifico  tempio  in  Elide  , ove  tre 
tribù  contribuivano  forte  alle  tpete  del 
tao  cnlto.  Rad.  Philv . tribù. 

Tripilo^  figlinolo  di  Arcade  e dì  Lao- 
damia  , figlia  d'  Amicla  , re  di  Lacedemo- 
ne -Secondo  Po/iAro  , la  Trifilia  gli  era 
debitrice  del  tuo  nome.  Secondo  5/ro^n/ie, 
quel  nome  derivava  dA  Ire  tribù,  gli  Opei, 

1 Mimi  e gli  Elfi  , che  ti  erano  unite  per 
abitar  qiir-t  pa^'se. 

• Questo  Trifito  è posto  oe|  numrro 
degli  eroi  deli*  anttebilà  , ed  avra  una 
statua  nel  tempio  di  Delfo.  Nacque  a 
Tegea  , città  d’Arcadia.  — Puur.  L io,  c.  i). 

• TBiroLiso  , monte  d*  Italia  nella  Cuu- 
patria  , il  quale  dava  altre  volte  il  tiiono- 
m**  ai  vini  che  vi  ti  rtceosbcvano,  TW/o* 
lina  dna,  Gtovenaie  ( òat.  9 , 5G  ) 


chiama  trifoìinux  il  iciritvrio  ebe  1* 

produre.1  ) e doveva  estere  nelle  vietnanz'^ 
di  Cuina  : 

Te  Trifolinui  ager  JoecundU  uitihnt 

impltl  , 

Sutpectumque  Jugum  Cumis. 

Anche  Marziale  ( /.  i3  , ) P**"* 

la  di  qtie*  vini  medesimi  ; 

JYoii  gam  de  primo,  Jhteor , Trtpdina 

iraeo  , 

Inter  vina  tamen  septima  dtis  fro 

• Trifc'BB  nato  nei  dintorni  d'Apamea, 
tolto  di  y^lrsxandro  Hata  otienne  il  co- 
mando dei  foldatì  delta  Metropoli.  Dopo 
la  morie  d*  Alrssandro  , ai  fece  capo  del- 
la parte  che  ricnsrva  d*  obbedire  al  loro 
r«.  Sdegnando  l*  ambizione  di  lui  il  mo- 
desto nome  dì  Diodotn  (che  tignifica  da- 
to da  GiopeOior/u/d),  prete  quello  Hì/'m- 
jone  indicante  Tiiomo  che  vive  in  mez- 
zo alle  grandezze.  Pe»  render  tempre  più 
forte  la  parte  sua  , volò  in  Arabia  , e ar- 
co trasse  il  giovane  Antioco  , unico  figlio 
di  Baia,  che  fece  rìccmoverre  per  re,  di- 
chiarandoti suo  luforc.  Questo  titolo  lo  in- 
veail  della  reggenza  » per  cui  facilmente 
profittò  dei  luì  dì  Demetrio.  Avendo  qiie- 
si*  ultimo  ricusato  il  seivigio  dei  soldati 
Sirj  , Triftme  non  esi  ò punto  rd  arruo- 
larli tolto  le  sue  bandiere.  Avrà  D'^mctrio 
crudelmente  liatlali  Antiochia,  perciò 
questa  città  ninna  retistenza  nppote  al  ge. 
nenie  che  venia  per  vendicsila  : quind*  i 
tuoi  porli  aprendo  al  vincitore , di  luni 
gli  elefanti  da  guerra  che  entro  le  sue 
mura  erano  raccolti  , il  fece  p»dmne. 
Mohe  città  della  Siria  e drila  Ertiicia 
giur.irono  obbedienza  al  pupillo  di  Trifn. 
ne  , il  quale  trovò  un  nuovo  a slegno  nel- 
r alleaoza  di  Gionata  , principe  A»>m  'nm, 
che  la  nazione  Giudaics  govern.av*.  TnJO’ 
ne  dai  prosperi  luccetsi  inebriato,  conce- 
pì l'atroce  disegno  di  disfarsi  del  giovani* 
re,  e di  occuparne  il  aoglio.  Siccome  i 
Giudei,  .per  gratitudine  aflezionaii  al  figlio 
di  Baia,  davano  totpelto  a Trifone,  co- 
ti con  duplice  tradimento  , fect  egli  peri- 
re Gloriata  ed  il  figlio  di  lui.  Finalmente 
anche  Antioco* Dionisio  fu  fatto  vluima  de- 
gli arlifizii  e deità  crudeltà  di  T*^ifone  e 
quelli  tenta  lasciare  il  tìtolo  di  generale  . 
quello  eziandio  di  re  assume.  Uopo  di 
avere  coti  usurpato  ìl  trono  , procedette 
per  qualche  tempo  di  vantaggio  io  vantag- 
gio , e la  cattività  di  Demetrio  parve  mel- 
tere  il  colmo  a tutto  ciò  che  tino  allora  »ve-  * 
va  egli  ottenuto.  Ma  impensati  eventi  ver- 
■o  quei  tempo  cominciarono  e rendergli 
la  Fortnoa  iufedete. 


::  by 
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UMipatOTS , libaro  da  qualumjuc  (itnoia,  dà  al  laiia  aaaaU<«  U poi|ia  Jiin/tr 

Don  tcibù  più  iniaura  veiso  i tuoi  tuddili,  tis , caaatla  da  ^inapB4p.  j v . 
a giunte  ptrtÌDo  a icoDleotare  lu  ul  guita  i.  XniOMuat  , topraanplB*: im  tttiliàlrva 
i auldati,  cba  attaDdo  Antifeo , {ralalTo  di  ptruo  gli  l'giiii.  i , 

Demetrio , aoliaio  iu  Siria  per  cunquitute  a.  — {porta  ) — f'.  Poa'fA.  , 
il  Irouo  del  fratello,  la  maggior  paite  delle  i.  Tiicla  , luogo  d' Ateiia  mg^ti  buiiTa 
aoldalatche  di  2'rijout,  patto  touo  la  bau-  a Keala  una  triglia  , pptee  <)i  iparq,  dai 
diete  del  nuovo  monarca.  I latori  del  re  Greci  cfaiaitialo  tiigla.  *1, 

d'klgiuo,  cullegalu  con  Demetrio,  l’io-  a.  — ( A/iV,  CW.  ),  onpuid*  E^ale  prct: 
Uitaoxa  di  lloma  di  cui  Trifone  uou-avea  to  i Vaudali  ed  i popoli  ^lla  LuMX>a  , q 
tapulo  apptolillare,  raccaDimanlo  dei  Giu-  motivo  delle  tua  tra  lette.  Qufi  popoli  uUr 
del  contro  d traditore  dia  volaa  toggiogarli,  invano  in  onora  di  lei  un  cavallo  oerof  a 
e la  morte  dei  luco  principi,  aiTiettaiono  dopo  alcuni  anni,  il  tacerdoie  ebe  ne  area 
1*  tua  tovioa.  Uppuae  agii  la  più  vigorota  avuto  cura,  il  menava  alla  gualca  pecuacua 
teaitlcoxa  a' tuui  nemici , e da  eipeiliatimu  dei  preatgi. 

capuano  conlroatò  loro  il  teireuo;  ma  lotto  3.  — o TaicLova  {Mil.  Shn.  ). Alcuni 
linelmeota  a Dura,  Orlatia  ed  Apamea , Slavoni  coli  chiamavano  una  dirioiià  eira 
véduta  la  città  pietà  d’atialto  ai  diè  da  le  a Diana  corriapondea.  Era  etaa  debitrice 
aletao  la  motte,  dopo  di  avara  par  cinque  di  ul  noma  alla  tua  autua  ebe  area  tre 
auoi  portato  il  titolo  di  re.  tette  , coma  1’  Enia  triforme. 

Sopra  un  antico  medaglione , che  può  TuecaiiTint  , o TaiCLiaa  , toprannome 
rigoaedarai  come  unico  e il  di  cui  diirgori  dato  a Ecala  , prato  da  trilla,,  triglia  , 
viaiM  da  iin  iiiipiunto  , ai  vada  la  teui  di  ncteo  di  mate  ebe  la  veniva  oUàito  in  ceni 
XVi/onc  diadcmau  t la  motta  del  capo  a luoghi  ed  in  certi  giorni  dell'anno, 
r Mieggiamento  dello  chioma  danno  ai  li-  • Taiocu,  qneilo  peica  ara  il  muUut 
Dcameoti  maggiora  eipreiiione.  L‘ epigrafe  dei  Romani  , ed  è tuio  il  più  ricercato 
ilei  rove*cio  putta  il  unme  ed  i titoli  del  dagli  aolicbi.  Si  pretenda  che  pretto  di 
re  Trifone  generale  in  capo  BA£IAE^.Q  loro  la  triglia  ai  veodeita  a peto  d’  ar- 
AXlflEl'AIOPOX-  gentu,  donde  i venato  il  provvibio:  quegtf 

11  tipo  rappreaeota  la  celala  dei  re  Ma-  che  prende  la  triglia,  non  ne  mangia, 
cailooi , discendenti  dai  Temanidi  o da  Non  contenti  di  • profpeidcra  il  daiuco  Hcl 
Oràooo  Quest  elmo  k adorno  di  uo  grau  condimanlo  dii  cpiefto  p««ce^  oode  leoderlo 
corno  di  capra  p uatota  dei  re  di  Alacado*  capace  di  aoltelicart  U palato  , avaano  im- 
dooia.  Le  folgori  intagliala  aui  goaDCiilì|  magintto  di  farlo  aarrire  a od  r^rCoameuto 
cioè  coi  legami  dell*  elmo  » a le  aquile  ti  di  piaceri  di  uo  genera  aingoiare.  Ogonn 
rileritcoDU  al  culto  di  Gtovt  Jiotlieo  ^ divi*  aa  che  quatto  peecap  qaaudo  gli  ai  Uvaoo 
lillà  principale  dei  Alacedoiii  e degli  Aa-  le  aqoamo,  è di  un  belliMÌmo  color  xoito. 
Uocbeoi.  1 Komaoi  arcano  oaecrrtUo  che  moreodo.^ 

TaiFoio  t topraojioina  di  MercuiìO|  eoa-  quei  colori  ai  aodarano  perdendo^  pattando 
Btdaraio  come  Dio  del  coinoiercio.r  Si  fa  per  nna  noltiludioe  di  tucceative  meaae  liu* 
drnrara  da  tricicli  » perchè  i mereatanli  te^  Poneaai  duiiqve  auila  lUt'oaa  ,la  trigiim 
hannti  il  laleulo  di  noiforruirsl  ai  Cottumi  aneorrira  , rìncliiiiaa  io  tto  rato  di  vetru^i 
dei  paeti , ove  li  cbiama  U commercio.'  conviiaiì  aUtuii  godeano  dallo  apetlacolo 
TaiPotM*  Dsa  , la  Dea  a tre  facce,  o che  ofirira  loro  quella  degradaziooe  di  co- 
m tre  teste  : coti  cliiamavaai  Ecate , che  , tori , i quali  aodaraoD  inientibiloieolc  per* 
aecoodo  iseruìo,  pretiedeva  alla  nateita^  alla  deodoai  mentre  U peice  apirava , ed  il  cui 
vita  e alla  morte.  Pretiedeodo  alla  naaciia#  effetto  , temperato  dall*  inicrpomiooe  dal 
chiamavati  Lucioa  ; alla  aaaitv , Diana;  vetro  g pretentava  all'occhio  qualche  cosa 
ella  morte  , ICcate.  ^ • Ecati.  lotioghiero. 

Era  anche  uo  epiteto  della  Chimera  che  Quatto  fatto  à riportato  da  Plmio  ( Hist. 
partecipava  di  tre  animali.  j^at.  /•  9 » c.  17  ) e da  Srtteca  ( ]\at. 

TaiGAMOM  , luogo  circoodalo  di  tavola  Quaeir.  i.  3 g c.  17  e 18).  Queti*  ultimo 
nella  nona  regione  di  Roma  , ove  ti  eae*  aoioro  acagliaii  con  energia  contro  quei 
guivano  le  corte  di  carri  tirati  da  tre  ca*  voluuuoti  convitati  , pei  q'itlì  onn  era  ha» 
Fillio  atante  di  avera  Della  triglia  di  che  todJi. 

*•  TaiOi  , carro  tirato  da  tre  cavalli.  Sa  afaie  le  loro  aeoiualità  , te  prima  imjii  vi 
ne  vedono  alcuni  tulle  medaglie  di  Sira-  trovavano  qualche  coaa  da  piacevolmeole 
ruta  y ed  è il  telo  iDooonieuto  antico  , ove  pateere  i loro  aguardi  ; i)cuios  anteguaoi 
ae  oe  tiano  trovati  tino  ai  nottri  giorni,  gniam  pauit» 

L*  uto  di  atfTiUi  carri  è «tato  lunga  przxa  La  luDgheua  della  triglia  è di  circa  mi 
praticato  in  Roma  , nei  giuorlii  del  circo,  ■ Dove  pollici.  P/inio  dice  cbè  il  luo  peto 
ma  i Greci  ben  prrtio  lo  abbandonarono,  di  rado  eccede  le  due  libbre.  Seneca  parla 
Siasio,  nella  tua  Tebeidc  (L  7,  a.  4^i  )«  di  una  triglia  del  peio  di  qualUu  lihbte 
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che  h daU  all*  impetalor  THerio.  là  Gio- 
ptnalt  (&».  4i  Il)  ne  ciu  noe  che 
pecara  ati  libbre,  a che  Crispino  comperò 
per  allrelUolo  migliaia  di  aeaieni  ; lo  che 
corriapoode  a circa  mllleciuqoeeeata  lire  di 
nioneU  di  Francia.  Ma  quei  peacì  erano 
Specie  dì  feoonieni  che  dall*  ordinario  cmao 
dèlia  nainra  ai  alloolaoeraiaoi  Riguardo  • 
ciò  Che  dice  Ftinio  di  una  triglia  del  paao 
di  ottanta  liblM  , peaeaia  nel  mar  Roaao , 
o gli  i no  fMib  immaginato  a piacere,  op> 
pure  trattaeaai  di  qualche  altro  peace , che 
colla  triglia  aari  alito  confoao.  La  teaU  ed 
il  fegato  dell»  triglia  erano  le  P'ù  t*" 
cercate  dagli  Apiciij  ma  Elagaoato  Lam- 
prid.  e.  ao)  auperò  tulli  , lamodo  aemro 
la  ana  meoca  di  gran  pialli  di  barbelle  di 
triglia  intieramente  ripieni. 

Taiciisi.  — y.  TaicLAaxini. 

• Taioosa , nutrice  d’Etculapio. 

• Taioòaia  ( Pnrro  ).  — f'.  PoaTi. 

• Taicono  , o Taicoioo.  11  trig^o  era 

noo  alruroeoto  familiare  agli  Egiij'  ed  ai 
Ferii , poiché  eredeai  di  acorgerne  uno  aul 
monnmenli  di  Peraepoli.  Al  triffono  è alato 
dato  di  aoteola  il  oome  di  arpa  ^tithara  }, 
nome  che  lungo  tempo  ha  tratto  in  orrore  la 
mtnior  pAtic  dei  piltoiì  p i ^w*U  reppr#- 
eenlaodo  il  re  Dapid,  non  haooo  iodugialo 
di  porre  aotto  le  aue  dila  un*  arp*  limilo  a 
quella  che  oiaraai  ai  loro  tempi  , pr«iaa- 
mente  coma  ai  noalii  giorni.  Se  qua*  me* 
deiimi  pittori  foaaero  itati  no  pocd  piu  ear* 
iati  nella  Mgnixiono  ilegli  nai  antichi,  non 
aarebliero  eerlaraeote  caduti  io  no  ai  itraim 
errore.  Il  Dominivhino  , quel  celebro  al- 
liero  à’  jtnnibala  Carraeeio  , che  aorpaaao 
lutti  i maeatri  del  ano  tempo,  è caduto  due 
eolie  io  tate  erTore;  la  prima,  io  un  quadro 
ove  la  figura  di  David  i modeau;  la  m. 
cooda  , io  no  altro  quadro,  ore  quel  pilo 
cioè  itaaao  i rappreaenlalo  dansanta  dinaoai 
aliarca  dell’aUeania.  _ _ 

Lo  atronu-nm  triangolare  egiyaaaee  òngi> 
natiameote  veniva  dai  Sirii.  Secondo  Jota, 
citato  de  jiteruo , i Greci  lo  aveaoo  preao 
da  quegli  Orientali.  Al  riferire  dello  steaao 
jt tento,  So/òele  nei  auoi  Miaii,  ne  parlava 
come  di  uno  atiomento  frigio.  Violone  ed 
jiristotiU  in  parecchi  luoghi  ne  teogooo 
diacono  , lo'^che  baite  per  dialroggere  la 
conghieltnra  di  alcuni  dotti  i quali  hanno 
riguardato  il  libro  del  problemi , aiceoo^ 
a qaeat*nllimo  filaamente  aitribuìto  e di 
molto  poaterinre  a quel  filoaolo,  per  la  Mia 
ragione  che  vi  é fetta  mansione  del  trigo- 
no, atiomento  aaiatico  il  quale,  aecondo 
lui  , era  alla  Grecia  ignoto.  Quello  atro- 
meoto  h un  vero  triangolo}  uno  'dai  tuoi 
angoli  forma  il  piede  o la  base , la  di  cui 
parte  oppoaU  e quell*  angolo , serve  per 
incavigliare  , mentre  uno  degli  altri  lati 
ofba  la  pancia  o le  linee  misurate,  su  eia. 


sctina  delle  quali  sono  distese  eJ  allaccale 
le  Gordn, 

* Taicaaieaia  , moneta  dei  Romani,  dal 
regno  di  Claudio  o di  A'rrone  sino  a Co- 
stantino. — y.  Dbsmo  , yol.  di  Sup. 
ptim. 

Taitocia.  — F.  TaTaoLocia.  _ • 

Taina  ( Mit.  Scand,  ) , re  dei  giganti  a 
ncciao  da  Tor. 

* Tainaaià  , specie  di  sacco  della  forma 
di  un  corno  rovciciato,  nel  quale  i Romeni 
agricoltori  pooeaoo  le  loro  sementi,  a por- 
tar.no  appeso  al  collo  quando  aemioavauo 
le  terre.  Quel  sacco  appellavaai  trimodia  , 
perché  conienea  tre  moggi. 

Columelta  ( , 5o  ) ne  jparla  all*  oc- 

catione  della  raccolta  dalle  olivrr  convieoe, 
die'  egli , riceverle  in  nn  sacco  . . . Tuoa 
trimodine  talotiae,,  quiSiu  dtstritia  iacea 
sutcipilur, 

* TaiaaLa , aorta  di  cantilena  pei  flauti 
nvll*  antica  muaica  dai  Greci.  — /'  - Flauto, 
Eoi.  di  Suppiim. 

* TaiMODio,  misura  Fittica  per  le  terre. 

TaiuoaTi , Tairvaa  ( Mit-  Ind.)  , riu- 
nione di  tre  potenze.  Trinità  degli  Indiani, 
composta  di  Riama,  Sive  e Viaoù,  il  pri- 
mo dei  quali  è il  potere  creatore  ; il  se- 
condo , u potere  distruttore , il  terso  , il 
potere  cooiervalore.  Quest*  opinione  è I*  al- 
terazione del  dogma  d*  una  sola  divinità 
che  riuniva  i tre  allribntì , cioè  quello  di 
creare,  di  cooiervare  a di  diitroggera.i 
Questa  tre  divinità  tono  adorale  io  parec- 
cni  pagodi  delia  costa  del  Coromaodel  sotto 
umane  figure  a tre  testo , poriaoli  il  noma 
di  trimurti  , ecc. 

* TaiBAciA,  o TauAcaiA,  città  dalla  Si 
cilia  la  quale  era  ricca  , nMcnle  e conai 
derata  come  la  prima  deli*  itola.  Fece  està 
sempre  frante  a quella  di  Siracusa.  — 
Diod.  Sio. 

Si  presume  che  il  vero  nome  di  questa 
città  fosca  Tiracia,  che  è auto  p^>*  >llc- 
tato.  1 Tiraci  furono  dappoi  posti  in  rotta 
in  campale  batuglia  dai  Siracusani , che 
li  ridutaaro  allo  stato  di  Kbisvitii. 

Taiacsaa.  — F.  Fossa , F ol.  di  Sup- 
plim . 

* TaiBOSAaTi,  TaiaoAaTi,  o Tmbuabti. 

Il  primo  di  questi  nomi  è di  Cesare  j 

il  aecoodo,  di  Tolomeo,  e il  terso,  di 
Tacito.  Così  cbiamavanti  alcuni  popoli 
dell'  itola  d'  Albione  i quali  spedirono  dei 
deputali  per  fare  atti  di  sommissione  a 
Cesare,  veggendo  che  quel  generale  al  lo- 
ro paese  ai  avvicinava.  Nel  tempo  steaao  lo 
aopplicsrooo  di  prendeie  sotto  la  di  lui 
proiezione  il  loro  re  Mandubrazio  il  qua- 
le rrasi  ritiralo  nelle  Gallie  dopo  la  mor- 
te dal  propi  io  padre  Imanuanzio  , ebe 
Càuli oeuomio  avra  privato  di  vita  dopo  di 
avergli  tolti  tutti  i suoi  suU.  Cttaie  pio- 
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mÌM  dr  miodir  turo  Manduèrnio  colla 
condizione  cbe  dotetaer  eglino  tamniiDi- 
atrargli  dei  viveri,  e deaseio  Delle  mani  di 
lui  quaranta  oeuggi  ; condizione  alla  qua- 
le tueuuienle  rui  accoozenlirono. 

Col  laeao  del  tempo,  1 Romani  non  ai 
condueearo  bene  riguardo  ai  popoli  Breto- 
ni,-coaiccbè  i Iriobmnti  forono  dei  primi 
a ribellarti  contro  di  etei. 

TaiaoTTio,  topranoome  d*  Ercole  , che 
gli  venne  dato  dalle  Ire  ontli  cbe  Giove 
pattò  cou  AIcment , allorché  concepì  ette 
quell*  eioc. 

* TtiaoaniBDit,  (re  giorni  di  mercato, 
apaxio  di  tempo  che  t’  impiegava  alla  pio- 
mulgaziooe  d*una  legge  romana.  Gli  abi- 
tanti della  Campagna  iccavtoti  al  mercato, 
cbe  avea  luogo  io  Roma  di  nove  io  nove 
giorni;  allorché  trallavati  di  pubblicare 
una  legge,  veniva  etaa  capotta  al  pubblico 
tu  d’ una  tavola  per  lo  tpazio  di  tre  mar- 
cati couteculivi,  finché,  dorante  quel  tem- 
po, il  popolo  potetae  oatervatla  e con  mag- 
gior aicuiezia  parlarne  il  giorno  dei  comicj. 
Avendo  Antonio  mtnettn  a tilTtlla  forma- 
lità, Cicerone  ( PAif.  5,  3 } lo  rimproverò 
nei  aegoenti  termini  ; U6i  lex  lUiteitia 
et  Dj  dta  7 Ubi  promulgatio,  trinundtnum  7 
Quando  cilavaai  qualcuno  dioaiixi  al  popo- 
lo per  aobirne  il  giudizio  , ciò  accadea  e- 
goalroeola  a venticene  giorni,  vale  a dire, 
ai  tre  giorni  di  mercato  ; ed  il  primo  di 
qoei  tre  giorni,  catendo  il  popolo  raccolto, 
r accnaalore  adiva  alla  triMua  delie  arrin- 
ghe, e citava  l’ accurato  a comparire  nel 
teiM  giorno  del  mercato,  aOincbé  il  popolo 
aveaae  il  tempo  necetaario  per  ioformarai 
dell*  aflare,  a 1'  cccuaato  aveaae  quello  di 
prepararti  alla  difeaa. 

Praticavaai  la  medecima  peecaozione  per 
l’ elezione  d*  un  magiatiato  , affinché  in 
queir  intervallo  aveete  il  tempo  di  procit- 
rarai  il  cuffragio  del  popolo,  e qoetti  di 
lare  una  acella  della  quale  non  doveMO 
poaeia  pentirai  : Decemviri»  creandie  , di- 
ce Tifo-Limo  ( 335  } in  Irimindinum  co- 
mitia  indieta  runt. 

i.Taio,  Fetta  greca  in  onore  di  Apollo, 
forte  derivata  dalla  parola  tne. 

* 3.  — Soprannome  della  famiglia  Lo» 
crexia, 

* Taioioio,  nna  delle  piò  piccole  moneta, 
donde  venne  che  Plauto  chiama  Homo 
UirAoli,  un  nomo  da  nulla. 

Fretto  i Greci  era  no  peto  ed  anche 
una  moneta  corritpondeota  alla  metà  della 
dramma. 

Io  Atene  davaci  nn  trioioio  a coloro  i 
quali  aaaialevano  alla  auemblee  del  po- 
^lo  purché  non  vi  ti  recaaaero  troppo 
tardi. 

**  TatocoLO.  Erari  a Corinto,  nal  tem- 
pio di  Minerva,  no  Giove  di  legno  cbe 


avea  due  occhi  nel  luogo  ove  la  natura  gli 
ha  poeti  agli  uomini,  ed  un  terzo  in  mez- 
zo alla  fronte.  Si  può  ragionevolmente 
congetturare,  dice  Pnuannia , che  Oiove 
aia  atato  rappreacntato  con  tra  occhi,  per 
indicare  piimieiamente  eh' ei  regna  incie- 
lo, tome  ai  crede  comunemente  f aeconda. 
riamente  nell*  iuferoo  , imperocché  il  Dio 
che  ha  il  tuo  impero  nei  aotlerranei  luo- 
ghi, è pur  chiamato  Oiove  da  Omero  } 
111  teizo  luogo  fioalmente,  ani  mari,  come 
lo  aUvatt  Escìiilo  : « Chiuoqua  aia  l'au- 
tore di  quetia  ttaioa,  io  credo  cbe  le  al>- 
bia  dato  tre  occhi  , per  far  compreodera 
cbe  un  colo  e niedetimo  Dio  regge  le  Ira 
partì  del  mondo,  che  altri  dicono  calere 
toccate  a Ire  diverai  Dei.  n 

Tziobo,  uomo  particolara  del  trivio,  ove 
i Slanlinei  , per  ordina  dell’  oracolo  di 
Delfo,  leppellìrono  le  oaaa  d' Arcade  , fi- 
gliuolo dì  Calino.  Quel  trìvio  cbe  mette- 
va a tre  atrade,  era  nell'  Arcadia  ani  mon- 
te Menalo.  — Patir,  6,  36. 

TaioDireDB  , Ecate  proteltrica  dei  viag- 
gìaiori. 

Tiioftolmo.  — JP'.  Tmocolo. 

t.  TziOBFaLB.  Evandro  creale  nnaitataa 
aiitio  quello  noma  ad  Ercole  vincitoie  del 
gigante  Caco, 

• a — {colonna),  colonna  che  preiio 
gli  antichi  era  nata  inéalzata  io  onore 'di 
un  eroe,  a le  di  cui  commeaiore  erano^* 
late  da  alirettaoie  corona  qnani’ arane' le 
militari  apedizioni  da  Ini  fatte,  CiaacuM 
di  quelle  corone  area  ptcìto  i Romani  il 
ano  nome  particolare  ; fa  palizxaria , che 
era  circondata  di  pinoli,  per  aver  luparata 
eoa  palizzata  ; la  murale  , cbe  era  adorna 
di  merli  o di  torratte,  per  aver  dain  l'aa- 
aallo  ; la  navale,  carica  di  prore  a di  pop- 

Fe  di  vaacelli,  per  aver  trionfalo  ani  mare; 

obtidionale  , calia  la  graminala  , dalla 
prim*  erba  che  ai  trovava  cià  i Latini  ap- 
pellavano gtamrn  per  aver  fatto  levare  nn 
aaiedio  ; la  civica,  di  quercia,  per  avara 
atrtppalo  dalle  mani  dell’inimico  nn  ro; 
mano  cittadino;  quella  dell*  ovnaionr,  di 
mino,  indicante  00  piccolo  trìoolo;  e la 
Uianjale,  d’  alloro  pel  trionfo  maggiore. 
Al  riferire  di  Proeopio,  nella  piazia  chia- 
mata Augueteum  di  contro  al  palazzo  im- 
ptriale  di  Coatant'oopoli,  fu  innalzata  nna 
colonna  dì  tal  aorta , la  quale  portava  la 
ilaiua  equeitra  di  bronzo  dall’  impcrilor 
Giuliano. 

* 3.  — ( pietret  ).  Pratao  gli  antichi  eravi 
no  uio  molto  ordinario  di  far  incidere  mi- 
la pietra  dei  latti  alorici,  di  eoniacrara  a- 

fli  Dai  quei  monumenti,  per  traametlemo 
a memoria  ella  poalerilà.  Tali  erano  la 
pietra  chiamate  trionjali  , ove  erano  icot- 
pili  I nomi  di  coloro  cbe  ai  erano  renduti 
degni  degli  onori  del  trionfo. 
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* TriorfaTO»,  coti  chutniTaosi  coloro 
che  olteocfafio  1*  onore  del  trioolo  ; per 
godere  di  aiiniCto  onore  preuo  i Homani  era 
d’uopo  che  il  generale  che  lo  doinaodavai 
fowe  rìvealito  d*  una  carica  U ciuale  dava 
diritio  di  auspici;  egli  è perciò  eoe  Scipio- 
ne  p poscia  sopranoomioalo  1'  AJjricano  , 
non  potè  otlenerlo  benché  avesse  grandi 
gesta  operate  in  Ispagos,  perchè  dice  a- 
/erto  Mmstimo  ( a,  8,  5 ),  era  auto  egli 
spedilo  in  <|uella  provincia  i aensa  magi- 
stratura ; Sine  uUo  m-à^Ulraiu  erat  mts- 
sus.  Nella  storia  romana  leggooai  parecchi 
altri  esempi  di  triooQ  non  concessi  ad  al- 
cuni generati  che  aveano  vinto,  noìcamen- 
le  perchè  erano  mancanti  di  <}nesia  esset.» 
r.lalc  qualità  ; Quìb»  dice  Tito-Liuio  ( 

38)  parlando  di  un  Romaoo  che  iiovavasi 
in  qoel  ^so  i ncmiiiem  ad  eam  dtem 
trtutnpìiaue,  sine  nmgistratu  res  ge$- 
sieeetp  constaÒat,  Vi  più,  era  neceasariu  che 
nella  vittoria  riportala  dalle  truppe  della 
repubblica,  fossero  reiUli  morti  sul  cam- 
po almeno  cinquemila  nemici  e ben  pochi 
Romani  ; che  il  generale  abbandonasse  la 
soggiogata  • pacificala  provincia  al  suu 
auccesfore,  e che  ciò  foste  certificato,  eoo 
giuramento,  non  aolo  dai  tribuni,  dai  ceo- 
lurioiii  e dai  questori  , ma  per  bocca  di 
quello  siesao  che  domandava  il  Irionio  , e 
chiriocavnsi  in  R<ìnia  col  auo  eseruiio  per 
av^o  teiiii?ionio della  ana  inchiesta;  Idque 
ut^herUas  reruoi  pcstarum  eju^  cui  Uin- 
tus  hottvs  haherctur  , pubbUce  i^ideretur . 
Kia  altresì  d*  uopo  che  il  trionfo  avesse 
per  oggetto  uua  nuova  conquista  : Pro  ora- 
cto  imperiop  non  prò  rcciipcralis  <fuoe  po- 
poli Romani  J'utssent  : quiudi  per  aver, 
lermioato  uua  guerra  civile,  per  aver  con- 
dotti dei  ribelli  al  loro  dovere,  o per  aver 
lor  tolte  delle  città,  o alcune provincie  che 
erano  già  state  conquistate,  non  si  ottene- 
va il  trionfo.  Colui  che  venia  dal  * esercito 
per  chiedere  il  trionfo  , ora  obbligato  di 
traltenerai  fuori  della  città,  e di  spagliarsi 
del  comando  dell*  esercito  ; poiché  nou 
doveva  egli  entrare  in  Roma,  prima  d’aver 
olleouta  la  sua  domanda  ; la  dirigeva  egli 
al  senato  il  quale  radunavasi  nel  tempio  di 
Bellona,  ed  i ruotivi  che  lo  aveano  tratto 
a chiedere  queirouore,  ivi  esponea:  Expo- 
eitisque  vetus  fffstis,  dice  Tito  Livio  {Zi , 
7 ),  ut  Iriuniphanti  sili  in  urhetn  invìui 
diceret , petit.  Quando  il  aenato  giudicava 
che  le  sue  gesta  meritassero  il  liionfo,  gU 
decretava  quell*  onore  , ed  il  suo  decreto 
facea  dal  popolo  approvare,  condiaione  oe> 
cessaria,  perchè  per  onorare  il  trionfatote, 
crasi  giudicato  opportuno  di  conferirgli  il 
comando  io  Roma  nel  giorno  di  quella 
pompa;  la  qual  cosa,  senza  rinlei vento 
del  popolo,  uju  potessi  dal  solo  aeuato 
accordare. 


Fisaato  il  giorno  della  cerimonia  , que- 
gli che  dovea  ihuufere  , iacea  lutti  i suoi 
preparativi 'onde  rendere,  per  quanto  gli 
era  poasibila  , più  magnifico  e sontuoso  il 
di  lui  ingresso  in  Roma.  Al  levarsi  del  so- 
le, iodoKsava  egli  la  sua  toga  trioofiile  di 
porpora,  carica  di  bende  di  broccato  , cui 
nomavssi  palmata,  e coronato  d*  alloro  , 
un  ramo  del  quale  portava  egli  oeMa  de- 
stra mano,  o più  ordioariameote  una  pal- 
ma ; saliva  sopra  un  magnifico  carro  tira- 
to da  quattro  oiaochi  cavalli,  e talvolta  da 
elefanti,  nel  quale  erano  anche  il  piò  di 
aovente  i suoi  figli  ed  i più  cari  auoi  ami- 
ci ; coll. traversava  egli  la  città  , coudoiio 
al  Campidoglio  che  era  il  termiu^  della 
ceriinooia.  Fooipoe  autrm  finis  fiat  capi- 
toUni  Jovis  templnm,  quo  postquam  s^n- 
tum  est , constiUre.  Era  eg'ì  precedalo 
dal  senato  e da  un*  immensa  folla  di  cit- 
Udiui,  tutti  di  bianco  abbigliali,  da  trom- 
bettieri, e da  siionatori  di  slromeoli  , di 
carri  pieni  d*  elmi , di  corasse  , di  scudi 
a di  altre  armi  prese  alt* inimico,  che  era- 
no disposte  in  modo  che  ilmovìmeutu  dei 
carri  facendn  le  une  contro  le  altre  urtare, 
produceano  col  loro  itntiooio  uno  strepilo 
di  guerra  che  assai  bene  • quella  fette 
maniale  si  addiceva.  Seguivano  alcuni  al- 
tri carri  portanti  i piani  delle  città  e delle 
fortezze  eba  erano  aiate  prese,  rappreaen- 
tale  in  legno  dorato,  in  cera  od  anche  in 
argento,  eoo  iscrizioni  io  lettere  majuscole 
e dei  grandi  quadri  ov*  arano  dipiute  lo 
battaglie,  e^  rapprcaenUli  gli  attacchi  dello 
piazze.  Vi  ai  vedeaoo  altresì  dei  fiumi  e 
dei  monti,  delle  piante  atraordiuarie , ed 
anche  degli  Dei  de*  popoli  soggiogati.  Do- 
po questo  apparato  il  di  coi  dettaglio  sa- 
rebbe infinito,  comparivano  i re  ed  i capi 
nemici  colla  tetia  rae^i  per  contrassegno 
della  loro  servitù,  e carichi  di  catene  di 
lerro,  d*  argento  o d*  oro,  secondo  il  tem- 
po o la  ricchezza  delle  spoglie.  Quando 
quei  cattivi  erano  giunti  dinanzi  al  Cam- 
pidoglio, venisoo  tratti  in  carcere,  ove  fe- 
cesnsi  tosto  morire  ì loro  cspiisoi* 

Dopo  i prigiouieri , vanivano  la  vittimo 
che  si  voleano  immolare,  coronale  di  fiorì, 
con  dorate  corna,  accompagnate  dai  vitti- 
maij  ignudi  sino  alla  cintura,  portanti  io 
scure,  e seguili  dai  sacerdoti,  eba  alla  ceri- 
monia arsìiievano.  Dopo  di  essi , compsri- 
vauo  iniiuodialaniente  parecchi  ufficiali  del- 
l’esercito,  e rinalmenie  il  trionfatore  nel 
sno  carro  accompagnato  da'  suoi  littori  co- 
ronati d’alloro,  portando  i fasci  che  oe 
erano  egualmente  circondati.  11  cario  ere 
d’  avorio  con  Irilievi  ricchi  di  dorature  , 
od  anche  d*oro  maisicciu;  so  oe  soo  veduti 
alcuni  tutti  d' argento  cesellato  , il  cui  ec- 
cellente Uvoro  dsvsalt.v  ricchezza  nn  lisalto 
maggiore.  A tempo  della  repubblica,  il 
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tnonfaton  porltrn  »I  dito  oo  inrlln  di 
retro  nrll»  Iietit  giti»  cbn  ne  portirann 
gli  »chi*TÌ  , per  «rreiiirlo  che  la  rorliina 
la  quale  a ti  alio  grado  lo  innaliara  , no- 
letta  pur  ridurlo  all' umiliante  auto  della 
achiaviiù , ed  aaetra  egli  anche  a lai  (ine 
di  metro  uno  tchiato  , o . tecoodo  alcun: 
aulon,  un  carnefice  che  di  quando  in  quando 
lo  aererliea  etier  egli  uomo  : Sespieien, 
poti  Ir,  hominem  memento  te  ( Tertnl. 
Apollo^,  e.  33  ).  Fiualmenle  la  marcia  era 
Chiuaa  dai  toldaii  in  ahito  militare  , coro- 
nati  d'  alloro,  con  tulli  i diiliotiri  conirat- 
Mgni  che  dal  loro  gfiterale  avrano  rie«vuti. 
Ommioavan  eiai  con  aria  di  gioia,  gli  uoi 
gtidando;  lo,  trionfo:  alili  cantavano  dei 
niilitan  inni  in  loda  del  trionfatore  , op- 
pure  dei  aaliriei  tersi  e pieni  di  mniteggi 
contro  di  lui  • poiché  quel  giorno  era  pri- 
vilegialo , ed  era  loro  permeato  di  dire 
tullu  ciò  che  etti  voleano. 

L ingretao  avea  luogo  per  la  porta  Ca- 
pena  , liioghesso  la  tiiada  Irionfale , cosi 
chiamala  , perché  era  quella  hatlnla  dai 
trionfatori  , per  locarsi  al  Campidoglio  , e 
tulla  strada  medesima  avessi  cura  d' innal- 
lye  degli  archi  di  trionfo.  Il  trionfatore, 
giunto  al  Campidoglio,  dne  hianihi  lori 
Mrificava  a Giove , » ponea  tul  capo  del 
Ino  la  roront  u*  alloro,  che  inglievasi  dal- 
la fronte,  rivolgendogli  la  tegnente  pre- 
ghiera ; Orotim  Uhi,  Jupiter  oplime , ma. 
rime  , tibiqne , Juno  regina  , et  eaetrri 
fuyria  eiitioriet  , hahitatoretqne  arcis  (iti  , 
Itt^m  lartutque  ago , re  romana  in  hano 
aiem , et  hoiam  per  mnnui  quod  vnhiitti 
meat  servata  , irne  gestaqiie  , eandam  et 
servate  , ut  faeitis,  faveto,  protegitr,  pro- 
pitiati , sunpter  oro.  Faceva  egli  exiandio 
dei  doni  al  tempio,  delle  Isrgixioni  al  po- 
polo , e dopo  ciò  avea  principio  i|  han- 
chalto  a apete  del  piibhiico,  ov' erano  in- 
vitati i principali  inditidui  della  repohhli. 
ca  , tranne  i consoli,  i qutli  veniano  tnxi 
pregati  di  non  trovaraiti,  onde  lasciare  che 
•I  trionfatore  tutti  godesse  gli  onori  del- 
I aniianité.  Ma  la  gloria  di  Ini,  non  finiva 
IO  quel  giorno  ; no  decreto  del  senato  ac- 
cordava  al  trionfatore  una  gasa  , la  quale 
perciò  chiamavaai  domiis  triumpholis.  Dopo 
la  tua  morte,  il  corpo  di  lui  eia  abhiiiciaio 
fuori  di  Roma  come  gli  altri  ; ma  le  tue 
tue  ceneri  ai  portavano  di  nuovo 
il'  città  per  seppellirle,  di  più,  alcune  trion- 
fali statue  veniangli  innaixate. 

t.  Taiovro , onore  che  trihutavaai  ad 
alconi  generali  dell’esercito  i quali  aveano 
riportato  qualche  segnalata  vittoria.  Il  (rion- 
fo  era  il  colmo  de'  militari  onori  che  il 
-Senato  accordava  con  decreto  , e che  facea 
poscia  dal  popnln  approvare.  Egli  è vero  che 
S'nii  airauiio  di  Roma  3<>4  , il  primo  era 
•teto  tultanto  dispensature  di  quella  ricnoi- 
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pensa  • ma  in  quel  tempo  , estendo  stato 
iiciisato  il  trionjo  ai  dne  consoli,  per  vrn- 
dicarii  di  ivere  eglino  favorito  le  domande 
tifi  popolo,  il  tribuno  Icilio  approfittò  della 
circostanza  per  estendere  il  proprio  potere 
portando  la  domanda  di  que’diie  consoli 
a^l  popolo  , che  lo  decretò,  a malgrado  dal 
Senato  . per  ricompensarli  d' essergli  stati 
favorevoli.  Gli  accadde  molte  volte  incora 
di  areordare  ima  simile  grazia  senta  che 
Il  Senato  vi  avesse  pane  veiuna,  ed  usurpa- 
tosi una  volta  quel  drillo  , i tribuni  cogli 
ordinarj  loro  arlifirj  , lo  vi  seppero  man- 
tenere.  Qualora  il  Senato , al  quale  era 
tempre  d'  nopo  di  prima  rivolgersi  , accor- 
dava il  trionjo  ad  un  suddito  che  non  era 
punto  gradilo  al  popolo,  i tribuni  non  man- 
cavano mai  di  pretesti  per  impedire  1’  e> 
secuiione  del  decreto  . sia  coll’  opposizio- 
ne, sia  col  ricusare  di  propnilo  al  popolo, 
ed  anche  citando  talvolta  al  cospetto  del 


popolo  colui  che  dovea  trionfare  , affinchè 
rendesse  conto  della  sua  smminislrazinoe  ; 
la  qual  cosa  ritardava  almeno  1’  esrciixio- 
ne  del  decreto,  sino  a tanto  che  si  fnis' e- 
gli  purgalo  dell’  accusa  contro  di  lui  in- 
tenui*. 

Eranvi  dne  aorta  di  trionfo,  cioè  il  roag- 
giore  cd  il  miuore.  Quest’ultimo  sppella- 
vasi  Ovazione  ( V.  qiirata  parola  ). 

liavvi  un  ■otico  monumento  che  ci  of- 
fre l'irle*  del  trionfo  ma^pi^iorr.  Vi  ii  vede 
Il  trionr«ioie  ritto  »u  di  on  cocc/iio  o hiea 
CUI  sono  allarcaii  quattro  epvalli  riccamento 
bardati  ; è desso  preceduto  da  un  Genio 
frtnroineo,  portante  nella  destra  mano  una 
fnce , e che  ifcunì  tuppongooo  etiere  il 
Genio  della  vittoria.  Dinanxi  al  carro  veg. 
gonsi  i buccinatori,  i tibieini  e i citaredi, 
ciascun  d’essi  coi  lispctlivi  loro  «strumenti  - 
seguono  il  csrro  un  soldato  indicante  fotsó 
1 eterei  In  , ed  un  giovinetto  con  iint  pic- 
ela rasseflo.  Pare  che  il  irioofalore  in- 
dossi il  paludamento . seiixa  corona  di  sorta. 
Da  parte  esterna  della  biga  ci  offre  un 
alato  cab^allo  , e con  moli*  maeitrU  lavo- 
rato  sono  le  ruote  a tei  raggi  : i cavalli  vi 
appaiono  senza  treno,  senza  briglia  e senza 
qualunque  altro  arnese  che  ne  possa  far 
le  veci 

Il  trionfo  minore  il  quale  d’ordinario 
aecnrdavasi  ai  gcoertli  che  vincrano  truppa 
mm  mollo  numerose,  o , tecundo  Grltio 
( l-  5 , c.  C ),  quando  le  guerre  non  ciano 
cui  debito  rito  intimate,  nè  mosse  contro 
un  nemico  iovetlilo  di  legittimo  potere, 
quali  erano  la  guerra  contro  i pirati  ed  i 
aeivi  fuggitivi  , o quando  presl-imenle  trat- 
tavaai  della  rraa  , o senza  granile  elfusione 
di  aangne  ollenevati  la  vilioha.  Gli  autori 
Suno  discordi  intoron  atta  mauiera  d’en- 
trare del  vincitore;  alcuni  ponendolo  a ca- 
vallo. altri  a pisdi  col  cavallo  in  poca  di- 
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fttani*.  Pare  ebe  qoeati  aitimi  fi  evfltiohio 
piò  ai  vero  » della  qual  coia  ci  persuade 
ua  altro  antico  moouoianio  oto  il  cotuloi- 
tiero  , del  cavallo^  tiene  nella  destra  il 
yttsillo  trìonJanUt  quivi  io  parte  mancante, 
precedono  il  cavallo  alcuni  toldati  armati  ^ 
di  /once.  Gredesi  che  il  trionfatore  aia 
quello  che  dà  la  mano  ad  uu  eitiadino  in 
abito  togata  ed  io  aembiaote  d*  uomo  che 
•eco  lui  si  coof^ratula;  veogouo  poacia  i 
bucinatori  e altri  ioldati. 

Secondo  1'opioÌQiia  dell*  eraditiisimo  D. 
Gitdio  Ferrarlo  ( Del  coitume  antico  e 
moderno  di  tutti  i popoli,  voi.  a ) <fuanio 
più  ai  cooaidera  questo  monumento , più 
va  crescendo  il  sospetto  che  il  trioufatore 
entrasse  a cavallo  , e che  ne  smontaue  *1* 
1*  incontrarsi  colle  persone  destinate  a far# 
le  congrstolaxìoni  di  uso  , e che  iotanlo  d 
soldato  avesse  la  custodia  del  cavallo. 

11  primo  a porre  io  uso  la  pompa  trion* 
fale  tu  Bacco , come  ne  lo  apprende  Dio‘ 
doro  ( l,  4i  P-  <47  )«  Baeoui  primnt  om 
nium  super  elephante  indico  triumplusuit. 

11  aoggetto  d'ua  antico  basso«rilievo  è 
relativo  alle  vittorie  del  nume  di  Nisa. 
L'abito  birbarico  dei  prigioni  e più  Tele* 
fante  • ci  additano  che  1*  aaiooe  è nell*  In- 
dia , famosa  conquista  di  Bieco.  Tre  fauni 
e due  baccanti  conducono  un  elefante  au 
coi  è avvinto  un  prigioniero  indiano  , ap- 
piioto  come  ai  descrive  nelle  Dionisiache. 
Oltre  d*  avere  le  calie  barbariche  dette 
anaxyrìdes  e tarahora , gli  è distinto  da 
lunga  inanellata  chioma  cha,  secondo  il 
costume  , mai  non  dovessi  recidere.  Fra  le 
orecchie  dell'avviata  belva  sta  assi  io  un 
Genio.  Segue  una  coppia  di  sieri  prigioni, 
una  donna  acconciata  nel  capo  come  l'in- 
diano che  sta  sull'elefante,  ed  un  giovine 
aeminudo  : una  baccante  la  stimola  cui  su  i 
tirso  ; altri  portan  canestre  di  frutta,  forse 
esotiche,  ed  accompagnano  una  pantera  già 
mansuefatta. 

Ennio  Quirino  Fueonti  osserva  che  lo 
Itile  del  basso-rilievo  è più  ordinirìo;  1*  in- 
veniione  per  altro  delle  ligure  vien  dal 
buono  , come  la  eomposixione^  la  quale  , 
benché  aempliciiiima,  empie  il  campo  eoa 
oaidraletu  e senta  confusione. 

Un  tal  uso  fu  seguito  in  Roma  dal  prin- 
cipio della  monarchia  , poiché  io  Dionigi 
d*  Alicaroasso  ( /•  a , p.  io3  ),  leggiamo 
che  Romolo f fondatore  di  quella  città  , 
dopo  di  aver  /vinti  i Cecinj  e gli  Antcm- 
nati , trionfo  : Pompane  elaudebat, 

indutus  ptirpura , et  coronatus  laurea,  ac- 
que ut  refti*^  menestatem  tueretur  , qua- 
dri^it  int^ctus.  Oò  nonostante  Plutarco 
altrihuisce  l*  istituzione  del  trionfo  a 7ar- 
quinio  Pn'aoo;  ma  gli  è facile  di  conciliare 
que*  due  autori  « dicendo  che  il  priisu  dei 


ro  iotrrwlissae  1*  neo  di  trionfare , e ebe 
Tarquinio  ne  accrebbe  la  pompe. 

Dopo  la  aopprvssione  della  regia  dignità, 
Ottauio  Pubìicola , il  primo  dei  consoli  , 
godette  di  queir  onore  ebe  si  accordava 
soltanto  ai  oiitaiori,  ai  consoli,  ai  pretori, 
ad  esctusiooa  di  quelli  ì quali  non  aveano 
il  comando  se  non  se  par  comruissiouo , 
•enz*  essere  di  alcuna  di  quelle  dignità  ri* 
vestiti.Come  abbiamo  già  veduto, uu  tal  ono- 
re fu  dispensato  dal  Senato  aioo  all'  anno 
3o4  • * allora  nella  rircoaiansa  del  rifiuto 
fatto  ai  consoli  F alerio  ed  Orazio,  il  po- 
polo divise  quel  vaolaggio  , e fu  poscia 
quindi  necessario  1'  asaenso  di  lui  per  trion- 
fare. Da  quell*  epoca  , non  si  viue  ebe  un 
solo  esempio  di  trionjo  accordato  a mal- 
grado del  popolo  , cioè  quello  di  Claudio 
Appio  la  di  cui  figlia  veatale  , avendo  ap- 
preso che  i tribuni  apprestavansi  a turbare 
il  trionfo  del  proprio  padre,  e e farlo  ver- 
gognosàmante  acetidere  dal  carro  durante 
U marcia,  ruppe* la  folla  , sali  aut  carro  , 
lo  aecompagno  sino  al  Campidoglio  e con 
tal  motto  lo  guarentì  daU'msuIto  che  gli 
si  volea  praticare  ; tmperciocehé  non  era 
permesso  a chiccbessia  di  port*r  la  msno 
su  d*  una  vesule  , fuorché  al  gran  ponte- 
fice. Sotto  gli  imperatori,  I*  onore  del  triofs^ 
fo  fu  di  rado  accordato  ad  altii  fuorché  ed 
essi  ed  ai  loro  figli,  e non  lasciarono  ai 
loro  generali  dell*  esercito  se  non  se  gli  or- 
namenti del  trionjo , vale  a dire,  la  veste 
tnonfale.  .\ncbe  questa  distiutione  fu  in 
seguito  molto  avvilita  , colla  facilità  di  ac- 
cordarla a persone  che  per  niun  conto  1*  a- 
veano  meritata.  Diveone  essa  anche  più  rara, 
ed  invece  che  da  Romolo  ainoad  Auftusloi, 
durante  lo  apatio  di  ^oo  anni , ai  coniano 
trecento  trionfi  di  cni  furono  onorali  i ro- 
mani capiUoi,  se  ne  trovano  cìoque  appena 
da  Augusto  aino  a Gtutiiniono  , sotto  il 
cui  regno  il  rinomato  Belisario  cniio  in 
C>stantioopoli  sovra  un  carro  di  trionfo , 
dopo  di  aver  aoggiogaia  I*  Africa  , vinti  i 
Vandali  ed  il  loro  re  Oilimero,  l)a  quel- 
r epoca , il  r'>manQ  impero  andò  s«>mpre 
decadendo  , e preda  divenne  degli  Arabi  , 
dei  Saractoi  , degli  Unni , dei  Bulgari  e 
dei  Lombardi , e non  fece  ebe  servire  eaao 
etesao  di  materia  al  frioq/bdei  suoi  nemici. 

I primi  trionfi  accordati  presso  i Roma- 
ni , faceano  conoscere  la  setnplicilà  dei 
primi  e delle  poche  rtcchetae  dei  popoli 
vinti;  ma  la  cosa  cangiò  d*  aspetto  allorcbà 
i Romani  avendo  portate  le  viocilnci  loro 
armi  in  Asia  ed  in  Africa  , ne  raccolsero 
le  ricchette  da'  vinti  , persino  dell'oriente 
e del  metitogiorno  , le  quali  servirono  ad 
abbellire  la  pompa  del  trionfo,  il  di  cui 
splendore  dalle  ricche  apogfie  de' soggio- 
gati popoli  prtncfpaliaeule  dipendea.  .Si 
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pa^  dire  chr  fri  tatti  gli  inttefii  ipritscoli,  * 3.  — » Figtioolo  rii  For^  e tiipoi#  d| 
non  vé  n*  ebbe  alcuno  più  aooiooto  , più  jir^oi  Uaciò  due  figli  é Jago, 

interecsaote  , né  più  lutinghiero,  il  quale  queaC' uUioio  fu  padre  di  lo  ^ quella  ateaia 
potesse  meglio  l'amore  della  gloria  inepi.  die  ^ aecondo  la  fiTola , fu  cangiala  iogio. 
rare.  Ore  ii  brami  Hi  avere  una  idea' del  Vvoca.  Triopante  laaciò  di  più  una  figliao> 
iritmfo  dei  romani  duci,  Coovieo  leggere  la  chiamala  Mtutnt^  la  quale  diede  il  tuo 
quello  di  Vaolo-Emilio , deacritto  da  Plu’  nome  alla  Ble^eeuia.  — Hom>  Hjrmn,  in 
farce,  quello  di  Ftipatiano  , da  Gittgep*  Apoltoa,  2ii.  — Diod.  Sio*  l.  4*  ^ 
po  f e quello  •‘d*  Aureìtano  in  Fnpisco»  Pouf,  l,  2,0.  16  ; f,  4 > i- 
Qtiecio  |lrincipe  che  ipiet«tafnente  dietro  Taiofia.  V,  Taiorio  * a. 
il  tuo  carro  traaciuava  I*  illuaire  ZenMa  , !•  TaioPio  , acprannoma  d*  Apollo  paitj- 

erli  tirato  da  renai  , animali  del  Nord  ai  colaiiueote  adorato  a Triopia,  città  di  Ca- 
carvi molti  somiglianti  , 1 qual*  aveano  ria,  ove  celebravaoii  ]o  di  lai  onora  dei 
dapprima  servito  al  carro  del  re  de*  Goti  « aolenni  giuochi  io  coi  davaosi  dei  triadi 
vinto  da  Aureliono,  ai  vincitori. 

• X ^ { Navale  ) , che  avea  luogo  a no  * a.  — o Taicopia.  Erodoto  ( /.  i , c, 

difireaso  coi  medeiiinii  preperativi  e colle  ^74  )t  parlando  dei  GntJii  che  abitavaoo 

aieaae  cerimonie.  Il  primo  che  ottenne  gli  nella  Caria  ,,  dice  , che  il  loro  paeae  , cui 

onori  del  nasate  trionfo , fu  C.  DuiUto  appellasi  Trivpium  , guarda  H mare.  Sem- 

nel  4^19  dopo  di  aver  posti  in  roit»  i Car-  bra  dunque  essere  errore  nel  Dizionario  di 

t«ginesi;  imperocché  fu  quella  l'epoca  circa  Stefano  di  Dizsosio.  o negligenza  per  parte 

in  cui  ì Romani  per  l«  prima  rolla  posero  dell*  autore , mentre  vi  Ai  legge  1 

m..  Oitu  in  ni.ra  V onore  che  .i  feci  * »,x«{  <?ueito  tutore  è il  meno  i- 

.truito  .li  tutti  quelli  che  ne  h.uno  tenuto 

to  .n„«e  U o 7r.  r^^^^  di.cor.n  . ed  frorfoto  dice  tolunto  che  .1 

te  appese  le  prore  delle  navi.Anoue  presente- 

m**nte  sene  tede  un*  iscrizione  al  Campido 
glioìn  etilica  laiiiie  favelle.  '* 
avee  riportata  una  vittorie  i 
Roma  una  nave  coronala  d'alloro  per  re- 


pae»e  avea  portato  questo  nome  : 


la  qual 
isola, 
prò» 

- proposito, 

«...  ,•....«0,  ,«,i.  “riatti' 


«r...one  ..  i..mp.no  .j.  j,  j,||,  i„o|,  „„ 

eli».  Il  geoer.le  che  (;,j  ,,„j  che  d‘ un 

ri.  n.v.  e,  .pedi»,  , j,  ^ 


tolta  la  ■fi  [lotta  ricca  di  nemiche  spoglie, 
o il  capitano  slava  sul  maggior  vsicello 
magnilicanienle  corredato.  Giunto  in  Roma, 
chiedeva  egli  il  trionfo  colle  furmaliU 
alasse  praticate  <lai  generali  di  terra  , e la 
pompa  era  simile  a quella  da  noi  descritta 
alla  parola  TaioaPATOis;  c*»lla  sola  clilfe. 
renzs  che  vi  si  vedeano  molle  navi  , sim. 
bolo  d#!Ia  vittoria  d * " * 

PlauÈtns  inpentem 
rottrorttm  naualmm  deduxU.  — Appimrt 
Afthridat.  p.  252. 

Tainai  , Àrroi  d*  aratro.  Davasì 


Sécopdn  Stefano  di  fìòanzio  , il  noma 
di  Triopium  ( 7Vhy>ral)  veniva  da  Triopo 
® Fr-iopante^  padre  d*  Erisdlone.  SeoouJo 
questo  scrittore,  fu  egli  il  fondatore  di  non 
città.  Ma  Se  non  vi  fu  città  veruna  di  tal 
nome,  ne  seg«iirà  ch'egli  abbia  dato  sol- 
tanto il^proprin  si  promnotono  E)gli  è senza 


.1  Wionf.tor,  ripóri'.;;:  '“"fi»  ''  q“*'e . 

nwnrrum  ormL.m  et  f *'.'*'»  • «*««  P«it«o  .1  nome 

> < - * J\  tranne  soltanto  che  questo 


questo 


autore  -dice  aver  p*rtato  questo  nome  la 
città,  dì  Guido  ; mentre  à assai  probabile 
nom,  «II.  nell,  rhe  form.n.i  I.  coMcli.:  •'  promo,l»,io.  Q.ic.to  nome  .i- 

drll.  d.i.  Or»,  cui  yirsilio  ,pp.U.  S"'""  >'  «W""  • ■‘"che  pre- 
gali/.» trionrt  qu..tch*  .nll.  Vt.lll  »i  diM.i  Capo  erto  che  .iKailica 

M-ro  «llreil.nli  buoi  i q.,.li  l«vom«ero.  il  !.*  '*"*  d*"*  •”«« . nel  qn.l  nome  lro».ii 
polo  Artico  , ove  si  veggono  sempre  appa.  ' «wirt 


il  senso  medesimo. 

rire.  Per  I- e.pre..ioa.  Oieerreremo  di  toIo  che  non 


l' Ori,  Megaior*  , cottell.Zinoe  le 
di  cui  .ede  ilelle  principali  fui ra.no  ciò 
che  ordin.riamrnle  chi.rma.i  il  erro  ; |. 
qii.lrt-o  prime  .emhreno  fare  le  qn.dro  moie, 


utehha 

imponibile  che  quello  antico  nome.  A 7.111 
tifa;  foMc  it.to  alterato  , e arcale  aèteito 
a formare  il  nome  di  Caria. 

Su  .quello  piomontnrio  era  al>(0  erallo 


e le  tre  altre  indicano  il  timone,  y,  un  tempio  »i  yfpoUo,  ove  i U<>rii  celobra- 

Cai.iiT0.  vano  dei  giuocìii  io  onore  di  quel  Dio.  Coo- 

I.  TaiorieTi , re  di  Tenaglia,  padre  di  *'*"  onervare  che  lo  acotiaiie  di  Teocrito 
Merope.  ■ . ( UH  i<j  , v.  Gq)  dice  che  vi  ai  »g 

**  “ Uno  dei  fiplinnli  di  yettunn  e fii“i>ae  Nettuno  e la  Ninfe,  e che  il  aìgoo. 

di  Can<icc_,  figlia  d' jEolo  , fu  padre  del.  Laroher  anicura  che  quello  acoli  aale  a’ in 


l'enipia  Eriiittone , e di  IJìmeitia  che 
apoiò  j4Un.  — ColUmac.  in  Cererem  , v 
24  e 96.  — jipoUnd.t.  I,  0.7.  — Met.fi. 


Diz.  Mit. 


gsftns, 

lo  quel  tsmpio  sves  luogo  una  generile 
•st«iul»|cs  dei  Dorii  d*  Asia,  simile  « quella 
dei  Greci  d' Eiigppa  alle  Teiroopili;  ma 

4i6 


< * ) 
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etift  non  ott«iiDo  il  »ao  «eopo.  T atti  i Qt«ci 
d*  Atta  avrebharo  doTQlo  formare  od  iol 
corpo  oode  opporti  nniniioameoie  alla  poe> 
aanLt  dei  baiWi  ; neUa  tletsa  guita  che  i 
Greci  d*  Europa  non  ne  faceano  che  uno  , 
le  cei  gener4|i  abiemblee  areano  luogo»  ora 
alle  Termopili  , ora  a Uelfo.  Goti  uod  té- 
rebbero  itati  ti  facilmeote  loggiogatU. 

1.  Taiopo  , lo  ttetto  che  Tnopio. 

a.  Figliuolo  di  Nettuoo.  i 

3i  — Figlinolo  del  Sole  y diede  il  tuo 
nome  ad  un  proiQODlorto  e ad  una  città 
dglla  Caria. 

TaiPATBa,  nome  che  lÀcofrone  dà  alja'co- 
acellaxiuue  d'OMOoe,  nato  da  un  caojo  ia- 
lappato  deir  orma  di  Giove  % d*  Apollo  e 
di  I Netiuuo.  — CaiTDAOftB  , OaioHB. 

* TaiPATinOìi  ( Plin.  35  , la  ) , aeiTÌgìo 
da  tavola  a tre  piatti  , che  formare  la 
lizia  di  un  patto;  uno  era  compotio  di  lam. 
prede,  T altro  di  Ippo  mariuo,  e il  leno 
di  ani  tpecie  di  pesce  chiamato  mt'aror?. 

Quella  parola  non  fu  in  oso  te  noo  te 
nei  tempi  di  Iumo  e di  dittolutioue*. 

* TaipuCAttot  immunis.  Quatte  parole 
che  leggonai  in  uo’ antica  iter  ix  ione  ( 
ratoi‘i^  690 , 3 ) » indicano  un^  toidato  a 
triplice  paga. — K.  Doplicauos.  yu,  dì 
Stipplim. 

* Taipucis  Diab  , le  tre  Parche, 

1.  Tripodb  ( Iconot.  ).  Sulle  rpeda* 
glie  romane  » il  tripode  coperto  o no,  eoo 
una  cornacchia  ed  un  delfino,  è il  fimbo* 
lo  dei  decemviri  incaricati  di  custodire  gli 
oracoli  delle  Sibille,  e di  couauUarli  all' 
uopo.  La  cornacchia  era  consacrata  ed^^po/* 
lo  Palatino  , appiè  delia  cui  aUtoa  cuaio» 
divausi  gli  oracoli  delle  Sibille.  Il  delG> 
DO  tei  viva  d*  integna  Della  certdtooia  dei. 
decemviri. 

**  3.  — (tocro),  tripode  della  Picia  , 
ora  uno  ttiumtnio  a tre  pitdì  che  preiso  i 
Pagani  entrava  negli  alti  di  religione. 

L*  origine  dei  sacri  tripodi  veniva  dall* 
antro  dì  Uelfo.  Gli  abiiauti  del  Parnaso 
sa  aveaoo  d*  uopo  per  acquiilare  il  dono 
d' indovinare  , coma  pure  per  retpiiare  il 
vapore  che  da  queir  antro  uiciva  ( Diod, 
16  ) ; ma  esaendovìti  perduti  parecchi  fra* 
oeiici , ai  cercarono  i mezzi  di  prevenire 
un  accidente  che  era  troppn  frequente. 
Sull* apertura  dall’antro  venne  iuoalzala 
una  macchina  appellala  tripode , é imoiivo 
della  sua  forma  e delle  tre  bati  ; e fu  in- 
caricata uua  donna  dì  aaliie  tu  quel  tripo- 
de daddove  tenz*  aleno  rischio  poteva  atta 
ricevete  la  profetica  esalazione.  Si  usava 
di  molte  precauziooi  nella  scelta  della  ]*i* 
zia  , poiché  co<>ì  era  essa  chiamata  {DioH. 
Aie.  ihid.  — Plut.y^  era  oeressario  che 
essa  fosse  vergine,  legittimainente  na- 
ta , arvnplicemente  allevata , e che  ai 
aateoetae  da  tutti  gli  oggetti  di  loa 
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aò  e di  mulUaaa  , dilanio  dalle  don- 
De  ricercati.  All*  ariicilo  deU'OaACoLo 
Di  Dblfo  abbiamo  riportato  ciò  che  ri* 
guarda  la  Pizia.  Oricene  e A.  Crisostomo 

r ariano  de;ll*  indecente  atteggiamento  dp|. 
a Pitia  tripode  tècrj.  « .Si  può  forse, 
dice  Oridene  incontra  Crìs.  3),  onorare 
lùsculapio  ed  Apollo  aìccorae  Dei  amanti 
della  purità,  allorché  si  vede  una  prrfcia 
profetessa  assisa  aulì*  ìmboccaiiigi  dell’  an- 
tro di  Delfo  in  un  modo  al  pucfbre  cotan* 
to  euntrario?  u A.  Crisostomo  spirgati  a 
un  dipresso  nella  atetaa  gui*s.  Ecco  la  ver- 
sione latina  del  suo  irato  ( llom.  20  in 
Cor.  33);  Dteitur  Pythia  insidete  trìpo- 
di ouan^'irfue  ApolUnis  t ac  quidem  cru- 
rt6iis  aprrtiSf  sicque  fìiaìignum  spirilutn 
lufernr  in  corpus  ejtts  peneirantem,  ipsam 
tmplfre  furore  ; eamque  inde  ctmts  reso- 
lutis  et  ha»  diari  , et  spu/nam  ex  ore 
eéìitiere  , atque  ita  itubriatam  maniacu 
illa  profetre  verha.  La  qu*l  cosa  ccoufer- 
inala  dalla  irstmiODianza  di  parecchi  tu- 
toli deli*  aniirhilà , i quali  dicono  che  la 
Pizia  era  assisa  sul  tnpoti^  ^ a che  si  ser- 
vono delie  parole  ataìia  as 

o di  altri  1100011111.  Lucano  ( Phursal.  l, 
^ ) descrivendo  il  foiore  che  la  trasportava 
dice  che  Apollo  divenuto  dell*  antro  di 
Drlfo  abitatore  , nelle  viscere  drlla  'Pizia 
a’  imfnergrva  , et  seyisotribus  mergit , e- 
apressmne  che  non  è meno  forte  di  quel- 
la d*  (Jrigene  e di  S.Critoslorno,  Del  reato 
poi  , qualunque  fossero  t misteri  che  ac- 
comp'ignavaiio  r ispirazione  atuiveito  del 
tripode  , gli  è reil  > che  se  questo  islro- 
mrnlo  fu  originariamente  necessario  per  I* 
entro  di  Delh»,  la  celebrità  che'  si  acqui- 
alo  IO  quel  b>ogo , ben  comune  ne  rendet- 
te 1*  *010  nrgli,  «Uri  , nv*  er^nvi  degli  Ora- 
celi é' Apollo.  Iti  trgiiilo  i tripodi  ebbero 
dìverae  forme*  e fot s*  anco  degli  usi  dille- 
reiilt  ; e ciò  che  da  piincipio  *teivia  per 
coprire,  l'  imboccatura  d*  un  antro  , divenne 
un  puro  istromenlo  mi  venivano  aggmuiQ 
delie  misteriose  idee.  Lo  vediamo  di 
venie  sui  uiooumeDti  , ed  è uno  dei  tini- 
boli  più  coDOteiuli  d*  Apollo.  Da  ciò  ven- 
ne il  toprannooie  di  Tfrvsd/XoXsc  dato 
a quel  Dio. 

La  specie  di  paniere  che  si  vede  sopra 
parecchie  medaglie  dei  re  di  Snia  , po- 
trebbe d)eii  essere  un*  imitazione  del 
de  che  serviva  a coprire  1'  apertura  dell' 
antin  \éApollo  vi  sta  sopra  assiso;  e quel 
paoìpre  che  er*  appellalo  cortina  ( Lud- 
lius  in  f'ragam.  ^*7»  />•  4**  ) » 

f*uo  dare  al  |)iO  rcpitclo  àicortinipotens. 
Quello  d' ('reXjuec  ^be  Meggeai  in  Ao/o- 
de  ha  1* origine  medesima,  « deriva  dal 
gfreo  voctbolo  che  significa  T a- 

perlnra  su  cui  era  assiti  U Pizia  per  ri- 
cevere le  ispirazioni;  la  qual  cosa  ha  por 
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fMto  dure  egli  Indofinwil  nome  di  Enoh 
Hiidi.  Secondo  Fcsto  i ancbe  Apollo  era 
•opran^uiioaio  aperto  , perché  , aggìuog^e 
egli,  patente  cortina  reiponsn  darei, 

* 3.  ^%(  d'oro).  Erodoto  dice  che  i 
Greci,  vÌDCiiori  dei  Persi  alla  haUaglia  di 
Platea  , levarono  .tana  dvciora  sepra  le  apo« 
gUe  per  farne  un  tripode  d'oro  coi  poacta 
conaacraroDO  ad  Apollo,  Quel  tripode  fu 
CQllocato  aovte  un.ierpe  di  bromo  a tre 
lette  , i cdi  dttcrt^  cootcìrni  formavano 
una  gran  bete  che  ti  audava  allatgandn  a 
mituie  cb‘eaae  dkcéndea  verao  ^/k:tfe,Ate^ 
neo  lo  cbiafloa  W tnpTkle  ddla  verità,  che 
apptrilene  ad  Apollo  a motÌTO  della  veri- 
tà dei  sm>i  oracoli  ; e a Bacco  per  la  ve- 
rità che  età  nel  vino  e negli,  obbriachi.  1 
tacri  u ipodi  tono  di  diverte  foirne  : gli 
um  baauu  dei  piedi  aOlid^,  gli  «Uri  tono 
da  verghe  di  friro  aostetiiinli  ; ve  n*  erano 
alcaui  latti  coiOe  tpecie  di  ledie  o di  ta- 
vole , oppure  a guica  di  maatello  ; ve  ne 
erano  exiaudio  che  terviano  di  aitati  tu 
coi  iinuiolevaosi  delle  vittime. 

*•  4.  — ( di  datone),  Qiietto  eroe  do- 
po di  aver  costrutto  le  nave  Argo,  vi  col* 
locò  un  tripode  di  rarMte  pei  sficri(ir.j.  Es- 
tendo la  nave  stata  gittata  tulle  coite  di 
Aliica  , ti  trovò  arrestala  nel  lago  Trito- 
nide  ; mentre  Oiatone  cercava  1 mexzi  di 
u<»cirue,  un  tritone  si  presentò  a lui , e si 
clivi  di  additargli  il  cammino  (ler  ntriie 
dal  lago  senta  verun  pericolo,  col  patto 
pelò  che  lotte  e lui  dato  il  tripode  che 
era  nella  nave  ; il  tripode  fu  *di  fatti  eoo- 
tegoalo  al  tritone  e depouo  in^iin  triupio: 
questi  condusté  allora  egli  stesso  la  nave 
tuori  del  lago,  c predìpue  agli  ArgotiaiUi 
che  , qualora  taluno  dei  loro  diicendeuti 
avesse  rapito  quel  tripode  , era  scritto  nel 
libro  dei  destini  che  cento  ^ilià  , greche  sa- 
vehberu  state  sul  lago  Tritonide  cdilicaie. 
1 Libii , di  tal  oracolo  informati  , nasco* 
eei^  il  tripode.  Se  dobbiamo  prestar  tede 
a Erodoto  , si  può  dire  che.  quel  irilooe 
fovse  qiialclie  abitante  del  luogo  , il  quale 
insegnò  agli  Argonauti  il  caoimiuo  onde 
evii.ire  i banchi  di  sabbia  diesi  incontra 
no  uella  sirll  d*Africa.Hìguardo  alla  predi- 
zione , non  fu  essa  loveuUia  se  non  se 
dopo  r evento,  vale  a dire,  allorquando  i 
Gieci  si  furono  in  quella  parla  d'  Africa 
atabillti  , e div«*rse  città  vi  ebbero  ediUca- 
te.  — y.  Eozieito. 

* 5.  ~ (di  yulcano  ).  Atlorcfiè  la 
dea  Teti  andò  a chiedere  a Vulcano  del- 
le armi  per  suo  figlio  Achille  , trovò  quel 
Dio  tutto  grondante  di  sudore,  somiUa- 
meota  impegnato  presso  i mantici  del. 
la  sua  fucina  , impecoccLè  airrattavasi 
di  lermioare  venti  tripodi  che  doveano 
formare  1*  oroemenlo  di  un  magnifico  pa- 
lagio. Gli  avea  collocati  sopra  delle  ruote 


d*oro,  afUnché  da  se  stessi  potessero  recar- 
si all*  asp^eiublva  degli  Dei,  e da  quella 
poscia  ritornai  e.  Spettacolo  maraviglioso  dO( 
veJeifti  ! Eiaoo  al  momento  di  esser  Ur* 
minali:  non  msneavau  loro 'se  non  se  t 
rnanirlii  , che  erano  lavorati  cen  una  ma- 
ravigliosa  «siieià  di  colori  e di  ligure  , e 
il  Dio  stava  fabbricando  i nodi  per  attac- 
cali», — XUind,  * 

• G.  — ( di  Bacco  ).  Dsvasi  questo  no* 
ma  a certi  vsst  per  hevere  , i di  cui  piedi 
erano  Itisngobri.  Sillàtli  tripodi  Iserviann 
di  pieniio  nei  conibsltimrnti  di  Bacco  , o 
nelle  slide  dei  bevitori.  — Athen.  Dipnot^ 

f. 3:- 

Mella  collezione  delle  pietre  incise  di 
StOich  si  vedesopia  un  diaspro  rosso,  uo  . 
tripode  rsrjto  di  ima  Uzzv  e Ji  due  vasi  ^ 
oblunghi  ; pacala  cum  eyntho  duo  , dice 
Orosio, 

• 1.  ( V.  BaAriEiiB.  Voi  di 

Supplim.).  M Sarebbe  impossibile,  dice 
Cóy  lut  ( Race,  d*  Antic.  a , p.  iGi.)  , 
di  risazie  sir  origine  dei  tripodi  , mentre 
fi  perde  essa  ifella  notte  dei  tempi  i più 
remoti.  Omero  ne  pavis  siccome  di  iiu 
UHO  stsbilito  allorché  egli  sri  ivea;  e..piova 
che  alla  religione  era  mollo  legalo.  £ no- 
to come  s*  mipiegaiS«^ro  i tripodi'  ^tx  gli 
oracoli  e per  le  predittcni.  Questa  matetia 
é stata  spesse  liste  , ed  ampiamente  iiiUta- 
ta,  quindi  mi  allenò  di  c.ideie  in  nuove 
ed  inutili  ripetizioni.  U' altinnde  non  f mio 
divivamento  di  considerare  quei  monumen- 
ti V Ito  quel  punto  di  vista.  Mi  ferroeiò 
psitlcolarmente  sui  rappoiti  che  hann'cgli- 
no  colie  aiti.  Farmi  di  soverchio  lungo  il 
descrivere  tulli  i tripodi  di  cui  Erodoto, 
e gb  altri  autori  dell'antichità  hanno  fot- 
to  menzione.;  mi  limiterò  e stabilire  dei 
fatti  , e a proporre  alcune  conghiriturr  , 
dietro  la  lestiiiiunianza  di  Vauiania  , au- 
tore dal  quale,  più  che  da  (utt*  altri,  vi 
poviono  trarre  dei  lumi  sulle  avli  della 
Grecia  , imperocché  ei  non  p.irU  se  non 
se  di  co8e  ch'egli  ha  vedutn  , e sulle  qua- 
li , dietro  la  voce  del  pubblico,  ha  egli 
portalo  li  suo  giudizio:  almeno  tutto  ciò 
cli'ei  riferisce  della  pdiura  , e della  seni- 
tuia  , non  é mai  spoglio  di  qualche  pro- 
babilità, 

c<  Gl  é talvolta  niaratìgMaG  della  prodi- 
giosa quantità  di  tripodi  clu  «i  vedeaiio 
nella  Grecia,  parecchie  rau>c  b reiidriltto 
comuni;  la  «upcrvtizione  dalU  quale  nano 
•tati  intro.iutli,servi  a iiioliiplicarlt;  la  libere 
scelta  della  m.-ileria  del  v«*lmue,  tmalmenle 
della  m;*ggiora  o minore  spesa,  ad  accrescer- 
ne il  numero  copiribuì  m*D  |»oco.  Ogni  par- 
ticolare o ricco  o povero  potea  la  piopria 
•upertiisiooe  o vanità  soddisfare.  Tale  é In 
delmbz7.a  degli  uomini;  quei  nied^simi 
che  vivono  nel  più  oscuro  siato  , bratuano 
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di  tnametlarc  il  loro  nome  ilU. porterttà.  Oratio'  (i.  4 ■ Od.  H)  <K^e  ■!  (oo  «• 
Udì  pietra , od  peno  <li  roirmu,  .li  broo,.  mico  : ■ 

IO  o di  terra  cotta  , carichi  di  cleoni  ca; 

ralleri  fario  eeooteere  ch'elei  hinoo  eif-  Donarem  tripodas  proemia  Jhrlium 

iato  , e qnnti  idei  il  loro  imor  proprio  Grieevrum 

rieice  lomiiiaineDte  loiioghieri.  I tripodi 

erano  io  Grecia  cii>  che  le  corone  ed  i Nella  caca  di  campagna  di  jtdriano  ai 
eoliri  icudi  forono  poecia  preilo  i Roma-  è troralo  un  tripode  dell*  altetu  di  cinque 
ni,  vale  a dire  , della;  più,  o meno  costo-  piedi,  misura  la  quale  prora  che  non  era 
ae  ollèrte.  stato  destinato  ae  non  ae  per  un'  oflerta. 

1 tripodi  erano  indiflerentemente  oflVrli  Quel  tripode  è ali  pietia  di  paragone  e dei 
a tutti  gli  H*i- DtU  Vritaneo,  dice  Paura-  più  squisito  laroro. 

aia  ( Jlltic.  p.  6i,  l.  I,  e.  no,  p.i{(i}  de-  ff'inckeimann,  parlando  del  'gabinetto 
acrireodo  la  città  di  Atene , ai  dircende  di  Portici , dl^e  : cc  Convien  porre  nelle 
nelia  rlrada  dei  tripodi,  così  appellata  classe  degli  utensili  occessarii  i tripodi, 
perché  vi  ri  trovano  alcuni  raffguardevoU  non  già  della  forma  di  quelli  di  cui  sto 
templi  ne’  quali  evvi  una  ffran  quantità  per  parlare , ma  quali  erano  anticanienle  , 
di  tripodi  di  bronzo,  vale  a dire,  tavole  a tre  piedi,  come  nella 

Ua  ae  M troTÌamo  anclie  an  graa  im>  favola  ci  vieti  rappresentata  la  mensa  tJi 
mero  in  Alene,  quanli  non  dovr^rumo  tro-  Ftlefìione  e di  baucide^  solfa  quale  Grò* 
▼anse  ■ Delfo,  a Deio,  ecc.  finaltnenla  nei  non  isde^nò  «li  mangiare.  — Met. 
templi  ove  davansi  gli  oracoli?  Le  Divini*  . . . Mentum  succinda  Ufmensque 

tà  che  VI  si  veneravano,  forono  pur  quelle  Pom't  anut,  mentae  $td  crai  pes  Urtiur 
che  aerbarooo  tempre  nna  ^aggior  relsi*  * impar  ; 

wOD«  eolia  prima  islitoxinoe  dei  tripodi.  Testa  parem  feoit,  

L*  oracolo  di  Delfo  oidinò  che  ne  venisse^ 

ro  oflerti  cento  a Gimre,  I Messeoj  Imperocché  ptetso  t Orici  app'eUavaosi  fri* 

aen. p.  350|  /.  4»  P*  3io)  ne  propq*  podi  non  solAmente  quelli  thè  si  poneaoo 

aero  cento  di  legno.  Cn  Lacedemone  qe  sul  fuoco,  ma  eziandio  le  tavole  : così  di 
Lhbricb  no  egoal  nnmero  di  terra  cotta  , fatti**  chiamavanst  ancora  nei  secoli  di  las- 
che portò  egli  stesso  in  Atene,  e nel  tem-  so,.coOie  lo  vediamo  nelle  magoinche  fe* 
pio  di  Giove  li  depoae.  La  qual  cosa  prò-  ste  di  Tolomeo  Fdadelfo  sd  Alessandria 
va  io  primo  Inogo,  I*  abuso  che  faceatì  di  e del  re  Antioco^  Spiane  in  Antiochia, 
tal  aorta  d,>  ofierte»  e secondariamente  che  di  cui  „4tcnep  ci  ha  <Kto  1*  descrizione, 
la  grandexra  e la  materia  erano  ìudifleren-  Del  genere  dèi  tripodi  di  cui  fserasi  nvo 
ti.  Qoasi  lutti  i fancìolli  che  aveino  eaer-*  pei  saciifixt,  ve  D*h«  due  nel  sahinetl»  Ji 
citato  presso  i Tehsni  il  sacerdozio  d*  Portici  , j quàli  mentano'  esser  p'‘.sti 
pollo  Bocctic.p,  y56, /.  9,  o.  IO, /).  ^3o.)  nel  rango  dille  più  belle  sroperte.  Haono 
lasciavano  un  tripode  nel  tempio.  eglino  a un  ilipresso,  i'alterz*  di  ipMUro 

I tripodi  davaiiAÌ  eziandio  siccome  ri-  palmi  ( !i  piedi,  fi  pollici  ).  Hriu  c stato 
compensa  del  n\tTÌto^.£MÌodo  ^Rarotic.  toc.  trovato  a Eir-oUno  ; tre  Priapi , ciascuno 
eli.)  ne  riportò  uno  •iCCome  rremio  di-  dei  quali  lermitis  al  basso  in  un  sol  piede 
poesia  a Calrida  sull*  &iripo.  EUicmtroto  di  capra,  nt  formano  Ì piedi.  Le  loto  code 
ne  e0il  nnp  di  bronzo  a Ftcole  colla  sr-,  «collocate  sotto  all*  osso  sacro,  si  est'  n-hmo 
gnente  iscrisione:  EchepihrotOt  Arcodr  ^ orizzontalmente,  e v.inno  ad  attortigliarsi 
ha  dedieato  questo  tripode  a Èrcole^  d*o  intorno  ad  un  ansilo  che  sta  nel  mezzo 
pO  d*  aver  ripttrtato  il  presilo  ai  ffiuochi  del  tripodry  e che  unisce  la  tntilii'à  nella 
degli  Anjittioni.»’^  Phooid.  p.  33*.a,  l,  stessa  guisa  che  la  croce  dà  la  solidità  ad 
IO.  c.  p.  8i4«  tavola  ordinaria.  L*  altro  è islalo  trnva- 

Dagh  esempi  che  ho  testò  riportati,  scor-  to  a Pompeja,  alcun  tempo  dopo  di  quello 
geli  una  parte  delle  ragioniche  rendettero  testò  descritto  : gli  ò di  tin  ammirabile  la- 
t'ffstts  opere  presso  i Greci  taoto  comuni;  voro.  Nel  luogo  ove  i piedi  prendono  una 
ma  OOD  deggio  obbliare  di  riportare  no  incurvatura  per  acquistare  un  (poco  più  di 
grappo  di  marmo,  di  cui  parla  Pausania,  grazia,  si  vede  una  sfinge  assis.i  s^pra  eia-, 
monumento,  a dir  vero,  indecente  per  gli  scuno  di  ossi,  i di  cui  capelli  , invece  di 
Dei,  ma  che  fa  onore  ai  tripodi  (^Pfiocid.  discendere  sulle  gote,  sono  rdevati  in  ino. 
p,  3^5,  /.  IO,  c.  i3,  p^  83o  ; t.  3,  c.  31  , do  che  passano  sotto  un  diadema  sul  qua. 
p.  s65  ).  £Voo/e  ed  sono  rappreseli-  le  vanno  di  ndòvo  a cadere.  Quell*  iccoo- 

tati  mentre  si  disputano  un  tripode  \ soo  ciatura  potrebbe  essere  allegorica,  special- 
SMi  già  in  atto  di  batteri  , ma  Latona  e mente  riguardo  a un  tripode  d*  Apollo^  e 
Diana  trattengono  Apollo  \o  Minerva  va  fare  allosione  alle  oscure  ed  enigmatiche 
calnuodo  Ercole.  » ^ risposte  dell*  oracolo.  Julorno  ai  larghi  bor- 

- di  dello  ecaldavìvaade,  vi  eoao  delle  teste 
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di  aneti  ecorlicme,  lavorale  io  filievo  , e 
le  uoe  colle  altre  umie  per  uiexzo  <ii  gliir* 
laude  di  lìorì  che  accuiupagoaoo  degli 
o«iueoli  eoo  lotta  cura  ceaallaii.  Nei  Uipo^ 
di  aaciia  lo  acaldavìvande  eoi  quale  pooea* 
•i  il  bracàeie,  era  di  terra  cuiu  ><  i|ui>llo 
che  fa  dìaottvrrato  a Ponipeja , ai  è colie 
ceoeri  coueervato.  i> 

Nella,  colleaiooe  delle  pietre  incite  di 
Stosch,  aovra  uu^  paeia  antica  aì^  fede  £r« 
eoU  il  quale  toglie  il  tripode  dei  tempio 
d*  Apollo  di  Dello,  lo  quel  tempio  {^Pau$. 
i.  IO,  p.  83o  ),  li  vedeva  il  combattimcoio 
d*  Apollo  e à,**Ercole  io  propoiilo  del  Ir/. 
pode.  Due  baaaÌMUievi  oella^  Villa  Albani 
rappreaeutaoo  lo  aieaao  aoggetio  e nella 
madcMma  maoicia.  La  favola  dice  che  ea* 
aeodoii  Ercole  recato  a Delfo  jjier  cooaul* 
Ikrvi  V oracolo  , oiuna  riapoala  potè  egli 
dalla  Piaia  ottenere,  perchè  lo  cooaidera\a 
eaea  come  contaminato  del  sangue  d*/^lo: 
Èrcole  di  ciò  olfeto,  afleirò  il  tripode^  e 
ae  ne  andò;  ma  avendolo  poacia  iralituilo, 
trovò  la  Pisia  alla  sua  dounoda  più  iavore- 
vola 

Cori  avea  preso  il  disegoo  di  quella  patta 
de  lui  pubblicala  ( Mus.  Elnt$*  tom,  i , 

l99f  ^)t  daddove  1*  avea 

esao  avuta.  Del  resto  > I*  iucitione  è dell* 
aulica  maniera,  ed  anche  delle  pià«linite. 

Nella  collezione  di  Stosch  , aopra  una 
pasta  antica,  vediamo  il  tripode  à*  Apollo 
con  un  serpente  attortigliato.  Gli  è quello 
che  dicesti  Àsef  • talvolta  appaiso  oti  tri- 
pode f aver  risposto  a coloro  \ quali  con> 
aoltavano  l'oracolo,  e che  poteia , come 
dice  Eusebio,  attorno  al  tripode  a' attor* 
tigliò. 

Ua  baseo'rilievo  dell*  arco  di  Costanti- 
no a Roma  (fìurtoUf  Adipir»tav,"J&'\  c\ 
offre  il  serpente  che  dì  soppiatto  nel  uìpo* 
de  d*  Apollo  s*  introduce. 

Goal  tien  discorao  il  dnititaimo  Ennio 
Quirino  yiseonU  di  un  tripode  antico  di 
Apollo.  ( Mas.  Pio“-Clentent.  7 ) ; 
a Era  le  opere  dell'arte  aculloria  ebe  ai 
conoscono  sotto  il  nome  parlieolare  d'iu* 
tagli  o di  acuUure  d'ornato,  il  niomiuien* 
to  che  essminianio  tiene  un  luogo  dictinlo, 
al  per  1'  esecuzione  gentile  i ma  non  tor* 
raeotata,  del  lavoro,  si,  e molto  più  , per 
relegami  della  iiiveoziooe. 

*1  tre  piedi  che  reggono  la  Cazza  o crate- 
re, e che  hanno  dato  ai  questo  no- 

ne, hanno  forma  di  piUsiti  e ai>no  rastre- 
mali alquanto  all*  ingiù  , come  assai  volte 
lo  tono  i pilaairi  degli  ermi.  Serve  ad  es- 
at  quasi  di  capitello  un  Òucronio  o teschio 
di  bne  immolato,  scolpilo  verso  la  commi- 
la  del  aostegno,  e che  indica  la  deatinazio- 
ne  del  tripode  aU'uso  dei  aacrifiaì.  Poaaoo 
i tre  aostegoi  covra  zampe  di  bone  o di 
grifo,  aolito  oniameato  delle  esiicmiU  iua 


I ..  .i-.--  ' 


feriori  dei  mobiM.  11  plinto  aouopostovl  è 
di  pianta  esagouc,  quanlQuque  • piic^a  vi- 
sta pusMi  pitudetsi  per  triangolare  ; i tre 
lati  reUiliuei,  i quali  corriapondooo  sotto 
le  zampe  di  leuitc,  sono  assai  brevi  ; han- 
no rcsggior  dimensione  i tre  Isii.  curvili- 
nei che  riinangbno  cotto  gli  iotervaUi  dei 
tre  piedi.  Queita  figura  di.pisuta,  in  ap* 
pareoza  bizzarra,  è state  suggerita  dal  co- 
modo e dalla  convemtuza.  La  curvità  dei 
tre  seni  rende  facile  a*  sacrilicanti  l'apprea- 
sai’si^l  tripode,  senza  timore  d'inciampa- 
re nella  base. 

1 Ire  piedi  o sostegni  sono  uniti  fra  lo- 
ro da  due  cerchi;  uno  i^ibore  li  lega  lo- 
fieme,  a poca  distanza  dalla  base  ; uno 
più  Jetgu  ne  cotona  la  sommità,  ed  abhrao- 
Oli  la  Uzza.  Questo  c fregiato  di  bassi-ri- 
lirvi  rsppresentaoii  quattro  grifi  e quattro 
dellioi  : iu  '^mrazp  a ciascuna  coppia  di 
grifi  è un  focolare  eoo  fiamma  ardente  ; 

10  mezzo  a ciaacuna  coppia  di  delfini  è 
una  coocbiglia.  Abbiamo  oaaervatu  altrove 
che  il  grifo  era  acero  ad  Apotlo  come  sim- 
bolo dei  paese  Iperboreo  onde  alcuni  dei 
più  aoticlù  iiiinisiri  dell'  oracolo*  lielfiru 
avevano  traila  origine.  1 delfini  fanno  al- 
lusione a iWlInno  , più  antico  possessoiu 
dello  stesso  orscolo  ( Paus.  /.  io  , c.  fi  e 
a4)  ; all'epiteto  di  Delfino  onde  Apolli* 
ne  Iu  iDiigiiìio  (A'co/.  Lteofr,  voi.  5,  aob); 
finalmente,  al  Vantato  prodigio  della  Ua- 
sfv»rmszione  del  Nume  stesso  in  delfiuu  , 
operala  appunto  nella  fondaatone  dtll*  ora- 
colo Delfico. 

T}na  corona  dell'Apollineo  alloro  (orni- 
lo delle  auè  coccole,  posa  sovra  questo  cer- 
chiale cingè  l'orlo  superiore  della  tazza  , 

11  cui  Tenlre,  che  apparisce  otjgli  ìiiteisti-  * 
zi  dei  tre  piedi,  è Laceltalo  • orustu  di 

Ire  tiiatchere  di  Gorgoni,  forav  per  capri 
mere  11  icrrore  che  duvea  quell'  oracolo 
ìnapirare  ai  piofani. 

cc  Alcuni  rami  d'acanto  si  staccano  dal 
Cfrcbio  inferiore  che  ebbiamo  indicalo  ; • 
Iteli*  ascendere  che  fanno  verso  Is  tszaa  , 
disegnano  la  figura  di  Ire  lire?  ma  che  è 
senza  corde  e vuota  pel  mezzo,  lascia  luogo 
al  lutcsiao  d*  Apollo  , chiuso  e sospeso  a 
quei  rami.  Il  serpe,  rettile  profetico,  ena- 
biema  della  divinazione  ( Elian  de  nat, 
animul.  l.  ii.  e.  |5  ) , e aimbolo  di  A* 
pollo  Pitia  , si  avvolge  ad  una  colonnetta 
che  parte  dal  piano  del  plinto,  e va  a toc-' 
care  il  fonilo  della  tazza. 

cc  Questa  colonoelia  , che  spesso  ha  for- 
ma di  balsiislro,  è eli  rado  omessa  nei 
tripodi  marmorei.  Nei  tripodi  metallici 
quel  luogo,  siccome  si. è éccennato  altrove 
( A'oL  5 , tau.  i5  , p.  g6 , A/tu,  Pio  Cle* 
meni.  ) era  ucoupaio  ora  dal  simulacro  di 
una  qualche  diviniti  , ora  da  un  gruppo  ^ 
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ora  da  6gare  d*  antinali  ilRibonci  , ora -da 
qimlcbo  ^Uo  emblema. 

Eaiatooo  dite  tripodi  anticbi.  Il  jximo 
anpirleaoe  eià  al  Mineo  Chiai,  e la  doDato 


A Magirt moatraaasi  la  iq^nba  di  quel 
Cortlo  i<te«fO.  — Paus.  in  Atte.' c.  43.. 

• I.  TajpoYi,  prorincia  del  Peloponiteao 
nell*  Arcadia,  aeeoodo  .Prwaani.1,  coti  cbia* 


al 'Muioo  Capiioliao  dal  PooieGce  Benedettp  mata  percliè  f i ti  trovavano  Ire  città. 

XIV.  Trovati  «aio  illiiuralo  dal  De  la  Quello  nome  per  la  atetaa  ragione  eh'ei 
Chauite  ( Museo  Aomano,'  tom.  a)  , Il  lignifica  tre  eillà  , trovali  in  molle  altro 
quale  coli  ai  eipiime  : re  Nel  Muaeo  Cbigi  provincie  ove  raiiteva  una  cilik  compovta  di 
coniervaii  un  tripode  coi  piedi  plicalili  , e tre  parli,  oppure  in  cui  oravi  un’aHocia. 
nella  di  coi  aommilà  tono  icolpita  tre  tene  zione  di  tre  cillà. 

di  Baccanti  coronate  di  nvO'i  per  indicare  * 3,  .ai  Citta  della  Fenicia,  lituala  a una 
eba  era  coniacrato  à Bacco,  a mezu  lega  circa  dal  mare,  diilanle  dicioUta 

11  lecondo  è di  un  tripode  marino-,  miglia  da  Ortoiia,  Diodoro  di_  Sicilia-  (1. 
reo  , o piuttoito  nn*  tra  rotonda  , a-  16.  ),  Pomponio  Mela  ( /.  1 , c.  13  ) , e 
vento  formadi  tripode,  la  quale  era  una  volta  Straberne  ( l.  iG,  p.  Sig  ) dicono  che  quo- 
nel  palazzo  Cbigi  ( forte  in  quello  lituato,  ito  nome  le  era  alato  dato  perchè  ia  ori- 
prriio  la  cbìeia  de*  SS.  Apoiioli , ora  pa*  pine  erano  lie-citlà,  lontane*  uno  itadirr 
lazzo  Odeicalcbi  ).  Quello  diiegoo  11  tro-  Pana  dall’altra  ; raiendo  alato  copyto  di 
va  in  una  rariivima  cullezione  , già  di  Col-  edifizj  lo  ipazio  che  le  irparava  , di  qnelid 
beri,  bra  nella  biblioteca  dell* iitituto  di  ire  città  le  ne  fo-mò  una  aula  la  (]uale^  pel 


Francia. 

TairòDiPoaico  , inuo  cantato  dalle  ver- 
gini , mentre  purtavavi  un  tripode  in  una 
(cita  in  onore  d*  Apollo..  Quell*  inno  era  uel 
numero  dei  Paitenii.  — r • VaiTaaia. 

Taipoolsco,  villaggio  dell*  Attica,  mi 
monte  Geranio  ove  era  un  tempio  di  A- 
pollo. 

* Qneito  villaggio  o borgo  eliianulo  an 
- e f i.._  /» j»  a - 


ino  commercio  diverme,  oltre  ogni  credere, 
ragguardevole  ; avendone  i Fenici  fallo  ora 
luogo  di  depovilo  delle  loro  mercanzie  , e 
il  luogo  delle  loro  aaaemblee  per  delihi-rare 
aligli  affari  della  nazione.  Alessandro  il 
grande  coggiogò  qnrala  cillà,  eh-  dop*>  la 
morie  di  lui  , panò  a Tolomeo  Solerà  , i 
di  cui  aurcearori  ne  godcllero  alno  q|  regno 
di  Antioco  il  grande  , re  di  Siria  , che  la 


che  iripodio  , fu  fondalo  da  C'ore^  d’Ar-  tolse  ìorti  con  liitlt  la. Fenicia,  verso  l’au- 

a*  • _ _ . V / I . %■  às  m 


go  , che  non  conviene  pelò  confondere  col  no  aiQ  prima  di  G.  C. 

Corebo  d*  Elide,  dalla  di  cui  vittoria  ai  Allorché  Pompeo  veoi\prin  Siria,  fece 

troncare  il  capo  a Dionigi  che  di  quella 
città  si  era  impadronito  , e»  dopo  qu 


cuoiano  le  Olimpiadi. 

Sotto  il  regno  di  Cratopo  , te  d*  Argo 
Psamate  figliuola  di  lui , diede  alla  luce 


poca  , passò  Asa  sotto  il  dominio  dei  Ho. 


un  figlio  del  quale  io  seguito  ti  credette  mani,  ma.  rome  cillà  libera,  avendo  il  di 
foste  padre  ApoUoipet  nascondere  il  com-  ritto  di  governartà  colle  proprie  sue  leggi, 
metto  errore  , espose  e.sa  il  fadriullo  , ed  Tripoli  pretr^ìl  sopramioine  di  Flavia  tolto 
alcuni  afiamali  cani  lo  divorarono;  nel  taro-  |*  impero  di  Pespatiano  ; abbracciò  eua 
po  tteato  una  feroce  belva  comparve  nel  il  Cristianesimo , ,ed  ebbe  i tuoi  vescovi , 
psete  } il  timore  ne  fece  un  mostro;  e sic-  alcuni  de*  quali  attitU-ti-rn  a diverti  conci, 
come  1’ avventura  di  Psamate  era  divenuta  lii.  La  campagna  ^i  Tiipoliet»  bagnata  da 
pubblici,  cosi  preteDdeasi  che  Apollo  evet-  paràcchi  fiumi  a da  vani  ruscelli  che  scén- 
se spedita  quel  mostro  per  veodicsre  le  deano  dal  Libano.  A due  leghe  ,verao  l'O- 
morte  del  proprio  figlio.  Corebo  uno  dei  riente  di  Tripoli  , vedeaai  una  tomba  ta- 
primi  del  paete,  motto  ■ coropaatione  delle  gliatt  nello  scoglio  che  i Sirii  cristiani  ere- 
disgrazia  de*  tuoi  concittadini  , diede  le  deano  estere  il  sepolcro  di  Clianaan  , il 
ciceìs  al  mostro  , a Iq  uccise  : ne. venne  padre  dei  Fenici. 


a Iq  uccise 

di  seguito  le  peste  che  lu  essa  pure  all*  ira 
del  Dio  attribuita.  Corebo,  ti  trasportò  a 
Delfo  per  espiare  la  morte  del  mostro.  La 

Pizia  , nel  pioibirgli  di  rilornat*  in  Argo  , 

gli  ordinò  di  prendere  uu  tripode  nel  tem.  Da  quautq  pere,  questa  città  debb*  essere 
|>io  , e di  edifics'e  un  tempio  ed  Apollo  la  siesta  da  noi  icceiinala  aollu  l'arliculo 
nel  luogo  ove  quel  tripode  , sfuggendogli 
dalla  mani,  fosse  geranio  caduto  |io  terra,  la 


3.  — Città  o regione  del  Pelo^iooneto 
nell*  Arcadia,  daddove , lecondo  Pausaitia, 
fu  presa  una  gran  quantità  d’  uomini  a di 
bestiame. 


Tripoli  • i. 

4.  — Cuoirada  della  Tesaaglit , ove  , 


fatti,  preaao  il  monte  Gerameno,  easeodo  ca-  aacondu  Tito-Livio  , erano  aitujale  la  città 
duto  il  tripode,  C'oreio  v’innalzò  un  tempio,|  di  Pizio,  A^oro  e Dolicbio,] 


fece  eoztruite  delle  casa , la  quali  col  laaso 
del  tempo , essendo  cresciute  di  numero  , 
formarono  il  borgo  di  cui  parliamo,  il  quale 
dalla  sue  origine  area  contarvalo  il  nome 
di  Tripodiseus,  dal  greco,. 


* 5.  — Città  dell’  Asia  , sul  Meandro , 
e,  aecondo  Tolomeo  e Stefano  di  Bisanzio, 
la  prima  della  Caria.  Trovasi  essa  indicala 
da  Plinio  nella  Lidia. 

* 6,  — Alba  Città  d' Asia , situau  sul- 
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f»  fpondA  del  PantO'Eanno , eoli*  Ovest  di 
Trenìsonds.  Nel  Periplo  à^  'jfrricnOt  qttesto 
loogo  è indicelo  fra  Zaphirium,  9 ^rf^fria. 
Plmio  lo  pone  nel  Ponto , • vi  aggiunge 
UD  fiume  del  medeiiino  nome. 

* Thipoumi,  popoli  dell' Epiro  nella  Te- 
«prqzia.  — Stéf»  ai  Btz, 

* Tsipolitara  ( regione  );  proViocia  del- 
1*  Africa,  al  Mord«  bagoele  dal  mar  Me* 
dMerianeo;  alT  Oriente  , dal  fiume  Ciffipo 
o Cinifo  ; aveva  eaa»  al  Meuogioroo  la  Li* 
hia  inferiore,  e alP Occidente  , il  fiume 
Tritone , arcoodo  òoiino  f che  >vì  pene 

* quattro  ciliii. 

Proeopio  ( PafuìaL  /.  a,  c.  io  ) dice 
cb«  Aeralo  fu  dall*  imperadore  Giuitinia- 
ISO,  nominato  governatore  di  questa  provia* 
eia.  Lo  steasu  autore  aggiunge,  nel  suo 
libro  degli  cdificiì  ( /.  6 , o.  3 ) , che  la 
apiaggia  serve  di  limili  alla  proviucie  di 
Tripoli , abitala  dai  Mori  discendcoti  dai 
Fenici.  Solino  è il  più  antico  di  tutti  gli 
autori  che  hanno  parlalo  di  Tripoli  d*  A- 
frlca  ; ma  ei  non  la  dà  par  una  città , ma 
piulloslo  per  una  regione  cv'eranvi  Ire  cit- 
tà , vale  • dire,  Oee,  Sahrata  ^ LeptU» 
hiognn, 

indoro  di  Siviglia  ha  ripetuta  la  stella 
cosa;  ma  invece  di  Tripoli  , ei  dice  Tri- 
politana  repio*,  la  qual  cosa  à più  esatta. 

òcito  Bujb  e diversi  altri  autori  che 
non  sono  di  lui  più  antichi , tengono  essi 
pur  discorso  di  questa  Tripoli  siccome  di 
uoa  regione. 

Gli  abitanti  di  questa  provincia,  seconrio 
Procopio  , sveaoo  una  città  chiaoists  O- 
dama.  A quell*  epoca  erao  eglino  già  da 
lungo  tempo  alleali  dei  KomaOi , e dietro 
reccitamento  di  Giustiniano,9xe*no  sbhtac. 
ciato'  la  Cristiana  religione.  Chismavanii 
alleati  dei  Romani  , perchè  serbavano  fe- 
delmente con  essi  la  pace.  Proco;;/p  ag- 
giunge finalmente  che  Tripoli  era  lontana 
da  Peotapoli  venti  gioroate  di  cammino 
flinn  uomo  a piedi. 

Siccome  P/in/o  dà  talvòlta  alla  Peotapoli 
il  nome  di  provinria  PentimoliUiia , cosi 
anche  Sx^Tnpoli  si  è fatto  Tfipohtana. 

Sembra  dfie  questa  provincia  ooo  abbia 
iocominciato  ad  esser  chiamaia  dal  nome 
delle  iie  sue  città,  se  nou  se  dopo  di>  7o« 
lomeo\  mentre  tulli  coloro  che  hanno  l'alto 
uso  della  parola  di  Tripoli , riguardo  al- 
1*  Afiica,  hanno  sciiltQ  dopo  di  Ini.  In  se- 
guito il  nome  detta  provincia  fu  coni'inicato 
a una  delle  principali  citta,  cioè  a Oca, 

• TatPOUTAsi.  Plinio  cosi  chiama  gli 
abitanti  della  città  di  Tripoli,  nella  Lidia; 
ma  Stefano  di  Bizanzìo  ^'indica  nella  Caria. 

^ TsiPOto.  Secondi»  utodoro  di  Sicilia, 
così  chiarnavasi  un  Iuo<;o  dell*  isola  di  Creta. 

Tripobtei  , festa  greca  della  quale  (a 


roeoidone  Etiehlo  , ma  ooo  ne  ha  Itteiilo 
verno  dettaglio. 

* Taipoauo  luogo  d'Iuliu  nel  Lsaìo,  ei- 
Itìato  sulla  vis  Appìt.  Ls  colottns  milliara 
che  vi  si  trova  anche  attualmente,  fa  co- 
noscere che  il  viaggiatore  trovasi  al  3g. 
miglio;  e dalP  iscriaione  scorgesi  che  1*  ar- 
gine , ìl'quale  forava  ire  diverti  archi  pel 
passaggio  delle  acque,  fu  risUaraio  dalPim- 
peraior  Trmjano.  1 Geli  vi  avaano  costrutta 
ona  corre  che  quasi  tolla  abbracciava  la 
strada. 

* Taipot,  ascondo  Aluaonio , era  noo 
strumento  di  musica  di  cui  parla  Artemo- 
ne  , e chisinavati  tripos  ptrcbè  al  tripode 
di  Delfo  era  somigliante.  A/aionro  aggiuoge 
che  tcnea  luogo  di  tre  cetre,  lo  qualch# 
parte  si  è trovalo  ciò.  che  era  un  tripo  le, 
negli  iniervallì  del  quale  -erano  state  lese 
delle  corde  , come  Su  di  una  lira  , od  una 
cetra  ,*  di  modo  che  eranvi  effeUivamenie 
tre  istromeuti  de*  quali  ai  potea  successiva- 
mente far  uSo,  con  Unta  maggiore  facilità, 
in  quanto  che  il  tripode  girava  su  di  un 
asse. 

XaipDDio,  dalla  parola  latina  tripudlcms 
di  cui  facessi  oso  io  gassatale  onde  capri* 
mere  1*  auspicio  fbraato,  vale  a dire,  1*  au* 
spicio  else  preodeasi  cot«metio  dei  polli, 
che  si  tenesuo  io  una  specie  di  gabbia  t 
diversameute  dagli  auspicii  che  talvolta  si 
prendesno  silorcbè  un  augello  libero  la- 
sciava cadere  dal  suo  becco  qualche  pezzo 
delia  pasta  che  era  stata  posta  dinarxi  ad 
essi,  CIÒ  cbiamsvssi  tripuaium  solisttmump 
lo  che  tigiiardavasi  come  il  miglt«*re  augu* 
rio  che  si  potesse  avere.  Eravi  anche  il 
Uipudium  ionivitimf  il  cui  nome  vien  pre* 
so  dal  suono  che  fscta,  cadendo  sul  suolo 
uoa  cosa  qiiaipnque,  allorché  ciò  avveniva 
per  accidente,  e aeoa*  essere  stata  toccata»> 
Allora,  secondo  la  qualità  delVsuono,  Um* 
vansi  dei  buoni  o dei  tiisti  presagi. 

* TiiQOBTaa,  cù?  ha  la  forma  triango- 
lare^ è 1*  unione  di  tre  coscie  colle  loro 
gambe  ed  i piedi.cc  Tutti  coloro  ebe  han- 
no esaminate  le  medaglie  greche  , dica 
Hancarvilltf  conoscono  la  figura  della /ri- 
quetra,  sì  di  aovente  ripetuta  sopra  quella 
della  oicilia,  o delia  Magoa-Grecia  , a sa 
quelle  di  l^erga  o Aspeod-i  oell.i  Panfilia. 
(Jueate  due  città  erano  colonie  di  Sparla 
e d*Argo  , i di  cui  popoli,  come  dica 
Erodoto  ( 1.  1,  c.  56  ) , erano  di  origina 
Pelasgica  , a cniisegueniemeole  discesi  da 
qiie'  medesimi  Sciti  Agstirsi  i di  cui  rami 
ai  estesero  al  Nord  dell'Asia  e deli'Eoro* 
pa;  nella  parta  più  settentrionsle  di  queste 
wltiiDa,vale  a dtrepresso  i Laponi,si  è trova- 
ta questa  atesss  figura  della  triquetraE  d«t|e 
lormsta  di  tre  gambe  di  donne  , le  una 
sulle  altre  piegale  e unite  io  un  centro  | 
di  modo  che,  osservale  de  lulte  le  perii , 
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fomiafN»  OH*  tìfor»lrun»gol«re.  Il  nnmw,f> 
tre  h cspreisQ  dulie  tre  linee  , dì  cui  è 
formAU)  il  ditello  delle  «oscte.  Quetit  tin- 
|;oUre  è e^rid^otemente  cotnpotu 

come  quella  della  tUlua  TrieeJaU , ColU 
qu4le  gP  Indiani  esprimevano  i ire  atti  del 
potere  divino,  per  messo  dell'uoiooa  dì 
tre  lette  sovra  uo  medesimo  corpo. 

Quelle  teste  rapprescotano  l'ente  .prmei* 
-.pio''di  mtto^  r ente  generatore  , e V ente 
fne<ii#  delU  y^encrazioni  dell*  antica  rali* 
KÌoae  degli  Sciti.*  Queslì  due  ullim»  indi- 
l^cahO'gli  alti  della  volontà  dell*  ente  prit.^ 
« oipio  di  tutte  U cofe,  a siccome  supponesi 
che  la  volontà  proi^Ja  dall*  ialetligensa  , 
CnsI  ne  farooo  rappresentati  gli  atti  ed 
H prinaipio  (ol  metto  di  tre  teste  uoiie  ; 
la  cogniaione  di  quei  tre  atti  divinip  fe’ri- 
guardare  siccome  sacro  il  puroero  tre,  col 
quale  veniauo  dctermtoatì  , ed  il  nuroaio 
nove  che  n*  era  il  prodotto  , allorquando 
BioUirlicavaM  per  se  stesso.» 

La  triquetra  era  il  simbolo  parlieolare 
della  Sicilia  a motivo  della  sua  somiglian* 
za  coi  tre  promontorj  di  qivll'  isola 

La  vediamo  sopra  le  medaglie  della  Si- 
cilia , di  Velia  eadi  altre  città  d’  ItaliS. 
Qtiisio  simboNp  secondo  i?A(ie/p  indica  che 
g*i  Argivi  del  Peloponneso  htnoo  spedilo 
delle  colonie  nella  Fìsidia  , nella  Silicia  , 
nella  Lioaooia  , nella  Siriane  ne|la  Feni- 
cia. Ei  In  prova  d*  altronde  colle  leitimo- 
nianze  precise  degli  antichi  scrittori. 

Sovra  udì  ro^^daglia  d'argento  di  é^nos- 
so  in  Creta  ( Iliprme,  Tke$.  fìrit.  a,  tuv, 
l6,  n.  n)  ^ il  vedono  quattro  L unite  a 
angoli  letti  alla  loro  sommità.  Si  preudo- 
f'O  pel  tipo  del  labirinto;  mi  potrebbe  beo 
essere  una  triquetra, 

* 'jCataeMB.  nave  a tre  ordini  di  remi 
( Navi  )«Da  che  si  è veduto  nelle  pil- 
lare d*  Krcolano,  e a Palestiina  sovra  una 
terra  rotta  un  trireme,  ci»gli  ordini  dei  re- 
matori, gli  unì  sugli  altri  obhliquamente 
collocati,  più  non  si  dubita  che  le  file  dei 
roVriato-i  non  fossero  a tutte  1<&  navi  degli 
antichi  in  tal  guìia  collocate. 

Trisubgi.^to,  tre  velie  grande  o Erme, 
fUosofri  egizio  che  in  quella  lingua  chiama* 
vaJii  Tamii;  era  coongliere  di  OsiriJe,  ry 
d*  Egitto  e d*  hidv  sua  sposa.  Viene  a lui 
attrihuita  1*  invenzione  di  una  inftuilà  di 
cose  utili  all.i  vita,  speeialoiente  della  scrit- 
tura, sia  ordinaria,  sia  gerogbfìca  , delle 
prime  leggi  degli  Egizii,  dei  sacritìzii,  del- 
Parmonia  e dell'aairologia,  dell*  lolfa  e del- 
la lira.  Un  altro  £*rmr  tradusse  le  opere  del 
precedente  sulla  medicina,  astmiogia  e 
sull*  egizi  I teologia,  opere  che  ooo  ci  s^no 
pervenute. 

• Credesì  che  il  secondo  «lì  qnesti  Ermi 
tosse  conlemporaoeft  dì  Mose  , mentre  Ìl 
primo  sves  regnato  verso  il  tempo  del  di- 


loviO|  ciò  TiODosiauio  rìnardo  alla  abìetm, 
vanìsno  di  r»vcnte  confosi  , imparciocch^ 
gli  Egizii  sU'nao  e all' altro  di  molte  uiì. 
li  inveoziooi  si  confessavano  debitori* 

Tsiska  ( Mit  Sìnv.  ),  antica  parola  ila* 
va  che  sigoìHca  dare  un  hanehetto  in  me* 
moria  di  un  /rapnssa/o.  Esprimeva  essa  m 
consegtiedza  un  uso  che  era  in  vigore  pres« 
so  diverse  popolazioni,  come  i Radimitscfii, 
i Krivilschi  , i Visttifchi  ed  i Severani. 
Queate  nazioni  ineomincisvaoo  «mo  noe 
irisos,  vale  a dire,  con  uo  bsocbetio;  po- 
scia brneiavano  il  eorpo  dell*  estinto  su  d. 
nn  rogo  • e ponendo  le  ceneri  , per  meta 
bruciate,  in  un  vaso  , sopra  una  colonna 
presso  le  grandi  strade  lo  esponevano. 

XaisocerALA  » soprannome  «I*  Leste  ; 
tre ' leste  ; una  alla  diritta»  d*  cavallo 
l'altra  allt  sinistra  ^ di  cane,  e quella  di 
nietso,  umana. 

* Tsis  iLtHPi'iitico  , atleta  che  area  ri* 
portato  tire  volte  11  premio  agli  Olimpici 
giuoch'.Questa  parola  h composta  da  vf  tre 
dSoXy  tiT/«,  giunchi  Olimpici  n da 
viUoriu,  tre  volte  vincitore  a Olimpia. 

Erigeansi  ai  trisolimpioHÌci  drlle  statue 
della  specie  di  quelle  che  si  chiamavano 
Joniche,  o che  erano  di  grandezaa  natura- 
le  • prerogativa  che  punto  non  si  accordava 
agli  atUti  rniiiuai.  H (guardo  alle  altre  ricom- 
pense e^ai  distìntivi  onorifici  ebe  erano 
ad  essi  acroniati  nella  loro  patria,  oe  ab- 
biamo tenuto  discorso  alla  parola  Olisi- 
aiOKici. 

* TaiSoMUM.  — V,  Bisomom  , Voi,  di 

Supplì  m.‘ 

XfiisTBzzA  (/cono/.),  è itala  caratteriz* 
zata  con  mia  donna  addolorata  avente  gli 
ocebi  abbattuti  , »'d  mi  serpente  che  le  ro- 
do il  sen.j  ( f'.  AFPLIZJOIfK,  DoLORBy  £*- 
tiodo.  o«^l  suo  poema  iniiiolito  lo  scudo 
d'  Eccole , cì  fa  la  segeunle  descrizione 
della  Tristezza  i d'  cui  dettagli  sono  forse 
uo  p«i*  troppo  triviali;  <<  La  tristezza,  die 
c*  egli»  slava  iu  poca  distanzi  tutta  bigot- 
ta di  pianto,  pilUda  , secc.i  e rifmìUjde 
ginocchia  .as*4i  grosse  , e lnugbissi»lme  un- 
gine moslraodo.  Le  sue  nsri.  e\ano  una 
finite  d*  umori,  ifMIe  sue  gote  grondava  il 
Sangue,  digrignava  essa  i denti,  e di'  pol- 
vere gli  omeri  si  ricopriva.» 

Trita,  Uanaide,  s^sa  di  Eocelado. 

^ Tmtra,  città  del  Pelopomirao,  secon- 
do Strahnne  ( /.  8),  nell' Acaja  propria. 
(Mi  autori  non  sono  concordi  riguardo  alla 
f'ind^zioDe  di  quest*  città;  egli  è quindi 
diHìcilc  di  giustamente  riferire  qual  ne  aia 
stalo  il  fondatore.  L*  opitrione  piu  general- 
mente adottala  è quella  che  fpsse  essa  ^e* 
hilrice  della  sua  fondazione  a Menalippo^ 
figliuolo  di  Tritia,  sacerdotessa  di  Mtn  r- 
i*a,  e poscia  divemila  madre,  in  foiza  dei 
suoi  amori  col  Dio  Morte,  Aicuni  preten* 
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dono  che  il  fondatore  di  Triten  fotte  un 
certo  CeUfiiiaf  originario  di  Cama  nella 
terra  Opic<«,  oMÌa  nella  Canipaoia. 

Prima  d*  entrare  nella  città,  dice  Stra^ 
òone  ( lo€.  eit>  ) 1 ai  vedea  una  ma^uifìca 
tomba  di  bianco  marmo  , ancor  piu  pre> 
aioto  per  le  pitture  di  Ntcia  , di  quello 
che  pei  lavori  di  scultura  di  coi  era  ador> 
Da.  Vi  è rappreaeutati  un*  avvenente  gio« 
vane  assisa  in  una  sedia  d* avorio;  al  suo 
fianco  evvi  una  delle  sue  ancelle  > che  sul 
capo  di  lei  tiene  una  specie  di  parasole  j 
dall*  altro  lato,  evvi  un  giovinetto  vancora 
imberbe,  d*  una  tunira  e d*  na  manto  di 
porpora  abhiglislo.  Presso  di  lui  sta  ano 
schiavo  eh»*  da  una  mano  tiene  dei  giavel- 
lotti e dall'altra  dei  cani  da  caccia  cU'ei 
conduce  col  guiolbigfio. 

lo  questa  città’’ Tedeasi  pn  tempio  cui 
gli  abitanti  del  paese  appellavano  il  /eoi* 
pto  de*  grandi  Dei.  Le  luru  statue  non  e> 
rano  che  di  terra;  ogni  anno  celehravasi 
la  loro  festa  con  que^e  cerininuie  medesi« 
me  che  1 Greci  alla  festa  di  Bacco  aoleaoo 
praticare. 

Anche  Minerva  vi  area  il  suo  tempio 
con  una  statua  di  marmo  che  era  del  gu- 
sto moderno  del  tempo  di  Pausania.  Gli 
abitanti  pretendeaoo  che  anticamente  ve 
ne  fosse  un' altra,  poscia  trasportata  a Ró- 
ma. Que*  popoli  non  tralasciavauo  dì  reti- 
giosamt-ote  sacrificare  ogni  anno  al  Dio 
Marte  e a Tritia 

TtiTiA  figliuola  di  Tritone,  dopo  di  et* 
aere  alata  sacerdotessa  di  Minerva,  fu  ama* 
ta  da  Marte  , dal  qua)  commercio  na. 
eque  Menalippo  che  edifirò  uell*  Acaja  ona 
città  cui  diede  il  nome  della  propria  ma- 
dre.— Paus.  7,  0.  aa.  “ il  precedeu- 
le  articolo.  > 

• Triticdm.  Il  triticum  in  generale  era 
il  pii]  nutritivo  di  lutti  i frumenti,  e quel* 
lo  che  maggiormente  moitiplieavasi  nelle 
ofllctne  dei  pUtori  ; quindi  doveva  esser 
aerainato  in  terre  alte,  asciutte  , scoperte  , 
heu  esposte  , le  più  grasse  e le  piu  fertili. 
Ponessi  nella  terra*  prima  dell' inverno 
verso  il  tramoolar  delle  Vlejadi , vale  a 
dire,  sulle  fine  di  settembre  . secondo  il 
celcndsrio  degli  antichi,  e lui  finir  d*  ot> 
tubre,  secondo  il  nostro.  Le  terre  della  Pu- 
glia erano  le  più  alte  a questo  grano  , e 
VI  era  particoUnuente  coltivato.  Il  gsn|bo 
del  triucum  era  distinto  da  quattro  nodi  ; 
le  sue  foglie  erano  unite  e morbide  si 
tocco  ; la  sua  spica  era  gnarniu  di  barba 
come  Torao.  Spiea  ea  quae  mutilata  non 
est  in  hordeo  et  thticot  (ria  habet  eon/i- 
nentia,  pranumt  glamam,  aristafn  ( Par. 
de  re  rust.  /.  i , c.  4^  )•  (Jrnninm  yo/o- 
rum  fructìiM^  cut  spUis  onntinetur,  ut  tri* 
ticif  hordei , munitut  qne  vallo  aristarwn 
quru/ru/7/fci  : aut  includitur  sUiquii  , ut 
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legumfnum  ; aut  vasculis , ul  sisamae  ac 
papaveris.  Miliupt  ae  panicum  tantum 
prò  indiviso  , et  parvts  avibus  exposUa 
Sun/;  indejensa  quippe  rnemòrunis  eo/s« 
tirientur.  — P/<V*.  /.  18,  c.  7.  ^ 

11  suo  grano  era  ravvolto  in  pareechiu 
membrane,  dalle  quali  facilmente  alaccava* 
il  fiiir  aja  ; il  sui  gambo  s' aUava  più  Hi 
quello  dell*  orxo  : ,era  di  tutti  i grani  iL 
più  pesaote,  e di  tutti  era  quello  che  reo-/ 
dea  più  profitto  alla  coliivauooe.  Quindi  ^ 
gli  intelligenti  agiicoltori  non  seminavano  9 
fuorché  questo  allorché  le  loro  terre  lo  coni- 
portavaou.  ,Eragli  uecesaaria,  come  abbiamo 
gi^  detto,  una  terra  grassa  , asciutta  , beue 
, esposta  e sterile  di  tristi  erbe.  L^cco  dun- 
que il  barbuto  grano  beo  caratterizzato  e 
ricoooscibile  ; non  v*  è altra  aeoaibile  dif- 
ferenza per  la  formy  del  grano  degli  altri 
frumenti  , il  cui  distintivo  couiratsegoo 
consiste  quasi  umeameute  nella  spica , la 
quale  ora  è unita  come  nell*  ordiuariu 
Irumeoto,  ed  ora  è irta  di  punte  o di  spe- 
cie di  peli  chiamati  baiba  , ed  io  latino 
arista,  marrone  ( De  re  rust.  l.  r,  cap. 

4^  ) ha  definita  questa  parola  dicendo  ; 
trista  quae  ut  acus  frnuts  longa  emtnec 
e gluma.  Proinde  ut  grani  theca  ut  giu- 
ma^  et  opex  arista:  ed  aggiunge  che  que- 
sta parola  arista  é c>.>sì  usata  dal  verbo 
areseo,  perché  è la  prima  parte  della  spica 
che  si  dissecca.  Il  gtano  barbuto  è d'ordi- 
nario piu  grosso  ; la  sus  paglia  più  dora 
e più  colorita. 

Plinio  ( /.  18,  eap.  io)  fa  menzione  di 
un'altra  specie  di  tri/icrs/n  che  si  chiamava 
frumento  ramoso  o a cento  grani;  fertilis^ 
simh  tritici  genera  , ram'ìsutus  , aut  quod 
ce/i/i^rnriu/rt  s^ocnri/.  Gli  é il  grano  di  Smir. 
oe  , ossia  fiumento  di  miracolo,  il  quale 
proiloce  parecchie  spiebe  unite  insietue  a 
guisa  di  mazzeiui  alla  superiore  estiemilà  del 
gambo. 

Trttogzria,  soprannome  di  Pallade, 
nata  dalla  testa  di  Giove.  Si  riportano 
quattro  diverse  ragioni  io  forza  delle  quali 
Minerva  ha  potuto  esser  chiarosia  Tri7o- 
geniaf  senza  conosccme  la  veia  La  prima 
sì  é,  eh’ essa  era  apparsa  iu  un  padule  di 
Africa  chiamato  Tritone  ; la  seconda,  che 
in  greco,  significa  testa,  e che 
Pallide  era  uscita  dalla  testa  dì  Giove; 
la  terza  » ebe  Pallade  e la  Luna  erano  la 
medesiraa  cosa  , e che  la  Luna  comiucia 
a comp<*rire  nel  leizo  giorno  dopo  la  sua 
cuogiuuzioue.  La  quarta  finaluicnte , che 
era  esse  venuta  alla  luce  dopo  di  Diana 
e di  Apollo,  e fu  cousegueniemenU  U 
teiza.  Quindi,  questa  parola  é composta  da 
rpirargi  Usta  , oppure  da  rpire;,  Ufzo  , e 
da  yff*  pepscit,  nasco , 10  son  prodotto» 

*•  Tarroez , figliuolo  di  Piettuno  rt  di 
Ah  fitrite,  secondo  Esiodo  ( Thaog.  93i), 
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er«  un  temidió  marino  , la  dì  eiri  figura 
ofìriv.!  «ino  alla  achieua  uo  Nomo  che  uno- 
i.i  t t il  resto  del  corpo  mostrava  an  pesce 
con  lunga  coda.  Era  egli  il  trombcuieie 
dei  Dio  del  mare  ; sempre  lo  precedea  , 
auimociaudo  1*  arrivo  di  lui  col  suono  della 
marini  cooca.  Talvolta  c egli  portato  aolla 
superficie  delle  acque;  altre  V’>lie  eppare 
io  un  carro  tiralo  da  due  cavalli  turcimn. 
La  figura  di  Tritona  era  d’ordinario  collo* 
caU  alia  sommità  del  tempio  di  Saturno, 
I poeti  attribuiscono  a Tritone  no  altro 
ufódo  oltre  quello  di  esser  trombettiere 
di  Nettuno } cioè  9 qtu  llo  di  calmare  i 
flutti  c di  f*r  le  tempeste  Cf*ssare.  Cosi  in 
Ouidio  {Met.  l,  333  ),  Nettuno 

Voleudo  nrl. tamaro  le  .ncque  del  diluvio, 
ordinò  a Tritone  di  dar  flato  alfa  sua 
conca  , al  *fi  cui  suotio  le  acque  si  ritirato* 
no.  E in  Virgilio  ( Eneul.  L.  % ^ v.  lojj) 
allorquando  Nitturfo  rooì  calmare  Ja  leui- 
^sla  contro  d*  hneu  da  Giunmir  suscìiata, 
7Vi/n/re  , da  una  Ncreidc  asosiito,  tulli 
gli  sforri  per  saivar©  i uJiufraghi  vascelli, 

I poeti  Ammettono  pirecrln  che 

tutti  aveaiio  le  fiiorìoni  medesime  e la  stea- 
aa  figura.  ^ Tanagra  , nella  Btozia,aì  ve- 
drà nel  tempio  dì  Racco  una  bella  aiaiua 
d*  uo  Tritone  Ja  dr  cui  origine,  al  riferire 
di  pQUsania  , narrano  i T«nagreÌ  nel  ae- 
gueute  modo.  Le  pm  ragguardevoli  donne 
di  Tanagia  iniziate  ai  misteri  dì  Bacco, 
e*.sendo  un  giorno  discese  sulla  spiaggia  del 
mare  per  purificarsi,  mentre  erano  uell*  a* 
equa,  UD  Tritone  si  lanciò  sovr’esse;  in  si 
gessante  periglio,  rivolsero  i loro  voli  a 
Rauco  che  insto  volò  in  loro  aoccorsof  cohi- 
baitotte  il  7Vf/o.ie  e Io  uccise.  Pausania 
spirga  questa  favola,  dicendo  che  un  /Vr- 
traie^  nascosto  (-otto  1’  acqua,  al  lanciava  ani 
bestiame  che  io  «pici  iuugo  rcravnsi  a bere, 
o a pascolare  , cd  assilira  sltresi  ì pesca- 
lori  nelle  loro  barche.  1 Tanagrei  pos<.ro 
lina  brocca  di  vnm  sulla  » il  7Vr- 

ione  attratto  dsH’  odore,  fu  a Iwjvcre  di 
quel  vino,  i dì  cui  fumi  silpnd(>gli  al  capa, 
lo  addormentai  DUO  , c dot  raendo  , da  tm 
alta  spiaggia  si  lascìu  egh  cadete:  unu  de- 
gli abitanti  che  per  caso  vi  si  trosò  presen- 
te , colla  score  gli  troncò  il  capo,  e aicco- 
ine  r tibbriachezza  fa  il  movente  di  sua 
morte,  così  si  credette  che  i?dceo  istesso  lo 
avesse  ncciso. 

hanno  creduto  che  la  favola 
Tritoni  fosse  stata  immagìiiAts  dietro 
gli  uomini  marini  della  cui  esistenza  punto 
non  dubitavano,  traili  in  errore  dalla  lé- 
KUmonianza  di  un  gran  numero  di  antichi 
e moderni  viaggÌAturi.  «Fra  leciiriosìià  di 
Roma  , dice  Pausania  { Reeot.  o.  ai),  ho 
veduto  io  aieaso  un  tritone  , dr|  qurle  ecco 
la  figura.  Ha  egli  ona  specie  di  capellatura 
di  verde  appio  paluitre  , e tutti  i tuoi  et- 


pelli  sono  ÌD  tal  guisa  nniti , cbtt  imo  ai 
possono  separare.  11  .resto  del  corpo  è co- 
peitcìd'ooa  squama  tanto  fina  c Unto  fotte, 
quanto  il  ligi  tuo;  ha  delle  alette  o pione 
al  di  sotto  delle  orecchie,  delle  nari  d’uo* 
mo,  gli  ficchi  verdognoli,  rapeilura  della 
fiocca  assai  larga  cou  dcoti  catrecuamenlc 
f Ili  e serrati.  Egli  ba  altresì  delle  mani, 
delle  dita,  e delle  ugna  nella  superiore  squa> 
ma,  ad  un’ostiicA  aoiuigliaiiti.  Finaltneo* 
tr,  gli  sì  veggono  sotto  il  petto  ^ il  ven* 
Ire  delle  7«Ripc  come  al  delfiuo.  » Al  ri* 
ferire  di  Pliuio,  fu  scritto  a Tiberio  ea* 
aere  italo  veduto  presso  a Liiboiia  uo  Tri- 
tone , che  emulava  la  SU  ccMca  , • che  era 
metà  uomo  , e metà  pesce».. 

Dietro  la  pittura  che  dei  Dritotti  ha  fatto 
Pausania,  non  si  è potuto  , senza  la  più 
grande  inavvertenza  , coffonderli  sui  mo- 
numenti amichi  , coi  Titani  i quali  hauno 
delle  gambe  e delle  ooKÌe  di  aerpenti. 

Nella  \ illa  Albani  conservanti  due  teste 
colossali  di  Tritoni,  fP'inckelmann  ne  ha 
latto  ìocidere  una  ne*  suoi  monuwculi 
d’antichità.  Quelle  teste  sono  carattetizzate 
con  certe  specie  di  pinne  che  lormano  i 
Sopraccigli  e che  sonitglisno  quelli  di  Glau- 
co , di  cui  Fdostrato  f 4.  I , Ivon.  i5,  p, 
835)  ci  ha  dato  la  desciiziooc.  Alcuno 
pinne  «guali  passano  sotto  le  gole  cd  il  naso, 
e cii rondano  .incbe  il  mento.  Così  difatii 
Irovansi  figurali  i Tritoni  sofpra  diverse 
urne  funeraiìe,  una  delle  quali  conservasi 
tuttavia  nel  g=)hinctto  del  Campidoglio. 

Alla  Villa  Medici  Monu/n,  Antic,''  n, 
33)  si  vede  una  testa  culosiale  di  Tritone, 
E desta  notabile  per  l’ampia  capellatura  , 
e per  le  file  di  squame  di  pesce  che  for* 
mano  i suoi  sapraccÌDli,  e traversano  t^it- 

la  faccia  sntio  il  nino. 

Una  testa  di  Tritone,  che  serve  di  bocca 
od  noe  grondsja  , sotto  il  portico  dì  S. 
[Vlma  a Roma,  porta  due  branche  cilgran- 
cbio,  poste  allr  sue  due  lenip^a.  Se  ne  iroveià 
l»  cagione  all*  articolo  OccAiro. 

Un  Tritone  che  rapisce  ona  Ninfa  ( Hfus, 
Vio  Clemeut.  ) ha  delle  orecchie  e deile 
gambe  dì  cavallo  , dell#  piccole  corna  ed 
Una  coda  di  pesce  che  sta  invece  di  qoeU 
dei  ceolanri.  Questa  configurazione  è con- 
forme si  nome  che  Tzetzes  dà  ai  Tritoni, 
chiamandoli  pcsci-centatni.  Nelle  piiiurii 
d'  Ercuiau»  e aovra  un  sarcofago  del  Cam- 
pidoglio non  hann*  eglino  le  gambe  di  ca- 
vallo. Verigoiio  talvolta  lor  date  le  corna  al 
motivo  della  loro  paasione  pel  vino  che  ai 
Fauni  e agli  alirbcompagoi  di  Racco  li  fi- 
cea paragonare. 

Un  altro  Tritone  del  già  citato  Museo, 
porta  una  pelle  di  pesce  a goÌM  di  eie* 
mide. 

Jkiaeroòio  dice  che  al  disopra  del  fruii* 
ione  del  icmplo  consacrato  a Saturno  io 
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KofiiB , redeaiMÌ  de^  Trito*n  stHiiiAotì  U 
ttooiba  eoo  eonchi(;he  chinmMte  bucinaCf  e 
più  particola' metile,  conche  di  Tritone, 
dice  che  iitjicaviliio  le  obbligazioni  che  ta 
sluria  aveva  a Saturno;  imperocché  prima 
di  lui,  eia  ea««,  olire  Of'ui  credere,  oacuia, 
e da  queir  ep>ca  diveiiue  chiara  e ordina^ 
ia.  Ma  queala  'preit-aa  allusione  è dittruUa 
dalla  viale  di  aicoiirTri/o/ii  collocali  aopra 
alcuni  edilìcj  , io  due  bjaai'riliari  dcKa 
Villa  Albani;  tur  uii  baaan-rilievo  del  pa* 
lasso  dei  Couaervalori  , a Homa  , che  rap* 
preaen'a  le  quattro  etagiooi;  aur  mi  uintmo 
del  palazzo  lVJ-< Ilei,  e ^ovra  uo  v#&o  drl  pa* 
lazzo  Baibeitui.  /l/aCM’/*/c)|>ictt;nEÌcit'libe  io* 
vano  che  tulli  quegli  ejiliej  A>Ior  pi  di  !/ W/o/ti, 
aiaoo  relativi  al  culto  di  Saiuriio  ; quelle 
marioe  divioità  d' ordinario  aeiviaiio  d*  or- 
uameoto  ai  l'ruiilOhi  dti  grandi  eddkj  : vi 
•i  collocavino  ezundio  delle  aUiue  , dei 
carri  ed  akii  oggeiu  cUv  coli*  cdiltcio  qoq 
aveaoo  rfUziooe  veruna.  (Jù  è perciò  che 
vediamo  delle  capre  aul  Uoulouu  di  un 
tviupio;  e sulla  medaglia  delia  £imìglU 
Petilta  rapprcaeoUte. 

1 Tritoni  t a guiaa  delle  altre  divioiià 
dei  mari  di  sccomU*  ordina,  porlavaoo  dalle 
coroue  di  giuncbi. 

Nella  coLlrsiooe  delle  pietre  incise  di 
6/oscA  , iovra  uua  peata  di  vetro  si  vede 
un  Tritone  o P.'ilefnone  woauto  su  di  uo 
OiOairo  marioo,  ebu  ha  la  testa  ed  il  corpo 
d*  uua  capra.  Uu'altra  pielra  incisa  (Gorlaei 
Dact,  p,  ‘^$  n,  176  ) ce  lo  mostra  su  dì 
uos  espra  iutiera. 

Un’  agata-onice  ci  oflre  un  Tritone  che 
sta  suonando  ooa  specie  di  flauto  j o zam- 
pogna , e tenente  nu  remo  oclU  siuivtra 
maiio. 

Sopra  un  aardouico  , veggiamO'  uu  JW- 
toné  lo  di  cui  parti  iulsriorif  vale  a dite, 
specie  di  coscic  , veuno  a termiogre  io  due 
code  di  pesci  ; dalla  destrd  maoò  tiene 
uo  tridente , e dalla  stoistra  uu  timone’di 
nave  ; al  disotto  di  lui  scorgousi  due 
deIGnù  Questa  iacisiooe  è della  miglior 
maniera. 

Uo  caleidonio  cì  mostra  uo  TnVona 
eoo  elmo  io  capo , arniato  di  uo  graode 
scado  rotondo  , e che  lieoe  uo  liiuooe  di 
save. 

Sovra  una  pasta  antica,  ,oii  Tritone  cou- 
dece  uo  cavallo  myriao.  \ 

Uoa  pasta  di  vetro  ( Mu§,  Fiorente  t, 
a,  iw,  4^)  il  cui  originale  trovasi  nella 
gallerìa  di  Firenze  , oe  mostra  un  tritone 
maschie  eoo  ona  iritooessa  ; il  maicbio 
tiene  oo  temo , la  femmina  porla  nel- 
le braccia  no  giovine  tritone , e no 
altro  oe  trae  a se  fuori  dell*  acqua  ; eoo 
essi  da  uo  amore  e da  uo  delGoo  prece- 
duti. Due  amori  che  accompagnano  una 
Neieidd  , veudooo  dubbioso  saila 


antichità  della  plcrra  ( Pietre  ine.  t,  a, 
ta%f.  36  ) da  lui  pubblicata  ; ma  per  qual 
motivo  non  ha  egli  dunque  comunicalo  le^  * 
sue  ragioni?  Sopra  pvr»cchi  baftsi.rilirvi 
( Bartoli  , adpiir.  tav  ) pubblicati,  o 
uo  , SI  vede  uoa  Ai^itnte  od  una  Nerei- 
de  da  due  Amori  accoiupacniita.  -v- 

Un  (V  oinmenlo  di  uu  bà^^'^iilievo  ( Pi. 
vanteUa^  Marni.  Tour.  3 , j(Ì  ) ci  rappre- 
acuta  un  Tritone  coperto  di  siiname;  le 
sue  gambe  sono  coufomiì  e quelle  d'uii  uo- 
mo ; dalla  sinistra  mano  fico  egli  uu  mo- 
stro marino  : Is  ligure  di  donna  mutilata 
è forse  qoeFI-i  di  uos  Nereide. 

Uua  pietra  incisa  inedita  (A/iV/in)  rap- 
presenta la  lesta  dì  un  ^ri/onc  ombreggia- 
la da  lolla  horha  ed  unita  a gioppi  peri* 
effettn  dell*  onde  ; ha  rgli  per  acconciature 
la  $poQÌia  d'u/i  pftee  che  sembra  lische 
da  un  cesto  proprio  albi  pesca  , come  ne 
veggiamo  solle  medaglie  di  Bizanzio. 

« Questo  oobil  gmppo  , dice  il  tante 
vnlre  citato  eruditissimo  Ennio  Quirino 
Visconti  ( A/us.  Pio^dement.  uot.  i ) 
disotterrato  plesso  la  vis  Laiintf  ci  of- 
fre Tritone  eoo  orecchie  fauoloe  e cor- 
na sulla  fronte,  uomo  dal  mezzo  io  su,' 
nel  maio  diviso  in  due  grsn  cod«?  di  pesce, 
fornito  di  più  nel  dioauzi  come  di  due 
zirope  c*vaIlioe  , in  alto  di  rapire  una 
donna  nuda  , che  in  vano  chiede  gridando 
aita,  meotre  due  Amorini  che  svolazzano 
graziosamente  sulle  code  dei  mostro,  può- 
to  commossi  dalle  sue  strida  , ridoiisi  del 
lameoto  di  lei  , e le  accenuano  di  tacere. 
Una  il  vaga  iaveozione  serviva  probshìl- 
mente  Ìo  antico  aU'orusio  di  qualche  fon- 
te 0 niofeo,  non  i però  che  TarteGce  Tabbia 
travata  nel  suo  capriccio,  ma  piuttosto  v' 
ha  gindiziniameote  impiegato  la  sua  mi- 
tologica erudizione.  Se  egli  ha  date  nelle 
orecchia  e nelle  zampe  al  suo  Tritone 
qualche  cosa  del  Centauro,  non  lo  ha  latto  a 
caso,  Tzefsea  chiama  il  Tritone , pesco 
Centauro  , vToefsr  t I*  essere  ì 

Tritoni  come  i Psuoi  e i Centauri  , o al- 
tri seguaci  di  Bacco,  dediti  all*  ebtirtà  , 
e quindi  il  lor  rapporto  al  Nume  del  vino, 
è alalo  già  da  alt*i  noUto.  La  siesta  figu- 
ra non  e nuova  , giacché  con  siruili  gsm- 
he  cavalline  si  vedono  i Tritoni  effigiati  c 
nelle  pitture  dèli*  Ki  colano  • e in  un  bel 
sarcofago  del  Campidoglio  : aozi  a ciò 

si  vuol  far  alludere  I*  esprcMìone  d*  O- 
vidio  : 

Cneruteis  Triton  per  mare  curri!  equus. 

€1  Le  eorna  , delle  quali  rimaneva  indica- 
to il  sito  con  due  cavità,  competono  alle 
DeiUi  acquatiche,  come  tcaoUlrici  della  ter- 
ra , e causa  parziale  de*  tremoli . nude  ìa 
figura  di  loro  veggousi  rsppreseatsli  usile 
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jnlictje  iDODete  Neitnoo  e i fiumi.  Secoo* 
do  alcODÌ , competono  «1  Tritone  «ocor  U 
^aXat  ^ o grauceoU,  o branche  di  granchio 
■idiale  coti  come  in  altri  nionumenli  quaai 
a goita  di  corna.  L*  coda  biìorcuta  è de- 
acritle  nei  •eguenlt  eerai  da  Apollonio  , 
ne'qnali  dipinge  accurauoMole  un  Tritane: 

Anrtfp  orai  Xa^opoe  er* 

fr>ci,  xai  §fm 

KiÌtìoì  /lext/Vire- 

&ls  quinci  e quiodi  aotlo  i fiaocbi  doppia 
Coda  ae  gli  atendea  qual  di  balena. 

CI  Chi  M che  ancora  V aiione  del  noalro 
gruppo  non  aia  alata  tratta  dalle  medraìme 
•orgeoii  mitologicbe?  Abbiamo  io  Puu* 
punta  ^icW  caaeodo  andate  de  donne  dei 
Tanagrei  a lararai  io  tempo  di  notte  nel 
mare  per  celebrare  le  o*gÌe  dì  Bacco,  un 
Tritone  ne  rapi  alcune  , lo  che  fu 

poi  da  Bacco  ateaso  punito.  Quetto  è foia* 
l'argomenlo  del  noatro  groppo;  ma  quan- 
do aimil  peu^iero  aembraaae  troppo  ricerca- 
to , pub  Hìmì  od  Tritone  cbe  ta  aorpieo- 
dendo  le  Ninfe  del  mare  come  fanno  i 
Ceniauri  , i Satiri  c i Panni  a quelle  dei 
fonti  , delle  aelvc  e delle  montagne, 

n Qualunque  però  si  preacelga  di  tali 
*op!oìoui  , non  pnb  negarai  una  somma 
leggiadria  d*  eapreaaiooe  al  noatro  giuppo  ; 
aaaai  bella  i la  figura  della  Ninfa,  e il 
•un  atteggiamento , dorè  ai  scoig®  le  co- 
stemar.ioue  e la  sorpresa  : alegaute  ratio- 
ne  degli  Amorini  , propria  oltremodo  la 
meniera  in  cui  b scolpito  il  mrtatro,  nella 
pelli  della  cui  gola  e nei  traili  della  cui 
fiaonnmia  è a meraviglia  indicala  la  atta 
frroce  oalora.  Sii^come  la  poaiture  d una 
gamba  della  Ninfa  mostrava  che  non  avea 
potuto  io  antico  essere  eretto  quealo  gmp* 
pu  su  d’  una  base  , gli  ai  è scolpito  sotto 
un  fl'itio  maiinu  che  lo  soltengs.  Si  è i- 
niitato  io  cib  lo  stile  degli  antichi , cbe 
nao  fallo  regzeie  da  una  nube  di  polvere 
il  cava  Ilo  de' figli  di  Niobe  ; anzi  assai 
più  proprio  è il  ripiego  usato  nel  noatro 
marmo. 

cc  11  presente  gruppo  c adatuto  sa  di 
no  coperchio  ovaie  di  sarcolago  , che  ora 
ne  forma  I*  imbasamento  , lutto  scolpito  a 
figure  all’  intorno,  che  sono  state  delineata 
nel  rame  in  due  Uste.  11  soggetto  del  bas- 
so>'ilievo  è un  Baccanale  , nel  quale  si  os- 
servano quattro  carri,  due  cammelli,  un 
elefante  , un  Uone  e divenì  gruppi.  I car- 
ri son  tutti  di  quattro  rote  , del  genere  di 
quelli  detti  peiciò  dai  Greci  ofia^ai  , 
/mmt/rae.Vno  di  questi  tirato  dagli  asioeL 
li  porta  Silano  col  tlr&O  , gli  alili  hai)  le 
pantere  a^•<'vata  , fiera  consacrata  a Bacco; 
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io  UDO  è Bacco  ileaao  , Dell'altro  Ibrso 
Arianna,  sebbene  per  la  piccioleua  delle 
immagini  non  beo  si  distingua  se  sia  ve- 
ramente figura  donnesca  quella  cb*  e sul 
carro  d*lla  linea  inferiore.  Nel  terzo  suo 
due  maschere  Uauioe  , noi  siringa  e iia 
cantato  o vaso  da  vino  Di  simili  vasi  , 
di  cembali  o nacchere  , di  corni  da 
bere  , detti  dagli  antichi  riti  , aoo  ca- 
richi 1* elefante  e i cammelli,  animali 
allodenti  atlv  vittorie  di  Bacco  io  Oriente, 
che  alcuni  ban  creduto  le  stesse  che 
quelle  dell*  egiziano  Sesostri.  I grup- 
pi rappreteotsno  Baccanti  ebe^  danza- 
no, Genj  che  schei*taoo  cogli  animali 
bacchici  , Satiri  che  inaidiae  le  Ninfe.  La 
figura  cbe  spicca  maggiormente  nel  basso- 
rilievo,  e quella  che  fa  pià  onore  al 
Nume  del  vino  , è il  forte  Alcide 
vinto  ancor  esso  dall*  ebrietà  , • steso  per 
terra  , n appoggiato  al  gomito , come  ao. 
leavi  dagli  anlicliì  pittori  rappresentare  , 
aecondo  il  Cinico  Aleidamante , presso 
Lueiano.  Ha  nelle  mani  nn  grau  ciato  o 
cratere  , che  i monumenti  e gU  scriiiori 
gli  assegnano  per  mo  nappo  da  bere.  Un 
Genio  bacchico  Scherza  intanto  col  suo 
leone.  Si  sono  assai  compiaciuti  gli  anti- 
chi di  rappreseiitarci  quell*  eroe  , il  mas- 
simo esemplare  che  avessero  di  fortezza  o 
di  tolleranza,  ora  abbattuto  dalla  crapula 
ora  domalo  da  Amore  , per  indicaici 
cbe  le  umana  debolezze  son  comuni  a tut- 
ti i mortali  ; a agguagliano  beo  sovente  il 
volgo  e gli  eroi,  n 

EÌeeo  cib  cbe  troviamo  nel  dotto  illu- 
stratore del  iopracciuto  Museo  (f' o/.  l)  li- 
gnardc  ad  noTrifone;  «Lo  stile  grandioso  di 
questa  egregia  mezza  figura  la  rende  uno  dei 
più  rari  e dei  più  belli  nionomeoti  che  ci  pre- 
•entinoDeilimarine.il  carattere  di  un  nomo 

fiesce,  e la  sua  nioslrnosa  natura  , sono  cosi 
>en  segnali  ne*  suoi  lineamenti  , che  non 
pub  equivocarsi  quantunque  non  ne  aus* 
aiata  che  la  parie  umana'.  1 tratti  del 
•00  volto  • benché  manierati , sono  pie- 
ni di  una  certa  bellezza  ideale  e d'nna 
certa  nobilU , che  nel  tempo  stesso  che 
non  possoo  competere  cbe  sd  un  mostro , 
son  pur  convenienti  ad  un  Dio.  Sembra 
che  nella  sua  bocca,  un  poco  aperta  , as 
traveda  qualche  cosa  non  umana,  e un 
palato  quasi  piano  a guisa  di  alcuni  pesci. 
Di  pesce  è sicarsmeotM  la  pelle  squamosa 
atlacciaU  kol  petto  a simigljanza  della  pel- 
le Erculea,  o delle  nebridi  de*  seguaci  di 
Bacco  : le  ot'ecchte  fauoine,  quando  non  gli 
siano  state  date  per  le  relazioni  eoo  que- 
sto Nume  altrove  indicate , possono  es* 
•tre  state  cosi  scolpite  , perchè  al  primo 
sguardo  si  riconoscesse  per  un  mostro.  Tut- 
to il  resto  del  corpo  è toccsto  con  una 
macsuevolo  fraocbczza-  Non  voglio  tacere 
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un  mio  peotiero  , eh  è , ch«  di  i.mih  fi.  **  a.  - Lo  itetio  cb«  Triiveemia.Dm 
•nnomie  tcolpile  dagli  aDUcb»  eoo  una  ccr-  il  fopranoome  di  rn/o/ua  ioebo  a f'enere 
U cancaiura  per  denotare  la  meicolanza  perché  è di  sovente  pollata  dai  Trilooi  * 

delie  due  naii.re  uonaoa  • ferina,  sembra.  i.  TMitobidb,  soprannome  di  Mioeivà 

mi  che  abbi»  imitate  le  forme  d*  alcune  allevata  tulle  sponde  di  una  palude  cbia* 
eue  figura  il  gran  Buonarroii  , che  forte  maU  Tritone  io  Beoaia.  Democrito  dava 
non  ai  avvide  della  intenaione  degli  aoli-  a questo  toprtnooine  uo*  altra  otisÌDe.  Se- 
chi  arufici  ) ma  U credi  una  maniera  di  eoiido  la  tua  opinione,  quetio  aopraciitome 
bellezze  ideali  , e vi  scorse  una  traccia  dì  derivava  da  tre  grandi  beoefizii  praticati  da 
quello  stile  fiero  a cui  era  oaiuralmenie  <)<iesta  Dea  ,a  favore  degli  uomioi  cioè 
poriaUv  u ^ deliberare  eoo  sagacità,  giudicare  con  prc* 

* -•  Palude  delT  Africa  propria,  ove  ed  agire  eoo  giustìzia.  ^ OWd. 

prende  la  aua  sorgente  il  fiume  del  mede-  A/W.  5,  _ Erodoi.^,  c.  178.-'  Pckij.  9 

aimo  nome,  secondo  Callimaco  , citalo  33.  — a.  — • Mela  r,  e 7.  * 

da  P^linio  ( /.  5 , e.  4)  > dovrei  dice  che  Minfa  che  AnfiienjiJe  rendette  ma* 

questa  palude  fu  soprannominata  Pallan-  dre  di  Cefaiiooe  e di  Masamone. 
ttas.ìU  essa  veoli  leghe  di  lunghezza  dall*  * f’Iinfa  del  lago  Trìtone  madre  di 
Est  all*  Ove«t  , a circa  sei  di  larghezza  , Minerva.  P.  ftlivisva. 

ed  ewt  ui*  gran  numero  di  piccole  isole.  *4*-"  ( delle  Marche)» 

* 3 — Uno  dei  nemi  dati  al  Milo.  Grsn  Jago  d'  Àfiica  nella  Libia.  Erodoto 

* 4’^  Fiume  deir  Africa  propria  , che  dice  che  il  fiume  Tritone  mette  loce  in 

ba  le  sua  aorgenle  nel  lago  ilei  medesimo  ^esto  Iago  , e che  vi  è situata  l' isola  di 
nome,,  e mette  foce  nel  Mediterraneo,  se.  Phla.  Siamo  portati  a credere  che  questo 
condo  T*domeOf  ove  trovasi  il  golfo  della  Ugo  sia  lo  stesso  che  qiAllo  da  noi  posto 
piecoU  Sirie.  Anche  in  Erodalo  troviamo  sotto  il  n.  q.  il  di  cui  sorbe  sia  stato 
fatta  menzione  di  quest»  fiume.  alterato.  Sulìa  carta  del  sig.  D*  jinyille  sì 

* 5.—'  Palude  dell*  Africa  , situata  alle  una  piccola  catena  di  monti  che  Jo 

falde  dell*  Allanle  , presso  la  costa  dello  divide  dalU  regione  Byzacmm  : secondo 
Atlàntico  Oceano,  secondo  Diodoro  di  Si*  st<  svo  autore*,  questo  tago  si  estende  dal 
cilia,  il  quale  aggtaoge  che  questa  palude  Nord-Lsl  al  SuJ-Ovevi,  e forma  quasi  due 
fu  da  no  terremoto  nd»tta  a secco.  I^ghi  * la  parte  meridiousle  si  chiama 

^ (ì  Finme  delPisoU  di  Creta,  lecon*  Vu/u«,  ossia  Libica  Palude,  presso  la 
do  Diodoro  di  Sicilia.  Questo  anlore,  di*  quale  abitavano  i Macbìi  e gli  Ausei. 
ce  che  presso  alla  sorgente  di  questo  fiu«  Emdoto  credea  che  questo  lago  fosse 
tne,  oravi  nu  tempio  dedicato  • Minerva  distrinie  dalla  Gran  Sirte.  Ma 

TVrfo^enia.  oe  , meglio  istrutto  su  questa  patte  della 

* 7 _ N'irne  dato  a Dna,palod.e  della  A/rira,  lo  iodica  presso  la  piccola  Sirte. 

Traria,  ^ Pihiu»  Seqoeste*.  **  XaiTOPAToai*,  aoleooita  io  cui  pi'^ga* 

* 8.—  Città  dell*  Africa  . nella  Libia,  «»»•  gl»  Dei  per  la  conservazione  dei  f<n- 

Mcondo  lo  scoliaste  ò*"  jtpollonio,  cinlli.  Questo  nome  deriva  dallVsser  cbia> 

* 9.—*  Pslnde  dell'Africa  , nella  Ciré-  meti  tritt*patores  gli  Dei  che  alla  geiicra- 

naica,  in  poca  distanza  del  promontorio  presiedeano. 

PifuÀopenia  , ed  ove  oecondo  Strahone  , i Tzitopatreo,  ono  dei  Diosenri  Anaci, 
era  edificata  la  città  di  Berenice.  Questo  “*  Dioscon.  ' 

autore  dice  che  hi  quella  psjude  ér»vi  o^a  2.-*  Figlio  di  Giove  e di  Proserpina. 

isola,  sulla  quale  vsdeasi  un  tempio  a * TaiTTiASCiii,  magistrali  d'Ateuc  iqua* 

Prnere  dedicato.  li  avevano  la  sovraintendeoza  e la  direzio* 

Abbiamo  riportato  in  questo  luogo  !l  et  di  una  terza  parte  della  tribù, 
presente  articolo,  poiché  può  essere  che  la  **  XaiTTOLEMo.  Secondo  I*  opinioDe  eo- 
palode  di  cni  palla  Erodoto  , non  sia  la  mane  nacque  egli  a EIcnsi , città  dell*  Al* 
Stessa  di  cui  tiensi  discorso  da  Strahone.  tiea,  e da  tulli  gii  antichi  vien  liguardsto 

* IO.  — Città  della  Grecia  , nella  Beo*  siccome  I*  inveulore  della  maniera  di  colti* 
zìa.  secondo  lo  scoliaste  d*  Apollonio.  vare  11  frnmenlo,  e di  prepararlo  per  lame 

* if.—  Al  riferir#  di  (Jostantmò  Por*  il  pane.  Gli  autori  non  sono  concordi  ri* 

^rogenefe,  cosi  chiamavasi  un  luogo  del*  guardo  all'origine  di  lui.  Gli  Argivi  , al 
I*  Asia  Minore  , sitoato  sulla  sponda  «iella  riferire  di  Pausania  , pretendeaoo  eh*  ei 
Proponlide.  fosse  figliuolo  di  Trochilo , gran  sacerdote 

* la.  — Torreole  della  Grecia  , nella  d'Argo,  il  quale  crasi  ritiralo  a EJeusi , a 

Beozia,  che.  secondo  Pousanio,  passava  io  motivo  dell*  odio  di  Agenore,  figlio  di 
poca  distanza  del  villaggio  chiamato  Alai-  Triopante,  re  d'Argolìde,  ed  ove  sposò  c* 
camene.  gli  ODS  donna  che  il  rendette  padre  di  due 

1.  Tkitoeia.  Minerva  sotto  questo  nome  figli,  TriUolemo  ed  Euóuleo»  Aliti,  come  il 
era  adorata  dai  Feucati.  * 
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poeta  3tttSeo  e F^recifie , finno  TrittoU- 
rnn  figlio  dell*  Oceano  e della  Terra. 

Cfurilo,  poeta  tragico  d*  Atene,  il  quale 
•tea  compofto  ce nlocioquauta  rappresenta* 
sioni  teatrali  , in  ima  di  esse  , intitolata 
Alope,  (ficea  che  Trittoletno  ere  figliuolo 
di  TiiaroSf  principe  Ateniese , e di  una 
delle  figlie  d'  Anptiione^  quella  stessa  che 
da  Nettuno  avea  atulo  un  figlio  chismitn 
Oercione.  (Jrjeo,  o il  poeta  greco  che  ha 
preso  questo  nome  in  un*  opera  che  non 
ci  ^ pervenuta , oirrava  che  Fu6uÌen  e 
Trittolemn  erano  figli  di  Digaule  oZ?iiUU- 
/c/e,  fralillo  di  Celeo  , che  diedero  essi  a 
Cerare  1*  annunrio  del  rapimento  della  di 
lei  figlia  Vfoserpina,  e che  la  Dea,  per  ri* 
compeiiaa,  inaegnò  loro  a coltivare  il  fru* 
mento.  If^ina  e Lattanzio  fanoo  Trittole* 
irto  figliuolo  del  re  Eleusino.  L*  opinione 
comune,  quella  cjoè,  che  al  riferire  d'  A' 
pollndoro  e di  Vausania  , regnava  presso 
gli  Ateniesi,  e che  fu  adottala  da  Ouidio, 
fa  TrittoWmo  fig^uolo  di  Celeo  ^ re  della 
Attica.  Secondo  i marmi  Hi  Poro,  sua  ma* 
dre  chiatn^vasi  Neera  ; secondo  Ap*HtoHo^ 
ro,  Metanira  ; aecoodo  i)vÌdiOt  Melania; 
aecotido  /f*ino^  Cotonea  ; secondo  LatlitU’ 
zio,  Jnna  o Jttiiia,  e secon.to  altri,  Polli* 
nia.  Musaeut,  Orpheus,  Chaerilus  , apud 
Pausar!,  l.  1,  c.  14.  — Pherecydes  , apud 
Apollpd.l.'it  c.  11.  — ApoUod.  et  Hou* 
san.loc.  cit,  — OiT.Fast  l.  4*  v.  63(^  — 
HrCiin.  fab.  1^7.  — Lùctan.  ad  Staiti, 
Thrb.  l.  1,  V.  382  ; /.  I 2,  y,  628.  — -A’c/iof. 
Apollnn.  Rhod.l.  3,  i#.  342, 

Narrasi  che  Cerere,  viaggiando  nell' At- 
tica sotto  le  forme  di  una  semplice  morta* 
le,  si  fermo  plesso  d*  Eieusi  , aopra  una 
grossa  pietra  per  ristorarsi.  Avendola  vedu- 
ta una  figlia  di  Celeo,  e dsl  tristo  suo  con- 
tegno giudicando  eh*  ella  fosse  oppressa 
da  qualche  aflanoOf  le  si  avvicino,  e la  in- 
vitò a prendere  qualche  riposo  nell*  abita* 
zione  del  proprio  padre.  La  Dea  non  fu 
tarda  a seguirla  , e Celeo  la  accolse  con 
tanta  urhanitii,  che  essa  restituì  la  sanila 
» Trittolemn,  uno  de*  figliuoli  ^di  lui,  an- 
cor lattante,  e che  da  una  lunga  veglia  era 
ridotto  al  piloto  ei^lremo.  Non  contenta  di 
averlo  guarito,  s*  incaricò  essa  di  allevarlo 
a di  educarlo;  e volendo  nel  tempo  stesso 
renderlo  immortale,  ogni  giorno  del  pro- 
prio divino  latte  il  nutria  , e durante  ila 
notte,  lo  ponea  sotto  ardenti  catbooi  per 
kspogliarto  di  tuttociò  ch'egli'avea  di  terre- 
atre. Il  fanciullo  crescea  in  un  modo  al 
straordinario,  che  la  madre  fn  tratta  dalla 
curiosità  d’osservare  ciò  che  avea  luogo, 
e reggendo  Cerere  in  atto  di  porre  il  pro- 
prio figlio  nel  fuoco,  mandò  un  acutissimo 
grido,  e com  interruppe  i disegni  della  Dea 
su  di  Trìttrdemo.  Ciò  nonostante  Cerere  , 
per  compensarfu  della  perduta  imoioruliù. 


e renderlo  cero  a l«itto  il  genere  umano  , 
grins^guò  l'arte  di  seminare  il  frumento, 
c di  farne  il  pane,  fili  die  poscia  im  carro 
tiralo  da  due  dragoni,  e lo  provvedelle  di 
una  lìtsianle  quantità  di  fMiin^nlo  , per 
poterne  in  tutti  i luoghi  distribuire.  Col 
metzo  d?l  volatore  suo  carro,  heii  presto 
fece  egli  il  givo  della  trrrs.  nic-ii  che  es- 
sendoti fermato  alla  corre  di  Lineo,  ra 
.Scir.ia  I quel  principe  divenuto  geloso  per* 
diè  Cerere  avesse  scelto  cfuel  giovinetto  a 
al  onorevole  missione,  riaolvetfe  di  prìv*flo 
di  viia,  durante  il  suo  sonno  , ed  avrebbe 
lenta  dubbio  eteguito  il  barbaro  divisamen* 
to,  ove  Cerere  non  lo  avesse  in  Lince  tra- 
sformato. — Hom.  fJrmn.  m Crrrr.  apud 
Pansan.  l.  2,  c.  1 4-  — ApoUod.  /,  1 , e.  t I. 
-e  Callimac.  ììrmn.  in  Cererem,  u.  22.  — 
Ovid.  Mei.  I f>,  %f  f»45  ; Fast,  f-  4*  s'-  ^ t 
TViJt.  / 3,  Ele^.  8,  M w^Nrein.  fab, 
1^47.  — Pansan.l.x  , e.  1 ^il.Tt,  e.  / 8,c  4*  “* 
Àu^.  de  Civit.  ryei,  l.  1 8,  c.  1 3.  — 
ctan.  ad  Statii  Theb  l.^,  i/.  382.  ^ A’cr» 
vius,  ad  f^irg.  ^n.  / 1 , i/.  327. 

Algenio  di  J.  Lhi  Moni  andi*mo  debitori 
della  dipinturs,  nellaiquale  il  dotto  artefire 
ne  offre  Trittolemn  immerso  in  profonrlo 
sonno,  • il  barbaro  scita  Lineo  che  arma- 
to di  pngrsale  omicida,  sta  per  portargli  il 
colpo  mortale,  ma  viene  in  quell*  istante 
da  Cerere  colla  manca  mano  trattenutd,  e 
trasformalo  in  Lince,  animale  che,  secondo 
i mitnlogi,  ò il  simbolo  deiringratitudiiie 
e della  perfidia. 

Reduce  da'anoi  viaggi,  7V(<io/e/no  resti- 
tuì a Cerere  il  carro  che  avea  da  lei  rice- 
vuto , é istituì  a Eieusi  il  culto  di  (luella 
Dea,  ed  una  solenne  festa  in  onore  ci  le!; 
e le  di  cui  cerimonia  furono  dalla  Dea 
stessa  ordinate.  Celeo  gli  cedette  in  aegoi- 
to  la  propria  corona.  Diodoro  dì  Sicilia 
pretende  che  Trittolemn  abbia  accompa- 
gnato Bacco  nella  sua  speditioue  delle  In- 
die. Ciò  che  è fuor  dì  dubbio  ai  è , che 
gli  abitanti  d*  Eieusi,  dopo  la  sua  morte  • 
gii* Uibutarono  gli  onori  divini,  e gl*  in- 
naltarooo  un  terupio  che  suMÌitava  ancora 
a tempo  di  Paasania. 

Gli  storici  lo  riguardarono  siccome  Tin- 
ventore  delTarle  di  seminare  le  terre  , e 
come  I*  islil'ilore  d»*i  misteri  di  Cerere  E* 
lensina.^  Untili.  fab,\^*],  ^ Dioil.  Sio. 
1. 1 . — Paasan.  1. 1 , c.  38.  — Juttin.  l.  2 , 
e.d.^^Servinsad  Fir^.  Georg,  l,  i,  v, 
|63.  —Jae  Nic.  f^ensis.  I.  1 , Epiph.  o. 
I I.  ^BronìJi.ad  7*iAh/I.  I.  1 , Etrg.  H,».#. 
3().  — Muncker  cui  Hfginum,  /òA.  a34.— 
Tbsmofomi. 

* Trittolemo , dice  Giustino  ( I.  2 , c. 
G ) , trovò  1*  arte  di  seminare  le  terre  ; e 
ad  El"  usi  speciairuenle  ue  pro<lus««  egli  Tii  - 
ventioue:  anche  in  onore  di  sinàlta  sco. 
peita  , furono  consacrate  delle  notti  per  le 
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iniuauoni.  » Gli  Aienieii  onorfviiiio  por 
e*ii  7rUtolcnw  come  iid  Dio  | gli  eveano 
cretto  un  lenipìo  ed  iiu*  ara  e od  tempo 
alesw  cooMcraU  uo*  aja  per  battete  il  fni- 
metilo, 

« TriUolrmn  dice  il  tig.  Saint-Croix 
^Rieerche  lui  mitteù  del  paganeiimo,')  è un 
liertouggio  si  celebre  Della  tloiia  di  Ce- 
rere yed  in  quella  eaiaodio  dell' iitituxione 
de’  suoi  misteri  • Eleosi , eh’  ei’  merita 
certamente  che  si  entri  a dt  lui  riguardo  in 
alcuni  dettagli.  La  genealogia  di  questo 
eroe  era  ai  tempi  di  Pauunia  assai  dilli. 
Cile  da  deriliarsi;  sarchile  fors-  possibile  di 
pteseolemeole  riicliisraila  ? .Secondo  Pio- 
doro  di  Sicilia  (/.  I , 5 i8  ) , Tritiolemo 
ere  stato  ti  compagno  d’  (Jsiricie  il  quale 
gli  insegnò  1’  arte  di  seoi, nere  le  terre  , e 

10  tpedl  nell  Attica  per  far  parte  n quegli 
abitanti  d’  una  tale  scoperta  ( ItiJ.  J 1 1 ), 
Ploo  V ba  cb  ignori  ebe  lo  sposo  di  Inde 
era  pur  esso  riguardato  come  l’ inveotore 
dell’  agricoltura.  « — j ao. 

ec  La  cronica  di  Paro  stabilisce  Polii  di 
Tnttolcmo  al  regno  di  Rretleo  ( M^rin. 
Oxon.  epoch.  13),  e alcuni  altri  mouii- 
nieriti  la  iuaano  a quello  di  Pandiont  1 
( Meurs.  de  Regn.  Atlien.  l.  i , e.  i5  ), 
opiuiooe  poco  verisimile  la  qiiale  non  me- 
nta di  essere  coofoiata.  Alcuni  scrittori  ri- 
conoscono  questo  eroe  per  un  legislatore 
deW  Miice  { Porpirpr.  de  AMin.  L A; 

5 33  ).  Assicuravasi  ebe  vi  avea  esso  inse. 
guata  la  uianiera  di  attaccare  i buoi  all'a- 
ratro ( Plm.  l.  7.  0.  C.  _ Justin.  l.  3,  c. 
O,  eec.  }.  Questa  scoperta  è nullrdimeno  ri- 
cbi.mata  aTsvore  di  Ruzigete,  personaggio 
immaginario  che  all’ etimologia  del  suo  no- 
me è della  propria  esistenza  debitore,  » — 
Hesych.  — Plin. 

u Avendo  TriUolemo  perduta  P iqimor- 
talila  in  forzo  del  grido  clic  la  tenerezza 
«ea  strappato  alla  di  Ini  madre,  Cerere 

11  <:  Jiiipenso  coll’  onore  d’  essere  il  primo 

agricoltore  , a di  seminare  le  terre  ( Quid 
tari.  55r)  ),  Il  campo  di  Rharie, 

presso  d c,leusi,  divenne  il  luogo  destinalo 
al  primo  esperimento  ch’ei  fece  coll’orzo 
( Cornili.  C.-38  ).  Per  conservarne  la  me. 
moria,  gli  abiisnli  d’ Eieusi , nei  loro  sa- 
ciibzi,  laceaii  uso  di  focacce  composte  colla 
farina  di  quel  grano,  roietuln  a tìbaria  , u 
Rharione  ( Pau,.  Altie.  e.  38.  — Marin. 
Ctxoei.  epoch,  i3)  , donde  Cerere  preae  il 
soprannome  di  Rbaria. 

a TrUtolemn  percorrendo  la  terra  in  forza 
degli  ordini  della  Dea,  pervenne  tino  nella 
.'scizia  ; ove  non  evitò  gli  agguati  di  Lineo, 
re  di_  quella  provincia  ( Ovtd.  Met.  l.  5 
V.  (»o),  o,  secondo  alili,  di  Cernabonte, 
principe  dei  Ceti  ( Hrgin.  Poet.  Atìron- 
c.  ) , se  non  se  io  forza  del  toccorio 
di  Cerere,]  ^ ^ 

-v . et. 


« Gli  Alenieti  consacrarono  a TfUtole- 
mo  delle  atalne  e de'  templi  ( Pani.  Atlie. 
e.  l4;  e 38):  gli  innalzarono  un  altare 
sull' aja  aacta,  ove  pretendeasi  elle  pel  pri- 
mo avesse  egli  bsttiilo  il  graoo.  Sui  mono, 
airnti , si  vede  questo  eroe  col  piede  su  di 
un  drago,  e cdndiiecnle  ou  aratro,  cui  cono 
attaccali  dei  buoi  ( Gabinetto  di  Stnseb  , 
^ 5,  ri.  343  ).  Si  rappreseuta  czisndio  por- 
tante dell»  epiche  di  fruroenio  e dei  papa- 
veri ( Ibid.  H.  a3r)  ; The$.  Brand,  t.  3^ 
p.  nSQf  Spanh.  ad  CoUim.  p.  767  ) , e ritto 
aul  suo  cario  tirato  de  alali  serpenti  ( Go- 
binelto  di  Stoich',  n.  a4o , aqi , a4a  ). 
Finalmente  , lo  ricooosciamo  a fianco  di 
Cerere  che  il  tiene  per  la  mano,  m — 
Tenn.  ad  arai,  p,  87.- 

Melta  colleziono  delle  pietre  incise  di 
Stoseh  , sovra  una  corniola , si  vede  Trit- 
tolemo  Tilln'in  piedi , portaota  dalla  destra 
mano  tro  apiefao  .di  frumento , o lenendo 
dalla  sinistra  un  aratro. 

Una  corniola  ci  crffre  Trittvlemp  ritiri  io 
piedi  so  di  un  carro  tiralo  da  dui  serpenti. 

Sopra  un  diaspro  rosso  e gisllo , Tritto- 
feirio  semina  del  frumrnto,  che  sta  sovra  tao 
carro  tiralo  da  doe  alatr-serpenli. 

Uoa  pasta  antica  ci  mostra  TrittoUmo 
sovra  un  cario  tirato  da  due  serpenti  di- 
rimpetto a Cerere  ebe  sta  assisa , portante 
tre  spiclie  di  frumento  nella  destra  mano, 
ed  una  picca  Della  manca  : nell*  esergo 
avvi  la  folgoro. 

Sor  no  diaspro  giallo  , Trilleiemo  f col 
piede  su  di  no  drago,  tiene  l’ asta  in  mano 
( indizio  del  cullo  che  gli  era  tribniato)  o 
coodoce  UD  araun  cui  aooo  attaccali  due 
buoi. 

Uoa  pasta  antica  ci  oOrC  TriNoìemo  con- 
ducente Un  aratro  tirilo  da  due  buoi»,  a 
fianco  dei  quali  scorgeai  Cerere  portante  in 
mano  della  epiche  di  frnmenl» , e alle 
quale  TriUolemo  stende  la  deatra.. 

• TaiTOBiTA , casa  di  campagna  situata 
nell’  Etriirir,  al  SiM  di  Pisa,  sulla  sponda 
del  mace,  psesio  di  nn  porto  assai  fre- 
quentato , e la  di  Cai  descrizione  trovasi 
nell’  itioerarie  d’  Antonino. 

Rutilio  ( Itiner.  l.  \ , p.  637  ) dà  la 
deaciiziooe  di  questa  casa  e del  porto  che 
le  ova  vieioo. 

Inde  Triluntam  petiouu , ih  villa  vo- 

oatur  , 

Quae  latet  expuliii  intula  paene  fre, 

aamque  mona  jnnelii  procedi/  in  aequo- 
. re  laxii, 

Quique  dodtum  potuU  , e/ondidit  an- 
_ te  lolum 

Contiguum  itupni  portum,  quem  fama 
- frequentai 

Puarum  emporio , dpHtiitque  marii. 
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Thitbspbii  LbO|  il  lione  dalie  tre  nottif 
p^iilraii  colla  quale  i poeti  eaprimooo  Kr> 
cole  coocepiU>  io  una  nolle  che  oe  durò 
Ite.  Vico  altreù  cbiaoialu  Trivesprrum. 
— y Alcmbiia. 

Taivti»  iopranoome  di  Diana  e di  EcatCì 
peicbò  aecoodo  y rnrfrmet  poneaai  nei  luo> 
ghi  ove  ai  univano  tre  attade , o perchè  è 
delta  la  ateiaa  che  la  Luea,  la  quale  legue 
(re  atrade  nel  tuo  coreo  , 10  alteiaa  , lun- 
ghe»!  , e iargh  za*. 

XatvuB  Artpum  , luogo  della  valle  di 
Ancia  ove  ritiedea  la  ninfa  Egeria.  — 
A/ur».  G , ep.  47. 

Trivio^  aopraonome  di  Mercurio  il  quale, 
come  iiieaaaggiero  degli  Dei»  previrdeva  alle 
atiade. 

* XaiCMVUATO,  nome  latino  che  la  storia 
ha  ooniaeralo  ail*uuiono  di  (re  pinone,  le 
quali  cangiarono  il  governo  della  Urpub* 
blica,  e io  oou  delie  leggi  dello  aUtO|  se 
ne  impadronirouo. 

Stato  di  Roma 
sul  finire  della  Repubbliea. 


Roma  salita  al  colmo  di  tua  gramleasa, 
da  quella  precipitò  per  la  coriuzioue^  pel 
luiso , ed  in  forza  di  profuiiom  che  non 
aveano  conlini.  Con  disordinati  deaideij  , 
viderti  pronti  tutti  gli  attentati  , e,  come 
dice  Sallustio , si  vide  una  generazione 
d*  uomini  che  non  poteano  aver  pairimo* 
nio  veiuoo,  nè  soffrire  che  altri  n*  aveste. 
Stila  ^ nel  bollore  delle  sue  intraprese, 
•vea  operato  cose  Cali , da  porre  Roma 
nell*  impoisibililè  di  ennaervare  la  propria 
libertà.  Nella  sua  spedizione  dell*  Asia, 
tutta  rovirrò  egli  la  militare  disciplina;  fdr 
lui  L’esercito  lu  assuefatto  alle  rapine,  e si 
trovò  io  bisogni  che  mai  non  svra  avuto; 
corruppe  esso  dei  soldati  , che  dovesno  iu 
seguito  corrompere  i capitani. 

A maoo  armata  , entro  egli  in  Roma  ed 
ai  Romani  duci  iosegiiò  a violare  l’asilo 
«Iella  libertà:  Jis(rd>ul  le  terre  dei  citladmi 
ai  soldati,  ed  in  tal  guisa  li  rendette’ som* 
msmenCe  avidi  dell’altrui,  mentre  da  quel, 
l'istante  non  vi  fu  più  un  solo  uomo  d' ar- 
me, il  quale  ik>q  attendesse  T incontro  che 
potesse  porre  nelle  di  lui  mani  le  sostanze 
dei  suoi  concittadini. 

lu  tale  alato  di  cose,  la  Repubblica  (fo- 
vea neeesstiiamenle  soccombere;  più  non 
Irailavasi  che  di  sapere  in  qual  modo,  e de 
chi  dovesse  essere  atteriata.  Tre  uomini  e- 
gualmeoie  ambiziosi  vantaggiavano  allora 
tutti  gli  altri  ciUadini  «fi  Roma  per  la  na- 
•olla  , pel  credito^,  prr  le  gesta  , per  le 
loro  dovizie  ; cioè  (Jnejt*  Pompejt* , Cajn 
Cesvre  e A/.  /Àsinio  Crasso  , il 
carattere  dei  qmli  trovasi  dettsgliataoicnte 
descriuo  ai  rispeliivi  loro  articoli. 


formazione  del  primo  Triumvirato, 

Qiiesin  corpo  al  augusto  era  allora  diviso 
fra  Pompro  e Crono,  nemici  e rivali  nel 
governo;  l’uno  il  piò  potente,  T altro  il 
ji'Ù  ricco  di  Roma.  Dalla  loro  divisiooe 
traeva' alroeiiO  Is  Repubblica  il  vantaggio 
che  dividendo  il  Renato , leoea  nel  tempo 
stesso  in  equilibro  il  loro  potere  , e man- 
teneva U iiberià.  Cesarr  risolvette  di  unirsi 
ora  con  uno  «J  ora  coll’ altro  , e di  pren- 
dere , per  cosi  dire  , di  tempo  in  tempo  n 
prestilo  il  loro  credito,  colla  vista  di  ser- 
virsene per  gingnere  più  facilmente  al  con- 
solalo, e quindi  il  comando  degli  eserciti 
ottenere.  Ma  siccome  non  poteva  egli  ocf 
tempo  stesso  liberamente  roanrggiare  1*  ami- 
cizia di  quei  due  pronunciati  rivali,  prima 
di  lutto  pensò  di  riconciliarti.  Vi  rìoscl 
di  fatti  ed  ei  solo  seppe  trarre  tutto  il 
vantaggi  da  una  riconciliazione  alla  pub. 
blira  libertà  cotanto  pernicirvsa.  Srppe  egli 
persuadere  e Pompeo  e CVtriio  ad  af6dar« 
gli  , come  in  deposito,  il  consolsto  che 
non  avrebbero  certamente  veduto  senza 
gelosia  passare  fra  le  mani  dei  loro  parti- 
giani. Fu  egli  eletto  console  con  Calfurnio 
Btlfulo  , in  forza  del  concorso  di  due  fa- 
zioni. Segretamente  seppe  egli  guadagnarsi 
i principali  individui  di  (quella  , e ne  for- 
mo iin  terz  i partito  , che  in  seguito  servi 
per  opprimere  quei  medesimi  che  al  di  lui 
innalzamento  aveano  più  degli  altri  con- 
tribuitu. 

Roma  si  vide  allora  in  prede  all*  ambi- 
zione di  tre  uomini  , i quali  col  credito 
della  loro  fazioni  riunite  , delle  digniià  e 
degli  impieghi  della  Repubblica  aovrana- 
meote  dupnaero.  Crasso  sempre  avaro  , a 
U-fppo  ricco  per  estere  un  particolare,  peo- 
aa«a  meno  ad  accrescere  il  proprio  partilo, 
di  quello  che  nuo«e  dovizie  ad  ammassare. 
Pompeo,  loddislalto  degli  esteriori  segni 
di  rispetto  e di  venerazione  che  veniangli 
dallo  Bplendote  delle  sue  vittorie  , stava 
geadendo  inpernicioso  ozio,  del  suo  credito 
e della  sua  fama.  Ma  Cesare  più  destro  e 
di  que*  due  più  rircospetto,  iva  sordamen- 
te gitlando  le  fondamenta  delta  propria 
grandezza  sulla  soverchia  sicurezzi  deH'iino 
e dell'  altro.  Nulla  obblìsva  per  iniertene- 
ra  la  loro  fiiocta  , intanto  che  a forza  di 
doni  tentava  egli  di  c<  nciliarsi  il  favore 
dei  senatori  che  a quelli  erano  i più  affe- 
zionali. Gli  amici  di  Pompio  e di  Crasso^ 
aenza  avvedersene,  divennero  le  c'realure  di 
eVaore:  per  essere  iufinmaio  di  inttnciò  che 
area  luogo  nelle  loro  famiglie,  sedusse  per- 
sino i loro  liberti  che  alle  liberalità  di 
lui  non  ebbero  forza  di  resistere  ; special- 
menie  contro  di  Pnmpro  fece  egli  uio 
della  forza  e di  quei  medesimi  aritfizii  dì 
coi  gli  aodava  debitore;  cu’suoi  cmissarj 
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turbò  egli  la  citù , ei  rendette  padrone 
drite  elezioni  : consoli  , pretori  , tribaoi^ 
furono  compri  al  pieazo  eh'  eglino  aiaui 
▼i  areanu  posto. 

Eftteodo  conaofei  divise  egli  le  terre  deb 
la  C*rnpama  fra  veniimila  romane  fami* 
glie,  le  quali  in  aegniio  furono  alirettaoti 
clienti  dal  proprio  loro  inieresee  tratti  a 
mantenere  tutto  ciò  rbe,  durante  il  conso* 
iato  di  lui  , crasi  operato.  Con  si  destra 
precaustone  , seppe  rendere  si  iiabili  e al 
durevoli  i fundanienti  della  tua  fortuna  , 
che  dieci  anni  di  asaenta  , i tentativi  dei 
buoni  cittadini  e tutti  i tristi  oflìci  degli 
invidi  e de*  suoi  nemici  non  poterono 
giammai  dfV  loro  la  più  piccola  scossa. 

Ala  siccome  temeva  egli  sempre  chi 
Pompto  non  gli  sfuggisse,  e non  divenisse 
prede  dì  nuovo  dei  aclsuli  repubblicani, 
cosi  gii  diede  io  moglie  b propria  Bgita 
Giuba,  qual  ouovo  pegno  della  loro  unto* 
ne.  Pompeo  diò  la  propria  a Servilio  , • 
Cesare  sposò  Caipurnia,  ligliuola  di  Viso- 
ne cb*  ei  ptopose  come  console  per  ranno 
aegnenle.  Nel  tempo  stesso,  prese  il  gover- 
no  delie  Gvllie  con  quello  dell*  llliris  per 
cinque  anni.  Fu  poscia  decretato  quello  di 
Stria  a Crasso  ebe  il  cbirdea  colla  lusin- 
ga di  scqaistsrvi  delle  nuove  ricclieue  , 
nella  qual  cosa  riuscì,  imperocché  duplicò 
ì trenta  milioni’  eh'  ei  possedea.  Pompeo 
ottenne  il  governo  di  tutu  la  Spagna,  che, 
per  Doo  lasciare  le  delixie  di  Homa,  fece 
tempre  da'  tuoi  luogotenenti  governare. 

Fecer  eglino  comprendere  quelle  diverso 
disposistoni  in  quel  decreto  medesimo  che 
autoiirxava  la  divisione  delle  terre,  afflo 
d*  inteieisare  i proprieisrj  illa  conserraxio- 
ne  delia  propria  loro  autorità.  Cosi  questi 
tre  nomini  divisero  lutto  il  roondp.  Ecco  la 
lega  cui  nomossi  il  primo  triumvirato,  le 
cui  unione,  sebbene  momentanea,  nolladi- 
meno  trascinò  la  Repubblica  a perilixione. 
Trovavasi  Roma  in  si  miserabile  stato,  da 
essere  meno  oppressa  dalle  civili  guerre, 
che  dalla  pace,  la  quale  unendo  le  mire  # 
gli  iniereMi  dei  principali  cittadini , altro 
• più  oon  formava  che  una  tiraunia. 

L'uso  dava  un  governo  sì  consoli  al  fine 
del  coosolatoi  e Cesare  di  concerto  con 
Pompeo  e Crasso , crasi  fatto  decretar 
quello  della  G«llia  Cisalpina,  che  non  era 
gran  fallo  disUnte  da  Roma,  tri- 

buno del  popolo  , e creatura  di  Cesare  , 
quello  vi  free  aggiugnere  dell'  llliria  colla 
Gallia  Transalpiua  , Tale  a dire , la  Pro- 
venia,  una  gran  parte  del  Delfinato  e dei* 
la  Linguadoca  , cui  Cesate  ardentemente 
bramava,  onde  aver  campo  di  portar  più 
lungi  le  sue  armi  , e che  il  senato  atCMo 
gli  arcorJò  , poiché  ben  comprendea  di 
non  esser  potente  abbasUoM  per  oppor- 
visi. 


Aveva  egli  scelto  il  governo  di  quelle 
provincia  come  nn  campo  di  battaglia  at- 
to a ptocarargU  nn  gran  nome.  Riguardò 
r intera  conquista  d«lle  Gallie  come  uo  og- 
getto degho  ilei  suocorsggioe  delsuoTslore, 
e nel  tempo  stesso  si  lusingò  di  raccogliervi 
delle  immense  riccbexxe,  siccome  più  neces- 
sarie aocore  per  sostenere  il  di  lui  credito  a 
Roma,  di  quello  che  per  provvedere  alle 
spese  della  guerra.  Mosse  egli  alia  conqui- 
sta  delle  Galli#  alla  testa  di  quattro  legio* 
ni,  e Pompeo  gliene  prestò  poscia  un'  al« 
tra  eh*  ei  distaccò  dall'  esercito  da  lui  ca* 
piiaoato,  in  qualità  di  governatore  della 
Spagna  e della  Libia. 

Non  v'  ha  chi  ignori  le  gnerre,  i com- 
baitimenti  e le  vittorie  di  Cesare  \ ognun 
sa,  che  io.«neno  di  dieci  anni , trionfo  e- 
gli  degli  Elvetici,  e li  costrinse  a cbioder- 
si  nelle  loro  montacne  ; che  assali  e vinse 
jérioviito,  re  dei  l^rmaoi , cui  fece  la 
guerra,  benché  quel  principe  fosse  stato 
ammesso  al  numero  degli  alleati  dello  sta- 
to; cb' ei  sottomise  poscia  i Belgi  alle  sue 
leggi,  conquistò  tutte  le  Gallie  , e ebe  i 
Romani  da  lui  capitanali,  passarono  il  ma- 
re, e per  la  prima  volta  le  aquile  nella 
Gran  Brettagna  inslberarono. 

Preteiidesi  che  colla  fona  e col  terrore 
delle  armi  sue,  abbia  egli  soggiogato  otto- 
cento città,  vinti  trecento  popoli  o naaio- 
ni  ; rotti  io  diversi  combattimeoti  tre  mi- 
lióoi  d*  uomini,  un  mtliooe  de*  quali  restò 
sul  campo  di  battaglia,  e un  altro  rimase 
piigioniere.  Questo  dettaglio  sembrerebbe, 
a dir  vero,  esagerato,  ove  non  fosse  ripor- 
tsin  soila  fede  di  'tbUarco  e di  altri  ro* 
mani  stoiici. 

Ambizione  a condotta  di  Cetare*\ 

Gli  é fuor  di  dnbbio  che  la  Repubblica 
non  avea  avuto  ancora  più  distinto  capita- 
no, ove  si  esamini  la  di  l»i  condotta  net 
comando  degli  eserciti,  il  raro  suo  valore 
nelle  battaglie,  e la  sua  modsrsxiooe  nel- 
la vittoria.  Ma  sifistte  qualità  erano  oscura- 
le da  una  smiaurata  ambicione  e dall*  in- 
saiiabile  avidità  di  ammasaare  del  denaro 
cb*  ei  riguardava  come  il  più  aicuro  itiro* 
mento  per  riuscire  negli  ahi  suoi  disegni. 
Uopo  il  suo  arrivo  nelle  Gallie  , tutto  nel 
campo  divenne  venale  : cariche  , governi , 
guerre,  allearne,  di  lotto  «i  facea  commer- 
cio; saccheggiò  i templi  degli  Dei, e U terre 
degli  alleati  ; tutto  ciò  ebe  servia  ad  ao- 
cresceve  il  di  lui  potere,  psreagli  giusto  ed 
onesto,  e Cicerone  riferisce  che  aves  di  so- 
vente sul  Lbbro  le  seguenti  ps’Ole  di 
Euripide  ; c«  Se  deesi  violsie  il  diritto , 
non  coDvien  farlo  che  per  regnare,  ma  io 
sfTarì  di  minor  conseguenia,  non  si  hanno 
mai  bastanti  rìgusrdi^>^r  la  gioiiiiia.  u 
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Il  Senno  alKDlo  tulio  eondniu  di  Ini  ^ ìiiieretti  tommomente  conncnCo.  Sommi, 
volta  fargliene  tender  conto , e apedt  dei  uiitrava  loro  del  denaro  io  oliboiidanoa  . 
conmiatarf  aio  nelle  Gallio,  per  iofoiinarti  aia  per  pagare  i loro  debili,  o per  giugno. 
della  lagnante  degli  alleati.  Corone  , lotto  re  alla  piioeipali  cariche  della  Bepubblica. 
che  furono  ritornali  i commiiatij,  prop.ite  Con  quel  denaro  comprava  rgli  i voti  , ed 
di  eontegnarlo  ad  ArioviUo,  per  iar  cono,  ioiienie  la  loro  libeità.  Emilto  Paolo,  ea> 
Mere  che  la  Repubblica  ditapprovav/i  l'in-  tendo  conaole,  elibe  noveceotoinila  tendi, 
giuitizia  delle  aue  armi  , a per  chiamare  ti.lunCo  per  non  opporai  ai  diaegoi  di  lui , 
tul  dì  Ini  capo  toltanlo  la  eeleite  vendetta  durante  il  ano  eooaolaio.  Ne  diede  ancor 
della  violata  fede.  Ha  lo  tpleodore  di  ane  di  più  a {Striboaio  Lurione,  tribuno  dal 
vittorie,  r affetto  del  popolo , e il  danaro  popolo,  aoiuo  tediaioto,  dettro  ed  tloqneo- 
efa*  ti  tapea  tpargere  nel  Senato  , iotenii-  te,  che  gli  arra,  per  cuti  dire,  venduta  la 
bilmente  cangiarono  i lamenti  in  lodi.  1 propria  fede,  a che  per  terviiìo  più  uiil* 
tuoi  ladronecci  furono  a politiche  mire  at-  mente,  io  apparenta  moatrava  di  non  tgi- 
tribniti  ; ti  decretarono  dei  rendimenti  di  te  te  ouo  te  pei.  l’Joterette  del  popolo, 
gratie  agli  Dei  per  quei  tacrilegi,  ed  i p'ù  ^ 

grandi  raitUtli,  da  felice  tuccetao  cotopati,  InimieÌM  iìnorla  firn  Vompto 

pattarono  per  grandi  virtù.  e Cttort 

Cesare  era  debitore  de*  tuoi  trionfi  al 

Taro  tuo  valore,  e al  tratpoilo  eba  aveva-  Pompeo  apri  finalmente  gli  occhi,  e vi- 
no i tuoi  toldati  per  Ini  ( era  da  quelli  aolvella  di  abballare  la  foituna  di  Oetare. 
■dorato;  lo  tegniaoo  ne!  più  grandi. peri.  La  geloaia  del  governo  ed  una  recipioca 
gli  con  una  fiducia  per  un  capitano  mollo  emulatiooe  di  gloria  fece  ben  pretto  ad 
OBOrévole.  Quelli  che  totto  il  comando  di  et<i  coooacere  che  erano  nemici  , benché 
altri  duci  non  avrebbero  combattuto  aa  tei  batterò  ancora  tutte  In  apparenta  dell’ 
non  M debolmente  , totto  i di  lui  ordini  antica  loro  amiteé.  Ha  Crasso  il  quale  , 
faceaoo  mottra  d’invitto  coraggio.,  e in  cui  tuo  credito,  e colle  immeote  tue  tic. 
fona  Jel  iao  eieinpiog  thrì  Cesari  diveni-  ebetse  > io  bilico  i*  aultirità  drU 

Taoo.Olt  avea  rendati  alle  propria  peno*  l'ano 'a  deli'alirng  easando  ftUio  ucciso 
IM  e furlana  olire  ogni  credere  aflr«ioDStig  oelU  guerra  dei  Ferii , i due  rivali  ai  vi- 
colla  foiiHUa  cara  eba  ei  dsaasi  di  prorve*  dero  in  itlslo  di  poter  libersmenla  spie- 
dere  alia  loro  •aisistenza , e mi  mezzo  di  gara  1 loro  seotimeotie  Finalmeitie  la  mor- 
magoifìebe  ricompeoaa.  Duplicò  egli  le  lo>  le  di  Giulia  figliaoia  di  Cesare  , avvenuu 
ro  p*ga|  ed  il  frutaanio  eoe  ad  assrdisiri'  poco  tempo  dopo  p laimioò  di  rooipcra 
buìvasi  a tola  regolata  portiooi*  veanelor  qae'oodi  di  cornspoodcata  eba  fra  il  eoo* 
dato  aeoza  misura  .*  aiamnò  ai  aaierani  cero  ed  il  genero  estatevano  ancora, 
della  terre  e dai  dominj.  Parai  eh*  ei  nou  Cesart  domandò  che  gli  foaaa  coutìnualo 
fotta  sa  non  sa  il  depotiitrìo  della  imoian»  il  sao  governo  j come  si  ara  praticaio  cou 
aa  tioebetsa  eba  andava  ogni  giorno  ateo*  Pompeo  che  gli  fosse  permesso»  audio 
mulando  { a non  le  conservasse  che  per  seat*  essere  in  Roma  » di  coatioaare  nel 
farle  aerrire  di  premio  al  valore  e di  ri*  coosolam.  Malh  lauara  stessa,  aggmoga  che 
coroptou  al  merito.  Pagava  persino  i de-  te  Vompeo  preteodea  di  tìiatiere  il  comsD- 
bili  dei  principali  suoi  ufBcìaii,  a a quelli  do  avrebb'egli  dal  caolo  suo»  aapoto  mau*** 
ebe  erano  impegoati  per  eccessive  somme,  tenervi  alta  leaia  dal  suo  esercito  » e che 
lasciava  intravedere  che  non  dovraoo  te-  in  tal  caso,  tra  non  molti  giorni  sarebbesi 
mere  dì  essere  dai  loro  creditori  moleiu*  egli  recalo  io  Roma  , per  vendicare  le  prò- 
ttf  sino  a tanto  che  avessero  combattuto  prie  ingiurie  e quelle  insieme  della  patria.^ 
sotto  le  di  lui  bandiere.  Soldati  ed  offìzia-  Queste  ultime  mioaccianli  parole  parvero 
ti,  tutti  fondavano  la  sperauu  della  loro  al  Senato  una  vera  dichiarauone  di  guerra, 
fortuna  sulla  generoaiU  e sulla  proteaìoue  Fu  tosto  nominato  successore  Lucio  Domi^ 
del  capitano.  Io  tal  guiaa  i toldati  della  zio,  cui  venoero  dati  quattromila  uoiuinì 
Repuboliea  divtDoaro  ioacDubilmenle  qual-  di  scelte  truppe  » per  recarsi  a preuder 
ii  di  Cerare,  possesao  del  suo  governo  ; ma  Cesare  , le 

Gli  attenti  suoi  sguardi  non  liraitavaaai  coi  vista  e la  cui  aUivilàeraoo  incompsra- 
ad  asaienrami  soltanto  dell*  eeercilo  t dal  bili , coll*  ardire  e la  pronta  sua  marcia  , 
fondo  della  Gallia,  portava  eglf  le  sue  vi*  avea  di  giè  preveooto  quel  decreto, 
ate  sulla  disposìxione  degli  affari , e sin  Cesare,  aUorebè  passò  il  Rubicone,  sparse 
nei  comtzj  e nelle  assemblee  del  popolo  lo  stesse  terrore  che  portò  io  Roms  Anni- 
nulli  avea  Inogo,  senza  che  ei  oe  fosae  a baie , dopo  la  battaglia  di  Canna.  Pompeo 
p^te.  J1  suo  ciotto  ioflaiva  fin  sulla  msg*  smarrito  , nei  primi  momenti  dalla  go«rra 
fp^^psrta  della  deiiberirioni  del  Senato,  dod  conobbe  altro  partito  fuorché  quello 
\ Weir  uno  a nell*  altre  corpo  aveva  egli  dei  che  rimane  nei  disperali  affari  : non  seppe 
potenti  amici^  e delle  creature  ai  di  lui  che  cedete  e fuggita;  usci  di  Rome,  c vi 


TRI.  (35 

lanciò  ^il  p\ibb(ioo  tetoro  ; in  oiuna  pane 
potè  riUrdaire  la  rapida  marcia  del  rioci- 
foce;  abbandonò  una  parie  dalle  ine  irup* 
po  , t6tta  1*  Italia  > e paaaò  oltre  mare. 

Orrore  entrò  in  Eoiua  da  padrone } del 
pubblico  utoro  eaaeodoai  ifnpo«ac»aaio , ri 
trovò  circa  cinque  cuilioui  di  lire  dell' al* 
tit«le  moneta  di  Francia , e con  ciò  ai  poae 
ha  i»t<*tn  di  ò^racf^QÌlare  Pompeo  ed  i laoi 
partigiani;  ma  queato  generata  del  Senato 
che  rolea  protrae  la  ^uetra  in  luogo  , per 
aver  tempo  dì  taccoglier  (otta  maggiori  dal 
l'Italia  , pataò  in  hpiro,  e dopo  di  ea&erai 
imbateato  a Brindili,  app;odò  tiel  porto  di 
Lhracchio.  Cesare  in  n avendo  potuto  rag* 
giungerlo,  io  meno  dì^a* iaanta  giorni , di 
tutta  l' Italia  ai  lece  paJiOue. 

I dettagli  delia  guerra  cWile  non  appar- 
tengono a qocato  articolo.  Tutti  atuno  che 
1*  Jiiiparo  non  cr»iò  , per  coti  dire,  a Ce- 
gare  ae  non  se  un'ora  di  tempo,  a la  bai- 
taglia  Fataalìca  oe  deciie.  La  perdita  di 
Pompeo  ebe  peri  in  Hgitto,  quella  pure 
traicioò  del  auu  partito.  L'attività  di  Ce^ 
gare  • la  rapidità  delle  aae  couquiate,  non 
laaciaroDO  tempo  bavlanie  per  attraversaroe 
i progetti.  La  guerra  il  cuoJuaia  ia  diverai 
dinait  quali  dovunque  lo  a«guV  U vittoria^ 

• giammai  la  gloria  non  lo  abbandonò. 

Pattali  molto  della  foriuoa  di  Cesare  ; 

iqa  queato ..  uomo  atraordinirio  era  di  al 
eràooi  qualità  fonuto  | teoM  verna  difetto, 
Mnchè  nOo  acevro  di  viaii  , cha  aaralibe 
alato  difficile  ebe  qualunque  eatrcttn  da  lui 
comaodaio'i  oooMotie  vincitore,  e che  io 
qualiiaii  rtpoblilica.  foaie  egli  nato  , non 
1*  aveite  governata. 

Tutto  piegava  dinanri  al  di  lui  potare, 

• due  anni  rlopo  il  pamaggio  dal  Muhicooe, 
r anso  6^  , fu  veduto  eutraie  in  Homa, 
qnal  ligoore  dell*  umverao.  Perdonò  egli  a 
tolti , ma  la  moderazione  che  ai  dìmof^ira 
dopo  di  aver  lutto  uaurpalo  , ooo  lucrila 
grandi  elogi. 

Il  Senato , allorché  fii  di  ritorno , gli 
decretò  degli  onori  atraordioarj  ed  una  il. 
limitila  autorità , che  più  nulla  Jaaciava 
alla  Repubblica  fuorché  1*  ombra  della  li- 
bertà. Fu  nominalo  console  q>er  dieci  anni 
e dittatore  perpetuo:  gli  venne  dato  il  eo> 
me  d*  imperatore  , • Faugaito  titolo  di 
Padre  dtUa  Patria  \ sacra  ed  irrviolabile 
fu  dichiarala  U diluì  petaooa.  Eia  io  stesso 
che  riunire,  e perpetuare  in  evao  il  potere 
e gli  annni  privilegi  di  tutte  le  dignità 
dello  at«tu.  A,Btfl4ita  profuitooe  d'onori, 
vitine  aggiunto  il  diritto  dì  aa^iitere  a tatti 
i giuocbi  iu  una  d orata  Cattedra,  e con  una 
corona  d*  oro  in  capo,  e tu  con  decreto 
ordinato  che  dopo  la  morte  di  lui,  per 
Tenderne  immortale  la  memoria,  quella 
cattedra  e quella  mruna  foasero  ia  (ulti 
gii  tpeuacoli  cuUgcaie. 
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M«  1.  rurggbr  parte  de'Seoalorì  non 
gli  «veaiio  ilecrrt«to  lutti  quegli  alicoidinoi 
onori  di  cut  abbiamo  parlato,  ae  qou  ao 
per  rendetlo  vìe  piti  odioso,  per  poteilo 
perdere  con  maggior  sicurezae.  1 grandi 
apecìalmente  che  erano  stati  aeguaci  della 
fortuna  di  Pompeo  , e che  non  poieaoo 
perdùnwre  a Cesare  la  vita  che  avea  loro 
dato  nella  pianura  di  Fartaglia  , argreta* 
cuerite  il  nmpiovcravano  le  di  lui  beueC- 
ceuze  , siccome  prezxo  della  puhldica  liber- 
tà , e qrirllt  cb'ei  credea  i migliori  fra  i 
auoi  amici  I dou  !accogiievauo  i auoi  favori 
ae  non  se  colla  mira  di  poterlo  avvicioare, 
e farlo  con  più  aicurezsa  pei  ire. 

Assaggiò  egli,. per  eoa)  dire,  il  diadema.' 
ma  veggeodo  che  il  popolo  cessava  di  ap- 
plaudire , noQ  oaò  di  assodarsi  la  enroo^* 
IO  capo.  Nuliadimeno  abolì  i tribuni  del 
popolo,  e fece  anche  degli  altri  tentativi 
per  couduilo  ^alU  regia  autorità.  Ala  non 
ai  può  comprendere  come  poteste  egli  im- 
maginarsi che  i Homani  per  aofiVirio  liran* 
oo  , acuasaero  perciò  la  liraonìa. 

Cejore  cadde  io  molti  altri  errori  , mo- 
atraodo  i pochi  ligaardi  cb*  egli  avea  pel 
Senato  i urtando  peraiuo  le  cerimonie  e 
gli  usi  di  quel  corpo.  Portò  egli  il  disprea- 
so  sino  a fare  da  se  ateuo  i iVenofus-con- 
gu/ti  , e a aottoscriverli  a nome  dei  priaii 
senatori  che  gli  ai  preaeotavanu  alla  rueote. 
n Talvolu  apprendo , dice  Cicrro/ie  ( f- 
pist*  Famii,  L 9),  «he  un  Hcnatui'con» 
grtUù  passato  sotto  il  ‘mìo  nome , é atatu 
portato  iu  ^iria  ed  in  Armenia  prima  eh* 

10  abbia  stipulo  eh*  eì  aia  italo  fatto;  e pa« 
recebi  principi  mi  hanno  acritto  diverte 
lettere  di  ringrazismenlo  , per  aver  io  opi- 
nato che  fosse  lor  dato  il  (itolo  di  re,  ruen* 
Ire  non  solo  io  ignorava  eaaere  egliuo  ie| 
ma  nemmeno  che  fossero  al  mondo,  u 

ili  una  parola  era  tanto  più  difficile  che 
Celare  potesse  difendere  ù propria  vita , 
in  quanto  che  eravi  oo  certo  diritto  delle 
genti,  un* opinione  stabilita  in  tutte  le  re- 
pubbliche di  Grecia  e d*  Italia  , che  farne 
itgnardare  come  nomo  virlnoto  T AMaasioo 
di  colui  che  il  aovraoo  potere  erasi  u«tir- 
pato.  A Roma  specialmente  , dopo  I'  e- 
spulaione  dei  re  , precisa  era  la  legge , e 
ammessi  gli  esempi  ; U R#pubbltc«  «rm'Tà 

11  braccio  d' ogni  ciuadioo  , Io  creava  ma- 
giilrato  pel  momento  e per  tua  difesa  lo 
indicava.  Bruto  osò  dire  ai  suoi  amici  che 
qtii'id' anche  suo  padre  foise  tornalo  f«ulU 
terra  , se  avesse  aspirato  alla  tirannia  , lo 
avrebbe  eguslmeote  ucciso,  tiofatiì  il  de- 
litto di  Cesare  che  vivea  in  un  governo  ìì- 
bero  , non  era  egli  forte  fuor  del  c«so  di 
esser  punito  altrimenti  ebe  per  mezzo  di 
un  assassinio  ? £ il  domandare  il  motivo 
per  cui  noo  eia  egli  stato  essalito  dalla 
forz4  apcrtatueuie  o dallo  Uggì , non  era 
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(gH  Io  Mftio  ch«  chiedere  regione  dei  tuoi 
izii^feiii  ? Dopo  U morte  di  quetto  lireono^ 
i coogioraii  nuJU  fecero  per  «oeteoerti , li 
ritirarono  toitanio  al  CaropidogHo  , aeoxa 
aapere  ancora  ciò  che  dortifero  da  t\  grao> 
de  arrenìmeolo  sperare  o temere  ; ma  ri* 
dero  beo  tosto  con  diipìtcere  che  U morte 
di  on  usorpatore  stara  par  «sseie  movente 
di  nuove  calscuità  nella  Repubblica. 

L*  indomani  , LeptUo  s*  impadroid  della 
pÌDua  di  Roma  con  un  corpo  di  truppe 
cb'  eì  fece  avanzare  per  ordine  di  Af»toniOf 
allora  primo  cOmole.  1 veterani  soldati,  ta> 
mendo  che  non  foMe  ad  essi  domandata  la 
restitaziooe  degli  immensi  doni  che  aveatio 
ricevuto^  entrarono  io  Roma.  11  Senato  ai 
radunò*,  e siccome  trattavasi  di  decidere  m 
Cesare  fotte  stato  on  tiranno  od  un  legii* 
timo  magiairaiOie  se  coloro  che  lo  awano 
ucciso  meritassero  delle  pene  o delle  ricon- 
penie  , queir  augusto  consesso  noo  erasi 
giammai  unito  per  una  si  importarne  e al 
delicata  materia.  Dopo  parecchie  e dirarae 
opinioni  , fu  preso  un  temperamento  per 
contentare  la  due  parti.  Si  convenne  ebe 
non  si  sarebbe  proceduto  contro  gli  ucci- 
aori  di  Cesore  , ma  , per  conciliare  gli  e- 
atremi , fn  stabilito  che  tutte  le  di  lui  or> 
dinante  fossero  ratificale  i lo  che  produaae 
uua  falsa  pace.  * 

^ Jlnionfo  dòiimnljodol  proptj  sentimen- 
ti « soscriase  il  decreto  del  Senato.  Le  prò* 
rincie  furono  nel  tempo  stesso  distriboiie, 
Sfato  ebbe  il  governo  dell*  itola  di  Creta; 
Cflij/o,  deir  Africa.}  TVeio/iio,  dell’ Asia; 
dmòrot  della  Bitinia , e venne  confermato 
a Decimo  Binto  tpicllo  della  Gallia  Cissb 
pina,  ebe  aragli  sufo  dato  da  Cesare,  jin- 
ionio  acconsenti  anche  di  veder  Bruto  e 
Cnasm;  e fra  questi  capi  di  parti  ebbe 
luopo  una  specie  di  riconciliazione. 

Siccome  il  Senato  avea  senza  restrizione 
epprovati  lutti  gli  atti  di  Cezore,  e che 
r tsccuzione  ne  fu  affidaU  «i  consoli,  jin- 
ionio  che  lo  era,  a*  impadronì  del  libro  di 
ragione  di  Ccsoro  , eedusae  il  ano  tcgieia* 
l ir»,  e fece  scrivere  tutto  ciò  che  gli  piacque, 
di  modo  che  il  ditUtore  regnava  più  imp^ 
liosameote  che  quando  era  io  vii»;  poiché 
./xnfo#«io  iacea  osò  eh*  ei  non  avrebbe  giam* 
mai  operilo)  AnUmin  dava  quel  denaro 
che  Cesure  non  avrebbe  giammai  speso;  e 
chionqne  aree  delle  sìniitre  intenzioni  con* 
tro  U Repubblica  , trovava  tosto  ne*  pre- 
tesi lib(i  di  Cesare  una  ricompensa. 

Per  maggior  disgrazia  , aveva  egli  nella 
sua  spedizione  ammassale  delle  immense 
somme  che  poscia  erano  stale  nel  irmpio 
di  Opì  collocate.  Antonio  in  lorza  dì  quel 
libro,  a suo  bell* agio  ne  dispose. 

I congiurati  aveano  da  principio  risola- 
to di  giitarn  il  corpo  di  Cesare  nel  Teve- 
re ) non  vi  avrebbero  incotiiraio  veiun  o- 


sueolo  ; imperocché  lo  ^ne’  momenti  él 
stupore^  ebe  sogiiooo  un  inaspettato  eveo- 
lo  seguite  , é facile  di  far  tutto  ciò  ebe 
si  può  osare  : il  disegno  noo  fu  però  ese- 
guito , ed  ceco  quali  ne  furono  le  conse- 
guenze. 

11  Senato  credette  di  dover  permettere 
le  esequie  dì  Cesare  ; e di  fatti  non  aven- 
dolo dicbiaiato  tiranoo  , non  potea  negar- 
gli Tnoore  del  sepolcro.  Bravi  quindi  bies- 
•o  I Romani  l'uso  Unto  vaoUlo  da  Poés- 
òio , di  portate  nelle  funebri  pompe  le 
Immagini  degli  antenati  , e di  lar  poscia 
e1  defunto  la  funebre  oraiione.  Antonio^  else 
ne  fu  Paoiore.  moatrò  si  popolo  Pinsangaine. 
la  veste  dì  CeMore , g i lesse  il  lui  tesu- 
mento,  in  cui  eragli  proligo  di  grandi 
largisiooì , e tanto  lo  agitò  , che  il  tres- 
•c  ad  appiccare  il  fuoco  alle  Case  deiooa- 
giorali. 

Se  furono  questi  ofFesi  dagli  artificiosi 
discorsi  di  Antnnio , li  Senato  non  lo  (u 
meno  , e aeoza  apertamente  dicbiaiaisi  , 
non  lasciò  di  secr^umente  favorite  le  loro 
intraprese  , essendo  persuaso  che  la  con- 
setvaeione  del  governo  repubblicano  , dai 
vantaggi  dì  quel  partito  dipendeà  ; ÌDlaoio 
Antonio  movea  al  Supremo  potere  , allor- 
ché videai  giungere  il  giovioe  Ottavio^ 
pronipote  di  Ctiare  , che  si  pieseotò  per 
otirnerne  la  successione. 

Era  egli  figlio  di  nn  senaioie  chiamato 
Cojo  Oitaaio  e di  Atla  , figlinoU  di  Giu- 
lia, sorella  di  Ctiure  ^ ch«  era  stata  in 
primi  voti  rosrìuia  con  Accio  Balbo  , e 
poscia  con  Marcio  Filippo.  Siccome  Ot- 
tavio non  era  ancor  giunto  alP  età  di  di- 
biotto  anni , cos\  Cesare  lo  avea  spedilo  in 
Apollonia,  cktà  situata  sulle  coste  drlP 
Epiro  , per  t*riuioarvi  t suoi  studi  ed  i 
suoi  esercìzi.  Non  erauo  ancor  trascorsi  sei 
mesi  di  suo  soggiorno  in  quella  città,  al- 
lorché apprese  che  il  di  Ini  zio  era  caduto 

10  pieno  Senato  sotto  assaskini  colpi.  Vo- 
lendo ì suoi  parenti  ed  amici  opporre  il 
di  lui  nome  si  potere  di  Antonio,  gli  or- 
dinarono di  recarsi  in  Roma  onde  godere 

11  privilegio  di  sua  adozione  , e farlo  dal 
pretore  autorizzare. 

Alla  voce  di  sua  venuta,  i soldati  vete- 
rani ai  quali  Cesare,  lermÌDate  le  civili 
guerre , avea  dato  delle  terre  in  ha- 
lia , corsero  ad  offerirgli  i toro  servigi.  Da 
tutte  te  parli  venisgli  del  denaro,  e quan- 
do ti  avvicinò  a Rema  , la  maggior  parte 
de’magistrati , gli  ufficiali  di  guerra  , tut- 
te le  cieattire  del  diuaiore  ed  il  popolo  i 
uscirono  in  folla  ad  iucontrarlo. 

Il  giovane  Ottavio  prete  il  nomadi  Ce- 
sare , ne  fendette  il  patrimuoio,  pagò  una 
parte  dei  legati  indicati  nel  tesuroenio 
dello  zìo,  e in  un’profundo  silenzio  giltò 
t«  fondamenta  della  pcidiu  di  Antonio.  Si 
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Agli  Aoitenuto  dal  gran  nome  di 
C^s(uetc\ì9  egli  aolo  |>ot«a  Imo  pieelo  por* 
re  delle  legiooi  , e degli  eeerciti  ai  tuoi 
ordini;  da  uu*  altra  parte  Crce/one»  alito  di 
perdtre  jinionio , iuo  parlicoUr  nemico  , 
abbracciò  il  itiato  partito  diadeperarai  al- 
io innalzamemo  à*  Ottauio , ed  itieece  di 
Zar  ai  che  il  popolo  più  nou  ai  rammentaaie 
di  Cesare . ai  nuovo  gliel  potiea  diriMiiai 
egli  occhi.  OiUivto  ai  conduaae  eoo  C<ce- 
rone  da  uomo  deatro  ; lo  adulò  , lo  con- 
aultò,  lo  colmò  di  elogi,  # Irte  uio  di 
tutta  queir  aite  di  cui  la  vaoìlà  giamtuai 
iioo  diffida.  Preodéudo  nel  trmpo  aleaao  il 
proprio  intereaae  per  guida  di  aua  condotta, 
ora  polititam^te  luaiogava  Antonio  , ora 
il  Senato  , aapetiando  '^mpre  a deiermì- 
narai  dietro  le  più  faeoreeoli  occaaioDÌ. 

Gii  ò fuor  di  dubbio  che  j4ntnnio  non 
temea  meno  OUavto  , di  quello  che  Bru- 
to e Cussio  ; ma  ai  ride  costretto  di  dia* 
aimulare  , e di  prendere  molte  mìaure  ri* 
guardo  al  primo,  a motivo  dell*  affetto 
che  per  lui  nuiriaoO  il  popolo,  gli  ufficia- 
li ed  i aoldati  die  aveano  aervtio  negli 
raeicìli  del  diitairre,  quindi  tutte  le  ap- 
parenti riunioni  che  ehuero  luogo  ira  l*uno 
e l'altro  , non  erano  , per  coiì  dirg  , che 
noe  me  tei  ia  di  nuore  iofedelià  ; amhidue 
non  ceicaroDb  lunga  prati  ae  non  ae  i 
ttirtzi^di  diatruggerai , aapiraodo  ciacuno 
di  eaai  a rimaner  aolo  alla  leata  del  spartito 
oppoalo  a quello  de'  congiurati. 

Eaiendo  Decimo  Bhsto  aaiedialo  io  Mo- 
dena da  Antonio  , c rieuaando  quest' ulti- 
mo di  levare  raeiedio , il  Senato  dì  siffat- 
ta fibdlione  adegoslo  , ordinò  ai  comoli 
Jrzio  e Pansa  , cogie  puie  a Ou*»uiot  di 
luuovere  in  aoccorao  di  Decimo,  il  com- 
bauicuaDto  fu  luogo,  Ahionio  fu  poeto  io 
Toru  , e vi  perirono  due  consoli  ; intanto 
il  senato  pensando  di  abbaaaare  Ottavio  , 
divenuto  aupe<bo  del  gran  nome  che  avea 
ereditalo  e dell' ottenuto  consolalo,  potè 
Decimo  J9ruto  alle  lesta  delle  truppe  del- 
le  Repubblica. 

Fu  quella  l'eprica  io  cut  O/fevio,  eaire- 
m^menie  punto  dell*  ingiuria  che  imbri- 
gliava la  di  lui  anibisione.  seriamente  pen- 
sò di  ricoiiciliaiai  con  Antonio  quando  se 
ne  fosse  presentata  1*  occasione  ; ma  politi- 
camente aspettò  a determinarsi  sino  f tan- 
to che  non  foaae  certo  del  partito  che  Le» 
pìdo  ePlunci*  fossero  per  abbracciare,  ^n* 
tomo  sedusse  i soldati  di  Lepido  che,  du- 
rante la  notte,  lo  ricevettero  nei  loro  cam- 
po , e pvr  loro  generale  il  riconobbero. 
Planco  , sempre  schiavo  degli  avveoìmen- 
ti,  SI  dichiarò  contro  il  Senato  e cootio  dì 
Decima  Bruto,  Antonio  rivalicò  le  Alpi 
alla  tetta  di  diciasteiie  legioni,  arrestò 
Bruto  nelle  gole  delle  rooutagne  vicine  ad 
Aquilea,  e gli  ficee  troncare  il  capo. 


Quella  morie  fu  il  movente , o piulto* 
•lo  il  pretesto  della  nuniooe  fra  Otta» 
vio  >ed  Antonio  , che  tanto  dall*  una 
come  dall*  altra  parte  vi  ai  mostrava* 
uo  egualmente  dìapoaii.t  Anionio  avea 
poo'anai  provato  dinanzi  a Modena  quanto 
potesse  ancora  il  nome  della  Repubblica  , 
e siccome  disperava  allora  d*  inipadronirsi 
et  solo  del  supremo  potere,  cosi  si  risol- 
vette di  dividerlo  col  proprio  rivale.  Otta» 
vio  , dal  canto  suo  ^ temea  che  ove  aves- 
te più  a luogo  dilTerìlo  dì  riconrilisrsi  con 
Antonio  , questo  capo  di  partito  non  at 
foste  finalmente  associato  ai  conginiali  p 
come  avea  minaccialo  dì  fare  , e che  le 
loro  f^rza  riunite  non  aveasero  rìttabilila 
r autorità  della  Reptibbltca;  eoa!  non  fa 
difficile  dì  atabilire  la  pace  fra  due  nemi- 
ci cui  un  eguale  inleieste  persuadeva  di 
avvicinarsi.  Alcuni  comuni  amici  gli  in- 
dussero ad  un  abboccamento  ; la  conferen- 
za ebbe  luogo  in  una  piccola  isola  deser- 
ta formata  ìu  poca  diitania  di  Modeoa 
dal  fiume  Panaro. 

Secondo  Triumvirato. 

I due  ^lereitl  si  accamparono  solle 
sponde  dell*  aotidtito  fiume  , ciascuno 
dalla  sua  parte  , ed  erano  stati  fatti  dei 
ponti  di  comunicazione  coll'  iaola  , aoi 
quali  erano  collocali  dei  corpi  di  guar- 
dìa. 

Lepido  f estendo  nell' esercito  d'.dQforiio 
si  trovò  iiaturalmeuie  a quell' abboccamen- 
to, e quanto nqiie  non  avesse  egli  che  il 
nome  di  genersle  e le  apparenze  del  comsn* 
do,  Antonio  ed  0//aWu,  sempre  1*  un 
deli* alito  diffidando,  non  vedeano  m»l 
volontieri  che  no  leizo  il  quale  non  poteva 
essere  loro  soapetlo,  intervenisse  nelle  que- 
stioni che  tra  di  essi  |>cleseero  iosorgere. 
Quindi  Lepido  fu  il  primo  a por  piede  uel- 
F Ì4ola  per  licoooscere  se  potevao  eglino 
con  sicurezza  passarvi.  Tale  era  l'infelice 
condizione  di  quegli  uomini  ambiziosi,  ebe 
nella  stessa  loro  nunione,  aerbavaoo  aocota 
una  recìproca  ddlidenza. 

Avendo  Lepido  dato  loro  il  convenuto 
legno,  i due  capitani,  ciascuno  dalla  sua 
parte  passarono  nell'  ìsola.  A prima  giun- 
ta , si  abbracciarono,  e senza  entrate  iii 
veruna  tpiegszione  riguardo  ai  passalo  , si 
avanzarono  , per  conferire  , verso  il  più  e- 
levalo  lungo  dell' isola,  daddove  poteano 
essere  egualmente  veduti  dalle  loro  guardie 
ed  anche  dai  riapeitivi  loro  eaetciii. 

Tutti  tre  aedeilero  .*  Ottavio  nella  qua- 
lità di  console  prese  il  più  onorifico  posto, 
0 io  mezzo  agli  altri  due  ai  collocò.  Eaa* 
minarono  qual  furroa  di  governo  dovesier 
eglino  dare  alla  Repubblica  , tono  qual 
titolo  potessero  dividere  la  suprema  auto- 
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rità  f a riceoere  gli  etarcili  per  maoteoere 
la  propria  loro  poaaaoM*  L*  abbocctnenlo 
dmò  tre  gioroi  ; ignorati  il  dettaglio  dì  o<b 
che  ebbsri  laogo;  io  arguito  parve  eolUoto 
cbe  futaero  couveoati  ^dovere  ri* 

bttocifra  al  conioUiOi  e pel  reato  deli*  au- 
no  rìmelterlo  a F entidio  .uno  dei  luogo* 
leueuli  di  Antomo;  ma  cbe  OUawio,  Àn* 
tnmo  e Lepido  t col  titolo.^ di  triumviri, 
dovettero  per  lo  tpazio  di  cinque  anni  del 
tovrano  potere  impadiOuirti.  Limil4ron  etti 
la  loro  autoriUi  a %\  breve  giro  di  tempo 
per  uoo  dicliiararti  a prima  giunta  troppo 
apertainciiie  tiraom  della  loro  patria. 

Quei  triumviri  diviaero  poscia  fra  loro 
le  proviucie,  le  legiooi^  ed  anche  il  dena* 
ro  della  Kepubblica  ; e fecero  , dice  Pfci* 
iarco  , quello  apartimetilo  di  tatto  I*  impe* 
ro,  cume  se  lotte  alato  il  loro  patrimooio. 

Antonio  teuoe  per  aè  Je/GalUc,  trai»* 
ne  la  proviocia  cootìnaote  eoi  Firenel,  e 
cbe  fu  ceduta  a Lepido  con  le  ^agoc* 
«bb»i  in  pane  l'Afiica,  la  oicìli*, 
la  ^nrdegoa  a la  altre  'laole.  L*  Aiia<occU' 
paia  dai  congiuiati  doq  eotrb  > ponto  iu 
quella  diviiione  ; ma  Oltemo  ed  Antonio 
alabdirooo  di  unire  inceaaaotemante  le  loro 
folle  per  diacacciameli , di  porti  ciateunn 
alla  tetta  di  veoli  legioni , e cbe  Lepido 
con  altie  tra  dovesse  restare  io  Italts  ed  bi 
Boma  , per  mauteoervi  la  loro  autorità. 
Quei  duo  collegbi  non  lo  poterò  a parte 
della  guerra  che  stavano  per  latraprendera, 

fiercliè  del  poco  valore  e della  capacità  di 
ai  erano  liene  iuformatt.  Non  lo  associa* 
rooo  al  triumviroto  ae  oon  ae  per  laaciar 
gli  . durante  la  loro  aasenaa  , come  in  de- 
posito , r autorità  suprema , ben  perauasi 
che  potesoo  pm  facilairote  disfarsi  di  Ini, 
che  di  un  alno  generale,  ove  fotte  ad  elei 
divanuto  inutile  od  inlido. 

La  toro  ambiiiooe  eravi  con  tale  apaiti* 
mento  aoddifaita } ma  lsac*avao  eglino  in 
Roma  e nel  senato  dei  Or-mici  naacoiti  e 
dei  repubblicani,  della  libai  là  aecilpre  se* 
lauti.  Prima  d'abbandonare  1*  Italia  rtard- 
eetiero  d' inioiolare  alla  aìcoretaa.  e di  pro* 
acrivere  ì più  ricchi  ed  i più  pretiosi  citta* 
dim  'f  quindi  ne  f/cero  una  nota.  Ogni 
teiuuiviro  vi  a*goò  i p^rticoUtl  tuoi  necni* 
ci  , e quelli  rtiandio  delle  loro  creature  : 
■pinsero  l'esecrabile  loro  barbarie  tino  ad 
aLbaiidooarsi  Tono  ali' altro  i loro  proprj 
parcDlì  ed  anche  ì più  p<osiimi.  Lepido  ^ 
prima  di  lutto,  leoa^  Jilfìcolià.  a’ tuoi  due 
collegbi  sacrificò  il  prnp  io  fratello  ; .//n/o* 
nio,  dal  canto  tuo,  abbandonò  ad  i)Uai*io 
il  fratello  della  propria  madre  ; e questi 
•ccooaeuii  cl»e  Antonio  facesse  murìre  Ci* 
cerone  , sebbene  quel  grand'  uomo  contro 
dello  stesso  Antonio  lo  avesse  col  suo  cr.e* 
dito  soslenutt*.  lo  quella  fiioesia  nota  fu 
posto  Toranio , tutore  di  OUiimìo,  quellu 


steaao  cbe  lo  avea  con  tanta  cura  allevato. 
Pfoaio  , indicato  console  , fratello  di  Pfan- 
co , croo  dei  luogo-tentoli  di  Antonio  , e 
(^into  tuo  collega  al  c msnlato  , furono 
tenui  sulla  Intiy  quest*  nltimn  fu  suocero 
ò'  Atinio  PollitJfie  , telante  psrtigiano  del 
triumvirato  ; cosi  tulli  i più  sacri  dritti 
dalla  natura  e della  liconoacenar  , d<i  que* 
ali  tre  acellerati  furono  orribilin^te  vio- 
lati. * 

Uispoaero  poKÌa  delle  ricoropente,  e tale 
•tlicolo  era  importsote  onde  tenere  in  freno 
le  truppe.  Fu  dunque  atabilno  che  ai  dn* 
vesserò  dare  ai  soldati  in  propi  ieià  le  terre 
e le  case  di  dieiolto  delle  niialir>ii  ciiià 
dell'Italia,  che  furouo  scelte  d«i  tnumviri, 
secondo  ravveraione  cbe  ciasrnoo  di  essi 
nutria,  contro  quelle  mitetahib  cilià.  Le 
più  gràodi  erano  Capua  , Reggio,  Venosa, 
Beoevéuto , Nucera,  Riroini  e Vìbona. 

Per  eseguire  eoo  iatrepito  le  |o-o  veo* 
dette , imilsronn  il  modo  di  cui  avesoo 
fatto  oso  e Mario  m Siila  , il  qo«le  coiiai* 
atra  nello  scrivere  io  grandi  ledere  tu  di 
una  tavola  i oocni  dei  condannati , e quel 
quadro  Tenia  poscia  -rspoato  nella  pubblica 
putta,  lo  cbe  appellavaal  proicrizione,  f)a 
quell'istante,  r^ouoo  poteva  uccidere  i 
proscrilU  , a siccome  la  loro  lesta  «ra  pò* 
ala  a gran  pretto,  cosi  difficitmenlv  potrà- 
DO  aottranìdai  aeldaii,  coi  1*  iotereaae  som* 
mameoie  enimava.  Appena  aotcriiti  quegli 
orribili  articolt  , Ottono  asci  per  diebia 
rsrli  alle  troppe , che  gliene  atteaiarooo 
un'  eatrema  gmjs  , e allora  i soldati  delle 
tre  armale  si  ooirono e reciprocamente 
fi  iratUrooo.  •> 

Covi  bi  concbinao  quell*  etecrando  friuei* 
virato  , le  di  cut  conseguenze  divennero 
cotanto  funeste;  e per  traam^tti^roe  la  me- 
moria sino  alla  posterità , fecero  coniare 
tio*  moneta  , ove  una  parte  acorgeaai 
r immagine  ó*  Antonio:  M are- Antonio  ^ 
Imperatore  Auttusto , 7ViuenM>o , e ani 
roveseèo  tra  maoi  unita  aventi  le  scuri  dei 
consoli  , a per  divisa  : Salute  del  genere 
urtano. 

Avendo  i triumviri  coa\  stabilita  la  loro 
autorità  , fecero  il  ruolo  di  altre  persona 
che  io  r>rza  dei  loro  ordini  doveano  peri* 
re,  e quautunque  Todio  vi  avesse  gran 
pane,  r interessa  vi  trovò  eaao  pure  il  suo 
posto.  Aveaoo  d'  uopo  di  molto  danaro  par 
tosteneie  la  guerra  contio  di  Uruto  e di 
Catiio,  che  p'^sseiiti  meati  trovarono  lulla 
ricchezxe  delTAsia^  nell' ajulo  dei  piin- 
cipi  di  O lente;  nieuire  costoro  iv-u  ave«iio 
per  essi,  che  1*  Europs,  specitilmenle  1*  Ita- 
lia da  Inngha  civili  guerre  rifluita  e •lane». 
Siabiliron  eglino  delle  grandi  imposte  sol 
sale  e stille  altre  nieicanzìe  ; ma  siccome 
ciò  oon  era  bssi.rnte  , proscrissero , come 
abbiam  detto  , parecchi  da*  più  ambizi*m 
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Ji  nom*,  onde,  a loro  bell’  agio,  dai  cou- 
fi»cati  beni  approfiitare.  c 

11  decreto  della  protcriaiooe  'ÌDComin» 
ciaea  oe^eagaenti  lermiui.-  « Matco  Le- 
pido, Marni  Aalomo  , e Ottaaio  Citare, 
eletti  per  li  riforhia  della  Repubblic».  Se 
la  ceneroailà  di  Ciitlio  Cesare  ouii  Ip  aaetae 
obbligato  a perduoara  ad  alcaoi  perfidi,  a 
ad  accordar  loro,  olita  la  aita  di  cui  erano 
indegni,  degli  onori  a della  cariche  che 
puolODOn  Dtetitavaoo  , dopo  di  aieeta  itati 
preii  colle  aripi  alla  maoo  contro  la.  di  lui 
peracna  , non  aatebbe  egli  di  Iradiioenlo  al 
ctudelinente  perito,  a non  ci  aedremmo 
coitretti  di  far  uco  del  rlgoie  coatto  di 
coloto  (he  ci  baifoo  dichiatati  m tnict  dalla 
patria.  Ma  le  detealabili  intiaprete  da  etti 
Contro  di  noi  toacchinate,  rombile  perfidia 
con  cui  hanno  agito  riguardo  a Cesare  , e 
la  cogniiiooa  che  abbiamo  della  loro  m.l- 
aagilà  e della  loro  oatinaaione  io  quegli 
inaidiuti  aenlimeoli,  ci  obbligano  a pre- 
aenire  i mali  che  oa  potrebbero  aoprag 
giuogrre.  •> 

11  reato  conteneaa  una  giaatificaxinna  dal 
procedere  dei  triumviri  , fondala  aui.van* 
taggi  rbe  Giulio  Cesure  culle  tue  vilt'>ria 
area  proeuiato  ai  Romani,  I*  ingratitudine 
alle  lue  beiicliceoce,  io  una  perula,  la  ne- 
eeaailà  di  punire  dei  nemici  i quali  coi  loro 
artifiaj  potrebbero  di  nuovo  piombare  la 
città  di  Kuma  nelle  aveoture  della  diicor- 
dia  , mentre  Ottavio  ed  Antonio  ai  tro- 
vaitelo  occupati  conno  di  Brutoe  di  Cassio, 
Appoggiavan  etti  la  luto  giuttiBcaiione  ab 
l’etempko  di  Siila. 

Dopo  4‘  aver  implorata  l’ aaaiitenia  degli 
Dei,  coli  coocbiudetoo.  a Che  nìuno  aia 
tanto  ardilo  per  raccogliere,  celare,  o porre 
in  aalvo  alcuno  dei  proKrilli , tallo  qual* 
aitai  preietio,  nà  dargli  danaro  o altro  toc. 
cono , nà  avere  intelligenu  veruna  con 
etti , tono  pena  di  eitere  potli  in  loro 
luogo , temi'  tperanza  di  graiia  veruna. 
Chiunque  portaià  la  letta  di  un  protcrillo, 
avrà  duemila  acadi,  ove  però  aia  un  uomo 
libero;  e t’ egli,  è tchiavo  , otterrà  la  li* 
berlà  coll'  aggiunta  di  mille  Scudi,  Lo  tchia- 
vo  cbe  ucaderà  il  proprio  padrone  , oltre 
a ciò  avià  il  dritto  di  Cittadioania.  La  ri* 
compenia  medetima  a.irà  data  a coloro  i 
quali  ci  iodicbrranno  ri  luogo  ove  il  pro- 
tcritto  ti  sarà  ritirato;  e il  noma  del  de. 
latore  non  tarà  portato  tnpra  verna  regialro 
o memoria , alfiochè  niuno  poata  averne 
cognizione,  r 

Molli  dei  loro  loldati  giunterò  ip  Roma 
prima  della  pubblicazione  del  decreto,  ed 
uccitero  quattro  protcritli , gli  uni' nella 
loro  abitazioni  , gli  altri  nella  itrada.  Si 
diedero  poacia  a Irogare  per  la  caie  e pei 
templi  ; lo  che  fu  tnoveole  di  generala  epa. 
vento.  Non  a’  udiano  che  grida  a pianti  ; a 
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ticrome  non  era  ancor  pohblicalo  l' infame 
decreto , coti  ciaieuno  credeati  del  numero 
da' condannali.  Taluni  furono  colli  da  tanta 
dilperaaione , cbe  vpleano  Iraicioara  l'io. 
tela  città  nella  loro  perdila,  appiccando 
dovunque  il  fuoco.  Ptdio , per  impedire 
quella  tciagura,  fece  pubblicare  che  non  ti 
cercava  ae  nou  ae  un  beo  piccolo  numero 
de*  nemici  dei  triumviri,  e che  tulli  gli  altri 
nulla  aveano  da  temere.  L' indomani,  fece 
egli  pubblicare  con  afGaao  i nomi  di  diciaa. 
tette  condannati  ; ma  tanto  ti  ritctlrlò  nel 
coirere  da  tulle  le  parti  per  calmare  gli 
tpiriti , che  vi  perdette  la  vita. 

I triumviri  fecero  poacia  il  loro  ingreato 
nella  città  in  Ire  diverai  giorni.  Ottavio 
entrò  il  primo;  Antonio,  il  tecoodo;  e 
Lepido , il  terzo  e ciascun  di  eati  avea 
con  seco  una  legione  per  la  propria  guardia. 
La  legge  in  fòrza  della  quale  ti  aitribuivan 
eglino  r autorità  medeaima  dei  cunaoli  per 
lo  apazio  di  cintiue  aooi , e dichiaravauai 
riformatoti  della  Repnhblica,  fu  proclamate 
da  Tiaio , tribuno  del  popolo , e nella  ae. 
gneute  notla,  ai  nomi  di  coloro  che  aveano 
di’ già  proaciitti,  agginnaero  pur  quelli  di 
altre  ceutotranta  pertone. 

Poco  tempo  dopo  uè  vennero  pubblicati 
eeolocibquaota  , col  preteato  di  averli  di- 
menticali. tìoei  il  numero  di  quelle  iufelict 
vittime  a'  accrebbe  aino  a traceoln  aaoalori, 
e a piò  di  doamila  cavalieri:  ninoooaava  di 
ricuasre  l’iogreaao  nella  aua  caaa  ti  aoldaii 
cbe  ivano  ea^oraodo  nei  più  appartali  Ino- 
gbi;  e Roma  aomigliava  allora  ad  uot  città 
preaa  d’taaallo,  al  taccheggio  e all’ataat- 
tioio  abbandonala.  In  aiffattu  ditordinu 
perirono  molti  tcoia  etaerc  coodaimali , a 
ai  ricpnoiceaoo  dal  non  aver  trouca  la 
tetta. 

Salvia , tribuno  del  popolo,  fa  il  primo 
ad  etarre  ncciao  alla  menta  ove  trattava  i 
anoi  amici , par  aver  troppo  leggermente 
abbandonali  gli  iotereaai  ili  Antonio  cui  da 
principio  rMntro  di  Cioerone  aveva  egli  to> 
alenato.  11  pretore  Minuiio  peri  per  l'im. 
prudenza  di  coloro  che  lo  accompagnavano 
per  onore  , a che  lo  fecero  aenprire.  Co- 
pione , dopo  una  vigoroaa  reaittcoza,  cadde 
ucciao  colle  armi  alla  matto  , e y tratino 
radunò  parecchi  altri  proteritti  cui  quali 
accise  un  gran  numero  di  aoldaii , e biggl 
poscia  in  Sicilia.  s. 

Slatto,  protcrillo  all'  età  di  otUDl*  anni, 
a motivo  delle  molle  ane  ricchexae,  le  ab. 
bandouò  al  taccheggio , a appiccando  il 
fonco  alla  propria  casa,  in  etaa  ti  abbruciò. 
Emilio,  veggendo  armate  genti  cbe  inse- 
guivano un  miserabile , domandò  chi  fossa 
quel  proscritto;  uu  soldato  cbe  lo  riconob- 
be, riipoae;  sei  tn  quel  deaio  , e sull'  i« 
alante  lo  trucidò.  Cilio  e Detto  , vadali  I 
loto  nomi  Kiitti  lui  quadro , ti  dùcieio  a 
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fagglre  ftordlumeot»  ^ « (riMrr  dietro  di 
loro  tlcuni  $old«ti  che  gli  accisero.  Giulio 
•i  udì  • pertotie  che  portiveoo  on  corpo 
morto  nella  ctiià  , ma  fu  rìconoacìuio  ed 
Decito  dalle  guirdie  della  porta  , le  qnalì 
trofarooo  uo  portaoUoo  di  più  dell*  ordì* 
Bario. 

Largo,  rifparminto  da  alenai  aoldalì  che 
parlicolarmeote  lo  cooo«ceaoO|  oe  ìncontiò 
deftli  altri  che  lo  iuteguitooo;  ti  gttlù  egli 
Belle  braccia  di  coloro  che  lo  ateano  tal* 
Tato,  aflìacbè  acquittatavr  eglino  il  premio 
che  loro  apparteoefa.  Le  più  illnitrt  per* 
acne  , per  talTtrti  la  vita  , celaronti  nelle 
^oite  I negli  acquidntti,  e nei  f^tlenanei. 
Non  ti  troeaeaoo  ehr  dei  tenalori  , dei 
tribnni  ed  altri  oiagiiirati  fuggitifi  ebe  do* 
▼onqae  cercavaDO  qualche  atilu. 

Fu  portata  ad  jintottio  la  testa  di  Ru- 
Jo  % protcritto  per  aver  qualche  tempo 
prima  ricotalo  di  rendergli  una  cataricina 
e quella  di  Pul*»ia  : dista  che  quel  dono 
apparteoera  alla  di  lui  moglie,  e a lei  la 
mamiò  ; da  uo*  altra  parte  la  moglie  di 
Qjnponio,  donna  di  aomma  aareneuaa,  non 
ottenne  da  Antonio  la  grazia  del  ptoprio 
marito,  te  ooo  te  coli*  accordargli  tutti  i 
suoi,  farori. 

Qiterone  fu  integniio  nelle  tne  terre  da 
nn  certo  Erennio,  e da  un  tribuno  mili- 
tare cbUmaio  Pf^pilio  Lena  al  quale  | ar* 
riogando  per  etto,  area  Mirato  la  rita«  e lo 
Decifro  nella  ma  lettiga  in  età  di  6^  ao- 
DÌ.  Coti  fu  attodato  il  triuoii/irato  col  tan* 
noe  dei  più  grandi  uomini  della  Repub- 
blica. 

In  ooa  parola  , tatto  ciò  che  la  rendei* 
ta,  I odio,  o Fintereste  potsono  produrre 

P*ò  lr«giro,  fu  palese  in  direrti  iucideo- 
ti  di  quella  orribile  protenzione. 

Si  rideio  gli  amici  abband  nare  all*  at> 
MUinio  i loro  amici,  i parenti  i loro  con* 
ginnli,  e gli  schiavi  ì loro  padroni.  Il  m«l- 
ragio  divenne  col  premio  audace  al  ddit- 
lo  ; il  marito  fu  trneidaCo  nel  tuo  letto 
•alla  propria  moglie  • i|  fìglio,tniio  ancor 
grondante  del  paterno  ttngiie,  colla  letta 
IO  manOf  fu  raduto  chiederne  la  ricom* 
penta. 

‘Solasso  fa  tradito  dalla  propri*  moglie; 
Annalide  e Toranio,  ambldue  pretori,  fu* 
roDO  rendiiti  dai  proprj  loro  figli  , e ÉnL 
t'fo  fu  dato  in  mano  degli  aatattioi  da  uno 
acbiaru  ch'egli  manteneva* 

Ma  io  raeuo  a tanti  orrori  , apparve  e- 
ziandio  tutto  ciò  che  di  più  gercroto  pot* 
sono  l'amore  e la  fedellà  ispirare.  Si  ride- 
rò dei  soldati  compaivionevoU  rispettare  il 
merito I degli  schiavi  immolarti  pei  loro 
padroni , e dei  nemici  generoii  a tanto  di 
lotto  anardare  per  stivar  la  rila  agli  tiea- 
ai  loro  nemici.  Vtderti  delle  donne  porta- 
re  per  le  campagne  ì loro  mariti  tulle 


spallo,  e con  etti  netconderti  nel  più  folto 
delle  foreste  ; dei  figli  esporti  alle  scuri 
pei  loto  padri,  e del  padri  pei  loro  figlino- 
li. Finalmente  furono  si  grandi  gli  atti  di 
eroismo,  che,  in  quella  circrtianu,  la  vir- 
tù parea  roletta  del  vizio  trionfare. 

Le  mogli  di  Lrntulo  , d*  Jpullrjo  e di 
Antico  SI  celarono  coi  loro  mai  iti  in  de* 
seni  luoghi,  aenzi  volerli  giammai  abban- 
donare. 

Mentre  Rrgino  oteira  dalla  città  vesti- 
to da  carbonaie/  aegnendolo  io  lettiga  In 
di  lui  moglie,  vien  questa  fermata  da  no 
•oldato  ; Regino  tosto  ritorna  indietro  on- 
de pregrrlo  di  rispeiure  quella  dama*  il 
aoldato  ebe  avea  sr>tto  di  lui  servito  , il 
riconobbe,  e gli  ditsse.  « Fuggi  , mio  ge- 
nerale, io  II  chiam^tù  tempre  con  questo 
nome,  e tempre  ti  riipetie<ò  qualunque  sia 
lo  stalo  miserabile  io  cui  li  vegga.» 

Ltgario,  disperato  di  non  aver  potalo 
soccorrere  il  proprio  fratello , che  vide 
trucidato  sotto  I snoi  occhi,  ti  annegò  * 
funesta  a fìlovo  divenne  la  paterna  tene- 
rezza, imperocché  per  tentale  dì  salvate  il 
ptoprio  figlio,  torno  indietro  a farsi  truci- 
dare. 

Aliano  e Metello  sfuggirono  al  ferro 
degli  assatfioi  io  forza  del  coraggio  dri 
loro  figli.  Oppio  che  avea  salvalo  il  pro- 
prio padre  inUrmo,  portaodolo  sugli  ome- 
ri da  largo  a luogo  , fu  ncompenssip  dal 
popolo  che  il  nomò  Edile  f e siccome  non 
era  egli  ricco  abbastanza  per  sostenete  la 
apesa  dei  giuochi , così  non  solo  lutti  gli 
opera]  gli  diedero  gencrosanienle  il  loro 
salario,  ma  la  maggior  parte  di  quelli  che 
assistettero  ai  tuoi  spettacoli  , gli  fecero 
tanti  doni,  che  In  arricchirono. 

Giunto  fu  debitore  della  propria  salvez- 
za ai  servigi  dei  suoi  schiavi  , che  pei  di- 
fenderlo accaMÌumciiie  combaUeltern.  Un 
liberto  ir«fisae  il  comandante  di  quelli  che 
poco  prima  aveano  ucciso  il  di  lui  padro« 
oe,  e collo  stesso  pugnale  da  sè  poscia  si 
accise. 

Sorprendente  ài* avventura  di  Restio, 
Aveva  egli  altic  v<  lie,  con  ferro  rovente, 
posto  il  marchio  in  fronte  di  uno  de*«uoi 
schiavi  per  esiar  fuggito.  Quello  schiavo 
•eiiza  dtfHcoltà  scoprì  il  lungo  ove  era  egli 
celato,  e fu  a trovarlo.  Restio  si  credette 
perduto,  ma  lo  schiavo  lo  calmò;  «t  Credi 
tu,  dita*  egli,  o mio  padrone,  che  que*  ca- 
latteri  che  ta  bai  impressi  aulla  mia  fron- 
te , abbiano  fatto  sul  mio  spirito  più  im- 
pressione dì  quello  che  i benefizj  che  de 
queir  epoca  ho  lo  da  te  ricevuti  ? o Lo 
condaase  in  un  altro  Inogo  più  aegreto  • 
aienro,  ed  ivi  con  tetta  la  cura  il  notrì, 
vegliando  incessantemente  alla  conservazio- 
ne di  Ini  • ciò  nonostante,  siccome  atenni 
soldati  paiasrono  più  volte  presso  quel  luo 
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*gn,  il  loro  alidore  c mille  l{M?en* 

li  detUionO  n^llo  «chiafo.  Segui  celi  un 
giamo  ^uei  •old«li|  • pr^te  t\  b^ne  le  sue 
misure^  die  «Ila  loto  Titia  uccise  ou  bifoi- 
; Ifìsio  i soJiJali  corsero  a Iqi  credendo* 
lo  uo  assssiirio  , ms  smaa  icooceriarti , 
disse  loro  essere  qiirilo  il  suo  padrone  Re- 
sito  , proferito  H.ille  leggi»  che  aveva  egU 
poco  puma  feliceiiieiiie  ucciso^  non  lanio 
per  hi  promfSi<«  ricompensa  » quanto  per 
Vendicarsi  drlT  int'^nie  marchio  eh*  essi  ve* 
deano  sulla  sua  ftonif.  Cosi  lo  spirilo  , il 
delitlo  e 1*  eroismo  si  unirono  in  ua  aeni* 
plice  achiavo  , e coal  fu  ulvo  il  aqo  pa* 
drone. 

Ma  la  Krandetx&  d'  aninio  degli  acliiavi 
d*  ^ppione  e di  Mtnejo  fu  aeni.a  macchie: 
gencr  sainenie  ai  c»nMt:raro«o,  e si  fecero 
auilKdue  Decidere  > uno  in  uua  lelliga  » e 
r altro  su  di  iiu  Ulto  coi  veitimenii  del 
suo  padrone. 

L*  imniagìnatione  aenipre  feconda  io^ 
ventò  tulle  «orla  di  roex7.i  per  aoltrarti  al- 
la morie.  Pompnnio  indossò  rabico  di 
pretore,  ve*li  ì suoi  schiavi  da  lillori  » $t 
diè  a rotilralTire  la  toicr<xi»ne  dei  trium- 
viri, e prese  un  vascello  per  passare  in  Ci* 
lici*.  Uu  alleo  aenaio>e  si  fece  radere,  cau* 
giò  di  nome,  apti  una  pUcola  acuofa  , e 
puhblicaruenle  v*  insegnò  sino  a tanto  che 
durò  la  proscritione  accia  che  oiunci  giun* 
gesse  a Bospettare  che  ' quel  maestro  dì 
sciinla  fosse  un  illustre  pioscritio. 

L*  amabile  ed  avvenente  Ottouia  , dal 
canto  apn,  coglieva  tutte  le  occasioni  pna- 
•jhili,  onde  strappar  qualche  vittima  alla 
barbarie  del  tritffìtvìroto.  La  moglie  dì  f^i- 
Tiio,  compreso  nella  proicriiiOne  , dopo  di 
avera  rtaniiiuto  i meni  di  aalvarlo,  lo 
chiuse  in  un  furiiere  che  fece  portare  nel- 
la propria  abjtazu*r)e  da  uno  de'suo^liber' 
ti,  9.  sparse  con  taul*  arie  la  voce  della 
morte  di  luì,  che  lutti  ne  furono  persuasi. 
Ma  siccome  quel  mezzo  non  era  bastante 
a calmare  i suoi  timori,  colte  essa  1' occa- 
sione in  cui  nno  de'  suoi  congiunti  dovea 
dare  dei  giuochi  al  popolo,  e avendo  trat- 
ta nel  suo  partito  Ottofia  , la  pregò  di 
ottenere  dal  proprio  fratello  che  dei  tiìum. 
viri  fosse  egli  il  solo  presente  allo  spetta- 
colo. Le  cose  in  tal  guisa  dispoale  p quelli^ 
dorma  apparve  sol  Cestro,  ai  giltò  ai  piedi 
di  Oifooio,  gli  dichiaro  1*  usato  artifìcio  , 
e fece  portare  al  di  lui  cospetto  quel  for. 
liere  medesimo,  daddove  use)  tremante  il 
di  lei  marito.  Mentre  ambidue  stavano  ìtn> 
ptoraodo  la  dementa  del  triumviro,  Offa* 
wa  con  tanta  grazia  e destrezaui  lodò  quel- 
i*  atto,  che  il  di  lei  fratello  plaudendo  allo 
eroico  amore  di  quella  dama  , accordò  la 
vita  al  di  lei  marito.  Oò  non  liaitò  ad 
Oltavia,  esaltò  essa  con  tanta  forza  il  co* 
raggio  del  liberto  il  quale  ricevendo  quel 
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depoiftUA^mi ipoito  a riacbio  di  perire  egli 
steaeo  ^ che  indusse  11  propriq  fratello  a 
rieempensarlo,  pónendolo  nell*  ordine  dei 
Romani  cavalieri. 

Sol  finire  delle  esecuzioni  del  friu/m^i* 
rato,  nacque  a Tiepido  il  pensiero  di  voler 
tiioofsre  di  alcuni  popoli  ebe  dai  tuoi  luo- 
goieneiiti  erano  stati  iu  Ispagoa  soggioga* 
li.  La  pnbhiicazione  di  quel  trionfu  porta* 
va  le  aeguenti  notabili  parole  ; « A tutti 
coloro  che  oporeraono  ti  nostro  trionfo 
con  sacrifici,  pubblici  banclielti  e altre  di- 
tnoalraziont  di  gioja,  salute  e buona  forln* 
na.  A coloro  ebe  alirimenti  ai  cooduriao* 
no,  sciagura  e proacriiiooe.  u £ facile  lo 
immagioarri  ebe  uoivcraale  fu  la  gioja , 
(sot*  era  grande  il  teirore.  La  ceiimooia 
di  quei  Irtoofo  fu  oooraui  da  un  oiiroero 
maggiore  di  aacrifìti  e di  biorhetii  di 
quelli  che  ai  erano  vedati  in  una  aimile 
occasione,  n oemmeno  io  tutte  le  altre  io* 
aieme. 

Dopo  la.ittnrte  o la  fuga  dei  proscritti, 
furono  posti  io  veodiu  tutti  i beni  stabili 
di  quegli  sventurati,  poiché  i mobili  erano 
diveouti  preda  del  sacco,  ma  oltreché  vi 
sarebbero  state  piche  persone  cosi  vili  per 
rovinare  delle  deiobie  famiglie,  oiiiuovo* 
les  compaiir  ricco  eoo  lare  degli  acquiati 
in  tempi  ai  pericolosi  ; ciò  nonostante  i 
triumviri  intaziabili  progetlaroro  di  dare 
per  le  guerra  d*  A>ia  e di  Sicilia  00*  im- 
posta. per  la  somuia  di  dugeniomila  tsleu* 
li  (circa  quaraoladne  miliooi  dì  aterliue), 
e per  otteoere  l' interno,  csogiarouo  la  prò* 
Kriziooe  in  una  etorbitaute  lassa  snpta  piu 
di  dugentoinìia  uomini  lauto  Romani,  che 
atraiiieri. 

lo  quelfa  tassa  compreser  eglino  mille 
e quattrocento  delle  piu  ricche  dame  di 
^orna,  madri,  fìglie  , congiuole  o aderenti 
dei  loro  nemici.  Le  maggior  parte  di  quel- 
le dame  oppresse  da  quella  nuova  iogiu- 
atizia,  furono  a darne  conoscenza  aila  ma- 
dre e alle  sorelle  d*  Offaa^/o,  e -reunero  da 
quelle  favorevolmente  ascoltate.  Lo  stesso 
fu  praticato  dalla  ruadre  ò*  j^niomo  \ Fui- 
t»ia  aollanto  rigettò  1*  inchiesta.  Abbraccia- 
rou  esse  il  parlilo  di  portarsi  al  palazzo 
dei  triamviri  , ove  dalle  guardie  furono  a 
prirqs  giunta  respinte  ; ma  con  lauta  fer- 
mezza iotisleUero,  e il  popolo  c^o  tanto 
vigore  le  sostenne,  che  i triumviri  si  vU 
drro  costretti  d'accordar  loro  una  pubbli- 
ca udienza.  AHoia  Ortensia,  lì^liuota  del 
celebre  Cfrfensio,  uell* eloquenza  riguarda- 
la come  rivale  di  Cicerone  , a nome  di 
tutte  cosi  prese  a parlare  : 

n Le  dame  che  voi  vedete  qui  raccolte, 
o signori,  per  impietrare  la  vostra  giuUizia 
e la  vostra  bontà,  non  vi  compariscono  se 
non  ae  dopo  di  aver  aegaìto  la  vie  dalla 
urbanità  ad  esse  indicate.  Noi  abbiamo 
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cercalo  I*  protezione  delle  madri  voeire  e 
delle  voMre  mogli  ^ ma  gli  atti  del  nottro 
ritprito,  a Futvin  non  riatc  irono  gradui. 
Gii  è perciò  che  ci  «iamo  redute  Costrette 
di  aliacuente  palesare  in  pubblico  le  noatre 
Isgaaore  coutro  le  regole  che  tono  al  nostro 
acato  preacfiue,e  che  tino  ad  Ora  abbiamo  li- 
goroaamente  oaacrrate.  Voi  ci  arete  orbe  dei 
ooatri  padrie  figli^de'npttri  mariti  e fratrl* 
li,  prelcndeodo  d*  estere  itati  da  Vro  ol* 
traggìatt.  Qoeaio  aoggeito  non  appartiene 
alla  nostra  diacuasione  ; ma  quale  ingiorta 
•cete  voi  ricevuto  dalle  donne  per  i«po* 
qtìarle  dei  loro  beni  ? Se  le  credete  cot> 
pCToli  perchè  non  aon  pur  elleno  proacrtt* 
te?  Eppure  niuoa  del  noairo  aeaao  vi  ha 
dichiarati  neiuici  della  patria,  noi  non  ab- 
biamo taccheggialo  le  vostre  fortune  , nè 
•edotti  I voairi  toldaii.  I'Iod  abbiamo  radà- 
Date  delle  truppe  contro  le  vostre,  nè  ci 
•timo  opposte  agli  onori  e alle  cariche 
che  pretendevate  di  ottenere.  K giacché  le 
donne  niuna  patte  hanuo  avuto  ai  latti  che 
et  olfendotio  , r equità  non  permette  che 
debhan  essa  sopportare  la  pena  che  loro 
imponete.  L*  impero,  le  dignità,  gli  òngri 
non  tono  fatti  per  e«a^.  Niuna  pretende  di 
overnare  U Repubblica  , e la  nostra  am 
taìone  non  chiama  cetUmenle  sovra  di 
lei  i mali  da  cui  è oppiessa.  Qual  ragione 
potrà  dunque  obbltgarvi  a pretendere  i no* 
•tri  beni  per  intraprese  alle  quali  non  ab* 
bìamo  iniereasc  veiuno  ? 

La  guerra  , conlinnò  està  , ba  portata 
questi  città  a quel  paolo  di  gloria  io  etti 
la  veggiamo  ; e ciò  nonostante  non  cono- 
sciamo caeropio  che  le  donne  vi  abbiatK» 
giammai  contribuito,  (tli  è un  privilegio 
accordato  al  nostro  s«-ftao  dalla  natura  sfea* 
M che  da  aìfUtta  professione  ci  diipenaa* 
E fuor  di  dubbio  che  , durante  la  gurrra 
di  Cartagine,  le  nostre  madri  aoccnraero 
la  Repubblica  U quale  era  allora  neirestre- 
ino  periglio  Eppure,  nè  le  lor  case,  nè  te 
loro  terre,  nè  i loro  mobili  furono  per  ta- 
le oggetto  venduti.  Alcuni  anelli  e poche 
pietre  preziose  bastarono  a quel  soccorso, 
il  quale  non  ebbe  lungo  nè  colla  forza,  oè 
colle  pene,  nè  per  mezzo  della  violenza  , 
ma  per  un  molo  di  gf  iieroailà.  Che  temete 
voi  presentem*^ote  per  Roma  che  è la  no* 
atra  patria  comune  r Da  qual  prewsute  pe* 
ricolo  è dessa  mioaccuta  ; Se  i Galli,  nd 
i Farti  la  assalgono,  nui  non  abbiamo  ze- 
lo minore  pei  auvi  iniereiaì,  di  quello  che 
nutrirono  un  giorno  le  madri  nostre  , ma 
noi  non  debbiamo  occuparci  delle  guerre 
civili.  Nè  Ctsare  , nè  Pnmnro  ne  hanno 
giammai  a ciò  obbligate  j Afario  t CVnna 
non  lo  hanno  giaminaì  ^ nem- 

meno quel  5i7/4S  che  delia  tiraouia  fu  il 
primo  istitutore,  u 

Ud  lai  diacorao  , pieuo  di  eloquenza  e 


di  verità,  fu  pei  triumviri  moveete  di  con* 
fusione, egli  obbligò  a congedare  le  roma- 
ne dame,  prruueUendo  di  aver  riguardo 
alla  loro  domanda.  Lo  strepito  del  baitele 
p»lma  a palma  che  rnieseio  da  tulle  le 
parli,  fu  %\  grande,  che  temendo  una  ge« 
nrrale  sedizione,  ove  nun  avessero  luanle- 
anta  la  parola  , tidusiéro  ia  nota  a*  qual* 
iroceiito  dame  del  numero  di  quelle  del 
coi  credilo  aveaii9  meno  da  temere.  Ma  i 
loro  soldati  operarono  le  leva  delle  altre 
tasse  eoo  tanta  violenza,  che  uoo  de*trium- 
viri  iiesii  duiò  molta  fatica  a cepiimcroe  t 
disordini. 

Fiotlmente  il  /rtnmt/ireto  con  a)  orribi- 
li vessazioni  insigoorilo,  diminuì  il  nume- 
ro ed  il  potere  delle  persone  dabbene.  La 
Repubblica  più  non  sussistea  se  uoo  se 
nel  campo  di  Bruto  e di  Cassio  , e nella 
Sicilia  presso  di  Sfato,  I*  ultimo  figlio  del 
Gran  vorhpeo. 

Ottavio  e Ai atc' sintomo  non  temendo 
più  nulla  di  Roma,  scgutrooD  il  loro  di- 
visamento,  e passarono  in  Asia,  ove  trova- 
rono i loro  àvmici  io  qiie*  luoghi  dove  Ite 
Volte  si  combaltetie  per  1*  ini|>eto  del 
mondo.  Erano  i due  eserciti  accampali  pres- 
so la  città  di  Filippi,  situata  sui  confint 
della  Macedonia  « della  Tracia.  Dopo  «li- 
verse scarsmticcie  , apparve  il  giorno  cl»e 
dovea  decidere  della  fortuna  e del  deiliuo 
dei  Romani. 

Non  entreremo  nel  dettaglio  di  un  fat- 
to scritto  da  diversi  stoiìci.  Eccoiie  la  con- 
segiieoza.  La  libertà  fu  sepolta  nelle  pianu- 
re di  Filippi  eoo  Bruto  e Cassto.  Il  pruno 
pose  io  rotta,  a dir  vero,  le  truppe  d*0<* 
tat*ioi  ma  Antonio  trionfo  di  quelle  ro- 
mandate  da  Qassio.  Questo  capitano  , cre- 
dendo il  suo  collega  aliretUoto  iofelice, 
obbligò  uno  d«*  suoi  liberti  ad  uccidetlo^ 
ed  avendo  Bruto  tentata  una  secouda  vol- 
ta la  sorte  delle  armi,  perdette  U hailaglia, 
e per  nou  cader  vivo  nelle  mani  de'  suoi 
nemici,  da  se  stesso  si  uccise. 

Gli  è certo  che  Bruto  e Cassio  ti  pri- 
varono di  vita  con  una  preciptiaziona  che 
Dou  è degna  di  scusa,  e non  ti  può  leg(;e* 
re  qaesCu  pssso  della  loro  vita,  senza  siti- 
tirsi  mossi  a pietà  della  Repubblica  ebe 
fu  COSI  abbandonata.  Cotone  frasi  dato 
ifDorte  al  finire  della  tragedia  ; questi,  io 
certo  mollo,  cella  loro  morte  la  incomiu- 
ciarono. 

Dopo  la  roancany.s  di  que*  due  grandi 
uomini,  i triumviri  sUhiltrono  il  loro  impe- 
ro sulla  rovina  della  Rjrpubblica  ; ma  iu 
mezzo  a sì  grandi  successi , Ottavio  non 
avea  contribuito  alla  causa  comune  se  ngu 
•e  con  progetti  i di  cui  più  segieti  molivi 
seppe  sempte  a*  suoi  rolicghi  celare.  Non 

ebbe  rossore  di  abbandonare  alla  vigilia  del 

coiubauiiiienlo  il  corpo  eh*  ci  comandavi 
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e diterlore  del  proprio  lao  éiercitOi  du* 
fante  r azione,  corse  a rraacoodersi  nellé 
Bjlroerie.  Forte  luftingavasi  egli  die  gli  or* 
dioaij  pericoli  delle  bsUaglie,  e il  corsg- 
g*o  di  j4ntonio  lo  dofetaero  liberare  di 
OD  aiubizio»o  collega,  e co»),  senza  esponi, 
tutto  il  l'ruUo  della  ritioria  atrebb'egli 
raccolto.  Ma  gli  è far  troppo  onore  al  tuo 
spinto  a »p^»e  della  di  Ini  «illà.  Ctò  che 
prova  non  aver  egli  in  lai  circostanza  agi* 
to  se  non  ae  in  forza  della  viva  impreisio* 
ne  del  timore,  si  è che  tutti  sono  noti  i 
motteggi  cui  per  parte  di  .^nto/iio  dovette 
egli  pokcia  BOiitenere.  • 

Non  VI  restava  d<^It  avanzi  della  Ifepub* 
blica  se  non  se  d giovarne  l*ooi^ro  il  qua* 
le  SI  era  impadionilo  deiri»ola  dì  Sicilia, 
daddove  Iacea  delie  scorrerie  sulle  coste  di 
Italbi.  Tiaitavasi  di  spogliarlo  di  un  asilo 
che  serviva  ancora  a parecchi  illustri  prò* 
•critti  le  coi  mire  tendevano  s rilevare  il 
partilo  della  liberili.  Meceufttt  riiisc)  ad 
ottenere  da  Antonio  i vascelli  eh*  ri  pos* 
sedea,  qusotaciqae  questo  tiìuiiiviro  avesse 
il  più  grande  interesse  di  manten«re  il  gio- 
vane Pompeo  io  un*  ìsola  la  quale  servia* 
gli  come  di  barriera  , contro  U sempre 
fnrmìdabife  ambizione  del  suo  rivale.  EU- 
Bendo  fui  mata  la  flotta  , ed  afB  'alone  il 
comando  ad  Agrrppa,  qùrsto  abile  capila* 
1)0  si  póne  in  mare,  muove  io  traccia  del 
nemico,  batte  i luogo  teneoti  di  Pompeo  , 
in  più  occa«ioiH  il  pone  esao  pure  in  rotta 
e fìnalmetife  da  quell*  iaola  lo  discaccia. 

O//as'f0,  allora  vittotiosO  dì  tutti  i re* 
pnbblicani  in  forzi  del  brando  e del  valo- 
re di  un  soldato  avventuriero  che  gli  era 
dedito,  credette  giunto  il  tempo  di  loiupe 
re  ogni  relazione  co*  vuoi  Ooiltghi,  per  le* 
gnar  aolo  ; gli  asial)  Tuno  dopo  Taltro^la 
perdita  di  Lepido  non  fu  il  prezzo  che  di 
alcuni  intrighi.  Quello  triumviro,  poco  sti- 
mato da*  suoi  soldati,  si  vide  nel  suo  cam- 
po ds  quelli  abbandonato:  0/trit;io  , io 
forza  dr  segreti  negoziati  , se  ue  iiupadro- 
v\,  e B^'tto  diversi  pretesti  il  proprio  colle- 
ga della  suprema  autoriiii  iul'^rameola  spo- 
gliò; cosicché  vidasi  p<  acia  quel  triumviro 
menare  una  vita  privata  ed  infelice, 
nio,  da*  suoi  soldiiti  adorato,  padrone  della 
miglior  parie  dell*  Aaia , ed  avendo  irMtti 
nel  suo  partito  rflcuui  possenti  re,  e stietta 
con  essi  «|lear>Z»,  costo  a (JUot'ìo  maggior 
fatica  Ma  la  sua  perdila  der  vò  da  ciò  che 
dovrà  e»seroe  il  |>riacipat  soslrgno.  Questo 
gran  capitano,  ebbro  eli  vinleuta  pauiooe 
pt-r  Cifopalraf  regina  d'Egitto  , a*  imma- 
ginò di  trovare  in  Oriente  «lirettante  for- 
ze contro  il  di  luì  collega  , in  caso  di  di- 
scordie, e di  inonlrare,  per  cod  dire,  de- 
incantesimi  nel  commercio  eh*  ei  min* 
leiiea  con  quella  p;iucit>esva.  Un  tale  eccesso 
di  llducit  gU  fece  obbUase  il  pensiero  di 


Rama  e dell'  Italia  , contro  dell*  iinpero. 
Non  laido  a prevalersene  il  suo  rivale,  e 
vi  stabili  la  sua  auiorilà. 

La  gelosia  del  governo,  cotanto  naturale 
fra  poieoze  in  dignità  eguali  , di  soveais 
li  pose  in  discordia  ; ora,  da  Otfania  , 
moglie  d*  Antonio  e jsoie’la  d'0//rrpiV>, 
ed  ora  da  alcuni  comuni  annci  furono  ii* 
cnDcilìati  : ni*  fiualmenie  1* 'ino  si  airaò 
contro  dell’ alito;  si  venne  alle  mani,  e 
la  battaglia  navale  eh*  ebbe  luogo  presso 
d*  Azzio  fra  que*dud  celebri  rivali,  decise 
dell*  impero  del  mondo.  OUooio,  vittorio- 
so inseguì  Antonio  sio  nell*  Egitto,  e lo 
ridusse  ad  uccidersi  da  se  medeauno.  in 
fu.  za  della  morte  di  questo  rinomato  ca> 
piUoo,  e delbi  forzala  rinuncia  di  Lepido 
che  ave»  preceduto  di  sei  anni  la  batta- 
glia d*Azzir>,  (Jttauio  si  vide  al  colmo 
de'suoi  desideij,  solo  padione  e solo  so* 
Viano.  Subii)  egli  una  nuova  m^minchia 
sulle  roviue  della  liheilàe  riuscì  di  reo* 
derls  a antichi  rcpubblicini  sop* 

p>  rtalvle.  Gli  storici  che  hanno  sciittu  a 
tempo,  e sotto  i'inipero  dì  questo  principe, 
lo  hanno  ricolmo  dì  lodi  e di  adulaz.«->ni  ; 
Dia  U vita  di  lui  , sui  fatti  e sulle  azioni 
deesi  giudicare.  ' 

Kienardo  al  carattere  di  Aut^utto 
chè  1*  aduUziiiiie  consacrò  questo  ur  iue  a 
Ouawio)  il  Irttore  potrà  rivolgersi  aliar- 
ticulo  Ottavio  * a ( Co/t»  ). 

Sul  conto  poi  della  vita  e de*  fatti 
di  Antonio,  veggasi  Asrueio  ( Af orco  } ^ 
Triuuiviru,  Poi  di  SuppUm, 

Di  tiepido  abbiamo  parlato  al  suo  artì- 
colo. Aggiungeremo  soltanto  che  porUmIo 
egli  il  gran  nome  della  illustre  famiglia 
da  cui  discendea,  vergognosamente  . lo  enn- 
Uiu  nò  co*  suoi  \izii  e co' suoi  delitti.  Ave- 
va egli  uno  spirito  limitalo,  amb  zioso  , 
senza  colaggio;  era  uoiuu  Vano,  scaltro, 
avAio,  e clip  non  possvrdea  virtù  vciuoa. 
Nulium  virlutibun  tam  tonf^um  fortnnae 
indiUf^enliam  mtrilus.  Ma  quella  fortuna 
stessa,  dopo  di  averlo  innalzato  ail(\di»lin* 
la  carica  di  trtuiiivnu,  gli  fe*  provare  non 
poche  sventure,  e lo  pìoiuLò  io  uno  si^io 
d'obbiubiio  io  cQÌ  passò  gii  ultimi  anni 
della  sua  vita.  Era  egli  stato  tre  volte  c«>n* 
aule  , cioè  1*  anno  di  Roma  708,  e ^09 

713. 

Appena  fu  egli  rivestito  di  quell*  enor- 
me potere  che  gli  diè  il  Superbo  titolo  di 
tiimuviro,  da  lui  aggiunto  alla  dignità  di 
supremo  pontefice  , tanto  potete  e unte 
digoità  lo  stordirono.  Qurbo  sialo  di  stu- 
pidezza vie  più  si  accrebbe  alluiqiundo  i 
suoi  colleglli  il  lasciarono  iii  Roma  per  co- 
maadare  a luiu  I*  JuUa  » al  popolo  ed  ai 
Senato. 

Quando  i rlue  altri  triumviri  , do|H)  la 
battaglia  di  h'ilippi,  di  nuovo  fia  d'essi  si 
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àitUiro  il  roootb  , Don  gli  l»cf»rouo  cb«  erano  orealt  da  un*  aaaeroMea  del  popolò 
heb  poca  parie  d'autorità,  e meotre  An-  per  itibù.  Ogoi  «olla  che  i Romani  ape- 
tonto  prete  rOfieote,  Ottavio  I*  Italia  ed  ■ diano  della  colonie  nei  lopgiogati  paeai 
il  reato  dell'impero,  Lepido  fn  obbligato  onde  mantenere  uhbidieuli  i p«>poli,  e itn- 
di  contentarti  oel  governo  delle  Spagne  ; pedir  loro  di  acnotere  il  giogo,  tcegliev^nai 
e aiccmtie  tutte  le  truppe  ti  erano  conta*  dei  magiatrati  cui  appellaf^nii  o duumviri, 
crate  ai  tuoi  due  colleghi,  coti  dovette  egli  triumviri  , oppure  decemviri  , aeccnd»  il 
pirt't'e  èoltaoto  con  alcupe  legioni  deatìnaie  numero  di  cui  erano  coinpoali.  Alloichè  in 
per  la  aua  provineìa.  • forza  di  un'  ordinanta  del  p«>polo  o di  un 

Beo  poco  tempo  dopo,  avendo  Ottavio,  decreto  del  Senato  era  determinata  una  co* 
per  coai  diVir,  tulle  braccia  gli  avanii  del  Ionia  , e fatta  la  acelia  di  coloro  die  do- 
partito  di  Pompeo  nella  Sicilia  , Lepido  il  veano  formarla  , ae  i>e  affìdev*  il  goveroo 
tratte  dall*  imbarazzo  con  parecchie  legioni  al  triumviri.  Dovevao  eaai  alabilirla  , for* 
che  condnaae  egli  ateaao  , e che  deciterO  mare  il  tiparlimenlo  delle  terre  che  le  e* 
della  vittoria.  11  lucceiao  fece  dar  volta  al  non  aategpate  , e darne  a ciaicuno  quella 
cervello  di  qtieeto  uomo  vano,  >1  quaU  porkione  che  gli  era  dovuta  in  proprietà 
niotirando  pochi  riguardi  pel  proprio  colle*  per  coltivarla  ; dopo  di  ciò  con  nn  aratro 
ga  , gli  fe'dire  di  ritirarti  dalla  Sicilia  ove  aegoavaDO  i limiti  del  terreno  di  cuiaveano 
nultt  avea  piu  a fare«  Ottavio  che  dalle  tue  f«uo  la  diaitione.  Veggonti  dei,viioniimenti 
aatuzie  aapea  trar  tempre  dei  vantaggi,  dia-  di  queita  ìati'iuzione  tulle  medaglie;  lo  aia* 
aimnlò  quell*  ingiuria,  ed  a forza  di  ricoro-  hilimeuto  delle  colonie  ^ indicato  da  un 
pente  e di  promette,  aedutae  ptrecchi  capi  aratro  cui  tono  attaccati  dei  buoi, 
dell' armata  di  lepido,  che  abbandr*narono  ^ s.  ..  della  notte  ( triumviri  nocturfti), 
il  loro  generale  > to  nelle  mani  d^  Ottavio  coti  chiamavaoai  alcuni*  baati  ufficiali  prò* 

10  cootrgnarono.  putti  al  buono  ordine  in  tempo  di  uolte» 

Condotto  alla  tenda  à*  Augusto,  obbliò  Volendo  Augusta  attodarai  tul  nono,  tt 

torpido  il  proprio  nome,  la  natcila  ed  il  applicò  a rialthiliie  Vordìne  e la  ticurCzZa 
rango;  vilmente  già  domandò  la  vita  ed  in*  deila  città  di  Roma  , ove  altre  volte  eranvi 
aieme  la  con«ereaxione  de*  tuoi  beni.  Au-  dei  triumviri  il  cui  impiego  contìatea  nel 
gusto  non  otò  di  opporti  tilt  preghiera  di  mantenere  il  pubblico  riputo , duratile  la 
lui  per  tema  d'irritare  un  inteìb  eteicito  notte,  e oel  vegliare  agli  iucendj  ; unica 
del  quale  avea  bjiogno.  M»  quando  ebbe  ragione  per  la  quale  furoo  etti  chiamali 
atalcurata  la  pinpiia  antoriià  , lo  apogliò  triumviri  nocturni‘,  ma  siccome  era  dillìrile 
del  pontifìcalo.  tQuealo  triumviro  pattò  il  che  quegli  uffìciaii  potettero  a quelle  due 
r«*tto  della  tua  vita  nell* otcunlà  e ben  tri*  cote  btttare  , Augusto  creò  teii^  coorti  , 
atamente  , mentre  vedesti  infelice  oggetto  cìatcona  delle  qiiali'avea  debito  di  vegliare 
dell'altera  indulgenza  di  un  collega  antico,  a due  quartieri  di  Roma,  e die' loro  un 
Ecco  il  ritratto  di  tre  uomini  dai  quali  rapo  cui  nomò  praejectus  vigilum,  dignità 
fu  aii^rrata  la  Repubblica,  ariiza  che  niuon  di  cui  è fatta  menzione  in  parecchie  noti* 

«ia  più  mai  giunto  a trarla  dalle  sue  rovi*  che  itcriziouì  , riportale  da  Panvisiio  , de 
ne.  Bruto  ditgraziattmente  alla  giornata  di  eiuitafe  Botnaha. 

Filippi  fu  troppo  lollecito  oel  crrderti  privo  * J.  — ( fnone/arri  ) , ufficiali  direilon, 
di  mezzi  per  rilevare  la  libertà  della  patria,  e aovr  intendenti  proposti  preaao  i Romani 
.Si  considerò  egli  io  tale  etato  , siccome  alla  fabbrica  delle  monete.  Non  v*  ha  chi 
qufttlì  che  non  avea  per  appoggi  ae  non  ae  ignori  che  , a trmpo  della  Repubblica  , 
la  mda  virtù,  fa  di  cui  pratica  diveniaeli  1*  intendenza  della  moneia  era  affìdaia  m 
eoi  linto  (lineata.  Pronunciando  due  versi  che  tre  ufficiali  che  nomavanai  frmmwri  auro, 

11  po'ta  greco  fa  dire  ad  Ercole,  t Iradutti  argento^  aeri  flando , feriundo»  GiWto 

da  Alciato:  Cesate  ve  ne  aggiunse  un  quarto  come  ri* 

levasi  da  parecchie  medaglie  portanti  l'im» 
Jnfrli»  virtue , et  sotis  provida  i^er^is  magioe  di  quel  principe  ; ma  aoiio  di  j(ù- 
Eòrtunam  in  reòiis  cur  ici^eris  dami,  gusto  , le  cose  furono  rimesse  sul  picdtft 

nam  ? antico  ed  i frruoii;(>i  hiottetorii  conlioua^ 
tono  a far  incidere  i loro  notnS  sulle  mo* 
gil^andoii  sulla  pilota  della  sua  epada  , ai  naie  che  essi  faceaoo  coniare.  Gli  è questo 
trafisse  il  cuore:  un  fatto  del  quale  ci  islruiscoDO  le  meda* 

glie  d*  Augusto. 

yUaque  cutn  gémitls  Jugit  indignata  sui  Non  ò vcrisimile  che  io  Roma  vi  siano 

umiras.  siati  dai  triumviri  monetar]  proposti  dal* 
r imperatore /alla  fabt.rica  dalie  specie  di 
* I.  TaiirwTrai  delle  colonie  ( triumviri  oro  e d*  argento  , e nenimeuo  degli  altri 
eolaniae  tledueendae}  , inagisirati  proposti  triumviri  nominali  dal  Senato  per  aver  cuia 
per  isiiluirv  delle  colooie.  Questi  magistrati  della  fal>brica  delle  specie  di  liioozoj  im*  , 
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^rocchè  ^)i  iieMÌ  ufficiali  baano  potato 
•%er  i^niicadcDsa  di  tutta  la  monata  dia 
ai  batteva  io  Roma,  bcacbè  feifer  eglino 
obbligati  di  domandare  T approvaziooe  del- 
r imperadore  p«i  tipi  delle  tnooete  d'oro 
o d*  argento  , come  pure  Tapprovatione  del 
iSenalo  pei  tipi  drUa  moneta  di  Lionto. 

Del  reato  oon  è gran  coaa  poaiibile  di 
dubitare  che  la  diaposiiiotie  della  moneta 
non  aii  agli  imprialori  appartenuta  , mtii* 
tre  aor  un'  infiitiià  di  medHglie  trovati 
moneta  A.ug.  e moneta  Augg,  Dì  più  , 
òiazio  net  veiki  da  Juì  compiili  per  con* 
tolaitf  EtfU'CO  della  morte  del  proprio  pa- 
dre il  quale  , dopo  di  ctaera  italo  reio 
libero  dé^iòerio,  era  divenuto  iulendente 
dell*  impelatole,  dispentatnr  Caejo/ra,  quel 
poeta  ci  fa  coonteere  che  £tiu$co  era  al*tO 
incaiicato  drila  oiatetta»  ebe  dovea  eiifre 
iinpiegita^a  bàtterà  deUe  moneta  col  cuoio 
degl*  imperatori  ; 

(^uae  divum  in  vultus  igni  Jormanda  ii- 
( queteai 

Maua , quid  Antoniae  scriptum  trepet 
• igne  monttae, 

É duoqoe  vero  che  la  moneta  d*  oro  e 
d*  argento  apparleneva  più  particoUrmente 
ali*^cupeialoir  ( di  latti , olire  che  il  con- 
lia«itcgno  deir  auiofiià  «del  Senato  non  ai 
tiov«  ae  non  a«  ben  di  raro  aopra  qua*  due 
liieialli  , ur>a  iaCriaione  «coperta  in  Roma 
aul  finire  del  aecclo  XVI,  e ripoitata  da 
Oruttero  , prova  queaio  'latto  in  una  evi* 
dente  maniera.  Quella  iici irione  , ebe  è 
del  tempo  di  Tiujano  , comincia  nel  ae- 
giit  nie  modo:  Foaii>vaB  Adc.  SacarM  Of- 
FtoPAToaea  Mobitab  AbBaaiai,  Abgbb- 

TaaiAK  CABaAtlS. 

Era  dunque  d'uopo  che  la  moneta  di  oro 
« d'argento  dipendraae  piu  pailicoUmieota 
dati*  iroperatcre  , poiché  tenta  di  ciò  , i 
iabbficalort  delle  monete  di  bronzo  aarebbe- 
ro  al«li  nnili  ai  munetieii  degli  altri  due 
metalli.  Si  poò  trarie  qneala  medeairaa  coo- 
aeguenza  dall'  avere  Alessandro- Sr^>ero  ri- 
dulie  le  impoate  alle  tienieaima  perle  di 
quello  che  erano  aotio  dì  Elagabalo , vo- 
lendo eziandio  fare  uu  cambiamento  nel 

{>eeo  o nel  diametro  della  morela  ; per 
o die  diceai  cb'eì  fece  battete  dei  mrzzi 
anidi  e dei  terzi  di  aolJt  d'oro;  ma  noo 
vi  aggiunge  cb*  egli  abbia  ìmprcKO  di  can- 
piar  nulla  nella  moneta  di  bronzo  ; e cib 
probabilmente  peiciié  non  volle  eiiere  ac- 
cua««to  di  uaurparai  i dìptti  dd  Sr-uatn. 

Ovaarviamo  che  dopo  di  Augusto  , tulle 
tiifdaglìe  più  oon  ai  trovano  i numi  dei 
tnunivirè  monetar j , ma  oou  coovieue  per.: 
ciò  credere  che  quegli  impieghi  aiano  atati 
aoppreaaì  ; menile  fra  i titoli  dati  in  un' 
aulica  jacrizioaa  a Q.  Jhdicui  Bu/ut  Lol» 


liatkut  Gentianus  , il  mala  vieta  a lemprt 
<b  Severo  e dt  Girtfca//a,  ai  legge  quello  di 
111  Via  ■ AA  , A . FF.,  e trovati  un  j:„Am 
tomui  Vagonius  Prof^cr  HI  Via  Momb* 
taua  , in  un’ alira  itcìizione  riportala  da 
lietnesio , e che  Sperlingio  crede  della 
precedente  aitai  più  roodetoa* 

Gli  npetaj  che  travagliavano  alla  mone- 
ta tolto  gli  ordini  dei  triumviri  erano  li- 
berti o icbiavi  ; gli  è perciò  ebe  da  iiq 
antico  monumento  vengono  appellali  Ofji^ 
emptores,et  nummularii  officinarum  or- 
peiitariarnm  fomiliae  monetarine  i in  ge- 
nerale ai  diieroavaoo,  monetarli  officina^ 
i*  res  monetne» 

Erano  diviti  in  parerebie  datti.  Gli 
ani  , rbiamaii  signatores  ^ incidevano  i 
Conj  ; gli  altri,  deiii  suppostores  ^ erano 
incaricali  di  porre  il  pezzo  di  metallo  fra 
i conj  ; altri  chiamati  malleatores , li  bat- 
icano  col  martello.  In  un**  iscrizione  di 
erutterò  trovati  fat*a  menzione  di  qneale 
tre  torta  di  operai  tutti  iuiirme. 

Oltre  a ciò,  eranvi  degli  altri  operai 
cui  era  affìdaio  1*  incarico  di  fondere  e 
ptepaiare  ì metalli  che  erano  portati  in 
masaa  od  in  verghe  alle  zecche  * qoetii  ti 
chiamavano  /7n/o/C5  o jflaturarii , ausi  H 
argenti  monetarii. 

Aleniti  erano  incaricati  di  verificare  il 
titolo  ed  il  peto  delle  apccie  ; e ai  cbia- 
mavaoo  exactores  auri , argenti  , aeris  ; 
ed  c perciò  che  Irggeti;  exaginm  solidi 
topra  certe  medaglie  d*  Onorio  e di  ^a- 
Arti/iniqnn  JIJ  , che  tembrano  ettete  tta(<- 
una  apecie  di  paragone,  per  verificare  i 
acidi  d'  oro  che  ai  coniavano  a tempo  di 
quegli  imperatori , come  ai  pnò  rilevare 
dalla  diitertazinne  di  Ducange  aulle  me- 
daglie del  medio  evo.  Il  capo  d»  quegli 
operai  in  alcune  itrrizioni  vicn  cliiameto 
0^/io.  Se  eravi  qoalcuoo  anperiore  a co- 
lui rhé  portava  quello  nome,  gli  ami- 
chi moonmmii  non  ne  baono  cooservato 
mrmoria. 

Sod  quetli  tutti  ì nomi  gionii  lino  a not 
delle  pertooe  inipirgate  nelle  monete  dei 
Romani  j imperocché  bìargna  beo  goar- 
confondere  come  ha  fallo  Sper~ 
tingio  , i roonelieiì , con  quelli  che  augll 
antichi  marmi  portano  il  nrme  dì  jfrgen» 
tariua  coaetor,  auri  htttrahs  coactor,  //ri)- 
curator  , defensor  aurorivrum.  \ pr»mi  e- 
rano  ricevitori  incaricati  di  raccogliete  I* 
oro  e r argento  che  i vuddiii  delJ'fm- 
pero  doveano  pagare  al  tetcro  imperiale; 
gli  ultimi  erano  ufficiali  propnati  a!h>  tra- 
vamento delle  miniere  di  oro  che  culle  ter- 
**  ^*^^1*®*P**'0  *i  andavano  aroprendo. 

Nel  fìatao-iìnpero  non  é più  fatta  parola 
dei  /rmmrrVi  monetar j , e aiiUe  monete 
di  bronzo  più  non  ai  trovarono,  come  ptr 
lo  iouBfizi , le  lettere  5.  C.  Ciò  induce  a 


\ 


DiQiiìztju  uy  vjuOgIc 
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I^iodieure  che  gl*  imper«loH  , •tinboentfo 
élta  loro  digoiU  il  diritto  eaclusito  di  far 
tiaUere  moneta  , abolirono  le  tre  cariche 
di  quelli  cbe  a sifl'atto  impiego  prciiedea* 
tio  , e che  probabilmente  teoza  T approva* 
xiooe  del  Senato  non  erano  nominati.  Un 
tal  cambiamento,  da  quanto  pare,  ebbe 
luogo  aotiu  di  Aureliano  , contro  il  quale 
i monetieri  eranti  nbellaii. 

Dalla  Notitia  dei  due  imperi , aemhra 
che  la  monela'aia  alata  in  aeguito  addetta 
al  dipartimento  del  aovr*  intendente  delle 
finanze  , chiamalo  cornee  eacramm  larf^i^ 
Uotiumt,  Da  quell*  iaiante  , io  ogni  parti* 
colare  moneta  fu  atabilito  un  direttore  che 
la  Notizia  chiama  procurator  monetae  , e 
Ammiano  Marcellino  ,praepositus  mone* 
tae,  Kra  auperiore  a quello  il  capo  dei  mo“ 
•eiieri , cui  davaai  il  noma  di  primariut 
monetariotum.  Gli  è fuor  di  dubbio  che 
la  notizia  punto  non  parla  delle  diverse 
monete  atabilite  nell*  impero  d*  Oriente  , 
e che  lei  anlianto  ne  nomina  io  Occiden* 
te;  quelle  di  Sciita,  di  Aquilea,  di  Roma, 
di  Lione , d'  Arlea  e di  Treverì.  Cih  non 
Datante  i*  eaergo  delle  medaglie  del  Baiao* 
impero  ci  prova  che  va  n'era  uo  nomerò 
•tsai  più  grande. 

* 4*  ^ ( capitali  ) , megtatralt  iofe- 

rìori  che  giudicavano  gli  affari  criminali. 
Erano  stali  creati  Tanno  circa  .^fÌ4  della 
fondazione  di  Roma  , animiniitravano  la 
giustizia  io  poca  distanza  delta  colonia  ap. 
pellaia  Moenia , ed  erano  eletti  a voti 
dal  popolo  raccollo  per  tribù.  Il  loro  uffi. 
ciò  coosistea  net  giudicare  gli  omicid) , i 
furti,  e tutto ciù  cbe  riguardava  gli  schiavi; 
procedevano  anche  contro  coloro  che  era* 
no  sospetti  di  qualche  delitto.  Era  ad  essi 
affidala  la  custodia  delle  prigioni , e face* 
vano  giustiziare  coloro  che  dal  pretoie  r* 
vano  stali  a morte  condannati. 

* 5.  — ( defili  Eptdoni  ).  — V,  Epo- 

MVI. 

* 6,  — ( mensan  ) , officiali  cbe  furono 
creali  in  tempo  della  aecooda  pnoice  guer- 
ra , per  aver  T ioteodcDia  della  moneta  • 
del  cambio. 

* 7*  ( Rcipublicae  ooHiiuendae  ) , 

tre  magistrali  che  sovranafneoie  governava- 
no in  Roma  e cbe  la  Supream  autorità  fra 
loro  si  divideario.  QnelT  assoluto  governo 
che  fu  di  tanto  pregiudizio  alla  Repubbli- 
ca , lacerò  la  ciltù  di  Roma  due  volte,  per 
lo  spazio  di  circa  dodici  aouì , sotto  i co- 
ai  detti  triunu^irati.  11  primo  fu  composto 
di  Pompeo  f Geaere  e Grano:  il  secondo 
ebbe  \ntonio , Augusto  e Lepido.  Que* 
at*  ultirno  triumvirato  portò  1*  estremo 
colpo  alla  romana  spiraute  libertà.  Essen- 
dosi Ouatfio  disgustato  co*  suoi  coUrgbi, 
mossa  loro  la  guerra  , lì  vinae  , o limate 
solo  padiooa  delT  impero. 


• 8,  — ( Senatut  le/fendi)  , tre  uomi- 
ni cui  era  dato  T incarico  di  nominare 
quegli  ìndieidni  cui  essi  credeano  più  de- 
gni d'entrare  nel  Senato.  L'ìilitutione  di 
siffatti  ufficiali  , è d»-l  tempo  degli  impe- 
ratori ; ed  AfifiiUÉto  fu  il  •primo  a sceglier- 
li: Eoua  officia  esco^itauivit  t dice 
ionio  , trinnwiratuni  hfiendi  Srnatue.  Da 
priocipio  quel  dritto  appatteneva  al  re  , 
poscia  ai  consoli , indi  nel  3io  vgnne  at* 
Inhnito  ai  censori  , e finalmente  ai  trium- 
Wri  che  espressamente  ai  creavano. 

• 9»  — ( i»aletudinit } tre  magistrati 
della  sanila  , cbe  s)  creavano  in  Romane* 
tempi  di  pestilenza  o di  popolari  malattie. 
Gli  antori  latini  non  ne  fanno  menziono 
veruna  ; ma  sur  una  medaglia  d'argento 
IcggMi  f 

M.  AciLimot  . tn  . '.  valitcdm  . 

• _l.  Tuvu-k  , monna  degli  .ntichi  Ho- 
rotni,  in  generate  era  il  qnarin  di  un  tnu 
to  qualunque.  — P'.  QvktììiAtnt. 

• 3.  — Miiora  lineare,  dieiiione  dell, 
libbra  . mianra  di  capacità  pei  liqnori,  ecc. 
— P'.  QoaoeAeTM. 

TaoADE,  regione  drII’Atia  Minore,  co- 
si chiamate  dalia  celebre  città  di  Tri* 
che  ne  ere  la  capitale.  Ore  ai  prenda  la 
Troade  per  tutto  il  paese  soggetto  ai  Tro- 
iani e pel  regno  di  Priamo  , aJihraciHaTa 
eaaa  qoaai  tutta  l’eateitaiooe  del  parie  che 
inlendeii  aoiio  il  noni,  di  Misia  , * sotto 
quello  di  Fiigia  piccola;  ma  , eoleiidola  ri- 
stringere alla  provinri.  or*  era  U città  di 
Troja  , «le  a dire  , la  Tioade  propria  , 
allora  non  comprende  ce  non  se  il  parse 
aitnaio  fra  la  Dar^aoia  , al  Noid  e al  Nord 
Orientale  ; il  para,  dei  Lelegi  , all’  Eu 
Meridionale  ; I'  Elleapnnto  e il  mare  Egeo 
ell’Oveat.  La  Troade  divenne  coinnia  Ito- 
mana  e fece  coniare  delle  medaglie  colle 
segoenti  leggende  r 

COL  . AVO  . TROA  . • 

/ 

Colonia  jtugusla  Troadentis. 

COL  . ALEX  . AUG  . TR  . 

Colonia  Alexaiidrina  Angusta  Troa- 
densis. 

COL  . AVH  . ANTONIANA  . ALEX. 
TROA. 

TaocoiD*  , lago  dell’  iiol.  |d>  Deio  , 
presto  il  quale  veoncro  ella  Ince  Apollo 
e Diana. 

* Quella  parola  , secondo  Erodoto  , ai- 
gnilica  rotondo.  Pieno  questo  Iago  era  ita- 
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to  cottratto  un  impìo  *d  Apr4Ìo  , cd  ec- 
co ciò  cba  ne  dice  CaUimaco  ( ffjrmn,  in 
Apoll.  (f.  ) : n Apollo  , non  giunto  ao- 

cera  all'età  di  quattro  anni,  inoaltòpre*. 
ao  dal  Jago  rotondo  , nn*  ara  di  corna  dì 
cervo  iukieroe  intralciate.  Fu  tanto  il  ri- 
apetto  per  quell'  ara,  che  col  laiao  dei 
tempo  , vi  tu  >ionalzato  uo  tempio  , oet 
quftle  ai  trovò  rincliiuaa.  m Da  quanto  pa- 
re PUktmrco  avea  veduta  quell'  ara  , poiebè 
dica  ( De  Solertm  Anin.  ) , considerando 
ti  nido  dell*  alcione  , mi  è venuto  di  ao- 
veote  il  paosiaro  di  dire  , a dì  cantaits 
eoo  Unterò  : et  Tale  è 1*  ara  di  còrna  di 
cervo  che  bo  veduto  a Deio  nel  tempio 
d*  Apollo , a cba  viea  peata  uelle  setta 
meraviglia,  u 

Gli  e d'uopo  di  osservare  cba  Plutar- 
co , dicendo  cba  gli  venne  io  mente  di 
cantare  con  Omero  , cita  di  fatti  un  verso 
di  quel  poeta  ( Cldiis.  /.  6,  v.  77»  ),  cui 
fa  un  leggiero^  cambiamento  : eccone  il  sen- 
Ito  ; tt  Tale  è quella  pianta  di  palma  ebe 
vidi  a Deio  presso  1*  ara  d'  Apollo,  n 

Il  tempio  d*  Apollo  era  dunque  vicino 
al  Ugo  irocoide.  Se  ne  può  dare  ezian- 
dio la  Hcgueote  prova.  J'eopnide  dice  ; 
<(  AJIorcbè  la  venerabile  Latona  ti  par  io- 
Apollo)  aolU  spónde  del  IsgoTrocor- 
de , afferrò  essa  con  le  mani  una  palma.» 
Quindi,  quella  palma,  secondo  Omero  , 
stava  presso  T ara  di  Apollo , e secondo 
la  tradizione  dei  Delti  , questo  Dio  era 
nato  nel  luogo  stesio  ove  era  stato  costrutto 
quel  tempio.  La  quale  cosa  fa  dire  a CVce- 
roMC  ( in  Perrenì  , /.**  1 , 5 * 7 )•*  lon- 
ta  apud  eoe  {Oelios)  ejus  Jani  religio  , 
atque  anliqnitas  , ut  in  eo  loco  iptum  A- 
pollinem  natum  esse  hrbttrentur.  Dopo  ciò 
non  si  può^^gfan  fatto  dubitare  che  qiiKsio 
Ugo  non  ^fs  quello  stesso  indicalo  dslaig. 
òpoa , t-  l t p,  106. 

**  X.  Tsofbi.  Melli  sus  origine  , il  tro- 
feo altro  non  era  se  non  se  uo  tronco  di 
qiieicia  rivestito  delle  spoglie  o delle  armi 
dei  viuti  neoiict  , vale  a dire  , d*  una  co* 
razza  I di  un  elmo,  di  scudi  e di  giavellot- 
ti. Da  CIÒ  venne  ai  trofei  il  nome  di  fruit- 
ci  che  dà  loro  Virgilio  nella  sua  descri- 
zione : 

ìndutoeque  jubet  truneos  ho$iÌlihus  ar* 

mit. 

m tale  è la  forma  che  di  sovente  hanno 
«sai  sulle  medaglie. 

11  costume  di  uu  tronco  di  quercia  rive- 
stito delle  armi  dei  nemici  non  era  soltanto 
on  oso  dei  Romani,  come  il'  pretendono 
alcuni  eroditi , ma  eziandio  dei  Greci.  Si 
può  ciò  vedere  specialmente  sul  rovescio 
della  medsgli»  di  Agatocle  , re  di  Sicilia 
€t|  anche  m altre  due  medaglie,  una  di 


Alestontho  , l' altra  di  Filippo , padre  di 
luì , ciascuna  delle  quali  sul  (roveseio  ba 
la  figura  di  uomo  ritto  in  piedi  dinanzi  a 
un  trofeo  , simile  a quelli  di  cui  abbiamo 
palato  poc'anzi  , non  già  d'not  colonna 
di  pietra  e di  msrmo  , ma  d*uua  q^uercìa 
adorna  delle  spoglie  de*  vinti.  Se  rilippo 
oAle$tan4ro  non  hanno  eglino  stessi  eretto 
dei  trofei  , perchè  i^Mscedooi  non  avesoo 
uo  tal  cosiume,  e come  lo  pensa  Pau$anin 
pelle  sne  Bcotiché  , ouljadimeno  le  ciitii 
di  Grecia,  ed  altre  non  banco  ommesso 
d*  inualzsrne  in  loro  nuore  , e di  farli  sul- 
le loro  medaglie  scolpire.  Ciò  non  vuol  di- 
re però  che  anche  i Greci  non  abbiano 
fitto  dei  trofei  d'altre  torta,  e,  secondo 
lo  stesso  PausaniOt  talvolta  di  bronzo  per 
la  maggior  loro  dorata.  Riguardo  poi  agli 
ornamenti  talora  aggiunti  a quei  trofei  , e 
che  pur  ai  osservano  sullo  medaglie , ne 
parleremo  più  abbasso. 

I trofei,  d'ordinario,  portavano  i 00- 
mi  dei  nemici  e dei  popoli  soggiogati  vlal 
generale,  secondo  1*  esempio  di  Pompeo 
ebe  vien  citato  da  J9ioae,  parlando  dì  un 
msenifico  trofeo  di  quel  conquiautore  , il 
quale  portava  la  fastosa  iscrizione,  non  di 
un  popolo  vinto  , ma  de  orbe  terrarum  , 
ostia  del  ioggiogato  univtreo. 

Paukonia  {l.iì),  parla  di  nn  trofeo 
che  Epaminonda,  per  ordioe  dell'oraco- 
lo, fece  ioDslzare  dopo  la  giornata  di  Leu- 
Ire,  dinanzi  alla  vista  dei  vinti  Lacede- 
moni. ^ 

II  nome  greco  Tf®n«i»fyec,  ossia  che 
ptìrta  dei  trofei,  dato  io  primo  luogo  agli 
Dei,  come  si  può  vedere  in  Polluce,  fu 
in  segnilo  consacrato  fra  gli  altri  titoli 
degli  imperatori,  la  qual  cosa  scorgeti  in 
particolare  sulla  medaglia  di  Peteennio 
fiegro  coll*  iscrizione  Ipvicto  imp.  tropa- 
BA.  L*  uso  d' innalzsre  dei  trofei  passò 
dai  Greci  ai  Romani,  e vi  fu  sazi  da  prin- 
cipio introdotto  da  J7ofno/r>  , come  lo  oa- 
servano  gli  stoiici  della  sua  vita. 

I vincitori  ergevano  alla  loro  gloria  un 
trofeo  dei  vìnti.  1 Greci  ne  offrono  un  «- 
sempio,  ed  aveino  l'uso  dì  fsrl<)|  dopo  la 
vittoria,  nel  luogo  stesso  della  battaglia  • 
della  rotta  dei  nemici,  ionalzare.  Moti  po- 
chi eseropj  oe  somministra  la  storia  di 
\Tueidide. 

1 Romani  però  non  si  coMlentirono  di 
un  tale  onore,  e fecero  porlsro  quei 
io  II  tonfo,  come  Dione  lo  osserva,  special- 
mente di  Pompeo  al  tuo  ritorno  dalla 
guerra  contro  di  Mitridate.  Gii  è ciò  che 
pur  si  vede  sovra  due  medaglioni  uno 
che  rappresenta  il  trionfo  di  Marco  Ante* 
Ho,  e di  L-  Vtro;  dopo  le  gesta  di  que- 
st' ultimo  Dell*  Armeoia,  e contro  i Perii, 
ove  ai  vede  uo  trofeo  portato  dinanzi  al 
carro  da*  trionfatori  ) 1*  duo  mcdagliona  è 


TRO.  (3502)  TRO. 


di  Oar^cóìla  ; o»n  tolo  erfl  oo  trofeo  eoo 
due  c«Uivi  Aiuccitif  porUto  io  iioa  specie 
dì  carro  dioami  a quello  del  trìoofatnre 
Dia  di  più  li  scorge  no  soldato  ohe  prece» 
de  portardo  uo  trofeo  sulla  Spalla,  all*  e* 
•enipio  di  Marte  e di  Romolo. 

6i  può  eataodio  osservare  I*  uso  di  eri* 
cere  dei  trnjei  io  pubbliche  piacse  e sul 
Campidoglio,  di  coniacrarli  agli  Dei  , e 
specialoienle  a Gioi^-f'rrtlrio  , o a Mar- 
te  ; testimooio  yirffilio  t 

Ti^i  reXf  Gradile , tropoeum, 

senza  parlare  del  coalsme  di  fregiare  i 
vestiboli  o portici  delle  case  d*  armi  o di 
altre  spoglie  dei  uemici  'vinti;  lo  che  die- 
de luogo  a queir  arrioga  di  Colone,  I*  at- 
tico, citato  da  FettOf  la  quale  avca  per  ti- 
tolo : De  spoliis,  ne  fif^erentur^nuitqoae 
de.  hoitihue  capta  esaeni  : la  cose  è nota; 
anche  io  ciò  i Homani  non  fecero  che  se* 
gune  r esempio  di  altri  popoli  e special* 
DirDle  dei  primi  loro  fondatori.  Vkr fillio, 
parlando  del  palazzo  del  re  Priamo,  dice  : 

Barbarici  pcttes  auro  Mpoliirque  tuperbi. 

Abbiamo  una  medaglia  che  rappresrnU 
Romolo  a piedi  , portante  il  suo  Uojeo 
sulla  spalla  ; la  qual  cosa  avvenne  eziandio 
a Cornei/o  Coixo  e a Qlaudto  Marcello , 
cb«i  portarono  eglino  stessi  i loro  /rn/èì, don* 
de  venne*  che  Pìr^tiio  > come  abbiam  ve- 
duto poc'anzi,  dissa: 

Indutosque  jubet  truneot  hoatilibMS  ar^ 

mia 

ìpaoa  ferrt  dueta» 

( IcnnoL  ) Marte  c la  vittoria  sono  por 
rappreseolali  eoo  un  itofeo  sulla  spalla. Vi 
sono  delie  medaglie  di  Trajano  che  lo 
iDOfirano  purtaiiie  sulla  spalla  i trofei 
delle  vittorie  da  Ini  cooUo  i Geli  ed  i 
Parti  riportate. 

Abbiam  detto  più  sopra  che  un  trofeo 
non  era  d*  ordinario  cbv  un  tronco  di  quer- 
cia : da  ciò  vennero  le  paiole  di  quercua 
e di  frurjcus,  di  cui  sovente  faon*  uso  i 
poeti  per  indicare  dei  trofei.  Cosi  i trofei 
non  erano  talvolta  se  non  un  tronco  di 
quercia  soiuiantato  d'uno  scudo  , oppure 
un  tronco  liveslito  d'ona  corazza,  d'un 
elmo,  e di  uno  scudo,  come  sono  d'ordi 
n»rio  i trofei  che  Marie  Gradivo  porla 
sulla  sp'lla,  e che  si  veggono  nelle  meda* 
glie  di  Prajanog  od  anche  eoo  uoa  coraz* 
za  senza  scudo. 

1 trofei  sono  pii|’  di  sovente  accompa- 
gnati di  giavellotti,  olirà  gli  scudi  , il  ca- 
sco « la  corazza.  Fioalmrnte  negli  antichi 
monumenti  vt-ggoosi  dei  trofei  oruaU  cd 


abbelliti  di  di  on  ammasso  di  mite  aoria 
armi  e di  s|>oglia  de*  nemici  vinti  , come 
ci  razze,  srudi  di  diverse  forme,  spade,  gia- 
velloui,  bandiere,  o milita.ri  insegne,  ma. 
gli,  faretre  con  freccia  , tali  sono  i irofaa 
ciella  Trajana  colonoa. 

Spanhetm,  nella  sua  bell*  opera  dai  C«- 
aari,  dell*  impeiadoie  Giuliatto  , ci  olfre 
la  rapptesetil«z}wne  inciMi  da  Pieard  di 
uno  di  quei  megoifici  trofei  che  anebe 

Sresentemeuie  si  vede  si  Campidoglio  in 
.orna,  e ebe,  in  vista  del  luogo  daddova 
fu  tratto  , viene  a Trajano  allribnito.  Ivi 
di  fatti  scorgesi  quel  liouco,  quel  aupoibo 
,troefti,  • quelle  inteatina  tritpaextrum,  co- 
me parla  \ertulliano,  tutta  coperta  di  un 
casco  operaio  e rivestito  di  uoa  clamida 
eoo  gran  qoaoliià  di  oruamenti,  di  farcire, 
'di  freccia,  di  scadi,  da  due  alale  figure  so- 
aleoutL  ed  altri  abbellimeoii,  come  sfiugi, 
littoni;  centauri , «ce. 

Lo  scopo  dei  vincitori,  esigendo  dei  tro- 
fei, era  ai  farne  de*  mominienti  durevoli 
delle  vittorie  riportate  contro  i nemici. 
Era  taoio  proibito  di  strappai  li  , che  gli 
Ateniesi  crrdelicro  d'avere  argomento  ba- 
•tauie  di  rinnovare  la  guerra  ai  Corìotj 

ficrcliò  questi  ultimi  aveano  rapito  uno  dei 
oro  trofei  , cohie  lo  CMSi«rva  /4n$t:*/e  ia 
uoa  sua  or«ziooe  in  lode  di  Alene. 

Anche  * rornaoi  soldati  aveano  la  facol- 
tà ed  li  costume  di  pone  in  motti  a nelle 
parte  più  noubile  delle  loro  caae,  le  »po« 
glie  da  essi  prese  ai  ucniici,  come  tilev*st 
da  Polibio. 

Finalmente,  i trofei  divennero  tipi  di 
monete  e di  bassirìtievi,  come  quelli  che 
veggunsi  ancona  sui  giadini  del  Canipido. 
gbo{  erano  eziandio  ligule  di  incUllo  e 
di  ruarroo  isolate  e poste  sovra  nna  base  • 
a ognun  sa  che  un  gran  numero  di  queaU 
specie  formava  uno  dei  principali  orna- 
menti della  cilli  di  Roma. 

Nei  secoli  eroici  e presso  i Greci,  i tro- 
fei, come  abbiamo  dvtio  più  sopia  , uoq 
erano  che  no  trouco  d'alloro  dell'arme 
dei  vinti  rivestito.  Enea  , dopo  la  prime 
sua  battaglia  in  cui  aera  ucciso  MeaertziOf 
innalza  un  trofeo,  d<‘IN  qual  cosa  la  teati* 
motiiaoza  irgilio  ( Eneid.  l.  i f,  fr.  5 }• 

Ingentem  quercum  , deeitia  undiqut  rm- 

mia  , 

Conatituit  tumulo , fulgentiaque  induie 

armog 

Mezenti  dacia  exuvias,  Ubi,  magne , <rov 

paenm^ 

BellipoUna\  optai  rorantes,  jan/yuine  cri- 

ataap 

Telaque  trunca  piri , et  bis  aex  l/iorac« 

petifunt^ 

Perfoaaumque  lodai  dypeamque  ex  aero 

ainiatfra 


D:  ,■  ■-  by  ' 


TRO.  (359S)  TRO. 


SuUifioi , atque  tntem  collo  tutpenrlit 

cùumufn. 

TenÌT»no  eretti  lai  campo  di  battaglia  su* 
bito  cl<)po  la  1 itloria.Eia  p ima  di  lutto  proi* 
bile  di  fallì  di  vrruiia  durevole, tome 

d*  bronzo  o di  pietra.  £ certamente  a«lo 
in  foiea  di  privilegio  , venne  perruciso  a 
Vollucet  t dopa  la  villoria  da  UÌTipoiMia 
contro  Lincei},  di  erigerne  uno  di  questa 
ultima  specie  trofeo  che  vedeasì  ancora 
io  Lacedemone  a tempo  di  Pcutanin» 

L'iscrizione  dei  trofei  era  semplice, 
nobile  e modesta,  come  pure  tulle  le  ìscri* 
ziooi  dei  bei  secoli  della  Grecia  ; non  vi 
ai  leggeano  che  due  parole,  il  nome  del 
viiiciiorc  e quello  del  vinto.  Oftriade,  ri* 
HMito  arila  dopo  la  fuga  ilegli  Argivi,  ben* 
clic  tr^fiito  dai  colpi.  SI  lr«icina  sul  cam* 
po  di  battaglia,  raccoglie  le  aiiQ'r  ^rge  un 
trofeo  pria  d*  moiire.  e coF  suo  sangue  sul* 
lo  ocudo  Scrive  : //o  vwto. 

Qua*  monunieoli  esposti  a tulle  te  in* 
giurie  dell*  aria,  beo  presto  periano  , e o* 
goiiiio  er«si  fatta  una  legge  di  lasciarli  da 
ae  alessi  cadere  senza  risUurarli.  Plutarco, 
nelle  sue  questioni  rumane,  ( a6  ) dotiian- 
da  per  qual  motivo  fra  le  Unte  cose  c-  n* 
sacrate  agli  Dei,  non  vizia  l'uso  di  lasciar 
perire  se  non  se  i trofei,  n Gli  è f >rse^ 
die’ egli,  stbnehè  j^li  uomini,  in  reggendo 
la  p cvs«U  lor  gioita  annientarsi  insirin**  ai 
suoi  monumenti,  a'adopiino  iocrssanle- 
iiieole  per  acquiaiai  iie  uua  nuova  ? o p>ut* 
tosto  peichi  il  tempo  , scancellando  quei 
Segni  di  discoidìe  c di  odio,  sarebbe  odio, 
sa  oaiinazìoiie  di  volerne  a di  lui  rnalgra. 
da  perpetuare  la  ruenioria  ? Quindi  , ag. 
giunge  egli^  non  è stata  approv*U  la  vani* 
là  di  Coloro  cl>e  fri  i Greci  furono  i pri* 
tni  ad  immaginarsi  di  erigere  dei  trecci 
pietra  o di  bronzo.  » 

Forse  quei  popoli  i quali  meritarono  la 
censura  di  quella  dolce  ed  incivibu  nazio- 
ne , sono  gli  Elei  I almeno  troviamo  in 
Pausania,  che  a Olimpia  eravi  un  trofeo 
di  brouzo,  la  cui  iscrizione  portava  che  gU 
Elei  lo  aveaoo  eretto  dopo  una  vittoria  ri* 
portata  contro  di  Lacedemone. 

Lo  stesso  aulora  ci  dice  sllresl  che  i 
Mscedooi  non  sveano  Taso  dì  erigere  dai 
trofei  dopo  la  loro  vittoria.  CaranOt  fon* 
datore  della  loro  monarchia,  avendo  vinto 
CViico,  principe  vicino,  r.resia  un  trtfeo. 
Un  leone,  usrendo  dal  monte  Olimpu,  ro* 
veaab  quel  monumento,  e lo  diatrusae.  Il 
re  di  Macedonia  trasae  una  lezione  da 
qneiravveniroento  • rifletteile  che  avea  ava* 
lo  torto  d*  insature  i vinti,  e di  privar  se 
stesso  della  speranza  d*  uoa  ricoociliazione. 
Quindi,  aggiaitge  Pausania,  coll*  andar  del 
tempo,  nb  questo  principe  , nè  alcuno  dei 
suoi  stircessori  innalzo  più  lusi  dei  trofei^ 

J)iz.  Mit. 


nriumeno  Aìttiandro , dopo  le  itrepitoie 
tue  viitoria  coudo  i Peni  • gli  lodUoi 
ri  porti  te. 

I Romani  la  cui  politica  proponessi  di 
avvezz«re  al  giogo  i popoli  vinti  e di  fai  do 
dei  sudditi  fedeli,  tieiiero  lunga  pezza  sen- 
za rimproverare  ai  oemici  la  loto  dULtta 
per  mezzo  dei  Uofei.  Ferciò  FÌ€>ro  non  la- 
scia di  far  loro  onore  di  S'ffalla  modera- 
zione (3,  a.  6).*  Domitius  JEnobathut  etFa^ 
hiusMaximus  quibus  iptts  tlimìcaverant  in 
locis  saxeat  erextrt  turres  , et  drsuper 
exornata  a/*nis  hostiltbus  trnphuea fxere  ; 
quum  hic  Otos  inusitatus  Juerit  fwstns  ^ 
munquam  enim  populus  romanus  hosuòus 
domitii  vietonam  suam  exprobraait. 

II  primo  trofeo  di  cui  f»ccià  menzione 
la  romana  Storia  ( impetocebè  non  ai  deb- 
bono riguardare  come  veri 

•poglie  opimè,  nè  quelle  dei  Curiazii  dalle 
qu^li  faceail  precedere  il  vincitore),  fa 
quvllo  che  eresse  C Flaminio  in  onore  di 
Crioi^  , dopo  di  aver  vìnto  gli  luiubrì  ^ 
V anno  di  Roma  55o;  era  egli  d*  oro  6 
nel  Campidoglio  collocato.  Ceni*  anui  dopo 
C.  Dornizio  Fnabarbo  e Q.  Fabio  MassV" 
mo  Aiiobro^ico  ionalzaiouo  sulle  sponde 
dell*  Jsern  que*  Vofei  di  cui  parlasi  nel 
passo  di  Fioroy  da  noi  testé  riponato.  Do- 
po la  presa  di  Ciugurta,  esseudosi  Bocca 
recalo  in  Roma,  create  nel  Campidoglio  al* 
cuni  trofei  iu  onore  di  Siila  ; la  qual  co* 
•a  vivamente  punse  Mario,  e viemaggior* 
melile  accese  nel  suo  cuore  quella  micidia* 
le  gelosia  , che  fece  poscia  tanto  sangue 
versare.  Siila  ne  eresse  due  egli  stesso 
nelle  pianure  dì  Cberonea,  dopo  la  disfaU 
ta  di  i assito,  lungotcuenie  di  Mitridate. 

Avendo  Pompeo  lerniinaU  la  guerra 
roiiiro  di  Sattorio  » innalzò  dei  trofei  aui 
Firenei  con  fastose  isciizinni.  S flalta  vani* 
là  spìacque  non  poco  ai  Romani  , e aHlu 
ili  oppnr^jli  un’apparente  niod-siia,  Cesa- 
re iisvrrsando  i Firenei  dupu  la  guerra  di 
Afranio,  si  contentò  di  costruire  uo*  ara 
pretto  i trofei  di  Pàmpto. 

Un  passo  di  Sifilino  nella  vita  di  j[Ve- 
rorac,  ci  fa'  conoscere  che  i trofei  , di  cui 
abbiamo  poc'anzi  parlato,  noo  sono  i aoli 
che  siano  stati  S9U0  i consoli  fa  Roma 
eretti.  Allorché  questo  autore  rappresenta 
1*  iofamaote  ridicolo  di  coi  Barone  solea 
caricare  gli  tiessi  senatori  , costringendoli 
a sostenere  la  parte  di  commediauii,  od  a 
combattere  contro  le  belve,  dava,  dic'egli, 
come  apeltscolo  ani  teatro  e sull*  arena  i 
Furiif  I Fahii,  i Poreii,  \ f^a/rrìani,  quel- 
le illustri  famiglie  i di  cui  trofei  erano 
ancora  esposti  agli  sguardi  del  popolo. 

Ma  i pili  celebri  trofei  che  siaosi  veduti 
in  Roma  a tempo  della  Repubblica  antut 
quelli  di  Metrio  eretti  in  memoria  delle 
sue  vittorie;  una  riportata  contro  di  Gfia* 

45o 
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I*  «ItrA  coDtTO  i Cimbri,  ed  i Ten- 
toni. Quei  trnpci  ereoo  di  mArmoy  inoalzA* 
ti  nell*  quinta  regione,  detta  Esquitina  ^ 
fn  due  archi  di  maltooi  che  ai  appoggiava- 
no tovra  un  serbalojo  òeW  ^qua  Moria» 
Piopenio  Xi  chiama  le  armi  di  Mario: 

I • 

Jura  darci  stutua$  intcr  tt  arma  Mari. 

Siila  li  fece  abbattere  in  onta  delTanlico 
^uao  che  non  permettea  dì  diiliuggrre,  • 
nemmeno  di  togliere  dal  loro  lungo  i irò» 
Jti»  Cerare,  durante  la  sua  ediliià,  li  rial- 
to : il  quartiere  di  Roma  ove  suvan  es^i , 
ne  Conserva  la  menmria,  e anche  prrsen* 
temente  chiamasi  il  Cim^ico,  fra  la  chieaa 
di  S.  Eusebio  e di  S.  Gmltano,  sul  mon- 
te Esquilioo, 

Petrarca,  nella  seconda  epistola  del  se- 
sto suo  libro  , parlando  d^  quei  luogo  di- 
ce : Hoc  Marii  eimbricnfn  Cardini 
è d*  opinione  che  onci  trofei  siano  poscia 
stati  trasportali  io  Campidoglio , e censura 
egli  ttigorio  il  guale  doq  seosa  ragione 
crede  che  ì trojei  del  Campidoglio  aiano 
di  Domiziano.  — Maato. 

Dopo  la  distrusione  della  pubblica  liber- 
ti, ■ roiaura  che  la  virtù  andò  scemando  , 
le  ricompense  della  virtù  , e le  marche  di 
onore  orila  persona  degli  imperatori  si 
moltiplicavano.  JÌueus(oì\e  diede  il  segnale 
col  ^trojeo  eh*  ei  fece  engete  alla  piopitr 
gloria  sulle  Alpi,  ^ la  cni  iscriiiooe  legg'^ai 
in  Plinio  ( /.  3,  o.  )•  quell*  epo«  a , 
nell*  Italia  e oeJIe  provincie  p>ù  non  vi  fu- 
rono/ro/èi  se  non  se  di  pietra^  dì  marmo, 
o di  bronso.  Le  colonne  Tra|aija  e Anto- 
nftia  aoDo  veri  trofei.  Si  filino  narra  che, 
•vendo  Nerone  privata  di  vita  Domizia  , 
sua  tta  paterna,  impiegò  una  parte  de'beni 
di  guella  donua  ad  eiigere  dei  magniUci 
trdfti  che  aussiitevano  ancora  a tempo  di 
Dione,  vale  a dire  , sotto  di  Alessandro* 
óViiero  Lo  stesso  autore  aggiunge  che  do- 
po la  presa  di  Gerusalemme  , furono  in^ 
sbalzati  degli  archi  di  Irìonlb  io  onore  di 
yespasiano  e di  Tito, 

* a.  — ( rf*  Emiliano  ),  in  latino  tro* 
pbaeum  Q.  Pabii  Maximi  ACmiliani.  Stra* 
bone  (/.  4 } apprende  che  in  p^ca  di- 
stanza dal  lungo  ove  1*  Isern  mette  foce 
tiel  Rodano,  Q.  Fabio  Massimo  Emiliano, 
la  cui  armata  non  era  che  di  trenta  mila 
uomini,  pose  in  rotta  dugentomìla  Galli,  ed 
iun.ilzò  sul  campo  di  battaglia  un  Unjeo 
di  bianca  pietra. 

* 3,  — ( di  PoUuec  ).  Questi  frr^i  e- 
rano  nells  cillv  di  Sparla  ; quando  ai  i 
passato  il  tempio  di  Esculapio,  dice  Pou* 
S'Viia,  si  veggono  i trojei  che  Polluce,  da 
quanto  credeai,  eresse  egli  medesimo  dopo 
a vittoria  contro  di  Liceo  da  lui  ri- 
portata. 


* 4- — (dei  Romani  e di  Siila).  VrìU 

pianure  di  CheroDca  , «ella  Beoaia  , dice 
P ausonia  (l.  io,  c. $9)  , si  veggono  due 
trofei  che  lurotio  eretti  dai  Romaot  • da 
Siila  per  la  vittoria  riportala  contro  di 
Tossito,  generale  deli*  esercito  di  Mitri* 
date. 

nella  colleciooe  di  Stoseh  9 snvra  ona 
corniola,  ai  veda  uo  trofeo  oavala  compo- 
sto d*  ODI  corasaa  , d*  uno  tendo  , di  duo 
freccia  e d*  una  prora  di  vascello. 

Una  corniola  , ci  offre  un  altro  trrjeo 
navale,  eretto  au  d*  una  prora.*  gli  h cotn- 
p' Ito  d*  una  corsasa,  d'uno  scudo  , d'im 
elmo  I d*  un  Jrastooe  ferrato  , o di  un 
asser. 

Sopra  nn*  altra  corniola  , on  trofeo  na- 
vale a un  dipresso  simile  , ma  colla  spada 
e la  lancia  in  croce  dietro  la  coraua  aovra 
una  piccola  base. 

Sulle  medaglie  dì  Coelium  sì  vede  un 
trofeo. 

Tsoreo.  — V,  Taorarco.  1 

**  TaoVnvii,  giuochi  pubblici  che  si  da- 
vano un  giorno  deir  anno  io  onore  di 
Trrjomo , e nei  quali  la  greca  gioventù 
f<«cca  mostra  drlla  propria  drstrrzta.  Gli 
è vero  che  viuri  autore  forse  non  paifa  di 
quei  giuochi,  tranne  Ximnio  Po/fuce , e 
anche  qiesto  aciiiiore  punto  non  dice  in 
quale  città  fossero  Celebrati.  Ma  lo  rtlevia- 
aio  di  uii  marmo  che  trovati  a fl1egaia,e 
che  polla  che  que*  giuochi  si  celcbiavauo 
a f.aliadea,  riiià  della  Beozie,  per  lo  stesso 
oracolo  di  Trrjdnio  riiiomaiitsima. 

i.TaoPomo,  nome  di  un  Ubra  oraco- 
lo d^lla  Beozia,  il  quale  tendessi  core  più 
ceriruonie  che  quello  di  veruo  altro  Dio  , 
e sussistette  anche  lungo  tempo  dopo  che 
furono  cess>ii  quelli  della  Giècia.  ^ V, 
Oa>coi.o  * y.  ' 

a.  — Soprannome  di  Giove.  * 

3.  — Soprannome  di  Mercuiio,  che,  se- 
condo Oceroue  , sta  •oltana;  dicessi  ii- 
glitiolo  di  Valeute  e di  Fomnide. 

Tar>GLOUiTB  , sella  della  Giudea  che  ai 
ritiiava  entro  caverne  per  adorarvi  degli 
idoli,  e Cf nimelteivi  delle  abbomiiiaziooi. 
Elim.  Trrig/é,  foro;  dyein,  penetrare. 

* TaocLoDiTi,  popoli  che  aveano  il  loro 
soggiorno  nelle  caverne,  com-  Hi  volo  ac- 
cenna oet  precedente  arl'culo  snehe  Noel,  il 
quale  alla  aovetchia  brevità  anche  quetU 
volta  ha  sacrificato  tutto  ciò  che  vi  può  essere 
di  sommo  vantaggio  per  gii  «tudioai.  Ten- 
teremo nói  dunque  di  riparare  per  quanto 
ne  verrà  fatto  alla  di  lui  oon  lieve  om- 
missione. 

Da  qiianlu  pare  { Trogloditi  doveano 
nella  loro  lingua  aver  aiicbe  un  altro  no- 
me, come  i Fieli  deHa  Gran-Brettagna,  il 
di  CUI  nome  proprio  doveva  estera  Cole* 
doni. 
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É U r*KMnp  per  cui  iroetntì  dei  «ppelU  cillà  dei  Trogloditi  , oppure  dal 

Trogloditi  in  Egitto,  «ul  golfo  Arabico  « tropico , lioo  al  golfo  Aralite. 
nella  PaltalirM  ^ iieìl'  Amooiaca  , diatrelto  La  Sacia  Scrittura  non  parli  dei  7Vi*- 
dt'lU  Marmarica,  nell'Orieoie  e cella  Sci-  gloditi  ae  non  al  aceondo  libro  dei  Parali, 
aia;  ai  quali  poaaono  aggioogere  quelli , pomeni  (o.  v.  3);  hyhìes  , ft  Tro- 

il  di  cui  aoggtorao  ci  è fatto  coooKere  dal  gloditae,  tt  JEuhioprs;  e aecoodo  I*  Rbrai- 

étg.  HoueL  cn,  i iMÒintt  f i Suchimt  ^ ed  i Chusims, 

Colla  medeairóa  apecte  di  aoggiorno,  do-  La  magl^ior  parte  degli  interpreti  > dice 
veano  eglino  avere  ad  un  dipreaao  le  atee*  Colmet,  aooo  peranati  che  per  la  parola  Su» 
ae  abiiud>niy  i medeaimi  biaogni } a meuO  chtms  , ai  debb*no  intendere  i Trogloditi, 
cbe  gli  uni  oon  ai  foaicro  ritirati  nelle  ca-  A queito  propoaìto  ai  può  vedere  Bochard 
eerne  per  accnpUcità  di  coetumi,  e gli  al*  ( 4 » o*  ^ )•  Queato  acriitore  driuoatra 
tri  prr  timore  dpi  loro  vicini.  1 più  cono-  cbe  in  ebraico  la  parola  iueka,  aignifìcaaii 
aciuti  tono  quelli  cbe  abitavano  lungheSao  antro,  una  caverna,  e che  Plinio  pone 
il  golfo  Arabico,  o Mar  Koiao  ; e apecial-  la  città  Sucha  mite  aponde  del  mar  Boa* 

mente  di  quetli  hanno  parlato  gli  aoticHi,  ao),  nel  paeae  dei  Trog/odi>i. 

i quali  pero  non  aooo  concordi  riguardo  ai  Orotìo  e alcuni  altri  eroditi  tono  di  e- 
cOfifini  dal  loro  parte.  Fr«nia  di  etpoire  pioMno  cbe  pel  nome  di  Suchitns , di  cnì 
ciò  che  ne  dica  il  aig.  Bruee  , il  qu«ie  ha  parlano  i Paralipomeni , e che  erano  nel* 
ceduto  egli  ateaao  quel  paeae  dei  Troglo*  1*  eaercito  di  Sesueo,  re  d*  Egitto,  ai  debba 
dilit  lipoitercoiu  cio  che  trovati  nei  greci  inteodere  dei  popoli  che  togginmaoo  «otto 
• nei  Ialini  autori,  òtraòorie  ( /.  i6)  ne  delle  tende,  come  gli  Arabi  Seeniii.  Nel* 
tiene  diacotaò,  e da  quanto  ei  dice,  ai  può  1'  Arabia  Petrra  ve  n*  erano  molti  e nei 
coni  Illudere  eaaere  aotio  il  nome  di  Tro*  diotorni  dell' Egitto  , ma  non  ai  davano 
glodilt  coooaciute  parecchie  piccole  na-  vrenin  pensiero  di  coltivare  le  terre,  e nem- 
xioni.  meno  di  edificare  delle  caae. 

Comincia  egli  1*  Trogloditica  'nella  par-  Secondo  Strabono  ( /.  i6  ) , ì Trogìofli* 
te  più  avanzata  drl  g<*lf<»  Arabico.  Tofo*  ti  ai  applicarooo  ad  allevare  delle  mandre; 

mro  4*  chìjtna  Trogloditica  tutta  |Ve  loro  aveano  molti  tiranni,  la  donne  e 

la  spiaggia  cbe  serve  di  coofiue  ai  golfi  ì figli  erano  in  comune  , tranne  le  mogli 
Arabico,  e Avalico.  Pare  che  Plinio  (/. 6,  dei  tiranni  , e colui  che  ne  aveaae  sedotta 
c.  29),  a>a  alato  della  medeaiius  npinione;  una,  pagava  l'ammenda  d'una  pecora.  1 
iiMprrucchè  ei  d>te  che  Tolomeo  rilailel-  Trogloditi  di  toveole  comhatteano  pei  pa- 
Jiy,  il  qu4le  fp  il  primo  a soggiogare  la  icoli  ; comiociavsno  la  tuffa  colle  mani  , o 

Ti ogiodiiica,  vi  edifìcò  la  città  ò*  Arsinne,  poscia  venivano  alle  pietre;  allorché  ve  no 

cui  dal  nome  della  ^iroprìa  aoielU  , volle  ^ra  alcuno  ferito  , ricorrevano  allora  allo 
cosi  appellare^  r die  il  nome  di  Tolomeo  frecce  ed  alle  spade  , le  donne  ai  frappo- 
al  lìume  che  bagna  quella  città  ; la  qual  nevano  fra  loro,  e colle  preghiere  gl*  in* 
cosa  iipn  avrebbe  Plinio  certatiieiile  asse*  ducevano  a far  la  pace.  .Si  nncrtvan  eglioo 
filu,  ove  non  Nveate  creduto  che  Arsitine,  di  carne  cbe  pestavano  insieme  alle  osta  , 
poaia  al  fondo  del  golfo,  alla  Trogloditica  il  tutto  in  una  pelle  ravvolgendo,  facendolo 
appartenesse.*  poscia  arrostire.  Vivevano  etiandio  di  san* 

Ciò  nonostaute  vi  sono  alcuni  fra  gli  anti-  gua  e di  latte  mescolato  inaieroe.  PUnio 
chi , i quali  portano  f Trogloditi  al  di  là  dice  cbe  nntrianai  anche  di  serpenti  ; che 
del  tropico  dtl  Cancro,  e li  pongono  od  atavatio  ignudi , portindo  aoUmente  una 
numero  dri  popoli  Aofiiaii , o cbe  hanno  pelle,  che  li  copriva  a metà  del  corpo,  e 
le  loro  ombre  ora  da  una  parte  , ora  d 1-  che  a ^uiaa  d^gli  Kgitii , praticavano  la 
l'altra  ; inifiercioccbè , secondo  Plinio  (^i.  citcuocìaione.  Alcuni  di  essi  seppellivano 
a , c.  7.)  ),  Er-itostene  diceche  in  tutta  la  i loro  morii  io  un  modo  assai  particolare. 
Troglo  litica  , i popoli  hanno  per  lo  «pasto  Lr^gavan.)  la  lesta  del  cadavere  coi  piedi,  e 
di  tre  mesi  d<*tr  anno  U loro  r.mbia  cou  giocondi  e tidrnti  lo  potUvano  cosi  rac* 
frana  a quella  cho  d'ordinario  baung  nel  cotto  sopra  qualche  coìliua  , ove  eiateuno 
resto  del  tetupo;  lo  che  di  fatti  d 'Vea  aver  gluavsgU  delle  pietre  sino  a Unto  che  no 
luogo  se  eran  eglino  aiqiunlo  al  dì  U del  fosse  egli  atiolulamente  coperto.  Poneano 
tropico  collocati,  scniplicemente  un  corno  di  capi#  in  quella 

Per  conciliare  quegli  acniiori , è d'uopo  specie  di  monticello  , e poscia  ai  allonia* 
di  convenire  che  in  Un  sento  esteso,  il  cavano. 

paese  dei  Trogloditi  tutta  abbracciava  la  Quando  erano  io  cammino  , durante  la 
costa  Occidentale  del  golfo  Aiabico;  e cbe  notte  , atuccavano  dei  sooaglì  al  collo  dei 
io  OD  senso  preso  più  rigorosamente  , non  toro  animali  maschi  , oude  eoo  tale  sire* 
compreodea  se  oon  se  Is  parte  di  quotila  pilo  la  caroivore  belve  tpaveottle;  e quando 
costa  mctleiiura  che  si  estende  dalla  città  ti  fermavano  , accendeauo  dei  grandi  fuo- 
di  Bcieuice,  cui  Plinw  (/.  a»  ^*73)  chi  iututoo  • se  sussi  « alia  loro  maudra. 


'IlL- 
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QoMio  etpedieoU  ludicato  d»IU  neeeMÌtai 
c dalla  natura,  è praticato  ancbè  preaeote- 
mcnle  da  tutù  i vianiatori  eapoati  ai  ma- 
deaÌDii  pericoli  : i Trogloditi  aollaolo  fa- 
cevano qualche  eoaa  di  piò  , cui  poacia  fu 
omtueaaa  perchè  uoti  parve  ÌDdiaproaabile  , 
cioè  caotaVaou  delle  caosooi  alla  moda  dei 
loro  paeae* 

Dal  poco  che  ai  è detto  dei  Trogloditi 
aolla  acocta  degli  aoiichi  , baaianumcoie 
rileeaai  che  di  queatu  popolo  non  avean  ean 
idee  molto  preciae.  Lo  ateaao  accade  di 
quali  tutti  i paoli  d*  aolicfaiià;  ai  vede  al* 
treal  che  i piu  iitrutti  tra  loro  ooo  aveaoo 
nelle  loro  ricerche  quello  ipirito  di  aria- 
liai,  cotanto  oeceaaario,  e piti  ancora  aveaoo 
traacurato  lo  atudio  delle  atraoiere  lingue. 
Crediamo  dunque  che  il  lettore  trovetè  ben 
aìiaate  in  qiieato  luogo  le  opiniuni  del  alg. 
Brtice  aiille  oaaioui  che  in  generale  popo- 
larono quella  parte  dell*  Africa  di  cui  pre- 
aeotemeote  ci  occupiamo.  Avrrbb'egli  vo- 
luto diapenaarai  dal  caricarne  il  auo  viaggio 
d*  Ahiaainìa , due  terxi  d^l  quale  aooo  au- 
per0ui;  ma  giacché  ae  o*  è rgli  dato  pen- 
lirro,  e che  quel  prato  è tanto  più  loie- 
restante,  io  quanto  che  uacito  da  no  nomo 
che  ha  noa  piofooda  cognìtioue  d«*ll'  ami* 
chiù  , congiuDta  a quella  del  locale  pre* 
aeote  , nou  rìoacità  diacaio  di  vederlo  in 
quealo  luogo,  siccome  nel  vero  auo  posto 
collocalo.  Veggaaì  il  primo  v«  lume  del 
viaggio  alle  sorgenti  del  Ai7o,  p-  41 

Quanto  più  ai  riaale  nella  iioru  delle  o- 
rientaii  naoioni  , tanto  maggiormente  li  ha 
argomento  d*  eiser  aorpreai  al  racconto 
^ delle  immenae  loro  riccheiae  e .della  lo^o 
magnificenta.  Le , peraone  che  leggono  la 
atoiia  deir  Egitto,  tono  come  i viaggiatori, 
i quali  ne  percorrono  le  ciiù  antiche  e 
deaerte,  ove  tutto  è psùgi  o templi,  e 
nelle  quali  non  resta  più  traccia  di  ordi- 
nario soggiorno.  Quindi  tutti  gli  antichi 
acriitnri  che  parlano  di  quelle  cilù  preaen- 
lemenie  rovesciate  e diiirulte,  non  Ciuoo 
menzione  che  del  loro  potere,  dello  splen- 
dore, dell*  opulenta  a del  lusso  che  ne  era 
la  ordinaria  contrguenta  , acnia  laacìarci 
oemmeiio  uu  filo  col  quale  ai  pensa  da  noi 
lisalire  alia  sorgente  da  cui  al  sorprendeuti 
riccheae  scaturivano,  aeota  porci  almeno 
■A  portata  di  giugnere  ad  un*  epoca  in  cui 
gli  Kqìzi  erano  deboli  e poveri  , o almeno 
in  uno  stato  di  mediocrità,  come  per  lungo 
tempo  furono  tutte  le  nat-ooi  dell*  Europa. 

La  Sacra  Scrittura  ci  rappresenta  la  Pa- 
lealioa  della  quale  rasa  tratta  precisameuie, 
non  solo  come  piena  , nelle  prime  rù  del 
mondo  , di  potenti  e incivilite  nasioni,  ma 
etiandio  qual  poitediirice  dell*  oro  e del* 
r argento,  io  ben  maggior  copia  di  quella 
che  trovar  ai  potrebbe  a*  uoatri  giorni  io 
alcuno  stato  dell*  Europa  , lebbeoe  questa 


parte  di  mondo  aia  padrona  delle  regioni 
doviiicae  di  quel  nuovo  mondq  , che  aooi- 
minialtb  oro  ed  argento  abliondanlemenlO 
air antico.  Nulla  di  menu  la  Palestina  li- 
dotta  alle  produzioni  del  suolo  , e ai  prò- 
pij  suoi  mezzi  , non  è che  una  regione 
assai  povera  ; c lareblie  sempre  al«ta  la  alea* 
sa  . senza  alcune  straordinarie  alleanze  eoo 
altri  paesi.  Nel  suo  terriioiio  non  vi  (ornno 
giammai  nè  niioiere  d*oro,  nè  d*  argento  • 
e sebbene  a certe  epoche  , sembri  che  la 
popoltzione  ne  sia  stala  diminuita,  le  rac- 
colte 000  vi  furono  giammai  aulTicienti 
per  alimentare  gli  abitanti  , per  qiiauto 
piccolo  ne  fosse  il  numero. 

Montesquieu  , parlando  dei  tesori  di 
Sefniramide , pensa  che  lè  ricchezze  drl- 
l’impero  fossero  il  friKlo  del  saccheggio 
praticalo  coqtro  di  qualche  antica'  e dovi, 
ziota  nazione.  sogzin^aU  da  quella  regina, 
e che  gli  Aasirii  «Tiftii  unsero , come  furono 
pur  essi  posci#  dLtruiti  da  uo  nemico  più 
povero,  ma  assai  più  dì  essi  valoroso.  Cò 
nonostante  , per  quanto  vtrn  potesse  esseie 
questo  Sisto  , non  risolverthbe  certamente 
la  difficoltà,  la  quale  ai  rinnoverebbe  rtla. 
tivsmenle  alla  npnieoza  di  quest*  altra  na. 
zinne  dagli  Assiij  aogglogala  e alla  qual^ 
questi  ultimi  andanino  debitori  dei  loro 
splendore.  Credi<*ni'i  che  vi  siano  pochi  e. 
sempj  i quali  ci  ofiVauo  no  gran  regno  di. 
venuto  ricco  colla  guerra.  Alessandro  con. 

?uistò  quasi  tutta  1*  Asia  cAnoacìula  a qual. 

' epoca  . una  parte  dell*  Africa  , e uinlt; 
paesi  in  Europa.  Rapi  egti  i tesori  dei  aiic. 
ceatori  di  Setniramide  e di  tutti  i re  eh* 
rendette  tributar].  Pentito  egli  nell*  Indie 
avanzandoti  bea  sptù  di  quello  che  ave^ 
fatto  la  sleasa  Semiramide  , aeLIrene  il  su^ 
impero  ai  estendeaae  sino  alle  live  dell*  In 
do.  A malgrado  di  cih,  nè  la  Macedonia, 7 
nè  alcuna  provincia  della  Grecia  ai  piccnP 
disUetlì  di  Tiro  e di  Sidone  non  potettero 
giammai  esser  paragonale. 

La  guerra  dissipa  le  ricchezze  iielP  istante 
medesimo  che  le  acquista;  ma  il  commer- 
cio beo  esteso,  con  destrezza  e costanza 
sostenuto  , cou  esattezza  ed  economia  ea»>r- 
citalo,  è il  Solo  mezzo  che  poasa  atricebir 
sempre  un  grande  alato;  e cento  mani  oc- 
copale  alla  spola  del  leaaitore  , recheranno 
al  loro  paese  00  vantaggio  beo  maggiote 
di  quello  che  seimila  altre  le  quali  or-n 
sapranno  maneggiare  che  la  lancia  e lo  scodo. 
Non  abbiamo  bisogno  di  andar  ben  lungi 
per  dare  una  prova  di  questa  verità. 

1 sudditi  di  Semiramide  , ed  ì popoli 
che  viveano  io  quelle  vicinanze  , faceauo 
venire  per  terra  le  spezieile  nel  regno  di 
Assiria.  Gli  Isiaeliti  ed  i Madianiti  parti- 
vano dall*  Etiopia  e più  diretiamenle  dalle 
Palestine  uegli  stati  di  quella  regina  ; e 
per  qualcbt  Umpo  fu  quelle  la  sole  suede 
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del  commercio  dell^lodie.  Ma  oell’ceegui-  gizio  le  terre  cKe  ereno  atete  iovaae  dalle 
re  1*  losrnfeiiio  progetlo  di  apedire  nu  eaer*  TÌolenaa  dei  pastori  Etiopi  ^ allorcliè  iove- 
cito  nell’  India  per  arricchiiai  in  un  colpo  aero  quo*  princìpi  1*  Egitto, 
solo,  òtmirumiae  fe*  ceaaare  il  commercio.  Dieeai  che  in  memeria  di  aiffaiiì  arveui* 


e ruinò  il  proprio  inpeio,  che  poco  tempo 
dopo  fu  diatrutio. 

Chiunque  icone  la  atoria  delle  più 
aniìclie  nazioni  ^ vede  che  le  liccbexze 
ed  il  potere  hanno  avuto  la  loro  culla 
in  On*^ute|  daddove  haoo*elleno  fatto 
dei  progre*»Ì  inieniibili  Vtrio  I*  Occidente, 
ateiidendoii  a)  Sette ntripoe  c al  Mezzogior- 
no; ai  vedrà  di  più  che  le  ricchezze  e le 
popolazioni  ai  andarono  aeiupre  ditmuiieodo 
a norma  dell*  abbandono  del  commercio. 
Quelle  oaieivazioni  drggiooo  ricordare  a 
lutti  gli  ipiriti  che  han  bor  di  senno  rtna 
verità  roiMHteroente  provata  nell*  ordine 
di  tutto  ciò  che  compone  l'iiniveiio,  cioè, 
che  Dio  ai  aeive  delle  più  picctde  cose  e 
dei  ipiù  piccoli  mezzi  per  opeiate  i più 
grandi  «netti.  Nelle  sue  mauì  un  giann  di 
pepe  è il  fondaiiienlo  del  p<  teie  , della 
gloria  e dell*  opulenza  dell*  India.  Fa  egli 
uaacer^  una  ghianda  , e per  mezzo  della 
quetcìa  ab*  eiaa  produce  « le  rirchtzze  rd  il 
pc-lere  dell*  India  vengono  ben  toilo*co* 
nitimcate  a nazioni  che  un  immenio  apaz4> 
dì  mare  da  quella  divide. 

Ma  ranrpiarao  all’  Eftitio.  Qualche  tem- 
po ìDoaiizi  1*  epnta  di  <ui  abbiamo  or 
ora  parlato  , Stfvst’^i  con  una  fletta  com- 
pe  ata  di  grMii  vaicrili  , panò  dal  golh*di 
Arabia  nell*  Indiano  Oceano,  e coi!  per 
mare  , apiì  egli  all' Egitto  il  commercio 
deli*  Indie.  Sembra  che  questo  principe  , 
anziché  scoprile  , abbia  piufiosto  linno- 
vat<'  quel  m'^do  di  fare  il  commercio  dtl- 
1«  Indie  orientali  j commercio  il  quale,  di 
tempo  io  tempo  inlerrottò  , e lors*  ancha 
obbliaio  dai  aov*^oi  che  lì  oiipuCavanO  l'iiu- 
pero  del  continente  dell*  Aiia^  oon  era  pe- 
lò giammai  da  que’  roedeatmi  popoli  ab- 
band  ooato,  imperocché  dai  porli  dell*Iudie 
e dell*  Africa  e da  quello  di  Edom  sul  mar 
Bosso  , contiouavan  eglino  a pititiie. 

1 piloti  di  que*  porti  erauo  essi  soli  i- 
stcnlù  di  un  secreto  ignoto  agli  altri 
navigatoli,  e dal  quale  dipendea  il  auccca^ 
so  del  viiggio.  Gli  era  il  fenomeno  dei 
reoli  regolari.  Anche  i piloti  di  &e$oUri 
oc  aveaoo  cognizione,  e sembra  di  f^lti 
che  Hearco  ne  aveste  avuto  qualche  idea 
nel  viaggio  da  lui  fallo  , lungo  tempo  do- 
po dì  Sesottri,  c del  quale  non  larderemo 
arlare. 

a ato'ia  riferisce  che  gli  Egizii  rignar- 
davano  Sfso$[ri  siccome  il  più  grande  lo- 
ro banefaltore  , per  avere  ad  easi  aperto  il 
commercio  deli*  Arabia  e dell*  Indie,  per 
aver  rovesciato  i’  impero  dei  re  pastori,  e 
fiualmeute  per  aver  reatiuiite  a ciascun  & 


nienti  , 6'esoafri  fece  costruire  un  vaiceilo 
di  cedro  delU  lunghezza  di  centoventi  ver- 
gln*  che  al  di  fuori  era  tntlo  di  Uroine  d'oro 
ricoperto  , e m'ir  interno  di  piastre  d*  ar- 
geoió  , e che  no  al  magnifico  lavoro  fu  da 
lui  nel  tempio  d*  /arac  consacralo.  Nob 
imprcoderemo  di  sostenere  questo  fatto  , 
né  di  provare  che  Stsostri  abbia  avnto* ra- 
gione di  costruire  uu  vascello  di  quella 
grandezza  , mentre  uno  assai  piu  piccolo 
bastava  per  1*  oggeiio  cm  era  destinato. 
Quel  vascello  non  era  veriiimilmente  che 
on  gercglifico  monumento  delle  gesta  di 
uel  principe  al  quale  rEgitlo  era  debitore 
el  commercio  dell*  oro  e dell*  argen- 
to delle  miniere  d*  Etiopia,  e anche 
dell'uso  di  navigare  sull*  Oceano  con  na- 
vi coiirulie  di  legno  ; con  ctò  mostrava  egli 
essere  quelle  le  sole  che  alla  navigazìoDe 
ai  doveaiio  impiegare.  Prima  del  regno  di 
òeiOifM*  le  nevi  egizie  erano  Utlc-  d*una 
apvcie  di  canne  coi  nomanai  popyrns^t  di 
pelli  d*  animali  o di  cuojo  ricoperte;  co- 
struzione rolla  quale  non  Osavano  di  avvea- 
tur*if^i  all*  Oceano. 

Chiunque  ha  lior  di  senno,  vede  di  qua- 
li vantaggi  furono  debitori  gli  Egizii  m 
ò^$o$tfi  in  forza  dei  cambiamenti  da  Ini 
operati.  Allorché  noi  ci  prcaeniismo  alle 
mente  dd  quadro  di  initi  que*  vantaggi  » 
la  qnal  cosa  è assai  Cade  per  tinti  coloro 
che  brnrto  viaggialo  in  Egitto  e oell*  Ara- 
bia , ove  lo  spirito  dei  popoli  ben  poco 
caog'ò  lino  a’nostri  giorni  , trovasi  tosto 
ia  aolusione  di  on  gran  problema,  e ioé  ebe 
soltanto  il  commercio  gitiò  per  gradi  i fon- 
damenti deir  immensa  grandezza  d’Orien» 
te  , che  incivili  i popoli  , che  di  stoffe  di 
oro  e di  seta  li  rivesti , e poetò  fra  loro 
le  arti  e le  scienze  a no  tal  punto  di  per- 
fezione che  Min  fa  ancora  soperato  ; «ciò 
r*ma  che  le  nazioni  dell*  Europa  avessero 
elle  altre  abitazioni,  fuorché  le  loro  osila 
forcale , altri  vesiìmeoii  fuorché  le  pelli 
dei  selvaggi  o domestici  animali , e oitia 
altro  governo  fuorché  rimpero  del  più  forte. 

Ora  cerchiamo  quali  fossero  le  relazioni; 
che  stabili  6Vaoafrr  fra  1*  Egitto  e le  India 
qual  fu  il  commercio  della  Etiopia  e deU 
t* Arabia  col  quale  arricchì  egli  l'Egitto  , 
e quali  rappotii  avra  colle  altre  regioni  le 
pcuisola  deirindie.  Rieordiamo  eziandio 
quei  re  che  eaerciuionocontemporanearoen- 
le  due  a^  opposti  mestieri , quello  cioè  di 
conquistatore  e quello  dì  pastore; e vedia- 
mo cosa  fossero  que*  pastori,  tarilo  vicini 
all*  Egitto  e tanto  possenti  per  usurparsi 
le  terre  dì  quattro  milioni  d’  abitsDli. 
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Pef  beo  tolendere  ciò  che  il  signor  Bru^ 
C9  tì  propone  di  rtpotre  intorno  «ì  popo- 
li pastori  che  a'impadroDiroiio  drll*  Egitto, 
eecondo  lui  , è d*uopo  di  entrare  in  «leu 
ni  preluninarì  dettagli  , che  apandono 
una  gran  luce  luMa  antica  storia  di 
quella  parte  del  mondo , e su  quella  «aìao* 
dio  di  lutto  r antico  coolioeute  ; col  solo 
ajuto  di  siffatte  ricerche  , ti  può  acqni&tar> 
tie  ona  preciaa  id^a  , come  pure  delle  di 
Terse  oaKtoui  che  della  penisola  dell*  India 
•ODO  abitatrici*  Veggiamo  che  1*  unica  sor- 
gente delle  rìcchetxe  d’  Oriente  era  il  (om* 
mereio  molto  antico  , ma  fra  1*  fodia  e 1* 
Africa  asaai  bene  atabililo*  Oh  che  rende 
qiieate  cote  più  facili  ad  essere  spiedate,  per 
un  uomo  che  è atato  sul  luogo , si  «è  che  i 
lavori  e le  oaecapaiioni  di  qn«'*  popoli,  fin 
dalle  prime  età  erano  dò  che  sono  an- 
che preaentemeote.  I popoli  aiessi  so* 
BO  itali,  a dir  vero,  alqnaoto  alterati 
dalle  straniere  colonie  come  furono  fra 
loro  introdotte;  ma  1 loro  costumi,  i)lo. 
ro  usi  SODO  gli  stessi  che  nell*  orìgine.  Ma 
■00  enovi<‘n  riportare  io  questo  luogo  ae 
non  ciò  che  alle  loro  antica  aioria  ai  ri* 
ferisce. 

La  provvidenza  ha  collocato  gli  abitanti 
della  peniaola  dell*  India  in  un  clima  che 
ha  dei  grandi  inconvenienti.  La  parte  ove 
l'aria  i pura  e aalubre  , vi  ti  trova  di  al- 
pestri e sterili  montagne  ricoperta  , e in 
certi  tempi  deiraono  vi  cadono  dei  torrenti 
che  le  sottoposte  fertili  pianura  i- 
nondaoo.Appena  sono  cessate  le  pioggia,  auc- 
cede  loro  un  ardente  aole,  e gli  effetti  ne  sono 
tali,  che  gli  uomini  di  quelle  contrade  di- 
eeogooo  deboli,  snerviti  ed  incapaci  ^di 
eoatenere  i lavori  che  esìge  1*  agiicoltura. 
Quelle  pienure  sono  da  torrenti  e da  grandi 
fiumi  traversate  ,.i  quali  non  avendo  che 
hen  poco  pendio,  leolsmente scoVrooo  nel- 
le praterie  , il  cui  terreno  è grasso  errerò; 
vi  lasciano  in  molti  looght  delle  acque  tta- 
guanti,  seco  trascinano  tioa  considerabile 
quantità  di  pezzi  d*  alberi  e di  piante  , e 
|*aria  di  putride  eialaiinni  riempiono.  Il 
riso  susso  , ordinario  alimento  degli  abi- 
tanti di  quelle  regi-^ni  , it  loro  più  aicuro 
• più  caro  alimento  , non  può  crescere  te 
tion  sa  qnaudo  sono  inondali  i campi  ove 
fu  seminato  , e con  tal  metto  li  rende  pe^ 
molti  meli  inabitabili.  OhI  la  provvidenza 
dispose  le  cose  ; ma  sempre  inLllibtle  nel- 
la sua  sapienza  , ha  essa  ampiamente  com- 
pensati i popoli  deir  Indie. 

Non  aon  eglino  in  istato  dì  sopportare 
le  fatiche  dell*  agricoltura  , nè  i loro  ter- 
reni eooo  atti  a una  ordinaria  coliur*;  ma 
il  paese  proluee  una  gran  quantità  di  spe- 
mierie  , e apecialmeote  on  pìccolo  gr;mo  cui 
Bonaioano  pepe  , e che  a buon  diritto  ri- 
guardano siccome  il  piu  omogeneo  alla  sa- 


nità degH  uomini.  Il  pepe  cresce  sponta* 
neameote  , e senza  fatica  sì  può  raccoglie, 
re  • era  altre  volte  un  eccellvnte  rimedio 
pei  naturali  del  paese  ed  un  gran  mezzo 
di  ricchezza  per  la  vendita  che  ne  faceauo 
agli  stiiuieri.  Questa  specie  di  sp*zieria 
non  viene  che  nelT  Iddia  , benché  aia  esaa 
egiialmeote  utile  in  tutte  le  insaluhii  le 
gtoni  , e sgraziatameole  soggette  alle  stessa 
maialile.  La  naiuia  non  ha  dovunque  , co- 
me nell*  India  , collocato  il  rimedio  a fian- 
co del  male;  ma  costringendo  I*  u^mo  ad 
aver  bisf.gno  dell*sltro,  ha  essa  saggiamen- 
te preparata  la  felicità  del  genere  umano 
in  generale.  Nell*  ladia  e uei  climi  che 
vi  coirispondono , non  sr' fa  uso  del  pepe 
in  pìccola  quantità,  ma  quasi  come  il  pane 

10  consumano. 

La  Datura  non  é stata  meno  agli  lodiani 
propizia  per  tutto  crò  che  il  vesiimeoto  cou- 
cerne.  I bachi  da  seta  , senza  che  gli  uo- 
miof  ne  abbiano  gran  cura  , senza  qnast 
aver  bìanguo  del  loto  soccorao  , somminì 
•trsoO  ad  essi  iin  finissimo  tf’ssuio  del 
quale  si  può  fare  ima  stoffa  rhe  ò 
nel'  tempo  stesso  U più  morbida,  la  pu*i 
leggera  , la  più  lucente  e conseguente- 
mente ai  climi  caldi  la  piu  adattata.  lìann* 
essi  eziandìo  il  cotone  , produzione  vegeta, 
le  che  cresce  interoo  ad  essi  in  abbondan- 
za , senza  esigere  veruna  fatica  , e che  può 
esser  considerala  p«*r  più  riguardi  quasi 
eguale  alla  seta,  essendo  a quest*  ultima 
per  alcuni  altri  superiore.  Il  cotoni  d*  al- 
tronde à di  m>nor  coalo,  e di  un  uso  più 
generale.  Ogni  albero  dell*  India,  anche 
senza  coltivazione,  eccellenti  fiiitit  produ- 
ce. Ogni  pianta  offre  uo*  ohihra  piacevoli, 
aollo  la  quale  con  una  leggera  spola  dì 
canna  io  mano  , ogni  abitante  può  delizio', 
aamente  passare  la  v*ta  , occupato  a cacio- 
nevolmente  e pacncamenle  godere  , fah. 
hrìeando  le  sue  stoffe  pel  proprio  uso  per- 
spnale  , pei  bisogni  della  sua  famiglia  e 
per  la  ricchezza  della  patria. 

Ciò  non  Oliatile  per  quanto  'fossero  ah- 
boodanti  le  spezierir  , per  quanto  grande 
ne  fosse  il  consumo  fra  loro,  e qualunque 
fosse  la  quantità  delle  ffe  di  cui  ser- 
visnsi  per  foro  uso  gli  InVisnì  , ne  restava 
loro  iiQii  tal  porzione  , che  furono  naturai- 
niente  tratti  a rerr.-ire  degli  oggetti  coi  qua- 

11  potessero  cambiare  quanto  aveanodi  su- 
perfluo. Vollero  impiegarle  nel  procurarsi 
delle  cose  che  la  natura  avea  loro  negato, 
e delle  quali  per  leggerezza  , per  gnsiu  di 
lusso  , o almeoo  senta  grauda  nece»>sità  , 
la  loro  immagioaziODe  aveaoe  ad  etii  crea- 
to il  bisogno. 

Lungi  da  loro,  e all*  Occidtnte  del  loro 
paeae,  ma  sullo  stetio  continente,  eravi  la 
penisola  d'Arabia,  da  una  pericolosa  costa^ 

• da  UD  lungo  deserto  separala.  L*  Arabia 
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Don  proifufes  •nfrirria  d{  vnrlif  banrlià  U per  eoi  il  CAmiDercìo  dell*  Indie  , avendo 
naturi  aveite  ■«logf'ftuii  gli  ahiiNnii  alle  lu  go  aoliaoto  per  la  via  di  terra,  ai  apar- 
aiesae  maUnie  che  regoavano  nell*  Indie*  se  nel  cootiaentei  e divenne  la  fonte  della 
Ma  {furi  clini4  era  a»»nli»t»men(e  eguale  , ricchette  di  òV/niVaotir/e. 
e per  conaegiienta  il  grand*  mìo  diqtie've*  Ciò  oonoaUnte  le  produzioni  dell*  Ara- 
getabili  riacaidaoci  era  tanto  neceaaario  bia,  per  quanto  foaaer  elleno  prezioae,  non 
nell*  Arabia  , quanto  nell*  India  ove  cre>  poieano  nè  per  la  quantità,  nè  per  la  qua* 
aerano.  !>tà  bilanciar  quelle  che  le  apediva  riodie* 

Kgli  è atire»!  vero  ebe  l'Arabia  non  era  Korae  non  potean  eaae  pagare  ae  non  ae 
all*  iuaalubrtià  dei  auo  clima  totalmente  ciò  ebe  eaia  iteaaa  coniumava.  Ma  di  dia* 
abbandonata.  La  natura  vi  avea  poeto  la  tro  alla  tua  peniaola  eravi  un  vaato  conti* 
mirra  e T incenao  i qu^li  ìropiegait  m prò*  nente  , portante  il  nntue  d*  Africa,  capace 
fumi  ed  in  auflumigi  , aono  poacenti  anti*  di  comperare  le  mercanzie  ben  cento 
pntridi  , ma  de*  quali  ai  fa  piuttosto  ino  * cento  volte  di  più  che  I*  Arabia, 
come  di  preiervalivì  , di  qiiello  che  come  Siloita  lotto  la  ateaaa  zona  che  V India, 
rimedj  atti  a combattere  una  malattia  la  ^ anche  in  parla  piu  al  Sud^  le  malattie 
quale  ha  di  già  faitn  di'!  progretai.  Queste  regionale  dal  clima,  e ì bisogni  dei  nume- 
prodozinni  erano  d'altronde  aalile  ad  nn  abitanti,  erano  gli  aieaai  ebe  nel- 

prezzo  del  quale  prcaentemenCe  non  posila*  India  e nella  Aiabia.  Aveva  eaaa  inoltro 
mo  farci  un'idea,  ma  che  nollameno  giara*  mar  Huiao  e diverte  comiinicizioni  aper- 
wnai  non  diminuiva  , par  qualunque  cosa  Nord, 

foase  accaduta  nel  paese  ove  si  raccoglievano.  io  quelle  diverte  regioni,  nè  gli  ng- 

• La  seta  ed  il  cotone  dèli*  Indie  erano  prima  necessità,  nè  quelli  di  lusso 

naturalmente  bianchi  senza  alcuna  varietà,  erano  gli  stessi  che  quelli  d'cÀiropa.  E nua 
c assai  a'>g^etti  a lordarsi  ; ma  l'Arabia  òa  dubbio  che  nei  tempi  dr  cui  noi  par- 
prnducea  delie  gomme  , e delle  tinte  «li  bamo,  TKiiropa  non  foste  popolate  Se  non 
parecchi  cniuri  che  il  gusto  degli  Asiatici  pastori,  di  Cacciatori  e di  peacatori , 

aiogolarmeiite  lusingavano.  Vediamo  che  la  oiuna  specie  di  lusso  coiioaceaoo  , e 

Smtlura  parla  dei  vearimenli  di  diversi  nulla  aveauo  che  le  produzioni  dell'India 
rnlori,  aircoinè  ili  un  distintivo  contraise*  potesse  eguagliare.  Vivendo  nei  boschi  e 
guo  cl*  onore.  Anche  Salomone  ^ tie'mmó  nelle  paludi,  ui<o  si  ocenpavan  eglino  ebe 
Proueròj,  dicr  che  adoroò  il  proprio  letto  animali  ebe  seiviaoo  a vestirli,  e per 

con  tappeti  d'Egitto.'  Ma  l'Egillo  non  avea  eiimeotarli. 

aianif^uure  nè  dì  seta,  eè  di  cotone  , e abitanti  del  vasto  coolinenie  «Iella 

nemmeno  di  l«na';le  coperte  che  ne  trae*  Africa  avsano  dunque  cura  di  prociiiarsi 
va  Salomone  vi  erano  dunque  pervenute  delle  cose  di  rieceaailà  e di  capriccio.  Ma 
d4ll*  Indie.  non  possedeaiin  uè  quelle  di  cui  avea  hi* 

Anche  il  balsamo  era  no  prodotto  dal-  •oguo  l’Arabia,  nè  quelle  che  esigeva  TIo- 
r Aiabia  ; si  venjea  tempre  a cariisimo  dia.  ECglì  è ciò  cb'easi  credettero  almeno  per 
prezzo  , col  quale  si  è sempre  sostenuto  biogo  tempo,  e che  impedì  loro  di  conti* 
riell*  Orietilc  sino  agli  ultimi  secoli.  Qnan*  crani  al  commerciti, 

ào  i Venez.iani  laccano  il  commercio  del-  Oli  Abiaaioii  conservauo  una  tradizione 
r Indie  per  la  via  d*  Aletsandiia,  il  lialsa*  ricevala  da  immemorabile  tempo  e che  ò 
nio  valeva  ancora  a peso  d*  oro.  Cresce  e-  qualmente  adottata  fra  gli  Ebrei  e fra  i 
gli  'sempre  nel  medesimo  lungo,  e da  quan*  Cristiani  *'  èloè  , che  poco  tempo  dopo  il 
to  pare  nella  stessa  quantità  che  per  lo  paa*  diluvio,  Cuth,  pronipote  di  ÌVoè  per  parte 
tato;  ma,  siccome  dopo  la  scopert*  dell*  A*  di  fJTIuim,  panò  colla  aua  famigiia  pel  bat* 
nierica,  ai  hanno  dei  prodotti  a un  diprea*  Egitto,  allora  disabitato,  traveitò  1' At* 
ao  eguali,  coti  il  prezzo  del  balsamo  ai  è bara  (attuale  regione  dell'Abiasima  a]  Sud 
atta>lmente  assai  diminuito.  dell*  Egitto  ),  e si  recò  sino  alle  terre  più 

Dunque  la  matto  delta  provvidenza  sin  elevate  che  il  paese  più  iiiUroo  d*  Atbara, 
dal  principio  dei  secoli,  pose  la  base  del  dalle  altre  muotagoe  dell*  Abisaioia  aepa- 
commercio  e delle  relazioni  che  drveano  r*sno. 

fra  di  loro  avere  quelle  due  regir>ni.  I bi*  Giltrndo  lo  sguardo  sovra  nna  buona 
aogni  dell'ima  erano  soddiifalti  da  riòche  carta,  si  può  vedere  una  catena  di  monta- 
le somministrava  1*  altra,  ^ion  avrebbero  goe,  la  quale  incomincia  all'Istmo  dì  Su«z, 
case  dovuto  percorrere  nn  lungo  cammino,  ai  prolunga  come  una  mnraglia  a circa 
ove  avenero  potuto  stabilire  la  comunica-  quaranta  miglia  dal  mar  Rosso,  sino  a che 
xione  per  mare,  ma  parea  che  alcuni  venti  arrivando  al  |3.  grado  di  latitudine,  si  di- 
violenti,  iodomabiH  ed  ostinati  rendessero  vide  in  due  rami  ; ono  dei  quali  segue  la 
il  passaggio  dell*  Oceano  impossibile,  a frontiere  del  Nord  dell’ Abisiima,  traversa 
non  dobbiamo  dubitara  che  durante  ben  il  Nilo,  e l' Africa  par  traversando,  sina 
lungo  tempo,  non  aia  ciò  italo  la  cagione  alle  sponda  deirOceauu  ÀtUotico  si  eitea- 
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de;  l*il(ro  dalia  parte  del  Sud,  e gira 
aU*Eat|  roa^erraodo  una  direaiooe  paialdla 
el  golfo  Arabico;  indi  ai  avaoaa  Ji  nuo%o 
al  Sud  , lungbraao  lutto  l'Oceano  ludiann, 
nella  atetaa  guiaa  che,  ba  seguito  il  mar 
Homo. 

L’  Abiaainia  traditione  riferisce  che  Cush 
e la  famiglia  di  lui,  spaTeotaù  dal  tenibile 
avveoimenio  del  diluvio  , alla  loro  memo- 
ria ognor  presente,  e temendo  d*  iocontrare 
di  nuovo  un*  eguale  sciagura  , prefarimoo 
di  ahil«re  delle  caverne  aut  fìancn  delle 
nionUgoe  , piuttosto  cbe  st«hiliffti  nelle 
pianure.  Gli  e più  che  probabile  cbe  tosto 
dopo  il  loto  arrivo,  falli  tesliniooj  delle 
piogge  del  tropico  cbe  d*  ordinario  io  du- 
rata eccedono  quelle  cbe  cagionarono  il 
diluvio,  osseivasser  eglino  cbe,  traversando 
r Arbara  , vale  a dire  , quella  parte  ddla 
Plubia  attuale  fra  il  Nilo  , e l*  A«iabora 
attuata,  e che  poacia  fu  oomitiau  Meioe  , 
erano  caduti  da  un  alidissimo  cliius  che 
av«an  essi  da  principio  inconlrsto  , che 
rano  giunti  in  un  clima  piovosissimo,  e che 
a misura  dia  andavao  essi  avan2<iido  verso 
il  Sud  , anche  le  piogge  aumentavsuo  ; la 
qual  coia  fece  loro  prcf«riie  di  f**raiarsi 
aMe  prime  montagne  ove  il  paese  ara  fer- 
tile e piacevole  , piuttosto  che  di  audar 
più  lungi,  col  rischio  d'essere  ìnghiollili 
in  una  Urrà  sommersa  e cbe  alla  loro  po- 
aterilà  polca  divenir  fatale. 

Quella  cbe  esponiauìo  non  è che  una 
probabile  cooghietlura  , mentre  t molivi 
cbe  deteiminarono  la  famiglia  di  Outh  non 
possuuo  cerlameote  esser  conosciuti.  Ma 
ciò  cbe  non  puossi  rivocare  in  dubbio  si 
è die  quella  rana  d'uomini  con  una  sor- 
prendente industria  e con  istiomeoli  che 
ci  tono  aaaoluiameote  ignoti , si  acavò  dei 
aoggiorni  non  meno  comodi , che  amreira- 
biti , nel  seno  delle  montagne  di  maimu  e 
di  granito  t soggiorni  cbe  in  gran  numero 
ai  sono  sino  a*  nostri  giorni  intieramente 
conservali,  e cbe  sembrano  dover  sino  alla 
fine  de*  secoli  intatti  rimaoure. 

Quelle  case  di  una  cosi  strana  coitrusio* 
ne,  ben  presto  si  estesero  nelle  vicine  moo- 
tagoe.  1 discendenti  di  CosA,  a misura  cbe 
ai  andarono  moltiplicando,  vi  si  slabilirono, 
e portsroQo  la  loro  industria  e la  loro  arti 
dalla  parte  del  mare  Occidentale , erme 
da  quella  del  mare  d*  Oriente.  Ma  oltre* 
tn  >dn  soddisfatti  della  prima  loro  scelta, 
più  mai  non  abbandonarono  le  loro  caverne 
per  abitare  nelle  pianure* 

Gli  i bene  atraoo  cbe  6\  Girolamo  non 
abbia  cercato  il  luogi  dei  discendenti  dt 
i'Màh  , benché  la  Scrittura  ne  tenga  si  di 
iHiveole  discorso  , e si  cbiar<*roenle  come 
di  quiluoqiie  altro  popolo  dell'aulico  le* 
aumento.  Descti  vendo  il  carattere  partico* 
lare  del  loro  paese  che  giammai  non  vsiiò, 


la  Scrittura  indica  cbe  erano  nel  luogo  da 
O'V  poc'anzi  adessi  fissato.  Soggiuroatoiio 
poscia  ed  anche  presentemente  io  quelle 
montsgne  medesimo  e io  quelle  caverne 
■stesse  che  dai  loro  primi  padri  furono  ace* 
vate.  Bochard  nulla  di  meno,  trattando 
questo  aqggelto  ( /.  4 , c.  4)  vi  spande  an- 
cora piu  d*  oscuriti  cbe  sull*  Elgilto.  Lascia- 
mo a quelli  cbe  vorrauoo  esemioate  la  di 
lui  opera,  il  pensieto  di  giudicate  egliuo 
stessi,  anxicbè  citarne  in  quest»  luogo  dei 
psssi  ebe  porlarebhern  la  confuaione  delle 
sue  idee  sopra  questa  narrativa. 

Gli  Abissioj  dicono  altresì  che  i figli  di 
Cush  edificarono  U cilù  d'  Asso  {yixnm) 
alcun  tempo  prima  della  nascila  d'  Àbramo. 
Non  urdaron  eglino  a estendere  la  loro 
colonia  sino  all*  Arbara  , ove  , dietro  U 
testimonianzs  di  Erodoto,  sappiamo  cbe 
da  immemorabil  tempo  e con  mollo  suc- 
cesso collivarooo  le  scienze.  Per  essersi  e- 
glioo  stabiliti  verso  il  parse  d*  Albera  , 
Giuseppe  cbiama  gU  abil*tnti  Meroìti  , 
ossia  dall'  itola  di  Meroe  abiutort.  1 pro- 
digiosi frammenti  delle  statue  colostali  delle 
cosuliszione  del  cane  , che  si  veggono  au. 
cora  a Asso,  piovano  bastaotetnente  quanto 
credesscr  eglino  quell*  oggetto  degno  della 
loro  ailenzione  ; e *eìr  che  nel  linguaggio 
dei  Troftloditi  e in  quello  del  paese  di 
Meroe  significa  cane  i ci  fa  conoscere  il 
motivo  per  cui  quella  provincia  poi  uva  il 
nome  di  Siré  e il  gran  fiume  che  lo  av- 
vicina quello  di  Siride, 

Crediamo  di  travedere  la  ragione  per 
la  quale  senza  abbandonare  gli  antichi 
loro  soggiorni  nelle  montagne  , acelser  «- 
glino  l' isola  di  Meroe  per  edificarvi  una 

E molto  verisiaiilc  aver  eglino  rimarea- 
to  cbe  dal  loro  clima  risultava  uoo  avan- 
taggto  per  Siri  e per  le  Iqro  caverna  cbe 
vi  erano  al  di  sotto.Eian  essi  al  di  là  del- 
le del  tropico,  e coosf giieDlemto- 

ie  incomodati  ed  inlerrOUi  nella  loro 
aervazioni  dei  corpi  celesti  e nei  progresat 
deir  asti  ouomia  di  cui  con  unto  calore  ai 
andavano  occupando.  DoveUtro  aeotire  U 
neceatìià  di  edificare  Meroe  forse  più  lun- 
gi da  loro  , di  quello  cbe  avrebbero  de- 
•ideralo,  per  lo  stesso  motivo  cbegliavee 
tratti  a edificare  Asso  nelle  alte  regioni 
delta  Abisainia  , vale  a dire  , per  evitare 
la  mosca  , in  abissio  linguaggio , chiamaU 
TtaUsalya  , in  arabo  Ma  quesU  pa- 

rola significa  soltanto  mosca  , ed  io  greco 
C^nooxia  « ossia  la  mosca  del  cane  } orri- 
bile flagello  nella  augìnna  in  cui  appare; 
che  gli  inseguiva  per  tutti  i climi  ove  ca- 
douo  la  pioggie  del  tropico  , e che  io  quei 
primi  tempi  d«*ve  avere  imperìosamenia 
regolati  gli  slabdimeDli  dei  disceodenli  di 
Cuih.  Partirono  eglioo  dunque  dal  loro 
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f>M«e  tiotf  al  i6.  KTxlo  di  laiitiiiAiiM,  ntl 
aogo  ove  il  tig>  Mruce  ha  vadalo  aella^ 
n»ioa  cIm  dieaai , aatara  quelle  di  Herae, 
• delle  eaearoa  nelle  montagne  cbe'  stanno 
immedisiameote  al  disopra,  le  quali  banno 
eenza  dabbio  aersito  di  precarie  dimore  ai 
fondatori  di  quella  prima  acuoU  delle 
acieoui. 

Elgli  i probabile  cbe  dopo  i loro  primi 
anocesai  a Merde , non  abbiano  perduto 
tempo  per  araoxarsi  amo  a Tebe , oppila, 
ove  ai  aoglia,  per  ritoroarri;  mentre  quella 
àtU  era  più  aicina  di  noi  , al  Nord  del 
paese  di  Meroe,  Non  b certo  sa  vi  venis- 
sero direttamente,  o no  ; fra  la.  foodazioue 
di  quelle  due  colonie  , debb’  essere  scorsa 
ben  poso  tempo;  imperoecbi  al  disopra,  di 
Tebe  , come  anche  di  Meroe,  vale  a dita, 
al  Sud  leir  una , e al  Nord  dell'  altra,  si 
trova  uir  gran  numero  di  caverne  che  i 
primi  a giungervi  scavavano  quasi  alla  som- 
mità della  muntsgoa  per  le  loro  prime  di- 
more, e ^e  sono  anche  sino  ai  nostri  giorni 
abitate.  Possiamo  giudicare  che  i loco  pri- 
mi timori  di  un  diluvio , non  gli  avessero 
ancora  abbandonati  , meotra  vedaano  che. 
tutto  r Egitto-poteva  ogni  unno  essere  inou- 
dato  ssDU  che  vi  cadesse  una  goccia  di 
pioggia.  Noo  si  lidavaoo  assnlotameate  , 
come  si  di  d’  oggi,  alls  stabilità  dalle  città 
eome  Sirà  a Meroe  , sopra  colonne  o pie- 
tre le  une  salle  altre  collocate.  |,Trovavaoa 
che  i loro  scavamenti  nelle  montagne  li 
eeeguiveno  con  minor  felice,  ad  erano  ami 
più  comodi  dalia  casa,  oni  biaogna  ancor 
riparare  dopo  ever  avuto  il  pensiero  di  edi- 
ficirle.  Già  aonoslaote  non  lardston  esei  a 
dimostrare  maggior  coraggio. 

Mentre  i diseeodenti  di  Quh , si  felice- 
meole  estendeano  i loro  progressi  nel  cen- 
tro , o al  Nord  dal  loco  tcrcitocio  , i loro 
fratelli  , poeti  nel  Sud,  boa  rimanaano 
ozioai.  Si  avanaavano  al  eouirario  nelle 
montarac  che  piralnllamtnta  ai  ptolungano 
al  golro  Arabico.  Quatto  paese,  iu  tutti  i 
tempi , fu  chiamàto  Jioioo  ufaqào , parole 
che  sigaiSeatio  <1  Sud.  Non  portava  questo 
nome,  perehà,  come  dicono  alcnui  autori, 
fosse  egli  situalo  al  S>id  di  Geruselemma  , 
ma  perchè  ere  siloalo  sulla  cotta  meridio- 
nale del  golfo  d'  Arabia  , e cbe  , perteudo 
dell’  Ambia  a d’  Egitto , ara  eaao  le  prima 
terra  al  Sud  , che  tervia  di  irootlera  al 
cootineole  d’  Africa  , allora  pid  ricco,  piu 
importantae  più  cooosauto  di  lutto  il  reno 
del  mondo. 

Collo  alabilirsi  in  quel  patte,  quatto  po- 
polo acquietò  le  proprietà  di  Utili  i pro- 
fumi e degli  aromi  dell’ Orienta,  delle 
mirra,  dell'  loeeoeo  e della  ciasia  che  apoo- 
Uoeamente  cretoono  tu  quella  atriteia  di 
terra , dalla  baja  di  Bilar  tino  all'  Occi- 
dvnta  dell’  Asab  , sino  al  capo  Guerdifui, 
Dtt.  Mit. 


daddovf  velgando  al  Sud  Innghetao  1*0001-  '' 
no  Indiano,  ve  ■ terminare  preaao  la  cotta, 
di  Melinda  ove  trovasi  is  cannellà,  ma  di  ^ 
qnslità  ioferiora  a qoella  dì  Ceilao. 

L’Arabia  allora  non  era  probabileranlo 
riguardata  coma  la  rivale  di  quell’ altra 
Ita  del  mar  Roseo,  a non  avte  ancor  tratto 
dall’  Asia  1*  ioeaqpo  e la  mirra  per  natura- 
liuarli  od  proprio  suolo  , coma  ha  casa 
pòteit  iolrapraso.  Noo  v’  ba  dubbio  cbe  il 
comuiareio  principale  di  quella  preaioie 
gomme  non  fosse  io  origine  stabilito  presao 
di  S-ba  ove  si  rsccoglievano  ; ma  il  con- 
some, col  lasso  del  tempo,  aumentando  fu- 
rono iraspianiali  in  Arabia  , ove  la  mirra , 
non  ha  giammai  rinteitò. 

> t'  Trogloditi  li  aparearo  india  più  in- 
nanzi dal  Sud.|  come  astronomi  avovioo, 
bisogoo  di  allontanarsi  delle  piogge  dal. 
Tropico  , a da  no  eiel  nebbiolo  , che  im> 
pedic  loro  di  br  delle 'oaacrvazioni  a quelle 
dei  loro  fratelli  di  Tebe  e di  Meroe  cor- 
riipoudanti.  Ha  quanto  più  penatrevao  egli- 
no al  di  là  dal  tropico  dal  Sud  , eeroprn 
più  vedeaoor  che  la  piogge  erano  abboo- 
dantf , o continuarono  a costruiie  le  loro 
case  coma  il  timore  del  diluvio  evet  loro 
appreio.  lèi  trevarooo  dagli  aUiaeimi  mon- 
ti di  aotida  rupe  e in  no  bel  efima  aitniti. 
Ancor  più  ibrtnnati  dei  loro  fratelli  cbe  io 
n’  erano  andati  dalla  parta  del  Nord , tco- 
prirooo  che  il  loro  peate  caleva  molto  oro 
ad  argento;  la  qual  cosa  determinò  il  loro 

J;enare  di  lavoro,  a divenne  eorgante  delle 
oro  dovisie  in  quelle  rooolegoe , chia- 
mate 4i  Sofala  , aoromioiiiraodo  dai  puri 
grani  aensa  lega  veruna,  eonae|aantemeDte 
aunu  oiau  bisogno  di  prepaitaioni. 

La  bilancia  dal  commercio  che  era  itela 
par  al  fango  tempo  disfavorevole  eli’  Arabia 
e all'Africa  , si  rivòlse  a quell’epoca  io 
loro  vaolaggio  , io  fona  della  poatenle  in- 
flaeou  che  ottennero  i prcziesi  roelalli  dei 
monti  di  Sofala  , tolto  la  piogge  del  tro- 
pico del  Sud  precieeineate  aiiuali. 

L’  oro  e l’ argeolo'eraoo  nell'  India  itali 
conaiderati  aiecome  gli  oggetti  più  propif 
a servire  di  cambio  eoo  altre  niercaoair. 
impossibile  di  dire  se  la  qualità  o la  bel- 
Uzza  di  c^ue’ melslli , oppure  alcune  altra 
ra-ioui  pm  ponenti  abbiano  determinati  gli 
uomini  a farne  il  segno  generala  del  com- 
mercio. La  atoris  degli  avvenimenti  di  qnei 
tempi  è amarrita  , te  però  è vero  cbe  sìa 
tisu  scritta;  cosicché  tutte  la  nostra  ricei- 
che  e tal  proposito  riescono  vsne, 

Semhi'a  che  la  scelte  degli  Indiani  sia 
stala  beo  conveniente  , poiché  fu  mante- 
nota  nel  loro  paese  per  lo  spazio  di  molti 
secMi , e venne  poscia  ejotlau  da  latte  la 
nazioni  commerciaDtì  , a un  dipraaao  colla 
le  II  medesinis  , e colle  stesse  proporzioni 
eh'  tbboro  ds  principio  1'  oro,  e l' argento. 
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1 diteeoiieffti  dì  Ouh,  fUhilid  Mite  pri- 
me moDUgoe  , ri  togjionwrooo  mentre  le 
colooiè  del  Nord  *’  evanueeDO  da  Marne  ■ 
Tebe,  e tocefeanlemante  ai  oecnpaecao  dei 
piogreaei  dell*  architetta^  e della  fenda- 
alone  delle  cillà  per  le  quali  cominciarauo 
ad  abbandonare  le  caTerne,  ChI  i onori 
coloni  divennero  agricolio^ , cocmuerciaDti, 
amali;  fecero  ancor  di  pia;  dirconero  a- 
alronomi-pratici , in  foru  del  raoiaggio  di 
eaaer  collocati  eolio  di  no  meridiano,  notte 
e giorno  eaanle  di  nubi  imperocché  tale 
era  quello  delia  Tebaide. 

Ma  aiecome  lo  ateaao  non  accadea  ai  loro 
fratelli , coi  ogo’  anno  aei  meai  di  piogge 
CooBoaraoo  nelle  loro  eareroe  ; non  dub- 
biamo diibiute  cbe  la  aedeouria  lor  vita 
non  focae  ad  eaai  atile,  impegnandoli  ad 
occnparai  della  ridoiìona  delle  aatronomielie 
moltiplicale  oaaervuioni  , cbe  facean  ogni 
giorno  coloro  i quali  riraano  eolio  di  un 
cielo  più  puro.  Sappiamo  altreal  cbe  le  let- 
tere o almeno  una  aorta  di  lettere , e gli 
arilmelici  caratteri  , furono  iovenMtì  dai 
Cuaiti  del  centro  , mentre  il  cominercio  , 
r aatronomia  , la  aioria  naturale  dei  venti 
■ dalle  atagioni , oaceaaariameute  occupa- 
vano coloro  i quali  verta  il  Sud  aino  a 
Sufela  ai  erano  avanxati. 

La  natura  delle  occu  pacioni  di  queui  ul- 
timi , la  cura  di  ranimaatar  1*  oro  , di  rac- 
cogliere , e di  preparare  le  epecierie , eoo- 
linuamenle  li  trallenne  volto  il  lur  cielo; 
ma  il  loro  inieraaae  eaigea  cbe  quelle  a|ie- 
lierie  medesime  foaoaro  eparae  aulla  auper- 
dcie  del  contioeou,  altrimenti  le  loro  mi- 
niere , ed  il  commercio  cbe  uè  era  U coo- 
aeguenca  , non  avrebbero  ad  eaai  portala  un 
gran  vajtuggìo. 

Era  ai  Cuaiti  ataoluitmeote  neeeatario  no 
mravaggero  per  trasportare  le  loro  mer- 
caocie  , a la  natnra  ne  avea  ad  etti  prepa- 
rato uno  pretto  una  vicina  natiooe;  oaiiotM 
cbe  per  molli  riguardi  era  di  loro  diversa. 
Aveva  eaaa  i capelli  lunghi , i lioeameuli 
Europei , il  colore  della  pelle  di  un  brano 
carico , ma  non  già  nera  ; vivea  nelle  pia- 
nure , aveva  dello  cete  facili  da  traspor- 
tarsi , attendeva  a nnineroao  modre  , ed 
errava  secondo  i proprj  biaogoì , e secondo 
i eambitmeoli  che  nel  paese  da  lei  abitelo 

Quegli  nomini  in  ebraica  lingoa  erano 
appellati  P/iut  eha  ipgoilìca  pattorii  a coti 
ai  chiamano  ancora  perchè  lotterie  eai- 
etooo.  Heooo  sempre  l’occupaaiooe  iiiede- 
cima  ; altre  gitmmei  non  oe  iocomiocieno; 
quiodi,  ooo  ai  pub  equivocare.  Si  indicano 
atei  sotto  divetii  nomi,  come  Balouz,  Ba- 
piu.  Belavi,  Berberi!,  Barabrat,  Zilla  a 
Habal  , parole  mite  cbe,  dietro  alcuna 
mudiGctiioni , aigóificeno  pattare  ; tale  era 


exiandio  II  aeiMO  della  parola,  Ojretot  cb« 
trovati  ori  greci  tcritlori. 

Quegli  autorr , parlaoda  dei  pavtori , mo- 
slrauo  di  eonoecere  ben  poco  quelli  della 
Tebaide,  a meno  encnra  quelli  dell’  Eli->- 
pia.  Ma  ai  limitano  e favellare  di  quelli  dei 
Delta  , quatichè  non  aveaeero  per  oggetto 
te  ooD  te  quello  di  rinataare  u-irAtairi*, 
nella  Palestina  e oelr  Arabie.  Moo  ci  di- 
cono uè  quei  fu  le  loro  origine , nè  con 
quali  meati  diveouero  atei  Unto  poleuli  , 
nè  mali  foaaero  le  loto  occdpesioui , nè 
qual  ptete  de  principio  ehileatero  , nè  ciò 
eh*  etti  divenucro  ita  tegiiito.  Sembra  epe- 
cielmeuta  cb*  etei  riguardaaeero  quella  rat- 
aa  ticcome  ttaololamente  tatinla. 

La  sola  occupetione  dei  |iastori,  fa  qnelln 
di  apendem  nel  conlioenta  la  mercanaio 
dell*  Arabia  e dall*  Etiopia.  Gli  è ciò  cha 
li  froa  diveoirs  una  gran  naaionc  ; poiché 
a mitort  cbt  il  loro  commercio  ti  andava 
eumeotendo  , accrcbher-  rgliuo  il  numero 
delle  loro  mandrc  , li  moltiplicarono,  a 
una  più  grtodt  atiaosiooe  di  terreno  po- 
scia o«aparono.  La  lao|ff  atriada  di  lerra 
che  ti  eateode  sulla  coaia  dell*  Oceano  lo- 
diano  e del  mer  Boato,  era  certementr  na- 
ceteerie  ai  pitlnri  per  Iraaportara  le  merci 
|MÌ  porli  di  quei  man,  e da  quelli  a Tebe 
e a Meo6  aol  Nilo.  Nnlla  di  meAo  il  prìo- 
cipal  luogo  dalla  loro  reaidsuta  e del  loro 
impero , era  qualla  bassa  ed  ooite  parta 
dell* Africa  che  Irovatì  fra  il  Irnpico  del 
Nord  e le  montagne  dell’  Abiaatnie.  Quel 
peete  è diviso  io  parecchi  diairelli.  Quello 
che  ti  eateode  Inngheaao  la  cotta,  da  Met- 
eueh  ciao  ■ Suakem  , • che  poacie  vulgo 
vario  P oeeideola , e continue  a argi.im 
quella  diresiona  tioo  ei  deserti  di  Seiime, 
e ai  eoofiui  della  Libia,  che  he  il  Nilo  al 
Sud  n il  tropieo  al  Nord , appclleraai  il 
peeee  di  Beje.  Le  regiooa  vicina  torme 
quel  diatretto  cbe  he  le  figure  di  uno  tendo, 
ove  dicevi  fovee  edificete  Meroe. 

Il  Dome  di  Mcioe  gli  fu  detu  dt  Catitbi» 
te  ; preteutemeuta  chiamaai  I’  Albare.  R 
tituele  Ire  il  Nilo,  o l’Avtebnre,  Tre  il 
fiume  March  , I'  cnlico  AtUuatpe  all’  O- 
nenle , a l’ Albare  all'  Ocàdcole , evvi  la 
piccola  pianura  di  Detkin  , altro  diattetio 
dei  piatoli. 

Tutta  quella  ealaoa  di  monti  che  va 
dsU’Eit  all'Ovest,  col  Deikin  e l'Albara 
al  Sud  , ad  ove  eomincianu  le  moutuoae 
ragioni  dell’ Abiieioia  , è abitata  del  ne- 
gro Cofitta  dai  lauoai  capelli  cui  nomasi 
Sbaogtla  , il  qutla  teguendo  la  urms  da’ 
primi  tuoi  padri  abita  nelle  cerarne  , a 
dopo  di  etaere  auto  il  popolo  più  incivili- 
to e il  più  a-pieota  dall’  univerto,  per  uno 
tirano  roveaeio  di  fortuna  , è caduto  »n 
una  brotaln  iguortnia.  PreMuieiveata  ai 


TUO.  (36o3)  TRO 


▼«la  Mpotlo  ilU  cacci!  de*  laoi  tìcì* 
oi  conia  noa  aelvaggia  belve  in  quelle  fo- 
reate  iateaaa  , ove  altre  volle  vivee  io  te* 
Do  della  libarli,  del  loaao  e della  magniÈ- 
ceou.  . , , 

Ma  I più  nobili  , i più  bellicoii  di  tut- 
ti i pattuii,  anno,  a uoov’ba  dubbio,  quelli 
che  altre  volta  abiUvaou  , «d  anebe  pre- 
cealeiueate  abitano  le  montagne  d'Habat  , 
la  di  cui  cateua  , dalle  vicinanza  di  Mae- 
anah  tino  a Snak-m  ai  eateode. 

, Meli*  antica  liugua  di  quel  paeae  , So  , 
e Saab  tignificano  pastore,  a pastori,  ban- 
chi non  ai  conoic'a  da  noi  diatinziona  ve- 
runa Ira  loro,  pottiamu  credere  che  quel- 
li cui  appellava  nti  aemplieemente  pastori  , 
coraponeaaero  la  clasae  ordioaria  eba  cu- 
alodiva  le  piandi'e.  Taluni  »i  indicavano 
col  nome  di  Hjesos  eba  nel  paeae  pro- 
nunciati Agsos , a eba  tigqifica  pattori 
armati , i quali  erqno , teoza  dubbio  , i 
aoldali  od  i pattori  che  ti  dedicavano  a 
combattere  per  la  nazione. 

La  tcrz<  clatte  di  cui  ci  è itala  contar- 
vaia  meniofia  , chiamavaii  Ag-ag  , che  ti 
crede  ettere  i nobili , otaia  i capi  dei  pa- 
ttoii  armali.  Da  ciò  venne  loro  il  titolo 
di  re  dai  re  ; tale  ara  il  noma  di  Ama^ 
lecco  , re  pattore,  tratto  a morte  da  Sa- 
muele. 11  plorala  di  quatta  parola  è adg’a- 
gì  che  , tacoodo  I*  ortografia  d*  Etiopia,  ai 
acriva  Agaati.  Quatta  paiola  ba  molto 
imbarazzato  Scaligero  e LadatJ" : poiché 
veggeodo  pei  libri  abitaioii  ebe  quel  po- 
polo ti  chiamava  Agaati  , molto  ti  tor- 
mentarono par  trovarne  1*  etimologia.  Si 
imuiaginan  eoti  che  gli  Agaozi  foetero  gli 
Arabi  dei  diulorni  del  mvr  Rotto  , e il 
aig.  Ludolfh  d'opinione  che  quella  paro- 
la voglia  dire  uomini  banditi.  Scaligero 
foima  della  eongbiettura  a iin  dipreito  al- 
irelUiiiu  puerili  e tenta  veruo  fooda- 
meuto. 

Ma  il  popolo  che  eoche  a*  nottri  Igiorni 
porta  il  nome  di  Agaazi , é una  razza  di 
paitoii  che  abitano  nella  montagne  d'Ha- 
bat , a che  a poco  a poco  ai  aono  tparii 
in  tutta  la  provincia  del  Tigri  1 (rn  il  i3. 
a i5.  grado  di  Ltiindioe  ed  il  38.  e ^o. 
di  longitudine  ) la  di  cui  eapilalv  è Atto, 
nome  formalo  da  Ag  e Suaii , lo  che  ti- 
goilict  metropoli , o principale  città  degli 
armati  pattori. 

Nulla  eia  più  diametralmente  oppotto 
alle  maniera  di  vivere  del  pittore  mettag- 
gara  quanto  quella  del  Ciitite.  Quett'  ulti- 
mo, benché  avetaa  abbandonato  la  tue  ca- 
verna, a viveate  nelle  città  da  Ini  edifica- 
ta , reatava  necettariamente  nonfinato  nal- 
proptic  ragiono , raccogliendo  dell'  oro,  di- 
tponeodo  le  ipedizioni  della  tue  apezieria  , 
e andando  alla  caccia  onde  procurarti  del- 
r avorio  a qualche  cota  da  mangia- 


re , durante  l' inverno.  Le  montagne  e 
le  eillé  da  Ini  fondate  , erano  poaie  tur 
nua  terra  nera  e gratta , dimMocné  ap. 
pena  incominciavano  a cadere  le  |Aogge 
del  tropico , in  (orza  di  un  lorprendMite 
fenomeno  , vedeati  privato  del  ano  bettia- 
me.  Do  tal  fiegella  rendea  il  Cntile  atao- 
lutamenta  dipendente  dal  paatore  ; ma 
quel  pattore  era  etto  pare  da  quel  tta- 
gello  talvolta  moleltato. 

Quell’intetio  che  ninn  naturalitta  ba  po- 
tuto ancor  detcrivera  , i>i  arabo,  ti  c<-i-ma 
Zimb , ottia  mucca  , come  abbiaip  veduto 
più  topra,  Appena  appare  , e che  te  ne 
ode  il  ronzio , lutti  'gli  animali  crttano  dì 
pateulare  , e corrono  errando  per  la  pia- 
nura tino  a tanto  cha  cadon  morti  di  ter- 
rore , di  fatica  e di  lame. 

Non  ai  pnò  portar  rimedio  a quel  flagel- 
lo, oe  non  te  col  tollecitare  I*  abbandono 
di  quella  terra  nara  , a condurre  le  raan- 
dre  nelle  tabbie  dell*  Albera  ove  ti  lat<  ia- 

00  dorante  tutto  il  tempo  della  pioggia  ; 
poiché  il  (loro  erndel  nemico  non  ota 
g-àmmai  d' inaeguirli  tino  in  qnel  luogo. 

Ciò  rbe  rende  il  pattore  capace  di  fare 

1 Inoghi  la  penoai  auol  viaggi  attraver- 
to  dell*  Africa  , ai  é il  cammello  cui  gli 
Arabi  pempotameute  nominano  la  nmte  drl 
detei  IO.  Sembra  caler  egli  tlalo  .etpretaa- 
mcnte  crealo  par  i|nal  commercio  e dota- 
to di  tutte  le  qualità  neOoitaiie  pel  lavoro 
eni  vian  impiegato.  Il  piò  arido  cardo  eel- 
valico,  il  eetpiiglio  piò  tpogliato  di  foglie, 
batu  per  nutrire  quell*  olile  quadrupede; 
non  li  mangia  nemmeno  , per  noo  perder 
tempo,  ta  non  te  avanzando  nel  tuo  cam- 
mino , tenta  fermarti , teoza  portare  un 
solo  ittante  di  ritardo. 

Siccome  debb*  egli  trtvarure  degl*  im- 
menti deierti  ove  non  trovati  aeqna  , éd 
ove  la  terra  non  é giammai  umettata  dal- 
le caletti  rugiade , ba  egli  la  proprietà  , 
allorché  gingne  ad  una  torgmia  , ni  poter 
prendere  una  provvitione  d'acqua  che  per 
lo  tpaziO  di  trenta  giorni  eootccnlivi  lo 
dittata.  Affinché  potai  egli  eoo  tenere  quel- 
la gran  quantità  di  fluido , la  oetnra  gli 
ha  ioltrotmeDle  formata  della  larghe  ei- 
tterne  eh’  ei  riempie , e dalle  quali  trae 
poteia  quella  pontiooe  eba  gli  piace  pqp 
verterla  nello  ttomaeo  egoalmente  coma  te 
la  traeaae  da  una  torgente.  Con  tìfTaUo 
mezzo  cammina  egli  liuto  il  giorno  con 
pazienza  , con  vigore  , prrtaodo  dei  prodi- 
gioti  peti  io  quelle  contrade  da  avvelenati 
venti  detolate  , a d*  noa  tempre  ardente 
taUiia  ricoperte. 

Ma  t^ibene  il  cammello  aia  d'  alta  ta- 
glia e di  torprendeuta  fòrza  dotato  , tab- 
beoe  la  tua  pelle  tia  mollo  grotta  a dila- 
ta da  nn  duro  e aarrato  pelo , gli  é nulla- 
dimano  impottilnla  di  toppoiura  la  vio- 
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lenti  pDDtore  dette  moece  Ximh  ; i qoaQ> 
d*  eiU  tppare  ^ nóo  bieogoe  perdere  no 
iftlaote  di  tempo  per  condurlo  ette  eabbte 
deir  Albera  ; imperciocché  •*  egli  é italo 
eiealito  de  quell*  ioaetto,  il  auo  corpo,  le 
te»te  « le  gambe  ai  canprono  di  groasi  tu* 
mori  i quali  fanno  «oe  eacoNatìooe  , im* 
putridiacooo  , e fanno  quelt^  iolelice  catn* 
niello  perire. 

L*  eUfaoie  ed  il  rinoceronte  , che  in 
foixa  dell*  eourme  loro  maaaa,  baooo  ogni 
giorno  biaogMO  di  noe  gran  quantità  di 
paacolo  e dì  acqua,  non  poaiooo  aalvarai 
atei  dtaerto  e neglL  aridi  luoghi , qiiaodo 
lo  caige  la  atagiooe.  Ma  ai  ravrolgono  nel 
fango  che  poacìa,  anvra  di  eaaì  diaaeccato  , 
forma  una  apecia  di  coraaaa  , e li  renda 
rapaci  di  reaiatare  all*  alalo  loro  nemico. 
Nulladtmeno  il  aignor  ^ruce  dice  d*  aver 
trovato  alcuni  tuberculi  anlla  pelle  dì  qua- 
ai  tulli  gli  ele&ntl  e rinoceronti  da  lui  ve* 
duli  • e di  non  doverli  che  alla  puntura 
del  Zinth  aUributre.  I popoli  della  apiag- 
già  del  mare  , da  Melir\da  ^ at*CrpuGuar 
rtafui  , a Saba  e lungheftfto  le  cotte  del 
éSiid  del  mar  Roaan  , aono  obbligati  di 
abbandonare  i loro  aogginrni  tutto  che  in* 
comincia  la  itagione  delle  piogge , e Hi 
tratlocarti  nelle  pìit  vicine  aabhiote  regio* 
ni.  Per  prevenire  il  totale  etterminio  delle 
loro  mandre  , gli  abitanti  di  tulio  il  paete 
che  ai  etiendr  dalla  parie  del  Nord  delje 
montagne  dell*  Abitainia  , alle  aponde  del 
Nilo  e all*  Aaiahora  , tono  coatretti  , una 
volta  ogni  anno,  di  cambiare  di  aogginrno, 
ed  un  aailo  aìcurn  nelle  aabbie  del  Be)s 
ricercare.  Non  vi  e alternativa.  Non  retta 
loro  verun  merao  d*  evitare  quel  viaggio  , 
benché  le  loro  firade  lUno  infettate  da 
bande  di  ataaaaini  pronti  a aprgliatli  del* 
I*  meié  del|a  loro  aoalanza.  .Qoe*  maina* 
dieri  anche  preaentemcnte  aono  più  cbe 
mai  pericoloai  net  regno  di  Sennaar. 

Fra  lutti  coloro  che  hanno  parlato  di 
qnalle  contrade  , il  profeta  Isata  é il  lolo 
che  abbia  fatto  meotiona  dello  Zimb  , e 
della  maniera  con  cui  agìace.  « £ acca- 
drà certamente  In  quel  giorno  io  cui  il  Si> 
gnore  farà  aentire  la  tua  voct  • e chiame* 
^rà  la  moaca  che  atà  tulle  aponde  dei  domi 
deirFgilto;  ed  ette  verranno,  eai  fernirranno 
nelle  valli  del  deaarto  e nei  buchi  degli  tco- 
gli,  e aoirerhe  e aui  ceapugli.  » Vale  a di- 
re, che  impediranno  ette  alle  maodre  di 
ritirarti  nel  deterto  , loro  eailo  uatlo  , per- 
ché elUno  ataave  te  ne  impadroniranno  , 
e saranno  da  quelle  mandre  incontrate  io 
quei  luoghi  che  ad  eaae  tervooo  di  rifugio, 
quando  teutano  di  evitarle. 

f.e  montague  che  traversano  il  paeae  d« 
pallori  al  eMttamrote  dividono  le  atagioni, 
per  mezzo  di  una  Jinva  tirata  lungheiao  la 
loro  aommiù  , cbe  mentre  le  parte  dell* 


Est,  rivolta  alvmare,  é inondala  di 
ge  pel  corto  di  sei  meaì  che  aono  il  no* 
Biro  inverno  in  Europa,  la  parte  dell'O* 
veat,  gode  di  un  Sole  tempre  poro  e di 
una  tempre  attiva  vegetazione.  Poacta,  dth> 
raotr  1 tei  meaì  che  fnribaoo  il  noatro  e* 
•tale  d*  Europa  , 1*  Aibara  oiiia  la  parte 
deirOveat  di  quelle  montaene  é incea* 
•anterocnte  di  acque  e di  nubi  ricoperta.  II 
pastore  dell*  Eat  i verao  il  mar  Rotto  fa 
pagcolare  le  tue  mandre  In  grandi  pascoli, 
in  pràlcrie  coperte  della  più  ricca  verdura  ove 
ei  gode  d*un  cielo  tempre  tereno  , tenza 
Irma  dello  Zimb  , né  di  vento  altro  ne* 
roico  di  quella  tpecie.  SI  grandi  vantaggi 
hanno  naturalmente  indotto  il  pastore  a 
•cegliere  la  propria  retidenra  nel  Beja  o 
nell*  Alban  , e lo  hsnno  nel  t^mpo  stesso 
asfoggettalo  alla  necessità  di  cangiar  di 
aotenir  di  lungo.  Nulladimeno  tin  tale  in* 
cònvenVnle  é di  tl  poco  rilievo, quel  viag. 
gio  al  corto,  che  nn  nomo,  fuggendo  dat|e 
piogge  che  cadono  all*  Ovest  'delle  monta- 
gne , pub  nel  breve  tpatio  di  l^nairro  ore, 
godere  di  nn*  altra  stagione  , e dslla  parta 
dall*  Est  un  più  ardente  S«le  ritrovare. 

Quando  Cartagine  fu  edifiota,  i carreg- 
gi di  quella  commerciante  città  fnrotx)  af- 
ndsti  ai  Lfhah\m  , o Luhim  , popoli  dei 
quali  ai  é (alto  11  pome  di  I.ihia  , e che 
abitavano  il  paese  dai  Creci  con  fai  no- 
me indicato.  Cìù  accrebbe  di  molto  le 
ocenpaxioni  , il  potere  e il  nnmero  dei 
paainii.  Nei  paesi  ove  non  poleano  ap- 
prodare le  na«  i , alta  navlgarione  venne 
sostituita  una  trMiuipererole  motiitiidine  di 
cammelli  ; e veggìamn  che  sin  dalle  prime 
età,  questo  modo  di  fare  il  commercio  dal- 
la parte  dell*  Arabia  , era  fra  le  mat.i  de- 
gli Ismaeliti,  i quali  dalla  punta  del  Sud 
della  peniaola  , coi  cammelli  si  recavano 
nella  Palestina  e nella  Siria. 

Anche  la  Genesi  ei  fa  cnnoscert  che 
portavan  essi  della  mirra  e delle  ipexterie  , 
oppure  del  pepe  che  poscia  cambiavano  in 
danaro.  Aveano  eziandio  del  btisamo;  ma 
pare  cbe  io  quel  tempo  lo  traessero  da 
Gilead. 

.Sommameoie  ei  apiace,  raccogliendo  qn 
fatto  il  curioso,  conservalo  dalla  Scrittura, 
di  trovare  nel  tempo  alesso  che  sin  dsi 
primi  aecoli  del  commercio  dell'India,  ara- 
vi alato  atrettameote  aggiunto  nn  altro  com- 
mercio, che  la  hlantropia,  casta  il  rispetto 
e i*  amore  detl*  umanità  avrebbero  dovuto 
far  riguardare  tn  tutti  i tempi  cnmeohhro* 
bttoaa  coaa,  ed  uno  dei  HageMi  che  afflig- 
gono 1*  umanità.  Da  questo  passo  della  Ge- 
nesi ( c.  37  • e a8  ) chiaramente 

srorgesi  che  Tiiso  di  vendere  degli  uomi- 
ni, era  aniveraaloiente  amroeiao.  G/oae/»^ 
é con  tanta  prontezza  comperalo , e poscia 
venduto  io  Egitto  con  Unta  facilità,  quan- 
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tO  n urehhe  «^ftoiirì  giorni^  un  bue  od 
DO  cammello.  Sono  citate  Ire  nazioni  (fzc* 
th.  e.  97*  1^.  i3  ) , cioè  Jutio  , Tnbal  e 
MeaHecb,  per  aver  fatto  il  principale  loro 
rommercio  d'aomint  che  andavano  a ven* 
dere  a Tiro,  S.  GiotfanrU  riferitce  ( ^P- 
e.  f7  t *3  ) che  a'  aooi  irmpi  un  lai 
commercio  era  in  vigore  a Babilonia. 

I paitort  Ktiopi,  da  principib  portarono 
{1  loro  commercio  dalla  parte  del  mar  Ros* 
ao,  da  eMt  abitata.  IntroduraerO  le  niercan- 
rie  che  veoisno  dall*  Indie  a Tebe  e fra 
io  diverte  naxiopt  dei  Negri  tparti  uri 
Snd-Oveii  dell'  Africa»  dalle  quali  ricevei* 
fero  in  cambio  dell'oro,  che  lenaa  dubbio 
coalava  loro  aliai  meno  di  quello  d'Ofir» 
perchè  aVeatiO  minor  cammino  da  fare  per 
Iraaportar  te  foro  mercanrie. 

Tebe  divenne  opulenta  e anperba,  qnan- 
Intiqne,  dietro  tl  piti  gran  recinto  che  le 
tia  alato  luppotto,  non  potette  etaere  nè 
molto  grande,  nè  attai  popolata. 

Qtieata  qiltè  non  è indicata  nella  Scrit- 
tura te  non  coll*  antico  ino  nome.  Prima 
dell*  epoca  in  cui  vitea  A/ojè,  fu  e«ia  di- 
Mrnlla  da  Saìalìà^t  principe  deali  Agaazi, 
o de*  paatnri  Kliopì.  Il  nome  cb’ewa  |^ria 
preienlementf,  vuol  dite  la  rota  medetim»i 
come  quello  che  avea  di  giè  portalo.  Il 
primo  tigiìIBcilo  del  ino  nome  Medinct 
Tabu,  è,  da  qtiaotn  pare  , la  citth  ài  no* 
itro  padre  X la  tloria  c'Integna  che  fu  co- 
ai  chiamala  da  Setoitri  in  memoria  del 
proprio  padre.  NrlPantico  linguaggio, quel- 
la citli  m^deiima  nomavati  Ammon.oiiia 
ai  deve  rigaardare,  come  nna 
apiegarione  ben'Ulenlala,  quella  che  fa  da- 
rtr*r*  quello  nome  da  Tebe  , dalla  paiola 
Theha  , l'arca  di  iVoè  ; a meno  che  da 
principio  quello  nome  non  lia  itato  dato 
a un  gran  recinto  , ove  alcuni  popoli  pr- 
leaoo  ritirarli  in  tinirn,  nella  ileiia  goiia 
che  i fondatori  di  Cadice  diedeVo  da  prin- 
cipio a qnel  luogo  il  nome  di  Cadir,  che 
significa  recinto. 

I pallori  quali  tempre  amici  ed  alleali 
degli  Kgizii  o Colili,  erano  cìè  nonoiianlc 
con  eiii  talvolta  in  guerra.  Non  è difficile 
d*  indovinarne  i motivi  : va  ne  tono  pa- 
recchi veriiimili  preti  nei  coitomi  opponi, 
e apecialmenle  nella  ina  difTererza  del  re- 
gime dietetico.  Gli  Egir.li  agricoltori  ado- 
ravano la  vacca  ; e i paitori  erranti  dal 
l*iina  all'altra  contrada,  la  nccidevano,  e 
)a  mangiavano.  nllimì  erano  nel 

tempo  iteiio  , Sabei  , oiaia  adoratori  dai 
corpi  celf>iii  f cioè  del  Sole,  della  Luna  e 
delle  nelle. 

fmmediaiamente  dopo  la  fondazione  di 
Tebe,  e dopo  t progreiii  degli  elementi 
della  icullura,  la  ptiS  groiiolan*  idolatrìa 
ed  uno  itnpido  materìaliimo  corruppero  1 
puri  coaiumi,  e la  ipeculativa  religione  dei 


Sabei.Quella  cittè  tra  da  pochi  anol  edi- 
ficata, allorché  , secondo  la  Scriitara  , la 
ipoia  ó*  bramo  area  degli  idoli.  Dietro 
tulio  ciò  che  ha  avuto  luogo  fra  gli  uomi- 
ni di  diverta  opinione,  in  fatto  di  religio- 
ne, non  dobbiamo  cercar  troppo  le  altre 
caule  di  divisione  e di  guerre  che  imorae* 
ro  fra  qnei  popoli. 

Tebe  fu  ounque  diitratta  da  Soiatide  , 
che  roveiciò  la  prima  dinaitia  dei  Calili  ^ 
oiiia  degli  antichi  re  d*  Egitto  , incomia- 
ciando  da  Monete. 

Fu  quella  allora  1*  epoca  oiiia  il  princi- 
pio di  ciò  che  appellali  la  seconda  età 
della  storia  d*  Evitici  ^ delia  prima  dina- 
•tia  dei  pallori,  i quali  esercitarono  una  si 
cruda  tirannia  , e rapirono  le  terre  a coloro 
cui  anparienevano.  Sesrstri  diitruiie  quel- 
la dinailta  ; poscia  diè  a Tebe  il  nome 
del  proprio  padre  ^mnron-A’o?  fere  fare 
degli  abbellimenti  che  ha  veduti  il  »ìg. 
Brucef  ì reitf  de*  quali  ha  egli  veduto  nei 
lepolcri  di  Tebe  • fondò  la  città  di  Dit>- 
ipoli  inll'oppoata  riva  del  Nilo. 

Quando  i paitort  conquiilarono  I*  Epiito 
per  la  itronda  volta  , erano  comandali  da 
Snbaeo.  Alttmi  hanno  Immaginalo  che  Te- 
be lia  ilata  distrutta  da  questo  principe, 
mentre  Ezechia  era-re  di  Giuda.  Diceii  , 
difallt , che  Ezechia  fece  la  pace  col  rv  di 
Kgltio  So,  come  lo  chiama  il  iradutiore 
C /•  9p  c.  17,  V.  4 )•  ii  prende 

pai  nome  proprio  di  re,  il  nome  di  60  , 
il  quale  indica  aolunlo  on  pastoie. 

Dopo  ciò,  gli  è fnordi  dubbio  che  quan- 
to diceli  dalla  Scritlora  di  j4rtìme>H’^Of  si 
deve  applicare  a Dioipo1i,^«iiuala  iiiH*  op- 
posta sponda  dal  Nilo.  Dioipolì  e 
iVo,  benché  divìie  dal  fiume,  niiUadimeno 
erano  riguardate  come  una  città  medesima, 
in  mezzo  alla  quale  ìeorreva  il  Nilo  e tu 
due  parti  la  dividea.  I.a  storia  prolani  chia- 
ramente dimostra  quello  fatto,  e il  profeta 
J^ahum  ( c.  9,  8 ),  ai  ipiega  con  altret- 

tanta eiiltazza,  ove  alla  parola  mare  quel- 
la li  aoitiiuiica  di  fiume  , come  dabb*  et- 
•ere. 

Vi  fu  pure  nna  terza  invaiione  di  pasto- 
ri , ma  allora  Menfi  era  di  già  edificati. 
Diceli  che  un  re  d*  Egitto  chiamato  Mi» 
sfrai>mutosi  Q Manethon.  apud  Jos.  Coni, 
yfpion.  /.I  rinchinie  in  nna  città,  chia- 
mala Abari,  a4o.ooo  di  quei  barbari  ch'ei 

f»r«ie  per  eapìlolazione,  e bandi  poscia  del- 
I terra  di  Cbaman. 

A dir  vero,  sembra  ben  poco  probabile 
che  9^0,000  uomini  fimo  itati  nnehiusi  io 
una  città  in  modo  da  non  poter  aoitenera 
nn  asiedio,  specislmenle  ir*  od  tempo  in 
etti,  estendo  ignoto  I*  aio  delle  armi  da  fuo- 
co, non  li  può  supporre  che  i loro  nemici 
fossero  prowiiiì  ai  fucili  e di  cannuni.  Ma 
quand'anche  il  fatto  fosse  vero,  ne  arguì- 
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r«bb«  •oluuto  che  Meafi  , edificatJi  uel 
6awo*E|(tUu  prtMo  il  Utlu,  foMe  io  guer- 
ra COI  patioii  Jeir  laimo  di  Sue»  o dei 
vicioi  dialretii,  come  U era  ilau  Tebe  coi 
paetori  della  Tebaide.  NulUdioieno  ciò  cb«t 
è alato  aerino  della  totale  eapuUione  dei 
paatoii,  eaeguita  da  qualche  re  d*  Egitto 
che  rien  oooiioatO  , ed  in  qualche  luogo 
che  pure  ai  indica,  è aaaolulamrole  (avulo* 
90,  meutre  haon’  eglino  sino  a*  ooatri  lem- 
pi  tuggioroato  oe*  luoghi  che  aeeaoo  iota- 
ai.  A dir  vero,  ooo  vi  aooo  forac  io  al  gran 
uumcro  come  all*  epoca  io  cui  Ì1  commer- 
cio dell*  lodie  aeguìa  la  atrada  del  golfo  di 
Arabia  ; ma  la  loro  oaiione  vi  è lullavia 
mollo  più  conaiderabile  d*  ogni  altra.  Le 
montagne  ailuatmeote  abitale  dagli  Agaaaì, 
ai  chiamano  Hahah  , nome  ebe  cella  loro 
liugua,  come  pure  nell*  araba,  aigoìGoa  un 
aerpeote. 

Sveoodo  la  cronica  d*  Aaao,  la  più  aoti- 
ca  raccolta  delle  aolichiià  di  quella  parie 
dell*  Africa,  e per  la  quale  ai  ha  uel  pacae 
tanta  venerasiooe,  quanto  pei  libri  delTan- 
fico  trfttameolo,  aecondu  quel  libro,  fra  la 
creaaione  del  mondo  e la  oaacita  di  i*.  C., 
aC'iiaerO  55oo  aoni.  Il  paeae , vaia  a dire, 
rAbiaainia,  ooo  lu  popolata  che  i8oS  an- 
ni prima  di  quell'era  medeaima.  E dugen- 
t*ànni  dopo  che  vi  furono  iatli  i primi 
stabilirurnti,  lo  che  dà  1680,  il  parie  fu 
•omeoerao  da  un  diluvio,  devaaUto  e travi* 
auto,  di  modo  che  appellaai  Ourc-rmdrc» 
vale  a dire,  la  devaaiata  campagna. 

Milleqiiaiirocento  anni  ciira  prima  di 
G.  G,  un  gran  nomerò  d*  uomini  che  par- 
lavano diverte  lingue  furono  a prenderne 
poaacaao.  Siccóme  erao  eaii  amici  degli 
Agatti,  pallori  che  abitavano  le  alte  terre 
del  Tigri,  coal  pactficamenle  ai  atabilirono, 
e ciaacouo  ocenpò  la  terra  che  più  gli  c*^o- 
Vfune.  Quello  elabiliineoio  vieoe  nella  cro- 
nica appellato  A/i^uóa,  vale  a dire  , |*  in* 
gretto  delle  nazioni , daddova  ai  formò  il 
popolo  dell*  Abiaaioia. 

La  tradizione  dive  alireil  che  quatto  po- 
polo veniva  dalla  Paleitina.  Tulio  ciò,  ag- 
giunge il  iig.  ^ruoe  , sembrami  portare  un 
gran  carattere  di  verità.  Qualche  tempo  do- 
po ranno  iSoo,  ebbe  luogo  uu'inondasio- 
nc  che  cagionò  granditsimi  danoL  Pauta 
nio  dice  che  quella  ioondaiione  accadde 
in  Etiopia,  mentre  Ceeropt  regnava  nella 
Grecia.  Alillequattroceotonovaota  anni  circa 
prima  delrera  volgare,  gli  Israeliti  entra- 
rono nella  Terra  Prometaa  tolto  di  GiieA 
e di  CiostU, 

Nou  ci  dee  dettar  meraviglia  I a terribi- 
le imprettiooe  che  quell*  avvenimeoto  fece 
eolio  spirìt*i  degli  aoilanti  della  Palettina. 
Dalla  tloria  della  donna  di  cattiva  vita,  la 
quale  accolte  le  tpie  ebree  , rileviamo  che 
le  diverte  naeioni  eubilite  uel  paete,  erano 


alate  da  luogo  tempo  informate  per  mazzo 
di  profezie  , pubblicamente  tra  detac  ac- 
crediltle,  ebe  que*  popoli  dovean  easere 
atermÌDili  dagli  Itraelìli , i quali  per  qual- 
che trmpo  le  loro  frodliere  andavano  mi- 
nacciando. Non  poaaiamo  dispensarci  d*  in- 
terrompere io  queato  luogo  il  filo  della  no- 
atra  narrativa,  per  osaervare  la  creduta  dab- 
benaggine del  aig.  Brace,  il  quale  auppooe 
delle  profezie  pretto  oazioui  io  f«vor  delle 
quali,  dietro  il  modo  eoo  cui  tono  trattate 
n Ila  Scrittura,  non  v*  ha  luogo  di  supporre 
dei  miracoli,  lovcce  di  acoigere  net  ditcorai 
di  quella  douoa,  il  risultalo  delle  opinioni 
di  alcune  peraone  di  buon  aenso  , le  quali 
sapendo  cbe  quell* orda  d'israeliti,  iosen- 
aibilmente  avanzandosi,  aveva  annuncialo 
chv  giungerebbe  essa  a iropadronttti  del 
paese.  E probabilmente  dicessi,  affio  d'in- 
durre quelle  piccole  nazioni  ad  unirai  io- 
•irme.  Sinceramente  afbmiriamo  il  sapere 
ed  il  coraggio  del  aig.  Brace  , ma  la  aua 
ciiltca  è ai  aovqnte  beo  debole  « e ben 
cieca  la  sua  fede.  Dopo  ciò  riprendasi  1*  in- 
terrotto caramirso. 

Ck  sorprende  tolameote  come  il  signor 
Brace  mostri  di  voler  accreditare  l'opinio- 
ne dell*  esistenza  di  quella  profezie  , nel 
modo  con  cui  coocbiude  egli  o termina  al- 
meno il  tuo  racconto.  Allora,  die*  egli, 
quando  Ctoiuè  ebbe  peasato  il  Giordano  , 
cb‘  ei  miracolosamente  divise  prima  che  *1 
aou  esercito  aveste  conquistato  il  paese  di 
Cbanaaii  , ed  aveste  fatto  cadere  le  init  a 
di  Gerico  , un  terror  panico  t*  impadronì 
di  lutti  i popoli  della  Siria  e della  Pale-^ 
siins.  Ma  certamente  uon  travi  d*  uopo  di 
pr  fetie  molto  antiche,  per  destare  apa- 
vento  air  avvietnatai  di  un  popolo  dioaori 
al  quale  da  se  stesse  cadeaoo  le  mura  , o 
ciò  che  poco  dopo  ooo  fu  meno  sorpren- 
dente , io  favore  del  quale  il  Sole  aveva 
dato  un  giorno  più  lungo  , ciò  che  allora 
ai  chiamava  fermarai  ( r,  Caimet , diaser- 
taziooe  ani  romando  cbe  diede  Giosae  al 
sole  ed  alla  Iona  di  fermarsi  ).  I diversi 
popoli  di  quegli  stati  numerosi,  me  debo- 
li, ciascun  de'qnali  parlava  un  diverso  lin- 
guaggio, ili  veggendo  00  conquistatore  ae- 
guUo  da  un  immenso  esercito  , già  in  pos- 
sesso di  uos  parte  del  paese,  e che  bea 
lungi  dal  aeguire  le  ordinane  leggi  dei 
vincitori,  sotto  gli  erpici  e sotto  il  vomero 
lutti  ficea  perire  i vinti , sterminar  gli  uo- 
mini, le  donne  ed  i fanciulli,  e di  soveota 
anche  il  bestisme  , q<te*  popoli , dicasi,  r>ort 
poterono  determinarsi  ad  appettare  più  a 
luogo  r arrivo  di  un  si  formidabile  nmiico; 
e dovettero  quindi  in  una  p'oou  fuga  cer* 
care  la  loro  aienrezza.  I pastori  dell*  Abìs- 
iinia  .e  dell'Atbara  erano  quelli  presso  coi 
più  nsturalmeote  doveansi  quegli  iufelici 
ricoverare  j il  commercio  avaz  ad  eui , de 
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lungo  iMpo,  {•tio  conoMor*  roeìproctaeoto 
i loto  coMuini  , ed  eeeeoo  diritto  d'  iaeo- 
c«re  le  leggi  dell*  oipiulilà,  poiebi  eveeoo 
e*ù  di  loecnte  gli  udì  e gli  •lui  u«r<ruto 
il  loto  piree.  •’ 

Vrocopio  ( de  bello  vind,  3 , e.  IO  ) 
• fe  menùooe  di  due  colooue  che  a*  auot 
tempi  erano  ancora  io  piedi . culla  coita 
della  Mauntania  . dirimpetto  a GibilCbrra 
• aoUe  quali  laggecnai  delle  iaorUiooi  io 
lingua  fenicia.  QueU’ iaCriiioDe  ripóitala  da 
un  autore  Arabo , dice  che  era  nelle  nioo- 
lagne  preaio  di  Cartagine.  Fotae  beucbi  ri- 
portata dall*  arabo  autore  e dal  greco,  non 
ara  chi  una  tradixiooe  la  cui  auteoticiÀ  non 
era  da  oulla  prorata.  Comuoque  aia  la  maa, 
ecco  ciò  eh*  caca  porterà,  u Noi  aiacao'Cc- 
nanai , fuggiamo  dal  eoapetto  dei  Egli  di 
Aun.df  Gioaoè,  1' oaurpatnra.  aa  Ma  ore 
aia  rero  ciò  che  contengono  quelle  iacriuo- 
oi , dobbiamo  credere  che  le  direrae  na- 
laoni  che  allora  daranai  alla  fuga  , cerca- 
rono la  loro  ailrexxa  fra  i loro  amici  e Ira 
quelli  drila  lor  patria  , piottuatocbi  , dice 
il  aig.  Bruce,  trareraare  un  immenao  paeae 
per  recarai  all’  eatremila  della  Mauritania, 
correr  riecbio  d’ loooiitrare  noe  catlira  ae- 
coglieoxa  dagli  atranieii  che  ri  abiurano, 
o fora*  anche  di  Uorarla  deaeru. 

Si  può  beoiaiimn  riapoodere  al  cignor 
£rui,e,  che  i popoli  drila  cotta  i quali  do- 
reaoo  catare  in  relazione  coi  Tirii  , che 
occuparaoo  il  poato  di  quelli  coi  i Gì  eci  ap- 
pellaraoo  Fenici,  hanno  potuto  imbarcani, 
e paaute  anche  io  luoghi  ore  erano  già 
della  colonie.  Altri  , a dir  rero , baooo 
potuto  aeguire  il  cammino  di  terra  per  la 
ria  dell*  latmo  e lunghetto  la  cotta  del  mar 
Roteo. 

Eaamioando , proaegue  il  aig.  Brace  , le 
direraa  regioni  ore  ai  tono  collocata  quelle 
naziooi , tembra  fuor  di  dubbio  che  i loro 
•labilimenti  cianai  pacificamente  e di  co- 
mune accordo  operali.  Non  con  elleno  fra 
lor  dirite  , nò  da  ahi  monti , nò  da  larghi 
fiumi  , ma  pioltoatu  da  piccoli  ruteelli  che 
per  la  maggior  parte  dell*  anno  tono  aaciul- 
ti  ; da  eminenze  , o da  argini  ore  tono  ae- 
goate  delle  Immaginarie  linee  che  aerreno 
di  limiti  alla  aammità  di  alcune  lontane 
montagne.  Qoe’  confini  non  furono  mai 
eontraalali  , né  cambiati,  ma  aeropre  da 
un*  anlicbiaairoa  tradizione  confermali.  I 
popoli  di  coi  parliamo  , banco  ciaacuno  il 
loro  lingoaggìo  dirrrau  , nella  aletta  guiaa 
che  dalla  Scrittura  rilariamo  ebe  i picco- 
li at.ti  della  Paleatina  arcano  Ioni  la  par- 
ticolare loro  lingua  ; ma  lutti  non  conn- 
•ceaoo  altro  carattere  di  Icrillura  , foorebi 
il  Dgiz  che  è le  acritinrc  ioreiilala  dal 
pallore  Cuaile  , e da  lui  per  la  prima  rol- 
la uaata , coma  recrà  provato  di.  ciò  ebe 
eegue. 


Per  rieppià  raOòrxare  le  prore  Che  ho 
dato  dell’  origine  di  que’  popoli , dice  il 
aig.  Bruce  , poato  aggiugnere  che  aembren 
tacere  cuti  aegulli  dalla  raalediziona  di 
Cbaoaao.  Non  hanno  veruna  aorranità;  ma 
hanno  aervilo  i re  degli  Agnati  oaaie  dei 
pittori  { hanno  taglialo  delle  lagna,  hanno 
attinto  dell’  acqua  , e lo  fanno  tultaviaj  te- 
le può  dirai  uno  degli  aforzi  della  eritice 
del  aig.  Brace. 

La  prima  a la  più  conaiderabile  di  quel- 
le nazioni , occupò  la  provincia  di  Ambe- 
ra,  Al  ano  arrivo  , non  eia  eaaa  più  cono- 
•einu  delle  altre  ; ma  aopracaiunte  una  ri- 
bellione nel  paetc,  che  obbligò -il  re  di 
ritirarti  in  Amhara',  e la  corte  ctelte  pa- 
recchi apoi  in  quella  provincia.  Fu  quella 
il  motiro  pel  ^uala  il  Dgi%,  oaaia  linguag- 
gio dei.  paaton  , ceacò  d‘  eaatr  parlalo,  o 
ebe  ti  conaervò  loltanlo  per  iacrirerlo  co. 
me  una  lingua  morta.  1 libri  tacci,  eaaen- 
do  tutti  io  quella  lingua,  ne  riaallò  un 
ragguardevole  vantaggio  per  lo  DgÌM  cbtt 
fu  aotlrallo  da  un  totale  obblio.  La  aecon- 
da  di  quella  nazioni,  era  quella  degli  A- 
r w*  , oaaia  riges  , che  ai  aubilirono  a 
Datnot , noe  delle'proviocia  dei  Sud  dell* 
Abiaainia  , al  diaotio  delle  aorgenti  del  Ni- 

10  immediatamente  aiutale. 

La  terza  ò quella  degli  Ago#  di  Latta, 
oaaia  gli  Teberatz-Agaa  , nome  che  venne 
loto  da  Tchera  , loto  priociptle  atabili- 
mento  ; direraa  da  quella  degli  altri  ò la 
loro  liogna  ; aon  eglino  Tiogloétti  che 
vivono  nelle  caverne.  Pare  ebe  adorino  il 
Strie  , oaaia  Tacalte  ( l' Aatabora  } , a no 
dipreaao  , nello  ateato  modo  che  gli  abi- 
tanti di  Daooa  adorano  il  Miloa 

lo  pretoma  , dice  il  aig-  Brace , che  gli 
antichi  nomi  di  quelle  due  ultime  nazioni 
alanti  confuti  nel  nuovo  loro  atabilimento^ 
e che  quello  da  eate  portato  da  quelTepo- 
ea  , non  aia  altra  cosa  fuorché  no  compo- 
•lo  di  quetla  due  parofe  Ag-Cba , che  in 
Orientale  aignifica  i paatari  del  finroe.Mi 
immagino  aRraal,  aggiung'egli,  che  l’ido- 
latria da  etti  introdotta  io  quelle  contra 
de  , adorando  il  Nilo  ed  il  Siila  , aia  un 
prova  ebe  aortoo  eglino  dal  paeae  di  Che- 
nato  , ora  al  puro  aabeiamo  dei  paaiorì  , 
che  lunga  pezza  fu  la  cola  religione  di 
quella  parte  dell’  Africa  , arcano  un  at- 
aurdo  materialiaroo  •oaliluilo. 

La  quarta  di  quelle  nazioni  è quella  che 
rive  nella  parte  meridionale  del  Nilo,  pret- 
to di  Dam- 1.  Si  i eaaa  dato  il  nome  di 
Gufai  , parola  che  al  aenao  di  upprec- 
ta.  Trapinta  e con  violenta  diacacciala , 
perfettamrote  corriiponde. 

Sa  noi  aegniamo  l’ idea  che  rA  preaenta 

11  nome  di  Gufai , aaremo  portati  a cre- 
dere ebe  quella  nazione  , dice  il  lantn 
volte  citato  aig.  Brace  , faceaae  parte  del- 
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b trità  pwMnittla  <!•  Moioamo,È^iao\o  nella  nob!  che  queci  mI  non  iMetevenle 
e MMccMora  ai  Salomone.  Moo  lo  offro  vedere  raggio  di  Sole.  Quegli  uomioi  iropa- 
peib  coma  on  fatto  degna  di  fe4a.  L'a-  tianli  e non  aoddiafitti  di  quegli  orribili 
apelto  eolo  di  qoel  popolo  • e le  tredisio-  ciini,  andarooo  ancora  più  laogi  ; e aerao 
ne  del  paeae  , èllootaaaoo  dall’idea  ch’egli  I’  anuo  i53^  , ai  aparaero  nella  proriocia 
aia  giaimnai  itato  Ebreo,  e eba  abbia  ocra-  di  Bali,  e ben  toalo  per  monlare  a cavallo, 
meno  qualche  affioilà  «olla  colonia  che  fu  laaciarooo  1’  neo  dai  loro  cammelli.  Praaan-'i 
a eubilini  in  Africa  , touo  gli  aneptej  di  temente  tono  lutti  cavalieri. 

.Meniltk  e della  regina  Suda  , i quali,  le-  I FalàJm  acoo  por  eui  un  popolo  del- 
aendo  il  cilato  icritirire,  vi  fondarono  I’  e-  I'  Abiaaioia  c he  lia  il  parliculare  tuo  lin* 
braica  gerarchia.  I Cèa/à/i 'dicono  che  fu-  guaggio.  La  ttona  di  qual  luogo  è ataai 
tono  tempre , e tono  Initavia  pagaoi  : di-  cariota,  Nulladimeno  io  non  putto  di  etti 
nono  che  partaeipaoo  cogli  Agaa  , loro  vi-  dir  di  più,  che  dei  Galli  , aggiunge  il  tig. 
eioi , al  callo  da  eaai  reoduto  al  Nilo,  cui-  Bmce^  te  non  te  che  iloveauo  Ur  pane 
tn  la  di  cni  ettentioee  e parlicolarilà  tem-  delle  naiioui  le  q'iali  «II'  avvicinarti  di 
bra  al  lig.  Bmee  impotaibila  di  apie-  Gioauè,  fuggirono  dalla  Paletlina.  Soo  ea> 
gara.  ti  tempra  alali  e tono  lollavia  Ebrei , ■ 

Il  quinto  popolo  è una  tribù  la  qnale  , cootervano  quella  tradiiiooi  dell*  loioori* 
ove  ti  voglia  credere  alla  tomigliaota  dei  gine  e delia  caute  Che  a aeptrarti  dai  loro 
tempi,  et  farebbe  inimagintre  di  avere  acu-  compalriolti  gli  obbligarono, 
perla  in  qual  ditlretlo  dell’  Africa,  una  Fra  i diverti  abitanti  che 'poatedeano 
parie  di  quella  gran  naiione  dei  Galli,  dia  l' Abitainia  , dai  cuoi  limili  nieridiooeli, 
ai  è w Europa  ad  io  Atia  cotauto  prodi-  tino  al  tropieu  dal  Cancro,  o alia  froiiliare 
ginaaeri'eoie  .calaaar  Do  paragone  dal  tuo  dell'Egitto,  eranvi  da  pnnoipio  i diaceodeo. 
lingueggio  e di  ijuallo  che  ci  retta  dai  ti  di  Uuth  , popolo  incivilito , dimorante 
Galli,  dabb’eaaere  certamante  ataai  curio-  nelle  citià,  dopo  di  ettaie  italo  Trog/odél 
^peel  piooolo,  di  tutte  qualla  naiioot  '(a,  e aPaver  viaautit  nella  caverna;  poarre 
il  piu  eoaipoerabile,  ai  chiama  Galln.  lo  a pattaci. 

quella  lingua  il  nome  di  Gatta  lignifica  Uopo  queati  eeoiaoo  fioalmante  le  pa- 
aatora.  Dicuo  alai  che  auticainenla  vive-  lioai  che  noi  eradiamo  iitcìla  dalla  Pala- 
vano tulla  culla  del  paeae  ove  cadano  le  itina,  gli  Agari,  gli  .Agaiai,  i Damala,  gS 
pioggia  d’  aitala  a al  di  dentro  del  iropiooi  Agaaaa  di  Tobtra  ed  i Gefali, 
dal  Sud , che  a gniai  dei  ptttori  dell’  At-  (ò}’  ioterprati  meno  ielrutli  ilei  profeti , 
bara , faceau  cui  i Iraiporti  fra  I’  Oceano  cignardo  ai  detlagli  tiorici  di  quelle  con- 
Atlantico  e l’ Indiano  , e tulio  l’  interno  Irade,  per  ignnrenta  o per  poca  attenuo- 
delia  paoitolt,  delle  marci  dall'ludiu  prue-  na,  hanoo  ipareo  anlle  loro  irediiiaai  una 
vedevano.  oacurità  che  eertamaata  non  etiila  nel  to- 

La  noria  di  quel  commercio  è ignota  ; ita.  La  Scrittura  , parlando-  di  lutli  quei 
doveva  ettera  un  po’  meno  aottao,  ma  qua-  popoli  , li  deicnve  in  un  modo  caratteri, 
ai  agualmante  etteao  di  quello  che  faceati  etico,  e ohe  avrebbe  dovuto  impedir  loro 
in  Egitto.  Cominciò  egli  certamente  a de-  di  confouderli.  Se  hanno  cagionato  dei 
cadere  all’  epoca  dell’  abbandogo  della  rui-  dubbj  e delle  difticolU  , gli  è uoicameole 
ne  di  Sofala,  dopo  la  aeoparta  del  nuovo  par  labaglio  dei  tradaitori. 

Mondo.  1 Porloglieai  lo  trovarono  io  Dori-  Quando  Mot»  tornò  colla  ana  apnea  Se- 
do alato,  a tempo  delle  loro  prima  con-  Jora  , figliuola  del  luvrano  dei  peatori  di 
quiale  au  quelle  coita;  vi  ba  luogo  ancora  Madian,  i quali  recavaoti  a (prendere  In 
nello  iteaio  modo , ma  eoa  poco  vigore  mercaocie  dell’  ladia  a Saba , per  traapor- 
della  parte  del  capo  Negro  , aulì’  Decano  tarla  nella  Palcalioa,  e che  erano  alabiliii 
Atlantico.  Converrebbe  dai  diutorui  dal  nell'  Idumaa  , vale  a dire  , nella  Arabia 
capo  Negro  partire  , onda  ioromiociara  la  preaoo  d’  Edon,  e dova  avaano  la  loto  lie- 
acoperte  nell’ iuieroo  delta  penicola  d’ A-  ra  principale,  Aro/me  e Matta  o Miriam^ 
frica  e tulle  due  coite  opposta  del  tropica  aua  turalla,  ebbero  disputa  con  Mote  per 
del  Sud  Probabilmente  ai  troverebbe  do-  aver  egli  presa  una  maglia  la  quale,  dica 
vunque  della  proiexiona  a del  soccorso  in  il  traduttore,  era  Etiope, 
quel  gran  tragitto  , e non  si  avreblm  bi-  Ma  silTatto  motivo  sarebbe  alalo  assurdo, 
sogno  che  di  un  poco  d'  blelliganta  dal  Quando  Moth  sposò  Se'fara  , non  ara  eba 
linguaggio  uu  fuggiasco  ; e Stforà  avea  per  padre  il 

Quaadnqiiella  mnllitudina  d’ nomini  non  gran  sacardate  di  Ma  lian  , eipo  di  tutto 
ebbe  più  oceupatione  veruna  , ne  per  le  un  popolo  ; di  più,  ara  essa  anclie  ebrea  , 
eoa  ina^A,  e nem  neoo  per  se  twssa,  ab-  a eertements  allora  più  ettaota  dallo  steo> 
bandooò  la  njiia  terra,  a dalla  parla  del  so  Moti  nell*  osaarvare  i precetti  della 
Nord  ai  rivolte,  ava  ti  trovò  pretta  la  li-  legge  ebraica.  Non  potea  dunque  in  ciò 
nea,  ravvolu  nella  pioggia  , nel  freddo  a esservi  ragione  veruna  cbt  parlar  potasse 
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eoDtro  òi  Stfofa  la  auala  » per  tolti  ì ri' 
guardi  , a moth  aeiuDriTa  certamante  ta- 
periore* 

Ma  a«  i tradultori  areaaoro  tnteto  quel 
pasto  , t lo  ateasero  etpreato  diceodo  ch« 
tronfio  e Miriawì  disputavano  eoo  Mosh, 
per  aver  egli  apoaau  una  negra  | una  mo* 
ra.  il  rimprofaro  sarebbe  alato  fondato,  a 

fiiù  esatta  sarebbe  riuscita  la  tradizione. 

nfaUi , per  quanto  particolare  foMe  11  me- 
lilo di  oe/òra,o  che  io  seguito  si  foste 
potuto  in  essa  riconoscere , a prima  giunta, 
dovette  sembrate  una  di  quelle  donne  atra* 
oiere  , di  quella  pagane  colle  quali  era 
proibito  di  marìtaiai.  Oltracciò  , se  a mal- 
grado dello  seaotaggio  del  loro  colore,  le 
negre  sono  itale  , e sono  tuttavia  ricercate 
dagli  uomini  di  divetao  colore,  in  generale 
ciò  non  accade  che  ai  legislatori  , i quali 
non  cercano  nei  piaceri  del  senso  se  non  se 
delle  compagne  degne  di  loro. 

t*er  secondo  esempio , ai  può  citare  Zc- 
rak  , re  di  Getar  , il  qual  venne  per  com> 
battere  A%a , re  d*  Israele,  con  no  esercito 
d'uo  roiliona  d*  uomini  , e 3oo  carri;  e 
ailTaiia  questione  sembrò  decita  in  un  mo- 
mento. Getar  era  un  piccolo  dittreu^^  il 
qii«le  altro  non  prodneva  , fnorcliè  dell*  a. 
cacia  o acatia  , albero  dal  quale  ttilla  la 
gomma  arabica  , e dalla  quale  ha  tratto  il 
nome,  lo  quel  distretto  non  erari  altr*  •- 
equa,  tranne  quella  di  alcuni  posti,  fattivi 
acevare  da  Affranto  , e che  furon  cagione 
di  molti  dibaUimeoti  tra  d*euo  e gli  «bi- 
tauti  del  paese  , i quali  tentarono  di  pri- 
varlo de*  tuoi  pozzi  , nella  stetaa  guisa  eba 
ai  rapirrbbe  un  tesoro- 

Àbramo  e Loth,  ano  nipote  , al  loro  ri» 
torno  dall*  EgiUo  , quantunque  non  fottero 
che  poveri  p«tlori,non  poterono  aoaaiitere 
iniiemr  nel  pa^ae  di  Getar,  perché  vi  eran 
maueaoti  d*  acqua  e di  pascoli  ; perciò  di 
comune  atsenao  ai  divisero. 

Bisogna  coofetsara  che  siccome  non  vi  ò 
anunociato  nesiun  miracolo , coti  imita 
ai  lioverà  di  più  veritimile,  quanto  il  patao 
della  traduzione  della  Bibbia.  I traduttori 
chiamano  %erah  nn  eti  ope,  lo  che  significa 
ch'ei  vivea  nell'Arabia,  ora  realmente 
dimorava  ; soggiorno  che  non  gli  recava 
maggior  r- maggio;  pure  significa  eh* era 
egli  straniero;  e che  , in  origine  , veniva 
dalle  regioni  al  di  sotto  dell'Egitto  situate. 

Ma  qualunque  fotte  alato  il  ano  ptese, 
gli  sareLbe  nuteito  impossìbile  di  racco- 
gliere un  milione  d* uomini  , vale  a dire, 
UDO  de*  più  grandi  eserciti  che  siasi  giam- 
ritti  vedalo  sulla  superficie  delle  terra,  e non 
«iVrebbe  potuto  ceitamenCe  nutrirli  , quan» 
d*  anche  avs’saa  daio  loro  da  mangiare  tutti 
gli  acacia  che  crescono  nel  suo  piccolo  ter- 
ritorio , ili  più  ancora  , non  avrebbe  sa- 
puto io  qual  modo  porgere  una  sola  tazza 

Du.  A/it. 


d’  uqoÉ  di  bare  ogni  giorno  ■ eiifcuno  di 
cui , pteudando  quella  che  era  io  lulti  i 
luoi  poni. 

•Siccome  non  tratteti  dunque  di  miracolo 
in  quel  comb.ttimeolo  ed  io  quella  villoria. 
e oemmenu  oei  lueni  di  meoleoere  un  •• 
grotto  etercilo , con  potendo  tupporre 
che  la  Scrittura  abbia  detto  delle  cote 
ilrivegaoti , coti  cnuvien  dunque  credere 
che  i traduttori  abbiaoo  male  etpreato  quel 
patto.  •Secondo  il  tig.  Bruci,  era  dunque 
d' uopo  di  tradurre  che  Zarah  era  un  muro, 
un  cu.ile  , uo  principe  dei  Cotili  il  quale 
f.cea  il  commercio  dell'  latmo,  fio. Intente 
un  pallore  etiope  , e coti  la  difficoltà  tpa- 
riraobe.  Venti  corrieri,  roonlati  aopre  cm- 
mclli  , poteano  io  pocbiaaimo  tempo  re- 
diiiiare  uo  miliune  d’uomini  ; e aiccome 
Zerah  era  l',aggreaaore , coti  da  padrona 
potea  tceglitre  l’ialaoterbe  all’  attacco 
aembravagli  il  più  eooveoienle.  Potendo 
«gnuon  di  quei  paatori  avere  con  ceco  la 
propria  provviaiona  d’acqua  e di  farina, 
tecondo  l’ lovaritbile  coitume  del  piate  , 
avrebbe  egli  potato  combattere  jixa  o Ge- 
lar acni,  cottare  a Zarah  nè  iiu  petto  di 
p*na,  nè  una  bottiglia  d’acqua.  Uo  patto, 
del  quale  faremo  pur  maniiooe  , è il  ae- 
gneuie  ( haia,  a.  qS,  o.  i4  ):  « La  colti- 
vationa  dell’  Egitto  , e la  mercaatie  del- 
r Etiopia  , e de’  S'bei  , uomini  di  alla 
taglia  , ritorneranno  prrito  di  la  ■ a li  ap- 
ptrlemono.  » In  quello  luogo,  le  divari* 
o.tioni  aouo  ben  diaiintamente  a aeparala- 
mente  earaiteriizate  ; me  tutto  il  aeuio  del 
palio  aarebbeii  perduto  , ove  la  aitunion* 
di  quelle  diverte  naiiooi  non  Ione  itati 
parletUmeota  coiiotciuta  | oppure  ce  I Sa< 
bei  foaiero  stati  lepiraumeote  meotionali, 
imperciocebè  i Sabei  ed  i Guaiti  erano  cei- 
tamenta  Etiopi.  Quoto  verielto  lignifica 
dunque  che  il  frutto  dell’  agricoltore  d’  E- 
gittn  , vale  a dire  , il  fiumeoto  e la  prn- 
dutiooi  del  negro,  l’oro,  I’ argento,  l'ave- 
rlo ed  i profumi  verrebbero  p.irteli  dai 
paatori  Sabai  , naiione  auai  potente  , la 
quale  al  popolo  di  Dio  ai  unirebbe. 

Eiechitlo  (c.  3o,  u.  8 e g)  dice:  Cooo- 
aceranno  cb’ io  aooo  il  Signora,  illor- 
quaodo  evib  leceio  no  gran  fuoco  io  E- 
giito  , e che  tutti  cotternali  aaranoo  i cuoi 
difeniori.  lo  ^uel  giorno  ipedirò  dai  va- 
acelli  portatoli  di  meaaaggi  per  ellerriro 
gli  iiitolenli  Etiopi.  » Allora  Naiucodo. 
notare  o N abucadnezare  , prepiraviai. 
a diatrnggera  I’  Egitto,  dalle  frooliera  dal. 
la  Paleitioi , lino  alle  mootigoe  che  troi 
vanii  al  di  topra  d’Albara,  prima  de’  Cuailì 
retidensa.  Fra  quel  paese  e l' Egitto  evv 
no  gran  daierto  ; quello  ebo  sta  al  di  lèg 
otiia  , al  Sud  , ara  poaseduto  da  un  mrsx^ 
milione  d’uomini.  Il  entite , o negro  me 
cetaete  , era  ronseguenteiaeiiie  tranquillo 
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000  teOAva  di  csaere  aiaatito  per  Urrà,  ina 
apeito  riojaoera  il  mare.  Oa  qiiella  parte 
DOQ  aveva  egli  difeotora  di  aorta  ; e tolti 

1 mcftsaggi  venuti  aopra  vaiceili,  puteano 

avete  un  Ithero  acceaao  , afflo  di  leoeilo 
all*  erta  , ed  impedire  cb*  ei  moveate  alla 
volta  dell*  Egitto  cuntro  , 

e che  iotenompraitt  i piogetli  che  avea 
avuto  in  vìilv  il  piof^ia. 

Ma  nulla  di  tulio  qur^t<>  trovaai  eaprcaao 
nella  traduzione  della  Bibbia  , che  per  E- 
tiope  traduce  CntA.  Gli  Etiopi  i più  ticint 
a tiabucadnez*%te  , i più  poteuti,  eti  i più 
capaci  di  lermarai  nelle  loto  coot|«i»le, 
erano  i paatoii  Etiopi  della  Tebaìde  • e 
certamente  onlla  aveaot<  da  temere  per 
parte  dei  vaacelli  $ ma  que*  paaloti  i quali 
viveano  a fianco  del  teatro  ove  doveeoai 
caegnire  le  aaiiguìooae  scene  preparate  da 
N ohucftdnei/ife  , erano  nemici  dei  Cuaiti , 
abiiauti  delle  città»  e gli  aveano  eglino  aieaai 
anche  più  volte  battuti.  Quindi  uon  aveaiio 
altra  brama  aa  non  se  quella  di  rimanere 
di  qurile  diatriizioni  tranquilli  apetutori. 

lo  parecchi  altii  luoghi  , lo  ateaao  pro- 
feta palla  dei  Cuaiti,  come  di  una  iiaziooe 
commerciante,  la  quale  vivea  in  buona  in- 
telligenza cogli  «hilanti  delle  città  dell'E- 
gitto, e indipendente  dai  patlnri,  che  real- 
mente erano  snoi  nemici , tanto  riguardo 
alla  diflerenza  dei  loro  usi,  qiiauto  a quel 
la  della  loro  religione  ; «i  E il  brando 
pafieggerà  tuli*  Egitto  , e gran  duolo  ne 
rueolirà  1*  Etiopia,  quando  1*  Egitto  cadi  a 
aoito  i colpi  della  morte,  n L'Etiopia  dun- 
que , come  abbiamo  già  delio  , è la  basta 
r> gioca  dei  pastori,  i più  viciui  aH'Egiuo, 
ma  questi  nulla  aveauo  di  comnne  coi  Cu- 
stii,  dille  Egizie  città  abitatori.  Quelli  che 
doveaoo  affliggersi  pel  peppole  d'Egitto,  e- 
leno  gli  altri  Cuaiti,  meicanli,  e che  entro 
ciiù  soggiornavano. 

Mon  ciletò  più  che  un  eoi  passo  della 
Scrittura,  eggiunge  il  signor  Brace  : <c  Lo 
etiope  può  egli  csmbisre  il  suo  colore  , o 
il  l'opardo  la  maculai.*  soa  pelle  ? ( Ge- 
rem.cap»  l3.  i».  23)  Qui  per  et'Ope  viene 
espresso  Cui/i  ; e p«rrcchi  K iopi  essendo 
bianchi,  non  si  comprende  per  qusl  moti- 
vi» questo  popolo  sia  sl«l«>  scelto  piuttosto 
di  un  altro,  per  servire  d'esempio  di  ciò 
che  il  profeta  cerca  d' esprimere.  M*  se 
Cuth  fidate  stato  tradotto  c«.n  mgro,  o 
mino  nero,  sar  bbe  stata  ben  intesa  l'idea 
di  Geremia  : il  negro  può  egli  camhiare 
il  suo  colore  , o il  leopardo  la  maculata 
sua  pelle  ? 

Gc/r//iia  palla  dei  capi  del  popolo  me- 
se l-io,  che  aoRgiornsva  nei  deserti. 
chiriu  dice  eziandio  che  eran  eglino  iudt- 
pendvnli  da  lutti  gli  altri,  latito  Cusitì,  che 
l-a^l  ui,  o Lilni  lur*«  vicini,  e gl*  indica  col 
nome  di  popolo  mescolato.  Isaia  (e.  iB  , 
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w.a),  li  chiama  una  nszioae  dìaperas  e 
spogliata  della  prrpria  pelle;  nn  popolo 
tenibile  dalla  sua  orìgine  sino  a questo 
roomeolo  ; uoa  nazione  rigettata,  calprsia- 
U , o le  di  cui  terre  furon  guaste  dal  fiu- 
me. Ecco  ceitsmente  ima  caiaiUrirtic*  di. 
sliuzione  rhe  spiega  esser  eglino  stali  di. 
scsccìsii  drila  loro  patria  , • che  il  Juf*gu 
del  nuovo  loro  subìlimento  evea  poco  pii* 
ma  soflèrto  ì guaiti  di  un  diluvio. 

A quauto  sobismo  detto  smr»ra  riguardo 
ai  primi  abitanti  di  quell*  antica  pAtte  del 
globo,  aggiungeremo  ciò  cbetiovast  poscia 
orli*  opera  stesse  del  signor  Brace,  sopra 
1*  antica  scrittura  di  quel  paese.  In  uoa  pa- 
rola d*  avverlimeuto  avremo  cura  di  far 
conoscerà  tutto  ciòche  può  tineliindere  d* 
iutcrrstanle  questo  articolo  dei  Trogloditi, 
a dir  vero,  un  po'  troppo  prolisso,  ose  non 
SI  parlasse  che  di  questo  pi  polo  , ma  ch« 
menta  di  essfic  esteso,  peichè  può  span- 
dere molta  luce  sovra  ciò  che  concerna 
lejpiime  dà  dell*  Egitto  e dell*  Ettopia. 

^ Conviene  osservare,  dice  il  sig  Brute, 
che  parlando  del  liuguaggio  degli  Habtsch» 
ossia  dei  popoli  rofscuUii  della  Ahissinia, 
ho  già  detto  che  non  hanno  eglino  carat- 
teri I quali  «tanu  loto  proprj  , ma  che 
quando  sciivooo  , lo  che  bru  di  rado  av- 
viene, è d*  Liupn  che  facciso  uso  dell*  al- 
fabeto Dg»z.  Ciò  nonostante  Ktrker  dice 
che  in  Abissioia  si  trovano  due  torta  di 
caratteri,  §11*110  de' quali  da  egli  il  nome  di 
Siriaco  antico  e sacro  ; e all*  altro  quello 
di  yolgartt  o Dgi%  comune,  di  cui  tr«tia- 
si  IO  questo  mooieoto.  Ma  cerlamenie  gli 
e uno  sbaglio  , per  non  dire  un  erioie. 
Non  so,  dice  espreissmenle  il  sig.  Bruce  , 
che  sìsnvi  stati  giammai  più  di  due  caial. 
ter»  originali,  provenienti  d*  Egitto.  J1  pri- 
mo h il  Dgtz.  il  secoudo  il  .bilico  , ed 
ambriiqe  sono  dei  più  antichi  caratteri  del 
montio.  e d«i  geruglifìct  immrdiaiamvDie 
derivano.  Quantunque  ne  sia  impossibile 
di  dispensarci  di  dire  io  questo  luogo 
qnsichr  cosa  , concernente  l'origine  delle 
lingue,  non  d>*e  il  leuore  aspettarsi  di  ve- 
derci conformi  alle  opinioni  di  moda  , aa 
qursto  soggetto  da  altri  spacciate,  nè  am* 
m*;tteie  clic  tutte  le  aoticlie  divinità  del 
paganesimo  siano  i palriatrhi  dell'aiiCioo 
lestainrritf».  A malgrado  di  tutto  il  rispet- 
to che  abbiamo  per  Sanroniatone  e per 
tutti  coloro  che  hiinuo  allottato  Ir  idee  di 
lui , come  Don  crederemo  che  Ostride  zie 
•tato  il  primo  re  d*  Egitto  , e IThot  eoo 
ministro  , così  non  posiiam  crociere  che 
Satiiruo  fosse  il  patriarca  Ahranto  ; /fai* 
chele  , Minerva,  e Lia,  Venere.  Noo  vo« 
gluino  stancare  il  ragionevole  ni  atro  let- 
ture; ma  se  Osiride  ere  uo  p*  ra<>naggio  ; 
a* egli  eia  re  di  Egitto  , e ze  TÌiot  fu  suo 
segretario  o miiiiMro  , ccrlameofie  viaggia 
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rooo  con  buone  e retta  inientioni,  potohà 
laiti  i popoli  deirt^uiopa  « d««ir  Alia  leni' 
brano  concordi  nel  due  che  quei  due  per' 
*^"*SK*  furono  i primi  a corauoicar  loro 
le  lettere  e Taiie  di  icriveie  ; benché,  a 
dir  verOf  io  beo  diierte  e beu  lonlane  e* 
poche. 

Tebe  fu  edifìcaia  da  una  colonia  di  E- 
tiopi  che  uscivano  da  Sirè  , vate  a dire, 
dalla  c uà  di  Seir  , oeaìa  della  Ooicola. 
Diodoro  di  btcilia  d*ce  che  i Gicci  po> 
neudv  un  O diuanti  a Sirii  , aveauo  ren* 
duca  quella  paiola  inintelligtbile  per  gli 
Kgitii.  Siria  era  dunque  Oeirfa  (Oiirre/e), 
U14  non  era  nè  il  sole,  nè  Ab*amo^  nè  un 
perarinaggio  reale  ; era  U stella  Sino  , oi> 
aia  la  Canicola  , uidicaU  eoo  la  ligura  di 
un  cane,  a motivo  dell*  avvertimento  cl/ei 
dava  all'  Atbara  , ove  furooo  (atte  le  pri< 
me  oiwervasioni  del  levare  Hiaco  , o del 
tuo  lihersr)i  dii  raggi  drt  aole  , che  allo 
occhio  nudo  lo  reodea  facilmenir’  peicetli- 
bile  .*  era  eaiaodio  l'abbajaute  Anuhi  \ e 
lìguraUmeDie  paragonavasi  il  suo  primo 
aspetto  all' abbajimenlo  d*  un  cane,  perchè 
annunciava  che  lutti  si  preparassero  alla  vi- 
ctoa  ioondaEÌooe.Peuaiaaio  dunque  che  fosse 
il  primo  gerogliiKo.  e che  iude,  Osiride  e 
Tftot  furono  poscia  altrettante  inventioni 
che  VI  ai  riterivaun.Sooo  tanto  piu^funJaio 
Dell'  avauaare  questa  opioiooe,  dice  il  sig. 
Druce,  in  quanto  che  lu  tutto  Asso  , che 
fu  altre  volte  una  gran  città  , nOn  eiavi 
nessun  altro  geroglìfico  , fuorché  il  cane  , 
e ds  quanto  ho  potuto  gmdicarne  dai  gros* 
aolani  frammenti  delle  figure  di  quell'  a* 
ormale  , rappresenl«te  ìu  diverse  posizioni 
e che  fra  te  rovine  sopra  tutti  i piedistalli 
feriliuenta  sì  distingue. 

Moo  %*ha  dubbio  che,  non  già  l'astro* 
iioiiiia,  ms  i gHioghIici  furono  inveutatr  a 
Tebe,  ove  le  teoria  della  coUrllaaione  del 
cane  fu  particolarmente  studiaU,  e motivo 
d-i  rapporti  eh*  essa  avea  coll'  anno  rure> 
l«  d.|jli  K gizii.  Tot-  meo  ci  ha  couservaio 
l' oasenrasiooe  di  un'eliaca  ascensione  di 
Sirio,  nel  quarto  giorno  dopo  il  solsiitio 
d*  estate,  che  all*  onuo  *ia5  prima  di  G. 
C.  corrisponde.  Vi  sono  delle  ben  foni 
ragioni  di  credere  che,  lungo  tempo  prima 
di  quell'epoca,  i Tebani  fossero  già  buoni 
astronomi,  vale  a due  , abili  o«veivatori 
dell' apparante  corso  dei  corpi  celesti-  Oì 
più  , si  può  pensare  che  ciò  dia  a T«be 
un*  antichità  ben  più  remota  di  quella  del* 
la  Cronica  d*  Asso,  già  sopra  citata. 

fi  qua  irante  d*  Ositnandin  ( quello  al* 
Diena  la  cui  estcuxioue  vi>'ue  dagli  stori* 
CI  a quel  re  attribuita)  , mostra  gli  im* 
luensi  pre  gressi  in  si  poco  tempo  fatti  da* 
gli  anliclii  nell*  nslronomta.  Egli  è sltreil 
la  prova  dell' <«i>licbis»imo  decadimento,  e 
del  rìiiuùvamtuto  delie  arti  iti  Egitloj  p«ù* 
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chè  la  cognuimie  e I*  uso  della  s^a  ar* 
miliare,  a tempo  della  distiuxione  di  Tebe, 
SI  peidettero,  e non  lo  «ssa  di  nuovo  sco- 
perla  . se  non  tolto  il  regno  di  Tolomeo 
inalerò  t 3oo  anni  prima  di  G.  C.  Credo  ^ 
dice  il  sig.  Bruce , che  quell*  immeosa 
qitanliia  di  geiogbfici  i quali  euoprono 
tutte  Jn  mura  dei  t•mpli,  i lati  degli  o* 
beliscbi  , altro  non  c<  niengano  , fuoichè 
delle  astronomiche  osservazioni. 

Qite'  geroglifici  setiibraii  essere  le  «(Te* 
mei  di  di  paiecrhi  secoli,  e ciò  porge  snf* 
ficieiiirmeiite  la  ragione  del  Imn  nuinirO. 
Se  la  loro  antichità  é iocontrsl>biie , ai 
può  forse  dir  altiettsnto  della  loro  esat- 
tezza. Sema  dubbio,  restavan  elleno  cosi 
esposte  , altinchè  si  potesse  consultarle  in 
tutto  le  occasioni;  e la  profondità  pratica* 
ta  nell'  incìderle  , la  durezza  delle  pietre 
che  si  erano  scelte,  la  grosaezu,  U massa 
di  quegli  enormi  cippi  , tulio  concortea  , 
ed  ha  concorso  di  fatti  a guereulirle  dalle 
ingiurie  del  tempo. 

Non  ebhtamu  testimoottoza  veruna  la 
quale  ne  faccii  evverliti  che  le  lettere  fos* 
aero  conosciute  prima  del  tempo  di  ÌVoe; 
e qualunque  ricerca,  a tal  proposito,  di* 
varrebbe  certam*  ute  iutuile.  Ciò  noooslAn- 
le.  dice  il  sig.  Bruee,  mi  sembra  assai  dii- 
Beile  che  niunt  società  dedita  a divetsi 
travagli,  possa  a lungo,  senza  di  esse  sua* 
sintere.  Da  quanto  pare  non  vi  ha  dubbio 
eh*  asse  non  siano  stale  inveutate  ben  to* 
■to  dopo  il  diluvio,  e luogo  lempo  prima 
di  l^io$h  , e che  a tempo  di  quel  legista» 
tote*,  nou  fossero  fra  quei  popoli  idolatri 
couiunemeiite  usate. 

Nè  sembra  egualmente  probabile  che  il 
primo  alfabeto  fnase  etiope  , da  principio 
loiaiato  di  geroglifici,  e poscia  di  careiieri 
piu  correnti,  p ù (aedi  a vergare,  e più  at* 
tì  <id  essere  applicati  agli  ordinar]  affiri. 
Il  s'g.  Fourmont  è talmente  di  quest*  o- 
pinione,  per  dire  che  tre  lettere  deU'etio* 
pe  slfabato  , hanno  ancora  evidentemente 
ut*  carattere  geroglifico,  • che  il  beta,  al- 
la porla  di  una  casa  o di  un  Ceoipio  ras- 
•oiDÌglia. 

Ma  ci  permetteremo  di  oisetvargli  rhe 
tinto  le  porta  dei  templi  , quanto  quelle 
delle  caie  che  ai  edificavano  nei  primi 
tempi  erano  quadrate,  perchè  a quell*  epo* 
ca  non  ai  conosceva  ancora  T arco  o la 
ceniina,  lì  beta  fu  fatto  sucondn  le  porle 
dei  Trogloditi  che  viveano  nelle  mnnta* 
gne.  QikIIc  porte  erano  rotonde,  e diede* 
ro  moto  all'idea  di  fare  delle  centine  al- 
loicliè  si  peifcziooò  1* archiieitiirs. 

Alcuni  amori  hanno  attribuito  alle  let- 
tere una  origine  divina.  Dìcm  essi  che  Dio 
stesso  le  iniegrò  ad  Acromo  ; ma  questo 
asso  non  è sostenuto  da  nesssuna  luiorità, 
euebè  nou  si  pussa  negale,  che  dietro  la  le- 
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MimOdìaiiM  delU  Scrituira,  ifiubrc  euerti  tara  in  patto  ; era  eaaa  KritU  coma  Pili* 
a(a(»  dua  carétltri  ootia  ilfo<è,éllurcbè  Dio  ciatona  d*  un  aiptiilo. 

g(i  parlò  aul  Siiiai.  La  duo  piiuia  lavuU^  Qiie'aigilli  loventaU  io  Orienta  aioo  d»U 
dice  il  ai^.  Brace  f furono  acritia  col  duo  la  più  remoia  antichità  , vi  acoo  come  di 
di  Dio;  Don  vi  è detto  io  quali  caratteri;  uo  uao  geoerale  aino  a questo  gioroo,  e 
ma  /k/osè  cba  le  riceveite  , per  leggerla  al  tono  portali  aolla  mano.  Vi  ai  legga  il 
popolo,  dovaa  certamenie  inieiid"rle. Quau>  nome  orila  persona  che  li  porta»  o quaU 
tr  cLba  egli  apciaate  quelle  tavole  , ed  oi>  che  rtligioaa  aenunta.  I Greci  dopo  gli 
teoolo  uo  aacoodo  abboccameolo  eoa  Dio  Lgiaii,  si  aarvirono  del  metodo  gerogliNcoy 
aul  moDle  io  propoaito  della  legge  , ebbe  e acolpiruno  dei  aegni  sui  loto  aigilli.  Tro- 
l' ordine  apecùle  <ii  acrivere  ood  hùi  io  ca>  viamo  iu  aeguito  che  /Hosc,  iovece  di  aer- 
taUeri  cgiaii  o geroglifici , ma  lu  corrente  virai  di  pietra,  per  maggior  comodo  acriaaa 
acriuura,  simile  ai  caratteri  di  cui  aerviaosi  in  uo  libro.  Quantunque /bfoaè  ooo  abbia  io* 
gli  etiopi  QiercaUuti,  iimi/c  a/fe  lelifredi  veol»to  veruo  carattere  dì  acriltura,  è quaai 
un  sigillo,  Ooè  a dire  , eh*  ei  non  dovea  ceno  eh*  ri  oe  coooacea  due,  e ae  ne  aervL 
aegoare  una  piUura  io  geioglilìci  i q^uali  Forte  tentò  egli  ahreaì  di  portare  delle 
rappieacotsaaero  le  cose  ; imperciocché  la  alierationì  air  etiope  alCsbeto  , allora  io 
Irgge  lo  proibiKe  • ad  cvidanli  erano  le  ai»o  » aflin  d'accteacere  la  difTerenta  fra  la 
pericoloae  ronargueute  che  ue  tarebbero  ri*  acriltuia  di  cui  ai  serviauo  le  idolatre  n«* 
auliate.  Ma  dovea  egli  acrivere  la  legga  io  aiouì , e (^u*>ll«  cb*  ei  volea  rendere  parti- 
caratteri  coitemi  I quali  ii)ilica«aeio  dei  colare  agli  Lbr*i.  Il  primo  eambiamenio  fu 
auoni^  e non  già  uienle  di  ciò  che  sppativa  quello  di  aciivete  dalla  dirilU  alla  ainiairei 
in  cielo  o aulU  tetra  in  leitert,  delle  quali  nieulre  l'etiope  aoche  preaenlemeute  et 
gli  lamaeliti,  i Cuaìti , e le  oaaioni  che  fa-  aciive  dalla  eiuistra  alla  deaira,  come  I*  al- 
ceaoo  il  commercio  dell*  India  , da  lungo  («belo  geroglifico  ; il  aecoodo  fu  quello  di 
tempo  aervianii  negli  affari^  aoaaìveodo  le  anpprimere  ì pnntì , che  io  tutti  i tempi  , 
luio  apediaioDt , i loro  contraiti.  E ciò  è debbon  eaaere  eaiatiti  nell*  etiope  acrittare^ 
il  aeoao  delle  parole  : Simile  elle  ielure  e aver  latto  parte  delle  lettere  colle  quali 
di  un  sigillo.  Diano  ciò  , cbiaiauieuie  ai  furono  eaai  certamente  inventati.  Non  com. 
vede  che  le  ictlere  ooo  furono  date  agli  prendiamo  nemmeno  in  qual  modo  ai  po- 
uomiui  da  Dìo  , e che  Idosh  non  oa  fu  1*  tesse  leggere  aeuaa  quei  punti.  Quindi  « 
iuventore  ; ma  che  prima  dalla  promulga*  qualunque  cove  ai  pretenda  aulì*  antichità 
tiooe  della  legge  aul  monte  Sinai  , /i/oaè  dell*  applicaaiooe  dei  punti  masoretio,  l'in- 
cuooscea  i due  diverii  caratteri  che  già  eii*  ventione  con  ue  è cvrtameoie  nuove.  Drb- 
fievano,  perchè  avea  imparato  a conosceil*  bon  rwi  per  lo  contrario  essere  eiisiiii  sin 
in  Egitto  e dnranU  il  luogo  auo  aoggioruo  d«ir  ìtianla  io  cui  fu  aerina  la  lingua, 
fia  i Cuaiti  ed  i pasloci  dell*  Arabia  Pe-  Preaumo , dica  il  sig.  Bruce,  che  i eam- 
Irea.  Sembra  altresì  che  la  Scrittura  sacra  bismenii  fatti  da  Mose  , sisno  stati  proti- 
degli  Eg>zii  fotse  riguardata  aìccoma  profa-  lamente  adottali  dopo  ebe  fu  scritta  la  leg- 
na e quiudi  proibita  agli  Ebrei,  e ebe  i ge  , a applicali  ai  nuovi  caratteri,  perchè, 
caratteri  Tolgati  degli  Etiopi  fossero  i m-  poco  tempo  dopo,  ricevette  I* ordino 

leliari  sacri  dei  primi , e quelli  in  cui  da  da  Dio  di  af>tioporre  U legge  al  popolo  , 
principio  fu  scritta  la  loro  legge.  11  testo  è la  qual  cosa  sarebbe  stau  ccrtsmeote  io- 
chiaro  e preciso.  « £ le  pietir,  ove  siranno  utile  , ove  i caratieri  non  fossero  stati  fa- 
i nomi  dei  figli  d'  Israele  , saranno  io  mi-  miliari  abbaitansa  a tutti  gli  Ebrei,  affio* 
mero  di  dodici  , cooformcmenia  • quella  cbè  poteascr  eglinn  facilmente  leggerli.  Da 
patule  , c incise  come  uu  sigillo;  ea  ogni  quanto  si  è dello  finora  sopra  alcuni  ponti 
pietra  porterà  un  nome  , coolorme  alle  do-  d'antichità,  e che  più  o meno  s*  evvici- 
dici  tribù  {Exod.  eep,  , o.  at  ).»  Ciò  nano  alla  geografia  dei  primi,  aggiogneremo 
vuol  d?re.  Voi  punto  non  iKriverete  aecon  alcuni  pezzi  sui  viaggi  degli  auiichi  tempi; 
do  la  maniera  usala  tino  a questo  giorno  , imperocché  gli  è dell*  interesse  del  pubbli- 
perebè  tregge  essa  il  popolo  nell*  errore,  e co,  e del  dovere  dello  scritiore  di  preseo- 
air  idolatria  lo  conduce.  Voi  non  rappre-  tara  tutto  ciò  che  può  rendere  più  estese 
scntereie  Giuda  sotto  1*  emblema  d*uo  lio-  io  ul  genere  le  sue  cogoitioni.  Ricorre* 
ne,  Zrbulon  , sotto  quello  di  uo  vaso,  remo  Quoque  di  nuovo  al  sig.  ^ruee. 
JvsMchsr,  sotto  qnrllo  di  un  asino  sdrajsto  Abbiamo  veduto  precedentemente  che  qoe% 
fra  due  fardelli.  Ma  io  vece  di  esprimere  sto  scriUbre,  trae,  iu  qualche  modo  , dal- 
gli  oggetti , con  uiilure,  vi  servirete  della  1*  obblio  le  nazioni  che  furono  le  prime 
Volgare  scrittura  di  cui  fanno  uso  i marca-  della  terra  abitatrici,  e che  non  solo  fiaorto 
tanti  , e quella  scntiora  indica  dei  sisorii  conosciulo  le  lettere,  ma  portavano  le  scici»- 
e non  delle  cose.  Lo  alesso  avvenne  ri*  ae  e le  arti  al  più  siibhme  grado  di  per- 
guarJo  alla  piutra  d'  oro  che  Aronne  por*  fezione.  Quelle  ani  e quelle  scieose  eveauo 
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IMMMO  in  Oriente  dtlle  tì  profonde  • salde 
radici  , che  frciliueute  oou  fuiooo  estir- 
pale. 

Il  primo  ed  il  più  funesto  colpo  che 
esse  ricetetlero  , fu  la  distruzione  di  Tcbr 
e de*  suoi  re.  Allorché  i prsiori  comandali 
da  Sa/ati  o SulaVdiy  •'impadronirono  del- 
r Egitto,  le  scienze  e le  ani  furono  alluia 
da  capo  e fondo  rotesciate.  Vennero  di 
ifunvo  rilevala  , ma  provarono  ancora  uti 
aecundo  scacco  quando  i pMtori,  capitanali 
da  Sabaco  t lilornarono  alla  conquisi»  della 
^'ebaide.  Finalmente  I»  iena  loto  caduta 
ehl>e  luogo  allorché  l'impero  del  basso  & 
pitto  e non  già  qnellu  della  TehaiHe  , fu 
Iraafeiiio  a Menfi  , e cbe  quest*  ultima 
città  fu  presa,  come  oarrano  gli  istorici, dai 
t«>li  pastori  d'Abari  OMÌM  del  D*  U»  . Quan* 
lunque  si»  poco  probsbile  cbe  per  uua  cosa 
tanto  piarevole  ai  pastori,  quanto  Farro 
vesciamrnio  di  una  città,  lotta  la  nazione 
abbia  loto  prestata  la  sua  assistenza. 

Secondo  l'opinione  del  sig.  ^rnce, quelle 
sono  le  piÌDcipali  epoche  del  decadimento 
delle  arti  e delle  scienze  in  Egitto.  Le  tu- 
vravioni  poi  di  li ehuvùdntzare  e da*  soci 
Babilonesi  , non  furono  fatali  se  non  se 
•Ile  città  ed  ai  loro  abitsoti  : furoo  esse 
d*  altronde  pasaaggeie  , e le  consegoente 
ron  poleano  avere  nna  lunga  durata.  La 
conquista  degli  Asiirii  ooo  fu  che  una  spe- 
dizione  di  saccheggio,  e di  ladronecci.  I 
Babilonesi,  dopo  gli  Egizii  , erano  il  po- 
pnio  più  incivilito.  L*  Egitto  ebbe  a soffrir 
molto  dalla  loro  rapacità  , non  dalla  loro 
ignoranza  ; mentre  dovette  orribilmente  «of* 
frire  dall*  ignoranza  dei  pastori  , duranie 
tulio  il  tempo  delle  loro  conquiste* 

Dopo  la  diairuziooe  di  Teh«,  il  coromer* 
ciò  e probabilmente  le  arti  fuggirono  dall* 
iilgiuo,  durante  nn  ceito  tempo  , e si  riti* 
rarono  a £doo  , città  la  di  cui  storia  à po- 
chissimo nota,  ma  cbe  oulladimeno,  a quel* 
l'epoca,  come  pure  il  suo  temiorìo  , era 
• I paese  il  più  ricco  del  mondo.  Davide 
cbe  regnava  nella  vicinanze  di  Sidone  • 
di  Tiro  (^Saim.  (io,  v.  9;  e Solfn.  if>8, 
V.  10),  rhiama  Edon  la  città  forte;  chi 
mi  porterà  nrtli  citta  Jorte  ? cài  con- 
durra  in  Edon  ? 

Davide,  dietro  un'antica  querela  ed  an- 
che . senza  dubbio,  istigato  dai  Tiriì,  suoi 
•nlichi  amici,  a*  impadronì  d’  Edoo,  la  di- 
airusse,  e ne  disperse  gli  abitanti;  Davide 
eia  allora  il  piu  putente  del  coQtir>enie. 
Tiro  e Edon  erano  rivali,  e il  principe  E- 
hreo  conquistando  quell*  ultima  cirtà  che 
uul  al  ano  regno»  avrebbe  anoienuto  il 
commercio  cogli  stessi  messi  da  lui  impie- 
gati per  coliivatlo,  se  Tiro  uoo  si  fosse 
liovsla  in  istalo  di  succedere  a Edon  , e 
di  raccogliere  i suoi  marinai , eJ  i suoi 
•rtcfici  cbe  la  conquista  zveo  disperai. 
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Davide  prete  posseao  di  due  porti,  Eloth 
o t lath  , e jésion , o Ation-Caber , dad- 
d ve  con  multo  successo  fece  egli  tino 
alla  fine  del  suo  regou  , il  commercio  a 
Ofìr  e a Taishisb.  Siamo  colti  da  gran- 
diasima  meraviglia,  allorché  liflrtiiamo  alle 
immense  aomme  che  quel  piincipe  ricevette 
in  si  breve  spazio  di  tempo  dalle  miniere 
d'Ofir.  Cib  che  vien  riferito,  aver  Davide 
ed  I tuoi  figli  somroioistreto  per  la  coaiin- 
zione  del  tempio  di  Gerusalemme,  eccede 
U S'amala  di  ottocento  m<hcni  di  moneta 
di  Francis,  ove  però  il  talento  di  coi  parta 
la  Sctiiiura  io  quel  luogo,  fase  il  talento 
ebraico  , e non  già  un  peso  che  avesse  la 
stessa  denominazione,  il  di  cui  valore  foste 
minore  e fosse  specialmente  riservato  pel 
ronimercio  di  quei  prtziosì  metslli  , cioè 
dell*  oro  e dell’  argento. 

Solcmone , che  sali  al  trono  dopo  di 
Davide  suo  padre  , gli  succedette  rgoal* 
mente  nell*  amicizia  roo  homo,  re  di  Tiro. 
Soinmone  visiib  in  persona  Elath  e Aston» 
Gaber  e li  fortilkò.  Raccolse  un  gran  nu- 
mero di  piloti  e di  marinai , che  erano 
foggiti  d*  Edoo , altorcbà  il  di  lui  padre 
ne  avea  fatto  la  conquista  , e la  maggior 
parie  de*  quali  ertosi  ritirati  a Tiro  e a Si- 
done , le  due  sole  città  commercianti  del 
Mediterraneo;  Jramo  gli  si  mministrb  molli 
msterisli;  ma  i marinai  di  Tiro  non  erano 
capaci  d*  esrguire  i progetti  di  Salomone , 
ove  non  fossero  stati  diretti  da  piloti  e da 
marinai  asenefalti  alla  navigazione  del  golfo 
d*  Arabia  e dell*  Oceano  Indiano.  Da  nomi- 
ni finalmente  che  altre  volte  viveano  a 
Edon  , e che  il  re  degli  Ebrei  poco  prima 
a Elaib,  e Asion-Gaber  ave»  raccolti. 

La  navigizione  del  mare  delle  Indie,  era 
per  lotti  1 rigoardi  ben  diversa  de  quelle 
del  Mediterraneo  ; imperciocché  il  Medi- 
terraneo  , a fronte  del  mate  delle  Indie  , 
pub  esser  riguardato  come  un  pacifico  sta- 
gno , le  eoi  sponde  seno  ben  poco  T una 
dall*  altra  lontane.  D*  altronde,  questa  pìc- 
cola estensione  di  mare  è tanto  seiiiinata 
d*  isole , che  il  piloto  avea  bisogno  dì 
maggior  arte  e di  maggiore  ahiliiz  per  evi- 
rare fa  terra,  di  quello  cbe  per  approdarvi. 
E desso  di  più  soggetto  ■ venti  iosisbili  , 
poiché  trovasi  al  Nord  del  3o.  grado  di 
iatitndine,  limito  che  la  nUuia  ha  dato  a 
que*  venti,  sopra  tutta  la  circonfereoza  del 
globo.  navigazione  del)' Ocaano  Indiano 
à diletta  da  leggi,  più  regolari,  più  comode 

Sei  inarioai , e da  quelle  cui  é soggetto  il 
lediterrsneo  sassi  diverse.  Forse  non  s«rà 
discaro  al  lettore  di  trovare  in  questo  luo- 
go qualche  cenno  eooeemeote  od  tal  feno- 
meno. 

Tatti  coloro  i quali  conoscono  on  poco 
la  storia  d*  Egitto  , ooo  * 

venti  dei  Nord  vi  hanno  impero  » durante 
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i Mì  cne«i  del  iniggtor  ctlorea  • che  tono 
jippelUli  venti  ttttii  Oftti*  (vefUte.  Quei 
vruti  »pauaoo,  per  eoa)  line  U vmUc  dal 
Mt>rd  «1  Sud,  che  t U ditct-oae  dell'Eg't- 
to  ) cooie  pur  qutll*  del  N ilo  che  nella 
•u«  lunghcua  Ì4  divide.  Le  due  catene  di 
m'>uii  die  circund«Qo  1'  Egitto  , all'  E»C  e 
all*  Ovest  Costringono  il  vento  • seguire 
quella  precisa  dilezione. 

Egli  e naturale  di  pensare  che  lo  stesso 
avverrebbe  nguardo  al  golfo  Arabico  ove 
quel  mare  avesse  uua  uirtziooa  paialltU 
alla  tetra  d*  Egitto,  vale  a due,  dal  Nord 
al  Sod.  Oò  nuoositnle  il  golfo  di  Arabu| 
oésia  ciò  che  noi  chimniacuo  il  mar  Bosso, 
VI  estende  quasi  dal  Nuid^vcsi  , al  Sud* 
lùt,  da  Suez  ainu  a Moka.  Ivi  diveigc  , e 
va  quasi  dall*  lùt  sii*  Ovest,  sino  alls  sua 
unione  coll*  Ocfsno  Indiano  per  mezzo 
dello  altelio  di  B«bel-Maudel. 

Così  gli  etesii  veoti,  che  sono  diretta- 
mente noi  dici  IO  Egitto,  prendono  in  quw. 
ato  luogo  la  dilezione  del  Golfo,  e softìano 
eoo  foiza  iu  quella  direzione,  durante  lui* 
ta  la  aiate,  vaie  a dire  , che  dal  mese  di 
apule,  sino  a quello  di  ottobre  , il  vento 
r<  gna  dal  Noid-Ovest  aopra  tutta  realeii- 
siuue  del  mar  Rus»o,  discendendo  sino  al- 
lo stretto,  a che  dal  mese  di  novembre,  a 
quello  di  maiZn  suisegucnie,  egli  è direi 
Ucueote  contrario,  e iis«le  ai  golfo  Arabi- 
co dallo  stretto  di  Babel-Maodci,  sino  aU 
r istiuo  di  Suez. 

Que' Venti  sodo  da  alcnoa  persone,  cbia* 
mali  regolari  ; ma  egli  è un  errore  che 
può  spsudera  una  conlusione  nelle  lelazio* 
ni,  e renderle  iointelligibili. 

11  vento  regolare  è quello  che  soffia  da* 
rantc  lutto  il  corso  dell*  anno,  ad  ha  sem- 
pre sotlìaio  dal  medesimo  punir»  detroriz- 
zuote  ; tale  è il  vento  del  Sud  Ovest  , al 
Sud  delle  linea  Negrij  sul  Pacifico,  e sul 
r Jodisno  Ocesoo. 

Ms  per  lo  contrario,  i venti  di  cui  pre- 
sentemente parliamo,  si  chiatueno  monso- 
ni  i sofliao  eglino  regolai  mente  ogni  enoo 
per  aci  mesi  dal  Nord,  e per  altri  sei  mesi, dal 
Sod  sul  golfoArsbico,meotresuirOcesooln* 
diano,  al  di  là  dello  stretto  di  fìsbel  Man- 
del,  la  loro  direziooe  è precisameute  oppo- 
sta , durante  il  tempo  medeiimo  , vale  a 
dire,  che  nell*  estate  vengon  eglino  dal 
Sud  , e nell'  inverno  dal  Nord  con  una 
leggera  iticlinazione  all'  Est  o all*  Ovest. 
Ovaeiveremu  dunque  che  uo  vascello,  par- 
tendo di  Suez,  ossia  dal  golfo  d'Elaih,  in 
r^ualuuque  siasi  mese  dell*  estate,  iiiconire- 
ra  un  vento  del  Nnrd. Ovest  assai  violento 
che  lo  porterà  direttamente  dal  golfo  a 
Moka.  La  costa  a Moka,  va  dall*  Oriente 
all'Occidente  sino  allo  stretto  di  nabel- 
Maodel  : quindi  il  vascello  partito  da  Mo- 
ks,  per  un  certo  spezio  di  csuuuiuo,  svia 
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dei  venti  variabili,  ma  Mr  U maggior  par- 
te  del  tempo  s^dtìsuti  dall*  Ovest  , e quei 
venti  ben  presto  allo  stretto  lo  condurrao- 
no  Nnn  ha  egli  dunque  più  bisogno  del 
mnnsone  del  golfo  che  venivi  dsl  Noid  ; 
e quando  è egli  psuaio  urli*  Oceano  In* 
dixtjo,  incontra  un  altro  monsone  diretia- 
nicite  opposto,  duranti  i sei  mesi  d'estate, 
a quello  che  lo  aveva  favorito  tal  mare. 
Quel  monsone  non  gli  è meno  favorevole: 
ri  soffia  dal  Sud'Ovest,  e,  a piene  vele,  lo 
pofta  aenzs  dimora,  senza  vcroo  ostacolo, 
in  qualunque  porto  delle  lodic  ove  piaccia- 
gli (Il  appiedare. 

Al  suo  ritorno,  g'^d’egli  il  medesimo 
vspiaggin  ; fa  vela  durante  il  mese  d*  in- 
verno col  mmjsone  proprio  e quelToceano, 
che  s*dfis  albira  rial  Nord-Est , e che  allo 
stretto  di  BabcLMsndel  lo  conduce.  Supe- 
ralo lo  stretto , ttovs  egli  nel  golfo  uo 
vento  del  Sod*Est  direttamente  opposto  e 
quello  che  è nell'oceano;  ma  il  cammino 
eh*  ei  deve  p«rcorrerc,  è egu«lr>*enle  con* 
Irario  a qiiclln  fatto  da  prima  ; e quel 
vento  del  Sud  Est , seguendo  la  direzione 
del  golfo,  lo  mena  a Suez  , ossia  nel  gol- 
fo d*  Elath  o d'  F^lao  ; fìntlmente  io  qua- 
lunque luogo,  gli  è d*  uopo.  Sino  a questo 
punto  lutto  c acmplice  , chiaro  , facile  a 
C‘  iDpreodere,  ed  è la  ragione  per  cui  nel- 
le prime  età  del  nn  odo,  il  commercio  d»l< 
J*  India  ebbe  Inogu  senza  veruna  difficnltà. 

Nulladimeoo  sono  insorti  molli  duhhj 
sul  porto  cbismatu  Ofir,  dsddove  fu  tratta 
1*  immensa  quantità  d*  oro  e d*  argento 
che  era  necessaria  all*  epoca  iu  cui  si  volle 
preparare  la  costruzione  del  tempio  di  Ge- 
russlcrome.  (ìli  anioii  non  sono  concordi 
ancora,  dice  il  sig.  Brave,  sulla  patte  «lei 
mondo  ove  foste  aitiialo  il  porto  d*  Ofir. 
Noi  adottiamo  V opinione  di  coloro  cha  In 
collocano  a S'  Lla  sulle  costa  d*  Africa 
( K.  Ofir  ).  Ma  continuiamo  a vedere  ciò 
che  dice  il  »ig.  Brace. 

Coi  viaggio  d' Ofir  se  ne  lacera  ano  a 
Tarsbisb,  ostia  Tarsi.  Si  è veduto  che  ab* 
biaoio  adottato  I*  opinione  che  questo  no- 
me nella  Scrittura  indichi  talvolta  il  ma- 
re ; ma  non  U riguardiamo  come  esclusiva. 
La  flotta  medesima,  dire  il  sig.  Brune,  re- 
c<^vasi  in  que* due  luogliì,  dorante  la  ala- 
gionv  medesima. 

Per  riconoscere  , aggiung*  egli,  con  cer- 
tezza il  luogo  r>v*era  Olir,  egli  è necessario 
di  esaminare  ciò  che  ne  dice  la  SriUiira  , 
e di  unifv  tulio  CIO  che  precisaiueoie  lo 
descrive,  senza  perinettere  che  troppo  lun- 
gi ue  porli  la  nostra  immaginarioue. 

1.  Per  portarti  a fare  il  ronimrtcìo  di 
Ofir,  si  partiva  dal  golfo  d*Elan,  o EUmi- 
te,  e l'Oceano  Indiauu  ai  traversava. 

a.  I caiìcbi  di  ntorno  , erano  iu  oro,  in 
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né  in  •vorio , m«  principalmaote 
in  «r^enio. 

3.  Finiilmenic  , le  flou#  , p«r  andere  e 
ritornare,  renavano  ire  «nni  |)tectiameDte, 
€ gìamn];<i  in  quel  Piaggio  nè  pìù|  né  ine> 
DO  lempo  V*  inipiegavann. 

Quindi  le  flou#  di  Solomone  partivano 
dal  golfo  Elanùte  per  1*  Oceano  Indiano  , 
il  loro  viaggio  neceaaariaaientv  eiigev»  che 
ai  aeiviaaeio  del  moniooi  , perchè  an  quei 
niari  non  regnano  altri  venti  ; e ciò  che 
iiidubitalainente  ne  prova  cl/eaae  ne  ap- 
pr^Huavano,  si  è il  termine  preciso  di  tre 
anni  eh*  esse  impiegavano  per  recarsi  a 
Ofir,  e ritornare  a As'On-G«ber;  iniper* 
ciocché  e^li  è chiaro  in  modo  di  non  aver 
d*  uopo  oe  (Il  prova  ^ ttè  dell*  appoggio  di 
veruo  razirvcinio  ; che  se  quel  viaggio  fot* 
ae  alato  fatto  per  metzo  di  veati  variabili, 
DOD  ai  avrebbe  dovuto  giammai  oaaervare 
eaaere  d*  uopo  d'un  tempo  determinato  per 
y andata  e pel  ritorno.  Le  flotte  avrebbero 
potuto  ritornare  da  Ofìr,  in  due,  tre,  qiiaU 
Irò  o cinque  anni;  e a«rebbe  alato inipoa- 
•ibile  di  oaaervare  il  termine  6mo  di  tre 
anni  in  qualsiasi  luogo  del  globo  potesse 
esirr  situato  Ofìr. 

Mè  la  Spagna  , nè  il  Perù  ( che  proba* 
liilniente  non  era  allora  conosciuto  ),  tono 
giammai  stati  TOHr  degli  atiticbi.  ID^r^n* 
te  uua  parte  del  viaggio  che  si  sarebbe 
dovuln  fate  per  recarvisi , le  flotte  avreb> 
bero  incontrato  dei  venti  variabili,  e il  lo* 
ro  ritorno  sarebbe  stato  cooiegaentemente 
iucerio.  L'isola  di  Ceilan  ( altre  volle  T a* 
prnbana  ),  non  pelea  essere  1*  Ofìr;  a dir 
vero,  vi  ti  approda,  e da  quella  si  ritorna 
coi  medesimi  monsoni  \ ma  un  anno  è 
tatto  quel  che  vi  vuole  per  no  sìmde  viag* 
gio.  In  oltre  Ceilan,  ha  dell*  avorio,  non 
V*  ha  dubbio,  ma  non  b«  nè  argento,  nè 
oro  : e rigaardo  alle  isole  dell*  America, 
oon  hanno  esse  nè  oro,  nè  avorio. 

Quando  i Tiriì  scoprirono  U Spagna,  vi 
trovarono  un*  ìmmen«>a  quanlilè  d’  argento 
in  eijormi  masse;  nis  lu  portarono  a Tiro 
per  la  via  del  Mcdtierrsoco,  e lo  apediro* 
oo  poKÌa  per  terra  tino  al  mar  Rosso,  af> 
lio  di  pagare  le  mercanzia  che  venivano 
dalle  Indie. 

Anche  Tarsi  non  era  oo  pcrto  che  si 
trovasse  io  oelsuno  di  que* viaggi;  quindi 
questa  parte  delU  descruione  pecca  , e 
d*  altioade  nella  Spagna  oou  eranvi  eie* 
fanti. 

Le  miniere  d*Ofìr  furono  quelle  che 
nelle  prime  età  probabilmente  aommini* 
atraronu  dell'oro  in  Oriente;  per  conseguen- 
za, vi  SI  dovesno  vedere  dei  grandi  scava- 
menti. fclppure  , io  nessuno  dei  luoghi  di 
cui  abbiamo  pailato,  nnn  sì  trovano  gran- 
di segni  di  iiiuna  coltivata  inioiera.  Le 
auliche  tracce  delle  miniere  d*  argento  che 


erano  in  Ispegna,  sono  poco  contiderabiU 
io  paragone  di  ciò  che  avrebbero  dovuto 
essere. 

Juan-Doi  SantoSt  mooseo  dominicano, 
dice  che  sulla  costa  d'Africa,  nel  rrgno 
di  S^/hiap  situata  di  coulro  all*  isola  di 
Madagascar,  vi  sorto  delle  miniere  d'oro 
e d*  argento  pio  abbondanti  dì  veron'alira 
miniera  conosciuta,  specialmente  quelle  di 
argento.  Sembra  che  «lano  siste  coltirata 
sin  dii  primi  tempi.  Eran  esse  come  aoer* 
te,  e vi  SI  stava  travagliando  , sllorcnè  i 
Foriogbesi  conquistarono  quella  parte  del- 
la peniutla,  e ver isimiloieole  furono  abban- 
donate dopo  la  scoperta  del  nuovo  moodn, 
piuttosto  per  politica,  ebe  per  veruo*  stira 
ragione. 

L*  anzidetto  monaco  narra  ebo  approdò 
egli  a Sofala  I*  anno  i586,  e risalì  il  gran 
fìtime  di  Cuama,  ove  i monaci  del  suo  or- 
dine aveano  collocato  il  loro  convenla  , 
desiderando  di  esser  vicini  all*  oro.  Da 
quel  luogo,  penetrò  egli  per  circa  dugento 
leghe  nel  paese  , e vide  le  miniere  d'oro 
che  si  coltivavano  allora  nelle  monlagne 
d*Afnra.  Ad  ona  considerabile  di»isnza  da 
quelle  miniere  , eranvi  quelle  d*  argento 
di  Cbtcooa.  Tanto  nelle  noe,  come  nelle  al- 
tre, si  trovano  degli  scavamenti  che  sem- 
brano autirbissimi  ; e presso  a qnei  diver- 
ti luoghi  , le  esse  dei  le  sono  sUiisImen- 
te  fatte  di  paglia  , o di  malta  ; menti#  vt 
•ussislODO  ancora  dei  ragguardevoli  avanzi 
di  edifìci,  di  pietre  e di  calce  costi iiili. 

lu  quel  paese  è generalmente  adnllsla 
nna  tradizione  , quelle  opere  eseeie  altre 
volte  appartenute  alla  regina  di  Saha  , a 
che  vi  hiroDO  edificate  nel  tempo  del  com- 
mercio del  mar  Rosso;  e e motivo  di  taf 
commerc'o,  tutti  i Cafri  di  quel  fatto  sei- 
bsnn  fra  loro  memoria. 

EupolcmOf  antico  autore  citato  da  £uae- 
bio  , parlando  di  Davide  , dice  , che  ci 
fece  costruire  delle  uavi  a Eloth  , città  di 
Arabia,  e che  spedi  dei  minatori,  oppure, 
come  li  rhisme  egli , degli  uomini  aa  me- 
ialiOf  è Ofir,  isola  dèi  mar  Rosso.  Ma  pel 
mar  Rosao  , quello  acritiore,  senza  dubbio 
intende  1* Oceano  indiano;  e per  Ofir,  pro- 
babilmenle  egli  iodica  l'Isola  di  Madaga- 
scar. Pare  che  invece  di  Sofala  , Ofir  sia 
stato  il  nome  del  continente. 

1 re  delle  isole  tono  in  qoe’  viaggi  di 
sovente  citati . Soeoiera  , Madagascar  , la 
O>mmore  a parecchie  piccole  isole  d^i 
dintorni , sono  apparentemente  ciò  che  la 
Scrittura  appella  le  isole.  Tutto  dunque 
allora  si  riduce  nel  trovare  un  luogo,  »ia 
Sofala  , sia  qualunque  altra  adiacente  con- 
trada , che  possa  indubilatameote  ■onumni* 
strare  dell'oro,  dell*  argento  e dell'avorio 
in  gran  quantità , che  abbia  dei  vasti 
scavsoienti  , a che  nel  tempo  ateaso  sia  io 
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■di  ule  (KitiftioM»  rapporto  m mootoot,  d« 
cM«re  *M}luUmeoie  neceMarj  Ire  «noi  per 
farà*  il  viaggio,  teoM  cbe  egli  eaig»  tempo 
cnaggiore  f oè  far  ai  poaaa  io  mioore  apa* 
sio  : e quel  luogo  egli  i Ofir. 

Teoliamo  pre»emeu)«'nte  di  porUrci  a 
quelle  miniere  di  Dos  coi  nioiuoni 

già  a»  Doi  apiegati.  Le  flotte , o i vaacrllì 
parteodo  o«l  mrae  di  giugno  de  Aii'  u* 
Gaber , ai  portavano  a M(  k i coi  mon^otie 
del  Nord  ; ivi  noo  il  niooaooe , ma  la  di» 
rcsioiie  del  golf»  ai  cambia  , e la  violenta 
dei  Tenti  del  Sud-Oveai  cbe  regnano  uel* 
r Oceano  lodiaoo,  ai  fa  aul  camiuioo  di 
Mcka  talvolta  aemire. 

Allora  i Taacelli  daooo  fondo  in  quel 
porlo,  e vi  attendono  uiì  leoipo  piu  Iran* 
qtiillo  e dei  venti  più  propisii  , i quali  li 
condocaoo  amo  al  di  fuori  dello  alretlo  di 
BabeJ-Mendei  « nel  cui  breve  tragitto  , il 
vento  è tempre  vaiiabile.  Se  aveaaero  d*  uopo 
di  reearai  alle  Indie  , il  loro  caruioino  fa- 
rebbe aU’bat-Nord.EUt , o al  Nonl-Eai  , e 
troverebbero  un  vento  aaaai  fotte  di  Sud- 
Oveat  ) che  li  poiterebbe  io  qualunque 
parte  deir  iodia  piaceaae  loro  appena  aveaaer 
eglino  iuperaio  il  capo  Gaaid*fui  (egli  è il 
vero  Dome  di  quel  capo.*  aigmlica  capo  r/ei 
Junerali  f nella  al«»aa  guiaa  che  BabeU 
Mandel  vuoi  dire,  porta  delle  pene  e delle 
afflizioni  ) 

Ma  lo  ateito  non  accade  , ove  quei  va- 
•celli  alano  dettinati  per  SufaU  ; la  loro 
atrada  e quaai  al  Sud-Oveat , e al  capo 
Guardafili  incontrano  no  vento  violeoto  del 
Sud-Ovrat  cbe  lieace  loro  direUam*;ale  eoo* 
trailo;  eaaeodo  obbligati  di  litorriaie  oel 
golfo  , lo  prendoii  eglino  per  un  velalo  re- 
golare , pvrcbè  non  poaaono  fare  la  atrada 
di  Mi'ka  ac  non  ae  col  montone  di  calale, 
il  quale  oon  li  conduce  cbe  allo  atrrtto  di 
BabcLMandel,  cbe  li  laacia  p^itcìa  iu  balla 
di  uo  vento  contrario,  di  fottiaéime  cor- 
renti e di  un  tempeatoao  mare. 

Era  aaaolutameoie  imposti  bile  di  teotare 
un  timil  viaggio  alla  vela.  Se  ai  foste  vo- 
luto proaeguira  , farebbe  stato  oeceaaario 
d'  ioipìtfgaivi  dei  remi  m molte  apeae  ; e 
la  perdita  JNin  gran  oomero  d^uomioi 
fMretbe  alata  la  neceaaaria  cooaegiieo/a  di 
un  aiflaU't  ienl»tivo.  Mon  è questa  una  sem- 
p|ic<r  conghivtmra. 

Il  profeta  Ezechieio , parlsodo  dai  viag- 
gi dei  Tirii,  e fora*  soro  di  quello  da  noi 
tealè  accennalo,  descrive  il  fatto  e dice; 

(I  1 tioi  rematori  li  baooo  poitalo  nelle 
grandi  acque  (rOc«>aoo),  e il  vento  di 
Oriente  ti  ha  apeszaio  in  mezzo  ai  mari.» 
In  una  parola  , il  verno  d' Oriente,  vate  a 
dire  , il  vento  del  Nord«Est,  era  il  vero 
monsone  proprio  per  condurli  a Sofala. 
Cib  nonnaianU  , ooo  avendo  vele,  estendo 
su  di  uua  cuaia  ove  il  vento  pieoauiaoie 


dominava , so  d*  dqj  pericolosissima  eosts, 
era  loro  imposaibile  di  aotlrarai  eoi  remi 
al  nmiftagio. 

Fiiialniente  la  filoiofia , ratteoziooe  e 
r inalaocahile  perseveranza  dell*  uomo , il 
qu»le  cerca  di  «aegutre  tulli  i progetti  che 
gli  auggeriace  l*  iote’’eaae  , tiionf^rono  di 
quelle  dilfìcr>i(k.  ed  intanarono  ai  naviga- 
tori del  golfo  d*  Arabia  , cbe  quei  venti 
petiodici  , rh*  etti  iveaoo  da  principio  ri- 
guardali ticcome  inauperahili  oaUcoli  al 
commercio  di  Sofala  , erano  , quando  li 
coDoaceano  , i più  airuri  ed  i più  prooit 
mezzi  di  eaeguire  quel  viaggio.  ] vascelli 
cbe  andavano  a trallicaie  a Sofala,  patii- 
vano  in  tempo  d*  eatate  dal  golfo  d'Ara- 
bia, come  abbiam  già  detto;  approlitu- 
vano  di  un  monaoiie  cbe  li  cooduceva  a 
Mok<>;  ivi  miocavaloro  il  monaoue  in  fotte 
del  cauibiamenio  di  direzione  del  golfo.  1 
venti  del  Sud'Oveat  , cOe  aoffiaoo  al  di 
fuori  drl  capo  Guardafui , nell*  Oceano  iii- 
diauo  , aveano  Unta  violenza  , cbe  ti  fa- 
ceauo  aentire  peraino  filila  atrada  di  M<  ka, 
a rendeano  quel  luogo  pei  vaacelli  ateai 
diffìcile.  Ma  beo  pretto  il  vento  raogiava, 
il  ci^lo  diveoiva  tranquillo,  e i vaacelli, 
da  quanto  pare.  Stavano  nel  mete  d'a^^ualn, 
IrauquilUmente  ancorati  «1  capo  Guardafui, 
ov*  era  il  porto  cbe  , lungo  tempo  dopo  , 
(u  chiamato  promoniorium  Arontatum. 

Ivi  I vaacelli  erano  obbligati  di  nnimere 
tino  ai  mete  di  ooverabre , perchè  •luranii 
tulli  i m?ai  deirealat*',  i venti  al  Sud  del 
capo  , aoffìavano  dal  Sud -Oveat  e,  come 
abbiamo  più  aopri  capotto  , erano  al  viag- 
gio di  Sofala  dilettamente  cooirarj.  Ma  il 
tempo  non  era  perduto  ; ai  competeva  ima 
parie  delle  mercanzie  che  ai  voleaoo  eapor- 
tare  , come  1*  avorio  , 1*  inoeoto  , la  mirra, 
e i vaacelli  erano  anzi  il  luogo  ove  si  tenee 
il  merceto  di  que*  diverti  oggetti. 

Soli  d'opinione,  dice  il  aig.  Brttoe  y che 
io  U'ivcmnre  i vaacelli  partissero  eoo  iiiz 
vento  del  Nord-Evi,  cuedisnie  il  qusle  beo 

fiieatu  faceano  il  viaggio.  Ma  sii*  altura  del- 
é cotta  di  Melinda  , oel  mete  di  diceoa- 
br»*,  i •cuulravsQO  ou  mooaone  irregolare  oel 
Sud-Ovest,  cbe  s*  noairi  giorni  il  dottore 
HuUay  è alato  il  primo  ad  osaervsie.  Quii 
monsone  impediva  loro  di  giugoere  e So- 
fala , e gli  obbligava  a prender  fondo  nr| 
piccolo  purto  preaeniemente  chiamato  Ma* 
ka  , presso  di  Melinda  , o più  vicino  an- 
cora, IO  quello  che  ai  chiama  Tarshish  che 
Doi  troviamo  qui  per  accidente , e cbe  ri- 
guai  diimo  siccome  un  possente  garante  del- 
le rette  aostrn  idee  sopra  tutto  il  reato  del 

Il  lettore  non  dee  maravigliarsi  di  qoi 
ritrovare  un  luogo  cbiamatu  Moka  ; iio* 
perocché  uel  viaggio  di  Sofala  vi  tono  tre 
aiti  del  medesicuo  oome. 
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Il  primo  ooir  Arabia  daaerU  , quaii  al 
3o.  grado  di  laliludioe  oordica,  o dou  laogi 
dair  estremità  del  golfio  di  Stiei. 

il  aecoodu  al  i3.  grado  « poco  diiUota 
dallo  Street^  di  Babet-Maodel. 

il  terso  ai  3.  grado  di  laliludioe  Sud  , 
presso  di  Tarsbtsh,  sulla  costa  di  Melioda, 

La  parola  Moka  » io  etiope  lingua  , si* 
goitica  uoa  prigiooa  , ed  è preciiimeote 
applicata  ai  tra  luoghi  di  cui  abbiamo  par- 
lalo» perché  oo  vascello  è costrauo  di  sog- 
gioroara  alcuni  mesi  io  ciascuoo  di  essi  per 
aspettare  i caoibismenti  dei  inoosoui  » e 
poter  libatameote  il  suo  viaggio  proseguire. 

A Moka  del  goUo  di  Sues  , no  vascello 
ebe  ba  d*  uopo  di  far  vela  al  Sud  , resta 
imprigionato  oell*  ioveroo  , fino  all*  istaote 
iu  (Ut  il  moosoue  d'estate  vieoe  a Itbe* 
tarlo. 

A Moka  dell*  Arabia  Felice  , avvieoe  lo 
atesao  ad  un  vascello  che  vuol  recarsi  a 
Sues  oe*  mesi  d'estate.  È egli  obbligato  di 
stlendere  die  t moosooi  del  Sud*Esl  gU 
lascìoo  la  facilità  di  coutinuare  il  ano  cam- 
mino. 

C si  si  vede  che  dovunque , ove  questo 
tsome  SIS  quello  d*  uo  luogo  » serve  a iodi* 
cele  UQ  sito  di  soggioroo  od  uoa  specie  di 
prigiooe. 

Negli  aoiiali  dell*  Abissiois,  veggismo  che 
Amda-Sioo  » svendo  portata  la  guerra  su 
quella  costa  nel  quarto  secolo,  oel  sumero 
rtelle  ribelli  sue  navi  , avea  uo  capo  di 
T«rsbisb  , paese  indicato  oel  medesimo 
luogo , ove  fu  p'>c*  anzi  collocato. 

1 vascelli  di  Sa/ofnonc  9t moo  dunque  ob- 
bligati di  tratteoersi  a Tarsbish  sino  'al- 
l'aprile  dell*  anno  seguente;  nel  mese  di 
lUAggio  , il  veoto  passava  al  Nord-Est  , e 
probabilraaole  nel  corso  dello  stesso  mese 
li  portava  a Sofala. 

Tutto  il  tempo  ebe  psssavao  eglino  a 
Tarsbisli,  era  ioutiloieote  speso.  Uoa  parla 
del  loro  carico  dovea  esser  presa  io  quel 
luogo  , e senza  dubbio  si  comperava,  e si 
concbiudeva  il  contralto  per  prenderla  4I 
iitoroo.  Dopo  il  mese  di  maggio  « nei  se- 
condo anoo  , sino  alla  fine  del  niooaooe  iu 
ottobre»  i vascelli  non  poieauo  il  porlo  ab- 
l>andooare.  Il  vento  era  Nord-Eii;  ma  du- 
rante quel  tempo  , i navigatori  commer- 
cianti, da  quanto  crederi»  imbarcavano  le 
IDercaosie  che  avevano  trovate  già  pronte. 

I vascelli  partivano  di  nuovo  da  Sofala, 
o piiiitoato  da  Ofir  » oel  mes*i  di  dicembre 
de!  stcoodo  anoo  » col  monsone  del  Sud- 
Uvetl  , che  iu  poche  settimane  li  portava 
nel  golfo  d'Aiabìa,  ove  però  all*  altura 
di  Moka,  presau  di  M liuJa  e di  Tarsbisb, 
non  aveasero  incontrato  il  monsone  del 
Nord-EsC,  ebe  gli  obbligava  d*  entrare  io 
quel  porlo , aino  a tanto  ebe  si  fosse  cam- 
bulo.  Giugoea  poscia  ia  loro  soccorso  il 
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veolo  di  Sud-Ovest  del  mese  di  maggio 
del  terzo  sano.  Con  quel  vento  pasasvauo 
lo  stretto  di  Babel-Mandrl . e recsvsnsi  a 
Moka  , almeno  al  luogo  cne  rappresenta 
quel  porto.  Eran  essi  confinati  dai  montoni 
d*  estate  , che  regnavano  sul  golfo  d*  A's- 
bia  , da  Suez  sino  si  Jemeii.  Ivi  aitrnde- 
vano  che  quel  montone  del  Nord  cangiasse, 
e portasse  al  Sud-Est  io  ottobre  od  in  no* 
vembre,e  allorafacilmeote  faCi-ano  la  tirada 
del  golfo  di  Elan  , ove  giuogeano  veiso  le 
mela  o alla  line  di  dìcemlne  del  terzo  anno. 
Non  aveann  d'uopo  di  tempo  maggiore  per 
compiere  il  loro  viaggio  ; ma  era  importi- 
bile  speuderveue  dì  meno,  lo  una  parola 
aveati  essi  cangiato  sei  volte  di  monsone , 
lo  che  forma  esattamente  trentasei  mesi 
osali  tre  anni.  E da  quanto  io  posao  giu. 
dicare  , aggiunge  il  *ig>  Bruce,  sopra  tutta 
1*  estensione  del  globo  , non  vi  sono  altre 
combioeziooi  di  monsone  che  poua  essere 
a questo  viaggio  meglio  applicato. 

ma  i prosperi  giorni  del  cooiraercio  che 
arriccM  il  golfo  d*Elao,  o Elsmtte,  li  era- 
no intleboliti  io  foizs  delle  turboleuze  del- 
r Abissinia»  e sul  fioim  del  regno  di  Su- 
Inmone.  Ciò  non  pertanto,  dopo  la  libcllio- 
ne  delle  dieci  tribù,  Edon  rimaocndo  alla 
famiglia  di  si  cuutiouò  s fsre  qual- 

che traffico  su  qitel  mare,  a malgrado  del- 
le difficoltà  che  vi  si  doveano  supeiare. 
Quelle  spedizioiii  dur.vrono  aino  al  finire 
del  regno  di  Giosujltt\  allora  essendo  «/o- 
ramo  succeduto  a quel  principe,  gli  Edomiti 
si  ribellarono,  scelsero  il  re  della  loro  na- 
zione, e non  furono  più  soggetti  al  le  di 
Ginda  sino  al  regno  d’  Olio,  il  quale  cou- 
quislò  Elaih,  la  fortificò  . a avendola  po- 
polata d*  una  colonia  d*  Ebrei,  vi  fece  Fan- 
tico  commercio  rivivere.  In  tale  stato  rima- 
sero le  cose  sino  al  regno  di  Achas,  quan- 
do RezinOf  re  di  Damasco  , a*  impadronì 
di  Elath,  oe  diecacciò  gli  Ebrei,  ed  io  lo- 
ro luogo  stabilì  uua  colonia  di  Sirii. 

Ma  il  vinciiora  lunga  pezzi  ooo  godette 
del  suo  trionfo.  Nel  seguente  anno  fu  egli 
stesso  vinto  da  TrgltHh’Fulasaro , ossia 
Ttglul-^iUàtro  \ ed  uno  dei  frutti  della 
vittoria,  fu  il  conquisto  di  Elsth,  che  du- 
pli quell'epoca  , più  uoo  ritornò  sotto  il 
dominio  degli  Ebrei  » e non  lu  ad  esai  di 
veruu  vantaggio. 

Le  continue  guerra  che  devastarono  le 
cìlià  del  golfo  d'Eiath,  respulsione  degli 
Edomiti , o Idumei  » tutti  i grandi  aweu^ 
menti  finalmente  , ebe  immedistamenie 
r uu  r altro  si  seguirono  , interruppero  i|  ^ 
commercio  del  msr  Rosso  ì di  cui  porli 
più  000  sveauo  sicurezza  alcuna  » essendo 
ìncesssotemeute  sotto  straniere  potenze , a 
di  uoa  soldatesca  sempre  avida  di  saeebeg- 
gin  ridondanti.  Quel  commercio  passò  dun- 
que iu  uo  luogo  ebe  era  il  ceoUo  di  un 
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grAn  de  iru|)rio,  ed  ove  dove*  piuUo«to  in* 
kingArti  trovAff*  un  iloire  l'd  ìncivililo 
giiv«.*r(>o  , di  (|»rllo  che  in  cillii  sempre 
p>»€0  sicaif,  H s(ip-«  ironlirre  alle  devesU* 
felini  coiilmii.iuiriiie  esposte. 

I ni^rt'anii  delle  Indie  e quelli  d*  Africa 
runveiinero  di  recarsi  in  A>sma  , cooic  a- 
vt-atM»  praucatn  a icnipn  di  òerìvranude» 
<fli  uni  VI  jMidavA««i»  I et  |«  ejn  del  golfo 
Persico,  « deir  Kifieu  , gli  altri  , Ir^rei- 
sanilo  i*Ai«b<>4  l/Aasiria  diveune  duiupie 
il  lu(>go  piiiuipHle  del  commercio  d*  O- 
tieiite. 

L'*  com{>jiffle  di  ^abapclos^ato  e del  fi- 
glio di  lui  ^ahucodouoso$A‘  , o r^abuca- 
dnezart  , veaiio  sparto  lu  Uahilonia  una 
prodigiosa  quaoiità  d'oro  e d'aigenlo.  A- 
vendo  li  primo  di  quei  conquisuiuri  dato 
tl  tacco  non  solo  a Tiro  , ma  enandin  *1 
tempio  di  SulcimonCf  nou  che  a tulio  IVuo 
che  il  principe  Iromn  avera  altre  volte 
iratto  da  Olir,  cuiiquistù  in  oltre,  c drVa* 
sto  i*  hgilio.  e int^ruppe  I*  cumutiicazio- 
ne  dtl  conmieicio  in  mite  le  città  , la 
maggio!  patte  loro  abilsnii  crudelmeo- 
le  sietiniiiaudo.  0»i  da  lotte  le  parti  ac* 
qiiislù  egli  delle  itiimeose  t cchrzze,  fot  tu 
nalamenle  per  te  {>ei  Hoor  che  faceano  il 
coinniercKi.  L'Aim^^ìi  i4  a%'>  .*i  delle  leggi  scrit- 
te , e quel  vantsggoi  pirlicoUre  , salrò  la 
propnrià  d«lU  vit  i nza  e dsli*  iogiuslizia. 

Siamo  d'  Opinione  che  la  frate  della 
Bibbia  , ia  dei  iMcdt , e dei  Prr« 

non  è punit>  aticfota  ( Don.cAìf  v.  8 ) , 
debba  indicare  le  l>-gsi  tcriile,  colle  quali 
era  qinl  p-«ese  governalo  , invece  di  naia- 
liete  ahhaiidoo'ti  al  capticelo  dei  giudici  , 
come  era  alloia  rj  anche  prescDlemcote  il 
resto  dtir  Oi  Ì4*ute. 

L*  Impero  degli  Afsirìi  era  in  quello 
stalo  da  uoj  poc'anzi  tsp  isio,  allorché  ap- 
pa-ve  Ciro.  AvmhIo  qu**sln  principe  con- 
qiiis>t.«|.i  Bj‘bi  oitÌ4,  e latto  tniridare 
taZfiro  o lìutilussarc  che  i»e  era  il  re,  di« 
venni-  padrone  del  commercio  e di  tulle 
le  rici'bezzi:  dell’  Onenie  Quahinqne  sia 
il  caialtere  che  gh  «lotici  niiiibuìsc-  no  a 
qn-^i  rjiitminin  compnsiaiore  , la  c*.nd  ita 
eh*  ci  Irntth  tigiiatdo  »1  commeteio  d*  O* 
ri^'ule  , è mihilrSlu  segno  d‘  iirin  gian 
dchule/za. 

^kon  contentn  dell»  m»i  avigli'^Za  prospe- 
rità «.he  avra  iiuialzaln  il  suo  impero  stil- 
lo lovtne  degli  alili  stali,  c che  torse  era 
par  dovou  «lU  fedeltà  osservata  coi  f<re- 
stieri  metcaitli  dal  suo  pop<  lo,  che  alcuna 
leggi  ritte  rrnde.mo  circospetlo,  Ctro 
f rmò  il  più  assurdo  ••  pericoloso  dì  tulli 
I progetti  , qn^llJ  eioe  di  (ornientare  i 
c mmet ciami,  e d*invi«dere  t'india  intera, 
«•bill  di  tapire  in  un  colpo  solo  tutte  te 
iic«hez7.e  cir  cs«a  possedea.  Ivegui  egli  q <rl 
puno  lu  UQ  Oli  (iu  uou  rucuo  lolle,  J.  quel* 
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10  con  CUI  r ave*  concepito.  Sapea  che 
grandi  carovane  di  nurcaoli  «coivano dal- 
la Indie  in  Persia  , ed  in  Asairia  , traver- 
sando V Ar iena ^ vale  a dire  , la  costa  de- 
serta, cht*  si  estende  lunghesao  tulio  l'O- 
ceano locliauo,  amo  al  golfo  Persico,  a che 
è quasi  iniifrsniente  piiva  d*  scqna  e di 
altri  oggetti,  di  cui  le  carovane  haooii 
•empra  cura  di  provvedersi.  Teotò  egli  dì 
•eguirc  la  strada  medasims  per  eatrare 
Oeii'lodia  con  poderoso  esercito. 

Mille  e trecento  anni  prima,  Semirami- 
de avea  tentalo  dì  eseguire  un  eguale  di- 
viaameoto»  tua  il  auo  esercito  perì  nel  de- 
serto, e lo  «tesso  avvenne  a quello  di  CV« 
ro,  aeoza  che  gli  fosse  possibile  di  pi'rtar 
seco  un  sol  grsno  di  pepe  da  oesauna  par* 
te  dell*  lodia. 

Sorte  non  diversa  ers  preparala  a Cam- 
bittf  figliuolo  e successore  di  lui.  Cambi- 
tt  , in  veggenclo  Is  prodigiosa  quantità  di 
uro  , che  dall’Kliopia  passava  in  hlgilti*, 
risolvette  di  movere  alla  volta  della  aor- 
gente,  e di  preodere  in  iin  sol  giorno  quei 
tesori  che,  seccudo  Ini,  troppo  lentamente 

11  commercio  trasportava. 

La  spedizione  di  C*inihitt  in  Africa  è 
troppo  cunosciiita  per  divpeiisarri  dal  de- 
scriverla ; è dess<*  divenniu  celebre  per  la 
stravaganza  che  T avea  falla  concepire,  per 
disastri,  per  1* enormità  delle  perdile  che 
trascinò  seco  , e pel  tenibile  c uierilalo 
cukligo  che  ne  fu  la  ricompensa.  Fu  essa 
ijnalnientir  una  di  quelle  mosUuose  pazzie 
che  hanno  renduto  celebre  ia  vila  d'uno 
di  quegli  insetivtfli  principi  ibe  gli  annali 
del  mondo  disooorarono.  Il  carallcre  più 
vile  è forse  ti  più  portato  si)' avatizia , 
ma  quando  una  tal  passione  sì  è una 
vnlta  impadronita  del  cir  re  umano,  è des- 
S4  forte  abbastanza  pei  crcitare  ad  impre- 
se D(  n meno  ardue  di  quelle  , che  dalle 
più  nobili  virtù  sono  deiiate. 

M'-ntre  Candiise  invadra  l'Egitto  vi  ai 
nhliandonava  ai  più  orribili  eeerssi,  seppe 
rh>-  da)  Mezzogiiif no  di  quel  paese  veniva 
in  dio  oro  pti'O  , itrdipendeniemente  da 
qu' ilo  che  giungea  dall'alto  del  golfo  di 
Arabia,  e che  era  allora  Iratpoilalo  in  As- 
mi la,  ove  nel  commercio  anrlava  cirrolan- 
<lo.  (^hirl  linlorz!'  di  uro  apparteneva  in 
ptopiieià  rd  esclfisivamenle  sii' Egitto  , e 
con  tal  mezzo  far.evt  egli  coll*  Jn«lia  un 
commercio  di  mollo  lucro  , benché  poco 
esteso.  Cambise  seppe  sltresì  che  le  perso- 
ne le  quali  erano  padrone  di  que' tesoti  , 
chiamavanti  Macrobu,  vale  a dire,  che  vi- 
veano  lungo  tempo,  e possedeano  un  paese 
per  n)»zz«>  di  laghi,  di  monti  e di  deveitì 
da  lui  sapaiato.  Ma  ciò  che  maggiormen- 
te lo  cnl|.i  , si  è,  che  nella  strada  ov*  era 
<T  uopo  di  ffasaarr  per  assalirli,  eravi  una 
gran  midiitudiuc  di  paaiwi  oi  cui  abbi<r- 
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*ao  abbMittoia  ptrUio  per  euer  »u(0cieo> 
leoieote  vootjfeiuli. 

Voleodo  allora  lusingare  que*  pastori,  e 
conaerTsie  la  pace  eaai  , (Jambite  fa- 
riosaiueute  pn  oibò  augli  Dei  e sui  templi 
deli  Egiitu.  Scauoò  egli  il  bue  Api  ■ di- 
alraue  Meufi  , e tutti  gli  cdiliùì  che  ìu* 
cootrò  egli  sul  suo  cammioo.  Uo«  tal 
cuodotta  DOD  potea  che  piacere  ai  paaloii 
egMaloieiiie  nemici  di  coiufo  che  tributava* 
DO  un  colto  agli  aoiniali  e di  quelli  cxlao* 
dioiche  edificavano  delie  Citta.  Coal  , dopo 
que*  sanguinosi  pielìoìinari,  C^m^ire  stabi- 
lì con  rasi  una  pace  aolenoe  , giurandoaì 
«H;ni  nazione  a vicenda  un'  eterna  amistà. 
A maJgiado  di  ciò,  appena  giuntò  a Tebe 
nell^alio  Egitto,  sp-di  rglì  uua  gran  parte 
dell'  esercito  a »»ccheggtare  il  irropio  di 
Giove  Atnmone  f uno  dei  più  grandi  og* 
getti  della  venerazione  de*  paaluri  ; ma 
quel  militare  distaccamento  pfiì  senza  che 
siavi  rimasto  un  solo  uomo.  Siaiur»  di  o- 
pinione  che  tulio  sta  stalo  ravvolto  in  aU 
cuna  di  quelle  dense  nubi  di  awbbia  che 
divento  aprsse  tiaie  traspoita  nei  desrili. 
CMmbtse  mosse  alloia  contro  i Macrobiì  , 
risalendo  lunghesso  le  sponde  del  N>b).  Ivi 
il  paese,  troppo  elevato  per  esser  fecon- 
dato dai  traripaoienli  del  fiume  , restava 
lucolto.  Qu  lidi  lìti  gran  numero  di  Persi 
e di  Assirii,  p«r  mancanza  di  rivelivi  pe- 
rirono. 

Un  dislaccamenlo  dell*  armata  si  recò 
nel  paese  dei  pastori  che  gli  soinruinislra* 
rooo  delle  prf«vt  isìoni  .*  ma  sdegnali  pel 
ascnlegio  dì  cui  i P.4!8Ì  si  erano  reurluti 
colpevoli  verso  di  Giove  /Immone,  coodus- 
seri»  quelle  truppe  in  luoghi  ove  manca- 
vano di  acqua.  Óam/ùse  uvea  già  solferto 
luti*' qiK'lie  perdile^  e non  era  ancor  giun- 
to al  di  là  del  grado  di  latitudine  che 
è i*  indicato  parallelo. 

Da  quel  luogo  spedi  egli  degli  arabascia- 
• '■ri  o delle  spie  per  riconoKere  le  regio- 
ni che  gli  stavano  a boote  , poiché  ben 
cntnpreodea  di  non  poter  più  contare  sui 
soccorsi  de*  pastori.  Quelle  spie  trovarono 
DO  paese  pieno  di  negri  guerrieri,  di  alta 
sfattila  e d*  una  prodigiosa  forza  di  corpo^ 
j quali  alla  cwccia  de'  Honi,  degl»  elefanti* 
e degli  altri  animsii  di  quelle  foreste  eoo- 
ttnoaniante  si  esercitavano. 

Que  popoli  pos*edt*aDo  una  si  gran 
qiMiilità  d‘  oro  , che  i loro  atromenli  , ì 
piu  comuni  utensili  erano  fstti  di  quel  me- 
tallo ; nis  nel  tprupn  stesso  non  conoscca* 
oo  il  pane,  e il  loro  paese  era  di  tal  na- 
tuia  «la  non  produrre  veriuM  specie  di  gra- 
i>u  con  cui  SI  potasse  fabbiicarne.  Non  si 
nutnvan  eglino  che  di  carne  eroda,  secca- 
ta al  sole  , e Bpeci«lmenCa  di  quella  delle 
giratìV,  dei  rtn'Temnti  e degli  elefanti  , 
di  essi  uccisi  alU  caccia.  Con  taJr  alimen. 


ti  vissero  sempre,  r vivon  eg|i..o  enro.a  . 
cosi  ho  vissuto  io  stresso,  dra  li  s»g. 
ce,  per  tulio  il  tempo  che  ebbi  fra  h m 
soggiorno. 

All  arrivo  di  CamÒtsr  non  si  'm  slra- 
ifii<o  allaroiati  ; anzi,  per  lo  contrario,  ri- 
gii»rdav«D  eglino  quri  messi  , siccome  uu- 
niini  di  una  specie  mferìoie.  Dornandsiono 
loro  di  che  SI  l•llltiaoo,  e inteso  che  man- 
pavaoo  del  pane,  diedero  a quell'alimento 
il  nome  d i sterco  ( siercus  Onci  li  che 
sì  erano  rivolti  agl»  amhasciador»,  r.on  vi. 
dero  che  un  tratto  di  demenza  n»-ll-  do- 
manda che  ficea  Camhìse  di  arvitnniMtrrai 
a Ini  , e come  una  crropiuta  f..IIia,  l*im- 
prudenza  di  aver  condotto  sì  vicino  a loro 
un  eserriio. 

Parlarono  con  ironìa  della  speranza  che 
avea  quel  prìncipe  di  conquistarli  : e,  Snp- 
p'^nendo  altresì  ch'egli  avesse  superati  lutti 
gli  ostacoli  presentati  dal  passaggio  del 
deserto  , e che  il  sjo  esercito  fosse  pronio 
a entrare  nel  loro  paese  , lo  coosigliarr  no 
a riprendere  il  già  fallo  cammino,  mentre 
il  poteva  ancora , almeno  per  un  certo 
tempo,  vale  a dire  , sino  a tanto  che  po- 
tesse egli  prodoire  nn  unmo  della  sua  ar. 
nisla  il  quale  tendesse  Parco  che  gli  m*n- 
davano  , ageiungendo  , che  allora  potreb- 
b’eglt  continuare  ad  avanzarsi  , « conce- 
pire delle  speranze  di  conquista.  Vrdrenm 
ben  prest'i  le  ragioni  dalle  quali  etano  traili 
a spedire  un  arco  a Cambise  Rammento, 
dice  il  sig.  firnee  t la  quantità  d*oro  eh* 
essi  aveano  allora  * la  caccia  che  davano 
agli  elefanti,  U loro  maniera  «li  vìvere  di 
carne  cruda  , e specialmente  la  circostanza 
dell*  ateo,  perché  sono  rose  che  posso  io  stes- 
so attestare  d'aver  veduto  ancora  in  oso  pres- 
so di  que*  popoli.  Certamenle,*vìaggiaodo  , 
gb  é un  gran  piacere  quello  di  essere  a 
portata  di  trovate  delle  verità,  chei  per 
mancanza  di  cognizione  del  paese  , sono 
stale  trattate  di  menzogne  , e delle  quali  si 
é fatto  liso  per  iscreditare  gli  storici. 

I Persi  erano  tutrt  rinomati  «rcieri  » 
quindi  fu  loro  sensihìfissimv  1*  uniilisztone 
che  provarono  di  non  poter  tendere  l'arco 
che  era  ad  essi  stato  spediti).  Ma  il  r»c- 
conto  dell*  immensa  qoantttà  d*  oro  che  a* 
vesDO  veduto  gli  ambasciatori  , fece  sullo 
spirito  di  Gambise  una  ben  più  forfe^inipres- 
sioue.  Tutta  volta  non  cr»  egli  in  isfalo  di 
piorurarsi  quelle  ricchezze  , jj-^rchc  i«on 
av'*a  provvisioni  ed  eragli  impo»sihile  di 
procurerlesi  nel  paese  «ve  sì  radeva  rgli 
recare.  H suo  esfretto  si  an<lava  di  giorno 
in  giorno  diminuendo;  mebi  soldati  rapi- 
vagli  la  morte  « altri  si  dispeideauO  « co- 
sicché ai  vide  cosir«f(to  di  rittratsi  in  Echio, 
dopo  di  a«er  v*Jiluto  una  parte  di  queMi 
che  lo  aveano  Mr  eompagnato  , sec  n-'o  |*c* 
apiessiooe  di  Lucano  ( /.  io,  i»  ) ri» 
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dotti  aJl*  e(lr«ma  D«c«MÌià  di  reciprocc» 
m^nie  rn«oflÌnf«i. 

Dario I uiro  vt  di  Persia  , tentò  di  Car 
fiorire  il  coruroeroo  iu  modo  generoso  e 
d*  un  moDSica  TeramenU  degno.  Fece  ei 
partire  dei  vascelli  » cbe  dalf  Indo  passa* 
rono  ncir  Oceano,  e da  quel  luogo  pene* 
tiaiono  nel  oiar  1R<  Sto.  Quel  viaggio  gli 
procurò  probabilm^ole  le  tiecessaiie  cogni' 
siooi  per  istabilìr  bene  qurl  commercio  io 
quegli  stati;  imperciocché  que*  vascelli  do* 
veliero  traversare  il  golfo  Peitico  , e ae> 
guire  U strada  lunghcaso  tutta  la  costa  del* 
1*  Arabia.  Dovettero  vedete  i depositi  ove 
ai  vemleano  i profumi  e le  speaierie  ali*  in* 
gresao  del  mar  Roseo,  ed  imparare  il  modo 
di  trattare  colf  oro  e coll* argento,  come 
era  d*  uopo  io  que*  luoghi  di  commercio  , 
i quali  sulla  costa  medesima  doude  trae* 
vasi  r oro  e 1*  argento,  erano  precisamente 


sittiaii. 

Non  sappiamo  per  qual  ragione  il  signor 
di  Montesauitu  {Spirito  dtlU  Irggi  ^ L 
1 , e.  8 ) abbia  con  tanto  dia  pieno  parlato 
di  quella  apediaioee  di  Dario.  Sembra 
nulladimeno  che  sia  stsU  eseguila  auoea 
molta  pena,  aenu  spese,  e srnM  che  vi 
sì  perdessero  degli  aomini , o cbe  vi  doves* 
sero  solfiira.  Lo  cbe  , secondo  il  sig.  Bruee^ 
è prova  certa  cbe  il  piano  , dalla  sua  oricine, 
era  stato  saviamente  combinato.  Dario 
era  celebre  pel  suo  amore  per  le  scirnfe , 
della  qual  cosa  ci  fa  tesiimooisica  il  desi- 
derio eh'  egli  ebbe  d'essere  arompaso  Ira  i 
magi  • pel  conto  in  Cui  teoea  un  tale  onore, 
poiché  volte  cbe  fosse  scolpito  sulla  sua 
tomba. 

La  speditione  d*  Alenandro  nell*  India, 
fn  quello  dì  lutti  gli  avx’enimentì  cbe  piu 
d'ngni  altro  minacciò  la  total  distruitone 
del  commercio  del  continente  , o almeno 
di  disperderlo  in  diverse  vie.  Prima  di  tutto 
vi  fu  assai  nocivo  1*  atterramento  di  Tiro, 

fierché  . durante  qualche  tempo  , annieolò 
a navigsr.ione  del  golfo  d*  Arabia.  Il  com- 
m'tcìo  dovette  poscia  molto  soffrire  dalla 
marcia  d*  Al^itandro  attraverso  dell*  Egitto, 
allorché  quel  principe  entrò  sulle  terre  dei 
pastori  , e foimò  il  progetto  di  penetrare 
per  la  via  d*  Etiopia,  tino  alle  sorgenti  del 
Ndo.  Se  vogliamo  porUr  giudizio  dietro 
ciò  cbe  ne  è pervenuto  di  quella  spedizio* 
ne  , non  saremo  troppo  disposti  a credere 
con  aicnni  entori  che  qael  principe  com- 
binasse insieme  a*  suoi  progetti  di  conqnt* 
sta  . quelli  eziandio  del  commercio,  L*  tn- 
qniriudine  eh*  ei  palesò  riga»rdo  alla  pro- 
pria nascila  nel  tempio  di  Giove  Amnione^ 
e la  pTÌma  interrogazione  ch’ei  fece  al  gran 
sacerdote  : Ove  il  ^do  prenda  la  sua 
soft>entf  » manifestano  lo  spinto  di  lutt*  al* 
tra  cnta  Occupalo  dir  del  commercio.  Si 
Uovava  egli  precisamente  nel  luogo  il  pm 


proprio  onde  sequistere  dei  lofnt  lai  rsp* 
porli  delle  nazioni  commercianti  ; al  tro- 
vava nel  san  inai  io  del  luogo  cbe  adoravano 

aue*  pastori , i carrettieri  africani  delle  prò* 
uzioni  dell*  Indie;  età  egli  finalmente  ia 
an  tempio  il  quale  , benché  situato  nel 
mezzo  delle  arene  della  Libia , e non  pos- 
sedendo nè  ero,  né  argento,  potei  sommi- 
nistrare più  cognizioni  sol  commercio  del- 
le Judie  e dell*  Africa  , di  quelle  che  si 
fossero  potuto  in  alcun  lucgu  del  mondo 
raccogliere.  Ciò  nonostaote  non  vediamo  in 
oeMuir»  parte  cbe  Alessandro  abbia  fallo 
allora  oessuna  ioterrogazione,  oé  cbe  abbia 
egli  preso  la  minima  disposizione  relativa- 
mente al  commercio  dell*  India  o con  Tebe, 

O con  Alessandria  da  lui  poacia  edificata» 
Dopo  di  avere  esaminalo  il  grande  Ocea- 
no al  Sud . Alessandro  dìè  ordine  a Pfearco 
di  costeggiare  colla  sas  flotta  , nsaleodoìl 
golfo  persico  , mentre  una  parte  il  seguia 
per  terra  , e che  in  tal  guisa  avrebbero 
potuto  prei tarsi  dei  aoccorai  a vicenda, 
poiché  per  quelli  che  doveano  far  la  strada 
per  terra  , eranvi  molte  difficoltà  da  aupe* 
rare  ; e che  maggiori  pericoli  sì  prepara, 
vano  pei  navigsiori  che  ai  esponevano  m 
mari  •ronnantiti  a muovere  contro  i mon* 
anni.  A'enrco  istcsxo  recatosi  a Bsbilonia  , 
fe'conacin  il  re  di  Macedonia  del  successo 
del  suo  viaggio  ; ed  avendogli  quel  prìn- 
cipe aggiunto  di  seguire  il  suo  cammino  sol 
mar  Roste,  iVenreo  felicemsnte  ai  recò  sino 
alla  estremità  di  quel  mare. 

La  «torta  iosegua  che  era  Intendimento 
di  Alessandro  di  fare  il  commercio  del- 
1*  India  per  la  via  del  golfo  Persico  ; egli 
é perciò  cb*  ei  ruppe  tutte  le  cateratte  r.d 
i lavori  cbe  i Persi  avearxo  costrutti  sui 
fiumi  che  colTEufraie  comunicavano.  Nalle- 
dimeoo  sembra  cb*  ei  non  abbia  fallo  oao  * 
veruno  delle  sue  cognizioni  ttgnardo  alFA- 
rabia  e all*  Etiopia  ; la  qual  cosa  fa  ere* 
dere  cbe  la  spedizione  drlle  sue  flotte  noo 
fosse  Dui  idea  di  cnnquisUlore.  NarfMi 
che  allorquando  Alessandro  si  recò  nel* 
r India  , I*  Oceano  Indiano  ere  afTalto  ignolo 
ai  Greci.  A malgrado  di  ciò,  sono  portalo 
a credere  , dice  il  aìg.  lìruee  % che  quel 
viaggio  sia  stato  fatto  dietro  alcune  memo- 
rie rimaate  nei  viaggi  di  Dario.  Il  vi*|^io 
di  qneai*  ultimo  prìncipe  é giunto  sioo  a 
noi  da  lotte  le  sue  circnsiaoze  accompagita- 
to  , ed  é assai  probabile  cbe  non  fotaa  t* 
gnoio  ad  Alessandro  Ma  non  credesi  che 
questo  conquistatore  abbia  giammai  avoto 
il  divisamente  di  portare  il  commercio 
deir  India  a Babilonia. 

Certamente  qoand*  anche  per  lo  contra- 
rio avesae  egli  avuto  il  formale  dìaegoo 
d*  impedirlo,  non  avrebbe  potuto  far  coae 
cbe  vi  avessero  più  contribuito  quanto  l*ar- 
rovtaciameuto  di  Tiro , la  dispersione  de- 
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gli  abìltoti  di  quella  citià  eommereiaiita  , 
la  pertecuzioRe  degli  Oriti  che  traiporta* 
vaoo  le  rtierciDiie  •tiriverao  del  gran  de* 
•erto  delTAritua;  finalmente,  la  fonda- 
sìooe  di  AUtfriodria  sul  Mediterraneo.  E- 
dificaoHo  questa  cinè,  chiamò  egli  il  com- 
mercio deir  India  , ed  ivi  ai  sarebbe  eter- 
oaniente  raantenuto , ove  oon  fosse  flato 
•coperto  il  pauaggio  pel  capo  di  Boona- 
Speranza. 

1 Xolomei,  principi  i più  saggi  che  siano 
•tati  assisi  sul  trono  d*  Egitto , colla  pm 
grande  attenzione  si  applicarono  a coltivare 
il  commercio  dell*  India , e a mantenersi 
in  pace  ed  in  buona  iotelligeuza  con  tutte 
le  regioni  le  quali  poteano  qualche  ramo 
di  quel  «omrorrcio  mantenere;  ed  anzi  che 
cercare  di  turbarlo  io  Aaia , nell*  Arabia, 
o io  Etiopia,  come  aveaoo  praticato  i loro 
predeceasori  , nulla  riapzrmiaromi  onde  io 
tulle  le  parti  vie  più  iocoraggirlo. 

Tolomeo  1 regnava  allora  iu  Alcaiaudria, 
della  quale  preparò  la  grandezza,  ma  ebbe 
la  fortuna  di  vederla  giugncre  al  più  alto 
grado  di  gloria.  Quel  principe  di  aovenle 
dicea  che  la  vera  potenza  del  re  punto  non 
couMste  nell*  acquistare  delle  ricchezze  per 
aè  , ma  nell'  arricchirà  I proprj  sudditi. 
Avea  dunque  aperti  i porli  dril*  Egitto  a 
tutte  le  naaiooi  coinmerciaoti , incoraggi 
gli  airanieri  , protesse  le  c^rovioe  e la  oa- 
TÌgazione  del  mar  Rosso,  ed  in  pochi  anni 
Alessandria  divenne  il  deposito  generale 
dell"  merci  dell*  Indie,  dell*  Arabia  e 
dell*  Etiopia.  Fece  ei  di  più  socora  : per 
«aaicarsre  la  durata  dei  auo  impero  nel 
tempo  isietao  io  cui  parea  oon  avere  altro 
jnieresse  fuorché  la  felicita  del  suo  popolo; 
colla  più  possibile  cura  educò  egli  il  pro- 
prio figlio  Tolomeo  FìlaHelfo  , e il  geuio 
felice  di  quel  principe  a tutto  ciò  ebe  un  tal 
padre  avea  diritto  d'attendere,  pienamente 
corrispose.  Cosi  , appena  il  padre  lo  vide 
in  età  di  governare  , stanco  egli  stesso  del- 
le lunghe  guerre  che  avea  dovuto  aosteoe- 
re  , gli  cedelle  la  corona. 

Anche  Tolomeo  Fìladelfo  aio  dall'in- 
fanzia era  stato  nutrito  al  mestiere  della 
guerra  ; enti  mantenne  egli  incrsaanlemen* 
te  delle  forze  militari,  che  io  quei  tempi 
di  turbolenze  e di  devastazioni,  lo  fecero 
da  tulle  le  nazioni  rispettare.  Avea  sempre 
pronta  una  iloiu  di  dugeoto  vascelli  cl/ei 
tenea  nel  porto  di  Aleasaodiìa,  essendo 
de*  suoi  stati  la  aola  parie  per  la  quale 
potea  temere  qualche  intuito.  Tutto  ciò  che 
circondava  il  restante  del  ano  regno  era 
•agginmente  governato,  e avendo  nn  fiorido 
commercio  alla  sua  prosperità  era  necessa- 
ria la  pace.  Finalmente  quel  gran  principe 
mori  io  leno  del  riposo,  dopo  d'aver 
meritato  il  glorioso  titolo  di  Sotero^  o fab 
sralore  del  ragoo  da  lui  aolo  foodalo , e 


la  di  eoi  maggior  parte  del  popolo  , pel 
linguaggio , pel  coalumi  e per  la  religione, 
era  da  lui  diversa. 

Si  è veramente  sorpresi  allorché  ai  con* 
fiderà  sino  a qual  punto  di  perfezione  a?ef« 
se  Tolomeo  portato  il  commercio  dell'Io* 
dia  , dell'Etiopia  e dell'i Arabia,  e qua- 
li progresai  avesse  già  fatti  per  riunirlo  a 
quello  di  Europa.  Ne  abbiamo  una  prova 
tu  Ateneo.  ( /.  5 ) , che  ne  fa  menzione 
nella  circostanza  di  una  festa  che  Tolo^ 
meo  Filadelfo  dié  al  popolo  d'AUssao- 
dria  , al  suo  avvenimento  al  trono  cedalo* 
gli  dsl  proprio  padre. 

Si  fece  ODO  specie  di  processione , o di 
pomposa  marcia  , nella  quale,  indipendeo- 
temenie  dalle  donno  degli  altri  paesi,  e- 
raei  un  gran  numero  d*  Indiane  , e per 
Indiane  non  dobbiamo  intendere  quelle  di 
Asia  soltanto  , ma  eziandio  le  Abissioie  e 
gli  ahìiaoti  delle  alte  parli  dell*  Africa  , 
perché  tutte  quelle  contrade  vengono  com- 
prese sotto  la  generale  denominazione  del- 
le Indie.  Quelle  Indiane  erano  io  abito  di 
•chiave  ; e ciascuna  cooducea  uo  cammel- 
lo carico  d*  incenso , di  cannella  e altri  a. 
romf.  Dopo  di  queste , veniano  parecchi 
Negri  Etiopi , porlauli  i denti  di  seicento 
elefanti.  Un'  allr*  Ituppa  avea  una  quanti- 
tà d’ ebano;  un’ altra  era  carica  di  quali© 
oro  porisìmo  che  non  é tratto  dalle  mi- 
niere , ma  che  nella  fiagione  delle  pioggia 
del  tropico  , é trasportalo  dalle  acque  che 
cadono  dai  monti  , e trovati  io  piccoli 
grani  o pallotioletie , che  le  genti  del  pae- 
se ed  i commercianti  chiamano  Uboùr. 

Nel  segoito  erano  condotti  ventiquaUro- 
mila  cani  dell'India  Asial'ca  , vale  a di- 
re , de  Ila  penifola  dMI’  Iodi*.  Qn«  cani 
erano  aegulti  da  uo  prodigioso  nomerò  di 
animali  forestieri  e di  augelli  > come  di 
papp«gzlli  e di  altri  dell  Etiopia  portati 
IO  gabbie.  Dietro  a questi  veniano  cento- 
trenta  montoni  d*  Etiopia  • Irecenlo  della 
Arabia,  venti  deir  isola  di  Nubia,  vale 
a dire  , da  quanto  sembra  , dell  ìsola  di 
Meroe  ; ve«ii«i  bufale  dell*I»*dia  , come 
nere  bianche  , otto  d*  Etiopia  , tre  orti 
brunì  ed  uno  bianco  , il  ^ale  veniva  #eo- 
za  dubbio  dal  Nord  dell' Europa  o della 
Asia  ; quattordici  leopardi  , sedici  pantere 
e quattro  linci  , una  giraffa,  ed  un  rino- 
ceronte d'Etiopia.  Quando  veggiamo  quel- 
la prodigiosa  mescolanza  dì  animali , poa-  \ 
sìamn  di  leggieri  iiunisgìosrci  qual  quan- 
tità di  oggetti  ordinarj  di  commercio  vi 
dovea  essere  in  Alessandria. 

Il  flusso  del  eoromercio  col  msggior 
ìmpeto  si  p<»riò  verso  quella  città;  »i  si 
troejiva  in|sbbondanza  tolto  ciò  che 'al  lusso 
dell'Oriente  rotea  servire  L*  oro  e I*  .ar- 
gento che  anticamente  spedivaai  a Ti»o  , 
pieaero  la  strada  più  brave  dell'  latino  , 
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quando  Tiro  piò  ooo  eaiitelte  ; da  quel 
luogo  veutaoo  uue*  meislli  irMpuriaii  a 
Alrnfi  , e »ul  Nilo  per  AlrMandria  imbar- 
cali. L*  oro  cbe  proveniva  dall’  Occidente 
e dal  Meitogiorno  di  quel  coolinenle  , 
giungea  nel  porto  medeaimo  io  miuor 
tempo  ancora  e con  riacliio  minore  , 
perchè  non  era  d*  uopo  di  traversare  il 
luar  Rosto  f e eoo  profuaìone  irov«varsi  io 
AletModria  tutte  le  mereaoaie  dell' Ar*bia 
e drlle  Indie. 

Ver  agevolale  la  cmnuoicaaione  dell' E* 
giito  Coll'  Arabia  , Tolomeo  edificò  nella 
pioviocia  de'  pallori  luila  coita  del  ruar 
Romo  uoa  città  cui  die  il  come  drlla  pru* 
pria  madre  Berenice.  Quel  luogo  fu  delti* 
nato  a aervir  di.  itpoio  ai  commtMcianti 
cbe  diicendeaoo  , o rUalivaoo  il  g<>llo  , e 
che  veniano  dall*  ludia  , o dair£l«opi«;  da 
quella  città,  i carichi  dì  colaro  i quali 
temeano  di  perdere  il  Umpo  dei  mooson*, 
o cbe  lo  aveaiio  di  già  perduto,  erauo  da* 
gli  abitioli  della  vicioa  campagna  io  t«*e 
giorni  portali,  lul  Nilo,  e poicìa  il  Nilo  io 
Aleiiindria  li  cooducca. 

\oioni€o  volle  alueii  reoderepiù  facile 
la  ccmtioiraKtoue  fra  il  Nilo  e il  nitr  R**|. 
au , e ai  accioie  a ciò  che  per  due  voUu 
;ra  9t»to  con  perdile  grandi  tentalo,  lui- 
preie  egli  di  unire  il  mar  Rosso  ed  il  Ni* 

10  , inediaote  un  canale  della  |argii'zz>a  di 
cento  pitedi , ed  ebbe  la  foituiiadi  nuvcir* 
vi  , face»dulo  condune  dii  itinr  Rovvouel 
raojo  orientale  del  Nilo,  chiamalo  Pela- 
giaco. 

Uiceai  di  più  (Strab.  l.  7 * p.  fpa),  che 
Tolomeo  , aprendo  quel  canate  , lece  co* 
ilruire  diverte  calci  atte  , nia  doveano  cer* 
tameut<)  esi^r  beo  poco  mcrii<*rie,  men- 
tre il  lig*  Brace  ameura  es^er  quiti  nul- 
la la  ditferenxa  del  livello  fia  il  Nilo  ed  il 
mar  R«'M0. 

Quelle  grand’opera  non  fu  peiò  da  prin- 
cipio Unto  utile  , quanto  le  ne  era  lu* 
aingato  Tolomeo»  1 mei canti  , iiaochì  del 
troppo  umpo  che  doveano  ipcndere  per 
recarli  ali*  eitreinilà  del  golfu,  e piùlUn- 
cbi  ancora  dell*  iuierna  navigar.irne  del 
caoiley  e poicia  di  quella  del  Nili*,  pre* 
ierivaoo  la  più  pronta  v coiD«>da  maniera 
di  caricare  per  tetra  le  loro  nieicanue  a 
Berenice,  o di  i'arledopo  tregi  >ini  di  cam- 
mino diicendere  il  Nilo  sino  in  Alricandria. 

11  Cibile  fu  dunque  abh«nd<  nalo  ; le  aicr* 
caozie  cooliuuaiouo  ad  eiier  iraipoitiUe 

Iier  terra  da  Berenice  alte  sponde  del  Ni* 
o,  e quest*  usa  luiiiiie  anche  presente- 
mente. 

Sembra  che  Tolomeo  voleste  costrìnge- 
re i vascelli  deir  India  o del  mar  Rosaoa 
fare  il  cummeicio  della  penisula,  e cbe  la 
manieta  di  andate  tieirindia  a Irritare  di- 
^raUaiaeiite  cou  egizie  uavi , reitavsc  igno- 


rata , o almeno  dimeoticata.  Qatodi  il  re 
d*  Egitto  ipedì  due  «mbasciadori  , Alega- 
sieuc  a Dio/iigi  , onde  per  luAio  delle 
loio  relazioni  , conoscere  lo  auto  dell'In- 
dia dopo  la  morto  di  AUesaudro.  Quegli 
amba^ciadori  fecero  il  loro  viaggio  pioota- 
mente  e senza  pericoli,  ed  ove  foiie  esal- 
tamenle  vero  ciò  sbe  esai  nairavauo  dell* 
India,  doveano  gli  Elgizi  per  tulli  i riguar- 
di esser  animati  a coltivare  il  commercio 
di  qutlle  contrade.  Durante  quel  tempo, 
volendo  Tofooico  procurare  ooa  maggiore 
facilità  ai  vaacelli  che  Decano  la  navigaaìo- 
oe  del  mar  Rosso , risolvette  di  peoelrare 
uella  parte  dell' Etiopia  , che  luogbeaao  le 
coste  di  quel  mare  ai  estende.  Aveva  ao- 
cb^  iotenJiinento  , da  quanto  dicono  gli 
storici,  di  spogliare  di  quel  commercio  gli 
Etiopi.  Ciò  non  oalaoie  non  ai  può  gran 
Duo  supporre  che  Tidomeo  fosse  tanto 
male  latiuUo  di  ciò  che  producea  no  pae- 
ae  sì  vicino  aU'Egiito  , per  noe  sapere  cbe 
uon  erari  oè  oro  oè  argento,  e cbe  in  tuiu 
la  sua  cateosioue  «uà  di  ampie  foieate  iiro- 
prrtu;  imperctucchè  quel  paese  non  era  cbe 
la  palle  dell'  Etiopia  allora  cbi^mau 
Baibana  presentemeole  baiabere  , ed  e- 
lutala  da  pastori  ervauti  colle  loro  maodre 
dalle  pisnuia  alle  m-nugn»  , secondo  lo 
e»'goiio  le  pioggia.  Vtii  pmbsbile  si  è (a 
cunghieltiira  cbe  il  re  di  Egitto  bramasae 
di  Ciinibiare  i cO«iumi  di  quei  popoli,  af- 
lifiLhù  potessero  divrtitrgli  utili  per  un  og> 
geltu  della  più  gran*  iiuporians** 

Tolomeo  ebì>e  cura  di  maoteoere  , a 
guÌs%  del  proprio  padre , una  ouiueroaa 
fluita  ed  un  poderoso  eseicito  ; ma  non 
possedea  , come  parecchi  principi  auoi  ri- 
vali, molti  eDfaoli  de’quali  allora  faceaai  uso 
alla  guerra.Gli  Etiopi  che  nel  loro  paese  ue 
aveaoo  un  gran  nuiuero  , davano  la  caccia 
a qurgli  animati  , e della  loro  carne  ai 
aliiurotavauo  Viobabilni*nte  Toloffteo  de- 
siderava di  avere  gli  elefanti  vivi,  perchè 
pioponeasi  di  serbare  prr  sé  tolti  quelli 
che  gli  fossrr  o neceasarj , e d*  impiegate 
gli  altri  come  no  oggetto  di  commercio  , 
dei  quali  polca  co'  suoi  vicini  trarre* qual- 
che pruUtlo. 

La  maniera  con  cui  volle  egli  eaeguire 
la  sua  intrapresa,  ha  qualche  cosa  di  ridi- 
colo, e aeiiza  dubbio  è stata  da  male  istrut- 
ti autori  alterai-*. 

Trmindo  di  trovate  troppa  dilBcollà  di 
tussisiere  in  quel  paese  , dkeasi  cbe  ei 
pie^e  cento  (ìreci  cavalieri , che  lece  ab- 
bigliare in  iiiostniuva  forma,  e d'une  smi- 
surata grandtzza  . ed  1 cui  cavalli  ciano 
egualmente  msscbeiati  con  enormi  barda, 
ture  , cbe'  intieramente  li  celavano.  Qu^i 
guemeri  , cn%l  travisati,  eotraroooio  quei, 
la  parte  dell'  Etiopia  cbe  voleano  couqni- 
sUre,  Scmiuaudi/  dovuuquc  col  solo  aspetto 
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nn  u*rror#  che  il  loro  coreggfo  nwiggior* 
melile  eiimeniò  , ogni  volle  eh*  essi  ven- 
nero elle  mani.  Me  tiè  la  (orza  , nè  le 
pieghiere  nulla  poterono  da  que*  pallori 
ottenere.  Mon  vollero  assoluumeoie  «ccon- 
diac'odere  dì  cambiare  la  maniera  di  na- 
tiiTM,  maniera  alla  quale  erano  da  al  lun- 
tempo  aaiucialii.  Tutto  il  frutto  che 
potè  raccogliere  Tolomeo  dalla  atta  spedi 
r.ionr  , lu  di  edificare  una  ciilà  sulla  spon- 
da del  mare  , in  u u cento  che  trovasi  al 
•Sud-lLat  del  paese  ^ e gli  diede  il  n^me  di 
Tolomeo  Terone  y vale  a dire  , ToUmaì- 
de  nella  regione  delle  selva^gie  belve. 

Abbia*ro  già  detto  , e lo  lip^Uerrmo  an- 
cora , che  la  ragione  per  la  quale  i vaacel- 
li  i quali  diicendooO,  o risalgono  il  golfo 
d*  Arabia,  aeguono  sempre  I*  Etìope  riva  , 
il  motivo  pei  CUI  la  maggior  parte  delle 
cilià  sono  edific'le  sulla  spiaggia  , si  è , 
che  r acqua  evvi  mollo  più  abUnDHanir*  che 
sulla  Gbsu  d'Arabia.  Quindi  era  pri  com- 
Tuvreio  impoi lauussima  cosa  che  quella 
apiaggia  fosbe  coooiciiiia  e in  tutta  la  sua 
estenaione  incivilita.  Gli  è probabile  che 
i cento  Greci  di  Tolomeo  non  si  ptouea- 
aero  di  fare  una  conq<mla,  ma  di  t^samìna- 
re  sollarilo  il  paese,  e quali  fossero  i m^z- 
si  per  rendete  quella  costa  di  molte  cii- 
là  t^polala. 

Tolomeo  Eoere^ete^  figliuolo  « «nccesso- 
re  di  Tolvmeo  t'iladclfo^  s'  iocaricò  egli 
stesso  di  lerminare  la  scoperta.  Essendovi 
posto  alla  lesta  d’on  bene  ordinato  aseicito, 
munito  di  tulle  ciò  che  gli  era  necessa- 
riu,  rd  avendo  c<*nnndato  alla  sua  (lolla 
di  costeggiare  per  ttaalire  il  mar  Rosso  , 
penetiò  •Uraveist)  del  paeae  de*  pa«tori^  si> 
no  a quello  degli  Etiopi  Trof:l<HlUi  , po- 
p«>li  di  tini*  nera  e di  lanosi  capelli  , i 
quali  abitano  le  regioni  col  dosso  app^^g- 
giale  alle  montagne  dell*  Abiss  nia.  Fice 
anche  di  più  ; superò  quelle  montacne  , 
costrinse  gli  abìt«iili  a sottometlersi,  edifi- 
cò un  gran  tempio  in  Asso  , capitale  del 
paese  chiamato  Sire  , e innalzò  un  gr^n 
numero  di  ob'-IÌKhi,  parecchi  de'  quali  so* 
no  tuttavìa  in  piedi  , indi  m'isso  al  Sud* 
Est  , e disc- se  nel  paese  della  rnirra  , e 
delia  cann'-lla  , paese  di  d'etro  al 

capo  Gnardafui,  ove  il  mar  Rn!^sl>  e I'  O- 
Ceaoo  Indiano  ai  uniscono.  Jvi  ttavert^ò  il 
rrrare  per  recarai  sulla  nprosla  spi-ggie  : 
vrì  trovò  gli  Onieritr,  nazione  che,  vivendo 
sulla  costa  deli*  Arabia  , e per  nuzro  del 
mare  dagli  Ahissin)  separata  , non  bnma 
però  con  essi  che  iiu  mede«.imo  popolo. 

Tolomeo  Everrete  d*mò  alnini  princi- 
pi Aiabt  che  da  piincipio  vollero  a luì 
t esistere,  e sarebbe  stato  in  tutto  ano  po- 
tere di  far  restare  in  quelle  contrade  il 
cemmtrcio  dellr  Indie^  a' ei  n<  n fosse  sla- 
to sì  gran  politico  , cpianio  valoroso  guer- 


riero. Ma  oon  osò  egli  della  vittoria  ae 
non  se  per  iodurre,  e costringere  qiie'prio* 
ripi  a proteggere  il  commercio,  a incorag- 
giare gli  stranieri,  e a difendere  con  tutto 
il  loro  potere  la  sicurezza  delle  relaziuui 
commerciali  , dando  dei  rigorosi  esetnpj 
nei  masnadieri  di  terra  e di  mare. 

NulUdimeno  se  i tre  primi  Tolomei 
seppero  (rodare  il  commercio  , o nianle- 
nrriie  Io  splendore  , il  regno  degli  ultimi 
princìpi  del  loro  uomo  che  ad  essi  succe- 
dettero, sembrava  non  esser  fatto  che  ptr 
accelerarne  il  decadimento.  Ma  sull*  orlo 
della  propiia  ruina,  il  commercio  d*  Ales- 
sandria (u  susteuuto  da  due  avvenimeoti 
edebri  nella  itoiia,  cioè  la  disirozioue  di 
< ai  lagine,  operata  da  Scipione  , e quelle 
di  Corinto,  dal  couiole  Hiummio. 

Que*  due  avvenimenti  salvarono  1*  Egit 
IO,  e ne  mantennero  la  proaperìtà,  a mal 
grado  delle  devastazioni  eh'  ei  srUvra^ 
VI  , a tempo  della  guerra  fra  Tolomeo 
e Tolomeo  VII.  Alessaodria  fu  allora  as- 
sediata, e non  soUmenle  le  TeoDero  lolt- 
le  sue  ricchezze,  ma  fu  ridotta  alle  ultime 
estremità  . e se  le  orribili  vessaziooi  di 
Tolomeo  VII  dmavaoo  più  a luogo,  quele 
U LÌtià  sarebbe  nmaara  assnlutamerite  de- 
serta. OÒ  nonpertanto  gli  effetti  delKingiu- 
stizia  di  Tolomeo  fecero  una  forte  iniprea- 
siroe  su  quel  principe  stesso.  Rivocò  egli 
tostamente  i baiban  editti  coi  qnali  avea 
da  Alessandria  banditi  tutti  i mercanti  fo- 
restieri. Da  qnrir  istante , sì  applicò  a so- 
stenere il  commercio  , e a fare  le  acienze 
e le  arti  prosperamente  fiorire. 

Con  tutto  ciò  r impolitico  rigore  cliee- 
gli  avea  spiegato  a!  principio  del  suo  re- 
gno, avea  nociuto  al  commercio  ain  nelle 
India  sti-ssa  ) gli  è almeno  ciò  che  sembra 
provare  l'sneddi^lo  conservatoci  da  Possi- 
tiouio,  e da  AVu^one  inutilmente  criticato» 
Un  giorno  , esscrulosi  le  liuppe  portate 
sulla  sponda  del  golfo  Arabico,  trovarono 
un  vasLello  in  balìa  de' flutti,  e nel  quale 
non  erari  che  un  solo  indiano  quasi  morto 
di  fame  e di  sete  , che  fu  condotto  al  co- 
spetto del  re.  Quell*  ìudiaoo  raccontò,  che 
avendo  f-lto  Vela  da  un  porto  dell*  India, 
era»i  smarrito  nel  cammino  , e che  dopo 
di  aver  crnsumate  tutte  le  provvigioni , e 
di  veduto  perire  tutti  i suoi  compa- 

gni Hi  viaggio,  eia  stalo  dai  venti  cuiidot- 
IO  nel  luogo  Ove  io  avesno  tiovato  , senza 
i^sprr  dove  fovse.  Terminò  il  suo  discorso 
coir  •dìire  al  re  di  seivir  di  guida  a co- 
lmo che  quel  principe  volesse  spedire 
uell’  India. 

Ì4*  proposta  fu  accettala,  e il  re  nomi- 
rò  Eudossio  per  accompagnar  l'titdÌ»or>. 
Straòone  si  U beff«  di  questa  storia;  ciò 
nunoslanl^  possiamo  dire  non  aver  egli  col- 
to in  ciò  che  esse  piescnta  di  più  ridicolo. 
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DkMicheil  reordioò  che  foMs  iate^na- 
U la  lingua  greca  aU*iodiaoO|6cbe  pactente* 
meole  atieae  eh*  ei  aapeaae  parlarla.  C«rt«' 
iDmle  era  d*  uopo  che  il  precettore  incari- 
cato d'iUruire  queiriodiano  poiaedeate  qual- 
che liogoaggio  comune  col  proprio  allirfo, 
•d  ara  aaaai  meglio  che  loaae  io»egnaia  a 
Endoàsio  la  lingua  indiana,  perchè  a^reb- 
begli  riutcìta  aliretlaoio  facile  e più  alile 
Del  Tiaggio  eh*  ei  doeea  ioiraprendere.  lo 
oltre,  è forte  potsibile  di  credere  che  dal 
tempo  che  gli  Egitii  arcano  tralftco  nella 
India,  non  vi  foéèe  in  Aletavudria  un  to- 
lo  uomo  il  quale  potette  tervire  d*  inter* 
prete  al  re  , mentre  un  gran  numero  di 
Kgiaii  recavanai  ogni  anno  a lare  il  com- 
mercio ueir  India  , e in  ogni  viaggio  pa- 
recchi meti  vi  aoggiornavi  DO  ? 7Wo/neo 
FdodtlfOf  allorché  diede  una  feda  al  pro- 
prio padre,  potè  trovare  in  Aleatandria 
aeìceiito  donne  indiane  ; e oel  momento 
iti  cui  il  commercio  durava  da  l>en  più 
luogo  tempo  , il  numero  degli  Indiani  ci 
era  dunque  pniuio  dìminuiie  nella  capitale 
dell*  Egitto  ? Aggiungiamo  ancora  che  la 
atpieoaa  del  re  non  bnllo  punto  nelU  fi- 
ducia eh*  ei  dimn&ttò  di  avete  di  quelTin- 
diano,  al  quale  nlGJò  un  vatceilo  ed  alcu- 
ui  de*  tuoi  aiiddili,  qunutunque  net  primo 
ano  viaggio  ti  fotte  co'auoi  compagni  amar- 
ri to. 

Crediamo  piutioato  che  1*  India  e T O- 
ceano  da  cui  è bagnata,  focaero  allora  un* 

10  conotciuli  iu  bgiiio  , quanto  lo  tono 
preaenteme nie  ; e la  munifìceoia  che  ac- 
compagnò Eudo$sio  nella  tua  imbateiau, 
sembra  dimoiirare,  aia  vera  o no  la  tloria 
del  trovato  indiano  , che  1*  anib.itciad  ire 
Don  aTcaaa  altra  miaa  luordie  quella  di 
ditti  nggere  le  fuuette  impreitioni  che  avea- 
DO  (atte  tulle  uaaiooi  commeicianti,  le  e- 
atoraioni  e le  ingiutliaie  culle  quali  erati 

11  re  permetto  di  opprimere  gli  fttrenieri 
al  principio  del  tuo  regno. 

Quando  £udo#tio  ritornò  dall'India,  7V>- 
lonieo  VII  più  non  era.  Multadimeoo  C/eo- 
piàtrti  i vedova  di  quel  piincipe  , co<upreie 
tanto  bene  1*  imporUosa  dell*  amha»ciata 
di  Eudottio^  che  progettò  di  «pedirne  una 
seconda,  e lece  conirguentemente  dei  pre- 
parativi ancor  più  conaiderabiti  di  quelli 
della  prima. 

Ma  Eudotì\o  , Yoleodo  probabilmente 
tartare  delle  etperieoxe  relative  ai  venti 
regolari  o eletiì  , non  riutcl  nel  tuo  tra- 
iito  e fa  portato  aulla  cotta  d*  Etiopia, 
'ì  approdò,  ai  rendette  ataai  graduo  agii 
abitanti  del  paete  , e riportò  in  Egitto 
una  particolare  deacritìone  di  quelle  con- 
Utdè  e delle  loro  produiioni,  per  aomnii- 
nitirare  ai  Tolomei  tutte  le  circo»t.insa 
rbe  ail'aniicn  cummercio  deirArabia  avea- 
nv  rclaxiooe. 


Hel  coreo  del  tuo  viaggio  , aeopH  Eu^ 
dotsio  It  prora  di  un  vttcello  tpetiato 
dalla  leropetta.  La  fìgnra  del  cavallo, 
aculpita  tu  quella  prora,  l'impegnò  ad  in- 
formirti  doude  potette  eatcre  , ed  alcuni 
de*  tuoi  marinai^  che  erano  aliti  impiega- 
ti nei  viaggi  d*burnpa,  tottaroente  riconob- 
bero che  N prora  apparteneva  e uno  di 
quei  navigli  che  navigano  aoirOceaoo  Atlan- 
tico. Eudonio,  dice  Plinio  ( r*- 67  ), 
immantinente  comprete  1'  importanza  di 
BÌffaiU  acoperla,la  quale  non  provava  Dien- 
te meno  che  I' etìatenza  d'nn  paaaaggio 
inloron  all*  Africa,  dall'Indiano  nell'Allan- 
tieo  Oceano.  Pieno  di  tale^idea,  al  tuo  ri- 
torno in  Egitto,  mottrò  a parecchi  naviga- 
tori eurOp>>i  la  prora  che  avea  trovalo. 
Tutti  dichiararono  eaaere  quella  di  un  va- 
acello  di  Catftee  nella  Betica. 

Quella  grande  acoperta  non  potè  eaaere 
per  chi  ai  aia  più  iotereataote , quanto  per 
EudosiiOt  imperocché,  poco  tempo  dopo  , 
etteiidn  caduto  nella  ditgratia  di  TWomeo 
Ltatyra^  ottavo  dei  7*n/noiei,  e irovaudoai 
a riichio  di  perdere  la  vita,  •*  imbarcò  aul 
mar  Hotto,  fece  il  giro  della  peniaoU  di 
Airica,  traveraò  l’Oceano  Atlaotico,  e fs- 
liceiiienle  giunte  in  C«dice. 

Quel  viaggio  à*Etido%$io  dettò  beo  pre- 
tto in  Egitto  il  guato  delle  tcopeite  , e il 
detideiin  di  percorrere  il  m'>ndo.  Diverti 
viatori  portarono  le  loro  ncerche  nell*  fn- 
teroo  del  paete,  ove  diceai  aver  eglino  tro- 
vate delle  nationi  ai  ignoranti  , che  non 
conotceano  nemmeno  1*  uto  del  fuoco,  eo- 
aa  che  ci  aembrerebbe  quaai  incredibile  , 
ove  I*  etempio  non  ae  ua  fotte  anche  ai 
nostri  giorni  rinnovato.  aiorcidt  com- 
pose la  tua  detcrizioiie  del  mar  Rotto  tol- 
to il  regno  di  Yolomto  XI. 

S-bbeoe  i regni  degli  altri  Tolomei 
che  H'irirooo  col  XIII  di  tal  nome  , siano 
pieni  di  grandi  avvenimenti,  pare  non  han- 
no niente  che  al  toggelio  da  noi  preeente- 
meote  trattato  abbia  veruna  relatioas. 

La  loro  continua  magoificeitaa  , le  loro 
profukioni  debbono  certamente  aver  fatto 
contuniare  una  gran  qtiaolilà  di  oggetti 
di  commercio , oppure  ae  il  cufuuiercio 
aveste  avuto  d'uopo  di  maggiori  iocorag- 
ginieuti,  gli  avrebbe  tenta  dubbio  otteoati, 
allorché  giunte  all*  alio  tuo  grado  di  pro- 
sperità, t<>Uo  il  regno  della  rinomata  C/eo- 
patra  • la  quale  per  la  tua  maguilìcenxa  , 
per  la  tua  hellrrta  e pri  aaoi  talenti,  ai 
leodelte  più  ammirabile  di  qualurique  al- 
tra meraviglia  della  tua  capit-le.  A tempo 
di  lei,  tutte  le  nationi  recaventi  in  Al**t- 
aaodria,  ivi  dall^  ciiriotità,  coatte  pure  dal 
commercio  egualmeole  tratte.  Arabi,  Etio- 
pi, Trofflodittt  Medi.  Ebrei,  erano  accolli 
o protelli  dalla  tagiua  d*  Egitto  , che  a 
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lutti  IMI  difetti  Joio  liogtuggi  egualmente 
f«v«.lUva. 

La  acupftia  drlla  Spagna  , il  poaaetio 
delle  niiuierc*  d' Albica,  d«clilo\e  gli  Lgizi 
IraevàJiu  il  loro  danaro  » c U rivoluzioue 
die  aoprfggiunae  io  leoo  dello  steaao  Egli* 
lo,  mteriuppero  il  cooiniercio  della  co»la 
d*Afiica.  A trnipo  dì  Slraòonc , bto  po- 
chi polli  deLrUcr.*no  Indiano,  e quelli 
alire»ì  più  vicini  »1  mar  Roseo,  ermo  c**- 
nuacKili.  Siamo  inclinali  a credeie  cbe  dal 
r ivLanle  io  cui  Ceaa/e  fece  la  conquitla 
dell' Egitlo,  il  comriieicio  cbe  Al'v»audna 
facea  coll*  India  ct  iuinciò  a diminuirai. 

Le  mÌDierr  che  i Honiaui  potaedeaoo  nella 
Spagna  , tecoodo  Si/u^o/se  ( /.  3 ) , presso 
le  aorgrnli  del  Beli  n«in  rendeano  loio  una 
•oojiua  oiaggioia  dì  352,5oo  lire  ogoi  anno, 
aofuma  che  uon  era  cerumenle  ballante 
per  fare  il  coniiuercio  delle  Indie:  quindi 
le  immeuae  lìccbecae  dei  Romani  pajouo 
piuUosto  più  profenaie  daU'ccceasivo ptes* 
»o  delle  tuercaotie  I che  dall' esiensione 
del  commercio,  lu  falli  PAnio  ( /.  G , e. 
^ ) ci  la  conOKere  , che  aopra  lutto  ciò 
cbe  feoifa  dall* india,  negli  ordinarj  con- 
iratii  ricavaftai  il  vaoiaggio  del  cenu»  per 
cento. 

Allora  l'Egitto  ed  i paesi  cìtcooficini 
eoniioctarooo  a cedersi  io  preda  alla  guerra 
dì  coi  eraoo  alali  lunghissimo  tempo  e- 
aenli.  Dopo  la  caduta  di  Cartagine  , il  Noid 
dell*  Africa  fu  iocesasuteineDle  di  airanien 
ridondante;  di  modo  che  possisioo  peiiaare 
cbe  anche  da  quella  parte  , il  cummercio 
delle  Indie  incominciò  a un  dìpreaao  a farai 
sella  aictaa  maniera  come  prima  del  regno 
d*  jàUuandro  ; ma  si  era  molto  eiuao 
della  parte  della  Peraia  , ed  avea  iroralo 
un  breve  e facile  piMiggio  nel  Nord  del* 
r Europa  , ove  da  quell*  iateuie  ai  alabili 
no  negozio  di  apezierie. 

Nulladimeno  dobbiamo  coofetaare  cbe  ae 
è veto  , come  dice  i^irahone  ( L a ) , cbe 
i Homaai  impiegaaaero  uel  commercio  deb 
le  Indie  cenioveoti  «aacelii»  aveva  egli  per- 
duto ben  poco  del  auo  vigore.  Ma  io  quel 
caso,  doboiam  credere  che  i viaggi  avet- 
aero  luogo  per  conio  deiroercauii  foieatieri 
• coi  loro  fondi, 

•Sino  al  regno  di  Tolooito  Fiscone  , gli 
Ebrei  d*  Aleaaaodria  fecero  una  gran  pane 
del  commercio  dell*  Indie.  Tutta  1*  Asairia 
era  piena  di  mercatanti , n il  piombo  , il 
rame  , il  ferro,  io  qualche  modo  aupplì- 
reno  all'oro  e all'argento  i quali  più  non 
apparvero  che  io  piccola  quaniilà  aino  al 
iDomeoio  io  cut  fu  acoperta  l'America. 

» Ma  P antico  comaiercìo  dell*  India  che 
ieceaai  per  la  via  del  golfo  d*  Arabia  o par 
, t^uella  dell*  Africa  , e del  quale  1*  oio  e 
a argento  erano  i aoli  m*>veoii  , coniinuò 
pieaao  gli  Etiopi,  e non  andò  anello  ■ 
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veruna  diminurione.  Qiei  popoli  difeaì  da 
vasii  deserti  , erano  felici  di  p'iUre  con 
aicurrzza  delle  loro  ricchezze  godete,  siuo 
a uolo  cbe  una  nuova  acoperiH  avesse  dslo 
loro  dei  rivali  e dei  padroni  del  loro  cciU* 
mricio. 

Una  delle  r.<gioui  cbe  ci  inducono  a ere» 
deie  che  il  conimeicio  delle  Indie  non  fosse 
Rorido  , o «liueno  molto  slIiDslo,  quando 
I Koiiuni  ebbero  invaso  l’Egitto,  si  è,  lo 
avere  Aufiusto  ben  tosto  tentati  la  con- 
quista deli*Aiabia.  Vi  spedì  Elio  Gallo 
il  quMle  palli  dall*  Egitto  con  bu  esercit  i, 
cbe  noe  dosò  in  Aiahia  se  noa  se  un  po- 
polo timido,  enemminatu , capace  appena 
di  poisi  io  difesa,  alloichè  vi  sivedia  1 1- 
dolio  dalla  violenza  , e che  lutto  ciò  die 
avea  relazione  alla  guerra,  assolutsiueute 
ignoravi. 

Elio  scoprì  tosto  dovunque  cbe  gli  Arabi 
eraoo  più  astuti  dei  Romaui,  e che  li  su* 
pelavano  per  la  cognizione  del  paese  che 
avea  lor  dato  1*  uso  dì  trasportare  delle 
mercauzie.  Le  guide  prese  dal  lumano  ge- 
nerale , di  disastro  in  disastro  il  cundu.*- 
sero  , sìuo  a tanto  che  il  di, lui  esercito  fu 
quasi  inleiameule  di  fante  e di  sete  perito, 
senza  aver  veduto  la  minima  parie  di  quello 
riccia zze  di  cui  il  suo  flignore  voleaii  iia- 
paHioniie. 

Tale  In  la  spedizione  d'  Augusto  , con* 
cepils  collo  st*ss<>  spirito  ed  altreiUnto 
giusUmtule  disgtaziaiii  , quanto  (uion  quel* 
le  di  ^tmtrarnttlc  ^ di  Cuo  e di  Ganibisc* 

SUf^ùone  (Z  a)  ci  fa  ossei  vare  che  il 
commercio  deli*  Africa  si  perdette  come 
quello  dell'India;  impercccliò  , paiUiido 
del  Viaggio  d*  Eudossto  , i^oeir  autore  lo 
riguarda  come  uos  favola.  Ma  il  suo  regio- 
narueuto  piova  precisamente  che  con  può 
esser  (ale  , e quei  viaggio  dovei  servile  di 
incoraggioieuto  , allir.chè  si  cercasse  di  ria* 
prire  il  commercio  , e bi  lemasie  di  per- 
fettamente conoscere  la  coita.  L*abl>aoduno 
del  cooimercio  d’Aftic.i  appare  pur  clns- 
ramenle  da  ciò  che  lu  acuito  Tolomeo 
( L 5 , e.  g ),  il  quale  parlando  d«  1 prò* 
mouiorio  opposto  all' iso.'a  di  Madagascar, 
dice  che  la  costa  d*AftM  a ex»  d*gli  antro- 
pofagi  abitata,  che  qu:ao  truvavasi  al  di 
ili  dell*  ottavo  grado,  èti  iguolo , e cbe  le 
cotta  eslendeasi  da  quel  capo  sino  al  con- 
tioeote  deb*  /udii  cui  eia  essa  unita.  QkieIJi 
fra  i nostri  lettori  cbe  sono  più  intima* 
mente  penetrati  delle  relazioni  che  hanno 
le  cose  fra  loro,  e vomì  t igoiosaoieote  at- 
taccali ali*  o^jìne  diflle  parole  iiou  saranno 
maravi'^b'ili  s 

T.  Che  in  pnipo*,jtn  dei  Trogloditi,  siasi 
psrlun  di  tulio  r.l  che  conceinc  la  parte 
dell*  Afiica  nv*  eraoo  situali  , e che  suva 
per  farli  ancor  lUegltO  conoscete. 

a.  Che  in  quelle  iik  -.inie  proviucic  fot» 
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tr  it>bilita  an  dnio  d’ ukìu  wlle  mnci , d<dlo  ch'elU  <etii*a  dalla  auftcmitl 

uno  dei  più  intereaMDb  oggetti  della  geo*  della  terra  , ore  foair  alala  Araba  , e che 
gialla  antica.  aeeaae  arato,  preaao  a poco,  eioqoaoia  gradi 

3.  Finalmente,  cbe  aiaii  collocato  lo  di  continente  didietro  a aè;  1' oro,  la  mirra, 
quetlo  loogo  no  pezzo  riguardante  il  paeae  1'  incenao  erano  prodotii  del  ano  paeae  ; « 
chiamalo  Saiot  mentre  ai  traila  ancora  la  diverae  ragioni  che  offre  Vinedo  per 
della  ateaaa  parte  del  globo,  e che  ai  deve  provare  cbe  era  eaaa  Araba  , non  anvuno 
riguardare  come  ciMa  piacevole  d’  avere  un  che  e maggiormente  cunvincerue  cbe  era 
mezzo  di  fiaaare  le  idee  a tal  riguardo.  Etiope  o della  razza  dei  paal'.ri  Cuaiii. 
Eulriimo  dunque  io  materia.  Qua  cola  cbe  d imoalta  cbiaramenle  non 

Non  dobbiamo  rtier  aorpreai  ae  il  com-  eaaar  ella  allrimeoli  Araba  , ai  è , cbe  i 
mercio  cnnliooo  c l'impoitanza  degli  affari  Sabei  Arabi , o gli  Omerili  cbe  abilaveno 
cbe  i Tiiii  e gli  Ebrei  faceano  eoi  Guaiti,  la  cotta  dell* Arabia  oppoila  alla  tpiaggia 
coi  pjitoii  della  cotta  d’ Africa,  gli  aveatero  d*  Azab  , eraoo  da  re,  e oon  de  regine 
rendati  gli  uni  eoo  gli  eliri  a)  ftmiliaii.  La  goarrnati  : mentre  i paatori,  invece,  hanno 
qual  cola  giunte  el  punto , cha  la  regina  tempre  ubbidito  a regine,  e ri  obbidiacono 
di  Saba  , aotrana  di  quelle  contrade , eoo-  ancora.  Di  più  , ■ re  degli  Omeriti  mai 
cepi  naturalmente  il  deiiderio  di  vedere  non  uicivaoo  dal  loro  paeie , e appena 
ella  tleata  cib  che  avveniate  dei  teiori  che  comparivano  io  pubblico , ctaoo  occiai  e 
da  tanti  anni  ai  eip'irlavino  da’iooi  alali,  colpi  di  pietre,  Cartameoie  no  popolo  cbe 
e volle  conoacere  il  priocipe  che  oe  ficea  trattava  io  tal  goiia  i auoi  aovraoi  , non 
nao  eoo  tanta  maguiRctota.  Nnu  vi  può  avrebbe  tollerato  che  la  tua  regina  viaggiat* 
euer  dubbio , dica  il  lig.  Brace , tal  te , uve  per  tazardo  foiaa  stalo  govematn, 
viaggio  di  lei.  Pagani  , Arabi , Mori  , A-  da  una  regina;  ciò  che  nuo  era  aaiolutameDle. 
bisiioii , tutti  i popoli  dei  diuloroi  lo  al-  Igoortfi  ae  la  regina  di  Saba  profeaaaaao 
tettino,  e ne  parlano  quali  coi  termini  la  religione  ebrea,  lo  cha  nuo  è piobabile, 
tteiai  delta  Scrittori.  impure  il  paganatimo.  Sembra  chi  il  aig. 

Parecchi  antichi  autori,  come  Ciuttino,  Brace  aia  portalo  a credere  cb'eaae  oon 
S-  Cii>riano  , S.  Epifanio,  S-  Cirillo  , foaia  pagana  , aia  a motivo  di  ciò  cbe  diaie 
hanoo  creduto  quella  regina  Araba  Ma  Salomone  a quella  priocipeaia , aia  pel 
Saba  era  un  regno  particolare  , ed  i Sabei  modo  con  cui  ne  i lenolo  diacono  nel 
un  prpolo  diitioto  dagli  Etiopi  e da  quel-  Vangelo.  Ma  eonvieo  conaiderare  che  qnan- 
r epoca  non  hanno  cenaalo  di  eiaerlo.  La  lo  ai  ò dello  e fatto,  ha  preao  eertemente 
atoria  ci  inaegna  die  i .Sabei  aveaoo  I’ iito  la  tinta  delle  opioiouidi  coluto  cbe  1*  hau- 
d*  ener  goveroati  da  una  regina  piutlotio  no  acritto,  Queato  eludilo  medeiimo  inii- 
che  da  iin  re,  aio  che  si  conserva  lutlavii  ale  nel  dire  cbe  lo  acopo  del  viaggio  di 
fra  i loro  diaceadeali.  lei  era  quello  d’  atticutarai  da  ae  atcìsa  ae 

Salomone  era  taole  aapieote  e aaggio , 

lUedit  Irvibusque  Saèaeit  quanto  la  di  lui  fama  lo  proclamava.  Cre- 

Imperai  hit  Seias  , Begittanunque  mi  diamo  piulloalo  cbe  avrò  eaaa  avuta  la  bra- 
Barbariae  pari  magna  jactt,  armis  ma  di  ammirare  elle  atcìaa  la  hellezaa  di 

qiiel  regno.  Riguardo  alle  iuterrogazioni 
dice  Claudiana,  il  qnalt  per  la  parola  Bar-  che  elli  propote,  tale  era  l’oso  di  quei 
boria  , indica  il  parse  situato  fra  il  tropi-  tempi  , • farebbe  stata  ben  vana  di  ere* 
co , e le  monlagari  d'  Abiiaioit  , il  pietà  derai  più  abili  di  un  re  il  quale  ivea  la 
dei  pallori.  ripnlaiiooe  d’  ettcrlo. 

Gli  Arabi  pretendono  che  il  nome  della  Riguardo  a ciò  cbe  ti  dice  , agginoge  il 
regina  di  Saba  , ' la  quale  ai  recò  e Ge-  aig.  Bruee  , per  provare  che  la  regina  di 
rnaalemme  , betel  Belkis  ; gli  Abiaiinii  , Saba  era  Araba  , ne  ò baalanteincnle  di- 
r appellano  lUjqueda.  Nel  Vangelo , è miitlrata  la  falaiU  Tutti  gli  abitanti  del- 
deiM  nominala  aegina  del  Mezzogiorno,  l'Arabia  Felice,  e quelli  principalmentu 
e oon  le  vien  da  o altro  nome  ; ma  le  pa-  della  coala  opposta  a Saba  o Aaab , erano 
role  poste  in  buC  ca  di  G.  C.  atleataoo  la  riputali  Abisaioii , e dai  piimi  tecoii , tino 
verità  di  quel  vi  ggio.  <i  t,a  regina  del  alle  conquiate  dei  Mniiiimani  , ed  anche 
Mezr.''giorno , d'ir  rgb  , torgeià  nel  giorno  Inugo  tempo  dopo,  il  loro  paeae  ficea 
del  giudizio  cuniilo  d>  quella  generazinne,  patte  dell*  Abiaainia.  Erano aodditi  di  quell’ 
e la  coudaunerà;  mentre  venue  casa  dalle  impero;  dapprima  paatori  Sabei,  come  gli 
estremità  della  terra  per  odire  la  aajrieuit  altri  sudditi  di  quella  contrade  ; pmcia  , 
di  Salomone  , a con(enipltià  ewa  toltu  dice  la  tradizione  cunveitiliin  Giudaiamn, 
cbe  di  Salomone  i py;i  grande,  o darante  la  coitruiione  del  tempio  di  Gemaa- 

Ciò  noiinalanle  IWScriltura  non  ripoiU  lemme,  continuarono  ad  cater  Giudei  tana. 
pariicoUriià  v*  mna^oncernme  quelTa  te-  all’ anno  Gaa  dell'eia  criatians,  epran  in 
gma,-  ma  non  è [Milo  probabile  che  G.  C.  cui  divmuero  Maomettani. 
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* TroOO^Pompbo,  »U>iIco  1«Hoo  , nKq«<r 
neiiv  Gailia  V tooo  4i  pHni«  di  G.  C.  U 
di  lui  padre  dopo  di  aeer  potuta  le  unni 
eolio  di  Cetart  » oe  dìveooe  il  itgreurio 
ed  il  gaarda  »igilli.  Il  figlio  aree  dato  alla 
luce  una  storia  io  44  luitociò 

comprendeaii  che  di  più  impoiuote  atea 
aTuio  luogo  Dcll'uoiferao  sino  ad  Augusto, 
Ciustino  oe  lece  uu  compeodioi  aeDa*  cau* 
giarTi  oè  il  nnneto  dei  libri,  nè  il  titolo 
di  Stori*  Filippica,  Credali  che  quel  com- 
peudio  ci  abbia  fallo  perdare  T opera  di 
Trogo-Foojpeo,  il  dì  coi  alile  era  dagoo 
dei  più  grandi  acrillori.  li  di  Ini  a?o  , del 
quale  portava  egli  il  nome,  oUeooe  dal 
Gran  rontpto  il  dritto  di  ciliadinanaa  ro* 
mane  » durauta  la  guerra  di  Sartorio  ; il 
dì  lui  zio  paiamo,  io  quella  di  Miindate, 
avea  c-  maodato  la  caralUria  aotio  lo  tUi- 
•o  Vonipto.  — l,  47i  c.  5.  wdug'. 

de  Civ.  Drit  l-  4* 

**  i.iTai)jA  , animale  che  era  vittima 
ordinaria  di  Cerere  e della  dea  Telture: 
aaci  ificavaai  a Ci6e/e  uua  Xroja  pieoa.  Al* 
Jni quando  gii>ra«aii  qualche  alleauz«,  o ai 
facea  la  pace,  1*  atto  venia  conferioato  col 
aaogiie  d*  una  trojm.  Goal  Firgitio  ( £• 
n^td.  l,  8,  1^.  64t  } rappreacuia  Romolo* 
Tozio  che  giutaosi  a viceoda  un*  «teroa 
•liraoza  , immolando  uua  troja  , caeta 
porca. 

La  Uoja  aervl  di  presagio  a Enea.  Quel 
principe,  al  riferire  di  ^lonigt  d' Abcar* 
natso,  avrva  appreao  dalForarolo  di  Do- 
Jniia  che  allorquando  fosae  egli  giunto  in 
Italia,  dovei  prendere  per  guida  un  ani* 
male  quadrupede,  e che  nel  luogo  ove  l*a- 
niiuale  foaae  caduto  per  la  litica  , doveva 
egli  una  citlè  edificare.  All*  uscire  dalle 
aue  navi , meoirt  appreaUvasi  a fare  uo 
sacrifizio,  una  troja  piena  e vicina  a sgra- 
varsi , la  quale  doveva  essere  immolata  , 
spezzò  i legami  allorché  1 sacerdoti  la  af- 
/•'frarooo  per  incominciare  il  aacrifisio,  ed 
casendo  dalle  loro  mani  fuggita  , traversò 
la  campagna.  Enea  comprese  allora  esser 

nella  la  guida  aooaitcìsta  dall*  oracolo. 

i iliè  a arguirla  da  lungi  eoo  uu  piiicolo 
numero  de*  tuoi  compagni  , per  Cerna  di 
apaventarla,  e di  aviaria  dalla  Mrada  iodi 
caia  dai  Oeatioi.  La  troja  si  allontanò  dal 
mare  alla  distanza  di  cifra  ventiquattro 
stad],  e ai  portò  alla  sommità  di  uo  colle, 
ove  per  la  stanchezza  cadde  stesa  al  suolo. 
Enea  rillritendo  sulla  poco  comoda  situa- 
zione di  quel  luogo,  dubiiava  se  dovesse 
ubbidire  all'  oracolo  , allorché  intese  una 
voce  proveniente  dal  vicino  bosco  , aenxa 
scorgere  che  persona  alcuna  ivi  parlasse. 
Quella  voce  gli  ordinò  di  tostamente  edifi* 
care  in  quel  luogo  uiu  ciué,  aasicorandolu 
che  i Uestioi  riserbaVano  ai  Tiejaoi  uo 
più  ragguardevole  aubilimsoto  dopo  che 


avk-aeer  eglino  soggiornèto  in  quel  luogo 
per  Cani*  anni  , quanti  foaseio  i porceIJtni 
dalla  troja  dati  alla  luce.  Enea  ubbidì  alla 
cataste  voce,  e la  sua  citta  di  Lauinio  ivi 
edificò.  Il  giorno  dopo  , la  troja  sì  sgravò 
di  trenta  piccoli  porcelli  , lo  che  apprese 
all*  Eroe  che  i Trojatii  dopo  il  coreo  di 
trent’anui,  una  più  ragguardevole  città  a- 
vrebbero  edificata.  Enea  in  quel  luogo 
medes'mo  immolò  a*  suoi  dei  Penati  tanto 
la  trojot  quanto  i Uenu  parti  di  lei. 
Lavivio. 

**  a.  — Celebre  cìiU  dell*  Asia  minore 
folle  sponde  del  mare.  Laomedonte  la  fe* 
Circondare  da  il  fotti  mura,  che  ne  venne 
attribuito  1*  onore  ed  Apollo  , Dio  delle 
beile  arti.  Le  forti  dighe  che  si  dovettero 
costruire  per  rtmpere  i fiotti  del  mare  , 
vennero  riguardate  come  opera  di  iV^el/iioo, 
• aiecome  io  seguilo  i venti  e le  inonda- 
ziooi  rovinarono  una  parte  di  quei  lavori, 
fu  pobb'irato  che  Nettuno  erasi  vendicato 
del  perfido  Laomedonte  ( F,  Apollo  , 
LAOMBOovTt,  Mittdho  ).  11  rsUo  di  Elena 
eseguilo  da  Paride  , fu  il  movenie  che 
portò  la  Grecia  a intraprendere  il  famoso 
assedio  di  quella  città.  Secondo  Omero,  il 
suo  destino  dipeodea  da  Ettore.  Troja 
dovea  dileudeisi  sino  a tanto  che  fosse  egli 
io  vita.  I poeti  posteriori  ad  Omero,  hao- 
110  aggiunto  che  la  rovina  di  Troja  era 
legata  a certe  fatalità,  che  si  doveano  pri- 
ma verificare.  La  prima  consislea  nel  non 
poter  esser  pres*,  uve  fra  gli  asieOianù  vi 
licose  stato  un  discendente  d*  Eneo  ( F* 
Achillb,  Pjsao  ).  Ju  secondo  luogo  , era 
oecessario  di  avere  la  frecce  d*  £Vco/e 
( F.  Filottbtb  ).  La  terza  coosisiea  nel 
rapire  il  Palladio.  La  quarta  nell'  impe- 
dire che  i cavalli  di  Re$o  non  bevessero 
dell'atcjua  dello  Xanto  ( F,  Reso).  La 
quinta  Ltalità  era  la  morte  di  Trotto,  fi- 
gliuolo di  Priamo  e U distruzione  dulia 
loruba  di  Laomedonte  iF.  Laomedoztb, 
'raoiLo  ).  Fioalmante  , Trrja  noo  poteva 
esser  presa,  ove  i Greci  non  avessero  avn- 
lo  nel  loro  esercito  TeUfo  f figliuolo  di 
Ercole  e di  Ange  , allraio  dei  Tri'jsni 
( F.  Tblipo,  Fatalità*  ).  Sul  finire  del 
decìmii  inno  ( Eneid.  f 3,  p.  i3)  i Greci 
stanchi  d*  uo  assedio  che  durava  da  al  loo* 
go  tempo,  e discuaiati  per  lauti  inalili  ai* 
lacchi  in  cui  il  Destino  era  loro  stato  eoo- 
trario,  ncoraero  ad  uno  atratagemma.  Dìe* 
Uo  le  istruzioni  di  pallade^  pensarono  di 
costruire  un  enorme  cavallo  che  sembrava 
un  monte,  composto  di  tavole  maeatrcvol* 
mente  insieme  uoite,  e pubblicarono  esser 
uo*  offerta  eh*  essi  conaacravauo  a quella 
Dea,  onde  ottenere  un  felice  ritorno.  Fu- 
rono poscia  tratti  a aorte  i soldati,  che  nei 
vasti  fianchi  di  quel  cavallo  dovean  esser 
rinchiusi.  I Trojioii  visto  quel  colosso  sol- 
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to  le  loro  iniir*,  proposero  di  farlo  «iiirafe 
nella  città,  e di  collocarlo  nella  forU»*. 
Si  abbute  quindi  ni»<  parla  delle  mura  , 
•i  Ij  entrale  quel  nooalro  fatale,  e il  pone 
alla  putta  del  leotpio  di  Mìuftva.  Nella 
aet'ueole  ooUe,  mentre  talli  erano  in  pro- 
fondo iOnno  immemi  , il  traditor  Si/rone 
apre  i lìancbi  del  CAvalto,  e ne  fa  nacire  i 
i^reci  che  vi  alavano  celati.  Quella  Uvula 
di  ytrgdio  vico  da  Pautania  spiegala 
nel  aegueute  modo;  ri  Quel  f«mo»o  caval- 
lo di  legoo  era  cerlameitle  una  macebina 
di  guerra  propria  ad  atltirar  delle  mura  , 
altiimenti  coovieti  creare  che  i Trojaui 
fonerò  tauli  elupidì  ed  insensati , da  non 
avere  nemmeo  V ombra  di  ragione.»  Oc- 
desi  che  quella  macebina  fosse  la  stessa 
cui  poscia  tu  d«lo  il  nome  di  ariete.  Altri 
dicono  che  i (>reci  finsero  realmente  di 
rilirarsi,  che  posero  un*  imboscata  in  una 
vicina  caverna,  che  i Trojaiii  credendo  di 
non  aver  più  nulla  a temere  dai  Greci  , 
trascurarono  di  custodire  le  loro  rouia  , e 
■Ila  ^ s(ravi7£0  si  abbaudonaro- 

DO  ; che  i Greci  nascosti,  durante  la  notte, 
diedero  la  scalala  alle  mura  , ncciscio  le 
guaidie,  e aprirono  le  porle  a lutto  reser- 
cilo  che  in  quella  notte  medesima  , tutte 
abbruciò  e tacebeggiò  la  città,  — Lao- 
COOKTB,  SlWOlfB. 

Qursta  Celebre  città  dell*  Asia  minore^ 
espilale  del  piccolo  paese  chiamato  Troa- 
de  e Frigia  minore,  ersaitusla  al  NordO- 
vcat.  Abbiamo  dato  di  essa  qualche  suc- 
cinto cenno  alFarticolo  Xroadb,  mà  siamo 
persuasi  eh*  ei  ssrebbe  insufficiente  ove 
non  si  avesse  I*  occasione  di  prt  scniaroe  in 
questo  luogo  dei  inaggioii  deiisgli. 

Questo  paese  era  appellalo  Frigia  prr* 
che  i Frigi  ne  possedrllero  una  gran  par. 
te,  gli  Ulti  dicono  prima  della  guerra  di 
Troja  , gli  altri  lo  asaerìacono  dopo.  Ri- 
guardo ali*  epiteto  di  minore  , vi  fu  egli 
■ggiuoto  per  distinguerla  dall*  altra  Frigia, 
nella  quale  regnò  Mida.  Sotto  il  regno  di 
Priitmo  fu  quasi  sempre  usato  il  solo  no* 
me  di  Troade« 

Questo  paese  era  in  due  parli  diviso.  La 
parte  mariiuma  nomavaai  Ellrspontica  ; 
fa  parte  ìuteiua  portava  il  noma  di  Pepite» 
ia,  osata  aggiunta. 

La  prima  area  preso  il  nome  dall*  Elle- 
eponto  , c ai  estendea  liinghesao  la  costa 
della  città  di  Percote  all*  Est,  tino  al  pro- 
montorio di  Leetum  al  Sud  Ovest , di  con- 
tro alla, spiaggia  Nord-Ovest  dell*  isola  di 
Lesbo.  E questa  quella  parte  che  rlgoroia- 
meole  parlando,  cbiamavasi  Ttosde  , ben- 
ché il  regno  di  Troja  si  estendesse  dal 
fiume  F.srpn  sull*  Eilespoiito  , e hU*  Ovest 
di  Lsmp^sco  sino  alle  sponde  del  Caico  , 
all*  Ovest  io  faccia  di  Lesbu.  Compreode- 


va  quindi,  non  solo  la  Troade  , ma  ezian. 
dto  t«  grande  e la  piccola  Mista. 

L4  seconda,  osiis  V EpiteUit  era  la  par* 
le  della  Frigia  minore  che  si  avanzava 
nelle  terre;  ai  estendeva  essa  sin  uclle  vi- 
cinanze del  monte  Olimpo  all*  Eat.  lo 
tempi  posteriori  alla  remota  anlìcbiià  , 
quella  parla  appartenne  a Prutia  , re  dì 
nitinia,  che  la  cedette  ad  Eumene  $ re  di 
Feig^mo,  donde  le  venne  il  nome  di  jig^ 
gmntii  ossi Ciò  non  pertanto  quel- 
le denominazioui  di  sovente  si  sono  con* 
futa  iniume  , estendo  a I*  una  a 1*  altra 
state  date  da  slcuni  aotorì  a tutta  la  Frigia. 

Fra  i molti  esenipj  , si  possono  citare  i 
segueuti;  Strahone{l.  i3),  disiiogue  talvolta 
W TiosJe  Elivspoiilica  dsllaTroade  Epiteta; 
ed  in  alti!  luoghi  Ir  c>  nfoude  tnsieme.Spesse 
fiale  vi  fa  pure  dell*  Epiteta  nna  patta 
della  Frigia  grande,  nella  qual  cosa  e con* 
forme  a Tolumeo  ( V»  Frigia,  Poi.  di 
Supplim.).  Eu$ta%to  dialingue  tre  Fiigie, 
CiOb  la  Frigia  ^raude  , 0#e  regnò  Mtda  , • 
che  si  estendea  sino  all*  Pisidia  * la  jFri* 
già  Minore,  situ*le  sull*  Ellesponto  , d«d* 
ds«ve  si  estendeva  pei  sino  al  monte  Olim* 
pu  f fiuslnieota  la  Ftigu  Epiteta,  presso  di 
Dnry/iVunt. 

Abbracciando  nn  sentimenlo  HsuUanle 
dall*  esame  critico  di  quelle  diverse  npi. 
moni,  si  vede  che  la  Frigia  roinoic,  com* 
prendendo  1'  EUespontiaca,  o 1*  Epiteta,  era 
confioaute  al  Nord  coll*  Elb sponto  e eoo 
nna  piccola  parie  della  Prupoutulr;  alPEsI, 
colla  Misia  minore  ; el  Sud-Ovest  , col 
mare  Egeo* 

3fontagne 

L*  Ida  è la  sola  monUgoa  di  questo 
psese  , od  è piuttosto  una  massa  foimata 
da  patetchie  cateoe.  Si  estendeva  dalla 
Città  di  Xr/ei  sino  al  pruinootoiio  di  Le- 
ctum  , e alle  frontiere.  Secondo  i mitolo- 
gi su  questo  monte  fu  Varide  ricouoveiuto 
per  giudice  della  bellezza  fra  le  ire  Dee  , 
e die  il  pomo  a Peture.  — P»  Fa* 
RIDI. 

Fiume 

Fra  quelli  che  bagnano  la  Troade,  deg- 
gioDSi  sopratluttu  ossei  vare  lo  Scamandro 
ed  il  Sinioenla.  Lo  Scamandro  trae  la  sua 
sorgente  del  munte  Ida  , dupo  di  aver  ri- 
riavuto  oe)  suo  seno  il  Simoenta  in  qual- 
che distanza  al  di  sopra  di  Troja  , mette 
fgce  u«l  msre;  En'doto  dice  che  l*  eser- 
cito di  Serse  bevette  tutta  1*  acqua  dello 
.Scsaisiidro.  In  seguito  questo  fiume  venne 
appellato  Xanio  , perchè  si  eretica  eh*  ei 
comunicasse  un  color  giallo  alle  pecore 
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che  delle  lue  acque  ai  abbeveravano  ( >£- 
lian,  de  Anim.  ^ 8 , c.  21  ).  Sccundu  O- 
merOf  il  nome  di  bcainattdro  fu  dato 

dagli  Dei,  e quelu  di  Xanto  dagli  uoniiui. 
Questo  fiume  lu  da  Esiodo  cbiaaiaio  c/i> 

Eravi  nel  paeae  1*  uaanza  che  gli  ipoii 
premeati  aud«a>>f!to  a bagnarti  in  quel  liii- 
fue  iinmi- Jiatatnente  prima  del  loro  mari< 
faggio*  Marnai  che  un  Aieuieae  , appella* 
to  Cimone  I aveudo  fallo  uso  d*  una  ao- 
perchirria  per  far  credere  alia  giovane 
Caltroe  eh*  era  egli  il  Dio  dello  dcaman- 
dro  , abtiiò  di  quella  circoatanza  per  ra- 
pirle il  tesoro  d^i  quale  era  difeaa  la  tua 
virtù,  per  cui  perdette  està  la  tua  inuo- 
cenai.  Quel  doluto  iìi  cagione  che  la  c«- 
rimunia  venne  aoppreaaa. 

Il  Simoenta  nulla  offre  d*  ìntereaaante  | 
tranne  gli  avvenimenti  che  ebbero  luogo 
sulle  tue  sponde  ; e ebe  sotto  noli*  Iliade 
celebraci. 

CUtU 

Le  citià  situala  lungheaio  la  coita,  co- 
minciaodo  all*  Est.  ri«tno  le  aegurnti  Per» 
cote  ^ Abido  , Atisba  ^ Dar  dono  , HUae» 
itum  , Troju,  o ilio;  all' Ovest 

Lofisia  , Aleuoi.dna  , l'roade  , ecc. 

Di  frequente  pillasi  di  Fercote  in  Pii- 
mo , Slrabone  , Arriano  ed  in  Omero- 
I*  ultimo  dei  citali  autori  lien  diacono  di 
Merope  e de'auui  due  6gli  , siccome  ap- 
'pjirlrneoti  a quella  ciiù.  (Ciascuno  dei 
Doraiuali  luoghi  ba  il  tuo  paiticolare  irli* 
colo  coi  si  può  rivolger  il  lettore;  oulls- 
dimeno  suppliremo  in  questo  a ciò  che  può 
io  es»i  m*ncsre  ). 

Abido  era  usts  edifìcaU  dai  Milesii  atti. 
1*  Elleapooto , e ai  è reuduta  celebre  per 
te  aveoture  di  Ero  e di  Leandro,  lo  quel 
luogo,  Serse  cominciò  a costruire  il  rioo* 
mato  ponte  sul  quale  , aecoodo  Erodoto  , 
fece  egli^paaaare  in  selle  giorni  ad  altret- 
tante  notti,  nu  milione  e seitrcentomila 
uormoi  d'infanteria,  e ottantamila  cavalli 
senza  contare  i cammelli  e i carri  di  tra- 
spoito.  Ili  quel  luogo  medesimo,  tutta  la 
cavalleria  d*  Atetsandro  e la  maggior  par« 
le  della  sua  infacteria  , posero  piede  a ter- 
ra , sotto  la  coodotu  di  Por/iienione,  allor* 
chì'i  il  di  lui  esercito  passò  d*  Europa  io 
Asia.  Conviene  aiaolutamente  abbandooire 
1*  idcrf  popolate  che  fu  per  troppo  luogo 
i^mpn  adottata  , cioè,  che  gli  attuali  ca- 
si-Ili  dei  Dardanelli  sulle  rovine  di  Sesto 
e d*  Abido  ainno  tuli  edificati.  1 castelli 
trovaosi  1’  uno  dicontro  all'  altro  ; mentre 
Secto  era  mollo  più  vicioo  alla  iProponii. 
de  che  ALidu;  cosi  Strabone  ,(  l.  i3  ), 
Couta  3750  paMÌ  dal  porlo  d*  Abido,  sino 
e quello  di  ^Sesto.  Eran  casi  situati  sul 


c.vnsle  che  stabilisce  la  coniunicasioue  fra 
r Ellrsponlo  e la  Propontide. 

All'aiticolo  Ellbspo9to  ^ di  Sup» 
pian.)  tiuvrià  il  lettore  una  delle  eUmo- 
Irgie  di  questo  nome  , che  lo  fa  diaceii- 
deie  da  Lite  , figliuola  di  Atamante , e 
sorella  di  P'ttsso  , col  quale  aspiiava  essa 
di  giungete  in  Colcbide. 

lu  quanto  al  nome  di  Dardanelli  , egli 
è probabilmente  preso  dalla  città  di  Dai  da* 
no  , altre  volte  poco  distante  Oagli  attuali 
castelli  , ed  anche  tutta  quella  contrada  a- 
vea  portalo  il  uoroe  dìDaidania.  Una  gran 
poizione  dello  stretto  portava  il  noma 
d*  Lllesponio  ; la  parie  Oi  iemale  era  ap* 
pellai!  stretto  d'Abido. 

L*  antico  Eticsponio  è presentemente  lo 
slielto  di  Gallipoli,  ed  il  canale  dei  Dar- 
danelli ; lo  stretto  d*  Abido,  venne  anche 
app*;lUto  il  braccio  di  5.  Giorgio;  a mo- 
livn  d*  una  celebre  chieda  Cfuisacrat*  a 
quii  Santo  in  un  villaggio  rbiaoMio  Peri» 
stasi  , poco  dìaiante  da  Gallipoli.  1 Tuichi 

10  chinmano  Eoghaas , ossia  stretto  del 
mar  Biaiicu. 

L*  ingresso  del  canale  è difeso  da  doe 
forti  castelli  che  vi  fece  edificare  àJao» 
mrUn  IV  fanno  ibS9  onde  porre  la  sua 
floiia  in  sicuro  contro  i Veneziani  che  ve* 
iiiano  ad  inaultsrla.  Le  acque  che  passano 
per  quello  stretto  , veuendu  dalia  Propuo* 
tide , scorrono  eoo  molta  rapidità.  Quaudo 

11  vento  vico  dal  Nord  , oìuq  vascello  po* 
Irebbe  entrarvi  ; ma  quando  vico  dal  Sud, 
la  Corrente  si  scorge  appena.  Tourne» 

fori  assicura  che  f imboccainra  dell’ 
Ellesponto  ba  più  di  quattro  miglia  e 
metto  di  largheisa.  Le  Biun  non  gli  dà 
che  no  miglio  e un  quarto,  secondo  òpon^ 
nel  lungo  ove  sono  i vecchi  castelli  ; l'EU 
lesponlo  ba  la  larghezza  di]  quasi  un  mi- 
glio. 11  nomo  d*  Abido  o d*  Avido  , è ì* 
gnoio  agli  abiurili  del  luogo.  Da  no’altra 
parte,  Le  Brun  assicura  che  lo  stretto,  nel 
luogo  de*  vecchi  castelli , non  ba  che  un 
m*zzo  miglio  , e che  un  di  essi  chiamasi 
anche  preseoteuente  Sesto  e l’altro  Avido. 
Egli  aggiunge  che  quel  mare  nel  luogo 
ov'  è p.ù  largo  , non  ha  die  un  quarto  di 
lega  ; ed  un  mezzo  miglio,  ov*è  più  stret. 
tu.  Strabone  , nel  più  stretto  gli  dà  cir. 
ca  un  miglio  ; Plinto  eà  Erodoto  gli 
danno  aeUe  sudj , e Polibio  doe  aola* 
mente. 

Quella  larghezza  , e specialmente  la  for- 
za} della  corrente , fsnno  bastantemente 
conoscere  la  puerilità  della  tloria  d*  Ero 
e di  Leandro  t rbe  quest'ultimo  , trovau* 
dosi  in  un*  oscura  notte  al  punto  di  som. 
roergerai , secondo  Marziale  , agli  agitali 
flutti  iva  gridando  : 

ParctU  dum  propero  ^ mergiudumrcdi.o,\ 
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Cn  è r«pprc«eot*to  lalU  medagUe  di 
Caracalla  e dì  ^lesiandro  Stverot  ouoUo> 
l«  «uraver«o  del  mare  , condotto  de  an 
Amore  che  vola  dioaoxi  a lui  portando  un* 
»cceaa  torcia  in  maoO. 

Gli  abiuoti  d*  Abido  coraggioaamente  ai 
difeaero  contro  di  Filippo  di  Macedonia  ; 

« quando  fa  ad  e>ai  impoatibila  di  retiate* 
re  più  a lungo  , prefenrooo  di  darai  mor- 
te t piutioato  che  arrenderai. 

Alcuni  critici  riguardano  aiccoroe  affatto 
farotoau  il  tratto  di  Aeree , riportato  do 
Erodoto  f il  qual  dice  che  il  re  di  peraia 
tace  percnoieie  con  tiecento  colpi  di  afer* 
%m  il  mare.  Giilte  , che  ba  acritio  ani  Bo* 
aforo  di  Tracia^  auppone  che  qoe*  trecento 
colpi  di  afeisa  , ai«uo  trecento  accorr  le 
quali  furono  gittate  per  tener  fermi  i re- 
ocelli  ebe  foimaraoo  il  ponte  ; e che  pei 
ferri  i ai  debbino  intendere  le  catene  di 
inelallo  per  meaao  delle  quali  erano  le  noe 
colle  altre  unite  le  navi.  Lo  ateaao  aototeè 
(1*  opiuione  che  quel  tratto  di  airavagama 
gli  aia  auto  dai  greci  poeti  aUribiiito  , 
c che  Erodoto  abbia  preao  la.coaa  leueraU 
Dirn  le. 

Ariaha  fu  il  loogo  di  onione  generale  , 
allorché  1*  eaercito  d*  Alessandro  ebbe  paa- 
atto  1*  ElltftpOnlo. 

Datdano  eia  alata  edificata  dal  re  Dar- 
dano  f pretto  il  promontorio  di  quel  nome. 
I*'u  eiia  la  rciidenia  di  quel  principe  e del 
ili  lui  figlio  Entionio.  Ni  ebbe  Ìuo|^o  la 
pace  fra  Siila  e MUridate. 

Hhaeteurn  era  celebre  per  la  tomba  di 
Ajace  , il  quale^  aecondo  Stra^ne  i3)| 
eia  alato  acpolto  in  quella  città. 

Stgeuot  foimava  un  promontorio  ani 
quale  era  attuata  una  città  del  medeaimo 
nome  ; anche  il  mare  ebe  ne  bagnava  la 
cotta  , avea  prelO  il  nome  di  mare  di  Si- 
geo {Eneid,  1.  9 V.  3i3).  Una  tomba 

che  diecaai  eaaere  quella  d*  Achille , era 
au  quel  promontorio , io  *gtao  venera- 
aione.  Alessandro  g allorcbà  paaao  in  Atia 
fu  a vìtitarla.  Un  autore  f Salmasiì,  Pli- 
nianae  Exsrcit,  ) , dice  che  durante  luu- 
ghtaaiiuo  tempo,  io  quel  luogo  ai  era  ve- 
duta una  ataiua  à*  Achille  avente  alcuni 
femminei  ornameoli.  Secondo  Plinio  (^l. 
i3  , 5^^),  in  beo  poca  dittanxa  da  quel 
luogo  , eravi  il  aepolcro  di  Protesilao  , 
circondato  di  piante  cui  atlribuivaai  nna 
«ingoiare  proprietà.  Quando  erano  giunte 
ad  una  tale  alteaxa  da  poter  eaaec  ve- 
dute dagli  abitami  di  Troja  » cominciava- 
no H aolìfrire  , e poco  dopo  morivano;  ìq. 
di  di  nuovo  natcevano , e maraviglioaa- 
mente  creiceano  sino  a tanto  che  foaaero 
giunta  alla  prima  loro  aiutai.  Kgli  aaaicu- 
ra  che  quel  fenemeoo  cominciò  ad  aver 
luogo  dopo  la  morte,  e il  aeppellioieoto 
di  ProUsilao  che  de^  Greci  era  allora  au« 


to  U primo  • por  piede  ri  quella  oemic* 
terra  , e fu  altreal  il  primo  ad  eaaervi  oc- 
cito.  Queata  meraviglia  può  esaer  poita  del 
pari  con  quella  della  tomba  di  FirgUio 
pretto  di  MapoJi  , tulla  quale  vedeai  uu  e- 
terno  alloro  , vale  a dire  , tacendo  il  pia- 
ctre  e la  volontà  di  quegli  abitanti. 

Diceti  che  Ticja  , chiamala  anche  llio^ 
era  itala  edificata  da  Tros  o Troo,  re  del 
paete.  QuvIU  città  , dietro  il  nome  di  Ini, 
fu  detta  'Troja  ; Ilio  rbbe  il  noma  dal  dì 
lai  tiglio. 

Era  Cita  tituata  copra  un*  altura,  elle 
falde  del  monte  Jdt , dittante  cinque  mi- 
glia circa  dalla  ipiaggia.  A tempo  di  Stra- 
bone  ^ ve  o*eran  appena  alcune  tracce;  è 
cote  aitai  cooiuoe  agli  autori  di  confon- 
dere r antica  con  la  nuova  città  di  quel 
nome. 

La  prima , che  etifleva  a tempo  di  cnì 
parli  Omrro  , era  al  Sud  dello  atretto 
chiamato  Eiletponio  , ed  avea  aucceativa- 
mente  porivlo  i nomi  di  Teucra,  Datda- 
nia  , Troja  , JUium  , ed  anche  quello  di 
Pergamo  • dando  alta  città  il  noma  della 
forle^ta.  Secondo  le  più  recenti  oaterva* 
tioni , era  etia  tolto  o ben  vicina  al  ^o. 
grado  di  latitudine  ; aveva  al  I*ÌorJ  il 
moenla.  che  tcorre  dall'  Eit  all*  Oveit  ; 
al  Sud-Ovet(  , lo  Setmandro,  chiamalo  an- 
che lo  X«i>to,  Qaeaie  due  riviere  ai  univa- 
no  al  Mord'Uvett  della  città , ed  in  poca 
dittanra  , airEat,  eravi  il  monte  Ida. 

Sembra  cb'eaa  abbia  avuto  per  fonda» 
tore  Teucro  o Seamandro  , il  di  cui  re- 
gno , teeoodo  1*  ordinaria  cronologia,  rìtale 
all*  anno  i53a  prima  di  G.  C.  Gli  tucceMe 
Dardano  , potei  « Troade  da  cui  ricevette 
Vita  il  nome  tolto  il  qu^le  è più  conoteiota* 
lo  seguilo  , da  Ilo  prete  ette  il  nome  di 
llium.  Priamo  ultimo  dei  re  di  qut- 
ata  città  , vi  fece  edificare  aovra  no 
monte  una  fortexaa  che  chiamò  Pergamo. 
A tempo  di  quel  principe  g Troja  era  la 
capitale  d*  un  regno  molto  florido  ed  ette- 
ao.  Si  può  nulladtraeno  credere  che  le 
ricchezze  e la  poiianaa  di  quel  regno  aia- 
no  alate  da  Omero  alquanto  esagerale. 

Lungo  tempo  dopo  la  presa  e la  ditira- 
riooe  di  Troja  | delle  rovine  di  lei  ai  for- 
mò nna  nuuva  città  ^ non  già  nel  me- 
desimo laug’^  I ma  un  po' più  •(  Nord,  al 
di  là  del  confluente  del  Siinoenla  e dello 
Seamandro,  e più  vicina  della  piiroa  «Ila 
spiaggia  dell*  Kileaponto.  Quando  Aless*xn- 
aro  giunte  nella  Troade  , dopo  la  ibatia- 
glia  del  Cranico,  non  era  etta  che  uii  bor- 
go. Quel  eonquitiaiore  sacrificò  a Miner- 
ira  in  un  tempio  che  quella  Dea  aveva  io 
Ilio  , e ordinò  che  fotte  iDgr.'indilo  il  bor- 
go il  quale  col  latto  del  tempo  , ottenne 
dei  grandi  accreteimenti  sotto  i ilomaoi  , 
i quali  Buirisoo  la  chimera  di  eredeiiì  di- 
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•ceti  il*  Bufa  • dti  Troitoi  di  lai  io  Iti- 
lii  ll«•porUli. 

Gli  edifìci  cotlrulti,  e qnilli  die  erano 
alali  riii.urati  da  Lisinmco  aotlo  gli  ordi- 
ni di  jtU$$andro  , nuoci  iocrrtneoli  olten- 
nero  per  pane  di  Celare,  Augutio  ri  ape- 
di  una  colonia  , abbellì  la  ciilà  di  parec- 
chi altri  monnmcoli , e ie  fu  prodigo  dei 
più  bei  privilegi.  Si  lemea  peraino  cb'  ei 
«uleaae  tratporlarvi  la  arde  del  romano 
impero  , ed  aggiugoeti  die  per  rendere 
alabile  lo  apirilo  di  qual  principe  a non 
faie  inaor.iioDi  , Orazio  conipoaa  la  bel- 
la tua  ode  leiia  del  libro  icrao. 

luitum  e(  tenactm  peopotiti  virum  , 

• più  apecialmeuta  quella  aocora  ( l.  t , 

Od.  i5): 

P attor  eum  traheret  , ecc. 

Qiieata  nuova  cilià  è talvolta  da  alcuni 
amori  appellala  Troade,  e da  altri  Alea- 
aandria  ; il  primo  tuo  nome  era  Antico, 
nia,  da  Auligouo,  tuo  fondatore.  Bla  lA- 
aioioco.'coiringrandicla  , volle  darle  quel- 
lo di  Aleiiandro. 

Le  rovine  di  quella  città  cono  dai  Tur- 
chi appellale  Evki-Stamboul  , vale  a dire , 
l'antica  Coilantinopoli, 

Ua  pochi  anni , rìae  Ingleii  viaggiatori 
hanno  vititalo  que’  luoghi  j coll'  Iliade  al- 
la mano  baco'  -glino  rir.ouoaciuta  luna  la- 
ditpotiaione  del  terreno  deicritto  da  Ome- 
ro ed  io  quel  luogo  non  li  trovano  le  ro- 
vine. Quelle  che  vi  ti  veggono  apparleo- 
gono  alla  nuova  Troja.  A tempo  ,di  Bei- 
Ionio  ( f.  Il  ; e.  6 } , li  vedeano  ancora 
delle  mura  ed  alcnni  avanti  di  torri;  apeae 
•gli  quattro  ore  per  f.rne  il  giro  tanto  a 
piedi,  che  a cavalle;  loloroo  a quelle  mura 
vid’  egli  una  qnaniilà  di  tombe  di  marmo 
d’  uno  tqoiailo  lavoro.  Quando  il  aig.  Hpon 
vitilò  iiuel  luogo  ,ve  ne  rettavauo  ancor 
due.  11  viaggiatore  aaticiira  ••Sere  quelle 
tambe  itale  edificate  aecondo  il  giitto  dei 
Bomani , e eoo  quelle  di  Aita  avite  mol- 
ta relixione. 

Da  ciò  trae  egli  la  conteguenu  eiiere 
que'  aepolcri  gli  avanti  di  quella  Troja 
che  fu  dai  Bomani  riedificala.  Bellonio 
OMCrva  exiaodio  le  rovine  di  tre  grandi 
torti , una  alle  falde  di  un  monte , poco 
dittante  dalla  tpiaggia  ; l’altra,  a metà  co- 
ala i e la  tersa , al  batto,  con  un  gran  nu- 
mero di  citteina  per  ricevere  le  piogge. 
Bigiiardo  poi  allo  Xanlo  e al  Simocnta  , 
atticura  egli  etaere  due  rutcelli  che  nella 
alate  ai  trovano  di  loveote  a lecco.  Ma 
Sandys  loitiene  citar  più  grandi  di  quel, 
lo  che  dice  Bellonio  , • pretnme  che  ab- 
bia agli  vedato  alcnni  rosee  Ili,  • non  già  i 


due  citati  fiumi.  Spon  vide  dalla  parta 
del  mexcogionin  del  porto  , tre  colonne  fia 
due  bronchi  ; due  erano  intiere  , a ciateu- 
na  di  un  tal  petto  a della  lunghetta  di 
trenta  piedi  , la  terza  era  apezxjta  in 
tre  luoghi , avea  trenlacinqiie  piedi^  di 
lunghetta  , e qualtio  piedi  e nove  pollici 
di  diametro  : erano  tutte  di  uo  marmo  gia- 
nito.  />  Brun  ha  oaaervalo  i reati  di  un 
tuperbo  edificio  alla  dittante  di  circa  cin- 
que  miglia  dalla  coita.  Le  quattro  por- 
te di  quell’  edificio  etano  allora  ancor 
intere,  aveino  4S  piedi  circe  di  alletta, 
e in  poca  diilaota  eravi  un  muto  di 
una  ttraordinaria  grotaetta  , con  quattor. 
dici  porte  di  conveniente  grand*  sta;  le  ro- 
vine di  qncU'edifìcir*,  che  debb’ettere  alala 
magnifico,  occupavano  1'  eilenaione  di  i3o 
piedi  di  lunghezza  e lOo  di  larghetta  ; e 
aecondo  il  nottro  autore  , poatoiio  per  la 
magnilicenxa  coi  più  bei  monumenti  dell* 
antichità  contrattare. 

Il  porto  di  Troja , del  quale  hanno  tan- 
to parlato  gli  antichi , preaentemente  tro- 
vati chiuio  dalla  aabbia  ivi  Iraiporlata  dai 
Butti.  Nulladimeuo  vi  ti  veggono  ancora 
dei  petti  di  colonne , ai  quali  vengono  at- 
taccati i vascelli  • le  galere.  A giudicar- 
ne dalle  colonne  , Spon  crede  che  il  por- 
to posta  avere  avuto  uu  miglio  e metto  di 
ciicooferenza. 

Per  avere  un’  idea  più  precita  dello  ala- 
to de’ luoghi  attuali  ; cicdiamo  di  dover 
avvicinare  a quanto  dicono  Bellonio  , Be 
Brun  e Spon  , pur  ciò  che  viene  rifarlo 
dal  aig.  ff' ood  nella  tquifita  tua  opera  so- 
pra di  Omero.  Incomìnria  egli  ilài  se- 
guenti vetti  del  aecondo  libro  dell’  £. 
neide  ; 

Juvat  ire  , et  Dorica  coltra 

Deiertoique  videri  locni , liluu/ue  reli- 

ctum  : 

Hit  Dnlvpum  xnanut  , Aio  aoet>ua  temle- 
òat  Achillea 

Clatiilui  hie  focus , Aio  aciea  ceriate  lo- 

Icbant. 

La  qntl  coM  rende  vieppiù  intereatanti  le 
parti  eh’  ei  t’  accinge  di  far  conoscere.  Le 
persone  alle  quali  noo  batterà  questa  de- 
tcritione  saranno  eoatreim  dì  ricorrere  al- 
l’ opera  ateata  del  tig.  W ood , ove  trovati 
una  catta  rapprraentaple  lo  stato  d-i  luo- 
ghi come  gli  ha  etto  veduti  nel  i^òo. 

Ove  ti  paragoni  , die’  egli , la  tue  car- 
ta colle  detcritioni  d’  Omero  , ti  tcorge- 
raono  i cambiamenti  avvenuti  dall'  epoca 
in  cui  tcritae  il  poeta.  La  sorgente  dello 
Seamadro  A presentemente  attai  più  di- 
stante dal  mire  , di  quello  che  ttmnra  et- 
aerle  atala , allorquando  la  vide  il  greco 
poeta,  lo  cretlb  che  l'atpelto^del  paese  aia- 
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•i  con«idernKilm^ni6  c^mbiito  ; ciporrò  , 
«gli  » cftQie  , che  tenibrano 
ftver  contriboiiO  i (}i*ella  rivoltlKÌone. 
regioni  dell*  Asia  minore  tono  oltr«modo 
»og/;eUe  ai  lerrenioti  ; ho  TCdum ''parecchio 
parti  dell'  Ida  e del  Tmolo  che  farono 
da  que*  terrero  >ti  evidenietneoie  ataccaie 
da  qae*  dire  ruinti  $ e aulte  pianure 
d-‘llo  Scam^odro  a*  incontrano  dei  ma^it 
di  rupe  « che  orìginariacnente  hanno  avuto 
nn'altra  aitnaciooe.  Oli  è fuor  di  dubbio 
rtie  la  lorg^^nie  dello  Scamaodro  non  è pi*t 
presentemente  la  stessa. 

Andando  da  C')%l*nlinopoli  | dice  il  lig. 
alleisele  drlU  Orecia,  prend  mnio 
Idra  il  di  luglio  1750  al  di  aotio  del 
promontorio  Sigeo,  c sbarcammo  alta  f>ce 
dfllo  Scamaodro.  Il  paeae  di  tovunle  infe- 
aialo  da*  inaauadieri  , era  allora  »*  tranquil- 
lo, che  ne  riiiici  tacilo  di  risalire  aenra 
pericolo  sino  alla  aorgente  del  fiume.  Do- 
po di  aver  noleggiato  dei  cavalli  e delle 
guide,  trasportammo  la  nostra  tenda  , i 
nostri  domeatici  , e tutto  il  corredo  di 
c«mpagna  , e furono  da  noi  ape*»  quindici 
giorut  a percorrere  quel  piccolo  paese. 

Frima  di  sbarcare  avevamo  esaminalo 
tutto  il  recinto  del  regno  di  Priamo,  ed 
no*  altra  volta  si  erano  da  noi  vedute  alca* 
ne  parti  dell' interno. 

Una  linea  retta  portata  dal  Caico  all 
Ksepo  , formerebbe  a un  dipreaso  il  confi- 
ne 0'ienl«le  ed  lut-ruo  dei  domìoii  di 
Priamo,  Secondo  questa  miaura , la  eie* 
coni'renza  aarebbeoe  riaseita  di  circa  ceo- 
lo  miglia  inglesi  , tre  delle  quali  formioo 
una  dr*lle  nostre  leghe,  lo  quel  nnmero 
Mi  ig  la  comprendere  pih  dì  dugentn  miglia 
filmanti  le  coite  bagnale  dalla  Fropoolì- 
do,  dair  Ellesponto  • dal  mire  Egeo.  Vi 
a*mo  pochi  pacai  di  aiffìiUa  estensione  i qua- 
li abbiano  taoli  vantaggi.  Il  clima  «evi 
temperilo  e sano;  tulli  ì colli  sono  coperti 
di  foreste, e le  pisnure  fertili  di  frueiento 
e di  pascoli  rivestile  , sono  mollo  bene  ir- 
tigsie.  Le  montagne  rinchindooo  delle  mi- 
niere che  non  furono  giammii  bastante- 
mente eiaiirite.Vi  sono  della  acque  minerali 
t*  dei  bagni  caldi  di  cui  fann*uso  utilmente 
iu  pirecchia  malaliie  i natorali  del  paese. 
T.a  provincia  produce  dell'olio,  e etenni 
distretii  eranvi  altre  volle  easJÌ  celebri  per 
la  qualiili  dei  loro  vini. 

I Greci  aasiciiraoo  che  ove  li  «»go* 
fosse  accaraiameote  educala  , produrrebbe 
deir  uva  per  la  sqiiisìteixa  DOO  inferiore 
al  moscato  di  Tenedo. 

La  forma  penitolare  delle  Troade  e la 
felice  iua  situazione,  i aooi  eomodUsiml 
porti  e le  sue  foreste  la  renduon  ebitiiiiuia 
ella  navigasione  ed  al  commercio. 

Pure  , ae  dobbiamo  giudicare  di  nn  si 
eolico  popolo , dietro  alceoi  aaoonmealì 


sparai  , aembra  aver  egli  avnto , p»  prftti 
cipio  di  civile  e rriigiosa  cotticnaione, 
lo  scoraggira  la  oavigaaione  , ed  il  prò- 
movere  l' agricoltura  , o la  domeatìee  tis^ 
dustria.  Un  vecchio  proveibto,  che  sua« 
aiiie  anche  piesrntemeote , avYeitive  dei 
pericoli  del  commercio  : le  leggi  sev»^ 

raruente  puuivano  colui  che  robava  un  bue, 
un  aratro  , o qualche  stromeuio  di  agri«s|- 
tura.  Sebbene  queste  massime  non  siana 
gtao  fitto  contoriui  allo  apirito  di  commer^ 
CIO  che  domina  nella  moderna  polUicaf, 
nulUdimeno  aemhran  esae  assai  giudiaioae, 
ov«  SI  consideri  il  genio  ed  i costumi  degli 
antichi  tempi  : alloichè  una  region^  be 
oiienuto  dalla  natura  tutto  ciò  che  è neeetee* 
rio  ai  bisogni  delle  vita,  il  concentrare  Tin- 
dustfta  degli  abitanti  e le  loro  aiieusiooè 
neir  interno  della  loro  patria  , e il  prevo* 
oire  ogni  sorta  di  commercio  cogli  strsnierf, 
gli  è lo  stesso  che  lavorare  per  ia  mag- 
giore loro  felicita,  lo  una  parola  , quando 
le  parole  nauigazìone  e piraterim  erano 
quasi  termini  ainuoimi,  un  popolo  che  avee 
d*lle  rosndre , del  fromento,  del  vino  o 
dell*  olio  , Jovea  oaiuralmenln  eviterò  no 
commercio  io  coi  non  potei  che  guadagner 
bea  poco  , e perdere  molto.*  la  legge  delle 
oaxioni  noQ  avei  ancora  atabilito  quel  siate- 
mi di  tieuressa  e di  fiducia  che  regna  fra 
i popoli  inciviliti  ; ed  ecco  il  mMien  pel 
quale  1*  Egitto  e gli  altri  paeai  ricchi  $ ni- 
treraodo  gli  stranieri  deteatsvano. 

La  aorte  della  Troade  ha  ginslificato 
di  fatti  i loro  timori;  imperciocché,  e mal- 
grado di  tulle  le  precauzioni  , erto  eefi 
Itati  conquisi  , e Ire  volte  aacclteggiàti  pri- 
ma del  tempo  d*  Omero.  A quelle  iuvasìo» 
ni  vennero  dati  dei  al  frìvoli  prettsii,  che 
probahilmeote  non  aarebbero  giammai  er* 
venute  , ove  quei  popoli  non  fossero  stati 
dei  loro  vicini  assai  più  ricchi.  La  ateaea 
alirattiva  dal  bottino  , fu  verisiroilmeote 
la  cauaa  dell*  emigrazione  degli  £olH.  Il 
Greco  acorico  b«  gtndicaio  a propoiito  di 
palliare  aotio  questo  termine,  1*  ingiitsu 
conquista  ch'assi  fecero  di  quel  paese.  Il 
viaggiatore  che  risale  1*  Ellesponto  , eom- 
prenderà  di  leggieri  che  i primi  abitanti 
che  fecero  delle  emÌCTtziottì  in  quella  parte 
del  mondo , abbanoonarooo  una  prnvincie 
povera  , par  ceicarne  una  feitile.  In  fatti , 
la  coati  dall'  Asia  preaenu  un  aspetto  più 
pittnreaco  e prù  ricco  di  quello  d' Europa. 

Omero  , parlando  del  paese  di  PrimmOp 
in  generale  lo  appella  Trofa , ed  i snoi  ò* 
bitaati  Trojanì.  Ma  allorquando  fa'  egli  on 
esatta  enarasrazione  dei  aotdaii  comandati 
dsi  dieersi  capi  , dà  egli  in  partìcolsre  il 
nome  di  TrojanI  asti  abìtaniì  dì  Trojé^ ^ 
o d‘  Ilio  che  n*  era  la  capitale. 

Il  arg.  fP’oodj  pria  dì  tener  diseòrop 
delle  sue  ecopette  oeir  ioterno  del  peeee  , 
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Sta  dst  capo  di  Boba  ( aniicainaate  Lecittm, 
■1  Nord  di  L«%bu  )|  ai  capo  Jaoikiarì  ( xii* 
ticamente  Sii’eum  prom.f  al  Sud  drli'EU 
leaponto  ) , la  cokta  corre  oumì  diretla- 
luente  al  Nord.  Sul  capo  Boba  evvi  uo 
cafttello  per  difeodera  il  paese  couiro  ì 
MaUesi  corsari.  I Turchi  lemono  io  tal 
guisa  le  loro  invasioni  , che  si  vedono  ben 
pochi  TÌllagj^i  sulla  cnua,  sino  a UotO  che 
Don  SI  è vicini  all'  bdlesponto. 

La  costa  è coperta  d'  alberi  di  valonea^ 
specie  di  quercia  la  di  cui  scorza  ed  il 
IruUo  servono  nelle  coocie  delle  pelli.  Il 
paese  hs  miuor  qusnlits  di  monti  s misura 
che  SI  avanza  verso  il  Nord  sin  dirimpetto 
air  isola  dì  Teoedo  , che  resta  sulla  si* 
DÌslra. 

Ut  scorsesi  an  bel  paesagifio,  sopra  dii 
clivo  rivestilo  di  boicbi  » ed  i navigatori 
godono  oel  tempo  stesso  la  piena  vista  di 
Xroja  a delle  venerande  rovine  che  Is  cir- 
coodaoo.  Continuando  il  cammino  al  Nord» 
trovasi  U costa  sempre  più  alpestre  , sino 
a lauto  che  termina  essa  &nalmenia  io  una 
rupe  sul  capo  Janissari  » che  1*  Egeo»  dal* 
1*  Ellesponto  divide. 

Volgendo  all*  Est  in  quell* aogasto  mare» 
il  capo  medesimo  ha  una  incavatura  che 
iniprovvisameote  presentasi  io  mezzo  di 
una  pianura  di  begli  alberi  ricoperta.  Ivi  lo 
Scamaodro  versa  le  sue  acque  » ed  il  ea* 
stello  di  coi  abbiamo  testé  tavellato»  ovvi 
posto  alla  foce  per  difendere  1*  iogretso 
dello  stretto.  Uo  altro  ne  h sUto  costrutto 
aulì* opposta  riva  per  l'oggetto  medcfimo. 
Dal  capo  Jsnissari  , la  costa  pi«na  e palo- 
dosa  si  ritira  fomaodo  una  curva  coolinaute 
all*  Eat  col  capo  Barbieri  ( anticamente 
prom.  Wtaetiun  );  gli  è più  basso  e meno 
alpestre  del  capo  Janissari.  Da/danum  era 
Mnza  dubbio  io  auei  dintoroi  » corna  sa 
puù  giadìcarne  dallo  stretto  che  s«*rba^  an- 
core il  nome  dì  Dardanelli.  I castelli  co- 
atrutli  per  la  sicurezza  di  quel  tragitto  a 
Gostaotioopoli»|agli  antichi  castelli  di  Sesto 
e d'Abido  corrìspoodooo. 

CsaminaDdo  ciò  che  dice  1*  Iliade  di 
qoelle  coste  e dì  quei  mari  » troviamo  che 
Omero  assai  bene  1*  Ellesponto,  dall*  Egeo 
roara  distingue.  Quel  poeta  non  ne  psrla 
giammai  se  non  se  cogli  epiteti  e colla 
circostanze  che  all'uno  • all*  altro  mag- 
giormeute  si  addicono. 

AI  principio  del  primo  libro  » il  sscer- 
dote  Crise  che  iovano  ha  domandata  U 

Iiropria  figlia,  tristo  ed  io  silenzio  sen  riede 
uogliesso  le  spltggie  del  iurbolento  o Ju^ 
rioio  mare.  La  sliuaziocie  della  citta  di 
Crisa  all*  Ovest  » sulla  costa  mostra  che  in 
quel  passo  trattasi  del  mare  *Egeo.  L*  epi- 
. telo  di  turòoleHio  o Jitrioso  lo  (fece  ^ co- 
noscere anche  altrove  ; imperoecbè  l'Elle- 
•pnotoed  il  caiisle  ouo  sodo  larghi  tbba« 

Diz.  Mik 


•unti  por  dhro  che  i nuiti  ^ siano  firiosi 
Convieo  osservare  che  la  parola  imanirns* 
da  Orazio  applicata  al  Bosforo»  non  «i-  v 
gni6ca  turbolento  \ ma  che  nulla  può 
meglio  esprimere  le  contrarie  correnti  di 
cut  abbonda  quello  stretto. 

Nel  libro  medesimo  dell*  llisde  ( s».  35o}» 
jicftiUe  si  ritira  sulla  spumante  nVa  , per 
abbandonarsi  ai  trasporli  dell*  ira  che  il 
cuoce»  e daddove  sta  egli  osservando  il 
fosco  mare;  le  onda  si  spezz«no  sulla  costa 
con  violenza;  e il  quadro  i/t  lotalité  non 
somiglia  che  al  raarè  Egeo.  E noto  dì  falli 
che  Achille  era  ivi  accampato:  quando  trat- 
tasi deir  Ellesponto  , vien  esso  dipinto  eoo 
altre  egualmente  precise  circoslsnze.  Desta 
a prima  giunta  meraviglia  come  Omero 
dia  più  volte  all*  Ellesponto  l*  epiteto  di 
largo  » mentre  Io  è assai  meno  di  un  fiu- 
me. Anche  Orfeo  parie  del  Urgo  Elie- 
•ponto.  Eustazìu  ed  altri  commentatori 
hanno  teouio'di  Spiegare  quel  termine  ; rug 
le  loro  conghiatture  noo  sono  punto  soddi- 
sfacente eccooe  una»  dice  ti  siguor  ÌVood^ 
che  si  é presentata  al  mio  spirito»  meu- 
tre  mi  trovavo  sul  luogo. 

Navigando  dal  mire  Eeeo  nell*  Ellespoo  • 
to»  fummo  costretti  d'alTronure  ani  cor- 
reote  perpetoa  » assai  viva , la  quale  fa 
comunemente  fare  tre  nodi  per  ogni  ora» 
senza  1*  ajuto  del  vento  del  Nord.  Noi 
eravamo  nel  tempo  steaso  rinchiusi  da  tutte 
le  parti  nelle  tetre  ; non  vedevamo  che  la 
campagna  » ed  ogni  oggetto  facea  nascere 
I*  idea  d*  un  bel  fiume  che  traversa  V in- 
terna parte  d*  una  regione.  Parlavamo  della 
sua  laighezza»  della  tua  foce  , della  bel- 
lezze del  suo  letto  a delle  sue  rive  di  fo- 
reste ricoperte  » e fìoalmente  di  parecchie 
alile  circostanze  che  ai  fiumi  solamente  ap- 
pariengooo.  Il  poeta  gli  applica  I*  aggiunto 
di  rapido  eh*  ei  non  accorda  a vermi  altro 
mare  ; non  lo  considerava  dunque  se  noo 
se  come  la  corrente  di  au  fiume;  ed  Erit* 
doto  » il  quale  csamiuò  1*  ElIespo>ito  col- 
1*  accuratezza  di  uu  viaggiatore  » di  fiume 
gli  da  pur  caso  Ìl  nome. 

La  descrizioue  che  fa  Omero  del  monte 
Ida  , all*  attuale  suo  stato  corrlspnodr*  Le 
diverte  sue  sommiti  sono  tuttavia  coperte 
di  pini,  e vi  si  trovano  m^lte  footaoe.  Ai- 
cuoi  vi  hanno  viaggialo  durante  la  notte  ; 
gli  uili  perpetui  dei  jackatt , il  raovimetito 
delle  feroci  belve  io  mezzo  ai  cespugli,  il 

Ìtereune  mormorio  de*  ruscelli  ricordava 
oro  in  modo  sorpiendente  i riti  di  C'iBelei 
imperocché  le  sue  feste  ertno  celebrilo 
nella  stagione  medesima  » nel  cuor  della 
notte  ed  iu  quelle  stesse  foreste  alle  • sel- 
vagge di  cui  abbiamo  testé  parlato. 

Il  monte  Gargara  » il  Cotilo  , U Le* 
etnm  f noo  hanno  cangialo  che  dì  nome  » 
cd  hanno  un  aspe  tue  non  meno  bfìUant^ 
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di  (|ueMo  dei  tempi  dell*  ItiaJe.  Gò  nono* 
ttanie  Vlinio  ' iscrvera  che  i liana  i di  cui 
parla  Omero , noo  aooo  piò  come  le  altre 
volle;  e ciò  ooo  dee  deiUr  aorpreaa,  iuen> 
tre  il  paeie  è molto  aoggetlo  ai  terremoti. 
Da  quelle  mootagne  traeva»!  il  Irguo  daab- 
bructare  e quello  eziandio  da  cofttnuiooe. 
Paride  ed  Enea  vi  tagliarono  quello  delle 
loro  Davi.  L*  eroe  di  PirgUio  oon  poteva 
•cegliere  aa  laogo  piu  comodo  per  eoatrui* 
re  te  proprie  , qnaoio  Aotaodro  alle  falde 
dell*  Ida.  Quando  ai  recò  egli  a quel  cao> 
tìere  ^ dovette  fuggire  da  Troja  per  noa 
parie  opposta  a quelU  che  avea  Mrviio  di 
logresiO  al  nemico  , allorché  fu  presa  la 
cilié.  Aniandro  era  di  tutta  la  coati  il  luogo 
più  ritirato  e piò  al  coperto  della  greca 
flotta.  A tempo  dei  Romani  , quel  porto 
aervia  per  approvvigionare  di  legname  tutu 
la  provincia.  Gò  ooo  pertanto  cada  egli  io 
due  errori  allorché  dice  : 

C/assemi^oe  suò  ipso 

jintandro  p ao  Phrjrqiae  molimur  avon/i« 

bus  Idae  ; 

poiché  AnUndro  non  era  ancor  edificata  ^ 
e la  Trosde  oon  ti  chiamava  Phrygia. 

Abbiamo  accurataraente  esaminato  , dice 
il  fig.  fPoodp  la  lorgente  dello  Scamao* 
dro  il  quale  eace  da  una  rupe,  e nel  me- 
desimo iiuote  ai  spsnde  in  on  calicò  cìr» 
colare  del  diametro  di  lette  o otto  piedi , 
air  ombra  di  no  platano;  cade  poeeia  fra 
h -scili  a scogli  pittoreschi  , e presto  tro- 
vasi egli  noiio  con  un  altro  rnscello,  prima 
di  prendere  la  sua  dimione  verso  il  mare. 

Dalla  aorgente  , alla  foca  dello  Scaman* 
dro  • vi  sono  circa  ventitré  miglia  in  Itnra 
reità  ; ma  la  disianza  è piu  considerabile^ 
ove  ai  comprendano  i vaij  giri  del  fiume  « 
che  io  un  piccolo  spazio  , molti  diversi 
distretti  va  irrigando.  Palla  sua  aorgeote 
lino  al  di  sotto  di  Chifllik»  il  suo  letto  é 
peiinao  ed  alpestre,  ed  aoziché  acorrere. 
Mita  egli  per  mezzo  di  cascate  : da  quel 
luogo  serpeggia  in  una  ricca  pianura  aino 
ad  Eoea  , villaggio  il  piò  grande  di  quel 
paese  , ove  trovasi  uo  ponte  dì  legno. 
Riceve  epii  il  Simnenta  nel  diotoini  fra 
campi  di  frumento,  por  |di  bei  gelai  ae* 
minati. 

Al  di  sotto  del  confiuenta  di  qne*  dot 
fioini  I veggoosi  lo  rodine  di  un  antico  pon* 
le  , e quelle  eziandio  di  HornahaKhi  : vnN 
gè  egli  le  sue  acque  attraverso  di  tiionla- 
goe  sparse  di  rupi , ove  icorgooii  alcuni 
pini  ed  alberi  , e ebe  mollo  alle  Alpi  ras* 

•oriKgliauo. 

La  larghezza  delle  valli  ch'ei  percorre,  è 
.iHu.  nlu  iirfgnfare  : quando  noi  fo  vedem- 
mo , o«cii;ara  egli  un.i  p'rcfla  paiic  dal 
suo  letto  che^uou  é ioliaiameole  pieno  , 


fuorché  nell*  inverao.Tnnalzafnmo  la  nostra 
tenda  in  quella  parie  del  *caoale  rha  era 
asciutta,  sopra  uo  lerreoo  ghiajoso , a 
presso  all»  corrente  , allora  il  piccola,  ch« 
un  esercito  minore  di  quello  di  Ser* 
se  , avrebbe  potuto  porla  a secco,  fo 
quello  alalo  di  disleccamento , noi  [tro- 
vammo nnlladimeno  delle  belle  cascate 
al  di  tolto  di  Cbìniik.  A Bornsbaschi 
abbandona  egli  la  catena  di  colline  per 
la  quale  entra  negli  avanzi  del  vecchio 
ponte , e senza  sirepito  acone  tino  al  ma- 
re , fra  luoghi  ba«si  e paludosi  che  sono 
eslrrmameote  fertili , allotcbè  vengono  a- 
iciuttali  e posti  a coliivaziona.  Da  quello 
istante , a mala  pena  , diitìuguesi  la  ina 
correote.  BornabaKhi  , significa  la  sorgen- 
te; evvi  un  bel  roscello  che  dé  questo  no* 
me  ad  uo  villaggio  composto  di  una  mes- 
se dozzina  di  capanoe;  1*  acqua  che  in  qual 
luogo  si  preciptia  dalla  rupe  , forma  im* 
provviaameota  una  corrente  piò  coniidera- 
bita  di  quella  da  noi  trovata  oel  canaio 
dello  Scaoiandto;  ma  quelle  acque  non  ai 
UDÌacono  al  fiume  , rimangono  aisguaoti  fra 
le  canne  dei  peduli , quaotuoqne  nn  turco 
governatore  vi  abbia  praticato  no  dissecca- 
mento per  coodurle  al  mare  blgeo.  Le  pia- 
oure  all*  imboccatura  del  Chiatto  e del 
Meandro  ( che  sono  piò  al  Sud  ) e delle 
altre  livide  dell'  Asia  Minore  , sono  esat- 
tamente le  sleale  di  quelle.  Tatti  que'fin- 
mi  occupaoo  molto  terreno  lul  mare  , im- 
perciocché fi  iTovsDO  ingorgati  e atagnanli 
IO  mezzo  ai  rottami  che,  durante  I*  inver- 
no , vi  iraiportano.  Lo  5vcamaudro,  qoao* 
do  fu  viiiialo  dal  lig.  fP ood  , era  al  piò 
basto  grado  , e non  avea  acqoa  basiante 
per  manieoere  noi  corrente  dalla  aoa  fon- 
te al  mare.  Formava  egli  uo  ammaseu  di 
parecchi  piccoli  rigagnoli  di  diverse  otì- 
gini  , e che  li  perdesuo  io  ghiajofo  letto, 
dopo  OD  piccolo,  lingnido  e debole  corso 
Ma  dalla  lunghetta  del  euo  lello  e da 
quella  dei  tre  ponti  , rilevasi  che  in  tem- 
po d*  inverno  gli  é aaaai  piò  grnivo,  e quao- 
tonque  gli  ahitanli  non  aobiano  allora 
parlalo  col  alg.  ìPood  dei  goaaii  che  prò- 
docooo  le  inondazioni  dell* equinotto  d'in- 
verno , aveva  egli  tolto  gli  occhi  della  c- 
Dormi  pietre  IraiportaCe  dall'alto  della 
montagna  , dei  cespoglt  , degli  alberi  ara- 
dicali,  mischiati  a confusi  col  limo,  accMi 
Toltami  dì  divaria  specie.  Vi  ai  scopriva- 
no dei  brani  di  erba  appesì  ad  alenai  al- 
beri , all*  altezza  di  dodici  o tradiei  piedi, 
in  forra  della  inondazioni  della  piovosa 
stagione.  Se  oa  trovarono  apadalmcota fra 
le  rovine  del  vecchio  ponte  di  Boroaba- 
ichi  , imperciocché  in  qoci  lungo  il  latto 
é aaaai  riatretlo  , e la  acqua  noo  poaaooo 
incruaiare  tenia  spaodeiai. 
nair  llliada  vadiaino  che  quatto  fiana 
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À ulvolta  placido  ed  ore  iurboletito.  O'/ae* 
/>n  p«rfe  Ji  u»  elh^ro  ceduto  die  ne  em« 
pive  r loUrvello  dell'uoa  ell'alue  eponde’ 
e Dulie  oc  dipinge  meglio  lo  lieto  di  dii* 
•eccenienlo  in  cui  lo  trovò  il  iig.  ff^ood. 
D*elt'Oode  poi  , nel  luo  italo  di  furore  e 
di  violeose  , potè  egli  demolire  di  capo  a 
fondo  i greci  trincirrenieoii,  come  lo  dice 
Omero  , 9 fune  1*  impeto  e Ir.  improwi* 
•e  deviiUsioni  dello  Scaroandro  , gli  lun* 
DO  aoimnioiitreto  1*  idee  di  noe  il  belle 
liusiooe. 

O'/tero  ci  dà  delle  Troade  uoe  deieri- 
lione  beo  diverte  di  quella  che  ttoviamo 
tulle  carta  del  lig.  Irood.  Troja  ooo  è 
più  alla  itesse  diiianxa  dal  mare  ; il  quale 
de  queir  epoca  ^ ai  è dalla  coita  elquanlo 
riiiratu.  La  novelle  Troja  è lituete  tulle 
»ondc  del  mere  | me  non  è ette  le 
Troja  del  greco  vate.  Quelle  era  alquanto 
più  IO  alto  tuli*  Elleipoiito  e non  già  lul- 
I*  Egeo  mare.  J1  lig.  ff^cod  è ben  certo 
che  la  poiixione  dello  Scemendro  ai  i pur 
dia  cambiale  ; iiupercioccLà  le  aorgeiile 
celJa , ifcondo  il  poeta  ^ ere  una  delle 
aorgeriti  dì  quel  (iunie;  me  prcaenieineote 
trovati  ella  mollo  al  di  tutto  dell*  attuale 
aorgeote  p e niune  cou.umcaiioua  ha  eiia 
collo  Scamaodto:  lecondo  Omero,  le  tue 
eoigenti  erano  pmio  le  mura  della  città  ) 
ma  il  lerreou  dei  dintorni  della  aorgeote  che 
oggidì  VI  li  vede,  i troppo  alpeure  ed  ine* 
gjale  per  le  poaiaione  di  uua  città.  Quatta 
aituazioDe  è d’altronde  contraria  allarmar* 
eia  d*  l/ore  e e parecchi  altii  iocidenli 
del  poema.  Troppo  grande  ai  è pure  la  di- 
aunie  da  queste  aorgeote  all*  Elleiponlo , 
per  credere  che  liavi  ecceduto  tutto  ciò  che 
narreti  di  quella  giornau.  |Le  città  nun 
dovee  eiier  lontana  dal  mare  , altrimenti 
le  dotta  non  avrebbe  potuto  icorgare  il 
campo  dei  Greci,  yirgilto  ha  forie  avnto 
t«>rto  di  lupporre  che  ai  icopriiie  le  città 
dall*  elio  di  una  torre,  mentre  ler^^hhe 
lieto  iouiile  di  ipedtre  Volile  ella  tombe 
di  Atiete  per  conoscere  le  iituasioue  del 
nemico.  Dietro  il  pieno  che  il  romano 
poeta  ci  offre  di  Troja  , egli  è prob«bile 
che,  durame  il  auo  toggioroo  io  Grecia  , 
non  abbia  egli  visitata  la  Troade, 

1 cambiamenti  cui  andò  anggetta  la  anr* 
gente  dello  Sc«raandro  , debbono  aver  avu- 
to luogo  a tempo  di  Siraòone  il  quale 
moiira  d*  aver  incontralo  il  paese  nello 
alato  io  cui  trovati  attiulmeote.  Lo  para* 
gona  egli  colla  descrizione  d*  Omero , e 
ne  coochiude  che  , dopo  quel  poeta  , vi 
aooo  avvenuti  dei  camoi^menti.  Azzarderò, 
dice  il  aigonr  ood  , di  diaare  1*  antica 
eofgeoie  del  6ame  e la  siiuttione  della 
città  al  di  aotto  dell*  attuale  aorgeote  del- 
lo Scemendro , ma  più  alta  delle  pianure; 


queste  pof'zione  e qtitlie  di  Omero  mag. 
gtormente  ai  avvicina. 

Si  può  oaserTare  che  il  Simoenta  e lo 
Scamandro  aono  itali  tempre  uniti  prima 
di  giungere  all*  antico  ponte;  ma  poieiamo 
d*  altronde  fiiiare  il  letto  della  toro  riu- 
nione al  luogo  che  all*  azione  drl  poema 
ben  meglio  ti  addice  ; imperciocché  i tur- 
reuti  ipetse  fiale  cangiano  di  letto  , e do- 
vunque le  ne  acorgono  delle  tracce. 

Odierò  non  parla  mai  del  corto  dello 
Scamandro,  dal  vecchio  ponte  a Doma- 
heicbi  ; ove  ai  voglia  giudicarne  dalla  ai- 
Inazione  del  terreno  , vi  è il  aolu  cantone 
dove  li  polli  con  qualche  certezza  ataicii- 
rare,  che  il  fiume  cooierva  tuttavia  1*  an- 
tico tuo  letto. 

La  pianura  che  termina  all*  Ellesponto, 
come  ■ Bornabaachi,  la  storia  , come  pure 
I*  aspetto  de*  luoghi  , depongono  che  noe 
parte  di  quella  pianura  e stala  creala  dopo 
di  Omero, 

Il  suolo  che  Ila  all*  irol>occatura  dello 
Scamandro  va  accrescendo  quella  terra 
nella  iicsia  guisa  che  l'Egitto  è stato  in- 
grandito dal  Milo.  La  costa  dell'  Aita  ipe- 
cialmente  , e in  particolare  nei  dintorni 
del  Meandro  , 1*  isola  di  Ludè  non  era  di- 
stinte dilla  costa  , e Afraòttne  e Vausania 
la  pongono  di  contro  a Mileto;  ma  in 
oggi  forma  eiia  parte  del  continente. 

Avendo  cosi  ridotta  la  distanza  fra  le 
loigenti  dello  Scamandro  e 1*  Klleiponlo, 
il  iig.  ff^ood  suppone  che  il  campo  dei 
Greci  tutta  occupasse  la  costa  del  mare 
Jìoaozi  alla  città.  Affìn  di  provare  che  era 
necciiiria  nni  tale  eiteoiionei  non  è fuor 
di  proposito  di  considerare  le  loro  forze  e 
la  foro  maniere  di  accamparsi.  Sembra 
che  vi  fossero  centomila  soldati;  ma  il 
loro  seguito  non  era  imbarazzante  coma 
quello  de*  nostri  etercili;  allora  non  si 
conotcea  il  corredo  delle  artiglierie  # e )a 
semplicità  de*  militari  costami  non  esigei, 
nè  cucinieri  , nè  una  numerosa  schieia  di 
dorueslici.  Credo  nulladimeno,  dice  il  sig. 
ìf^ood,  che  le  donne  segitisiero  le  truppa 
In  maggior  numero  de*  nostri  tempi.  Kravi 
Ira  gii  uniciali  e fra  i soldati  di  un  certo  ran- 
go Tutanze  di  lasciare  le  loro  mogli  nelle  lo- 
ro abitazioni, e di  non  condor  seco  et  non  se 
Ic;Ioro  favorite;  e ai  vede  infatti  che  la  go 
vernante  del  vecchio  iVesfore , servia  d ‘ 
mano  in  mano  e ai  piaceri  del  padrone,  e 
al  domestico  governo.  Allora  le  donne  f r- 
mavano  uua  ragguardevole  porzione  del 
bottino  degli  eserciti,  e ciò  che  di  sovente 
rovina  un  uflìcìale,  ne  faceva  a quei  tempi 
la  ricchezza.  Ove  vi  si  aggiungano  i fsn- 
ciulU  cui  diedero  vita  centomila  Gr^ci  nel 
corso  di  dieci  anni  , è cosa  ragionevole  di 
supppoiie  che  il  loro  campo  potesse  rio- 
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tbiodem  ceolocioquanUmlU  pertont»  I 
cavalU  ed  i carri  occapavano  uu  graoda 
apasio  I eJ  ano  aogutio  ooo  ara  alle  na« 
vi  aulbceote.  Que*  tustiroenti  erano  potii 
a terra  e fra  teode  collocati.  Il  aig.  roffó 
Doo  ba  oaservau  queata  circoataoza  , e ca- 
de quindi  io  freqiteuU  errori  » perché  ooo 
vede  che  le  leode  e le  navi  arano  iotieme 
confiuamauie  ordinate.  Quei  battimenti 
non  erano  , n dir  vero  , che  di  trasporto 
e piccoli  battelli.  Riguardo  alle  tende  , da 
quella  d*^cÀi//e  avvi  luogo  di  conchiudeie 
che  fottero  apecie  di  capaone  le  quali 
guarentivano  il  aoldelo  da  qualunque  iu- 
Umperie. 

Eravi  inoltre  alla  fronte  del  campo,  dal- 
la parte  di  Troja  * una  gran  tiiocca 
composta  di  muro  a torri  merlale  e Jife- 
ae  da  un  tosso  palitaato  ^ asaai  coufurruo 
•1  aistema  di  furtifìcazione  adottalo  iiiEnropa 
prima  del  iiiveuxiooe  della  polvere  e del  cau- 
Booe. Dalla  parte  dell'Elletpoot  >,  aventi  eaai 
laaciatO|  fra  il  campo  ed  il  mare,  un  aut- 
ficeote  spazio  per  radunarvi  all*  uopo  i 
principali  ufticiali.  Omero  determina  e- 
aprrssamenie  1*  estensione  del  campo  a 
mauca  , per  mezzo  di  due  ben  nuli  prò* 
Dootorj,  il  Sigeo  ed  il  Retro.  Achille  era 
accampalo  dalla  parte  del  primo  ; Ajace  , 
dalla  parie  dei  secondo.  tjUue  occupava 
il  centro  , siccome  la  piu  propria  a te- 
ner consiglio  I quando  eravi  d*  uopo  della 
tua  eloquenza  , o della  sua  a^i^aciù.  Ove 
Af^afiicnnonc  voglia  radunare  i capi  del 
greco  esercito  « recasi  al  vascello  d*  Ulti- 
se,  di  contro  alla  tenda  di  quelTeioesUa 
per  quanto  gli  è possibile  la  voce,  onde 
farai  sentire  sin  nelle  tende  d*  Ajace  o d* 
Achille,  alle  due  estremità  del  campo.Se- 
coodo  parecchi  monumenti  di  antichità  , 
una  di  quelle  estremità  non  era  lontana 
dall*  altra  meno  di  sei  miglia.  Quindi  il 
greco  monarca  » ttovaudosì  nel  centro  di 
quello  spazio»  era  sentilo  alla  distanaa  di 
sei  miglia  da  ogni  parte  la  qual  cosa,  con 
bnona  pacedi  Omero  , è incredibile.  Vi  è 
dunque  nelle  espreaiioni  non  poca  poetica 
esagerazione 

^on  é facile  di  determinare  qual  fosse 
la  precisa  aituszioDe  di  Troja,  e preaente- 
lueote  non  ci  resta  monumento  veruno  che 
possa  farcene  istrutti.  1 terremoti  e le 
ioondsziooi,  da  parecchi  autori  riportate  , 
baoDO  ìolteramtoie  rovesciata  la  superficie 
di  qual  paese.  I poemi,  le  storie  e le  dis- 
earuaiooi,  composte  in  onore  di  Troja,  ci 
fauoo  eouoscere  quanta  fosse  la  venerazio- 
se  ebe  si  avea  per  qnelU  città.  La  lus 
presa  fu  liguardat*  siccome  ona  delle  prin- 
cipali epoche  della  Grecia  ; ed  ove  ai  vo* 
glia  prestar  fede  ai  migliori  amori  della 
antichità^  era  deasa  di  già  siete  tre  volte 
aaccbeggiau.  Lieofrone  , nella  penose  di 


Cassandra,  oo»\  oe  deplori  la  ivaciiaf^  : 
u Ob  diletta  mia  patria,  quaulo  mi  afflig* 
ge  1*  infelice  tua  sorte  ! tu  bai  pei  tra 
volle  aosUriiuta  1*  invasione  de*  tuoi  oemì* 
ci  , tu  bai  veduto  abbattuti  i tuoi  edifi- 
ci, e le  tue  sostanze,  i tuoi  beni  divenne* 
IO  preda  delie  fiamme  ! o 

li  poeta  intende  con  ciò  di  dire  eba 
Troja  fu  presa  da  EecolCy  dalle  Amazzo- 
ni, e finalmente  dai  Greci  sotto  la  condot- 
ta degli  Alcidi.  Omero  allude  all*  inva- 
sione delle  Amazzoni  ; ma , a goiia  degli 
altri  autori,  ooii  aggingne  che  la  cillà  aie 
c;iduta  oc'lle  maoi  di  quelle  eroine.  Aocha 
Curidemo  Orile  se  ue  impadronì,  coma 

10  appreudiamo  da  Plutarco  e da  Pofie- 
uo  : e fin:ilfiicntr  C.  Fimbria  , questore 
sodo  di  y aleno  Fiacca  , nella  guerra  di 
MitridaiCy  jeu  rei>deiie  pur  eain  padrone. 

Si  è o«s«'tvatu,  dice  il  stg.  IFood,  che 

11  cavallo  fu  tempre  si^  TìO)ìioì  funesto, 
Furon  essi  dapprima  soggiogali  da  Ercole 
per  la  dispou  tiis«ria  sui  cavalli  di 
medofìte.  Le  Anivzioni  lolle  serviaoo  nel- 
ìà  cavailciia,  e 1a  tigurs  del  cavallo  deco* 
rav»  la  loro  baodieia.  I Greci  Sorpresero 
la  cUtà  col  mP7in  di  un  cavallo  di  legno 
inveulato  da  Uliisr.  Fìoalimnie,  cadde  es- 
sa fra  le  niani  di  Candcmity  perchè  un  cavai* 
lo  tUofU'Ztò  airingresto  della  citlà,  rd  impe* 
d)  di  chiuderoe  le  polle.  Ci  resta  un  vec- 
chio epigramma  Ialino,  fatto  per  un  uomo 
che  sembra  aver  avuto  il  nome  di  Astl^ 
lus,  e che  mostrava  di  non  aver  gran  ri* 
spello  per  le  opere  d*  Omero.  LVpigrani* 
ma  fiochiude  un'allusione  alle  storie  ^ O 
vera  o false,  poc*auzì  riportate, 

Carminis  iliaci  libro*  eonsumpsit  Asellus, 
Hoc  Jatum  Trojae  est  ; aut  Equus  , aut 

Asiuus» 

Caridemo  e fimbria  non  presero  1*  eo- 
lica Ilio  , ms  la  nuova  Troja  situata  in 
qualche  distanza  dal  luogo  della  prima  , e 
che  si  crede  estere  aiata  edificata  o alme* 
no  accresciuta  da  Alessandro  il  Grande 
o da  fdsimaco.  Esistono  ancora  dei  bel 
resti  di  quest*  ultima  città  t ma  dopo  beo 
molli  secoli,  piu  non  trovasi  traccia  Verona 
della  vera  e Unto  riuonjata  Troja  ; non 
V*  c una  tota  pietra  che  ne  possa  la  posi* 
zione  attestare.  Invano  la  ai  sudava  cer* 
esodo  a tempo  di  Strabane  s « Lucano^ 
dopo  di  aver  rsmmenisio  casera  staio  fat- 
to lo  stesso  teniaiivn  con  altrettanto  poco 
sQceesso  accio  di  Giulio  Cesare  , osserva 
che  le  rovine  stesse  di  quella  celebre  eii* 
té,  SODO  stale  interamente  distrutte.  Di 
contro  a Troja  , eravi  l'isola  di  Tenedo 
lontana  dalla  costa  circa  due  leghe.  Quel* 
risola  era  alala  da  principio  chiamata  Le» 
eofri.  Credasi  che  l’ altro  nome  le  aia  va- 
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nato  èu  un  ctno  TeneU  tU  »i  canàtxMe 
una  coloDÌa.  Quel  priocipe  era  figlinolo  di 
Ocito  ; egli  è rappieaenlalo  da  Diodoro  di 
Sicilia  ( /.5  ) come  un  piincipc  lienctìco 
e giualo  I il  cjuale  dopo  di  eaitre  alato  la 
delizia  de*  auoi  sudditi  , mentit  aivea  , lu 
da  quelli,  dopo  la  lua  morte,  adoiato.  Gli 
antichi  «biianti  dell*  iaola,  riguardo  a 7'e- 
liporUaano  alcune  parlicolarìta  che 
hiodoro  tratta  di  laeole,  ma  che  iSWa  a 
Foiamiia , come  vere  sembrano  tignar* 
dare. 

Secondo  loio  , Ttntlt  era  figliuolo  dt 
Cic/io  e di  Vtocita  , aoiella  di  Co/etore  ^ 
che  fu  ucciso  da  ^jact,  iioleodo  incendia- 
re le  naei  di  VroUùUo.  Oc/io , dopo  la 
inolio  di  VroeleOf  spesò  F'iioriome  la  cjua- 
Je,  divenuta  aoiaote  di  Teurte  , e non  a* 
vendo  potato  tiarlo  alla  propria  passìoney 
ai  lagnò  ccl  marito  , accusaudo  il  giovane 
principe  d'aver  tenuto  di  larle  vù lenza  , 
e piodusae  in  lestiaionio  nn  uomo  da  lei 
compro,  e suonatore  di  flauto,  Ocno,  pei- 
•naso  dei  discorsi  della  propiia  moglie,  fe- 
ce linchiudcre  Ttntlc  io  una  caia*  di  le- 
gno che  venne  poscia  gittata  io  mare;  lo 
che  fu  piccisamenie  il  moveote  di  sua  for- 
tuna ; imperciocché  i llulti  pollarono  la 
rafia  sulla  costa  di  Leucotiì,  ore,  i;ual  do* 
DO  degli  Dei,  venne  da  tutti  giocondamen- 
te ricevuto. 

Dopo  alcnn  tempo,  Crcno,  convinto  del- 
r imiorenu  dal  proprio  figlio,  si  icco  a 
TePfdo  per  alteilargli  il  liispiscere  csgio- 
batogli  dalia  condotta  eh*  cmo  avea  lenulo 
■ di  lui  riguardo.  Ma  Tenere  portatosi  al- 
la spiaggia,  appena  veduta  la  nave  leg»ta  , 
con  una  scure  ne  tagliò  1*  ancoia  ; quella 
scure  fu  poscia  portata  a Dello  ove  lu  de- 
posta nel  tempio.  Gli  abiunti  di  Teoedo 
ue  fecero  fabbricare  delle  altre  eguali  che 
pur  depcscro  io  nu  tempio  della  loro 

Clltìl. 

Fretendesi  che  dai  fatti  fioora  esposti , 
•iaoo  risultate  due  proverbiali  espressioni  , 
una,  quando  diceasi  di  uu  uomo 
eroXerirt,  egli  è on  suouaior  di  flauto  di 
Tenedo,  era  lo  stesso  che  dire  gli  e un 
fillio  testimonio  , o per  lo  nieoo  un  meo- 
limre.  Come  altresì  volendo  esprimere  una 
immutabile  risolosionrt  dicessi  T|rid/S( 
Vf*Afxt/‘(;è  come  la  scure  di  Tenedo. 
itoiiU  dò  a quest' oltìmo  proverbio  una 
alita  origine.  Ei  dice  che  avendo  un  redi 
Tenedo  fallo  una  legge  colla  quale  era 
proibito  r adulterio  sotto  pena  di  morie  , 
il  primo  a violar  la  legge  fu  il  proprio 
suo  figlio,  cui  fece  egli  troncare  il  espo 
con  una  scure  la  quale  fu  poscia  traspor- 
tata a Delfo.  Forse  la  storiella  fu  iovenla* 
ta  io  un  tempo  in  cui  non  si  potei  spie- 
gare un*  antica  medaglia  dell*  isola  che  da 
Una  parte  rappceaenuva  quella  Kure  , e 

\ 


dall*  altra  le  teste  dei  due  amaotl  Ditesi 
aliirsì  che  la  acute  era  in  quell*  isola  ruidi- 
nario  stiomento  dì  aupphzio  , c qualora  i 
giudici  sedeano  io  assemblea , aveaoo  die- 
tro di  loro  un  uomo  poilanle  una  scure  ; 
pronto  ad  cscguitue  le  senlenit.  Da  ciò 
vennero  le  espressioni  di  Xf^fdrec  aad- 
pisToc  « TfVfdiec  “u  uomo* 

vd  mo  giudice  di  Tenedo,  per  dire  un  uo- 
mo, od  un  giudice  severo. 

Scendo  f^irgiliOf  i Greci  celaronsi 
nell*  isola  di  Tenedo,  alloicLè  fioscio  di 
levare  1*  assedio  di  Xroja,  Dopo  la  tfislru* 
tione  di  quella  citta,  gli  abitanti  di  Te- 
nedo  si  aottomiiero  agli  Jonii.  Quell*  isola 
fu  una  delle  prime  conquiste  dei  Feisi  , 
dopo  la  rotta  degli  Jonii,  fu  desta  soggio- 
gata dagli  Ateniesi  o almeno  si  uiti  ad 
essi  contro  i Lacedemoni*  AUeania  ebe  le 
divenne  fonesta.  iVico/oco  , generale  dt 
Sparla,  la  devastò,  e la  pose  a contribu- 
zione, a malgrado  dei  soecorsi  che  stavano 
per  porisivi  gli  Ateniesi. 

Anche  I Komaoi  divennero  padroni  di 
Troedu,  e fu  nuova  aciaguia  per  qi’ill*  Ì« 
sola,  li  lempio  venne  saccheggiato  da  /^er- 
re il  quale,  eoo  sommo  dolora  di  lotti  gli 
abiunti,  ne  portò  vìe  le  steine  di 
ne/e. 

Quell*  isole  può  avere  dicioito  miglia  di 
circuito  ; conteneva  essa  una  città  , duo 
porti,  no  Umpio  dedicalo  ad  Apollo  so* 
priDDomìuato  Smin/eo.  Presentcmcnie  non 
vi  sono  da  vedersi  io  Tenedo  altre  rovine, 
tranne  quelle  dei  magazzini  che  vi  feco 
edificare  Otustiniano  per  conservarvi  il 
fruiueoto  che  da  Aleasaodria  era  tvaapcr- 
tato  a CoiUolibopoli,  e che  avrebbe  corso 
rimbio  di  gnasiarsi  , allorquando  le  navi 
foMcro  atste  troppo  a luogo  trattenute  nel- 
lo stretto  dalle  correnti  , o dai  contrari 
vena  Qnei  magazzini,  al  tifeiire  di  Pro^ 
copio  , aveaeo  a8o  piedi  di  lunghezza  e 
90  di  largo. 

il  vino  moscato  di  Tenedo  è il  piò  squi- 
silo  dì  tutto  il  Levante  ; e benché  non 
aia  stalo  celebrato  dagli  antichi  , come 
quello  di  Scio  e di  Lesbo,  si  può  oulladi- 
meno,  per  metzo  di  parecchie  medaglie  , 
dimostrare  che  Tenedo  ha  sempre  prodot- 
to una  gran  quantità  di  eccellenti  viui , 
•oche  petchè  il  rovescio  di  alcune  medaglie 
dt  quell*  isola  porla  un  ramo  di  vite  cari- 
co di  parecchi  grappoli  d*  uva. 

• 1.  laoJAVi,  o aòitautì  della  Troade, 
Questi  popoli  che  esercitarono  la  penna  di 
tanti  celebri  sci  inori,  storici  • poeti  esi- 
gono, per  quante  il  comporta  la  brevità 
che  cj  starno  proposta  , un  articolo  in  cui 
il  lettore  sctrga  1’  Or/gine,  il  Cotanto  , 
U Peligiorìff  il  Carattere,  il  Costume , il 
Commercio  e la  Storia  di  fisi,  onde  gin- 
gnerc  più  faeilmeote  a eoooaccre  , e §IÌ 
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feritili  e I monumeuci  ebe  qae*  popoli 
Gl  furono  lr«inand«ti. 

Origine 

1 popoli  delta  Troade  ertno  cerUmen* 
te  antichiMimi  ; ma  gli  autori  non  aooo 
concordi  riguardo  alla  loro  origine  ; e ai 
può  giudic«roe  dalle  diveraiià  delle  opi* 
liioni  ebe  eaisloou  • tal  proposito.  Gli  uni 
peetaodono  che  dtaceodsMvro  dai  Saoioira* 
ci,  altri  dai  Gieci;  aggi ugneai  che  Jcue»o, 
il  primo  re  dì  Troja  , aecoiido  aUnni  aii* 
lori,  fotte  ateoiete  di  iiatciu  e aigneredi 
DO  fillaggio  chiamalo  Axotfmi  ; nliri  cre- 
dono che  i primi  Troieni  ?eaÌMero  di 
Creta,  ma  dieooo  che  JJanUno  era  il  loro 
condottiero.  Virgd'O  adouando  i pregiiidiii 
dei  Koniaoi,  oppur  volendo  la  loto  vaoiù 
luaiugare  , li  fa  venire  dall*  Italia 

Hochard  ( Pholeg,  / 3,  e.  9 ),  il  quale 
d*  ordinario  non  auìeati  a al  moderne  ori- 
gini, fa  ditcendere  i Frigi,  di  coi  fecero 
parte  i Troj^ni  da  Asceiitsa,  o Ascfie» 
nenie  , figlinolo  primogeoito  di  Comero  , 
e trova  le  traccio  del  auo  nome  io  quello 
del  lago  Atcanio  , della  città  d*Aicaiiia  , 
dal  tiglio  di  Enea  , Ascanto , ecc.  Om* 
mettiamo  una  gran  quantità  di  altre  prove 
eh*  egli  adduce  della  tua  opinione.  — 
FaiGiA  f Faicu  , Voi.  di  òuppiùn» 

Goéwno 

J Trojani  ebbero  da  principio  no  go- 
verno monarchico  ed  erediurio;  imperctoc* 
che  , aino  a Frmoto  , veggiamo  cotunie- 
mente  il  figlio  auccedere  al  padie  , ed  il 
cadetto  al  primogeoito.  Quel  paeta  fu  da 
princìpio,  coma  molli  altri  , diviio  , o 
piuiiotto  au  Idiviao  io  diverai  piccoli  rea- 
mi , poichò  troviamo  Cicno , FiWoro  » 
Suripilo  ed  ^ altri  piccoli  sovrani  di  ao- 
gusli  territori  , fra  1 limili  della  aola  Fri- 
gia minore.  Ma  totti  que*  principi  apaive» 
ro  , aia  per  essere  suti  baituti , e smem- 
brali i loro  dominj,  sia  per  esser  divenuti 
per  lo  meoo  iribuisrj  dei  re  di  Troja.  Gli 
è cerlam'^nie  questo  il  molìvo  pel  quale 
òtraùone  (/.  i3)  conta  persino  nove  piccoli 
regni  dipendenli  dai  Trojanit  senza  com- 
prendervi r isola  di  Lesho  che  por  essa  vi 
dipeodta.Fo  questa  probabilmente  la  cagio- 
ne la  quale  condusse  al  a lungo  la  presa 
di  Troja.  Era  d’.uopo  di  soggiogare  cia- 
scuno di  quei  piccali  stali , anziché  gin* 
gnere  a racengUere  lotte  le  forze  contro 
di  quella  città.  Era  , per  cosi  dire  , un’ 
idra  d^lla  quale  continuamcnie  usciva  qual- 
che tetta. 

Diodnro  assicura  che  i Trojani  furono 
^Bgiogatì  da  it/no.  Ma  d«  quanto  dice 


ecorgesi  che  erari  eglino  alleati 
degli  Assirj  , e non  g>à  loro  iiibuiari. 
Sembra  che  1 re  avessero  sui  loro  eudditi 
un*  assoluta  autorità.  Del  reato  poi , nulla 
sappiamo  delle  l«rro  leggi. 

Religione 

La  religione  dei  Trojani  non  era  motto 
diversa  di  quella  degli  abiianli  della  Frigia 
grande.  Sembra  che  la  pnoripata  loro  di- 
vinità sia  stata  Ciòcie  , cui  nomavano  la 
Gran- Dea  , e meglio  ancora  , U Gron- 
Madrt  degli  Dei,  Era  casa  pariicolarmen- 
le  adorau  sui  roooti  Ida  , Diodimo,  Bere- 
cinto.  Apollo  aves  no  tempio  nella  citta* 
della  di  Troje  , cui  appellevaai  Pergamo  | 
secondo  Omero , in  quel  tempio  , Apollo 
naacose  Enea  a<oo  a lauto  cd0  la  lente 
fattegli  da  Diomede  ar  faaaero  risanata  ia 
forza  della  cure  di  Latona  e di  Diana  , 
uoa  madre  1*  altra  aoralla  A*  Apollo,  Mi- 
nerva o Fu/fade , nel  cui  tempio  eraai  ri- 
fuggita Cassandra , e daddova  fu  strappata 
dai  viitoriosi  Greci , meotra  tutta  la  città 
era  le  preda  alle  fiamme.  Il  rinomalo  Fe/- 
iadio  ere  una  statua  dì  l^oo  rappreseu- 
taoie  quella  Dea  la  quale  aree  in  noa  ma- 
no uno  scudo,  o portava  dall'altra  una 
laoria  • era  essa  fatta  di  no  lavoro  tutto 
divino,  di  modo  che  agitando  la  sua  lao- 
cia  , girava  essa  oat  lampo  stesso  gli  oc- 
chi in  fflinacciofO  modo.  La  statua  di  Mi- 
nerva era  caduta  dal  cielo , poacia  da  se 
stessa  andò  a collocarsi  net  tempio.  Ea- 
aeudo  consohato  au  tal  proposito  un 
oracolo , rispose  che  la  cillà  dod  sa- 
rebbe mai  alata  presa  atao  a lento  ebe  a- 
vessa  conservato  quel  celeste  dono.  Siffat- 
ta risposta  non  iafuggi  alla  perspicacia  dei 
Greci  quindi  fecero  uso  di  tutto  il  loro 
ardore  per  rendeneoa  pedrooi  ; del  qual 
vantaggio  foroo  eglino  debitori  alla  'pru- 
denza e al  valore  di  due  Greci , Diome- 
de ad  Uiisse^  I quali,  caaeado  riusciti  di 
introdursi  nella  cittadella  e nel  tempio,  vi 
uccisero  la  guardie  » e il  Felladio  con  se- 
co ne  traspor  tarouo.  Cosi  la  città  , come 
tutti  sanno  , fu  presa.  Fer  un*  altra  follia 
del  medestnso  genere , i Komani  erano 
perauaii  che  quel  FalUdio  fo«se  alato  portato 
presso  di  loro  , e che  vi  fosse  nel  tempio 
di  fresia  conservato.  Non  coQOscisiuo  nien- 
te di  più  assurdo , quanto  il  vedere  una 
folla  di  doni  , come  Mden  , Rotino  cer- 
car gravemente  I*  origine  di  quella  atatiia  , 
ed  io  qnal  modo  avesse  el'a  potuto  esser 
portata  io  Italia  da  Enea,  il  quale  non 
asci  di  Troja  , se  non  se  dopo  la  presa 
della  città,  mentre  ne  era  di  già  aieia  rapì, 
la  la  statua.  O non  aveaii  assi  un  colpo 
d*  occhio  ben  penetrante  f oppur  leineano 
dooqua  di  spiegarli  riguardo  alle  aaccido 
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ttl»  furfanteria,  Anehe  Venert  era  nna  dì- 
vitiiià  dei  Trojsni.  Veneravaaì  di  piti  j4’ 
palio  coir  epiteto  di  ^minteo  • parolii  for- 
mata da  Sntinthoi , cbe  in  frigia  lingua 
aignifica  no  topo  campratre.  Ultabonei^  /. 
i3  0 ad  EHano  (/•  4)  narrano  che 
quella  apecie  dì  topi  arcano  cnianlo  deca- 
alati  i campi  della  Troade,  die  gli  abitan- 
ti, dopo  di  aver  tentato  invano  tnlte  aorta  dì 
mexsi  per  diattnggerli,  ricotiero  all*  oraco- 
lo di  Delfo  i il  quale  riipoieMoro  cbe,  per 
aaaere  liberali  da  tal  flagello,  ballava  tacri- 
ficataaii*  ad  apollo  Sminteo  t lo  cbe  eaii 
caeguirooo  , e di  più  io  Amaxilo  erciicro 
un  tempio  al  poaiente  loro  liberatore.  L* 
autenticità  di  quella  itoria  ooo  era  perb 
tanto  riconnaciiita  , cbe  non  ve  ne  ioua 
nn*  altra  da  opporvi,  Impetcioccbà  alcuni 
aiiinri  banno  preteso  che  quel  cullo  di 
jlpollo  7*r>po  f venÌMe  dall*  eaterai  i 7Vo- 
jani  in  on*  uccisione  trovali  eli*  istante  di 
venire  alle  mani  con  nn  formidabile  nemi- 
co , e dall*  avere  i sorci  in  una  notte  ro- 
aeccbiate  tulle  le  corde  degli  archi  , e 
•orommistrata  in  tal  guisa  ai  Trojani  la 
Occasiona  di  una  facile  vittoria. 

Carattere , Costume  a Commercio 

I Trojani  erano  on  popolo  valoroso  a 
gnernero.  Fares  che  fossero  stati  zelanti 
adoratori  dei  loro  Dei , e verso  i loro 
principi  somnismenle  riipettosi.  Q manca- 
no i dettagli  snlla  maggior  parte  di  ciò 
che  li  concerne.  Hatsavan  essi  per  uno  de* 
piò  inciviliti  popoli  della  terra,  a tolto  i 
regni  degli  uliinii  loro  re  , si  distin<ero 
per  uua  gran  rassniflcenza  ; la  quel  enea 
fa  iupt>orre  uoa  beo  esteta  cogoitione  dì 
parecchie  arti, 

Egli  è probabile  cbe  la  loro  lingua  fosse 
quella  di  Uilta  la  Frigia,  Si  può  credere 
che  conoscesaero  il  commercio,  tanto  per 
le  ricchezza  eh*  essa  riochiudea , qusnlo 
per  le  produzioni  del  paese, o per  la  stessa 
posizione  della  città  cbe  oe  presentava 
loro  la  poatìbililà. 

Sioria 

La  piò  aeerediuta  opinione  fa  ioonmiii- 
cìare  la  storia  dì  Troja  da  Teucro^  nato 
in  Frigia  ; cbe  voltasi  proUabilmeota  far 
comprenderà , dicendo  cbe  era  egli  fi- 
gliuolo del  fiume  Scamandio  e della  mon- 
tagna Ida.  Vtrstìlio  era  di  nn*  altra  opioio- 
u9  , sìa  eba  avest'egli  avuto  delle  miglio- 
ri memorie  , sia  cbe  , nella  tua  qualità  di 
poeta  , trattasse  questo  punto  d' antkbilà 
un  po*  leggermeotf.  Comunque  tMai  , ei 
aoppoue  che  Teucro  fotte  d*  origine  erete- 
ae.  In  ciò  è desso  dell*  opinione  dì /feroao; 
ed  ecco  in  qual  modo  ( Bneid.  f.  3 , v. 
to4  » eco,}  si  eaprime  egli  a ul  propotilo: 


Cret^  JevU  magni  medio  Jaeet  tamia 

Ponto  , 

Moni  Jdmeus  u5i , et  gentis  cunaBula 

nnttraf, 

CVnfum  ttròes  habitani  magnas,  uhernma 

regna  : 

Maximus  inde  pater , si  rite  audita  re* 

eordnr 

Teucrus  Rhattas  ptimum  est  advtetus  ad 

oras  , 

Optavitque  loeum  regno  ; nondum  iltum^ 

et  ùtees 

Pergameae  steterant  : habitalant  vitti» 

bus  tmis, 

Hino  mater  euluix  Cybele  , Corybauua* 

que  aera  , 

Idceumque  n emus  | hine  fida  siUntia  sa* 

erti , 

Et  juneti  eurrum  dominae  snbiert  leo* 

nes* 

Cosi  TVuero , secondo  Virgilio  , era  fi« 
gliuolo  dello  ScaroaodrOi  nativo  di  Cicta* 
Avendo  Teucro  , in  on  tempo  di  carestia, 
abbamJonaio  quell*  isola  col  terzo  de*  suoi 
abilaoti , per  recarsi  in  lootani  paesi  m 
traccia  di  un  altro  seggioroo  , giunse  in 
quella  parte  della  Alisia  sulla  spomic  del- 
r Ellesponlo  situala.  Anche  lu  qurslo  luogo 
•i  vede  a comparire  una  sioritl^a  del  t«  pu. 
L'oracolo  gli  area  presciìtto  di  stabiliisi 
in  no  luogo  ove  un  nemicu  uscito  di  tnra 
lo  aveste  dursute  la  notte  assalito,  lu  quel 
sito  di  fatti  fu  compiuto  1*  oracolo.  Impe- 
roecbà  appena  stes*  egli  a larre  , preeso  il 
promootorio  Rcleo  , In  per  tutta  U notte 
da  un  prodigioso  nunrero  di  topi  molestato. 
Da  tal  evento  rilevando  il  sen«o  dell*  ora- 
colo, risolvette  di  stabilirsi  in  qnells  teira, 
a prima  di  lutto  inoalui  un  tempio  ad 
jtpotlo  Sminteo.  Diede  alla  più  vicina 
rooDisgoa  il  nome  ó*  Ida , montagna  di 
Creta,  a al  fiume  , quello  di  ScamandrOf 
portato  da  suo  padre.  Sino  a quell' epr.»ca  , 
era  quel  fiume  stato  appellato  Xauto;  la 
(^ual  cosa  fa  dire  ad  Omero  che  quest* ul- 
timo noma  aragli  dato  dagli  Uni  , m»^otie 
l'altro  veoiagli  dagli  uomini.  Quel  principe 
atesao  inirodussa  nella  ooova  sua  città  an- 
che il  mito  di  Cibele, 

Narrati  cbe  ti  fa  oltremodo  forlanato  in 
lotte  le  aae  intraprese  t e die*  la  propria 
figlia  io  «sposa  a Bardano  , indicandolo 
per  ano  successore. 

Dicesi  cbe  Bardano  era  figliuolo  di  Co» 
rite  e di  Elettra.  Cbrila  era  re  di  Samo- 
tracia, e Bardano , a lui  auccedei>do,  avea 
in<*strato  sai  trono  tulle  le  virtù  d*nn  re- 
ligioso principe,  e padre  del  ano  popolo. 
Fu  questo  il  motivo  cbe  trasse  Teucro  ad 
accordargli  la  mano  dalla  propria  figlia. 
Divanoto  re  di  Troja  , face  egli  la  guerre 
a*  suoi  vietni,  e (eUcemeoie  il  nascenitauo 
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•tufo  atimMCao^o.  Dicati  cht  edafici 
egli  le  città  di  Oardano  e di  Timbra;  veo* 
goifO  a quatto  prioeipe  accordati  teaaaDta- 
quaitro  anoi  di  regno. 

Erittone  , Sglìoolo  di  lui  ^ nc  fu  aocht 
il  soeeessora  ; felice  ebbe  il  tuo  regoo  , • 
1*  amore  de*  tuoi  popoli  fu  il  premio  dei 
beni  che  arerà  loro  procuralo;  regnò  egli 
quarant*  anni.  Troi  o Troo  • tao  figlio  , 
tali  al  trono;  il  principio  del  tuo  regno 
renne  fittalo  alT  anoo  t368  prime  di  G. 
C.  Gittò  egli  le  fondarneola  della  rinoma» 
la  cilù  la  cui  meotoria  rendette  eterno  il 
gnnirt  di  Omero.  Appena  terminata  la 
grand*  opera  , inritò  egli  i principi  vicini 
p**r  celebrarne  aeeoluì  l'inaqpuraxiooe.  7\in* 
t>ilo  solo  ne  fu  etcluto  « e non  ai  conotca 
la  canta  di  aifiatta  eceeiione  ; ma  narrati 
che  T^nlaio  ne  tratte  eeadrtia  col  ratto 
di  Ganime/ie,  figlio  di  Troo.  Altri  dicono 
che  quel  giovine  principe  fa  occito.  Troo 
dichiarò  la  guerra  al  rapitore  , gnerra  che 
fu  oltre  ogni  eredere  infelice,  ed  il  prio» 
cip*  ne  mori  d*  afTaoDO. 

ito  , altro  de*  tuoi  figli,  ne  fu  il  cuccta» 
■ore;  continuò  la  gjerra  incominciata  dal 
proprio  fratello,  e giunte  a •cacciare  Tan- 
t9Ìo  «lati*  Alia.  Dopo  la  paneota  del  tuo 
nemico,  Ilo  ti  occupò  interamaote  del  tuo 
•tato,  e il  rendette  felice.  Allt  morte  di 
ilot  TiVone.  tuo  figlio  primogenito,  irora» 
Tati  attente  ; quindi  L<»o7tedonte^  fratello 
dì  lui.  tali  al  iruoo,  e ionaUò  la  cittadel- 
la di  Troje.  I mitologi  hanno  preteto  che 
Apollo  gli  ahhia  pretuto  ajuio  io  qnelia 
nobile  intrapreta  Q iella  favola  ti  tpiega 
dicendo,  che  ti  «erri  egli  dal  denaro  eoo- 
• tcr^to  a quel  Dìo.  Il  no  regno  fa  da  pa- 
recchi dìtgnttoti  eventi  detolato , grandi 
inonlazioni  coprirono  U terra  , la  peate 
tratte  al  tepolcro  no  gran  numero  de'tuoi 
eudditi  : aventnra  che  i aacerdoti , al  te* 
merario  atto  di  aver  portate  le  mani  cui 
aaeri  letnrì,  oon  mancarooo  d'attribuire. 

A tiffiue  teiagnre,  altre  fia  topraggìnn- 
aero  che  il  popolo  con  eatolui  divite  , e 
che  avrebbe  dovuto  ei  solo  topporcare  per 
etserne  egli  il  aolo  autore.  Gli  Argonauti 
pattavano  con  le  loro  navi  ; pretero  terra 
dioaott  a Troja  , e domaudarooo  di  c(ie 
rinfretearti.  h'ttyntedonie  tutto  ad  e$ai  ri* 
rtitò  , e minacciò  anzi  di  ataalìrli  come 
yiemici,  ove  prettamente  oon  ti  fataero  di 
nu  IVO  imbarcati.  Per  vendicare  un  tale 
afifrooto  , dopo  la  felice  ap*diziooe  della 
Oolchide,  Ercole  ritornò  dinanzi  a Troja 
con  dolici  galere,  la  itrinte  d*  attedio,  e 
la  prete.  Quell*  eroe  raedetìmo  contro  il 
re  combattendo,  lo  uecite. 

Altri,  per  maggior  meraviglia,  dicono 
che  Apollo  e Nettuno  erano  ttati  impe- 
gnali da  Laomedonte^  mediante  un  conve- 
lluto prezzo,  a prettargU  ajato  nelU  co* 


tiruzloof  delle  mura  di  Troja  ; che  Ìo  ae« 
guito  , aveva  egli  ricueato  il  pagarueoio  , 
donde  venne  l*  epidemia  con  cui  veiidica- 
vatì  ÀppoUo,  e 1*  ioondaziooe  per  parte  dì 
Nettuno. 

Aggiugueti  che  l'oracolo  aveaglì  ordina- 
lo, per  placare  gli  D‘i,  • liberar»!  da  quei 
flagelli,  di  eaporre  la  propria  figlia  Etione 
al  furore  di  un  mottro  che  quella  plaga 
iva  deaolaodo.  La  principeata  fu  liberata 
da  Ercole,  naa  Luomedori/e,  che  le  diagra- 
zie  ooo  avevano  ancor  caogiato,  ai  permi- 
te  un  nuovo  ano  di  mala  fede  , « ricuaò 
di  dara  a Ercole  la  ricompeuta  di  cui  lo 
area  luaingato.  La  coiidotla  di  Ercole  ver- 
•o  di  lui.  prova  almeno  che  non  aveva  a- 
vuto  la  generosità  di  fare  una  bella  azio- 
ne, imperocché  fu  egli  tanto  irritalo  del 
rifiuto  dì  Loomedonte,  che  aMediò,  e pre- 
ae  Troja,  ne  uecite  il  re  , e die*  l* avve- 
nente principetta  io  matrimonio  a Telo* 
mone  che  la  eoodutte  io  Grecia. 

De*  cinque  figli  che  avea  LaomedofUe  al 
principio  dell*  avseJio,  non  ne  retiava  che 
un  tolo,  cioè  Priamo  il  qiiile  auccedette 
al  proprio  padre  ; ma  creavi  due  figlio 
che  occupano  un  putto  nella  tloria. 

Estone  avea  seguito  Telamone,  ma  non 
ora  cita  la  prima  oella  tua  casa;  poiché 
•ovra  di  lei  nave  una  donna  greca  , tpota 
di  Telamone,  Priamo  , etiendooe  auto 
ittruUo,  la  fece  domandare  ; gli  fu  ncuta- 
ta  ; e dieeti  etaere  atati  una  della  cauto 
della  guerra.  ìaUc  e Àstiocke  aooo  appena 
eonoteiuie.  Ma  Antifone  è rappreteotaia 
enme  una  donna  altera  ed  importuna  ; lo 
che  die*  luogo  alla  favola  ch'ella  avetie 
voluto  diapuiare  con  Giunone  par  la  bel* 
lezzt,  e che  quella  Oca,  irritata  , I*  avetao 
cambiata  in  cicogna.  Proe/ea  apotò  Cicno, 
che  la  rondetio  madre  di  Tono  o di  E» 
mittea. 

Eutria  f presa  e divenata  cattiva  dei 
Greci  che  I*  aveano  posta  io  una  delle  lo- 
ro navi  , fu  ti  adegnala  di  quello  stato  o 
della  ecbiavitii  cui  essa  e la  altre  greche 
donne  erano  dettiuaie,  che  perautie  le  tuo 
compagne  di  liberarti  da  quel  doloroso 
stato  col  sacrificio  della  loro  vita.  I Greci, 
al  loro  ritorno  , avendo  preso  terra  vario 
il  promontorio  di  Pallene  , ed  avendo  la* 
acìate  le  loro  donne  eolia  flotta  , vi  appiè* 
ctron  ette  il  fuoco,  e tutte  io  qucH'iiiceo- 
dio  perirono,  l Greci  irovarooti  allora  , 
oltre  ogni  credere,  imbarazzati  oon  avendo 
altre  navi  p«r  conlinnare  il  loro  viaggio. 

11  solo  figlio  di  Luomedonte,  che  nllora 
viveste,  e che  da  quanto  abbiamo  detto  , 
fotte  stalo  tratto  io  catlivilà  colla  propria 
aorella  Etione,  ai  chiamava  allora  Podar- 
cete.  Fu  egli  risealtato  a prezzo  di  danaro, 
e posto  tal  trono.  Dill*  t»iante  del  tuo  ri* 
•catto  I I Giaci  gli  diadero  il  nome  dì 
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Priamo,i»ì  ^nho 

Dopo  d*  «ter  ulito  tl  trono,  fa  toa  pri- 
ma cor*  di  circondare  di  boono  mora  la 
eiiU  di  Tioja  da  Unta  calamità  tolto  il 
ragoo  del  di  Ini  padre  afflitta.  Nel  mede- 
aimo  tempo,  fa  aeoperla  una  mioiara  d'oro 
pretta  di  Abido , il  cui  prodotto  «tono 
coniecralo  alla  cotlmuone  di  parecchi 
pubblici  mooomenli,  come  caiulli , torri, 
acquidolli.  Utotenno  io  armi  nn  raggnar- 
daeole  etercilo,  aoggiogb  parecchi  piccoli 
atali  dai  dintorni  ; (inalmeole  , il  ano  po- 
tete ti  accrebbe  a tanto,  che  in  certo  mo- 
do, come  il  aoeraoo  dall'Aaia  minora  fu 
egli  riguardato. 

Gli  tiorici  datfno  a qu«lo  principe  tne- 
caatieameote  due  mogli  , la  puma  delle 
quali,  meoo  coootciuu,  e appellata  Aritbe, 
Bou  lo  rendette  padre  che  di  un  6glio 
cbiaroalo  Etneo  ; la  tcconda  fu  la  nnotnaia 
Ecttha.  Nomerota  fa  la  famiglia  di  lui  , 
a il  nome  di  ciatenno  da*  tuoi  figli  renne 
tramandato  tino  a noi  con  no  titolo  piò  0 
mano  interetaaole  alla  memoria  dalla  po- 
atantà. 

1 figli  di  Priamo  a di  Ecuba  furono  , 
Ettore^  Paride^  che  portò  aoche  il  noma 
ài  Aleitaadro,  Deifobo,  Eletto , Polite  , 
Aatifo,  Ipponoo  , Volidoro  e Troilo.  Le 
quattro  figlia  chitmtronai,  Cieuia,  Laodi- 
ce,  VoUttena  a Catsaadra.  Ma  ticcooia 
Priamo,  aeooodo  1*  uto  dei  aoerani  de'tuoi 
tempi,  etera  «iaudio  un  gran  numero  di 
concubina,  coti  gli  ai  contano  peraino  cin- 
quanta figli. 

Non  eotrairmo  nel  dettaglio  degli  ar- 
rcnimenti  che  hanno  relaiione  all*  attedio 
ed  alta  prete  di  Tro]a  | arreoimenti  abba- 
ataeaa  per  tempra  celebrali  dal  gran  nume- 
ro di  prodi  guerrieri  che  ri  ebbero  parte, 
dalla  tanguianta  battaglie  ebe  ri  furono 
data,  dalla  lunga  tua  durata , finalmente  , 
dalla  preaa  di  una  potente  città  , e dalle 
colonia  che  ne  furono  la  conuguenu.  Po- 
trà il  lettera  liurarne  altrora  nna  più  atta* 
aa  detcriiinna,  limitandoci  noi  di  non  trat- 
tarne ce  non  te  ateani  fatti  principali.  E 
prima  di  tutto  conriena  abbandonar  la  fa- 
rola  di  Paride  , qual  giudice  della  bellea- 
■atul  monta  Ida  , fra  la  tre  Dee  che  egual- 
mente ri  preleodeano. 

^ Generalmente  eonrienti  che  i Greci  non 
ei  armarono  oonlro  di  Troja , ae  non  te 
per  reodicare  I'  ingiuria  faita  alla  loro  na- 
eiooa  pel  rapimento  di  Eletta  , moglie  di 
Menelao.  Ma  perchè  mai  Priamo  , ami 
eba  «porti  a tutti  gli  orrori  di  un  attedio, 
e tpmialmente  di  una  ingiotta  gnerra,  non 
emtrinte  egli  il  proprio  figlio  a reatiluire 
lina  douna  della  quale  arati  fatto  rapitore  7 
Siccome  egli  è piò  che  probabile  che  quel- 
la donna  ri  ar«ae  aceontentito,  coti  I due 
noiperoli  mariurauo  4*  e«ere  ineieme  di* 
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acaeciatt  e poniti.  Ha  probabilmente  i fe- 
roci e barbari  cminmi  di  que'remoti  tempi, 
ammetleauo  tal  torta  di  trattare  di  oaaioni 
a oaaioni  , ad  era  una  conteguenaa  delle 
reeiprocbe  rendette  cui  , per  quel  motiro 
iataato,  attacearaii  l’ idea  dell'eroiamo.  Ciò 
ebe  furti  di  particolare  nel  rapimento  di 
Eletta  ti  è,  che  «tendo  ancor  nubile  pretto 
il  proprio  padre  Ttndaro,  ara  tuta  rapila 
da  Tetro,  il  quale  I'  area  p«cia  rettituita. 
Nulladimeoo  ai  preaentò  una  (olla  di  pre- 
tendenti par  ottenerne  la  mano-  Ttndaro, 
non  potendo  darla  che  ad  un  aolo  , ti  (e* 
da  tutti  promettere  che  arrebbeio  ritpatlaU 
la  aoelta  delta  giurine  priocipetaa,  e tarab, 
berti  tolti  coocordamente  uniti  contro  chi- 
uoque  aretM  impreco  di  rapirla.  Ciò  ba> 
alare  per  unirli  contro  di  no  rapitore  chn 
fra  loro  non  area  partito  ramno  , eaaeodo 
agli  Mraniero.  Di  più  , Agamennone , fra- 
tello di  Menelao  dare  allora  il  tuono  a 
tutta  Grecia  | batlò  dunque  che  ei  roletto 
la  guerra  , ptrehè  fotte  toaumenta  in|re< 
preaa. 

11  nnmero  dalla  nari  impiegate  in  quel- 
la tpediuone,  ammontare  a circa  mille  a 
cento  o duMoto  , poiché  gli  amori  tn  di 
eiò  rariano.  ^li  è altreal  rem  che  quelle 
nari  non  ai  arricinarano  alla  foru  degli 
odierni  noatri  raacalli.  Ne  abbiamo  una 
prora  nel  poco  numero  d' nomini  che  por- 
tara  eiateuna  di  «ae.  I raacalli  della  Beo- 
zia, ebe  erano  i piò  grandi,  non  areeoo  a 
bordo  eba  tao  nomini,  e quelli  di  Filot- 
leu,  ticcome  i più  piccoli , aoli  cinquanta 
ne  Iratpariarano.  Qualunque  indiriduo  , 
tranne  i capi,  eri  nel  tempo  ateato  e ma- 
rinajo  e aoldato,  di  modo  cbr,aappooanda 
la  flotta  di  laoo  rele,  come  awicura  Tuer- 
dide,  e prendendo  prr  termine  medio  il 
numero  ili  85,  1'  armata  greca  dorea  ette- 
re  alata  forte  di  ioa,ooo  nomini.  Dietro  fa 
cogniaiona  che  abbiamo  dello  alato  della 
Grecia,  a quell*  epoca,  acorgeti  che  tareb- 
be  alato  poaaibila  di  levare  un  più  eonai- 
derab’te  eMreito. 

Quelle  forte  doretno  aembrara  piò  che 
baatanti  per  toggiogare  un  piccolo  alato,  e 
prendere  una  città  ; ti  poteva  anche  temere 
di  non  trovare  dei  viveri  per  un  numero 
maggiore.  Ciò  non  oalaote  fu  una  diegra- 
■ia  di  non  avere  che  ioo,ooo  nomini,  per- 
ebè  una  gran  parte  degli  alati  dall*  Aaie 
miuore , avendo  impreto  di  toceorrere  Pria- 
mo , ed  cMeodoviti  recali  i Traci  ataaii , 
capitanati  da  Pelo  con  no  pottente  aoccorto, 
avendovi  Menaone  conJatlo  degli  Attirj  a 
degli  Etiopi  in  numero  di  ao,ooo,  la  difeaa 
fu  quindi  vigorota , a apecialmenla  beo 
lunga. 

Prima  d*  ineomiocia-e  qualunque  atto  di 
oatiliià , i Greci  apedirooo  a domandar# 
Elena , ooo  ebe  i tetori  ebe  area  tee»  tra- 
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•portati  f M il  fatto  riferito  do  Erodoto  ^ 
Yeru  I fatto  ebe  gli  era  atato  CAmooicato 
dagli  egizj  aacerdoti , i ^alì  gli  fecero  co- 
Doacere  ctie  EUaa  e rorido  craoo  alati 
gettali  tulle  cotte  del  loro  paeae  , e ebe 
Proteo,  allora  re  di  Egitto,  Iratteooe  Eletta 
e I leaori  per  renderli  a Menelao,  rimaiv 
dando  toluolo  Paride;  ti  tede  come  gli 
ambascUdori  greci  teosa  la  priocipeaaa  e 
teaaa  i tetori  abbiaoo  dovalo  toroare  io- 
dieiro.  Qactio  t4ito  dà  un*  apparenaa  di 
reaUt  al  malconuoto  drgU  ambaKÌadori 
eba , dictai  , ritoroarooo  aeou  aver  nulla 
ollenulo,  e alla  dicbiartaiooe  di  guerra 
die  ne  fu  i'cfleUO.  Ma  d'allroode,  iegli 
P'ittibile  che  gli  Egiaj  abbiano  igooralo  le 
ritoluaiooi  dei  Greci  ed  i loro  preparativi, 
o che  , aapendoli  , noo  abbiaoo  realiluila  la 
priocipeaaa  ticcoroe  il  primo  meato  d'im* 
pedire  la  guerra  ? Del  retto  poi , coovieo 
credere  che  quella  priocipeaaa  aia  alata 
apediia  a Troja,  poiché  vi  ai  trovava  etti, 
ouraote  l'attedio. 

Nel  primo  atta  Ito  , i Greci  perdettero 
fino  dei  capi  , cioè  ìfroteeilao  , ebe  fu  oc- 
ciao  da  Ettore:  giunterò  aulladimeoo  ad 
accamparti,  ma  ben  pretto  mancarono  loro 
le  ptovviiioDi.  Ciò  che  prova  ebe  la  marioa 
era  ancora  nella  tua  ioftoaia  , ai  è che  in- 
vece di  ilabilire  dei  corti  regolari  di  navi 
la  quali  aarebberti  recale  in  Grecia  onde 
fare  le  oeceaaarie  provviaie  , noi  piccola 
pirte  deli'  eteicifo  pattò  nel  Chertoneto  di 
Tracia  , e vi  coltivò  la  terra  per  ottenervi 
delle  raccolte.  Altri  aodarnoo  a aaccheg» 
lare  le  più  vicine  cotte.  Egli  è fuor  di 
ubbio  ebe  tu  quelle  dìTrtcìa,  e lungbeaio 
tutte  quelle  dell*  Atit  roioore , trovtroa 
etti  dei  nemici,  coticebè  quel  taccheggio 
diveniva  uua  vera  guerra;  perciò  diceaì 
che  la  guerra  ebbe  luogo  in  quei  paeti  per 
lo  «ptzio  di  mire  anni , e ebe  1*  attedio  di 
Troja  fu  io  oo  aolo  anno  compiuto. 

Finalmente  , eoo  maggiore  aiiività  ai  oc- 
cupavao  eglino  della  preta  di  quella  città. 
Tutti  i capi  tolto  le  tue  mura  ti  raccolte- 
ro  ; vi  ti  combaileite  tino  all*  ultimo  tan 
gue.  YaUoclo  fu  Decito  da  Ettore;  quetli 
poco  tempo  dopo  cadde  tolto  i colpi  d'^d- 
chtUei  qaetl'eroe  , ferito  oel  ulone  da 
una  freccia  laocinugli  da  Varidtt , peri,  e 
privò  il  greco  eteicilo  del  migliore  tuo  ap- 
poggio;  intaoto , duraoie  la  ooite,  le  citià 
fu  preta.  Alcuni  autori  dicono  che  Enea 
ed  Antenore,  coroandaoti  dei  DarJaoj,  io 
veggeodo  ebe  Yriamo  riciitava  di  pretiarti 
a qualunque  diviiameoio  , fecero  la  loro 
pace  io  particolare,  • abbandonarono  la 
città  ; lo  che  pretenta  oo  meuo  più  veriti- 
niiie  della  favola  del  cavallo  di  legno,  po- 
tcit  dai  greci  autori  immaginato. 

Nel  aeccheggin  di  quella  città  , ti  ecm* 
tDÙero  tulle  torta  di  ciudeltà , • tenia  di- 


ttsetiona  d{  aetto  o di  età , fotti  vi  firoao 
tmeidati  gli  ahiuoti , traoue  quelli  che, 
aottrtUiti  al  primo  impeto  dell*  ottil  furore  , 
furono  tratti  in  cttlivilà. 

Ciò  ebe  poò  riuteire  più  iotereataote  per 
la  geogrtfia  io  qoel  doioiosn  avvenimento, 
ai  c la  diaperaiooe  delle  colonie  tlie  ne 
forouo  la  conaegueoia  , imparciocebè  beo 
pochi  di  quetli  croi  ebbero  la  forinoa  di 
ritornare  ai  pauj  lari. 

MnesUo  , ra  d'  Atene , mori  a Melo. 
Teucro , fìglioolo  di  quel  Ttlamr'ne  ebe 
avea  tratta  teco  la  principetat  Etione  $ 
fitto  la  propria  dimora  in  Cipro,  ove  e* 
dìiicò  ona  città  CUI  die  il  nome  di  S^la* 
mina  , dietro  la  capitala  degli  tuli  del  pro- 
prio padre. 

Aocbe  Agaprnore  , il  quale  comandava 
gli  Arcadi , edificò  nell*  itola  di  Cipro  ona 
città  cui  appellò  Pafo. 

Pirro  , figliuolo  ó*  Achille  , ti  tiabiU  In 
Epiro  , e vi  Cibbiicò  Klira. 

Ajace,  figliuolo  di  Otleo  , peri  cammin 
facendo. 

Alcuni  dei  Locrii  furono  porttli  tolU 
cotte  d*  Africa,  tlln  tu  quelle  dell'lulia; 
quetli  ultimi  fittarono  il  loro  aoggioroo  al 
oud  , aulii  cotte  degli  Abruvai  , pretto  il 
promootorio  Zephynum,  donde  eobero  il 
nome  di  Lorrii  Kpizeliri. 

Molli  altri  autore,  al  riferire  di  Tuoi* 
dide  , che  erano  giunti  al  loro  peate  , il 
trovarono  occupalo  da  uampaiori  , polenti 
abbttieoxt  per  nuntenerviti,  e furono  quin- 
di cotirciti  di  recarti  a cercare  altrove  degli 
•tabilimeoti. 

È nota  la  torte  d*  ^^omrimone  : dt* 
tgotutoii  col  proprio  freullo  Menelao, 
all*  itltcìle  di  tpieger  le  vele  , divitero  la 
loro  flotta.  Una  perle  recotti  con  Menelao 
alr  itola  di  Tcnedo  , mentre  1*  altra  , co- 
mandala da  Agamennone,  retto  tolle  cotte 
della  Troade.  Quelli  che  •▼eano  accompa- 
gn«uj  Menelao  , ettendo  fra  loro  ditcoidi, 
•i  teptrarooo  , e ciateuno  ritornò  nella  pro- 
pria patria. 

Agnmennont  giunte  a Micene,  ove  Cfi- 
tenneitra  , tua  tpota  , avea  eootratia  ima 
colpevole  relaaione  con  EgistOm  Temendo 
et«a  che  il  di  lei  marito  diveoiata  cooteio 
di'l  tuo  mitfaiio,  tpieiatanieoie  lo  trucidò# 
mort'T  che  trttcioò  teco  degli  altri  delitti  , 
imperocché  Oreste,  per  vendicate  Pattaa* 
tinalo  genitore  , liceità  U propria  madre 
Cìitennestra  , Padulteio  EgUt"* , e la  loro 
figlia  Eletta, 

Riguardo  ad  £//(fie,Ie  cui  avventura  tono 
detcìitie  da  Omero  nell*  Uditiea  , uon  am- 
metiendo  aneba  tutto  ciò  die  Icggeaiin  quel 
poema  , na  riaulta  almeno  ebr  te  noo  dopo 
lungo  tempo,  ritornò  egli  orila  tua  itola. 

Da  noo  minori  disgrazie  furono  colpiti 
i Trojani;  rotti  e ditpctiì,  que*  pochi  ebo 
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■ftiggiiooo  «Ilo  itermiDÌo  , orni  tro?*rooo 
•ltr4  Aaltetta  che  oello  atlouUnerù  per 
cercare  alirote  una  aorie  migliore. 

internare  pauò  io  Italia  , e il  popolo 
cb*ei  ?i  coodutae  » portò  il  Dome  di  Éniti 
o y^neti. 

EUno  , ano  dei  (ìglinoli  dì  Priamo  , 
paa»ò  ih  Macedonia,  vi  Datò  il  proprio  aog* 
giorno  , e «i  edi6cò  noa  città  cui  diede  il 
nome  d*  Dio.  Alcuni  autori  lo  acculano  di 
eaaeie  paaaalo,  durante  I*  aiaedio,  nel  campo 
de*  Greci  , e di  ater  aomcnioiitrato  loro  i 
Deccwarj  lumi  per  prendere  la  citta. 

EuMf  come  tutti  modo,  tenne  in  Italia* 
tale  almeno  era  la  preieaa  dei  Rumaoi.  Di* 
celi  che  vi  fondò  la  città  d*Alba. 

La  città  di  Tiuja  eiiendo  «tata  iolera- 
eaenia  rovinata,  e iterniinati  per  la  mag- 
gior parte  i di  lei  abitanti  , da  quanto  aa- 
akttraoo  alcuni  amori  , i rtigi  ed  i Lidii 
a*  ìmpadroDÌrocx>  della  Troada  , che  da 
qaeir  iitaote  incomÌDciò  a portare  il  nome 
di  Frigia.  Altri  credono  che  Enea  , dopo 
di  aver  raccolti  gli  ap*rii  avanti  de*  7Vo« 
jani , ebbia  rieditìcaia  la  città,  e che  i 
•noi  diicendeoti  e quelli  di  Ettore  abbiano 
regnato  nella  Troade  , tino  a tanto  eba  il 
patta  fu  ioggi^gato  dai  Lidi* , il  cui  polare 
ai  accrebbe  a Unto  di  divenii  formidabili 
■ tetta  r Asia  minor*?.  Se  però  i Trojan  i 
hanno  avuto  alcuni  re  della  loro  natiooe 
dopo  la  disirutiooe  della  loro  cit:à  , quei 
principi  debbon  eMcre  stali  ben  poco  po- 
lenti , mentre  nella  storia  non  sono  per 
Diente  nomiuali. 

1 Trojani  portavano  delle  lunghe  inoi* 
che,  ■ Strascico,  mentre  Ontéro  le  chiama 
f*àxf  yiVi  vXaif  anprannome  a quelle  lunghe 
•lol«  relativo. 

Sopra  una  pietra  incita  del  Duca  di  Piom* 
bino  , che  rappresenta  il  combattimento  dei 
Trojani  e «lei  Greci  pel  corpo  di  Patrio, 
e sur  rtn  basso-rilievo  della  Villa  Borghese 
rappresentante  il  trasporto  di  Ettore  a Tio* 
ja  , i Trojani  sono  distinti  dai  Greci,  per 
le  birbe  più  lunghe  , e pei  caschi  il  di 
cui  cimiero  è prolungato  sul  davanti,  come 
la  punta  dei  fiigii  berretti.  — AJonam, 
Amie,,  num.  io8  e i35. 

a,  — ( g^fuocòr  ) , ludi  teq^urii  ; festa 
militare  che  celebravasi  in  Roma  Hnì  gi«w 
vani  di  distinta  qualità  nel  circo  io  onore 
d*.,^5Ctfmo.  f'fr.gi/io  nel  quinto  liHio  del* 
r Kneide  , dal  verso  545  aino  al  6o4  , oe 
fa  la  più  brillante  detcriaione,  e la  lerroi- 
pa  nel  seguente  modo.* 

Huno  morem;  hot  cursn* , atque  Itaeo 
certamina  primut 
Ateaniut , ìongam  mvrit  eum  cingerei 

Albam , 

BxUuUt , et  priscot  doeuit  celebrurt  La* 
* tinot: 


Qao  puer  ipte  modo  , teeum  quo  Troja 

puhtt  : 

Albam  doeuere  »uot  ; hinc  maxima 

porro 

Aeeepit  Roma , et  patrium  teruauit  hono* 

rem  , 

Trojaqne  nuno , pueri  trojanum  dieitur 

agmen. 

Allorché  Ateanio  ebbe  innalzato  le  mora 
d*  Alba-Liiuga  , fu  d pi  imo  a stabilire  in 
Italia  quella  marcia  , e qriel  coriibaltimenlo 
di  lanciuilt:  ne  ÌMseg*>ò  rrsrrcizio  agli  aii. 
fichi  Latini,  e gli  Albani  «Ila  loro  poste, 
rilà  lo  tramandarono.  Roma  , gìuoia  al  piu 
alto  segno  di  sua  grandma  , piena  di  ve* 
naratione  pei  costumi  de'auoi  aniensli , a* 
dottò  quell'aio  antico  ; egli  é perciò  che  i 
fanciulli  che  anche  presentemente  f-'iino  in 
Roma  un  tale  eiercìtio  , poiUoo  il  nome 
di  Trojana  truppa* 

Dione  dice  che,  sllorauan«lo  Ottauio  ce* 
lebrò  r apoteosi  di  Giulio  CVaerr,  un  an- 
no dopo  la  morte  di  lui,  die*  al  popolo 
Romano  uno  spettacolo  simile  a quello  di 
iiflaiis  cavalcala  di  giovani,  e poacia  la  rei. 
tetn.E^li  è per  adulare  Augusto,  che  Vir- 
gilio vi  fa  celebrare  da  Enea  \ giuochi 
appellati  trojani,  rinnovati  da  qnrll'  impe. 
raiore,  allora  triumviro  , dopo  la  vittorie 
d'Azio,  vale  a dire,  l'anno  di  Roma 
Trojae,  dice  Svetonio  (in  Aug, , c.  4^  }* 
ludum  edidit  frequentissimo  majorum  mi* 
nwumt*e  puerorum  deteciu,  pritei  decori* 
que  morii,  existimant  clarae  stirpis  indo^ 
lem.  eia  innotescere.-  Augusto  credea  che 
quell* eaercìzio  antico,  e conveniente  alla 
gioventù  , porgesse  ai  figli  di  coitdizinne 
della  rvpubblica  l'occasione  di  far  brilla, 
re  la  loro  destrezza  , la  buona  grazia  , rd 
il  loro  gusto  per  la  guerra. 

Virgilio  coglie  pur  in  quel  luogo  l'oc- 
Cisione  di  adulare  tutta  la  romane  nobdlà, 
facendo  lisalìre  l'origine  «lei  loroigiuochì 
sino  a quella  truppa  di  giovanetti  ebe 
nea  conduce  con  seco  io  Italia  , e che  il 
poeta  mostra  ai  Romani  sic«^me  stipiti 
delle  principsii  loro  famiglie.  E facile  di 
giudicare  che  vi  sì  troverà  pur  quell*  di 
Augusto,  Ali,  dice  il  poeta  , teneramente 
amato  da  Aseanio  , move  alla  testa  della 
seconda  truppa  trojsna  ; gli  Azii  del  paese 
«lei  Latini  , da  lui  (riggooo  la  loro  Ori* 
gioe: 

Alter  Atft,  pernii  unde  Atti  durere  La- 

lini , 

Ì*erieif  Atys , panroque  puer  dilettut 

luto. 

Quindi  Giulia,  aorella  di  GiulioCesarrg 
era  stata  maritata  con  M.  Azio  Ballo  ' 
fu  eaM  madre  d*  Aùa,  moglie  d*  OUauio% 
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k Itotdrc  dt3((avùi  jiugutta.  Co»l  per  pie- 
cere  1 quel  principe,  il  poeie  non  oinmet- 
te  di  dere  noe  delle  piò  illuelri  origini  egli 
Atii  cbe  ereno  d' Aricie,  citlè  del  Lezio. 

I giuochi  trojani  rinnOTeti  de  jiugtulo, 
comincicreno  e decedere  eolio  di  Tiberio, 
• eolio  1*  impeietore  Claudio  ebbero  il  lo- 
to fine. 

1.  TeoJAiio  (eroe),  Enee.  — f'irg. 

*.  — Eeeco , figlinolo  di  Priemo.  — 
Ovidio. 

*•  I.  TioiiAi,  figlinolo  di  Priamo,  re  di 
Troje  e di  Ecuba,  fu  noe  delle  ceuee  delle 
rorine  delle  eoe  petria.  I Octlioi  tTerebo 
etebiliio  che  , doreole  le  vite  di  quello 
principe  , Troje  non  poleeie  eteer  prete. 
Un  tale  oracolo  noi  Ireltenne  però  d'o- 
eporre  i eiioi  giorni  coll*  etealire  Achille  , 
di  tulli  i Greci  il  più  foimidabile.  Adùl‘ 
le  di  falli  col  primo  colpo  di  lancia  l'  ac- 
cise, eeeenimento  cbe  in  Inalo  eegullo  dal- 
la prese  di  Troja.  Secondo  una  tradizione 
riportala  da  Servio  e da  Ttettee,  Achille 
crasi  innamorato  di  Trailo , ed  cseenduti 
di  lui  con  aaluzia  impadronito,  troppo  elrel- 
lamenle  abbracciandolo,  il  aoifocù,  in  ejui 
amplexibut  periit.  Ma  siccome  una  lai 
morie,  aggiunge  Servio,  era  indegna  della 
epopea,  cosi  Virgilio  fa  morire  quel  prin- 
cipe colle  armi  alla  mano,  contro  d'AchiU 
le  combatlendo. 

Secondo  Licofrone , non  etaendo  alalo 
Achille  da  Trailo  eoiriapoato  in  benevo- 
lenaa,  a colpì  di  freccle,  nel  tempio  d' A- 
pollo  Timbreo,  lo  accise.  — Apollo.  1.3, 
0.23. — Dietye  Creleru.l.  L,  e.  g.  — Da- 
rei Pfuyg.c.^.e  34.  — f'^ii’f.  rCd-  l- 
V.  474-  — Hor.  Carm.  l.  2.  Od.  g,  o.  16.  — 
Servivi,  ad  <l?n. /.  I,  V.  4/^*  Tseltei, 
ad  Lyeophr.  v.  807. 

• 2.  — Fratello  d’  armi  d’ Enea , non 
contento  del  soggiorno  di  Laainio , si  ata- 
bill  io  Alba  cui  die*  un  tal  nome  per  far* 
ne  la  risale  di  Alba-Lnnga,  {ondata  da.,d- 
leanio  all' altra  eatremità  dell'Italia. 

TaOLLlB,  Specie  di  spiriti  folletti,  i qua- 
li, secondo  il  demooografo  Le  tMfer  ( de- 
gli iptitri  ) , si  noleggiano  nel  Nord  in 
abiti  di  donna  o d'oomo  , a a’  impiegano 
nei  più  albani  servigi  della  casa. 

* I.  TaOMBA.  Parecebi  amori  ( Ateneo  , 
t.  4.  p.  180.  — Clem.  Alex.  Apud.  Euitb. 
de  Proep.L  10,  p.^Ì)  altribaiscono  l'in- 
venzione della  tromba  agli  Etrascbi.  Eu- 
ripide e Sofocle,  ed  i commentatori  di 
questi  due  poeti,  dicono  cbe  on  certo  ^rt- 
eonda  , eaicndosi  unito  agli  Eraclidi  , io- 
trodaiae  questo  iuromento  nei  greci  eser* 
citi.  Ove  qnealo  fatto  sia  vero,  il  commer- 
cio degli  Etroaci  co*  Greci,  devo  a beo  re- 
moli secoli  risalire. 

I Greci,  all’epoca  dell'assedio  di  Troja 
non  ooaosCesDO  ancora  I*  oso  della  trombai 


ma  era  noto  a*  tempi  d*  Omero,  come  ap* 
pere  dal  poema  sol  combattimento  dello 
rane  e dei  topi;  ciò  non  ostante  Pirgiho 
riguardo  a aiflatta  inezia  , non  ba  creduto 
di  doversi  alla  storica  verità  scropnlose- 
mente  attenere.  Ha  egli  nelia  sua  Eneide 
esalitli  i talenti  di  Miieno  , aaaicarandoci 
cbe  quel  fillio  d'  Eolo  si  era  trovato  allo 
assedio  di  Troja , tromba  cbe  a fianco  di 
Ettore  eresi  di  sovente  distinta.  Tal  sorta 
d'anacronismi  è permessa  in  poesia;  ma 
Is  storia  ci  fa  conoscere  cbc  l'nao  della 
tromba  presso  1 Greci  non  risale  a d re- 
moto tempo.  Egli  è vero  cbe  aiflalto  eserci- 
cizio  fu  Ileo  presto  introdotto  nei  solenni 
giuochi  delia  Grecia  , e vi  ottenne  anche 
un  premio. 

La  storia  medesima  ci  insegna  che  in 
una  battaglia  degli  Spartani  contro  i Mes- 
senj,  lo  strepito  di  questo  atromanto,  aino 
a qnell*  epoca  a questi  aitimi  popoli  igno- 
to , sparse  fra  loro  un  tale  apaveuto  , die 
die*  la  vittoria  ai  Lacedemoni  : Lactdemo- 
nii  vieerunt  cfuum  nomi  tubae  lonitiii 
hnitei  terruiuet.  Nnlladimeno  gli  altri  gre- 
ci autori  nulU  ci  ofirono  di  particolare  ri- 
guardo ella  tronca  del  loro  paese  ; ma 
non  poche  cose  troviamo  sol  conto  di  quel- 
le dei  Romani,  e sappiarno,  per  esempio , 
cbe  ne  conosceaoo  essi  dì  tre  aorta. 

La  prima  era  qoella  coi  appellavasi  tu- 
ia da  tabui,  a motivo  della  sua  somiglian- 
za con  no  lobo.  Questa  tromba  era  diritta  t 
e nomavasi  tuba  dir  reta,  aei  rtctum  \ era 
stretta  nell'  imboccatura  , si  andava  iuseo- 
aibilmeote  allargando,  e terminava  iu  una 
circolare  apertura.  La  seconda  era  più  pic- 
cola della  prima  ; curva  verso  I'  estremità, 
a un  dipresso,  come  l'anguiale  bastone, 
dsl  quale  avea  preso  il  nome  di  lituui  ; e 
talvotta  cbiamavasi  anche  tuba  curva. 

La  tenui  specie  di  tromba  io  uso  presso 
i Romani,  appellavasi  buccina  o buccinum, 
ed  era  quasi  curva  a guisa  di  cerchio.  Pas- 
sava easa  sotto  il  sinistro  braccio  del 
trombettiere  che  le  dava  il  fiato , e piega- 
vasi  in  modo  che  I’  apertura  dell'  estremi- 
tà della  stessa  forma  di  quella  della  trom- 
ba diritta,  mostravasi  sul  davanti  al  di  so- 
pra della  spalla  quasiché  si  fosse  unita  alla 
imboccaiura. 

La  tromba  dritta  serviva  alla  guerra  per 
animare  i soldati  alla  battaglia  , o per  rì- 
chia  Darti  alle  loro  bandiere,  allorcbà  nel- 
la mischia  si  erano  da  quelle  di  soverchio 
allontanati. 

La  tromba  dritta  negli  eserciti  era  all* 
infanteria  particolarmente  destinata;  e quel- 
li che  la  suonavano,  i tubicini , erano  pur 
essi  a piedi , tranne  alcune  straordinarie 
occasioni  io  coi  ti  facevano  montare  a ca- 
vallo. Quando  le  armate  erano  snila  linea, 
le  trombe  davano  il  segno  della  batt-gljs, 
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« mI1«  èUu»  jgoÌM  che  ud  e«rio  «mi  ilio 
di  Vrwnha  indìcaTt  dovorti  AtMUr  i‘  ini- 
tnicoy  eoo  UQ  altro  davaiì  il  aegoo  della 
ritirata.  Uno  degli  uai  particolari  della 
Itornha  dritta  couaiateva  altreii  nel  dare  al 
campo  i aegoatì  die  ai  addali  i dÌTCrsi  lo- 
ro doveri  ìodicavaDO. 

Dal  auooo  di  quelle  medeeime  trombe 
erano  Mccooipagnati  i tnoofì  dei  diita|&ri,dci 
couaolli  dei  pretori  e dei  generali.  Prece- 
devan  etae  quella  pompota  niarcia  , ed  i 
rlangon  atti  a raddoppiare  la  gioja  del  po- 
polo, facevano  1*  aria  natiooare.  Oel  retto 
poi,  la  tromba  dritta  non  era  t\  partìcolar’ 
tueote  destinata  alla  guerra,  da  non  estere 
eaiandio  impiegata  a diver  i utichenon  vi 
aveaoo  relaaiooe  veruna.  Seguendo  Tetem* 
pio  dei  Greci , i Romani  ne  farevano  tiao 
velia  eelebracione  di  alcuni  de*  loro  giuo- 
chi sacri,  e in  quella  apecialmente  dei  giuo- 
cbi  Florali,  nella  lustrazione  ed  in  alcuni 
ascrifìzj.  La  tremba  dritta  aervia  tdvolta 
anche  nelle  lugubri  cerimonie,  vale  a dire, 
nelle  funebri  pompe,  e aino  a taoto  che 
duravano  i ginochi  cbe,per  onorare  i fonera- 
li  di  un  defunto,  intorno  al  di  lui  rogo  ai 
celebravano. 

Il  litnui  , o curva  tromba  apparteneva 
alla  cavalleria  ; la  qual  cosa  è beo  chiara- 
mente  indicala  da  Orazio  na*  primi  libri 
della  sue  odi,  per  noo  lasciar  luogo  didn- 
hitarne.  Secondo  la  Irstimooianaa  di 
miano  Marcellino,  allorché  S romani  im- 
peratori erano  al  campo  , a voleaoo  i aol- 
dati  arringare,  li  chiamavano  a ras«egna 
col  sonno  delta  torva  tromba.  Nella  atessa 
«uisa  che  la  trùmba  dritta  aerviva  ali*  io* 
fanteria  di  segnale  per  1*  attacco  e per  la 
ritirata,  cost  il  Uluui  usatasi  per  la  caval- 
leria. Era  essa  impiegala  aueba  oa*  trion- 
fali ingresai,  lo  cha  non  daesi  però  inten- 
derà te  non  ae  riguardo  alle  compagnie  di 
cavalteiia  che  la  marcii  dei  trionfi  abbel- 
livano. L*  infanteria  che  movea  alla  lesta 
di  quella  pompa,  ara  sempre  dai  suoi  tu- 
bicini preceduta. 

Sul  conio  poi  deiraltra  specie  di (romÒa, 
appellais  buccina,  è d*  uopo  di  osservare 
eoe  ara  etaa,  coma  la  tromoa  dritta,  comu- 
na  all*  infautaria.  Al  tuono  della  buveintr, 
abnuociavansi  pure  nel  campo  la  diverse 
notturne  veglie  a la  prima  acotta  era  dalla 
aeconda  rilevata.  Era  a tal  oso  impiegata 
la  buccina,  piuilotlo  eba  la  tromba  dritta 
m la  curva,  parebò  il  tuono  dalla  buccina 
era  più  acato  , a fscaasi  più  dliliotacneota 
e da  lungi  aeotira. 

A tempo  di  f^egezio  , che  vivaa  sotto 
di  f^alentiniano  il  giovane,  i Romani  ter* 
viansi  di  ona  qnsrta  aorta  di  tromba,  itUa 
delle  corna  di  que*  buoi  atlvaggi  chiamati 
rirr,  a che  io  AUemagoa  araoo  allora  fre- 
quenti, Quelle  eoroa  , gaarnita  d*  argento 


alla  loro  imboecatora,  maodavaiso,  dica  Jo 
ateaso  aotora  , un  auooo  ai  dìatiuto  a di 
taoto  airepito,  quanto  quello  di  qualunque 
altra  aorta  di  tromba» 

La  tromba  degli  aotiebi  , specialmeota 
quella  dei  Romani , parea  foste  diverta 
della  Doaira  , aopriltuiio  perchè  noo  avea 
se  non  ae  un  solo  ramo  o canale  , a cha 
era  affatto  diritta  , coma  da  una  figura  del 
Mutaeum  liomanutn  , originarismeola 
tratta  dall*  arco  di  7V/o,  ai  può  facilmen- 
te rilevare.  Sembra  ebe  alcune  tromba  da- 
gli antichi  alano  pure  siate  caonelli  fai» 
ti  d*  oaso  , poiché  VroperZto  ( f.  4 a é- 

Ug.  3 ); 

Et  itruxit  querulat  rauca  per  otta  lu- 

boM, 

E Polluce  ( OnomaU.  ) , (nggiange  : <■  L» 
tromba  .,i  f*  di  broDxo  - di  ferro  , ma 
coll*  lingueti*  d*  OMO.  ><  E io  no  •Ilio 
largo,  ci  dice  cMcrvi  delle  trombe  dirilt. 
e delle  curve;  liccome  , 'ponto  non  pari* 
egli  dei  corni  , coti  gli  è probabile  ei- 
(ere  lib  che  CMo  ioleod.  per  tromba 
curva, 

Gli  iDlicbi  aveano  più  aorta  di  trombe, 
come  ne  lo  riferitee  Bartolino  nel  ano  trat- 
tato De  tibiie  veterum , dirlio  i conimen* 
tatj  d’  Euttazio  (Opra  di  Omero. 

I.  La  tromba  alenicu  , inventata  da 
Minerva  , e di  coi  aerviaoai  gli  Ar- 
givi. 

а.  Quella  che  ave*  inventata  Osiride  , 
della  qnale  faceano  uso  gli  Kgiti  nei  loto 
•acrifiii. 

3.  La  tromba  dei  Calli  , che  appellavaal 
coche  earnix;  non  era  eaat  molto  grande, 
ma  la  aiia  più  larga  eatreroilà  terminava 
in  una  teata  di  animale  , il  caetle  era  di 
piombo  a mnlto  acuto  il  loono. 

4-  La  tromba  paflagonia  che  finiva  col- 
la figura  di  una  teaU  di  bue  , e mandava 
UD  annno  grave, 

5.  Quella  dei  Medi,^  il  cui  tubo  era  di 
canoa  , e grave  il  auono. 

б.  Finalmente  la  tirrcnia  tromba  inven- 
tata dai  Tirreni  o Etruaci , tini  quella  di 
cui  parla  Polluce,  Eustaiio  dica  altreai 
che  I.  tromba  tirrenia  era  al  fi  iglò  flauto 
aomigliantt , ed  avea  feaai  I'  imboccatura. 

1 Romani  gladiatori  erano  dal  auono  del- 
le trombe  al  combillimeoto  animati.  1 lot- 
tatori , preaao  i Greci , • generalroente 
tutti  quelli  che  preaao  di  loro  eaercilavami 
al  penuUo,  al  auooo  dei  flaoli  d'Argo 
cumbatteaoo. 

Nella  collexione  delle  pietre  inciae  di 
Stesch , copra  ona  corniola  , ai  veda  un 
aofilcetro  cogli  apeltatori.  Sull'  arena  vi 
•ono  due  figure  armate  ebe  combeilone 
iolieroe  al  luono  di  due  trombe  ( Liptii . 
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Snttim,  t,  a , c.  19)  iH  uo  corno,  o 
lituui  ebt  era  lo  itromeoio  eoo  cui  dami 
i!  argnale  ai  combaiicoti.  Qoegli  eba  tie- 
ne il  lUttui  fftta  ritio  io  piedi  all'eitre- 
nitiii  deir  arena  pretto  di  00  termine  , ap- 
piè del  quale  evfi  un  ditco  , e all*  altra  e- 
•Iremità  » ore  tcorgeei  uo  teeoodo  termi- 
ne , anno  atiiti  i due  oom*ui  che  tuo- 
nano la  Uofnha. 

Le  due  trombe  tono  di  qiirlla  tpecie 
che  ti  chiamava  le  ^ui  forma 

non  è giammai  itata  ben  determinala.  Ge/* 
land  (Mem,  delt Acead.  delle  iscrit.  /.  i, 
p.  lo5  ) le  rappreienta  come  laropogne  , 
ma  in  quetto  luogo  hann'elleno  la  forma 
d'-lle  Okttre  trombe  di  cavalleria.  Ve<litmo 
dunque  nell*  aolicbilà  l*  uto  della  trombe 
diritte  che  auooavantt  nelle  fette  , tranne 
le  tole  f'inrbri  pompe  delle  pertone  avan- 
tate in  età  « c«>me  Calland  pretende  |d* 
aver  letto  in  Servio  ; la  i)aa?  ente  è pero 
axxarrlata  , mentre  non  ne  cita  il  Iuogo|,  e 
di  piì^  , perchè  Servio  oou  ne  lieo  di- 
tcorto. 

'l.  — Kraet  a Corinto  no  tempio  tolto 
il  t»ln|o  dì  !V1in-rva  Tromba  ^ edincato  da 
Egelao  , figliuolo  di  Tirreno,  per  onorare 
la  memoria  del  proprio  padre  ebe  della 
tromba  fu  1*  inventore.  — Fama,  Clio, 
MttBao. 

3.  — A guita  di  conca.  — f'.  Tai- 
Toivi. 

* 4*  “ Attrarre  l*acqua). 

vio  aiiribuiftce  la  prime  in^entione  delle 
trombe  a Cletibio  , ateniete.  Era  eita  fol- 
lante . e aipirante.  I Greci  la  chiamavano 
àeyXtùp,  c i Latini  macchino  CtetibianOf 
dal  nome  del  tuo  inventore. 

I Romani  condannavano  i rei  al  .ser- 
vigio delle  trombe  : Uno  ( Si^ton.  in  Ti- 
h^r,  5i  , 6)  ex  hit  equestrii  ordinit  Miro, 
et  in  antUam  eondemnato, 

* 1.  Taotio.*  parola  formala  dal  greco 
vocabolo  ^^oVac  > migoifica  tedia.  Veg- 
goni!  due  troni  inciti  nelle  pittore  di  £e- 
colano  \ la  colomba  che  ala  sul  cuacmo 
di  uno  dei  due  troni  , prova  eaaere  la  rap- 
preaeniazone  di  quello  di  genere  ; il  fé 
alone  toalenuto  da  uno  dei  genj  , aembia 
di  mirto  , e lo  acettro  portato  dall' alito 
geuio  , por  etto  alla  Dea  ai  addice.  Il  so- 
coudo  trono  e quello  dì  Marte , come  aft- 
pare  dallo  acudo  • dall*  elmo  che  aotteu- 
gono  due  genj. 

II  trono  di  Toonte  , re  di  Leuno  padre 
d*  Ipermestro , era  di  pietra.  — ApoUon, 
Argon.  /.  i , V,  667. 

3.  — Di  Salomohk  ( MiL  Arah.  ).  Gli 
arabi  acrittoii  oe  raccootaoo  mille  meravi- 
glie. Gli  augelli  ioceaaaotemrnie  avolaua- 
v.'ino  sa  quel  irono,  mentre  eravi  aatiio 
quel  principe  per  procurargli  d«ll*oml>r<« 
Alla  dealra  , craitvi  dodiciaitla  Sedie  d'oro 


pei  patriafcbi  • pei  profeti  ,e  alla  ainiiira 
■lire  dodicimila  d*  argento  |pei  taggi  e 
pei  doittori  che  ai  di  lui  giodixi  aaaluevaoo. 

• 3.  — Di  Bacco,  a Non  v*  ha  di  an- 
tico , dice  Ennio  i^nirinio  f'isconti  (^Mns. 
Pio-Clemenl.  %*.  7 , tap.  XLIV)  , tu  que- 
sto gramlioao  marmoreo  aedile , se  000  che 
uua  parte  delle  due  chimere  che  uè  for- 
mano gli  app<»ggtatoì  , o,  come  tuoi  dirai 
i hracciuoli,  f«e  vealigia  che  rìniaoevano  al 
fianco  delle  chimere  e al  fondo  del  mar- 
mo che  ti  prolunga  dietro  le  loro  groppe  , 
indicavano  un  aeggio,  e hanno  dato  1*  idea 
di  reilituirlu  nel  tuo  priatiuo  atato.  Era 
OMnta  pretto  gli  antichi  di  dedicare  dei 
nobili  aeitili  o troni  alle  divinità  e di  sr- 
nrehirli  d intagli  sovente  relativi  agli  at- 
i/iliuii  del  Nume  a cui  li  coniacravano. 
È mentione  di  aimili  troni  vuoti  prea»o 
gli  antichi  acrittoii;  alcuni  vedootiirappre- 
aentali  aulle  medaglie  , nelle  piuu<e  anti- 
che , e apecialmeiite  ne*  haaai-iilievi. 

a Le  chimere  la  cui  tetta  è un  mi*to 
di  pantera  e di  capro  aelveggio  , il  corpo 
è di  pantera  alata  , baouo  d^to  occatione 
di  dare  al  tcd  le  che  liancchegitiano  il  ca- 
ratiere  d'un  trono  di  Bacco  , alla  qu«le  di- 
viuilà  quegli  ammali  aimholict  faceanoal- 
liliionr.  Quindi  gli  intagli  die  l»  fregia  .0 
rappieaeotano  emblemi  Bacchici  , tisici 
di  vile  , pampini  » g*'*PP'b  di  uve,  ffun- 
di  e corimbi  d'edere,  liirpani  e lire,  atra- 
m''nti  oftìiaii  ne*  baccanali.  Una  gran  ne- 
bride , o pelle  di  cavriolo  serve  a parare 
la  spalli-ra  del  Irono  , e le  pine  so- 
lite leiniioarc  la  aommità  dei  tirai,  ornano 
qui  come  pomi  le  aommiià  delle  due  co- 
lonoe  quadre  della  spalliera.  Sodo  il  sedile 
è alato  intagliato  unvaio  avente  per  manichi 
due  paniere.  Di  qua  e di  là  aoi«o  alate  in- 
•erite  due  matchere  autirbe , una  è di 
Pa  e,  e posa  su  d'  una  sii  ioga  , I*  altra  di 
un  Fauno  marino  o Tritooe  con  pinne  al- 
le maacelle  , e sotto  vi  aooo  scolpite  le 
onde  del  mare.  » 

• 4-  — CaatBt.  « Le  sGngi  , prote- 
gtie  I*  erudito  antiquario  ( loc.  cit,  tap. 
XLV.  ) , erauo  divenute  presto  gli  antichi 
uno  degli  oroaratnti  più  usitali  de*aa^Jili 
delle  divinità.  Immagini  dì  questo  aoiuiale 
•ìmholico  , che  le  greche  arti  aveaoo  tol- 
to dalla  egiriana  etimologìa,  e secondo  il  soli- 
lo modificato  ed  abbellito  , decoravano  il 
trono  di  Giove  in  Olimpia  e quello  d*  A- 
pollo  io  Amicle  ; e vedonai  poste  a sosie- 
gn.»  dei  hracciuoli  di  maestosi  sedili  dove 
Miueiva  è assisa  in  auliche  medaglie  , e 
Cerere  io  antiche gerame.Quindi  sì  è ptc«a 
occasione  dalle  due  sfingi  che  avcsiio  forma  • 
to  1* ornamento  d'un  sedile  marmoreo  , 
di  restituire  modernamente  questo  tedi- 
le nel  carattere  d' un  trono  di  Cere- 
re. Questa  Dea  , come  simbolo  della 
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lerrt  , si  è ranpreienUU  «iMleBia  tu  moki 
mooumeoti  delle  toiicbe  arti.LB  *fiogÌ» 
m»le  allegorico,  divenuto  timbolodei  iniite* 
ri  è flato  creduto  proprio, e per  tale  alliiaione 
e per  Teterupio  iodicata,  ad  ornare  il  trono 
d*una  deità  cui  liaUribuiva  Tittiluzione  dei 
niiaieii.  Qu'tidi  la  ciiia  , emblema  da*  iiii- 
ateri  bleuiini,  vi  è alata  acolpita  di  tolto  ; 
da  UQ  lato  vi  è aiata  rappreaenlata  la  fai* 
ce  dei  mietitori  ,itUumeoto  aacro  alla  Dea 
frugifera  ; dairaliro  uo  volume,  aiiribii- 
ID  della  dea  legijera  $ e iodicanle  quello 
ebe  couteneva  i riti  |arcaoi  de*mùteri  , o 
uello  delle  prime  leggi  della  aocietà  civi* 
e fuodaie  iu  grau  parla  aulì*  agrieoi* 
tura. 

tt  Le  colonne  della  apallìera  rapprraen* 
tano  le  faci  che  Cerere  acceae  ne*  fuochi 
dell*  !iioa  per  andate  in  ceici  della  rapi> 
la  fìglia  , e le  loro  lìanimelle  aervono  di 
pomi.  1 aerpeoti  alali  die  liravano  il  carro 
della  Dea  , e eh'  eaaa  prealo  aTriUoiemo, 
tono  acoipiti  a baaao-rilicvo  aulì#  tpalbcra 
aletta  ; le  apiche  « i papaveri  cereali  ao> 
DO  iolagliaii  a fregiate  le  altre  parli  del 
Irono. 

* 5.  ~ Di  SaToapo.  Fra  i roonomenli 
amichi  di  MtUin  , irovitmo  un  baste- 
rilievo  di  niirmo  peotelico  del  muteodì  Pa- 
rigijil  quale  ci  offre  il  trono  di  ^Aturno.ll 
vrlo  che  vi  è aleto  nella  parie  anperiorr,  in- 
dica 1*  osculila  io  cui  fono  ravvolti  i Tem- 
pi e le  Lià  ; tulle  predella  , evvi  una  a/è* 
ra  • e td  ambo  i lati  del  Irono  alanoo  due 
Gettj  del  Dio.  Quelli  , tiluali  ella  liniilra 
dello  tpellalote,  portano  con  •omruotforao 
r enorme  aita  falce  \ tembre  che  gli  altri 
due  , cui  msDCiuo  le  mani  , porustero  il 
di  lui  scettro.  Il  fondo  è di  arcbilellura 
compotia  ; i frontoni  aono  aoaieQUti  da  due 
pilatlri  acaoodlali. 

* 6.  — Di  Giove.  — f'  Olimpia  * 5. 

Tbopba  , aopranoome  di  Giunone , ri- 
guardala aiccome  quella  che  prei>iede  ai 
trionfi  ; cerimonie  io  cui  le  erauo  aempre 
olferti  dei  aacrilizì. 

Taopso  t anpranaome  di  Giove  ( Rad. 
Trtpein  , volgere  ) , peicbè  poneva  in  fuga 
i nemici.  prende  etiandio  lalvolu— aìel 
medetimo  tento  di  iropeuco. 

XaopBOFoao , che  dà  i trofeif  epiteto  di 
Giove.  — jipul,  de  mundo. 

Taopiuco  , aoptanuome  dato  a Giove  , 
perché  pretiedeva  ai  trioiiB.  Rad.  Tropa^ 
ion  « trofeo  , echein  , avere , ottenere. 

••  1.  Tfloa,  o Taoo  , fìgliuolo  di  Erit‘ 
Ione , diede  il  tuo  nome  alla  città  di  Troja 
che  prima  appel  lavati  Dardania,  La  ninfa 
CatUroe  il  rendette  ptdre  di  Ire  fìglii 
^staraco  e Goninaetfe.Pece  egli  parecchie 
conqiiiale  contro  i auoi  vicini  ; la  geloaia 
eh*  ei  ben  aapea  dovere  ieapirer  ì tttoi  euc- 


ceaai  , gli  fece  credere  che  Tantalo,  re  dì 
Lidia  , gli  aveste  rapito  il  proprio  figlio 
Ganimede , la  qual  eoaa  fu  movente  di 
lunga  guerra  fra  quei  due  principi  ed  i 
loro  ditccndeoii.  Omero  dice  che  Giove  f 
per  cootolario  del  rapimento  del  figlio, gli 
fece  dono  di  belliatiuii  cavalli.  — > Honu 
lliad,  l.  ao,  V.  310.  — Jpollod.  L 3 , 

0.  33.  — DictYt  Vret.  l.  i , o.  90  — . 
Diod.  Sic.  L 4-  — Servius,  ad 
Geor^.  l.  3,  V.  3G.  £n.  L 3,  v.  108;  L 
5,  V.  353.  - y.  Gàeihbdi  , Tastalo. 

^ 3.  Nome  di  uno  dei  capiiaui  tro- 
jani  che  difeaero  Troja  contro  i Greci.  Kre 
egli  figliuolo  di  AloiUìre , e peri  in  quella 
guerre  tolto  i colpi  di  Achilia»  — lliad, 

1.  30  , V.  4^3* 

* TaosauLi,  cavalieri  romani,  coti  chia- 
mati da  che  , lenza  il  aoccorao  dell*  infan- 
teria , a*  imptdroniron  eaai  della  città  di 
Tiostulo;  Quod  oppidum  Tuscorunt  Troa» 
tulum  tine  opera  peditum  cepennt , dica 
Eesto.  Queaio  nome  non  fu  cootervalo  ai 
cavalieri  te  non  ae  fio  verao  il  tempo  dei 
Gracchi  ; imperciocché  avendo  allora  avuto 
il  aignificato  di  molle  e di  rffemminato  , 
i primi  trrotaìrooo  di  portarlo,  come  lo 
dice  Plinio  ( Sa  , a );  MuUos  pudet  co 
nomine  appellari, 

* Trossulo  , città  d’  Italia  nell'  Etruria, 
aecoodu  Plinio , poco  diaiante  dal  pacaa 
dei  Volaci.  Riguardo  ai  cavalieri  che  ne 
preaero  il  nome,  y,  1*  antecedente  aitieolo. 

Trottola.  — y • Paleo,;  yoL  di  Sup~ 
plim. 

* I.  Trulla  , vaao  che  Berve  per  bere, 
e a diverti  altri  un. 

* a.  — ( libbra  d*  olio  ) , roiaura  di  ct- 
pariià  pei  liquori  degli  antichi  Roimdì. 

* 3.  — Misura  di  capacità  pei  grani. 
TacTiEA  Hbsmbtis  , bilancia  d*  £rme$  ter- 
mine d*  aairulogia  giudisìaria  , il  quale  ai- 
Vnifica  no  maludo  artificiale  d*  eatmioare 
la  oaiivilà,  1*  oroacopo,  preso  dal  roomenio 
del  nascere  d'uoa  peraooa , riatleodo  • 
quello  di  tua  coueezione  , e determinando 
qual  fotte  allora  lo  alato  dei  cieli  ; mezzo 
che  ai  riaerbaoo  gli  aatrologi  per  aalvar  P 
onore  delle  loro  predizioni. 

Tscuaidi  ( Mit.  Giud.  ) , divinità  fem- 
mina , la  madie  di  tutte  le  Bubalteme  di- 
vinità. — y,  Malasar. 

Tschersobog  , o TscaiasoT-Bor  ( MU, 
Slav.  ).  Alcuni  Slavi  riconoaceaoo  queate 
divinità  per  malefica , e le  faceaoo  dei 
sacrifizi  ove  tempre  apargeati  del  aaogoew 
Le  pieci  ch'etti  rivolgetno  a quel  Dio, 
erano  lugubri , « le  vittime  gitlavaoo  il 
terrore  nei  cuori.  P*re  che  questo  Dio  cor- 
riapoodeaae  alFAnmaoa  dei  Ferai.  Gli  A- 
leroanoi  traducono  quel  nome  eoo  quello 
di  Dio  Nero. 

Tscuiuv  ( MiL  Ind.  ) , Dio  miMbio , 
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•n»  delle  do6  difÌDiiaecnaiuite  de  P^uUofi, 
•Mtaiiae  enpreme.  y.  MALisAe. 

Teooooo*MoeuoB|  mottro  merioo. 

Slot*.  ).  Era  egli  aubordioato  el  re  del  ma* 
re.  Alcuni  lo  prendono  per  un  tritone,  e 
gli  aitrìbaiacouo  1*  impiego  di  quella  tubal- 
terna  divinità.  Da  quanto  pare,  era  egli 
aotto  la  più  biuarra  e orribile  forma  rap> 
prrteiitato. 

Tmiioor  ( Mit,  Sloy*  ) » divinità  che 
preaiedeva  all*  agrimenaura.  Lomonoiftjf  , 
nelle  aue  poeaie  , la  prende  per  un  Dio 
difenaore  dei  campi  e delle  terre  coltivate, 
e al  UtO  Termine  dei  Rooiani  la  para* 
gona. 

TsB'Fc;  ( Mil.  Chin.  ),  pndrt  dottore  , 
tilulo  che  diaiingue  il  boikao , 11  quale  pre* 
aiede  alle  devote  confraternite  dei  digia* 
uanti. 

TsiGoBTn  ( Mit.  Giap,  } , uno  dei 
quattro  grandi  Dei  dei  33.  cielo. 

XftuiQUAM  ( Mit.  Ckin.  ).  — y,  Caho  Y. 

* Tu.  Dopo  la  corruaione  della  bella  la- 
lioilà,  e dopo  la  perdita  della  libertà  aotio 
gli  iruperadori  , ai  formò  oo  nuovo  lioguag- 
gio.  Parlando  agli  imperatori  o ai  loro  mi* 
niairi , la  aervitù  penaò  di  dar  loro  del  voi, 
per  (aie  ad  eaii  comprendere  che  1*  indivi- 
duo cui  rivolgevaoo  il  diacono  , poato  in 
bilancia  cogli  altri  , meritava  T onore  di 

fiareccbie  peiaooe.  In  aeguito,  ciò  che  ebbe 
a achiaviiu  per  fondamento  , venne  alla 
leiviltà  attribuito.  Il  primo  autore  in  cui  ai 
trova  quello  formolario  di  complimeoto  , 
è Plinio  il  giovane  , che  ne  ha  fatto  uao 
in  Qua  lettera  all*  imperatore  1 

Galli,  che  dal  latino  hauiio  tratto  gran 
parte  della  loro  lingua . adottarono  una 
tal  maniera  ; e riaerbando  il  voi  a coloro 
che  aveano  qualcht  premiovoza  , oaavano 
il  tu  coi  loco  eguali  od  ii>feriori. 

Si  può  dire  lo  generale  ohe  ai  fa  uto 
del  tu , o del  t#oi , aecoodo  le  oceaaiooi  e 
aecoodu  la  maniera  eon  coi  ai  vogliono  e- 
•primcre  i coatumi  , il  carattere  o le  paa« 
aloni  drilfi  penone.  Uno  Scita  parlando  ad 
jiUsMendro  direbbe  fu  / eaarebbe  ridieota 
coaa  oi  far  parlare  un  cinico  col  voi. 

* Tdìacti  , popoli  della  hasaa  Germa- 
nie , ai  dì  là  del  Reno.  Plinio  ( I.  8 ) , 
oe  tieo  diacono  aotio  il  nome  di  Tur^ 
òantii,  a Tolomeo  TeojSaFTf/  i ( f-  a,  e* 
a ).  Aliing  ( Notit,  Bataviae  et  Privisee 
ain/.  ) crede  che  il  nome  Germanico  foait 
7^o»Benten  , e che  foaae  stato  lor  dato  , 
perche  era  una  truppa  di  genti  che  fre« 
q<M*tti«meote  eambìavaiio  dì  soggiorno;  ciò 
che  anche  preaentemente  chiamasi  Bandoe, 
Cluvier  ( Geog,  antic.  /.  3 , o.  ia  ) ha 
provato  che  i Tubanti  aveano  da  principio 
ebiiaco  i paesi  aftualmentv  chiamali  le  con- 
tee di  Ruveosberg  e della  Lippa  ; quindi 
il  villaggio  di  Bentdorp  poireblM  ceite» 


mente  ever  rkevnto  il  suo  nome  «lagli  a»« 
tàcbi  suoi  abitaoti. 

Da  quel  paese,  passarono  anlle  terre  ai- 
tuate  fra  il  Reno  e la  Sala  , a cba  i Ro- 
mani, coll*  ajuto  dei  Treuterii  e degli  Usi- 
pii aveano  tolti;  ai  Meoapii , poscia  ai  loro 
so'dati  abbandonate,  (^lelle  terre  erano 
aensa  dubbio  allora  vacauti  $ imperciocché 
Tacilo  ( Ann,  i.  3 , e.  li  e 56)  dice 
che  i Canaavi  che  le  aveaoo  ds  poco  tempo 
occupate  , si  erauo  da  quelle  tostameole  aU 
lootanati. 

La  tagiooe  che  ci  dà  Clupter  per  render 
dubbia  quella  traamigt azione  dei  Tubanti^ 
non  è di  veruo  peso.  Ei  prateude  che  7a- 
cito  Dou  faccia  discacciare  i Menapii  d«g1i 
Usi  pii , ae  non  se  dopo  che  i Tubentt  eb- 
bero sbitace  quelle  terre.  Ma  egli  è facile 
di  nspoodere  che  Taoito  in  qnel  luogo  non 
iDlende  di  parlare  di  quello  che  avvenne 
prima  di  Cetare,  e eh*  eì  narra  aoliaotu 
ciò  ebe  ebbe  luogo  in  quel  quartiere,  dopo 
che  fa  abbandonato  dai  Romani  soldati , 
e tutte  le  volte  che  ae  ne  allooUnarono, 
lo  Lui  , ei  dà  ad  iutmidere  che  la  prime 
volta  il  paeae  fu  occupilo  da' Camavi,  po- 
scia da'Tu5nn/i,  iodi  dagli  Usipii  ; dopo 
di  questi,  dai  Frisoni  e finalmente  dagli 
Aopaibarieni.  Coli  Cluvier  ha  avuto  grau 
torto  di  credere  che  Tacilo  siasi  io  quel, 
r occasione  ingannalo.  In  questo  aulico  sto- 
rico veggiarno  altresì  che  i TwAaefi  , co- 
stretti d* abbaudoDire  il  paese,  cercarono 
un  novello  aoggierno  presso  gli  Usipii  ed 
i Cittì  , verso  le  sorgenti  della  Lippa,  ove 
Crovaost  delle  traccte  del  loro  nome  uel 
villaggio  di  Bentesuno.  Coovien  credere 
che  dopo  la  rotta  dei  Marti  e dei  Bruiteri, 
i Tubanti  andassero  ad  occupare  uva  parte 
del  loro  paese  sulle  sponde  dal  Weebt  , 

rima  che  gli  Anpsibarieoi  vi  fossero  ais- 

iliti.  Soo  troppi  i luoghi  portsuti  io  quel 
quartiere  il  nome  di  quei  popoli , percliò 
si  possa  dubitare  eh'  eaai  vi  abbìsne  aog* 
giornato.  Vi  ai  vedè  Betillage  « che  signi- 
fica il  campo  dei  Tubanti;  Benthein  % il 
aggiorno  dei  Tubanti  , oltre  BenUó,  Ben 
tinge,  beatelo  fora*  anco  alcuni  altri.  Da 
tutto  ciò  Aliing  eonchioda , che  ì TVi^enii 
bauno  abitato  tutto  il  parse  situalo  fra 
1*  Eoo  e la  contea  di  Beotbeio,  cooipreaavi 
quella  contea  e U second.«  Salica. 

Tussia.  — y.  Tastufi,  yoL  di  Sup* 
plim, 

1.  Tusftsovs,  topraouome  della  famiglia 

Elia. 

* a.  ^ ( Q.  Bbo  ) , console  romano  , 
genero  dì  Paolo  Emilio  , fu  commende* 
vote,  come  pure  tutta  la  sua  famìglia,  per 
la  sua  nobile  e viituoea  povertà.  Diversi 
rami  di  questa  rispetuLile  casa  si  erano 
noiti  in  numero  di  acdici  capi  di  rami  par- 
ticolari che  vivesoo  lutti  iosteme  est*  la 
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loro  donne  eJ  iloro  • m>n  «vendo  che 
nna  pic-'^ola  c«««  in  città  , ed  un  piccolo 
podere  io  c«nip>gn«  , cm  rendeaoo  , colia 
comune  loro  ìuduitrM,  baaUole  al  loro 
mantenimento.  Una  MfratU  cnncordia  n^lla 
povriià  t indiHae  Paolo  Kmilio  a acegliere 
Q.  Elio  Tuberone  per  aito  ^coero.  Etniliat 
che  gli  diè  io  ispoi»,  pensò  io  lutto  come 
il  pruprio  msriio  e come  il  padre;  rispettò 
sempre,  e fece  sempre  nel  primo  l'onore- 
vole sua  indigenza  rispeUare.  Figlia  di  un 
padre»  due  volle  consr>le  e due  volte  Irion* 
ì«tore,  moglie  di  un  console,  con  piacere, 
in  mezzo  di  im  secolo  già  corrotlr) , ab- 
bracciò essa  I coitiimi  della  viriù  e dell* 
ant'ca  povertà.  Paolo  i?rm7io  , dopo  di 
aver  vinto  Perseo,  e ridotta  la  Macedonia 
in  provincia  , distribuendo  il  premio  del 
valore  a coloro  che  in  quella  guena  si 
erano  piu  distinti,  diede  una  tazza  del  peso 
di  cinque  libbre  a Tuberone,  suo  genero» 
e fu  quello  il  primo  pezzo  di  vasellame 
d'  argento  che  enirò  nella  f<«fnigUa  Elia; 
ed  anche,  dice  ìl  tig.  Holltn , (*  fu  d*  uopo 
che  la  virtù  e l'onore  1*  introducessero  io 
nella  piccola  e povera  casa  , veramente 
egna  d'essere  appellata  e palagio,  e tem- 
pio dell*  indigenza,  n Quel  pezzo  di  vasel- 
lame fu  il  solo  che  possedette  sempre  Tu- 
òeroue  il  quale,  divenuto  console,  man- 
giava in  vasi  di  terra.  Avendogli  alenai 
ambasciatori  d*  Italia  , testimoni  di  quella 
estrema  semplicità,  oflerto  dell*  argenteria, 
]a  ticusò  nella  stessa  guisa  che  altre  volte 
(Jttrin  avea  rifiutato  l'oro  dei  Sanniti- 

• 3.  — Piglinolo  dell*  antecedente, com’ 
esso,  appellato  Q.  f'/io  Tu&ero/ie.*  seguen- 
do r esempio  del  proprio  padre  , roosirò 
il  meiUaimo  amore  per  la  P'*vertà  e quel 
santo  rispetto  per  1*  economia  ; ma  anche 
le  virtù  slessa  ha  i suoi  conRoi. 

Insani  sapUns  nomen  ferat  , aetjnuf 

iniqui  » 

Ullra  quarti  salii  est,  virtutem  si  prtnt 

tpsam. 

E CVcerofie  che  delle  virtù  era  gran  co* 
nOscilore  f poiché  gli  erano  tanto  noti  i 
giusti  doveri  , non  approva  un  Iraltn  di 
q<i«>sto  sec  ndo  Tttbfrone,  che  parve  l'ef- 
lelto  di  un«  sordida  economia  , pf*rchè  era 
fuurdi  propulsilo,  (^•linlo  Fabio  yiassitno, 
nipote  del  secondo  tVcrplone  , 1*  Àfricsno  , 
e che  ne  fece  la  funebre  orazione  , dando, 
aerniido  1*  11*0  , alle  esequie  dello  zio,  un 
banchetto  al  popolo  , pregò  Q.  Elio  Tu- 
berrtne , che  dell*  Africano  »Vcf7>io/ie  eri 
pur  nipote  , di  assumersi  1*  incarico  di  pre- 
parare la  mensa,  la  qual  cosa  egli  esegui  { 
ma  non  disiinguendrs  abbastanza  ciò  che 
può  alla  domestica  semplicità  conveoire  | 
fi  ciò  che  esige  la  pubblica  deceoM: 

Diz. 


^rioatns  illis  eensus  trai  Arevia, 

Comrnuoe  utagnwn. 

Parve  voler  egli  far  pompa  di  quella  po- 
vertà che  onorava  particolsrmenie  la  sui 
CBM  ; si  contentò  egli  di  apprestare  i più 
•empiici  e grosiolsni  letti  di  tavola  , che 
p iscia  coprì  di  pelli  di  beerò  , e in  vec** 
di  vasellame  d'argento»  divenuto  necess.i- 
rio  almeno  nelle  pubbliche  cerimonie»  IVre 
ei  servire  Is  tavola  con  piatii  di  t<*ita. 
Quelle  pelli  e quei  piatti  gli  furono  poscia 
beo  rimproverati  , e,  a malgrado  del  per- 
sonale  auo  merito,  dello  aplvudore  di  ^iia 
nascita  e delle  sua  relazioni  » si  fé*  Sf-,.;iin 
di  un  rifìuto  » allorché  domandò  la  pretura. 
Jtaque,  dice  Cicerone,  homo  infe^errimus, 
eiwf  optirnut , cum  esset  Lucii  Palili  ue 
poi,  rubiti  jifricani  sororis  fìltus  , hit 
haedinit  pellicutis  praetura  dejectus  est» 
(Jdit  pnpulus  romaritif  prit/atam  luxu- 
riarn  , pubblicam  ningniftcentiam  diltgit. 
liam  amat  profusa»  epulas , sntdes  et 
inhurnanitatrm  multo  minus.  Distinguit 
ralionem  officiorum  ac  lempomm, 

* 4*  Altro  Tuberone  AeWm  medesima 
famiglia  , il  quale  , nelle  guerre  civili  Ira 
Cesare  e Pompeo  , parve  al  partito  del 
senato  e delta  repubblica  cosiaotemente  af. 
feziooato.  11  senato  gli  diede  anche  il  di. 
partimeoto  dell*  Africa  , ma  allorcbè  reca- 
vasi  egli  a prenderne  il  possesso  , non  a- 
spettandosi  d' incontrarvi  da  combattere 
fuorché  il  partilo  di  Cesare  , capitanato  da 
CVirìone  , vi  trovò  • prima  giunta  , un  al- 
tro nemico  cui  non  avea  pensato  , il  quale 
era  al  psr  di  Ini  del  partito  del  senato  , 
ma  che,  siccome  nelle  civili  guerre,  luUt 
si  confondono  i diiitti  , sfidò  in  quella  cir- 
costanza  1*  autorità  di  qu-1  gran  corpo.  Era 
egli  Altio  S’aro,  che  avendo  precedente- 
*Tcnle  per  qualch>i  tempo  governata  l'A- 
frica  in  qualità  di  propretore  , crasi  in 
quella  provincia  rifuggito  ai  primj  movi- 
menti di  guerra»  e trovandovi  gli  spiriti 
disposti  a ricevere  gli  ordini  di  un  uomo 
avvezzo  a dsroc  loro  , a'  incaricò  di  r- n- 
dere  alla  causa  della  libertà  dei  servigi  che 
non  gli  erano  domandali  , i che  punto  non 
furono  felici.  Non  riuKÌ  dì  falli  se  non  se 
cuntro  «li  Tuberone  , cui  giammai  non  per 
ro  se  di  approdare  *io  Africa  , ove  quell* 
Alziti  yttro  era*.;  della  cosU  del  tuy« 
impadrouilo.  Il  liglio  tli  Tuberone  era  in- 
fermo , il  padre  pregò  Alito  yaro,  al* 
meno  come  un  particolare,  come  un  ro- 
mano nella  causa  medesima  impiegato,  di 
perm-  U^re  al  malato  di  lui  figlio  di  pren* 
Jer  terra,  e rimeumi  drlle  fatiche  del 
mare  , ma  giammai  non  potè  nulla  * Ile- 
nere.  I Tuberoni  • padre  e tìglio  , famm 
eoatretti  di  ripartire  nella  stessa  nave  che 
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gli  «T64  condotti, e prcMO  di  Pomp^  » 
ircarnuo. 

D"tt4  ^^■o  meiCTÌglia  di  federe  in  ec* 
gdiio  Tuherone  f«r«i  1*  accutatore  di  Li» 
^ario  , il  cui  delilio  con«iatea  nell’ a**«r 
krgdiio  il  partilo  di  Pompeo  contro  dì  Ce* 
i4jre.  Tuberone  impntafa  priocipalmente  a 
Liborio  r eiiere  alalo  reapinto  dall*  Africa, 
e il  m.«l  iratiameQio  che  da  Al^io  Paro 
area  ricevuto  ; ma  il  deiiderio  di  recarci 
in  Africa  per  cumhattere  i pailigiani  di 
Cesare , non  poteva  eaaere  per  Tu^rone  , 
ne  uu  titolo  preato  di  Cesarei  nè  un  drillo 
di  acculare  Ligari  , il  quale  alla  fio  fine 
uon  aveva  operaio  ae  non  ae  nella  ateaia 
guisa  c<;>n  cui  Tu&erorie  avea  pur  voluto 
agire.  È nulo  con  quale  eloquenza  Cica* 
torte  dififie  Ltguno  , c rendette  sensibile 
quella  vriilà  , al  genere  umano  cotanto 
vantaggiosa  , ciisè  che  la  dementa  è quasi 
tempre  la  miglior  politica. 

Tobillstìo  , festa  che  ì Romani  cele* 
bravano  uel  mese  d’  aprile  , nella  quale  ai 
purificavano  le  militari  Irooibe  , aacrifi* 
cando  tin’agnclla  aU’ingreaao  dal  tempio 
di  Saturno. 

• Turca  ( Plauzio  ) , poeta  , amico  di 
Oeazto  e di  Pirgilio  : egli  è del  piccol  n«i* 
mero  di  coloro  de*  quali  Orazio  ambiva 
il  siilTtagio.  Tucca  fu  , per  ordine  di  Au» 
gusto,  mcaric4to  di  rivedere  con  Paro  e 
con  P lezio  t le  opere  dì  Pirgilio^  e spe- 
cialmente r Eneide  che  rauiora  avea  la. 
sciato  imperfetta  , ma  con  espressa  proibi- 
zione di  nulla  aggiungervi.  ^ Sert*tits  ad 

Pirg.  En*  a , u.  566  ; 5 , v.  871;/. 

7 , V 

••  1 UCCIA  , Tccu,  o Tutù,  una  delle 
vestali  , o sacerdetesse  di  Pesta»  essendo 
accusata  di  aver  violalo  il  tuo  giuramento, 
e le  leggi  della  castità,  e certa  della  pro- 
pria innocenxa  , sllinso  dell*  acqua  in  un 
vaglio  , volgendo  alla  Dea  la  arguente  prece: 
« Casta  Dea  , te  ho  aetbau  U purità  presso 
i tuoi  altari , permetti  che  con  qurslo 
vaglio  io  attinga  dell’ acqua  al  Tevere,  e 
la  porti  nei  Ino  tempio,  n Jl  volo  era  senta 
dubbio  temerario , e la  prova  iocerla,  dice 
Palerio  /l/afafmo  i iiulUdiitieno  la  natura 
si  assoggftiò  , e la  vestale  fu  giustificata. 
P/inio  porla  questo  avvenimento  all'anno 
di  Roma  5i^;  allorché  per  la  prima  vol- 
ta, dopo  di  A'uoia,  fu  chiuso  il  tempio 
di  dano.  Alcum  pretendono  dia  l'antica 
famiglia  Crit*etli  al>bia  ingegnosamente  preso 
per  divisa  delle  sue  armi  una  vestale  col 
vaglio. 

(Nrlta  oolletione  di  Stoech  sur  una  pasta 
di  vetro,  t>atia  da  un*  eliotropia  del  gsbt* 
netto  di  La»  Chaussée  » si  vede  la  vestale 
TuccrVi  portSTite  dell'  acqua  in  un  vagito  a 
pit)ve  della  prrpria  innocenvs.  Una  slatna 
di  marmo  della  vestale  nedesimai  che  era 


altro  volte  nella  gallerìa  Chigi  a Roma 
trovasi  presentemente  a Dresda  colle  altra 
aniicbita  di  quel  paiatto. 

Tochbpli  o Tu  ciiiki  ( Mit,  Chin.  ) , 
nome  sotto  il  quale  i Tartari  Temeii  ado- 
rano il  dio  Eoe.  — P^  Fob. 

I.  TociDiDB,  celebie  storico  greco  , 
nacque  io  Atene  I*  anno  del  mondo  35^4 
nella  77  Olimpiade,  I*  anno  di  Roma  a83, 
vale  a dire  4^  prima  dell’  Età  cristiana. 
Ebbe  per  padre  Oloro  e per  madre  Ege- 
ttpfla  discendenti  dai  re  di  Tracia,  e con. 
ib  Milziade  figliunln  di  Cipseto  fra  i suoi 
aoteoali.  Era  egli  uscito  appena  dall*  tnfan* 
Bìa  , allorché  aia  alla  festa  delle  Panate- 
nee  in  Atene  , aia  all*  assemblea  degli  Olim- 
pici giuochi  , intese  Erodoto  a leggere  la 
sua  stori#;  Irtturj  che  il  trasportò  d*  «m- 
ruìrazìone  e dì  piacere,  e colle  lacrime  fece 
palese  la  di  lui  stmsibililà.  Erodoto  le  vide 
acnrrere,  e oe  godette;  lo  distiiise  e molto 
slimò  quel  giovinetto  ; lurtemente  il  rac- 
comandò si  padre  sulla  ceriecta  di  quelle 
lagrime  medesime  che  un  gusto  foriero 
del  Sito  taleoCo  annunciavano. 

Benché  principalmente  dalla  sua  inclina- 
Btone  portalo  allo  studio  , punto  non  tra. 
acuiò  i militari  •-serciBi  siccome  convenienti 
a un  giovane  della  sna  naacita  , ed  ottenne 
di  fatti  nn  impiego  negli  eserciti  ove  si  dì* 
stinse  pel  suo  valore. 

All*  età  di  97  anni,  fu  incaricato  di 
condurre  , e ilabilire  a Turio  nella  Magna 
(Grecia  una  colonia  d’Aieniest?  servi  nella 
guerra  del  Peloponneso  da  lui  descritta  , e 
vi  ebbe  un  comando.  Fu  testimonio  ocnUre 
di  quanto  avvenne,  duranti  i pr*mi  otto 
anni  di  quella  guerra;  cadde  poscia  orila 
disgrazia  degli  Ateni-si  suoi  concittadini, 
nella  circosiwnza  deli* assedio  di  Aulipnli 
nella  Tracia  , alla  imboccatura  dello  Stii* 
mone,  pisr.za  per  le  due  parti  sommamente 
importante.  | Lacedemuni  la  assediavano  ; 
Tucidide  ebbe  comando  di  portarsi  del 
soccorso:  giunse  troppo  lardi;  e Brusida, 
generale  dei  Lacedemoni  era  già  entrato  nella 
piazza.  Tutto  ciò  che  potè  fare  Tucidide» 
fu  di  impadronirsi  d'Eiona  piazza  pur  si- 
tuata aolio  Strimone  ; ma  si  giudicò  che 
ciò  non  lus»e  un  giusto  compenso.  Si  con- 
tionò  ad  imputare  alla  sua  lentezza  e alla 
ana  negligenza  la  presa  d’Antipoli,  Glieo 
vene  fatto  un  delillo,  e rodìuau  Cleone» 
accusatore  di  lui  , il  fece  ab*  esigilo  con- 
dannare.  T^ieirftVfe seguendo  l'esempio  dei 
■ profitto  la  propiia  disgrazia; 
ed  impiegò  il  tempo  nello  scrivere  1*  im- 
mortale aua  stuiìs.  Gli  viene  da  lutti  atte- 
auto  che  giammai  aiorico  veruno  mostrò 
maggior  rispetto  per  la  venia  , nè  fece 
più  sforzi , più  ricerche  , anche  vpese  m«g- 
gn»rr,  ontle"  pmeorar»!  delle  certe  e fedeli 
menrorie.  Volle  atoipre  asere  le  osaetvatio- 
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HI,  di  toveble  opposte  , d^gtl  ufRri»li  dei 
due  partili  , per  trarre  da  quella  op* 

poiizione  più  «icute  la  veriià.  Quiudi  C<* 
cererie  dà  a Tucidide  U pretereoia  eopre 
di  Eiodoto  e sopra  tutti  gli  altri  sionct  , 
e lo  api  ella  per  eccellenza  , rerum  fies(a- 
rum  pronuuctatcr  jmcmij.  Uo  altro  auto» 
re  de*uostri  teoipi,  alirettaalo  buon  giudi* 
re  • quanto  eccrllrnte  scrittore  , ì*  abate 
3'ÌabÌT  , parlando  di,  quella  storia  del  Pe* 
lopooneso  dice  ; c<  £ desta  no*  opere  che 
tutti  i principi  ed  i loro  miaialri  dovreb* 
bero  leggere  ogni  anno,  o pioltnsto  sapere 
a memo  ria,  n A dir  vero  , vi  aooo  pnrbi 
libri  più  atti  ad  istruire  I*  nomo  di  Stalo, 
ed  interessare  ehiiioqiie  cui  la  felicità  o le 
■venture  dei  popoli  non  tono  oggetti  iodil- 
ferenti. 

Tucidide  non  condusse  le  saa  storii  se 
tiOD  se  al  ventUDeaimo  armo  incluiivanieiite 
di  quella  guerra  fra  le  repubbliche  di  Spar* 
te  e di  Alene  ; agli  ajt/i  sei  anni  supplì' 
rono  Teopompo  e SenrJ'imten  Nella  sua 
ttoris  impiegò  Tucidide  Tattico  dialetto  sic- 
come  il  più  puro,  elegante  e nei  tempo  stri- 
io  il  più  energico.  Di  sovente  fu  eaSr)  pa- 
ragonato con  Erodoto.  Quest*  ultimo  è più 
dolce,  più  chiaro  e più  abbondante;  Ttt^ 
cidide  più  conciso,  più  ioealzaote  e più 
•olieciio  di  giungete  ella  sua  mela.  L'ono 
ha  più  grazia,  T altro  piu  fuoco.  11  primo 
è eccellente  nell*  esposizione  dei  felli  } il 
•ccondo  nella  forte  e viva  maniera  di  pre* 
■euUrlì.  Tante  parole,  allrcttanlì  pensieri; 
ma  la  sua  precisione  il  rende  talvolta  un 
poco  oscuro,  specislmeute  nelle  sue  errtn* 
gbe,  per  la  maggior  parte  troppo  lunghe  e 
di  soverchio  rooltiplicste.  Riguardo  alla  re* 
rità  dei  fatti  , Tucidide^  come  ebbismo 

filò  sopra  accennato,  essendone  •Isto  cen- 
are leslimonio,  dee  preferirsi  ad  Erodoto 
il  quale  spesse  Hate  adottava  le  memorie 
che  gli  erano  presentate  , e lenu  esami- 
narle. Demostene  facee  tanto  caso  delle 
storia  di  Tucidide,  che  per  ben  otto  volle 
le  copiò  e quasi  tulle  1*  apprese  e me- 
moria. 

Credesi  che  Tucidide  abbia  vissuto  an- 
cora i3  anni,  dopo  il  suo  ritorno  dalTesi- 
gl'O,  richiamalo  in  Atene  , e vi  aie  morto 
all*  età  di  ollant*  anni  verso  T anno  $91 
prima  di  (».  C.  Alcuni  prel*iidonO  che  ab- 
Ida  egli  cesaato  di  vìvere  in  Tracia  , dad- 
dove  le  sue  ossa  furono  in  Atene  traspor- 
tate. Plutarco  dice  che  a’ snoi  tempi  vi  si 
mostrava  ancora  la  tomba  di  Tucidide.^ 
de.  de  (Jrat.l.  a , e.  i3,—  Diod-  Sic.  f. 
i3.  — Dinnys,  de  dioract.  Thueyd»  — i 
A^ell.  /.  i5  , c.  a3  — liìarceUin,  in  vi- 
ta  Titeyd.  — Suidas,  — Photius  | Ttne* 
mate  60.  — Aelian,  Far,  Hist,  Ì.  la  , 
e.  So,  • 

Ksjsta  uo  ritratto  di  questo  celebre  iio- 


rlce  . tracio  da  db  erme  carico  di  due  bii- 
ati  addossati  , i quali  porlavauo  a^nUu  lu 
petto  , UDO  il  nome  d*  Er'odoto  , T altro 
quello  di  Tucidide.  QuelTeioje  Irovavaaa 
allora  presso  il  cardinale  Cesi,  e passò  po- 
scia alla  Fsrnesiaua  , ove  fu  dtviau  in  due, 
indi  venne  trasportalo  in  N.ipuii.»  A/i/a  , 
Pi  •Clemente.,  VI,  pa^,  3a,  lav.  Xi  V. 

* a.  — Cognato  di  Conine  , uomo  di 
provala  SAggerza  , fu  il  rivale  clic  1 oeioic» 
di  Pericle  opposero  a quel  generale  ( f', 
FeaiCLB  ).  Non  avea,  a dir  vero,  que'gran^ 
di  talenti  per  la  guerra  e quella  coiriUin- 
ce  niagoificeota  che  abbellì  , e trasse  Ate- 
ne alla  sua  rovina  ; ma  a guisa  di  Pericle 
possedeva  il  pericoloso  talento  di  maneg- 
giare , come  più  gli  piscea  , io  spinto  del 
popolo  , e di  disporre  delle  assemblee  , e 
costantemeole  per  sistema  c per  inclina- 
zione dedito  a combnttc-re  e a contraddite 
Pericle,  giursae  a 'ristabilire  TtquiJibro 
che  il  credito  predominante  di  Pericle,  ave- 
va intieramente  distrutto.  Ma  Pericle,  rad- 
doppiando di  sforzo  e di  destrezza  per. ab- 
bstirre  uo  lauto  rivale,  e apeilamenie  con 
lui  loropendu  , condusse  le  cose  al  punto, 
eh*  era  ■ssolulsuenie  itid  speussbile  dover 
o Timo  o T altro  al  bando  deli’  ostracismo 
anggiacere.  Pericle  trionfa  , e giiiusf*  a frr 
discacciare  Tueidide\  e fu  quella  T epoca 
in  rui  della  città  e di  lutti  gli  sfiati  diven- 
ne isaoluto  padrone.  — Plut.  m Pirici. 
— Marceli,  in  uita  Thucy  d,  — Schol, 
Plùut.  ad  Acharn,  t*.  ^o3, 

* TooiTAiro  , sopraoDome  dilla  famiglia 
Stropronia,  Pesto  dice  che  fu  dato  a uno 
dei  Seropronii,  perchè  àveva  la  testa  fatta 
come  un  maglio. 

••  Torridm  , o Tobm  ( Mit.  Egiz.  ) , 
concnbioa  di  T{fon*‘  ; esseudo  un  giorno 
inseguita  da  un  serpente,  si  rìfu^’gì  pres- 
so di  Oro,  i cui  seivilori  posero  il  niostto 
e brani,  lo  memoria  di  aiflsilo  avvenimeD- 
lo  , gli  egizi  aacerdoii,  nelle  loro  cerimo- 
nie io  onore  di  quel  pio , giltsvano  in 
mezzo  al  tempio  una  fuoe  le  cui  siouosiià 
imitavano  le  piegatore  del  serpente,  e li- 
nivann  col  tagliarla  a pezzi.  Alcuni  auloii 
dicono  che  era  il  vento  del  mezzogiorno 
personifìcalo. 

lo  lingua  egizia  o copta  , Thuries  è il 
vento  del  mezzogiorno.  Tifone  eia  un  ven- 
to d'oriente  agii  Kgizt  sssr«i  pernicioso  , e 
non  lo  era  meno  il  Thuerh  , ossia  vento 
del  mezzogiorno;  quindi  quella  coppia  ma- 
lefica fu  amia  nelle  fnvole  sacerdotali. 

Tueride  era  senra  dubbio  Is  stessa  die 
Aso,  regina  d’  Etiopia  o del  mezzogtoi  no, 
maritata  con  Tifone. 

Jablonski  ^ d*  opinione  che  orila  tavola 
Isiara  di  Torino  , il  gnflbno  «is  1*  rsnbfr- 
ma  di  Tueri,  o ò*Aso.  Amohio  ( yhU  er.i, 
Genies  p i.  gr.  v>)  dice  che  1*  Aso  d'I'iiu- 
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pii  , eri  hiJe  «nniriu  Jil  »ole  d’Etio- 
pii.  Il  prifliini  delli  Uioli  liiici  èdipiolo 
in  miro  lulli  leiU  , lui  pillo  e lopra  aoi 
pine  dr)|r  ali.  I porli  lilioi  danoo  irnipie 
all’  Autho  e al  K"lo,  doe  «culi  mrridio- 
bali  , l’rpiirio  di  higrrrinms. 

Il  «mio  dtl  Uicllupioriio  aollìi  io  Efsillo 
dal  oit-ir  di  maizo  lioo  in  giugno,  ed  è 
■ncveoie  di  pcrifflcie  niilailie  , ihe  1 arri- 
«o  depli  ririj  «rnli  la  d'oidinatio  truaie. 

TuisToaa  ( lyiii.  Celi.  ) , Dio  naio  dal- 
la lati!  , o da  Tii  I o Tuii,  il  Ilio  «lapir- 
mn  , che  al  tifiiiie  di  Tacito  {De  mo', 
Cerm.  a ) i Germani  celehiacaoo  uri  loro 
eeiii.  Diè  loro  delle  leggi  , [gli  ineiiill  , 
• labili  tra  eaii  delle  rrligioic  cerimonie,  e 
dopo  la  aua  morie  , fu  pollo  nel  rango  de- 
gli Dei.  Cria  delle  piincipali  cerimonie  del 
•uo  cullo  , cooaialea  nel  cenine  le  lodi  di 
lai  . I o»le  in  «riai.  Celare  crede  eh’ei  fol- 
le In  aleno  che  Pluloae, 

* Toni,  o Titi,  ili  la  dell' Oceano  Sel- 
tentrionale  , che  gli  aiilichi  hanno  indicala 
in  un  modo  un  po’  «ago  ; nulladmieno 
Prneopio  ha  (allo  ciedere  che  per  1’  ieola 
di  Tuie  iniendeaaer  eglino  le  iaole  di  Schei- 
land. 

Suummaiie  icriTo  Thyle  , e preieude 
che  ai  debba  coai  (leggere  in  Vìinto  ; la 
qual  cola  è conforme  ai  mauoactiiii  di 
Plauto.  I Greci  , come  Stratone,  Tolo- 
meo , Agatamero  e Strfano  di  Biaanzio 
•crivono  Thule  , f'irgitio  ) Georg,  l.  i. 
n.  30)  , e Stntca  ( Medea  y.  3;9  ),  drn- 
no  a quell’  irola  il  nome  di  Cltima  T'Ali- 
/e.  Gli  è dillicile  di  giualamente  deleimi- 
tiare  la  aua  aiiaaaiooe.  iS/ro4one  p/.  4-) 
dice  che  qnanlu  iiferi«aai  di  Tute  , era 
mollo  incerio  , e ne  adduce  per  ragione  I» 
gran  lonienaoaa.  Hoacia  riniprooera  Pìt- 
tea  d’a«er  dello  molle  coae  falle  aul  con- 
io di  queir  itola  ; nulladimeuo  , ciò  di'ti 
iimpro«era«a  a Vitteo  , ti  può  beoe  inleo- 
dere  , e ai  noterebbe  conloitue  alla  «eri- 
li  , nve  ai  ateiae  «olio  gli  occhi  il  irato 
di  Pitico  ; imperciocché  ti  ateta  egli  aog- 
gioroalo  , ed  era  uu  uomo  che  i lumi  di 
parecchi  generi  inaieme  accoppiava. 

Plinto  che  forar  atra  pur  eaao  | alliolo 
agli  aerini  di  Filtro  , dice  che  quaii- 
du  il  iole  Irotaai  al  aolaliiio  d'  ealatr  , io 
queir  Itola  non  vi  è none  di  aorta  , e che 
nell'  interno  , non  travi  giorno  , ciò  che 
dnvea  aemhrar  cuta  ben  iingolarr  a uomi- 
ni eh*  non  aveano  una  lìtica  cerleua  della 
roioodiià  della  terra  , e che  non  riguaida- 
rano  un»  t*l*  cpinione  , ae  non  ae  come 
alcune  idee  aeoaa  piote  da  quei  greci  U- 
lotofi  atanille. 

j'nìofftro  pone  il  centro  dt  aaeil  t»ola 
G3.  (srado  di  taliiudine,  e altrove  dice 
rh**  , • drgli  equinoKÌi  , i giorni  vi 

» ’Oo*  d»  oiUuU^uMUto  ore  ; la  c|ual  co«a  ooa 


può  eaaere  teta  pel  irnipo  eqaiiioaji 

rua  per  quello  dei  aoUiicj  , rd  è ancor 
d*  uiipo  ebe  il  pacae  aia  al  6(i.  giàidci  n So 
m mbii  , vaU  a dira  , aoiio  il  ciiculo  pò- 
lare. 

jé^atamero  ha  potcìa  lìpeiula  I»  meJe* 
atoja  coM.  Haitf  che  Strfano  di  fìitann»» 
ne  offra  una  più  OMlta  indicatione  * allor* 
chè  dice;  Jìiulr  tìisuio  maf^na  in  Oceano 
stìò  hrprrùoreas  purtrs  u6t  orititmt  din  rx 
vifitnti  hofiM  oequuttbui  constai  « nox  uè* 
ro  rx  quutuor,  Jiybttnae  atro  dies  e con- 
trono. 

Si  acoigo  adiioqua  che  per  1*  iaola  Hi 
Tuie  t gli  auliclii  non  hanno  %-o|uio  ìndi* 
rare  un'  itola  che  »i  itovi  aollit  il  citcolo 
polare  , ma  più  io  qua  di  tre  gradi;  don- 
de hanno  lagioue  di  cniichiudeie  chr  quel* 
l’iaola  nou  poteva  ea«cre  1*  Ulaoda  ; lue 
la  curioaili  non  è aoddiaf»tta  che  per  me- 
la , e non  è haaiaote  di  aver  trovalo  che 
non  è quell*  noia  ; e aarebl>e  mrglio  di 
poter  dire  qual  ria  rralmmtv  e quale  pr*a- 
aa  eaaert  delle  iaole,  o delle  parti  del  con- 
tinente dai  niuderni  coim  ariulo. 

Siccome  gli  anlidii  non  ci  hanoo  data 
la  dinienaicoe  dell'  racla  di  Tuie  , alcuni 
aiiluii  hanno  creduto  di  dover  conchiudere 
che  qoel  nome  era  alalo  d<to  alla  Scan- 
dinavia , in  generale  aitai  mal  conoaciuta 
dagli  antichi.  Ciò  che  ha  potuto  indurre 
a adoiUre  coteala  opinione  , ai  è quanto 
ne  riferiace  Frocopro  il  quale  acriveva  'in 
Tereotia  io  un  tempo  oen  pcairriore  a 
quello  dei  latini  e giaci  aopraccilaii  autori. 

Secondo  Pnterqsio  {1.  S , dt  Beli.  Goth. 
c.  l4  ) » uo*  parte  degli  Ftolì  , vmli  dai 
I.oruhardi,  andò  a ceicaie  uu  «oegiorno  al- 
no all’ eattemità  dtlla  lena.  Traveraaron 
eglino  lutto  il  pane  degli  8ch<avoni  , e 
poarìa  uni  vaala  aoliiudine  più  in  là  aitoa- 
la.  Koirarooo  nel  parte  dei  Varoi  e nella 
Danimarca,  animarono  all*  Oceano  , ove 
a*  imbarcarono,  e preaeio  terra  all*  itola  di 
Tuie. 

Quell*  ianìa  , aggiunge  P/r.copio  , k dieci 
volle  più  calcia  dell*  Grao'BrelUgna,  e n*è 
c molto  diatanle  dalla  parte  del  aeitcnlrìo- 
ne  ; le  maggior  parte  di  riaa  è dearrla. 
Quella  che  e abitata  , coulieiie  tiedici  po- 
poli, da  allretlaoli  ra  comandali.  Ogni  ao- 
ou  , verao  il  aoliticiu  d’e»Ule,  il  iole  ap- 
pare per  quaranta  giorni  di  aeguiio  aniro* 
rirtoute  ; e aei  me»i  dopo  , gli  abitanti 
La  lino  quaranta  gioì  ni  di  noile  , che  »oiio 
per  eiii  altreiunli  giorni  di  meitiaìa  e di 
duolo  , poiché  non  pokiouo  veruo  coui- 
iDcicio  coltivare. 

Da  quanio  dice  Procopio  , riguardo  alla 
duiJla  del  più  lungo  giorno  , aci’igeii  che 
il  luogo  da  lui  indicalo  era  al  di  là  del 
circolo  polare  t coiiieguentcnienie  molto  «| 
di  là  del  (i3.  grado  , dove  ToliaOico  Coiio- 


Digilized  by  Coogle 


TUL.  (3G53)  lUL. 

ta¥a  il  ceotro  di  tTuU.  Non  ho  gi»nuD>i  neirueetdoflo  aemplictnicnlo»  ma  otll’ ilii* 
potuto^  Proctpto  t tecainiì  in  piccatlo  ad  un  alb«*ro  , o loiolailo  tulio 

quell*  iftola  » acbbeoe  lo  abbia  io  aitai  de«  apiiie^  o nel  failo  io  qualcba  aUia  beli 
•ideiaio  , affin  di  vedeivi  cof^li  occhi  miti  cruda  maniera  penre. 

prf'pij  , ciò  che  inleii  d»re.  Ilo  dunque  Nel  numero  degli  abiianti  di  qoell*  itoUf 
drniandato  a quelli  che  vi  ciano  itali,  contanti  i Coli//,  natii  ne  nunicioia  , elio 
come  ti  leva  , e erme  tramonta  il  tede  : arcobe  gli  Kriili  allniehe  luiouvi  a tubilirsi. 
IDI  bann' eglino  riaprtto  che  il  iole  illumu  Gli  Einli , che  toggi»  rnavano  fia  i huma* 
cava  r itola  per  lo  apatio  di  quaranta  gìor.  ni  , e che  avevano  tirciao  il  loto  re  , ape* 
ni  contrrulìvi  , ora  citila  parte  drll'rriente,  diioro  i p ù la^igiiaMtevuli  di*  loro  indivi* 
ed  ora  dall*  occideule.  Senta  dubbio,  ciò  dui  all'ianla  di  7 u/e  , p^c  ledete  te  vi 
vuol  dire  cb*ei  gira  ininrno  ad  etti,  erbe  trevaatero  aicnno  che  alla  real  famiglia 
invece  di  lramoniì*re  il  giorno,  ne  ioro-  appai  leneate.  Que*  deputali  ne  IriVamno  | a- 
niinciava  un  nuevo  invece  della  notte,  recchi  , fra  i quali  ne  tciUeio  linuj  ma 
Quando  il  tele  è ritornato  al  punto  del.  cttendo  egli  morto  in  fahimii'o  , vi  liim- 
rorittonte,  donde  età  pattito,  contati  al.  narono  , e preaero  un  altto  , ibe  nomavati 
lora  compiuto  il  giorno*  ^oHosio.  Quel  principe  condutte  con  tè 

Durame  la  alagione  delle  quaranta  notti,  il  proprio  fratello  cbiamato  Ax>udo  ^ e dii* 
klìituran  eglino  il  tempo  rolle  ore;  quando  genio  uomini  di  quell*  itola. 

De  tono  icorte  treniacinque,  alcuni  recanat  Paragonando  quetio  patto  con  quello  di 
alle  trmniiià  delle  piò  alte  montagne  , e Plinio  ^ di  To/omeo , di  di  Bi- 

avvitano  coloro  che  ttanno  al  batto  , che  ranrio  , ecc.  , gli  aulori  ti  tono  trovati  iiu- 
Ira  Ire  giorni  rivedranno  il  iole.  Tolti  ti  bararzaii  nel  decìdere,  te  invece  di  pieu- 
tallegrano  dt  t)  felice  annunzio,  celebrando  dere  PItlanda  per  la  Tu/e,  ti  dovette  pinl- 
una  letta  che  vien  tolennizzata  nelle  le*  lotto,  ciò  cheti  era  delio  di  quella  preieta 
nebre  con  maggiori  cerimonie  di  qutliiuque  itola  , alla  Scanrlinavìa  aihibuiie. 
altra.  Benché  ciò  abbia  luogo  opri*  anno.  S'amo  d'opnirne  che  non  convenga  ti 

•embra  niitjadinieno  che  gli  alitaitr  di  medeiimi  luoghi  lultn  ciò  che  TÌen  dello  da 

quell*  itola  temano  che  il  tole  intetamrnle  que*  diverti  arrìttori.  Cli  antichi  hannu 
DOii  gli  abbandoni.  temilo  ditcotto  dì  im*  itola  , o di  alcune 

Fra  le  barbare  ntTÌoni  che  abitano  quel-  itole  che  punto  non  trovavanii  imnicdiata- 
r itola  , non  ve  n'ha  di  più  telvagge , mente  tolto  il  circolo  polare.  Egli  è pio- 
quanto  gl»  Scrìiifìbi.  F-  loro  ignoto  1’ u*o  habite  che  la  loro  7\j/r  , come  abbiamo 
degli  abiti  e della  calzatura;  non  bevono  ciitervato  al  principio  di  quetio  artìcolo, 
▼ ino  I e nulla  mangiano  di  ^ciò  che  pio.  corritpnndetse  alle  itole  di  Schetlaod,  che 
duce  la  terra;  quindi  non  ti  danno  pentie*  tono  al  Nnid  della  Scozia  lituate. 
to  di  collivaila;  m*  tanto  gli  unniini,  m-  Sul  cento  poi  della  7'u/e  di  Procopio, 
me  le  donne  ai  dediran»»  alla  caccia.  Le  nro  può  evteie  queir  it»da  tirata  degli  ao- 

foretle,  le  moulagre  tomminìairauo  loro  tichi.  Noo  ai  avevano  ancora  tufficienli  det* 

un  abbondante  trlvapgitmie  : ti  nutrono  tagli  per  ben  dìvtingiieine  tutte  k pani, 
della  carne  delle  bevlie  , a d»'lle  loro  pelli  Quindi  tata  alato  dato  Ìl  nome  di  Tuie  a 
iÌcnnprono,ttUcctndo|e  per  merro  di  nervi,  mito  ciò  chea  un  d'prea«o  tre  vati  vette  ri 
siccome  quelli  che  ignorano  l'arte  di  cuci.  Nord;  e lutti  i dettagli  che  ci  vengono  da 
re.  Alimentano  i proprj  figli  orila  midolla  Prveopio  , i quali  aaaai  veiiiiniilm»^nle  li- 
degli  animali  ucciti  alla  caccia,  anziché  la*  guardavano  dei  p'prlì  della  I.apruia  al  *• 
sciarli  dalle  loro  madri  allattare.  Quando  talnii  , et  gli  altrrboiace  agii  abitanti  di 
una  donna  li  è tgravala  , ravvolge  il  hant-  Tu/e  , perchè,  aecondo  lui  . Tu/e  e ciò 
bino  in  una  pelle  , lo  att.icca  ad  nn  albero,  che  avvi  di  più  aeltenlriouale, 
gli  pone  della  midnlla  in  bocca,  e va  lotto  Tclla  , una  dcMe  crn>p>gne  dell' amar, 
alia  caccia  , etetcizio  che  le  donne  coltivano  ione  Camilla.  — Janeiri.  /.  li. 
con  noo  minor  calore  degli  uomini.  • i.  Tcllm,  rgliuola  di  6'eruio  Tul*io 

Qtitf*  popoli  adoravano  parecchi  Dei  ie  • moglie  di  Tvrquìnia  il  Superi  o.  Si  è 
molli  geuj,  gli  uni  de'qtiali,  terondo  loto,  nierilala  di  aervir  d*et»npio  e tulli  ì fgl» 
abitano  in  cielo, gli  altri  ut  ll'aiia, altri  rulla  tualurati  ; niuno  li.v  più  mai  calpctiala  la 
terra  e sul  mare  , ed  alcuni  , meno  poa-  natura  con  tanta  audacia  e con  tanta  ìn- 
aroli  , aono  de*  fiumi  e delle  fonti  «Hiatmi.  degl, iti  ( y.  TaroIiHio,  Skuvio  Trtlto  ). 
Oflriin  egliiiu  di  tovente  dei  i*c'ifi7j,  e Ove  ti  creda  a T/7o  Livio  ^ fu  Tli//ia  di* 
immolarlo  lutle^  torta  di  vittime  ; ma  ere-  tievta  , che  , dal  delitto  unita  con  T otqul- 
dono  che  la  più  degna  de*  loro  Pei,  ai*  il  n/o  il  Superbo  , non  cenò  d*  iitigailo  coi 
primo  uomo  da  rxki  preao  alfa  guerra  , e jiù  violenti  dltrorsi  s balzare  dal  trono, 
che  laciifìcano  a Mmrte  , la  più  grande  di  ed  uccìdere  il  prnpiio  padre  Srtvio  Tri//io, 
tulle  le  loro  divinità.  delitto  eh*  egli  esitava  ancora  a cnmmelleio 

La  foriua  del  loro  aacriiìsio  dùh  cooaìtte  lunga  pezn  dopo  d*  eiMivitì  dclciminalo , 
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hia  che  da  lei  glien  venne  inipirato  Tab- 
bommefole  coraggio.  Quando  lutto  fu  pronto 
per  r eaccutiooe  dell'empio  divÌMmeato^ 
preaeiilaai  egli  nella  pubblica  piatta  con 
una  troppa  di  ■alellili  ^ coovoca  il  senato, 
e va  a aedero  aul  trono  di  Servio  T'ulUo , 
eh*  ei  dice  appartenergli.  Airinga  il  aeoatO 
in  gran  parte  da*  auoi  iotrighi  e da  quelli 
di  'l'nUia  aedottu  » ed  altamente  ricbiaina 
i auoi  drilli.  Snpra^giiinge  Servio  , e gli 
chiede  eoo  qual  diritto  osa  egli  convocare 
il  aeoato , e il  Irono  del  proprio  auocero 
occupare  r col  dritto,  riapoiide  egli  arro- 
gant'-mente , che  mi  dà  la  naacita  , e che 
caia  ricuia  ad  uno  schiavo  qual  aei  tu  ; di 
l^tt)  Servio  t come  lo  annunciava  il  auo  no* 
me  , era  oaio  nella  achiavilù  ( il  ano 
articolo);  la  questione  ti  riscalda,  il  se* 
nato  ed  il  popolo  , sì  dÌTÌdono.  TarqnimOf 
allora  iu  tutto  il  vigore  di  sua  giovinrita, 
con  robuile  biaccia  afferra  il  suncrro  tre- 
mante sotto  il  peso  dtll'  età  e sotto  quello 
«lello  sdegno,  il  trasporta  fuori  delT  ssiem- 
bica,  e sui  gradini  che  davano  sulla  pintta 
il  rovescia  , poscia  ritorna  in  senato  ; il 
vecchio,  ferito  e semitivo,  più  noo  pensa 
che  a ritornare  nella  propria  casa  , ajutato 
da  pochi  (iffìciali,  che  il  timore  non  area 
fugali.  Alcuni  asaasiini  , dai  quali  Tarqui^ 
ììto  il  fece  seguire  , e da  (pianto  credesi , 
dietro  il  consiglio  di  Tullia^  lo  raggiaustf* 
ro  • e r uccisero. 

Sembra  certo  almeno  che  , dìspregisfido 
i costumi  e gii  usi  del  tempo,  come  pure 
i seotinieoti  della  calura  ralprataodo,  tra- 
verso essa  sul  proprio  carro  la  pubblica 
pìazta  ov'era  Ìl  popolo  raccolto  , entro  in 
•«nato  , ne  fece  oscire  il  proprio  marito  , 
e fu  la  prima  a farlo  alccome  ra  nell*  as- 
aemhlea  del  popolo  proclamare.  Tarr/rjiuro, 
sia  per  un  resto  di  pudore,  ch'esse  calpe* 
aisva  , sia  per  tema  de' pericoli  cui  potea 
essere  esposta  in  sifìTiilo  tumulto , le  ordinò 
dì  ritirarsi.  Riiornsndo  essa  alla  propria 
abitazione  , incontrò  1*  ìnsaoguinsto  corpi> 
dell*  infrlice  suo  genitore;  il  cocchiere, 
collo  d*  onore  a tale  spetlaeulo  , si  arrestò, 
e V 'Ife  uscir  di  cammino;  diceii  che  Tu/- 
Ha  il  costrinse  a passare  sul  cadavere  d«l 
proprio  padre  , dopo  il  qual  empio  allo  , 
entrò  essa  come  io  trionfo  nella  prnpiia 
casa.  La  strada  da  tal  delitto  conUminata, 
cbiamavasi  allora  strada  Cipria  , e fu  po- 
scia appellata  strada  scellrrata  , via  ice/e- 
rata  , o vicui  scrleratus.  Tollia  fu  scic- 
cista  di  Roma  col  proprio  mat  ito  nella  cir- 
costanza dell' ssventora  à'\  ÌMcrezia,  e moti 
in  esiglio  al  dì  luì  Hanco  , priva  almeuO 
deir  Oggetto  di  sua  amliizione,  e del  butto 
de*  Ruoi  misfatti.  L'  avvenimento  di  Tullia 
ehhe  luogo  nell*  inno  533  ptirot  dì  G,  C*y 
'i’io  della  fondazione  di  Roma. 

* X — Figliuola  di  Cicerorm  e di  Ttf- 


renzia , allevala  dsl  proprio  padre  , degne 
di  lui  per  r isinizioQe  e per  le  virtù.  Fu 
essa  tre  volte  maritata  ; la  prima  a Cajo 
Filone,  uomo  distinto  pel  tuo  spirito,  per 
la  sua  eloqueosa,  per  1*  affezione  alla  pro- 
pria moglie  ed  al  suocero;  la  seconda  , 
a furio  Cratsipo  , dal  quale  fu  costretta 
di  scparsrsi;  la  terza  fìnalmeiile  , a Publio 
{ùnrnelto  Dolabella  ^ giovane  patrizio,  d'il- 
lustre nascili*,  della  f<oiigba  Cornelia.  Que- 
st' ultimo  maritaggio  conchiuso  da  Trren- 
ita,  assente  Cireroue , che  avea  delle  altro 
viste,  e senza  attenderne  il  di  lui  assenso^ 
non  fu  punto  (elice.  Dolabclla  , giovane  , 
fu  schiavo  de*  piaceri  ; in  età  più  avanzala, 
il  divenne  dell'  ambizione  , e tini  per  es- 
serne la  vittima.  Tu///o  • 1*  ultima  delle  ìl> 
lustri  donne  della  Romana  repubìdica,  mori 
l'anoo  delia  fondazione  di  Roma,  due 
anni  prima  dr  Cicerone.  L'alto  duolo  di 
quel  grande  uomo  è provato  nel  tuo  Trat- 
tato della  Coosolazionc  : è det«a  d*  altronde 
celebre  nella  storia.  Qiecrone  parve  di  tal 
perdila  inconsolabile  , si  riuebiuse  , quasi- 
ché volesse  iCparsrsi  dal  mondo  per  abban- 
donarsi iiiterameule  alla  memoria  d-Ha  pro- 
pria fìslia  ; una  profonda  malinconia  s*  im- 
padronì del  suo  spinto  e de' suoi  sensi  2 
fece  egli  all'  amata  sua  Tullia  una  specie 
d*  apoteosi,  e volle  a lei  un  tempio  inii*l- 
tare.  Sotto  il  ponlificato  di  Paolo  III  , 
pretendesi  di  aver  trovata  nella  via  Appia 
un*  aulica  tomba  colla  legueote  iscrizioner 

TCLLlOtAB  ntui  MBAS 

nieasì  che  quella  tomba  tiochiudea  if 
corpo  di  una  donna  1 che  alla  prima  im- 
pressione dell*  aria  fu  ridotta  io  poU 
vere  ; vi  ardeva  ancora  una  lampada  da 
circa  mille  e seicento  anni , la  quale  all* 
istante  io  cui  fu  aperta  la  tomba  , si  spen- 
se. .Si  vuole  che  quella  fosse  la  tomba  di 
Tullio  , e il  monumento  del  dolore  di 
Cicerone;  ma  k stalo  ben  riconosciuto 
non  essere  che  una  favola.  Ottavio  Ferra- 
-i  la  coi.ftinta  ori  suo  trattato  De  lucer» 
nÌ3  §epulcralibus . Ignorasi  1*  anno  del- 
la nascila  di  Tullio.  Cic,  *”  Plut»  in 
Ciò. 

* 3.  . Altra  figliuola  di  Servio  Tullio 
che  fu  egualmente  craritala  a Tarquinity 
il  Superbo.  Suo  marito  la  trncìdò  perispo- 
atre  1*  ambiziosa  di  lei  sorella. 

a — Donna  disaoluta.  — Ciouen.  6^ 

V.  3oò. 

• Tulliazo  , prigione  in  Roma  , secon- 
do Forrnne  , cosi  chiamata  dal  re  Servio 
Tullio  che  la  fece  fabbiicare  , o secondo 
alili  , da  Tulio  Oit/lio.  Taluni  credono 
essere  la  stessa  prigione  costroits  ds  jinco^ 
e della  qu»la  Tito»fJvio  ( 1 , 33  ) tien 
discorso  • Corotf  od  terrorern  exorteeentie 
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oufìacioe  , mtdia  ur6e  » ifnmfrtfns  foro  , 
aniifìcatur,  Crtdrsi , oon  MnM  fonOMcneO' 

10  , chff  ivi  fti  trovi  prei^eotrmente  U chie* 
•a  (h  S.  Pietro  in  vìncoii* 

AH*  ixgr^wo  eravi  un  ponia  di  pìrttra  , 
tanto  almeno  ne  fi  conipreodeTe  Patrrco» 
/o  ( 3 , ? , a ) t quando  dica  che  eaienda- 
vi  introoniio  il  figlio  di  Fulvio,  fi  toppa 

11  c8t»o  contro  il  ponta  di  pìrira  della  por* 
la  ; lilisn  capite  in  />onlem  lapideum  ja- 
nuae  carcerig.  A fianco  di  quella  prigione 
eranr  i Ì poni  chiamati  icalae  pemoniae  , 
ov#  il  carnefice  precipitava  i cadaveri  dei 
colpevoli  , che  eoo  uncini  iper.  la  città  §• 
vea  Itatrinali. 

• i.  TuLtu)  ( Morto  Tullio  Cicero^ 
ne  ).  — F.  CicaaonB  , FoL  di  sup^ 
pii  mento. 

• 2.  — “ ( Cimbro  ) , figlinolo  d*  nn  li* 
berlo  , pervenne  a imporlaiiti  impieghi  , 
e ahhiacciò  il  pailito  di  Pompeo.  In  ae* 
giiilo  , acqiiialofai  di  nuovo  il  favore  di 
Celare  , a fu  uno  degli  asaaitini  di  Ini.— 
Pht. 

• 3.  — Re  di  Roma.  — V.  Sifvio, 

• 4*  ( a^necio  ),  romano  che  fu  ae* 

cuaato  d*  aver  avuto  parta  nella  congiura 
di  Pitone. 

• 5.  — Favorito  d*  Ottone» 

I.  TollO  , antico  nome  tornano*,  il  qua- 
le  era  rii  felice  augmio,  qua*ì  tollendos  , 
ligMo  degno  d*  estere  allevato.  Appena  il 
fanciullo  era  nato,  la  Irvaltice  il  ponea 
sul  suolo,  ed  il  padre  lo  race  glieva  , tol- 
lehant  ; di' ode  è venuto  il  significalo  di 
allevare,  dato  al  verbo  trlle^r. 

^ 2.  — (Oi^/ro),  leiio  re  di  Roma, 
e.  •nccesiora  di  Fiuma  , srgnalò  il  marzia- 
le suo  ardore  contio  gli  Albani  , dtsirug* 
gelido  la  loro  rapitale  , dopo  il  combatti- 
mento  degli  OrozJ  e dei  Cunazj.  Fece 
poaria  la  guerra  ai  Latini  e ad  altri  popo- 
li che  pose  in  piena  rotta  in  diversi  incon- 
tri , e de*  quali  ttionfò.  per)  con  latta  la 
Mta  famiglia  in  tragico  modo  , 1*  anno 
6'|0  prima  di  G.  C.  Taluni  dienno  che  a- 
vendo  egli  tentato  aicnne  magiche  opera- 
zioni nelle  quali  non  praticò  le  necesaaria 
ceiimonie  , il  cielo,  di  ciò  sdegnato  , fa 
fulminò  insieme  a tutta  la  dì  lui  famiglia. 
Altri,  con  maggior  verisinnglianza  , opì. 
DiuO  che  ^nco  Marzio,  aspirandosi  tro- 
nc» , incendiasse  il  palazzo  di  fui,  e fares* 
ae  passare  quell*  avvenimento  per  un  cele. 
ar«  castigo.  — Fior.  i , c.  3.  — Dion. 
j4lic.  3 , c.  I.  — Eneid.  6,  v.  814.  — 
Tit.  Liv.  l.  I , c.  2.  — Plnt. 

• 3.  — f'  Ostilio  • 2. 

TuMAVooaoBG  • diiceta  dal  cielo  \ don- 

na  avvenente  che  , secondo  gli  antichi  an- 
oali  marassi  , discese  nn  giorno  dal  cielu, 
ciiroiidats  di  catene  d*  oro  , a che  i Ma. 
cassi  piastre  per  loro  regina.  Avaodo  U 


re  di  Baniim  intesa  cotanta  naaravìglia, 
recoisi  a visitare  quella  interessante  don- 
na , a la  ottenne  in  ispoia.  Da  quell*i,nio« 
rte  , nseque  un  figlio,  del  quale  Tonia- 
nvurotì^  rimase  iocinta  pel  coiso  di  due 
anni:  quindi  fu  veduto  camminare,  fu  in- 
teso parlare  immediatamente  dopo  il  suo 
nascere.  Quel  principe , che  era  molto 
conirafTstto  , ebbe  il  nome  di  Tbnnici-A’a- 
lin^abering.  Allorché  fu  giunto  alla  mag- 
giore alia  alatura  , la  catena  d*  oro  , por- 
tata dalla  di  lui  madre  %ì  spezzò  in  duo 
partì;  dopo  di  che,  Tuoionoiiforri^  improv- 
visamenle  sparì  colia  mela  di  quells  cata- 
na , come  pura  tuo  manlo  a il  fratello  di 
quel  piiucipe,  lasciando  I*  altra  metà  del- 
la  Cilena  ed  il  regno  al  figlio  Quella  ca- 
tena , secondo  i M scassi  , era  or  pesante 
ed  or  leggera,  di  un  colore  or  chiaro,  ed 
fosco;  e fu  per  lungo  tempo  1*  ornamento 
principale  dei  re  di  Goach  ; ma  poscia  era 
scomparsa.  Stavnrino,  — Ftaggio  a 
Samorang  , an.  VII. 

I.  TomoltOi  dio  guerriero  figliuolo  di 
Marte. 

* 2.  — ( Tumultus  ).  presso  i Romani 
questa  parola  indicava  qualche  cote  piu 
disgusinia  di  quella  di  bellum,  guerra.  Na 
facesQ  uao  per  dinotare  la  guerra  contro  i 
Galli  , e r italica  guerra  , che  alla  Repub- 
blica rinsrirouo  fune«tissime.  Itague  ma* 
jrret  neutri,  dica  Cicerone  ( Pòr/  8,  1), 
tumuUum  italicum  , quod  erat  domestieua, 
tumultum  Gallicum , \que>d  erut  Italiae 
finifinirti  , praeterea  niillum  tumultum  no* 
minabavt.  La  prova  che  l'matore  ci  offra 
della  diffrrenza  esiiteute  fra  quei  due  av- 
venimenti , si  é che  , durante  la  guerra, 
gli  affari  civili  non  erano  interrotti,  men- 
tre nella  circostanza  di  tumulto  , ogui 
funzione  , tranne  quella  delle  armi,  cessa- 
va .*  Graviut  autem  tuniultum  ette  eptnm 
bellum  , bine  intelligi  licei , quod  hello 
x^acatinnei  valeut  , tumultu  non  ualent.  la 
sì  pressante  perìcolo  , il  seuaio  Iacea  un 
decreto  col  quale  dava  tatuo  il  potere  ai 
consoli , e la  di  eut  forniola  era  ne*  se- 
guenti termini  concepita  : cc  I consoli 
ai  guardino  bene  che  la  Repubblica  non 
abbia  verun  danno  a soffrire.  » Allora 
tutti  i aenatorl  , come  pure  gli  altri  ma* 
gtstraii  depoiieano  il  lanciava  , a la 
pretesta  , e a gnisa  degli  altri  citlidìnì  , 
indossavano  la  corarza.*  Tumulfum  decerni , 
juititiam  indici,  saga  dico  sumi  oporiera 
delectu  huberi  suhlatis  vacationibus  in 
urbe  et  in  Italia,  praeterea  Gallia  tota. 

Toimi  ( Mit.  Giap  ) , con  questo  no- 
ma i Giapponesi  indicano  dei  lacerdnti  ri- 
vestili di  uni  ecclesiastica  dignità  della  re- 
ligione di  Budido  , che  a quella  di  vescn. 
vo  corrisponde.  Tengon  eglino  il  Imo  po- 
tete «la  loro  co&MCratiooe  del  Suprecmi 
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della  loro  religione  | cbiim^lo 
.Sk-»k4  ( A'.  SiAito).  Qua*  Tundi  tono  no- 
minali dall' imperatore  secolare  del  Giap« 
p «ne  ; il  5iaka  ne  ro»rerma  la  scelta  , a 
arconU  loro  il  diritto  di  dispensare  nei 
r*«i  ordinar}  , e di  applicare  ai  vivi  ed  ai 
morti  , i iD*‘riti  degli  Dei  e dei  Santi. 

* I.  Tovica.  La  (articft  portavasi  irunie> 
dislametite  sul  corpo,  ed  era  comune  ad 
a;nho  i sesti.  Quasi  tutti  gii  antichi  pò- 
poli  ne  haooo  fatto  uso  , ma  gli  uni  la 

R'Miavario  colle  maniche  , gli  altri  smaa. 

e*  primi,  era  essa  mollo  larga)  era  più 
stretta  in  questi  ultimi. 

La  (utica  d'ordinario  era  composta  di 
due  pezsi  che  a un  di  presso  olfrirauo  U 
forma  di  un  quadrilungo.  Uno  copriva  il 
petto  , l*  altro  scendea  aul  dorso  , ed  am. 
hibue  anivaost  sulla  spalle  agli  angoli  m. 
perinrì , lascìaudu  nel  mezzo  uti*  apertura 
per  la  quale  passava  la  testa.  Quei  due 
prxxi  si  avviciuavgno  sotto  le  ascelle,  sempre 
allargandosi  al  basso  , con  una  ben  niat' 
cala  differenia  par^.gU  uomini  e per  le 
donne. 

La  tunica  assoggettavasi  ad  una  cintura, 
e eoo  tal  messo  lasciavtisi  alle  membra  la 
liberta  e la  lacihik  de*  movimenti. } Da 
principio  , era  essa  di  lana  , e gli  nomini 
la  hanno  lunga  pezza  conservata  di  quel, 
la  stoffa.  Sembra  che  per  le  donne  , il  lì* 
no  fo^se  in  uso  qiKsi  ne*  primi  (empi.  Il 
lino  e la  lana  erano  di  fatti  le  sole  male, 
rie  impiegate  per  formare  i vestimenti  , 
tranne  alcune  sp'>glie  di  selvaggi  e feroci 
animali  , che  si  portavvio  sulle  spalle  , 
e servivano  come  di  manti.  Le  tufitc/ic 
erano  d'ordinario  cucite  dagli  orli  infrrio* 
ri  sino  alle  anche.  Alcune  antiche  figure 
vi  lasciano  persino  distinguer  le  cuciture. 

Le  tuniche  degli  uomini  e delle  dooue 
opulenti  di  Roma  , erano  per  lo  più  hian- 
che  ) nuiladinieno  se  ne  portavano  di  co* 
lore  , senza  rendersi  ridicoli;  imperciocclik 
Ouidin  nella  scelta  d^lle  tuniche  ^ non 
raccomanda  se  non  se  la  convenienza  colla 
tinta  della  pelle.  La  nera  , dice  egli  , sta 
hene  alle  bianche  , e U bianca  alle  biune 
beo  fi  rinviene,  i cittadini  di  poca  forili-. 
tot , i soldsti  e gli  schiavi  portivano  delle 
tuniche  tinte  di  rosso  , divenute  tali  in 
ftur.»  dell*  11*0.  Ttehellio  Vollmne  fa  men- 
zion*  della  tunica  rossa  dei  suld«ti. 

1 Lacedemoni  portavano  alla  guerra  del  • 
le  tuniche  rosse,  aùìncliè  il  sangue  ebe 
aaciva  dalle  ferite  , colpisse  meno  la  lovo 
vista  e quella  de*  oemici. 

Presso  I Romani,  la  tunica  stretta,  dal> 
la  cintura  scendeva  alle  giuocviiia  per  gli 
nomini  in  abito  civile  , sino  alle  calcagna 
per  le  donne, Ma  i soldati  ed  i viaggmiori 
la  iMtnvauo  sino  a metà  delle  coscia  ; 
donde  vcQue  loro  U nome  di  succ<mc<i  o 


etnetuti  . • • infra  mulierrtm  supra  eenlu. 
rium. 

La  tunica  andava  s)  giusta  al  collo  , e 
scendea  si  bisso  nelle  donne  le  quali  avsa. 
no  della  verecondia  , che  non  si  vedrà 
toro  fuorché  il  sembiante.  Caria,  da  quan. 
lo  dice  Otazin  , non  era  piiuto  del  uume- 
ro  di  lai  sorta  di  doooe  : 

.ììatranae  praeter  fadem  ntl  cernere  pos' 

MIS  , 

Caetera  , ni  Catia  est , dentina  veste  /e- 

gentil. 

Lasciava  eaia  scoperta  quella  parte  delle 
•palle  unita  al  braccio.  Ot^idio  ilicesche 
ima  tale  licenza  era  conveniente  alle  doq. 
ne  bianche  f e che  autorizzava  la  familia. 
ntà  ; 

. . . . • //oc  uii  vidi 

Oscula  ferre  humero , qua  paiet,  usqne 

lifiet. 

Allorché  il  lusso  ebbe  introdotto  1*  nso 
drll*  ora  e dei  giojelU  , si  tuconiiociò  a 
impuDcmente  mostrare  la  parte  superiore 
della  g'da  ; la  vaniià  acquisto  terreno,  e 
le  tuniche  s*  incava'vano  ruaggiotmenle  • 
spesse  fiate  le  maoiche  , al  rifeiire  di  E* 
liano  , non  erano  punto  cucile  , e dall'  alio 
della  sp«lta  , tino  all*  imboccatura  della 
mano  , erano  attaccate  Con  fermagli  d*  oro 
e d*  argento  , di  modo  che  una  parte  della 
tunica  , p-*ss4udo  a piacere  sulla  sinistra 
spalla,  r altra  patte  cadea  oeglig^nlemente 
sulla  parte  sitpi*riore  <1el  destra  braccio. 

Il  portare  una  tunica  che  scendesse  sino 
alle  piante  , era  per  gli  uomini  un  indizio 
di  mjtlezza  e di  dissrduzione,  ed  è il  ritt«. 
provero  che  OraZfO  ( Sat.  l.  2 , 23  ) fa  ■ 
uo  diisoluio  : 

•ì'/althinus  tunieis  demitti*  anihulat. 

Lo  stesso  svveniva  delle  tuniche  a ton« 
gbe  rnanirlie  , che  si  app*tlavauu  ehirodor 
(uè  o fTfarinleatae  ; le  quali  non  cunveni* 
vano  se  non  se  ai  barbali;  ed  un  greco  , 
come  pu~e  un  romano  nvrebbe  arrossito  di 
portarle.  Tunieis  uti  virum  prohxis  ultra 
brachia  . et  usqur  in  ptimores  mattut  Ro- 
mae  atque  ontni  in  flutto  indecorum  fuit, 
dice  Aula  GelUn  (7,  12  ).  Ma  esseoJo  i 
costumi  Cambiati  colla  repubblica  , venne 
stabilito  un  uso  all'atto  Contrario  , verso  il 
declinar  deirimp**fo,  ed  il  portare  le 
nicUe  s^nza  maniche,  fu  allora  ignominia: 
^uua  honesto  loca  natn  , cum  tunicati 
sunt , non  eoi  hahere  flagitinut  est  ( An^ 
gust.  de  doct.  Christ.  3 ).  .Siccome  Is  /u- 
nioa  f posta  sotto  alia  toga,  era  motto  am> 
pii , cosi  ì Eomaui  fsceau  uso  di  uo  piolo 
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per  fermerlii  e per  ripiegarle  qiiend*  eie 
d*  uopo.  Quel  c»o(o  rorniere  perle  dei  pub* 
blici  cotiumt , e il  noo  everoe  , o il  por* 
ferie  troppo  ellfnlate  , ere  uu  iuditio  dt 
diieolueione  9 come  lo  dice  Perdio  ? 

JVon  pudet  ad  morem  diuincti 

iVoiiae. 

Gli  ordioer)  oroeroeDii  delle  (unica  cod* 
lihteeoo  in  uoe  Urge  bende  di  porpore  » 
cbieruete  » che  dell*  alto  aceodee 

fino  al  beato , donde  fa  chiemate  latiola* 
pia  , augusiie/a$^id, 

A Roma  il  aolo  baaao  popolo  che  non 
aree  meni  di  comperare  una  toga  , caq). 
rninava  per  leatrade  con  la  aempbce  luricOf 
p«*r  la  qual  coaa  troviamo  io  alcuni  autO' 
ri  • tunicatuà  popidus,  funìcaia  plebi.  Ma 
Delle  municipali  città  e alla  campagna  , 
pnto  il  ricco  , come  il  povero  io  fumea 
iodil&reoiemeoia  paaieggievano. 

Tranne  i fermigli  Olile  apatie  che  le 
donne  d*  Egine  e d'Argo  portavano  di 
Dna  conaiderebile  larghetta  ( Èrodot,  l.  5, 
a C ) » oel  tempo  aleaao  che  uè  fu  total* 
mento  proibito  1*  uso  in  Atene,  aUuo  tempo 
dopo  r espulsione  dei  Piiisiratidi  , tranne 
quei  f'-rroagli  ed  i bottoni  luogo  le  maui- 
pbe  , beo  di  rado  scorgeai  alla  (unica  al- 
eno altro  ornamentp,  meno  però  una  benda 
o due  agli  orli  inferiori  , come  all*  antica 
pittare  , coiioaciuia  aoito  il  nome  di  None 
Aldnbrandine.  Non  si  aono  mai  otterraie 
dalle  frange  d*oro,  ole  piccole  estremità 
delle  fodere  di  distanza  io  dìttanza  collo- 
cate di  cui  parla  !\rfenard  ( Usi  e coj(uoii 
dei  Greci,  fot.  3io).  Sì  può,  a giusto  ti* 
loto  • diffidare  dagli  autori  che  non  hanno 
esaminato  ì monumenti  medesimi.  L*  abate 
Tiadal  ( Metri  d*  fletterai,  dell'  Acoad, 
delle  iseriz.  e bell.  lett.  /,  5,yò/.  297  ) 
Delle  tue  dissertazioni  sul  lusso  delle  ro* 
mane  matrone  , ne  offre  la  prova. 

c<  La  tunien  che  stava  io  luogo  dì  ea 
micia  , dice  f^inokeltnann  ( Stor,  delV 
Art.  4 * ^ ) • * parecchie  figure 

aoogliate  o dormieuti  , coma  alla  /^orp 
Faroefee , alle  at^tue  delle  Amazzoni  del 
Campidoglio , alla  preleva  CUeapaUa  della 
Villa  Matlei  • ad  un  bell*  erniafrodilo  del 
palazzo  Farnese.  La  più  giovane  deUe  figlie 
di  Niobe  che  lanciasi  in  grembo  della  prò. 
pria  madre  , noo  era  vestita  che  della  fu. 
nica.  I Greci  danno  a siff*ito  vestimento 
il  nome  di  ;^rr«V  ( Tal.  Srei^ 

l.  1 , p.  9 ; /.  3 )«  Le  donne  che  non  erano 
vestile  se  non  se  della  tunica  c^lla  quale 
dormivano,  cliiamansi  ^ovoV|rXo/(^2'’(p. 
Heetib.  V.  93  ) (Pful.  byll- 

pag.  855  , ai  ).  Da  quanto  acorgesi  per 
mezzo  delle  da  noi  testé  citale  ligure  , 
li  tunica  era  di  lino  o di  una  laggieta  ttuL 

Dii,  Hit, 


fa  , tanta  maniche  e attaccata  con  un  bou 
Ione  sulle  spalle  ; di  modo  che  copriva  essa 
tutto  il  petto  , a meno  che  non  fosse  dalle 
apalle  distaccata.  Vestimento  di  siffatta  tpe- 
eie  portavano  la  figlie  laced  moni,  e senza 
cintura  ( iS'oAol.  ad  Eurip.  necub  ).  Nella 
parla  soperiore  del  collo,  oaseivasi  Ulvolta 
una  benda  increspata , di  più  fiua  stoffa  , 
lo  che,  dietro  la  deKrizìone  che  ci  dà  Li- 
ceffone  della  (unirà  d'  uomo  , ai  può  me- 
glio applicare  alla  camicia  che  portava  A» 
gamennone,  allorché  lo  abbraccio  Clitten- 
nestra  , e il  fece  trucidare , di  quello  che 
alle  luoiche  delle  donne. 

cc  Uu  moderuo  acrittore  pretende  cbe 
noo  fosse  alle  romane  donne  permésso  di 
portare  delle  csroicie  d*  nomini  con  mani* 
che  ) forse  avrà  egli  voluto  dire  delle  la* 
nicAr.  C'imunque  aig  la  cosa  , vorrei  vedere 
la  prova  di  siffatta  asserzione  ( Nadal  , 
Diis>  sopra  il  cast  delle  Romane  /nolro* 
ne  ).  Noo  mi  ricordo  di  aver  veduto  dellp 
tuniche  con  lunghe  e atrelte  maniche  a fi- 
gure d*  uomini , né  greche  né  romane,  trao^ 
ne  la  teatrali.  Ma  aovra  alcuni  quadri  di 
Ercolanu , veggonsi  delle  lanicAe  con  oga* 
nicbe  coite,  le  quelli  non  discendono  cho 
alla  metà  del  braccio  , (unica  cbe  da  ci^ 
appellaeasi  colobia.  Le  sole  figure  cbe  rap- 
presentano dei  comici  o tragici  personaggi^ 
sono  acconciate  d'gbiti  d*aoiiiiui  con  |ud* 
gba  e strette  maniche , come  «corgrsi  g 
dna  piccole  statue  di  comici  alla  Villa 
MsUci  I a ad  nn*  altri  simile  alla  Villa 
Albani , coma  pure  a una  figura  tragica 
sur  un  quadro  di  Ercolano  ( Fif(.  Ere,  U 
4,  tav,  4<  )•  dò  noonitante  quella  rap- 
presentazione riesce  ancor  più  evidente  , e 
ai  vede  a un  maggior  numero  di  figure  a<^ 
pra  un  basso-rilievo  d**lla  villa  Panfili, che  ho 
fatto  conoscere  ne’ miei  monumenti  d’an* 
tichilà  ( Monum.  ani,  ined.  n,  189  ).  I 
camerieri  comici  portano  sul  veitimeuto  a 
lunghe  e strette  maoieba  , una  casacca  corU 
a mezze  maniche. 

cc  Dissi  eiclusivamenla  che  Ig  msniebe 
lunghe  e strette,  punto  non  trovami  alle 
figure  d’uorpo,  greche  e romane,  traona 
le  teatrali  ; e io  questa  luogo  aggiungerò 
cbe  quelle  maniche  stette  aooo  sppropriatu 
a tutte  le  figure  frigie , come  sì  vede  alle 
belle  statue  di  Paride  nel  palagio  Laocel* 
lotti  e Altempi  , e ad  altre  figure  del 
medesimo  personaggio , tanto  sui  baisi* 
rilievi , quanio  sulle  pietre  incise.  Da  ciò 
viene  che  QÀbele  ( Monum,  ani.  ined,  n» 
8),  siccome  frigia  divinità,  é sempre  fi- 
gurata eoo  maniche  della  forma  di  cui 
trattati,  come  si  ha  campo  d'osservare 
alla  figura  di  ha«>s)-ritievo  di  quella  Dea  , 
nel  gabinetto  del  Campidoglio  ceniervaia* 
Dii  medesimo  principio  risulta  cbe  hide  . 
riguardata  come  una  airaniara  divinità  ^ é 
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I«  m\u  Dea , oniUmeote  a CiMó , che 
abbia  delle  laoshe  e aireita  oiaoicbe.  Le 
figufe  che  debbooo  indicare  dei  barbari 
Lui,  d*  ordinario  aooo  acconciale  alla  fri- 
gia, aventi  le  braccia  di  maniche  rivettile. 
Allorché  S^*etonio  patia  di  ooa  toga  ger- 
manica , aenabra  voler  egli  intendere  per 
ciò  una  Umica  con  maniche  a quella  log- 
gia ditpotte.  — SveL  Dnmit.  e.  4. 

cc  Sembra  , dice  fV inkeimann  ( Sior. 
dell*  Art.  L ^ » c.  5 ) , ebe  di  tutti  i vetu* 
menti , la  tunica  aia  tempre  ataia  un  dei 
più  neceaaar].  Eppure  nou  fu  atta  generai, 
menta  adottata,  ed  alcuni  popoli  deiraii* 
tjL'bité  f come  eflemmioata  moda  la  riguar- 
darono. ( Erodot.  Li,  p.  40,  i,  33.  ).  1 
Romani  de*  primi  tempi,  non  portavano 
aulla  pelle  che  la  loro  Ioga  ( Ue//.  uot. 
alt.  L , c.  12);  coti  erano  accomodate 
le  atatue  di  Romolo  e di  Camillo  ( CVc. 
i,hat.  prò  M.  «Vceuro  ).  Ne’ tempi  poaie- 
rìori  I quelli  che  recavanti  al  campo  di 
Marte  per  raccomtodarii  al  popolo,  e per 
ottenerne  della  dignità  , vi  comparivano 
•t»i  pure  tenta  tunica  ( Plut,  p.  492  > /• 
3i  ),  onde  poter  motlrare  le  cicatrici  che 
purUvano  ani  loro  corpi  , ticcome  ditlintivi 
^egni  del  loro  coraggio.  Ma  io  generale  , 
la  tunica  coll* andar  del  tempo,  divenne 
r abbigliamento  Unto  dei  Romani,,  come 
dei  Greci,  tranne  i filotofi  cinici.  E nolo 
ebe  Augusto,  in  tempo  d’inverno,  po- 
Draai  peraìuo  quattro  tuniche.  Alla  maggior 
parte  delle  alatoe;  dei  butti  , e dei  batti- 
rilievi  1 non  veggiamo  la  tunica  te  non  te 
al  collo  ed  al  petto , petebè  le  6gure  tono 
con  manti  oppur  con  Ioga  rappreaeotale. 
Lgli  è beo  rare  di  trovar  delle  fignre  accr>- 
ojodale  della  aemplice /um'ca , come  quelle 
del  Terenzio  e del  Virgilio  del  Vaticano. 
Si  punivano  le  leggiere  mancante  dei  §ol- 
daii  coll’ubbrigarli  a fare  il  loro  dovere 
vratiti  di  aemplice  tunica. 

a La  /unica,  propriamente  detta,  é com- 
poala  di  due  petti  di  tt<  ffa,  lunghi  e qua- 
drati. Son  elleno  cucite  da  ambe  le  p«trti , 
coirne  icorgeti  a'Ia  tlatua  di  un  aacerdole 
di  Cibele , nel  g^binelio  di  Biowne  a Lon- 
dia , ove  rimarcati  per  tino  la  cucitura. 
Quella  tunica  ha  un*  apertura  per  pattarvi 
te  braccia.  La  parte  che  scende  sino  alla 
metà  superiore  del  braccio,  forma  ima  torta 
di  maoira  teccorciala.  Nulladimeno  porta- 
tati anche  ooa  specie  dì  tunica  con  ma- 
niche che  di  molto  non  eccedeano  letpallei 
come  acorgeti  a ooa  bella  t{aiua  di  sena- 
tore uella  Villa  Negroni  , maniche  che  00- 
mavanti  uo^ufira^nccoreiate  {Salmas,  ad 
TettuU.  de  Vali.  p.  85  ).  Su  d’nna  pil- 
lo a di  Ercotano  otteivaoai  delle  maniche 
tutte  aim  li  a una  Ggura  di  douna  (^Piti. 
Ere.  t.  4 > lO  ).  Giusto  Liptio  pre- 
te ude  cLc  non  vi  (oaaero  se  nou  se  i ci- 


naedì  ( sahatnri  ) e i pueri  meritori i 1 
quali  portttaero  delle  tuniche  e lunghe  • 
tirette  maniche,  le  quali  a guisa  delle  ttole 
di  donna,  acendeano  tino  al  pugno  ( Piti. 
Ere.  ìoo,  eit.  }.  Ma  quel  dotto  ha  aeoM 
dubbio  ignorato  che  i nertooaggi  di  teatro 
erano  coti  abbigliati  ; lo  che  si  vede  spe- 
cialmente alle  tetié  citate  statue  comiche 
della  Villa  Maltei , ec.  Non  ripeterò  in 
questo  luogo  ciò  che  ho  di  già  detto  ti- 
guardo  alle  tuniche  delle  donne,  le  quali 
ebbeio  per  luogo  tempo  cogli  nomini  co- 
mune un  siffatio  vestimento.  Ciò  che  avvi 
di  certo  si  òche,  ne' tempi  anttchi,  la 
tunica  dei  Romani  non  avea  maniche.  » 

Fuor  di  combattimento,  t greci  re  non 
porlavaoo  la  coratta  , 1*  elmo  e la  clami- 
de , ma  una  tunica  più  lunga  di  quella  de- 
gli altri  Greci  , con  un  mauto  più  ampio 
della  clamide  ed  uno  scftiro  della  loro 
slletza.  Coti  comparivan  eglino  sulla  sce- 
na. La  tunica  aceodente  sino  alle  calce- 
delia  regia  dignità  un  distiutivo 

* 2.  — ' ( deìU  Lacedemoni  ).  Per  sto- 
re  ooa  giuala  idea  della  tunica  delle  La- 
cedemoni , non  abbiamo  trovalo  figura  più 
antica  di  qneila  tratta  da  un  baaao-rili:*vo 
di  coolfo  alla  facciala  dalla  Villa  Borghesa 
collocalo.  É nolo  che  la  tunica  delle  lace- 
demoni doDxelle , era  diverta  da  quella 
delle  donne,  perché  aperta  da  ambe  le 
parli  , dagli  orli  inferiori  , tino  all’altesza 
delle  coacie  , donde  furon  chiamate  Peno- 
meridi.Si  può  aopra  talcosa  coosullare 
Vluiarco  ( Uomini  lilustri  ) ; Feaomcride. 
vile  a dire,  che  scopre  la  coscta.Siiir  aa* 
turila  di  quella  figura  , e aopra  quella  di 
Sofocle  , si  dee  quindi  fisssre  1*  abbiglia* 
meoio  d*  Ermioné  otW Andromaca  di  Ra- 
cine.  Quella  priucipeiss  deve  infatti  avere 
il  costume  laconio  , poiché  non  è desse 
ancora  la  moglie  di  Pirro.  Ciò  che  d*  al- 
tronde invincibilmeoie  lo  prova,  ai  é che 
S ofocle  , da  noi  citato,  la  rimprovera  per- 
chè in  una  gié  avanzata  età,  porta  essa  an- 
cora la  tunica  da  ambe  le  parti  aperta. 

* 3.  — ( linea  ) tunica  di  lino.  Non  si 
conosce  precÌMmeote  l'epoca  io  cui  io  Ro* 
ma  a*  iocomiuciò  a impiegare  il  lino  per 
la  tunica  di  sotto:  durante  luoghiialmo  tem- 
po , non  fu  essa  che  di  lana  , e gli  autori 
che  distioguoDO  due  tuniche , le  suppon- 
gono ambedue  di  lana  ; ntotivo  per  cui  I 
Romani  al  di  frequente  bsgoavaosi  per  ri- 
mediare agli  inconvenienti  che  oatcoao 
dalla  mancanze  di  biancherie  , msMtma- 
meule  cb»  le  persone  ricche  avesno  nelle 
proprie  abitazioni  dei  bagni  particolari, ed 
anche  dei  bagni  d’estate,  e d'inverno- 
Secondo  Lampridio  ( c.  3 ) , il  primo  a 
far  nvo  della  fu/i(ca  dì  lino  , fu  Alessan- 
dro  òeyero  : Boni  linteatninit  appeùtor 


gna  , era 
attributo. 
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fhit  et  qnidem  puri  , vale  • dtr«  , leow  Ciic«ndr>  roioUr«  molle  pietre  eo?r'  un*  n- 
oieecolaute  d'oro  , nè  di  porpore  ; me  nione  di  tavole  «poete  io  peiidUi;  mentre 
Toso  non  ne  divenne  comune  ee  non  ee  dapprima  non  a'  imilaea  ae  non  ae  impcr* 
dopo  ben  luogo  tempo.  feitamenie  e debolmente  |»er  metzo  dì  cbio* 

* 4 — ( moietta),  apecie  di  camicia  dì  e di  pìccole  pieire  , die  io  un  catino 
intonacata  di  xolfo  della  quale  eoprivanti  di  bronzo  furiemente  venivano  agitate. 

i r**i  che  ai  doveano  abbruciar  vivi  : Co»  Topait  ( Mit.  Americ.  ) , nome  aolto  il 
gita  illam  lunicana,  dice  S^tetonio  ( Epitt.  quale  i popoli  del  Draaile  onorano  un  cer« 

i4  )»  alimentit  ig'fituoi  et  iUitam  H in»  io  spirilo  che  presiede  al  tuono.  Allorché 

teetam,  il  aenlonii  roniOreggiare  , tono  coìti  dal 

* 5.  ^palmata') , era  dì  porpora  a-  più  erande  apaveuto  ; e «quando  ai  dice  lo- 

vente  una  benda  dì  atolTa  d*  oro,  veati*  ro  rbe  biiogne  adorar  Dio  , aìccome  auto- 
mento  dì  coloro  che  erano  onorali  del  irion*  re  del  tuono  , n la  è cosa  itrana,  riipon- 
fo  , e di  quelli  eziaudio  che  ai  giuochi  del  don  eaii  , che  Dio  , il  quale  è buono  , 
circo  preaiedeano.  voglia  col  mono  gli  uomini  atterrire  ! » 

* ().  — ( rec/e  ) , sembra  eiaere  alata  Secondo  alcuni  altri  viaggiatori,  i quali 

coat  chiamata  perchè  non  vi  ai  pìneadtan*  pretendono  di  non  aver  oaaervalo  preaao  di 
pra  veruna  cintura,  « laaciavaai  ondeggia-  loro  veruna  traccia  di  religiose  idee  , la 
re.  Tal  aorta  di  tunica  davaai  ai  liberti  loro  lingua  non  ha  uemmeno  una  parola 
eolia  Veste.  che  eaprima  il  nomadi  Dio;  cibooootlao- 

* ^ ( palliolata  ).  Chiamavanai  (uni»  te  attaccano  eaai  al  tuono  una  idea  di  poa- 

cée  palliolatae  o a manti  , quelle  cui  ve-  tanta  , e oon  lo  temono  tolamenle  , ma 

niva  unito  un  leggiero  manto  , nella  atea-  credono  dì  etaerglì  della  icienza  deiragri* 
ea  guisa  che  uettes  cucuUatae  appellavaosi  coltura  debitori, 

gli  abiti  che  aveano  un  cappuccio.  lopAsae  o Wac  ( Mit.  Americ»)  , le- 

Le  donne  ric«'lie  aveano  tanti  piccoli  eoodu  la  ttadizione  degli  Edui  , popolazio- 
manti  qu«nl*  erano  le  inniehe  ; e quando  ne  di  California  , ai  ribellò  «gli  altre  voi- 
cangiavano  quest*  ultima,  prendeano  anche  te  contro  di  Niparaya  , creatore  del  ciel, 
il  mantelleito  che  le  conveniva  , e che  vi  e della  terra  ^ e alla  tetta  del  ano  pattilo- 
era  «tiaceato,  di  modo  che  parca  che  i due  osò  di  presentargli  battaglia;  me  liiparao 
pezzi  non  ne  formaatero  che  nn  solo.  ya  lo  pose  io  rotte  , lo  spoglio  di  tulio  il 

* Toutcatos  POPtLLUS.  Qneito  parole  in-  suo  potere  , gli  levò  le  tue  provvisioni  , 

dicevano  e Roma  il  popolo  e gli  schiavi  , lo  «cacciò  dal  cielo,  e coi  auoi  aderenti 
i quali  non  portavano  che  la  tunica  senza  il  confinò  in  una  grande  aottertanea  cavar- 
tega;  imperciocché  la  toga  era  1*  abito  de*  na  che  diede  in  custodie  alle  balene,  per 
gli  nomini  liberi*  Un  uomo  di  condizione  impedirgli  d’uscire.  Quel  beoefico  Dio  non 
non  avrebbe  osato  di  comparire  ìn  tunica  ama  cbe  gli  uomini  fra  loro  ai  battano  , 9 
senza  log*  : donde  venne  che  Cet’tre  pimi  quelli  che  rouojono  d*  nn  colpo  di  freccia 
tin  iiOìciale  per  «ver  mancato  »t  proprio  o di  spada  , non  vanno  ponto  io  cielu. 
dovere  , facendolo  alar  ritto  in  piedi  per  Tuparan  , per  lo  contrario,  brama  dì  ve. 
tutto  il  giorno  in  tunica  e senza  ciotura  , dere  tatti  gli  nomini  ir  guerra  , perchè 
dinanzi  alla  fenda  del  generale.  quelli  che  rimangono  eetinti  nelle  batta- 

* ToiftcOPALLitlSf,  •—  TovtcA  * 7 » 0 gliv , acendouo  nella  sua  caverna.  Pretso 

Palla.  *•  quegli  Indiani,  vi  sono  due  penili;  quel 

I.  Tooiro.  fi  tuono  è stalo  adorato  co*  li  che  seguono  Niparaya  , sono  rlguifda- 
me  un  Dio.  Procopfo  dice  che  gli  Slavi  e ti  come  pnideotì  , docili  e facili  a con* 
gli  Alti  il  riguardavano  come  il  primo  de-  vincere  , mentre  i eeltaij  del  cattivo  prin* 
gli  Dei  ( f'.  Biokictalj  , PoTiAL  ).  Presto  cìpio  , sono  genti  inslvagie , dedite  alla 
i Peruviani  era  egli  il  3*  ( ^.  Irtiszapa  ).  magia,  e diagraziataraenie  in  troppo  gran 
Gli  Egizi  rignaidavaoo  il  tuono  aiccomeil  numero.  ^ ^/ur  di  California,  /.  1,17^^»* 
simbolo  della  Voce  lontana,  perchè  di  lui>  TuqooAa  ( Mit,  Afr.  ) , divinità  mala- 
ti gli  atrepiii, egli  è quello  cbe  ai  fa  aen-  fica,  adorata  dagli  Ottentotii , che  la  ri- 
tiro più  da  lungi.  guardano  come  il  principio  e la  aorgente 

(_  Mit.  7/iri  ).  Allorché  tanna,  i Chìngn-  di  lutti  i m^li.  Sun  eglino peranasi  cbr  nu- 
lesi  si  perauadono  che  il  cielo  toglia  d«r  tra  essa  soprattutto  un  odio  parltcnlaro 
loro  nn  castigo,  e che  le  anime  dei  irai-  contro  le  loro  nazione,  e non  mancano  di 
vagì  siano  incaricale  dì  dirigerei  colpi  per  attribuirle  tutte  le  sventare  che  ad  essi 
tormenl.T’ li  , e punirli  dei  loro  peccali.  soprag^iiingono.  Ciò  che  raddoppia  il  loro 
• Q.  — ( nrtifieiale).  Chiamavansl  tuo»  timore  , ai  è rhe  tgoorano  quali  siano  In 
«li  artificiali  quelli  che  ai  f*ceano  sentire  avioni  le  quali  onv odono  quella  bizzarra  di* 
ani  teatri  di  Roma  , Clandinna  toniirua,  vanità  , e rhe  ipetae  fiate  accade  loro  d'io* 
vliee  petto,  perché  Claudio  Vutcher  trovò  correre  nella  disgrazia  di  lei  , anche  senza 
il  mezzo  é‘  ioiiure  lo  eirepito  del  tuono y saperlo.  Instale  alato  d'incertezza  , le  tri- 
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buUno  dei  freqoeDtì  onori,  onde  prevenire 
gli  rReUi  del  tno  rieeutìmeDlO.  D’oidiue* 
rio  le  immolino  un  bue  od  uo  montone, 
meDgiandooe  la  carne,  e servendoli  del 
gretto  per  iitrofmarit  il  corpo. 

Tura  , Tono  , lopraonomi  di  Marte  in* 
dìcanti  il  di  lui  impelo  nelle  bauaglie. 
hlim,  TAorò,  laltare,  lanciarli. 

**  Toraria.  Solino  P*rla  di  un  flauto 
cbiamato  Tutario  : e J^neòio  ( Adv*er$. 
l.  17  , e.  ^ } dice  che  era  moneto  men* 
tre  pooeaii  1*  iocenio  sull*  ara  , e uuu  11 
immolavano  le  viltime. 

Torba- FoaioAA  , cacciatori  notturni  dei 
quali  uoa  volgare  aupentitiooe  va  popolan* 
do  le  foreiu*  d'Aletuagna. 

Toaaà  ( Mil.  Bdu$.  ),  sepolcro  dei  Tur- 
chi , fallo  a guisa  di  uua  rotonda  cappella. 
1 gran  aignori  , le  loro  donne  ed  i loro  ti- 
gli vengon  ivi  aepolti , e i loro  feretri  so- 
110  coperti  di  ampie  coltri  di  velluto  nero 
o scuro,  riccamente  adorne  delle  cifre  in- 
dicanti il  notile  della  persona,  colla  di  ui 
cintura,  col  turbante,  e 1*  acconcialora  dd 
capo.  Quei  turbe  sono  uniti  alle  nioscbee. 

TcacA&ào  — y.  FAatTaA. 

* ToRCHinA.  Non  è troppo  facile  di  de- 
cidere aotio  qual  nome  abbiano  parlato  gli 
antichi  della  turchina  : hanno  egl  no  caivl* 
teriiaato  la  maggior  parte  delle  pietre  io 
modo  che  nnn  è possibile  di  licuooscerle. 
parecchi  modeini  non  riescono  meglio  a 
favore  della  posterità;  non  sarà  ella  forse 
imbarauita  nel  sapere  quale  sì^  la  pietra 
cbe  presentemente  noi  cbiamiamo  turchi’ 
na  , allorché  in  Berquen  , giojelticre  di 
professione  , il  qusle  dovea  conseguente- 
mente aver  maneggiato  molte  larchine  , 
troverà  essa  che  questa  pietra  è trasparen- 
te , e cbe  non  à d«*biirìce  della  sua  opa- 
cità se  non  se  al  catione  nel  quale  « les- 
ta incastrala  ì tSulladiroeno  se  qualche 
pietra  è opaca  , questa  la  e certamente.  1 
peni  piu  pìccoli  cbe  hanno  la  grosseua  di 
nna  mena  linea  appena  , osservati  contro 
la  maggior  luce  , non  hanno  trasparenza 
veruna.  S*  ignora  se  sia  vero  cbe  la  tur- 
china dei  moderni  , sia  la  calait  degli  an- 
lichi  ; la  qn»l  cosa  sembra  assai  dubbia  , 
imperciocché  Vlinio  dice  espressameute  cbe 
la  catais  eia  verde. 

Presentemente  sappiamo  cbe  la  turchi- 
na é uo  osso  fossile  impregnato  di  disso- 
lusioni  di  rame. 

cc  Questa  trita  d*  Itidt , dice  Cayltts 
(/tace,  d*  Amie.  1,  87  ),  dell'  altezza  di 
quattro  pollici  , é di  uoa  terra  cotta  esire- 
msmeole  lina  e ben  lavorata  ; non  h*  es- 
tà il  medesimo  colore  e la  qualità  stessa 
di  quella  di  cui  bo  pirlalo  alla  tavola  V , 
lo  che  prova  che  gli  Egizi , iu  questo  ge- 
nere , hanno  avoto  diverse  msuière  di  la- 
voiare.  Queau  testa  è coperta  di  ano 


smalto  tor«.hiiio , ma  menu  Ktillante  di 
quello  delle  stea^  già  citale  ligute.Queéto 
colora  le  dà  una  ai  gran  toiuigliaoza 
colla  turchina  f cbe  aopporret  voleiuini 
or«o  aver  detto  gli  antichi  autori  di»-  1* 
Egitto  somiu  ii:sliava  delle  oiiuierediq  ie- 
ata  piezioia  pietia,  te  noti  se  per  essere  siati 
tritìi  in  errore  dalia  vista  di  tal  aorta  Ji 
compcsizi;.  ai  j la  qunl  cosa  è tanto  più  se- 
rislmile  , dir  , a malgrado  dello  ricciclie 
fatte  da  più  secoli  , non  si  è trovala  la 
Oiiuitua  traccia  di  tali  miniere  nelle  muu- 
tagne  cbe  circondano  1'  Egitto  ; e d*  al- 
troude  , sappiamo  cbe  d* ordinario  le  piu- 
duziooi  della  natura  iniitrameote  in  un 
parse  mai  non  si  perdono. 

Tcscol  ( Ma,  ind.  ) , specie  di  eremi- 
Uggio  cbe  si  fiLbncauo,  e dova  vivono  1 
Biamìni. 

* TcRoeTam  , popolo  consideiabile  del- 
la Spaglia  nella  Betica.  Da  iittahooe  1 ile- 
vasi  che  ì Tur*/e/ani  occupsvano  onagiao 
parte  della  Btlìca,  poiché  (|nella  proviocla 
che  traeva  uno  de*  suoi  nomi  dal  Buine 
Beli  , dai  'Tnrdclani  quello  picndea  di 
'lurdetania. 

Anche  Stefano  di  Bizanzio  dice  che  il 
nome  dì  Betica  e di  Turdetinia  erano  ai* 
nonimi.  Forse  perchè  quel  popolo  era  po- 
tente, rigiiardavanai  i 'ì.ufduii  siccome  lor- 
manti  una  parte  di  esso.  Alcuni  auioii  ciò 
non  ostante  , e senza  dubbio,  ì più  isirot- 
tì  , poiché  Volibio  è pur  dì  tal  numero  ^ 
pqneano  i Turdetani  al  Nord  dei  Turdu* 
li.  Anche  Tolomeo  oe  (a  due  diversi  po- 
poli. 

D<'1  resto  poi  , i Turdetani  erano  eoo- 
iiderati  come  ì più  dotti  ed  i più  illuoii- 
oaii  fra  gli  Spagtiuoli.  Si  applicavano  allo 
studio  della  loro  lingua  , ed  avesnu  delle 
antiche  storie  , e delle  leggi  scritleio  vef- 
fi.  Passavano  eziandio  siccome  i P'ù  in- 
civiliti di  quella  regione  , a motivo  del  coro- 
roercio  cbe  avrann  cogli  stranieii,  e special- 
mente coi  Fenici. 

Alioicbè  i Fenici  per  Is  prima  volta  ap- 
prodarono sulle  coste  della  Turdetania  , 
vi  iroraroDO  l'argento  si  comuoe  , cbe 
tutte  le  più  vili  suppelletilì  erano  dì  quel 
metallo  : si  citaoo  speailmeote  i latti  dei 
fanciulli  appena  nati,  ed  i tini.  I navigatori 
fecero  allora  ciò  cbe  anche  presanlemeote 
praticasi  presso  le  nszioni  la  quali  ooo  co- 
DOSCODO  il  prezzo  ebe^noì  diamo  a ciò  che 
esse  posseggono;  offrirono  quindi  delle 
bagaltnlie  pei  mobili  che  oe  presero  io 
cambio.  Dicasi  che  4o  quel  primo  viaggio, 
i Fenici  ottennero  uoa  sì  gran  quantità 
d'argento,  che  eiseodone  ripieni  i loro 
vascelli . e 000  «ncor  sazia  la  loro  avidi- 
tà ne  fabbricarono  delle  ancore. 

Alcooi  moderni  autori  hanno  detto  che 
quella  gran  quantità  d'  argento  io  Jspa- 
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got^  proveniva  da  una  eioxione  di  «leu* 
ue  parti  de*  Pirrnei  , dopo  di  che  «rati 
acopcrte  delle  Qiiniere  a fior  di  terra.  Al* 
tri  dicono  che  diversi  pastori  aveaoo  ap* 
piccato  il  fuoco  a un  (oreaia  delle  monta* 
goe  « il  quale  rrali  dovunque  sparso  con 
tanta  foraa  , che  gli  alberi  sino  alla  radi- 
ce cooanmando  , avea  nel  tempo  aieaao  li- 
quefatte le  miniere  che  nella  terra  stava- 
no celate.  5la  i>on  era  d*  uopo  di  rici>rre- 
re  ai  Pìrepeì , mentre  eraovi  delle  minie- 
ra d*  argento  nella  Belica. 

Avendo  i Fenici  stretta  alleanze  cogli 
Ebrei  , a lem|>n  d*  Jrumo  , re  dì  Tiro  , 
amico  di  David  e di  Sniomontt  iodicaro- 
DO  loro  le  rìccberza  della  Spagna  • tan- 
to aJmeoo  credooo  alcuni  auii  ri  ; ma  po- 
scia , aeo74  alcuna  prova  , aggiung<*DO,  che 
ivi  eravi  T Ofir  di  Saìumone  ; nou  è 
cpiesta  però  l*  opiiiiooe  dei  più  eruditi-  •— 
r.  Trogloditi. 

Strabone  dice  che  i T'urdttfmi  arino 
inciviliti  quando  vennero  sotto  TubbedieD- 
sa  dei  Romani , che  abbracciarono  i co- 
atumi  dei  loro  vincìtoci  , e obb'iarono  il 

Eroprio  linguaggio  per  qnello  dei  Romani. 

a loro  provincia  vantaggiava  tulle  le  ab 
tre  y non  solo  per  le  ricchezze  e per  la 
proprietà  del  vestire  , ma  eziandio  per  1* 
arbanitò  e pel  religioso  suo  zelo.  Dal  loro 
^ese  trasporlavasi  nel  resto  della  Spagna 
in  gran  copia  il  fiumanlo  » il  vino  , Tolio 
i legami  , il  miele  , It  cera  , Ì|  zafTera- 
no  I e portavasi  anche  a Roma  una  gran 
quanùth  di  vermiglione , e di  finissime 
tane. 

* 1.  Tdria  . fiume  d*  Italia  nellt  Cam- 
pania , che  secondo  Cluvier^  i al  di  goiio 
dall*  Allia.  ÀV/io  Italico  (/.  i3  ^ 5 ) , 

De  parla  come  segue  ; 

• • • Vuìltt  laedens  uhi  ^ramina  ripa 

Titfia  dedueit  (enuem  tina  nomina  ri* 

lei/n  , 

Et  tacite  tuscU  inglorius  uf/tuit  undis, 

Credesi*  essere  lo  stesso  fiume  che  /'t- 
to^Liuio  { l,  36  , c.  a ) I pone  a sei  mi- 
glia da  Roma.  IVIa  Sigonio  e Cronovio  , 
invece  di  ad  Turiam  fluuinm  , leggono 
ad  Tutiam  fluvium.  Siccome  i manoscrit- 
ti di  Ttto-Livio  variano  , e che  in  alcuni 
di  Sito  Italico  leggesi  Tutta  # latta  , 
invece  di  Turia  , eoa)  egli  è difficile  , e 
del  resto  anche  indifferente  di  dire  quale 
dì  quella  ortografie  sia  la  migliore. 

* a.  — Cilià  della  Measenia  , sul  fiume 
Arie  t sf  Sud  Ovest  di  Alagonia.  Era  una 
di  quelle  stale  offerte  ad  Achille  , e del- 
la quale  , per  conseguenza  , debb*  essere 
tenuto  discorso  in  O'nero.  Pùutania  pre- 
teude  esser  quella  dal  poeta  indicala  sot- 
to il  noma  di  Antcop  secoudo  altri,  è dea- 


sa  ivi  chismala  Epea  o Tipea;  ed  era  di- 
vìsa ìu  alta  ed  in  bassa  citi»,  dugusfo  ^ 
per  pooitla  insieme  agli  abitanti  di  petec- 
chie altre  piazze, di  essrrii  dichiarata  con- 
ilo di  lui  I ne  avea  fatto  dono  ai  Lacede- 
moni. 

Nell'alta  città  , eravi  un  tempio  dedi- 
cato alla  Dea  Aitorte  , diviuilà  .Siria.  Il 
sìg.  ijtscher  ha  provato  che  era  la  stessa 
che  genere. 

* 3 — Fontana  d*  Italia  , secondo  Dio-- 
doro  di  Sicilia  , siiuaU  nelle  vicinanze  di 
di  Siharì. 

* 4*  mare  Egeo  , secondo 

Plutarco , presso  quella  di  Nssso. 

* Tcdiaso  ( Tnrecnna  o Toragona  ) , 
città  dell*  interno  delia  Spagoa  ealrricrU 
al  Sud-Ovest.  Plinio  parli»  con  elogio  del 
ferro  che  vi  ai  trova.  Sopra  una  medaglia 
d*Aufiusto  e aovr*  UDS  di  TtCtrio , scor- 
geai  che  fu  essa  municipale.  La  testa  di 
donna  che  tiofaii  sopra  alcune  medaglie 
di  Tur/eso  , vico  supposta  esser  quella 
di  Liwia , moglie  di  Augusto. 

Qursta  città  era  situala  all*  Est  |di  Nu- 
manzm  , c al  Sud-Ovest  di  C«Ìaguiido  o 
Calaguris. 

Tlsizolo  , vaso  nel  quale  i Romani  ab- 
bruciavano rinceoro  pei  SRCiilizt. 

* Tcaiuci  , popoli  della  GMiuaoia,  che 
secondo  altaoi  autori,  aveaoO  fatto  par- 
te dei  Vandali.  Non  sono  molto  coiiOftiii- 
li  se  Dno  Se  dopo  la  caduti  del  ronianu  ini- 
pcro. 

Alcuni  fecliltorì  hanno  creduto  di  trovare 
il  loro  liome  in  quelli  di  Doren  , o lo- 
ren  , perchè  signìrica  *'i7«  ; « siccome  Ta- 
cito dice  che  1 Chcrusci  erano  vili , cosi 
li*faoiio  dìacendere  dai  Chenisci  di  Toci/o; 
altri  hanno  cercalo  una  p*ù  ragguaidevole 
etimologia,  oa  senza  maggiormente  pio 
vare  le  loro  opinìoni.Gli  autori  del  leo>po 
della  Repubblica  non  ne  hanuo  punto  par- 
lato ; ma  Jorna/tdrs , Procopio  e Gre^o- 
rin  di  Tours , ne  tengono  discorso;  ttm 
dunque  al  secondo  e terzo  secolo  un  po- 
polo nuovo,  o almeno  un  nuovo  nome  da- 
to a un  popolo  antico. 

I Turingi  , quando  incominciarono  a 
farsi  conoscere,  abitavano  il  paese  ove  si 
erano  conosciuti  i Cherusei. 

Verso  il  fluire  del  V secolo  , e al  prin- 
cipio del  VI , la  Tiiringia  aveva  nn  re.Beu 
si  comprende  che  , a quell*  «poca  , 
meno  re,  che  capi  per  le  gnerriere  spedi- 
aìoni.  Volleio  essi  estendere  le  frooiirru 
del  loro  paese  , che  era  , a un  di  presso, 
V attuale  Toringie  , « ciò  senza  dubbio 
per  imitare  1*  esempio  dei  Freochi  ««  «• 
ransi  ^oco  prima  della  Gallia  impadroniti. 
Ma  incootraron  easi  improvvisamenie  quei 
Franchi  medesimi , i quali  si 
cateti  dalla  patte  della  Geitnaoia.  Fuiooo 
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Quindi  batlutf  • • oe  dÌ¥eonero  irihuiirj. 

1 deiltgli  della  loto  atoria  e della  loro 
geografia,  aiccome  di  inodaroi  tempi  , al 
DOitro  lavoro  non  apparieogooo* 

* Tdrii.  — y.  Torio  * a. 

1.  Tuaio  , gigauta  comb«tiuio  da  Er- 
cole. 

* a.  — e Toait.  La  città  di  Tono  tue- 
cedette  all*  antica  Sibari  , e occupòi  a un 
di  preaio,  il  niedeiimo  luogo.  Quea:a  città 
tu  della  aua  fonda/ioDe  a Làmpcnt  e a 
Senocrito  debitrice. 

Diodnro  di  Sicilia  ne  parla  preaao  a po- 
co ne*  aegueoti  termini. 

Scacciati  i Sibariti  dalla  loro  città,  ape- 
dirono  degli  arobaaciadori  lo  Giecia  , in 
Ateoe  e a Lacedemone  , per  pregare  quel- 
le città  di  favorire  il  loro  ritorno  oella 
patria  , o di  accreacere.  anche  per  meiiao 
di  ona  greca  colonia  , il  numero  dei  loro 
concittadini.  Non  fa  dagli  Spartani  accetta- 
ta la  propoata  \ ma  gli  Atenie*i  la  accol- 
aero  , e apedirono  ai  Sibariti  dieci  vaaeel- 
li  carichi  d*  uomioi  , colto  la  coadotta 
di  Lampone  e di  Senoetito,  Fcceto  nel 
tempo  ateiao  pubblicare  in  ItKto  il  Pelo- 
ponneto  , che  avrebbero  cr&ì  protette  auel- 
le  colonia  , e favoriti  tutti  coloro  die  a 
lei  ai  foaacro  ooiti.  Molti  latciarooii  da  ta- 
li offerte  aedorre  ; e avendo  prim.4  della 
loro  parlenaa  cooaullato  1*  oracolo 
to  > fu  loro  impoato  dover  edificare  una 
città  in  un  luogo  ove  non  avea»ero  trovata 
che  Olia  mediocre  quaotità  d* acqua,  ma 
del  pane  in  ahboodaou. 

Mouer eglino  dunque  alle  volta  d'Italia, 
a gionli  a Sibari , cercarono  il  aito  ad  eaii 
dall*  oracolo  indicato.  Trovarono  infatti  uoia 
lungi  uua  fontana  chiamata  Turiù  che  dava 
Inacqua  per  meno  di  un  tubo  di  bronci, 
cui  gli  abitaoti  dei  dintorni  appellavauo 
Tane*  Giudieaodo  eaaer  quello  il  luogo  , 
innaUarono  un  recinto  di  muro,  entro  il 
quale  aegnarooo  il  piano  d*  una  città  , il 
cui  terreno  nella  tua  lungheua  portaue 
quattro  quartieri  ; il  primo  dei  quali  dovea 
portare  il  nome  d*  £rcn/é  ; il  aecoodo  , 
quello  di  f^encrc;  il  terco,quellod*  Olimp  a* 
e tl  quarto  di  Bacco,  Ne  legnarono  tre  Al- 
tri nella  largliexza  , uno  de* quali  ai  dovrà 
chiamare  Htrot,  1*  altro  Turia  , l'ultimn 
TuWfio  . ed  avendoli  tutti  diviai  con  delle 
atrade  fianeheggiaie  di  belle  ahitAcioni,  la 
città  parve  atiai  ben  cnitrutta.  Ma  i cit- 
tadini non  viaaero  che  ben  poco  tempo  in 
buona  intelligenza,  e caddero  in  queatiooì 
per  un  conaid^rabil  soggetto. 

I più  amichi  abitanti  di  .Sibari , tutte  li 
appropriarono  le  cariche  di  qualche  di- 
stinzione, e non  laiciarooo  ai  nuovi  ae  non 
•e  le  meno  importanti.  Vollero  per  sino 
che  le  loro  donne  fossero  le  prime  a aacri- 
llcaie  agli  Dei,  e dia  quelle  degli  altri  non 


fossero  che  dopo  di  loro  a quella  ftmzrorto 
ammesse.  Oltre  ciò  nella  diilr*.bntinne  delle 
terre  , presero  per  là  tolte  quelle  che  tro- 
vavanit  più  vicine  alla  eillà , lasciando  la 
più  l'mtane  a coloro  cui  essi  appellavano 
atranirri.  L*  aoimoaità  di  questi  ultimi  fu 
Rpinia  a tale  , che  e«sendo  io  numero  ben 
maggiore  , a Rveodo  più  valore  degli  anti- 
ticlii  , quasi  tulli  gli  uccisero  , e rimasero 
soli  possessori  d*  on  vasto  recinto  di  mura. 

Ciò  nooostinte  , siccome  la  campagna  dei 
dintorni  era  pur  essa  molto  estesa  , fecero 
dalla  Grecia  vanire  un  gran  nnmero  di 
famiglie  , colle  quali  divÌ«ero  e le  eaae  dì 
città  e le  campagne  che  te  circondavano- 
E gli  unì  e gli  altri  divennero  ben  presto 
ricchissimi,  e avendo  stretta  alleanza  eoi 
Crotoniali,  si  ronduatero  in  tin  modo,  che 
acquistò  loro  non  poca  fama  St*bilirono  il 
governo  democratico , e divisero  tolti  i rii* 
tadini  io  dieci  tribù  alle  quali  diedero  il 
nome  delle  nazioni  donde  usrivaoo.  Chia- 
marono , per  esempio  , Arcadica  , Àcoicn 
ed  Elea  , le  ire  formate  da  snelle  tre  prò- 
vincie  del  Peloponneso;  e Beotfca  t 
Jittfonìea  e Dorica  t tre  altre  itibn  tratte 
dalie  provioeie  vicine  che  portavano  qne| 
nome.  Per  la  stessa  ragione  cosi  rhiaros- 
vsnsi  le  altre. 

Scelsero  per  legislatore  Caronda , 1*  no- 
mo del  suo  tempo  nella  scienza  de'coatnmi 
il  pm  stimato.  Avendo  egli  a fondo  esa- 
minate le  leggi  di  (Ulto  il  paese  , scelse 
per  la  sui  patria  le  più  aagge  e le  più  con. 
veniealì  , ed  altre  n«  sggìnnse,  traile  dalle 
lunghe  sue  meditazioni.  Alcnne  in  questo 
luogo  oe  riporlaremo,  nelle  quali  crediamo 
che  i lettori  siano  per  trovare  qualche  ntililà. 

Lc^gi  di  Cjironda. 

Prima  di  tulio  , Caronda  dispose  che 
coloro  i quali  avessero  dato  nns  matrigna 
ai  loro  figli  , dovesser  essere  esclusi  da  qua- 
lunque pubblico  eonsiglio  ; giudicando  che 
gli  uomini  capaci  di  rendere  no  al  tristo 
aetvigio  alla  loro  famiglia,  debbono  essere 
per  la  loro  patria  male  intenzionati. Imner* 
ciocché  , diceva  egli  , se  felice  fu  il  primo 
loro  roarìl^ggio  , doveano  contentarsi;  e ae, 
per  lo  coolrario,  riuscì  disgraziato,  cnnvieii 
credere  che  siano  «tati  ben  privi  dì  senno, 
per  porsi  al  rischio  d*  ou  secondo. 

Oidino  poscia  che  lutti  coloro  ì qoali 
fossero  convinti  di  rilunnia  , si  dovessero 
Condurre  per  le  strade,  portando  sul  esoo 
una  corona  di  (amsrìodo , come  per  far 
Conoscere  a loili  che  eran  eglino  eiunii  al 
primo  rango  (della  malvagità.  Alenai  di 
quelli  che  erano  stsii  condannati  a quelle 
disgustosa  specie  di  trionfo  , ai  diedero  la 
morte  per  prevenirne  l'ignominia.  Estendo 
stalo  eoo  tèi  mezzo  •tarmiuato  quel  geuafo 
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di  m»Ki«tnti,  vi  %i  coodosM  aoa  t 

Ciiiuquill»  viu. 

Cariinfia  io  quel  teoipo  madeiimo  , con 
un«  piec«utione  che  i JegiilMori  tcmbraoo 
traicurare , puliblirò  una  legge  contro  di 
coloro  che  U compagnia  dei  cauivì  frequen- 
tavaoo.  Kra  egli  perauaao  che  1*  anitu* 
dine  c V amicaia  che  gli  uomini  p’ii  eir 
tuoai  aveano  coolratto  con  neraoiie  di  cai« 
livi  co'iumi,  gli  avelie  ben  di  aovenie  cor- 
rotti ; • dir  quel  coulagioao  commercio  io- 
avoaibiloiente  porlaiae  fra  I cittadini  non 
poco  diaordiue.  Imperocché  Boalmeote,  di* 
ccvi  egli,  la  tendenza  al  male  è aitai  gran- 
de , « anche  parecchi  di  quelli  che  dappri- 
ma a\e«po  amato  la  virtù  , dall*  atiraltiva 
delle  tcciete  «eduzioni  lonti  latciati  tino 
ai  p ù grandi  vizi  traicinare.  Il  legiciatore, 
volendo  un  tal  ditordine  pievenire  , colle 
•ue  leggi  proibì  dunque  ogni  alleauia  coi 
cu«l«agi.  Fece  , a tal  propotilo  , dei  ptr- 
licotaii  regolamenti,  e grandi  pene  minac- 
ciò contro  i tratgrettori  iitituì  egli  un'  al. 
tra  legge , non  meno  importante  e da'  tuoi 
predecctiori  pur  anco  dimenticata.  Ordinò 
che  tutti  i fìgli  di  famiglia  dovettero  im- 
parare  a leggere,  e aenvere  tolto  precettori 
dal  pubblico  talariati , imperciocché  coro- 
prenJea  beue  che  teoza  una  tifl'atia  condi- 
zione , quelli,  i di  cui  genitori  non  foitero 
io  itiaio  di  pagare  i maeatri,  farebbero  re- 
alati privi  di  un  tal  vantaggio;  era  «gli 
a buon  dritto  pertuato  che  qiiel  genere 
di  iatriizione  dovette  tutti  gli  altri  prece* 
dere.  Imperocché  , colla  tenitura  ai  esegui- 
acooo  tutte  le  cote  più  utdi  della  vita;  gli 
acrutioiì  per  le  Domine  alle  cariche,  le  let- 
tere, la  tettameniarie  ditpotiziooi  , riiti- 
luziooe  delle  leggi  , e tutto  che  serve  a 
niaoieueie  la  tocieta.  Di  falli , chi  potrà 
Ulti  in  un  compiuto  elogio  tulli  riunire  i 
vantaggi  di  tal  arte?  Fcr  etia  le  getta  de- 
gli illustri  etiinii  rimangono  nella  memoria 
dei  vivi;  quelli  che  tono  gli  unì  dagli  al- 
tri per  la  distanza  de*  luoghi  «eparati  , ti 
rendono  presenti  ai  loro  amici , eoo  etto- 
luio  convertano;  le  guerre  le  più  vive  baooo 
fine  tra  i re  e le  niiioui , e colla  fede  dei 
trattati  e delle  mutue  aotcìizioni , in  solida 
• dutevol  pace  ti  cambiano  ; le  aeotenze 
e le  mattime  dei  saggi  , le  risposte  degli 
Dei,  le  lezioni  di  ogni  specie  di  filotolìa  , 
passano  io  tolti  paesi  , e tono  alia  più  re* 
tanta  pokteriià  Irtmaodale.  lo  ona  parola  , 
la  nalora  ci  dà  la  vita  , ma  la  aola  icrit« 
tura  ci  ha  ioiegnato  a ben  vivere.  Ecco  le 
ricchezse  che  Caronda  volea  a*  tuoi  citta- 
dini  procurare  ; e credette  che  im  tì  im- 
|Orianie  peoaiero  fettse  degno  dell*  atteo- 
sioue  , ed  anche  delle  ipete  della  repub- 
blica. Con  tal  regolamento  ha  egli  tanto 
vantaggisii  quei  legivlatori  i quali  bsooo 
voluto  die  i medici  fotseio  pagali  dai  pub- 


blico, quanto  la  guarigione  dello  •pirito 
per  mezzo  dell'ittruzìona  , è a quella  del 
«orpo  superiore.  Noi  brtmiaiuo  d'sltionde 
di  DOn  «ver  gitmmti  d*  uopo  di  medici  , 
mentre  ìncestaiitemeDte  ceichiamu  quelli 
che  possono  itiruirci. 

Del  retto,  parecchi  poeti  hanno  celebrato 
nei  loro  versi  le  prime  leggi  da  noi  testé 
lìporUte. 

Caronda  tlabilì  un* «lira  Irgge  per  l’e- 
ducazione degli  orfani.  Dietro  la  aemp  ice 
esposizione,  non  se  ne  scorge  bene  il  mo- 
tivo , ma  slleulameute  consideraodola,  io- 
dica essa  una  grao  previdenza  nel  suo 
aul«>re  , e merita  molti  elogi.  Ordina  essa 
che  le  sostanze  degli  orfani  debbao  essere 
amministrate  dai  parenti  più  prosatmi  per 
parie  drl  p'^dre  , e die  gli  orfani  siano  al- 
levali dai  più  prossimi  parenti  dalllalo  della 
madre.  A prima  giunta,  uoo  iacorgesi  il  foo- 
dameuto  di  tal  distiozione  ; ma  attenta- 
mente  investigando  il  motivo  pel  quale  il 
legislatore  vuole  che  i beni  siaoo  ammini- 
strati  dagli  uni  , e i fanciulli  educati  dagli 
altri  , ne  scopriamo  uos  ragione  , ebe  sup- 
pone uo'alts  cognizione  del  coore  umano. 
Imperciocché  i parenti  delta  madre  , duo 
avendo  nulla  a sperare  dalla  succezsiooe 
dei  figli , non  avranno  interesse  veruno  di 
attentare  alla  loro  vita;  ed  i pareoli  del 
padre , non  avendo  i Bgli  presso  di  lo- 
to, non  saranno  a Dottala  d*  ioirapreo- 
der  nulla,  quand*  anche  il  volessero,  con- 
tro le  loro  persone.  Da  un  altro  lato  , sic- 
come i parenti  paterni  aono  eredi  di  quei 
liglì  , ove  per  malattie  o per  altri  accidenti 
ceasino  di  vivere  nella  loro  gioventù  , coai 
con  maggior  sollecitudioe  veglieranno  alla 
convervatiooe  di  que'  beoi  roedeitmi  che 
possono  un  gioroo  a loro  stessi  apparie- 
uere. 

Du*  «Urs  legge  di  Caronda  si  pronuncia 
codio  coloro  che  abbandonano  le  loro  file 
•ir  «selcilo,  e che  ricusano  di  brandir  io 
armi  pel  servigio  delle  patrie. 

Mentre  gii  altri  legislatori  hanno  decre- 
tata la  pena  di  morie  contro  noi  tal  viltà, 
questi,  invece  , coodaooa  i colpevoli  ad 
estere  esposti  per  tre  giorni  cousecutivi 
nelle  pubolica  piazza  io  femminili  spoglie. 
Oltrecehè  «vvi  qualche  cosa  dì  meno  ero- 
dete io  tiflfatla  punizione,  inspira  essa  a 
poco  a poco  del  coraggio  pel  timore  di  un* 
igoominia  che  ha  qualche  cosa  di  più  di- 
gustoso  della  morie  medesima.  D’altron- 
de , quella  legge  conserva  dei  cittadini  i 

Jjiialt  possono  essere  ancor  olili  anche  per 
■ guerra  , in  forza  della  premura  che  a- 
vraouo  di  scancvllare  con  istraordioarie  ar 
zioni  la  loro  vergogna. 

Del  retto  , Caronda  era  d*  opinione  eho 
il  rigore  fosse  il  sostegno  delle  leggi,  quit» 
di  ordinò  egli  che  le  sue  fossero  osaervale, 
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qriund*  «nehe  >t  Irovattero  mtl  deereiaie  , «uva  ancora.  In  oca  parola,  quel  doanla? 
laacianJo  nolUdioieoo  il  diritto  di  corre((«  t»  veccbin  , dopo  di  aver  dcpIctaU  la  prò* 
|;rrle  «otto  certe  condizioni  rb«  indichrre*  pria  aua  diigrazia  dinanzi  all*  aikaembUa  ^ 
mo  p<ù  inoaoEi.  Partiva  egli  dal  principio  oaò  anche  proporla  di  cambiar  la  legge  , 
cbe  f sse  tanto  vantaggioto  il  aotlnmellerai  e presentò  lotto  il  collo  alla  corda.  Ma 
alla  legga,  quanto  pericoloao  r jitoggrttarla  qut;|  conteaao  non  ai  contentò  di  lanciargli 
ena  atatta  a ttiUi  i particolari  i quali  cre>  la  vita  , ma  la  legge  , secondo  1*  iuchiesta 
desaero  di  proporre  delle  utili  cose.  Quindi,  di  lui  , fu  pure  riformata, 
n i processi  riprendeva  e facea  tacere  tutti  Dn’ altra  legge  permetteva  alla  donne  di 
gli  accusali,  i q'itli,  diceva  egli,  sustituersdn  liiiunciare  al  loio  marito  , a di  sposare  un 
dei  giri  di  eliuaenza  a delle  arbitrarie  in*  altro.  Un  uomo  alteropato  essendo  stato 
leiprelsxioui  a[  seosn  letterale  della,  legge,  abbandonato  dalla  propria  moglie,  la  quato 
I*  autorità  e la  maestà  , ne  jndsvsoo  rio-  era  giovane  , consigliò  ì Turi!  a rifoirtiara 
lamio  Cosi  alcuni  di  coloro  che  portavano  la  legge  coll*  aggiungervi  noa  clausola;  cioè 
quelle  accuse  dinanzi  ai  giudici,  quando  lì  che  una  donna  oon  potesse  prendere  un  ae« 
vedesoo  incerli  sulla  sentenza  da  pronuncia*  condo  marito  più  giovane  del  primo;  come 
re,  non  mancavano  d*  assistere,  dicendo  nella  etessa  guisa,  non  dovette  etser  per* 
loro  cbe  doveaoo  o la  legge  od  il  coipevo*  m<*tso  a uo  marito  di  Keghere  uoa  doooa 
le  salvare.  più  giovane  di  quella  eh*  egli  area  alibao* 

Aggiuguesi  cbe  Caroada  fece,  a tal  donata.  Qurlt*  uomo  riuscì  nrl  ano  divisa- 
proposito,  un  regolameoto  assai  tingoUre,  mento  , e oon  solo  salvotsi  dalla  corda,  ed 
e del  quale  non  eiasi  giammai  veduto  uo  ottenne  cbe  iosse  fatta  alla  leggo  la  da  lei 
esempio.  Colpito  d*l  disordine  e JaIIc  |se*>  proposta  add  zìooe  , m*  pervenne  eziandio 
dizi;>oi  , eh*  ri  vedeva  soppraggtungcre  io  a far  si  che  la  di  lui  moglie  , nou  poteo* 
p irecchie  città  per  la  muiiiiudioe  di  co'oro  do  piu  sposaroe  un  altro  più  *giovane  , ri- 
che  voleaoo  rimettere  le  leggi  perche,  es-  loroaise  nella  propria  casa  , e del  primo 
aeudu  in  quell*  ìotervallo  sospese  , lascia-  suo  maritaggio  fosse  cuolenta. 
vano  ì popoli  IO  ani  specie  d*  aoarchia  , Pinalmeiite,  fu  corretta  ooa  terza  legge 
i>rHinò  che  nìuo  particolare  si  presentasse  che  trovasi  anche  fra  quelle  di  Solonr  ; 
nrlla  pubblica  piazza  per  proporvi  la  rifor-  legge  portante  che  il  più  prossimo  parente 
ma  di  uni  legge  , senta  esservi  posto  es-  di  una  erede  universale  , abbia  il  diritto 
so  stesso  con  la  corda  al  collo  , per  rima*  di  chiederla  in  matrimonio  dioanzi  ai  giu* 
ni*rvi  io  tal  guisa  , sino  a tanto  che  , ri-  dici  , coma  pure  uo*  orfana  possa  domao* 
guardo  a quella  riforma  , avesse  il  popolo  dare  in  isposo  il  p*ù  prossimo  di  lei  pa- 
proniinciita  seoUnta.  Ove  la  riforma  fosse  rente.  Ma  quel  parente  potea  dispensèrti 
accettala  , il  proponente  sarebbe  tosto  li*  da  sifTatto  msritaggio  , dando  cinquecento 
Lem  ; ms  se  il  popolo  giudicsva  inutile,  dramme  in  dote  alla  parente  povera.  Quia- 
o dano'iso  il  cangiamento  delta  Ugge  , il  di  un*  orfana  Hi  buonissima  famiglia  , ma 
riformatore  dovesse  «11*  istante  con  quella  che  aveva  a mslspena  di  rhe  vigere,  e che, 
corda  medesims  essere  strangolato.  Un  tal  per  mancanza  di  fortune,  non  trovava  ma* 
regolamento  chiuse  la  bocca  a que*  nuovi  rito  , ricorse  alla  assrmblea  del  popolo  ; 
legisl.itnri  , e lutti  temeano  di  po  re  a ri.  seingliendoti  io  dirottissimo  pianto,  rappre- 
srhio  a tal  proposito  le  proprie  riflessioni.  s«'Olò  la  propria  indigenza  e lo  stato  d'o* 
Cosi  d'ipo  queir  epoca,  presso  i Turii  noo  bit)  in  cui  era  csJuta.  Ebbe  il  corag- 
gi trovano  che  tre  soli  esempi  di  leggi  g<o  di  aggiggnere  a*  snoi  lamenti  la  prò- 
cambiate  dietro  l'opinione  di  tre  uomini  posizione  di  levare  dalla  legge  la)  clausola 
che  • io  circostanze  assai  notabili  , ebbero  delle  cinquecento  dramme,  e di  obbligare 
il  coraggio  dì  presentarsi  all' assemblea.  l'erede  universale  a maritarsi  colla  propria 
Eravi  una  legge  poitsole  cbe  ae  un  no*  parente.  Il  popolo  mosso  a compastioue  di 
mo  avesse  caccialo  no  occhio  ad  uo  altro,  quella  dootella, non  solo  le  salvò  la  vita,  mi 
andsra  egli  pure  soggetto  alla  pena  di  per-  obbligò  altresì  il  di  lei  pareote  , cbe  era 
derne  uno.  Ora  cntal  ferita  er»  state  fatta  assai  ricco,  a sposarla  , beocbè  non  gli 
ad  un  uomo  il  quale,  avendo  già  perduto  portasse  ella  veruna  dote, 
on  occhio,  era  divenuto  cieco.  Rappreaentò  Turio  fu  per  luogo  tempo  Rorida,  lòtto 
quelli  air  assemblea  che  atando  al  annso  il  Jominto  dei  Romani  • ma  quando  co* 
letterale  della  legge,  il  castigo  dell*  avver*  minciò  essa  a decadere  , prete  il  nome  di 
iarìo  noo  sarebbe  stato  eguale  all*  ofleta  C'o;>ru.  Erodoto  cessò  di  vivere  in  questa 
eh*  egli  ne  avea  ricevuto;  e che  quegli  il  c tià,  della  quale  è falla  menzione  ria  Oro- 
quale  rende  cieco  ua  cilladioo  , perdendo  doro  di  Sedia,  da  Vlinio  e da  'Tolomeo. 
un  occhio  , non  è hastantemvnte  punito  : * ToaMA  , C'smpagnia  Ji  cavalleria,  che 

cbe  perciò  l*  equità  esigeva  che  fusiera  cac  da  principio  , al  riferire  di  Marrone,  nou 
ciati  ambtdoe  gli  occhi  a colui  , il  quale  era  composta  che  di  trenta  uomini.  Ter* 
#?iagii  fitto  perdere  quel  mIo  che  gli  re-  derii  equUts  ex  tribu$  tribuhu»  TtUien- 
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j'iiw  , a/Mfnn^nsvi'n  *t  Lucrrum  fiehant.  Non  più  Mp«ntfn,  o do»#  p(»r  fuo  icamp# 
A ciMcii'»»  Ifgi'fie  a<{K<^ogftana<  a«mprd  Si  iieovra«»i*,  o qu*l  che  per  auo  acliertuOi 
treC'iit»  ca*4lli  ch-t  *i  clmnuvaoO  oltà  , e O per  off*.*!#  del  neoiico  opraiM, 
q leir  aU  era  diviM  indiaci  Impp»  appellale  Menire  cnal  confuto  , e f*raennato 
Uà  tenute.  S<  ala  , la  faial  aita  Enea  vibrando  , 

ToaitJi  ; Dofii  ) etriiaco  di  M«rcorio  il  Appoata  ove  colpiaca  , • eoo  la  lotta 
quale  aembra  ciri’iapoodere  alla  parola  ^rix.  Del  corpo  tallo  glie  l'  avventa  f e fere, 
fucco*a  , e iiidioaie  l' attro  che  «panda  la  Macchina  con  tanl*  impelo  non  apinaa 
luce  ed  il  calore.  M«i  aauo , e mai  non  In  aquarciata  Dob#| 

*•  Torio,  r-  d***  Rutoli , antichi  popo-  Cbf  al  tonata#  | andò  di  turbo  in  gnìaa 
li  d'li«lia  , er«  Dauno  a del-  Stridendo  , • con  la  mone  bq  |a  punta 

la  ninfa  {*  oip  >le  della  regina  Furìoaa  patio  di  tette  doppi 

Fu  egli  allevalo  i»#l  palatio  di  /.a*  Lo  rinfottaUi  Kndo  , • la  coracta 

tino  y e liiaing-«va«i  di  apoaar#  la  piit.ci'  Aprendo»  na  la  coKÌa  gli  a*  ìiilitae. 

peata  Lavinta  gli  D i,  dice  ytrgilin.  Die*  del  ginocchio  a quello  colpo  io  terra 
con  i«pav<«nlnai  prodigi,  •'  oppoS'^to  a quel  Turno  ferito.  1 RutoU  gridare» 
matitagC'O  Ttuno  irntaio  per  vrdertipo'  E tal  iurte  fra  lor  tamnlto  » e pianto» 
apollo  ed  J?itea  » ai  poiieada  tetla  de'tuoi  Che  *1  monte  tutto  » e le  forcate  intorno 

hululi  , porta  la  guerra  nel  L^xio  col^dì  Ne  rìntonaro.  Allor  gli  occhi  , e la  delira 

aegno  di  tc4cciare  JLatino  dall  llalie;  ma  Ala  «odo  in  atto  umiimentr  nm't^o  » 

#a«ii  riuacìrOfio  iuiii  i tuoi  • Dopo  E aupplicante  ; lo  ( diiae  } h«j  meritalo 

due  b*liaglte  perdute  contro  i rrujaoi»  ec«  Queal*  fortooa  : a In  tegui  l«  tiia^; 
contenil  di  preturii  a u»  aiugolar  cerlame  Che  nù  «ita  , nè  »er>ia  ti  dimando; 
c<m  Enea  che  lo  avea  propollo  , a d •man*  Ma  te  piclh  de*  padri  il  cor  li  tango 
dò  a L/i/ino  che  il  vincitore  doveiie  evie*  ( Cb*  ancoi  tu  padre  aventi  , e padre  aei  ), 
re  gaueio  di  lui,  e aucceiaore.  Virgilio  de*  Del  m o vecchio  pareute  or  ti  lovvtnga  | 

a«-rive  quel  comiMitimeoto  nel  aegucute  L ae  merlo  mi  vuoi  , morto  eh*  io  aia 

modo.  Rendi  il  mio  corpo  a*  miei  Tu  vincitore  | 

Ed  io  aoo  vinto  » e gii  gli  Auvonj  tutti 
Nulla  più  diate  t ma  rivollo  • appretto  Mi  ti  veggion  a'  pie*  » eh»  aupplicando 
Si  vide  un  tatto,  un  tatto  aolico,  e grand#  Alercè  ti  cbieggio  » e già  Lavinia  è ina. 
Ch*  ivi  a tolte  per  limita  era  pollo 

A ipartir  campi  » a lor  lite  a*  vicini.  •—  Caro  Enaid  i.  i#.  ~ Ttbull.  f.  9 » 

Era  al  «miKirato»  • di  tal  peto  » 49*  ^ Ovtd.  Mtt»  l-  i4.  **- 

Ch*:  dodici  di  quei  , ch’  oggi  produce  4^>  « Fati  f.  4 » ^79  Servtut  » 

J1  aito'o  pottrn  , e de*  più  forti  aucora  » ad  JEn.  f.  6 » •'•9^  t 7 i i 9- 
Non  l'avrfbhon  da  iena  aitato  appena.  ^37  • /.io  » v.70;  i3  , t\ 

T«iroo  diegli  di  piglio,  e eoo  etto  aito  * Tcaoii  » popolo  delle  Gallie  il  di  coi 

Correndo  ae  ne  già  verao  il  nem<co  paeae  » ascondo  Cetore  » coufìnava  coo 

Senta  veder  nè  come  indi  il  toglieste»  anello  delle  città  maiiilime  ( /.  i , u» 

Nè  come  lo  levaaie  , nè  te  g ite  » 4^7  ) , Lucano  dà  loro  1*  epiteto  di  insta» 

Nè  te  corrette.  Uiauefvaie  t*  liiccbe  oiies  : 

Gli  vaciliàr  le  gambe  , e freddo»  e tiretto 

Gli  ai  ti  fe'  il  taiigue.  11  tatto  andò  per  InstahiUs  TVironea»  ciroumsita  castra  oocr» 

i’aura»  cent; 

S\  che  *1  colpo  nou  giunte  » # eoo  par* 

cotte.  Secondo  Teiomeo  , pottedevano  uoa  cìt* 
Come  di  notte»  allor  » che  *1  tonno  tà  cui  cornavano  Cast  *rodunum.  Il  nome 

chiude  di  q ietti  popoli  tcriveati  io  due  maniere. 
J 1*  angutd*  occhi  a V a8r4nnata  geoU»  Fltnio  acrive  Turottes  * e Tacito  Turo^ 

Ne  tembra  alcuna  volta  eaaerr  al  corto  nj,  Godevan  eglino  la  f«ma  di  non  amar* 

Ardenti  lu  prima»  e pot  freddi  in  ani  metm  1«  guerra*  perciò  Totifo  li  chiama  TVtro* 

Manchi*m  di  Una  ai  , eh*  i piè, .la  lingua»  uii  tmbelUs  » e Sidonio  ApoUmart  par- 
ila voce  » ogni  poioiit*  ne  ti  toglie  laudo  di  etti  dice  ; bella  timentes  dejcn^ 

Quaai  ili  un  tempo;  coai  Turno  invano  dit 

Tutte  del  tuo  valor  le  foize  oprava  L*  loro  città  era  aitnata  Bulla  Loira  * 

Da  U Diva  impedito.  All  ira  in  dubnio  eonghietturati  che  fovee  fortificala  , perchè 
Fu  di  ae  ateato  , e molti  per  la  mente  i Rumini,  dandole  il  nome  di  Caetar,  vi  ag« 
Csl«  andato  , n varj  » e torbidi  panaieri.  ginoteto  quello  di  Dunun,  La  vantaggin«a 
Tot«0  gli  occhi  a*  tuoi  Huioli  » e le  mura  aituaiione  di  questa  citià  e la  beilrzaa 
Mirò  de  la  città;  poteia  aoapeao  del  paeae  » furono  probabilmente  la  e-o«a 

Fermotti,  e pauroso  \ # sopra  il  telo  della  preferensa  che  le  accordò  Onortn  ^ 

Viti  ai  del  gran  Teucro  a orror  ne  prete  ; facendola  metropoli  della  tersa  Lioaeee, 

Piz.  Wl, 


Digilized  by  Coogle 


TtS.  i,366(ì)  TUS. 

Allord>4  r impero  Rooi«no  fo  dUtrotio  U pMMeggt^lt , e daddove  enti  IbmiJito 
tittliie  » i Vikégoti  ereoftì  remluii  il  ooint  della  aaita  peripatetica.  Qtieiia  ca» 
diuoi  di  tutta  la  parta  aìtuala  al  meuo>  a»  era  d'altronde  adorna  con  una  maftoi* 
gioroo  della  Loira,  .la  ciiià  dei  Turoni  ficenia  che  dtffieilroenia  ai  ciedeiebbe, ora 
c«dde  io  loro  potere  eolio  il  regno  di  En^  doo  ai  aaeeea  una  idea  dall*  mimenaa  fjr- 
nco  , ed  eraei  aocora  aotlo  quello  di  A-  luna  dei  primi  pertnnagct  della  repiibbli* 
/iirien  nel  5o6.  Ma  Otodovtn  aTeodoviulo  ea  a*  tempi  di  cui  parli»ino.  il  citatnCAma- 
ed  HCCtao  quel  oriocipe  nel  Sv*;  , e*  impa*  pi  dice  che  nel  Tu$euit»no  di  Cicrmne  ap- 
drooì  di  lolle  le  terre  che  dalla  Loira  ai  parve  la  prima  limola  di  quel  legno  di 
eauodono  ai  Pirenei  » a aoitomice  la  dui  cedro  , raro  e eaatoao  , ch'eì  non  poib 
dei  Turoni.  Dopo  quell*  epi  ca  cangiò  ca»a  arquittarla  ee  non  ee  »l  prrsao  di  un  mi> 
il  eoo  nome  io  quello  di  Tour#  ; e da  liooe  di  aetterij  , aomma  corriipoodeote 
queir  ieiaoie  la  tua  atorie  elle  motleroa  a circa  doeceotoctnqaanumiU  lire  inroeei. 
geografia  apparlieoe.  Le  eutue  che  avea  Lito  reoire  da  Megare 

Tuaaioeae  , aopranoome  di  Qbele  , rap*  eraogli  coaiate  due  migtiooi  e quaitroceo* 
prea^'OlBia  eoa  una  torre  ani  capo.  tornila  aeaterai , lo  che  a cinquecentoroila 

* Toaaieoe  | aopraoDoaie  delle  famiglie  lire  di  Francie  deve  emroootaie.  Ve  o'ere 

ilfemi/ttf.  uu  graodisaimo  oomvro  di  altre  , e Cice- 

* ToaaiTA.  — TctiiCBiA.  rotte  ne  nomina  parecchie  di  cui  Lcea  il 

* I.  Tusci  , popoli  della  Sarmazia  Atte*  piu  gran  caao.  Veggonai  delle  veatigìa  dì 

lice  , KCOiiJo  Toiomeo  » aitoeti  fra  ilCau-  quella  caia  pieaio  di  Fraaeaii , nel  loogo 
Caio  e i monti  Ceranoi.  prettoiemanie  chiamalo  i Ceirlroei,  o piut- 

* 3.  — Nome  che  Plìni"»  dà  ad  una  tua  ioaio  i Grtìttfmi  d'  Amedei.  Sono  aoiter- 

caia  di  campagaa  eh*  ei  pOMcdeva  in  Ktru'  ranee  vòlte  lormaoli  il  pian  lecrreoo  , e 
ria  , e cha  eie  aitueta  verao  le  toigeote  aervieno  di  castine»  di  cui  pare  che  gli  enti- 
dei  Tevere.  chi  non  faeeaaero  iiao  ; quelle  rovioe  ei  e- 

* Toscu.  — f',  Etkobia  y di  aiendooo  encor  più  lungi. 

SuppUtn.  * 3.  — ^ di  LucuUo  oeaie  eeM  di 

Tuacio  » aaeerdote  d*  Eirorte.  Alcnni etì>  campagna  di  LucuUo,  attuata  a Tuacnlo. 
mologiati  fanno  derivare  queau  parola  dal-  Qtiealo  Romeno,  che  do^io  Hi  evercomin* 
le  futitiODi  che  qua*  aacerdoti  faceano  nei  ciata  la  aiia  carriera  nel  foro  « era  pcfcie 
eacàBci , o dall*  abbruciare  le  vittime  e gli  alalo  uomo  di  gabioelto,  indi  militare,  fini 
iticenei.  Red.  Tòue  , incmto  , e K>tiein  , coll’  abbandonerai  e una  al  ecce»aive  mol. 
buieiarc;  oppure  de  thyoi  , aacr  Gei  , e Irtsa  ^ che  ai  è fatto  conoaccre  nei 
Koeein  , cunaìderare.  Queste  etimologie  aecoli  posteriori  al  suo  paese  per  V eo- 
aembreoo  alquanto  forzate.  Tutto que«to  ap-  cesso  d^l  ano  lusso  e della  aue  spese.  Do- 
palato  di  erudizione  spariace  ove  questa  Tante  il  di  lui  comando,  sv^va  egli  esalto 
p rola  aie  acrìtta  con  un  T , Tutaa  uu  dovunque  drile  al  forti  conlrihtJz«oo»  , de 
Tufcaoo  , un  Etrusco,  popolo  nell*  erte  poter  conaideiabilmenle  il  pubblico  tesoro 
di'ti#  divioatiooi  aommaaiente  ialruiio.  anìccbire,  e che  destò  sdegno  per  la  qaan- 

TuecoLO , figliuolo  d'Eicole  , diede  il  ticè  di  riccherza  eh*  ci  fe*  pesai  re  nel  pto- 
•uo  nome  a quella  parte  deirii*lia  che  ptio.  Aveva  fatto  edificare  parecchie  case 
fu  poscia  eppelleu  Tiirenia.  — P.  Tte*  di  campagne  , e apecialmente  qoflU  di 
auso.  Tust  ulano  ere  al  veala  , e i moltiplicati 

* TcM:cLAiro  , limgo  d*  Italia»  tulle  apon*  edifici  occupsvsoo  una  al  gran  quantità 

da  del  lego  di  Cardasi  Nord-Otesi.  di  leireno  , che  motteggiaodolo  , si  dicea 

* 3.  — ( di  Cicerone  ) , vale  a dire,  ee-  aver  egli  accordato  più  campi  ai  anoi  stio- 

ta  di  campagna  di  Cicerone  a Tutculo,  fioatori  , che  agli  agricoltori.  Tale  almeno 
L*  abate  Choupi  nella  sua  opera  sulla  ca-  è il  senso  del  aeguente  paiao  di  Piinio 
sa  di  campagna  d*  Orazio,  ba  molto  bene  ( f i8 , e.  6 ) .*  Qui  in  gemere  cemoriae 
dimostrato  cna  quesia  casa  dovrva  esseie  r^ttigatio  erat:  àitnué  arare  , quam  s*rr. 
situata  alla  sommità  del  monte  , e iv'O  rere,  Se  avvi  qualche  eosa  ehe  possa  im- 
già  a Culla  Ferrata  , come  hanno  preteso  pelrare  indulgenza  a Lvore  di  tanta  spesa 
parecchi  auiori.  ai  à una  biblioteca  eh*  agli  aveva  a Tuacii* 

11  Tuiculano  di  Cicerone  era  compo-  lo  , unto  ragguardevole  , che  Cteerone  i- 
aio  di  ire  grandi  corpi  d'edifìcio;  di  uo  ai^aiu  vi  trovava  dri  libri  che  non  erano 
portico  di  bagni,  di  un  graodiasinio  parco,  di  nella  sua  propria  Vi  ai  nutrisoo  degli  au- 
ameniasimi  luoghi  d'acqua.  Da  quanto  pa-  g*Hi  di  tutte  le  apecie,  e un*  enorme  quan- 
te , aveva  egli  ire  *»rdiai  ; il  pian  lerieno,  tità  di  pesci  io  diversi  aerbaioj  distribuiti, 
al  di  sopra  del  quale  eranvi  U stanze  per-  Allorquando  Catana , cognato  di  lui  , di- 
taoii  il  nome  di  Liceo  « e al  di  sopia  di  venuto  amminiatratore  di  quella  vaau  ere- 
queste , V Accademia,  TScl  Liceo  eravi  la  dità  , come  tutore  dri  fìglio  di  Lueulio^ 
biUioieca  ; tra  eireondato  di  bei  viali  per  Tollt  vendete  i peKi  rari  per  diminuire 
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'“l’?’  "•  r •"*  d’Alh,.  Or«/o,  p.r- 

«er»i.  V.IK  . .Iir,,  c„c,  .oo^oo  r,,„,h,.  |,„do  di  quelli  cidi,  dice; 
benibri  il  iig.  CAa>i/>i  ben  dimuttr^io.  che 

I'  •inule  ciui  di  Frsecali  »ii  lulle  io-  ■//  j 

eine  del  Tuicutano  di  Lucullo  .dificu.  ® TuuuU. 


......  .....  ^ VI  «uiiii;ai«, 

. * ‘“I-  lo  che  indio  nn  el.e.io  Inn-o. 

le  cai  rotine  è eclihc*!*  quella  di  Fr«ictii;  S*'Cotidn  Ti/n  li*.;,  'r  ^ f 
il  più  del,eio.o  luogo  dei  dinlorni  diRo™;  ci.l.dell,  ch^  nc.f'r  ' 

Pre«.  I.  CHI.  d.  ruccu/o  er.v,  le  c.i  .el»iiv,m,„i.  . ,ì„ì°  '^^1^10  e'; 

d.  c.mp.gn»  di  C.«Tone  po„.ote  lime,  il  Ooip  ,(.*1.,.  r^u.rdo  . Vm.  le 
demo  "ooie  ed  ove  quell  omore  eompo.  .ergono  incora  le  eeiti.i.  "u  di  alla  rune 
•c  le  Tujcu/^ne  . lri.liilo  di  filofto6a,  di-  che  dove»  far  parte  defla  città  all*  Eit^ 
eiao  in  cinque  libri  che  aono  allrcllanle  „r,o  I' Oce.denie  , erari  l'anliic.lro  o« 
coiiveriaaioDi  eh  ci  Gnce  d aver  avuto  m aa.i ’ . »nìiicairp  , ove 


: veno  i V^ccideme  . er»vi  ranUtratro  or* 

ruX‘c";r'  *■  ■“  «»• 

.-.ai  j‘  T I j*  **  P*fte  vedeanvi  dfgli  acquiduuì,  oe*qua> 

La  c.iia  di  Tuic«/o,  a no  dipresao,  tao-  li  ai  p,.6  ancora  enlt-re  per  una  anr,i.,ra 

to  anliea  quanto  Alba,  facea  amo  ai  lem-  rh»»  ...t  .1 # . .V  . . 

pi  d*  Uliu€  la  pr.  pria  origine  risalire. 


,1  ^«1  uuH  airriKiTa 

rhe  troveti  nel  chmairo  dri  C.maldoleii. 
Rignerdn  alle  celebii  rase  di  cempagna 


L.  ...  Tarn  n.v  r 1.  ® X / c «'goiron  alle  celeb.i  rese  di  cempagna 

Le  era  dato  per  fondatore  Tr/egorm.  lì-  eh.  si  furono  in  poca  disi.naa  edificale 
glio  d,  quel  principe  e di  Circe.  S.fUl.  abbiamo  g.à  deiln\bb..l.n«  .11'  arlicolo 
opioinne  eia  talmente  adoilaia  , che  ii.  Tokolano.  ariicoio 

goaideeaei  aiccome  appari,  lirnle  alla  po-  * Tvsevu  ( ......I.  D 

«arili  di  T.U,ono  1.  fonigli.  Mamilia'n.;  ^/efu  , ere^^.f^r óor  dl^L^rpT 

de^rALT.  * * “*  *'  **■  •'  Mrdi'err.oeo  che  S.go.r.’^  I« 

de  un  Ulisse.  co.ie  dell'  Elrurn  aioo  a quelle  Ielle  Si- 

Tusculo  non  li  distinie  meno  pel  ano  cilia.  ^ 

cor.ggr..  che  per  |.  au.  politic.  riguardo  xiisii  {Mit.Celt  ),  nome  che  i Celli 
ai  H;  myi.  1 .uni  abii.nli  erano  ella  tota  davano  ai  loro  S.liri,  e che  i Padri  della 

degl,  alleai,  nell,  guerra  dei  pop„l.  Lati-  primevano  n l.iVÓo  capato  ! 

ni.  Fu  rasa  aoggioiau  dai  Romani,  a di.  Dusii 

venne  municipale,  t.  belle*»  delle  au.  ••  Tdta.o  , Toriiro  , Tctcbo  , era  se. 
aiin.rinne  aovra  un  nioole  . fra  ameni  col-  coodo  f'arrone  ( Non  i , aii)  , un  Dio 

iVu'ar',^  n ."'h  che  .•invocava  Ira  gl.  D.i  tuTel.ri,  onde 

i.\.mn./a  F t "**:  da  q-oaiunque  mal. , corna 

^ campagna  Ecco  1 idea  che  ne  da  òtra  ..mbr»  indica, lo  il  ano  o-me.  Da  qii.nlo 

^nr.  .<  Al  d.  qua,  die  egli  . dell.  ma...  pare  1 ano  .ulto  none  sl.lo  mollo  in  vog.. 
d,  mnni,  ove  trova.,  Preur.le,  -e  nr  n’  b.  Eia  ,1  Dio  che  difende.  gli-„omi»,.  iTo,.- 
00  altro  ove  ,1  vede  un  ella  c.len.  I.  nio  Marcello,  appoggiaod^i  . y aerane  . 

'“cominci,  presso  d.  d/fi, do  , e che  dice,  che  era  É^oli  , ed  aggiunge  cl,; 

lo.irme  al  d Alba  forma  un.  valle  Ujo  .llo„,a„6  Anmialeà.  Lm.  , 

h '“nh  ’ V"*  P""®  Tutanus.di 

di  Jusculo  , ben  febbrir.l.  ; ma  co  che  tutori  , tutor,  difendeie 
J.  rende  .nec.lmenle  commendevole  , so-  Alcuni  pretendono  che  questo  Dio  fosui 
no  1 .operili  cs.lelli,  e 1 bri  parchi  che  onceio  dai  Romani  siccome  il  p.nicliore 
occap.no  la  parte  e.tcrn.  .opr.tmtio  d.l-  dei  doveri  coning.li  , t che  le  donne  eli 

la  pane  d,  R.  ma.  D>  quel  lato  le  aacrificasseio  col  capo  coperto  d.  un  velo 

To"  n.*."v  Te‘  ' Si  crede  che  ai.  In  ate.so  che  Priaposot- 

rm.’.T  c ;»po*t.  d.  parecchie  .Ine,  to  on  Hiver.o  m.me  , imprrciocchi.  feco... 
tolte  d,  un  .nolo  egn.lmenle  buono  e di  do  V idee  che  ne  danno  i Padri  d-li.  Chie- 
arq...  abbomlante.  Nnn  .1  pno  e.piimere  aa  , era  egli  rappieamt.lo  f., scino  erecto 

«lT.no’ da"”  ' II”'""  ' T'"  *'i.Ph  • P.”"  •'''  i "Ocelli  .posi  .(fiori, è 

I.  .r  ■'  ™*ci'«ggio  non  fosae  aterile.  - Fe- 

e la  pane  dri  monte  d Alba  ; a ae  ne  * iluj,  de  neri,  sieuif,  voce  Mbtibi  — jtue 
trailo  non  minore  parili,..  Piu  longi  at.  |.  de  Ciuit.  Dei , li  c ii  . / 6 n 

™'Te".T'll-‘ir  •i"°  »'  - oda.  Ce, Itesi  l.  C ' Ùciant. 

iDtre , • dall  altro  sino  an'iDa.  La  parte  / i c ao  ^ 

del  mare  i meno  poir.l-è  P.,i.  i a.’,.  . j 

meno  a.lubre,  ma  qn-lla  d.  Roma  non  la  qo.lche  divinili  dipinta  aulì,  poppa  di  nn 

* P«'  lcp'uh.11*  cascrllo.  Gli  .orchi  ave.no  pL  di  me“ 
pa.»egg,-ie  apeci.lmentr  eommeodevole  » lere  i loro  creili  sotto  |.  piote.im.e  di 
Lacm.  d.  Tuscnlo  era  donqna  .olla  q«lche  Dio  o Dea  , la  cui  figuri  dmin.e,! 
parte  del  monte  che  immediatamente  pre-  no  culli  poppa  come  lo  d?ce 
cede,  il  ano  colle... he  ai  tiov.v."  di  p.rUodo  ^d,^ 
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tmuìacrfi  quaedam  ri  pupihut  Def)runtp/f 
trtdo'utn  : egU  è ciò  eh*  e«M  cliÌ4m«V4no 
tutela  t come  immeveuo  parusemus  l«  (*r 
giira  di  <|nal<be  eiiiin^le  di  cui  f«egi«la 
U popp».  Quindi  , g*cotido  «Icuiii  fuit'do* 
gl,  U n«ve  ihe  trxkpntb  F«urf<p«  , aveva 
alla  p«ora  un  toro  die  era  il  p<trateniut  • 
e »ulU  p('ppa  la  figura  di  Giove  t che  ne 
<ra  la  tutela.  0*  ordinario  U fìgura  d»l  Die 
eia  qtrlla  della  Diviii>tà  Dv.nevo'e  «Ila 
pri. feioiutie  di  coloro  «.he  iooni««ann  la 
nave  ; molivo  prr  cui  i iuerc>*oii  pren  lf'a- 
no  Mercario  ; \ soldati  , Motte,  e co*\ 
«Ucati  degli  allri.  Talvolta  accadeva  che 
poncaaì  sulla  prora  e sulla  poppa  la  me* 
d*»iitia  figura  , e rhe  quella  d'uu  Dio  era 
tiri  tempo  stesso  e pai asemuM  e tutela. 

A B rdb  sono  st:*ii  scopriti  gli  avanti  di 
IMI  antico  tempio,  con  no*  iscritioue  alla 
D a Tutela,  che  ai  ciede  essere  stata  la 
pioteitrice  dì  quella  rili^,  e pattici  Ur* 
niente  poi  dì  qae*  negotianli  che  sui  fi -mi 
c<  ininerciavano.  Q«irl  «emp'o  che  »«  ilie 
rrcseuiMiml^  chiamaci  i Pilieri  di  Tute- 
la  , eia  uii  peiìolili'i  oblungo  , la  cui  faC' 
ciala  ara  sostetuita  da  olio  colonne  , e le 
d ie  eitt*milà  d«  /Itrc  sri.  Ciascuna  diqueU 
le  Colonne  era  si  alu  rh*  aiipf>rava  i ni*g« 
Koii  ed  fili  del'a  ciliii  A.ur<iXlV  fece  ah 
hiitere  l«  ^olie  di  qui  1 tempio  , già  dal 
tempo  «ssai  d«r.neggMte  , per  foimarne  la 
spianata  dinsfiti  al  ca*^t  Ilo  Trompetie. 

* 2-  — ( Mensium  ) , divinità  rhe  pr«. 
sierlevanu  a ciascun  mese  deiRornani.  Gru» 
teio  ( i38 , ) le  Im  fatto  conoscere  per 

meitu  d*  un  aulico  matiuo.  Ecco  1*  iscii* 
aione  ; 

Totbla  mcnmom." 

Jaeraai  Joiro FsBMUani  NapTrars 

Maiitii  IVIiNBavA Apaius  Wnm 

Mai  Afollo Jupii  Mraccau's 

Jdli  JcpiTBa AroosTi  rnae* 

SaFTrMBSIS  VoiCAKCS.  . . OcTOBBIS 
N«VKMBais  Diaba.  . . . DaceMBtis  Vl&ta. 

3.  ( iconol.  ).  La  Tutela  ai  rappie* 

•eitia  anno  la  figuri  dì  una  grave  ai-t>o> 
iia  , portante  im  lihr»  ove  sla  «ciitlo  Cu'U- 
puta  , e sul  qual*’  vrggonsi  delle  bilancie, 
esprimenti  la  pie(isÌ0n«’  • Tiquiià  iiie  si 
nchiedonn  nell*  Ariimiijialt  zinne  dei  beul 
d'iin  pupillo.  Lv  perroMale  premura  che  non 
^ meno  impoi  tarile  ifr  11»  pr»  Cf^dente,  è in- 
dù eia  d un  dt^pp»  col  quale  que*is  fi 
uiR  copre  t«  culla  in  cui  dorme  uu  baiti* 
ioc.  La  vig’Ufitu  che  ai  e«it(e  da  uu  lii- 
inre  , è sunlioleggi  iU  dal  g dio. 

TcreLABl.  N<gU  antichi  aulnrì  parlasi 
degli  Dei  liilelati  , sotto  diversi  nomi,  uè 
B*-vi  gr  n difirerrnts  dal  Penali,  iiUpeuiuC* 
•hé  dicano  tutti  le  nied^smie  fu  zioii',  rfuè 
Bi  cwnaerfsre  , a difeodeis  la  patiu.Saiu- 


bra  cib  non  optante  che  l«  quatfià  di  Di<> 
tutelale  aves*»  la  premioenza  Bopra  quella 
dei  Penali.  Erano  grsiidi  Dei  che  aveano 
cura  di  uu  pMpnlo  dal  quale  erano  tpeei*|* 
mente  vehei»ti  . «iccnme  prnteuoti  rfrlJun- 
gn.  Ta  i ei«no  Minerva  ad  Ateo**  .Giuno- 
ne a Salilo  a a C riagìne  , Alaite  nella 
Tracia  , Veline  a Pafo  e a Citerà  f Ro« 
mani  , dice  Macrohio  • iveaoo  un  OiO  ta* 
leUre  ; e quando  assediavano  qualche  cit- 
tà , dice  P/rnro  , faceano  da  un  sacerdntn 
evocare  d Dio  tutelare  di  quella  ; pregan- 
dolo di  portaisi  presso  di  loro  , e promet- 
tendo di  on<  rarto  piu  assai  di  quello  eba 
il  fo%ae  nell«  propria  sua  cil<à* 

Tctcliba  , Tutiliba  , Tctclib A , Divi- 
nità rniiiAna  che  vagliava  alla  conservarìo- 
ne  drl’e  rurssì  e dei  finiti  della  t^rra  già 
raccolti  , sr  prsttutlo  contro  la  grandine. 
Quindi  rippresentavasi  nella  attiliidine  di 
mia  donna  che  sta  raccogliendo  le  pietra 
che  Gioire  ha  fallo  piovere  poro  primi. 
Eranle  st«le  enite  delle  statue,  degli  al- 
tari ad  un  tempio  Sul  munte  Aventiim. 

* TT¥PABiSTaiA , mafenae  deum  matrii 
Ideae.  Qurste  paiole  d*  un*  iscritiona  rae 
Cnits  da  Muratorit  iRJ.  I ) indJeano  Una 
donna  impiegala  oe*  m steri  di  Cihel\ 

* TrMPAfrOTRiBA.  pArot«  che  svea  due 
diversi  stguificili.  Uno  Indicava  un  smina* 
lore  di  timpano  , e per  analogia  on  effeni- 
loinato  ; l'altro  dinotava  un  cattivo  ffg- 
getto  che  dt  sovente  era  stato  attaccalo  at 
tìmpano  , e pereosau  colle  verghe. 

* Ttmpiiaii:0¥  f;y‘piunt , or  me  dato  da- 
gli antichi  naturalisti  suo»  te*  ra  che  senza 
essere  calcinala  , i*  incorporava  coll*arq*ia 
COrue  il  gesso.  La  chiamavano  anche  terra 
ty  mph’iica.  P/mro  ( / 3G  ) die*;  Coj*/io/a 
calci  rei  ^rpsutt  est  ; plura  ejut  frenerà, 
nani  e lapide  coqwtnr  ^ ut  in  Syeia  ae 
Thnrin  ; et  e terra  Joditur,  ut  in  C^'pro, 
et  in  Pherrhihixit  e iumma  tellure  , et 
tj^ntpha^cum  est. 

* TzahoAB  , c«lzatura  dei  greci  impera- 
dori  , la  quale  era  dì  porpora,  e adorna  di 
piccole  figure  d'aquile  d'oro  ( IVicepA. 
Grettor.  1.  4-  ) Giorgio  Pftrauzes  ( (Vmi. 
l-  3 I c.  l8  ) dice  che  una  t*l  calra- 
lura  , alla  presa  di  Cost*ntioopLli  | fece 
riconoscere  1*  ultimo  Costantino, 

* TzAVr  t popoli  di'ti*  Asia  I e,  secondo 

Proeopio  ( de  /.  3 , o 6 ) , vicini 

all*  Armenia.  Ecco  cib  che  oe  dice  q iel- 
r autore.  Secondo  lui,  erao  eglino  altr«> 
volte  indipendenti  , e menavano  una  vita 
selvaggia  ; ad  ravaoo  ì boschi  , gli  augelli 
ed  altre  l^stie.  Al)itavsno  delle  montagne 
di  cupe  e folte  foreste  rìc<  perle,  non  vi- 
veario  che  di  ladronecci»  e non  erano  pun- 
to all*  agiicoltura  BMUefatii.  Ne'  lunghi  ove 
il  loro  paese  non  è coperto  di  ben  alti 
moliti,  lo  i di  uttB  catcoe  di  petrose  • 


Digitìzed  by  Coogle 


TZA.  (JGi'y)  'l'ZE. 

Iterili  collioe.  La  terra  noo  pu6  auer  la-  ai  eaiende.  Giust/n/ano  vi  fece  edificare  da 
«orala  , e ooii  piudace  franti  dì  aoila;  uou  altra  foiletta  cui  nuotò  barcu».  Uo  poco 
li  V'fifiooo  nè  }ra»i-oli  , uè  pralere,  nun  al  di  là.  alle  fulde  di  iiu  luOnte,  eraTi  uni 
vi  creicuuo  che  delle  ielv*g;4e  piante . Nn>i  4'i«olilà  di  stalle  ove  gli  7soniOccnili  ou« 
vi  si  scorge  varinà  uellt^  st-giuni  ; 1*  in*  iriaoo  dei  buoi  e delie  gii.vrothe  f uva  già 
verno  evvi  euiitiniio  , e la  terra  sempie  per  servirsene  alla  coltivszioDe.  ma  per  «li* 
coperta  di  nevi  Co  Jcbhesi  pt-rò  iuleodcre  meutaisi  del  loro  latte  e delle  lo'o  carni. 
Della  parte  ruunluusa^  ov*  essi  d*  ordinario  Lo  stesso  imperatore  fece  ried  fìc.*re  un*  al* 
ai  riliiavauo.  tra  furi' ita  chiamala  Siaibkso,  die  il  tempo 

Ecco,  dice  il  c tato  autore  , la  ragione  avea  ro\inalM,  in  un  luogo  appellato  Cena, 
per  rui  gli  T’tanì  altre  voile  viveano  in  in  meaau  di  una  rata  caiupagna,  volgendo 
piena  libeiià.Ma  la  perdettero  sotto  di  all'occidente,  e vi  pose  una  buniM  gu.it* 
Giut/initìno  , e veggendo  di  non  poter  re*  nigione.  Alla  sialaira,  verso  il  seiientiioue, 
elatere  a Xztta  » comandante  dell*?  truppe  lece  egli  un*  ^llra  foilrita  edilicaie  nel  lu<  gn 
di  quell*  irupeiadoie  • volontarìeniente  si  che  era  st^to  ch'amalo  il  fosso  di  Lotiginif 
soltom  ser> , • fu  quella  1*  epoca  io  cui  ab*  perchè  quel  capitmm  Itaurio  ^ vi  si  eia  . 1* 
bracciaiono  il  crislianesimn.  Ire  volle  accampato  volle  liu^ipe  da  lui  cu- 

Prendeiido  una  ouova  retigli  ne,  prese-  maudale  allurihè  Iacea  la  gueira  agli  Izaui» 
ro  digli  altri  Ccstunii , rinunciarono  al  la-  Quii  piiiicipe  finalmente  , fece  costruire 
drooeccio^  e ori  romani  eaetciii  ai  posato  sulle  fiontiere  degli  Tieni  Cixyliniì  ^ due 
■ aervi'a  altre  f*rtirze,  una  delie  quali  chiamavasi 

Giuitiniano  t per  tenerli  alla  sua  obhe-  Scimalmuo,  e 1*  altra  Tssozaco,  e vi  pose 
dienza  , fece  abbattere  una  paile  delle  fo*  uo  g>-veriM(ore. 

reste  che  li  circondavano,  appianare  le  lu*  * TzaUlb,  nome  d*nlGeio  alla  corte  de- 
io mnniagf,«  , colmare  le  loro  v.<lli  • edi*  gli  mjp*^ralori  di  Costantioopoli.  11  giau 
fico  poscia  una  chiesa  it>  un  lu  go  chiama  izttnle  era  rufìicitle  che  dapprima  »i  Lina- 
io Scanalitiicn,  affinchè  vi  faresveio  le  loro  m«va  il  gran'corrttte  , il  p'ceio  aorrifte  , 
preghiere,  e i santi  misteii  vi  criebratae*  p«'ichè  p.itlava  gii  ordini  dell 'imptraii.ie 
ro.  Fece  nel  tempo  stesso  inoa'zare  diverse  nell**  provincie  , e talvolu  djs  nipeguava  .«I- 
fortrtze  onde  porgere  agli  Tiani  il  rota-  lura  1«  carica  di  cotumissaei'i^irupeita.e. 

»o  di  corrìapondere  colle  altie  nazioni , Tzaa-MoasEOT  ( dfrf.  6V.ri/.\) , re  d-f 
eenza  nuocere  alla  sicurezza  del  paese.  mate  , piobab<laieute  il  r^vCluno  degli 
A tempo  di  Proeopio  , orativi  tre  alrade  <^Uvi. 
le  quali  formavano  il  principio  dei  confini  * !.  TzBTZta  ( Giovanni^»  Narrasi  che 
di  tre  popoli  inieretasti  alla  loro  coiitei-  ei  aapea  a iiicm -ria  tutta  la  Sacra  Scut- 
vaziooe  • cioè  i Romani,  vale  a dite,  i tura;  egli  stesso  dice  cha  Dio  non  asce 
Greci  formanti  da  quella  patte  il  lloinauu  mai  crealo  uo  uomo  dotato  d'uiia  cnetiio* 
impero;  i Fersaztoenit,  e gli  7znn/.  Gtu*  ria  qual  era  la  sua.  Era  egli  poeta,  ed  ab- 
Mtiniano  fece  in  quelltiogo  edificare  uri  ben  biatuo  di  lui  delle  atoiie  miscellanee  lu 
forte  castello  chi«maio  Oronon.  Lo  storico  veisi  liberi , diati ibnite  in  tredici  libii  su\t  * 
fa  OMervare  . che  gtllaodooe  le  foudarueo*  il  nome  di  Chiliadi  , degli  cpigracumi  td 
ta  , pose  quelle  eziandio  drlla  pace  ; ini-  altre  greche  poesie.  Di  lui  teniamo  , auche 
perciocché  fu  quella  l'epoca  io  cui  i Ru*  iu  uu  altro  genere,  delle  alUgurie  S'P'a 
mani  nel  paese  degli  TZffni  per  la  prima  Gomero  , dedicate  ^ /rene  , moglie  «i^t* 
volta  penetri  rono.  Vi  tiabili  exìaodio  un  l'imperatore  .il/nriue/e  Comriean;  dei  c«iu< 
ccmaodante  che  i Romsni  appellavano />ux,  ineDii  sopra  di  EsioHo  t ed  alcune  aliie 
capo,  capitano.  opere  di  grammatica  e di  critica. 

A due  giornale  d*  Oroooo  , presso  ih*  * a.  *—  ( Itacco  ),  fratello  del  precedeu* 
miti  drgli  Tzani , aoprannominsti  Ocenili  te  che  vìvea  veiao  la  liue  del  secolo  duo- 
( poiché  que*  popoli  etsuo  divivt  iu  par*  c-  decimo,  etasi  pur  caso  dedicalo  glia  gieca 
chi  distretti  ),  ertvi  un  f«  ne  chiamato  Cai-  letteratura  , ma  non  è conoacialoae  non  te 
Inn  , il  quale  per  lo*>ga  negligenza  di  que*  pvt  alcuni  commentaij  so^ra  Lic^rone  ^ 
gli  abitanti  , era  caduto  io  rovina;  il  f«*  che  sono  pur  essi  attrihuili  al  di  lui  fra- 
Grnstiniooo  riparare,  e vi  alahili  uua  guar*  tallo  Grcnnmni , Ìl  quale  da  quanto  diceai^ 
oigioiie  per  la  difevs  del  paese  di  quei  din-  volle  privarsene  , « darli  « /sacco,  cono- 
torni.  Allorquando  da  quel  luogo  ai  svaii.  scendosi  probabilmente  per  altri  Mriili  ba« 
zi*va  verso  1*  Oliente,  incouiravasi  una  pio-  auutemcnle  dovizioso- 
fonde  valle  che  dalla  patte  del  a*iUcoUioue 
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J Ltlini  diMìngnono  uo  V coomoante 
eH  nn  U vocale  , ed  anche  un  Y»  che  noo 
avendo  nè  Tuna»  i>è  l'alira  qiialiia,  aeroni* 
do  alcuni  dei  loro  aatori  , n»o  è nicote. 
Il  digamma  eolico  non  avea  relazione  , ae 
non  ne  coll*  V coDiOnaote  e noo  già  coll'U 
Vocale. 

ri  Non  crediamo  , dicono  i Benedettini  , 
autori  della  Diplf>ntotica , che  »i 

po«»a  dtihiiare  che  gli  antichi  Romani,  aenza 
aver  detr*minato  disile  figure  divette  , per 
Tappreventare  le  loro  lettere  V conaonante 
e C vocale  , non  omroettono  di  diaiìngueilei 
rigiianlo  al  valore.  Ma  eaaendoci  alale  pre- 
aenute  delle  difiicoltà  da  nn  abile  accade* 
mico  *it  di  ciò,  oe  troviamo  in  necea* 
aiià  di  avanzarlo  aenza  prova.  V vocalii 
r^ixperact  dice  Diomede  ^ quae  geminata 
dignmm»t  atcipif\ et  prnrposita  sihi  aut  al. 
ieri  tfoeali  truntU  in  ronsonantiam  potè- 
stiiteoè.  ut  t»utgu8,  tfaUnt,  t^ixU,  uelnx,  vo.r. 
Contentiamoci  di  aggiungere  all*  autorità 
di  Diomede,  quella  di  Pritciano.  Ecco  le 
tue  pa<rnle.  I c<  V voealet,  quando  medine 
$unt.  alterno^  inter  se  sonm  x*identur  con» 
fundere,  lette  Donato;  I ut  via  ; V ut 
oPTCMoa.  Et  I quidem,  quando  pntt  V 
cvnsnuantem  . loco  digamma  F funetam 
aeolici  panitnr^  brevi».  Un  poco  dopo,  n*-! 
ano  capitolo  Sol  numero  d*-lle  lettere  preaao 
g!i  antichi:  nunquam  autem  potest  ante  I 
lilieram  , loco  pntitam  coaaovAiiTi»  aspi- 
rato insreniri,  aicaf  nec  unte  V Conaogalt- 
Tata  ...  V vero  , loco  cotrsotrAVTia  poii* 
ta  , eamd^m  pmr»u»  in  omnibus  vim  ha 
buit  apad  latfuos,  quam  apud  £otes  di- 
gamma F.  Uude  a pìerisque  et  nomen 
hoc  d’t(ur,  qund  apud  j4^olr»  habuit  olim 
digamma  iti  est*  vau.  N«>n  avrebbe  diftl* 
Cile  di  racroziiere  in  qneito  luogo  una  folli 
di  te«li  (1*'kIì  anr^hi  altrettanto  (ormali 

re  ìferdum  est  Hihil  V »ini 

dufùo  nihil  est,  dice  ìtidoro  di  S. viglia, 
dielio  aironi  grammatici  d»|  Mmpo  d*-| 
Ramano  Impr^ro  : tratiaii  dell*  U cui  pie» 
Orda  una  ron«'>nante  , e ne  a«*gaa  una  vo* 
calr;  come  in  quii  quae,  quod,  ecc.  n 

La  leit«>ia  V pretto  i Romani  era  nome, 
rale  , « aiguilicava  cinque^  Come  lilevaai 
dii  arguente  veiao  ; 

^quoque  quinque  dabit  tiii,  ti  tede  nn- 

merabi». 

Cn^ricaU  di  una  linea  la  lettera  V indica 
c’nquemil.i.  — > Ciras  Romani.  — f^ol, 

di  Supplim. 

Eié  di  aavente  pretto  i Ronuoi  rìtnpijz* 


tata  dalla  lettera  B;  hixit  per  rixjl 
B,  y ol  di  Snpplim, 

In  tulli  i tempi  la  lettera  U è alata  ao* 
atiliùia  airi;  rptumus , marumu» , per 
optimus,,  morimu».  Talvolta  rirop  azz»v« 
e»«a  l'Y,  e dieeaai  Sulla  e Suria,  per 
Sylla  , e Storia. 

UAtnie  ( Mit.  Àmer.  ) . genio  e demone 
d*l  qu»le  gl*  Irocheti  ciarlatani  pretendono 
d*  eaaere  inapirati.  Egli  è detto  che  rivela 
loro  le  ente  pattate,  lontane  e fiiiirre. 

Uami  , aeltarf  Mutulmani  che  percorrono 
r Arabia  , e che  non  hanno  altro  alloggio 
fuorché  le  inrn  tende.  8i  tono  etti  fatta 
una  legge  particolare  ■ fanno  le  loro  pre- 
ghiere e le  loro  cerimonie  aotlo  i loro  pa- 
diglioni , e finitenno  i loro  pH  ctercizi 
coll*  oeruparvi  della  propagazione  della  ape- 
eie  , che  e«ai  riguardano  come  il  prinao 
dovere  dell*  «lomo.  Cnnaeguenlemenle.  p-r 
loro  è indrflerente  1*  oggetto  . n pinmh»oO 
aul  primo  che  ai  preaenlt.  Non  trattati  di 
procurarli  un  piacere  ricercalo  , o di  aod- 
diaf*re  nna  paiiinne  che  tnrmenla  , ma  di 
adempire  nn  alto  religiotn)  quindi  per 
quanto  bella  o hrntta  , giovane  o vecchia, 
niihtie  n rotritaia  aia  nna  donna  , 1*  Uamo 
chiude  eli  orchi  , e adempie  la  legge.  Vi 
aono  d»-gli  Uami  in  Alettandria  , ove  il 
loro  culto  non  è tollerato;  e vi  tono  ab- 
brnriati  tnftì  coloro  che  vi  ti  acnprono. 

UAtArABt  ( A/rV.  Àmer.  ),  apeci*  di  idolo 
Caraiho  cootÌMent**  in  mi  pezzi  di  legno  a 
f>rma  di  fav-  U ataal  grotta  , di  circa  tre 
pedi  di  rliezza,  altrettanto  larga  nella 
parte  anperìore  , e di  nn  piede  e mezzo  a 
du<i  al  batto  , avente  la  figura  di  un  tra. 
przio  elevato  , ritto  lulla  piò  piccola  delle 
aue  cotte  , e collocato  per  ir*ver*o  auUa 
pro^a  di  nna  piroga  eiraìha.  Q«i*ato  p*zzo 
è d*  ordinario  tcolpiin  aulì*  tua  auperficie 
e«.i ♦•riore  , di  una  aprcie  di  httio-ril»evo 
lapnreteritante  nna  grotta  orrihiN  fetta  di 
ovale  fi-’iira  , pialta  e vìtta  di  piotpatto.  i 
cui  occhi  eia  bore»  tono  format*  per  ra-r*o 
di  conchiglie  incro«iat«*  nel  legno,  f/  enor- 
me gtandrzz*  di  quella  letia  non  latria 
verso  il  htato  della  tavola  che  nnn  apazio 
di  circa  nn  pl-de  al  piò  « nel  quale  è di- 
pinto arhitcritto  e t*-nza  rilievo  lo  apro» 
porzionato  corpo  d*l  m»itlro  , rapprezeo- 
tante  a nn  dipretto  quello  di  una  lucertola 
a corta  coda  ; il  inno  in  bizzarra  maniera 
41  bianco  o di  nero  impiastrato. 

DiiB.urii.zzt  ( leoHot.  ).  Si  p-A  inrfi- 
CBr.  cotte  r^rnie  Hi  un.  Honni  di  ni.zu 
eia  era*.,  r vermiftì.,  port.*>le  una  pr»u 
mituiB  di  TÌDO  , di  cui  acmbra  azer  gà 
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bevuto  un»  patte.  Etaa  rido,  beocbi  vacil*  * 3.  — ( iro/n  ^r^e/a  ) Uoa  teoi* 
Ionie  e «icioo  m cadere.  peata  obblif^ò  gli  Argonauti  d*  apprudara 

Ub$  <la  , tempio  aaiaoue  ove  il  popolo  nell*  iiola  d*  Arecia , che  era  all*  imbocca» 

adorava  Tbor,  Woden  , e Friaio.  tura  del  Ponto  Euaioo.  Iti,  atcondo  j4pol- 

UcaLBCONi  , uno  dei  priocipali  Trojani  Ionio  tit  Rodi,  dovettero  aoittnrre  uo  a»pi<i 
CUI  r avantata  età  impedì  di  combattere  cr  mi)  •uimento  C'vniro  Certi  uccelli  che  da 
contro  i Greci.  — lliad,  l3.  ~ £neitf.  lungi  lanciavano  loto  delle  micidiali  peone, 
a.  •—  Giouen.  Sai.  3.  * 4<  ^ Z)rometde).  Queito  principe 

I.  OccatLi  o*  oao.  Erano  io  numero  di  greco,  rìlornaudo  diiraaaedio  di  Troja, 
qtiatiio;  i IVIagi  di  Babilonia  li  chianj*vano  ai  vide  obbligata  d*  abbandonare  la  pio- 
la  lingua  degli  Dei,  perchè  factano  de*b»ì  piia  pania  , e cercare  uno  aiabibmento  io 
diacorai  onde  eioitare  i popoli  alla  fedeltà  Italia.  Durante  la  navig*ziout  , adendo  pa» 

ver»o  i loro  r**.  recebi  de*  looi  compagni  tenuto  dei  diacurai 

* a.  — • ( degli  ffgizi).  11  rispetto  che  apregrvoli  contro  di  Venere  la  quale  per* 
qiiealo  amicu  popolo  avea  per  gli  animali,  aeguilava  Diomede  per  l'odio  cn«  nutria 
lu  geiie  ale,  agli  occe//i  paritcolarmerite  ai  contro  di  quell*  eroe,  pereaaerai  all'aaaedio 
catendfva.  Aveano  tum  d*  ioibaliaaiat li  ,e  di  Troja  e<  niro  di  lei  armato,  ai  videro 
di  dar  loro  uii*  onorevole  lepoltuta.  Eliano  iraprovviaameute  iraaformali  in  uccelli,  i 
dice  di  aver  veduto  la  tomba  di  una  ror*  quali  nel  tempo  aieaao  ipiegarono  il  volo, 
macchia  preaao  il  lago  Mende.  I modeini  e ai  diedero  a avolaziure  intorno  al  loro 
noairi  viaggiatori  pailaiio  di  un  pozzo  di  vascello.  Se  voi  mi  chiedete,  dice  Ovidio, 
uccelli,  che  ai  vedea  nel  campo  dalle  mum*  in  qual  aorta  d’ucce///  fiiron  rglino  lraafor> 
mie.  Scendendo  in  quel  pozzo  , dice  Cor*  mali  , vi  dirò  che  se  non  fono  cigni  , per 
urlio  [^•Hrun  , sui  hMnchi  ai  trovavano  la  loro  bianchezza,  molto  petò  a quelli 
paiecchie  grandi  camere  scavate  nella  rupe,  aomiglMno.  Plinio  aggiunge  alla  fav -la  , 
piene  di  vasi  di  leira  cotta  , copetlì  della  che  quegli  uccelli  , ricm dandoti  d^-lla  loro 
ateaaa  materia  , in  cui  ai  convervavitno  de»  origine,  accarezzavano  i Oieci,  e fuggivano 
gii  uccelli  di  ogni  apecie  imhaliamali  , e da  coloro  che  a quella  oaziune  non  appar» 
non  eravi  che  mi  aolo  uccello  In  ciaacuu  tenevaoo. 

veto.  Vi  ai  trovaioiio  eziandio  delle  uova  * 5.  ~ Afenitone  }•  V»  Mav» 
di  gallina,  tutte  iutiere,  ma  vuote  e senza  vovi. 

caiuvi  odore.  Si  può  vedere  nel  gahioeito  • 6.  — (rfe/  logo  Stinjalo).  — V* 
d'antichi  di  S.  Genoveffa  anodi  quei  vati  STiaFAtioi  , e,  per  errore,  STivPaDi. 
eh**  iiiicliiude  un  ibi  imbalMoialo.  * ^ ( d' aurpic'tn  ) perchè  dal  volo 

Mun  ai  può,  «iiee  il  aig.  Porr,  esatta»  e dal  eanlo  degli  uccelli  traeanai  gli  an* 
mente  determinare  il  nuro»ro  degli  animali  giiri.  Quelli  dì  cui  osaervavaai  piu  raalla. 
probiti  dal  regime  popolare  degli  Egizi,  mente  il  canto,  erano  l'aquila,  ravultojo, 
perchè  a lai;  proposito  mancano  i monu-  il  nibbio,  il  gufo,  il  corvo,  e la  cornac» 
menu  , e uoo  è poisibile  di  rimpiazzarli  chia.  Il  canto  degli  uccelli  annunciava  l* 
per  metto  di  coughieituie.  Noi  conosciamo  avvenire  presso  gii  auiìchi  popoli  del  Nord, 
•oltauto  veoti  a trenta  aperie  , fra  le  quali  come  presso  1 Romani, 
e d'uopo  di  contare  dappiima  tutti  gli  ue»  * 8.  ~ (rfue  ) scolpiti  O dipinti  snllo 
celli  di  rapina  diurni  e notturni  , dall' e*  trmbi  dei  primi  cnaliioi  , iodicaveno  il 
quila  della  Tvbaide  , atno  alla  civetta  di  mali  imooio  ; e credeai  che  quei  due  uccelli 
Saia;  Hall' avollojo  , o cappone  di  Potao  fossero  n tortorelle  , o colombe. 
tu',  lino  al  piccolo  falso  etri  Drlia  ; indi  1.  Uccbllo  diGidnobb,  il  pavone,  coli- 
gli ibi , le  giù  t le  cicogne  , le  upupe,  che  isrrato  e quella  Dea. 
in  generale  si  chiamano  dell'Egitto  puri»  * 9.  >—  ( volante  ),  si  vede  anlle  meda» 
ficutori»  g'ie  di  Cassiopei  d*  Eu^ea  , di  Malea  9 

u D'agli  Egìzi  è venuto  l'uso  di  coosa»  di  Serijo, 
cr»reagii  Dei  lotti  gli  uccelli  di  rapine.  3.  —»  ( di  Eetonte},  il  cigno  , perchè 
Ecco  in  qual  modo  eran  east  dislnhoiti  , Cigno,  amiro  di  Fetonte,  era  stato  trasfor» 
•ecnndo  Èliano  ( /.  la,  c 4 )*  ^ncipitrrs  maio  in  quell*  uccello.  — Ot^id. 
distributi  sunt  auiem,et  consecrati  vnrtis  U'CiitM  ( A/r't.  Ou/s.  ),  compendio  delle 
Dits.  Verdiearius  et  oxypteros  jépolltnts  più  belle  massime  dei  re  Y«o,  Xuid 
ministrt  sunt,  ut  Jerunti  ossi  fraga  et  harpa  e Yn  , compilalo  da  Confucio.  Al'a  Chine 
sacrae  sunt  Mineruae.  Palnmbario  Mer,  vi  é il  monumento  letteraiìo  il  più  santo, 
enrium  drlettari  ajunt.  Junoni  dediealur  il  più  autentico,  il  più  risp*ttate,  la  qual 
tanystpteros  ; Dlanae  butto  ; mairi  Denm  cosa  non  lo  ha  però  potuto  dai  commcoiaij 
mermnus;  ahi  denique  aliti  Diis,  L*  aquila  guarentire.  — f''.  Li  gl. 
era  io  Egitto  consacrata  al  Dio  Ammone  UcBftiT,  avvocato  , Dio  dei  Jaroti , po» 
•Iella  Tebaide,  che  è il  Giot^  dei  Greci,  polo  di  Siberia,  il  quale  porta  le  loro  pre» 
I toni  erano  dedicati  a Aio*  u ghiera  ti  cielo , ed  eseguisce  la  volontè 


Digitized  by  Googic 


UGU.  (V 

deli* Onnipnf^tile.  >jngan  <r<.ì, 

è di  tovente  *pp«r«o  li«  di  J ro  , <•  cnii* 
linu4  aueui*  « mccirtrsi  , Ara  aotlo  [*  ior> 
ru4  di  MU  hi»ncn  cavallo  , or*  iriiio  q<ia||a 
d‘  uo  qualche  occello.  ^ di  Bei* 

UcctMO!ii.  — y»  Omicidi. 

UcL'pACA  ( Amei . ),  hntto  mondo, 
p me  di’*  gli  abilanti  della  Flor<«U  dAvano 
all’ inft*r«.o,  — Storta  delia  Fionda  ai 
C^rtrf»7i»A  de  iti  Ffga 

Cobo,  uti*i  dei  compagni  dì  Caimo| 
pRii  d^i  d*'nti  del  draiio;  padre  d*  Kurtpo, 
li  ><>  degli  anleti^ii  di  Tirella. 

Udito  ( Iconoi.  } , uno  de«  cinqoe  muiì. 

I ruoderni  lo  Iiauoo  peiiriniHcat  ■ tolio  le 
l>tme  di  ima  donna  chi  ai  accimpigna  col 
hutu , e lenib  a rhianiare  a lè  1*  altenz  one 
dei  fanciulli  che  le  Kaaoo  d4ppteMo  • idea 
rdaliva  alla  ioa  più  grande  ultiiU  . cioè 
r iflrazione  La  c^rva  nelli  quale  queico 
lenii  è , h uoiia  alla  lepre  chr*  , 

p>ei«o  gli  felgizi  , era  il  geroglificn  •Lll*udi. 

I *.  Il  f mJo  «iti  quadro  è pieno  di  roooli 
che  produ’onn  l*eco. 

Oi'i'e  R‘pi  propone  p*r  limbdo  un 
i-iiii'»  d«  mirto  , perchè  , die*  egli  , I’  olio 
e^rraiii  dalle  me  foglie,  purga  le  orecclie. 

UuBL'i  , celtb<e  gi^anie  fra  i D>V“i  « ai 
qiah  Tenne  affidata  1*  4ni<^riià  , dopo  la 
inori'  di  Argei>k  e di  0.mru«>.h,  ucciii  da 
Thabaruurat.  Quello  principe  gli  dichiarò 
la  gtitr.^a  in  fiiza  dei  concigli  di  Mer* 
giaiu  Peri  , m«  Udk  n io  pone  in  folta  , e 
r >n  la  ina  morie  quella  fuidicò  ót  Suoi  pre* 
dec-M>ri.  — fìtb,  Onent. 

UrciTB  , una  dei  principi  d*llalia  che 
prealarono  aoccniio  a Tur-m  cantro  di 
£o'a  ; fu  uccico  da  un  trojano  chiarnalo 
Gtii.  A*era  rgli  qualliO  figli,  che  l'eroe 
f'ce  roto  d'immolare  ai  m*ni  di  Pallante, 
urli*  ateaia  guiia  ebe  Achille  ave*  fino 
qu'llo  d*  imoi  l«re  dei  giovani  Tinjani  a 
r^iroclo.  — E'teid.  12 

UcARTiLOCK  ( A/ù.  iSoend.),  divìniik 
dan**t«  dell*  quale  iguoraai  la  figura,  le 
f-t  tioni  ed  il  culto. 

Ugo.vb  ( a ra  ) , ipecie  di  fa  ii  iinia  che 
il  popolo  di  T >uri  credeva  eiiaie*e,  e che 
aervia  di  ipauracchio  ai  fmcmlli 

1.  UuuACbiaazA  ( /cono/.).  Gli  antichi 
]'Ono‘ogi  rappr«*ient4o  1 1*  uguaglianza  mn- 
tal**  I >lto  I*  emblema  d'  una  giovane  donna 
m idealanienle  e eoo  irmplinià  vestila, 
portante  di  una  mino  delle  hiUutie  in  e* 
qji  libro,  e dall'altra  un  ni  la  di  rondini. 
Irli  «rliili  alle  bilaocìe  hauno  loslituito  il 
hv  Ilo, 

a.  — {(li  tpiri(o)  ( Icnnol.  ),  Si  po- 
l^etibe  'iprim?re  f|  iella  che  ai  cunaerva 
nella  buona  <t  nell'  •vveria  fortuot,  per 
tnaaehe'A  comica  e tragica  , poila  in  mano 
de’la  figure. 


UM. 

UiLKA  , eaìtivA  genio  eh'  gli  Eachivn»  rU 
guardano  c ime  1*  anloie  di  tutti  imali.  Fa 
egli  nascere  1«  tempeste  , rnv'irii  !<•  bar* 
eh**  , rende  iniHili  le  fatiche,  e la  tue  mit« 
vaeiià  il  rende  c/ltierondo  formidabile.  * 
y Ukdciia. 

Uiuu'ia  ( A/r7  Chia.  ),  celebre  chimi* 
ro  , che  dic  li  , aver  trovalo  U pietra  filo* 
I l-rle.  Avendo  quello  nr>mo  uecito  un  or* 
riliiie  dr^go  che  dt-vaatava  il  paesi  , atlacrò 
quel  moitrn  a nna  cu'onna  che  si  vede 
aneli'*  prei'Bl*  m*nte,  e poscia  uli  al  cielo. 
I Cli  in  legno  di  ricoooicenza.  gl'io 

iia's«r->nn  uo  tempio  O'  I luogo  aiedciimo 
ove  avea  uccìso  il  drago. 

Ukocma  , gran  capo  , d o desìi  E«chi* 
mi,  che  ftb  aitrihuiacono  iin'ìnlinita  bontà. 
QiellO  Dio  accorda  loro  turili  beni  di  cut 
godono  « e per  gratitudine  | cautan  vglioo 
It*  me  lodi  , e gb  uvolgono  le  loro  pre- 
ghiere. — y UiBKi. 

Ubim.  — U CH  M 

Ulim4  ( fÉU  Mu$.  ),  nome  generiei 
col  quale  in  Turchia  vengono  indicati  i 
corpi  dei  rnitiiiiri  della  retigton**.  Qti'lla 
specie  di  Gerarchia  appai  tiene  mollo  più  al 
governo  politico  , che  alla  religione  li  quale 
non  ha  qn*iì  nè  riti  , nè  eiteiiori  ccrimo» 
nia.  Il  Mnfii  che  rapprraenle  Mannieito  è 
il  capo  dell*  Ulema.  l.*a  ina  giiir  adaìou#  , 
per.'tiitto^cin  che  nginrda  la  reiigiotie  • U 
gturiapru  lena*,  ii  eiteiide  in  tulio  I*  imparo, 
li*  egli  sotto  di  lui  due  Csdile»k*ri , uno 
dei  qoali  e il  espo  della  gieiliaia  in  Asia, 
e r altro  lo  è in  E'iropa.  D 'po  di  qU'iti  , 
T*  sono  i Mulaki  che  si  poti  ebbero  ai  Mt< 
trnpolilani  p«ragmare;  ì Cadii , che  sono 
c<ro«  i vele  Ti  ; gli  Jniatmi , le  cui  fnn* 
stoni  hinno  molta  ainiìglianza  con  quelle 
d'i  euratt,  e gl*  (mani  chr  §*100  ccume  lem 
ptici  aacerdoli  t'vvì  nulladtm'oo  queata 
d IT'reiizi  , che  q *'i  medeiirni  roioiitri 
della  inuiulm*na  rrliginoe  , io  Turchia  , 
rouipOogon  I ctiaodio  tutta  la  n)agi*tr«(urs, 
' la  loro  «pirit*i»le  gìuriaditione  e beo  poca 
COSI  a frouie  di  quell*  che  vserciUii  casi  a 
titolo  di  giudici  e di  magistrati. 

1.  Ubi  ( Mit  Ind  ) festa  cbt  l'India 
iutiera  , grotti'*,  o m'isulmrna  , celebra  in 
rtnore  di  G'iana  , e ebe  annuncia  l'equi- 
n >xÌo  dslU  prtuHVera.  Giu«rge  essa  durante 
il  plenilunio  che  itgue  il  primo  annuo  pas- 
s ggio  d<‘i  mU  air  rq-i4inre  , e allora  i 
devoti  InJni  invitano  la  priruivera  ad  ah. 
bfllir  la  tetra  Alle,{ria«  me  sono  le  cerinio. 
Ili*  di  q'iella  Nata  ; t(li  lohani  di  qualuo* 
q I'  rango  ed  età  s>  u liccono  pef  crlebraila 
M ^lUatio  a piane  rnant  del  lìor  rosso  di 
j iha  pulveritC4ta  , c >019  pur*»  delle  piccole 
palle  ripieno  d’acqua  colorita  d'ila  mede* 
lima  pianta  ; quelle  palle  di  leggieri  scop* 
p ano,  e di  roase  macchie  tiag-nii  gli  abiti 
dil'e  pertone  che  lìe  eooo  cnlp  te  » seghi 
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che  ooo  Moo  rigu^rduti  oè  come  ditpi*cr- 
Vf.li  , i‘è  come  v«igogoosi.  Le  porti  dfl 
Z^oneoi  ( appariamrnto  delle  donne  ) si 
epre  , ed  il  sovrino  ulesso^  ponendo  io 
ubhlio  r orgoglio  del  «un  rango,  ai  giuo- 
chi e all*  allegria  si  abbaoJona.  I diseorsì 
sono  dallo  schei £o  e da  una  illimitata  li- 
bertà animati.  Le  donne  specialuiente  .nmano 
mollo  i trastulli  e i motteggi  dall*  Uli  ao- 
loritsati. 

0.  — ( i9:fr<  Ind,  ),  te  Muse  indiane.  La 
tradisiooe  nfertice  che  Crisoa , PApollu 
indiano  , disceso  sulla  terra  , arendo  in- 
contralo le  Q Uli  che  suonavano  diversi 
iaimaieoti , cautarano  , e tra  dease  si  di* 
veilivano,  fu  galaute  abbastanza  par  mol- 
tiplicare la  propria  forma  , e presentar  lo- 
ro 9 Criina  che  ad  està  porsero  la  mano 
per  danzare.  I devoti  non  hanno  dimenti- 
cato quanto  piacque  loro,  e eoo  esae  ai  di- 
vertì quel  Dio.  S«  ne  ha  la  prova  nei  canti 
consacrali  alla  i^ioja  ehe  hanno  1*  lolerca* 
lare  di  C/lì  , UU , Uli>  — AmbascUtn 
■ni  Tibei  ; Tnrner, 

Ulio  , ialubre  , soprannome  d*  Apollo  , 
presso  gli  abitanti  di  Mileto  e di  Oelo. 
fiad.  Ouletn  , godere  di  buona  salute. 

**  Utissfe  , in  greco  Odysseuj , re  di 
Itaca  e di  Dulirhio  , piccole  isole  del  ma- 
re Jooio  , era  figliuolo  di  Laerie  e di  An» 
ticlea  o Antitlia  ^ nipote  à*  Areetio  ed 
ttUimo  prouipoie  di  Gioire.  Anticlea  , ma- 
dre di  lui  , eia  nipote  di  A/crcurio  , e 
figliuola  di  Auiclico  e di  Anfitea.  CJli$$e 
da  principio  ponò  il  nome  di  Outì , che 
CI  ripigliò  in  Sicilia  allorcbò  il  ciclope 
/*o/f/emo  gli  domandò  quale  era  il  suo  no* 
me.  Fu  nutriio  ed  allevato  da  Et^iclea  , 
lìgltuoia  d*  Opi  f che  Lnerte  avea  compra- 
ta assai  ginvane  pel  pretto  di  venti  buoi  ; 
imperciocché  allora  non  si  conoscea  né  To- 
ro , né  T argento  monetato  , ed  il  com- 
mercio coosistra  in  un  cambio  reciproco 
degli  oggetti  oecessa”j  alla  vita  , e ciò  che 
si  era  comperato  , pagavasi  con  montoni , 
buoi,  achiavi,  o eoa  ammassi  d*om  e 
d*  argento  in  niun  modo  raffinato.  — * Hom. 
ÌJdjri$.  /.  9 , i6  e 19.  — Apntlod  /.  3,c. 

31. Qytd.  MetA,  i4  % v i44* 

EpiU.  X , k*.  oB.  — PloUmaeui  HephetU 
l.  3 , opud  rh'iiinrn  — fah.  97. 

•—  Acciai  , in  ^hiloctet  apud  Apul.  de 
J)eo  Socrat. 

Secoudo  T antica  tradizione,  iMcrte  non 
era  il  padre  pnlstifo  d*  Ulitse  \ poiché  , 
dieesi  , che  avendo  Sisifo  abusato  di  An- 
tielea  , pochi  giorni  prima  cb*  essa  dive- 
nisse spose  , l'aves  lasciala  incinta.  La 
quvl  cosa  viene  in  Ovfidio  ds  Ajace  rim* 
prnverata  a Ulisse  , disputmdogU  le  ar* 
fili  d*  Achille.  — Hyf^in..  fah.  301.  — 
Oi/iii.  Metti,  i3  , I/.  3i.  — Avieuus  in 
AUsg  or.  Strtnwn.  — Laetant.  ad  Slatii 

Vii-  M'U. 


AcUdl.  /.  5 , c,  76.  — Schei.  Sophoelis  , 
IH  i/.  tgo , et  in  Philoetet.  c.  4>7. 

— Tzetzes  ad  Lycophr.  u 344  * <*  >o3i, 

— Pltitare.  in  Quest.  Grucc  Quest  4^.  — 

Seruiui  ad  £n.  f.  6 , 639. 

Allorché  Ulisse  venne  alU  luce,  fu  pre- 
gato il  di  Ini  avo  Aatolico  di  dargli  un 
nome,  n Sono  stato , dias'  egli  , altre  volte 
il  terrore  de*  miei  nemici  sino  ai  confini 
della  terra  ( sia  dunque  da  ciò  tratto  il 
nome  di  quel  fanciullo  , e sì  cfaismi  UUs- 
se  ( Rad.  Òdysseits  , vale  a dire  , leromo 
da  lutti  ).  » 

Era  G/isse  appena  giunto  alT  età  divee« 
t*  soui,  cb«  gode*  già  la  fama  di  un  prin- 
cipe eloquente  , fino  , saluto  e destro.  Se- 
guendo T esempio  di  pan  cchi  altri  princi- 
pi , fec*  egli  il  vi*iggio  di  Sparta  per  ve« 
dere  E lena  » la  più  avvenente  drlle  figlie 
di  Tindaro  , re  di  quella  città.  Avrebbe 
desitleraio  di  ottenerla  in  isposa  , ma  giu- 
dicando dal  numero  e dalla  quantità  dei 
Cflueorrenti,  che  gli  riuscirebbe  difficile  di 
possederla  , si  limitò  a chie<lere  la  mano 
di  Penelope  , figliuola  d*  Icario  , e che 
gli  venne  accordata,  dietro  la  preghiera  di 
Tindaro  t che  egli  «vea  aapuio  trarre  nel 
suo  partito.  Imperciocché , non  osando 
Tmdaro  di  decidersi  per  nessuno  de*  pre- 
trndeoti  di  Elena  , |>er  tema  di  chiamare 
sopra  di  sé  Todio  di  coloro  cui  fosse  sta- 
la negata  , consultò  Ulisse  il  quale  *cppe 
trailo  dall’  imbarauo  , cooaigfiaodolo  di 
unirli  tatti  e con  giuramento  impegnarli 
ad  acconsentire  che  la  di  lui  figlia  1*00  so- 
lo leegliesse  ella  stessa  il  proprio  sposo  , 
ms  che  lutti  dovessero  le  di  lei  scelta  ap- 
provare , ed  unirsi  contro  di  colui  che  o* 
satse  turbarne  T imeneo.  — ApolUuì.L^f 
e.  31.  — Uygin  fab  78.  — S^hnl.Hoait 
ad  iliad.  a , t'.  oBg.  — SchoL  Thuoydid. 

l.  I , C.9. 

Un*  altra  tradtriooe  riferita  da  Pausania 
dice  che  volendo  Icario  maritare  la  prò* 
pria  figlia»  le  propose  per  premio  al  prin- 
cipe che  avesse  gli  altri  superati  al  corso  » 
e che  Ulisse  fit  vittorioso.  — Fata.  L 3 , 
e.  13. 

Dopo  di  avere  sposata  Penelope,  la  coo' 
diiSM  in  lisca  , e Laerte  che  orsmava  di 
vivere  alla  campagna,  gli  cedette  la  coro- 
na. Appena  Ulisse  ebbe  preso  le  redini 
del  governo  , i principi  Greci  si  unirono 
per  la  guerra  di  Troja.  Penelope  avea  po- 
co prima  dato  alla  luce  on  figlio,  chiama* 
to  Telemaco  ; nutriva  cast  pel  dì  lei  mari- 
to m*dta  tenerezra»  quindi  non  fu  tarda  a 
consigliarlo  di  farsi  credere  mentecatto , 
per  esser  dispensalo  dì  recarsi  a Trt.ja. 
Ulisse  » che  alircitaoto  amava  la  piopriu 
nmglte  , ed  avrebbe  voluto  egli  stesso  ve- 
ghare  alT  educazione  del  pruprio  figlio  , 
lece  parecehie  slvavsgsnie  , e ipecialmeuto 
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quella  di  ttuceare  due  aoimaU  di  dieeni  morte  i'  j/ehilte  , era  i;ian(o  a farei  »ff. 

hpei’ia  , uo  caviillo  ed  uii  bua  al  roederi*  giudicare  le  armi  di  quell*  eroe  che  de 

tuo  arat'o  , e ti  die  a coliirare  la  tpiag-  j4jace  Gelio  di  Telamone  rrtngli  diaputa- 
git  del  mare,  ore  a guita  di  rriimrnto  ira  le  — Hom.  lUad.  t.  li  , 13  , re.  — Di- 
del  tale  armioaiido.  Ma  Falamede  figliuo-  cty't  Crei.  /■  i , c.  1 1 , ao  , f a , e.  3,  i5, 
lo  di  Nauplio,  per  ditcoprire  la  lìoxione,  ao  , 4^  • 3 ■ e-  l8  , f.  4 • e.  i6  , f.  5 , 

traaae  Telemaco  dalla  culla  , e il  porlo  e.  8 , i4  • f 8,  c.  i5.  — Darei  Phryff. 

•lilla  linea  del  aolco  ove  dovei  raritro  pii<  de  excidio  Tfoj.e.y^  , aa.  3y  e 4*^  - 

èire.UUti*  arili  lotto  il  remerò  per  Irma  Pirg.  dea  l.  a . 3,  ^ r ii.  — Omd. 

di  nuocere  al  figlio  , e fece  con  ciò  cono-  AJet.  l.  xi,  fah.  i. — ,Srri»u>  ad  Aea.  l, 
•cere  eba  II  aua  follìa  era  a Itinlo  timult-  i , v.  a46  . a , i>  ifì6  , li,  a. 

ti.  Parli  egli  diioqiie  , e icopil  , dal  cimo  480  , r f la  , v.  347.  — Quint  Soiyrn. 
ino,  Achille  ebe  10  femoiiiiili  apoglie  Jvi-  I.3,  v.  agS  , 5 , 11.  a4i  , 3o5  . 3ao  e 

Tea  alla  corla  di  Licomede  , re  di  Sririi , 673.  / 6 , e.  73 , 97  , /.  7 , i/.  i8a  , f.  9 , 
itola  dri  mare  Egeo.  — ApoUod.  /.  3»  o.  (d.  334  , / \ \ a V.  338  , A 13  . p.  a3. 

16.  — pQU».  L I I c.  19  , f 33  I /.  c.  U't’  «lira  pietra  ÌAciaa  ( MiUin  ) » rap- 
A.  — gS  , e.  96.  — Aliun.  pre»«'nia  Uliste  che  ata  oaaervaodo  \t  mrm^ 

rar.  Hiil,  i.  Z ^ c i3i  — Nicephorus  d*  Achille  ^ divertine  poco  prima  il  prrmio 
Babyiaceè  1 Hìèi,  4*  **  ^^<*e  3^  * c.  della  di  lui  cloqiienia  : armi  cr.oai. 

11.  — À'erpìiiJ  g in  l.  3 . JE,n.  y,  81.  — ati  nn  in  una  cora%%a  , uno  scucio  , ose 

Lactant.  ad  Ulatii  Aohill , l « 5.  ^ spada  ed  una  lancia 


Tzetzes  ad  Lyeophr.  y,  384* 

Gli  altri  traili  della  nona  d*  XJlisie 
trovaoai  oarraii  Dciriliade  e uell*  Odia»*’**  ; 
e aiccoma  quelle  due  opere  aonn  fra  le  mv 
ni  di  tulli  , ci  conleiiieremo  di  ricordare, 
io  poche  parole  , ciò  che  conteng<>oo  di 
più  Qolabile  io  propoailo  di  queaio  eroe. 
Io  quei  doe  poemi  egli  è dipìnto  aiecoma 
Ilo  pnocipe  dotato  di  ammirabile  eloqueo* 
aa  • d*  noa  impereggiabila  aag«citò,  d*  una 
paaieoae  a tutte  prove  e di  uo  coraggi# 
che  i perigli  e le  aventiire  noo  erano  ca- 
paci di  far  vacillare.  Reodetie  egli  lofioiii 
•crfigi  ai  Greci  , e c>lle  aue  eeluaie  con* 
tnbal  alla  prete  di  Troja  , non  meno  del 
valore  di  tutti  gii  altri  Greci  capitani. 
Quindi  Omero  gli  fa  T elogio  di  dire  che, 
pel  cooaiglio,  poteva  «Mere  allo  ilea»o  Gio* 
yt  paragooato.Dnpo  di  avere  teoperto  Achìt‘ 
le  , celalo  e travetiito  da  donna,  ai  recò  a 
Leniio  in  traccia  di  Filottete  die«Teaete- 
ditato  delle  freccie  d*  Ercole  , aeuaa  la 


Dopo  la  ditlrutiooe  di  Trojr  , Ulisse  %\ 
imbarcò  per  ritornare  in  tlac«  , to»  fumo- 
gli  al  contrari  i Venti  , che  la  di  lui  floiu 
venne  gittate  in  Africa  tulle  cottr  dei  Ci- 
eooit  , o ìm  Barbaria.  Approdò  poicia  nel 
paeae  dei  Lot  .f  gì  , indi  alT  itola  dei  Ci» 
dopi  *di  Sicilia.  KMendoti  avanuio  verto 
le  terri^  con  «lodici  de*  anui  compagni  fa 
rincliitiao  nell*  ampia  caverna  del  gigante 
Poliamo,  Quel  re  dei  Ciclopi  divorò  tei 
de’ tuoi  prigionieri,  due  al  giorno, e avreb. 
be  egualmente  distrutti  gli  «Uri,  ove  UliS- 
Se  t dopo  di  averlo  «bbrucialo , e>io  nna 
groaaa  punta  di  legoo  d‘  ulivo  , indorilo  al 
fuoco  , non  gli  avetae  tratto  dal  capo  Tu* 
nico  occhio  che  avea.  11  Ciclope  , coti  ae- 
cKcato  , ti  p.,«te  alla  porla  della  caverne 
per  impedir  loco  di  aoUrarti  • e par  effer* 
rarli  al  loro  patteggio;  ma  Uliste  attaccò 
ci«tcurto  dettoci  compagni  lotto  il  ventre 
d*  un*  agnelli , ed  avendo  uaate  anche  per 
ai'  la  tietta  precauaione  , ebbero  tulli  1# 


quali  Troja  non  poteva  eiaere  preaa.  Ae« 
compagnato  da  Diomede,  in  tempo  di  noi* 
te  , entrò  nella  cittadella  d*  Ilio  e rapi  il 
palladio  dal  tempio  di  Minerya.  .Affì'ichi 
i Trojani  potettero  eM»r  vinti,  ara  d'uopo 
d'impedire  che  i cavalli  di  Reso,  re  di 
Tracia,  non  bevettero  dell*  acqua  dello 
j(anto  ; UUtse  e coH‘ajuto  dello  atetao 
Diomede  f trovò  il  meizo  d*  ìmpedronirai 
di  quei  cavalli  , ed  iicciae  Rese  meotre 
isov*'!  io  toecorto  di  Troja. 

V*  ha  una  pietra  incita  che  rapprttenta 
Uliste  con  elmo  io  capo,  e con  lancia  nel* 
la  dettra  maoo  ^ mentre  conduce  t eayel 
li  di  Reso. 

Per  cura  di  lui,  ^Acai  ed  ///iiennre  age- 
volarono ei  Greci  la  preti  di  Troj«.  Dap- 
prima eraaì  «gli  distinto  col  tuo  valore  iu 
arecchi  combaitimenti,  colle  eua  eloqiieo* 
a e «olla  tagacità  net  cnoaiglt  ; e dopo  la 


fontina  d*  ntcìrne  tenta  estere  ditcnpeitù 
— F CiCLori  , Lotopaci  , Polipbmo. 

Vfggiamu  di  f ili  Ulisse  che  fogge  dal* 
I*  antro  di  Polijemn  , attaccato  totio  il 
Ventre  d*  uno  «le*  più  grotti  arieti  del  Ci* 
clop».  — fFinekelmann  , Ufonufn.  inedti. 
n.  i55. 

Dall*  itole  di  Sicilia,  pattò  Vlisce  io 
qoelle  d*  Eolia  , di  cui  era  ■ >vrano  Eolo, 
Dio  dei  venti.  Incantata  d^ll*  eloquente  dì 
quello  ttraniero,  Eolo  , aflio  di  procurar- 
gli una  felice  navigtiione  , gli  diò  lutti  • 
venti  , che  avrebbero  potuto  etaergli  c <i»- 
trarj , rincbiuai  io  un  otre;  ma  i suoi 
compagni  , curìoti  di  vedere  ciò  ebe  ere* 
vi  contenuto  , mentr#  ci  dnrmia  , eò'irooo 
r otre , e qne*  venti  acatentti  lo  retpinteto 
aolle  cotta  d*  Eolia  , iodi  pretto  i Letiri* 
goni  9 ove  latta  perdette  le  eoa  flotta  , 
tranne  la  nave  ch'egli  ataato  montava f# 
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•olla  quale  giunaa  oe4l'  i>ole  d‘  Eee  , ove 
aoggininava  Circe  , e-l  bre  maga. 

Abbiaiuu  uu  C/iiie  di  corta  {unica  ri- 
vetiito  f e rttfiiuu  da  uoa  ci/iiura  , icfra 
è gittato  uu  pallio:  «gli  è accon- 
ctaiu  del  btrretto  ^ e iieoe  l'olre  che  gli 
fu  dato  da  Holo  per  riticbiudeiTÌ  i iren» 

• > — inckeltHann  , àJonumenti  inediti, 

num.  i58. 

Altoiché  tulio  il  tao  eoiredo  fu  a terra, 
apedì  la  metà  de*  tuoi  compagoi  , capita* 
fiali  da  Etxriioen  per  riconoKere  il  paete. 
Tulli  , tranne  Euriloco  , furono  da  Circe 
in  porceli t Iratloiniaii.  Vini*,  dopo  di 
aver  ticevulo  da  Mercurio  una  pianta 
chiamata  mrdy  , eccellente  aotiiluto  contro 
gl*  incantcaimi  , colla  tpada  alla  iiiaou  la 
cotlriote  a rettiiuira  ai  auoi  cooipagni  la 
primiera  lor  forma. 

11  batao>rilievo  che  etìtia  nel  palaaao 
Rondinini,  è il  frammento  di  ima  7ai^o> 
la  (Jditteana  , vale  a dice  , che  eouieoe* 
va  la  rappreaealaaiooe  degli  avvenimenti 
deirOditseOf  come  la  Tavola  Iliaca,  quelli 
CONI  prende  dell* //(Vii/e.  Kgli  è compnttn  di 
tre  tcene.  Sol  piano  inferiore  si  vede 
lisse,  uicito  alf>ia  dalla  sua  nave  guarnita 
di  remi  e di  aplustfo;  egli  è armate  di 
Uticia,  vettito  di  corta  tunica  , e del  6er 
retto  acconcialo  il  capo  : riceve  da  Mrr- 
cu>io  r erba  moly  che  il  deve  guarentire 
dagli  incanteaimi  di  Ctree.  Il  Dio  ha  etto 
pure  il  ùerretto  invece  del  prtato  : al  di 
fjtito  di  ra»i  leggf>Bi  : O^'TJTKI  TO 
WXIAT  KHMII2:  ( M rrcurio  dà  V erl>a 
ìnoly  a C/.'rrae).  N'ila  aernnd*  ic^na,  Uhi' 
se.  è nell*  mirrno  del  palazto  di  Circe  , 
beatilo  di  tunica  e di  clumide  la  t'Sta  ac> 
C'Miciita  del  berretto,  r di  spada  e di  sca- 
rto armato:  minaicia  di  uccidere  Circe  , 
che  ti  è grtUlA  a*  tuoi  piedi  , ove  non  re* 
atituiaca  a'iuoi  compagni  |a  primiei  « l*>r  fnr* 
fna  umana:  al  di  ora  ai  legge 

* KIHKH  ( ulisse . Circe  ),  Nella 
terra  acena  , Ulisse  sta  a fianco  dì  Circe, 
dia  , colla  incantata  sua  ver^n  , reiiilni* 
•ce  le  lituane  f'-rni-*  a*  auoi  compagni,  da  lei 
Irakfonn^ti  >d  bestie;  loo  cavi  quattro  ; il 
piimo  ha  la  letta  di  porco  \ il  aecnndo  , 
Hi  cint^hinle  ; il  terzo,  di  montone  e »l 
quarto,  che  trovati  ancora  nella  r|u//d,  ha 
la  te»ta  di  bue  ; tuli  * di  loro  , leggeti  ; 
ETAIFOI  Tt0HFinMF.  (.  compagni  di 
Ulisse,  cauifirtii  in  bestie  ),  • • nomi 
KIHK  O^rzztr^  ( Circe  , Ulisse  , ) 
Al  h‘ia<>  di  ({u-sra  acu'tuia  ai  leege  : KK 
TTIJ  ^iTirHcHOETHX  AAKINOrN 
TO  r KAfinA  ( iiotto  dal  racconto  d* 
j4leinon,  ne!  decimo  libro  dell' Odis tra) 
Ounttani  monum.  ant- per  Vanno  1788, 

Fib.  II. 

Plutarco  preleod*  che  fra  quelli  te  ne 

trovò  lino  ( y,  GtiLLO  ) il  quale  ricuto 


di  riiornar  uomo  , tanto  erano  analoghi  at 
suoi,  gli  usi  dei  poicelli.  Ma  se  C7iiie 
ebbe  forza  di  retiatere  ai  migici  incauli 
di  Circe,  non  potè  però  difeodersi  da  quel* 
li  della  belli  zza  di  quella  incantalcice. 
Ebb*  egli  toggiovoo  per  lo  spazio  d*uo  ao* 
no  preaio  di  (ri  , irouieiso  io  tutte  aorta 
di 'delizie  , e n*  ebbe  un  figlio  chiamato 
Trtfftono.  R invenuU  da  quella  Specie  di 
uhrucbezza  , ducete  all*  inferno  per  con- 
sultare r ombra  di  Tiresia  intorno  ai  tuoi 
dealioi.  Siccome  l’cveoto  giustifirò  le  pre* 
dizioni  dell*  indovino  , coti  crediamo  op- 
portuno di  sottoporle  egli  occhi  del  let- 
tore. 

a Figliuolo  di  Inerte  , diase  Tiresia  in 
vfggenaolo,  tu  cerchi  i|niezzi  di  felicemente 
rivedere  la  tua  pati  ia;  ma  un  Dio  tea  reudeià 
difTicile  e laboricio  il  ritorno;  imperciocché 
sono  di  opinione  che  Nettuno  dod  aia  per 
rinunciare  al  riteiitimenlo  idi*  egli  ha  con- 
tro di  (e  concento  per  aver  privato  del- 
la luce  l'amato  suo  figlio  Polifemo.  Nnl- 
ladimeno  , a malgrado  dell*  ira  di  lui  , tu 
riOo  mancherai  dì  giungervi  dopo  Kolte 
pene  e travagli  , ove  tu  pvt«a  frensrti  , o 
ritenere  i tuoi  compagni,  allorché  vedrai 
dinanzi  a te  ì buoi  , ed  i montoni  sacri  al 
Sole,  che  tolto  vede  e tutto  intende.  Se 
tu  polli  la  mano  su  quelle  niandrci  pre- 
dico che  tu , la  tua  nave  ed  i tuoi 
compagni  perirete.  Che  se  , prr  un  parti- 
erdar  favore  degli  Dei  , tu  afuggi  a quel 
gran  periglio  , non  riiornerai  io  Itaca  te 
non  se  dopo  lungo  tempo,  e dopo  di  *ver 
(nili  perduti  i tuoi  a>gii«(i;  vi  giuogrrat 
solo  e sopra  atranirro  naviglio:  tròvrrai 
net  tuo  pdsgio  dei  disordini  molli  , deg’i 
insolenti  principi  che  la  tua  sposa  mole- 
steranno ....  Sarà  da  te  punita  la  loro 
audacia  ....  Dopo  ciò  dal  aeno  del  ma- 
re uftciià  il  fatai  dardo  che  ti  darà  morte 
e II  farà  scendere  nel  aepolcio  alla  fine  di 
nna  vecchiezza  scevra  di  tutte  aorta  d*  in- 
ferni ilà  , e lascierai  i tuoi  p'^poli  felici,  u 

Il  Unte  vol(e'cdatoM0Vtci(:e//n4t/m  ci  rap- 
presenta Ulisse  il  capo  acconcialo  di  Aer- 
retio  portant*  nella  destra  mano  una  $pa» 
da  , tratta  allora  dal  fodero;  (tene  egli 
sulle  ginocchia  la  sua  clamide,  e interro- 
ga Tiresia  , vestito  di  lunga  tunica  : il 
capo  di  quest*  ultimo  è coperto  d*  un  am- 
pio velo  , che  ricade  sulle  hrsccia  , e por- 
ta egli  un  lungo  scettro  , dono  di  Miner- 
va. — jyinckelmann  monum.  ine  dii. 

Reduce  dall*  ìnlerno  , ritornò  Ulisse 
presso  di  Circe,  della  quale  veunegU  pre- 
scrìtta la  strada  che  dovrà  tenere,  ed  in- 
segnati  i mezzi  Hi  guarentirai  dalle  perico- 
lose altraltive  delle  Sirene  eh*  egli  slava 
per  incontrare  sul  suo  csmmino.  Allorché 
fu  egli  presso  l' isole  di  quelle  inciDUtrìci 
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tino  l«  oieccliie  de*»uoÌ  comp^giii  con 
Uetlii  c<*r«,  c »i  («:c«  atUccaie  *lt’«lbcro 
i!ell«  »ua  uffve  , con  ordiae  di  più 
melile  viucil«rl‘>  nel  caso  cb^  avesse  cb>e- 
^to  ili  e«»er  diicii  Ilo  , e con  i»l  iiinau 
*oUrai»i  «1  periglio  dal  qunle  eia 
II)  inacciai". 

(Jlifse  è attaccalo  tAV  albero  del  tao  na* 
fcr^^o  I adorno  del  t.henitcu»  ( coll»  d'oca) 
die  ne  firgia  la  poppa  ; d*  una  ie»ta  d ì 
luotlro  allo  apcronc  ( roiitum  ) » e di  un 
af}fiistro:  le  vele  aooo  ripiegate  t cinque 
teaialnii  gli  fanno  aolcare  i dalli  dinatiai 
all*  ibola  delle  Strene  die  vi  ai  acorguno 
al  di  aopra:  h.«iio*  cileno  i colpi  d*  don- 
na , die  leimioaoo  io  coda  , i piedi  d*uc> 
celli,  e auno  alale  i quella  di  mexao  lieoe 
n.t  loiolo  di  inuaica  , e aerubia  canlare  ; 
Pali'M  s-jotia  la  lira  , e ì*  tnia  , il  «tu* 
piice  fluuto\-^  Pactauriif  Alorium.  Velop 
1 , làg. 

Supriò  poacit  rV/lJe  gli  «cogli  di  Scilla 
e di  C-*nd<ii,  0>  pt  I la  arci>nda  volta  ap- 
pioHù  in  Sicilia  , nel  lui'gn  ove  le  figlie 
dii  Sole  C(i.%lo  livano  le  m«ndre  dii  loro 
paJie.  AciiiJn  i auoi  compagni,  a ni^l- 
l<ia.!o  delle  tue  proiliitioni  , rapito  ed  uc 
i'i»o  alcun"  de*  bn-  i ru-iaaciati  a fle 
(mi  f n'eblie  in  puiiit)>*'ne  un  n«>ul  «gin  in 
i ni  tulle  prrdelte  U »ue  gelili  ed  «uclie  la 
«•.«ve.  .Siccome  non  avf\a  egli  atulo  parie 
A aacrìlegtn,  cod  gli  Dei  gli  riapaitoiaro' 
i<o  lina  tavola  au'la  quale  ai  aalcò  iidl'ivn. 
la  d' Ogigia  , tv  legnava  la  uinfa  Cil* 
/ pso  , Pigi  mula  drli*  (decimo  e di  TVir,  la 
quale  Con  aortioia  boulà  lo  accolit:  oe  diveu- 
ne  imiam  rata  , « lutto  adoprò  per  fi*a-irlo 
«•ila  aua  corte  : gli  ufTil  anzi  I*  imm  «rtalU 
là  ae  accona'^ uliva  di  apoaarlo.  Di  po  di  a> 
veilo  preako  di  aè  per  aetie  anni  Iraiieuu* 
I"  , ed  aver  avuto  aue  fì^lì  , ai  trovò  cu« 
atieita  dì  lavriailo  partire  , per  comando 
di  Giove  die  le  veuue  partecipato  da 
Meteuno.  Allora  gli  procurò  caia  i nieuì 
ili  Ciutiuire  un  raacrllo  cui  abbondante 
niente  provvide  delle  coae  necettarie  alla 
Mia  Era  fy/if«e  airialaole  di  toccare  il 
Miot"  dell'  itola  di  Corcìra,  preaenlenienie 
C^>r^ù  , absuu  dai  Feeri , all  rcbè  iNV//u- 
tio  , nnii  ancor  dimi-nlico  delriiigiiiri»  fai- 
fa  a Voltjfmn  , auacilò  una  orribile  lem- 
pe«ia.  La  aita  nave  fu  aonimeraa  , e aolo 
«’ >n  molla  pena  e con  grandi  aforti  appro 
dò  a nuoto  nell*  iaol*  ilei  Feaei.  IncoDirò 
aulii  apiag^ia  Nauiicaa  , figliuola  d*  Al- 
ciVioo  , te  dì  quel  piiae  , che  il  conduvae 
nel  pibrz"  d"!  piopno  p^Hre  eve  fu  con 
dialiottone  accollo;  vi  nano  le  aue  awea- 
ture,  e il  tuo  raccoulo  inieretsò  Ulioente 
il  re  , rbe  fe*  iPtio  aimaie  uua  n«ve  per 
t ■ a«p«'rl  «rio  in  Itacii, 

E^i*le  un  VHìse  «crnnrialo  di  berretto 
t colla  cfumtdc  gillau  aulii  ap<<lla.  men- 


tre pteodc  congedo  da  Alcinoo-  Ooeatì  be 
iin  p<eJr*  aulii  baCe  di  un  cippo  cne  porta 
la  alatila  di  uni  marina  divinità,  f >rae  quel* 
l<4  d'  7rjo  la  quale  tiene  un*  ancora  ; la  aue 
ai  Illudine  anonocia  la  rifl*aaione.  Errato  di 
Uli$te  ala  la  not^  cbé  Alcinoo  ba  fat;o 
preparare  pel  ano  ritorno  in  liaca  : ai 
vede  il  ttmone  ed  il  cheniecus  ( cullo  di 
oca  ) , dadduve  apiii«ta  un*  atta  cui  è at* 
tarcain  uno  Kudo.  — Buonaroti  t hietia- 
g'frr  out\c. 

I Fcaci  lo  poterò  aiilla  tpiaggia  mentre 
ei  do'roia.  e via  ae  ne  andarono  aenaa 
drilarlo.  LViiae  in  veggend*  ai  revtitmto 
alla  aua  patria  , dopo  venti  aooi  di  lunia. 
tanauaa  , dieci  dei  quali  «peti  all'  att^-d  o 
di  Truja  , era  inquieto  lui  nietzi  cui  do 
vea  appigliarti  per  futi  conoveete  , • per 
entrare  nella  propria  casa  , arnta  nuli*  le* 
mete  per  p^tie  di  una  lolla  di  rivali  cb<v 
in  q"»lcbe  tnrla  ae  ne  er«no  fatti  padro. 
n>.  Abbracciò  il  partito  di  tr«ve*t‘rti  da 
mendico,  dietro  i contigli  di  Minerva  elio 
gl'iiitrgnò  i m»rtÌ  di  ditfaiti  di  lutti  i 
ptrlendriiti  rd  amanti  della  di  lui  nioKlir. 

un  tale  tr«\e%t  mento  , ebb*  egli  uiv 
abbuccaoienlo  cun  Trl^rnaco  , e coi*  Ku- 
nteo  , delU  aue  mvndre  toieudenirt  ti  d<«>* 
a coooteere  , c con  etti  concertò  i tii*azì 
d'  uccidere  lutti  i principi  rh'*  Parelope 
Dolrtt«vaDO.  Condotto  da  Eumeo  nel  pio* 
prio  palagio,  venne  preaentato  ai  Proci  i 
quali  aul  trìtio  tuo  appetto  il  molleggialo* 
no  , e aolùiriioo  appena  die  g!i  veuitte  ac- 
coidala  r napiialilà.  Vliue  a*  iotert-'ona 
con  Penelope  f e fu  quindi  a portata  dì 
giudicale  da  te  fletto  quanto  eia  rtt«  vir* 
tuoi«,edÌ  conotcure  tulio  ciò  cir«U'«  tnfb  ia 
ed  avea  per  t*  attei  za  dcll'amat"  auo  tpo* 
to  tolleralo  ; fu  ric<>ootciuto  da  Eurulea 
che  avea  preso  cura  d«*|la  tu*  e deirinfan* 
zia  di  Telemaco;  nel  momento  rbequ*‘lla 
buona  donna  ti  recò  ad  annunciare  B^enelope 
il  ritorno  *i'Ulitee  f qoetto  principe,  tecon* 
dato  da  Telemaco  , da  Eumeo  e da  due 
altri  filli  tuoi  fervi  , tulli  uccite  i preieo* 
d> mi,  e dopo  quella  tanguinoa»  tpedizìone 
rientrò  nel  pacifico  poateffO  del  tuo  pala* 
gio  e di  tutti  i tuoi  beni.  — Hom.Odrt , 
/ 9 , 10  , Il  , ec.  — Propert.  l.  \ , E- 
leg.  II.  — OviJ.  Mei.  I , l4;  fab.  4 « 

5 — Pausmn^  /.  6,c.6;f.  8,  e 3;/ 

10  , c.u8,  E/uIare  Brut  animai  ro- 
ttone uti.  — fìygin.  fub.  laS  e taf» 

Secondo  Sojoele  e Partmnin , Ulisse 
tegi>6  ancora  quindici  O tedici  tnrii,  d pu 

11  *uo  ritorno  oe*  prnprii  flati.  Naiiati  che 

tppeoa  vi  ebb'  -gli  rittabilila  la  P'^ce,  bee 
>1  d* Epiro  per  consultare  l'oracolo 

d*  Apollo.  11  re  Tirinna  lo  accolte,  e col- 
mò  d'onrri.  Q>iel  piincipe  avra  una  figlio 
cbiaoiaU  Eftpt:  preleadcai  ebe  Ultsse,  in 
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rMtU  della  «aoU  oapitalìtà  , la  a«doa«e  , r 
Ic^ciolla  incinta  d*  un  G^llo,  cui  v**ud<*  dato 
il  nome  di  ^Huriuin.  /Vlloichè  lu  giunto 
alia  pulicrù  , U madre  il  niaudò  in  U*ca. 

CTA  asacDle  i*rl  niomeoto  in  cui  vi 
giunie  furialo:  Peneloptf  ebe  lo  accolse  » 

10  inicrfogò  , rd  avriulo  appirio  Ih  di  lui 
origioe  , iiaohtlte  difailo  peiiin;  la  qual 
cosa  è ben  poco  cmuoide  culla  idea  «he  ne 
dà  (Jfnero  delia  di  lei  viiiù.  Coniiuiqn** 
alati  , ti  atsicuri  ibe  altoiqu^odo  UluMe 
fi  di  rilOtoo,  giunte  ella  a pciauadrrlo  rbe 
quel  giovane  »li  «nieio  avea  troiaio  d*o'lrag- 
piarla,  e che  CJlisse  ^ da  tubito  furore  tra- 
aporlato  , all*  litanie  lo  ucciat.  Quatta  ar- 
veulurs  hn  tnrocninitli al?  a So/ccU  il  trg- 
peno  di  una  tragedia  inli|i*l«ta  £iinaio  — 
Parlhenut» , Erotte,  c.  3,  — i^iophecL 
fpttti  Purih.  l.  e. 

Ultae  ei  itavi  di  recarti  tulU  tpitggia 
dri  mare,  perchè  V indovioo  Tiresia  avaa' 
gli  piideltu  chi  d«l  troo  di  quello  to>li> 
tchbe  il  dardo  che  d vea  tr<*rio  a morte. 
Ma  pub  fu?8e  1' umana  prudenza  , d>ce  un 
aniici)  teniture  , opporti  a ciò  ebr  è ttaiu 
dsl  dettino  itabtltiu?  Per  colniu  d*  infot* 
tuiiio,  uella  tirala  guiia  che  avra  egli  d'io 
morte  a uno  de'tiun  teot<*  luo  tccilo,  do* 
vea  pure  ricrvetla  dà  imi  altro  Jt-'tuoi  H* 
gii  prima  d*et<etne  conosciuto.  Te/e^O''o  , 
die  aveva  egli  avuto  da  (^ùce,  drtideiaodo 
di  vniere  il  proprio  padie  , t' imberrò  a‘U 
Volta  di  lt<ics  : gilUlo  dalla  trtiipeala  tulle 
cotle  di  queir  i«ola  , di  cui  ignorava  ancora 

11  tinme  , VI  coiiiiiiite  alcuni  guaiti  : Irf  qual 

cota  dettò  fia  quagli  aiutanti  e le  genti 
del  t'io  teguilo  una  vivìtsiina  dtipulaj  esteg- 
d VI  Uiitse  accor  u,  lìelrf^nnn  lo  fciì  oiortaf- 
menl'*  cuQ  un  colpo  di  giavelollo,  la  di 
cui  punta  era  falla  dell*  otto  di  petee  ma* 
tiito  , dai  Greci  cbiamatn  tripon,  pastinaca^ 
o turtur  mariua  , dai  Lafni  , e tortorella 
dt  mare  d^i  natui aliati.  Uitt%t  moti  di 
q lells  f<Ttta.  Oppiano,  in  piop>  aito  di  tal 
ni'Tte  , dice  ch«  1*  otto  puntuto  di  cui  ai 
tratta  , ata  nella  coda  del  peacc,  e eh' egli 
è »1  vrlenoao  , che  le  più  piccole  feiite  rii 
lui  anno  tempre  mortali  : ei  prrtrnJe  al. 
lieti  ebe  Un  albero  , Inalo  che  n*  è acalfito, 
vrmoja  , U qu»!  cosa  arinbra  dilGcile  a cie« 
drrsi.  — Hy^in.fnb.  l’ir.  — Parthen. 
Eroi.  V.  3.  — Ptnlem,  nephest.  /.  4 » «• 
6.  — Hot.  Carm.  I 3 , Od.  29.  v.  8.  ■ — 
òervius,  ad  jien,  ì.  7,  v 10;  / 8,  v.  385. 
— Sctiol.  Pintiar.  Od.  5,  Pyth.  — St.hoi. 
jépotion,  Rhod.  l.  a,  a.  4 Hom. 

ad  Odyti.  /.  i , v.  32.  — T%etzr$ , ad 
Eyenphr.  v.  8o5  e 818. 

Dati  di  Creta  , eh**  narra  più  Hiiteaa* 
tDente  la  morte  d*  Uiitse  , 000  diGVriace 
dagli  altri  amori  » fuorché  aul  luogo  della 
scena.  Ei  preteoile  ebe  Tetegono  , ioipa* 
rteiite  di  euuuaceie  d propiiu  p.'dre^  siati 


r7ì  UU. 

p'eaentat»  alla  porla  del  palazzo  di  lui,  e 
rh'  eStendcgliVtie  alalo  impedito  I*  iiigresaOi 
e volendo  quinci  tiar  vendetta  di  tale  af- 
fninio,  ininierae  il  ano  giavelotlo  r>e)  rnipn 
d*  Ulisse  accorto  allo  alrepiio.  — Dtctys 
Crei.  l.  6,  c.  uìtntt.  — E.  I'knei.ope.  Ih 
LCMAro  , AjAra  , Polifbno,  (uarz,  Cali- 
Fto  , Scilla  , Trtecoao  , Ecriclea 

La  memoria  d*  Uli^sf  è stata  consacrat.t 
da^paiecchi  monumenti  Egli  e tempre  rap- 
pi>aer>t4to  in  mudo  di  tasi'te  ricoootriuto 
pel  tuo  herrett»  aenza  orli  . o con  punta 
ottusa.  Q.icl  berretto  aomicH»  " quello  dei 
marinai  del  L^vanie  e dii  Mediterraneo* 
egli  imi  ca  i bmghi  viaggi  d*  Uiisse  , de* 
acrilti  neirOdis«ra.  .Secondo  almni,  il  pri* 
mo  che  rappresentò  Ulisse  con  ri  belletto, 
fu  dpolfrtdoni  , mssuro  d»  Zeusi  , e le- 
forwlo  Fiinio  ( /.  25  , c.  3f>  ),  ^ iconiaco. 

Eri.  i lAltdlia  iegfce‘ii*nte  allnngatn  , 
C'  me  li  vede  tulle  medaglie  della  famiglia 
JHamdia  ; ma  é un  errore  di  coatume  rhcr 
non  lasc'a  mezzo  veruno  di  disiiuguere  il 
bei  retto  d*  Ulisse  dal  puolnto  berietto  di 
Dioseme. 

All»  Villa  panfili  ai  vede  una  piccola 
at4|ua  d'  Uiitse  in  atto  di  pretentare  una 
lazza  ed  un  cratere  pieno  di  vino  a VOlfe»- 
mn . per  ubbfiacarlo. 

Ultsse  poato  tolto  il  ventre  d*im  ariete' 
e teiisnteai  alletto  al  vello  p^r  turile  dal. 
r antro  di  PoUftmo  , eppare  a*  pra  patec 
cin  monumenti:  apecialme''lr  tu  di  un  basso* 
fiti''vn  della  Villa  PanGli  , tu  di  un  «liro 
della  vììIa  A'bsni  e in  nna  patera  etnisca.— 

A/omim.  dntic.  rt,  i55.  i58. 

■lidio  di  Cui  aerobra  aver  fello  msg* 
girsf  caaoiV/er/1,  era  I*  negromanzia  , ossia 
la  di  lui  evocazinne.  Quel  quadro  iretto  da 
Omero  , rappreaentava  il  soggetto  principale 
del  libro  d«'!!' Odiatea  , intitolalo  r<rAÀoc* 
eamento  d*  Ultsse  all*  inje^no  crii'  iudnvi- 
wo  Tireitd.  P*zz  » pel  quale  queir  ariHìce 
avea  ricnaatn  aea*anta  talenti  I ofìerligli  dal 
re  dttaio.  Siccome  era  egli  ricco  , covi 
prefeii  di  f roe  un  dono  fclls  città  di  Ale* 
ne  , tua  patria  , piulloalO  che  di  venderlo. 
Quel  vogf^eiio  era  alato  iratiain  prima  dì  lui, 
,e  P lignoto  lo  avea  due  volle  dipinto  per 
fJelfu  ( Paus  i.  IO  * P-  8fi6  « 870  ).  La 

Villr  Albani  conserva  uh  basto- rilievo  rep* 
prefrntaitle  il  roedeaimo  togg*'l*o  »,pnhbb- 
cet.i  nei  monomenli  drll*  Aoiichilà.  — Mo- 

num.  jint.  htedit.  n.  157. 

Nella  collezione  delle  pietre  jociae  di 
StoscH,  aopra  una  pasta  di  verro  , ai  vede 
il  busto  d*  Ulisse  . ricouoacibile  e|  tu*-  ber* 
mio.  Un  certo  CWLcn/re  portava  l' imma- 
gine d'  Vlitte  nel  tuo  aigillo.  — dihen. 
Deiprtot.  l.  Q , p 25i. 

Una  patta  di  vetro  ci  offre  un  altro  ho* 
alo  d*  U liste  co\  tuo  Kudo  , • c«  Ila  lancia. 
L*  incisore  avrebbe  meglio  indicato  Ulisse, 
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poocodo  00  Jel8oo  iulto  icodo  ; imporcioc- 
ehè  egli  è uno  dei  diiliniitj  oretirri  del. 
I’o»cur«  immagioe  che  di  quell"  , roe  ci 
porne  Ucofrotu.  — Caisand.  k.  G58. 

Un»  p«i,  .niice  ci  moitra  Vlitse  lopra 
uu.  .edia  , capo  appoggialo  ad  una  mano, 
e Culipso  ritta  dinanzi  a |.,i. 

S..vri  uu  tardouico , Vliste  aaiiao  lu  di 
una  rup.  il  capo  appoggialo  alla  dcatr. 
unno,  mchelrnann  creJea  di  vederlo  m 
queato  luogo  ( Odrn.  v 2&i  ) aaaiao  mila 
•piaggia  del  maie,  cogli  occhi  grou'laoti 
di  lagiime  , sovpiraudu  aul  auo  ritorno  nella 
patria  , e quale  i|  |,oaò  Calipto  , allorché 
rbb»  ordine  di  lasciarlo  partire.  A Banco 
d«ll4  iigiir«  evvi  un  A. 

rr . . a 
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tuo  padrone;  osne  nella  ili  coi  storia  , O- 
ntero  impirg*  cinquanta  reni. 

Su  d una  p»st4  amica,  C//ÌMse  rJcnno* 
sciato  da  Eu»U!ea  , sua  reccb'S  nutrice  g 
mentre  sla  lavsudogli  i pl^dt  , per  una  fe. 
ras  cb’  eRii  ae«a  alla  gi.mba.  Uhsse  le  fa 
cenno  colla  maiiu  di  non  iscopiirlo.  Il  me- 
desimo  sogg.lto  si  vede  s«»vra  un' urna  te- 
pulrra(e  di  l-ira  colta  , niella  galleria  |del 
collegio  Ut  S.  igtmzio  » Roma,  pnbbiiCA- 
laneìmonum  mi  lordili  d»  H^iuckctmann, 
**  Il  t p«ne  a BurieUa  il  duo 

sulla  bocca  ; la  qual  cosa  è più  conforme 
al  leato  dì  (JfttfrOt 

^ Abbiamo  in  !V1il|in  due  frenimenli  di  un 
oaato-rilievo  di  tetra  cotta  Quello  sii.iaio 


• uu  n.  oatto-nhero  di 

Un.  corniola  c.  mostra  VUs$e  oell*  isola  .IU  sinMr*  dell,  «pritaiore  ' ratmre,enU 

ÌirSfu.?te’„«‘'"h.“  il*  rienDo.ciuiod.il,  plop.  i^nuliic. 

d!iu  d*.iè,  *“"*  iW/eo  , mentre  ,t.  Uveiul.  g^'  i piedi  . 

d.  4 destra  tnaoo  Uene  un  m.itello , e d.ll.  cictriee  d.ll.  f,rii.  LL..  .1 


dsiu  destra  maoo  tiene  un  maitello , e 
dalla  sinistra  un  aplustro. 

Un  aardooieo  ( Odysi.  v.  19  ) ci  offre 
W'sre  porltnle  con  té  1’  ntre  dstogli  ds 
i./lo , e nel  quale  .Usano  rinchiusi  i 

remi. 

Sopra  un  altro  sardonico  , Vlitie  ita  vi- 
Timente  rampognando  i tuoi  coinpigni  che 
**“"*  j.  o*rio«ité  , aeetuo  aperto  I* 

otre  d Koto,  mentre  ei  dormiva,  credendo 
di  iruv.rvi  dei  tesor. . , che  , in  (uiza  del. 
1 uacita  de  venti  dalT  . tre,  eccitarono  una 
Tiolenli  tempesta.  Non  menu  dell’  .ii,t.,d,. 
ne  , é ammitibile  1’  espressione  il’  Vl.itsf 
lien  egli  d.  una  mauo  l’otre  ruiiesio  , é 
coll  alita  va  facendo  dei  grtli.  Tulio  in 
quello  luogo  parla  , e con  verità  dipi,,-, 
la  crudele  sua  tituaai.ine.  ® 

Un  aardonico  ci  mntira  Cf/tase  di  ritorno 
in  Itaca  col  noma  di  .M.  VOL.  Coll,  de. 
atra  maoo  fa  egli  no  segua  di  sorprese  , e 
lembra  vieameiite  colto,  allorché  dopo  gli 
•man  auoi  lagni  , credendo  d’  easere  stato 
eaposto  dai  Feaci  in  un  paese  sconoaciulo, 


gli  sppare  Minérua  » I ' »c^n^*ciolo,  di.  Uliitt  io  questo  luogo  non  fs  coii 


„ •»  , ..-..-.e. se„.  « iniorma  eoe  quel 

p**"  •'  “O»  riconosce  , é le  cara  eoa 

Sovra  nna  comio'a  vediamo  due  vegliardi 


dalla  cicatrice  della  f.rila  eh’ ei  ricevette 
un  giorno  da  nn  cinghiale  Ulisse  le  por- 
la la  mano  aulii  hocca  . afiinché  non  di- 
vulghi rua  il  segreto.  Di  dieiio  a lui  siv 
il  porcajo  Eumro  , vestito  di  velluta prl- 
le  f gittsts  sopri  gli  sieri  ▼^«tinicnti;  Ar^o 
è sdi*|st'i  a fisnc»  del  di  lui  tedile.  Sul- 
I sllro  frimmento  scorgasi  Penelope  ss^ise 
e immersa  iu  profonda  rifl<7ssìonc>  , din,«nzi 
s lei  slancio  due  da»||e  ini«  donna,  Melun* 
/o  ed  Eunnome.  Qu«||a  die  fissa  gli  r»c- 
^i  Mvra  Penelope  f debh*  essere  !•  fida 
Eu/inome  , e sembra  prender  patte  al  di 
lei  aflfsnno  , mentre  /^felanto  guardj  die- 
di  sé  , e mosira  di  essere  più  occupa- 
!•  dello  ^tranirrocui  si  lavano  i piedi,  che 
ddia  proprie  padrona.  — AJil/in,\  Ufo* 
nnm.  ang. 

Ono  sm«*rald4  ci' fa  conoscere  Uliste 
liso  dinanzi  ad  un  vsso  preparalo  prr  la- 
»»rgli  i pirdi  . Con  una  donna  geitufieasa 
che  lo  ajuta  a levatai  la  call.itiiri  ; dietro 
di  questa  «vvi  uu*  altra  donna  ritta  in  pie 
di.  Ulitte  io  questo  luogo  non  fa  colla 


— n**''  sj«»  UCII  «SI- 

tecedente  paata  • circostanza  che  ne  cai»t- 
•er  zia  particolarmente  j|  sog^^tto,  e rende 

«he  parlano’ »|q“*<>W  equivoco,  l'ut,  ehi, e .tuo 
alooi  e l’un  de’nuali'^**'*iV  *'  "ii**  q'"  .***'■•'  <=l>o  foste  un  fallo  diveis-.;  im- 

Vfirpa  età  L^*s***.^^*  apsile  otta  perciocché  sappiamo  che  Eiena  gli  Usò 

essa  pare  t ptrdi,  quando  s*  introdusse  «-gli 
in  Tro|a  , travestito  da  mrnJico  , e,  Ir-ii* 
Elena  , ■ tatti  gli  altri  sconosciuto. 
Sovra  udì  p.ista  antica  vegliamo 
coll  arco  e la  spada  in  mano,  nieolre  sì 


6 pastore  ; questo  è dunque  nu  pa- 

store  o guardiano  d’ a, memi;  l’ altro  che 
ha  la  statura  aup«, ture  all,  comune,  é pro- 
bab.lm.olB  Uhsse  che  alt  cooeersando  col 
primo  , sente  dubbio  Buoteo  , coilodc  delle 


niandrc.  Ouesi'anolicazinn  coll  arco  ala  spada  in  mano,  nieotre  sì 

po'^qloca,"  ich*7’  olsT'  *"'™';:! 


uu  po’ etyiivoca  , poiché  l’.nciSnre  oon  he 
dato  si  Ulisse  né  berretta  , né  verno  al- 
ICO  attributo. 

Un  sardonico  ei  rappr.M,nla  Ulisse  di 
nturoo  ,0  iiaea  , «Ha  poru  del  auo  palazzo, 
o»  é ricoonsciulo  da  un  cane  che  vi  .ve. 
lasciato  partendo  per  I’  aisedio  di  Troia,  e 
che  rauoie  per  U gioja  d’  aver  veduto  il 


• t !•  f's  » VISI  r f uriw 

d»-  quali  rade  a* suoi  piedi  ; e nel  Unopo 
stesso  ha  rgli  U testa  voltala  indietro,  on- 
*"  Roudia  , e difendersi  dagli  al* 
In.  Questa  pasta  ci  r.ffre  un*  iucisioae  della 
prima  maniera. 

La  mitologi*  degli  antichi  incomincia 
d-ll  anione  di  Urano,  o del  Cielo  colla 
xerrsj  e Soiree  col  riloruo  in  Itacs.  Egli 
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è ciò  rh^  intigna  il  filocofn  Proclo  ( m 
Pttottì  Biòitot.  P 982  , L 43  }.  Tulio  quel 
pefiodo  chiaiDaVatt  il  cerchio  mìlico  , os- 
ai» il  corso  di  tuita  U favola. 

Sopra  un*sgats-ooic>*i  jijace  copre  I7/fS* 
te  col  suo  scudo  ^ e nel  tempo  sUsto  lan- 
cia uoa  pietra  contro  i Trrjaoi,  Omero  in 
queir  occasione  non  parla  di  pietre  ; ma 
jijace  ne  gitlò  una  contro  di  Ettore  ed 
•nche  in  altri  combsttimenlì.  Da  quanto 
pare  , 1*  incisore  per  far  conoscere  /ijace, 

• per  dargli  un*  atlitudiue  tutta  piena  di 
furore  » lo  rhe  formava  il  suo  carattere»  si 
era  permesso  una  tale  libertà.  Dal  resto  , 
ZJlitte  si  fa  riconoscere  pel  suo  berretto, 
furmato  a cono,  e quale  davasi  a yulcano» 

Ulttte  e Ttlemnco  rappresentati  anno  su 
di  uoa  patta  antica  del  gabinetto  di  Sio»t.h  » 
peno  itporiaio  al  M.  i53  dei  Manu* 
menti-  Ulitse  è riconoscibile  al  suo  ber* 
retto  cba  è ancora  io  uso  fra  i maiina]  o« 
rieolali.  Lo  stesso  soggetto  trovasi  spiegato 
alla  lesta  dell'editione  alemanna  della  Sto- 
ria dell*  Arte  , fatta  a Dresda,  tolto  i no- 
mi <1*  UliSte  e di  Diomede, 

Uliate  vestito  di  clamide^  ed  acconcia- 
IO  di  beirelto  con  benda  attorno  , aia  per 
colpire  colla  propria  fencin  un  cing/iio/e  » 
quello  stesso  che  lo  feti  alla  caccia  che  fu 
data  negli  siati  del  di  lui  suocero  jinto* 
/ico.  XJliite  ha  la  ealzatu^a  alla  foggia  dei 
cacciatori,  come  pure  il  «li  lui  compagnO| 
nno  dei  6gliuoli  di  Autolieo  che  aia  pur 
esso  in  atto  di  scaricare  un  colpo  di  clava 
•ul  feroce  animate. 

Una  giovane  trojana  che  prega  invino 
Ulttte  , il  quale  tiene  la  lancia  'e  le  tpa~ 
da  , ed  ha  la  sua  rlamide  giusta  tulla  ai* 
oistra  apalla.  Dall*  altra  parte  ai  vede  un 
aoldalo  che  pone  no  ginocchio  aulla  gal- 
leria d*  una  torre  adorna  di  alate  *8ogi  e 
o di  basai  lilievi  :iien*egli  Attianatte  che 
ala  per  ferire  colia  spada,  e precipitarlo 
poscia  da  qu«-lta  torre  , appena  ne  avrà 
r ordioe  da  Ulisse.  11  fanciullo  stende  le 
braccia  alla  sna  natrice  disperata  f che 
iniiCilmenle  implora  graxia  p**r  luì. 

Eaiste  un  busto  id'  Ulitse  » io  marmo, 
appartenente  al  Lord  Bristol.  1 suoi  occhi 
eapfimono  al  più  alto  grado  la  penetra* 
d/orie  , r infe///^eus4  » la  riflessione,  la 
calma  e la  fsrme%%a  » che  a questo  capo 
dei  Greci  ventano  attribuite.  I ricci  della 
barba  e della  capellatura  aono  lavorali  nel 
gusto  delle  più  belle  leste  d«  Giove,  colla 
d fiereoza  che  quelli  del  Dio  » sono  d'or 
dìnarto  cadenti  » mentre  quelli  d*  Ulisse 
nelle  sne  immagini  il  più  di  sovente  si 
drinano.  Una  clamide  ritenuta  Ja  no  fer- 
m*glio  , ne  ravvolge  le  spalle  ed  il  petto; 
Il  berretto  ( pileut  ) di  cui  ha  coperto  il 
• -po  » è maeatrevolmente  lavorato  • ador- 
DO  di  scsnoelistnre»  di  ona  benda  trasvcr- 


aale  » di  figure  » d*  arabeschi  e di  no 
ondeggiante.  — Ti.roù^in , PiWtre  Ome- 
riche. 

Un* altra  pislra  incisa  ( XischÒcin  Pit* 
ture  Omeriche  ) «i  «ffVe  C^/iwc  acconciato 
di  berretto  , e Diomede  di  catco  » e ar- 
mato di  scudo  e di  spada.  Ambidue  fur- 
tivamente »*  inlrodiicooo  io  un  tcrinto  per 
una  secreta  spedirione  ; ciascuno  di  essi 
tiene  una  lancia. 

Sur  una  pietra  incisa  vedesi  Ulitee  cba 
tiene  i»  mano  1*  erba  moly. 

Una  moneta  degli  abitanti  d*  lisca  , ci 
mostra  la  testa  di  Uliise^  acconciala  di 
berretto  , col  mento  di  Jolta  e ncciuta 
barba  ombreggiato  : ani  rovescio  cvvi  un 
gallo  , Siccome  simbolo  dell*  attività  e 
della  penetrazione  le  quali  csraii- rizzano 
Ulisse.  Intorno  vi  si  Lgge  l<Ì)KAHO  ^^roo- 
nets  degli  abilanli  d*  Itaca)  » e nel  ceiitpo 
nn  monogramma.  Tfettmann,  Pop,  et  Beg* 
Numi  fnrd.  1 , VI  » 7. 

* Ulissba  , città  della  Spagna-Betica. 
Strabone  (/.  3»  p.  i49  ) i*  pone  al  di- 
sopra d*  Abdera  nelle  montagne  , la  ofiis 
come  lina  prova  che  Ulisse  era  penetrato 
per  sino  in  Ispagna  » sulla  lestimonianza 
di  Possrrfonro  » ó*  Artemidoro  e di  Ascle* 
piade  che  avea  insegnata  Is  grammatica 
nella  Turdilioia.  Strabone  (/.  3,  p.  iS^) 
aggiunge  cha  nella  città  d*  Ulissea  erati 
iin  tempio  dedicato  a Minerva  , e che  10 
quel  tempio  vedeansi  dei  monaroenti  dei 
villaggio  d*  Achille. 

Ulivo.  — V.  Olivo. 

Ullbs  , era  I*  undecitno  Dio  degli 
Scandinavi  ( Mit,  Scand.  ) Era  figliuolo 
di  Siilo  o Sifin  , e genero  di  Thor\  pos- 
aedea  tutte  le  brillami  qualità  degli  noi  » 
ed  era  invocato  anche  nei  duelli.  Tirava 
d*  arco  con  tanta  prontezza  , • si  rapida- 
mente correa  sol  ghiaccio,  che  oiuou  po- 
tè» contro  di  lui  combattere  ; avea  in''ltie 
un’  interessantissima  figura.  — y.  Onino. 

Ultio  , Vendetta , figlinola  dell*  Etere 
e della  Terra. 

Ultobb  » vendieatore  , sopranoome  di 
Giove  e dì  Marte.  — y.  i rispettivi  loro 
articoli. 

Ultmci  ( Dee)  , le  Dee  vendicatrici , 
le  Furie. 

Uno  ToTOir , capo  di  ventisette  tribù  di 
malefici  spiriti»  che  gli  Jacuti  suppongono 
sparti  nell*  stia,  e accsoili  per  nuocer  lo- 
ro. Hs  egli  nna  moglie  e molti  figli,  yiag" 
gio  di  Billings  , ecc. 

* Ulva.  Ls  parola  ulva  è assai  comune 
nei  Utioi  autori  , ma  non  è meno  dispo* 
lato  il  suo  significato.  Taluni  preieudono 
che  questa  parola  iodichi  una  apecìe  di, 
aquatica  gramigna,  altri  la  coda  digatto 
altri  finalmente  una  specie  di  giunco,  che 
ha  delle  macchie  alla  sommità.  Bauhin  k 
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u*  opinione  che  V eia  una  tpum«  m** 
lina  <lcl  genere  delie  alghe.  Q'ietU  pianta, 
qntlnnq'ie  ella  ii«»  è aitai  ccirlire  iu  y ir. 
f^Uto  che  iic  p*ila  nel  fecondo  e nel  ae* 
fio  libro  dell*  Unetde , come  di  un'anqaa* 
tira  pianta.  Siamo  ÌDclioali  a ciedere  che 
gti  ant'chi  abbunu  impiegalo  la  parola  ul- 
t*a  per  un  termine  generico  di  luUe  le 
piante  che  creacono  fulle  apnnde  delle  ac- 
q le  correnti  e paludose.  Perciò  Plinio 
dice  rhe  la  t o freccia  d*  acqua,  è 

un*  ulva. 

iù  hen  vero  che  io  Colone  {de  rerutt. 
cup.  38  ) , q<i<*MO  termine  iodica  fcbielta* 
Olente  il  lupolo  ; imperciocché  die*  egli 
rhe  U pianta  ulva  s'avviticchi  « intorno  ai 
»>. ilici  f e fomminiatra  una  apecie  di  buon 
Irttu  alle  niandre;  ma  aiccome  quealo  ler- 
niioe  non  ai  trova  con  tal  vento  ac  non  ac 
in  queato  tnlu  autore  , coti  ti  pnò  ragio- 
nevolmente foppOrre  eaaere  ab-glio  dei  co* 
pitti  i qnoh  hanno  aerino  ulva  per  lupa- 
lui  t antico  nnnie  dei  lupoti\  p iìclié  la  lei- 
lera  iniziale  /i  che  vi  è aggiunta  c aatai 
tu  'd  riia.  Pltnio  , in  foru  di  un  eguale 
eiioii*  di  copiata  , chiama  il  lupaio,  lupai 
j»r*  liuputui. 

UviAffi  ( 3ftt.  ind.  ) I <tenio  femmina 
thè  governa  il  cielo  e U , regione  degli 
avtri. 

UnABiTA*  { Iconol.  ).  Vico  rappreieo- 
latA  con  upa  giovane  donna  il  cui  aera* 
biante  eiprunc  la  aentibiliU*  ai  afiVetta 
d*  ap'ire  la  tua  vette  per  raccogliere  dei 
fanciulli  quaai  ignudi.  Naaconde  eaaa  nel 
au'*  aeno  le  coron"  che  le  tono  alate  de- 
cetaie  per  non  vMhggere  1*  amur  proprio. 
Aitii  le  fruito  teneie  n-l  lembo  J«lla  aiu 
Vi  ale  una  quanti  là  di  fiori  , e appendono 
una  catena  d'oro  alla  deatri  atia  mmo,  che 
e.ava  rien*  diatei». 

* Umbccla  f 

UuBbLt.ircaAi  > ( f^edi  Paìasolk  ). 

Umbilicvs  > 

rr  Vi  aou  t a Portici  delle  bende  di  papiro 
tiovMie  a Etrolano  , c rotolate  intorno  a 
un  tubo  ili  legno  o di  Otto  , oia  piccolo 
ed  ora  piti  grande.  I^ra  aenza  dubbio,  dice 
jy’inckel'nann  , ciò  che  gli  antichi  appel- 
livano  urnhUìQO  dei  libri,  irupercìocchè 
quel  tubo  non  s do  orenpt  nel  centio  del 
roirtlo  , il  luogo  mei^iimo  cocupala  dal- 
V U'n^jilicn  in  mef7.  tal  ventre  ; ma  ciò  che 
oe  appariva  al  di  fuori,  era  alla  figura  di 
q iella  potè  del  corpo  uman  • aaaei  aoroì. 
c'-4i»te.  Q-ieata  otiervaaiona  lui  a*-rTÌrà  ad  i- 
Spiegare  un  prato  dì  Mar%ial%  nel  quale 
ci  parla  di  uno  acrittc  che  non  area  cir* 
c itfercMaa  moegiore  di  un  utnbilico  (f.  3, 
J^oist  8,1;.  IO  . etc.  ). 

Qutd  prodeit  milii  tam  macer  libellui 
^^uUn  crujjfor  al  git  umhdica  , 
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c<  ()a  qurolo  pare, questo  patto  non  é atatn 
bene  intean.  11  par^^one  mancheiebhe  di 
precìvione , ove  ai  prvtendeatv  di  li  aitare 
in  queatu  luogo  di  un  umano  urnbiltc%». 
Anche  l'autore  latino  non  ha  ceilamenlc 
voluto  parlari  del  fegin  cbv  poiieaai  talU 
coperta  dei  libai  ; rua  ha  «gli  aeiizr  dubbio 
avuto  in  vi«t  « il  piccol  » rotolo  collocato 
nel  centri*  drl  libio.  li  poeta  vuol  dunque 
dire  che  il  liUo  non  è tiè  più  fregialo,  nè 
piti  gf<'«^o  (iel  piccolo  tubo  , o barloue  in» 
tniiio  al  quale  è ravv-dlo.  Ecco  aiueù  pet- 
che  dtceaai  ad  unibiltcam  addaoere  ( i*or~ 
pfur.  in  Htr.  Epod.  14  ) » per  aigndicare 
il  Unire  uno  aerino  , piuuto  ad  eaver  po- 
aio  in  rotolo  , et  ad  utnbdtcurn  perveture 
( Marzial.  l.  4 $ eptst.  <J  , t*.  3 ) , allurchè 
V'deasi  esprimete  li  lettura  di  quello  acrtuo, 
sino  a tant>  che  ai  fotte  giunti  al  rotolo. 

« Cuoarguenu-niente  , cunvieu  figurarti 
che  il  battone  interno  il  quale  aerviva  a 
avolgere  , eaigeva  un  altro  battone  , o tubo 
etteroo  , per  rotolare  una  feconda  volta  il 
m4uotcriuo  ebe  erati  svolto  , e che  quei 
tubi  erano  attaccali  a eiatcuua  delle  eatre» 
mila  tirila  benda  che  formava  1'  iniieme 
dei  libro.  In  tal  modo,  dopo  di  avere  Ìo* 
livrAmeote  termioait  U lettura  del  libro  , 
il  tubo,  che  dappnni*  eri  d*  dentro,  irò» 
Vavati  al  di  fuori  , tino  a Unto  che  foste 
itaU  riooovtta  una  timile  opei«zìooe,  e le 
cote  fusaero  ricneaae  nel  piimieru  loto  alato. 

<(  1 mauoacritti  d'KrcoUoo  oou  biooo 
il  aeeondo  tubo,  ma;  ds  quanto  pai«  , il 
foglio  cui  era  attaccato,  e che  famava  lo 
strato  esteriore  del  libro , più  non  esiste , 
altneoo  ai  rotoli  che  si  tono  esaniiuaii  , e 
per  contrgueozt  ai  può  credere  che  quel 
lobo  fiati  aoiarriio.  Sono  più  che  vitihili 
ani  libro  o rotolo*  die  Peue  la  Musa  Cito 
D>'lle  pitture  d'  ErcoUoo  ( f.  3 , tao.  3 ). 
Gii  aulicbi  pallino  aempte  in  plurale  di 
lai  aorta  di  tobi  contacrati  ai  maooacritti. 
In  alcuni  dì  quei  manotcnUi,  ai  vede  qual- 
che cosa  che  entra  nello  iotei  no  del  tubo, 
e che  pareva  estere  una  piccola  bacebetu, 
tulla  quale,  rot'dandu , girava  il  tubo. 
Quando  qiietl*  ultimo  nou  iveacbe  ralitua 
del  uituoacriUo  , la  bacchetta  che  il  aor- 
pattava,  aerviva  a girare  il  lobo:  terminava 
eaaa  , da  quanto  pne,  in  un  bottone  la- 
vorato al  tornio  e dipinto;  la  qial  cosa  he 
fitto  dire  ad  un  porla  ; Vtctii  luxun'eris 
U'nbilicit.  Su  quella  bacchella  istetSa  , da 
quanto  pare,  attacravaai  la  aopraiicrilia  che 
scorgeai  in  una  delle  pittine  d*  Ercolino, 
e elle , appesa  al  rotolo , probabilmente 
portava  il  titolo  del  libro. 

tt  Vi  tono  parecchi  maoeacritti  rotolati 
altorou  d*un  bastone  o tubo;  quel  tubo  , 
che  è rotondo  . ha  la  sola  lunghezza  del 
m «noscritlo.  Nel  concavo  del  tubo,  ervi 
uua  pìccola  baccheUa  ebe  acive  • to;*Uie| 
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c tvolg^rr  it  m«noftcriito , «enxa  eht  tiavì 
d'  uopo  di  toccaro  ie  delicata  foglia,  lo  uno 
tulle  altre  incolUle.  Si  tuDO  trovati  molti 
di  qua*  tubi  conterTati  oei  maootcrttti;  aU 
]*  inciivo  cbe  formavaoo  que*  tubi , davati 
il  Dome  d*  um6ifico  ; e allorché  il  tubo 
appariva  da  amba  le  parti  del  maDotcrilto, 
l^ueaai  dargli  il  nome  di  umbiltcns  duplex, 
Giacomo  Mariorelli  ^ dotto  Napulelaoo  , 
pretende  che  , per  V wnbilieui  ^ ù drbba 
tnteiidere  il  fregio  , o bollo  che  poneaii 
nel  centro  degli  antichi  libri  di  una  qaa* 
draia  formi*.  Sembra  nulladimeno  più  na- 
turale di  cercare  VumbilicuTt  oel  tubo  che 
torve  d*  atte  ai  manoacritli. 

* 1.  Cmio  , ceuiro  dello  tendo  formcnta 
ao  rilievo  deitiotto  a retieiere  più  forte- 
mente  all*  urto  e ai  colpi.  Quello  aperto 
ara  talvolta  rimptazaati»  da  fili  di  metallo. 
No  vediamo  alcuni  oella  colleiioae  d*  an- 
tichi. 

* 3.  — Parta  increapata  della  toga  che 
•eeodeodo  tuirurubilico,  formava  noo  aporto 
rotondo  timile  a quello  degli  icudi. 

* UuatACOLOM.  — y,  Tavot. 

* Umbeu  , o OiiaaiA , grande  regione 

dell'  Italia,  avaate  al  Nord  uoa  parte  della 
Gallia  Ciipad.tna  ; al  Nord-Evt,  il  golfo  A- 
drialico;  aU*E«t,  il  Vicenun  ( Marca  di 
Ancona  );  all*  Ovcai , 1*  Appeonioo  che  dal* 
1*  Etruria  la  dividea.  Quvtta  regioDe  che 
era  aitai  inootuoaa  , rinchiudeva  eziandio 
il  Seoooete  nella  parte  aettcotriooale* 
Quevu  rouirada  , diviu  in  due  parti  dal- 
1*  Appennioo  , era  dai  Greci  appellata 
( parola  formata  da  OPjUjdftf 

imber  ^ diceai,  a motivo  della  piogge  che 
inoodavauo  quel  ptese.  Evvi  ragione  di  du- 
bitare di  una  tale  et>niologia  , iinparcioc- 
ctiè  gli  Umbri  erano  una  tiaiioue  dalle 
Gallie  che  uoo  avea  preao  il  tuo  nome  dal 
lati  no.  Si  può  anche  dubitare  ch«  piova 
più  x\e\V  Umbria  f di  quello  che  Dallo  atato 
di  Milaoo  , i di  cui  abitanti  non  arano 
chiamati  Umbri.  E noto  quanto  tÌ4Qo  poco 
iilruiii  i Latiui  in  fatto  di  etimologia  , ed 
in  quanti  errori,  per  mancaoia  di  cogni- 
tioni  di  lingue,  alano  alati  traacioati  anche 
i loro  più  dotti  tcritlori.  Lì  vegliamo  tem- 
pre cercirle  oel  latino  , e quati  mai  uel 
greco  che,  a fronte  delle  lingue  orientali, 
Donerà  che  un  moderno  linguaggio.  Quindi 
Vlinio  appoggiandoti  all'opinione  a' tuoi 
tempi  adottala  ( 3 , e.  3^  ) dice  Umbro» 

rum  f^ens  antiquiisima  Italiae  existimatur, 
vt  quot  Umh*io$  a Graecit  pnteut  dieto», 
qund  ittundatinne  terrarum  imbnbue  su» 
perj\iitsent.  Solino  ( de  Italia  ) dica  eba 
altri  hanno  preteto  cha  gli  Umbri  fottero 
diteati  dai  Galli.  Sa  quatto  fatto  ooa  è ga- 
naralmaote  adottato  coma  varo,  oori  veg* 
giamo  però  qual  coat  poietM  poiiiivamaota 
mani  irlo  I ad  òl  vaierà  cha  ì Sauonati  ai 

Dn.  Hit, 


mitchi.ionn  oon  «ni , dopo  di  «ter  ina*, 
minciato  dall*  abitare  ima  parta  del  loro 
paete  , può  dirai  uoa  pretaotiooo  io  favore 
di  quell*  opioiooe- 

Oaaertaudo  la  maniera  eoo  cui  i Greci 
ed  i Latini  acriveano  le  medeaime  parole  , 
ai  può  tilevare  ebe  i Greci  incomiocìavano 
quatto  nome  eoo  un  o,  e i Latini  con  un 
u.  Gli  Ombri  tono  dai  latini  acritiori,  chia- 
mati Umbri, 

Properzio  t come  lo  dice  egli  ataato  oa* 
aegueoti  varai  , era  dell*  Umbria: 

Vroxima  supposiio  eontingens  Umbria 

campo  ; 

Me  genuit  terris  fertilis  uhtribus, 

11  aingoUre  della  paroU  Umbri  ara  Um 
ber  , com«  io  din  CatuUo  i 

Sì  Oriaau,  euei  , aut  S«ii>utM  , aut 

Tj^ur  , 

^ui  Parati  Vmhtr , aut  obtiui  Uetra- 

»au. 

Anche  in  nu  inriiiona  ripnrliU  da 
GnUero  ( p.  ;5  , n.  5 ) , ai  «ade; 

QDOS  DMBER  SULCARE  SOLET, 

QDOS  TOSCeS  ARATOa. 

L’  Umbria  marittima,  o almeno  1*  (sten, 
tiooa  maggiore  d.  quella  parta , che  ara 
itala  abitala  dii  Galli  Senooaii , cooter.h 
•empre  il  noma  di  Agir  GaUicui,  o Gal. 
licaaut , .nella  dopo  che  il  patte  fu  retti, 
tulio  agli  antichi  tuoi  abiitnti  ; la  qnal 
•»ta  fa  dire  a Tito-Livio  ( /.  g , o.  44  )’ 
Coloniae  duae,  PoUntia  in  Pieenum,  Pi. 
laurun  in  Galiicum  Agtum  dtductae  tuni. 
Al  Nord  di  quatto  ptete  , arivi  il  Ru- 
bicone  che  carviva  di  limile  all'  Italia  prò. 
priamenla  detta.  — Slrab,  f.  5.  — Aul, 
Geli.  /,  3 , c.  a. 

I,  UMBtoaa,  gran  lacerdole  del  piata 
dei  Marti , avea  l'aria  di  addormcolara 
le  vipere  , di  calmare  i loro  furori  , e di 
guarirne  la  morticfture.  La  tua  teienu  a la 
alia  dignill  oon  poterono  guarentirlo  dalla 
morta  eh'  ai  ricevette  per  mano  d'  Enea 
nella  guerra  contro  di  Turno,  -e  ^EntiA. 

T , IO. 

• a.  — ( £'  Ombro  ) , flama  d' Italia 
nell'  Etroria.  Cominciava  al  Noid>Ett  di 
Siena  , a gilttvaii  in  mare  al  Sud-Uvatt. 

Plinio  ne  parla  liccome  di  un  Dama  «Ila 
alla  navigtiiooe:  e Rutilio  ( 1.  I,  «.  33.S), 
aoal  li  eaprirae: 

Tangimut  Ombroatm , non  tei  ignobila 

fiumen , 

Quod  eola  trepidai  taaipU  ora  ratte. 
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* 3 ^ monte),  luogo  d'Iuila^  nell' 
Ei>  u'U. 

Umiltà*  ( /cono!.  ).  QnetU  diapositione 
deir  aoinio  era  agli  aniirhi  ignota,  e non 
potè  eisere  da  loro  AlUgoiitx^t*.  Di  tolte 
Itf  moderne  allegorìe  , U più  topporiabile 
è la  aegoente.  È detta  un4  donna  portaoie 
un  tacco  tulle  tpalle  , mentre  tiene  in  meno 
una  celta  di  pane  : è armplicemente  abbi, 
gl  iati  , e calpeata  dei  retiiroenli  di  alto 
prezzo  , uno  apeccbto  e delle  peone  di  pa* 
TOne.  H^inckelmann  propone  no  emblema 
più  piacevole,  preto  dall*  idea  di  coloro 
cbe  depooevano  a*  piedi  delle  atatue  delle 
Dietoili  Itcor<Kie  eoe  non  poteano  sol  loro 
capo  collocare.  La  crittiana  Umiltà,  nei 

?|uadri  di  chìcia,  è rappreaeni»ia  tolto  le 
orme  di  ooa  donna  a capo  cbioo,  e braccia 
ani  petto  incrociate  : ba  per  attriboio  un 
agnello  aimbolo  della  dolcena  o della  do- 
cilità , ed  Qoa  corona  a^'tlo  i piedi,  ioii- 
canta  il  poco  calo  che  ella  fa  delle  gran- 
dezza. 

UaaaoTi;  carro  che  non  area  cbe  ona 
mola  , e dei  qaala  Trittolanio  fu  il  pri- 
mo a iaroo  nto,  per  aegnire  le  tracce  di 
Fioaerpìoa.  — /gin. 

Uvea  ,topraoDome  di  Minenra. 

* UaDicanTiao  , magitirato  d'Atane  cbe 
avea  dieci  collegbi  tatti  della  t tetta  carica 
o comminìone  rivettiti*  La  loro  (ùnzioni 
erano  ad  oii  di  prtaao  le  ateate  di  quelle 
dei  preposti , en^,  di  arreaiafe  , imprigio- 
nare i colpevoli  , di  porli  nelle  mani  del- 
la giuttiiia  , e ailoreoè  erano  coodannati, 
di  ricondurli  io  carcera  aioo  all*  eaecuzio- 
ne  della  aenteoza. 

La  undici  tribù  d*  Atena  cleggivano 
quei  magistrati;  ciaacnoa  nominandone  ano 
del  ano  corpo. 

• UWPOLATA.  — y»  ToBICA. 

Uiiciiia  ( Mit.  Inti,  ).  1 Mactatarì  ban- 
no  gran  cura  di  tagliarti  le  unghie  , una 
o due  volte  per  letiiroena  > poiché  a*  im- 
maginano che  il  Diavolo  vi  ai  nasconda 
quando  aoo  lunghe.  Storia  del  Regno 
di  IH  acattar  , 1700. 

. * iìroxio  dipinge  11  n poeta  cbe  ita  ro- 
dendoti le  unghie  mentre  cerca  noa  pam. 
U di  cut  ha  bisogno  pel  tuo  verso.  ( Sat, 
ì,  IO,  70  )r 

. ...  . et  in  wertu  Jaeiendot 

Soepe  eepu$  tcahertt , vioot  et  loderei 

ungueti 

Il  tagliarti  le  unghie  tn  di  ona  nave  , 
fuorché  in  tempo  di  tempeila  , sì  'riguar- 
dava come  nn  tristo  presagio  ( Peiron, 
6f»  ) : Audto  non  Uette  qìdquam  morta> 
imm  in  nnut  uoguet  deponert^  m'ir  cnm 
pi  Ingo  iffHtut  ir  asciti^. 

Gli  operai  paiievaoo  V unghia  lui  loro 


lavori  per  vedere  se  vi  era  trattennta  da 
tialche  fetiura,  o da  qualche  evierna  rui> 
ersi.  Da  ciò  venne  1*  eapceiiione  à*(Jra» 
zio:  hr^mo  faetnt  ad  unguem, 

I Romani  ( y % Bakbierb  , y rii,  di  Sup- 
pilm.  ) si  manteneano  le  unghie  at««Ì  pro- 
prie , ed  arcano  cura  di  tagliarle.  Orazio 
nella  lettera  settima  del  primo  libro  delle 
aue  epistole,  fa  monzione  di  un  certo  yul- 
tejo  , pubblico  banditore  di  prolrt^iooe , 
il  quale  , dopo  d*  essersi  fatto  radere  la 
barba,  Ugliavasi  tranquil'anitfDte  le  unghie. 

• • . • Conspexit , ut  ajunt, 
jidrotum  qutmdam , vacua  tontonx  in 

urfihra  , 

Cultello  propriot  purgantem  leniter  un- 

guet. 

E nella  prima  lettera  del  medesimo  libro, 
ei  dice.-  Tu  gridi  perchè  non  ho  le  unghie 
Ben  fatte  : 

Et  pran  tectum  alomnc/in/ij  oé  unguem 
Lo  stesso  dire  nella  sua  «de  sesta  del  |»ri- 
mo  libro.  Vanto  i combattimenti  delie 
vergini  che  ti  tagliano  le  uughiffper  non 
offendere  i loro  amanti  , respingendoli  - 

A OS  proelia  virginunt 

Seetit  in  juvenet  ungutbut  acrium 
Cantamui. 

* UtrcoirrARU  f 

* UaoDSHTAaio  ^ PaoFOm  ). 

* UacDKVTo  3 

Gli  wigumtarj  in  Roma  eraoo  i profumie- 
ri. Avevano  il  loro  quartiere  cbiamaio  /'i- 
cut  T^urariuf , nella  via  Toscana , cbe 
facea  parte  del  Velabro.  Prese  essa  il  suo 
nome  dai  Toscani  che  veooero  • stabilir- 
visi  quando  furono  disseccale  le  acque  che 
rendeano  quel  'quartiere  inabitabile  ; per- 
ciò Orazio  chiama  ì profumieri  : 

. . b . Tutei  turba  impia  vici  ; 

perché  tal  aorta  di  genti  erano  i ministri 
dei  piaceri  di  tolta  la  dissolnta  romana 
giovertù. 

* Unr.cLCS.  Nella  collezione  delle  pietro 
incise  di  Stotch , su  di  una  corniola  si  ve- 
de un  eimboliro  anello  , da  due  cornuco- 
pia sosleonlo;  sul  castnoe  , una  maschera 
di  rilievo  , e nel  cerchio  dril*  anello  una 
mezza  lana  ed  una  stella.  La  parola  rr'm* 
bolum  , servi  lungo  tempo  a indicare  pres- 
so i Rnmsni  nn  anello  ( Ptin  l 33,  e.  4 )» 
e fu  quella  Sfstiiuita  all'antico  nome  uts- 
gulut  che  , secondo  Pesto  , era  una  pa- 
rola osca.  T.' anello  io  generale  era!  l'em- 
blema dell*  alTetio  e della  f'‘delià  ne*  so- 
ciali impegni  ; e senza  dnbhìo  eli  é que- 
sto il  motivo  per  cui  uell*  autichità , ac  nn 
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trova  r uao  io  partccble  civili  ftittiioni  c 
dUiinifoni.  rlin,  i , Feti,  de  t*erb.  ji* 
^nif.  l.  ig  » cop.  ^o^  uns^uluM,  — Gori  | 
Cottfp  — Mu$.  Fior.  tnm.  2 , p,  27. 

UaiGBRA  » topr«oooiDe  di  Mioerva  che 
eia  Itala  coocepiia  dal  lolo  Giove. 

Uaioas  ( Iconol.  } > doona  grasioia  co- 
ronala d'  ulivo  ^ aioibolo  della  pace,  e di 
aiuto,  geroghtico  dell*  ailegirzia  : ai  ap* 
P^ggi*  Ad  UD  falcio  di  verghe  itrel* 
UDieote  legate  ioiieoie  lenza  falle  piegare. 

**  Uavi.  lu  quello  aiticolo  teguiremo 
le  tracce  del  dotto  lig.  dì  Vtystonel  , cui 
aggtuugeremo  una  breve  aDalm  dell'  eru- 
diliaii*xia  opera  del  signor  di  Gutgnes. 

Il  pi  imo  de*  citati  icnttori,  nelle  sue  Ito* 
riefao  e geografiche  oiteivaziooi  , dieito 
Ammiano  tdarcellimo  , dice  che  gli  Unni 
eraoo  popoli  poco  noti  agli  aotiebi  : che 
abitavano  fra  la  Palude  Meotide  e TOcea- 
DO  Glaciale  , eh*  ei  sembra  cou  ciò  indi- 
care gli  autiebi  Moscoviti,  e li  lappresen- 
ta  aeuipre  a cavallo.  11  ritratto  cb*  ei  dà 
di  quei  popoli  , aomiglia  iofiuitameole  ai 
Tartan  de*  ooslri  giorni  e aoprattutto  t No* 
gesi  che  souo  estiemameute  brulli  e soci* 
di,  agili  , instancabili  , sempre  a cavallo, 
che  uon  sanno  quasi  far  uso  delle  loio 
gambe  , e posseggono  peifettsnieute  l'aite 
di  riuoirsi,  dop<i  di  essere  stati  rutti  e po* 
Iti  in  biga  nel  co^ballimeotO.  Qusntiio* 
que  fra  quelle  due  nazioui  Si  acurga  una 
perfetta  aumiglianza  dì  costiirui  , e posta* 
DO  esse  avere  avuto  ne  * più  remoti  tempi 
uua  comune  origine  , oulladimeno  convie- 
ne riguardarle  siccome  due  popoli  ben  di- 
alirili , meuire  le  loro  liouue  non  h->nnu 
tra  d*  esse  la  minima  afiìniià.  Gli  Unni 
erano  Scili  , Schiavooi  o Sai  mali,  e i No* 
gesi  sono  Scili  , larUri  e Circassi. 

Eranvi  pur  drgli  Unni  stabiliti  nel 
Chersonrsn  Taurlco,  e nei  paesi  fia  il  Ta* 
bai  , il  Volga,  il  mar  Nero  ed  il  mar  Ce* 
•pio  situali.  Giustino  ei  servi  ulilmeiite  di 
questi  ultimi  nella  guerra  che  ei  sosteuue 
contro  i Persi  in  difesa  degli  Iberii. 

L'anno  4^4 1 Giovanni  ^ uno  dei  primi 
•ecrelarj  dell*  Impero  , dopo  la  morie  dì 
iJnorio  , coir  ajiiio  di  Etto  uoo  dei  più 
distinti  cepitaoi  del  suo  secotoì  con  nume- 
roso esercito  Hi  Unni , mosse  alle  volta 
d*  Italia  ; ma  Giovan>ii  fu  battuto  dalper* 
Ilio  di  Teodosio  il  giovane.  Il  fine  del  le* 
goo  di  quest*  ultimo  prioripe  fu  turbato 
dagli  Unni  che  souo  le  coodoiU  à*  Attila 
•otraronn  nella  Tracia. 

Gli  Unni  , secondo  il  sig.  Cuipnes  » 
erano  una  nazione  tartara  ebe  i Chioeai 
•ppellavano  Hiungnou  , nome  che  nella 
loro  liogua  vuol  dire  schiavi.  Di  quel  nome 
iteti'sso  , per  corrusioiie  , si  è Ulto  Hunni 
« ila  noi  Unni. 

Quei  popolo  abitava  un  gran  paeea  cbia* 


mvio  7a*7)m,  confinante  eirCirWnie  noi* 
r Omo  le  ang.fìo  e col  paese  dei  Tartari 
Mant  tcheoux.  Aveva  al  Mextogiorno  U 
famose  muiaglia  delle  China,  che  ei  esten- 
de lunghesso  le  pioviocie  di  Pechino  , di 
Cbansi  . a di  Cheosì.  Io  Terterie  il  paese 
degli  Unni  sì  estendeva  sinn  h1  fiume  Ir- 
Biich  \ al  Nuid  erativi  i Kilha  , e gli 
PHruii.  Del  resto  i Cbincii  non  henno 
giammai  molto  couosciuio  il  paese  dk  Ta- 
tan  , e i Barberi  che  1*  abitavano  , non 
aveano  autori  atti  a b«u  descriverlo. 

Il  capo  degli  Uuni  cui  appellavano  7Vi- 
mù  , vale  a dire  , figliuc^lo  del  cielo,  avea 
l'ordinaria  ina  residenza  sotto  uoo  deira* 
mi  del  luonie  Alian  moutagna  d*«»ro  cha 
area  ottomila  lj‘t  dall*  Oriente  all*Occiden- 
te  ( quella  misura  chinese  variò  secondo 
le  diverse  dinastie  , quindi  e desso  m- 
del  rminata.  Oulladimeno  in  generale 
dieci  lys  formano  una  lega  di  Francia), 
Quel  priucipe  vi  si  diveriive  a far  fabbri* 
care  degli  archi  e delle  frecce. 

Gli  Unni  aveano  una  orribile  figura;  sin 
dall*  infanzia  si  fscesno  loro  delle  incisio* 
III  sul  viso  , affinché  pnma  del  latte  , co- 
ni licessero  il  ferro.  Avevano  il  corpo  rac* 
culla,  lo  stomaco  Nrgo  , il  collo  curio,  la 
Cesta  grossa  , i capelli  rasi  ; ^ alla  caccia  • 
alla  guerra  i loro  figli  esercitavano:  li  po- 
oeano  sovra  montoni  ebe  serviavo  loro  di 
Cavalli  ; li  faceauo  con  piccole  frecce  ti- 
rate sopra  gli  ntoelli  ed  i so'ci.  Alloichh 
•veeno  acquistala  maggior  forza  , li  man- 
davano  alla  caccia  delle  volpi  e dei  lepri 
che  serviano  loro  di  nutrimento  : appena 
erano  io  istato  dì  maueggiar  le  armi , li 
dedicavano  alla  guerra  che  diveniva  1*  unU 
ca  loro  occupsBÌone  $ ed  era  d'  altronde  il 
solo  mezzo  di  acquistare  la  atima  di  quel- 
la bellicoaa  Dazione.  I figli  diveniaoo  furio- 
ti  al  racconto  delle  gesta  guerriere  dei  lor> 
ro  padri  ; « i padri  'g*mcv>no  di  dolore 
allorché  1*  eU  gli  avea  privi  del  potere  di 
imitare  i loro  figli  alla  gueira.  Obblìavan* 
li  allora  ì paaaati  loro  aervtgi  , e 1*  avver- 
aita  lì  rendei  oggetti  di  disprezzo.  Alcune 
radici  e della  carne  crudi  , mortificala  ap* 
pena  fra  la  iella  e il  dorso  de*  cavalli,  fot'* 
msva  l'alimento  di  quei  baibarì.  Non  st 
credean  eglino  punto  sicuri  in  una  casa  o 
in  nn  snbdu  edificio.  Errauti  uelte  pianure 
e uelte  foreste  , laKÌavano  le  loro  donne 
ed  i figli  uelle  tende  sopra  carri  collocate, 
che  a loro  piacere  qua  a là  trasportavano, 
senza  avere  niuna  stabile  dimora.  La  fame, 
la  sete  ed  il  rigore  delle  alagioui  con  mol- 
la pazienza  aopportavano;  ooo  erano  abbi- 
gliali che  di  p«Ìli  o di  tela  , che  sni  toro 
corpi  lascìsvsDO  iofiracidira  : no  pezzo  di 
pelle  era  il  loro  atendardo  : stavano  sem- 
pre a cavallo:  ben  p^'cn  Hormiviino,  e qua- 
si tempre  aul  dorao  dei  loro  cavalli;  e mao- 
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orribili  griHa  , aa  nsa  Temo  ordino 
rocubaUOTOoo.  I loro  Cifalli  erano  *\  leg* 
^ìeri , cbe  ai  Todrooo  piombare  itili'  ini- 
(tiico  , e oal  medeiimo  litanie  iparir**. 
Quagli  cbe  giungla  a triiporlare  il  corpo 
4r|  »iio  compagno  , occiao  in  ballagli»,  ne 
•litenia  T erede  , e di  ogni  ma  soatanxa 
a*  impadroniva.  In  tempo  di  guerra  , pro- 
•uraTan  eiai  di  fare  degli  ichiivi  il  r>«  cbe 
pnieano  , e teo  aerviano  per  cuitodiie  le 
loto  maodre  , e per  arer  cura  del  lorobc* 
atiame.  LeIoro]armi  coniiiteano  in  un 
arco  , in  nna  aeimitarra  e nelle  fiecce  : 
non  pensavano  le  non  ae  a derubare  e aac* 
cheggiare  i loro  vicini,  tua  fra  dì  loro  aer* 
bavanvi  fedeli  a tutta  prova.  Stabilito  nou 
era  il  numero  delle  loro  mogli:  ne  pren* 
deano  lanle  , quante  ne  poteano  alimenta- 
re , tenta  aver  riguardo  a qualaiatt  giado 
di  p»rent^la. 

La  fertilità  della  China  «vea  per  quei 
barbari  una  aeduceote  aiiratiiva  f faccano 
drlle  inceiaanti  acorrcrie  nelle  Sellentri''*- 
•lali  provincie  di  queM*  impero  cui  eran  eiai 
vicini.  L*  imperadore  , per  arreatarne  il 
corvo , mandava  «ulte  frontiere  de*  tuoi  stati 
degli  inniioierabili  eserciti;  ma  gli  Unni , 
alta  foggia  dei  Parli  enrobalteodo , foggiano, 
e imptovvisameote  ritornavano  a pimubara 
•iilt' inimico , trovavano  il  metto  di  stan- 
carlo o di  distruggerlo,  e le  loro  devasta- 
tioni  andavano  C'>nttotiando.  Se  i Cbìnesi 
gl*  ioseguiano  troppo  da  vicino,  svean  essi 
l'arte  di  trarli  nei  deserti , di  farli  in  qnei 
tortuosi  giri  smarrire.  • quindi  di  miseria 
perire.  Quali  tutti  i reeni  degli  imperadori 
rlel  a China  portano  Pimpronta  delle  scor- 
rerie degli  Unni  oelN  Seitenirionali  pro- 
vincie di  queir  impero.  Qua*  monarchi,  per 
arrestarli,  fecero  quindi  costruire  la  rino- 
mata muraglia  della  China  varao  1*  anno 
310  prima  di  G.  C. 

La  China  non  fu  il  tolo  paese  dagli  Unni 
assalito.  Si  spars«>r  eglino  netta  Tarlatta  , 
capitanati  da  EiU-Tè;  ì Tanjn  lotlomiseto 
tatti  i popoli  che  incontrarono,  ed  estesero 
il  loro  dominio  dalle  provincia  scttentilo- 
nati  della  China  , lino  al  centro  della  Si- 
beria , e dal  mare  Orientale  tino  al  (ìnme 
II.  L'ambiiìone  d*^/ie-7^di  al  vasto  im- 
pero non  fu  ponto  lodditfaita  ; volle  con- 
qnistire  la  China,  vi  eolrh  con  quattro- 
centomila  uomini  , e vi  fece  degli  orribili 
guasti,  ma  ne  usci  a forv.a  di  anni,  e di 
alti  di  sommissione.  L*  intrapresa  di  quel 
Tanjìi  avverti  i Cbinesi  di  ciò  che  dovesno 
temere;  levarono  delle  truppe,  fortifìcarono 
le  piarre  di  frontiera  . fecero  delle  scorte- 
rie  aitile  terre  degli  Unnix  questi  dal  canto 
loro,  ai  armarono;  ed  il  recproco  timore 
fece  accnnsenlìre  le  due  narioni  alla  pare 
ebe  la  cupidigia  degli  Unni  f«cea  rompere 
iQceaasolvaenit.  Quelle  due  nationi  ai  asti- 


lirono  a vieeoda  pel  trailo  di  parecchi  ae» 
coli  , e ai  fecero  molto  male.  Finalmente 
l'imparo  degli  C/nni  i*  indebolì , • diè 
qualche  ripoao  e quello  dei  Chinesi.  Motte 
n«stoni  scossero  il  giogo  dai  primi  ; Hne 
officiali  degli  Unni  pretesero  insieme  alla 
qualità  di  Tanjhx  ciascuno  formava  un 
partilo,  • l'impero  degli  Unni  si  divise. 
Gli  unì  si  stabilirono  l'anno  4^  di  G,  C. 
al  Metzngiorno  , gii  altri  al  Nord.  Quelli 
ticl  Meicogierno,  prima  di  tutto,  ai  posero 
sotto  la  protezione  dei  Chinesi  . ai  dichia» 
ramno  atdeonemente  Imo  vessatir,  ma  •h* 
vennero  aoapelti  all*  imperali  re  della  China, 
il  quale,  apprcnit>‘iiHo  di  alcune  dtscmdie 
tra  des<i  ìntoile,  inlrranienie  verso  l'an- 
no 3|6  di  G.  C. , lk*''ttomÌse.  Ma  al  prin- 
cipio del  qnarto  secolo  st  annodarono  del 
dominio  dei  Chinesi  , beandiron  le  armi,  • 
t*  impadronirono  di  Lryam  , capitate  del. 
l'impero;  la  ridussero  in  cenere,  fecero 
prigioBÌero  1*  imperadore  , il  trassero  a 
morte,  e nna  parte  di  quello  impero  sot- 
tomisero. L*  altre  resto  ai  Chinesi  che  pro- 
clamarono un  nuovo  imperadore.  Cosi  lo 
impero  delle  China  fn  diviso  fra  i Chinetì 
c gli  Unni  sino  al  , epoca  in  cui  { 
Tartari  Tope  aottomisero  questi  ultimi,  In 
di  coi  nazione  ed  il  nome  ai  aouo  in  se- 
guito confuti  coi  Chinesi  e eoi  Tartari;  e d 
ecco  db  che  divennero  gli  Unni  del  Mes- 
togiorno.  Seguiamo  ora  quelli  del  Nord. 

Alcun  tempo  dopo  di  essersi  separali  de 
quelli  del  Meizngiorno  , faron  essi  posti  in 
rotta  dai  Chinesi  in  una  battaglia  data  al 
monte  di  Kin-Vi  l'anno  pi  di  G.C.  Allora 
parecchie  orde  degli  Unni  del  Nord  srp»- 
raronii  dal  corpo  della  nazione;  alcuni  ai 
unirono  aì  Sien'Pi,  e con  essi  si  confusero; 
molli  altri  ti  dispersero  orila  Tarlarla  ove 
formarono  diversi  piccoli  alati.  Il  corpo 
della  nazione  passo  dalla  parte  dell' Oc- 
cidente, ai  stabili  nel  paese  dei  Basrkia, 
bagnato  dal  Volga  , al  quale  è slstn  dAto 
il  nome  di  Grande  Ungheria.  Da  quel  luogo 
ai  estesero  verso  i paesi  più  meridinn»M, 
nelle  pianare  del  Kaptehaq  sino  alla  riltà 
di  Raachgeo.  Quei  popoli  Irallenuii  dei 
Persi  dalla  parte  del  Merzoginrno  e del 
Sud-Ovest,  nulla  aveano  di  libero  fuorebb 
r Occidente  e il  Nord  del  mir  Caspio; 
patiaron  essi  ne)  Yentsai  , o .S«rinszia  A- 
sistica  , ne  scaecÌar<'no  gli  Alani  , e si 
«tsbilirono  in  quelle  pisnnre  che  Irovansi 
fra  il  Volga  e la  Palude  Meolide  , e sino 
al  Derbent  si  estesero.  Verso  |*  anno 
traversarono  le  paludi  , sottomisero  prima 
di  tutto  gli  Alipsurii  , gli  Aicìdrarìì  . gl* 
Itamari  , i Tiincassi,  i Boìschì  . gli  Ostro- 
goti , spaventarono  i Visigoti  , i quali  pre- 
garono !*  imperatore  baiente  dì  Use<stli 
pavssre  sulle  terre  dell*imr>-rn,  la  qual  rosa 
venne  loro  eccordau.  GU  Unni  a*  iiiipe- 
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drofiifono  del  àé\  Viifgoli  «bben<Io« 

nato,  ai  Geaar'  no  aiil^e  apomJa  d«;l  Danubio, 

« ai  videro  padroni  di  tulio  ciò  cbe  tro. 
eaai  Ba  quel  fìume  aioo  allo  alrello  di  Dcr> 
beni.  Non  lardatono  a fare  delle  icorterìe 
•nlle  terre  dei  R<^iuanÌ.  La  afreoata  paanooe 
di  quei  popoli  pel  a«cclirg|(Ìu,  gli  inducrva 
ad  imprendere  la  difeaa  di  tutti  i ribelli 
che  li  aolltcìlavano  contro  1*  iropeialnte  ; 
accorrevano  al  piimo  iovitn  , e giammat 
n»n  riinrnavaiio  ae  non  ae  carichi  di  apo. 
glie.  Sa  faceano  U pace  coi  Romani,  non  lai  - 
davano  a romperla;  e la  pcaaibiliià  del  aac* 
cheogin  tegolava  TtlTello  dei  l^'io  giuramenti. 

Olì  Unni  non  erario  lutti  lOggeiti  al  o.e. 
deaimo  capo.  Ve  o*  erano  alcuni  i quali 
comandavano  a quelli  che  ai  etano  ttahilU 
ti  ani  Danubio  • altri  , a quelli  che  erano 
realati  nella  Sarmaxia  : finalmente,  quelli 
che  erano  diaperai  fra  i due  ap»)  » avrano 
par  esii  i b«rn  duci.  Mentre  qiietli  delle 
aponde  del  Danubio  faceano  la  guerra  ai 
Romani  , gli  altri  aaaalivann  i Tartari  loro 
vicini:  eoa^  gli  Unni  faceano,  e l*Occi« 
dente  e 1*  Oriente  tremare.  1 Romani  , • 
fmxa  di  danaro  , guarentivano  il  Imo  parie 
da  quei  Barbari;  ma  apparve  Attila.  Qiir|- 
r nomo  fiero,  avaro  e crudele,  non  aacollò 
che  la  voce  della  propria  paaiione  Si  con* 
cbiuae  la  pace  coi  Romani  quando  aail  a| 
irono  , e fu  aolo  per  avere  la  pnaaibiliià 
di  aottomeiiere  parecchie  naxioni  del  Nord. 
Ben  previo  comparve  egli  nell*  Illiria  alla 
letta  di  no  formidabile  eaerciio  , paaaò 
nella  Metia,  poacia  nella  Pannonia,  e portò 
dovunque  la  atrage  # la  dea'daxtnne.  Pu  ve> 
dillo  qnaai  lubìfo  in  Tracia,  ove  roveacìò  pa* 
recwhie  ciiià.  Teodorico  II , allora  impera- 
tore H'Oriente,  apedi  delle  truppe  contro 
di  Attila  , ma  qtieaiì  le  poee  in  rotta  , e 
«Il  nuovo  inrominctaroDO  le  devaataxioni. 
Fioaloiente  , Tendoiio  , con  imroeoae  aom- 
me  che  i anoi  teaori  eaaorivano  , e i attni 
popoli  roTipavaoo,  ottenne  de  quel  barbaro 
la  pace. 

Attila  non  ceaaò  dì  devaatare  l'Ortente 
ae  non  ae  col  dìvifamento  di  volgare  Ir  arte 
truppe  contro  |'  Ocridenle  • entrò  nelle  Gal- 
Ite  con  lormtdabiii  aoldatrache  , e fuiio  vi 
poae  a fiir»rn  e a aangue.  Kraai  egli  renduto 
padrone  d*  Orleant , allorché  Etto  ^ gene- 
rale romano,  ancenrve  i Vivigoll  , m«-aaa 
ad  alfaccarlo,  il  batietle  , e lo  coatrinae  a 
ritirarli  nel  tuo  paeae.  Raccniie  egli  un 
DooTo  eaercito  , patio  in  Italia  , che  trovò 
•enxa  truppe,  e la  drvaatò  ? vnlea  portarvi 
io  Roma  • aeppeUìrla  tolto  le  tue  rovitie  ; 
ma  eatendoar  a lui  preaentvto  il  papa  Leo- 
ne  , Attila  ai  arretrò  , accolte  le  di  lui 
propotirìonì  , e ritornò  nel  proprio  paet# 
ove  cevvò  di  vivere.  Dopo  la  tua  morie,  le 
diaeot^Hir  indebolirono  gli  Unni  • tale,  che 
più  uoo  Triterò  a Uuete  in  freno  le  ua- 


tioui  da  Attila  aoggiogaie.  Si  diapgraer  e* 
glioo  nelle  pianure  aituate  al  Nord  della 
Circaaaia  , dii  Ponto  Lutino  e del  Danubio. 
Nella  tioria  lroviao>o  che  una  oarioiie  di 
Unni  deTatiò  la  Tracia  , volle  at»edirre 
Cottantiro  ]M>li  , e fu  poaia  in  rotta  dal  li* 
nematu  Beltsorio.  Finalmef'le,  dalla  Tar* 
laria  vennero  degli  aliri  Barbari  coi  quali 
furoii  etti  confuvi  f lu  che  fece  il  n<  me 
degli  Unni  obbitaie.  0>vi  dìtparve  qu*l 
pop'ilo  che  dalle  fionùeie  della  China,  avea 
portato  fa  loviua  e il  aar>gue  tino  alle  rive 
dilla  Lf  ira.  Quale  per  1*  unaniià  oiiibile 
Bagello  ! 

UaoaTio,  nome  deli*  Ente  Supremo  prea- 
•o  grjrocheai. 

* Urto  ( tincruf  ).  Le  peiaone  agiate 
che  pretto  i Romaai  noo  ai  ponevano  alla 
menai  , venga  eaaeiai  prima  ben  profumali 
di  eaaenxe  , sono  gli  aneti  di  (Jrnzio , da 
quel  poeta  oppoali  ai  ticci.  La  parola  un- 
cini non  indicava  toliaiito  un  uomo  pro- 
fumalo, ma  lutto  inaieme  |*  uomo  che  al* 
Tamoie  della  moda,  il  guaio  accoppiava 
d*  una  vqiriaita  menta  , unitum  ohioninm. 

In  Gratto,  V uncta  popina , h un  g»bi* 
nello  ben  guaritilo  di  lutto  ciò  che  alla 
buona  menai  pno  contribuire  : redolrns  et 
opiimis  dòti  piena»  cr.ctie  dite  lo  acolÌMlv. 

1.  UaXiA  , anpraniiome  di  Giuntine  , in- 
vocata in  una  delle  errimoiiie  d*-l  rualri* 
monìo  , la  quale  cr  nvitteva  nel  fregare  **no 
olio  o gratto  le  colonne  della  porla  dp|la 
caia  Ove  ti  alabilivano  gli  apotÌ.  per  allon- 
tanarne ì mali  , e |•eflello  degli  inranle- 
lìmi.  Credeai  che  da  ciò  aia  drtivalo  il  no- 
mi di  liTor , dato  a una  donna  mai 'lata. 

il.  — Dea  patticclarmenle  che  all*  uao 
delle  evaenxe  preaiedeva. 

tJatioax.  f Fenìci  rd  altri  popoli  d»l 
l*aniirhiià  aveann  I*  uao  di  ungere  cToliit 
le  pietre  che  aervìano  a dittingnere  i limili 
d**i  campi  , come  pure  le  pietre  collocate 
all*  ingreaao  di  nn  botco  aarro,  n di  qu»l- 
ebe  altre  luogo  dealinato  alla  religione. 

per  la  parola  umiane  a*  intende  an- 
che Fatto  di  ungere  e di  alrofinare  il  cor- 
po coll'olio.  Gli  aotirbi  avr«no  il  eoaliime 
di  fregarti  , di  r^'  lumarai  il  corpo  con  olio 
e con  ettenre  aìl'aacire  del  bagno;  e tan- 
to pretto  i Greci  , come  pretto  i Romani, 
in  lutti  ì bagoi  eravi  un  luogo  parlicrUre 
devtinatn  a tiffalta  oper<i?ìone.  Preaao  i Gre- 
ci , appellavavi  eìerohesinm  , e preaao  i 
Romani,  unctttorwm  , hrpoearnton.  l?n 
tal  uao  era  alirevi  oavervato  dagli  Adeli  • 
da  lutti  coloro  che  ai  ginnici  giuochi  ai 
evercitavàno.  Sì  apogliiTano  quati  nu- 
di , ti  faceann  fregar  d*  olio  , e do- 
po di  etierti  ben  ravvolti  nella  polver»* 
ai  preaentavano  all^eaercixio.  Terminato  il 
ccMobattimenlo  , ritornavano  nell* 

afoii  I ov’erauo  tìpulai.  L*  oliu  era  P or* 
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dintria  materia  di  cui  aervianai  per  aoga* 
re  il  r^rpo  ; talvolu  fi  ai  ineacf.lava  del' 
r «equa  per  oiaggiormenie  naturare , e di 
aofCDle  era  ooa  mistura  d'olio»  di  poi- 
vere  e di  cera  , coi  appellafaai  ctroma, 
Piei  bagni  e nei  giuochi  ^ eraovi  degli 
acbiafi  incaricati  di  ungere  il  corpo  di 
coloio  che  ai  preaeolafaoo  » e ai  chiama* 
vano  unctores.  L*  olio  » per  quelli  che  ai 
bagnavano  , aervia  ■ difendere  il  corpo 
dalla  improfviaa  impreaaiiine  del  freddo  ,e 
ei  combaitenii  a retidrre  le  loro  oiem* 
ra  più  morbide  e più  agili.  L*  wttione 
praticavaai  eaiaodio  verao  ì corpi  morti 
( A'.  CADAveae  , f'o/.  di  SuppUm.  ) , 
fuorché  a quelli  d'gli  acliiavi  cui»  aecoo* 
do  la  legge  delle  Oudici  Tavole»  era  proi* 
bito  di  profumare  ^<i^«  ^ dice  Cictrone, 
setuiU»  unctura  tfnluur. 

Uomo  » colle  mani  ierrate  in  un  tronco 
d*  ciberò.  — A'.  MtLOei. 

1.  Uova  I Romani  «d  j Greci  offriva- 
no delle  uova  agli  Dei  ^ quando  voleano 
purificarsi.  Ne  ponrario  rxiandio  nei  patti 
dei  funerali  per  purificare  i morti. 

* Non  V*  ha  dubbio  che  i Romaui  non 
aveaaero  preao  dai  Greci  un  lai  iiao  , che 
queaii  ti'limi  leneano  dagli  Ejìzi.  Ne  lo 
avvede  Giotftnalt  {set.  6,  v.  5i8  ); 

. . • iViii  ic  centum  lustraiferit  ovis» 

E ( j4rt,  jim.  a,  v.  Sag  )j: 

Et  veniat  quae  lustrat  aiim  » lectumgue 

iammq'te, 

Praeferat  ei  tecmula  tulphuret  manu. 

Riguardo  a r^uetli  che  ai  aa*vat<o  nei  fuue* 
bri  patti  , Otoyenale  iat.  5 » a4  ) : 

Std  tibi  dimidio  eonstrictus  cammarus  ot*o. 
FonUur  exigua  Jeralit  eaeita  patella.. 

( I^tmani  poneauo  tulle  meuav  le  uo- 
va  «1  principiare  del  pano  , doude  venne 
il  proverbio  cantore  ab  avo  utqne  ad 
moia  , per  dire  cantare  dal  priocipio  ai« 
no  al  fine. 

* ( del  circo  ) ( ie  ) erano  uova 
di  legno  , lu  numero  di  tette  , collocate 
sulla  punta  deila  meta  » de*  quali,  ad  ogni 
gire  » ae  ne  levava  uno  par  lema  d'iDgao* 
Darai  nel  numero  de*  tette  giri  che  ogni 
carro  era  obbligato  di  fare,  Dione  (/.  49)» 
oe  allribuivce  l'iuveuzione  ad  Agrippa. 
Cuoi  videret  in  circo  homines  $aepiut  er- 
rare circa  ntdmerum  spatiorum  aeeurren- 
doru  mde*phinat  et  ovaUt  fahrica»  con. 
afiVuit  , quibus  eireuitas  eurriculorufn  no- 
titreniur  ao  » numcrarentnr.  Ma  aembra 
che  qu  U'aulore  s*  iogantii  » pn<rhé  Par- 
rotte  t*  uieoziooe  dell*  uovo  : Quod  ludis 


ciroena/duj  novissimi  curriruli , flnem  fa- 
ciebat  quadrigis.  Quelle  uova  erano  dun- 
que aorbe  prima  di  Agrippa  io  uso  per 
indicare  ì gin  ebe  i carri  faceanO  inioruo 
alla  meta.  Talont  preteodooo  che  le  uova 
foaaero  collocate  aopra  altrellante  colou* 
ne  .*  ma  ciò  poco  imp^'ria  ; gli  è però  cer- 
to che  tervivano  all*  uto  da  noi  indicato  , 
e che  dopo  eaeguito  il  primo  giro  ritirava- 
ai  un  uovo  , dopo  il  sccoiidp  , un  «Ilio  » 
e coti  tino  airultimo.  Forte  vi  erano  pò- 
ali  auclie  a misura  che  ai  andavano  fa- 
ceodo  i giri  , lo  che  aarebbe  lo  aiesao. 

I.  Uovo  DI  Lvda.  — y.  Leda. 

Q.  — ( d*  Orfeo  ).  Era  un  aimbolo  mi 
aterioau  di  cui  arrvìaai  quell*  antico  poeta 
filosofo,  per  indicare  quell*  interna  forza» 
quel  prìneipiu  di  fec^ndiià  , di  cui  tutta  è 
impregnala  la  terra  , poiché  tutto  vi  abuc- 
cia  , vegeta  e rioaace.  Gli  Egrzi  ed  i Pe- 
nici aveano  adottalo  il  rord*ftimo  aimbolo 
ma  eoo  alcuoe  aggiunte;  t pumi  rappre- 
tentando  un  gioviaello  con  uo  uovo  rhe 
gli  eace  dalla  bocca  ; e i aecoudi  , lap. 
presentando  un  aerprnte  riito  sulla  prop- ra 
coda  , e pnriante  por  etto  nella  bocca  un 
uovo.  Sembra  che  gli  Egiti  volessero  eoo 
Ciò  fare  intendere  che  tutta  la  terra  ap- 
partiene all*  uomo,  e che  non  é eass  frrti- 
le  te  non  te  pei  bii'^gni  di  Ini.  1 Fenici 
meno  presontuosì,  si  contentavano  di  mo- 
atrsre  che,  ae  l'unmo  ha  tulle  cote  un  «s- 
aolnto  impero,  quell*  impero  non  ai  eaten- 
de  almenove  non  ae  iti  psrte  augli  aoim4- 
li,  molli  de*  quali  però  disputano  con  esso 
e per  forza  , e per  deairczzs.  1 Greci  ri. 
tpettavano  imppo  Orfeo  per  trascurare  ui>a 
d^lle  principali  sue  idee;  auzi  aaaegnarono 
alU  terra  I*  nvle  figura. 

3 — (d*  Osiride).  Gli  Egizi  narrano, 
a!  riferire  d* Erodoto,  che  Osiride  «vra  nii- 
chioso  in  un  uovo  ditdici  figure  piraoiidalì 
bianche  , per  tndictire  gli  infiniti  beni  di 
cui  volea  colmare  gli  o»mioì,  ma  che  Ti- 
fone, fratello  di  lui,  avendo  trovato  il 
mezzo  d*aprire  queU'unvo,  vi  avea  secreta- 
mente  introdotte  altre  dodici  nere  piramidi 
e che  con  tal  mezzo  il  male  era  sem- 
pre col  bene  frammiachiatu.  Sotto  que- 
ati  simboli  quell’  anuco  popolo  eaprinieve 
l'opposizione  del  bene  e del  male  cL'etso 
arumettea. 

**  4.  (prioiifivo ).  Srcondo  i Feo  i- 
ci  , l'aria  oscura  o la  notte  era  stalo  il 
princìpio  di  tutte  le  cote;  la  iVot/e  gene- 
rò un  uosro  dii  qnale  oaeirono  1*  Amore 
e il  genere  nroauo.  Alcooi  entichi  hanno 
detto  che  uua  colombe  covando  no  uovo, 
ne  lece  sbucciare  Penere  o l’^doiore.  Del 
reato  1*  uoi;o  era  una  civia  CHusacrata  uri 
misteri  di  Bacco^  a motivo  della  tua  cou- 
forinità  coll*  Eole  che  genera,  e che  tutto 
in  lé  racchiude.  1 Fvmc*»  atcoudo  Plutar- 
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en  , ijconotcfano  an  Ente  Sapremo  coi 
lìipprfstiiUvano  nelle  loro  orf(ie  • tolto  la 
forma  di  un  i4i>vo.  Del  aimbolo  iaieaao  fa* 
ceto  uiO  i Otldeì,  i Pertiaiii , gl*  Indiani, 
ed  anche  t Cbineai.  Sembra  molto  proba* 
bile  che  tale  aia  atata  la  prima  opioio* 
ne  di  tulli  coloro  che  hanno  impreao  di 
apiegare  la  foimatione  dell*  universo. 

Gii  Kgiai  f fecondo  ^uteòio  ( i.  3,  c. 
Il , p.  ii5),  diceano  che  Cuef,  il  crea* 
Ure  di  tulio,  area  fallo  dalla  aua  bocca  u- 
acire  un  uovo , dal  quale  era  poscia  torli* 
to  il  dio  Fì/ta  , il  Vulcano  dei  Greci  ; 
aggiuogean  eaii  che  quell*  uovo  era  V uoi* 
verao , e quindi  contacravano  no  uo^'O  a 
Ftka*  11  reggiamo  di  aoeenle  acolpito  al« 
r ingreaao  degli  egiti  monumenti.  Questa 
egitia  Soperaliatoiia  sussialeva  io  Lsconia , 
come  appare  dal  lesto  seguente  di  Vautania 
( Laconh,  p.  288  » c.  16  , p.  ^^3  ) che 

10  ha  assai  male  ioterprelalo  ; a Si  Tedera 
no  uot<o  ravvolto  in  bendelle  , sripeso  al* 
la  vòlta  del  tempio  d*  llaria  e di  Febe\  e 

11  popolo  crede  essere  1*  uoi*e  di  cut  si 
•gravo  Leda,  n 

5.  — ( di  ifrpente  ) , ooro  favoloio  van- 
tato dai  Druidi.  Era  , dieoo  essi,  formato 
in  etisie  de  una  prodigiose  quantità  di 
•crpenli  ioiieme  avviticchiali  p che  tutti  vi 
contribuivano  colla  loro  bava  o schiuma. 
Al  lìschìare  di  qoe*serpenli,  l'uovo  libravaai 
oeir  aria  ; ed  era  anclie  d*  uopo  di  rice* 
▼urlo  prima  ch*ei  cadciae  lolla  terra,  oo« 
de  conservare  le  sue  virtù.  Quegli  che  lo 
area  ricevuto,  dnvea  prestamente  montare 
m cavallo,  e fuggire,  perdio  i serpenti  gli 
corievsoo  appresso  , sino  a tanto  che  fot 
•ero  arrestati  da  quilcbe  fiume  il  quale 
ftoocasse  loro  la  strada.  La  figura  di  qnel- 
1*  uovo  era  quella  di  un  pomo  rotondo  di 
nezxioa  grossrxaa  : il  guscio  era  csrliiagi* 
noto , e coperto  di  fibre  e filsroeptì  , che 
alla  forma  dell*  punte  dei  polipi  si  avvi- 
cinano. Se  ne  facea  la  prova  gitlandolo 
nell*  acqua,  ed  era  d'uopo  eh' ci  galleg- 
giasse col  cerchio  d*  oro  del  quale  avessi 
cura  di  circondarlo.  1 Droidi  , per  dargli 
maggior  credito  , asticuravann  che  hiio' 
gnava  riceverlo  io  certi  giorni  della  luna; 
che  del  resto  $ aveva  la  virtù  di  far  gua* 
dagnare  tutte  le  liti,  e che  procurava  egli 
uo  libero  accesso  presso  ì re. 

Al  riferire  di  P/inro,  1*  imperainre  Clau* 
dio  fece  morire  un  romano  cavaliere  del 
Deifiosto  , perchè  portava  una  di  qnelle 
uova  in  petto  , colla  mira  di  guadagnare 
ona  lite.  Alcuoi  moderni  pretendono  che 
i Druidi  portassero  quell* uovo  nelle  loro 
insegne.  La  ceiimooia  di  riceverlo,  è rap* 
presentata  sui  monumenti  celtici  della  cst- 
tedrate  di  Parigi.  Un*  antica  tomba  d’  Ita* 
lia  , liporuiB  dall' amore  dell*  unUchith 
spiegata  p rapprcseota  la  maniera  con  cui 


i serpenti  lo  fbtmavaoo.  Sì  vedono  dhedi 
negli  animali  , nlli  sulla  loro  code,  uoo 
ei  quali  tiene  1’  novo  in  borea  , mentre 
r altro  lo  va  colla  soa  bava  lisciando,  e 
gli  dà  la  forma. 

* 6.  — ( mìtoUìgìeo).  Secondo  il  siste- 
ma del  stg.  Dupms  , Èrcole  non  era  al- 
tra cosa  fuorché  il  genio  del  tempo  : Her- 
culem  et  tempus  vocant , vale  a dire,  l',a- 
sito  che  col  suo  spuolsre  , e col  tramon- 
to , ne  fissava  V epoca  più  importante;  era 
un  genio  creatore  d.*l  quale  era  alato  for- 
malo 1’  universo  , rappresentato  sotto  l'em- 
blema di  un  grand*  uot^o,  Ovurn  illid  mun- 
dum  interpretamur  p ó\ce  Eusebio  p par- 
lando di  quel  genio  di  umana  figura  , il 
quale  era  rtgnsrdaio  qual  creatore  della 
natura  , come  l*  Ercole  celeste  , costella- 
tione  che  coll*  acrooieo  aoo  spuntare  , au- 
Dunciava  la  primavera. 

Quell*  uovo  simbolico  era  consacrato 
nelle  feste  di  Bacco  t come  il  tipo  deH'u- 
niverso  , e la  vita  eh*  esso  rinchiude.  Con- 
sule  inilialoi  sacris  Liberi  patris,  in  qui~ 
bus  hae  veneratione  ovum  colitur , et  ex 
ta  forma  tphoerali  atque  undique  itersum 
clauta  , et  includente  intra  sr  vitam  , 
muudi  sìmulùcrum  vocelur  ; mundum  nu- 
tem  oonsensu  omnium  constat  uniuersitatie 
esse  prindpium.  lu  Grecie  , era  cnllocsto 
a fianco  dell*  anima  del  mondo  , dipinto 
cogli  allrihuii  del  Toro  eqoinoxitle  , ae* 
coudo  Plutarco  ( in  Symposio  , L a , 
probi.  3 } , onorato  sotto  il  nome  di  Bue* 
co  : 6'ucra  oratio  omntum  in  univenum 
rerum  princìpium  ouo  attribuit,  . . Ideo 
in  orgiia  Bacchi  consecratum  , ut  exem* 
plum  omnia  gignentis  et  in  se  confinen- 
tis.  Al  Giappone , vieo  posto  dinaDxt  ad 
un  bue  d*  oro,  il  quale  colle  tue  corna  lo 
speua  , « ne  ta  uscire  l'universo.  Nel  cie- 
lo è egli  collocalo  a fianco  di  Ercole,  co- 
stelUeione  che  porta  ancora  quel  i>ome,  o 
forte  quello  d'Oflinco;  imperciocché  i*a* 
nima  del  mondo  fu  per  essa  dipìnta  cogli 
attributi  di  quella  cosielUxione,  che  fu  nn 
genio  equinoxiste  della  primavera. 

L'  universo  usciva  dall'  uow>  riscaldato 
e fecondalo  dati*  anima  del  mondo  , cui 
1*  antica  cosmogonia  attribuiva  1*  axioue 
creatrice  ; j4nima  ergo  crtans  conden$que 
corpnra  , oorpora  ilìa  divina  vel  supera 
corti  dico  et  siderum  , quoe  prima  con* 
debat  , ' animavtt , etr..  ìpsa  mundi  ani* 
ma  •Huentibus  omnibus  vitam  ministrat, 

Etne  h‘*minum  pecudumrjue  gertut  , eto 

L'anima  del  mondo  agente  sotto  il  ci- 
gno celeste  , in  aspetto  coi  gemelli,  anti- 
co segno  equtooxiale  , feconda  l'uovo  dal 
quale  sortono  Costr>fe  e Polluce^  secondo 
la  favola  di  Leda.  Cornelio  Le-Brun  (fom. 
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1 , p.  iQt  ),  dic«  die  el  di  m««zo  , i 
Her«i  Cclebr«>)0  U l'erta  «lei  «lU'jv  » «uno, 
e a «ic«nd«  ai  V4nuo  delle  re^4l«nl^>. 

I.  Upi  I il  |Md<'e  di  ii:ia  d Ile  Òiane. 

a.  — Soprannome  di  D>aua.  — • Oc. 
iìe  NuC.  Dior.  /.  3 , c.  a3. 

Upieci  , inni  consacrati  a Diana. 

Dpizeo  ( \Ìit.  l'id.)  Nel  r^jjno  di  Avi, 
c.»Vi  clii«m«v4ti  il  capj  o luperiore  d*  *iu 
inonasleto.  — f^taggio  del  maggiore  A’/*- 
nir  , nel  i7o'>. 

Upopa  , augello  teoerain  iu  MUo  1'  E< 
, e di  a >«enle  cullocito  atillo  acudo 
ti*0  ).  L*iipapj  era  il  aimbolo  della  gin* 
ja  e del  filiale  amore.— f'.  Aa*Tao,  ol. 

di  SuppUm, 

* 0.  K.  , vale  a dire  , uti  roqat , for- 
mola  aerina  aulla  piccula  lavota  che  ai 
pr^aentava  ad  ogni  ciuadinrf,  quando  irat* 
lavali  di  far  delU  leggi.  Con  ciò  ai  in  li> 
cava  che  quegli  II  quale  avea  dato  il  ano 
V >(o  , era  dell*  opinione  di  quell  « che  av^a 
pv-npaila  la  legge,  e che  ne  chiedeva  la 
cofilerma. 

Ua  I Città  della  Caldea  ove  ai  mantene- 
va un  fuoco  aacro  in  onore  del  Sole  | in 
parecchi  templi  aoperti  , ma  chiuii  da 
tutte  le  parli. 

Umago  , nume  di  Plutone  , ah  urigine 
et  agendo,  colui  che  conduce^  o dirige  il 
fuoco. 

UaAiv  , DaaaBAD,  OaaAitaAo  ( Mit.  O- 
rient.  ) , animale  terribile  , ma  faroluao  , 
che  ha  il  ano  a tggioruo  nel  monte  di  A- 
lieri  nen  , non  meno  l«valo«o.  I romantiet  i 
orientali  Jicuiio  eh*  ei  vola  cime  iiu*«qui* 
la,  divora  lutto  ciò  che  gli  vien  fatto  d'in* 
centrare  I e cammina  aulla  terra  come  una 
idra  od  un  drago,  nè  trova  neavin  anima- 
le che  putta  a lui  letialere.  La  pietra  re- 
gale , appellata  tcfiafiitufirirefi  , ai  trae 
dalla  te«t>*  di  q-ietio  favnioto  animale. 

I.  OaARiA  f I:onol.  ) , o la  Venere  Ce- 
leile  , era  figlinola  del  Cielo  e della  Lu- 
ce I aecondo  gli  antichi,  animiva  etta  tut- 
ta la  natura  , e alle  generazioni  presiede- 
va : non  era  altra  cota  fuorc.^e  la  brani* 
che  Ila  ogni  creatura  d*  unirsi  a ciò  che 
piu  le  ai  addice.  Urania  non  inapirava  che 
dei  calti  amori , e aciolli  da'  sensi  , men- 
tre la  Venere  terrestre  ai  lemiMli  piaceri 
presiedeva.  A Citerà  , dice  iPariioniri  , ai 
vede  un  tempio  di  Venere  Urania  , il  qua- 
le pasta  pel  piu  antico  ed  ti  più  celebre 
di  tutti  i templi  che  abbia  Venere  in  tut- 
ta Grecia:  la  stami  della  Dea  la  rappre- 
•eatava  armua  : aveva  essa  un  altro  tem- 
pio in  Eliade  , la  di  cut  statua  era  d uro 
e di  avorio,  lavoro  óif*tdta.  La  Dea  ave- 
va un  piede  d*  uua  lestuggioe  per  indicare 
la  csstita  e la  modestia  che  le  erano  pro- 
prie; imperciocché,  secondo  Plutarco,  U 
tttmggine  è il  simbolo  del  ùtiro^e  del  si- 


leiizm  . chv  a dnuna  maritata  rotanio  fi 
addicono  1 Persi  , al  riferire  d*  Erodoto  , 
aveano  ap{.r<*so  dagli  Assiri  e dagli  Arabi, 
a SAcri^care  a Urania  o Veuere  Celeste. 
Urania  e Birci  erauo  le  due  piu  gran 
Divinità  d^gli  Arabi.  — - Pau$.  i ,e. 
l.  , G,  26.  — CVc.  de  Nat.  Déot.  3 , 
e,  j3. 

**  2 — Una  delle  nove  Blitae  i ^quella 
eh*  presiede  «11' astrofinmia  , era  figlinola 
di  Giot/e  e di  ^hte  noiiné.  Igino  la  fa  ma- 
dre del  po?la  ; e Calcilo  , d*  /./ie« 

necì  , dio  del  (nur'monin.  Dicesi  che  eh- 
b' ''Sta  il  primo  da  Apollo»  e 1*  altro  da 
fìd'ico.  Questa  Miti  è rappresentata  sugli 
antichi  monumenti  coronila  <lì  ilrlle  , e 
sostiene  con  ambe  le  mini  un  globo  , op* 
pure  le  sì  vede  collodio  a canto  su  di  un 
tri(>oHe.  ♦ Eiiod.  Teod'  v.  77.  - jipol^ 

lod.  l.  I , e.  G.  — Igin.  fav.  161.  —Ca^ 
titl.epiq.^61  , V.  2.—  y.  Most. 

Nella  cnll«zio.ie  di  5<<*rcl^  t sopra  una 
pasta  di  vetro,  ai  vede  Ui'ania  assisa  di* 
Manzi  ad  un  globo  sul  quale  scorgesi  una 
mezzaluna  ed  una  stella. 

S'ille  mei«glie  della  famiglia  Pompo* 
nia  , O’iesta  Musa  è rspresaa  con  noa  stel- 
la cnilocalA  al  di  sopra  del  di  lei  capo  co- 
ronato d'  alloro;  come  pure  per  mezzo  del 
globo  sul  quale  anno  seguati  dei  ciicoli  , 
sostenuto  di  un  tripjle,  e furmaotu  il  ro- 
vescio del's  ined-igìia. 

Nell*  pitttire  d'  hv colano,  e al  palas- 
zo  dei  cuqsfivatori  di  Roma,  appare  C/ra- 
fiia  col  globo  e ti  verga  , col  suo  nomo 

10  caratteri  antichi  , sui  due  aarcofagi  del 
Campidoglio  e del  patazzo  Mattai  , ove  so- 
no rappresentate  U Muse. 

Urania  pirta  la  tunica  a atraicico  1 or- 
tOMCfuitot,  ed  una  assai  larga  cintura  a gui- 
sa dei  tragici  attori. 

Aveva  essa  inventata  I*  astronomia  , 
quindi  il  «uo  nome  era  derivato  da  farei, 

11  cieJo.  Auebe  Autonio  dice; 

Urania  ooeli  molm  sorutatur  et  astra, 

Eurnuto  osserva  che  sotto  II  oomè  di  cic- 
lo  , gli  aulichi  cnmpren dono  lutto  1*  uni* 
verso  ; ed  è perciò  che  Urania  , alla  co- 
gnizioue  delle  cose  naturali,  quella  eziso- 
Jii  del  movimento  degli  astri  accoppiava. 
Plinio  dise  espr**ss'Q -ole  chs  tulio  l'or- 
be era  compreso  «otto  la  parola  coelnm  1 
Afundnrt  et  hoc  jand  uo  nine  alio  eoe* 
Inn  appelltre  iicutt.  Q lindi  , ai  piedi  di 
Coroniti  , veggonsi  talvolta  due  globi  ^ il 
celeste  ed  il  terrestre. 

Una  pittura  d*  cì  offre  Ura- 

nia che  da  una  mano  tiene  il  globo  , 9 
dall*  altra  U bacchetta  ( radiai  ). 

cc  Questa  bellissimi  starna  , dice  Ennio 
Qtir,  Eisconti  maggiore  del  otturale  ni 
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tgrrKitfoente  p*uaeggi«i«  , et  rappreeeota 
la  Musa  CvUaie  , iteUa  Urania  d«lla  con* 
tempUaiooa  appunto  dei  ciclo , alla  quale 
appai  taugonn  T asUononua  , e T aalrologia 
e luna  gaoeralateou  |e  raaiamaticbc.  U 
globu  e il  radio,  o aia  la  bscchella  «i.u  cui 
ì a)'*i<‘niatici  indicavano  nall*  scuola  le  lo 
ro  ligule  , sono  i suoi  distmUvi  tanto  cor 
alanti  , cht  il  dipinto  e ddle  Muse  £ co- 
laneai  che  aveva  »gginul<>  a ciascuna  il  ou< 
me  e I*  ufficio,  «liiuò  supeifluo  di  aoiio* 
porrà  aptgrof**  plcnna  a questa  Musa  , co« 
pie  al'brfsians*  palese  da' auoì  aliributi. 

<c  B vero  che  nells  nntira  aUtua  code- 
ali  aimhnli  aono  di  cnoderoo  riaUuro,  ma 
altri  non  poievann  essere  , quando  foase 
aiata  pur  questa  la  figura  d*  Urania;  e che 
la  slalua  />  questa  Musa  sì  appartenesie  , 
resta  ad  esìdenzi  provsto  da  un’ alita  ala* 
Ina  antica  , precis«meote  le  stessa  colla  no. 
atra  , la  quale  si  animirt  nel  ripiano  delle 
•cale  del  naUtx*’  de* C nsei valori  in  Caio* 
pid  glio.  Ha  questa  sulla  b-se,  eh*  è tul* 
ts  di  un  p'zirs  col  ainaulscro,  iuciso  a ca- 
ratteri aolichi  , raaniA  , che  ne  deiermi- 
Dano  il  soggetto,  e coiU  certrua  luedesi- 
pia  determinano  la  nostra  , che  è pOaiiì. 
vamente  nn  duplicalo  dell'altra  in  tutte 
quelle  paMi  che  r>elU  Capilnlìna  aoo  ge* 
poine  e non  ripnrute. 

re  È stala  una  fortuna  pel  MuieO  Pio- 
Clenientino  di  poter  poaaedere  con  tanta 
Sienrexta  una  statua  d*  Urania,  la  quale 
nella  colleiione  Tiburlina  «vevan  le  ingiu- 
rie del  tempo  separale  dalle  compagne. 
ConservavAsi  questo  pregevol  marmo  a Vel* 
tetri  nel  palHtso  (linneili  , dove  , Irasfor' 
maio  in  quello  della  Fortuna  , appena  ai 
pniea  riconoscere  II  commissario  dellean- 
tirhità  la  ravvish,  e il  sig.  principe  O.  Lai' 
gì  Lancellotli  ai  f«’cc  un  dovere  di  preaco- 
larla  al  anerano.  Abbattuto  perciò  quanto 
V*  era  di  moderno  , si  rese  alla  statua  la 
ana  vera  espressione  , aggiungendovi  una 
e|eg»nt  asims  e adattissima  testa  antica  pro- 
veniente dalla  Villa  Adriana. 

re  N>»n  ai  dura  fatica  a rieniioacere  qne* 
aia  Musa  negli  antichi  basai-rilicvi  11  glo- 
bo e il  radio  |a  eonlrasaegnano  dapperlul- 


ciati  da*  circoli  che  reppreteotafio  qnclH 
che  han  gli  aaironomi  segnali  io  cieln , 
quali  appunto  ai  veggono  tal  globo  d‘l}ra« 
ma,  Della  medaglia  della  I miglie  Ptippo- 
nia»  e in  un*  altra  pittore  dell*  £ieoiapo| 
e perchè  I*  abbigliaoienioidelU  figlia  con* 
Viene  perfettamente  ad  una  Musa.  £ coro- 
oata  di  fioii  come  la  nostra  polioma  , ed 
0 vestita  d*  un  abito  teatrale  a lunghe  fua- 
Diche  , che  abbiamo  osservato  esser  la 
palla  citaredica  o T ortoatiadìo  , cinto  d'p- 
oa  gran  fascia,  quale  ap(.unlo  veggi*fno  a 
nel  protagonista  tragico  della  villa  Panfi- 
li, e nella  Melpomene  del  sarcofago  C«pìto- 
lino,  e quel  eh' è più  decisivo,  nella  Mo- 
ta colossale  ch'era  già  nel  coitila  dV|U 
aaiicelleria  , da  me  credula  parimenti  Mel- 
pomene. Rilevo  con  maggior  f-<rza  que«ia 
uliima  conforniilò  , perchè  dalla  liiiiigjian- 
sa  di  queste  due  atsiue  colussali  oell*  pbt- 
to  • nella  mola,  mi  aembia  facile  conget- 
turare ebe  aiauo  due  deile  nove  Muse  che 
adornsvMO  M forse  1*  aulico  teatro  di  Pupj. 
peo  , uelle  cui  mine  ai  suppone  fr<»«ata 
quella  della  caocelleiia,  e dove  facilmeo' 
te  si  tinveiioe  anche  fa  Faroesianay  coyna 
la  vicinanxa  del  sito  ne  può  essere  df 
qualche  iodisiu.  La  fabbiica,  al  cui  ab- 
b^lliruenlo  erano  queste  statue  desttnsle  , 
fu  f use  la  rag>one  perchè  si  veslisae  anr 
che  Urania  d*  un  abbigliamento  teatrale. 

a L*  eruditissimo  citato  aotiquario  {Aftf 
geo  Pio  Ciement.  P’oi.  I,  Tut^.  3$)  tirug 
discorso  d*  una  Urania  sedente  uè*  ap- 
gneiili  termini,  ci  Se  minore  delle  alito 
Mute  è q<ìesta  e)eganlissiioa  statua  , le  su- 
ptra  foise  tutte  in  fìinlexa*  di  lavoro  e4 
111  maestria  di  scalpello.  Fu  tiovata  Dc| 
fondu  Casfiaiio  di  Tiv<  li  dove  le  altre}  e 
quanCi)nq*ie  vi  sieuo  inJitj  baslevoli  pev 
crederla  ancor  casa  uua  Musa,  come  efia 
mancaole  delle  braccia  e del  capo  ^ puro 
non  giudicherei  che  foste  Hata  dcsiinaU  f 
compir  Culle  altre  la  med-sima  coll'^ione^ 
e per  la  notabile  diveriìià  di  grandezza,  o 

Eer  essere  d*  un'  altra  maoicra  d’  ariifizìo^ 
e altre  Mure,  bellissime  npHa  invenzione 
0 coinposiziooe  dc^  tutto  insieme,  avevfpo 
le  tese  incassate  e movibili,  di  |ayoio 


to  ; è perciò  nell*  Apoteosi  d’Omeco  la  se- 
conda n**|  secondo  piano  , nel  sarcofago 
di  Villa  Maltei  la  prima  lo  una  fiancata, 
l'ottava  in  quello  del  Campidoglio.»» 

n Se  però  la  Ma  immagina  non  è stale 
in  ainiili  monumenti  equivocala,  non  è co- 
lè accaduto  della  sua  statua  colossale  cha 
ai  vede  nel  portico  del  palazio  Farnese 
verso  strada  Giulia  , la  quale  o è tuta  la- 
aciaia  dagli  aoliquarj  indecisa  , o si  è tra- 
veduta in  essa  la  Fortuna  Reduce.  Chiuo- 
qu*  però  I*  esamini  con  riflessione , facil- 
Niente  la  riconoscerà  per  le  Musa  dell*  e- 
•fooomla,  a perchè  sol  globo  toso  }rOC- 
\ piz.  Mit. 


più  elegante  e gentile,  come  apparisce  dal|a 
(re  che  li  sono  rgoservate  ; nel  resto  Pad** 
fizio  , quaniiinq  le  ma-'Sirevole  , npn  è p-r- 
fczi<  nato  con  egaal  diligenza,  fjon  tali  in 
somma  . quali  postiamo  Oguiarci  delle  belle 
copie  di  bellissimi  originali.  Quest*  all*  in* 
contro  , il  cui  c«po  era  io  antico  d*  un  pr  zzo 
stesso  col  rimaqcnte  ^ è unto  dilicata  nelv 
r eseciiaione  , capricciosa  e genflr  ovi  pan- 
oeggiamenlo  , perfetta  io  ogni  più  picculg 
e men  significante  sua  psv}ei  che  non  poi* 
siamo  fare  a menadi  credei U un  eccrllen* 
tiifimo  originale.  È aiats  ristniala  p^r  Ura- 
nia, e perchè  mancava  appunto  V PffiRÌI 
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fruite  Mine  Tihnriitie,  • perché  non  mn. 
•tra  ve«ii$*io  d*  ae^r  «ruta  U cetra,  o i pii. 
l^iUart  t n 'I  volume;  e peichè  linatmenle 
noti  Ar«>4  ne«Mia  •ei'no  che  per  altra  Mu<a 
Ja  C4raiteri}L7a4ae  , dct'Tfiiinamiola  al  lampo 
aieafo  per  una  delle  iSinf*'  di  Pindo  lo  «lar 
aediica  come  le  altre  aovra  d'  un  §a«»o. 
Q'iello  che  è ain^olare  io  queata  rccetlenle 
acullura,  è tl  pannegiKiarnento  , ai  per  U 
loanteia  nohile  e ie^^ìadra  in  cut  è trattalo, 
ai  ptT  la  qualilà  dell*  «hit'*  che  ai  é voluto 
rappreaeotare.  ri  qu''«l*  una  tunica  pie^het. 
laia  , TTfXt^^rif  delta  da*  fyreci  , c«>me 
ahhiamo  alirore  notaio:  ma  rio  che  vera, 
mente  è «inico  nel  ncatro  marmo  ai  é,  che 
eirca  la  metà  tl-l|a  vita  varia  d panno  dì 
ea«M  , vedendoviii  diliftcntemettte  segnale  le 
oocilure  , e che  il  drappo  della  metà  ìnfc. 
viore  , è notabilmente  pììi  gro«ao  del  «n. 
perìnre,  eaaendo  qncat*  ultimo  rapprcaeniato 
I e tratpareme.  Oi  aimil  coainme 
non  iroeo  aleno  vratigio  nè  io  autori,  nè  in 
«nonomrolr.  Abbiamo,  è vero,  in  Hollnce 
!•  tonaca  delta  xarttvaxn»  «olimeee,  per. 
rhè  appunto  avei  le  parli  infrriori  di  pelle; 
ahhiaiim  in  Senofonte  mcntinoe  Ji  un’al- 
tra fh*  era  floltanlo  piegheltda  d-«l  mc»»o 
in  ciò  Q'icaii  esempli  poaaono  farci  n-m 
aeoihr«'’e  co«a  airarM  airiiil  varietà  di  drappo 
tielln  per/o  lì  restirtieolo  , ma  non 

ci  mostrano  coar  dobb  anio  pentare  d|  qnel 
clic  ahb  am  a ito  gli  occhi.  Invado  confiet» 
turando  , che  siccome  la  tonaca  d«l  metro 
in  in  è tra«psrentc,  sia  f^tia  dii  meno  in 
giù  di  più  ^rnsso  drappo,  non  per  altra  ra- 
gione che  per  quella  della  Hecenr-*  , osser- 
vata aetnnre  dagli  amichi  nelle  immagini 
dell*  vergini  I>ee  d' Kl'con s , come  altrove 
• hh'atno  svvcrliio  , onde  «higgire  le  taccie 
che  Incontravano  presso  t moralisti  dì  ffneì 
tempi  •ìntili  ahiti  ttasnsrenti,  che  (noe 
s'crfei  , a»i7rerte  , e pcf/nctVfoe  diceansi  d»i 
I.iiiiii  , tua/Sifiià  e raf 3rr<i>iV(3  »i''i 
Greci.  *> 

M Notihili  ancora  sono  \ castri  della 
no*»rs  Urania.  .Son  ipiesti  d*  I g-nere  dei 
aandafi  , «ssendn  streiti  dai  Ucci  snpra  11 
nu  fu  piede  che  tengon  ferma  al  di  *nti«  fa 
•oU.  I*  qtiale  e d*  una  llerr.s  non  Cnninne, 
e p.sri  ipiasi  a qti-tla  de*  c-‘t«rni  Iragic»  dr| 
p'ù  vohe  lodai*  menuoicnlì.  Benché  possa 
perciò  sd  essi  corof».-fcre  d non»e  rii  cotm  ni, 
m*  sembra  df  nro-  oscervi  ptutinstn  i »»n. 
daS  Tirrenici  , rns\  appunto  deacritti  da 
Poll'ire  , q-rsli  ||  veggianto  fcolpiti. 
ge  il  ni'ntovato  anmre  che  di  questi  era 
caixala  la  fsnicta  Pallade  di  Fidia  , onde 
n*>n  dchhnnsi  avere  ptr  abbigliamento  im- 
p'-opfio  d’iin.i  Mnsa  che,  oltre  1*  essere, 
come  tale  » anitra  di  P.ilisde  , lo  è U'ag» 
gìormcnie  , p*rch>  preji-de  alle  sritnie  , 
c ng  unta  r>eiò  c p |ei  io  uua  bell*  pii- 

l'ira  dell*  Ercolauu, 


cc  Merita  owervatlone  anche  le  teeu  ri* 
portata  , per  essere  antica.  Si  vede  adorna 
aulii  fronle  d'ona  penna,  fregio  oon  in* 
sol  fo  al  capo  delle  Musr  , come  trofeo 
della  vittoria  da  loro  ottenuta  sulle  Siiene  , 
o come  memoria  del  ptinìlu  orgoglio  dello 
sorelle  Piehdi  trasformale  in  piche  per  aver 
loro  voluto  competere  naila  peiitta  del 
canto.  Qualunque  ai  abbracci  di  questi  mo- 
livi , si  escluderà  sempie  quello  arrecato 
dall*  Aldnvrandi  , ebe  crede  le  peone  poale 
sul  capo  delle  Muse  , p*‘rchè  fan  volare  i 
n<«mi  degit  eroi  e le  fantasie  dei  poeti. 
Questa  e simili  fredde  allegorie  oon  con 
p'ù  degne  da  preseutarai  alla  btiuoa  critica 
del  arcui  nostro,  » 

0$$eruazinni  tirlV  flutoré  può^lieate  nel 

lomo  dell*  edizione  di  Koniu» 

et  Ito  di  nuovo  osservalo  il  panneggio  sio* 
goUrìastino  di  questa  figura  che  é ora  nel 
Museo  di  Parigi  , e mi  ton  convinto  cho 
la  sua  tunica  non  è di  due  diveise  stoflè  « 
una  più  sottile,  l'altra  più  grossi;  macho 
la  parte  inferiore  di  questo  veMiroeolo  è 
foderata  , la  soperiore  non  lo  è.  Ilo  osser- 
vato ancora  che  la  detta  tunica  è di  uisa 
siranrdioaria  lungbrat*;  la  credo  perciò  il 
firma  teatrale  , dal  che  argomento  che  U 
statua  ranpresentava  Melpomene,  alla  qual# 
denominazione  hen  cnnitpomle  1*  alletta 
del  suo/o  <‘he  ai  osserva  ne*  suoi  calairi. 

« Ne]  1808  essendo  state  trasportale  dc 
Chai|ol*-nhontg  al  Muf»n  di  Pariglie  Muae 
che  lumoo  già  nella  colhsione  del  Cardinal 
Poligiiac  , e che  i fratelli  Adam,  scultori 
Irancest  , risarcirono  in  g'usa  che  tutte  qii#- 
ate  slaitie  rappresentassero  la  (avola  d*  Arliil- 
le  in  Scirn  , ravvisai  la  Musa  Melpomene 
che  era  n*l(a  stessa  postura  della  nostra 
( tav.  \l\),  ma  dt  cui  non  restava  cho 
la  parie  inferiore  d**l  tr<rso  e una  patte 
d*lle  rnscie.  Questa  statua,  che  1 moderoi 
acuitnri  hau  fatto  divenir  Deidamit  con  nn 
ginocchio  a l^rra  , offre  nella  tunica  la 
medc<iina  particolarità  che  abbiani  noiaU 
nell*  Urania  sedente  , cioè  che  il  metro  io 
gMi  «Il  quel  Vestiraenlo  è foderato  , il  metto 
in  SII  è liasparenle.  Quindi  h<*  concluso  ebo 
sdì  «ne  tuniche  sono  proprie  di  Melpomeot, 
e che  si  portavat«o  pinbsbilmeote  dagli  at* 
tori  tragici  , perchè  una  tunica  Iraspaicole 
non  iscoprisse  raltetia  eoorroe  dai  ca- 
lumi, mostrando  le  gambe  corte,  e mal 
rorrispondeiili  a quella  statura  arlifìcia]# 
che  il  cusiume  reagirò  dava  agli  allori.  >1 

Al  pennello  del  celebre  Pieiro  da  Cor^ 
tori't  siamo  debrtnri  della  bella  dipintura  ^ 
rappresenunie  [/tonta  , che  trovasi  nella 
Galleria  di  Firente;  lavoro  esimio  in  cui' 
I*  artefice  ne  la  conoscere  quanto  a bnoo 
dritto,  melila  egli  d’essere  collocalo  g 
fianco  de*  più  tioomati  cultori  adì*  Alte# 
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3.  Un»  Ntnie  oceatiidi. 

* (thioco  di  faoeiulli  pracioaio  in 
Grecia  ed  in  Italia  nel  aegnenle  modo.  (>iu 
lavali  in  aria  una  p>lU|  o t|Upf(li  che  più 
di  aoveiiie  la  prendea  prima  che  locca»»e 
la  terra  , era  dichiarato  il  re  del  ^nioco. 
0rtiZin  eoo  una  aeasihile  • delicata  critica 
( Epist,  I I 1 ) VI  fa  alluiione,  alloiclié 
dice  i 

Si  quadringtnlit  icx  Sfptem  miilia  r/<*> 

suuf  , 

£*t  animui  ti6i,  sunt  morti , et  iiu^uu  , 

fxdrupie  , 

Plebi  erti  \ at  pueri  ludentts , te  e •‘ris  • 

ojuntt 

Si  recte Jacin* 

cc  Abbili  pure  dei  cotlomi , dell'elo. 
^uenXB  ^ della  buona  fede;  ma  ae  a lune 
quelle  doli  tu  nou  accoppj  un  f«>ndn  di 
cioqnaiitaaiila  lire  , non  «arai  mai  imiH.i.  I 
fanciulli  nei  loro  guiwthi  ragiunaiio  etm 
molta  maggiore  aenivic/xa  , dicono  al  loro 
coiupagiio  : ^rrjoco  bene  » e $nrm  re.  » 

5.  Una  delle  c gor  di  Attenne. 

UaARic  , DÌufe  Cricati  che  govetnavano 
le  ifrre. 

* Uftaaio  AvTopiaOi  tiraono  louo  AUi- 
Sandro  Severo. 

Lvciv*  IvLiv^  AvatLiTi  SvtPiciva 
Vaiaiva  Aatoaiava. 

Sino  ad  ora  di  quest»  liianoo  non  si  ^ 
conoicinia  che  uua  medaglia  d'oro,  che 
dal  gabio«'llo  di  Clevei  è panala  nel  g«bi* 
Dello  M^tinnaie.  Rappresenta  ella  la  le^ta 
d*  uo  giovane  colonato  di  alloro,  e coprilo 
di  maglia  : ha  per  leggenda  T iscrixione 
sopra  riportala,  lenia  nessimn  dei  titoli  di 
Cesare  f à*  jéut^usto  o d*  itiipeiainre.  La 
leggenda  del  rovescio  è Ì'ccvnDitaS  A vfì.  n 
la  fmtuna  ritta  in  piedi  che  colia  deatra 
mano  tocca  un  limone  | e colla  iin<»tia 
liena  un  cornucopia.  Quello  pezxo  è unico. 

**  Urapo,  il  piò  antico  degli  Dei,  ap<.»ò 
Tiiea  o 7Vo  , conoicinta  «ntho  tolto  il 
nome  di  7V//nf , di  Opi  , f^ea  r di 
Jtrra  , dalla  quale  ehhe  parectlti  |i^|i  , 
come  Cen,  Creo,  Ipperione  ^ Mormosuìe, 
Fehe  , 7e0  , Saturno  ^ Cot/o,  fìnareo  e 
Gi<C  » > quali  prraero  dalla  Imco  madre  il 
nome  di  Tilani  • cutatilo  celebri  in  Intte 
le  antiche  isl  rie.  Erano  eivi  in  odio  al 
padre  loro  ; Tttea  o la  T'erra  ne  g^me^ 
• consuniavaii  nel  d Ime,  dice  Etinrln  ^ 
allorché  il  rivenlinienlo  le  iiiggeil  un 
di  ven  letta.  Pece  casa  una  lagitenlr  falce, 
« la  olfA  a*  tuoi  6gli , dicendo:  <«  Voi  ve* 
deie  la  crudele  condotta  del  padre  T'<stro  ; 
■e  volete  prestar  fede  a me,  tiarrete  ven* 
detta  deir  aaprtaia  eh*  egli  esercita  cooUO 


di  voi.  « Il  timore  c !a  lorfte»  non  per* 
iiMJeru  loro  di  iispondvie,  n>a  1'  aulitilo 
turno  f de’ suoi  Iratrlli  il  più  andare,  irxi* 
pugno  la  falce  , si  pnse  in  im  app^tialo 
luogo  , e apprcliilaiido  dell*  i«lanli;  in  cui 
(Jfano  slava  per  unirsi  a 7'ifea,  il  niuli'ò, 
e giitò  nel  niMie  citi  che  avregli  uglisio. 
QiirlU  palle  d*  un  cc»  pO  tlliinoi  tale  inesco* 
l<laM  Cf'lia  spulila  deUe  acque  e ffonila- 
< la  , produsse  una  nuova  d vinilà  che  ap* 
prodò  all'isola  ili  Ctiiia  e h n po<  o do]  o 
in  (jpio  , uve  fu  adorala  soiio  il  l•olll«  d» 
yìjtodite  o Penete,  li  s.iogne  d*  L'runo 
u drl  cielo  non  potrà  cfKsaie  cl'isvr^ft'  («> 
condo.*  tante  fiitnno  Ir  gocrie  cadute  snila 
trita  I alireilaiiii  i nuovi  enti  che  ne  ti»ci* 
inno,  donde  sono  nati  i giganti,  le  lune 
e oltre  leriihili  divinità,  iiuiurtio  s*  impa* 
dron't  poscia  del  Irono  del  pitipiio  padte  , 
e ne  fu  pur  raso  balzato  da  uno  de'  suoi 
ligli.  — Esiod.  Tco^.  V.  i3.‘5.— - ..époiltid, 
/.  X * c.  I,  a c 3.  -*•  LuctuHi.  /.  1 , c.  li 
e 13. 

Vtanu  era  stalo  it  primo  re  degli  AtUn* 
l'dt  , popoli  che  abitavano  quella  parte  deb 
I)  Africa  I situata  alle  falde  drl  inotite  A» 
llaoie,  verso  rEu  opa.  •Secondo  Dtodoto , 
•’ian  egliuo  t ruegliU  inciviliti  di  (ulta 
X*  Aftica,  e pirtfcndtano  che  presso  di  loro 
lusserò  nati  gli  Dei,  e che  Vrauo  avehsc 
a>  Vi'  essi  legnato.  Quel  piincipe  raicolsa 
n'-lta  città  g l uomini  che  puma  di  lui  e* 
laiio  spaisi  nelle  c»mp<'gne  : li  trasse  dalla 
hi  ulai-  e disordinata  vita  eh*  essi  nienavstio* 
insegnò  loro  Toso  del  bntli  , e U maniera 
«li  custodirli  y e conmuicò  ad  es>i  paieccbie 
utili  invenzioni.  Sicc»me  era  «gli  elUnta 
osservatore  degli  asti  i,  co&i  tieieintinò  nioUe 
circostanze  dei  loro  giii  Mn^uin  rannnc<  l 
corso  del  sole  , e i mesi  con  quello  della 
luna  , indicando  il  principio  ed  il  fine  delle 
stagioni.  1 popoli  che  nuii  com>aceano  aii' 
eoia  qiistiiu  losse  rgnate  ecnslarite  il  imito 
digli  a^tii  , niaravigiiati  della  giu&iezr»  delle 
sur  prcdizìniiì  , il  Clfdettcln  dì  Una  piu  clio 
nniaoa  iiatuia  , e dopo  la  sua  nioitr  gli  rie* 
cifiaiooo  gli  onori  divtui.  Diedern  il  nome 
«b  lui  alla  parte  au)»rriore  dell*  univetso  , 
Ita  peicliè  giiidicatonn  conoscer  egli  p>ili- 
coiarmeote  tutto  ciò  che  avra  lungo  in  cielo, 
SM  per  render  palese  la  grande  loro  ve- 
nerazione c*»n  quell* onore  sii aordirario  a 
ini  tiihutato}  fìnalme i.tr,  cteioo  le  dì  tutte 
le  CfiSe  lo  appeMaioiiC), 

Ourai  che  rirauo  ebbe  quarantacinque 
figli  da  diverse  ib.ni.r  ; ma  nomansi  pt»n* 
cip«lmeiile  quelli  dì  cui  il  remane  parire 
T'ite»  , e da  iioì  al  piincipiu  di  questo  ar* 
ticolo  riportati. 

I.  CaBAiii,  Dei  della  città,  secondo  En-, 
nio , il  quale  li  conipreode  nei  seguenti 
due  vcrti  ; 
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lluno  ^ ^e$ta,  Ikfinerva,  C^restfue  , Otaa- 
na  t yeuuÈ^  Mart^ 
Mtrcatmt  ^ Jovii  f ^epit^tui  t ^uicauui, 

.époilo, 

a.  — Soprannome  dei  Lari. 

* UaBAMtciA5t-,  in  iiuiuero  di  tei* 

kaiU  , pr«'po»ii  d*  jiugusto  per  la  euKodia 
della  viltà  , onde  impedire  le  turbolente  e 
i diiordiut,  è da  lui  divui  in  quatlro  c<*oi(i; 
ciatcubA  di  luitle  e ciiiqu«'cen(u  uoiuiiu. 
Abitavan  rati  uo  quarilere  di  Kuina  cbiauiato 
castra  urbana. 

t.  CrBabita*  {ieonol.y  Vien  «ava  an- 
Qiiocula  da  un  modesto  célerioie,  da  ma> 
oiere  cbe  pervengono)  dalla  aita  allenti  ne 
■ uoo  dir  nulla  te  non  te  di  (obbligante,  da 
q>iella  cintura  rioelmmlc  cbe  abbelliva,  e 
tulli  faceva  amare  coloro  cbe  la  pollavano. 
A quello  airobolo  ti  pottuiio  aggiungere 
di  Ile  ghirlande  bolle  quali  età»  annoda  io* 
àtem**  i più  opporli  car>Ueri,  aimholeggiaii 
da  diverti  anitbtli  che  la  vtra  Uibaaiù  ira- 
alorriia  in  uomini. 

* 3.  ~ ( Aoojona),  quatta  parola  indi- 
bava  la  puliirtta  del  iingiitggio , la  cultura 
dello  tp’fito  e delle  maniere  tingtdarmeule 
app«rteoen|i  alla  città  di  Rum». 

Cicerone  facea  c*  iitiviere  ia  romana  itr- 
tantià  nella  purità  delU  linguai  coogiuoU 
alla  «lo'cea&a  d-lJa  pronuncia. 

Doniizio  Mano  dà  all*  m^anr/ù  molta 
maggiore  ealentione  « e le  at*Fgna  per  ug 

etto  non  tolo  le  parole  , come  (a  Cecero- 

e I ma  ctÌand<o  le  p^rt'  ne  e le  co&e. 
l(^'4fnl</<dno  ed  Orazio  ne  < fTiouo  una  giuMa 
idei  , allorché  la  delìnitcono  ticcome  il 
giitin  delicato  bhe  ai  acqui»ta  col  cuoiatio 
dei  letterati  , e che  nel  getto  , ne'la  pro- 
nuncia , nei  termini  non  ha  nuli*  di  ur- 
lante', di  aiteUaiio  , di  ba»M  e di  provin- 
ciale. C'‘vl  la  paiola  aiòafntà  die  quii  ap- 
parieneva  le  n"0  le  al  pulito  parlale,  p«*-6 
al  carattere  di  quella  pulilezta  ciieti  irride 
pale-M  nello  spinto  , nel  contegno  , e in 
tutte  le  ioaniere  di  una  persona,  e a ciò 
che  i Gr  ci  apprllsvaoo  niorcM  ha  prifel 
tem**nte  corri»po»io. 

Omerot  Pindaro , Euripide  % S‘^focte , 
hanno  usato  dì  tante  grazie  e di  lauti  co- 
stami nelle  Inro  opere,  che  ai  può  dite 
esaere  stal.«  1'  urbanità  ad  essi  naturale  si 
può  specistmrnle  dare  questa  1-ide  al  poeta 
jinne^eontr  \ noi  non  la  ricutiamo  a /so- 
erate , meno  ancora  a Demostme  p dieno 
I-  levliiiinnitnza  che  a qu(M*uliinio  rende 
Quintdiann^  Demosthrnrm  urbanurn  /uisst 
alcuni  , dicacearn  argani  ; ma  convieo 
ennfessire  che  una  tale  qua  ita  scorgesi  p^r- 
ticoltiuieole  in  Platone.  Nitiu  uomo  ha 
giammai  c^'-si  heue  maneggiata  l'iionia,  e, 
secondo  r opiniooo  di  Cicerone , si  è egli 
fenduto  immortale  per  ever  trasmesso  alia 


posterità  il  csratlere  di  SoetaU  , il  quali 
celando  la  piu  cosUule  virtù  sotto  le  ap- 
parenze di  uni  vita  cocnaoe,  ed  uno  spinto 
adorno  di  tolte  aorte  di  cogniiiooì  , sotto 
r esteriore  della  più  grande  semplicità,  he 
dittili  aoslenuia  una  parte  siugolarc  « de- 
gna di  artiniirsBione. 

tlsseodu  i Latini  autori  più  coDOSCÌti'i  , 
non  Sarebbe  quasi  d'uopo  di  parl-roe;  int- 
peici(>cchè  , chi  ignora  ma*  , per  eatnipio, 
cbe  Terenzio  sia  pieno  di  urbanità  a tale^ 
cbe  i di  lui  componimenti,  a*  suoi  triiipi) 
fossero  a Òcipifute  e a Lii>io  atitihuili,  vale 
a dire,  ai  più  prebi  e più  urbani  uomini 
cbe  fossero  in  Rciua  ? E cbi  non  sente  cha 
U hrlletta  d'ile  poesie  di  PirgitiOp  la  fU 
Dezza  di  spinto  e d’espressione  d' Oreiiu, 
la  teurrtzzs  di  TibuUo  , la  m»rav>gliu«a 
eloquenza  di  Cicerone,  Js  dolce  abbm. danza 
di  Tito-L*%^to  , la  felice  brevità  di  Hallu^ 
stia  , r elegante  semplicità  di  Fedro  , il 
prodigioso  Sapere  di  Plinto  ^ il  natuialisia, 
il  fino  seulire  di  Quintiliano  , la  profonda 
politica  dì  Tacito  p chi  non  sente  , riprlia- 
mo,  cbe  quelle  (qualilà  sparse  in  que' di- 
veisi  autori  , e che  foimaoO  il  particolsr 
carattere  di  ciascun  d’«*Mi , tulle  sono  della 
rooianu  urbanità  cniidiie  ? 

Accade  di  tale  tir coma  di  tulle  lo 
altre  qu4liià;  per  essere  cnimenli  , estgobo 
esse  qualche  co*a  di  nsluiale  e di  acqui»iiu. 
Queala  qualità,  preaa  nrl  senso  di  cullota 
e di  coiiurai,  di  spinti  e di  maniere,  non 
può , come  quella  del  linguaggio  , essere 
inspirata  Se  non  se  da  una  buona  educa- 
zione , e dalle  cure  cbe  la  aeguooo.  Ora- 
zio  ebbe  una  i le  ediicaziine;  la  coltivò 
poscia  colio  studio  e coi  viaggi.  Incoraggila 
da  felice  itleolo  , frequentò  » grandi  , e 
seppe  ad  esai  piacere.  L)<*  noa  p«rte  , aiu- 
oiréso  alla  lamiliariià  di  Vollione^  di  Mee- 
salup  di  LoUto.  di  Mietiate  p dello  ste«i.o 
Augusto  ; dall*  alita  , stretto  da  nodi  d( 
aiiiiuzis  con  FirgiltOp  con  FarrOp  coo 
TibuUop  con  Plozto,  o FatgìOp  io  una 
paiola  , eoo  lutto  quei  che  uvea  Roma  di 
spirili  fìni  e dedicati, nOn  della  meraviglia  che 
abbia  egli  preso  nel  commercio  di  quegli 
amabili  uomini  , quella  ori^<mÌM , quel 
lino  e dilicsio  guvio  che  si  (a  ne'  sani  scritti 
sentire.  Kccu  ciò  cliv  puossi  appellare  una 
non  fVrferrofta  cultura  , e tale , quii  si  esige 
per  acquistare  il  caiailere  d*  urbanità.  Per 
quanto  buona  edacazinoe  aiasi  avuta  , ove 
n\  cessi  bn  |oco  di  coltivare  lo  spirilo  ed  ì 
costumi  colle  r>il-ssioni  e col  cmiaiio  delle 
|>eraane  della  citià  e della  corte,  beo  pre- 
sto si  ricade  Della  lozzrzza. 

Evvi  una  specie  d'  urbanità  addetta  al 
motteggio;  non  è essa  suscettibile  di  molti 
precetii:  é un  talento  che  nasce  C'vII*  uomo, 
c conviene  esservi  formali  dalla  stessa  osa 
Ulta.  Fra  i Romaoi , ciuij  aa  Crasso  il 
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t]n«lecoo  an  •iogoli'itf  lalrolo  pel  6no  tnoc» 
leggio  , »hhie  Mpulo  eerbare  lutti  que'  li«u 
tt  d*  urbauith  eh**  debbouu  accompagotrlo. 

* U»BAKO  ( Vtbana»')»  Quella  p*rola  , 
olire  il  «eneo  propiio  , eignilica  laUolta 
un  mottfggtaiore  di  profcsaione  , id.«  co* 
nianeaiente  indica  un  nomo  di  bel  eonie> 
giio  , un  uomo  che  »i  diutngue  collo  •(•iii* 
to  , col  bei  linguaggio  e colle  interrftit;uiti 
m^iiirre.  In  qurito  amio  te  ne  é teiviio 
CVcrrnne  m multi  paaai  ilei  tuoi  actitli.  — 

UnBAfllTA*. 

* UafeicaRUB  , regione*  , provincie  che 
di  rrumento  alirOenlivano  Ruma,  Credeti 
che  fo<ii>eni  in  Afnca  limale. 

UacHtiiDt  ( /nd.  ) , piccolo  di* 

gtnno  iti  uio  pretio  gl'  Indiani.  Non  drbbon 
elei  mangiare  che  una  eolia  aula  Ogni  eeuti* 
quaiiro  oie.  — OltARassofr. 

Ubda  p una  drile  Farcite  degli  antichi 
Scandinavi  , il  luo  nome  indica  il  p^iaitò. 
— fifit.  Stand, 

CaciiiB  ( A/rf.  Ind,  ) una  delle  pr>nci- 
pali  divinità  del  Tibet , nata  da  un  fiure  , 
uoikio  e Dire. 

Dm  ( /e  ) Afiì.  /ffut.  ) , Tergini  iDara- 
eigliuie  di  cui  Maonicito  promrite  un  e* 
terno  godimento  ai  suoi  srtiatj  in  paiadi* 
Bo.  I Musulmani  dicono  die  uu  angelo  di 
una  ammirabile  bellrzj^a  , verrà  a preieii- 
tare  a ciaacuno  degli  cletli  in  un  calino 
d'  argento  una  pera  , no  melarancio  dei 
più  appt  titoli.  11  felice  musulmano  pieu' 
delà  qti'l  fruito  per  aprirlo  » e toitn  ne 
uscirà  una  donteila  , le  cui  graiie  e le  at* 
tratlive  aaranoo  superiori  anche  all*  onen* 
tale  immaginazione.  Secondo  Ìl  Corano  , 
iie|  paradiso  vi  sono  (|uailro  Specie  di  quel* 
le  donzelle.  Le  pnmesono  bianche;  le  se* 
conde  » «rrdi  ; te  Irrze  , gialle  ; le  qus>ie, 
rosse.  I loro  corpi  sono  composte  di  zaf- 
ferano , di  mnicliio  f ambra  e d*incen* 
to«  e se  per  caso  , una  dì  esse  apuiattC 
sull*  terra  , sì  sentirrhbe  dovunque  l'cdo* 
re  di  muichio.  Hanno  la  faccia  scoperta  , 
e aovts  dì  essa  si  leggono  queste  cnnsi  Un- 
tt  parole,  scriite  in  caiaiteti  d'oro?  et 
Chiunque  nutre  amot'e  per  me  , compia 
eg't  la  volontà  del  Crtaiore,  mi  vegg*  e 
mi  fieqiiPtiii  ; io  m*  abbsndoneiò  a lui,  e 
1»  toddisfaiò.  i>  Tutti  coloro  che  avranno 
eaattamente  osservata  la  legge  del  prof  la, 
e S'  prauutto  i digiuni  del  ramadam  , si 
marilerauno  con  quelle  amabili  donz**Ha 
dalle  nere  sopracciglia^  sotto  tende  dì  per- 
ir bianche,  ogni  donzella  troverà  '^o  tavole 
di  rubino  , aopra  ciascuna  , 70  materassi  , 
€ sopra  ogni  nulerasso , 70  schiave  , le 
quali  ne  avranno  pur  esse  on*  altra  , n r 
ajiilarle  e arrvirlr  , e abbiglieraono  le  Uri 
eoo  70  magnifiche  veali , sì  leggiere  e tra- 
sparenti  , che  atuarerao  vi  si  vedrà  persi- 
no la  midolla  delle  ^usaa.  I buoni  Musub 
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maui  rimarianno  mille  anni  negli  abbraè* 
ciameuii  di  quelle  amabili  spose  le  quali 
ai  rilroverai>no  anror  vergini. 

UMCATf-TiMiBAt  ( Afti.  f/td-  ) , feste 
indiana  che  ha  luogo  nel  giorno  8 , dopo 
il  plenilunio  del  mese  apani  ( agosto  ) t 
gli  è il  giorno  della  nascila  di  Quiclieua  ; 
si  celebra  nei  templi  dì  Visoù  : per  lo 
spazio  di  nove  gioì  ni  , il  Dio  vien  polla- 
lo prrccssioDalnirnie  nelle  strade.  Questa 
festa  è speciaìnienie  osservata  dai  pasloii  • 
in  memoria  di  essere  Quichena  stato  alle- 
valo presso  di  loi  o f innalzano  degli  atrii 
di  fogliami  e di  tela  dinanzi  alle  porte  dei 
templi  e delle  ciocevie. 

In  mezzo  di  quegli  atiii  , appendono  mi 
cono  , nel  quair  sta  un  Junvh  , moneta  di 
argento  che  vale  sei  soldi  di  Francia.  Quel 
cono  è attaccato  a una  cord  cina  la  cui  eatrr- 
miià  è al  di  fuori  del  portico  , « che  ai 
uò  comodamente  tirare  per  altare  od  aba 
aasare  il  cono  a piacere. 

La  tribù  dei  pastori  1 o almeno  tolti 
quelli  che  conservano  ancora  il  loro  sl«tO 
primitivo,  vanno  paaseggiaudo  insieme  per 
1*  strade,  e allorché  giungono  a quei  ponici 
per  passar  oltre  , è d*  uopo  che  a colpi  di 
bastone  spezzino  Ìl  cono  appeso  ; lo  che 
procurasi  di  rendere  ad  essi  d fhcile  , fa- 
cendoln  ai  trvro  colpi  sfuggire.  — Sonnerat, 

UaiZL  ( Alit  ìiab  ).  fecondo  la  domi* 
na  dei  Rabbini  , 1*  Arcangelo  Michele  pre- 
siede all'Oriente  , Rr^ffaele  all' Ocrideule  , 
Gabtiele  al  Nord  , e Urici  al  Mezzogior- 
no. I due  primi  tono  ministri  della  dirine 
clemenza,  i due  uliimi  li  soiiO  della  sua 
giustizia  e della  sua  secerilà. 

Ur'M  e TtiDMMiM  « face  e perjezione. 
Vane  sono  le  opinioni  degli  inlerpieti  ri 
guardo  al  Senso  di  qiiefte  due  paiole.  Gli 
uni  pretendono  che  f acero  due  statue  na- 
scoste m-tla  cavità  del  pettorale,  e che  rei.- 
desaero  enn  articolati  suoni  gli  oracoli.  Ha* 
recchi  R-bhini  credeano  che  fossero  Ìl  7e- 
tragramniatvn  , ossia  il  nome  inefi'abJe  di 
Jrhopa  , inciso  in  maniera  misteriosa  nel 
pettorale,  • che  potaedesse  quindi  la  facil- 
tà  di  dare  gli  oracoli.  Altri  si  contrnlaiio 
d.  pensare  che  in  generale  foaseto  cose  di 
una  misteriosa  natura  , rinchiuse  nelle  pa* 
reti  del  pettorale  , le  quali  davano  al  su- 
premo sacerdote  il  potere  dì  pronunciare 
degli  oracoli,  allorquando  ne  eia  rive>iiio. 
lo  quanto  poi  all*  uso  dell' uri/n  e Uium- 
min  , se  oe  aerviano  soliamo  per  consul- 
tar Dio  net  casi  dtfdtili  ed  imputtanii  che 
riguardavano  1*  interesse  pubblico  dell*  na- 
zione, sia  nello  stato  , sia  nella  chiesa  : 
allora  il  aupremo  aactificatore  , de'poolih' 
cali  suoi  abiti  rvesiiio  , e col  pettorale  al 
di  sopra,  presentavasi  a Dio  dinanzi  aU'ar- 
c<  di  confederazione,  ^on  già  didenlrnal 
velo  I ÌA  6o/<c(a  S*tnctorunk , ove  non  en* 
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^rtva  tc  oon  $9  nel  giorno  delle  espie* 
aioDÌ  I ma  fuori  del  velo  f nel  luogo  la* 
ero.  Ivi  tiao  in  piedi , il  volto  rivallo  al- 
Tarca  e col  propiaiatorio  ove  ripoaava  il 
shekina , propnnea  il  toj^getto  sul  qtule 
era  rootultaio  1*  Eterno  oecoudo  ì Rabbi- 
ni > 'g’i-  la  rifpoata  di  Dio  per 

meato  dello  apleodore  e della  g*foGexta 
delle  leuere  inciae  aui  giojt-lli  del  p-Uo* 
rale  * di  dietro  a lui,  mila  linea  medeai- 
ma  , ma  in  qualche  ditlania , fuori  del 
aaiito  loco  , lotte  alla  porla  ( poiché  non 
era  perra^'teo  a un  laico  di  «vvicinv^ti  di 
pin  ) f alava  con  napello  ed  unullà  la  per* 
•ona  che , o fotte  il  re,  o qualiioque  alirti 
detiderava  di  avere  il  divino  oracolo. 

* 1.  UatUA , citlà  d*  Italia  le  di  cui  me- 
daglia hanno  per  ordinano  tipo  il  bue  con 
tetta  amane. 

a — {imposta  sult  — f'’.  Taiaoxo. 

I Celiihcrii  ti  pulivano  t denti  coll*  u/’iou, 
coma  CMhUo  ne  fa  rimprovero  a Egnatio, 

* UaiRAif  in  loco  sacro  factre.  Pi  etsu 
eli  antichi  era  un* empietà  il  aodditfare  ai 
oiiogni  natarali  in  un  luogo  nero,  come 
un  tempio  , un  Gume , una  fonie.  Sotto  i 
romani  imperatori  , 1*  adulatiooe  ne  lece 
nn  delitto  rigotrdo  alle  loro  eiatue.  Era 
nn  vitto  campo  di  accula  pei  delatori  , 
come  rilevati  da  SparzianOt  toUn  il  regno 
di  Caracolla:  Damna’.i  sunl  co  tempore^ 
qui  urinani  eo  loco  fecermit  , in  quo  sta^ 
tnae  » tt  tmmagines  crani  pnneipis.  fi 
coprire  d*  urina  un  uomo,  era  perette  il 
colmo  deir  ignominia  ; U qual  cote  Im  fat- 
to dire  a Giovenale  ( Sat.  i,  v,  t3i  } .* 

Cujus  ad  ejjìgitm  non  tantum  mejrrc 

fas  est» 

II  fare  ona  tiratte  ingiuria  a una  tomba  , 
era  lo  netto  che  violarla  , ed  avetsi  tal- 
volta la  precausione  di  prò  birlo  nelle  ÌKri« 
siooi|Come  acorgeti  dalla  aeguente  ; 

HOSPES  . AD  HUNG 

TUMDLUM  . NE  . MEJAS 

OSSA  . PRECANTUa 

TECTA  . HOMINIS 

Credetti  'che  quelli  i quali  faceano  ona 
liffalta  ingiuria  alle  ceneri  dei  loro  padri, 
fottero  puniti  di  follia  ; di  modo  che  etpri* 
mevati  che  un  n'orno  era  par.zo , colle  te« 
gueoii  parole  : Minrit  in  patrios  cincres, 

1.  Otto  , che  dà  un  vento,  una  faot>* 
rtvole  stagione  , aoptaonome  di  Giove. 
Etim.  Ourns  , buon  vento  ; che  pretiede 
ni  limili.  Rad.  Ouros  t nros  , limite. 

* 3.  Lo  ateito  che  pluvio» 


UavA  ( ieonol.  ).  Veto  io  eoi  pooeantf 
le  ceneri  de*  morii  , dopo  d*  averli  abhru. 
ciati  ( DltTiffO  , MiboSSB  ).  L*  urna 
aerviva  anche  per  la  divioatione.  Quetia 
parola  ti  uta  pur  anco  ad  etprimrre  i vati 
cui  stanno  appoggiati  i fìunii  , dagli  arte- 
fici tiitlo  figura  U'iiana  rippresenlaii. 

* UauAR  lnirrarìae.  I v»ticaiichi  di  let- 
tere o d*  ìtcritioni  , appellavaaii  nr/ioe/il- 
terariue. 

* UaiTAUKivTARios  Quetu  parola  efie  Irg- 
g**»!  in  una  iscnzioue  trovala  a Niniet  , 
indica  il  f«bbricaiore  delle  urne.  Alcuni  fi- 
lui  gì  acrivono  Ornamentanns  , ma  aenza 
verun  fond4menlo.  — SpoH  g àfisc.  erud, 
ani.  set.  f>  , p.  338. 

* Drhaiiiom,  cn»’i  chiamavaii  quel  lu  ige 
in  CUI  ne*  bagni  e nelle  cucine  , ai  depo- 
Devano  le  urne. 

* Uaive , vasi  di  materia  diverta  , e {di 
varia  largberza  e figura.  Faceasi  uto  delle 
urne  per  rinciiiuiletvi  le  ceneri  degli  eitìn- 

» P^f  gituivi  I biillettini  di  aulTtagio 
nelle  tentenae  , nelle  elezioni  dei  roagitira- 
ti  , per  la  divinazione  ( c«^me  di  volu  ac- 
cenna iVocf  I all  articolo  Dava  ) , per 
trarre  i nomi  di  coloro  che  duveano  roiii- 
batlere  insieme,  od  etsrre  ì pnm>  oe'pub- 
blici  giuochi.  Finalmente  , m-lle  urne  con- 
tervavasi  il  viuO,  — f'.  ÀvPoaB  , f^ol.di 
Supptim. 

La  p4roIa  urna  , pretto  gli  anliquarj  , 
ha  uo  tignificaio  mollo  più  etteto  |deir  or- 
dinario. Ne  fanno  uto  il  più  di  t>vente 
per  esprimere  lutto  ciò  che  rinchiude  le 
ceiiei  i o i cadaveri  dei  morti  , cioè  vati  , 
marmi  piccoli  o grandi,  tarcoGgì,  f'mbe  , 
ecc.  — Lackiub  , SarcuPagi  , Tomdb 

B jSt  AMI. 

Ve  ne  tono  delle  grandi  nhbaitanza,  per 
rinciiiudere  un  corpo  lutto  intiero.  Pltnio 
( /.  7 I e.  54)  osserva  ebe  a*  tuoi  tempi  p 
1'  liso  di  abbruciare  i corpi  nO'i  era  mollo 
antico.  Eraovi  auche  delle  famiglia,  coma 
la  (Jitruelia,  che  mai  imn  lo  faceano.  Sil“ 
la  ( t*ltn.  loe  eil.)  fu  il  primo  che  lo  or- 
dinò per  se  stesso,  ivmendo  di  non  essere 
dopo  la  sua  morte  disotlerrato,  come  jvea 
praticato  egli  stesso  verso  di  C.  A/orlo. 

Siccome  le  urnr  terviauo  principairuenta 
a coni-nere  le  ceneri  dei  morii  , c tsì  per 
lai  uso  ne  fabbricavano  di  ogni  Aorta  di 
inalrria.  Trajano  ordinò  che  le  sue  cene- 
ri fossero  porte  in  mi'  urua  d'oro  , e che 
venisse  poscia  collocata  sulla  bella  colonna 
che  anche  preteoteniente  sussiste.  Al  rife- 
rire di  Pluturco  , anche  1*  urna  di  Orme- 
trio  era  d*  oro.  Spariiano  dice  che  le  ce- 
neri dell* imperatore  Severo  furono  in  una 
urna  d'oro  a Roma  trasporttte.  Olone  pre- 
tende che  la  tua  urna  non  fosse  eba  di 
porfido,  e Br<>diano  , d*  aUbulro.  A/or- 
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9tllo  cb«  preM  Siracusa  avea  uo  urna  di 
arfcenlo. 

Un  po*piii  cooiuai  auno  le  urne  di  ve- 
Uo.  Inforco  Vùtn\ne  volle  ch«  le  tue  ce- 
orri  fuuero  colloceiii  entro  uo  teso  d*  ar- 
gilla t con  foglie  di  otirlo,  d*  ulivo  e di 
pioppo  » le  qu<«l  cova  vien  de  Pliniv  chia- 
mata alla  Pittagcrica,  perchè  erao  le  urne 
più  aeniplici. 

Quelle  di  terra  impiegale  per  le  penane 
coutuni  , d' ordinario  erano  piò  grandi 
perchè  , aiccome  li  avea  meno  cura  di  ri. 
dui  re  iu  cenere  i loro  cadaveri  , coi!  le 
oaaa  doo  abbruciate  che  per  oielè  ^ occu- 
pavano lun  poalo  maggiore.  D*  altronde 
quelle  urne  atrviano  per  ripoirre  le  cene- 
ri di  una  intera  famiglia,  alnieoo  per 
quelle  del  marito  e della  moglie  ,couie 
ne  aiamo  avvertili  dalla  ttgueole  ÌKrì- 
«ione  ; 

Urna  brevit  geminum  quamvis  tenti  ista 

cado  ver» 

Riguardo  alla  forma  delle  urne  , quelle  di 
terra  erano  aUe  e ritirrtte  vrrso  il  collo. 
Ve  ne  aono  parecchie  Ìl  cui  piede  lei  mina 
in  punta  • alciiue  hanno  dai  manichi  , al- 
tre Ito.  fi!  ni*ggictr  parte  aouo  armplici  e 
•enx«  haaao-rilievo  ; ma  ve  ne  aoim  alcu- 
oe  eh.'*  pottano  delle  hgute  di  nouiiui  o 
di  animali. 

Le  urne  di  bromo  o di  altro  metallo 
erano  prr  le  persone  opulenti  o di  diii>o- 
«ione.  8en  veggono  poche  le  quali  non 
abbiano  attoiuo  qualche  acultura  e qualche 
baaaci-rìlii-vo. 

Abi>i>>m'i  veduto  delle  urne  d’Egitto,  di 
terra  cotta  , cariche  di  gerogliGci  e ripie- 
ne d*  imhaUamali  uccelli. 

Fra  il  gran  nomerò  di  urne  che  ai  tro- 
vano in  Roma  , ve  ii*  ha  delle  lolonda  ^ 
drlle  quadrale,  delie  grandi  , delle  picco- 
le, le  une  tutte  lÌKÌe  , le  allie  incise  a 
basao.iili*«o.  Ve  ne  sono  alcune  acc<  m- 
pagnate  Hi  epiiatii , altre  portanti  l'itanlu 
il  nome  di  coloro  ai  ipiali  appai  tenevano. 
Alcune  non  hanno  alni  caratteri  , tranne 
queste  due  lettele  D.  M Altie  hanno 
soltanto  il  Lome  del  f«hbricato<e  , o ur- 
nameutario  aciiito  ani  manico  o nel 
fondo. 

Gli  antichi  cuatodSvaoo  le  toro  rime  nel- 
le loro  csae  \ ne  collocavano  eziandio  ao* 
pra  quelle  piccole  colonne  quadrale  poi  tan- 
ti i loro  epitafii,  e,  a motivo  della  loro  fi- 
gari , chiamate  cippi.  Le  urne  ai  poneva- 
Qo  anche  in  aepolcii  di  pietra  o di  mar- 
mo , come  lo  dice  la  seguente  iscrizione; 

Te  lapii  obiestar  leyiter  super  ossa 
quieser  , 

£t  nostri  ciruri  ne  gtauis  esse  velisi. 


Le  peraone  diatinie  aveano  delle  vòlte  ae« 
polcrali  ove  nelle  urne  poneaot*  le  ceneri 
dei  loro  antenati.  A Nimel  ai  aono  altro 
volle  acoprite  delle  volle  con  ricco  pavi- 
mento intarsiato  , che  avea  lutto  ali'  io- 
torno  delle  nicchie  praticale  nel  muro  io 
ciaacuna  delle  quali  erano  alate  peate  del- 
le urne  di  vetro  dorato  , ripiene  di  ceneri. 

1 Romani  aveano  due  aoits  d*  urne  pei 
voli  f le  prime  , chiamale  eistue  , aveano 
una  laiga  apertura;  vi  ai  roeileano  le  pal- 
loUole  o le  tavolette  per  diainhuirle  si 
popolo  prima  di  procedere  alle  elezioni. 
Le  altre  cbiaoiate  ciitellae  , aveano  atre!- 
tiaainia  V apertura  , ed  in  quelle  dava  il 
popolo  il  luo  voto.  Sul  Gnite  della  repub- 
blica , accadde  talvolta  di  lavare  queato 
ohimè  urne,  alBnchè  i luffragi  non  potcs- 
aero  esser  contati. 

Le  urne , per  eooaervare  il  vino , erano 
di*tinte  in  grandi  ed  io  piccole:  le  pic- 
cole conteueaoo  aollaoCo  dicioito  O venti 
piote  ; ma  le  grandi  formavano  il  carico 
di  un  caiietto , e conteneano  ceoloveoii 
anfore.  ^ P.  questa  parola,  Voi»  di 
Supplim. 

iJolumella  le  chiama  vtntroias,  a targo 
ventre  ; sembra  che  non  dovessero  essere 
di  mediocre  grandezza  , Ove  sia  vero  ciò 
che  ne  dicono  Laerzio  e G/oMend/e,  vale 
a dire  , che  servissero  d*  abitazione  a 
gene.  Centro  la  loro  asserzione  , ai  è op- 
posto che  la  botte  di  quvl  Glosnfo  cra''di 
legun  , poiché  , al  riftrire  di  Lutiarw,  ei 
ben  di  s••vrnle  la  rotolava  • ma  vasi  al 
gruisi  a si  materiali  , benché  di  terra  col- 
ta , poieaiisi  iiulladtmeDO  senta  pericolo 
sopra  delle  palli,  sulla  paglia  ed  anche  sul 
più  duro  pavimento  roinUre.  D*  fliroode 
questo  fatio  è provalo  dai  moniimenli.  — 
V.  OiocasB. 

Riguardo  poi  airesìaienta  delle  urne  la- 
crimali , é fuor  di  dubbio  che  si  sono 
trovate  nelle  lorrbe  par*^cchie  ampolla, 
nelle  quali  si  è creduto  che  i Romani  rae« 
cogliessero  le  lacrime  che  si  versavano 
pei  morti  ; ma  la  Ggora  di  quelle  ampolla 
annunzia  che  non  ai  poteano  far  servire  a 
tal  uso  , e che  s*  impiegavano  soltanto  par 
rinchiudervi  i balsami  , ed  I liquidi  pio- 
fumi  , di  cui  innaffiavano  gli  abbruciati 
ossami.  Egli  é dunque  verisimile  che  tutto 
ciò  cui  nei  gabinetti  appellasi  lacrimatorio, 
debba  eaier  riferito  a qurlts  specie  di 
ampolle,  a riporre  i balaaml  pei  morti  noi- 
camente  destinate. 

u Questa  bell’ urno  di  vetro  , dieeGi>^- 
lui  ( Hate,  d*  antie.  , i , a8o  ) , è stata 
trovata  da  ben  pochi  anni  presto  d*  Aia 
inProvensa,  in  una  terra  il  di  cui  nome  ero 
portalo  dal  presideule  di  S C^at-  E desso 
della  più  perfetto  eootervrzione.  I snoi  ma- 
Qiehi  tono  dì  im  boooissimo  gusto  ; ma  il 
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copercliio  non  ha  quel  maschio  caraUtre 
che  hanno  U alUe  parti.  Rinchiude  «sta 
ancora  le  ceneri  e le  oaaa  calcio<>te  che  vi 
rr-no  stale  affidale  , e posso  asaicorare 
che  quelle  non  sono  tuppoate.  ft  faci!  co- 
sa di  trovare  in  quella  piovincia  dei  vasi 
di  lale  ap'Cie,  rieuperlì  di  b'*ssoli  di  piom- 
bo roloodi  , poco  grossi  e scms  veiiiii 
vnro  , sena*  altra  c^aa  finalmente,  tranne 
ciò  che  è oecriaario  per  procurare  una 
mangiof  conservaainoe  al  peno  dì  vetro 
^ ravvolto  io  quelle  casse  di  piomb  •.  n 

* Uno  , in  1-lino  iiruJ  , q mdiupede  del 
quale  hanuo  mollo  parlato  gli  antichi. Que- 
st* animale  ha  il  corno  largo  . il  p»lo  ne. 

10  e corto,  il  corpo  grosso  , la  pelle  do. 
ra  , e la  leaia  assai  piccola  , prop’*ri'ons- 
t.inienle  alla  grosarras  del  corp». 

( Geori*.  /.  3 , V.  3;4  ) di  con  ragione 
n q'ifgli  auifDsli  l*  aggiunto  di  sylof* 
$tres  ; 

SyU*rtOe»  un  a$$idup  , capraeqne  $e- 

qttacet 

Il'uHunt, 

Sfritto  ci  fa  osiervare  che  gli  un  di 
nasCQOO  nei  Piienei,  e rhe^aon^ 
cosi  «liismati  d4lls  greca  par<  U ffc;, 
m mtagna.  Cesare  ( de  Bell.  Gali.  /.  6 ) è 

11  ptiino  nuD«uo  che  gli  ha  drscritti.  Et 
dice,  che  gli  uri  sono  un  po’meno  gran- 
di degli  elcfanlt  ; che  sooj  gliauo  a un  l^i- 
co  , e che  ne  ha  uno  il  colore  e la  figur«; 
che  sono  di  una  f'»rxa  e di  una  celerità 
marasigliosa  ; ehe  piombano  sopra  tulio 
ciò  che  ificonlraii»  <»  uomo  o bestia^ 
rhe  si  prendono  nei  f •'*  ® Iraboc» 
chelli  , e vengono  p >scia  uccisi.;  Ag- 
goinge  che  i giovioi  Galli  a*  eserciiavano 
a dar  loro  U caccia  , e che  portavano  se- 
co le  corna  di  quegli  anin|sli  a prova  del 
loro  v«[  r**  } ohe  qnrlli  i quali  ne  uccide* 
vanr»  di  piu  , msggior  gloria  si  acquistava- 
no; fhr*  gli  t4ri  non  li  pol'*ar»o  adJimrati- 
erre,  uemrueno  quando  erano  presi  ben 

riccoli  ; che  1*  apertura  e la  forma  dell** 

■ ro  corna  era  b n iiiv«‘taa  da  qu-lla  dei 
n atri  buoi  ; che  i Galli  n®  fsc-ao'»  gran- 
de ricerca;  che  ne  vestivano  gli  orli  eoa 
uo  cerchio  d*  argento  , e che  nei  loleo- 
ni  banchetti  , ac  oe  aervlaoo  invece  di 
tazzf , 

Solino  pone  gli  uri  in  Germania.  P/i- 
nio  pretendo  che  le  (brcsle  dell*  Indie  ne 
siano  ripiene;  è nolo  allrea)  che  1*  A- 
frica  ne  possiede  una  gran  'quanldà  ; ma 
gli  uri  dell*  Europa  , da  quelli  dell'  Àfrica 
e dell'Asia  aouo  molto  diversi, 

UaoTALT  , nome  sotto  il  quale  gli  ioti- 
chi  Arabi  adoravano  Bacco  o il  Sole. 
^rodoi, 

* UaSCN  ?ILKATPN  ( «d  ) , luogo  dì  E9* 


ma  , presso  di  senta  Bibìsna  , ove  ai  vedea 
dipinto  o srolpito  uii  orso  acconciato  di 
bere!  IO. 

U»APi , amm'trabde  ( Mit.  Peruv  ) » 
uuo  dei  nomi  del  supremo  Dio  dri  Heiu- 
viani  , aitrimenti  cbi>matu  Racacamai  e 
Virac  cs. 

UscUBSK  , nglio  di  Siamrk  , e nipote  di 
Caium4iaili,  governò  i Peiai,  dopo  la  mor- 
ie drl  pioprio  avo  ( . Divii).  I suoi 

popoli  lo  si’prann«>minarono  Pischud  dia 
aignirua  il  giusto  rd  il  legialalure  , perchè 
fu  r autore  deile  più  antich'*  e delie  piq 
sagge  leg^i  dtirQrienle.  Questo  onoievo- 
le  lil.rlo  passò  ai  suoi  succrasoii  i qus|j 
f-umsrono  r aulica  dinastia  dei  Piscadii, 
Usclietìl^  il  pnmo  ebe  ìnaegnò  a co>CÌ- 
Vare  le  miniere  , e a trarne  dei  metalli 
pel  servigio  dall'  agricoltura  e dalla  guer- 
ra : scavò  de*  cansli  in  luna  l‘ estensione 
del  tuo  impero,  f >ndò  i*  città  di  Pota  ^ 
preseutemente  Susa  , quelle  di  Babiluuis 
e d'  Ispaan  , e fo  autore  di  un  libro  ioti* 
tolato  ; La  Sapienza  eterna  e che  ne(r 
la  Persia  e in  mito  1*  Oriente  rbbe  il 
aopisnnome  di  Testa^enfo  d*  Usib^nk.Ftì 
egli  anche  uno  dei  più  celebri  cunqinsialo* 
Il  d-|  suo  Irrnpo  ; fece  tulle  qurllc  g-sla, 
montato  su  d'uQ  c.ivatto  a dodici  piedi  , 
che  giunse  con  molla  fatica  a domare.  Quel- 
r animale  , nato  dall*  accopp  afueniu  di 
no  cocodnro, colla  feoirnina  d>  uo  ippopo- 
Um  »,  fu  irovato  tteW liqlaSeceat  e fu  -j’no- 
po  d‘  usar  della  f >rxa  e dello  slraUag'mmt 
per  sotlometlerio.  Ma  appena  U»cbenk  ne  fu 
padrone,  o »u  vi  fu  g g4Ule  eh*  ei  iixq  ab- 
b<iitesse  , nè  popolo  che  non  fisse  da  lui 
viniu.  NulGdimeuo  ciò  noQ  impedì  che 
quel  conqiiist  t re  non  rimanesse  ucciso 
sotto  un  masso  di  rupe  , che  ì Divea  o 
giganti , tuoi  n'-mici  , Dnciamno  nelle  go- 
le delle  munCagoe  di  Damavend.  — Bi6L 
Onent. 

UsRAVawBt  ( Mit.  Affter.  ).  Le  Virgi* 
nie  co>l  cb*atnsno  1*  iniziazione  di  coloro 
• he  sono  destinati  ad  essere  sacerdi*ti  e io* 
dovini  , come  pure  quella  specie  di  nuvif 
zitto  che  fanno  ad  essi  subirn.  DiCeaì  che 
quella  singolare  cerimonia  d*  ordinario  si 
celebra  una  volta  io  quiriJici  o sedici  anni 
a meno  che  la  gioveqiù  non  ai  trovi  piu 
di  sovente  in  ìstato  di  esservi  ammessa. 
Consiste  essa  in  una  disciplioa  perla  quale 
devono  tutti  passare,  prima  di  esser  rice- 
vuti nel  nuinero  dei  grandi  uomini  della 
nazione.  1 capi  del  luogo  ove  sì  dee  fare 
1«  cerimnoìa  I scelgono  i giovani  più  beo 
f4ici  della  persona  per  essere  Oseanawi. 
Quelli  i quali  ricusasaero  dì  soltopoiAi  a 
siir^tta  prova  , non  oserebbero  di  soggior- 
nate coi  loro  compalriotlt.  I candidali  ven- 
gano dipinti  di  bianco  , e poscia  , condotti 
diuangi  ai  sacerdoti  » e ai  popo);  rapcotù  9 
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quali  tengODO  in  mano  delle  zoccha  vuo- 
le e dei  rami.  Il  popolo  , dorante  lotta  la 
maltioa,  canta  e danza  intorno  ad  eiai.  Do- 
po il  roezzogiorno  , li  conducono  zoilo  di 
iiu  albero  , • Ira  loro  foimtoo  una  dupli- 
ca eiepe  di  gemi  armale  di  fasci  di  piccole 
canne.  Scelgonai  allora  cinque  giovani  , i 
quali  vanno  a premiere  di  mano  io  mano 
uoo  di  que*  giovinetti  , lo  conducono  aura- 
verio  di  q«ir;lla  aciiiera  con  proprio  loro  ri- 
echio  , a con  jna  maravi^lioia  pazienza  lo 
guarenUeeono  dai  colpi  di  verga  « che  pio- 
vono eovra  di  loro.  Durante  quel  barbaro 
aeercizio,  la  madri  piangendo  , appreeiano 
della  eiuoje,  delle  pelli , e del  legno  lec- 
co , per  servire  di  funerali  ai  loro  fìgli 
cb*  eue  già  riguardano  siccome  morti.  Do- 
po quella  cerimonia  , 1*  albero  viene  atlar 
rato;  poilo  in  pezzi  il  tionco  , tagliati  i 
rami  | dei  quali  li  fanno  delle  ghirlande 
per  coronare  i giovani  inizìaii.Cib  nonostan- 
te C.OU  iOd  eglino  ancora  al  Kne  drile  loro 
pene.  Si  riocliiudoiio  per  parecchi  mesi  di 
aegiKto,  ciascuno  in  una  capanna;  e in 
quella  lolitudine  , non  porgeii  loro  verun 
altro  alimento,  fuorché  la  decozione  di  al- 
enne  radici  alte  a turbar  loro  il  cervello. 
Quella  bevanda,  che  eiii  nomano  visoccan, 
congiunta  aU*auiterità  della  diiciplioa  , ti 
rende  aisolutaroentè  pazzi.  Allorché  si  ac- 
corgono aver  eglino  interamente  perduta  la 
ragione,  a*  incomincia  a diminuire  Tordi* 
naria  dose  del  visoccan  , affìoché  a poco  a 
poco  poiian  eglino  ricuperare  il  senno,  ma 
prima  che  siano  risanati,  li  conducono  nei 
diversi  villaggi,  e in  qnello  stato  di  de. 
raenzi , lì  moitraiio  al  popolo.  Lo  scopo  di 
quella  iniziazione  tnirs  a far  obbliare  a quei 
giovani  , non  solamente  tutto  ciò  che  h.*>n- 
n*  eiii  appreso,  ma  eziandio  ciò  che  é loro 
impossibile  di  non  sapere,  come  il  loro  no* 
me  , quello  dei  loro  parenti  , il  loro  lin- 
goasgto  , i loro  beni  , ecc.  AH*  uscire  da 
quella  cruda  prova  , i giovani  debbono  fin- 
gere di  aver  tutto  dimenticalo.  Sembra  che 
entrino  in  on  nuovo  mondo  , e che  siano 
appena  nati.  Si  guardano  bene  dal  diro  di 
ricordarti  della  più  piccola  cosa,  per  tema 
di  essere  una  seconda  volta  nseanawati.  Lo 
autore  della  storia  della  Virginia  è d’opi- 
nione , che  i vecchi  avesseTO  immaginata 
uelT  invenzione  per  impadronirsi  de'beiii 
ei  giovani.  Infatti  , d*  ordinario  scelgono 
per  essere  iniziati  dei  giovani  ricchi;  i sic- 
come dopo  1*  iniziazione , si  rìliéne  aver 
eglino  obbliato  di  possedere  dei  beni , e 
non  osar  quindi  di  richiamarli  per  tenia  di 
un  secondo  noviziato,  i vecchi  li  distribui- 
scono fra  di  loro,  e si  contentano  di  dire 
che  li  destinano  a*  pubblici  nsi.  Gli  India- 
ni pretendono  che  non  si  faccia  uso  di  qnei 
violeoii  mezzi , se  non  se  per  liberare  la 
gioveotà  dalle  catitTc  imprentoni  dell*  ìn* 
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f.nzia  t da  tulli  i pregiudiaii  di  ni  •*  im> 
bave  , prima  che  powa  io  e.ii  agire  la  ra- 
ginne.  ^iteogoo  eglino  che  rimeaii  altura 
io  piena  liberti  di  seguire  le  leggi  della 
Datura  , non  corrono  più  rischio  veruno  di 
divenire  il  giuoco  del  costnma  o deU’edu- 
carione  , e che  ti  trovano  più  io  isuto  di 
aromioislrare  eqoafneote  la  giuMitia,  lenza 
avere,  e ali* amicizia  e al  parentado nettao 
riguardo. 

UsiciiooLi  Àrah.").  La  stagione  ia 

eoi  gli  usignuoli  incominciano  a cantare  , 
era  , presso  gli  totiebi  Arabi , ont  festa  , 
colla  quale  aoleoniziavano  il  ritorno  del 
calore.  — Carditi. 

* I Traci  , al  riferire  di  Pautania,  di- 
ceaoo  che  gli  usignuoli  i anali  facevano  il 
loro  nido  intorno  alta  tomba  di  Orjeo , 
cantavano  con  maggior  forza  , o con  più 
melodia  degli  altri.  Her  ennoeeere  la  mito* 
logica  istoria  deirustgnrio/&  f'.  Filomeli. 

Uso  ( Iconnl.  ) , vien  rappresentato  aot- 

10  le  forme  di  un  vegliardo  , per  iodicara 
rhe  dal  tempo  acquista  egli  la  tua  autori- 
tà. Si  appoggia  con  amba  le  roani  ad  una 
mola  da  aguzzare  , aiiUa  qqale  tono  iucisa 
le  aegneoti  parole  ; Pires  acquirit  eundof 

11  fs  più  forte  in  cammino. 

Usoo  , il  Nettnno  dei  Feoiei  , che , ar- 
tondo  Saneoniatone  , fn  il  primo  ad  inse- 
gnare a*suoi  compatriotti  ad  eapnrsi  ai  flut- 
ti aovra  di  no  tronco  d*  albero  incavato. 

UsTaiaOM  , UsTtiKA  , In  go  ove  et  ab- 
brociavano  i cadaveri  ; ìt  IrcuM  ai  urendo. 
Ultrina  voeatur  , dire  Fello. 

* In  Roma  il  luogo  per  alibrociare  i et- 
daveri  dei  grandi  , era  il  campo  di  M ar- 
le,  pel  popolo  , le  Eaquilie, 

« Non  sembr-rà  forse  inutile  dite  IFin- 
ckelmann  , di  parlare  di  no  lago  inettta- 

10  io  un  mnro  circolare  di  mattoni , eba 
var.o  la  fine  dell*  anno  in63  fuaeoperlo 
Dell*  aotica  sepolta  città  di  Veleja  , nel  du- 
cato di  Piacenza.  Il  diamalro  di  quello 
spazio  à di  circa  cento  piedi  di  Parigi , a 

11  muro  ediffeito  di  groiie  pietra  ha  ciiea 
quattro  piedi  di  elevazione.  Vi  ti  veggono 
lìnr  ingressi  I’  uno  di  contro  all*  altro,  ma 
senza  veruna  apparenza  di  porta,  Uu  terzo 
ingreato  il  quale  coudnceva  a qual  recinto 
per  mezzo  di  un  vicolo  praticato  fra  i duo 
muri  , è goaroito  d*  una  aoglia  di  porta. 
Vicino  ad  uno  di  qnei  due  primi  ing  raasi, 
evvi  una  specie  di  pozzo  quadrato  di  mat- 
toni. Da  qoaoto  pare,  quel  loogo  deve  aver 
servito  a Drucitro  i morti,  e senza  dubbio 
avià  avuto  comunicazione  con  una  tomba  , 
per  mezzo  del  piccolo  vista  fra  i due  muri 
praticalo.  Quella  specie  di  luogo  appella- 
vasi  [/strina  o Dtlriimm.  Il  recinto  ove 
fu  abbruciato  il  corpo  d*  Augusto,  si  tro- 
vava incassato  nel  giro  della  superba  tua 
tomba  , a a guisa  di  quello  di  Vtleja, 
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av<ft  UD«  formft  circolare  ( Strai.  Geogr.  /. 
5 , p,  a36  ),  NulUdinidBO  qae*  luoghi  «i 
Irovaveoo  talvolta  avoarati  dalle  tombe.  Uo 
eguale  recioto  « ma  di  qoadraU  forma  eoo 
uo  muro  di  pietra  poco  alto  , e che  nuu 
Ila  avuto  giammai  aoa  maggiore  alieua. 
come  ai  può  acorgere  dalla  creata  di  quei 
muro  eba  vi  (ai  ò conaervata  ; uo  egu4le 
recioto,  dico,  ai  vede  presso  la  via  Appìa, 
a ciuque  miglia  da  Roma , in  oo  luogo  , 
nel  medio  evo , appellalo  ad  Sia/uariat  ; 
e ai  può  credere  aver  etao  pure  servito  per 
abbrociarvi  i morti , eiieodo  da  Itifte  le 
parti  d*  aotìclia  {tombe  circondato,  u — 
i^aòretti  , Inttriz-  f.  S , p.  176 , n.  391. 

* Dan  capta  malteres  , donne  acquista- 
te coll'um  e colla  abitudine.  Era  una  del- 
le Ire  div«*rae  maniere  , con  cui  preaao  gli 
•nlicht  ai  faceaoo  i m«tr>monj  1 e prati* 
cavasi  allorché  noa  donsella  avea  abitato 
pel  corso  di  00  intero  anno  aiiieme  ad  ou 
uomo  eoo  mira  di  matrimooio.  Allora  ert 
eiaa  io  potere  dell*  uomo  , pnirhè  quell*ao- 
DUO  potaeaao  aappliva  alle  formalità  negli 
oi'dioarj  maritaggi  osservate.  Quella  figlia 
non  difienva  dalla  concubina  , se  nou  ae 
perchè  quest*  ultima  oon  era  tenuta  che  pel 
commercio  che  ai  * avea  con  casa  , lo  che 
dipendea  dall’  ioclioasione  di  colui  che  la 
vedea. 

* UsDCAptosi , preacrisiooe  ^ diritto  dì 
proprietà  che  ai  acquista  dopo  di  aver  poi- 
seduto  una  cosa  od  oo  fondo}  durante  il 
tempo  e colle  altre  condizioni  dalla  l^’gge 
indicate.  Utueapin , dice  Ulpiarto  , est 
dopila  domimi  pir  eonlitsualionem  pos- 
sessioni* anni  , vel  bienuii  , rerum 

lium  anni,  immibiiium  bitumi  Questo  di* 
ritto , iiabilito  dalle  leggi  ielle  Dodici  Ta- 
vole , non  riguardava  che  i Romani  ciiu- 
dini;  gli  stranieri  non  vi  aveaoo  patte  ve- 
runa I vale  a dire  , che  nou  poteaoe  col- 
1*  oso  un  tale  dritto  di  proprietà  acquistare. 
La  stessa  legge  delle  Dodici  Tavole  eccet* 
luava  dal  diruto  di  proprietà  , coll*  uso,  le 
cose  derubata  per  le  quali  ooo  avea  luogn 
Ja  prescrisiona  , e di  piu  , esìgeva  essa  che 
il  possesso  000  oe  fosse  stato  giammai  io- 
le rrotio. 

X.  Usua  A ( /cono/.  ).  Vieo  1*  nsura  per- 
sonificata tono  le  forme  di  nna  brutta  vec- 
chia, vestita  alla  giudtiica  : è desia  assisa 
aovra  di  uo  forziere , tiene  una  borsa  chiu- 
sa , e conta  delle  monete.  Presso  di  lei 
stanno  dei  vasi  d*  oro  e d'  argento  ^ • di- 
versi gioielli , dati  in  pegno. 

* Davasi  il  nome  di  usura  all*  oso  di 
una  cosa  qualunque  % donde  è venuto  il  co- 
stume di  chisoiare  usura  quel  profitto  che 
si  trae  da  nna  cosa,  come  lo  dice  Isidoro 
( 5 , 35  ) : Usxsra  est  incremenium  foenO' 
rii  ab  usa  aeris  erediti  nuncupfita.  Qoiu- 
di  aunde  nll*  # tiiuologia  del  termioei  l*  u- 


fura  è r sumsnto  dulia  somma  prestata  , 
che  il  crediti  re  esiga  dal  debitore  per  Tuso 
che  quest*  ultimo  fa  del  priocipsle } lo  che 
si  dee  altre  a)  ioleodere  del  prestito  di  qua- 
luoque  altra  cosa.  1 Greci  conoaceano  per- 
fetumeute  i*  arte  di  porre  il  loro  danaro  a 
profitto  ; erano  anzi  usurai  all’  ultimo  pun- 
to. La  Somma  principale  eh’  essi  IprasUvs- 
DO  , producea  loro  un  grosso  interesse  ogni 
giotuo,  e allorquaodo  il  debiiora  non  era 
esatto  al  pagaaienlo  , gli  arretrati  si  acco- 
mulavaoo  , e cgui  giotoo  andavaoo  ingros- 
sando il  capitale  , di  modo  che  senza  sera- 
polo  , traevao  eglino  interesse  dall*  interes- 
se. 1 debiti  Si  pagavano  il  primo  giorno  del 
mese  cui  appellavano  yeotnenia  , vaio  a 
dire  , luna  nuoua , nella  stessa  guiu  eba 
i Romaui  esigevano  il  pagamento  nello 
•tesso  giorno  , chiamato  le  Caltnde  : Ac- 
que KaUndarum^  dice  Plutarco  ( De  t»i- 
tand,  aer,  alieni  ) , et  Tiovilunii  admone- 
bat  f quam  dictn  sacratìssimam  /benerato- 
ree  atram  * t abominandanijaeiunt*  Quel- 
1*  autore  iodica  1*  epoca  io  cui  presso  quel 
due  popoli  , si  pagavano  i debili  , e se  U 
debitore  pon  pagava  , gli  venia  fissala  nna 
dilazioae  ; ma  , psataU  quella  dilaziona  , 
non  avea  più  veruo  mezzo  di  salvàrai  , e 
abbandonava  a*  suoi  creditori , 
a quali  poieano  tenerlo  io  carcere  , o por- 
gli i ferri  ai  piedi. 

* a.  — o prestito  a interesse  f>resiO  i 
Greci  ed  i Romani» 

Prima  del  rioavcimeuto  delle  lettere  , ai 
ignoravano  persioo  i ternimi  , e le  eaprei- 
•ioni  di  cui  aveano  fatto  uso  in  tal  mate- 
ria i Greci  ed  i Romani.  Non  sapeaai  quale 
idea  formare  dell*  usura  centesimof  oètlelle 
sue  parli.  Erniolao  Barbaro  fu  il  primo 
chr,  colla  acorta  di  Cofu/ne//a,  scoprì  1*  er- 
rore dei  giureconsulti  che  lo  aveano  pre- 
ceduto. 

Buden  fece  poscia  ai  oosui  sguardi  una 
più  viva  luce  brillare,  lo  ••'guito,  parecchi 
autori  nuo  hanno  oramesao  di  smarrirai. 
Lo  ateiao  Saumaise , che  avea  mollo  alti- 
disto  uo  tal  soggetto  , è caduto  in  alcuna 
inavverteoze  , e anche  presentemente  ve- 
diamo degli  scriUorì  che  su  di  tal  materia 
non  hanno , nè  giuste  , oh  beu  chiare  idee. 

Volendo  a’ più  remoti  tempi  risalire,  000 
si  trova  che  le  leggi  abbiano  ordinariamen- 
te permsaaa  un'usura  roaggiure  della  cen- 
tesima, vale  a dira  , dell'uno  per  cento 
ogni  mele,  ossia  del  dodici  per  ogn*  anno. 
Imperciocché  , sebbene  , al  rifeiire  di  De- 
mostene, la  donna  ripudiata  fosse  autoriz- 
xau  dalla  legge  di  Solone  a ritirare  il  ceo- 
lesiroo  e mezzo  della  sua  dote,  ove  il  ma* 
rito  ritardaste  a retiituiria  ; questo  caso 
particolare  non  debb’  essere  riguaidato  se 
ron  ae  come  una  pepa  , la  quale  prova  che 
quella  specie  d’  usura  nou  era  punto  ordi- 
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aarìa.  A qoat  ceote«tmo|,  i Honuot  ridun 
taro  tuUo  il  loro  calcolo  in  tal  seoeretc^ti 

10  riguardarono  coma  un  aaae  od  un  lotto  • 
o a tutte  la  divicioni  adottata  oclT  atta  V 
***^S*^**<‘<’°"*  L'uiuro  ara  eaaa  forte  mag> 
giore  ? L*  etprtttioue  cba  la  indicava,  taro- 
pre  ai  riferiva  «Ila  centesima.  Diceati  dun- 
que sesquicentesima , ottia  l*uiurn  di  uno 
e meato  per  cento  ogni  mete  , e di  diciotto 
par  aooo.  La  duplice  centesima  ( binae 
^ntésimae')  , ottia  quella  del  due  per  cento 
ogni  mate,  lo  che  dava  il  ventiquattro  per 
anno;  coti  delle  altre.  Era  atta  forte  mi- 
nore? Le  parti  deiratte,  applicate  alla 
eentesima  f ne  caraiteriuavano  la  tpecia; 
donde  tcorKCti  che  l'cifu^o  uneiaria  (./òe- 
nus  uneiarium  ) è 1*  oncia  ottia  il  dedica* 
ainio  della  centesima , vale  a dire  , il  do* 
dicetimo  per  c>goi  mete. 

Megli  antichi  tcritlori , leggonti  egual- 
niente  quatte  altre  etprettioni  , semuncia* 
eium  joenus  j fnenus  trientarium,  usurae 
^extantes  , quadrantes , trientes  quincun^ 
ees  , semissesf  septunves  , besses , dotiran^ 
tes  , dextantes  , deunces. 

Molli  autori  , per  non  aver  bene  inteto 

11  princìpio  tol  quale  era  fondato  il  calcolo 
dei  Romani  a tal  prop>'tito,  hanno  confuto 
ì*  unoiària  colla  centesima  usura.  Il  cele- 
bre Montesquieu  , ha  ben  comprato  (che 
dal  tempo  io  cui  Ir  romane  leggi  poterò 
un  f’cno  airavidiià  dei  creditori  , Tutiira 
uneiaria  non  potea  «igoificare  l*<ino  per 
cento  ogni  mete,  perchè  altrimenti  gli  iro- 
peradori  i quali  permitero  1*  usura  quarta, 
terza,  sesta  , ec,  l'avrebbero  iìttala  a tre  , 
quattro  e tei  per  cent»»  ogni  mete  ; la  qual 
cota  farebbe  tenca  dubbio  riuteita  atttirda, 
come  ei  lo  dice  : mentre  la  leggi  fatte  per 
reprimere  le  sture  , atrrbbero  tlale  più 
crudeli  degli  murai.  M«  ai  è egli  pertuato 
che  da  principio  rrijuro  uneiaria  , fotte 
l’uno  p^r  cento  ogni  meta,  e che,  te  non 
dopo  lungo  tempo,  non  indicò  etta  Timo 
per  cento  ogni  anno. 

Etaminiamo  , e piocariamo  di  approfon* 
dare  quetia  teoria  delT  uiurd  preato  i Ro- 
mani , aegueodo  1*  orme  di  quello  che  non 
avendone  ancora  veruna  idea  , cercava  di 
penetrarne  il  mìttero.  Si  vede  bene  io  ge- 
nerale che  usuriae  un ctartae  , indicano  1*  iiv 
lerette  di  no’  oncia  ; che  usurae  semtsses  , 
quello  iodicano  di  tei  oocie  ; che  usurae 
deunces  , diootano  un* /Muro  di  dodici  oo^ 
eie;  ma  non  vediamo  ancor  ben  chiara* 
mente  in  quetio  numerico  iittema.  In  fatti, 
il  pagare  undici  oncia  d*  inlereate  lopra  un 
aaae  , ottia  le  ondici  parti  di  un  tutto,  aia 
al  meae  , ila  all'anno  , ciò  non  è punto 
ammittibile.  Le  riinree  ceutesimae  aero- 
brano  aoumiciare  1*  interrite  dell'  uno  per 
renio  , ma  è egli  fo«te  per  ogni  anno  o 
per  egoi  mete?  Per  aouo,  1*  uoo  percento 


aarebbe  poco;  per  mete  , 1*  noo  per  cento 
darebbe  il  dodici  per  cento  ogni  anno. 
L*  ioteresae  aembra  lori^  , ma  in  certe  cir- 
cotiante  può  avere  avuto  luogo.  Supponen- 
do adunque  ebe  usurae  centesimae  anono- 
cino  degli  intercali  del  dodici  per  cento  p^r 
ogni  annOi  ai  è portati  a credere  che  i Ro* 
inaoi  avrebbero  ben  potuto  generalmente 
trarre  gli  interetai  dì  una  aomma  a uu  tanto 
per  cento  ogni  aooo,  od  ogni  mete,  pren- 
dendo per  baie  di  tutto  il  loro  calcolo  un 
centeairoo  , oaaia  la  cenietitna  parie  di 
cento.  Io  questo  caaOy  sarebbe  attai  prò- 
bibile  che  avetaero  coniiderato  come  un 
atte  nd  ooa  tiniià  , quella  ceoleaima  parte, 
centesima  usura  , vale  a dire  , che  sopra 
cento,  avrebbero  preso  odo  , l'avrebbero 
chiamato  aste , e diviso  quell*  atte  come  la 
libbra  e i loro  altri  iniieii  , di  modo  che 
centesima  usura,  signÌ6cando  uno  o 
per  cento,  deuneet  usurae  tigoifìcherebbe- 
ro  iiyia  per  cento , semtsses , il  per 
cento  , uneiariae  usurae  par  cento  , 

usurae  semunciariaa  per  cento , il 

tutto  a ragione  dello  spano  d*  un  mese. 
Quello  sittcìoa  sembra  attai  pUutibile;  im- 
parocchè  , ae  centesimae  usurae  , io  quetu 
ipotesi,  pajouo  uua  usura  un  poco  fu» te, 
da  un  altro  lato  , uiuruc  unciarmc  aemlx  a* 
no  no  ioteresae  tioppo  mt>dico.  Ma  è que- 
sta veramente  le  teoria  deìVtuura  prette 
i Romani.^  E ciò  conceato,  è egli  certo 
esser  ella  dovuta  a ragione  del  mete?  CV>- 
lamella  ( /.  3,  c.  3 ),  col  calcolo  eh*  ri  m» 
ha  fatto,  ne  porgerò  i oecettarj  tchiaii. 
menti.  Questo  scrittore,  triitando  delle 
coltivtzione  della  vigna,  dopo  di  avere 
uuilo  insieme  il  prezzo  di  uno  schiavo  vi- 
gnaiuolo , dì  selle  jugeri  di  terra  pei  mar- 
gotti necetaarj  , dei  pali , e dei  vimini , fa 
ammontare  quella  somma  a veotinovemila 
actterzj , donde  trae  le  usurae  semtsses . 
eh*  ei  valuta  a tremila  quatlioceolotUnu 
aetlerzj  p*r  due  aooi.  Fit  in  assem  co/i« 
sumntatum  preiium  sestertiorum  xxix  mi7- 
Itum,  Huc  accedunt  semisses  usuramm 
tesitrlia  tria  millia  et  quadringenti  oc/o- 
pinta  nummi  biennii  temporis , quo  uclut 
injuntia  vinearum  cessai  a Jructu.  Fit  in 
assem  summa  fortis  et  usurarum  xxxii 
miilium  quadrinpentorm  lxxx  nummorum. 
Prendendo  dunque  le  metà  di  348o,  avre- 
mo 1740  tetieizj  perle  semisses  usuratutn 
di  un  anno  aopra  un  capitale  di  39000  le- 
Sterzj;  con  qoelta  proporzione  39000  se- 
aterz)  danno  per  ogni  aono  374o  aeaterzj 
d' inleietae , come  100  aetlerzj  » danno  un 
quarto  termine , cioè  6 ; dunque  usurae 
semisses  esprimono  un  inuretse  del  6 per 
100  ogoi  aono,  vale  a dire  6/i3,  o sei 
ODcie  deir  atte  rentettroo  per  mete.  Ecco 
lo  sviluppo  del  tittenta  oomerico  dciriiiMCO 
pretto  i Romani, 
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Si  preMQit  ora  una  domanda  aalU  ma- 
niera cbe  avaaDO  i Roiuaai  di  percepire 
V usura,  cioè  di  anpere  ae  il  debitore  fotte 
tenuto  di  pagare  ogni  mete  il  tuo  credito* 
re,  oppure  toltanlo  alla  fine  dell*  aooo;  ira- 
perciocché  , il  p»g«re  ogni  mete  ti  è uo 
«ero  euatocitfuo  ( usura  dell*  usura  ) ; per- 
chè il  debitore,  leoeodo  il  suo  danaro  aioo 
alla  fioe  dell'anno,  può  farlo  fruttare,  e 
trarne  egli  atetso  UQ^wiura  proporzioiMta 
a quella  eh*  ei  paga  al  creditore  aul  di  lui 
capitale;  mentre  pagando  ogni  mete,  gli 
è tolta  iiua  tate  f4Coltè.  Qaetta  dillereoia 
nei  termini  del  pagamento  , merita  qual- 
che cousideratione.  Suppongasi  , per  etera- 
pio  , due  oomioi  egutlmeute  iodutlrioti  ,-i 
uali  btuoo  dei  mer.2i  per  far  valere  il  loro 
auaro  all*  ano  percento  ogni  mete;  quelle 
due  pertooe  tono  obbligate  ad  un  animo 
cauone  di  dodici  lire  per  l’ ioterette  di  cen- 
to ; me  il  primo  è tenuto  di  farne  il  paga- 
mento in  dodici  termini,  cioè  alla  fine  di 
ogni  meae;  e il  secondo  non  è obbligato 
di  pagare  •«  uon  se  alls  scadenze  dell*  an- 
no** gli  è evidente  cbe  la  coodizic  ne  di 
quelle  due  peiaone  non  è la  stessa,  e,  se- 
condo il  calcolo  , si  trova  che  la  ptima 
pagherà  realm^^nte  circa  due  lire,  ondici 
aoldi  e cinque  denari  di  più  della  spcondt. 
Coiumeiia  , nel  calcolo  che  ci  ha  iiatves- 
so  , non  comprende  gli  interesti  compotii; 
ma  ciò  non  sembri  decidere  la  questione. 
Non  sappiamo  se  quanto  dice  Dupuy  del- 
1*  anatocismo  , sia  più  concludente  sopra 
di  ciò  che  concerne  le  scadenze  dell'ujura. 

Scorgesi,  dice  quell*  erudito  scrittore, 
dille  lettere  di  Cicerone  sàAuivn  ( /.  5, 
epist-  31  , 6 I tpisl,  1 , 3,3)  che  1*  a- 

natociimo  era  io  uso  a*  suoi  tempi , e quso- 
do  fu  egli  proconsole  di  Cilicia  : lo  per- 
mette egli  stello  , non  gi\  , a dir  vero,  per 
ogni  mese , ma  per  la  fine  di  ogni  aooo  ; 
di  modo  che,  ae  allora  V usura  centesima 
del  prestito  non  era  pagtta  , veniva  aggiunta 
al  principale  , e da  quell’  istante , prodocea 
r interesse  medesimo.  Quell*  anatocismo  del 
quale  non  era  soddisfatto  Scapzio , come 
se  ne  lagna  Cicsrone . fa  poscia  riprovato, 
con  nota  d'infamia,  da  una  legge  dì  Dio» 
cleziamt  e di  Massimiano  , nel  uS  j ; ma 
ben  presto  si  cercò  di  eluderla  con  una 
sottigliezza.  11  creditore  stabiliva  un  nuovo 
trattato  col  debitore  , m foiza  del  quale , 
le  usure  non  percepite  , erano  incorporate 
al  principale  , come  se  fosse  stato  un  nuovo 
prestito,  e comiociavaoo  da  qnel  momento 
a fruttare.  GìuUiniano  proibì  assulutameo- 
le  di  unire  al  principale  le  usure  , tanto 
passate  come  future,  e stabili  che  l'antico 
prestito  dovesse  essere  il  solo  cbe  portasse 
interesse.  Tale  fu  la  sorte  dell*  anatocismo. 
Ma  ciò  che  prova  più  fonuslnieote  che  T 
iolerrsse  del  deuaio  pagavssi  ogni  mese,  si 


è il  seguente  pasM>  di  Cieerone  ( 1.  6 j 
^iit,  ad  Attio.  I , c.  1 }:  el  lamess  sia 
nurse  soluitur  trieesimo  quoque  die  talenta 
Attica  xxxij  , et  hoc  er  triÒutis  , neo  id 
satis  efficitur  in  usfitam  menstniani. 

1 Romani,  oltre  i' usura  pecuniaria  , a- 
veano  pur  quella  dei  frutti.  Essendo  que- 
st* ultima  ridotta  da  Costantino  il  Grande 
( Cod.  Just.  l.  3,  tit.  33,  leg.  i ) alla 
metà  del  prestilo  , si  chiamò  , tmiola  , pa- 
rola che  siguinca  uno  e mezzo , come  ce 
lo  ìnseguano  Suida,  Arpoctate , ed  Aulo* 
GelUo  ( /.  18,  c.  i4  ) nei  seguenti  termi- 
ni : est  autem  hemiotios  qui  numerum  ali- 
quem  totum  ùt  sr  ìiabet , dtmidiumque 
ajut , ut  tres  ad  duo,  eoe.  di  modo  che  , 
con  tale  usura,  per  un  moggio  di  fruuieoio 
prestato  , si  finire  dell*  aooo  ae  ne  rendeva 
uno  e mezzo.  L'usura  tmiola  fu  dai  cnu- 
cilii  di  Mtcea  e di  Laodicea  proibita  agli 
ecclesiastici  sotto  pena  di  esser  cassali  dal 
clero,  lu  que*  tempi,  eravì  1*  uso  di  p^e- 
*gli  egricoliori  del  grano , doiauie 
l’ioTeroo,  esigendone  da  loro,  dopo  la 
raccolta,  la  metà  di  più  del  prestito.  Della 
qual  cosa  amaramente  ai  lagua  S»  Criso* 
storno,  1 ricchi , die*  egli  , non  contenti 
d'esigere  dai  c liivslori  la  centesima  parte 
del  tutto  , vogliono  la  mr-ià.  Anche  S.  Gi- 
rolamo ne  tieo  discorso  , c ci  fs  conoscere 
U ragione  che  allegavasi  a favule  d*  una 
tal  pietica.  Un  moggio  eh*  io  ho  prestato  , 
dtcevan  esii  , ne  ha  prodotto  dieci  ; non  è 
egli  giusto  che  io  ne  ritiri  un  mezzo  mog- 
gio di  più  ? Il  coltivatore  ue  ha  sempre 
nove  e mezzo  dalla  mia  liberalità.  Ecco 
precisamente  V tmiola  proibita  da  Costan- 
lino , e cbe  venne  dal  concilio  di  Nicea 
al  clero  aisolulsmenle  interdetta.  Giusti- 
niano , più  illuminalo  di  CosLiutino , in 
seguito,  la  ridusse  , e fiuò  J'uiura  dei 
fruiti  all’ottava  parte  di  un  moggio  per 
anno.  Quell*  interesse  era  nn  po’ più  forte 
della  ceulesiina , poiché  partendo  da  no 
tal  principio,  cento  moggi  ne  produrreb- 
bero dodici  e messo  dì  annuo  profitto.  Quel 
principe  fu  anche  troppo  indulgente  ; im- 
perocché l'ujura  dei  frutti  deve  aegnire  il 
corso  della  pecuniaria  , non  essendovi  ra- 
gione alcuna  cbe  possa  portarvi  della  dif- 
ferenza. 

I Romani  generalmente  eondannavaoo  U 
usura  di  qualunque  natura  ella  fosse  , la 
qual  cos.v  fa  dire  a Orione  ( de  re  rusti- 
ca ) cbe  fra  i pi  imi  Romani  V usura  era  p ù 
detestata  e più  severamente  punita  del  fur- 
io majores  nostris  sic  habuere  , el  ita  in 
If gibus  posane  , furem  duplo  condrmna- 
li,  Jijeneratorrrn  quadruplo.  Quella  nobil- 
tà di  sentimenti  sussistette  sino  a tanto 
che  fu  in  vigote  1*  amor  dell*  eguagli.«nz4 
e (Iella  frugalità,  ma  r«iiihirione  c la  oipt* 
digia  che  liii'ouo  la  cons-'guenza  de*  succci* 
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lì  della  armt  romine,  poruroDO  V u*ura  • 
à\  diigueroii  accani  » cne  più  d’ani  volta, 
ipariero  nella  repubblica  le  più  grandi  tur* 
bolenie,  e vi  accelero  il  fuoco  delle  civì> 
li  discordie.  Furono  iiiiiiiiie  delle  leggi 
che  Tevidilà  non  rispettò  lungo  tempo. 
Tacito  { l.  6 , ann,  ) atieiia  che  le  leggi 
delle  Dodici  Tavole»  affin  di  reprimere  la 
licenia  degli  usurai  , non  permisero  se 
non  l'usura  unciuria  che  fu  poscia  essa 
pure  risirette  alla  mrzz*  oncia  e seguila 
dall*  abolimeiito  di  oualuoque  usura  ; Sa^ 
ne  t*etus  urbi  fotnehre  malum  et  seditio- 
tium  discordiantmque  creberrima  causa  ; 
eoque  cokibebatur  aniiquis  quoque  tl  mi- 
nus  coriuptis  moribus.  Nam  primo  Duo» 
decim  Tabulis  sanctum,  ne  quit  uneiario 
Jhenore  amplius  exereeret , cnm  antea  li- 
ibdine  locuplelium  agitaretur , dein  roga» 
itone  Iribunicia  ad  temuncias  rtducta  : 
postremo  aetita  uersura,  Multisque  plebi» 
$eitis  cbvinm  itum  Jraudtbut  quae  teties 
repressae  , miras  per  artes  lursum  orie 
botnr,  <c  So  » dice  Dupuy  » che  Dumou 
Un  e Montesquieu  accusano  Tacito  di 
essersi  ingannato.  Nel  ^8 , e circa  97  an* 
ni  dopo  le  leggi  delle  Dodici  Tavole  » di- 
«>n  essi  » che  i tribuni,  Duilio  e Mania, 
con  una  legge  Jissarono  la  tassa  della 
usura  all*  uno  per  cento  ogni  anjio  ; ed  è 
questa  la  legge  che  Tacito  confonde  con 
quella  delle  Dodici  Tovolct 

u Nulladiraeno  Tito-Liyio  ( /.  7 # n.  16)» 
che  vieri  citato  , non  dice  punto  che  die- 
tro la  eollecitazione  dei  tribuni  , sia  stata 
fatta  una  legge  » ma  soltanto  un  plebisci- 
to , due  cose  che  non  i probabile  aver 
Tacito  insiem  confuse.  Gli  i ben  natura. 
1^  di  credere  che»  a malgrado  delle  bg* 
gl  delle  Dodici  Tavole,  i grandi  di  Roma 
non  vollero  contentarsi  dell’iisum  unaa- 
ria,  la  qual  cosa  delermtnò  Duilio  a nuo- 
vamente  proporla.  Haud  aeque  patribus 
laeta  in  sequenii  tnno  C.  Marcio  , C, 
Manlio  consulibus  < de  uneiario  J\>enore 
a M»  Duilio,  L.  Matnio  /ridurne  plebis 
rogatio  est  periata  , et  plebs  aliquauto 
eam  cupidius  iciVit  ncce/7iMue.Locbe  eb- 
ho  luogo  r anno  di  Roma  098. 

cc  Comunque  sia  la  cosa  , dieci  anni  do> 
po  di  allei  plebiscito  , sotto  il  consoUlo 
ai  T,  ÌMunlin  Torquato  « di  C.  Plauzio, 
r usura  fu  ridotta  alla  mm' oncia  , verso 
y anno  di  Roma  4^  > come  lo  dice  Tito» 
Liuio  ( f.  7 , n.  07  ) ; Manlio  Torquato, 
C»  Plautio  consulibus  semunciarium  ex 
nnernrio  foenus  factum. 

« Tf/o*LiVro  ci  assicura  altresi  che  il 
tribuno  Genucio  , al  riferire  'di  alcuni  . 
propose  la  totale  soppressione  delle  usure 
( Ibul.  n,  4^  ) •*  Preter  Hate  inuenioupud 
quosdam  , L.  Genucium,  trihumim  vlrhis, 
tulUsit  ad  poptilurn  , nc  focnctate  liceret. 
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Ciò  avrebbe  avuto  luogo  verso  l'anno  di 
Roma  quand’anche  una  tale  idea 

fosse  stata  confermata  da  un  plebiscito  ed 
eziandio  da  ui^a  legge  « ì* usura  nulladime- 
00  non  lasciò  di  salire  alcun  tempo  do* 
o , dalla  meta*  oncia  , alla  rueiaa  lib- 
ra.  n 

c<  Fioslinente»  dopo  la  conquista  della 
Africa,  deir  Asia  , della  Grecia  • della 
Gelila  , Rema  doviziosa  vide  crescere  la  se- 
te delle  licchtzze  proporzionaumenie  alla 
estensione  del  suo  impero,  e l'uso  della 
centesima  , non  solo  s*  introdusse  nel  di 
lei  seno  ,ma  rziandio  in  tutti  gli  stati  ebe 
le  erano  soggetti.  Quanti  non  se  ne  trova- 
rono i quali  noi»  seppero  centcolarseuv,  e 
quante  volte  la  fermezza  dei  msgisirsii  nou 
si  vide  costretta  di  dover  lollste  contro  U 
cupidigia  ? LucuUo  dovette  far  uso  di  lut* 
ts  U sua  autorità  pei-  tenete  in  fieno  i 
pubblicani  dell' Asia  , ossia  gli  appaliatori 
delle  imposte  ordinata  dal  dittatore  òilla. 
Come  dovette  la  stessa  cosa  praticare  Ci» 
cerone  , essendo  proconsole  di  Glicia,  per 
opporsi  al  tesoriere  di  Pompeo  , che  dal 
popolo  voleva  esigere  il  quadruplo  della 
ceotesima.  Quindi  , a malgrado  degli  sfor- 
zi de’  Oìsgistrali,  onde  frenare  V aridità 
dei  creditori  , a malgrado  anche  della  leg- 
ge di  C'oKoBfino  , che  non  permeilea  tut* 
lo  al  più  che  U centesima  , non  sembra 
forse  che  1*  nauta  » presso  i Romani,  abbia 
avuto  dei  limili  bcu  marcati  sino  aGiuili- 
nianry  ? 

1 diversi  regolamenti  stabiliti  prima  del 
regno  di  quel  principe  » si  possono  lidui* 
re  a Ire  oggetti  principali  , uno  de*  qual* 
concerne  I*  anaiocisiiio  ( ne  abbiamo  parla- 
to più  sopra);  l’altro  liguaida  le  nature 
dell*  usura,  relativamente  a quella  d^l 
prestilo  e silo  stato  delle  petsone  ; e I*  ul- 
timo concerne  il  tempo  della  cessazione 
delle  usure» 

n Pare  che  aDticamente  il  permesso  del- 
I* usura  iosse  generale,  e la  stessa  per 
qual  siasi  persona  senza  rfìslinzione.  Lrg* 
giamo  nulladiiueno  in  . Lampridio  , che 
^lessandro-Severo  non  accordò  agli  u»u- 
rai  se  non  se  la  terza»  e ebe»  svendo  pri- 
ma di  tutto  proibito  ai  senatori  qualunque 
sorta  dì  prestito  usurorio,  col  solo  permes- 
so di  ricevere  qualche  dono  , concedette 
loro  io  seguiloMa  mezza  libbra  : Usurai 
foenoratorum  contraxU  ad  trientes  pensio» 
nes , etiam  pauperibus  consulens.  Serrato- 
res  si  foénerarentur  , usutas  accipae 
primo  vetuit , nisi  aliquid  rnuneris  causa 
acciperent  postea  tamen  jussit  ut  semisses 
acciperent.  Donum,  munus  tamen  sustulit, 
Cusaubuono  ha  qualche  ragione  di  trovate 
strano  un  lirisUo  rcgol«meuto,  mentre  sim- 
bra  rhe  le  persone  le  quali  viveaoo  del 
coiiiraercio  del  loro  danaio  , dovessero  a ■ 
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Vera  la  libertà  della  mezxa  libbra  , piuu 
toalocbè  i aaoatori  ; di  più  gli  aembra  ri- 
dicolo che  r imperadore  noo  abbia 
accordalo  ai  primi  ciò  eh’  ci  permellea  a 
ae  iteaio  , mentre  lo  alorico  ( Ibid.  il. 
ai  ) alleata  ch'ei  preodea  »ll’ usura  terza; 
Jìieaut  puMicum  trieatariun  exercuit  : a- 
aempio  che  , e dir  vero  , eragli  alato  dato 
da  ^ntoniiio  fio.  al  tifrriie  di  Capitolino 
{ la  jtnlonino-Pio  ) ; Idem  fotnut  tnen- 
iarinm  | hoc  est  minimis  usuris  exercuit, 
Giustiniano  ( Od.  i , 4 i tit.  3i,  leg.  a6) 
atabili  nel  tempo  elaaaa  ona  dialinzione 
fra  i creditori  e i preaiili.  Non  permita  a- 
gli  illnilri  se  non  ae  il  terzo  della  ceote- 
aima  ; ai  banchieri  ed  ai  commercian- 
ti , i due  telai  della  centesima  , e la  mez- 
za libbra  al  reato  degli  uomini.  In  questa 
ultima  classe  , furono  compresi  e il  dana- 
ro preso  a prestito  del  fi.ico  , e quello  del- 
le città. 

tt  Le  centesima  non  fu  permessa  se  non 
ae  pei  prestiti  marittimi  , come  era  quella 
dei  frulli  , parchi  io  quel  caso  il  debito- 
re non  era  tenuto'  ni  del  principale , nc 
dell'inleresae  ; l'usura  stessa  non  area  luo- 
go se  noa  per  quanto  luMiateva  il  rischio, 
o àararà  la  uavigiziona.  Appena  la  nare 
era  giunta  io  porto,  la  centesima  non  aeea 
più  luogo  , ed  e>a  rimpiazzata  da  un*  airi- 
ra  minoro,  relativa  alla  distinzione  <Ìi  cui 
abbiamo  più  aopra  parlato,  lo  seguito  1* 
imperatore  Bn$ilio  proibi  g6oer«lnienia 
ogni  sorta  d' uiura  ; ma  Leone  , ligtiimlo 
di  lui , scorgendo  il  danno  che  ne  soffriva 
il  commercio  , perchè  ciaacuno  leora  rin- 
chiuso il  proprio  danaro  , abolì  nn  editto, 
che  a malgrado  degli  elogi  chVgli  merita- 
ara  oulladimeno  più  pernicioso  - che  utile, 
coma  io  dica  egli  stesso  ( constituit.  83  ),  e 
pose  di  nuovo  io  vigore  gli  sritichi  regole- 
manti. 

n Per  ciò  che  tigrurds  il  tempo  della 
cauzione  delle  usure,  vi  ermo  state  delle 
leggi  le  quali  aveano;  determinalo  che  le 
Uiure  dovessero  cessare  , atlorcliè  fossero 
giunte  al  doppio  del  principale  \ vale  a 
dire  , che  il  debitore  f'>ase  ìotierameute 
Miollo  verso  il  ano  creditore  , allorché  V 
intereiae  , pagato  in  diverse  epoche,  am- 
montava al  doppio  del  danaro  imprestato, 
^ueti*  liso  , che  secondo  la  lestimou>anza 
di  Diodoro,  era  praticato  presto  gli  Egi* 
li»  era  dai  Romani  assoggettalo  a due  ec- 
cezioni che  lo  rendesDo  quasi  iantile,  im* 
p^eiocchè  non  avea  luogo  allorché  il  eie- 
diiora  area  ricevuto  dei  pegni  , tanto  per 
r interesse  , qiuoto  pel  principale.  Gli  è 
però  vero  che  allora  il  creditore  non  aveva 
tiesauna  azione  per  ciò  che  eccedeva  il  dop- 
pio del  principale  ; ma  potea  rilenece  il 
pegno  sino  alla  concorraozt  del  suo  valo- 
re j ciò  bastava  , senza  dubbin  , per  iu- 
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durre  la  maggior  parte  a non  voler  pre- 
sure , se  non  se  dietro  il  pegno.  D'ai, 
tronde , le  usure  già  pagate  non  erano  ne* 
doppio  del  principale  , ma  quelle  unica- 
mente , che  restavano  da  pagare;  dimodo* 
chè  , per  decìdere  se  1*  usura  dovesse  an* 
eora  aver  corto  , noti  si  contava  per  nulla 
ciò  ebe  ne  era  già  stato  ptgsio  dal  debi- 
tore  ; essminsvsii  solameote  se  ciò  che  re. 
stsvagli  di  usura  alia  quitanzii  , fosse  egua* 
le  alla  presisu  somma.  Giustiniano  , alìio 
di  prevenire  quegli  abusi  , ordinò  che  lut- 
ti gli  arretrali  dovuti  o pagati  entrassero 

10  linea  di  conto,  e concorressero  a for- 
m»re  il  doppio  del  principale  ; donde  ri- 
sultava che  il  debitore  non  dovei  più  nul- 
la , allorquando  tutti  i pagamenli  piirlico- 
lari  delle  uvtrt , iu  diveise  epoche  esegui- 
ti , foimavaoo  nna  somma  duplice  del  da- 
naro imprestalo.  — Co<f.  Jnst.  l.  3 , tit» 
3a , leg.  IO  e 4 f ^ No%*el.  iQi  e i38. 

« Sembra  nulladìmeno  che  la  legge  non 
si  estendesse  al  danaro  del  fisco,  nè  a quel- 
lo della  città.  La  città  J*  Afrodisio  aveva 
prestato  ad  alcuni  pirticolsri  per  on  inte- 
resse annuo , fiuato  culla  atipulazione.  1 
debitori,  appoggiandosi  alla  imperiale  co- 
stituzione , aen  credettero  ioteramence  li- 
berali , allorché  ebber  eglino  pagato  in 
divffsi  tempi  , sino  al  doppio  del  princi- 
pale. La  città  che  cosi  non  Tintendea  , 
consultò  lo  stesso  imperatore  » il  quale  ri 
spose  , che  i debitori  erauo  sempre  teoniì 
al  pagamento  dell'interesse  stabilita,  sino 
a Unto  che  non  aveuer  eglino  restituito 

11  priucipale;  che  li  sua  legge  riguardava 
soltanto  i binchieri  e coloro  che  faceauo 
cemmercio  del  loro  danaro,  e che  alla  Hu 
fine  , nel  caso  presente  , era  meno  nn*u 
suro,  che  un  annuo  riddilo.  Alla  qual  co- 
aa  egli  aggiugnea  ( iVoef/.  i6u  ; i)  che 
non  si  dnvea  avere  minor  riguardo  pel  de- 
nsro  della  città  , come  per  quello  del  ti- 
•eo.  Lo  che-  dimostra  che  quelli  i quali 
prendeano  a prestito  dal  fisco,  non  godea- 
no  punto  del  beneficio  della  legge  impe 
riale  , e che  erano  tenuti  al  pagamento 
delle  usure  sino  a tanto  *che  avessero  re- 
stitnila  la  somma  principale,  n 

C(  I Greci  , nel  calcalo  delle  usure,  se- 
guirono due  metodi , nno  relativo  silo  spa- 
zio di  un  anno  , I*  altro  a quello  di  uta 
mese.  Veggasi  sa  di  ciò  la  metrologia  di 
Paueton,  » 

UTSeSlLI  O StSOMBVTI  DZLLl  ASTI.  — 
P".  Apollo  , Mi«brta  , Mosb. 

*•  Uteriba,  Dea  che  presiedeva  al  viscere 
in  cui  stv  riachinso  il  feto  io  grembo  del- 
la propria  madre*  Era  essa  invoCeila  nei 
parti. 

UtsSBTor  ( MU.  Scand.  ),  specie  di  ma- 
gìa praticata  presso  gl*  Islandesi  , la  qu«te 
significa , star  seduto  fuor  deliu  casa, 
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il  coi  0M>  •!  ft  •ino  • OJioo  rÌMlire.  Quel- 
li che  peici6|ei  irovataoo  fogr  della  loro 
abttaziODe  p a*  ifnuagìoaraoo  di  cooteraare 
eoo  de|(li  ipirili  i;  quali  coniunemeoie  li 
coaaigUaraDO  a fare  il  male  : perciò  erano 
riguardali  aiccoroe  non  meno  colpevoli  di 
coloro  che  eaercilavano  la  magU  nera , e 
quella  eaiandio  lendeole  ad  evocare  i mor- 
ti ed  i lanuami.  Net  primi  tempi  del  cri- 
•tiaoeaimo,  per  praticarla  , acieglievaoo  la 
none  I e quella  priocìpalmeole  che  di  po- 
chi giorni  precedea  una  gran  feaia,  — 
N>tt»  , SaiDoa  , eco.  piaggio  im  I$Undap 
trad.  dal  Danese 

Uti  , lopraoDome  d*  UtiMa  a motivo 
delle  tue  grandi  orecchie.  Queaia  tradiiio- 
oe  p cootervaia  da  Fozio  p non  è generai- 
mente  adottata  ; almeno  le  orecchie  delle 
tette  d*Uliue  io  marmo  , cono  di  grao- 
dezaa  o di  torma  naturale.  Siccome  questo 
aopraooome  ooo  è giuitifìcato  da  iteiaun 
eolico  rounumeoto  , gli  è più  oatortle  di 
interpretare  questa  parola  col  nuUus  (oea- 
aono  ) I nome  che  ai  diè  Ulitae  allorché 
Poliremo  gli  domandò  come  ti  chiamava  ; 
la  qual  cota  fece  dire  al  ciclope  : Eòòene 
io  mangierò  nessuna.  jVerao  d*  Omero  , 
pietio  i Greci  diveouto  uo  proverbio. 

* Utica  , città  marittima  d*  Africa  , fra 
Cartagine  ed  il  promontorio  d*  apollo.  Se- 
condo Pomponio  Mela  e Stefano  di  Bi- 
xanziu  I era  atta  una  colonia  di  Tirii.  I 
GreciI  la  chiamavano  Itica.  Questa  città  p 
per  la  aire  grandezta  e per  la  lua  dignità^ 
non  eia  inferiore  a Ceitagìoe  p e dopo  la 
dittruzione  di  qiieat*  ultima  » diveoue  ca- 
pitale delta  provincia.  Strabene  la  iodica 
Millo  stello  golfo  ov*  era  Cartagine.  Augu* 
sto  diede  il  tìtolo  di  cittadini  romani  agli 
abitanti  di  Utiea,  E di  sovente  fatta  meo- 
xìooe  di  questa  città  nella  storia  della  guer- 
ra civile  condotta  da  Cesare  , e divenne 
etaa  ancor  più  celebre  per  la  morte  che  vi 
ti  dìé  Catone , onde  ooo  cadere  nelle  ma- 
ni di  quei  capitano. 

Nel  luogo  ov*  era  situala  Uliea  ^ trovati 
ona  grau  quantità  di  vecchi  muri, un  ac- 
qnidotlo  asiai  largo  , delle  cialeroe  p ed 
altre  vealigia  di  edifici  , che  aonuDciano 
ona  magnlHca  e grande  città.  Al  Sud-Oveat 
di  quelle  rovine  , veggenti  le  vaste  cam- 
pagne cui  i Romani  colte  loro  militari'ge- 
•ta  rendettero  famose.  Straò.  17-^  Phars. 
6,  hf.  3o6,  — Just.  18,  c.  4-  — Plin.  16, 
«.  4o-  — Tu.  Li**.  35  , c.  3i.  * SiLltmL 

Z p %*.  24*»  — Hor,  X p ep  20. 

Utilità*  (fconol.).  Una  donna  avvenen- 
te e graaioaa  , di  fresco  sembiaote  , e col 
colora  della  aanilà  , coronata  di  spiche  a 
di  grappoli  d*  uvB|  si  appoggia  ad  un  mon- 
tone , e tiene  nn  ramo  di  quercia,  di  frut- 
ti a di  foglie  guernito.  La  sua  vaste  è dì 


stoffa  d*  010,  e presto  di  lei  sta  nna  so*4 
gente  d*  acqua  viva. 

Un  HUBc  so»T  , ITA  ii»T,  formoU  cor- 
rispoodente  allo  Statnquo  dei  moderni. 

Uti  ioga».  — F,  U^T. 

Utopia  , titolo  di  uo  romanzo  di  Toos- 
maio  MorOp  il  quale  contiene  la  descri- 
zione di  Ilo  paese  immaginario. 

UTaacos  ( Mit.  IndP)  , semenza  di  un 
fruito  agro  che  ooo  cresce  se  non  al  Nord 
dell*  India.  Chiamasi  egualmente  iVoccìuo- 
lo  di  Rutrem  , perchè  i sellar]  di  onci 
Dio  credono  che  si  compiaccia  a rincnìa- 
dervisi.  I più  zelaoii  oe  portano  tempra 
noo  almeno  addosso , per  allontanare  Va* 
men  , Dìo  della  morte  , ove  impravviaa- 
meuie  morissero  per  istrada.  Quel  seme  à 
quasi  rotondo,  durissimo  , e cesellato  co- 
me on  noccjuolo  di  peaca.  Dietio  quella 

roiuberanze  che  a cavo  formano  alcuna 

gure  , i Saniaiì  , aettarj  di  Sivta  , e i 
Paiidaroni,  vi  scoprono  alcuna  delle  locar- 
nazioni  di  quel  Dio. 

* Utsbcht  ( Trajectum  ),  città  dei  Ba- 
iavi , iiiuata  sul  Reno.  Dal  suo  nome,  pa- 
re che  fosse  no  luogo  di  passaggio  sul  bn- 
me.  Il  solo  monumento  romano  che  na 
faccia  parola  è 1*  itinerario  d*  Antonino, 
Nulla  di  meno  si  può  credere  che  Utrecht 
foste  uno  dei  cinquanta  castelli  innalzati 
da  Drusa  in  quel  paese  per  asiicurarai  del 
corso  dei  più  grandi  fiumi. 

Questa  città , egualmente  esposta  alla 
inoodaziooi  ed  alle  invasioni  dei  barbari^ 
fu  più  d*  una  volta  distruiu  e riedificau  « 
ora  da  una  parte,  ora  dalPaltra  del  fiume. 
J Villi  e gli  Slavi  la  atterrarono  aotto  lo 
Impero  di  Falentiniano , e fortificarono 
un  campo  sulla  destra  riva  , al  quale  die- 
dero il  nome  di  FiUemburgo,  Esseodoai 
i Romani  icupadrooiti  di  quel  campo,  riev 
diCcaroiio  le  città  nel  primo  suo  luogo.  Fo 
quella  1*  epoca  in  cui  la  città  ebbe  il  no- 
me di  Trajectum-Ulpii  p io  onore  d*  Uh 
pio  Trajano.l.  Normandi  la  rovesciarono 
da  capo  a fondo  , sotto  il  pontificato  di 
Unghero,  Balderico,  uuo  dei  suoi  succee- 
soii,  e che  era  stato  precettore  di  Ottona 
II,  apprnfiaò  del  credito  eh*  ei  godei  pres- 
so di  quel  priocipe,  per  ottenere  i neceaaa- 
rj  fondi,  onde  ricoiiniìre  la  città»  Il  deci- 
dere se  ratinale  città  esista  realmente 
nel  luogo  deli*  antica  L (rechi  , la  è cosa 
che  appartiene  agli  autori  i quali  ai  occu- 
psDO  della  moderna  geografìa.  Vi  ai  è tro. 
vaio,  come  pin  e ne*  suoi  dinioroi,  no  gran 
numero  di  aoiichità.  A malgrado  di  ciò  , 
alcuni  buoni  critici  credono  che,  a tempo 
dei  Romani  , Utrecht  non  fosse  che  no 
luogo  di  passaggio  , ed  no  magazzino;  che 
io  seguito  alcuni  commercianti  vi  edifica- 
rono delle  case  , a che  solo  sotto  ì re  di 
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Fraocit , diveoQO  està  aoa  delle  più  rag. 
giiardcToli. 

Utsab  , idolo  de*  Ninivesi. 

U-Toi-To  ( MiL  Tari.  ) , eccleiiailico 
che  fra  i Lamas  è lo  ateaio  che  un  veaco* 
YO  fra  i Crìfttianì. 

Uo  Gsbi-Kiao  ( Miti  Chin.  ) , che  non 
hanno  biiogno  di  oicnie.SeUa  di  Quietisti,  i 
quali  , tre  secoli  dopo  la  nascila  di  G.  C, 
inoudarono  1*  ioapero  chinete.  S*  imoiagiot- 
vano  di  essere  tanto  più  perfetti  , vale  a 
dire  , secondo  loro,  piu  Ticini  al  principio 
aereo,  quanto  più  erano  oziosi.  S* interdi- 
cono  , per  quanto  sta  in  essi,  1*  uso  il  più 
naturale  dei  sensi.  Si  rendeano  statue  per 
dÌTenir  aria.  Quella  dissoluzione  era  il  ter^ 
mine  della  loro  speranza  , e 1*  ultima  ri- 
compensa della  filosofica  loro  inerzia. 

Uva  (/cono/.).  Gli  antichi  davano  a 
Bacco  e alle  Baccanti  ona  corona  compo- 
sta di  pampini  e d*  nva.  Nella  pittura  e 
nella  aculiura  , il  grappolo  d*  uva  indica 
l'abbondanza,  l'allegrezza  ed  un  paese 
fertile  di  buoni  vini.  Un  grappolo  di  uva, 
portato  da  due  uomini , è un  simbolo  or- 
dinario di  cui  fan  uso  gli  artefici  per  di* 
notare  U terra  piomessa.  — f'.  Bacco  , 
BArcASTi  , SiLtao. 

* U\iA  , città  dell*  Alia,  nella  Persìd*, 
secondo  TolomeOf  poco  distante  dsl  mare. 

* U\l|  o Ussii  , popoli  dell*  Asia  oel- 
r Elimaide  , i qutli,  secondo  Quinto  Cur- 
zio  ( /.  4,  o.  3,  J e Arianna  ( De  erpeti^ 
Alex.  r.  ),  aoitavatio  aldi  lù  della  cit- 
tà di  Susa  , oltre  il  Pasitigri  , Home  die, 
secondo  Diodoroót  Sicilis  (f,  17,  0,67), 
area  (a  taa  sorgente  nelle  montagne  degli 

Uxii. 

Qua*  popoli  erano  di  tisi  in  due  nazioni. 
Quelli  che  abitaYsno  nella  pianura  erano 
ai  Porsi,  e di  essi  pails  Diodoro 
di  Sicilia  (/oc.  cit.  ).  (Quelli  che  abitavano 
nelle  montagna  presso  la  Persida,  ai  man 
tenevano  in  libertà  , « di  questi  tien  di- 
scorso Stra*tone(l.  l5  , p.  729  ).  Lo  siesso 
autore  nomina  Òxia  ^ il  paese  degli  /7xi7, 
o Ussiensì , e dice  che  qoe*  popoli  erano 
celebri  masnadieri.  Il  medesimo  carattere 
vien  ad  essi  attribuito  da  Plinio  9 /.  6 , 
c,  17, 

* Uxoa,  U donna  maritsta  , ah  unt^en^ 
^o , percbè  la  novella  sposa  fregava  d'olio 
0 di  grasso  di  porco  la  porta  della  caia  del 
suo  sposo  I prima  d*  entrarvi , credendo  con 
cib  di  allontanare  tutti  i maleficj.  Le  ro- 
mane donaelle  direniano  donne  in  tre  di* 
verse  maniere,  delle  quali  abbiamo  già 
fenduto  conto  ai  loro  articoli  ( y.  Use  , 
0 ni  yol.  eli  Hupplim»  Covfakzbatio  , e 


■04)  UZA. 

CoBSirTio  ).  Vlntarco  ue  dice  che  le  figt  0 
non  si  maritavano  nei  giorni  dì  pubbliche 
feste,  ma  era  pf>rmes*o  alle  vedove,  allia- 
che  queste  ultime  fossero  vedute  da  poche 
persone  , mentre  la  maggior  parte  de'  cit- 
tadini erano  in  quei  giorni  alla  Aolennilà 
delia  festa  occupati  ; la  qual  cosa  indica 
che  presso  i Roinsni , le  seconde  nozze 
non  erano  punto  stimile.  Era  altresì  proi- 
bito di  Sposare  due  doone  cootempnrsnea- 
menle,  e I*  editto  del  pretore  dichiaiava 
iofami  tutti  coloro  che  erano  in  quel  caso. 
Le  leggi  degli  impeiatori  vi  aggiunsero  po- 
•cia  una  pena  capitale. Gli  è vero  che  Pa- 
Untiniano  per  giustificarsi  di  avere  sposata 
uua  seconda  dorma,  viveote  la  pitma,  fece 
una  legge  noJe  p**rmeUerlo,  ma  non  otteo- 
ne  veruna  esecnz'one.  Taluni  pretendono 
che  i Romani,  oltre  una  legittime  moglie, 
ne  avessero  una  sotto  il  titolo  di  concubi- 
os;  ma  non  ti  può  citare  legge  veruna  che 
autorizzi  un  siffsilo  disordine,  e,  al  con- 
trario , evvt  una  costituzione  del  Gran  Co- 
slanlino  che  espressamente  lo  pioibisce  : 
uetmni  licentia  concedatur  , constante  ma- 
Irimonio , concuhinam  penes  se  hahere. 
Chiamtvasi  uxor  juita^  quella  che  era  stata 
roarilats  con  (ulte  le  nect'ssarie  formaliià 
e uxor  injusta  , quella  nel  cui  mslrimonio 
mancava  qualclio  coodiziune  , o che  aveva 
in  se  siesta  qualche  vizio  , il  quale  impe- 
disse che  il  matrimouio  fosse  legittimo, 
coma  per  esempio , quando  uno  sposava 
uns  prostituta  , o qusudo  un  senatore  colla 
figlia  di  un  liberto  si  maritava.  Que*  mitri- 
mon)  benché  proibiti  dalle  leggi  non  poteano 
pelò  essere  distùohi  quand*  erano  itali  con- 
trstti,  ma  conservavano  una  macchia,  e qu-Ili 
che  lo  contraeano  , non  erano  considerati 
avere  una  legittima  sposa  , e i loro  figli 
riguardavsoii  come  ipurii. 

* flzosiOM  , imposta  portata  sopra  coloro 
che  non  aveano  moglie.  La  repubblica  di 
Roma  che  avea  accurdate  delle  notabili 
distinzioDÌ  alle  persone  maritale  , affin  di 
porre  un  freno  al  liherlin«g:;io  , e di  mol- 
tiplicare il  numero  de*  suoi  cittadioi  , aveva 
anche  ordinato  delle  pene  u delle  ammenda 
contro  di  quelli  che  volessero  vivere  nel 
celibato.  Nell*  anno  35o , i censori  Furio 
Camillo  i e Hf,  Postumio  furono  i primi 
ad  abolire  I*  imposta,  chiamata  uxorinm. 

UzA  ( Mit.  Arah.  ),  idrdo  degli  autichi 
Arabi,  nome  preso  dal  veritiero  nome  o 
( Hih,  Orient.  ) A*  ziz  , grande  e possenta 
attributo  di  Dìo.  Maometto  fece  distrug- 
gere ridolo  che  non  era  se  non  se  un 
tronco  d'albero  tagliato,  e irncìdaroe  i 
Mcerdoii.  Gli  é lo  stesso  che  Al- Uzza,) 
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T^AAGUtH,  eroe  che  gli  Aitneni  Tenera-  dinarìn  dice  loro;  ^Amalt  U t*acehe  € i 
eaoo  come  au  Dio.  Bramùii, 

* Vacaita,  Vaccava  , VacusA)  difìnili  11  ntpeilo  che  hanti*  essi  per  le  Tacche» 
campetica  pretto  i Ronam;  era  la  Dea  che  gliiodacea  credere  che  lutto  ciò  cbepatt<i 
presìedeft  «d  ripoto  delle  pertuoe  della  pel  corpo  di  qaeli*  aoìmale  , abbia  ooa 
cAmpagoa  ; egli  è perciò  cbe  le  olFrivaoo  Tirtu  taotificaDie  » ed  anche  medicioale.  1 
dei  voti  e dei  tacrifici  nella  tUgiooe  di  Bramioi  che  nelle  ladie  etercitaoo  comune* 


SDTertiO  , allorché  aTeaao  latte  latte  le  loro 
raccolte»  e ti  trovavano  qaiodi  io  riposo, 
dalla  parola  vacare , tiare  in  ripoto»  cessar 
d* agire.  Aoiicbistiino  era  io  Roma  il  colto 
di  racana  , e Porfirione  » commentatore 
d’  Orazio  ( Epist.  /.  io  , 40  ) * 

Eaeana  era  una  Dea  dei  Sabini  ; che  non 
area  lìgtira  determinata  sotto  la  anale  Te* 
Disse  rappreseotata  } che  gli  ani  la  pren- 
deano  per  Cerere  » per  Bellona  , gli  altri» 
per  Minerva  o per  Diana  ; cbe  y arrone 
credca  tosse  essa  la  Eittoria , e cbe  ì Sa- 
hini  aotto  questo  ultimo  oome  la  onora- 
Tano»  specialmente  allorché  iocorooa  essa 
tnili  quelli  che  superano  gli  altri  in  sag- 
geiaa.  La  sua  feala  celebratasi  nel  mese  di 
dicembre  ; av*va  un  tempio  sul  monta  Fi- 
cello  ai  confini  del  Picenum  ( Marca  di 
Ancona)  verso  le  sorgenti  del  Naro;  un 
altro  ne  aveva  presso  di  Ocriciilo  eoo  no 
Ik>sco  ed  nna  citté  del  medesimo  nome. 
Plinio  ( /.  3 » ta  ) parla  delle  foreste  di 
y acanct.  — OvitL  Fast.  l.  ti»  i'.  30^.  — 
Hnr.  Ep,  l.  1 f ep.  io,  u.  4q. 

* VACAff^Li,  fella  che  cefebravati  nel 
m<»8e  di  dicembre  in  onore  di  yacana*  — 
y.  r antecedente  articolo. 

* Vacanza»  aotpensione  degli  affari  al 
foro.  Presso  i Romani  eranvi  due  aorta  di 
yacanze  « 1*  ordinaria  » e U airaordinaria. 
L'ordinaria  avea  luogo  per  un  certo  nom**- 
TO  di  giorni  dell*  anno  che  erano  conosciuti 
da  lutti.  La  straordinaria  non  avea  luogo 
ae  non  se  in  tempi  di  tumulto  e di  guerre 
civili.  Il  senato  stabiliva  che  lutti  gli  affari 
cessassero  » e cbe  non  si  dovesse  ammini- 
strare la  giustizia  » tino  a tanto  che  non 
f'>sae  ristabilita  la  tranquillità.  0>si  ordinò 
il  senato  allorché  appreae  che  Cesare  era 
col  ano  eser«:i(o  entrato  in  Italia.  Quella 
sospensione  di  alfari  cbismavasi  rerun  prò- 
latto  I o judteiorum  indietio  , e ciò  non 
pratteavasi  fuorché  nei  casi  estremi. 

1.  Vacca.  — y,  lito , Itiaiiassa. 

2.  — ( Mit,  Ind,  ).  Qnesto  animale  era 
tanto  presso  gli  ludiani  rispettato  » che  lo 
anteponeaoo  ai  loro  Bramini  o sacerdoti. 
La  venerazione  per  le  Tacche  è la  pri- 
ma cosa  che  ai  prevcrÌTe  a coloro  che  tono 
creati  Narri  o Nobili.  11  re  » dando  il  liscio 
di  eerininnia  ai  nuovi  gsniiluoniiai  » d*  or* 

Diz.  Mit^ 


mente  la  medicina  » danno  del  riso  in  bac- 
cello da  mangiare  alle  vacche  » poacia  ne 
cercano  i grani  tutti  intieri  che  ai  trovano 
nei  loro  escrementi  » e li  fanno  inghiottire 
ai  mslati  , dopo  di  averli  falli  seccare»  es- 
sendo persnasi  cbe  siano  etti  non  solo  e 

fiiarire  il  corpo  » ma  eziandio  a pnriGcare 
'anima. 

Hanno  nna  aiogolar  veoerazioue  per  le 
ceneri  dello  stereo  di  vacca  , t le  riguar- 
dano siccome  efficacissime  e purificare  da 
tulli  i peccali.  Ogni  mattina  te  ne  fregano 
la  fronte  » il  petto  e le  spille  ; pongono 
aiilie  are  degli  Dei  quelle  sacre  ceneri.  Al- 
lorché sono  aule  oflèrte  in  tal  guisa  » a- 
cquistan  esse  un  nuovo  grado  di  virtù,  e a 
carissimo  prezzo  » sono  vendute  ai  devoti. 
J sovrani  dell*  ledosian  hanno  alla  loro  corte 
dagli  ufficiali  cui  non  è affidato  mitro  in- 
carico , fuorché  quello  di  presentare  nel 
mattino  a coloro  che  recanti  a viaiure  il 
principe,  una  cerU  quantità  di  quelle  ma- 
ravighote  ceneri,  sciolte  in  no  poco  d*  a- 
cqna.  11  cortigiano  immerge  la  punta  del 
dito  in  qoel  vaso,  e aopra  diverse  parti  del 
corpo  , si  fa  un’  unzione  che  si  rigusrda 
ticcome  assai  salutare.  Gli  Jogui  recaosi  a 
gloii.i  di  Comparire  sempre  di  quelle  ceneri 
coperti.  Ne  hanno  nei  capelli  , sul  volto  e 
per  tutto  il  corpo»  lo  che  dà  loro  au'erie 
lucida  e disgustosa. 

3,  ~ ( rnaio  ).  11  sacrificio  delle  vacca 
rossa  era  uno  dei  più  solenni  presso  gli  £ 
brei.  Quando  era  d'uopo  di  lare  quel  aa* 
crìficio  , il  p'^polo  conducea  al  gran  sacer 
dote  una  v.icca  rosta  di  perfetta  età  , che 
non  avesse  uinccbia,  e mai  non  avesse  por- 
uto  il  giogo.  Avendo  il  grao  aacerdoie  ri- 
cevuta la  vittima  dalle  mani  del  popolo»  la 
coiiducea  fuor  del  campo  » o della  città. 
Ivi  la  immolava  al  cospetto  di  tutto  il  po- 
polo , e iutingeodo  il  dito  nel  sangue 
deli*  immolata  vittima  » per  lette  vrlte 
giluva  alcune  di  quelle  goccie  di  sangue 
verso  la  porte  del  tabernacolo.  Ficea  po- 
scia bruciare  alla  vista  del  popolo  » tutte 
intiera  la  vittima  senza  toglieroe  la  pelle  , 
gitlava  nel  fuoco  del  sacrifici)  del  legno  di 
cedro  , dell*  Uopo  e dello  scarlatto  due 
volte  limo;  e dopo  di  avere  ofie^io  quel 
aacrificio  » era  egli  obbligato  di  lavai'e  le 
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•a*  f0«ti  ed  il  cor()0  9 e di  rimiDere  im- 
puro lÌDO  alle  aera.  Quegli  che  per  ordine 
del  gran  aacerdote  , e«ee  pollo  la  viuioia 
aul  rogo  ove  dovrà  eatcre  conauniata  « eia 
pur  r»«o  lino  alla  aera  imparo.  Durante 
tulio  l'aiinOi  ai  cuatodivano  le  cenni  di 
(jaella  vilfma  , e meacolérat*ai  coll'acqua 
cbe  aerviva  alle  eapiaeioni  ; e » aecondo  la 
legge  , nulla  polea  eaaere  puriBcato  ae  non 
ae  per  nirzio  dell'acqua  con  quella  cenere 
meacolala. 

* h ~^Ìprfsio  pii  Egizi),  Le  legei  civili, 
la  religione  , dice  il  aig.  PùW  (^Ricerr/te 
sugli  Egizi  e $ui  CJiiiiesi,  tom.  i ),  tulio 
ciò  che  può  fare  im|ireaaiooe  aullo  Mirilo 
degli  uomiut , era  alato  adopeiato  io  Égiuo 
per  allontanare  il  popolo  dal  peuaiero  dì 
nutrirai  della  carne  delle  Micc/<e  , giunte  al 
termioe  della  fecondila  ; e allora  rteono* 
aceaai  un  Egiaio , come  preieutemeute  ai 
coiiOKO  00  Ebreo,  pel  di  lui  orrore  vcrao 
la  carne  del  porco.  Alcuot  autoii  biooo 
creduto  cbe  quel  legoUmeolo  oon  foaae 
auto  fatto  ae  ooo  ae  a favore  dell'  agricol« 
tura  ; ma  molli  altri  molivi  vi  eatgeaoa  uo 
caaiu  puliaia  per  la  convervaaìooe  del  be- 
siume.  Siccome  io  certi  tempi , doveanai 
fare  a guiaa  di  tributo  alcune  ofl'cite  di  vi- 
telli alla  corte  dei  Earaoni  , alla  aleaae 
guiaa  che  aeo  dovea  fare  alia  etaaie  tacer- 
dolale  e al  corpo  della  miltaia,  la  auale , 
aecoodo  un  imoiemorabile  uso  dcll'Oiien* 
le , non  «vaa  aoldo  io  danaro  , coti  era 
d'  uopo  di  talmente  riaparmtare  le  mandre, 
afTiircliè  giatuniai  non  maoeaaae  un  aiff4ito 
tiibuto  ; lo  che  aarehbe  Italo  movente  di 
estremo  diaerdioe.  Io  tutto  ciò  che  ai  è detto 
ainora,  non  iacorgeai,  come  lo  hanoo  pr«- 
leao  alcuni  dotti,  la  auperotiiione  degli  lo* 
dÌAui  in  propuaiio  della  Ghey^  itspetcioc- 
che  gl*  ludiaoì,  ooo  avendo  l*u«o  di  mao- 
gur  carne  di  veruna  beatia,  i vitelli,  riguardo 
agli  aiimeoti,  divenguno  loro  ìoiitili , quanto 
le  tHicche,  D'  altroode  nou  v*  ha  chi  ignori 
che  i tre  primi  animali  aacri  deirKg«iio, 
il  mnevì  , l*  api  e l'ooufi  eraot>  tori.  Ciò 
non  può  dirti  nell*  lodoatan  ; ed  il  viaggia- 
tore Kempftr , aenia  dubbio  , a*  iuganna 
allorché  Boatìeoe  il  contrario. 

(c  Farecchie  città  dell*  Egitto  mantene* 
vano  delle  t*acche  tacre  , a le  comune  ae- 
pollora  di  quegli  animali  era  a Auibec* 
chi,  ove  ai  traaporiavano  le  loro  otta  in 
battello.  Sappiamo  nulledrueoo  • né  v*  ha 
luogo  a duhitaroe,  che  gli  Egiai  ei  outri' 
vano  della  carne  di  vitelli  in  tolte  le  cit- 
tà, ed  in  quelle  eaiartdio  net  cui  templi 
adnravanai  delle  vùecht  e dei  tori  aacri.  [» 

La  vacca  io  Egitto  era  |il  eimbolo  dì 
Vtnert,  — V.  Viataa. 

♦ 5.  — ( allitUanif  il  uitellù  ),  la  reg- 
giamo tulle  medaglie  d' Apollonia  c dì 
Uiriaccbio  , io  llliria. 


* Vacci  Paata  , nome  che  davaai  alla 
CAM  di  yuruvio  fiacco,  generale  dei  Ao- 
maoi  nella  guerra  cootru  i Priveroeti:  Vir^ 
dice  Tito’Liuio  ( 7 » 19)  f non  domi  so» 
lum  , ied  eriimi  Romae  claruM,  Aveva  egli 
una  caea  aul  Palatino,  della  quale  furto* 
duto  il  terreno:  éùdet  fucre  palatio 

uae  V acci  Prata  , diruto  aedificio , pii* 
licatoqne  telo , appellata. 

Vacuai  , nome  di  una  delle  claaai]  dei 
Dfuidi  , piu  pirticolarmenie  cooficrata  al- 
le sacerdotali  funzioni. 

* I V acerrt  eianu  aacerdoti  come  gli 
Euhagi  ^ gli  Auguti  ^ i Bardi  ^ i Poeti 
e Cantori , i Hnronidi  , i Giudioi,  i TVo- 
logi  e Vrojeison. 

VAcnoALi.  *—  y.  Vacatali. 

* Vacuo,  lem  dei  dadi  che  non  portava 
ae  non  ae  uo  punto,  io  oppotizione  ella 

fisfie  cha  oe  a««a  tei  , e che  ai  chiamava 
aio  pieno, 

Vaoi  GtjiBaaBV  ( Mit.  Mu$.  ) » valla 
dell*  inferno;  eccoodo  i Muaulmaoi. 

Bih.  Orient, 

VADiMoai , aoprentiome  cbe  gli  aotiebi 
Etmachi  davano  a Giano. 

Vafbcoai  ( Riit>  iicand.  ),  che  sa  tutto. 
Genio  rÌDomaio  per  profonda  tua  aa- 
pienza  , che  Odino  andò  a sliJare  nel  auo 
palazzo  , e che  note  culla  auperiorrtà  dal* 
le  tue  cognizioni. 

VaCitavo,  Dio  che  preiìedeva  ai  vagi- 
ti dei  fanciulli.  E>a  -appreaentato  tolto  le 
imrnagioe  d' uo  («ncinllo  cbe  piange  e 
gfid». 

* S.  Agostino  è il  colo  che  ne  parla 
( De  Ciyii,  Dei  , l.  ^ , lì  ) ne\  aeguente 
modo  : PagUanus  f/oco^atur  Deus , (jui 
in  uagìtu  OS  aperiehat. 

Nella  collezione  d*  antichi  di  S.  Geiao- 
veffa  i ai  vede  una  letta  di  marmo  rappie- 
aeotante  un  fai.ctnllo  che  grida;  è una  co- 
pia d*  un  antico  del  gabinetto  di  Hftveau 
di  i^/nnlour.  Vi  ti  vede  uo  getto  d*  una 
testa  simile  di  bronzo,  piccoliaainia  , che 
posaedea  a Liegi  il  dr^funto  cavaliere  Heuzy, 
Alcuni  critici  opinano  , non  aenza  ra- 
gione, esservi  nel  tetto  dì  A.  Agostino  uo 
errore  di  copiata  , r che  bitr-goa  leggere 
Paticanus  invece  di  Pagttauus.  — P, 
Vaticahua. 

••  Vaglio.  — P,  Pabb  degli  antichi. 
Poi,  di  Supplim.  ( leonoL),  etruaienlo 
per  ripulire  il  grano.  Era  un  aimbolo  mi- 
stico di  Bacco  , perchè  quelli  che  erano 
iniziali  a' anoi  miaieri  , doveatio  eaaer  pu- 
rificati dei  loro  vizj  colle  piove  che  prece- 
deano  I*  iniziazione,  nella  sieaia  guisa  che 
il  grano  vieo  aeparaio  dalla  paglia  per 
mezzo  dì  uo  vaglio.  Questo  stromento  era 
•oche  on  aimbolo  d*  Oro,  siccome  Dio 
della  coltivazione. 

Su  di  uo  basto  • rilievo  di  terra  cotta 
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( 3Ìonum,  ant.  n.  53  ) , *i  vede  Bàeco 
Unciullo,  poiUto  di  an  giovioe  «iliro  la 
un  t^aglio  di  vinco.  Quel  vaf;lio  ave»  U 
forma  di  ana  barca  Urga  e pialla. 

Dava^i  pure  un  vaglio  per  culla  a Gioire 
a a Mercurio.  — GUÌim  tìjrmn,  Jov.  u, 
47.—  Arai.  Phenom.  278. 

Queir  uro  era  embleroattco,  e faceva  al» 
luaioue  ai  doni  di  Cerere  che  furono  •:>- 
ililuiti  alle  ghiaodci  primo  nuirimeuto  de* 
gli  uomini.  Non  ai  deve  coofoudere  il  mi- 
atko  vaglio  colla  aacra  ceata  » come  U 
Spanhnm  e L*  Ami.  La  cena  era  tempre 
roiooda  a coperta.  Il  veglio  , a dir  vero  , 
era  leatuto  di  viuco  com' etaa , ma  uoo 
Uvea  coperchio. 

Il  diletto  figlio  d*  Isirté , e d*  Osiride  , 
a il  aerpeote  che  gli  ai  univa  , paaaarooo 
dall*  Egitto  io  Atene  che  era  una  colonia 
venuta  da  Sai»  , e da  quel  luogo  altrove 
ben  lungi  portati.  Tale  è «iaibilmeote  l'o* 
rigiue  dell  uao  che  avaano  gli  Auuieai  di 
collocare  i bambini  in  uo  vaglio  , appe- 
na nati  , e di  atenderli  aovra  d*  un  ter- 
pente  d*oro.  Quella  pratica  era  fondala 
culla  tradizione  ebe  la  nntrice  di  GioiM 
aveaae  pia*icato  la  atrsi*  coca  per  qael 
Dio  ^ e Minerva  per  Erittonio. 

SI  grandi  eaenipj  doveanu  of  cecca  ri  a- 
mente  accr<-ditare  in  Grecia  1*  ùco  di  por- 
re aopra  d*  un  vaglio  i faodulli  appena 
nati.  Egli  è queaio  il  motivo  per  cui  Cai- 
itmaco  dice  ^che  Nemesi  , ioteoìa  a tutte 
le  buone  pratiche,  potè  il  piccolo  Giove 
tur  un  vaglio  d*  oro  ; lo  ateadere  i hjm< 
bini  «opra  aet penti  d*  nro  , era  nel  tempo 
ateaio  una  cerimonia  «uat  ordinaria  prevao 
gli  Atenieai,  apecialmeote  nelle  più  dictio- 
Ir  famiglie. 

1 commentatori  portano  dua  ragioni  di 
quella  conat-rraziontp  del  mìiterioao  vaglio 
drdicato  a Bacco  , le  quali  tono  ambedue 
plaucibilì  : la  prima  perchè  Iside  avea  ric- 
reilo in  uo  vaglio  le  m-rabra  aparte  di 
Ì)siride  ( Io  fltuaao  Dio  che  Bacco  ) che 
Tifone  avea  poeto  a brani  j I*  alita  ragio- 
ne è preaa  dalle  ofTt'rte  che  i vigoajuoli 
Taceaiio  m Bacco  d»-lle  primnie  della  ven- 
demmia IO  un  vaglio, 

* Vago  ^ anno  ) , anno  dei  Cappadocì 
no  po' più  corto  dr|P  ettno  (àiulio  ; leeone 
•la  awtna  e le  ragioni  poco  noie. 

I Cappadocì  aveano  un  anno  che  era  lo- 
ro proprio,  e auotui-menle  Mivervo  dal. 

I anno  aolare  dei  Romani  , come  pure  dal 
L'ini  Solare  dei  Greci  dell*  A>ia  Minore 
• dell*  Siria,  sia  per  la  grandetta  , aia 
pei  nomi  dei  meai  , per  la  loro  durata  . 
e pel  lungo  dell*  anno  aolira  cui  eaai  cor- 
ricpoudeann. 

L*aiion  di  Capp*docta  era  compoato  di 
dodici  meli,  ciaicoQO  di  trenta  giorni  cui 
ai  aggiiiograito  cinque  cpagomeni.  Quindi 
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era  egli  un  anno  vago  più  corto  di  un 
quarto  di  giorno  dell*  aooo  Giulio  , il  di 
coi  primo  giorno  rimoouva  d*uo  gioroo 
ogni  quattro  eooi  per  1*  anno  aolaie  « e 
oob  ritornava  allo  cteMO  puute  te  non  ae 
alla  line  di  i4f>o.  Non  conoaciamo  che  due 
iiNtìoui  presto  le  quafi  Vanno  vago  aia 
alato  impiegalo  all*  uao  civile  | cioè  gli 
Egizi  ed  I Perii.  Lt  Cappadocie  oon  eb^ 
mai  nulla  a fare  cogli  Kaieì,  Iranne  a lem* 
po  della  spedizione  di  oesoetri  j e d*  al- 
iionde  , i nomi  dei  meai  cappajdoci  , con 
quelli  degli  Egiti  oou  baono  veruo  rappor- 
to : ma  ecco  una  ragione  più  fune.  L*  eo* 
DO  Osto  o Giulio  non  è auto  atabililo  oel* 
la  Cappadocia  aa  non  quando  il  primo 
giorno  deironno  vvigo  al  id  dicembre  cor- 
rupoodeva  ; quindi  il  primo  giorno  del- 
1*  anno  vago  egizio  , quello  che  aegue  gli 
epagomeni  coiriap^ie  al  13  dicembre  dell* 
anno  3o4,  aino  al  3o7,  prima  deU’era  vi  Iga* 
re,  e lungo  tempo  puma  die  ai  fuaae  peuaalo 
a atabilir  i*  uao  di  uo  aooo  aolare  ti»so,  il 
quale  aggiuogea  uo  36G.  giorno  o^ti  qual* 
tro  aulii  I imperciocché  Giu/<u  Cerare  oe 
è il  plinto  autore. 

Di  più  , ì nomi  cappadocì  della  maggior 
parte  dei  meai , acno  lonnali  aopra  quelli 
dei  Peraiani , • oon  già  degli  Egizi.  Quei 
paese  è alato  lunga  pezza  luggelto  ai  Me- 
di e ai  Persi  , i quali  avaaoo  a uo  diprea- 
ao  la  steaaa  religione  , e 1*  aveaoo  portata 
nella  Cappadocia  | da  ciò  cunvien  iduoqun 
coticbiudere,  eba  anche  da  questi  avesaero 
i Csppaduci  preao  il  loro  anno  vogo  di 
3C3  giurili. 

Gli  Armeni  prezeoiemetiie  aervonai  di  tm 
anno  composto  come  quello  degli  aulìchi 
Pertiaoi , cioè  di  dodici  mesi  , ciazcnno  di 
3o  giorni  e di  cinque  epagomeoi  : quel- 
r anno  è aaioluiameote  vago  , e a«rve  nel 
paese  per  gli  alti  a per  la  data  delle  let- 
tere : ma  u«l  tempo  sUsso  , nnpiegsti  uu 
altro  anno  che  è propriamente  l'annoec- 
clesiattico  , e che  serve  mila  Liturgia,  per 
regolare  la  celebrazione  dflla  Pàsqua,  del- 
le feste  • il  tempo  dei  digiuni,  a lutto  ciò 
che  ha  rapporto  alla  religione;  quell'anno  ‘è 
fiato  io  furZa  di  un  sesto  epagonieoo,  che  fi 
aggiunge  ogni  quattro  anni.  1 nomi  dei  meai 
sono  gli  stessi  che  quelli  dell'ermo  vago\ 
ma  il  primo  giorno  dell'anno  iocoroiocia 
col  mrse  di  oavazardi , da  lungo  tempo  ^ 
fissalo  all*  11  del  mese  d*  agosto  deU'anoo 
G iilio  , e più  non  ve  ne  aKontaiia. 

Il  primo  del  mese  nivatardì  dell*  anno 
vago  , nel  1710  , corrispundeva  al  3^  del 
•eitembre  Giulio;  gli  è T 8 d’ ottobre  Gre* 
goriano , 6 per  consegiieirza  precedeva  egli 
di  3i8  giorni  il  primo  dell*  anno  fiato  se- 
guente , ossia  r 11  d*  agiato  dei  1711- 

Gli  Armeni  nel  4'^8  o 4^  àveaoo  ces- 
sato di  avere  dai  re , ed  ercoo  goseroeti 
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nirapi  per«i«ni.  Siccome  i re  di  Persie 
proibirsno  loro  d*  avere  nevSim  cnromercio 
coi  Greci,  e persmo  di  tenerne  ì libri,  e 
che  non  ne  aerano  nessuno  scruto  nelle 

arie  loro  Itngua  della  quale  mancava 
e il  carattere  , cosi  si  propoieru  d*  in- 
ventarne uno  che  ne  esprimetse  i suoni  e 
col  quale  potessero  scrivere  una  traduzione 
della  Bibbia  ed  t libri  di  sermoni  , ecc. 
Moir  di  G)renna  fu  impieasio  a onel  la- 
voro , insieme  sd  altri  erndiii  , e allora  tra 
pensò  a subiirre  una  litoi;;ia  propria  aMe 
armene  chiese;  ma  siccome  era  assai  diffi- 
cile di  avere  un  calendario  che  desse  nrl- 
l*  anno  vago  il  giorno  di  Pasqua  e la  ce- 
lebrazione dellrt  feste  nei  giorni  stessi  delle 
altre  chiese  cristiane  le  quali  si  regolavano 
aoiranno  Giolio , certamente  per  questa 
ragione,  venne  stabilito  l'uao  di  od  anno 
liturgico  fisso. 

lo  seguito,  allorché  gli  Armeni  si  ricon- 
ciliarotin  con  la  chiesa  latma  , ammisero  la 
forma  dell*  ani>o  Giulio  , che  il  commer- 
cio coi  Franchi  avea  dopo  le  crociate  reo- 
duio  necr>isa>io.  Nel  concilio  di  Adeua , 
tenuto  nel  i3lli  ove  si  trattò  del  calenda- 
rio , si  fa  oso  dei  mesi  (ìiulii  e dell'  Era 
volgare  ; e sorbe  presentemente  , allorchò 
gli  Armeni  Itsttano  con  gli  Occidentali  ^ 
lann'uso  dei  mesi  Oiulìi. 

Il  dizionario  armeno  di  Rineola  dà  il  no- 
me di  parecrliì  mesi  riferiti  ai  mesi  Gìulii; 
ma  qnel  rappntio  à ben  differente  dì  quello 
che  trovasi  nflle  liturgie  e nei  calrndsiii 
fra  l'anno  Giulio,  e t'anno  armeno  fisso. 
— Iktem.  dell*  Arcad-  delle  iseriz.  tom.  19. 

Vaicasafii  ( A/it.  Ind.) , fiume  di  fuo- 
co che  , secondo  la  dottrina  degli  ludianr, 
debbono  traversare  le  anime  prima  di  ar- 
rivare air  inferno.  Il  tragitto  di  quel  fiume 
^ ternbile  e doloroso  : è un*  invenzione  dei 
Bramìni  per  ottenere  le  elemosine  dei  fr. 
deli  ; imperciocché  li  persuadono  che  , ove 
il  malato  tertga  in  mano  la  coda  di  una 
vacca  , e che  faccia  dono  di  quell*  animale 
al  Bramioo  che  T assiste,  unemiovi  una  som- 
toa  di  denaro  , pasveià  egli  senra  rischio  il 
fiume  Veicarani  , p*^rchè  quella  giovenca 
ateata  da  lui  data  al  Bramino,  gli  apparirà 
sulle  sponde  del  fiume  ; ei  ne  prenderà  la 
coda  , e con  tal  mezzo , senza  alcun  peri- 
colo  farà  il  tragitto. 

VaichezAviwi  ( A//f  Ind.  ) , irìbù^  reli- 
giosa dedita  al  servigio  di  Vistiti.  Ciò  che 
distingue  1 Veiebenavini  d.iì  S*!adeieni,  si 
è un  piccolo  virsn  di  rame  eh*  essi  portano 
■ol  capo  , e nel  quale  ripongono  le  elemo- 
sine che  vengono  loro  fslte. 

Vaicozoo»  ( d/if.  Ind.  ),  paradiso  ove 
regna  Viauu,  e daddove  conserva  egli  tulio 
r universo.  Vi  presiede  montato  sull*  uccello 
Gariida.  Tutti  quelli  che  vivendo  , sono 
stati  partictdaiuu-iite  devoti  verso  quei  Dia, 


dopo  loro  motte  vanno  ne!  Vaicondon  s 
e^per  premio  delle  loro  buone  opere  vi  vouo 
trasformati  nella  propria  sostanza  di  Viioù 

VAicoanoa-YACADtcm  (Afir.  Ind.),  gran 
festa  che  ha  luogo  rundicefimo  giorno  dopo 
la  nuova  luna  di  dicembre  oe*  templi  di 
Visnù  ; non  è celebrala  se  non  se  dai  suoi 
seltarii  che  spendono  la  notte  nei  vegliare, 
e pregare  dopo  di  aver  digiunato  tutu  la 
gir.tnala. 

Vaidicckm  ( /Hit,  Ind.  ) , prima  suddi- 
visickie  dei  Brami.  Sono  i panJiancare ri  , 
o quelli  ebe  fanno  gli  almio«cchi  e trag- 
gono gli  aiigurj  ( Famo/apCAm).  Fanno 
anche  le  cerimonie  pei  morti  , e dirigono 
le  matrimoniali  transazioni , dall*  istante  iu 
coi  SI  domanda  ima  figlia  , sino  s tanto 
che  il  matrimonio  sia  intieramente  combi- 
nato. Que*  Bramini  Inno  obbligati  dì  recitare 
ogni  giorno  i f^edants,  di  f«re  esaitnrarnte 
mstlioa  e sera  il  tandivanc,  preghiera  par- 
ticolare ( questa  parola  ) quando  spuuta 
e tramonta  il  sole  , e di  bagnarsi  facendo 
quella  preghiera.  Ogni  giorno  ai  recano  pres- 
so gli  Indiani  i quali  fanno  loro  delle  ele- 
mosine per  annunciare  ad  essi  i felici  o tri- 
sti giorni.  Sono  tutti  della  setta  di  Siva, 
e ai  fregano  il  corpo  , le  braccia  , le  spalle 
c la  fronte  colle  ceneri  di  sterco  di  vacca. 
Nel  mattino,  prima  di  fare  il  sandivanè  , 
prima  del  b>ro  primo  pasto,  si  pougoiio 
sulla  fronte  due  o tre  linee  di  sandalo  pie- 
parato , che  mrf  colano  collo  zsffeiano  per 
reodeilo  più  giallo.  Aggiungono  n**!  mezzo  un 
marchio  rotondo  , di  un  giallo  rossastro  , 
di  zafferaoo  mescolilo  con  la  c>lce,  e due 
o Ire  grani  di  riso  intieri.  Qu^l  segno  ti 
chiama  atchndeftoton.  Quando  vi  aggiungono 
delle  macchie  nere  s guisa  di  lacrime,  lo 
fanno  con  carboni  provenienti  dalle  offerte 
abbruciate  dinanzi  all*  effigie  di  Sìva  ; ma 
per  l'ordinario,  egli  è il  residuo  delle  tele 
bruciate  con  del  burro  sulla  montigna  di 
Tiroxmanudey , I Rramioi  di  quel  tempio 
ne  fanno  dono  ai  loro  confratelli  come  pure 
agli  altri  distinti  Indiani  di  diverse  città 
della  costa  dì  Oiomandrl.  — y,  Stvs- 
BSAMViar.i  • STRrvAtriisuAvati. 

Vajjaatapta  ( htii.  Ind.  ) , palazzo  di 
ladra.  — y.  lirnsA. 

Vai*  ( Mit,  Mut.  ) t nome  che  gli  O- 
rieolali  danno  alla  sorella  gemella  di  Abe- 
le , che  Caino  ricusò  di  sposare  , perché 
non  era  tanto  Uiells  , quanto  la  propria  , 
rliismata  Asrouna.  Pepo  la  morte  d*  Ahel^, 
aposò  essa  il  proprio  fratello  Seth.  ~ Bih, 
Orienì, 

Vaizzvzzt  (.Vi7.  /or/.  ),  il  terzo  figliuo- 
lo di  Siva  , creato  dal  suo  fiato  per  di- 
struggere r orgoglio  dei  IWerchcli  e dei 
penitenti  ; e per  umiliare  Bruma  che  si  era 
detto  il  pMi  gratule  de' tre  I>et.  Vair**vert 
gii  strappò  una  delle  sue  leste  ntl  di  cui 


C'.OC’» 


VAL.  (3709)  VAL. 

cranio  rIccfaUe  tatto  il  sangue  dei  Dever*  sul  partito  cni  dovea  appigliarsi  , i sunS 
ebeti  e dei  peoiteoti  ; ma  in  seguilo , li  ri-  soldati  che  il  circondavano  , lo  presero,  e 
MsciCÒ  e dia  loro  dei  cuori  più  puri  lo  pollarono  in  una  casa  cui  que'  baihaiì 

Secondo  gl*  lodisni^egli  è il  Dio  che  per  appiccarooo  il  fuoco,  ed  ove  rimase  egli 
ordine  di  Siva  , v«rià  a distruggere  il  mondo  miaeramenie  abbruciato  vivo,  nel  5o.  armo 
•Ila  lioe  de* secoli.  Vien  egli  rappresentato  di  sua  età,  e i5.  del  suo  reguo,  Tatiuo 

di  color  torchino,  con  Ire  occhi  e due  demi  3^8  di  G.  C. 

eporgenti  e forme  di  mexze  lune:  porla  delle  y alente  non  aveva  nessuna  delle  qitalìih 

leste  e guisa  di  cnlUoe  che  gli  cadono  sul  che  fanno  i grandi  priocipi.  Supersiisioto 
palio.  Alenai  serpenii  gli  leivuoo  di  ciò*  a crudele  , fece  egli  morire  lutti  coloro  il 
tura;  i tuoi  espelli  sono  del  color  di  fuo*  di  cui  nome  incominciava  de  Teod,  perchè 
co  , i sut.i  piedi  guarniii  di  campanelli  , e un  estiologo  eveagli  dello  che  il  ano  aceU 
nelle  niaui  tiene  ou  choulon  , un  fir/i,  una  irò  sarebbe  caduto  fra  le  mani  di  un  uomo 
corda  ed  il  cranio  di  Btiime  $ e per  mon*  Il  di  cui  nome  iocoroineerebbe  da  qutlir 
lti<a  gli  vien  dato  un  cane.  Vaireveri  ha  parole.  Timido  per  natura  , e hidolcnlv  , 

alcuni  templi  , ma  è adorato  pnocìpaU  la  sola  presenaa  del  pericolo  potrà  inspi' 

mente  a Cachi,  presso  il  Gauge.  dpi  coraggio  nelle  biUaglìe.  Non 

Vaivi  ( Mit.  Ind.  )j  il  tuono  , l'arma  avea  lùskuna  tintura  delle  lettere  , prestava 
d'iudre.  ^ y^lnnnà,  l'orecchio  alle  delationi  e alla  adulazione. 

Valasculp(  Ma.  Scand.)  , la  più  gran>  Il  solo  merito  che  non  gli  vien  conira« 
de  delle  ctt:à  celesti , tutte  f^hliricsie  di  stato  , è quello  della  temperanzaT,  della 
paro  argento  ; è detta  il  soggiorno  d*  Odino,  cestiti  e dell' amore  per  le  militar  diicU 
ed  ivi  sta  il  trono  reale , cbiscnato  Lid»  piina. 

acialf  ove  siede  il  padre  ODÌverseie  , per  * a.  •»  ( Valerio  ) , proconsole  d’  Aca* 
c«>iitcroplare  tutta  la  terra.  |a.  Veggendoii  inseguito  dalle  truppe  del- 

1.  Valb  ( Mit.  Scand,')t  6gliiioIo  di  1*  imperadore  , inalberò  la  porpora  irnpe- 

ke,  il  quale  cangiato  dagli  Dri  in  bestia  riale.  Sei  teuimane  dopo,  fu  ucciso  da* suoi 

If  roce  , dilanio  , e divorò  il  proprio  Irstello  soldati  1’  sono  di  G.  C. 

Merle.  • 3.  — ( Faiio  ),  Romano  che  poten- 

* a.  ~ PoriDola  usata  allorquando  uno  temente  contribuì  all*  elezione  di  Vifetiio. 

SI  separeve  da  un  litio:  recfdentis  « Generale  (dell*  imperatore  Orto- 

/ieatiof9t  ,dice  Seri'io , undt  et  de  mnf  rio, 

tuie  dietiur,  « Addio  per  sempre,  e ti  se-  i.  VALSirnA , Dea  adorata  dai  primi 
guircrao  tutti  nell*  ordine  prescritto  dalla  abitanti  dell*  Italia. 

nature,  a dicessi  a colni  il  di  cui  cadavere  * a.  — Nome  che  fa  Ialina  gioventù 
•re  stelo  abbrucialo.  Questa  parola  usavasi  diede  alla  citta  edificala  dagli  Aborigeni  sul 
enebe  alla  fine  delle  lettere;  Vale  IraUr  monte  Halatino.  AH* arrivo  di  Evandro^ 
suavissime  f et  earissivie.  Alla  mattina  in  in  aegutio  di  qnello  di  Enea  in  Italia,  i 
Borni  ialuiavasi  colla  parola  Ave  , e ella  Greci  che  gli  accompagnavano  , lasciarono 
aera  , col  Vale,  alla  città  tutto  il  signììicato  del  termine,  e 

Valbvs,  nome  del  secondo  Mercurio.  U chiamarono /?oma  , che  signir!c.*i  la  stessa 
— Cic.  de  ^at.  Deor.  3 , c-  coea  che  Faleutia,  Robur  firmitot  t co*ic 

* I.  Valzhtb  ( Flnìtin  ) , csiiivo  impe-  Io  pretende  Solino  ( c<ip.  i );  seruHtaeme 
retore,  ariano  sino  alla  persecuzione  , figlio  $iftnificatione  impnsiii  pt  iut  nominis,  Ro~ 
CsJeiln  di  Graziano  , e frajlello  di  Va-  mam  graece  Valentiam  nomìnatarn.  Sc\ta 
ientiniano  I,  che  nel  3fì4  lo  smocìò  all'  on*  iscrizione  reccolie  da  Crutero  (n, 
impero  , e nel  365  , gli  die*  il  governo  ) leggesi; 

delle  provìncia  dell' Oriente.  Valrnte  era 

nato  in  Faooonia  , verso  ranno  3a8,  ebbe  VAteimA  Dba 

per  concorrente  all’  impero  Procopio,  ma 

epeventaio  dai  mioaccianti  preparativi  dì  aÌDOnimo  di  Roma  Dea, 

cfuest*  ultimo  , volle  prima  di  tutto  abdi»  Valentia  era  propriamente  la  Dea  della 

care  T imperiale  dignità  ; ma  avendo  beo  saniià  , sinonimo  di  Valentina. 

tosto  ripreso  coraggio,  rovinò  il  partito  di  Essendo  stato  sostituito  il  nome  di  Ro> 

quel  ribelle,  e fece  con  successo  la  guerra  ma  a quello  di  Valentia,  quest*  oltiino 

et  Goti.  Ma  per  una  funesta  coropiacenz*,  fu  con  ogni  cura  obbliato  , nè  sì  polca 

permise  a quei  barbari  di  stabilirsi  nella  senza  delitto  pronunciarlo. 

Tracie,  Colser  eglino  quell' occasione  per  • i.  Valbbtiiiiaivo,  primo  di  questo  no- 
passare  in  folle  sulle  terre  dell*  impero,  me,  figliuolo  di  Graziano,  col  suo  vslu- 
ove  commisero  ì più  gr»n  disordini.  Va*  re  e col  suo  merito  pervenne  al  Irono  ini- 
lente,  costretto  di  muovere  contro  di  loro,  perisle.  Passò  per  tutti  i gradi  della  lut* 
fu  vinto  presso  di  Adrianopoli.  Avendolo  Jizia  , diveoue  conte  d*  Africa  ; comandò  ì 
sorpreso  la  notte  prima  ebe  si  fosse  deci»o  Roiuìdì  eserciti  io  logliilierra  , e cadde 
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diigratia  dell*  imperelore  Costanzo 
per  aver  accollo  il  liraooo  ottia  1*  usurpa- 
tore /Hùgnenzìo  , couiprtitore  dì  quel 
principe. 

f^aUntininno  ^ eoo  figlio^  aveva  abbrac* 
ciato  di  buoD*  ora  il  meaiiere  dell*  armi  , 
« ai  era  ditliuio  al  pari  dì  Graziano.  Il 
regno  di  Costanzo  era  quello  dei  mioiftri, 
del  lavoriti , dei  aoapeUi  a delle  delaaionì: 
dietro  i piu  falsi  rapporti  dei  curtigiaui  e 
deali  iovidi , yalentiniano  t comandante 
io  qualità  di  tribuno  uu  corpo  di  cavalle* 
ria  Delle  Gallie^  fu  discacciato  dal  aerviaio 
nel  357.  Veou'rgli  poscia  rìatabilito  cotto 
di  Otuliano^  riparatore  della  maggior  par* 
te  dei  lotti  di  Cdi Starno , e cha  uominò 
alenUniano  qual  tribuno  delle  tue  guar* 
die  ; ma  per  piacere  a Ginltano,  era  d*uo* 

f»o  di  eaaer  pagano  ; u f'aUnUniano,  le* 
ante  criitiano,  ai  poca  per  quello  telo  me* 
deaimo  io  pencolo , aveudolo  (òrae  aptnio 

Ìiiù  lungi  di  quello  die  era  d*uopo.  f^a- 
entiniano  , obbligalo  dal  dovere  della  aua 
Carica,  di  aeguire  dovunque  rimperadore, 
lo  accompagoava  un  giorno  a proprio  mai* 
gtado  Dei  tempio  della  Fortuna.  Uo  aa« 
cerdote  che  Iacea  un*  aapeiaione  d*  acqua 
lustrala  , ne  gictò  alcune  goccia  aulì*  abito 
di  y ulentiniuno  \ questi  diedi  uno  acbi«f* 
f»  al  aacerdote , dicendogli  : percbè  osi  tu 
di  cuntaminarmi  di  quell*  acqua  impara  ? 
K nel  tempo  ateaso  lacerò  il  pnzo  dei 
manto  ov*  era  caduta  1*  acqua.  Era  impoa* 
aibite  cbe  l'imperatore  iaaciatae  impunito 
uu  tale  inaulto  fatto  al  di  Ini  cospetto  io 
quella  circoatanca  al  raioiatro  della  rclU 
gione  eh*  ri  pif.feiaava,  e riatabdiva  , e 
r i«llo  dì  yatenUniano  fu  pur  riprovato 
da  tutti  i cristiani.  L*  iinperadore  per  pu* 
nirlo  IO  quel  modo  che  gindicb  dovergli 
riiitcire  più  aeuaibile  , gli  oidinò  di  tosta* 
mente  aacrifìcare  agli  Dei,  se  perdere  non 
voleva  il  suo  impiego;  e dietro  Ìl  di  lui 
rilìuto,  lo  caigbò  Deatitnito  da  C*)itanto  ^ 
csigliato  da  Ginltuno  ^ fu  ricbt«mato  dal 
cristiano  Gioviano,  fMeiliano  , suocero  di 
Giouiano  , condusse  seco  y atentiniano 
nelle  Gallie  ov*  et  comandava  ; insorse  a 
Boma  una  violenta  aedisiooe , in  cui  Im* 
eiliano  perdette  la  vita  , e poco  mancò 
che  non  vi  perisse  yaUntiniano  il  quale, 
rasendoaì  eoa  molta  pena  aouratto  , ti  re* 
co  io  Oriente  presto  1*  imperatore  che  per 
compensarlo  gli  diede  la  aveonda  coinpa. 
gnia  delle  sue  guardie.  Alla  morte  di  G/o* 
uiano  , fu  egli  eletto  imperatore  , ma  ai 
volle  forzarlo  di  subito  uominarai  un  col* 
lega. «Romani  , dìat*  egli,  eoo  aria  d*  uo 
uomo  veramente  degno  dell*  augusto  ran- 
go ov*  era  stato  poco  prima  innalzato,  mi 
avete  voi  forse  eletto  imperatore  per  par- 
larnii  da  padroni  ? Voi  potevate  diapeo* 
aarvi  dallo  scegliermi,  ma  le  voatra  scelu 
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fu  libera  , ed  io  la  difenderò.  A voi  tocca 
d*  ubbidire;  a me  solo  di  comaodare.  Non 
mi  costringete  a 0011  dover  riguardare  Se 
oou  se  dei  sediziosi  e de*  ribelli  nei  prodi 
soldati  che  mi  bauoo  poc*  ausi  onorato 
del  loro  voto.  La  acelta  ebe  voi  mi  pro- 
ponete, esige  del  tempo  e della  rifleaaio- 
oe  ; la  farò  quando  giudicherò  a piopoaì- 
lo,qiiaodo  mi  aembreraono  eaigeiio  i biaogoi 
dell*  impero;  e alteudetene  il  tempo  cdii 
aommiaaione  ò eoo  rispetto;  1 ipoaale  sopra 
di  me  riguardo  alla  cura  dello  alato,  veui* 
te  a ricevere  1 dooi  che  vi  bo  dcetinati  , 
meoo  per  aoddiaUre  all'uso,  dì  quello  che 
per  attestarvi  il  mio  attaccamento,  u Ciò 
avea  lungo  il  veoliquallro  di  fabbrajo  del 
364.  Al  a8  del  marco  aegueole , fec*  egli 
la  scelta  , che  non  era  poi  difficile.  Cos^ 
quando  vi  pose  1*  aOare  io  deliberaiioue 
Del  consìglio  , il  generale  Dattalaije  gli 
disse;  evvi  d'uopo  di  deliberare  ì Se  voi 
amate  la  vostra  famiglia , avete  un  fraiel- 
io , ae  amate  lo  stato  , oominaU;  il  piò 
degno.  Amò  egli  io  fatti  la  propria  famiglia, 
e scelse  ìl  dì  luì  fratello  ralente  ( ^.  il 
tuo  articolo).  Ma  lungi  dal  saper  cattivo 
grado  a Dagaloife  della  aua  iranchezia  , 
poco  (eoipo  dopo,  lo  iuualcò  al  consolalo. 

1 due  imperatori  da  principio  lavorarono 
insieme  con  molto  telo , e molta  lotetli* 
geot*,  ma  beo  tosto  seguiroo  casi  l*  esem- 
pio dì  Diocleziano  , di  Massimiano  e dei 
[•  ro  Cesari,  e poscia  ancora  di  Costantino 
nelle  ditpoticioni  eh*  egli  avea  falle  fra  i 
tuoi  tre  figli  ; divisero  1*  impero  Oud*  ea- 
aere  a portata  di  difenderlo  ; inipcreìocchi 
era  egli  da  lungo  tempo  da  tutte  le  patii 
dai  barbari  assalito.  yaUnte  ebbe  1*  O* 
riente,  y aléntiniano  1*  Occidente;  questo 
iilliiuo  si  ii.^erbr»  sul  piopiso  fiatello  una 
specie  di  superiorità  die  , d*  altronde  , la 
sue  età  e le  sue  beoencenza  aembiavangit 
assicurare. 

y atentiniano  dovoite  priocipal  mento 
combittere  gli  Alemanni  , i Sassoni  , i 
Qnadi  ; ma  10  generale  fece  ei  la  guerra 
più  per  mezzo  de*  suoi  luogoleueoit  , che 
egli  stesso  ; uolladimeno  mosse  lalvohe  in 
persona  contro  di  loro  , e verso  I*  anno 
374  , ond’ essere  piu  a portata  di  vegliare 
sui  loro  movimenti  , stabili  la  aua  corte  a 
Trevcii  che  in  forza  di  ciò  divenne  corue 
la  capitale  dell*  impero  d*  Occidente.  Il 
tiranno  Massimiano  vi  ai  era  di  già  sta* 
Hibto  nel  a84  circa.  I..a  guerra  di  yalen* 
tiniano  contro  i Quadi  fu  ioginsta , e da 
colpevoli  mezzi  aoilcoota.  yalentiniano 
avea  senza  dubbio  mostrato  della  saggezza 
e della  prudenza  col  goarnire  di  forieive 
tutu  la  barriera  del  Reno  , onde  tenere 
in  freno  i barbari  d^lla  Gemi  nia,  « por- 
re il  Romano  Impero  al  coperto  delle  lo- 
ro iocursìoni':  divenne  egli  ingiusto  ed  ■- 
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torpalore  , coll*  e»teodere  quelli  preciuiio- 
ne  lìoo  il  Dinubìo,  e fer  coMruire  de'for* 
li  ^ e porre  delle  goaroigioni  uel  paeae  dei 
Qnidi , che  dal  regno  di  M<»rco' Aurelio  f 
picitìcamente  TÌveioo  senza  usrir  giamroai 
dai  loro  limili  , nè  atlaccare,  nè  iosullare 
i loro  vicini;  fecero  delle  giuiie  rappre» 
seotanie  sopra  quella  violazione  del  dirli* 

10  delle  genti;  Massimiano»  prefetto  delle 
Gallie  , nomo  crudele  e int'apreodenie  , 
entrò  io  conferenza  con  Caòinio  » re  dei 
Qnadi  .*  » Noi  non  domandiamo  grazia  , 
diceagli  Goòim’o  , noi  domandiamo  giusii- 
lia.  Lasciate  la  pace  a quelli  che  punto 
non  turbano  l'altr<ii;  noi  abbiamo  rinun- 
ciato alle  conquiite  e alle  scorrerie , ma 
non  già  al  libero  dominio  del  nostro  pie* 
se.  n Massimiano  protrasse  le  conferente, 
parve  accogliere  Cahinio  , e srutire  le  ra* 
gioni  di  lui  , quando  credette  di  aver  in* 
spirato  bastante  fiducia  ai  Qiiadi  ; invitò  i 
principali  iodividiii  di  essi  col  loro  re  a 
rena,  ove  furono  tulli  trucidali;  dicesi  che 
Gabinio  peri  »otto  i colpi  dello  stesso  Mas- 
simiano, 

1 Quadi  , sdegnati  . passarono  il  Dann- 
bio  , e piombarono  anlle  terre  dell*  impe* 
ro,  ove  commisero  molte  devastazioni.  Po- 
co tempo  dopo  , seppero  che  l’imperadore 
veniva  in  persona  nel  loro  paeae.  Prima  di 
tutto,  si  ebbe  lusinga  eh*  egli  vi  si  reesa- 
ae  a far  gìoaiizia  del  delillo  di  Massimia- 
no , e delle  vessazioni  che  i suoi  governa* 
tori  da  lungo  tempo  in  quelle  provincie 
eaercilavano.  Ma  ]<»  speravano  in  vann  ; ei 
veniva  a vendicarsi  dei  Qitadi , e non  si 
proponeva  niente  meno  rhe  di  aterminar- 
|i.  Atterriti  alla  viltà  drlte  aquile  romane 
• d’  no  imperatore  scendente  in  persona 
nel  loro  paese  col  ferro  e il  fuoco  alia  ma* 
no  , fuggirono  nelle  loro  montagne  , dad 
dove  piangendo  miravano  le  loro  case  ri* 
dotte  in  ceuere  , e 1*  orribile  devastazione 
delta  loro  città.  Tentsrono  tutti  i mezzi 
di  placare  1*  ira  dell*  imperadore , e con 
litica  ottennero  il  favore  di  un*  udienza  ; 
i loro  ambasciadoH  , supplici  e tremanti  , 
si  prostrarono  sì  piedi  di  V aìentiniano, 

11  Diletto  loro  esteriore  feri  degli  occhi 
asSneCslti  si  piaceri  delle  corti  e al  lussn 
delle  opolenli  città.  VaUntiniano  fu  ira^ 
lo  io  errore  , credendo  che  per  derisione 
gli  fouero  spediti  dei  bifolchi  per  amba- 
•ciadori  ; li  colmò  di  rimproveri  e di  in* 
lolti  , e tempre  piu  irritandosi  per  le  lo- 
ro scuse  e pei  loro  atti  Hi  sommissione  , 
giunte  finalmente  a tale  eccetto  d*  ira,  ma- 
lattia cui  avea  la  disgrazia  *di  andar  tog* 
getto , che  essendoglisi  rotta  una  vena  , 
mandò  tanto  sangue  , ebe  poche  ora  dopo, 
fra  violenti  convulsioni  cessò  di  vivere,  il 
17  settembre  del  375. 

Gli  scriUori  che  non  sono  a lui  favore- 
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voli  , oaaervano  esser  egli  il  solo  impera- 
dore che , dorante  il  suo  regno  , non  ab- 
bia mai  sottoscritta  una  grazia.  Quelli  che 
gli  sono  meno  contrsrj  , gli  fanno  rdngio 
d*  aver  amato  i sooi  popoli  , e dicono  che 
se  furon  essi  calpestati  da  subalieioi  tiran- 
ni , da  ingiusti  ministri  , egli  è perchè  i 
Ismeiili  degli  oppressi  mai  non  gìungetno 
aìoo  al  suo  trono  ; lo  che  in  un  sovrano  ò 

f>ur  una  culpa,  mentre  deve  egli  aprire  aU 
e rimostranze  degli  oppressi  tutte  le  vie 
del  trono. 

• 2.  — ( secondo  di  tal  nome  ) , fi- 
glinolo del  precedente  e secondogenito 
dell*  imperador  Graziano  , che  yalenti- 
niano  1 siu  dali'auoo  3G7  avea  nominalo 
suo  collega  a socceaiore.  Graziano  alla 
morte  del  di  lui  padre,  avea  17  anni  , e 
yalentimano  11  non  era  ancor  giunto  al 
quinto.  La  morte  del  di  lui  fratello  Gra- 
ziano , avvenuta  l*  anno  383  di  G.  C.  il 
lasciò  solo  padrone  dell*  impero  d*  Occi- 
dente. Quattro  anni  dopo  , Massimo  , il 
ribelle,  appiofiuò  della  giovane  età  di  quel 
prìncipe  per  rapirgli  il  trono,  lo  tale  estre- 
mità, yalentiniano  implorò  il  soccorso  di 
Teodosio  che  governava  allora  1*  Oriente. 
Teodosio  vinse  Massimo , e ricondusse 
il  giovane  imperadore  trionfante  in  Roma. 
Ma  net  nono  anno  del  suo  regno,  y alrn- 
tiniano  fu  strangolato  a Vienna  nelle  Gal- 
lie. Tanno  Bga  di  G.  C da  Argobasto  , uf- 
ficiale gallo  cui  aveva  accordata  troppa  fi- 
ducia. Questo  principe  avea  delle  grandi 
qualità  : più  occupalo  del  bene  de*  suoi 
* che  del  proprio  , muderò  estre- 
mamente le  imposte.  Avendo  inteso  che 
taluno  il  biasimava  d*  amar  troppo  gli 
spettacoli  del  circo  , ei  tosto  gli  abolì  , e 
tutte  fece  uccidere  le  besiie  a quei  giuochi 
destinate.  Aveudo  parecchi  disiioti  perso- 
naggi cospirato  contro  di  lui , ebbe  la  ge- 
nerosità di  perdonare.  Avea  il  costume  di 
dire  esser  sospettosi  soltsoio  i tiranni, Avea 
preso  per  modello  Teodosio  suo  amico  e 
protettore  ; se  fosse  vissuto  più  a lungo  , 
avrebbe  infaliìbilmeole  reuduti  felici  i prò- 
prj  sudditi. 

Mentre  Teodosio  era  occupato  a vendi- 
carlo , in  Mil-no  slavansi  preparando  per 
luì  delle  magnifiche  esequie,  Essendeoo 
stato  per  slcuui  giorni  esposto  il  corpo  , 
ogni  giorno  sciogliendosi  in  amaro  pianto, 
recavaiisi  le  di  lui  sorelle  presso  il  suo  fe- 
retro , e facendo  dei  loro  gemiti  l'aria  ri- 
suonare,  il  tendano  si  strettamente  abbrac- 
ciato , che  non  era  più  possibile  di  strap- 
pamele p se  non  se  quando  erano  svenute. 

AW  minuj  Heliades  fitta»  ei  inania 

mor/t 

Multerà  dant  lacrynta»  et  tunsae  pectora 

palmis 
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iVofi  auditufum  mtseras  Phaetonta  que^ 

rtlas 

Nocte  dieque  vocant  adtUrnunturque  se- 

putero., 

* 3.  ^ ( terzo  di  tal  nome  ),  er«  fiipnt9 
del  greti  Teodosio  per  perle  di  Vlactdta 
eua  tnedre , eorella  degli  imperatori  Ar* 
cadin  e Onorio.  Noo  avea  egli  che  cinque 
o e«i  anni  al  più  , allorché  lu  proclamato 
iinperator  d*  Occidente  , I*  anno  4^3  di  G, 
C.  Plticidia  , che  ebbe  tutta  1* autorità, 
governò  con  molta  aaggena.  Paleniiniano 
spoaò  £udotia  , ligh*  di  Teo<^'>«(o  11  , e 
della  celebre  Atenaide,  Era  quella  I*  epoca 
PI  cui  1*  impero  aaaahto  da  Attila  era  di* 
teco  da  Ezio;  ma  p^alenltniano,  immerao 
o*‘i  piacer^  poco  ai  occupava  dei  pubblici 
afrori  e colla  aua  indoleota,la  caduta  del 
r impero  iva  accelerando.  Aveva  egli,  per 
alcuni  ditgiuii , fatta  rinchiudere  la  propria 
aorella  Onoria  i queata  invitò  il  re  degli 
Unni  a liberarla  i proponendogli  dì  apo> 
aarlo  e di  portargli  in  dote  la  metà  dell* 
imparo  eh*  casa  dieea  di  dritto  appaitenerle. 
Attila  non  avea  d’uopo  di  tal  prefetto  p»*r 
invadere  V impero  , ma  , alla  (in  fine,  era 
mi  preietio,  onde  egli  tutto  promiae  , e ti 
armo  uei  diritti  che  gli  erano  ofTei'li.  Morì 
iiuprowiiamente  di  una  emorragia  nell'i- 
alante  io  cui  era  più  formidabile,  e 
ientiiiia/io  che  non  avea  saputo  mai  reti- 
atergli  , liberato  d*  un  *\  poateoie  nemico, 
di  nuovo  maggiortnente  a*  immerse  nella 
voluttà.  Il  senatore  Massimo  , nipote  di 
quel  tiranno  Massimo  che  aveva  ftilo  peri- 
re Graziano  e per  qualche  tempo  uiurpali 
gli  stati  di  f^ident intano  II  , poisedeva  una 
douua  non  meno  saggia  che  avvenente , 
d-'lla  quale  y alenliniano  IH  divenne  per- 
dutamente innamoralo  Pensava  egli  di  fai  le 
violenta.  Massimo  gliene  somministrò  T 
occasione  , perdendo  contro  di  esso  al  giuo- 
co una  sì  forte  somma  , che,  non  avendo 
il  mezzo  di  interamente  pagarla  all*  istante, 
gli  diè  in  pegno  il  proprio  audio  per  ciò 
che  restava  da  pagare.  Ditale  snello  munì* 
lo,  l’imperatore  manda  un  ufficiale  del 
palazzo  a pregare  la  moglie  di  Massimo 
a nome  del  proprio  marito,  di  tostsmeote 
lecaisi  a corteggiare  1*  imperatrice  Budosiat 
« per  provare  che  I*  ordine  o rinvilo  ve* 
tiiva  da  Massimo  , rufriciale  mostrò  1*  a* 
nello,  yaleniiniano , che  slava  spiando  il 
momento  dell*  arrivo  di  quella  donna  , la 
ti*ce  condurre  io  un  lontano  appartamento, 
ove  a malgrado  delle  tue  lagrime  e delle 
sue  grida  , consumò  il  delitto.  Seti  dolse 
rasa  presso  il  proprio  marito , e special* 
mente  lagnavasi  di  lui,  avendola  quell* e* 
nello  peisuaaa  che  Massimo  al  di  lei  di* 
•onore  .ivesse  acconaentiio.  EinilmetUe,  ei 
la  trasse  d' iugaiiuo  col  furore  che  il  coIk 


e tal  racconto  , col  vivo  riseMìmenio 
che  il  fé  palese.  Tale  riaenlimento  fu  por- 
tato siuu  ai  progetti  di  vendetta  i più  tristi, 
ma  Bzio  che  vegliava  sull*  impero  e anl- 
r imperadore  , era  no  ostacolo  aU*eaeco- 
zione  de*  suoi  disegni.  Massimo  cominciò 
dall*  allontanarlo  , yalentiniano  vadea  con 
occhiu  geloso  nn  sì  celrbre  cspiiaoo,  e che 

10  avea  troppo  ben  servilo.  Massimo  si 
diè  tosto  a cogliere  ogni  occaaiooe  di  ren- 
derlo vieppiù  sospetto  al  suo  aipnora  sino 
a tanto  che  1*  insaotato  yalentinianot  nel 
deplorabile  suo  aececameoio  , fece  trucidare 

11  aoto  uomo  , il  quale  dagli  airaoieri  e 
dai  domestici  nemici  poteva  ancor  difeo* 
derlo.  — f'.  Etto,  yol.di  &»ppUrn. 

Morto  Ezio  , Massimo  ebbe  la  parte 
principale  nella  confidanza  di  yalentinta^ 
no;  noo  gli  fu  diffìcile  di  far  entrare  nel 
numero  delle  guardie  di  quel  prìncipe  due 
soldati  d'  Ezio  , che  ardevano  del  deaidrrìo 
di  vendicarlo  , ed  il  cui  zelo  seppe  egli 
colle  au<9  esort-*zioni  radddoppìare , ingan- 
nandoli coir  alletto  che  ei  mostrava  per  la 
memoria  di  quel  gran  capitano.  Trovaroo 
essi  il  momento  desideralo , e sotto  i loro 
colpi  cadde  y alentiniaao  l'aooo  4^5  di 
G.  C.  ed  in  esso  peti  la  tanto  degenerate 
stirpe  di  Teodosio.  Non  parliamo  che 
della  aiirpe  niaacolitia  la  quale  fu  tempre 
Midegiis  di  quel  grande  imperadore.  Lo 
spirito  , i talenti , le  grandi  qualità  più  non 
SI  trovarono  che  presse  le  donne.  Le  Pul^ 
cherie  , fé  Vlacidie  , esse  sole  la  *•••  del 
gran  Teodosio  sommamente  illuatrarooo. 

• 4*  ~ Figlio  dell*  im|>eratore  Grazta^ 
no  1 morto  in  tenera  età. 

• I.  VaLsezA,  città  della  .Spagna  este- 
riore, situala  sol  fiume  Turia  Noo  ai  co- 
nosce l’epoca  d-fla  sua  fondazione;  Irò* 
viamo  soltanto  in  Ttto-Livio  ^ che  Fanno 
di  Horaa  (>i4  # o fìi5  , il  ironsole  Giunto 
Hrntn  , eaieridn  in  Ispagna  , diede  quella 
città  alle  truppe  che  aveaoo  servitù  sotto 
di  yiriatn.  Vi  ai  è trovata  la  seguente 
iscrizione  .* 

C.  VALENTE  HOSTILIANO 
MESSIO  . QOINGTIO 
NOBILISSIMO  . CAES. 
PRINCIPI  . JUVENTOTIS 
VALENTINI 

VETERA  ET  VETERES. 

Pompeo  I nella  gaerra  di  Serioriot  avendo 
posto  in  rolla  C.  Erennio  , dialruaae  y a- 
lenza  , che  fu  poacia  da  Cesare  riedificala. 
Sopra  di  alcune  medaglie  porla  ea<a  il  ti- 
tolo dt  Colonia  , nella  quii  cuM  è d*  ac« 
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cordo  ■oclie  Plinio.  Gli  è vrrn  cbe  alcnoi  luddili.  Lofttc»  («rvil-r  di  Kibello,  quando 
amori  arcano  dubitalo  cha  la  trovata  ma-  mootara  a cavallo;  fintlmenia  apiota  la 
da;;lie  non  appartcoeaaero  a Valenza  di  crudellk  alno  a farlo  acorticar  vivo,  a git> 
lipago*  ; ma  con  buone  ragioui  , lo  prova  tar  del  aala  anlla  iot*nguioata  carne,  Quan- 
il  P.  Florez,  a apecialmeotc  pel  loro  rap-  do  fu  morto  , fece  tiugcre  la  aua  pelle  di 
porto  con  quelle  di  Sagomo  , e per  la  lìgura  roaao  , e la  potè  io  un  tempio  perché  aer- 
ei' noa  nave  che  vi  ti  scorge , lo  che  prova  yitte  di  eterno  monunieoto  della  vergogna 
cb*  era  rata  una  città  maiillima.  de*  Romaoì.  Coti  peti  Valeriana  1'  anno 

* 3.  — . Città  e colonia  della  Gallia  dar-  360  di  G.  C.  nel  anno  di  eoa  vita  a / 
lionate.  Al  cadere  del  tornano  impero  , ’}.  del  ano  regno. 

quella  città  fu  aotlometaa  ai  Borgbignoni , * 3,  — Piglio  di  Gallieno , e nipote  di 

potei*  ai  Meroviugi.  Valeriana  , fu  tratto  a morte  dopo,  1'  aa*  ' 

Credeti  cbe  le  aia  alato  dato  il  nome  di  taiainio  del  proprio' padre. 

Valriitia  a motivo  della  tua  luiu  : Va-  * I.  VaLaaio-MASsiMO,  ttorico  latino  che 
lentia  a viribut  et  robore.  portò  le  armi  aotlo  di  Setto- Ponipeo.Com- 

* 3.  — Regione  dell'  itola  d'Albione,  noie  una  raccolta  delle  getta  e delle  paro- 

fu  conqiiiitata  da  Teodoiio  l' aolico  , cbe  le  più  notabili  dei  Romani  e degli  altri 
la  tolse  ai  Pilli , a ne  formò  la  quinta  ro-  uomini  illnttri.  La  tua  opera  é divi»  io 
mana  provincia.  Le  dié  poteia  il  uome  del-  nove  libri , a fu  da  lui  dedicala  a Trie- 
1'  imperatore  Valentmiano  , alloca  re-  rio.  Le  aeorrnioni  ai»i  frequenti  del  ano 
goanie.  alile  , hanno  fallo  credere  ad  alcuni  critici 

* 4-  — C'ilà  d' lialia , nella  Meiupia,  che  quatto  autore  aia  poileciora  al  bel  te- 

* 1.  VALcai*  , figliuola  di  Vuiiticola  , colo  della  romana  lelleratnra. 

dietro  il  conaiglio  della  quale  le  romane  * 3.  — PueeLicoLA  ( Puilia  ),  La  pri- 
luairooe  ti  reurooo  al  ctmpu  di  Coriolano  ma  volta  cbe  la  tloria  Romana  parla  di 
per  placarlo.  Valerio , poteia  tanto  celebre  col  tupran- 

* 3.  — Figlinola  di  Pubblicala  cbe  et-  noma  dì  Pubblicola  , al  ben  meritalo  , ti 

tendo  tuta  daia  in  oataggin  a Portenna , é nella  circoatanta  della  morte  di  Luere- 
arguendu  I'  e»nipio  di  Clelia,  ti  git  ò nel  zia  di  cui  fu  letlimooio,  avendo  aceompa- 
Tevere , e a nuoto  lu  travertò.  — Plut.  gnato  al  di  lei  letto  Spurio -iMorezio , eoo 
de  vit.  Mut.  padre  , cbe  et»  avea  fatto  pregare  di  re- 

* 3.  — Piglia  di  hfestala,  aorella  di  caiviii  per  accogliere  gli  estremi  tuoi  V>- 

Ortentio  e moglie  di  Siila.  *P>ria  e gli  ultimi  voli  dell' oltraggiato  tuo 

* 4-  — Moglie  dall’imperatore  Valen-  onore.  Valerio  cbe  dopo  di  Bruto,  uvea 

tiniano.  più  di  tutti  contribuito  all'  eapultiona  dei 

* 5.  — Moglie  dell’  imperatore  Gal-  Tarquinii  e al  ritltbilimeoio  della  libectà, 
lerio. 

* 6.  — Nome  di  una  grande  tlrada  di Vaiti  i griiut  , unje  tuperbut 

Sicilia  , cbe  da  Meaiioa  conduceva  a Lia  Tatquinius  regno  puliut  Jugil , 

libeae 

* 1,  VALitiaeo  ( Puhlieo  Licinio),  sperava  e bramava  d' etaere  il  primo  coo- 
d’  una  illutlre  famiglia:  fu  proclamato  im-  aule  nominato  con  Bruto  : gli  venne  pre- 
peralnre  dall’  esercito  l’ anno  3^4  di  G.  ferito  Tarquinia  Collatino , onicamenle 
G.  Attociò  egli  all’  impero  il  proprio  figlio  perché,  attendo  marito  di  Lucrezio  e per- 
G'tUieno.  raleriano  parve  degno  di  lutti  aoualmente  oltraggiato  da  Aerfo  T’iirquinio» 
gli  onori  aio  a tanto  cbe  fu  un  teroplice  ti  giudicò  dover  esser  egli  il  più  irrecon- 
particoltre  ; ma  ttliio  al  Irono  , sembrò  C'Iiabile  nemico  dei  Tarquinii.  Valerio  , 
avere  meno  virtù  e più  diletti.  Amava  la  cbe  dovea  tenl're  estere  auto  quello  il  mo- 
ginslitia,  e volet  cbe  fotte  fatta  a lutti,  tivo  della  preferenza  accordala  ad  un  al- 
ma non  sapeva  djttingoera  il  merito  , ed  tro  , e cbe  quel  motivu  nulla  avea  di  di- 
ebbe perciò  sempre  dei  cattivi  mioittri  ; tobbliganie  per  eaao,  ebbe  niilladimeno  la 
conosceva  I’  arte  militare  , ed  alla  guerra  deboli  ut  di  moUraraene  tcnnleoto,  abban- 
caddn  Mmpra  in  errori.  Perteguitò  i cristiani  donò  il  senato  , ai  allontanò  dagli  afiari  , 
dopo  di  averli  protetti:  fece  la  guerra  ai  Goti  per  la  qual  cosa  ognun  trmea  eh'  ei  non 
ed  agli  Scili;  coalrelto  di  rivolgere  le  tue  fot»  per  riconciliarti  coi  Tarquinii i ma 
forse  contro  di  Sapore,  re  dei  Persi , queir  mostrò  egli  beo  lotto  di  attarna  incapace, 
la  tua  tpedixione  fu  tempre  da  tinialri  e.  Avendo  Bruto  credulo  di  dover  esigere  un 
venti  accompagnata.  Estendo  auto  violo  nuovo  giuramento  contro  i re  e la  regia 
nella  Meaopotamia  , domandò  un  abbocca,  dignilà  , Valerio  fu  il  primo  a giurare 
mento  al  tuo  nemico;  ma  Sapore,  la  prò.  una  guerra  immollale  ai  Tarquinii  : Va- 
ineua  feda  calpetlando  , a’  impadronì  di  lerin  fu  poscia  numinalo  console  e collega 
lui , il  coodoate  io  trionfo  nella  tua  capi-  di  Bruto  ; e dopo  la  morte  dì  qiietio  ul- 
ula , a lo  diede  come  tpetucolo  a'  situi  timo  , ebbe  per  collega  Spurio. Luerexio , 

Dii.  Mit,  4*’5 
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in»  nell*  ìnUrtallo  «Jr-ll»  morte  di  Bruto  teiitito  rh'pgl>  Nvrft*<*  ponilo;  lègge  peti' 
ftl'M  iioniina  di  Lutrrzio  , VaUrin^  M>ln  colosa  ^ perchè  1*  uomo  accunelo  o *o«pe|(o 
roofole , preeeolMv»  »1  popolo  le  app»r«o>  di  tiranni»,  non  era  in  iatato  di  difender- 
le della  regia  digoiià  , »i  rendette  ftutpet-  it  , poiché  non  ae  ne  eticninavano  le  pro- 
to di  aapirarei  , e «i  otterrò  che  la  di  lui  ve  »e  oon  le  dopo  1»  tua  motte  ; e nulla- 
cava  edificata  aulì*  allo  di  Velia  che  era  la  dimeno  «iti  uomo  conlr.i  il  quale  poteano 
parte  più  elevala  del  monte  Palaliao  ^ ao-  ìntoigere  dt-lle  ben  forti  apparenie  , lo 
Dirglia-'a  a un  palano  reale;  istrutto  dei  avrebbe  forse  con  una  aola  parola  diatrut* 
discorai  ebe  teneanai  dal  pubblico  au  tal  te  , ove  foaae  alato  nel  caso  di  8pieg*rai. 
prupoaito  , convocò  T assemblea  del  p«'po-  Del  reato  , a tutte  quelle  leggi  , o hnoot 
lo,  ej,  dopo  di  eaaerai  lagnato  dell'ingiii-  o cattive,  oon  mancava  lo  .apirito  repob- 
atitia  praticata  a danno  delle  aue  opimooi  Micano  , e quindi  , a giusto  titolo  , f«rero 
conosciute  e provale  tu  tutte  le  cÌrro»tan-  dare  a f^ulerio  il  •opraonome  di  Pubbli- 
le  t •oipetiando  che  il  nemico  dichiarato  eo/<s. 

dei  re,  aapirsaa»  »1  trono,  ciò  a>g<>meo-  Fu  egli  conaole  perla  feconda  «-olia  nel 
landò  dal  lu'  go  ov’ ei  soggiornava  , e ob*  seguente  anno  ^4^  della  fondanone  di  Ro* 
blivndo  ciò  eh*  egli  era  ; siate  tranquilli  , ma;  per  la  lena  volta  , 1'  anno  a4y  « 
di«s*eg|’  , la  cosa  di  y alerio  non  sarà  la  quarta,  l*  anno  sSu  , e mori  Tanno 
piu  per  voi  movente  H*  luquietadirie^essa  *i5i.  Ave»  riportilo  due  segnalale  vittorie 
non  allarmerà  più  la  vostra  libertà,  una  contro  gli  Etnischi  , l'altia  contro  i 

Sabini  , e due  volte  ottenne  gli  onori  del 

tnque  Juturum  trionfo.  Il  nome  di  Bruto  olf  eTide»  di  an* 

Pone  metus  , inquit  ^ nunquam  libi  causa  austera  virtù  e di  uo  repubblicaDu  i^Ia  non 

doloris  scevro  di  fanatismo,  quello  di  Valer  io 
ìlaee  erit.  Pubblicala  ricorda  delle  virtù  più  dolci  , 

meno  esaltate,  e una  popolarità  che  giacn- 
Nella  seguente  nntle  , fece  egli  demolire  mai  oon  ’si  smentir  questi  due  eatAiteri 
la  sua  casa  sin  dalle  fuidamenta  ; poscia  sono  perffttamente  ombreggiati  e soslenu- 
un’altra  ne  fece  coatruire  a*  piedi  dello  lì  nella  tragedia  di  Bruto.  Alcuni  storici 
■tesso  monte,  e in  tal  stiuaiiooe  che  , non  esitano  punto  a n miuare  Valerio 
invece  di  aver  egli  la  vista  aopra  tutta  la  Puhlhcola  siccome  il  più  grande  ed  il  più 
città,  la  città  tutta  T avea  sopri  di  lui.  Il  prrfctio  urmo  del  ano  fcolo.  Moti  egli  , 
popolo  apprese  alloia  a conoscere  Valerio^  dice  'l  itO'Livio  f povero  di  b'ni  a tale  , 
ed  ebbe  vergogna  di  aver  di  lui  aospeiiaio.  di  non  lasciare  il  neceaaafio  pei  le  apeav 
Anche  prima  che  gli  foste  alalo  dato  uo  de* suoi  fuoerali  , ma  ricco  di  virtù  • di 
collega,  Valerio  ^ fece  da  sé  solo  le  leg'  gloria.  Ehb’cglt  nulladiraeno  delle  magni- 
gl  più  popolari  ; allorché  recavas:  alle  fiche  esequie  a apeae  del  publilico  , a le 
aasemhlee  , e passava  nella  pubblica  pìat*  romane  matrone  , p*r  lo  apaxio  di  un  aa« 
lui  , faceva  ahhaaaarc  i faaci  diiiansi  al  po*  no,  veatironii  a lutlo.  ^oritur  g/oriVi  in- 
polo,  come  dinaoti  al  suo  anvraoo,  aman-  genti  , copiis  fumUiarihus  adeo  exiguis 
do  di  reodergb  omaggio,  e di  riconoscere  ut  funeri  mmptus  deesset:  de  pubblico  esl 
che  il  popolo  era  alla  consolare  dignità  di  elatus.  — Plut  in  Vii  t'ior,  i , o.  9. 
gran  lunga  superiore.  Gratum  id  mututU'  Tii.  Liv  3 . c 8. 

dtni  tpeciuculum  futi  , dice  Tito-Livio  , * 3.  — ( Marco  Valerio')  , fratello  di 

snbmissa  sibi  esse  imperli  iniignm  . con*  Pubbiicola  , che  pouto  non  degenerò  dai 
Je\sior%emque  factam  populi  quam  consu-  |u.pn|»ri  senlimenti  che  aveeno  pioeiuato 
he  rnnjestjtem  vimque  rnojoren  esse.  a Publio  il  sopraonome  di  Puiblicola, 
Ordinò  che  non  ai  ptrl«asero  le  scuri  Nelle  turbolenze  che  insoiiero  in  Roma  , 
dinauti  ai  consoli  se  oon  se  fuor  delle  ma  1*  anno  a56  , fra  i rìcclu  ed  i poveri  in 
ra  , e che  nella  città  i faaci  fossero  senta  prop  >sico  dei  debiti  , segnalò  egli  il  prò- 
scure  • pii',  «.«lo  a favore  del  popolo  , e con  Itlo- 

Volle  che  delle  aenlenf  di  tntlì  i ma  quanxa  ne  difese  Ila  cani*.  Alla  battaglia 
R'V  riti  vi  fosse  appello  al  popolo;  di  Regilln  nel  a58 , Korae  egli  f*a  i ne- 

Che  nno  si  potesse  essere  ammessi  a ve-  mici  Tarquinio  alla  testa  dei  proscritti  , 
runa  magistratura  senza  il  consenso  del  po-  e volendo  acquistare  alla  sua  fimigiia  J'o- 
polo;  nore  d'uccidere  1 tiranni  , come  avea  già 

Che  il  pubblico  tesolo  fosse  a diapoai*  r>itenolo  quello  d*  averli  scacciati,  colla 
rione,  e i tesoli  a nomina  del  popolo;  lancia  io  resta  , corre  ad  investirlo.  Tur- 
Che  fosse  a qualunque  ritt-dino  permea-  quinto  s'arretra  a cerca  di  evitarne  T orto, 
•o  . senza  rerona  funna  di  g'uifirìa,  d*  uc-  la  sua  tnippa  lo  circonda,  Valeritt  il  se- 
cidere  chiunque  avesse  leniti.*  di  farsi  re  , gue  con  ardore  io  mezzo  di  quella  torma, 
cnit»  sola  condizione  cha  T autore  dcIINic-  e già  alava  per  raggiungerlo,  allorché  rad- 
eisiorie  dowaae  dare  della  prove  dell*  at-  de  di  cavallo  ir«liilo  da  nn  giavellotto  a 
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moculinante  ferito.  Ha  lac^o  allora  uq 
violeotu  coaibaiiimanlo  al  corpo  di  lui  , 
alla  fogffia  degli  aroici  tempi.  Piéòlto  a 
Afareo  Ir  aleriof  ambidue  figliuoli  dì  Può- 
òiicola  ^ giuugooo  a toglici  e dalle  mani 
deir  luiinico  il  corpo  del  loro  zio,  e lo 
fauuo  dai  lore  acudieri  al  campo  traipor- 
tare  , poacia  di  ouovo  nella  miachia  pium* 
bando,  rgliDo  aieaai|  irafitii  da  nulle  dardi, 
vi  peiiacono.  Mareo  Paletio  , fratello  di 
PubbUeola , era  alato  cuutwle  l'aDoo  di 
Ruma  3^9. 

* 3.  — Manto  Valerio)  p altro  fra- 
tello di  Puòhltcola  • fu  creato  dittature  , 
r auuo  di  Koma  a6o  e la  tloria  oueira 
eh' ei  oe  fu  pi  incipaliueDte  debitore  al  dol* 
ce  e muderaiO  ano  carattere  che  parve  il 
contrappelo  ed  >1  uatuiale  nturdio  all*  aa- 
aoliiiÉ  autorità  che  gli  era  afiidata.  (Jurat 
fmt  eomuliòut  et  teniortòus  patrnm  , ut 
imperium  , tuo  t/eòemeat  , mansueto  per- 
mnterefÀr  indento.  Viole  egli  i Sabini,  ed 
ottenne  il  trionfo  ; olire  gli  ordinari  ono* 
ri  del  trionfo  , gli  venne  accordato  un  di* 
atinto  poto  negli  apeiiacoli  del  circo  , per 
raso , e pa*  tuoi  diaccudeiili  colla  tedia 
curule. 

Quf«ti  , per  la  tua  condotta,  fu  un  ter* 
zo  Pubblicola-^ece  ammettne  nell*  «<rdiue 
dei  cavalieri  unattrocentu  de*  priucip«li  per- 
sonaggi  preai  fra  il  popolo,  lo  che  apiacque 
oidio  al  cenalo  ; propoae  di  nuovo  in  pie* 
no  aetiato  !•  questiono  dei  debiti,  e a gui* 
aa  di  Marco  f »iiu  fratello  . propose  di  da- 
re aa  ut  prupoa'lo  s>  ddiafaxiuue  al  pnpo 
lo  e ai  poveri  \ la  fazione  dei  giovani  e 
dei  itcchi  free  rigettare  la  fprop' sta  di  lui, 
e giunse  persino  a iimproverargli  di  tradi- 
re gli  iuteressi  del  aeu«ln  pei  favorire  il 
popoif»  c(  lo  vi  poigo  , diaae  PaieriOp  dei 
ci>nsigli  di  pace  e di  concordia,  voi  li  ri* 
gettate;  gtoino  rena  in  cui  voi  deaidere- 
rete  che  il  popolo  abbia  dei  difeuaori  tan- 
to iiapat£i«li  e modeiati  , quanto  il  cono 
io.  V*oi  volete  spingere  questo  popolo  alla 
ribelìioof,  e par  tro,ipo  vi  riiiicirrte  : pte- 
ferìsco  di  essere  di  que'mali  speltalore 
qual  semphee  paiticoiare  , anzi  die  ditta- 
tore. » ^ce  egli  ali*  istvnte  dal  seosto  , 
convoca  raisemblei  del  popolo,  eco 
lotti  1 cnutravsegni  della  sua  digoiia  vi  ap- 
pare, u Sono  pnbMIcaraeole,  die*  egli,  trat- 
talo qual  nemico  del  ^aenalo  , e mi  si  fa 
delitto  delle  paciBche  e beuelìebe  mie  mi- 
re , si  duprezza  un  vegliardo  più  che  set* 
lusgeuano  , non  poss^  otimere  che  sm  ren-* 
duiii  giust'zia  al  popolo  romano  ; depongo 
io  questo  luogo  una  dignità  rhe  mi  rieact 
pelante,  poiché  diviene  a voi  inutile,  n 11 
popolo  il  ricondusse  alla  propria  caia  in 
niezio  alte  acclamazioni  calle  lodi, e mal* 
coniMilo  li  ritirò  cui  monte  sacro. 

Allorché  tre  aoui  dopo , quel  FmUrio 
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medesimo  vide  scoppiare  la  famosa  disputa 
dei  tribuni  contro  di  Coriolano  , frutto  di 
coutcslasione  fra  i ricchi  • i poveri  , fra  i 
patrizi  ed  i plebei,  tocco  dalle  disgratie 
di  cui  vedea  minaccialo  lo  auto  , fece  oel 
senato  il  più  commovr.nte  e patetico  discorao, 
prop  >se  tutti  1 posaibili  oirssi  di  concilia- 
zione ; di  mando  tutti  1 reciproci  sacrifizi 
che  alla  circoiiausa  credea  coDveoienti,  tutte 
le  molle  del  potere,  atte  a mante  nere 
l'aimonia  dello  stato;  disse  tutto  ciò  che  a 
un  vero  cittadino  , e ad  un  uomo  dabbene 
puira  l'anior  della  patria,  e della  pace  io- 
spr^re;  sollecitò,  pianse,  invocò  i dome- 
stici Dei,  gli  Dei  protettori  di  Ruma,  scosse 
i*  onore  dello  stesso  Cor  telano  , colruan* 
dolo  dì  elo^i , e lo  scongiurò  d*  accoppiare 
4 tante  virtù  , a Unti  Uleoti  , uo  po*più 
di  d'dcezza  « di  condiscRbdeiisa  , di  far 
piegare  la  paiusia  fierezza  sotto  la  faialiià 
delle  circostanze  , di  acconseulire  Coalmeu* 
te  d*  essere  giuUicsio  dal  popolo,  pico* 
deudo  d*  altronde  tulle  le  nrces^aiie  pie* 
cauzioni  cb*ei  seppe  indicare,  contro  1 mi- 
quiti  ebe  la  passione  e la  pieveuzioue  po- 
teano  portare  nella  sentenza  ; e lìnalmcnte 
pervenne  a peisuaJere  ed  il  senato  e Co* 
rioluno. 

• 4-  — ( Cuoio  e Publio  Valerio  ) fu- 
rono Uue  volle  consoli:  il  piimo  1*  anno 
di  Roma  e 384;  secoodo  l*aunu  di 
Roma  369  e 

Il  pr  lino  conaolato  di  Cucio  fu  tinbalo 
da  leinpevle  ; era  d*  uopo  di  far  la  gunra 
ai  Vejcnti  e ai  Volaci  , e il  popolo  iicuMva 
di  arrt-olarsi  tinu  a tanto  ebe  non  gli  fossa 
siaU  dall  aoddisfazione  sopra  una  domanda 
da  lui  fatta  per  la  ripartizione  delle  Uire, 
e che  un  tribuno  sosteneva  cou  liilla  1*  au* 
lorilà  della  sua  ceiica.  1 coutoii  immagi- 
narono allora  uo  espedieule  che  parva  non 
estere  stato  posto  in  u^o  se  non  quella 
volta , e che  fursc  non  p-  tea  sa  non  se  una 
volta  riUKCiitf.  La  giurisdizione  dei  liibuni 
punto  non  si  esietiJra  fuor  delle  mura  della 
città;  i consoli,  per  sutirarvisi , tiasporia* 
rono  il  loro  tribunale  nella  campagna  , vi 
ciurouu  i cittadini  per  eaSere  arruuUii  ; 
non  ai  ubbidì  : i couaoli  pronunCMiouo 

delle  ammende  contro  1 refrailarj,  demoli- 
rono 1 loro  podeti  ; le  loiouianJie,  gli  a- 
ratii  ad  essi  tolsero. 

Quella  nidilare  esecuzione  produsse  il 
suo  effrlto.  Il  popolo  rientiò  nel  dovere. 

11  secondo  constdato  di  Lucio  Valirto 
fu  pure  occupato  nelle  coulesiazioni  sulla 
Lgge  agraiia,  ma  aeuza  luibolenze  e aenzv 
rivolle. 

* 5.  *—  11  primo  consolato  di  Puhito 
Valerio  fu  tranquillo;  ma  tempettosisaimo 
il  fecondo. 

Il  Sabino  Erdonio  si  era  inip«dronito 
del  Campidi  gtiu  alla  testa  di  uua  torma  di 
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cftigliali  c di  ichiavi  ; dall’elio  di  quella 
forleua  ^gitUva  «gli  aella  ciuà  dei  biglietti 
p«r  trarre  a sé  gli  ichìavi  ed  t malcontenti, 
e in  ano  aoccorio  cbiamava  tuiti  i neoiici 
di  Roma  , unto  quelli  di  dentro  , che  gli 
calerni  j intanto  alcoul  aedìzioit  tribuni  im* 
pediaoo  che  il  popolo  ai  armaaae  in  difesa 
di  Roma,  e pubblicavairo  die  la  ipedÌ7.ioDe 
di  Efdofìio  non  era  che  un  artifizio  dei 
patrixì  per  fare  una  diversione  , e per  elu> 
dere  la  domanda  dei  iiibnnì  e del  popolo 
io  propoaito  della  legge  agraria.  Valerio  , 
adegnato  di  qualla  mala  lede  , o afflitto  di 
aiflatlo  atcecamento  , lascia  il  proprio  col* 
lega  nel  senato  , ai  trasporta  nell*  assem- 
blea del  popolo  , parla  al  popolo  , pirla  ai 
tribaoi , chiede  loro  ae  aiano  divenuti  coro- 
lict  di  Erdonio  , ae  hanno  risoluto  di  ah- 
aodonarè  a ona  torma  di  schiavi  Tante- 
maralc  di  Roma  , il  soggiorno  degli  Det. 
«I  Gio^tf  4fiu/ione,  tutti  gli  Dei, 

tolte  le  Dee , lotti  gli  oggetti  d»-l  vostro 
dito  , esclama  egli  , e della  vostra  vene- 
vaziooe  sono  la  preda  di  ladroni  e di  schia 
vi  , pronti  ad  aprire  tulle  le  porte  di  Ro- 
ma ai  Sabini,  ai  Vejeoti,  agli  Equi  , ai 
Volici  , vostri  eterni  nt*niici  ; e voi  depo. 
nete  le  armi  , e voi  abbandonile  i vostri 
pnati  , e voi  tenete  delle  assemblee  , e voi 
meditale  delle  siuisUe  leggi  contro  i vo« 
atri  cittadini  ? Che  i vostri  tribuni  i quali 
V*  tmpedi&cooo  di  brandir  le  armi  cnntro  di 
Erdoftió , le  vi  facciano  ìiupugnare  contro 
U vostro  console  , contro  di  f^aleriot  con- 
tro T erede  di  quel  titolo  di  Pubhiicola  ^ 
che  ora  dovrebbe  essere  »1  pegno  di  vostra 
fiducia  { si,  o ciechi  ed  ingannati  cìttadi- 
®i  ! difeoderb,  c a malgrado  dei  vo- 

•tri  pregiuditì , e dei  vostri  errori , contro 
dei  voitri  tribuni , contro  voi  stessi  , e ciò 
che  i miei  antenati  hanno  osato  cooiro  1 
re  , io  lo  oserò  contro  que*  tribnni  colpe- 
voli cbe  vi  trascinano  slla  perdizione,  men- 
tre il  loro  dovere  si  è qufllo  di  difen- 
dervi , e di  salvarvi  » Puhlio  PaUrio  pone 
dovunque  delle  scolte;  la  cuilr^dia  delle 
porte  viene  affidila  al  suo  collega;  muove 
egli  verso  il  Campidoglio  , vi  trascina  il 
popolo  a malgrado  della  oppo6ÌziOfte  dei 
tribuni  ; la  tema  e il  disordine  comincia- 
vano  a desiarsi  fra  gli  assediati , allorché 
y aUrio  valorosamente  combattendo  alla 
testa  delle  sue  truppe  , rimane  uccìso.  P^oi- 
Innio  « personaggio  consolare  , che  il  vede 
cadere , fa  coprire  il  corpo  di  lui , cela  la 
alia  morte  , ne  prende  il  posto  , il  Campì, 
doglio  é preao  d*  assalto.  Erdonio  uccis'>  , 
Roma  liberata  ; e il  popolo  .ipprende  allora 
cbe  il^  prode  suo  liberatore  é stato  sepolto 
aulto  il  proprio  trionfo  , e non  ha  goduto 
ae  non  se  dei  presagi  e del  principio  della 
vittoria*  Il  popolo  , come  più  gli  é posai- 
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bile  , con  magnincbe  esequie  , tenta  d*  il- 
lustrarne la  memoria. 

• 6.  — ( Lutto  Valerio)  disceso  da 
Valerio  PuMicola  e Marco  Orazio 
Barbato  ( nipote  di  Matto  Oratio,)  cbe 
nell*  anno  3/|5  di  Roma  era  stato  cousule 
con  Pubblicoia  , fecero  ambìdiie  contro  la 
tirannìa  dei  Decemviii  , Tamio  3o5,  quanto 
aveano  ì loro  avi  contro  quella  dei  re  pra- 
ticato. Furono  i piìmi  die  osarimo  di  at- 
taccare di  fronte  qualTeoorme  potenza  tolto 
la  quale  Roma  geroea  , senza  avere  ancota 
il  coraggio  di  lagnartene. 

Eaieodosi  i Decemviri  veduti  ccsiretti  dì 
radunare  il  senato,  per  proporvi  la  guerra 
contro  i Sabini  e gli  Equi  , guerra  di  cui 
era  movente  la  cattiva  condotta  dei  Decem- 
viri , appena  ^^rpio  , siccome  il  primo  di 
essi,  o*ebbe  incominciala  la  proposizione, 
Palerio  senza  dargli  tempo  di  ler- 
mioare , zi  aitò  per  parlare  , benché  allora 
noi  dovesse.  Voi  risponderete  quando  vi 
spetleré  , gli  disse  Appio'.  — Trattasi  ansi 
di  rispondervi,  replicò  Valerio  i degnili 
svelare  i vostri  intrighi  , i vostri  attentati 
contro  la  romana  liberié.  I Sabini  e gli 
Equi  annoi  nostri  minori  nemici; ma  i veri 
nemici  di  Roma  vivono  nelle  aiie  mura  , e 
a quelli  mi  fivoign  : ai  tovvengao  eglino 
ch'io  mi  chiamo  Valer  io  i — si  rivolse 
poscia  a Fabio  Vìbularto  , il  solo  dei 
Uecemvìri  nei  quale  suppnocansi  ancora  dei 
sentimenti  di  cittadino,  e che  era  stato  tre 
volle  console;  in  nome  di  que* sentimeuÉi, 
in  nome  dei  tre  aitoi  conscisti  e della  stima 
di  Roma,  lo  esortò  di  corrispondere  a quella 
stima  , d'abbracciare  la  causa  del  popolo, 
e di  separarsi  da'  suoi  colleghi.  Questi  lo 
circondarono  per  prevenire  la  di  lai  rispo- 
sta , e per  impedire  che  non  si  lasciasse 
egli  trascinare.  Valerio  fu  fortemente  so- 
stenuio  da  Orazio  Barbato. TaXXo  ciò  avea 
luogo  prima  deli*  stteotsto  d'  Appio  contro 
di  Virginia. 

Appio t dono  la  morte  della  deplorabile 
sua  vittima  , avendo  avuto  l'imprudenza  «ti 
convocare  l'assemblea  del  popolo,  Valerio 
ed  Orazio  lo  vi  seguirono  , ed  ebbero  cura 
di  far  collocare  il  corpo  di  Virginia  in 
un  elevato  b ogo  da^dove  potea  essere  da 
chicchessia  vedtito.  Dti  tale  spettacolo  tutta 
scosse  la  compassione  del  popolo  per  ViV« 
ginia  , pel  padre  di  lei  , per  quell*  Icilio 
cbe  dovea  d'veoirne  il  marito,  e d*  orrore 
il  C'impresa  per  Appio  e pei  Decemviri  , 
cosicché  Valerio  ed  i suoi  partigiani  fecero 
tosto  il  decemvirato  abolire.  1 Decemviri 
stessi  furono  obbligali  di  spogliarsi  dr|. 
la  loro  qualità , c domandarono  soltanto 
d*  esser  sottratti  al  furore  ^el  popolo;  rap. 
preseutarnn  eglino  al  senato  estera  del  co- 
mooa  interasse  di  quel  gtan  corpo  di  non 
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lìidare  che  il  popolo  ti  tccoitniniiMO  , col 
•opplizio  dei  Deeeruviri,  a veriare  il  aan* 
pu«  dei  teoalori  .*  m«  era  d*  uopo  Hi  nego* 
Bi*re  coll* esercito  e col  popolo  ^ cbe  sol 
monte  sscro  si  erano  ritirati , tino  a Unto 
che  le  loro  domande  non  fossero  state  tod* 
disfatte.  Venneio  ad  rasi  spedili  Valerio 
ed  Otazio  i quali  godeaoo  drlla  speciale 
loro  6ducia  : troearon  essi  i soldati  ed  il 
popolo  olile  ogoi  credere  riscaldati,  i quali 
clitedeaoo  di  avere  nelle  mani  i Decemviri, 
pvnponeodosi  Ji  abbruciarli  vivi,  u Guar- 
datevi , dissero  i saggi  depuiati;  poirhèvoi 
divenite  ciudeli  in  onta  della  crudeltà  , e 
vi  eppresiate  a cadek’e  nel  delitto  che  vo- 
lete punire,  n Quella  riflessione  lì  colpi, 
ai  iDOsiraroDO  dispoati  di  transigere  a più 
cagionevoli  ronditioni  ; vennero  loro  ac- 
cordati dei  miovi  tribuni  , ritornaroii  esai 
alle  loro  caae  , e la  calma  fu  ristabilita. 

f^aUrin  ed  (Jtaiio  furooo  nomiuat'  eoo* 
•oli  per  Tanno  a^giiente  « 3oG  di  Rorua  .* 
qua*  due  magistrati , popolari  per  nature  c 
per  la  rimembranza  dei  loro  antenati  , e 
riguardando  la  popolarità  siccome  un  titolo 
ed  un  dovere  delle  loro  famiglie,  vollero 
distinguere  il  loro  consolalo  con  leggi  fa. 
vorevoli  al  popolo  : rinnovarono  tutte  quelle 
che  erano  stale  decretate  a favore  di  lui 
da  y alerio  Puhbticola  , e la  cui  mancanza 
di  esecuzione  era  aiata  cagiot«e  di  ruolle 
turbolenze  , caldamente  si  occuparono  nel 
dar  loro  maggior  fnrt.a  , e nel  guarentirle 
per  quanto  era  possibile  da  qualunque  at- 
tentalo per  I*  avvenire,  specialmente  quelle 
concernenti  T appello  di  ogni  giudizio  al 
popolo,  1*  iuviolahllità  della  persnna  dei 
tribuni  ed  il  potere  delle  tribuniz'o  leggi. 

Gli  Equi , 1 Volaci  ed  i Sabini  erano 
Itati  quasi  sempre  vittoriosi  cootro  i De- 
cemviri , ms  nei  due  consoli  , dei  De- 
ceniviii  distruttori  , trovarono  dei  generali 
più  formidabili  , perchè  dalli*  schiere  più 
amati.  Valerio  battette  gli  Equi  ed  i Vnl- 
•ci,  Oratio  pose  io  rotta  i Sabio':  ambi- 
due  giunsero  quasi  insieine  a Roma  onde 
partecipare  al  senato  la  Inro  vittoria, 
e chiedere  gli  onori  del  trionfo.  Il  seosio, 
in  edio  della  loro  popolarità  , ebbe  T in- 
giustizia di  ricusarli;  i consoli  si  rivolsero 
al  popolo  , cbe  d*  unanime  consenso  ac- 
cordò loro  i domsodali  onori.  Fu  quello 
il  primo  esempio  di  un  trionfo  deferito 
con  ordinanza  del  popolo  e senza  Tasseoso 
del  seoato  ; cuil  Tioginstizia  toglie  quaai 
tempre  qualche  cosa  alla  autorità. 

* 7*  “ ( Cort*iìto  ).  L*  aono  ^oS  di  Ro- 
ma , nel  corto  della  guerra  nelle  Gallie , 
on  Gallo  di  enorme  auiura  si  preieulò 
•fidando  a aingolar  certame  i prodi  del  ro- 
mano eaercito.  Marco  Valerio  , giovane 
officiale  romano,  divtro  il  permesso  dì  Cat- 
millo  , tuo  generale , aeccuò  la  disfida,  ed 


uccise  il  Gallo.  E^co  ciò  cbe  evvì  di  stonèo 
in  tale  avvenimento,  ed  eccoli  meraviglioao 
cbe  vi  fu  aggiunto.  Un  corvo  prete  parte  in 
quel  combauimeoto,e  posandosi  sulTelmo  di 
V alerio  , comballeite  per  lui  coulro  il  Gal- 
lo , accecandolo  col  becco  e colle  ogne. 
Ignoriamo  se  il  fatto  potè  eaaere  vero,  e 
•e  qualche  ignota  causa,  drlla  qual  però  po- 
trebbe render  conto  la  finca  , animaase  in 
tal  guisa  quel  coivo  ; ciò  cbe  è certo  si  è, 
cbe  Marco  Valerio  avea  il  aopraunorae 
di  Corvo  o Corvino  , a cbe,  dicasi  , in 
quel  combattimeiilo  averlo  acquisiato. 

Quando  Valerio  tentò  di  diaarmare  , n 
spogliare  T abbattuto  nemico,  i Galli  moa- 
tero  par  impedirlo  , e i Romani  per  di- 
fender \ atei  io.  Cannilo  allora  esortando 
le  proprie  truppe,  già  dalla  vittoria  di 
Valerio  animate;  afl'ieliatevi,  o aold*ti  , 
disee  loro  , ile  a compiere  T opra  di  quel 
prode  tribuno.  La  battaglia  ai  impegnò;  la 
vittoria  lu  compiuta  , e Valerio  ebbe  an- 
cora T onore  di  contribuirvi. 

Augusto  quasi  quattio  secoli,  coo- 

•scrò  una  statua,  in  una  piazza  di  Roma, 
alls  memoria  del  corobaitimeoto  di  Marco 
Valerio  I e il  corvo  non  vi  fu  punto  di- 
niemicato  ; sembrava  svolazzar  egli  aulì* 
elmo  di  Valerio. 

Quel  certame  avea  fatto  una  si  grande 
impressione  sugli  spiriti,  cbe  Valerio  CW- 
vino  , benché  assente  , e giunto  soltaolo 
alT  età  di  ^3  toni  , fu  eletto  console  pel 
seguente  anoO  4^7»  1**  seconda 

V'  Ita,  T anno  4^9»  * P**’  I*  tetza,  i*anoo 
4>3.  in  quell*  aiiLO  stesso  ebb*  egli  la  gl*  ria 
di  vincere  il  più  formidabile  nemico  ebe 
Roma  aveaae  ancora  avuto  da  combaiUre  , 
cioè  i Sanniti;  quella  aanniia  gioventù  che 
Orazio  ci  rappresenta  siccome  avvezza  di 
buon'ora  alle  più  dure  fatiche,  e alla  p ù 
cieca  obbedieoza , e cbe  alla  mollezza  dei 
Romani  ne*  secoli  corrotti , viene  da  lui 
oppoata. 

A^on  bis  Juventus  orto  pareniUus 
injecit  aequor  sanguine  punico , 

Pyrrftumque  et  ingentem  cedHit 
.Àniiochum  Anntòulemque  dirum. 
Sed  rusticorum  mascul^t  miliium 
Pndes  , sabellis  doeta  ligonibus 
V ersare  glebas  , et  severae 
Moine  at  nrbitrium  recxsos 
Portare  j'ustes. 

Valerio  Corvino  o CVwo  , vant^vasi 
della  ateaaa  popolarità  de*  tuoi  anteoali  , e 
la  spiegava  nei  campi  e Ira  i aoldsli , come 
pure  nelle  aatemblea  del  popolo.  L*aooo 
388  di  Roma  , il  popolo  avea  ottenuto  che 
Doo  dei  «lue  cooaoli  potette  esser  pres'i 
fra  i plebei , e quella  forzala  concessione 
molto  spiaceva  al  senato  ed  ai  pstrizi.  Va 
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Urio  ne  ireea  argomento  di  vaoìti.  u SoÌ> 
dato  al  par  di  eoi,  diceea  egli,  al  mio 
•olo  ealure  io  debbo  i miei  tie  cooiolali. 
Miuno  mi  ha  veduto  giammai  inuigate  fra 
i oobili  per  giugoere  a liffaui  ouuri  Vi  fa 
UD  tempo  io  CUI  poteaai  dite  : noo  è sor* 
pieodente  che  i conaolaii  ai  accumulioo  aul 
capo  di  uo  Valerio , il  cooaolato  eolrh 
nella  aua  famiglia  dall*  iflaote  die  incomin* 
ciò  egli  ad  caialcre;  egli  è un  patririo , di* 
Koode  egli  dai  primi  liberatori  della  pa- 
tria. Preaentemeiite  più  ooo  ai  cooiiderauo 
gli  antcoati , ma  i aereigi;  patrii'o  , ple- 
beo , tatto  è uguale  ; ogui  cittadino  , ogni 
aoldato  può  al  cooaolato  aspirare  ; da  lui 
dipende  il  meritarlo,  aprilo  gliela  il  cam- 
po , il  premio  lo  altemle.  Nulla  Ìo  debbo 
agli  avi  miei,  ma  la  loro  mtmoria  non 
IDI  è pelò  meno  cara  ; baon*  cui  dato  1*  e- 
aempio  di  ricercare  e meritare  il  popolar 
favore  , aooo  ad  eiai  debitore  del  titolo  di 
Puhhhcola  , la  pirte  più  bella  di  loro  ere- 
dita , titolo  che  non  mi  è meno  gradito  del 
aopranooiDa  di  Coevo  , monumento  del  mio 
valore  e della  personale  mia  felicità,  e che 
voi  mi  avete  accordato  quasi  pei  ordine 
degli  stessi  LVj.  Il  titolo  di  Vuhblicolu  , 
Oso  di  qui  atteslaivelo  , mi  ha  indicali  tulli 
i doveri  ed  è stato  la  nMima  dì  mia  eoo 
dotta,  lu  pace,  in  gueira  , semplice  pelli- 
colare , ionaluto  ai  primi  posti  della  re- 
pubblica , aoldato,  generale, 

Sm  me  tranquilla  tentclut 

Expectat  , »eti  more  atris  circìtrmn*lat 

altt 

Ditata  , inops  ^ Romat,  aeu  torà  ita  j.ta- 
sera,  exul , 

sono  sempre  staio  e sarò  sempre  al  popolo 
aommimenie  afTeaionato.  n Con  aiil«iii  di. 
acorsi,  condueeva  egli  i Romaoi  a combat, 
tare  , e a vincere  i Stonili. 

Tuo  Liuio  alteaia  ebe  noM  vi  fu  mai 
generate  più  familiare  co' suoi  soldati  ^ che 
te  più  penose  militari  fuoxiooi  seco  loro 
divìder;  che  oe'giuocbi  gueirteri  ove  di- 
sputav.iai  tl  premio  della  f'>ria  e della  leg< 
gerezsa  , era  agli  sempre  prouto  alla  lotta 
col  prilli  • che  si  preaeolava  , e ebe  vinci 
tore  o vinto,  conservava  sempre  quella  ae 
renità  , quella  popolare  aflT^bililà  di  Vale- 
rio , che  egualmente  aiteuto  a rispettare  la 
libertà  negli  altri,  e a aosleaere  la  propria 
sua  dignità,  niuoo  più  di  lui  conobbe  giam- 
mai Tarte  di  discendere  senza  avvilirai,  e 
ciò  che  doTunqno  è ealremamente  rato  , 
ch'ei  aerbkva  sempre  nell*  esercizio  delle 
mtgisiraiuie , le  virtù  che  le  aveano  meri- 
tate. Non  alias  militi  dux  JamiUarior 
futi  , omnia  inter  infimoa  milìtum  haud 
grattate  muniu  oòeundo.  In  ludo  praete- 
rea  nùltUtri , eum  veloeitatts  yuiumque 
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inter  se  aequaUs  certamina  ineunt , oomi- 
ter  /acilìs  , vincere  ae  vinci  tultu  eotiem: 
nec  quemquam  aspernari  parem  , aui  se 
offerret  , . • haud  minus  librrtatis  alitnae 
nam  suae  dignitatis  menior  ; et  quo  n<- 
tl  popularius  est.quihus  arlihus  peiierat 
magistratus  , iisdem  gerebat. 

In  quella  battaglia  contro  i Sanniti,  veg- 
g*udo  che  U «ua  cavallerìa  noo  potea  rom- 
pere un  grosso  battaglione  che  da  tutte  le 
parti  presenUva  una  fronte  di  lauce  , la  fa 
egli  ripiegare  sulle  due  ali,  e pooend*  si 
alla  lesta  della  sua  infanteria;  « seguitami, 
dias*  egli , lu  vi  aprirò  una  airada  attraverso 
di  quella  selva  di  lancia.  » Ciò  detto,  piom- 
ba aul  battaglione  dei  SmodiIÌ  , di  propiia 
mano  uccide  il  primo  Saoniu  che  a lui  si 
presenta  , e dopo  i piu  alraordinsi  j sloizi 
di  coraggio  e di  coataiizs  nell*  assalto  e 
nella  dilcsa  , giunge  finalmeote  a lomprre 
il  baitagliooe  , e coti  cou  una  nuova  vìito- 
ria  termina  la  campagna,  e riloroa  io  Ro- 
ma trionfatore. 

Nel  aegiient*;  anno  4(3  i aoMali  dell'e- 
sercito  che  aveva  comandato  Coivo  ^ lio- 
vandesi  in  guarnigione  a Capua  , luogo  g à 
funesto  alla  mdìiare  disciplina  , e fsvoie- 
vele  alU  corruituiie  p«r  la  ruolirzas  e per 
le  delizie  , jum  tum  minime  salubris  mi- 
litari disciplinae  Capua  t dice  T’Ho  Livio, 
tormarono  la  congiura  di  trucidatne  kIi  abi- 
tanti , e di  stabilii  SI  io  loro  luogo.  Essendo 
stata  scoperta  la  cospirazione , ai  cangiò 
tosto  io  mauifcaia  libellione  contro  la  Re- 
pubblica  , e i soldati  di  C^pua  , m»ks  ro 
drillo  alia  volta  di  Roma  in  corpo  d*ea-r- 
cito.  Aveano  preso  la  precauzione  dì  m>-t- 
tere  alla  loro  tesu  un  pers  onaggio  per  iia- 
•cita,  per  virtù  e per  servigi  paassii  som- 
niameute  distinto , cioè  Tito  (Quinzio,  che 
si  era  rimalo  alla  campagna  ove  vivea  pa- 
cineameuie  e senaa  ambizione  , spiacandogU 
aultaoia  di  non  poter  più  aeivire  la  patria  , 
e più  incapace  ancora  di  aervire  contro  di 
essa.  Sapendo  i ribelli  eh*  ei  non  ai  saieb- 
be  g'atnmai  determinato  a comandarli,  noo 
lasciarono  ponto  la  cosa  a di  lui  scelta  ; 
iu  tempo  di  notte  recarooii  a prender!»,  « 
a suo  malgrado  il  posero  alla  loro  testa. 
Roma  , in  ai  pressante  periglio  , nominò 
dilutore  Valerio  Corvino  , il  quale  ai  avan- 
zò per  alcune  miulia  da  Roma  con  uo  nuo- 
vo esercito  , contro  quelle  schiere  medesi- 
me coUe'quali  nel  prtc*'dente  anno  arca  vinto 
i Sanniti.  Fu  allora  che  per  la  prima  volta, 
come  dice  Lucano  , si  vide  ; 

Jnfettis  ohvia  signia 

Signa  , p ires  aquilas  , et  pila  tninantia 

pilis- 

Ma  il  demone  delle  civili  discordie  tutto 
non  avea  ancor  venato  il  suo  wleuu  uel 
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fondo  dell*«ntma  : il  cttudino  ntp«tliivi 
il  sangue  <irl  ciiudinO|  non<Ìum  erant  tam 
fortes  ad  Mattguinem  civilem,  dice  Ttio- 
i^utn  Air  tipetto  delle  atroi  e delle  aquile 
rnnitne , le  diftpotiiioni  dei  ribelli  etano 
già  meno  «inii>ire  ; cnt  quando  riconobbero 
quale  era  il  dittatore  «che  ai  tftnxava  per 
puuiili  , l'tudtcited  il  furore  furono  loito 
dalla  teoerrua  e d-1  riapetto  rinapiasaatì* 
t»  Compagni  I diate  loro  \ olerio  colla  lo- 
lita tua  coromoveule  aerenita  , partendo  da 
Roma  ho  cliieMo  agli  immollali  Dei  » agli 
Dei  della  pallia  , e Toilrì  e miei  , non  già 
la  glena  di  vincere  coloro  coi  quali  ho  bau 
luto  I Sanniti  , ma  quella  di  ricondurli 
alla  pace  « «Ila  cnncoidia.  Tocca  a voi  ad 
eaaiidire  d voto  dr-1  mio  onore.  Ot<eivate 
dove  ftiete  e dove  andate;  non  è quello  il 
paeae  dei  Sanniti  e dei  Volaci;  rtconracete 
il  territorio  di  Roma  ^ 1 colli  della  patria  ; 
mitHie  in  quello  esercito  che  mi  segue  i vo* 
atri  parenti,  i vottri  alleali,  i vostri  concilia* 
dmi  ; riconoscete  io  qnetto  dittatore  che 
avete  rendiUo  necessario  , il  console  tolto 
il  quale  voi  amavate  di  correre  alU  vitto* 
ria,  il  vutiro  generale  I il  vostro  amico. 
Voi  lo  lrovr*iete  sempre  lo  sleato  ; gli  è 
sempre  Teiede  e l'imitatore  di  VuMi^ 
cola.  Avete  voi  da  rimproverargli  qualche 
legge,  o qualche  seHaio-contulio  eotiliaiio 
agli  iiiUrrhti , e ai  drilli  del  popolo  e dei 
soldati?  Ha  egli  forse  degenerato  dalla  po- 
polarità dei;  Solerti  Scorg**ie  voi  in  etso 
un  iiifleisibile  giudice  , un  implacabile  ne- 
mico ? No;  io  uoo  incominciMÒ  qnetl'em- 
pia  e sacrilega  guerra;  uo,  lo  squillo  delle 
ironibr  che  dai«nno  il  legno  della  diacor 
dia  e dei  furore , punto  non  parlii.inoo 
dalle  Dosire  pacilichf  file.  Se  vediò  assaliti 
questi  fidi  ciiudini  che  mi  accompagnano  , 
a-iptò  certamente  difrudeili  amo  all'ullima 
aiilla  dei  sangue  min  , ma  non  asaaliiò  mai 
i traviati  miei  compagni;  vulonl«*ii*iiiente 
non  mi  bagneiò  di  uii  aangne  che  mi  à 
s**mpre  sacio;  tocca  a voi,  figli  mìei  , di 
decidere  se  volete  prendere  per  prima  vit- 
tima il  padre  onde  poter  liberamente  tutti 
i fialrlli  Vostri  trucidare.  «> 

poscia  , volgendosi  a Tuo  QuinziOf  co- 
sì gli  disse  : CI  K voi  , •**ggi<>  vegliardo  , 
qualunque  sia  la  fatalità  che  vi  pone  alla 
Uala  di  un  corpo  che  un  infi-lice  errore 
erma  conilo  la  p.iiria  , se  quella  crudele 
fatilià  condanna  in  questo  giorno  t Rom«- 
Ol  a Versare  il  sangue  de*  Romani  , ite  a 
cela'vi  nelle  uliiroe  file  ; voi  siete  1'  ulti* 
ma  vittima  che  Roma  cerca  d*  imnmiare  ; 
ma  se  i traviati  ooairi  fratelli  , tornando 
•I  buon  ordine  , v*  incfiricano  di  portarci 
delle  parnU  di  pace,  di  consolazione  e di 
pentimento  , presentatevi  allora  alle  prime 
file  ^ eoo  Ulti#  raulofiià  di  uii  saggio  me- 
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Jiaiore , eoo  tutta  la  pempa  che  a voi  si 
addice.  » 

Allora  Quinzio  , cogli  occhi  bagnali  di 
piaiit'^y  alla  sua  truppa  rivolgetidusi  ; Com- 
pagni , disse  , può  forse  restare  in  voi  an- 
cora il  più  piccolo  dubbio  sulle  pacilicbe 
intensioni  del  senato  , allorché  vi  spedisco 
egli  no  Valerio?  Qual  altro  avieste  voi 
acelto  a difensore  dei  vostri  inieiesai  , a 
rtparalo«e  de*  torli  di  coi  credete  d*  vervi 
Ugnare  ? Voi  mi  avete  coslreUo  a disemr 
colpevole;  fate  che  io  non  sia  alato  strap- 
pato dai  pacifici  miei  Un,  se  non  se  per 
essere  qui  testimonio  di  una  tanto  deside- 
rata conciliazione  ; rendete  la  gi«*ja  ai  cuor 
dì  y alerio  \ U pace  e la  felicità  alla  pa- 
tria restiiuite.  » 

Tali  disposizioni  erano  inseosibilmenta 
divenute  quelle  di  lutto  1*  esercito,  si  ne- 
goziò, e la  recipr«>ca  fiducia  era  peifelta  , 
lutto  fu  accomodalo , e 1*  ascendeoie  di 
Valerio  sogli  spiriti  era  tale  , che  doman- 
dò ed  ottenne  che  niiin  Homaiioo  diretta- 
mente o indirettamente  , sia  seriamente  o 
per  ischera»' , giammai  non  parlasse  di  tal 
sedizione  a nessuno  di  quelli  che  se*  ne 
erano  rendati  colpevoli,  lo  grazia  di  Vor 
ter  io  t non  fu  quello  che  Terrore  di  no 
momento  , ed  no  errore  perfettamente  di- 
menticato. La  politica  che  sì  di  leggieri 
obblia  i benefìzi , farebbe  meglio  «li  di* 
menticare  più  di  soveute  ì loiti  e le  in- 
giurie, 

Valerio  Coroino  fu  fatto  console  per  la 
quarta  volta.  Tanno  di  Roma  420;  perla 
quiut*  volta  , Tanno  4^^  i sesta  « 

Taono  4^3  * * numero  dei  C"nsotsti| 
fu  egli  vantaggiato  dal  solo  AJario  V alfe- 
rio;  fu  crealo  d italore  perla  seconda  vol- 
ta T anno  di  Roma  * Marti 

e gli  Etruschi,  ove  peto  jquesta  diiiatura 
ed  il  quinto  consolato  non  appartengano 
ad  un  alito  Valerio,  tWicmelo  Marco  Va» 
Urto  Metdmo;  poiché  in  questo  punto  p 
U storia  é alquanto  confusa.  Ma  non  v'ha 
dubbio  che  Valerio  C*»ruino  Tanno  4^^ 
di  Roma  , rinnovò  la  Ugge  giuslamente  ap- 
pellata Valeria,  perché  é desta  l'opera 
non  Buio  di  un  Valerio  , ma  , per  cosi  di- 
re , di  tutta  quell*  f«m*gfia  Era  itala  pri- 
ma di  lutto  portala  da  Vaierto  Pulbltco- 
la  , poscia  confermata  d«  V a* erto  Poltio^ 
e finalmente  da  Valerio  Corvo  rinnovata. 
Di  sovenle  infranta  , non  fa  essa  guarenli- 
la  da  qualunque  stientato  se  non  dall*  leg- 
ge Porcia  f lungo  tem|>o  dopo  decretata  ; 
la  quale  pronunciò  delle  pene  contro  i di 
lei  trasgreasori-  La  Ugge  Valiria  fatta  io 
(empi  della  più  gran  aemplicilà  di  rostu- 
mi,  proibì  di  percuotere  cr>IU  verghe,  o 
di  far  morire  qualunque  si  fosse  appellato 
il  popolo  , e aggiungea  acnipliGeineDte  che 
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i|Qegli  il  qaaia  ftfette  «gito  in  «Uro  mo4o^ 
•giva  male.  Secolo  felice,  eacUma  a ul 
propoiiio  TifO'^Wo  , io  cui  uoa  aìffalta 
lormola  era  un  ^viucolo  forte  abbaalaoM 
per  impedire  di  traagredtr  la  legge!  Pie- 
•cotemeale  farebbe  e»ia  baaiaute  una  feni* 
plice  m ioaccia?  Valeria  Ux  cum  eumqui 
pro^oeoMset , virf*is  caedi  aeciinque  ntea- 
ri  i^tuitiet  , mì  quii  advtrsui  ea  fecisset , 
nihil  ultra  quan%  improbe  factum  udjecU, 
id  ( qui  tum  pudor  hominum  trai  f)vi’ 
jfim  , credo  uwculum  »ati$  valtdum  legii , 
Attoc  atx  urto  ita  minetur  quitquam, 

* 6.  — ( Publio  Levino  ),  conaole  l*ao- 
no  di  Roma  Fece  U guerra  a Pirro 
ed  ai  Taraolioi.  Pirro  da  principio  nou  era 
che  aufiliario  di  quelii  : apedì  a proporre 
ai  Romeoi  di  aceglierlo  per  arbitro  e giu- 
dice della  loro  queetiooe.  Leuino  riapoie  ; c« 
1 Romani  non  prendono  Pirro  per  aibiUo, 
e non  lo  temono  per  nemico,  o 

I Greci  da  una  parte,  i Romani  dalTal* 
ira  daeano  il  nome  di  Baibaria  tulli  quel* 
li  che  alla  loro  nazione  noo  apparteneva* 
no;  allorché  Pi’irovide  1' aipetio  del  cam- 
po romano  e 1’  ordine  dell*  ««erciio  di  Le- 
vino : Meeacle,  diat'egU  ad  uno  de*auui 
capitani  , f ordine  e le  dUposizioni  di 
tjue*  barbari  , uuila  hanno  cerlu/nenle  di 
barbaro.  Quel  Megacle  , nella  battaglia  , 
lodoifo  1*  elmo  e le  armi  di  Pirro  , e fu 
prato  per  lui  ; un  cavAliere  ebe  Io  ferì  e 
il  Tinte  , portò  quel  etico  e quelle  armi 
al  coofole  , Ttnlandoii  di  teer  ucciio  Pir- 
ro ualla  aletta  guita  che  Ettore,  avendo 
tratto  a morte  Pelrocin  , delle  armi  d*  A- 
chille  rifeatito  , credette  d*  aver  uecito  A 
ckille  dal  àquile  diteendea  Pitro.  Vmte 
quegli  per  mezzo  de*  tuoi  elefanti  , motlri 
■ino  tllora  igi»oli  ai  Romani  , ma  dine  a 
quelli  che  aecolui  congratulavami  dell*  ot- 
tenuta vittoria  ; 4^'e  ho  la  disgrazia  di  ri- 
portarne ancora  una  $imiie  , io  *on\  per- 
duto , e r indomani  contiderando  il  campo 
di  battaglia,  e veggendolo  copeito  di  quin- 
dicimila Roniani  tulli  carichi  di  gluriote 
ferita,  e tulli  rivolti  contro  riomiico;  con 
tali  soldati  , ditte  egli  , avrei  conquista» 
lo  il  mondo. 

I Romaut  eiano  poco  avvezzi  alle  disiai- 
to  , quetta  li  aorprete  tenza  abbattere  il 
loto  coraggio.  Fabrizio  diate  io  pieno  ar 
nato  .ch'ei  non  coniava  punto  che  i Ko' 
roani  foiavro  atati  vinti  dagli  Epiroli  , ma 
eaaerlo  tolo  Leuino  da  Pirro.  Era  quella 
un*  iogiuttizia  verao  il  conaole  ; nè  Leuino 
rra  ttaio  vìnto  da  Pirro,  né  i Rorcani  da- 
gli Epiroli;  T inatieto  ipellacolo  degli  eie* 
laoli  , e il  guttlo  da  quelli  portato  nel  ro* 
Ulano  caercilo  , avcaoo  aconceriato  i Ro- 
mani; fu  quello  un  naturale  efFetto  della 
prima  torpreta  , rd  avendo  lavino  ricevu- 
lu  dei  QUOTI  rinforzi , già  alava  per  icud^r 


loro  la  pariglia  ; Pirro  noo  giudicò  a prò* 
potilo  di  azzardarti  di  nuovo  con  un  ue* 
DUCO  del  quale  avea  già  provala  la  perapi* 
cacia  in  tutte  le  oprr^zioiii  di  quella  cam- 
pagna, e ripicae  quindi  la  atrada  di  Ta- 
raolu. 

Pirro,  prima  della  battaglia  avea  apedu 
to  delle  tp«e  atliocbè  dettagliatamente  ean- 
miuaaaero  le  diapoatzioni  de*  Uomaui  ; ee- 
tendo  alate  quelle  «pie  aorpreae  , Leuino 
voile  che  a loro  bell*  agio  ctamifiaaaero  il 
tuo  campo  ; che  nulla  ioaaa  ad  ette  oaaco- 
aio  , e foaaero  io  iatato  di  farne  a Pirro  il 
più  eaalio  rapporto. 

* 9.  — f Bdan  o Massimo  ) , conaole  , 
e Marco  Òtaeiiio  Crassa,  collega  di  luì, 
r autK>  di  Roma  , pattarono  in  Sici- 
lia , ove  col  più  felice  aucceaao  fecero  la 
guerra  ai  Cartagineti  ed  ai  Siracutani  ; co- 
atriuaero  Jerone , re  o tiranno  di  Siracii- 
•a  , d*  accomodarti  coi  Romani  , ai  quali 

fuir  ai  aaaoggeltaroDO  le  principali  città  del- 
a Sicilia.  Valerio  $ io  quella  apedizione  , 
ai  diitioae  in  modo  particolare  , edj  otteri-* 
ne  gli  onori  del  trionfo.  Fu  egli  il  primo 
della  cata  de*  Valeri  a portare  il  lopran- 
nome  di  Messana  , del  quale  per  corru- 
zione venne  fallo  Messala,  e che  veniagli 
dall*  aver  aoccorao  Meatina  ( Messana  ). 
Seneca  dice  che  gli  era  dato  per  averla 
prcaa  Primui  ex  familia  Vuleriorum  ur- 
bis Messanae  o*.ptae  in  transiato  nomine 
Messana  appellatus  est  , paulatiotque  uul- 
gn  permutante  litteras , Messala  dictus 
est  ( De  BreAt.  uitae  ).  Valerio  Messala 
fu  il  primo  a portare  da  Catania  a,  Rome 
il  pi  imo  oioingio,  otata  il  primo  quadran- 
te aolare  , e preato  la  tnbuoa  delie  arrio- 
gha  il  collocò;  fu  pure  il  piiroo  a far  di- 
pingere uoa  delle  aua  getta,  cioè  un  com- 
Daltimento  di  Jerone  re  coolro  i Cirugi- 
Diti  , e che  iu  un  pubblico  luogo  oe  fece 
il  quadro  collocare. 

* IO.  — {Quinto  Fulto)  , l'^iooo  Sia 
di  Roma  , fu  uno  de*  due  pretori  che  in 
qu«l(*anno  medetìnio  •''iocoaiinciò  a crea- 
re , poiché  tino  a quell’epoca  va  n*  era 
Italo  UDO  aolo  , ed  era  aoluolo  dell*  am- 
miniatrazìooe  della  giuaiit>a  incarieato. 
Valerio  die’  otdipt  di  acc>'mp«gnaTc  in 

Sicilia  il  conaole  Cvjo  Imìozio  Cattilo  ^ c 
■otto  gli  ordini  dì  Ini , dividete  con  etto 
le  occupazioni  della  guerra.  Il  conaole  ri- 
mate ferito  all'aaieJio  di  Trapani,  la  qual 
coaa  non  impedì  di  preaentaie  ai  Cartagi- 
neai  pretto  le  itole  Kgaii  , uoa  grande  na* 
vale  battiglia,  che  leimiub  la  prima  puoi* 
ca  guerra  , e nella  quale  fu  beo  aecooda- 
lo  dal  valore  e dal  talento  di  Valerio  ; 
conaeguentemeiite  eaiendo  alato  decretato 
il  trionfo  di  Lntazio  , Valerio  domandò 
di  dividerne  gli  oouri  neiJa  tteaaa  guiaa 
che  avea  diviae  le  cure,  i pericoli  della  bel- 
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faglia,  yaierir  di  più  aggionM  che  non  ea-  ceaaario  , • prima  persone  detto  alato 
fendo  arie»  r ri««nata  U lerila  di  Lutezio,  oe  oflrano  I*  riempio.  Kcco  ì due  punii 
nè  Afend  gli  permesso  il  disimpegno  delle  princfp»li.  » ^d^u/ro/u*  eenofiii  |pf  feria* 
lunxiMni  di  comandante  , ne  era  italo  egli  tuni  populo  , èteut  ^orrore  praesfent  , itn 
alesso  priticipalnienle  incaricalo  , e che  in  ad  omnia  quae  dura  utque  asperp  esseiii 
quella  gtornaia  fu  egli  propriimente  il  ro-  tu^uada  dnce$  dabtre  effe.  Ai  quid  in- 
roano  grnerale  Seniliraaa  strano  » contro  jungrre  infèrinri  vetis  t id  priui  iri  fe  ae 
Taso  e rontio  le  leggi,  di  eguagliare  nella  luoit  *i  furi»  Uatutris  , fmcilims  O'rt" 
diftrtbntione  degli  onori  due  magistrali  y nef  obedifuìft  hahemi  Aec  ifnptusa  ^ra- 
nno de*  quali  era  »-ll*  altro  inferiore  , e yis  est , ciiffi  ex  ea  plus  quar^  p(n  ytrtit 
Atilto  i^lapno  , eletto  qual  arbitro  fra  partt  quemqut  capere  pnneipium  yident. 
le  parli,  pronuncio  contro  di  y alerio  \ la  — TU.  Liv. 

qual  cosa  però  non  impcd»  che  , in  forca  t**  aspedienle  di  l^evino  lo  adottato,  oi« 
della  cwi'osciuia  inflt*eitxa  da  \ ulrtio  aro*  ieooa  tulio  I'  effetto  che  se  ne  sperara  , 
la  su  quella  TÌtloria  , Tnnnre  del  trionfo  ciaicuiio  portara  al  tesoro  il  proprio  orO  , 
non  fosse  a Ini  pure  d-?frrilo.  il  danaro  , il  rame  monetato,  e eoo  laota 

^11.  — (d/aceo  Levino  ),  V »nno  di  ainuUxione , ciascuno  dìaputarasi  |’  o- 
Rr>ma  538  , avendo  per  luogotenente  Tito  Dore  d'  essere  il  pnmo  insci  iitn  ani  regi- 
\airrto  f battè  presso  di  Apollonia  in  *tri  , die  i Iriiimviri,  gli  uflicìati  ptopq* 
tpiio  , e quasi  all*  imboccatura  dd  fiume  sii  alla  percexiooe  non  bastaranoa  ric*ve- 
A'*o  , Filippo  f re  di  Macedonia.  L*  armo  re  ciò  che  venia  loro  preienlalo,  nè  i cao- 
5431  concbiqde  un  trallafn  fra  i Romanie  cellieri  a registrarlo.  Si  ebbero  di  fatti  dcl- 
eli  Klolii  contro  di  Filippo  , e contro  i le  QoUe  , dei  marinai  , d-i  viveri,  del  da» 
Alaceduui  , io  forca  dd  quale  fssedi»  egli  naro  , e floridisiiitia  tu  la  Repubblica, 
per  terra  e p^r  ruare  Aniieira  , cel»*hre  Nello  stesso  anno  , £^i;iao  passa  in  Si* 
per  1*  elaboro  che  prnducea  il  suo  lerrilo»  ciba,  sottomette  Ag*igen|o , discaccia  in- 
no, la  prende  e agli  Klolii  la  consegna,  lerameote  dall  isola  i Csrlagineii  , »Ì  it- 
ivi apprese  d'essere  sialo,  durante  la  »tia  rbiama  tulli  1 naturali  dd  paese  ebe  la 
asfenra  , nnmin<>ln  console  pel  seguente  violeoxe  svea  esigbali  , o eba  il  timore  ne 
anno  543  Erasi  allora  nel  maggior  calore  avea  alloulanslt  , e ad  una  gueira  di  5o 
della  secunda  punica  guerra  , es-urito  il  anni,  fa  egli  succedere  la  calma  r la  pace, 
pubblico  l^-soro  , mancavasi  di  uomini  e Durante  quella  tpedicione  , la  flotta  <ii 
dì  danaro  per  iim><nlare  le  flotte  di  mari*  Sicilia  era  cnroandala  Òm  Marco  Falerio 
nai  e di  rematori.  1 consoli,  seguendo  1*U'  Mestala  x questi  pas«o  in  Africa  , ne  de- 
sti più  volte  praticalo  nelle  calamita  piib-  v-sln  la  cnste  , e rendette  conto  al  conso- 
btiebe  , ordiuarono  ebe  i particolari  , se-  le  l.euinn  dei  preparativi  che  si  faceano 
ronfio  il  loro  rango  e le  loro  rendile,  som-  io  Afiica  contro  i Romani.  Quei  prepara* 
niioiitiaaiero  iin  certo  numero  di  remato-  tivi  allarmarono  il  fenato  a segno  di  cir- 
ri , CUI  dovessero  pagare,  provvedendoli  di  dere  necessaria  la  nomina  di  un  Oittil^re, 
viveri  pel  corso  dì  trenta  giorni  dall'  isinn-  e t^vinOt  che  era  aU-  ra  in  Uoina,  annim 
te  dell*  imbaico.  Quell*  ordìnaitra  desiò  un  ciò  che  appena  foti  egli  ritornalo  nella  Sf- 
gcnerate  malcontento,  vicino  a degenerare  ciba,  avrebbe  nominato  Dittatore^  9“**! 
Ili  Tihellione  ove  si  fosse  preservato  un  ca-  Messala  che  la  flotta  di  Sictiia  e^d  Afti- 
pfi.  11  coniote  léCtàno  , sempre  memore  ca  allora  comindava.  Insorte  mj  di  ciò  iuta 
<ulu  popolarità  de*  suoi  animati,  in  pi-no  contfSlaxione, il  $en»to  pretesa  che  il  Dtl. 
sellaio  , disse;  « Il  popolo  non  ha  inno  il  titore  non  potesse  exsei*  nominalo  se  non 
torto  Ili  mormorare  ; ma  conosco  nn  iti-  •*  anll-  t rre  chiamile^  Rom«ne,  vale  a di- 
ff 'libili:  nirxyn  dì  placarlo.  I magistrali  disno  re  , fuorché  in  Ilslis,  ìn^  coi  I.1  Siiilis  non 
al  senato,  il  senato  ai  eavslieti  i cavalieri  al  eia  punto  rompiea*  , e il  popob»,  di  con- 
p -polo  r esempio  di  g'andi  sacrìfìti;  vnlon-  ceri*  col  lenato  t indicò  per  Dit'atoie 
tsriamente  e senxa  decielo  che  il  comandi,  Quanto  Fuluìo ^ Fiacco  , ma  spettava  si 
portiamo  al  pubblico  tesoro  tutto  il  nostro  console  di  nnmintrlo.  Il  consoK  preveonc 
oro  ed  il  danaro;  allnra  il  popolo  nooso-  il  giorno  indicato  dvll  assemblea  in  cui 
lo  cesserà  di  mormorare,  ma  tratto  da  ge-  dovea  avep  luogo  la  ooouiia,  e secrelaraeo- 
tierosa  emulaxione  di  concorrere  alla  p»o-  te  nella  precedente  notte  P*** 

pria  difesa  , s*  impadronirà  di  lutti  gli  of  ciba  ; il  senato  scrisse  •!  console 
d*ni  dello  fttsto,  e tutte  spirgheià  le  risorse  lo  di  volare  in  soccorso  della  Repubblica 
di  Roma.  Non  si  ricusa  egli  ai  putddici  dal  sao  collega  TjCvino  abbandonala,  e di 
impieghi  , se  non  se  per  l’idea  della  for-  nominare  il  Uiu-lore  indicMn  d«l  p-rj'l';: 
■a  , pev  la  difHdenxa  sulla  proporxion»le  in  fatti  Marcello  nominò  Quinto  rulvio 
eguaglianza  delle  contribuzioni,  pel  sospei-  Fiacco, 

•"  che  i grandi  cd  1 potenti  trovino  if  anno  di  Ronas  '44  * <l”®' 

nivxzo  di  esentarvisi.  Tutto  dunque  lìa  ne-  Marco  Valerio  Messala  , eomaod^nte  la 

Viz.  Vii,  / 
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lluiu  di  Sicilia,  al  quale  roaneò  la  diilatu* 
ra  , battè  io  Africa  la  Uoua  dei  Carta - 
gioeai  pieno  di  Cuplea  , prete  loro  i8  na> 
vi,  potè  il  retto  lu  fuga,  e eoo  multo  boi* 
liooritoruò  io  Sicilia. 

La  netta  ^utta  roniaua  , nel  teguenle 
anno  comaudaia  da  .\Jaroo  Valerio  Leuf 
no  , allora  prucootole  , devatiò  il  terrilo* 
no  di  Caitagiiie  e di  Ulica  ; battè  una 
leconda  caflaginete  flotta,  prete  dtciattetie 
galere,  q<iattru  ae  ruaodò  e picco,  e pnte 
il  retto  III  Attendo  per  quella  vitto* 

ria  divenuti  liberi  i man  , Homa  ricevette 
dalla  Sicilia  dei  cootiderabili  catiebi  di 
grauo. 

* la.  — ( Cajo  Fiacco  ) , verto  I*  anno 
543  • aveva  oelja  vua  gioveoiù  dato  aogget* 
lo  di  ailliziuoe  alla  rispettabile  tua  lami* 
glia  , e parve  «tcurarne  il  come  coi  ditor- 
dinali  tuoi  cottumi.  11  gran  ponlelice  Pu* 
hlio  Licinio  I probabilmeote  amico  della 
cata  di  lui,  iium«gioò  un  meteo  di  rimettere 
qiifl  giovine  odia  buutia  Ofùiiioni*  dei  Ho* 
maoi  , e dalla  loro  aseuioria  i ditoiJini  dì 
tea  vita  scancellare,  li  cooaigliò  quindi  di 
dedicarti  al  taceidotin  di  iiiOi*e  , lo  che  , 
a pritna  giunta  , avrebbe  dettato  aorpreta, 
lut  di  toatencrne  le  fuiiiiooi  con  tanta  tig* 
gexaa  e potila,  ebe  la  di  Ini  condotta,  pa* 
rette  ima  continua  etpiaxinrie  de'primi  tuoi 
erroii  e un  autentico  tettiinooio  del  tuo 
pentimenlu;  il  giurane  lo  credette,  e ginn 
ae  a un  grado  di  cootiderazioiie  io  quella 
aletta  famiglia  ben  raro. 

* t3.  — C^altro  Fiacco  Lucio'),  il  qua* 
le  vìvea  verto  1*  epoca  aletta.  Avendo  egli 
d^lle  Itme  cuntigiie  al  piccolo  podere  di 
Catone  il  censore  , e itlniuo  della  fiu* 
gale  , utile  e laboriota  vita  che  Catone  , 
allora  ancor  giovane  , menava  alla  campa- 
gna , il  cuntigliò  , anxi  il  persuase  di  re* 
carsi  in  Rom^  , e d' entrare  nei  pnbbiici 
aflait.  Fu  con  etto  latti  cons  le  Tanno 
537;  con  etto  censore  1' anno  5(>8  , e Co* 
Ione  lo  Owiiiiuò  pnocipe  del  senato.  Quel 
Catone  f per  la 'Sua  crosiira  cotanin  cric* 
bie  , dtcea  che  i Uiiipi  dei  nmedj  paliati* 
VI  erano  pittati  , eh#*  i vizj  di  Kuma  chie- 
deano  degli  austeri  ed  iidlessibib  censori  , 
e che  ei  non  conosceva  se  noo  se  due  uo* 
miai  i quali  fosteio  degni  di  esserli;  egli 
aletto , Ira  gli  u«imini  nuovi,  e Lncitt  V'u* 
lerio  Fiacco  fra  1 pntrizii.  O'^po  il  loro 
consolalo,  T BQoo  ;3Gi  aveano  ambidue  ser- 
vilo sotto  il  console  Ai  ilio,  e all*  illustre 
vittoria  da  quel  console  contro  di  Anltocn, 
re  di  Sìria  , ripnriata  al  passo  delle  Ter* 
inopili  , aveaiio  molto  cuntribnilo. 

* 14.  -'**  ( altro  Lucio  ) , tribuno  del 
popolo  1*  anun  537  Roma  , si  rendette 
gradito  alle  romane  dame  , colTariiiiga 
cIT  ei  fece  contro  di  Catone  per  I*  abolì* 
tiona  della  legge  Opta  la  quale  liiniUva  il 


lusso  delle  doune  nei  loro  *v«slimenli  • 
nelle  loro  veltuie.  A malgrado  che  T ar* 
Finga  , pocr*  galante  di  Catone  , fosse  più 
adattata  ai  rostmui  di  una  repnbblica  , di 
quello  che  I*  ossequiato  sermone  di  Vaie» 
rio  , ciò  oniipertsutu  quest*  ultimo  inonlò, 
e la  Ugge  Opta  fu  abolita. 

• i5.  — Ne*  tempi  di  Mario  e di  A<7- 
la  , ti  trovano  due  [aicJ  Valeri  Fiacchi  , 
poco  degni  del  nome  de'  Valeri.  Uno  era 
pel  partito  di  Mano  , 1 altro  iu  quello  di 
Siila.  11  primo  , iiieuo  collega  , che  schia- 
vo di  Mario  nel  sesto  di  lui  consolalo  , 
Tanno  di  Romii  G5u,  gli  fu  aostuuuo  do- 
po la  sua  morte  nel  setiini**  consolato  , 
1' aono  (kj(ì.  lu  quell*  anou  medesimo  , ai 
rrcò  egli  in  Grecia  con  un  esercilo,  col 
pretesto  di  Ui  la  guerra  a Mitridate,  ma 
realmente  per  muoverla  a Sdla  il  quale 
trovò  il  inez.zo  di  Ur  fronte  nel  tempo  slea* 
ao  a quei  due  nemici.  F aleno  Fiacco  ere 
senza  talenti  e tenta  vinii  ; una  aordide 
avarizia  , spiula  amo  ad  appropriarsi  una 
palle  delL  paga  del  soldato  , uu  aspro  e 
fantastico  Clamando  o faceano  egualmente 
odiare  e dispreztaie.iJi  leggieri  la  disc  >rdia 
%*  introdusse  tra  desso  e Ftnibtia  , luogo* 
tenente  di  lui  ( V Sìlla).  Fimbria  sol- 
levò i aoldaii  di  Fiacco  cout'o  d Inro  ge- 
nerale ; Fiacco  volle  cassare  Fimbria  •,  U 
ribelbone  scoppiò,  Fiacco  ridotto  a luggi* 
re,  fu  inseguito  da  Fimbria,  da  !iiz  uno 
a Calcedonia  , da  CalceJonia  a Micomedia, 
ove  fu  trovato  nascosto  in  un  jp07.zo  , dal 
quale  fu  trailo  per  ordine  Ji  Fimbria  on* 
d'essere  trucidalo  Tanno  ^167.  Ffl^*'jo 
Patercolo  riguarda  il  destino  di  F ahrio 
Fiacco  , siccome  U giusta  pena  della  Irg* 
ge  che  un  anno  prima  avea  **sso  portala 
nel  suo  consolato  , legge  di  fallim»*nlo  e 
(Tinlamia  , colla  quale  lutti  i credili  erano 
stali  riiitUli  al  quarto. 

11  seconda,  Aucro  Valerio  Fiacco,  schia- 
vo di  Siila,  come  il  primo  lo  era  stato  di 
Mona,  fu  unnimato  pnocipe  del  senato. 
Tanno  di  Rorua  Allorché  Siila,  vinci- 
tore di  ori  fi(>7  roovea  alia  volta 

di  Roma  , Vaici  IO  Fiacco  iodusaa  il  senato 
a spedirgli  mi»  depiiiazione  , e a portargli 
delie  parole  dì  pjc«*.  Qunndo  uel  G70,  Siila 
tenui  di  farsi  dare  la  diilalera  peipetua  , 
incominciò  egli  dal  far  nominare  uu  inter- 
rege  ( interrer)  , c fu  Valerio  Flicco* 
Siila  si  servi  silura  di  lui  per  dichiarare 
io  suo  nome,  ch’ei  giudicava  necessario  di 
nominare  un  DiUainre,  noo  già  per  uo 
tempo  fisso  , come  altre  volle,  ma  senta 
limiti,  tentone)  potere  come  nelU  tlurala; 
non  lasciava  egli  dubbio  veruno  sulla  per- 
sona cui  dove»  la  scelta  riguardare,  candi- 
damente confessava  che  ove  si  volesse  io- 
caricarsi  di  tal  peso  , a**rcbb*  egli  accoosen- 
lito  di  reudere  ancora  un  tal  servigio  .vile 
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republlica.  Allora  \aUrio  Fiacco  ^ ri?e* 
alito  drir  «Mzideiia  dignità  , portò  una  leeee 
die  Cicrrone  di  tutte  le  leggi  appella  la 
più  iniqua  e la  più  indegoa  dì  un  tal  no* 
me,  e colla  quale,  non  solo  ai  ratìRcava  tutto 
CIÒ  che  aTe«  Siila  l’atto  per  lo  pas«atn , 
ma  per  I*  avvenite  avea  il  pieno  diritto  dì 
agire  a suo  talento,  di  privare  della  vita 
i eiMftdini,  eonfiacarne  i beni,  di  eddicare 
O diatruggere  delle  città  , di  dare  o logiìere 
a ano  grado  ì regoi  aatita  e»atre  di  nulla 
rnalJevadoie  verto  la  Repubblica.  Omnium 
le^um  iniqui uitn<ìm  ditsimilliniamqnr  le- 
f^is  e*«e  ùrbitror  som  qutm  Lucius  FlaC’ 
cui  interrex  de  Sylla  (ulltt  ut  omnia  quae» 
cnmque  tlle  feci  ssei  ^ estent  rata.  Era  io* 
fiiiilamente  più  vrig  gno«io  per  un  uomo 
che  portava  il  nome  di  \aUrio  , il  renderai 
io  lai  guita  Tergano  delle  diipotiche  vo* 
lonlà  di  un  tiranno,  e dell* oppreaaione 
della  aua  repubblica.  Siilo,  per  licniupen» 
aarela  viltà  di  lui  , il  nominò  auo  generale 
di  cavalleria  , lo  che  poae  il  colmo  alT  ob< 
brobrio  de*  Valeri. 

♦ ;6.  — {Quinto  Sorano  ).  Po/w/coclie 
nnn  fu  mai  ciudele  per  te  aleaao , vrmie 
accusato  di  easeilo  alato  per  gT  iuteresai  di 
Siila  , e di  ftaerai  umilialo  per  alno  a 
farai  eaeciil'ire  dell«  vendette  di  qn«*l  ti- 
ranno. Oiceai  che  Valerio  Sorano  fu  una 
delle  vittimo  di  Vompeo  a Stila  immolata. 
Ignorasi  •*  rgli  appai  tenesse  alla  lamiglta 
de' precedenti  Valeri,  ma  gli  era  di  una 
diatinla  nascila  , ed  era  sl^to  preture.  Pss« 
fava  egli  siccome  il  più  dotto  dei  Romani, 
apeciaimenle  in  cin  che  la  religione  c la 
RiosoRa  concerneva.  Narraci  che,  avendogli 
Pompeo  fatte  molte  interrogazioni  , pas- 
aeggiando  a diporto  , e con  tutu  i segni 
della  lìdiicia  e dell*  amicizia  , ne  abusò  in 
auo  danno,  e dì  quelle  coiilìdeuze  fece  uso 
per  mandarlo  al  supplizio,  l'anno  di  Ro« 
tns  OMcrvavi  che  un  tal  tr.idimeMto 
non  e da  supporsi  in  Pompro , e che  qurl 
fatto  poco  credibile  , non  ha  per  malleva- 
dorè  se  non  se  iin  C.  Upio  , amico  di  Ce- 
sare , e che  per  questo  titolo,  pailando  di 
Pompeo  , può  divenire  aospctto.  Non  sia- 
mo nen  certi  se  questo  Valerio  Sormno  sia 
lo  stesso  che  il  poMa  di  tal  nom*  , pur 
contemporaneo  di  Cesare  e di  Pompeo  , e 
«he  fu  tratto  a nini  te.  Varrone  cita  i se- 
guenti due  versi  di  quest*  ulliiuo  sulla  Da> 
tura  di  Dio. 

Jupiler  Omnipotens  , repum  rex  ipse , 

Deusque , 

Vragenitor  gerìitri.cque  Deum  Deus,  umit 

et  omnis. 

* 17.  — ( altro  Lucio  Valerio  Fiacco  ), 
oretore  Panno  di  Rom«  , quello  stesso 
4«1  cooaolato  di  Cicerone  e della  congiura 


dì  Catilùia,  Per  ordine  di  Cicerone,  arra- 
slò  egli  al  ponte  Milvio  i deputali  degli 
Allobingi , i quali  seoìioro  a convincere 
i congiurati. 

• 18.  — {Cajo  Fiacco  Srtino  Balbo"), 
poeta  latino,  contempoianeo  di  \ espasia» 

PO  , compose  un  p>  ema  tn*l.i  spedtzione 
degli  argOKaiiti  , divido  in  otto  lib  i.  Un* 
tmni"liira  morte  gl*  impedì  di  pollarlo  al 
suo  fine.  A'ciini  ciitici,  ammiratori  appas* 
e>Ooati  di  quel  poema  . riguardano  Valerio 
Flocco  , Come  il  sccoiuln  poeta  di  Roma  , 
e lo  pongono  inini'-diataiuenle  dopo  di 
Viratilo.  Altri  di  p’n  fino  e senio  gusto 
dotati  , lo  iri'voito  d*  uno  stile  freddo,  scoi- 
reltn  , languido  , e senza  presia. 

• ig  — ( Asiotico  ) , celebre  romano  , 
accusalo  d*  avrr  trucidato  uno  de*  prossimi 
parenti  di  CJatulio.  Era  egli  innocrnte  ; 
ma  gl*  intrighi  di  Mrssaliun  il  feiero  eoo- 
dar*nare.  S'  apiì  egli  le  vene  onde  sottrarsi 
all*  ignominia  del  supplizir, 

* 20.  •—  Partigiano  di  Vitellio, 

* 21.  — ( Fabiano)  , giovane  romano  , 

condannato  a morte  rome  falsificatore,  sotto 
di  Fìerone.  l'oc.  Ann.  «V*** 

* 23.  — ( Vt^’.ounio)  , luogotenente  di 
Cesare  nelle  f»sllie  , fu  uccìso  in  una  sca- 
lamurcia. 

• 23,  — ( Caolino  ) , fav<*TÌto  di  Vrspo^ 
siano, 

Varrao,  guerriero  Rutuln  ucciso  da  Agi- 
de.  — Eoeid.  io. 

• V^ALaTODiiiARiUM  f infermeria)  , luogo 
ove  sì  cnravaDO  i malati  , ed  ì soldati  feiiii. 
Sino  a tanto  che  i Romani  non  leccio  la 
gnerra  se  non  se  alle  porte  della  loro  rillà, 
eravi  1*  uso  <li  ti  aiporlarvi  i feriti  ebr  ve- 
Diano  distribuiti  nelle  case  de*  più  agi;<lì 
cittadini,  senza  che  ninno  cercasse  d'esen- 
tarsi dalla  spesa  e dagli  incomodi  che  ne 
ciano  la  conseguenza.  Allora  non  vi  erano 
medici  i qutli  , come  è noto,  fossero  snebu 
cbirurgi.  prima  della  Repubblica,  nnn  ve 
n*  erano  punto  nei  romani  eserciti.  I sol- 
dati a vicenda  si  medicavano  le  ferite  con 
rìmedj  allora  conosciuti  e usati  Ìo  città, 
(ìli  antichi  ciliadini  i quali  aveano  quasi 
lutti  servito  nelle  armate  , faceano  le  fuo- 
sinni  di  medico.  Da  quanto  pare,  sono 
gl*  tmperadori  , non  vi  furono  m^-dici  negli 
eserciti  , come  vi  anno  dei  cbirurgi  nei  uo. 
atri  ; ma  gl*  imperarlori  condnceano  acro  aU 
Palmata  i loro  medici.  1 principali  uflìcisli 
faceansi  dovere  di  visitare  i malati,  e dì  ftr 
loro  somministrare  tulio  ciò  di  che  aveano 
d*  uopo  ; i generali  essi  stersi,  e gl*  inipe- 
radoii,  non  rredesno  di  sl>bassai«i  colTa- 
dempire  quell*  atto  di  umanità  che  apecisl- 
mente  usservasi  in  Oermanico  , in  Troia-  ^ 
no,  io  Alessandro-Sev'fro  e in  alcuni  aiiri 
ottimi  principi. 

* ViLiULLA , presso  gli  aotìclii  popcli 
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«lei  cUìniDivati  il  toggioroo  «IkI 

lè  aumir  lo-iuitMie,  ?•!«  a dire  , I paUuo 
d*  R>^U4rdl>  al  g(*ne>e  di  tal  bea> 

Ijludiue,  feggaai  ciò  che  abbiamo  detto  al- 
r articolo  On«NO. 

* Vali  , o Viti  | Dio  degli  antichi  po- 
poli (Iti  N<id^  Hgliiiolo  d*  Or/iiio  e di 
Ifinr/a.  Era  egli  ptode  al'à  guetra^  e «ibi- 
lii«iriM  arciere.  ~ V.  Ooiao. 

* VatCìaia,  bella  miiulog'4  degli  ami- 
chi p'ipuli  del  Rurd  , <lav  i«i  <|<ieito  iiodic 
alle  Ufe  che  veraavaoo  della  biira  agli  <rui 
cb<r  dopo  la  loro  morto  aveauu  mei  italo  dt 
«aier  IVIici.  Odino  spediva  qtielle  Dee 
oei  coitib4Uirueiiiì  per  iscegliere  col  rocche 
dbveano  eaaere  uccui  , e per  diapeotare  la 
viUoria*  V.  Odjwo. 

* VatLaaiA  ( i/a//ar/«,  castremis  ).  Co»! 

chianiavasi  una  corona  che  il  generale  d va 
a quello  che  nell' aerai  tu  del  campo  «leoii- 
co,  era  il  piimo  a penetrare  utile  linee  ; 
e q*iesta  paiola  veniva  da  che  tigni- 

fica  UQ  piuolo  giiaiiiilidi  laniì,  di  cui  fa- 
ceaat  |«  pjlirrala  di  un  campo  chiaiuaU 
Lorica,  Quella  corona  ne  uvea  anche  la  fi- 
gura : chinuavasi  alirimtoli  Corona  caUrctt* 
sts , dalla  parola  càstra  , un  caoipn.  Anlo^ 
Gelhn.  ( /.  5 I 0.  6 ) ataicura  che  era  di 
ori* , come  la  corona  arurale  e uavale  : rui 
benché  fcaaer  elleao  di  qit«>|  prt7.riti  uie- 
t-llo  , uou  er*no  però  le  p u atiiuaie  ; ini- 

perci  ocché  F///iio  ( l,  tà  , c.  3 e 4 ) 

p efereoaa  alla  corooa  ossidiooale  , che  era 
auliamo  d'erba. 

* I.ValLB  &ACRA  , O PAItaA50  , tpaxio 
delta  valle  ove  scorrooo  il  linnie  Permestu, 
c la  fonlaua  Ippncreiie,  ed  ove  ptacolaVA  il 
Pegaso  cavallo.  Quella  ua//c  era  cu.«aacraia 
alle  Male. 

* a.  — (rff  Egeria"),  era  tiluaU  al  di 
fuori  tf  prerio  la  porla  Capeua. 

* 3.  — ( Matzia  ) di  cui  p4rla  Cuiito- 
doro  , era  il  grao  ciicu  di  Ruma. 

V*Ati.ORA  , VALtoviA  «Dee  delle  wltaie. 

* VALLm  {palizzata,  ba\lionc)  Il  caia 
po  dei  Roa)4ni  era  circ<>adalo  d*  uoa  paht- 
A-U  lonlana  dalle  teude  dugeuto  p<aii  da 
liiiti  le  parti.  Quella  p.itiital*  era  formata 
da  uo  terrapieno  e da  piuoli  puntuti  nella 
parte  lupeiiore;  ogni  •uld4lo  avea  V ino  dì 
Vorlaroe  tre  o qu«Uro,  «d  acche  di  più. 
Quelle  paliieale  d'ordiuario  avrano  tre  o 
qnaltro  piedi  di  altezza , a meno  che  il  ne- 
mico iiou  foaie  vicino,  net  qual  caio  ai 
faceaiio  più  alle.  Erao  ei«e  Jifeie  da  uo 
folto  profondo  di  cove  piedi  e della  lar- 
gii ità  dì  dodici  , allorché  tr«tt4vaii  di 
frfivi  nn  lungo  aoggiornO  ; mctiite  , quando 
iion  erad*u'>po  che  di  pMiarvj  m,a  o due 
Dotti,  li  coolenlavaan  di  d-^real  fogm  cinque 
piedi  di  laiglieasa  e tre  di  prolundilà. 

I piuoli  nou  erano  liicij  ai  sceglievano 
piani  dì  rami,  nni  quali  •«  iie  laaciav«no 


«O  VAM. 

Iié  o quattro,  roa  da  una  parte  eolUnio; 
•iccome  ti  piantavano  ben  da  vicino  , cu«i 
quei  rami  aerv-ano  a legarli  insieme,  onde 
foi marne  un«  siepe,  di  modo  che,  non  era 
poiiibde  di  strapparne  uno  sepsraianientp, 
e per  fare  nn  passaggio  . era  n*-.ce4«ario  di 
tagliarli.  C ii  vieti  descitlo  il  ifuthtfn  da 
Potiòio  ; iiiilladiiueno  i h4tsi*rilii'vi  dirlla 
Crilonna  trajana  , ci  rappresentano  quei  pi- 
uoli eguali  a qurlH  di  cui  noi  c>  acrvi«ino 
per  U paliz7.aU  , e niinlaii  gli  unì  imrae- 
diaiariiente  presao  gli  alirì 

Anche  i Greci  conoiceano  ipiesta  manierA 
di  fortificare  nn  campo  , come  appare  da 
nn  pa«so  dell’  Iliade,  ove  sU  «cfilo;  Et 
muruot  eonifruxii,  et  hunc  fodit  prove 
fn$snm  latam  atifue  ingentem  , et  %^IL^$ 
posuit  quoejne  in  ip%a, 

* Vallos  , piuolo  che  lerviva  a fare  le 
palitaete. 

VALoei  ( /cono/.).  Vien  rappr^a^ntato 
a..lto  il  aiiiiholo  di  Mart<*  , n «P  Èrcole  , 
armato  dell*  sua  clava,  e coperto  dell' spo- 
glia d*  un  linne.  Sopra  parecchie  taedaelie 
rnruane  , il  Valore  é espresso  volto  le  for- 
me di  una  fioMia  con  elmo  , portante  da 
una  mano  1*  asta,  e dall’altra  il  parazo^ 
nium  { V.  V^RTO*  iroica  ).  li  valore  viene 
Riirhe  iliptnlo  lutto  l'aipeu>-  di  una  rispet- 
(ahiU  matrona  enronats  d’  alloro,  e vestila 
d*  una  coiatsa  d’oro.  .Sta  accarezzando  un 
bone  che  seppe  essa  ad<hniosiicare.  Lo  scet- 
tro che  tiene  innalzato  , dinr>t«  che  il  suo 
coraggio  la  fa  degna  di  comandare.  L*  sni- 
nielo  colore  del  ano  sembiante  dimostra  che 
ci>un  periglio  può  intimorirla. 

Valovrri  , così  vengono  chi*inali  eli  i- 
dnlatri  deli*  lodoslan  , i sacerdoti  de||*ii|. 
lima  delle  tribù  chiamata  Paria  o Ponlta, 
cho  è l'oggetto  del  disprezru  del  popolo. 
Evvi  fi  .1  iftelli'iine  Mcenlotale  famiglia  rliìa- 
m «la  Dei  Vn|tiveri,i  qnali  preiend'inn  di  ave- 
re enilcamente  occupai''  nelle  Indie  un  posto 
tanto  distinto  , qiianin  ì Rramìni  o tacer  Imi 
atliiali.  1 Valuveri  si  af>nlieano  all’  as>ronn- 
mia  e «11*  astrolngta  : hanno  dei  libri  di 
morale  assai  stimati.  Dicesi  che  portano 
essi  line  rete  di  pesceiori  intorno  al  collo 
altorrhé  fanno  ì loro  aacrifizt. 

Vasi  ( ìììit.  Soand  ) , fiume  dei  vìai 
ebe  sorte  dalla  bocca  del  lupo  Peorìs. 

VaM8V  ( !Hit,  ìnd.),  uonie  di  Visoù 
nella  quinte  sua  iocernasìone  , cioè  quella 
di  Hramìoo  Nano.  — Vl9ao’. 

Vampiri  , pretesi  demoui  che,  durante  la 
notte  , estraggono  il  langne  dai  corpi  vivi, 
e lo  portano  nei  cadsveri,  cui  si  vede  po- 
scia uscire,  della  bocce  , dal  naso  e dalle 
orecc  Ine. 

Vampra  ( Mit,  Siiam.  ) , domenice  dei 
Siameai  ; é aempre  il  quarto  giorno  della 
luQs;og(ii  mesa  uè  lianoo  due  grandi,  ti«lla 
nuora  luna,  e a«l  pleuilauio,#  due  menu 
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lol«uui  nel  ^iOino  ^ c nrl  ai.  I qtiri  giorno 
non  ooQu  punto  diipeoMli  dal  lavoro,  uao* 
ilo  la  poKi  che  ad  eaii  è proibita  ; q'ivlli 
che  tr4»grodiacouo  una  tale  ordiuaux*,  pa 
^ano  una  ammenda  , o tono  tratti  in  pri* 
gi'ine,  per  aver  profanato  la  santità  di  un 
torno  , in  citi  ì Talapuini  si  tagliano  la 
orba  f i capelli  e 1*^  sopracciglia. 

Vab  , o ViB  ( A///.  Or.).  Questa  pa- 
rola • Delia  lingua  del  Mogol  e del  Calai  , 
•ig«>ifìca  il  numero  di  diecimila  anni.  Quel 
Duiiirro  è cnrupouo  di  p ricchi  altri  peiio> 
di  di  s*ssanl*  anni  , che  purlan  • lo  sl-sso 
Dome.  Quei  cicli  hanno  tre  nomi  diirercoti; 
quando  sono  hniti , lì  riprende  il  primo  , 
poscia  il  aecondo  ed  il  le  so.  n si  continua 
aerupre  a contsre  io  t4|  guisa  , sino  a che 
ai  giunge  al  ouiueru  di  diecimila  , compo- 
nente il  gran  Vati.  Secondo  il  calcolo  de- 
gli ahilanli  del  Moi;n|  , 1*  anuu  84> 

Egira  ^ cadea  aulì' 8863.  Vau  di  io,òoo 
enni , dì  m <do  che,  sioo  a qiulTaoDo  H#t. 
r Kgira  , s!  avrebbero  88  milioni  e 639 
tnda  , Sf>o  anni  scorsi  dalla  creazione  del 
Olendo.  — Orif-nt. 

Va.xadi  ( yTit.  Scand.)  f Dea  della  ape* 
ranz*  ^ uoo  j^ì  nomi  di  Freja.  — 
Facja. 

VaBA  GLoaiA  ( lennni.  ),  Cesare  Ripa  ne 
fa  una  doiioa  di  ardilo  aspetto , con  due 
curoa  in  capo  , tulle  quali  e ctdlocaio  uu 
fascio  di  fieno.  Due  sanguisughe  foimano 
i auoi  pendenti  d*  orecchi.  Tiene  da  iitja 
mano  un.n  tromba  , e dall*  altra  un  filo  cui 
è allsccala  una  vespa  eh«  Vola.  A questi 
oscuri  emblemi,  Coztùn  ha  sostituìt**  una 
eeconciatura  di  penne  di  pavone  che  lascia 
scorgere  due  orecchie  d*  asino.  Aliti  la  rap- 
presentano sotto  r aspetto  di  un*  altera 
d mna  disdegriosv  , riccameoie  veatìla  , la 
gitale  con  molta  compiaccota  ala  mìiaodusi 
in  uno  specchio  , e con  soddisfazione  re- 
spira I*  odore  dril*  ioceoto  che  «Ila  dà  a se 
•te««a.  Si  potrebbe  darle  per  attributo  un 
corvo  superbo  di  far  mostra  di  una  coda 
ds  pavone. 

VANApaAftTA  f Mit.  ìnd.  ).  Soiu  di  Jo- 
gui  o solitari  indiani  , che  godono  una 
gran  f-m«  di  santità.  Vivono  essi  nel  più 
f Ito  delle  foreste  colla  loro  /«miglia,  dou 
■veodo  .litro  alimcuto,  fuorché  l*erbe  ed 
i frutti. 

* VANnsLi.  Popolo  che  apparti^’oe  alla 
remota  amiehilà  ; fa  egli  parte  «Ielle  ne- 
xinoi  con  •sciute  nella  geografia  del  medio 
«vo  , e che  hanno  cotanto  contribuito  alla 
distruzione  dal  romaun  impero.  Sembra 
che  abilaftaer  eglino  la  Ivermauìa  , lungo 
il  mar  Bellico,  fra  la  Viitnia  , l*Klha  e 
|a  Orava.  Aveano  al  Sud  gl*  IsieVoni  egli 
Erminni  ; al  Nord  gl*  lugevoat. 

Sotto  il  nome  di  fbandati  coaiprnmieaosi 
divriai  altri  popoli,  cioè  gli  Augii  « i V'a- 
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lini  , i Cariooi  , i Dcviogii , gli  Eudcsii , 
j Sidooii,  i Suardonii , i Mìtlonl , i Vai- 
doni,  I Hugienai  , gli  Éiuli  , t Lrmovii,  i 
Oirii  , i (juiioui , i Li^uibacdi  e i Botghi- 
goODÌ,  «U  modo  rhe  occupavano  essi  la  patte 
ileUa  Polonia  all*  Uvesi  della  Votola,  I*  e- 
leltoratu  di  Praudeburgo  , la  PoiuetNOia  , 
il  ducato  di  M cbniburgo.  In  seguito,  av- 
eeiiiie  che  gli  Ludosii  , i Sidomi  , cd  1 
Al  iuooi  , i qn  li  aoggiuf oavanu  alTOsest 
della  foce  del/  Liba  , (tiìitseio  iusieuir  ui<* 
alleanza  , e più  parucolarnirole  pie*cio  il 
nome  di  y andati. 

Il  primo  te  dei  yand^ti  «lio  ne  sìa  noto, 
chiamasi  (jodif^ucto  , u Cantiselo  , che  fu 
ucciso  in  uua  battaglia  coulio  i Franrbi, 
Panno  Eia  deciso  della  sorte  diluiti 
i y andati  , o^rc  Bespendwlo  , om»  drg  i 
Alani,  1100  fosse  volalo  io  loro  soccoiio, 
e non  avesse  impeti. io  ai  Fiaucbi  di  ii.ie- 
rameule  steiminai li.  Gonrfcrrco  successe  ai 
proprio  padre  Godigtscio  t e fotmò  il  pio- 
geno di  Conquistai  la  (Fallia.  Tentando  esso 
di  pem-traivi  , fu  più  volte  p'  SIO  io  iscaccu, 
ma  ciò  non  gl*  impedì  dì  continuare  la  sua 
conquista  ; vi  enliò  , devastò  tutto  il  parse, 
e p-issò  poscia  io  Ispsgna,  l'anno 
s*  impadronì  delia  parte  del  Nord-Oscal  uri 
4t(  $ estese  le  suo  cooquSte,  e stabili  mi 
suoi  stali  una  nuova  monarchia.  Narrati  che 
qi.cl  baiharo  re  , avendo  stesa  la  manuC(  ii' 
Ho  la  chiesa  di  Siviglia,  fu  inipruvvisa- 
mente  culto  da  uo  demone,  e che  mori  10 
quello  stalo.  Ognun  sa  qual  cas^  deh)  asi 
faie  del  rac  nulo  del  credulo  Idace,  OtH' 
serico  yfratoilu  dì  Gondenco  , ne  fu  il  sjc- 
cesso'C.  Alcuni  autori  lo  accusano  di  apo- 
stasia , e preieudouo  che  dì  cattolico  , fosse 
disenoto  sriau(t. 

1/anno  4'^Ji  questo  piincipe  , dietro  lì- 
chiesta  d«-|  conte  Bonifazio  , passò  in  A- 
frici  ; Genserico  in  poco  tempo  s' imp** 
droni  di  tutte  quelle  città  , tranne  Citta  . 
Cattagine  ed  Ippona , le  quali  io  arguito 
ebbero  la  atessa  sorte.  Il  conte  BoìttJ'aito^ 
che  erasi  pentito  delia  ptupria  condotta  , 
tentò  invailo  di  air*s|aie  ì prog'rasi  d«  I 
male  di  cui  era  egli  stésso  1* autore.  Fu 
posto  io  rotta  Panno  4^<^  « * assediato  :u 
ippona  tie  mesi  prima  della  morte  Ji  6’. 
Agostino.  Nel  » verso  il  mese  dì  lu- 
glio, i Vandali  levarono  P assedio  d’ Ip. 
P'os,  che  duras’a  già  da  quatioidici  med. 
Qu<  ila  città  infalice  si  credette  finstiiiente 
Iibfrs  , ma,  avendo  qu«*  bai  bari  vinti  i 
Roiiiuoi  io  campale  battaglia  , ritoroaiono 
contro  di  quella  città  , la  presero  e la  bru 
cisroiio  nel  4^^»  dopo  di  essere  stata  da 
quei  miseri  abitanti  abbandniiala. 

Nel  435,  Geme»  ino  fece  la  pace  coU'ioi- 
peramre  V alentiniano  ili  \ lua  l'aUivo  suo 
furore  si  volse  cootro  1 cattolici , ed  e 
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kjuelU  Tepori  della  prima  pertecozioDe 
dei  yandali. 

Nel  4-^9*  il  19  d'oltobrei  i Vandali 
preaero  CatUgioe  cui  polcia  abbruciarooo; 
Mvvrniiarnto  che  parve  al  glorioso  a Gr/i* 
sfrico , che  da  quello  dettava  i primi  aooi 
del  suo  regno. 

DalTAfiica,  Genserico  passò  in  Italia, 
■ T anno  4^^  » entiò  in  Roma  ove  era  stato 
chiamato  dall*  imperati  ice  Eudotia  ^ mo- 
glie di  ilf ansimo  , per  vendicare  la  merle 
di  V alentmiano  t suo  primo  sposo.  Roma 
fu  preservata  dal  ferro  e dal  fuoco  , ma 
non  potè  sottrarsi  a quattordici  giorni  del 
più  e-udele  saccheggio.  0>si  il  popolo  era 
saciiiicalo  al  furore  de*  suoi  sovrani.  L*  iro* 
pelatrice  e le  sue  du«  Hgl'e  , P/ncidie,  fa 
rouo  condotte  in  Africa.  Genstrica  mori 
Ttel  477-  A lui  successe  Vnncrico , suo  fi- 
glio f li  qusle»  dopo  di  essersi  mostiato  p u 
rsgionevole  riguardo  ai  cattolici , nel  4^3 
cominciò  una  persecntioiie  delle  più  cru- 
deli per  la  chiesa,  e che  durò  quasi  due 
anni.  Unnenco  mori  l'anno  4^4  ® 7>  ^<^1 
•uo  regno. 

Gur/e/oioru/o  fu  il  di  lui  successore  , e 
vegliò  lind  ci  anni.  Ebbe  questi  per  surces- 
aore  Trasamondo  ^ suo  fratello,  nel 
uno  dei  più  crudeli  perseciitoii  dei  callo, 
lic.  Questo  principe  mori  oel  5:^,  dei 
suo  regno. 

ilderico  sali  al  trono , ma  ne  fu  baltato 
da  Getimero  nel  53o  , e rinchiuso  in  una 
pT'igi<^ne.  L'  imperatore  Giustinianx) , amico 
d*  Ilderico  , avendolo  inirfij  bdsato  dal 
trono  , frce  la  pace  coi  Perii  , onde  poter 
volgere  lu  sne  armi  contro  ì Vandali. 
Quella  guerra  , venne  affidata  a Beltta-'io 
che  la  termiob  iu  due  aoui  colla  conquista 
di  tutti  I paesi  eh*  erano  in  potere  dei 
Vandali f io  AMca  , come  iu  Sicilia, 
in  Sardegna  e anlle  coste  d'Italia.  Geli' 
mfo  fu  costretto  di  arrendersi  T anno 
534  al  generale  Fata  , contro  di  lui  spe- 
dito da  Bebsorio.  Cosi  fini  io  Africa  il  do- 
minio dei  Vandali  dopo  di  esser  durato 
io5  ani*Ì  ( V,  Procopio  , de  Bello  V an- 
dal.  ).  QieJli  delle  truppe  vaiidvie  , che 
giunsero  a sottrarsi,  vissero  ignoti  n^l  loro 
paese  , e si  crede  di  trovarne  alcune  tracce 
iu  diversi  luoghi  dell*  interno  della  coeta 
di  Barbaria.  — Tac.  de  A/or.  German.  3. 

VamTA*  ( Iconoì.  ).  Si  rappicsmu  sotto 
la  forma  di  una  donna  riccamente  abbi- 
gliata, con  un  cuore  sut  capo,  perchè,  se- 
condo  Cesare  Ripa  » la  Vanità  tende  al- 
T iodìkcreTÌone.  A sin«ui  emblemi,  Cochin 
a|!giimge  una  apecie  di  aurora  , delle  piume 
di  pavone  e delle  volanti  t.irfalte.  Talvolta 
fi  guarda  essa  in  nno  specchio  c>>n  motta 
rnmpiacenza. 

In  nii  allegorico  soggetto  Hi  Giaeomr* 
Jnrdans  , è dessa  caratleriaiala  con  uni 


donna  alla  toeletta.  Le  ala  a fianco  la  Fol- 
lia che  le  tiene  uno  specchio  : uo  fìlosnio 
di  contro  a lei  collneato,  le  mostra  una  tr« 
sta  di  morto;  al  di  sopra  evvi  una  bau- 
derunla  su  cui  Icggesi  la  seguente  sentenza; 
conosci  te  stesso. 

Co  quadra  di  Tiziano  die  si  vede  a Ro- 
ms  nella  galleiia  dd  Campidnghn,  ci  rap- 
presenta la  Vanità  sotto  le  forme  di  ima 
donna  ignuda  , leggermente  paiin»ggi«ia 
sulle  cosrie  , e avente  ai  suoi  piedi  uno 
vcpitro  ed  una  corona.  Sovra  una  iscririonn 
aiT  alto  drl  quadro  ai  l^gg^  • Ooim<a 
V atiitas. 

Al  genio  deli*  immortale  f^eonardo  da 
Vinci  sndismo  debitori  di  una  leggiadra 
dipintuia  incoi  {'esimio  di  liri  pennello  ne 
porge  l'inmiagioe  della  Vanità  personifica- 
ta lotto  le  forme  di  nna  avvenente  giovane!- 
la,  che  dalla  studiata  acconciatura  del  capo, 
dalle  chiome  ìli  haii.s  del  vento  vagamente 
ondeggianti,  e da  ittflo  it  riero  di  lei  ve- 
stimento , non  lascia  dubbio  , esser  ella 
queMa  passione  detT  anima  , che  , seconda 
1*  opinione  de'  fìlnsofi,  tragge  Tnonio  alla 
pratica  di  lutto  ciò  che  non  mira  ad  iiit  per- 
fetto fine.  Per  maggiormente  rilevarne  il 
carslieie  , I*  «ccrlleote  aurfìce  le  pone  a 
fronte  la  M'  destia^  in  tutto  opposta  alla 
Vanità  , e che  sembra  in  atto  di  dolce- 
mente consigliarla  a correggeisì. 

* Vavuìio  , le  degli  Svcvi , che  fu  esì- 
glisio  aotto  il  regno  di  Claadio.  Tac. 
jinn.  la  , c.  Q9. 

Vaia  {Mit.  Scand.')^  nona  Dea  che 
presiede  ai  giuramenti  dei  mollali,  e spe- 
cialmente alfe  promesse  degli  amanti.  Pu- 
nisce essa  fMtti  coloro  che  mancano  alla 
data  fede.  E la  Dea  delle  notte,  della  fe- 
dflià,  dell*  buona  fede  e dei  vapori. 

Vasaavata»  ( A/if.  Ind.)  incarnazio- 
ne di  Visnù  sotto  la  forma  di  ni*  orso. 

Vaiacchiv  ( Mtl.  Ind.  ) , imint  sotto  il 
quale  è adorato  Visnù  nella  sua  terza  io- 
carnatiooe  , cioè  quella  in  cinghiale. 

VAtARASi  (A/i/.  Ind.),  luogo  ■itoaio 
nel  regno  del  Bengala,  sulle  sponde  del 
fvsnge  , celebre  per  la  divozione  degli  |o- 
dtaut.  Qtie*  popoli  sono  persuasi  che  il  Dio 
Jxora  si  rechi  a soffiare  nelT  orecchia  de- 
stra di  tutti  coloro  che  lisonn  la  felicità 
di  morire  in  quel  luoso  , e che  con  tal 
metr.o  , scancelli  tutte  le  loro  iniquità.  Un 
gran  numero  d*  infermi  si  fanno  ivi  porta- 
re  per  godere  di  un  si  gran  privilegio.  As« 
sai  strano  è il  prodigio  che  tulli  coloro  i 
qiisii  muojono  in  quel  luogo  , o uomini  o 
bestie  . muojano  tulli  stesi  sulla  Isìnisira 
orecchia  , affìuchè  resti  scoparli  la  destra 
per  ricevere  il  soflio  d'Jzora.  Se  qualche 
malato  , senta  pensirvi  , si  è steso  sulla 
destra  orecchia,  all'  istante  dell'  agonia,  in 
forza  di  un  roaccbinale  ed  luvolontaho  inu- 
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timCDlo,  ti  volge  dall*  altra  parie;  tanto 
almeno  assicurauo  gl*  Indiani  ; e ipecial’ 
ineole  rifeiiacon  eglino  che  luu  abiuoie 
del  Mogol,  volendo  far  I*  eaperiroento  dì 
quel  miracolo  , lece  legare  i quattro  piedi 
d*  on  vec4-hiu  cavallo  lilinito  e vicino  a 
mandare  i*uilÌDio  rcapiio,  e in  quello  sta* 
lo  il  fece  tu!  deliro  fianco  distendere.  Al- 
lorcbè  fu  vicino  il  im  nienio  di  sua  mor* 
te  , le  funi  che  legavaugli  i piedi  , da 
se  alesse  si  spezxaiooo  , e sul  lato  sioltlro 
ei  si  rivolse.  On  altro  privilegio  di  coloro 
che  mnojuuo  a V^rauasi  , si  è quello  di 
ncu  essere  più  soggelti  a riloroara  sulla 
terra  , e cbe  i loro  corpi  sono  io  pietra 
trasfoimaii. 

* Varecii,  una  delle  specie  dij  belletto 
(yueus)f  pianta  maiiUiiiiH.  Gli  antichi  ne 
iraevanu  uo  color  rosso  comune  che  somi- 
gliava la  porpora.  A Ul  uso,  secondo 
nto  ( /.  ao  ) , lo  impiegavano  i Cretesi,  e 
Grazio  ( Or/.  5 , 3 ) dice  ; 

• Aeque  amissos  colores 

Lana  rrjert  medicata  fuco. 

Era  un  colore  falso  , donde  venne  Ìl  pro- 
verbio : f 'ucum  facete. 

VincLLA  ( A/(l.  lnd,'S  Cosi  vengono 
chiamati  i templi  dei  regno  di  Hegù  nel- 
is  penisola  al  di  là  del  Gange.  Hanno  lut- 
ti U forma  di  uo  cono  ; molti  sono  dora- 
li dall  alto  sino  al  basso  , al  di  dentro  e 
al  di  fuori.  J1  solo  esercizio  di  religione 
che  vi  si  pratica,  ai  ridnee  alia  predicazio- 
ne. I Peguant  , entrandovi  ed  uscendone  , 
levano  le  roaoi  sul  Capo,  e fanno  uu  pro- 
fondo inchino.  AIT  ingresso  dì  qne*  templi, 
evvi  sempre  un  vaso  pieno  d'  acqua  per 
lavarsi  le  piante.  Ju  quel  paese  non  vi  è 
bisogno  di  far  iip;«  are  i vecchi  templi  , 
menire  le  persone  ricche  ne  faono  di  so- 
venin  de*  OHpW  edificare.  Ogni  anno  nel 
rnese  di  selten^re,  uuo  dei  princ  pali  abi- 
tanti dà  una  festa  la  quale  consiste  in  un 
razzo.  Ecco  il  deiugliudi  quella  cerimooia. 

•Si  scava  un  tnmeu  d'albero  al  quale  [ai 
lasciano  due  pollici  di  g*ossrzza  , poscia  si 
riempie  di  pnU-ero  e di  caibune  polveriz- 
rato  , al  riferire  del  capitano  tìamilton , 
vi  entrano  quasi  5oo  libbre  di  polvere,  che 
vicn  ben  ca)c«|a  nel  tronco  , poscia  si 
lega  eoo  coregge  di  fresca  pelle  di  bufalo. 
Quelle  coregge  disieccaudosi  fomaiio  dei 
legami  «nlidi  quanto  ì cerchi.  Si  alt.icca 
Macia  il  tronco  al  ramo  di  un  grand'al- 
bero; giunto  il  giorno  della  festa  , gli 
s^Ualort  sì  radunano  in  folla  ; «llora  que- 
gli cbe  dà  la  f ata  , appicca  il  fuoco  a 
quelli  specie  di  razzo  ^ • nel  icrapo  stesso 
taglia  Q<)ci  coi  doni  cbe  il  terigono  aitac* 
Cito  all*  albero.  Uve  il  razzo  cada  a ler- 
f*,  e vi  faccia  il  suo  effetto,  gli  è un  cit- 
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lifiiiimo  prei.gio  cbe  annuncia  l' ira  de. 
gli  Dei  ; o»e  per  lo  contrario  , il  raxao 
prenda  il  .no  *olo  , e a’  innalzi  ad  una 
grande  altezza  , gli  i no  favorevole  augu- 
rio  ; • quello  che  dà  la  feile,  ha  il  collii, 
me  di  far  cotti  uite  un  leoipio  in  onora 
della  divinila  che  più  piriicolcrmente  lina 
1'  opgeuo  di  ana  devozioue.  Allorcbà  è edi-- 
«calo  il  nuovo  lempio,  j ucerdoti  abban. 
doutno  quella  che  va  in  roviua  , e coi  lo. 
ro  idoli  , nel  nuovo  loro  aoggioroo  ci  ala. 
bìlitconu.  , 

VAauciiini.Noiiiaoo  ( Mit.  Ind.  ) , fa 
■ta  che  ha  luogo  uel  venerdì  che  precedo 
il  plenilunio  del  mete  avani  ( agosto  ).  Po- 
chi tono  gl*  Indiani  cbe  |.  celebrano,  per- 
chè , ottcrvanilola  una  sola  volte,  conliag- 
gono  l' obbligo  di  celebrarla  sempre,  tso- 
t essi  , quzDin  i loro  dìscend»sDti.  È desia 
principafeuente  adotlsta  dalle  Bsjsdere  , 
perebè  procuia  a quelle  il  mezzo  dì  traire 
del  danaro  dai  loro  amanti,  e da  tutti  co- 
loro che  recansi  presso  di  esse  io  quel 
giorno  a cantare  e a ballare.  Quella  festa 
si  celebra  in  onore  di  Lacsbmi,  e viene 
solrninzzata  nelle  case  ; Osservasi  il  picco* 
lo  digiuno.  Gli  uomini  si  sllaccano  al  de- 
stro braccio  tma  fettuccia  di  cotone  giallo, 
e le  donne  la  si  pongono  al  collo.  | Bra- 

mini  vi  ai  recaoo  a fare  il  Putehe.  V. 

Putehe, 

Vasio  , Celebra  poeta  romaoo , amico 
di  Virgilio  e d*  Orazio, 

.....  forte  epot  actr 
Ut  nemo  V anus  ducit , 

diiM  Orazio  in  un  tempo  in  cui  non  crn 
.iic'jra  .ppnis.  1*  Eneide,  A ^''ario  rivale 
d Omero,  tivulga  egli  1'  elogio  A’jigrippa. 

Seriherit  P'ario  firlit  et  hostium 
y iclor  , Maeonii  earminit  alile. 

yario  zvea  fatto  anche  delle  tragedie  che 
non  ci  tono  pervenute,  e di  lui  mm  ci  re- 
alano  ,che  alcuni  frammenti  nel  corpug 
poetarum. 

Dopo  di  yirgilio,  Orazio  confeiia  di 
avere  a yario  mila  l' obbligazione  dello 
ennotceiiza  di  Mecenate; 

yirgilius  , poti  huno  y ariut , dixrre 
rptid  eiiem. 

Chiame  egli  yirgilio  e yario  : 

. . . . anin  ae  qualti  nrque  candidioret 
Roma  tuìit  , negue  queit  tit  dtvinctior 

ri  1 oher. 

U qut  eomplexiu  et  gaudia  quanta  fue. 

d ego  eontulerin jueiuido  tanni  umào, 
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f.H  uppiraiione  da  arin^  affligga  a icario 
f gli  aliti  TlaggialOti. 

Htiiltbut  hinc  yariu$  , tiifcrrìil  rnoat/ftt 

omiru. 

VAaaOMA  ( /Hit.  /nt/.),  Dio  indiano  cha 
|)  eftìede  fcl  luono  ed  alla  pioggia.  ria^~ 
ti  io  nei  mari  d'/l"  tmiia. 

• 1.  VAunoae  ( Cfl/o  Terenzio).  Gli  è 

.j  ial  con.-.Ia  siHiagraai.lamanleceltbie  per 

la  «il.  pifiiiir.iona  a per  la  perdita  drila 
l uttaglu  di  Canoa  , che  ne  lu  la  con«e- 
(;.iena«.  Eia  egli  l’idolo  de’  plebei,  che 
a lotti  lo  preferivano  noicamenle  pcirhè 
.•ra  di  hano  nascere,  e parchi  eiisteva  al- 
lora in  tutta  la  ««a  fon»  1»  querela  fra  i 
plebei  ed  i p.lrilii.  F arrnnt  eia  figlio  di 
no  aiseell.jo  ed  area  egli  itrato  e.rrciuio 
quell.  prnf.«>ione  «olio  il  propiio  padie  ; 
linv.iido.i  IO  «egiiiio  p.clioiie  di  un.  r.(’- 
niiardevile  fu  Inni  , |eiilò  di  inp.lrar»i  , 
rd  aiqld  gl’  impieghi  ; ai  dedicò  al  foro  e 
«Ile  .«eniblre  del  pop  do;  difese  un  gran 
n.imero  di  c»o«e  , nella  «celta  e iielia 
, lilesa  delle  q i-h  , parve  «egiiire  anticipa, 
lamento  il  c m.iglio  che  da  Orazio,  «iiiio 
il  nome  di  Tireria  li  llà  quinta  «atiia  del 
.ecnndo  libro,  v»  e a dire,  il  couiiglio  di 
portai  vi  poca  deln  aleAZ». 

ttagna  minorile  foro  ti  rei  certohitnr 

oiim  , 

/'iW/  nter  locuplet  ‘ine  noti!  , imp-olnn 

ll/l'O 

Qui  mrliorem  andar  voce!  in  jui,  lUiut 
^ etti- 

/}efeiiior  ; cauta  ciaetn  famuque  p/tnrem 
Speme  , domi  si  natus  erit  faiaindnoe 
‘ eonjux. 

L’  oggetto  di  ynrrnne  non  int'udeva  a 
procurarsi  delle  eredil»  , e ad  e.ier  p sto 
nei  leitamrnti  ) ma  per  gusto  e per  priii 
tipìo  , seguiva  egli  quella  paite  del  coo- 
glio  di  Tiretia  : 


Spe, 


cauta  civem  famaqua  priorem 


/tbhracciava  egli  con  calme  la  difen  dei 
piò  misei.bili  cillsJini,  rd  assaliva  «empie 
la  fortuna  e la  lama  dei  p*u  distinti  indi- 
vidui della  repubblica  , e sempre  per  ap- 
pri'fìtia'e  dell' auioiosilà  del  popolo  conti'. 

1 pstiiii.  Fu  quella  la  stiada  con  cu  voi 
le  iniislasisi  , e pervenne  di  fatti  «Ile  cy 
riche  della  repubblica  , alla  questui  a , alle 
due  edilità  , e alla  pretura.  Konis  dovette 
rimproverargli  un  canibiaitiento  alla  disci- 
plina e si  buoni  militari  costumi  ben  con- 
Irario.  Minueio  Rufo  era  pel  **?g'0  e pru- 
dente Fabio  , ciò  che  fu  poscia  riguardo 
a Paolo  Emilio , vale  a dire  , uo  uomo 


presuntuoso  e sema  uleoli,  die  tulio  volee 
«iridare  al  c««..  , o non  «entra  di«pret»o 
che  per  la  prudente  lenleeaa  di  coloro  i 
quali  , sapendo  1’  arte  della  goerra  , e co- 
noscendo le  «stuaie  d-  Amvbaie,  crede.nn 
di  dover  prender  con  quell’  «bile  capitano 
delle  paitirolari  precaniiooi,  e «pecialmeo- 
in  le  bellaghe  eviiare.  , , ,, 

Quel  Minueio  er.  generale  della  cavai- 
lena  «olio  il  dittatore  Fabio , « del  «no  ai- 
«tem»  di  goena  peipeliio  deliallore  , non 
pensava  .-be  a l innal»«i»i  «nlle  di  lui  ro- 
vine. Tulli  i piò  «aggi  e •perimenlal.  r.p.- 
i.ni  di  Roma  erano  fsvnrevoli  a fahio  , 
ma  la  furfanterie  di  Minueio  «educevano 
la  gioveniò  , e specislmenle  il  popolo  che 
divorava  l’istante  d’ easeie  libeiato  d An- 
iiibale,  e sperava  di  etserlo  per  m'»«»  di 
una  bsltaglia  : «ollecit.idine  Marchia  che 
nel  precedente  -inno  534  di  Rotila  lece 
perdere  le  b«lt->gli»  del  Ticino,  di  litb- 
Li.,  e del  Tiasimeuo.  Un  insolente  e fa- 
zioso tribuno  propose  , o di  «p-ighare  f'u- 
hio  della  dillalura,  o,  qualora  non  ti  fosae 
osati  isolo,  di  dividete  egnalmeole  I «o- 
Inr  là  frs  il  ditlstoie  e il  gen.iale  della 
cvalleria.  Fnrrone  con  tulio  il  c.lor»  so. 
«leiioe  qneat'ull  ma  opinione  cb-  fu  dilgra- 
zisianienle  «donala.  Muiiieio  , diwnul"  in- 
dipei, dente  da  Fabio  , non  pose  verno  con- 
fine  «Ila  piopris  piesiinzion-  , credette  di 
poter  discacciare  Annibale  dall  Italia,  cad- 
de iu  limi  gli  agguati  che  quel  generale 
non  ceisii  di  lenileigli  , »l  punto  di  leseisr- 
gli  riportare  qualche  leggero  vantaggio  pvr 
intersnienle  accecarlo  ; etsendiisi  Minueio 
lìnalmrote  impegnato  ume'sriamrnte  un 
perigli!  da  lui  iino  pievedulo  , fu  ben  fe- 
lice che  quel  Fabio  isteSsO  del  quale  avea 
affrontai,  l’ «ntnrilà  e dispregiata  . “g‘ 
gitr.a  , fisse  giunto  a iiliersiìo  , cosicché 
in  tale  occasione  Annibale  disse . 
Minueio , ma  fui  violo  da  Fabio.  Mi- 
nueio  riconobbe  ahiieno  il  proprio  eirore  , 
ai  umiliò  dinanzi  al  suo  generale  , al  suo 
liberatore,  e rendrite  luminoso  e pubblico 
nm.-iggio  a qncll.s  ''gS'a  c piudeole  Unlez- 
za  , che  Is  sua  ignoranza  «vee  troiaio  di 
discreditare  : 


Pi  Maximut  ille  et 

Unut  qui  nobit  eunctendn  restituii  rem. 

Annibale  era  nuHadlmeno  ancora  io  Italia, 
il  popolo  «’  impazientava  , e siccome  la  di- 
sgrazia porla  «Ila  diffidenza  , e quest  ulti- 
ma travolge  r immagiuszi'ine,  cosi  gioiisecci 
persino  a «opporre  (e  uno  dei  trilioni  di 
f'/irrone  , ebbe  l’auilacia  di  pubblicsraeoie 
asserirlo)  che  i nobili,  per  tendersi  iro- 
porlaoti  e necessarj,  «vesno  provoesis  qiml- 
la  seconda  piinica  guerra  , e chiamalo  An- 
nibale in  Itali.  ; che  par  lo  siesto  luoUvo 
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m^intenevaiio  e ptolungavaoo  quella  guerra  anche  a quelli  dell*  inlimorito  aeoalo:  tiiUi 
con  una  affettata  e aiilematica  leoiezia,  co*  domaodauo  la  battaglia,  ed  io  ciò  aoo  ea«i 
lorandola  del  Tano  preteaio  di  priidenca;  por  troppo  d'accordo  eoo  jinnitaie  a coi 
clic  il  aolo  mezzo  dì  acoocertare  «i  perfida  Cartagioeai. 
prudenza  , era  quello  di  oomioare  nell*  an- 
no 536  per  uno  dei  cootolì  no  vero  plebeo.  Hoc  Ithaeus  vtlit  t et  magno  mereenttir 
un  uomo  veramente  nuovo  , e per  iniereaae,  Atridae, 

e per  priucipj  alla  patrizia  tirannia  conlra* 

rio  ; io  una  parola  , yarrone.  Coll  per  di*  lo  non  ti  proporrò  io  qoeato  luogo  1*  avento 
agtazia  di  Roma,  pervenne  egli  al  cooanlato;  per  regola  , ma  oaerò  prop'^rti  col  mio  e* 
tolto  ciò  che  ai  potè  fare  dii  patrizi , onda  aempio  fondalo  aolla  ragione,  giudice  che 
bilanciare  quella  Sventura,  fu  di  aiiociara  uon  può  eisere  ricaaaio  folla  ottura  delle 
ed  opporre  a y orrori  e il  prode  Paolo  E*  cote,  aui  veri  priocipj  della  guerra.  Te* 
m(7io.  yarrone  non  parlava  che  di  batta*  aempio  degli  ultimi  conanli  Alilio  e dera- 
glia, e OOQ  attendeva,  diceva  egli,  per  ter-  Ho  , i quali , alando  sulla  difeaa , tutti  mau* 
niioare  la  guerra  se  non  se  risiaote  di  vedere  darooo  a vuoto  gli  aforzi  d*  Annidale.  Si 
il  nemico;  avendo  interameote  obbliatore-  perseveri  dunque  ancora  per  qualche  tempo 
aempio  di  3finucio,  Paolo  Emilio  al  eoo-  (u  quei  piano  si  saggio , ai  combatta  Anni* 
Irario,  al  valore  di  un  soldato,  le  mire  di  ^lo  colla  patieuia  , e sarà  egli  vinto.  La 
un  generale  accoppiaudo,  ammirava  come  *cla  ioazione  acaccierò  quello  alrsuiero  da 
ai  preleodesse  di  saper  si  da  lungi  ciò  che  nemico  paese  d«l  quale  non  potrò  più 
•i  dovesse  fare,  e indicare  anticipatameuie  trarre  le  sussiaieoze.  Di  più  ancora,  atten- 

il  giorno  io  cui  si  dovesse  dar  la  biltaglia.  diamo  la  gloria  , aeriza  ricercarla  , affroo- 

Confesiava  egli  che,  a onrma  delle  circo*  t<<imo  i falsi  giudizi,  oou  iovidiaioo  a 

atanze,  dei  tempi  a dei  luoghi,  doveano  gli  ^ arrone  \ fuoetU  applauaì  che  gli  attrae 

uomini  determinare  le  loro  risoluzioni,  e t-meritò.  Non  dobbiamo  preseolemeute 
Don  già  pretendere  di  regolare  le  circo-  ambire  il  suffragio  de*  Romani , ma  piut* 
atanze  a norma  delle  loro  delerminitioni.  tosto  quello  à*  Annibale.  Tedi  tu,  com*  e- 
6e  quae  eomilia  mai;i$  res  deni  Uomini^  gli  disprezza  , come  incoraggiace  la  vana 
bus  t qmun  honvnti  r^hìx»  ^ eo  ante  tempus  audacia  dei  Àfinuci  e dei  ratroni?  Vedi 
i/rioiiifriru  non  praecrpturnm.  Tit.  Lis»,  quale  elogio  profonde  egli  a coloro  i quali, 
11  popolo  non  era  in  istato  di  valutare,  nulla  lidaodo  all' azzardo  , il  lasciano  nel 
e nemmeno  d*  intendere  que*  saggi  discorsi,  suocampo  consumale  ?»  morfo 

r gustava  assai  meglio  la  bnlfauie  jattanza  boe  doctt  {stuUùrum  it(e  magttttr  est  ) , 
di  yarrone.  11  senato  stesao , senza  aerf  eadem  ratto  quae  fecit  , futuraqae 
dubbio,  per  iimeitiire  il  rimprovero  fallo  donee  caedem  res  mantbuni  f immutabUie 
ai  patrizi  , di  trascinar  la  guerra  in  lungo,  est  » Dunbus  dueibns  unus  reststas  o- 
eaortò  Paolo  Entilio  a dare  al  più  presto  portet.  Resistei  autern  aduersus  famarn 
possibile  una  decisiva  batraglia  , la  quale  rumoresque  homitium  , si  satis  Jirmtis  ste^ 
liberasse  l'Italia  da  Annibuie  e dai  Carta-  feria;  te  neqtu  enlleqae  vana  gloria,  nr- 
ginesi.  Tale  non  fa  1*  opinione  di  Pabio  : Que  falsa  tua  infumta  moi;erif.  yeritatem 
quel  grand'  uomo  , veggendo  Paolo  Emtlio  latorare  nimis  saepe  ajunt , extingui  non* 
vicino  a paitire,  volle  avere  con  essuliii  qnam.  Gloriam  qui  spreuerit  , xftram  ha^ 
nn  particolare  ebboccimeolo  riguardante  bebit.  Sine  ttnùdum  prò  confo  , tardum 
gli  affari  delta  repuhblici , non  che  il  piano  prò  considerato  , imò(ffe//i  pio  perito  belli 
delia  campagna  che  doveasi  aprire  : « Tu  voceiif.  Malo  te  sapiens  nostis  metuat  , 
bai,  gli  diss*  egli , due  nemici  da  combat-  quam  staiti  corri  laudent.  Omnia  auden- 
lere,  il  meno  formidabile  è Annibale\  il  tem  coniemtut  Annibai',  nil  temere  agen- 
più  terribile  è yarrone  , ove  si  eseguisca  temmeluet. 

li  tuo  piano;  o io  non  conosco  nò  yarro-  Compreso  di  siffatte  IfZÌOni  conformi  ai 
ne  , nò  Annibale  , o ben  presto  vi  aaià  iu  propr]  suoi  principj  , Paolo  Emilio  , fedele 
Italiii,  un  lungo  perla  rotta  de*  Romani  as-  alla  Fabiana  circospezione  , lasciavast  di 
sai  più  celebre  drl  Ugo  di  Trasimeno,  lo  villa  accusare  dall'impaziente  tuo  collega, 
te  solo  luna  ripone  Roma  la  sua  speranza,  che  sempre  punto  da  qualche  nuovo  indulto 

per  parte  di  Annibale  , cbiaiiuva  gli  Dei 
i‘i  te  omnis  domus  inclinata  recumbit.  e gli  u^'mlni  in  testimonio  dell'onta  che 

ti  facea  a lui  e a H'>tna,  con  quella  ina- 
M«  Iti  bai  bisogno  di  coraggio,  non  parlo  zioiie  ; sdegnavasi  eiso  che  Annibaie  fo*se 
g ò di  quel  guerriero  coraggio  del  qoaU  ri*  ancora  in  Italia;  sembrava,  diceva  egli, 
<!f-veiò  da  le  J'esrmpio,  e che  Annibale  che  si  voleste  lasciar  acquistare  al  n^nilco 
«la  per  provare,  parlo  di  quel  corag^  o pò-  imi  specie  di  diiito  sopra  quella  proviucia 
litico  che  è ri’ uopo  di  oppone  agli  stessi  per  mezzo  di  un  lungo  r pacifico  posse sa< • ; 
ilommi  , ai  voli  d*  un  inseuiato  popolo,  «d  aggiiingea  che  i tuldati , iiuu  meoo  di  lui 

Dii.  Mit,  4'’7 
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•Henlì,  cfoniiodAvano  la  baiuglì>i  • ira 
fieiufvano,  in  T^ggeo<lo  I*  oslio«siooa  eoa 
cui  iocaieuavaai  il  loro  falere  .* 

Jrma 

Mililibui  tine  cade  » dixit, 

Difepta  vidi  • 

dic'*  Orazio.  I due  contoU  afeaoo  ciaacuoo 
il  loro  giorno  per  comandare.  Varrouea^’ 
profiuando  del  faoUggio  del  giorno  io  cui 
afea  il  comando  , fece  le  tue  truppe  ifaa> 
«are  , e impeguò  la  battaglia  ; amavaai  al* 
lora  la  p<«lria  , e punto  non  coooaceaiì 
quella  pertìd*  arte  » cotanto  poecia  nota , di 
laaciare  ne)  periglio  1*  iiupraJeote  che  fi  ti 
era  poatO|  e di  trionfare  del  tuo  etrore  e 
della  ava  diafatta.  Paolo  Emilio  f>jlh  in 
■occorio  del  proprio  collega  , e tentò  tutti 
I mexzi  di  riparare  una  temerità  di  cui  ama 
rameoie  ea«o  geroea.  C ai  ebbe  luogo  quella 
al  rinomala  batlaglia  di  Canoe  i il  di  cui 
naturale  effetto  aembrara  dofer  etsere  la 
loial  rofiua  di  Roma.  Puo/o  Emilio,  non 
potendo  aoatenere  lo  apettacolo  del  nuofO 
tiioufo  di  Cartagioe  , ti  fece  uccidere. 

animaequr  magnae 

Prodigum  Fattlum,  superante  Poeno, 

Dice  Orazio,  E Silio  Italico  io  tale 
propolito  coll  ai  capi  ime: 

Et  Pauli  start  ineentem  mirahtris  um- 

brani. 

Chi  il  crederebbe  ? L*  autore  di  al  gran 
diaaitro  | al  tuo  ritorno  in  Roma  | fenne 
aabitato  e aolennrmeuta  rioctatiatu  da  tut- 
ti gli  ordini  drilo  alalo,  marrone,  dopo 
la  haitaglia  di  Canne , afea  raccolto  gii 
afrori  del  romano  eiercito  tino  a dieciun* 
la  uomini;  afefa  egli  contervataj  un'om- 
bra di  esercito  conaolare  , che  polca  anco- 
ra arreatarc  i CarUgineai  , o almeno  ritar 
d<«roe  il  corto  ; e nel  conlo|ch*  ei  rendefa 
a Roma  del  deplorabile  alato  degli  affari  , 
giudicafi  nobilmente  ed  anche  con  fierea- 
za»  il  formidabile  tuo  nemico»  che  ad  ogni 
ittanie»  ai  credea  dì  ardere  alle  pi>rte|  di 
Roma»  e che  intanto  iutei lenevaai  a rac- 
cogliere le  spoglie  tul  campo  di  battaglia» 
e mercanteggiare  il  riscatto  de*  prigiooir. 
ri  , la  qua!  cosa  Varrone  » non  tenra  ra- 
gione giudicava  indi^gna  di  un  gran  capita- 
no , o di  un  fincitore.  Pennum  cedete  ad 
Cannas,  iti  capùutytum  pretiis  praedaque  a 
Ha,  ne'i  uictons  animo, neo  magni  dncis  mo- 
re nundinaniem.  In  ima  parola  » Portone 
non  afea  punto  diaperato  drila  aalfpxza  dì 
Roma  » e di  aiffalio  aenliniruto  di  fiducia 
fu  egli  dai  Romani  ringraziato.  Floro  » a 
tal  prnpofito»  caratterizza  io  due  parole 
eaprcffifa  la  divetia  condotta  dei  due  con- 


soli » e sembra  dare  la  preferenti  a Far» 
rone.  Paolo,  die* egli»  ebbe  rossore  di 
aopraffivete  alla  perdita  di  Rnma;  P'arro» 
ne  non  disperò  della  salute  dei  Romani. 
Paulum  puduit  , Farro  non  despera$*it. 
Roma  nna  disperò  punto  di  Farrooe  » e 
gli  prorogò  il  cr  mando  per  un  anno.  Nul- 
ladim«DO»  si  giudicò  ooo  ater  egli  mostra- 
to più  talento  per  le  neguai'zioni  coi  Cam- 
paoj  , che  capacità  all'esercito  nella  batta- 
glia di  Canne.  I Campanj  erano  alleati  dei 
Romani»  ma  alleali  gelosi  che  nel  fondo 
del  loro  cuore  fedeano  con  pìarere  i*  uni- 
liatiooe  e I*  indrbulimeolo  ai  Roma  : ciò 
nonostante  tratti  da*  paiticoUri  considera* 
tioni  4 spedire  dei  deputati  al  console  per 
attestargli  la  aimnlaia  loro  sensibilità  sulla 
sfeniure  Sffenute  ai  Romani»  e per  offrir- 
gli dei  B^ccorsi  ban  poco  tioctri  , Farro^ 
ne  iacoQsideretsmenie  accrebbe  la  caiiifa 
loro  disposizione  colla  pittura  dello  stato 
coi  era  Roma  ridotta.  Quel  coniole  cha 
naiie  sue  lettera  al  senato  ebbe  il  merito 
di  non  disperare  d«^IU  reptibblica»  nel  suo 
discorso  ai  Canipsnj  ebbe  il  gran  lotto  dì 
mostrar  di  disperarne.  Il  suo  scopo  era 
quello  d*  indurre  i Camp^nj  ■ più  giamli 
sfurti  » pel  a>trvigio  di  Roma»  ma  il  mes- 
to era  falso,  e produsse  precisamente  un  con- 
trai ìu  tffeti'i.  Giunse  egli  a dire  pertico  eba 
non  semplici  soccorsi  attendeva  Roma  in 
qu-lla  circostanza  dallo  zelo  dei  (^uipanj  ; 
che  eglino  soli  per  V avvenire  doveano  soste- 
nere la  guerra  coi  Cartaginesi  , non  essen- 
do Roma  più  in  islato  di  difendersi  da  se 
•lessa.  iViòi/ , ne  gttod  suppleremu»  qui' 
dem  , nobts  relufuil  Jottuna.  Legioues  • 
equitatns  » arma  , signa  , equi  ytrique  » 
pecunia  , commeatus  aut  in  aeie  , aui  bi- 
nis  poster*»  die  omissis  casiris,  perierunt. 
Ituque  non  jui^iis  nos  in  bello  oportei, 
sed  porne  Mlum  prò  nobis  suscipiatis. 
Dm  tal  confrssione  cui  non  Supposero  »esa« 
gelala  » determinati  i Cainpauj  concbinse- 
ro  » che  facendo  alleanza  con  Annibale  » 
a condiziuni  di  cui  sarebbero  i padronÌ»era 
giunto  per  cisi  il  trmpo  non  solo  di  ricu- 
perare quelle  terre  che  pretendeano  essere 
state  loro  iiigiuslameute  tolte  dai  Rumani» 
ma  di  arquisiare  eziandio  1*  impero  delle 
fiaba  » del  quale  spersfauo  che  Anmbate 
laKcerebhe  ad  essi  il  poiaesio  » allorché 
vincitore  in  forza  dei  loro  aoceorsi  fosse 
egli  ritornato  in  Africa  col  ano  esercito  ; 
e fecero  quindi  alleanza  con  quel  capitano. 
Tale  fu  la  conseguenza  della  incauta  con- 
fessione che  Farrone  credette  dover  faro 
ai  Campa»].  Ecco  tulio  Ciò  che  dtjDOlabile 
fa  conoscere  la  itorii  iotoroo  al  console 
F arrcne. 

• 3.  — ( Marco  T'ertmio  ).  Gli  é quel 
dotto  Forcone  » riputalo  infalli  aiccooie  il 
più  sapiente  dei  Rooiaui  ; era  egli  prcfia- 
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hilmente  delle  eieMe  famiglie  del  coneole, 
come  lo  iodica  V uoiooe  dei  nomi  di  7V- 
rentius  e di  Varrò,  Nacque  egli  Tanno 
aya  delia  fondazione  di  Roma,  precitamen- 
te  T aono  aecolare  del  cooaolalo  di  Var- 
rone  e della  baltaglia  di  Canne.  Lunga  fa 
U di  lui  carriera,  viste  ainn  al  ^36,  e mo* 
ri  all*  età  di  ^ anni  , aveodo  avuta  la  di> 
sg'azia  di  eaaere  ipetiatore  di  quasi  un  se* 
colo  di  guerre  civili,  dall*  epoca  di  Mario 
•ino  alla  riunione  del  romano  impero  sot- 
lu  dt  Au^utto.  lo  mezzo  a quelle  inrbo- 
leuze,  Varrone  pscitìcameote  coliÌTÒ  le 
lettere  , e diveoue  il  più  grsude  dei  lilo* 
logi  ; egli  sirsso  ne  fa  conoscere  di  aver 
composto  quasi  cinquecento  volumi  sopra 
diverse  msterie.  Non  ce  ne  restano  che 
due  , vale  a dire  , il  trattato  della  liogua 
latina  , intitolato  a Cicerone,  e quello  Dt 
re  rtitticQ.  Per  mezzo  dì  Cicerone  e di  6. 
Agosttno,  conosciamo  aoi  I*  alto,  immeo* 
ao  sapere  di  Varrone.  Sembra  che  il  più 
grande  de'  suoi  lavori  fosse  quello  delle 
Anlichuh  Romane  io  4’  libro.  S.  y^gosti» 
no  ce  ne  ha  'conservato  il  piano  , t cele* 
bra  la  scienza  di  Varrone  in  diveisi  luo* 
gbi  d rlle  sue  opere  , specialmente  nella 
•na  Città  di  Dio  , oprra  eruditiuima,  pur 
degna  di  Varrone  e che  formava  la  deli* 
zia  di  Carlomagno,  « Varrone,  die*  egli, 
ha  taoio  letto,  che  non  si  comprende  co- 
me abbia  egli  potuto  trovare  il  l*fmpo  da 
aerivcre;  e laiitn  ha  scritto,  che  non  eom* 
prmdesi  come  abbia  ecli  pointo  trovare  il 
tempo  di  leegere.  » ( De  civitnte  Dei , /. 
(>  , c.  3 ).  Varrò  (am  matta  legit,  nt  n/i- 
qutd  ei  gcriòeret  vacasse  miremur  • iam 
multa  scrtpsit  quam  multa  vix  quemquam 
leggere  potaisif  cjedamus.  GÌ»  è perchè 
vi^ve  Piango  tempo  r Kerupre  lavorò,  e perchè 
aa  calamiloii  tempi  , il  coni  nuo  travaglio 
è ancora  la  più  dolce  consolazirine  e la 
più  virtuosa  occupazione  di  un  cittadino. 

Cicerone,  volgendosi  allo  stesso  Vorrò- 
ne  , fa  un  bell*  elogio  delle  sue  Antichi* 
tà  Romane.  Noi  erravamo  , gli  dice  egii| 
come  stiaoieri  , come  autaniii  nella  pro- 
pria notila  città  ; tu  ne  hai  , per  cosi  di* 
re  , ricondotti  fra  noi  . e ci  hai  iusrgnsto 
chi,  e dove  fossimo,  Aos  in  nostra  urbe 
peregrinantes  errantesque  tamquam  hospi- 
tet  , tui  libri  quasi  do’wtm  reduxfrnni  ut 
potsemiis  aliquundo  , qui  et  ubi  efsemus, 
apnos.:ere. 

S.  Agostino  con  molto  gusto  osserva 
che  Ciceri-n  , lodando  io  Varrone  uuo  «ipi- 
rito  peneti ante  ed  un  profondo  sapere,  nou 
vi  loda  però  Telegaoza,!’ eh  queciza  e il  ta- 
lento di  scrivere  ; confessa  egli  che  quei 
talenti  non  isrorgnosi  io  \arrone  a qiirl 
grado  stesso  dei  p’imi  ; in  iins  parola,  che 
\.*rrone  è un  dotto  , e ch<*  rò  basta  per 
Telonio  di  Ini.  Cum  Marco  \arrone,ho- 


mine,  inquit , omnium  facile  acuti ttimo, 
H Mine  ulta  dubitatione  d*Kltssimo  ; non 
ait  eloquentissimo  , irti  facondissimo  , 
quvniam  re%rtra  ira  hae  faoultate  multum 
tmpar  est. 

Ma  ciò  che  dee  raddoppiare  la  meravi- 
glia che  tante  produzioni  di  Varrone  pot* 
sono  inspirare  , ai  è che  T autore,  i>eo 
lungi  dalressere,  come  i moderni  nostri  eru- 
diti, sempre  rinchiuso  nel  proprio  gabinet- 
to , era  un  uomo  pnbblico  come  ogni  Ro- 
mano ( quindi  fu  egli  guerriero  , ciuadino, 
iioroo  di  stato  ; prese  gran  parte  nei  pub- 
blici afiari  , e anche  colto  questo  ponto  di 
vista  , merita  eg'i  d*  essere  conosciuto.  Dt- 
cesi  cb*ei  rinnovò  un  progetto  citte  volte 
immaginalo  da  Pirro  , quello  cioè  dì  uni- 
re per  mezzo  di  au  ponte  T Italia  alTE* 
piro  , dicontro  all*  antica  città  di  Otranto. 
Servi  egli  sotto  di  Pompeo  nella  gueria 
dei  Piiati , e senza  dubbio  grandemente  ai 
distinse  , poiché  ricevette  da  Pompeo\  la 
navale  corona  , onore  presso  ì Romani  «a* 
sai  rato. 

Lo  stesso  Varrone,  edile  curale  eoo  Ce- 
jo  Murena  , verso  T anno  di  Roma  693  , 
fé*  da  Lacedemone  trasportare  in  Roma  nn 
prezioso  pezzo  di  pittura  a fresco,  ove  |di- 
venne  il  più  bell*  oruamcolo  della  pubbli- 
ca piazzi  , destando  non  poca  sorpresa  pvr 
la  bellezza  di  quella  pittura  , e per  la  ma- 
niera con  cui  fu  trasportato  sano  ed  iniieio. 

L*  anno  703  di  Roma  , nel  corto  della 
guerra  civile  fra  Cesare  e Pompeo  , que- 
st* ultimo  , oltre  Asianio  e Pitrejo,  avea 
per  luogotenente-generale  in  Ispagoa  anche 
nn  Marco  Vorrone  il  qoalejpoteva  essere 
il  dotto  Vairone , quel  medesimo  che 
uvea  di  già  sotto  di  lui  servito  nella  goer* 
la  dei  Pirati.  Marco*V arrone  comandava 
psi'lìcolarmeute  io  Lusitania.  Allorché  Ce- 
care  appatve  in  quella!  provincia  di  «Spa- 
gna , dove  avea  eseicitato  la  auestura,  che 
poscia  avea  governala  io  qualità  di  prò* 
pietnip  , e che  per  conaeguenza  cragli  da 
lungo  tempo  affVzionale  , lutto  il  fpaese  si 
pronunciò  a favore  di  Itti.*  una  delle  due 
legioni  comandate  Ha  V errane  , e che  era 
stata  levala  in  qu>  Ila  stessa  provincia  lo 
abbandonò  (»er  rilirarii  a Siviglia  ,1  piazza 
clic  si  era  dichiarata  a favore  di  Cesare. 
Varrone,  non  frggendosi  più  in  istatodi 
resiiletgli  , prese  i'  suo  partito  , consegnò 
ai  luogotrnenii  di  Cesare  la  legione  che 
restivagli  ancora  ; si  recò  poscia  presso  di 
Cesare  iftetso  a Cordova  , coi  rimise  lotto 
il  danaro  che  resUvagli  nelle  mtni  , insie- 
me alle  navi  , e alte  loro  provvisioni. 

L*  anno  di  Roma  709  all*  epoca  delle 
proacrizioni  del  secondo  triumvirato  , il 
dotto  Varrone  fu  por  proscritto  per  essere 
stalo  amico  di  Pompeo.  Antonio  d'  sltn  n* 
de  eresi  di  già  impadronito  di  una  pane 
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(]e*  luos  beni  f auche  vifente  C^targ  , ta* 
r«tba  fUlo  d'uopo  dì  far^lìeoe  la  r«»iìiu« 
xiooe  j u)i  II  credè  piu  a«mplic(*  di  prò* 
acriferiu.  f^arrone  avea  molti  amici  ; d*  al- 
troode  era  egli  circondato  di  molla  gloria, 
e a«  la  gloria  fa  oaacere  molti  secreti  ne- 
mici , procurò  essa  talfolia  anche  degli 
amici  pubblici  ? lutti  audsrono  a gara  per 
aver  Tooore  di  offrire  un  asilo  ad  uu  uo- 
mo (jual  era  Varronc  ; questi  die  la  pie- 
fereuxs  a Fa$io  Cfl/e/io,  uè  lemeiie  di  af- 
fidare la  sua  sorte  a oo  amico  cosiauie  di 
Cesare  « di  .intonio.  Cudeno  si  mostrò 
fedele  ai  diritti  dell’ ospitali-à  , come  a 
quelli  dell*  amicizia  , e sentì  tutto  il  prex- 
xo  della  Bducia  di  Faraone  \ lu  accolse, 
o il  celò  io  una  casa  di  campagna  , ove 
quell'erudito  uomo  ucctip*ndosi  de' suoi 
lavori  in  una  perfetta  sicurezza,  di  aoveole 
▼edea  Caleno  giungere  con  Antonio  , aoO 
amico  , il  quale  era  beo  lungi  dal  pensare 
che  un  proscritto  di  tal  nume  e di  taola 
importanza  , respirasse  presso  di  lui  sotto 
il  medesimo  letto.  Passato  il  periglio,  Var- 
rane  licomparve;  la  sue  biblioteca  era  sta- 
ta polla  a sacco  , e fu  il  solo  danoo,  che 
da  quella  proacriziooe  ebb*  egli  a soHrire. 
Gli  è fuor  dì  dubbio  che  la  perdita  di  un 
ai  prezioso  tesoro  é irreparabile  per  un 
letterato.  Pollione  , quel  celebre  amico  del- 
le lettere  , da  Virgilio  e da  Orazio  si 
drgoameote  de€aDt«tu  , e ebe  ebbe  la  glo- 
ria d*  essere  il  primo  a consacrare  alte  let« 
lere  una  pubblica  biblioteca,  Po/lio/ie  col- 
locò in  quel  mouumento  le  statue  dei  piò 
rioomati  persoosggi  dell*  antichità;  zVar» 
rane  fu  il  solo  eooteroporaneo,  il  solo  uo- 
mo vivente  coi  concede  ite  egli  un  tale  Odo- 
fe.  — Cic.  in  ^iccad,  — Quinlil, 

* 3.  ^ ( Terenzio  Aitaetno  ) , poeta  la- 

tino nato  nelle  Gallie,e  contemporaneo  di 
Giulio  Cesare,  Tradusse  egli  io  bei  versi 
Ialini  il  poema  degli  Argonauti  d*  Apollo* 
nio  di  Rodi , e compose  degli  epigrammi , 
d'ile  elegie,  ed  un  poema  iotUolaio:  Dt 
Bello  Se</uanico.  Nou  liuicì  odia  satira. 
Puchi  frammenti  ci  rinMPgono  delle  tue 
poesie.  — fior,  1,  Sat.  10,  36.  — 

Uuid.  Am.  u,  i5.  — Quinlil.  10.  c.  i. 

* 4-  — ( Ftlla  di  ) preterilcmenle  Vico- 
varo , luogo  situato  sull'  Anio  , nel  paese 
dei  Sabini.  — Cic.  PA//.  3,  ep.  4*« 

Vazuka  ( ind.),  il  genio  delle 

acque,  il  quale  è molto ioferluie  in  potere 
a Maadeva.  Vieo  rappresentato  su  di  no 
delfino,  ed  è il  qnioio  fra  gli  Dei  proi>t- 
toii  degli  otto  angoli  del  moodu.  O verna 
egli  la  parte  dell'  , e si  rappiesenla 

montato )su  di  un  corcodtillo,  portante  una 
sfeiza  in  tu^no. 

V'^AscciiB  PAttLPo  , nascila  dell*  anno 
( T/i/,  Ind.  ).  Quest»  l*»sla  si  celebra  il 
gioiau  II  apiile  I piiuio  giuruo  del  ui«.se 


Chitierè,  che  dà  priocipio  all'anno  india* 
do;  non  si  celebra  che  nelle  case  , e vi  ai 
pratica  la  cerimonia  del  Oarpenon  per  fa 
morte  degli  autenati  ; ai  dee  soprattutto  (are 
r elemosina  ai  poveri  ed  ai  Bramini  ; una 
buon'opera  fatta  io  quel  giorno,  vai  piò 
di  cento  in  altri  tempi  praticate.  Il  resto 
del  giorno  viene  speso  dagli  ludiaoi  nel 
divertirsi  e recìprocamente  regalarsi  ood* 
essere  felici  io  tutto  il  corso  dell'  anno  , 
peicbe  sono  d'opiniooe  che  ciò  dipenda 
dalla  maniera  eoo  cui  lo  incominciano. 

Vaizia  ( Mit.  Ind.).  Religiosi  gealili, 
da  quanto  preiendoo  essi , fondati  da  piò 
di  duemila  anni,  e che  hanm>  molli  con- 
veuli  nella  provincia  di  Locri;  fanno  voto 
dì  obbedienze  , dì  castità,  e di  poveilà. 
Terminato  il  loro  noviziato  , non  porsooo 
essi  uscire  dall' ordine;  nulladimeno  il  loro 
generale  ha  il  potere  di  licenziarli  ove  com- 
meilano  qualche  grave  mancanza  contro  i 
loro  voli , e specialmente  contro  quello 
della  castità.  Allora  vengono  discacciali  non 
solo  dall'ordine,  ma  eziandio  da  tutta  la 
tribù.  Que*  religiosi  cangiano  di  aovente  la 
loro  dimora.  La  massima  fondamentale  del 
loro  isliluio,  consiste  nel  non  fare  agh  al- 
tri ciò  che  non  amano  sia  fatto  a loro  atassi. 
Se  qualcuno  li  percuote  , noti  ai  difendono; 
non  è loro  permesao  di  fìssale  in  volto  una 
donna  : vìvono  di  elemosina  , non  mangiano 
che  a mezzogiorno,  e talvolta  è loro  d'uopo 
d' aspettare  l'indomani  per  bevere  e per 
mangiare.  Vanno  • dormire  al  tramontar 
del  sole,  per  non  ebbniciare  dell*  olio  o 
del  sego,  e tutti  nella  medesima  stanza.  Il 
nudo  suolo  aerve  loto  dì  letto.  Ogni  loro 
occupazione  consìste  nel  pregare  e nel  leg- 
gere. Ve  ne  sono  alcuni  i quali  non  ado- 
rano Dio  se  uon  se  come  spinto,  6 non 
hanno  quindi  idoli  di  aorta. 

V'ABAaiOM  , bagaglio  che  davasì  ai  iragi- 
strati  rooiani  allorché  partivano  per  le  prò- 
vincie.  — Die. 

Va^cbllo.  — y.  Nave. 

• VA5i5CLAaics,  /«yif  (colore  di  vasi.  Era 
il  nome  di  una  specie  di  operaj  fra  i Bo- 
msoi . il  cui  mestiere  consistei  nel  fare  dei 
vasi  d'oro  od*  argento,  lìsci  e senza  fìgnre 
di  rilievo.  Gli  è perciò  , secondo  Saumai* 
se  • che  Cicerone  nella  sesta  Verina  , di- 
stingue l'operajo  chiamalo  yasculorins  da 
quello  cui  appellavasì  caelator , cesellatore 
od  incisore. 

Nell*  arte  che  presso  i Greci  cousìsiea 
ad  aggiungere  de,;li  oroamenti  dì  pietre 
pieziose  o di  ricchi  metalli  ai  vasi  in  di- 
versa maniera  , i fabbricatori  di  essi  erano 

r>ropTÌ«mente  orefìci  , e quelli  eziandio  che 
avriravano  agli  ornali  degli  incisori  o acni, 
tori  in  metalli.  Ma  .lell'arte  di  fare  dei 
hassi'i ilievì  che  nasrono  dal  fondo  dflhj 
stea^u  metallu,  il  mesUere  di  l'ti  bi i<.aiuie 
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di  fati  o orefice,  e quello  del  ceiellaiore 
od  iociaore  , aou  erano  che  una  aola  e iu«> 
detiiua  proleaaione. 

Vasi  sacsi  » di  cui  f^ccTaii  uso  nelle 
religiose  certroooier  erano  di  terra  auche 
allorquaodu  il  lusso  ebbe  inirodoui  quelli 
d*  oro  e d'iirgealo  nelle  case  particolari. 

* a.  — ^ ( anticfii  }.  1 vasi  aoiichi  posso* 
no  dividersi  in  vati  fuoeiarj  , vasi  A' oT^ 
nato  d'architettura  ed  in  poii  di  tavola  o 
S^ji  da  bavere. 

Da  principio  si  fecero  dei  vasi  di  corno, 
di  legno  « di  terra  colta,  di  pietra,  di  mar* 
mo  , d*  avorio  : lioalmeote  ne  furono  (atti 
di  pietre  preaiose , di  cristallo,  di  porcel* 
lana:  poscia  vcooeio  iocrosiati  d'oro  e di 
argento;  e vi  ai  rappresentarono  tutte  aorta 
di  figure  di  modo  che  la  belUua  dell'eSecutio* 
ne  superò  il  valore  della  materia;  se  ue  can- 
giarono le  forme  airiuliuito^  e le  loro  forme 
ai  perfezionarono  a Ule  , che  da  quei  moou* 
menti  acquistiamo  presenieaienie  la  più 
grande  idea  del  lavoro  degli  antichi. 

jiteneo  parla  di  un  vaso  sul  quale  era 
acolpila  h«  presa  di  Tioja  , vale  a dire, 
formava  uu  oroaio  io  rilievo.  Vi  si  leggeva 
il  nome  dell*  arlelice,  che  si  chiamava  mut. 
Il  Dome  di  Varratto  i autore  dell*  isciizio* 
ne  , prova  che  Parrajro  contava  di  vivere 
alla  posterità  , associandosi  a un  si  diiliuto 
0 stimato  lavoro.  Cicerone,  nvlla  sesta  ar- 
ringa contro  dì  Verte  , dice  che  un  figlio 
d*  Antioco  ^ decimo  re  di  Siria,  approdò 
in  Sicilia  , e che  Verte  , il  quale  ne  era 
pretore  , trovò  il  mesto  di  rapirgli  paree* 
chi  vasi  d*  oro  e ricchi  di  pietre  pretiuie  , 
dei  quali  i re  e priocipalmeole  quelli  di 
Siria  aveano  V uso  di  servirsi  ; ma  , 
secondo  lo  stesso  autore,  se  ne  disiioguea 
uno  di  uns  sola  pietra  , e con  manico  di 
oro.  Un  (rammento  d*  Ateneo  ci  (a  sapere 
che  Parmenione  istruiva  Atessandio  di  aver 
tiovalo  (ra  le  spoglia  di  Dario  tanti  t;aj< 
ricchi  di  pietie  prexiose  per  ^3  e più  la* 
lenti  babiloneai.  Per  uuanto  aia  sorpren- 
dente una  tal  somma  che  deve  ascendere  a 
piu  dì  ^00,000  franchi , non  deaierehhe 
meraviglia  che  fosse  essa  anche  maggiore, 
dietro  T idea  che  abbiamo  delle  ricchezze 
e del  lusso  dei  re  di  Penìa;  ma  ne  risulta 
sempre  una  prova  di  stima  per  quel  genere 
di  lavoro;  imperocché  è fuor  di  dubbio 
che  i principi  non  hanno  giammai  raccolto 
se  non  se  le  cose  le  quali  hanoo  potuto  lu- 
singare la  loro  Titiilà  , e fare  nel  tempo 
stesso  sui  loro  popoli,  e sui  loro  vicini  una 
grande  impressione 

Quand'anche  Vlinio  non  ci  facetae  con- 
•ci  dell'epoca  in  cui  il  gusto  dei  vasi  ot- 
tenne credito  io  Roma  , non  cercheremo 
silfAtte  curiosità  ne'  (empi  della  repubblica. 
Fia  il  numeio  delle  dovizie  di  cut  Vompro 
abbellì  il  terza  suo  trioufo  , vegg  >mi  dei 


vasi  d'oro  io  numero  bastante  per  gii»rniie 
nuve  bancbelli.  ^iul|  pnilctemo  in  qursio 
luogo  dei  vasi  murrini  che  ornavar^u  tl 
Irionlb  dello  siessr»  Pompeo,  e che  consactò 
egli  poscia  a Giove  Capitolino.  Di  sillaUi 
vati  troverà  il  Ultore  un  articolo  partico- 
lare alla  parola  Mcaziai. 

La  CJìause , dietro  6anto-Bartoli  ed  al- 
tri anliquni]  ci  hanno  Jdalo  il  disegno  di 
nn  gran  numero  di  vasi  che  alle  itigiuiia 
del  tempo  si  sono  felicemente  soilraid. 

Moo  v’ha  chi  ignori  che  la  Francia  pos- 
siede una  delle  piu  superbe  collezioni  che 
veder  si  possa.  Contiene  essa  piò  di  otto- 
cento vati  fatti  di  pietre  prezioee  o di  cn- 
siallu  di  rocca,  tulli  riccamente  ninnuii 
IO  oro,  il  più  di  sovente  con  grande  io> 
leliigenza  smallsti.La  maggior  parte  di  quei 
vati  fu  raccolti  dall'avo  di  Luigi  XV. 

Gli  è però  vero  che  tutto  uoo  vi  è an- 
tico ; imperocché  all'epoca  del  rinnova- 
mento delle  arti»  i piiucipi  d’Europa  fe- 
cero consistere  una  parte  del  loro  lusso  nel 
far  decorare  i vasi  sfuggiti  al  furore  dei 
tempi  e dei  batbari,  e nel  farne  lavorate 
degli  altri  nuovi.  Quindi  gl’ incisoti  in  pie- 
tre line  , tanto  italiaui  che  ftancfii  , nel 
corso  degli  ultimi  due  secoli  , ne  hanno  e* 
seguito  e rislauialo  un  gran  uumero.  J più 
abili  orefici  di  quei  tempi  gli  hanno  poscia 
Dioniali  con  tanta  eleganza  che  la  maggior 
parte  , e del  loro  gusto , e del  loto  sapere 
ci  fanno  ammiratori. 

* 3.  <—  (da  bevete  ).  Gli  oomini  inco- 
minciarono a far  uso  delle  coma  di  certi 
■nioisli  in  luogo  di  tazze  o di  vasi  da  be- 
vere  , il  cui  nome  era  tanto  generale)  quin- 
to quelle  di  vetro  può  esserlo  fra  di  noi. 
A tempo  di  Oivlio  Cesare  , % Geitnsni  ed 
i Galli  beveano  io  corni  di  bue.  Veggisino 
che  tal  sorta  di  vasi  era  ancora  in  uso  sotto 
di  Trajano  , poiché  il  corno  eh*  ei  trovò 
nelle  spoglie  di  Decthalo  , re  di  un  popolo 
barbaro  , (a  da  quel  gran  principe  ronaacra- 

10  a Giove-Crfio  , allorché  movea  egli  « 
combattere  i Farti  , e traversò  quindi  la 
S II ia. 

Ateneo  il  quale  avea  a fondo  esaminala 
questa  materia,  dice  che  i vati  da  hevere 
lAreauo  un  cubito  di  altezza,  e che  erano 
fatti  a guise  di  corno.  Lo  slesto  ■iiiore  ri- 
ferisce altresì  « nel  luogo  medesimo  , che 
Isl  sorta  di  vasi  era  simile  a oo  corno,  ma 
forato  al  bisso,  probabilmente  la  mano  o 

11  dito  , ritenendo  il  liquore  , obbligavano 
il  convitato  a heverlo  lutto.  Quell'  inven- 
zione è stata  atiiihuits  a Tolomeo  Fda. 
deìjo , c , da  quanto  pare,  quel  principe 
se  ne  era  infiuilanicnte  compiaciuto.  Così 
chiaiamente  vediamo  che  gli  antichi  con 
servarono  quella  forme  , anche  quando  in- 
cfuninciarono  a servirsi  di  altre  materie 
Fra  poco  vedremo  che  uc  hanno  in  regnilo 
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•Ilenia  la  forma  , ma  aeoaa  reodeila  tra* 
viaaU.  Tal»  è i*  orjiuario  pasto  della  uà. 
tura  i ie  idee  degli  uomioi  mai  oo»  •'  io* 
greudiacoDO  fuorché  aucceaaivameoie , ao> 
praituuo  uellc  arti. 

No»  ai  può  fiatare,  oé  calcolare  i tempi 
di  aillalio  camhiameolo , in  quaoto  che 
quelle  diflfeteuù  pialicbeai  tono  più  o meno 
perpetuale  , aecoodo  il  grado  di  cultura 
delie  adì  pretto  i diverti  popoli.  1 due 
v<isi  di  mutuo  che  tono  eolìocali  lul  ve* 
rooe  della  vigna  Borghese  a Koma  , tono 
inailaziooi  delle  tazze  di  cui  aerviauti  gli 
■Quchi  per  bevere  ; cioè  c .mi  che  termi, 
nano  lu  lette  di  bue.  La  loto  graiidccza  e 
il  bel  lavoro  tembraoo  penuadere  ettere 
alali  in  qualche  antico  leuipio  di  Bueoo 
cootacrati. 

Beuebè  DOa  ti  potta  dire,  per  quanto 
tempo  tianti  gli  Uucuioi  aerviti  di  coma  Hi 
•Qimali  a guisa  di  tazze,  gli  è cotlanle  che 
quei  primi  ua$t  dati  dalla  natura  , come 
pur  quelli  formati  a loro  imiuzione  , veu> 
nero  in  aegoito  rimpiazzali  da  altri  , le  cui 
foinie  ci  aouu  con  grande  varietà  riportate. 
Fer  taaeroe  coQvioti  , baateià  leggere  l*uo. 
decim>  libro  di  Ateneo. 

Gii  antichi  nulla  trateurarono  per  l*e(r. 
g«ii£<  dii  taglio  , per  la  brilezza  del  lavoro 
c pei  la  tqattilezza  dalla  mtterie  de'  vati 
detiiu4ii  alla  loro  menta  e alla  pompa  dei 
bj.icbeui.  Quel  Intao  è ttato  fra  tulli  uno 
di  quelli  cui  ti  tono  più  costantt  mente  de- 
dicati; e forte  a quel  lutio  oiedetiujo  too 
eglino  debiloti  di  un  gran  numero  di  tco 
perle  nelle  arti , e nella  ricerca  delle  più 
belle  materie  che  la  natuia  polea  loro  toni 
luioittrare;  è provato  che  la  loro  curiottià 
io  tal  genere  non  è alato  meno  grande  della 
loro  attenzione  a («rii  Valere  per  m* zzo  del 
più  bel  lavoro,  il  più  cotioto  «d  anche  il 
più  dificile  da  etrgiiim. 

Vediamo  che  1*  antica  forma  dei  voii  da 
be\*ere  ben  pretto  caugiò  nella  Grecia,  poi* 
che  Omero  , nella  tua  Ilìade  , parla  di 
q ielle  iazz,e  beo  lontane  da  aifl'atta  forma  ; 
una  di  quelle  tazze  è quella  che  Vulcano 
pretenia  agli  Dei  per  ricouciliarli , 1*  altra 
è quella  che  il  poeta  dà  a iVci/ore.  Queaia 
ultima  lazza  era  punteggiata  di  chiedi  di 
oro  , c.iu  quattro  manichi  , ciati-nno  accom* 
p4goat»  di  col  mbe  ; quella  tazza  medeti. 
ni':  era  a due  fundi  ed  at«ai  petente  qiian. 
d'ere  piena.  Niuo  altro,  fuorché  iVci/ore, 
uti  giovine  aieato , l’avrebbe  Hiflìcilmeiite 
levata  d^lU  menta  ; ma  il  b ioo  vegliardo 
U loileneva  ancora  , e tenia  l«tica  la  tuo* 
lava.  Quantunque  Omero  o;>u  abbia  Heacntto 
al  naturale  la  tazza  eh*  ei  dà  a iNVsforf  , 
n che  la  abbia  tratta  dalla  imiaaginaziona, 
«|uell' iiniu«giuazioDe  netta  hi  tempre  avntu 
p r fondamento  degli  og^rui  reali  , e ai 
tuoi  tempi  am. netti  per  »>rfalto  uto  ; um 


Ateneo  prova  che  quelle  tazze  etiitavano 
realtucnlo  a*  tempi  di  Omero,  ed  anche  ai 
tuoi  giorni.  Capua  vaotavati  di  cooteivare 
la  tazza  di  gestore. 

Anaereonte , quel  dilettevole  poeta  cui 
di  toveote  lervi  di  lira  la  propria  tazza  , 
colle  sue  odi  17  e iS,ue  prova  che  a* tuoi 
tempi  faceati  rappresentare  lutto  ciò  che 
ti  voiea  tulle  lazze  dei  baocbelti,e  che  ri* 
guardo  alla  compotizione  e alla  apesa  , gli 
arteHci  erano  in  i»l«lo  di  soddisfare  la  vo* 
Ionia  dei  particolari.  Anche  Erodoto  parla 
talvolta  dei  vau  di  banchetto  , • ciò  batta 
per  provare  il  conto  10  cui  erano  temiti. 

Svetonin,  nella  vita  di  A'ero/ie(c.  4^  )t 
dice  che  quel  principe  roveaciò  la  meoia 
sul  a qii«le  ci  mangiava  , allorché  appresa 
r amiiiutinam- nCo  de’ tuoi  esercitile  spezzò 
due  belle  i^zze  tulle  quali  erano  suti  iociai 
alcuni  versi  d’  Omero. 

Ai  riferire  di  P/m<o , quelle  due  tazze 
arano  di  cristallo.  Ove  1 Romani  non  foa« 
sero  st4ti  colpiti  dal  melilo  di  quelle  dna 
Uzze  , ano  storico  non  ne  avrebbe  certa- 
m -ole  citata  la  perdita  , siccome  una  prova 
dell*  impteatiooe  operaia  su  quel  piincipa, 
per  quanto  fosse  egli  insensato,  da  una  no* 
tizia  che  gli  annunciava  le  sue  disgrazia* 

1 Romani  «basarono  delle  forme  che  etaì 
tliedeio  ai  loro  Noi  ci  limiteremo  a 

cuiitigliara  il  lettore  di  rivolgersi  al  verta 
^5  delia  seconda  s«tira  di  Gioi;ena/e.  Pii* 
Ufo,  nel  libro  1,  cap.  33,  come  pure  nella 
prelaz’ona  del  libro  33  , esclama  viv«meota 
contro  l’uso  che  si  asea  a*  huoÌ  tempi  di 
impiegare  quegli  osceni  uati\  ciò  cb^egli 
appella  per  o^iccfif/utea  btbere, 

Neba  aptegazioue  delle  pirire  incisa  di 
Sto$ch  , ff^tncketmann  ha  fatto  un  inlieio 
capitolo  sui  MOii.  Quella  sezione  che  tnn. 
brerebbe  non  dover  porgere  argomeoto  che 
di  ammirare  il  guato  , la  finezza  , a 1*  ec- 
cellenza dell*  iocitione  dri  pt-zzi  che  vi  aooo 
detcìitti  , non  lascia  però  di  abbracciare 
molta  materia  di  erudizione.  Il  lettore  ne 
sarà  di  leggeri  convinto  ove  aoche  ben  poco 
si  rammenti  1*  undecimo  libro  di  Ateneo  , 
ove  tcotges^  quaoto  navi  da  ricercare  sai 
vati  il  Hi  cui  luiao  nella  aioria  dei  cottomi 
degli,  antichi  occupt  un  ragguardevole  po- 
sto. E nolo  sbbaatanza  a quale  eccesso  fosse 
portato  il  lutto  delle  loro  mense,  « quanto 
CI  abhisoo  vantaggiato  per  tutto  ciò  che  ri- 
gj.irdava  la  mAgnificenza,  il  gusto,  il  trava* 
glio  , la  qualità  e la  varietà  de*  pezzi  che 
form*vano  la  pompa  dei  loro  bancbeiit.  Gli 
antichi  aveano  dei  t^asi , delle  bottiglie, 
delle  urne  e delle  tazze  d*ogni  specie,  di 
pietra  , di  vetro,  di  terra  cotta  , e di  me* 
talh»,  che  dappeitnlto  erano  oggetti  di  muda 
e snmmameote  ricercali. 

I bicchieri  inciti  e cesellali  da  Mentore 
• da  4I11Ì  anelici  di  priniu  ordine,  ciano 


Dtgilieed  by  Google 


VAS  (3735;  VAS. 


pttiÀ  di  an  immento  prftj.fì  , cctné  mc- 
cb)e«d  alir  i »'*a«(Corititiii  le  gaarrite  di 
pietre  preziose,  ccsIeTaoo  eguaimeote  del* 
le  immeuse  somme,  e finslroeote  i vasi  di 
c'isiaUo  di  rocca  , d'ooice  e d'altre  surla 
di  pietre  presiose  erano  pezzi  io  cui  si  tro* 
vevano  uuiii  , e i feoomeui  della  oatiirae 
gli  1 forzi  dell*  arte:  fra  t|ucsti  uilittii  eraoo 
rucnpresi  i rìuoniatì  murrini , che  alcuni 
ricchi  voluttuosi  acijuistavano  al  prezzo  di 

, ed  anche  3oo  laUnti , e che  alcuni 
dotti  hanno  preso  per  porcrllana. 

Molti  principi  aveaoo  d«lo  il  loro  nome 
■ diversi  conosceansi  apecialmeule  ì 

Prusir,  e gli  abitanti  di  Leono,  per  cipri* 
mere  le  loro  riconoscenza  a Stinco,  pii* 
mo  re  di  Siria  , diedero  ad  uu  vaso  il  no- 
me di  SeleucO’ Salvatore, 

1 vasi  che  di  loveote  appajono  soi  mo> 
suinenti  da  palma  accompagn*li  , erano  la 
ricomproaa  degli  atleti  vincitori.  Li  porla- 
Van  essi  con  aè  pieni  d'  olio  sacro  tratto 
dagli  ulivi  piantati  nell*  Acrupolo  d*  Alene. 
Queir  olio  non  era  deaiinato  che  pei  vio* 
ciiori , ed  era  , sotto  pena  di  moria  . proi* 
bilo  di  portarlo  fuori  dell*  Attica.  Amica* 
mente  il  premio  cooiistee  in  una  cesta  tli 
fichi  e in  un  vaso  di  vino  , e ne*  secoli 
eroici  f era  un  semplice  i^io. 

I Greci  poneano  dei  vasi  à*  olio  nelle 
tombe  e fianco  dei  corpi;  e spesse  Gate 
incideano  sulla  pietra  della  i«>mba  un  vaso 
aimile  a quello  che  vi  era  rinchiuso.  — 
Suid . 

Cerere  avea  per  attributo  nn  vaso,  e 
DeirAcaja  , le  si  tributava  un  culto  volto 
il  nome  di  Porta-vaso  ( Alhen,  Deipn.  (. 
Q , p.  )^  • sovra  una  pietra  incisa  del 
barone  di  Stosch  , ileo  essa  un  vaso, 

1 %asi  da  bevere  si  consacravano  ad  Er* 
cole  •beone  ^ come  pure  a Raao.  Su  di 
un'ara  P^^sta  al  Campidoglio,  si  vede  la 
lazza  Ercole  t come  pure  sa  dì  un'altra 
purianu  la  aegueote  iscrizione; 

HERCDLl 
JULIUS  . IIERMA 
D.  D.  L.  M. 

CUM  . SCYRHO, 

* 4*  ”**  (^  doppio  fondo'),  — - V,  An- 
pSiicLPLLLUM.  Voi,  di  Supplim 

* 5.  — ( A/urri«s().  — A'.  MuRatiti. 

* 6.  ( CtneratJ  ).  Questi  i^asi  hanno 

•eiopre  dei  c^erchl.  — Uawc. 

^ 7.  — ( Jenelei  ),  covi  chiamati  da 
'Pendete  f vasajo  di  Corinto,  che  fu  il 
primo  e fabbricarne.  P/zmo  (i6,  4^)f 
«lire  eh*  egli  fabbricava  sol  tornio  con  legno 
di  l«‘r^biutu.  Secondo  Ateneo  ( /.  11  ), 


quei  vasi  erano  schiacciati  ai  lati,  molto  pro- 
fondi e guarniti  d*  orecchie. 

* 8.  <— “ ( di  terra  in  generale),  — V"» 

PiRTOLAJO , Poi.  di  Sopplim, 

* 9.  ~ ( di  terra  rossa  ) che  si  trovano 
nelle  GalJie.  Cayltis  in  tale  proposito  fa 
osservare  che  anticamente  si  faceva  uso  a 
Minies,  vale  a dire,  allorché  fu  essa  soU 
toniessv  ai  Romani  , di  parecchie  specie  di 
terra  culla  , diversaoieoCe  fabbricata.  Quelle 
diversità  provano  che  nel  paese  eravi  un 
gran  numeio  di  manìLlture  ; imperocché 
fra  quelle  terre  ne  furono  e lui  spedite  delle 
neie  , delle  altre  mcacoUte  eoo  maicasaits, 
SfCuiido  la  natura  della  terra  , altre  biau* 
casti  e e beo  poco  colle  ; ma  il  maggior 
uumero  era  ben  cotto  , e travagliato  eoo 
tutta  la  precisione  e la  possibile  delicatezza. 
Le  tene  di  questo  ultimo  genere  aveano 
r impronta  di  un  color  rotto  , ma  chiaro  , 
a a un  dipresso,  eimile  a quello  che  gli 
Etruschi  davano  ai  loro  lavori  prima  di 
porvi  il  color  nero.  Quella  tinte  tguela  nOo 
era  però  (auto  solida  qusoto  quella  degli 
Etruschi  . e punto  non  resisteva  alle  ne* 
deairoe  prove.  Del  reato  poi , era  essa  dau 
grutilmente,  come  il  veggiamo  io  tutti  i 
pezzi  che  trovanti  io  quanlilà  uei  toltami 
di  Nimes.  Finalmente  quel  colora  rendo 
quei  monumenti  molto  iuteressaoti. 

* IO.  — ( Etruschi  ).  «t  per  beo  cono- 
scere il  lavoro  dì  quei  vasi  Etruschif  dica 
Cajrlus  ( Rac.  d*  antia.  i , 86  ) , prima 
di  tutto  é d'uopo  d'ossarvara  che  il  fondo 
è nero,  che  le  figure  tono  rosse  , e che 
quei  due  colori  sono  egualmente  rilevati 
dal  hiaoeo.  Sembra  che  U terra  di  tutti  i 
lavori  etrosebi  sìa  aiata  acelu  con  molta 
cura;  è desia  un'argilla  pura  a fina  dalla 
quale  , per  mezzo  delie  lavatura  , é stata 
separata  la  sabbia  e la  parte  grossolana. 
Non  ai  p'iò  dubitare  che  quelle  terre  non 
sieiio  stale  formate  sul  tornio  o sulla  ruota; 
e quella  operaziooe  , come  pure  la  prepa- 
razione delle  materia  è stata  precisamente 
la  stesse  praticata  io  seguito  nei  lavori  di 
majolica  e di  porcellana.  Nei  diversi  loro 
lavori , ho  osacrvsto  due  sorta  di  terre  , 
una  bianca  e 1*  altra  nera.  Gli  é vero  ebe 
quest*  ultima  non  si  trova  si  frequentemente 
adoperata  , quanto  la  prima.  Più  ai  esani- 
nano  quei  lavori , e pio  si  vede  esser  eglino 
stati  eoo  la  più  grao  cura  ornati  nrime 
di  esser  posti  al  fuoco.  Quei  pezzi  cosi  pre* 
palali  SODO  Stati  beo  leggermente  cotti  per 

oscia  aggiungervi  la  coperta  o lo  smalto. 

r si  applicasse  quella  coperta  ani  pezzi 
prima  di  cuocerli  , penetrerebbe  nelle 
terra , o piuttosto  a*  incorporerebbe  nei  pori 
di  lei , e sarebbe  essai  difficile  di  ben  le* 
varia  , come  era  necessario  nella  praiice 
de*  più  bei  lavori  di  quel  paeae.  Quella  co* 
pei  la  posta  in  intt*  altro  tempo,  avrebbe 
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irupeditodt  ctoguire'con  allreltanU 
za  di  1(11111161111  i dilegui  di  cui  eraoo  adorni 
quei  lavori.  La  terra , estendo  cotta  , e 
iiietio  ineguale  e più  densa  , e la  coperta 
non  al  attacca  che  mediocremente  allorché 
non  ha  essa  ricevuto  che  fuoco  leggero; 
allora  è facile  di  levarla  | o piuttosto  dì 
fraiiagliarla  , tenia  che  etti  lasci  la  più 
leggera  traccia.  Quella  coperta  era  fatta 
con  lina  iena  botare  , quella  stessa  che  si 
^•ilupcra  nella  fabbricazione  della  majoitca, 
c nosciuia  sotto  il  nome  di  /na/i^orieiin 
tif /riorterum.  Questa  terra  colla  cottura 
pr'Mide  pur  essa  un  color  rosso  assai  ca« 
l ico  , ma  che  di  leggeri  si  rende  nero  me» 
diente  la  più  piccola  mesculania  di  colore 
o di  altre  terre.  Gli  kCuusclii  , prima  di 
porre  quella  coperta  nera  , aveano  1*  uso  di 
iiagnare  i loro  Uvori  o di  dar  loro  un  co* 
lore  rossastro,  ma  chiaro;  pr<*cauziune  da 
loro  praticata  per  correggere  la  tinta  oa« 
ini  ile  e biancastra  della  loro  (erra,  la  (juale 
nun  producea  T effetto  che  nei  loro  bei  la* 
vori  bremavan  eglino  di  vedere.  L'esame 
di  parecchi  pezzi  etruschi  batterà  per  far 
sentire  quelle  difTereoM  e conoscerne  a fondo 
ì del  tagli.  Esteudo  le  terre  così  prederete, 
ecco  r operazione  più  esieuziate  per  la  ma- 
niera di  ornarle.  Quando  la  coperta  nera 
o rotta  era  asciutta,  il  pittore  o piuttosto 
il  disegnatore  dovea  necessaiiamente  calcare 
il  proprio  disegno;  e secondo  1*  uso  di  quel 
teoipo,  per  riuscirvi,  non  potea  servirsi 
che  di  sotiilissime  lamioe  di  rama  , suscet* 
tibili  di  tutti  i contorni  e frastagliale,  co- 
me si  fa  presentemente  per  imprimere  la 
leltere  e gli  ornali.  Prendeva  poscia  uno 
sirutaenlo  beo  tagliente  col  quale  era  pa- 
drona di  fare  i tratti  i più  slegati  ; imper- 
ciocché levava  la  coperta  nera  , e la  togliea 
da  luttociò  che  doveva  esser  chiaro  : allora 
il  color  rosso  si  distingueva  , e assai  netta- 
mente facea  vedere  le  figura , gli  oruati  e 
i'ilto  ciò  che  si  era  impreso  di  rappresentare. 
La  sola  ispezione  della  maggior  parte  di 
quelle  terre  ne  dimostra  (al  sorta  di  ope- 
razioni. Finalmente,  essendo  quei  lavori 
giunti  a quel  punì»  , si  dava  loro  la  seconda 
cuiiura  un  poco  più  forte  della  prima. 

<(  Credo  di  noo  dover  terminare  l'esame 
Hi  sifLite  opera  senza  prima  >ggÌQ*^g^f*t 
alcune  generali  riflessioni  ; quei  vasi  non 
anno  (ulti  fabbricali  colla  medesima  dili* 
;:eoza  : sa  ne  trovano  alcuni  la  cui  terra 
biancastra  , di  sovi^uie  mal  cotta  , non  ha 
ricevuto  il  primo  color  rosso  : ve  n'  ha  de- 
gli altri  la  cui  terra  é ben  colta  , bea  la- 
vorata , e che  non  tuiio  coperti  ae  noo  se 
dal  color  rosso  forroaoli  o il  fondo  o gli 
-ornali  , e quei  pe/ri  mi  pajonn  i meno 
comuni.  Tutti  i coloii  neri  non  sono  egual- 
mroie  h«>!tl  • ve  «le  sono  degli  appannali  , 
e lenza  VwMuu  lucido,  altri  che,  |*ei  loro 
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pulimento , imitano  in  qualche  modo  lo 
smalto  della  porcellana.  11  color  bianco  che 
poueafto  sempre  col  pennello  sui  fondi  co- 
me su  gli  spazj  scoperti  non  ba  veruna  fer- 
mezzi.  E una  specie  di  creta  che  per  U 
solidità  non  è paragonabile  ai  colori  di  cui 
ho  parlalo  finora,  ed  è questo  certamente  il 
motivo  per  cui  se  ne  serviaoo  cou  molta 
parsimonia,  e il  più  di  sovente  per  le  ac- 
conciature del  capo  , pei  braccialetti  negli 
oruati.  Gli  Etruschi  ignoravano  Jnoque  i 
mezzi  di  porre  il  colore  al  fuoco. 

tt  Noo  posso  passare  aotio  silenzio  la 
mela  fede  « 1*  impostura  di  certi  antichi 
artefici,  lo  posseggo  dei  ttasi  di  una  ver- 
nice assolutamente  nera  , passata  al  fuoco 
e solidissima  , sulla  quale  sono  state  fatte 
delle  figure  di  color  rosso  col  semplice 
peunello  , e che  sono  qussi  tutte  scancel- 
late. Siiralti  lavori  costano  meno  fatica  e 
meno  Miteotione  , e bisognava  essere  buon 
conoscitore  per  evitare  di  esser  tratti  in  io- 
ganuo.  Ptoducevan  ess*  il  medesimo  effetto 
uscendo  dalle  mani  dell*  operajo:  non  sono 
stati  fatti  senza  progetto  , e secondo  la  mia 
opinione , la  è una  vera  furfanteria.  Comun- 
un  siasi  , gli  Etruschi  oou  si  smiano  che 
el  nero,  del  rosso,  e del  bianco.  Finsi- 
menle  non  si  può  dubitare  che  , per  con- 
servare la  proprietà  e 1*  esattezza  dei  loro 
lavori  , non  si  siauo  serviti  di  Must  coperti 
nei  quali  ai  fanno  preieulemeote  cuocere  i 
pezzi  da  qualunque  aria  esteriore  guarentiti. 
Queste  ricerche  mi  hanno  dunque  convinto 
che  quei  lavoti  siano  stati  fatti  con  la  siesva 
cura  delle  porcellane;  indipeudentenirotn 
dalla  loro  antichità  si  possono  liguardaro 
siccome  altretUntn  preziosi.  Ciò  nonostante 
la  gran  quantità  che  se  ne  trova  , cì  aui- 
cura  dell*  abbondanze  di  (sii  manifatture  , 
e del  gusto  che  in  qae' tempi  aveano  tulle 
le  nazioni  per  le  opere  eh*  esse  pioduceano. 
In  quanto  poi  alle  materie  , confesso  che 
r idt.a  non  é favorevole;  ma  itti  contenterò 
di  dirr?  che  nulla  con<‘SCrasi  di  più  perfetto 
di  quella  terra  cotta  e che  per  porla  io  o- 
pera  , vi  si  impiegavano  le  mani. 

CI  1 i/att  e le  stoviglie  di  terra  cotta  so- 
no un»  dei  generi  di  lavori  coi  quali  gli 
Etruschi  si  sono  pui  dislinti.Ciò  nonostan- 
te la  proltgioiB  quantità  dei  pezzi  di  tal 
genere  che  si  trovano  non  sola  in  Italia  , 
ma  eziandio  in  diverbi  gabinetti  d*  Europa  , 
merita  in  particoUre  quali  he  rifiessioiie. 
13i  latti , gli  h sorprendente  che  una  mate- 
Ita  tanto  fragile  , siasi  conservala  per  tanti 
•«Coll.  L*  ahboudanza  dì  tal  aorta  di  lavo- 
li  é prova  delia  ni  dtiplicità  delle  manifat- 
ture atabilite  iu  Etruri«.  In  forza  di  un 
calcolo  genersie  e seniplìce  , si  può  pre- 
sumere che  cento  yasi  esisteuti  ne  supuuo- 
gAno  diecmiiU  distriiUi.  Un  (si  calcolo 
che  oou  può  estere  cerlatiirtite  cuntiaddei- 
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lo  , *urpreuJe  1*  iamiMgioaiionCi  « divi«u« 
v«n»iuiilo  ìu  foiM  graud*  luo  cba  »i 
facea  tii  uU  uUuaili , • |deir  MUto  paeae 
eh*  occupavano  gli  Euuachi.  Seoibra  ebo 
piiau  deila  fondaiiooa  di  Roma  , ioaaer 
agliuu  padfooì  dì  quaai  (uUa  l*  Italia;  ad 
Ove  vi  voglia  negar  loro  il  lavoro  di  tutù 
t peaat  di  tal  geuere  che  aocor  aoaaiflooo, 
• crrdera  d<«  i loroviciuioe  abbiauo  pro- 
doito  lina  parie , oe  risulterà  sempre  per 
quella  uaziooe  ua  lusiogbiero’  vantaggio  , 
quello  cioà  d*  aver  iuveuCatO  no  genere 
paiticulare  , 6 d’aver  aervito  di  oiodello 
in  una  oiaoiera  di  disegoare  « ebe  non  fu 
piloto  ad  «sai  cooirasUto^gli  è vero  riuN 
Jadiineuo  ebe  nel  griu  oumero  di  qua’  va« 
si  di  terra  , alcuni  pajooo  egiù«  e si  può 
anche  loiiuagiuaroe  dei  gceei  ; ed  è noto 
d’altronde  ebe  Dell’isola  di  Samo  sulla 
covta  deir  Asia  Minore  , eravi  uno  rioo. 
mata  maciifaltura  di  atoviglie  » le  cui  pro- 
duzioni ai  aoiio  aperse  in  Asia  e quasi  io 
tutta  r Europa.  Gli  auliebi  parlano  di  quei 
vasi  samj,  come  di  uua  stoviglia  dì  terra.  »» 
c(  J Tirreoi  poi  che  ei  sono  trapiaulati 
nell’  Eiruria  , erano  usciti  dal  continente 
dell*  Asia  Miuore  e dalle  parti  di  quello 
yicino  all*. isole  di  Samo.  Noo  possiamo 
distioguere  le  produsloni  di  quei  diversi 
popoli,  poiché  non  abbiamo  pezzi  bastanti 
^a  porre  ■ paralello:  siamo  qMÌodi  covtret' 
ti  di  mettere  nella  classe  d«g(i'' etruschi 
negli  stessi  ebe  possono  desiare  qualche 
•ihbio.  Il  lavoro  degli  Etruschi  ci  è piu 
nolo  , e sembra  che  le  loro  oianifalture 
abbiano  pel  corso  di  parecchi  secoli  goda* 
lo  di  ooa  ripuUizIooe  eguale  a quella  chg 
per  noi  si  accorda  alle  porcellane  della 
China  , alle  quali  ai  pouooo  paragonare 
alcuni  pezzi  etruschi  , per  la  leggerezza 
della  loro  Ubbrica  , e per  la  deiicat<>zsa 
degli  oroali.  Considerabili  dovesn  essere  a 
lo  spaccio,  ed  il  coosuoio  di  si6àtti  lavo* 
ri  , senza  di  cl^e  000  se  ne  sarebbe  fab- 
bricato on  al  grao  oumero.  Me  farono 
trovali  degli  artimaaii  a Volterra  , e io 
parecchi  altri  luoghi  della  Toscana.  Le  ro* 
vine  di  Roma,  é specialmente  gli  scava* 
manti  d’ Ercotanq  ogni  giorno  oe  presen* 
t«oo  dei  pezzi  iolieri,  e il  piu  di  foveote, 
dei  frammenti  senza  oumero.  Qdest*  ulti- 
mi cìlià  , cofue  tutù  aaiioo,  era  noe  co- 
fonia  di  Greci  , «tabiliiB  nei  tempi  dello 
apIcnJore  degli  Elruvcbi»  v su  di  un  suo* 

10  che  semtire  non  east’ie  giammai  all*  E- 

11  urta  appartenuto.  » 

•>  Checché  ne'dica  il  P.  Pancraiìo  l , 
8 ^ sul  fiuire  del  primo  volume  delle  Aulì» 
chith  di  Siciltii',  il  vaso  trovalo  lu  una 
tomba  d*  Agrigento  , è asaolutemeote  etm- 
scì  ; e le  ragione  eh*  ci  ne  porge  ( p 83) 
per  susteoere  il  contreno , diceudo  che  la 
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oaziune  «trnsca  nulla  ebbe  mai  di  corno* 
utf  colla  Sicilia  , è beo  debole,  o 
" <c  Ho  oéservalo  piu  volte  che  le  oa* 
liooi  vicine  aveauo  dovuto  con  molla  cura 
ricercare  i lavori  degli  Etruschi,  • priucì* 
paluieule  dall*  epoca  10  cui  furono  distrutte 
le  uiaiiifalture  , forse  dagli  stessi  Hnmaui. 
Nou  oe  iroviauio  fitta  menzione  veiuoa  nella 
looiani  storia  , ove  si  vcgg>  no  gli  Euusclii 
confali  coi  Inro  vincitori , e tem’  cui  di* 
veouti  guerrieri.  Più  0011  parlasi  delle  loro 
arti  , ma  sotamcole  del  loro  valore  e di 
alcune  auperstizioni  che  erano  ad  cmÌ  par* 
ticolarì. 

a Debbo  qui  scusare  la  ripetisiono  delle 
forme  che  negli  etruschi  yuu  potrebbeai 
biasimare.  Di  fttii  l*  ignorauza  in  cui  iiao>o' 
dell*  uso  cui  erano  desùnsti , non  ci  pie. 
senta  speste  fiate  ebe  uua  ripetizione  ; ma 
quella  monotonia  siesta  è iofioitameutc  va- 
riala dai  soggciti  che  ne  formano  Porcaio. 
D'altronde,  una  tal  aorta  di  aouiigliaoza 
e d' imitazione  oelle  forme  si  può  osservale 
non  solo  presM  gli  ^ruschi-  Le  lagioòi  di 
oecessilà  , d*  uso  , di  cdnvebieoza  e d'abt* 
tudioe  , hanno  io  tutù  i tempi , tratti  gli 
uomini  a praticare  nel  corso  di  piu  o meno 
anni  , acoza  yeroo  cambiamento,  i mobili 
di  uso , o di  puro  piacere.  Ma  quaod*  ao* 
ebe  una  taler  rìpetiziooe  fuSse  particolare 
agli  Etrosebi , avendo  trovato  una  volta  la 
coDveitieoza  e l’clrgsnza  io  siffallo  genere, 
meriterebbero  degli  cingi  , per  non  esser* 
sene  giammai  alloutaosii.  Ho  argomento 
di  credere  che  si  troviuo  ben  poche  di 
qurflle  forme  eh*  tO  nuu  sbb'a  possedute  , 
e che  per  conseguenza  non  siauo  riportale 
nei  due  volumi  della  mia  raccolta  ; cosicché 
il  lettore  è iu  istalo  di  giudicarne.  Ma 
quaod,*  anche  quei  wis<  fossaio  ancor  più 
aoifornii  sarebbe  d*  uopo  di  convenire  che 
Un  popolo  iodica  bastaDiemente  il  suo  gé* 
aio  per  le  arti  , allorché  eseguisce  delle 
difiereuze  nell*  ornato  delle  f'^rme  da  lui 
adottate  ed  ammesse,  tu  questo  caso  , le 
diversità  di  quella  apecie  di  accessorio  è 
ooa  prova  di  talroio.  Seorgéei  d’  altronde 
che  la  maniere  d*  oroare  oon  é stata  mdi- 
pre  la  stessa  ; ma  noi  non  poeeiamo'presru* 
lerornle  distìnguere  con  qualche^  certezze 
quelle  ebe  hanno  preceduto  da  QueRe  che 
seguirono  : finalmente  , iu  quelle  ^cooipo 
sizioni  • scorgoQsi  degli  oggetti  e dei  drt* 
tagli  che  ci  sono  ignoti  , come  pure  delle 
civili  e militari  pratiche.  Tutte  queste  co* 
ae  , bene  esaminate  e lese  familiari,  o pte- 
•lo  o tardi  posaooo  coitdurre  a’  più  grandi 
schiari  meati. 

« Megli  aolicbi  aotorì  vi  sono  parecchi 
passi  i quali  000  hanno  fallo  gran  colpo  , 
e che  forse  hanno  reiezione  a quelle  rap- 
preseulazioni.  Du  genio  felice  ed  il  caso 
•te^o  possooo  produi  re  una  tale  scoperta. 
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(I  fornu  di  I parecchi  uati  elruichi  ^ 
d»cc  Carini  ( Rac.  d’ antic.  i • io5), 
alletta  clic  non  tervivano  se  non  K€  a fre> 
giaie  ì luoghi  nv*  erano  collocati,  poiché 
\e  ne  iono  «Iruui  forati  al  fondo.  Niilla* 
dimeno  le  f4bb(iche  di  Etruria  prodncea* 
no  anche  delle  tnxae  , delle  acndelle  o 
dei  piani  di  tutte  le  grandette  per  gli  u»i 
i più  comuni.  Queali  ultimi  aono  in  gene* 
r4Ìe  d*  uo  lavoro  aliai  groiiolano,  e quasi 
tulli  neri  , lo  che  baita  per  farli  conoice- 
re  ; ma  per  non  fondare  il  proprio  giiidb 
tio  , fl  non  eiiere  obbligati  a stare  attenti 
all*  innpreatione  che  naice  dalla  fahlirica  e 
dalla  vernice  , conviene  oitervare  che  la 
maggior  parte  hanno  nel  loro  fondo  inter- 
no degli  ornati,  i quali  non  hanno  potuto 
eaiere  eseguiti  le  non  le  con  ìtirnmentidi 
feno.  Se  ne  applicava  1*  impronta  allorché 
la  terra  era  molle , e conirguenieroente 
prima  di  polla  al  fuoco  , ed  oio  aisicura* 
re  che  quegli  ornati  , inlìniianiente  varia- 
ti , moitraoo  , tutta  la  finetza  l*  tolel- 
ligetiza  dell*  oreficerìa,  n 

1 tfati , e tempo  di  Svetonin  e di  Sfra- 
òone  , erano  «iiai  rari  ; quelli  due  autori 
pirlano  di  quelli  trovati  nelle  lomb**  di 
Cnrinto  e di  Capua  , allorché  ai  riatahilì* 
rimo  quelle  due  etiliche  citlà  ; aggiungon 
esii  che  furono  vrndiiti  a ben  caro  pret- 
to in  Roma,  ove  furono  trasportati,  e che 
q lelli  I quali  erano  adorni  di  pitture  . ot* 
it-iieano  la  prefeienza  lopra  quelli  che  non 
ne  aveano.  Un  tal  Iumo  mancò  ben  prep>lo 
<(i  alimento  , perette  la  lupetilizione  proi* 
hi  di  violare  le  tombe;  per  far  aprire  quei 
sacri  alili  , furono  neceitarie  due,  per  co- 
si dire,  forzate  occaiioni  , cioè  quella  del 
riitabilimento  delle  citià  e dello  stabilimmo* 
lo  delie  colonie. 

Bravi  V aio  di  incidere  o dipingere  sulle 
loro  esterne  pareli  delle  vittorie  e delle 
qiixirighe  ; tal  uso  era  si  generale,  che 
j4itacreonle  proibisce  all*  orefice  cut  dà 
la  cumroisiione  di  fabbricare  un  va- 
ao  prezioso  , di  porvi  un  cario  ; e gli  co. 
iiiaoda  per  lo  contrario  di  scolpirvi  fìao’ 
co  , r Amoie  , c il  diletto  suo  Battilo, 

Molti  di  quei  carri  ci  vengono  offeMi  «ni 
%K\ti  etruschi  del  gabinetto  di  S Gtnoviflja 
a Parigi. 

« Il  conte  di  Caylus  , dice  ÌVinckel- 
niann  , ha  adottato  nn  errore  popolare  , 
cì'^é  , che  lutti  i uau  di  terra  dipinta  sia- 
no etruschi.  Nel  gabinetto  di  lìJastnlli  a 
Napnli  , VI  sono  tre  yasi  con  greche  iscri- 
ziurii.  Se  apro  >i  secondo  volume  d*'lla  Rac- 
colta d*  antiebilà  deir  anzidetto  Conte,  vi 
trovo  un  vaso  colla  iscrizione  seguente  • 
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e l'autore  pretende  che  quelli  aiato  carat- 
teri etruschi.  Nella  spiegazione  ch'ei  ne 
porge  ( p,  8o  ) , dice  ; Io  non  defitto  oA- 
hliart  uno  prortde  singolarità  dt  qututo 
vaso  , cioè  quello  di  presentare  dinanzi  a 
ciastuna  figura  diversi  caratteri  disposti 
coll*  ordine  che  acor^cii  nella  tavola. 
Non  avrà  certamente  ommeaio  dì  conaul- 
lare  i Fourmond  ed  altri.  Rammentonii  di 
aver  veduto  presso  i)  canonico  Muzzochi 
una  tazza  di  terra  dipinta  culla  acgueoie 
iscrizione  : 

KAV^S  norOSAAS. 

Lo  che  Tuoi  dire  il  bell*  Ospoda.  Non 
v'ha  chi  ignori  quanto  apprezzaaaero  Ì Gre- 
ci la  bellezza  dei  due  sessi  * e Pausanui 
ci  fa  conoacere  che  eiavi  1*  uso  di  scrivere 
in  sitìalta  guisa  sui  mitri  degli  appailameo- 
ti  i nomi  dei  giovani  che  per  la  loro  av- 
venenza si  diitingnevano.  L*  opersjo  di 
quella  tazza  ha  voluto  lasciare  un  mona- 
tnentu  della  propria  letieiezza  su  quel  la. 
vero  uiciio  dalle  sue  mani.  Si  faccia  il  pa- 
ragnne  dì  quei  caratteri  enn  quelli  del  vaso 
del  conte  di  Cuytus  ^ e si  vedrà  che  nun 
senza  frindamenio,  i<>  credo  che  siano  stati 
mal  copiali.  Non  tono  punto  etinschil,  ma 
greci,  e quindi  é solaiuente  eliusco  il  vaso 
e non  già  l'iscrizione.  Qmsio  es**mpio 
hasti-ià  per  distruggere  il  sistema  del  conte 
di  Caylus  \ lauto  p»ù  i he  a Roma  e a Na- 
poli ho  veduti  io  stesso  piu  di  5oo  vasi 
di  quella  specie  , che  furono  tutti  trovati 
in  quel  regno  e la  maggior  parte  a Nola, 

cc  Nel  leizo  volume  ( de  Pici,  ttrus.  in 
Vasculis)  l'abate  G.  R,  Massari  ha  fatto 
corirsceie  «lei  vasi  etruschi  con  greche  i- 
scrizioni  , dice  Dosdorf , il  quale  ( tuv, 
’J'JI,  p,  l8  ) dà  la  seguente  sptfg*zione  di 
qurgli  etruschi  lavori  con  iscrizioni  in  gre- 
co; Graeca  mtcnpliu  minijne  obstatf  quo~ 
minus  idt  et  sinùlia  vasa^  Ftrusets  adtri^ 
huatétur  ; nam  Campani  , 7'uscorum  ^e- 
nus  , praecis  advenis  adsueti , forum  itn» 
puam  vtl  admiserunt , vel  in  grattam 
praeeornm  eam  inserere  operihus  quaecon* 
ci  nnnrent , coacti  snnf  , qnod  qutdem  ae- 
riijs  invcluii  et  potissìnium  cum  òaccha- 
nalia  dtu  yroscripta  infelici  postliminio 
revoct^ta  sunt.  Il  soggetto  rapptesentaio  sa 
qur  1 vaso  è;  Adnlesceus  bncchicis  initia» 
tut.  Siccome  su  di  un  altro  vasi»  evvt  una 
parola  Ialina  iu  caratteri  greci  , cosi  ei  no 
poita  il  segor-ole  giudizio  {^tav.  33^  , p, 
3C)  ) : ^'egnlium  praeapuum  hujus  vnsis 
Jacit  inscriptto  in  imo  adposita  , graeca 
nutdemt  JrJ  lUleris  latinis  espressa  ( AN- 
UniAS),  ex  qua  scribeudi  forma  vas 
islud  aetnh  adtribuimus  , qua  populi  do^ 
minvtotts  mores  universa  jom  obunebant 
Zfx  relictis  poiriar  Itnguae  vestigiis  , li 


Digitized  by  Google 


VAS.  ^3739)  VAS. 

fotmuU  , pravscttim  in  Sicilia»  Più  batto  ira  piò  giungere  aino  all*  altra  eatreniiià  ; 


•i  i-gA  egli  un  aliiovaau  con  ÌD>QtellÌg<biii 
e icuneiie  ticnzioni  ( tao.  a5t  , p.  3S  ) ^ 

6 (lice  ; yom  in  monummti  rtrustts  no* 
mina  dcorum  et  hernum  propria  pmuns 
vmnia  detwpata  sunt  popolari  tnnc  tcnt* 
porti  dtalccto.  Quel  luirniA  txi(^dr»ima  con* 
duce  r abate  O-  C.  Amndnzzt  , nella  tua 
a|iiegazio(ie  dall*  «lf‘>beto  eiruico,  a dite 
D'*!U  prcrazione  del  terzo  vcluiue  (5  7 1 
p 8()  ) : Adsciia  insuper  ab  Eirutcìs  fun- 
se tum  f'rarca  vocabula  , palei  ex  non- 
nullis  eorurn  monitmenlis  f quae  graecis 
inscnpltontbus  donantnr  , quargue  repota 
inni  ; raesertim  intrr  Campnnos  , qut  olios 
/\lrusctM  odnnme^abantur  , qnique  postea 
Orarcts  fìntlimi  ; qui  ean$  llaltae  partem 
dein  incoluetunt , quae  a Tarenio  usque 
ad  Cùotuf  , t*el , ut  Plinio  ( Hist,  nat.  L 
3 ) placet  , a Locris  Italiae  fronte  od 
Tarentum  usque protenditnr,  eonirn  Ulte- 
ras,  et  idioma  Jacde  arnpuerunl.  Oli  è 
(juettn  il  modo  di  coiio«c>-ie  la  («giouc  per 
cui  tonri  delle  opere  elrutche  con  greche 

iter  l»'OiiÌ. 

« E probabile  che  alcuni  trasi  etnischi 
del  Val  icann  siano  venuti  J»1  r<*gnn  di  Ma* 
poh;  la  mat;gtor  p»ilf  j»«fò  vi  furouo  por* 
tati  dalla  Tnaran^  ; imperorcbè  amiti  di 
quei  unsi  ftirotio  d<«ti  dal  retcovo  Barba- 
gli al  cardinale  Gnaltieri  , e in  seg  ito 
tndt  pavaaronn  nella  biblioteca  del  V«iÌ* 
cano.  QueVnrr,  anz*  che  etruschi,  ti  do* 
vrebbeio  canipaoj  app*'||are,  poiché  si  tro- 
vano nella  Campani* , oet  regno  di  Napoli 
« nella  Sicilia:  non  mai  nella  Toscana,  n 

• 11.  — . (con  palme  1 uasi  pollanti 
delle  pilme  tulle  medaglie , annunciano 
de*  giuochi  celebrviti  n^lU  citià  che  le  t>a 
falle  coiiiire  11  loro  numero  indica  quello 
de  giuochi.  Sopra  quel|f  d*  Khopoh  , hai* 
iute  in  onore  Ji  Corncalln  , se  ne  veggono 
peraino  Ire.  Spesse  liale  quei  vasi  sono  pn* 
ati  sa  d*  una  tavola,  e la  p*|ina  vi  è pian- 
tata dentro.  Alcuni  se  ne  veggono  sulle 
nierfaglie  dei  .Macedoni  e di  Tcvsalonica. 

• 13.  — ( a due  manichi  ).  Ne  ve;:gia- 
mo  di  lui  forma  sulle  m>-daglie  di  C»mn  , 
d'  Ippona,  di  Lamia  , d*  Acilio,  dei  Beozu, 
di  Meitnna  , dì  Miriua,  di  Pepaieto  , di 
S(di  in  Cipro,  di  Teo  , di  Tat'',  Hi  T»he, 
di  T era  , «I*  Atene,  di  Chio,  di  Corcira  , 
di  I.aredrmnne  , di  Marnnia  , dì  NatlPj 
degli  0^,oi»zii  t di  Metiiina  e di  Faio. 

• l3.  ( di  teatro  ).  Secondo  f^itrn- 

vio , erano  ceni  vasi  di  bronzo  o di  sto- 
viglia, ch’egli  Vhi*ma  echeia  , che  veni- 
vano collocati  in  luoghi  na^cnsti  tolto  i 
Kradioì  dell*  anfiteatro  , e che  terviano  per 
la  ripercussione  della  voce. 

Allorché  ì Oreci  ebbero  edificati  dei  tea- 
tri solidi  e d*una  vasta  ealensione  , a*av. 
videro  che  la  voce  dei  loro  attori  non  po- 


lisolvetieio  di  siippliivi  con  qualche  rmtro 
che  ue  poterle  accrracere  la  fi  iza  , e im- 
derne  più  distiuie  le  aiticolAriuni.  A lai 
fine  pensarono  di  porre  eolio  piccole  »t«i  ze 
praticale  tetto  i gradini  del  teatro  , dei 
vasi  di  bronzo  cotnapoodci  ti  a tutti  i lunni 
della  voce  umana,  <d  anche  a tutta  1*  e* 
tieutione  dei  loro  istronieoli  , affinchè  tutti 
i auoni  che  partivano  dalla  acena  potetsei'o 
tcuolere  taluno  di  quei  vasi  a noinia  del 
rapporto  tra  dessi  ettsleule  , e apptoruiaie 
delle  loro  consonanze  per  colpire  l’oiec* 
chio  io  una  più  fotte  e più  d'ttiuta  maniera. 
Quei  erano  fatti  con  geomeliiche  prò* 
porzioni  , e le  loro  dimeoairini  dovean  et* 
aere  talmente  combinale  , che  auonatsero 
alla  quarta,  alla  quinta  gli  uni  degli  alili, 
e c>>ti  formassero  tulli  gli  accordi  aino  al- 
l’ottava  doppia.  Per  le  loro  dimensu  i>i 
eoiivien  intendere  l'allrzxa,  la  largii*  tzs  i 
diversi  gradi  , r I' inrurvstuia  del  loro  di- 
latanieulo.  Veniann  poscia  disi^osli  sotto  t 
gradini  del  tealio  in  proporziotii  armoni- 
che, ed  era  d'uopo  che  fossero  coilucali 
nelle  loro  camere  in  modo  che  non  toc* 
cassero  il  muro  , e che  tanto  al  disopia  , 
C'iiie  airioloino  iveaiero  una  apecie  di 
vuoto. 

Pilruvio  non  et  dice  qual  ne  fos*e  la 
figura  ’f  ma  siccome  egli  aggiunge  che  *ia* 
po  rovesciati  e sostenuti  dalla  parte  dt.i!a 
sevua  , cosi  è probabile  ciré  avessero  a un 
dipresso  la  forma  di  una  campana.  Riguardo 
alle  stanze  ov*  erano  collocati,  ve  n' ciano 
tredici  sotto  ogni  mdioe  di  gradini;  e sic- 
come dovesrio  essere  disposte  in  modo  che 
tra  desse  vi  fossero  degli  ipazii  eguali,  c*  si 
era  d'  uopo  che  fossero  situate  nel  centro 
di  quegli  ordini  e non  già  al  Lasso,  curue 
lo  osserva  Perault  t a motivo  delle  pone 
e delle  scale  che  si  trovavano  al  disotto. 
Quindi  Vitruvio  dice  espressamente  die 
se  il  teatro  non  ha  che  uri  ordine  aoln  di 
gradini, 'quelle  camere  dehban  essere  colloca- 
te n*  I mezzo  della  sua  altezza,  e che  è d’  uo- 
po disporle  nella  stessa  guisa  in  tutti  gli  al- 
iti ordini  , ove  il  teaiio  ne  abbia  paiec- 
chi  ; impr-rcincc!  è i gran  teatri  ne  ave&no 
perfino  tre  file  , una  delle  quali  era  pel 
genere  enarmAmeo  , 1*  Altra  pel  ciomattco, 
e la  terza  pel  diatonico.  I vasi  erano  cou- 
seguentemente  disprsti  secondo  le  diverte 
proporzioni  di  que*  tre  generi  di  musica. 

Del  resto,  tutte  le  camere  doveano  avere 
al  basso  delle  aperture  della  lunghezza  di 
due  piedi  , e la  larghezza  di  un  piede  e 
mezzo,  per  lasciar  libero  il  pas«.<ggio  alla 
voce  , ed  era  alttesì  d*  uopo  che  le  loro 
vòlte  avessero  a un  dipreiin  la  medesima 
inciirvatiiia  dei  itasi  , per  non  impedirne 
il  fragore.  Con  lai  mrzzo  , dice  Pitruvto, 
la  voce  spandendosi  dal  ceulio  *11*  ri>coo> 
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fertnt»  , p^rt^rà  nell*  rarità  di  quei 
raai  e scuotendoli  ^ secondo  la  |i>rn  con* 
aoiianta  , non  solo  riu»ci>’à  r«ta  più  lotte 
e più  chiara  | ma  esiaodio  più  dolce  e più 
gr*dila. 

VaW).  V,  pARDOVA. 

Vasso,  tempio  delle  a Clermont. 

Il  muro  che  aeea  Ireola  piedi  di  grostrtia, 
era  al  di  fuori  intonacalo  di  pietre,  e nella 
parte  inierua  non  era  computto  che  di  pie- 
c*de  pietre  e al  di  sopra  incroaialo  di  mar* 
mo  con  degli  scomnartinienli  di  niu«aÌco.  Il 
pavirueiilo  era  tntio  di  marmo  • e il  tetto 
coperto  di  piombo. 

Vaa-soakli  ( AUt.  Ind.  )»  prima  tribù 
degli  apir  ti  puri  o Oewetaa.  « V.  OBaTB. 

Vat  ( Afit.  6Vam.  ).  Wome  che  i Siamesi 
danno  i«i  cnneenti  dei  Talapuim.  Per  avete 
un’idea  di  qui*' conventi  » Insogua  rappre- 
aentai»!  un  rasfo  terreno  quadrato , che 
non  ha  per  ririMio  ae  non  se  una  sirpe  di 
una  specie  di  c^nna  che  si  chiama  hamòOH. 
In  meuo  a quel  terreno  aorge  un  tempio} 
tutto  attorno  lungo  il  recinto,  sono  edili* 
Cale  le  celle  dei  monaci  che  formano  lai* 
voits  due  o Ire  ordini  ; eon  elleno  assai 
piccole  , e sembrino  tende  innalrale  aapra 
uri  pah.  Il  terreno  so  eoi  ^ edifìcaio  il 
tempio  è sempre  più  allo  di  quello  uve 
•lamio  le  c-|lr.  Egli  è circondalo  d*  ima 
mu>aglia  lango  la  quale  regnano  delle  co- 
perte gallerie  ai  cliiost«i  d’Europa  molto 
aoraigliaiiii.  Intorno  a quelle  gallette  veg- 
goosi  ptrecchi  idoli,  atcuni  de*  qu*1i  sono 
dorali , e posti  sopra  no  muro  dicontro, 
all*  alleerà  di  un  sostegno.  Dal  maro  che 
circonda  il  tempio  , aìun  alte  celle  dei  *]’a. 
lapuini  , vi  rimana  un  cerio  sp*eio  di  ter- 
reno cb*f  può  estere  riguardato  come  il 
conile  del  cunvento.  Mal  recìnto  di  ogni 
nionsstero  evvi  una  Sala  uve  i TalApiiint  ai 
niiiseono  per  trattare  insieme  dei  cunitinì 
allori.  Quel  luogo  ^ anche  destinato  a ri- 
cevere le  carila  e le  olIVrte  dei  devoti  Sia- 
mesi , ne*  giorni  in  cui  uoo  si  apre  il 
tempio 

ì.  Vati  ( Afit.  Celi.  ),  cUste  di  Druidi 
incaricala  d'oHVire  i •acrifirii  » 0 che  si 
applicava  a conofc«*re  e spiegiie  le  core  na- 
tarali.  — Slrifò  — DsOIDI. 

a.  — Mome  che  nelle  lette  di  Marte  de- 
visi ai  musici  i qnsii  cantavano  coi  Salii 
li  ptierna  chiamato  C*irmen  snecfilttre 

I.  VATirAPo,  uno  de*  sette  colli  di  Roms, 
rosi  chiamalo  d«gli  otscoli  che  vi  si  ren- 
deano  a os*ia  H«l  Dio  Vstica- 

n»»  die  a quegli  oracnti  pretiedea, 

• Il  colle  Patfrnnn  di  Roma  era  presso 
Tevere  e al  (;ianiMColo  ov*  ò presente, 
mento  situato  il  palavco  dei  |»onl-lici.  Q tei 
colle  era  m orrrtre  aiti  antichi  Romani  a 
motivo  dell'intemperie  dell'aria,  delle  im. 
■nobdicic  di  ctii  era  infetto  , delle  stagnanti 


ane  aeqne , e del  pnrrn  che  vi  s!  reaptra- 
va;  lo  che  trasse  Tucttr>  ( JJitt.  1.  83  a) 
a chiamarln;  tufumta  f^altcatù  loca.  An. 
die  Alartìale  declama  contro  il  vino  che 
visi  raccoglievi,  e altrove  dice:  Vaticana 
hthit  , bibi$  vettvnum,  Kglic  certo  che  c»ò 
derivava  in  gran  parte  dai  esdawri  che  e* 
rano  in  quel  luogo  accumulati.  lilagmbolc 
incominciò  ■ ripulirlo  , togliendone  tutta 
le  tombe. 

* a.  Cos)  chiamavAfi  un  Dio  dia  da 
quanto  para  avea  la  sua  residenza  sul  mon- 
te fiancano.  Ha  egli  dato  al  monte  , np- 
pur  dal  monte  ricevuto  il  nome  ? Comun- 
que siasi , ei  preiiedea  alla  parola  ; e jtulo» 
Oetlto  ( tf>,  17  ) ce  ne  ók  per  ragione 
che  il  primo  vagito  mandato  dai  Iiamhini 
nascendo,  è la  prima  silUlia  del  nome  di 
qnel  Dio,  f'tt.  Vien  lalvolu  enfuso  mn 
ritritano  I vi  tono  anche  taluni  i quali 
pretendono  non  esservi  dinVtcnia  se  non 
M nel  nome. 

S.  j4entiino  ( De  Cit*,  .Dei  , 4 • ^ ) * 
dice  ; iVeoue  enim  oudent  mliqums  parfeg 
Uibuerr  raticann  , tnfiinltum 
^irf  prùtiidel.  Alcuni  etetici  sveano  nel 
citalo  passo  , cambiato  f^olicanat  in 
£itanu§i  ma  /-uigt  f^i^es  n«*lle  sue  note 
ha  asggiamente  iHiiervslo  rhr  hisogueva 
leggere  f^attconut}  die  il  hiogo  da  noi 
riportalo  di  jiul^-GelUo  il  ditnnsira,  e che 
d*  altronde  Ò questa  la  lezione  dì  miti  gli 
antichi  manoscritti.  Struuio  Ànùq.  Rom, 
c.  1 , i55  ) crede  che  si  possa  egual- 

mente dire  (Valicano  9 V agitano , ma 
egli  s*  inganna. 

* Vatipiaui  ( calici  ).  — V.  Cauc«. 
Voi  dt  Supplim. 

\^AOvisT,eta  il  nome  del  luogo  dove  si»« 
vano  i certosini  di  Parigi  , f^aflts  viridij» 
Sirronie  er«nvi  molle  cave  , e che  il  v-nlo 
VI  SI  ingoir4va  ron  molto  strepilo,  mai  il 
|M>polo  , dice  Afettage  , s*  immaginò  cliu 
quvl  rumore  fosse  cagionato  ds  no  demoan 
Cui  appellò  Vaiiverl  dal  nome  di  quel  luogo. 
È forse  questo  il  mnlivo  che  ha  fallo  dare 
Il  nome  ù*  Inferno  alla  strada  che  vi  coo- 
d'ice. 

Vatou  ( Mìt.  ),  Dio  del  vento,  il 
fi.  degli  Dei  proiettori  degli  8 angoli  del 
mondo  , sostiene  egli  la  parte  del  M<>fd- 
Ovest  Vien  rappresentalo  so  di  una  gas- 
trMa  « portante  ii*  m»nn  una  scimitarra. 

* Ve  , questa  psrijrella  agliunte  ai  prin- 
ripio  di  una  parola  latina  la  rendeva  di- 
minutiva, 

VaccBiA  p'Oso.  I popoli  che  ablisvuno 
presso  il  iiunie  Obi  , al  lif'Tire  di  Erodo^ 
io  , adoravano  nna  vecchia  Dna  sotto  Ìl  no- 
me di  Vecchia  d*oro.  Credesi  che  fosee  la  t-r- 
i’*iOgg*ffndel  loro  rullo.  Rendeva  essa  degli 
maroii  e nelle  calamita  pubbliche  era  eoo 
fiducia  invocata  Herbt%tt\n  parla  caso  pure 
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di  un*  VeccliiM  d*  oro  «ilorali  lullo  fron- 
tiera della  Tertarie  aeltenir  ionale,  che  tiene 
no  iMmhino  al  aeno  , e la  coi  granderza  e 
gro«iezz4  ennrmi,  Iniornu  ad  rata  reg- 
|(On«i  delle  tronihe  ed  altri  latromenli  in 
rui  a*  ingolfano  i venti,  e che  mandano  tin 
continuo  atrepitoche  odeat  heo  da  lontano., 
Verciits.  •—  y.  Gali , Galavtidc  , Ti- 

MAaATe. 

VrcriiierzA  ( /cono/.  ) , l^gliuoU  dell* 
Èrebo  e della  Notte  , aveva  e«aa  tin  tem- 
pio in  Atene  ed  un*ara  a C'dice.  Vien 
raratierirsaia  anno  la  figtca  di  una  vecchia 
donna  coperta  di  no  drappo  nero  , n del 
colore  delle  morte  foglie.  r)'»IIa  deatra 
mano  firn  eaaa  uoa  iarx« , e rolla  ttniafa 
a*  appoggi*  ad  un  haatonc,  duplice  iod-rio 
del  ao«legnO  e del  nulrimenfn  cotanto  alla 
debolezza  e alle  infermiià  di  quell’  età  ne* 
ceaMrio.  Tien  epa#  no  ramo  d*  albero  aec» 
co,  e con  aria  iriali  , caterva  un^  «perla 
fuapa  aulì*  orlo  delta  qii«le  ala  un  orologio 
a polvere,  la  cni  aabhia  quaai  eaauriia 
anntinrìa  il  pnco  tempo  che  ancor  gli  ri* 
laiaoe  dì  vita.  Ecco  aoitn  quali  tratti  civ»en« 
ofìT-ria  da  iin  moderno  autore;  « La  Vec* 
rhirzza  appariva  an  di  nn  trono  antico  vi* 
cino  9 cadere  e che  ricordava  ranlirlnlà 
de*  temp*.  Era  lungo  e poco  allo  , onde  c- 
▼ tiaie  la  fatica  di  aalirvj  ; era  adorno  di 
Un  letto,  per  renderlo  più  aopporiahile  ad 
Dna  al  decrepita  aovrana,  ma  ad  ogni  tatanla 
impot limala  d«lle  domande  e dalle  preghie- 
re di  coloro  rhe  volevano  ottenere  Je  aua 
l'ontii  , e la  continuazione  H**i  aooi  favori. 
Qii-aie  ultime  erarrn  le  più  vive  e le’più  ar- 
denti. Ne  traeva  eaaa  argomento  di  vanità, 
perchè  non  le  era  domandato  pe  non  ae 
ciò  che  ai  conoKea  ; ma  aveva  caia  vedalo 
perire  tanti  mortali  che  moairavati  ben 
poco  penati. ile  alle  iatanze.  Co  ìnfioito  nu- 
mero di  airade  coodnceano  all* impero  di 
lei;  quelle  d*l  valore,  della  ncciieti*  e 
dell*  ozio  erano  le  più  frequentale*  ma  in 
generale  tntte  quelle  atrade  erano  interrotte 
dai  vizi* , dalle  diaaoliit«zze  p dalle  f’>llie  e 
dagli  errori , ecc,  » CayluM,  — f' . Eta’ 
DfLL*  TOMO. 

Vecchio  otti.*  Ozi  ( /onno/.  ),  nome  che 
datai  a uo  idolo  dei  Tartari  Oatiaehi  , il 
qual  preaiede  alta  pe«ca.  Quell’idolo  è di 
legno  ; ha  degli  ocrhi  di  vetro,  un  grugno 
di  porro,  guaniiio  di  nn  uncino  di  ferro, 
aimbolico  ativilmto  che  fa  conoscere  che 
quel  Dio  d*|la  pea**a  piglia  coll'uncino  il 
peace  del  mare  e I**  f«  entrare  nel  fìiime 
Ohi.  La  tua  leaia  è armata  di  piccole  cor- 
na , ogni  tre  aaui  qiie*  Ta»l»ri  Io  fanno 
cambiare  di  dimora  , e li  iravporiano  anl- 
r Ohi  Con  gran  cerimonia  d*  iin  luogo  al- 
l’eltro  in  uua  barra  eppretanmenie  per  lui 
roairulta.  Ore  L petea  aia  a(*l>ondanie  quei 
popoli  per  ric'^ooiccnza , non  iraUirimo 
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di  offrirgliene  le  primizie  e di  «Irrlìorfg], 
il  grugno  col  gratto  * ma  ove  accada  che 
1 pearalori  nulla  prendano  , con  allrettanlo 
poca  ragione  aliribuiarnno  quel  cattivo  auc- 
ceaan  al  loro  idolo  e roi  piu  crudeli  Dliraggt 
ne  traggono  vendetta. 

VccTiAaius,  operajo  che  ]fa  agire  una 
leva. 

Vzmr.Af,  — y,  Taiarro. 

VzcTioZ,  intendente  di  Nerone,  )e  cm 
terre  aituaie  ai  due  lati  della  airada  , al 
riferire  di  /Vin/o , cambiarono  di  p»*fin 
pattando  le  line  nel  fango  dell’allre;  di 
modo  che  una  piantagione  d*  uhvi  orrnpò 
il  lungo  d'une  terra  da  lavoro,  e rcrip,o- 
camcntr;  avvenimento  rhe  lit  riiuardafo 
come  uno  dei  preaagi  delia  caduta  di  Ne- 
rone, 

VacTcaA*  naviculariis  exol%*en(Ìù$  {Ad) 
• . . . W sfìtaminn  trasferendo,  Queale 
parole  rhe  ti  leggono  in  una  itcritio- 
ne  puhhliraia  dal  Muratori  ( 1099,,  (>  ) 
iodirmo  dei  traaponi  Hli  per  Ja  mannj, 

Vedama  ( ASit,  ind,).  Sono  libri  a»cri 
t piu  amirhi  ed  i più  venerati  dagli  In- 
diani, gli  adnran  etti  come  nna  divirsità 
aletta  di  mi  li  credono  una  emaitazinne  m 
tutto  intieme  nna  parte.  TeroerrMiern  rii 
profanarne  il  nome  , ove  lo  pronimriaaaeio 
altrimenti  clic  nelle  foro  preghiere.  Quelle 
opere  , accendo  la  loro  opinione , erano 
immense  ed  innumerevoli  ; la  vita  degli 
nciroini  non  era  baatante  per  impararle,  e 
nascendo  da  tale  difficoltà  1'  ignuranza  , il 
vero  Dio  rimanea  quindi  senza  adoratori. 
Vianù  ebbe  pietà  di  popoli  , vitlioie  delle 
tenebre  in  mi  ersnO  immersi  , e da  una 
psrle  di  se  stesso  fece  egli  nascete  yiau 
set  , rbe  pose  in  ordine  , ed  sblireviò  1 
Vederne  , Is  qual  cosa  il  fece  •oprannutni- 
nare  fVrfc-/^inrfer  • ridusse  egli  il  tutto 
in  4 ^ gl* insegnò  ai  quattro  peni- 

tenti, y^igurnhaener  f Poqlaurr , òaye. 
mouni  f SfHiniùndou  ^ e per  ispanderli  nel 
miindn  e propagarvi  I*  indiana  credenza.  I 
\'edams  Iraltsvanu  di  tulle  Je  scient*  ; 
erano  arrtlii  Hi  tino  stile  Isnto  elevato,  Is 
verità  vi  par^vj  con  si  imponente  tuono  , 
o il  fanatiamo  in  una  a^  oscura  maniera  , 
che  poche  persone  li  potevano  compren- 
dere. 1 Bramini  i più  istiniti  ne  fecero 
quindi  dei  cunimenlarj , che  io  segnilo  gli 
Jadiani  hanrao  post'»  nel  rango  d-i  libri 
ssrri.  ( y.  SaSTA,  ee.  ).  J-Vedama  celebra- 
Vano  1*  Eule-Supremo  S'alio  diversi  attri- 
buti. J Braroini  , affin  di  tenere  qu«|  po- 
polo nella  dipendenza  , fecero  a riasrnno 
di  quegli  attributi  un  diverso  cullo  tribu- 
tare j ma  il  dogma  dei  Br«crnani  consiiien. 
do  nell*  unità  dì  Dio  , e la  loro  credenza 
essendo  opposta  a quella  che  insegnano  i 
Vcclams  , r|ue*  saggi  involarono  i sacri  li- 
bri  a*  B.anii;  |a  qual  rosa  fu  cagione  di 
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una  guerra  in  cut  pei)  la  meù  degli  ln> 
diaiii,  ed  ove  i Vedanis  ditpareero.  i Bra* 
Oli  viucilori  vi  aoitiluirooo  il  Saaia  ; ma 
aiccome  i Vedama  davano  loto  un  lUirotlato 
poieifie  li  ponevano  al  di  aopra  dei  pria* 
cipi  e della  leggi,  c:'»i  apartero  non  eaaerai 
perduto  ae  dod  se  quellu  che  Irattava  di 
magia.  Il  roeuo  più  aicttro  di  accreditare 
quella  Irode  , era  quello  di  farne  un  arti- 
colo dì  f^de.  Mon  manearon  «sai  di  farlo  , 
ed  è quello  il  fondamento  della  prtcna  in- 
caroaaione  di  Vi»nù.  Poaeia  per  non  esser 
costretti  a mostrare  quri  libri,  ne  proibi- 
rono al  popolo  la  cogniaioue  , il  dichiara- 
rono indegno  di  leggerli  , e ae  ne  arroga- 
rono est!  aoli  il  dritto  , aiccome  discen- 
denti delia  divinità.  Quando  sono  tolircì- 
tati  presentemente  au  lai  proposilo,  dieon 
eaii  che  t Vedanis  sono  rinchiusi  in  un 
aotlerraoeo  a Bensrea.  Nmno  ha  mai  potuto 
vederli  ; non  ae  ne  conosce  nè  copia  , nè 
traduzione  , quindi  la  loro  estsleoza  dirir-n 
inceriJ.  Dietro  diversi  teniativi  , pii  è dif- 
fìcile di  credere  che  T avariata  dei  Biaiui 
abbia  potuto  resìsteiv  all'  aUratliva  dell'oro 
che  è stalo  loro  a)  di  sovente  oflerio  per 
deie<ritioaill  a consegnare  i luto  libri. 

Vboakti  ( Mit‘  Ind.  ) » filosofi  lodili.  La 
loto  scuola  , chiamata  y fdantnni  , d'^rmua 
nell*  India  per  la  sua  meufisua.  Abbonda 
essa  di  begli  spiriti  , e somministra  i sa- 
fiiassi  • o dutiort  , ed  i saggi.  La  fonda- 
meolale  sua  opinione  è quella  deH'uniià 
di  nn  solo  Ente  esistente,  eicrno  , iruma- 
teiiala  , infinito  , e in  qualche  modo  trino 
per  la  sua  esistenza  , p-r  l' infinita  sua  luce, 
e per  l'eatrema  sua  g'oja.  Ma,  con  adibito 
principio,  ve  n*  h«  uno  negativo  chiamalo 
Maya  , ossia  I*  Errore.  Per  divenir  saggio 
o felice , e neceasarìo  di  abiratzarsi  di 
Maya  per  mezzo  di  uoa  costante  applica* 
ziune  a ae  stesso,  persuadendosi  di  essere 
retile  unico,  senza  lasciarsi  distrarre  dalla 
proptia  attenzione  per  gli  attenuti  di  A/a- 
ya.  Dalla  specuUtiva  persuasione  rlella  ae- 
gueote  proposiaione  , lo  iono  l*  Ente  su- 
premo  , deve  nascere  la  conviuztona  speri- 
mentale , che  non  può  esistere  senza  la  le- 
licita.  Tale  è la  chiave  della  liberazione 
dell*  anima.  Questo  sistema  ha  molta  rela- 
zione con  quello  di  AyaYrtrn  ; le  altre 
Sette  ben  di  poco  da  queato  si  discostaoo. 
Ili  qua*  sistemi  di  quirtisino  si  riconosce 
i'inipionta  del  c1im4. 

••  Vimus,  Vziovis  o Vbjcpiteb,  nome 
di  un  Dio  dei  Homaoi.  Età  una  malefica 
• avversa  divioità,e  se  la  veoeiavano,  non 
era  punto  per  aUenderne  qualche  aisisien- 
7.4  , ma  per  pregarla  a non  far  del  male. 
yediut  aveva  un  tempio  in  Homa  , S'tuato 
fra  la  cilladella  ed  il  Campidoglio.  In  quel 
t'empio  stava  una  figura  del  Dio  , portante 
in  mano  delle  frecce,  siccome  quello  che 
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era  preparato  a mandare  dei  mali  e delle 
sventure.  Stavagli  a fianco  la  figura  di  uoa 
capra,  essendo  la  vittima  che  avessi  l'uso 
d*  immolargli.  Taluni  dicono  che  ei  purtavA 
delle  corna  in  capo.  Tutti  non  sono  con- 
cordi nel  dire  qual  fosse  questo  Dio  ; gli 
uni  pretendono  esser  egli  Apollo  , altri 
Plutone.  Ouidio  nei  anoi  Fasti  ( /.  3 , la. 
44T  ) ì »**ppoo*  «"he  egli  sia  Giove. 

La  festa  di  Vediut  celehravasi  alla  vi- 
g Ha  delle  nqne  di  marzo,  o nel  giorno  6 
Hi  quel  mese;  avea  luogo  in  lai  dì  perchè 
era  quelloio  cui  gli  venna  dedicato  il  tem- 
pio. Sulle  medaglie  antiche  , la  folgore  lu 
m->no  o a fianco  di  un  busto  , oppure  si 
di  aoito.  fa  riconoscere  Kcr/mi  , vale  a dire 
Ottave  fulminante  e sdegnato.  Ove  però 
non  sia  la  lesls  di  un  imperatore  ; impe- 
rocché ve  ne  sono  alcune  armate  di  folgore, 
collie  gli  Dei. 

Aulo  Gcllio  ( /.  5 , c.  Il  ) dice  che  il 
nome  di  Pejovis  è formalo  dalla  pailicrlla 
ye  e da  Jovis  ; che  Jovis  deriva  da  Juva~ 
re  , ajutare  , assistere  ; che  la  particella 
/'e  che  ha  1«  forza  di  accrescere,  ha  pur 
di  sovente  quella  di  privare  come  la  let- 
tera a privativa  dei  Greci.  Finalmente,  che 
veniva  aggiunto  a questo  nome  per  dinio- 
strare  che  non  era  punto  il  Gio**e  soccor- 
revole , ma  il  nocivo. 

Vedova,  («iunone  aveva  un  tempio  a Stin- 
falo  , in  Arcadia,  sotto  questo  nome,  in 
memoria  di  un  divoizio  eoo  iviove  , dopo 
il  qiiile  diceai  , che  si  ritirò  essa  a .Stin- 

faln. 

••  VEPLAMuri.  Questa  parola  che  legqesi 
in  parecchie  iscrizioni  , indie»  o iin  antico 
flamine,  per  mezzo  drit*  abbreviazione  di 
y tius  flamen  , o dei  flamtoi  di  secondo 
ordine. 

Chiamavasi  Veflamine  quello  che  avea 
cessato  di  esercitare  le  sue  binzinni  , pressa 
cui  quella  dignità  non  dornvA  a vit». 

• Vejbhti  , città  d*  It4ia  nell*  Elruria  , 
poco  distante  dal  Tevere  e da  Roma  , era^ 
un*  antica  città  per  le  aue  ricchezze  e pel 
coraggio  de*  suoi  abitanti  assai  ragguaide- 
vote  , e 1»  s^de  di  una  lucunionia  , ossia 
divisione  dell*  Etruria.  Dicesi  che  il  primo 
suo  nome  era  P eja  , che  anche  presso  gli 
antichi  feschi  era  il  nome  di  uno  di  quei 
carri  sui  quali  abilavan  essi  prima  di  avere 
delle  città.  La  vicinanza  di  Roma  fu  » 
yrjenti  causa  di  sciagure  : la  geicsia  di 
quella  nascente  ctllà  si  accese  alla  vista  di 
un*  «lira  città  doviziosa,  che  Dionigi  di 
AMcarnasso  dice  essere  stata  altreiuuto 
grande  e forte  quanto  Alene.  I^po  di  Ho- 
molo  t ebbe  luogo  fra  qnc*  due  popoli  :ni 
incessante  guerra:  fìnalniente  , yejenti  fa 
presa  da  Cnmilto  ^ dopo  l'assedio  di  dieri 
anni  nel  .35f>  o 35^  di  Roma.  Oltre  «gui 
dire  considerabile  vi  fu  il  lieitioo,  pane 
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del  qn»le  fu  roiodato  al  tempio  di  Apollo- 
yiizio.  Non  lì  può  meglio  lodare  la  liiua- 
tione  dt  yejeniif  le  non  le  riportando 
che  ,dnpo  la  pietà  di  Homa  fatta  dai  Galli, 
fu  putto  in  deliberazione  ae  di  quella  città 
li  dovette  fare  la  capitale  della  repubbli- 
ca. Col  latto  del  tempo  * i primi  perso- 
o*p^ì  di  Roma,  tul  lerrilorio  di  f^ejenti, 
ebbero  delle  caie  di  piacere. 

VejeaTANA,  loprannome  di  Gtauone , 
sotio  il  quale  avca  una  ttaiua  che  i Ro- 
nitiii  feceio  tiatportare  da  Vejenti  nel  tem- 
pio cbe  Camillo  le  avea  looalxaio  sul  moo* 
te  Aveutino. 

* Vajovis.  — V.  Vioios. 

* VsLABao  , era  no  luogo  di  Rema  mi- 

la di  cui  litoaiioue  ecco  ciò  che  avvi  di 
più  piobabile.  Prima  di  larquiniv  1*  anti- 
co , era  uua  palude  che  ai  traveriava  colle 
Laiche  per  andare  tuli*  Aveolioo  e alliove. 
lo  leguilo,  fu  aaciugata  per  edificarvi  del- 
le caie,  e il  nome  di  Vrlahro  renò  a 
tutta  la  valle  di  que*  dinloroi  , aioo  a tan- 
to cbe  finalmente  fu  litiretio  a due  tote 
•trade  , dopo  che  la  altra  pani  della  valle 
ebbero  ricevuto  un  nome  particolare,  co- 
me la  via  tiuoi^a  f il  mercato  del  pesce  , 
la  via  toscana,  ec.  quindi  fu  dato  il  nome 
di  Velabru  a due  itrade  paralelle  aìluate 
fra  il  Campidoglio  ed  il  Palatino  , cbe  ne- 
gli aoticlii  ialini  autori,  tooo  conoaciuti 
lotto  quello  di  grande  , e di  piccolo  t^ela- 
hro.  Egli  è ciò  cbe  Varrone  ( ling.  lai» 
8,  ) diilingue  oe'iegnenti  termini; 

Al>  his  palus  futi  in  minore  uelabto,  a 

uo  , quod  ibi  vehehantur  Untribus,  vela- 

rum  , ut  illud  majus  de  quo  sopra  di- 
ctum  est.  Que*  due  velabri  erano  guarniti 
di  botteghe  di  mercauli,e  ipecialmeule  di 
venditori  d*olio. 

Vblama.  in  Giovftiale  (sat.  4 « i^i) 
questa  parola  ha  lo  ileiso  aigiiificalo  di 
vela  , e ai  prende  per  le  vele  toslenuteda 
grandi  petliche,  lea«  per  mezzo  di  corde, 
di  cui  coprivaai  il  teatro  per  guarentire 
gli  spettatori  dalle  ingiurie  delParia;  et 
pttetos  inde  ad  velatia  raptos.  Il  poeta  fa 
allusione  alle  roacch:ne  nelle  quali  veniva- 
no innalzati  gli  attori  aiuo  al  più  emioeu- 
le  lungo  del  teatro. 

* Velarsos  de  domu  Aug.  {Crut.y  I 
uelarii  erano  apecìe  di  uscieri  posti  presso 
coitiue,  ufla , che  erano  nell*  apparlamen. 
to  del  principe  , nella  stessa  guisa  che  i 
cancellieri  , stavano  all*  ingresso  dei  can- 
celli , e i portieri  alla  porla.  1 uelarii  ave- 
vano uo  officiale  che  li  comaudava , come 
lo  rileviamo  da  due  iscrizioni  riportai#  da 
SaumaUe  celle  sue  note  sulla  vita  di  Co- 
rinu  , scritta  da  Vopisco  ( o.  i },  ed  in 
Gnitero  ( p,  699  , num  , 7 e 8 }.  La  pri- 
ma porla. 
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TI.  CIi.  HALLOS 
PRAEPOSITUS  VELAKIORUM 
DOMDS  AUGUSTANaE 
FEC.  SIRI  ET  FILIIS  SUIS.  L.  L. 

POST  FORUM. 

Saumaise  ed  altri  critici  hauno  letto 
Thallus  iovree  di  Ilallus , che  sia  sulla 
pietra  ove  leggeii  quest*  iscrizione  in  Ro* 
ma  , e quell*  Hallus  ò quel  liberto  di  7*i- 
brrio  , di  nazione  saroatitaoo,  e del  quale 
tieu  discorso  Giuseppe  nelle  sue  aDlicbiià 
( /.  18,  c.  8),  lo  cbe  mostra  (he  i vela- 
rii ed  i loro  capi  erano  ulficiali  antichi  , 
istituiti  sino  a tempo  dei  primi  impera- 
tori. L*  altra  iscrizioue  è la  aegueule: 

DM. 

L.  FLAVI  AUG. 

LIB.  PRIMIGENI 
SURRA  VELARIOS 

DE  DOMU  AUG. 

FECIT  KLAVIA 
PRIMIGENIA 
LIB.  PATRONO  B.  M. 


In  Gruferò,  evvi  oua  terza  iKrizìone  al- 
la stessa  pag.  xo  , portante  : 

CASSIUS 
YELARIUS 
FANIS  GER.  P. 

COATI  XAVIIl 
EX  TA  COJUX. 

F.  C. 

Alcuni  pretendono  cbe  in  questo  loogo, 
la  parola  utlarius  abbia  uo  senso  diverso 
da  quello  delle  due  prime  iscrizioni , e 
che  sia  egli  uu  fabbricatole  di  cortine.  Ciò 
può  esser  vero , ma  uou  ae  ne  scorge  la 
ragieoe  , ove  non  aia  forse  perchè  alla 
parola  yelarius  manchi  l*  aggiunta  di  do- 
mus  Auguslae  ; ma  anche  questa  ragione 
non  potrebbe  sussistere  ove  ai  irattaaae  di 
un  uelario  di  qualche  particolare. 

* Veleito.  La  parola  venenum  dei  La- 
tini DOo  significa  sempre  del  yeieno  ; ma 
di  sovente  indica  le  droghe  di  cui  servoo. 
si  i pittori  ed  i tintori.  In  questo  senso  , 
per  esempio,  ne  fa  oso  f^irgilio  nel  se- 
coodo  libro  delle  Georgiche  : 

Alba  ncque  assjrio  fucatur  lama  ye- 

neno. 


e Orazio  ( Od.  37 , /.  1 ) dice  : 

. . . . Quii  te  solycre  thessalit 

Magus  yenenis  , quis  poterit  Deut  ? 

1 tessali  Igieni  ( thessala  yenena  ) di 


Digilized  by  Google 


VKL.  (i: 

Ocazìo , »ooo  fucchi  J'«ibe  m«gicbe,  «t- 
li  4 correggere  la  uialiguiu  U’  uu,  |iiù  po« 
leale  t^eieno, 

A teiupo  d*  Oraiio  , ouq  era  aocor  di- 
oirutìcala  la  itoria  ebe  oarra  Xito*Lwì>j 
( Oee,  I , S)  di  parecchie  dauie  rooia- 
ue  le  quali  coaip4>kero  dei  tftleni  ^ e che 
liir  Mio  acoperle  da  uoo  achi«fo.  Dietro  le 
iiiJagtui  prelicele  dall*  fùlije  » ai  iruvarooo 
1^0  poirtaie  colpevoli  di  evvelenamenti  , e 
«.he  all*  uUioao  iupplizio  venuero  eoudao- 
ii«ie.  Le  morti  che  eveeuo  e»»e  cagiouate, 
Melilo  IO  ai  grau  numero  , che,  a prima 
giunte  , ai  attribuì  uu  tal  diveatro  alU 
|.c«hleoaiale  influenza  dell*  arie  , e fu  e- 
prc»Mfnenle  uoiuiualo  un  dittatore  che  iu 
grau  ceniuooia  andò  ad  alt4cc«re  uu  chiù- 
<jo  el  letqpio  di  come  iq  uua  pub* 

plica  celacuilà  aolea«r  praticare. 

* I.  ViLiA , quartiere  di  Roma  aovra 
uua  delle  ealreoiiià  del  Palatino.  Antica* 
inrate  diitioi^iieaai  io  due  , cioè  euoivni 

e au6  ytlia  , il  primo  auU*  alto 
delle  collina  » il  aecoodo  al  baaao.  NeL- 
i'-alio  erevi  la  caaa  di  yalerio  Pubblico^ 
U^t  il  quale  veggendo  che  dava  geloaia  al 
pop«ilu  soapettofo  aulla  couaerveziuue  della 
pinprie  tibrrù,  la  fece  demolire,  ne  tra»por* 
lù  i materiali  al  baaao,  ove  di  nuovo  la  edili* 
co  ; Quia  domum  in  insidioso  loco  aèdi- 
(icabat  , scrive  Diotù^i  d*  Alicaruasso , 
tollem  eriffent  foro  supmtanleoi . aUntn 
et  praerufJtu/H  , ^uem  Romaui  y eltan 
uppellaba/iL  *—  TU.  Làv.  3 , c.  6.  C<c. 
jÀttic.  ^ , ep.  i5. 

* a.  — Uuà  maiittima  di  Laeooia  , 

fondata  da  una  colooia  dì  Focefi , 6oo  ao* 
ri  circa  dopo  Tarrivp  d*  Eneu  in  Italia.  Il 
fuo  porlo  chiauiava»i  y etiuo  Strab, 

— IHela  a , o.  4*  — Phil.  io,  c. 
4>  — Eneid.  6 , 366. 

VsLiifA  , quartiere  di  Roma,  piesao  il 
lìiniite  Palotino.  Era  auche  il  oonie  di 
tiue  tribù  di  Roma,  ^ Ciò.  ^tic.  4 $ 
ep.  i6. 

* VsLioo,  lago  del  paese  dei  Sabioì  , 
('trinato  dal  fiume  Ve/irio  ebe  prende  la' 
kia  sorgente  negli  Appennini,  e mette fo* 
co  in  mare  preiSO  di  Quieti,  -t*  Eiteid^ 

% . V.  5i7. 

* VitiTi,  soldati  armati  alla  leggera; 
y clttfB  , i4  est  uolantet , «/uie  ooinmm 

armati  $uut.  Nella  n»maua  Olili* 
,^14  rr«QTÌ  quattro  aorta  di  fantaccini  , i 
y tliii  , gli  antatj  , i principi  , i lri<irj.  t 
\ tliii  apparieiiev*no  all' ultima  claaae  dei 
(•iladini  , vale  a riire,  a quella  ebe  conte* 
,ir.v  i più  poveri  , ed  i pili  giovani  : naUi 
ovtdmoB  paapetrimot  trtb»ini  stiif^ont  in 
yeliUit  ilice  Palibto  (6,  19).  KranO 
i*Mch«  i aoldaii  meno  «limati  , e la  di  cui 
p*g4  ria  la  minora  di  tutte.  Frao  eaai  er* 
«>iU  Ugget'4  e attuali  diuau.i  alle 
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bandiere  uella  prìuia  fila  , e comiQciavaoo 
il  coinhatiimeoio  , lo  che  frceli  appellare^ 
anUsigtèuni  , come  Io  dico  Ti/o  Livio 
(38  , ’M  ),  anU  tif^na  modico  inierauUo 
wetilei  troni.  Aveauo  peV  armi  difensive 
un  piccolo  roloudo  scudo  del  diaruetro  di 
uu  piede  e oietz<> , ed  una  specie  di  picco- 
lo casco  di  cuojo  forte,  coperto  della  pelle 
di  selvaggia  bet>a.  Le  armi  ofTeniive  erano 
le  spada  ed  do  giavellotto  la  cui  estremi- 
tà nou  era  più  grossa  di  un  dito  , di  ti# 
piedi  di  Inogbezu  , e la  punta  della  lun- 
ghezza di  tre  dita  , da  non  poter  esaere  ri* 
voltata  contro  di  quello  ebe  avea  laòciaio 
il  giavellotto.  Tra  d*  essi  ve  n'erano  alca- 
oi  armali  di  fiooda.  D’ordinario  1 y eliti 
serviauo  per  accompagnare  la  cavalleria 
nelle  più  pioole  spedizioni.  Siffatti  solJa* 
li  furono  istituiti  nella  seconda  punica  guer- 
ra per  zuppine  alia  debolezza  della  ro«ii«- 
na  Cavalleria  , la  quale  easeodo  iuferiore 
di  numero  , nou  avea  vaataggio  veiuuo 
cuni/o  l’ioiiuico.  1 ytiit^  erano  egual* 
incute  diatrihuiti  m ciaKuu  corpo  , e uoa 
ave  ano  cocuaudaote  particolare;  secondo 
Tuo  Livio  i ve  ne  erano  venti  io  ogni 
manipolo  , cioè  sesaaota  per  coorte,  e sei- 
cento per  legione,  quand*  era  essa  compo* 
sta  di  aei^  mila  uomini.  1 y eliti  furono 
soppressi  quando  venne  accord«to  il  dirit- 
io  di  cittadinanza  romana  a tutta  I*ftalia, 
e fu  loro  aostiluiia  un*  altra  iulaoirria  leg- 
gera , impiegala  però  nelle  operazioni  me- 
drsime  , composta  di  frùmbatori,  e di  geuù 
cb^*  lanciavano  colia  mauo  il  giavelluito. 

1 y eliti,  aitnati  dì  fioode,  non  servianu 
che  per  le  scaramuccie  ; era  quindi  lor(^ 
peim«-sso  di  {uggire  , oon  avendo  armi  di- 
f-iisive  per  batieisi.  Si  collocavano  prima 
di  lutto  alla  coda  delle  truppe , d«tddove 
si  avanzavano  alle  piime  file,  talvolta  po- 
neansi  negli  iuiervalli  della  prima  linea  , 
ova  battagliavano  fra  i due  eserciti.  Quando 
incominciava  l’utto,  si  riiiravau  essi  di 
dietro  agli  altri  , daddove  lanciavano  i lOru 
d-rdi  , o le  pietie  con  la  fionda  , al  diso- 
pra della  lesta  ddle  piime  (ile  ; lo  che  po- 
lesiio  tanto  più  di  legg«*ri  eseguire  , io 
quaiilochè  t primi  ranghi  erano  troppo  alti. 
Frima  dell*  isiiiurione  di  questa  milizia.  In 
prima  linea  della  legione  serviva  d'infan- 
teria legger*. 

Per  ben  intendere  gli  iterici  romani  che 
dì  aovcuie  pailano  dei  y eliti , convivu 
aapere  che  t«l  sulla  di  soldati  armati  alla 
leggera,  si  diviJeaiio  ip  (rotubaiori , che 
gitlavano  delle  pietre  , in  saettatoli  che 
l«uciavano  il  giavellotto , ed  io  aicieri  che 
tiravano  le  frecce. 

Sotto  gl'imperatori  Trafarto , Adriano 
9 Antonino  il  Pio  , i yeliti  pollavano 

un  Corsaletto  di  ferro  , od  ima  corazza  g 
s^aaiuu  di  pesce;  «^4  1 frwuibaioij  m par* 
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l2cuUr«  DOS  ar«Qo  vestili  cbe  dei  loro  ebiti 
ordinerj.  Gli  eicierio  eseuetori  iveeoo  un 
CMCOj  uuA  coreue  • equeoie  » una  faretre 
beo  gueroite  di  dardi , e el  meoctf  lato  una 
apatia  $ Goalmeate  portavano  in  ma  do  1*  arco 
coi  qtiaie  Uuriavano  le  frecce. 

* VsLiTlS  JDBBATU  QuiRITBB  > fonDoU 
usata  in  Roma  per  tutte  lo  proposte  che 
SI  faceaoo  al  popolo  sulla  guerra  e solla 
pace  f per  1*  elexione  dei  nagistraii  » per 
la  pubolicaaiooe  d'una  legge,  ec. 

Vbllbda  ( A/(>.  Ctlt»),  Sibilla  cbe  vi- 
vea  a tempo  di  Vespasiano  presso  t Ger- 
mani ; da  quanto  alineoo  ci  viene  riferito 
da  Taoito , e che  tueili  fata  , e meta  prò- 
friesM  , dall*  alto  d*  una  torre  ov*  essa  vivea 
riocbtusa  , esercitava  da  loogi  un  potere 
eguale  ed  anche  superiore  a quello  dei  re. 

1 più  illustri  guerrieri  nulla  iotrapreodeano 
senza  il  di  lei  voto,  e le  coosacravano  una 
pane  del  bottino  ( Toc.  Hut*  L 4 ^ ^ t 
et  de  Moriò,  Germ.  o,  8 ).  Uopo  la  sua 
morte  , fu  essa  veoerau  come  una  divinila, 
e i Germani  diedero  il  di  lei  oome  alle 
profetesse. 

Domizio  auicura  che  lutti  gli  antichi 
KDtooscTiui  di  7aci7o  portano  Velidea,  a 
non  già  VelleJa  — Tee.  loo.  cil. 

* Vbllbjo  ( Vatercolo  ),  storico  roma- 
no, autore  del  Compendio  della  greca  e 
romaua  storia  ; a malgrado  di  essere  uno 
dei  piò  squisiti  modelli  in  fallo  di  com- 
uendj , pare  non  ha  egli  riuniti  tutti  i voti. 
Lo  spirito  di  adulstione  che  regns  in  al* 
cuoi  luoghi  della  sua  opera  , specialroente 
negli  elogi  di  cui  è prodigo  verso  di  7V- 
berto  e di  Sejano  t gli  hanno  fallo  torto 
presso  gli  amatori  della  verità^  ma  ciò 
nulUmeno  i suoi  talenti  gli  assicurano  un 
distinto  rango  fra  gli  scrittori. 

Nacque  egli  verao  Panno  di  Roma 
da  una  famiglia  equestre  , originaria  d>  Na- 
poli; fu  tribuno  dei  soldati,  come  lo  era 
il  di  luì  padre  Puòlio^Vellejo  : comandò 
poscia  la  cavalletia  sotto  di  Tr^erio  cui  se- 
gui in  nove  campagne  ; prima  che  quel 
priucipe  giungeuo  all*  impero,  la  piò  co* 
nosciuia  fra  la  di  luì  gloriose  atiooi , ò 
quella  che  per  aver  levato  il  blocco  di  Fi* 
lippopoli,  pacificò  la  Tracia  , e rassodò 
Hemetaice  aul  trono.  Non  di  soli  militari 
impieghi  fu  riveatilo  Pa/crco/o  ; divenuto 
«uccesssvamente  questore,  tribuno  del  po 
polo,  pretore,  piu  nou  gli  rimaaea  che  un 
aol  psuo  per  giugnere  al  consolato;  taluni 
pretendono  che  vi  aia  pervenuto,  ma  il  uo- 
mo di  lui  neo  trovaaì  punto  nei  fasti  cou- 
aolsri. 

Gli  esagerali  elogi  eh*  ei  prodigalizza  a 
Stiano  « hanno  fatto  conghieiturare  esser 
egli  auto  travolto  nella  disgrazia  di  quel 
fuinisiro  , e di  essere  con  essolui  perito, 
lieo  poche  cose  sappiamo  della  vita  di  Pfl* 
Dtz,  Mit, 


tereolo  ; non  ò egli  troppo  eonoscioto  , se 
DAo  se  per  la  sua  opera  e pel  conanU  M. 
Lieinio , cni  Tiberio  fece  aposare  Gintia , 
figliuola  di  Germanico,  iraeodu  esso  il  raag* 
gìore  suo  lustro  dalla  dedica  che  del  ano 
libro  gh  fece- Peterco/o. 

Divise  sono  le  opinioni  dei  critici  riguar- 
do a VeUeJo~ Paterenlo.  Beato  Bénano  , 
non  gli  pre&risce  nessuno  dei  latini  storici: 
IVuUi  secundus  est  VeUeJus  inter  latinos, 
Vossio  dice  che  io  esso  lotta  iraluce  la 
romaoa  urbanità  ; Diefio  ^us  piane  urba- 
no.  Sodino  nulla  cooosce  di  piò  puro,  nè 
di  piò  dolce  delU  sua  latinità:  nihil 

purius  ao  suavius  Huere  potesti  esalta  egli 
specialmente  la  breve  , e chiara  maniera 
con  cui  Patercolo  espone  le  antichità  ro- 
mane ; AntiquitaUs  romanorum  tanta  bre* 
uitale  ae  perspicuitate  oompreìundit.  Aldo‘ 
/Amnuzio  gli  fa  1"  elogio  d*  essere  nel  tempo 
stesso  conciso  , chiaro  , scorrevole  ; Prej- 
sus , dìtneidus  , fluens. 

VeUejo’Patercolo , secondo  l*opit.i'>ne 
di  molli  dotti,  ooD  istaoca  mai  di  essere 
ietto  I io  lui  si  riuoiKODO  tutti  i generi  ; 
egli  è storico  quantunque  abbrevialore  | in 
uo  beo  piccolo  spazio , ci  ha  egli  conser- 
vato un  grao  numero  d'aneddoti  cbe  punto 
non  si  trovano  altrove  : Quaedm  hahet , 
dice  Vossio,  quaehand  tdibi  im^niae;  vi 
gusreoiisce  il  proprio  lettore  dalla  ooja  di 
tiD  corop^odiu  per  mvaio  di  brevi  riflettio- 
iii,  cbe  tono  come  il  corollario  di  ogni  av. 
venimentu  i coi  ritraili  necesssrj  per  1*  in- 
lelligeoza  dei  fatti  , sono  tutti  io  ornato  g 
finalmente  egli  è il  piò  piacevole  scrìKore 
che  legger  si  possa  , e , per  dir  tutto  , il 
grande  ammiratore  d*  Òmero  , ma  tpeciaU 
mente  dì  Cicerone  , qusutunqoe  queal*  ul- 
timo fo«se  repubblicano,  e Vellejo  pel 
partito  monarchico  sommamente  appastio* 
nato.  La  acnsa  generale  delle  adulazioni  di 
^atereolo  ai  è eh*  egli  acrivea  sotto  di  Ti- 
berio { e la  piò  onesta  sì  è quella  che  era 
egli  a Ttèerio  ed  a Sejano  della  propria 
fortuna  dehrtoie. 

Jl  gran  talento  di  Patetcr>lo  consiste  uel 
dipingete  . ma  ì tuoi  ritratti  sono  talvolta 
troppo  uniformi  ; a come  mai  si  può  sop« 
portare  eh*  ei  non  abbia  che  un  solo  prn- 
oello  per  Catone  e per  Livia,  e cbe  tanto 
deU'iioo,  come  dell'altra  ei  dica  eguaU 
meote  : Per  omnia  in^ertio  Diis  quatn  ho 
minibus  propior  ? 

yateroolo  , a gniia  di  Tacito  , sfugge  a 
quando  a quando  alla  pei.eirazione  dei  suoi 
lettori;  tua  l'oscorità  di  Tacito,  vieoe  d^l 
profondo  ano  sapere  . quella  di  Potercnìo 
dal  raffinato  gasi».  Tsieito  peota  , Paterco- 
lo  aOetia  un  po*  troppo  di  voler  pensare. 
Ma  r abate  Paul,  traduttore  di  quest* ol- 
tinio,  uou  perdona  a Siponio  d*aver  qua- 
lificalo Pateroolù  , lenuis  vtrhie  ^ neefne 
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salii  ticeuratui  ; riUva  egli  la  contraddi- 
«oue  di  Giusto  Liptio  il  auala  , dopo  di 
aver  detto:  Compendtum  VtlUii  judteio 
et  ordine  tenplum^  approva  poecia  J' io- 
auliauta  aiUuaio  di  {^ùmtiiiano  a riguardo 
di  lui. 

Niuuo  coglia  pi*i  faiicemanie  dì  Paiereo^ 
io  i tratti  caralleriatici , quando  vuoi  egli 
daraeoa  penaiero.  Tulli  haooo  potuto  dire, 
e dicono  di  Cicerone,  omnia  incrementa 
sua  sibi  debuit  ut  vita  elarus , ita 
indento  maximus  i ma  Patercoio  solo  ba 
aaputo  ag<tiugnere:  Qui  effetti  ut  quorum 
arma  viceramus  ^ eorum  tnpenio  ne  uin- 
ceremur»  Niooo  ba  coai  beo  dipioto  in  Ma* 
cenala^  il  miacuglio  di  vigitanaa,  d'atti* 
Vita  tf  di  molleaia-  yir , ubires  ifi^iliam 
exi^eret  f sane  exsomnis , providens  atque 
ageudi  sciens , simul  vero  aitquid  ex  ne» 
gotto  rrmiili  posset  , *»tio  ae  mollitiis , 
porne  ultra  foemtnam  fluente 

Quale  elogio  ai  è il  aeguente  molto  aopra 
Paolo  Emilio  t Pirum  in  tantum  lau- 
dandum  , in  quantum  iatelligi  virtus  po* 
test,  E queai*  altro  ancora  aopra  iSeipione 
Emiliano  , qui  nikd  in  vita  nisi  laudan- 
dttm  aut  J'e^tt , aut  dixit  ac  seusìti  coma 
pure  il  tegueot*  liatto  aul  buon  umi  che 
quello  5*(;i/9toue  tued«*simo  aapM  f«re  de'auoi 
nir'i.’ieoii  di  ritrear.iooe  , m rari  c ai  brevi: 
^eque  enim  quitquam  hoc  Scipione  eie- 
gantius  lutervalia  negotiorum  olio  dispun- 
xit*  Patercoio  è pieno  di  lacuna;  comin* 
eia  egli  con  ona  , e poacia  ae  ne  incontra 
lina  immensa  dal  ratto  d«lle  Sabine  aouo  di 
uo/o,  aino  alla  guerra  coolro  di  PeràCO, 

Vbllo  d*oio.  — P,  Toso*  D'oao. 

* 1.  Vblo  , parecchie  divinità  appajoou 
aui  moimiiiaDti  col  capo  velaio  , e coi  loro 
manti.  Saturno  è di  aoveota  rapprraentaio 
c<tn  un  velo\  il  velo  ara  un  attributo  di 
Giunone  t per  indicare  , fecondo  alcuni  au- 
tori , che  apeaaa  Hate  le  nubi  oacnrano  V 
art«  di  cui  è deaaa  il  airoholn.>-*  P.  Fiaa* 
Mo  , Favola,  ALLccoau,  Auanaa , Modi- 
•TiA  , FoaTDtiA  , VeaiTA',  Natoìa  , Sopfi- 
BLLL'M  , a al  Poi.  di  SuppUm.  Caltptaa. 

« 0««erverò,  dica  JP tnc.kelmann  ( Star, 
dell*  Art.  4 « ^ ) 1<^  dame  andavano 

Ciununemeoie  col  capo  ignudo.  Ripeterò  voi- 
lauto  ia  queato  luogo  ciò  che  diati  altrove: 
che  ai  aerviao  eaae  talvolta  del  loro  veaii- 
nieiito  , aia  per  coprirai  la  teaU  , aia  par 
velarvi  il  vivo  , come  ci  vien  rappreaen. 
lata  Giunone  : lUa  sedei  dejecia  in  lumi- 
tia  palla.  — Pai.  Flae.  Arg.  L v.  i3a, 

u Vi  aOBO  eziandio  dei  veli  particolari 
o«aia  dei  piccoli  pezzi  di  atoffa  Qtiadiali 
che  aervivaoo  a quest*  uao.  Sembra  che 
quel  pezzo  dì  alolTa  aia  il  velo  cui  gli  an 
iichi  iiuioinavano  flammeume  rica  , deno- 
minazioni romane  che  aervìaoo  apecialfneiUv 
aJ  iiiJica;e  il  velo  delie  Vergini.  Tal  aorta 


di  velo  , caaando  aottila  • trasparente , In 
paragonata  alla  tela  di  ragni.  Quelle  aiofie 
aeparaie  dal  «eatiffienlo  , e fatta  par  coprire 
il  capo  delie  donna  , sono  atate  di  aovcDie 
rimarcata  dagli  «.ciilt  li  : tale  è il  velo 
bianco  che  Apollonio  dà  a JUedea  per  co* 
prirai  la  tasta  ( Argon,  l.  3 , »/.  833  ); 
tale  è altreai  quello  di  cui  fa  menziona  un 
greco  epigramma  ( Antol.  e.  ^ , p.  4^7  • 
l.  9 )•  Nuliadiiueoo  ignoto  ae  EUua  aiaai 
velala  con  pezzi  dì  alolfe  bianche  , oppure 
con  un  pezzo  aolo  della  medeaim*  alofla 
coprendosi  di  qual  velo.  Questa  diflicoUà 
è lauto  più  difùcile  a iitolversi,  in  qusuto 
che  i Greci  dei  tempi  posteriori  non  in- 
tendaaoo  eglino  sleali  il  veto  significato  delle 
parole  %*av9t  ^ vitXoc  ^be  vi  trovano  in 
O/nern  ed  altri  ^ntu-hi  poeti  , come  chia- 
lamenre  rilevasi  dall*  (Jaomastietm  di  Giu- 
lio  Polluce.  Il  aolo  velo  di  questa  natura 
che  ai  trovi  sopra  alcuni  aolicbi  monumenti 
in  Roma , si  i il  pezzo  di  atofì'a  bianca , 
di  cui  Estone  copresi  il  capo , aoggeltn  ese- 
guilo in  niuiaico  nella  Villa  Albani  ( ConJ» 
Monum.  Ant.  ined. , num.  (i6  ).  Tal  sorte 
d*  accoociaui'A  ebe  aveaoo  costume  di  por- 
tare la  aiiaticbe  d..nue  , pareva  uno  aeiuga- 
roano  , a motivo  della  sua  forma.  « Athen. 
Deip.  /.  9 , p.  419- 

cc  Nel  Cortile  d'el  Gabinetto  di  Portici, 
dice  altrove  ÌPinchtlmann  , ai  vede  la 
maire  di  ^onnio- Balbo  ; lo  che  nlevavi 
dalla  beo  oenaervala  iscrizione  del  suo  pie* 
disUllo  ; ona  parte  del  suo  panueggiacuan- 
to  o del  manto  è gittata  aul  capo  di  lei; 
quel  panneggiamento , per  acconciare  la 
figura  con  grazia  , ai  innalza  in  punta  al 
dt  sopra  della  fronte.  Si  pub  oaaervare  U 
riifdeaima  coia  sulla  testa  delia  Tragedia 
nel  basao-rilievo  , rappresentante  1*  Apoteo- 
si d*  Omero  , che  ai  cooverva  al  palazzo 
Colonna  io  Roma.  Una  tale  minuzia  000 
meritava  d*  essere  rilevala  , e 1*  avrei  paa- 
•au  «Otto  silenzio  , se  Caperò  ( Apotheos. 
Moni.  p.  81  , ec.  ) non  avesse  ngtiArdaU 
quella  piegaiora  increspala  come  qualche 
cusa  di  singolare  , e ae  nou  avesse  credu- 
to di  truvarvi  ciò  che  i Greci  chiamavano, 
ò^zo(  » accouciatnra  di  capelli  che  sorge 
al  di  sopra  della  fronte  nelle  tragiche  aia* 
achere  dell*  uno  e dell*  altro  sesto.  Il  dise- 
gno che  egli  ha  fatto  iucidere,  lo  traa- 
se  in  errore  ; iiupercioccbè  quella  punta 
non  è aul  marmo  Unto  elevata  , e iiou  è 
formaU  da  uua  piegature,  come  1*  ha  es- 
so rappresentala,  u. 

Le  diviriiiH  aui  monumenti , hanno  tal- 
volta la  testa  velala  col  loro  manto.  La 
Giunone  velala  di  cui  parla  Macrobio  , ai 
vede  al  Campidoglio  e sopra  due  bassi-ri- 
lievi di  Battoli.  Pignorio  dice  d*  aver  ve- 
duti* in  Roma  delle  staloe  d*  Eseulopio 
cuu  UD  velo  sul  di  dictco  dei  capo;  ma  le 
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•(•tue  I € qtiplli  diviniti  rh«  vi  fi  vede  1 eui  fDOi>aanenli  indice  che  1*  isione  he 
preernieniente , non  henno  vtlo  di  torte,  luogo  Dell'ÌDierno  d*  un  edifìcio. 

L*  imberbe  fìgura  cb*  ei  dà  per  EicutapiOf  Alcaoi  wii  coti  aotpetf  ttanno  invece 
tara  certamente  quella  di  qualche  aacerdo*  di  Uppexxetìt.  In  tal  goiia  oinavan&i  te 
te.  La  itaina  detcrilta  da  Calticrate  non  vòlte  delle  ttanae  , e leoeano  luogo  di  so(. 
aembra  attere  ttata  imberbe,  lo  che  ha  fina  (^Horat.  I sùt.  8 , 54)* 

ciò  noDOttanle  voluto  inferire  Pr/OM  dalle  cbiamavano  vfl^  trkcìtn€kria*  , 
parole  di  quell'autore,  òefiuiuo  ed  altri  i.  VeLOciTa*  (/cono/.  ).  E detta  la  ra> 
credono  di  vedere  Pro$erpi*is  velata  tu  di  pidità  del  moto  , caralteriiaaia  dt  una  don- 
una  medaglia;  ma  qurlla  tetta  è probabiU  na  che  lancia  una  freccia  , e che  mottrast 
menta  no  ritratto;  impercioccbè  la  meda>  in  atto  di  correre  , con  ali  agli  omeri,  e 
glia  è del  tempo  degli  imperatori,  J1  con*  talari  aimilì  a quelli  di  Mercurio. 
te  di  Cajrlus  avea  nella  tua  eollnione  un  a.  (Della  ulta  umana  ).  Un  crntau- 
piccolo  Bacco  di  bronto  dell' alletta  di  ro  ebe  corra  dì  galoppo,  o un  fiore  che 
due  pollici  , portante  una  corona  di  edera  natre  e muore  ; oppur  l'ombra  vaua  e fug« 
d*  atgeoio  , ed  un  vaio  della  aiesta  mate-  giiiva. 

na  .*  ed  avera  la  parte  pot  tenore  del  capo  3.  ^ (/cono/.).  Pierio  nelle  ine  fìgu- 
velata  da  una  etiremità  del  patioeggiamen*  re  geroglifiche  la  dipioge  eoo  una  folgore 
lo  che  gli  ci'priva  il  petto.  in  mano  , con  nuo  aparviero  aol  capo,  e 

Marziano  Coppeila  ci  dice  che  Giova  nn  delfino  ai  piedi, 
abbatteva  li  parta  del  tuo  ve/o,  che  di  Vitsuao,  aoprannone  di  Giove  cui  ai- 
ordinario  era  gittata  sul  dietro  del  capo  , tri  con  più  regione  chiamano  Urto, 
alfio  di  comparire  con  più  maestà  all' ai-  * 1.  Vbliiii.  — V»  Vblo. 
terablea  degli  Dei;  ma  non  v'è  ueatoo  * 9».  — ( crtÒicn/ure  ).  P.  PoRTietA. 

monumento  ove  ai  trovi  Oiox»e  velalo.  * 3»  «-*  (trihunalit  V*Cortiiia« 

Bea  di  iovente  òaVtrno  appare  con  un  Voi.  di  Suppltm.  ^ 

«it/o:  era  egli  il  aolo  Dio  cui  li  taciificatte  * ^ (in  theatro)  / TeRDA. 
a capo  tcopeito,  e ÌP’inckelmnnn  creda  * — (inclmiare)  > Poi,  di  Supplim, 

che  quella  particolarità  fotte  etpretaa  dal  VBWAtui-uai.  — Sfiaoo  ( da  caccia  ), 

velo  che  d*  ordinano  poita  egli  rilevato  Poi.  dì  Supplim. 

alla  aorooiità  del  capo,  l Romani  erano  * Vbrapmo  , ciiià  della  Campania  , an* 
velati  diDtnti  alle  are  di  tutte  le  altre  dì-  ticamente  celebre  per  la  bontà  del  »uo 
vÌMiià  ; ma  rilevavano  i loro  veiinai  sacri-  olio  d*  olivo  , la  qual  cosa  ba  fatto  dire  a 
lizj  di  Saturno , le  cui  fette  erano  alta  Orazio  ( i.  a , 8 , 6 ): 
gioja  e al  divertimeoto  dettiuaie. 

Alhrico  dice  che  il  velo  era  proprio  di  ....  . Uhi  non  ffymetto 
Giunone  t perchè  le  nubi  , come  oiterva  Mtlla  decedunt  f viridiqne  certat 
anche  ^oal  , osculano  di  sovente  l'aria  Bacca  Penajro, 

di  cui  è li  Simbolo  ; e , secondo  Fulgen- 
zio * per  indicare  quanto  situo  natroste  le  Plinio  ( /•  i3  , e.  a)  , dopo  di  aver 
itcclieue  di  cui  Giuno  disporne.  Gli  è più  detto  che  ritalia  è inperiore  a tulio  il  testo 
ragionevole  di  dire  ebe  il  velo  , etter^do  del  mondo  , aggiunge  che  1*  olio  di  Pe- 
J'uruameitlo  delle  donne  ricche  della  Gre-  nafro  supera  quello  di  tutto  il  retto  della 
eia  e di  Roma,  gmaumnite  indicava  la  lùlia.  De  ciò  venne  che  fra  i Rinnani,  per 
apou  del  sovrano  degli  Dei.  dire  dell'olio  eccellente,  dicesti  aemplt- 

Mella  colleziune  delle  pietre  incise  di  cernente  Panafranum.  Leggiamo  nella  sa* 
Òtosch  t sopra  una  patta  di  vetro  ai  veda  tira  quinta  di ‘Giovena/e  ; 

Oiunone  portata  tu  di  uo*  aquila.  Il  tuo 

velo  intorno  al  capo  ondeggiante  compone  Jpte  Penafrano  piteem  perfundit. 
im  cerchio  in  cui  appajonn  i sette  piaiieii. 

.£iopra  UD  diutpro  rotto,  aian  ritti  io  pie-  Vskalitiabii  , piccoli  mercanti,  o iner- 
di  Giova  e Giunone  f iutorno  a queit'ulti*  canti  in  dettaglio,  i quali  erano  tuburdi- 
•na  ai  vedn  un  mc/o  acmiualo  di  alelle  : nati  ai  rtterca/ore$  , come  tcorgeti  in  CV- 
con  uii  velo  itiuiile  acorgeti  enn  in  una  cerone  ( fforat.  Neque  me  divi- 

lurdagiia  di  Samo.  La  nella  di  Giunone  tiae  movent  quiÒus  omnet  jifricanoi  , et 
era  chiamata  come  quella  di  FMelioe  multi  ifenalitiatii , meroatotesque 

Penerà.  iuperurunt. 

* X « (Alle  porte  e ai  trihunali  * Vbialitii  , gli  stelli  che  i Penali* 

V.  Hobtibbb  I CoRTiRA,  Vblaria.  tiarii, 

* 3.  ^ Freso  nel  tento  di  uu  pezzo  di  * Viralitiom  , tabella  autla  quale  i 

alofTa  lungo  e quadrato.  mercanti  scrivevano  i nomi  delle  loro  mer* 

Uq  vaio  aoapeao  come  udì  cortine  chiù-  cinzie.  Erant  venalitium  titulit  pictum. 

— Petron.  e.  ag. 
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* Vsn4Tio  AMMiiTUEATftALis.  Cac*  Noo  sooo  #»ii  pili  «crupolofì  degli  «hit 

ru.  yoi.  di  SupftUm*  gioroì  di  lette.  Rignaido  eli*  ietituzionr  del 

ViVATKix  Dia  f la  Dta  cacc/w/rice,  ve-  «eoerdi  , gli  uui  reitribuiicooo  ell'mgrce- 
le  e dire»  Oiene.  eo  di  MeomeUu  in  Itfedioe,  io  tei  gioroo| 

Vmdboad  Sadb  ( MU*  Peri.)  » raccol-  gli  eltri,  ed  è rO|>ioioii«  piu  prol*ebiie  » 
te  di  tre  libri  liturgici  dei  Persi  > ioiito-  prctendooo  che  eniicemcote  quel  giorno 
leii  ; L' Izechnè  » il  yispered  e il  Vende*  fosse  degli  Arabi  coosecraio  elle  soleiini 
dadf  propriamente  deuo.  Quest*  •«Itimo  loro  sasemblee  , e rbe  MeomcUo  nulla 
era  no  dialogo  fra  Zoroaitro  e Oiniusd  , volle  a tal  uso  cambiare, 
il  ^uale  risponde  alle  iuterrogeaioui  dtl  **  1.  VEHasB,  una  delle  piu  celebri  di- 
legislatore.  Ormosd  vi  c defioiio  l*£nie  viuiU  che  vantar  possano  i secoli  pagani» 
puro  I quello  che  ricompensa  » 1*  Ente  as-  in  greco  chiamata  jijrodite  p Dra  della 
■orlo  dalla  propria  cccclleDxa  » il  ciraiore»  bellrsxa  » madie  deir  amore  » regiua  della 
g*^*n  giudice  del  mondo  » quello  che  gioja  » e compagua  delle  Grazie  e dei  Pii/* 
esiste  in  loraa  del  suo  potere.  L'opera  è ceri.  Presiedeva  esca  alla generszione  ed  eia 
divisa  io  92  fargnrdi  o espitolì  » ciascuo  la  protettrice  delle  cortigiane.  I Latini  1* 
dei  quali  linisce  eoo  ooa  piegbiera  che  es-  hanno  chiamala  Venus$  dice  Crceronc  ^ 

•i  appellano  po/a  » ecoeue/i<#.  Comincia  dal  verbo  venire  i Quae  autem  Dea  od 
essa  dslle  seguenti  parole  : n Colui  che  omues  veniret  Venerem  nostri  oppellot^* 
opera  il  beoe  » e tutù  quelli  che  so-  runtp  o fecondo  Ott aldi , pttcbè  lutto  ve- 
no  puri  f aodianoo  ne*  soggiorni  dell*  ab-  Diva  da  lei;  Qtiod  per  eorrt  omnia  pra%^* 
boodsDBs  ebe  sono  loro  preparali.  » numi"  Dal  suo  nome»  aggiui'ge  il  tomsoo 

VaaoBMii'ALB  » festa  iu  onore  di  Bacco  oratore»  derivò  quello  di  Vrnnstas , indi- 
che prr  la  prima  volta  fu  celebrata  da  cante  la  piacevoletta  o la  buona  gisris.  — 
•are  in  Roma  nell*  aiituooale  stagione.  Era  Ctc.  de  Piai,  Deer,  /•  « c.  a3.  — 

esaauna  fesu  di  ditsoluBiooe.  Gyrald.  Hist.  Deor,  Siniagm,  iS. 

h^BeDCTTA  ( /cono/.  ).  Vien  rsppre-  Alcuni  antichi  parlano  di  parecchie  Ve* 
eeotaia  c«.m«  una  Furia:  le  chiome  spar-  neri,  Platone  oe  riconosce  due»  Venera 
se  » il  volto  ii'fiammsto  I gli  occhi  sciiiiiU  Utania  o bgliuola  à'  Urano  p e Venere 
lanti  » rxiordentesi  il  pugno,  té  sveote  no  popolare  p o pulddica  , Itglia  di  Giove  a 
elmo  sul  capo  ed  un  pugosle  io  cnsno.  di  JMonea*  Qinrront  oe  distingue  quiitro. 
Spesse  fiate  è desse  armata  di  una  face  una  figlia  del  iÀtlo  e della  Z/Uce  ; 1*  altra, 
cnu  cui  anima  coloro  che  essa  vuol  trarre  uscita  dalla  spuma  del  mare  » la  terza  » fi- 
• vendtc.irsi.  Si  può  altresì  diptrrgerla  eoo  glioola  di  Giove  • di  Dionea  , Nereide  » 
occhi  incavati»  e sommamente  psllids, oti-  e la  quarta  » nais  a Tiro»  e dai  Sirn  cbia- 
de  esprimere  la  aitiiazàoae  d*  un  uomo  veu-  mata  Aslarte.  Quand'anche  tulle  queste 
dicaiivo  » ma  che  dsl  timore  » o da  Ventri  non  fwrmassero  una  stessa  divinità 
qualche  considerasione  vieu  ttauenuto  e sotto  diversi  nomi»  gli  è peto  fuor  dì  dub- 
costretlo  a dissìruulare.  bio  che  i greci  e latini  poeti  non  parlano 

Secondo  gli  Egiij  » daisi  alla  Vendetta  che  di  una  aula»  nata  dalla  spuma  del  mare, 
per  simbolo  un  furioso  leone  trsiiito  da  fecoodali  dal  sangue  à*  Urano  o CVe/o,  che 
un  dardo  eh*  ei  tenta  trarsi  dvl  fiauco.  Saturno  ave#  mutilalo.  Esiodo  dice  che 
a.  — (^Divina).  Gli  anùcbi  la  sii»bo-  dalla  spuma  fu  essa  chiamata  Afroditr\ 
leggìavano  aotlo  la  figura  di  Neoieiì.  I gre-  tale  intorno  el  di  lei  oascere  è l' opinione 
ci  ed  i iatiiii  pt^eii  la  cAprimooo  sotto  i à’ Orfeo,  di  Museo  , d’ Esiodo , ò*  Ome* 
tratti  di  uua  Bellona  furente  » colle  brac-  ro  » d*\Antipatrn  , di  òii/one,;di  Virgilio  » 
da  iosanguioate  » di  fiamme  circondata  » e di  Cuiullo,  dì  TxhuUo  , d*  Ovtdto,  d*  Au* 
Bchiscciaiite  soite  le  ruote  del  suo  carro  la  forno,  ecc.  opinione  che  fu  consaciata  nel- 
lesiN  dei  c<  Ipevoli  mortali.  Nei  quadri  di  ranlichitii  da  uu  infinito  numero  di  rooou* 
chiesa»  la  Divina  Vendetta  vieo  espressa  menti,  specialmente  dal  sublime  quadrr» 
con  un  angelo  armalo  di  laoipeggiaoie  speda.  d*Apelle,  ove  la  Dea  è rappresentala  in  alto 
VxireaDl»  sesto  gioruo  della  settimana  » di  asciugarsi  la  chioma  nell'istante  io  cut 
dagli  aaliclii  consacrato  a Venere.  esce  dall*  onda.  Anche  Teoento  la  fa  figli- 

( Mit,  Mas.),  Questo  gioroo  pei  Mao-  noia  di  Giove  a di  Dionea.  Omero  e Vtr* 
metUni  è lo  stesso  che  il  ssbbato  per  gli  gtlio  » la  chiHmann  talvolta  figlia  di  Grm^; 
Ebrei»  e Is  domeuic^  pei  Cristiani.  Lofi*,  ma  questi  due  ultimi  poeti  hanno  nel  tempo 
aieggian  essi  alla  loto  maniera  » vale  a Jj.  stesso  adottala  altrove  la  trsditiooe  che  la 
te  , facendo  la  preghiera  mattuiioa  un  po'  fa  MKere  dalla  spuma  del  mere  » mesco- 
più  Inoga  dell*  usato  » e ueila  moschra  , lata  col  sangue  d*  Urano  » come  può  con- 
io vece  di  farla  nelle  loro  esse.  Del  resto  viucetsene  il  lettore  , ricorrendo  eì  luoghi 
poi  » non  si  astengono  da  vcruu*  opera  ser-  dei  loro  scritti  che  noi  stiamo  per  indicare, 
vile  : i mercanti  aprono  le  loto  buiieghe»  — Plato , tn  Syrnpos.  — Cia.  de  Kat, 
c gli  operai  lavorano  come  all*  otdiusrio.  Dtor,  /.  3 » c.  23.  ^ Orpheus  , liymn. 
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5j)  V.  1 . ^ Musneus  , Lecnti,  et  Hero  . che  Vulcano  le  i«nd«i«e  quell*  ÌQ»i<fìii.  Si 
iub  Jinem»  ^ Hom.  Hyfnn.  in  Vcne^  ritirò  essa  oclle  fureile  del  Caucaso  ; tulli 
rem.  — Antipater  ^ in  Anihot , /.  4»  gli  Dei  la  cercarono  lunga  pesta  in  vano; 
Virg.  <£n.  l.  5 t V.  8oo.  — > Cutnll.  Bpigr,  ma  aveudo  una  vecchia  additalo  toro  il  Ino* 
37  , it.  — TibuU.  l.  1 , El^g*  3 t ritiro  di  lei,  fu  dalla  Dea  per  ca- 

4<>.  Quid.  Heroid.  Epitt.  l5,  u.  2i3.  stipo  trasformata  in  rupe.  Non  perdonando 
£p,  16,  u.  33.  Ep.  19,  Fast.  l.  pelò  mai  al  Sole  la  commessa  indiscrexione, 

4.1^  Ausvrt.  Epigr.  106.  — TVutr.  odio  eteroo  giurò  alla  stirpe  di  lui.  Da  ciò 

Ejdtll.  i5  , i'.  166.  emersero  i folti  e colpevoli  amori  che  in- 

Venere  oacque  presso  risola  di  Cipio  , spirò  essa  a Circe  , a Fedru  ed  a Posi» 
e secondo  Esiodo  , approdò  all*  isola  di  yi»e.  — Eifm.  Odys,  /.  8 , m.  3^8.  — 
Citerà  ; Omero  dice  a jtiella  di  Cipro.  Fu  Hrsiod,  Therg.  i;.  075.  — Plato,  in  òrm» 
essa  poscia  portala  sdì  mini  da  Zefiro.  Le  pos.  ApoUod.  l.  5 , c.  4*  — de 

Stagioni  , figliuole  di  Giot*e  e di  Temi , Eat.  Deor,  l.  3,  c.  s3.  — Ùaid.  /rfet.  l, 

I*  sitendeaoo  sulla  spiaggia.  Dopo  d'averla  A*  — Lucian.  in  Amonó,  — 

acconciala  come  uo'imitjorule  , le  condus*  ^otutus  in  Dionj-».  l.  5 , c.  3$.  V, 
aero  nelTOlimpo.  Tutti  gli  Dei  sorpresi  ManTa. 

elio  spleodore  di  sua  belletta  , ne  divennero  Mercurio  , dai  Greci  chiamato  Erme, 
amaoti  ^ e lutlele  Dee  gelose.  Narrasi  che  fu  pur  esso  uno  dei  felici  amanti  di  Afro» 

Giove  non  aveudo  potuto  sedurts  , Ir  fece  dite,  cui  rendette  madre  d*  un  figlio  il 

violenta  , ma  seota  successo  io  forza  del  quale  avea  i due  sessi  , e che  d«l  oorae 
coraggio  eh*  eaaa  opp-  se  agli  insulti  di  lui.  del  padre  e delta  madre,  fu  cliiamala  Er- 
L’autore  delle  Dioftistoc/tc  dice  che  dal  mafrodito,  — Diod.  Sic.  l.  5.  — Ovid, 
divino  liquore  caduto  su'Ij  Terra  , nacquero  Aiet.  l.  , V.  383.  Igin.  fav.  374.  — V . 
parecchi  cenUuri , cui  esso  nomina  Ctptii,  Mbacorio. 

per  distìngiirrli  da  quelli  nati  da  licione  Anche  ^ucco  ehhe  parie  ai  favori  di 

• dalla  AuAe.  Volendo  vendicarsi  della  Venere.  Narrasi  che  infotnisla  essa  delie 

Dea,  Giove  le  diè  in  ìsposo  Vulcano,  il  eroiche  gesta  dì  lui  nell*  Indie  , mosse  ad 

più  deforme  di  tutti  gli  Dei  per  cmiipen-  iiicontisrlo  , allorché  Mtornava  dalla  sua 

sarto  con  tal  maritaggio,  dell*  ingiuria  f>t<  spediziooe  , e,  divenulaiie  incinta  , si  ar« 
tagli,  allorquando  il  preciptiò  dal  cielo,  restò  essa  a Lampsaco  , citlè  dell*  Asia  Mi« 
l^'e/iere , poco  soddisfatta  d*aver  per  manto  noce,  ove  diè  in  luce  Priapo  , Dìo  della 
un  fabbro  ferrajo  zoppo,  lucido  e d*aU  lussuiia.  Luciano  pretende  che  Bacco  fosse 
fronde  grossolano,  non  gli  fu  feihje  , e si  oltre  ogni  dire  assiduo  nel  corteggiar  Ve- 
di sovetila  con  tante  persone  rinnovò  le  nere  , e che  presso  di  lei  occupava  il  posto 

Bue  infedeltà,  che  sì  acquistò  fama  di  una  di  scudiero.  F per  vero  , aggiunge  egli, 

vera  cortigiana  — ^ Hesiod.  Theog,  v,  360.  la  Dea  della  galanteria  è sempre  molto  più 
— Hom,  Hyinn.  3 , in  Vener.  v.  5.  — gioconda  , quando  ha  per  cr-nipagno  il  Uio 
Phurnut.  de  Nat.  Deor.  c.  18.  — Non-  del  vicio.  — Diodor.  Sic.  l.  1 , c.  3 , L 
nus  , Diofiys.  l.  i4*  Servius  ♦ ad  JEn.  5 , c.  1 — Pnusan.  /.  9 » c.  3i.  — Lu» 

l,  I , V.  631  , t.  a f V.  47.  “ All>ric.  de  cian.  de  Saltai,  ed  in  Diai  Lrcini  , 0 

Deor.  inag.  c,  i5.  — Itidor.  l.  8,  e.  ir.  Thtomtteslis.  - Servius  , in  l.  q.  Geoig. 

Tra  i favoriti  amanti  di  Venere  , Marte  v.  3.  — Schoiiast.  Apolion.  Rhod.  /.  i , 
occupa  il  primo  posto.  Questo  Dio  N ren-  v.  933. 

dette  madre  d*  Armonia  o Ermione  che  Aoche  Nettuno  ehhe  con  Venere  un  a* 
•posò  poscia  Cadmo  i di  Cupido  , Ossia  marosii  initigo  , benché  passeggero.  1 poeti 
1*  Amore  ; di  Antera  , ossia  il  Contro-Amo*  dicono  ch*eì  la  reudtlle  madie  di  Enee  , 
re  secondo  Omero  ^ non  giunse  egli  e re  di  Sieda  ; riia  Ap'  llodoro  ed  Igino, 
fatai  da  lei  amate  se  non  se  a forza  di  danno  a quel  priucipe  un  padre  meno  il- 
doni  e di  asiidoilà.  Fe&o  o il  Sole,  che  lustre,  e pretendono  che  Venere  lo  abbi# 
non  potè  sedurla  , avendoli  un  giorno  fio.  avuto  da  Buie  uno  degli  Aigonauti,  abilis- 
vali  arahidii**  nel  niedesiruo  leUO,  tratto  simo  al  combalCim*^nto  del  cesio.  Taluni 
dalla  gelosia,  fu  ad  avvertirne  Vutcario , riguardauo  anche  Bodia  siccome  figltoola 
il  quale  tese  tosto  delie  reti  intorno  al  letto  di  Venere  a di  Nettuno;  ma  è desia  pili 
per  sorprenderli  , e cbiamò  poscia  gli  Dei  comnnertiente  posta  nel  numero  delle  figlie 
dell'Olimpo  per  rend^^rli  testiruorij  della  d*  Oceano.  — Apoi.  l.  i , c.  33  e 
dissoluzione  della  propria  moglie.  Gli  Dei,  3l.  Dind.  Sic.  l.  t\,  — Virg.  Arn.  l. 
dice  Ovidio,  risero  assai  di  silT^iia  avven-  1 , v.  674.  l.  5 , v.  e 371.  — Ergin, 
torà,  che  fu  lungo  tempo  soggetto  di  trai*  Jìtò.  if\  , 16  e i(^  Servius  , ad  Virg.  l.  3 
lenimento  io  tutto  1*  Olimpo.  Venere  fu  Gli  abitaoii  del  cielo  non  erano  in  iiu> 
tanto  di  tale  affronto  sdegnata  , che  rìsol  mero  sufiiciente  per  soddisfare  i pisceii 
vette  di  privare  ^lì  Dai  del  piacere  di  ve.  della  ruaJre  della  galanteria  , cosicché  da. 
derla  per  puuirli  d'aver  eglino  loti  rato  gli  smuri  degli  Dei,  discesa  cSsa  a quelli 
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moiuli.  Co!u  dAll’ «vv'iienzj»  dì  ^Hnne 
ri|(Iiaolndi  Cimra  , Abbaodooò  il  toggioioo 
dell*  Olimpo  per  vtvrre  pretio  di  lui;  quel 
priocipe  «gli  altri  auoi  piaceri  quello  pure 
accoppiava  della  caccia;  yentre,  letueodo 
di  perderlo  , mai  nna  celiava  di  eiorlarlo 
a fuggire  incontro  delle  feroci  belve,  ma 
iraiportato  egli  dal  ptopiio  coraggio,  volle 
iniego)re  un  grmio  ciughiale,  e gìunie  a 
lerirlo  ; ma  il  furioio  animale  Si  diè  ad 
luieguirlo  , gli  conficcò  i deoit  nell*  angui* 
caglia  : yencre,  inieti  i gridi  dell' amante, 
accorte  p<i'  mccoircrlo  , il  trovò  vicino  ad 
esalare  1’ ultimo  respiro,  e non  ebbe  che 
il  tempo  di  palesargli  con  dirotte  l*gnme 
il  dolore  cbf  le  cagionava  la  sua  perdila. 
Versò  essa  del  nettare  sul  di  luì  sangue 
dal  quale  nacque  un  tiore.  (Jutdio  non  ci 
dice  preciaaaieule  il  nome  di  qnd  fiore  , 
ma  aoitanio  che  somigliava  al  granato.  Al- 
cuni credono  che  aia  r anemone,  ta^  Bùrne 
pretende  esaern  la  rosa , che  fu  poscia  a 
yentrt  consacrata,  ed  aggiunge  che  Tane- 
mone  nacque  dalle  Ugnine  della  Drj,  _ 
Thencfit-  IdylL  i5.  /fino,  Idyll.  i,  — 
^pollod,  l.  3,  c.  27.  — Ovid.  Mei.  /.  10, 
fui,  lo  e i3.  — - Hlutarc.  in  Sytnprts.  /, 
4 , quest.  5.  — Jerwoa,  ad  yirp.  £’t/.  7, 

37  j Ecl.  IO,  18.  jéen,  l.  5,  v,  72, 
— y.  Adosb. 

A>4chse  t prinripe  trojaoo,  piativa  per 
uno  de*  piu  begli  uomioi  del  auo  tempo. 
Un  giorno  mentre  stava  egli  a guardia  del- 
le niari«lre  di  Cupi , sti>  padre,  aul  monte 
Ida  , yentrt  , divenutane  amante,  gli  ap- 
parse sotto  la  forma  di  una  ojoitnie,  gli 
disse  che  il  suo  amore  p**r  esto  la  cotlnii- 
geva  ad  oflnrgli  la  propria  verginità  , e lo 
prrgò  di  toslanieuie  presentarla  ai  di  lui 
geoitort  , afìincbè  fosse  nel  giorno  nesso 
compiuto  il  maritaggio.  AncUise , rapito 
da  cQiaoia  bellexr.a  , le  rispose  estere  in- 
utile di  pretenlsrla  , che  nulla  opponeaii 
a divenire  tpoti  all*  istante  , e quindi  si 
Unirono  \enere  divenuta  iricinta  , gli  rii- 
etn-rò  il  proprio  estere,  e da  lui  si  allon- 
tanò dopo  di  avergli  promesso  di  far  alle, 
vare  il  fanciullo  touo  il  nome  di  Enea 
dalle  ninfe  de*  boschi  , e di  rimetterlo  nelle 
di  lui  mani  , aUorcItè  fosse  giunto  all'età 
di  cinque  anni  , rsccomandandogli  soprat- 
tutto di  non  vanlatsi  mai  d-lla  buon*  sua 
avventura,  sotto  p'n.i  di  essere  da  Gir.ue 
tosiaiikcuie  fulminato.  Non  v*  ha  chi  igtinri 
che  la  vanità  d*  Snchise  il  trasse  a svelare 
il  secreto;  che  Venere,  per  |nioirlo  della 
commetta  iodiscresione,  ottersne  ch'ei  fot^e 
fulminato;  ma  die  nnu  volendnln  perdere, 
disviò  il  colpo  io  modo  che  la  fdgore  non 
qli  f'ce  die  una  leggera  ferita  al  volto.  ^ 
Ham.  Hymn.  1 , in  Ve/ier.  v.  5 a.  Nestnd, 
Throfi.  u.  1010.  — Styphoel.  apud  D\o^ 
nys.  fini.  l.  I.  — ApoUod,  1.  4 f 


— Hygin,  fah,  94*  Vir^.  Arn.  /.  i,  v, 
Cai.  — Bausan,  f.  8,0.  la.  — y,  Ejibs. 

ludipeodentemeote  dalle  naturali  tue  at- 
trattive, avea  yenrre  un  mislertoto  ciuio 
dai  Gteci  chiamato  e Cestus  dai  La- 

tini, arma  colla  quale  essa  potea  tulio  vin- 
cere. Quell*  ornamento  non  avea  soltanto  la 
virtù  di  rendere  amabile  colei  che  Io  por- 
tava , e di  far  nascere  per  lei  dei  nuovi 
•mori,  ma  niaoleoeva  eziandio  1 fuochi  già 
accesi,  e di  nuovo  animava  quelli  che  sta- 
vano per  estiuguersi.  Giunone  presa  un 
giorno  quel  cinto  de  lei  io  prestilo,  e con 
successo  ne  fece  T esperimento  copra  di 
Gtoi/e.-^  iìtad.  l.  14.  u.  Boluthut 

de  rnptu  fieìcna,  v.  i54.~  Lucian.  Diai, 
20,  A/ortm/. /.  6.  Epigr.iZ  e l.  i4» 

Ep.  207.  — Aco/.  Stata  ad  T/ieA.  /,  a , 
u.  a83.  — Drakenh.  ad  SU.  liat,  l.  7,  u, 
7»7; 

Col  mazzo  del  auo  cinto,  yenere  Cseeasi 
perdonare  tulle  le  commesse  infedeltà  d*I 
proprio  ruaiiio,  il  quale  non  potea  resiste- 
re alle  di  lei  attrattive.  Aveva  egli  persico 
la  compiacenza  di  labbricare  delle  armi  di- 
vine pe*  suoi  bastardi  , specialmente  per 
Enea,  yenere  spinse  il  tuo  zelo  per  quel- 
I*  eroe  sino  a porgergli  soccorso  io  un  coni- 
batlimento,  ove  fu  essa  ferita  da  Diomede 
figliuolo  di  Tideo;  ma  sì  vendicò  di  quel 
greco  principe  inspirando  alla  mr>glie 
di  lui  una  lai  passione  per  gli  nomini, che 
a chiunque  toslamfnie  prosiiiuivasi.  Iliad 

l.  5,  V-  33G.  — yUfl-  Ain.L  4»  t».  a-i8  ; 
l.  8,  V.  373.—  Servias,  ad  ytrg,  jEn.  l. 
8,  u.  9 « loc  cit.  — Ovid.  .Ve/.  /.  i4  » 
fuh.  IO  — Quint.  Calai  /.  1 1 , u.  289. 

La  Diseo^diOt  fnribunda  per  non  essere 
stala  invitata  alla  norte  di  Te/r,  e di  Pelea 
come  le  altre  divinità,  risolvette  di  turbar- 
ne I*  urcD>^D'a;  e,  recatasi  a cogliere  nel 
giardino  delle  L«peridt  un  pomn  d*  oro,  il 
giltò  in  mezzo  al  banchetto,  dicendo  cb’essa 
ne  Tacca  dono  alla  più  bella  delle  Dee. 
Levosti  Giunone  per  impadronirsene  ; ye- 
nere pretese  che  a lei  sola  di  diriUo  ap- 
partenesse, Minerva  , dal  canto  suo  volle 
aver  quel  porno.  La  querela  incominciava  fra 
quelle  Dee  a riscaldarsi,  allorché  per 

riporle  in  calma,  prese  il  pomo,  il  come* 
gnò  a tMeicurio,  ordinandogli  di  portarlo 
a Paride,  figlio  di  Priamo,  il  quale  stava 
sul  monte  Ida  pascolando  le  mandre  del 
proprio  padre,  aflincliè  fosse  da  lui  dato  e 
quella  delle  tre  Dee  cui  avesse  egli  giudi- 
cata la  più  bella.  Seguirono  esse  Mercuray 
e recsronsi  iniieraa  presso  del  pastore 
che  dovea  giudicarle,  yenere,  sempre  de- 
stra nell*  arte  di  sedurre  , spiegò  il  st^o 
velo,  e sciogliendo  il  fermaglio  che  i bri 
capegli  le  teuea  avviali,  a ciocche  li  lasciò 
sugli  omeri  cadere;  chiamando  poscia  gli 
Amori,  et  ignoro,  disse  loro,  a qusle  di  noi 
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Mn  dal  pastora  aggiudicalo  il  premio  ; e 
questa  iocerietaa  mi  è causa  di  limora. 
ùiunorìff  da  quaoto  dieesi  i è madre  delle 
Gr.tsie  e a suo  grado  de*  scettri  e delle  eO' 
roae  dispone;  Minerva  presiede  alle  batta- 
glie: io  sol*  fra  le  Dee  non  ho  veroo  de- 
lermiosto  impero.  Ma  perchè  mai  allarmar* 
mi  ? Non  è torse  al  loro  preferibile  il  mio 
potere,  siccome  quello  di  regnare  sui  cuori? 
Qual  mai  più  preaiosa  cosa  di  cotesto  mio 
ciuio,  che  serre  a coociliarmi  tulli  gli  ani- 
mi contenti  del  giogo  che  loro  impongo?» 
Docili  alla  voce  della  madre  loro,  gli  Amo* 
■ fi  ad  il  Riso  volarono  intorno  ad  essa,  e 
al  «li  lei  Cinto  si  atlaccsiono.  Ma  al  riferi- 
re di  Luciano,  le  riuscì  inutile,  poiché  hi 
dalle  rir«li  obbligata  di  abbaudoiiarlo,  per 
tema  che  quel  magico  tessuto  non  sedoces- 
se  il  giudice.  Dopo  di  avetle  ndite  , e a 
mano  a mauo  esaminate,  Paride  aggiudicò 
il  premio  della  bellezta  a Penere  e le  diè 
il  pomo.  Giunone  fu  di  tanca  gelosia  com- 
presa, che  da  quell'istante  giurò  alle  pro- 
pria rivale  un  iniplacabil  odio,  ed  esiese  il 
proprio  rtseolimento  persioo  a tulli  gli  eroi 
del  aangue  di  Penere,  — Euriptd.in  He- 
len,  V.  a4  » in  Iphte,  Ani,  v»  io36.  m 
Trond,  V.  927  e 970.  — Pir^./En.  l.  1, 
s».  8.  — Hy^in.Jaò.  92.  — Lucian,  Dial. 
Dtor  20.  ~ Athen.  Dtpnotoph  i.  12,  c.  i. 
— Colulhus,  de  raptu  IJelen.  — P,  Pa- 

RIOB. 

Dopo  quel  celebre  giudizio  , Penere  fu 
generslmence  anche  dagli  Dei  rieooosciiua 
aiccome  Dea  delia  helUias,  e sotto  di  que* 
sto  titolo,  oitrnne  gli  omaggi  de*  mortali. 
L'  inHniio  uumero  di  statue  e di  templi 
che  a*  innalzaiono  in  di  lei  onore,  le  fece- 
ro dare  una  quantità  di  soptanuomi,  cioè  di 
penere,  Acidulia,  Aeria,  Ametimzia,  A- 
mica,  Anadiomène,  Anoti-s,  Apaturia,  A- 
Jaeiti^  Afrodite,  Apostrofia,  Appias,  Ar» 
fiinujtsa , Arpinnide  , Armata  , Barbata  , 
HeoUde,  Basilide,  Btblia^  Caliipipe,  Cal- 
va, Cloacina,  Coa,  Ceìfile,  Colmi,  Colo- 
ttde.  Cipria,  Ciprigna,  Cite^ea,  Dkk  Dio- 
ne,  En^tde,  Eputrofia,  Ericinn  , Euplea, 
Ecarrpe,  EUra,  Genitrice,  Gnidio,  idalia 
Marina,  Maschia,  Mecanitide,  Menide  , 
Melinta  , Miponitide,  Morjo , Munzia  , 
JVaxia,  Ospita,  Pajia,  Pandenos,  Ponzia 
Praxide,  Schenide,  Sicionia,  Sposa,  Siiti- 
machia,  SeWa.  Ptrticordia,  Pittrice,  Ura- 
nia, Zerene  Zerintia,  de'quali  soprannomi 
faremo  coooscf-re  le  respeliive,  origini.  Ha 
vecchi  di  essi  fanno  allusione  alle  galanti 
di  lei  avventure,  e contro  il  sentimento  di 
alcttoi  moderni  begli  spirili , provano  che 
la  si  tributava  uu  culto  analogo  al  suo  li- 
bertinaggio. 

Venere  è chiamata  Cipria  , perchè  era 
particolarmente  onorata  in  Cipro,  ove,  se- 
coodu  Omero,  approdò  uscendo  dal  mai  e 


che  fu  la  di  lei  culla.  Tutta  quell' itola  ern 
ad  essa  consacrata,  nella  stessa  guisa  ebe 
quflla  di  Deio  ad  Apollo.  Omero,  dedi- 
cando due  inni  a questa  Dea  , incomiocia 
il  secondo  dalle  seguenti  parole  : « Canto 
la  rispettabile  e bella  P enere  coi  toccò  1' 
isola  di  Cipro,  ecc.  » K noto  che  il  primo 
verso  delPode  d*  Orazio  è diretto  altana* 
ve  poitsnte  1* amico  suo  Pirpilio  in  Aieoe* 

Sic  te  Dina  patene  Cypri»,  eie. 

Quaniunque  Penere  avesse  parecchi  templi 
ili  Cipro,  specialmente  a Pafo,  a Salamina, 
e in  Amatuoia,ciò  nonosisote  tutte  le  sta- 
tue che  avea  issa  io  que'templi,  pollavano 
il  soprannome  di  Cipria.  Da  ciò  venne  che 
Macrnbio  e Servio,  parlando  della  s atua 
di  questa  Dee  che  vedeasi  in  Anistunta  , 
dicono  che  la  Venere  à\  Cipro  avea  la, bar- 
ba, il  corpo  e r abito  di  una  donna  con  uno 
scettro,  e la  psrte  caratlerislica  deiruomo; 
Sipnum  , dice  Servio , etiam  ejus  Uypri 
tarbatum  , corpore  et  veste  muliebri  cum 
srpfrn  et  natura  virili.  La  qual  cosa  ficea 
ciedrre,  aggiunge  Macrobio,  ch'ella  avesse 
i due  sessi  , et  putant  eandem  marem  ae 
feeminam  ezze.  Quella  duplicità  di  sesso, 
spiega  il  duplex  Amathusia  di  Catullo  , 
poco  inteso  dallo  maggior  parte  dei  com- 
mentatori. Secondo  Mafrooio,  per  alludere 
ai  due  sessi.  Pirpdio,yei\eoóo  di  Venere 
disse:  ducente  Deo,  invece  di  Dea.  ^ He* 
tiod,  Theog-  l-  209.  — Peeo,  apud  Hesy- 
chium,voc.  Acfedirec  TibuU.l.'b,  Eleg. 
3 w.  34.  — Cornei.  GallnsEleg.  \-n.  72 

— Macrob-  Sai.  /.  3 , c.  8.  — * Serviiis  , 
ad  Aen.  /.  2.  v.  632.  — CatulL  Ep.  67; 
V.  5i.  — Aen.  l.  2.  v.  632. 

Io  proposito  del  soprannome  di  Cipria, 
dato  a Venere,  non  sarà  imitil  cosa  di  os- 
servare che  in  Lattanzio  leggeii  avere  quel- 
la Dea  tsercitsta  ed  istitnita  nell*  isola  di 
Cipro  la  professione  di  coriigiana,  allìn  di 
diminuire  l'orrore  delle  sue  impudicizie 
coD  uo  buon  numero  di  complici;  che  se- 
condo Ginstinn,  le  donzelle  dell'isola  con- 
tinuarono quel  commercio  scandaloso;  che 
io  certi  giorni  recavaosi  sella  spiaggia  per 
■prostituìtfi  agli  stranieri;  e che  il  denaro 
che  ne  traevano,  era  alla  loro  dote  riservato 
Clemente  d' Alessandria  ci  fa  sapere  che 
nell*  isola  di  Cipro  aravi  1*  uso  di  dare  oq 
pugno  di  sale  ed  un  Fallo  a que/le  o e 
que'la  cui  venia  d'essere  iniziala  si  miste- 
ri di  Venere  Lavtant-  de  falsa  Bel.  e.  17 

— Jasi.  l.  18,  c.  5.  — eVem.  Alexandr, 
in  Protreptico. 

Dal  tempio  che  avea  Venere  io  Pafo  città 
di  Cipro,  le  venne  il  soprannome  di  Pafia. 
Vausania  dice  che  quel  tempio  le  era  stato 
consacrato  da  Agapenore,  il  qnale , dopo 
aver  comandato  gli  Arcadi  all*  asMdio  di 
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Trnj»,  tuliill  il  proprio  lOKgiorao  io  quella 
riiià,  ove  ki  gittelo  dalla  Icnipetta.  lo  *e> 
puito,  queUe  Dea  ebbe  oel  lempio  mede- 
binio  oo  oracolo,  che  lecoodo  Tacito  , fu 
contniiato  dall’  imperatore  Tito  , quaodo 
p-»aò  egli  in  Cipro  recaodoai  a eomplimeo- 
lare  Galba  aul  di  lai  iooaliameoto  all'loi- 
poio.  iiecaodo  lo  atetto  aul  >re,  altriboivati 
la  loodaaione  di  quel  tempio  a jieriat  altri 
•licmo  a Cinira.  Il  aimulacro  della  Dea 
a^^i'inge  egli,  non  ha  la  figura  umana,  ma 
qtiella  di  un  cono.  y|/ariii/io  Tiro  dice  che 
avea  la  forma  di  una  bianca  piramide.  Pii 
Ilio  e Tacito  picteiidooo  ebe  nel  tempio 
rii  Venere  Pupa  , vi  fotte  nn’  ara  , tulle 
quale  mai  non  cadea  fa  pioggia,  comiiuque 
fotte  aeoza  tetto.  — StruK  l.  I.').—  Eneid 
l.  I.  4'i)  — Paul.  /.8,o.5  — Tue.  Uni. 
l.  -1  V.  dj  Annui.  1.3.  c 6a.  — JUax  ?yr 
Oissrrt.  8,  c.  8.  ■ — PUn.  3,  e.  jj. 

Venere  fu  appellata  Apastrofìa  , o Epi- 
etofìu  , greci  vocaboli  die  tigioficano  pre- 
aervvtrice , da  uoa  italiia  che  tutto  gli  ao- 
zidetti  nomi  aveva  etta  in  Tebe.  Vautania 
narra  che  quella  italna  era  tanto  antica 
che  i iehaui  credeano  calere  nata  fatta 
oan  rottri  della  nave  che  poiiò  Cadmo  io 
frrecia  , ed  attere  atata  contacrata  da  Ar^ 
mania  figliuola  di  Venere  e di  Marte,  e 
moglie  di  Cadmo.  Diceti  ebe  la  atetta 
■Mrntfìuia  iTea  ^reltck  doc  «lire  tiatiid  illa 
propria  madt« , aoa  souo  il  n >nie  di  Ve- 
nere  Urania  o Celesta  , l'altra  louo  quello 
di  \ f aerr  Ha/idertiof  , pubblica  evol- 

gare.  Lo  aicHo  Pausania  dice  che  con- 
•acro  casa  quetlc  tre  alatuc  ,ed  ìmpofc  l"ro 
quei  Ire  numi  per  distinguere  le  tre  »orla 
d amori  , uno  disordinato  , che  traggo  l* 
Uom > a iiicestuusi  e abhomiucroii  unioni^ 

I altro  celeste,  vale  a dire,  casto  e libero 
del  coionirrcio  de*  •eo»i  ; il  toao  6oal. 
iiieute  , comune  , volgare  che  si  dedica  al 
s^’tiso  e ai  piaceri  dei  corpo,  \enere  era 
onorata  sotto  il  ncmc  di  Mpo$lrofia  , per 
prescrvsre  dal  primo  amore.  SuUo  quello 
d*  Urania  , per  proteggere  i legiilimi  al- 
i'?tti  ; c sotto  il  nome  di  yandernos  , per 
f V'jrire  le  cortigiaoe  e le  pubblicbe  pro- 
siiiutinoi. 

\ e/i  ere  Urania  ebbe  dei  templi  nelle  tre 
parti  d«l  mondo  cooosciuto  ; Venere  ydpo- 
sirojia  ne  aveva  io  iialìa,  ma  sotto  uu  al- 
come  sì  vedrà  in  seguilo.  Venere 

andenti^t  ebbe  dei  templi  in  Grecia,  e 
sotto  altri  nomi  in  Julia.  Nai  primi  lem- 
r*  I Venere  Po/ideoioe  altro  noo  indicava 
che  li  Ve/iere  |s  quale  presieda  alta  popo- 
lizione.  Tereo  iatroJusse  in  Atene  il  culto 
di  lei , dopo  di  aver  raccolto  in  quella  città 
il  popolo  che  prima  era  disperso  iu  diversi 
. '•M*  deir  Attica.  Col  lasso  del  tempo, 
il  nome  di  Pandeeios  servì  a iudìcare  V^e- 
nrre  prouttrice  ^ delle  prosiiiiite.  Da  ciò 
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venne  che  Venere  Pand^moà  vedeasì  rsp> 
preaentaia  in  Elide  aasisa  sa  dì  an  becco, 
simbolo  di  lossuria  , n di  imparità, 
w dice  che  il  legislatore  Holone  le  lece 
loualsare  un  tempio  io  Atene  • col  danaro 
tratto  dal  tributo  da  lui  posto  sulle  doooe, 
n elle  avea  egli  pensee  alloggiate  io  luoghi 
di  prostiluzione  per  comodo  della  giovcoiù, 
e seosa  dubbio , per  prevenire  gli  ÌdsuIiì 
che  poteano  da  quelli  esaere  latti  alle  docne 
maniaie,  o per  «sitare  i visj  contro  os- 
tura.  — Paul.  /.  1,0.39  ^ 4«  5 ^ 9 1 «• 
— P/ul.  in  $ympos\  — Xenoph,  SVoi- 
poe.  ^-6,59.—  Eusiat.  Jltad.  i.  •)  t 
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Venere  lu  sopraDDomioala  Aierea  da  an 
tempio  che  evee  su  di  un  promontorio  vi- 
cino a Guido.  L’ingresso  di  quel  tempio 
era  alle  donne  proibito.  11  nome  ó.*  jicrta 
viene  dal  greco  jicra  che  signibes  promoo* 
torio.  Venere  ebbe  10  Grecia  degli  alni 
templi  , egualmente  silnati  sui  prouiouturj 
ov  era  pureouorais  aollo  il  nume  di  Aerea, 
P«u».  /.  I I c.  I.-—  Esieiùo, 
— Enstuz.  nell*  OdUt.  l.  1. 

Il  cullo  pafticolare  che  Iributavasi  a Ve- 
nere in  Guido  ove  avea  parecchi  tempj,  le 
fece  dare  il  soprannome  di  Gaidie.  Quegli 
abitanti  la  venerarono  sotto  i nomi  di  Aura, 
di  Doria,  di  Eupolea  Quest*  uliioio  sigoi- 
lics  di  felice  uavigsaione , e nel  tempio  di 
Vene,  e Eupolea  vedessi  la  più  bella  statua 
di  queste  Dea. 

Oa  (ulte  le  pirli  correano  io  folla  a Guido 
p**r  amuiirerlu.  AVeomede  , re  di  Biiiuia  , 
olili  di  pagare  i debili  di  quella  città  che 
erano  coustderabìU , colia  condisione  ebe 
fosse  e |ai  ceduto  quel  simulacro,  lo  esso 
scorgeaii  Venere  che  colle  sioisira  mano 
tenea  celata  ciò  che  il  pudore  noo  permeile 
nè  di  in  islrare  , nè  di  fulminare  ; Laepa 
semi  reducto  manti. 

Era  essa  di  bianco  marmo  , e passava 
pel  capo  lavoro  di  Projiileée.  Psrea  tanto 
unirnaia  , che  oìi  giovane  di  qualità  dive» 
(liiifine  innamorato  , ai  c-lò  una  notte  nel 
tempio  , e la  contaminò.  Fdoiiefano  ^ V«- 
Irrio  Mastimo  , P/k^io  e /.nc/ii/io  sono 
concordi  int  imo  a questo  scandaloso  aued- 
doto.  Gli  uni  dicono  che  franitele  aveva 
preso  per  modello  Cratina  , sua  favorita  , 
altri  preteodouo  che  avesse  copiato  i linea» 
Olenti  della  cortigiana  Frìne.  — Vhtlostepk 
f'*  Cypriacii , apud  Arnoh,  l.  6.  — Vid. 
Max,  /«  8,  e.  li.  — Oaid.  da  Art.  Am. 
L i t V.  614.  — P/in.  /.  36.C.  5.  — Pan- 
a«i/i. /.  1 , o.  I.  — Lneian.  Dialog.  Amor. 
— Siva  Lyeini  at  Theomnistii.  — - Alhen. 
Dipnoi,  l,  i3  ^ e,  (J.  — CUm.  Alex,  in 
Pro/repiico. 

Venere  ebbe  il  nome  di  .«^/todionsend  • 
oesia  che  esce  dall*  qjida  , da  uo  quadro 
d*  AptlU  ^ ov’eia  lapprcseoUta  io  aito  «Il 
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uftcir«  dtl  mtre  | • d*  Mciugtrtl  t*  cbiomt. 
Quel  quadro  era  a Coo , nel  tempio  d*  J?« 
hculapto,  Strabone  dice  che  i Romani , 
•vrndolo  portalo  in  RoroCi  frcero  agli  ahi* 
tanti  di  Coo  una  rimetta  di  cento  laleiiti  ^ 
au|  inbuio  che  ptgaeao  etti  alla  repobblica 
per  iodennitiarli  di  quel  capolavoro.  Plk» 
mio  dice  che  per  ordiua  di  Augusto , fu 
collocato  nei  tempio  contacratO  a G<Wio 
Cesars,  ^ AntipaUr  , iVi  AnthoU  /.  4* 
la.  — FWnul.  de  iVof.  Deor.  c.  ai.  — 
Oyid,  de  Art,  Am.  l,  S , v,  401.  — r/in. 
i.  35,  o.  IO.  — Athen.  Dipuos.  i.  i3,  c.  6. 

Etteodo  ytnere  nati  in  «eoo  delle  onde, 
era  beo  Dtlurale  eh' 'tea  pretiedette  a qoeb 
1*  elemento  e ai  porti  di  m*re  r dunde  le 
vennero  t toprannomi  di  Marina  , PontiCf 
Epipontta  , Pelagia  , Ponfoeenia  • Sait* 
gena , Aligena , Talassia  , Limenia  , o 
JAmnesia  , e Afrogenia  a lei  dati  dai  poeti. 
L*  ultimo  indica  che  era  nata  dalla  tpnrua 
del  mare,  e quelli  di  Pontia  ^ e di  Limnr* 
sìa  più  particolarmente  annunciano  eh*  eMa 
ai  porli  pietiedet.  Sotto  ciateuno  di  quelli 
due  nomi  avea  un  tempio  a Ermonia,  Città 
del  Pelopooneao , p«»co  dittante  da  Trexe* 
ne  , io  uoo  de*  quali , le  donatile  prima 
delle  notte , e le  vedove  che  voletoo  rima» 
ri  urti , andavano  ad  oflVire  dei  tacrifitj. 
Pretto  la  città  tieita  , avea  Penerà  un  al* 
tro  tempio , tolto  il  nome  di  Pijrmpha , 
otaia  di  tpott  novella  , contacratoU  da 
Teseo  allorquando  rapi  la  giovane  EUna. 

— Eatipid.  Hippolyt.  4>^*  * *"** 

Hot.  Carm.  /.  3,  Od.  , i'.  5 ; l.  A » 
Od>  Il  , i'.  i5.  — Puciten.  l.  3 , o.  1,  33 
e 34*  ~ Serk*ius.  od  Aen.  /.!,«'.  734. 

— Athen.  /.  i5  • v.  6.  — Artemtdor.  in 
Oneirocritie.  /.  3,  e.  4^,  et  de  Insomniis. 

Venere  fu  toprannomiuau  Ambologera, 
ostia  che  allontana  la  vecebiaja.  Moo  già 
perchè  esaa  non  ami  i vecchi , come  lo  pie* 
tetero  alcooi  autori , ma  perchè  rÌDgiovini> 
•ce  coloro  che  tono  tntiamorali.  La  qual 
cote  è provata  dalla  tegueote  preghiera  , 
tratta  da  un  inno  , e riportala  da  Piutareo: 
Oh  beila  Venere  , allontana  per  un  istante 
artctnra  da  noi  la  trista  veethiaja  ( Faua. 
/.  3 , e.  6.  — ' Plui,  in  Sympos,  l.  3 , 

rftiuest  6 ).  Gli  Atemeti  la  toprannomina- 
«noo  Exopiìli,  da  un  tempio  che  avea  «tea 
fiorì  della  loro  città.  La  eiatiia  di  Venere 
Exopoli  era  Nvoro  di  Ahamene  ^ noo  de- 
gli allievi  di  FìAia,  La  parola  EToptUis  ti* 
gnifica  hmr  driia  città.  — P/in.  /.  36.  r.  S. 

Esiodo  l«  chiama  Fdomede,  per  alludere 
al  di  lei  tmnre  pel  Folto  $ Ooieru  la  no. 
mina  Filomeide , a cagione  d«*lla  aua  iodi, 
ntaione  al  rito.  Oratio  le  dà  aoche  T epì* 
itfto  di  ridens  f ridante.  E detta  da  Teo» 
erito  chiamata  Polionirna  , a motivo  della 
pirtralità  de* tuoi  toprannomi,  e ì^olynaos, 
per  tll’iderea»  n*  *111  tempii  iu  di  Ut  ooure 

Diz.  Sili. 


ion.luti.  Bsio4o  • Pin</.ro  U cKìaman* 
Ciprogene,  rarchi  nata  in  Opco,  • JXonna, 
la  cbiaiu.  jrltsiigoma  ^ ftrehi  c»mbÌD. 
eaM  i «itlriiDOiij.  — Htiiod.  Thtog.  », 
199  « aoo.  — Hom.  Hyifin.  in  Vmtr.  •». 
>7  » 49  » 56  e i56.  — Iliad.  l.  3 , »».  4a4* 

— Hor.  Carni,  l.  1.  04.  a , i»  33.  — 
Theoer.  tdytl.  i5  , i».  io5.  — Vindar.  Od. 
IO , y.  i5o.  — Olymp.  ^oiums,  Djro- 
nisaa.  l.  48  • 

Lo  *i«o  dato  il  noma  di  Cium,  aia 
perrbè  I’  ìaola  di  Citala  ara  a lai  partico- 
laroirnt.  conaacrata  ; aia  perchè  , accoodo 
Esiodo , vi  approdò  eaaa  nel  giorno  della 
ao.  naacita.  Fnnmto  e Tztl%et  adducono 
della  altre  ragioni  di  lai  aoprannoiua.  — 
Hetiod.  Thtog.  V.  199.  — ffom.  Hymn. 
in  y,n.  »<.  6 e a88.  — Firg.  Atn.  l.  \, 
V.  360 , 657.  l 4 • , I.  5 , V.  S,  l. 

8,  y.  5a3  e 6i5.  — Oyid.  Mrt.  l.  4 > *'• 

190  , l.  i4  > 4^  t i5 1 V.  8 '3  e 816, 

— Her.  Èpitt.  IO  , y.  an  ; de  Art.  Ama- 
tor.  l.  , y.  i5  eGor}.  Fati.  l.  4>  V.6^i. 

— Hor.  Carm.  l.  i.  Od.  V.  5 . l.  3, 
Od.  la  , t>.  4-  — Froptrt.  l.  a , Elrg. 
Il  ,v  a5.  — PAornul.  dr  Nat.  Dtor  y. 
34.  Tuttet  , ad  Hetiod.  Iheog. 
y.  x^. 

renere  fu  toprannomioala  Cotiada,  Oh 
iiae  e Colotide  dalla  cappella  o dalla  ala* 
Ina  ebe  a*ea  ani  promontorio  CoUae  io 
Attica.  Non  aappiamo  chi  Ira  il  ptomoolo* 
rio  a Fenere  «la  alalo  il  piimo  a ricaverà 
il  nome  di  CoUae , a gli  autori  non  aooo 
punto  concordi  riguardo  all’oiigine  di  tal 
nome.  N.rraai  ebe  no  giotane  Alenieaa , 
a.Mudo  alalo  preao  a legalo  dai  maanadicii. 
per  meno  della  protrtione  di  Ventre , 
giuota  a aolliatai  d.lle  l..ro  mani  ; impe* 
rocchè  la  bglia  0 la  moglie  del  capo  di 
quella  banda,  cBaendone  direnoia  amaule. 

10  alegò  « il  potè  in  ialalo  di  fuggire.  Ag* 
giugoeai  che  1'  Ateuieu  , reduce  Del  pro- 
prio paete  , trailo  dalla  riconoacepta  , in* 
naitò  uo  piccolo  tempio  ■ Ventre  tolto  il 
nome  di  Odine , vale  a dire , a mrmtris 
eolutie  , parche  era  alato  potto  io  liberlè. 
La  grana  parola  Coloe  , prete  melaforiet* 
mente  . aigniiìca  membro.  Altri  dicono  clin 

11  promonluiin  ottenne  il  nume  di  Cntiae. 
perchè,  meoire  Jone,  Sgliuolo  di  Xuto, 
oHèrìva  00  aactifìzio , un  corro  , od  uno 
tparriero,  in  greco  cole,  tapi  non  pari# 
della  rillima  , e tu  quel  promoulorio  la 
depoae.  Donde  renne  il  anpraunome  di  Co- 
linda  , dato  a Venere  che  ri  trera  uu 
litmpio.  — Strab  l.  9.  — Pani.  i.  i , e. 
I.  — Snida  , SehoL  Arietoph.  in  Nmb. 
y.  Sa  e 867 

J Romani  le  diedero  il  nome  di  ftaemela, 
yirile  , a quello  di  Barbuta  , dalla  alalua 
che  crea  ette  nell'  ia»|a  di  Cipin  , di  cui 
abbiamo  glè  parlalo.  Ventre  Barbut*  area 
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•ficbt  QtiA  tutu*  io  Ronit , , ••coodo 

òtwia  I le  fri  ercua  dallo  romana  dame  , 
in  rieonoaceosa  di  aver  rate , per  iniercra- 
•t  oe  di  lei,  ricuperale  le  chiome  (pUo»\ 
che  in  una  conlagiuta  malauia  aeeaoo  per* 
dote.  Non  cantico  confoniere  queaia  statua 
c«in  quella  di  flettere  Calya  , che  tenera 
uo  pellioe  io  m»oOf  della  quale  parleremo 
in  appietao.  — Mùcroh.  Satura.  /.  3 , o. 
6*  — Srrvius  f ad  Aen.  l.  ^ ^ y»  03a.  ~ 
Òuidui,  iM>ce»  pe/fr«<*—  G.  GodinuSf  da 
Orig.  Coitant.  e.  de  Stgnis. 

Tre  Venali  romane  etaendoai  laaciale 
coriooipere  da  alcuni  giovani  dell*  ordine 
de* cavalieri  , furono  punite  a norma  del- 
1 a<‘oato  , bramando  dì  pre> 

tea  ire  un  eifiauo  acandalo  , cooauliò  i li* 
bri  •ibillioi  , dopo  di  che  fece  iooalaare 
a frenare  un  tempio  ed  una  atatoa  aoito 
il  nome  di  \ erticordia  , oaaia  che  cangia 
i cuoii  , t;erfe/ia  corda.  Questo  nome  cor* 
rispondo  alla  Venere  Preaanmtnee  , o A- 
poMtrufia  dei  Greci.  Imperciocché  Valerio 
àÌai$tmo  dice  poaitivamente  che  i Roma* 
vi  innalsarooo  tin  tempio  a Venera  Vcr/|. 
aordiu  affinché  portaate  il  cunr  delle  don- 
ne alle  eaamé.  — Ovid.  Fort,  l»  v. 
1S9*  — Ve/,  Max,  /.  8 , 0.  l5.  — Plin, 
i.  *)  t e,  35,  — Holtn  a,  7.  — Juliuao^ 
irgtims  , Je  i*rodigiis  , e.  98. 

Il  vero  ornamento  della  belletta  gli  è 
quello  di  non  averne  elcuno  ; non  è deesa 
giammai  più  certa  della  vittoria  , ae  non 
•r  quando  è aenu  armi , « aenta  vcsiìroeo- 
tu.  Ciò  non  pertanto  i Lacedemoni  rappre- 
tentavano  Venere  armata  t con  elmo  in 
capo  , lo  che  le  fece  dare  presso  i Greci 
il  soprannome  di  Area,  ossia  Martiah  , 
• presso  I Latini  quello  di  «m7i/eri>  ( w- 
litare)  e dì  armata.  Lattanzio  {Da  Fati, 
Bel.  c.  a6  ) ci  fa  cnnofcem  il  motivo  pel 
quale  venne  dato  alU  madre  dei  piaceri 
il  soprannome  d<  armata  che  sembra  si  poco 
atei  Convenire.  Allorché  i Lacedemoni  « dica 
egli,  stringesno  d*.is«edio  la  cilté  di  Messene, 
on^  troppa  di  MeSseiij  secretamrnle  ùsci  della 
C}Uà  con  iniendimento  di  portarsi  a sac- 
cheggiare  Sparla,  ov* erano  rimaste  sole 
le  donne  cogli  uomini  incapaci  di  portar 
Ir  armi.  Si  difetcro  esse  con  tanto  corag* 
gto  , che  il  nemico  fu  posi»  in  fuga  : ri- 
mi navaoo  esse  a Sparla  cariche  delle  mea- 
senieti  spoglie,  allorché  i Lacedemoni; 
isirutti  del  disegno  dfglì  assediati  , corse- 
lo in  ajulo  della  loro  patria  : scorgendo 
da  lungi  le  loto  donne  il  cui  vestimento  , 
come  lutti  sanno,  era  da  quello  degli  uo- 
mini ben  poco  diverso,  le  presero  per  ne- 
onci  , e già  dlsponeansi  a combaitere,  al- 
inrehè  per  trarli  dall*errote,  ai  apogliato- 
no  esse , e moslraroosi  ignudo.  Quello 
spettacolo  prodoase  nn  tale  eflalto  sui  loro 
■latiii  j che  aensa  scegliere  quella  che  a 


ciascun  d*  es*l  apparieneva  , lotti  ioaieme 
si  confusero  , e ciascuno  astio  la  propria 
patitone  colla  prima  dODoa  che  gli  venne 
fatto  d*  me  oliare.  Per  conacivarc  la  me* 
moria  del  valure  delle  Lsced-moiii.  fu 
consacrato  un  lenpiu  ed  una  aiaiua  a fre- 
nerà Armata,  Anche  a Corinto  ed  a Cite- 
rà fu  Fenere  adulate  sotto  il  nome  di 
Area  Matziale.  — Antipatia  AnihoLL 
4‘  — Paut.  /.  a » e.  4 » /.  3 , o.  i5  , 17 
a a3  — Arnob.  Adv  Gentes.  l.  6.  — 
Nonnus  I in  Dtonrs,  l.  35  , m.  175. 

y tnera  GtJ^rriera  aveva  un  tempio  ed 
una  atiiiia  incli^  in  Roma  , tolto  il  nome 
d*  CVoecme  o QUiaana,  dal  verbo  latino 
alotére  o claera  , ebe , secondo  P/mio,  an» 
l camenie  significava  pugnare  , comb.«Uere; 
alcuni  altri  leggono  purgare  • purificare. 
Siccome  gli  auiichi  nou  |sodo  punto  con- 
cordi, oè  sol  vero  noioe  , né  SulPorigioe 
di  questa  Fenare , cosi  ,ci  limiteremo  a 
citar  quelli  ebe  oe  baono  parlato.  •— Ti(. 
Lia.  /.  3 , e.  4^*  — Pu&itus  F ictor.  de 
Begiontè.  Bomae.  — Pltn»  l,  i5  , c.  29. 
— Laeiant.  /.  i , c.  SO.  — Seraiu» , ad 
£n.  l.  t , a.  7^0.  E fra  i moderni,  5a/- 
matiuj  , ad  TertuH.  de  Vali,  e.  4# 
Harduin.  ad  Vliii.  toc.  ciL 

Siccome  non  v*  e nulla  di  più  itigaona- 
tore  quanto  gli  amanti  o l'amore  istvseo , 
che  il  par  della  ruta  , luaioga  , pugne  e 
tormenta  , cosi  Fenere  fu  dai  Gieci  ao- 
praonomioata  Apaturia  , ossia  iogsnnatri- 
ce.  Aveva  està  un  rinomatisiitoo  tempio 
•otto  questo  nome  anche  a Fansgora  , o 
Faiiagona , città  della  Sciaia,  presso  il  Bo- 
sforo. Giedeat  esserle  stalo  consscraio  da 
Frcole  io  riconoicenxa  di  aveigli  quella 
l>a  suggerito  un*  aatusia  che  dei  giganti 
il  ftee  trionfare.  — ò'fraé.  /.  ii.  «— 
Dionye,  Perieg.  v.  55a.  — PUn  /.  6 , 
e.  6. 

Fenere  fu  dai  Romani  onorala  sotto  il 
nome  di  Calao , ed  avea  iu  Roma  due 
templi  eolio  questo  nome.  11  pi  imo  le  fu 
consscraio  in  memoiia  di  essersi  le  rome- 
ne dame , dorante  l*  assedio  dei  Galli , ta- 
gliati i capelli  per  lame  della  funi  , In 
quali  terviiODO  al  movimento  delle  mac- 
chine dì  guerra;  il  aimiilacro  di  lei  era 
aenta  capagli.  L*  altro  tempio  le  fu  dedi- 
cato io  ricoooseenta  di  avere  , per  inler* 
cesBÌODe  di  lei  , le  romane  dame  in  poco 
tempo  ricuperate  le  chiome  che  per  un  in- 
sopportabile prurito  dovettero  farai  taglia- 
re. Anche  queata  atatoa  era  calva  , ma  te- 
neva no  pettine  io  mano.  Al  rifciire  di 
•Sfrato , taluni  hanno  pensato  che  i Ruma- 
ni  avessero  dato  a Fenere  il  nome  di  Ca/- 
va  , perché  inganna  essa  il  cuore  degli 
amanti.  Quod  corda  Amaatum  ealaiat  • 
id  ett  ^Jallatf  atque  e/udef  ; ma  questa 
ttadixiooe  non  é la  pio  idnaala.  — 
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|To/.  de  re  Mililmr.  ^ 4 » 9 * Pubi, 

rietoff  de  Hr^umiò.  Romee,  —Lactant, 
l,  \ f e»  30.  — Juiiits  CapUolin.  ad  Ma- 
ximin- Juniorem  f c.  7 , — Stiyiut,  ad 
£neid.  l.  1 , V.  720.  — Georg.  Godi- 
nuM  f de  Orig  Coetantinop,  c.  de  Signis, 
Slataii  , etc. 

1 Rofn«QÌ  U iouitliirooo  nn  tempio  eoU 
lo  il  nome  di  j^lma  che  si|{oiIicft  proprie- 
mcoie  U medie,  o outrice  deirumena 
netiire.  De  ciò  viene  , come  lo  otierve 
^«**1/10,  che  un  tele  epiteto  eppertieoc  ip«* 
cialmente  elle  terre,  quod  noe  , per- 
chè CI  uuire.  f 'irgilio  , al  piiocipiu  delle 
Gt'urgicha,  lo  dà  e Cerere  t Deedell'egrì 
colture,  e altrove  ■ frenerei  eiccomedcl- 
l’umana  epecie  c ntervetrice.  Anche  Lu 
erezio , eolio  queito  titolo,  la  invoca  al 
principio  d<*Ì  tuo  po^ma  fulla  Natura.  Il 
tempio  di  f^eiiere  Alma  era  nella  duode> 
cime  rei(ione  di  Rome  situato.  — Peiius, 
de  f^erò.  Stgntf.  — Lucret.  l.  1 , **.  a. 
— f^trg.  Georg,  l.  l , V.  7 e 6a2  ; rEu, 
l.  2 , »/.  5yi.  — Vutl.  Pici,  de  Region. 
Rom  — SerAut  , ud  P'irg,  Aen,  L so, 
y.  2D2. 

Uno  d**!  piu  antichi  aoprenuomì  dì  te- 
nere , ai  e quello  di  Ertciua  , che  le  ven* 
ue  dato  dal  culto  pailiCoUre  ch'^  era  a lei 
tiibuiato  ad  Erice,  citiè  Ji  Siclia.  Il  tem- 
pio eh' eMa  VI  avea  , arale  nato  cooMCrato 
da  Enea  , secondo  Pirgitio  , o de  Erice, 
Tigltuolo  di  Rute  , aecuudo  Diodoro  di  Si- 
cilia. Quest’ nltimo  narra  che  gli  onori 
tributali  da  Erice  alla  piopria  madre,  c le 
d'vosiooe  che  gli  sbiienii  di  Eric*  nu 
irieno  per  està  , furono  ella  Dea  cotanto 
graditi,  che  preferì  essa  questa  città  e tut- 
te le  altre,  e ne  volle  il  nome  poitate  ; 
cosicché  la  celebrità  del  tuo  tempio  si 
andò  sempre  piu  lumeot^udo. 

E^codo  Ettea  approdato  in  Sicilia  , fu 
a visitarlo,  • Jo  arricchì  di  doni.  Deda- 
lo • lungo  tempo  prima  da  Creta  ri- 
figgiloii  in  Sicilia  , vi  avea  coosacralo  uu 
f'vo  di  miele  d*oio.  v)  beo  lavorsio  che 
lutii  lo  preodcano  per  un  vaio  favo  di 
alide. 

io  aegoito  , easeodosì  i Cartagioesì  fatti 
psdrooi  d’  Erice  , non  solo  rispeltarnoo  il 
teoipio  di  yenere,  ma  di  nuovi  doni  lo 
erriccbirotio , e il  colto  della  Dea  con 
molta  pompa  manienorro.Dopo  chi»  la  Si- 
cilia fu  passala  sotto  il  Uoruiuio  dei  Ro- 
oaaui , quo*  popoli  non  si  mostrarono  me- 
nu religiosi  riguardo  a Venere  Ericinai  la 
loro  dìvoaione  superò  persino  quella  dei  loto 
predecessori  perciiè  riportavao  essi  la  loro 
origine  da  quella  Dea.  A tempo  di  Augu- 
elo,  non  giungeva  a Erice  oiun  Romano,  dì 
qualche  dignità  rivestilo , il  quale  non 
consacrasse  dei  doni  , e oon  oflVisse  dei 
sacriGci  alla  Dea#  Il  Muaio  fioslmsnie  , 


per  segnalare  la  prepria  pietà  verso  di  le? 
ordinò  che  dictt»S''ii*’  città  della  Sicilia  do- 
vessero portare  dell’oro  nel  tempio  di  lei 
stabin  dugento  uomini  per  vegliare  alla 
custodia  del  tempio  medesimo.  Se  d«>b- 
bisDio  prestar  fede  s Eltano  , le  vittime 
recavansi  da  se  stesse  airsrs,  secondo  la 
volontà  di  quelli  che  le  oRrivano  , e cu- 
munque  i saenGai  durassero  dal  rustitoo 
•ino  alla  sera,  allo  spuntar  dell*  aurora 
nun  isccrgeanii  aulì*  ara,  uè  eaiboni  , nè 
ceneri  , ma  della  rugiada  e dell’erba  che 
ogni  notte  vi  crescea.  Paueania  dice  che 
Venere  i?riciua  ebbe  un  tempin  a l’afo  , 
città  d’  Arcadia  , tempio  che  passava  per 
essere  stato  conssersto  da  Peofi , figliuola 
d'£rioe,  ma  che,  a tempo  di  quello  sto- 
rico geogisfo,  più  oon  se  ne  vedeaoo  che 
le  rovine.  Il  colto  di  Venere  Ericina  fu 
iniroHoito  io  Roma  verso  1*  anno  536  del- 
la fondazione  di  quella  città  , apoca  io 
CUI  il  dittatore  Q.  Fabio  Mateimo  , per 
ordine  de’ Sibilimi  oraculi  , le  fece  nn 
tempio  edificale.»  Diod.  Sic.  l.  H , e.  78 
e 83.  » Firg.  Aen,  l.  t , y.  674  ; 5, 

y.  768.  — Catu/l.  de  P/upt.  Pelei  et 
Thet.  y.  72.  — Hot.  Cairn,  f.  ■ , od.  2 , 
y.  33.  — Ovid,  de  rem.  Am,  y.  55o.  — 
Tu.  Lìy.  /.  22  , c.  9,  10,  23  e 3o.  — - 
Pauean.  l,  8 , c.  24.  helinn.  Ver. 
ìiitt.  l.  1,0*  i5.  Hiet.  hnim.  /.  10  , i. 
5o.  — Serytut , ad  Virg.  /»»c.  eit» 

Del  resto,  Eliano  e Ateneo  narrano 
che  in  una  certa  stagione  dall*  anno  gli 
abitanti  d*  Erica  calebrsvsno  con  frate  chia- 
mate Anagogie,  la  partenza  di  Venere, 
che,  secondo  loro,  abhandcnavs  in  quello 
istante  la  S rilia  perreraiaì  io  Libia  a Da 
quel  memento,  aggiungono  essi,  più  non 
si  veggono  colombe  io  Erice  , nè  sul  raoo- 
le  viciuo.  Sembra  ebe  siano  partile  colia 
Dea  , ma  gli  è certo  che  io  ogni  altro  tem- 
po dell*  anno  , se  oe  vede  una  prodigiosa 
quantità  iotomo  al  suo  tempio.  c«  Nove 
giorni  dopo  le  Anagogie  , ossia  feste  della 
partenza,  gli  Erìcini  celebravano  1«  Caia- 
gogie  o feste  del  ritorno,  perchè  ah'ora 
Fenere  « le  colombo  tornavano  ad  abita- 
re Erice  ed  il  ruonte.  — Aelion.  Far. 
Hiit.  l.  I , c.  i5.  Hist.  AmVri.  /-4«  v*  3. 
•—  Athen.  Dipnoe  l.  9. 

Fenere  fu  dai  Greci  onorala  , ed  ebbe 
parecchi  templi  sotto  il  tmme  di  Etaerao 
Eiaira,  che  significa  amica  o cortigiana  g 
imperciocché  queito  nome  prendesi  iu  Imo* 
na  ed  in  sinistra  parte.  Si  può  riroaneme 
convinti  dagli  esempi'che  cita  i^feneo.  Sic* 
come  si  chismsvauo  f/uf/e,  eie  donne  che 
coltivavano  delle  oneste  unioni  , e quelle 
eziandio  che  alle  impure  si  dedicavano,  cosi 
ignorasi  da  quali  abbia  Fenere  ricsvuto  il 
soprannome  di  Etaira. 

Fenere  fu  sopiaDoomiMla  ^cfd«iitf,da 
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1104  font«na  d*  0rcjmcu9,  che  gli  trjt  eoo« 
ucrata;  Idaliat  d 1 cullo  cbe  le  tra  tiibu* 
talo  io  Cipro,  nella ctUà  ailuata  tal  monlt 
Idalio  ; CotiUa  , dal  tempio  che  area  sul 
caoote  Cotilio  io  Arcadia|  Olimpimì»  una 
cappella  e da  una  italua  che  gli  Spartani, 
•ecufido  Vautania  , le  arcano  creile  tono 


lea«4ndria,  la  renoe  dato  dagli  abitanti  di 
Argo.  11  oome  di  D^puina  oatia  domina- 
trice, che  le  fu  dito  dai  (irrci  , e quello 
di  Domina  dai  Laiioi,  pocUno  seco  la  lo» 
ro  apiegaaiooe. 

Areva  es»a  preaio  i Greci  in  conaoe  con 
•lire  Dee  il  nume  di  BastUa,  che  aianiti» 
ca  regina,  e preno  i Latini,  quello  dì  ne^t- 
na  che  ha  il  oiedciimo  aigoilicato.  — Of’ 
pkeui,  Hjrmn.  v.  i6*  — EmpedocL 
jipud  Alhen  / tri  — ^ropcrt,  l.  q.  Eleg 
S,  u,  6S.  — Co/uM  d«  Rùp,  H*Un  v. 

rindaro  la  chiama  EYdtonos,  cioè  ■iii* 
M fu  di  no  trono/  Saffo  1*  «ppella  Poici- 
lodrotnot,  cioè  che  ha  parecchi  troni;  Co* 
luto  lo  da  quello  di  DnlomeUs,  a motifO 
Je'le  atnoroae  aitutte.  Licqf'rnne,  aecon  io 
Tsefsea,  U nomina  Sehoints  o Scoinide  , 
da  U'»a  aprcie  *li  aromatica  canoa,  ch'amala 
^oAomoj,  *•  che  dc»ia  i piaceli  d*  amore. 
Lo  itvi*o  Licofrone  le  dè  il  nome  di  Arerf 
ta,  dal  verbo  greco  Aro,  io  mi  approprio, 
perchè  Meglio  ciia  gli  iOiaoti.il  p^eta  che 
porti  il  nnme  d’  Offro,  la  chiama  Ana^iu 
ihalamnnt  regina  del  nutial  Ietto.  N^'lle 
Prìapte,  le  vico  dato  il  oorae  di  Pnefa, 
loica,  oMÌa  che  guarda  di  traverso,  per  al- 
ladere  Mota  dubbio  alla  pratica  delle  don* 
velie,  che  vogliono  veder  pii  uomini  acuta 
na  titraie  di  guardargli.  Atetic  la  chiama 
Affoca,  poiché,  lecondo  lo  Scniìaite  di  quel 
poeta,  nacque  eiia  oel  mare  Egeo.  — Pind. 
Orf.  a,  (*.  o.  !sth.— Sopito,  <*din  f'e/irr, 
1/,  1.  — Coluth^  de  Raptu  flelen.  v.  8o. 

— Lyeophr.  9.  83a.  — Tzetzes , ad  Ly* 
*‘Oph  l.  I.  — Orph,  Hymn,  v.  il. 

— Vriap.  Cann.  36,  — SlaL  Theb.  l,  8, 
».  4;8.  — Luctant.  ad  Siatii  Theb. 

Uu*ainoioia  avventura  accaduta  irt  Efeao 
pone  argomento  alla  comacrtzione  di  due 
templi  io  onore  di  f^enere.  Uno  eolio  il 
nome  «li  Auiomata,  1*  altro  lotto  quello  di 
Epidarta  Ecco  io  qual  modo  narra  Servio 
queir  avv«*ntura.  Alessi  e Meltbea  tenera- 
mente li  amavano,  e con  giurameoto-avea- 
DO  difilato  di  apoiarai,  allorché  i genitori 
della  (Iglìa  la  obbligarono  di  promettere 
ad  un  altro  la  propria  mano.  Aletfi , di- 
ap«ir«to  , abhaodonn  il  proprio  paeie  , e 
itelibea  nel  giorno  delle  ine  notte  ai  pre- 
eipilb  dall*  alto  d Ha  aua  caia  oePa  atraJa 
m»  non  esaertdoii  fatta  alcun  male  li  rllé 
a fiiggire,  e giunta  alla  apiiggia  del  mare. 


•all  au  di  on  battello, le  cui  funi  loaUoiehtè 
ai  diataccaroiio.  I venti  apioftero  il  baUt-llo 
oel  luogo  ov*  enii  ritirato  il  vero  luo 
amante  , e giuoie  nel  momento  io  cui 

S'iifavi  egli  alla  meoia  con  alcuni  amici. 

i mai'itarouo,  e in  memotia  rlell*  avveiij- 
mento,  ionaltarono  due  templi  a tenere, 
uno  aotio  il  nome  di  Automata,  perchè  te 
fu.ii  del  battello  eranii  apezzata  , l'altro 
aotto  Epidarta,  perchè  Melih^a  era  giunta 
nel  momento  dei  preparativi  del  patto.  ^ 
Servius,  ad  f^ir^.Aen  l.  i.i/. 700. 

enrre  Murtia  , o Marcia  è la  ateaae 
che  frenerà  Myrtea,  e trae  questo  norue 
dal  mirto  che  le  era  cooiacrato.  Aveva 
caia  uo  tempio  a Roma  aul  monte  A- 
veotioo  , dapprima  , secondo  Festa,  co- 
uoaciuio  sotto  il  nnme  di  Murviut  ; che 
gli  fu  dato  da  quel  tempio.  S,  Agostino 
pretende  che  Fenere  Marcia  fosie  la  Dea 
degl'indoleuti  e dei  polireni:  da  ciò  vieoa 
che  la  sna  statua  coprtvasi  dt  rnuaco,  aim* 
bolo  della  negligeni.'  — Farro,  de  Ltnff, 
Lai,  l.  4,  «.  3a.  — Tu.  Liv.  l.  1,  c.  33, 
— Festus  , de  Ferb.  tignif.  — P/m.  /. 
i5,  c.  19.  — Fiutare,  in  Quaest.  Bom. 
Quaest.  an*  — Aug.  de  Ci^  Dei.  L 4 • 
c.  16.  Tenuti,  do  spectaeulis.  — Ser- 
vius,  ad  Aen.  l.  8 >«.  636.—  V.  Muro. 

Venere  ebbe  d soprannome  di  Myrica 
da  un  diiireilo  dell*  isole  di  Cipro,  ch’ia 
malo  Myricai  o Mvricae , ov*  era  eia 
aoromaroente  venerata.  — Sèfo/uv,  ad  Aena 
/.  I.  i«.  720.  — Etichio. 

Fu  appellata  Ltbenlina  o Labentina  dal- 
la grande  tua  eompiaceoza,  e dalla  facilità 
net  volere  ciò  che  agli  altri  piacea  , a li- 
bendo,  uppiire , aeeondo  S.  Spostino,  dal 
auo  guito  pel  libertinaggin,  libidine. SoiXo 
queaio  oome  avea  eata  una  cappella  ib 
Roma,  ove  le  donzelle,  divenute  nubili» 
portavano  i loro  faniocct,  per  rendèila  pro- 
pìzia. Persio  parla  di  q>ieat*  uao  nella  ae* 
conda  «ua  satira.  Alcuni  moderoi  confon- 
dono queita  Venere  con  qnelta  coi  i Ro- 
mani aveano  soprannominata  Libitina  , e 
della  qnale  parlano  Dionipi  d'Alicarna«so 
e Plutarco.  Nel  tempio  dì  quest*  ultima  in 
Roma  SI  vedea  tutto  ciò  che  serviva  ai  fune- 
rali, Facendo  alla  nascila  e alla  morte 
presiedere  una  stessa  Dea,  Plutarco  domjn. 
da  te  con  ciò  siasi  voluto  farci  compren- 
dere che  il  6ne  di  nostra  vita  è ben  poco 
luntano  dal  suo  piiiicipjo.  L*  autori  mede* 
tirilo  dice  che  a Delfo  eravi  tina  atatue 
di  Fenere  Epitytnbia,  o Funebre,  dinan/,t 
alla  qu^le  evocavanti  gli  estinti  affinchè 
partecipassero  alle  libazioni.  *—  CVc.  de 
Star.  Denr.  /.  2,  c.  23.  — Dion,  Halic. 
l.  4,  c.  i5.  — Farro,  de  Linp.  Lat.  l.  3 
/.  5,  c.  6.  — Tu»  Liu.  l.  4o,  c.  ig.  — 
Fai.  Max,  l.  5,  c,  — Peri.  Sut.  2,  ».  70 
— PluL  in  jVftma  et  in  Qnaesi.  fio  fu 
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Quieti»  ^3»  Aug.  di  Ciy.  Dei  l.  4i  c.  8.  fto,  lecAndo  ^ausania,  die  P««ee  frduit' 
s~  LiHiTieA.  ed  il  qaale  eggiuu^e,  die  le  UlIi* 

Siccome  Dea  della  fecondità  flettere  Iti  nobili  donxello  rcvavaii»!  a pitaaiiUile  del* 
adorata  dai  (araci  aotto  i nomi  di  Genetri-  le  ofierle  , e ad  oBrirle  dei  aacriliaj.  — ** 
ni.G^nt-lhlios,  GeueihyHu,  e dai  Koma-  Pouf./,  3.  c.  i3;f.  8,  o» /aa/, 
m,  aouo  quello  di  Genitrix  ebe  nel  luto  /.  4»  >l3. 

acoao  tigmfica  propriAmente  madre.  Ceitfre  Fu  Venere  onorata  aoUo  il  nome  di  A* 
pretendendo  di  diaceodeie  da  queaia  Dea  stariè  o hstroarche  regina  degli  aatri,  dai 
per  parte  di  Jnlo^  ligiìuolo  d’£’rien,  e per  Tirj  e dai  Sidonii;  aotto  quello  à’AnaiUi 
(al  motivo  allettando  di  avere  per  ea^a  «ma  dai  Medi,  dagli  Armeni,  e dai  (^ppadocif 
gran  divozione  , le  fece  aotlu  di  queato  ó'hUttnto  hlU«t  dagli  Arabi; di  tttephihi* 
nome  urli  ottava  regione  di  Roma  un  teni*  dagli  £g>xi;  di  Mitrm  dai  Peiai^  i quali  le 
piu  di  marmo  inoNltare.  Viimo  dice  c|i«  tributarono  anche  un  culto  aotto  il  nome 
quel  dittatole  vi  mandò  io  dono  sei  aciigni  di  Ariurtia;  di  Bajotit  dai  Siracuaaoi  ; di 
di  piciie  prcxioae.  La  cooaecrazione 'di  quel  hdtchos  dai  Libj;  d*  f'/emoj  dagli  abitali- 
tempio  dovei  eaiere  da  tulle  soiia  di  giuo-  ti  di  Calcedoma;  di  Htdambo  e di  Molte 
chi  accompagnata;  ma  non  ebbero  luogo  dai  fìabiluneai;  di  Mtlyieit  di  Derceto  e di 
ebe  dopo  la  morte  di  lui,  poiché  fu  ucciao  AUtrgatis  dai  Siri  oAaairj,  ed  era  Venere 
nel  Ufiipo  dei  preparativi.  iJrania  dalla  maggior  parte  di  que*  popoli 

Mella  celebrazione  di  que*  giuochi  , ap-  tolto  gli  anzideiti  divetai  nomi  onorata.,— 
paive  quella  cnoila  nella  , di  cut  hanno  Diod.  Sic,  l,  i,  c.  i3l.  — Strab,  Liti 
fatto  menzione  Vi/^i7io,  F/iriio , U torte  ^ 13  e lO.  — P/io.  /.  5,  c.  33.  — PAi/urc. 
Cileno,  Seneca  e parrcebi  altri  anturi,  e de  leide  ed  Oeiride,  — Lueian  de  Dea 
che  il  popolo  riguardò  «iccome  T aatro  di  Syrtn,  — Damaecenut  in  excerpite  yule- 
Criure,  e qual  pegno  della  divinità  di  quel  aian.  p.  4^« 

principe.  AfTin  di  perpetuate  U meo/oria  11  titolo  di  Amatusia  o regina  d’Ania* 
di  un  aiflàtlo  avvenimentu.  OUavio  ereaae  tunU»  le  venne  dal  culto  che  le  era  Ut' 
a Cesare  una  auiua  di  biuoso,  poitaoie  buiato  .n  qjrlla  città  dell'  iaola  di  Gpru. 
una  atella  aul  cApo,e  nel  tempio  di  Vene*  — CatuU,  Eptg,  5i.  — iJoid.  A///. 

re  Genitrice  la  couaaciò.  Dedicò  al  tempio  /.  3.  eUg.  i5.  v.  i5.  — V.  Amatopta. 
oicdea*mu  il  riouiuatij  quadio  di  Apeilt  ^ Quello  di  Cortntia  le  fn  dato  da  un 
rappreaentaute  Venere  Anadiomena  , che  tempio  che  Medea  le  avea  conaaciato  ni 
dall’  taola  di  Coo  eia  pattalo  a Bizaozio  o C/>iìoto.  — P/ufurc.  eie  àiai»gn,  ^ 
O>ataolioopoli,  e da  Bìzanziu  a Roma.  — rodot. 

Dt^ret.  l.  I V.  i. — Virg.  Eel.  9»  v,  47*  Quello  di  Momenfite  , dal  culto  ebe  le 
Arri.  /.  8 , o.  383  , L 9 » — ai  rendea  a Momenti  ^ città  d'Egitto.  — 

0*nd,  de  Ari,  V,  79.  — TVìJt.  ì.  3.  Straò.  l,  17. 

Eleg,  1»  V.  37.  Ma.irob.  Sai.  l.  i,  c,  13.  Quello  di  Pvreririr  , da  on  tempio  che 

— Appran.  de  Bel,  Ciu.  Rom.  l-  u.  — avea  sui  monti  Pirenei.  — Strali,  i.  4< 

Dìo  Coifioz  , L 43  r 4^  » e,  7.  $^enere  fu  chiamata  Golgia  , de  un  tem- 

— P/i;i.  /.  3,  e.  35,  /.  35,  c.  10,*/.  37,  I.  pio  che  avea  a Golgi  , villaggio  di  Cipro. 
I.  — Senec,  Quaett,  natur.  i.  6,  v.  17.  — Theoer.  Idyil  i5,  u,  100,  — Ly^o* 

— Seruitie  ad  Aeneid.  l 8 1^.  B5t;.  phr,  Cuesandr,  c.  589.  Celali,  Ep.  65, 
Pnutnnia  ci  fa  sapere  che  Venere  avea  a ^*9^* 

Megalopoli,  città  d'Arcadia,  on  tempio.  totlA  Quello  di  Aiicania  , S^cenAiz  , da  on 
il  noma  di  Mechanitie  10  latirio  Maehtna^  letupio  che  avea  a Sica,  ciiià  poco  diaiaute 
trix,  che  mac'hina,  per  alludere  agli  arti-  da  Cartagine.  VcUrto  klaseimo  ( L 3 , o. 
fizj,  alle  aviuzie  che  a* inventano  pt*r  piu*  G ) dice  che  le  donzelle  , per  guadagoatai 

curarti  i piaceri  drlPamure.  La  qnal  cute  ]a  dote,  audavanai  lu  qual  (ampio  e pro- 

ba fatto  dire  al  poeta  di  Suiinooa  , che  aiituìre. 

debbooai  a Venere  mille  iovenztoni  di  pia*  Il  aopraonome  di  Dexicreon  le  fu  dato 
ceri, 000  che  la  acopetia  di  uua  iofioilà  di  da  una  tUloa  che  le  vrnoe  eretta  da  uu 
imae  che  dapprima  a*  iguoravaiio  .*  abitante  di  Gpro  di  tal  nome  cot  av»a  evia 

reiidnto  iiQ  eervigio.  ^ P/ul.  in  Quaesl, 
/3fi7/e  per  hano  artee  rto/«e,  etudioque  , Graee,  e,  54. 

placendi  I nomi  di  Chryse , io  latino  Aurea  , di 
Quae  latuere  prùri,  multa  reperto  Jt-  Volychryee  , di  ChrysoUephnnoe  che  le 

runt,  danno  i greci  poeti,  eaprin>ono  la  dì  lei 
magnitieenza  , e quello  ni  Hospita , iodò^ 
Una  tlatoa  che  avaa  a Sparla  nel  tem-  la  tua  inclinazione  a bene  accogliere  gli 

pio  di  Giunone  HypereHirta,  le  fece  dare  atraoìeri.  Diodoro  di  Sicilia  dice,  che  ì^t- 

il  lopreaiiome  di  Gtunonia,  o Venere  Giu-  nere  Hosfiita  ateva  nna  Cappella  io  Egitto, 
none,  Qoella  atatoa  ere  di  aotichiaaimo  gu*  nel  tempio  di  Proteo. 
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Co»  Ifadiiiooe  , che  «tcoado  Esickto  • 
•up|ionea  e»«er  Iti  uau  Mille  apoode  del 
6uioe  L«doo«,  1«  fec«  d«f«  il  ftopraooome  di 
Lado^ena, 

òoi^a  oarra  , che  ctMudg  Etua  appro- 
dato in  llelia,  moolò  a cavallo,  e die  io 
lala  o€ca»tona  eiewa  iioa  aUlua  «Ila  propria 
madre  f totlo  il  nO'Dt  di  Ei»hippo$t  iu  Ia- 
lino tifue»  , cbe  è a cavallo;  oppure  di 
Ephippejos , in  ialino  ttfueitnt» 

tbbe  ytntrt  il  aopraooome  di  Eneide 
dal  tempio  cbe  , aecondo  f^irgUiO  ( /.  5 , 
%»•  7^)i  ìooalaò  Enea  ani  luuoie  Kri- 
ce  I lo  cbe  firn  confermato  da  Diontgi 
d*  Alicarn#aao  (f.  1 ) e da  Pomponio  Mela 
( f . a . o.  7 ).  Diodoro  di  Sicilia  ( l.  4>  c. 
^8  e 83)  dice  che  tl  inupio  di  i^eoere 
Ertomn  Platea  prima  della  diaceaa  d'e- 
nea io  Italia  I e aecondo  lui , quell*  eroe 
altro  ooo  fece  cbe  arriccliirlo  di  doni. 

y onere  fu  BOpraouomiiiata  Argynnn  o 
Argtnntde  da  uu  tempio  o cappella  cbe 
Agetnennone  le  coo«ac<ò  oelLa  ^ei>cia , 
dopo  1«  morie  d Arginno  , die  «ra«>Ì  ao- 
ticgaio  nel  Hume  Cefiao  , e che  da  Aga- 
mennone fu  tf^neramanle  amato.  — Alhrn. 
Dipnoi.  /.  a3  , c.  27.  — Profer,  l.  3 , 
e/cff.  6.  t*.  ai. 

ru  Mppell«la  Cailiooma  , io  latino  Pai- 
cftrwoma,  dalla  bella  lua  ceprlUtura  , e 
Cailtpiga  , in  latino  Pu/cArrc/unia  , dalle 
belle  *oe  tiaticba.  Sotto  quraio  aiiim  » no- 
me tbb*  eaaa  un  tempio  anche  in  Siiacui«; 
nume  la  cui  origine  vien  riportato  da  Ale 
meo  p dietro  alcuoi  greci  poeti;  ma  cbe  pel 
riapeito  dovuto  ai  cnalumi  p uoi  ommetua- 
aio  di  qui  nfeiire. 

y enere  ebbe  il  ao^H'aonome  di  Hortensisp 

f iarJiuiere  , perchè  poneaii  il  ainiulacro  di 
ei  oe*  giardini , iiceomr  aimbolo  della  fa- 
condili-  — \arro,  de  Ling.  /«ef.  /.  5,  c. 
3.  — Lueian.  Diahg.  ùderetrie.  e in  1. 
de  7/Fiogi>«i5. 

I greci  poeti  la  chiamano  Elìcopii  , da- 
gli occhi  neri  1 e Elieoblrpharm  , e motivo 
rie*  begli  archi  dalle  aua  aopracciglia.  E$<od, 

Tkeog.  tl.  i(».  — Pind.  Od.  6 , Pjlh. 
V.  i.  — ^oof.  aym.  in  Yen.  i . 19. 

Octaooe  eaaa  il  nome  di  Synmuefiia , 
u del  buon  aoccorao  , i»  di  Affcolo,  da  00 
tempio  eba  aveva  a Maulioea  , cìlià  d*  Ar- 
cadia p c die  le  fu  iunaltaio  in  oiaiuoria 
d*  avere  quegli  abitanti  oombatlutu  sulla 
flou*  dei  RMcnani  alla  navale  battaglia  di 
Atito,  — Pani.  L S , e,  (>. 

Quello  di  Byhlia  le  fu  dato  da  ua  tem- 
pio che  aveva  in  Bjbli  o Bybloa,  città  della 
Siile  Penicia  , ove  ai  celeb'evaoo  le  fette 
di  Adone.  — Lueian.  de  Dea  Syrrin. 

(Quello  d*  le  veooe  de  un  tem- 

pio cbe  le  era  stalo  dedicato  sotto  qnraCo 
nome  sul  monte  Libsoo.  Ls  siu  slama  la 
rappirsfniava  coD  teata  velata,  di  tii»tu 


coulegoo  , gli  occhi  bagnati  di  piamo,  ap* 
poggiando  una  della  g>tealla  Sioiaira  mano. 

— Aiasoeus.  Leand.  et  Hero,  — MacrrA^ 
Setura,  c.  1 , c.  ai. 

Gli  aolicbi  non  ci  fanno  conoscere  il 
motivo  per  cui  fu  eisa  sopraiioomiusta  Eie- 
Jantina.  Oyraldi , è d*  opinione  ever  essa 
ultrnuio  questo  nome  dsl  culto  cbe  le  ere 
tùbutato  io  Elefaniide , città  di  Bigi  ito  , 
cbe  PUttio  pone  ore  Dalle  Tebsida  • ed 
ora  io  Etiopia.  11  drUlo  Vigenero  suppone 
cbe  Venere  Elefantina  possa  easara  la 
Venere  di  PimmaUone  , perchè  , al  rife- 
rire d'  Ovidio  p era  casa  d*  avorio , prima 
cbtf  foaa«  animata,  e peichè  1*  avorio  ai 
tr^ie  dagli  rlt- lauti.  Anche  Ftiottralo  , Cui 
Venere  Elefantina  sooimioialrò  il  soggetto 
d*uno  da'  tuoi  quadri,  dice  che  era  d*a- 
v<*rio.  — Oaid.  Mei,  l.  \o  p fav.  8.  — 
Phtlosir.  Iena.  /.  a,  c.  1.  — Plin,  /,  5, 
c.  9;  /.  iG,  c.  aa  ; a4 , 0.  17.  — 
Gyrald.  Hnt.  Deor.  Hynt.  i3.  — Vi^r- 
ner.  ad  Phtloslr,  l.  e« 

Secondo  Salda  e Ttrltes  p Venere  fu 
appellata  Zerynthia , dalla  grotta  di  Ze- 
riuto  , ailnata  nella  Samoiraciu  , ove  le 
erano  oBerti  dei  aaccilisj.  Ovidio  ( Trijf. 
i.  I , eleg.  XQ  pV.  19)1  parla  della  spiagge 
di  Zeriiiiu,  ch'agli  pone  nelle  vicioaose 
della  Tracia.  — Tzeliet  ad  Lyovpktr, 

»•  449- 

Venere  ebbe  presso  1 Greci  il  nome  di 
Nicefora  o Nioofora  , vittoriove  , a presto 
i Latini  quello  di  VilUìt  , dia  ha  lo  ste»ao 
aignilìcato,  a motivo  delle  diverse  vittorie 
da  lei  riportale  ; apccialmeole  quella  contro 
di  .Mercurio  che  ella  vinse  alla  lotta,  ai 
giuoclii  c«ilebiati  da  Apollo  , dopo  di  aver 
ucciso  il  sarpeote  Pitone  ; quella  contro  di 
Giunone  e di  Minerva  pel  premio  della 
helleuj,  quella  nnalmenie,  cootio  lo  stesso 
Giove  p allorquaudo  quel  Dio  teulò  di  pieo- 
deila  colla  forza. 

Venere  Eicefora  avara  una  statua  io 
Argo.  Pautania  ( f.  3 , c.  19  ) dice  cbe 
le  fu  consacraiM  da  Jpperniestra  , figliuola 
dì  Danao  , io  memoria  di  averla  gli  Argivi 
salviU  dal  castigo  cbe  le  avea  destinato  it 
padre  ; per  avere  contro  gli  ordini  di  lui  , 
risparmiata  la  vita  di  Linceo  p suo  marito. 

Venere  vittonoia  avea  uu  tempio  in  Ro- 
ma che  le  fu  loualzatoda  Pe>mpeo  , durante 
il  secondo  suo  consolato,  Tsuno  700  delle 
fondazione  di  quella  città.  Varrone  preten- 
da cbe  aolo  per  aotifrasi  Venere  sia  stata 
soprannomìuara  Victrix , non  già , dice 
quello  scrittore,  perchè  voglia  essa  vince- 
re , raa  parche  brama  di  essere  vinte.  iVors 
fjuod  vìncere  velit  > sed  quod  s^inciVi  ipsa. 

— Puhl.  Vici,  de  Rrgion  Romae.  — 'Plin, 
l,  8 , c.  7.  — Plutarc.  in  Poinp.  — Varrò  p 
de  LÀug.  Lai.  l.  t p c,  10. 

il  nome  di  Nieefora  ricorda  quello  dì 
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Tmfejofotn  f egualmente  dato  • \tntrt  ^ 
c che  tignifìca  irionUoie. 

I Romani , che  p>ì  vantaTino  di  discendere 
da  questa  Dea  per  parte  Ji  Enea  ^ le  c d> 
sacrarono  una  cappella  sotto  it  nome  di 
Bt^mana.  Prudtnt.  cantra  6ymmec/i« 
Praefect,  Vrhii,  jj.  3o8. 

Fu  appellala  Cofasco^rrf  1 che  gnarda 
d*ll*alio  al  basso  , e Jppohtia  da  un  tempio 
che  le  aeea  coniactato  Fedta  in  di  un 
luogo  elcfalo  della  città  di  Trezene  , ove 
quella  piiiicipesta  u>ava  rec*>rst,  ond* essere 
più  a poriau  di  vedere  Ippofito  che  tn 
que*  diniorni  si  andava  esercitando.  0*>cl 
tempio  isiesso  le  fece  dare  il  oonie  di  Tre- 
senta»  — Lyerphr.  Ca$iand-  v.  fk>o,  — 
Paul.  l.  3 , c 33.  — “ Schol.  Hoat»  ad 
Odru.  l,  1 1 j u.  3ao.  — Tzetzes  ad  Li- 
cophr»  l.  5. 

\enere  ricevette  il  nome  di  Calamit  o 
Calanuta  , stagnante  , da  un  tempio  che 
avea  essa  a Samo  io  meiao  ai  ginnclii  di 
noa  palude.  — Alexis  t Poeta  iS’omica  «• 
pud  hthen.  /.  t3  , e.  4* 

Quello  di  Melanti  o Melenii  ^\a  brana, 
da  un  tempio  che  le  aveano  edificalo  i Co. 
rintii  sotto  questo  nome  : quello  di  Scotta^ 
la  tenebrosa,  perchè  d'ordinario  vien*  seelta 
la  notte  per  celebrare  i suoi  iDiateri  » o, 
fecondo  I*  autore  della  grande  etimologia  , 
perchè  cela  es*>a  le  tue  brame,  \enere  iico- 
Ua  avea  uo  tempio  io  ligitto  ed  uno  nel. 
l'isola  di  Creta.  Ebb*  eass  il  nome  di  Mi- 
gnnotide  da  un  tempio  che  Paride  • figtU 
utilo  di  Priamo  • le  consacrb  a Mi^onio 
lidia  Lacooia  ; e quello  di  Morpho  , da 
un  alt'o  tempio  che  aveva  sotto  questo  no> 
me  a Sparla  , nv**ira  rappresentala  velata, 

• con  cateue  ai  piedi,  per  far  comprendere, 
dire  Vausania  ( f.  3 , c.  3 ; f.  3 , c.  i5  e 
33;  l.  8,  C.  6 ) , quanto  debh*  essere  in« 
viotahile  la  fedeltà  del>e  donne.  Morpho^ 
viene  dal  greco  Marphe  che  vuol  dir**  fi* 
gura.  Venere  3forpAo  significa  Venere  d a 
della  bellezza  e delle  hdlefigure.  — Ety- 
mo/o^.  Maga»  Cltishull.  Knttq.  Asiato, 
p.  i33.  L»  G,  Gyrald.  ffiit.  Dtw» 
Synt.  i3. 

Ehh*  essa  un  tempio  a Megara,  città  del* 
I*  Attica  , sotto  il  nome  di  \*raxis  , parola 
greca  e Ialina  ch«>  significa  «■•'rcìsio  , azio- 
ne , moto,  e indica  t legr-ti  misteri  di 
Venere.  — Pnrij.  /.  l , c.  43* 

1 Babitooesi  innalzarono  uu  tempio  a 
Pitionice,  cortigiana  d*  Atene  , gli  Alente* 
ai  ^ a Fiia^  madre  di  Demetrio  Po/rorcc/e, 

• Leaena  t e a Lamia  ^ favorita  di  quel 
principe  ; e i Romaoi  eressero  una  statua 
a Druiilla  f a un*  altra  a Giulia.  Tutte 
quelle  donne  ebbero  il  aopramiome  di  Ve- 
nere, • Venere  ottenne  quello  di  quasi 
tutte  quelle  donne.  — A/nen.  Dipnoi:  I. 
6 , 0.  14  e 16  ; /,  i3 , e.  3 e 7.  — Pio- 


tare. in  Demetr.  — Pnusnn.  /.  i.  e, 

— Miteell.  Lipiient  nomi.  t.  9. 

Questa  Dra  fu  aoprauooiuiuaia  Epitra- 

pia  , dalla  atatua  che  la  rappresentava  la 
Elide  , affisa  su  di  un  becco.  Teseo  le 
consacrò  una  statua  tolto  il  nome  Ji  Arian* 
na.  — P/u/.  in  Thes. 

Venere  fu  appellala  Dionea,  perchè  paa- 
aava  per  figlia  di  Olone,  una  delle  Merei- 
dì.  “ Euetd.  /.  3 , 19. 

Le  era  dato  il  nome  di  Pasof-tra , oiaia 
poriadetto , perchè  preaiede  al  letto  nuzia- 
le; quello  di  Multnea  per  alludere  allo 
dolcezza  dei  piaceri  eh' essa  procura,  dol- 
cezza partgonabiie  a quella  del  miele, 
d4d(inre  trae  la  sua  ongioe  questo  greco 
vocabolo*  è questa  I*  opinione  di  Tzetzesi 
ma  Stefano  di  Bìzanzio  dica  che  essa  irao 
qu*  st*  ultimo  nome  dal  culto  che  le  era  tribo- 
lato a Melina, 'città  dell*  Argolide.  Gli,autori 
Bono  ancor  meno  concordi  sol  significato  di 
Gutinia,  altro  aoprannome  di  questa  Dea. 
(vii  uni  io  fanno  derivare  da  Casis , che 
Significa  fi-ateilo  o torella  • gli  altri  da  Cu- 
stnium  , monte  della  Panfilia  ov'eia  Vene- 
re ooiirata.  Ttetzes  dice  che  questo  nome 
le  era  alato  dato  perchè  quelli  che  sono  ri« 
preti  del  loro  amore,  d*  ordinano  si  scuaa- 
no , dicendo  delta  peraona  ebe  oe  è l'og- 
getto ■ è mio  fratello  o mia  torcila  , op- 
pure mio  parente.  Gli  è più  probabile  che 
con  Ut  nome  itasi  voluto  far  cooosccre  che 
quelli  i quali  tono  da  Venere  asaoggettati 
al  di  lei  impero  , ai  amioo  come  fratelli. 

— Lycnphr.  u,  4®3  — Calhmae.  apud 
Straò.  l.  9 — Sttphan.  Byzant.  — Tta- 
tzes  ad  Lyeophr.  l.  e,  ^ Gyrald.  Hti$, 
Deor.  Synt.  i3. 

Venere  ebbe  parecchi  templi  sotto  11 
greco  nome  di  Porne,  in  latino  Merelrim, 
cortigiaoa  o prostituta;  uno  specialmente 
io  Efeso  , un  altro  in  Ahindo  , città  della 
Alia  Minore.  Quest*  ultimo  fa  edificalo  in 
riconoscenza  di  avere  una  donna  pubblica 
•omminisiraio  a quegli  abiiauii  i m*'rzi  di 
scacciare  dalla  loro  città  i nemici  che  se 
ne  erano  impadroniti.  ^Etmleet  et  CVeen- 
l/iei  apud  Athen.  l,  |3,  c.  4*  — Ciem. 
Alee,  in  Protrrp/rco. 

Il  nome  di  Schenea  o Sehenide  le  fu 
atiribuiio  dall'nio  che  aveano  le  cortigia- 
ne di  servirsi  di  un*  odorosa  pomata,  com- 

>su  di  radici  dì  giunco  ; dai  Greci  e dal 

alini  chiamala.  Sckaenoi.  — L'cophr.  e. 
833.  — Tzetzes  ad  Lieophtt  L 5. 

Pu  està  aoprannomioata  anche  Anoiia  , 
empia  , e Androphonos , omicida  , perchè 
la  celebre  Laide  di  Corinto  era  stala  tru* 
cidsta  io  000  de*  auoi  templi  io  Teaaaglia 
da  alcuoe  donne  gelose  di  sua  bellezza,  • 
delle  ina  couquisie.  Timaeus , 
i3,  apud  Atuen,  /.  i3,  e.  6.  e 3o. 
Patta.  /.  a , c.  3.  P/ul.  in  Erotie. 
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Neir  Argotida  otuaoe  etia  il  topranno 
DM*  di  }feriba»ia  io  latÌDo  Divaricatrix 
«lalla  facilità  ch6  biooo  te  (cortigUoe  di 
prciCarti  ai  pcte.niihu» , cd  aocbe  ai  non 
petrniibus,  — CUm^  hUx,  in  Pro(re> 
plteo. 

Venere  finalmeota  bi  onora  la^  ed  ebbe  no 
tempio  in  Atene  toUo  il  nome  di  Psitkjr* 
rot , o ^iiihyriiUM  » io  latino  Suturatrix, 
perché  le  donne  che  le  rivolgevano  delle 
preci|  le  faeeano  «otto  voce  o come  in  «egre* 
t(o  — Suid.  ^EuUnth,  ad  Hcm,  Odjrss, , 
l.  20. 

Quatto  gran  numero  di  nomi  e di  tem* 
pii  , di  coi  potremmo  anche  accreacere  la 
Jitta  , annuncia  quanto  aia  alalo  aparao  il 
cullo  di  queata  Dea.  Si  potrebbe  in  queaio 
luogo  t contro  Popintooe  di  Voltaire,  e 
di  Blenni  begli  apiriii  de*  noairi  giorni  , 
provare , che  in  parecchi  paeai , la  proalt- 
tuiione  facea  parie  di  quel  cullo  , ma  ne 

10  impediace  la  proliaailà  di  qoeato  articolo. 

T/a  i trulli  , il  pomo , e Ira  le  piante , 

11  mirto  e la  rota  e*  ano  aacri  a Venere, 

Fra  gli  animali  erano  a lei  cooaacrati  i 

cigni  I le  colombe,  ed  i paaceri , a motivo 
dell*  amoroaa  ioclinasiooe  di  quegli  aecellt, 
— ^ Fnlgent,  !\1yth.  /.  2 , e.  4* 
ctant.  ad  Stata  Theb,  l.  ^ , y.  226. 

Fra  i peaei , era  caro  • yenere  l'aphja, 
oatia  1*  atollo  , perchè  tiene  riguardalo  aie- 
come  emoroaitaimo  , ed  il  lYeottomm, 
perchè  ditate  amore  io  quelli  che  ne  man- 
giano. — Athen.  t,  c.  21. 

Beo  di  rado  immolatanai  a Venere  degli 
animali  perchè,  ascondo  alcuni  aotìchii  non 
era  couveoieoie  che  a*  invoeaaae  eolia  morte 
d*  mi  animale  , la  Dea  che  alla  generaainne 
preaiedeva.  Tolti  taono  che  iraaformò  otta 
in  tori  i primi  abilaoti  <1*  Amatunta  , per 
averle  immoUto  degli  uomioi.  SerWo  dice 
che  nou  oflVtaai  se  non  ae  dell*  ineeoao  a 
Vettere  Pa/?a  ; Tacito  pretende  che  tolte 
aoUmente  proibito  di  veraare  il  SBogue  buI- 
r ara  di  lei;  ma  che  era  permeilo  di  im- 
molarle tutte  aorta  di  vittime  « pnrehè  fos- 
aero  maacbi.  Io  Eliano , ai  vede,  che  la 
cortigiana  Aspatia  • credendo  di  eatere 
della  propria  fortuna  debitrice  a Venere  , 
novella  vittime  ogni  giorno  iva  immolaBdo. 
y*$uiania  oaaerva  che  il  porco  mai  non 
I limò  parte  di  quelle  eba  io  Corinto  ed 
• Sicione  venivano  a lei  aattrihcaie.  — O- 
MiW.  Aiet.  l.  10,  y.  223.  Seryiut  ad 
Virg.  Georg,  i 1 , y.  38o.  — Tac.  Hi»t. 
/.  2,  C.3.  — Rlian.  Varr.  Hi*U  l* 
r.  I.  — Pumi.  l.  2 , c.  IO, 

Il  aig.  Rahaud  d'\  S»  ^/icwic  , eoil  apie* 
^*a  la  favola  di  Venere:  u 1 piaoeti  erano 
^dorati , r*‘lativameote  alle  vere  o faiae  io* 
iduense  che  una  lunga  oaaervasiooe  ad  eaai 
>>itrihiiiva.  Venere,  auucainenle  chiamata 
Vulisto,  ostia  la^m  bella.  Venete  che  con 


tanta  pompa  esce  dal  grembo  dell*  aoqoe , 
paavò  prr  aver  avuto  da  quelle  il  auo  na« 
acere.  Fra  i piccoli  pianeti,  è deaa«  la  aola 
che  porge  dell'ombra  ; arale  attribuito  un 
moderato  calore  , e il  privilegio  dì  umet* 
leie  r atmoafera  ; da  ciò  vennero  gli  io* 
flutai  che  le  forono  attribuiii  » e gli  em- 
blemi lotto  i quali  erano  indicati , e gli 
inoi  relig'Oft  che  vennero  a lei  rivolti. 
Spoaa  drl  Dio  del  fuoco  ^ di  quel  Vulcano 
i cui  auiichi  altari  ivano  del  pari  eoo  quelK 
di  Prometeo  , fu  e«ta  di  mano  io  mano 
amaute  di  Adone,  cioè  il  Sole,  e di  Marte, 
col  quale  eotrava  eaia  io  eoogiuniione,  ae* 
eoodo  I diverai  auot  aipetlì  in  cielo  ; il 
carro  ani  qii*le  era  cita  portata  nrl  pala- 
gio degli  Dai , o nel  llrmamento  , era  ti- 
rato da  due  colombe  ; e la  sona  che  eue 
percorre,  easeodo  un  giro  di  felici  iofliien* 
se,  la  miaterioaa  di  lai  cintura  era  1* alilo 
dei  giuochi , del  riao  e degli  amori. 

c(  Prima  di  deacrivere  i monumenti  an- 
tichi rappi  eientanti  Venere , come  atatue  , 
pitture  , pietre  iuciae  e medaglie  , riporte- 
reqii  alcuoe  oaservasioni  di  Lesting  ^ chn 
le  b.i  aceuratamentv  diicuiaa. 

re  1.  Senta  verno  fondamento  tutte  1# 
Ventri  paDoeggìate  tono  prete  per  opera 
di  rniuani  erlefici.  Il  Groecfim  ett  uihil 
velate  , n->n  vuol  già  dire  che  i greci  arti- 
ali  non  ablMin  i già  poaitivam^nte  veduto  al- 
trove che  Prauttele  afta  fatto  una  Venere 
abbigliala  , e conaervala  a Goo. 

<1  2.  I moJ«>rni  riatauratori  si  aervirono 
dei  torti  di  itaiu"  adrajate  , come  ai  po- 
oeano  preciiamenle  tulle  tombe  , pretto  le 
fooUoe  , o nelle  grolle  , e ne  fecero  delle 
addormentate  Venere,  delle  Clenpatre  , a 
delta  Ninfe;  e quell*  ultima  idra  era  quel* 
la  che  aveva  almeno  maggior  probabilità. 
Ma  quella  pvat  ea  arbitraria  ha  aparao  una 
grande  c tntuaiOoe  aulle  tUtua  a Venere  aU 
trihuiie. 

Ci  Goti , dice  Letting , aeerebbe  la  cno. 
fuaioiie  allorché  dovette  f piegare  una  Fe* 
nere  che  oel  tuo  genere  era  la  piu  cele- 
bre, «pecialmente  a quell*  epoca.  Di  legge* 
ri  iudovinerà  il  lettore  cb*  io  voglio  par* 
lare  della  Fenere  dei  Medici  : eì  oe  feoo 
una  Fenere  Gnidia , Marina,  Anadio^ 
mena  , ee.  Di  fatti,  dietro  una  tale  idee  p 
fa  està  e prima  e dopo  di  lui  riitaurata. 
Trovati  preaentemeute  una  grande  qoantiià 
di  buoni  e cattivi  antichi  i quali  debbono 
rappreaentare  una  Fenere  dei  Medici , • 
che  per  la  maggior  parte  divennero  tali  io 
foisa  della  mano  del  rialauratore.  f«a  m«g* 
gior  parte  d»  quelle  figure  consisieano  in 
forai  di  atatue  di  doooe , leosa  veruna  pre* 
cita  deurminasione  ; altre  erano  aemplici 
ritratti  di  avvenenti  doooe  ; altre  ancora 
ermn  Fenert , ma  sensa  ntasuno  degli  ai. 
tiihtfli  , riie  il  lialauratore  arlcUce  vi  ag« 
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cr^tndo  in  tal  |{OÌts  noa  P'enere 
dt*  l^edtei , o uni  f^enere  Fincitrice  , 
Urania  , ec.  Quindi  da  loti#  la  staine  uei 
nudami  tempi  rittaurale  , nulla  pnnui  ri* 
leaara  di  cerio  , nè  dì  poattivo  intorno  alla 
diteraa  maniere  con  cui  qaeiu  Dea  feone 
dagli  aniiebi  lappreaentata. 

€<  Da  che  la  frenerà  de*  .ìfediei , sicco* 
me  la  più  CQnoeciula  e n^l  suo  genere  la 
più  celebre  » olTiì  egli  artisti  il  modo  piu 
comune  dì  rappresentare  quella  Dea  , è in- 
valso Taso  di  liferirvi  un  gtand-sftimo  nu- 
mero di  rappresentazioni  , ed  ogni  y mere 
ìgQoda  e per  metà  panneggiata  , appellasi 
una  Ventre  de'  Medici.  A lui:o  rigore,  si 
potrebbe  ciò  dire  di  tutte  quelle  la  cut  al* 
titodina  è afTalto  simile  , benché  sis  pur 
dimostrato,  che  la  Venere  de*  Medici  è 
r nrigioale  della  maniera  di  rappresentare 
una  Venire  igoada , tenerrdo  una  mano 
dinanzi  al  petto  , e 1*  altra  tulle  parti  del 
Mtto.  Gli  i possibile  che  quella  statua  , 
come  pnre  molte  altre  a lei  somiglianti, 
siano  altrettante  copie  di  un  originale 
ignoto  o tmsrriln.  Pretendesi  anzi  non  es- 
sere assolutamente  quella  ataiua  se  non  se 
il  ritratto  di  una  avvenente  donna  , eseguito 
dieito  Tidesle  ad  una  Venere,  Riguardo  al 

r pensiero  dell*  arleflce  , sembra  che  U di 
ui  applicazione  a una  Venere  Anadiorne» 
na  non  vi  ai  trovi  assolutamente.  Come 
atri  mai  possibile  di  riguardarla  qual  Ve» 
nere  che  esce  dal  mare,  mentre  con  Unta 
grazia  anno  acconciati  e disposti  1 suoi  ca- 
petlf.  Non  mi  arreiterb  ad  osservare  in 
questo  lungo  cbe  le  orecchie  sono  loraie 
per  attaccarvi  dell#  perle.  Gb  appniicoe 
articamente  alla  moda  , t dipende  dal  ca- 
priccio dell'artefice,  o da  qualche  altra 
causa  stabilita.  Lampridio  ( e.  5o  ) , par- 
lando di  Alettandro  Severo , dice  che 
avea  easo  consacrato  a Venere  due  belle 
petie  di  ctii  aveagli  fallo  dono  uo  amba- 
aciarlnre:  In  auribut  Venerit  eoi  dieavit. 

re  E per  vero  , il  nome  dell*  antico  arte- 
fice Cleomene  f figlinolo  d*  ApoUodonì  di 
Alene  , di  coi  f^iìnio  cita  la  Tespiaili  Mu- 
^ ae , trovasi  alla  Venere  de*  Medici  ; ma 
egli  è dimostralo  che  quella  isciiziooe  è 
supposta.  Oori  se  ne  h lungo  tempo  oc- 
cupalo; ma  passerò  sotto  silenzio  tutto  ciò 
che  lant'esso  «quanto  JUehardson  e fVtn» 
ekeìmnnn  ne  ìianno  dello. 

re  Bivogna  convenire  cbe  la  Venere  dei 
Mediti  si  trova  aopra  alcune  medaglie,  co- 
me sovra  quella  di  Giulia  Domna  della 
città  d'OIpia  Saidìea,  nella  Mesta  e sopra 
un'altra  della  città  d'Apollonia,  io  Epiro; 
ma  ciò  non  basta  per  indicare  la  traccia 
eba  potrebbe  far  discoprire  il  primo  autore 
di  questa  idea. 

CI  Secondo  la  comune  opinione  Venere 
de*  Medici  non  può  essere  che  U Cnidia^ 
Dii,  A/if, 


vale  a dire.  Il  capo-laaoro  di  Prauitetét 
in  marmo,  che  fu  poscia  portata  a Gnido 
ed  alla  qnsle  fu  debitrice  quella  città  delle 
sua  rinomanza  e del  concorso  dei  foreslie* 
ri  {Plin.  36,  5,  sect.  l\.  5).  Sappiamo  po- 
litivamente  cbe  quella  Venere  avea  nn 
aria  ridente,  che  er«t  ignuda  , e colla  atni- 
stra  mano  le  paMì  del  sesso  copriva.  Im» 
Clono  (Amor.  i3.  ) dice  che  é essa  tolte 
Ignuda,  tranne  noa  mano  colla  quale  al 
copre  appena  le  parti.  Se  non  erro  nel 
cc'gliere  il  senso  di  quel  p*sso,  vi  trovo  la 
prova  cbe  la  mano  non  copi  iva  il  seno  ; 
ma  per  quanto  io  sspnia  , non  iscorgesi , 
nè  in  Lnciano  e nemmeno  neiraslrologia, 
ove  a*  ineonira  nnlladimeno  una  sene  di 
epigrammi  sulla  Venere  Giiìdìa,  nè  sitroe 
ve,  nozione  veruna  sul  resto  di  sua  attitu- 
dine. Si  è immaginalocbe  la  Venere  di  Vi» 
renze  sia  quella  che  trovavasi  a Gnido  , 
petchè  da  quelle  città  doveva  easere  stata 
trasportata  a CoilaDlinopoli,  daddove  si  è 
forse  pensato  essere  stato  f-cile  di  conditr» 
la  in  Roma.  Secondo  CedrenOf  dovea  es« 
sere  stata  collocata  nel  palazzo  di  Lausi  e 
Costantinopoli;  ma  io  non  ho  fiducia  veru- 
na nelle  osservazioni  degli  autori  di  quei 
(empi,  e di  quel  genere.  Gli  e probabile 
cbe  vi  aia  atsia  una  Venere  , anche  nel* 
I*  altitudine  della  Gnidio  ; ma  che  fosse 
la  statua  di  Gnido  , ella  è cosa  che  esi- 
ge una  migliore  testimonianza  . Quan- 
d'anche questa  notizia  fos«>e  più  degna 
di  credenza,  di  qu-lio  che  non  è,  vi  et 
può  cp|>orre  che  il  grande  incendio  av- 
venuto iieH'anno  46a,  toiiodi  Leone  J,che 
distrutte  i tre  quarti  della  città,  e la  gran- 
de imperiale  htblioteca  con  un  infinità  dì 
antiche  op<  re  drirane,  ha  potuto  danneg- 
giare la  Venere  Gnidia  ^ come  pure  il 
Giove  (Jìinipico.GW  autori  a me  noti  dou 
parlano  positivamente  di  quelle  opere,  mg 
indicano  in  delFiglio  i quartieri  e le  piaz- 
ze delta  città  che  divennero  preda  della 
liaroroe,  nel  qual  numero  è pur  compreso 
il  palazzo  dì  Imìì.  » 

I capelli  della  Venere  de*  Medici  erano 
dorati.  « Fra  le  Dee,  dice  fVincìirlmann 
( Storia  drU*  Art»  /.  4 » c.  9 ) , Venere^ 
sicrome  Dee  della  bellezza,#  giusto  titolo 
occupa  il  primo  rango.  Essa  sola  ha  il  pri- 
vilegio di  comparite  senza  veaiimenlo,  ir>- 
siem  alle  Grazie,  e a1>e  Deità  delle  ilagio- 
ni,  colle  Ore.  Trovasi  essa  pur  rappresen- 
tata più  di  sovente  delle  altre  Dee,  e in 
diverse  età.  Datò  io  questo  luogo  la  descri- 
zione della  statua  di  questa  Dea,  cooeervaia 
a Firenze- 

La  Venere  de*  Medici  è simile  a una 
rosa  che  appare  di  seguito  ad  una  bella 
aurora  e cne  allo  apiioUr  del  Sole  ti  spie- 
Entra  essa  in  quell'età  in  cui  i vasi  eo- 
mtociaoo  a distaodarsi,  in  eoi  il  seno  pttn- 
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qaalcbs  coii*iit«nK;«.  AMorcbè  io  U eoa* 
lenipla  oella  «ut  auicudioe,  mi  »i  pretema 
r idea  di  quella  Lnifie  che  ApelU  ìairuiva 
do' misteri  dell*  Amore,  mi  figaro  di 
detia  come  apparve  essa  | allorché  ai  vide 
obbligata  per  la  prima  volta  di  toglierai  i 
aiioi  vealKueiiCì,  e di  presentarti  igouda  agli 
ocelli  dell*  eatatico  arieiìce. 

et  Tale  è pur  1*  altitudine  della  f^enrre 
del  Campidoglio,  meglio  cootervata  di  tul 
te  le  alile  ligure  di  questa  Dea,  poiché  ooq 
le  tnancaoo  che  alcnae  dila.  Tale  é ancora 
la  diapotiiiooe  d*  uo*  altra  genere  collncaia 
a Troas,  e copiata  da  do  certo  McnoJuntOf 
cerne  il  veggiamo  dalla  aegueote  ùcmiooer 

AnOTHC 

ENTParAAT 

a<i>poaithc 
R!  HMl*DANTOC 
EnoiEi 

La  tenere  eelestf,  vale  a dire,  quella  che 
nacque  da  Giove  e da  Armonie,  e cl*e  c 
diversa  dair.sliia  flettere,  figlinola  di  Dto^ 
ne,  era  caralterizzsta  da  un  diademA  sul 
capo,  del  gusto  dì  quello  che  polla  t»ru« 
tionCf  La  tenere  rittoriose,  f^ic/rix  , é 
adorna  di  un  serto  eguale.  La  piu  bella 
si«tiia  di  questa  Dea,  ma  lenza  braccia,  e 
die  pone  il  sinistro  piede  so  di  uo  casco, 
e «tata  scoperta  negli  scavameoti  del  teatro 
dell'antica  Caput.  Queste  figura  orna  pre* 
s^nlemente  il  reai  palazzo  di  Caterta.  So* 
pia  alcuni  bss«i*rilievi  rappreseblanli  il 
ratto  di  Proterpina  si  vede  una  Penere 
panneggiala,  e di  un  eguale  diadema  ae* 
conciaia;  la  qual  cosa  più  particolarmenle 
osservasi  sopra  due  sarcofagi  del  pal.tzzo 
Brrberìni,  ove  quella  Dea,  accompagnate  da 
Vuitade,  da  Diana,  e da  Proaer^ma  , sta 
cogliendo  dei  fiori  nelle  praterie  d*  Knua 
in  Sicilia.  Le  altre  Dee  non  portano  quel- 
la acconciatuva  del  capo,  tritine  Tftt,  tulli 
di  cui  leali  vediamo  tergere  quel  diadema 
nella  pittura  di  un  bel  vaso  di  terra  colta 
della  biblioteca  del  Vaticano  , già  da  me 
pubblicata  ne' miei  ntonuoteali  dell' anti- 
chità. ( InC’i.  n.  i3i  ).  Ma  e l'ima  e Tal- 
tra  Venere  hanno  degli  occhi  pieui  di  dol- 
cezza, ed  un  languido  ed  amoroso  sguardo; 
Sguardo  che  é però  beo  lungi  d«i  lascivi 
tratti  coi  quali  certi  moderni  tcultori  bao- 
no  preteso  di  carstlerizzare  la  loio  Penere; 
imperciocché  nell'antichità  1* amore  é sta- 
lo tanto  dagli  artefici  quanto  dai  più  as- 
sennati filofoU  rtgoardalo  siccome  il  com* 
f aglio  della  saggezza. 

« Se  più  sopra  ho  detto  che  fra  le  [>ee, 
yenereto\%  colle  Grazie  e colle  Ore  avea 
il  privilegio  di  presentarsi  ignuda,  nou  ho 
punto  preteso  di  dire  che  questa  Dea  foste 
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co.UntcmfnIe  r*ppn«enuu  i.nM  «c.litnrii* 
In.  r.*  Venere  di  Gnido,  a.cjla  dill.  m»no 
di  praiiitele , ci  dinio.lt.  il  coiilr.rin 
( Plin.  l.  36,  e.  5 ),  Conoaci  amo  di  qtie* 
sta  Dea  anche  una  bella  statua  panneggiata 
che  vedessi  altre  volte  al  palazzo  Spada,  e 
passò  poscia  in  Inghilterra.  Cosi  é dessa 
rappresentata  in  rilievo  sopra  due  caoHrlabri 
( Afonum.  Ant,  /neri,  n.  3 >).  <“be  si  tro- 
vavano altre  volle  nel  paUg^n  BMiherini,  e 
che  allo  acuhore  Cavaceppi  presentcreeote 
appartengono. 

n Ciò  che  dice  ÌPinchelmann,  del  dia- 
dema, sggiiinge  cioè  che  quell'or* 

namento  era  proprio  alle  sola  Venere  {/re* 
nia,  e che  non  è stato  dato  a veruna  Dea 
Irai.tte  Giunone,  è un'opinione  che, a fron- 
te dell*  eaame,  e non  ai  aostieoe.  Preaao  i 
pueti  tutte  le  Dee  hanno  il  diadema.  Fra 
le  produtiooi  degli  artefici,  ai  sono  conser- 
vale ben  poche  figaro,  le  quali  io  una  pre- 
cisa e determinala  maniera  ofiVsoo  i carat- 
teristici segni  di  una  De/i/Diana,  aiccoma 
caccislrtce,  e Pnllade,  come  guerriera,  non 
possono  aver  il  diadema  coll'ejnio  ; ma  Dia* 
na  Ltueijera  ed  anche  le  Mute  lo  portano. 

ri  In  appoggio  deU'opininne  esclusiva  di 
ÌVineìirlmann,  non  si  può  citare  una  Ve' 
nere  Urania  poilanle  il  disderoa  collocata 
a Firenze  a fianco  di  quella  dei  Medici 
( Mut.  Fior  t,  3o  ).  Altrove  Gori  ne  fa 
una  V enere  Aerea*,  ei  dice  che  fu  cosi  «o- 
minata  perché  la  parte  superiore  del  cor- 
po era  ignuda  e 1*  inferiore  , panneggiata. 
Quando  rammentiamo  d'aver  veduto  delle 
rappreieniaziooi  di  Venera  che  sorte  dal 
bagno , di  leggeri  fi  comprende  esterne 
questa  una.  Le  due  braccia  e tolta  la  par- 
te superiore  del  corpo  sono  moderni  , il 
tronco  solo  e le  coscie  sono  antichi.  Quanto 
non  dee  dunque  sembrare  azzardala  la 
apiegatione  dell'attitudine  d*  una  Venera 
Urania,  fondata  sopra  questa  statua? 

(t  Conviene  altresì  arcuratamerte  osser- 
vare che  le  due  braccia  della  Venere  riei 
Medici  sono  moderne.  Il  destro,  dalla 
spalla  ; e il  aioiatro,  dal  gomito.  In  generale 
é deasa  composta  di  parecchi  pezzi  antichi  e 
moderni,  ptincipalmente  le  gambe  che  era- 
no siale  interamente  spezzate  : dieesi  che 
nn  late  accidente  ebl>e  Inogo  allorché  fa 
trasportata  da  Roma,  tolto  il  Pontefice  In- 
nocente XI  colla  statua  appellata  VArrotinOt 
coi  due  lottatori. 

<c  La  Veliere  di  Belvedere  , uscente  dal 
bagno,  é quella  che  più  di  tutte  per  l'atti- 
tudine alla  Venere  Gnti/ia  si  avvicina.  Colla 
destra  mano  copre  essa  le  parli  d<*l  sesso  , 
e colla  sinistra  solleva  il  suo  panneggia- 
mento posto  sn  di  un  vaso.  Sembra  che 
un' altra  Venere  di  Firenze,  la  quale  somi- 
gliava anticamente  a questa,  sia  sUia  mal 
ristaorata;  presentemente  tieoe  csaa  una 
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concb'f(lit  oelU  •ioitirs  maoo  ^Mus,  fìor,  F«roeM.  Nallo  Meato  luogo  trottai  nna 
fom.  nel  uuale  Oori  aeou  fermi  loo*  y tntrt  umile  alf*iiio  alla  prime  , tranoe 
d*meii4o  le  CDtame  Venerr  Anfiinte  ).  il  tato  che  è divelto.  Queaie  Venerr*  he  i 
Queate  aietue  è qneù  tulle  moderue  e non  iralli  delle  bellvzaa  , che  d*  ordinario  le 
he  di  eolico  che  le  eole  teaie.  careileriexaoo  ; me  la  di  lei  acconcialure 

M Gli  antichi  evetoo  realmente  una  Ve*  drl  capo  aomiglie  perfettaroenie  quelle  drU 
nert  Cmlitptgm,  ^lon  v*  he  chi  ignori  la  1'  alira  atalue  , vale  e due  , i tuoi  capelli 
t«nlo  riuoiuaU  d<tputa  delle  due  aureiledi  e liecce  eooo  rilevati  in  nodo  al  di  topie 
Siracute,  iioe  delie  quali  avendo  ripoiuio  del  capo,  come  sulle  medaglie  aenrgeai 
il  pieiuio  delle  belle  natiche  , dedicò  un  elle  Iole  di  A'iatztana.  1 cepelli  cadenti 
leijipiu  a Venere  ai'tto  queate  dtoominetiO'  eiil  volto,  hanno  una  particolare  accon» 
ne  ( Aihen  la  ).  L*  idee  di  una  aiHatie  di*  datura  , a sono  aoggelli  ad  un  natlm  «ot« 
apule  è alate  ripoilele  da  un  eofiiia  ( V.  file  che  paeaa  in  ogni  riccio.  Sulla  fionte 
Lettera  d*  AlctJ'rone»  3q  ),  e ai  trova  naaervaai  un  fibbiaglio  a lorma  di  lìore  , 
anche  in  un  ceiebie  epigramoie  grtco.  coropoato  di  prezioaa  pieirn. 

tt  Fia  le  alalo#  beu  conttivale  , quella  <<  Kappretenuvaii  \enrre,  dice 
del  piccolo  palano  Farocae  porge  V idra  ckttfnaun  ( iSior.  dell*  Art,  3,3),  por* 
d*  una  Vene/e  Cailtpiga,  Sta  tata  guar*  tante  una  colomba  {Goti  , A/uf.  Ètrut, 
dando  le  propiie  natiche,  che  e dir  veto,  /at;.  i5):  coti  veggiamo  figurate  queate 
aooo  della  aietaa  la  più  bella  parte  *,  po>-  £)ea  che  è panneggiata  aovra  un*  ara  trian* 
chè,  iigU4rdo  al  realo,  fecondo  1' opiuiooc  gelare  della  Villa  Borgheac.  L*  ara  ci  olite 
di  ly  tnckelmanttf  vien  potia  nel  aecoodo  un'altra  Dea  panneggiata  che  tiene  un  fio* 
rango.  La  itala  vi  è moderna  e cattiva  • re  in  maoo  e che  potrebbe  ben  eaaere  urie 
il  peoorggi*aieoto  , cadendo,  forma  della  yrtiere,  imperciocché  anvra  un  lavoro  dì 
pieghe  arcihe  e parallrle,  ma  arrve  in  pia*  rotonda  h rnia  , conservalo  al  Campidoglio, 
cevol  modo  di  appoggio  alla  statua.  questa  Dea  è rappreaentsu  porlaoie  iin 

c<  L'idea  di  rapfireneniare  in  sirTatta  ma*  fìora  ( Afonam.  ani-  ined.  iV.  5).Kdeata 

oirra  la  Dea  , è loudate  sopra  qurlla  di  pur  figurala  nella  stessa  guita  sulla  base 
Venere  uscente  dal  bagno;  e di  jalli , se  Ji  ano  dei  due  bei  candelabii  triangolari 
oe  trovano  molte  che  a quest*  ultima  rap*  che  ai  vedevano  al  palazzo  Barberini  Jhtd, 
prcaenlszione  ai  avvicinano.  iV.  Bo  ):  me  que*  candelabri  anno  di  lab* 

CI  yenere  , iuti«raiiieote  panuegguta  , brict  greca.  Riguardo  ad  una  ataiua 

dice  lyutckelmonn  ^ Stor,  deir  Arte,  i t con  una  colomba  che  Speucer  dice 
5 ) f è aempre  figurai^  eoo  due  cinture,  le  dì  arer  veduta  a Roma  poco  pi  ima  dei 
J'centa  e la  Zona  , la  aecooda  della  quali  mi»  arrivo,  convieo  credere  che  pre* 
è la  Zona,  poata  al  di  aoito  del  corpo  tu*  aentemrola  Ipiù  non  vi  ai  trovi.  Quello 
feriore.  Coaì  vediamo  queau  secoude  ciò*  scrittore  inclina  mollo  a prendeila  per  un 
tura  alla  Venere  del  Campidoglio  , con  genio  di  Napoli  , e riferiaee  alcuni  pesai 
IcaU  tratta  dal  naturala  , e che  è colloca*  di  mi  poeta  cb*  et  giudica  pmprj  a aoata- 
la  a fianco  di  Marte  ( Mut  Capti,  < 3 i nere  la  di  Ini  conghieitura.  Citati  eziandio 
tmv.  30  ).  La  vediamo  rxi«ndio  alla  bella  una  pìccola  yenere  , pretesa  Eliosca,  del- 
y ergere  panneggiata,  che  altte  volte  tiova»  le  Galleria  di  Firenze,  portante  un  prmo 
fsai  alla  palazzo  Spada  , e che  presente*  in  mano.  Foirebb*  essere  di  quel  pomo  lo 
mente  appartiene  a Lord  E^remont,  Quel*  stesso  che  di  uu  violino  di  duo  dei  picco* 
Ja  cintura  inferiore  è a questa  Dea  aoitao*  li  Apolli  di  bronzo  della  steHa  galleria  , 
m devoluta  ; e preciaamente  quella  che  i sulla  cui  aotiebità  non  avrebbe  Adiston 
poeti  cbismano  il  Cinto  di  yenere.  Al*  dovuto  easere  molto  incerto  , poiché  gli  è 
lorché  Giuitoee  volle  accendere  il  cuore  evidente  che  quello  airomeoio  è di  me* 
di  Giove,  pregò  Venere  di  prestarle  quel*  derua  aggiunta,  n 

la  misteriosa  cintura  ; avendola  ollenula  , il  bore  io  mano  di  Venere  indica  il 
aecoodo  F espressione  di  Omero,  la  si  pò-  potere  di  lei  sui  giardini  di  cui  i Greci  ed 
ae  tata  iuioroo  e al  di  sotto  del  corpo  io*  i Romani  la  faceano  «ovrana.  **  Pòi/o* 
feriore  , cioè  nel  luogo  che  essa  occupa  str,  /eoe.  /.  i « A.  6.  — Plin,  l,  19  , 
nelle  figure  di  cui  traliasl.  e.  19. 

« Uno  de*  notabili  monumenti  dell'Arte  La  Venere  detta  di  Ariti  , ha  pur  essa 
del  tempo  di  Tiajano  , dice  fVinckA-  panneggiata  la  parte  inferiore  del  corpo  , 
mann  { òtor,  dell*  Arte  , 7)1  é una  Ve-  e trovasi  a VersaUlet.  Da  una  Diano  tiene 
nere  ignuda  , il  cui  paonegg  amento  é gii-  està  uno  specchio  che  sembra  moderno,  a 
tato  su  di  un  gran  vaso  p«»sto  al  fianco  di  con  due  dita  dell'altra  mano  un  pomo.  Fa 
lei  ; le  testa  di  qtiesis  statua  che  non  In  desse  trovata  io  Arlea  senza  braccia  , • 
giammai  distaccala  , ha  molla  somiglianza  Girardon  I*  ha  ristaurala  come  una  Vene- 
con  Marziana  , sorella  di  Trajano.  re.  Il  conte  Caylus  ha  giudicato  ( Rate. 

sta  statoa  ai  vede  nel  giardino  jel  palazso  iom.  3 , pag,  3s8  } cb*  esse'  rappreaeniaa* 
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d*l  b«gno. 

« Coofieo  riguardare  , dice  Le$$ing,  co- 
me uu  combiaoieoto  dell*  idee  *i*  ApelU  , 
quando  f^enere  cnn  una  aoU  mano  ala  a- 
acuig*iiJo«i  i capelli  ma  allora  quella  idea 
è applicala  ad  ana  uaceuie  dal  ba> 

gnu,  che  è panneggiata,  e tiene  uno 
apeccliiu.  Una  Mentre  amiile  la  di  cnt  la* 
feriur  parte  del  corpo  è f anneggiaia,  e che 
aeiabra  atciugarai  i capelli  culla  aiuiaira 
manti,  ai  è quella  del  cardinale  A<c/ie/<ru, 
cjllucaU  a Versaillea.  Preleiideai  eascr  ella 
una  copia  d'  una  figura  antica;  ove  uà  vera* 
melile  «liticai  ai  poiicbbe  coochiuderoe  qunU 
che  cova  di  cetlu,  ma  ae  foaae  liaUnrau,  da 
quanlo  p^ie,  rappreaenlava  eaaa  altre  volle 
uua  Sentre,  Sovra  una  pietra  inciaa  veggiamc 
una  y enere  che  d'una  m4no  apretne  i propri 
capelli  I e dall*  altra  Oeue  uno  apeccbi». 
Uua  inrdaglia  della  colonia  di  CuriulO|  co- 
niata in  onore  d*  Agrippina  , U giovane 
( ymU,  riarmi,  p^  Olio  ) , ci  moatra  uoa 
Anadiomena  appena  uacita  dal  grembo  del 
mare;  aactuga  eaaa  i propij  capelli  colla 
aiouua  mauttfC  il  dealiu  Liaccio  dialeiide; 
• tutta  ignuda  , ritta  lu  di  un  cairn  tiralo 
da  un  Tritone  a da  ona  Neieide  : ai  può 
dtlnqac  pieud^rla  per  un*  altta  y tMrc, 

u Allo«quaiido  le  pietre  inc*ae  olliono 
Olle  y tncfe  aaaìaa  Sopra  niarnii  cavalli , 
qual  y tuere  mai  ina  droai  riguardare,  o 

Mei  (>«biiielln  di  Pollici  Si  vede  una 
piccola  y tntrt  che  con  ambe  le  mani  coni- 
prtroe  le  iiaguate  anc  chiome.  Sillatta  ca* 
pelJatura  è colonia  io  roaao. 

A P'iieuae  ^ A/ua.  FXorent^  <.  3 , f.  33) 

si  couserva  uua  ytnere  che  portala  mano 
al  piede.  La  e cova  atrana  che  Goti  oe 
abbia  falla  una  y enere  che  ai  trae  dal 
piede  una  apina  dalla  quale  deve  eaaere 
aiata  punta  , entrando  nelle  forcate  io  itac- 
ela di  Adone,  Ma  allora  uoa  apioa  la 
graiUò  aoliaoto  , ad  una  goccia  di  aaogue 
che  dalla  ferita  , per  c^tl  dire,  zampillò  , 
diede  il  colora  alla  rosa.  Goti  eaalla  mol- 
to la  belletta  di  quella  statua.  Richardton 
( p.  91  ) dice  eaaer  bellissima  , ma  senta 
tinezae.  La  testa,  il  ginocchio  siuistru  , la 
maiio  destra  , le  dita  della  manca,  la  me- 
tà della  gamba  colla  base  sono  moderne. 
— V.  piani  tenuti  con  una  mano, 

« Evvì  a Fucate,  dice  Lettine  , un  an- 
tico , sono  li  nome  di  y enere  Genitrice  \ 
è dessa  assisa  , colla  parie  iufariore  del  cor- 
o paoQcggiata  , e tiene  in  grembo  un 
ambino  al  quale,  acheizap^do,  aeoibra 
iicusaie  un  arco  ( /f/ut.  rlorenf,  torti. 
3a  ).  Saiehbe  lotte  possibile  d*  iodovi* 
utre  1*  lolenatune  dell*  artefìce  , ove  si 
eoiiotceasero  tulle  le  parli  aoticbs  di  qiic- 
au  tlaiua.  ftlì  amaiori  tu  tal  proposito 
■uiU  imparane  da  Gt*ri,  • in  miile  ecce- 


•ioni  non  ai  riesce  più  fortunati  coi  viag- 
iatori  ^ e cogli  antiquarj  che  eul  luogo 
anno  osservati  gli  oggetti  ; ma  da  fyiti» 
ckeimann  { PreJ.  delia  6ior,  dell*  Art.') 
sal  piamo  almeno  che  la  leste  vi  é moder- 
na. Òe  il  resto  è veramente  antico  , con- 
viene allora  riguardarla  eiccome  Venere 
Gemtnce  , nel  aenio  che  lu  esse  io  tal 
gnita  lappieseolata,  coll'amore  in  grembo, 
io  onore  dnlle  impetatrici , nella  circostan- 
za ilri  loro  parti.  MuliadimenO  egli  è pi*i 
probabile  che  raitrlice  abbia  aoltaolo  cer- 
calo di  variare  1*  idea  di  Venere , rappre« 
aeolandola  scherzante  con  Amore,  quale 
di  sovente  si  vede  tulle  pietre  incite.  » 
u Sriiibra  che  gli  antichi  abbiano  adotta- 
to la  \ V nere ‘Genitrice  in  uoa  duplice  ap- 
plicazione. Prima  di  tulio  , Cesare  la  chia- 
mò cou  lai  nome,  aiccome  madre  coasu- 
oe  delia  sua  famiglia  , e sotto  quei  oomn 
istesso , le  dedicò  il  celebre  suo  tempio 
die  III  il  primo  gran  monnmcolo  d'archilei- 
tura  (li  Honia.  Mon  trovo  in  nessun  luogo 
sono  qual  furina , ed  in  quale  altitudine  vi 
fu  casa  rapprcseulata  ; parecchie  circostan- 
ze fanno  credere  esserla  alala  tolto  quella 
di  una  \en€re  tntioewsa  ordmarim.  La 
Venere  che  aeivia  di  sigillo  a CVsore  • 
poscia  ad  A u (tutto  ^ era  pure  armala;  coo- 
segiieotemeoU  \ tlloriosa.  Oò  ooa  ostante 
le  medaglie  di  Cesare  servono  a fissaie  la 
DtHtra  opinione  a tal  riguardo  , impercioc- 
clic  vi  ai  scorge  Vertere  con  paimeggia- 
meoto  a strascico  , o tilavalo  ( col  ri- 
levalo trovasi  essa  sulle  medaglie  delle  fa- 
miglie di  M.  Mez(0  t colla  veste  a 
siiascico  , sopra  quella  di  L.  Buca  ) , 
avente  scoperta  la  aioiitra  mammella  , 
e un  diadema  eoi  capo.  Sopra  alcu- 
ne medaglie  di  Cesare,  trovasi  questa 
lesta  di  Venere  cinta  di  diadema;  ma  con 
leggiere  difleienze  nell* accoocìaiura.  Da 
una  iL'aiio  Ileo  està  uua  lancia  , e coma- 
neoieuie  dall*  altra  una  Vittoria.  La  si  ve- 
de anche  assisa  colla  alessa  armalors.  Tal- 
volta al  di  lei  fianco  sta  uno  scudo  su  di 
un  globo.  Di  leggeri  a*  indovina  il  motivo 
per  cui  quella  y enere  Geniti  iee  poteva 
essere  appellala  anche  yitloriosa  ; teneva 
essa  una  Viuoria  io  mano  ; a il  tempio 
eba  le  venne  costrutto,  fu  la  conssgaeoza 
di  uu  volo  fatto  prima  della  bailaglia.  Mul- 
ladiiiieoo  la  Venere  ùenitriee , propria- 
mente delta  , trovasi  anche  sovra  alcune 
medaglie  di  Cesate  , di  Augusto,  É sor- 
pieodeole  che  fia  le  auliche  statue  conser- 
vate o ristauraie  , da  quanto  io  aappia , 
non  stavi  nesauoa  y enere  Geni/rice , rap- 
presentala nel  modo  qui  sopra  dettagliato. 

<(  Me*  tempi  posteriori,  liguardo  alle  Ve- 
neri Genitrici , scorgo  non  poca  ioeaatiezza. 
Ricouosco  la  prima  aopra  alcune  mrd-glie 
di  Pausuno  : è deaaa  assisa  , p«n  tante  le 
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Y>Uorl«  tulli  mino  I colli  Itf^geodi  Vtiirs  Tati  tri  la  piò  toiica  tìguri  d*  jépoUo  in 
IfKillTRiX,  Un*  aldi  iredaglia  di  Ciulim  Amielea  ^ di  arco  r di  d*rdo  ariiiaU.  j[)ioi«4t 
Dtunna  f colla  leggeuda  n»cdetinii  ^ porla  conservò  quesii  raanieri  d*  estere  rapprc- 
una  genere  a$«isa  con  uo'asia;  nieoire  sì  seiilslai  e OtunortCf  Pallade  , Vet/o,  re. 
iiconusce  la  vera  Penere  Genilrice  , sulle  serbarono  la  laocia. 

medaglie  di  Lucdla  f colla  leggenda:  Yi>  c<  Esistono  presentemente  molle  f^eneri 
Pii  ViCTRix;  e sopri  quella  <h  Crispina  , ViUorioie  , che  prubshilmeule  divcnnrio 
e di  Giulia  ilafainmro  f celi*  iscrizione;  tali  , per  la  scelta  del  iisiaurstore.  Battara 
ViPCS  Fkl’X.  FratlSDlo  sopra  alcune  me*  porre  un  pomo  nella  mano  ristaurala  per 
daglie  di  6*ibina  , tiovasi  Pantrt  che  da  farne  una  Vtntte  Pittoriosa.  Spesse  futa 
una  mano  tiene  il  superiore  suo  panneggia*  il  pomo  vi  è pur  esso  impropriamente  ag» 
mroioe  dairalirauo  pomo  , colle  seguenti  giunto.  La  status  più  celebre  io  questo  ge- 
partde  Peneri  GeniiricC  Le  medaglia  di  nere  trovasi  a Fiienze  ( A/oi.  rlorent.  (. 
Plautilla , rappreseotatite  Penerà  col  po«  3i  ) a fianco  della  Penere  de*  AJedici.  E 
nit>,  e colla  lancia,  avente  V Amore  a suo  desta  piu  grande  del  naturale;  il  paimeg* 
tianco,  culla  leggenda  VeìOS  Gbvitìix  , giamcoto  ricade  per  di  dietro,  ed  i lembi 
aeiubra  mageiormeule  «pprosainarsi  airi-  sono  g'itsli  sovra  le  braccia;  dalla  destra 
dea  d*  uoa  Penere  Madre,  A questa  ò so*  mano  tiene  està  il  pomo  , colla  sioiatra  co* 
ipiglianio  quella  di  una  medaglia  di  Giulia  pre  le  patti  del  tesso.  Ms  quelle  due  msoi 
Mammea,  losdre  di  Alessandro  Severo  , sono  lavoro  di  Ercole  Eeirata  che  U ri* 
c sopii  udì  medaglia  di  A'u/onma,  appara  atauiò;  la  testa  anzi  è rooderos , corue 
essa  eoo  uo'asia,  tenendo  i*  Amore  sulle  pure  i piedi  e le  breccia.  Rufiardron  lo 
braccia.  Gli  è ptobabìle  che  con  arflaiie  dice  del  braccio  e della  siuislra  insoo  ; e 
rappìesmiasione  siasi  voluto  celebrare  i Gori  attesta  upo  esservi  dì  antico  che  il 
palli  delle  miperalr  ci.  boera  una  medaglia  solo  tronco,  £ dnuque  probsbilmeole  U 
di  FausUna , si  vede  auche  una  Penere  Penere  mutilata  dì  cui  fa  menzione  Aldo~ 
col  pomo  io  uoa  mano,  portante  sull*  al*  vrando  ^ e che  trovavati  alile  volte  a ilei* 
tio  bi«ccio  OQ  fiociullo  io  paonicelli  rav*  vedere  , e,  come  torso, era  forte  già  mollo 
volto.  celebre. 

et  La  denoniDaiione  di  Wnere  Pineitri*  u Del  resto,  Penere  Vittoriosa 
oe,  di  Lessing  f è usata  per  più  di  una  tenuta  coll'elmo  e colla  laocta,  è della 
maniera  di  rappresentare  questa  Dea;  p>irua  più  remota  sntirhilà.  JoCipio  era  essa  rap* 
di  tutto  ) atlorcbò  Irionfaote  delle  tue  ri*  preseoUla  colla  Uncia.  Nella  alessa  guua 
vali,  le  Tiene  da  Po/’irfe  aggiudicato  il  po*  vedeaii  anche  nel  tempio  di  Citerà  , ina 
mo  d*  oro.  FoiCia  questo  nome  fu  dato  sdoros  d*  no  arco;  ciò  oooostsiite  queste 
m Venere  armata  di  casco  e di  ianeis  , e Dea  , rappresentala  eoi  caKO  e colla  lancia 
talvolta  di  scudo.  Questa  rappreaeoiszione  non  potea  essere  se  non  se  ciò  ebe  a bparia 
fa  credere  che  1*  artefice  avesse  tu  vista  appellavasi  la  Penere  Armata  , che  vi  o|. 
Alarle  disarmato  ( uuindi  nelT  epigramma  tenne  un  culto  paiiicolare.  Sembra  che  il 
di  Leonide  sulla  Penere  armata,  Antol,  nome  di  Vittoriosa  sia  stalo  più  io  uso 
Grec.  4»  4^4f  ^*^88^***  Perchè  , o Dea,  presso  i Romani.  Sotto  questo  nomei  Pom^ 

indossi  tu  le  ermi  di  Marte  ? Gli  è vero,  pto  le  dedicò  il  lempio  presso  il  di  lui 
tu  lo  bai  disarmilo;  nis  uo  Dio  è stalo  lesiro. 

violo,  come  mai  vuoi  (n  doo^ue  far  la  « La  rapprrsentatiooe  di  Venere  Pitto* 
Kuerra  agli  noroìni  ? ) p icbè  trovasi  eziao-  riosa  col  p-  mo  trovasi  eziandio  sopra  me- 
dio sopra  alcuoe  medaglie  eoo  Marte  cut  d-gbe  di  alcune  imperatrici , come  di  Pau* 
essa  aia  abbracciando,  e colla  leggenda;  ttina  la  giovana  , di  Lucilla  g di 
Veneri  VUtriei,  Ben  noti  tono  gli  vniori  Domna  % di  Plauullag  talvolta  auche  col 
dì  Marte  e di  Penerei  era  questo  un  sopisonooie  di  Peture  Felice.  Nella  stessa 
aoggvtio  agli  artefici  molto  favorevole,  n guisa  la  figgiamo  come  Venere  Augusta, 
u Da  nò  che  precede,  risalta  che  la  sulle  medaglie  di  Tito  a ài  FausUua  V An* 
rsppreiieoUzioiie  di  una  Penere  armaU  era  tiea, 

tanto  antica  , quanto  comune.  Pausania  fa  a Le  pitture  antiche  che  altualmente 
menzione  di  uo  aoiico  tempio  di  Sparla,  trovansi  in  Homa , dice  ÌV  inclMmann  ^ 
eoo  no«  stilna  di  cedro  d*  aoa  Penere  ar*  sono  e Pettere  , a la  Pallade  , ossi#  Ro 
mata.  None  molto  facile  di  pretenieroenie  oiu , porunie  il  Palladio,  ambedue  col* 
ittduvioare  il  senso  che  vi  appropriavano  locata  al  palazzo  Barberini , di  più  le  Nozze 
I primi  Greci , a m<riio  che  oou  venga  a*  Aldobrandioe,  il  preteao  Alarco  Conolano, 
dottata  la  mia  conghietiura  , ci><è  che  oeì  I*  Edipo  della  Villa  Altieri , i sette  pein 
primi  tempi  , i Greci  ooo  sapesno  altri*  aoticbi  delia  Galleria  del  Collegio  Roma* 
meoti  caratlrriszare  le  loro  dìvmilà  se  uon  uO , e due  quadri  della  Villa  Albani. 

•e  ds  loro  aitasi,  vale  a dire,  armati  dì  w La  figura  di  Venere  a grande  al  oa> 
arco  e di  fraeee , t di  Isocìa  a di  seodo.  turala , quella  di  Rema  è uo  poco  più 
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grande  : quraU  è , e U yentre  è 

•draj^U.  Carlo  Muratti  baliparato  la  y e- 
nt-re  , e vi  b«  aggiuuio  drgli  Amoii  ed  aU 
tii  acccaiorj.  QueaU  figari  bi  trovata  quando 
ai  giUaiouo  le  lundarucnla  del  paUaao  bar- 
beriui  , e credevi  cbe  quella  di  K^rna  aia 
alati  KCoprrU  uej  niedeiiaio  luogo.  La  co> 
pia  di  quel  quadro,  falla  pel  T imperadore 
yrrdtnando  ili,  era  accocup^giiaU  da  una 
Dulitia  puitaule  clie  quella  piltma  era  alala 
fcuprila  uel  l656,  preaio  il  b«lli»letio  di 
Coslantinn  ; perciò  credevi  caaere  uu*  opera 
di  qu»l  Umpo. 

cc  lu  uua  pittura  d'Krcolaiio,  veggiamo 
\enert  Con  ondrggiaule  p«oueggiauieulo  di 
un  giallo  dur«lu  cbe  ai  «vviciua  al  verde 
acuto,  factiido  luiae  allnaioue  ali'epiUlo 
di  \cnere  Dorata,  n 

Mrlia  culiraii»i>e  delle  pteire  inciae  di 
&io%ch  f aovra  una  pavia  aulica  ai  vede  la 
X'efiere  di  proapeilo.  Sullo  quealo  nume  , 
f<i  da  dtosc/t  indicata  queala  icaia  ; fy tff 
ck’ìmuita  1100  ba  trovalo  altre  ragiooi  di 
edl'aiu  denofUioaaiune,  iuirtbè  le  due  (ila 
di  perla  che  vi  ai  veggooo  iut<  riio  al  cullo. 
Le  perle,  aecoudo  Jie^cro  t eiauo  un  or. 
namciilo  piopiiu  a Venere  , e Otulto  Ce, 
Mare  lece  lare  ui.a  corazza  di  pei  le  peacale 
lu  iugliillerra , per  farne  un  dono  a V e- 
nere Getiitnce,  C>ò  nooptrlaoio  couvini 
cuijfeaaare  cbe  le  coll*De  di  perle  erano 
anche  un  ornaitienlo  di  Giuttone  ; come 
oaaervaaì  nelle  medaglie  di  CioUna,  di  Ce- 
rere, e di  Diana, 

Una  corniola  ci  olTre  nna  lena  di  pro- 
apetto  airmie  alla  piecedeniej  ma  aeozi 
Collana  di  perle. 

Sovia  uno  tineraldo  , Venere  eace  dal 
mare  in  ur*a  conchiglia. 

Una  patta  antica  ne  moatra  Venere  in 
un  carro  (ormalo  d*  una  conchiglia  , tirala 
da  due  colombe  , dietro  il  quale  acorgeai 
un  Amore, 

Snvia  una  patta  di  vetro  , vedeii  Venere 
Marina  , cou  due  marini  cavalli , atelaa 
eovr'iiiiiO  di  etti,  e da  un  preceduta 

Un*  altra  patta  aolica  nHie  \enere  ritta 
sulla  tolda  di  una  nave  , tenendo  una 
vela  con  ambe  le  mani  : aovra  due  aco- 
gli, che  veggoosi  uou  dinanzi,  e Sal- 
irò didietro  a lei,  vi  anno  due  Amori,  uno 
de*  quali  sunna  la  lira;  nella  nave  sta  un 
altro  Amore  cbe  suona  no  altro  iitrooieo* 
io;  eJ  uo  quarto  Amore  è occupato  alla 
manovra  , m all*  albero  roaeliro  si  va  ar- 
rampicando. Questa  composizione  rammen- 
ta la  nave,  au  cui  Cleopatra  porlosai  a ve- 
dete Marc- Antonio  sul  fiume  C-dno.  Era 
essa  abbigliata  come  Venere , e Servita  da 
aTvrneuti  giovioetli  che  allrcuauli  Amori 
somigliavano. 

Sovra  no  frammento  di  pasta  antica, 
Venere  , ritta  in  piedi,  h«  la  mano  aiuistra 


appoggiata  sai  capo,  il  gomito  dritto  a« 
di  una  colonna  , e lime  in  mano  un  vera- 
taglio.  Uoa  pasta  di  vrtiu  ci  olfre  Venere 
Callipt^a  ^ dalle  belle  oalicbe  , appoggi«ta 
contro  una  rolonoa,  e Veduta  prr  di  divlio. 
Sopra  una  patta  di  vetro,  Venere,  acco 
sciala  , ai  spoglia  in  un  baguo  ; dinanzi 
lei  evvi  un  «sto,  curar  nelle  piclie  pub* 
blicate  da  Befferò  e da  Crai*<iU , tom,  1* 

Uiu.  Gl.  t 

Uu'amaiivta  ci  mostra  Venere  Anadio^ 
mena  , il  deairu  gomit(^  epp<  ggiato  ad  uua 
colonna  , poitanle  odia  manca  mano  uno 
specchio,  in  cui  ala  guai  dandosi.  Quello 
•pecchio  è latio  come  criti  apecebj  Ui  la- 
ica , rotondi  , e che  bauuo  un  cop*icbiu  a 
crruiera.  Venere  tieue  duuque  il  suo  apec- 
dito  coperiu,  e il  tiene  pel  cuperthiu.  Ui* 
Danzi  a lei  , si  vede  un  Antote  cbe  le 
piesrnla  una  scatola  , ed  uu  aecoudo  cbe 
vola  loloriio  ad  rasa. 

Su  di  una  pasta  antica  di  due  colori  , 
Venere,  litta,  sdleVa  il  davanti /Jd  suo 
veatinieulo  , e sta  guardandosi.  v 
Una  p.>ila  aulica  ( AJut,  tU*r,  tom,  i , 
tea.  , nuni.  ’à  ) simile  ad  uua  pietra  io- 
Cita  (Jd  Gaitioeiio  di  Eiienze  , ci  inoalra 
Venere  Aojitnte  , Unendo  colla  sii»ialia 
mano  uo  lunoue  di  nave  , contro  il  quale 
alza  , « posa  il  sioialio  piede. 

Suvra  una  corniola,  il  tempio  di  Vene- 
re di  bafo  , quale  ai  vede  sulle  medaglie. 

Uu*  altra  corniola  ci  rcoilia  Venere  Ce- 
leste assisa  sul  suo  Irono.  Questa  figura 
nò  darci  mi*  idea  della  famosa  statua  di 
'mere  di  Sicione  , fatta  da  Ctmaco  ; 
licu  essa  un  pomo,  come  ne  pollava  unu 
la  statua.  Uel  reato,  quegli  che  ne  parla 
è Pausania  (^l,  ^ , p.  i34  ) « non  già 
raiottene.  La  Dea  t cne  anche  uu  lungo 
aceliio  IO  mano.  Sovra  un'altra  curuiola  , 
montata  in  un  antico  anello  di  bronzo. 
Vertere  è aaaiaa  su  di  uuo  scoglio,  Uo«odo 
il  porofi  nella  destra  mano. 

Uuo  imeraldo  ci  ofire  Venere  ritta  in 
piedi , portando  dalla  destra  mano  il  po- 
mo , e dalla  manca  il  suo  steiiro  od  uua 
picca  colla  punta  roveaciita  a terra.  Le 
dooue  innamurate  gittavano  ai  loro  amauli 
un  pomo  , ed  era  U maniera  di  dichiarare 
ad  essi  il  loro  amore-  — Plalouis , epigr, 
in  Laeri,  l,  3 , sec/. 

Sovra  iin*  agau*onice  , Venere  ritta  iti 
piedi , appoggiata  ad  una  colonna  , tieuu 
dalla  destra  mano  il  pomo  ad  alla  sinistra 
uno  scettro;  ioiorno  si  legge;  KAIKICIA- 
NUVAHiA.  CoQvieo  osservare  cbe  Venere, 
IO  quelle  due  pietre  , ba  sempre  la  punta 
della  picca  o del  suo  scellio  ritolta  al 
haviu}  forse  per  indicare  che  l'amore  è 
uua  passione  nemica  della  guerra,  o al- 
meno che  lutto  deve  a lei  cedere. 

Sofia  uuo  ameraldo , Venere , nUa  ed 
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•progginia  coolro  una  coIoi»oa|d«lla  deaiia 
mano  lime  uo  |>oiuo  , a dalla  •ìnieUa  una 
palma.  Lo  ilrifto  ci  sì  rappresenta  sovra 
iMt*  agata-onice  , ove  però  si  vede  appiè  di 
Venere  anclte  una  Stella. 

Una  pasta  antica  ci  fa  vedere  Venere  ritta 
in  piedi  , coma  sulle  due  piectdeoli  pietre, 
io  marco  a due  Amcri.  Quello  che  le  sta 
alia  deittra  , tiene  una  face,  e solfo  di  Ini 
evvi  una  testa  d*  jipoUo  raggiante  , O il 
Sole;  r altro  Amore  tiene  una  palma,  e 
presenta  una  corooa  a V'e/rere;  sotto  di  lui  , 
staooo  due  teste  che  raciprocameote  si 
guardano  , io  una  delle  (|ualì  , armata  di 
Diezsa  luua  , quella  si  riconosce  dì  Diana, 

S'ivra  UDO  smeraldo  • Venere  , ritta  in 
piedi  « appo|{guia  sd  uoa  coloooa , ti«-oe  no 
colombo  sulla  destra  maoo  , e daM«  sìnì* 
atra  la  lancia  rovesciata;  a'aiiot  piedi  evvi 
uno  scudo.  Sopra  una  pietra  incisa  del  Ga* 
binelto  dì  Firenze  si  vede  lo  stesso  sog- 
getto. — A/iii.  Fior»  tom,  i , Unf.  77, 
num.  3. 

Unsi  pasta  antica  ci  mostra  \tntre  ritta, 
appoggiala  ad  una  colonna  , portando  nella 
destra  mano  un  colombo  che  uo  Amore  , 
posto  a*  piedi  di  lei  , tenta  di  pigliare. 

Sovra  un*  eliotropia  , Fenere  armata  , 
quale  pnriavala  Ginlin  Cesare  incisa  sovia 
un  sigillo.  Lo  stesso  soggetto  scorgetì  sovra 
uno  sfueialdo,  con  uoa  farfalla  dietro  la 
spalla  di  Venere. 

Uoa  corniola  ci  offre  Verter#  , veduta  di 
prospetto , ignuda  ; è d^ssa  ritta  io  piedi 
sovra  una  clava  , colla  destra  roano  diste- 
sa ; al  manco  lato  di  lei  evvi  un  lermiue 
contro  il  quale  |sianuo  doe  picche,  e al 
basso  si  vede  uoa  compiuta  armatura.  Sotto 
alla  clava  evvi  uo  arco  , a al  destro  suo 
fianco,  due  faretre  ripiene  di  dardi.  Sovra 
una  palla  aulica  , imitante  il  aardonico» 
veggiamo  Venere  , riita  io  piedi  , avente 
uno  scudo  nella  aioistra  mano  , e menire 
porge  un  casco  al  proprio  figlio  Cupido, 
Lo  stesso  soggetto  appare  su  di  una  iua« 
trice  di  smeraldo  , ove  la  Dea  è appoggiala 
ed  una  colonna,  e di  piò  porla  uoa  picca 
iu  maoo. 

S >vra  una  corniola.  Venere  astila,  tiene 
aul  dito  una  freccia. 

Una  pasta  antica  ne  porge  Venere,  assi- 
aa  , mentre  dà  al  proprio  figlio,  che  le  sta 
di  coolro  , r arc«*  e la  freccia.  Sovra  un* 
altra  pasta  antica.  Venere,  assisa  su  dì 
uno  scoglio,  sta  facendo  un  giuoco  d*  e- 
qutlibro  con  una  bacchetta  che  lieu  essa  io 
bilico  aut  dito;  di  contro  a lei  , evvi  T >#• 
more.  Questo  soggetto  trovasi  più  volta 
rappreteotalo  ocUa  gran  collrùoDe  di 
Siotch, 

Pure  in  d*  uoa  pista  antica  veggiaino 
Venere  assisa , mentre  riceve  fra  le  sue 
bMccia  uo  Amore  che  vola  a lai  d*  iotoroo; 


a*  suol  piedi  assiso  , evvi  nn  altro  Amore. 

Un*  cliotropis  ci  presenta  Venere  Frni* 
eia  , detta  AstattCf  avente  suSia  tesU  la 
Per$ea.  E desia  preceduta  da  un  Amore 
con  sreo  teso,  e da  un  altro  Amore  ac* 
coinpagoata.  Venere  era  rappreamiata  in 
di\eise  maniere,  e la  vt*ggiamo  ora  io  Ve* 
nere  Armata,  come  sulle  med>glie  di  Be- 
lilo , ed  ora  in  Europa  sul  toio.  come  io 
Luciano  ( de  Dea  Stria  , c.  4 ) ® nelle 
medaglie  di  Sidone.  Ma  altrove  non  ha  essi 
la  Persea  sul  capo  come  nrlU  nostra  pietre. 

.Sovra  uoa  pavta  di  vetro.  Venere  , assi* 
aa  , tiene  col  siotslro  braccio  un  cotnuccu 
pia,  e colla  destra  po<ge  il  pomo  ad  un 
Amor^  che  le  sta  di  contro.  Due  altri  A* 
mori  le  pongono  una  corona  sul  cap-i. 

lo  uo  bronzo  antico  , inciso  da  ambe  le 
parli,  Venere  Itene  dAlla  sioislra  roano 
uno  specchio  ne]  quale  sta  esit  guardan- 
doli. Pare  che  colla  destra  si  vada  accon- 
ciando il  vestimeoto  , e un  Amore , che  le 
sia  dinanzi  , le  presenta  una  ghtilanda  di 
fiori.  Dall*  opposta  parte,  evvi  un  acceso 
candelabro.  Sui  rovesci  veggonSt  le  ire 
Grazie  nell* ordinario  loro  atteggiamento, 
una  delle  quali  tiene  uu  liore  ; ai  due  lati 
delle  tre  Grazie  , evvi  noe  gran  face  ac> 
cesa. 

Sopra  una  coroiola  , Venete  Vopolare  o 
Volgare  sta  a cavallo  di  uo  becco  cui  va 
accarezzando.  Sopra  una  pietra  incida  del 
GahinrIto  Nazionale  di  Francia  ( Marirt, 
pietr.  incis.  tom.  1,  /as».  a3  ) , la  D^a  passa 
il  mare  assisa  su  ^li  un  b<'cco.  Veggiamo 
Venere  rtta  io  piedi  su  di  una  matrice  di 
smeraldo  , tenendo  un  becco  per  le  corna. 
Sovra  una  pasta  antica,  Venere,  ritta  in 
piedi  , tiene  con  ambe  le  mani  on  vaio  , 
a fianco  di  lei  evvi  un  termine  di  Priapo, 

Una  pasta  di  vetro  , il  cui  originale  lio» 
vasi  nel  gabinetto  di  Firenze,  Venere  tUie 
a fianco  di  un  termine  di  Vriapo , che  io 
questo  luogo,  è vaiato  , come  lu  è sovra 
nn*  urna  sepolcrale  della  galleria  del  pa- 
lazzo Barberioi  , e sopra  un’altra  del  pa- 
lazzo Colonna  , ove  Baeeo  è appoggiato  ad 
uo  priapo  , che  ha  il  velo  come  sui  pre- 
cedenti mooiimunti. 

Sovra  uo  diaspro  rosso  , Venere  lien 
1*  .^more  su  di  uoa  ruota:  di  dietio  a lei 
evvi  on  satiro. 

Una  corniola  ci  offre  Venere  che  trov# 
Anchist  addormentato  sul  ro«>nte  Ida  , fi- 
gurato da  un  albero  e dalla  lupe  sulla 
qasle  sta  egli  sdrajato.  La  riconosciamo  da 
una  specie  di  mitra  frigia  e dalla  calz^itura 
che  i greci  silisii  davano  ai  Frigi  , e agli 
altri  barbari  popoli. 

Di  una  Venere  Vineitriee,  tien  discorso 
1*  eruditissimo  frinio  Visconti  {Mas.  Piir- 
CUm,  uol,  a,  tav.  XXII  ),  nei  segueirii 
teimini.  « l^gli  Kart  d*  Otricoli  fida  la 
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|«icc  tnror  queiu  graftlo«a  figuri , coi)  però 
tn-tlcoocia , che  diffìailmeuie  ficea  congec- 
t'irire  il  •<»ggeUo.  Due  oiiereaxiooi  mi  per- 
•niilevano  « crederla  uoa  Venere  colle  ar- 
mi , quale  ha  talfoUi  nelle  medaglie  im- 
periali il  titolo  di  eincitrice.  La  prima  era 
che  la  preieoie  atatna  ateva  la  ionica  dal 
petto  con  Uaciva  negligenza  cadente,  foggia 
naara  dagli  antichi  bene  apeaio  nelle  figure 
di  Venere  realità , e pariicolarmeuie  io 
quella  della  Venere  Vincttrìce  colle  armi, 
kl  roveacio  delle  monete  di  Giulio  Cesare. 
La  aeoooda  riguardava  quel  frammento  dì 
pilaatro,  o di  colonnetia  , au  cui  ora  tien 
poaato  fin  elom  « e che  aoole  accompagnare 
parecchie  dì  ailTaite  immagini  di  Venere  , 
e nelle  gemme  ,-c  nelle  medaglie  , non  ad 
altro  efletto  , che  a aoatenere  alcun  pexto 
d*  armatura  di  quelle  che  Venere  oiteota. 
Fa  dunque  rìataurata  au  (|uetta  idea,  e le 
fu  aggiunta  la  palma  alluatva  al  loo  epiteto 
di  Vineitriee  che  in  più  mooumeotì  ai 
acorge. 

cc  La  colonia  Ocrìenlana  avrà  venerato 
in  qneato  aimiilacro  !'  origine  di  Roma  e 
degli  Auguati , ae  pure  le  congetture  che 
lo  fanno  attribuire  a Venere  uoo  ftlliacono. 

«c  Quantunque  la  figura  aia  compoata  eoo 
certa  eleganza  che  lo  dimostra  proveniente 
dal  buono  , è poi  trattato  cOn  molta  tra- 
aenrateexa.  La  novità  dell*  invenzione  e 
del  soggetto  , è quella  che  le  dà  qualche 
pregio,  e non  la  fa  diacooveoire  ad  una 
gran  collezione. 

« Non  tanto  l’aria  del  volto,  continua 
r anzidetto  antiquario  ( Mus.  Pio*C/cm. 
voi,  I , tav,  XI  ) e le  grazioae  fattezze  con- 
venienti alla  più  bella  di  tutta  le  dre;  noo 
tanto  la  gentil  poaitura  io  cui  è situata,  reg- 
gendo colla  manca  un  panno  oroaio  di  fran- 
ge per  aaciugarai,  che  cade  aggruppato  aopra 
di  un'urna,  rende  singolare  <|ueato  bel  ai* 
mi'lacro  dì  Venere,  quanto  il  preseutarci 
un*  immagine  della  Venere  dì  Goido.capo 
d*  op-ra  di  Praaaitele , anzi  della  aenltora, 
lavoro  inclito  nell*  uoiveran  , aecnndo  Te- 
«nreaaione  dì  Plinio  ( /.  34  • 19  » io,  e /. 

f 4 I 4 )*  Aveva  giudizioaameote  rifiet- 
luto  il  cavaliere  Meoga  ebe  la  atraordinaria 
bellezza  della  tetta  di  questa  atatua  supe- 
riore al  resto  delle  membra , benché  non 
mai  diagìunte  , e più  la  iimigltanza  d*  nn 
altra  letta  miraviglinat  nella  raggia  di  Ma- 
drid , la  dimostravano  copia  di  qualche  sor- 
prendente originale.  Ma  coma  indovinarne 
l'autore  ? Quel  che  sembrava  diffieilinimo 
à reso  facile,  anzi  è poMo  fuor  di  dubbio 
dalle  medaglie  , accoro  depoiito  delle  più 
recondite  erudizioni.  Due  medaglioni  greci 
impellali  battuti  io  Gnido , di  Caracalla  e 
'^laniilla  • uno  dei  quali ^ ò in  Plancia  nel 
Reai  Gabinetto,  e 1*  altro  pretto  di  me, 
lap.  reavotano  nel  rovescio  , la  Venere  di 
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Prasiitele.  Nettano  vorrà  dobitare  che  la 
famosa  Venere  dei  medaglioni  di  Gnido  , 
replicata  la  •testa  in  diverti  conj , non  aio 
tratta  dal  loro  mirabile  origiuale.  Or  le 
figura  di  Venere  io  questi  medaglioni  è 
perfettamente  aimile  , anzi  Is  ateaaa  , colla 
prtaenie  statua  , o si  cousideri  la  voltare 
del  capo  , o 1*  atlitudìoe  delle  braccia  , o 
r andamento  del  corpo  , il  panoo  , Turoa, 
e fio  r aecAociatura  dei  capelli  , che  oca 
sono  , Coinè  nella  maggior  parte  delle  sta- 
tue di  Venere  , raccolti  iu  no  nodo  sopra 
Is  fronte.  Questi*  rapporto  dà  uo  risalto 
notabile  alla  nostra  statua  , ed  e sicura- 
mente uo  gran  piacere  per  1*  amatore  dello 
antichità,  e delle  arti  poter  vedere  cosi 
ioiera  e conservata  un*  immagine  di  quel 
Dobile  simulacro  , che  ì Goidj  per  sommo 
immenso  d*  oro  non  vollero  cedere  a Nico* 
mede  re  di  Bttiuia  , che  eclissava  nel  suo 
tempio  i espi  d'opera  di  Scopa  e di  Brias- 
aide  , per  cui  tanti  oavigavann  a beila  po- 
sta io  A*is  , e per  cui  il  Goatitmo  degli 
ariticbi  giuQse  agli  ecccMÌ  i più  atiava- 
ganii. 

R La  perfezione  di  quest*  opera  aveva 
impegnalo  I*  artefice  a replicarla  io  bronzo 
e si  ammirava  il  duplicato  io  Roma  a'teon- 
pi  di  Claudio  e dove  pnrl  nell*  incendio 
Neroniacio.il  fato  di  quella  di  marmo  non 
ci  è noto.  Chi  sa  ebe  U lesta  che  è io 
Madrid  non  ne  sia  una  parte  lortnoala- 
iD'oie  pervenoia  fino  a*  di  nostri  f 11  vaso 
è no’idrìs  servita  per  l'acqua  del  bagno, 
la  cura  della  beltà  ban  cercato  gli  antichi 
di  esprimere  con  questi  accessoij  nelle  Ma- 
nie di  Venere;  così  in  quella  di  Troade, 
di  coi  esiste  iti  Roma  una  copia  antica  di 
Menofanto,  ha  invece  deirurna  una  scalo- 
!i«  d'abbigliamenti  detta  dai  Greci 
dai  Latini  pyxh  e èuxit  dal  bosso  ondo 
antichiftsimameule  solea  formarsi,  aebbeoa 
le  acque  simbolo  delle  quali  è l'idria,  bau* 
no  a Venere  una  relazione  anche  più  tirel- 
la, per  esser  ella  nata  dalle  acque , cioè 
dalla  spuma  c^el  mare  ; onde  fu  detta 
A^fidirei  j4phrodite,  lira  perciò  veoe- 
raia  sui  lidi  ed  erano  aacrt  a lei  i porli  • 
i promontori;  come  cootU  fra  gli  altri  del 
Circeo  da  no*  iscrizione  vrtuilissima  scol- 
pita sul  Vivo  tasso,  da  qoella  parte  appois- 
tn  ov'è  lista  scopetta  una  cava  di  nobilis- 
simo alabastro.  La  presente  statua  di  Ve- 
nere era  già  in  Valicano,  collocata  proba- 
bilmente da  Giulio  11  iosiem  col  Laocooa- 
te  e r Apollo  , nel  cortile  detto  perciò 
dalle  statae  , allora  giardino  di  agrami.  » 

Esiste  una  staioa  di  Venere  che  sorte  dal 
oigno,  detta  la  Vtnertt  del  Cnmpidotfiio  ; o 
desss  Ignuda  ; i di  lei  capelli  aonotgual- 
meole  stretti  in  nodi  sits  sommità  del  cap  >, 
alcune  treccie  le  cadono  di  dietro  al  collo; 
ai  inoi  piedi  avvi  un  alabatlrite  ricoperto  di 
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un  pJiOBolioo  con  bordo  dì  frange  per 
• •cmgarti  il  corpo. 

Nel  Mu$,  fio.  rediamo  EUna  aiiiia 
eoo  aria  modeau  e deceote;  colla  deatra 
inaoo  ai  aouiena  eara  la  tetta,  e colla  ai* 
Diatra  atringe  il  auo  vettimenio  : a fiaoco 
di  lei  e aul  uotM>  medeaitno  au  flettere  a 
le  addita  Paridei  il  dì  lei  conlegoo,  l*at- 
teggiameoto  annunciano  che  eaaa  tenta  di 
peranaderla  aUaciaiat  vincere  ; un  ampio 
velo  copre  la  leata  di  frenare,  e ricade 
da  ambo  i Canchi  aìno  a meU  corpo } la 
sua  lunga  ed  ampia  tnoica  è ritenuta  da 
ona  larga  cintura;  Amore  conduce  Paride 
eerao  di  Eletta  ; la  reaiateoaa  di  qucaio 
principe  sembra  nascere  dalla  aorpreaa 
die  io  lui  desta  la  bellesxa  di  lei;  non  è 
egli  veitito  che  d*  una  clamide  attaccata 
aul  la  destra  spalla  con  no  fihbiagho,  e che 
sul  dorso  gli  ricade;  la  sua  testa  è accun* 
cista  di  ftigio  berretto.  Alla  sinistra  del> 
lo  spettatore  stanno  lo  tre  Mute  : quella 
Appoggiata  ad  una  colonna  , in  attitudine 
cogitabonda,  è Polinnta  che  ba  nna  delle 
soeni  sotto  il  proprio  peoneggiemento,  e 
daU'altre  tiene  un  volume:  la  seconda  che 
auooa  il  duplice  flauto,  è Euterpe,  la  ter- 
na colla  lira  è Érato , che  presiede  agli 
amorosi  canti. 

Venere  sta  accaretaando  Ganimede,  e 
lo  istruisca  dall’alto  destino  cui  è egli  ri- 
nerbato:  ravveoeoie  fanciullo  si  porta  il 
dito  alla  bocca  , siccome  segno  di  sua  ti* 
niidetss;  Gtopo  quasi  celalo  dalle  spiegate 
nli  deU'aquila,  lo  contempla  senza  esser 
veduto:  Ganimede  b acconciato  del  catco 
di  cacciatore  , e la  pelta  cb'ei  porla  al 
ainistro  braccio , è un  segno  della  frigia 
origine  di  lui,  nella  stessa  guisa  che  il  va* 
ao,  posto  a'suot  piedi,  è un  simbolo  delle 
funzioni  cui  si  appresta  egli  ad  eaarcitare. 
*—  Mut.  Fltìr, 

Fra  i lonnumeoti  inediti  dì  ÌVinekel~ 
mann  ( n.  116)  troviamo  Venere  vestita 
d*una  tunica  ed  acconciata  eoo  no  velo  , 
assisa  al  fìsneo  d*  Eletta  cercando  di  per- 
ausdarla  di  seguir  Paride.  Ciascuna  ap^g- 
gia  un  piede  sopra  d*  ono  tgabello,  al  di 
aopra  di  esse  si  vede  sovra  au  altro  pie* 
dettallo  U Pertuatione  che  ha  la  testa 
rinla  d'ima  corona  torri  la  ; di  contro  ad 
Eletta,  sta  Paride  vestito  di  clamide.  A- 
more  lo  ioeiia  all'imprese  cb'ei  sta  per  ten- 
tare. Al  di  Sopra  di  cisseuoodei  personag- 
gi soun  scrini  i nomi  od  segnenie  modo 
AtbPoAl'^H  (Venere),  EAKNH  (^Elena), 
n*©n  {PiOio), 

Uns  medaglie  di  Cipro  eonista  sotto  di 
Vrtpatiano,  ci  mostra  la  pietra  pirami* 
fiale  rapptasstfitaoie  Venere  fra  due  esnde- 
Uhri:  incnroo  si  legge  KOIflN 
KTOtGH  ( la  comuoilh  di  Ciproi  Tanno 
VII). 

Diz^  Mìt, 


Una  medaglia  d' Agrippina  ( VaUlani, 
Num.  Imperi  p.  1 13  ) rappresenta  Venera 
Marina  su  di  un  carro  tiratofda  un  trilo^ 
ne  che.  porla  una  conca  , e da  una  Eeret^ 
de  che  soooa  la  tromba.  Intorno  vi  ai  leg* 
ge  Q FVLVIO  L.  ANNIO  II.  VIR.  COH. 
( Quin/oe  Fulviut  , et  Luviut  Anniut , 
duumviri:  moneta  di  Cor  tato). 

Una  pietra  incisa  ( Millin,  pietr.  ine, 
ined,)  ci  addita  Venere  Vineitriee  , ap- 
poggiata ad  no  eippo  , • ebe  licaa  un 
casco  ed  una  palma. 

Un  bel  carneo  inedito  appartenente  al- 
le biblioteca  imperiale  {Miliotn),  ci  offre 
Venere  sn  di  un  toro  marino,  intorno  al 
quale  scberzaoo  gli  Amori;  gli  uni  sono 
nelle  piegature  della  coda  del  mostro;  no 
altro  sta  su  di  un  delfìoo  , nno  gli  è sul 
dorso,  un  altro  i librato  nell*  aria.  Vi 
si  vede  scritto  il  nome  delTiocisore 
K^N  (G/yxon), 

Nel  Museo  Pio,  Cle.  vediamo  noa  sta- 
toa  rappresentante  Ciulta  Soemia,  madre 
ó*Elagabalo,  figurati  come  Venere  , chn 
esce  dal  bagno  co»  un  Amore  su  di  un 
delHno  posto  a'piedi  di  lei,  allribnto  co- 
mune a parecchie  ìmmsgiiii  dì  quella  Dea; 
tiene  essa  in  mano  nn  pir.colo  vaso  di  pro- 
fumi , ( unguentarium  ) , e coll'  altra  va 
itrofiosndo  le  lunghe  soe  chiome,  fatte  di 
un  altro  pezzo  di  marmo  , a mobili  . nao 
ebe  svea  luogo  onde  poter  varierò  I*  ac- 
conciatura del  capo  delle  statue. 

Un  leggiadro  gruppo  del  Museo  Capito* 
lino  ci  mostra  nns  V enera  che  ate  con 
Marte  abboccandosi.  — 

Esfste  un*  antica  moneta  che  ci  rappre- 
aaoia  il  tempio  di  Venere,  situato  su  di 
un  monta  della  Sicilia  il  cui  piede  e cir- 
condato di  muri;  vi  si  legge  I^RUC  forse 
Ericineeum,  nome  del  tempio  di  Venere 
Erieina.  Un'aliri  piccola  mooata  di  egua- 
le dimensione  dell'antecedeale,  rappresen- 
tante i Comizi,  ne'^uali  si  vede  un  di* 
stributore  dei  bollettini  , e un  cittadino 
che  dà  il  suo  voto  : al  baaso  vi  si  legge  , 
CLOACIN  ( Venere  Goacina  ) , il  cui 
tempio  era  nei  Comirj.  La  prima  di  ques- 
ste  monete  era  della  famiglia  Contidim  ; 
quest*  ultima  alla  famiglia  Mutsidia  ap- 
parteneva. 

Una  moneta  dei  Gnidj  ei  offre  Venere 
al  bagno,  avente  presso  di  sà  VAlabostrite 
( vaso  da  riporre  i profumi  ),  ed  un  pan- 
nedino  per  aaciogarat:  intorno  vi  sì  legge 
KNlAlilN  (mone/4  degli  abitanti  di 
Gnido  ).  — 

Una  medaglia  di  Giulia  Mammea  ci 
rappresenta  Venere  Genitrice  ( che  pre- 
siede ella  nascila  } ritta  io  piedi,  di  lunga 
tunica  abbigliata  ; colla  destra  mano  so- 
aticoe  essa  mi  globo  , ed  appoggia  1*  altra 
aJ  iin'atu  senza  ferro:  dioaosi  a lei  sU 
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un  fanciullo  che  le  itcnde  le  braccia;  in- 
torno ai  leRKe  VKNOS  GENEITHIX,  e ai 
due  lati  dalla  Ggura  S C. 

Ooa  medaglia  di  Giulia  Paola  ci  mo* 
atra  genere. Frliee,  realità  di  tunica  con 
maniche,  dalla  detira  mano  tiene  etaa  una 
aita  tenia  ferro,  a dall'allra  porta  no  iam- 
bino  ignudo  au  di  un  ptuaolioo:  intorno 
e ai  111!  della  Ggura  ai  legga  VENERI 
FELICI.  S.  C 

Nel  Muteo  Pio  • Clemeolino  truriamo 
una  ttalna  di  Saliutlia  Barhia  Vrbiama 
moglie  di  Aleuandro  5^ro,  Ggnrala  co- 
me una  Fenere-Felice.L»  di  lei  acconcia- 
tura del  capo,  adorno  di  diadema,  forma 
delle  treccie  cba  le  cadono  ani  collo } la 
metà  tuptriora  del  corpo  i ignuda  ; il  re- 
ato è coperto,  coma  la  maggior  parte  della 
alatoa  delle  Aoguata  in  Venere  Ggurale  ; 
al  di  lei  Ganco  erri  un  Amore  inattitudi- 
ne di  pretentare  qualche  timbolo  che  fac- 
cia aliuaiooa  al  aoprannnme  di  Felice  ; al 
batto  della  aiatua  ti  legge  VENERI  FELI- 
CI SACROM  SALLDSTIA  IlELPIDUS. 
D D (.d  Venere-Frliee,  Salluttia.ed  Elptdo 
hanno  cooaacrata  quetia  ala  tua  }. 

On  bel  medaglione  d'aig-nto  apparta- 
neiite  al  gahinelln  della  Biblioteca  Impe- 
riale, ci  addita  Venere  Ericina  che  nella 
destra  mano  tiene  una  colomlia , ed  ha 
Cupido  a'tuoi  piedi.  Di  dietro  a lei,  ai  leg- 
ge EPYK  ( moneta  degli  Ericinii  ). 

On  quadro  dell’Iliade  rappreaenta  Vene- 
re che  mostra  a Giove  la  manca  mano 
che  le  feri  Diomede.  Il  padre  degli 
Dei  eoo  imperioto  alto  consiglia  la  Dea 
d’  astenerti  dalle  guerriera  imprese.  Al- 
la destra  dello  tpellalore  , reggenti  Giri- 
none e Minerva  che  ridono  dell'  arreu- 
luro  di  lei  — lìiad.  l.  H , v,  4l8 
e 4-Sa. 

Thorwaldeon,  in  nn  hatto-riliero  di  tua 
inremione  ci  addita  Fenere  ignuda  la  me- 
tà del  corpo  , asaita  tu  di  un  tasto,  men- 
tre otserra  l' indice  della  destra  mano  del- 
I'  alalo  e piangente  tuo  Gglio  , cui  punse 
una  spina  delle  ricine  rote  ; appià  del  tat- 
an  ti  redono  due  colombe,  tiere  alla  Dea, 
che  amoroaaroente  a’  imbeccano. 

Ona  medaglia  di  Domiziano  , rappre- 
senta Fenere  Papa  nel  tuo  tempio  sotto 
la  forma  d’  ooa  pietra  piramidale  ; intor- 
no ri  ti  legge  EOTOTC  NfeOT  IEPOT 
0 (nell*aono  del  ou^vo  tempio  Vl(l).** 
LmehaUf  dissert.  iopra  Venere  » d5. 

Abbiamo  Ia  Maina  di  f^enere  Bgnrata 
in-Meme  con  Mane,  Ila  tata  ì eapellì  a* 
durili  e vagameote  raccolti  totin  I*  ornalo, 
drito  Mitra  : è coperta  da  lunga  rette 
eoo  belle  pieghe  , ferrata  con  rarie  borchie 
ed  ha  i calzari  ai  piedi.  Sta  essa  abbrac> 
dando  Marte  che  non  ha  armi  traooe  la 
crUla  io  iftta  e l'aati  ce  la  manca  maoo. 
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Nel  Museo  Mediceo,  quetle  dne  Ggnre  tono 
simili,  e nello  tietao  modo  aggruppate.  In 
ambedue  tcorgesi  Venere  che  accarexta  e 
aembta  rolrr  placar  Marte  adegnalo  e 
pieno  di  spiriti  guerrieri. 

La  tarola  cut  dià  rila  il  genio  di  Jaco- 
po Gnaranaci  nfTte  la  Dea  della  lielleita, 
r inuamorata  F enere  che  dal  ciel  diaccta, 
come  il  dinotano  il  tuo  carro  e le  colom- 
be , tulli  aorra  gruppo  di  nubi  collocali , 
abbraccia  il  caro  oggetto  de’tuoi  proaieri , 
l'adoralo  ano  Adone.  Sembra  ebe  la  Dea, 
presaga  del  tristo  Goe  cui  egli  ala  per  in- 
contrare , lenti  con  amoroso  atto  di  ralle- 
nrrlo  dalla  caccia  cui  egli  ai  appresta.  Di 
dietro  a Fenere,  scurgeti  il  bendato  ar- 
cieio  armata  d'arco,  AfGo  di  rendere  la 
teeoa  rieppiù  intelligibile  , ri  tgginnae  1’ 
autore  i cani,  Gdi  compagni  del  prode  arre- 
nente  cacciatore. 

• a.  — ( Sulle  medaglie  ).  Fenrre  di- 
ce Jobert.  ( AVienza  delle  medaglie  ),  tt 
fa  eoooteera  sulle  medaglie  dal  pomo  cha 
le  aggiudicò  Paride,  dal  proprio  Gglio  Cu- 
pido che  le  sta  di  torenle  accanto,  e da 
no  timone  che  le  vien  dato  par  mottrara 
il  poterà  dell'amore  ; talrolta  dallo  tendo 
e dal  casco,  per  dinotare  la  forza  di  qua- 
tti pattione.  Dione  dice  ebe  Giulio  Ce- 
rare ne'  più  importanti  affari , aerriaoai  di 
un  sigillo  , ore  era  incisa  Fenere  FUto- 
riota  ( Fenut  Fietrii  ) , e che  alla  bat- 
taglia di  Fartaglia  , dica' egli  questa  paro- 
la d'ordine  ai  soldati,  come  Pompeo  quella 
di  Henulet  Invietue. 

La  Fenrre  adorata  a Pafo,  non  area 
altra  Ggura  che  di  una  pietra , tagliala  a 
guisa  di  termine,  quale  ti  rede  sopra  al- 
cune medaglie  di  quella  città,  e sopra  quel- 
la d’  Adriano  coniata  coll,  seguenti  paro- 
le nAOlH  zap^ianxin. 

F enere  ed  1 tnoi  attributi  terrono  di 
tipo  alle  medaglie  à’ A/rodiiia. 

• 3.  — ( Ferie  di)  : le  Jerie  di  Fe- 
nerr  incuminciarano  col  primo  gioì  no  del 
mete  d'  aprile  , che  perciò  oomsrasi  men- 
tir Fenerit.  Le  donielle  reglitrtoo  pel 
corto  di  tre  notti  cootrcnlire  ; ai  diride- 
rano  in  parrcebie  bande  , ed  in  ogni  ban- 
da si  forroaraoo  parecchi  cori.  Vi  ti  spen- 
derà il  tempo  nel  danzare  e cantare  degli 
inni  in  onora  della  Dea.  Un  antico , par- 
lando di  quelle  leste  , disse  i 

Jam  tribur  ehorot  videret 
Periator  noetibur 
Cungreget  inter  ealervas 
Ire  per  toUut  tuo, 

Floreat  inter  coronar 
Mjfrttat  ìnier  carat 

n Vedresti  pel  corto  di  tre  notti  il  Gora 
dalla  più  amabila  giorenlù , acerio  di 
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qualunque  peniiero  , diviJerii  in  paraecbia 
bende,  fumiate  dei  cori,  apanderli  oei 
buachclti , coronaiai  di  gbiilande , a tolto 
capanne  da  mini  ombreggiale , raccoglier- 
ai iotieioe.  » 

Lo  aitato  amore  ei  fa  comparire  aucba 
le  Graxie  a le  Ninfe.  Sembra  cbe  Orazio 
abbia  portata  qualche  diitioaione  nell*  uf- 
licio  di  quella  Dea.  Le  Ninfe  e le  Gitiie 
entrano  nelle  danze;  ma  Alenerà,  che  è, 
per  coel  dire  , la  regina  del  ;bal!o  , apre 
la  fetta  , forma  l’aaaemblea  , ditiribnitca  la 
gioreutù  in  diverti  con  , a dà  loro  il  mo- 
«imento,  Choroi  ducit,  1 firri  novelli,  a 
tpecitimenie  il  mirto  coutacrato  alla  Dea, 
vi  tono  impirgiti.  L'  antico  Inno  ne  fa 
nteoxione  io  parecchi  luoghi  ; 

Crai  amonim  eopulalrix 
Inter  umbra»  arborum 

Implicai  casa»  virente»  , 

È flagello  myrtheo, 

* 4*  — ( eolpo  di  ).  1 Latini  nel  giuoco 
degli  oaterelli  , chiamano  f^enere  o Ve- 
neri»  Jaalut,  il  eolpo  che  portata  tutte  la 
faccia  degli  otterelli  divette.  Quel  colpo 
dichitrava  il  re  del  baucbetlo  ; perciò  0- 
razio  ( Od.  7 , f.  a ) dice  : 

Quem  f'enu»  orbiti  um 
Diett  bibendi. 

a Si  attragga  a torte  il  nome  di  quello 
che  f'enere  itlituirà  ro  della  menta,  n Quel 
colpo  ittetto  ara  anche  appellato  batiheu» 
con»  e »uppu». 

* 5.  — ( ; ietra  di  ) , Gemma  Veneri», 
noma  cbe  alcuni  autori  danne  all’  ama- 
fitta. 

* C.  — pianeta  di  ) , nome  di  un 
pianeta  dai  Greci  chiamato  photphoroi, 
a dai  Latini  lucijer , allorcliò  preceile  il  co- 
le, \e»per,e  Heiperu»,  allorquando  il  tegue. 
— Ciò.  de  Hat.  Deor.  i.  3 , e.  3o  ; et 
ili  Som.  — Scip.  e.  4- 

Al  non  mai  baataot'meote  lodalo  pennello 
dell’  immortale  Raffaello  noi  tiamo  debi. 
lori  del  leggiadro  carro  topra  un  gruppo 
di  nubi  tiralo  da  quattro  colombe  tu  cui 
leggiadramente  atteggiala  ita  Venere , ri- 
guerdau  come  pianeta , cbe  dalla  detti  a 
luano  tiene  le  redini , e colle  tinitlra  tle- 
aa  ilrioge  il  velo  che  la  ravvolge  , cui  un 
placido  zefliro  rende  ondeggiante. 

7. — ( Mit,  Me»»,').  I Metticani  aveva- 
no uoa  Dea  dell*  amore  , cui  attribuiva- 
no anche  l’impero  dei  venti.  Secondo  la- 
ro , era  cita  tervita  da  altre  donne  : alcu- 
ni nani , e buffoni  che  la  divertivano  nel 
ano  toggioroo  delitioto , le  terviaoo  di 
metaaggeri  oude  avvertire  gli  Dei , de’qua- 
li  bramava  tua  la  compagnia.  Sontuoao 


era  il  ino  tempio  , e ogn'  annoti  celebra- 
va la  tua  fetta  cuu  una  pompa  ebe  cliit- 
mava  tutta  U nazione  ad  intervenirvi.  — 
Herrtra. 

* VaaitBM  fyrae  Honteri,  Liviae  Eug. 
(ufrf).  L’ ufGciale  di  Lima  menzionalo 

10  quettt  itcìiziooe  raccolta  da  àlma- 
tori  (886,  6^,  iniertenea  quella  pim- 
cipeiia  , cantando  aulla  lira  i veni  d'  O- 
mero. 

* Viaatit  Aatieois  Faiom  , celebra 
tempio  d’Egitto  dedicato  a Venere  fra  Ca- 
oope  , e Aleitaodria. 

a.  — ( lEneadi»  templum  ) , tempio  che 
i Trojaoi  innalzarono  in  onore  di  Venere 
tulle  coite  dell'  Epiro  nella  penitola  ilua* 
mala  Leueai. 

3.  ->  ( Locai  ).  — V.  Lago  , 3. 

4.  — \portu»).  — V.  PoaTO , di  Vi- 

■lai. 

* 5.  — ( iniufa),  itola  del  golfo  aia- 
bieo  , tnlla  cotta  d’  Egitto,  — Plia. 

* 6.  — ( moni  ) .monte  della  Spegna , 
al  Sud  del  fiume  Xego  , a poco  dittiuia 
dal  paeae  dei  Carpenlaoi.  — jlppiaU. 

* 7.  — ( jtuieae  campa»  } , c-mpo  di 
Egitto,  nel  t-rriloiio  di  Mvufi.— Llioa.Aie 

* I.  VaatTi  ( i Veneti  o Bruti  ) ; po- 
polo d'Italia  in  poca  ditlanxa  dell’Adria- 
tico. 

Erano  d’  origina  Celtica  ; alenai  itoiici 

11  fanno  diicendere  da  una  colonia  diTio- 
jaoi  ivi  recatili  dopo  la  rovina  della  loro 
pallia.  Ma  Erodoto  dice  che  1 Veneti  era- 
no una  nazione  illirica  la  qual  cota  i più 
veriiimile. 

* 3.  — Popoli  della  Gallia  Celliea  nella 
Armorict,  1 quali  abitavano  nella  penitola 
al  di  topra  dei  Namneli  , tecondo  Ceiara 
( De  Bell.  Gali.  /.  3 , e.  8 ) il  quale  U 
loro  gloria  d’  eticre  i più  potenti  di  tutti 
i popoli  cbe  abitavano  quella  contrada  , 
e che  erano  di  tal  vantaggio  debitori  alla 
gran  qu-iilità  di  vaicclli  cbe  vi  aveano, 
e allt  icienza , a alia  pratica  della  navi- 
gazione. 

Tolomeo  ( /.  3 , e.  8 ) dà  alla  lore  cit- 
tà il  nome  di  Darierign.  La  città  dei  Ve- 
neti era  più  d’  ogni  altra  polente  aul  mare, 
e i Veneti , lecondo  Ce»are  , ti  diilin- 
gueeo  per  la  loro  abilità  nella  marina.  Il 
citalo  tcritlore,  per  indicare  il  loro  lenito- 
rio  , fé  uto  del  nome  di  Venetia  , cbe  ri- 
guardo alle  città  della  Galba  non  è di 
utata  forma.  In  Plinio  , i Veneti  tono  di 
toveote  citati  , e le  itole  adiacenti  al  loro 
coolioentr  vengono  da  lui  appellale  Vene- 
tiene  intulae. 

* VziiKiA  , contrada  dell’  Italia  la  qua- 
le incominciava  all’ Ett  della  Gallia,  a un 
di  pretto,  al  lago  Beoaco , e al  Mincio  che 
ne  torte.  Non  troppo  dittiiiti  1000  i tuoi 
confini  al  Nord-Eti. 


Digitized  by  Google 


VEN. 


(3772) 


o......  , . VEN. 

yuMio  {Meta  era  r«rtiliuimo  di  dikoIì  dall. 

V.  .1  troT.v.oo  dell,  nurae™,  ^.odr.'  «oó*  tbbl  dT“"‘'  "P*"'** 

€,11,?!”’  * •oche  degli  *c-  dell'eri.*^  er  tHitei-Mr 

tr.  d pr*“'-  ‘ «oi  fiumi  ol-  eolie  off ’.'w  '*'"'  .P“'"“«  “i  «U  « 

M.  •’ Ateli,  il  Meodico  culto  '«to 

M;gK>ore  e li  Pi.re.  meooico  culto  d.ll  O.ieute  p.uò  nelU  Greci., 

- - perc.o«he  1 Peni  tr.butiv.uo  ad  eùi 

ouor,  dn,„..  Qu.„do  gl,  ,„ijebi  , de.ficSii 

!ul  m ’ '"'"P""<1«*''0  qualche 
«I  mare,  ..crihc.e.no  ai  * *11, 

tempeite.  Aen.i/hnle  , nella  ipednione  del 
gio.ioe  Cico  , dice  die  dal  m„io  -li  Setleo- 
uione  eaaeudo  moleaialo  l' eaerciiu  , l’ in- 

aX/)Ì2“*  ' ''  r'“"  ”“»•  Avendo 

AcAi//e  putto  lui  rogo  il  co.po  di  Patroclo 
pregò  ,l  vento  del  Nord,  alo  teliro  d,’ 

d!f  elfrellare  l’iocen. 

aio.  e promiae  loro  dei  aecrilìcj,  ove  avei. 
•ero  iccolt.  |.  d,  lui  prece.  Eaaiódo  . Tro 
. - rarrone:  Ventila  »»"•  dell'iaol,  di 

9”^  nJlitut  trenti;  Salacia  anae  ad  P’.  f’  P""  venderai  propizi  , 

ultm  rrdit.  lo  tatto  ciò  che  ci  rimaifedi  .tod^*  * u"  •«“••*<»  “«ro  ai  lejpe. 

t 

«primo  ..  Salacia  Neptònfa  .alo  . Ven.'!  pre^"“  r a"  ''‘'‘'•'''•''o  «*i  "'onte 
Ita  a tremendo  ae  vento  ilio  quem  Pian  f.7m  * v *"'**•'  ““  <“o«o  cou.a- 
tu.  dtctl  quod  Ole  dixtt . nur.ecundo  S*  n •'  «"•  oo.ie 

^nlo  treelu,  e.t  tranquillo  Ilari  irtntum  '«r'”  dei  „eri 

ftaudro  t cha  .V-/-.,..  “ij , e lotorno  a a.iai.eo  r„..i  


— - I 

tnaggiore  e la  Piave. 

ren.*d>‘‘À*'  **•  Danno, 

Mid  Turno  ( E. 

raód.a  d’  T'Iuoi  la  di»oo 

«b,i|['nro'7'**™V  nelle  tue  con- 

2^7“  tr-  ; 1,;'““  - rrL.Tyì'SK 


we«#„  - • 7“»  Kcundo 

r«?~TX'“a-.2”r  "r..n;  "t 
i te;  : ■'’te.  s ( '.'.."‘25 

te.;?*.."-'!».;  i. i 'c.,7. 


«•pilanaii  ^da  T^r  Jr  • 

l’Oce.nò  I'  peoelraroBo  ain  nel. 

al  ' '!‘*''*ro  •*  fl“*»o  ed 

di  Ventlia  d*l  nomi,  e invece 

«IO  Lidttna  f 'I""**  » * P'r  Sola 

egli  o^iZo  ““*,"**  « •>» 

•»no  i grandi'  ‘'«"'fi- 

nani  '**•  « preaaolano 

»ò  cha  acead **"*"*’**'’**’*  **  ®“**o  e rifluì- 

figlmnTi*d:i‘^4":l>; 

•Itti  d*  a.  o iecoodo 

d « fialiuM  7'’  ' 'E'"**»-  li 

Pe"eo*.  ma  ' *'**"“  . ^rlreo  , 

fob  c o*  « "•  ' venti  favore! 

figliuoli  de^”^;’  11'.’^“  *■  ^'Aro  eh'  ai  fa 

manir.  i •'*“  ^0/0  incatenati  i fTen/i. 
lungi  dai  kro'*  rmeerrati  da 

foamro  i S*'“  r>*uooano.  Ove  non 

confondaSm^rclX^'u"!:;;.^" 

CioL  ^drt"*  * quello  di 

• o«  Oianontf^  •iccome  i veri  Dtì 


fi*l . e lotorno  a q,,a„ro  fnaii  praticava 
certe  acci  età  ceiimonie  pei  placare  il  loro 
hroie.  Caolava  egli  nel  tempo  ileiao  alcuni 
magici  verai  de  quali  diceaai  aver  fatto  uao 
VWerfea  na  tuoi  incanteaimi.  In  Italia  «>„„ 
^,0/1*'“’’"“  P*'*"'**  "“r'  eonaacrati  ai 

Il  culto  rendalo  ai  f'enli  viene  alleatalo 
parecchi  antichi  mununianli.  Eravi  in 
Ateoa  un  tempio  oliaguno  che  anaaiate  an- 
cora dedicalo  a,  Eenti.  | Turii . popoli 
d Itali.  , wlebr.vaoo  ogni  anno  un.  feal. 
in  onore  di  Borea  io  riconoaceot.  di  avere 
• f'enti  diairulta  la  flotta  che  Oioniffi  di 
Siracuvaavea  ..maio  contro  di  loro.  EÌano 
•ggiooge  che  porl.ron  eglino  |,  graiiiudi- 
d!e7,'^  • '^'*'’‘*rare  quel  Dio,  eoo  mi 

decreto  , qual  loro  coociit-dino  , e ad  aaae- 

gn.igli  IO  a, natta  qualità  una  c...  ed  un 
campo.  I Gali,  tribui.v.uo  un  cult,,  parti- 
colare  al  vento  cui  eaai  appellavano  Or. 
eia.  , e Aeneea  ci  dica  che  l' imperatore 
Auffu.lo  , eiaendo  nelle  Gali, e , l7ee  in- 
nalcare  uo  tempio  eh’  ei  conaacrò  all’  ao. 
«■delio  vento,  l Lacedemoni , aecondo  Ee. 
aro,  aveauo  1 0.0  di  a.crificare  ogni  anno 
un  cavallo  ai  Venti  aul  monte  Taigele  per 
renderli  prop,*,  e poacia  di  abbruclrlo  e 
•pargeroe  le  ceneri , affinchè  i Venti  .per. 
deaaero  ani  loro  territorio  gli  «vanii  di 

?o“.^*  "‘"j™*-  " P®P®'®  i-vocav. 

foiM  1 f'enli  per  diatipare  le  palndoae  età- 
*0*  ',‘*'”‘®rni  di  fjicedemone  infe. 
d-n  /"'l'^r'  “ '""‘•vo,  gli  ahitauli 

della  Calabria  a dell’ Apuli,  erano  tiaii,  a 
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••crificire  al  i^ntoAuboloi  il  cui  ardtuie 
fotlio  ioaiidiva  1«  loro  cauipagua. 

Pauhonia  dico  cbe  a McUua  ^ allorché 
la  ▼igoa  coaitocì«VM  a fiorile,  due  uomini 
preudeaoo  uo  g«llo  di  biaocbe  peouei  e, 
aaecuo  d' e*«i  tiiaodolo  per  uu'ala  » lo 
lectrevano  io  due  perù;  poicie  correeno 
ioloroo  alla  file  colle  meiii  di  quel  gmia 
io  maoo,  indi  nioraaodo  iaeieme  «1  luogo 
dedJoTe  ereoo  perùii,  aeppclliTaDo  il  getto, 
e credeaoo  eoo  eiifelto  mceoietioiu  di  pi  e* 
aervere  1«  vili  da  uo  vtnU>  d*  Attica  cbe 
il*  ordiuariu  le  ioaridiece  , e dieirugge  le 
aperaoia  della  raccolia. 

A Gaeta,  ciuà'  manUìraa  della  Cempa* 
nia  oel  regno  di  Napoli,  vedeaei  una  co* 
ioaoa  a dodici  Ciccie  , ciakcuna  delle  quali 
portava  inciao  il  iiocoe  di  uu  v^nto, 

1 Peoicj  , eeeoodo  jS'uar^io  , furono  i 
pricni  ad  offrire  dei  Mciilìaj  ai  ytniì  do- 
minatoli dei  m^ri.  Non  v*  ba  dubbio  cbe 
i Greci  preaero  da  loro  quella  nuova  ati- 
perttiaiooe  ; \ Homaoi  la  adunarono  , e la 
eparaero  in  tutto  il  paeae  del  loro  dumi* 
DÌO.  Auguste,  parieudo  per  la  apediciona 
della  Siciba , coutro  di  Setto  Pompeo, 
aaci  ificò  ai  Venti  favorevoli*  SecondoAeiieca 
( (Juitest.  3,  17  ) dedicò  egli  nelle  Gallie  uu 
tempio  al  Vento  CVc/o.  Vespasiano  oe 
inoalcò  uuo  io  Aniioefaia  a lutti  1 Venti, 
Le  legioni  imiiarono  1*  ìmperadore,  come 
appare  dalla  aegueote  itcìiatoue  del  tempo 
di  Trajano  o d*  Adriano  , riportila  da 
Spon , e eeolpiu  aopra  un*  ara  votiva  io 
Africa  : 


Al  Campidoglio  ai  vede  no' ara  Itovala 
nel  porto  d*  Anzio  , eolia  quale  ai  legge 
ARAjVENTORUM.al  di  eolio  della  figura 
di  un  t»entn.  Pratilii  ( della  Via  Appiè  ) 
trovò  un  colla  medeaima  iacrieione, 

nette  rovine  di  on  tempio  lilueto  prtiao  la 
Vin  Appio  , fra  C^udinm  e Beoeveolo. 

Soli*  ara  del  Campidoglio,  il  ^ Vento  ò 
rappreeentvto  mito  la  figura  di  un  giovi* 
netto  librato  nell*  aria  , che  loffia  io  una 
ronca  dì  mari*  , appoggiando  la  eìnisira  eoi 
maoo  sul  di  dieito  del  piopiio  capo  , come 
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per  opporla  alla  rcaeiooe  delibarti  che  1* 
agite.  Il  vento  be  un  mento  iutcraiucitie 
eugli  omeri  ruveaciato  e nell*  arie  oodeg* 
giaote.  Vilostrato  , deicnveodo  il  quadro 
di  Giacinto , dice  cbe  Zefiro  avea  udì 
bella  figure,  delle  eli  elle  lempie,  ed  uua 
coiooe  d*  ogni  eolia  di  fioti.  Secondo  Lo/. 
tanzio  , commentatore  di  Stazio  ( t.  7,  v. 
37  ) , 1 Venti  tono  d*  ordinano  dipiuli  cm 
la  bocca  acmi  aperta.  Venti  ptnguntur  /ùairi- 
tes.  Coai  li  vediamo  rappreaeuiali  neU'an- 
liebìtà  di  Montfaucon.  1 greci  cd  1 Ialini 
poeti  danno  loro  delle  ali  attaccate  agli 
omeri  oj  ai  piedi , talvolta  ad  ambidue  , 
ed  anche  al  capo. 

Del  reato  1 Venti  cbe  noi  abbiamo  dt- 
pioti , cono  favorevoli  e tianquilli.  Riguardo 
•i  Venti  fuiioii  e coutrarj , è noto  cbe 
nelle  pitture  del  Virgilio  del  Vaticano, 
la  tempeaia  è rappreacuiaia  con  due  taci 
acctae,  e due  Venti  che  vanno  lonìandocoti 
una  ricurva  tromba.  Borea  , il  yenlo  dei 
freddo  e delle  grandmi,  era  rappreaculato 
aulla  rinomala  caasa  di  Cipselo  , sotto  la 
forma  di  un  oiribil  inuiCro  , avente  invece 
delle  gambe  , uoa  coda  di  aerpente. 

1 Ven/<  ( à^onìixn.  d*  Ant. , num.  4^  ) 
sono  rappresentali  tur  nua  tomba  delia 
Villa  Borghese,  ove  si  vede  la  caduta  di 
Petonie  , aOpra  una  lucerua  aulica  ( Bei- 
tori  , Lue. , p.  a , ) «1  di  copia  del 

carro  del  Sole,  e di  quello  della  Lunn. 
Sopra  quri  tre  monumenti,  appajoo  eglino 
sotto  r emblecM  di  alali  G«n)  , con  ali  di- 
•lese  , anlliando  in  una  tromba  diritla,  ed 
appoggiando  Taltia  mano  sul  di  dietro  del 
loro  capo  , come  per  cacciarne  più  forte- 
mente  Taria.  Igino  diee  che  i figli  di  Ao- 
rea  aveano  la  lesta  ed  i piedi  alali;  ere- 
desi  di  tritvare  la  lesta  alata  di  Co/ais , 
figliuolo  di  Boreo  , sovra  una  medaglia 
pubblicata  da  fVtlde, 

Alla  torre  dei  V rnii  in  Alene,  i Venti 
freddi  cono  sbhiglisti  alla  foggia  dei  bar- 
bari , ed  hanno  la  barba.  1 Venti  miti 
aooo  vestili  di  un  leggiei'O  manto  • rappre- 
tentati  sullo  la  forma  di  giovinetti. 

Su  di  un  monumento  eolico,  due  Venti 
vestiti  alla  b4rbara  portaoo  due  corna  quasi 
dritte,  e paralelle  al  di^sopra  della  frunie. 

Gli  aoiichi  baooo  molto  varialo  sol  i>u- 
mcro  dei  Venti.  Aristotile  noo  oe  conta 
che  undici,  «d  omm^ttc  il  Lt^oaofo.  1 
Romaoì  , come  rilevasi  da  ViUuuio  , con* 
tar'  uo  i aeguenii  ; 

SgpTBiTaio  , Gallicos  , ScpsavAS  , A- 
QOILO  , BoìBAS  , CaRSAS  , SoLAROS  , CaS- 
•lAS , Euaus  , VoLTuaaus , Eoropotus  , 
AosTBa  , AtsABos , LiB<aoTCt , Avricvs  , 
SoBVBsPBR,  Arobstbs,  Favoiiios,  Etbsiab, 
Ciaclos  , Caorus,  Ccaus  , Thrascias. 

Alla  Villa  Albani  , si  vede  una  base  di 
loarmo  a dodici  faccie,  sulla  quale  si  legge  : 
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ZE*Y 

HGC 

FAVO 

NIVS 

AIip 

AFRI 

COS 

AIBO 

NOTOC 

AVSTRO 

AFRI 

CVS 

NO 

TOC 

AVS 

TER 

. EYPO 
NO 
TOC 

EVRONO 
TVS 
. . . R 

ET 

POC 

EV 

RVS 

A4>H 

Al/i 

THC 

SOLA 

NVS 

KAIKI 

AC 

WL 

TVR 

NVS 

BOPE 

AC 

AQVl 

LO 

aoap 

kac 

SEPTEN 

TRIO 

®PA 

KIAC 

GIR 

civs 

lAnvx 

CHO 

RVS 

P«i  Greci  il  WOTOj;  er»  il  Sud  , EY. 
por  il  AW-fijt, pioeoto  io  Atene,  Afl- 

NAlOrHX  !’£'«,  KAIKIAX  '•  Nord  £$t, 
BOPEAX,  il  iVorrf,  Al  il  Sud  O^u, 

ZEttiYPOX'  *’  Ouett , feToreeoU  «Ile  ee- 
geiauoiie,  il  Nord-Etl,  il  più 

sseiulto. 

Il  dotto  Vaciaudi  t n«*  »aoi  mooumeoU 
Felopoonenj , Hn  pubblicato  e apiegAlo  un 
anemotcopio  ,(  parola  uaaU  per  iodicare 
Qoa  macctiiua  cne  terre  d*  ajuio  a predire 
il  cambiamenlo  del  eeato } trovalo  oel 
1^59  preMo  U via  Appia. 

Coa  pitturi  dal  Codice  VifgiliMo  ci 
mostra  i Tasc*lli  di  Ene^*  in  piedad'uoa 
orribile  tempeata  cagionata  dai  \enti  tea* 
tenalit  che  Giunone  avea  ofienuio  da  Eolo  , 
proraettaodogli  uoa  delle  tue  Miiifo  io  ma* 
Irimonìo.  I Venti  tono  io  qaeaio  luogo  fi- 
garaii  a metà  corpo  aovra  grappi  di  nubi, 
e aofBanii  io  tubi  ricurvi.  Portati  atti  io 
fronte  due  corrut»  Un*  altra  figura  alata 
pur  eaaa,  portata  dalle  nubip  tiene  doe  oe- 
eete  faoi  , una  delle  quali  roveacìala.  In* 
tarno  «He  Davi  « e a 6or  d'atqua  veggooai 
dei  petei  e dei  marmi  mottri, 

( iWe.  Ind.  ).  Gli  iaolani  delle  Maldive 
offrono  eaai  pure  dei  eecti6aj  a uo  certo 
Genio  , ovaia  re  dei  Venti;  ed  ecco  io  qual 
modo.  Panno  essi  eaprettamente  oatniire 
delU  piccole  barche  , cui  puscìa  rieiupiooo 


di  profumi  f di  gomme , di  Hori  e diodo- 
rovi  legni.  Appiccano  il  fuoco  a quelle  bar- 
che I poacia  le  abbaodooauo  lo  bella  delle 
acr|ue  e dei  Venti^  Uoa  oube  di  fumo  ai 
iooalta  aino  al  cielo , e porta  un  piacevole 
odore  al  Genio  dell’  aria  , che  » aecondo 
l’idea  di  que*  popoli,  inoatraai  di  quel  sa- 
crificio ataai  aoddiafalto.  Altri  uooraoo  il 
re  dei  Venti  eoo  dtapeodio  oiioore;  cou- 
teotanai  di  gittare  io  mare  uo  certo  numero 
di  galli  e di  gallinr.  Ma  tutti  baooo  un  il 
gran  riapeiio  per  lui  , che  prima  d’ iiu- 
barcarai  , giammai  ooo  laaciano  di  (atgli 
dei  voti  coi  fedelmente  t*deropiooo  , allor* 
cbè  rientraou  in  pnrto,  e non  ai  petmeitooo 
nemmeno  di  apalare,  o di  laoci«re  qualche 
coaa  contro  il  Vento  , e trovandoli  io  maie, 
temono  di  volgere  indietro  lo  aguardo  verto 
la  plaga  daddove  apiia  il  Vento» 

1 Samojedi  eeoduotf  i otnti  a quelli  ebe 
oavigano  aui  man  del  Nord  , e danno  loro 
uoa  fune  che  ha  tre  nodi , avvertendoli  che 
acioglteodo  il  priuio , otterranno  uu  veuto 
mediocre  , cheaaiii  più  forte  ove  dianoùioo 
il  aecoodo  , e che  il  teno  deateià  uua  vio- 
lenta tempeata. 

Ymolo,  uno  dei  principali  fra  i Latini 
che  domandò  aoccorso  a Diomede  contro 
i Trojaoi , ma  tnoiilmeote.  — Eneid.  8. 

Viaapoi,  il  pretenie  ( Mit.  Scand  ), 
uoa  dello  Perche  degli  enticbi  Scandtoevi. 

Viaasia  , una  delle  qoattro  prime  Ve- 
alali  acelte  da  Nume. 

**  VeaBKVA  , pianta  altre  volle  molto 
uaaia  Dalle  relìgioee  operasioni;  gli  è per- 
ciò che  appellavaat  erba  sacra  , e ai  impie- 
gava a apaaaare  le  are  d<  Giove  dadduva 
deriva  il  auo  nome*  I devoti  a<  pivaentavaoo 
nei  templi  degli  Dei , coronati  di  verbena^ 
o portaodo  io  mano  le  aue  foglie,  allorché 
traiiavaii  di  placare  i ourai.  1 Druidi  ape- 
datmeote  , erano  peianasi  deile  pretesa 
virtù  della  verbena;  non  la  coglievino,  a 
DOD  oe  faceano  uio  ae  non  ae  trammiachìao- 
dovi  molte  auperitiziooi.  Piima  di  tutto 
diceao  eglino  ( /.  25  ) eaier  d*  uopo  di 
coglierla  nell*  iatante  in  cui  apuntava  la 
canicola  e alla  punta  del  gtoroo  , prime 
che  sorgeste  il  iole  ; e dopo  di  aver  offerto 
alla  terra  uo  aacrifìaio  di  espiazione  in  cui 
adoperavanti  ì frutti  ed  il  miele.  Ma  però, 
quali  virtù  nou  avea  allora  quella  pianta  ? 
fregandoli  cou  està,  otieoeati  tutto  ciòcba 
ai  desiava  ; acacciava^etea  le  febbri,  guariva 
tulle  torta  di  malattia  , e ciò  eh*  é più  oo* 
labile  ancora , riconciliava  i cuori  che  l’ini- 
micizia avea  divisi  ; Boalmeole  , sparsa  cou 
uo  ramo  a guise  di  aspersione  sui  convi- 
tati  , quelli  che  ne  erano  tucebi,  •entiaoei 
più  degli  altri  rontenti  ad  allegri. 

Gli  ambaKÌadori , allorché  recavauai  col- 
l’ìaimic-o  a parlamento,  portavano  la  wr* 
berta.  Cbiamavasi  vtrbenarius  quel  rotneoo 
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•mltatciidore  eli*  portava  il  lamo  di  %^r- 
brna  io  segno  di  pace. 

I Romani  sono  il  noiDè  di  urbfna  coni* 
prendeaao  anche  le  foglie  e i rami  di  lotti 
gli  alberi  sacri ^ dell'alloro,  dal  mino, 
deir  ulivo  e di  altri  di  cui  faceaoo  uso 
nelle  cerimonie  tanto  deita  religione  come 
D^IU  aiohasciste. 

ViaoscGiAan.  Cerere  arava  in  Atene  un 
tempio  sono  questo  nome  che  essai  bene 
alla  Dea  delle  meui  ai  addice.  Quando  il 
grano  era  verde  le  venia  aagrilìcsta  un  arie, 
te.  — V.  Ctoe. 

* Viaanaaioe.  — V.  Coaanai,  Voi.  Hi 
Supplim. 

* VeaenoM,  rrtlnra  e due  mote.  •—  V. 
CaLasai , Vof.  Hi  SuppUm, 

* VaaEDDS.  — V.  Cavano  di  eosva. 
Voi  Hi  Supplim. 

1.  Viaoa.  — V.  SiiLORA  , Caoucio  , 
Maacoaio, 

3.  — Baccarn,  Gl  aio,  Paorvineaza. 

3.  — ( Magica  ).  Cosi  chiamati  quella 
verga  con  coi  ti  fanno  i cerchi  che  servono 
alle  magiche  operaaiooi,  Dev'  eaaer  fatta 
di  nocciolo  dal  primo  germogliare  dell' 
anno;  conviva  tagliarla  nel  primo  mereo- 
ledì della  luna  , fra  la  ore  undici  e mer. 
taootte,  prononciando  certe  parole.  Il  col. 
tello  debn’  estere  nuovo  e tirato  in  alto 
mentre  taglia  ; poscia  ai  benedice  la  verga: 
si  scrive  alla  grotta  etireroili  la  parola 
agla  , nel  merco  on  , e il  Utragrammaton 
eli' ratremiti  pià  piccola,  tacendo  ad  ogni 
parola  una  croce,  e dicendo;  Comrtro  le, 
cito  auhi  oèècHifC.  Venias  per  Dtum  «*. 
vum  , una  croce.  Per  Dtum  vernai , un’ 
altra  croce  ; per  Dtum  Sanctum  , laccndo 
nna  tene  croce. 

Vaacaaa,  termina  naato  nei  aaerifìci  of. 
ferii  agli  Dei  infernali,  rovesciare  la  He- 
etra  mano  Halla  parte  Helta  sinislra , in 
f>r»  di  un  uto  contrario  a quello  che  pra. 
licavasi  allorquando  ai  tacriRcava  agli  Dei 
del  cielo , in  onore  de'  quali  ai  fseaaoo 
delle  lihacioni  col  palmo  della  mano  ri- 
volto al  loro  relesie  soggiorno, 

* ».  ViaoM  ( Hi  cavaliere).  — V.  No- 

MIDI. 

• a.  (percuotere  un  rolptvole  colle  ). 

— V.  rLacai.La7.iowe, 

Nella  collecioca  della  pietra  incita  di 
Stosch  f ai  vede  una  corniola  rapprcaentanle 
in  modo  particolare  la  giovenló  nei  ginna- 
, qnandu  aveann  oianeato  al  loro  dovere, 
punito  vien  partalo  da  nn  altro  che  il 
tiene  per  le  due  braccia  anlla  toe  Spalle  , 

•d  no  tarlo  posto  di  dietro , lo  aferaa  , te- 
nendo il  corpo  del  giovine  pei  piedi  io  tal 
modo  che  ata  tatto  per  aria  aenu  poterai 
muovere, 

_ * VaaciLia,  famiglia  romana  della  quale 
ci  reatauo  alcune  medaglie. 
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VnciLil,  nome  che  i Latini  danno  alle 
Plejadi  , cotiel  Iasione  ibe  appare  alla 
primavera  , quia  vere  oiiuntur.  — Ciò.  He 

Nat.  Deor.  a , c.  44* 

VxaciaaLa.  ■—  V.  ViactwaLi. 

I.  VatGiaa.  Minerva  pretto  gli  Atenieai 
era  adorata  tolto  questo  nume. 

* 3.  Seno  segno  dello  todiaco  ( V. 
Gia.soaa  ).  Il  sole  vi  entra  nel  mete  di  a- 
gostii,  e pretto  i poeti,  è la  essa  di  .Ver- 
curio.  EtioHo  dico  che  la  Vergine  era  fi- 
gliuola di  Giove  e di  Teli.  Arato  la  dice 
figlia  d*  Aatreo  e lìtil* Aurora  ; secondo  /- 
gino , è desta  Esigane,  figliuola  A'  Icaro. 
Seconda  altri  è Cervie;  Manilio  dicc-ehe 
IxiHe  i la  sletta  che  la  Cerere  dei  Gieci , 
o Engone.  Altri  autori  hanno  pensalo  che 
la  Vergine  fotte  la  Dea  della  giutliiia.  Gli 
Orientali  danno  etti  pura  a questo  segno 
il  nome  di  Vergine.  Gli  Arabi  la  chiamano 
ElaHari , che  significa  una  Vergine;  i 
Persiani  la  nomano  steHeiHos  Hi  Harzama, 
ebe  ti  traduca  eoo  virgo  miinHu  puetla. 

Pretto  gli  Egiij  la  Vergine  era  consacrata 
ad  IsiHe , come  il  L’one  ad  (JsiriHe.  La 
afioge  composta  di  nn  lioaa  e di  una  ver- 
ine  serve  ad  indicare  il  Iraripamenlo  del 
ilo  ; la  qual  cosa  i concorde  colla  riunio- 
ne di  qua'  dua  segni  che  , durante  l’ inon- 
dazione , percorreva  il  tale.  Gli  anlicbi  su- 
turi sono  discordi  tuli’ origine  di  questo 
nome.  — V.  AtTtit,  Caauw,  CowcoaoiA, 
EaiGoai,  Fostowa  , Tuli. 

Sugli  antichi  e moderai  monumenti , la 
Vergine  tiene  ora  una  apice,  ora  una  bi- 
lancia ; talvolta  è desse  rappresentata  cogli 
attributi  della  pace,  Mitando  da  una  mano 
un  ramo  d’ ulivo,  e dall’altra  un  caduceo. 

Non  coooteirmo  ebe  ,ona  pietra  incise 
del  Gabinetto  Nazionale  di  Francia,  ed  ua 
cammeo  del  Gabinetto  del  Duca  d’ Or- 
leans, ove  la  Vergine  ti  è rappreaenuta 
col  licoroo  : era  opinione  generale  eba  il 
licorno  naturalmente  selvaggio  e feroce, 
non  potete’ eaaer  prato  te  non  te  da  una 
vergine  donzella.  Il  lieorno  che  i moderni 
naluralitti  riguardano  siccome  nn  favoloso 
animale  , era  rappresentalo  dagli  antichi 
qoal  aimbolo  della  purità;  certamente  die- 
tro un’antica  tradizione,  la  Vergine,  se- 
gno dello  zodiaco,  i tuta  rappreaentata  io 
alcuni  monumenti  sotto  l’ immagine  di  una 
donzella  dalla  quale  è preso  un  lieorno. 

3.  — Epiteto  della  Fortuna  : aotto  que- 
sto nome,  le  erano  preaentati  i veatimenU 
delle  donzelle, 

4'  ~ Soprannome  tottn  il  qnale  M. 
Porcio  Catone  consacrò  alla  vittoria  un 
piccolo  tempio  in  Roma. 

* I.  VasGint.  — V.  Vestali  , Salii. 

* a.  — f o giovanni  Honselle).  I Ro- 
mani nutriano  tanto  rispetto  per  le  nubili 
giovinette,  e cotanto  le  onoravano  , che  al 
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eo«p«Uo  di  ei«#|  era  proibilo  di  pròlferins 
^•i4lu»que  disanciU  paiola*  e quaudo  le 
iitconliavaDO  per  le  atrade»  cedrano  loro 
»erupre  Ìl  pano;  lo  che  praiìcaraai  aoche 
dai  magiairali.  SpingeanO  eni  l*urb*DÌUi  a 
t«le|  che  i padri  avrano  cuia  di  non  ab 
bracctare  giaiDfuai  le  loro  apoae  al  coaprlto 
delle  figlie.  Non  pooeaoai  e»ae  a menta 
con  forraiieri  per  tema  che  le  delicate  lo- 
ro orecchie  non  fuaeero  da  qualche  impa* 
dica  parola  conlamioate.  AllorQuaodo  com- 
paiìano  in  pubblico^  arcano  tempre  jl  ca- 
po relato;  uto  dettalo  dalla  viriù|  ma  che 
nou  ebbe  rigore  te  non  ae  pel  tempo  in 
CUI  regnò  la  purità  deVotlumi.  riiilla  ar- 
ri di  più  comi  ario  alla  aererà  circotpezio- 
ne  con  cui  i Roroani  cducarano  le  loro 
Hglie,  quanto  la  barbara  utanaa  npnriata 
da  Svf Ionio  e.  Si,  la,  i4)«cioè.ehe 

una  figlia  colperole  non  potette  tatere 
atrozzata,  ae  il  carnefice  non  Tarea  dappri- 
A>a  reoduta  donna.  Immatufce  puelloe 
more  tradito  nefas  e»tet  virftmet  strati^ 
gnlitri  , vitiatcB  pria»  a ea*nefict , dein 
stran^uUtce. 

VtaciaiTA*  9 difioità  inroceia  pretao  i 
Romani:  acioglieaai  la  cinlara  cl*uaa  reigi- 
ne  ap  >ta;  portaraai  la  atalua  e 1*  immagine 
Ji  quella  Uea  nella  atanra  dei  norelli  tpo* 
ti  allorché  ne  uacirano  i peraoiutì.  Era  la 
iteaiB  cui  I Greci  appellaraDO  Diane  Ly* 
eizona. 

( Iconol.  ).  Una  giurane  arrMcnte  don* 
cella,  coronata  di  dori  ne  è riramagine*  Ì1 
suo  agtiardo  è modeato,  e il  pallore  delle 
aue  gote  annuncia  la  prirationt  dei  piace- 
ri. Simboli  di  aua  Barila  tono  il  giglio  e 
l'agnello  : bianco  e il  di  lei  reatimeoio, 
e ìl  auo  corpo  é atrelto  da  noa  cintora  di 
lana  bianet|  cui  aolo  Jmena  ba  il  diritto 
di  aciogliere. 

* Vbboo,  ifiverfo,  io  spando,  nel  ger- 
go dei  pootefìci.  Servio  ( neW  Èn.  9 , v» 
q44  ) Jitndire  aigoifìeara  ipai^e- 

re  per  ioclioaaionei  e che  era  I*  oao  per  le 
auperiori  dirinità;  ma  che  il  vergere  età  il 
roretciare  ioiieramente  il  raao  | e uaaraai 
per  le  infernali  divtniià. 

VaacoGVA  ( toonot.  ).  Viene  eapretta  aotto 
le  forme  di  one  donna  rarrolla  nel  auo 
rettifUeoto  e eha  tenta  di  calarti  agli  ab 
Imi  sguardi. 

ViaiDicAi  epiteto  di  Giunone  io  nna  b 
acriaione  Irortu  a Beoereoto.  — CÌa$,  1 , 
iiiioi.  7. 

1.  VaaiTA*  { laonol,) , figlinola  di  Sa- 
inrno  o del  Tempo  e madre  della  Gìuaii* 
zia  e della  Virtù.  Vindaro  le  dà  per  padre 
il  aorrano  degli  Dei.  Apelle  io  no  famoto 
quadro  della  Ciluonia  , l'area  peraonìficata 
^utto  la  figura  di  una  modeata  donna  che 
••  tiene  in  dìtparte.  Ptutareo  ( Quaest. 
Pont.  ) la  dipinge  aotto  la  fignra  di  una 


««'«mente  dolina  di  nobile  • mteitoao  coo- 
legno»  tempi  icenirute  realità  , e i di  cui 
occhi  brillano  come  eatri.  Cesare  Rtpa  le 
rappreeenta  ignuda,  portarne  nella  deitra 
mano  nn  aole  in  coi  lìaaa  caaa  lo  aguardo| 
dalla  ainiatra,  tiene  un  libro  aperto  eoo 
una  palma , e aoiio  de*  auoi  piedi  il  globo 
del  mondo.  G.  B.  Rousseau  le  dà  uno 
apeccbìo  che  ImIvoUb  è adorno  di  fiori  e di 
pietre  pretioae  ,per  dinotare  che  è perma»ao 
di  edornaie  la  Verità. 

Il  caraliere  Bernmi  la  ha  eapreaae  eoo 
line  donne  che  eolio  alla  ainitira  mammelle 
ba  no*  ÌQciaiooe  dalle  quale  ellonuoa  le 
carni , quaai  che  roleaae  per  aiffaiu  apar- 
tnra  laaciar  leggere  ciò  che  ba  luogo  nel 
auo  cuore;  etpreaaione  eaag^rata,  che,  n 
buon  drillo  , è biaaimaia  da  f^mckelmtann. 

In  una  atampa  allegorica . il  cut  aoggetto 
è la  Verità  ricercata  dai  filoaofi  , Pi- 
eard  ha  rapprearnCaia  la  Verità  aotto  le 
forme  di  uoa  donna  ignuda  , poeta  au  di 
nn  cubo  , calpeatando  ìl  termtie  globo, 
tenendo  dalla  dealra  mano  an  bino  ed  nna 
palma  , aimholo  di  trionfo,  e dalla  ainiaira 
un  aole  che  ala  eaaa  fiaaarneoie  guardando, 
Craveiot  la  dipinge  coi  meHeaimi  attributi, 
ma  la  pone  nelle  nubi  , ordinario  tuo  ne- 
tural  aoggiorno  , mentre  la  terra  è la  di- 
mora deir  Errore.  Taluno  ba  detto  che  la 
Vtrilà  alava  d'ordinario  celala  nel  fondo 
di  nn  pozzo,  onda  ciprimere  la  difficoltà 
di  acoprirla. 

Uoa  medaglia  moderoa  coniata  in  onore 
ée)\*  jirettno  , rapprcaeoia  la  Verità  aotto 
1*  emblema  di  nna  donna  igoiida  aaiiaa  aa 
di  un  ravao.  Il  ainiatro  auo  piada  è appog- 
giato ad  un  aaltro  ; ala  eaaa  mirando  Giove 
eh* è di  folgore  armato,  oppure  au  di  una 
nube;  di  dietro  a lei  ala  la  Fama  che  le 
pone  una  corona  in  capo.  La  leggenda 
porta  le  aegneoti  parola  .*  \eritas  odium  ' 
parti, 

3.  — {Cristiana)  {ieonoL).  I quadri  di 
chieaa  la  rappreaentauo  con  una  donoa  che 
tieoe  io  maoo  il  libro  del  Vangelo  colla 
palma  del  martirio.  Catpeala  eaaa  il  globo 
terraqueo  , e porte  con  tutta  fiducia  i 
vuoi  tgnardi  aopra  uoa  cioce  raggiante  che 
dirada  la  nubi,  aatto  le  quali  celaai  1*  Er- 
rore che  fi  vede  nrlT  oacurità. 

Al  rinomalo  pennello  dell'immortale 
JVù.a/d  Russino  andiamo  dahitnri  d'une 
beiliiaima  dipintura  nella  quale  il  valente 
artefice  ha  pei  Bonificala  la  Verità,  La  veg- 
giimo infatti  nell'  iataote  in  cui  è aoatenoie 
dal  Teoi^  contro  I*  Invidia  e la  Mal- 
dicenza , pur  eavo  indicate  dalle  due  altre 
figure,  tutte  maggiori  del  oaturala. 

* 3.  — Noma  dal  a |Metra  preaioca  che 
portava  al  collo  ìl  Gran*Giudice  degli  Egitj. 
fliodnm  di  Sicilia  ( /.  1 ) ci  fa  aapere  cho 
il  tribnn-ìla  ove,  pretao  gli  Egizj  ammini* 
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«travisi  ]■  ^ non  era  per  la  iipie  i«  te.  L'onore  di  €•  ntacrare  qtielN  ttatii»,  fti 

«lei  magiatraii  , meno  celebre  dell*  Areo»  cooceaiu  «Ile  più  virtaoae  delle  romaoe  don- 
pago  d*  Atene,  e del  Senato  di  Lacedemo  ne,  e tolte  dieio  ì loro  eoli  • Sulpinia  , 
rie.  Fra  comporlo  di  trenta  giudici,  aoito  moglie  di  Fuhio  Fiacco,  e figliuola  di 
di  un  preaidenteche  aceglievano  eglino  ateaai^  Sulpicio  Paierrolo. 

e cui  davano  il  nome  di  Gran-Giudice , venere  Vertienrdia  ebbe  un  tempio 
oaaia  Capo  della  Giustizia.  Portava  egli  fuori  della  porta  Collina  sulla  vìa  oa- 

si collo  una  catena  d'oro  cui  era  appesa  laria. 

una  pietra  preziosa  che  appellavaii  la  Ve-  VsaTtJRHALt  , frale  io  onore  dì  Ver- 
rità  t Ha  che  realmente  ne  portasse  essa  tuono,  ebe  ai  celebraTaoo  nel  mese  di 

1*  impronta  , aia  che  non  ne  fosse  che  il  ottobre. 

■ imbolo.  Qjel  Senato  era  rappresentato  so-  **  ViaTOirvo»  Dio  dei  giardini  e degli 
vra  uno  dei  muri  del  sturbo  mnnnmento  orti,  che  presiedeva  airAotunoo,  e aecon* 

0 sepolcro  innalzato  a Tebe  in  onore  del  do  altri,  ai  peusterì  nmaoi,  e ai  cambia- 

re Ostntandia  ; i giudici  vi  li  vedeaoo  menti.  Aveva  egli  il  privilegio  di  potere  a 
senza  mani  per  indicare  che  non  doveano  suo  grado  cangiar  di  fmma.  Fece  uso  di 

esaer  sensibili  all' ioleresse , e per  dimo-  miei  talento  per  guadagnare  il  cuore  di 

strare  che  il  loro  capo  non  dovea  proporsi  Pomona,  e vi  riuscì  • malgrado  della  dif- 
1}***  suoi  giudizi  altre  regole  fuorché  la  Ve*  ficii  intrapresa.  Allorché  fiiroo  eglino  io 
rità.  Stava  egl>  fissamente  osservando  quel-  avanzata  età,  Vertunno  ai  ringiovanì  eoo 
!•  pietra  che  gli  pt.’ndea  aol  petto,  jéatic.  essa,  e non  violò  giammai  la  lede  promea* 
£giz.  di  Cnrlutf  L I.  sa.  Veggansi  io  invidio  (A/e<.  /.  i4)  gli 

* Visjoooocao  , ano  degli  Dei  dei  amori  di  \ertunno  e d< /'omono,  e le  trae* 

Galli.  formazioni  del  Dio.  Questa  divinità  ero 

I.  Vkhmi  ( Afi(.  Es^iz.)t  indicavano  gli  onorata  presso  gli  Etruschi,  dsddove  il  suo 
insetti  , perché  secondo  (JrapoUo  , li  ve-  culto  venne  poscia  trasportato  in  Roma  I 
neravano.  commentatori  d*  (Jutdw  ne  fanno  un  ao* 

* 3.  — ( che  si  mangiano  V.  Col-  fico  re  d'Etruria  che  io  forza  della  cura 

so  , Poi.  di  Supplim.  da  lui  presa  per  la  coltivazione  dei  fratti 

* VeauicOLATra.  VesMir^ULOa.  — V.  Coc-  e dei  giardini,  dopo  la  sua  morte,  meritò 

ciOA  , Poi.  di  Supplim,  degli  altari. 

VoasRiiiTi  , <c/7]p<o  grande  nel  lerrito*  Ciedeai  che  Terluuno,  il  cui  nome  at- 
rio di  Bordò.  gnilìca  vidgeret  eambiarCf  indicaste  1*00- 

ViasA  , ara  io  Roma  ove  ti  andava  a no  e le  sue  variazioni;  avessi  ragione  di 
pregar  gli  Hei  per  ottenere  che  non  na-  fingere  che  il  Dio  prendesse  diverse  forme 
acessero  figli.  per  piacere  a Pomonot  vale  a dire  , per 

VsaatB  , feste  istituite  dal  pretore  condurre  i frulli  alla  loro  maturità.  Semnra 
Verre.  che  (Vtrf'O  adotti  qursts  conghieltura,  poi- 

VasTKns  , soprannome  della  Forlons.  ché  dice  che  questo  Dio  prese  successiva. 
Tito-Lìain  parla  di  una  Foituna  Pertens  mante  la  figura  di  uo  bifolco  , di  un  mie- 
che  volgeva  il  capo  verso  la  parte  opposta  tiiore,  di  uo  vignaiuolo,  e finalmente  di 
degli  spettatori.  ~ P.  Re.vpicibhS.  una  vecchia  donna,  per  indicare  in  tal  gai- 

VsaTir.oantA,  soprannome  sotto  il  quale  sa  le  quattro  atsgiooi  , la  Primavera  , la 

1 Romani  adoravano  Venere  perché  voi.  Estate,  I*  Autaono  e I*  Inverno.  Altri  ere* 

gca  i cuori  a suo  grado,  e perci  é inspira-  dono  ch*ei  fosse  debitore  di  tal  nome  al 

va  hI|p  donne  dei  virtuosi  pensieri.  Rad.  pensiero  di  diverger  le  acque  del  lago 

Ver/ere  conia  ( Val.  Max.  8).  Sotto  il  Onzio  per  condurle  nel  Tev»*re  ; aiccome 
coii«oh»to  di  M.  Actlio,  e di  Ca/o  Pardo,  questo  Dio  era  adorato  aoUo  mille  forme, 

vale  a dire,  Tanno  q3<)  di  Roma,  la  figlia  cml  Orotio  lo  chiama  al  plorale  Dii 

ili  un'csvaltereRomAoo.fu  colpiiailalla  fnigo*  Pertumni, 

e il  lungo  ove  qiM»|l*accidente  le  avea  fallo  Vertunno  av^va  on  tempio  io  Roma  prea* 
Anitire  la  lingua,  fece  dire  agli  indovini  so  la  piazza  ove  radunavansì  i mercatanti 
rhe  le  don7.»>lle  e i cavalieri  erano  d*  infa*  de*  quali  era  egli  uno  dei  tiileltii  Dei. 
<Tii«  minacciati.  Infatti,  fni  nno  in  quel  trm-  Venia  rappresentato  sotto  la  figura  d*  uo 
pu  stesso  punite  tre  Vestali  per  aver  avu-  giovioelio  coti  una  corona  d'erbe  di  diver- 
to dell-  Cfilpo'voli  tresche  con  alcuni  rnma-  se  specie,  ed  un  sbrtn  che  noi  C'‘'prÌva  ae 
Ili  c^valitfii.  Furono  eonsuliati  i libri  del-  non  te  per  metà,  tenendo  dalla  msnea 
la  Sibilla,  e dieiio  il  rapporto  dei  Derem*  mano  dei  fruiti,  e dalla  destra  uu  c>  rnu- 
'iVi,  il  senato  ordinò  che  fosse  consacrala  copia.  La  bella  statua  di  \ertunno  Dei 
una  statua  a Venere  \erticnrdia  , vale  a giardini  dei  Sigilli,  il  rapprcaeula  corooalo 
dire,  che  cambia  i cuori,  affìoché  le  don*  di  spiche;  al  suo  collo  é appesa  uoa  pello 
t'**  e U donzelle  riloruassero  alla  realità  , di  (ieroee  belva,  che  ei  ripiega  sul  ainiatr* 
daiU  cui  leggi  «Ì  erano  cotanto  allontana*  braccio  affinché  possa  contenere  i frulli  e 
Dtz.  Mtt.  47^ 
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ie  fogli«  di  cui  è egli  ctrieo;  U Ulta  del* 
raniaiale  ej  uo«  parie  delle  lue  spoglie 
pfiidoogli  al  di  sotio  del  braccio.  Dalla 
destra  mauo  iieoe  egli  uoa  (alciaola  per 
rimoodsre  gli  alberi  ; la  sua  calcatura  è 
quella  di  uu  agricoltore.  Quid,  Mtt. 
x4»  Fall.  6.  — Propert.  4 t — 

(Jrnz.  HùL  7,  /.  a,  ep,  ao,  /.  i, 

Esiste  UQ  \ertunno  coronato  di  pino, 
che,  dalla  sinistra  mauo,  (ieoe  un  peHurn 
( basion  di  pastore  ),  e dalla  destra  , uoa 
piccola  falce.  Nelle  piegature  della  sua 
clamide  ha  egli  dei  fiori  e dei  frutti. 
Questa  statua  trovasi  fpresso  di  tóindon, 
jinnali  del  Mu*eo,  ecn.  i,  38. 

VaavACToa,  uno  degli  Dei  che  preiiedea- 
no  alla  coltura  della  terra.  Era  il  primo 
invocato  nel  sacrifìcio  che  il  Ftamioe  di 
Cerere  offriva  a quella  Dea  ed  alla  Terra. 
Invocava  egli  eziandio  le  seguenti  divinità, 
cioè  Conditor,  Cbm^cfor,  Imporcitor^  /n« 
titor,  Messor,  Oharator,  (Jcnatùr  , Pro* 
nìttOTt  Rep'trator,  Sorritor,  Std>runeinalor, 
\eruaetor  trae  il  suo  nome  da  Ver,  pri- 
mavera, perché  presiedeva  egli  ai  primi 
lavori  di  quella  stagione. 

* ViscoRUM  Diasum  Dsosoiiqdi.  Que- 
ste parole  che  si  trovano  io  una  iscrcione 
raccolta  da  Grutero  ( I3l,  t ) indicano  le 
piccole  divinità;  iiiiperciocchc  vescum  era 
sinoaioio  di  minutwn  : e quegli  D«i  so- 
o'>  in  Plauto  appellali  minuti,  et  pu* 
trllarj. 

VaspaLMO,  nome  romano,  ma  riguarda- 
to siccome  di  tristo  augurio,  ed  uno  di 
quelli  pei  quali  la  aii|>erstiaione  non  per- 
luettea  d'incominciare  un  appello^  sia  nal* 
rarruolsmeoto  delle  truppe,  aie  nelle  for* 
mazioni  delle  colonie,  aia  che  questo  no* 
me  venga  da  Vespa,  oppure  da  Vesper,  il 
tramonto  della  vita,  o più  verisimiloirote 
da  Vespillo,  brccamorto. 

Vaspiao  , lo  slesto  che  Eapero.  — * V. 
Questa  parola. 

* VcapiLLioiru  , o Vespai  , nomi  che 
dsvansi  a coloro  i quali  aveano  ciu'a  di 
trisportare  alla  sera  i cadaveri  dei  poveri: 
Qrif  eorporiSfn  funeiandtg  qfficium  geruntf 
non  a minutii  illi»  %*olucrìous  , trd  quia 
vtipertino  tempore  eot  efferunt , qui  fu* 
nebri  pompa  duci  propier  inopiant  Uegue* 
unt.  Pesto.  Tal  sona  di  gente  era  posta 
Vcl  numero  di  coloro  che  aervivano  nei 
sacrilizj,  imperocché  i mani  aveano  anche 
essi  i loro  particolari  sacrifìtj  di  cui  que- 
sti ultimi  erano  i ministri.  Era  anche  il  so* 
pranrtome  dell'edile  Lucrezio,  che  gittò 
nel  Tevere  il  corpo  di  quel  Gracco,  ucci* 
so  ds  Scipione  liasica:  Cujus  corpus  Lu^ 
creta  j^dtlis  manu  in  Tiòerim  missum  , 
unde  ille  \cspillo  dictus,^  Aurei.  Yiet, 
I,  64, 

, I V^STA,  moglie  di  Urano  • madre  di 
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Saturno,  presso  i poeti,  è di  sovente  presa 
per  UTcTrM.Ovtdio  dice  che  la  Teria  si  chia- 
ma VcA/a,perché  si  sostiene  col  proprio  suo 
peso:  sua  vi  stai.  Quindi,  allorché  Cleonte 
disc«  polo  di  Zenone,  accusò v^rii/arco  d>  Sa- 
mo  di  non  aver  tributato  a \esia  i dovuti  o- 
Dori,  e d'Averne  turbato  il  riposo,  il  vero 
tento  di  quella  allegorica  accusa,  secondo 
Plutarco,  era  che  avea  egli  spostata  la 
Terra  dal  centro  dell*  universo  per  farla 
girare  iotomo  al  sole.  Questa  resta  era 
rappresentala  sotto  la  ligure  di  una  donna 
che  tiene  ou  tamburo  in  mano,  per  indi- 
care U Terra  che  tiene  nel  suo  grembo 
rinchiusi  i venti.  Dtodoro  di  Sicilia  le 
attribuisce  riiivenzione  deiragricultura.  ^ 
y.  CiBBLi,  Ria,  Tbraa. 

**  Figliuola  dì  Saturno,  di  Opi  o Rea, 
fecondo  Apollodoro  t Dtodoro  d\  Sicilia 
o Pesta  vergine,  era  la  Dea,  del  fuoco  o 
il  fuoco  istesao;  mentre  il  nome  che  ì 
Greci  davano  a questa  Dea  i lo  steMO 
che  aignifìca  fuoco,  o focolare  delle  case. 
Vi  sono  degli  autori  i quali  atlribuiscono 
ad  un  altro  motivo  la  prraidenza  de*  fo- 
colaj,  data  a qnesia  Dea.  Dievsi  che  inse- 
gnò essa  agli  uommi  Tarle  di  edificare  la 
cps<*,  donde  ogni  padre  di  famiglia  la  ri- 
guardò  siccome  della  piopria  casa  |<ro(eltri- 
ce,  come  pure  de'focolari  in  panicolare,  ed 
anche  drlle  opere  giornaliere  che  si  face- 
ano  oelU  caia.  Per  naeaipio , presiedeva 
essa  ai  banchetti;  conscgueolemeote  le  e* 
reno  offerte  lotte  le  prtmitie  di  ciò  che 
aervia  al  nutrinoento,  e le  era  altresì  con- 
aacrato  il  primo  vino  che  serviva  ai  ban- 
chetti. Rigosrdo  alle  piimizie  ne  vieo 
data  un'altra  ragione.  Diesai  che  «lopo  le 
disfalla  Hi  Saturno,  Giove  oflrl  ■ resta 
tutto  ciò  che  ella  voleste  domandare.  Prime 
dì  tutto  chiese  essa  di  rimanere  perpetue- 
menle  vergine;  e poscia  che  gli  nomini  le 
offrissero  le  primizie  dì  tulle  le  loro  ob- 
blaiioni.  e di  tolti  i loro  sacrìfitj,  la  qoil 
cosa  le  fu  accordata;  e da  ciò  veune  che 
non  potè  essa  avere  al  tao  servigio  che 
delle  veigini. 

Pesta  è stala  una  delle  più  antiche  di- 
vinità del  pigsnesinio;  era  onorala  a Tro- 
ja  lungi  petea  prima  della  rovina  di  quel- 
la città,  e credesi  che  la  sua  statua  ed  il 
suo  cullo  siano  alsti  portati  in  lislit  da 
Enea\  perché  era  nel  numero  dei  suoi  Dei 
Penati.  Pesta  divenne  una  si  ragguardevo- 
le divioiià,  che  chiunque  non  le  avesse  sa- 
crificato, passava  per  un  empio.  1 Greci 
incominciavano  e finivsno  lutti  i loro  aa* 
crificj  coir  onorare  Pesta,  ed  era  prima 
di  lutti  gli  altri  Dei  invocata.  11  suo  callo 
consiatea  piincipalmente  nel  custodire  il 
fuoco  a lei  aacro,  e nell'osiervare  che  000 
si  spegnesse,  la  qual  cosa  formava  il  piirao 
dovere  della  Vestali. 
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Huma  Pompilto  cotiruir*  un  lem* 
pio  a P'esia  iu  Roma  a gui»i  di  un  gio- 
co, ooo  già,  dice  Plutarco,  per  sìgnilicAre 
con  ciò  che  fosse  il  globo  della 

terra,  rea  perché  con  quella  foima  indica, 
ea  egli  tutto  rnuitrrto,  t«el  centro  del  qua. 
le  era  il  fuoco  cui  appell*v««>i  VtUa.  Ju 
quel  tempio  niaotcnrva»i  il  fuoco  taciocon 
unta  auperstiaione,  che  era  riguardato  tic* 
come  iiu  pegno  dell*  impero  del  ni«)ndo;  e 
preudeaai  per  un  trUto  pronostico  allorché 
era  spento;  oegligeou  che  per  prevenirla 
costava  luolta  cura,  ed  infinite  ìuquictudi- 
ni.  Quando  quel  fuoco  festingufasi,  non  si 
pot*’Va  riaccenderlo  con  altro  fuoco;  era  di 
uopo,  dice  Plutarco,  di  farne  del  nuovo, 
esponendo  qualche  materia  atta  a prender 
fuoco  nel  ceuirn  di  un  concavo  Taso  pre- 
armato  al  sole.  Fato  pretende  che  quel 
nuovo  fuoco  si  ottenesse  , rnedisntc  lo 
•lro6nsmeuto  di  no  legno  a ciò  proptio, 
forandolo;  benché  il  fuoco  ooo  si  estin. 
guesse,  oullaHimeoo  ogni  anno  Del  priiur* 
giorno  di  marzo  rinnovavaai. 

Aniic.*mente,  né  presso  i Greci,  né  presso 
i Rorosni  eravi  oiun'^llra  immagine  né 
simbolo  di  Festa,  tranne  il  fuoco  si  re- 
ligiosamente custodito;  e se,  col  lasso  del 
tempo,  ne  Tenoero  fatte  delle  statiir,  rap- 
presentavart  elleno  Festa  (la  Terra),  piut- 
tostochè  Festa  (il  fuoco),  ma  in  segui- 
to,  sembra  che  Tana  sia  stata  c«<nfusa  col- 
Tiltra.  Uoa  delle  piu  ordinane  maniere  di 
rappresentarla  era  sotto  i tratti  dì  una 
donna  panneggiata,  portante  nella  destra 
mano  una  face  ed  una  lampada  , talvolta 
anche  un  Palladio,  od  uoa  pircola  Vitio- 
ria.  1 titoli  ebe  le  veggiamo  altrihoilt  sul- 
le meiUglie,  e *"gli  amichi  niomimenti  , 
anno  Festa  la  Santa,  V Eterna,  la  Felice, 
r Antica,  Festa  la  Madre,  cec. 

Ecavi  a Corinto  un  timpiodi  Festa,  mu 
iriiza  veruna  statua:  vi  si  vedea  soltanto 
Del  mezzo  un'ara  pei  sacrifìzj  rhe  ti  faces- 
D > alla  Dea.  Aveva  essa  degli  altari  anche 
in  parecchi  templi  della  Grecia,  consacra- 
ti agli  altri  Dei,  come  m Delfo,  io  Atene, 
a Trnedo,  io  Argo,  a Mibtu,  io  Efeso, 
•c.  11  tempio  di  Festa  a Roms  stava  aper- 
to a tutti  di  giorn'i.  Ala  non  era  permet- 
ao  a msiuno  di  passarvi  la  notte.  Anche 
di  giorno  gli  uomini  non  poteano  eotrare 
nell*  interno  del  tempio.  Il  fuoco  sacro 
Don  eoiiservavaiì  solamente  oei  teaipli  , 
ma  eziaodio  alla  porta  di  ogni  casa  parti- 
colare , donde  veooe  il  nome  di  Ve- 
stibolo, 

Festa  é d'ordinario  rappresentata  sulle 
medaglie  assisa,  o ritta  in  piedi,  portaodo 
da  una  mano  il  Palladio,  dall'altra  una  pate- 
ra, oasia  vaso  a due  mantebi,  chiamalo  co* 
ptduncula*,  nel  libro  di  F ailìant  (/.  i , 
p.  >^)  travasi  anche  uom  medaglia  di 


Giulia  Pia,  ove,  invect  di  una  patera  , 
Festa  tiene  un  cornucopia.  Altre  volte 
porta  essa  un'asta  o dritta  o Irsiveisale. 
Sul  rovescio  d'uua  medaglia  di  Fiteliio  |« 
veggiamo  assisa  leuendo  da  una  mano  la 
paters,  e dalTaltra  iinacctsa  f<iCe.  È deisa 
ritta  IO  piedi  cogli  stessi  simboli  sovra 
Una  medaglia  di  Saloitina  ; l'uoa  e l'altia 
sì  trovano  iiell* erudita  opeia  di  A^anheim 
{ De  F està  et  Frytonilus  , p.  353  ) ; e 
uel  medesimo  libro  scoigonsi  i diversi  ti- 
pi di  quraia  Dea,  tanto  sulle  greche,  quau* 
to  sulle  laiii.e  medaglie. 

La  lesta  dì  "Vesta  fu  posta  sopra  parec- 
chie medaglie  di  famiglia. 

Sovra  una  moneta  vrggismo  Is  testa  di 
F està  velala.  Questa  moneta  o denaro  ap- 
partiene alla  famiglia  Cassia;  in  fatti  vi  si 
legge  intoiuo:  Q GASSIUS.  VEST.  ( Quin~ 
tus  Castius , Vesta).  Sul  rnveteio  ewi  un 
tempio  rotondo  nel  quale  sta  una  sedia 
curale  ; a destra  scorgesi  un  %mso  , c alla 
ti'iisira  una  tavoletta  con  le  lettere  A C. 
iiiizi*li  delle  parole  Ahsolsto  { io  assfdtfo), 
Coiidemno  ( io  condanno  ),  confoimemen- 
le  alla  legge  tabellaria  , fdativa  ai  giudi- 
zj  pollati  da  Quinto  Corr/o  mentre  eia 
tiibuno  , l'anno  di  Roma  Gin.  1)  „ajn  é 
r urna  dtstioata  a ricevere  le  l*voletie 
sulle  quali  era  scrìtta  nna  delle  anzideue 
lettele.  — Morel , J'atnigha  Coiiio. 

Una  staloa  ci  mostra  la  Dea  Vesto  di 
lunga  tunUa  abbigliala  , sidla  quale  è gii- 
tato  do  ampio  manto;  il  di  dietro  del  capo 
é copti  lo  di  un  luogo  velo  che  ricade  su- 
gli omeri  ; *ppaggia  essa  la  sinistra  mano 
ad  un'  asta  pura  , e dall*  alita  tiene  una 
/amputo  siccome  timbolu  del  fuoco  eterno. 

Un  niedagbooe  di  Lucilla  , moglie  Hi 
Lucio  V<*ro,  ci  offre  un  tempio  rotondo 
colla  statua  di  Vesta:  sei  Vestali  vi  stanno 
offrendo  no  sscrifìcio  sovra  un'  ara  accesa. 
— Decamps , I^umism.  Selrcl  , n.  i. 

Fra  le  medaglie  antiche  del  Buonarotti 
ne  troviamo  una  del  Gahìn-  ito  Imperiala 
che  rappresenta  il  ritratto  d' una  Vestale  , 
lo  che  facilmente  si  ncoro«re  dalle  due 
lettere  u v,  collocate  ai  lari  della  testa  , e 
che  lignificano,  Vergine  Vestole:  iniorco 
si  legge  BELLICIAE  MODESTE  ( o Bel. 
lieta  Modesta  );  V insula  che  ne  asconde 
trilla  la  sua  capellatura  è adorna  di  len- 
delle  ; il  collo  di  Brìlicia  Modesta  è co- 
perto di  UD  pallio  atlacc.uo  sul  petto  con 
una  fìbbia. 

Lo  stesso  soggetto  é espresso  sopra  un 
cammeo  della  Biblioteca  Imperiale  , ma 
non  ha  fibbia  sul  petto*  al  basso  lepgesi 
NF.R.  VIR.  V.  iVern/io  Vago  Vestalis 
( NeratÀa  Verg'ine  Vestale),  — Muorici- 
rotti.  Med.  Ani. 

* VssTALB,  perpetuos  seruans  ignes , et 
canoe  eolens  penelralia  Vestae  ; donzella 
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ronisHA  c «ergin*f  , cii^  era  lìo  <l«Ila  più 
eù  consacrati  al  ««rvizio  di  V<a/a  , 
c a lointeoara  perpetua  il  fa<*€o  del  ano 
tempio. 

**  VtsriLl.  Quegli  fra  tutti  i legislatori 
ebe  die’  lu»fro  maggiore  ella  teligiuu«  di 
cui  gutò  egli  le  fondiruenu , fu  Au/na 
Pompdio.  Fra  i suoi  rrluiosi  istituii  » il 
più  deguo  de*  nostri  aguar  li  è senas  dubbio 
quello  dell’ordine  delle  Vrsr«/r  , di  cui  ci 
accingiamo  a riportare  la  stoii«t  onde  la 
curiosità  de’ oottri  ItUoii  pienumcutc  sod 
di*f4re. 

L*  ordine  delle  Veala/i  veniva  origina* 
riamente  da  AI(>Q  » e non  era  •tianieio  al 
fondatore  di  Roma  A»iuUo  , dopo  di  avere 
apoglialo  il  pruprij  Iratelio  Sumitort  dei 
aoui  stati  , credette  , a guisa  dei  tiranni, 
che  per  lib^ianienla  godere  dell*  uiurpatu 
docoinio  , altro  pallilo  nuii  gU  resltsae  fiuu- 
chè  quello  di  aacriHcare  luiu  la  stirpe  di 
lui.  Cominciò  egli  da  Egeito  , figliuolo  di 
quello  infelice  re  , cui  lece  trucidare  in 
line  partila  di  caccia , pensando  con  tal 
metto  di  facilmenle  coprire  il  proprio  mi* 
af'llo.  Si  contentò  egli  nul  adim'-no  di  porre 
Rea  Òiti^ia  o Uta,  tua  nipote  0*^1  numero 
delle  Vestali  , io  che  imprese  egli  di  fare 
tanto  più  voloutieri  , in  quanto  che  non 
aolo  togliea  a qiieila  pniicipesaa  ì oj-tti 
di  contrarre  alleaota  vrruiia  di  cui  potesse 
l'  mere  le  consegiinite  j ma  che  d*  altronde 
aul  pKde  in  cui  Iruvavsii  1*  ordine  delie 
Vestali  in  Alba  , era  lo  stesso  che  collo- 
care IO  convenieole  modo  una  principeaaa 
del  ano  asngue. 

Queaca  distinti  uie  che  aveva  avuto  1' or- 
rtiue  delle  Vestali  nella  sua  origine,  il  ren- 
dette vieppiù  vtneraliile  ai  Romani,  i cui 
•gnatdi  con  particolare  ritpeilo  fissavanst 
aOpra  lo  alabilimento  dì  un  cullo  il  quale 
nmi  aenta  gran  digoiii  era  lunga  pexza 
presso  i loro  vicini  lUSMslito.  Quest*  ordine 
ai  mostrò  io  Rorua  con  un’augusta  pompa. 
Pillila  Pnmpilto  , lecundo  alcuni  antoii  , 
accolse  ed  alloggiò  le  yeitali  nel  pioprio 
palauo.  Comuu'jue  sia  la  cosa  , dotò  egli 
quell*  ordine  col  pubÌ>!ico  danaro , e il 
rendette  aoinm  mente  rispeliabile  al  popolo 
colle  cerimonie  che  addossò  alle  P estati  , 
• col  voti»  di  verginità  cui  le  costrinse,  hi 
fece  di  più  ^ afTìdò  loro  la  custodia  del  P*b 
Isdio  e la  cura  di  mantenere  il  fuoco  sacro 
che  dovea  arder  sempre  n»*l  tempio  di  y c- 
sta , ed  era  il  simbolo  della  conservatiooe 
deir  imparo. 

Secondo  Plutarco ^ credette  egli  dì  non 
poi«r  deporre  la  ansi«nta  del  ftioco  che  è 
pura  e ìiicorriitl  bile  , te  non  ae  fra  le  mani 
di  persone  estremamente  caste,  e perche 
qurir  elemento  , essendo  di  *ua  natura 
sterile  , non  a\ea  imniMgine  pò  sensibile 
che  la  veigiuiià.  Ctetronr  ha  detto  che  il 
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cullo  di  yesta  onn  conveniva  che  alle 
donzelle  acevrrr  di  passioni  , e sciolte  dagli 
imbaraagi  del  mondo.  Piuma  proibì  che 
fosse  ricevuta  una  yeUale  oè  al  di  sotto 
di  «ei  anni,  nè  oltre  i dieci,  affinchè  , 
prendendole  in  una  ai  tenera  età,  njn  po- 
tesse cadrre  ftospeito  veruno  aulì*  innocen- 
za , nè  lìuscisse  rijoivncn  il  Mcrificio. 

Per  quinto  grandi  fossero  le  HistiuEÌoni 
attribuite  a quell*  oidine  , si  sarebbero  con 
f-ilica  trovati  aoggeiii  per  sostenere  1*  inca- 
rico ove  non  vi  lo^se  concorso  I*  appoggio 
deir  autorità  e della  l*‘gge.  SiHstta  misura 
riusciva  delicata  pei  parenti  , e , oltre  la 
l'-nerrua  e la  compassione  che  vi  aveano 
pane  , il  supplitlo  di  una  Vestale  che  Mo- 
lava i proprj  giuramenti  , tutta  disonoiava 
una  famiglia.  Allorché  dunque  trait«vssi  di 
rimpÌ4gg«rne  alcune,  tutta  Roma  era  io 
isialo  di  comruoiione,  e tri.taraii  di  allon- 
lanare  una  scelta  che  seco  Itatva  sì  sii  ani 
loconvrnieulì. 

Nulla  veggianio  negli  antichi  moniiineitli, 
dice  Aulo  Gelilo  t riguardo  al  modo  di 
sceghrtle  ed  alle  rerrounie  osservate  iirlla 
loro  rietioiie  , fuorché  la  prima  y est»\ie 
fu  rapita  da  Auma.  Leggiamo  che  la  /r^- 
f^e  Popta  ordinava  al  gran  Pontefice  , tu 
ma»iC4ugs  dì  Vtiloniape  Vestati  , di  sce- 
gliete venti  romane  donzelle  come  più  alni 
piacesse,  di  trarle't  sorte  in  piena  aasem* 
Idea  , e prendere  quella  su  cui  cadea  la 
a«ule  medesima.  0’ ordinario  il  pontefice  la 
prendra  dalle  mani  del  piopno  padre,  li- 
berandola dalla  patria  potestà  , e poscia 
qual  hurns  presa  di  gueria  con  aeco  la  con- 
ducea  , P etuti  l>etlo  utiduritur. 

Piuma  avea  da  principio  praticate  la  pri- 
me cerimr-ma  del  riceviineoto  della  yr~ 
stali  , e ne  avea  lasciati  in  possesso  i suoi 
sncresiU)ii;  ma  dopo  1*  espulsione  dei  re, 
ciò  naturalmente  pissò  ai  Pontefici.  In  sa- 
guilo  le  cose  cangiarono.*  il  Pontefice  ac- 
cettava le  y Citati  dietro  la  semplice  ofinia 
d-i  patenti  senza  vcrun’ahra  crninonis, 
purché  non  ri  foafvro  coniptome-kai  g!i  sta- 
tuti della  relig  one.  Eccola  f nnols  di  cui 
usava  il  Gran  Portlefice  ab*  atto  d-l  loro 
ricevimeotr»  , conservala  da  Aulo  Grttio  , 
e da  lui  tratta  dagli  Aunali  di  Eabio  pit- 
tore. Sacerdoteni  . yestalcm  . quae  . sa» 
era  . faeiut  . qnae  , J-ms  . fìet  . sacer» 
fiotrm  . yestalcm  . facete  pio  . popolo  • 
Homan.t  . quiritum  . ut  . ei  , rit  • et  . 
quae  . optuma  , le^e  . /noti  . ita  . te  . 
Amata  . vupio,  11  Pontefica  ai  serviva  del- 
r espressione  Annata,  riguardo  a tutte 
quellff  da  luì  ammesse  perché,  atcoD<lo 
Aulo  iWtfio  , la  prima  tolta  alla  sua  fa. 
miglia  , chiamavasì  Amata. 

Appena  una  yeitalr  era  ricevuta  , le  s* 
«»*•  lavano  i capelli,  ed  sUa(.cavai>«Ì  a ì|im*iU 
pianta  nelle  Unzioni  d*  Omero  cotanto  ca 
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Ifhre  , cbianj'tii  iotos  » 1»  qual  cusa  in  una 
reiigioM  centuoiitj  ^ ote  tuun  dovei»  ca^Rre 
iut«;crioao  , rij'Uifdavati  ticcooie  uo  iodixio 
«il  ricuperali  Jibeità. 

Pu7i^{/{o  non  iiiiluì  che  quattro 

estali,  Servio  'rullio , aecoudo  Plutwcn^ 
ue  aggiunte  due.  Dtouigt  d' AliciroaMo  e 
y aleno  Matumo  prcienduno  che  di  »i|> 
fallo  iticreaienlo  sia  alato  autore  Tnri/ui 
MIO  Prisco,  (^uel  oumero , durante  tulio 
J‘  impero  , uuD  dtmiuid  nè  aumentò.  Plu> 
turco  che  vivea  folto  di  Trayano,  non  conta 
che  aei  Vrsfo/r.  Sulle  m^da^lie  di  Fauni- 
ua  la  gtowaiie , e di  (iiulta  , moglie  di 
òevtro , non  ae  ne  tapptrteuUuo  che  aei. 

Le  aacerduleaae  di  Festa  , laiituita  io 
Alba  Lceauo  eoto  di  coutervare  la  loro 
Vergiuilà  , duianle  Uilta  U tila.  Amultn  , 
«J>ca  Tuo- Liuto  t follo  preteaio  di  unorare 
!<«  propria  nipote  , la  cona.iciò  alla  dea  Fe- 
sta, coai  tugliend'ile  coi  guirameuli  J*  una 
pt^rpetiia  verginità  , ogni  lufinga  di  pofie* 
rità.  JSuma  , al  contrario^  ai  cnntenlò  di 
eiigere  dalle  F e strili  la  coatioenxa  di  aoli 
tieni*  anni,  dieci  dei  quali  erano  da  loro 
apefi  Urli*  «ppicudere  i loro  obblighi^  gii 
nitri  dieci  nel  praticarli,  ed  il  reato  n^'  i- 
atiuiie  le  altre,  d>>po  di  che  ave»oo  la  li' 
beltà  di  luaritarai,  come  di  fatti  alcune  ab. 
biacciaruno  quel  pallilo. 

Tcruiinati  ì treni' anni  dal  giorno  del 
j‘iceviiiieiitu  , le  F esluli  poteano  rimanere 
ancora  nell*  Otdine  , e Vi  godeano  dei  pri- 
vilegi e ticlia  dovuta  coufideratione,  ma  non 
nveauo  piu  parte  veruna  al  rcinivti'to.Il  cul- 
to di  F està  avea  le  tue  conveuienxe,  come 
|iuie  le  aue  leggi.  Una  vecchia  F rstaU  ae- 
(t<*a  male  nelle  foox>ooi  del  aacerd  zio,  il 
ghiaccio  degli  anni  uon  avea  Detfunii  delle 
convenienze  richieste  col  fuoco  facro  : erano 
propriaiiienle  necessarie  delle  giovani  ver- 
gini ed  auche  c<«p^ci  di  tolta  la  vivacità 
delle  passioni  , che  possooo  far  onore  ai 
misteri. 

Tandem  virgineam  fastidii  Festa  sene- 

ctum . 

Sì  cercò  di  procurare  alle  Vestali  dei 
compensi  alla  loto  contineuza  ; venne  ad 
esse  accordalo  ur/iulìu><a  d'onori,  delle 
grazie  e dei  piaceri  , col  divisaoientu  di 
raddolcire  il  loro  stato,  ed  illustrare  la 
loro  professione  ; r guardo  alla  castità  , si 
riposò  sul  timore  dei  castighi  i quali,  per 
quaoto  siano  terr>bili  , non  sono  però  tera- 
pie il  pili  sicuro  rtrii«>dio  c>-tntro  il  trasporto 
Urite  pistioni.  Vivean  elleno  nel  lusso,  « 
uella  mollezza  ; recavansi  agli  spettacoli  , 
nei  teatri  e nel  circo  ; gli  nooiioi  aveauo 
la  lihrrtà  di  visiiarie  di  g>otno  , e le  donne 
a qualunque  ora  ; andav*n  rsaa  di  auvente 
A mangiare  oclla  imo  famiglia.  Una  Ft- 


slale  i ritornando  aiU  sera  alL  piopna  c«>> 

, la  siolala  da  alcuni  giovani  Itteilim  i 
quali  tgiioravaoo,  o prrleseio  d*  ignoi«r« 
chi  essa  lussr.  Ua  ciò  venne  1*1110  di  Ulte 
precedere  da  uo  littore  coi  fasci  , per  di* 
stinguerie  con  qu*-||«  dignità  , e per  potere 
Siti  tu  di«ord  uì  ptcvenire. 

<^1  pretesto  ui  adopiaisi  per  la  ricon- 
riliazmue  delle  famiglie  , enliavao  esse  in- 
distintanieute  in  tutti  gli  altari  , ed  eiau 
t*  ultima  e la  pm  sicura  tisoisa  degli  sven- 
turati. Tutta  l'auloi:la  di  ^urvisso  o<  u 
potè  diblurnare  la  \ e stale  \ ibiUia  , i>è 
impedii  le  di  otteneie  da  iAauUio  che  la 
di  lai  moglie  non  fosse  ascoltata  t 
sue  difese;  rè  le  di&solutazze  dell' impe- 
ratrice , nè  il  suo  inaiitaggio  con  òtlio  , 
anche  vivente  Cesare  , mipedirono  die  la 
\estule  Doo  prendesse  pai  te  per  lei  ; in 
una  parola  , una  sacerdotessa  di  Pesta 
iiou  temette  di  parlare  a lavuie  di  A/ej- 
saitna» 

11  loro  vesiiinenlo  nulla  avea  di  tristo  , 
ue  ebe  potesse  veUie  le  loro  atliuttive  , 
come  alrusuu  le  veggiamo  sopia  alcune' 
m<*dag!ie.  PoiUvao  evsf  un«  specie  di  tui- 
baute  che  uOu  iseendea  piu  basso  dell'oiec- 
chia  , e ne  copriva  il  luLunte  , vi  attac- 
cavano dei  nastri  che  talune  auuodavimo 
aoUo  la  gola  j 1 loro  capelli  dappiruia  ta- 
gliali , e consacrali  agli  Uri  , cicbl>tru  in 
arguito , e ritennrro  tutti  gli  oiuaiueirti 
che  l'arte  e il  desio  di  piacete  poteano 
inventare. 

8ul  loto  abito  pollavano  un  rocchetto 
di  lina  Irla  e di  un*  estrema  biancheiza,  cui 
era  sovrapposto  un  ampio  r lungo  manto 
di  porpora,  che  d'ordinario  non  coprendo 
se  non  una  spalla,  lasciava  loro  un  braccio 
libero*  i^ei  giuiui  di  lesta  e di  aaciiiirj  , 
aveano  alcuni  parlicoUn  ornamenti  i quali 
poteano  aggiuguere  al  loro  abito  una  mag- 
gior dignità,  senza  dimmuire  la  galanlrria. 
Liaovi  dell**  F estali  occupale  solianlo  dtlla 
loro  acconciatura,  e che  p oleiiavano  il  piu 
sq-iisito  guato,  la  propiiela  e la  in-ignUic^nza. 
/f/i/iiinzm  , col  suo  contegno  e coi  ptolani 
suoi  sbhigiioaienti  , diè  luogo  a strani  so- 
spetti:  rioiprover'-vaosi  ad  altre  gl*  indisele- 
ti  discorsi;  alcune  scordavaosi  il  loio  sta- 
lo a tale  dt  comporre  persino  dei  teoeii  e 
appassionati  versi. 

La  negligenza  del  fuoco  sacro  diveniva 
uo  presagio  funesto  per  gli  sHsii  dell*  im- 
pero; ed  iiicuni  sirrpiiosi  e aiiiistri  avveni- 
fDaoli  condoni  dalla  sorte  a un  di  presso 
nel  tempo  che  il  fuoco  si  era  spento,  sts- 
bilirooo  su  di  ciò  una  superstiziunr  che 
giunse  a aorpreodere  anche  i più  aaggi.ln 
quei  casi,  eran  elleno  esposte  a quella  spe- 
cie di  pnnitione  di  cui  palla  Tito-Liuio  ; 
Caesa  flagro  est  Festnlis  , dalle  rasoi 
aleaae  del  peoielice  aupicuiu.  Per  punrrlr, 
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•rtno  trstte  in  un  luo^o  tegrtlo  ovo  li 
•pogU««*no  ignuda  ; e per  vero,  i pooieli* 
et  prendono  (ulte  le  preciiitioni  onde  euU 
tiarle  io  quello  «lato  agli  alirui  aguardi. 

Dopo  iit  puoisiope  delle  y filali  , peo- 
•aeaai  a liacccudere  il  fuoco  ; ma  non  era 
perciò  pernieieo  di  aeteiisi  di  fuoco  male- 
tiele  , qiiati  che  quel  fuoco  ;novrlto  non 
dofeaee  et«ere  che  un  dono  del  cielo  ; al« 
meoo  , aecoiido  Pltilarto , non  era  per* 
nieaso  di  trarlo  «e  non  ee  dai  raggi  aieaai 
del  aole  , mediante  uo  Taao  dì  bromo  uel 
cui  Cenilo  riunendoli  ì ra((gi  , Cuiaoto  Te* 
ria  aiiotiigliavano  , che  •*  intiamiuaea  , e 
mediante  il  riTerberameolu  ^ 1* alida  c 
cecca  materia  di  cui  si  faceva  ilio  , Coita» 
mente  ai  accendeva. 

La  piincìpal  cura  delle  comi» 

atea  nel  custodire  il  fuoco  nero  e giorno 
e notte  ; doode  aembra  che  tulle  le  ore 
follerò  fra  loro  dniribmie.  Preiio  i Greci 
il  fuoco  lacro  lerbavaii  entro  limpade  in 
CUI  non  li  panca  Tolio  le  non  le  ima  vol- 
li ogni  anno  ; ma  le  Feitali  letvianii  di 
focolari  ovali  di  terra  aulì* ara  di  P està 
collocati. 

Olile  la  uiitodia  del  aacro  fuoco,  le 
y filati  erano  obbligale  a certe  pieci  , e 
ad  «Icuni  particoUri  iJicrifiaj  Erano  ad  el- 
ee affìd«ii  i voli  di  tulio  1'  impero»  e nel- 
le loro  preghiere  era  ripoita  la  pubblica 
riioria. 

Avean  eiie  ì loro  giuochi  lolenni  ; il 
giorno  della  fetta  della  Dea,  il  tempio  era 
atraordinariameDle  aperio , e lotti  polean 
penetrare  lino  al  lungo  iieaio  ove  lìpoia- 
vanu  le  Sacre  cote  , che  le  Venali  non 
eapooeano  la  non  se  dopo  di  averle  vela- 
le I vale  a dire  , que*  o liroboli  del- 

la durata  , e della  felicità  del  romano  im- 
pero , lui  quali  gli  autori  lì  tono  in  ai  di- 
verte maniere  ipiegaii.  Alcuni  Vogliono 
che  lia  l'immagine  de* grandi  Dei  ; altri 
credono  che  poieaie  eaiere  CVijforc  e Po/fa- 
ce, e taluni  apollo  e iVe/Zuuo.  Plinio  paria 
di  uo  Dio  parlicolarmr>nte  venerato  dalle 
Venali  , e de*  fanciulli»  e de* capitani 
degli  nercili  era  cuilode.  Parecchi , lecon- 
d'i  Plutiueo^Aì  vaghi  comparir** più  utrutti 
del  popolo  nelle  cote  della  religione  , pre- 
teodeano  che  le  V filali  uetrinlerno  del 
tempio  lei  ballerò  due  piccole  botri,  une 
delle  quali  vuota  ed  aperu  , 1*  altra  chìuia 
• piena  , e che  ad  ette  loltanto  foMe  per- 
meato di  vederle;  la  qual  cuii  ha  qualche 
reliEÌoot  con  quelle  di  cui  perla  Omero 
situato  all*  ingresio  del  palasao  di  Grotte» 
una  delle  quali  era  di  beni  , l'altra  di 
mali  ripiena.  Per  dir  meglio  , (uuociò  al- 
non  era  eba  il  Palladio  stesio  dalle 
V filali  geloiamente  cuitodilo. 

Per  divenir  V filale  p baatava  di  non 
eHere  uuiu  da  servile  condizione  , o da 
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parenti  che  avesse' o esercitata  una  baMS 
professione.  Una  paitisii  donzella  che  al 
ceraltere  di  Venale  accoppiava  la  consi- 
derazione della  sna  famiglia , riusciva  più 
propria  per  una  società  di  donzelle,  ioce- 
ncate  non  solo  dei  sacrifizj  di  Vei/a  , ma 
che  negli  afTsri  dello  stato  sosieneano  la 
parte  maggiore.  . 

Godeari  case  della  piu  alla  considereiio* 
ne.  Lo  alrikO  jéu^uilo  giuiò  che  se  alcuna 
delle  sue  nipoti  lune  itala  in  età  conve- 
niente,  1*  avreblie  beo  volentieri  preacn- 
lala  per  esieie  ammtasa  nel  uuiuero  delle 
Vestali.  Prova  dell’  alla  alma  dei  Roma, 
ni  per  la  condizione  di  \ filale,  si  è l'or- 
din«iiza  di  cui  parla  Capilolino , che  oe 
escludeva  tutte  quelle  ebe  non  ermo  ro- 
mane. Appena  latta  la  icella  della  Vesra- 
le  , e appena  posto  da  lei  il  piede  neira- 
trio  del  tempio  , era  cunsegii<tia  al  puute- 
lìce:  da  quell*  iitioie  acquietava  eiva  tutti 
i vantaggi  della  sua  coudizioue  , e acuza 
veiun*  altra  forma  di  «miuctpazioue  u di 
cambiamento  di  italo  » acquistava  Ì1  dritto 
ili  restare,  e pm  non  era  alla  patria  pò- 
leità  soggetta.  Giulia  di  piu  nuovo  nel- 
la «società  , che  la  coudiziooe  dì  una 
douxetla  , divenuta  maggiore  ali*  età  di 
sei  anni  , vivente  il  padre  e prima 
aticoia  ebe  le  Ivggi  I*  aiitorizz«sseio.  0- 
scendo  dalle  Veslaii  , era  essa  abile 
alla  successione  , e portava  una  dote  della 
quale  diiponea  a proprio  piacer^*  La  loto 
sostanza  rimaneva  alla  casa»  ove  foiieio  luor- 
le  intesl4te.Una  \ esitile  disp<>uevS  anche  dei 
proprj  beni  leuza  i'ìuterveulo  di  uQ  curatore. 
Ciò  (he  eravi  di  bizzarro  in  lai  diipostzioue^ 
ai  è , che  quella  prciogativa  con  cui  erasi 
voluto  gialilicare  delle  vergini  si  puie  iiuo 
a quell'epoca»  era  stalo  il  privilegio  del- 
le dorme  le  quali  aveano  avuto  almeno  tra 
figli.  Da  quanto  pare  , nei  primi  tempi  » il 
iispeliu  dei  popoli  tenne  loro  luogo  di  una 
iutiniià  di  piivilegi,  c le  virtù  drlle  Ve- 
siali  supplivano  a lutti  quegli  onori  che 
furono  ad  esse  io  seguito  accordati , secon- 
do il  bisogno  e lo  zelo  del  popolo  romsoo. 

In  qiie’  tempi  si  puri,  di  f-ui  , mollo  si 
distinse  a l«>tp  ligusrdo  la  pietà  d* 

1 Galli  erano  alle  poite  di  Roma  , e tulio 
il  popolo  inimeiBO  uella  più  gran  costcr- 
naziooe  ; gli  ani  secondo  Tito  Lia^o , git- 
tavaosi  nel  Campidoglio  per  difendervi  gli 
Dei  e gli  iiomiui  , quei  vegliardi  che  a. 
veano  olteouto  gli  onori  del  tiioiifo  e del 
consolato,  cbiudeaniì  oella  città  per  soste- 
nere col  loto  eiempiii  il  coraggio  del  po- 
polo. lo  quel  generai  disordine,  leVesM- 
li  , dopo  di  aver  deliberato  sulla  condotta 
che  per  esse  doveasi  teoere  riguardo  agli 
Dei  e alte  spoglie  del  tempio,  no  celarono 
una  parte  nella  terra  pretto  la  casa  del 
tfcrificatore  , cb«  divenne  un  luogo  più 
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•«nto  , e fa  in  seguilo  onoralo  sino  alta 
superstixione;  si  posero  il  resto  Sulle  sp*U 
le  9 e aen  girono,  dice  TitoLivio  ^ luo* 
gbesso  la  strada  che  dal  ponte  di  legno 
coodoce  al  Gianicotu. 

L*aoaitleiio  Albino^  uomo  plebeo  fog- 
gia per  la  medesima  strada  colla  propria 
famiglia  eh*  ei  coodueeva  su  di  no  carro. 
Tocco  da  aaoio  rispello  , credette  essere 
roaoeaoaa  eerso  la  religione  il  lasciare 
quelle  sacerdotesse,  e,  per  cosi  diro,  su- 
ebe  gli  Dei  a piedi  ; fe*  quindi  scendere  la 
ropna  moglie  ed  i figli  , e pose  io  loro 
nogo  , non  solo  le  \tstaUf  ma  esiandio 
tutù  I pontefici  che  erano  con  esse  : ab- 
baod(*oo  il  divistto  caoimino  , dice  \aU- 
fio  Mosstmo,  e le  coodusse  sino  alla  cit 
là  di  Cere  , ove  furoo  accolte  con  tanto 
rispetto  , come  se  lo  stato  della  repubbli- 
ca si  fosse  iroeaio  florido  secondo  |1'  ordi- 
nario. La  memoria  di  una  si  santa  ospita- 
lità I aggingne  lo  storico  , si  è cooSMvata 
sino  a ooi  , donde  i sacrifici  furono  appel- 
lati cereroooie  , d«l  nome  della  ciit\;  e 
queir  abbietto  e rostico  equipaggio  ove  rac- 
colse egli  si  opportuuamenle  le  Vea/a/i  • 
egoagiiò  « ansi  oltiepaasò  la  gloria  del  più 
ricco  e del  più  briltaoie  carro  di  trionfo, 

Efei  luogo  di  credere  ebe  in  quello  spa- 
eenio  delle  \etlnli  , il  servigio  del  fuoco 
eacro  abbia  soflerla  qualche  interruaione. 
Si  incaricaroo  esse  di  portare  dovunque  il 
culto  di  Vesta,  e di  cnniinuarne le  soleo- 
niià  aino  e tanto  che  alle  rovina  di  Roma 
eopravvivesse  una  sola  di  loro;  ma  sem- 
bra, che  II»  quella  circostanaa  non  avesse- 
ro elieoo  provveduto  alafocolsre  di  Vesta, 
• ebe  la  fiamma  fatale  non  sia  stala  com- 
pagna della  loro  fugs.  Forse  sarebbe  stata 
cosa  più  degna  di  esse  lo  attendere  nello 
intero  del  loro  tempio  , e in  mexto  elle 
aacecdoiali  funtiooi  , qaaliissi  avvenimen- 
to. Li  vista  di  una  truppa  di  sacerdotesse 
iolorno  ad  un  sacro  braciere  ed  in  on  luo- 
go Sino  a quel  punto  inarcessibile , cosi 
raccolle  in  niexxo  alla  pubblica  desolsxio« 
oe  , non  sarebbe  riuaciia  meno  degna  di 
rispetto  e di  ammiraxione,  qasolo  1*  aspet- 
to di  iMiii  qUf*i  senstori  che  atieodeaoo  il 
fina  della  loro  sotle,  essisi  alla  loro  porta 
con  una  cupa  gravità  , e di  tutti  gli  orna- 
menti della  loro^  dignità  rivestiti.  F>«rse 
ebber  esse  pur  ragione  di  temere  daU'au- 
dacia  de' barberi  degli  ioconvetiì^uti  più 
grandi  che  1*  esiinsìoac  stessa  del  fuoco 
Mero. 

Comunque  sissi,  1*  aiiooe  d*  A tèino  dl- 
eenoe  per  la  posterità  uoa  lumiooss  prove 
0 del  rispetto  eoo  coi  riguerdsvsnsi  te 
italif  9 della  semplicità  dei  loro  costumi; 
Ignoravano  esse  eneora  I*  uso  di  quegli  e- 
stremi  conCressegni  di  graodeexa  che  col- 
I*  sodar  del  tempo,  cotaoto  si  moltiplica- 


roDo;  e solo  sotto  i tiiuroviri  iocomincia- 
ron  esse  a uoo  più  presentarsi  io  pubblico^ 
ss  non  se  da  ut»  littore  sccorupagnate.  1 
fasci  da  cui  ersuo  precedute  , inspiravano 
riverente  nel  pipob.;  e dal  loro  c-iiimino 
lo  alloulaoavsno.  Probabilmente  furono  a 
queir  epoca  regolate  le  preminenie  fra  le 
ytstali  ed  i magistrali;  ove  i consoli  ed  i 
pictori  si  fossero  trovali  sul  loro  cauimioOf 
erano  obbligali  di  prendere  uu*  altra  stra- 
da, o se  1*  incaglio  era  tale  da  non  puier- 
ne  evitare  1'  incontro,  facesn  essi  abbas- 
sate le  loro  scuri  ed  i fasci  dioanxi  alle 
y estati  , quasi  che  io  quell*  istante  avci- 
ser  eglino  rimessa  fra  le  luro  msui  1*  au- 
torità di  cui  erano  rivestili  • e che  tutte 
quella  coosoUre  posuoxs  ai  foste  dislipata 
al  cospetto  di  quelle  dooxelU  cui  erano 
stéli  affidali  i p>ù  grandi  misterì  della  re- 
ligione per  la  prtferenxs  istessa  degli  Dei) 
e che  teuesno,  per  cosi  dire,  dalla  prime 
m4Do,  le  risorse  e il  destioo  dell*  impero. 

Erano  dunque  riguardate  siccome  perso- 
ne sscie,  ed  si  coperto  di  qualunque,  al- 
meno pubblica,  violeuxa.  Fu  questo  il  mo- 
tivo pi-r  cui  riuscì  vaoa  I*  imprese  dei  tri- 
buni contro  di  Claudio*  Siccome  trionfava 
egli  a malgrado  della  loro  opposixiooe  , 
coti  impreser  eglino  di  rovesciarlo  dal  pio- 
prio  carro  anche  nella  marcia  del  suo  tri- 
onfo. La  y estate  Claudia,  figliuole  di  lui, 
tutti  svea  seguiti  i loro  movimenti)  si  mo- 
strò eua  oppof  tuosmeote,  e sali  sul  carro 
nvir  istante  medeiimo  in  cui  il  tribauo 
suva  per  roveicisr  Claudio  : si  pose  essa 
tra  il  proprio  padre  e lui,  e eoo  ul  meteo 
arrestò  le  violente  del  tribuno  allora  rite- 
nuto, • malgrado  del  suo  furore,  de  quel- 
r estremo  lispettocbe  era  dovuto  alle  y'a* 
stali  f e che  a loro  rigustdo  oon  laaeiava 
se  non  se  si  soli  pontefici  la  libertà  della 
rimostrante  e delle  vie  di  fstln;  coti  Tuno 
audò  in  trionfo  al  Campidoglio,  e I* altra 
al  tempio  di  yesta  ; nè  si  può  dira  a 
quale  di  essi  fosseio  più  dovute  le  accle- 
maxiooi,  se  alla  vittoria  del  padre,  o alU 
pietà  della  figlie. 

il  popolo , riguardo  al  carattere  delle 
Vestati  nutria  una  preventione  religiosa  , 
di  cui  nulla  avrebbe  potuto  spogbarl<*i  pre- 
ventiooe  che  non  derivava  tolianto  dal  de- 
posito ad  esse  aflidaio,  ma  da  uo*  ìnfioiià 
dì  eticriori  contrassegni  di  autorità  e di 
potere. 

Quale  impressione  di  fslti  non  dovea  fa- 
re sovr*  «tao  la  aiogniare  prerogativa  di  po- 
ter salvar  la  vita  ad  no  colpevole  ch'esse 
incontravano  p'-r  istrada,  sllorcbè  era  trat- 
to al  aiippliaio?  Le  sola  vista  della  Vesta* 
te  bastava  alta  graxia  dei  reo.  A dir  vero, 
erao  esse  «ibbligate  di  giurare  che  vi  si 
trovavano  per  aolo  eccideote. 

lo  tutti  i tempi,  erano  le  Vestali  cbie- 
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rmie  a f-r  fesiimonMnr.a,  eò  aacoluti*  Hi- 
natiK»  aW«  ma  nou  pot-»uu  e^ter* 

M otbligai*.  Erati  ima  legge  che  puniva 
colia  morte  irreiniaaibilmente  rhiunqoe  ai 
io«ae  gufalo  ani  loro  cairo,  o aulii  loro 
leuig*:  asatatevano  caie  agli  apettacoli,  ove 
j4agtiMlo  aaaegnò  loro  un  poato  dirimpetto 
a quello  dri  pretore.  La  (Ttan  f^atule  , 
y fntoìis  iVIanma,  portava  una  palla  J’oro. 

Piu  nu  Pompitin  f che  ali*  iaUote  della 
Inni  ÌKliliizioiie  le  avea  adottile,  come  ab* 
Iramo  già  oaaervato  , deatinò  delle  lerre 
p.irticoiari  aulle  quali,  aecoiido  alcuni  au* 
turi , accordò  loro  dei  dritti  e delie  rendite. 

^nt^nsiOf  che  parlicolarmenle  ai  applico 
ad  accreac*'re  \*  lunetta  della  religione  , 
credette  che  nulla  poteaae  ai  ano  Jiaegno 
meglio  contnbnire,  q'iauto  l*accrracere  nel 
tenipu  iieaao  la  d gndà,  e i reJd>ti  delle 
Ma  olile  le  donationi  comuni  a 
qualunque  ordine  , faceaoii  alle  y tsinli 
aiir.lie  dei  doni  particolari,  lilv’ ha  conti, 
•tenti  ili  raggiiardevuli  aomme  di  denaro. 
•Secondo  Tacito  , eaaendn  OorntUa  alata 
poat«  in  lungo  della  yestah  5catia,  rice- 
vette un  dono  di  duemila  grandi  aeaferr.j, 
circa  drjgentomila  franchi,  in  forza  di  un 
decreto  faitn  nella  circoatanra  della  nuova 
r lriiooe  di  un  aacerdole  di  Giove.  Ve 
n*  Ciano  alc  ine  più  ricche  delle  altr^  , e 
che  per  eonacguenza  erano  io  latato  didi« 
^tinguerai  eoa  on  numero  maggiore  di 
«''biavi,  di  cortip.rìre  In  pubblico  con  mag. 
gior  fasto,  e di  meglio  «imenere  al  di  fuo- 
ri le  dignità  dell*  ordine. 

In  certi  giorni  dell*  ann'*,  recavanai  esie 
a visitare  il  re  dei  iicrifìzj  , che  era  la 
seconda  persona  della  religione,  lo  «anr|a> 
«’aon  all'  adempimento  acriipnloio  d**auoì 
doveii,  vale  a dire,  a non  trasctirare  i aa. 
cnfizj  , a manleuersi  in  quello  spirito  di 
ni'iderazioue  che  da  lui  eiigea  la  legge  del 
«acerdozto,  e ad  inceaaantemeote  vegliare 
sul  servigio  degli  f^ei. 

Iiiterpoueaii  esse  la  loro  mediaxione  per 
le  più  importanti  e le  più  delicate  «icon* 
ciltazioni,  eJ  entravano  in  una  infìnìtà  di 
idfari  dalla  religione  afTatlo  indipendenti. 

Troppo  hrillaute  era  la  condizione  delle 
ytntuli  per  non  trarre  alcuni  grandi,  o 
per  guato,  o per  vanità,  a tentare  qualche 
avventura  nel  tempio  di  f'es/a.  fiernne 
e Cuttlina,  uumini  dediti  ■ qualunque  ar- 
duo e criiuiiioao  alto  , n<in  furono  i «oli 
che  impresero  di  corromp«*rle.  Fra  quelle 
cui  la  vivacità  delle  passioni  , ed  il  Cini* 
m-rcio  degli  uomini  gitlarono  nella  iiicon* 
tioeuza,  ve  ne  f<«rono  alcime  troppo  indi- 
screte, o che  non  avendo  hasianti  esteriori 
liguardi,  porseio  argomento  di  sospetto  sal- 
ia loro  condotta;  alcune  altre  si  condusse- 
ro con  tanta  precauzione  e tanto  mistero, 
‘•he  la  l'jro  galanteria,  per  usare  i termini 
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di  iì'J iiweiù^FeUef,  fu  perfino  igeorau  da- 
ta Dea  Fetta. 

1 pontelìci  erano  i loro  giudici  iiaturalt, 
e alle  loro  sole  inquisizioni  era  dalla  leg- 
g>-  anttoroeMa  (a  luro  condotta;  i|  decreto 
di  condanna  era  proouociato  dal  supremo 
pontefice.  Ordinava  egli  i*  asaeiublrs  del 
consiglio  , coi  area  drillo  di  pre&iedeie  , 
ma  la  sua  autorità  era  nulla  , seoza  una 
solenne  Cimvouaziooe  del  collegio  dei  pon- 
tefici. 

Ciò  oonoetante  non  furono  sempre  esegui- 
le  le  seiit-nze  pronunciate  dal  ttipremo 
consigliti  dei  pontefici.  11  iribuuo  del  po- 
pola aves  il  dritto  di  fare  le  sue  rsppre- 
senlanzr,  ed  il  popolo  , colla  propria  sua 
aniorità,  cassava  ì decreti  in  cui  suppuoea 
lese  le  ordiiiaoze,  e dove  pareagli  aver  par- 
te la  cabala  e I*  intrigo. 

Nella  procedura,'  osservavasi  un  infinito 
numero  di  formalità,  eegui<«iisi  tutti  gliiu* 
flizj,  ti  ascoltavano  i delatori  , si  coiifioii- 
lavano  colie  accusale,  ed  esse  flesst;  erano 
più  volte  ascoltate;  ed  allorché  eia  prunuo- 
ciato  il  decreto  di  moite  , noi»  veuia  loro 
all*  istante  partecipato;  ìncomiiiCiavasi  dal. 
ruiterdir  loro  ogni  sacrilìaio  ed  Ogni  parte- 
cipaziore  ai  muteri;  era  ad  esse  proibite 
qualunque  dìspasizioue  riguardo  alle  loro 
schiave  , e di  pensare  a porle  in  libertà, 
perche  doveaiio  essere  poste  alla  torture 
per  lrarne|aicuui  schiarimenti  ed  vlctini  lu- 
mi;  imperocché  le  schiave,  divenute  libe. 
re,  più  ouu  poteaoo  essere  alle  tortura  as- 
•0;'g^ttale. 

/Vuma,  aveodo  tratto  da  Alba  i misteri 
e la  ceiimonie  delle  yetlaii,  vi  avea  pur 
preso  le  ordinanze  e le  leggi  riguar  ianli 
queir  o>dine  religioso  , o che  ue  poteano 
almeno  lu  spìrito  conservare.  Ona  yettale, 
caduta  nel  disordine,  duves  spirarvi  sotto 
le  vrrghe.  Nunia  dichiarò  egualmente  de- 
gne di  morte  quelle  che  avessero  violato 
la  loro  pudicizia,  ma  prescrisse  una  pene 
diverga,  contentandosi  di  farle  lapidare  tao- 
za  veruna  altri  forma,  né  appaialo  di  sup- 
plizio. iVcaeca  cì  parie  di  iioa  yesiale  cho 
per  aver  coiitaimoata  la  propria  purità,  fa 
precip'iata  da  una  rupe.  Q>te‘ia  yesiale  » 
secon  lo  lui,  all'  istauie  di  essere  precipi- 
tata, invocò  la  Dea,  « cadde  senza  lerirai, 
p«r  quanto  orribile  faise  il  precipizio  , o 
pinttosfo  essa  o >n  cadde,  ma  oe  discese  ^ 
e si  trovò  quasi  nel  tempio. 

\ malgrado  di  questu  avvenimento,  noa 
si  tralasciò  però  di  volerla  nuov;mìeute  con- 
durre sulla  rupe,  e farle  una  seconda  volta 
suiiire  la  pena  contro  di  lei  decretata.  la* 
sua  invocazione  fu  riguardata  come  un  aa- 
crilegio-  non  si  credette  che  una  ye.stmie, 
punita  p*r  fatto  d’  incontineuza  , poteste 
S^nzi  delitto  nominare  U Dea*  qaell*  «ttr» 
fu  ravvisalo  conte  un  secondo  incetto  ; il 
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fitoeo  Mero  non  parre  meno  violato  solU 
lupe,  di  quello  che  lo  era  alato  fra  gli  al- 
tari: ai  riguardò  reme  uo  aumenio  di  pu- 
nizione il  000  aver  e«aa  potuto  raoiii-e;  gli 
l)ei  la  riaerbavano  ad  un  piu  crudo  aiippli* 
aio;  iiivaoo  esclama  caca  che,  000  avendo 
]«  aua  cauM  potuto  guvreolirla  dal  aoppli* 
EfO , doveva  almeno  il  auppliaio  difenderla 
contro  la  propria  aua  cauta.  Come  mai  il 
cielo  1*  avrebbe  aoccoiaa  ti  tardi,  se  foaaa 
alata  innocente?  Si  pietende  fìnalmente  che 
abbia  eeaa  violato  il  aacvrdoxio  , acnaa  di 
che  avrebbe  alato  periueaae  di  dira  che  gli 
Dei  ateaai  aveaaero  riolata  la  loro  ucerdo* 
te»M. 

Fra  le  dìverae  opinioni  raccolta  da  Se- 
neca io  lai  ciieotiaoaa,  non  va  ne  lurono 
che  ben  poche  favorevoli  alla  destale.  Ma 
ae  quell*  eaempio  di  puoiaione  nella  bocca 
di  un  declamaiora,  non  conduce  a conae- 
guaozs  per  iaiabilire  la  apecie  di  auppbzj, 
che  aerviaoo  al  caiiigo  delle  Vestali  , ci 
•copre  almeno  con  quale  apiriio,econ  qual 
prevenaiuoo  riguardavano  i Romani  in  caca 
il  delitto  d*  incontinenza,  e ain  dnveapin- 
geaoo  la  aeverilà  a tale  riguardo.  Domitia» 
no  puoi  divcraameote  alcooa  di  quelle  in- 
felici donzelle,  laaciando  a due  aorelle  del- 
la cava  degli  Oecellati,  laliberU  diacegtia- 
re  il  loro  genere  uì  morte. 

A Targoinio  vieo  riferita  1*  ialruaiona 
del  anpplizio  con  cui  d*  ordinario  vi  puni- 
vano le  yestaii,  e che  cooaiatea  nel  aep- 
pelbrle  vive.  La  Terra  e Vesta  non  erano 
che  una  medeaima  divioiU  ; quella  che  ha 
violato  la  terra  , diceaai , dol»b'  eaaer  aa* 
polla  viva  aouo  la  leira  ; 

Quam  violaritt  in  iiia 
Conditur , et  teilus  Vtstague  numen  idem 

est. 

Giunto  il  giorno  dell*  eaacuziona , lotti  gli 
affari  tanto  pubblici , che  particolari  erano 
inierroui;  tolta  la  citU  ere  io  allarme; 
tutta  le  donne  •raarrite  , il  popolo  raduna- 
vaai  ili  tutte  le  parti  , e ondeggiava  fra  la 
tema  e la  aperanza  riguardo  agli  affari  det- 
r impero  , il  cui  buono  o triato  ancceaao 
facea  dipendere  dal  aupplizm  della  Vestale^ 
aecondo  che  etaa  era  itala  bene  o mal  giu- 
dicata. Il  gran  aacardoie  digli  altri  ponte» 
bei  accompagnato  , recavaai  al  tempio  di 
Vesta  \ ivi  egli  aleaao  apogliava  la  Vestale 
colpevole  de'vacri  vuoi  arredi,  l'uno  dopo 
1*  altro  aenza  religioaa  cerimonia,  ed  alcuni 
a lei  ne  preaeniava  coi  eaaa  baciari. 

Ultima  Wr^ineij  tum  fiens  dedit  oscula 

uttir 

Era  quello  litanie  io  cui  il  ano  dolore  , le 
aue  lagrime,  di  loveole  la  ma  giovinezza  • 
r avvenenza,  I*  avvieinarai  del  anpplizio, 
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fori’  toeo  U .[wcie  dal  dclilto  detUTiii- 
dei  Mn.i  di  c»mp..iioa.  eh.  io  .Icdqì  po- 
tè.no  gl'  ioterewi  dello  .tato , e dall,  reli- 
gione bilanciare.  Comunque  aia  la  coaa,  re- 
niea  eua  tlaaa  in  ooa  apecie  di  bere  o*' 
era  legala  a raraolla  io  modo  , che  difficil- 
meole  la  ina  grida  ti  poteaoo  far  aroiire  , 
a io  quello  alalo  era  condotta  dalla  caaa  di 
Verta , tino  alla  porta  Collina  , preuo  la 
quale  dentro  alle  citta  , crt.i  un  luogo  e- 
mioenle  eba  eateodeaai  in  lungo  , ed  era  a 
tal  torta  di  eaecuiiaoi  detlioalo  : a tal  ef- 
frtlo,  cbiansaT.ei  il  eti^a  tcellartto,  jtger 
et  leeleratui  camput.  Facat  parta  di  qual 
teiTipieoo  fatto  coati  uire  da  Tarquinio  , 
eba  Plinio  tratta  di  mtrteiglioao  laaoro, 
ma  il  cui  terreno  per  uoa  biaairria  della 
fortuna  , aeraiea  alla  maggior  p»la  dei 
giuochi  e degli  apettrcoli  popolari  , coma 
paia  alla  ctudel  aepoltura  di  quella  Tergi- 
ni  impura. 

Luoga  era  la  lirada  ebe  , dal  tempio  di 
Vrrta , condncea  alla  porla  Collioa.  La 
\eelaU  dorea  pruart  per  diaerta  strade  a 
per  la  piatta  grande.  Il  popolo , aacoodo 
Plutarco , aceorreet  io  (dia  da  tutte  la 
parli  a quel  Iriato  apell.colo  , a nulladi- 
meoo  ne  lemera  egli  l'incoalro,  e ti  allon- 
tanerà dal  cammino  ; gli  ani  aeguitno  da 
lungi  , a lutti  itaraoo  iu  cupo  e profondo 
lilentio.  Dionigi  d' Aliuroaa.o  ammette  a 
nella  funeeta  pompe  i parenti  a gli  amici 
ella  Vettale  ; la  teguiano , die’  egli,  colla 
legrima  , a qu.ndo  era  giunta  al  luogo  del 
auppliaio,  l'iocaricaio  dell' caecuxione  , a- 
pri.»  la  bara  e acingliert  la  Vertale.  Il 
poolebce,  aecondo  Plutarco  , aixare  le  mani 
al  cielo  , rieolgeva  agli  Dei  una  secreta  pre- 
ce , ebe  probabilmente  liguardara  l'onora 
dell’  impero  io  qual  momento  pericliiania 
per  1*  ineontinenae  della  Vestale  , poscia  , 
celata  tatto  i Teli , la  eonducaTt  egli  ella 
trala  eba  diaceadea  nella  Ioni , ore  doTcra 
eaeer  aepolta  tìvb.  Allora  la  abbandonara 
•8'!.  all’eiecDlore,  dopo  di  che  le  Tolgea  lo 
tpeile  a brnicamente  cogli  altri  ponlelici 
de  lai  ti  ritirara.  Quell,  loua  formava  uoa 
specie  di  caolioa , o di  ataoae  ectTela  mollo 
nelle  terre  , *i  ti  ponet  del  pane , dell'  a. 
equa  dal  lana,  a dell’  olio;  ri  li  accendea 
noa  lampada  , e ri  era  formalo  una  specie 
di  letto  nel  fooilo.  Quei  comodi  e quelle 
proTTÌiiooi  erano  misteriose  j cercsTasi  di 
porre  in  atlro  l'onore  della  leligioue  aio 
nel  castigo  della  Venale , e eoo  ciò  ere- 
dessi  di  poter  dire  che  IsscitTiti  essa  da 
aa  tlessa  morire.  Appena  era  discesa  , ti 
ritirsTS  la  scala , a allora  eoo  molla  irella 
a a futsa  di  terra,  riempivtii  l' apcrtnra  del- 
la fossa  aino  al  lieallo  del  terrapieno. 

Sanguine  adhue  givo  terram  suòitura  aa* 

eerdot 
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^ f^ie  elU  ntu  in  piedi , «Mit«  0 idr*» 
pu  lu  quelle  sp-cie  di  letto,  egli  è ciò  che 
noa  ti  può  chiereinente  teecrire.  Sembra 
die  Gtuitn  Lipsio  dee  dati  per  qaeet*  ulti* 
ma  pofizione , dietro  le  parole  tectulo  po- 
silo. 

Tale  era  il  aappliaio  delle  Vestali  » la 
lo'o  morte  diveniva  uu  Avveoimeoto  raggoar* 
df^vole  per  tutte  le  cìrcoataoze  da  cui  rra 
accompago4ia  ; era  etsa  dalla  eoperatitione 
legata  ad  uua  iofinità  di  grandi  avveoimenti 
die  oe  erano  riguardati  aìccome  la  eooae* 
gurma.  Sotto  il  eooeolato  di  Pinario  e di 
furio  , il  popolo  , dice  Dionigi  d*  Alicar- 
«ano,  fu  colpito  da  un*  infibtià  di  prodigi 
che  gli  indovini  attribuirono  alle  colpevoli 
dtvpoatzìoni  colle  quali  eaercttavaai  il  mini- 
stero drgli  aiiart.  Le  donne  ai  trovarono 
assalite  tia  sua  contagiosa  mslattia  , e spe- 
cialmente le  incinte}  partorivan  esse  i figli 
morii  , e periano  col  loro  frutto;  le  preci, 
i sacrifiEj,  le  espiazioni,  nulla  placive  Tira 
del  cielo;  in  quella  «stremili  ^ uno  achiavo 
accusò  la  \estalt  Urbinia  di  aver  sacrifica- 
to agli  Dei  pel  popolo  , con  un  coipo  im- 
puro. Fu  es«a  strappata  dagli  altari  , e die- 
tro processo , esit'ndo  coovinta  ^ fu  punita 
coll*  ultimo  inpplizio. 

Sembra  che  raccogliendo  i nomi  di  quel- 
le sfortunate  donzelle  , che  si  trovano  sparai 
in  diversi  autori,  per  quinto  modico  oe 
appaja  il  oumcro,  si  possa  prestarvi  fede  • 
e<l  arrestare  so  di  ciò  le  ricerche.  Non  è 
già  che  si  voglia  asiicnrare  non  essere  stelo 
maggiore  il  numero  delle  lib-rtine  , ma  , 
tranne  aldini  schiavi,  assai  rari  erano  i de- 
latori : il  carattere  delie  Vestoii  Iroveva 
protezioue. 

Ecco  i nomi  di  quelle  che  furono  con- 
dannate e che  ci  ha  conservalo  la  storia. 
Panaria  , Pnpiiia  , Oppia,  Minuzia  , Se» 
stia  , Opimia  , Floronia  , CVwororiia  , Ur» 
òinia  , Comeiin  , Marcia  , ricmia  , Emi 
Ha  , ilfucin  , Verom7/o , e le  due  sorelle 
d^lla  casa  degli  Occellati;  aleonA  di  esse 
ottennero  la  scelta  del  loro  sapplitin,  altre 
il  prevennero  » e trovarono  il  mezzo  dì  tot- 
trarsi  , o di  darti  morte.  Al  rìfertre  d*  Eu- 
tropio , Caporonia  ai  appiccò  ; Floronia 
erudeimeme  si  uccise.  Quest’ ultimo  partito 
fu  abbraccìslo  da  alcuni  di  tmelli  che  le 
aveano  traviate.  L*  amante  d’  Urbinia  , se* 
condo  Dionigi  d*  Alicsroasso , non  aspettò 
le  ricerche  del  pontefice  , e fu  presto  e to- 
gliersi da  se  stesso  la  vita. 

Dopo  lo  stabilimento  dell*  ordine  delle 
Vestali,  siof»  alla  sua  decadenza,  vale  a 
dire , da  Tiuma  Pompilio  , tino  a Teodo- 
sio, dietro  i calcoli  dei  cronologisti,  cor- 
sero circa  mille  anni.  Lo  spirito  facilmente 
abbraccia  quel  lungo  spazio  di  tempo,  e 
lo  stesso  colpo  d*  occhio  |K>rtandosi  sopra 
tulli  i siipphfj  delle  Vestali, tò  in  qualche 


modo  gli  uni  agli  altri  avvicinando , ai  fnr* 
ma  una  apaveoievole  immegioe  della  seve 
rità  dei  Romani  a tal  riguardo;  ma  esa- 
minando i fatti  con  maggiore  esetietza,  e 
e«>llocsndoli  ctsacuiio  nel  loro  tempo,  era 
forse  molto  se  ogni  secolo  si  trovò  testimo- 
nio di  si  terribile  avvenimento  , il  cui  e- 
tempio  probabiloiente  uoo  si  rinnovò  se 
non  se  per  salvare  ancora  agli  occhi  del 
popolo  l'onor  delle  Irggi  e della  teliginne. 

L*  ordine  delle  Vestali  durò  sino  all*  im. 
pcraiore  Teodosio  1 il  quale  portò  1*  oitimo 
colpo  al  pagano  saceriozio. 

L’ordine  delle  Vestali  dì  tutto  il  Roma- 
no impero  non  era  composto  ebe  di  sei  ver- 
gini. Il  eupremo  pontefice  mosiravasi  as- 
sai difficile  nell*  ammetterle  ; e siccome  era 
d’  uopo  ebe  non  aveasero  nrsaun  naiorale 
difetto  , la  scelta,  per  constgoenza,  cadea 
Sulle  giovani  donzelle  fornite  di  qualche 
avvenenza.  Ricc«mente  dotale  del  pubblico 
danaro  ; come  ehbìam  detto  più  sopra  , di- 
vroivaoo  anche  maggioti  d*  età  prima  del- 
r ordinario  tempo  , abili  a succedere  , • 
poteano  testare  della  loro  dorè. 

Uscivan  elleno  neceasariaoienie  dall*  or- 
dine prima  dell’età  di  qoaiant* anni . e o- 
cqoiitavann  allora  le  libeilà  di  maritarsi. 
Durante  il  loro  stato  di  Vestale  , non  avea- 
no  altre  cure  , fuorché  di  custodire  di  roa- 
no in  ,mann  il  sacro  fuoco  di  festa,  ufficio 
che  mollo  non  le  incomodeva.  Le  toro  feste 
erano  aliretteoti  giorni  di  Irionto  ; viveano 
d’altronde  nel  gran  mondo  con  magnifi- 
cenza. Erano  esse  situate  colla  prime  di- 
stinzione ed  ogni  aorta  di  pubblici  giuochi, 
e il  seoalo  credrlte  di  onorar  Xiiria  coll* 
accordarle  un  posto  fra  le  Pestali  , ogni 
vulla  che  avesae  assistilo  agli  spettacoli. 

Niuna  di  esse  saliva  al  Campidoglio  se 
QOQ  ae  in  lettiga  e con  numeroso  corteggio 
delle  Uro  donne  e delle  schiare.  Niuoa 
cos*  coiuniosse  roaggiormeoie  jÉgrippinm  ^ 
quanto  il  permesso  cbv  otleooe  ds  perone 
di  godere  del  medesimo  privilegio,  in  una 

ferole , le  Vestali  erano  ricolme  di  onori, 
n fatti  fu  decretata  una  statua  alla  Vestale 
Suffezta  per  no  campo  eoo  cui  essa  grati- 
ficò il  popolo , e colla  eìrcoitsoza  eoe  la 
statua  di  lei  f.tse  collocata  nel  luogoacelto 
dalla  medesima;  prerogativa  che  a ninn* 
altra  donna  venne  mai  accordata. 

Le  vestali  erano  chiamate  nelle  più  di- 
lioAte  mediazioni  di  Roma , e nelle  loro 
inani  depooeansi  le  piò  sante  cose.  In  formo 
delia  loro  sola  inieiposisrone , SiUa  e 
Cesare  si  riconciliarono  ; ciò  che  orasi  ri- 
cosato  ai  migliori  loro  amici , venne  accor- 
dato alla  prece  delle  Vestali  : « Siila,  dico 
Saetonio,  dopo  d'aver  perdonato  e Cesa* 
re , esclamò  dioanzi  a tutti  che  eravf  luogo 
d*  applaudirti  della  grat  a che  gli  ere  siete, 
per  COSI  dire , stiappaia , ms  che  si  sspese 
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almeno  ebe  quello  del  quale  eraai  cotaolo 
aoUcciiaia  |U  librrià  , aviehbe  rovinato  il 
parlilo  dei  più  polenti  di  hooiai  di  que' me> 
deiitui  che  ai  erano  uniti  colla  ytstali  per 
parlare  in  favore  di  lui , e che  fìoalmeote, 
nella  pertooa  di  CViore , aorgerebbe  più 
di  un  Mario,  n 

Una  al  grao  def<*reDaa  por  la  \e$taii 
iu  un  uomo  quale  era  Htlla  a lu  uo  lem* 
po  di  tuiboleuae  Ìo  cui  i più  aanli  dritti 
non  arano  al  coperto  dalle  vìoleota  di 
lui,  accraaeeva  io  qnalcbe  modo  quell*  e* 
itiemo  riapelto  dei  magiairati  per  le  Ve- 
sUtltf  dioanai  alle  quali,  come  abbiamo  oa- 
aervato,  aveaai  Tuio  di  abbaiaure  i faaci. 
Quello  apiritu  d'ingiuatixie  e di  ciudeltù 
ebe  regno  nelle  proacriaiooi,  Viapeuò  aem- 
pie  le  Vei/a/i}  el  coapetio  di  quel  piccolo 
com'ero  di  donzelle,  tremava  il  genio  di 
Mario  e di  HUlai  eiau  eaae  deputilarie 
dei  teataiuenti  e de^li  atti  i più  «cctalì  , 
nelle  loro  mani  io  latti  e Cesure  ed  An- 
gusto, ripoaeio  le  ultime  loro  volontà, 
iNulla  avvi  che  eguagliare  poua  il  rcl'gio» 
ao  riaprilo,  gentralmpiite  per  eiie  ilabilito. 
Erano,  per  co»i  dite,  aaauciate  a tutte  le 
dialiotioni  tributate  alla  virtù;  veniaoo 
aepolla  denlin  la  città,  on»re  ben  di  rado 
eonceaao  ai  più  grandi  uomini,  e cb«*  avra 
firmalo  il  ln«itio  principale  della  famiglia 
\ aieria  e Fabbrieia, 

Queli’ooora  venne  por  aoco  accordato  a 
quelle  afui lunate  dooielle  ebe  erano  alate 
condannale  airultimo  supplizio,  lo  ciò  fu« 
roo  r»*e  trattale  come  quelli  che  aveaoo 
luerilalo  Tonure  del  trionfo.  5ia  che  tela 
fuS^e  stata  Tintenzione  del  legialatoie,  aia 
che  il  concorao  delle  drcoaCenze  aveaae  fa. 
votilo  queiravvenimeulo,  ai  ciede  di  aver 
trovalo  nel  genere  della  loro  mone  Ìl  mez- 
so  di  conciliare  il  ri«peUo  dovuto  al  loro 
ceraiiere,  col  castigo  che  meritava  la  loro 
iofedeltà.  Goal  la  ^venerazione  che  avessi 
per  else  in  qnalcbe  modo  al  loro  aopplizio 
aupravvivea. 

CI  I dotti  , dice  jyinchelmann  ( Slor, 
eieiC  Ari,  4,  5 ),  areodo  trovato  diverte 
figure  colle  le»u  coperta  dd  manio,  io 
generale  hanno  preso  quel  ucnneggiammlo 
per  raccoocietura  dulie  \esutli,  rueotre 
non  è propri.}  che  alle  donne.  Sembra  ebe 
tutti  gli  antiquaij  siano  ipecialmeote  con- 
cordi  net  nonunare  \estale  una  testa  del 
g^biueit  ' Farnese  tenza  riflettere  che  le 
niaoca  il  carctteie  principale,  v*le  e dire, 
1m  mitra,  oppure  la  testa  cinta  di  una  Nr 
g4  beoda  che  scende  sugli  omeri  ( Pru- 
Omtra  Sym  v.  i85  ).  Così  anno 

ti^uiate  due  leste  riportate  dal  Fabbretù 
(/>e  Col  Proj.  0.  6,  p 167),  una  esegui- 
te sopra  una  piaMr*  di  metallo  ( V.  Ve 
•T*i**)»  l'altra  incisa  sopra  un'onice.  Sulla 
priana  «corgesi  ìl  noaie  delU  peiannacol* 
U Uggeuda  ivi  liporlaU.  Saiebbe  pur  ri- 
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coooacibile  noa  \estaU  da  no  pioneggia- 
mento,  o da  uo  velo  singolare,  cbiaruato 
sujjibulum,  ebe  .era  attaccato  al  di  aopra 
del  capo,  a di  una  forma  quadiiJuuga.be 
due  estremità  di  una  mitra  simile  , scen- 
dono sul  petto  di  uoa  figura  più  piccola 
del  uaiurale,  coosetv«ia  nel  palauo  Barbe- 
rini- Siccome  a quella  figure  mancava  U 
tetta  antica,  coti  il  moderno  risieuvatore 
le  ha  dato  una  testa  d*  inde. 

Alle  beodelle,  al  velo,  alla  pretesta,  al 
manto  bianco  cuo  bordo  di  porpora,  eoo* 
viene  enche  eggiungere  per  dtatioiivo  ce- 
raliere  la  luiiice  di  lino  di  coi  (a  roenzio- 
oe  Dionigi  d'Alicaroatso  ( f.  a )• 

Si  veggono  delie  Vejtaft  sui  medaglio- 
dì  delle  famiglie  EmtUa  , Claudra  e 
Lteinia, 

( Mit,  Peruv  ),  Nella  città  di  Casco, 
captisle  del  Barò,  aotto  grioca,  eravi  un 
conveoio  desliuaio  per  aeivir  di  soggioruo 
alle  giuvani  vergini  che  si  cuusacravano  ai 
Sole.  Ma  non  vi  erano  ammesse  se  000 
»e  quelle  caie  dal  reai  sangue  degl*  Iacea. 
Virultavaoo  talvolta  neirinfanzia,  inunaetà 
io  cui  uoD  si  poter  drila  loro  verginità  du* 
b'i*re;  impercioccbe  era  quello  1*  articolo 
essenziale,  eoo  ogni  cura  loceaaanlf mente 
vrgliavAii  alla  consetvazicoa  di  quei  pie- 
zioao  fiore  in  modo  ebe  ere  quasi  alle  Ver- 

f;ini  di  Cusco  impossibile  di  mancare  di 
edellà  al  Sole,  loro  sposo.  Era  loro  iciter. 
detto  qualunque  contatto  con  persone  atra, 
uiere  al  loro  luogo  aeeza  dislinziooe  di 
sesso.  C'b'nooosteote,  a malgrado  di  tulle 
quelle  precauzioni,  u Se  fra  un  al  gran 
numero  di  rciigioae,  ve  nVra  alcuna  die 
mancasse  contro  il  proprio  onore  , dice  lo 
storico  degl'lncas,  eravi  una  legge  p«'riaote 
che  folte  essa  aepoiie  viva  , «d  impiccato 
il  suo  seJritiote.  fida  aiccome  stimavaai 
ben  poca  cosa  il  far  morire  un  solo  uomo 
per  Qua  colpa  sì  grande  qual*  era  quella 
di  violare  una  donzella  dedicala  al  Sole  , 
loro  Dio,  e padie  dei  loro  re  , era  dalla 
ateisa  legga  ordinato  che,  oltre  il  colpcvo- 
le,  la  ana  sposa,  i suoi  figli,  i suoi  setvi, 
i parenti,  e più  ancora,  tutti  gli  abitanti 
della  città  ov*ei  soggiornava  amo  ai  batsi- 
bioi  che  erano  alla  oiamoidla  , tutti  ue 
p«>rtasaero  insieme  la  pena.  A lai  effetto, 
diSttoggeaoo  le  città,  e vi  aeminavano  del- 
le pietre,  dimodoché  tutta  la  tua  estensh» 
ne  rimanea  deserta,  desolata,  maleditta,  e 
scomoDÌraia,  per  indicare  che  quclU  citia 
avea  generalo  nn  lì  detestabile  figlio.  Ten- 
tavano eziandio  d'impediie  che  quel  auolo 
00 n foste  calpestato  da  cbicebeasia,  r aeeia 
postibiD,  nemmeno*  dalle  brstie.  Que  11.  Ir*, 
ge  non  fu  però  giammai  eseguila,  poiché 
Del  paese  non  vi  fu  mai  un  colpevole  di 
siffatio  delitto.  — y.  fecAS. 

VtsTiLi*,  feste  di  Vesta.  Le  Vesta- 
Ut  si  ce'ebravaoo  nel  quinto  giorno  ptima 
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lì  idi  di  giuiDo,  vaU  a dira  » il  nouo  3»  a i4)>  cc$\  chiamavi^ntì  qoelli  che  fc* 


di  quel  meac.  lo  quel  giorou  datanii  dei 
htochelti  dinaoti  alle  caae;  ai  isaodaTaoo 
delle  caroi  alle  pestali  per  olii  irle  alla 
Dea;  ai  coodaccaoo  per  la  città  gli  aaioi 
dei  oaoliDÌi  coiooati  di  fiori  • e di  apecie 
di  coaari  compoati  di  peut  di  pane.  Anche 
ie  mole  er«oo  adorne  di  maurtiì  e di  co- 
rone: era  quella  la  frale  dei  piiiori* 
dame,  a piedi  ignudi,  recavanai  al  tempio 
di  e nei  Campidoglio  innat'e«e»ai 

no'ata  a Ciove-Ptilore  {Otfid.  Fust.  i5, 
fi.  a(k>,  er.  ).  Anche  il  gioì  no  3o  d*  aprile 
era  cooaacraloa  Ffita^PalBltnUf  oiaia  del 
monte  Palatino. 

1.  Vaata  {at^veUnala).  — f'.  Caacsa, 
Glacce. 

a.  — ^ seminata  di  stelle),  ^ V. 
Notte. 

3.  — (nera).  — F,  Notte. 

* 4«  ^ (a)  Cuatode  degli  abili 

delPiisperatore.  Nelle  lacniiooi  raccolte  da 
Muratori f tioeiamo:  a veste  tmprratjris 
privata,  cuatade  degli  ortlinaij  auoi  abili; 
a veste  cubieuUri  Xjeesans  , cuatode  del 
eoo  fcalmieoto  di  camera  ; a veste  iftna- 
torta  Aup. , cuatode  del  auo  abito  di  cac- 
eia;  a ve*te  Ltvioe  decurio,  capo  dai  dieci 
cualodi  drgli^abili  di  l^vta, 

* Veutiaìio.  — . F,  VasTiAaios* 

* 1.  V'aATiAaioii  ( G/oJi.  veius  guar* 
darobi. 

* a.  — ManieoiiiJeQto  degli  abiti.  — 
ColumeL  i,  8. 

* VaATuaicft,  aario.  In  dna  iacritione 
raccolta  da  Muratori,  leggiamo;  Festia^ 
rius  tenuirarius  imp,  Caes.  incortini* /’ri* 
Queale  paiole  indicene  uo  aarto  di  aeni* 
plici  o leggeri  veilimaoti  tenuti  vestes. 
Nrll'imperu  greco. il  maeatro  e graoroaealio 
delle  guardai  obe  cbiamevaai  vestiario  e 
proto-vestiario. 

Vestibolo,  ingreaao  nella  cete  dedicato 
a Veata,  quasi  Festae  stabulum  , perche 
prima  d’eolraivi,  lutti  vi  si  fermavano  , 
staòant. 

* Vestipiciha.  luogo  ova  ai  Ucevaoo  gli 
abiti.  — Tftull.  de  Pali.  c.  3, 

* VcsTiPicL's.  Cces  a veste  soaeniea,sef 
IO  che  facea  gli  abiti  di  teatro. 

* VBSiiGAToaea,  caccìaioti  ebe  cercano. 
• fanno  levare  il  lalvaggiuroa. 

ViSTiMEiiTo.  — V Auto. 

* VbstipucaE,  donna  dì  governo  , che 
ha  cura  di  piegare  gli  abili  Plauto  {Trin, 
a,  c.  aa)  dice: 

Fettipiicae  , unctor  , auri  eustos,  Jfaèel 

lijerae, 

A’»>nnro  in  quello  v«raO|  l<tgg^  F esti" 
fttct  I 

* VkSTiToaea.  simuUvrorum  {FitmUus, 


ativauo  le  statue  drgli  Dei  de  loro  abiti 
di  porpora,  e di  broccato.  Lattanzio  (a) 
parla  depli  abili  delle  atatoe  nel  aegueute 
modo;  HU  ( Dii#  ) peptos  et  tndumenta 
pretiosa,  quiÒus  usus  vetamiuis  no//aj 
rst , his  aufum  et  a/gentum  consecrant. 

**  Vasovio,  monlr  aiiuato  in  poca  di* 
atanaa  del  inai  e.  al  «Sud  lùt  di  Napoli.  A 
tempo  di  SlrabonCt  il  quale  acriVea  sotto 
di  Tf^no,  quamuuqiie  qiiealO  monte  aciu* 
braiae  a\er  di  g à «imitato  del  luoco,  era 
oulladimeno  feitile,  delizioso,  e per  la 
maggior  parte  c<  liivato.  Ma  nel  primo  an- 
no dei  legno  di  Filo,  ebbe  luogo  un*  c* 
rnxiooe  che  Pluuo  il  dovane  descriveva 
oioslia  nel  tempo  sleaso  terribile  e tua* 
gnifica.  Plinio  il  Naturalista,  dulto  e vir- 
tuoso tìo  di  tiiiv  fu  vitiinia  di  quel  feoo* 
meno  mentre  ne  alava  alieolameiite  inve- 
st'g'udo  le  partici  laiiià.  La  alla  d'E«ci>la* 
no  dalla  parte  dcll’Ovesli  e quella  diPutu- 
pea  furono  intieramente  aepoUe  sotto  Tiu- 
fiammata  malaria  del  Vulcano,  cui  onniKsi 
lava.  Da  quell*  epoca,  ebbero  luogo  dille 
•lire  eruBÌooi;  le  due  più  ooiabili  fuiouo 
Del  47^  e nel  lC3i. 

Gii  anltcbi  credrsno  di  scorgere  qualche 
cosa  dì  divino  negli  inceodj  di  quel  moo* 
te  , come  lo  prova  la  aeguente  lacrisiooa 
trovata  a Capua; 

lofi  Vesovto  SAOavM. 

Vbtbe,  gran  Ugo  d'acqua  dolca  che  O/ao 
pone  nella  Cnzia  Orientale,  e del  quale 
narra  la  seguente  lavolella  .*  n io  nieixo  a 
quel  lago,  ewi  un*eslc»sa  e piacevoi  ianla, 
e due  chiese,  sotto  una  delle  quali  sta  uua 
caverna  io  cut  non  ai  può  entrare  a#  non 
te  per  mezzo  di  un  basso  e toiturso  via- 
le d*  iocr  dibile  ptofoodiia.  Vi  ai  entra 
eoo  Uolerne  accese,  e con  no  gomitolo  di 
filo,  alBn  di  poter  lilrovata  la  strada  per 
la  quale  si  i eotrsti.  1 curiosi  vi  si  lera- 
no  per  Vedervi  uo  mago  cbtamaio  Gil- 
berto , e che  da  un  grau  numero  di  su- 
ni  vi  è ritennlo  per  sua  sventura  dall*  atte 
magica  di  Catillio  , suo  preccllOie,  ciré  ivi 
io  coodaunò  allorché  tentò  di  tibellarsi 
conico  di  lui  , e di  coatilutrsi  padrone* 
Queirincauiestroo  è stalo  Ulto  per  mesao 
di  un  piccolo  basloue  sul  quale  erano  scol- 
pile alcune  lettere  rusve  e gotiche  che  gli 
gillò  il  dì  lui  maestro,  e che  Gilberto  rac- 
colse; diveuoe  egli  tosto  immobile,  di  mu- 
do che  non  potè  piò  liberarsi  da  quel  pic- 
colo bastone  cui  rimase  attaccato.  Niiioo 
osa  awicinaivisi  a motivo  de*  maligai  va- 
pori. n 

* ViTBRAli , così  chianiavansi  i soldati 
che  aveano  terminalo  il  luto  tempo  di  ser- 
vizio; tempo  che  le  loroaoe  Irggi  lissivano 
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d«i  diciiM^U»  •nni  «ino  »i  quar^oitiei,  • 
pretto  kIi  Atenieti^  tino  ti  quar^oL*  «noi  ; 
oti  aoldato  r^elc-rooo  nei  Ulirii  «uioii^  cbia- 
matì  mtifs  t^Uranus. 

L*  uso  di  qiietU  parola  ooo  ai  i ioiro* 
dolio  a«  non  •«  vecio  il  Coire  dalla  repub* 
hlica;  tn*  la  di  lui  origina  deve  eater  li* 
porlaia  alla  prima  diMribuiione  che  Senato 
Tullio  fece  del  popolo  roiuano  iu  cl'tkti 
ed  in  ceotiine,  ed  ove  diiliute  le  ceuiurie 
dei  vecchi»  da  quelle  dei  giovtoi:  alle  com* 
pegole  cli'ei  formò  degli  udì»  diè  il  ooiue 
di  centurtoe  juntorium  , a quelle  farmele* 
degli  «Un»  cealuriue  teniorum.  Que»ti  ul 
timi,  che  eraou  vecchi  aoldeti,  fuiuoo  de* 
aiinaii  alla  cutlodia  della  ciuà,  meoue  l'of- 
ficio degli  alili  couaialea  nell*  «odare  io 
uaccia  deiriuimico,  e nel  portargli  la  guer- 
ra aio  nel  proprio  paese»  diapoaiaiooe  che 
duiò  luogo  tempo. 

Dopo  che  i Homaui  ebbero  eaieaa  le  lo- 
ro Irooliere»  i vecchi  aoldati  ebe  per  Tad* 
dietro  difeodeac.u  le  mura  e ì diiitoroi  di 
Roma»  Veuoero  impiegati  alla  guardia  del 
c«ii)|>o  » luentre  la  gi  ^veam  comhaliea  io 
campo  apeito;  uve  Iraitavaii  di  uii'aaiune 
genriale,  «t<ivan  eplìou  «Ila  tana  linea  eol- 
io il  Doma  di  Uiurj, 

Eateodoai  il  popolo  romaoo  maliiplicaio 
•aaaì»  e tempre  coruoalo  di  felice  tu  cerato 
nelle  guerre  eairriae,  Tamor  della  patria  a 
la  gloria  del  militare  aervigiu  aomminiaira- 
vano  degli  u niiui  al  di  là  del  biaogno;  e 
nulla  travi  ebr  p ù facilmente  ai  accurtiaa* 
ae  dai  magiatraii  » quanto  la  d<ap«u»a  di 
aud«re  alla  guerra»  ed  il  congedo  per  ri- 
tornar oe. 

Allora  i aoldati  che  avaaoo  aervilo  per 
alcuui  aoui,  eppellavauti  velerea»  non  già 
per  aver  fatto  uo  certo  nomerò  di  campa- 
gne, ma  per  DO u eaaer  confuti  con  qucili 
che  erano  appena  entrali  al  anivigio  e che 
dai  Latini  erano  chiamati  nowiii,  l/ro;ae>. 
Quando  gli  itorici  » anche  molto  trmpo 
dopo  parlano  delle  vecchie  truppe,  fan* 
oo  uad  dei  roedeiimt  leiruiui  , e confon- 
dono i t*tUres  coi  tftUrant.  Allora  il  no- 
me di  ytUrano  non  portava  aeco  uà  una 
ben  marcata  diapeuaa»  nè  un  «Mai  ootabi* 
le  vantaggio. 

In  aeg  uiio,  tulli  i Romani  furono  nbblì- 
gali  dì  aervire  per  uo  certo  deterrniuaio 
numero  di  campagne  » dopo  le  quali  «reo 
etti  dichiarati  %^ttrani , e non  poteao  ea- 
aer  coatrelti  a riprendere  le  armi,  tenori 
ae  nei  più  preaaaoti  biaogoi  della  repub- 
blica. 

Ma  1* amore  del  bottino,  i legami  di  e* 
miciaia»  le  relaxiooì  di  dipendenaa  » o di 
clientela,  le  aperanse  dì  prOteiiune,  la  ri- 
conoteeoaa  dei  benelìii  , le  aollccitaaitmi 
dei  ccmaodanti,  ben  di  «ovante  riebiama- 
vauu  i wel€rant  dal  leoo  del  loro  ritiro 


alle  armi  , e facaauu  ad  eaaì  iniraprandrra 
parecchia  altre  campagne.  Que*  ueleruni 
che  io  tal  guiaa  al  meatiere  della  guttie 
nuovamente  ai  dedicavano  » tono  dilaniati 
dagli  actiunri  del  buuu  aecoloj  vd 
eveano  i luro  atcnderdi»ed  i loro  partico- 
lari coinaodanii. 

N«*  primi  tempi  della  romana  repubbli- 
ca» beu  poca  cova  erano  la  iicutiipeuve  d«i 
utteratii,  le  quali  non  cooiiateauo  che  io 
alcuni  jugeri  di  lena  in  uo  pacae  tlranie- 
ro,  che  volto  il  nomadi  colouia»  pcrvtiu- 
pre  dalla  villa  della  patria  e della  fami- 
glia e da*  tuoi  amici  un  veterano  alluuiaiia- 
vaoo.  Ciòooopei  tanto  era  uo  dono  che  uoo 
ai  facea  meno  a coloro  che  ooo  erauo  gi«<iu- 
mai  uaciti  di  Roma  , e che  ooo  aveano 
giammai  brandito  una  ipada/quaolo  a quel- 
li che  tutte  aveano  couvacraia  la  loro  gio- 
vaulu  alla  dìfeaa.ed  alla  gloria  dello  auto; 
ma  finalmente,  le  rieompenae  dei  veteraut 
divennero  ioimenae.  Ttùerio  Gracco  fece 
loro  diatiìbuire  i leaori  d*  aitalo,  che  avea 
qual  tuo  erede  oomioato  il  popolo  toiuauo. 
ilbgiijro,  deaideraodo  di  conciliarti  l'amo- 
re di  etti,  fece  uo  regolaiuento  per  aaaicu- 
rare  la  loro  fortuna  con  pecuniarie  ricom- 
pente»  e quali  lutti  i di  lui  aucccaiori  on 
aumentarono  i privilegi.  Lo  aiesao 
abbreviò  il  tempo  del  aervìgio  dei  ueicra- 
ni  » riducendolo  a veni' anni  pei  l'iulau* 
teria,  ed  a dirci  per  le  cavalleiia. 

* VcTiRATca,  furio,  deatro. 

* VcTaaiRAaio  ( ueterinariut  ),  colui  ebe 
ba  cura  dei  cavalli  ioferiui.  ColumtUa 
( G,  8 )|d  c>^*  Vitiota  incrementa  Un^uae, 
qwit  runus  veterinarii 

* VsTBaiauM»  beatia  da  toma.  Petto  ci 
dà  r etimologi*  dì  queato  nome  uel  ae- 
gueota  modo:  Veterinam  httiiam  jumea* 
tum  Cato  npptllautl  a vthendo. 

* Varo»  parola  conaacrata  colla  quale  i 
tribnui  del  popolo  a loro. gtado  abrogava- 
no i decreti  del  ieoeio,  ed  «Ila  loro  caecu- 
EÌooe  ai  oppooevaoo.  Allorquando  piacea 
loro  di  confermarli,  vi  pooeauo  aoliauio  ai 
piedi  la  lettera  T,  che  aignificava  Tri- 
buni. Nel  c«ao  dall* oppoiiaione,  il  ««nato 
non  avea  che  un  mexzo  alraordioario  di 
allontanarla»  cioè  quello  di  Care  no  aecon- 
do  decreto  col  quale  ordinava  che  tutti  co- 
loro che  ricuaavaoo  d'obbedire  el  primo ^ 
foaiero  riguardati  come  «nipj,  come  oggetti 
dell'ira  degli  Dei  , e come  tali  vema>eio 
eacluii  dalla  civile  aocietà.  Ma  quel  mrzro 
DOD  produceva  grande  effelio  , perchè  il 
popolo  avea  più  defereoaa  pc*  auoi  tribù* 
ni|,  che  erano  i tuoi  protettori , di  quello 
che  per  immagioarie  pane. 

* ViTiAiioRB,  generale  delleemii  roma- 
ne «otto  l'impero  di  Costanzo  , figliuolo 
di  Coilari/ino  fu  mollo  amato  dai  anldati. 
ed  il  di  lui  eaercito  il  rivelò  della  porpuia 
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imperlale  a Strtnium  oella  Paooooia  l'nn- 
mi  35o  Ji  G.  C.  Coitanzo  moaie  contro 
di  lui;  euemlo  gii  eaerciu  pronti  ad  at- 
taccarti, i due  cuocorrcDii,  di  coniane  ac* 
cordo,  tlibaodoaarouo  la  decitiooe  di  quel- 
r afTare  al  giudixio  dei  loro  soldati.  Co» 
siamo  e f'eiraniom  aaliroao  ambidua  tulio 
atrt*o  Iroou  ofo  ai  ataiberu  1*  uno  al  fianco 
dell'alno,  teiia'atmi,  e degli  imperiali  or 
D4nienti  rivettiU;  i loro  aoldati , acbieratj 
intorno  ad  etti  col  brando  ignudo  io  mano, 
attemamenta  atcoliavano.  Oiceti  ebe  Co* 
slamo  parlò  C'iO  tanta  font , e eoo  taou 
dignità,  che  le  truppe  delia  di  lui  eloqueo* 
za  tratcìn.^te,  lo  proclamaiooo  tolo  iiupe- 
lature,  ed  obbligeroQo  y ttranione  di  Ken» 
dere  dal  trono,  di  tp>  giiarti  della  porpo- 
ra, e iimetterla  a Oostauzo.  Serubr*  che 
egli  accooteotitte  tenta  dilficotù  alla  tua 
liniiDcia,  e ebe  poco  impero  avea»e  Tarn 
bitioiie  tul  di  lui  apirito.  Gli  fuiooo  dati 
molli  beni  coi  quali  fitte  felice  tenta  più 
detiderare  il  tupreoio  rango.  Area  rrgutto 
tei  meti  , fitte  tei  anni  pacifico  nel  tuo 
ritiro  IO  Biiioia.  Gouoicea  l'arte  della  guer- 
ra che  avea  profetaata  per  latto  il  tempo 
del  fiver  auoj  d'  altmude  la  tua  educazio- 
ne era  alata  tanto  oeglrtla,che  per  totcri- 
vere  il  proprio  nome,  elloicbèfu  lonelteto 
all'impero,  ti  fide  cottretlo  d'imparare  a 
acrifere. 

• I.  ViTOtu  (frMù).  — V»  Tallo*.  ' 

• a.  — CoaiOLàio. 

Veo  Hacua  {MU  Quetla  pa- 

rola nella  lingua  dei  Perufiaoi  tigoifiea 
centro  della  terra,  otti»,  mondo  inferiore. 
Gli  Amanti,  o Amant^a»  dottori  e filotofi 
del  Perù,  coti  eppelUfano  il  toggìornoche 
dove<*oo  abitare  1 cattifi  dopo  la  loro  mor- 
te, ed  ofe  dofeano  rieefere  il  catiigo  dei 
loro  m afatti.  Secondo  loro  , quel  cattigo 
non  conti^tea  che  nell'unione  de' mali  or- 
dinariameole  provati  nella  fila  pieteuie  , 
•euta  ferunt  m«teolanza  di  felicità,  nè  di 
coii^o'atione. 

*ViaiLLAaii.  — V,  Alfisbi,  yol,  di 

tuppttm. 

• ViZtLLATlO.  — y,  GoSPALOBATA,  f'of. 
di  supplici. 

• VlXtLLOM.  — y,  .STZPOAaDO, 

• Vi  DmPAB.  In  Grutero  (94»  5 ) ai 
legge  la  teguepte  iteritione  coutacraia  alla 
folta  divina  che  regge  1*  aniverao; 

Vi  ditibaa  aAcBOic  Vbttiob 
C E.  Gavolos. 

VtAroiATOtB,  toprannoma  d'Èrcole;  per- 
rio  i viaggi  ed  i viaggiatori  erano  po«ti 
tolto  la  di  lui  infocazìoiie  — Intcript. 
Acqnini, 


* Pretto  i Romani  chiamavaai  uiaggia» 
tote  (^uiator)  un  uUiciale  inferiore. 

1 viaggiatori  erauo  apecie  di  mettaggert 
di  alato  ebe  il  aenato  apediva  nelle  casa 
di  canjpagna  per  avvertire  i tenalori  dei 
giorni  IO  cui  doveano  atraoidinariamenie 
radunarti-  Erano  allo  ateato  oto  impiegati 
pei  oootoli,  pretori,  e pei  iribuoi  del  po- 
polo lU  pnilicolare 

I governatori  delle  provincia  ne  accor- 
davano ai  aenatori  delle  primarie  famiglie, 
allorché  ai  trovavano  nel  loto  govcruo,  per 
aervire  ad  etti  di  corteggio  Allorché  uno 
di  qua*  commetti  ere  lucaricalo  di  portare 
a qualcuno  i decreti  del  aenato  e del  po- 
polo, e che  il  tro»ava  negligeotemcote  ve- 
tlilo,  prima  di  tutto  gli  dtcea  di  abbigliarti* 
Cot)  il  metto  «pedito  per  auuunciare  a Im^ 
CIO  Quinzio  Cincinnato  che  il  tcoato  ed 
il  popolo  l'avetiio  dichiaralo  cootole  e dit* 
talora,  il  pregò  di  vetiirti,  crii  uiator  vela 
corpuu  inquU  , ut  proferam  senatus  po^ 
pulique  Romani  inondala.  Tutto  Cinew- 
nalo  ordinò  alla  propria  moglie  Racilia 
di  portargli  i tuoi  tbili»  onde  porti  decen- 
temente per  udire  gli  ordini  della  Repub. 
hlica  . I.  . 

* Viaggiatori,  pretto  i Greci  i vitggii* 
tori  portavano  la  clamide,  la  iptda  ed  il 
pelato,  berretto  rotondo  , piallo  e di  una 
forma  poco  alta,  chi  di  tovenle  porta  Afor- 
curio  tuì  monumenti.  Veggiamo  quatto  co- 
alume  dracritto  nel  Pstasdolo  di  Plauto, 

Eiia/n  opus  tsi  chlamydt  , et  nsackafo  $ 

et  peloso, 

li  berretto  o cappello  dei  viaggiatori  é 
talvolta  rigettato  tulle  tpalle,  e riienuti 
da  coregge  che  ti  legano  tolto  il  oieoio. 

I mitologi  e gli  tiorici  hanno  ottervalo 
che  oeir  antichità  pagaua  , i viaggiatori 
riTolgeano  le  loro  preci  agli  Dei  tutelari 
dei  luoghi  daddove  partiano  ; ne  aveaoO 
delle  altre  per  gli  Dei  tolto  U cui  prole- 
teziooa  erano  i lunghi  ove  patiavano  « ed 
altre  finalmente , per  le  divinità  del  luogo 
dove  tvrminavA  il  loro  viaggio.  La  formo- 
li di  quelle  preci  ci  é tuta  cootervaia 
nella  iteritione  prò  salute  , itn  et  reditu. 
Mottravano  anche  la  loro  rtcouoaccoza  • 
qualche  particolare  divinità  tolto  la  cui 
proteaiooe  coutavAOO  di  aver  fatto  il  loro 
viaggio  .*  Jovi  reduci  , JSeptuHO  reduci  , 
Forlunae  reduci. 

Fra  gli  Dei  protettori  dei  viaggi , i Gre- 
ci tcrglievann  apecialoiente  Mercurio  che 
nelle  itcririoni  viene  appellato  uiacus  et 
triaicus  ; per  la  navigatione  invocavano 
Castore  a Polluce.  I Romani  veneravano 
quegli  Dei  aoilo  il  noma  di  viaies  e re- 
mitales,  S.  Agostiuo  e M'^rziano  Capp^t^ 
la^  paritao  di  una  Giunone  aopianaomt- 
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nula  intrràuc^  , osata  goiJi  dai  f^iaggta- 
tori. 

Ateneo  osserva  che  t Cretesi  nei  loro 
banch^iti  pubblici  ave«oo  una  Uvola  par* 
ticolare  per  ricevere  coloro  che  si  trova* 
▼suo  Del  loro  paese  t a liiolo  di  viaggio’ 
tori  ; e Plutnroo  assicura  che  presso  i Per- 
siani , benché  viaggiassero  poco,  aravi  un 
udiciale  del  pmUiso  , il  quale  noo  atea 
altra  inermbeosa  fuorché  quella  di  riceve- 
re gli  ospiti. 

I uiaggiotori  f oltre  Toso  di  portare 
eoo  aé  qualche  IcniDagine  o piccola  atalua 
di  uoa  dividila  favorita  , eppana  erano  ri* 
tornati  nella  Inro  patria,  ofTiivano  un  la- 
crificio  in  rendnoento  di  grazie  , adtcnpì* 
vano  i voti  che  poteano  avrr  fotti  , e di 
ordinario  consacravano  a qualche  divinità 
gli  abiti  portati  nel  loro  viaggio;  ed  è ciò 
che  Orazio  e Virgilio  chiamano  votar 
vesiet,  L*  noione  di  tutte  queste  cìrcoaian* 
le  ci  fa  conoscere  che  nei  viaggi  degli  ao* 
liebi  avea  gran  parte  la  religione. 

Ercole  col  soprannome  à*inviotus  % Sii- 
viano  ^ I Lari  » i grandi  Dei  riceveano  es- 
si pure  i ringraziamenti  dei  viaggietori  sr* 
rivati.  — Mem.  delVAecad.  delle  hcrìz, 

X,  Viaggio.  — V.  Viagciatosi, 

a.  * ( notturno  y n In  una  certa  not- 
te , dice  V Apostolo  di  Dio  ( questa  re* 
lazicne  è tradotta  da  un  dottore  musulma- 
no ),  mi  ero  addoratenl*io  fra  le  due  col* 
line  di  Soza  , e di  Merwa.  Oscurissima  , 
oltre  ogni  dire,  era  quella  notte,  ma  si  tran- 
quilla, che  non  uHiasi  nè  I*  ahbsjar  de*cani 
né  de*  galli  il  canto.  Improvvisamente  pre* 
aenioasi  al  mio  cospetto  Tangelo  Gabriele, 
nellj  forma  io  cui  lo  ha  creato  1*  Allissi. 
ron.  Mi  scosse  9 e disaemi  ; alzati,  addor- 
mentalo  mortale!  lo  fui  colto  di  terrore  e di 
tremilo;  e destandomi  cr>n  subitaneo  ipaveo- 
lo,  gli  dissi;  Chi  sei  ? Che  Di»  sia  teco  mi- 
sericurdioao  ! lo  tono  il  frstel  tuo  Gabrie» 
le  , mi  risp«^te  egli.  Oh  mio  caro  rd  ama- 
tissimo Gabriele  , soggiuoii  , ti  chieggo 
perdono!  Vieni  tu  forse  a rivelarmi  qualche 
c<»sa  di  nuovo,  oppure  ad  aonunciarmi 
qualche  funesU  minaccia  ? Trattati , ripi- 
gliò egli  , di  qualche  cosa  di  nuovo;  •Ita- 
ti, mio  diletto;  attaccati  il  manto  agli  omeii. 
Tu  oe  avrai  d*  uopo , parchè  in  questa 
notte  In  dei  visitare  il  tuo  Signore.  Nel 
Icropo  stesso  , Gabriele  mi  prese  la  manOi, 
mi  fece  alzare  , ed  avendomi  (atto  sabre 
mIU  gìumeoU  , chiamata  Al  borak  , U 
eondoase  egli  stesso  per  la  briglia.  — V, 
Al-sosar. 

^ cc  QoAndo  poti  la  mano  sopra  quella 
gtomenis  per  montare  , iiteominciò  essa  a 
tirar  calci  , come  un  focoso  ed  ardente 
cavallo.  Gabriele  le  gridò  ; ala  ferma  , o- 
là  ; o borak  , non  bai  tu  dunque  riapetio 
alla  presenza  di  Maometto  ? ber  Dio*  oin* 


fO  più  disitnio  da  Dio  li  ha  mai  montato! 
perché  dunque,  o Gabriele,  gli  disae 
Borak  ( poiché  Dio  diede  allora  a quel  qua- 
drupede la  laColtà  di  pai  lare  ), /òroioi,  lo 
amico  di  Dio,  non  m*ba  egli  forse  m>>ntaia 
allorquaodn  andò  a visitare  il  suo  hgbo 
Ismaele  7 O Gabriele,  quelli  non  sarebbe 
egli  forse  il  padrone  delia  piscina  , il  de- 
positai-iu  deir  interceMÌone , e l'autore 
della  pfi  fessione  di  fede  ? Non  vi  è 
Dio  , fuorché  Dio , le  rispos«f  Goòri>« 
le  : olà  , sta  fri  ma  , o Boiok  ! qu*alo  é 
Maometto  , il  figlio  di  Abdallah  , gene- 
rato da  una  tribù  dell'  Arabia  Felice.  La 
eoa  lebgione  è Ortodossa  , egli  é il  prin- 
cipe dei  figli  d'  Adamo,  >1  primo  fra  tul- 
li I profeti  e gli  apostoli.  FglÌ  é il  piefet. 

10  , e il  sovriutendeule  delle  finanze.  Tut- 
te le  creature  verranno  ad  implorare  la 
sua  iniereeuione.  Alla  sua  destra  sta  il  pa- 
radtao  , alla  sinistra  egli  ha  il  fuoco  del- 
I*  inferno.  Borak  , ciò  udendo,  coai  parlò 
( poiché  in  quel  momento  Dio  gli  conces- 
se la  facoltà  di  favellare);  O Gabriele  \ 

11  scongiuro  io  nome  di  quella  aflìoiià  che 
passa  fra  te  e loi , imperocché  non  oso  ri- 
V'  Igermi  allo  aies«o  Maometto  , domanda- 
gli dunque  eh*  Ìo  possa  aver  parte  alla 
sua  intercessione , nel  giorno  delle  risor- 
resione. 

a Appena  ebb*  io  intesa  quell*  amile  pre- 
ghiera , preai  la  parola  aeoza  aspettare  che 
Gabriele  me  ne  facesse  la  domanda  , e le 
dissi;  ebliene  dunque  ita  ferma  , oBoiak! 
In  avrai  parte  alla  mia  intercessione  e sa- 
rai meco  in  Paradiso.  Allorché  le  ebbi 
falla  questa  promeisa  , ai  avvicinò  essa  per 
lasciarmi  montare,  ed  appena  salito  sul  tuo 
dorso  , mi  trasportò  per  aria  a perdila  di 
Vista. 

« Continuammo  il  noitro  s^ie^^io  come 
piaceva  a Dio  di  condurci  , allniché  intesi 
la  voce  di  una  peraooa  che  gridava  alla 
mia  destra  ; U Ahmed  ! arrestati  un  i- 
•tante  presto  di  me  , eh*  io  ti  parli  : fra 
tutte  le  creature  io  sono  qnelU  che  ti  é 
più  afTezionsta.  Me  , fiorek  passando  oltre, 
non  potei  fermarmi , perché  non  dipendea 
de  me  il  traiienermi , ma  da  Dio  solo  po- 
tente e glorioso.  Quindi  proseguimmo  sem- 
pre il  nostro  cammino.  Maometto  intese 
euccesaivaoioDte  due  altre  voci  , per  beo 
due  volte  , gli  venne  fatto  il  medesimo  in' 
vito,  me  et  noo  vi  rispose,  né  più  né  me- 
no che  al  precedente. 

tt  Fineicsente  , continoa  1*  impostore,  ar- 
rivammo a Geroaalemme , ove  posi  piede 
a terre  , etiaeeai  Oorek  agli  anelli  cui  ose- 
vano  eiiaccarla  i profeti  prima  di  mn  ; 9 
più  avanti  penetrando  , entrai  nella  case 
santa;  vi  incontrai  Ibraim  (^Àbramo)  , 
Mose  6 Gesù , che  mi  vennero  incontro 
accompagnali  da  nna  (olla  di  profeti.  Ap* 
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pfn:i  li  vi'li  io,  feci  U preghiere  insieme 
cort  e§si  «enZ3  prendere  il  p«$«o  eseor.eif* 
frtlere  neniuna  «upenoriù  tu  i miei  frale!* 
II.  Mi  condiiMÌ  in  tal  gut»a , io  fona  dello 
ordine  e»pm«o  che  GaArielr  ne  avea  ricevu- 
to dii  mio  Dio,  dal  mio  Signore  | glorio* 
ao  rd  onnipotente. 

(c  Io  quello  luogo,  Ga^ieU  roì  ditte  .* 
Sai  iu  chi  erano  quelli  de*  quali  hai  ìnie* 
•o  la  voce  alU  tua  diritta  ed  alla  tinittra? 
No  f gli  ritpoii.  Sappi  dunque,  ei  ripiglio, 
che  la  prima  era  quella  di  uu  ebreo,  che 
t'invitava  al  giudaiarao,  e te  tu  gli  avet* 
ti  ritpoilo,  la  ina  naziooe  ai  sarebbe  do- 
po di  te  fatta  ebrea  tino  il  gì'irno  della 
riaurrezione.  La  seconda  voce  era  quella 
di  un  cristiano:  te  tu  rispondevi,  It  tilt 
litzioue  dopo  di  te  avrebbe  abbracciato  il 
rrisiiaijetimo  ttoo  al  giorno  della  tisurre- 
r.fone.  Riguardo  alla  donna,  aggiunte  egli, 
rlie  liè  parta  tanto  heue  adorna, ed  iu>bel- 
Uttata,  era  il  mondo  con  tulli  i tuoi  or* 
niimenti,  e le  tue  tttraltive;  te  ti  trrettavi 
per  rispondere,  ,la  tua  nazione  avrebbe 
tedio  i piaceli  di  questo  mondo,  e gli  a* 
▼rebbe  al  bene  dell'eternità  prefrrili.  Poscia 
Cr/i&riWe,  procedendo,  ritornò  verso  la  ca> 
ta  santa,  ed  io  segnii  prontamente  i tuoi 
passi.  Allora  mi  si  presentò  un  uomo  por* 
tante  nelle  mani  ire  brocche.  Nella  prima, 
eravi  dell'tcqua  ; nella  seconda,  del  latte, 
« nella  letta,  del  vino.  Uoo  che  era  pie* 
«-ente  disse:  te  MaomfUo  beve  dell'tcqua, 
asta  toramerso , e lo  sarà  pura  la  dì 
Ini  nazione  : a*  ai  beve  del  latte  tara 
diretto  sulla  retta  atrada  , e la  tua 
nazione  , dopo  di  lui , correrà  la  atea 
sa  aorte  aioo  al  giorno  della  risurreziooe. 
Gabriele  mi  diate:  teegli,  o Maoatetto  , 
ciò  che  tu  vuoi:  mi  appigliai  al  latte  , e 
ne  bevetti  un  poco.  Avendo  taluno  ciò 
oatervato,  disse;  te  Maometto  tutto  avet- 
te  bevuto  il  latte,  nitiuo  della  tua  nazio* 
ne  avrebbe  mai  vednto  il  fuoco  deirinferoo: 
o mio  diletto  GabrieUf  ch'io  rilorni  al  lat- 
te, e che  tutto  lo  beva!  rtuardatcne  bene, 
ripigliò  esso,  o Ahmedl  tutto  è fatto.  La 
penia  cheacriveva  à divenola  aaeioita.  Che 
dunque^  o Oaérieie,  diti*  io  intarrompvn- 
do,  sta  dunque  coti  tcritto,  • determinalo 
nel  libro?  ed  ei  mi  riapoaecbe  la  C'^tr  i eoa). 

4f«iome/fo continua  il  luo  viaggio,  e dtc<e* 
lo  in  cielo  ascende  ainoal  letlimo,  quantun- 
que la  diatanztd'an  cielo  all'altro,  lecondo 
lui,  aia  di  cinquecento  anni  di  cammino. 
Dnpo  (l'sver  fatto  ta  descrizione  d*  ciò  che 
ei  vide  al  di  là  del  lettimo  cielo,  aggiun- 
ge: re  M'itsiesi  salutare  dalla  parte  di  Dio 
potente  e glohnto,  in  questi  termini:  Teco 
sia  pace,  o Àlhmedl  avendo  alzato  il  capo, 
vidi  no  angelo  pin  bianco  della  neve,  di 
rotta  vette  abbigliato.  Per  rendere  la  pom- 
pa pti'i  b*lla,  era  agli  seguito  da  7o/k>o 
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angirili;  mi  abbracciò  teneramente,  0 aven- 
domi fra  gli  occhi  bacialo,  mi  diate:  Vie* 
ni  CON  me,  o venerato  di  Dio!  lo  paiiiì 
dunque  con  etsolui  io  mezzo  a queireaer* 
Clio  di  angioli,  alcuni  dei  quali  mi*  pre> 
cedeano,  altri  mi  aeguiano,  altri  alla  tot- 
dealra,  altri  alla  tioiatra  mi  erano  aituali- 
Tulli  lacetomi  delle  prolonde  riverenze, 
glorilìcandnmi , ed  onorandomi  a motivo 
dall'onore  che  m*  apprettavo  a ricever  dal- 
la parte  del  Dio  poiteole  e glorioao. 

« Cootiniiaron  eglino  e camminare  con 
me,  in  qurll*  ordine  , tino  e tanto  che  eb- 
bero forato  *jO,o<  o veli  o diviiiooi  (atte  di 
giacinto,  per  airivar  poacia  amo  a 70,000 
•lui  veli  di  aciolliasioie  aloATe , e quindi  a 
70,000  veli  di  tenebre  che  por  fu  d'uopo 
trapasaare  t fra  ciaacun  Velo  , eravi  la  di* 
atanxa  di  5oo  auoi  dì  tfiaf^gio } ed  ogni 
velo  avea  pur  la  deoailà  di  5oo  anoi  di 
viaggio.  Da  quel  luogo  arrivammo  a un 
rgiial  numero  di  7^,000  Veli  fatti  di  fuoco, 
a 70,000  fatti  Ji  neve  , a 70,000  falli  di 
acqua,  a 70,000  falli  d'aria  e a 70,000  fatti 
di  vuoto  o di  caol.  Dopo  di  che,  non  ctt* 
aammo  di  aprirci  una  atrada  attraverao  del 
velo  della  Bellezza  , del  velo  della  Peife* 
zione  , del  velo  del  Supremo  Potete,  del 
velo  della  Siogotarìià  , del  velo  della  Se* 
paraziooc  , del  Velo  dell*  Immortalità  , del 
velo  deir  Unità  ; e quest*  ultimo  velo  è 
quello  di  Dio,  grande  rd  imroenlo.  Mao. 
metto  fa  ancora  alcuni  passi  per  avvicinarti 
ai  irono  dell’  Klerno  , ogni  patto  area  Soo 
anni  dì  cammino,  Dio  , aecondo  quest*  Ìid* 
pnalore , a*  iiitertenne  familiarmente  con 
Ini;  fra  le  altre  cote,  gli  domandò  ciò 
eh*  ei  desiderava;  bramo,  rispose  Mao- 
metto , dì  beo  desinare,  di  ben  cenare,  i 
dormir  bene  qnanlo  dormono  gli  nomini 
Dopo  una  ben  lunga  eonveraazione  con  Dio. 
Maometto  «odò  a vedere  il  paradiso , e ri* 
pigliò  po«cia  il  cammino  della  terra  , naon* 
tato  sulla  fida  Borak  , e tempre  da  Gahrie* 
le  accompagnato.  » 

Via  LATT8A,prodigioao  tmmaiao  di  nelle 
che  fanno  una  lunga  atriteia  dal  Nord  al 
Mezzogi  <rno.  La  favola  dice  che  Giunone 
dietro  il  conaiglio  di  Minerva  , avendo  dato 
il  latte  td  Ercole  ch'ette  trovò  in  nn  campo 
ove  la  di  lui  madre  lo  avea  esposto  , que- 
sti te  Irata*  con  tanta  f rza  il  Ulte  , che 
ne  zampillò  una  gran  quantità , donde  eì 
formò  la  Via  Lattea. 

••  V»am  ( f)e\  ),  I Romani  cosi  chiame- 
vano gli  D*i  che  aveaoo  cura  delle  strade. 
I Viali  ^ dice  Labeone  ^ erano  di  quegli 
Dei  che  lì  chiamavano  Dii  animalett  per- 
ché erano  anime  d*  uomini  cambiati  in  Dei. 
Quegli  Dei  animali,  o amici  degli  nomini, 
erano  i Penati  ed  i Viali.  Si  chiamavano 
yiati  , perchè  presiedeano  alle  strade  che 
in  latino  nomsosi  uiae.  Erano  la  ttetia  coca 
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che  i L*ri , e uNolia  ■ppellacanii  Lari- 
Viali,  coma  rilevati  dalla  tegaeote  iacri- 
aiooa  riportala  da  Crutero: 

FoaTOaAB 
Raouci  . Labi  • 

Viali  . Romab  . 

AITIBHAK 

Q.  Axioa  Aslia 
■ Ds-aa  . raoc  . 

Ava. 

Ioni. 

Dtvati  il  noma  di  Vìalis  anche  a ìUer- 
C'vio , UtreuriuM  \ialis,  o Viaeut,  coinè 
in  lina  intcriziooe  riportata  dall'  auaidcllo 
acritlore  : 

Dxo  . . me  . . . 

Viico 
M.  Atilios 

SiLoais  r. 

Quia-aiLO 

Èx-TO  o. 

Nel  nomerò  dei  Viali  Dèi  erano  aocha 
£reole  e Vigilia.  — V.  Vibilu. 

ViAE  ( Mit.  Ind.),  tampj  di  Bodda  , 
nell'  itola  di  Crilao. 

ViABAM  I apecie  di  divioaziooo  * e di  ao- 
Surio  mollo  io  uao  nel  medio  evo , e di 
cui  tiene  ditcorto  Michele  Scott  ( De 
Vhy'sioff.  II.  56  ) , cootitle  nell'  incontrare 
per  itlreda  un  uomo  od  no  uccello  che 
veoga  dalla  votlra  deaira  , patti  alla  tini* 
atra , e tptritea, 

V lAssaa  ( Mit.  Ind.  ),  nato  da  una  parte 
di  Vitmi.  Quatta  iocaroaaiona  non  vien  ri> 
guardala  te  non  te  coma  accidentale  ; tolto 
quatto  titolo  non  gli  viene  eretto  oettun 
tempio;  e i devoti  ti  limitano  di  collorare 
nei  pagodi  a lui  dedicati  , il  quadro  di 
Viatter  totio  figura  di  un  penitente. 

VieiLiA  I Dea  invocata  dai  viaggiatori  ape* 
cialrarnle  quando  hano'  eglino  amanita  la 
tirarla. 

Arnobio  ( ^ , p.  lui  ) , che  i il  *olo  il 
qual  parli  di  quetia  Dea  ,dica  formalmen- 
te eli*  impediva , ette  di  ibiglitre  la  atra- 
da  ; Ai  erroribui  viarum  Dea  Vtbilia  li- 
berat. 

ViBORi  , Bori  dell' erba  britannica,  che 
ai  roangiavaiM  in  tempo  di  tempetle  per 
eaaere  pretervati  dalla  folgore.  — Plin. 

ViCA-POTA  , Dea  che  prrtiedeva  alla  vit- 
toria. Rad.  Vincere  ; polii,  potè  , che  può. 
Altri  dicono  vice-porta, 

ViciLino,  topraooome  , tolto  il  quale 
fàiove  area  un  tempio  in  Italia.  — Tit. 

Liv.  l.  a4  f 44- 

VicTA  , Daa  dei  viveri. 

VicToaiATus  Monaoi , moneta  d'  argento 

7?/;.  flf/t. 


aolla  qnale  era  tcolpiu  l’immagine  dalla 
Vittoria. 

• Plinio  ( 33,  3 ) dice  che  da  nna  Vit- 
toria collocata  tu  di  una  biga , o di  una 
quadriga , quella  moneta  prete  il  tnn  nu. 
me  r eit  autem  eignatut  victcria  , et  inde 
nomen.  Roma , prima  del  quinto  tecolo 
della  tua  fondaxione , non  avea  ancora  co- 
niale delle  monete  d’ argento  , e vi  ti  fa. 
eevt  uao  dai  vietoriati  venuti  dall'  Illiria  , 
che  pattavano  per  mercanzie.  I 

Vieni  LoeoDS,  ttrada  di  Roma  ov’ era 
innaltala  un’  ara  al  Rndore.  — Tit.  Liv, 
IO , c.  a3. 

ViOAz  ( Mit.  Scand.'),  nono  Dio,  quati 
altretlaoto  forte  che  Tot  iileito,  e di  una 
gran  contolazioon  per  gli  Dei  nelle  cri- 
tiche circottanae.  Gli  ò taciturno  a porla 
dalle  acarpe  aH>i  grotte  a tanto  raaravigliote, 
che  col  loro  toccorto  ^ò  nell’  aria , e aiil- 
r acque  camminare.  Egli  ò il  Dio  della 
ditcreaione  o del  tilenaio  : ò figlio  d'Odi- 
no.  Nel  giorno  eiiremo,  allorchì  il  lupo 
Fenrit  avrà  divorato  Odino , Vidar  tara  il 
ano  vendicatore.  Appoggiando  il  piede  aulla 
matcella  del  motiro  , colla  rrbutta  tot  meno 
aflerrerh  l’altra  , e lo  dilanierò  tino  a tanto 
che  il  lupo  apiri. 

**  Vinoos,  diviniU  romana  , il  cui  offi- 
cio contittea  nel  teptrtre  |'  anima  dal  cor- 
po , viduore.  Non  le  era  tributato  nettun 
cullo  te  non  te  fuori  di  Roma  , per  tema 
che  i pontefici  non  fottero  co-i|aminali 
dall' incontro  de’ tuoi  alttri.  Quetli  della, 
gli  ci  vengono  da  S.  Cipriano  ( de  vani- 
tale Idolorttm  ) : In  tanwm  vero  Deorum 
voaabiila  apud  Romanos  figuntur  ut  eit  et 
apud  illot  vidiius  Deui , qui  anima  cor- 
pus viduet , qui  quasi  ferali!  et  funebri! 
intra  muro!  non  habetur  , ad  fori!  , eol- 
locntur. 

ViBDAM  ( Mit.  Ind-  ).  Qaetlo  vocabolo, 
nella  lingua  del  Malabar  , tignifica  parole 
divine.  I Bramini  del  Cornmandel  e del 
Malabar,  reggendo  che  ì loro  confratelli, 
i quali  abitavano  tulle  rive  del  Gange,  a- 
veaoo  eompotio  un  celebre  commeultrìo 
tulle  dottrine  di  Brama  , iniilolato  Au- 
ghterrah  Bhade-Shaitah  , col  quale  aveano 
tanto  imbioglitio  il  tetto  di  Brama  , che 
bitognava  necetaariamente  ricorrere  a loro, 
conoteendone  il  tento,  ciò  che  avea  molto 
ronirihoiio  ad  accreteere  il  credilo  o l'au- 
toritò  loro.'  dello  tirato  mezzo  vollero  etti 
giovarti  per  talire  io  itiima  , e compoeero 
un  commenltrio  chiamalo  il  Viedam  , tanto 
pieno  di  favole  e di  ataurditò,  quanto  l’Au- 
ghterrah-Rhade-ShaUah  dei  Bramini  della 
rive  del  Gange. 

ViczA-Dacam  .(  Afit.  Ind.  ),  fetta  che 
ha  avuto  luogo  nel  decimo  giorno  dopo  la 
nuova  luna  dal  7.  mete  , Apiehi.  E dema 
coatacrata  ai  divertimenti  ; ti  rincliiudono 
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U trim  «ipoAU  DtlU  vigili*;  mt  prima  di 
rimeUerU  otl  loro  fodero  , alcuue  periotte 
fegiiftuo  l'etempio  degli  aolichi  re  i quali 
l^g. lavano  le  leale  di  pareechj  Cabri.  Dopo 
il  nirzzogioroo  gli  Dei  vengono  portali  fuori 
della  ciuà  per  andare  alla  caccia,  e vi  ai 
uccideva  uii  quadrupede. 

i.  V'iciLAHza  ( IcotwL  ).  Gli  Egli]  la 
figuravauo  aollo  le  forme  di  un  llone , per 
cit*!  preieudeii  die  quell*  animale  donna 
cogli  occhi  aperti;  gli  è quealo  il  motivo, 
per  cui  poueaofci  dei  iiorii  alla  porta  dei 
templi  ; per  la  ragione  isleava  il  aimbolo 
di  questa  virtù  è tm  lepre  sovia  un  bas»o« 
rilievo  elire  volle  collocato  nell*  ereniiiag» 
gio  del  Cardinale  Panionei  presso  Hi  Fra* 
acati,  Sovra  una  pietra  incisa  del  gabinetto 
di  òlosch  ^ veggiimo  espressa  la  vigiiaiita 
dei  aoMati  , con  un  gallo  che  dà  fiato  ad 
una  iroiiiba.  Un  cane  sdrajato , fotnianle 
il  ciuiieio  di  un  casco  romano,  è cgiialmcnte 
I emblema  della  miliiare  vigdanza.  1 mo- 
derni la  esprimono  con  uoa  donna  armata 
e attenta  , portante  da  una  niauo  un  acceso 
fascio,  e dair  altra  una  lancia.  Cochin  le 
dà  per  timhulo  una  gru  che  io  una  delle 
tiie  zampe  tiene  una  pietra,  per  alludere  a 
quanto  diceai  , cioè  che  quel  volatile  ne 
prenda  uua  per  fare  la  aenliiiella  aflìncliè 
la  caduta  della  pietra  la  desti  quando  ai 
abbandona  essa  al  sonno.  La  Vigilanza  in 
generale  rappresentasi  per  mezzo  di  una 
donna  con  un  libro  sotto  il  braccio,  ed  una 
lampada  io  mano.  Fer  atlMbiiti  , le  vengono 
dati  un  gallo  ed  un'oca.  Ae  Bruti  1*  lia  dì« 
segnata  con  una  donna  alala  portante  de 
Una  mano  un  orologio  e polvere,  e dall* 
altra  un  gallo  eJ  uno  sperone  , simboli  di 
BUiviià.  Si  può  eziandio  caratterizzai  la  eoo 
Uua  dunoa  aveule  per  aiuilKiio  un  occhio 
aprtto  al  di  sopra  della  frunte. 

Veggìamn  la  Vigilanza  personincata  cni  d'è 
Vita  il  V g.  K^ck.  E dessa  r*pprrl«i>taia Sotto  le 
forme  di  avvenente  donzella  assisa  e genlil- 
lueule  panneggiata  , clie  mentre  tulle  dor* 
mon  le  cose  , veglia  al  chiarore  di  ootturna 
lampada  , e sta  aUenlamente  leggendo  nn 
rotolo  cui  tiene  apeiio  con  ambe  le  mani. 
L'oscurità  del  loco  indica  il  tempo  ic  cui 
iv  Vigilaoza  diviene  più  utile  , e necea* 
sana. 

a.  — UBI.  PRiicLio  ( /cono/.  ) E desaa 
una  dunria  armata  di  lancia  , con  elmo  in 
capo  , e riveviita  di  una  corazza.  Attenta 
•1  più  piccolo  strepito , cammina  essa  in 
sileozin  nelle  tenebre  , allo  splendore  Hi 
una  f«ce  , mentre  la  colpevole  Infingardag* 
gine  dorme  sull'orlo  del  precipizio. 

• I.  Vigili  ( ) , ventinelle  , o 

guardie  che  furono  istituite  da  Attristo  per 
are  l«  rouvU  iu  Roma,  durante  la  notte, 
per  impedire  gli  inceudj  allora  in  Roma 
re'|is^ili«si(iii.  Quel  prìncipe  oe  fotoiò  sette 


coorti  cti*ei  sparse  Dei  diversi  quartieri  di 
Roma,  lo  seguito  quel  uumero  ood  p4rv« 
sufiiciente,  e fu  portato  aioo  s trentotto. 

Cbiamavansi  pur  uigilet  le  aentinelle  o i 
loldati  din  stavano  di  guardia  nel  campo. 
Kran  eglino  io  numero  di  quattro  , fra  i 
quali  ve  n*  era  sempre  uno  che  vegliava  ^ 
mentre  .gli  altri  ai  riposavano  al  di  lui 
fianco,  e c<ascuno  di  mano  in  oisno  , Lcee 
la  guardi*  per  una  parte  della  notte,  divise 
in  quattro  ytgUi  o vef^lie\  divisione  che 

riralicsvasi  col  nirzzo  dei  elesaidrì  , o oro* 
ogi  a acqua  , i quali  seiviano  per  regolare 
il  tempo;  Quia  impossibile  vitlelaXur^  dice 
Xt^ezio  (o.  8),  in  speculis  prò  toUsm 
iioctem  yif^iluntes  sinf;ulos  permanere , 
iflen  in  parte s quotuor  ad  clepsydram  sunt 
diunat  yifitliae , ut  non  amplius  trihu$ 
Itorii  noiturtiii  nrcesse  sii  vittilare.  Davaai 
a tutti  loro  una  tessera  o tavoletta  diversa, 
colla  quale  cunosceasi  a qosl  veglia  era  in* 
lerveoulo  quel  soldato,  e a quale  compagnia 
es*o  apparteneva. 

Nei  primi  tempi , sUvnn  essi  al  loro  po- 
sto tulli  armati;  ma  siccome  spesse  Rate 
avveniva  che  ai  appoggiassero  al  loro  scudo 
od  alla  picca  per  durmire  , Paolo  Emilio 
dispose  die  per  lo  innanzi  fosser  eglino 
senz'anni  , imperciocché  non  dovendo  coni* 
haltere  , ma  tollanto  essere  allenii  ai  mo* 
vìmenli  del  nemico , non  aveano  d*  uopo 
d*  essere  armati,  dice  Tifo  Liuto  ( 49*  ); 

i\'o/i  enim  iupufnam  viftilem  ite,  ut  ar- 
mis  xitaUir  ; sed  ad  vipilandum  , ut  eum 
senserit  fiostium  aduentum  , recipiot  se  , 
excitetqtie  ad  arma  aiins.  Le  sentinelle  a* 
veanu  una  lanterna  falla  ir>  modo,  die  le 
riscbiarava  esse  sole;  aveva  quattro  lati. 
Ire  dei  qnali  erano  coperti  di  pelli  nere  ed 
uno  soilantn  di  pelle  bianca  per  lasciare  il 
pa«so  stia  1«ce  ; yirf^din  ( jfCrieid.  /.  9 , 
y.  3*^(1)  et  h.^  coiii»**valo  la  forruola  con 
cui  le  sentinelle  iiiiermgarano  quelti  che 
passavano  presso  il  loro  posto;  State  viri? 
quae  causa  nioe  ? Quiue  estìs  in  mrmis  ? 
poscia  domandavano  la  parola,  tessera. 

La  guardia  di  giorno  non  sì  osservava 
con  minore  severiià  di  quella  della  notte  ; 
il  generale  avea  sempre  intorno  alla  sua 
tenda  una  compagnia  d*  infanteria  , ed  nna 
di  cavalleria;  i tribuni,  due  corpi  di  guar- 
dia , ciascuno  di  quattro  uomini , sia  per 
•fiorare  la  loro  digoìià  , sia  pel  particolare 
loro  comodo.  Il  questore  ed  i luogotenenti 
generali  aveano  pur  essi  i loro  corpi  di 
guardia;  aJ  ogni  porla  del  campo,  aravi 
una  conipaguia  di  cavalleria  che  ficea  la 
guardia  insieme  ad  nna  coorte,  e,  secondo 
la  regola  istituita  da  Paolo  Emiliot  verso 
il  mezzo  giorno  , tutti  que*  posti  veniaoo 
rilevali. 

Vir.tLiB  ( Mit,  Siam,  ).  1 Talapoini  di 
Siam  hanno  1*  uso,  duraote  le  ire  teilinu* 
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tse  rh«  «eguoao  la  meise  , di  praiieare  una 
apecie  di  vigilie,  di  cui  iguotavi  il  looiivo 
c Torigiua.  Diapongouo  cui  in  quadrato 
dell»  piccole  capanue  coperte  di  fogliami 
io  iiieaio  ai  campi.  11  .Superiore  ha  la  lua 
Bcl  emiro.  Ju  quelle  capanne  p^aon  <>gIino 
la  uotle  acuta  letuere  ie  LeMit  selv«ggc, 
in  quel  paese  astai  comuni;  ommetlouo 
pereto  > la  precauziime  di  accendete  del  fuo* 
co  per  alloiii«aaile.  Gli  è ooupertanto  rato 
che  accada  loio  qualche  accidente;  bene 
che  i Siaoieai  alla  aaniiià  dei  loro  monaci 
•Unbuiscono.  Per  dare  una  rag  oo  naturale 
di  uo  ul  f^tto,  ai  può  dire  che  in  quella 
alagioue  , tiovando  gli  aotmali  Delie  cani* 
pague  un  abbondante  pascolo  , sono  mollo 
nien<^  furiosi  , e mollo  meno  da  lemeie. 

* Vioaa.  1 Grrci  atiribuivaoo  a Batco 
1*  OQOce  della  collivaatone  della  Vitina;  sa- 
pevano inaeftstla  ( UaBSTU  , Hi 

Suppltm.  ).  Praaao  di  loro , le  vtf*ne  erano 
catreniaujeota  alte,  e aotto  i loro  rami 
potessi  prendere  il  fresco.  11  modo  di  veo* 
deuimiare  era  diverso  da  quello  che  d*  or- 
dinario prat  casi  aggiorni  nostri.  Pel  corso 
di  dieci  giorni  , •^spuneanti  al  sole  , e al 
fresco  della  notte  tutu  i grappoli  che  ti 
orano  lagliati;  poacia  ai  lasciavano  ancora 
all*  ombra  per  cinque  giorni,  e ori  sesto 
ai  pigiavano  , e il  vino  non  e^a  posto  entro 
botti  , perchè  i Greci  non  ne  conosceano 
1*  uso  , ma  dentro  broccho  dì  terra  , e io 
otri. 

Nei  dintorni  dì  Roma  non  si  piantarono 
delle  eili  se  nou  se  verso  T anno  Goo  della 
sua  fondazione,  e sino  a quell*  epoca,  il 
vino  era  ben  raro;  ma  in  seguito,  divenne 
assai  comune,  e il  tempo  delle  veodem' 
niie  era  riguardato  siccome  tempo  di  di- 
eci limento  , in  cui  quelli  che  U faceano, 
aeeauo  la  libertà  di  dire  ogni  sorta  d*  in- 
giurie ai  passeggeri  , senta  che  questi  ulti- 
mi avessero  il  Ormo  di  lagnarsene.  Le 
gne  erano  piantale  appiè  degli  alberi  sui 
quali  lacesnsi  salire  i {ceppi  per  formsroe 
dei  pergolati  , come  praticasi  anche  pre- 
seoleniente  fra  noi. 

1 Romani  laccano  i vini  nel  seguente 
modo:  pigiavano  le  uve,  e ne  poneaoo  il 
mesto  io  un  gran  vaso  chiamato  Incus  , 
poscia  gitiavaoo  tutti  i grappoli  sotto  di  un 
torchio  per  estrarue  il  resto  del  liquore. 
Ojpo  di  averlo  rsposto  all* aria,  durante  la 
ooite  , io  Lceano  passare  per  un  colatojo 
di  lino  par  purgarlo  intieramente  , e Hnsl- 
mente,  io  deponeano  entro  grandi  ▼ssi  di 
terra  cotta  , turati  con  pece  , q<)antaoL{oe 
ooD  ignorassero  la  maniera  di  fate  delle 
butti  ; imperriocchè  se  ne  serviano  per  tra- 
sportsre  il  vino  , come  pnre  delle  pelli  di 
b<^slie  preparate.  Più  il  vino  eia  verchio, 
tanto  più  «tra  stimato.  Per  con-  scere  1*  e- 
poca  dì  sua  iacc.dla , maicavaoo  ranno 


sai  vaso  , e ne  conservavano  persino  a dento 
e più  anni.  A tal  floe  , lo  poneano  nd 
granajo  , non  già  nella  canlioa,  maniera 
che  sembra  nou  meno  siiaordiuaria  di  qu»  Ila 
che  aseano  tanto  all*  estate,  come  orU*iif 
veri'O  , cioè  di  lare  intie  pidire  T acqua  da 
bevrrr. 

Vicae.  Gli  Egirj  ne  atliibiiivano  la  na- 
scila  al  sangue  dri  g'ganli,  ptiino  uiosrf.te 
drl  luiore  c**e  iiiipna  I*  ni  1 ii-clntz-.  — 
y.  Alcitob,  bacca bti  I l’otio^a,  Sittuo  , 

STAflLO. 

Vite  , o Vali  ( A///.  ScanH,  ) , decimo 
Dio  , uno  dri  figliuoli  di  Odino  o di  Bin- 
da , audace  alla  guerra  e abile  arcirio. 

ViLLONA  ( /^C/UV.  ) I illHot/lliO  o 

pro/etu  f gran  pontefice,  capo  del  saceido- 
tio  plesso  i Feiuviani. 

ViLMoiiA  ( Aia,  ScanH*  ),  celebre  sag- 
gio d«l  quale  lutti  erano  discesi  i sapienti. 

Viltà*.  y.  Dai*pocacgibb. 

•*  VtuiHAf.B.  Il  colle  ytminale,  che  ap- 
pellavasi  anche  Fagutale  , formava  coll'  È- 
squilino  , la  quinta  regione  di  Roma  , ove 
Icovavansi  eziandio  la  strada  y imiuale , e 
il  bosco  dello  atesso  nome.  Quel  colie  fu 
cosi  cliianiato  de  yimm,  scinco,  peicliè 
•lite  volte  eravi  un  bosco  di  viuco  , ossia 
di  Gios'C  yìmineus  , peichè  vi  avea  egli 
un'  ara.  Eranvi  altresì  molti  f*«ggi  , donde 
gli  venne  anche  il  nome  di  cnUts  jfa^uta^ 
Iti.  La  porta  yimtnaU  quella  che  con- 
durea  air  aiitideilo  colle. 

Virali  , frste  che  si  celebravano  a fìnme 
due  volte  all*  anno,  sul  finire  del  iurte 
d*  apule  , e alla  metà  d*  agosto.  Le  prime, 
dice  Fiinto  , iilituilc  per  assaggiale  i vmi, 
punto  non  riguardavano  la  c<  tiservAzioiie 
delle  vigne;  le  seconde  si  crlebcavaiio  per 
avere  no  terupo  esente  dalle  tempeste  e 
proprio  alla  vendemmia.  Le  vinsli  , dice 
yarrouc  ( /,  5,3),  vengoiic»  d«l  sino  , 
ed  è nu  giorno  di  Giove  , e non  dì  Ve- 
nere. Nel  Lazio  si  ha  grau  cura  di  cele- 
brarle - aolicaraenie  iu  ceiti  luoghi  i sacer- 
doti erano  quelli  che  faceauo  le  vendeai- 
mie.  Il  flamine  Diale  iocoiuinciava  a Hiraa 
la  vendemmia  , e , dopo  di  aver  ordinato 
che  si  rsccoglieste  il  vino  , sacrificava  « 
Giove  un'agiieUa.  Nell'intervallo  io  cui  la 
viltiina  era  divisa,  ed  lu  cui  le  inlerioia 
venivano  date  ai  sacerdoti  , per  raelteile 
sull* aliate,  il  flamine  incominciala  a racco- 
gliere il  Vino.  Le  sacre  leggi  tuscniane  pioi- 
hivaiio  di  trasportarn  il  vino  in  città  prima 
che  fossero  celebrate  le  vinati.  Prima  di 
asteggiare  il  vino  nuovo  , si  faccaoo  c«  n 
esso  delle  libarioni  a Giove.  Riguardo  poi 
alle  vioali  d*  agosto  , erau  esse  consacrale 
a Venere,  e si  celebravano  per  chiedere 
agii  Dei  ou  tempo  alla  veudemmi^  favo- 
revole. 

ViRAJAClTtR  ( Mì(.  liiHA»  divintis  in- 
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d«>o«  I la  di  CUI  oaaciU  e dell«  piu  aiogo- 
lari.  Pervadi  , mogUa  J'iKora,  uno  <ie*  piin* 
cipali  Uci  dell*  india  • ••tendo  uo  giorno 
nrl  baguo  , fu  prete  de  »i  fioleolo  detide- 
rio  d*  avere  un  Gglio  , che  toiio  te  oe  for- 
mò Ubo  dal  audore  cbe  raccolte  tu!  pro- 
prio teoo^  e ciò  cbe  non  tembra  meno 
•ireordiuano  ti  è , che  quel  figlio  aio  dal 
tua  oe^cere  , appai  ve  grande  come  ua  gio* 
vane  di  veni*  anni.  Inunlo  Ixore  , allure 
atsente  , ritornò  alla  proprie  cete , e dou 
•apeudn  cbe  le  tue  famiglie  ti  fotte  accre* 
aciuie  , fu  colto  de  stupore  di  vedere  uu 
giovine  io  famitiafe  abboccamento  colle 
propria  moglie  ; e già  aLeve  per  rendere 
paleae  le  proprie  gelntie  , elloicbè  Pervadi 
il  calmò  I iieirandogli  il  fatto.  Aloia  tem- 
po dopo  il  padre  di  Parvaili , che  era  uu 
re  polente,  diede  uo  aoleone  Laochetto 
per  celebrare  la  nascita  del  proprio  nipote, 
cui  U madre  avea  apprllato  Viriajagtiieo. 
Tutti  vi  furono  iovilaii  gli  Dei  , iraiioe 
Jxura  , cbe  aembrava  avere  il  diriilodioc* 
caparvi  il  primo  potlu.  Seusibiliueule  può- 

10  di  tale  afTiontn,  inno  io  finur«,ti  por- 
tò egli  a quel  l>anclietio  , e turbò  la  gio- 
ja  dei  convitali.  Dopo  di  avere  tlogala  le 
tua  rabbia  con  luìile  imprecer-ioni,  ti  tlrtp- 
pò  un  pugno  di  capelli  coi  quali  percotte 

11  p*virueuto  , dadJove  impiuvvitaoienle 
iKci  un  enorme  gigante.  Quel  fuoftlro  , e 
prima  giunta  , piombò  furihoudo  tugli  Dei 
che  irovavanti  al  baochetto  ; io  pariicolar 
modo  in«l(reuò  il  Sole  a la  Luna;  con  uno 
tciiiafl'o  tpeztò  tutti  i denti  al  primo,  e 
petto  il  vito  dell*  altre  ■ colpì  di  piede» 
prr  le  qua!  cose  gl*  Jodiani  dicono  che  da 
quell*  istante  ne  ha  ette  tempre  cooteivt- 
to  dette  macchie.  Il  suocero  d*  Ixora  , che 
era  il  piò  culpevule,  fu  dal  gigaule  ridot- 
to IO  prni  ; e riofelice  1 V'iuaj-iguien  eb- 
be il  capo  troncato.  Allorché  fu  tasio  il 
risentifUeuto  d*  Ixore , tpiecquegli  vive- 
inente  le  morte  del  proprio  figlio  ; impre- 
se allora  di  retutciterlo  , me  estendo  ateta 
•pezzata  la  di  lui  teita  , oé  potendo  este- 
re più  riunita  al  tuo  corpo,  Ixora  tagliò 
quella  di  un  el«l’.inte  che  adattò  al  corpo 
di  Vio«jagiiien.  Dopo  di  ilierlu  io  tal  gui- 
sa ritornato  in  vila  , gli  diede  il  nome  di 
Fiillcjar  , e lo  spedi  in  treccia  di  una 
DI'»  *lie,  espretteiDfoie  racconiaoJaodogli  di 
tceglierle  tanto  belle  , quanto  la  di  lui 
ma  ire  Harvedì.  Gli  lodiini  dicono  che  il 
fizlio  d*lxore  non  é stato  felice  nelle  tue 
ricerche  , e che  non  he  potuto  ancore  tro- 
vale una  moglie  la  cui  evvrnenxa,  quella 
eg  lagliaste  di  Parradi.  Gli  idoli  di  Vina- 
j-gdieii  o Pollejar  hanno  tutti  ona  tetta 
di  rlefante  ; d*  o'diuirio  veupuoo  collocali 
nelle  grandi  strade  , • no*  piu  frequentali 
lunghi  ^ affinchè  il  Dio  , vedrndo  pattare 
«iiiz  giao  rpuutità  dì  donne,  posta  piu  fa- 


dluieiiU  trovarne  una  cbe  la  di  lui  madre 
in  bellezza  eguagli. 

I.  VieciToai,  topranoouie  di  Marte.  L#e 
medaglie  lo  rappreseotaoo  coperto  di  una 
corazza  con  elmo  in  capo,  pollante  una  pic- 
ce da  una  oiauo  e no  iroteo  militare  dall* 
altre , oppure  evente  nella  destra  maoo 
una  piccola  vittoria. 

3.  — Soprenuomn  dì  Giove  , o perché 
evee  egli  vinti  i Titeoi  ed  i Giganti  , o 
perché  si  credea  cbe  nulle  potette  e lui  re- 
•itteic.  Fapirio  , all*  istante  di  combattere, 
gli  dedicò  un  tempio  sotto  questo  nome  , 

• i Komsui  nel  mete  d*  aprile  , celebrava- 
no io  onore  di  lui  una  festa. 

J.  — Sipraooome  di  Ercoln , viucitore 
dei  mostri  e dei  masnadieri. 

V^iHUiMA  , figliuolo  d*  Evandro,  aecon* 
do  alcuni,  e secondo  altri  , era  una  Nin- 
fa cbe  Ercole  aulle  sponde  del  Tevere  , 
rendette  madre  di  nn  figlio  chiamato  Fa- 
bio , dal  quale  la  famiglia  Fabia  preteodea 
di  trarre  la  Sua  origine. 

ViuLtezA  ( IconoL  ),  Dea  , aorella  del- 
la Vittoria,  figliuola  di  Stige,  • iodiviatbi- 
le  compagna  di  Giove  ; avea  essa  ^«n  tem- 
pio nella  cittadella  di  Coriutn  »iosieaie  a 
Nemesi  o la  oeceasità  ; ma,  al  riferire  di 
i^ausanìa  , non  era  permeato  a seaauuo  di 
eulrarvi.  I modcrui  la  esprimono  con  una 
donna  armata  di  corazza  ,e  che  tiene  una 
cl«va  cou  cui  sta  uccidendo  uo  bam- 
bino. 

* ViOLiao.  Alcuni  acritiorì  hanno  prete- 
so cbe  gli  amichi  avessero  couoseiato  il 
violino  t ma  gli  è un  palpabile  errore  in 
CUI  sono  stati  traili  da  alcuni  monumenti 
pretesi  amichi  o rislaurati.  11  tf$o/ino  che 
tiene  uno  dei  piccoli  jipolli  della  Galle- 
ria di  Firenze,  é una  moderna  addizion»*, 
e inekthnann  mostrati  maravigliato  co- 
me il  aig.  Additson  abbia  potuto  dubiur- 
oe  un  istante. 

VirtBA  ( /cono/.)  (/Vif.  £gfiz.  )emblf- 
ma  della  donoa  che  odia  il  proprio  maiito 
e che  atteata  ai  di  lui  giorni.  Gli  amichi 
aupponeaoo  che  la  vipera  aUorquando  ai 
accoppia  col  maschio,  gli  morda  il  capo  e 

10  uccida  , la  qeal  cosa  è stata  ameuttia 
dalle  esperienze  dei  moderni.  La  vipeta  é 
anche  1*  emblema  dei  tìgli  che  vogliooo  di- 
sfarsi della  loro  madre , perché  pretendesi 
cbe  questo  retile  venga  al  mondo  , forando 

11  ventre  della  propria  madre  , la  qual  co- 
mi non  merita  maggior  fede  dada  prece- 
derne favola.  ^ Orappoi. 

VtzACociu  {Mit.  Perni/.),  divinità 
principale  dei  Peruviani.  La  aecuoda  é il 
iiole , la  terza,  il  Tuono.  Quando  voleano 
alzar  le  mani  al  cielo  per  adorare  quelle 
tre  diviiifià  , poneeuai  una  specie  di  guan- 
ti alle  mani,  lo  cbe  non  piaticavano  per 
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gli  «luì  Dei.  — Slor  Nùi»e  3fot» 

delle  Indie, 

VitAF  ( Mit,  Pers.  )«  lecondo  profeti 
dei  Perti.  £«seodoii  aÌt|a«iito  oKur«U  la 
religione  di  Zoroattro  » qua*  popoli  «i  ri* 
colsero  a Viraf  per  r>oiegrarla  ; quello 

f»rofeia  fece  per  «elle  volte  empire  di  vioo 
a tazia  di  Guiiaepo  , la  vuotò  lette  volte, 
a*  addormeoiò  , ebbe  delle  viaiooi,  ai  de* 
•tò  f e dine  che  le  coae  erano  meglio  di» 
apovte. 

VliAFVAMA  ( Ma.  pers,  ) , itoria  !del- 
la  miiiione  di  Viraf.  ••  P,  Quella  pa* 
fola. 

r ViaAGo  , donna  che  ha  il  cora^^io  di 
un  uomo,  «opraonome  di  Diana  e di  Mi» 
Derva , yirf^ilio  lo  dà  «oche  a Giutuina. 

ViaAK  ( Ulit.  Siam,  ) , noo  dei  libri 
aacri  dei  Siameli,  aiiribnilo  allo  aiesio  Som- 
luoni’Codom. 

ViaAVATaiv  {Mit,  Ind,)  , quarto  figlino- 
lo di  Siva.  Questo  Dio  lo  produaie  eoi  in» 
dorè  dei  ino  corpo  , onde  impedire  1*  ef. 
fetta  di  un  aacriluio  ebe  ficea  Takin  , per 
creare  un  ounvo  Dio.  Vitapatrin  nacque 
con  mille  tette  e duemila  braccia;  ueciie 
Takio , e lutti  coloio  che  ai  trovarono 
preienti  al  aacrifizio  ; ma  Sifa  in  aeguito 
fece  ad  eaii  la  gratia  , e li  reiuacitò.  Vi* 
rapatria  ha  alcuni  templi , ma  tono  me- 
no frequentati  di  quelli  degli  altri  Dei. 

I.  Viaaio,  gli  è il  nome  che  Diana  fe» 
ce  portare  a Ippol'to  allorché  lo  ebbe  ri- 
chiamato in  vita  , come  ae  ii  dtceaie  due 
volte  uomo.  La  dea  , treendolo  dall*  infer- 
no , lo  copri  di  ooa  nube , per  non  destar 
gelosia  nelle  altre  ombre;  ma  tenieodo  1* 
ira  di  Giove  il  quale  non  permette  che 
no  mortale  disceso  una  volta  all*  inferno, 
ritorni  alla  luce  , e volendo  nel  tempo 
•tesso  porre  in  sicuro  i giorni  d*  Ippolito 
contro  le  persecoaioiti  della  di  lui  matri- 
gna , gli  cambiò  essa  lutti  i tratti  del 
volto,  lo  fece  comparile  più  attempato  di 
quello  che  non  era  , affinchè  non  tosse  as- 
aolulriueiile  riconosciuto,  e lo  traap  rio  io 
mia  foresta  d*  Italia  a lei  sacra.  Ivi  visse 
egli  ignoto  a lotto  il  mondo  sotto  la  prò* 
lezi'ine  della  propria  benefattrice,  e della 
ninla  Egeria  , onorato  egli  stesso  come  una 
campestre  diviuilà  sotto  il  regno  di  Noma, 
epoca  in  cui  si  diede  a conoscere.  Questa 
risurrezione  d*  fppoliio  e lutto  il  seguilo 
delU  favola  altro  non  è che  un'impostura 
de*  sacerdoti  di  Diana  nella  foresta  d*  Ari- 
eia,  ove  probabilmente  aveano  atabililo  il 
culto  d*  Ippolito  che  essi  poscia  cercarono 
di  accreditare  con  qualche  airaordioaria  ì- 
alr.ria.  — Eneid,  i , Met,  i5.  — y,  Ip. 

POLITO. 

o.  — Figlinolo  d' Ippolito  Virhìo,  e^deL 
la  bella  Aricia  , fn  uno  dei  guenieii  del* 
r cseicilo  di  Turno  contro  i Trojaoi. 


ViaRHS.  — y,  V EliDtCGlAIITE, 

* ViacATAa  VasTES  , abiti  rigati,  o 
guarniti  di  bende  di  diversi  colori  coin** 
quelle  che  avea  il  sajo  dei  Galli.  Quelle 
bende  si  chiamavano  vit^ae  , e Sergio  io 
dice  espressacuenle  spiegiudu  ti  veiso  del 
7.  libro  deir  Eneide  ; 

Aurea  enesaries  illis  atque  aurea  i*r- 

shx  , 

yirgatis  lucerti  sagults, 

Sagttla  virgata , quae  haòebant  in  virga^ 

rum  morem  deductas  vtas et  berte 

allustt  ad  galltcam  linguam  , per  quartr 
purpura  virgo  dtettur,  yirgatis  erga  ac 
SI  dii  erti  purpuratis  , quar  sagula  vtrga^ 
ta , etiam  trobeata  dieta. 

• ViatiLio  {Publio  yitgdio  Matone)\ 
vien  lOpranDomiDato  il  piiocipe  dei  latini 
poeti  ; infatti,  mai  non  luvvi  titolo  piti 
meritalo  , mai  nou  si  feccia  versi  più  bel- 
li , DÒ  si  sparsa  più  interesse  sopra  tutti  i 
dettagli  dello  alile;  eapresiione  «empie  IV- 
lìce  , armonia  «erepre  brillante  , pomposa 
«naturale,  profonda  sensibilità,  acelto 
sentimento  del  bello  e del  giusto,  e fino  e 
sicuro  gusto;  nulla  mai  di  troppo  esatto  , 
misura  di  ciò  che  piace  , e che  iolereisa, 
e ch«  mai  noo  islaoca.  Tutti  lo  hanno  imi- 
lato,  nìuoo  ha  saputo  cora*  esso  circoscri- 
versi nei  precisi  limiti  della  perfezione. 
Chi  mai  non  aa  a memoria  , e le  egloghe 
dt  Firgilio,  e gli  cpisodj  appassìnoiti , e 
toccanti  dell* eccellente  poema  delle  Geor- 
giche. Cbiunqne  ama  la  campagna , ama 
pure  di  vederne  la  pittura;  qus»i  tutti  gli 
uomini  aenvibiti  )*  hanno  amata  , gli  è il 
gusto  il  più  naturale.  Orozio  che  ne  era 
cotanto  luvaghilo,  giungo  persino  a con- 
trastare ai  più  grandi  amatoli  delia  città  , 
la  pretesa  loro  avversione  per  la  campagna 
e prova  ad  essi  che  la  amano  più  di  quel* 
lo  che  credono;  che  per  le  loro  passioni 
• pei  loro  errori  allooianali  dalle  campe- 
atri  delizie  , ne  cercano  almeno  1*  immagi- 
ne ; che  combattoii  eglino  la  natura  ; ma 
che  la  natura  dei  vani  loro  sforzi  trionfa  : 

Nempe  inter  varias  nuiritur  syìva  co- 

Itimnas , 

Landaturque  domus  longos  quae  prnspi^ 

oit  agros. 

Naturam  expetles  J'urco,  tamen  usque  re- 

curret  , 

Et  mala  peeriurtpet  furiim  fastidia  vie- 

trix. 

Ma  niuno  ha  fatto  amar  di  più  la  bella 
natura  • la  campagna  , quanto  yirgilio. 

T9obis  plaeeant  ante  omnia  siluae  . . . • 
Rum  mthi  et  rtgni  plaeeant  in  ualltbus 

omnes  , 
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Flumina  amen  srt^u,c,u,  inglori,,,.  O .«to  libro  di  coi  formaoo  uno  d.i  più  rie. 
K.  I . V ■ ; “"‘Campi,  cbi  orniiurnll;  nel  oono,  l’epitodio  di  /Vi» 

SHcrch,u„,uc  et  Firgimiu,  iacchutu  La.  .di  A’ioi-r/o,  . gli  p.uetT.0" 

#7»  j.  ..  caeuis.  d«^ìla  madre  di  uue»(*ulliuio,  che  uruf-m. 

Tay^^fla  , o qui  me  gclidts  ih  ^ai/tòus  dmuenle  cormnovo.io  IViercilo,  e rallent.- 

4».  . . lìuemi  no  l’ariloie  de|U  brfiU£Ìta  . e il  corUratia 

Stilat,  et  indenti  raiieran  protegat  um-  di  i|nclU  leuncizr  . di  (jucile  liniiue 

óra  ! colla  nuova  liauinia  die  riaccende  nelle 
Il  ..n.,0  Fcnelon  Ic.t,  pro.inncl.v.  I- o,,.  8“""”" 
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IO  clic  viQo  alte  lagrime  non  •eutiausi  dal* 
la  beilezu  di  «juc*  vcrii  iuiencriii  : 


tanoro 

Incrtpuili  seqiiilur  clamor^  coelumque  rea 


ForUinate  Se  nex  Aio  imer  Jlumina 
£ét  jottles  tuctot  I ffìgus  oopiubit  op<j- 

CU//J. 

Invidiare  «gli  con  Virgilio  U rdiciià  de- 
gli  abiuuii  della  cam^iagua. 

O forinnaV  m ni/ntuj^  tua  si  bona  norint 
Agricnlu$\ 

Ora  tleiiderara,  come  Gallo,  d*  citer  Ira. 
•pollalo  fra  i pallori  dclTArcadia, 

O mifii  tum  quem  /nolliter  ossa  qnie~ 

w/  I ^ acan/, 

Veiira  meos  ohm  u ftslula  dical  amoa 

M '■***■ 

Atqne  utinam  ex  vobis  unus  uexlrique 

fuistem 

Ani  cnstos  ant  fnaturac  t*inìtor 

UiHse! 

E per  vero,  ai  osciretibe  dai  codIìdì  di 
quella  bceviù  che  cì  aiamo  propo>ta  , ae 
tolta  ctiiamar  ai  vulevacru  a raiSegoa  le 
hellcwc  di  quello  poema  ;.he  lormò  la 
deli/,  a di  tulli  i d Ali  de'aecoli  poale- 

ridfi.  ^ 

Kiguardo  ail*EueÌde,  il  primo,  il  aecon- 
do,  il  quarto  ed  il  leaio  libro  sono  luun  cju 
ella  ir-jvjr  ai  può  di  piu  bello  io  qu4Ìna- 
qiie  lingua  Nel  lerxo,  conviene  aceglieic  lo 
epiiioJjo  di  J^olitdurop  1'  abboccamento  e 
V»  Mio  d’  È*/ica  o d*  AT/eno,  p di  Androa 
maca,  e quello  ap^cidiuenie  di  queai*  ulti- 
ma al  piccolo  Ascanto;  addìi  cIh  la  ri- 
rtieinbr«uza  del  giovane  Asti  inattr,  tìf^WixQ  . 
lo  di  lei,  rende  ai  commuvenle;  la  deaeri' 
/ione  deirKtiia.  dell'iaoU  dei  Ciclopi,  del- 
raiitro  dt  Pottf'rmoi  nel  quiulo,  la  cor- 
ea dei  carri,  la  d^'acriiiont  <l«*i  giuochi  al- 
la tomba  di  Aueftise^  il  cuinballiiiieoto  di 
parete  «*  di  Euletln,  nelKotlavo  » il  terri- 
bile epiiodio  di  CVico;  Taddiu  Ò^Eoandro 
m PdiLy iti* -j  11  desc'izionn  delle  armi  dì 
^/ir^  ('•bb.icale  da  Vulcano,  presentate 
da  renerc;  « le  epoche  priucipaii  della 
«Oltana  iioiia,  p^aie  m liei  verii  cunie  o«\ 


Nel  decimo  libro , il  combattimento  di 
Puìiante  contro  di  Tutno^  di  Eausiì^  e di 
^esetizio  cullilo  di  Enea;  iielraudicrtiruo, 
la  luncbre  pompa  di  Pattante  e rallenoo 
d*  Eifandt o. 

V irgUiQ  uacque  io  Andet^  villaggio  pn- 
co  diiiaute  da  .Maiiiova  , il  giorno  |5  di 
ottobre  dclraniiU  prima  di  G • C.  l*'u 
allevalo  a Ciemoiia,  c beo  prealo  die  pro- 
ve de’suoi  taleuli  per  la  • poeaia.  Àveodo 
Augnsto  divise  fra  i suoi  addati  le  len« 
di  Cremona , il  giovane  poeta  ai  vide 
spogliato  deir  eredità  de*  suoi  padri,  • 
costretto  di  passar  il  (iutne  a nuoto 
per  aoitrarai  alle  ricerche  di  uo  vetera- 
no cui  avea  diapulata  la  propria  aoslaota. 
Quella  sventura  fu  il  principio  di  sua  for- 
tuna. Essendosi  recalo  in  Homa , venne 
presentalo  a Mecenate  che  lo  raccomandò 
alTimperadore.  Questo  prìncipe  gli  fè  re- 
stituire il  suo  patriniunio;  rirgUio  com- 
pose G prima  sua  egloga  per  ringraziare 
il  proprio  benefattore.  Uopo  tre  anni,  ter- 
minò egli  le  sue  Buccoliche,  e poco  tempo 
dopo,  compose  le  tìeorgiche  , lavoro  il 
più  perfetto  cl/egli  abbia  lasciato,  e che 
puoisi  appellare  il  più  peifello  della  Ialina 
poesia.  Dietro  la  preghiera  di  Augusto, 
imprese  l*Kiieid«,  e diede  all’KrQe  proia- 
gunisla  1 amabile  e dolce  caralteie  di  quel 
principe.  Qiianlutiqiie  PirgUtò  sia  poste- 
riore ad  Omero,  e lo  abbia  imitalo  oel 
principio  del  suo  poema  , nulladimeuo  e 
ancora  indecisa  la  questione,  e probabil. 
Olente  lo  sarà  sempre,  quale  di  que'due 
glandi  piceli  sia  meglio  liusdio  ueir  epica 
puusia.  Spese  egli  undici  anni  uri  coiiipor 
ì'Eoeide,  e non  potè  portarvi  l'ultima  ma- 
no. Avendo  accompagnalo  Angusto  in  U- 
rienie,  cadde  infermo  a Napoli;  ebbe  pe- 
ro forze  bastanti  per  recarsi  sino  in  Ateue: 
ma  rilornaodo  coll'impetaiore,  cessò  di  vi- 
vete a Brindisi,  il  2'2  di  aellembre  l'anno 
I»)  piima  di  (i.  C.,  in  età  di  circa  5a  in 
anni.  Lisciò  per  legalo  una  patte  dei 
suoi  beni  ai  suoi  amici,  pai  licotaroienle  a 
Tacca,  a Mecenate  e ad  Augusto»  Aveta 
egli  col  suo  testanieoto  ordioato  di  con 
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•egnire  rEoeide  tlle  fiamme  : fortooiU> 
mcDle  qnell*ordioe  non  fu  eseguilo.  L'im* 
peradore,  come  dice  no  eolico  poeu,  sehò 
una  seconde  volte  delle  fiamme  le  dilette 
sua  Troja.  Affidò  quel  poema  e tre  dei 
più  illuminati  sci  inori,  con  ordine  dì  to- 
gliergli tutto  ciò  che  potea  essere  difettoso, 
ma  aeoza  nulla  eggiungeivi,  donde  vie- 
ne che  vi  si  trovano  lenti  versi  imper* 
felli. 

Il  corpo  di  P'irgiliOf  come  area  egli 
dcmendato  , fu  postalo  presso  ,di  Napoli: 
sulle  sue  tomba  vennero  scolpili  1 seguen- 
ti due  versi  da  lui  composti  luoreodo; 

Jkfantua  me  genuil;  Calahri  rapuere  tettet 

nunc 

Parthenope:  Cecini  Pasqua,  Pura,  Du- 

ces. 

1 Romani  più  d*  una  ^volia  irihiilarono 
omaggio  al  gemo  di  f^trgih'o.  Kisendosi 
uii  giorno  recato  al  teatro,  appena  recitati 
alcuni  de'suoi  versi,  tulio  il  popolo  levos- 
•ì,  e con  applaui^i  lo  salutò.  Era  egli  dota- 
to di  una  roodesiia  che  in  timidezza  de- 
generava: quando  la  moltitudine  accorse 
per  vederlo,  pien  di  rossore  tentava  egli 
di  celarsi.  TaKnlta  leggeva  egli  ad 
alcuni  pezzi  dell'Eueide  Non  v'ha  chi  igno- 
ri rinipiessinne  che  fece  'sullo  spirilo  di 
quel  principe,  e sopra  dì  Ottavia  l'elogio 
del  giovane  Marcello.  Alle  parole:  Tu 
Marcrllus  tris,  OUoitia  cadde  svenuta,  e 
▼olendo  poscia  allenare  la  propria  ricono- 
scenza al  poela,  gli  fece  contare  dieci  gran- 
di ifstmi  per  ogni  verso,  lo  che  ammon- 
tava alla  somma  dì  3u5oo  lire.  Prova  della 
modestia  di  f^ir^i/ro  si  è il  seguenlr.  aned- 
doto. Duratile  la  notte,  avea  egli  attaccato 
alla  porta  del  palazzo  di  jéugustiì  il 
seguente  distico,  ove  lo  la  eguale  a 
C iove: 

Tfocte  pluit  tota  ; reJeunt  speetacula 

mane: 

Diuisam  impetium  cum  Jovt  Caesar 

haòei» 

LNmperadore  volte  conoscerne  rautnre,  ma 
ninno  si  dichiarò,  tranne  Batilio  , cattivo 
poela  di  quel  tempo  , il  quale  approHtlsn- 
do  di  tal  silenzio,  si  attribuì  l'onore  del 
distico,  e ne  ottenne  la  ricompensa. 
gilio,  punto  dì  vedere  die  un  altro  appro- 
priavaii  l'opera  sua,  posa  appiè  del  distico 
il  seguente  verso; 

Hos  ego  wersieulos  feci  , tulit  alter  ho* 

nores. 

cui  aggiunse  il  principio  di  quell* altro, 
qisaitro  volle  ripetuto: 


Sic  vos  non  pohis 

jiugusto  domandò  che  ne  fosae  terminato 
il  senso.  Battilo,  non  avendo  potuto  riu 
sciivi,  Virgilio  così  lo  termioo: 

Sic  vot  non  polis  nidificatis  apes; 

Sic  vos  non  polis  peltera  Jertis  types  ; 

S/v  vos  non  volis  mellificatis  apes\ 

Sto  vos  non  volti  Jertis  uratra  lo^es. 

Con  ciò  provò  egli  d'essere  l'autore  del 
distico,  e coprì  Batilio  di  vergogna.  — 
Patere.  2,  c.  3G.  — Oraz.  i , Sat.  5 , 

p.  1^0.  — Propert.  i,  eleg.  $4,  v».  Ci.  — 
Marzial.  8,  ep.  5G.  » Giopcnale.  11.  v. 
178.  QuintiL  IO  , c.  1.  Plin.  3, 
epist.  3t. 

Andiamo  debitori  al  rinomato  Ennio 
Quitino  Visconti  di  una  bellitima  Tavola 
rappresentante  rimmoiule  càntor  ó'Enea, 
il  mantrtvano  poeta.  A quanto  abbiselo 
già  dello  iutoruo  alla  vita  e«l  agli  iciilli 
di  lui,  non  sarà  cettameute  discaro  al  let- 
tore di  veder  riportato  in  questo  lungo  la 
descrizione  detl'anzideUa  Tavola  fatta  dal 
sullodaio  erndilisaimo  antiquario. 

c<  Virgilio,  così  dic'egli  (^ìconogr.  Bom. 
poi.  1 ),  vi  è rappresentato  anema  giovi- 
ne: si  vede  di  faccia  , seduto  sopra  una 
larga  seggiola  senza  spalliera  coperta  da 
nn  cuscino.  •*!  suo  abito  è greco,  e coniisle 
in  una  tunica  ed  in  un  aldo  drappo  die 
è il  palltum.  Sono  bianchì  ainhìdne,  ma 
il  mantello  è ornato  dì  piccoli  ricami  , 
praetextae,  e d'aicuni  quadretti  agginnti  , 
tesserae,  dì  colore  di  porpora.  Tiene  dei 
sandali,  ossia  crepidae,  che  lasciano  vede- 
re 1 piedi  ignudi.  Os>>ervasi  presso  di  lui 
UD  leggio  sul  quale  è posto  un  foglio  di 
papyro  o di  pergamena;  dell'altro  l*lo  si 
osserva  una  scatola  rotonda  o sengno, 
Si'rintunif  chiuso  da  serratura,  mobile  ado- 
peralo per  chiudervi  i vnliimi  in  rololog 
11  poeta  tiene  in  roano  una  tavoletta,  sen- 
za tliihb»o  incerala  pugillar , sulla  quale 
segnavansi  con  una  punta  versi  , lettere  , 
pensieri  o memorie.  La  sua  acconciatura  è 
precisamente  quella  che  trovasi  ne' ritratti 
degli  uomini  del  suo  secolo.  La  sua  fiso- 
tioniia  ha  un’aria  tranquilla:  piccoli  sono  i 
suoi  occhi  e prominenti.  1 grammatici  che 
lasciarono  circostanziate  ) rneroorie  intorno 
alla  vita  di  Virgilio,  ci  fanno  sentire  che 
la  tua  fisonomia  oniia  aveva  di  aingoiare  ; 
che  in  società  non  era  eloquente,  rna  che 
sapeva  recitare  i suoi  versi  con  molta  arie 
e grazia.  » 

Esiste  un  bullo  di  Virgili^,  ov*  è desso 
rappresentato  di  grandi  e materiali  fattezze  , 
ma  di  modeato  contegno,  lo  che  corrispon- 
de a ciò  che  dice  Donato:  C'orpore  et  stu* 
tura  J'ecit  ckardi  , aquile  colore , Jaeit 
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rusticana,  E quaoln  all*  mndeitia  | oltre 
quello  che  apparUce  dà*  auoi  versi,  è noto 
il  testiroonio  Ji  Cervio  che  lisciò  icriUo: 
,4deo  antern  ifcrecundissimut  futi , ut  ex 
morihut  eofitnomea  acciperet  » nam  dietut 
est  Parth^ias. 

* 3.  — ( ijajo  ) , preture  di  Sicilia,  che 
per  non  dispiacere  a Clodio  , ricusò  di 
dare  asilo  a Cicerone,  durante  il  suo  esiglio. 
— Cic.  ad  Quint. 

* 1.  ViRciifALB.  Davaii  questo  nome  a 
uo  tempio  di  Hallade,  il  cui  iogresso  ooo 
era  pemesso  se  non  se  alle  dontelle , os'e 
non  s*  imiuoUvsiio  che  delle  vittime  fem- 
mine , le  quali  non  fossero  mai  state  col 
maschio. 

* 3 — * Bartolino  nel  libro  i , e.  6 del 
sao  trattato  Oc  iiòtit  i^eterum  » parla  di 
isn  flauto  soprannominato  virginale  ^ gli  è 

10  stesso  di  quello  chiamato  partennio  ; e 
non  riportiamo  io  questo  luogo  questa  pa- 
rola , ae  non  se  perchè  Bartolino  non  dice 
precisamente  che  il  virgtrnUe  ed  il  parte- 
nio  non  siano  che  il  medesimo  flauto  eoa 
un  sopranoome  latino  ed  uno  greco. 

Lo  «tesso  autore  nel  medesimo  capitolo 
parla  eaiaodio  di  oo  fl«iito  soprannominato 
pueilatorius  da  Colino  , perche  avea  no 
anO'io  assai  chiaro,  e perchè  probabilmeute 
è lo  ateaio  che  il  virgiuale  od  il  partenmo. 

1.  Virgo.  Questa  parola  da  aè  aola  iu- 
dica  Minerva,  vergine  per  eccelleoza. 

2.  — Maxima,  Dome  che  davati  alla  più 
anziana  delle  Vestali , che  erano  tutte  ob- 
bligate di  ubbidirla.  — P.  VssTALf. 

Viiunio  , Dio  degli  abitAniì  di  Marni,  il 
di  cui  nome  ci  fa  conservato  da  Tfrinllia- 
no  ( Apolof;,  34  ).  Questo  Dio,  da  quanto 
pare  I era  invocalo  oelU  primavera  a)l*i- 
alante  in  cui  la  terra  si  copre  di  verdura, 
oppure,  secondo  altri  , affìnchè  si  vesta  dì 
verdura  perchè  qu«'lla  regione  era  di  so- 
vente molestala  ostia  siccità. 

ViMLB,  soprannome  della  Fortuna,  sotto 
del  quale  avea  essa  una  cappella  presso  il 
tempio  di  Venere  — P.  ViaiPLACA. 

ViRiLis.  ^ P.  il  precedente  articolo. 

ViaiMTA*  ( ictìtìnl.  ).  Una  figura  assisa  su 
d*  un  lione  , port-^nle  un  Iibio  ed  una  bor«:i. 
La  spada  e I*  alloro  eh*  essa  (iene  significano 

11  desiderio  della  gloria. 

ViRipcACA,  Dea  che  portava  la  pace  nelle 
famiglie  e die  invocavaii  per  rìeoncitiare 
gli  sp 'Si , d ille  parole  Ialine  placare  uiros, 
placare  i mirili.  Aveva  essa  il  suo.  tempio 
al  monte  Palatino  ove  recavansi  marito  e 
moglte  quando  erioo  disgustali.  Alcuni  so- 
tori  preten'lono  essere  la  forluna  virile  ono- 
rala sotto  questo  nome  dalle  romane  don- 
zelle air  istante  d-1  loro  marìtsggiOi  onVen- 
dote  nel  primo  giorno  d*  aprite  un  tacrin>'io 
con  qualche  piofnmo  d*  incenso.  Sì  spo- 
gliavano, e presentavano  agli  sguardi  della 


00)  VIR. 

Dea  tatti  i difetti  del  |loro  corpo,  pregan- 
dola di  celarli  ai  mariti  cui  atavan  esse  per 
unirsi.  — Pai.  Max,  4f  c.  1. 

ViaaspDDSA.  — P.  EewAAA. 

ViaTO*  ;( /cono/.  ),  diviaiU  allegnrice 
Hglia  della  Verità,  alla  qnile  i Romiai 
eressero  00  tempio.  Uno  ne  aveano  pure 
innaUato  all* Onore,  ed  era  d'uopo  di  paa- 
ear  per  1*000  oude  arrivare  eli*  altro;  in- 
gegnosa idea  colla  quale  volessi  far  com- 
prendere che  1*  ouore  non  consiste  se  non 
•e  nelle  azioni  versmeuie  virtuose.  La  Vir« 
tu  ci  è rappresentala  sotto  la  tìgura  di  una 
aemplice  e modesta  donna  abbigliata  di 
bi«Dco  , il  cui  contegno  impone  rispetto. 
£ desse  assisa  su  di  uoa  pietra  quadrala, e tie« 
ne  una  corona  d'  alloro.  Viene  dipinta  anche 
•otto  le  forme  di  no  venerando  vecchio  eoo 
lunga  barba  che  liappoggia  ad  una  clava,  e ei 
cuopre  della  pelle  di  un  lione.  La  Virlò,  in 
generale,  ha  r aria  umile  ed  un  modesto  con- 
legnoll  cubo  di  marmo  suriqualesia  assisa,  e« 
•prime  la  di  lei  solidità.  Le  sptfgate  sue 
ali  significano  eh*  essa  a*  inneità  al  d<  sopra 
del  volgare.  Il  bianco  tuo  vestiroenic  è sioibo» 
lo.delia  purità.  Tiene  està  uoe  picca,  unoscet- 
tro  ed  una  corona  d*  alloro  , siccome  iodi- 
tj  de*  suoi  cooibaUimenti  , del  suo  potere 
e delta  ricompeosa  che  le  è devuU.  — Cic. 
de  Nat.  Deor,  2 , c.  23,  — Tit.  Liv.  29, 
c.  j I,  — PaL  Max,  i,  c.  1.  — ó*.  Agoti^ 
de  Ctv.  Dei , 4 1 

iMciano  là  dipinge  afflitta',  mesta  e datU 
f rttina  cotanto  maltrattata,  che  000  o«a 
comparire  diuanzi  al  trono  di  Giove.  Sovra 
nna  medaglia  di  Lucio  Pero  , la  Virtù  è 
caratlefiztala  da  BelUroJonte  sul  pegaso  , 
ed  armato  di  una  lancia  colla  quale  Va  pol- 
lando dei  colpi  mortali  alla  Chimera  che  il 
minaccia.  HaffUello,  nt\  basso-rilievo,  delle 
ststna  di  Minerva  da  Ini  collocalo  oell*  al- 
legorico quadro  della  Filosofia,  ha  rappre- 
dentata  la  Virtù  sovra  00  gruppo  di  nubi  , 
con  una  mano  sul  petto  , siccome  sede  del 
valore,  e dall*  altra  indicante  ai  mortali 
collo  scettro  eh*  essa  tiene  , il  potare  del 
suo  impero.  A*  suoi  fianchi  evvi  la  ligure 
del  Lione  nel  zodìaco  , animale  simbolico 
della  foiza.  Ne*  mausolei  , e net  ferelri% 
una  fiamma  ebe  esce  da  uo*  urna  collocate 
alla  aormnità  d*nna  piramide  , è il  gero- 
glifico della  Virtù  che  aodeva  gli  uomini  al 
cielo.  Si  danno  talvolta  delle  ali  alla  Virtù, 
Iter  far  comprendere  che  le  parsone  virtuo- 
se «'innalzano  al  di  sopra  delle  altre*  Allor- 
ché la  Virtù  vieti  cousiderata  come  il  Va« 
Iure  , dipingeai  quale  Amazzone  con  elmo 
in  capo  « lancia  in  mano  oppure  aoUo  le 
figura  d*  Ercole , armala  della  clava  , « 
<i-lle  spoglie  d*  eu  lione  ricoperta.  Le  Vir- 
tù eroica  è pure  spesse  fiate  disegnata  con 
una  donna  coronata  di  alloro,  |»ortanle  uno 
scudo  da  una  man«» , uoa  picca  dall*  altra. 
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td  aveote  al  auo  6»oco  un  alloro  eni  aono 
•ppaie  parecchie  corooe  ^ liccome  alireUaDti 
todiaj  di  TÌltorie. 

In  oQ  quadro  del  Pusgino  rappreteolanie 
la  acelu  d*  (creole  , la  Virlù  è raraiteriz* 
tata  da  una  donna  modesUioeDle  ve»tita  , 
con  lungo  e •«mpiice  greco  vealimcolo.  Le 
eoe  chiome  m«l  diapotte  ondeggiano  libbra- 
meole  folle  di  tei  apallei  acnta  veruo  atiro 
oroanieoto,  tranne  ooa  beodt.  Modelli  j 
eereni  e toccanti  anno  i tuoi  agnardi:  e»or* 
la  e«u  il  proprio  allievo,  e gli  addita  uno 
Sterile  ignudo  acr>gtio  • aiccome  aimbolo 
della  fatica  , del  periglio  e delle  difficnllà, 
che  fulla  via  della  vera  gloria  a'iocontrano. 
jidamo  ^ il  prirongenito,  scultore  fiaucese, 
nel  1743  • h«  rappreteniato  la  Virtù  coro, 
nata  d* alloro,  od  piede  appoggialo  sul  glo- 
bo  della  terra  , occupala  e combailere  il 
viaio  , ivi  indicato  da  un  aerpeote,  cui  ette 
trafigge  il  capo  con  una  spada  che  ticoe  da 
ooa  mano,  mentre  coll'altra  moetre  * no 
ramo  di  quercia. 

* Il  culto  piu  ragionevole  degli  antichi 
era  quello  eh*  essi  tributavano  alla  ViV/ù  , 
riguardandola  siccome  rooveute  delle  buone 
qualità  eh*  essi  oimrsvano  negli  uomini. 
La  Virtù  I generalmente  considerata  , era 
una  divinità  che  ebbe  in  Roma  e trmpli 
•d  aitati.  Scipione  ^ il  distruttore  di  Nu* 
tnaosia  , fu  il  primo  che  consacrò  no  lem-* 
p'O  alla  Virtù  ; ma  intendeva  egli  fo'ae 
anche  al  Valore  che  dai  Latini  colla  parola 
VirtUM  vien  cornuormente  espreaso.  Gli  è 
fuor  di  dubbio  ebe  Marcello  f^ce  edificare 
due  templi  l'aoo  vicino  «11*  altro.  Il  primo 
alU  Virtù  , il  aecondo  all*  Onore  : di  mo- 
do che  I come  osserva  anche  /S^oel , per 
giugnere  a quello  dell*  Onore,  era  d'nopo 
di  pria  passare  per  quello  drila  Virtù. 
Questa  nobile  idea  forma  l'elogio  di  colui 
che  I*  ha  concepits  ed  eseguita. 

E desta  rsppreseniata  sotto  la  figura  di 
ona  donna  che  tiene  una  palma,  ri* 
compeoaare  i tuoi  seguaci.  La  vegliamo 
rappiesenlala  anche  sul  gran  vaso  di  mar* 
mo  bianco  della  Villa  Albani , aol  quale 
anno  scolpite  le  f«ii\:be  d'  Èrcole»  — Mo- 
num.  Ani.  n,  65. 

Sulle  medaglie  delle  famiglie  eonaolari  ai 
vede  collocata  la  testa  della  Virtù. 

ViscATA  , Viscosa  , epitein  della  fortuna 
che  prende  gli  uomini  come  al  vischio. 

Vt«ciaAZioaa  , distriboziooe  di  carne 
crnda  che  ai  facea  al  popolo,  durante  qual, 
che  gran  aolennilà,  ed  anche  ai  funerali  di 

?|ualcbe  distinto  personsggior  Adjeeit  epn» 
umet  vigeerationem^  dice  Si^tonio,  Anche 
net  particolari  aacrifixj,  aravi  Tuso  di  dare 
nn  bancheilo  si  proptt  nemici , o di  ape* 
dir  loro  una  parta  dalla  vittima. 

**  Vischio  , pianta  parassita  che  si  al. 
lacca  alla  quercia,  e che  presso  1 Oroidi, 

Diz.  Mit. 


•ri  rign.rdala  coma  tacra.  Una  dai  più  M- 
laoni  alti  di  religioni  par  quei  aacerdolii 
coniitiea  nel  cogliere  il  vitefUo.  Ecco  come 
ne  pyla  VUnio:  « I Druidi  nulla  hanua 
di  più  .acro  , quanto  il  vischio  a la  qoar* 
eia  ella  il  produce;  .celgono  rwi  dai  bo- 
■chi  ..cri . che  .iaoo  di  quercia  . e non 
praticano  veruna  cerimonia,  oà  veriin  atto 
di  religione,  aeoz' essere  delle  foglie  di 
qnetl*  albero  sempre  adorni.  Credono  che 
lutto  ciò  che  nasce  su  quell*  albero,  aia  man* 
dato  dal  cielo  , ed  eaiere  quello  uo  coo« 
trastegnÉo  che  quell*  albero  è stalu  scelto 
da  Dio.  Oi  rado  trovano  il  vischio,  t quando 
lo  hanno  trovato  vanno  a prènderlo  eoa 
gran  ceiimonia;  osservano  apecialmenio 
che  ciò  abbia  luogo  nel  sesto  della  lune 
eoo  CUI  coroiQcian  eglino  1 loro  mesi , gli 
enoi  ed  I ffcoli  che  di  nuovo  ripigliano 
dopo  il  Ireotesiioo  anno  , peicbè  1«  luna 
incomincia  nel  acato  giorno  ad  essere  nelle 
sue  forza,  senza  che  aia  però  giunta  alle 
metà  del  ino  crescere.  G ì danno  un  nome 
indicante  che  il  vischio  guarisce  ogni  soiie 
di  mali.  Dopo  d'aver  preparilo  il  sacrifi- 
zio ed  il  patto,  che  deve  evcr  luogo  sotta 
di  un  albero , conducono  pel  aacnlicio  duo 
bianchi  tori , cui  per  la  prima  volta  legano 
ambe  le  corna.  Il  tacerdote , vetiilo  di 
bianco  , sale  auU*  albero  , taglie  il  vischio 
eoo  una  ioncad*oro,e  lo  riceve  nel  bianco 
auo  abito;  dopo  di  che  , immola  la  villi* 
ma  , e prega  gli  Dei  che  il  dono  da  lui 
presentato,  aie  propizio  a quelli  cui  lo  he 
dato.  Gedon  essi  eoe  gli  animali  aterili  , 
bevendo  1*  acque  del  vischio  , divengano 
fecondi  , ed  eaaere  un  preservativo  contro 
qualunque  aorta  di  veleni,  tant'è  vero, 
che  molte  peraoue  in  frivole  cose  fanno 
consistere  la  loro  religione,  n Plinio  nulle 
dice  del  sito  ove  praiicevast  quella  ceri» 
monte  ; ti  crede  che  ciò  avesse  luogo  nel 

r'Sese  Chsrlraio,  ove  ere  il  principale  col» 
egio  dei  Druidi,  • durame  raiscmblee 
generale  degli  slalie 

* Vizierà  dell*  blmo.  Gli  elmi  dei  Gre. 
ci  d*  ordinario  non  hanno  visiera  mobile. 
Li  parte  dell*  elmo  che  avanzava  sulla  fron- 
te, che  l4  diftfodea,  e che  ai  potrebbe  chie* 
mare  frontale  , ne  leoea  luogo.  Allorché 
ebluissavano  il  cafco  sul  volto,  il  fronti, 
le  lo  copriva  come  avrebbe  potuto  fare 
ona  maschera  ; gli  è perciò  che  ne  area 
qualche  aomiglieoza.  Due  fori  corrisponde» 
vano  egli  ncchi  , e arrviaoo  per  vedrre  et- 
traverso  del  casco.  Stazio  ( Teh.  9)  dice 
che  Eteosle  e Polinice  combattettero  col. 
Telmo  rilavato.  Sopra  due  eniichi  mussi, 
ci  , i cui  disegni  èonservaoti  nella  bibtio. 
lece  del  cardinale  Albani  , e che  sono  ste- 
li pubblicati  de  PVinekrlmann  ne*  snoi 
Monumenti  Inediti , due  gladiatori  rom« 
battono  coll*  elmo  abbasuto  ani  volto.  Yi 
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•i  osierva  diitinUinente  V iperlara  degli 
occhi. 

Sembra  che  al  frontale  dell*  elmo  vi 
fobse  una  terza  a|>«r(ura  coiriipoodenia  al- 
la bocca;  impetocchè  X^ifillinfì  (In  Coni- 
modo  ) ii«rra  che  , esvendoftì  Comroodo 
acuito  da  gladiatore  , 6 coi  gladiatori  coni* 
battendo  , baciava  i tuoi  favoliti  attraver- 
so della  viiicra  del  pioprio  elmo  , vale  a 
dire»  auraverto  del  foro  che  serviva  alla 
re^pirazioue. 

c(  Qtietio  piccolo  casco  di  bronzo  , di- 
ce Ci^7ui  ( lìac,  d*  Ant.^t  tav*(ji  })  può 
aver  aervito  di  ax*MO(o  , o piutlocto  estere 
tlato  impìcgtio  in  un  larario  , per  variare 
gli  attribuii  d*  una  figari  di  ili/oerMi.  Co- 
muoque  siati,  egli  è cooimendevule  per 
i*  esattezza  della  sua  forma  , e per  la  pre- 
cisione del  Uvoio  : in  etto  veggiamo  qual 
era  amicamente  pretto  i Greci  la  loime 
particolare  di  quest*  arme  ; è vero  che  io 
«eguito  r ahbandonarouo , e che  ì Roma- 
ni diedero  tempre  ai  loto  caschi  uoa  for- 
ma d verta  , col  farli  quasi  roloodi.  Alle 
tavola  9S  » o.  4 del  primo  volume  delle 
mia  Raccolta  , ti  può  vedere  un  mona- 
mento  provante  che  quell*  arma  dileotiva, 
presso  quel  popolo  guerriero  , non  evee  le 
uiutra  peotuta  , le  quale  in  (orza  di  uo 
nit>vimento  potea  teeodere  sul  davanti  del 
volto,  mi  servo  dell*  antica  parola  viiirra 
pel  luuitvo  che  I G*eci  vi  aveaoo  due  aper- 
ture le  quali  poteaoo  servite  tlla  vista  , 
benché  non  senza  molto  incomodo.  Ho  fat- 
to disegnare  questo  piccolo  mooumeoto 
eoo  tutta  la  possibile  accuratezza*  1 mo- 
d-rni  »niiti  , vale  a dire,  dal  rionovaaieu- 
|o  delle  arti  , di  rado  lapprctrntauo  una 
tetta  che  abbia  uo  bel  casco;  questa  man- 
canza è di  toveule  fouJata  sopra  pochi  mo- 
delli , ed  IO  votiei  che  questa  iocisiooe 
potesse  ad  un  sifrallo  inconveniente  ripara- 
re. Parecchi  dei  nostri  artefici  baooo  dr- 
aiderato  di  averne  in  plastica  , ed  io  ho 
avuto  gran  piacere  di  far  ricavare  il  mo- 
dello di  questo  piccolo  moaumeoto  per 
Soddisfarli. 

<c  Non  bo  potuto  a meno^difir  palesala 
mia  sorpresa  riportiodo  nel  terzo  volume  di 
queste  antichità  , una  figura  con  casco  , a 
con  ciò  che  negli  ultimi  secoli  appellava- 
SI  visiera  , che  abbasssvasi  e rialzavisi  • 
piacete  , serb-tudo  due  fori  di  cooiro  agli 
occhi , alfiuchà  potesse  il  combattente  chia- 
rameot*  vedere.  Tutti  i tratti  del  lavoro 
e del  diseguo  coDvengooo  agli  Etruschi; 
quindi  non  ho  avuto  difficoltà  di  atttibui- 
re  questo  essco  a quella  nazione  , persuaso 
a dir  vero  , che  avesse  allora  avuto  molla 
relazirine  coi  Galli  ».  — Coy’/ui  , 4 

* VispzLioaea  G)sl  chiaisavansi  gli  scbia* 
vi  che  non  poleano  esser  poalt  in  libertà  , 
o perchè  fosser  eglino  atatt  Vendali  con  qae- 


sta  condir.irtoe  , o che  vi  «i  fossero  da  aò 
medesimi  assoggettati.  I padroni  ne  facea- 

00  lalvolls  uu  ariiculv  del  loro  leslameolu, 
e ne  abbiamo  un  vsempio  ueì  segoeuii 
termioi  ; A famulot  Maesum  , quoniam 
erro  est , et  Cetani  , quoniam  impostar  ; 
Dauum  quoque  et  ^lauifutn  mancipes  esse 
in  perpetuum  edico  ; ifuoniani  maledici 
coutumaces  sempre  J'uerunt , et  in  pistrì- 
tio  poenas  /tromeriiuj  luant  ( in  Cnpsidii 
JVi/aoi.  ). 

VisecBED  ( Mit.  Pets.),  oaiia  la  cogni- 
zione di  tutto  , secondo  libro  del  Vtode- 
dad.  Zoioastio  lo  ptcounciò dinanzi  ad  uu 
cclebie  Bramino  ailraitu  dalla  fama  di  lui. 
A malgrado  del  fastoso  suo  titolo  , contie- 
ne esso  beo  poche  cose  notabili.  Ogni  dai- 
ae  di  animali  ha  il  suoDestour  ( Mcerr/o- 
te  );  vi  è raccomandata  la  sanlità  al  cle- 
ro , come  pure  il  maritaggio  ai  fedeli  fra 

1 ciigioi  geiiuaoi. 

Visscicooa  , e Vissicoa  C A#i7,  Ind,^  ^ 
pagode  il  più  celebre  di  Benaras.  .Quel 
tempio  , comunque  piccolo  » è bello,  tutto 
«diiìcaio  di  pietre  dipioie  io  rosso,  ed  ale- 
gsutemenie  scolpite  tiolo  si  di  deolro,  co- 
me al  di  fuori.  L'idolo  rintbiuso  nell'io- 
teroo  del  tempio  , « una  pittrs  nera  cilin- 
drica , cbìioiaia  Si&  $ ossia  Sdhaha-Dti'C 
(il  gMo  Dio);  gli  è il  Fallo  degli  Egizj} 
gli  uumiui  e le  donne,  maitìoa  e sera  cor- 
rono io  folla  per  sdorart^qui  11*  immagine, 
e vi  sono  cbismati  dal  suono  delle  campa- 
oe*  Le  offerte  che  depungono  dinanzi  a 
quella  sliana  divinila  , consistono  in  acqui 
del  Gange  , in  riso  ed  in  betel  ( pisola 
che  cresce  nell*  Indie  , si  attacca  agli  ab 
beri  a vi  ssle  come  I*  edera.  Gl’  Indiani 
fanno  grand*  uso  delle  sue  foglie  , perché 
le  credono  pioprie  a rassodare  le  guigivri 
e forillicaie  Io  slumaco  ) , come  pure  in 
piantaggine  , ziiccliero  , fiori  e poro  incen- 
so. Fonano  czliudio  una  piccola,  lampada 
ripiena  di  gbi,  ossìa  burro  fresco  colato,  eoa 
no  piccolo  campanello.  Entrando  nei  tem- 
pio , incominciali  essi  dall*  accendere  la 
loro  lampada  e l*  iocenso  , e dal  porre 
que' due  oggetti  dinanzi  all*  idolo,  insieme 
ad  altre  offerte;  lo  spiuzzano  poscia  con 
acqua  « con  una  parte  del  riso,  gli  poli- 
gono sul  capo  un.v  corona  di  fiori  , poscia 
si  danno  a pregare  , e fra  ciascuna  delle 
orazioni,  vanoo  agitaodo  il  loro campaoel- 
lo.  App<*na  terminata  la  preghiera  , i Brs- 
mini  mirano  I*  offerta  » che  riguardasi  co- 
me il  principale  alimento  di  qua*  sacerdo- 
ti. Nel  loro  pagode,  evvi  uo  toro  scolpito 
io  legno  , e nel  cortile  del  tempio  serbs- 
vssi  un  bue  vivo.  — - Le  Maj.  Rennel.  A* 
siutich.  Mitceli-  <.  i. 

1.  Vista  ( Iconol.  ).  Uno  dei  cinque 
sensi.  Presso  gli  antichi  il  lupo  cerviero  e 
lo  spaiviero,  presso  gli  Egizj  ravoliojo  • 
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V «tjiiil*  , ne  eraDu  i limboli.  1 moJern^ 

b«nno  aUcrgoiuzau  i»oUu  la  forma  d*  un 
f^ioviuriio  che  da  una  |<arte  tiene  uno 
a(>ecchio , e d^irahra  ha  preaao  di  lui  uut 
acuita  che  lÌMa  lo  aguardo  nel  aole  : di 
cJichu  evvi  un  ateo  haleoo.  C sare  Hipa 
pro^uiie  per  erahlem.i  od  mazzetto  di  ti* 
nocchio  f perchè  lecondo  PUnio  ( /.  19)1 
i aerpeuli  ai  livgano  gli  occhi  del  aucco 
eli  t|ueata  pianta  , per  ncupeiare  la  viaia  , 
quando  1*  bauno  perduta. 

3.  — Sbco:<da.  Pioprieià  alraordinaria 
<che  ai  attiihuiace  a parecchi  abitanti  delle 
iaole  occidentali  della  Scozia.  Conaiate  ea* 
aa  nella  facoltà  di  vedere  le  cose  che  ac* 
cadono  , o che  ai  (tono  in  luoghi  aaaaì 
loaiani,  da  quello  ove  tono  vedute.  Si 
rappreaentau  «aae  all*  iimn^giiMZ’one  come 
ke  toaaero  dioaozì  agli  oc«.hij  ed  atlualmeo* 
te  visibili. 

Quindi,  ae  od  nomo  è moiibondoy  o 
all*  lataote  di  spirare,  quaotuotjue  non  sia 
egli  forse  stato  giammai  veduto  da  nessuno 
dotato  della  l seconda  vista  , nulladime* 
la  di  lui  imtnagiae  gli  si  presente* 
rà  distintamente  sono  la  naturale  sua  Ìor« 
ma  , ori  moituaiio  suo  drappo  , e eoo  ini* 
lo  l'apparalo  de* suoi  funerali  , dopo  dì 
ebe^  la  perauO't  che  è appartai  oioore  im* 
Dancabiluì  ente. 

li  dono  della  seconda  vista  non  è pun* 
(o  una  qualità  ereditaria:  la  persola  die 
ne  è dotate  , n<iri  può  a suo  grado  esercì* 
tarla  , nou  può  imptdirla,  nè  ad  altri  co- 
mutiic.irla  , me  le  viene  invobioiariamente, 
e aopra  di  lei  aibitrariamenie  ai  esrrcita; 
di  anveote  le  c.«gioiia  uu  gran  turbameulo, 
e molto  apavenio  particolarmvnte  nella 
gioveulLi  che  ha  qaesU  proprietà. 

Evvi  uu  gran  uumeio  di  circostanze  che 
accoiitpagnsDo  quelle  visioni  , coll*  osseiva* 
zione  drlie  qua'i  ai  couoscouo  leciicoatau* 
ZI*  particolari  , come  quelle  del  tempo,  del 
luogo  . o delle  morte,  della  peiaona  che  è 
epparsa. 

11  metodo  di  giudicarne  , e di  tnter* 
prrtarle  , è divenuto  una  specie  d arte  ; 
egli  è diverso  .Aecoodo  le  diversiu  delle 
persone. 

La  feconde  vista  è riguarda'e  in  lacozia 
come  una  macchia  , o come  una  cosa  ver* 
gugnnsa  , di*niod'\-cho  niiiuo  osa  di  com* 
parinie  pnhhliram.-ute  dotato,  ticigian  nu* 
coeio  la  nascond'ino  , e la  ditsimulano. 

VisT».6f  , — y.  Wissro’ 

Viswm.'aamar  ( Mit,  Ind.  ) , il  labbro 
divino  che  fabbricò  le  armi  degli  Dei  oei* 
la  guerrv  insorta  fra  loro  , e i D ót^as  o 
Titani  , cli<>  sotto  questo  rapuocto  può 
avvicioarsi  all*  Hephaisloe  1 o VaUaito  dei 
Greci . 

I.  Vira  UMAaa  ( homd.).  K deaaa  ca> 
ratleiuzata  ptr  mezzo  di  una  luairoDi  il 


cui  verde  vtstimeulo,  aiisbolteo  cnlnre 
della  spetaoza  , aignilica  essere  quella  vif. 
tir  cht  anima  la  vita.  I.a  sua  corona  com> 
posta  di  rosr  e di  spine,  oltre  rinmi.agine 
deli*  alternativa  delle  dolcezze  e delle  pe* 
ne  della  vita.  11  piacele  che  la  ahbra  , e 
il  travaglio  che  serve  a mmitenetla  , |toi>o 
indicali  dalla  lira  , e dall*  aratro  , cb«  so*> 
no  i tuoi  attribntù  Poige  essa  da  beveie 
ad  un  bambiito. 

biella  licca  collezione  del  Vaticano,  si  ve* 
ùe  un'urna  sulla  quale  1*  arielìce  ha  lappie. 
aetitalo  Temblema  della  vita  umana.  Prome- 
tto forma  l’uuiTiu  d’argilla^  egli  è acronipa- 
gnalo  dalla  Saggezza, sotto  la  figura  di  Mi- 
nerva che  tiene  una  laiUlla  sulcapo  di  questa 
atatua.  La  farfalla,  presso  gli  aniiclu,  età  1 mi 
oiagine  dell'  anima:  alquanto  inditiio,  senr* 
gesi  uua  figura  intenta  ad  osservare  qiirlle 
diverge  azioni  per  farne  1*  otoscopo  dell* 
uomo.  L'nuiOne  JeU*.*nima  c^>l  cotpo  ès  in* 
boleggÌ4ta  da  Psiche,  e daH'  Amnie  che 
strettamente  si  abbracciano.  Su  quel  vaso 
medesimo,  l'srlefice  ba  rappresentato  i qnsi- 
tro  elementi  siccome  ' all*  uomo  necessaij. 
L'aria  è indicata  da  Eolo,  re  «lei  venti,  at- 
teggiato Con  un  uomo  che  tc>lfia.  L’acqua  è 
pcraoniticata  da  un  fiume  sdrajaio,  avente 
un  limone  nella  destra  maoo.  ^Una  oi^fa 
con  un  cornucopia  pieno  di  fruiti  ed  un 
paniere  di  fiori  sotto  il  braccio,  indica  la 
terra.  11  fuoco  eVvi  S'mht  ìeg^'iat'-  dalia 
folgore  di  Vulcano.  Con  uu  sibeio  carico 
di  frutti  VI  sono  puie  indicati  gli  aliineuiì 
Dccessaij  alla  vita.  N».lla  pirte  aupctiore 
del  vas'i,  ApO'io  su  di  un  carro  tnalo  da 
quattro  cavalli,  aembia  inconitnciare  il  »nn 
corsMj  dair«lira  parte  , Diana  indicante  la 
tiuUe,  immagine  della  motte  , i>ta  ani  suo 
carro  cni  sono  altacc>*ti  due  volt  cavalli. 
Sul  carro  dt  queste  Dea,  si  vede  nn  cad/«. 
vere  ed  una  farfalla  che  vola  via,  airuliln 
dell*  anmia  che  il  corpo  abbandona. 
fuuco,  evvi  un  genio  oppresso  dalla  tnsi*  z- 
zv;  tiene  egli  da  una  mano  una  spenta  fa* 
ce,  rovesciala  al  suolo,  e porta  dall*  altrai 
uni  cnruna  dì  fioii.  Egli  è aci.ompagbaio 
da  nn  altro  genio  intento  ad  esaminare  na 
voiume,  simb  do  della  sioria  che  trasiueiie  A 
X«  posterità  le  gesta  dogli  ur  cuini  illuaii  i.  più 
lungi,  Tanima  di  nuovo  r/«ppiesenlata  sotto 
la  ligula  di  Psiche,  è condotu  da  Meicurio 
all'Eliio.  L’artefice  ha  tapre»«o  le  pene  ri- 
sei hata  ai  malvagi  dopo  la  niorle,  con  un 
Prometeo  incatenato  cui  un  avollojo  va  la- 
cerando le  viceré. 

L*iogegooso  Pnssino  ha  trattato  *1  me* 
desimo  soggetto  io  un  modo  oei  tempo 
stesso  allegoiico  e morale.  1 diverii  alati 
della  vita,  t appreaentalì  da  quattro  domie 
indicanti  il  Piacere  , la  HicrJirzza  , la  Po- 
vertà ed  il  Travaglio,  lì  porgono  a viceo* 
da  la  mano,  9 formano  uua  danza  al  suo* 
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b5  dì  uo«  lira  toccali  dal  Tempo.  Facile  a 
diatÌDguera  e la  Ricchezza  dai  prezioai  aaoi 
ireatimcQti  ove  ai  veggooo  riipleodare  e 
Toro  e la  perle.  Il  Piacere  , coronalo  di 
6orì,  li  aDuiiDcia  por  eaao  eolia  gioja  che 
aiede  ne*aaoi  occhi»  col  aorriao  che  gli  aia 
lui  labbro.  Ma  la  Poverià»  triaie  e per  me> 
tà  coperla  di  adruiciio  abbigliarueoio , ev* 
01  curofiata  aoUaolo  di  aecche  foghe  ; è 
delia  aeguìia  dal  Travaglio  die  ha  le  ipal* 
Je  igouJe»  acarnale,  e lenza  colore  le  brac- 
eia;  aeiubra  ch'ei  non  poaia  muoverli  leo* 
za  falica,  e gella  *oo  laogiiido iguirdoiul- 
la  Ricchezea  , della  qua^e  implora  il  ioc« 
corto.  Quella  danze  in  circolo  è P immagi* 
se  della  coutiuiia  viciaiìtudioei  cui  va  sO|;. 
gella  la  Fortuna  degli  uomini.  Due  fanciul- 
li» un  de*  quali  lieue  un  orologio  a pol- 
vere, e l'altro  con  globi  di  aapone  ita  ao* 
]azzaodo«Ì,  fanno  conoacere  il  breve  coito 
della  umana  vita  , e di  quanta  vaoiU  aia 
•laa  ripiena.  Sul  davaoti  del  quadro»  eVvi 
un  termioea  duplico  viio»  airubolodel  pai- 
atto  e deiravvcniie.  Sul  iuo  carro,  appare 
in  cielo  il  Sole»  preceduto  dall*  Aurora  n 
dalle  Ore  accompagnato. 

a.  •**•  Attivi*  Quella  li  rappreienla  ai- 
tila all*  ombra  di  una  vile,  che  ita  prepa- 
rando da  mangiare  in  uo  calino,  e col  pie- 
de agita  la  culla  di  uu  bambino.  Pieno 
di  lei  aonvi  parecchi  aimmenii  d'agricoUu* 
ra.  Vien  pur  anco  ^aimboleggiata  con  un 
robukio  villico,  il  capo  coperto  d*uo  largo 
cappello|,  tenendo  dalla  deitra  inaoo  una 
vanga  potia  aulii  tua  apalla  , rueuire  colla 
altra  conduce  il  rumerò  di  uo  aratro. 

Michtlan^inlo  dovendo  rappreaeniare  la 
Tifa  attiva  tulli  tomba  di  papa  Giulio  11, 
offe)  Lia,  Ijgliuola  di  Libano,  cui  da  uoe 
cnano  fece  tenere  imo  ipccchio  « liaibolo 
delle  riOeaiione  che  dee  precedere  a tutte 
le  azioni  della  vita,  e dairalira,  oua  ghir> 
landa  di  fiori,  emblema  delle  vinù  che  per 
venderla  utile  e gloriola  dcbbouii  prati* 
c re* 

3.  — cotrTBMVLATiVA.  Vieo  dipìnta  tol- 
to la  figura  di  una  bella  donna  tranquilla* 
mente  ataiia  e come  io  eiiaiì , che  aU 
cou  amore  coniideraodo  il  cielo  aperto.  E 
delia  alPorobra  di  una  palcua  » geroglifico 
della  virtù  ricooipemala,  e tiene  uo  libro 
aperto  tulle  tue  ginncchia. 

4.  •—  01  toacA  DciATA.  Me  vieo  data 
ì*iuimagioe  nella  figora  di  v***  attempata 
matrona,  veitita  all*  antica.  E (deità  astiai 
■ovra  uo  cervo  il  cui  corno  è pieno  di  ra- 
mi ; e Ita  accarezkiodo  una  cornacchia. 
Quelli  due  animili,  la  di  cui  vita  i atiai 
luoi'i,  tono  gli  emblemi  a lai  auggetlo  cou- 
veoieuti. 

5.  — tBQOlBTa»  B AFFABBOVA.  Silifoch# 
rotola  cooliouaoiente  lino  alla  lommilà  di 
«na  rupe  una  pietia  la  quala  ricade  tempre 
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al  baMO»  i 1*  allegoria  ebe  ad  eaprimert 
questo  aoggeiio  ci  preaeota  la  tavola. 

* 6.  — PRIVATA  Oli  RoMAPIj  coo  quo* 
ata  parola  ìnteDdiamo  la  vita  comune  dei 
particolari  agiati»  durante  il  cono  della 
gioinaia.  La  t/Ua  privata  di  quel  popolo, 
è stato  un  piloto  un  po'traicurato  dai  com- 
pilatori delle  romane  antichità  , menerà 
mollo  hanuo  eiii  aciiito  lopra  tutti  gli  al- 
tri soggetti. 

I cosiucni  dei  Romani  cangiarono  colla 
loro  luituna;  da  principio  viveao  casi  in 
una  gran  aempiiciià.  La  brama  di  do- 
minale lisi  patritj»  Timore  delTindipendea- 
za  nei  plebei,  occuparuuo'i  Homaoi(io  gran- 
di oggetti  sotto  la  Repubblica:  ma  negli 
iiilevvalli  della  tranquillità  » intieramente 
alTagricoltura  ai  dedicavano.  Le  più  illu- 
atri  fauiiglie  hanno  tr«ui  i loio  aopraonomt 
dalla  parie  della  viia  rntiica  che  haono 
coltivalo  col  maggiore  auccesao»  e Tuto  di 
lare  il  principale  loro  aoggioroo  alla  cani- 
pagua»  divenne  al  generale  che  furono  iali- 
luiti  degli  ufficiali  subalterni  il  cui  unico 
impiego  coDsiatea  nel  recarsi  ad  anuuticiarB 
ai  senatori  i giorni  delle  slraordinarie  aa- 
aeroblce.  La  maggior  parte  dei  citiadiui  000 
recavanai  alla  città  che  pei  loro  bisogni  e 
per  gli  affari  del  governo. 

II  commercio  cogli  Asiatici  corruppe  ih 
tfgoito  1 loro  costumi»  introdusse  il  lusso 
in  Roma, ed  asmggettò  i Romani  ai  visi  di 
un  popolo  che  aveano  poco  prima  al  loro 
impero  sottomesso.  Superala  una  volu  la 
diga,  caddero  in  eccessi  che  col  tempo  si 
■odarono  vieppiù  aumentando;  gli  schiavi 
unto  al  di  deolru, quanto  al  di  fuori»  furono 
caricati  di  lutto  ciò  che  eravi  di  più  peno- 
§0;  vennei-o  distioli  gli  schiavi  di  città  de 
qnelli  della  campagna;  gli  uni  erano  per  la 
Dec«s»ità»  gli  altri  pel  lusso;  e per  aostenere 
delle  immense  piofuiionr^  ai  ricoiae  per- 
sino alle  concussioni. 

I Romani  passarono  enni  lenza  co* 
noicere  iiellajgiornate  oessun'allra  distinsio- 
oe»  fuorché  il  mattino,  Il  mezzogiorno  • 
la  sera.  Si  regolarono  io  seguito  sui  qua* 
dranii  introdotti  da  Papirto  Cursore  e de 
Martìo  Filippo  pei  distioguere  le  ore,  che 
per  la  prima  volta  forono  indicate  da  6'ci- 
pione  j^asiea  per  mezzo  dell*  acqua.  O'ot- 
dinaiio  avean  casi  drglì  achiavì  il  coi  uni* 
co  dovere  ere  quello  di  osservare  le  ore.  Ve 
h'eraoo  dodici  algiomo»  ora  più  lunghe  ora 
più  corte»  secondo  la  diversità  delle  stagioni. 
Le  sei  prime  ore  si  contavano  dallo  apuole- 
re  d«l  sole»  aino  al  cnesziigiorno;  le  uliicue 
sei,  dal  mezzogiorno  lino  alta  notte. 

La  prim'ora  era  consacrata  ai  doveri  del- 
la religione.  I templi  erano  |aperti  a tutte 
le  ore»  e di  sovente  anche  piiina  del  gior- 
no pei  più  solleciti  i quali  vi  trovavano 
delle  accese  faci.  Quelli  ebe  oou  poteaao 
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bearli  al  tempio,  eupplieeoo  al  loro  do* 
Vere  nell»  dooiektica  jc^ppella,  ove  i ricchi 
faceaou  delle  olferte,  lueolre  i poveri  vi 
edempivàoo  il  loro  dovere  eoo  eeiuplici 
lulaiiuoi.  Tulio  al  piò,  noo  «i  deve  civere 
maravijilieli  die  le  loro  preghiere,  ooo  ca- 
aeudo  liioghe,  foiae  però  d'uopo  un'ora  e 
ulvulia  di  piò.  Il  gran  ouoiero  di  reali 
o ioioi^gtoai)  biaogui,  la  tuolliplicilà  degli 
Dei,  ai  quali  era  d’uopo  livolgerii  tepara* 
Umenle  per  ogni  bisogno,  gli  obbligavano 
a molli  religioai  viaggi. 

iUa  quella  prim*  ora  non  era  tempre  aa- 
era  ai  aoli  Dei.  Di  aovente  le  cupidigie  e 
r ambiaioiie^vi  aveano  maggior  parie  , che 
la  pieià. 

£ra  etM  apeea  ioaicme  alla  aecooda  ora 
nel  far  delle  viaite  alle  peraone  dalle 
quali  apcraveoal  delle  greaie  , o dei  be* 
BcSsj. 

La  terr*  ora  era  tempre  impiegata  negli 
affari  del  foro,  tranne  i giorni  contacrali 
dalla  religione,  o ebe  a cute  piò  dei  giu* 
ditj  importanii,  come  icoroisj,erao  deali* 
Dall.  Queata  ocdiipazione  riempiva  lo  apiaio 
delle  ore  aeguenti  aiuo  a tueazogìoruo  , e 
Torà  aeata  , secondo  , la  loro  maniera  di 
contare. 

Quelli  che  non  li  tiOTarano  alla  arrin- 
ghe Come  giudici,  come  perii,  come  avvo* 
cali,  o come  aolleciiaton,  vi  eaaìateano  co- 
me apelialori  e odilori,  e doraote  la  repub- 
blica, come  giudici  degli  alesai  giudici,  lo 
fàlti,  nelle  caute  dei  parlicoltri , aiccome 
si  difeiidevso  esae  oei  Irinpli,  coti  non  vi 
SI  trovavsoo  se  non  se  quasi  i aoli  smici 
dì  qua’ medesimi  psrtìculsri  , ma  quando 
traltavasi  di  uo  affare,  ove  fotte  intereaaato 
il  pubblico,  per  esempio, 'quando  un  uomo, 
lasciando  una  magiatrature,  ere  accoaalo  di 
avere  mal  goveioaia  l*anidat*gli  proviocia, 
o male  emminiatraio  il  pubblico  denaro; 
rjever  aacchrgg«ato  gli  alleati,  o allentalo 
alla  libertà  de*  tuoi  coricilladioi  , allora  la 
gran  piatta  o il  foro  ove  si  sgiiavaoo  le 
caute,  ere  tioppo  augusto  per  contenere 
tulli  coloro  che  della  curiosità  o dallo  spi* 
Ilio  di  pairietiitmo  vi  erano  atiratli. 

Ove  fòvaero  mancale  quelle  grandi  caose 
^ la  qual  coea  avvenne  di  rado  da  che  i 
Romani  furono  io  Iposacsao  della  Sicilia  , 
della  Sardegna,  della  Grecia,  della  Mace- 
donia, dell*  Afiica,  dell'Atta,  della  Spagna 
e della  Gallit)  , uulladimeno  paaaavaai  la 
terza,  la  quarta,  e la  qtiiola  ora  del  gior- 
no nelle  piatte;  e guai  allora  ai  mtgiaita- 
ti  la  condona  de*  quali  non  fosse  irrepren- 
sibile; la  ricerca  li  risparmiava  tanto  me- 
no, iu  quanto  che  non  eravi  legge  verune 
che  lì  guarvnlitae. 

Quando  erano  eatnrile  te  nolixie  della 
città,  ti  pauava  a <|nclle  delle  provincie, 
altro  geocre  di  cariociU  che  ooo  ere  io- 


difiéreote;  imperocché  ifRomani  riguarda- 
vano le  pioviucie  coll'occhio  medeaiinu  cou 
coi  un  tiglio  di  famiglia  riguarda  la  tetra 
del  proprio  padre,  e d altronde,  erano  esse 
il  aoggiorno  Haso  di  un  gran  nunieio  di 
romaoi  cavalieri  i qoili  vi  ùcevano  un  cuna* 
mercio  tanio  utile  al  pubblico,  quanto  per 
casi  lutraiixo. 

Benché  i cutadÌDÌ,  generalmente  parlan- 
do, impicgaaaero  quelle  tie  ore  al  li<ro  , 
ed  a CIO  che  vi  avea  luogo;  ve  o'eiano 
ciò  non  pertanto  alcuni  ben  mollo  piò  atti-  ^ 
dui  degli  altri.  O/’uSio  li  chiama  Jhtetésesi 
Plauto  t Priiciuno  gli  appella]  iuó^oii/ice- 
ni  , e M,  , acriveudo  a Cteerone  , 

dà  loro  il  nome  tubrotUani  ^ o iubrostra^ 
rj.  Gli  altri  meuo  oziosi,  si  occupavano , 
secondo  la  loro  coaditione  , la  loro  digni- 
tà e i loro  disegni.  J cavalieri  laccano  la 
banca  , lenesno  i registri  dei  trattati  e dei 
contraiti.  1 preieodeuti  alle  cariche  « agU 
onori  , mendicavano  i tuflìagi.  Quelli  che 
■veaoo  con  essi  qualche  legame  di  aaogue, 
d'amicizia,  di  partito,  o di  tribù,  gli 
alesai  senatoii  della  piò  alla  couaideia- 
zione  , tratti  dall*  aflVito  o da  com- 
piacenza per  que'caDdidaii,  gli  accomprgna- 
vano  nelle  strade  , nelle  piazze  , nei  templi, 
a lì  raccomaudavauo  e tutu  quelli  ch'eaii 
incontravano.  Siccome  fra  i Romani  era 
urbana  cosa  il  chiamare  le  persone  col  loro 
nome  e col  loto  soprenneme , e che  ere 
impossibile  che  i candidati  avessero  appreso 
tanti  diversi  nomi  , cosi  aveano  alla  loro 
sinistra  dei  nomenclatori  che  ad  casi  sug- 
gerivano lutti  i nomi  dì  quelli  che  passa- 
vano. 

Se  io  quel  tempo  qualche  distinto  magi* 
strato  ritornava  dalla  piovincia  , tutti  usci- 
vano in  folla  dalla  città  per  incontrarlo,  e 
lo  accompagnavano  iioo  nella  propria  casa, 
i di  cui  ingressi  erano  aulì  fregiati  di  ver- 
duta  e di  ghirlande.  Lo  stesso  dicasi  ove 
un  amico  fosse  partito  per  un  paese  stre- 
DÌeio  ; era  accnmpaguato  piò  lungi  che  si 
polca  , era  pi  sto  tu  csmmino  , e faccanii 
alla  di  luì  presenza  delle  preci  e dei  voli 
pel  successo  del  suo  viaggio,  e pel  felice 
di  lui  riliToo. 

Tutto  Ciò  che  abbramo  detto  osservsvasi 
durante  la  Repubblica  e sotto  i Crjnri.  Ma 
negli  ultimi  tempi,  presso  i grandi  s*  in* 
trodusae  una  specie  di  manìa,  della  quale 
non  si  era  «ncor  veduto  un  esempio. 
Non  si  credea  di  esser  bastantemente  ma- 
gonfici  , ove  non  si  fosse  apparsi  come  spel- 
Ucolu  in  lutti  i quartieri  della  città,  con 
numeroso  corteggio  di  lettighe,  da  schiavi 
clegaolcmenie  vestiti , precedute  ed  accom- 
pagnate. Una  tal  vanità  era  assai  costosa; 
e Gio*^naÌe  che  ne  fa  ona  si  beila  deaeri- 
zione,  assicura  che  eraovi  delle  persone  dì 
qualità  e dei  magistrati,  che  1' avarizia  io* 
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ducei  Èiì  accreacere  U (ruppi  J«  quegli  iu* 
depili  coriigi»ni. 

1' veniva  la  te«ta  ora  del  gior- 
no  , vale  a dtrr  , il  lUrzaogiornp.  A quel* 
r ora  , ciascuno  ritiravasi  alla  propcia  abi> 
lattone  y parcamente  pr«ntava,  « al  meri» 
diano  «otiuo  ai  dbb«aJunav». 

Il  personaggio  che  i Rornani  ioateneano 
d'-pn  il  tieaiiiaie,  era  lauto  oalurale»  quanto 
ria  cnrtipot'o  quello  di';  aoaleueano  nei 
luatlioo.  Rreato  di  loro  , era  qu^ai  generale 
r U50  di  oon  occuparvi  dopo  il  pramo  de- 
gli ffldri  ^ come  di  conceder  nulla  ai  pia- 
ceri nella  luaitioa.  La  palla,  la  danaa  la 
pasieggtua  a piedi,  o aul  carrd  occupava- 
no il  dopo  pr;-nr.o«  Aveano  delle  partico- 
litri  passeggiale  , e oe  ivano  delie  pub- 
lilicbe  in  cui  Rii  uni  pdiaaTaiio  alcune  ore 
in  gravi,  o pwcevoU  converaatiooi  , ineu- 
Ire  gli  altri  vi  si  presentavano  rome  apri' 
Iaculo  al  pop-ilo  con  numerosi  coile,igi,  e 
mentre  la  giovenui  esrrcilavaai  nel  campo 
di  , a (uu  I CIO  che  potea  renderla 

pili  aita  al  mcstieie  della  gueira. 

Verso  le  tre  ore  p^mendiane,  ciiiruno 
rrcavaii  ai  bagni  pubbiici  o parurnlaii.  | 
put^ti  VI  trovavano  ogni  giorno  un  uJuoiio 
a tur  grado  , per  Ì«p  retarvi  i frutti  delle 
loto  muse  ; la  dispositir'ne  islesta  del  luogo 
era  alla  declamazioue  assai  favorevole.  Ogni 
cittadino,  qu-lunque  ei  foste,  di  rado 
mancava  ai  bagni  ; uiituo  le  ne  etter^eva 
•f  non  ee  per  polironvna  , e per  orgligen* 
ra  , ove  non  fut»e  obbligato  di  privarsene 
in  furr.*  di  parriroltre  o puhhl  co  liuto.  O- 
razio  cbf  fa  una  si  iogenua  pittura  della 
maniera  libera  con  cui  passava  f>gli  la  gior- 
iiala  y dà  a sè  ru^deftirno  qtieiraria  d*  uo- 
mo disortlioato  cb*ri  biasima  negli  aitii 
pueti  , e indica  abbastauta  che  beo  poco  si 
curava  del  bagno  : 

Secreta  petit  loca  , òalnea  vilat, 

R Nè  la  moda  -,  nè  1’ mbaoità  punto  m* 
incomodano,  die*  egli;  vado  io  ao!o  ove 
più  il  desio  m'insita,  passo  talvolta  pel 
mercato,  e m*tnf.rinO  del  preiro  del  Iru- 
mento  e dei  (egumt.  P«saeggio  verso  la  sera 
nel  circo  ( forum  ) , e mi  arresto  ad  ascol- 
tare un  astrologo  che  Spaccia  le  sue  visioni 
a qu-Hi  che  son  cuiiosi  di  aapero  il  fu- 
Imo  Da  quel  luogo  , ritoiuo  sita  mia  abi- 
l'iinne  ovc*  trovo  una  cena  frogsla  , dopo 
la  qusle  vado  i letto,  e dormo  senta  vero- 
ne impiteiudine  snir  ludotnani.  Mi  iraitcngn 
IO  leuo  sino  alla  quatta  orè  del  gìoruo, 
vale  a dire,  sino  alle  dieci,  n 

Verso  le  ore  quattro  primeiidiaae  , tem- 
po cut  i Hoojani  appellavano  U decima  ora 
dfl  giuro  * , si  andava  a cena»  Quel  pasto 
lasc  av.»  Inatto  tuffìcicnie  poi  (jasseggiare,  e 
per  orc-ipirsi  delle  dooieilicbe  faccende.  Il 


padrooe  chiamava  a rassegna  ts  propria  f#& 
uiiglia  ed  i auui  affiti,  e (ioalruente  aiidavaai 
a dormire.  Cosi  fìniva  la  rumana  giornata, 

* ViTBLLiA,  moglie  di  Fauno  , re  degli 
Aboiigcui,  aulichi  popoli  d' Italia,  lu  più 
luogtn  unoiala  come  uua  lìea.  1 Vitellj  , 
fani  glia  patrtsia  di  Roma  , eui  appai  teueva 
Pimpeiatore  Fitellio  , preleodeanu  di  di- 
•cruJere  da  quel  re  e da  quella  FitelUm  p 
ed  averne  tutto  il  toro  onme.  Su  di  ciò 
vrggssi  Sv'etonio  ( c.  i ) nella  vita  dell' 
imperatore  Fitellio. 

* VitblL‘a5b  ( ras'o/ef/e),  specie  di  la- 
tolette  ove  altre  volte  tenveanai  delU  fo|. 
lie  , degli  ingegnosi  peusieri  , ma  galanti  , 
e talvolta  listavi.  Alla  pAt^da  Ialina  Fitel^ 
liani , si  dee  sotlioteodere  pugtUares.  Quel- 
le lavuletle  tiaeTanuil  loto  iK>oie  da  yUel* 
lus  f 00  rosso  d*  uovo , perchè  ne  etano 
atrollinaie,  oppure  da  qualche  F UclLio  che 
ne  hi  1*  ioveniore. 

ViTBLLO  D*  ORO  ( MU,  Rah.  ),  alIorchè  il 
vitello  d’oro  fu  ndolto  in  polvere  per  or- 
dine di  Mosè  la  fece  porre  oeU*  acqua  ed 
obbligo  gli  Israeliti  a beveria;  quelli  di  essi 
che  aveano  baciato  1*  idolo,  furono  sorpresi 
dì  vedete  che,  beveodo,  i loto  labbri  «litenia- 
uo  d’oro.  Da  tale  contrassf^uo,  i leviti  ci- 
cooobhero  gli  idolatri,»  23ooO  oa  ucciaeio. 

VtTiADBa  ( Mfl.  Ind.  },  scala  tribù  dei 
Deuta.  — F.  Dkuta. 

ViTtSAToi.,  che  pianta  la  uif^na  , noo 
dei  aoprannomi  di  Bacco  e di  Salurno. 

* ViTtou  , ietmine  augurate  , presagio  si- 
nistro Fitium  de  ertelo  quod  comnia 
turbarci  , tu/crr^emf,  dice  Tito  Livio  ( 4o, 
4'i  ).  Alioichè  i comitj  erano  laccoUi  per 
le  «:reaiuuue  de*  magistrati  , gli  auguri  os- 
SLtvavaoo  il  cielo,  e attentamente  esami- 
navano te  vvdeano  dei  lampi,  ose  udivano 
la  fulgore,  in  quel  caso,  i niagistiali  elrtii 
er«nu  chiamsti  yitioù\  cosi  Cteetone  ( Fhi^ 
hp  u,  33  ) chiama  D ìubcLla , yiuo$um 
consulem. 

ViTKicos,  epiteto  di  Marte,  Ggbatiro  di 
Giove  che  ooo  avea  evalo  veiuna  parte 
ella  di  lai  nascita.  — O^ìd. 

Vitaieru  , Drità  tutelare  degli  antichi  a- 
bilantt  della  contea  di  Nocthumberlaod  in 
Inglnlteire.  Di  questo  Dio  non  ai  conosce 
che  il  nome. 

ViTsrx  , che  fa  dei  nodi,  soprannoms 
di  Ventre^  de  uiUa  , bendella. 

* I.  Vittima,  p«rte  principale  dei  pa- 
gani svcfSlizj.  Allorché  tutte  erano  piaticele 
le  cerimònie  del  sactilitio,  conduceasi  (a 
yiltima  Sfnza  essere  legata  , poiché  era  ne- 
Ccsiaiio  che  si  credesse  andar  essa  alla  mone 
liberamente,  e senza  esservi  ol)bligaia.  11 
sacrincalort  incominciava  a lir  la  piova 
della  uittima,  versandole  deU' acqua  InsUa- 
le  sul  capo  , e fregandole,  svcuodo  usseivt 
Virgilio,  la  fronte  con  del  vino. 

» 
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Coiivien  otieivAre  che  le  vitiima  era  di*  queste  parole:  Mactufui  est  taurus  vino^ 
vera»  dtdl*  ostia,  perchè  qualuoque  persona  mvlaqne  salsa, 

poteva  iminoUre  quest*  uliiaia , neutre  la  Dopo  di  aver  acceso  il  fuoco  che  doveil 
vittima  non  poteva  esserla  se  non  ae  da  coD>iimare  la  vìlUma^  era  essa  g'tiata  iu 
quello  che  avea  vinto  il  nemico^  come  lo  quel  fuoco  sull*  ar»;  nientrp  si  autUva  «sai 
dice  Ovidio:  coosumandui  il  poutefice  ed  i sacerdoti  fi* 

ceaiio  parecchie  efTustooi  di  vino  intorno 
p'Utima  quae  dextra  ceeidit  victriee  all*  ara  eoo  inceosi  e con  altre  cerimonie. 

eatur,  Non  a*  immolavano  indifreientcme ute  tot* 
le  sorta  dì  uittime\  poiché  ve  n*  erano  al- 
Era  pur  diversa , perehè  1*  ostia  immolatasi  cune  appartenenti  a cene  divinità.  Alle 
piima  di  movere  all'inimico,  e la  vittima  uiie  aacrifìravasi  un  toro  , alle  altre  una 
non  era  oHerta  che  dopo  U viitoiia;  e che  capre,  ecc.  Le  vittime  degli  O'i  inferDili 
finalmente  1* ultima  era  d'ordinario  più  erano  nere,  fecondo  la  teatimoaiansa  di 
grande  della  prima  ; ma  gli  autori  di  to*  Virgilio  ( Eneid  l.  3.)  : 
venie  coofondr^no  queste  due  espressioni. 

Si  conservò  oiiUadimeno  questa  differenza,  Quator  hit  prifttum  nigrantes  terga 
cioè  che  la  psroU  vittima  uMvafi  pel  gruaso  juvencof 

hestìame,  e la  parola  hostia  servia  per  gli  Constituit» 
agnelli  , gli  augelli  . ecc. 

Come  ahhiam  detto  poc’anzi,  era  d*  Immoltvansi  agli  Dei  i masrlij,  ed  alle  Dee, 
Dopo  che  la  vittima  fosse  cmdotia,  e non  le  femmine.  L'età  delle  vittime  era  esat* 
iraacinaU  all'ara.  Qvia  invito  Deo  eam  tameote  osservala,  impeicioccbè  era  noe 
offerì  putahant , ò\ce  Servio  {^Geòrgie,  a.  cosa  essenziale  per  reoder  più  gradito  il 
s«.3^5).  Ornavasi  di  oastri  e di  corone  sacrifizio. 

la  lesta  della  vittima  , e le  si  doravano  le  Fra  le  vittime , le  uoe  erano  aacrificate 
C'trna  : Vittis  prattignis  et  auro  sistiiur  per  trovare  oelle  toro  ioieriora  la  cogiti* 
ante  aras,  dice  Ovidio  ( SietumorJ',  i5,  «ione  delTavvenire  ; le  altre  per  espiare 
V,  i3o  ) , e d'ordinario  le  corone  erano  qualche  delitto  coll'  effusione  del  1 russa- 
fatte  dell*  albero  sacro  al  Dio  cui  sacnfica*  giie,  o per  allontanare  qualche  gmode  ivrr- 
vasi;  quindi  le  vittime  di  Bacco  erano  co*  tura  di  cui  er*ai  minacciali.  Erano  es^e 
tonate  di  edera;  quelle  di  Paue  , dì  rami  pur  distinte  coi  seguenti  nomi  partìcoUii. 
d*  pino,  ecc.  Ogni  Dio  avea  le  sue  vitti*  Victinup  preecidanea,  c\ì\vnss»r%\  qaeU 

me  favorita  che  gli  veniaoo  immolate,  se-  che  s*  immolavanu  auticipatamente,  cov>, 

condo  le  regole  de' sacrifìzj.  Non  era  per-  io  Vesto  , chianiavasi  praecidunae  porca, 
fiie««o  di  immolare  indifferentemente  della  noa  iroja  immolata  prima  della  raccolta. 
Vittime’,  ma  doveaoo  essere  belle  e sane,  e Bidentes  , gli  tini  preteodono  che  cosi 
i saceidoti  che  avesoo  cura  di  esaminarle,  fossero  appellate  tutte  sorta  di  bestie  vel* 
marcavano  colla  creta  le  più  convenienti;  tute;  gli  altri  vogliono  che  aiaoo  i giovani 
da  queir  istante  , cliiaroavansi  egregiue,  e-  agoelli. 

ximiae  , eUctae,  Erano  necessarie  le  nere  Injuges  , le  bestie  che  oou  erano  state 
prr  gl*  infernali  Dei,  e le  bianche  per  le  assoggettale  al  giogo  , come  dice  Virgilio 
Diviniti  del  cielo.  Arnohio  ( 7,  326  ) tro-  ( Georg,  4 ) • 
va  la  ra.iione  di  questa  diffeianza,  nel  di- 
verso soggiorno  che  abitavano  qu^ille  due  Et  intaetù  tolidem  cervice  juveneos» 
specie  di  Divinità:  Quia  nicra  nigris  con* 

yeniuntiel  tristia  consimilious  grata  sunt,  Eximiae  , le  vittime  che  veniano  sepa* 

Presso  i Greci,  doravaosi  le  corna  delle  rate  dalla  mandra  , siccome  più  degne  di 
grandi  vittime  , come  il  bue  ed  il  toro;  essere  immoUte:  e grege  eitraetae,  V ir- 
riguardo  alla  piccole,  come  il  becco  e 1*  a*  gilio  ( Georg.  4 ) dice; 
rirte,  erano  soltanto  Coronate  delle  foglie 

dell*  albero  o della  pianta  sacra  alla  Divi-  Quatur^  eximiot  praestanti  correre  tau* 
niià  , io  onore  della  quale  offrivaai  il  aa-  rot,\ 

crifizio. 

Dopo  che  U taerificatore  ne  avea  fatta  Suecidanae  , 1000  le  vittime  che  a*  im* 
la  prova;  molavano  in  un  secondo  sactifizio  per  ri- 

parare le  mancans**  occorse  nel  precedente. 

Prontique  injungit  ’vina  sacerdos,  jimhervales,  vittime  sacrificate  nelle  e«- 

rimr'nie  che  si  facevano  inloroo  ai  campi, 
ai  sgozzavs  Pynimsle  , te  oe  esaminavano  Prodigae  , quelle  che,  aecuiido  Pesto  g 
tutte  le  parti,  veniano  coperte  di  uua  fo*  erano  intieramei^te  couanma^e. 
caccia,  fatta  di  fsiina  e di  sale,  la  qual  Procu/urei.  quelle  che  s' immolavano  peg 
cova  è esposta  «la  Servio  ^En.  l,  6.  ) con  espiare  qualche  gran  delitto. 
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ffarui^ae  , Mcoodo  Ft'to  % erano  cn4l 
chiatunie  le  vittime  le  cui  .inieriora  erano 
aderenti. 

i\lediaìit  uietima,  ere  no  agoello  oero 
che  •*  immolaTi  alla  «era. 

ProhatUf  etamioavaii,  come  ai  è detto, 
la  vittima  prima  d*  immolarla  , e quando 
era  ricevuta,  oomavasi  prnbata  hoUia\  era 
poscia  condotta  all'ara  lo  che  appclNvaiì 
ducere  hostiam,  Qiiidio  ( EUg*  c.  3.  v» 
i3  } dice  : 

Dtietntur  niveae  populo  plaudente  ju* 

vencae. 

Le  li  attaccava  al  collo  un  cartello  ^ 
ani  quale  era  icrilto  il  oooie  della  divini- 
tà cui  stava  per  eiiere  immolata,  e alien* 
tameote  oiiervavaai  te  et«a  reaiateva  o ae 
camminava  lìlierament e; imperocché  credca* 
ai  che  gii  Dei  rifiataaiero  le  vittime  forzale. 

PeoMvasi  altreal  che  ove  la  vittima  fo<* 
ae  fuggita  dalle  mani  dei  sacrìfìcatori,  era 
quello  un  Iriato  aogurio,  foriero  di  qual* 
che  aventura.  Falerin  Ma^timo  ( /.  8^  e. 
6.  ) osarrva  che  gli  Dei  colla  fuga  delle 
vittime  aveano  avvertito  Pompeo  di  non 
misurarti  enn  Cesare.  Ovservavaai  finalmen- 
te, *e  la  vittima  roeudava  dei  gridi , odei 
muggiti  atraordinarj,  pria  di  ricevere  il  pri- 
mo colpo  dalla  roano  del  aacrificatore. 

Sulle  pitture  del  Virgilio  del  Vaticano, 
disegnate  da  Bartoli^ex  vede  in  tre  diverti 
luoghi  il  bue  che  debb'eatere  aacrificalo, 
portare  fra  le  corna  on  ornameoto  limile 
ad  un  paniere  più  Urgo  nella  parte  aope* 
riore. 

In  Oetero  (7/tW.  3,  v.  a^3  ) veggiaroo 
die  eravi  I*  uso  di  strappare  alcuni  peli  fra 
le  corna  delle  vittime  , e di  giiiarti  od 
fuoco.  Firgiiio  { Eneid,  6,  v, 
fa  menzione  ; 

Et  summas  oarpens  media  inter  corrme 

tetat, 

« Gli  Egizj  « dice  Puw  , pel  manteni* 
« mento  degli  atiimali  «acri,  traevano  par- 
« lito  da  parecchie  etite  che  senza  di  riù 
tt  sarebbero  loro  riuscite  aaaolntamente  imi- 
« tili.  Le  teste  delle  vittime  che  ninno 
«I  potea  toccare,  erano  pei  cnccodrìUi  nel- 

le  città  le  quali  nei  loro  fossi  aveano  tal 
« aorta  di  lucertole.  Le  interiora  degli  a- 
cf  nimsii  servivano  agli  avoltoj  d*  Iside,  e 
a certi  viaceri.come  le  milzs  ed  il  cuore, 
« che  sono  atti  al  nutrimento  dell*  uomo, 
n erano  per  gli  epervieri;  imperocché  non 
u conviene  immaginarsi  che  i dintorni  di 
cc  Menfi  fossero  allora  nello  stato  medesi- 
CI  mo  in  cui  a*  giorni  nostri  ai  veggono 
n talvolta  le  vidnanu  del  Gran  Cairo,  vale 
n a direi  coperti  dì  cadaveri  d'iiaioi  e di 


a caramelli,  che  tatti  gli  avoltoj  e gli  spar- 
« vieri,  difficilmente  possono  coniuroare.  » 

* 2.  » AZTiPiciALic.  Era  una  vittima 
fatta  di  pasta  coita  , imiuote  la  figura  di 
un  animale,  e che  offrivaii  agli  Dei  quan- 
do roaoeavano  le  vittime  naturali  , e ch« 
non  si  potes  offiiroe  delle  altre.  Cosi,  al 
riferire  di  Porjirio  , Pittagora  oltrl  oa 
bue  di  pasta  io  s«crÌficio,  Anche  jiteneo 
riferisce  che  Empedocle,  diacepolo  di  Pii» 
tagora,  essendo  alato  coronato  ai  gtnocbi 
olimpici , distribuì  a tutti  gli  astanti  ua 
bue  fatto  di  miira,  d’  incenso  , e di  lutto 
sorta  di  aromsii.  Pittagora  aveva  preso 
qnel  costume  dall*  Egitto,  ov'era  assai  an- 
tico, ed  ove  praiìcavasi  ancora  a tempo  dì 
Erodoto, 

**  ViTTiMS  0MA1IB.  Noo  sì'pob  dobìlaro 
che  gli  uomini  non  lisno  stati  tanto  crudeli  ^ 
per  offrire  agli  Dei  delle  vitume  umane,  0\i 
anton  la  cui  leatimonianzi*  concorre  a pro- 
vare •ifLtii  barbari  sacii(jzj,ii  presentano 
in  gran  numero.  Manetone,  Saneoniatone$ 
Erodoto  , Pausania  , Giuseppe  , Pilone , 
Diodoro  di  Sicilia,  Dionigi  d'  Alìcarnasso, 
fìtrahone.  Cicerone,  Cesate,  Tacito,  hta- 
erobio.  Plinto,  Tito  Livio , finalmente  la 
parte  dei  greci  • latini  poeti,  do 
tengono  discorso. 

Da  tutte  quelle  lestiraonianze  riunite,  ri- 
tolta che  i renici,  Aiabi,  i 

Cananei  , gli  abitnnii  di  Tiro  • di  Carta- 
gine, i Hersi,  gli  Ateniesi,  i Lacedemoni, 
gl’Ionj,  lutti  i Greci  del  eooltnenlee  dello 
isole,  i Rnisaoi,  gli  Sciti,  gli  Albanesi,  i 
Germani,  gli  antichi  Breteoi,  gli  Spagnuoli, 
i Galli  , iiitU  eguatroerite  piombarono  in 
quell*  orribile  superalizion*.  Si  può  diruo 
quanto  disse  altre  volte  Plinio  della  ma- 
gia , cioè  , che  avea  essa  percorsa  Ini  la  la 
terra,  e che  i tuoi  abilai.li,  benché  fra  loro 
scoooicititi,  e d'altronde  tanto  diversi  dì 
idre  , o di  sentimenti  , lutti  in  quella  di- 
sgraziata  pratica  furono  eoocordi.  Nun  si 
conosce  chi  sia  il  primo  il  quale  n«b  di 
coDsigliire  cotanta  barbarie  Sìa  por  Satur* 
no,  c >me  leggeii  nel  frammento  di  óoft- 
coniatone',  sia  pur  Licaone.  come  sembra 
persuaderlo  Pausania,  o qualunque  altro 
che  «I  voglia,  gli  é però  tempre  certo*  che 
queir  orribile  idea  fu  adottala.  Tantus  fuit 
periurhatae  mentis,  et  sediòus  tuit  putsae 
furor,  ut  ite  Dii  placarentur,  <tuemadmo^ 
dttm  ne  ftomines  quidem  saeviunt , dice 
eloqueuiemenie  5'.  Àgostino  ( De  Civ, 

Dei,  l.  6,  e.  i4  )-  Vale  era  la  stravaganza 
di  quegli  insenuli  che  credeano  di  placa- 
re gli  Dei  con  atti  , di  crudeltà  che  gli 
uomini  iatesai  ne*  più  grandi  trasporti  del- 
V ira  non  saprebbero  immaginare. 

Non  sì  può  dubitare  che  quel  sangui- 
nario eoitume  non  fosse  atahilito  presto  i 
Tirj  ed  i Feaicj;  dalla  Peoieia  in  falli  pas« 
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•b  qnotroio  oella  Grecia  » ed  i Pelaagi 
dalla  Grecia  la  poriarooo  in  Italia,  A Roma 
praiicaranai  qu«f(li  orril»ili  aacrifiaj  in  oc> 
caiioni  itiaordioarie  come  aembra  dalla  Ce» 
atfcnonianxa  di  Plinio  ( /.  dS»  c.  3.  ).  Fra 
parecchi  eaempj  die  ci  aotiaiDioiatra  la  Ho« 
malia  iatonai  uno  de'  piò  a irepitoai  ebbe 
luogo  nel  coreo  della  aecooda  punica  guer> 
ra.  Roma  coaieroata  per  la  diefatta  di  Can- 
ne, riguardò  quel  aìoielro  aiccome  manife- 
alo  acgoo  dell*  ira  degli  Dei»  e crtdelle  di 
non  poterli  meglio  placare  ee  noo  ae  con 
nn  umano  aacriBtio.  Dopo  di  avere  con* 
aaltali  i libri  aacri,  dice  Tito-Livio  (/.  33, 
0.  57  ).  furono  immolate  le  vittime  prc* 
aeritie  io  aimil  ciao.  Un  Gallo  , ed  una 
Galla,  un  Greco  ed  oua  Greca  erano  ae* 
polli  viri  in  noa  delle  pubbliche  piazze  da 
luogo  tempo  declinata  a quel  genere  di 
aacrifit) , alla  religione  di  iVumii  cotanto 
coolrarj.  Ecco  la  apiegazìone  di  quel  fat- 
to aingol  aro.  1 Decemviri,  avendo  veduto  nei 
libri  Sibillini  che  i Galli  »d  i Greci  dovea- 
Do  impadronirsi  della  città,  ufbem  occupa» 
furoa,  credettero  che  per  allontanare  Tel- 
fello  di  quella  predizione,  fotte  d'uopo  di 
aeppellir  vivi  nella  pubblica  piazza  un  no- 
mo ed  una  donna  di  cìatcnna  di  quelle 
due  nazioni , e far  loro  10  tal  guisa  pren- 
dere poaaetto  della  città.  Per  quanto  pue- 
rile foftfo  quella  interpretazione  , iolinito 
numero  di  etempj  ci  dimotirano  cbe  i prìn- 
cipj  deU'arle  divioatorìa  amiti-lteano  quel- 
le apeeie  di  accordo  col  Dettino.  Tito-Ùtfio 
Domina  quel  barbaro  aaerifiato;  sucrMm  mì- 
nime  romanum\  milladimeno  fu  di  «ovente 
in  acguito  ripetuto.  Plinio,  (/.  3o.  o.  i) 
•aticura  che  1*  uso  d*  immolare  delle  uma- 
ne vittime,  iu  nome  del  pubblico  , turai- 
a ietto  amo  a tanto  cbe  fu  abolito  da  00 
Senataa-eooaullo,  Tanoo  850  di  Roma;  ma 
abbiamo  dello  fnove  che  contiooò  nei  aa- 
crtfìaj  particolari  di  alcune  divioità  , come 
per  esempio  di  Bellona,  Gli  editti  in  di- 
▼erti  tempi  rinnovali  degli  imperadori  non 
poterono  por  fréno  a quel  i>apert(iztOto  fu- 
rore; e riguardo  a quella  specie  dì  amino 
•acriRcio,  prescritto  dietro  i versi  Sibillìoi, 
Plinio  confessa  cbe  aosiìilevauo  ancora  , 
ad  assicura  che  a suo  tempo  se  ne  videro 
degli  esempi:  Etiam  nostra  aetas  uidit. 

òli  umani  aacrifiti  furooo  meno  comuni 
preaeo  i Greci  ; eppure  se  oe  trova  1*  nso 
•tabilito  in  alcune  contrade);  e Uaaerifìcio 
ci*  Ifigenia  prova  che  furono  praticati  ai 
t-mpi  eroici  , io  cui  eraai  persuasi  cbe  la 
figlia  d*  A/tamennone  eolia  tua  morte  pii- 
rifìcaiM  r eaercito  Greco  delle  colpe  che 
•vea  eommeaao.  Lucrezio  ( /.  1 , v.  99  , 
00C.  ) io  ul  proposito  cosi  SI  esprime; 

Et  casta  inceste , nuèendi  tempore  in 

ipso, 

Diz.  Mit, 


Hoélia  eoncideret  mtéctutu  moesta  pa» 

reniis. 

Gli  ahilaoli  di  Pslls  sacrificavaiio  allora 
un  uomo  a Petto  , e quelli  di  Teuusa  , al 
rileriie  di  Pausanta  , ogni  aouu  odiiauo 
io  sacriRcio  una  veigine  doazt-lla  al  grmo 
di  uno  de*  compagni  di  Vluse  cbe  aveao 
essi  lapidato. 

Tcofrasio  assicura  cbo  a*  tuoi  tempi  gli 
Arcadi  immol«V40o  delle  vittime  umane 
Delle  feste  chiamate  Ljraea.  Le  inttsme 
erano  quasi  tempre  dei  lanciulli.  Fra  io 
iscrizioni  che  dalia  Grecie  riportò  Pour^ 
mont  , ai  vede  il  disegno  di  un  basso-ri- 
lievo tiovaio  iu  Arcadia,  e che  ha  iio'evi- 
dente  reliriooe  eoo  quei  sacrìfizj. 

Cartagioe  , colouia  feoicia  avea  adottato 
1*  uao  di  sacrilìrare  delle  wuime  umane,  e 
pur  troppo  , il  conservò  largo  lempo.P^- 
tane,  Sofocle  , Dtodoto  di  iSicilia  lo  di* 
chìaraoo  fortoaliDaote.  « Non  aarebbe  for* 
se  slato  meglio  pei  CarUgineaì  , dice  Piu» 
tareo  ( de  supersiitione  ) , di  avere  Cri» 
zia  o Diagota  per  le^ialaiori,  aozicbè*fa« 
re  a Saturno  I sacriflzj  dei  loro  proprj  fi- 

f;li , coi  quali  pr*-iendoao  eglioo  d*  onorar- 
o?  La  superstizione  , continua  Vgli,  lar* 
mava  il  padre  cooiro  il  proprio  tìglio  , e 
gli  pooea  in  mano  il  coltello  eoo  cui  do- 
ve# trucidarlo.  Quelli  che  erano  aeuia  fi- 
gli , da  uoa  madre  povera  comperavano  la 
uittima  del  aacrifìtto  ; la  madre  del  fan- 
ciullo che  a*  immolava  , dovei  sostaoere  la 
vista  di  un*  ai  orrendo  apeliacolo  tenza 
Tersare  una  lacrima.  Ove  il  dolore  1*  avea- 
t«  tratta  al  pianto  , perdeva  està  il  con- 
venuto prezzo , e il  fanciullo  nou  era  per- 
ciò risparmialo.  Durante  quella  terribile 
cerimonia  , latto  risuonava  dello  atrepito 
degli  isiromentì  e dei  tamburi , perchè  te- 
maasi  che  i lamenti  di  quelle  sfortunata 
vittime  foaaero  ioteai  o. 

Gelone  , re  di  Siracusa  , dopo  la  disfat- 
ta dei  Cartagineai  io  Sicilia  , non  accordò 
loro  la  pace  , se  tioo  ae  colla  eondizioue 
che  avessero  riouocMio  a quegli  odiosi  sa* 
crìHcj  ; è questo  senza  dubbio  il  più  bel 
traitatu  di  pace  di  cui  abbia  parlalo  la  ato- 
ria-  Gota  ammirabile  , dice  Montesquieu , 
che  dopo  di  aver  posto  io  rotta  trecento- 
Olila  Ciartagioeai , non  esigesse  egli  se  non 
se  una  condizione  la  quale  non  era  utile 
che  a quelli,  o piutioato aiipulava  egli  pel 
genere  umano. 

Osserviamo  ciò  non  ostaote  che  quello 
aiticolo  del  trattato  000  potei  riguardare 
•e  noo  se  i Cartagiuesi  lUbiliti  nell*  laola^ 
e padroni  delfa  parte  occidentale  dfl  pae- 
se ; imperocché  gli  umani  sacrìfizj  toiitvia 
snssisievtno  in  Canagioe  , siccome  faceano 
pane  della  religione  fenicia^  cosi  le  romane 
leggi  che  lungo  temp<«  dopo  li  ptoKiisae- 
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fOi  Q«a  pattroDO  ioiìertcncoC*  abolirti,  lo 
vano  Tioerto  feca  perire  nei  aupplixj  i di* 
•umaui  mioiairi  di  quatte  barbare  cerimo- 
nie; iiaturno  cODtii*uò  ad  ifere  io  Africa 
degti  adoratori  , a aioo  a Uoto  cb'ai  oe 
ebbe,  il  aangue  degli  uomtoi  bagnò  aecre- 
lameota  i di  lui  elian,  Fioalmaoia  » le  po« 
aiiive  tefiimooianca  di  (Jetaref  di  Plinio , 
di  Tacito  a di  parecchi  altri  eaelli  acmio- 
ri  , puDio  non  permeitooo  di  dubitale 
cha  i Homaoi  ed  i Getti  noo  abbiano  im* 
Dioleio  dette  vittime  umane  , oou  colo  nei 
pubblici  eaciiticj  ^ ma  io  quelli  etiaodio 
che  ai  offnauo  pel  riiubilimeo  io  della  aa- 
lule  di  ateuDÌ  particolari.  Invano  tente- 
remmo noi  di  lavare  i noalri  antenati  di 
un  delitto  di  cni  troppi  muouniaiili  aono 
concordi  ad  accutarli.  La  naceaaità  di  quei 
aacrilìaj  era  una  dette  ioaaaime  alabilite 
dai  Druidi  , appoggiati  al  principio  eba 
noo  ai  poteano  aoddiafara  gli  Dei  sa  non 
sa  par  messo  d*  un  cambio  | a eba  la  vita 
d*  un  uomo  era  aolo  presso  atto  a riacat- 
tare  quella  di  un  altro.  Mai  aacrifixj  pnb* 
blici  p in  mancansa  di  malfaitori , a*  immo- 
lavano gli  innocenti  ; nei  particoUri  aacri- 
bsj  , apeaaa  Hate  sgossavaoai  degli  nomini 
che  a tal  genera  di  morta  ai  arano  voton* 
tariamentc  cona»erali. 

È fuor  di  dubbio  cha  gli  antichi  aprirò» 
no  lìuatmenta  gli  occhi  sull*iaamanità  di 
aifTiai  «acrìfisj.  Plutarco  riferisca  cha  Pe» 
lopida  p capo  dai  Tebani  p asaaodo  auto 
avvertito  in  aogno,  la  vigilia  d*  noe  bat- 
taglia contro  gli  Spartani  p d*  immolare 
una  hionda  vergine  ai  mani  delle  ligbe  di 
ScedatOp  che  erano  alate  in  quel  luogo 
atesao  violate  e trneidate  , quel  comando 
parvegli  barbaro  e crndele  : la  maggior 
parte  degli  utnciali  deireaercito  furono 
della  steaaa  opinione  ; e aoateonero  che  un 
obbligo  simile  non  polet  rinteir  gradito 
•1  padre  degli  Dei  e degli  uomioi  > e che 
•e  vi  erano  delle  Jotelligense  le  quali  go. 
deiviero  dell*  effusione  del  aangne  umano  • 
araoo  maligni  spiriti  che  niun  riguardo 
maritavaoo.  Eaiendoai  allora  preaeoiaU  oot 
giumenta  baia  , 1*  indovino  Tioerito  deci- 
te eaaer  qnelU  i'oaiia  riebicata  dagli  Dei: 
fu  esaa  di  falli  immolata  , e il  aacrìGcio  fu 
aeguUo  da  una  compiate  vittoria.  In  Egit- 
to • Amasi  urdioò  che  invece  d*  uomioi  % 
ai  oHrissero  aoltanto  delle  umane  fìgnr#. 
Meli*  itola  di  Cipro*  Difito  ai  aacrifisj  di 
nomini  * aottilul  quello  de*  buoi. 

BreoU  * eaaendo  in  Italia  , e udendo 
parlare  dell*  oracolo  d*  Apollo,  lece  com- 
prendere al  popolo  p ed  ai  sacerdoti  che^ 
non  doveaoo  lasciarsi  ingannare  dagli  equi- 
voci termini  dell*  oracolo  | i quali  indica- 
vano delle  teste  di  cere  luogo  tempo  dopo 
eoooaciule  sotto  il  nomo  di  ostila  e delle 
sei  che  dtveanero  poaeii  uno  dei  prinei* 
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pali  orB*iB.ati  d.ll.  tene  d.ll«i  S«(at. 
uli. 

0.1  mio  poi  , r oio  d*  immoUr.  dall. 
viltimt  umane , cho  .OMitieUo  (1  luogo 
i.mpo  f noo  dea  deiurci  luer.tigli*  per 
p.[lc  dei  popoli  dell’  Amene.  , oe.  gli 
Sp.gouoli  il  troTerooo  tubilìio.  In  quelle 
p.ite  della  Ploiida  che  è eiciiia  alla  Vir- 
ginia , gli  abiunti  offrivano  al  Sola  dai 
fimciolli  io  aacrilìcio. 

Alcool  popoli  d-l  Meaaicn  , etuodo  lu- 
ti battuli  da  Ftrdinando  Cortes , gli 
ipadirooo  dai  deputali  eoo  tre  aorta  di  de- 
DÌ  per  ottauere  U pace,  cc  Siguura , gli 
dinar  agliuo  , ecco  cinque  icbi.vi  cha  noi 
li  oflfi.ima:  te  tu  tei  uu  Dio  ebe  di  oc- 
oe  e di  laogue  ai  nutra  | puoi  laciificarli  , 
ae  tu  lai  un  Dio  buono , eccoli  dell'  io- 
canto  a dalia  piume  ; se  la  tei  uomo,  pran- 
di quelli  lugalli  e quelli  frulli  ». 

I viagginoli  ci  uiwcuiioo  dia  i iicrlGz) 
umani  io  alcuni  luoghi  dalt'Aiia  toitiilu- 
Do  ancora.  « Vi  tono  degli  iaolaoi  nel 
mare  Orieolala  , dice  il  P,  du-Halde,  ebo 
ogni  auDo  , duriota  la  tatliroa  luna  , ra- 
caoii  a tommargare  una  giovinr  vergion 
io  cuora  del  loro  idolo  priocipala  a. 

**  ViTTiuaiio  , prillo  i Mumioi  coll 
cbiimav.ii  il  mioiilro  inferiore  o uf(ici.lo 
dai  tacrifiij.  I vitlimarj  lagavaoo  le  vitii- 
me , piaparavtoo  il  collallo,  l'  acqua  , la 
focaccia  e le  altra  cote  neeeMarìe.  Accan- 
davan  atti  il  fuoco  qtiaodo  ù abbruciava- 
Do  dei  libri  ; ad  eaii  tpellava  di  tllarrara, 
a percuolare  la  vittima  al  quale  effello  ita- 
vano  pronti  col  colpo  in  alto,  domandavano 
al  tacerdela  il  permeilo  di  colpir.  , dicen- 
do : ne  ? Degg’  io  colpire  ? Donda 

viene  che  ai  chiamavano  affonts.  Cbiama- 
vaiiai  etiaodio  eullrarii;  tUvaoo  praaio  al- 
r ara  ignudi  tino  all.  ciulora  , coronati  di 
alloro , e taocodo  il  loro  coltello.  Qaaodo 
la  vittima  era  igotzaU , la  avanlravano  ) e 
dopo  di  avaroa  ouarvate  le  iouiiora,  la 
lavavano  a ai  tpargeaoo  della  farioa  , eco. 
Mei  trionfi  , teguivao  eglioo  tolti  gli  tUri 
mioiitti  degli  Dei , coadoaando  diointi 
ad  alai  au  bianco  boa  , a poriaodo  tatti 
gli 'itromanli  oecetiari  ai  lacrifitj. 

Quando  il  sacrificio  era  terminato,  uvea- 
no  per  Olii  la  portiooe  rilarvata  agli  Dai, 
dilla  quila  triaviDO  il  loro  profitto  , pub- 
blicamente eiponeodoU  io  vendita  a cbian- 
qua  avelie  volalo  compararla. 

Sili  moDumaoli  , i vittimeuj  cono  d*  or- 
dinario ruppreieotati  leot’ altro  vailimoD- 
,lo , Iraone  un  grembiale  chiamato  limus  , 
in  cui  aono  ravvolti  dall'  ombellico  tino  al- 
le giucKcbia. 

ViTTOtFA  ( lUit.  Celi.),  Sibilla  celtica 
la  più  antica  di  tane,  a dalla  qoala  cie- 
daaii  estera  diaoate  le  altra. 

**  I.  ViTTOiiÀ  ( /cono/.).  I Greci  par- 
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•ooifictrofio  U P^ittoria , • oe  fecero  one 
divtnitè.  Marrone  U dà  per  6glioola  del 
Cfcio  e della  Terra  ; ma  E$i^o  oe  area 
avuto  uo*  idea  piu  iagegiioM  , facendola 
figlia  dello  òlige  e di  Pollante.  Tulli  i 
popoli  le  consacrarono  dei  templi  » delle 
aiaiue  e degli  altari,  i Sabini  la  cbiamara* 

DO  yacuno  , gli  fc^gixj , l^ejte. 

Gli  Ateniesi  eressero  nella  loro  capila* 
le  uà  tempio  alla  ^ Mona  f e vi  culloca* 
rooo  la  statua  di  Ui  seos’ ali , aOlnchè  non 
volsiee  fuor  dalle  loro  mura;  come,  al 
riferire  di  Fauionia , i Lacedemoni  avea* 
DO  dipinto  Marte  incatenato  aftinebà  ri* 
maneste  sempre  fra  loro.  Nell*  Antologia 
leggousi  due  versi  ecritli  so  d*  una  statua 
della  f^ttloria  le  cui  al»  furono  dalla  fol- 
gore ineenvrite  ; cc  Home,  regina  del  mon- 
do , non  può  la  tua  gloria  perire  , poiché 
la  Fiitona  , nOit  avendo  più  ali,  non  può 
abbandonarti. 

1 Romaui  le  edificarono  il  primo  tempio, 
durante  la  guerra  d**!  Sanniti,  sotto  il  con- 
solato di  L,  Fostumio  e di  Attilio  Rego- 
lo* Secondo  Tùo  Aiwo,  le  dedicarono  an* 
ebe  un  tempio  di  Giovt’Ottimo , dopo  la 
rotta  di  Canne , per  renderla  fav«»revole. 
Finalmente  nei  auceesei  delle  loro  armi 
contro  i Cartaginesi  e gli  altri  popoli,  mol- 
tiplicsrno  eglioo  in  Roma  e io  tutta  Tlta* 
lia  il  nnmero  degli  aitati  della  yittvria* 
Siila  , vtUoriueo,  istìtni  dei  pubblici  giuo- 
chi in  onore  di  questa  divinità.  Gli  Bgiaj 
la  rappreseol«vaao  sotto  reroblema  di  uu^ 
aquile , augello  che  nei  combstlimenii  con- 
tro gli  altri  augelli , è tempre  vittorioso. 

Gli  auticbi  posero  di  sovente  delle  pie- 
cole  etatue  della  yUtoria  d*oro  o d'avo- 
rio Delle  mani  di  eUune  statue  delle  Ui- 
einiià.  Ve  n'ers  una  spectslmente  as«ai 
bella,  che  Verrà,  trovandosi  io  Luna,  avea 
fiaccata  de  una  grande  statue  di  Cerere. 
Fareecbie  altre  ne  tolse  egli  da  un  antico 
tempio  di  G innone  ^ sul  promontorio  di 
Malta.  Diontgi , l'antico,  non  si  facea 
scrupolo  di  appropriarsi  alcune  piccolo  f^U- 
iorie  d'oro,  e ebe,  a sentirlo,  gli  veniaoo 
preaentete  dagli  stessi  Dei.  le  prendo, 
dìceTa  ecli , ma  le  accetto. 

La  Vittoria  è talvolta  rappreteoiala  senza 
•ti  , ma  eisai  rari  oe  sono  gli  eseinpj.  In- 
fatti, con  questo  sitribulo , veggiamo  la 
Vittoria  mila  maggior  parte  dei  monu^ 
loeoti  ove  è detea  rappresenlita,  ora  libran- 
dosi io  aria,  ora  camminando  rapidamente, 
•lire  volte,  avente  il  piade  so  di  un  globo 
come  la  fortuna , perché  regge  està  il 
mondo  come  questa  Dea,  e perché  ne  ha 
•nehe  I*  incostanza,  o piollosio , per  indi, 
cere  il  dominio  di  Roma  sull*  universo  in- 
tero. Vedeei  tocora  mentre  inoaUa  un  tro- 
feo • lalvolu  oe  porta  uno  sulle  spalla,  e 
8|>eas«  fiate,  scrive  essa  »u  di  odo  scudo 
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l' epoca  d*  QD.  vittoria,  o il  dori,  di  ■■ 
eÌDlo  popolo.  T.li  .ODO  le  euiiudioi  che  i 
poeti  e ,li  ettitli  kiooo  comuoemenic  dato 
ella  littoria. 

Awai  oot.hili  fODo,  e il  di  lei  .eiiioicoio 
e raccoocialuni  del  cepo.  0‘ordiD.no  la 
Vittoria  è ebbigliali  di  luogt  «ette  .ulla 
quale  ev«i  uua  luoica  eba  le  iceudc  .in 
«erui  11  meta  delle  coscia,  e ebe  è ritenute 
lotto  la  gote  da  una  ciotura. 

Sulle  medaglie  , e particolMmeule  copra 
qutlle  del  romano  impero,  'ai  «edooo  la 
pieghe  al  baaao  della  aua  «cate,  come  da 
un  grao  «auto  agitata  , aliarti  rga.lai.Dt« 
da  ambo  i l.ti,  a piendera  a su  di  ptatao, 
la  forma  di  uo  aperta  «eoliglio.  Quelle 
lingolaiiià  i giu.liliceia  dall’  attitudine  della 
ligure  , qna.i  Mmpre  rapptcìeolata  io  alla 
di  cammioare  colla  piò  gran  cairrtli.  bla 
quelle  pirgalura  duo  aouo  oi  pcMulcmcuie 
accumul.te,  uè  biiiairameola  apatpagiiaie; 
«i  è lempre  ouet.ata  la  cooteaieuia  , oè 
mai  «i  li  acorge  fonala  la  capacità  della 
materia;  coiivieo  altrui  oaaai.are  ebe  il 
getto  delle  pieghe  lOlto  la  cintura , è quaii 
perpendicolare  come  Dalle  opera  della  più 
remota  aolicbilà. 

fiiguardo  all’ acconcialnn  dal  capo,  ani 
naoiiumeoli , à deaai  aiMÌ  uniforme,  «.le 
> dira,  che  i .noi  «pelli  lono  rilevali  cd. 
me  in  tutte  la  figura  delle  vergini  e come 
ebb  amo  oaMtvain  pillando  di  Diana,  MuU 
ladimeno  , nella  italui  della  Vittoria , 
coiiiervala  a Fireoie,  aopra  alcune  mede, 
glie  ov’  è rappcueiilata  quetla  Dea,  ai  teda 
mila  di  lei  apalle  oodcggiaule  una  pati, 
della  ina  capellatura.  Ne  abbiamo  un  altro 
Cleropio  ocile  pietre  indie  del  Palauo 
Reale  di  Francia  , fVinckrJmann  duuqua 
pioDonciaai  io  un  mudo  troppo  generale , 
allotchè  dica  ebe  lopre  tulle  le  greche  e 
romane  medaglia  le  yitloria  è irmpie  ac- 
conciate come  Diana  , e ciò  per  e.primcr. 
la  verginità  di  lei.  Aticbe  sul  conio  della 
accoQciaiura  della  aleiu  Diana  , ai  poircb- 
hero  trovale  della  rcceaioui  limili,  le  quali 
però  al  aule  cap'iceiu  e all’  iguoranu  di 
alciii-i  artefici  debboo  eiaera  ailiiboile. 

Baudrtot  ha  oaservato  con  ragiona  che 
i tipi  ove  la  Vittoria  appare  au  di  nni 
biga , anno  beo  meno  relativi  ai  trionfi 
aulì’ inimico,  di  quello  che  alle  villotie  uci 
giuochi  riportale. 

Per  indicara  una  Vittoria  navale,  po- 
oeaai  la  statua  di  questa  divinità  tu  di  una 
prora  di  vaicello.  Cosi  di  falli  appare  rata 
lopra  alcune  medaglie  fenicie,  a<  pra  al- 
cune medaglie  d' jinicnio  a di  Annuito, 
o aopre  diverse  pietre  lociae. 

Arpocratione  lieonoace  le  Vittoria  in 
una  figure  di  donna  acni’  ali,  portante  nni 
granala  da  una  roano,  un  eaaco  dall’altra. 

Sul  mvcKio  d’  ani  medaglia  d'  arganto 
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coB*otar«  di  L.  OtUUo^  li  Vittorio  è r»p- 
pr««eniau  porunu  dt  una  mano  il  ca- 
duceo I cUe  è la  verga  di  pace  di  Mér» 
curio , e d«ir  altra  un  trofeo.  J}cmi%iafio 
li  fece  rappreietiUie  eoo  un  cornucopia. 

f^inckéimuntt  dice  che  *ì  fanno  ai  più 
remoti  tempi  riaalire  due  f^tUorie  di  gran* 
deue  otturale  , cuooervau  a Saoa-Souci , 
caaa  di  caoipegna  del  re  di  Fiumìì,  perchè 
•OQ  e»»e  appoggiate  atille  diia  dei  piedi  i quali 
•ooo  uniti.  Venne  ad  eaac  attribuita  co- 
lio ta  antichitè  riguardo  alle  poaiiiooe  che 
parte  fonata  a coloro  che  ooo  ne  hanno 
peoetrato  il  aigoiKcato.  Ma  ciò  che  ne  pfoea 
il  cootrariO|  ai  è il  nome  romano  che  fi  ai 
▼ede  incito  aovra  noa  benda  , ditpoata  in 
croce  aul  petto  e ani  dorto.  Fretendcai  che 
quella  benda  aerfiiaero  ad  attaccare  le  ali 
ebe  erano  di  bromo. 

Le  f^tUorie  , colle  corone  ch'ette  ten- 
gono tolle  medaglie  f indicano  dai  com* 
battimenti  vinti , «colla  afarsa  che  talvolta 
portano , dinotaoo  le  corte  di  {carri  o di 
cavalli , fatta  nei  celebri  giuochi. 

Uoa  yittoria  d*  oro , potta  nella  ataniie 
da  dormire,  pretto  il  letto,  ere  un  diatm- 
tivo  attributo  d<ri  romani  imperadori. 

Nei  romani  eaerciti , portavaai  noe 
toria  collocata  ritta  au  di  un  globo  ed  a- 
venie  tul  capo  uoa  corone  d'alloro.  Segui- 
va eiaa  le  altre  iotegne  , e aerviva  ad  in- 
coraggiare 1 aoldati.  La  vediamo  tui  batti* 
rilievi  di  Trajanop  incettrtu  nell*  arco  di 
Costantino. 

Melta  colletiooe  delle  pietre  tneiae  di 
Stosch  , aovra  uu*  patta  antica  , ai  vede  un 
butto  della  yiUoria  che  ha  aempre  della 
ali,  come  pure  la  ana  figura  , fuorché  au 
d*  uoa  medaglia  ( Triiton.  coment,  histor.  ), 
ove  il  tuo  butto  e teut'  ali,  coma  era  e»M 
tappraaentata  io  Atene  ( Pau$.  L i,  p.  5a; 
/.  4 > 3 , p.  a45  ; /.  ).  Al  riferire  di 

.Atene*}  ( Deipnos  , /.  ti,  p,  a63  ) un  an- 
tico poeta  ( aehenando,  ditte 

che  Amwe  eatendo  ttaio  dai  dodici  tupe- 
rtori  Dei  condannalo  a perdere  le  tue  ali  , 
vennero  ette  date  alla  yittoria,  Uoa  pic- 
cola yittoria  di  hronso  eaiatente  nella  gal- 
leria di  S.  igiiaato  a Rome  , ha  le  ali  le- 
gate tal  dorto  , con  bende  eh-  vengono  ad 
incrociarti  tul  petto.  Coovien  anche  oa- 
eervare  che  te  Nittorim  è tempre  acconciate 
come  Diana,  per  indicarne  la  vergiuiiè  e 
per  eaprìrnere  che  niuno  ha  giammai  avolo 
aovr*  ette  veruo  vantaggio  : cot\  di  fatti  ai 
vede  etM  sopra  lotte  le  greche  e romane 
medaglie.  Nella  colletione  medetima , vi 
tooo  delle  impronte  ove  la  Vittoria  ha 
1*  aria  eia  «omigli«nta  delle  figlie  di  Nio^ 
f*e  ^ fy'inekelmann  penta  che  ciò  ai»  per 
la  atatte  ragiooe  , vale  a diie,  per  darle 
un*  ana  dì  vergine. 

di  un*  agata-onice  , la  f'i/fwia  cor- 


re , tenendo  della  deatre  mano  ooa  palma, 
e dalla  manca  una  corone  d'elloro. 

Uno  ameretdo  ci  ofire  le  yiUoria  ritte 
in  piedi  cogli  ateaai  etuihuii  au  di  no  globo 
per  indicare  le  dì  lai  ìncuateoxe  / vi  ai  leg- 
gono le  due  Iettare  oomerali  VI. 

Sopra  One  corniole , le  yiUorim  ritte  co- 
gli aieati  eiiribnti , poeta  sopra  due  mani 
giunte  fra  le  quali  eice  una  apice  di  fm- 
meuto.  Intorno  ai  legge  la  parola  Nicae. 

Uu*  altra  corniole  ci  preaeoie  la  yuto» 
ria  ritta  aolla  prora  d*  un  vaecello  tenente 
de  una  mano  il  caduceo  con  una  corone 
d'olivo,  e dall'  altra  uua  palma.  Di  con- 
tro alla  yUtOiia  ti  aono  due  mani  unite. 
Su  di  un  vaso  antico  del  conte  di  Caylue 
( Rttc.  d*  Ami».  7 f ^ f ^ ) t ***** 
y moria  che  porta  egualmente  il  caduceo 
come  per  aonunciare  la  paca. 

Un  airdooìco  ci  ofiVe  la  yittoria  ritta 
aul  aegno  dal  Capricorno.  Su  d*  un*  altra 
pietra  simile , la  yUit>ria  ritta  in  piedi 
cogli  ordiuar]  auoi  attributi,  tiene  a' mioì 
piedi  un  coruucopia. 

V^ggiamo  an  di  ooo  anuiraldo  la  yitto* 
ria  che  sta  facendo  una  lib«aiooa.  Quetia 
figura  è uoa  delle  più  belle  pietre  del  Ga* 
hioeito  di  Stnseh.  Non  le  ai  può  parago- 
nare che  la  yUloria  la  qual#  vedeai  a*ii 
più  bei  medagiìooi  di  Siracusa  , ad  un'al- 
tra nella  medecima  altitndìoe,  sopra  quat- 
tro de' più  bei  bitai*niievt  che  aianei  con- 
servati nella  Villa  del  cardinale  AUssan^ 
Aro  Alòani.  L*  incisione  di  questo  sme- 
raldo è dell'  ultima  fìnesaa  , e il  disegno 
di  uoa  atumirabile  elegante.  L' oodeggHiDC# 
panneggiamento  della  Dea  , è aciolto  con 
graaia,  variato,  a ricco  di  pieghe,  a fioaU 
manta  , è desaa  del  guato  della  Ore  della 
Villa  borgbeae. 

Sovra  una  corniola  , la  yiUoria  tiene 
dalla  deatra  mano  uu  vaao , e sembra  vo- 
lare coll*  altra  atlerrare  uu  aerpente  aiiorii- 
gliato  intorno  ad  no  albero  che  la  sia  di 
contro. 

Su  d*  un'altra  coroìols  , la  yittoria  è 
preceduta  da  Marte^Gradiuo,  Uoa  pietra 
simile  CI  offra  la  yittoria  ritta  io  pi^idr- 
rimpeito  alla  fortuna. 

S»  di  uu  sardonico  di  tra  roloti  , la 
Vifttìrta  condnee  un  alato  cavallo  , per  la 
brillila. 

Sovra  una  pasta  antica,  la  yittoria  corro 
rapidamente,  cooduceudo  quattro  ardenti 
de«trieri  ; allora  è desse  comuoecsieote  ap* 
pallata  yittoria  Circensi». 

Un*  altra  pasta  antica  ci  mostra  la 
toria  su  di  un»  biga  con  no  guerriero  com- 
piutamente arcualo  cni  ata  essa  guardando, 
e che  è in  atto  di  discendere  dal  carro. 

Sopra  no  diaspro  rosso,  uo'altra  y itto» 
ria  sovra  uo  carro  tirato  da  doe  cavalli 
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portmii  tnHa  IcMi  deile  piirae  ■ gnÌM  di  nova.  Lo  Meno  loggeito  >i  vede  icTr*  un* 
pennecchi.  pietra  del  Gabinello  li'tUori  e Roma 

Sovra  una  peata  di  vetro  veggiamo  la  ( Mus.  Fior,  t.  I,  tei/.  ^3  , n.  3 ).  Sopra 
Fittane  au  di  un  carro  tirato  da  Ooe  ca>  una  patta  di  vetro  apcuata  , la  Fittaria 
val*i  die  coriOoo  a briglia  teiolta,  col  no*  porta  uno  tendo  votivo^  cba  etu  totlieue 
me  deirinciioie  AEyKlOT  {òtoich , pie-  colla  dettra  cote». 

tre  ìrKi'te,  tea.  4>'-  L'orieioale  di  (jurita  Sovra  uno  imcraldo,  la  Fittoria  erge  uo 
pitta  dal  Gabioeito  di  Fender  Mark  h trofeo.  Un'altra  piena  timilr  la  tappretcu- 
paaaato  io  quello  ,del  Conte  di  ff'ette-  ta  io  atto  di  coronare  d’  alloro  un  iiofro. 
noer.  Sovra  no  diaipro  eliotropio  , la  Fittone 

Sa  di  no*  agata  onice  , la  Fittone  tu  tu  dirunpetto  ad  oda  palma  a fianco  della 

an  di  un  carro  tiralo  da  due  alali  deatrie*  qoale  evvr  uo  cavallo, 

ri.  La  Veggiamo  aovra  alcnoe  medaglie  , Una  patta  antica  ri  offre  un’ara  rotonda 
ataute  tu  di  un  carro  tirato  da  due  ceu-  au  cui  i rappretenlala  la  Fittoria  ritta  in 
Uuri.  — Spanh.  de  prait.  ntim.  e.  t , piedi  aovra  un  globo,  e portante  un  tro» 
p.  aSo.  feo.  A ciatcun  l-io  dell’ara,  evvi  ooa  figura 

lo  una  patta  antica  Morgeai  la  Fitlorie  genulleua , e ciatcuoa  prctenla  uo  tegoo 
monianta  una  qntdriga  , a dintoai  a lei , militara  alla  Dea.  L’  ara  i adoina  di  una 
ooa  figura  che  porla  un  piatto  col  capo  , eiut  Fittorie  ta  di  una  biga.  Quetla  patta 
probabilmauta  per  farle  un'  ofleita  ; al  di  apparteneva  altre  volle  al  celebie  aoli> 
lei  fianco  acorgeti  pure  un'altra  figura,  quarto  SaUatuii  di  Roma,  e fu  pubblicala 
Un  frammento  di  paaia  antica  ci  oifre  da  Majfei. 
la  Fittone,  Minerva,  Merte  ed  nn  liioo-  Sovra  una  corniola,  la  Pace  abbrucia  le 
latore.  Queat' oliimn  è tul  tuo  carro  dal  armi,  come  la  reggiamo  rappreaciilata  eo* 
quale  diamnde  la  Filtorie  colla  fra  e pra  parecchie  medaglie, 
plettro  in  mano.  Miiierm,  por  rata  aul  ctr*  Nella  colleaione  di  Stoieh  , aovra  una 
ro,  lo  incorona,  e Marte,  che  e a' piedi  corniola  aegata  d'uno  tearabeo,  ai  vede 
collo  Kudo  al  braccio  , cammina  a gran  Minerva  di  proapetto,  ritta  in  piedi  a fiau- 
patti  colla  F ittoria  {per  indicare  che  la  co  d'uu’ara,  tulle  qoale  evvi  del  fuoco  ac. 
giuria  del  trionlatore  h compiuta.  Sembra  etto;  lieua  ette  auila  aiuiclra  roano  una 
di  acorgere  al  carro  quella  patte , ove  ti  Fittoria,  La  favola  c'  iotrgoa  ( Dion. 
appeudevano  le  briglie,  e di  cui  pari*  O-  Halyc,  Ani,  Hom,  l,  i,  e.  33,  p.  a6)che 
mero  ( Hiad,  l.  5,  v,  7uS):  Dunque  te.  Minerva  irailute  i’imnioilalità  e la  divi- 
micueuli,  linde  habente  tuspenduntur  , e-  nità  nella  figlia  di  t'aitante  ebe  tra  ligliuo* 
rant.  La  Fittoria  colla  lira  rende  quatta  lo  di  Lteaone,  e che  ette  le  diede  il  nome 
patia  ataai  notabile.  di  Fiiloria;  pretandeti  che  fotte  itata  al- 

Sovra  uua  corniola,  la  \itloria  tta  aul  Lvala  con  Mimma,  Trovati  di  fatti  anco- 
auo  carro  tirato  da  due  cervi.  Una  patta  ra  colla  Fittona  aopra  alcuni  etrutebi  mo* 
antica  ci  mottra  la  Fittorie  mentre  ata  mimanti.  La  piece  cba  caca  tiene  della  de> 
leggendo  un  volume  od  un  rotalo.  etra  mano  è loimata  di  piccoli  globi,  a un 

Sopra  un  diatpro  nero,  la  Fittoria  con-  di  prrtao  come  gli  tpiedi  o appoggi  di  Dia~ 
duce,  uo  bue  al  tacrifìzio.  na  d'Iòfeto.  L'iucitione  di  quetta  corniola 

Una  patta  di  vetro  ci  mottra  la  Fitto-  acmbra  cttere  anliebiaaima. 
ria  ueiraiiitniline  di  aacrificare  un  bue,  è * * ~ ( giU'>e/ii  delta  ).  Cliiamavanii 
col  nome  deirinciiore  CXlCTPATOX’.Lu  giuochi  delta  Fittoria  i giuoclu  pubblici 
originale  di  qoetia  ine.aione  , di  torpien-  celebrati  nelle  allegrerze  falle  io  occa«io- 
dente  belleua,  dal  Gabinetto  di  Stotoh.e  ne  d’ una  Fitlorie;  i Latini  li  cbiamava- 
pattato  in  quello  del  duca  di  Devonthtre  no  ludo!  Fictoriae,  I Romani  , tegnen- 
che  potaiede  pietenteoiente  la  maggior  rio  reteiupio  dei  Greci,  celebrarouo  le  feate 
parte  della  incitioni  marcate  col  nome  di  e i giunchi  della  Vittoria  immediattmeole 
Sostrato.  Lo  ateaao  eoggetto  li  vede  aopra  dopo  i giuochi  capitolini.  Augusto  li  face 
due  batti-rilievi  di  mtrmo,  uno  nella  Vii-  celebrare  dopo  la  battaglia  F Azio;  Set- 
la  Bnrghete,  e l’altro  in  quella  del  caidi-  timio-Sevrro  fece  lo  ateito  dopo  la  ditfat- 
naie  Alessandro  Albani.  Trovati  eaiandiu  ta  di  Pescennio  Negro.  In  quella  circo- 
di terra  colta,  in  qoeiruIlim>  Villa,  nella  aiauia,  la  città  di  ‘Tarli  fece  coniare  dei 
galleria  del  collegio  di  S.  Ignazio  e al-  medaglioni  mi  quali  veggonii  i limbolidei 
trovo  ( Urger.  Thrs.  Brand,  t,  3,  p a),  pubblici  giuochi,  e la  greca  ^iicrixiana  che 
Si  potrebbe  ben  cbiemare  quella  Fitto-  lignifica  giuochi  delia  Fittoria,  celebrati 
na  , Mithriaoa  ; aomigliava  di  fatti  a in  onore  di  Settimio- Severo,  tal  modello 
Mitra.  degli  olimpici  giuochi  della  Grecia, 

Sovra  una  patta  antica,  la  Fittoria  ta-  L'anno  ifìfì,  Lucio  Fero  ritornò  io  Ro- 
criilca  un  bua  dinanxi  ad  un'ara  auila  qua-  ma  dopo  la  tua  ipediaione  contro  i Farli; 
la  evvi  una  figura  che  umbra  eaacre  Mi-  ilaenatu  gii  decretò,  come  a Marco- Aure- 
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fio,  gli  onori  del  crìoofo;  i due  imperelori 
Uceru  il  triooUnle  loio  logretto  Jo  Hoiae 
vei»o  li  principio  del  ojcte  d*  egotlo 
deli*  «DDU  medeiicno.  La  cerimonia  iti 
seguila  da  giuochi  e da  speilacoli  ma* 
goificif  nel  numero  dei  ijuali  lurooo  i giuo* 
chi  della  utorta,  menaionali  aul  marmo 
di  Cizico.  FuiOo)  io  Uufiia  creiti  parecchi 
rooDUiiieoii  ili  memoria  delle  f^Utorie  eoo* 
tro  i parli  dai  rumani  eiercili  riportale.  Le 
medaglie  ue  hanno  cootervaio  la  maggior 
parie  dei  |di»egui , e non  ne  ricordiamo 
che  au  solo  incuo  sul  rovescio  d'un  bel  me* 
drglione  di  bronzo  di  Lucio  ycro  , ove 
□ueito  pribcipe  è rappreaentaio  mentre  of- 
fre la  r iHorta  a Gio%*e  (J*ipUolino  , ed  è 
incoronato  dalla  iciUa  di  Homa.  La  cale- 
bratiuue  de' giuochi  fu  dell*  ullitua  ma- 
snificeoxaj  C^ro,  il  Paucrazianie,  vi  coin- 
baitette^  e vi  guadagnò  no  premio  in  oro. 
La  ciiià  di  letsalouica  lece  Kolpiie  aulle 
Me  tnonele  i tiinholi  dei  giuocht  della 
y iUoriQ  che  furono  celebrali  per  fetieg- 
giare  le  tUorié  di  Corditàno-  Pio  conno 
I Perii.  Abbiamo  un  marmo  di  C'isico  il 
quale  ci  la  conoscere  essersi  in  Roma  ce- 
iebiati  dei  giuochi  della  Putoria  sodo  il 
legno  di  ldarcO‘ Aurelio, 

Un  medaglione  di  i^^modo  ( Pentiti, 
A^us.  Albati,  ) ci  olTte  la  P ifioria,  lospe- 
aa  in  aria,  mentre  ;iocorona  Vituperatore, 
che  sta  su  d*  una  biga,  ed  Appoggia  la  *i- 
«listra  mano  ad  un'  asta  ; poita  exsa  una 
palma,  e attorno  e nelPesfreo  Irgeesi 

mi  APXlfcPKOC  TATIANOY  CiAAN- 

A‘  K AP\  ( sotto  il  pontefice  e ar~ 
conte  Taziano;  moneta  [dei  òilundti,  — 

Uoa  medaglia  di  P udito,  presenta  la 
PiUoria  che  sia  attaccando  ad  uua  palma 
lo  scudo  d un  vinto  Oeroiano.*  vi  si  legge; 
\IC  CvFR  ( P tUfyria  Germantca  ):  appiè 
dellalbeio  sta  la  stessa  Gernania  iucale- 
nata.  iNcll*  esergo  Lggeii  GbKM  CAPT 
( /u  Germania  caitiua^. 

Sopra  uu  medaglioue  d*Antonio  (Penti- 
ti,  AIus,  Alban,),  due  a 'Siengono 

uno  scudo  i*f>(ìi*o  circondato  d’alloro!  nel 
q.ide  si  legge;  S.  P.  Q.  R.  VIC  PAR- 
THiCAE  ( il  senato  e il  popolo  rotnano: 
m'ummento  delia  Pittoria  sui  Parti)  , ai 
di  sotto  ewi  la  provineta^9t%s\sa  e immersa 
nella  Crist-zza;  «1  suo  Itaoco  sta  una  mi- 
lUure  insegnai  intoino  si  1 gge:  TR.  P. 
XXII.  iMp.  un,  cos.  Ili  ( l atino  33 
del  potere  tnbuniziOt  imperatore  per  la 
quarta  ¥olta^  console  per  la  terza). 

Un  altro  med'tgli  ne  d*  Antonino^Pio 
( r enuti,  Afus-  Alban.  ) ci  mostra  la  Pit~ 
torta  pt^rlanle  sul  capo  la  corona  murale, 
ed  una  gfwlanda  ai  foglie  di  r7urrci<i 
'Diorno  si‘  legge;  VICTORIA 
AUGUSTI  ( la  Pittoria  di  Augusto  );  e 
•I  has.O;  S.  C. 


Una  Pittoria  ritta  sa  d'una  prora  di  ssavt% 
non  è desia  vestila  se  non  ae  dalla  cintura; 
nella  desila  mano  tiene  una  corona  d'alloro, 
e nell'  altra  una  palma  ; nei  campo  «evi 
un  fiore  di  granalo  » aotto  cui  leggesi.* 
PO^ION  ( moneta  dei  Kodii  ).  tUeda* 
gLi\»ne  di  Alerone,  ^ Ma»,  Pisan,  Vi« 

Alici  medaglioni  antichi  otiiooo  anche 
essi  r elHgte  della  Pittoria-  Sol  pri» 
luo  scorgesi  il  busto  di  essa  portalo 
da  un  denaro  della  lamiglia  Paleria  ( Aio- 
reti,  Fattili,  Hotn,  };  aul  secondo  reggiamo 
una  donna  ( Aitcefora')  che  aulii  destra 
mano  porta  un*  immagine  dalla  PiUoria; 
ha  essa  il  manco  l>« accio  appoggiato  ad 
uno  scudo  posto  su  di  un  globo:  ^intorno 
vi  si  legge;  C.  MAHJUIaNVS  (Caìue 
Aiaridiatuss  ).  Denaro  della  famiglia  óos» 
ju^ca.  — Morali,  Fam-  Cossut, 

ViTvoauu  (giuochi),  P,  Vitto- 

uà  * 3. 

ViTTOBioLA,  nome  che  gli  antiquari  dan- 
no alia  Vitioris  quando  è desia  rappreseo- 
tata  IO  p ccolo. 

ViTToaiosA  , lOpraoDome  di  Venere , 
rappresentata  eolio  quello  titolo,  con  uo 
pomo  io  mano,  in  memoiia  della  sua  Vit- 
toria sulle  due  sue  rivali. 

ViTULA,  plesso  i Romani  era  la  Dea  del- 
l'sllegria.  Macrobio  ( òaiurn.  f.  3,  c«  3 ), 
dice  che  io  quell*  occasione , la  essa  posta 
noi  numero  degli  Dei;  nella  guerra  con- 
tro i Toscani , i Romani  luioiio  potii  in 
tutta  iJ  giorou  7 di  luglio,  cbv  p«iciò  fu 
appellato  populi  fuga:  .ma  l'indomani, 
guadagnarono  la  ViUuria.  Furono  fatti  dei 
aacrilìzj,  e specialmeuia  una  Vilulazione  io 
riconoscenza  di  qucU  eSilu  felice,  e si  ono- 
rò la  Dea  Vitula.  Non  le  si  offrivano  in 
a-ciifìzio,  se  non  se  dei  beni  della  terra, 
pei  che  è Palimeoio  degli  uomini;  donde 
viene  che  taluni  ctedouo  che  Vitula  sia 
piuiiostu  la  Dea  della  vita  , che  della  gioja, 
e che  il  suo  nome  venisse  da  ulta  e non 
già  da  uitulari  festeggiare. 

ViTULAZioiva,  sacrilicio  o offerta  dei  be- 
ni della  terra  che  laccasi  alla  dea  Viiula 
per  Asteggiare  qualche  felice  successo. 

ViTULtcobo,  iduUire  che  edore  un  vitel- 
lo , nuiiif*  dato  agli  Israeliti  , che  nel  de- 
serto di  SiQsi,  iabbricarano  un  vitello  d'oro, 
e lo  adorarono. 

ViTONMo,  Dio  che  i Romani  invocavano 
allorché  era  cunc^pnn  un  figlio,  per  otte- 
nere cir  ei  venisse  (elicemeote  alla  luce* 
S.  Agostino  , che  è il  solo  a farne  men- 
zione ( Oc  CiWt.  Oei,  l,  7,  c.  3 ),  dice 
che  Viluono  era  uo  Dio  oecuro  ed  ignobi- 
le; che  era  poco  codokìuìo,  c che  beo  poco 
se  ne  parlava. 

ViTZLIPOTZLI  ( Mit.  Atei,  ) il  pili  Ia- 
moto  fra  gli  Dei  adorati  dai  Messicani. 
PretenduD  essi  d*  essere  stati  da  lui  coiu 
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dotti  Q€l  paese  che  sbitano  preseotemeDie, 
e cb*  ei  oe  sg**voÌò  ad  e«si  la  cooqaista. 
Quei  popoli  che  furooo  chiamati  Alrsiìcani 
dal  uome  del  loro  generale  Mes^i  ^ nella 
loro  origine,  erano  selvaggi  vagabondi.  Fe« 
car  eglino  no*  irruzione  salle  tetre  di  certi 
popoli  appellati  iVm^a/e/cnf  , a ciò  iodoiU 
dalle  promesse  del  loro  dio  Vitalipuizli,  il 
quale  area  luto  predetto  cbe  avrebbeio  con* 
^qiiiaiato  quel  paese,  e msrcisva  egli  stesso 
alla  loro  lesta,  portato  da  quattro  tacerdo» 
ti,  in  una  cassa  teasiita  di  canne;  allorché 
r esercito  arreslavasi  per  accampare,  Vit* 
zlipotsli  avea  la  tua  tenda  nel  centro  del 
campo.  Regolava  egli  la  marcia,  e ì suoi 
oracoli,  ripetuti  per  bocca  dei  aacerdoii  , 
leneano  luogo  di  consiglio  di  guerra.  1 
Messicani  aveano  nna  vasta  estensione  di 
paese  da  petcorrere  , prima  di  giungete  a 
quella  terra  promessa.  Durante  tutto  il  tem- 
po della  loro  marcia,  il  Dioche  eia  il  loro 
condottiero,  con  iitrepitosì  prodigi,  il  loro 
coraggio  rianimava.  Finalmente,  dopo  mol- 
te fatiche,  allorché  si  avvicinavano  al  ter- 
mine della  loro  peregrinazione,  Vitzlìputzli 
dichiarò  iu  sogno  a uno  de*  suoi  sacerdoti 
che  i Measicani  doveano  liiiare  il  loro  pri- 
mo stabilimento  nel  luogo  ove  avessero 
trovato  un  albero  di  fìco  piantato  in  una 
rupe,  sopra  t cui  rami  fosse  posata  un*  a- 
qtiila,  tenendo  fra  gli  artigli  un  piccolo  aU' 
elio.  In  qiierla  storia,  scorgeai  qualche  re* 
atione  alla  maniera  con  cui  gli  Ebrei  fu- 
rono condotti  nella  terra  promessa. 

Lo  atortcu  delta  conquista  del  Meisico 
ci  fa  sapere  quale  era  la  forma  che  i Mes- 
sicani diedero  alla  statua  di  Vittlipuizli. 

«(  L*  aveano  fatta,  dice  egli,  di  figura  uma- 
na; astila  su  di  un  trono  sostenuto  da  no 
azs'irro  globo  che  essi  appellavano  Ì1  cielo, 
da  ambo  i lati  di  quel  globo  , nscivano 
quattro  bastoni  la  cui  estremità  era  taglia- 
ta a testa  di  serpente:  ciò  formava  una  spe- 
cie di  portantina  che  ì sacerdoti  tenevano 
sulle  loro  spalla  quando  pubhliearaenie  con- 
ducesno  in  giro  quell*  idolo.  Aveva  esso 
sulla  lesta  no  casco  di  piume  di  diversi  co- 
lori a fìgaradi  ucceUo,*col  becco  e la  cre- 
ata d*ofo  brunito.  Severo  ed  orribile  era 
il  suo  volto,  e molto  piii  deforme  io  forza 
di  due  turchine  righe,  una  delle  quali  sulla 
fronte,  T altra  sul  naso.  La  destra  sua  ma> 
DO  era  appoggiata  ad  uu  tortuoso  arrpenta 
cbe  gl|  aerria  di  bastone.  |La  sinistra  por- 
tava qiiitlro  dardi  eh*  essi  veneravano  come 
dono  del  cielo,  ed  niio  scudo  coperto  di 
cinque  bianche  piume  jposiein  croce.  Tutti 
quegli  ornamenti,  qno' coniraaiegnì  e quei 
serpenti  aveanO  il  miaierioao  loro  signi- 
llcato  I*. 

Secondo  altri,  \*  idolo  avei  una  testa  di 
lione  al  venire,  delle  ali  di  pipistrello  alle 
spalle  , • i piedi  di  capre,  il  tempio  di 
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questa  divinità  era  circondato  d*oo  gran 
chiostro,  ove  ogni  anno  nel  mese  di  mag- 
gio,  radunavjnsì  piti  di  30ooo  persone,  per 
essere  a parte  delle  sacre  danze  e della 
altre  cerimotiie.  Vi  erano  sacrificali  parec- 
chi nomini  vivi , e le  loro  leste  veniano 
aospete  agli  alberi  di  un  gran  viale  eba 
dal  tempio  dipendea. 

Vizj.  I Greci  ed  i Romani  gli  aveano  dei- 
ficati. In  paiccchi  allegorici  quadri  , i Vi- 
zj  tono  persoDificati  colle  Arpie. 

Vizio  ( /cono!.).  11  Vizio  io  generale 
si  csralterizzs  con  un  uomo  deforme,  losco 
e zoppo  , avente  ì capelli  rossi,  e mentre 
slrclUuieote  abbraccia  uo*idra.  Altri  lo  fi- 
gurarono eoo  un  mostro  a sette  leste  che 
lanciasi  ìncoutro  ad  un  giovine  che  lo  acca- 
rezza. Recentemente  venne  peiioniiìcato 
sotto  le  foime  di  no  giovane  adolescente 
seminudo  , il  quale  corre  con  rapidità  in 
un  sentiero  seminalo  di  rose,  sotto  le  qua- 
li SI  agitano  dei  serpenti.  Tiene  egli  in 
nisno  una  maschera  piacevole  'On  cui  ai 
affretta  di  celare  la  deformità  de*  suoi  li- 
neamenti : di  più  , ha  egli  un  amo  ed  od 
filo,  siccome  emblemi  delle  insidie  che 
eì  tende  • presso  di  luì , evvi  una  sirena. 
Paolo  yeronesff  nel  quadro  ove  ei  è rap- 
presentato esio  stesso  fra  il  Vizio  , • la 
Viriti  , persunifica  il  primo  'sotto  i IrsUi 
di  un*  arpia  armata  d*  artigli. 

VocuoPFT  , una  delle  tre  divinità  infe- 
riori dei  Cimbii.  — f'.  Fao. 

Vota  ( ytit.  Scand.  ) , profetessa  o si- 
billa del  Nord  , della  quale  gli  Islandesi 
hanno  conseivato  un  poema  S'-tlu  il  titolo 
di  \ohispia  , parola  che  significa  1* oraco- 
lo, o la  profezia  di  Vola.  Quel  poema  in 
dugento  o trecento  versi  tutto  contiene  il 
sistema  mitologico  dell*  Edda.  Quest'opera 
é piena  di  disordine  e di  entusiasmo.  Vi 
li  descrivono  le  opere  degli,  Dei,  le  loro 
funzioni  , le  loro  gesta  , il  decadimento 
dell'universo,  il  totale  suo  incendio,  ed 
Il  suo  rinnovamento,  lo  stato  frlice  dei 
burnì,  e il  tttpplizio  dei  malvagi. 

VoLOAze  , Venere  Volgare  o Popolare*; 
era  quella  che  presiedeva  agli  amori  rozzi, 
ed  era  I*  opposto  di  Venere  Crania. 

Volgo  ( /cono/.  ).  Viene  allegorizzato 
eoo  un  uomo  di  l>aaaa  ed  ignobile  figura  , 
cbe  guarda  la  lena  , tenendo  una  padella 
ed  una  scopa.  Ha  delle  orecchie  d'asino 
ed  il  tuo  capo  é ravvolto  io  uo  denso  va- 
pore. 

VoLTAivo,  divinità  adorata  dagli  abitanti 
dell*  antica  Armorica  , e che  si  crede  esse- 
re la  stessa  che  Belano.  Secondo  altri  , i 
quali  pretendono  che  Voltano  io  celtico 
liuguaggio  significhi  fornace  ardente  , era 
il  Dio  del  fuoco. 

VoLOMTA*( /cono/.  ).  Vien  dipinta  ala- 
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t*  f vetitU  di  itofTì  caogiiDtt  : lieo  ««m 
ona  |ia!la  di  diverbi  colori* 

Volpi  di  Tbbk,  cambiala  io  pietri.  NeU 
la  fa?ola  di  Cefalo  e Frocri , parlali  di 
una  volpe  che  facea  graodi  guaiti  dcì  dio- 
loroi  di  Tebe  , e alla  quale  i Tebaoi  » in 
foraa  di  uo* orribile  auueraliaiooe  , eapo- 
ntauo  ogni  aooo  uno  dei  loro  fanciulli  , 
credendo  cuo  ciò  di  guaraoiire  gli  altri 
dal  furore  di  Quell*  animale.  Quella  volpe 
era  alata  maodaia  da  Bacco  , del  quale  i 
Tebani  aveano  aprejULalo  la  diviniUi.  Cefa- 
lo prestò  ad  AnGiriooe  il  famoso  tuo  «ane, 
cbiamato  Lelapa  per  dare  la  caccia  a quel- 
la volpe  , e nell*  istante  iu  cui  Lelaps  sla- 
va per  preoderla  , ambidue  furono  cangia- 
ti  io  pietra.  Era  forte  qaalclie  mainadiero 
che  infeaiava  le  vicioanae  di  Tebe , e che 
Anfìtrione  acacciò  dal  suo  asilo. 

oe«t*  animale  è il  simbolo  dell*astuaia« 
oLPiiTALi  , presso  i Romani  cosi  chia- 
navasi  una  pubblica  festa  iu  cui  si  ab- 
bruciavano delle  volpi.  Quella  feiia  cele- 
bratasi il  ig  di  aprile. 

VoLSCSRis^  uno  dei  capitani  Rutnli  , 
ncciso  da  Nilo , amico  d'  Eurialo.  — £• 
neid,  9. 

Volt.  A tempo  dei  ooslri  antenati  cosi 
chi  ami.ui  iiQ.  lifinri  di  ceri  colla  quale 
credeaai  di  far  perire  coloro  che  ai  odia- 
vano. Nell'  nao  cbe  preteodeiai  di  farne  , 
vi  enirevann  delle  parole  cbe  oon  ai  per- 
aiiadevano  poter  etaere  da  latte  ione  di 
peraone  eflicacemente  pronunciata. 

* Volta.  Fra  1 taoii  favoloii  moitri 
diverie  naalooi  , Plinio  fa  oieotione  di 
qnello  degli  FirnAchi  , appellato  Volta  , 
avente  nna  lìgura  umane  con  muto  di  ce- 
ne. Sbuca  egli  da  iioa  tomba  , a etterreti 
d<ie  Midati , ata  per  avveotarei  contro  di 
un  terzo  , mentre  no  altro  con  ferro  agoai- 
nato  ai  appreata  alla  difeu.  L' illotlratora 
delOfoipilero  dice  che  eaiendo  italo  A frolla 
vfGgiilo  in  di  uo  aepalcro.  avvi  argomento 
di  crederò  cbe  gli  Etrnichi  abbiano  eoo  ai- 
to voluto  tignificara  ad  eaprimere  le  morte 
e le  fiera  e nialigoa  aua  forza  a potcoza. 
Comonque  aia  , quatto  animale,  tenuto  per 
una  fune  da  noa  furia , è no  vero  moitro 
all'etruica  mitologia  apparleoente. 

VoLTOaaa  , Dea  della  benevolenza  . co- 
ti cbiamita  da  tene  volendo.  Gli  Etra- 
tebi  che  le  tribntivano  no  culto  particola- 
re , al  riferire  di  Tito  Livio  {l.  It  ,c.  lo, 
3^  e 61  ),  ai  radunavano  nel  tempio  di 
lei  per  trattare  gli  aflari  dello  auto, 

I.  VoLToaao,  vento  che  ti  crede  eue- 
re  lo  iteiio  cbe  Euro. 

3.  — Fiume  d'  iialia  nella  Campania 
cbe  anche  preaentemenle  cbiemaii  Voltur- 
no lui  quale  t aitnata  Capua.  Gli  antichi 

Kipoli  della  Campania  ne  aveano  fatto  un 
1 * gli  aveano  cooMcrato  un  tempio 


6)  VOL. 

nel  qualo  ridanivioii  per  deliberei,  tui 
loro  efifari.  Avet  io  Homa  no  culto  parti* 
colare  , mentre  tra  i flamini  di  Rouu  tro- 
vali quello  del  Dio  Volturno,  e pvrehb 
vi  ai  celebravano  dalle  Volturoali  nei  aeilo 
giorno  delle  caleode  di  dicembre. 

VoLDCiis  (uecello  ),  epiteto  della  For- 
tuna la  quale  , dime  ognun  u . fa  no  uao 
frequente  delle  lue  ali. 

* 1.  VoLimc.  Gli  antiquari  con  qnaat| 
parola  iodicano  la  groaaezza  , l’ eiteoaiooc. 
■1  rilievo  d' no*  medaglia  e la  groatezzn 
della  tetta;  di  modo  cbe,  mancando  uluoa 
di  qnalle  qualiià,  un  medaglione  dall'  alto 
impero , chiamali  medafflia  grande  di 
ironto  i ma  nel  bacio  impero  , quando  U 
medaglia  ha  più  larghezza  a rilievo  dello 
meizaoe  di  bronzo  ordinario  , li  fa  ptaan- 
ro  per  niedagliooe.  Eccrtluiamona  però 
per  la  groaaezza  e pel  rilievo,  la  medaglie 
contorniate  cui  rouiicano  e 1’  una  c 1’  al- 
tra di  queste  due  qualità  , e che  per  la 
maggior  parte  pataano  per  mrdaglioDÌ. 

* 3.  — ( ^ nlunien  ).  Nella  collrziona 
di  Stotch  , tu  di  un  aardouico  ai  vede  Po- 
lirinta  , portando  in  una  mano  un  votane 
rulolato.  ci  Non  poi  IO  allegare,  dice 
ckelmann , altra  ragiooe  di  quella  denomi* 
uazioDC  fiturchà  il  rotolo,  perche  le  tUlu* 
e i beati  rilievi  antichi  d'ordinario  lo  of- 
frono in  mano  dei  rettori  a di  quelli  che 
arringavano,  One  delle  Hnic  dell*  apoteoai 
d*  Omero  prcae  da  SohotI  per  la  Pitia  , 
lieoa  il  rotolo  facendo  il  gatto  d' uo  ora- 
tore. Una  figura  di  dount  nella  aletta  atti- 
tudine ritta  in  piedi  , ed  appoggiata  ed  noe 
coloona  ( f' aillant , n.  3o  ) in  di  una  me- 
daglia della  bmigtia  f'iiia , lieoe  no  ro- 
tolo eguale , ed  i ataia  prete  per  una  Pe- 
nere  collo  teetiro , folte  perebà  è rieata 
ignuda  aino  elle  coicia.  » — P.  Liaai . 
Rotolo. 

VoLOMant  e VoLOMva;  divinità  che  ai 
invocavano  nella  nuziali  eerimouie , tlfin- 
chè  manleoettero  la  buone  intelligenza  fra 
gli  ipoei  novelli  , o almeno  paiclià  vi  di- 
aponeaaero  la  loro  volontà.  Rad.  Volo,  io 
voglia , dopo  lo  apontaliziu , ciatcnoo  dei 
prometti  apoii  poruva  al  collo  l' immagi- 
ne dalla  Divinità  del  tuo  acato , in  oro  od 
in  argento , e oel  giorno  delle  nona , fra 
gli  tpoti  te  oc  facce  il  cambio-  Il  conanlo 
Batto  fu  il  primo  ad  iaoalzare  uo  tempio 
a qaatte  doa  Divinili  , e para  cbe  un  tal 
o«o  aia  auto  riaarbaio  alle  peraone  di  di- 
atinzioue.  Il  matrimonio  di  Fompeo  colla 
figlia  di  Cesare  fu  riguardato  dover  etaere 
male  augurato  , parchi  non  fi  eelebrò  in 
quri  tempio. 

VoLiivia  ( /cono/.  ) , Dee  del  piacere. 
ApuUtjo  dice  che  era  atta  figliuola  dell* 
Amore  a di  F.-uclie.  Avrà  no  piccolo  tempio 
io,  Roma  , pieuo  1'  erteoala  dalla  mariua. 
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Soli*  art  di  lei , e picwo  alla  aua  aulua, 
travi  quella  della  Dea  A^erooia  , per  iudU 
care,  dice  MaturiOf  che  qu»*lli  che  hauno 
forza  batlauie  per  diesiaiulare  i loro  atraiini 
e le  loio  aiigo»cie  I colla  pazieuia  gÌMiigouo 
alla  vera  ^ioja.  Volupia  e rappreseuUta  ai< 
aita  io  trono  come  uoa  regioa  avente  U 

a*  tuoi  piedi  ; le  vieti  dato  un  paU 
lido  colute.  — Ciò»  de  Aa(.  Deor»  2,  c. 
2Ì.  — Muotoh.  1,  c.  IO.  — tS»  Aug»de 
Ctv»  Dei  I 4 « 

VoLoso  , UDO  dei  capitani  di  Turno.  — 
Eneid,  IX. 

VoLOTiVA , VoLOTRiMA  , Dca  che  precto 
I Roniaoi  area  cura  della  minuta  paglia  io 
cui  aia  ravvolto  il  grano  nelle  epiche.  Rad. 
y aligere , rotolare. 

VoLOTTA*  ( Iconol.  ).  Vien  peraoniflcaia 
tolto  i tratti  di  uu*  avvenente  donna,  le 
di  cui  gole  tono  colorite  del  più  vivo  io* 
carnato;  languidi  vano  i tuoi  agnardi  eia* 
acivu  il  tuo  attcggiameuto.  È desta  tdrajata 
aovra  un  letto  di  liori  , e tiene  una  palla 
di  vetro  che  ha  dalle  ali. 

Queata  molle  Dea  ù uoa  regina  facile  , e 
che  ben  poco  ai  occtipa  della  publilica  opÌ* 
nìooe.  Nulla  avvi  di  più  seducente  de*auui 
occhi , di  più  interessante  della  *ua  voce  , 
e di  più  iocaouiore  delle  sne  braccie  ; me 
apesie  fiate  tulle  ane  gote  brilla  uoa  por* 
pera  presa  a prestito , e tutto  lo  spleodore 
della  sua  fronte  oon  le  appartiene.  Con 
un’aria  ai  naturale,  non  le  è però  atra* 
mero  1*  artiHcio.  La  bella  sua  capellatura 
attrae  coi  soavi  odori  di  cui  è pregoa  , le 
•ne  spalle  d*  alebasiro  esalaoo  tutti  i prò* 
fumi  dell*  Asia.  Lascia  essa  negligetitenjen* 
te  oodeggiare  11  auo  vestimento  d*  oro  e di 
eets  ; un  leggero  velo  altro  non  fa  che  a* 
dombrare  i tesori  del  ano  seno.  Appena 
osacnode  essa  agli  occhi  una  sola  delle  sue 
bellene  4 è circoodsia  di  leggeri  geoj , c 
di  brilUnti  amori  che  libraosi  sui  passi  di 
f si***  iticsnlalori  suoi 

•guardi  , e sorrìdendo  getta  loro  dei  gigli 
a delle  rose  che  non  sono  però  acnze  spioe. 

lo  un  quadro  del  Ptusino , già  citalo 
•ir  articolo  VinTO*»  rappresentante  Ercole 
fra  la  Virtù  • la  Voluttà  le  quali  aembra- 
00  di  mano  in  fnaoo  invitarlo  a preodare 
la  strada  che  essagli  indicano,  la  Vuluuà 
ù carsiterizzaU  da  Venere.  Queste  Dee 
perla  all*  Eroe  con  tutte  le  grazie  dell*  a. 
more  e deli*  eepreeeione.  Stende  esse  una 
delle  sua  mani  per  indicare  la  propria  alo* 
quema;  uiosirs  coll*  «lira  alcone  scene  di 
piacere , io  cui  banuo  maggior  parte  le 
donne  , ma  ebe  sono  coperte  e celate  agli 
sguardi  degli  apetuiori.  Un  piccolo  Amore 
tiene  la  Voluttà  da  una  mano  , e presenta 
coll* altra  ad  Ercole  una  beMs  rosa  fresce* 
mente  ibuccista.  L*  abito  della  VoTutlà  è 
un  oudcggianle  p%nneggisaiB&tO|  e ha  (lessa 
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una  cintura  ricamata.  Non  ha  stivsfciii  ; i 
suoi  capelli  anno  intrecciali  di  una  ghir- 
landa di  fiori.  Una  parte  di  essi  scende 
sulle  spalle;  d resto  è raccolto  alla  ma- 
niera greca.  Ha  essa  tutta  la  destra  gamba 
ed  uua  parte  delle  coscte  , come  pure  ri 
braccio  , la  spalla  e il  di  dietro  del  cr>llo 
dallM  stessa  parte  , ignudi  e sroperti.  La 
sua  lesta  è di  profilo  ed  ha  la  forma  di 
uoa  bella  anticaglia. 

* Vomito.  L*uto  di  provocare  il 

dopo  il  pasto,  s’iotroJnsse  e Roma  a tempo 
del  gran  Pompeo  , epoca  in  cui  vivee  ^* 
seUpiode , celebre  medico  il  quale  con- 
dannò quell*  indegne  pratica  , come  ne  lo 
dice  Plinio  (26,  3 ) : Dannatfit  merito 
et  uomitationes , tuno  supramodnm  fre^ 
quentrs»  L*  uso  ne  fo  però  egualmente  se. 
giiito  dei  ghiottoni  di  Roma  , i quali  non 
poteano  prestarsi  a quella  moltiiurlioe  di 
pasti  eh*  essi  fsceaoo , se  oon  se  per  mesto 
del  vormfo.  Cosi  di  fatti,  aeeoodo  AWxonio, 
polca  Pitellio  ogni  giorno  far  colezione  , 
desinare , merendare  , cenare  , e dopo  la 
cens  I Cara  aocba  il  pasto  chismAto  cooicj* 
eolio  che  non  era  d*  uso  che  dei  crapulo- 
ni ; Epult  $ diiperiiebai  in  jentaeula  , et 
prandio  et  in  eaenas  comeesatitmeeque 
faeiU  omnibus  tujjicicns  uomitandi  con» 
euetudine»  — Soet>  e.  i3 , 11. 

1 ghiottoni , dice  Seneea  ( Epist.  q5  ) , 
prendono  un  vomitit^o  , aflin  di  mangiar 
meglio , 0 mangiano  per  prendere  un  t*o- 
mitico»  Con  sifTatte  evacuatione  , prima  di 
mangiare,  si  preparavano  a maggioi mente 
maugìare  , e vuotandosi  lo  slomvco  doprtdi 
aver  mangialo,  credeano  di  prevenire  miti 
gli  accidenti  che  dalU  loro  gbiolUmeria 
poteano  emergere. 

* VoHiTORi , perle  dell*  anfiteatro  per  te 
quali  entravasi  onde  recarsi  alle  gradinate, 
e che  cosi  chiamsvanti,  perdià  la  moltitu- 
dine del  popolo  sembrava  essere  vomitala 
da  quelle  porte:  Unde  f dice  Mactohio  ^ 
et  nana  oomiloria  iii  spectaGulis  di*  rmus, 
nanfe  hominet  glomeratim  ingredieutte  , 
sedilia  se  fundunt. 

* VopiscOf  • cosi  chiamavasi  quello  dei 
due  gemelli  che  nasce  vivo  dopo  la  m'erte 
dell* altro;  io  proposito  di  ebe  yalerio 
Massimo  ( IO  ) cosi  si  eeprime;  \opiscus 
qui  in  utero  ouitris  gsminus  conoepitis  , , 
attero  aborta  ejeeto  , ineolttmis  editus 
erat» 

Vota  ( Mit.  Scand») , decima  Dea, 
prevideote , esggia , e lento  curiosa  eba 
nulla  può  rimanerle  celato. 

VosACiTA*  ( leonol.  ).  Aveva  essa , se- 
condo Ateneo  , un  tempio  io  Sicilia.  Lo 
struzzo  ne  è I*  attributo , cui  si  aggiungo 
un  magro  ed  eflamato  lupo.  Il  vestimento 
della  figora  , è del  colore  della  ruggine  , 
lo  ebe  eignifica  distrozioot. 
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**  1.  Voti.  Pretto  i Romani  od  i Greci 
ora  %\  fret]aeote  1*  uao  dei  voli  che  i mar* 
fili  e gli  anticlii  rooDumenCi  ne  tono  cari- 
chi. Gli  ^ cero  cha  ciò  che  noi  fedianio 
dfcii  piulloflo  chiamare  I*  adempimento  dei 
voli  aieati  , lebheoe  aia  prevalao  l'uto  di 
Appellar  t*olo  ciò  che  è alalo  offerio  ed  eae* 
guito  a norma  del  QueVo/i  accano 

luogo  o nei  prcMAnti  bia^gni  , o pel  falice 
anccesfo  di  qualche  ioirapreaa  o per  un 
fortunato  parto,  o per  la  ricuperata  aalnie. 
Queat*  ultimo  molifo  è alato  movente  del 
m.iggior  Damerò  dei  tfoli.  Fra  gli  antichi 
monumenti  che  fanno  meoaiooe  dei  , 
ai  ò trovato  una  tavola  di  rame  aulii  quale 
parlali  di  tiitln  le  guarigioni  operate  dal 
preteso  potere  di  Eiculapio. 

Tutti  gli  animali  poleaoo  esecra  materia 
di  voti  t e più  d'ordinario  un  bue  che  a« 
veaae  le  corna  dorale.  Di  sovente  adempi- 
v«ai  il  vo/o  anche  olfrendo  agli  Dei  le  cote 
che  ai  erano  dedicate;  cosi  quelli  che  aveano 
fatto  naufragio  , offrivano  i loro  abili  ; ua 
mugico,  il  luo  iatroiuento;  i vincitori,  lo 
spoglia  de*  nemici  ; i soldati,  il  bottino. 
Quelli  che  aveano  fatto  del  voti  , appello* 
cauli  voti  rei,  e quelli  che  gli  aveano  adem- 
piuti . diceaoRÌ  voti  I soldati  , 

prima  di  partire,  per  la  guerra,  appende- 
vano alla  porta  daddova  uscivano  delle  ta« 
▼oVtte  votive  ov*  era  scrìtta  la  formola  dei 
voti  cb*  essi  faremo  ; e al  loro  ritorno  , a- 
vendoli  compili  , vi  app*tideano  un*  altra 
tavoletta  per  indicarne  1*  eaccuzione.  Gli 
antichi  ornarono  i loro  templi  ^di  aifTatte 
tavolette  cut  nomavano  UtùelU  votiva,  co- 
me dice  TihuUo, 

Pietà  docti  templi$  multa  taMla  luti. 

Giovenale  (sa/.  i4  ) dtpioge  la  cosa  con 
maggior  foru. 

....  Mersa  vate  naufraga*  as*em 
Dam  roteai,  et  pietà  $t  tempeilate  fne- 

tur. 

Quella  specie  dì  quadri  ha  preso  il  nome 
di  ex  voto , perchè  la  maggior  parte  erano 
accompagnati  da  un*  iscrizione  che  finiva 
con  questo  parole  : ex-voto  , per  indicare 
^ che  quegli  il  quale  l*  offriva  , adempiva  la 
promessa  da  lui  fatta  a qualche  divinità  in 
Un  estremo  periglio  , o per  rendere  puh- 
biioo  un  benefizio  dalla  bontà  degli  Dei. 

Si  conosce!  la  qualità  e il  motivo  d'  iicii- 
ziotie  o del  quadro,  per  mezzo  de'segueoti 
caratteri  : 

V.  P. 

Votum  potuìt. 
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V.  s. 

\otum  Bolvil. 

V.  M.  M. 

Volum.  melilo  Minava. 

V.  S.  L.  M. 

Votum  Bolvit  ìubem  merito  ; oppure  voto 
soluto  Ubero  muaere  } o voto  talenuti 
libero  munere, 

V.  s-  C. 

yeti  sui  conpvs. 

V.  S.  L.  V. 

Votum  solverunt  loco  privata. 

V.  S.  P.  L.  L.  M. 

roto  tuseeplo  pomit  lubens 
luùens  malto, 

V.  S.  S.  L.  D.  EX,  PR. 

Votum  luseeptum  solverunt  libenles 
Deae  ex  primiltis. 

V.  S.  L.  L.  M. 

Votum  solvit,  locumlegit  memorine. 

Le  raccolte  di  Crutero  , di  Temesio  e di 
Boissard  .odo  piene  di  tal  aorta  di  i>o(i. 

Da  che  il  aorraoo  potere  fu  deferito  af^li 
imperadori,  in  diverae  ciicoatanze  ai  offri- 
vano dei  aacrifizi  per  la  conaervattone  del 
ptiocipe,per  la  aalute  , prr  la  tranqiiillilh 
e par  U proaperità  deli'  impeto  ; donde 
veooero  quelle  adolalrici  iacniiooi,  cotan- 
to nei  monumenti  ordinarie;  Vota  pnbli. 
eoj  Bahts  Augusta.  Salus  generis  umani, 
Seeuritas  publica , eee.  Anche  il  gioriia 
della  naacita  dai  principi  era  celebralo  con 
magoirici  voti  e aacrilizj;  era  un  giorno  di 
festa  che  talvolta  è alato  marcato  negli  an- 
tichi calendari-  SolennizT..vasi  anche  il  ij 
del  mese  di  aettembte,  giorno  della  nasci- 
ta d’ Augnato.  I giorni  aacri  per  offrire  dei 
voti  e dei  aacrifìaj  , erano  1*  avvenimento 
dei  principi  all'  impero,  1'  arioiveraario 
del  loro  innaltamenlo  , le  feale  quinquen- 
nali, e decennali  , e il  primo  gioruo  del- 
r anoO  civile,  tanto  io  Roma,  quanto  nella 
proviocie.  Anche  i ci  tsltaiii  faceano  delle 
preghiere  per  le  conservA.ione  dei  pagani 
ioitarridnri  e per  la  proaperità  dell*  irnpero. 

Ma  più  strano,  e meno  conoaciuto  ai  è 
l' uao  che  ai  stabili  fra  i Romani  aul  fio 
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ré  delta  Repubblica,  cioè  di  farsi  darenna 
psriicolare  depuia/ioué  per  un  luogo  tcrlio, 
coi  pretesto  di  recatsi  a quilcbe  rinomato 
tempio  , per  couipìere  uo  voto  che  si  lìn* 
gea  d'aver  f«tio.  Cicerone  ( /.  iS.  epnt*i) 
acrire  ad  che  se  non  accetta  egli  il 

partilo  prnpi.aiogli  da  Cerere  , di  portarsi 
a ^elvire  sullo  di  lui  nelle  Galiie  in  qua* 
lità  di  liiogoiiiiiente  , sta  in  sua  niano  un 
mezzo  di  alloiiiauarai  da  Roma,  vale  a dire, 
di  tarsi  deputare  altrove  per  adempire  uu 
voto. 

• a.  — ( tulle  medaglie  ).  Jobett  (lacie/i- 
%a  delle  medat^lte  ) dice  che  i voti  pub. 
blici  falli  per  gl*  imperadori  di  cinque  in 
cinque,  o di  dieci  io  dieci  anni,  si  posso, 
no  porre  tanto  fra  le  leggende,  quanto  fra 
le  iscrizioni;  poiché  Irovansi  più  dì  soven. 
te  intorno  alla  medAglia  , di  quello  che 
oel  campo,  almeno  nell*  aito  impero,  lueo. 
tre  la  cosa  medesima,  non  si  può  dire]|del 
basso;  tesiimooio  ne  sia  le  medaglia  di  il/. 
Aurelio  il  giovane,  il  cui  rovescio  rappre* 
tenta  il  volo  che  venne  fatto  all'epoca  del 
atin  matrimonio,  Vota  pubclica. 

Testimonio  altresì  ne  è la  medaglia  di 
intonino  Vota  Scsccpta  DrcEaiiàLu;  e 
nell*  altra,  dieci  anni  dopo  , Vota  Deceit. 
mLiOM.  Net  basso  impero  non  si  trova  al. 
no  uso  che  queste  sorta  di  »^o/i  portali  an* 
che  al  di  111  del  termine:  lo  che  esprime* 
vasi  colia  parola  multisi  per  esempio  Vo. 
Tis.  Muutis  XX,  oppure  in  questo  sic; 
per  esempio  Sic.  x.  Sic.  xx.  Gli  è però 
vero  che  uoo  sì  trovarouo  mai  al  di  là  di 
xxxx,  la  qual  cosa  fa  credere  che  niuno  di 
quei  principi  regnò  per  lo  spazio  di  qua- 
rant'  anni. 

Z^ucorf/^e  ba  maraTìgliosaroente  rischia, 
rato  tutto  Ciò  che  riguarda  qielle  votive 
medaglie,  cosi  da. lui  nominate,  e ci  fa  egli 
conoscere  che  dall*  istante  in  cui  Au^usto^ 
fìngendo  di  volere  abbandonar  i*  impeto  , 
cedette  per  due  volte  alle  istanze  del  se* 
nata,  afìinchè  continuasse  a governare  per 
dieci  anni,  a ciascun  decennale  a*  incomin. 
ciò  a fare  delle  pubbliche  preci,  dei  sacri, 
fìzj,  o dei  giuochi  per  la  conseivszione  de. 
gli  imperadori.  Che  net  basso  impero  se  ne 
fecero  di  cinque  in  cinque  anni,  e che  per 
questa  ragione^  dopo  di  Diocleziano  si  Irò* 
va  sulle  medaglie  VoTis  v.  xv,  . ecc.  che 
roso  dì  que*  r'o/i  duiò  sino  a Teodosio  , 
dopo  di  che  più  uoo  trovasi  quella  sorta 
di  epoca.  Sembra  che  es-emlosi  il  cristia. 
nesìmo  perfettamente  aiahililo,  non  siasi 
più  voluto  soffrire  delle  cerimonie  , in  cui 
poie»no  esservi  ancora  dei  resti  del  psga* 
ties'mo,  dìmodo  che  il  VoTis  Mttns  che 
a*  incontra  sur  una  medaglia  di  Magioria* 
no  , nr>n  è certamente  la  nivdesima  cosa  , 
ma  Qua  maniera  di  acclamazione  aioiile  a 
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quella  che  sì  iiova  sopra  afeane  altre  me. 
dagtie  RLt'aA  Natalia  FcLiciTea. 

Non  aaià  iiiuide,  dice  La  iliiarie,  di  qui 
otseivareche  ha  le  medaglie  del  basso  im. 
pero  ove  parlasi  dei  voti  decennali,  vicrn. 
nali,  non  ve  oe  souo  molle  più  curiose  di 
quelle  di  Diocleziano , e di  Matsimino  , 
suo  Collega  le  quali  baiiuo  per  leggenda 
PaiMis  X.  IVlcLTiS  XX.  banduri  non  ba  li- 
tuo che  due  di  queste  mrdiiglie  {\Bandnr, 
Ltammit.  intp.  t.  2 , p.  ^2,  71  ) , ma  ve 
uè  Suno  più  di  Ueuta  diveise  uel  gabinel* 
to  dell*  abate  Jìothettn.  Le  une  hanno  per 
tipo  Giove  ritto  io  piedi,  alile  pollano  £>. 
cole  nella  siesaa  altitudine.  Ve  ne  aotio 
che  hanno  ut*a  Vitioria  assisa  portante 
dalla  sinistra  uno  scudo  appoggiato  sul  suo 
ginocchio  , mentre  colla  desila  scrive  su 
quello  scudo  VoTis  x,  o Vot.  Altre  fìosl. 
mente  rappresentano  due  Vittorie  che  so- 
slengono  uno  scudo,  ove  Sì  legge  Vct.  x 
Fsl.  • e talvolta  Vot.  x e xx.  Queste 
medaglie  souo  tanto  più  notabili  io  qtisnio 
che  i voti  aouo  in  leggenda,  e nuo  g*à  10 
iscfizione;  che  sono  lipeluti  sopra  quelle, 
ove  si  leggono  ancorA  nello  sciir^o  ; final- 
mente, che  non  sono  state  pubblicate  io 
verun  libro,  o ronnsciulo  catalogo. 

Votive  ( medaclie  ).  — V.  Voti  • 3. 

Votivi  (gmocòi  ),  ludi  \votivi.  I giuo* 
chi  volivi  erano  quelli  che  si  ficcano  in 
forza  di  qualche  volo.  Ve  ne  erano  dei 
pubblici,  allonliè  pubblico  era  il  voto,  lo 
che  avveniva  nelle  pubbliche  calsniità,  op- 
pure nrl  bollore  della  pugna,  o io  alruue 
altre  iiuporUnii  occasioni;  ve  11* erano  dei 
particolari,  alloicbè  li  ficea  rappresentare 
una  persona  privata.  1 piirai  erano  dati 
dai  magistiati,  dietro  un  decreto  del  se* 
usto  : abbiamo  un*  iscrizione  che  fa  nien. 
ztooe  di  udO  di  qne*  gliwcbi  votivi  e pub. 
Ilei  pel  felice  ritorno  d*  jiugustn.  T.  Cloitd. 
etc.  Ludos  y otìvos  prò  redUu  iinp,  Cvcs. 
Div.  F.  Augusti, 

Votivo  scudo).  Cos*  cbismsvansi  gli 
scudi  che  talvolta  appendeansi  nei  templi 
o altiove  io  pailicolarì  occasioni. 

1.  Voto.  — V.  Sacbipizio. 

• — ( ex  ).  w Questi  tre  aniraeli,  dica 
Caylits  C Rat  coUa  d*  antic,  2,  tas*.  ya  ). 
un  cavallo,  uo  montone,  una  gallina,  non 
possono  essere,  né  più  mal  lavorati,  nc  piu 
ll•degllamente  formali.  Quelli  bronzi  che 
fàcilmente  si  conosce  essere  rrmani  , aiuto 
alireltantì  cx*nofo,  pel  mediocre  loro  prez- 
zo, destinati  alle  persone  della  campagna. 
Probabilmente  li  comperavao  eglino  sui 
mercati , e gli  appendevano  nei  templi  , o 
dinanzi  alle  statue  delle  tutelari  loro  Di- 
vinila, p*r  ottenere  la  conservaziane,  e la 
propagazioni  dei  loro  aniinsti.Homestici» 

VatEAspATEo  ( Mit.  Ind.)f  goverotiora 
dei  buoni  geni  • del  pianeta  di  Giove. 
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VMDcni.ACÀ.  Secondo  ì moderoi  Greci  , 
coM^  Il  cliijmaoo  i c«JAveri  delle  pertoiie 
acocnunicKe  , animata  dii  dcmunio  che  »i 
fterfe  dei  luroorgeui,  e li  fa  parUrCi  caoi* 
minare,  bevere  e iningiare.  I Greci  dico* 
no  che  per  logliergli  quel  potere,  con«irn 
pieodere  il  more  del  Vruculica,  e ridurlo 

10  petti  e una  aecooda  volta  aeppeilirlo. 

VacTARASSoaBR  ( ir/il.  Imi.  ) , Innovo 

gigante  , «die  colla  ina  crudeltà  atea  co- 
alleili  gli  uooitni  a deìticarlo  , ed  a rivol- 
gergli le  oMerie  e i lacnlitj  deilioali  «gii 
Dei.  Vianù  ne  liberò  il  mondo;  atlorciié 
a* incarnò  io  uomo  aollu  il  nome  di  Buia* 
pQlrem,  — ietlima  incarnazione 

di'  fVtsnu. 

* VuLCAiTALi,  piHua  ed  ara  che  Tazio 
avea  cooMcr<ta  a y nleano.  Il  f^ul-  unale 
era  nel  quartiere  appellalo  Sandalartutf  al 
di  «opra  del  foro. 

VcLCAKALi,  fette  di  Vulcaoo  che  •>  ce- 
lebravano nel  mete  d*agoaio.  Siccuoie  età 
egli  il  Dio  del  fuoco  o >1  iuuco  ateato,  foai 

11  popolo  g'ttHva  df-gli  animali  nel  fuoco 
per  leoderai  quel  Dio  propizio.  Duravau 
ette  olio  giotiii.  Vi  «I  correa  con  faKiue  o 
lampade  alla  mauo;  e quello  che  era  vin- 
to alla  corta,  dava  la  tua  lampada  al  tio* 
ciiore.  — Vnrr.  de  liog.  lai  — Dton, 
Halle.  I.—  Colum.  ui.—  Pltn.  id,  c.  i3 

VtjLrvffiA,  una  debite  itole  Kolie  pretto 
la  Sicilia,  copetia  di  rupi,  la  cui  tonmiiui 
vornilv  dei  turbini  di  liaiume  e di  Itiuio. 
ivi  i poeti  hanno  fitsatu  1*  ordinario  to^- 
giorno  di  Vulcano,  dal  qtule  ptrae  cava  il 
itooie  ; iniperetocchè  auche  preaeuteiueule 
chi  «diati  vuicao.t,  donde  è veuulo  il  nume 
di  uulcano  applicalo  a tutti  i luooli  che 
gitiano  del  fuoco. 

**  Vi^Lcaso,  iD  grtco  EpUai$tos,  in  la- 
liuw  \nlcanu$  o rulcanuf.  È il  Dio  del 
fuoco,  il  protettore  dei  labbri  ferra},  e di 
tutti  coloro  che  lavorano  il  ferro  e gli  al- 
ni metalli.  Tutti  ì Taogoni  aono  concordi 
nel  dire  eh'  ei  non  ebbe  padre,  e narrano 
ebe  Giunone  , volendo  imitar  Giooe  ;cb6 
aeea  dato  alla  luce  Minerva  aeuza  il  con- 
cor»0  di  uetaiina  donna  , lo  coocepi  tenia 
l*ajulo  di  nettun  manto.  Oitetla  tradirlo* 
ne  ci  è atau  iratraetta  da  Esio  tot  da  y#- 
pallotlorot  d«  Apollonio  di  Rodi,  da 
no,  da  Luciano  e da  parecchi  .litri  amori. 
Cumnnqua  (Jvidio  nettuni  fatti  pretenda 
che  Giunone  abbia  concepito  Marte  tenta 
il  couc<irto  (Il  alcun  Dm»,  oè  di  alcun  uo- 
mo, nulladiuieoo  aembra  aver  egli  adottata 
altrove  1*  opinione  dei  J eogoni,  allorq*ian- 
do  Al  chiama  Vn/cuno,  */u/ionf£cnaoj,  nato 
da  Giunone.  Ontrto  lo  fa  fìgliuulo  ili 
isìoue  e di  Giunone^  ma  la  tua  opinione 
r>nii  è la  piu  aecrediiata.  Kgli  aggiunge  die 
\uIguho  era  tanto  deforme,  che  la  di  lui 
na««dio,  v«tgoguaiiduai  di  avello  dato  alla 


luce,  lo  precipitò  ori  unte,  ove  rioiAie  egf{ 
uavcutio  per  lo  tpazio  di  nove  anni.  Que- 
alo  poeta  A*  alloniatiB  un*  altra  volta  dalla 
cuuiuue  tradizioue,  portante  che  Gioifcio 
precipitò  dal  cielo  , per  punirlo  di  aver 
voluto  liberare  la  propria  madre  da  lui 
appetì  alla  volta  dell'Olimpo}  ma  vi  ritor- 
na egli  al  principio  del  quiudicetimo  libro 
ddl'hude,  dove  Gior'c  parlando  é Giunone, 
cu»i  la  dice:  « Hai  tu  forte  diiiieoticato 
che  un  lerupo  io  ti  attaccai  alia  celeste 
vòlta,  coi  piedi  carichi  di  petanie  ìocude, 
e le  mani  legale  d*  una  catena  d'oro?  Co»! 
aospeta  neU*  aria,  gli  Del  sloriaronii  inva- 
no di  tpezzaie  ì tuoi  lacci.  L'un  d*  etti, 
precipitato  dall*  Olirupu,  piombò  tulla  terra 
teinivivo.  n Nel  piimo  libro  del  citato 
poema,  Vulcano  tlet»*u  dice  etter  egli 
caduto  nell'  itola  di  Leiiuo,  ,ed  è quella  la 
tiaJ'Ziuoe  più  generalmente  adoitau. 
ciano  pretende  t che  gli  abitanti  di  quel- 
r isola,  avendolo  veduto  per  aria,  lo  rice- 
vettero nelle  loto  braccia,  lo  che  peiò  non 
ìcupedi  eh*  ei  nou  ai  rompente  una  ^amba  , 
per  cui  retto  zoppo.  — Mesi  od»  jheo(*. 
V.  9*27.  Apolloa»  /.  I,  c,  8.  — Hr^iU. 
Pruefat.  fab.  — Hoat.  Ihad»  l.  I. 
e 5i>J;  Z.  là,  u,  18;  Z.  18.  V.  397.  — A’ 
pollon,  llhod.  L 1.  yirg.  — Luctan.  de 
sacn/iciis.  — (Juid.  Eust.  i.  5,  v»  uSi; 

Met.  Z.  4,  V.  173. 

L*  onorevole  accoglienza  che  oilenue 
EuUano  a Lennu,  secoudo  i poeti,  lo  de- 
terminò a iiviatd  l'iordinario  suo  a«jggi<ir' 
uo.  Bstodo  dice  chi)  di  lutti  gli  iamioi ta- 
li era  egli  il  più  iudustno<*o  ; vi  edilìeò 
un  superbo  palazzo  nel  quale  praticò  mia 
fucina  ed  una  vatu  oflictna  per  lavoiaie  i 
metall^GU  abiuuli  di  Leuno,  dice  Oiucho, 
viveauo  errauli  e disperai  nelle  tuiesle  a 
guisa  di  fei'ACi  belve;  ius«guò  loro  a costru- 
irvi delle  CAte,  e dA  lui  apprc»ero  le  aiti 
nidi  ai  comodi  delia  vita.  Secondo  Dio» 
doro  di  Sicilia,  y uteano  fu  il  primo  che 
in'*eguò  agli  iioiuiui  1 diversi  usi  che  lar 
pui-aun  del  fuoco,  del  ferro,  del  broo/.o, 
detrargeniJ  e deU'oro.  Secondo  una  gre- 
ca tra  tizione  riportala  da  Pausanta,  uno 
dei  primi  {lavori  di  Eulcano  fu  uoa  ae- 
di* d'oio  a bracciuoli,  cuu  inolli^iiatco- 
sLtf,  ch’ei  spedì  in  cielo  alla  propria  ma- 
dre, per  vendicarti  in  modo  piacevole 
e moderata  del  crudele  disprezzo  da  lei 
mAoifettaiogli  a motivo  della  Sua  defonni-. 
là.  Giunone  che  punto  non  dillìdava  del 
proprio  figlio,  non  tardò  ad  aatideiviii  e 
VI  reato  presa  come  in  un  trabocchetto. 
Non  polendo  essa  spezzare  i Ucci  che  la 
leneeno  cattiva  , gli  Dei  risero  non  poco 
df*l  di  lei  imbaiazzo.  lutanlo  Bitcco,  mot* 
so  dalla  di  lei  pena,  andò  a vitilare  yul^ 
canOf  «*  Aveiiiiub)  nbriacAln,  1»  ricoudiisae, 
dice  /;,'tno,  uetrGliiupu,  ove  dopo  di  aver* 
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lo  iodoUo  » libt'fftrU  , lo  McOnciliò  con  i poeti  potteriurio  Esiodo  «ad  i nnf^ 

«afta  e con  Giot^e.  fiutone  psx\st  di  tjutjla  dicono  che  Vti/cmno  ai  aaaoriò  i CicU>|>i 

iiii^olare  avveiituia  per  dird  che  non  biao*  per  ajutarlo  nel  suo  lavoro  , pi epai  arulo^ll 
prestarvi  fedr.  — Hesiòd.  THeof^.  casi  i ojateiiali.  Olite  la  luctna  di  Ltituu, 
— Hom.  Hyntn.  in  f^iUcun,  x».  3.  oe  aveva  egli  delle  alhe  nelle  lacile  ii« 

— Oiod,  òtc.  |/.  5 — Pausali*  /.  l , e.  p><i>  e al  inoute  Ktna  nella  «bicilia.  Òr 
au;  /.  3 , c.  l8.  — Hygin.  l6(>.  — bramo  prebUi  lede  ad  (Jffiero,  dopo  dita- 

— Plato  de  Rrpubl.  l,  a.  aeiai  riconcilialo  con  Giot/c  e con  Ótonone, 

Tali  er^Du  e il  potere  e I*  abilità  di  coatruiae  io  Olimpo  un  palazzo  di  biuozo 

V ideano ^ cb'ei  dava  a auo  grado  lil  mulo  diauprcba  aliutluiai  ove  avca  pm  |u«uc«iu 
e la  vita  ai  tuoi  lavori,  e della  qual  cova  uua  liicina  ed  'ina  niagnilica  ollicina  uve 
CI  iaooo  fede  i veoli  tripodi  a picc>  le  ruo>  tiavagliava  ei  solo,  lervito  dalle  due  alaiue 
te  che  da  ae  auaat  irecavauai  all*aMetublea  d'oru  di  cui  abbiamo  già  tenuto  dtacoivo. 

degli  Dei^  e le  due  statue  d'oro  che  prea-  Ivi,  dietro  la  preghiera  di  7V/r,  Ubbiicò  per 

•o  di  lui  Cammioavano  per  aoatenerlo,  che  Achille,  figliuolo  di  quella  immoitale,  iia 
parlavano  ed  aveauo  »1  oeoe  appresa  Tarte  elmo,  una  corazza  ed  uoo  scudo,  chr  loro- 
del  loro  sigiioia,  rhe  lo  ajntav«uo  oe*  suoi  tio  soggetto  d*  auiioirazioue  e di  spavento 
lavori,  e cbe  le  loro  opere  formavano  la  pei  guerrieri;  che,  dietio  le  ibunze  di  Ve- 
aniniiiMZione  degli  uomini  e degli  Dei.  nere,  fabbricò  delie  aimi  per  Enfu;  che  qi 
iiitjye,  oltre  ogni  diro  soddiafatlo  dell'io-  furza  di  uo  ordine  di  iiiovt,  loicuo  quel 
duatria  di  t^uLeano,  io  pio  occasioni  lo  msraviglioso  scudo  di  béttole  che  umua 
impirgò.  Per  ordine  del  supremo  degli  Dei,  lorzs  umana  potè  mai  rompere  , e la  cui 
loiiuò  egli  con  argilla  inzuppata  uairacqua  deacrizioue  è soggetto  di  uuo  dei  poemi 
(altri  dicono  •ielle  l»c*ime  ) la  pniiis  di  Esiodo  sfuggm  allcingiutie  del  tetnpo. 
donna,  Euodo  dive  che  io  esortò  a farla  “ Hom.  iltad,  L i8  u,  36^  e 4^^*  Cm/- 
iiou  meno  modesta  che  belU.  Volevi  egli  limach,  Hrmn,  in  {Del.  et  in  Viait.  — 
faine  dono  a Prometeo,  che  aveva  forma*  Ot;id.  ù'ict.  l,  b,  5,  93;  /.  t3.  t*.  780  ; 

10  I primi  uomini,  ed  avea  per  stai  rapilo  l,  y.  349*  — Pausati*  l.  5.  c.  19.  — 

11  fuoco  del  cielo.  Sperava  egli  che  quel  V ir^,  Geor^.  /.  4 • t?t*  ^n.  /.  0 , a, 

Dio  la  avrebbe  fatta  sua  compagna,  e che  63o  ; /.  11  , a.  3(Ì3  Hesiod  in  Hcutrt 

lo  avrebbe  essa  retiduio  infelice,  f^ulcano  Mero,  tf*  i4oe  3ao. 

pitse  iu  opra  lutti  i mezzi  dell'aria  sua  i lavori  piu  cnnoaciuli  altrihuiti  a Vt//- 
per  rendrrla  seducente.  Minerva  la  vcfil,  nano,  sono,  1.  la  magica  coilaoa  di  cuf 
e 1«  ahbrlli  di  lutto  ciò  che  era  capace  fec'egli  dono  ad  Armonia  , moglie  di 

di  dar  risalto  alla  iMlurale  aua  bellezza.  CadmOf  e che  fu  successivamene  possedu- 

Ciascuno  degli  altri  Dei  le  fece  dono  di  uua  la  da  SemeU,  da  Giocasla,  da  £‘M/r7e,  da 

qiDiiità  dooda  essa  fu  chiamala  Pandora*  Alfesiòea  , e da  \C'ai/troet  le  quali  cuiiu 

Giove,  dopo  di  averle  rimesso  una  scatola  miseramente  perirono;  3.  il  rinomato  scei- 
in  CUI  liuti  erano  rincbmsi  i mali , con  Irò  à*  Agamennone,  celebrato  da  Omero, 
ordiue  di  fsrntf  dono  a colui  che  l'arrebbe  che  Vulccuio  avea  latto  per  Giove  , e che 
apoaau  , incaricò  Mercutio  di  cooduila  a da  Giove  psssò  a Mercurio,  da  Mercurio 
prometeo',  ma  questo  Dio  cbe  punto  non  a Pelope,  da  Pe/ope  ad  Atreo  , da  AO<o 
.ai  fidava  d'gli  Dei  dell*  Olimpo,  non  ii  la-  a Tieste,  da  Tieste  ad  Agauitnuone  , e 
sciò  dalia  bellezza  di  quella  creatura  di  che  dopo  la  morte  di  qurst'ulliiiio  piiuci- 
nuova  specie  abbagliare,  e la  mandò  ad  pe,  fu  venerato  come  un  Dio  dagli  abilari- 
Eptmeleo  che  di  lui  meoo  saggio,  la  spo-  li  di  Cheronea,  ov'era  preziOsameole  custo* 
aò.  Da  Pandorak  uscita  la  razza  delle  don-  dito.  Infatti,  dice  P ausonia  , ai  è tentali 
ne  ruoiiali,  razzs  debole  e vana,  dice  Esio^  di  credere  che  egli  avesse  qualche  cosa 
sfo.  che  gli  uomini  per  loro  aveniiira  hanno  di  divino,  allurchò  si  coosidcia  U gloria 
tra  dessi  conservata.  Non  avendo  guato  che  cbe  oe  ridondò  a favore  di  quelli  per  le 
pel  liiMU  e per  la  apesa,  le  doone  vivono  mani  dei  quali  è p.isaaio.  — Noni,  iltad, 
alle  spalle  degli  nomini;  sìmili  ai  calabro-  /.  3,  v.  100.  — ApoUod.  f 3,  c.  4*  10  , 
ni,  aggiunge  lo  sleaso  poeta,  cbe  si  nutrono  li,  14  e i5.  Pausan,  l,  8,  c.  34;  /. 
del  travaglio  delle  api,  eoi  non  hanno  par-  9,  c.  i{o,  — Laclant*  cui  S^atii  Theb.  l, 
te  veruna.  Per  culmo  d'infortunio,  avendo  3,  v,  373. 

Epimeteo  aperta  U acatola  presentatagli  La  deformità  di  Pulcano  non  grimpeol 
da  Pandora,  tutti  ne  uscirono  i msli  che  però  di  sospirare  per  ro.iriiarsi.  Narrasi  che 
da  queU'istanle  non  hanno  c^ssato  d'afllig-  Giove,  in  riconoscenza  delie  diveise  ope- 
gere  Tumarta  specie.  — liom*  Iltad.  /.  re  che  aveva  egli  fatto  per  lui  e per  gli 
18  , a,  373  e 4*7’  — Hesiod,  v,  570  r.  altri  Dei,  con  giuiamento  piomise  di  ac- 
— Àristot  Pollile,  l.  i.«—  ApoUnd.  cordargli  la  prima  grazia  che  gli  avesse  do* 
l,  I,  c.  1.^.  iiygin,  fah,  Lu,  niai>d«io.  Secondo  Igino,  quella  procnesM 

cian.  in  Ilcf/noUtn,  sivt  de  Òect,  fu  il  pieouo  cbe  Puteauo  avea  posto  alla 
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lil>er»inne  di  Giunone,  aul  mecMnlco  •«-  fab.  5 , He  Art,  Am.  l.  a , u.  5;4.  — 

dil«  Iiic.iteniu.  ICicnunque  »ii  , yuleano  Hjrgtn.  fab.  i48.  — Lucian.  in  Amurib. 

doaumlò  cJi  »po>»te  tUmerva  , la  quale  — Athen.  l.  12,  c.  i.  — Fiutare,  de  aii- 
avea  laltu  ToUi  di  viver  celibe.  LeK*">  dal  dieniiii  Poet.  — Lactant.  de  falsa  Rei. 
auo  l’iiiramenlo,  il  aovraiio  degli  Ùjì,  doo  o.  i^.  — Arnob.ada  (;entes  , l.  5. 
pqlè  riciiMrC!  ail<  aua  doniinda,  e al  coa>  1 eopiannuiui  di  F uleano  nou  aooo  ia 
leniò  di  convgliara  la  prnpria  iiglia  di  di*  gran  iiiiiuero  , perchè  ebb' egli  pochi  al- 
leiidere  la  vua  wrginlia  per  quaulo  pniea,  lari.  La  aua  qualità  di  toppo  gli  frce  daia 

La  Idra  non  traacuiò  di  l'ailu;  ma  hencbi  dai  Gieci  i O 'ini  di  Cyllot,  di  Cytlnpo- 

l'j»ae  ella  armala  di  loUo  punto,  Falcano  Hion  , di  Cyltepodcs,  di  Lhalaipoda  ; e 
elle  videa  piendeila  per  torta,  le  ai  avvi-  dai  Latini  , quelli  di  Ctaiidus , Claudi- 
cliiò  abbaaianta  per  lanciare  aopra  di  lei  cane  e di  Tardipes.  1 poeti  greci  lo  io- 
delie  ‘iraccie  della  prolilica  ina  virtù.  Ag-  dicano  anche  col  nume  di  A/i/fen  , o A- 
giiigneai  che  avendo  la  Dea  icona  e gilla*  figineo  , che  tuppica  da  ambo  i piedi;  di 
ta  al  auolo  quella  impurità,  ue  nacque  un  CUunniete  , di  Clytoleonr,  che  ha  uno 
tiglio  che  fu  chiamato  EriUone,  dalla  pa*  aquiaitu  guato  ed  un  lalerilu  niaraviglioio 
iole  greca  ^5ur,diapuu  e da  ifi(>leira. — per  le  arti;  di  Vattiphaues  , che  lutto  ab- 
Apollod.  I S.  *.  28.  — Hyngin./ab.  lirlliace  ; di  Far/ip/io^oa,  che  tutto  divora, 
ilài.  et  in  Poet.  Aslrnn.  [L  2 , e.  il  — P'r  alludere  al  looco|di  Pandamalnr,  che 
Ani, sor».  M,rab.  e.  12.  — Pausan.  l.  3,  rlon*»  I Latini  gli  hanno  dati  i no- 

e.  l 'j.  - 0,nd.  Met  /.  2 , v.  533.  — Lemiiiut , di  Igntpoleui  , che  ha 

Plulattr.  Fila.  Apollo,,.  Tran.  i.  e.  'o  pioprio  potere  il  fuoco,  di  Mule, ber  , 

2l  — Serviut,  ad  Fira.  Georg,  l.  3,  v.  « Mulctjer , che  puliace,  o tempei*  il 
ii3.  — Lactant.  t.  1 , c.‘  i~.  — iAug.  de  f«”0  , di  Aitnaeis  Deus,  Dio  dell' Lina, 
Ci.'.  Dei,  t.  i3,  c.  2.  — Fulgent,  Mj  th.  inooUgna  della  Sicilia,  pieaeolenieute  ch.a* 

( c.  li.  mali  AIonf^iùtMof  oonie  che  »ecoinlo  Oi- 

■peV  cona'olare  Fulcanotdi  non  aver  roWi,  è uoa  cuirmiooe  di  A/ii/ciAer.  — 
p >tuto  detrtrninar  ^iì/ìnerbfa  a •polirlo,  Orfffirus  » in  Hymno  i>'o  , ““  hutni, 

gli  di«(ie  ili  ni*lrimooo  iin«  della  Thfo;^.  j/i  tSculo  liercui.  v.  3||. 

iia  Ormie^  da  Eiiodo  chiamati  Ho^-  lliad,  l i , ^l'e  . i-^duSs  l» 

c Carile  dall’  ulure  dell*  Iliade.  Igiio*  8f  *'•  — CatuUe  hpt^re  , 

ra»i  i*ei  lacriac  divurtio  eoo  eu.i,  ma  l«iUÌ  7»  Il  » l\i\ ^ , 

i poeti  c lo  tleito  (Jnern  nell*  OJiMfa,  4^1*  t'jto  e 

^li  daiKio  flettere  pi^r  moglie.  Dtccai  clic  *3,  */.  90.^-—  (Jb'id,  /.  3,  *'•3»  •• 

colto  dalla  hirlle7.r.a  dì  qaelU  Oca,  533,yÌ4X<.  /.  0.  */, 

leiilò  di  aeJurla,  e che  non  eiieudoti  riu-  ““  'Trist,  /.  I,  hieg.  3. 

i€Ì(n,n9  ira^ie  veu  lcil*,  f ccoJola  «potare  il  ìytCMn.  l.  \ , v,  5^5  , /.  10  , y,  4 I®*  “ 
più  detorme  di*gli  Dei  Quel bÌ7.i.Arro  accop-  ai-  Fiacc,  l,  3 , 3i5  e 4-*®  J ► 

pianienio  ebbe  per  Xuicano  le  più  ditgu-  v-  4^^* 

•to*«  co«.»egucn7e.  ^Venere  000  polca  «of-  f^nlcano  patta  per  e«tcr  padre  Oi- 
fnrlo,  gli  fu  iufcdeU  ora  eoo  un  Dio,  ora  pido  , unico  figlio  che  ebb*  egli  da  Vr/ir- 
con  Dn  altro.  Spinte  eata  lo  acandalo  ti*  re  { di  ilecttln,  fondunre  di  Hi  encttf  » citi» 
n«  à acegliere  d-'g'i  amanti  fra  gli  uomi-  d*  Italia  , di  Ccrcio/ie,  che  Aulo  Celilo  fe 

Ili  f/estoJ.  TUfOf;.  v.  qìj.  — Hom,  figlinolo  di  JSeUun  n di  Cectofte , fonda* 

Jtiad.  i,  18,  V.  383.  Odyste  l.  S , Oe  3^3  ture  d’ Atene  ; di  Penfate  o Canneto,  ri- 
g 3()^,  nomalo  itiatnadtere  , ncci»o  da  J'rteo  \ dì 

Di  tulli  gli  affronti  rhe  riccvelto  Fui-  Caco,  fanr»ao  ladrone  d’  Italia  , ucciso  da 
corto  dalla  propria  moglie  ^ Ì1  più  «Irepito-  /irco/e;  d Ocrista.  niadre  di  lullio, 

so  fu  «nia  dubbio  I*  lofedelli  che  eaai  gli  a^ato  te  di  Koma;  e di  EriuonCf  delq^le 
fece  eoo  Sfarle.  Tulli  aanno  che  avendoli  abbiamo  già  parlato.  — Servius,  ad 
aorprest  nello  letto,  ae  grimpiìgio-  /.  I , it.  6f>S,  — V'tr^.^à£ti.  l,  *j  t **• 

nò  con  una  rete  ch*ei  vi  poie  attorno  con  — ~ Hyf^in.  fah.  33  « i;>8.  — AuL 
molla  pronl^’7-i«  e lagaeità  ; 0 che  poscia  1*  i5,  e ut.  — O^b/.  Faii.  /.  (> , u.  (t'ib. 
cor»e  a chiamare  tulli  gli  Dei  dell*  Olimpo  — Piut,  de  Fort,  Rontnn.  — ApoUod, 
per  renderli  lirsiimonj  del  proprio  d>tonore,  /.  3 , c.  ult.  — ijtanys.  Halle.  /.  1,  c.  9. 
i quali  ai  be(T.irnoo  ancor  più  di  lui  di  — Lactant.  ad  (Ji^id.  in  Aegurn.  /•  7 » 
quello  eh'»  non  hiasiiutrono  la  condotta  di  Afet, 

Venere;  la  qual  c>sa  non  è meno  edifi*  Ctcerntic  , che  riconosce  parecchi  Fnl- 

canto  per  pa  le  drile  piimitlve  diviniià  , cani , dice  che  il  primo,  figlinolo  del  Oe- 

elie  giu  tifica  lo  *fflo  talvolta  tpiiito  dei  lo  , ebbe  da  Alinrrva  quell'  Apollo  , cui 
padri  tirella  chiesa  contro  i domati  del  pa*  gli  antichi  storici  fanno  Dio  tutelare  d' A- 

gau**'imo.  — Hom,  Odyss.  /.  8 , m.  'ìG3.  tene;  die  il  tecondo  , chiamalo  Fta  «JaeU 

Apollod.  /e  3 , 4.  — Qyide  Met.  l.  4»  figliuolo  del  Ai/o,  c lo  cou«U 
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drrtTano  cora«  il  custode  delTuoìferso  : 
<S€cunHu»  \ulcanus  ^Ulo  natus  ì^filhas  , 
t$t  yKeyptu  appeliant  p t/ucm  cusio^em 
/£py  p/tt  t'o/uni.  Donde  si  può  conchiudere 
cha  lo  spinto  creatore  delT  universo , ere 
padre  dello  spirilo  conservatore,  in  quanto 
che  In  precrcìea  , vale  e dire  , che  Cnr/* 
era  padre  di  /*Va.  Da  ciò  viene  ancora  die 
gli  Egisj  diedero  a /^/a  , o alto  spirito 
creatore  ì due  aessi,  o pìnUosio  le  due  ua* 
iure  ; perchè  area  egli  creato  il  mondo  , 
iraendolo  dall*  uovo  o rial  caos.  Oiu/iatto 
/'irmico  ( Pratfaei.  ad  Ltp.  5,  .Wa//ir/.  ) 
dice  di  quello  spttiio;  n Tu  sei  il  padre  e 
la  madre  di  tutti  ; tu  sei  il  padre  ed  il  fi- 
glio  di  te  ateaso , e non  coo'’ici  altro  vin- 
colo cbe  la  oeceisìià.  » Anche  Hineiio 
( Hy‘mn.  3 ),  dice;  re  Tu  ari  padre  » tu 
sei  madre  , tu  sci  roasebio  e tu  sei  lem» 
mina.  » 

Sull*  obelisco  di  Elìopoli , trasportato  a 
Boma  , leggeansi  le  seguenti  parole  in  ge- 
roglifìci  ( Amm.  Marceli»  i.  17)  ...  . 
Jiamtse  . . . che  preferì  Vufeono  o fìa  , 
padie  degli  Dei. 

Nella  serie  dei  re  d*  Egilio , era  per  pri- 
mo collocato  VuicanOf  e poscia  il  So/ep 
vale  a dire,  cbe  non  si  pelea  assegnare 
rerun  tempo  e Vu/cano,  p*rcbè  risplendra 
di  giorno  e di  notlc.  Era  egli  nella  luce  , 
prima  che  fosse  essa  divisa  fra  il  So/e  e 
la  Zruna.  Perciò  Oiodnro  di  Sicilia  ( /.  4 
dice  cbe  il  fuoco  è chiamato  \tt/cano  per 
metafora  , e cbe  deve  essere  adoralo  come 
mi  gran  Dio,  perchè  alla  produrione  e al- 
1*  accrescimento  di  ogni  cosa  assai  contri- 
buisce. Da  ciò  viene  che  i Greci  fecero 
Vulcano  il  Dìo  del  fuoco.  Gli  storici  dice- 
vano altresì  che  l'anima  dell' aniverso  era 
un  sottile  etereo  fuoco  posto  al  di  sopra  dei 
pianeti  e delle  stelle. 

L'egir.io  nome  di  Vn/cimo , la  panda 
in  lingua  copta,  che  sembra  essere  la 
antica  egixia  , secondn  LM-Crote,  citato  da 
Jablonski  ( Pani.  Eprpt.  l,  i , c.  2),  si- 
gnifica quegli  cbe  regge,  e cbe  ogni  cosa 
dispone. 

Il  cullo  rendalo  in  Egitto  a E(a  non  fu 
di  lunga  durata  ; e questo  simbolo  intel- 
lelluaìe  fu  rimpiarrato  dai  simboli  dei  fe- 
nomeni celesti,  e terrestri,  (Jsiride,  Iside  ^ 
Artimone  , Oro  , il  A^'ò»,  ecc.  Egli  è per- 
ciò cbe  non  si  vede  festa  veruna  celebrata 
io  Onore  di  lui  ; e non  si  conosc**  cbe  un 
tempio  consaersto  a Fta  , sMualo  a Mrnfi; 
nella  stessa  guivs  che  quello  di  Arit/r,  al- 
tro simbolo  d'intellettuale  divinità.  Cic. 
de  Tiat*  Deor.  /.  3 , c.  22. 

li  terzo  \uh.ann,  hgliiiolo  di  Gioi»e  6 
di  Giunone,  fu  uno  dei  principi  Titani, 
che  si  rendette  illustie  nell*  arte  di  lavo» 
rare  il  ferro,  e del  quale  abbiamo  pallaio 
ni  principio  dì  questo  artìcolo. 


Quantunque  liuti  i oiiiologi  dipìngano 
\uicuno  zoppo,  pure  le  sue  iiiimagiui  cosà 
non  lo  rappreseniauo.  Gli  antichi  piltoii  e 
scultori,  u soppressero  qutl  difeiio  , o lo 
espressero  in  una  maniera  poco  sensibile, 
cc  Anmiirtamo , dice  Cicetvne  ( Ve  J^ot. 
Deor.  l.  1 ),  il  Vulcano  d’ Alene  fatto  da 
Alcameue  ; egli  è ritto  in  piofli  * vestito  ; 
sernhia  zoppo,  ma  senza  veruna  dcroiuutà.  o 
Gli  Egizj  reppreseuUvaiio  Vulcano  sotto 
una  forma  grottesca.  iSambtse  , dice  hro* 
doto  (in  Euterpe')  p essendo  entrato  nel 
tempio  di  Vulcano  a Menfi,  ai  fe'bclfe 
della  ma  Cgura  , ed  in  isgangberate  risa 
proruppe,  cc  Ei  rassrmbra,  dis>e  , a qnegU 
Dei  cbe  i Fenici  chianiauo  Fataichi,  e che 
dipìngono  aulla  prora  delle  loro  navi. 
Quelli  che  non  oe  hanno  veduto,  intende- 
ranno il  mio  paragone,  ov*  io  dica  loio 
che  quegli  Dei  tono  fatti  cerne  P'gniei.  » 
A giiidicirmc  dal  racconto  di  Erodoto  , il 
tempio  di  Vr7c«jnn  a Menfi,  doveva  csspre 
della  più  gran  magnificenza.  1 re  d'E- 
gitto andarono  a gara  , e ai  attrihuirooo  • 
semroa  gloria  di  abbellirlo.  Quell*  edifìcio 
fu  incominciato  da  Mtnete  , il  primo  dei 
re  conosciuti  in  Egitto.  Questo  Dio  ebbe 
parecchi  templi  in  Roma;  ma  il  piti  antico 
edifìcalo  da  7?omnfo  , era  fuori  de-l  recinto 
deil.1  città.  Asendo  gli  angiin  giitibcato  cho 
il  Dio  del  fuoco  non  dovesse  stare  nell' in- 
terno  della  città;  Tazio  gliene  fece  però 
edificare  uno  nel  recinto  di  Roma,  nel  qual 
tempio  aveaoo  di  sovente  luogo  le  assem- 
blee del  popolo,  ed  ove  si  trattavano  i 
più  gravi  affari  !delU  repubblica  ] ^Romani 
non  credeano  di  potere  invocare  cosa  più  sa- 
cra per  assicurare  le  decisioni  ed  ì trattati 
che  vi  si  fsceano, quanto  il  fuoco  vendicatore 
del  quale  eia  simbolo  questo  Dio.  In  quei 
•acrinzj  , eravi  1*  uso  di  far  consomarc  dal 
fuoco  tutta  la  vittima  , nulla  riserbando 
pel  sacro  banchetto  ; Idi  modo  cbe  erauo 
veri  olocausti.  Cosi  Tarquinio  V Antiro  , 
dopo  la  rotta  dei  Sanniti  , fece  in  onore 
di  qiirl  Dio  le  loro  aimi  e le  loro  spoglie 
abbruciare.  I cani  erano  destinsti  alla  cu- 
stodia de'  suoi  templi , ed  c^r«glt  consacrato 
il  lione  , siccome  quello  che  , ruggendo  , 
sembra  mandar  fuoco  dalla  bocca.  Erano 
state  pure  istituite  delle  f^ste  in  di  lui  o- 
nore  , nulla  principale  delle  quali  rorreasi 
con  accese  faci  che  bisognava  portare  senza 
apegoere  sino  airindiota  mela.  Iticomin- 
ciavsn  esse  nel  23  d'agosto,  e duravano 
dieci  giorni. 

Furono  riguardali  siccome  figli  dì  Eul* 
cono  lutti  coloro  che  $Ì  rendettero  ceìebii 
nciraria  di  lavorare  i metalli,  come  0/c- 
no  , Albione  ed  alcuni  altri. 

Sui  monumenti  Vulcano  porta  od  ber* 
retto  puntuto  come  Vlissep  talvolta  ricurvo 
a guiu  del  frigio  , «d  un  maitcUo  : d*  or* 
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dioario  gli  vengono  poste  dappresso  o in 
Diaon  le  tenaglie. 

1 Greci  gli  davano  la  barba;  ma  gli  !£• 
trinchi  ed  i Romani  il  rappieaen lavano  gio« 
vane  «d  imberbe. 

Sugli  elnuchi  monurueoU  tiene  egli  lab 
volta  un  martallo  aiugolarey  giosao  ai  due 
lati  , e guarnito  di  un  luugo  manico. 

f^ulcano  riconoicenle  per  la  vita  salva* 
tagli  da  Titi  t allTcliè  tìioi*e  lo  precipitò 
dal  cielo  Iteli*  isola  di  Leono  » aaaisirtte 
alle  nozze  di  lei , u fece  dono  di  una  spada 
a pelea  , tuo  sposo. 

Sui  monanierui  , Vulcano  spesse  fiate 
accompagna  Pallade  : era  egli  presto  di 
lei  alle  nozze  di  Veleo  , e vi  portava  le 
torce,  secondo  l'uso  io  tutti  i matrimooj. 

f^ulcano  appare  giovane  ed  ituberbe  , 

1.,  S'ivra  nii  ba«so*rilieVO  del  maichese 
Rondinini,  ove  tìeue  un  maglio  per  ap>ire 
il  capo  di  Gioift  air  istante  di  dare  alla 
luce  /Minerva  ; 2. , tovra  un*  ara  eirusca 
del  Campidoglio  , ove  porta  pure  un  nia- 
glio  ( Moiiufii.  Ant.  n.  5 ) ; 3. , sopra  due 
patere  etrutche  ( Dmpst.  Etruria  » f,  i ) 

4. , sopra  alcune  pietre  eirmche  del  Barone 
di  «SVo.«c/r;  5.»  sopra  alcune  altre  medaglie 
di  Ltpari;  (>.  , sopra  altre  medaglie  roma* 
il"  ( y’mllant.  t.  i * tau.  25,  n.  8,  Mus, 
Petnhroc.  p.  2 , tau.  3 ) ; e aopra  alcune 
lampade.  — Passeri  , Lucern»  tau.  Sa. 

^nleano,  aiccome  fabbricatore  delle  fol- 
gori di  Gioue  , avea  talvolta  il  diritto  di 
Knciarle  ( Seruius  ).  Her  queato  motivo  lo 
veggianin  armato  di  folgore  sulle  medaglie 
tli  Lenao,  itola  a lui  aacra  ; aopra  pietre 
incise  , ed  io  bronzo  di  rilievo  al  collegio 
Romano. 

Nella  collezione  delle  pietre  incise  di 
Stoscfi  f sovra  uoa  matrice  di  smeraldo,  si 
vede  quella  testa  medesima  di  f^ttlcano 
colle  teoagiie  , che  appare  sopra  parecchie 
fenicie  medaglie. 

Una  pasta  antica  ci  ofiVe  la'ieitadi  f^ul* 
carta  con  casco  di  forme  conica,  ohe  gli  è 
comune  sulle  medaglie  , e apecialmento 
sopra  qiialte  dell*  isola  di  Lipari  a lui  sa- 
cra. Quel  casco  nei  bassi.riltevi  , talvol* 
la  ricurvo  mIU  foggia  del  berretto  ^ irigio. 

Sovra  nn*  agata-onice  , Vulcano  litio  in 
corta  tunica  , tiene  da  'ina  mano  U mar- 
tello , e dall*  altra  le  lenaglit. 

Un  sardonico  di  'etrusca  incisione  che 
ai  riconosca  pel  troppo  riieotiio  disegno, 
ci  lU'^stra  Vulcano  assiso  , mentre  sla  fab- 
h'ìcaado  uno  scudo  , alla  forma  di  quelli 
che  si  veggono  sulle  medaglie  di  Tebe. 
Kgli  è giovine  ed  imberbe  , perchè  gli 
Ktnisehi  cosi  lo  rappresentavano,  e tale 
di  fatti  il  vaggiamo  sovra  nna  patera  etra- 
tea  di  brinao  , ove  è rspprei*nlato  in  at- 
to d*  aprite  con  un  colpo  di  acare  la  tetta 
di  Giovcp  per  Trme  uscire  Minerua  , e 


dove  fa  preso  per  Jferourio  dal  Ruonaro* 
ti.  Scorgasi  exiandio  otUa  medrainia  atti- 
tudine e senta  bsrha  auvra  no  rotondo 
marmo  al  Campidoglio,  ebe  aniicameoie 
era  intorno  ad  un  posto.  1 Romani  ( Vati* 
lant)  aveano  preso  dagli  Ktriiaubi  1*  idee 
di  rappreseutar#  queato  Dio  giovane  , ma 
i Greci  d*vangli  della  barba.  In  ogni  caaO| 
It  mancanza  di  barba  (^Mariet.  pietre  in- 
cité  , tau.  12^  ) iu  una  figure  simile  che 
sta  fabbricando  an  casco  , non  debb'easvre 
un  sufBceote  motivo  Mr  farlo  prendere 
per  uu  abiianie  della  Motis  , come  lo  ha 
fallo  un  celebre  autore  di  dtaUiUografia. 

Un  sardonico  di  etnisca  ìnciaiooe  et  of- 
fre V ulcano  fabliricauie  un  casco  : egli  è 
imberbe  come  nel  precedente. 

Un  altro  aardrtnico  porta  lo  stesso  sog- 
getto , ma  Vulcano  vi  ba  la  barba.  Una 
pietra  simile  , abbruciata  , lo  addila  men- 
tre fabbrica  una  coratta. 

Sovra  uoa  corniola  , V'Ucano  fabbrica 
un  cshco  , e di  dietro  a loi  sta  Minéruai 
anche  sulle  medaglie  vedesi  queato  Dio  ae- 
coiopagnslo  da  Minerua. 

Sovra  una  pa^Ua  antica,  V ulcano  e Mi- 
nerua  »oq  fìtti  io  piedi,  perchè  aeoondo 
Platone  , eravi  tra  deisi  uoa  stretta  ai- 
leanta. 

S'ivra  un  diaspro  rosso  , Vulcano  assiso 
■ta  fabbricando  una  folgore  , e Minerua 
inunto  con  lui  favella.  Lo  stesso  soggetto 
ai  vede  sovra  uoa  medaglia  del  Gabinetto 
Nazionale  di  Francia. 

Una  pasta  di  vetro  rappresento  Vulca- 
nn  sstito  nella  sua  fucina  , e al  di  Ini 
fianco  appare  Venere  ritta  io  piedi , ebe 
gli  presenta  un  dardo.  Tiene  essa  per  la 
mano  un  Amore  portante  ao  arco  , e al 
fianco  di  lei  sta  uno  scudo. 

Sopra  un  sardonico  , Vulcano  fabbrica 
le  armi  d*  Enea  in  forza  delta  preghiera 
di  Venere  die  è ritta  in  piedi  di  diriro  a 
lui  con  uu  Amore  su  di  un  piedisiillo  che 
su  soffiando  nel  fuoco.  Iousdiì  a lui  evvi 
fwioue  assiso  sovra  no*  ara  rotonda  contro 
Is  quale  evvi  un*  aquila.  Il  padre  degli  Dei, 
fu  allo  profondauiente  pensieroso,  tiene  la 
testa  appoìsgiats  ad  una  maoo.  Oi  dietro 
A lui  SU  Giunone  , ed  al  suo  fianco  Apoi» 
lo  appoggiato  all*  propria  lira  : di  dietro 
ad  Ap  olio  , ai  vede  Mercurio  col  suo  ca- 
ducoo , che  volge  le  spalle;  finalmente, 
d<  no*  altra  parte,  sono  collocati  in  faccia 
di  Venere , Minerva  e Marte  che  ataooo 
insieme  favellando.  Questa  pietra  è doppia- 
mente preziosa  , sia  per  la  tua  grandezza 
e per  la  sua  bellezza  • come  per  l*  inciaio- 
ue  che  è bi^Uissima.  E stata  pubblicata  #o- 
vra  un  disegno  abbozzalo  da  G’‘aueltB 
( Pietre  ine.  f.  2 , (un  1 1 ) ; ria  è deaa 
un  po*  piu  grande  del  contorno  ebe  è alalo 
inciso. 
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TJaa  cornioU  ei  aildila  Marte  • Venera 
aorpreai  da  Vulcano  cba  gl*  ÌDviloppa  io 
lina  rete.  Ai  loro  piedi , ai  vede  Cupido 
addornirolato  tulio  acudo  di  Marte.  Ua 
quaoio  ai  poi)  tapere  , è qneaia  la  tela  pie* 
Ira  incita  cbe  ci  pratruta  qael  famoto  to|;' 
petin  degli  amori  di  qual  Dio  , e della 
Vendetta  cba  ne  tratta  Vulcano.  Beiliaaioia 
Da  b I*  incitione. 

Omero  rappreaenla  Vulcano  nella  toa 
fucina  , grondante  di  tndore  , la  fronte  dal 
fumo  annerila  , il  Tempo  vallato  , a coni- 
primenlc  con  nerboruto  braccio  i mantici 
cbe  animano  il  fuoco.  ^ V.  lliad.  l,  i8j 
tr.  372  e 4tS- 

AUriao  lo  dipinge  aouo  i tratti  di  nn 
fabbro  ferra  jo  deforme  a toppo  , che  da 
una  mano  tiene  nn  martello  in  aria  , in 
etto  di  battere  tuli’  incode  nna  folgora  che 
ei  tiene  dtll*  altra  mano  colle  tenaglie.  Al 
ano  fianco  ti  vede  un’  aquila  cbe  attende 
quella  folgore  per  recarla  a Gioae.  —Al- 
irie.  de  Deor.  Imag.  e.  i5. 

Kcco  come  ti  atpiinia  Santo  Quirino 
Visconti  interno  un  fracnmaoto  rappra- 
eeuUiite  Vulcano  con  Giunone  e Cere- 
re. CI  11  bello  ttile  della  cullata  , dice  egli 
QMus.  PioClem.  leu.  ii  ),  co  lo  rac- 
comanda egualmente  cbe  la  acnriotilli  del 
eoggetlo.  L'  opera  beuchb  rteguiia  io 
no  rilievo  aatai  batto  ( ci  ofiTra  uot  io> 
intelligente  drgradaxione  nelle  parti  cba 
debbono  avere  meo  di  riaalto;  buone  for- 
me nell’  ignudo  , grtiit  e tcellezxa  ne’pan- 
iieggiamenii  e ci  fa  praaumere  degli  altri 
piegi , che  il  tempo  < ditfaeendolo  nella 
tua  mattimt  parte  , ci  ba  rapiti. 

« La  figura  principale  b Vulcano  , ab- 
battaiiu  contrataegnaio  dalle  ano  tenaglie, 
non  oilaola  che  il  capo  a il  petto  tiro  di 
moderno  ritlauro.  Egli  ata  in  atto  d’ trriu- 
g*re  , e la  tua  dettra  atteggiata  in  getto 
oratorio  , tiene  abbatute  le  due  ultime  di- 
ta , che  anno  antiche  , e devoo  avere  le 
altre  tre  diitete  a moventi.  La  figura  che 
gli  tta  vitina  r aKolla  con  attenzione  ; ma 
il  tuo  coprirti  colla  deaera  iovnlta  nel  man- 
to, parte  dal  volto,  la  moatra  alquanto  ma- 
linconica e crucciota.  Più  a batto  tcopreti 
la  tetta  della  dea  Cerere  fregiata  ancora 
cogli  attributi  d’  Ilide  , e che  'i  Greci  a- 
marono  di  credere  la  aletta  Deitb. 

a Quetio  toggetio  omerieo  , protegna 
più  oltre  1’  erudito  antiquario  , mi  temhra 
da  preferirti  ad  altri  che  potrebbero  aver 
rappotto  a Vulcano.  » 

La  figura  con  cui  aia  favellando  y utea- 
nn  , b Giunone  , eh'  egli  tenta  di  faceta- 
mente partnadere  di  cedere  a Giove,  co- 
me troviamo  etprtito  nel  primo  libro  del- 
l’Iliade. 

Un  vaio  greeo  ei  offre  yuìcano  covra 
un  asino  ; ha  il  capo  coronato  di  ode- 

Diz.  Mit. 


ra  ; atta!  fregiala  è por  la  ma  tunióa 
eolia  quale  ba  un  mento  :_di  dietro  • lu 
ata  Marsia  portante  la  lira  ed  un  plettro 
Bacco  , acconcialo  del  credemnon  , oltre 
il  tuso  , lieue  un  luogo  ramo  di  edera. 

Uu  batio-rilievo  della  Villa  Albani 
( lyioekelmann  , Moimm.  ined.  n.  27  ) 
«i  motira  puma  di  tutto  , culla  tiuictra  un 
gruppo  di  tre  figure,  f'ttfoeno  alle  preaen- 
ta  tli  Giunone  , porge  la  mano  di  tpoto 
a yenert;  rende  poteiu  gli  Dei  tetiimoni 
dell'  adulterio  di  Marte  e di  yenert,  col- 
levando  un  velo  di  dietro  al  quale  ata  A/ur- 
fe  che  palata  la  propria  confutione  , por- 
tandoti la  mauO  al  volto } yentre  , che 
pur  oatconde  il  proprio  nel  tuo  velo  , ti 
volge  verta  Mercurio  attico  all’ etlreni  ili, 
come  per  rimpruverargli  la  tua  negligenza 
di  non  averli  |avvert>ti  in  tempo;  la  figura 
con  tli  di  pipistrello,  b la  Nvlte  cbe  fugge 
dinanzi  al  Sole,  il  quale  ecorgeei  a fianco 
di  y ideano  j tieo  ette  una  fiaccola  nella 
dettra  mano  : i due  fanciulii  cono  , Cupi- 
do afflitto  , e Imene  veodicato  t qucat’ul- 
timo  porta  la  face  che  lo  caratterizza  ; la 
figura  vicina  a falcano  , b Elios  ( il  So- 
le ) ; nella  manca  roano  tiene  la  tferza 
con  cui  ttirnola  i cavalli  attaccali  al  ano 
carro  : Giove  collo  scettro  nella  mano  ai- 
nitira,  b ataiao  au  d'  un  trono,  dirimpet- 
to a Marte  e a yentre  , ed  ba  l’aquila 
ai  tuoi  piedi  ; teinbra  coudannare  i colpe- 
voli ; di  dietro  a lui  evvi  Apollo  con  uu 
ramo  d’ alierò  •,  a’ tuoi  piedi  ceorgeti  il 
griffone  e lui  tecro  ; alle  dettra  vi  tono 
due  altre  figure  femmiuee. 

Uu  medaglione  di  ,Commodo  , rappre- 
lenta  yuleano  attito  , mentre  tta  fabbri- 
cando uu  casco  copra  un’  incurie  a forma 
di  colonna;  di  contro  a lui,  ti  veda  Miner- 
va, il  capo  coperto  d’  un  casco  cbe  colla 
aioittra  mano  ai  apo'cgia  ad  uno  scudo: 
iotoroo  ti  legge  : Ejfll  CTPAT.  A.  A(I)- 
lANOX  ( «olio  il  pretore  A.  A fieno  );  a 
nell’rtergo,  0‘I’l  iH^^l?(  y moneta,  Tia- 
tirenj  ). 

Uu  quadro  dell'  Iliade  Ci  oltre  il  con- 
vito' degli  Dei , cui  inierveogono  Giove, 
Giunone  , Minerva , Ventre  e Marte.  Af- 
lin  di  render  più  ilare  il  banchetto,  Vul- 
cano pretenla  a Giunone  la  lazza  (V.  Jliad. 
l S , V.  564  )•  Alla  detira  , tcorgeti  il  va- 
co dal  quale  Vulcano  traeva  il  nettare  di- 
vino.La  parte  ainiclra  del  quadro  b occupa- 
la da  Apollo  e dalla  Muse.  Il  primo  Irte 
dalla  cetra  melodioti  tuoni  , mentre  le  tc- 
conde  tpiegann  la  voce  al  canto.  — lliad. 
loe.cit.  V.  6o3. 

Un  altro  ci  porge  la  felice  unione  di 
Vutaano,  Dio  delle  erti  meccaniche , e di 
Mereurio  > Dio  del  commercio;  amhidue, 
quantunque  ignudi  , cono  batlaniemente 
indicali  dalle  seme  e dal  caduceo. 

479 


ùigitized  by  Google 


VOL  (?8a6)  VOL 

Sopri  ani  pittori  di  fito  , Vulcano  »o  comanemeoti  jtpollo  defili  avoìtoj,  Ot« 
di  un  mulo  f è corooito  d‘ edera , e tiene  leone  egU  quetio  oome  penine  ifiai  etri» 
un  Ureo;  egli  è ceraUeritzito  dalla  fiam^  dì  avveniufa,  narrala  da  CoRo/ie.  Due  pe> 
ma  che  ecorgeii  Bulla  tua  corazza,  Bacco  stori  che  faceaoo  pascoiare  le  loro  Diandre 
vi  è acconcialo  di  mitra  ; e Mania  , che  sul  monte  ListOi  in  poca  difisoza  di  Efrso, 
•uona  il  duplice  /7aufo  , porta  una  Unter'  avendo  veduto  uscire  da  una  caverna  al- 
na  attaccala  ad  una  piccola  benda,  cune  api , 1'  un  d*  essi  vi  si  fece  difcro* 

Un'altra  pittura  di  vaso  (.Y/if/<n)  ci  dere  io  una  cesia,  e vi  trovò  un  tesoro, 
offre  Vu/cuno  ricoodolto  in  cirlo  da  Bac^  Quello  che  era  rimasto  al  di  fuori, .avendo 
co  e dal  suo  seguito.  MAP£X^^£  ( Mar^  col  mezzo  di  quella  cesta,  ritirato  il  teso, 
fin  ) apre  la  marcia  snooaudo  il  duplice  ro,  vi  lasciò  il  proprio  compagno,  ben  cer> 
flauto  \ egli  è coperto  d'utis  pelle  di  pan*  to  che  vi  dovea  perire.  Mentre  l*  abbondo* 
(era,  perle  zampe  annodata  sul  petto;  osto  pastore  era  in  braccio  alla  piti  crudele 
la  sua  testa  è cinta  di  edera  ^ ed  ha  una  ibsperaz  one,  si  addoiinenlò;  Apollo  gli  sp* 
lunga  coda  di  cavallo;  è seguito  da  una  parse  in  sogno,  dicendogli  di  farsi  delle 
donna  agitata  di  furor  divino  , avente  il  contusioni  sul  corpo  con  dei  ciottoli,  lo 
capo  egualmente  cinto  di  edera  ; porta  es*  che  egli  esegui.  Alcuni  avoltoj,  aittalii  dal 
sa  nella  destra  mano  un  gran  tirso  e nel*  puzzo  delle  sue  piaghe,  entrarono  nella  ca« 
Tallra  un  cratere  \ è vestita  di  due  tuoi*  veina,e  cacciato  il  becco  nella  sue  piaghe 
che  , fina  corta  e l'altra  lunga  , ed  anche  e ne*  suoi  sbili,  nel  tempo  stesso  spiega* 
d*  un  peplo:  al  disopra,  Irgiteti,  KJ^M-  rono  il  volo,  e trassero  quell' infelice  fuor 
( la  commedia  ).  /^lONXZ^-^S  della  caverna.  Appena  fu  egli  lisanato,  por- 
( Bacco)  viene  dopo  oell* suitudìne  d' un  tò  le  sue  lagnanze  dinanzi  ai  magisirati 
ubbriaco;  egli  è vestilo  di  Iurim  e dipe*  d*  Efeso  i quali  fecero  morite  l'altro  pa* 
p/o;  il  piccolo  suo  manto  gli  ondeggia  sture,  ed  avendo  questi  ottenuta  U metà 
sulle  braccia;  di  mitra  ha  cinta  la  fronte;  dell*  oro  trovato  nrlla  caverna,  fece  sul 
s lunghi  suoi  capelli  pendono  sul  di  lui  lu^nle  stesso  edificare  un  tempio  io  onore 
dorso  , ed  ha  per  calzatura  dei  coturni  di  del  suo  liberatore,  sotto  il  oome  di  Apollo 
pelle  di  pantera  ; porta  egli  pure  un  tir»  degli  avoltoj, 

so  ed  no  era lere.HtpAi^TOX  (Vulcano)  * Voltdrius,  Al  giuoco  degli  ntserelli 
ch'ode  la  marcia  , gii  è barbuto  e accon-  rra  lo  stesso  colpo  cui  sppellsvasi  eanis 
^ ciato  dal  pileo  , vestito  di  corta  {unico  ( V.  Os^esBLLi  ),  colpo  che  f«ces  perdere 
senza  maniche,  e nella  destra  mano  porta  ogni  voiia  un  danaro  al  giuocatore  slortu- 
una  saure  ed  no  martello,  nato  che  lo  facce  ^ di  modo  che  lo  spo« 

VoLPansBa  dMit,  Egiz,  ).  Era  I*  im-  gliava  nella  stessa  guisa  che  V avoltojo 
msgtiie  dell*  amor  paterno,  perchè  questo  spoglia  il  piccolo  augello,  donde  venne  il 
augello,  specie  d'oca,  ai  abbiodona  da  se  soorsnnome  di  Vuliurius. 
ateaso  ai  cacciatori  per  salvare  i proprj  Voods,  nome  che  i Lombardi  davano  a 
partì.  ^ Orapol,  Meteurio* 

VoLTOuo,  ao{K^aoQome  d*  Apollo  « detto 

w. 
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Odino , ove  SODO  trasportati  dopo  la  loro 
morte  gii  eroi  uccisi  alla  guerra.  Quel  pa- 
lazzo ha  540  porle,  da  ciaicuoa  delle  qu.-ili 
aortooo  otto  eroi  per  recarsi  a combattere, 
aeguìti  da  una  folla  di  spettatori.  Ogm  gior- 
DO  di  buon  mattino  son  essi  dest4ii  de  un 
gallo,  quel  medesimo  i di  cui  acuti  gridi 
Dcl  gran  giorno  del  roveiciemeuto  d'I  mon- 
do, debban  esveie  il  primo  segnale  del- 
1*  svviciosisi  dei  maleiici  Geni.  Ogni  gior- 
no, allorché  son  eglino  abbigliati,  prendo- 
no le  loro  armi  , cuttano  in  lizza  , e a 
vicenda  si  pungono  in  brani  , me  appena 
s' evvicins  1*  ora  del  pesto,  seni  e selvi 
montano  dì  nuovo  a cevello  , e ritornano 
a bevera  della  birra  a dell*  idromele  nei 
ciapj,  « a Buuigiarff  del  lardo  del  cingbis- 


W AD  ( MU,  jirab,)  , divinità  adorala 
dalla  tribù  arabe  ; avea  la  figura  d*  uomo 
ed  era  il  simboKi  del  cielo. 

Waioi  (MiU  Mus,  ),  eretici  musulma- 
ni, la  coi  severa  morale  ha  qualche  cosa 
de  far  tremerà  i suoi  settarj.  Dtcoo  essi 
che  un  uomo,  una  volta  ceduto  in  quelche 
enorme  peccato,  benché  feccia  prolessiona 
della  vera  credenze,  sarà  nulledimeoo  punito 
colla  pane  eterna  dall' inferno,  senza  ve- 
runa speme  di  salvezze,  me  che  le  sue  pe- 
ne saranno  minori  di  quelle  degli  infedeli. 
La  é opinione  generale  e otlodossa  che  Dio 
perdooi,  quando  gli  piace,  anche  ai  più  gran- 
di prccetoii , e per  la  sola  soa  misericor- 
dia, o per  r inirrresstooe  di  Maometto* 

VValalla  ( ddiU  ^oand.  ),  paisdiso  di 
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le  Serimner.  Odino  •'  attida  alla  loro  meli' 
ka;  tua  ciò  che  gli  eien  pieseotalo,  lo  di 
egli  a due  lupi  ctnamati  Cari  e Freki  ; 
tnenire  il  vino  gli  teive  di  alimeolo*  Mei 
Walalla  evvi  uua  capia  die  uolreai  delle 
fuglre  deir  albero  Lerada«  Dalle  lue  roam' 
Uìclle  icorre  1*  idromele  in  lì  grao  copia, 
che  ogni  giorno  ic  ne  ricnipie  udì  brocca 
▼aita  abbNutanta  per  uhbriacare  lutti  gli 
eroie  Lo  lituo  albero  nuli  e uo  cerTO  dai- 
le  cui  corna  esce  un  ai  abbondale  vapore 
che  formi  la  fontana  di  Wergrlmer,  dad- 
dove  oaKono  i fiumi  die  irrigano  il  tog- 
giorno  degli  Dei.  ^ Edda. 

. WaLCUiRiK  ( Mit.  ^cand.  );  Dee|  che 
•ervooo  nel  Walilla,  oiiia  palatio  di  Odi- 
do;  veriano  da  bevire  la  birra  agli  eroi , 
ed  hanno  cura  della  taue  e delle  tavola. 
Odino  le  «p«‘diica  nei  eombauiiDenti  per 
iicegliere  quelli  cbe  debbono  eiiere  ucciii^ 
e per  dispensare  la  vittoria. 

\Valì  ( Scand.  ),  aopranoominalo 
il  Possente,  Dìo  del  valored  dell*  eroiimo. 

Wambit  ( A/iV.  Scand.  ),  popolo  di  fag- 
gi che  gli  iieiii  Dei  di  aoveote  deguanii 
di  consultare. 

\VATirA  {Mit,  .Anttr.  ).  Gli  America- 
ni abitanti  nelle  vicinanze  del  fiume  Ore- 
noco,  lotto  qutaio  nome  adorano  uo  ente 
che  lecondo  le  relazioui  altro  non  è cbe 
Qti  demone. 

Weoa  e Posta,  o Foibsta  , Dei  princi- 
pili adorali  preiin  i Fresi,  popoli  del  Mord- 
gaw  nell'  antica  Germania. 

WaLp.Aseo  ■\Voi.os8t  ( Mit>  5/ou,),  Dìo 
BUprenio  degli  animali,  cbe  dopo  Perouo*| 
orcnpava  il  primo  pof^io. 

WBncBLMBR  (A/i/.  Scand."),  fontan  a del- 
r ifìfrriio,  dalla  quale  aortono  i dodici  fiu- 
mi infernali. 

Wtiib  ( Mit.  Sluv,  ) , Dio  dei  veniij, 
drtU  pioggia  e del  buon  tempo.  Lo  iteaao 
che  Poswisda.  — V.  questa  P'troli. 

^VIDr.lpCDZLI  ( Mit.  Amer.  ),  nome  lotto 
il  quale  gli  Uroni  adorano  FeDle  inprecno. 

WixGOLr  ( Scand.  ) aoggiorno  di 

Frigga. 

AViiciio-AccnA,  oiiia  la  Vecchia  di  La- 
roiciA  ( Mit.  Lnp.)t  divinità  adorata  dai 
Laponi.  ( viaggiatori  nulla  ci  dicono  di 
particolare  intorno  a quella  divinità^  nè  aul 
culto  elle  le  è tributato. 

WiSB  ( Mit.  Ind.).  L*  ultimo  dei  quat- 
tro figli  dtl  p«ìmo  ur  mo  e della  prime 
donna.  Gì*  Indiani  gli  attribuiicono  (*011- 
gine  della  quarta  tribù  cbe  è quella  degli 
artigiani.  Il  vìvo  , e lottile  tuo  genio  in- 
ventore li  occupò  di  tutto  ciò  che  concer- 
ne le  arti  utili,  e fece  delle  acopette  che 
comunicò  a*  suoi  diiceodentì*  — V.  Cot- 

TEM.  SVDOBII. 

VVlMlBOtJ.  — V.  WlSIlD*. 

Wisxii’  /n</.  ) I UDO  dei  priocì- 
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peli  Dei  degli  Indiani,  ce]ehre*ipecie1men- 
te  per  le  nove  aue  roetemorfoii.  J bremini 
dicono  eaicr  egli  già  epperio  nel  mondo 
lotto  nove  diverie  forme,  e che  dee  com- 
parirvi a?)Cora  per  la  decima  volta  aoito 
una  novella  figura.  La  atoria  di  quelle  rae- 
lamorfoii  è piena  d'aiiordità  « di  iira- 
vaganxe  ; ma  gl*  Indiani  pretendono  che 
lotto  quelle  ridicole  favole  , liano  celali 
dei  pr<>foiidi  mtileri  che  non  vogliono  eiii 
ei  profani  diicoprire.  Ecco  ciò  che  gli  au- 
tori neriano  aulle  metemorfoai  di  Wiioù. 

Prima  Mttamerjotu 

Avendo  un  demone  rapilo  il  libro  delle 
legge,  ctiiamalo  Vedam,  dalle  mani  di  co- 
loro che  io  cuitodivano,  ed  eiiendoii  cela- 
to colla  ma  preda  nel  fondo  del  mare, 
Wianù  ai  tiaiformò  in  peice  , raggiooao  il 
rapitore,  e riportò  il  Vedem. 

Seconda  Metamorfosi. 

Volendo  gli  Dei  roengiare  qb  bniirro 
laporito  cbe  formali  in  uno  dei  aetie  mari 
cbe  fono  nel  mondo,  fecondo  gli  lodieni , 
• che  eaii  appellano  il  mare  del  latte,  por- 
tarono aolta  spiaggia  di  quel  mare  no  mon- 
Ir  d'oro  , ove  sta  aiaiao  un  eerpeoie  di 
prodigioia  lungheria  , che  he  cento  tcata 
aulle  quali  aono  appoggiali  i quallordict 
mondi  che  compongono  l’universo.  Si  aer- 
virou  eglino  della  coda  di  quel  aerpenio 
come  di  no  corno  per  trarre  il  burro;  ma 
futoDO  nella  loro inirapreaa  attraveriAii  dai 
gigNDli  che  pure  dal  caolO  loro  , tiravano 
tl  serpente.  Foco  raaucò  che  quel  conflit. 

10  non  diveniiie  funesto  al  mondo  che  era 
dal  serpente  loitenuto.  Fu  però  io  ul  gui- 
sa  atollo,  che  sarebbe  Malo  infallibiluien- 
te  roveicÌAto,  ae  Wisoù,  preodcodo  la  for- 
ma di  leaiuggìne,  non  vi  ai  fune  pronta- 
mente sottoposto  per  aostenerlo.  Intaoio 

11  serpente  ipiTie  sui  giganti  un  velenoso 
liquo’e  che  gli  obbligò  dì  ritirarsi;  cosigli 
Dei  niniieio  padroni  di  quell'  ecceileute 
butirro  di  cui  erano  tanto  avidi. 

Altri  narrano  semplicemente  cbe  la  ter. 
ra,  iociirvata  aoiio  il  peto  delle  montagna 
Merupaia  , fu  all*  iiianie  di  essere  ÌDabii- 
•ate,  ma  che  Wisnti,  cambialo  in  teitug- 
gìue,  giunte  opportunamente  per  aoslenere 
la  monlagoa,  e^follevare  la  terra» 

Terza  Metamorfosi. 

Avendo  no  enorme  gigante , chiamilo 
PalaHas  , rotolata  la  terra  come  no  foglio 
di  carta,  la  portò  tulle  ap«lle  aino  al  (ondo 
dell'inferno.  Wianù,  trasformato  io  cigni, 
le,  fu  e trovare  il  gigante,  gli  pieicniò 
battaglia,  e dopo  di  averlo  vinto  , tiporib 
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là  una  lul  grugoo  | e al  primo  tuo  potio 
la  rtpote.  Altri  dic'ioo  che  il  Dio  Riitrem 
avauJo  afidalo  Brama  e Witoà  ■ troTtrc  ri 
lu -go  ofo  atrabbe  egli  nateoalo  il  proprio 
cupo  ed  i piedi , ed  etteodoti  ofìerio  di 
iicooosceto  la  topenoriià  di  quello  che 
fotte  tUlo  deiCro  abb^tianta  per  fare  quella 
•coperta,  Brama  e Witoù  acceitarooo  la 
ditiida:  che  Brama  irofò  la  letta  di  Rutrem, 
mediaole  il  Hore  dei  cardo  che  gli  indicò 
il  luogo  ov*  era  oatcotU  ; che  Witaò  li 
tratloimò  m porco  prr  cercare  i piedi  di 
Ruirem  ; ma  che  do|>o  di  avere  inuitlmeuie 
•cavato  col  grugoo  lia  celle  vitcere  della 
Urrà  , ti  vide  cottietio  di  riuiiocitre  a 
queir  impreta. 

Quarta  Metamorfosi. 

Uu  iamoto  gigaote  chiamato  Ireoiaoo  , 
o tecondo  altri»  Hirreokettep » avendo  ot' 
teoulo  dal  Dio  Ru'rem  il  privilegio  tìugo* 
late  di  oon  poter  ettere  occiao  nè  di  gior* 
uo  f nè  di  notte,  nè  dentio,  oè  fuori  della 
tua  cata  , divenne  tanto  orgocltoto  che 
Untò  di  abolire  il  culto  degli  Dei,  e di 
farti  adorar  solo  tuUa  terra.  Fece  ei  tof* 
frire  i piu  crudrli  Coi  menti  a coloro  cbe 
ricusarono  di  trilmttrglì  gU  onori  divini. 
Non  titparmiò  nemoieno  il  proprio  figlio 
che  , a malgrado  de*  taoi  ordini  e delle 
tue  nitnaccte,  tempre  ti  otlìnava  a rìpeieie 
nelle  Mie  preci  il  nome  di  Witoù.  La  fe> 
deità  di  quel  giovinetto  e i iimIi  eli*  et  tof* 
fri,  comniuts^ro  fatmente  il  cuore  del  Dio 
Wttuù,  cbe»  a qualunque  cotto,  riaolvelte 
di  tierrnìnare  il  g gtnle  Irenianu,  o Iremo. 
L*  impreta  non  er^  facile  ; nnlladimeno  la 
•agacità  di  Wiiuii  vi  liiitci.  Colte  egli  1*  i» 
•Unte  del  creputcolo  in  cui  benché  fotte 
l•‘rnllualo  il  giorno,  non  era  ancora  inco* 
mincitta  la  notte  , e apparve  iaiprovvita- 
mente  sotto  la  forma  di  un  uiotlro  metà 
uunio  » e metà  lione  dioaozi  al  gigante  !• 
r-tiio , il  quile  trovandoti  allora  tul  li- 
mitare della  tua  porta,  non  era  nè  deu* 
tro , nè  fuori  della  etva  ,e  lo  pose  io 
ht^ani  a malgrado  della  di  lui  resilienza. 
Alenni  dicono  t •Iianto  che  il  gigante  Ireoio 
aveva  ottenuto  il  privilegio  di  non  poter 
estere  ucciso  te  non  ae  in  un  modo  atMÌ 
ttraordiotrio  • cbe  un  giorno  mentre  di> 
tpnnetti  a dare  no  colpo  di  battone  al  pro- 
prio figlio,  il  gìovioetto  schivò  destramente 
il  colpo,  e che  il  battone  andò  a cadere 
tu  di  una  colonna  che  immantinente  ti 
aprì  e dalla  quale  usci  un  mottro  rOf»ià 
u<Hnn  t metà  Bone  che  lacerò  il  gigante. 
L'universo  intero  era  sotto  il  di  lui  do< 
minio. 


Quinta  Metamorfosi. 

Un  principe  chiamato  Mavalì,  o secoodo 
altt-i , MtgapelUaavarii , iacea  gemere  già 
uomini  tolto  il  peso  della  più  crudele  ci- 
ranoia.  Wisoù  , mosso  dai  lamenti  cbe  gli 
veoiano  da  tutte  le  parli , ritolvetic  di  li- 
berare la  terra  di  uo  airoii  mostro.  Preue 
egli  la  forma  di  un  br.<uiioo  , ma  Unto 
piccolo , cbe  potea  passare  per  un  naDO  ; 
andò  a tiovare  quel  malvagio  re  , • gli 
domandò  tre  piedi  di  terra  per  edificarvi 
una  capanna.  11  re  gli  coocette  ciò  eh*  ei 
duinaiidava  senza  Veruos  difficoltà  ; e per 
ratificate  quella  apecie  di  donazione»  pees- 
uo  pu*  di  acqua  io  bocca,  ti  ditpoie  a gii- 
tarla  nella  mano  del  preteso  hiamiuo  ( tale 
era  allora  il  modo  di  ratificare  le  protues- 
•e  ) ; ma  la  nella  dello  tpuotar  del  gior- 
no » che  era  il  principal  cootigliere  del  re» 
totpetlaudo  qualche  tuperchieiia  nell*  in- 
chiesta del  bramino , trovò  il  mezzo  di  eo- 
traro  nella  gola  del  principe^  e di  chiuderla 
in  ui  guisa,  cbe  l’acqua  non  potette  più 
uscirne,  il  re  , sentendoti  quasi  soflbcaio, 
senza  coootcerne  il  motivo  » ti  fece  ctc- 
citre  uoo  stilo  di  ferro  uella  gola  per  •• 
prime  il  pasteggio.  La  stella  , dopo  di  • 
vervi  perduto  un  occhio»  fu  cutireua  di  «U 
looiaoartq  e il  re  sparse  T acqua  cbe  ave* 
nella  bocca  sulla  maoo  del  falso  bramino, 
il  quale  divenne  iuiprovviismeute  di  ona 
si  piudigiota  grandezza»  cbe  uno  de*  tuoi 
piedi  occupava  itiiia  1*  estensione  dell' uni- 
verso. Pose  r altra  sulla  tetta  del  ve  Ma- 
vali  » e il  precipitò  nell*  abisso.  Alcuni  «u- 
tori  nsrrtno  questa  ttorìa  cou  tircosCtoze 
diverse.  Non  reppretenian  eglino  Mavati 
come  uo  tiranno»  ioa  come  un  altro  Sa- 
turno touo  il  quale  tutti  gli  nomini  ermo 
eguali  e lutti  i beni  comuni.  Dicoii  essi 
che  Wisttù  balzò  del  trono  quel  buon 
ruicipe  » perchè  gli  uemini  » non  avendo 
iaogtio  di  nulla  sotto  il  di  lui  regno  , più 
non  pregavano  gli  Dei.  Non  fanno  nieo- 
zione  della  stella  mattutina;  e dicono  aol- 
tsnio  che  la  moglie  di  Alavali  tento  di  dis- 
tuLilfilo  a non  accordare  al  bramino  ciò 
eh*  CI  domandava. 

Sesta  Mrtamof  fosi. 

I Rajahs  (nome  che  gli  Indiani  dannosi 
re  ) erano  diveoali  lauto  liraooi , che  op- 
pr  mevano  i popoli  » e commetievano  mille 
crudeltà.  Wisnii  risolvette  di  punire  ì loro 
delitti;  apparve  quindi  sulla  terra  sotto  a* 
m«ns  forma  , e prete  il  nome  di  Ramt; 
dichiaiò  la  guerra  a quei  tirinni  , e ioces- 
^auiemente  pel  corso  di  7i  geuertztune 
mosse  loro  la  guerra,  liuo  a Unto  cbe 
tulli  gli  ebbo  siermioali. 
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Settima  AJetarnor/osi.  w«ua.  Qaetti  , da  uu  Dumeto  di  gì. 

gaoti  second«tO|  giunae  finalmenio  a ini(>k- 
Era  il  genere  tiraaao  deaolato  dai  ladro*  dronirai  di  quella  formidabile  acioiia  ^ ma 
necci  e dalle  violeote  di  im  gigaote  chia*  uou  potè  giaounai  iiuacire  di  pnvaila  di 
malo  Cait<<auciriarguoen>  e che  érca  mille  vita.  naMraua  , maraviglialo  della  prod'gioaa 
braccia.  Wisuù  prete  uo*  altra  volle  la  forca  di  quella  tciiaia  , le  domaudò  m e* 
figura  umana  e il  oome  di  Aama  , e ar>  ravi  qualche  menu  di  vincerla.  La  tcirma 
malo  toltanto  del  vooieto  di  un  attuo,  gli  napoae  ; « Immergi  la  mia  coda  tiel- 
pie»eotò  battaglia  al  gigante,  gli  diè  morte,  1*  olio  $ ravrulgila  di  aloppa,  e vi  appicca 
m gli  tagliò  le  mille  tue  bteccta;  poacia  la  poacìa  il  tuoco.  lo  diverto  lotto  più  debole 
otta  di  Im  accaiaaiaudo  le  noe  aulie  altre  , dell*  ullioio  degli  animali.  il  credulo  U«. 
ne  loimò  un  monte  chiamato  Balétoug.  Il  waoa  eaeguì  ciu  che  avea  detto  le  acim>a  , 
aoggetio  di  queate  metamoiloti  è uairalo  ma  Ilaoumao  colla  iofiammaia  tua  coda  , 
divenamence.  Diceai  che  eravi  un  bramino  inceodiò  il  palagio  di  Hawaoa  e uoa  parie 
chiamalo  Hawaoe  odo  dei  più  fervidi  ado*  della  ciltà  di  Lanka.  Finalmente,  per  ler- 
ratori  del  Dio  Icora.  Mou  iralaKÌava  mai  minare  queato  tirano  racconto,  il  pei  lido 
di  preseniaigfi  ogni  (giorno  un'ofleita  di  Rawaua  , licoaando  aempre  di  resiiiuire  la 
cento  beo  contati  fiori.  Avvenne  che  il  meglio  di  Kami  , cadde  tolto  i colpi  di 
Dio  involò  destramente  egli  aletao  uno  di  quel  marito  giuilamente  iriiiaio. 
qiie*  fiuri , e fece  poicia  dei  rioiproveri  a 

Aawaoa  per  non  eaaere  compiuu  rofièrta.  Afetamorjbsi, 

Jl  pio  bramino,  deaolato  per  la  perdita  di 

quel  fiore,  fu  all*  ìataoie  di  loaiituirvi  uno  Un  Rajah  dell*  Indoatan  , avendo  appreio 
dei  tuoi  occhi  ; ma  liora  ai  oppose  , e per  per  mesco  della  cbiromansia  , che  1»  di  lui 
rìcompeoaare  la  fede  del  lido  tuo  fervo  , aorella  maritata  ad  nn  bramino,  avrebbe 
giiifò  di  non  negargli  niente  di  quanto  a*  dato  alla  luce  un  figlio  che  gli  rrpitebbe 
vcue  desiderato,  il  biamioo  mostiò  deside-  il  trono  e la  vita,  ordiito  che  tatti  i figli 
rio  che  gli  veoiase  affidata  1* amuiioistra.  di  sua  sorella,  appena  nati,  fossero  tratti 
zioiie  deli' universo  , ma  dopo  d*  aver  ot*  a morte;  e per  asiicurarsi  dell' esecusioue 
tenuto  quella  (grazia,  più  mai  nOn  cesio  de* suoi  ordiui,  sotto  sicura  guardia  la  fece 
d*  iiupvrtuoare  Jsora  coi  voti  e colle  pre-  sirettameuie  custodire.  Già  sei  de*  suoi  fi- 
ghiere.  11  Dio  finalmente  stanco,  gli  disse;  gli  erano  divenuti  vittime  della  crudeltà  di 
« Mon  ho  io  forse  portati  al  colmo  i tuoi  quel  litanoo.  11  settimo  sembrava  deatinsto 
deaiderj  ? Quale  è dunque  I* oggetto  drlle  alla  nicdeaima  sorte,  ma  quel  figlio,  rhia- 
pieci  che  mi  vai  coalinuameuie  faceodo.^  n maio  Kislua  , era  lo  stesso  Wisuù  li  quale 
Rawaua  gli  disse  che  desiderava  di  avere  avea  preso  quella  forma  per  puuue  il  bor- 
io teste  , e So  braccia,  oade  governar  più  baro  Rajah.  All*  istante  del  suo  nascete,  ei 
facilmente  l'universo.  Ottenne  egli  anche  parlò,  e fuggi  dalia  sua  prigione  col  padre 
(piella  grazia , e poscia  si  mirò  nella  città  insieme  e cella  madre  , senza  che  se  ne  av* 
di  Lanka  , ove  stabilì  la  sede  del  suo  im.  vedessero  i cjatodi.  Operò  egli  poscia  de- 
pero. La  tua  gloria  ed  il  suo  potere  otlen*  gli  infioili  prodigi.  ||  Rajah  «pedi  di  so- 
nerò uu  nuovo  incremento  da  quel  gran  venie  molli  giganti  ed  intieri  eserciti  per 
numero  Ji  teste  e di  braccia  di  cui  era  farlo  perite;  m«  egli  sterminò  lutto  ciò  che  a 
alalo  fornito.  M«  finalmente,  ai  lasciò  dalla  lui  ai  presentava  , ed  uccise  finalmente  lo 
prosperità  accecare;  perdette  la  rimembranza  atesso  Rajah.  KiStua  , dopo  quel  luiiiiunso 
dei  benefici  d' Ixora  , e vnllc  usuip^isi  gli  fatto  , cooiinuò  a percorrere  la  terra,  ope- 
onori  dnvnii  alla  d ivioità.  Winsù  risolvette  rando  in  gran  copia  i miracoli,  ricompen- 
di  potiire  1*  orgoglio  di  quell’ insoteiiie  saodo  i bnooi  , castigando  i malvagi,  e fi- 
braiuino.  Apparve  sulla  terra  sotto  umana  nalmeoi';  sali  al  cielo. 

forma  , e prese  il  nome  di  Rama.  Hawaoa  Questa  (inelsmorb»n  è dagli  Indiani  ri- 
apaventato  si  trasrorniò  in  cervo  onde  più  guardata  siccome  la  più  memorabile,  e la 
facilmente  sottrarsi  sll\tra  del  Dio.  Rama  piò  gloriosa  di  tutte  le  incaroaziooi  di  VVi- 
Iralisse  il  cervo  ccn  uo  colpo  di  freccia,  ma  Alcuni  autori  irovsno  dei  rapporti  fra 

l'anima  di  Rawsna  prontamente  ne  usci  , Kistua  e Gesù  G^isto  , fra  il  Ra)ab  ed  il 
e scelte  per  tuo  asilo  il  corpo  di  un  fakiro.  re  Erode. 

Sotto  quella  trasformazione,  Rawana  rapi 

la  moglie  di  Rama  , chi.«mata  Stdè.  Rama  iVona  B^etamorfosi, 

di  quelFatTronto  sdegnalo  , per  vendicarsi, 

si  gi'tvò  del  soccorso  di  uoa  famosa  acioiia,  Wisnu  prese  la  forma  di  Budha,  o Bod- 
connsritita  sotto  11  oome  di  Ilanuman  che  be.  1 braniini  dicono  che  questo  persoiiag- 
poitò  oiribili  guasti  nella  capitala  di  Ra-  gio  non  ha  padre, oè  madre;  egli  è un  puro 
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•pìriio  die  uomirii  punto  oon  »i  me-  di  e»urro  colore  | per  U quftl  coti  venne 
iiitffi».  Mi  iUorquiodo  , iu  forti  di  uuo  potria  in  quali  titui  i tuui  templi  rappre- 
•peciot  Uvoro,  appare  egli  a qoilche  devo-  tentato  di  quel  colore.  Gli  Dei  ed  i giginli 
to,  vi  il  ,mjttfi  eoa  quettro  braccii.  L tornarono  iH*  opra,  e dì  nuovo  per  ben 

delio  coolitiuameiiie  occupalo  a pregare  mille  anni  ti  afUticarooo,  dopo  i quali,  U 

Maliadeva,  onta  il  gran  Dto.  Credei!  co-  montagna  a poco  a poco  nel  mare  at  af- 

inutitmrnie  clic  queatu  Bodlia  lii  lo  aleito  londò.  prese  allora  la  torma  d*  una 

che  il  Dio  Fu.  innnensa  testuggine;  enliò  nel  mare,  e la* 

1 Banijioi  ciedooo  cheWiioù  debba  pu-  cilmeiiie  il  louiniecio  monta  aollevò:  tuui 
re  iiic.rnarii  una  decima  volta  e che  preo-  gli  Dei  gli  fecero  i più  grandi  elogi  » • ai 
dera  la  loima  di  un  cavallo  biaocoìavenle  riuniiono  per  far  nuov«mente  girare  la 
delle  all,  e die  attualmente  ita  in  cìetu.  montagna:  lioalmente  dopo  molti  lecoli,  la 
l^iieaio  prgaio  indiano  non  ai  aoiiieoe  che  vacca  Camidrou  ( %*ucca  desideralnlt  per- 


•opra  lr«  piedi,  avendo  tempre  il  quarto 
in  aria.  Allorché  lo  porrà  tulla  terra,  do- 
vrà eiii  taibiitirti  , e coli  sarà  disUatlo 
il  mondo. 

Iniaoio  che  giunga  quest*  ultima  meta- 
nioifr>si,  Wiinù  è tranquilUrueote  addor- 
tueuUto  nel  mare  di  latte,  idrajato  tu  di 
un  aerpeote  die  ha  cinque  tette. 

* Dtvetiini'iiie  narrate  tono  io  altri  tcrit- 
tori  le  principali  raetainoi losi  , o incarna- 
aioui  di  py i$nU.  Siccome  vì  abbiamo  tro- 
vato e nomi  e circoiianae  die  non  a'  iii- 
contiAiio  in  Tiotlf  c ^si  a ra «ggiormeute  ri- 
acbiiirartf  qu  esto  patto  della  indiana  mito- 
bi^ia  , CI  cn-dianio  ni  dovere  di  riportarle. 
*lroVMmo  in  primo  luo^o  deicritu  la  pri- 
im  ÌQcarnar.1  >ne  di  jy ituii  tu  p>-ice  per 
aaivaie  dal  Uiiuvto  il  re  SaUtauiraden^  e 
la  moglie  (Il  lui,  bvivend)  lotto  quriia  tor- 
ma di  imi  ne  alla  n«ve  che  aveva  1 <ro 
mandato.  Òottiav’iraden  , dopo  che  le  a- 
eque  ti  furono  litirate,  dìteere  io  terra  , « 
nuuvaitivntc  la  p*  p'dò  jyitnu  , lotto  la 
tt'.ti.i  ttiiiia,  d ttriisse  il  gigante 
ScUfif  O Cul/tk^grrif  eJA  )*criAi*n,  per  ric-ipe- 
tare  i quattro  V^edrm  iiiVulati  a Brama. 

in  quetia  incarnatiooe  è adorato 
ai/iio  il  nome  di  MatsciaA^ataram. 

In  aicvmdu  bi^go  ci  vieti  rifeiita  la  te- 
c*mda  iucarnazìoiie  di  ff^rrnù  in  teiluggine. 
Gu  !)  .•!  eif  i giganti  volendo  procurarti  ritii- 
ni  iTuliià,  dietro  il  cuniìgtio  di  fy iim'j  , 
l(*tp'triarono  nel  male  di  latte  la  |muniagna 
!llaiiiiiag(jii  i per  cavarne  1*  aiiiiird  m , la  cir- 
roudii'ono  c«il  ter  pente  Adi»i«eicen,  e a vicen- 
d.i,  lirand  do  gli  uni  pei  la  letta,  gli  altri 
)»ei  la  co  ia  fecero  girar  quel  monte  sopra  te 
»!'  tto  per  cangiai e>ii  mtre  in  butirro:  tiraro- 
no lindi  con  tanta  ederiià,  che  il  serpe 
opjiittso  dalla  Rltncheraa,  più  non  potè  la 
lanca  sopportare;  pieso  da  forte  brivido 
fu  'I  tuo  corpo  j le  mdic  sue  bncclit  tre- 
ni-ili feceio  di  orrendi  fischi  ritunnar  l*u- 
niverso;  a torrenti  tgr'rgarnno  d^gli  ncchi 
tuoi  le  fiamme  ; le  m Ile  nc»a  e p-ndenti 
t>ie  lingue  palpitarono,  ed  ei  vomitò  tin 
ivcrihile  pesce  che  all*  istante  dappertutto 
ai  tnat^e.  l'nj  cotaggioto  de*  giganti  e de- 
gli Dei,  fyìsnii  afferiò  qn^l  pesce,  ••  ne 
stiuiìiio  il  corpo  che  all*  itUnle  divrone 


che  dava  tutti  gli  •liineuti  che  ti  poteano 
desiderare  ) uscì  dal  mare  di  latte  unita- 
mente al  cavallo  Ulscisaravam,  ali*  elefan- 
te bianco  Airapadtm  ( uno  di  quelli  che 
tnttengooo  ia  terra)  ed  all*alhcio  Calp«ga* 
Vruitciam:  le  continua  loro  laliLhe  pro- 
duitero  anche  la  Ora  Lutscifnt  e ^arasiua^ 
dt  « jyiud<"vi.  Dea  della  Jiict'rdia  e della 
mueria  che  uiuu  d'etti  volle  avere  per 
moglie.  Questa  vieti  rapprcsenlait  di  co- 
lor verde,  attita  tu  di  un  aiioo  con  ban- 
diera in  mano,  nella  quale  sta  dipinto  uo 
corvo.  11  inciico  Danuvaodii  uscì  poscia 
dal  fondo  del  mare  coh  uu  vaso  picuo  di 
amurdoo  che  venne  tosto  da  ìy unii  J<- 
stribuito  titoli  Dei.  1 giganti  che  videisi 
delusi,  pieni  d*  ita  ti  dispersero  sulla  ter- 
ra, ccrcaiono  d*  impedite  che  ti  rendesse 
alcun  culto  a quelle  divinità,  e tutte  torta 
di  crudeltà  commeiteudo,  ctrcarooo  di  (ar- 
ti adorare.  Lt  loro  intolenaa  fu  cagmue 
che  fyisntt  ti  traslormatte  altre  volte  per 
distruggete  quella  lazra  nemica  degli  Dei. 
ìyittiii  era  adorato  in  questa  iucaruaaioite 
•oli-)  il  nome  di  Cn'fnn-\ ataram 

La  tcrzt|iocarnazionc  ci  rappresenta  ly 
snu  tutto  la  forma  di  un  cignale.  11  gì. 
ga*ile  Er^rtiacsciassfn,  dopo  d*  aver  , fallo 
tulli  i possibili  nivli  alle  creature,  p»*r  di- 
porto Voltolava  toiiopia  la  lerr<»;  /A  itriù, 
•otto  l*  aimdeua  f irma,  assali  il  gigante  , 
gli  squarciò  il  ventre  • io  teguilo  ti  Infló 
nel  maie  per  trame  I*  terra,  e culle  raiiue 
di  nuovo  lt  pose  sulit  anpettìcie  dell*  ac- 
qua , e vi  collocò  m-ille  inoMlagne  per  e- 
quilihiarla.  Jn  questa  irasforaiazione,  //  i- 
Stiii  era  adoralo  sotto  il  nome  di  V araguenf 
ma  nel  rinomato  tempio  di  Tirumalon,  gli 
è adorato  sotto  il  nome  di  Adii^atagnc^ 
Pnunal. 

Fvr  la  quarta  volta  •*  incarnò 
sotto  la  fotrna  di  mezzo  uomo  e niezz) 
l»‘Oiie  per  distruggere  il  gigante  Kreninuo 
che  aven»Ìo  ouemito  da  Jirarna  il  privile- 
gio di  non  poter  estere  ucciso  nè  dagli  Dei, 
uè  dagli  uomini,  nè  degli  animali,  ai  fece 
ricoouscfre  per  Dio  in  tulio  il  suo  regno. 
PraColndenf  suo  figlio,  pieno  dellfl  gi»zi* 
di  H Itoti,  ricusò  H*  adorarlo,  e roraggto- 
•ameote  ditte  al  padre  che  il  Dio  da  lui 
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sdorato  era  ODoiposseute  , misericordioso 
COI  buoni  e terribile  coi  meUegi;  /frema- 
no gli  domandò  dove  fosse  quella  divinità, 
ed  avendogli  ij  (ig)io  risposto  che  era  essa 
dappertutto,  il  padre  irato  colla  mauo  bal- 
lando una  colonna  del  luo  palazto  gli  dis- 
ae  : « Lo  troverò  io  qui?  u La  culoiiua  al- 
lorn  ai  apaccò  iu  diie^e  ìy unii  apparve 
cniia  testa  di  leone  e'col  corpo  d*  uooro« 
£rcuiano  ^ che  mai  non  avea  pensato  (di 
poter  esser  ucciso  da  una  tal  figura,  anstea- 
tie  ini  tenibile  corubattimeiito  contro  di 
H"itnh  che  gli  aperse  il  ventre;  e tutto  ne 
bevette  il  sangue,  lo  questa  melanioi  loti 
ìVisriu,  k adorato  sotto  il  nome  di  iVaraa- 
sima-Vcitaram. 

Nella  qiiinia  incarnaat?ne,  prese 
le  forme  di  no  bramino  naoo  s'>Uo  il  no- 
me di  \um>'n  , per  reprìmere  1'  orgoglio 
del  gigante  Bcly%  Quel  gigante  vinse  gli 
Dei,  e dal  Sorguo  li  discacciò*  tra  ge- 
neroso e fedele  ada  data  parola  , compas- 
aionevole  e pieno  di  carità,  sotto 

ranaidetia  iorina,  gli  si  pretrniò  menile 
faceva  un  sacrifiziOt  « gli  dotuandò  tre  pit- 
ai  di  terreno  per  fabbricare  una  capanna. 
Bfly  rise  dell*  apparente  iinbeciililà  drl 
Daoo  , e ditsegli  che  non  d‘>vea  U su»  do- 
niand»  a sii  lieve  cosa  limitate,  ni»  Vu/>/rrj 
rispose  che  ciò  «ragli  più  die  baslaote;  si 
arrese  all' iochiesla  , e per  assicurarlo  del 
dono,  gli  versò  deiracqiia^nella  destra  ma» 
DO,  usanza  che  aussiste  ancora  nelle  Indie. 
Allora  il  nano  acquistò  una  sì  prodigiosa 
grandezza  da  riempire  del  suo  corpo  l'u- 
niverso ; misniò  la  terra  con  un  passo  , e 
con  un  altro  il  cielo  , e intimò  a £ely  di 
msnteu*'ie  la  data  parola  pel  leizo.  Beir' 
riconobbe  in  quell*  istante  , lo  »- 

dorò,  e gli  presentò  la  sua  testa;  ma  il  Dio 
di  ul  sommissione  soddisfatto  , lo  mandò 
a governare  il  Pandaton,  permettendogli  di 
ritornare  ogni  aiuto  sulla  terra  nel  giorno 
dei  plenilunio  di  novembre. 

La  sesta  incarnazione  di  fu  «ot- 

to le  forme  di  un  nomo  col  Dome  di  Jìu* 
ma  per  distruggere  il  gigante  Bftxvaften  , 
re  dell*  isola  di  CeiUn  , che  qual  Dio  fa- 
ceasi  adoi  are.  In  questa  incarnxzioue, 
snù  nacque  da  Dessuraflen,  re  d*  Ayodi  ; 
in  «là  di  i5  anni  abbandonò  la  casa  pa- 
terna, condneendo  seco  i$f  Je  , sua  mttglie 
ed  il  fratel  «no  Latsciumanen  , e si  fece 
penitente.  Sul  monte  Sitrecondon  istiuì 
molli  discep'  li,  insegnando  loro  il  dogma 
della  metempsicosi  , ed  avendo  fattu  un 
gran  numero  di  proseliti,  pensò  di  propi- 
gare  ì suoi  dogmi  fino  nell*  isola  di  Oilaii, 
ma  il  re  Bawanrn,  potente  oe*  suoi  «tati, 
vinte  più  volte  Bat/tfif  e gli  rapì  anehe  la 
moglie  Stfiir.  liama,  avido  di  vendetta,  si 
acquistò  1*  amicizia  di  Vo^uscòinc//,  fratel- 
io  del  g'gtotc,  prorueUsudogli  di  poilo  sul 


il)  WIS. 

trono,  e coll*  ajalo  di  lui  sconfìsse  Baxv/i- 
nen  che  io  un  combattiiuenlo  rimase  uc- 
ciso; ticupeiò  la  sua  sposa  , e reduce  nei 
suui  stati  , per  uoJiciruila  anni  occupò  il 
trouO  di  suo  psdre,  dopo  i quali,  lasciò  U 
cotona  ai  due  tuoi  figli  Cuise/i  « Lauru,^ 
andò  con  Side  nel  Vaicoudon  , luo  para- 
diso, ove  regua,  e conserva  tutto  Tuniverta 

Nc*'’tenipli  dedicali  a questa  iucarnazio- 
ne,  fVnnn  è rappresentato  dì  color  verde, 
suUo  la  figura  di  un  giovane  di  perfriia 
bellezza  con  »rco  io  mauo.  Atiumar  gli 
sta  al  fianco  in  atto  di  eseguire  i suoi  or- 
dini; si  vede  eziandio  Telligie  del  gigante 
dipinto  con  dieci  teste  di  azzurro  colore, 
6 venti  hiaccia  che  in  ciascuna  mano  ten- 
gono varie  armi,  eiubleaia  delia  sua  forza 
e drl  suo  potere. 

Anche  la  settima  ÌDCarnazione  di 
»nh  fu  in  uomo  sotto  il  u<  me  di  Batnpa- 
trtm  , il  quale  erasi  d'oiei'licatu  d'  cssero 
una  parte  di  ÌViinù,  Visse  egli  nella  soli- 
tudine e nella  peniiettza  , e senza  slnpito 
si  occupò  a distruggere  i malvagi  eh*  et 
coooscea  : purgò  la  tetra  di  ona  quantità 
di  giganti  fra  i quali  dialingtieaai  il  crudele 
'Srutarasxurtr  che  ave»  forz,ito  gliuimiini 
a driUcarlo.  Qurato  è quanto  sappiamo  da- 
gli lodiauì  drlla  co«t«  di  Coro:uai>de|,  cir- 
ca la  storia  di  fìuhpatrem  , e che  vicn 
tappreseiitato  ci  1 vorurie  io  ronnu. 

L*  ottava  iticarnaziooe  di  jyitnù  fu  pur 
essa  sotto  la  ligula  di  un  uomo  col  nome 
di  ^arasturama  f onde  mseguare  agli  uo- 
tnini  la  pratica  delle  virtù  e il  distdcco 
dei  beni  di  questo  aiondo,  ParasstxramtA 
era  una  parte  soltanto  di  lyisuh  ; guer- 
reggiò coi  re  delta  razza  del  sole , tutti  gli 
sconfìsse  , ed  i loro  regni  disliilmì  si 
bramirli  cod  cui  desiderava  di  tranquil- 
laineote  passare  i suoi  giorni;  ma  uiim 
d*  es«(  volle  aoffririo  iie*ptoprj  stati,  co- 
sicché più  uou  tiovaouo  •'gli  verun  asilo 
sulla  terra,  8i  ritiiò  nelle  Gaie,  le  cui 
falde  erano  bagnale  dalle  onde  , e là  in- 
vocò \arunin  , Dio  del'  mare,  pregando- 
lo di  lihrare  le  sue  acque  pel  tratto  che 
potev  trascorrere  no  daido  da  lui  vibr.>(o. 
\arunin  v*  acconsentì , aia  avvertito  dal 
peuitenle  ^nrader  che  il  postDlinte  era  lo 
tttsso  IVitnit  t il  quale  avrebb»  lanciato 
il  dardo  al  dì  là  di  tulli  i mari  « e die 
per  e-inaeguenta  non  avrebb*  saputo 
ove  riporre  le  sue  acque  , inconsoiMbtIe 
pel  dato  assenso,  pre^ò  il  dio  della  mor- 
te dì  volerlo  in  fai  frangente  ajutare.  Q ie- 
sii  si  trasformò  io  bianca  formica  , dagli 
Indiani  rhianiaia  Knria  , e mentre  una 
notte  Varnsnrama  dormiva  , roiecehiò  la 
curda  dell*  arco  di  lui  a tale  di  non  la- 
sciarle  se  nnri  se  forza  bastante  a teueilo 
levo.  Porùssuroma  f nel  tirate  la  corda  , 
che  si  ruppe  , qod  potè  scoccale  il  datdo 
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■miloniimo  ; il  terreno,  de  qnelln  tre* 
•coreo  «I  diseccò  , e loriDt>tii  quindi  il  pae< 
•o  di  Maleelon  , aUuelrucuie  cbìemeio  U 
cotte  di  MaUher.  Paroritiremn  , ramajen* 
uodo  r iograiiludine  dei  braraiui  , li  ma* 
lediise  , dicendo  che  ee  qiulcuoo  d*e«ei 
renUse  a morire  io  quel  nuoto  aoggior- 
no  I eerebbtt  litorneto  eulla  terra  totto  la 
figure  di  un  asioo  ; per  la  qual  co*a  ooo 
fti  vede  alcuna  fanaiglia  di  Bremaoi  in 
quelle  c >•(•  prOtcnUa. 

Questo  Dio,  secondo  la  tradizione  Ta« 
mula  , vive  ancore  alla  costa  di  Malabar 
ov*  è dipinto  sotto  una  terribile  figuri;  al- 
la costa  di  Coromandel  è desio  rapprasen- 
tato  di  color  verde  c/>n  più  dolce  iisono* 
mia  , teoeiido  da  una  mano  un*  accetta,  a 
dall*  altra  un  venliglio  di  foglie  di  palma. 

La  nona  iucirmzioiie  di  ÌV unii  fu  in 
pastor  nero  , sono  il  noma  di  Quittena 
per  diitriigg*;ie  i le  malvagi  e crudeli  che 
lorniarano  l' iufflicità  dei  popoli.  Lhb  egli 
per  madre  Oei'enui  sorella  di  Cottgien  , 
Tr  di  Madiiiili.  Questo  re  cui  era  stato 
pre>let(o  dover  essei  ucciso  dal  nono  figlio 
(il  sua  sniella  , avea  gran  cura  di  farli  ur« 
ciJere  alT  istante  deba  loro  nascita.  Ma 
H^isnìi  diè  «itr'ii*!  al  suo  disegno  , ordi- 
nando a t di  nascere  iigUa  d*  Assua- 

de  e di  Nandugoben  , pasture  del  vilUg- 
gio  di  Goculam.  Jf^isnU  nacque  nel  me- 
desimo istante  con  tanto  strepito  e splen- 
<1  re  , che  sus  madre  il  conobbe  per  Dm; 
ed  avendo  egli  , appena  uscito  dal  grem- 
bo di  lei , U laculià  dì  favellare  , le  disse 
di  farlo  consegnare  ad  moglie 

del  detto  capo  pastoie,  e di  sostitairvi  la 
figlia  della  medeiima , onde  potere  con 
tal  mezzo  sottrarsi  al  furore  di  Cangien. 
Donduhi  , gran  devoto  di  ìV'isnù  , unica 
guardia  che  si  trovasse  ;io  quel  punto  alla 
custodia  di  Deoegni  , prese  il  fanciullo,  lo 
portò  ai  fiacco  d*.^isuarfè  , le  quale  non 
avei  ancora  ricuperato  I*  uso  sensi  , ed 
accolla  la  piccola  sua  figlia  , prooi«m«nie 
la  consegnò  alla  sorella  del  re.  Céngien  i> 
strutto  del  parto  di  Detftgui , furib  indo  si 
recò  presso  la  stessa  , afferrò  la  creatura 
pei  piedi  , e la  strappò  dalle  braccia  di  Ini 
per  iscbiacciarle  il  capo  cootro  di  una  pie 
tra  ; ma  la  fanciulla  con  un  colpo  di  pie- 
de , datogli  nello  stomaco , il  rovesciò  , e 
gli  si  nios  rò  in  aria  sotto  la  forma  di  uoa 
gran  Ufs  eoo  otto  braccia  , e sparve  dicen- 
do die  il  oipatefdi  lui  era  ff^isnù  iocaroa- 
lo  pnr  dargli  morte,  a che  inutili  aareb* 
bero  divenute  tutte  le  ricerche  per  trovar- 
lo. Cangìen  da  tal  peoaiere  tormentato  , 
dopo  d*  averlo  cercato  invano  per  tutto  il 
regno,  ordinò  ebe  ì figli  maschi  tatti  fos- 
aero  trucidali  ; ma  A$$uadè  aeppe  il  beo 
oascondei  n Quiseena  , cui  eaia  credei  suo 
proprio  figlio , che  giunse  a aottrarlo  dal 


generale  aterroinio.  Quììo^m  oe*  primi  inoi 
anni  era  guardiano  di  mandre  , e coli*  ar- 
monioso suono  del  suo  lauto  gli  animali 
ed  i pastori  allettava.  In  memorie  di  tale 
avvenimento  , Quifcena  in  tutti  i templi 
a dedicali  a questa  incarnazione  , 

rien  rappresentato  io  un  quadro  col  cor- 
po mtlortigliato  dal  cobra  de  capello  , ser- 
pente che  gli  moide  un  piede,  per  averue 
egli  liberati  e le  mandre  e i pastori  ; ed 

10  un  altro  quadro,  si  è demo  rappresen- 
tato danzante  aulU  teste  del  medeaimo  aer- 
pente. 

Quiseena  ai  abbaodonò  poaeia  alla  dis- 
aoluiezza  ; diatrusse  ì giganti  che  Cangien 
mandava  tolto  varie  forme  per  uccidere  U 
gioventù  del  suo  regno  , si  fece  molti  se- 
guaci , guerreggiò  contro  di  Cangien , e 
1’  uccise  , ed  ebbe  sette  mogli  e mille  e 
•ciceolo  concubine.  Mentre  egli  regnava  , 
prestò  il  suo  soccorso  a Darma^Ragia  , e 
a molti  sltri  re  virtnoiì  , ma  vedendo  fi« 
oalmeute  glugnere  la  quarte  etò,  nè  voleo* 
do  sopravvivere  alla  tervs,  giù  coniraasegoate 
(Ulla  inaia  veotnra  , ai  fece  uccidere  da  uo 
cacciatore  Dmfna^Ragia  fece  inoaltare  un 
rogo  sulla  riva  del  m-re  p*-r  abbruciare 

11  corpo  di  Quiscenof  ma  questi  morendo, 
avea  già  ordioatu  al  mare  di  portari'ilo  vie 
aiizichè  fosse  dall-*  fiamme  consumato  ; 
quindi  il  mare  alzò  le  tue  acque  , e seco 
il  trasportò.  Paritscitu  , auccessore  e nipote 
di  Darma‘Rngia  , vide  in  aogoo 

che  gli  disae  ; a Va  aulii  riva  del  mare 
ove  troverai  il  mio  cotpo;  portelo  leco  , e 
lieulo  chimo  in  no  tempio  pei  corto  di 
sei  meli , dopo  i quali , tu  lo  farai  vedere 
a ciascuno  per  adorarlo.  » Paritscitu  da 
un  gran  numero  di  Bramaui  eccompagoato 
lecnssi  alta  riva  del  mare  ove  trovò  il  coi'po 
di  Quiseena  cui  fece  con  molta  pompa  ira- 
sporUre  , e rinchiudere  in  un  tempio;  ma 
tratto  dalla  curiosità  , volle  dopo  ire  mesi 
vederlo  , e il  trovò  cangiato  io  piena.  To- 
sto oe  fece  egli  uoa  divinità  , coi  offr\  la 
tue  adorazioni,  e quel  corpo  isteaao  e tut- 
lavia  ad*«rato  dsgriudiani  delle  coita  d'O- 
ritsa  IO  un  luogo  detto  Scenaguanaden  , 
da  Dot  cooosctuio  sotto  il  nome  di  Jagre» 
naty  luogo  tenuto  io  taote  venerazione,  che 
griodiaDÌ  credono  di  non  potere  aalvarti, 
ae  nel  corso  della  loro  vita,  non  vi  ai  tono 
recati  almeno  una  volta  io  pcltegrioasgio. 

La  decima  incarnazione  deve  aver  fuogo 
alla  fine  della  presente  età.  H^isnu  appi- 
rirà  stiHs  terra  sotto  la  forma  di  un  cavallo 
eoo  una  aeiabola  dalla  destra  mano  ed  ooo 
scudo  dalla  sinistra  , e aotio  qoetta  terri- 
bile firms  , tutti  distruggerà  i malvagi.  Il 
sole  6 la  luna  ai  oscureranuo,  la  terra  tre- 
merà , c«draono  le  stelle  , ed  il  lerpeute 
Adiisescien  vomiterà  fuoco  io  tanta  copia 
da  ébbiuciare  tutti  i globi  e tutte  le  crea- 
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lurtf.  1 «fgiuci  di  fVisftù  credono  ch'egli 
•I  trovi  deppcrlutto  j ma  il  luogo  della 
particolare  «ua  reaideoza,  ai  è il  Vaìcoa- 
doQ  od  il  mare  di  latte,  ove  adr.ijatu  aul 
aerpeiiie  Aiisatacieti  dorme  egli  uu  ioouo 
coutempUtivo  ; allora  è deiau  appellato 
Siranguam  Kangua-Naj^^guar.  La  ligura 
di  linù  coricata  su  quel  tei  pente  ai  ved 
in  lutti  i templi  dedicali  alla  ateaaa  divi* 
nità;  aiccome  però  è impoaaibile  il  rappre* 
■mutare  Àdiaseacieo  con  mille  teste  , non 
gli  se  ne  danno  che  cinque,  in  molli  tem* 
pii  si  rappreseola  H^iinù  eoo  quattro  brac* 
eia  , leoeodo  io  una  mano  un  aangu  ( con- 
chiglia del  geoere  delle  bucioe  ) , in  no 
altra  no  sciaeran  ( arma  f«ita  in  ceichio 
ebe  vomita  cooiÌDuaineote  fuoco,  e che  per 
virtù  delle  preci  di  H^isnà  ba  il  potere , 
quand'  è scrgliats  , di  traversare  la  terra  ed 
i cieli,  e di  uccidere  tutti  i suoi  neaiici  )$ 
n«Ua  terza  uo  dsndaiduo  ( clava  , mazza 
ferrata  },  e eoo  la  quarta  facendo  abeaatoo 
(seguo  di  protezione  , come  chi  dicesse: 
non  temete  niente  ) In  altri  templi  gli  è 
rappreacutato  suttn  varia  altre  f'rme. 

Hrima  di  liuire  la  storia  di  non 

dubbiamo  onimriiere  dì  parine  della  pie- 
tra Salagraman,  tanto  venerala  d^i  seguaci 
di  tal  divinila.  £ desia  una  coochigUa 
iinpietriU  del  genere  dei  corni  d*  Animo- 
ne,  ordinariamente  di  color  nero,  e gl’  In- 
diani preteodoiio  eh'  essa  rappresenti 
. snii  f e trovano  una  relazione  fra  le  nove 
incaroazioni  di  questo  Dio,  e neve  diverse 
specie  di  Salngramao  , che  furono  dai  me- 
desimi scoperte. 

ìf^itnU  è rappreseotalu  dal  baeioo  dal 
cui  centro  esce  una  coloooa  ritondaia  in 
alto  , la  quale  rappresenta  Seitm , ed  il 
timo  sostenuto  da  un  piedistallo  rappr^-aen- 
tante  Brama.  Cosi  indicavano  gl*  lodiaoi 
Moa  aprcie  di  Trio>li. 

SVis9UVs  ^ iella  di  brstnioi  che  sono 
pariicnlarnieale  eddetti  al  dio  AViioù,  e 
che  lo  riguardano  come  il  più  polente  di 
Inni  gli  abiiaoli  dei  cieli.  Questa  setta  è 
divisa  iu  due  rami,  I primi  sono  chiamali 
tadvadi,  gli  altri  rtinanojas.  I ladvadi  ogui 
mattina  si  fanno  uoa  liuea  bianca  dal  naso 
sino  alia  ftonie  ; ai  facon  eziandio  una 
piccuU  marca  roiouda  all’articolazione  del 
braccio,  e alle  due  mammelle:  soo  quelli 
i loro  segai  distintivi  e , per  coti  diro  , la 
^ livrea  di  ìf^isntt.  Credon  essi  che  quelle 
marche  siano  slirettanti  preservativi  ceniro 
gli  assalii  del  demonio.  Con  voto  espresso 
protuetiOQo  dì  non  trìbiiiare  giammai  ve- 
rna omaggio  ad  altro  Dio  fuorché  a Wi- 
soù.  Il  loto  capo  è obbligato  di  seihstsi 


celibe,  e d* ordinario  porta  in  mans  ima 
cauna  di  bambù  , sicc<>nte  indizio  deila  sua 
dignità.  1 ^rarnau*  jas  bruno  pur  easi  Uei 
segui  che  li  dislinguono  ; con  della  creta 
SI  fanno  uu  V sul  osso,  e sulla  ailicola- 
zione  del  braccio  iiupiimuno  una  marca 
col  fuoco,  liiono  il  capo  iguudo  e quasi 
raso  , Irsene  una  ciocca  di  capelli  che  at- 
taccano eoo  un  nodo,  e lasciano  cadete 
per  di  dietro.  11  loro  Capo  si  distingue  per 
mezzo  di  uo  pezzo  di  tela  del  quale  si  lav- 
volge  la  tesi.v  allorquando  palla  a qual- 
cheduno. La  loro  vita  arnibia  più  austera 
di  qurlla  dei  ladvadi.  CreJeiebbero  di  eoo* 
laminare  la  santità  dalla  loro  professione  , 
ove  si  Ìmb«raziassero  dei  proLoi  aOsii.  Sì 
fanno  pur  dovere  di  ooo  porre  il  piede 
giammai  ju  luoghi  sacri  alla  dissolutezza  ; 
lo  che  seoaa  veruno  sciupoio  permeituusi 
t tadv^di. 

WooAO  o Gooas  , uoo  degli  Dei  degli 
aoiicbi  (jcrmauì.  Alcuni  autori  hanno  cre- 
duto essere  lo  stesso  che  Mercurio. 

AVodbb  , o Odino,  probabilmcole  lo 
stesso.  CtedeZi  che  da  lui  abbia  preto  il 
nome  il  mercoledì,  che  nelle  lingue  del 
Nord  chiaiuBii  fVednesday' . — V.  Ódibo. 

WoLCWB  , O WoiCoWEZ  ( Mit  alai».  ), 
figliuolo  del  ptincipe  di  Slaven,  che  si  le- 
cò  nella  Russia  Sellentriouale,  e vi  edificò 
la  città  di  Siaweoak.  Quel  giovine  principe 
passava  per  un  Celebre  ma»o  , e per  que- 
sto motivo,  fu  cbiamsto  ìVolcwe , parola 
russa,  che  Vuol  dir  mago.  Fiendeudo  la 
forma  di  od  coccodrillo  , nuotava  egli  nel 
Home  Moln-ja  , che  dal  nome  di  quel  prin- 
cipe, fu  appellato  Wolc  If,  e vi  dìvoiava 
gli  uomini  ; lo  che  significa  eh*  egli  carrel- 
lava i tuoi  laJrouecci  sulle  sponde  di  quel 
fiume.  Fu  posto  nel  rango  deg^i  Dei  ; ma, 
secondo  la  cronica  di  Novogoiod  , fu  egli 
•trAngolalo  dai  diavoli  , e atpnlto  luìle 
sponde  del  Wnlcoff  da* suoi  adoratori  i qua- 
li, secondo  ru$o,  Sulla  tomba  di  lui  in- 
oalzaroDO  un  grso  colle,  poscia  distrutto 
da  cutoui  che  speravano  di  tioraiti  dei  te> 
aori  sepolti. 

WoLD  ( zT/f/.  Stand  ),  dio  delle  nirs- 
•i  , adoiato  nella  Vtstfalia. 

WoLOAz  ( Mit.  Siuv.  ) , Dio  tutelare 

delle  rasndre. 

WuLOTT  (|  Mitf  Slai*.  ) , spavcnievoli 
mostri  i quali  , secondo  il  racconto  di  Lo- 
mtmoeojf , y»resso  gli  Slavi , erano  la  sUsaa 
cosa  che  i giganti  conosciuti  dai  (ìreri. 

WoascBAYTo.  Dio  degli  antichi  Fnissia- 
nr.  Fra  i|  loio  Dio  tuielare  e dmucut.co  : 
Avea  egli  cura  dei  cavalli  , della  bestie  da 
soma  , a di  tutti  i quadrupedi. 


Vit.  Mit. 
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1 Latini  preiero  V idea  di  qvcita  lettera 
Dell*  alfabeto  greco,  aenaa  prenderne  il  ca* 
ratiere*  Se  ne  aereiron  eglino  per  rappre* 
•entare  U 'lue  cooiooanti  forti  CS  , oppure 
le  due  deboli  GZ.  b)ra  dunque  l' abbrevia* 
X oc  di  due  conaonaoli  liuiiite,  od  una 
duplice  eunaonanie  : X eiuploiem  /oco , C 
€i  S,  G eC  S.  poUeaa  Graecia  i/u^n* 
t<27i,  0sm7i/;«i7iua,  dice  Priàctano  (/.  i ). 
Perciò  QuiniilUatio  ( /.  4 )»  caterva  che  ai 
potea  ftr  di  uieoo  di  queata  lettera;  X fi* 
tera  carere  po/uioiua  , ai  non  quaejuae* 
nuÀi\  e da  ^ Utorino  ( Ari.  Gratn  i ), 
aappiamo  che  gli  •nttebi  Latini  acriveaoo 
arpAi^tameiite  ciaacuna  della  due  conao* 
nauti  auUo  queato  caraltrre.  Latini  tiocea 
<^unt  in  X UUerutn  ineidunt , ai  in  deeli* 
uaiioHt  earum  apparerai  G,  tcnòeèant  G 
et  H,  al  oofi/uga,  frffe.  ^igidiu*  in  /i* 
tris  tuli  X lutei  a non  ett  uaua , untiquU 
tatem  tcqtirns.  Indoro  ( /.  4 )«  dice  cb# 
pieas;>  I Latini,  prima  di  Augusto  , qua* 
aia  lettera  non  «aiatea , ma  la  aua  aaaetzio- 
ne  è diatrulU  da  parecchie  leggi  agrafie,  6 
a».ectaImeote  dilla  colonna  di  Dmltio  in» 
naitita  oel  434  • aulla  quale  ieggeai  ; LXl* 
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Gii  autori  della  nuova  diploniaiica  di* 
com  ebo  lolo  dop't  di  Augusto,  la  lettera 
X fu  antepoila  all*  altia  ortografia.  Gli  an* 
ticbi  grammalici  ai  opp«>aaro  alla  totale  aua 
abolixione  , con  ragiuui  proprie  alla  loro 
aite,  ma  aaaai  iodipenaeoli  daU’origiue 
delie  cute.  Volean  eaai  ebe  nei  verbi  i quali 
incominciauu  colla  lettera  S , queata  Ibaae 
ritenuta  anche  dopo  b*X  ; altri  ciò  nono» 
atante  a tal  propoaito  pprmettevaoo  di  ab- 
bracciare quel  partilo  che  foaae  giudicalo 
il  piò  oppuftuno,  doode  viene- che  in  una 
tuailcaima  iaaruiooe,  ai  legge:  exiupernj 
exuperat  ; exsequerer  e exequitur.  Il  Pir* 
gilto  dì  Firenze,  « un  gran  numero  di  al- 
tri antichi  moQumeoti  €Ì  offrono  molto  di 
a H-^ite  variazioni. 

X è pur  eaaa  una  lettara  onmerale  che 
aìgnifìca  dieci , perché  rappreaenta  tata  dua 
V poali  l'uno  enir  altro. 

X stàprm  denos  numerot  tihi  dat  reti* 
neudot» 

Qa.m  lo  vi  a*<  poue  aopra  nna  linea  orix- 
xonc;tle  , queata  letura  vale  diecimila  ^ 
X loooo;  coricata  nel  aegoenie  cnodq  H 
va!-v«  looo. 

Nella  tJiifDeiaxtona  romana  1 prima  di 
X , ne  aotir^e  un*unì*è,  vale  a dire,  che 
IX  non  vale  che  9.  Il  contrario  addiviene 


quando  I aia  dopo  X,  cioè  XI,  undici  | 
Xll,  dodici, 

XacA  Slaca,  o Xkqoia,  altriaieoti  chia- 
macu  Buddu  , foodaiure  della  aetta  cono* 
aciuta  al  Giappone  volt  » il  nome  di  Ehida* 
doiaroo.  i auoi  aellar)  nerraoo  che  era 
egli  figliuolo  di  un  re  di  Ceylao.  Giunto 
all' età, di  19  auoi  animato  da  violenta  bra- 
ma di  perfexiooe,  a*  involò  agli  onori  della 
corte  , e con  la  propria  moglie  e no*  unica 
figlia  da  lei  avuta  , ai  ritirò  io  nua  aoliiu- 
dioe.  Un  rinomato  eiemila  ebbe  cura  di 
foimarlo  alla  cooU*roplaxiaiia{  « ben  preato 
il  discepolo,  io  quel  divino  eaercixto,  egua* 
gliò  il  tuo  precettore.  Menta  di  eaaere  oa- 
aervala  la  posixiooe  in  cui  metltaai  Xaca, 
allorché  sulle  divine  vetiià  alava  egli  me» 
diiaado;  aed-va  «gli  io  terra,  le  gambe 
incrociate  , e poacia  le  mani  ima  anll'  al- 
tra aul  auo  petto , di  modo  che  le  eatre- 
mità  dei  due  pollici  si  toccavano.  I suoi 
aetlarj  pretendono  nulla  eaaervi  di  piò  fa* 
vorevol-  al  raccoglimento  dello  apirito  quan- 
to quella  poaixione,  che  in  qualche  modo, 
lo  f«  ne*  auoi  peosteri  ripiegare.  In  aiCTalta 
attiludifie  (urooo  avelati  a \aca  i piò  aublì* 
mi  miaierj  ,e  coti  foimò  égli  il  piano  della 
n>iova  sua  religtooe.  U<  Xaca,  verso  l'anuo 
G3  di  G.  C.  fu  introdott  i al  Giappone  il 
culto  di  Amida.  Da  principio  non  propoaa 
egli  aa  non  se  un  piccolo  numero  di  arti* 
coli  Uri  qnali  luti*  rinchiudeaai  la  ana  dot- 
trina; ma  io  foixa  delle  aoltigliexxe  dei 
corame  n tatari , quel  numero  sali  bentosto 
sino  a 5oo.  — f'.  Amida  , BooSDOisaso  , 
Asmi,  Paradiso,  Ivriaso,  Mutbmssi* 
coti.  In  quegli  articoli  il  lelioie  troverà 
dettagliata  la  dottrina  di  Xaca. 

* Xaca  d*  ordinario  è rappreaeolato  as- 
fiso  colle  mani  spiegate  in  alto  di  pregare 
A d*isl'uire.  Gli  si  vede  intorno  al  collo 
nus  Collana  di  conchiglie  d*oro,  gnernite 
di  pietre  prexiose  ; intorno  al  ^braccio  ha 
dei  nastri  , dai  quali  pendono  alcuni  fine* 
chi,  e dintorno  aiU  reni  no  cinto  di  seia. 
Porla  dinanzi  e di  dietro  due  biUocie  d'oro; 
e la  tavola  tu  cui  è assiso,  è ornats  d*  in- 
censieri aospett  air  intorno  eoo  esleoe  di 
oro. 

Xamabooi  , bouxi  o menaci  giapponesi, 
aetlaij  di  Staka,  i quali  servono  di  guide 
nei  deserti  si  devoti  pellegrini  che  recaosi 
a visitare  • templi  déì  loto  Dei, 

Xaittai  ( >/i/.  (iiop,  ) , Dirtuiia  giap- 
ponese.*— Naìosasoa. 

Xabtb,  una  della  più  celebri  Amax» 

XOnt. 

Xabticbb  , fetu  macedone  ebe  ai  ccU 
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br«va  nel  mete  Xaoio  ( aprite  ) ; fi  «i  pii* 
nfìcATa  l’cacrolo^  faceodulu  paeaere  fra  lo 
duti  metà  di  una  cngna  immolala  , e col* 
l'ordine  aegnciite;  alla  letta  erano  portate 
le  armi  di  lutti  i re  di  Macedonia  ; potcia 
iretiiva  la  cavalleria,  iodi  il  re  e /a  di  lui 
ItmigUa  I le  tue  guardie  e il  retto  delle 
liuppe.  Trrniinata  quetta  cerimonia  , l'e- 
aercilo  dividea*Ì  in  duo  campi  | che  diapo* 
neanti  in  ordine  di  baitaglia  , Tuno  con- 
tro r altro  , e per  trailemmeoio  degli  apct* 
latori , faceano  ogni  aorta  di  evolusiooi  e 
di  doti  coinliatlimenli. 

I.  Xartippi  , figliuola  di  Doro,  tpoia  di 
Pieurooe,  ebe  la  rendette  madre  di  Age- 
nore , di  SteropOf  di  Stratonica  e di  Lee* 
fonte.  * 

* 2.  — Moglie  di  SocraU,  celebre  nel 
l'aatiebiià  pei  biraarro  auo  umore,  pel  tuo 
ìmpeto  , per  la  tua  violeoia  e per  le  dure 
prove  alle  quali  poae  di  aoTenle  la  viriti  di 
quel  Gloaofu.  — A'.  SocaaTa. 

I.  XaHTippo,  UDO  dei  figliuoli  di  Mela, 
tiecito  da  Tideo. 

* 2.  — Cittadino  d*  Atene  , il  quale  , o 
per  invidia  , o per  patriottico  telo  , accn- 
aò  Milziade  d'aver  ricevuto  del  danaro  dal 
re  di  Peraia , per  levare  1*  attedio  della 
principale  citta  dell*  isola  di  Paro,  accuia 
poco  veritimile,  ma  che  fu  accettata,  e 
prrvalte  all’ inoucrùsa  e alla  gloria  del  via* 
ciUire  di  Maratona. 

* 3.  — Padre  di  Ptricle,  del  quale  oar* 
rati  il  aegiunte  tratto,  tira  egli  in  Alene, 
allorché  all' avvicinaiai  di  iene,  gli  Ale* 
nicti  abbracciarono  la  coraggiota  rìtoluxio* 
ne  d*  abbandonare  la  loro  città  e di  riti- 
rerai in  Salamioa,  aeparaodoai  dai  loro  pj- 
reoli,  dalle  mogli , dai  figli,  dai  loroacbia- 
ri , cui  ciateuno  procurava  debili  etili  di* 
vervi.  L*  latente  dell' imbarco  e della  tepara* 
sione  potè  a terribile  prova  il  coraggio  de* 
gli  Alenieii.Fra  U dolorote  circostanze  dalle 
qU'«U  era  accompagnato  quel  mom(*nCo,Ia  teo- 
ria non  isdegbO  di  otaervtieU  parte  che  a 
quel  pubblico  lutto  parvero  prendete  i do- 
mettici  animali.  Vedeantì  tpecialraenle  quei 
fidi  compagni  dell'  uomo , correre  con  or- 
ribili ululati  dietro  i loro  padroni , che  ai 
imbarcavano  , e che  non  poteano  teco  loio 
coudutli.  Fra  tutti  ti  ditiinte  con  un  tratto 
di  coraggio,  e di  singolare  attaccamento  il 
cane  di  )iantippo  ; ai  gittò  egli  in  mare  , 
nuotò  Miiipre  quanto  gli  fu  pOitìhile  vici- 
no alla  odve  che  pattava  il  tuo  padrone,  e 
coti  giunte  tiou  alla  Spiaggia  di  Salamina, 
ove  per  le  perdute  foize  t'talmente  inde- 
bolito, muti;  quel  fido  animale  fu  ammi- 
rato a pianto  , potcia  aolla  tletta  spiaggia 
aepotto.  A tempo  di  cintano  , rooairavati 
ancora  tu  quella  riva  il  fungo  ove  dicesti 

ttaio  depotto  , e cfaiamavaii  il  re- 
ftQlcto  del  cane. 


* 4*  Figlio  primogenito  dì  Petielt  , 
al  quale  diè  argonienlodi  affanni  ro' tuoi 
acialacqtiamenii  e colle  sue  f.  liie.  Ptricle 
tanto  economo  nella  propria  catj,  quaulo 
magnifico  nelle  pubbliche  tpete,  nel'apro- 
tetiooe  ch'egli  accordava  alle  arti,  in  tut- 
to ciò  che  tendea  airabbell  mento  d*  Ate- 
ne e allo  splendore  dello  auto , Pericle 
mio  seritiati  in  grado  di  todditfare  tutti  i 
capricci  di  Xantippo,  e d^lU  giovane  ma 
moglie,  di  lui  più  fattoaa. 

Xantippo  prete  dei  pretitlì  tolto  il  no. 
me  del  prop<io  padre  che  non  volle  rico* 
noicerli,  e che  non  tufo  ricalò  di  pagarli, 
ma  citò  pure  innanzi  alla  giutiizia  i|  pre- 
tore; siccome  quello  che  avea  con  quei  f'i- 
oetli  pretlili  , secondati  i diioiHìni  della 
condotta  di  Xantippo.  Questi  fuiìbondu 
ai  levò  contro  il  proprio  padre,  gli  mancò 
di  riipetlo  , poto  io  ridicolo  I*;  asgeitjbbe 
de'filovofi  e dei  aotìtti  che  arcano  luigo 
nella  di  lui  rata  , di  modo  che  Pen.  le 
ebbe  egualmente  a dolerti  e delle  tue  a- 
siooi  e de*  tuoi  ditcorsi.  Xantippo  fu  vit- 
tima della  peitileiize  che  devastava  Alene 
e che  a quell*  epoca,  tutti  rapi  a Pericle 
i legitiimi  suoi  figli,  sua  lorella  e parrcebi 
altri  de*  tuoi  parenti. 

* 5.  — Generale  stenieie,  comandava 
con  Leouchtdtt  redi  Lacedemone,  la  floi- 
U dei  Greci,  alla  battagli*  di  Mirale,  data 
nel  giorno  atet«o  di  quella  di  Platea  , e 
cha  filli  dì  diitruggere  quelle  iiuHmiMeroli 
forze  di  Serte,  « a vergognosa  fuga  le  co- 
sici ose. 

* 6.  — Genertle  lacedemone,  che  lipor- 
lò  io  Attica  la  vittoria  io  quel  imnoso 
cooiballimento  deiciilto  da  Pollàio  , ed 
ove  Regolo  retto  prigionieio  y-  ( Hecc*lo). 
I Cartaginesi  , capitanati  da  Annone  e da 
Amiloare,  aveaoo  poco  prima,  perduta  la 
battaglia  navale  di  Ecooma  in  Sicilia,  cm- 
tro  i Romani  comandati  dai  contoli  >/. 
Attilio  Regolo,  • Manilio.  1 vinti  ai 
vedeaun  rid  iti  alla  piò  dìvgiisloaa  estre- 
mità, aUoicbè  giunsero  loro  da  Spana  del- 
le trup(*e  antiliarie  tolto  la  copdf»tla  di 
quello  Xanltppo,  prode  guerriero,  allevato 
nella  disciplina  di  Sparta,  e che  in  quella 
eccellente  scuole  , pia  dì  qualunque  altio 
aveva  approfittalo.  Si  fece  rendere^un  e- 
aatto  contn  xJi  tutte  le  circostanze  della 
battaglia  d*  Ecaoma;  fece  conoscere  ai  Car- 
tsgineai  che  per  sola  mancanza  dei  toro 
capì  aveano  perdalo  quella  battaglia;  parlò 
egli  tanto  beire,  e muilrò  una  si  profi  oda 
cognizione  delPtrte  militare,  che  lo  prega- 
rono, anzi  il  coalriosero  d*  accettare  il  co- 
mando dell*  eterciio  ; in  fatti,  non  poleari 
a migliori  roani  affidai  lo.  Xantippo  ragio- 
nò lulla  ma  vittoria  come  avea  ragionato 
sulla  rotta  dri  Cartaginesi,  e prìmv  di  con- 
durre qnc«ti  ultimi  alla  battaglia  , avea 
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Tiro  «Umoitrttifacneoie  proTAto  «Sicouduili 
a im  c rio  vanUg^i<».  D ipo  ia  ria  viltoria, 
^nnuppo  abbracciò  il  partito  <li  rilirar»! 
pfi  non  dettare  1*  invidia.  Al  rifeiire  rii 
jippiano  I una  tal  piuJente  oiodctlta  noo 
potè  talvarlo.  Qiieìld  atoiico  narra  cbe  ì 
Caitaginrti,  gelo&i  ri-i  lalenti  e dei  auccetti 
di  Xan///7/io,  e >g<ianduti  d'eiaerede* 
btiori  della  loro  talv<ft7.a  ad  una  tlrani«ra 
potenza  , preaero  il  pretealo  di  ricondurre 
per  onore  JCantippo  nella  aua  patria  con 
numeroaa  acoita  di  navi,  e diedero  un  ie> 
creto  ordine  a colom  che  ne  erano  i eoo* 
douieri,  di  (ar  pmre  in  cammino  qu*-lge« 
r»<rrale  inaiente  ai  Lacedemoni  cbe  lo  ac- 
compagnavano. Non  è quello  il  aolo  e»rm- 
pMi  in  cui  la  politica  abbia  in  tal  gniaa 
ricompenaaio  dei  aervigi  cbe  non  poieade* 
biiamrnte  aoddia(*re. 

1.  Xtirro,  fiume  della  Troade  che  in- 
a*enie  allo  Scam-indro  «d  al  Simoenta  ai  op- 
pone alla  diacela  dei  Greci  , e aoHevò  i 
auof  finiti  ci'Qtro  di  Achille.  L'eroe  era 
all*  iktante  di  aocc-  mliete,  allorché  G'uno* 
ne  »p?ri|  in  di  luì  aoccorto  Vuican  '(arma 
lo  'di  tulli  I auor  Gotbi.  Qurato  Dio  in* 
ceudia  lokto  la  pi-mura^  pone  lo  aiaaao  fin* 
me  a fu'ico,  e l>>  costrìnge  a rientrare  nel 
proprio  lecio  , e i giurare  di  non  pteatar 
più  aj«no  a cbtccb' »4ia.  fCnt:iei.  i. 

Etitnn  e PlmiQ  nono  con- 
coidi nel  dire  che  (Jme-o  ha  d^lo  atto 
$c.?m*'i<lro  il  ntime  di  X<inlo  ( lottu  ) , 
p'Mchè  le  acque  di  quel  liu'ur  dav*iio  il 
c>»t<ire  fulvo  agli  agnelli  cbe  vi  Si  abbeve- 
iav»o'», 

2 — Cua  delltf  Ninfe  Oceanidì  , eoni* 
pa.«iia  di  Cirene,  madre  d*  A riateo.  — ^ 
Oyrg  4 

3.  — ( Un»ao  ).  Uno  d-gli  immortali  ca- 
valli d*  Achille.  Aveoriolu  quell*  eroe  ricn- 
priverato  d'aver  Uiciato  Palroclutul  caiiJ* 
p»  rii  battaglia,  il  cavallo  , tocco  da  quel 
I niprovero  , voltò  U letta  e prediate  ad 
/Achille  che  ti  avviciuava  1*  ora  dirlla  aua 
tu  irte,  che  ue  sarebbe  auto  solo  movente 
I 'Uevitabile  deiiino,  e non  già  la  1 «utetza 
d 'i|r>ioi  cavalli.  Appena  ebbe Xanlu pronun- 
ci ite  qii-lle  parole  le  Furie  il  pr  v-rooo 
d Ila  voce  «he  in  quell*  iat.'inte  aragli  stata 
coiicetta  da  (iiunone.  — ÌUad.  iq. 

Cavallo  rialo  da  Netluuu  a Ginoo- 
ne,  e posda  a Cattore  e Poibree. 

5.  —>  Figliuolo  di  Fenoiie,  e traletlo  di 
T 'Ontr,  fu  ucciso  da  Diomede. 

(>  — 0*  Argo  , figliuolo  di  Triopante  , 

CMuriiitAtf  in  Libia  una  colonia  di  Pelisgi. 
Aodii  poscia  a Lesbo  cui  appellò  PeÌa«gia, 
e che  priiaa  di  Kii  avea  [poitatu  il  nome 
il*  La. 

— Figliuolo  d*  (CgiUo  , marito  della 
D‘i»airie  Acaroia 

X iiTocaiiBjio,  a ttsia  bionda^  epiteto, 


di  Bacco.  — Had.  Kufè  , testa.  — Àutol. 

XaeTOCoaao,  dalla  biònda  cupfUaiura, 
cpitfio  d Apollo. 

Xaaxo,  grotta  coocliiglia,  simile  a quel- 
le cbe  ai  danno  ai  tritoni.  Questa  conchi- 
glia SI  pesca  verso  1*  itola  di  Ceilan,  e ili 
etaa  si  fauno  dei  bracciaUtU.  Quelle  clic 
ai  pescano  sopra  la  cotta  della  Pecheria  ^ 
hanno  tutte  le  loro  volute  dalla  diriUa  alla 
liuifttra;  ove  se  ue  trovaste  una  che  ne  a- 
vette  dalla  aioistra  alla  deatia,  gt'lodiaui 
VI  danno  un  gran  pttgio,  etaendo  peituaai 
che  uno  dei  loro  Dei  aia  stato  obbligalo 
di  eelaiti  in  quella  cuocliìglia. 

XvLoaiu  ( À/il.  Ciap,)f  fondatore  di 
una  tetta  aparta  nei  Giappone  i cui  prin- 
c pj  «O'io  SAggi  e ragionevoli  , cbe  ricono- 
sce r imiiioi  talità  dell'anima  , e dopo  le 
Qfrte,  aiiiinetla  delle  pene  pei  malvagi  e 
delle  ricompense  pei  buoni  1 suoi  aetlarj 
asttruiaoo  cbe  era  egli  figlio  di  i*e.  Si 
dittate  coll*  amor  suo  pei  la  piopria  mo- 
glie , e Cui  dispiacere  che  m*fi(fes(ò  alla 
perdita  d>  lei.  Oidioò  a tutti  t tuoi  ditee- 
puli  di  Iribularie  gli  onori  divini  , e pte- 
aciitse  certi  alti  di  religione  , che  dnve-n 
eglino  praticare  in  di  |ri  onore.  Qii>*\la 
aeit4  è quasi  la  atrMa  ciie  quella  di  X^ca 
c di  Burifedo.  — f'.  Xaca. 

Xbiiba.  In  Teucrilo,  t questo  il  nome 
d min  N nfa. 

A'aaiA,  a'>pr«nuom«'  di  Miaetva.  La  tua 
SI  a i«  con  qurlU  di  (i»ove  O'piiale  , era 
a -S^Mtla  r)ei  luogo  ove  marig>av.isi  in  co- 

Uliiiie, 

Xi^aio,  ospitale  , toprauoome  di  Giove 
— Ilari,  XtnoMt  Otpiie. 

XsNlSMi,  ticr>ficj  olferti  in  lina  festa  aie- 
uiet-'  cri-btala  in  onore  dot  DiOiCun. 

XKvoci.ra.  — P',  Zsaoci.xA 

XeaOLHATB.  — SbaOLiHATB,  di 

Supidifn. 

Xmf(<jiivmo,  figitu'iln  naturale  di  MenrUo 
e di  (»noi««*i4.  — dpollod.  3.  c.  li. 
XsaoiMi.'B.  — y.  Zenooicb. 

Xfim  )obtb.  eòe  ama  plt  ospiti,  the  .f’i/i- 
tfnssa  ali’  osptlaltlà,  epiteto  di  Bacchi.  ~ 
Bari.  Xenos,  straniero;  Didonai,  dare.  — 
dittol. 

Acati  ( Mil’  Giap  ),  nome  che  i Gìap- 
poiieti  danno  a coloro  che  aeguu.io  una  celta 
sella  sparsa  fra  loro,  icui  principi  sono  luu- 
dati  Stilla  v-riutlà  , e che  insegna  non  «a- 
seivi  per  gli  uomini  niuoa  altra  febriiià  , 
fu  rcliè  i piaceri  die  possono  gusl’re  uel 
Qi'indo.  « 1 Bonzi  di  quella  Betta,  dice  l'au- 
lure  di  qiieili  aioria  t/ef/a  chiesa  del  i'ftap- 
pone^  non  irattauo  ae  non  se  coi  grandi  e 
colla  nobiltà,  e cPn  luUi  quelli  lìnaimeme 
che  Vivono  nel  piacere  , e il  di  cut  cuore 
c disposto  a credere  Ciò  die  ea»i  bramano. 
«SoniininÌAtraiiO  loro  delle  ragioni  pei  sof- 
focale rirupuituoa  voce  delia  cuacieuza, 
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quiindo  ella  dirt  il  coiiliario.  » QueiU 
Scila  e ad  uu  di|>  e•^o  U Siesta  che  ijueiU 
dei  — y.  StNio« 

\krse.  — y.  yd.  fU  Suppltm. 

\iFto.  geoeio  ci  hietleOj  lo  steaso  che 

Xiiio. 

XtLOPoaiA,  festa  degli  hbrei,  nella  qua- 
le siii«rineiiieuie  poKasaosi  delle  legna  al 
Itritpio  pei  cnauleucfe  il  liioco  sacro  che 
di/veva  aider  sempre  sull*  aia  degli  oloesu. 
sii.  Credesi  essere  stala  i»(iiuUa  i-cgli  u!- 
ttnii  tetiipi  della  iisziouCi  alloichè  la  siiipe 
dei  Nallmei  eia  qu«si  spenta,  e che  i la. 
csrdolì  ed  i leviti  non  aseano  più  servito- 
ri per  porlAr  loro  le  legna  Dtcessatic  ai 
sacrilìaj.  1 Kabiui  riferiscono  che  con  tutta 
la  cura  possibile  pteparavaosi  le  legna  che 
doveaoo  abbruciale  tuli*  ara,  che  accurata- 
niente  li  ripulivano  , e che  nulla  vi  si  la* 
sciava  di  gu.«stci  e di  tsilnio. 

XiLOLATMA,  culto  degli  Dei  le  cui  sla* 
tue  sono  dt  legno  — llad.  X/ion,  legno. 

XiM  ( CUiw  ) , QOiue  dei  buoni 

Genj  plesso  i Cliiuesi.  — y.  Ciun-HaA!f. 

(^k  EV. 

XiRECie.  — y,  SlIIKCIK. 

XiNGoviNi  ( .Wx/.  CUin.)  Donai  della 
China,  ebe  oiioraou  Deuiebi.  — Uu- 
iritJii. 

XlRLSTBCUFIlL  ( Mit.  Afci.  ) , pfCSSO  ì 

Messicani  era  questo  il  Diw  del  fuoco. 

AiarAHl  V iiiup.  ) , una  delle  do- 

dici Sitte  dei  uiouaci  giapponesi.  — y, 

QroiitiCM. 

XiqCANi  ( iV/1.  Giap.^t  divinità  giap- 
pouese  che  ai  crede  prenda  una  cura  par- 
lirotaie  delie  anime  dei  baiubiui  e dei 
giov.«Di.  Vien  rappusentala  adoioa  di  tul- 
le le  graaie  , die  accomp.«gnAtio  la  gioven- 
tù , abbigliala  di  una  veste  (iitla  briHante 
di  nelle.  lh«  dessi  quatiru  braccia;  in  uno 
licite  sUetlo  un  bifubiuo  ; 1*  altro  è *rnia> 
tu  J*una  sciiuilatra;  il  terso  porla  iiu  ser- 
pente ; li  qusrto  lia  un  anello  pieno  di 
nodi,  kiwi  r Uso  di  collocarle  a liauco  un 
papagailo  ; ma  sino  ad  ora  nessun  visggia- 
lore  ha  Siipulo  dirne  la  ragione. 

XisiSTRo,  o XisuiBo,  o XixiJToo  , ca- 
della  d-cioia  generazione  , SfCondo  al- 
cuni antichi  autori  caldei  , cilali  da  G<o/- 
f^io  HutreUo.  Qoal  capo  tu  svveit'tuin  so- 
gno da  Ssiiirno  che  nel  giorno  quindici 
del  mese  Dtesin  , il  genere  umano  sareb- 
be Jiitiuito  da  un  diluvio  : nel  tempo  stes- 
so ricevette  ordine  di  niellare  iu  iscritto 
1*  origine  , U storia  , ed  il  iiue  di  tutte  le 
cose  , e di  nascondere  souo  terra  le  sue 
tueiuorie  nella  città  del  Sole,  chiaraata 
Sippar»;  di  costruir  pascià  uoa  nave  , di 
porvi  le  necessarie  provvisiuni,  di  rinchiu- 
del  vi  i volatili  e i qiudiup-'di,  e di  eu- 
tiatvi  egli  stesso  co*  suoi  parenti  ed  aiotci. 
Xisis  ro  puoiualujeQle  «Seguì  quegli  ordì- 


ut  . e co-truì  una  nave  che  avea  cinque 
sud]  ( ciixA  tese)  di  lunghezza,  c Uue 

( ibo  lese)  dii  rgliczia.  Appena  vi  lu  rgli 
enti  sio  , la  terra  fu  inondala.  Dopo  alcun 
Uitpo  , veggendo  le  acque  diminuite  , 
iiJAudò  fuori  alcuni  angrlli  i quali,  non 
trovando  alniieuto  , uè  luogo  ptrr  ripoaar- 
st  , liloiiiaioiio  alla  nave.  Uopo  alcuni 
giorni,  ne  niaudò  fuori  degli  altri  i qua- 
li litornaiono  con  te  z<nipe  lorde  di  t<*o- 
g •.  La  ttira  volta  eh'  ti  ijc  Lscib  uvciit  , 
più  non  ci nipsrvero  ; Is  qu*l  cosa  gli  Lee 
giudicare  che  la  iena  d>  veste  esstie  b«- 
srsnieruente  scoperta.  Fece  allora  una 
apertura  alla  nave,  e vedendo  di  es- 
Srisi  fermato  su  di  un  monte,  uscì 
da  QUtlls  colla  propria  moglie  , cul- 
la figlia  e col  nocchiero  ; ed  avendo  sala- 
lata  la  terra  , innalzata  un*  ars  e sacrilics- 
lo  agli  Dei , cd  esio  e quelli  die  lo  ave- 
vano accoaip.4gnsto  dispaiveio.  Quelli  die 
eiano  rimasti  Della  aave  , più  non  veggen- 
dolo  Mioroare  , uscirono,  e in  vano  anda- 
roDo  in  traccia  di  lui  Fioalmeote  uoa  vo- 
ce annunciò  loro  che  la  pietà  di  Xisislio 
lo  Dvea  rendulo  degno  d'essere  traspoi ia- 
to in  cielo  , e posto  nei  rango  degli  Dei 
insieme  B( quelli  che  lo  accouipagnavaoo. 
La  voce  stessa  gli  esortò  >d  esser  religio- 
si e a iia.vpoi  tarsi  in  ILbìlooia  , dopo  di 
aver  dissuttMratc  a 8>ppara  le  nieiuoiie 
che  vi  etano  siale  depovie.  Cessala  «ppena 
qu<?lla  voce,  andaroo  eglino  a tiedilìcare 
la  cillà  del  Sole  , e parecchie  altre.  Ch  a- 
vamente  Ncorgesi  che  questo  Xì^ìstru  è il 
N*  è de'  Oideì. 

• XiSTABCO , ufficiale  chc  piesiedes  ai 
xisti  e alio  Stadio,  La  tua  autuilà  non  si 
esiendea  supia  lutti  ì luoghi  di  quell'edi- 
ficio dove  t'S^icilavansi  gli  atleti,  vale  a 
dire  , sugli  xisti  , sullo  stadio  , anlls  pa- 
lestra , come  Sembra  volerlo  pertnid'ie 
TtiluUianfì  , e come  di  b ggeri  si  pt’ò 
conghieltiirare  da  un'antica  greca  isciizio 
ne  che  Icggesi  in  Honia  sul  pitdest»lbi  «H 
una  alaiun  , nel  foroTrajano,  riportata  d« 
Mercuriale.  Del  resto  poi,  se  il  Xistorco 
non  era  piecisaoieole  lo  stesso  che  il  Gin- 
nasiarcD  , couvietic  però  Jpci^tiadeisi  che 
er.i  a qu-st'ulùmo  ben  pneo  infeiioie,  e che 
nel  giiiuNS'O  occupava  egli  un  beo  distinto 
rango;  poiché  Ainmiano  Marcellino  fa 
menzione  delta  porpora  e della  corona  del 
Xistarco  , le  che  piova  chc  quest' ufficiale 
ai  giuochi,  ed  agli  etercizj  presiedea. 

XiSTlci  , gladiaiori  romani  chc  nella  sta- 
gione d*  inverno  ai  halleauo  sotto  i porti- 
ci e non  già  allo  scoperto.  — Rad.  X^- 
$tun  , pollilo. 

* In  proposito  di  questi  gladiatori  , ca- 
de in  aco.mvio  di  parlare  d«'llo  Xisio,  che 
presso  i Greci  cd  i Romani  era  un  luogo 
d'esert^uiu  consacrato  a diversi  usi.  Ma 
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béocbfc  paroU  greca  fc/^ra;  iodichi  canto  (oro , aaaaDO  pur  etti  il  vantaggio 
on  luogo  coperto  , destinato  agli  eiercitj  veder  bene  a motivo  del  terreno  batto, 
della  ginuaitica  , ciò  non  oaianie  la  paro-  combattevano  gli  atleti  ; quel  porltco 
la  Xyj/us  dei  Lai  ni  d*or<liuaiìo  tigiiìGca  chiamava»!  propriamente  Xtsio. 
una  passeggiata  ac^ptrta.  iodicberemo  fabbricare  i Xisii  aveaai  cura  di  la- 

la  furiua  , estendo  c<ea  poco  nota.  scitie  fra  due  poiticì  alcuni  boachetli  e del 

roimaviti  una  piasxt  quadrata  del  cir-  d'alberi  , aelciali  a muiaico.  Freato 

culto  di  dje  atadj  , curriapoodenti  a aSo  Xiito , iu  faccia  al  duplica  portico  , 
paaai.  Tic  di  quri  lati  aveauo  un  poitico  praticavanii  le  patteggiate  acoperte,  apprU 
aemplice  con  amp'e  sale  lupeiiori , ove  ptridromidi , ove  gli  atleti  recavaosi 
recavanii  i filua^lì  ed  altri  leiiaratì  , per  tempo  d'inverno. 

parlare  , e iuieitenefii  ioiieme.  11  lato  A lianco  di  quegli  eJiflej , eravi  {ona 
che  dovea  estere  verso  »1  meztogiorno  , piana  ove  collocavati  il  popolo  per  vede- 
avca  uu  doppio  giro  diportici;  per  tema  ^ i giuochi  più  comodamente.  A iruitasio» 
che  le  pioggie  d*  inverno  ed  i turbini  e-  oc  di  lai  sorta  di  edifìc]  , alcuni  romani 
alivi  paasaaiero  al  lecondo  , e per  avere  imperatori,  per  conciliarsi  1*  amore  del 
nel  tempo  alCMO  neJt*  estate  un  messo  di  popolo  , edifìcarcoo  delle  magniGche  ler- 
maggiormente  alloolanarii  dal  sole.  Mei  tue  , ove  potea  intervenire  qu«lunq>ie  per« 
ceoito  di  quel  poiiico  eravi  una  aala  gran-  sona  , e procuraisi  il  piacete  dei  bagni, 
de  ove  davasi  lesione  ai  fanciulli  ; a fian-  XiSto.  . 1*  antecedente  ariicuio: 

co  di  quella  sala  , eraovi  le  scuote  dello  Xistobolo  ^ c/id  luuctu  il  giavellotto  ^ 
doosrlle  ; sul  di  di**iro  alava  il  luogo  ove  opiirto  di  Bacco.  Kad  X}  , legno 
andavano  ad  eaercilarst  gli  atleti  ; piò  in  pulito  , ieguo  di  lancia  ,ilda  Xyein  , re- 
Datisi  e aircalremiià  dtlla  facciala  del  pur-  schiere^  pulire,  e da  baiUin,  lanciare. 
ttco  , erauo  collocali  i bagni  d*  acqua  Aatol, 

fredda.  XiTascopTin  ( Affi.  /nd.  ).  Gl*  ludiaoi 

Alla  linistra  della  aala  dei  giovani,  i danno  questo  nome  al  seg.etarlo  del  Dio 
lotiatoii  strofìiiavaosi  d'olio  per  rendere  delt'infcroo  , siccume  incaricato  di  tenere 
le  membia  più  flessibili  e piè  robuste  , e on  esatto  registro  delle  opere  di  ciascuu 
in  pocv  disiaiisa  , travi  la  camera  fredda  nomo  , durante  la  sua  vita.  Aliorcbi  uo 
Ove  andavano  a spogliarsi.  Poscia  entrava-  delunto  piesentasi  al  tribunale  del  giudice 
no  nella  slansa  tiepida  ove  incominciava-  infernale,  il  segrctatio  gli  pone  in  mano 
SI  a far  del  fuoco,  • a stare  alquanto  U memuiia  che  conlieoe  tutta  la  vita  di 
c-lJi  per  eolrar  poi  nella  stufa  ove  da  qneli'uomo,  « dietro  la  quale,  il  Dio  del- 
ona  paMe  erxvi  il  forno,  t dall'altra  il  l'itiGroo  regola  il  suo  decreto, 
bag  lio  d'acqua  calda.  Avendo  l'arcbiteito  Xoascait  ( Ind  ) , nome  cho  gli 
ben  ponderalo  che  la  natura  non  passa  da  Indiani  danno  al  primo  dei  ci»<que  para* 
uu*  esireiiiiià  all'altra  se  non  se  per  mes-  disi  eh' essi  dicono  essere  situati  nei  cieli| 

Si  teiupersti  , volle  ad  esempio  di  lei,  e che  souo  sbilali  dalle  anime  degli  uo- 
clie  per  andare  da  un  luogo  freddo  in  anni  virtuosi.  11  X«'«rcan  i il  soggiorno  di 
un  sUiO  caldo  , il  pssMggio  fosse  .tie*  treotatiè  milioni  di  Dei  riconosciuti  dalla 
pidu.  indiana  teologia.  Sono  essi  accompagnati 

Alì*  uscita  di  tulli  quegli  appartamenti , da  un  inlìniu»  ntioiero  di  avvenenti  donne, 
eranvi  tra  portici  ; quello  dalia  parte  del*  colle  quali  passano  i più  felici  ummenti  , 
r ingresso  era  situato  verso  il  levante  o quarantottomila  penitrmi  sono  a parte  del* 
il  tramonto;  gli  diri  due  a drilli  e a ai*  la  loro  feliciUi.  11  presidente  di  quel  deli. 
pi«tra , erano  voluti  , uno  a a*ttentrione  , sioso  soggiorno  è uo  certo  Devaudiren,  (.ba 
e l'altro  a mrssogipmo;  quello  del  set-  ha  di  sua  palle  due  mogli  e cinque  coo- 
tenirione  era  doppio  e largo  come  1*  altea*  cubine  di  una  bellessa  che  rapisce.  Sem* 
sa  delle  sue  colonne.  Il  portico  che  gusr-  bra  nulladtroeno  che  le  ane  brame  nors 
d«va  il  messogiorno  era  semplice  , ma  sa-  aiauo  anccr  suddisfatle  , ove,  secondo  ciò 
Sèi  più  ampio  del  precedente.  Per  laie  il  che  narrano  alcuni  indiani  dottori,  ai  deh- 
suo  »pariimento  , tanto  dalla  parte  del  ba  prestar  fede  ad  una  piacevole  avventu- 
mun*  , quanto  da  quella  delle  colonne,  ai  ra  altre  volte  a lui  accaduta.  Devandireri  , 
lasruvai^n  deci  piedi  di  laighessa  Quel'o  ftasio,  ar>si  difgiifiato  delle  sue  m<  gli,  seppe 
spano  dava  al  cammino  mia  forma  di  ter-  che  presso  il  Gange  eravi  un  lioomato  pe- 
talo JaI  quale  sceodeasi  per  messo  di  una  niteote  chiamato  Gaudamen,  il  quale  ave* 
ac*1a  di  sei  piedi  , che  entrava  in  on  par*  noa  moglie  bellissima.  Ciò  bastò  per  de* 

X ire  Coperto  svente  almeno  dodici  piedi  stare  la  cupidigia  dr|  Dio  che  lotto  mosse 
di  prof  •odila.  Iii  gli  atleti  si  esercitavano  verso  la  capanna  del  penitente  ,e  romiti- 
io  Unifio  d*  inverno  aensa  essere  incorno-  ciba  disporre  le  sue  batterie  contro  le  di 
d«ii  da  coloro  che  radunavaosi  sotto  quel  Ini  moglie.  Ma  inutili  riii'cimno  liilte  lo 
portico  per  osservare  ; gli  spettatori  i dai  sut  iocliiesie  : la  moglie  del  ptoiieuteert 
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doiaU  di  tolte  U graiie  del  fuo  tetto,  ien« 
u p«rò  ateroe  U frtgiliU.  Devandireo  teg* 
eodoti  retpiotn  , ricorte  all*  erte.  Afeo> 
o oitervalo  che  Guadtroea  mai  non  U» 
aciava  di  levarti  ogui  oolte  appena  udiva 
il  canto  del  gallo,  per  andare  a bagnarti 
nel  Gange , ordì  uno  ttralagemma  che  gli 
riutci  male.  Sì  iraaformò  egli  in  gallo,  ai 
collocò  pretto  la  cella  del  penitente  , e 
cantò  mollo  prima  di  quello  che  aolea  il 
o cantare.  Il  penitente , teoteudo  di 
non  aver  doriuito  al  tuo  aoltio  , fu  aor- 
pieao  d*  udire  coti  pretto  il  aegnale  del 
tuo  levarti.  Ciò  oon  ottante,  trionfando 
della  poltroneria  , andò  lolla  tponda  del 
fiiitne  per  lare  le  ordinarie  tue  ablnsioni. 
Pioo  lardò  a riconoicere  d*  etterti  levato 
ansi  tempo,  e che  ancor  ben  lontana  era 
r ora  di  aue  divoaion*.  Pento  allora  che 
uo  aogno  gli  avettt  forte  fatto  abolire  il 
canto- del  gallo  , comunque  non  avette  e* 
gli  eflellivamente  canuto  , quindi  litoruò 
alla  propria  abitazione  con  dtvitatnen* 
to  dì  nuovamente  coricarli.  Ma  ettre* 
ma  fu  la  di  lui  torpretn  allorché  tro* 
vò  il  tuo  potto  occupato  da  Devandireo  ; 
quelli  non  fu  meno  dal  canto  ano  maravi- 
gliato di  vedere  il  peuilenle  ti  pretto  ri- 
tornare. Guadamen  protuppe  io  imprecaiio» 
ni  cootfO  di  OevADdìren  , e deaiderò  che 
il  corpo  di  lui  diveuitae  tutto  copt^rto  di 
ligure  le  quali  ioceiMotemente  di  tua  io- 
cootiuenza  lo  accuiattero  ; brama  che  fa 
nel  m^deaimo  istante  compiuta.  Devandi- 
reti , oltre  ogni  dire  afflitto  di  vederai  in 
ai  ridicolo  stato  , acongtuiò  Guad*rman  dì 
non  portar  tani'oltre  la  sua  vendetta  ; tut- 
ta la  grazia  eh*  ei  potè  otienaee  d*l  peni- 
tente, fu  q>iella  di  comparire  agli  occhi 
del  m<  odo,  lutto  «il  occhi  ricoperto  , 
mentre  ai  proprj  sguardi  sarebbe  arm* 
pre  apparto  carico  di  quelle  vergogno- 
se fìgure.  La  moglie  del  penitente,  ben- 
ché innocente,  provò  pur  essa  il  rìaeoti- 
mento  del  proprio  marito  il  qnsle  colle 
aue  malediziooi  la  trasformò  io  pietra.  Ma 
in  aeguito,  SMeodo  Wisnù,  sotto  la  forma 
di  Rama  , pastaio  tu  quella  pietra  , reali- 
tul  alla  moglie  di  Giudaiueu  lapiiuiasua 
figura. 


XoDosaKi  ( Mit.  Giap  ) , nome  che  i« 
lingua  giapponese , significa  uomini  di  Dio 
o del  paradiso  ; questo  nome  dassi  ai  par- 
tigiani della  setta  di  Xedorio.  — y,  Xs* 
DOaio. 

Xoxov  ( Mit.  Ind.  ) , sacerdoti  indie* 
ni.  — y.  Raulivi 

Xoxon-iViHcai  ( Mit.  Ind.  ) , pran  sa- 
cerdote d*Aracan  , il  cui  potere  si  eSleu- 
de  sopra  ciò  che  concerne  la  religione , e 
che  in  quel  paese  , è una  apecie  di  pape* 
Ha  egli  1*  ordinano  tuo  soggiorno  nririio- 
la  di  lluoay,  le  la  sna  dignità  di  gran 
sacerdote  ispira  lauto  riapeito , che  il  re 
atesio  gli  cede  sempre  la  diritta,  e ogni 
volta  che  gli  paria  , profondameola  s*  in- 
cbina. 

XoDAV,  nome  etrusco  di  Mercurio  , il 
quale  corrisponde  alla  parola  Ialina  oafiu- 
riu»  , portiere.  Mer  nrio  meritava  tanto 
più  questo  nome  dato  dai  Romani  a Già* 
no  e ad  Apollo,  io  quanto  che  rappresen* 
tando  com*esii  il  sole,  non  solo  faceva 
uteire  U loc^  dalle  porte  del  gioroo  , ma 
entrare  esiaodio  i viaggisir  ri  nelle  buone 
strade  , e a suo  grado  apriva  o chiudeva 
la  porta  dell' inferno. 

XoTO  , figliuolo  d' RIeno  , e ^pronipote 
di.  Deacaliooe  , era  d*  Acaja.  Un  giorno  si 
recò  in  soccorso  degli  Ateniesi  allora  io 
guerra,  e gli  ajutò  a rìpoiiar  la  Vittoria. 
Creitsa  , figliuola  d*  Ereiteo,  colia  corona 
d*  Atene  fu  il  premio  del  suo  valore.  Do- 
po aleoni  anni  di  matrimonio,  veggeodoai 
a.^^nra  figli,  andò  a consultare  1*  oracolo 
d*  Apollo.  Quel  Dio  che  prima  del  mari- 
taggio di  lui  avea  amata  Creusa  e l*avea 
fenduta  madre  di  on  figlio  chiamato  Ione, 
consigliò  Xuto  a nconosceie  per  propiio 
figlio  il  primo  fanciollo  che  aresse  incon- 
trato osceodo  dal  tempii.  Vi  si  trovò  op- 
portunamente Ione  , e fii  riconosciuto  per 
figlio  del  re.  Questa  tradizione  fu  seguita 
da  Euripide  nella  sua  tragedia  d*  Ione  | 
ma,  secondo  gli  storici,  Xuto  «^bbe  due 
figli  ione  e Acheo  , thè  furono  lo  tiipite 
degli  lonj  e degli  Achei.  — jippnìloa.  f, 
c.  7.  — Paus,  7 , e.  I.  y.  CasosA  ^ 
Ioas. 


Z. 

z.  z. 


* I Latini  prendendo  la  lettera  Z dei 
Greci  , le  conservarono  il  valore  della 
lettela  doppia  ; donde  venne  che  in  poe- 
aia  ogni  v^^cale  posta  dinanzi  al  Z era  luo- 
§4.  ytttorino  ( t)e  litrra)  ne  fa  lesiinio- 
pianza  : Z upnd  nns  loco  duarum  co/?j<>- 
nantium  Jungitus  DS.  Il  Z pronuDcisva* 


ai  mollo  più  dolcemente  delLX^  donde 
venoe  che  Quintiliano  lo  chiama  moiis* 
iimum  ri  suavissinm'n;  oulladimeno  quel- 
la pronuncia  nou  è afl'aito  la  stessa  ai  no- 
stri giorni.  Aveva  di  più  qiialclw  cosa  del 
l)  , ma  si  pronnoeiava  assai  dolcemente. 
Meuntiue  proauociavasi  quasi  come  Me» 
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tìsentius  f ecc.  Il  Z nltre»\  qoatche  ferno  i cui  fruUì  mcm>  allrclUnto  tttte  di 

afliiii'a  col  C»  , da  quanto  altueno  prcten*  diaf<»li* 

de  C*tfffUa  : Z , dir*  egli  , a Graerts  ve*  ZiPKeRAiio.  — f'.  Croco. 

nii  f itcet  ettam  ipn  primo  G.  Gmeci  ute*  ZACBReeo  ^ Mu  ìnd,)^  co»i  chiamMÌ  i< 


b'tntur'  belle  dooiie  di  Hi‘iiia  nei  loro 
discurai  atFeltavano  il  G raddolcito  dei  Gce* 
ci  I e delicaumeute  diceaau  , fingere  oz- 
culo. 

Isid  ì’‘o  ( 1 , 4 ) * temM  di 

Augusto  t *1  Z •oaiiiuivanai  ì due  S S , 
c-Jiue  hil'irissai  |>er  Uilarizat,  Al  Z ioMi- 
(Il  v«tt  auchn  S , c iQie  ioi^  rna  per  zmyr* 
HO,  Anche  1 Romani  aoiiauiiooo  il  D al 
Z * come  Ittdi , popolo  , per  lazi  i <ydi* 
eof  I per  c>  tfCOA. 

Nflie  più  antiche  iicriaioni , e aulU 
oi^daglie  , il  Z ai  vede  aolto  qaeiia  fot» 

109  ZZ  . 

Nell*  anticM  ouweraitone  , il  Z valeva 
aooo  , aecomlo  il  aegueote  veiao  : 

Ultimu  Z tencns  finem  bit  mille  tenebat* 

Ove  ai  prneaae  una  linea  oiisaontale  lul 
Z,  allora  molliplicavaai  per  tooo  e va* 
leva  ant'ooo. 

La  lettera  / nelle  torli,  pretao  gli  aulì* 
chi  , era  Hi  Iriato  augurio. 

ZaBlRIA  , ciiià  di  Liliia  , ove  Bacco  uc. 
cite  im  nioHtru  ibO  annuale  che  devatUva 
qiif*ll»  regione.  — Diod>  òic,  3. 

Zaca  (yiii.  A/u4f.)  , elemoaiua  che  i 
Turchi  fanno  d’  una  parte  dei  toro  Leni, 
li  Cnr*iio  non  determina  in  preciaa  ma- 
niera ciò  che  debbono  dare  ; ma  ì loro 
doltnn  pretendono  che  un  haoo  Muaulma- 
DO  debba  date  il  deciaio  delle  loro  ren- 
dite. Alcuni  autori  non  fanno  a»Jire  quel- 
r elemoaiua  ae  non  a«  alla  4^*  **  ^ *1 

altri  dicono  eaiere  e^aa  di  orto  per  cento. 
Comunqne  siaai  , l*avarìiùa  e la  prditica  | 
come  tacilroenle  ai  può-  credere  , mipedi- 
acuno  eh'-  i Turchi  etaUatneute  adriupiano 
a qiieato  dovere. 

t.  ZaciaTu  , Dento  che  accompagnò 
cole  nella  ain  tpedizione  io  Italia  ; dopo 
1«  vittoria  , r eroe  ìnc*ncò  Zacinto  di  cou- 
dune  le  maudre  di  (rei  ione  a Tebe,  mia 
qnciii  , morticuiio  da  un  aerpeote  , tn  n 
in  cauamiuo.  Dieeai  che  il  ano  corpo  fu 
aepolto  in  un*  itola  del  mar  Joniocui  diè 
egli  il  tuo  nome.  — Odìs.  ty  Entid.  3. 
— Trac.  Idyl.  i.  — /^aua/4  i — 

Strob.  I , c.  8‘ 

'j,  — Figliuolo  di  Dardano.  — Pau* 
san.  8. 

Zacolo,  collera,  epiteto  di  Bacco.  Rad. 
(ytóle,  bile.  — Arttol. 

Zacoro,  uno  dei  principi  che  recironti 
io  aocc->iSo  di  Feraeo;  fu  occiao  da  Argo, 
tigli  nolo  di  Fritin. 

Zict'M  ( 3'iU,  Afuj.  ),  albero  dell*  in* 


aecondo  libro  dei  quattro  p'incipali  cb  » 
gli  Indiani  chiamano  Bed  n Beth  (f^.que^ 
ala  paiola  )—  Htb.  ihient. 

t.  Zacrbo  , (ìgliiiolo  di  Giove  e d<  Pro- 
aerpma  , cb'ei  rendette  iu*dre  aotlo  le 
forma  di  un  lerpenie  , mmtre  la  di  lei 
madre  leneala  celata  io  una  caverna  di 
Sicilia  , per  aottrarla  alle  di  lui  ricerche. 

a.  — Gran  caceiatore , eopraoDome  di 
Bacco. 

ZaiaAGun  ( Àrah  ) , divioaciooa 

in  iito  fra  gli  Arabi , che  praticavaai  per 
meaao  di  parecchi  circoli  o ruote  parateU 
le  , corriap'^ndenti  ai  cieli  dei  pianeti,  gli 
unì  tovrappoati  agli  alifi,  e marcati  con 
parecchie  lettere  ch«  ai  ficcano  incontrare 
inaieme,  mediante  il  moto  che  fidava  lo- 
rr>  aecondo  ceite  regole. 

Zal  ( Mìt.  Ptrs  ) , noe  dei  He  eroi 
(«voloat  d*i  P(*r«i^iii,  figliurlo  Hi  .Sam  , e 
padre  di  R >#(101  Fu  a ’pranrmrninato  Zer 
perchè  venne  al  loondo  coperto  di  un  pe- 
lo bion  lo  tt  durato.  La  ipial  coaa  ha  dato 
luogo  a queir  ai  liia  ineLifora  dei  Persiani, 
i quali  chmniArr.'i  la  liittN  nel  auo  crescere 
il  jo^roi  cr/!j/io  di  Zal.  — Jìib.  fjrtent. 

Zamraii- Porgo.  Oio  aupreiuo  dei  negri 
di  Congo  , d'  Angola  , ecc. 

Zamolxi  , diMT'  poio  di  Fitt'gora,  legi- 
alatoie  e Dio  dei  Grtì  e degli  Scili  , ai 
quali  tenea  lungo  di  tatti  gli  altri. 

Zautolxt  da  principio  fa  .schiavo  in  Io- 
nia ; e d>*p  > di  aver  odeiiiita  la  fua  liber- 
tà , vi  acquietò  delle  grandi  ricchesAe  , « 
ritoriM)  n-l  proprio  parse.  Primo  dei  anni 
pensieri  fu  quello  d*  incivdire  Una  rnzxa 
uax'Ona  , e di  (aria  vivere  alla  foggia  de- 
gli Jon],  Per  riiiacirvi,  fece  egli  edifirdr**  uu 
Miperbo  paDgio,  ove  di  m^noìo  inano  trat- 
tava gli  abiimti  della  aua  città  insinmaJo 
loro , durante  il  paltò  , che  coloro  i quali 
vivraiio  come  lui  , iarehb''ro  immortali,  e 
dopo  di  aver  p;igato  il  tributo  alla  oaiura  , 
farebbero  ricrviiti  in  no  delirìmo  lnog<>  , 
ove  elern.iinente  godrcbbco  una  vita  feli- 
ce. Intaolo  occupavasi  egli  a far  cotirni- 
re  una  sutiei ranca  atanu  , ove  , iaiprowi- 
samente  fpaiendo , vi  rimafo  celalo  pel 
cono  di  tre  anni  , e tu  pianto  ficcouie 
morto  I ma  ni  piiocipio  del  qiiarto  anno  , 
ai  mostrò  egli  di  nuova,  e quel  preteio 
prodigio  colpi  talmente  i tuoi  c<^mpalrio(- 
li  , che  moslraronai  diaposii  a credere  tut- 
to ciò  che  avea  dello  loro  In  leguito  , hi 
egli  posto  nel  rango  dagli  Dei  , c ciaicuno 
hi  peisuaao  che  , ruoreodo  , andava  ad 
fbilare  con  casolui.  Tulli  espuneangli  \ 
luto  bisogni,  • rcauJavauo  a cousuliarlo 
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Ogni  cinque  aunì  : bix/.«rrO  e etudele  cnn* 
•olio  che  profére  non  e>«ere  Zamolxi  riu- 
•cito  gran  fatto  iti  incivilirli.  Allorché 
• vciiio  eccito  il  loro  drput«ito  , lencano  tre 
lance  dritte,  mentre  altri  lo  prendeano  pei 
piedi  , e lo  gittav^no  in  ari»  par  farlo  ce- 
drre  calla  punta  di  quelle  picche.  Ove  il 
deputato  rimaneaae  ferilo  , e loitaniente 
fotee  morto  , creJeano  che  il  Oio  foncé  • 
loro  propizio  ; altrimenti  gli  faceano  i piu 
•angninoai  rimproveri,  e qual  malvagio  tio« 
mo  lo  riguardavano.  Foacia  , •ceglirndo  un 
altro  meicaggero,  lo  spedivano  • Zamotvi 
•ente  asaoggettarlo  alla  roedrsima  prova» 
In  tempo  di  turbini  , qiiei  popoli  lancia, 
vano  dei  dardi  contro  il  cielo  , come  per 
minacciare  il  loro  Dio.  — Erodot,  /.  4« 

5 o’’- 

/.Atv,  primo  norue  di  Cmve  , di  quello 
che  regna  in  Ce^^ta.  — V.  Zkcr. 

/ananas  , e Zar.  — V.  Zeus. 

ZAttAR  . nome  di  Dm,  presto  i Madecaa* 
ai.  — yifì!*s^io  di  Madaf^asznr  , i^aa. 

1.  ZiafXE,  parola  greca  che  cigiiifica 
falce  o falcfuoìa>  Q iccio  nome  fu  dato  alla 
Sicdia  , p-rchè  cred-«cì  cedervi  «tela  tro- 
vala la  falce  di  Sminino.  Quindi  Charyhdis 
Z'tnclftca  , in  (Jvidio  , significa  la  voiagi* 
rie  di  Cariddi,  verso  le  coste  della  Sicilia. 
— fast.  fi. 

2 — Aulico  nome  di  Messina. DtV.rforo 
( /.  4 ) crede  chV^ca  lo  ahhia  precu  da  iiti 
re  rhi«maio  Z^ncto  che  I»  fondò  6oo  anni 
prima  d*>ir«ss**Hio  di  Tmja  ; ma  egli  é più 
v**risi«nile  di  dire  con  Tucidide  e Stfoho» 
nc  , che  trae  esca  il  nome  dalla  sua  «itua. 
rione  in  un  golf  i la  cui  iocurvaiura  quella 
aomigftc  d*iina  falce. 

• ZearewA,  pietra  , che,  secondo  P/i- 
m‘o.  fi  trovava  nella  Medie  • quando  era  tri- 
turata net  vino,  diveniva  molle,  come  la 
cera  ^ e spandeva  un  gratissimo  odore.  — 
Pljn.  t.  3;  , c.  IO. 

Zaoriae,  petsone  di  vista  k\  penetrante 
fhf  a ' ggoMO  attraverso  d'-lle  pietre  e delle 
viaeere  della  terra  (inetto  popolar  pregiu- 
dizio raglia  in  Ispagna  e nel  PortogcUo, 
/)r/rio  dice  di  averne  veduto  una  nel  t575. 
Aveva  etaa  gli  occhi  rosti  , ed  era  nata  in 
ti'*  veit»rdi  canto,  cood  xioue  easeoziale  a 
ipi'-l  mirahil  dono. 

/akame  , Dio  dei  Galli  che  Lueiann  e 
yifruosfo  dicono  essere  lo  «tesso  che  Giove. 

* ZabbTa,  fontana  delTAtia  minore  a«*ila 
Pitinia,  tulle  Sponde  del  mare  di  C'Icedo- 
iita  , aecondo  Stefano  il  Geografo  il  qual 
dice  che  nutriva  essa  dei  piccoli  OMceodrilli 
rftiamatì  Zareti.  Stradone  (/.il)  dà  a 
questa  fontana  i!  ijome  dì  Fons  Azaritia, 
e dice  semplicemente  che  nutriva  ecse  dei 
plrcnli  cocodrilli.  Per  q>ie*p<ccoli  eoccodrit- 
ti  , convita  intendere  delle  lucertol»*  di 
acqua  simili  ai  cocodrìUid*  Egitto,  a quella 

Diz,  Mìt, 


lucertole  tono  da  5(<iZ'0  ( /.  4i  Sylv.  in 
risu  lalu/tio/i/io  } appellste  òyzunUact  lu^ 
certi. 

Tu  roseum  tineis , siiugue  putrem 
(^ualrs  aut  Itfycis  madrnt  oliuts  , 

Aut  thus  ntUacum  ptpetue  seryant^ 

Aul  Ifyzantiacos  colunt  lacertoa. 

* ZiTaiciUH,  coti  chiamavati  prèsto  ( 
Greci  il  giuoco  degli  scacchi  , come  presto 
ì Romani  . diceati  Zuiy’rna  tuUuHcula.  In 
amhidue  eranvi  certe  ligure  che  ai  dtspo- 
Deano  auvra  di  ano  icacchiere  , ed  una  di 
ette  chumavait  Ee  ; io  anibidued«ie  figura 
dello  itetto  valore  prendevano  mia  tigiira 
di  diverto  colore.  Ciò  nonostante  la  parola 
Zatricion  punto  non  trovati  nagli  anti- 
chi Greci  autori  , e dod  li  leggo  eba  nei 
libri  dei  moderni. 

La  parola  Zatricion  è pertiaoa  : i Per- 
aiADÌ  chiamano  ancora  il  giooco  degli  teac- 
chi  xatren^  f o Quetta  elimulogia 

conferma  V opinione  di  coloro  i quali 
ateicurano  citerà  gli  acaccbi  di  origioo 
pertiana  o indiana. 

Zarvi  ( 3fit.  Mas.),  ipecie  di  cappelle 
particolari  ose  riposano  i corpi  di  alcuni 
santi  Marabtili.  Si  ha  un  tal  rispetto  per 
quei  luoghi,  che  i falliti  , gli  atsataini , « 
in  generale  tutti  i roalLtiuii  vi  trovano  un 
aictiro  asilo  dal  quale  oud  è peroieato  di 
levarli. 

Zatbo  , divinissimo  ; epiteto  d' Apollo, 
Rad.  Za  , particella  accretciiiva.  Ani. 

Zavaita  { Sir.) , UDO  degli  Dei 
dei  Sirj. 

Zazarbagoav  ( ^i/.  lnd.)t  iaferoo  de. 
gli  abitanti  delle  itale  M«rianne.  Secondo 
toro,  eri  1*  appannaggio  di  coloro  che  ino- 
rivano  di  morta  violenta  , mentre  qoelU 
che  morivano  naturalmente  andavano  a go- 
dere i delizioti^  frulli  degli  alberi  del  pa- 
radilo.  Coti  non  aran  casi  condotti  o nello 
uno  o nell'altro  di  que*  luoghi  dalla  vitiù, 
o d^lla  colpa. 

ZazeCio,  demone  che  disotterra  i cadaveri 
per  roderne  la  otta.  Pretto  i demooografi 
egli  é lo  «tetto  che  rEuriuome  degli  antichi. 

Zazisto  , tìsliuolo  di  Dfrdaoo  , diede 
il  tuo  uome  all*  itola  a alla  città  di  Za- 
zinto. 

Zia  , toprannome  tolto  il  quale  gli  Ale- 
nieai  adoravano  Ecate 

Zbbir  ( Mit.  3fus.  ),  aecondo  gli  Ar»bi 
musulmani,  cosWhianiavaai  il  piimo  niouie 
tu  cui  Dio  parlò  a Moté.  — Èiò.  Orient. 

Zbbritbbock.  — y . TsCllBRROeOG. 

Zefiri.  I poeti  non  omisero  d*  m«>I. 
iipiicare  quetta  piacevole  famìglia.  (Kidio 
dipinge  gli  zeQri  occupati  tolto  la  direzione 
del  toro  capo  ad  ornare  di  finri  1*  infaiZta 
del  tuoodo  che  la  poesia  atabilìace  sempre 
48i 
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nrlU  primjivera.  Lra  tisi  immoUu  una 
hÌMitra  AKiiclU  , «iccome  a prosate  diviiii- 
là.  Aitdie  m yuf’tlio,  veg;»ì^aio  q>ic«(0 
i.ictniciu  oHe  to  ila  Aocliia«  prima  d*  itti* 
barellai  ( Eneid,  ). 

Zfphyris  Jelicibui  alòam. 

t.  Zefuo  ^IconoL),  vento  d'  Orci, 
dente  ed  uno  dei  quauro  principali.  Era 
figliuolo  d*  Colo  o d*  Aatreo,  e dell*  Auro« 
la,  secondo  gli  uni,  e aecoudo  altri,  della 
furia  Celeoo.  Esiodo  ( Trog,  ) si  con* 
tenia  di  dire  eh*  egli  è figlio  degli  Dei. 
Forse  coDvien  dislinguerlo  dallo  Zefuo  di 
CUI  i poeti  ci  offrono  delle  piacevoli  pit- 
ture, e il  di  cui  soldo,  dolce  nel  Crmpo  stesso 
H potente  , ritorna  In  vita  la  oaiiira.  Nul- 
Udiriieno  è bene  di  osservare  che  riguardo 
ai  Gieci  ed  ai  latioi  poeti , era  egli  reab 
mente  il  vento  d'occidente,  che  postava 
la  frcschrua  uell’ ardente  clima  da  essi  a- 
bilaio.  Ciò  posto  , lo  Zefìro  quale  fa  da 
essi  personificato,  è una  delle  pìuevidenti 
sMegorie.  I Greci  gli  danno  per  moglie 
Glori  , • i Lilini  la  Dea  Flora  ; e Owaro, 
ihe  •!  piacevolmente  descrive  gli  amori  di 
queir  amabile  coppia  , pone  il  loro  imeneo 
nel  mese  di  maggio.  Lucrezio  , descrivendo 
il  corso  delle  stagioni , fissa  i due  sposi 
nel  corteggio  della  primavera.  ! poeti  lo  di* 
pingono  sotto  la  figura  di  un  giovinetto  di 
a reno  e dolce  contegno:  gli  dsnno  delle 
ali  di  farfalla , ed  una  corona  composta 
di  tutta  sorta  di  Cori  per  indicare  la  be- 
nefica siiainlluenta  sulla  natura.  Aveva  egli 
uu'ara  in  Atena,  ed  anche  nell*  ottagono 
tempio  dei  vanti.  Era  rappresentato  colla 
freschezza  della  gioventù  , e l' avvenenza 
di  un  Dio , librandosi  nell*  aria  con  una 
grazia  ed  iioa  leggerezza  ammirabile , quasi 
ignudo,  e tenendo  in  mano  un  paniere 
ripieno  dei  più  bei  fiori  della  primavera. 
Gli  etimologisti  fanno  derivare  il  nome  di 
lui  , da  zaein  , vivere , e da  pherein,  por- 
tare, che  reca  vile,  nome  ben  analogo 
alle  sue  funzioni.  Georg,  i , AJei, 
I , i5.  — Lue,  4*  “ SU.  hai.  la 

Al  sìg.  PrueV  Tfon  sismo  debitori  di 
un.i  vsg*.  dipinture  io  cui  personificando  egli 
44ue()to  vento  soave,  animatore  della  natura, 
In  nfiVe  sono  i tratti  d*  un  giovinetto  con 
ambe  ternani  attaccate  ai  rami  delle  piante 
d*  un  leggìidro  boschetto  e con  ali  spiegate, 
per  indicare  la  leggerezza  con  cui  scherza 
egli  tra  la  fiondo  e 1'  erbe  che  col  di  lui  sof- 
fio si  fanno  più  ridenti  e nuova  vita  rU 

prendono, 

X — Uno  dei  cani  d*  Atteone.  — Mot, 

f Zri'iRiTtoB.  Flnr«i  moglie  di  Zefiro. 

’X.  — Sonrannnme  di  Venere  d.*il  prò* 
niontorio  Zefirone  in  Egiilo , che  eia  a 
Iti  sacao. 


(a;  ZEM. 

ZriDoeA,  Ziooza,  sopiauuome  dì  Orrci«« 

— E . liiut'«>nA. 

ZtiM  ( Mu$,  ) , nome  dì  certi 

sette  di  MaonjeUani  i quali  dicono  «he 
Dio  spedirà  in  questo  mondo  un  profeta 
scelto  fra  i Persiani , con  una  nuova  legge 
la  quale  abolirà  quella  di  Maometto. 

Zsih*Al7.amav  , /'  ornnmentn  del  seeoìo 
( Mit.  (Jiient.)  , uno  dri  più  etichi i mo- 
narchi preadamiii  che  portavo  il  nume  dì 
Solitnsui , fondatore  della  favolosa  città 
d*  Anharabad  , la  citùi  dell*  ambra  bigia, 

— fìib,  Orieot, 

Zrlbtb  , abitante  di  Cizico  , ucciso  da 
Polluce. 

Zeli,  capo  Dolio,  ucebo  dall*  tigonauu 
PtUo. 

Zbi.o  ( Iconol.)  , figliuolo  dello  Siige, 
e'ili  Pallide.  Cockin  lo  ufhe  sotto  t IrsUt 
di  un  sacerdote  che  da  una  mano  tiene  una 
lampada  e dall*  altra  uua  sferza.  Lo  r.elo 
ciisiiano  è iodicato  da  un  giovine  alalo 
con  una  liamriia  sul  capo,  poi  laudo  da  una 
mano  il  Vangelo  , e dall*  altra  una  lam- 
peggiante spada  , pronta  a cadere  sull*  ido- 
latria eh’  ei  va  calpesl'<ndo. 

ZeLooeTBSB,  v/ie  ispira  ardore  o grlo^ 
sia  , epiteto  di  lUcco  e di  Apollo.  — Àntxd. 

ZzMi  , spiriti  malefici  che  erano  1'  og- 
getto del  culto  degli  abitanti  delle  isole 
Antìlle  , prima  dell'  arrivo  degli  Spagniioli. 
Le  cerimonie  religiose  di  quei  popoli  si 
ridueeano  a danze  e a caos  ni , lu  Cui  ce* 
lebraveno  le  loro  gesta  , e quelle  dei  loro 
antenati.  1 soli  onori  eh*  essi  tributavano 
ai  loro  demoni , consisleauo  io  alcune  of- 
ferte di  frutti  del  paese  ,e  nel  fumare  del 
tabacco.  I giorni  di  feste  erano  annunciati 
dagli  araldi.  1 Cscirhì  , accouvpagoati  dai 
loro  sudditi,  avviavaosi  verso  i templi  degli 
Zemi  al  sunno  di  tamburo.  Alcune  donzelle 
ignude  lorninvano  uno  dt*gli  ornaineoti  di 
quelle  processioni.  Allorché  tutta  U brigata 
era  giunta  nel  tempio,  si  olfrivano  in  pa- 
oìeri  adorni  di  fiorì , delle  focacce  sacra 
alla  divinità  che  d'ordinario  , sotto  orrida 
forme  era  rappresentata.  I sacerdoti , ebrt 
del  forno  del  tabacco  , piuttosto  che  del 
diviuo  spirito,  in  mauiera  strana  si  agita- 
vano, e con  orrendi  urli  rendevano  gli  o- 
rscoti.  Terminaven  est!  la  cerimonia  colla 
distribnztone  delle  secre  focacce  delle  quali 
davano  porzione  a ciascuno  degli  astanti. 
Quelle  porzioni  di  focacce  erano  preziosa- 
mente conservate,  e sì  rigturdavano  corno 
sicuri  preservativi  contro  tutti  i mali.  Ln 
più  singolare  cerimonia  di  quei  rozzi  popoli 
era  quella  dì  cacciarsi  una  bacchetta  nelle 
gola,  per  vomitare , prima  di  compaiira 
dinanzi  ai  loro  idoli. 

Zbmibai  riparazione^  sacrificio  che  si  f«- 
cea  nei  misteri  d*  Eleuiì  onde  espjare  lo 
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mancanze  che  poteaa  eisere  state  commes* 
»e,  durante  la  solenniù. 

Zkmzbm  {iMit.  Muu  ),  fontana  o pozzo 
che  ai  vede  alla  facciata  oritiitale  del  Kaaba. 
Quella  fontana  è rinchiusa  in  una  cappella 
a (piatirò  porte,  e contiouaiuenie  teo  trae 
dell*  ac(|iiH  pei  pellegrini.  I Mutuioiani  ere* 
d'ino  derivar  essa  dalla  Sorgente  che  Dio 
fece  zaropìllare  a favore  d*Agar  e d*  Isma- 
ele, dopo  che  Àbramo  gli  ebbe  scacciati 
d.illa  pntpria  casa.  — * Lhardm.  t.  7. 

Quella  fontana  è collocata  sotto  di  uoa 
Ci  pola  , ove  recinsi  divotamente  i pelle* 
guni  a beverne  T ac(|ua  j vien  trasportata 
in  bottigbe  negli  alati  dei  principi  mao- 
uieUaui.  K dessi  riguardata  come  un  rag* 
guai  Jevol  dooo  , a motivo  delle  merari- 
gliose  vittù  che  tanto  per  I*  anima  , come 
|cl  corpo  sono  a lei  attribuite. 

Zb{i  , soprannome  dato  da  Giove  dopo 
la  sua  molte;  perchè  avendo  egli,  durante 
li  sua  vita,  percorsa  la  terra,  per  incivilire 
il  mondo,  per  punire  1 malvagi,  e ricom- 
peoMie  i buotii,  avea  pioctirato  agli  uomi* 
ni  una  vita  dolce  e tianquilla. 

Zrsadecaii  ( Mu.  tHui,  ),  setCarj  m*o- 
nieUaiii  che  aveau  abbracciato  la  setta  di 
liaveiidiah,  <—  V,  qiiesta  parola. 

Zkmd,  ulwente.  , a hbro  di  ( Mit. 
f^ers.  ),  la  hiblìia  dei  rnsgi  zuroaalnani. 

ZcaccBit.  H/it.  A/ui,  ),  sorgenti  divino 
che  scorrono  nel  paradiso.  Jiiò.  0rÌtntol. 

Zeaicoir  , veleno  che  i racciaturi  della 
G-illia  Celtica  ustvsno  altre  volte  per  uc- 
cidere la  bestie  che  inseguivano  alla  cac- 
cia; per  questa  ragione  cliiam.ivasi  in  lati- 
io  i*rnenum  ccrmoum . Operava  cou  tanta 
proiit*-7za,  che  appena  il  cacciatole  avea  at- 
terrato un  cervo  0 quatnoque  altro  anima* 
le  con  un  dard>  intinto  di  quel  veleno, 
credeasi  obbligalo  di  correre  sulla  bestia  , 
e tiglisrc  nn  pezzo  di  carne  tutto  attorno 
alta  ferita  pei  impedire  al  veleno  dì  apan* 
der-i,  e corrompere  l’animale 

Zcv.)rt,BA,  aacerdotessa  di  Delfo,  avendo 
s'eduio  Ktcole  che  veniva  a couauliare  l'ora- 
co!  » d*  Apollo,  ricusò  di  nspondrrrgli  per- 
rliè  era  .sncora  eonUmioato  del  sangue  d'I* 
fu  f poco  prima  Ha  lui  ucciso.  Ercole  , di 
lai  lifìuto  »d-‘gn  to,  portò  a^co  il  tiipode 
della  sacerdotessa,  e non  volle  restiiuìrlo 
se  non  se  dopo  d*  averne  avutn  Soddisfa- 
T'mtf.  Da  ciò, dice  Pansfinintì  poeti  han. 
ni  prrso  arg^^niento  di  Hn.e<e  che  Ercole 
nvcsse  combattuto  tvn  Apollo  per  un  tri- 
pode. — Parts  10.  c.  i3. 

1.  Zenopicr  , figliuola  di  Minosse  e di 
Pasifae.  — jépoUod e.  i. 

2.  — Figliuolo  di  Silen,  UCCÌSO  da  Er- 
cole, — j4poffnd.  □,  c.'fì. 

3.  — Truj.ina  che,  «erot»do  Patitonia  , 
{•I  natta  in  csuivtià  lusicme  a Qìrnene  * 
CcuijS,  ecc. 


* Zs:snDoao,  scultore  del  letnpo  di  pe- 
rone, fece  una  statua  coloasate  dì  Mtreu- 
rio  , ed  ima  di  Nerone  che  senza  dubbio 
flava  del  pari  con  quella  del  Dio.  La  è 
una  di  quelle  adulazioni  ordioarie  agli  ar- 
telici;  la  statua  di  Nerone  avea  circa  ccu- 
tudieri  piedi  di  altezza,  ed  rra  consaciati 
al  A'o/c  ; quindi  Nerrne  tra  il  Sole  , era 
jépollOf  era  lutto  ciò  che  si  volea,  ed  «ra 
specialmente  il  rivale  di  iVcrcrt/m  ; eran 
essi  due  possenti  Dei  F espasmuo  le'  po- 
icia  levrre  la  testa  di  Ac/onc,  e scstitnuvi 
quella  d*  ^ipotlo^  adorna  di  srtte  raggi. 

* i.  Zewofomtb.  — f'.  Sebofohtb,  Fot. 
di  Supplirne 

* Q.  — o SBifOPOBTB,  era  dell*  isola  di 
Coo.  L'  imperadore  Claudto  , in  conoide- 
Tiziotte  delle  sue  virtù,  esentò  gli  ahitatiii 
di  quell'  isola  da  qiiatonque  tributo.  Questo 
tratto  torna  più  a lode  di  SenofontCt  avem 
dolo  costituito  come  Leoefatlore*  de*  suoi 
corupatrioili. 

Ecco  ciò  che  di  Senofonte  troviamo  rU 
portato  nell*  Iconosp  Grro.  ( %fot.  1 } : 

c(  Dubbiamo  a Tacito  quanto  sappiamo 
di  questo  medico.  Egli  narra  ebe  Senofoo- 
te,  nato  a Coo,  della  famiglia  d*E»culspio 
o degli  Asclepiadi  , fu  introdotto  nel  pa- 
lazzo ìfupettaie  al  tempo  di  Claudio  , ed 
ivi  si  procacciò  tal  favore,  che  un  Senaiui- 
consulio  , promosso  dallo  stesso  Augusto  , 
dichiarò  la  patria  del  medico  per  stinpre 
libera  da  ogni  aggravio.  Seiiuncliè  Srno- 
fi>iite,  molto  più  ligio  alle  ree  pratiche  di 
Agrippina,  che  gtato  ai  benefìcj  di  Claudio, 
se  picatiani  fede  al  prelodato  sioiico,  r*cò 
tant*  oltre  la  compiacenza  verso  quella  don- 
na ambiziosa,  che  affrettò  con  ripetuta  dose 
di  veleno  la  morte  del  suo  sovrano. 

((  Esiste  una  medaglia  nel  Museo  impe- 
riale di  Francia  che  è unica,  e dal  PelUriu 
fu  assegnata  a •Seni-f'^nte  dì  Coo  ; opinione 
abbracciata  anche  dall*  KcMiel  senza  por 
dubitarne.  Nel  diritto  vi  ha  il  volto  imberbe 
di  Senorooia  col  suo  nome  HENO(D^^  f 
Sennfoutr:  il  tipo  del  rovescio  rappresen- 
ta Igia,  dea  della  salute,  cogli  attributi  coti- 
suf'ti,  cioè  colla  patera  ed  il  serpente,  nè 
ci  bi  simbolo  che  potesse  meglio  adattai*!! 
alla  med.sglia  d*  nn  medico  disce ndmte 
da  Efciilapin.  La  mezzaluna  che  ai  vede  al 
di  sopra  della  figura  , pnò  aver  relazione 
all*  idcniiià,  o per  meglio  dire  all*  unifor- 
mità della  Dea  della  salute  con  Iside  colla 
quale  fu  confusi,  e il  cui  culto  era  in  qnei 
tempi  t\  diffuso  in  tutto  1*  impero:  poireb* 
he  eziandio  esser  I*  emblema  delle  astro- 
htg'clie  dottrine  frammiiiedagli  antichi  me* 
dici  con  tanta  frequenza  alla  vera  scienza 
salutare.  L'  epigrafe  R^lf ( mone**  ) 
dr*  cittadini  di  Coo,  mosti  • questa  toe- 
dsgli*  -asere  un  monumento  dalla  g»af  •• 
dine  delli  pshii  di  Seuofoitlc  verso  di  l ò. 
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Il  La  perfalU  atiaUjgia  che  vi  ha  Ira  ijuc-  n Peaiat«  a vnalro  grado  raatuccid  d*//r?o>. 

•la  medaglia  d*  iiicouiraaubile  auteriticda,  aureo»  ma  nuiU  voi  potete  aul  dì  lui  ain« 
m quella  dMppociate  di  cui  abbiamo  pai-  otu.  o Zenone  d*  Lua  >iv«a  cinque  vecuii 
l.lu  nel  primo  paragrafo  a carte  36i,  può  dica  priuia  di  G.  C. 

aervire  a ictideie  di  queata  noatra  ognur  iNei  fraitiai*>uti  dei  libri  aniarriti  ó'x^Oio^ 
più  evidente  la  ctrteitu;  all*  opposto  la  aie*  doro  di  Sicilia^  Zenone,  per 

daglia  di  Ippoctaie  ap«<gba  d' ogoi  proba*  vrudicaisì  di  A •'ureo»  Imae  di  aocconibeie» 
hdiù  l'npiuiOne  di  coloro  che  voletk'tO  alla  violcuaa  deidoiuti»e  ciiiedeudu  di  et* 
ravvisare  nel  volto  ippo  il  quale  vi  ba  il  aeie  riipartuiaio»  |M«niise  di  tutto  avelaie. 
nooie  di  Òeoofoute  1' miruagme  d*  ogui  ab  Appcoa  sospesi  i lurtuculi  » ^Kb 

tra  persona  die  il  iiiedmo  di  questo  uoiue  tiiauuo  di  avvicinarsi  a lui»  col  prelrslo 
uou  Sia;  oJttcccbe  l' accoociamenlo  delia  che  le  cose  da  rivelarsi»  esigeaiio  un  prò- 
cbionia  ha  un  f«ic  cosi  proprio»  che  De  di*  fouJu  secreto.  JSeurco,  iiiitto  dalla  cuno. 
aliague  il  volto  da  ijuauti  ritratti  Doi  co*  s»ta  gii  piesentò  1*  uircdiia  » e il  lilusofo 
Dosciamo  d*  ioiperatori  romani.  » i'alferrò  coi  denti)  e Cfii  tutta  la  sua  Kir* 

ZBiopaoHB,  inspirato  da  Oiovr^  lopian*  z*  la  sinnse.  1 caroiTici  iOipiegavaf-n  inva- 
Doroe  d*  Apollo  considerato  come  D«o  de-  uo  le  unnaccie»  le  loriuie,  e le  pie^bicie 
gli  oracoli  — Antol,  per  distaccarnelo»  e il  iirsiiDO  non  potè  li* 

ZekouoiiiO)  epiteto  di  Giovo.)  — y,  beraist  se  non  se  perdendo  1*  orecchio. 
ZoocoeoL.  Cic.  TuscnL  l.  a.  c.  Ui;  et  De  ^ut.  Oeor, 

• I.  /eicORB»  nativo  d*  Elea  , discepolo  /.  3,  c.  33.  — Diod  òic.  in  f'ragin.  — 

di  Parmenide  » ebe  lo  eia  stalo  di  iìeno’  Pai,  J^ìux.  L 3,  c.  3.  — Plutarc.  x.tdo» 

Jane^  fu»  dicesi»  adott»to  per  figlio  da  quel  CWut.  Epte*  — CVc/n.  Alex.  òuom.  l. 
Pannentde  ist**sso.  Zenone  è risguardalo  Tertnll.  Apolog,  sub  Jinem.^  Dir>g»  *■ 

Siccome  r inventore  diqadia  Jialeitica  so-  Laerl  il.  9.  $ 23.  ~ yuUsiUi  ad  Am- 

ti»tica  clic  insegna  a discoiiere  sopra  tutte  oitan.  l-  >4»  9*  — Pertzon,  ad  ^ al» 

soita  di  materia»  ti  a diicndere  ludillereu-  Afaz,  l,  c. 

temrule  tinte  le  opinioni;  1' inveuaione  ouo  * J.  — 11  più  illustre  di  questo  nciue 
è molto  felice»  e uon  ha  latto  uii  gran  bc*  ed  il  capo  della  stoica  setta.  Nato  utli'isiv. 

n»-  al  mondo.  Propcce  egli  degli  aalroti  la  di  Cipio,  da  principio  ai  applicò  a)  coin- 

sOtiviiii  contro  1*  esivienV.4  del  moio»‘e  dia  fìjercio  ) c fece  oautragio  uel  porto  l'ileo» 
Diogene  disirti'^ae  » caiimitnviido  diiiRDti  a dopo  d*  aver  comprato  una  quantità  di  por- 
lui.  Alcuni  et  Itici  osseivaiio  cIm  quella  con-  pui4  fenicia  sulla  quale  sperava  di  lare  uii 
testaa’iQiie  non  {può  aver  avuto  luogo  fra  onesto  guadagno.  Iti  iiitzzu  al  du>do  che 
questo  Zenone  ed  il  rtuomaio  Diogene  » gb  cagionava  quel’a  perdita  » ritiratosi  m 
perchè  li  pruno  vivea  lungo  teiupn  avanti  Alene,  entra  egli  nella  botlega  di  un  li- 

dei  sreondo;  il  Diogene^  di  cui  qui  trattasi»  br><ju»  a caso  gli  vieue  fra  le  mani  un'  o- 

non  era  torse  il  unico  ; ni*  p<>co  iiiipoila  p-ia  di  HenoJ'cnte  , e colla  più  pura  sed- 
cli'ei  fukve  Diogene  o qualunque  altro  li*  disfazioue  s*  avveda  d*e&sete  ancoi  a suscct- 
lo>o{o:  dò  «he  iute*  essa  si  è » che  la  soli-  libile»  non  S'dn  di  cons<  dazione  » ma  di 
sl'Ca  soUigliezza  dunde  nacque  povcia  la  un  vivo  piac«ie  » e che  dalla  lìlovofia  lo 
acola«LiCa»  sia  stala  con  l'usa  coiTatlo  il  più  licouosce.  Chic<le  ove  si  trovino  dei  iilu-olt 
semplice  o con  uo  arg«>riieu|o  seuza  re-  di  cut  p«iU  Seno/ onte  : in  queir  ivunie 
plirbe.  DifUcsimo»  passa  ’il  lilosofo  ctuicn  Cr«^/e; 

Zenone,  benché  filosi.fo»  «ra  nulladime-  Zenone  si  accompagna  con  essolui  » divie- 
Do  soggeitO  ai  trasponi,  ed  alcune  lugiuiie  ne  s«io  Jiscep<du  » ne  segue  le  lezioni  per 
•:h*  egli  avrebbe  dovuto  divprezzare»  multo  In  spazio  di  dieci  anni.  Era  egli  all*  età 
al  coutraiio  frnvauo  la  sua  seiivibilità  a dì  tieni*  anni  allorché  incnininciò  a seguir- 

IO  f(i«M  luseiisibile  alle  ingiurie,  diceva  lo»  e s*  avvide  essere  quella  la  currieia  per 
ycgli)  lu  ssrei  aoclie  alle  lodi,  n Un  certo  la  quale  eia  nato.  Comprese  allora  che  va- 
Seurco,  dopo  di  avere  avvog,;eltata  la  aua  rebhegli  nuscito  ass<ti  piti  dolce  e piu  la- 
patria  alla  «chiavitii,  qiui  lirauuo  ta  nppri*  Cile  di  disprezzsre  le  ricciirzze»  anzi  che 
meva;  Zenone  imprese  di  restituirle  la  li-  farne  acquisto;  quel  disprezzo  delle  dovi- 
berta;  csseudo  stato  Scopvito  il  di  lu*  piu-  zie  assai  gli  pi  acque  nella  cinica  lilosolìa; 
getto  ) e posto  quindi  alla  toitur»  Ìii  pie-  ma  siccome  eia  uno  spirilo  saggio  e ncmi* 

senza  del  tirauDO»  si  troncò  egli  la  lingua  cu  degli  eccessi»  cosi  nou  potè  gustare  giam- 

c«)i  deuii»  e la  spulò  nel  viso  di  A'enzcu.  mui  T iuipudcoza  e la  sfionlaiezza  che 
temendo  che  la  violenza  dei  loim’*uli  noi  quella  setta  culanlo  travvis«vanu. 
trascmaaae  a palesale  1 nomi  dei  sii  'i  coni.  Punto  nuo  si  stancava  egli  d*  istruirsi; 
plici.  Dicesi  che  fu  pe&latu  vivo  in  no  mui-  di>p»  dVsservi  applicato  }>air  diecianni  sotto 
isjo.  Altrettanto  dicevi  di  An>issai’:u  , e di  Ctnte.  viuJio  pr*r  altri  dieci  s«  ilo  d^ 
aggiungevi  che  uKuUe  ({««f^l*  ultimo  eia  Stdh;tone  «b  Mreaia,Ji  Senccraie  e d 
pestato  » sfidando  1 caiuefui)  tsclamava;  PoUnione.  Uctlc  Icziuue  di  «|uei  diveia^ 
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ZEN.  (38^5)  ZEN. 

|)rTcctUiri,  Olii  altri  modificali  e cosa.  Paragonata  egli  coloro  che  parlano 

corrtUij  si  loriuò  egli  iiua  pi«rticolare  filo-  bene,  e titooo  male, 
lolia,  e divenn«  il  loniÌ4ture  di  una  ùtiova 

scita  che  riuscì  heu  pirsio,  e sino  a lem-  Qui  Cutios  timulant  et  òaecftarmlia  vh 
po  di  lui,  la  più  celcbiadi  tutte;  fu  dessa  s'irne, 

di  Ulti  quella  dei  Cotoni  e dei  Bruti  ; lu 

quella  dei  più  virtuosi  personaggi  d*  Ale  ne  alla  moneta  d’ Alessandria  bella  e bnllanlr, 
e di  Koma.  Orazio  dì  sovente  si  fa  beffe  ma  di  no  Ulsn  nirtallo. 

degli  stoici,  ma  CVccrorie  li  rispetta.  benone  è l*  autore  rii  quel  gran  princi* 

pel  coisn  di  (>8  anni  serra  in-  piu  degli  Stoici,  che  mniietchbe  di  essere 
teiiuzione  si  apphcò  alla  liloiofia,  tanto  per  vero,  vale  a due  , che  ; tt  Colla  viitù  si 
istutliola  quanto  per  iusrgciarla  aliiui,  Fo  può  sempre  essere  felice  in  outa  di  tutte 
precettore  pel  Cfisodi  ^8  anni,  e ne  visse  le  disgrazie  ed  anche  io  mezzo  ai  lor» 
98  senza  verun  incomodo.  Ginnln  a quel-  menti.  » 

l'età, fec*egli  una  caduta  che  senneeriu  !a  di  La  massime,  che  una  parie  della  scienza 
lui  aalute.  Dicrsi  che  fu  per  esso  un  avver-  consista  nell' ignoiare  le  cose  che  iiou  dtb« 
timeulo  di  volotitariamenie  lasciar  la  viu  bouO  esser  conosciute, 
che  senza  dubbio  non  avrebbe  lungo  tempo 

conseivata,  e t cui  resti  gli  saicbbeio  di-  ]S eseiere  ijuaedam  magna  pars  sapieniiae, 
venuti  penosi* 

jStnone  porgea  le  sue  iatruzioni  io  una  in  origine,  è di  Zenone. 
galleria  o poruco  d^ddove  venne  il  nome  11  vivere  conformeiiieQle  alta  natura,  alla 
di  Stoici.  Ampio  era  qiiel  portico,  e vi  si  ragione  e alla  viiui,  era  il  domiiiauie  suo 
poiea  al  coperto  passeggiare.  piincipio,  c formava  per  cosi  due,  il  fon- 

ili geu«rale,  gli  niilichi  greci  filosofi  pren-  damcrtlo  della  sua  dottrina.  E^Oii  ricono- 
deano  per  filosofale  il  tempo  della  passeg-  sceva  egli  che  un  f)io , e come  il  mondo 
giata,  e per  iscuola,ì  luoghi  prupij  a aiffat-  il  riguardava;  opinione  da  qusst  tutti  i fi- 
lo rseretzìo.  Blntone  dava  le  sue  lezicmi  lu«  li,  e dai  poeti  filosofi  poscia  admiata  , 
nell'  accademia,  vale  a dire,  in  un  carupo 

coperto  d'slbeii  sulle  sponde  del  fiume  . . • . . Deum  nanique  ire  per  omurt 
II1SS0:  quel  campo  e quella  foresta  appsr-  Yerrasqnff  tractusque  rnurtt  ^ corlunupie 
tennero  altre  volte  ad  un  particolare  i nia-  f^rofundum, 

malo  jéccademo,  e nieDoe  quindi  il  nome 

di  Accademia:  Zenone  ammelleva  il  fatalismo  , vale  a 

Jirr,  un  destino  inevit;*btle,  e lu  qtirsia  la 
j^tque  inier  sylvat  Academi  quaerere  ve-  domina  di  lutto  il  purtico  ; ma  si  ha  >m 

turn,  bell*  adotlan*  questa  dottiina  uelU  leuiia, 
menile  sempre  si  abbandona  nella  prillici. 
Arislolile  insegnava  nel  Liceo,  luogo  egu«l.  Uno  schiavo  futbo  derubò  Zentne,  che  il 
ni'‘ii>e  spszi'^su  e ondueggi-io,  e 1 suoi  di-  colse  sul  Ulto  « lo  percosse;  lo  schiavo  gli 
scapoli  iuiuno  chUmaii  peripaleltci,  ptfchè  oppose  il  suo  sistema,  dicendogli:  « lu^ra 
lilosotsiido  passeggiavsm<.  L'xspello  del  rie*  desiinato  a ctuiim-Uere  (pieslo  furio.  lUi 
lo,  (' cmib'a,  1 ruscelli,  i piacevoli  viali,  ragìont*,  teplicò  Zenone,  meta  lo  eri  an- 
U!i*  atta  pura,  un  dolce  e moderato  esercì-  che  per  essere  ben  ea-Ugato.  *1 
ZIO,  la  libertà  sempre  m*ggìoie  all'aria  Zenone  delfeiiva  molto  ai  arasi  , ad>.i- 
•copfiia.  e nrl  moto  della  passeggiati  ,di  lava  la  loto  tealimoniatiza  siccome  cena  , 
quello  chf  in  un  luogo  rinchiut>),  ;>ougono  purché  gli  organi  fossero  sani  e in  buono 
lo  spi*  ilo  nello  staio  il  piti  allo  a concepì-  si.'^to,  a die  nulla  ne  impedisse  t'azi<n»i; 
re,  V a ricevere  delle  idee,  e lu  dispnogo-  /tu  tanieii  rnuxinia  e^t  in  ^enstftut  t^enius, 
DO  a conoscete,  a aenlir**,  n gustare  i pia-  si  tt  sani  sunt  et  tfoleules  , et  onriia  re- 
ceri  puri  dell' intelligenza,  e della  veiiià.  rhotteniur  quae  vlslant  et  impcdiunt. 

Abhiaiim  di  Zenone  alcuni  molti  e di-  Bpteuro,  andava  più  lungi,  e iiguardava 
verse  nussinie.  Fu  egli  il  primo  a dire  , i sensi  siccome  ìnlalhbilt.  Epicurus  om- 
elie un  vero  amico,  è un  «Uro  se  stesso,  nes  sensus  utri  nuuttos  dixit  Cile.  — Cu. 
Zeno  inlerrogatui  q-ud  remerà  etset  ami-  de  Nat.  Deor. 

cui  re^pondit:  AUer  ego.  Zenone  cessò  di  vivere  verso  Panno 

Osserva  egli  clie  la  ottura,  dandoci  due  prima  di  (v.  C.  Ìii  Atene,  ove  eraegU 

orecchia  ed  una  boci>a  aula  , parea  averne  uno  dei  principali  oruatnenli.  Gli  Ateniesi 
voluto  avvertire  , esser  p>ù  d*  uopo  di  a-  gli  eressero  uns  tomba  nel  Germaniro,  gli 
•c-lure,  di  quello  rhe  di  parlare.  Ei  dice  decretarono  una  corona  d'oro, gli  iribula- 
che  poca  coita  dà  la  p rfezione  alle  opere,  rooo  degli  onori  siraordmsij  , o affinchè*, 
bcocbè  iufalli  1j  perleziooe  000  aia  poca  dice  il  decieto,  talli  sappi<«u*i  che  gli  A- 

teoiesi  liaiioo  cura  d’  ouorsre  le  pciaoue 
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di  metìtOi  e Jnrante  la  loro  Tìta,  e dopo 
la  loro  morte.  » In  quel  rxiedeeinio  decre> 
tn  o?ereoJeaoM  quella  nobile  IcSliiuoniao- 
t»,  nel  tempo  etesao  , quella  dimoitrnTano 
a Zenone  di  avet  fempre  eccitalo  la  gio- 
nenlìi  alla  virtù  che  frequeutava  la  sua 
ecuola,  e d*  aVer  tempre  meoaia  una  vita 
conforme  ai  tuoi  precetti. 

Uoa  «t^itua  di  marmo  greco  fa  acoperta 
nel  l'jni  vìc^mo  a Lamivinm^  io  oggi  Ci- 
vita-Lavinia.  Kcco  ciò  che  ne  dice  E. 
f^iscontit  « Veneodo  qiustaaiitua  acopeita 
Delle  rovine  di  una  c.i«a  di  campagna  di 
fii.  Aurelio,  ai  credette  che  dovei»*  esse- 
re quella  di  Zenone  di  Cipro  . capo  della 
•etta  stoica  , che  annaversva  fra  i «noi  H* 
loicdi  anche  questo  imperaiore  , ma  dap. 
poiché  il  Muieo  Vaticano  acquistò  un  bu« 
eto  che  ci  offie  il  sicuro  ritratto  di  Zeno- 
ne  eoo  fattezze  alfittn  differeoli,  una  tele 
opinione  non  ebbe  più  aicuri  fondamento. 
Un  mantello  quadrato  , niilladirneno  , nel 
quale  è avvolta  questa  bella  figura,  la  for* 
ma  della  sua  barba  e r^cconctatura  de'sunì 
capelli,  non  che  lo  serinium  che  ved»*ai]ai 
di  lei  piedi  , devono  farci  ricuooacere  uo 
filosofo  greco,  ec>  i> 

• 3.  » Filosofo  epicureo  della  città  di 
Si  Ione,  ioiegoò  le  fil  osofia  a Cicerone  e a 
Pomponio  Attico,  nè  vi  fa  mai  precetto^ 
re  il  par  di  lui,  si  fortunato  negli  scoliri. 
Cicerone  « etmeno  nelle  teoria  , fu  il  più 
gran  filosofo  di  Koma,  e Attico  lo  fu  allo 
stesso  grado  nella  pratica.  Vico  rimpro- 
verato A Zenone  molto  orgoglio  ed  un 
gran  disprezzi  pei  suoi  avversari  e riva- 
li. •—  CVc.  r/e  fin.  I i,  rt,  5j  De  Nat» 
Dt’or.  l,  I,  c.  ^ 3|. 

• 4*  Rettore,  pidre  dì  quel  Polemo“ 
ne  che  divenne  ra  di  Ponto,  e fn  pur  esso 
padre  dì  im  altro  Zenn-te  cui  gli  Armeni 
scelsero  per  loro  re.  — Swah.  ri.  — Pac. 
Ann.  l.  i,  c.  5l>. 

• r»,  — Ki^lfiiolo  di  Callitiie,  oAtivo  di 
L^frea  nella  Trifilìs,  che,  sreoodo  Pausa- 
tira  ( /.  G,  c.  t5.),  riportò  il  premio  della 
corsi  agli  olimpici  giuochi  , ed  ave»  una 
Bt4ina  nel  bosco  sacro  di  Giove  Olimpico. 

/rjioviA  ( !Hit  Stav.  ),  la  Diana  fdegli 
Slavi,  cor>sid'*rata  siccome  Dea  della  cac- 
cia, <•  d-tlU  cui  protetiooe  attenJeaa  essi 
nns  buona  caccia. 

ZuoMorucii  , Dio  nero.  Cosi  -i  Vandali 
chianisvano  il  cattivo  genio  cui  offrivano 
dei  sacrifi/.j  per  allontanarne  lo  sdegno. 

/RKA'ITingP.,  o ZiRlltTO,  antro  IrinoniilO 
nella  Tracia  , consacrato  a Ecate  perchè 
•ceodevasi  alt*  inferno.  1 dee  «lì  vi  si  reca- 
vano  a sacrificare  per  esser  guirentili  dai 
perigli  che  vi  t mieanO.  — Ovid.  Trist» 
cf  o 

/Re*T*.T  Tt  ^ y K sa. 


Zrrdost  ( M.U.  Peri,  ).  — • P,  Zosoi* 

STRO. 

ZsRVf  A,  sopraoDOioe  di  Venere  ie  Ma- 
cedonia. 

Zrrir/ia  , soprannome  di  Venere. 

Zcrvariti  ( Mit.  Prrs.'),  nome  che  gU 
antichi  Persi  davano  a coloro  die  seguiva- 
no uoa  certa  setta  ì cui  dogmi  principali 
portavano  che  la  luce  avoa  nrodutio  degli 
enti  luminoti  e splritnali;  ctie  essendo  in- 
sorto un  dubbio  nello  spirito  del  primo  tU 
quegli  enti  , di  quel  dubbio  ruedrsimo  na- 
cque il  Di-volo.  Cosi  spiegaVau  egliao.rmi- 
gioe  ilei  dii"  principi. 

Zea.  - y.  Zeus. 

Zeta  , camera  da  dormire  invece  di 
difteia,  tecundo  l*uso  degli  antichi  t quali 
delie  lettere  Del  facevano  un  Z;  intatti 
diceano  Zìhiil’xm  iuvece  di  Diuhuìtvn» 
Questa  parola  trovasi  ìu  Plinio  ( Epid» 

^ I » ui  );  rjun  more  contru  panetem 
mrd*um  Zeta  per  quam  rlvf^antrr  receflit. 
Quella  camera  era  cusirutta  in  mo<to  da 
estere  lìscaldaia  tanto  dai  faggi  del  sole 
che  vi  erano  ìotrodoUi , quauto  dal  fuoco 
che  vi  si  facea* 

* ZsTABfVS , cosi  chiatnavssi  Io  schiavo 
cui  era  aflidata  la  atra  di  spazzare  la  ca- 
mera Zeta  f e di  mantenerla  eoo  pioprieià. 

• Zrtab.  parola  che  c sìuooiroo  di  Pa* 
porarium,  e presso  gli  antichi  appelUvansi 
Zetne  gli  appartamenti  situati  al  di  sopra 
d*  uua  stufa  , net  quali  spsndeasi  dell*  *€• 
qua  fredda  c calda  , secaudo  te  slagtool. 
Il  vapore  di  quell*  acqua  scendendo  per 
mezzo  di  tubi  collocati  nel  muro,  riscaf- 
dava  o rinfrescava  il  sito  a discrezione. 
Questa  parole,  presso  ì latini  autori,  in- 
dica pur  anco  dei  luoghi  particolai  i nei  ba- 
gni , ove  si  trovavano  dei  letti  destinati  al 
riposo  , e di  sovente  ancore  elle  galati- 
teria. 

Zet8  c Calai  , fratelli  di  Chione  , di 
Chinnia  e di  Oieopatra  , erano  figlhioli  di 
Rorea  c di  OrUia.  Questi  due  gemelli  erano 
dolati  di  rara  avvenenza  , e possedeano 
tiilto  il  vigore  del  padre  loro.  Airi'^tsnte 
della  pubertà  , spuntarono  ad  essi  delle,  ali 
alle  spalle.  S*  iniharcaron  » con  Giasone,  e 
eamniio  facen«lo  , liberarono  il  loro  cogn.iio 
Fineo  , re  d’ Arcadia  , il  qtiale  avev»  spo- 
sata la  loro  sorrfla  Cleopatra,  dagli  asHatii 
delle  Arpie;  diedero  la  caccia  e que'nio. 
siri  sino  alle  isole  Slrofadi,  e leavrebbeio 
accise , ove  una  ignota  voce  non  avesso 
proibito  loro  io  n'irne  degli  Dei  , di  mag- 
giormente inseguirle.  Alcuni  autori  li  f-n- 
no  uccidere  da  Ercole  , ocH*  isola  di  Te- 
oedo  , ai  funerali  dì  Petia  in  forza  di  una 

nerela  ^nV'Tta  con  Tifi.  f»li  Dei , loccHi 

'•Ila  loro  morte,  H cangiarono  in  venti.  /• 
dice  che  furono  sepolti  , e che  vedessi 
li  luogo  della  loro  ippolltira  scuolcrai  al 
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loflUr  del  loro  pirtrc  Bor««.  Propeixio  «d* 
doce  delle  altre  r.*^Ìoui  dello  cde^cio  d'Kr> 
cole  , 6 pretende  che  i due  fratelli  areMero 
lotuluto  Ila  , tavolilo  dì  luì.  — Orph. 
^rgiìii,  — Apollod.  I I c.  92  /.  3 , c.  i5. 
— Patis.  3.  c.  it*. 

i^RTBLi  I niBgi»iiaii  iitituiti  ^ea»o  gU  A- 
tdueki  nelle  occatiuni  airaordmaiie , per 
far  ricerca  delle  aonime  dovute  alla  tepub. 
Mica  , allorquando  ainàlle  BOiiiine  erano  di- 
venute troppo  considerabili  per  negligenza 
dei  ricevitoii  o alirioienti  ^ e quando  po- 
leasì  temere  che  andassero  perdute  , ove 
Don  vi  SI  fo^se  portato  provvedimento. 

Davasi  talvolta  a^li  anticbi  Piironiaiì  il 
foprauQome  di  ZcULii.1^  come  chi  dicesse 
investigatori. 

••  Zbto  , fraletlo  ò*  Anfi‘me , nacque 
da  Giove  e da  Aniìope.  Aii*ailicolo  di 
quest'  ultima  , trovasi  la  storia  della  nascita 
di  questi  due  tìgli  ; tua  narrasi  anche  iu 
altro  modo.  Hicesi  che  Lieo , marilu  d*  An^ 
itopt t sospettandola  io  amoroso  intrigo  cuii 
uu  certo  Kpafo  ^ la  ripudiò  lostamenl**  t e 
sposò  Dirce.  Fu  quello  1*  ìitaote  in  cui  le 
attrattive  di  Antioptt  fecero  impressioue 
sul  cuore  di  Giove.  Il  Dio  per  ingaooaie 
quella  virtuosa  donna  , prese  la  lìgura  di 
Lieo  f e le  si  presentò  , come  per  licooci» 
lisrsi.  Cadde  essa  in  un  aguatoche  la  stessa 
aita  virtù  le  rendea  ancor  più  impercettibi- 
le ; concepì  Zelo  e Anfione.  Dirce  non  tu 
meno  il  giuoco  di  quella  meiaiiiurfosi , e 
per  prevenire  le  conseguenze  della  riconci- 
liazione avvenuta  fra  il  proprio  marito  e 
la  prima  di  lui  moglie , lece  riocliiudere 
Antiope,  assoggettandola  a lutti  i mali  im> 
maginahdi.  Questa  trovò  tÌDaluieoteil  mezzo 
dì  solirarsi  , e sul  monte  Cilerooe  rifuggi- 
tasi , diè  alta  luce  quei  due  figli , ebe  in 
seguito  ben  criidrlnienle  is  vendicarono. 
Del  resto,  Zelo  (ifeslò  soccorso  al  proprio 
fratello  nell'edin^are  la  citta  dì  Tebe.  — 

, Anfiorb  • A^tiops  , e Toso  FasMesB. 

^BDciTAKi , popt  lt  d*  Atrìca  che  erano 
riguardati  siccome  abilissimi  nella  chiro- 
manzìa. — y,  questa  parola* 

ZeUMicnio,  vale  ■ dire,  Giove  il  mac- 
chin'Sti , nome  dato  a Crìsore  per  diveise 
utili  di  lui  scopette,  e per  aver  inventalo 
parecchie  niscclnne,  ramo,  la  leoz^  , i* 
uso  delle  barche  per  la  pesca  , ecc.  Rad. 
Mrvhanè  , macchina. 

Zbus  , Dorae  di  Giove , siccome  autore 
della  vita.  Rad.  Zaem  , vivere. 

Credeai  essere  lo  stesso  che  l'Ammone 
degli  Egìzi  * I Greci  Io  chiamava- 

no anche  Zen,  Zan  , Zes , Zai , Dis.  Uen, 
Dan  , ecc.  — Diod,  5, 

* Zbom  , illustre  pittore  dell*  sntichila  , 
rivale  di  Parrasio  e di  Timante,  er»  stato 
discepolo  d'  Ap’dlodoro.  Plinio  dico  che 
Zeusi  trovò  aperte  U porta  della  pittura 


per  le  enre  e per  1*  industria  di  quell*  A- 
poUodoro  f e che  rasaodovi  eolrato  senza 
difficoltò.  Torme  sue  battendo,  con  mano 
più  ardila  afferrò  il  pennello,  e ad  no'im- 
mensa  gloria  il  fece  pervenire.  Ab  fino 
( Apoìlcdoro  ) Jorei  apettm  Zeuzis  he* 
ruvUotes  intiavit  . • . . Audcntemifue  jam 
tihquid  penict/lum  ad  maguant  gloriafn 
perduxit.  Api'/lodnro  si  era  specialmente 
distinto  pei  coluii  e per  T intelligenza  dei 
chiaro-scuro,  parti  fiuo  a quell*  epoca  tra- 
scurale, o piuttosto  ignorale.  Ébh*  egli 
T onore  di  fsivi  parecchie  felici  scopette, 
ed  avendo  a Zeusi  rivelati  tutti  ì secreti 
delT  arte  sua  , ehhe  il  dispiscere  di  vedere 
il  proprio  discepolo  andar  p<ù  lungi  di  lui 
io  quella  carriera  medesima,  e pcrlViionaie 
ciò  eh’  egli  avra  soltanto  inventato  ; na 
concepì  gian  dispetto,  e non  potè  dissimn- 
Urlo,  auzi  credette  di  veudicaisì  di  Zeusi, 
facendo  contro  di  lui  una  satira  in  cui  lo 
trattava  di  ladro  e di  ingrato,  lo  accusavi 
di  avergli  involala  T arte  tua  , e di  sfron- 
tatamente comparire  in  pubblico  adorno 
dei  suoi  furti,  anziché  arrostirne,  c star- 
tene celato.  Zeusi,  ben  certo  che  quei  pre- 
tesi furti  formavano  la  sua  gloria  , e che 
Don  era  a tulli  permesso  di  rubare  in  tal 
guisa,  altro  nun  fece  che  ridere  della  ge, 
losia  d'uo  precettore  eh*  egli  oscurava,  e 
airrettos»!  a preparargli  dei  nuovi  affanni , 
superando  ogni  giorno  se  alesso.  Co*  laoi 
talenti  ai  acquistò  egli  uel  tempo  stesso 
e la  più  grande  ripulazione  , e della 
irumenie  ricchezze  , della  quali  con 
ostentazione  piaceagli  far  p<’mpa , ape- 
cialmeoie  nelle  solenni  occasioni  , come 
nei  giunchi  Olimpici,  ove  moslravaii  a tut- 
ta la  Grecia  abbigliato  di  una  veste  di 
propora  sulla  quale  leggeasi  il  suo  noma 
scritto  in  lettere  d*  oro. 

(ìiuDlo  al  posaeifo  di  una  gran  (ortnna, 
non  tralasciò  ciò  nooostsnia  di  coltivare 
cou  ardore  quelTarte  cui  ne  era  d-bitore, 
ed  ebbe  allora  la  nobiltà  di  dare  liberei- 
mente  le  sue  opere  senza  Irsroe  veruna  ri- 
compensa. Non  tralasciava  peto  di  hiaingare 
la  propria  vanità,  dicendo;  io  non  vendo 
le  mie  opere  perchè  non  hanno  prezzo. 
Postea  donare  opera  $ua  instituit,  qnod 
ea  nullo  saùs  digno  praetio  permutari 
poste  diceret.  Riguardava  egli  il  suo  qua- 
dro dell*  atleta,  come  la  piò  bella  delle 
tue  opere  , a come  il  capolavoro  delTarte; 
appiè  di  quel  quadro , acrisie  un  verso  greco 
portante  il  senso  segueotr:  V invidia  potrà 
criticarlo  , niun  talento  potrà  mai  imi* 
tarlo.  Della  sua  Elena  , narraci  a no  di 
presso  la  stessa  cosa  della  Venere  d*  Apel* 
le,  vale  a dire,  clTei  la  formò  colle  at- 
trattive riuDÌte  delle  piò  avvenenti  persone 
del  suo  tempo  e del  sno  psese , e ch*ci 
seppe  comporre  in  modo  di  formaroe  ua 
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perfetto  ìn<kirme.  Dìi  principio  non  tu  li  !n* 
tciava  velare  che  tii(iicilni<fn(e  , *i  con  de- 
aerai, per  la  quai  co«a  venne  appellata  iì» 
lena  la  cot  li^^itÀita. 

jS'icomaco  timi  era  ruii  stanco  Hi  atniiii* 
railu  f p.ivvAva  ogni  g>oroo  tiiu  o due  ore 
a considerarla  e a vluiiaita.  Un  luiuo  freiL 
do  esercitava  lo  spirito  nel  («re  alcune 
pU'isiliili  nhhi-aioni  sopi-j  alcune  parti  di 
quel  quadro;  lascia  le  lue  censure  f gli 
diftse  un  inielligcuie  , non  ayere  che  de^li 
occhi  t e vedrai  esser  questa  una  dueinità* 
aves  («tto  due  quadri  d*  uva  , nuo 
che  fn  vinto  dal  velo  Suvrappollogli  da 
ParrasiOt  l'altro  rappresentava  un  giovi* 
netto  palante  un  c«neslra  di  uvt;  gli  nc- 
relli  li  beccavano  coma  aveann  fatta  del. 
r altra  uva;  Xeusi  non  ne  fu  CCnlenlo, 
poiché  non  vi  trovava  1*  illusione  perfetta; 
u Se  1*  uva  er^  ben  fatta,  dicevi  egli,  con* 
virn  Credere  che  la  figura  del  porlaiitre 
fosse  altMgliala  , perchè  non  allool-tnava  gli 
iicrrili.  u 

IJuiuiilliano  ci  fa  sapere  che  la  fìaono* 
ni. a cd  il  carattere  che  Zeusi  vvea  d«lo 
Ite*  «Uitiqiudiì  agli  eroi  ed  agli  Dei,  erano 
divenuti  un  m 'dello  ed  una  tegola  da  cui 
gli  altri  piliori  non  osavano  allontanarsi,  e 
w si  eiatio  volontartamente  assuggetl«ti  per 
aeo«a  di  perfezione  , la  qual  cosa  lece  dare 
a Zi,>'St  il  nome  di  legislatore  della  pit* 
torà,  l He  vero  ita  ciroaoifcr//Mi/  omuta,  ut 
cmi  ZrgM'/t  intorern  vocent  quia  deortim 
et  heroum  effl^ies^  quales  ah  eo  sunl  tra» 
ditae,  caeteri^  tanquam  ita  neeesse  sr/,  se* 
quautur.  — Q.tintil.  /.  13  c.  1. 

Diceii  che  il  suo  genio,  a forza  dì  riti* 
scirglt  piacevole,  gli  divenne  anche  fatale, 
l->*iillinio  suo  quadro  fu  quello  di  una  ri* 
dicnla  vecciita  ; non  potea  guardarla  senza 
ridere  sgangheratamente  , • la  guardava  di 
S'iveole,  e tanto  ne  rise,  che  pretendesi 
nn  SI4  egli  motto.  Pesto  , che  nfevisce  que- 
st t Ulto  , cita  f^errio  Fiacco.  Zeusi  vivea, 
come  Pmrrasio , q^uattro  secoli  e mezzo 
circa  prima  dì  G.  C.  Questo  rinomato  p i* 
loie  rra  di  Uraclea.  Peteiò  Plinio  lo  chia- 
ma Heeaeirotes t ma  siccome  eravi  un  gran 
numero  di  città  di  questo  noroe  tutte  con* 
sacrate  ad  Ercole  ^ cosi  ignorasi  quale  di 
esse  sia  'stata  la  cnlia  di  Z^usi. 

I.  /4SOS1PPB,  figliuolo  d*  Apollo  • della 
ninfa  Silide,  succedette  a Pesto,  re  di  Si* 
cione.  Secondo  altri,  cosi  chiamavasi  una 
figlmoia  di  Laoinedoule,  il  cui  marito  Si* 
Clone,  diede  il  suo  nome  a quella  parie 
del  Peloponneso.  — Pouf.  0,  f>. 

**  X ^ Nome  delli  madre  di  fìnte  l's* 
teniese,  ed  uno  degli  Argonauti,  /«^irto  di* 
ce,  che  era  dessa  ligliuola  del  fiume  Eri- 
dono , presentemente  coneseiuto  sotto  il 
nome  di  Pd;  ma  il  dotto  Burman  è d*  o> 
ptoiixi#  cFte  io  vece  di  Eridani  filia , si 


debba  leggere  E^idanit  nome  dì  on  ffnme 
di  Tcssrglia.  y4pntlodor>s  pretende  chr  Z<^ii- 
sippe  fosse  moglie  di  Pandioue^  re  d*  A* 
lei*e,  che  la  rendane  madre  , die*  egli  , di 
due  figli,  fìnte  ed  EreticOf  e di  due  feni- 
niioe  Ftlumala  e Progne.  Menrsio  dice 
che  Bute.f  figlio  t\'i  Zrtisippe.  non  èq»»ello 
denh  Arconaiitì.  — *4*  — 

poltod  l 3,  e.  a8.  — fìurqìun,  ad  Pai, 
Ftacc'  in  Calai.  — Meursius  de  Reg,  Àt- 
tic.  1.2  e.  ii  e 18. 

Zatsippo.  — P.  Zaoitppi  i. 

Zecze,  o Zaczo  ninfa  figliuola  dell*  O* 
cesilo,  e di  Teli. 

ZaoziDU,  s oprannome  di  Giunone,  sono 
il  quale  Api  le  edificò  un  tempio  in  Argo 
in  mem  ria  d'aver  ella  «lisccati  dei  buoi 
air  aratro  pi*r  lavorare  la  terra.  — Rad, 
Zeugein,  aggiogare. 

ZsTAKA  ( iMìt.  Sla.  ) » Dea  il  cni  uffiv 
ciò  sembra  corrispondete  a quello  di  D'sna. 
Kra  essa  invocata  per  ottenere  uu*  abbon* 
dante  caccia. 

Zir.ACTi,  fiume  di  Tracia  net  cni  iragìitrv 
si  ruppe  ti  carro  di  Plutone,  alloirhr  rapi 
Proserptna. — Rad.  Zygonf  giogo;  og/icin» 
apezz.iie. 

Zir.ia  , nome  sotto  il  qnale  sdorsvssi 
Giunone  aicrviine  Dea  del  nodo  conjngnle. 

• ZinosTAto,  che  (irne  la  òileneiut  nti- 
swàtnre;  presso  i (livci  era  un  magi'lra- 
to  incaricalo  dell'esame  dei  pevi,  delle  hi- 
Uncie  e delle  misure,  per  impedire  le  fro- 
di dei  mercanti.  (5li  antichi  aveann  l*  uso 
di  collocate  nei  templi  gli  Originali  dellt* 
misure,  per  ricorrervi,  quando  trattavasi  di 
verificare  le  copie,  A H<’*ms  gli  originali 
delle  misuie  erano  deposti  nel  Campido- 
glio. 

ZiLAGi  ( Mit.  Pres.  ) , n^me  de!  duo* 
decimo  mese  dell'snuo  persiano.  Kra  imo 
♦lei  mesi  sacri,  e chiamavasi  con  t»l  nome, 
perchè  era  il  mese  in  cui  tutti  si  rarluna* 
V4HO  per  andare  io  pellegrinaggio.  ^ 
('hardin. 

ZtLCaDB  ( AfiV.  Pres.),  tindeciinn  mese 
dei  Rersisni  , ed  uno  dei  mesi  sacri.  — 
Chardir».  — P.  ZiLAre 

ZiMz.BSLA  ( >///.  Stav.)  , ignoransi  le 
qualità  che  la  dlsiingueano  presso  gli  Sla- 
vi. Alcuni  eruditi  russi,  decomponendone 
il  nome,  hanno  creduto  di  scorgere  nelle 
radici  di  esso  la  Dea  che 'fuga  1*  inveruo  , 
cioè  quella  dr-lla  primavera. 

ZiKDiKiTi  ( .V't  ),  Setta  dì  eretici 

iiiaHmeU.ini,  i quali  noq  credono,  nè  alla 
provvidenza,  nè  alla  risurrezi<’>ae  dei  morti, 
e non  e moscono  altro  Dio  fuorché  i quat- 
tro elementi  Secondo  loro,  essendo  I*  uomo 
una  rnescolanza  di  quei  quattro  corpi  sem* 
plict,  quando  ei  mu  ire,  ritorna  a quel  Dio, 
Gnlio  dice  che  Zsudik  , autore  di  quella 
setta,  era  un  mago,  settario  dì  Zoroasiro. 
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Zi»  , Eziiti  ( Mit.  9fus.  ) , U itena 

fetta  che  DuotliDi'  — qoeaU  paiola. 

ZiziTH  Mil.  /{a&.  ),  flange  che  gli 
Ebrei  uiarano  portare  ai  quattro  angoli  dei 
loro  abiti  eMrnormeiite  ; in  oggi  portan 
etti  toltaiilo  tolto  i loro  rettili  iiudiappo 
quadr^'lo  che  figura  il  loro  rrttimento  pri* 
ma  della  ditpartione.  Il  Zieitb  dei  moder- 
ni Ebrei  contiate  in  una  flangia  falla  di 
otto  fili  di  lana  etpreatamente  filali;  ogni 
filo  ha  cinque  nodi)  tino  alla  nielà  della 
tua  lunghezza,  e tulio  cib  che  non  ha  nodi 
a'  intreccia  intieme,  e forma  una  apecie  di 
frangia. 

ZoiTZCn  ( /Hit.  Slai>,  ) , fuoco  aacro  ad 
ineatinguibile.  Gli  Slavi  in  molte  delle 
loro  citlb  , aveauo  dei  templi  innalzati  in 
onore  del  fuoco;  gli  tacrificavano  ima  par- 
te delle  apoglie  prete  ai  nemici  , e di  to- 
venie  anche  dei  piigionieri  crittiani.  Kieor- 
revano  a lui  nelle  pericolote  maialile,  e 
davano  delle  riipotte  che  dicrano  dettate 
da  divina  itpirazione.  — A'.  VeaTZ. 

Zoaa.  — y.  ZoRAk. 

Zozza,  coti  pretto  gli  Sciti  degli  anti- 
chi tempi  , ti  chiamavano  alcuni  tronchi 
d'alberi  , od  alcune  colonne  tenza  fiegi 
che  eregevau  etti  io  onore  dei  loro  Dei. 
Tal  torta  di  cippi  cbiamavaoti  Zoara,  per- 
chè li  piallavano  te  erano  di  legno,  o li- 
aciavano  alquanto  , te  erano  di  pietra.  Io 
quei  tempi  l’immagina  di  Diana  non  fera 
che  un  pezzo  di  legno  roizoj  e la  Giuno- 
ne Teapia  non  era  che  no  tronco  d*  albero 
tagliato.  Beo  pretto  la  tcultora  fece  del  la- 
gno e della  pietra  le  ttttae  che  deatarouo 
più  ritpelto  verto  gli  Dei|  e molla  conti- 
derazinue  acqnitlaiono  all’  arte  tlaloaria. 
La  bellezza  della  opere  di  un  colo  tenito- 
re fece  onorare  la  memoria  di  parecchi 
grandi  uomini  le  cui  tombe  divennero 
templi. 

* Zoccoli.  I Romani  conofceaoo  gli  zoe- 
eoli  o la  calzatura  di  legno,  e ne  faceaoo 
oto.  Era  elsa  la  calzatura  dei  più  poveri 
lavorainri;  ma  cib  che  avvi  di  particolare 
ai  è,  che  era  pur  quella  dei  parricidi,  al- 
lorché veniauo  riiKbioai  io  un  iacea  per 
giltarli  in  mare.  Ckeerone  ci  fa  conoaeere 
quoti’  ultima  partieolaritè,  'prescritta  dalla 
legge;  ti  qtiis  parentet  oeeideril , vtl  vtr- 
hrraveiil,  ti  damnato  olxfolvalur  ot  fol- 
liculo  lupino  toleae  ligneae  pediiut  in- 
ducantur. 

Catone  ( De  re  rutt.  e.  6o),  parla  degli 
zoccoli,  eh’  egli  indica  colla  parola  teu/- 
poneae,  aietoma  della  calzatura  degli  acbiivi 
e dalle  donne  che  larvivano  io  campagna. 
Ne  troviamo  fatta  menzione  anche  in 
Plauto, 

..  . Qui  quaenpottut,  tptam  teulponeas 
Quibut  batuatur  libi  ot,  tenex'iftequiuimet 

Diz.  Mit. 


•*  Zonizeo  degli  Kgizj.  Schmidt,  ae- 
goeodo  r eteiupir*  di  Mecrobiu,  ha  cerca- 
to l’ origine  dei  segni  del  Zodiaco  dei 
Greci  nella  religione  degli  Egizj , ni  quali 
ne  eraun  debitori.  1 Greci,  gelosi  di  tutti 
gli  antichi  inventori,  tentavano  eoo  diver- 
te totiiluzioni  delleifigui*',  di  farti  credere 
eglino  stetti  gl'iuveoturi  dello  Zodiaco,  Ma 
r evidente  rapporto  dei  segni  priuiitivi  col- 
la religione  degli  Egizj  , allaiiiente  riven- 
dica  par  cmi  questa  aiirunoiDica  iuventìooc# 

L*  ariete  era  auiniilinio  a Gwt*e  jimtno^ 
pe;  il  loro,  ad  Jpr,  i gemelli,  mi  due  (ra- 
teili indiviftip  Oro  ed  Aipocrute , che  di- 
veooeio  Castore  e Polluce  j il  caocrOp  ad 
che  diveooe  il  Mercurio  dei  Giaci 
e dei  Rooidiii;  il  liooCi  ad  Osiritlc,  scoible* 
ma  del  Solr;  la  Vergioep  a Inde  cbediTeooe 
Cerere:  labiiaacia.Doo  eaiitlea  oell'egitio  Zo^ 
eliaco  ed  il  aao  potto  era  occupato  dalle 
campe  dello  tcorptooe;lo  acorpioiie  era  cuo- 
aacraio  a Trijone^  che  difeooe  il  Matte 
dei  Greci;  il  ajgiuario,  a Ercole , aecouuo 
Macroòio  ( e.  uo  },  Yiocitore  dei  gig*oi|; 
il  capricoroo,  a Mende,  il  Pane  degli  £• 
girj;  r acquario,  a Conopei  i peaci,  a 
JU,  la  genere  greca» 

Il  aiitema  miioaatiooomico  di  Dupuìst 
fa  couoicare  ledivarae  ligule  delle  coateU 
laciooi  aodiacali  , ed  i loro  rapporti  colie 
egizie  e colle  greche  la%ole. 

Mou  parleremo  duoque  dello  ae 

Boo  ae  relalÌTameola  agli  aotidii  uouu- 
meoli. 

Gli  aniìcbì  acoltori»  Tolendo  iodicare  il 
mete  in  cui  area  luogo  uo*  azione,  pouea- 
DO  lo  Zodiaco  col  aole  oel  aegoo  che  a 
quel  meae  corriepoodea.  Ne  vediamo  degli 
eaeuip»  aul  haeaO'rilievo  della  caduta  di 
Eetonte  al  palazzo  Bor^eae , e aul  btaao- 
nlievo  della  uozze  di  jTeCf  e di  Peleo  dei 
palazzo  Mattei.  — Monunse  Ineda  ri. 
43  , no. 

Lo  Zodiaro  con  tolti  i cuoi  aegoi,  il  Sole 
e la  Luna  oel  mezzo,  come  io  uoa  meda- 
glia di  Alessandro  Severot  iodica  la  for- 
tuoata  stella  dei  pitocipi  e la  cooaervazio* 
oe  di  tulli  i membri  dello  alato  ebe  aoatieue 
il  principe  , come  il  Zodiaco  regge  gli 
aat<i. 

Ogni  mese  del  calendario  romano  era 
tolto  l'ieQueosa  di  no  aegoO  dello  Zodia^ 
co  e tolto  la  protezione  di  una  della  do- 
dici grandi  divioità  coi  i Romaoi  appella» 
Taoo  Dei  Consenti,  t le  di  coi  dodici  aia- 
tue  ricche  d*OJ0,  aecoodo  P^orrone,  erano 
nella  gran  piazza  di  Roma  innalzale.  Mi~ 
nervo  presiedeva  al  meae  di  marzo  (roricle); 
genere,  al  mene  d*  aprile  ( il  toro  ) ApoC 
io,  al  mete  dì  maggio  ( i geoteUi  )j  Mer- 
curio, sì  meae  di  gingoo  (il cancro); 
CioìM,  al  mete  di  luglio  ( il  iione);  Cet  r» 
re  , al  meae  d' agosto  ( la  vergine  );  al- 
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•!  m«M  i«tiembi«  ( la  ÒUéineia); 
M trtCf  al  meaed*  Oitobia  ( \o  $corptoHo 

al  meta  di  ovvemhra  (il  sagiitatio); 
ye$ta^A  uicfcdì  deceaihre(il  Capricorno); 
Gmnone,  al  lueae  di  genoajo  (l'acquario); 
a Nettuno  Goaliucuia,  al  oiaM  di  iabbraju 
( i pesci  ). 

Nella  collazione  delle  pietre  iociaa  di 
Stoschf  sopra  un  diaspro  eliotropio,  si  te* 
de  la  teaia  di  Gio%*eSerapi  , io  messo  ai 
dodici  Segoi  del  Zodiaco, 

So?ra  una  patta  di  vetro,  jipoUo  su  di 
una  ^ladriga  ita  io  messo  ai  dodici  segni 
del  Zodiaco.  Un*  altra  paiu  di  vetro  ci 
addita  Giove  assiso  fra  genere , Cupido 
t ilfercurio,  in  messo  ai  dodici  segni  dello 
Zodiaco.  Questa  pasta  sembra  tratta  da 
una  pietra  iocisa  , di  cui  Montjatiron  ha 
óélu  la  spiegasioue.  — SuppL  dell*  Atti, 
t.  I,  p.  4i. 

Sopra  un  bronzo  antico  , on  Fauno  , o 
per  meglio  dna  , il  dto  è*ane  , suona  la 
s«mpog'ia  diosnxi  ad  un*  ara  accesa  ; al  di 
aopra  dall*  ars,  atvi  una  stella  , # diiiansi 
un  becco  ritto  sui  piedi  di  dietro,  che  vi 
SI  appoggia  con  quelli  davanti.  Tutto  at* 
torno  veggonvi  i dodici  aegoi  dello  Zodiaco. 
Gli  antichi  rignardavaiio  il  Din  Pane,  sic- 
come Dio  dell*  iioiverto,  e Apolloo  Pane 
areno  adorati  come  la  medesima  divinità 
per  la  ragione  stessa  che  le  coma  cd  i 
peli  della  pelle  di  quest*  ultimo  , erano 
iigoard*Ci  come  i raggi  del  Sole.  Anche 
il  grifone  era  il  simbolo  di  Paue  , come 
pure  d*  ApoUn^o  T armonia  dell'universo 
regolavasi  si  suono  della  zampogna  dì  PanCf 
come  troviamo  nsiriono  di  (jrjcox 

Harmoniam  mundi  puliane  amante  jocos 
^ itaniu» 

È dunque  qneits  la  ragione  per  cui  po- 
neasi  il  dio  Pane  oeì  messo  dello  Zodia- 
co , e la  ssmpogoa  ch'ei  suona,  secondo 
Maorobio  ( l,  i,  c.  23  ) , significa 

r ìnegusgliaose  dell*  operssicne  del  sole. 
11  fuoco  snll'era  ( Paus,  /,  8,  p.  677  ) 
iodica  il  fuoco  eterno  che  gli  era  coosa- 
crato.  Lo  stesso  soggetto  trovasi  sopra  al- 
cune pietre  incise  del  Gabinetto  Nasionale 
di  Francia  ( Mariet.  pietre  inoìae  , f.  a , 
tw.  45  ) e di  quello  di  Fireose.  — * Mu*. 
Ficr.  tom.  2 , tao.  88 , n.  3. 

**  ZnSTiro  , Hgliuolo  di  Tricolono , foQ- 
datore  di  Zoeia  , città  del  Peloponneso  io 
Arcadia.  Di  Zoeu , a tmpo  di  Pau* 
canta  • piò  non  restsvauo  che  due  templi 
ofin  di  Cerere  e l'altro  di  Diana, 

ZouARe,  nome  che  davaai  allo  schiavo 
che  rappresentava  il  personaggio  di  re  nel- 
le sslurnsli  , celebrate  io  Bsbdooie  il  16 
del  mesa  che,  dicasi  | curriipOodessa  al 
piiuupto  di  loglio. 


Zouaa  ( Af/(.  Rab.  ) , che  in  ebreo,  si- 
gnifica splendore  , nome  di  un  libro  ples- 
so gli  Ebrei  soimnsmente  veueraio,  e che 
essi  creduno  antichis*imo.  Quell*  opera 
contiene  delle  c*balìstiche  spiegssìoni  sui 
iibii  di  il/oiè.  Egli  è uu  commentai  io  qna- 
si  tutto  ridicolo  e puerile,  il  quale  una 
consiste  che  in  gìiiothi  di  lettere  e di  ou- 
meri  , ed  in  visioni  Umilisri  ai  Rsbitii. 
Vi  sì  trova  Muebe  qualche  cose  che  alle 
vecchie  idee  dei  Platonici  e dei  Pillegori- 
ci  si  evvicine. 

* Zoilo,  nome  di  un  amico  e troppo 
rinomato  criiico  , picsenleroenle  riguarda- 
to come  un'ingiuria  pei  celebri  critici  suoi 
successori  .*  si  facce  chiamare  il  flagello  di 
Isocrate  , c apecialmente  di  Omero.  Quan- 
tunque non  ai  abbiano  le  sue  opcte  , e 
che  un  superaiisioso  rispetto  per  Omero 
aie  stato  bastante  e screditare  il  di  liii 
censore,  pare  nulladirueno  che  le  aiiecri- 
liche  fossero  ingiuste,  mentre  quelle  'di 
Aristarco  non  erano  che  severe;  imper- 
ciocché il  nome  di  quest*  ultimo  si  prende 

10  buona  parie  , e quello  dij  Zotlo  lo  è 
sempre  ainistrameote.  Questo  Zoilo , nati- 
vo d*  Aofìpoli  in  Tracia,  era  un  rettore 
di  prolesiiooe.  Si  recò  iu  Alessandria  ver* 
so  r anno  2^0  prima  di  G.  CL , e preaeo- 
tò  al  re  Toìomeo-Fdadcljo  le  sue  censu- 
re sull*  Iliade,  aiccome  un  titolo  bastante  a 
procurarsi  le  beneflcense  di  quel  princi- 
pe. Dicasi  che  quest*  ultimo  lo  fece  met- 
tere in  croce;  altri  asserìacooo  che  Zoilo 
fu  lapidalo  ; altri  che  fa  ebbruciaio  vivo 
a Smirne.  Se  ciò  avvenne  per  le  aue  cri- 
tiche, per  quanto  poteaaero  essere  ingiuste, 

11  castigo  fu  troppo  rigoroso.  Non  convie- 
ne cerianaenie  nù  crocifiggere  ,^nè  lapida- 
re , nè  abbrociaie  i suoi  succesaori  , quan- 
tunque il  loro  gitidixio  aia  molto  pia  ao- 
speiln  di  bassfzsa  c d*  invidia  che  quelli 
di  Zoilo  aopra  un  poeta  mollo  già  da  mil- 
le anni.  Pùrtiaio  approva  la  crudele  ar- 
verità  aliribuiia  a Tolomeo  Fdadelfo^tf 
ao  di  Zoilo.  « Egli  è certo,  dice  egli,  che 
Zoilo  meritò  quel  caatigo  perche  non  si 
può  meritarlo  se  non  se  per  un  delitto  o- 
dioso  qiisnlo  quello  di  riprendere  uno  scrit- 
tore , il  quale  non  è più  in  isiato  di  ren- 
der regione  di  ciò  ch'egli  ha  acruto. 

Zoioi.1  ( Mu,  Oiap.)^  divinità  Giappo- 
nese deli'oidioe  dei  Camls  , o dei  Foto- 
chi.  — F,  questa  parola. 

^oLFo , adopersTMÌ  per  la  pariflcazioue 
dei  colpevoli. 

Zolotata-Baia  , rfonfio  d'oro  {Mìt. 
Slaa.  ) Gli  Slavi  riguaidavano  questa  Dea 
come  la  madre  di  tatti  gli  Dei  ; il  suo 
tempio  era  poco  dislaote  dal  liume  Obigo; 
la  sua  ataiaa  era  d'oro,  o almeno  dorata; 
teneva  esae  nelle  aue  braccia  una  bimhi- 
■a«  che  si  crndes  essere  sua  nipoie;  ere.ee- 
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Il  circoodita  di  itromeutì  di  malica  di  mot* 
IO  tlfepilo  ; reodeva  eiia  degli  oracoli  co- 
me un*  altra  divioilài  vale  a dire,  coiror* 
gaoo  de'iiioi  lacerdoti.  N>uno  oliva  pana* 
re  dinanzi  a lei  senza  oilrirle  qualche  do- 
lio ; ed  in  niAiicanta  di  doni , ilrappavasi 
UD  pelo  del  suo  vestimento  , e lo  depouea 
a*AUOÌ  piedi  come  uu*  ofi'eria,  prostraudo* 
fi  lino  a tetra,  e tentando  io  (al  modo 
di  renderla  piupizia. 

* 7.09A  , ciutura  di  cui  serviansi  i Ro- 
mani per  seti  are  la  tunica  e per  lei>erla 
alzata  quatid*  era  necessaiìo.  La  ciutura 
era  diverta  secondo  le  età.  Non  si  poteva 
essere  deceulmiente  velino  lenze  evere 
una  zona  , e il  ooa  portaroe , o il  portar, 
la  troppo  larga  , era  un  indizio  di  dissolu- 
tezza ; qiiiudi  diceaii  di  Cesate,  la  cui 
giovinezza  non  era  stata  troppo  regolare  , 
et  guardi  Iddio  da  un  giovane  la  cui  tuoi- 
ca  è ondeggiante.  Gli  uomtui  la  portava- 
no molto  alta  , le  donne  la  poneauo  ira- 
iDediatameote  sotto  il  petto  e serviva  a 
iosteuerln.  La  cintura  della  donee  avra 
■ul  davMOii  una  parte  chiamata  strvphium, 
ove  ti  collocavano  le  pietre  preziose. 

Le  spose  aveeno  una  cintura  di  laoa 
con  un  nodo  chiamato  erculeo  , che  il 
marito  sciogliea  allorché  aodavao  esse  a 
Jcito,  iiivucando  la  dea  Giunone  , aflincbé 
iJ  tuo  matrimonio  fusie  tanto  fecondo, 
quanto  quello  d'£rco/r,*  donde  è venata 
r espressione  di  zonatn  soluere  per  dire  , 
porre  una  donzella  fia  le  mani  d' uno  spo- 
so. Presso  i Greci  al  contrario  diceasi  zo- 
nam  soluere , della  donna  che  per  la  pri- 
ma vi'ha  partoriva  ; zonam  entm  solumnt, 
dice  uno  scoliaste  A*  Apollonio  , t^uaepri^ 
munì  pariunt , et  eam  Dianae  eonsecrant, 
EravI  quindi  iu  Atene  un  tempio  consacrato 
a Diana  che  scioglie  le  cintura  zonamsol- 
itentis.  Mulladimeoo  in  Ornerò  ai  trovano  an- 
che delle  prove  del  pitmo  ligniGcato  ; im- 
perocché nell* Odissea  , vi  si  dicè  solvit 
uirpiualem  zonam  , egli  è assai  piohabi 
te  che  lauto  presso  i Greci,  come  presso 
i Rom«ni,  lo  scìoghmento  della  cinture 
fosse  una  cerimonia  necessaria  per  giunge- 
re al  termiue  del  mttrimonio. 

La  cintura  serviva  ai  soldati  per  portare 
le  spada  , e allorquando  si  volea  punire  un 
soldato  degradandolo  , gli  venia  tolta  la 
militare  cintura  ov'era  appesa  le  sua  spa- 
da, lo  che  liguerdavasi  come  una  marca 
d*  infamia  ; Stare  per  totam  diem  juhe* 
rei  ante  prattorium  dUcinetos,  dice  Sve* 
Ionio. 

Le  cioture  serviva  a chiudere  il  danaro 
che  portavasi  indosso  , aie  che  vi  fosse  at- 
taccata una  borsa  , quando  sì  usciva,  aia 
che  vi  foste  roovibile  Egli  è certo  che  ne- 
gli tutori  la  parola  zona  a*  intende  anche 
per  borsa  , eruniena  , coma  dice  Sretonio 


( y iteli,  e.  s6  , n.  4 ) a «iraorum 

pienti  circutndcdtt  % e quell*  u»o  eie  ai  Ho* 
mini  comune.  Aulo  Gftlo  (f  5 , il  ) ri- 
ferisce il  discorso  cLe  tenne  Cornelio 
Gracco  al  popolo  romeno,  esponendogli 
qual  fosse  stata  la  di  lui  condotta  ucl  »uo 
goveruo , e che  fìnl  dicendo:  cr  Portai  de 
H ma  la  mia  borsa  pieoa  di  danaro,  e la 
rifiorto  vuota,  n ll-ique  Qumtes  cum  Ho» 
rna'n  projlctus  sum  , zonas  quas  plenus 
ardenti  extuli  , eas  ex  ptovincia  tnonej 
retati.  Ahi  vini  amphorat  <iaa%  pltnat  tu» 
Urunt  , argento  plenas  dontum  reporta» 
gerani. 

La  zona,  quella  della  due  ciniore  di 
cui  si  cingeano  le  donne  verso  le  anche  , 
che  serviva  principalmeute  a tenere  la  luo- 
ga  tunica  rilevata  a volontà  , e che  ponea- 
si  al  di  sopra  deirombeUico,  è quella  pre- 
cisamente cauiala  da  Omero  oell*  Iliade  ; 
è drsaa  la  crlcbre  cintura  di  yencte  , il 
nido  delie  Grazie. 

Nella  collezione  delle  pietre  incise  di 
Stost^fi  , sopra  una  corniola  ai  |vrde  Mar» 
te  Gradivo  senza  casco  , una  lancia  nella 
desira  mauo  , ed  uq  tioieo  sulla  sinistra 
spalla.  Conviene  osservare  che  Marie  io 
questa  pietra  , come  pure  nelle  tre  seguen- 
ti e io  molte  iniproole  di  quella  gran 
collezione,  ha  sempre  uaa  specie  di  ciiitu. 
ra  oodeggiante  iutoroo  al  corpo.  l'oise 
ciò  è per  iodicare  che,  a malgrado  d’ es- 
asre  ignudo  , la  tua  ciuluia  gli  tieo  luogo 
d'armatuia  ; imperocché  il  cingersi  lacio- 
luia  , in  Omeio,  indica  ngtd  sorta  di  ar- 
matura. — lliad.  3 I s'.  6i5. 

Zoorozo,  eòe  porta  gli  auiniuli , nome 
dello  Zodiaco.  — ^Etim.  Zoon  , animale; 
phrrein , portare. 

ZoozoLo  , soprannome  di  Giove  che  io- 
vocavasi  fra  gli  Dei,  siccome  speciale  au- 
tore e conservatore  della  vita. 

. ZooGOffot,  Dei  che  presiedevano  alla  vi- 
ta di  tulli  gli  aoioiali.  Era  ad  essi  attri- 
buito il  potere  di  prolungarla.  I riunii  a 
le  acque  correnti  erano  a luiascri.— - Rad. 
Zoan  , animale;  gonoe , nascita. 

ZooLATsiA  , [adorazione  degli  animali, 
genera  d*  idolatria  particolare  agli  Eg>zj 

* I.  Zopiao  , nome  di  parecchi  medici 
celebri  nell*  antichità  , uno  dei  quali  , di- 
ceasi  Nver  inventato  e coruunicato  al  gran 
Mitridate  , re  di  Ponto , nn  eccelleota 
antidoto  contro  ogni  sorta  di  veleni. 

* a.  — Altro  medico  ( ove  però  sia  ben 
certo  che  non  sta  lo  stesso  dell*  antecedente 
ailicolo  ),  com;>ose  uo  altro  antidoto  ( sep- 
pure non  è lo  stesso,  tranne  alome  Hiveue 
combinazioni  ) per  uno  dai  Totomei  , ra 
d'Egitto,  Questo  secondo  autrdolo  chìams- 
vasi  ambrosia  , sia  che  fosie  di  nn  piace- 
vole gusto  come  l'anibrn«ìa,  si*  che  mi 
qualche  modo  rcndetsa  gli  aomini  eguali 
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•gtl  Df  I , prolaiigatido  loro  i giorni , e po* 
ne  «t  cop«rto  dei  pericoli. CV/s<>  parie 

di  (j’itfito  medico  , e del  aao  aoiidolo. 

* 3.  Altio  medico  dello  eira&o  nome 
del  quale  tieo  discorso  Plutarco  , e cbe 
eieea  a tempo  di  quello  scimore. 

* 4-  Nome  deir  ^jo  pur  celebre  oeU 
r antichità,  a cui  Pende  area  alfidato  il 
giovine  Alcibiade  che  era  »oUo  la  di  lui 
tnui*.  Era  trace  di  nailon#  tcluavo  di 
ptride  f e forse  di  tutti  i suoi  «clnavì  il 
ni.-rio  étto  y e per  la  Kua  età  e pel  au'i  ca* 
ratiere  a formare  1*  infunila  d*un  allievo 
q iale  era  Ale{biude\  perciò  molto  oe  Ira* 
acorò  1*  educat  one. 

* 5.  — Ftsonotntsia  di  profeisione,  cui, 
aecondo  Diogene  LaerziO^  attribuiva»!  una 
glande  eicureiza  Dell*  arte  tua;  vergendo 
p*iMre  uii  uomo  , dichiarò  di  non  cono- 
acerlo  , ma  che  però  doveva  eiaere  aitai  dia* 
a luto;  quell*  uomo  era  Hocrote  ^ quindi 
t'itli  il  b'cerO  befle  drl  liioiiomista.  <c  Non 
i»i  (te  troppo  loileciti  «tei  couiUuiiarlo,  ditse 
Òftcraie  \ egli  non  è loise  tanto  lungi  dal 
v^Mi  quanto  voi  il  pemair.  n II  lìioaofo 
cooft'a^ò  allora  cbe  le  «ue  iociiiursom  lo 
avrebbero  portato  alla  di»n)uteata  , uve  per 
tutta  la  Mia  vita  n n aveste  »tudi«u>  i mezzi 
di  reprim'rla  , e non  fotae  «lato  ^empie 
attento  nel  toiiiticarvi  contro  dt  essa  ^ me* 
diaiiie  <(  ftoccoMO  della  lilotnfi». 

* ZoPiKiORS  f gf4mma(ìc''y  autore  di  un 

dizioii.4r(0  greco  , o piuttMktu  del  principio 
di  uu  dizionario,  dall*  tino  til  Delta 

ìiicluvìve,  che  ai  vede  ai  principio  del  Lea- 
aicu  di  &uid>>. 

* Zoppo.  1 Homaoi  aveano  la  debolezza 
di  credere  che  gli  Z ippt  o il  loto  incontro 
p<et>*i*i«iei<>  delle  <li^gi»zie. 

ZoauASTRo  , rifiirmaiure  della  relig'one 
d^gti  aiitirhiPeriiaoi  che  fu  veduto  sorridere 
nel  gioì 00  del  aoo  oaacere  ( Plin.  e.  io). 
H-i  rgU  avuto  la  aorte  Ji  parectbj  grandi 
u mini  de*  qnalt  igooraai  la  patria.  1 Gue* 
bri,  riftigij^ti  nell*  Indie  y pretendono  cbe 
eì  fuaie  ehmeae  , nato  da  poveri  paieoli; 
cbe  il  di  lui  padre  chiamavaai  Kvpinta- 
mano  y e la  oiadre  Dodo,  Ma  questi  nomi 
sembrano  coo*(.»tldiie  Ip  loro  opinione,  lm- 
peioccbc  non  sono  chiueti.  Secmido  altri, 
Z'M-oaitro  nav'que  «ella  Medi*;  molti  lo 
fanno  onginaiia  di  Giud'*a  , ma  il  dottore 
Hrde  «ovtiena  cbe  non  ebb’cgli  alita  pa. 
tri4  clic  la  Persia  , e che  il  giiida'iinn  che 
o<serv«<i  nella  au«  dottrina,  deriva  dalla 
aiM  amicizia  con  un  prnffta  ebreo*  al  cui 
aervi^io  fu  egli  lungo  tempo  impiegato;  ed 
è questa  pu*  l'opinione  degli  Orientali. 
Ma  sorge  un  altro  dubbio  in  proposito  del 
profeta  di  cui  Zoroavlro  fu  terv  tote  ; gli 
•int  vogliono  che  aia  Elia;  altri,  Esdra; 
ma  gli  uni  e gli  altii  attnbtano  ^cualniente 
in  errore  : Elia  è più  antico  di  i^oroaauo; 


Kadra  gli  à posteriore.  Il  aeotimeato  psà 
probabile  ai  ^ di’ ci  serviate  lungo  tempo 
il  profeta  Oanieley  e che  riaolveaae  , dic« 
PrideanTf  di  erigerai  in  profeta  oella  lu* 
aioga  che*  ove  avesse  ben  sostenuta  la  aaa 
p^rte,  sarebbe  perveouio  agli  ooori  cui 
giunte  il  suo  precrtiore. 

Neil*  Abaidijan,  ovaia  antica  Medity  gittò 
Zoroaatro  le  fondamenta  della  futura  aua 
gf-Hndrzta.  Persuaso  cbe  un  riformatore 
drbba  iocnmiociare  dall*  abbagliare  il  po* 
po'n  con  un  genere  di  straordinaria  vita  y 
ai  ritirò  io  un'oscura  caverna,  e colà  gioroo 
e notte  ai  occupò  alla  conleniplaziune.  la 
quel  ritiro  trovò  egli  dei  srgieli  atti  a 
larlo  d*gli  igooranii  riguardare  come  uti 
iiuiJio  da  miracoli.  Col  mezzo  di  celta 
piante  y giunse  egli  a indurirsi  ia  pelle  c«o* 
t>o  razione  del  fuoco  ; quindi  senza  verun 
danno  roaoeggiava  egli  degli  ardenti  car* 
boni.  Gli  SI  versava  sul  (vjrpo  il  bronzo 
iiquirfallo  senza  che  sulla  di  lui  pelle  ap- 
parisse neisnoa  impronta  del  funco.  Silfalli 
prodigi  gli  acqn  staiono  la  fama  di  uiiaaoto 
di  p'imo  oidine.  Maravigliosamente  pre- 
pararono gli  spirili  a credere  tatto  ciò  enei 
vniea  ad  essi  insegnare.  Zoroastro  speae  il 
teini>o  ch'ei  pasto  nel  suo  ritiro  a com* 
poi  re  un  nnomaio  libro  , nel  quale  tutta 
coiiUneasi  la  sua  dottrina , cui  diede  il 
nome  d<  ^end^ Attesta,  i\  primo  de'qusli  si- 
gnifica il  fuoco  y e l'alito  il  lungo  ov*  è 
coiincato  y per  far  comprenderò  ai  suoi  let- 
IcrM  clic  <1  «no  libro  e<a  nn  ardente  bra* 
ciere  il  quale  di  amor  divino  avrebbe  in- 
fiammati  i loto  cuori. 

Drrio  y soprannominalo  Islaspe  , regnava 

10  Persia  da  3i  auni  y Allorché  Znroasiro 
credendo  cbe  il  piu  sicuro  merzo  di  gn<*- 
dagnare  i popoli  fossa  quello  di  conveitire 

11  monarca,  si  recò  a'ia  corte  di  «piei  prin* 
cipe  , si  fece  annunziare  come  uu  profi-is 
mandato  da  Dio  stesso,  e offrì  a Dario  il 
suo  libro  colla  tudra  , che  è la  -reste  dei 
sacerdoti  magi  , e la  Sacra  cintura.  Non 
volendo  il  re  presta**  fede  allodi  lui  parole, 
pretese  cbe  ei  provasse  con  miracoli  l.i  sua 
niisiione.  Zoroastro  dia,  oltre  il  mi  acolo 
del  liioco,  av'-a  appteso  a farne  degli  al- 
tri , fece  crescere  uu  cipresso  che  in  poco 
tempo  diventò  ass^i  grosso.  Il  re  amiuirò 
il  potere  d<  Zuroasiro  , e sembrava  rliapo. 
sto  a seguirne  la  dottrina  , allorché  i m *gt 
che  eiaoo  alla  corte,  invidi  della  gloria  di 
lui  I in  segreto  cospirarono  alla  sua  perdita. 
Sedussero  il  suo  domestico,  e senza  su# 
siputs,  gli  feceio  menerà  nella  sua  stanza 
diverse  cose  che  i Persiani  hanno  io  erro* 
re,  come  delle  ossa  di  cani,  della  ugna# 
dri  capelli  di  morti  ; indi  accusarono  Zo- 
mastro  al  re  , di  dedicarsi  in  segreto  all# 
magia,  sssicuiandolo  eh#  ove  avesse  egli  vo- 
luto visitare  la  di  lui  casa,  co'proptj  occhi  ne 
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avrebbe  veduta  la  prova.  Dario  » avido  di 
ronoicere  U verità  , ti  recò  presto  il  prò* 
fata  , e allorcbè  vide  quegli  oggetti  iofa* 
mi , sali  III  grand’  ira  , e fece  Zoroasiro 
imprigionare. 

Alcun  tempo  dopr>  ^ accadde  un  acci- 
dente a lino  dei  cavelli  del  re,  accidente 
cbe  ristabilì  U illi  utfirione  di  Zoroailro.  1 
piedi  di  qufl  cavallo  si  erano  in  tal  guisa 
conlraui  , che  non  potea  più  cammiuare. 
11  re,  che  ave«  un  deciso  iraspotlo  per 
queir  animale  y il  fe’ visitare  d*ii  più  abili 
magi  i quali  della  sua  guarigione  totaU 
mente  disperarono.  Un  resto  di  stima  per 
Zoroasiro  fe*  si  che  quel  ruooarca  lo  con* 
tulio  sulla  m*laiiia  di  quel  cavallo.  Zoroa* 
atro  , dicono  i Guebri , s' impegnò  di  gua- 
rirlo I purché  il  re  gli  proruetlesae  d*  in- 
quisire conilo  gli  inipostori  cbe  aveano  ca* 
gionata  la  di  lui  disgratia,  e di  abbracciare 
la  doilrina  cb*  egli  annuociava.  Il  re  accettò 
le  proposta , e 2^ioasuo  prrfeitameote  ri- 
tanò  il  cavallo. 

Dario,  oltre  ogni  dire  loddisftUo  del  ta« 
pere  straordinario  del  profeta  , e formatati 
un*  alu  idea  del  tuo  patere  , gli  domandò 
quattro  doni.*  i.  di  poter  salire  al  cielo,  e 
ritornar  sulla  terra  quando  gli  lotte  pia- 
ciuto ; a.  di  aapere  ciò  che  0*o  facea  io 
queir  istante  , e ciò  che  dovea  fare  io  te- 
guiio  ; 3.  d* essere  iicmortale;  4>  d'essere 
invuloerabile.  Zoro*stro  rispose  esser  con- 
trario alle  iolenrinni  dell' ente  supremo 
che  un  mo'tale  godesse  ei  solo  Unti  vtn- 
> qu4i  lo  avrebbero  innalzato  tino 
al  rango  della  divinità  ; ms  che  egli  avreb- 
be  pregato  Iddio  di  distribuire  quei  quat- 
tro doni  a quattro  diverse  persone,  e che 
il  successo  della  tua  prece  avrebbe  fatto 
bssiantetnente  conoscere  il  credilo  di  cui 
godeva  egli  presso  Dio  , e la  verità  della 
•ua  dottrina.  Jiifaili , dietro  la  preghiera  di 
Zoroasito  , il  primo  dono  fu  accordato  al 
re,  il  secondo' al  mago  del  re;  gli  ultimi 
due  furono  dati  ai  fìgli  di  Dsrio.  Qurllo 
cui  tocco  l*  immnrlslilà  , cliiamsvasi  fìfre^ 
haUìi,  o Priicri7o/?t  da  quanto  pretendono  i 
Guebri.  Dicon  eglino  cbe  preseotemenCe  è 
dcMO  rinchiuso  in  un  sicuro  luogo  sotto  la 
custodia  dì  qusttro  uomini  , i quali  non 
permettono  a chicchessia  di  avvicinarlo,  per 
tema  cbe  ei  non  comunichi  ad  altri  l'im- 
mortalità di  cui  esso  gode.  Narrasi  che  Zo- 
rossiro  comuoirò  quei  qusitio  doni  per 
meazo  di  una  rosa  , di  un  granato  , d*ona 
tkZZi  piena  di  vino,  e di  un*  altra  ripiena 
di  latte.  Ma  seguiamo  i progressi  diZoroa- 
•Iro  e della  sua  religione. 

La  cooversione  del  monarca  fo  accom- 
pagnata da  quella  di  quasi  tutti  i aooì  tori- 
diti.  Zoroastro  , veggeoHo  nnalmeote  giunta 
al  ano  termine  U tua  grand'opera,  fissò  il 
luogo  di  sai  reiideoza  Della  città  di  BaUk, 


e prese  il  titolo  d*  Arcimago  , o capo  tu- 
premo  dei  magi.  Da  quell*  istante , inco- 
minciò egli  ad  esercitare  uoa  suprema  ao- 
toriià  sopra  lutto  ciò  che  riguardava  la  re* 
ligioue  ; ma  luogi  dal  godete  pacificamente 
il  frullo  della  propria  iodustna  , non  si 
dié  egli  a seguire  che  lo  zelo  o piuttosto 
1* ambizione  da  cui  era  tratto  a propagate 
dovunque  la  sua  dotirioa  , e a moltiplicare 
il  numero  de*  suoi  seltarj.  Fece  ogoi  sfor- 
zo per  trarre  alla  sua  religione  un  re  vi- 
cino, chiamato  Argtaspe  , il  qual  regnava 
•ugli  Sciti  orientali  ; e non  potendo  riu- 
scirvi cogli  ordinaij  mezzi , volle  far  uso 
della  violenza  , e servirsi  dell*  autorità  di 
Dario  per  convertire  roaiìnato  monarca. 
Argiaspe,  sdegnato  perché  volessi  forzare 
la  propria  coscienza,  entrò  coli*  armi  alla 
mano  nella  Baitiìsna  , pose  in  rolla  le  trup- 
pe di  Dario,  e fece  passare  a lìl  di  spada 
Zorosstro  iosieme  a Soooo  sacerdoti  cbe 
compooeauo  la  patriarcale  sua  chiesa,  e tolti 
i templi  della  provincia  distrusse. 

A questo  compeodio  della  vita  di  Zo- 
roastro, già  pieno  di  favole,  ove  si  aggiun- 
gano pur  quelle  cbe  Spacciano  i Guebri  cd 
i Gauri , ciò  vuol  dire  che  le  stesse  assur- 
dità cui  hanno  dato  argomeolo  i grandi 
uomiui , banno  no  certo  pregio  per  alcuni 
lettori  avidi  di  raccogliere  tutto  ciò  die  è 
stato  detto  sopra  qua’  rinomati  personaggi 
cbe  destarono  delle  rivoluzioni  tanto  negli 
imperj  , quanto  negli  spiriti  degli  uomini. 
1 Guebri  assicurano  cbe  Zoroastro  nacque 
ridando;  che  il  sangue  eoo  tanU  violenza 
agitavasi  nelle  arterie  della  sua  testa  , che 
rrspiogea  la  mano  che  la  toccsva.  Mollo 
più  fecondi  di  iogni  e di  stravaganze  souo 
i Gaiirì  ; allorcbè  parlano  del  loro  Irgisla- 
lore,  dicono  che  la  madre  di  Zoroastro  , 
chiamata  Dodo,  dopo  molli  anni  di  steri- 
liià,  finalmente  dietro  coatiime  preghiere, 
ottenne  la  grazia  di  rimautie  incinta.  Al- 
cun tempo  prima  di  partorire,  s<^gnò  essa 
dì  vedere  il  cielo  tutto  in  fuoco;  quattro 
grìf.JDÌ  usciti  dalle  fiamme,  piombarono 
aovr*  essa  e le  tlrappaiono  dalle  viscere  il 
figlio  che  vi  era  rinchiuso;  ma  un  uomo 
buhiìe  e maestoso  ritirò  il  bambino  dagli 
artigli  di  qiie*  mostri,  e io  grembo  della 
ma<lre  il  riposò. 

Gli  indurini,  consultati  intorno  a quel 
sorprendente  sogno  , risposero  che  il  fan- 
ciullo il  qual  dovea  nssceie  , sarebbe  stalo 
un  giorno  la  luce  del  mondo;  che  sareb- 
beai  veduto  esposto  a grandi  persecuzioni , 
ma  cbe  coU'ajuio  dì  Dio,  avrebbe  trion- 
falo di  tutti  ì suoi  nemici.  L*  impersdore 
della  China,  informato  di  tutte  quelle  par- 
ticolariià,  appena  nacque  il  fanciullo,  spedi 
delle  persoue  per  ncciderlo , temendo  che 
un  giorno  potesse  rapirgli  la  corona  ; ma 
Zoroastio  ftlicemeou  scampò  dalle  ricer- 
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che  Crepitilo  in  Ha  « Titn* 

pciatuie  ititiò  di  Quovo  di  Uilo  |>«iir  di 
voieuo;  ma  Uto,  che  iuc«aauteaieole  ve- 
gliava tuì  giurili  di  lui , e al  grandi  cole 
deilioaiO|  teppa  lOUrarlo  alla  crudeltà 
del  c|jiiie«e  uiuoarca.  Zoioaatrn  vedendo  i 
periculi  eh*  CI  correva  nella  Cliiua , ai 
nliiggi  iu  Fella  uuietua  ai  propij  parenti, 
e la  »ua  fuga  la  da  luoUi  miracoli  coulrai- 
•e^nata.  Ailouhe  uu  (iume  n uppoueva  al 
auo  paivagg  o , ail'iilaote  lu  facea  gelare, 
e lo  paasava  a piede  aiciutto.  Uihialo  ia 
Feriia , vi  ipeie  lutto  il  ano  tempo  nella 
contcnipiazioue  e nella  piegbiera.  Alloichè 
pregava  , avea  1*  uio  di  alar  ritto  lu  di  un 
piede,  e in  quella  poaiaione  , gemeva  egli 
diiiauci  e Dia  lui  viaj  e aui  disordini  de- 
gli uomini , e lo  acuugiurava  di  additargli 
qualche  via  onde  poter  iiconduire  la  viltà 
aiilla  terra. 

Uu  giorno,  mentre  il  profeta  errava  in 
una  iolitaria  valle  , atiuito  nelle  protoiide 
■ue  meditaiioni  , improvvitamente  gli  ap- 
parve un  angelo,  che  dinanzi  a lui  ai  pro- 
silo daud')gli  il  nome  di  ariiiCo  di  Dio,  e 
s'informò  del  soggetto  di  tua  meditazioiie. 
« Sto  peiitando,  rupoae  Zoroaatro,  ai  itiez. 
ti  di  riforiiiare  gli  uomini , e vvggu  che 
Dio  lolo  può  additaimeli.  Ma  chi  potrà 
inai  coitduinii  al  trono  di  quell  Ente  in- 
premo?  — io  aiefu,  ripreae  T angelo. 
culi  di  che  purilìcare  il  tuo  corpo  mollale; 
asane,  chiudi  gli  occhi,  e mi  segui.  » Zo. 
ro«atro  ubbidì  , e in  un  istsote  si  trovò 
ne*  Cieli  al  cospetto  deli' Eterno,  eh*  ei  vi- 
de in  messo  a un  turbine  di  Hamme.  Dio 
si  degnò  paiisrgli;  iu  quell*  abbo  ccamento 
gli  palesò  I più  importanti  aecrvli , e gli 
diede  il  fam  )to  libro  conosciuto  Sutlo  il 
nome  di  Zend  Adatti f in  cui  tultA  conte- 
nessi  la  religione.  Zuroaslro,  pieno  di  zelo 
per  la  divina  gloria,  raust'ò  desiderio  di 
rimanere  sulla  terra  sino  alla  line  dei  ic- 
coli  per  nou  cesssre  d'instruire,  e di  e- 
aorl.ire  gii  uomini  alla  virtù;  ma  avendogli 
Iddio  svelato  eiò  eh*  era  avvenuto  nelle  di- 
verse età  della  uionarcbia  de*  Persi,  e do- 
po d*  avergli  /limosiralo  che  la  malvagità 
degli  uomiui  va  sr*inpre  crescendo  , il  suo 
zelo  a*  infievolì,  e più  non  desiderò  che  la 
aua  vita  a*  estendesse  oltre  i coufìni  del 
tempo  alia  sua  missione  prescritto. 

licduce  sulla  terra,  Zoroaviio  fu  esposto 
alle  pvrseciiziani  del  maligno  apiiito  il 
quale  imprese  di  farlo  riminciara  al  divi- 
•ameufo  di  riformare  gli  uomioi  , e tentò 
di  sedili  lo  colTauraUiva  dei  piaceri  e de- 
gli ouori;  ma  a tutti  quegli  assalti  oppose 
il  p'ofeta  uo  invitto  coraggio,  e delle  arti 
del  demone  trionfo.  Primi  oggetti  del  suo 
t«*lo  furono  i suoi  parenti  ; dopo  d*  averli 
convertiti,  estese  le  sue  cure  a un  gran  nu- 
mero d|  persiani.  La  sua  fama  non  tardò 


54)  zuc. 

molto  a spandersi  sino  alla  corte  ; Dario 
gtislò  la  sua  dottrina  , e fece  uso  di  tutu 
la  sua  auiurità  per  istabilirla  ne*  suoi  ststi. 
Tale,  secondo  ì Gatiri,  è la  storia  di  Zo- 
loisiro  e della  sua  rifurnis.  1 tuoi  settarj 
il  cicdetteru  lapilo  vivo  daiG  folgore,  e po- 
sto nel  rango  drg’i  Dei.  Seconda  siili,  era 
egli  molto  dedito  a la  conleiiiplazione  de- 
gli astr*,  dai  qua  ì,  in  foiza  della  Sua  ma- 
gia, sapea  trarre  drlle  scintille.  Fiu-lmeo- 
te  una  di  quelle  scintille  , diretta  d«l  de^ 
fuonio,  piombò  aovra  di  lui,  • lo  coosumò- 

••  Zoster  , prornuntotio  dell*  Attica. 
S/ra^/ie  la  putte  sulla  costa  del  golfo  Sa- 
!•  iiico,  e dice  ch'egli  è no  lungo  piomoo* 
tono,  situato  fra  il  borgo  d*  Ezeoe  ed 
uu  altro  promontorio  vicino  a Torca. 

Questa  situaziooe  concorda  con  quella 
che  Pau$ania  ( /.  i , c.  3i.  ) sembra  dare 
c ZoUtr,  facendone  uu  luogo  situato  sulla 
sponda  del  mare  fra  Aliiu  , e Prospalla. 
Egli  aggiunge  die  vi  sono  parttC(t|.trrornta 
Veneiaii  i^iintrua^  ApuUo  , Diana  e La* 
tona,  e che  vi  hanoo  degli  altari  : non  si 
crede  che  Latona  vi  abbia  partorito  , ma 
dicesi  che,  saiiteodo  avvicinarsi  il  suo  ter- 
mine, vi  si  sciolse  la  cintura  , donde  quel 
luogo  avea  preso  il  suo  nome  ed  crasi  dato 
a Lntona  quello  di  Sosteria  , come  paio 
a iìiinervaf  a Diana  e ad  Apidto, 

ZosTERU  , che  porta  la  cintura  , statua 
che  Aniiiriune  consscrò  a Mio«;rva,  allor- 
ché si  cinse,  e si  Rimò  per  recarsi  a com- 
battere gli  Eubet.  Rad.  Zoster  , cintura. 
— Pans»  f),  c.  1.  — tliad.  2,  il. 

ZosTERio,  soprannome  d*  Apollo,  da  Zo- 
ster, luogo  dell* Attica  ove  i pescaiuri  gli 
offrivano,  come  a Latoua  e a Diana,  tulli 
i pesci  eh*  essi  prendeano. 

* ZoLBCA,  parco  ove  •erbavansi  gli  ani- 
mali deslioali  ai  sRCrilizj.  In  Grii/ero  (4f)^) 
leggesì  la  aegueote  iscrizione:  Herclli. 
ShXKno.  iSAnsosi.  Sbr.  Sctncits.  Tro- 
PIllMt'S.  AzDB.M.  ZoTBKCAU.  CvLlKSM.  FECU- 
PU.  Sua.  A.  SOLO.REsTlTClT. 

Zotrata,  soprannome  che  io  Argo  da- 
vasi  ad  Apdlo. 

ZoTBusTa  , soprannome  che  i Cotioij 
davano  ad  Apollo. 

ZoTRATTE,  legislatore  degli  Arimaipi. — 

Diod, 

ZoUR  ( Mit.  Pre$.)t  acqua  dì  una  gran 
viltà,  che,  secondo  it  Zend-Avcsia  , è 
stala  data  a Zuroaslro  per  purilicaie  ì pec- 
catori. 

ZozciRisio,  pietra  che  , secondo  Plinio  , 
irovAvasi  nel  tìume  lodo,  e della  quale  si 
servivano  i magi. 

* ZccciiBRo,  Sanmaite  nella  sua  lettera 
38.  scritta  a Giosfanni  Crojo,  dice  che  lo 
zucchero  degli  antichi  era  diverso  dal  no- 
stro; che  il  primo  condensavasì  da  le  strs. 
so  sulla  Canoa,  come  la  gomma  , era  fria- 
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bìlf  sotto  n dente  , eonie  il  sale  ; mentre  rredere  clie  siasi  cambiato  una  canna  con 
questo  è caldo  ed  eccita  la  sete,  ecc;  che  un’ altra,  che  ai  tiatti  realmente  della  caci' 
fi  Indiani  danno  allo  zuichero  il  oitme  di  na  di  zucchero,  che  cresce  da  se  airssa  ìa 
JHamÒii  , perchè  cosi  appellasi  la  canna  quel  paese,  e che  anticamente  niiaiicavtsi 
sulla  quale  lo  trovano;  che  i Peisi  lo  ap*  verde,  o soltanto  appastila  nei  fnrnt^  poi- 
pellaru  Tai^a^rr  , e gl  interpreti  lodila*  chè  il  secreto  dì  spremerne  il  miele  per 
mano  Spodtun.  (marcia  dice  che  i presi,  mrrzo  di  cilindri,  era  alluri  ignoto  agli 
gli  Atahi  ed  I Turchi  lo  chiamano  Tuba  Egixj  , in  fona  d*  un'ignoranta  ainiile  a 
lA'ir,  ^^fjannttnan  e òtrlterfoth  non  san-  quella  dei  Chiiiesi,  i quali  pel  corso  di  pa- 
no perstisderti  che  su»siAta  aiicoia  lo  ine-  recchj  secoli,  non  hanno  sspiitu  trarre  lo 
chero  degli  antichi.  Anche  i viaggiatoli  zucchero  dalle  canne  che  crescono  orile  lo- 
ed  I nieicanii  nnlla  poiianodi  simile  dal-  ro  psiudi,  e confessano  egtiuo  stessi  d'areilo 
le  Indie,  e non  ne  parlano  nemmeno.  Con-  appreso  da  uno  straniero, 
vengono  peri  che  lo  zucchero  degli  arili-  cc  Agli  Intliani  infatti  si-roo  debitori  dì 
chi  foiiH  migliore  del  nostro  , perchè  era  questa  scoperta  , che  gli  Atahi  portarono 
la  midolla  della  canna  , che  *i  aptiva  una  anche  aotio  i Califli  ìn  Egitto,  ove  il  pn- 
via,  e C'^agulavasi  all*  aria.  A'unmo/se  dico  polo  anche  presenienicnie  ha  i*  uso  d*  im- 
aliiesi  che  sembra^  aver  gli  Arabi  f.riio  lo  piegare  le  canne  verdi:  imperocché  non  vi 
2/ioc/icro  già  da  piu  di  800  anni.  Altri  prò-  si  raccoglie  se  non  se  una  piccola  quanti- 
vano  coi  seguenti  versi  di  P.  Terenzio  là  dì  zuccìiero  ed  il  miglioro  è rìstibaio 
y arra  0>/acfVio  che  lo  zucchero  era  cu-  p«l  serraglio  di  CostanlÌiu.'potÌ,  ove  il  Pv- 
nosciiito  aocbe  prima  di  G.  C.  scià  del  Cairo  dee  spedirlo  come  tributo. 

<c  Del  resto  poi,  conviene  osservare  che 
Inttica  fiori  mapna  niVnis  arbore  crescit  la  etimi  Sari  la  quale  cresce  nelle  acque 

crundo,  del  Nilo,  ed  il  giuoco  Acheroe  che  racco* 
lUiuÈ  extinctis  premitur  radioibue  buuior,  ghevasi  nei  dintorni  del  lago  Mende,  non 

hanno  relazione  veruna  colla  caisna  di  zoo* 
Dulcia  cui  nequeunt  succo  contendere  chero  che  taftini  credono  riconuscere  fra 

mella.  le  piante  della  tavola  hiace.  » 

Alcuni  autori  hanno  detto  che  la  canna 
Riguardo  alle  canne  dalle  quali  preteii-  da  zucchero  dell*  India  era  itala  portata 
d'si  che  gli  Indiani  traggano  il  loro  l«c-  in  Egitto  ; ma  non  vi  è stata  forar  intro- 
chero,  Garcia  riferisce  esser  elleno  della  dotta  se  non  se  la  maniera  di  coltivarla. 
grandrzxa  di  un  pioppo  e sì  grosse  che  fen-  Sembrami,  dice  Savari,  nelle  sue  lettere 
demJole  fra  due  nodi,  ne  fanno  delle  pie-  sull*  Egitto  , esser  ella  originaria  di  un 
cole  barche  capaci  dì  contenere  tre  uomi-  paese  che  produre  on  gran  numero  di  sp«- 
ni.  Olfio  V ormio  aggiunge  che  gl*  India-  eie  di  canoe,  ed  ove  cresce  naturalmente. 
ni  ne  f«thbricano  le  loro  case.  Lo  stesso  tao  nome  induce  a crederlo. 

Mattioli  pretende  che  le  canne  daddo-  Zclfacar  i Mit.  Mus.)t  nome  che  i 
ve  colava  lo  zucchero  degli  antichi  lusserò  Persiani  danno  alla  spada  d*  Alì.  Dicon 
le  stesse  che  quelle  da  cui  si  trae  il  tio-  essi  che  la  punta  si  apriva  in  due  come 
atro,*  e credesi  ahhia  nns  qualità  lassativa,  ima  forca,  e un  di  presso  come  quella  di 
come  quello  degli  antichi  , e che  purghi  Perseo  cui  i initoingi  appdlauo  Harpa. 
egualmente  la  pituita.  Zuhbi  ( Mit.  Afr.  ),  coti  n^l  regno  dì 

» Non  sembra  mollo  probabile,  dice  il  Cnngo  'chiamasi  Pappsrixione  dei  motti, 
sig.  Paw,  t\\e  le  radici  del  Buri  o del  Fare  il  Zombi,  gli  è lo  stesso  che  tornare 
paoiro  , abbiano  servito  dì  alimento  al  po-  dagli  estinti  , e turbare  il  riposo  dei  vivi 
polo  in  Egitto  , come  pare  averlo  creduto  con  tal  sorte  d*  apparixioiie. 
il  conte  di  Caylus,  appoggiandosi  alla  te-  Zurdarastao  ( Mit.  Pres^  ),  libro  sa- 
siimonisnr.a  degli  antichi , e specialmente  ero  dei  (Yauri  , ove  sono  raccolti  tutti  i 
Teofraiio,  il  quale  conviene  egli  stesso  punti  della  loro  legge  e della  loro  reli« 
che  non  era  possibile  di  mangiare  quelle  ginne. 
radici,  e’che  si  coaleotavano,  die*  egli  , di  Zttb.  — F.  Zoua. 
succhiarle  a motivo  della  loro  dolcexza.  Zcltibdr  ( Mit.  Scand,  ) Dio  o Dfo- 
( La  parola  Berd  di  coi  fa  uso  il  conte  di  tfolo  delle  foreste  che  sì  adorava  piesso 
CnyliAS  per  indicare  la  canna  donde  trae-  di  Marshurgo.  Era  questa  una  divinità  dei 
vasi  la  carta,  è corrotta,  presa  da  Prospero  AVendi  e dei  Sircli. 

Alpino»  ma  bisogna  cosUntemente  scrive-  Zwavgi  (.Vrl. /nd.),  stregoni  moloccbeei 
re  Burd  ).  Questa  circQUanaa  dà  motto  a che  evocano  il  aishgoo  spirilo. 

PINE. 
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